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LECTURIS S. 


Tandem nomen, quo Sehneidewino interprete in prae- 
fatione T. I» huius corporis praemissa publice me obstrin- 
xeram, dissolvi, si non ut debui, at certe ut potui. Com- 
prehenduntur enim hoc volumine haec: 

Φί — Diogeniani Epitome, quam e codice Vindobonensi 
a me rogatus descripsit Bakhuizen van den Brinck, vir do- 
ctus Batavus, cui gratias hoc loco ago quas possum maximas. 
Codex, qui, à Lambecio CXXXIII numeratus, a me in notis 
eriticis litera d, in annotationibus siglo DV insignitus est, 
iater alia opuscula varii argumenti, etiam Lexicon conti- 
net ab loanne quodam scriptum, id quod ipse in ultima 
Lexici pagina his verbis testatur: Ιωάννη γράψαντι τῷ 
xalosidg ἔτους ἐνυπάρχονιος S- 2 λ9 lv 9' μιηνὶ dexeg- 
foie , i. e. a. post Chr. n. MCLCCCXXXI: ab eadem manu, 
ut Bakhuizeni diligentia patefactum est, quum Diogenianus 
exaratus sit, quae aetas eius sit et qui scriptor patet. Ce- 
terum hae sylloga docemur, multos esse exquirendos codi- 
ees, ut de germana operis Diogenianei forma certum iudi- 
cium aliquando facere possimus : v. T. I. praef. p. xxviu. 

Diogenianum excipit Gregorius Cyprius, de quo 
v. T. I. praef. p. xxxvi. Codicem qui integra Gregorii 
proverbia contineret non nactus sum: sed syllogarum quas 
p. 53 sqq. edidi auctores e Gregorio sua derivasse ex com- 
paratione collectionis T. I. p. 349 editae cognoscitur. Syl- 

.  logas autem istas quantivis pretii suppeditaverunt hi codices: 

. $2  [L] Leidensis, in Catal. Bibl. Lugd. Bat. p. 404 

| m. lA, saeculo XVII scriptus et idem, de quo T. 1. p. 535 
monitum. Cuius codicis exemplum nitidissime exaratum 
officiosae Jacobi Geelii comitati acceptum refero. 

$3. [M] Mosquensis, in Matthaei Catal. Codd. Mosq. 
n. 254, chartaceus, saeculo XIV vergente aut XV (ineipi- 


VITI 


ente scriptus. Apographum sua manu factum ultro obtulit 
Vir doctissimus, C. Hoffmannus, professor Mosquensis. 
$4. [F] Vaticanus, n. 113, saeculo XV scriptus : inter alia 
varii generis proverbiorum collectionem complectitur, quam 
meum in usum descripsit H. Reilius seminarii. philologici 
Gottingensis nuper sodalis. Quae sylloge quum a LM non 
multum discreparet, partem p. 134 speciminis loco expri- 
mendam curavi: in reliqua parte quas inveni lectiones no- 
tatu dignas suis locis in notis ad LM et Apostolium com- 


memoravi. l[usunt autem proverbia boc ordiue : 


I, 1— 55. v. p. 131 sqq. I, 84 v. L II 8 
506 —L I 77 85 —L1I9 
07 — LI 168 86 — L Ἡ 10 
908 — L I 79 87 
59 — L 1 80 asl — P- dis 
60 —LISI 89 — L II 11 
61 —MILS55 90 — L II 12 
62 —LITA 91 — L II 13 
63 — M II 59 92 — L Il 14 
64 — L 1 88 93 — p. 134 
65 —LIS84 94 — L II 15 
66 —LISS5 95 — L II 16 
67 —LI189 96 — M III 29 
68 — L I 90 97 — L II 17 
69 -- 1 οἱ 98 — L HH 19 
70 —M IL 84 99 — L II 20 
σ1 -- LI 92 100 — L IL 21 
72 — M II 86 H, 1 — M HII 59 
79 — L I 93 2—M III 61 
74 — L 1 94 3 — L II 26 
15 —LIO5 4—LII?7 
70 —L I1 2 5 —L II 28 
71 —L II 3 6—LII30 
78 — L I1 4 7 —L Il 29 
79 —- L 1 5 8 — M III 74 
80 —LIIOG 9—LI1I 3l 
81 — M II 99 10 —L1132 
δὲ — L Il 7 1] —LI1 34 
83 — p. 134 12 — L IL 41 


13 v. L B 42 
14 — L Il 40 
15 — L IH 43 
16 — L 1l 44 
17 —L U 45 
]8 — L I 46 
19 — p. 184 

20 — L Ἡ 48 
οἱ — L M 49 
22 — L 101 50 
23 — L II 51 
24 — p. 184 

35 —L 1 52 
26 — M IIl 92 
21 --- 1, Il 36 
28 — L Ἡ 53 
29 — M Hl $89 
80 --- 1, Ἡ 54 
31— L IE 55 
32 — L II 56 
33 — M IV 21 
34 — M IV 22 
35 — M IV 23 
36 — L Η 59 
37— LM 60 
38 — M IY 15 
39 — L I1 61 
40 — L 11 62 
41 — M IV 16 
42 — M IV 17 
43 — L Ἡ 63 
44 —L Hi 64 
45 —LH 65 
46 — L Ἡ 58 
41 — L Ἡ 68 
48 — M IV 44 
49 — MIV 32 
50— LH Τὰ 
5] — L lH 74 
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53 — LH 70 
54 — L IH 80 
55 —LILSI 
56 — M IV 52 
57 — M IV 53 
58 -- M IV 54 
59 — M IV 55 
60 — M IV 56 
6| — M IV 57 
62 — M IV 59 
63 — M IY 6l 
64 --- 1, Ἡ 84 
6 -- 1, Π 85 
66 —L IE 57 
67 — L II 85 
68 — M IV 64 
69 — M IV 65 
70 — p. 134 
τι — M IV 61 
71 — L 11 89 
713 — M IV 79 
74 — M ιν 80 
15 — M 
76 — M 
77 — M 
78 — M 
79 — M 

M 

M 

L 

L 

L 

L 

L 

L 

L 

L 
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H, 91 v. L HI 16 Ill, 4 v. L IIL 31 
92 — L Hl 17 το 5—LIH 32 
93 — L Il] 19 6 — L IH 33 
94 — L Ill 20 7 —L 11 34 
95 — L Ill ?1 8 — L lil 35 
96 — L III 22 9 — L Ill 36 
97 — p. 134 10 — L ΠΠ 37 
98 — L III 25 11 — L Hl 38 
99 — 1, Π 26 12 — L Ill 39 
100 — L Hl 27 13 —-L Ili 40 

Il 1 — L HI 28 14 —L 41 
2 — L Hl 29 15 — L αἱ 42 
3 — L Hl 30 16 — L Hi 43 

$5. — [p] Parisinus, n. 2594, rarissime a Gregorio Pau- 


tiniano [P] recedit, unde factum, ut pauca ex eo referrem. 
Has syllopas e PLMFp editas quamquam rerum novitate 
non magnopere commendari probe scio, siquidem longe plu- 
rima in Scholiis Platonicis, in Diogeniano aliisque scriptori- 
bus leguntur, habent tamen peculiaria quaedam, eur non 
sine causa editae esse videantur. 

$9. — [S] Macarii Chrysocephalae 'Γωδωνιάν € codice Ve- 
neto, quem accurate descriptum dedit Villoisonus Anecd. 
T. II p. 4, Walzius in notis ad Arsenium prüinus publici 
iuris fecit. Sed quum ex Walzii editione de ordine, quem 
proverbia servarent, non certo constaret, adii per literas 
Keilium meum tum Venetiis commorantem eumque rogavi, 
ut mihi Macarii proverbia ex codice illo describeret. Ώε- 
spondit ille precibus meis misitque exemplum codicis tanta 
diligentia expressum , ut firmissimum emendationi funda- 
mentum positum esset. 

$1. Aesopi proverbia e cod. Mediceo Plut. LVII, 94 edi- 
dit Walzius ad Arsen. p. 499. Unde repetii. 

$8. . Pervenio ad Apostolium et Arsenium. Aposto- 
lius Byzantius Graecorum proverbiis collectis et in ordinem 
redactis separatis temporibus duo collectionis exemplaria 
fecit, quorum unum Gaspari, Osimni episcopo, de quo dictum 
infr. p. xxi, tranemitteret, alterum Lauro Quirino, homini 
celeberrimo, de cuius vita et studiis doctrinae multi doctis- 
sime exposuerunt. Codex autem, quem Quirino misit A po- 
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stolius, ex Fr. Asulani bjbliotheca in Parisiensem regiam 
pervenit, ut primus perspexit Bastius Epist. erit. p. 249, 
cuius iudicium caleulo suo E. Millerus et Dnebnerus appro- 
baverunt. Numerum nunc gerit 3059. Ab hoc codice quum 
crisin in Apostoli symagoga exercendam totam pendere 
sponte intellegerem, precibus commovi Fr. Duebnerum, ut 
molestissumum codicis conferendi laborem in se reciperet. 
Usus sum scripturis huius codicis tanta diligentia, vix ut 
maior optari potuerit, ab optimo amico enotatis ita, ut 
nullam e textu, quem vocant, removerem : archetypum enim 
scriptoris mei tractabam: igitur sic habeto: omnes verbo- 
rum formae in textu repraesentatae ab Apostolio ipso pro- 
fectae sunt. Ab hac lege, de qua diu dubius haesi, quam- 
quam nolui discedere, hoc tamen concedendum hodiernae 
consuetudini arbitratus sum, ut in interpunctione, qua ni- 
mis puerili bonus ille Michael utitur, in iota subscribendo 
et im spirità literae ῥ imponendo, quibus fere abstinuit, 
morem nunc receptum sequerer. Ceterum codex, de que 
hucusque dissermi, chartaceus est, formae maximae, nobis 
D dictus: scriptus est ante annum MCCCCLXVI: eo enim 
anno Quirinus diem obiit supremum. — Marginibus pauca 
quaedam ab Apostolio addita sunt: multo plura a manu re- 
centiore [u]. ex quibus quae utilitatem aliquam praebere vi- 
debantur, in Mantissam Proverbiorum reieci. 

Exemplum Quirino traditam quum vttiis mendisque 
omnis generis plenum sit et abundet, quaestio exoritur, 
num eadem neglegentia et crassa inscitia, eisdem ineredi- 
bilibus stupidissimae mentis documentis exemplar Gaspari 
trausmissum laboraverit. Ut hanc quaestionem ad liquidam 
confessumque perducerem, in partes vocavi codices Parisi- 
nos, Vratislavienses, alios. Et Parisinos Duebnerus meus 
contulit, cuius prolixa in me benevolentia mihi iterum veris 
efferenda est laudibus: indefessa enim huius hominie indu- 
stria collatus est 

9. [E] Parisinus 3060, olim 988, formae maximae, 
charta laevigata eleganter scriptus saec. XVI manu hominis 
im his rebus ut videtur omnino non versati. Est hic codex, 
si ex Pantini editione iudicium facere licet, gemellus fere 
Bruxellani. Tum 
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$0. [N] Parisinus 3072, olim Bigotianus, formae qua- 

ternariae, E. Millero teste saec. XV scriptus. 
Vratislaviensium comparationem Bakhuizenio debeo, cui 

ob tam eximiam benignitatem quanta gratia habenda sit ct 
nunc sentio et semper gratus profitebor. — Evolvit autem 
Vir doctissimus 

$11. [| Rhedigeranum I, pertim membranaceum partim 
chartaceum, in Krantzii Catal. Biblioth. Rhediger. numera- 
tum CLV, saec. XV exeunte a librario indocto nec ab io- 
tacismo immuni exaratum. Fuere qui hunc codicem ab ipso 
Apostolio scriptum esse assererent: v. Wachlerus de Thom. 
Rhediger. disput. p. 38: add. Kraotzius Memorab. Biblioth. 
public. Elisab. Vratisl. p. 88 sq. : sed eos errasse literarum 
figurae in codice Parisino D exhibitae extra omnem dubi- 
tationem posuere. lnspexit idem Bakhuizenus 

$12. [r| Rhedigeranum Il, ebartaceum, quadratum, altero 
multo breviorem et deteriorem ; nam neglegenter ab librario 
a literis alieno descriptus est. Quibus libcraliter adiecit 

$13. [0] Lobeovicianum, qui ex Italia olim a Boleslavio 
de gente Lobcovicia Hassenstciniano, circa annum MD 
in Bohemiam illatus fertur: conf. C. E. C. Sehneiderus ad 
Plat. Civit. T. I] praef. p. xv. 9 in omnibus fere con- 
gruit cum editione Hervagiana: pro certo hoc affirmo, quam- 
quam Bakhuizenus, quum Apestolii editio ad manum non 
esset, iuxta lectiones e Rhedigeranis enotatas coactus crat 
librum conferre. 

$14. Denique huc pertinet à Keilio meo descriptum 

[G| Fragmentum Marcianum, quod e codiee Vc- 

neto class. XI desumptum est: codex est chartaceus , saec. 
XVI: incipit Χαλάσω *z» ἱερὰν áyxvoav: v. Apost. XVIII, 
10: desimit: ὠτίω» πιστότδροι ὀφθαλµιοί: ἐπὶ εων «d κρείτιω 
«οὶρ µιδίοσι παραβαλλομιένων:ε v. Ap. XVIII, 71. Sunt pro- 
verbia ex Apostolio excerpta: hinc non necessarium visum, 
quod primum apud me constitueram [cf. infr. p. 865], ut 
integra haee proverbia ederem : memorabiles scripturas notis 
eriticis Apostolio adiectis inserui. 

$15. — Codices RENOGr omnes ex libro ad G. Zacchium dato 
ductos esse et tituli [cf. infr. p. 933] ostendunt et summus 
in viliis consensus: ut in ParisiuoD, sic etiam in his libris 
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specimisa supinae ignorantiae cum imentis quadam hebetu- 
dine coniunctae permulta in quavis fere pagina congesta ct 
quasi coacervata sunt. Ceterum non pauca ex eis quae in 
D legeutur, in his codicibus desiderantur omnibus , nt N 
plerumque Aeliani ae Palaephati locos omisit, quod, quum 
nulla inde utilitas redundare videretur, raro expressis verbis 
indicavi: alia vero insunt, quibus D caret: haec in Man- 
tissam Proverbiorum, de qua infra dicetur, delata sunt. 
Est autem his libris et inprimis DER  persimilis atque 
cognatus . 

$16. Codex Pantini sive Bruxellensis: v. de eo; Heinsius 
et Pantinus infr. p. xvi sq. ; nunc in bibliotheca regia Bruxel- 
lensi asservatur. Quamquam codicis vestigiis in editione 
sua Pantinum non anxie inbaesisse, sed ab eis saepe non 
monito lectore recessisse probe intellexi , tamen editio illa 
mibi codicis instar esse debebat: non enim contigit mihi 
esse tam felici ut invenirem, qui codicis excutiendi laborem 
molestissimum exantlare vellet. 

$17. [H] Editio princeps est Hervagiana, a. MDXXXVIII 
Basileae impressa. Usum criticum habet nullum. 

$1& [27] Secuta est P. Pantini editio, à D. Heinsio et 
Α. Schotto correcta atque aucta: v. infr. p. νε. Bis edita 
est: prior hoc titulo decorata : 

MIXAHAOT. A4IUOZTOAIOT IA4POIMIAI. Mi- 
ehaelis Apostolii Paroemiae: Nusc demum, post Epitomen 
Basiliensem , integrae, eum Petri Pantini versione, eiusque 
εἰ Doctorum notis, in lucem editae. 4. Lugd. Batav. 
CII2 CXIX. 

Altera, quae: in textu verborum a priore non recedit, 
sub hoe titulo prodiit: 

MIXAHAOT. 4DOZTOAIOT I14POIMIAI. Cen- 
turiae XXI. Proverbiorum ex optimis auctoribus Graecis 
collectae à Michaele Apostolio Byzantino. Cum V. C. Petri 
Pantini, Tiletani, versione et notis ipsius ac aliorum docto- 
rum, quibus adagia illustrantur et suis auctoribus assignan- 
tur. Cum indicibus locupletibus. — Item Patriarchae. Gre- 
gorü Cypri proverbia. 4. Lugd. Batev. ΟΙ 012011. 

$19. Haee de Apostolio dicenda eramt: transeo ad Arse- 
nium. Apostolius quum proverbiorum collectionem coin- 
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poneret, simal sententias et apophthegmata virorum clarerum 
eo consilio congessit, ut edita farraginc ista inopiam suam 
ac paupertatem sublevaret. Morte autem abreptus omnia 
quae corraserat in Arsenii filii manus pervenerunt, qui quo 
modo patris collectaneis usus sit in praefatione loniae 
— hoc enim nomine opus ornavit — praemissa bis verbis 


declarat : 

'O niv àpog notzZo, παναγιώτατα καὶ (ιακαριώτατοε δέ- 
σποτα, πᾶλαι πιοτὲ διατρίβων ἐν 'Pouy Γασπαρι τῷ aiós- 
ομιωτάτω ῥἐπισκόπῳ τοῦ "Όσμου συναγωγήν παροιμιῶν» 
ουνδεῖναι ὑπέσχετο. ᾿.4ρξαμιενος δὲ so» παροιμιῶν, ουν- 
υπεμινήσθη καὶ yvopov ἁἀποφθεγμάτων ve καὶ ὑποθηκῶν 
αρχαιοτάτων καὶ σοφωτάτων ἀγδρών ταυνὶ γὰρ δήπουθεν 
ἄλλήλων εἰοὶν αδελφά' ὅθεν καπὶ volg τῶν ἔνδον, κἀπὶ toic 
έξωθεν ἔστιν εὑρεῖν παροιμιασταῖὶς οὐκ ὀλίγαρ καὶ yropac 
καὶ ὑποθήκας καὶ ἀποφθέγματα. ΊΤαὶς pb» οὖν παροιµιίαις 
τέλος ἐπιθεὶς, ᾧ καὶ ὑπεσχέθη, ἐξέδοτο" τὰ λοιπὰ δὲ κατα- 
λιπὼν ἑτέραις φροντίοι» ἄοχολιθεὶς καὶ νόσῳ ανηκέστῳ 
περιπεσὼν συμιπεφυρµιένα καὶ ἄτακτα, καὶ I» eine κατ 
᾿4ναξαγόραν πάνθ᾽ ὁμιοῦ χρήματα, φοῦ τινος δεόµενα, ἐξ 
αταξίας elg τάξιν παραγαγεῖν, «0» βίον µιετζλλαξεν ᾿4ριστᾶ- 
yop αφεὶς ὑποδήσαοθαι οὐκ ἐῤῥαμιέμον, ὦλλ' ἆῤῥαφον «0 ὑπέ- 
ὅημα. ἐγὼ δὲ ε«αὔτα διαδεξάµιενος καὶ τοῖς πατρικοῖς ἑδρῶσι 
συγκαταµίξας τοὺς ἐρμαντοῦ, τέλος οὖν θεῷ τῷ ἔργῳ ἐπέθηκα, 
ἐξ αταξίας εἰς τάξιν παραγαγὼν καὶ πρὸς τοῖς ἐκείνου παµι- 
πολλα, οὐχ ὅτι τὼν ἔξω, ἀλλὰ καὶ τῶν ἔσω σοφώὠν ξυγαγγω- 
yog καὶ ταῖς παροιµίαις ξυντεταχώς, ἅπερ εἴπερ τῶν ἐκείνου 
παρευρη[ιένων ἀρχαιότερα λέγοιι ἂν εἶναι καὶ ὠραιότερα, 
θωῤῥων av εἴποιμι τἆλήθές. τούτου δέ uoi γέγονεν αἴτιος ὁ λο- 
γιώτατος avo, Ἰωάννης ὁ 4{άσκαρις, ὁ soU γένους «ov Ἑλλη- 
φω» ἐπισημιότατος ατλ. Codicem huius operis ab ipso Arsenio 
exaratum Parisina bibliotheca possidet: est chartaceus, n. 9098, 
formae maximae : signavi litera A: contulit Duebuerus. Opus, 
quod ego, quo commodius eitari posset, in centuriae di- 
visi, Arsenius archiepiscopus secundum literarum  ordi- 
nem ifa disposuit, ut quae intra unam literam cogenda 
putaret, in quatuor capita disponeret, quorum primum pro- 
verbia, alterum sententias e Stobaei Florilegio et SS. Patri- 
bus collectas, tertium clarorum virorum apophthegmata, quar- 
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tum historias complecteretar. | Ex his ego hoc volumine 
proverbia edidi; reliquis spero fore ut in tertio huius cor- 
poris tomo locus exploretur. Omnia vero quae pater in 
proverbiorum collectionem receperat, Arsenius Violario suo 
ila inseruit, ut ne verbum quidem mutaret: unde explican- 
dum, quod in apparatu meo critico rarissime codicis Α 
scriplurae comparent. Ceterum quae Arsenius attulit a patre 
praetermissa, ea minoribus literis Apostolii verbis subieci: 
nihil in eis mutavi, ratus, quum in scriptoris archetypo 
versarer, a mutationibus esse abstinendum. 

In notis criticis quam potui diligentissime emendatam 
lectionem annotavi et operam dedi, ut illa literarum didu- 
etarum ope se oculis lectorum sponte quasi insinuaret. In 
annotationibus vero paucis ea afferre studui, quae ad pro- 
verbiorum explicationem uecessaria essent: in quibus scri- 
bendis quantum laboris et molestiae ferendum fuerit, in- 
tellegentes lectores ipei facile videbunt. In tota hac operis 
parte quantopere duobus libris adiutus sim, reticere non 
possum: dico exemplum primi huius corporis tomi a Schnei- 
dewino, collega et amico optimo, suppeditatum, cui E m- 
perius, amicus desideratissimus, emendationes adscripserat: 
et editionem Apostolii Pantinianam, a Petersenio, doctis- 
simo Bibliothecae Hamburgensis praefecto, perbumaniter ad 
me missam, in cuius marginem Steinhelius, civis Ham- 
burgensis, circa finem saeculi decimi octavi annotationes 
coniecerat doctrinae copia insignes. 

ΝΑ Ultimum locum occupat Mantissa Proverbiorum, in 
quam sententias a manu recentiore in codd. DA marginem 
coniectas comportavi, quibus addidi, quae in ENRWZ in- 
veni a D omissa.  Recentiorem À manum Aa signavi. 

Superest ut siglorum quibus in annotatione critica usus- 
sum brevem explicationem lectorum iu gratiam adiiciam. 
Significatur igitur litera 

Α -- codex Arsenii Parisinus no. 3058: v. Pracf. 

T. II. S. 19. 

Λα — manus codicis Parisini n. 3058 secunda: v. pr. 8.90. 

Ab — seriptoris locus in cod. À secundum positus. 

Áe —- scriptoris locus in cod. Α tertio positus. 

As — Aelianus. 
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— codex Laurentianus Arsemiü: v. Walzius ad 
Arsen. pr. p. IV 

— codex Bodleianus: v. T. I praef. p. XXXI. 

— codex Coislinianus: v. T. l] pracf. p. XXXII. 

— codex Apostoli Parisinus no. 3059: v. T. Il 
praef. S. 8. 


s — Diogenianus primo tomo editus. 
V — Diogenianus volumine secundo e codice Vindo- 


bonensi editus. 

— codex Diogeniani Vindobonensis : v. T. II pr. 8. 14. 

— c. Apostolii Parisinus no. 3060: v. T. Π pr. 8.9. 

— codex Vaticanus Gregorii Cyprii : v. T.I] praef. 8.4. 

— codex Venetus fragmenti Marciani: v. T. Il 
praef. 8.14. 

—  eodex Grabbianus Diogeniani: v. T. I praef. 
p. XXX. 

— editio Apostoli Hervagiana. 

— codex Vaticanus Rrameri : v. T.I praef. p. XX XIII. 

— Gregorii Cyprii codex Leidensis:v. T. II praef. $.9. 

— Gregori Cypri codex Mosquensis: v. T. Il 
praef. 8. 3. 

— Arsenii codex Moscoviensis apud Walzium: v. 
Walzii praef. - Arsen. p. IV. 

— Apostolii codex Parisinus no. 3072: v. T. ll 
praef. S. 10. 

— Apostolii codex Lobcovicianus: v. T. II praef. 

. 13. | 

— . Cyprius a Pantino primum editus : v. 
T. I praef. p. XXXVI. 

— Palaephatus. 

— e. Gregorii Cyprii Parisinus: v. T. II praef. ὃ. 9. 

— c. Apostolii Rhedigeranus I: v. T. II pr. 8.11. 

— eod. Apostolii Rhedigeranus II: v. T.II pr. δ. 12. 

— eodex Venetus Macarii: v. T. Il praef. 8. 6. 

— manus secunda codicis D: v. T. II praef. 8.8. 

— codex Vaticanus Schotti : v. T. I praef. p. XXXIII. 

— Arsenii editio a Walzio curata. 


Ws — Palaephatus a Westermanno cditus. 


Z 


— editio Apostolii Pantiniana. 


Scribebam Gottingae mense Novembr. a. MDCCCL. 
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D. HEINSII EPISTOLA APOSTOLIO PAN- 
TINIANO PRAEMISSA. 


AMPLISSIMO ET CLARISSIMO VIRO 
IANO RUTGERSIO 


CONSILIARIO REGIO, 
FRATRI CARISSIMO, 
DANIEL HEINSIUS ο. D. 


Esse sapientiam aliquam multo et Platone et Aristotele antiquiorem 
sed vulgarem magis, testantur tum alia tum philosophorum antiquorum 
«δόμενα, quae a Laertio vocantur: testantur paroemiae quas vocant, quae 
nihil sunt aliud, quam sapientiae quae libris non comprehenditur et 
quasi per manus instar suppellectilig ad vitam expeditae traditur, reli- 
quiae contractiores, quas nec foeminae ignorant neque imperiti, et pa- 
renibus ec πατροπαράΦοτον σοφίαν debent liberi. Et haec et ipsa cum 
de iis agit, Aristotelis confessio est. Nam οἱ quaedam sunt de rebus 
naturalibus: et nonnullae, morales: neque paucae, historicae. quae cum 
omnes temporis antiqui observatione aut praeceptis insirnant, Gramma- 
eis nihilominus, quod morosum esse genus hominum ac putidum non 
nescis, crucem figunt. quia quamquam usus patet omnibus ad vitam, 
origo tamem et occasio ab iie quaeritur in singulis ad ostentalionem. 
lique ab üis qui libenter eruditienem venditent, cum de reliquis securi 
esse soleant. Atque eo, in hoo genere potissimum, Graecorum profecit 
ambitio. Caeterem, praeter antiquos illos magni nominis auctores, qui 
in colligendis atque interpretandie voterum. paroemiis, noa inanem plane 
Posuerunt operam, et nmostratem Desiderium Erasmum fuit et Michael 
Apostolus: vir doctissimus et inter Graecos illos, qui post funditus ever- 
τα res et litesas Graecorum, Romam denuo Athenas invexerunt. Scripti 
huius utilissimi, vitiosum plane ae eontractum ante annos plurimos com- 
pendium habemus. Ipsem awtem inter reliqua κειμήλια diu admodum 
Vir Reverendus et amicus olim noster, Petrus Pantings servavit Quem 
Bruxellis olim cum viderem, ut interpretationem ei daret, ipsum autem 
beneficio hoc ormatum, ὅλον καὶ ὁλόχλφφον in lcem ederet, serio horta- 
ius sum. (juod ab illo coeptum est feliciter, felicissime is absolvit, cui 
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infinita, inter alia autem, et Paroemiographos Graecorum omnes, pridem 
eruditi debent. Is Andreas Schottus est: Vir humanitate tanta, ut cum 
publica utilitate sit doctissimus neque quicquam ulli homini invideat, quia 
nemine inferior est iis quibus invidere solent homines. Est enim invi- 
dere, alium superiorem se fateri, ideoque male illi velle. Idem motas 
maxima er parte auxit, neque contemnenda addidit. Ipsum autem, infi- 
nitis locis vitiosum, infinitis pessime descriptum, ut et versionem non- 
dum ab auctore perpolitam, recenseri atque emendari a nobis voluit. ea 
lege, ut hoc totum cum auctore tibi cederet. Quid praesuterim, nec ille 
nescit et tu praesens saepius vidisti. omnium autem optime typographi 
noverunt Unum dicam, paene emendandi taedium, utilitatis studium 
vicisse. Nam et singuli auctores, e quibus sua desumpsit ille, percur- 
rendi, omnes qui Paroemias scripserunt, evolvendi, atque ex omnibus, 
unus qui dein, sed attente et ex tempore, restitnendus fuit. Nullum enim 
tempus nisi inter operas dabatur. Caeterum hoc opus, ut iam dixi, tibi 
ut inscriberem, idem ille suasit, cuius de humanitate plurima iam dixi. 
Quam tu toties agnosces, quoties in manus hunc auctorem sumes. Mea 
exspectabis, cum ad sapientiae ac literarum elegantiam rediero. Nunc 
enim longe alia nos tenent. Et ut verum dicam, ex quo noctes etiam 
parri coepi, multum de industria remisi. Quae ingentem dicam tibi 
scribe Quamvis enim valde mei studiosa sit, ut nosti; tamen, ut est 
sexus iste, omnium et popularium et tribulium meorum facile me piger- 
rimum esse patitur. Vale, mortalium suavissime ac amicissime, Anno 
CIDIOCXIX, XII Febr. nter occupationes publicas, et quidem mole- 
sssimas, quaeque nihil cum his studiis commune habent. 


Caxpnmo Lzcroai 
Pzra. Pawriwos Tiigranus. 

Ut Themistoclem Miltiadis trophaeis excitatum somnum vix capere 
potuisse Tullius atque Plutarchus referunt; ita me aliorum in argumento, 
quod pro virili illustrarem, deligendo exemplum esse libenter secutum 
nisi profitear, ingratus haberi: si vero inficiar, mendacii argui merito 
queam. Scnaorrux nostrum (cuius me lateri haesisse peregrinationisque 
ac studiorum fuisse socium, non iniuria mihi gaudeo) Proverbia e 
Greecorum fontibus, editis nuper Zenobio, Diogeniane, itemque Suidae 
atque Hesychii collectaneis Graece, Planünianis ornasse typis cum anim- 
advertigsem ; essetque penes me Μιοβλει, Αροβτοωῦς Byzantius, qui post 
Graecos illos in Ionia, hoc est Violario suo, (ut opus suum inscri- 
bendum duxit) non Sententias modo et Apophthegmata antiquo- 
rum Graece, sed et Paroemias collegisset, optimum factum existi- 
mavi si et illum a me descriptum et Latina donatum civitate, Schotti 
exemplo, foras darem, ac publici iuris facerem: quod esset muito locu- 
pletor duploque amplior, quam olim Basileae quasi iv ἐπιτομή evulgas- 
set Hervagius: codice, ut coniicio, auctoris manu, velcerte eo inspectanie 
eleganter conscripto: eum frustra etiam exspectaremus hactenus maiorem 
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ÁpaciomUw ÁPosrous editionem a Rob. Constantino Lexicographo in Ti- 
gurina bibliotheca pridem promissam. Non contentus itaque Graece ve- 
lut ex pelago hausisse, Latine etiam reddere placuit, quo ad plures, 
Graece etiam imperitos, manaret utilitas: Notas etiam in rem praesen- 
tem adiiciendas curavimus, partim ut interpretationis nostrae rationem in 
dignis vindice nodis exponerem: partim ut usum Proverbii cuiusque, 
auctoresque qui usurparint, digito veluti demonstrarem: originem deni- 
que cuiusque a capite arcesserem: adiutus non parum, fatebor enim, 
Scmorr einsdem recens tunc edits ad Paroemiographos illos veteres 
Graecos Notis, doctis Iupiter et laboriosis. Adhibui, nt debui, suis etiam 
locis, quas Graece longe doctiss. David Hoeschelius Augusta Vindelico- 
rum ad nos, dum viveret, miserat Observationes in Graecas παροιμέας: 
ratus, quod res est, ingenui esse hominis, per quem profeceris, libenter 
agnoscere, neque alienum quid arrogare velle. Quid praestiterim aut 
certe voluerim, aequus rerum arbiter existimabit, et, quo haec saeculi 
abundat felicitas, numerosus eruditorum grex iudicabit. Equidem A»o- 
STOLIUM, etsi antiquum non esse scirem, insuper habendum non iudicari, 
quod e Paroemiographis antiquis, Suida!) potissimum, pleraque hauserit. 
Qua vero aetate vixerit maiorum memoria sic habeto: Bessarionis?) enim 


1) Quamquam Salida Apostolium usum esse, primo adspectu extra dubitationem vide- 
tur positum, famen cwm alia twm proverbia saepe licenter ε Buidae verbis concimmata [e. κ. 
Ap. BI, 1 X3, 75 XI, 27. 98 XIV, 10 18 19 21] me addacust wt statuam libram 
Apostolo ad mamum fuisse qualem describit Millerus in libro: Catalogue des Ma- 
nuserits Grecs de la Bibliotkéque de l'Escurial, p. 783: ,,Collection de 
proverbes portant ce titre: Συναγωγὴ τῶν Ταῤῥαίου καὶ didvuov καὶ τῶν 
παρὰ Σονὸᾳ (sic) xai ἄλλοις διαφόροις παροιμιών συντεθεισῶν κατὰ στοιχεζον.--- 
Le premier article est' 4βασάνιστος 7) ἀγύμναστος, ἀδοκέμαστος' εἴρῆηται δὲ κτλ. 
Voyez Suidas, qui contient le méme article. — (6 manusoript est trés- 
correet εξ tràs-bien écrit. Il a été. brülé en partie dans l'incendie de 
1671, mais le texte n'a pas été atteint." — Haec Millerus, V. Cl.: alios id ge- 
eus libros recenset Pasinns Catal. libr. mss. Bibl. Taurin. p. 882. 383. 980. Sed fuerit Suidas ad 
mauus: quod verissime dixit Α. Maius in Scriptor. Vete. Nov. Collect. T. 11, Add. «d 
p. 560 s. Diom. Cass. Hist. T. IX, p. 247 Sturs. de Ársenio, id permet etiam ad 
Apostolien: ,, Quidquid 4írsenius in sua ad. Leonem X praefatione dicat, 
ego quidem magnopere suspicor quam edidit 4nthologiam non tam ipsum 
Marte proprio ex variis libris decerpsisse, quam ex alique codice edi- 
disse.  dbundant enim in mss. bibliothecis huiuscemodi florilegiorum 
mire inter sc diserepantium codices." —— Praeteres  inspexisse videtur Aposto- 
lins corruptissimum Aeliaai codicem, de quo dixit Jacobsins ad Acl. N. Απ. T. I, 
paef. p. LXXV, Palaephatum , Plutarchi Apophthegmate, Diogeniamum: JZemobio carwit, 
[ Leutsehius. ] 

2) Be Bessarione v. librum Bendisi clegentiesimeum: de vita et rebus. gestis Bes- 
urnonis Cardimalis Nicaemi Commentaries. 4. Bemae. 1777, in que p. 69 etium de Ape. 
solo agitur. Ex eo tramsesibmm haec: , Michael Apostoliss Constantinopoli ortus Romam 
vei, graecorum rebus neufzregüam ism passis. A Bessarione benmigme receptus aliquandiu 
spud ewm imamsit. Sed cwm propter inimriam 'Fheodoro illaímh  Cardmdli hauwd' aeque ac. 
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Card. Nicaeni et Constantinopolitani Patriarchae aequalem atque asseclam 
Romae constat foisse, in globo doctorum Graecorum, qui capta pro dolor 
a Turcis Constantinopoli, in ftaliam, ut in asylum, portum atque perfu— 
gium se recipientes, Graecas invexerunt litteras, et per Ebropam inde 
disseminarunt: nimirum 
Graecia capta ferum victorem vicit, et artes 
intulit agresti Latio — 

Secuti Bessarionem sunt tanquam coryphaeum aevi sui doctorum, prae- 
stantem in Latina et Graeca linguis, tum in philosophia, praesertim Pla- 
tomica, ac Theologiae scientia: (ut Florentino in Concilio generali sub 
Eugenio quarto Pont. Max. orationibus habitis, quae leguntur, ostendit:) 
secuti inquam eura Emanuel Chrysoloras, Demetrius Chalcondyles, Con 
stantinus Lascares, grammatici: Philosophi vero Gemistus Pletho, in 
Platonicis Bessarionis praeceptor: Aristotelei vero Theod. Gaza, loann. 
Argyropylus; et Georgius Trapezuntias rhetor. brevi omnes Latine scri—- 
bendo sic exercitati, ut et Gara Romani sermonis pomeria in Animalium 
Aristotelis historia sic protulerit, ut quem illi comparem vix habeam, 
praeferam vero nemmem. . Horum aequalis et contabernalis Micnaxr, Àvo- 
srOLIUS*) fuit, cuius et alia philosophica *) habemus opuscula, et Oratio- 
nes 5) sunt panegyricae, una in Germanicis historiis 5) nuper edita; altera 
vero apud me ἀνέκδοτος funebris laudatio Bessarionis 7), ut et 
Panegyrica exstat Platinae 3): uterque Trapezunto oriundum et Plethonis 
auditorem -Praesulem illum faciunt, ac Platonis potissimum seoctatorem: 





οερίας esset, nec ea, quae àperaverst, consequi se posse intelligeret, in Cretam insulam 
traiecit, ibique officio ]udimagistri et graecis libris exseribendis pauperrime vixit. — Multa in 
bibliothecis existunt volumina Michaelis manu exarata et hac ut plurimum notata subscriptione : 
Μιχαῆλος Αποστόλης Βυζάντιος μετὰ τὴν ἅλωσιν τῆς πατρίδος πενίᾳ συζῶν 
καὶ τῆνδε βέβλον μισθῷ i» Κρήτη ἐξέγραφε. — De lite ista. inter 'Theodoram. Ga- 
zam et Apostolium accurate exposuit Bruckerus Hist. Crit. Philosoph. T. IV, 1, p. 74 sqq. : 
add. Boivinus in Histoire de l' 4dcad. royale des inscript. T. Ἡ, p.778. TII, p. 803.1. C. 
Hackius de Bessar. Comment. p. 74. 117. H. Bitterus "Histor. Philos. T. IX, p. 220 sqq. 

3) De Apostolio v. Chr. Fr. Boernerus de doctis hominibus Graecis litt. Gr. in Ytalia 
instaurat, p. 152 sqq.: add. Bernhardius Hist. L. Graec. Y, p. 510 8qq. 

4) Recenset hmec opuscula Miller&s in libro quem sup. n. 1 laudavi, p. 70. 379. 

5) Exstat oratio. Apostoli ad magistrum sunm Argyropylum in bibliotheca Vindobonensi : 
v. Hioodias de Graecis ill. L. Gr. litt. hum. iástaur. p. 195 Iebb. 

ϐ) Yanuit à Mare. Frehero edites Germanicarum reram scriptores: v. T. Ἡ, p. 33. 

7) Vid. Hoodius l. e. p. 152: add. G. Gem. Plethonis et M. Apostolii orationes 
fwnebres duae , in quibue de immortalitate anii exponitur. — Ed. G. G. Fuelleborn. Lips. 1793. 

8) De Barth. Platiza. s. Platinensi Baxyth. de Saechis v. libmm Ghifini, Teatro 
ο... letterati. T.1, p. 171: add. 6. J. Voss. Histor. Lat. EH, p. 588. Bandinus 
1. c. p. 22. 101. — — Oratio, euius Pamtinus meminit, exstat in hoc libro: Plhwünsae dia- 
logus de filso et vero bomo. Dialogus coatra amores. — Prohemimm et dialogus de vem 
mobilitate. Dielogi.de optimo cive. Fanegyricas in landem Beesesrionis. — Oratio: de pace 
Maliae confrmenda et bello Turcis inditendo.  Diversorum pamegyriei in parentali» B. Pie- 
ἵακε.  Yenet.. 1504... [ Leutschius.] 


P. PANTINI PRAEFATIO. XXI 


ut Gaza et Argyropulus, ac Trapezantus Peripeateticae sectae fuere stuo 
diosi. Quare sab Nicolao (juinto Romam Bessarion hac einetus. Grae- 
corum doctorum corona venit, et ab Eugehio quarto Cardinalis creatus, 
obitis pro ecclesia aliquot legationibus, studio librisque editis clarus, vita 
tandem decessit Sixto quarto sedente, anáo, opino, MCCCCLXXII. 
capta iam Constantinopoli anao MCCCCLH. in ipsis Pentecostes feriis: 
conditusque iacet, elogio ornatus Graeco, Romae in aede sacra Xil 
Apostolorum. Huic vero MichaeliApostolio, ut éfiamnum recenti, non 
satis aequus exstitit Erasmus ?): forte quod liror nondum decessisset, aut 
ob similis arguménli aemulationem, ὡς κεραμεὺς xtpaptt κοτέει, qui copia, . 
dum Clhiliadas adortat, vincére facile posset, meliusque Graecos Par- 
oemiographos Graece prius edidisset Míchael Angeli Politiani aequa- 
lis etiam fuit, a quo etiam nominari alibi, nisi is Michael Verinus 
est, creditur: ut Desiderius in adagio meminit: Morsus aspidis. 
Rursus in proverbio: Pardi mortem adsimulát Item: Lutum 
nisi tundatur, non fit urceus: e vulgi faece haustum «eit, ab ho- 
mine non perinde eleganti atque palato, ut a domestica ii familiaritate 
noto accepisset Verum enimvero integrum hunc AÁpostolium ab 
Érasmo visum, sed Epitomen duntaxat Hervagianam, ut credam nondum 
4 me impetrare potui, Dedicat vero Apostolius haec Adagiorum selecta, 
etiam in Basileensi editione Hervagiana anni eius saeculi XXXVII. ni- 
mis compendiosa, Gaspari Osmensi episcopo, Romae tum forte degenti : 
cuius vel in contubernio Michael haeserit, aut beneficus hic erga 
Graecos exsules exstiterit. Osma 10) autem ne erres, hodie in Hispania 
urbs est, olim Uxama dicta, Castellae veteris Episcopatus. Uxama autem 
Plinio, Ptolemaeo vero Obtaua '4Qyilàe, Árevacorum est oppidum in 
Hispania Tarraconensi: nisi forte in Ptolemaeo ?!) legendum ἀρεονακαί 
pro αργέλλω. Addit Plinius nomen hoc crebro aliis in locis usurpari. 
Nam et Uxamabarca!?) Autrigonum est urbs in ea ipsa Hispania. 
Dicta et Auxima Floro lib. ΠΠ. Hist. Rom. cap. 1. quae Uxama est 
Paulo Orosio et Áuxuma lulio Exuperantio. 1n antiquis marmorum in- 
scriptionibus interdum et Uxsama sculptum videri monuit Abr. Orte- 


9) Cf. Erasmi Adag. TE, 4, 66. 11, 1, 85. 8, 42. 5, 5. 6. 7. 8 cett. 

10) Pentini sententiam de Osma amplexi sunt Fabricius B. Gr. V, p. 110 Harl., Boernerus 
l. e. p. 158., Anct. Catal. codd. Mss. Bibl. Parise. T. II, p, 608, Walsius ad Arsen. praef. p. JI. 
sed perperam. Nam primum de O sma bic non agitur, sed de O sm o: twm sacculo decimo quinto 
ae vixit quidem Osmae episcopus, cui nomen Caspari fuerit : v. Corvalan Description del Obi- 
spado de Osma T. Vi, p.815. Itaque quod iam Morellius Bibl. Manuscr. p.157 cigniflcavit, de 
Gaspari Zacchio cogitandum est, cwi a Pio Secundo episcopatms Osimi sive Osmi a. 1460 
delaims est: mam quod olim Auximum nmuac ab Jtalis Osimo vocatur, tunc etiam Osmo no- 
mimabsiar: v. Cluverius Τα]. Ant. IF, 11, p. 787.  Drikenborchius ad Liv. XLI, 21, 12. 
Ceterum Zacchius , qui erat ab epistolis Bessarionis , mortuus est a. 1474: v. Ughellius 
Πω]. Baer. I, p. 507. 

11) Ptelem. Geogr. IJ, 5, p. 126 Wilb. : add. Uckertas Geogr. Aat. Ε, 455. 

12) Uckertas 1. c. HI, p. 446. [Leutschius.] 
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lius in Thesauro Geographico. |n luscripionum Gruteriagarum p. 693 
haeo Compluti a nobis visa leguntur et ab Ambrosio Morali sunt allata : 
LICINIUS IULIANUS 

UXAMENSIS 
ANN. XX. H. S. EST 
JVLIA MATER F. C. 
i S. T. T. L. 
Olim etiam Episcopum babuit Didacum Azebedium. qui una cum 8. 


. Dominico contra Álbingenses disputavit, obiitque an. 1207. Et Petrum, 


Osmensem cognomento a sua sede: cum Victoria in Cantabria esset ori— 
undus. (Quae et nostra memoria Episcopum habuerit egregie doctum 
virum Honoratum Joanpium, Valentinum, a Ludovico Vive celebratum, 
praeceptorem a studiis Caroli Principis Hisp. Philippi Il e Laesita con- 
iuge fili. —Suidae sane emendando Adagiisque illustrandis incredibiliter 
hic labor, ut spero et opto, prodesse poterit: quam Lectori laborem 
Lub. mer. defero dedicoque: Vos aequi bonique ut consulatis, maio- 
rem in modum rogo, obtestorque. 


DIOGENIANUS. 
GREGORIUS CYPRIUS. 
MACARIUS. AESOPUS. 


Τοιουτονὶ Θεμιστοκλής οὐπώποτ ἐπενόησεν. 
Ánis TOPHANES. 


ILAPOIMIAI A4HMOAEIX 
PN T ΣΤΝά4ΓΗΣΤΓΗΣ. 
ΕΙΣΙ 4E KATA ΣΤΟΙΧΕΙΟΝ. 


4ΡΧΗ TOT 4A. 


|! 4βυδηνὸν ἐπιφόρήμα: ἐπὶ τῶν ayÓo» τάττεται 5 


παροιιιία. 


Τινὲς 08.qaoww απὸ τοῦ ἐξ αὐτῶν ovxogav- 


τεσθαι τοὺς ξένους. ἐντεῦθεν Αριστοφάνης τὸν ουκοφάν- 
(ην 4βυδηνοκόμιον ἐκάλεσεν. 


) "άβρωνος βίος: ἐπὶ su» πολυτελὼν 7 παροιμία. 5 
"Afou» yd ἐγένειο πλούσιός τις καὶ ἁβροδίαιτος ἀνήρ. 

1. Ayopa Keguomoy: ἐπὶ τῶν πονηρών καὶ κακούθων 
7 παροιμία. Ἱέρχωπες γάρ τινες ἐγένοντο ἐν Ἐφέσῳ ana- 


c d. απὺ τοῦ d: 


A. Maius Scriptorum Veterum Νου 


πα. T. πι, 521 syllogen Planudis hucusque ineditam citat hoo titulo 


insiguitam : συναγωγή. συλλεγεῖσα ἆ πὸ Φιαφόρων βιβλίων. 
eniano T. I, p. 1? 
. 'βυδοκόμην Zenobius a G. Dindorfio cor- 


inscriptionem Di 

2. va' αὐτῶν Zenobius. 
rectus: v. n. critt ad Zenob. I, 1. 
Ubi v. nott, critt, ἁβροδίετος d. 


l1. Diogen. T, 1: Greg. Cypr. L 
I, 26. Macar. 1 1. A LT 1 
Proverbium passim Pühibueruni 
*riptores aevi Byzantini: Theodor. 
Metoch. Miscell. Philos. et Histor. 
l, p. 17 Kiessl.: : καὶ ἴσως ἂν el τὸ 
καθ ἡμᾶς οτι mot ἄρα πρὸς πλή- 
θουσαν τράπεζα» πάσης εὐγενείας xai 
AuvTey ἀγαδῶν τρυφᾶν κατὰ τὴν 
Παροιμίαν - αὖθις βυδην όν, ἐπι- 
φόρημα xni ναυτιᾶν ἀφορμή: id. 
ibid, 96, p. 604: x«i &pnxorac ἡμᾶς 


Ceterum vide 
aefixam. 


5. " 48gwvoc et " 4βρω» S Apostolius, 
T. Κερκόπων. et infra Κέρχοπες d. 


περὶ τῶν αὐτῶν ἄττα δή πονεῖν καὶ 
συνεισφέρει», ὥςπερ δὲ κατὰ τὴν 
παροιµέαν 4βυδηνὸν guai» ἔπι- 
φόρημαι alia in nott. ad Zenob. 
1, t allata sunt. 

2. Diogen. 1,2: Greg. Cypr. L 
Ἱ, 21. Macar. I, 2. Apostol. I, 4. 
* Mood iasrog βίος dixit Philo de 
Virt, T. 11,548 Mang. De Habrone 
v. nott. ad Zenob. I, 4. 

9. Diogen. I, 3: Greg. Cypr. M 
Ἱ, 3. Macar. I, 4. Scholl" ad Synes. 


1 


4 


9 


6 


1 


8 


2 


vsUyeg ἄνθρωποι, οἵτινες καὶ 
θανται. 
᾿4γαδθὴῇ καὶ nata nav 


DIOGENIANI 


vov ha ἑἐξαπατῆσαι πεπεί- 


ἄρτον: 5 παροιμία, qyoiv, 


ἐπὶ εών ἐκ δευτέρου τισὶ διδόντων τάστεται. 


᾿4γαμιέμινογνος δυσία: 


ἐπὶ των ὄυρπειθῶν καὶ σκλη- 5 


ρών ᾿4γα[ιέμνονα γαρ ἐν Τροία θύονεα ἔφυγεν 7 βοῦς 


xal μιόλις ληφῦ οἴσα vx39 εἰς ἀυσίφὸ, . 


᾿4γαΦ ώνειος adigoic: 
᾿4γάθων γαρ τις δόχιμιος εἰς 


ἆγαθὴ καὶ μέση καὶ καλή: 


, 4 
ανλητικην. 


᾿4γέλαστος πέτρα: αὕτη ἐστὶν ἐν τῇ «4ττικῃ' ἐφ 9v 10 
ἑκάθισεν 9 «{ημήτὴρ, ὅτε τὴν woo» ἐδήτει. εἴληπιαι 0$ ἡ 
παροιιία inl τών λύπης προξένων ὄντων. 

᾽4γαθῶν Φάλασσα: αὕτη ᾗ παροιμία ἐπὶ πλήθους 


{. ἄνθρωποι omitit πο τα cum reliquis: sed v. Scholl. ad Syn- 


esium in annotatione ad 
Diogenianus. 
Zenob. HI, 15. Diogen. IV, 15. 
διδύντων 3 αἱρουμένω». 
om. idem. 


NarrattLAegypt. p.275 Krabing. : x e o- 
xe mtiov Ot, διιὶ τὸ Κέρκωπάς τινας 
ἀπατεῶνας ἄνδρας ἐν Ἠφέσῳ γενέ- 
σθαε, οθεν καὶ παροιµία Κερκώ- 
πων ἆγορὰ, ἐπὶ τῶν πονηρῶν καὶ 
καχοήθων Asyouívy: Apost. I, 18. 
Eadem ratione meretricis nomen 
Kroxexp a Grammatico Bekkeri 
Amecd.211,21 explicatur: Κερκωπη: 
ἑταίρας ὄνομά, καλουμένης οὕτω διὰ 
κακοήθειαν. Κέρκωπες ydo εἶσιν oi 
κακοῦργον ἄνθρωποιι cf. Meine- 
kius Com. Gr. ΠΠ. 294. De Cer- 
copum fabula v. πο. ad Apost 
VIII, 11, de verbo κερκωπέζειν infr. 
ll, 100. 

4. Diogen. ], 4: Greg. Cypr. L 
l1, 32. Apostol. l, S. . Meta inter 
cibos viles et contemtos refertur: 
v. Dio Chrysost. Or. VL, 89 Mor. 
de Diogene dicens: τοιγαροῦν ἤδιον 
uiv nQoctpégero μᾶζαν κ} οἱ ἄλλοι τὰ 
πολυτελέστατα τῶν σιτίων. . 

9. Diogen.I, 6: Macar. T, 9. Greg. 
Cypr. L 1, 31. Apost1,26. — Aliud 
proverbíum ab Agamemnone deri- 
vatum affert Eustath. ad Hom. Od. 


. l. apposita. 

4. τὰ Φεύτερα Diogenianus: 
Suidas explicat: ix τῶν τὰ δευτερεῖα 
6. iv Τροίᾳ om. Diogenianus. 7T. εἲς θυσίαν 
8. Sensum Diogeniani hoc loco expressit epitomator: 
v. Diog. I, 7. coll. Zenob. I, 2 c. nott. critt. 
Diogenianus, oratione paulo aliter conformata. 


9. nata d egoiv om. 
ix. δευτέρου legitur apud 


10. 19 ἧς Zenobius, ἐπ αὐτῆς 
13. ἆγαθὸν θάλασσα d. 


4, $28, p. 1901, 62: εἷς δὲ vy» δαῖτα 
jj» ὁ 4ἴγιοθος πένεται o loriv ivep- 
yt$ ἑλλοχῶν τῷ AFyuninvors, ἴστιν &- 
πεῖν ὡς xai τοῦτο λεχδείῃ ἂν "My a- 
μµεμνόνειος δαὲὶς 7 τράπεξα 
παροιμιακῶς, ini τῶν im ὀλέθρῳ 
πο. κα 
. Diogen. 1, 7: ρε. L 1, 
33. Ápost, I, 1. De Arsthouc 
poeta v. Apostelium ]. e. ibique notas. 
*. Diogen. 1, 8: Greg. Cypr. L 1, 
39. Apost. I, 7. Cf. nott. ad Zenob. 
ΙΓ, 7: add. Suid. v. Σαλαμῖνοςς ... 
ἔστι δὲ καὶ 4γέλαστος πέτρα 
καλουμένη παρὰ τοῖς “4θηναίοις, οπου 
καθέσα» φασὶ Θησέα μέλλοντα κατα- 
βαίνει» εἰς δου,. Ὃθεν καὶ τοὔνομια. 
ᾖ ὅτι ἐκεῖ ἐκαθέσθη ἡ άήμφτρα κλαί- 
ουσα, ὅτε ἐξῴτεν τὴν χόρην. ο 
etra in artificum operibus sub— 
inde reperta v. Panofka in Gerhardi 
Ephem. Archaeol. 1845, p. 49 aqq. 
8. Diogen. lI, 10: Greg. Cypr. L 
], 36. Apost I, 5. Greg. Cypr. V 
J], 12: Macar. I, 95. 8. 10. 13. VII, 
96. Eam πέλαγος, πόντος et similia 
magnitudinem vel mulütudinem το-- 
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αγαθών λέγεται. eg «0 ἄἀγαθώὼν ὁ ἠσαυρὸς καὶ ἆγα- 


δων nvonu$aa. 


9 ᾿αγαθοὶ à ἀριδάκρνες ἄνδρες: c παροιμίο ἐπὶ 


τῶν εἰς ἔλεον ῥεπόρτων. 
10 


"Ἀγνότερος πηδαλίου: ἐπὶ sov ayyuc βεβιωκότων’ 5 


παθὺ ἐν θαλατςγ ὂν διὰ παντὸς τὸ πηδαλιον ἀγνὸν εἶναι δοκεῖ. 


Η 


"dypoíxov μή καταφρόνει ῥήτοροςς ὑποθετικὴ 


παροιμία. ὅτι οὐδὲν χρὴ καταφρονεῖν τῶν προύργου 4j T 


ἰδιωτῶν. 
12 


᾿4δωνιδος κήπος: ἐπὶ τῶν ἀώρων καὶ ὀλιγοχρονίων 10 


xa) ἀνάνδρωφ. ”.4δωνις γὰρ νέος τις εὐειδὴς οὐδὲν &noya- 
µιενος τοῦ κάλλους. 'H ὅτι wnov λιθδώδη κτεφοάκιενος οὐκ 


απέλαυσε τούεου. 


1. θᾳηοαυρὸς] σωρὺς Diogenianus: v.notl. ad Apost I, 5. 


6. καθ’ o d. 


or, μηδὲ τῶν εὐτελῶν χρὴ καταφρονεν Diogenianus explicat, 7 
Γδιωκῶν codex corrupte: scribendum aut ovd) τῶν ἰφδιωτῶν aut κἂν 


η τῶν idwré». 


rum quum secundarum tum maxime 
adversarum indicant: πέλαγος θείας 
φιλανθρωπέας dixit Andreas Caesar. 
ad Apocalyps. p. 82, 5: τῆς φιλαν- 
θρωπίας το πέλαγος ἐπιδείξη ἀνεξάν- 
τλητον Phot. Epist. 111: alia collegi 
in adnott. ad Zenob. I, 9: add. Sui- 
cerus Thes. Eccles. s. πέλαγος, Doe- 
derlinus ad Soph. Oed. Colón. 659, 
Obbarius ad Horat, Epist. I, 2, 22. 
"Ay. 97e] Greg. Cypr. L I, 36. 
Chilo apud Anton. Mel. Serm. CXLI, 
245 Fabr.: τέ iot, πλοῦτος; Θη- 
σαυρὸς xaxov, ἐφύδιον ἀτυχημά- 
τω», χορηγία πονηρίαςι Eurip. Ion. 
923: οἴμοι, μέγας θησαυρὸς ὡς 
ἀγοέγνυται Κακῶν, io olo, πᾶς ἂν 
ἐκβάλοι δάκρυ: Philo dé Mercede 
meretr. T. II, Opp. 266, 13 Mang.: 
Üpoavpol πάντων ἀγαθῶν:ι Plaut. 
Mercat. I, 2, 51: tw quidem ἐλο- 
saurutm huc apporiasá mali: Me- 
παπά, Monost. 233 Méein.: θησαυ- 
Qoc ἐστι τῶν κακῶν κακὴ γυνή. y. 
zvgu.] v. Apost Ἱ, οἱ nott ad 
Greg. Cypr. L I, 36 ub 
9. Zenob. I, 14: Macar. I, 12. 
Arsen. 1, 16. 
10. Diogen. L,11: Greg. Cypr.L 
L, 37. Macar. L, 20. Apost. I, 13. 


10. κῆποι Diogenianus. 


11. ἀπωνάμενος d. 


11. Diogen. I, 12: Sr Cypr. L 
I, 3. Macar. I, 17. Apost. ], οι Εχ- 
plicatio nova. 


12. Diogen. 1,14: Greg. Cypr. M 
L."7. F EL, 15. Macar. I, 63. post. 
I, 34. Schol. ad Gregor. Nazianz. T. 
]l, 561 ed. Paris. e cod. 991 de- 
sumptum: ixi τῶν ἀώρων xai ὁλι- 
γοχρονίων xui uy ἐῤῥιζωμένων: Eudoc. 
29. — Adhibuit Greg. Nazianz. Carm. 
64 Bill, 29 Paris., vs. 53: κῆπος 
"ddeividos δε vig χάρις ὠλεσίκαρπος, 
ad quem locum Cosmas in Α. Maii 
Spicil. Rom. T. II, 187 haec anno- 
tavit: ἄνθρωπος δὲ &» (Adohis) {ρά- 
σθη ὑπὸ τῆς 4φροδίτης' ἐφονεύθη 
dt ὑπὸ τοῦ ᾿.έρεως, διὰ τὸ ἀντερα- 
σθῆναι ὑποτῆς “4φροδίτης τὸν 4ρεα 
eire. τοίνυν οἰκεῖον ἔχοντα κάλλος τὸν 
Αδωνιν καὶ διὰ τοῦτο ἀπολίσθαν 
κατὰ τὸν ἀναβεβηκότα λόγον φαδὶν 
Ἓλληνες, oUx ἴσμεν  εἴτε κα) κήπον 
ἔχειν διολλύντα τοὺς οἰκείους καρ- 
ποὺς, oux ἔχομεν ἀέγειν' τὸ γὰρ έρα- 
σθέντα ἑηλοτυπηθῆναι καὶ τοῦτον 
ἠπολέσθαι τὸν τρόπον, εἰς ὑπόνοιαν 
ἄγει τοιάνδε. Ceterum cf. Creu- 
zerus sur Gallerie der alten. Dra- 
maliker 115 εἰ annott, ad Apostel. 
X, ΙΤ. 
13 
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19. 4ύδεὲς δέος: ἐπὶ τῶν povyv φοβουμένων. 

14 «ἱγιαλώ λαλεῖς: ἐπὶ τῶν ἀνηκουστούνταν ὡς .xui* 
᾿4νέμωῳ διαλέγη. | 

5 Ἅ«Αἰἱδέρα νήνεμον αἱρῆσεις: ἐπὶ τῶν (ιάτην πονούν- 
των ἐπ ἀνηνύτοις, ὡς καί "4μμον nespsico xai 4στέ- 5 
θας αριθ μεῖς. 

(6 — 2idog κυνή: ἐπὶ τῶν κρυπεύνιων ἑαυτουῦς δια τινων 
μηχανημάτων" τοιαύτη γὰρ ἡ τού ᾿άιδος κονῆ, 9) Περ- 
σεὺς χρήσάµιενος τὴν Γοργω ἐδειροτόμιησε». 

11.- 4ἰάντειος γέλως: ἐπὶ τῶν παραφρόνας γελώντιων. 

0:8 ᾽Ἰώάνίπτοις χερσίνι ἐπὶ τῶν βεβήλως ἱερουργούντων. 

19 «Αἰθίοπα σμήχειν: ἐπὶ τῶν patr» πονούντων. 

20 «Αἴσωπειον aluo: ἐπὶ τῶν δυςαπονίπτοις xui κακοῖς 


10 


ὀνείδεσε συνεχοµιένω». 


1. 4 δέος δίους d: correxi e Diogeniano. Suidas: ἀδεὶς Φίδιας δίος : 
v. nott. critt. ad Diog.l. c. 2. ἀνηκουστούντων] hoc ipsum Diogeniano red-— 


dendum est. 
κτλ. desunt Diogeniano. 
ῥούντων Diogenianus. 

calio in Diogeniano omissa esl. 


AT et vv. ll. in nott. ad Macar. |. ο. 


13. Diogen. 1, 16: Greg. Cypr. L 
Ι, 29. Macar. 1, 27. Apost M 30. 
᾿Αδεῆς hic transitive de eo, quod 
non iniicit terrorem, dictum est: 
eodem modo vocem Thucydides 
usurpat 1, 36, 1: το δὲ Θαρσοῦν 47 
Φεξαμένου ἀσθενὲς ον πρὸς layvorvac 
τοὺς ἐχθροὺς ἀδεέστερφον laoutror. 

14. Diogen. I, 37. coll. Zenob. 1, 
38: Apost. I, 85. Macar. ap. Titt- 
mann. praef. ad Zonar. p. XCIII. 

15. Diogen. I, 38: Macar. I, 51. 
Apost I, 98. άμμον w.] cf. infr. 
38. — Moerígac ug.) similia in nott. 
ad Diogen. 1, 45. collecta sunt. 

16. Diogen.1, 39: Greg. Cypr. L 
1, 12. Macar. I, 53. Apost 1, 81: 
add. Ápost XVI, 30. Saepis- 
sime utuntur hoc proverbio se- 
rioris aetatis scriptores: — Epist. 
Socrat. 14: κἄν πολλάκις περικρύ- 
πτηται περ,θέµενος τὴν «4νδου κυνην 
9 τὸν 1υγου δακτύλιον καὶ δίκας 
γράφήηταυ τοῖς ἐν τῇ nóÀn : ibiq. v. in- 
eph p. 200 Orell.: add. Liban. Oratt. 
T. III, 360 R.: ἀλλ οὐκ ἂν ἴχοις, εἰ 
μη vi día τν. 4ἴδος κυνῆν 7 τὸν 


4. ἐρέοόεις Suidas: v. nott. οτί ad Zenob. I, 99. 5. ἐπ᾽ 
11. ἐπὶ τῶν βεβήλοις χεροὶ τοῖς ἑεροξς ἔγχει- 
12. «ἰθίωπα d. σµήχεις Diogenianus. Expli- 


13. Φυςαπονίπτων d: v. Zenob. I, 


I'vyov δακτύλιον [cf. infr. II, 20] ἴχον - 
τες ἀδικοῦσιν, dig! ὧν λανθάνουσι». 

11. Diogen. I, 41: Greg. Cypr. L 
I, 44. Macar. 1, 55. Apost. I bo. 

18. Diogen. I, 43: Greg. Cypr. L 
l, 45. F I, 25. Apost. Il, 95. Uu 

at Greg. Nazianz. Or. Il, 15 C 

aill.: ᾖσχύ»θην ὑπὲρ τῶν ἄλλων οσοι 
μηδὲν τῶν πολλών οντες βελτίους,... 
ὠἀνέπιοις χερσίν, o δή λέγεται, καὶ 
ἀμυήῆτοις ψυχαῖς τοῖς ἁγιωτάτοις 
ἑαυτους ἐπειςάγουσι. 

19. Diogen. I, 45: Macar. I, 62. 
Apost I, το.  Adhibuit Diogenes 
Cynicus in dicto ab Ántonio Serm. 
XV, 28 Fabr. tradito: 4:oyivys ivov- 
θέτει τινὰ novggox* ἐβωτώρενος di 
ὑπό τινος, τέ τοῦτο ποιεῖς, igg^ 4d i- 
θίοπα ομύήχως, ἕνα λευκὸν ποιῄσω, 
C£ Macar. V, 50. 

20. Diogen. I, 46: Macar. I, 60. 
VII, 47. Ápost. I, 74: Etymol. in 
Cram. Anecdd. Paris. IV, 102, 23: 
4ἰσώπειον αἷμαι ἐπὶ τῶν udi- 
χως «ἀναιρουμένω»' ου γὰρ ἐνδίχως 
ἁπάκτειναν εὸν.4ἴσωπον οἱ 4ελφοί: cf. 
infr. III, 77. De morte Aesopi v. 
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" Ἅ«ἰγιέες ούτε ερίεοε οὔτε τέταρτοι: ἐπὸ τών µι- 
δενὸς ἀξίων καὶ εὐτελῶν. 
2 ᾽Ακάνθεος τέττεξ: ἐπὶ τῶν ἁμιούοων' φαρύαον οὗ- 
τοι οὐκ ἄδονσι». 
2 ᾿άκεσίας la0a20: inl των ἐπὶ τὸ χεῖρον ἑωμιένων. 5 
Ἡ — "Hfuni(stat: ἤγουν παραφροναῖ, (ιωραίνει. «Ὠίρηται δὲ 
«so ἱσταρίας ποιαύτης. «κκὼ yviT) «4δηραία ἐπὶ μιωρίᾳ 
διαβαλλοµιέν, 7g9 qaot «9 ἑαυτής εἰκόφνε κατοσπτριζοµιέ1ν 
διαλέγεσθαι. "OOcv καὶ τὸ ακκίζεσθαι. | 
ὃν — 'dxuivnta κιφεῖς: καθ ὑπερβολὴν, ὅτι qup δεῖ κινεῖν 10 
4 1 1 , e, 
py θωχιούς, μή τάφους, p ὅρους. 
206 ᾿4κεσσαίου καὶ Ελικῶνος ἔργα: ἐπὶ τῶν θαύμια- 
νο 0 e 1 - ) - , , : 
tog atio. οὗτοι γαρ τῇ «4Ψηνα πέπλον ddyptovoysgour. 
90 "4κρον λαβε καὶ μέσον ἕξεις: ἐπὲ τών ὀνρφορούν- 
των ]- καὶ δυςνοῄεων. (5 
ον 9 , , 3 - - - D 
25 dxovtzv oiti(stc: ἐπὶ τῶν πολλή τροφῇ YXyounpévrov 
xui μὲν εἰς τὸ σῶμια ἐπιδιδόνεω». 
9 — "Ldxpo ἄψασδαι δακτύλως ἐπὲ τῶν οὐδὲν ακριβώς 
70x7téyoy. 
{. Εγιεῖς d. 38. ᾿Ακάνθειος d. -ῦ. ᾿Ακίσας d.— 0. ἀκίδοιτο d, 
/κκίζεσθαι Diogenianus, '"Axxe Zenobius. T. vixxe)) fur» d. 8. 
Ly φασιν ἑςοπτριζομένη» τῇ εἰκόνι ως ἑτέρᾳ διαλέεσθαι Zenob. I, 53. 
10. de» d. — 11. ὀρους] ἆ ὀροφήν: v. vv. ΙΙ. ad Diogenianum. — Sin- 
ceram Diogeniani manum servasse videntur Scholl. Plat p. 364 Bekk.: 
.., ὅτε μὴ δεί ἔδη κηδὲ βωμοὺς κινεῖν fj τάφους ἢ ὄρους. 12. 4xio- 
οσίου d, ᾿Ακεσαίου Diogenianus : ᾿4κέοεως recte Zenob. lI, 56. Deprava- 
o orta videri possit e proverbio ᾿4κεσσαίου σελήνη Apost. I, 90. τὸν 
1gc Πολιάδος 4θηνᾶς πίπλον Diogenianus. 14. Bodleianus dvcgogo- 
rtr»: veram lectionem, δυσφράστων, suppeditant Zenobius et Suidas. 


15. ducroguurevw d. 16. ἄκονιν d. 


Scholl. ad Aristoph. Vesp. 1497. 
noit. .ad Zenob. I, 47. 

21. Diogen. I, 47: Apost. I, 60. 
Ars. LI, 46. 

22. Diogen. 1l, 49: Apost. Il, 2. 
XVI, 718. Ad Simonidem Amor- 
ginum proverbium refert Welckerus 
ad Sim. Απι. Rell ΧΠ, simul de 
cius origine et usu disputans. 

23. Diogen. II, 3: Apostol. I, 935. 
De nomine viri monuit Keilius Anal 
Epigraph. et Onomat. 108: de Ari- 
siophane a Zenobio I, 52 in pro- 
verbii explicatione commemorato cf. 
ann. ad Apost. L c. 

24. Diogen. Ἡ, 4: Apost. I, 5t. 
᾿{θηναία]  Samiam dixerunt alii: 


17. xai μηδὶν] μηδὲν 0? Diogenianus. 
Zonar. 100. Apost VII, 66, ubi v. 


notas. s 

25. Diogen. Il, 6: Greg. Cypr. L 
I, 62. Macar. I, 66. V, 98. Apost. li, 
5. Xl, 99. . Mota tamen sunt se- 
pulchra et heroum sacella ab Áthe- 
niensibus, quum moenia post bel- 
lum Persieum exstruebant: cf. in- 
terpp. ad Corn. Nep. Themist. 6, 5. 
Mj κινεῖν 005 πάτρια Philo dixit 
de Vir. T. Il, 590, 10 Man 

26. Diogen. Il, 7: Apost. 1, 100. 

21. Zenob. I, 597: Apost. ], 98. 

28. Diogen. 11,8: Greg. a" M 
I, 34. Macar. 1l, 68. Apost. Ii, 10. 
Mant. Provv. 8. λιπαρώτερος. 

29. Diogen. IT, 10: Greg. Cypr. L 


30 
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33 


34 


35 


36 
91 
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DIOGENIANI 


"άλλοι udpov, ὤλλοι voveo: ἐπὶ τῶν παρ ἑλ- 
sida κληρονοµιησάντων τα allotgua. 
”4λλο γλαὺξ, ἄλλο κορώνη φθέγγοεται: ἐπὶ τῶν 


τοῖς κρείστοσι ἐριζοντων. 


᾽4λωπεεκίζειν πρὸς ἑτέραν ἀλώπεκας ἐπὶ τῶν ἐξ- 5 
απατᾶν τοὺς ὁμιοίους ἐπιχειρούντεω». 

"άλλα niv 4εύνωνος ὄνος φέρει, ἄλλα δὲ 4ου- 
xov: ἐπὶ suy ἀσυμιφώνους τοῖς ἔργοις τοὺς λόγους παρ- 


εχοµιένω»ν. 


"diÀgwv niv ἐξηντλοῦμεν, y δ ἐπειρρέδε: ἐπὶ 10 


- , , » ? ϱ 
«oO» s0yoUvtov καὶ πλέον» οὐδὲν avvovsov. 


may yao 


τῆς vredg ῥεούσης ἐξαντλοῦσι τὸ ἐν sj ἀνιλίᾳ ὕδωρ, πλέον 
» [4 - - - 
Ó εἰορέε, ιατην noveiy οἱ vavtat δοκουσιν. 
4μιεινόνων οἰωνῶν τυχεῖν: ἐπὶ «oy 2x κακὼν εἰς 


ἀγαθδαὰ ἐρχοιένων. 


"An ἔπος ἅμι έργον: ἐπὶ τῶν ταχέων καὶ ὀξέων εἴληπται. 
᾽4μιουσότερος 4ειβηθρίων: ἐπὶ tuy ἁμούσων xai 
ὠπεαεδεύιων. «4ειῤήθριοι γὰρ éOvog Πιερικὸν οὔτε (έλους 


4. καµόντες d. 
in Schneidewini Philol. II, 158. 
Diogenianus, 
ἐγχειρούντων Macarius. 


9. πρὸς in proverbio et τοὺς in explicatione d om. 
7T. ἄλλα μὲν οὖν «4εύχωνος Bernhardius ad 


ἄλλοι ὃ᾽ ὤναντο Apostolius: ἄλλοι ὄναντο Nauckius 


ὃ. ἄλλη bis d. Pluribus exponit 


6. 


Suid. s. ἄλλα conjecit, vulgatam Nauckius ad Arist. Dyz. Fr. p. 236 de- 


fendere studet. 
12. νεὸς d. 
nfy6oi] «4ειβηθριον d. 


I, 13. Macar. I, 72. Apost. II, 7. 
Adhibent Aristid. Or. Sacr. 111, 317 : 
μηὸ ᾽ ἄκρῳ τῷ Φακτύλω προςαψάµε- 
φον λαθεῖνι Constant. Manass. Comp. 
Chronic. 1207: τῆς ἡδονῆς γευσάµε- 
vog üxQo δακτύλῳ µόνῳ: respicere 
videtur Plato Comicus in versu cor- 
rupto ap. Scholl ad Arist Vesp. 
1312: «was µόνον ovx Cw ἄκρῳ τῇ 
Μορσίμῳ κτλ. 

30. Diogen. II, 13: Greg. a M 
Ι, 35. Macar. I, 77. Apost. Ἡ, 30. 

31. Diogen. Hl, 16: Greg. Cypr. M 
I, 36. Macar. 1, 80. Apost. 1f, 33. 

32. Diogen. H, 17: Greg. Cypr. M 
I, ος τον. ET ος asm m dcm 

. Diogen. II, 21: Greg. . 

I, 40. Apost. Il, 36. De ος. 
nis fabula, ex qua hoc proverbium 
fluxit, disputat Meinekius Com. Gr. 
Fr. ], 217. 


«4εύκωνος] ΓΓλεύκωνος d. 
16. à. v. οξέως καὶ ταχέως αἀνυομένων 


4ευκίωύος (sic) d. 


deixov 
τας 18. 


94. Diogen. II, 22: Greg. Cypr. L 
I, 15. Apost. II, 34: v. Zenob. 1, Το. 
Euripidem hujus versus auctorem 
esse certum videtur Meinekio Ex- 
excitt. Philolog. in Athen. Deipnos. 
Sp. II, 8. surpat Arrian. P. Eu-- 
xii Peripl in Hudsoni Geogr. Mi- 
nor. T. 1, 4: ὡς ἐπειςρεῖν ἡμῖν £xa- 
τέρωθεν αφθόνως τοῦ ὕδατος, τοῦτο 
dy τὸ τραγικὸν καὶ τήν μὲν ἑξήν- 
τλοῦμεν, 9 d ἐπειςρέει, 

35. Diogen. 1, 23: Macar. 1, 93. 
Apost. lH, 68. 

36. Diogen. I1, 24: Greg. Gir. L 
I, 48. Macar. I, 94. Apost. li, 77. 

91. Diogen. 1l, 26: Apost. 11, 67. 
XI, 4: Etymol. in Crameri Ánecdd, 
Pariss. IV, 148, 28: 4είβηφα (sic): 
τόπος iv ᾧ κατοικοῦσιν ἀνοηεοι ἂν- 
θρωποι. Oovxvdidgc* desinO piov 
dvoytocrtgos: V. Doll oritt. ad 


CENTUHIA |. 7 


οὔεε ποεήµιααος ἔννοιαν λαμιβάνον' λέγεται δὲ apovoota- 

τον, ἐπειδὴ παρ αὐτοῖς ὁ τοῦ ᾿Ορφέως γέγονε Θάνατος. 
"Apnppnos navosip: ἐπὶ suy αδυνάτων καὶ ἀνεφίπτων. 
"Ap ἠλέηται καὶ τέθνηκεν ᾗ χάρις: ἐπὶ τῶν εὐ- 


8 
39 


εργετουµένων xal παραχρῆμα τῆς χάριτος ἐπιλαθομιένων. 5 


4 άν ns παρῇ κρέας, εάριχος στέργεται: ὑπο- 
θετική’ παρεγγυᾷ 57 παρθιµία, ὅτι χρὴ τοῖς παροῦσιν ἄρ- 
κεϊσφαι. 

᾿4νὴρ δὲ φεύγων ov (ιἐνδι λύρας χεύπον: ἐπὶ 
τῶν ταχέως καὶ ὀξέως ὀφειλόντων ἕκαστα πράττει». 

'"Avóol 4υδῷ πράγματα οὖν ἦν, ἆλλ avsóc ἑξ- 
càQev ἐπρίατο: ἐπὶ τῶν xaxd ἑαυτοῖς ἐπισπωμιένων, 
παρόσον Ἀροΐσος ἑαυτῷ πολέμιον ἐπεσπασατο Κύρον. 

᾿4νε) πέρχης σκορπιίοφ: ἐπὶ sov αἱρονμένων τὰ 
χείρω τών ῥελειόνων. 

᾿4νδρὸς γέρονιος αἱ γναάδοι βακτθῆρία: ἐπὶ τῶν 
πρὸς τὸ γῆρας πολλά ἐσθιόντων. 

4» δρὸς κακὼς πρώάσσοφτος ἐκποδὼν φίλοι: ἐπὶ 
των αφίλων. 


4! 


4 


13 
14 


49 


d. ἀέγεται κελ.] desunt Diogemiano. «ἀμουσόπαπον d. 9. ἔπιλαν- 
θανομένων Zenob. 1, 81. — 6. κρέα, ταρέχει στερκιέον, Suidas: v. Bern- 
hardius ad Suid. I, 452: ταρίχω στερκτέον bioren L5. — "t. παρογυᾷ 7] 
zageyyveca d. — 9. avjo o φεύγων Gregorius Cyprius, quam. lectionem 
commendat Boissonadus ad Philostr. Epist. p. 85. 19. ὧν εν βελτιονὼν 
Diogenianus. 


Zenob. I, 79, ubi monut, nomen 
Θουκυδέδης cum Schaefero in Θου- 
γενδης esse mutandum. — Gonsentit 
A. Meinekius Comm. (στ. Fragm. 
IV, p. 594. 

38. Diogen. ll, 27: v. sup. 15. 
Macar. 1, 96. Apost. Hi, 71. τω 
pat Ammian, Marcell. XIV, 11 fin.: 
Quae omméia si scire quisquam 0ὲ- 
lit quam varia sint εί assidua, are- 
xarum numerum idem iam de- 
sipieus ek montium pondera 
scrutari. pulabit... Cf. nott, ad Ma- 
car, IV, 64. 

39. Diogen. lI, 29: Greg. Cypr. M 
Ι, 43. Apostol. li, 166. — Duobus 
versibus additis legitur nostrum in 
Stobaei Append. Flor. 1V, p. 31, 11 
(αἱ, unde inter Menandrea re- 
cepit Meinekius Comicc. Grr. Fragm. 
IV, p. 325. 


40. Zenob. Il, 84: Greg. Cypr. M 
1, 44. nre JE 9. ó à i 
41. Diogen. 1, 14: Greg. Cypr. 
I, 18. Aposicl lil, ti. d des 
suum convertit Publius Syrus 921: 
Vér fugiens haud moratur concen- 
tum. lyrae. 
42. Diogen. 1, 45: Greg. ip M 
l1, 48. Apost. II, 98. Macar. 1l, 12. 
Usurpat Dio Chrysost. Or. XLI 
ini. : Avde, φαοὶ, πράγματα onx fr, 
ὁ dà ἐξελθων ἐπρίατο .οὐκοῦν ὁ μὲν 
«4υδος δικαίως πράγματα εἶχεν αὐτὸς 
ἐπιθυμύσας' iyd δὲ οὐκ ἐπιθυμῶν 
πράγματα ἔχω ὃν οὐδὲν κτλ. 

43. Diogen. 1, 16. Greg. Cypr. M 
I, 591. Apost. lll, T. Simile v. in 
Macar. VII, 52. 

44. Diogen. I, 18: Greg. a. M 
I, 56. Macar. 1l, 5. Apost. Il, 9. 

45. Diogen. I, 19: Greg. Cypr. M 
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δ DIOGENIANI 


άνθρωπος avópusoUu δαιµόφνιον: ini εῶν 
ἀπροςδοκήτως ὑπὸ ἀνθρώπων σωζοµιένων ᾿ καὶ ἐπὶ τῶν διά 
τινος εὐδαιιιονούντων, ὡσανεὶ :ἔλεγεν' ἄνθρωπος τῷ ἂν- 
Sour Θεσει Φεὸς γίνεται. 


46 


A7. άνέμου παιδίον: ἐπὶ τῶν εὐμεταβόλων καὶ κούφων. 
18 4ντυπελαργοαὶν: ἐπὶ τῶν τὰς χάριτας ἀνταποδιδόν- 


των. οἱ γὰρ πελαργοὶ γογήρακοτας τους ἑαυτῶν γονεὶς yy- 
ροτροφοῦσι, τὰ εροφεῖα απονέµοντες. 
᾿ἀνέπτθοις ποσὶν ἀφαβαίνωκ ἐπὶ 160016yog: ἐπὶ 
τῶν ἁμιαθῶς ἐπί τινα έργα αφικοµιένων. 
᾿άμφοτέραις ἀντλοῖν: ἐπὶ εν οπούδαίως t) ποι- 
ούν]ιω». : 


49 


90 


2. ὑπο ἀνθρώπων] v9 ἑεέρων Dlogeniahás, ὑπὸ ἀνθρώκου Suidas. 

' σωζομένων xui δι αὐτοῦ εἰ δοκιμούντων Suidas, σωξ. 7 x«i diu τινα εἰ- 
δαιµ. reliquis om. Zenob. I, 91. 9. πεδίον d, vitium antiquum, quod 

saepe in codicibus invenitur: v. ann. ad Diogen. L c., ubi lectionem 

ἀνέμου πεδέον plane damnare debebam: germanam enim scripturam ser- 

vaverunt K 1,94 et Suidas. Idem valet de Libanii Epist. MCXLII: ἐμὶ 

δὲ agre Κόθορνον [γ. Greg. Cypr. L Il, 12.] «e Εὔριπον [Macar. IV, 18] 

amt ἀνέμου πεδίον gyyon ταῖς γενοµέναις διαλλαγαῖς: ubi παιδἑρν recte 

reponi iussit Toupius Ánn. in Suid. IIT, 2. — 6. rác d om. — 4xo- 

didorro» d 1. τοὺς d om. 9. τὸ d om.  séyoc Suidas. 10. 


ἴργα καὶ x Qatesc dg. Zenobius. 


I, 57. Macar. 1l, 6. ApostoL 1, 82. 
... De versus auctore Scholl. ad 
Arisüd, Orat. p. 37 haec habet: 
Σοφοκλέους o» i» Οἰδίποδι 
τοῦτο εἷς παροιµέαν ἐκράτησε vo^ gi- 
λου κακῶς κτλ.: ibid. p.262 Fromm.: 
xui τό» φίλου κακῶς x13. ὅ2Σοφο- 
κλέους Ov παροιμιῶδες γέγονε xai 
ἕπερα µυρίέα: Sed. Σοφοκλέους in Ev- 
θιπίδου mutandum esse intellexit R. 
Ungerus Parad. Theb. I, 374, unde 
quae de versus auctore in anm. 
ad Zenob. |, 90 dixi, corrigenda 
sunt. [dem Ungerus Ἱ. c. eodem 
Scholiasta huctore recte contendisse 
videtur, ex Euripidis fabula Oedipo 
versum petitum esse: C. F. Herman- 
nus quidem Quaest. Oedip. I, 8 eum 
ad quamcunque aliam fabulam ex 
Euripidis deperditis, quae περιπέ- 
τιιαν et insignis fortunae commu- 
tationem haberet, referri posse cen- 
suiL De sententia comparari pot- 
est Eur. Alcest. 210 sqq., Menand. 
Sent. Monost. 165: i«» 9' ἴχωμεν 
xonueO', Fonev. φίλους. 


11. ανελεῖν ἀμφοτέραις Diogenianus. 


46. Diogen. I, 80: Greg. Cypr. L 
I, 50. Apost. Ilf, 10: Suidas. De 
sententia cf. Liban. Oratt. T. IV, 
360, 98 Reisk. : ἄνθρωπον 9 ἀνθρώ- 
που σινεργάσην μὲν εἶναι καὶ βίου 
χοινωνὸν ἀπίδειξε. 

47. Diogen. I, 82: Greg. C. L 
I, 54. Macar. ll, 11. Apost. Il], 14 
Suidas. '/vípnov παῖς de celeri 
equo dictum annotavit Pollux I, 196 : 
ἄνεμος ^ de levi atque inquieto ho— 
mine idem VI, 121. 129: accura- 
tius Anon. in Bekk. Anecdd. 1, 401, 
B: ἄνεμος καὶ ὄλεθρος ἄνθρω- 
πος; πάνυ κχοινῶς ερήται καὶ ἵνκρ- 
γῶς. lor. dà Εὐπολιδος. τὸ μὲν 
γὰρ ἄνεμος δηλοξ zu πανταχοῦ φερό- 
μένον εἐνέμου dixgy xal ὀλώμενον xal 
ἀβέβανον, vo Ó* ὄλεθρος καὶ ὀλέθρου 
ἄξιον xai απωλείας. 

48. Diogen. 1,84: Greg. Cypr. L 
I, 49. Macar. HH, 12. VII, 10. Ápost. 
Il, 100. XIV, 59. 

49. Zenob. I, 95: Greg. Cypr. L 
], 55. Apost. IIT, 20. 

90. Diogen. 1, 87: Greg. Cypr. M 
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4 ᾿νέμους γεωργεῖν: ἐπὲ τῶν πιονούντων xal μιηδενὺς 
μεταλαμιβανόνεῳν. 

᾿4νθρακος 0 ΦΜΠσαυρός: ἐπὶ «ov iq οἷς ἤλπισαν 
διαψευσθέντων καὶ ἐν ἄλλοις ἐντυχόντων  μέμνήται Tav- 
σης 4ρυχιανος. 5 

"άξιος el τῆς ἐν 4ργει donidog: dni τῶν aidy- 
κιόνων καὶ αὐγενῶν' παρόσο» οἱ ἐν ᾿4ργει «νυβριστοι noi- 
deg xol καθαροὶ xata τι φόμεμον καὶ παλαιὸν γέρας ἁσπί- 
duc φορούντες ποµιπονύονσιγ. 

άξιος εριχός: 

[no ὄνων ip Innovy]: 
pella χωρούντων. | 

᾿4φ ἵππων ἐπ ὄνους: ἐπὶ tu» ἀπὸ. σεµινῶν eig 
ἄσεμινα χωρούντω». 

᾿ἀπίήφεφοε «κεραυνοῦ βολῇ πρὸς ὑπέρεαςον 45 
d*56: ἐπὶ τῶν ἄξια πασχόντων ὢν ἔφρασαν. 


32 


33 


o ο 10 
dni tuv» ἀπὸ pnixQUS πρὸς 


------- 
— 


2. µεταλαγχανόντων Diogenianus: v. Suidam. — 6. αἰδημόνων] d. εἰ: 


δαιμόνων. B. καὶ zaÀuaor] καὶ d om. (0. iun Zenobius: scribe 
άξιος. 11. ^no . . ianov; d om.: ἄξιος. τριχος vero. quum ixi τῶν 


εὐτελῶν καὶ updevog ἀξίων dicatur: v. Zenob. II, 4: proverbium excidisse 
apparet Confer etiam sequens proverbium et infr. IH, 100. 16. 
ἄτην d: v. nott. critt. ad Zenob. ll, 8. Finckbius in annottL. ad Zeno- 
bii Provv. Heilbronnae 1843 editis p. 6 de hoc proverbio haec dispu- 
tat: »integrum versum exhibet Gregorius Cyprius: ἀπήντησε κακοῦ βουλ 
πρὸς ὑπερτάτην «T5»: quod verum puto: quippe totum proverbium Ze- 
nobianis assutum esse videtur, quod neque Diogenianus neque alius 
quisquam antiquiorum habeat, et vérsu politico cum homoeoteleuto 
conceptum sit, quod n versuum Zenobii aetate recentius esse vulga 
constat» Quae hoo Diogeniani loeo refutantur. i 


II, 27. Macar. II, 15. Apostol. Η, 99. 
Mant. Provv. 5. ἀντλεῖν. 


51. Diogen. I, 88: Greg. Cypr.M 
I, 49. Apost. III, 3. 
52. Diogen. 1, 90: Greg. €Cypr. M 
[, 61. Macar. Il, 16. Apost. Il, 8G. 
53. Diogen. I, 92: Greg. Cypr. L 
I, 53. Macar. VIII, 23. Apost. 111, 27. 
De proverbio pluribus egit Naekius 
Opusc. II, 274 sq.: de re v. Boeckhiug 
ad Pind. Expll. Olymp. VII, 80, ad 
Corp. Inscr. 1. I, p. 356. 703. T.11,526. 
34. Diogen. I, 93: Macar. II, 17. 
Apost ΠΠ, 25: cf. infr. ΤΠ], 99. 
Anonym. Comae Encom. 49, 1 Mil- 
ler.: οὗτος mie ὁ λόγος v gag ὃς ἄξεος 
Ἱρόπον ὃν 7 παροιμία βεβούληται. 


$5. Macar. IT, 19. Ars. IV, 96: v. 
infr. 56 ct IIT, 100.— Adhibet Plaut. 
Aujul ]l, 2, 58: hoc magnum st 
periculum, ab asinis ad boves 
transcendere. 


56. Diogen. I, 96: Greg. Cypr. M 
II, 34. Apostol. IV, 52: cf. sup. 55. 
Append. I, 38. — Usurpavit Liban, 
Orau. T. III, 457 R.: i» 4υκεέῳ τῆς 
νεότητος παρμούοῃς τὸ τῆς παροιμίες 
ἔφη πεπονθέναε, καὶ are» ἀφ' 
ἕππων ες ὄνους: ,poelice exornavil 
Babrius fabb. 76,18: av γάρ μ' dp 
ἕππων tig ὄνοις ueraovgaus Lo «v- 
Φις ἔππον ἐξ Όνου µε ποιῇσέις; 

51. Zenob. 11, 8: Greg. Cypr. M 
I, 69. Apost. IH, 64. 
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38 άπερ την yiatxa δηράν: ἐπὶ τῶν εὐτολές τι ζη- 
πούντων' παρόσον ?) γλαὺξ (ιικρὰ 070a. 

"4λώνητον ἀνδράποδον: οἷον βαρβαρινὸν καὶ ευ- 
φελές᾽ εἰς Vv (ιεσόγειαν γὰρ ἀναβαίνοντος οἱ ἔμποροε ixo- 
µιεζον GÀag, ἂἀνθ' ay τοὺς οἰκέτας ἑλάιβανον' ὅθεν 05 
Κωμικός' Θράξ ευὐγενῆςεἶ πρὸς ἅλας ἠγορασμένος. 

Al Χάρητος ὑποσχέσειρε ἐπὶ τών προχείρως ἐπαγ- 
γδλλομιένων. «Χάρης yaQ σερατηγὸς ᾿ 4θηναῖος προχείρως 
πολλὰ καὶ τῷ τυχόντι ἐπαγγελλόμενος. 

"Aliese πληγεὶς νοῦ»ν οἴσει; ὥς τό Παθὼν δὲ 
ve νήπιος ἔγνω. 'ἁλιεὺς ydp, ὥς qaot, τοὺς ὠλισκο- 
pévovc τῷ λίνω ἰχδύῦς μιεεεχειρίζετο καὶ ποτε πληγεὶς ὑπὸ 
σκορπίου ἔφη, Nouv οἴσω. 'H παροιµία ἐπὶ «oig σφα- 
λεῖσι καὶ τότα διορθουµιένοις. 

4ἲξ Σκυρία: «Ἀρύσιππός geo ἐπὶ sev vac χάριτας 
ἀνατρεπόγτων τετάχθαι 79 παροιµίαν, ἐπειδὴ πολλάκις 
τὰ ἀγγεῖα ἀνατρέπει 7 αἴξ. ἄλλοι δέ φαοιν ἐπὶ τῶν ὀνησι- 
φόρων λέγεσθαε διὰ τὸ πολὺ γάλα φέρει» τὰς Σκυρίας αἶγας 
ἄμιεενο» δὲ τὸ πρώτον. 

᾿4θηνᾷ τὸν αἴλουρον: ἐπὶ τῶν κακῶς συγκρινόντων 20 
τὰ κρείττω τοῖς ἧττοσι διά (µκρών ὁμιοιότητα" ὡς cl τις διὼ 
γλαυκόεητα τὸν αἴλουρον τῇ «δηνᾷ συμβάλοι. 


99 


60 


61 


62 


63 


4. μεσόγειον Zenobius. 
ομένος] ὠνημένος Apostolius. 
12. i» τῷ λίνῳ Zenob. Il, 14. 
εὐεργεσίας Diogenianus. 21. ὕττωσι d. 
Ào. Diogenianus, συμβάλλει Suidas. 


$. do ev d. 6. Gegt idem. 
T. ὑπόσχεσες Fr. Marcianum. —— 10. οσεν d. 

14. διορθωμένοις d. 15. χάριτως] 
22. ουμβάλει idem : ουμβάλ- 


njyoga- 


$98. Append. Prorv. I, 36. 

99. Diogen. I, 100: Apost. Π1, 28. 
Ars. XX 12. Κωμικος γ. Me- 
nand. fr. inc. fabb. 214 Meinek. 

60. Diogen. Il, 1: Macar. VIII, 
80. Apost. XVIII, 55; "adim Marc. 
I, 10. App. Ῥτουν. V 

61. Diogen. 1I, 31: ener. C r.L 
I, 20. Macar. LiT, 44. Ap ost. IL, 23 
AÁrs. XXXVII, 49: Scholl ad bir 
Sympos. 318 Bekk.: ῥεχθὲν dé ve 
vgniocty»yu [Apost. XV, 67.]* ἐπὶ 
τῶν μετὰ τὸ παθεἓν συνιέντω» τὸ 
ἁμάρτημα. "Eni τὸ αὐτὸ ἑτέρα παροι- 
µία ὸ ἁλιεὺς πληγεὶς νοῦν gran t 
(D οὔσει). φασὲ ydo ἁλιέα ἀγκιστρεύ- 
ova, ἐπειδάν σπιση τῷ λίνῳ τὸν 


iov, τῇ χει, προςαγαγόντω κατέ- 
ye", ἕνα μὴ 9vyx τοῦτο Ji ovv5- 
θως ποιοῦντα ὑπὸ σχορπίου πληγή- 
ναι xu εἶπε ϱπληγεὲς νοῦν φύσεως 
(οἴσεις B), xai µηκέτε προςἄγειν ἐς 
ἐκείνου τῇν χερα. χέχρηται τῇ παροι- 
pi Σοφοκλῆς ἐν ᾿μφιαράῳ Zute- 
Que λέγων ἔτ av ὥσπερ ἁλιεὺς 
πληγεὶς ένων διδάσκαλος. Ἔοιι 
καὶ τρίτη ὁμοέα * nid» uz πάθης, 
oU μὴ µάθῃς de qua v. Macar. 


HI, 44. — Jla99»v — ἔγνω] v. Greg. 
Cypr. L 1l, 98. 

2. Diogen. Il, 33: Macar. 1, 58. 
. Apost. I, 62. 


63. Diogen. II, 37: Greg. Cypr. M 
M, 28. Macar. r, 4. AbomoL. » 99. 
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64 ᾽φύας εἰς n70: ἐπὶ εών τέλος ὀξὺ λαιιβανόντων' 
παρὸσον αφυαι εάχισστα ἔψονεαι. 

66 — 'Miso» κάνθαρος μαιεύεσαιε: τὰ γὰρ uia τοῦ ἀετοῦ 
ἀφανίζουσεν οἱ κάνθαροε, ἐπεὶ οἱ ἀετοὶ tovc κανθάρους 
αναλέγουσι. Εὔληπται ἡ παροιμία ἐπὶ soy περιπιπτόντων 5 
τοῖς παρ αυτών ἀδιπηθεῖσι καὶ και αξίαν τιμιωρουµένων. 

66 Ἅ4ρὸς ἡ πόλις: ἐπὶ τῶν παρανομιούντων. ᾿ Επίχαρ- 
noc* ᾿4γρὸν τὴν πόλιν ποιούσιν. 

692. i Οἰδίποδος ἆραί: ἐπὶ τῶν δυςευχώ». 

6G — i λαχάνων προςθ και: ἐπὶ vov μγδὲν συντολουν- 10 
των 7 ὠφελήσαντων. 

69 — 4idec ἐν ὀφθαλμιοῖρς 5 ὅτι οἱ) τοὺς ὀφθαλμοὺς xe- 
κακωμµιένοι οὐκ αἰδοῦνται, 7 ὅτε τοὺς παρόφταρ αἰδούνσαι 
Μάλλον οἱ ὤνθρωποι 9) τοὺς ἀπόνσας. 

0  4γνοεῖ δ) ἀράχνη παϊῖδαςρώὼςπαιδεύαεσαι' θρέ- 15 
Ψασα γὰρ τέῶθνηκε πρὸς τοῦ φιλεάτου: ἐπὶ τῶν 
uno τών ἰδίων τέκνων κινδυνευόντων 9 παροιμία. 

τι ᾽Αάκαρπύτερος ἀγρίππου: ἐπὶ τῶν µάτην πενοµιέων' 
“{άκωνερ γαρ τὴν ἀγρίαν ἐλαίαν ἄγρεππον καλούσι λοπτο- 
φυλλον οὔσαν καὶ [uz] πλέον αὐξανομιένην πγγἀνου. 20 

2 Ἅάρτι Mog πίσσης γεύεται: Moe ὄνομα [ἐστιν] 


1. αφύας] αφύα Diogenianus. 
l, 20. ἔπειτα 
μέντοι Bodleianus. 
16. τών φιλτάτων Suidas. 


64. Diogen. II, 41: Apostol. IV, 
56: v. Macar. IV, πι. 

65. Diogen. II, 44: Greg. Cypr. M 
l, 55. Macar. 1, 36. Apost. 1, 50. 
Fabula ex qua adagium ortum, etiam 
in Vita Aesopi 54, 32. Westerm. 
exsta 


L 
66. Diogen. II, 47: Macer. I, 22. 


post I, 16. 

67. Diogen. 1, 51: Greg. Cypr. M 
Il, 31. Macar. I, 59. VI, 24. Apost. 
|, 63: Suidas. ^ Disputat de pro- 
τογδίο Lassaulx de diris Graecorum 
dissert, 9. 

68. Diogen. Il, 52: Apost. I, 87. 


8. ποιεῖ Diogenianus. 13 
παρόντας ορῶντες Suidas. 
1T. «ἀπὸ τῶν] arüculum d om. 
nas») πάνν Macarius, Zenob. I, 60. ; 
e K inserui: v. not. critt ad Zenob. et Diogen. Il. cc. 


4. κἀνθαροι] κυλίοντες addit Zenob. 
. κεκακωμένοι] κεκοµ- 

15. παῖδα ἕως d. 
18. 
20. 47, quod in codice deest, 
21. ὄνομα 


69. Append. Provv. I, 10. 

X0. Append. Prorvv. I, 1: Macar. 
1, 14. Phavor. 10, 3. »Aristoteles 
Hist. Anim. V, 22 et Plin. N. H. 
XI, 24 nos docent, phalangia vel 
phalangios genus  arenearum ita 
vocatum maires suas post partum 
necare: de quibus locus hic poetae 
anonymi intelligendus est:» Ku- 
sterus ad Suid. s. ἀγνοεξ, 

11. Diogen. II, 63: Macar. 1, 71. 
Apostol. ], 23. Ruta silvestris in- 

igi debet, de qua v. Theophr. 
Hist. Plant. VII, 6. - 

12. Diogen. II, 64: Apost. HII, 61. 


12 . DIOGENIANI 


Ἰαραντίνου τοῦ πύκτου, ὃς κατὰ tg» ἑνδεκάτην ἐπὶ toic 
ἑκατὸν [ Ολυμιπιάδα] ᾿Ολυμιπιάσιν ἐνίκγσε πολλὰς. πληγὰς 
λαβων ὑπὸ τῶν ἀνταγωνιστῶν. καὶ τις διἠγούµιενορ περὶ 
αυτοῦ ἔλεγεν "Οσα ἔπαδεν ὁ Moc ἐν τῇ Πίσοφ. Οἱ δε 
φασιν ὅτι μὺς «0 ζῷον ἐμπεσὼν εἰς τν πίσσαν καὶ ἄγελ- 
Φεῖν ιὴ δυνάμενος δεινά se πάδῃ ὄχεικαὶ τέλος ὡποῦνήοκαι. 

᾿4ρκαδίηήν u' αἰταῖς: αὕτῃ τάττεται ἐπὲ τῶν (ιε- 
γάλα, οὐ uz» συµιφέροντα αἰτούντων. 


13 


7A — "dno νωπῃς ἐπὶ (7a: ἐπὶ «uv ώδρόως toic gteyt- 
στοις ἐπιχειρούντων. 
Ἱὸ ᾽ἅλώπηξ τὸν βούν ἑλαύνει: ἐπὶ τῶν μή κατα λό- 


yov ἀποβαινύντων. 

"dno τῶν οἰκείων άρχεσῦδαε; ἐπὶ τῶν ἐπιχειρουν- 
των ἀπὸ τὼν οἰκείων aste κα) τοὺς ἑτέρους. 

νι ἀγαθῶν ἀγαθίδες: ἐπὶ τῶν εὖὐ πκοχόντων 
499 ey προουηργέτησαν. 

no ugyavgc Qeoc ἀναφαφεές: ἐπὶ τών Quivo- 
péroy ἀπρορδοκήτως «c σωτηρία». 


16 


Tl 


Ταραντῖνος 9 πυχκτης d: v. B in nott. critL ad Zenob, V, 46: Phot. Lex. 
S. μῦς: ..* ὅσα Μῦς i» Πίσοῃ' ἀπὸ Μυὸς τοῦ Τωραντύνου Ἀύκτου xa- 
κὠς Ὀλυρλβεάσεν ἁπαλλάξαντος ({. κατώ d οαι. ini ταῖς] ἐπὶ τοῖς d. 
2. ἑκατὸν Ὀλυμπιάσιν d: possis etiam ἑκατὸν ᾿Ολυμπιάδα 1» Hioy: cf. 
Zenob. l. c.: sed vide Photium. T. μεγάλων d. οὐ pir] xai uj Sui- 
das. — 9. ἀπὸ τῆς x. i. τὸ βῆμα B in nott. crit. ad Diogen. l.c. 11. 
vo» € Diogeniano et Suida adjeci. 16. «»0' o» tv npotvgoy. d: «0. 
ων εὐεργέτησοαν πρότερον Suidas cum Macario, nisi quod hic εὐγργέτη- 
oar praebet. — 1T. ἐπιφανείς Diogenianus. 


XH, 43. Ars, XIV, 60. Macar. II, 14. Diogen. 1, 98: Greg. Cypr. M 


39. VI, 6. Usurpat Phot. Epist. 171  L, 74. Apostol. IIl, 65. 
MonL: εἰ dé σοι καὶ ληρεῖν δοξαιµε, 15. Diogen. [I], 13: v. Suidas: 


Farus σον οὐκ tic uuxQuy to παροιμιῶ- 
δες συνεχῶς ἐπ ἔργοις adoptvov, 4ρτι 


μῦς πέττηῃς γεύεται. 

13. ὨΏϊομευ. Η, 69: Apostol. 111,83. 
Usurpant Alexander Rhetor in Wal- 
28 Rhet. Gr. VH, 446, qui epa- 
nalepsis exemplum ponit: ὡς x«i 
νῦν iv τῷ. χρησμῷ’ Moxadinv 
aitsic* οὕτοιδώσω, ὁώσωτοι 
}εγέηνι Phot. Epist. 1759: 4ρκα- 
Φδίαν ut alvetc, Uxos ἂν τις, κιιὶ 
µάλα εἰκότως, παροιµιασι ge «vij. 
ἑγω δέσοι δωσω, οὗ sd ἐξ ἁμά- 
ης, .. dÀà' ame d» φιλε 5 dàg- 
δια: Auctor incerL. de figuris 
v8. 9: Arcadiam petis; immensum 
petis; haud tribuam | istud. 


dicebatur et ἀπὸ γραμμῆς αὐτῆς: 
Scholl ad Aristid, 194. nott ad 
Zenob. I, 40. 

11. Macar. Il, 10. Suidas. 
Macar. 1, 5. 

18. Diogen. 11, 84: Apost. I], At. 
Alludit Alexis Athen. VI, 226 B. vs. 
(9: 429 μηχανῆς πωλοῦντες ὥοπερ 
οἱ θεοί: Ànonym. in Crameri Ánecdd. 
Oxon. Ill, 206, 18: «4 δέ «o &e- 
θακέῳ γε Orts καὲ ovdéno τῷ lovàe 
γεορετρηθέντ, vr» γένυν, ix αηχα- 
vije, 0 eui Occ ἔνευχων Φιελέξατο, 
κτλ.: alia collegit Wyttenbachius 
ad luliani Orat. I, p. 41 Schaef. 


Cf. 


σι 


120 
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D Ἰάπόλογος 4λκίνου: ἐπὶ τῶν φλνάρων καὶ μιακρὸν 
αποτεινόντων λόγον. 
B ᾿Αἄπο πέντε ἄλλεσθαι πετρῶν sic σχυτάλην: 


ἐπὶ τῶν δι à πάσχουσιν αἱρουμένων μᾶλλον ἑαντοὺς ἑρι- 
βαλεῖν sig τινα χείρονα 1j δύσκολα. 5 

"απαςἐχῖνος εραχυς: ἐπὶ τῶν νοκόλων καὶ δυρτρόπω». 

᾿4ργύρου κρῆγαι λαλούσιν: ἐπὶ 40v ἀπαιδεύτον 
μὲφ, δια πλούῦταν δὲ παῤῥησιαζομιένω». 

᾽Αρχή δέ «or piov n avtóc: vivig μὲν τὴν παροι- 
μίαν ἔταξαν ἐπὶ τῶν eic τι προκοπτόντων. ἸΚλέωρχος δὲ 10 
αυτήν ἐντευθέν φχαιν εἰρῆοθαι παρα ««ακεδαιιιορίοις τῶν 
παίδων 0 πρεσβύτερος τήν βασιλείαν διεδέχετο τοῦ πατρὸς 
αελευτήσανεορ. 4ρλείᾳ οὖν 95 .4ριστοδήµιου γυναικὲ γ6- 
γύνασι δίδυµιοι καὶ τοῦ ἀνδρὸς τελεντήσανιος βουλοχιένη 
ἄμφω τοὺς παῖδας ῥασιλεύειν, Προκλέα καὶ Ἐὐρυσθέα, οὐκ. 
εἰδέναι ἔφασκεν, ὁπότερος αὐτῶν πρεσβύτερος εἴη᾽ εἶτα 
ἐρωτηθεὶς ὁ δεὸς εἶπεν αρχἡ πανφὸς Πέισν' δηλών 


δί 
82 


83 


ὅτε ἄμιφω δεῖ ῥασελεύδιν, ματέχδιν δὲ ἑνάεερο» τής ἀρχης. 





.— 


-—————— — 


1. ᾽{λκινόου Diogenianus: male. 
Suidas. — 3. 


cum affert 5. (ic viva κτλ.] εἲς τινα δυςκολίαν idem. 


niamo inserui. — 9. δέ τι 
genianus cum reliquis om. ' 
13. “4ριστοδήμῳ d. 


19. Diogen. 1I, 86: Macar. II, 26. 
Apostol 11, 39: accuratius expli- 
cant Scholl Plat 422 Bekk.: καὶ 
τούεῳ τὸν 4λκίνου ἀπόλογον ἐνεαῦθα 
παρειλῆῤφθαίφαμεν, ἥ ἐστιν τοῦ 'Odvo- 
σίως vba, xal τὰ lv «ΐδου θεά- 
µατα, τῷ ψυχούλκφ τῶν οφαγίων 
χθηοαμένου αἱματ,' ὅδεν καὶ clo παρ- 
oia» παρελήφθη τὸ τὸν περὶ τῶν 
iv» rfidov τι Άέγοντα λέεσθαωι ««λ- 
zivey λέγει» ἀπὀλογον ' ἀντιπαρατείνε- 
ται οὖν τῷ τοῦ /fAwivov λόγῳ ὑπὸ 
τοῦ Ὀδυσσέως ῥηθέντε o ὕπο τοῦ 
Ἠρός ᾽ πλὴν ἐκεῖ μὲν o Αλκίνοος 
πρὸς εἰρήνην ὑποχειτα, βλέπων καὶ 
τρυφήν. ἐνταῦθα δὲ γεννάδας τὶς 
ὁ Ho ἱσεόρηταυ καὶ πολεμικὸς wei 
xri: Cf Aristot Rhet III, 16, 7. 
Nitzschbius Ann. ad Hom. Odyss. 


T. HI, p. XII. 
80. S idas. Comparat Erasmus 
Ill, 2, 63 Vergilii Eclog. VIII, 59: 


᾿φλυάρων] φλαῖρον d: φλναρούντων 


urum esi τήν σκυτάαληνι Suidas ἐς κὔμα in ejus lo- 


8. αἲν ex Dioge- 


: v, Philonem in ann. ad h. Ll: δέ τοι Dio- 
11. «vrg»] αὐτὸν d.. 


16. πρεσβύτερος eg] πρεσβυτερεῖ d. 


12. fuoina» d. 


Praeceps aeri specwia de montis 
in undas Deferar; extremum koc 
munus morientis habeto, ubi v. in- 
terpp., et Plin. N. H. praef. S. 29: 
ceu vero nesciam , adeersus  Theo- 
phrastum , hominem ὃν eloquentia 
lantum, | ut nomen dicinum — inde 
intenerit, scripsisse eliam feminam, 
et proverbium inde natum, suspen- 
dio arborem eligendi: dici 
Leontium meretriculam : Cicer. Nat. 
DOT. Diogen. IST: Greg. Cypr.L 

81. Diogen. 11], 87: Greg. Cypr. 
I, 23. μή IH, 63. iis 

82. Diogen. II, 93: Greg. Cypr. M 
I, 29. Apost. ΠΠ], 93. 

83. Diogen. Il, 97: Macar. 1, 46. 
Apost, Ill, 94. — Quis fuerit pro- 
verbii auctor, ne inter veteres qui- 
dem constat: ad Pythagoram retiu- 
lit Jamblichus de V. Pythag. c. 29, 
p.942 Kiessl, ad Hesiodum Lu- 
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᾿4σκὸν δαίρειν: ἐπὶ τών ἀνοήτων σφόδρα τε ποιούν- 
των’ 7 ἐπὶ vov ὑπερβολεκῶς αἰκιζομιέμων τινας. 
"άτης λόφος: ἐπὶ τῶν σφόδρα συμφοραῖς venae 


φων xol καθ ὑπερβολήν. 





1. δαίρεις Diogenianus, δέρεις. Macarius, alii. 


8. ᾿4ργους λόφος 


cum eadem fere explicaüone Diogen. II], 10 profert. 


cianus Hermot, Φ. 3: uterque rale, 
ut in nott. ad Diogen. Ἱ. c. indica- 
tum est Hino laudamus Polybium 
V, 32, 1, de auctore nihil certi 
decernentem: : dicit enim : ie i μὲν 
γὰρ d Q αξου τὴν der)» ἥμισν τοῦ 
παντος ειναι, φάσκοντες, μεγίστη» παρη- 
νουν ποιῖσθα, σπουΦήν i» ἑκάστοις ὑπὲρ 
τοῦ καλῶς ἄρξασθαι. Clearchi deni- 
e sententia, sine dubio ex eius 
hbro περὲ παρσιμιῶν huc. translata, 
sapit seriptorem nova et lectu n 
cunda, licet certa fide careant, 
vulgus. το non deiréetanlom. 
Saepissime α » ed utuntur scripto- 
res: Philo de Agricult, p. 319, 30. 
T. 1 Mang.: ἀρχ T, eic o τῶν πα- 
λαιῶ» , Aéyos , μου τοῦ παντοφ᾽ 
ως ἂν ἡμέαεν πρὸς τὸ τέλος ἀφέστη- 
xev, οὗ μὴ προςγεροµίνου καὶ τὸ ἄρ- 
ξασθαι πολλάκις μεγάλα πολλοὺς ἕβλα- 
we»; id. quis rerum divin. haeres 
Ρ. 489, 25, T. I Mang.: τέχναις δὲ 
xai ἐπιστήμαις, οὗ ny) καὶ Qa 
καὶ θεμέλιος καὶ εὖ τ, ἄλλο πρεςβυ”- 
τέρας. ὄνομα ἀρχῆς υποκεῖται 7 ου- 
σις, y πάντ᾽ ἐποικοδομεῖται τά θεω-- 
ρήματα, φύσεως di μη προὔποκεεµέ- 
enc, ἀτελῆῇ πάντα. Εντεῖθ ἐν μοι 
dox τις εὐστόχως εἰπεῖν) Αρχὴ 
4 του sigo παντος. , Ἑλκοτως 
οὖν τὸ λόγιον ἀνίθηκεν πρὸς απαρ- 
χὼς τῷ ἡγεμόνν θιΦ: Theodor. Me- 
toch. Philos. οἱ Hist. Miscell. €. 11, 
«84 sq. Kiessl: καὶ aj» ὥπαντες 
0005 xui ἠρξωντό Έλνος εὑρέσεως 3 
τέχνης 7 ἐπιστήμῃης, ovn ἔσχον ἀμέ- 
λε καὸ ες τέλος ἱκανώσασθα», στι 
μὴ di πέφυκε τοῦτ᾽ ibdives σχεδόν, 
ως ἐπὶ πάντων ἔστι πραγμάτων ὁμᾶν 
τῶν 430 τοῦ παντὸς αλῶνος. εἰς νῦν 
εὐρημένων εἲς τὸ ποινὸν ἀνθρώποις. 
Και αρχή eno 7 ο... παν- 
voc ἥμισι: Ἡλοτοοίθου in Medicinae 
Veterin, Libb. 11, p. 112 Gryn.: 
'Hoéíodoc μὲν 7Zhi0V τοῦ παν- 


τὸς φήοιν εἶναι τὴν dox v, προ- 
ερέπων αἶμωι xal δια τούτου τῶν 


ἀρίστων ἐπιτηδευμάτων ἅπτεσθαι ὡς 


τοῖς γε ἀρξαμένοις i£ ἡμιοείως jon 
προηννομένον τοῦ σπουΦάσᾳατος, οὗ 
πολλοῦ di ὄντος τοῦ τῆς ἡμισείας 
μοίρας πλείονος ὅ όμως δεῖ τοῦ λειπο- 
pivov NC pud ids παντὸς yen 
«c»: Ma collegerunt et icteria 
similia contulerunt Boissonadus ad 
Marini V. Procli 137. Obbarius ad 
haec Clearchi disputatio aliunde 
non nota: in rem cf. Herod. VI, 
52. C. O. Muellerus Dor. I, 90. 

84. Diogen. IIT, 3: Greg. Cypr. M 
I, 66. Macar. 1I, 50. Apost. IV, 9. 
A explicationem, secundo loco a 

eniano propositam, accedit Solo 
ip Plut. Solon. 14: ἤθελον ydp 

. 4σκος Doregor. δεδάρθαιν 
κάκιτέεμσφθωι γένος, i. e. διόάρθα, 
ὥστε γενέσθαι aoxoc, üt explicat Co- 
raes ad h. L: alia eodem modo ex- 
plicanda adscripserunt eferus 
ad Gregor. Corinth. 533 et Nitzschius 
Annott, ad Hom. Od. X, 19, T. lI], 
P 92. Ceterum eodem sensu Ari- 

"i amp Bolyov asvtiv dixit: v. 

oll'ad Arist EquitL 939 et 
Bergkius" in Meinekii Com. Gr. II, 
2, 989. 1067. 

85. Macar. IL 50. Ars VI, 5: 
Eustath. ad Hom.Il. 1, 128, p. 1175, 
60: φασὶ δὲ ες Ίλιον κατενηνίχθαι 
ῥεφεῖσαν τὴν την, dio καὶ της 
λόφος tl, ov 9 «4ιικόφρων μέμνη- 
ται. τοῦτο ài ἀστείως πέπλασται διὰ 
εἰς µεγάλας τας, ἂς ἐκ dioe αἱ 
Ίρδες ἔπαθον, e» ἕνεκα καὶ Ἰλιὰς 
κακῶ» [v. infr. IL 93.] .πεπαροι- 
μίασται: Id. ibid. 4, 591, p. 151, 1: 
o8tv καὶ 4όφος "Av ys ἐν Τροία 
παρα :«4υκόφρονη ἔνθα ὑπὸ dioc ixeiry 
ier ὡς x«l iv τοῖς 4ἀπίωνος 

καὶ Ἡροδάώρου ὀἀφλοῦται — Etfuit 
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96 ἄπεικὸς μάρτυς; in) so) πιστοτάεου καὶ ἆληθε- 
σεατου παρὀσο» οἱ ᾿4θηναῖοι ἆληθεῖς. 

8t — "drevic ὁρᾷ ὥσπερ ἡ alt τὴν Φάλασσαν: ἐπὶ 
τῶν φιληδόνων ὥσπερ 9 aij τήν θάλασσαν. 

8 ᾿ἀφϕένεες τὴν ὑπέραν cóy πόδα διώκουσεν:. ἐπὶ 5 
τών τὰ ἀναγκαῖα παραλαπόντων, s περιετὰ δὲ προτι- 
gute. 

89 


᾿ἀφροδίτγ óv τέθυκεν: ἐπὶ τῶν ἀχαρίστων καὶ 
ἀνεπαφροδίτων, παρόὀσον 4φροᾶτγ Ug οὐ θύεται. 


3. opc Diogenianus cum reliquis: &v' ἐνορᾷ d. ὥσπερ — θάλασσαν 


Diogenianus et solius om. — 4, φιληδούντων τισὶν Diogenianus cum 
reliquis. ὥσπερ] ὡς Macarius, — ; Diogenianus et Apostolius om, — «ic 


θάλασσαν fidem , τῇ ORT τμ. 9. deir! d: αφεὶς, antiqua 
lectio, exstat apud Apost ÍV, 51.  ἑπερώων d, qui etiam articulum 
τὴν male omitüt, — 6. παραλιμπανόντων Buidas,  µπροτιμόντων d, προ- 
περωμµένων Suidas: v. Eustathium, παρα "Ynigidy addit Suidas: v. an- 


nott. ad Apostolium. 


"71:3c λόφος nomen antiquissimum 
Troise: Hesych. s. τιδλοφος — 
scribe "/frgc λόφος — oirrec τὸ Joy 
ἔπαλεδεο πρῶτον: hinc Lycoph. Cas- 
sand. 28: ἡ d' ἔνθεον σγάσασα βακ- 
yHov στόµα, "rnc dn ἄκρων βον- 
πλανοκτίστων λόφων, τοιῶνὸ un 
ἀρχῆς ἠρχ) ᾽,4λεξάνδρα λόγων, ubi 
Scholl Bachmanni: ἀπὸ τῶν τῆς 
Τροίας κορυφῶ»ν ' ἔστ, δὲ ὄρος Τροίας, 
ὅπου ἔπεσεν 9 415: uberius expli- 
eat rem Tzetzes ad Lycoph. |. c.: 
add. Apollod. III, 12, 3. Stephan. 
Byz. ο "Ίλιον et ef. Heynium ad 
y |. e. C. O. Muellerum in Er- 

H et Gruberi Lex. univers. s. v. 
Pallas p. 106 et nott. ad Diogen. 
III, 10. Simili modo Empedocles 
spud Synes. de provid. 89 D ἄτης 
lupéra terrestrem daemonum er«- 
sulantium sedem vocavit. 


; Diphilus Athen. 
Vi, 236 B: ἀτενὶς dà τηρῶ τοῦ µα- 
γείρου τον καπνόνι Plutarch, derecta 
ra, audiendi c. 13, 44 À: βαρὺς 
μὶν yup 9 ἀκροατὴς xui φορτικὸς ὁ 
πρὸς πᾶν ἄτεγκτος xel ἀτενὴς το 
ἀνγάμενον: Lucian. Revivisc. Φ. 30: 
ἀτενὲς ο ποβλέπων: ibid. $. 46: ὧτι- 
οὶς ἔβλεπεν Aesop. fab. 114 Schn, : 


Apost. IV 


Cicer. pro Flace. 11, 26: éudices vos 
oro et obtestor, wt tolam causam 
mazime intentis oculisut 
aiunt, acerrime contemplemini. 
88. Apost. IV, 51. Suid. s. «gí»- 
πες. Eustath. ad Hom. Odyss. E, 
200, p. 1534, 9: oi δὲ παλαιού τὴν 
πέραν σχοινέον ἑρμηνεύσαντες xiga- 
τος 120b κατά τὸν ἰστὸν € ἀνίεται 
καὶ Φιατεένεταε, προφέρουσι xal παρ- 
ουρίαν ἐπὶ τῶν ἅ μὲν δεῖ ἔχειν ἀφιέν- 
τω», 4 di μὴ δεξ κρατούντων, τὸ 
ἀφέντες τὴν ὑπέραν τὸν πόδᾳα 
Φδιώκονσιεν' ἤγουν ἀφιᾶσο, μὲν τὰ 
ὠναγκαζα, προτιμῶντα, Ob τὰ n 
προέργου' oi δὲ αὐτοὶ καὶ ἄλέως, 
ὑπόφας φασὶν, ᾗ vd ix τοῦ uxgov 
τῆς ὀθόνης ἐξημμένα Gyowíu 7) τοὺς 
εροχέλουςι ef. V1,76 ibiq. nott.: 
ad Lucian. Dial. Mortt. IV, 
1: γέγονε Ó$ xui ἀπὸ τούτου [ὑπέρα] 
παροιμία ἐπὶ τῶν à δεῖ ἔχειν ἀφέντων, 
& δὲ uz δες κρατούντων, ubi ante 
v. ini ipsum proverbium excidit. 
89. Apest. IV, 58. Quamquam 
Veneri sues non immelari Dioge- 
miamus post Aristophanem et alios 
contendit, v. Aristoph. Acharn. 193: 
αλλ or'yl χοῖρος τάφροδίτῃη ÓOvtrus, 
ubi v. Scboll, eiusque sententia 
verbis Cornuti de Nat. Deor, c.24: 
ὃς did τὴν ἀκαθαρσίαν ἀλλοερία av- 
τῆς ένα, φοκεῖ defenditur: tamen 
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90 


91 


'Ayapvixol ὄνοι: ἐπὶ τῶν "ωρών καὶ µολάλω». 
᾿δελφὸς ἀνδρὶ παρείέη» ὅτι' λα vote οἱ - 
κείους ἐπὶ βοήδειαν. 

4ύὐλητ ov βίοφ ζῆς: ἐπὶ τών » i ἀλλοερίων βιούντωρ" 
παρόσον ἐπεπηροῦντες οἱ oval τους Φύυντας ἐξ εύτε- 
λείας έζων ' ἐντευθεν εἰληπται 5) 1) παροικία ἐπὶ τῶν παρασίτω». 

Αὐτὸς αὐτὸν oU ερέφων κύνας τρέφει: ἐπὶ τών 
ἀπορούντων iv, ἑτέρους δὲ τρέφει ἐπαγγελλομιέναν. 

4ὐτὸς ἔφα: ἐπὶ τών ἀναφερύνεων ἐπί τινα πίστεως 
ἄξιο». 

"An otiose yotes 'uiyapevac οἷον ov κατέφαγες, 
ἀπιοδώσεις πλεῖονα. 'Eni τῶν σὺν tolg ἀλλοτρίοις οἷς je- 
πασαν xul vd ἴδια προςζημιουµένων καὶ ἀκοναίως ovra 
καταβαλλοµένων. 

᾽᾿ἀτταγᾶς Δουμητνίῳ συνήλθε: µέμνηται ταύτης 


92 


93 
94 


93 


96 


9. εἰς βοήθεναν i» καιφῷ negarrácie Suidas. 4. Diogenianus de— 
sinit in v. βιούγτων: reliqua Ίνα babet Suidas, omissis tamen vv. ἐντεῦθεν 
κτλ, Ἱ. αὐτὸν οὐ -- αρέφε Suidae: Diogeniani verba ex nostro 
loco restituenda sunt. Antiqua lectio- esse videtur: αὗτος σεαυτὸν ov τρέ- 
φων χύνας τρέφεις. 8, κατεπαγγελλοµένων Diogenianus. 9. ἔφρ d. 
ἅ λέγουσεν post ἀναφερόντων inserit Diogenianus. 11. ὧν d om. 


των, 15. ἀτταγὰς d: et. sic etiam 
ab Argivis sues Veneri maetatos 
Callimachus, de quo v. Heckerum 
Commentt. Callim, 39, testificatur 
apud Athen. III, ,99 F: ὅτι d' ὃν- 
χως ᾽άφροδίέτη ὃς θύεται µαρτυρν 
Καλλίμαχος Ἰ Ζηνόδοτος εν iatops- 
soi ὑπομνήμασε γράφων a ede: » «fe- 
φεῖοι 4φροδίτη νυν Θύουσ, καὶ 7 
ἑορτῇ καλεῖται Yorgpine: idem ex 
Antiphane de Cypriis docet Athen. 
Ll c. et omnino hoc animal ad sa- 
crilicium praebitum Deae gratum ao- 
rt Ἡ fuisse, ex Strab. IX, 6, 
8, aliis, v. nott. ad Macar. 
M, 10, certum videtur, Aliis vero 
Diis porcos immolatos esse notum 
est: v. Athen. 1X, 396 C. XIV, 651 A. 
Varron. L. L. V, 97. Adagio 
fabula ans&m dedis&e videtur: v. 
πι ad Aesopi fab. 230 Fur., 
220 8 
90. "Diogen. 1,26: Hesych. :έχαρ- 
νικοὶ ὄνοι: iml τῶν μεγάλων οὕτως 
ἔλεγον: cf. nott, ad Apost. II, 90. 


12. πλέον d. Suidas explitat; ixl τῶν µείδονα τιµωρέαν e» ἥμαρτον διδόν-- 
infra. 


91. Diogen. III, 29: Macar. 1, 29. 
Apestol l1, 36.  Usurpat Firmus 
xn. IV in Muratori Áneedd. Graec. 

: «0:190; ᾱ. X. 9o τοῦτο dy 
τὸ τοῦ λόγου, ὡς τῆς φύσεως συν- 
τρόφου. καὶ γνησίας φιλίας παρεχο- 
αένης επόλανσιν. 

92. Diogen.Ill, 14: Greg. — M 
I, 67. Apost. IV, 33. 

93. Diogen. Imi 11: Greg. is 
I, 72. Apost. VI, M. Mant. 

s. «ror, 

94. Diogen.III, 19: Apost IV, 39. 
Usurpat Michael Acuminat, Monod. 
im Eustath. 93 Elliss.: καὶ ο τι ἂν 
9Oiytorro (Eustathius) φωνή sic ἐστι 


θεία ... καὶ ὣς vol Πνθαγορικοξς 
τὸ 4ὐτὸς ἔφατο οβαλλοµενος. 
95. Diogen. III, 32: Greg. Cypr. M 


I, 68. Apost. IIl, 69. 

96. Suidas: “τταγᾶς νουμηνίῳ: 
παροιμία ini τῶν "": cL πο, ad 
Diogen. VIII, 18. Macar. VII, ας ὁ 
ἀογοθέτης] »citatar Simeon 'Meta 
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97 


98 


99 
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τῆς παροιµιίας ὁ λογοθέεης ἐν ταὶς αὐτοῦ μεταφράσεσιν 
sig τὸν βίον «qj ἁγίου Σεεφάνου coU νέου. 'Et ἱστορίας 
τοιαύτης. ᾿«46εταγᾶς εις Θετταλὸς καὶ Novyusstoc Κορίνθιος 
διαῤόητοι ἐπὶ κακίᾳ γδγόµιενοι φιλίαν πρὸς ἀλλήλους ἐσπεί- 
0avzo* εἴληπται οὖν ᾗ παροιμία ἐπὶ δύο πονηγρών συνελεύσει. 5 


«4ἴδου πρωκτῷ περιπέσοερ: ἐπὶ τῶν καταρωµένων 


σιεοί. 


4ΡΧΗ TOT B. 


Ἀάπραχος Σερίφιοςρ: ἐπὶ sov αφώνων' παρόσον οἱ 


ἐν «ερίφῳ vr νήσῳ βάτραχοι κοµιοθέντεο «lg Σκύρον οὐ 10 


q O9 éyyovtat. 


Bwiivy παθῥησία: ἐπὶ sov ogodoa πεπαῤῥησιασμιέ- 
νων' ano Βυξίνου τοῦ Ποσειδώνος μετὰ παῤῥησίας as 


διαλεγομένου. 


00  Bíog ἐξγυλημιένοςρ: ἐπὶ τών ἀχρύστων. ἀπὸ Γµετα- 
φοράς τῶν αὐλῶν, ot ὅταν ουντεριβώσιν, ἐξηυλῆσθαι λέ- 
γεται ἔνθεν καὶ Novg παρεξ/υληιένος. 


{. παροιµίας] παρτυρίας d. — Ex hoc loco lacuna in Suida s. ur- 


ταγᾶς explenda est. 


ege» d. — 12. Βυζηνη d. 
phrasta. Est autem interpungendum 
uti feci, non Rusmédal um in 


codice sententia continuatur, ut 
crederes Metaphrasten non tantum 
proverbii sed et fabulae cni origi- 
nem debet meminisse. Non est ita. 
Quoniam Graece tum scio Ste- 
pbani juniotis Vita nondum edita 
est, illam in praestantissimo et anti- 
issimo Vindobonensi codice evolvi. 

c habes locum. $ermo est de 
Constantino Copronymo deque Ana- 
stadío patriarcha Constantinopolitano 
ab ipso creato: Οὕτως οὖν συνδρα- 
µούσης τῆς ῥυπαρᾶς ταύτης δυάδος 
καὶ τοῦτο d?) τὸ ἀδόμένον, συνελθὀν- 
τος Vírrayá Ἰουμηνίῳ, γράμματα 
αατὰ πᾶσαν πόλιν ἐφοίτα καὶ inag- 
ria» κτλ. (Codex Ms. Vindob. XX, 
f 170.» Bakhuizen van den 
Brink. Respexit proverbium etiam 
Eustathius in À. Maii Spicil. Roman. 
T, V, 313: Καὶ toi» αληθῶς καθὰ 
euysÀsvassg εἰπευκταῖαι καὶ gevxvatas, 
tia καὶ 7 τῶν πονηρενομένων συν- 
ο... Ec φάλλε 4αβὶὸ, xai καθ’ 


6. 1x1 — τενί] d72o» Diogenianus. 
el κοµισθέντες — Σκῦρον Diogenianus om.: v. ibi nott. critt. 
13. Βυζηνοῦ d: v. nott. critt. ad Zenob. l. c. 


10. τῇ *rce 
i Σκυ- 


ἣν συνελθεῖν τταγᾶς IVov- 
μῆνέῳ πεπαροιµίασται, οὕτω xai 
συμφωνία. Φαιμονιώδεις.. Λὰ senten- 
tiam cf. infr. IH, 26. Macar. VI, 20. 

97. Diogen. II, 43: Ars. ], 46. 

98. up iie III, 44: Macar. H, 
T1. Greg. Cypr. L I, 66. Apost. IV, 77. 

99. Zenob. II, 63. 

100. Zenob. IJ, 64. Diogen. VII, 
44: cf. annott. ad Apost. XIV, 36b. 
Adhibet Leo Diacon. V, 51 C Haas.: 
ἕνα ví πάντα µέτρῳ καὶ σταθμῷ 
ῥνθμίξων τὰ σὰ, βασιλεῦ, ὡς ἀκριβῆ 
στάθµην εὖἶναί σε καὶ κανόνα σωφρο- 
σύνης εὐθύτατον, παρορᾷς ἄνδρα γεν- 
»ulov οὕτω καὶ φδανικὸν, ἀριπρεπῇ 
v^ κατὰ τὰς µαάχας τυγχάνονια καὶ 
εκαταγώνιστο», ἐγκυλινδεῖσθα, τῷ 


᾿βορβόρω τῶν ἠδονῶν καὶ Dior µε- 


ταδιώκει παρεξηυλημένον xai 
ἄνετον, σφριγῶντα καὶ αὐτὴν τῆς ἡλι- 
κίας üyovta τὴν ἀκμὴν, καὶ vaio 
αὐτανεψιὸν τοῦ σοῦ πεφηνότα χρα- 
τους, λαμπρᾶν τε τοῦ γένους ἕλκοντα 


T9» σειρᾶν; 


15 
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Βοιώσιον οὖς: ἐπὶ τῶν ἀναισθήτων καὶ ἀπαιδεύτων' 
εἰς τοῦτο γὰρ ἐσκώπτοντο οἱ .Βδιωτοί. 2 

Βοῦν ἐπὶ γλώσσης: ἐπὶ τῶν μή δυναμένων nadón- 
σιάζεσθαε εἴληπται δὲ καὶ ἐπὶ τῶν διὰ δωροδοκίας ἠσυχαζόντων. 

Ώαλὼν φεύξεσθαι oisi; ἐπὶ τῶν κακὀν τε ὁρασάν- 5 
soy καὶ οἰομιένω» ἐκφυγεῖν. 

Βάλλ' ἐς ὕδωρ: ἐπὶ τῶν ὀλέθρου αξίων οἷον κατα- 
πόντισον΄ σοιοῦτον καὶ τό" βάλλ᾽ ἐς κόρακας, βάλλ 
ἐς φθόρον᾿ τὸ δὲ βάλλ᾽ ἐς µακαρίαφ ἐπὶ κάλω. 


Βοῦς ἐπὶ σωρῷ: ἐπὶ τῶν ἠφυπαθούντων τατεοµένη. 10 


Βοῦς ὑπὸ ζυγό»: ἐπὶ τῶν dcl μοχθούντων. 
Ῥορβόρῳ ὑδωρλαμπρὸν niai vov οὔπο ὃ᾽ οὐρί- 
σεις ποτόν: ἡ παροιμία: ἐπὶ τῶν τα: κάλλιστα τοῖς ai- 


" ' 
σχι στοις μι υντωγ. 


Βατράχοις olvoyosic: πρὸς τοὺς παρέχοντας ταῦτα, 15 


ὧν οὐ χρήζουσιν οἱ λαμβάφοντες. 





1. βοιότοιον d: v. nott. critt. ad Diogenianum. 
5. βάλλων d, Apostolius. 


8. τοιοῦτο» κτλ.] 


4. δωροδοκίου d. 
cf. nott. ad Apost. VI, 56. 
ἹΜακαρίαν Suidas, quem vide. 
tur: v. Zenobium. 
φιμοῦ ἐσθίειν κωλυοµένων. 
16. χρήζουσι d 


1. Diogen. III, 46: Apost. V, 16". 
2. Diogen. IIT, 48: Greg. Gyr. 
M 1I, 49. Mac. II, 88. Thom. Ma- 
gist. 95, 1 Ritschl: 7 βοῦς, ovy o 
βοῦς. ἀρσενικῶς δὲ µόνον τὸν τῆς 


παροιµίας ἐκφέρομεν βοῦν, οἵον τον 


βοῦν ini γλὠττης φέρει: cf 
Apost. V, 1 ibiq. y. notas. 


3. Zenob. II, 71: Apost. IV, 83. 

4. Diogen. III, 51: Greg. Gr L 
I, 67. Macar. 11, 12. Apost. IV, 84. 
βάλλ᾽ — κόρακας] Zenob. IT, τη. 
βάλλ᾽ — φθορον] Macar. II, T1. Apost. 
VI, 65. VII, 95. Ars. XII, 15. 8aA4 
— µακαρίαν] Apost. IV, 72. Vulgo 
idem quod εἷς &dov exprimere hanc 
formulam grammatici statuunt: v. 
Apostol ]l c.: add. Photius v. i4 
ὀλβέαν: ὡς Hg µακαρίαν ᾿ TO εἷς 
ἴδου: sed bono sensu olim usur- 

atum hoc dictum esse, annotavit 
Venob. II, 61 fin. — Usurpat Iulian. 
Caesar. 333 A: βἀλλ᾽ dg µακαρίαν 


εἶπεν ὁ «άιόνυσος' ἰπισκώπτεις οὐ 


" Walzius ad Arsen. 14 


2. Βοιωτοί] βιωτοὶ d. 
T. εἲς ὕδωρ Zenob. II, 72; 
Diogenianus om. 9. εἰς 


καλῷ] excidisse nonnulla verba viden- 
10. Addit Suidas: 7 ἐπὶ τῶν ἁλοούντων, καὶ dw 
11. vao] ἐπὶ d. 


12. οὔ ποθεν ῥήσεις d. 


πάντας αὐτοὺς xGi ποιεῖς οὐδὲν ὑπὲρ 
ἑαυτῶν λέγειν. 

3. Diogen. 1l, 53: Ars. XIII, 19. 

6. Diogen. III, 54: Apost. V, 6. 
Ad sententiam cf. Macar. V,6: Cic. 
de N. Deor. 11, 63, 159: boum ... 
cereices nalae ad iugum. 

1. Diogen. ΠΠ], 55: Greg. Cypr. L 
I, 68. Macar. 1I, 84. Ápost. V, 14. 
«Verba haec Aeschyli Eum. 680 ad 
immutationes in Áreopago constitu— 
endo ab Ephialte intentatas apte 
relata a Doederlino (Progr. Erlang. 
1820) colorem referre videntur Py— 
thagoreum, collata Lysidis epistola 
ap. [ambl. V. Pyth. p. 75: iyxégvavt, 
yuQ ἠθεσι τεταραγµένοις καὶ Όολε- 
Qoi; θεωρήματα καὶ λόγους θείους ' 
καθάπερ εἴ τις ες φρέαρ βαθὺ βορ- 
βόρου πλῆρες ᾖἐγχέοι καθαρὸν xai 
Φιειδὲς ὕδωρ᾽ và» τε γὰρ βόρβοφον 


ἀνετάραξε καὶ τὸ vdop πα 


8. Diogen. III, 57 : Macar. II, 75. 
Apost. IV, *8. 


9 


10 


1 
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Basodyo ύδωρ, καὶ, Γαλῇ στέαρ: ἐπὶ «d» ταῦτα 
διδοντων , οἷς χαίρουσιν οἱ λαμβάνονκες. 


APXH TOT I. 


ΓΣνῶθισαυτοὀν: anogOeyua ἐστι Σόλωνος" φάττεται 
δὲ ἐπὶ τῶν ὑπὲρ δυναιιεν κομιπαζόνεων. 

Ploave ῥακχεύει: ἐπὶ τῶν παρᾶ καιρόν τι ποιούν- 
των) φέαις γὰρ πρέπει τὸ ῥαχχεύειν, ἤγουν τὸ χορεύει». 

Γέλως συγκρούσιος: ἐπὶ τῶν ὠκόσμως καὶ ἀτάκτως 
βιούντων᾿ τινὲς γαρ ἁτάκτως γελῶντερ τὰς χεῖρας ovy- 
χρούουσι. 


$. ἐπὶ τῶν valo o εἶσικ. Suidas Addit idem: Γνῶθι σαυτόν,͵ 
xaí, To νόμισμα παραχάραξον: παραγγέλματα IlvOsxa. τουτέ- 
01, τῆς τῶν πολλῶν δόξης ὑπερόρα καὶ παραχάραττε μὴ τὴν ἀλήθειαν, 


ἀλλὰ το νόμισμα: eadem e V edita sunt in Append. Prorv. I, 81. 


χορεύει Suidas, ex interpolatione, ut videtur. 
et Suidas: παρώ x«igov etiam Zenobius. 
πρέπεε το yogewes» Zenobius IL, 96.. 

zgorovdsoc Suidas: y. συγκρούσιος Apostolius. 


Apostolius. 


9. Diogen. III, 58: Greg. Cypr L. 

Ι, τι. ος. II, 70. ADU 1v, es. 
10. Greg. Cypr. L II, 76. Macar. 
HT, 3. Apost. V, 55. De auctore 
sententiae disputat Schol. ad Plat. 
p. 383 Bekk.: 4£yovo: δὲ οἱ μὲν Χί- 
λωνος εἶναι τὸ (πόφθεγμα, οἱ di 
“Αάβνος (4ώβιος Sieb.) εὐνούχου τι- 
νὸς »εωχόρου. οἱ δέ φασιν ὅτι Χίλω- 
ος ἐρομένου τὸν Oto» ví tip ἄριστονι 
εἶπεν 5 Πυθία τὸ γνῶθι σαυτόνι 
aliter iudicant Scholl. Ven. ad Hom. 
H. r,53: οἷος à», φὴσέ, viva τένος 
ἱσεέρησας. οὐκ ἄρα Χέλωνος, oc 
ὑποφαένετάε, ὃογμα τὸ γνῶθι σαν- 
τόν, ἀλλ Ὅμήρου: Chiloni tamen 
a Suida v. γνώθι adscribitur dic- 
lum, eidem et Thalet ab Maximo 
Sermon. ο. LVI Combef., Thaleti 
ab Arsenio Ion. XXX, 99 [p. 202 
Walz.], Soloni ab Ausonio in Ludo 
Sept Sapient: alii aliter: v. nott. 
ad Append. Provv.1,80. Usurpant 
Menander Thrasyleonte Stob. Flor. 
XXI, 5: κατὰ πὀλλ ἄρ ἰστὶν οὐ 
χαλῶς εἱρημεένο» To γνὠδι σαυτόν’ 
χρησιμώτερον γὰρ n» Τὸ γνῶθ. τοὺς 
ἀλλους: idem apud Diog. Laert. VI, 


παρ eoa» Diogenianus 

1. νέαις κτλ. Diogenianus om. 
8. γέλως συρακοαύσιος d, y. ovy- 
9. βιούντων] γελώντων 


τὰς χεῖρας 7 τοὺς πόδας Zenobius. 


83: Dio Chrysost. Oratt. IV, 160 R.: 
οὐ γὰρ ἂν τοῦτο πρῶτον προςέτατ- 
re» ὁ 4πολλων ὡς χαλεπώτατον 
ἑκάστῳ, γνώναι ἑαυτον:ι Philode 
Virtutt, 555, 42 T. II Mang.: πλέον 
ἐφυσήθη τοῦ μετρίου τὸ 4 ελφικὸν 
γράμμα ov διέγνω, τὸ γνῶθδι 
σαυτόν: Árrian. apud Stob. Flor. 
LXXX, 14: ug τι ov» καὶ τὸ iv 
4ελφοῖς παράγγελρα παρέλκον 
lot), τὸ γνῶθι σαυτὸν» τοῦτο 
δὲ uiv οὗ φῃσι. Tic οὖν 5 δύναμµες 
«αὐτοῦ» εἰ χορευτῇ τις παρήγγελλε τὸ 
γνῶνα» ἑαυτόν, ovx ἂν iv τῇ προς- 
τάξει προςεἴχε τῷ ἐπιστραφῆναι ; locos 
Christianorum v. in Ioann. Damasc. 
Sacris Parall. », 2, p. 400 sqq. T. 
Il. Opp. et cf. Karstenii, prolusio- 
nem de effatis delphicis gi» ἄγαν 
et γνῶθι σεαντον, insertam Symbo- 
lis literr. Batavorum T. Il, 57 sqq. 

11. Diogen. III, 74: Greg. σι. 
M ΙΙ, 53. Macar. ΤΗ, 1. Apost. V, 
59. Huic cognata proverbia Mei- 
nekiaus Com. Gr. Fr. H, 1, p. 268 
composuit, 

12. Diogen. III, 76: Macar. If, 
96. Apost. V, 28. 


2* 


10 


20 


DIOGENIANI 


Γλαῦξ εἰς 4θήνας: inl «àv ayorosovc ἐμπορίας 
ἁγόνιων ἐπειδὴ τὸ ζῶον πάνυ ἐγχωριάζει ᾿4θήναις. 

I5 οὐρανὸν ουνάπτειν, xoi, Γή Φδάλασσαν 
ἀναμιιγνύναε: ἐπὶ εῶν σφόδρα ὀργιζομιένων αμιφότερα. 

Γάλα 0pviO ev: y παροιμία παρ 4ριστοφάνει καὶ ὃ 


Εὐπόλιδε : 
σι καὶ ἐξ ἐνδεὼν algsi». 


inl τῶν σπανίων καὶ βιαζομένων ἐκ κονῶν ἔχειν 


Γλυκύς ἀπείρῳ noÀspog: ἐπὶ τῶν ὑπὸ ἀπειρίας 
ἑαυτούς καθιέντων εἰς κινδύνους. 

Γλυκεῖ ὀπωρα φύλακος ἐκλελοιπότος: ἐπὶ τῶν 10 
ἄνου μόχθου τὰ ἀλλότρια καρπουµένω». 

Γραῦς ἀνακροτήῄσασα πολὺν κονιορτὸν ἐγεί- 
θει: ἐπὶ τῶν δι ἐμπειρίαν πολλὰ πράγµατα κινούντων. 

Γυμφνότερος παττάλου: ἐπὶ τῶν σφόδρα απόρων. 
20 Γύγου δακτύλιος: ἐπὶ τῶν πολυμήχάανων καὶ πα- 


φούρ}ων. 





Γύγης γὰρ ῥουκόλος ὤν γῆς ὑπὸ σεισμοῦ ῥαγεί- 


2. τοῦτο τὸ ζ. ἐκεῖ ἐγχωριάξον τυγχάνευ  Diogenianus , ταῖς 4θήναις 


Suidas, τοῖς “θηναίοις Zenob. III, 6 ibi 
Y? θάλασσαν] 1] 
ἁμφότερα Suidas cum reli 


καὶ B Suidas om. 
4. συ ναναμίγνυσιν eidem. 
rum v. nott. critt. ad Apostolium. 

σπανίων explicationis causa addidit. 
κένδυνον Diogenianus. 
Diogenianus. 


Fragm. lil, 188. Etiam vox ἐρπειρίαν corrupta videtur. 
16. ὑπὸ σεισμοῦ in Diogeniano om. 


ἀπορωτάτων Suidas. 


13. Diogen. IIT, 81: Greg. Cypr. 
M HH, 64. ρομοι V, 1 
bd Append. Provv. I, 74: Ars. 
IV, 80: Suidas s. 77. — Similiter 
Plutarchus dixit, V. Romul, 28: 
dnoyvóvas μὲν οὖν παντάπασι τὴν 
θειότητα τῆς ἀρετῆς ἀνόσιον καὶ 
ἀγεννές᾽ οὐρανῶ δὲ µιγνύειν 
γῆν ἀβέλτερον: ucian. Prometh. 
9: ví οὖν διὰ τούτου ἐχρῆν τὸ 
τοῦ λόγου, τῇ yf τὸν οὗραν ὃν 
ἄναμερ Σχ θαυν χαὶ δεσμαὰ καὲ σταυ- 
ϱοὺς καὶ Καύκασον ὍΌλον ἐπινοεῖν; 
Vergil. Aen. V, 790: maria. omnia 
eoelo miscuit: ib. Ll, 133: luven. 
Sat. Il, 25: quis coelum. lerris non 
misceat. et mare coelo, si fur dis- 
at Verri?: ei. Sat VI], 283: 
iv. IV, 3, 6: quid tandem est, cur 
coelum ac terras misceant? 
15. Diogen. III, 92: Greg. Gypr. 


10. yàvxera. d. 
12. ἀνακορτήσασα recte Meinekius ad Comicc. Graec. 


v. C in notis. yj — 
θάλατταν D Suidas. 
uis om. Cete- 
9. Diogenianus nihi nisi in) τῶν 
6. βιαζόντων d. 4. aite d. 9. 
11. µοχθου καὶ deofec 


14. ogodga 


M IV, Τί. Macar. VI, 49. idem apud 
Tittmannum in praef. Zonar. 1, 
XCIII: γάλα ὀρνίθωνι ἐπὶ τῶν λίαν 
εὐδαιρμονούντων, 7 ἐπὶ τῶν σπανίως 
ost. V, 19: add. Ars. LII, 
Üsurpat Petron. ied 38: 
c domi nascuntur: ... lacte 
gallinaceum, οἱ 
vewies: v. Sinnerus δω dt PP. 
418: eodem fere sensu ab Alexide 
Athen. XIV. 654 F γαλα λαγῶ, γάλα 
ταώς orc ui 
16. Diogen. 94: Greg. Cypr. 
L " i Macer. i 1. Apost. Va. 
1 iogen. 95: r. 
M II, 17. Apostol. V, D UE 
18. Diogen. III, 91: Greg 
M 11,57. Macar. lil, 6. A ο Ἡ Ἡς 
19. Diogen. III, 98: 
M 11, 59. Macer. III, 8. 
20. Diogen. III, 99: 


ino: iP A 


Apos. V v 12 
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σής φεκρὸν εὑρών φοροῦνεα δακτύλιον xai τοῦτον περιελό- 
pevoc Φυσιν ἔχοντα ὥστε κατὰ τὰς στροφὰς τής σφενδόνης 
ὁράσθαι καὶ py) ὅταν βούλησαι, εἶχε παρ ἑαντῷ  μεώ᾽ oU 
xa) κτείναςρ τὸν πρὸ αὐτού ἐβασίλευεν Ivdow. 


31 Γυργαῦθον φυσᾷς: ἐπὶ τών µάτην πονούφτω». 5 
2 Γενναῖος si ἐκ fj/alawtíov: ἐπὶ τῶν διὰ πλοῦτον 


23 


24 


25 


26 


?1 


εὐγενὼν εἶναι δοκούντων. — 

Γέρων αλώπηξ ovy ἀλέσκεσται: ἐπὶ τῶν διὰ πλή- 
Φους χρόνου u5 περιπιπτόντων 7) νικωμένων ἁπάτη. 

Γλώσσα πού πορεύή, πόλιν ανορῦώσουσα 0 
καὶ πόλιν ἀναστρέψουσα: ἐπὶ τῶν διὰ λόγου 7j ὠφε- 
λούντων 5 βλαπτόντων. 

Γέρων βοῦς ἀπένθητος δόµοιεσεν: ἐπὶ τῶν 
καθ ὥραν τελευτήσάντω». 


Γὺψ xopuxa ἐγγυᾶτας: ἐπὶ süy ὁμιονοούντων ἐπὶ 15 
saxi. 
Γέλως ῥάραδρον καὶ yépovot ual νέοες. 


{. «ρε Diogenianus. ^ xai --ὥστε] τοῦτον περιεῖλε" ὁ δὲ εἶχε φύσιν, 
ὥστε Suidas. — 2. τὰς Diogenianus om. — 3. ὅταν βούληται in Suida 
om., ὅταν βούληταν καὶ μὴ Diogenianus. se κτλ.] d» αυτοῦ dmni- 
szruss Tóv βασιλέα xal pote Diogenianus, δι αὐτοῦ κτείνας τὸν πρὸ αἲ- 
τοῦ ἑβασίλευσεν Suidas: cf. Apostolius. 4. ᾿Ινδῶν] debebat .4vóév. 
6. διὰ τὸν πλοῦιον Zenob. Il, 88. — 8. ἁλίσκεαι záyp Suidas, VB 
in nott. critt. ad Zenob. II, 7. — did πλῆθος Zenobius, Suidas. — 9. χρο- 
vov ovy ἁμαρτανόντων Diogenianus. 10. xor Zenobius: v. nott ad 
Diogen. lc. — 11. 7 n. ὠναστρέψουσα coniecit Bernhardius ad Suid. s. v.: 
v. Greg. Cyprium. — 14. τελευτώντω»ν Diogenianus. 15. ἐπὶ κακίᾳ] 
ἐπὶ VB om. 


M 11,58. Macar. Ili, 9. Apost. V, T0. τοῦ πολνχρύσου παρῇ, Στρέφῃς τε 
Usurpaverunt plurimi: v.sup.1, 16: πάντα τῇ σεροφῇ τῆς σφενδόνης, Zi- 
Liban. Epist. 1031: σὺ δ᾽ οἵου μετὰ γῶν δυνάστης. 

τοῦ δακτυλίου τοῦ Γύγου πάντα 21. Greg. Cypr. M II, T. Apost. 
ὁρῶν λανθάνεινι adiungo e Stein- V, 69 ibiq. v. nott: cf. Append. 
helii Collectaneis Gregor. Nazianz. Prorv. I, 89. 

Oratt. IV, 94, p. 91 Bill: αλλ οὖν 22. Diogen. IV, 6: Macar. I1, 95. 
ἔστιν onec ἑαυτὸν αἀποκρύψε, ovd — Ápost V, 33. ΥΙΠ, 14: cf. si- 
dy πολλὰ στραφῇ xu) παντοῖος γέ- mile adagium apud (Greg. Cypr. 
»ytas. ταῖς ἐπινοίαις, ovd d ty» M IIl, 24. 
"Aoc κυνέην, 9 δὴ Myrrus, περιθέ- 23. Diogen. IV, 1: Greg. Cypr. 
proc, 7 τῷ δακτυλίῳ Σύγου καὶ τῇ M Il, 63. Apost. V, 31. 

στροφῇ τῆς σφενδύνης χρησάκενος, 24. Diogen. IV, 9: Greg. Cypr. 
ἑαυτὸν ἀποκλέψειε: ei. Oratt. XLIIT, L I, 84. Apost. V, 53. 

21, p. 331 Bill: ᾧ πλέον iggovov- 35. Diogen. IV, 11: Greg. Cypr. 
µε 5 τῇ στροφῇ τῆς σφενδονῆς o M Il, 6: Apost. V, 36. 
fvygc, εἴπερ κἡ μῦθος i it fs 26. Append. Provv. I, 90.  Si- 
Audéy» ὀευῤῥαννησεν: ei. Carm. mile est sup. I, 90. 
[155 Bill], 31: κἄν σοι τὰ PYyov —— 2T. Veterum sententias, quae ri- 


DIOGENIANI 


APXH TOT A. 

Za φρίνην φορῶ ῥακτήρίαν: τοῦτο λέγειν clo- 
Φασιν οἱ ὑπό tiyog ἐπιβουλουόμενοι καὶ τοῦ ἐπιῤούλου 
πιεριγινόµιενοι’ παρόσον ἀλεξιφάρμανον 4$ δάφνη. 

4i ὀξείας δραμιοῖν: ἐπὶ τῶν κινδυνευόντων' ὀξεῖαν 5 
γαρ λέγουσι τὴν λόγχη». 

δίκην ὑφέξει, κἂν ὅνος Qóug κύνα: ἐπὶ τῶν ἐπὶ 
quxpoig συκοφαντουμιένω». 


22 


28 


29 


30 


31 dig παῖδες οἱ γέροντες: ἐπὶ τῶν ὑπὸ γήρως εὖηδε- 
στέρω». 10 
32 ie πρὸς τὸν αὐτὸν αἰσχρὸν ἐγκρούεινλίδον: 


ἐπὶ τῶν δευτέρως τοῖς αυτοῖς περιπεπτόντω». 


9. Φιακινδυνενόντων Diogenianus. 1. déx»p d, ut CK. ἐπὶ µι- 
κροῖς] ἐπὶ d om. 11. Quum in Zenobio et reliquis πφοςκροῦευν inve— 
niret Kusterus, ad Suid. s. di; coniecit legendum versus causa  εἰςκροι- 
&»: aliam vero eiusdem proverbii formam idem sibi visus est invenisse 
in nott, ad Suid. s. 4r πολλάκις et quidem hanc: μὴ προς τὸν αὐτὸν 
πολλάκις πταίειν λίθον, quod duxit e Suida s. miaitv; πταδεν, προς- 
κρούειν. Καὶ παροιμία ᾿ Mj πολλάκες πρὸς τὸν αὐτὸν λέθον 
πταέειν, ἔχοντα καιρὸν ὁμολογούμενον, ubi verba αᾗ πολλάκις κτλ. ο 
Polyb. XXXI, 19, 5 sumpta sunt: eadem iterum in.Suida s. Aj πολ- 
λάκις, a librariis tamen ibi temere inserta, reperiuntur. E Suidae locis, 
si 608 cum nostro contuleris, apparet, duas olim proverbii formas ex— 


collegit Maxim. 


28. Diogen. IV, 14: Macar. III, 
14. Ápost. V, 88. VIII, 16. Lau- 
rum esse ἀλεξιφάρμακον ostendit Ni- 
clas ad Geopon. T. II, 794: add. 
nott, ad Zenob. III, 12. 


sum improbant, 


Serm. LXIV. 


29. Diogen. IV, 16: À ost. VI, 25. 


30. Diogen. IV, 17: Greg. Cypr. 
M Π, 18. Apost. VI, 12. In mente 
habuisse videtur Michael Acumin. 
98 Elliss.: εὖ Sue δὲ ἀνανδέστερον 
ἀντιβλέπειν αὐτῇ τή πηγαίᾳ τῶν 
ἀκτένων οφαίρᾳ Φιλονεικήσειε, Φᾶτ- 
τον ὧν ὑφέξει δίκη» τῆς ἀσυμμέτρου 
ταῖς κόραις ἀντοφθαλμήσεως, 

31. Diogen. IV, 18. App. Provv. 
IV, 68: Greg. Cyp r.L 1,89. Ma- 
car. IIT, 31. Apost VI, 28. Schol. 
ad Axioch. in Boettigeri Scriptt. 
Minorr. III, 179: μόμνηται αὐτῆς 
Ke ατῖνος iv 4ηλιάσι λέγων᾽ Εν 
«Q ἀληθης ὁ λόγος ὡς ὁδὲς 
παῖς γέρω», ki Πλάτων ἐν 
Nono &'* oU Moro» uga , ὡς ἔουκεν, 
ὁ γέρων dig πα ξς γίγνοιτ ἄν, 


ἀλλὰ καὶ o µεθυσθείς. καὶ  έναν- 
ὄρος Χήρᾳ xa ᾿4ριστοφάνης 
ἨΝεφέλαις α΄: Schol ad Juven. Sat. 
XIII, 33: hoc er proverbio Graece 
παῖδες dic γέροντες, ad quem locum 
Y. Schopenium e codd. recte dic z«i- 
δες oi γέροντες restituentem. — Iun-— 
cus ap. Stob. Flor. CXVI, 49: τῇ 
τε φυχῇ [e έρω»], κατὰ τὴν παροι- 
μίαν, παῖς πάλιν γεγονώς: jn— 
cerü Encom. Comae 32,24 Mill: 

. xai τούτων [τριχῶν] wear» κατα- 
λιπουσῶν τὴν κἐφαλῆν, συμψιλοῦται 
xal wuym γνὠσεως , ὥστε μὴ μάτην 
φέρισθαι τὴ» παραιµίαν τὴν Dig 
παῖδας τους γέροντας λέγου- 
σαν, οὓς καὶ προνολ/ρους «ai 
χριομύξας xal βεκκεσελήνους 
xai πάντα τα τοιαῦτα καλεξσθαν ἔθας 
ἐκράτησε: Áuson. Protrept. ad Ne-. 
potem praefat. sive Idyll. XX XII: 
namque ego haec annis illius magis 
quam meis scripsi: aut fomasse εἰ 
theis. «ἴἱς παῖδες οἱ pe 

32. Diogen. IV, 19: Greg. C 
M Il, 32. Apost VI, Es di 
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4ειλὸν 0 πλούτος: ἐπειδὴ οἱ πλούσιοι τὰς οἰκίας 
ἀσφαλίζονται. | 

4εξιὸν εἰς ὑπόδήημα, αρεστερὸν εἰς ποδάνι- 
πτρον: ἐπὶ τῶν aguodiog κεχρηµένων τοῖς πράγµιασιε. 

dixe δεκαιότορος: ἐπὶ τῶν ἄγαν δικαίων. 

4αιδάλου soi ava: ἐπὶ τῶν παραδόξων έργων οἱ 
dà ἐπὶ τῶν ἀκριῤούντων τὰς τέχνας. 

4αιδάλου πτερά: ἐπὶ τῶν δν ἀπορίαν προςθ{κῇ 
παρελκούσ/ γρωμένων. 

4έχεται καὶ ῥβώλον ᾽άλήτης: ἐπὶ «àv μγδὲν ἀπο- 10 
σειοµένων. ᾽λήτην γάρ qaos φεύγοντα ἐκ Κορίνθου βου- 
πόλου τενὸς απαφντήσαντος αἰτῆσαι εροφἠν κἀκεῖνον φάσκειν 


33 


34 


33 
36 


9 


31 


38 





süitisse, unam, quae hoc loce a Diogeniano refertur, alieram, 47 πολ- 
ἀάχες zQoc τὸν αὐτὸν ntaíu» λέθον. 4ἱς πρὸς τὸν αὐτὸν αἱσχρὰ πφρος- 
zgovs» λίθον Meinekius Com. Gr. Fr. IV, 364 et Nauckius in Schnei- 
dewini Philol II, 158 coniectant. 12. τοῖς αὐτοῖς] ἀποπήμασι addit 
Suidas s. Ji; προς, quod Bernhardius recte mutat in ἀτυχήμασι,  ldin 
paroemiographos reducendum est. 

1. Ὀδετίας Zenobius proverbium explicat. — 3. ὑποδήματ Bergkius 
m Meinek. Com. Gr. II, 2, p. 1188. Meinekius Com. Gr. T. I, p. 336 
ed. min.: at unum calceum uni pedi induimus.  ποδόνιπρον Zenobius: 
ποδονίπτραν Suidas. ^ Addit Suidas: 4ριστοφάνης, quo nomine 
Aristophanem grammaticum significari probabiliter iudicat G. Dindor- 
fius ad Aristoph. Com. frr. n. 291.  Adstipulantur Bernhardius ad Suid. 
s. v.etNauckius ÁrisL.Byz. Fr. p. 226. — 6. οἱ μὲν ini Zenobius, qui 
in fine ερῇσθαί φασι τὴν παροιµίαν adiungit. 8. προςθήκης yo. παρελ- 
xvow Suidas: Diogeniani verba probat et defendit Bernhardius ad Sui- 


dam s. 4αιδάλονυ. 


spexit Polybius: v. πο. critt.: item 
lulianus, ut videtur, Epist. LIX : 
αλλὰ xal προς τῶν Χαρίτων καὶ τῆς 
᾿φροδίτης, εἰ τολμηφὸς οὐτωσὶ xai 
γενναῖος, ti xui τρίτον εὐλαβήθης, 
ἄν δέῃ προςκρούειν; unde intelligi- 
tur, lectionem προςκρούειν satis an- 
tiquam esse. Ceterum v. Heylerus 
ad h. ]. p. 440. 

33. Macar. III, 27. Ars. XVIII, 
8: cf. Zenob. III, 35. — Eustath. ad 
Hom. 1l. E, 12, p. 519, 24: ἔοτι 2" 
iv τούτοις ἰδέσθαι ὑπεμφαινόμενον x«l 
ὡς Φειλον ὁ πλοῦτος καὶ φιλό- 
φυχον κακόν: v. nott ad Apost. 
L c. et Macar. VIII, 60. 

34. Zenob. III, 36. 

35. Diogen. IV,22: Apostol. VI,14. 


96. Greg. Cyr. L ], 90. Macar. 
ΠΙ, 14 Apost. V, 79: cf. nott. ad 
Zenob. li, T. — Proverbii originem 


10. in? τῶν πάντα δεχομένων Diogenianus. 


exponit Schol. Plat. 367 Bekk.: τῶν 
πάλαι Φδημιουργῶν πλαστόντων τὰ 
ἑῶα συμμεμυκότας ἔχοντα τοὺς οφθαλ- 
μοὺς xal ov διεστήκότας τοὺς πόδας, 
ὦλλ ἑστῶτα ovunoda, 4{αίδαλος ἄρι- 
στος ἀγαλματοποιὸς ἐπιγεγονὼς πρῶ- 
τος ἀναπετάννυσέ τε τὰ τούτων βλέ- 
φαρα, eg Φόξαι βλέπειν avra, καὶ 


᾿ποὺς πόδας, ὡς νοµίοα, βαδίζειν 


diéaxpov xal διὰ τοῦτο διδέσθαε, 
ἕνα μὶ φύγοιεν, ὡς δῇθεν ἐμψύχων 
δη γεγονότων αὐτῶν. —Usurpavit 
Cratinus, de quo v. Meinekius Com. 
Gr. 1L 1, 62: Dio Chrysost Or. 
37, p. 105 R.: ὁ 9' ἀνδριὰς τῶν 
4αιδάλου ποιημάτων ἔτυχεν ὢν καὶ 
λαθών ἡμᾶς ἀπέδρα. 

31. Diogen. IV, 25: Macar. 11, 
12. Apost. V, 83. 

38. Diogen. IV, 27: Macar. Ill, 
19. Apost. V, 91. 
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ὡς ovx ἔχει, ἄθαφτα δὲ βώλον δοῦναι αὐτῷ ὡς' *oU hioc 
ὄντα, τὸν δὲ einsiy* δέχεται καὶ βώλον ἁλήτης. 
άικαιόταρος σταχάφνης: σταχάνην γὰρ οἱ 4ωριεῖς 
τὴν φρυτάνην καλοῦσιν ἐπὶ τῶν τὰ δίχαια αγαπώντω». 
64ικτύῳ dyepoy θηρᾶν: ἐπὶ τῶν µάτην πονούντων. b 
4ιὰ δακφυλίου δεί σε ἑλκυσθῆναι:ς ἐπὶ τῶν διὰ 
vooov ἤ λύπην λεπτὼν καὶ ἰσχνών γενομένων. 
Aix δίκήν ἔτικτε παὶ βλάβη βλαβην: ἐπὶ τῶν 
φιλονεικούντων καὶ συ(ιπλεκόὀντων μάχας καὶ κρίσεις. 
4ελφῖνα νήχεσθαι διδάσκεερ: ἐπὶ τῶν παιδοτρι- 
βούντων τινας ἐν ἐκείνοις olg ἤσκήνται ἤγουν ἐδιδαχδησαν. 
4ελφῖνα πρὸς οὐραῖον δδῖρι ἐπὶ τοῦ ἄδυνατου, 
διὰ τοῦ εὐκίνητον οἶναι' λέγεται δὲ πρὸς τοὺς οὐ δυναµιέ- 
νους τηρεῖν τὰ παρ ἄλλου διδόμενα 7) ἃ ἔχουσι. 
Δεύτερος nÀoUc: ταύτην «xy παροιίαν σαφή ποιεῖ 15 
Φιλήμων πλοὺς - δεύτερός ἐστι δήπου λεγόμενος, άν 
αποτύχ/"" τοῦ οὐρίου καὶ κὠπαις πλεὶ' olov δευτέρα 
γνώμη καὶ πρᾶξες. 1 μεταφορὰὸ ano τῶν φαυτιλλομιένων. 


39 


40 
4{ 


42 


43 


44 


49 


σταγάνες d et mox. οτωγάνην. 4. τριτά- 
νην d. «ἀγωπόντων d. 9. θηρᾷς Diogenianus. ^ aétg») ἀνοήτως το 
idem: v. Zenob. III, 1*. 6. δακιύλου d. 8. βλάβην βλάβη ZLeno- 
bius. 10. Aliis verbis utitur in explicatione Diogenianus. 11. i» 
ofc ἠσκηνται Suidas. 12. τούραζον Diogenianus. 19. λέγεται xzA. 
in Diogeniano desunt. 16. Stobaeus l.c. recte ὁ δεύτερος πλοῖς. ἂν 
— πλεῖ ἂν dxoruyg τις πρῶτον, ἐν κώπαισι πλεῖν Stobaeus, quod 
recte defendit Meinekius ad Menand. et Philem. Hell. p. 83 sq.; alii 
voluerunt: ἂν ἀποτίχῃ τις ορίου, κώπαισε πλεῖνι v. Meinekius, — Nostro 
autem loco rectius correxeris: d» ἁποτύχῃ τις πρῶτον, i» κώπαισι πλεῖν. 
Αέγεται δέ, ὅτε dnítuyé τις οἱρέου καὶ κώπαις πλεῖ) οἷον κτλ.: v. Eu— 
stath. in adnott. ad Greg. Cypr. P l. c. propositum. Unde signa lacu— 
nae posui. 


39. Diogen. IV, 28: Greg. Cypr. 
L 1, 91. Macar. III, 30. Apost. Vire. 
40. Diogen.IV,29: Apost. VI, 13. 
41. Diogen. IV, 30: Greg. Cypr. 


3. ὃ sXG40T£QOY Suidas. 


49. Greg. Cypr. M II, 86. Ma- 
car. III, 20. Aposto V, 99: cf. 
ann. ad Greg. Cypr. P 11, 21. Usur-- 
pat Polyb. VIII, 2, 6: in& δὲ once- 





M Il, 82. Apostol. VI, 22. 

42. Greg. Cypr. L 1,87. Apostol. 
Vl, 10: cf. Zenob. Ill, 28. Cum 
similibus composuit Lobeckius ad 
"wey Λίαο. 522: latine expressit 
Publ. Syr. Sent. 2: a altero εα- 
specta , alteri quod feceris. 

43. Diogen. IV, 33: Macar. III, 
22. Apost. V, 97. Similiter Ιχθὺν 
v. 0. dicitur: Greg. Cypr. L 11,31. 

44. Diogen. IV, 31: Apos. V,92. 


vio» εὐρεῖν iot. TO τονοῦτον, Ütv- 
τερος ἂν e] πλοῦς τὸ τῶν κατὰ 
λόγον φροντέξειν.  Deusu vocis δει-- 
τερος δἀάο Euripidis versum αἱ dev- 
τεραί πως φροντίδες σοφώτεραι el 
proverbium Φευτέρων. ἀμεινόνων: v. 
Apost. V,89. Similiter δεύτερας λι-- 
μῆν, δευιέρα ευχή dixerunt Patres: 
v..Cotellerus ad PP. Apost. T. IT, 
P. 98. Philemonis versus a Stob. 

lor. LIX, 9 Menandri Thrasyleonti 


CENTURIA II. 25 


APXH TOT E. 


"Ev vvxsl βουλήν: ἐπὶ τῶν ασφαλώς βουλευομιένωγ. 
παροσο» 7 νὺξ ἠουχίαν ἄγει. 

"Εοχατος Μυσών: ini vov δυσχερῇ ἐπιτασσομένων. 

᾿Ενδυμίωνος ὕπνον καδαύδεις: ἐπὶ τῶν ὑπφχλῶν' 
ἐπειδὴ ἔν τενι πόλει τῆς Καρίας ὁ 7πνος ἐρασθεὶς παιδός 
τινος ᾿Ενδυμίωνος καλουμένου ἔτι καὶ νῦν αὐτὸν λέγεται 
κατέχει» κοιμιὠμενον. 


40 


1 
48 


19 


? 33 , νά » » 1 ? wv 
Ἐπεειιενίδου Unvoy: παρόὀσοον αυτὸς πεντήκοντα ἔτη 


ἐκαθενδεν ἡ ἑπτά. 


"Ec Toopoviov µεμαάφτευται; ἐπὶ τῶν σκυθρώ- 


no» καὶ αγελαστω»ν. 


2. βουλή Zenobius cum reliquis. 
9. Ηνθηρέωνος d. 
X. E»dpuiwvoc χαλουμένω d. 


verbio addunt Suidas, alii. 
in nott. critt. ad Zenob. III, 16. 


4. Μουσών d. πλεῖν pro- 
6. Καρύας d: v. VB 
10. ἑκα- 


Ώκυσεν d. — Nonnulla verba in explicatione excidisse videntur: v. Apost. 


» 


VII, 72: οὗτος yaQ 0 ᾿Επιμενίδης à 
ἐκαθευδε. 11. cic Zenobius. 


adscriptos inter Menandrea Meine— 
μπα Gomm. (στ. Bell. IV, p. 139 
recepit: sed Stobaeus ni fallor fidem 
non meretur, quum Scholiasta Pla- 
ton. 381 Bekk., quem v. in nott. 
ad Macar. ΠΠ, 20, omnes ut vide- 
tur Menandri fabulas, im quibus 
proverbii facta est mentio, enume- 
rans, Thrasyleontem non nominet. 
46. Greg. Cypr. L IT, 4. Apost. 
VM, 46: cf. Zenob. Πε, 97: add. 
Etym. Magn. 399, 50: Βὐφρόνη, 5 
»rt. παρα τὸ ew φρονεῖν ἡμᾶς ὃν 
av17* καὶ ὁ χρησμὸς, καὶ ἡ Bováy: 
καὶ γὰρ ὁ λογισκὸς, οτε ἀσχολεῖ, κρι- 
τὴς γύνεται τῶν πραγμάτων. Plu- 
tarch. Themistocl. 26: εἶτα μετὼ τὸ 
Φεζανον ἐκ θυσίας τινος Ὄλβιος o 
τῶν τέκνων τοῦ ἨΝικογένους Ἀαιόαπ- 
γωγος ixgQu» γενόμενος x«l Otopo- 
ρὔτος ἀνεφώνησε µέτρῳ ταυτέ, JVuxtl 
φωνή», vuxzi βουλή», νυκτὶ τὴν 
νίκχην δίδου; Cornut. de Natura Deor. 
14, p. 161. Gal: εὐφρόνην γὰρ οἱ 
ποιγταὲ ov δι ἄλλο τι τὴν νύκτα 
κάλεσαν καὶ Ἐπίχαρμος αὐτίκα 
gyoi»* Mfirt τι ζητεῖ gogo» τις, νυ- 
ειος ἐνθημεγτέον xaí* Π]άντα t4 0230U- 
ῥαῖα γυκτὸς μεζλλον ἐξευρέσκεται: ad- 
dit Bernhardius ad Suid. s. v. Πε- 
rodotum VII, 12: νυκεὶ 0? βου- 


Qpotv ἑκατον πεντήκοντα ἔτη"' τὸ δὲ ἓξ 


À9v διδους [Xerxes], πάγχυ εΌρισκέ 
οὗ οὗ πρῄγμα εὖνω σερατεύεσθαι ini 
τὴν Ελλάδω. 

41. Greg. Cypr. L H, 7. Macar. 
VI, 3. Apost. VII, 100: cf. Append. 
Provv. 1l, 85. 

48. Diogen. IV, 40: Greg. Cypr. 
M ΠΠ, 11. Macar. 1, 89. ΥΠ 51: 
Apost. VII, 41. 

49. Greg. Cypr. M II, 96. 

50. Gregr. yw M II, 9]. Macar. 
HI, 63. Apost. VI, 82. XVII, 74: 
cf. Zenob. III, 61: add. Scholl. ad 
Greg. Nazianz. Oratt. p. 128 Mont. 
sive Cosmas ad eiusd. Carm. LXIV 
in À. Maii Spicil. Rom. H, p. 184: 
Ίροφώνιος δὲ καὶ Eunedovipos ὑπῆρ- 
po» μὲν ἐκ τῆς Βοιωτίας πόλεως «4ε- 
βωδίας, μάντεις δὲ τὰς τέχνας' καὶ 
οὗτοι δὲ βουλόμενοι κενοδοξῆσαν καὶ 
δεῖξαι οτι ἀνελήφθησαν, ἑαυτοὺς E» 
τιδθιν υποβμυχύος ἴβαλον τοποις ἐπὶ 
τῷ τεθνάναι πα) μηδὲ εὑρεθῆναι 
αὐτῶν τώῳ λείψανα ἐγνώσθησαν di 
ots ἐν σπηλαίοις ἀπέθανον, διὰ τὸ 
µαντεῖον φαδῆναι τὸν εύπον  ἔστι dé 
τις παροιρέα, 9 λέγουσα" εἰς Τρο- 
φωνίου μεμάντευσαι' erras 
db inl τῶν ἀγελάστων καὶ ὠχριών- 
των’ πᾶς γὰρ ὁ καταβαίνων εἰς τὸ 
μωντεῖον ἐκεῖνο, ἀγέλαστος άνῄει καὶ 


9 


10 
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Εγκιλικίζεταε: κακοηθεύεταε, xaxonoiwi* διαβεβόην-- 
ται γὰρ ἐπὶ πονχρία οἱ Κίλικες' ἐντεύθεν λέγεται καὶ ἐγ- 


κεκιλικισιιένος eiotons: 


Eig ἀνὴρ οὐδεὶς ἀφήῆρ: παρόσον ὑφ érvoc ἀνδρὸς 


ουδὲν xavopOovtat. 


Elgc αρχαίας φάτνας: ἐπὶ τῶν ἀπολαύσεώς τινος 
ἐκπεσόντων, εἶτα παλιν ἐπὶ τήν apyaiov παλινδρομησάν- 


, 
v0» ὁδιαίτα». 


Ele µελέττας ἐκώμιασας: ἐπὶ τῶν παρὰ Óofav xa- 


κουµένων αθρόως. 


Eig nayag ὁ λύκος: ἐπὶ τῶν εἰς προὐπτον κἰνδυνον 


γκόντωγ. 


2. ἐντεῦθεν λέγεται καὶ Κιλίκιος ὄλεθρος Suidas cum Append. 


Provv. |. ο. 


ϐ. ἀπολαύσεως] ἀπολαβόντων d. 


9. »' ἑκώμασας uidas. 


19. ἑκόντων d. Melius explicat Suidas: ini τῶν πονηρῶν, Όταν eig προύπτον 


ἐμπέσωσε xivdvrox, 


ὠχριῶν διηνεκῶς . ἔλεγχος di ἦν οὗ- 
πος αυτῶν τούτων, 0T: ὠχριεύσαντες 
xai μἠδέποτε iv τῷ ὑποβρυχίφ γελά- 
όαντες τεθνῄ/κασιν’ ἠξιώθησαν σὲ 
Τροφώνιος καὶ [i ανυμήδης — αἲο — 
^i ἀδελφὸς αὐτοῦ μαντεύεσθω, διὼ τὸ 
χτέσα, αὐτοὺς τὸ ἐν 4ελφοῖς Ἱερὸν 
τοῦ Απόλλωνος ἀπὸ οἰκείων χρηµά- 
των, µέμνητα, ὁὲ τούτω» καὶ ἀλλα- 
χοῦ Γρηγόριος ὁ θεῖος ὧδε gá- 
oxe»y' Καὶ Τροφωνίου κατὰ 

γῆς παὐγνιακαὶμαντεύματα 
[Oratt. 39, 5, p. 626 Bill. ἐποίουν 
di τελετάς τινας oi κατιόντες ἐν τῷ 
Τροφωνίου σπηλαίῳ μαντεύεσθαι καὶ 
ὡς χρησμφόηΦδέντες ἀνῄεσαν ὠχροὶ 
καὶ αγέλαστου: eadem fere leguntur 
in Scholl. ad Greg. Nazianz. a Th. 
Gaisfordo in Catsl Codd. Clark. 
editis p. 52. 

91. Append. Provv. 1, 7. Ἔγει- 
λικίξειν restitit Aristophani meme 
kius in Meinekii Com. Gr. Fr. 

2, 990. Ceterum. vide de are 
αἰγυπτιάζεσθα, et similibus quae 
dixi in annott. ad ΑΡΡ. Provv. IV, 
τὸ: add.-nunc ann. ad Macar. IIl, 
18, ad Apost. I, 67, verbum καυνιά- 
Cu», de quo v. Scholl. ad Aristoph. 
Pac. 1081 coll. Apost. 1X, 35, et Nau- 
ckius ad Aristoph. Byz. Fragm. 119. 


$2. Greg. Cypr. L Il, 3. Macar. 
I, 52. Ars. IIl, 8: cf. Zenob. 
Π L 51. Utitur Dio Chrysost. Or. 
XLV III, 241 Reisk.: ἣν πόλον] ἐγὼ 
πολλά Φύναμαι σὺν τοῖς θεοῖς ἀγαθὰ 
ποιῆσαε, τούτους ἔχων συναγωνιζο-- 
μένους, λέγων τὸ τῆς πα ο. ς 
ἄνῃηρ οὐδεὶς ανηρ: od. Áe— 
thiop. l, c. 32, p. 50 Cor: «τοῦ δὲ 
duvvopivou 2s θαύματος 5] ἑτέ- 
xn» τὸ γιγνόμενον * εἷς γὰρ αἰδεὺς ξί-- 
Φος οὗτεέβαλεν, οὔτε ἔφερεν», αλλ’ απα-- 
σαν ἕκαστος εὐςεφέρετο σπουδἠν ζῶντα 
λαβεῖν: cf. Apostol. VI, 55. Simile 
huic proverbio, ut notat Meinekius 
Comm. Graecc. Fr. IV, 698, est 
quod servavit Hesychius: ἓν ou- 
δέν: ini τοῦ olíyov λέγεται: con— 
trarium εἷς ἐμοὶ uvosos apud 
Cicer. Epis. ad Attic. XVI, 11, 1. 
legitur, ubi v. Victorius. 


93. Greg. Cypr. M III, 1. Macar. 
ΙΠ, 51. Apost. VI, 60: cf. Zenob. 


III, 50. 

94. Greg. Cypr. L II, 6. Apost. 
VI, το: cf. Zenob. III, 53. / 
Provv. LH, 27. 

99. Greg. Cypr. L II, 5. Macar. 
IH, 53. na LH, 46: cf. Zenob. 
Hil, 52. 


10 


CENTURIA II. 27 


“6 "Ex δυοῖν ερία βλέπειρ: τοῦτο λέγεται ἐπὶ τῶν διὰ 
7ΐθας 7? ἄλλο ει πάθος ovx ὀξυδορκούντων οὐδὲ |εἰλικρι- 
veic ἐχόντων τας αἰσθήσεις. 

᾿Εκπερδικίσαιε: τὸ διολισθῆσαι καὶ ἀποδρᾶναι. ἀπὸ 
ιεταφοράς τῶν περδίκων, ὅτι πανοῦργον τὸ ζῷον καὶ δια- 5 
διδρασκον τοὺς Φπρευτάς. 

Ei μή δύναιο Bovs, ἔλαυφνε ὄνον: ἐπὶ τῶν κατα- 
ρατεύνεων T ὃ κατὰ δύναμιν ἔχουσιν. 

Eig vóeQ σποέρεες; ἐπὶ τῶν µμάτην ποφούντω». 
"Ioo» τό' Καθ ὕδατος γράφεις. 

Ein uo: τὰ nezat9 Κορίνδου καὶ Σικυώνος: 
ἐπὶ} «d» τα κάλλιστα καὶ λυσιτελέστατα ἑαντοῖς εὐχομένων. 
Endo μεταξὺ τῶν ερημένων πόλεων εὐφορώταται χώραι 
sioiv. | 

Eig noo ξαΐνειςρ: ἐπὶ voy µιάτγν πονυύγτων xaxo- 
παθεία, ὁμοία τῇ ÀAeyovoy* Κατα πετρῶν σπείρεις' 
καὶ Eig οὐρανὸν τοξεύεις καὶ Νεφέλας ξαίνειρ' 
χαὶ Tov λέοντα ἕνρᾷς. 


31 


38 


39 
10 
60 


61 


1. ἐν dvoiy in quibusdam antiquis exemplaribus scriptum inveniri 
adnotavit Erasmus ΠΠ, 1, 6: v. nott critt, ad Greg. Cypr. P II, 29. 
desi» Suidas. — 2. ὀξυδερκούντω» Hesychius. — eAunguveig d.— 3. αἱσθη- 
enc] ὀράσεις Suidas. — 4. ἐκπερδικῆσα, d, Suidas , Antiatticista Bekkeri, 
KB in nott. ad Greg. Cypr. P |. c. . ἀποδιδράναι d: v. vv. ll. ad Suid. 
5. διαδιδράσκει, 8. διαδρᾶνα, et Emperius ad Dion. Chrysost Oratt. T. 
], 532 Reisk. ῥὁ. διαδιδρώκον d. — 6. θηρώντας B, Hesychius. — 7. ἔλαυνε 
4' oe» ὄνον Bernhardio ad Suid. s. v. pristina scriptura fuisse videtur: 
melius Meinekius Comm. Rell. IV, 698: εἰ μὴ δύναιο βοῦν ἐλᾶν, ἔλαυν᾽ 
ὄνον, καταρωττόντων] scribendum videtur: πράττειν παραινούντων: 
Suidas: ixi τῶν ὃ xard dura» ἔχουσε πράττειν παραινούντων: Y. Ζεπο-- 
bium.  ϐ. σπερε» Zenobius. 11. & το µέσον κτήσαιο Κορίνθου x«i 
Σικυῶνος, Suidas, adiecta hac explicatione: 4fiooaq τῷ μυθογράφφ χρω- 
μένω περὶ πλούτου ὁ θεὸς ὠνεῖλε τὸ λόγιον τοῦτο" εὔφορος yuQ αὕτῃ y χώρα. 
13. Plenius explicat Schol. ad Plat. Legg. VI fin. p. 422 Bekk.: παραι- 
µία inl τῶν xaO ἑαυτῶν τι πραττόντων µάτην 7] λεγόντων ᾖ κακοπαθούν- 
των λεγοµένη, 


56. Greg. Cypr. M MI, 2}. Apost. ΠΠ, 57. De nobilissimae fertilitatis 


VI, 88: cf. nott. ad Greg. Cypr. P 
Ii, 29. 

91. Greg. Cypr. M HI, 3. Apost 
VI, 96: cf. Greg. Cypr. P H, 30. 

98. Apost. VL 51 : v. Zenob. IIL,54. 

59. Macar. IIl, 55: Zenob. lI, 55. 
Καθ κτλ.] Diogen. V, 83: Maear. 
IV, 95. V, 50. Mant. Provv. s. καθ’ 
rdaroc. s 


60. Macar. ΠΠ, 58: cf. Zenob. 


agro Sicyonem inter et Corinthum 
sso veterum .festimomia diligenter 
composuit Gompfius Sicyon.], 14 sq. 
Profecit ex hoc proverbio Libanius 
Epist. 374: πῶς ἔχαιρον, ovt, καὶ 
μετὰ πάσον τοῦ γέλωτος ἔλεγον, τῷ 
νυμφίῳ μὲν Φειδόσθαι παρὰ τῆς uW- 
τρὸς γῆν ὠτεχνῶς τὸ μέσον Κορίν- 
Sov καὶ «Σικυῶνος: ibid. 754. 

61. Macar. IIL, 60, Apost. VI, 72. 
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᾿Εκτὸς πηλοῦ τοὺς πόδας ἔχοιρ: ἐπὶ τῶν ἔξω κιν- 
δύνου καθεστώτων’ ἴσον τῷ' Εξω βελών'' ἑαυτὸν ποιεῖς. 

"Ex τριχὸς κρέμαται: ἐπὶ vay σφόδρα κινδυνευόντων’ 
eg* Enltfvoov ἵσσασαι augue. 

᾿Ελέφαντος διαφέρεις οὐδέν: ἐπὶ τῶν ἀναισθή- 5 
των  παρόσον καὶ τὸ ζῷον τοιοῦτο». 

'"Ev niów τὴν κεραμείαν µανθάφνειν: ἐπὶ sov 
τὰς πρώτας Hb» (ιαθήσεις ὑπερβαινόντων, ἁπτομένων δὲ 
δὐθέως τῶν μµειξόνων" dc sí vic µανθάνει κεραμεύει» πρὶν 
page» πίνακας 7?) ἄλλο τει εν μικρών πράττει», πίθον 


1. ix τοῦ πηλοῦ d. 2. βελῶν] in d nullum lacunae vestigium ex— 
stat Scribe: ἔξω βελῶν xa0 200a: παροιμία παραινοῦσα μακρὰν 


τῶν βελῶν τῶν ἑναντίων ἑαυτὸν ποιεῖν, 
ταὐτὸ δέ ἐσε, τῷ ᾿Επὶ ξυροῦ βαΐνεν Diogenianus. 


Δ. ἕσταται καὶ ἐπ ακμής d. 


Ἱ. κεραµέαν d. 


9. µειδόνων] addit Suidas: τουτέστ, τῶν παριέντων τὰς πρώτας µαθήσεις 


xal ἐφιεμένων τῶν τελευταίω». 


IX, (00: Zenob. V, 27. Κατὰ x. 
σπ.] Suid. s. εἲς πῦρ. Apost. IX, 100: 


v. nott. ad Append. Provv. III, 67. 


Eig oug. " acar. IIl, 60. Apost. 
VI, t1: cf. Zenob. III, 46: expli- 
cationem adagii ος C in nott. ad 
Zenob. Ἱ. c. propositam illustrat 
Herod. IV, 94 coll. Iacobo Grim- 
mio Mythol. I, 19. — Veg. E.] Dio- 
en. VI, 83: infr. III, 35. Greg. 
Cypr. M IV, 48. Apost. XII, 59. 
Τον λ. tvo.] Diogen. VI, 25: Μα- 
car. V, 50. Apost XI, 8: Thom. 
Magist. 251 Ritschl: .. ἀριστείδης 
ἓν ΠΠερικλεί (III, 238 Jebb., 17, 192 
Dind.]* μὴ λέονιαξυρεξν δόξωμεν ι 
Lucian. Cynic. ϐ. 14: καὶ οὐκ ἂν 
Ἠπέάμεινεν οὐδὲ εἷς αὐτῶ» ovdi» μᾶλ- 
Ao», n τῶν λεόντων τις ξυρώμενος. 
62. Greg. Cypr. M III, 22. coll. 
II, 32. Macar. 1, 67. Arsen XXII, 
ο cf. ao us pz is E 
iogen. IV, 11: : Fr. : 
i8. à ost, My C | : 
. Diogen. IV, A1: : r. 
M Il, 23* | Apostol. VI, 100 ὰ 
εἰκμῆς] Macar. IV, 1: Diogen. L ο.: 
Mant. Prorv. s. ἐπὶ ξυροῦ ibiq. nott. 
Proverbium ex Homero fluxit: v. 
Append. |. ο: usurpaverunt multi: 
Lucian. lov. tragoed. $. 3: i» ἐσχά- 
τοις, ὦ Hoa, τὰ θεῶν πράγματα, 
καὶ τοῦτο Q5 τὸ τοῦ λόγου, iai ξυ- 


oU νῦν ἕστηκεν, eire χρὴ τιμᾶσθαε 
nds ἔτι xrÀ.: Aelian. apud Suid. v. 
ἁκμή: καὶ αὐτὸ τὸ κράτος ἐπὶ ξυροῦ 
ἀκμης 7v: Damascius in Pbotii Βἰ-- 
blioth. 1065 R.: ἀλλὰ τοῦτο ovapt- 
βηκε νῦν ini ξυροῦ ἑστάναι οὗ εῆς 
ἀκμῆς, τοῦ di ἐσχάτου γήρως ec 
ἀληθῶςι Procop. Bell. Gothic. IV, 
9: o δὲ τοῦ καιροῦ την ἀχμῆν ἐν τῷ 
παραυτίκα ρεθῆκεν, gc γε οὐκ ἔτο 
ἀντιλαβέσθαι οἷός τε ἐγεγόνειι Greg. 
Nazianz. Oratt. XV, 11, p. 408, Bill.: 
καὶ ὡς ἐπὶ ξυροῦ τὰ πρόγµατα εἶστη- 
κει τότε παντὶ τῷ τῶν Εβραίων γέ- 
ει, τὰ τῆς ἑκείνων ἀθλήσεως: Μα-- 
nuel Palaeol. in Combefisii Auctar. 
Pat. T. II, 1085: αλλ i» τούτοις 
ἑσταμένων τῶν πραγμάτων, ὡς ἐπὲ 
ξυροῦ, φασέν, 59 xaàec ἰθύνουσα 
σοφία τόδε {τὸ πᾶν, ... oux tage 
πράττειν τὰ κατὰ νοῦν: ο. Boisso— 


nadus ad Theognid. 557. 
64. Diogen. IV, 43: Greg. Cypr. 


L Ἡ, 9. Apost. VH, 4.  Epinicus 
apud Athen. XI, 497 B, vs. 7: ov- 
di» ἑλέφαντος ydQ διαφέρες οἱ δὲ av. 

65. Diogen. IV, 44: Greg. Cypr. 
M ΠΠ, 28. Macar. III, 90. Apost. 
VII, 31. — Usurpat Michael Acum. 
Monod. in Eustath. p. 81 Elliss.: 
duaOic γὰρ καὶ σφαλερὀν od 7» 
magowuiu τὸ ἓν πίθῳ wyv κεραµείαν 
διδάσκεσθαι. 


66 


61 


68 


69 


10 


τι 


CENTURIA Il. 29 


ἐγχειροίη ποιοῖν. «Δικαίαρχος δὲ ἕτερόν vt φηο) Sr» παροι- 
μίαν dg»: οἱονεὶ τήν µελέτην iy τῷ ὁμιοίω ποιεῖσθαι, 
ὡς κυβερνήτης ἐπὶ νπὸς καὶ ἠνίοχος ip. ἵππων. 

Ελέφαςρ uUo» οὐχ ἄλίσκει:; ἐπὶ τῶν 1d μικρά καὶ 
φαῦλα ὑπερορώντων. 5 

᾿Ελέφαντα ix pvíag: ἐπὶ sov τα ἐλάχιστα ἐπαι- 
ρύνεων τῷ λόγῳ καὶ usyola ποιούντω». 

Ελεύδεραι αἶγες ἀρότρων: ἐπὶ vov βάρους τινὸς 
5 κακοῦ λυτρουµιένω». 

Ἐν οκότῳ 0pyeloO ai: ἐπὶ τῶν ἀἁμάρτυρα μοχθούν- 10 
των, QV τὸ ἔργον ἀφανές. 

'"E» Φέρει τήν χλαῖναν ερέβεες; ἐπὶ τῶν μι) καθ 
ὥραν τοῖς ἀναγκαίοις χρωμένω». 

"Ev µέλιτεσαυτον καταπλάστεερὶ ἐπὶ τῶν {ὸυ- 
παίλεια» μιεταδιωκόντων». 15 


2 ᾿Ενδύεταί nov v9» ÀAeoystv: ἐπὶ τῶν μεγάλοις 


ἐπιχειρούντων ssooyuaciv* ἐκ μεταφορᾶς τοῦ Ηρακλέους. 


3 ᾿ὙἎΕρήμην ἁλώναι: αὕση 5 παροιμία λέγεται ὄταν quj 


ἀπαντήσας ὁ ἀντίδικος ἐπὶ «rv κρίσεν καταδικασὸ{. 


1. ἐγχερίῃ d. 3. inl «7c νηὸς et iu) τῶν inne» Zenobius. 
4. De proverbii scriptura v. nott ad Apostolium. καὶ] 7 Diogenia- 
nus. 9. παρορώντων idem. — 6. ἱλέφαντας Diogenianus. vec d. 
mvíac ποιεῖς Diogenianus: verbum etiam Suidas omittit. 1. µεγαλο- 
ποιοῦντων Zenobius III, 68. B. βάρους — ÀArvrQovuévov] βάρους «agà- 
λαγμένων Diogenianus. 11. ὧν κτλ. om. Diogenianus. 12. xar a- 
τρέβεις Diogenienus cum reliquis. — 14. καταπάττεις Diogenianus male 
cum reliquis: depravatio orta videtur e proverbio, quod infr. III, 30 
affertur.  κατακρύπτεις Gregorius Cyprims. — »dvaa0:» Diogenianus. 
15. διωκόντων idem. 16. ἐνδύετε necorrupte Diogenianus. 11. Ηρα- 
αλέος d. πράγµασιν κτλ. in Diogeniano desunt. 18. Apud Zenobium 
III, 84 et Diogenianum explicationi praefigitur dictio: igyag δίκη: Sui- 
das cum Photio exhibet: ione: ding: οταν p ) 4f. ο Φιωκόμενος ἐπὶ 
τήν θίκην καιαδικασθῇ * ὅμοιον καὶ τὸ (Qr sg» ἁλῶναι. — Hinc verosi- 
mile fit, a Diogeniano in explicationis fine verba adiecta esse: ὅμοιον 
καὶ τὸ ἑρήκη Qín7. 


66. Diogen. IV, 45: Greg. Cypr.M ὁδιαλεγώμεθα, πρῶτον ὀρισώμεθα 
IIl, 21. Macar. 1], 15. Apost. VIL, 8. τάς τε ὠναγκαίους ἐπιθυμίας xai 
67. Diogen. IV, 46: Greg. Cypr. τὼς 57; 
M ΠΠ, 4. Apostol. VII, 5. 70. Diogen. IV, 51: Greg. Cypr. 
68. Diogen.IV, 47: Greg. Cypr. M L II, 1. Apost VII, 18 et nott. 
Ill, 26. Macar. III, 76. Apost. VII, {. critt. ad eiusd. XI, 50. 
69. Diogen. IV, 50: Greg. Cypr. 11. Diogen. IV, 53: Greg. Cypr. 
M ΙΠ 29. Apost. VII, 45. Erasmo M ΠΙ, 10. Apost. VII, 44. 
iudice E, 9, 40 proverbium Plato 72. Diogen. IV, 54. Greg. Cypr. 
respexit Reip. ], 558 D: βούλε. M. IH, 12. Apost. VIT, 47. 
οὖν, pp d' ἐγώ, ἵνα s») σκοτεινῶς 13. Diogen. IV, 67: Apost. VII, 
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"Εκκλητοι δίκαι: αἱ περὶ ἑένῆς λεγόμιεναι [καὶ] οὐκ 


ἐν τῇ πολει. 


Ετεαρο[ιόλιος δίκη λέγεται εἰς ἣν ανείδικοι οὐκ 


ᾖλδον. 


Εξετρίβη δίκήν nivvog: ἐπὶ τῶν παντελώς aga- 5 


νισθέντων. 


Uv yg πένεσθαι μάλλον ἤ πλουτούθτα πλεῖν: 
ἀποτρεπτικὴ τού ὁαλαττοπλεῖν. 


4. ἴγκλητοι male Appendix. 
serui ex eisdem. 
4. εἰςῆλθον Diogenianus. 


Stobaeus. 8. 


περὶ] ἐπὶ VB. Hesychius. 
2. ivvog πόλεως VB. 
T. κρεῖσσον πένεσθαι ἐν γῇ 5 Etym. M., 
κρεῖσσον iv yj πένεσθαν 7 Ánecdd. Oxon., Suidas. 
SalavronAs» verbum aliunde ut videtur non notum. 


xai in— 
9. οἱ ἀντίδικοι Diogenianus. 


μᾶλλον] κρεῖττον 


Ceterum apud Diogenianum explicatio deest: & nostra diversam praebet 


C in nott critt. ad Diog. Ἱ. c. 


90: Scholl. ad Plat. Apol. init. p. 330 
Bekk: ἐρήμῃ δίκη iori», orav 
pg απαντήσας o διωκόµενος ἐπὶ τὴν 
κρέσιν καταδιαιτηθή [convenit He- 
sych. s. v.]. 9(: αντὶ τοῦ ες ἐρή- 
µην δίκην κατηγοροῦντες. λέγεται 
καὶ ἑρήμην ἁλῶναι ἀντὶ τοῦ (ic 
ἐρήμην δίκην ἐμπεσεῖν. ἑρήμῃ ὃλ 
δόκη λέγεται 5 μὴ ἔχουσα τὸν ἄπο- 
λογούμενον: alio modo explicat Lex. 
Rhetor. Bekkeri: v. Anecdd, I, 245, 
14: cf. Zenob. III, 84. Usus est 
Lucian. Toxar. 11: Ἓλληνας δὲ πάν- 
τας, τοσαῦτα ἔθνη καὶ τοσαύτας 
πόλεις ἐρήμην ὑπὸ σοῦ ἁλῶναι: eiusd. 
Piscat. Φ. 32: ἐξ ἑἐρήμης ἁλίσκεσθαι 
dixit idem Abdicat. $. 8: alia col- 
legerunt int. Hesychii s. γ., Wes- 
selingius ad Diod. XIII, 5: add. 
Plutarch. Álcib. 22: ἱρήμην αὐτοῦ 
καταγνοντες xul τὰ χρήματα dgueu- 
σαντες. 

14. Hesych. Append. Βτουγ. 1.8 
ibiq. nott: add. interpp. Hesychii 
et L. Dindorfius in Stephani Thes. 
L. Gr. s. v. ἔκκλητος. 

19. Diogen. IV,69: Apost. VIII,3. 

16. Usurpat Aelianus apud Suid. 
8. δίκην: vgonov. Καὶ ὁ μὲν ἐξε- 
τρέβῃη πίτυος δέκην, ῥιφεὶς sic 
Φάλασσαν xai δίδωσι δίκας αὐτῷ 
yiv.; ubi Kusterus haec dis- 
putat: »videtur fragmentum hoc 
depromptum esse ex libro Aeliani 
de providentia, ex quo non pauca 


loca Suidam in lexicon suum trans— 
tulisse constat. Certe idem Aelia— 
nus phrasi hac usus est, Var. Hist. 
VI, 13, ubi sic inquit: καλῶς τὸ 
Φδαιµόνιον ini τριγονίαν τυραννίδας 
μὴ ἄγον, ἀλλὰ f παραχρῆμα ἑκτρῦ- 
Bo» τοὺς τυράννους πίτυος Φίκην 
κτλ. Vide in eum locum interpre— 
tes. Eleganter autem illi, qui fun— 
ditus intereunt, piceae instar ex-— 
Stirpari dicuntur, quod arbor illa 
semel excisa nunquam renasci et 
repullulare credatur. Eustath. in 
Π. 4, 42: Τινὶς δὲ ἐχεπευκὲς e20» 
τὸ θανάσιμον καὶ ἐκτέμνον τοῦ [iov 
τὸν βληθέντα δέκην πεύκης" na- 
Qogo» 5 πεύκη κοπεῖσα οὐκέτι ἄνα- 
βλαστάνει, Lege ibi et sequentia.« 
Quibus adücit Bernhardius: 
»infirmo valde argumento usum 
Kusterum, quo fragmentum hoc 
Aeliano vindicaret, censet Lenne— 
pius in Phalar. p. 48.  Valckena-— 
rius dubitabat, utrum Aeliani ha— 
bendum esset an Eunapii. Sed 
quoniam dictionis fundus est He— 
rodotus VI, 37, a cuius formulis 
et sententiis totus pendet Aelianus, 
Kuesterum probare placet.« Addo 
Tzetz. Chiliad. I, 140: Πέτυος 
Φέκην ἔσπευδον τοὺς Σικελοὺς à x— 
10/y««: cf. nott ad Zenob. V, 16 
et infr. III, 60 et Creuzerum apud 
Baehrium ad Herod. |. c. 

11. Greg. Cypr. L IJ, 14. Macar. 
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8 ᾿Επὶ ἐσπαρμένοις σπείροιρ: ἐπὶ τοῖς ὑπὸ ἄλλων 


πο»ηθεῖσιν» αὐτὸς σεμνύνγ. 


APXH TOT 2. 

Zg χύτρα 62 φιλία: ἐπὶ τῶν δια τοῦ δείπνου συνιόν- 
των εἰς φιλίαν. 

Ζωὸς γενήσῃη κρομιμύου μόνον λαβών: πρὸς 
τοὺς απο (ιεκρᾶς αἰτίας μιεγάλην dotay καρπουμένους. 

Ζώμεν γὰρ οὐχὡὼς Φέλομεν, ἆλλ ὡς δυνάμεθα: 
ἐπὶ τῶν μὴ κατὰ προαίρεσιν ζώντων». 

APXH TOT H. 

"H δεῖ χελώνης χρέα φαγεῖν 4$ n9 φαγεῖν: τῆς 
χελώφης ὀλίγα μὲν κρέα βρωθέντα στρόφους ποιεῖ, πολλὰ 
δὲ καθαίρει’ ὅθεν { παροιμία ὑποτίθησιν 7 µ{δόλως anag- 
ξασθαι πραγµιά τι, 7 απαρξαμένου τούτου py ἀτελὲς ἐά», 
ἀλλὰ καὶ τέλος ἐπιτιθέναι. "Έτεροι δὲ φασι» εἰρῆσδαι ἐπὶ 15 


19 


9 


80 
81 


10 
8 


4. Gi — ij Diogenianus, Suidas recte: v. Eustathium in annota- 
üone appositum. — rd ὀεῖπνον Diogenianus. 6. Ζωός] ζωμὸς Empe- 
rius. 8. ἐθέλομεν d... ὡς κῆ d. 13. ὑποτίθησιν — ἱπιτιθένα,ι de- 
sunt apud Zenobium et reliquos, sed fuerunt olim et in Zenobio et in 
Suida, unde in illo post v. παροιμία, in hoc post v. &goOa. signa la- 
cunae ponenda sunt. Neque noster locus integer est: nam, ut e Suida 


IIT, 79. Apost. VII, 26: v. nott. ad 
Diogen. IV, 83, quibus adde Etym. 
M.415,29. Crameri Ánecdd. Oxon. 
], 189, 4. Suid. s. 7.  Ántüphani 
tribuit Stob. Flor. LIX, 15. quem 
locum addas Meinekio ad fabulam 
Ephesiam hunc versum referenü 
Comm. Gr. Rell. T. III, 53: v. nott. 
ad Ápost. |. c. 

18. Similiter ὦλλότριον» ἁμῆς θέ- 
eoc dicitur: Diogen. Il, 75. Apostol. 
II, 38 ibiq. nott.: add. Vergil. Eclog. 
], 13: en, quis consevimus agros! 

19. Diogen. IV, 97: Greg. Cypr. 
L Il 21. Macar. IV, 30. Apost. 
VIH, 29: add. Eustath. ad Hom. 
IL 4 274, p. 125, 19: καὶ παροι- 
pédig τὸ δεῖ χυτρα, Q7 φιλία" καὶ 
τοῦτο μὲν τοιοῦτον παρηχήσεως εἶδος 
ταυτοφωνίαν ἔχον παντελῆ, διαφορὰν 
di φέρον κατὰ µόνην γραφήν᾽ omn 
imi duigogov πρὸς τὴν ῥητορικὴν 
παρήχησι» ; τις FAUT ογραφουµένη 

διαφορὰν ἔχει κατα την ἐκφώνῃσι». 
$0. Diogen. IV, 99: Greg. Cypr. 
M III, 56. Apost VIII, 35: add. 


Georgides in Boisson. Anecdd. Gr. 
J, 36. — »Oratio comici poetae, qui 
quas praedictiones tragici poetae s0— 
lebant epilogis suis intexere (v. Eu- 
rip. Hecub. 1265. Bacch. 1328) Ari- 
stophanis more perstrinxit.« Bern- 
hardius adSaidam. Similia saepe 
a viris doctis affirmantur, quum 
placeant hodie neque certis argu- 
mentis refelli possint: ego quo ac- 
curatius in proverbiorum indolem 
inquiro eorumque examino histo- 
riam, eo magis ab eiusmodi con- 
iecturis, nisi firmis ac perspicuis 
argumentis defendantur, absunen- 
dum esse censeo. 

81. Diogen. IV, 100: Greg. Cypr. 
M ΠΙ, 57. Macar. IV, 31. Apost. 
VIII, 36. J Adhibuit Plato: v. Ápo- 
stolium: Demosthenem adv. Eubul. 
1308 R. attulit Bernhardius ad Suid. : 
ἡμεῖς ὁ) ὁμολογοῦῖμεν καὶ ταινίας πει 
λεῖν καὶ (jv οὐχ ὄντινα τρόπον Bov- 
λομεθα. 

82. Diogen. V,1: Apost VIII, 
40: cf. Zenob. 11, 19. 


83 


84 
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τῶν ἀποδύντων uiv πράγματα, συστρατευοµιένων δὲ. Me- 
µνηται δὲ ταύτης Τερψίων. 

Ἡ κύων ἐν az φάτνη: πρὸς τοὺς 10216 αὐτους χρω- 
κιένους, (ήτε ἄλλους ἑώντας" παρόσο» y κύων οὔτε αὐτῇ 
κριθὰς ἐσθίει, καὶ τὸν ἵππον κωλύει" 

'H Φανίου θύρα: ὁ Φάνιος, ὡς φασίν, ἐγένετο offo- 
λοστάτης, ἄλλως δὲ πυφλός' ὑπαφοίγοντος δὲ τοῦ παιδος 
αὐτοῦ τὰ rajutia καὶ τὴν θύραν, 9v ἐκεῖνος ἰσχυραν ἐνο- 
ζεν εἶναι, οὕτως ἀπώλλνε τὰ φυλαττόμενα χρήµιατα ΄ ἐν- 
τεῦθεν vuv παροιμίαν εἰρῇγσθαι ἐπὶ τῶν (ιηδὲν ἀνυονεων 
ἐν τῷ φυλάττειν, GÀX εἰκῇ καὶ µάτην τὴν Φύραν θαῤῥούν- 
των. Καὶ ἄλλως'  Φάνουν θύρα. τὸν Φάνον φασὶν 
ὡς μοιχευοµιένης τῆς αὐτοῦ γυναικὸς, ἐπειδὴ ἤσθειο, 9υ- 
ga» ἐργασασθαε τοιαύτην, ὡς μμ ἄνευ ψόφου ἀνοίγεσθαι, 
τῆς δὲ ἀπὸ τῆς οτέγης δεχοµιένης τὸν οιχὸν, χλευάξοντας 
voUg γείτονας λέγειν, 'H Φάφνου Φύρα ἐπὶ τῶν μάτην 
τῇ φυλακῇ πεποιθότω». 


pd. post v. ἐπιτιθέναι inserendum: ὥς φῆσι 4ήμων: dicit enim Sui- 
a8: ὅθεν Tz» παροιµίαν εἰρῆσθαι 4ήμων: de Demone v. nott. critt. infr. 
84, ad Zenob. I, 6. 13, Schneidewinum in praef. T. I, VIIL ad Zenob. 
IV, 19.  4gd'olec d. 14. πρᾶγμά τι] πράγματα d. 

1. πρώµατα] τὸ πρᾶγμα Suidas: πρὸς τὸ πρᾶγμα e coniectura 
scripserat Kusterus, ἐπὶ πρᾶγμα Meinekius Com. Gr. Fr. IV, 610: 
sed codicum lectionem servavit Bernhardius, laudato Boissonado ad 
Philost. Heroic. 408, a quo exempla rarioris constructionis ἀποδῦναί τε 
ro προς τι Collecta sunt. ουοτρατευομένων] στρατευοµένων Zenobius, 
Suidas, Apostolius: στρατευσαµένων Photius: orQayyevouévo» | coniecit 
Casaubonus, probante Kustero, quem vide, στραγγευσαµένων Meinekius. 
ὃ. αὐτοὺς] ἑαυτοῖς d, Gregorius Cyprius: verum servavit. Hesychius, 
uem secutus sum. Orationem variavit. Suidas, ad quem v. Bernhar— 
dium. 4. ἑῶντας] ἔοντας d.  παρόσον κτλ. Hesychius om. 3. ἐἰσθίει] 
pívovaa iv φάτνη addit. Gregorius. κωλύει] οὐκ iG Gregorius. 6. 
Φάνιος d: Φάνου Suidas: v. infra. ὡς φῆοι 4ήμων Diogenianus 
scripserat: v. Suidan et sup. 82. — "1. ἄλλοι d, Suidas: v. nott, critt. ad 
Zenob. IV, 24. 8. αὐτοῦ ταμεῖα Zenobius. 9. αἅπωλιε d. 13. 
ὡς μοιχευοµένης αὐτῷ τῆς γυναικος Suidas. αὔλειον Ovgay Suidas. 
15. κατὰ τοῦ στέγους δεχοµένης Suidas, τῆς στέγους Coislinianus in nott, 
critt ad Diogen. Ex hoc loco apparet, in Suida s. ή Φάνου θύρα duas 
explicationes male in unam conflatas esse. 


83. Greg. Cypr. L II, 22. Macar. Apost ΥΠ, Tí. ἈὈβολοστάτης] 
IV, 43. V, 34. Apost. VIII, 42: cf. Harpocr. 134, 17 Belkk.: ὀβολοστά- 
nott ad Greg. Cypr. P Il, 61:add. τας 9' ἔλεγον τοὺς δανειστάς, ως 
Etym. in Crameri Ánecdd. Pariss. παρά τε Υπερίδη ἐν τῷ xara llo- 
IV, 139, 33. λυεύκτου καὶ πολλάκις ἐν τῇ κωµω- 


84. Diogen. V, 5: Macar. IV, 60. δέᾳ. 


CENTURIA Il. 


"Ηλιξ ἥλικα τέρποε, γέροντα δὲ γέρων: xai* 2c 10 


33 


ϱεῖ: ἐπὶ τῶν δεικνύν- 


S "H solc $E 9 soie κύβοι: ἡ παροιμία παρὰ Φερε- 
sposei κοῖται d) ἐπὶ τῶν κινδυνονόντων’ «0 μὲν ydg τρὶς 
ἓξ τὴν παντελῆ νίκην Φηλοῖ, «ó δὲ ερεῖς κύβοι «jv ᾗτταν. 
Πάλαι γὰρ τριοὶν ἐχρῶντο πρὸς «dc παιδιὰς κύβοις, καὶ 
οὐχ, ec vo», δύο. 

986 — 'H συκάµινος ovzapívo ῥύπτεται: πρὸς τοὺς 
ἑαυτοῖς za ὠφέλιμα λαμβάνοντας "'". 

ὃτ "H κέρκος τῇ ἁλώπεκι µαρευ 
των ἀπὸ μικρών πράξεων τὸ ἦθος. 

m 
alel εὸν ὅμιοιον dyes δεὸς dg τὸν ὅμοιον: αὕτη ἐπὶ 
τῶν παραπλγσίων τίθεται. 

89 


^H p»onut 7 κάμήηλος: ἐπὶ τῶν ἀνίσων xal! ἆνο- 


poier, og quoc". 4ουκιανὸς iv νεκυικοῖς ]- διαλόγοις. 


2. aros] diatinxi ut factum in Zenobio IV,23. Fortasse 
3. ποντελῇ d. 


τα,’ λέγιται di ix) κτλ, 


estat κεῖ- 


4, «κύβοι] κύβεις d..— 6. ῥί- 


πτεται d. T7. ἓξ ἑαυτῶν recte Suidas et VB adiicmant. Β. densvóvrw» 


Diogenianus. 10. 
Schell Platon. 314 


p — ríigu»| quomodo restituenda sint, elucet e 
ekk.: τὸ δὲ τέλειον ἔχει. Hit ἤλικα τέρπε, 


γέρων dé ve τέρπε γέροντα, ubi libri bis cone: v. nott. erii. ad 


lanum. 


ogenian 11. Διὸς !c] Φεὸς ὡς Diogenianus. Aliter. explicat 
Diogenjanus: vid. Scholl, Pin. in anpott. ad h. |. E 


14. ex ego. .άυ- 


xavésc d: post "t excidisse videtur nomen auctoris, ut hune fere in 


modum oratio 


χαφνος κτλ. 
85. Diogen. V, 4: Apost, VIL, 
69: ad Hom. Od. 4, 101, 


p. 1997, 15: «αἱ ὅτι ἐχρῶντο oi πα- 
Amo) τριδὲ κύβοις, καὶ ovy ὥσπερ 
oí νῦν, ὧ0σό" ὅθεν καὶ παροιμία 
izi τῶν pg di? διὰ κέσου κινὰυ- 
νευόνχοιν, vo 5 τρὶς ἓξ 7 ερεῖς xv- 
βους». ἀπὸ τοῦ ρεγέστου καὶ ἑλαχί- 
στου ἀρ.θμοῦ. ἧς μέμνητα, Πλάτων 
ἐν Ἰόμοις (XH 96686 E] dxe»: 7 
τρεξς «ύβους Baddov»vtec? του- 
τέστ, ερεῖς Αονάδας: Suid. s. τρεῖς. 
Adhiburit Epicharmus Stobaei Flor. 
LXIX, 17: vo δὲ γαμεν ἐθτι τῷ 
τρὶς PE y τρεξς κύβους ino 
τῆς εὐχῆς βαλεῖν.' 

86.. Provv. s. 7. ovxapavoc : 
cf A d. Provv. 11, 13. 

81. Diogen. V, 15: Macar. IV,41. 
Apost. VI, 44 ibiq. v. nott Erasm. 
[ 9, 35: »est autem vulpi cauda 
pro corpore maior ac pilosior , . ut 


videri possit. « 


αεί κτλ.] Diogen. |, c.: Greg. 
X Ἱ, 7. : : 


integranda sit: ec φησι 4ήμων», Ἰδέμνηται αὐτῆς -4ου- 
φεκυικοῖς de sine dubio voluit κρονικοῖς, 


non sil facile celare. 


88. Diogen. V, 16: τομ. Cypr. 
M Ill, 59^ Macar. IV, 48. ή 
VIIE, 48: cf. Macar. VIII, "n E 
acar. VIII, t. Αροεῖι ΧΙ, 
13: Scholl. Plat 375 Bekk. ἐπ) 
τῶν τοὺς τρὀποὺς παρακλησίων 
αἱ αλλήλοις dà συνδιαγόντὠν ,* 
Ὁμήρου λαβοῦσα [Od. P, 218] τὴν 
ἀρχήν  µέµνηται αυτης Πλάτων xai 
ἐν ο. 214 B] καὶ iv Συμπο- 
σῳ [p. 195. B] καὶ ἸΜένανδρος Συ- 
eu cf. nott. ad Greg. Cypr. P 
, 9. . | 
-, 89. Lucian. Saturn. Epist. $. 19: 
ὡς ῥὲ νῦν ἔχομε, μύρμηξ. QU κά- 
μῆλος, ὡς jy παροιμία guai: ubi 
Scholl: ἐπὲ τῶν αικροῖς µεγαλαυ- 
χούβέπων fj παροιμία. — c i; 


3 
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DIOGENIANI 


APXH TOT 8. 
Θάσος ἀγαθῶν: ini «ov εὐδαίμιονα καὶ λαμπρον 
ἀποδεῖξαί εινα ἐπαγγελλομιένων. 
90 Θεὸς ἡ ᾿4ναίδεια: ἐπὶ τῶν δὲ ἀναισχυντίαν τινα 
' ὠφελουμένων. 


84 


90 


APXH TOT I. 
92  'lsga συμβουλή ἐστίν: 5 παροιμία ἐπὶ vov. δεῖν 
συµιβουλεύειν παθαρώς. 


ϱ Jàiag κακῶν: ἐπὶ πλήθους ιεγάλων xaxov. 





2. λαμπρῶ»ν d. — 9$. ὠφελούντων Suidas. T. ἱερὸν ᾗ oungovig Ze- 
nobius cum reliquis: v. Xenophontem in annotatione laudatum. — vo5]d 
ve: Hesychius: zagoipuía ἐπὲ τοῦ ove de καθαρῶς σνυμβουλεύ- 
ει»: ἐπὶ τῶν δεινῶν κτλ. Zenobius, Suidas, male: recte Albertius ad 
Hesychium s. v.: »non de iis, qui consiliis pollent (i. e. τῶν δεινῶν 
συμβουλεύει») dicitur: sed quid oporteat in consilio dando, quid obser- 
vandum in primis sit, nempe ut καθαρῶς, pure, sawcie, inegre, vero 
animo , detur: et hinc res sacra, ἱερὸν, dicitur consiBam, ex vero animo 


profectum , absque ullo privati commodi respectu: 
dius ad Suidam et Finckhius annott. ad Zenob. 17. 


genianus om. 


90. Greg. Cypr. L II, 25. Apost. 
VIII, 18: cf. Zenob. IV, 34. 

91. Diogen. V,24: Greg. Cypr.L 
II, 28. Macar. 1V, 62. Apost. VIII, 
83. Suidas et Photius addunt: ?:;- 
páro di καὶ ᾿4θήνησιν 7 ᾿4έναίδεια, 
καὶ íegó» ἦν αὐτῆς, ὡς ᾿Ίστρος i» 
ed' : v. Zenob. IV, 36 ibiq. nott. et 
adde secundum Clem. Alexand. Co- 
bort. ad gent. 2, 26 p. 7 Sylb. Epi- 
menidem Cretensem istam Impu- 
dentiae aram Athenis constütuisse, 
quod cur fecerit coniectura expla- 
nare studet Hoeckius Cret. III, 259. 
Nihil novi affert Scholiasta ad Clem. 
Alex. |. c. a Klouio in Clem. Al. 
T. IV, a 103 editus. 

92. Macar. IV, 72. Ars. XXXI, 
63: cf. Zenob. IV, 40.  Adhibuit 
Xenoph. Anab. V, 6, 4: & μὲν ξυμ- 
βουλεύοιρε, à βἐλτιστά uos Φοκεῖ e- 
ναι, πολλά uos αγαθὰ γἐνουτο᾽ εἰ ὁὲ 
pp, rdvavría* αἴτη ydg η ἱερὰ ξυμ- 
Bovig λεγομένη εἶναι, δοκεξ uos παρ- 
εἴναες, ibiq. v. Scheiderus: in ver- 
sum inclusit Menand. Sent. Monost. 
2506: ἱερὸν ἀληθῶς ἐστι» bia hn 

93. Diogen. V, 26: Greg. Cypr. 
L.1I, 29. Macar. IV, 15. Apost. VIII, 


Probam Bernhar- 
9. πλήθους Dio— 


(00: Etymol. in Crameri Anecdd. 
Paris. IV, 170,3 et Lexicon in Bach-- 
manni Anecdd. I, 261: TAaac x a- 
κῶνἹὶ dno παροιµέας τοῦτο ἑλέγοτο 
ἐπὶ τῶν μεγάλων κακῶν.  »Eodem 
νο -- κε φέρεις Ἠε]οά. 
Il, 21 notat Coray p. 82. Nostrum 
n Syrianus Comm. ad Hermog. 
T. V, p. 3918: ἐκεῖνοι uiv yup τὴν 
παρανοµέαν ἔκκοφαντες καὶ κακῶν 
Ἰλιάδος vr» πολιν ἐλευθερώσαντες, 
εἰκότως σοβαροὶ παρίαοιν ἐπὶ τὸ βήμα, 
τῷ µεγέθει ατλ.: Lucia, Conviv. 
35: ἑἐδόχει µοι — ev psi {λιάδος 
κανα ἐργάσασθαω : Theophylact. Si— 
mocatta Hist. VIII in µονῳδίᾳ τοῦ 
συγγραφέως ini τοῖς τῷ ἈΑζαυρικέω 
συγκεκυρηκόσεν: dÀÀ αἴτε μὴ τηλι- 
κούτων κακῶν γεγόνετε µαρτυρες " 
Ἰλιὰς κακῶν 9 ὑπόθεοιςι Bois- 
son. Anecdd. Gr. I, 254: τοσαύτης 
d) xax àv Iliados περισχούσης vd 
'"Peuaieve«: Walzius ad Arsem. 
303 : add. Iuncus Stobaei Flor. CX VI, 
49: θέαμα ἀλγεινὸν τε καὶ λυπηρὸν 
καὶ πολυχρόνιον΄ τὰ δὲ ἄλλα εἰπεῖν, 
Ἰλιὰς κακῶ»: Arisüd. Σνρριαχ. 
Α. 480: ἐπειδὴ πρὸς τὸν εὐεργέτην 
ἐκινδύνευον καὶ περιιστήκε, χακῶν 


94 


95 
96 


97 


99 


CENTURIA 1l. 


35 


"Ieossgc φελότηρ: 9$ παροιμία ωμή, ὀφλοῦοα ὡς 


ἰσότης εὖν φιλίαν συνέχει. 


Ιστία θυει: ἐπὶ τών μηδενὶ ῥᾳδίως µεταδιδόνεω». 
Ἱππέας εἰς πεδίον n gonaAei: ἐπὶ τών ἐρεθιζον- 
των» τοὺς πορί τι εὐδοκιμοῦντας scl τών ἐριζόντων περί 5 


ει αὐτοῖς. 


APXH ΤΟΥ ΔΝ. 


Κανθάρου σοφὠτερος: 


ή παροιμία ἐπὶ τῶν σοφὀδρα 


πανούργων καὶ πονηρών' ἐπειδή εις ᾿4θήνηοι Κανδαρος 
καλούμενος ἐπὶ πονηρίᾳ καὶ προδοσίᾳ θάνατον κατεδικάσθη. 10 
Καρικὸν ὃ ὕμα: ἐπὶ εών ἄσαρκα pnély θυόντων ' οἱ 


ydo Κάρες κύνα ἱερουργούσε. 


Καπνίαςρ ποιητής: o ugdiv λαμιπρὀν γράφων. 4έ- 
γεται dà καὶ. Οἶνος καπφίας, ὁ κεπαπφισµιένος καὶ 
Κάπφιος ἄμπελος, ἤ µιέλαινα. 


i. ατῃ γνωμικὴ Φηλοῦσα Suidas, ubi v. interpretes. 


2. συν- 


ὀχει] ἐχείσυν d. — Hesychius explicat: did τὸ ἱσότητι τὴν φιλίαν ἔπε- 


σθα., 9. Θύεν ἰστί Suidas. 


9. πανούργω»] καχούργων Zenobius 4θήνησι κάπηλος idem. 
11. ἄσαρκα] ῇ ἄβρωτα Suidas addit. 
19. καπνέαςι ποιφτῆς, ec κτλ. Bernhardius ad Suid.: me- 


φάτου ἐξηριωθηῃ idem. 
Plutarchus. 


4. Explicatio plane singularis. 
10. θα- 


12. χύνας 


liora Photius praebet: Καπνέας:. Exgarcidgc, διὰ τὸ μηδὲν λαμπρὸν 


γράφει». 
corruptum est in Hesychio. 


αὐτοὺς Ἰλιάς: Photii Epist 13, p. 4. 


MonL: πόὀθεν or» 5 τοιαύτῃ τῶν 
κακών Ἰλ,άς; Georg. in R 
Gr. L 572 Walr: 5 γὰρ ἐκείνων 
ἕκαστου κακία ἔσχε uiv ὁρᾶσα, καὶ 
«rig τὰ προςήκαντα, ovy οἵα di, 
ὡς sa) Γλιάδα ποιῆσαι κακῶν; Y. 
Boissonadus Anecdd. Gr. T. lll, 
171: vetustissimus auctor, ut ad- 
notavit Bernbardius ad Suidam, est 
Demosth. F. br p. 387. 

94. Macar. IV, 9. Greg. Cypr. 
P H, 70, ubi v, notas, M III, 
82. Apost. IX, 13.  Adhibent Procl. 
ad Plat. Alcib. T. II, p. 31 Creuz.: 
& γὰρ xarà τοὺς Πυθαγορείους φι- 
λότας loorac* καὶ κατὰ 4ριστοτέλην 
[Magn. Moral. H, 19] φίλος ἄλλος 
ἐγώ * tí μᾶλλον ἡμῖν ὑπηρετήσουδιν 
ὀχεῖνοι, ἦπερ ἡμεῖς αὐτοῖς; ib. p. 30: 
PubL Syr. Sent. 26: Αποίδα pares 
aut accspét aut. facit: ib. 821: wi- 
sime aGmécus sum, fortunae particeps 
mi sim (wae.. lnter Pythagorae 


19. καπνία ἄμπελος Suidas: recie κάπνιας d, quod in καπνὸς 


dicta celeberrima retulit Iamblich. 
V. Pyth. 39, p. 342 Kiessl: etiam 
ali, quos nominant Ritterhusius 
ad Porphyr. V. Pythag. n. 33 et 
Valckenarius ad Eurip. Phoen. 539. 

95. Apost VII, 99: cf. Zenob. 
IV, 44: add, Suid. s. ἑστίον. 

96. Diogen. V, 28: Greg. Cypr. 
L Ἡ, 33. Apost. IX, 10.  Usurpant 
Arrian. Epict. Diss. p.239 Upton.: 
'In nave οὖν εἰς ned iov ἐλῃλυ- 
0 ὡς προς πεζὸν ἀγωνιᾷς, ὅπου σὺ 
µεμελέτηκας, ἑἐκεῖνος ἃ ἁμελέτητός 


ἶστει Hierocles in Veterin. Medic. 


LL. p. 3 Gryn.: σοὶ piv ov» iz- 
πο» edoiv ἐς πεδίον παρακα- 
Acts [sic], e τε δεῖ v5» παρονµίέαν 
dg' ἑστίας λαβεῖν [cf. Greg. Cypr. L 
[, 63.] πρὸς τοῦδε τοῦ λόγον τὴν 
year. 
*9t. Diogen. V, 40: Greg. Cypr. 
L Π, 41. Macar. IV, 90. Apost. IX, 22. 
98. Plut. Provv. I, Τὸ. 
99. Append. Provv. III, 43. 
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100  KspuoniQety:. dn) τῶν κολακδυύνεων΄ ἀπὸ uetago- 


1 


9 


j 


à 


9 


ρᾶς τῶν σαινόντων tZ κέρκῳ ζωων' ἄμιεινον dh ἀπὸ τῶν 
Κερχώπω», οὓς περὶ 4νδίαν ἱότοροῦοι ἀηδεῖς σφόδρα καὶ 
ἁπατηλούς γενέσθαι παρ ὃ sat απολιθωθΊήναι aUtovc. 


Κεστρεὺς vmovebtci: ἐπὶ τών πάνυ λαιµαάργων᾽ Xé- 5 


γεται δὲ καὶ ἐπὶ τῶν δικαιοπραγούντων µιὲν, οὐδὲν δὲ ο«τλέον 
ἐκ ες δικαιοσύνης ἀποφερομένων. Ο γὰρ κεστρεὺς «ov 
ἄλλων Ἰχθύων ἀλληλοφαγούντων |όνος τῆς σαρκοφαγίας 
ἀπέχεται, νέμεται δὲ τήν lÀov. | 


Κιλίκιοι τράγοε: οἱ δασεῖς τοιούτοι yap οἱ ἐν Κι- 10 


λικία γίνονται εράγοι ὅθεν καὶ va ἐκ τῶν τριχών σύντι- 
Φέμενα παρ ἡμῖν Κιλίνια λέγονται. 

Κύων ἐπὶ δεσμά: ἐπὶ τῶν ἑαυτοὺν εἰς κολᾶσεις ἔπι- 
Οιδόντων, loy τῇ Bovc ἐπὶ δεσµα. | 

Κέρδων γαμεῖ: παρὰ τὸ ὄνομα εἴρηται ἐπὶ «oy δια 
κέρδος αἱρουμιένων τὸν γάμιον. 

Κνίδιον nonxov ψύχειν: ἐπὶ τῶν (ιηδὲν avvóstoy: 
8 Κερκόπων d.' περὶ τὴν Zenob. IV, 50. — 4. παρὸ d. 5. κ. 
νηατεύσεις Photius. — 9. 14/»] addit Zenob. ΕΥ, 52: ταλαιπωρῶ», ὥς φη- 
σιν ριστοτέλης περὶ bow». 10. Κιλέκιος τράγος Suidas. Ex hoc loco 
patet, quomodo Diogenianus redintegrandus siL — 13. eic — tona] εἲς 
δεσμὰ ἐμβαλλόντων Diogenianus. 15. De corruptelis in Diogeniano et 
Apostolio v. nott. critt. ad Apostolum. — 1T. κνίδιον littera maiuscula 
scriptum est in d: rectius minuscula scribi post Schweighaeuserum do- 
cuit Meinekius ad Com. Gr. Rell. III, p.269. Ex grammaticorum prae- 
ceplis κνίδειον scribendum esset: Suid. v. κνέδη. Zonar. Lex. 1223. 


100. Diogen. V, 51: Greg. Cypr. 
L Π, 4T. Apost. X, 17. Cf. sup. 
L 3. roverbio monet Eustath. 
ad Hom. Odyss. K, 552, p. 1669, 
59: ὁμοίως d? καὶ ot Κέρκωπες, do 
ὧν κα) ἀγορὰ καλουµόνη Κερκώπων 
{θήνηόιν i» Ἡλιαίᾳ, καὶ παροιμία 
κξρκωπίέδειν, καὶ μὴν αὐτὸ εἰ- 
ρᾖσθαί φασί v «vec ἀπὸ Goa» προς- 
σωινόντων τῇ κέρχῳ. 


1. Diogen: V; 53: Georg. Cypr. M 
HI, 95. Ápost. X, 29. Ex comi- 
corum locis, quos Áthen. VII, 307 
D sq. composuit, huc potissimum 
pertinet Eubulus Nausic. fr. 1: ὃς 
viv τειάρτην ᾿ ἡμέραν βαπτίζεταε, 
ἽὝήστεν πονηροῦ κεστρέως 
τρίβων βίον, ubi cf. Schweig- 
haeuseri annotationem. Add. He- 
Sych. s. κεστρεῖςι .. καὶ τοὺς 4θη- 
ναΐίους οὕτως ἔλεγον xai προςηγορευον. 


2. Diogen. V, 54: Greg. Cypr. M 


ΠΠ, 86. Macar. V, 15. Apost. X, 31. 


Suid. s. x, Aíxsa: vd ix εριχῶν ovv- 
τιθέµενα Ug dap ava, »Selosos CX— 
licum a memorat Colum. R. R. 

raef. 1, 26. Cfr. Varro R. R. 1l, 

1. Atque hinc explicandum quod 
Cratinus itidem de homine villoso 
et prolixam barbam alente dixit Kog- 
σάτης κάπρος fr. ine; fab. 61 [He- 
sych. s. κόρσατις], a Corsis, Ciliciae 
oppido, si Hesychio fides: « Mei- 


mekius Com. Grr. T. IV, 657. 


3. Diogen. V, 68: Apost. X, 79. 

4. Diogen. VI, 22: Apost. XI, 6. 
Nomen proprium Kéígdw» exstat in 
inscriptione Paria, quam vide sis 
in Boeckhii Corp. Inscript. Gr. T. 
Il, p. 1078. 

5. De grano Chidio v. Schneide-— 


rus in ind. Theophr., Opp. T. V 
et Stephani Thes. L. Gr. s. κοχκος. 


CENTURIA. lil. 37 


ὁ γὰρ xvídtog κόχκος φύσει δεριιαφεικὸς ὧν ἐκ «oU ψύχεσθαι 
οὐδὲν ες δερμότητος μοταβάλλεταε. 


4ΡΧΗ TOT «4. 


Παγωὸς καθούδει: 5 παροιιία ἐπὶ των προρποιου- 
µένων τι dpa» καὶ οὐκ ἐξ ἄληδείας πραττόντων. 

4ὐκου uvepa: ἐπὶ sov αδυνάτων λέγεται, ὅταν (ιέ- 
yot τῶν λόγων o Im 7. lloc m" ἂν πτηνὸν γένοιιο 
λύκος; 

4αγως περὶ τών κρεών; ἐπὶ τῶν κινδυνουόντων ταῖς 
ψυχαῖς καὶ πρὸς τοῦτο καρτερώς αγωνιζοµένων. 

4ευκὴ osa ug: ἐπὶ voy μιηδὲν συνιέντων ' ἐν γὰρ 
τοῖς λευκοῖς λ/θοις αἱ λευκαὶ σταθ[ιαει, ἤγουν τὰ φεκτονικὰ 
σπαρτία, οὐδὲν ὀύνανται δεικνύναε, καθάπερ [ai δια] τῆς 
μλτου. . 

4ημᾶν χύτραες 9 κολοκύνταες:. ἐπὶ των ἄγαν 
ἀμιβλυωπούντων. 

A v xoc πρὸ Bore σπεύδει: ἐπὶ τών ὑπερσπουδόντων 
λέγεται, el καὶ ὁ λύκος πρὸ (loge φεύγει ἁρπάσας. 

4ὐχνον ἐν µεσημβρίᾳ ἄπτειν: ἐπὶ τῶν ἀκαίρως 
τε ποιούρτων. 


1 


8 


9 


10 
11 
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4. Aaydc Diogenianus eum i reliquis 
:us — y Diogenianus om. 7| cx? Macarius. 
τις Diogenianus. — 9. Contractius Diogenisnms. 
Diogeniano desunt. 12. λευκοῖς] λεπτοῖς d. 
IV, 89 aliisque adieci. 15. λημμᾷν d. 
δηρίον ἁρπάξαν φεύγει Diogenianus. 


καθεύθων lidem. 6. Myc- 
πτηνὸν] πτηνος 
11. ἐν γαρ κτλ, in 
13. αἱ δια ex Zenobio 
18. ἐπεὶ κτλ. καὶ γὰρ τὸ 
19. ἄπτεις Suidas. 


ϐ. Diogen. VI, 1: Greg. C 


TA 9. Diogen. VI, 8: Greg. ο 
E^ 25 Macar Y Y, ^. Tic: Π, 67. Apost XL18. Cf Prod 
Di 4: Greg ad Maxim. Tyr. Diss. 388. 


.C 
"M 64. x N. 63. rice Vras. 39. 
Adhibetur ab Manuele Palaeol. in 
Coubefisii Auctar. PP. Graec. Il, 
1143: xei did τοῦτο VE, ἀναβολὴν 


10. Greg. Cypr. M V, 18. P 
XVIIL 84 : cf. Diogen. V, 63. 
at Incert. Auctor Encom. Comae 


gentricuyco; καὶ τὸ μη, ταύτοις ακη- 
κοέναν παρ αντοῦ, λύκου πτεραὰ 

ἕψτεῖς. (Οοπ[ετί cum nostro i 
verbio Meinekius Com. Gr. II, 
245 Cratetis dictionem ab Athen 
II], 117 B traditam: τανύπτεροι 
ντου, 

8. Diogen. VI, 6: Greg. Ο7Ρτ. Μ 
IV, 14. Apostol. X, 93 ibiq. v. nott. 


45, 16 Miller.; ἄντικρυς ταύτῃ τὴν 
αιβασμίαν σοι φαλάκραν, ἀφομφιῶν καὶ 
σύγε αὗτος ὡς iv κατόπτρφ ταύτῃ 
θεαση σου τὸ φαλάκρωμα, εἰ μὴ 
κατὰ τον εἰπόντα πολοκύνταις 
λημῆς. 

11. Diogen. Υ], 260: Apost. X],49. 

12. Diogen. VI, 21: Greg. Gypr. 
L II, 65. Apos. ΧΙ, 30. 


| $ 
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DIOGENIANI 


4ύδιον ἅρμα: ἐπὶ τῶν ἐρίζειν ἐθελόντων καὶ py dv- 
φαιιένων τοῦ αφταγωνισεού ἀφικέσθαι ' παρῆκταε δὲ o παροι- 
gia ἀπὸ τῶν «({υδίων ἁρμαάτων ὥς ταχυτάτων ὄντων καὶ gu 
δυναμιένων φθασθήναι. "άλλοι δὲ ὅτι ἀπὸ τοῦ Πελοπίου 
ἅρματος ἠκούσθη 9$ παροιμία τινὲς γὰρ λέγουσε, ὅτι ὁ 
Πέλοψ «4ὐδιος ἦν καὶ οὐχὶ Φρυξ' τῷ yov» ἰδίῳ ἅρματε 
ἐνίκησε τὸν Οἰνόμαον, καὶ ἔκτοτε ἤ παροιμία Θέειν 
παρα viov appa. 


APXH TOT M. 

Μηδικὴ φ«ραπεζα: ἐπὶ τῶν εὐπόρων. 

Μία λόχμη οὐ τρέφει δύο ἐριδάκους: ἐπὶ «ov ἐκ 
κιικροῦ τινος; κερδαίνειν σπονυδαζόντω». ᾿Ερίθακὀς ἐσεε 
κιονῆρες ὄρνεον καὶ μονότροπο». 

Μυσών λεία: ἐπὶ τῶν κακώς διαρπαζοιιένω»ν' οἱ γαρ 
σιρίοικοε xav ἐκεῖνον τὸν χρόνον τοὺς Ίνσους ἐληγίξοντο, 
ἕως ἦσαν ἄναρχοι. Καὶ ἐκεῖθεν 7 παροιμία. | 

Mog λευκός: ἐπὶ τών ἀκραεῶν περὶ τα ἀφροδίσια * 
ἐπειδὴ οἱ κατοικίἰδιοι μύες καὶ μιάλιστο οἱ λευκοὶ περὶ τὰς 
ὀχείας κεκίψήρται. 
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2. τοῦ ἀντωγωνιστοῦ Schol ad Greg. om.  αἀφικέσθαι] post hoc 
verbum Scholiasta inseruit: ἔστι δὲ 7 παροιμία παρὰ .4udiov αρμα θέευ. 
ουν 


9. ἠκούυσθη] ἤκουσεν Scholiasta. —— 6. «4υδὸς Scholiasta Creuzeri. 


Scholiasta. — 7. παροιμία] παρζλθεν addit Scholiasta, παρῆχθαι Schol. 
Creuzeri. παρὰ «4ύδιον ἅρμα δέει Scholiasta, 10. ἐπὶ τῶν πο- 


λυτελῶν xai ἀβρῶν explicat Diogenianus. 12. μικροῦ — Μονότροπο»] 
μικροῦ τινος πολλὰ κερθαένειν βουλομένων idem: v. Zenob. V, 11. 14. 
λείαν Diogenianus. 15. περίοικου excidit in Diogeniano, item ἕως κτλ.: 
v. Zenob. V, 19. 18. svec d. 


Cypr. L Il, 58. Apost. 
XI, 56: cf. nott. ad Greg. Cypr. P 
II, 99:et L Ll c. Haec sine dubio 
sunt ab JDiogeniano profecta: v. 
Diogen. VI, 28 ibiq. K: unde tran- 


M IV, 40. Macar. VI, 5. Apost. 
ΧΙ, 37. Usurpant Liban. Oratt. 
T. 1, 310 R.: ὃς ἐπειδὴ ἁγστικὸν iv 
τῷ Ταύρῳ συνειστήκεν καὶ Mvcé» 
λείαν ἐποίε Κίλιξι τὰ πράγματα: 


13. re: 


scripsit Nonnus im commentarium ad 
Gregor. Nazianz, ex quo ediderunt 
Creuzerus Melet. I, 81 et A. Ma- 
ius Spicil Rom. H, 308. 

14. Diogen. Vl, 31: Greg. Cypr. 
M IV, 32. Apost. XI, 98. edi 
cum aliis populis luxuriae perditis 
componuntur a Dione Chrysostomo 
Orat, XXXIII, 402 Mor. 

15. Diogen. VI, 39: Greg. Cypr. 
L Il, 68. Apost. XII, 22. 

16. Diogen. VI, 42: Greg. Cypr 


id. ibid. T. IV, 351 R.: τοιγαροῦν 
ini πολλῆς ἑρῆμίας xai σχολῆς, µι- 
κροῦ πᾶσαν τὴν Ελλάδα καὶ ὥσπερ 
τὴν Μυσῶν λείαν ἔχουσιι Theo— 
dorus Prodrom. de Rhod. οἱ Dosiclia 
Amor. I, p.5 Gaulm.: λείαν Mv- 
σῶν ἔθεντο ταύτην wc λόγος: alia 
suppeditant Coraes ad Isocr. Oratt. 
Π, p. 53. Hasius ad Leon. Diacon. 
193 B, 257 A. Schoemannus ad 
Plutarch. Cleom. 10, ?, p. 207. 

11. Diogen. VI, 45: κου XII, 
41 ibiq. v. notas. 


10 


CENTURIA Ill. 39 


1:8 — Moss veiv ur se ygáppato: 5 παροιμία ni τῶν 
τὰ πάντα ἁμαθῶν' οἱ γὰρ ᾿4θηναῖοι εὐθὺς ἐκ παίδων 
κολυιιβᾶν καὶ γράµιµιατα ἐδιδάσκοντο. 

1 Μέχρι τῶν αιιφωτίδων: ἐπὶ τῶν ἄγαν πεήληρωμιέ- 
νων, [αντὶ τοῦ] µέχρι τῶν eor. ὅ 

20 — Mélivoc µυελός: ἐπὶ τῶν ἄγαν ἡδέω». 

21 — Mepoypévsy nato: ἐπὶ sov ἑτοίμων ἀγαθών. 

2 Μείζονα βοᾷ χλωρᾶς δάφνης καιοµιένης: ἐπὶ 
τοῦ μεγάλα βοῶντος. 

235 — M3 κινεῖν xaxov ev κείµδνον: ἐπὶ τῶν ἑαυτοῖς ἐξ 10 
ἀγνοίας πράγματα ἐγειρόντω». 

48 Μηδὲν κατὰ βοὺς εὔξη: παραιφεῖ n5 παντα ἐπ 
ευὐχαῖς ποιοΐσθαι καὶ ταῖς παρα Φεοῦ ἐλπίοιν, ἀλλὰ πράτ- 
vay δεῖ καὶ δι ἑαυτῶν. 

25  Μηδὲ μέλι μηδὲ μέλισσα: ἐπὶ τών jy ῥουλομιένων 15 
παθεῖν τι φαύλον pesa. ὀγαθών. 

26 M75 πρὸς Aéovsa ὄδορκας ἅπτεταιἹ uayte: nt 
«ov vy» ἰοχὺύν ἀνίσων. 

πι Mie βάλλειν: ἐπὶ τῶν elg ἔρωτα ἐπαγομιένων τινάς. 





1. ἐπέστασθαι proverbio Suidas adiicit, quod fluxit ο Platone: 
v. annott. ad Diogenianum. — 2. τὰ πάντα] παντάπασι» Suidas. παι- 
deg Suidas. — 3. ἐδιδάσκετο VB: eadem varia lectio in Suidae codici- 
bus deprehenditur. 9. ἀντὶ τοῦ e Suida s. ἀμφῶες et VB adieci. 6. 
τοῦ — ἠδέος Diogenianus. T.uatu d. — 8. δάφνης χλωρᾶς Diogenia- 
nus, 9. τῶν ---βοώντων idem. 10. it ἀγνοίας Dio ipu om. 11. 

γµατα] κακὰ idem. 12. μηδὶν] μὴ πάντα Suida ἐπευχαῖς d. 
wm Suidas om. n Dio nd explicatio EM (a ult 15. με- 
λέσσας Diogenianus cum reliquis: appho. φαῦλον xr] nya- 
Oo» μετὰ ἀπενκτοῦ Diogenianus: v. "hot οτί. ad T Dior. Llc. 11. ἄφω- 
a« Diogenianus recte: ἄπτεται ex altera. proverbii forma, quam infra 
97 legimus, in hanc temere illatum est. 19. βληθῆναι Suidas. 


18. Diogen. VI,56: A " XH,8. 100. Sapphus versum, de quo v. 
19. pent Provv. } annot ad Apost. praef. $- 1. Berg- 
20. D VI, 51: ος € kius in Comment. Criticc. Specim. 
L Il, 69. Macar. V, 84. Apost. Xi Marburg. 1844 edito p. 23 scribit: 
21. Append. Provv. IL, 8 pv Enos, néls μήτε nédlsaoa, 
22. Diogen VI, 32: Apost. Xi, 1|. simul de allitteratione quae dicitur: 
23. Diogen. γι, 94: Greg. Cypr. in hoc versu conspicua disserens 
L M, 18. Macar. V, 91. Apost. I, v. infr. 97. 
99 ibiq. v. "i Cf. nott. ad Apost. 26. Diogen. VI, 39: Greg. Cypr. 
Xi, οὐ Ii. M 2 89. Apost. XII, 1: cf. infr. 
i Diog «a VI, rud cf. A a 1H, 
ΙΣ, 34 E Greg. Cypr. L ^ Diogen VI, 63: Mant. Provv. 
De genere dicendi cf. nott. ad Die 8. μήλῳ. usu "malorum in rebus 
gen. V, 90. amatoriis post alios dixit Gerhar- 
25. Diogen. V], 58: Greg. Cy τν dus in Dissertatt. Societ. Berol. a. 
M IV, 38. Macer. v, 95. Apost. 1836 pag. 319. 


40 :DIOGENIANI 


9. My ιάχαιραν αἷρε 91v: ἐπὶ εῶν ἀδννατοόντων 
ἐπικουρεῖν. 

Μίδας ὄνου dva ἔχει: ὅτι ὁ Midag ὠτακουστάς 
εἶχε πολλούς, we μιηδὲν avtov λανθάνειν. Ἐύανδρος δὲ 


29 


Φρυγίας χωρίον ὅνου exc καλούμνενον λέγει ὑπὸ Midov 5 


ληφδήναι. 


Μέλιτι καταπάττων ἑαυτόν: ἐπὶ τοῦ μαλακία 


καλλωπιζομιόνου. 


4ΡΧΗ TOT N. 
Na neiov: τοῦτο Ouorov slvai qaot τῷ' "Ἐπουδεῷ. 


1. αἴρει d. 
3. tye« Diogenianus om. 
genianus om. 


ἀδυνάτων Diogenianus, quem corrigas e nostro loco. 


ejraxoordg d. 
Εὔανδρος κτλ.] οἱ dà — φᾶσιν κτλ. idem. Citat Euan- 


4. πολλοιὶς — λανθάνειν Dio- 


drum Diogen. VII, 28. — 6. ληφθῆναι] ἀνάλωτον addit Diogenianus. 7. 


Scribe x«raneértt, (0, ἔπου 
in nott. ad Diogen. l. ο. et c 


28. Diogen. VI, 72: Apost. XII,3. 

29. Diogen. VI, 73: Ápost. XII, 
1 Varios veterum conatus ad 
originem proverbii i bari 
Schol ad  Ari£toph. Plut 287, 
quem Suidas v. Μίδας descripsit, 
octe composuit: Midas, βασιλεὺς 
d» Φρυγίας πλουσιώτατος, ὠτα νου 
ἔσχε. τοῦςο ov» παροιμιωδῶς ἐλέγετο 
ini τούτου, τοι ὅτι πολλοὺς ὠτα- 
κουστὰς εἶχεν, 7 οτι κώμη» Φρυγίας 
κατέσχεν, ἥτις «τα ὄνου ἑλέγετο" 
... ᾖ in ὄνος μᾶλλον ἀκούει τῶν 
ἵλλων ζφων πλὴν µυός [v. vv. lectt. 


a G. Dindorfio ex Ravennate eno- - 


tatas]* καὶ Miduc δὲ πολλους ὠτα- 
κουστὰς yt» ' οἱ δὲ φασιν, ὅτι vitac 
ποτλ τον «4ιόνυθον o Ἰίφας µετε- 
βλήθη εἲς ὄνον, y ὅτι ὄνους «τοῦ 
Διονύσου παρόντας ἠδίπησε" dió ὁρ- 
γισθεὶς o θεὸς ora ὄνου αὐτῷ πε- 
Qiii»? οἱ dà, οτι, era μεγάλα φύσεν 
εν: addit Suidas L ο: λίετα, 
οὖν 59 παροιμία ἐπὶ τῶν μηδὶν λαν- 
Θανόντων, 

30. Cf. sup. II, Tí. Verborum 
causa appono Menand. fragm. ine. 
fabb. X Mein.: id» τροφὴν dore 
τὸν λαβόνε ὀνειδίσῃς, ᾿4ψινθίῳ xa- 
τέπασας αττικὸν. µέλε: Manuel. Pa- 
laeol. in Combefisii Auct. Patt. II, 
1188 A: ῥήμασιν ᾖδίουι ῥόδων αἲ- 


τους ἕπαττες. 


d. Suidae . plurimi. 


πείθου Diogenianus, πείθου 7 ἔπου C 


31. Diogen. VI, 15: Greg. Cypr. 
L II, 80. Macer. VÍ, 14. Apost. 
XII, 15. ϐΘ. ἔπου] refertur inter 
septem sapientum dicta: v. Sosia- 
des in Stob. Flor. ΠΠ, 80: recon- 
ditiora praebet Stobaeus Eclog. II, 
1, T. ll, 1, p. 66 Heer. : i» μὲν γαρ 
9:0 τὸ κοσμοποιὸν xai κοὔµοδιοιπη- 
vixOv* i» δὲ τῷ σοφῷ βίου κατάστα-- 
σις καὶ ζωῆς διαγωγή" ὅπερ αἰνίξα- 
σθαι ni» Ὅ µηρο», εὐπόντα [Od. B, 
199]. Κατ ἴχνια βαῖνε δεοξο" 
Πυθαγσόρφαν 0t i» αυτὸ εἰπεῖν : 
Ἔπου θεῷ' dgio ὡς οὐχ ὁρατῷ 
xai προηγουµένῳ, νοητῷ δὲ καὶ τῇ 
ποσμικῇ εὐταξίᾳ ἁρμονικῶς: quem 
locum Wyttenbachius ad Plut de 
sera numinis vind. 550 D egregie 
illustravit nec habeo qued καᾱ- 
dam nisi Ciceronis locum de Fin. 
Bon, et Mal. Hi, 22, 73: quaeque 
sum vetera sapientium, qui 
iubent tempori parere et sequi 
Deum et se noscere et nihil 
nimis haec sina physicis quam vin 
habeant [et habent mazumam] videre 
nemo potest; et Senecam de vita 
beata c. 15: Aabebit in. animo illud 
eetus praecepéium: Deum sequere. 
Adhibent Plutarch, de recta audiendi 
rat. 1, p. 37 D: ov δὲ πολλάκις ixg- 
κοὼς ot» «avro» ἐστι τῷ ἔπεσθαι 
Φ εῷ καὶ τὸ πείθεσθαι λόγῳ, 


CENTUBIA πι. 41 


Nvssa δασεῖαν: τῇν χειμερινήν καλεῖ ""* παρόσον 
πλείοσι Ἱ- σχέπονται. 

Νεβρῳ ἱππεύειν: 9 παροιμία ἐπὶ εν βραδέως τι 
ἐργαξομένων. 

Νεκρῷ πρὀς οὖς διαλέγεσδαιι ἐπὶ τοῦ ἀφαισθή- 5 
sov xai μή ἐπαῖοντος. 


32 


33 


34 


35 — Negélac ἑαΐνειν: ἐπὶ µαταίου καὶ ἀδυνάτου. 
36 Noo τὸν ξένον: ἐπὶ τῶν ὑφορωμένων τινα. 
3. Nixa τὸν ὀνηλάτήν: πρὸς τὸν μη βουλόμιενον ano- 


στήῆναί ενος» ἀλλ ἑαυτὸν προζέριενο» «lg ἀπώλειαν. 10 
No» ὀσπρίων ἄμήτος: ἐπὶ voy καθ ὥραν ἕκαστα 
πράττει» φιλούρτων. 
Név εἰς χώραν ἦλδες: ἐπὶ τῶν πρότερον ps ἄνεχο- 
µένων ἑλθεῖν ὅπου δεῖ, ὕοτερον δὲ αὐτοματούνεων. 


38 


39 


APXH TOT &. 


4 — EvVÀe ἐφέλκοαιν, κώφειον πιοῖν S hoodovsa sy» 


1. daos» d, δασείην Suidas: quod dedi, tuetur Diogenianus. κα- 
ὰεῖ κτλ. Diogenianus om.: poet v. καλες videtur scriptoris. nomen exci- 
disse, alia in sequentibus. — 2. σκέπονται] fortasse σκεπάζονται voluit: 
Xenoph. Cyrop. VIII,8, 17: ἀλλὰ μὴν iv τῷ χειμῶνι οἱ µόνον κεφαλήν 
καὶ σῶμα καὶ πόδας ἀρκεξ αὐτοῖς ἐσκεπάσθαι, ἀλλὰ καὶ [περὶ] ἄκραις ταῖς 
χερσὶ χειρίδας δασείας καὶ ὁακτυλήθρας ἔχουσι. — 3. ἱππεύεις Dioge- 
nanus. τι ὀργαζομένων] γινοµένων idem. — 5$. IN. λέγων [λέγουσα Sui- 
das] αύθους &c ov; Diogeuianus: ἔλενεν Gregorius. — cov ἀναισθήτον 
om. Diogenianus. 7. x«i] ? Diogeniamus, ^ 8. vow] νοῦν Diogenia- 
nus, Suidas: fuit fortasse νοώ vob» τὸν ξένον: cf. Hom. Odyss. Y, 307: 
τοῖς ἔξειμι θύραξε, ἐπεὶ vole xaxov ὕμμιν Ἐφχόμενο ^ 10. τινος] τοῦ 
κτῆνους C. προϊέμενον] περώµενος d. — 14. ὅπο, Suidas. Rectius esset 
«rropaziorver; VB αὐτομάτως παραγεγονότω»: Suidas: a/voAereg παρα- 
jtropéresv : cf. Suidas s. ο ο αὐτόματου naQayisovru ! 16. 
Phot et Suid. s. τῶν τριῶν κακῶν £v: λεγόμενόν τε lovi. καὶ Mivas- 


νοµιζε τὴν ατλ.: Plat Criton. fin.: 
Σράιτωµεν ταύτῃ, ἐπειδὴ ταύτῃ ὁ 
θεὺς ὑφηγεξταει Similia suppeditant 
Gatakerus ad Απίοπ. Adv. ΥΠ, 31. 
Sinnerus ad PP. Graecor. Delect. 
217. Erasmo Il, 2, 38 sumptum 
videtur ex Hom. Π. 44, 218: oc κε 
θιοῖς ἐπιπείθηται, µάλα τ lxÀvov 
αὐτοῦ aut ei. Od. K, 141: καὶ τις 
θεὸς ἠγεμόνευε. 

32. Diogen. Vl, 89: Apost. V, 80 
ibiq. v. notata. ^ 

33. Diogen. Vl, 81: Mant. Provv. 
& seflges. 

34. Diogen. Vl, 82: Greg. Cypr. 


M IV, 47. Macar. Vl, 10. Ápost. 
ΧΙ, 34. Locutionem & οὓς λέ- 
εν etsimilia Heckerus Comm. Cal- 
limach. L. 63 illustret. 

. 49. Diogen. VI, 83. Greg. Cypr. 
M IV, 48. Apost. XII, 59: cf. sup. 


9 οι. ' 

36. Diogen. VI, 85 : Apost. X11,68. 

91. Append. Provv. IV, 8. 

98. Diogen. VI, 87: Apost. XII, 71. 
39. Diogen. V], 86. Apost. XlI, 70. 

40. Versus Polyzeli comici: v. 
nott, crit. Rem explicant Hesych. 
S. τῶν τριῶν ἓν: Θηραμένης ivgoi- 
σωτο τρεῖς vum piae κατὰ τῶν παρά- 


IZ d 


41 


42 
43 


42 DIOGENIANI 


vaU9 ovs τάχιστα τών xaxa» απαλλαγῆναι: ἐπὲ 
ζημίας κεῖνται καὶ προστιιήµατος. 
APXH TOT ο. 

'O Κρὴς «vr» Φάλασσαν: ἐπὶ τῶν ἐν οἷς διαφέρουσε 
σαῦτα φεύγει» προςποιουμένων. 

Ὁ νεβρὸς τὸν λέοντα: ἐπὶ τών ἀδυνάτων εἴλγπται. 

Ὄνου σκιᾶ: ἐπὶ τῶν ευτελῶν καὶ οὐδενὸς λόγου ἀξίων, 
ἐξ αἰτίας τοιαύτης' ἐμισθωώσατό τις ὄνον ἀπιὼν sig «4ελ-- 


ὄρος [fr. inc. fabb. 213 Μ.] dvo προθεὶς ec παροιαιῶδες ἐπιλέγε, xeicoo 
r0'"H» γάρ vr» τούτων τῶν τριῶν iyos κακόν. ταῦτα δὲ εἶναι λέ-- 
γουσιν, ἃ Θηραμένης ὥρισε προςτικήµατα. ἸΠολύζηλος 4ἄημοτυνδάρεῳ (Il, 
2, 861 ta) Τριῶν κακῶν γοῦν y» llicÓO' αὐτῷ τι suo 
ἀνάγκη, H ξύλον ἐφέλκειν qj niti» κώνενον y προδόντα Tov 
ναῦν ὅπως τάχιστα τῶν κακών ἁπαλλαγῆναι, TaUt ioc 
τρία Θηραμένους, 4 gos φυλακτὲ) iare»: in primo versu Meine— 
kius κακών ἓν ην malit, in ultimo «avri vd τρία, Bernhardius vero ταῦτ᾽ 


y» τὰ τρία. 16. κώνιον 


4. Suidas in fine explicationis adiicit: ined ναυτικώτατοι οἱ Kog- 


τες ἐγένοτο. — 6. Schol ad 
εστραμµένων ye rato. 


Lucian. explicat: ἐπ) τῶν παρὰ φύσιν d»- 
1. Aliter explicat Diogenianus. αι 


8. ἐμισθω-- 


caro xrÀ.] in narratiuncula Diogenianus misere compendifactus est. 


νορόν rs δρώντων: Scholl. ad Arist. 
Ran. 546: doxe; di οὗτος [Thera- 
menes] καὶ τὰ vgía ψηφίσασθα, ix.- 
Cain, 9 diopuutoDas ἐν τῷ ξύλῳ 57 
πιεῖν κώνειον 7 ἐκφυγεῖν: hinc ortum 
est proverbium z o/« OgQapuévove: 
v. Hesych. s. τρία et Polyzelum, 
formatum illud ad antiquioris pro- 
verbii similitudinem , τα τρία mn 
τῇ avÀg, de quo cf. Zenob. Ill, 
00 vt 11 ibiq. annot, quibus 
add. Sophocles apud Scholl. ad Pind. 
OL 1, 97: ἔνιοι di, ὅτε soia λέγεται 
κοινῶς καὶ τὰ πρὸς τὸν θάνατον 
συνεργοῦντα, ξέφος, ἀγχόνῃη, κρημνὀς. 
Σοφοχκὰῆς' 4ύσω γαρ, εἱ καὶ τῶν 
τρεῶν ἓν οὗσομαι: et Aelian. 
V. H. XIII, 36: hinc suppleri pos- 
sunt, quae de tribus malis prover- 
bio celebratis disputavit Lobeckius 
Aglaoph. 40. Zv4« ἐφέλκειν, quam- 
quam falsa lectio, significat aliquem 
ad collaria lignea aut aliud quod- 
dam tormentum adducere in eeque 
relüinere. Κώνεια πιεῖν Plato dixit 
Lysid. 219 E, φάρμακον Phaedon. 
116 E: πιεσθα, τὸ κώνειον Syne- 
sius Encom. Calvit. 9, p. 72 D, ubi 
v. Krabinger. Προδόντα κτλ.] Ly- 
sias in Philon. &. 26, p. 886: «tv» 


δὲ καὶ vods ἐνθυμηθῆναι, οτι, ei 
μέν τις Φρούριό τι προῦόωκε 3 
ναῦν y στρατόπεδον το, iv e µέρος 
τι ἐτίγχανε τῶν πολιτῶν ov, ταξς 
ἐσχάταις ἂν ῥημµίαις ἐξημιοῦτο: vw. 
Meierus de bonis damnat 11 de 
libb. Attic. p. 341. 

ES Apost XIII, 3: cf. Zenob. 


42. Apost. XIII, 28*: Bachmanni 
Anecdd. II, 338 sive Scholl. ad Luc. 
Dial Mortt. VIII, 1, cuius verba in 
annott, ad Diogen. III, 30 repetenda 
curavi. Hinnuli indoles atque na— 
tura ex Hom. Il. 6, 247 nota, ubi 
Eustathius [p. 711, 12 dicit: ὁ di 
κρατούμενος νεβρὸς [εο. ἐδήλου] o 
τῆς φυζακυνῆς καὶ δειλῆς ἐά ᾱ- 
φου γόνος τοὺς τεθηπότας xai κατ- 
επτηχότας xa) κρατουμένους Έλληνας: 
cf. nott. ad Greg. Cer. L Il, 11. 
Respexit Mosch. Id. IV, 4: 7 ϱ) ov. 
ἄλγεα πάσχει απείριτα φαίδιµος »έος 
᾿Ανδρὸς ὑπ οὐτιδανοῖο, λέων ὡσεύ 
ϐ᾽ ὑπὸ veflgov; Lucian. ].ο.: cf. infr. 


Π, 51 et Babrii fab. 90. 


43. Diogen. VII, t: Macar. V1,37. 
VII, 8. Greg. Cypr. L Hf, 23. Apost. 
ΧΙΙ, 37 ibiq. cf. notL, XVIII, 12. 


$ 
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φούς. καὶ ec κπαύμια κατέλαβεν, ὑπὸ tZ» σκιὰν τοῦ ὄνου 
ὑπέδυ ὁ µισθωσάμενος' ὁ δὲ µµοθώσας αὐτῷ διειιάχετο λέ- 
γων ὅτε, εὸν ὄνον σοι ἐμίσθωσα, ovyl τὴν σκιᾶν αὐτοῦ. 
᾿Εντεύθον si τις περὶ εὐτελῶν ἐφιλονείκει πρός «ia, ἔλεγε 
περὲ τὴς ἐν «4{ελφοῖς σκιᾶς. $ 

4 — Ogsdiv» ᾿Ερανκλῆς πρὸς δύο: ἐπὶ «oU πάνυ (ιὲν ὃυ- 
φατοῦ, ὥστε καὶ πλείστοις συµπλέκεσθαι, peso δὲ τὴν 
συμεβολήν ὑπὸ δύο ἠτεω[ιένου. φασὶ γὰρ τὸν ᾿Ἡρακλέα θέντα 
τὸν ᾿Ολυμπιακὸν dyeva πιοτούσαντά τε 37 ἑαυτού δυνά- 
ner 959 δευτέρα πενεαετηρία πρὸς Óvo πυκτεύσαντα vyetg- 10 
$3jva:, τῇ προτέἑρα δύο ἀποκτείναντα, Κτέατον καὶ Εὔρυτον. 

4 Οὐὔθ' ὕεται oO ἠλιοῦται: ἐπὶ τῶν ἔξω πάσης 
qoorsidoc καθεσεώσω». 

46 Ον δ' ixsap βάλλειν: σηµαίνει εὁ ἐγγύς' vovtéosiv, 
οὐδὲ ἐγγὺς ἐσείν. 15 

U^ —"O παὶς τὸν κρύσταλλοφ: ἐπὶ τῶν µήτε κατέχειν 
δυναμένων, (ιήὔτε [ιεθεῖναε ῥουλομιένων. 

138 "Ὅπου αἱ ἔλαφοι τὰ κέρατα ἀποβάλλονοιν: ἐν 


6. Οὐδὲ Zenobius , Diogenianus, alii: οὐδὲν in Suida s. ovdi» 'Hya- 
κλῆς 9 Mediceo Bernberdius reduxit Diogenianus in explicatione cor 
tissimus. — éni — ἠττωμένου Suidas om. Fortasse ἠττημένου. — 9. 
τὸν Olvumaxos] e Suida articulum adieci. ldem in sequentibus ele- 
gantiorem verborum ordinem repraesentat: δυνάμει, τῇ προτεραίᾳ πεν- 
ταετηρέδ, πυκτεῦσα, πρὸς δύο, Κτέατον καὶ Εὔρυτον, τοὺς Ποσειδῶνος 
καὶ Μολιόνης παῖδας xai ἀνελεῖν avrovg" τῇ δευιέρῳ δὲ πάλιν ὁμοίως 
πρός τινας dvo πυκτεύσαντα ἠττηθῆνα,, δυνάμει x ai τῇ d: καὶ etiam 
in Zenobio deest, — 14. ἕκταρ d. 16. κρύσταλον d. — 17. πεθεῖναι] 
λαθεῖν d: v. vv. lect. ad Zenob. V, 58. 18. αἱ Diogenianus om. 
ἐν] ἐπὶ d, 


44. Diogen. VII, 2: Macar. ΥΠ, 
42. Apost. XIII, 74: cf. Zenob. V, 
49. Manuel Palaeol in Combef. 
Auct. Patt. II, 1175 E: οἷον δὲ ἑνὸς 
ἀνθρὸς ἀρετν πρὸς πολλών καὶ dia- 
φόρων xal τοιοδτων παραβάλλεσθαι" 
οταν γὰρ xal τῷ ᾽ἁλκμήνης ὡς ὁ Ào- 
ος, οὐ --- LE Hz ὀ E er 

. gen. : , Cypr. 
L Il, 84. Apostol. XIV, 197 Simi- 
lem dictionem usurpat Polyb. XVI, 
12, 9: καταπεφήµιοτα, δὲ καὶ nexi- 
CrevrGa παρὰ μὲν τοῖς Βαργυλιήταις, 
διοτι τὸ τῆς Kivdvadeg "fovíuidog 
ἄγαλρα, καίπερ ὃν ὑπαίθριον, οὔτε 
σίφεται τὸ παράπαν οὔτε βρέ- 
χεταε: Y. Zenob. V, 53 οἱ Macar. 
VI, 64 c. annott. 


46. Greg. Cypr. M IV, 15. Apost. 
XIH, 71 ibiq. v. annott.: cf. nott. 
ad Zenob. V, 55, quibus add. Ety- 
mol. Leidense apud Gaisfordum ad 
Scholl Hes. Theogon. 691: irap 
ἐκτικῶς παρὰ τὸ ixvoUMue* Πλάτων 
di ἀντὲ τοῦ ἔγγυς τίθησεν, olov τὸ 
λεγόμενο». Οὐδ᾽ ἕκταρ [sic] βάλλει, 
Adhibuit, si fidem testimonio Ae- 
liani Nat. Anim. XV, 29 habere το- 
lumus, Gerana Pygmaeorum regina: 
pilota di τὴν " Hoa» καὶ τὴν «4θη- 
νᾶν καὶ τὴν ᾿4ρτεμιν καὶ τὴν ᾿«4φφο- 
δίτην οὐδὲ zx vag ἔλιγε βάλλειν 
πρὸς το αὐτῆς κώλλος. 

4T. Diogen, VII, 11: 
XIII, 38. 

46. Diogen. ΥΠ, 1: Greg. Cypr. 


Apost. 





49 


90 


91 


44 


τοῖς εραχέαι καὶ δυρβατοις τόποις οἱ ἔλαφοι παρατρ!βονεες 

τα κέρατα πρὸς εοὺς Φάµινους ἀποβάλλουοιν αὐτά. "Οδον 

7 παροιμία ἐπὶ τῶν ἐργώδεις edc διαεριβὰς ποιονµένω». 
᾿Ορτυξ ἔσωσε ΠἩρακλῆ τὸν καρτερὀν: eUt5 παρ 


DIOGENIANI . 


οὐδενὶ τῶν αρχαίων ἐστί' λέγεται δὲ ἐπὶ. τῶν οωζο[ιένων 5 


παρ ὧν οὐκ ἤλπισαν. φποὶ γὰρ Εὔδοξος, '"Hoexiéa «τὸν 
Ίυριον ὑπὸ }υφῶνος διαφθαρήναι, τὸν δὲ ᾿]όλαον ἅπαντα 
πράττοντα ὑπὲρ τοῦ ἀναστῆναι εὸν ἤρωα, ὄρτυγα ᾧ ἔχαι- 
oe» "Ηρακλής ζώντα καύσαε᾽ ἐν ταύτης 0b εῆς «νίσσης ἄνα- 
βιώναι τον ᾿ΠἩρακλέα. 

Ου δὲ πυρφόρος ἐλείφδηῃ: 9 παροιμία ἐπὶ τῶν (ιο- 
γαλων πινδύνων «ατεεται, ἐπειδ πάσης πολεμικής παρα- 
σκευῆς ἔδει vo» µάνειν ἠγεῖοθαι, δάφνης ἔχοντα κλάδον 
καὶ στέµιµατα ^ ἦν dh νόμος τούτου µόνου φείδεσθαι ταὺς 
πολεμιίους ἐπὶ εοίνυν τῶν πανωλεδρίᾳ διεφδαρ[ιένων και- 
ϱὸν ἔσχιν y) παροιμία. . 

Οἵαπερ 9 δέσποινα, τοία χή κύων: παροιμία λέ- 
Ίουσα ὅτε ὁποία δέσποινα, τοιαύτη καὶ y Φδεραπαενίς' 
vovto ὁ᾽ ἂν εἴπῃς καὶ ἐπ ἂν δρών. 





1. oi] αἱ d. 3. ὠἀποβάλλουσι ταῦτα d. In Diogeniani explicatione plurima 
intercepta sunt. — 4. Ἡρακλῇ τὸν xagvtQor scripsi e Zenobio, Diogeniano, 
aliis: τὸν καρτερὀν ᾿Ηρακλέω ὦ. ἐστί' λέγεται] ἐπελέγεται d. : 
παρ ὧν] do e» Zenobius. Diogenianus nihil nisi haec habet: in) τῶν 
c. παρ ὧν oux gAmigu». "T. τὸν δὲ λαὸν d. ὑπὲρ τοῦ] διὰ τὸ Zenobius. 
8. ἀναστεῆσαν idem.  ἤρωα] Ἡρακλέα idem. — ro» ὄρτυγα idem. — 9. 
ἐκ δὲ τῆς κνίσσης idem. — 1. ᾗ --ἔπειδη] haec Diogenianus om. 12. 
παρασκευῆς] παρατάξεως idem. —— 14. στέµµατα] post hoc vocabulum Sui— 
das ponit: xai ἁαμπάδα: v. nott. critt. ad Zenob. V, 34. 17. οἵαπερ 
ἂν p tentat Backhuizenius: οἵα y' ? Cicero. χά Scholiasta. Totum in 
Asoensiana secuáda sie legitar: οποία 9 Φέσποινα, τοῖα, xu) Otganamidec. 


M IV, 51. Macar. VI, 44. Apost Usurpat Greg. Nazianz. Orat. V, 15, 
JU, 41. p. 118 A Bill: zi 5i» οὖν &5 Πέ- 
49. Diogen. VII. 10: Macar. VL σαι τῇ νίκη µεετριάζοντες, ... εἰς 
46. Apost. XIIL, 46: cf. Zenob. V, συμβάσεις ἑεράποντο, .. . οὐδὲν 
56. lolaus non solum fratris filius ἐκώλυε, μηδὲ πυρφορο»ν, ὃ ὁδῇῆ 


sed etiam socius Herculi atque ad- 
iutor consiliorum  periculorumque 
fere .omnigm : hinc Manuel Palaeol. 
in Combefisii Auctar. Patr. 11, 1178 
B dixit: καὶ το πολλῷ Φεινότερο»ι 
ot. περ πολλοὺς ᾿όλεως ἔχων 
o τουιωὶ τῷ ΗρακλεΣ παραβαλλο- 
µένος νῦν οὐδένα τέως ἔσχε vov συν- 
αθλήσαντα. 

90, Diogen. VII, 15: Macar. VI, 
G4. Apost. XIII, 47 ibiq. cf. notata. 


φασιν, ὑπολειφθῆναι τῷ στρατῷ. 

$1. Scholl. ad Plat. Reip. VIII, 
563 C, p. 416 Bekl.: v. nott. ad 
Diogen. V,93. Jnclusit orationi hoc 
qooniam Cicero Epist ad Attic. 

; 11, 9: plawe serviunt. existima 
. -. Quod superest, εἰ verum 
: οἵαγ κ} δέσποινα, certe 
permanebunt. — .Niil enim a me fieri 
Ps videbunt, ui sibi sit delinquendi 
ocus. 


10 


CENTURIA πι. 45 


3$ ὉΟ ἐν Zi0g µοεςλεμήν γέγοφεν: ini τὼν δεινῶν 

καὶ ανηνύτων λέγεται, ὁμιοία εῇ Aeyovog* Πλίνδον πλύ- 

vetg. οτι ὁ ἐν Ztüy Aue» καθαιρόµενος ὑπὸ πνευμάτων 

vs καὶ κυμάτων πάλιν πληρούται, καὶ ἄλλως ἐνορμισθῆναι 

χαλεπός. ὖ 
Ὁμοιότερος σύκου: φοῦτο παραπαίζεταε διὰ ay» 

ἐμφέρειαν τῶν σύκων πρὸς ἄλληλα. 

4 Ὀδεράκπου μετάαπεσόφτορ: ἐπὶ τῶν ἀπροφασίστως 

 μεταβαλλομένων ἀπὸ «ὧν πρώην αὐτοῖς πρεοβευομιένων. 

S Οὐμάλα σεκέων T eig ἀγοράν: ἐπὶ τῶν διὰ γῆρας 10 

ὀχνγρών. 


33 


APXH TOT 1l. 
Πρεσβύεεβος Κόδρου: ἐπὶ τῶν παλαιὼν καὶ πολυ- 
χθονίων᾽ ἀπὸ βασιλέως ᾿4δηναίου Κόδρου, Oc δοκεῖ πρεσ- 
ῥύταχος καὶ ϱὐγενέστατος yeysygoO o. — — 


96 





: L] 


T. πρὸς ἄλληλα idem om.  & 


6. παραπαίδει male Diogenianus. 
pane diversam explicationem 


ὀστράκω» περιστροφή Diogenianus, simul 
subiungens: cum nostro facit Scholiasta Lucianeus. παροιμία llàa- 
τωνικὴ praemittit Scholiasta. — 9. πρώη»] πρώτων idem: sed πρώην ibi 
codices nonnulli. — 10. Non dubito quin haec verba ad Diogeniani l.c. 
referenda sint, quamvis in explicatione a nostro recedat. — Varias lectiones 
v. in nota ad Diogen. Ἱ. c.: apponam Hesychium: οὐμαλακικκάς: παροι- 
µία τὸ Andi» σηµαίνουσα. ὠνῆτης δὶ κοκκὰς ov µάλα φαίνεται xal Στράτ 


in loco vel emendando vel explicando nihil se videre etiam 


einelius 


τις ἓν Ζωπύρω περικαιοµένῳ Té» ov µάλα τέθηκα κεκυκκᾶν ia δα quo 


Comic. Rell. II, 2, 767 fatetur. 


52. Sida oppidum Pamphyliae, 
cuius incolas deterrimos omnium 
totius orbis gentium dixit Stratoni- 
cus citharista , ut memoriae prodi- 
dit Athen. VIII, 350. A. Ceterum 
de urbe v. Strab. XIV, 3, 2, p. 667 
et interpp. Stephani Byz.s. v. /14- 
6o» nàrwec] v. Greg. Cypr. M 
IV, 80. : | 

53. Diogen.VH,37: Ápost.XIIL18. 

54. Diogen. VI, 95: Greg. Cypr. 
M IV, TO. Apos. XHI, 48: cum 
nostro faciunt Scholl ad Lucian. 
Apol pro Merc, Conduct $. 1. 


Orationem hoc adagio illuminave- : 


runt Dio Chrysost. Oratt. IV, 116 R.: 
9 δὲ birapóc καὶ ἄτρεπέος, πολλὰς 
γβρεις τε καὶ αἰσχύνας ὑπομείνας, 
ὀστράκου φαοὶ ο 
στρατηγὸς 7 Φημαγωγὺς πέφηνεν oti 
"E ... ... Liban. Orat. T.H. 
120, 14: ἱβονλεύου δὲ οπως uécoy 


ἐκβάλῃς τὸν naQiÓpov, ὣς πλειόνων, 
ᾖ προςῆκε, γραμμάτων εἰφιόντων τε 
καὶ ἐξιόντων τῶν pi» παρ ἐκείνου, 
τῶν di παρὰ τούτου" καὶ »v σοι 
Ἠλίος, x τε ων ἐποίις, Ix τε óv 
διενόου. ἔπεια ὀστράκου, gre, 
Ἡεταπεσόντος, ἁμφότεροι φίλτα- 
του: Ubi ad v. φησι suppleas » xepos- 
piu: Niceph. d Lg Byz. VII, 
8, p. 195 Ven.: .ónócac: Σικελικὰς 
πόλεις o Κάρουλος wA τε xal Φιδού- 
Aero, πᾶσαι παθώπερ ὀστράκου 
κεταπεσόντος dc θὴ)δέριχον in- 
&7) 20v. ; 
- $5. Diogen. VII, i4: Apostol. 
ΧΙ, 63. n 

$6. Diogen. VIE, 45: Macar. VII, 
41 ibiq. v. not, Ápost. XV, 19: 
cf. noit. ad Macar. ll, 48. Εύγε- 
*loveroc] hinc dicebatur etiam de 
nobilissimis: cf. Maear. IV, 20 ibiq. 
v. nott. EE 


46 


DIOGENIANI 


Πρὸς λέοντα δορκὰς ἄπτεσαι μάχης: ἐπὶ τῶν 


κρείκτοσι ἐριζόντων. 


Πρωκτὸς λουτροῦ περιγίνεταιε: ὅταν τις μὴ δυ- 
φήται ἀπιονίψασθαι, ἀλλ ἡ κοιλία αὐτῷ ἐπιφέρηταε. λέγε- 
ται 5 παροιμία ἐπὶ τῶν ἀνωφελώς πραττεομένων. 

Πενία δὲ copias ἔλαχα: παρόὀοον οἱ πένητερ πολ- 


λὰς τέχνας ἐπιτηδεύουσιφ. 


6 «Πεύκης ερόπον: ἐπὶ τών πανωλεθρία απαλλυµένων. 
παρόσον 9| f8EUX?) κοπεῖσα οὐχέτι φύεται. 
Πτωχούῦ πήρα οὐ πέµπλασαε: ἐπὶ τῶν ἁπλήσεων 


πτωχών γὰρ οἶκοι ael κενοί. 


1. δορκάδες συνάπτουσν μάχας Gregorius cum. Ápostolio, δορχὰς 


ἄπτεται µάχης Macarius, ὀορκάδες ἄπτουσι ueynv 


as, ἀορκάδες evr- 


ἄπτουσε µάχην Photius: cf. sup. TII, 20: »si quid mutandum esset, «- 
πτονται μάχης ex superiose gl Gaisfordus probabat. Nihil equidem in 


structura reprehendo, sed acumen in verborum composi 


desidero. 


ᾳ . υ L] 4 ο positione * 
Malim igitur: πρὸς λέοντα δορκὰς ἅπτουσα uáygv «: Bernhardius ad Suid. 


8. πρὸς λέοντα. 
vacas 
«vr& Suidas om. 
γιτο Suidas. 

ἀπολουμένων d, 


2. πρὸς κρείττονας Suidas. 
4. xà» ἀπονίφασθαι Suidas: κἂν Photius et Hesychius om. 
5. ἐπὶ τῶν ἀνωφελῶν οὖν καὶ sup πραττοµένων ἑλὲ- 
6. πενέῃ et οοφίην Arsenius, Gregorius Cyprius, alii. 

11. Πτωχῶν γὰρ x14] Suidas: Καὶ, Πτωχῶν οἳἷ- 
λαὶ dtl xevat, VB: di 


3. περιγίνῃ Suidas. — dv- 


8. 


πτωχού ovis del xeval 1 haec pro proverbio Bern— 
bardius habet, cuius formam germanani fuisse opinatur: eid γάρ nre- 


χῶν θυλάδες dcl xai: Heckerus contra Comment. Callimacb. 
πτωχῶν ovÀdg dei κενεή scribenda putat et Callimacho tribuenda. 


be. 


nunc loco probatur, haec verba, ut iam in annotatione ad appe 


L c. aliis quidem tunc causis motus contendi, ab Callimac 


o plane 


aliena esse et Suidam codicumque VB scriptores partem explicationis 
corruptam male pro proverbio habuisse. ^ eid d. 


51. Greg. Cypr. M V, 6. Macar. 
VII, 40. XV, 4T: cf. sup. 
ΠΠ, 26 et nott. ad Greg. Cypr. b 
III, 56. »Proverbinm ex ea fahu- 
lae compositione pelitum esse vide- 
tur, cui similem Coraes edidit in- 
ter Αοεορ. 348: «4ορκὰς καὶ Aie» 
OvueDOsic. Neque multum recedit 
Cydiae praeceptum apud Plat. Char-- 
mid. 155 D: εὐλαβειφθα», μὴ κατέ- 
ναντα λέοντος ἑλθόντα uotgas αἱρεῖ- 
-θαι πρεῶνια Bernhardius ad 
Suid. s. μὴ) προς λέοντα. Loci Pla- 
tonici sensum reddens Athenaeus 
V, 181 E scribit: ποιεῖ ydo avro» 
ἀσυμφώνως ποτὸ μὲν οκοτοδενεώντα 
καὶ μεθυοκόµενο τῷ τοῦ παιδὸς 
ἔρωτι καὶ γιγόμενον ἔξεδρον, xai κα- 
Φάπερ νεβρὸν ὑποπεπτωχότα λέοντος 


τὸ U 


ἁλκῇ, ἅρμα δὲ καταφρονεῖν φφσι τῆς 
eec αὐτοῦ; cf, sup. 11, 

98. Apost. XV, 24: cf. Append. 
Provv. IV, 61 ibiq. nott, 

99. Greg. Cypr. L ΠΠ, 100. Apost. 
XIV, 69 ibiq. v. nott.: cf. Zenob. V, 
vit Choricius io Villoisoni 
Anecdd. I], 30: πενία xo εἰς ἔργα 


wet: Uuberius autem de prorerbio 


dissertit Theodorus P mus in 
dissertatione , quae legitur in libro, 
cuius titulus est: Notices οἱ Exiraits 
de la Bibh d« Roi T. VII, 
100 sqq.: alia collegit nunc Boisso— 
nadus ad Theoph. Simocatt. Epist. 
10, p. 234: add. Macar. VII, 21. 
66. Diogen. VII, 49: Macar. VII, 
1. Apost. XIV, 68. C£. sup. II, 76. 
61. Diogen. VIL51. Suidas: Greg. 


. CENTURIA Hil. 47 


0 Πρὸ εῆς vingc τὸ ἐγκωμιον ἄδεις: ἐπὶ τῶν ngo- 
λαμβανόντων τὰ πράγματα. 

G — HoossQqov χελώφνήη παρα δραμεῖται δαούποδα: 
ἐπὶ τῶν ἄγαν ἀδυνάτων. 

 Πράγμµατ ἐξ ἀπραξίας: ἐπὶ τῶν παρὰ δόξα» καὶ ὅ 
ἐλπίδα συμβαινόφτωφν. 

6 Πρὸς σὔμα μητρυιᾶς κλαίει: ἐπὶ τοῦ ἀφρονείστου 
4 προςποιουµιένου. 

6 Πράσου φύλλωῳ τὸ τών ἐρώντων βαᾳλαντιον δέ- 
δεταε; ἐπὶ τῶν δι ἔρωτα πολλὰ αφαλισκύντων καὶ ἆσω- 10 
τευοµένων, παρὀσον ὦσθονές ἐστι S0 τού πρᾶσου φυλλον 
καὶ οὐδὲ juxQoy ἀντέχει. . 

 Πολλαὶ κυνὸς ἄῤῥενος eUvai: ἐπὶ τῶν κατωφερών 
πρὸς τὰ αφροδίσια. 

68 Πολλάκετοι καὶ uegoc ἀνήρκατακαίριον sime: {5 
7 διάνοια φανερά. 

 Πόλλ oid αλώωπηξ, ἆλλ ἐχῖνος ἓν (έγα: ἐπὶ 
τών περιφρονούντω». 

0 Πρὸς κώρυκον 2υμινάζδεσθαι: ἐπὶ τῶν διακενῆς 
poyo9ovssov. 20 


9. Suidas s». πρότερον in fine habel τὸν Φασύπου», s. Φασύπους cum 
nostro consentit. 4. ἄγαν Diogenianus om. 5. καὶ παρ ἑλπίδα 
idas. — 1. κλαίις Diogenianus. In explicatione Suidas cum nostro 
concordat: Diogenianus aliam explicationem proponit 9. didrru. βα- 
λάντιον B. Macarius, Suidas. 13. ἄρσενος Diogeiannds κατωφερῶς d. 
15. πολλάκις xal d. 1T. 2041 d' ἁλώπηξ Etymologicum Gudianum. 
In explicatione aliam viam institit Diogenianus. 19. xovxov] κόρακας d. 


Cypr. M 1V, 95. Maear. VII,. 45. 
Apost XV, 54: hoc provetbium a 
Callimacho usurpatum esse Zenob. 
V, 66 narrat ΓΠτωχῶν κτλ.] App. 
Provv. IV, 62. 

62. Diogen. VII, 56: Greg. Cypr. 
L Π, 97. Apost, XV, 33. vibus 

63. Diogen. VII, $7: Apost V, 
81. XV, 34. 


64. Diogen. VII, 59: Mant. Provv. 


& zouypuura, Simile im Macar. VI, 
67 legitur. . 

65. Diogen. VII, 66: Greg. Cypr. 
M IV, 90. Macar. VII, 38. Apost. 
XV, 45. XI, 65. 

G6. Macar. VII, 34. Arsen. XII, 
81: ef. Append, Provr..IV, 60. 


67. Diogen. VII, 79: Greg. Cypr. 
M IV, 93. Apost. XIV, 88. 

68. Diogen. VII, 81: Greg. Cypr. 

M IV, 94. Macar. VII, 29. Apost. 
XV, 15. 
69. Diogen. VIT, 83b: Greg. Cypr. 
M IV, 98. Macar. ΥΠ, 22. Apost. 
XV, 6: Etym. Gudian. 226, 35: cf. 
Zenob. V, 68. | 

10. Diogen. VII, 54: Apost. XV, 
32. . »ExercitaHonis modum ]ucu- 
lente demonstrat Orihasius ab Maio 
vulgatus p. 66 eumque Gesnerus 
illustrat in Lucian. 1. V, p. 498.« 
Bernhardius ad Suid. s. v.: alia 
v. in annotaüone mea ad Diogen. 
|. c, allata. 


48 DIOGENIANI : 
"V. Πέτρας onstosey: ἐπὶ voy πθλλὰ καµρόντων xat 
pzdiv ἀφύσαι δυναµένων. | 
APXH TOT PF. 
71 Ρόδιοι τὴν Ovoiay: ἐπὶ τῶν ἐν τοῖς lcpoig βλασφη-- 
μιούντων. 5 
Ἰ3 'Piyoi xaxdg ἀριστήσας: ἐπὶ tov. προφασιζομένων 
καὶ nerd τὴν ἀνάπαυσιν βραδέως ἐρχομένων inl τὸ Zgyov. 
τι Ῥαδαμάνθυος xpícic: ἐπὶ τῶν ἐπὶ δικαιοσύνη [ιαρ- 
τυρουµιένων. | 
APXH TOT Σ. 10 
τὸ Σαρδώνιος γέλως: ἐπὶ τῶν κακῶς γελώντω». 
4ΡΧΗ TOT T. | 
*6  Tó Μηλιακὸν nÀoiov: ἐπὶ «ov ἄγαν ῥυέντων. 
τι T6 4ἰσώπειον αἶμα: αὕτη λέγεται κατὰ τῶν ὅνυς- 
απονίπτοις ὀνδίδεοι περιπεπτωκότων" τοῖς γὰρ «Δελφοῖς 15 








ἀνελοῦσι τὸν «4ἴσωπον συνέβη τὸ δαιµόνιον χαλεπήναι. 





6. Confirmantur hoc loco emendationes a me in Diogeniano factae. 


7. βραδέως] οὐχ ἡἠδέως Diogenianus. 
ἐπὶ δικαίοις Diogenianus. 
13. ῥεόντων Diogeninnus. 


θιος d. 
χῆς idem. 


ΤΙ. Macar. VII, 6. Apost. XIV,64. 
Usurpant Aristid. Oratt, XLVI, p. 
318: ἐλελήθεις δὲ ἄρα σαυτὸν ἁπά- 
σαις ταῖς παροιµίαις ἐνεχομενος, tic 
xig ξαίνων [cf. sup. Il, 61] xa? 4 
Θον ἕψων [Apost, XT, 22.] καὶ os ec 
θων τὰς πἐτρᾶςι Manuel: Pa- 
laeol. in Cómbefisii Áuct. Patt. TI, 
1154 A: dà di 0 ποίῄσας καὶ εἰποὶν 
τὰ εἲς ἐκεῖνον ἥκοντα, yroin v5jrdà- 
Aeg ἀγωνιζόμενος eig πῦρ τε ξαΐνων 
xul πέτρας σπείρων, tort d 
Φοῦνα, συγγνώμην αὐτοῖς, ubi sine 
causa editor sc πέτρας aut κατα 
πετρῶν Scribere vult: similiter: πὲ- 
fgac γεωργεῖν dixit Theophylactus 
ΦΙπιου. Epist. 5. Ceterum eodem 
sensu dicitur ei; πέτρας σπεέρειν 
apud Plat Legg. VIII, 839 E: vov 
piv: ἄῤῥενός ἀπεχορένους py xteívoy- 
τάς τε ix Ἱερόνοέας τὸ τῶν' ἀνθρώ- 
xev γένος ugd' «le πέτρας té x&i 
λίθους σπείροντας: Phot. Epist. 2T, 


γελόντων d. 


τὰ ἔργα idem. 8. ᾿Βαδαμάν- 
11. κακῶς] «n ἐκ χαιρούσης wv- 


16. ἐνελοῦσι d. 


p. 86 Mont: et ἐπὶ put κατὰ πε- 
τρῶν σπέρει»: Plut. Boisson. 1: cf. 
nott. ad Áppend. Provv. III, 67: et 
κατὰ Λλίθων σπείέρεν: V. Πο. ad 
Diogen. V, 83 

12. Diogen. VII,96 : Apost. XV,74. 

τὸ. Diogen. VII, 972. 

14. Diogen. VII, 98: Greg. Cypr. 
L TI], 5. Macar. VII, 50. Ápost. 
XV, 62. Alludit Liban. Oreatt. T. 
L 517, 1. R.: oi; δὲ προς dÀiglovg 
διαφοραὶ φήφου δικαίας δεὀμὲνας, 
τὸν αμαίνω τοῦ Βαδαμάνθυος 
δικαστή». 

15. Diogen. VIIT, 5: Macar. Vl, 
59. Apostol. XV, 80 ibique v. nott. 


76. Diogen. VH, 31: Apost 


XVH, 23. 


. T1. Diogen. I, 46 ibiq. VB: Ma- 
tar. VIE, 47: Suid. s. fiodmnor 
αἷμαι cf.'Zerob.' I, 41. sup. 1, 20. 


18 


T9 


80 


81 


82 


83 
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Tg»ia xaza: ini sov &yav δυρχερών. or). ἐν Ίήνω 
17 νήσῳ ὄφεις πικροί. | 

Τυφλότερος ἀσπάλακος: ὅτι τὸ ζῷον οὖκ ἔχει 
οφθαλμούς" φασὶ δὲ αὐτὸ ὑπὸ τῆς γῆς τευφλωθήναι διὰ «à 
φθείρειν τοὺς καρπούς ' ἔχει γαρ. ὀδόντας μμαρωτάτους «καὶ 
ῥύγχος ὡς γαλῆς καὶ πόδας ὡς ἄρκτου. 

Τα Φρυνίχου malato uasa: ἐπὶ τῶν φρονίµιως καὶ 
συνετῶς σοοφιζοµιένων. - | 
APXH TOT T. 

"Tnépov περιεροπή: ἐπὶ τών sa navra χινούντων 
καὶ μιηδὲν περαινόντων. loy 977 Χύτραν ποικέλλεες. 


Ὑπερδεᾶ δῆμον: τὸν ὑπερβαλλόντως ἐνδεᾶ, ἑλλιπῆ 


ὄχλον. 


4 . 
η 


Ὑπερπαίεινι τὸ ὑπερβαίνειν. 





{. «ακὼ excidit in Photio. — ixi — δυεχερών Photius om., qui in &ne 


addit γίνονται, 


Τυ d. 
(dev, 
reli :1 


s om. Λοιχίλεις d. 


78. Photius s. Τήνια.  Tenuni in- 
sulam anguibus abundasse testan- 
tur poetae a Scholl ad Aristoph. 
Plut 718 allegati: οτι iv τῇ Τηνῳ 
pud τῶν Κυκλάδων νῄσῳ ὄφεις xoi 
σκορπίου Φεινοὶ ἐγένοντο' ... Εὔπο- 


λες Πολεριν [fr. 1 Mein.] * Τήνου αὕτη, 


πολλοὺς ἔχουσα σκορπίονς ἔχεις τε 
συχοφάντας' καὶ ἀντέμαχος |fr. 
10 Schellenb.|: Τήνου τ ὀφιοέσσης, 


quo aliudi| ad nomen insolae 'Op,-. 


οὔσσα: v. Steph. Byz. s. Tvoe.s te- 
statur item Hesych. s. Τηνία" ἔχιδνα: 
add. Stollius ad Antim. Rell. p.93. 
C. Diogen. VIII, 25: Greg. C 
. Diogen. 235 : Greg. Cypr. 
L Ul, t1 Apost. XVII, 785. ái 
80. Diogen. VIII, 29 : Macar. VIII, 
T. ο pis Eu 19 Λ 
1. Greg. r.LE . Apost. 
XVIII, T: e οι 25." App. 
Provv. V, 5.  Usurpat Plato Comi-- 
cus apud Arsenium XXII,28. Χύτρ. 
z.] c. hot. ad Apost; XVIII, 85. 
82. Suidas : 6. ὃς, ὑπερβάλλύντως 


ἐνδεά, οἷον πά»υ ἑλάσσοναι κατ δέ- 


3. Diogenianus misere est corruptus. 
φησὲ di Στησίμβροτος Apóstoliuy cum Suida. 


4. φασὺ di] 
9. µιαθωτάτας d. — T. 


πάλαισρμα’ Diogenignus: Suidas s. Φρύνιχος: Φρυνίχου παλαίσρα- 
; φρονέμως] πανούργως Diogeniánus. 


11. ση κτλ. Suidas cum 


. ὑπερδία Suidas, alii: cum nostre [α-- 


ct Etym. M. : v. Spitznoras ad Hom. 


ο. :ὑπερβάλλρνεα d.. 

ναµι», τὸν ἄγαν Ἰνδεᾶ: Hesych. Phot. 
Etym. Magn. 118, 38. Apollon. Lex. 
Hom. 159, 10 Bekk.: Poll. IV, 170: 
ὑπερδεῇ δὲ, τὰ λίαν ἐνδεῆι Scholl. 
Ven. ad Hom. Il 5, 330: differt 


. Mb. his. Eustath. ad Hom. l c. p. 


1108 &n.: dzuo» δὲ ὑπερδέα λέγευ 
τὸν d&iogror wal ὑπερκείμενον δίους 


"μὲν τοῦ ὑπερδεέα κἀταὰ ΄σνγκοπή». aÀ- 


ec. περισπᾶσθα, «φειλε κακὰ 
συναίῴεσιν ὡς τὸ εὐφυέα εὐφνᾶ, ὑγιέα 
γιά: varjas virorum doctorum de 
hac re sententias interpp. ad Hesych. 
et Spitznerus ad Hom. |. c. com- 
posuerunt Ceterum pertinet glossa 
ad Hom. Il. P, 330. ' ju 
' 83."Buidas: i neg mateiv: ὑπερ- 
Buistiy , nàroratny. διὸ "τὸ γἐγονὸς 
οὐδὲ: καθ’ ὕκερβολὴν'' εκάδαι dvva- 
τὸν οὐδονὶ r&v. ὕντων ἐστίν' οὕτως 
ὕπερΛεπαίκει πάσας vij δεινότηνν 
τὰς προειρηµένας πράξεὲς: exemplum 
e: Polyb. , 9, 14 desumptum. 
Addit GalefordusDemosthenem con- 
tra Polyok:p, 1217 : recobyon uz eg- 
"éghixeg nire .TevQ, ἄλλους, 


σι 


90 '. DIOGENIANI 
4  'PnepexnimS6ty: tfjyovy ὑπορβάλλει». 
85 "γδωρ παθαῤῥεῖι ἐπὶ τῶν ἐκ παντος ἔργου ἐπαγγελ- 


λομέρων καταπράξασθαι πὸ ἐπικείμενον µέτενήνεκται δὲ 
ὧπιὸ τών ὑπὸ οπουδῆς εἰς πλοῖα ῥέοντα ἐμβαινόντων καὶ 
παραβαλλομιένων τῷ κινδυνῳ. 


APXH TOT 0. 


Φόνου πτορόν: [τὸν] dà εὼν ὀϊστῶν svreposvta φόνον 

λέγει ἡ τὸν ταχύν. {έλειον dà: ἀκδύειν περιφραστικῶς τὸν 
στο, 
87 «Φαλάρεδος ἀρχήι ἐπὶ τών eue τῇ δα, χθωμιένων. 
88 :Φαλακνρὸς κτένα: ἐπὶ εών sic μηδέν τι συντελούν- 
v09' ὅμιοιον ταύτης τῆς παροιµιίας καὶ τὸ Aga" Εὐνοῦ- 
χος παλλακίδα, ὁ κωφὸς αὐλητήν, κάφθπσρον o 
φυφλός, ὁ ἠπειρώτης κώπηνν ὁ κυβερνήτης ἄρο- 
«ρον᾿ πάνεα γαρ εαῦτα ὅμοια. 


86 


Φώκου ἔραφνος: ἡ παροιμία ini τῶν ἀλυσισολώς ἐρα- 
φους ποριξόνεων. Φῶκος γὰρ ἔσφαγη έχων θυ)ατέρα ωράίαν 
σιαρά τῶν μινηστευοµιένων * ὀυναγαγὼν [γὰρ] ἔρανον Ἐκδω- 
οδιν ἔλεγε την ὑνγατέρα, ᾧ ἂν ὁ δεὺς ουμβουλεύγ: οἱ di 


5ο 


ὑπὸ οργής MUERE ἀναιρούσι τὸν Duxoy. 


itn Zenobius. 


Ay P hen, 


Φάσειν, ὡς xd» dc ῥέσντά oiu ἔμβῆναι oUm ὀκνησάντων, 
8. di ἀκουειν] πέρπειν d. 
10. ἀρχαι Diogenianus.: 

11. ἑπὸ --- ἄν. VB om. 


om. τὸν ὀϊστὸν d. 
Zenobius et Suidae. 
idem. 
articulum VB om. 
yerbum explicaut. 


tur vetbo etiam Aristoph. Eccles. 
1118, saepius Lucianus; 'v. Navig. 
S. 45. Imagg. S. 9. Abdic. &. 13. 
84. Suid. s. ὑπερεκπίπτωι αἶτια-- 
wj. Lucian. Hermot. $.67 : εὖτα 
λογιδύµενος dv dQiÓ por, ὁπόσος 
ἑκώστῃ ἵκανος ἐστιν, ὑπερεξέπωστες, 
ἀπορηκύνων φὸ πρῶγμα ἐς γενεὰς ἄλλας, 
85. Apos. XVlI,96 : Zenob. V1,24. 
86. Apost. XVIII, 31: Zenob. VÀ, 
δὲ. Mad eren Provv. V, 18. 
iogen. VII, 65: Apost 


Ὁ. προκεύµενον Zenobius. 
Suidas éxplicat: à&l và» ἐπαγγελλομένωρ πανε) σθήνεν ὅπου- 


18. [γάρ] ego e«ddidi. 


4. εἰςβαινον- 


1. [εν] a 
9. θάνατον] φόνον 
ἀθνκέᾳ] τῇ dovete 


τῇ 


19. παλλάκην' νο. ὁ κῶώφους 

16. Alis verbis Zenobius et "x S proe- 
* 20. ed ^ Mae 

X Vli, 21 ibiq. v. notas. aler 


Sop 

5d Hermog. , JV Rhet. p. 79 

alz.: Md (nns arn ἄρχοντες ἐξ 
εὐπατριδῶ», κἄν λρου plv πενέστε- 
eos, Φαλαριδος δὲ adixe eos xe 
αμότερορ: r. Nezianz. Epist, 

, P Doe τὸν σπουφαξον 
μακώφμον, καν ὁ φαλάριδος ταῦ- 
ρος typ xasóptyor. 

88. Append. Prorr. v, 12. 


89. Diogen. VIII, 66: Apostol. 


XVIII, 41 


15 


20 


90 


91 


92 


93 


94 


Cypr. Pant: "y 9T. 


CENTURIA ΠΙ. 


91 


«ΑΡΧΗ TOT X. 
Χάραξ τὴν ἄμιπελον: ὅταν ὑπὸ αώζοντορ τὸ σωζό- 


ένο» παῦγ. 
εὖν ἄμπελον. 
Χαρώνειος θύρα: 


Αριστοφάνης Εξηπάτησον καὶ χάραξ 


& zc οἱ κατάδικοι τον ἐπὶ Φαναωςον éjdyorso:. 

Χθδόὁνια λουτρα: v τοῖρ νεκροῖς énug egó tov * ἐκό- 
pifov yag ἐπὶ sac ταφας λουτρα. 

Χαλκιδίδειν: ἐπὶ τὼν γλισχρευομένων᾽ οἱ γὰρ ἐν 
Ευῤοίᾳ Χαλκιδεῖς ἐπὶ φιλαργυρίᾳ ἐκω/ιωδοῦντο. 


Χαλεπόν χορίου νύνα γεύειν: 


«ὁ ἔλύτρον τού 


ἐμβρύου χόριον καλεῖται, οἱ δὲ κύνερ γευσάµιδνοι τούτου 


καὶ τοῖς ἐμβρύοις ἐπιβουλεύουσι διὰ τὸ λίχνον. 


'Eni τῶν 


παρ Εξίαν εινὸς ὠπολουόννων xe) χωρούνεων eic Γιοίζονα. 


πα] πάθη] ἁπατηθῇ Kusterus ad Suid. s. χάρωξ ex Schol. ad Arist. 
l e. de um esse cemset;  Seoatus est Nauchius ad Aristoph. 


fr. p. 231. Εξηκάτηκεν d. 


$& Χώρννος 


Diegenimras, — 706] τῶν d.- 6. 


Rjrovras d: ἐξήρλο»το Biogeniemus, qui praeterea ix) vo Φώνεῖν exhibet 


et vv. ρα — Όυρα 1 
8. τοὺς τάφους Zenobius VI, 45. 
LLLA xal χαλκιδεύεσδαι: 

ini τοῦ παιδεραστεῖν * ἐπεὶ πα 
δὲ ἐπὶ τῷ ῥωτακίέδειν 


13. τοῖς ἡμβρύοις] τὸ furo» d. 


90. F . Marc. I, 7: Zeuoh. 
V1, 40: acar. 1H,96. Aristepha- 
nis locus est Vesp. 1282, ubi Scho- 
lia haec habent: ügoueta , ὅτων 
"xc τοῦ, σωξομένσυ vo oov «»a- 
tyéf, 5 οταν ἔξαπατηδῇ τις Ἀιθτοῦ-- 
σας. ἔστιν οὖν Λαροιμία ἀπὸ πῶν 
xalugwr τῶν dur ig n Tei 
ἀμπέλοις οἱ ὀνίοτε ῥιξοβολήσαρτες 
ἑπεραύξονται τῶν ἁμπέλωκ.  Átüigit 
ο» ad Aristoph. -Bys.Fr.231. 

Thogen, VY, 68: Fr 
Marc. I, 13. Apost. ΧΙ, rug 

92. Diogen. VIII 69 : Grey. Cypr. 
L Il, 35. Macer. V VM, eo. σα E 
Marc. I, 23. Apost. XVI 1, 

983. Plutarch. Provr.. 1,84... Atti- 
δὲ Meinekius Com, Gr. T.1V,648. 


94. asi Cypr. M V, "E Macat. 
i deer. 
' Proveibiet 


-— ο" 


T. Diogenianus explicat: td τῶν νεκρῶν. 
9. χαλκίξειν d. 
ἐπ] τών γλισχῥσυομένων. 
 αὐιοῖς οἱ ἀῤῥένων ἔρωτες ἔσκῃρτο. 
iu αὐχοί τε xal Ερετριεῖς j 
ριστίρως χυῆοθαι xal ἀντὶ vob 0/ τιθέντες : 
^ ini τῶν κτλ. Suidas om. 


Suidas: χαλκιδέ- 
Καὶ Φε δε ὁὁ ELA 
* A4Àos 


σκοῦσι τῷ Q' κατακο- 


vf. nott. ad Apost. γα, 88. 


«uod oentravium fere de csmum 
Tatnra praedicet referter a Macario 
V, $9.  Xépe» quid sit accurate 
definit Galenus de Bemine I, 7, Ἐ. 
1V, 538 i.Kwehn.: «ὀνομάσεται LL χό- 
quor να ήν ούτος o ἔξωθεν, ὃν διο- 
ύεύουσιν αἱ ρτηρέαν τε xal ai φλέ- 
δες, ὅλας ix τῆς pode ες TO xt- 
οὕμενον ἄγουσα». θατέρῳ J ὑμένεν 
"té πρὸς τὰς κεραίκς ἀφῆκοντν, τὴν 
προζηγορίον 9ιὰ τοῦ σχήματος 
doevro- παραπλήδνος γὰρ’ ei» «λλᾶντι 
καὶ τοὔνομα 'zapgyuévoy dn. ἐκείνου 
κέκτηται * 7 feta Φὶ αὐτοῦ τοῖς ἐμ- 
Beton - 4v μὲν ταῖς πρώταις ᾽ἡμέραιςν 
ν εἰφχόνς εἶπον, αὐξανομένων ὁὶ τῶν 
υγρών περιντοἰμάτω», αποδβισθα, 
τὸ ἕτέρον: vulgaria dfferunt Suid, 
-Y. 38b«» et Soholl. 4d Theocr. ld. 
IX, 19, de quibus v. Reiffius ad 
frtemid. Oneirocr. V, 12: hihc bene 
&éniungit χόρια "ét πῦος "Átistoph, 
apud. Alien, 1H, 104 F, IX, 412 6. 


A* 


pia €0U »ομιοφυλακείου φύρα, ὃ 
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APXH TOT W. , 
Visvasócd Ινδέστιος: ἐπὶ τῶν μιμου[ιένῶν vivac" 
φοιούτον γὰρ τὸ ὄρνεον ὡὦστε ὀνπθρωπίνην προϊΐεσθαε φωνήν. 


52 


95 
96 


VWerdpg λάχῥή: ἐπὶ τῶν ἀφοητων) 7$ ἐπὶ τών λειών 


καὶ naóaQoy. 


APXH ΤΟΥ £.. 


- » - * 
dAolv ἑσεώσιν: dni τῶν πρὸς τὸ ἀπούσαί τι τὰ. vta 


ηύερεπισμένα ἐχόντων, qj Φελόνεων δὲ δὲ 


τῶν |, & uj προρῆκο». 


χεσθαι δι av- 


fonep Χαλκιδικὴ νέτοκεν ry γυνή: ἐπὶ τῶν 
πολλας Φδυγατέραρ τικτουσών γυναικών. 


Md rt am ani 


"dioc τρεχός: ini ew οὐτολῶν xo) 
ολο ὄνων ἵππος ὠρουσεν: ἐπὶ 


100 .4πὸ foa 





κηδενὸς σξίω». 


τών απὸὀ μικρών elg µείζω χωρούντων. 


2. ᾿Ινδέστιος] vox corrupta: nomen ᾿]νδικὸς aut ᾿ἀνδισεέ cum ala 


adam voce male videtur in unum conflatum. 
ηὐτρεπισμένα ἑχόντων] εὐτρεπιξομένων idem om. reliquis. 
12— 14. Haec adiecta sunt ad ex- 


5^2» 9 γυνὴ Zenobius Vl, 50. 


T. τὶ Diogenianus om. 
10. χαλκέδη d. 


plendam lacunam, quam sup. 1, 54 indicavimus: quod prius proverbium 
attinet, recte: de altero dubitari potest, quum hoc Diogenianus et τεἰέ-- 


qui aliter explicent. — 13. '.2go 


νσεν ὅππος Yel ὥρουσ ἐς ἕππους ἀπὸ βρα- 


Φυσκελῶν ὄνων tentavit Nauckius in Sclmeidewini Philol. Il, 158. 


95. Psittacum quum sola India 
mitteret: Paus. Il, 28, 1: παρὰ di 
"T»dév µονὼων ἄλλα τε κοµίζεται καὶ 
ὄρνεθες οὗ Ψιστακοί: Plin. N. Hist. 

,42, 111: India hanc acem mit- 
6t, sittacen vocal, viridem toto 
corpore, (orque tanium miniafo 4n 
cervice distinctam. Bnperatores salu- 
iat. el quae accipit verba, pro- 
Ssw"niiat, in vino praecipue lasciva : 
Indicum veteres nominare sole- 
bant; Aristot. Hist. Anim, VIII, 14 
fin.: καὶ γὰρ τὸ Ίνδικ ὸν ogvtor, 7 
ψιττάκη, τὸ λεγομένρν ἀνθρωποό- 
3} λωττον, τοιοῦτον icri: Qvid. 
Amor. Hl, 6, 1: Psittacus, Eois imi- 
tatriz ales ab Indis, Occidii: add. 
Aelian. N. Anim. XIII, 18 et v. 
Camus ad Aristot. 1. c. T. II, 625. 
Baehrius ad Ctesiae Cnidii Rell. 
p. 269. O. Jahnius ad Pers. Prolog.8. 

96. Est glossa Homerica, quae 
ad Hom. Il. B, 219 pertinet, ubi de 
Thersite poeta dicit: φεδνὴ d^ ἐπε-- 
νῄνοθε λάχνηΙ ad quem locum y. 

ustathjus, Etym, Magn. 817, 51. 
Hesych. Suid. 5. yed»os ibiq. intpp. 

9. Diogen. VIII, 74: Greg. Cypr. 
L 1I], 42. Macar. VIII, 95. Mant. 





Ill, 9t :. Zenob. 


Provv. s. eoi». — Herod. IV, 129: οἱ 
$1505 ... iv θωύματι ἔσκον, op O à 
ἑστάντεςτὰώτα, ubi Valcke-— 
narius haec annotavit: »sumsit 
forsan a Sophocle, cuius ista no— 
bilis est imago Elect. 25: ὥσπερ γὰρ 
ixmoq εὐγενὴς, κἂν f) γέρων, Ἐν τοῖσι 
diei θυμὸν oux axwAccv, -4λλ 
ὀρθὸν οὓς ἔστησιν: aed potius aures 
arrigit: .... Hinc ad homines illud 
transfertur, qui aures ad audien- 
dum arrigebant. Philostr. p. 687,2: 
ἐγώ σον ἀκούων vi Otra iO tQui: el 
p- 750, 2 or« habet ἑστρκότα πρὸς 
τοὺς λόγους. Horat Ἡ, Od. XIX: 
aures capripedum S. aculas : 
ut Latinum acuo, sic Graecum ακούω 
eperit vetus 'Jfxe:« add. nott. ad 
Diogen. Ll. c. et v. sup. ΠΠ, 25. 

98. Zenob. V], 50. 

99. Cf. sup. I, 54. 

100. Diogen..3. 94: ixi té» ὧπο 
εὐτελῶν μὲν, ἑνδόξων δὲ yrvonivev 
ἐχείνων: Greg. Cypr. M 1,62. Apost. 
5i ἐπὶ τῶν απὸ 
ertt, 
in nott. 


εὐτελῶν. ἐπὲ td µείζω uera 
quocum fere consentiunt 
ad Diog. l. c. et Suidas. 


2 


3 


IH 4POIMIAI 


ZTAdEDEIZA4I ILAP.4d. ΟΙ APIATATOT 


II ATPIAPXOY KYPOY 


ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ TOY ΚΥΠΡΙΟΥ 


KATA 440 ABHTO N. 


“4. 
᾿{φροδίσιος ὅρκος: οὐκ ἐμποίνιμος. ἐπὶ γὰρ τοῖς 
ἐρωτικοῖς ἐπιορκουμιενοι οἱ Φεοὶ οὐκ ὀργίζονται. 
᾽4ετοῦ γῆφας, κορύδου νεότης: παβόσον καὶ yy- 
ῥάσκων αετὸς κρείτιων 7 νεάζοντος ὄργεθος. 
᾿4γροίκου uy καγαφρόνει ῥήτορος: ὅτι οὐδὲ so 


ευτελὼ» yor καταφροφεῖψ. 


] am petii e P: num eundem L exhibeat, certo dicere nequeo. 


1. Meoodicioc ὄρκος οὐκ ἐμποίνιμος Diogenianus pro proverbio. af- 


fert: Hesych.: ᾽{φροδέσιος $9xoc: παροιμία ἣν xal 
"f epedíaioc oQnoc oU δάκνεν 

τὸν ia καὶ vn» «€ ὁμέσαεὶ quartam 
J; 44. De Hesiodo cf. Marckscheffelius ad Hes. 
0. Explicationem P om. 
παντὸς νεάζοντος Zenobius. 


apud Macar. 
349 sq. Explicstionem P om. 
Apostolius. 


t. PL2. ML?: Macar. 11,69. 
Apost. IV, 56: Diogen. III, 37: v. 
eBam Macar. Vl, 47. Apost. XVI, 
66. nott. ad Apost. Vl, 56. Imita- 
tur Publ. Syr. Sent. 22: Amante ius- 
iurandum poenam son habei. — Sen- 
tentia nota: Timotheus App. Flo- 
rent, Stobaei p. 23, 7 Gsf.: Ἔρως 
.. Ομήῇ τένων Otolaw ὀρχίων ὀέκας : 
Menander Stobaei Flor. LXIII, 15: 
Ἔρως di vé» θεῶν Ισχὺν ἴχων πλεέ- 
στην ixi τούτου Φδεόκνυτα,' Zi τοῦ- 


ἀναγβάφουσιν' 


2 pii δὲ Ἡσίοδος ἔπλασε τοὺς περὶ 


enique proverbii formam legimus 
r. p. 
4. 9] ἐσεὶ 
5. Explicatio in P deest. 


τον ἐπιορκοῦσι τοὺς ἄλλαυς Όεους: 
Callimachus Stob. l c. XXVIIL 3: 
"flpocw" ἀλλὰ λἐγονσι» αἀλαθέαι τοὺς 
iv ἔρωτ, Όρκους μὴ Φύνειν ovav ἐς 
ἀθανάτωνι Ovid. Α. A. I, 635: J«- 
piter em alto periuria. ride. aman- 
ium Et iubet Aeohos irrita ferre 10- 
tos: Tibull ΕΙ. I, 5, 20. 

2.PL4.M I, 4: Macar ], 20. 
Apost I, 46: Zenob. IL, 38. 

3.PL6.F1,14: M I, 6: DV 
I, 11. 


οι 
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GREGORIUS CYPRIUS. 


"άλλοτε 0 αλλοῖον τελέθειν καὶ χώρα ἔπεσδαι: 
ὅτε προςήκει εινὰ ἐξο[ιοιοῦν ἑαυτὸν τοῖς ἤδεσι τών πόλεων 


καὶ τόπων, ἐν olg ἂν yeyono* 


φποδω». 


"άλλην ὁδρῦύν βαλάνιζει ἐπὶ 


εἴρηται δὲ ἀπὸ 10» πολυ- 


ῥώσειν ἔτι τὴν αἴτησιν εἰώθασι λαιιβάνειν. 
Aigàiv paoyalav: ἀνιὶ τοῦ εὐωχεῖσθαι. εἴρηται ἀπὸ 


τών ἀγροίκως ὀρχουμιένω». 


' dei κολοιὸς πρὸς κολθιόν" καὶ oiov ὁκοῖον 
ἄγει δεὸς εἰς τὸν ὁμοῖον. 

᾽άμιαλθείας κέρας: ὅτι τῇ ερὀφῳ αὐτοῦ ᾿4μαλθεία 
ὁ Ζεὺ ij αἰγὸς ερεφσύσης αὐτὸν. παράσχα κέρας, dr οὗ 
ἐπέβλυσεν αὐτῇ πᾶν 0 a9 ἠτήσατο. 


— — M — ——— 


2. τινά] Apostolius om., ἕχαστον Zenobius. 

εἑωθόοι (sic) M L: εἰώθασι P. 

10. eic τὸν] πρὸς τὸν M, πρὸς P: ὡς aij τὸν ὁροῖον ἄγει 
12. κέρας αἰγὸς M. 


ὠτοῦσιν M. 
«li bis M. 
Θιὸς ὡς τὸν ὁμοῖον Homerus. 

πᾶν ο τι à» M. αἰτήσηται 


8. Μ 18: Apost. H,39: 
24. Macar. VII, 21. 

9. M. I, 9: Macar. 1,81. 
16: Zenob. II, 4f. nott. 


6. P I, 12. M I, 12: Apost 1, 74: 
Zenob. V, 7: cf. infr. II, 72. Uu- 
tur Aelian. Epist. Rust. p.420 Cu- 
jac.: οὗ χεῖρον δὲ ἂν up καὶ οἵνω- 
µένον σὲ καὲ μασχάλη» ἁραν., 

τ. P 1,15 M I, 15. DV H, 88. 
Macar. I, 35: cf. nott. ad Apost. I, 
38. XIII, 13: ef. Zenob. Il, 47. 

8. P 1, 16. ML 16: Macar. I, 99. 
Apost. Il, 53. Mant. Provv. s. τό 
v' ἁμαλθείω: Zenob. II, 48, ubi 
add. Schol. ad Lucian. Rhett. Praec. 
$. 6. T. HI, 220 Ἰαεοῦ.: τὸν δία 
aiy& φασι θρέψαι ᾽4κάλθέιων λεγο. 
µένηνι ταύτηε 0h τὸ Φεξιὸν κέφας 
βρύειν 17€ πάγκαρπίας ἤτοι πᾶν αἷ- 
σθητὸν ἀγαθὸν deOevat ἴχειν' ἀπὸ 
τούτου πάντας τοὺς εὐδαιρμονως dide 
γονταςτὺ τῆς ἁμαλδείας ῖχευον 
κέρας φασίνι Etym. Magn. 16, 92: 
κάλθεια, ᾗ τβοφὸς τοῦ dioc Καλ- 
λίμαχος [hyimm. in Tov. 48, ubi v. 
mte gi — σὺ δὲ θήσάο palo» 
αἱγὸς «4μαλθείῃς' ... ζήτει εἰς ry» 


4. 
Zenob. I, 


X 


ϐ. vg» «frgoi]. τοῖς 
8. ἀφροικικῶς M. 9. 


13. ἐπέβλυνεν 
Macarius. 


παροιμόαν, “ἁμαλθείας κδρὰς, εὔοθε- 
φείας xai νγισέως: eadem fere ex 
Commentario in Regum |l affert 
Guisfordus in Catal. codd. Clarhiano- 
rum I, p.8: Zonar.I, 148: Suidas: 
᾽ἁμαλθείας κέρας: ini τῶν 
ἀφθονως ἕζωνιων καὶ ευθυνούντων 
xa εὐπραγοίνέων. ἐν λύὐθφ. Ην 8) 
ἕνα µου βίος ἑστὲν ἁμαλ- 
θείης xéqac aiyog. 4μαλθιία 
γάῃ ἡ τροφὀς τοῦ dioc, nagd τὸ pp 
µαλάσσεσθαι: ad quem locum v. 
Bernhardium. Sensum proverbii 
explicat Socrates Stobaei Flor. LV], 
16, de que v. noti, critt. ad Ápost. 
II, 53: uberius autem varias veie- 
rumde proverbii origine sententias 
exsequitur Kustitli. ad Didnys. Pe— 
rleg. 431: ""fgeléoc di οὔτός iet» 
ὃς xludOrl; τὸ ἀριστερὸν αέρας ὑψ᾽ 
Ἡρακλε té tío ᾽4μαλθείας κέρας 
ἀρτέθωκε, d. oii sd» uyabor ἐχορή- 
pvo τῷ xopiorre, τοῦτο 6i οἱ τῶν 
κύθων Θερανεντωὶ αρὲς ἀλήθεικν 
συρβιβάζοντες τοισῦτόν tí φαδιν &i- 
φύστεύθαι". Ηρωκλῆς εζεργετεῖν εἰδως 
τος bfosort pc, ru καὶ τὸν no- 
ταρμὀν τοῦτον μαθὼν πλημμελῶς ῥὲ- 
ovra xul ταῖς καρπαῖς moll» τῆς 


τῶν ἁπαγορευόντων 5 


10. 
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9 


$6 


Hes ó» ἵπτασθαι διδάσκεις:; ἐπὶ τών βομλομιένων 


— 


διδάθκειν τοὺς σοφωτέρους αὐτῶν». 


f. ἔππασθαι L. Explicationem PM om. 


«Ώτωλικῆς παρατεμνόµενον, καὶ οὗ- 
τως ἀδικοῦντα, παραχώκασέ vie καὶ 
Φιώρυξ, xal διοχετέίαις avtoy ifha- 
saro* xal παρατρέψας xal ῥέειν σω- 
φρόρως ποιήσας avivvte τὴν γῆν καὶ 
dig ἄγαθοποιον εὐχρθσεία» αετῦχαγε, 
καὶ τὸ τοῖς ἐγχωρέοις ἑπαριστερὸν 
κέρας τοῦ ποταμοῦ, τὴν ἄκακτον 
καμπὴν dpledy τὴν ὡς εἶπεν ἁτί- 
θαµνον xai σκληφὰν τοῖς ἐκεδ, εἰς 
µαλθακήν elo» ἀντιπεριέστησε διεξιό- 
τητα. xul ταῦτά do. rd κέρατα τοῦ 
᾿4χελφοιυ, τὸ τε βίωνον, τὸ καταπο- 
ηθὲν καὶ τὸ πλουτοποιόν, τὸ ἄντι- 
ὁοθὲν, δι οὗ καὶ Ἡρακλῆς εὐεργέ- 
τος ἔγνωστα,' τὰς γὰρ τοι τῶν ne- 
εαµέων ῥεόθρων xapnag κέρατα ixa- 
λουν o$ παλαλοέ, καὶ did τοῦτο ταυ- 
θοκράνους καὶ περααφόρους ἑτύπουν 
αντούς. xal οὕτω μέν sorte népl τῶν 
sard vor ᾽4χιλῥονι ἕεεροι δὲ αὐτὸν 
pi» ἀφῆπαν ὅπου βούλοιτο ῥέειν, τὸ 
dà ες ᾿4καλθείως µόνον κέρας τὸ 
εὔδαιμον ἐν λόγω ἔθεντο, καὶ τὸ 
«ὐτόθε τοῦ αὖθου νοσοῦν {κθερα- 
πεύοντες ἱσεοροῦδι γραῦν τὴν ᾽μάλ- 
One» γενέσθαι κερδαλέαν , ἐμπορι- 
κἦν, τὸ πολὺ τῆς ἐκπολῆς ἐντιθεί- 
σαν κέρατε, ὃ did εοὔτο “4καλθείας 
κέρας ἐφημίδετο, πλουξοποιὸν καὶ 
βιωφελές. ind δὲ ΗΜρακλῆς ἀφελόμο- 
νος αὐτὸ Λλῆρές τοῦ ἐγκειμένου χέρ- 
µατος καὶ χρηόάµενος ἔξησε πρὸς 
τρυφήν, λόγος ἐντεῦθεν  dudoOn 
αοτεῖος, ὡς ἄρα τῷ Ἡρακλεῖ τὸ τῆς 
᾿Ακαλθείας κέρας ixBlvin πᾶν ἆγα- 
θόν' oU τὸ τῆς αυθικῆς αἰγὺς τῆς 
θρεφαμένης τὸν «4ὐγίοχόν Aia, ἀλλὰ 
τὸ τῆς ῥηθείσῃς ygubc. ἄλλοι δὲ τὸ 
τῆς ᾽4μαλθείας κέρας, δι οὗπερ εὖ 
ἴχει τὰ κατὰ τὸν Πρακλία, τὸ οκλη- 
6ἐν φασι τῆς διαίτης ἐκείνου καὶ 
τόν ποτε xav ugetgv βίον αἰνέττισθαν, 
ὀπηνίκα ἡμκίγνμνος περὰὼν καὶ ἑἐκ- 
παθαέρων xaxíac Ty» γῆν ov μµαλ- 
δακῶς εἶχεν, ἀλλὰ σκληρότερον τοῖς 
φαῦλοις προςεφέρετο. xnl τοῦτο ήν 
τὸ τῆς ᾽4μαλθείας κέρας, ἤ ἀμάλ- 
θακτος πρὸς Ἀόνους ἀντιυπία τοῦ 
Ἰρωος. οτε μέντοι ἐμελέιησεν οἶκου- 


Qe, ἀναπεισθεὶς ὑπὸ γυνὰικος, xai 
σκιατραφούμενος iptvia περιβά ἐλεεο 
θαάλποντα, xal οὐκέτι προς ψύχος 
ἐγυμναάξετο, αλλ ἐθάλφθη xa) ὑπε- 
µαλάχθη πρὲς ερυφὴν ἀποκλένας, κα- 
τακαύεν ὁ λόγος τὸν ἥρωα, τῇν ἐκ 
τς περιβολῆς θάλψιν ες πυρὰν 
αὐτῷ ὑπανάψάς, ἄλλος δὲ τες λόγος 
4ιβυκόν τε χωρύον mepgoger, ἐοικὰς 
βοὸς κέρατι κατὰ τὸ σχῆμα, ἐκτίθε- 
ται, καὶ elc κτήμα yvvawi sive 4μαλ- 
θείᾳ Φίδωσιν, ὅπερ διὰ τὸ καρποῦ 
παντὸς εἰς πολλαπλάσιον δοτικὸν εἷ- 
ναι ὁ μῦθος εἰς βόειον κέρας µετα- 
λαβων τὰ θρυλούμενα περὶ αὐτοῦ 
Φίδωσιν ' εἰ δέ τι παραπήλανσιν dya- 
90» τοῦ τοιφύτου κέρατος xüi o. Hoa- 
κλῆς, ore Nc fon» enidgunat, λέ- 
γυιτο ἂν οὕτω µετεῖνω, τῷ Hoexlet 
τοῦ εοιούτου τῆς. έμαλθείας κέρατας. 
Adhibuserunt Ántiphanes Athen. Xl, 
503 B: ví βούλει; πάνε, 4παλθιείας 
κέρας; Philemon Stob. Flor. XCI, 
13: Lucian. Rhetor. Praec. $. 6: 
ᾗ uv .. καθήσθω,..τὸ τῆς 4μαλ- 
Θείας κέρας ἔχουσ« iv τῇ δεξι 
παντσίοις καρποῖς ὑπερβρύονι ei. de 
Merc. Conduct. dial. $. 13. Philostr. 
Heroic. p. 667 Olear.: ᾽4μαλθείως 
κέρας ἔμπλησειςι id. Vit. Sophist. ], 
T, 1, p. 487: Himer. Oratt. V, 15: 
εἰ γάρ τις 7 paxaQuy νήσους 
M Macar. ji 61], 7 Αῑθιόπων 
εμῶνα πάµφορον 7 4μαλθείας 
πέρας (jte [ἐἑήτει emendat Wal- 
zius ad Arsen. 49], πᾶσων d» ἡ 
πόλις τὴν ἐπιθυμίαν πληράσειει Sy- 
nes. Epist. CLIIT, p. 290 D Pet.: 
ᾧ vavvo» lor καὶ τὸ κέρας τῆς 
ἠ{μαλθείας, € οὗτοί γε δεῖν oi- 
σνται χρήσθαι: Phot Ἡρίει.. 209, 
p. 306 Mont.: τὸ ui» γὰρ "Au«à- 
θεέας κέρας καὶ τῷ ᾿4χελώῳ πο- 
qupd, ov. τὴν ὑποκειμένην περιῤῥέων 
χώραν napgogor ἐργέίζεταει τὸ ποιη- 
τῶν αὐτύνοέον ἔθνος ἑτοίμως χαρί- 
ἔονται: alia collegit Boissonadus ad 
Babr. fabb. p. 212. 

9. P 1, 17. MI, 17: Macar. I, 39. 
IV, 83. Apost I, 41: cf Zenob. 


10 
11 


12 
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| "dyav πρόφασιν ovx ἐπιδέχεται ovOb φιλία. - 

᾽4γὼν πρὀφασιν oux ἀναμένει: ἐπὶ τῶν φύσει 
ῥαθύμων καὶ αιιελῶν, ἤτοι ἐπὶ τῶν (ιὴ προριεµιένων τους 
λόγους τῶν προφασιζοµέφωφ. µέµιπφται δὲ αὐτῆς Πλάτων ᾽ 
οὐ μέντοι (οι δοκεῖ προφάσεις ayoy δέχεσθαι 5 
καὶ ἐν Nóue» ἕκεῳ' ἀλλα γαρ ἀγῶνα προφάσεις 
φασὶν οὐ πάνυ δέχεσθαι. «4ἰσχύλος δὲ φγοι Γλαύκῳ 
Πουνιεῖ 4γὼν γὰρ ἄνδρας οὐ |ένει λδλειμιμέ- 
φους. καὶ ᾿4ρισοτοφάνης Θεσμιοφορβιαζούσαις β. 

"Aidoc κυνῇ: ἐπὶ τῶν ἐπικρυπτόνεων ξαὐτοὺς διά 
vHOV μηχανημάτων. τοιαύτα γὰρ τα τοῦ /fidec- 

"digo ἄψασδαι δακτύλῳ: ἐπὶ τῶν βλαβερῶ». 

Αἵμάσι κλαίδενε καθ ὑπορβολὴν ἐπὶ τῶν σφὀδρα 


δακρυόντων. 


3. Πλάτων ἐνταῦθα οὕτως Scholiasta. 


, 11. τὰ 


9. β'].βν L. 


τοῦ] τὰ LF om.: addidi e MK: v. nott. ad Diogen. 1, 39: reetius Ze- 


nobius: αοναύτη ydg 
yóra ἐδειροτόμησε». 


sentit, nisi quod in fine habet «dov. 
éuius veritaete omnino dubitari potest. Nisi 
13. 


tinet, scribae incuria excidit. 


Ii, 49. cs sic Epist. LX VII 
Bill.,.p. 30 B: rovc μὲν or» πολ- 
λοὺς f& χαίέρειν καὶ εἶναι κολοιοὺς 
πτῆσιν ἄετῶν δοκεράζορτας. 


10. P I, 19. M I, 19: Zenab. 


11, 493. ] ; ts 
11. Sehol. ad Plat. Cratyl. p.37 
Bekk., Suid. s. ἀγωνάρχω. Phavor. 
p. 14, 3: similia apud Macar. 1, 16. 
21. Apost. T, 25 leguntur: cf. sup. 10. 
Πλάτων] Cratyl. 421 D, ubi v. Hein- 
dorfium docte de roro disse— 
rentem. JVóuev| VL 751 D. 4i 
σχύλος] fr. 36 Dind.: add. G. Her- 
maunus Opusc. Il 62. O«auogo- 
ου fr. XIX Bergk. : v. Fritz- 
Schius ad inus eun P5 11. 

12. P I, 33. M H, 23. , 20: 
cf. DV I, 16. 

13. P L34.M 15, 35: c. DV 1,29. 

14. P I, 35. M 1, 32: Macar. I, 
49. Apost I, 63: Zenob. I, 34: 
Schol ad Eurip. Hecub. 238: τὰ 
ydo dáxgva, à τόνε ὁ Ὀδυσσεὺς 
iduxgve φωραθεὶς, φόνου duxqva 
ᾖν' ἔκλαις γρ, ἐπειφὴ τὸν περὶ ψυ- 
X9 € ἔτρεχεν. ὅθεν καὶ ἐν τῇ συνηθείᾳ 


j τοῦ 4ιδρυ. κυνῆ, η ἔερσεὺς χρησάµενος τὴν Γορ- 
etbrum in P explicatio deest, M eum nostro con- 


12.. PM explicationem om., : de 
pues ; ad quod per- 
euros P. c | 
αἱμάτινα ὁάκρυα φαμὲν, pyovy 
φονικά: quamquam haec vera. sunt, 
tamen non videntur satis accommo- 
date ad Euripidis locum dicta esse, 
ut contra Boissonadum accurate (3. 
Hermannus ad Eurip. l. c. ostendit: 
Suid. s. αἵματι xAaiti»: καθ 
ὑπερβολὴν, οὐ Φάκρυσιν. ἐφ ev uy 
Φύναιντο πεῖσαι πάντα πράττοντες, οὗ- 
τως ἔλεγον οἱ ἀρχωῖοι Ovd' ἄνπε ion 
αὐτον οὐδ asuazexáate v. λέ- 
γουσι δὲ κα ϱυὐ4) d» aipuarz, 
ατέναων πεέσειν: pluribus expo— 
nit Dionys. Alexandr. de martyrio 
c. 9, p. 99 Rom.: παροιμία λέγετα, 
ἐπὶ và» οφόδρα Àvxouuirev xai ἄγω- 
νιωντωναέματος ἕδρωσες' ὥσπερ 
καὶ ἐπὶ τῶν πικρῶς ὀδυρομένων, αἲ- 
µατα κλαἑει' [eadem habet Pho— 
tius in Epistolis: v. nott, ad Zenob. 
l ο] οτι ὡσεὶὲ θρόμβοι αἵματος ti- 
πὼν, οὐ θρόµβους ἱδρῶτος ἀπεφή-- 
νατο αἵματος' oU γὰρ ἂν καθ’ ὀμοιο-- 
τῆτα τούτων εἴρηκε γενίοθαι τοὺς 
ἱδρῶτας  χοῦτο ydp ὡσιὶ θρόμβοι 
παρέστῆσιν, θέλων δὲ μᾶλλον ὁγλῶ- 
σαε, ὡς oUyi λεπταῖς τισε νοτῖσε xai 


21 
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"4lÀg» μὲν ἑξηντλούμεν, 9 ὃ ἐπεερθέει. 


"άμμιες nov ᾖμον. 


"dal τὰ πέρνσοι βελτίω. 

᾿4νήρ ὁ φεύγων οὐ |ένει nsn ov λύρας: ἐπὶ 
τῶν ταχέως καὶ ὀξέως ὀφοιλόντων ἕκαστα πράτεεεν.. ᾿ 

᾿4πληστος πίδορι ἐπὶ τῶν γασεριμάργων. 

"4λιευς πληγοὶς νοῦν οἴσει: ἁλιέα Φφασί ποτε 
τοὺς ἁλισκομιένονρ ἰχθύας χειθὶ λαβόντα, ὑπ αὐτῶν πλη- 
y6€vsa εοῦτο so παροιµιιῶδες οἰπεῖν. ! 

"ieóngtvo» (ouv ἐλαύναι: ἐπὶ τῶν δολερὼν καὶ 
μικρών , ὃµριως δὲ ιεγάλους καταγωφιζο[ιέκων ἄφρονας. 


πας dyivog τραχύς: 


ἐπὶ so» δυσκόλων καὶ ὃδυς- 


ερόπων. ἐξαιρέτως χθειώδες ἐπὶ τῶν κακωτικών 7] εὐνούχων. 
dier» uéduuvoy ἀποφαγών: .inl. τῶν ἀχαρίσεων. 


ᾖδε 9) παροιμία τῶν ἠδικῶν. 


᾽Ανεφγιιέναι Λουσῶν ὃύραε; ἐπὶ τῶν ἐξ ἑτοίμου 
τὰ τῶν τεχνῶν μάλλιστα ἀποδιδόντων  yveppg. 


' 9. ἥμες recte Zenobius: v. Ahrens de Dial. 


'"doyaixa φρογνεῖς: qvo. εὐήδη, 
4. ἱξαντλοῦμεν PLM. 
Dor. 326. 


9. Diogenianus exphost: ἐπὶ τῶν κατόπιν ἐν τοῖς χεέροσν 


γιροµένων: hunc enim. in modum lectio vulgata emendanda est. 


e] δὲ M. 
79e xrÀ. PM ignorant. 


οἷον ἐνδθείξιως χάριν ἐπιφαινομέναις, 


το ῥεσιοτικὸν ἐνοτίζετο σῶμα, ἀλλ᾽ 
ὡς ἀληθῶς αδφῶν» σταγόνων Φίκην 
ολον τοῖς ἑδρῶσι Ππερεσεάζεῖο, τοὺς 
τῶν αἱμάτων θρομβους ti; εὐνόνα τοῦ 
Φεγενβκένου παφρείληφιν. Respexit 
Libanius Monod. in lulian. F. I, 
919 R.: ἀχούσας ἀνέβλεπον εἰς ov- 
θανὸν ψεκαάδας αἶματι συμμιγεῖς d»a- 
mire», οἷας αφῄκεν ἐπὶ Σκρπηδονι 
Ζευς: Mom. Il. 1, 459, ubi v. Eu- 
stathium. | 

15. P 1,44. Ν 1, 11: DV 1,34. 

16. P I, 48. M I, 45: Macar. ] 
100. Apost. II, 72: Zenob. I, 82. 
Diogen. Ἡ, 30. . 

11. P I, 48. M 1, 46: Macar. I, 
31. Apost. II, 73. XVL 57: Dio- 
gen. H, 54... . 

18. P I, 49, M 1, 47. F 1,. 30: 
DV I, 41. ! 

19. P I, 50. M1, 12. F 1, 32: 
Macar. Ἡ, 20. Apost; ll], 55: Ze- 
nob. Il, 6. ι . t 


λύρας xvvzo» Zenobius. 


9. xai otée; PM. om. 15. 


17. γνώµη Zenobius, alii om. 


20. P I, $4. M 1, 52: DV I, 61. 
21. P 1], 61. M I, 58: DV ], 75. 
22. P 1, 68. M 1, 65. F L, 42: 
DY 1, 81. 

23. P 1, 16. M I, 73: Macar. ], 
82. Apost. .H, 28: v. annot ad P 
|. ο. et add. Cic. Lael. 19, 67: οε- 

illud est, quod dicitw, mul- 
tos modios salis simul edendos esse, 
ut amiciliae munus explelum sil. 

24. P 1, 82. M I, 19: Apost. 1Il, 
23: Zenob. 1,89. Respexit fortasse 
Ennius initio Annalium: v. Hesse- 
lius ad Ennii frr. p. 9: add. Anti- 
phanes Athenaei L5 B: «usi δὲ προς 
ἸΜούσαιοι καὶ ἆογαις πάρει, Οπου 5, 
σοφίας ἆἔργον ἐξεάξδετα, Ἰουσῶν 
θυφαι] eadem metaphora recurrit 
Macar. II, 65: de ea exposuit Bois- 
sonadus. ad Babrii fabb. p. 209. 

25, M I, 87. F I, 1. Apest. 1Η], 
87:.Diogen III, 40.  Manevit ex 
Aristoph, Nub. 821; παιδάρµον e 
καὶ φρονεῖς agzaixa: ubi Scho 
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206  '4düuOxvor ἐπιφόργψμας τὸ &gdéc, δια τὸ τοὺς 
᾿ 4βυδηνοὺς (ιετὰ δείπνον προάγειν τοὺς ἑανεών παῖδας 
τοῖς εὐωχουμιένοις πεκραγότας καὶ θορυβοῦντας καὶ ἀγδίαν 
ἐμποιούντας τοῖς δαιτοιιοσι. 

"4βρωνος βίος ὁ πολυτελή. "gor yap «ορ ἐγέ- 5 
φετο πλούσιος ὅδεν xol ἁβροδίαιτος. 


21 


28 — del γεωμὀρος εἰς φέωτα πλούσιος. 
290 Ἅ᾿άδεὲς δέος; ἐπὶ τῶν µάτην δεδοικοτων. 
30 Ἅ4γαμεμφνόνεια φρέατα: Αγαμέμνων γὰρ παρα 


οὖν «ὐλίδα καὶ τν ὅλην "Ελλάδα φρέατα ὤρυξεν. t0 
31. 4γαμέμφοφος Φυσία: ἐπὶ suy δυςπειθών xal σκλη- 
ρῶν. θΘύοντος γαρ 4γαμέμνονος ὁ βοῦς φυγὼν qol 
egg. 

᾿4γαθὴ xal naja net ἄρτον: ἐπὶ τῶν τὰ δούτερα 
τισὶ διδοντω». 


32 


15 


33. ᾿4γαθώνερος αὔλησερ; v 90/01) ual εὐφραντή. 
34 ᾿4νδριας σφυρήλατος: ἐπὶ so» ἀφαισδθήπων. 
35 ᾿4γέλαστος πέτρα: ἐπὶ τών λύπγςρ πρυξένων. ip 5 


7 ἀημήτηρ, ὅτε τήν κὀρην ἐζήτει, ἐκαδιοεν. 


36 Ἅ᾿άγαθών θάλασσα κα 4γαθδῶν ὃηομφρός' 20 
T. γεωκορος LMF, γέωρ yoc Macarius. ἐς M. 9. παρὰ] περὸὲ 
Zenobius. 12. 


10. καὶ — Ελλάδα) καὶ πολλαχοῦ τῆς "Ελλάδος idem. 
γὰρ i» Τρούᾳ Diogenianus. 14. άρτου LF. 

29. M 1, 91. F I1, 5: DV 1, 13. 
30. ML92. F 6: Apost. 1,21: 


lia: doyainu: «vrl τοῦ neu, εὐήθη, 
Ape. Eodem sensu doyaro; poni- 


tur: Arist Nub. 1460: ὡς ἀρχαῖο cf. Zenob. Ἡ, 6. 

£i; Plat Euthydem. 295 €: φλια- 32. M1, 93. ΕΙ 7: DV, 5 
εἲς καὶ ἀρχαιότερος εὖ τοῦ Qíorvoct 32.M L94.F L,8:DV IL 4 
ciphr. Epist. lI, 64: o μὶν Κρί- 33. M 1, 95. F 1, 9: DV ], 6. 

τω» Ux ἀνοίας καὶ ἀρχαιότητος τρό- 34. M 1, 96. F 1, 10: Append. 


Provv. 1, 21. Smid. v. eevpr latos : 


που τὸν ὑιὸν (iQ φιλοσόφου φοιτᾶν 





ἐπέτρεψε: hinc Scholl. Plat. p. 334 
Bekk.: ἀρχατον] εὐήθη 5 ἁπλοῦν: 
Suid. s. ἀρχαῖος. Bekk. Aneedd. I, 
449, 1: plura huius usus exempla 
collegerunt Spanhemius ad Arist 
Plut. 323. Winckelmamnus ad Plat. 
Euthyd. 287 À : add. Apost. IIT, 84 
et Plant. Pseud. ], 3, 128: vetera 
vaticinumáini. 

26. MI, 68. F I, 2: DV !, t. 

27. M, 89. F 1, 3: DV 1, 2. 

28. M 1, 90. F ], 4: Append. 
di J, 6: cf. Macar. 1, 34. Apost. 


σφύραις ἑληλαμένος: exempla vocis 
composuit Wyttenbachius ad Plut. 
de discern. adul. ab amico 65 B, 
non recte, ut noster locus demon-— 
strat, contendens, vocem «semper 
in laude poni: v. etirm Ástiem ad 
Plat Phaedr. 226 B. Lobeckium 
ad Phrynich. 206. 

33. M T, 97. ΕΙ, t1: DV |, 1. 

36. M 1, 98. F 1, 12: DV I, 8. 
᾽4γαθῶν ἀγαθ.] Macar. 1l, 5. 11, 10. 
Apost. 1l, (4: cf. nott. ed Diogen. 
I, 10. Append. Provv. IV, {. Simi— 
liter Alexis apud. Athen, X, 380€: 


«1 


38 
39 


8 


A 


COD. LEID. CENTURIA I. 
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se^ ᾽4γαθών ἆγα δίδεςρ' καί. 4γαθῶν µιυριήκεά: 


inl πλήθους ἀγαθών λέγιται. 


᾿4γνότερος πηδαλίου: παρύσον ἐν θαλάτιῃ «0 πη- 
ὅαλιον ἄττον, Ἱ- καθιρὸν ἐστιν. 


"άλλος οὗεος ΗἩρακλῆς: ἐπὶ εῶν ἰσχυρών. 


"4λις δρυός: ἐπὶ τῶν eig τινα δίαιτα» ῥελτίονα µιε- 
ταβαλλομιένων. παυσαιενοι γαρ τῶν ᾖῥαλάνων οἱ παλαιοὶ 


/ιετεῖχον σίτου καὶ οἴνου. 


"ἅκαιρος εὔνοι οὐδὲν ἔχθρας διαφέρει; ταύτην 


“Ἱππόλυτος πρὸς Φωίδραν εἶπα, «άσκουσαν «φιλεῖν αὐτὸν 10 


σφοδρα. 


4ὐτοὶ χελώνας ἐσθίετε, εἴπερ εἴχετο: ἁλιεῖς 
ἠλίευσαν neyaÀg9 χελώνην καὶ ἀνασπάσδανεος αὐτὴν, ἐἑμά- 
(Cor *z» παρούοαν. εὐν dà Eg» παριόντα ἐπὲ τὴν 
ἑστίαοιν ἐκάλουν * ὁ δὲ τὸ προκε/ριενον aln. 


4. ἄττο»ν] eadem corruptela laborant K in nott ad Diogen. ] 1t 


et MF: ο... videtur: des 0»: v. Diogenianum. 


9. εὔνοιι L. 


12. ἴσθεθ᾽ οἵπερ &dre. Zenobius, εἴπερ ἴχετε 


παρέθηκε τήν τραπεζαν, εἶτα παρα- 
φέρων 4γαθῶν ápatac. — y. 
μερμηκκά] usurpat Eustath. Opusc. 
194, 47 1af.: ἕτεροι μυρµηκιάν άγα- 
δῶν zQo(Qu3orteg 10» στύλον τοῦ- 
τον: ibid. 326, {θ: ἔπειαέ ae το 
τῆς  Zwgezovoiov  Movoge εἰπεῖν 
[Theocr. XV, 45.], οσος ὄχλος, μύρ- 
Μῆπες ἀνάριθμοι, εἶτουν πυρμηκιὰ 
Ίογων σὀφῶν: Euntnathius in Istnene 
X fin. p. 402 Gaulm.: μυρμηκιᾶρ 
τῶν εραγφδηµάτων ἀναστομοῖς,.  Ce— 
terum ᾿4γαθῶν non solum sensu 
ethico accipiendum est in his for- 
mulis , sed etiam ad coenaram ]au- 
Μαν et similia referendum: eodem 
modo Lstini v. bonae res adhibue- 
runt ΑΡΡΟΛοΟ quae ad hunc usunt 
probandum Mitscherlichius: in. Ca- 
tal Praeleett univ. Gotting. 1827 
collegit p. 3: »Lucret. Hl, 1018: 
ammi ingratam  naluram — pascere 
xmpor aique explere bonis rebus 
sutiarequa unquam. — Varro apud 
Non, v, tapete p. 942 Lips.: Im 
omnibus rebus bonis quotidianis 
clo in Sardinianis (apetibus cet. 


Alios locos excitaverunt Burman- 
Due ο. e vi us e Staveren 
a : il. c. (eque aliter 
Graecr. Theognis 978 Br. δείπνον 
ὁψ μ»ησαίμεθ --παντούων dya- 
69» γαστρὶ χαριζόµενοι. Anacreon 
apud Athen.]1, 12 À : εράπεζαι x«15- 
egéeg παφφούων dyad ov. Arist. 
ccles. 838: ὡς αἱ τράπεζαέ y. εὰ- 

σιν ἐπινενῃσμέναι ἆγαθδν ἁπάν- 
των: adde οἱ, Vesp. 1904, Esedem 
bonae res vulgo de fehci rerum 
statu, ut Liv. XXX, 30. Cic. Ep. 
ad Attic. XIT, 21. et de tebus com- 
muniter utilibus, ut Sallust. Iug. 1 
et passim.« : 
T. M I, 99. Ε 1, 19. DV 1, 10. 

38, M I, 100. F 1, 16: Macar. 
I, 85. Apost. IT, 40. 

39. M II, 1. F I, 17: Macar. 1, 
88. Apost. II, 42. Diogen. Ἱ, 62: 
add. not. ad Macar. .Ili, 40. 

40. M H, 2. F 1, 19: Macer. I, 
ϐ4. Apost I, 91: Zenob. I, 50. 

A1. M 11, 3. F. I, 21: Apost IV, 
45: Zenob. Ἡ, 99. 


) 
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"4A» οἶνον eit, κονθύλους αὐτώ. δίδου: ἐπὶ τῶν 
cyadd μὲν αἰτούντων, diva . δὲ λαββανύντων. 

4ἱρουντες ἠρήμεθα: ἐπὶ τῶν ἐλπισάντων vay 
[τινας], εἶθ᾽ ὑπ ἐκείνων ἁλόντω». 

ά4ἱἰαντειος γέλως: ἐπὶ τῶν stugaqoosyog γελώντων. 5 

᾿άνίπτοις yepolv: ἐπὶ τῶν βεῤήλοις χεραὶ τα ἔερα 
μεταχειριζομένω». 


43 


46 ᾿κέφαλος μῦθος: ἐπὶ τῶν ατελή λεγόντων. 

αἲ "άλλως & eig: ἐπὶ φών (ιάτην πονούρτω». 

48 — "Au ἔπος, ἅμ ἔργοφ: ἐπὶ τῶν ὀξέως ἀρυοιιένων. 10 
49 Vv sinelapysiv: ἀντιδιδόναι χάριτας. λέγεται τούς 


πόλαργους Υεγηθακότας τούς }ονεῖς τρέφει». 

"άνθρωπος αν δρώπου ρα ini tuv ditgoc- 
dox5rtos σωζομένων. 

"άξιος τού πεαντός: ἐπὶ twp οσλ ίσα sau. 

4ἱεὶ γέρονςι νέαν ποτεβάλλοεκ κούρήν: ἐπὶ 
των πρεσβυτέρων βουλομένω» νέαις συνουνάζεσθαε. 

" divog sl τής ἐν 4ργει ἀσπίδος: ἐπὶ τῶν ευγονῶν. 

᾿ἀνέμου παιδίον: ἐπὶ των εὐμεταβόλων καὶ κούφων. 


90 


91 
92 


93 
94 





1. xó»dvdov Zenobius, xórdv» F. 3. ἠρούμεθα L. 4. τινας in- 
serui: κρατεῖν των Zenobius. 10. ἀρνυομένὼων s 14. σωσοµένων L. 
16. «ie? di Macarius. — zov? βάλλει F, ποτέβαλλε Macarius. — xopg» Ma- 
carius. Ut metrum versus fulciretur, Kusterus ad Suid. s. «14! conie- 
cit: aid d' d»dyi γέροντν νέαν ποτιβάλλεο x.: mihi scribendum videri: 
aie d' ἀνδρὶ γέφοντι νέην κ κορώνην in nott critt. ad Diogen. 
|. c. significavi. 17. νέαις] νέη EL. Diogenianus explicat: τοῖς πρεςβυ- 
εέροις véuvy συνευνάδειν. "19. πεδίον L: veram lectionem M praebuit : 
cf. vv. ll. in ann. ad DV |. c. 


42. νι. II, A. F 1, 22: Apost. lI, 2: 
Zenob. II, 92. 
43. M ii, P 2E 23: Apost. I, 


69: ET 

44. MI LS τι οἱ. DV LIT. 

43. M WI 1. F I, 25: DV 1, 18. 

46. M II, 8. εί 21: Macar. I, 
«E Apost. i 2 Zenob. 1, 59. 

.Mu : Macar. I, 

0). κ. u ^ UE το I, 12. 
Monuit. de proverbio Dissenius ad 
Tibull, I, 5, 67. 

48. M 1l, 10. F 1,29: DV 1, 36. 

49. M If, 11. F L 31: Apost. Il, 
100. XIV, 59: DV I, 48. 

90. M HI, 13..F I, 34: DV 1,46. 

51. M II, 14. Pr 35: Macar 
17. Apost. ' Ni, . Zenob. 


Plutareh. de discern. adul. ab amico 

p.603 F: ἂν di nud utro: τῷ, θεῷ, 
e τῷ Γνῶθι σαυτὸν [cf. Dv fi, 10], 
ὡς ἑκάστῳ τοῦ, παντὸς ἄξιον ἐστι 
µαθόντις, ἅμα Xu. φύσιν aa) τροφῷν 
xui παίδευσιν ἑαυτῶν αναθεωρῶμεν: 
ubi Wyttenbachius: ναξιος wo παν- 
τὸς a Zenobio alis in proverbiis 
censetur: est tamen et simplex et 
vulgare: v. c. apud Xenophontem 
Oeconom. 7, 41 : Dionem «hrysost. 
Or. I, p. 2 6: τοῦ παντὸς ἂν py» 
ἄξιον ' Astdrdgo παρεξναν.α 


52. M Π, 15. F E, 36: Macar. 
Il, 52. Apost. I, 89: Diogen. II, 72. 
53. M II, 16. F I, 37: DV I, 53. 


$4. M I], 17. F 1, 38: DV I, 41. 


3 
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A vintoic φοσὶν ἄναβαίνοιν ἐπὶ εὸ στέγος: 


ἐπὶ τῶν αμιαθώς. ἐπί τινα ἔργα ἐρχομένονν. 


avt) καχών ἐπιδιάδόντων. 


no f «à Bido e: ήτοι ἀπ αρχῆς δεῖ καλὸν πα 
"Avs) κανῆς «υνὸς vv ἀπαεφεῖς: ἐπὶ τῶν κακὰ 


4foxerósson πο δεφδέρας λόγεερ: ini sev prag 


ὀνηγουμένων * 7 γὰρ διφᾶέρα, ἐν ᾗ ὁ Ζεὺς ἐπεγράφετο τὰ 


γιγ»όµιενα, παμιπάλαιος. 


"do ὑψηλοῦ µου νασαγολῤς: ἐπὶ τών ἐξ να 


διαλεγο(ιένω». ὡσαφεὶ, πάνυ µου καταφρονεῖς. 


᾽4ργούντων χορός: ἐπὶ τῶν κακά ποιούντω». 


"άνω κάτω πάντα; ἐπὶ τῶν τὴν ταξιν pietaosoe- 
qoytuy. Mivavdgoc Εγχειριδίῳ". καὶ ἐν XVoe Τὸ λε γό- 


µενον τοῦφ dos] νῦν, 


κάτω δὲ ανω. 


{. τέγος Suidas. 
L om. 


9. Rectius explicat Sui 


ταφοφα ἀπὸ τῶν ag boue Φαλεγόμένων, . 
14. Post ieri segriba eodicis L duobus 


13. 


miano fluxit - r7oe . L. 


2. ἔργα καὶ πῥάξεις ἀφιπνουμένων idem. 
4. xaxa] καλὰ Zenobius, alii. 
Apostolius, «vranodidovro» "eh enianus , απαιτούντων 
Suida. 8: old»el, πάνυ ρσι.κπατωφρονεῖς. 


ανω κάτω, φασί, τὰ 


93. d* 
ἀποδιδόντων 
enobius cum 
j κι- 
Gregorii explanatio e Dioge- 


5. ἐπιδιδόντων 


ρασε ία distinxit Meinekius versus sib restitnendos '&ase putat: τὸ λε- 
γόμενον Tobi ioth νῦν τἶνω κάτω τὰ xute d' vw. 


55. Fl 39: DV 1,49 .. 

56. M H, 18. Ε 1, 40: Maeesr. 
H, 21: c£ Apost. Hl, 48.: Zenob. 
II, 1. not. ad Diogen. Hl, 36. Ke- 
spicere videtur Απο Equitt 1159: 
ἄφες uno βαλβίδων ὁμέ se καὶ του- 
τον: id. Vesp. 948, ubi Scholl. : 
aa αρχῆς εἰ θέως. dno. μιταφορᾶς 
τῶν σταδιοδρομµούντων᾽ Εαλβὶς γάρ 
lez 5 ἀφετῃρία. — Addit. Kusterues 
ad Suidam s. v. baec: »Cyrillius Ho- 
mil Ff ἑορταοεικῇ de lemnio: spe- 
χέτω τούννυν ἐντεῦθον al ὥσπερ 
από βαλβίδος o λόγο : 
mé Φυτουργόας. T. I, p.341 Mang): 
sopzemévec γὰρ ὥσπερ απο βκλβΣ- 
Joc φίρισθα»' pesados, π i μὐρνώ- 
dec vo rÁlog ἔσεανιανα ΕΝ βαλ- 
Pide» Eustath. ad Hom. HR. K, 254, 
p. 9802, 7 dixit: ἐκ πρώτης ὠφέτη- 
Μας Synes.. Epist. 4, p. 161. D, de 
qua formula v.- Macar. H, 18. 

57. M 1, 18. F I, is Apos HII 


22: Zenob. À, 100.. 


: 68. M: TI, 20. F 1, 43: Macár. Hi, 
48. Apost. 1, 98: Diog. HI, 2. 
39. M Ἡ, 21. : EL Meer 


pest. IV, 4. XV i. 

11: Diogen. 111. | 6. 

' 61- Scholl. ad' Plat. Theaet. 259 
Bekk: breviter Suid., Jura. 'λεξ. 
in Bekk. Anecdd. 1,412, - vers 
bium nt. RE et eine 
Aus . Como. Gr. 21. Ὄρες- 
| get Herod. lii, *» intr lys — 
Carbbyses loquitur — γένωµαι d»je 
Mirinrov τω ui ἄνω κατω Φήσαω, 
τὰ δὲ κάτω' dom: Eurip. Baoch.349: 
ἄνω κάτω τὰ πάντα σαγχέας ὁμοῦ : 
Critias p. Stob. Flor. XXXVII, 15, 
3: τον * [se μον] are Ts καὺ 
κώτω P. ταφάσδωΦι, πολλάκις 
Awuinireres :anepissime Plato : Theaet. 
193 .D: zai yironr: ἂν τὸ Àtyóptvoy 
ἄσωικάτω πάνται 6x eius dia- 


logis .lecos collegerunt Boeckhius 


9 


10 
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"duivgsa niveiv: saQoepía καθ᾽ ὑπερβολήν , ὅτι jur 
δεῖ κενεῖν μηδὲ βωμοὼς. 5 τάφους 3j opovc. 

'4e Eosíag ἄρχεσθαι: ἐπὶ τών ἐν δυνάμει ysvo- 
µιένων wal] πρώτους ἀδικούνεων τοὺς οἐκείους, nsi ἔθος 9j» 
«g Εοτίᾳ πρωτ τῶν ἄλλων Φδεών Φύοιν. φέρεται δέ ic ὃ 


περὶ αὐτῆς μύῶορ τοισύσος 


μετὰ γαρ σὺ καταλσθ{ναι 


εὖν τών Τιτάνων apyr9 qoot τὸν Aia τήν βαουλοίαν ὅια-- 
Φεξαμιενον ἐπιτρέψαι εὔ «Ἑστία λαβιὰν ὅτι ἂν βοῦλοιτο" 
οἡν δὲ χὴν παρθενίαν αἰτήσασθαι sci τὰς ἀπαρχὰς παρὰ 


- ? , 
των ανύρωπων. 


B. 


Baoavog λί9ος» 


ἐπὶ τὼν ἐξεταζομιένων. ἐν λόγοις, 


παρόσον ? ᾿4υδία λίθος «ov χρυσὸν δοκιμάζει. 


2. dit ἔδη μηδὲ βωμοὺς κενεῖν ἡ Scholiasta. 


γινοµένω» Scholiasta. 
9. παρθένον L. 


sta om. 
v. Rohnkenium. 
3 ἔργους idem. 


ad Simon. Socrat. Dial. praef. XIX 
et Heindorfius ad Plat. Phaedon. 96 
B: addo ex novae comoediae poe- 
tis Xenarchum Athenaei VI, 225€: 
μεταφέρει "Έκαστος αὐτῶν [τῶν ποιῃ- 
τῶν] ταῦτ ἄνω τε xai χάτω, et Me- 
nandrum, cui proverbislem hanc 
locutigmem prae eeiemis plaenisse 
recte post Valckenarium ad Ám- 
mon. 102 .adnotavit Meinekiue - 
Men. frr. p. 178. Alia com 
verunt Gatackerus ih Marc. 
IX, 28. Wesselngius ad Blerod. 
l c., Bakius αά Cleomed. 881. C. 
F. Hermannus ad Laecian. Quomodo 
ist. conacr. oport. p. 21. Néque 
meglegendi sunt loci Aristop hanei:: 
E«uitt. 873. Nuh. 616. Av. Thes 
moph. 646: omnibas ie facem 
puc Pinderus . XN, 5: 
es ye pis ανδρῶν llolÀ pu va 
αὗ κάκω wid μεκαρώνια πάµνοισαι 
«υλένδοντ ἐλαίδες. 

62. Schol νά Plat 906 Bekk.: 
DV 1, 25. 

68. Schol. ad Plat. Euthyph. 326 
Bekk.: Macr. 11:87: Zenob. 1,40 
App. Prorv. 1, 48: v. etiam Apost. 

APT Aidhibuere Cretes:comi- 
ous: v. Meimehius. Gem. (zr. LL, $, 


3. ἄρχεσθαι Scholia- 


1. διαδεξἀμενον] πα αλαβόντα idem: 


.12. ἐξεταζόντων 88. ἆογοις 


251: Hierocles, de quo v. nett. e: 


DV It 96: fi ter Philo: 
Mangeium ed PL T. - 
iaà modo G Le 
1X Bill p. 4 : air d a» 


τοῖς ἄλλο τι πλημμελοῦσιν ἐπιτεμτ]-- 
σειεν, αὐνὸς ἀφ᾽ ἑυτίας τὴν παῤῥη- 
sia» ουκ Ire», ubi Billius haec an— 
Aotavit: »is:& Lare fiduciam nen 
habere dicitur, qui delibtum αᾱ-- 
ja idoircé feprehendere ac vin-- 

re nom audet, «aia aenretipsum 
vel dotnesticos οπου eo obstrictos 
esse Sentil.« 

64. P 1, 93. M Ἡ, 48: Apost. 
IV, B: similia leguntur in Schol. 
ad iat. Georg. 850 Bekk. Dec 
lepide expoait Plin. N. H. XX XIH, 
8, 49, 125: ewri argentique montio- 


7molo 
[cf, Theo—- 


euctor esi 
pbhr. Bi de Les 4S in. «une vero 
Herecióum Iv. 


nott, peespt "Disgen: V, 2. Macsr. 
64.], dii Lydius (Macar. Y. το] 
vocamt. — Sunt atem modici, φωα- 
letniss uncias Vohgitudinis binusque 
latitudinis non. exxeidehtes. | Quod a 


10 


b 


68 


69 


10 
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pero» οὕτως ἐκάλουν. 


ὀλέθρου αξίων. 


Βάεραχος Σδερίφιας: ἐπὶ τῶν ἀφώνων. | 
Βάλλ᾽ ἐς ὕδωρ: ἀνεὶ τοῦ κακαπόντισον. ἐπὶ τών 


Ῥορβόραω ὕδωρ λαμπρὸν οὔποθ' εὑρήσεις: ἐπὶ 


τῶν va κάλλιστα µιγρύγτων τοῖς αἰοχίοτοις. 


Β4ξ αντὶ πορδήῆς: in) περδόντων καὶ προρποιουµιέ- 


νων ῥήχειν 5 γελᾶν. o ἐκλαμβανεται ἐπὶ 109 ἐν ἀπορίᾳ 


τι πράττειν προρποιουµιένω». 
Bovc i» πόλει: ἐπὶ tov δαυμιαδομιένω». 4νοίας γαρ 


ἐν ακροπὀλει oU» ἔθηκεν. 


ϐ. ἑαμπρὸν µιαίνων Diogenianus. 
ἐπὶ τῶν Apostolius. 9. βήττειν idem. 


Rectius 


ερῆσεις ποτόν idem. — 8. 
10. ἕτερ όν τε πράττειν Diogenianns. 


uidas: ἐπὶ τῶν iv ἀπορίᾳ προςποιουµένων τι πράττειν. παρύσον 
οὗ πἑρὀοντες, λανθάνειν πειρώμενοεν προςποιοῦνεαι βήττειν. 
πνσανίας C, uti ad. Diog. Ἱ. ο. annotari. 


11. «υσίας] 


JWxit de bac diversitate lectio 


nis Meinekius in. Exercstt. Philell. Spec. |. c.; sed nihil attulit, in quo 


acquiescere possis. 


Bergkius conieckaris locum sanari posse ratus aut 


Παυσανίας d) cse- βοῦς ἐν azgossin, aut 4υσανίας ({ἑαυσανέοως) γὰρ 
εἶπεν. ἀνέθηπεν ἡ βοιλλη βοῦν i» ὠκβοπόλει, scribendum esse suspicatus 


sole fwit in. his melius quam quod a 
terra. — His coticulis peril, cum e 
vena wt ἕνα rapserint imen- 
tum, prolinus dicunt, quantem auri 
sit ἐπ ea, quantum argenti vel aeris, 
seripulari ia, mirabi ratione, 
»on f '* partem liorum affe- 
rant Schol ad Theocr. XH, 36. 
Hesych. s. 4υδεία λίθος, 8. βάσα- 
»oc, S. χρναξεις: de quibus Salma- 
sius Ezerest, Plin. 175. οἱ Schuei- 
derus Eclog. Phys. Ann. 03. subti- 
lier eéque ermdite quaesiverumt. 
Saepe ab hoe lapide scriptores 
duxerent formulas dicendi, quibus 
εἰ splendidam et facusdain fecerunt 
oratiomem : Theogn. 417: c ῥάσα- 
vo» Ód' ἐλθὼν παρατρίβαμὰο ὧθτε 
κολέῤόῳ χριοός: ibid. 449 ε6.: Pind. 
Scol. fr. L, 16: ὁιδάξααι» πρυσὸν 
χαθαρῷ βασακως, Plat. Gorg. 496 D: 
EpicteL. Stobaei Flor. AX, 46 : xa- 
θίπερ 5 τον gQuGo» dowpalovoa 
lidog οὐκέτι καὶ αὐτὴ nQog τοῦ χρυ- 
eon OQexsaauGE Ts * oio xul ὁ τσ XX. 
Τ}ριο» ἔχων: Ματιω. Tyr. Diss. XX, 


3: sé» μὲν γὰρ xQvoor βασανίδει At 


Ooc προςτριβόµενο αὐτῇ, Φιλίας 
Ut δὴ καὶ xoAaxtíac τίς love; βάσά- 
voe; Clem. Alex. Stromm. I, 9, 44, 
p. 125 Sylb.: o δὲ πρὸς τὺν βίον 
αναφέρων ἕκαστα τὸν ὀρθὸν ... οὗτος 
τῆς ἀληθείας ὀχνευτῆς καὶ «τῷ ovr 
πολύµῆτες δίκην τῇς βασάνου λίθου. 
59 tor PT διακρένειν πέπιστει- 
Μένη τὸ voOov ἀπὸ τοῦ ἰθαγενοῦς 
wet "cf Macar. V, «Τὸ. Ápost. 
, 9. XI, 535 iis. nof. et Apost. 
VHI, 64. ^" - "e : 

65. M 11,86. F .5, 46: Άγουι IY, 
hilostr. 


, 
wiaee  opiukuoc:: Bielipd. A , 
VHI, 17. ibiq. ν. Coraes T. rare 


add. Petsvius ad Themitt, Oratt. 
$55 D. gos "jud ca 
".66. M IL.37. F. 1, 4f: DV 1,98. 
64. M 11,38. V I, 48: DV 11, 4. 
- 68. M. H, 30. F 9, 49: DV H,'T 
60. Να; 40. F 1, 90: Apost. IV, 
S1! Diogen. 1H, 62. ο |. 
70. M W,.44..F r 


I, 01: Apost 
V, 15: Diogen. II, 6T: adde he- 


Βασίλειος ὀφθαλμός: τὸν ἐπί εινα αρχήν sepno- 


9 


10 


b 
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"i -« Bacpgtyo ὕδαωρ' καί Σεέαρ yalÀg:. ἐπὶ τῶν ταῦτα 
διδόντων , olg χαΐρουσιν οἱ λαμβάνοντες. 

72 ΑΒάλλεις µήλοις: ἐπὶ τῶν τυχεῖν ὧν ἐρώσι ῥυὐλομένων. 

13  Baàlaveve: ἐπὶ τοῦ πολυπράγµονος. οὗτοι γὰρ σχολήν 
ἄγοντες πολυπράγµονες οἰσίν. | 


F. 
au  υΓλυκὺς ἀπείρων πόλεμος: ἐπὶ τών ὑπ' ἀπειρίας 
. ἑαυτοὺς καθιέντων elg κινδύνου. — — | 
75 ΓῬέλως Ionvixóg: ἐπὶ τῶν ἐκλελυμένωφ, cle τούτο yaQ 
οἱ Ίωνες διεβάλλοντο. Cu 
16  Γνώθισαυτόν: ἐπὶ τῶν ὑπὲρ δύναμιν xopnolóvtoy. 
T1. Γυμνότερος λεβηρίδος: λεβηρὶ τὸ δέρµα, τοῦ 
ὄφεως 9 toU ἐμβρυύυου. s 


est: incaute: fundamentum erim.deest, cui probabilem emendationem 
superstruas: tam. incerta omnia, quae de re prodita sunt. Umum ad- 
dam. De Peusania h. l restituendo ne cogitari quidem potest, quum 
hominis hic nominati memoriam ex Diogeniano ductam esse, ex Gre- 
gorio iure colligatur. — 12. ἔθηκε] B cum aliis d»éOyxe* recte: indicat 
autem haec depravatio originem lectionis «4νσανίας: quum «4υσίας — 
«av à * 4 : 
εθηκε scriptum esset, d» suo, loco motum et male cum «4{υασίας con- 
glutinatum est Ceterum C quod habet εἶπε, id in izoí& Meinekius 
mutat, ut scilicet ignoto paene statuario incertaeque, aetatis opus cele- 
berrimum vindicetur. . -- E 

1. γαλῇ στέαρ Diogenianus. . 3. gaAàu» Diogenianus. ΄ 4. βαλα- 
νεῦσιν ἔοικας Arsenius. —— T. ἀπείρων etiam .codd, Diogémiani: exte 
recte alii. ὑπ] ἐπ L.— 9. Γίλως] γένος L..— 10, o£ ex M apposui. 


sychjum $. »pióc, quem in nott ad. 71. M II, 42. F 1,52: DV 11,9. 
post. X, 62. apponam, Πεερίοᾶ 12. M. II, 43: Apost, IV, 87: 
proverbiumHeniochus comicus apud ig us IIL 68. — Michael Acumih. 
Athen. X, 396 D: ο βαῦε. o: χαλκοῦς 59 : οὔτε aJv.induweldg olo» 
ἦν ἂν ἐφθὸς δικάπαλαι, Ὁ $' ἴσως μηλοβφλεῖν: alia v. apud. Boissona— 
αλαθηνὸν τέθυκε té» χοῖρορ λαβώφ. dum ad Nicet, Eugen. Vl, 461. ad 
be bovis istius simulacro. in arce  Philostr. Epist. 66, p..1T1. | 
Athenarum. posito et senatus aucto τὸ. M 1l, 44. F r 58: Apost. IV, 
ritate dedicato post Meinekium-Hx- — 71^: Diogen. II, 64. 
ercitt. Philol in Athem.Deipmos.Sp. — v4. P If, 3. M II, 56. F I, 62: 
I, 29 ο » tractor d sole, Dv H, 16. 
disputavit rgkius in emer -. ης. : 
Antiq. Stud. a. 1815, p. 919: locis 5, P Ib P. M H, 82: Macar. V, 
a me et Meinekio monstratis adie- Sig Paid Druck ati ον ο 
cit Pausan. L Q4, 2 οἱ bovem a 76. M Il, 66. F 1, 54: DV 1, 10. 
Strongylione fahricam esse non Tt. M Ij, G7. Macar. IIl, 7. ΕΙ. 
sine quadam ,verisimiliwidipis spe- 36: Apost, V, (7a. ΧΙ, 3: Diog. 
οἶθιθ e studii. h ͵ AL, 13. "E 
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TIvpn»é. φυλακή» ἐπικάστεες: ἐπὶ τῶν ug doypyus- 


G5 


φων «d προστεταγµιένα πληρούν. | 
Γηράσκω asl πολλα διδασκόµδφνος: ἐπὶ τῶν. διὰ 


γήρας ἐμιπιφεροτέρων. 


Γηρᾷ βοῦς, và ὃδ ἔργα πολλὰ τῷ Bot. 


Γυµοῇ. εῇ κεφαλῇ: ἐπὶ sov ἀναισχύντως χωρούρτων 


4 - * , 
πρὸς πάν τὸ συχόν.. 


4 


DIvpvoc [dc] éw 





41. ἐπιτάττειν Hesychius. 
dy&yxajo» avro γίνεσθαν: 


μήτρας; ἐπὶ τών ἀπόρων. 
Γυναικὸς goévac:. dn) coy ἀροήτων. 


2. πληροῦν] pergit Zenobius: did τὸ 
ae corrupta esse iure Finckhins in Zenob. 


Provv. Απποιι 13 contendit. Duae enim in Zenobio eiusdem proverbii 
explanationes confusae sunt: altera est, quam Suidas exhibet: ἐπ) τῶν 
ἀθυνάτως ἐχόντων vd προςτεταγµένα πληροῦν did Tü ἀναγκαῖαι alteram 
Hesychius secutus est: ἐπὶ τῶν pg δεομένων προςτάξεως did τὸ ἀναγκαίως 


xal χωρὶς ἐπικελεύσεως τοῦτο πράττει». 
9. φρένες Diogenianus. 


γῆρας idet, 8. ὡς L om. 

18. M Ἡ, 68. F 1,57: Apost. V, 
692: Zenob. Ἡ, 98. Accurate de 
proverbio egit Meinekius ad Men. 
et Philem. Fr. p. 361. 

79. M Il, 69. F I, 58: Apost. V, 
40: Zenob. III, 4. 

80. M H, 70. F I, 59: Macar. 
II, 93. Apost. V, 43: Diog. III, 86. 

81. P li. τι. F I, 60: Apost. V, 
69: Append. Provv. I], 85.  Fluxit 
e Plat. Phaedr. 243 B, loco mul- 
torum u»xatGone celebrato: πειρά- 
σοµαι αὐτῷ ἀποθοῦνα, τήν naAwg- 
día» γυμνῇ τῇ κεφαλῇ καὶ οὐχ, ὥσπερ 
τότε, Um :α)σχήνης ἐγπεκαλυμμένορ: 
ad quem locum v, ÁAstium;: addo 
Maxim. Tyr. Diss. XL, 6 fin.: λέγε 
yas τῇ «εφαλῇ τὰς τῆς φωνῆς 
φωνας: Liban Oratt. 97, p. 212. 
T. Ill. R.: o di ὥσπερ Ὀλύμπια νε- 
φικηκὼς ev pavor. yvurE τῇ ,«εφαλῇ 
καὶ πανταχοῖ fige» TÀavvtv, ἀλλ 
y ὑβῥεστής xai Ιδιώτης: Phot. Epist. 
186, p..274 Mont: 4g no νῦν a&v- 
µε ταύτην [8ο τὴν κακίαν] ὁρῶν, 
τὸ λεγόρενον, χυμ»ῇ 17 χεφαλῇ θρα- 
συνοµένην καὶ ἀπηρυθριασμένῳ προσώ- 
πω κατὰ πάντω» ἀοελγαίνουσαν: Auct, 
incert Encom. comae p. 3f, 13 
Miller.: osx vida ... ti ἔχων ἀποδυ- 
Opus φαλακρὸ κἀθάπαξ τελῶν, d 
sp τὸ παροιμιῶδες 'γυμνῇ | περὶ τη» 


3. d' ais; Zenobius. διὰ τὸ 


μώχην χωρήσει τῇ κεφαλῇ: Απο inc. 
in Crameri Ánecdd. Pariss. 1V, 255, 
38: οὐκ ἀνέχομαν γιμνῇ τῇ ακφαλῇ 
τὴν Otpuyv, nisi ibi Íocutio sensu 
proprio posita est: Ioann. Chrysost. 
in Encomio Babylae Martyris T. ΕΙ, 
936 Montf.: καὶ ... ἐρῶ, dia vi τὰ 
ἄλλα πάντα ἀπηρυθριασμένως καὶ 
γυμνῇ syevdouevos τῇ κἐφαλῇ τοῦτον 
οἱ δέποτε ovdi» πλάσασθαι ἑτόλμη- 
σαν: Niceph. Chumn. Epist. 43 in 
Boissonadi Anecdd. Nov. p. 56: 
θαῤῥῶν λέγω" οὐ µόνον γυμνῇ τῇ 
κεφαλῇ, τὸ τῆς παροιµίας, μετὰ του- 
των zrÀ.: id. ibid. p. 213: Plaut. 
Capt. III, 1, 15: ipsi de foro tam 
aperto capile αἆ lenones eunt, 1n 
iribu quam qperto capile sontes con- 
demnant reos: simili denique modo 
in Clementinae Epit. de Gestis S.P. 
c. 177 [v. Cotellerii PP. Apost. T. 1, 
802] dicitur: καὶ θερμῶς αὐτὸν ὥσπερ 
γυωνῇ τῇ ψυχῇ κατεφέλουν: quae st 
übi non .satisfaciant, adeas : Lo- 
beckium ad Phryn. 265. Boissona- 
dum Anecdd. Ill, 366. L. Dindor- 
fium in H. Stephani Thes. L. Gr. 
8. γυµνος ο. fin. 

82. M II, τὸ: Apost. V, 72: Die- 
gen. IV, 2. . 

83. M Ἡ, τὸ. F Ἱ, 64: Apost. 
V, 19: Diogen. IV, 3. 

5 





66 GREGORIUS CYPRIUS. 


8 Γλώσσα ποῦ 00:99 πόλιν κατορθώσασα" xal 
πάλιν καταστρέφουσα: ms τών e λόγων 1): fenior 
voy 7) ὠφελούρτων. | 

89 Γλαύξ ἵπταται: 95 πτῆσις τῆς : rigesie vixec σύμβο- 
λον τοῖς ᾿4θηναίοις ἐνομίζετο. 6 

86  livxoc ἀγνών: ἐπὶ τῶν κατοι ρωουομένων. τόπος 
δέ ἐστιν ἐν τῇ Μεμιφίδι '4γκὼν προζαγοβευόµενὸς ὑπὸ 
τῶν πλεόντων κατὰ ἀντίφρασιν ἴσως, διὰ «à δυοχἑρέρ, ἔνιοι 
δὲ τάστουσιν αὐτὴν ἐπὶ τῶν εὐθυμούντων, παρόσον' τὸν 
αγκώνα οἱ ευφραινόµιενοε τιδέἑασι». 10 

. TES 4. t! 

ϱ δίκη Qiugv dscuso nal βλάβη βλάβην: ἐπὶ edv 
φιλοδίκων καὶ συνειρόντων δίκαις δίκας. καὶ ἐπὶ τὼν πυ- 
«vaig προρπιπτόντων συμφοραῖς. - πιο. 

88 4εινοὶ πλέκειν nnyevag Aigóntio i. 2 15 

89 ig maideg οἱ γόροντερ: ἐπὶ τῶν πρὸς τῷ yuoc 
εὐηθεστέρων εἶναι δοκούντων. 

90 «Δαιδάλεια ποιήματα: ἐπὶ θαυμαομοῦὺ. 

91 4ικαιότερος σταχάνηρ: ἐπὶ τῶν τὰ δίκαια ἆγα- 
πώνιων. οἱ γαρ «{ωριεῖς σταχάνην τὴν σρυτάνήν καλούσε 20 
διὰ τὴν σταοιν. 





— 1. που L. ἀνορθώσασα Ἑ. 2. πάλιν] πόλιν recte Ώἱορεπίαπας: vitium 
iam Abreschius Adnott. ad Aeschyl IL p. 4 notavit ὠναστρέψασα Dio— 
genianus. 4.z:70:]»íxgL. 13.ovvaigórrwv L.— 14. Scribe περιπιπτόντω». 
13. πλέκειν ολα: dixit de huius Aeschylei versus lectione G. 
Hermannus Opusc. T. 1, 333. — 16. πρὸς τὸ γῆρας Diogenianus. 18. 
Δαιδάλου idem. — Post v. ᾿θαυμασμοῦ addendum videtur v. ἀξω». 


84. M II, 74. Ε 1.65: Dv. II, 24. Ii, 3T. Imitatur auctor incertus 


85. M II, T9. F I, 66: Apost. V, 
54. V, 44»: Diogen. III, 72: Schol. 
ad Atist. Equit. 1091: γλαὺξ di 
ἱερὸν ὄρνεον -«θηνᾶς, ἐπιχωριάζον 
iv «4αυρεέφ τῆς ᾿άιτικῆς, ὅπου yi- 
vovrus χρυσᾶ μέταλλα. ταντης᾽ 
πτῆσις tic νίκης σύμβολον ἐλογίζετο. 
ὅδεν καὶ παροιµίαι, γλαῦκας cic 
Αθήνας, γλαῦκες 4αυριωτι- 
xai xal γλαὐξ ἕπταται. ἕντε- 
τύπωτο δὲ τῷ ᾽ττικῷ χρυσῷ νο- 
μίσµατει Zenob. II, 89. 

86. Schol. ad Plat 316 Bekk.: 
Apost. V, 50: Zenob. II, 92. 

87. P IL, 14. M li, 19: pv A 

88. P II, 19. M ÍT, 64 
Macar. ΠΠ 21 Apost V 9 95: A zaob. 


in Ap endice ab. Walzio ad calcem 
Ársenii edita p. 901: δειναὶ ydo e 
γυναῖκες εὑρέσκειν tíyvac: Dionys. 
Halic. Arch. IH, T: devel γὰρ, e 
Τύλλε, μηχαναὶ πλέκονται xaO" ἡμῶν: 
alia collegit Blomfieldus ad Aesch. 
Prom. Vinet. 59, quibus adiici posse 
videtur Philo de Virtutt. T. ,969, 
4 Mang.: δεινοὶ γάρ εἶσιν (Alexan 
drini) τας xodaxeíae καὶ φοητείας 
καὶ υποκρίσεις ν παρεόχευασρένοι μὲν 
Φῶπας λογους, ἀνειμένοις dt στόµασι, 
καὶ ἀχαλίνοις πάντα φύροντες.' 


89. M II, 88: DV Il, 31. 
90. M 11,89. F 1, 68: DV II, 36. 
91. M II, 90. F T, 69: DV II, 39. 
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9) — inltóytoy κακόν: ἐπὶ τῶν µέγα τε πακὸν ὄφιστα- 
μένωνφ. 

99 — iog φῆφος: ἐπὶ των ἱερῶν καὶ αθίνεων. ' 

νὰ — id μέσου καὶ λεμιὸς ἔθῥει καὶ κάλλιοντ  ἄπόλ- 
λυται: Φθαβένιος yao τοῦ: Atiostovtog καὶ ὁ λιριὸς ἀπολ- 5 
λυται. | ) 

95 «Δ4ζεσθαιβιοτήν, ἀρειὴν ὃ) ὅταν y Bloc. 

9 ἱς καὶ vole τὸ καλόν: παροιμία, ὅτι χρή περὶ so» 
καλών πολλᾶπις λέγειν. - 

ees E. . a : 10 

9) "'E» ἅλω Ópaoxa(eicg: ἤγρυν' αρύπαῃ. ἐπὶ τῶν uj 
δυναιένων λαθεῖν. | | 

9 — Eilggs» ἡ παγὶς τὸν nUv: ἐπὶ τῶν ἀξίωρ ἆλισκο- 
ενένων. E aio | 

9 — "Eluov ἐφ ἑαυτὸν ὥσπερ ὁ καινίας végoc, 15 


00 "Επειτα πλουτῶών οὐκέθ ἤδεται φακή, πρὸ τού 
Ü ὑπὸ τῆς πενίας ἅπαντ ἐπήσθιεεν. ᾽ 2 i» 


0 ὃν δέρει τήν χλαῖναν xazatQifleec: ἐπὶ τῶν 
pr καθ ὥραν τοῖς ἀναγκαίοις. χρωµιένων. 





| A4. κάλλιστ] μάλιστ Apostolius. n à βίος] addendum daxttv e 


Platone. 


καικίας Diogenianus. ᾽ 4 


92. M I, 91. F Y, 71; Macar. ΠΠ, 
32. Apost. VL 25: Zenob. ΠΙ, 94. 

93. M Ἡ, 92. F 1, 73: Apost. 
γι, 20: Diog. IV, 36. 

94. M I1,93. F I, 14: Apost. VI, 
31. Erasmus 1Π, 4, 55 sic expli- 
cat: »intercapedine optüme perit 
fases, ' Mora multis rebus adfert 
remedium οἱ meoxime- irecundiae. 
Invenitur etiam hoc iaterpretamen- 
tmn, ut sitseneus: exstincto fame- 
lico, famesitem perest nécessüm est.« 

95. F 1, 15: Apést. VI, δε. Te- 
igit. Schneidéwihas Coni. Crit. 87. 

96. Schol. Plat. .354 Bekk., . ui 


Μ:Π, 98. Apost. ΥΠ, 49: v. nott. 


13. ἁλισκομένων] ἑαλωκότων Suidas. 
τρίβεις Diogenianus. 


: * 98. P IE, 41. M ΤΠ, 13. Ε 1.88: 
Apost VÍ, 86. e 


15. ἐφ αὐτὸν ὥστε 


99. M HI, 15. Apost. ΥΠ, 6: 
Diog. IV, 65. Cf. annott. ad Diog. 
l. c. et add. Wyttenbachius ad Plut. 
de capienda ex inim. util. p. 88 D, 
Olympiodorus ad, Aristot. Meteor. 
II, 6, 11, p. 918 Ídel.: ποῖοί eloiv 
ἐπινέφελοι} καὶ 9apev, ovi παικίας τὲ 
καὶ βυρίας. à pi» καιδξαό. 04 ἆφελ- 
κόµενος i9 ἑαυτὸν rd. κέφὶλ' tip φὰρ 
εὖαι ἠρέπβα ψιιχρος πἀχόνει.τῇῷα ava- 
διδοµένην ἀτμίδα πολλὴκ οὖσαν Εκεῖ» 
σε i» τοῦ ἀνατολικοῖς µέρεσε, xai 
πολλὼ νέφη συνέστῃσι. τῷ ) ἀφέλνειν 
αὐτὸν ἐπινέφελον ποιεξ τὸν ἀέρα. αυμι- 
βάλλονται δὴ αὐτῷ πρὺς τοῦτο βο- 
θέως τε καὶ εμρος. ὑγροὶ ὄντες πλη- 
δέον αὐτοῦ. .ύλην γὰρ αὐτῷ yogfjyov- 
Gv; ad quem locum v. ldelerum 
T. L p. 579. » 

100. P ΤΙ, 45. Sunt Aristoph. 
Plut. 1004 : cf. nott. ad Macar. VIII,T1. 
1. P IT, 46. Μ ΠΙ, 18: DV II, 0. 
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2 
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Eig Φεοῦ ὧσα ύλθον: 


.GREGORIUS CYPRIUS. 


ἐπ) μεγάλων πραγµάσων. 


Εἰἷς ἂν) οὐδεὶς ἄνήῆρ. 
Ἐν νυκφὶ-βουλήν: ἐπειδῇ 9 κὺξ παῤῥησίαν. Ada: 


βουλεύεσθαι. 


Eig.nayag 0 λύκος: ἐπὶ τὼν ἁρπαξόντων μὲν, κα- 5 


φαοχεθέντων δέ. 


Eig μµελέστας ie paeae: ἐπὶ 


ἀθρόως. 


"Ev πέντε κριτών γούνασε: 


τῶν «ακουμένων . 
| 


v0 γὰρ παλαιὸν πέντο 


«ital ἔκρινον τοὺς κωμικούς 7) ὅτι ἐν γόνασιν εἶχον, a 10 
νῦν elc γραμματεῖα ἐγγράαφεταε. 


'"Ex λύκου στόματος: 


«ivy σι] λαιιβανόντων. 


ἐπὶ τῶν ἀνελπίστως [παρά 


᾿Ελέφαντος οὐδὲν διαφέρει: ἐπὶ τῶν ἀναισθήνω». 


Eig Τροιζῆμα βαδί δεις: ἐπὶ τῶν ἐχόνεων σπάνιν 15 


yeveiav. 


, 





1. Θεοῦ] θεῶν Zenobius. 
ἐφ οἷς ἔπραξαν. 


παρὰ dota» Suidas inserit. 
Zenobius addit. Suidas: 


παρ Ὁμήρν, θεῶν ἐν γούνασι κεῖταρ. ἐπειδὴ οἱ χριταὶ ἐν κτλ. 
10, τοῖς γόνασιν Suidas; 
παρὰ v. τι e Suida Adieci , qui in fine 


vy. 7j 0r» οοιταρία esse atet. 


ἀφείλου Apostolis, a 


addit: κατὰ ros»-uUO ov τοῦ λύκου καὶ x jc γεράνου. 


δεῖ σα βαδέδειν B, δεῖ (βαδίζειν Suidas, qui 


φέρεις Dv. 19. βαδίζεις] 
explicat : 


lari Ani 6c Τροιζηνα. 


2, M ΠΠ, 30. F 1, 76: Apost, VI, 
62: dene! ili 49. 


. 9. 

4. M UL,32. F I, *8: DV 

. 6. M HI, 33. ΕΙ; 19: DV 9l, 55: 
cf. Apost; VI, 83. 

:6.M 11,34. F 1,80: DV II, 54. 

7. M 1H1,35. Y 18: Apost. VIT, 
Ai: Zenob. III; 64. 

8. M III, 36. F I, 84: Macar. 
ΠΠ, 70. Apost. VI, 99: Zenob. ΠΠ, 
48. Est ex Aesopi fab. 94. 102. 
Fur. natum: add. Babr. fabb. 94, 
ubi v. Boissonadum. 

9.M HL, 317. F 1,85: DV II,G4. 

10. M III, 38; F I, 86: Apost. 


Suidas e 
3. βουλή Zenobius. 
σχολήν διδόναι λογισμοὺς τοῖς nei τῶν ἀναγκαίων βουλευομένοις. 
9. γόνασι Suidas: κεῖται post hanc vocem 
χωμικούς, ὥς φῆσιν Ἐπίχαρμος. σύγκειται δὲ 


ἐπὶ τῶν κακογενείων "xai. σπανοπωγώνω»! reper 


M IIL 3t. : l T DV Ἡ, 92. 
II, 46. 


HERQMIOT doy a 0A. - —. - 


licat: ἐπὶ τῶν οὗ λανθανόντων 
uidas: did τὸ τήν νύκτα κατὰ 
T. τῶν] 


Hinc 
12. στόματος 


14. δια- 


ue 2άρ 


VI, 85: Append. Provv.: II, 36: 
add. Suid, s. {Τόγων, ο. μι οἱ 
8. θρασύμαχος. 

11..M III, 39. F H, 41: Macar: 
III, 74: Zenob. . m 66. Eodem 
sensu v. πρὀξ Archilochus adhibuit 
teste Eustathio .ad Hom, 6, 248, 
P. 111, 41: dye ϱ αὐτὸς καὶ τὰς 
πρόκας παρα ᾿Αρχρλάχψ. ἐπὶ ἑλάφον 
τεφεῖσθαι, παρ 9 xaé vec dua Qeo- 
lia» προρωνομώσθν πρό ξ: n 
voce c£. Lobeckii Paralipp. Gr 
l 196. Similiter Latini: Fest. p. 
349, 10 Muell: persi, a quorum 
celeritate. fugitivos vocent cer- 
vos: Y. Lobeckins Aglaoph. Il; 895 
et nott, ad DV Ill, 42. 


COD. 'LBID: CENTURIA: H. 66 


12 ἘΕύμο veg oes epoc κοθύρφου' ὑποθήμάτος MUS 
o κόθορνος, ἐφαρκόζων φορ dvoi ποσή. 

13 Ενθ οὔτε µάμντεν' ἄνεμος abts λλεῖν T 
ἐπὶ τών δυρχθήστοις Βαραπεσύντων. 

4 ἂν yg πένεσθαι μᾶλλον 7 ενος πλ οΊψι ς 

ἈΕχθρῶν ἄδκραῳ δώρα xovx ὀψήσεμιὰ: ànl τῶν div- 
σιτελών δώρων. ' ' . 

16 — .E» ἅλῳ ὁὀβασκαδεες: ἤτοι ἐν ἅλῳ xoUnvy. ἐπὶ «όν 
m Deva pivus λαθεῖν. 

7 ἍΕἰμι γὰρ ἐπ αὐτὸν ' 0g τὸν dodi. τού 1ό- 10 





1. Suidas - adiberi dieit n1 τῶν συνεχῶς —M 9. 
πλεῖν] ovs! ἐκπλεῖν 'Diogenianus. . & περεπεσύντων Suidas. Addit Sui- 
das: eroi dà αὐτὸ παρ “ἰσχύλφ ό Φιλοκτήτης. G. κρύπτῃ] ερύπτεις L. 
Suidas habet: ἓν "dp αρύπτῃ: imi τῶν μὴ δυναµένων λαδθεῖ, παρό- 
σον περίοντος 7 ἅλως. Ἐν ἄλψ dQaond(eict τουτέστι κρύπεῃ. ἐπὶ τῶν 
ὀδυνάτων. Bernbardius proverbium secundo loco positum cum Suidae 
codice V delendum censet et in priore pro κρύπτῃ scribendum ὅρα- 
σκάδχεςα iniuria, ni faller. Animus enim eo inclinat, ut duo olim pro- 
verbia extisse existimem: unum: i» &le xQUxip; ἐπὶ τῶν — ἅλως: 
alterum: ἐν áààe ὁρασκάζεις: ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων: in hoc quum ex ante- 
cedentü male irrepsisset κρύπτῃ, id grammatici in explicationis formam 
redegerunt: solebant enim v. ὁρασκάδειν per κρύπτισθαι explicare : v. 
Hesych. s. ὀρασκάζειν ibiq. intt. 10. yd scribe ταρ, 


12. M Ilf. 40. F I, 90: Macar. aulem. tracium. est. de Homero, qvi 
IV, 21. Apost. VIII, 7: Zenob. ΠΠ, dioit gladium: Aíaci datus ab Hectore, 
93. De cothurno egit ex eoque αἱ Hectori ab Aiace balteum, quae 
proverbii originem optime enuclea- — eis ezitio fuerunt. Nam alter tractus 
vit Bastius in Boettügeri Opusc, Hl], | est balteo, aller se. donato: telo. in- 
T9. Translatum est ad Therame- jiu unde proverbium est apud 


nem posi gie tg v. Zenob. Ἱ. c. Aoclem |Aiac. 679]: ἐχθρὸν 
ibiq. annott: add. Doxop. Hem. in : Euripidis et Sop oclis versus 
Aphihon. in Rhett Gr. II, 122 Sossponit em. Alex. Stromm. VI, 


Wir: ο οὗτος ῥήτωρ ἐστῖν, ὥσπερ καὶ 3, 8, p. 263 Sylb.: v. Macer. IV, 81. 
Θηραμίνης, o sul nó ores ἔπονο- Utitur proverbio im re simili Theo- 
pagó eis , jo» ἀπὸ rob ἐπιτηδείως — phyl.Simoc. Hist. Oecum. VIE, 13, 
ἔχειν πρὸς τὸ προτρέπει» xal dnos géntiy Ῥ. 110 B: ὁ di Χαγάνος δοςσναοχά- 
τηςτοιαυτηο τυχὼν προνηγόρίας, du πως εἶχε 26 βασιλικὰ παταδέξασθαι 
το api ἀλήθειαν xai wtUdog ivo» — diga, μονονουχὸ τὸ τῆς τραγφδίως 
µότατος εἶναι, ἀπὸ μεταφορᾶς ToU ἐπιφθεγγόμενος" Ἔχθρὸ» κτλ.: adde 
ὑποδήρατος τοῦ ἀμφστέροις ἁρμοζον- Αοἴκπαπι apud Suid. s. ἄδωρα: /fa- 
τος τοῖς ποσί: LEibanii locum v. in βόντες ἑκάτερος Hd κόρης ἄδω- 
nott. critt. ad DV I, 47. qo» µοῖραν ἂν τῷ ο ὃν λέχειν 
13. M Ill, Ls F 1, 91: Ápost. τραγικὸς (jme ποιητής, ἑαυτοὺς κα- 
vH, 22: Dio, IY , 88. τέόφάξαν: meminit proverbii Suidas 
14. . πι i FL P νε αι etiam s. ἀλλ’ ἴστ' ἀληθὴῆς «τὰ: 
15. pos acer. III, 
VIII, 21: Zeiiob. IV, 4. Diog. IV, Bir nr 95: M 
89a: add. Scholl ad Eurip. Med. 
615: παρουµία ἐσεὶν ᾿Εχθρῶν κτλ.ι 17. σας Provv. II, 15: cf. 
Serv. ad Virg. Aen. IV, 496: koc Maoar. VIII, 54. M Hil, 91. F I, 97. 


70 GREGORIUS. CYPRIUS.: 


yov: ἐπὶ peyadov καὶ αἀναντιῤῥητων. καὶ naydAge .ἰαχὺν . 
ἐχόντων. ἱοτόρηται y&Q, ὡς suy ἐν τῇ oig πόλεαφ ἐκέλη- 
σιαβοισῶν καὶ ψήφους καταβαλλομιἔνων. μιηδὲν τέως ἰοχύειν 
αὐτας, εἰ qu καὶ $ τοῦ ἸΚολαφῶμορ. ατα ποσα τὸ κύρος 

. tele ἐψηφισ[ιένοις ἐδιδου. | j 

8  Epysa, πάρα à' ἄτα: ἐπὶ τών énlíus ἐγγυωμιένων 

καὶ κακώς ἁπαλλαττομιένων. λέγουσι dà αὐτὴν ἐν. «4{ελφοῖς 

ἀναγεγράφθαε". οἱ δὲ εἶπον οὐχ αὕτως. yes; ἀλλά µόνον 

é 7 roy ἄτη xal παρέχουσι μάρτυς Ay Xov. Dd 

, $09. 9600609. Aiyovsa ! 10 
Σο ἐγγύας ερεῖς πεσῶν, ἀνηρέθην. 

οὕτω ποτὲ ἐν 4ελφοῖσεν yv τα εόμμασα 

eg» ἐγγύην ἄτην. AAA 79. 

φιλόταιρο» εἶχον ἔθος. i 
ὅτι δέ ἐστιν 7 àv 4ελφοῖς iyy ύα naga ἑ) ἄτα δολ, 15 
ποιεῖ αρμίδη ὁ Πλάτων, λέγων" ὃ δή Hot δοκοῦσι πα- 
ósiv καὶ οἱ τὰ ὕστερα Ἰθάμματα [άἀναθέντες], 
τό ve μηδὲν ἄγαν καὶ τὸ ἐγγύα, naga ὃ ἅτα. 

E : 

19 Ζευς κατεῖδο χρόνιος εἰς τὰς διφ 9égac: 034 20 
οὖν ἄπρονόητορ. τὸν γὰρ Zia φασὶν εἰς Mida /ράφειν 
φὰ πραατόµενα σοῖς ἀνθρώποις. 

90 Ζωή πίθου: ἐπὶ τῶν μετρίῶς δύνιών. απὸ «ΟΔιογένους 
ποῦ φιλοσόφου, ᾧ πίθος ἠδίστη διατριβή ἐγένετο. 


! 


e 


T. ὠπαλλαττόντων Schol. Plat. 8. εἶπου αὐσὴν. deii: 14. εἲς- 
πεσὼ» Meinekius cum Bekkero. 12. οὕποῳ vov gidem. Verba οὕπω 
.. ἄτην Secudae personae Bekkerus dedit 43. Post v. ἄσην Meinekius ex 
Butunanni et Bekkeri coniectura Afyorz'; À.2»* addidit. 14. ᾖθο ς Bek- 
kerus εχ. ooniectura. — 17. ἀναθένεες L om. 20. Suidas s. Ζεὺς haee 
habet: καὶ negauit " 'O Zt UG x, y. gis v. d.i ἐπὶ πῶν nori ἀμειβομένων 
vae. ὧν πράττους, καλῶν ἤ αρκῶν᾽ ότι οὖκ ἀπρογόῃτά 9uc« τὰ πάντα, 
ἀλλώ τὸν día iig διφθέρας τινὰς ἀπογράφεσθαι, καὶ novk ἐπεξιέναν. 


18. Schol. ad Platon, 324 Bekk.: Gr. I, 1939 adscribit: ἐγγύα, πάρα 
rng III, 47. Apost VL, 48: cf. 4' ἅτα idem ib. 144 coll, p. 143 fin. : 
VE Provy. Η, 5. Kgerivo| v. Pittaco Demetrius Phalereus, apud 

iras] Ch Com. Gr. Sy ΠΠ, p. di Stob. Flor. IH, 19, 4. 

Πλάτων] Charmid. 165 Μ. ἄγαν 
19. M II, 53: F Y, 98. Apost. 
cf. infr. 79. De sententiis, quae in VIII, 98: Zenoh. IV, {τς Profecit 


icit, με rw ies ex hoc proverbio Plaut. κατι 


ciet. Litter. Lips. T. I, p.298 8qq. dis- Prol. 10 sqq. 
seruit, Thaleti βλαβερὸν ἐγγύη au— 20. M ΗΙ, 54. F. L 99: Apost, 
ctor incertus in Boissonadi Áneodd, — VIII, 34: Zenob, IV, 14, 


COD. :LBID.- CENTURIA II. 


21 .Z9 χύτρα, (5 φιλία. 
H. 
MH κύων ἐν τῇ gósvy: ngog τοὺς µιήτε ἑαυτοῖς χρω- 
µένους μήτε ἄλλους ἐώντας. παρὀσον :y κύων κριθἠν ov 
Φαγει pévovoa ἐν φάτνη καὶ soy ἵππον οὐκ dq. 5 


6. 

Θυμὸς ἔσχατον γηράσκει: λέγεται διὰ τοὺς πρεσ- 
βντέρους. ὅσον γαρ γηράσκουσι, τὸν Φυμιὸν ἐῤῥωμιενέστερον 
ἔχουσι. | 

Oalátvy ἐν χαραδρας ὕδωρ: ἐπὶ τῶν «olg neya- 10 
λοις τὰ μικπρᾶ προσφιλοτι(ιουµιένων. 

Θάσος αγαθών: ἐπὶ τῶν ᾽ εὐδαίμορα καὶ Aaungór 
ἀποδεῖξαί τινα ἐπαγγελλομιένων. 

Θυμµόσοφος; ἐπὶ τῶν οὀξυμαθών καὶ εὐφυών. 

Θάμυριες /ιαίνεται: ἐπὶ τῶν συνετῶς piv. βιουν- 15 
των, δοκούντων dé siot naisecÓat. Θάμορις. γάρ.εις δὼν 
μιαστιγούµενον οἰκέτην παρὰ τοῦ δεσπότου αὐτοῦ ἐν τῷ 


71 
22 


23 


24 


25 


26 
21 


4. 54 L: y χύτρα et 7 φιλία M. 9. iv φάτνη Macarius, ixi 
φάτνην Suid. v. svo»; |: ἑαυτοῖς] ἑαυτούς M, αὐτοὺς Diogenianus: Suid. 
Y. κύων om. 9. φάει] ἐᾷ PM: φώγει à scriba illatum, qui scripturam 
e PM notatam ferri non posse intellegeret. Ceterum locus sio redinte- 
grandus esse videtur: κριθήν οὔτε αὐτὴ ie0í(n, µόνουσα di iv τῇ φάτνη 
πτλ. 10. Suidas addit: ὁμοίως v6: Βῶλος ἄφουρα: cf. Apost. V,1 
12. Θασσος L. 14. θυµόσοφος ἐστέν Apostolius, Suidas explicat: 
εὐμαθής, φὺύσικος, εἰφυύῄς, ix τοῦ ldiou θυμοῦ σοφὸς xal oix ix μαθή- 
σεως. τοὺς οὖν ἐκ φύσεως ὀξυμαθεῖς οὕτως ἑκάλου». ᾿ριστόφανης IVe- 
φέλαις [819] ᾽άμέλει, δίδασκε. Θυµὀσοφός ἐστιν φύσεν. 


21. M IH, 55. FT, 100: DV 11, 19. 

22. P 11,61. M 111,62: ΡΥ 11, 83. 

23. P II, 66. M Η1, 67: Apost. 
VIIL, 90. Soph. Oed. Colon. 904: 
θυμοῦ γὰρ. ο δὲν γΏράς ἐστιν ἄλλο 
πλὴν Θανεῖν. θανύντων d' οὐδὲν ἆλ- 
yes ἅπτεται, ubi Scholiasta, quem 
ad verbum Suidas 6. θυμός ἑπτα- 
Bónoc descripsit, haec habet: οὖον, 
οὖκ ἔοτε θυμοῦ κρατῇσαι ἄνθρωπον 
ὄντα” οὐ καξαγηφασκει το opor τοῦ 
θυμοῦ, εἰ μὴ ἐξέλθοι τοῦ βίου ἄν- 
θρωπος * ἀδύνατον γάρ toT» ζῶνεα ἂν. 
θρωπον μὴ Ουμῷ χρήσασθαι, Τοῦτο 
δὲ καὶ παροεμιακῶς Ἀέγετάε, οτι ὁ 
δυμὲς ἔσχατον y uouoxee λέ- 
yi di did τοὺς πρεσβυτέρους» 


ὅσῳ γηράσκουδε, τὸν --- ἴχόνσ., Καὶ 
4λκατοςι' ὧψ λεγοµέου κατὰ 
κοινὸν αὐτοῦ µιμνῄσκεταιι ad 
caeum lyricum rettulit Bergkius fr. 
113: rectius comico adscriberetnr. 
Sententiam proverbii Hellerus ad 
Soph. Ll ο. illostrat. | 

24. P lI, 67. M Illi, 68: Apost. 
VIII, ττ: Suid. s. βῶλος ἄρουρα et 
8. 9aÀavt ή i 


M P H, 68. M ΠΠ, 69: DY 


, 90. 
26.«M HI, 70. F. II, 3: Apost 
VIII, 92: App. Provv. HII, 22. 
21. M IN, τι. F H, 4: Macar.l, 
95. Apost. II, 60. VIII, 15: Zenob. 
IV, 27. Diog. IIIJ, 26. V, 19. 


28 


29 
30 


94 


32 


70 . 68βΕεσοβιῦς CYPRIUS. 


ἱερῷ xol p] τοῦ ἱεροῦ φροντίξοντο;», τὴν αὐσίαν 'ἀντού 
δοὺς ἀπεδήμιησσν. ὃν οἱ ὁρῶντες ἔλεγον Μαΐνεσαι 
Θάμυρις. | | | 

Θεὸς ἡ 4ναίδέια: ἐπὶ τών ἀναισχυντίᾳ ὠφρυωμένων. 


1. 


᾽Γλιὰς κακῶν àrgsi: ἐπὶ ταῖς µεγίσταις συρφοραῖς. 

Ἴἴσως ᾿Εριννύς ἐατιν ἑκσραγφδίας: τὰ yag.ano- 
φρόπαια τῶν φαντασμάτων τραγῳδοῖς μάλλον ἁρμόστει. 

Ιχθὺν νήχεσθαι διδαάσκεις: ἐπὶ διδασκόντων, à 
ἐπίστανται. ο ὃς, . COT 

᾿Ιαλέμου vvyxoóveoog: Ἰάλεμον τὰν ὑρήνον φασί: 
λέγουσι δὲ αὐτὸν υἱὸν Καλλιόπης γενέσθαι κακοθαίµορα 
καὶ ὑστερούμενον καὶ ὀρφανόν. | 


" V κ. 





1. αὐτοῦ δοὺς LF, αὐτῷ δοὺς M: v. K in nott, critt. ad Diogen. V, 
19. Noster locus neglegenter in brevius redactus est. . 4. g. L om. 
αναισχυντὶ EF : λέγεται κατὰ τῶν δι ἀναισχυντίαν τινὰ ὠφελούντων Sui- 
das. — 6. inge P Diogenianus om. — 9. diduoxórie» τινὰς Ápobtolius. 
11. Hesych. s. Ιαλέμου o4; dicit: καὶ παροιμία ψυχρ ότερος xal 
oixvgóregoc Ιαλέμου,. Quod ad explicationem atünet, eadem legi- 
tur apud Suidam praemissis his: ᾿Ιάλεμος: ὁ ini tor; ἀπολωλόσιν aviar 
pd recte Nauckius ad Arist. Byz. 185.] φέρωνι consentit Schol Vind. 
. ο., addens tamen in fine: xai ἰαλεμώδη δὲ φασι τὰ ψυχρὰ καὶ οὐδενὸς 
ἄδια, quibus in Suida nova glossa constituitgr, «ΑΙ vero .Photias; 
Juliano)» θρηνῶ. ᾿Ιάλεμος γὰρ θρήνου εἶδος. Ayera, «δὲ nül "Iddenog 0 vio 
Καλλιόπης ' xab 0 καλός xal e ὀρφανές ἔνιοι dà xal τὸν wqxóv φαί- 
uova: ünde pro v. κακοδαέµονα scribendum sse: Pup, δὲ τόν xaxó» δαί- 
µονα Bernhardius ad Suid. l c. perspexit — [dem vir doctus l. c. dubi— 
lat, ὑστερούμενον probumne sit an στερόµενο», quod his Hesychius ap— 
posuit, - 


28. F Ii, 5: DV Hl, 9t. doctrinam Lobeckius firmat, in ann. 
29. P Π, 72. M III, 73. F Il, Ἱ: ad Soph. Aiac. p. A81 nomen 1á4:- 
DV II, 93. E &ec voci lamenta cognátum esse 
30. M IH, 72. F II, 6: Apost exponens. Cui explicationi aliam 
IX, 11: App. Provv. Ill, 31. — .— adiungunt Moeris p. 190 Lugd., 
31. M Iii, "75. F 1], 9: Macar. Thom. Mag. 186, 1 K.: dicunt enim 
IV, 83. Apost. IX, 15: Diog. V,33. praeter lamenta v. ἑώλεμος signifi- 
Cf. DV Il, 43. cari etiam τὸν φυχρὸν καὶ ἔκλυτον 
32. M III, 16. F Il, 10: Apost. ἄνθρωπον: et re vera hoc signifi 
"VII, 94: Zenob.IV, 39: add. Scholl. catu invenitur a veteribus edbibita 
Vihdob. ad Hermog. in Walzii Rh. τος: v. Luc. Pseudol $.24, Her- 
Gr. IIT, 348. V. Ἰάλεμος per θρῆ- | mog.l.c., Ioannes Siciliota in Walzii 
»oc El ra Scholl. ad Apol.dthod. Rh. Gr. VI, 435. lIalemum Apol-- 
IV, 1304. Etym. M. 462, 53. He- linis et Calliopes filium esse ve— 
sych., auctore Áristophane grem- teres vulgo statuunt: v. Schol. ad 
matico: v. Athen. XIV, 619 B. Eur. Orest. 1374 sq. et Welckerum 
Scholl ad Theocr. X, 41: hanc Opusc. 1, 30. Cf. Apost. V, 67. 


9 


10 
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3 — 'Innasie προβαλεῖσθαι εἰς παεδίον: ἐν] κών τοὺς 
ἕν sigs (ελείους wel ὀπιστημονεσεέρουμς αὐτῶν ele ἔριν περο- 
παλουμένω»ν. "RO 

K. 

3 Κου αόρακορ κανὸν gov: ὅτι Ἰἄβρωεόν ἐστι αὐτὸ 5 
τὸ (eov, ἄλλα δὴ καὶ τὸ dió» αὐτοῦ. 7] ἀπὸ Κόρακος ῥή- 
τορος πρώτου. ἀιδάξαντου την ὁπτορικήν' τὸν γὰρ μαδη- 
τὴν αὐτοῦ μισθὸν ἀπαιτῶν, elg v0 δικασνήριον,᾿ εἶπεν ὁ 
αυτος Μαθητής, ἴ ἴωμιεν, xal εἰ μὲν vixrOttag, οὐ (ιεμαᾶ- 
Φηκα εἰ δὲ ἠττηθήσγ, οὐ λήψη μισθούς. 0 

 Καφάώσπερ αἱ είσθαι σιτίδειςρ κακώς. . 

3 Ἀδύων ἀπιστρέψας ἐπὶ τὸν ἴδιον ἕμετον. ᾿ 

31 Κάν ἐπὶ νεκρού κερδαίνειν: ἐπὶ τών κερδαινό»- 
των ix πενήτων κα) τεθνεωσωρ.. 

8 Κάτα δοῦν φέρεται, . 15 

3 Καρκίνος λαγωὸν αἱρεῖ: ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων, 

4 Καρκίνος λαεμιὸν alpet: ἐπὶ εών αδυνάτων. 

ΙΙ Κανθάρου μελάκτερος: xai* Κανθαάρου σοφώ- 
περος; ἐπὶ soy πονηρῶν καὶ κακοήθω». 

42 Kaxol τῆς novyoíiog πίνουσι τὴν ὁμίχλην: ἐπὶ 20 
τών κατ αξίαν σιμωρουμένων. 





1. PM aliam afferunt. explicalionem : Gregorius sine dubio utram- 
que proverbio adscripserat. 9. ἄβροτον εὖ L. 6. τοῦ i din 


eias Muros πρώτου Zenobius. ^ 8. ἀπατούμενος Suidas: v. nott 
Ν ].ο 10. ἠττητήσεις I. 12. ἔμετον] ἀξέραµα Petrus..— 14. 5 
eudres MF. 16. «ipe L et sic quoque infr. 40. ' 1'T. καρκίνος 


xrÀ.] sine dubio ex antecedenti depravatum. 


33. P I, 7 4. M HII, 78: DV H,96. 
Mgr f explioatio ex Scholl. Plat 


P Bekk. 

34. P H, 75. M III, 81. F Ii, 11: 
Macar. IV, 88. Ápost. ΙΧ, 16: 
Zenob. IV, 82: add. Suid. 5. κακοῦ 
et s. Κόρωξ. De historiola ista 
egi ad Apost. l. c. 

35. P , 82. M III, 88: Apost 


X, 9. 

36. P Il, 83. M III, 90. F 1i, 27: 
Apost X, 83.  Adhibuit Andreas 
Caesar. Comment. ad ÁApocal p. 
111, 16 Sylb.: κύνες δὲ, ... oi 
μετὰ τὸ vomit ἐπιστρέψαντες ini 
ro» ἴδθιον ἔπετ 

37.P IL ' M ΤΠ, 92. ΕΙ 
20: Apost. IX, 97: Diog. V, 84. 
CC Apost. I, 11. 


38. P IT, 87. M III, 94. F H, 39: 
infr. 55: Macar. V, 3. Apost. X, 
12: Diogen. V, 82. Pro ο sensu 
saepe formula dicitur: Achill: Tat. 
HI, 5: saepe etiam ad res secundo 
cursu fluentes transfertur: Lucian. 
Ιου. trag. Φ. 50. Leon. Diacon. V, 
7, p. 959 A Has. Constant. Manaes. 
Comp. Chron. 1094: xai κατὰ ῥοῦν 
ἐφέρειο τούτοις ὃ βίος ὤπας 

39. M ΠΠ, 93. | 

40. P II, 88 ibiq. v. vv. ll: c£ 
sup. 

"a M HI, 99. F II, 12: Macer. 

V, 90. Apost. IX, 22: Zenob. IV, 
65: App. Prorv. Il], 41. 

42. M lli, 100. F II, 14: Mant. 

Provv. 8. κακοί. Diogen. V, 99. 
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GREGOBRIUS: CYPBRIUS. . . 


-Kasüv παφνήγυορες: ἐπὶ πλήδους sexa. 
Κυροῦ εὐπλαστόπτερδρ: ἐπὶ τῶν ῥᾳδίωρ ει noi- 


ούντω». 


Καδμεία νίκη: 5 ἐπὶ κακῷ νίκη Ετεοκλῆς καὶ Πο- 
λυνείκης viol Οἰδίποδος, «iic δὲ Kadpov, ov τὴν acc 5 
λείαν διεδέξαντο, ουνἐθεντο πρὸς αἀλλήλους, ἕνα καθ’ ἕνα 
χρόνο», βασιλεύειν αὐτούς. βασιλεύσας δὲ ὁ ᾿Ετεοκλῆς ovx 
ἐβούλετο Πόλυνείκην κατὰ τὸ δύξαν βασιλεῦσαι, καὶ «à 





2. πονούνεων L: correxi e F Suida. 
6. Kal συνέθεντο LF. 


quod post v. βασιλείαν L habet . 


4, 0 
και eva 


43. M IV, 1. F Il, 15: Apost. 


. IX, 25. Suidas Pisiden attulit, fr. 
109 Foggin.: xai πάντες ὥσπερ iv 
κακῶν πανηγύρεν ᾿ άλλος xar ἄλλην 
συμφορὼν ἐδυστύχει | Similiter νεοσ- 
oe» πανῄήγυρις dictum ab Eurip. 
Heraclid. 240, φίλων ab eod. Herc. 
fur. 1283: dicitur etiam δένδρων, 
ὀφθαλμῶν πανήγυρες, cuius usus ex— 
empla lacobsius ad Achill, Tat. I, 
15. Blomfieldus ad Aesch. Sept. c. 
Theb. gloss. 206 indicant. 

44. M IV, 2. F II, 16: Suidas. 
Invenitur apud Plat. Reip. IX, 588 
D: δεινοῦ πλάστου, ἔφη, τὸ tQyor: 
ὅμως δὲ ἐπειδὴ εὐπλαστότερο» 
κηροῦ καὶ τῶν τοιούτων λόγος, 
πεπλάστω: unde habent Aelian. N. 


Anim. XVII, 9: 7 φήμη, κηροῦ 


παντὸς οὖσα εὐπλαστοτέρα τε xai 
εὐπεμθεστέραι Damasc. apud Suid. 
l.c.: κγροῦ µαλθακώτέρον dixit Ma- 
zar. in Boissonadi Anecdd. Gr. III, 
130. Nequealiter Latini: Gic. Orat 
Ill, 45, 111: sed. eu .. sicut mol- 
lissimam | ceram ad. nosirum | arbi- 
trium formamus e£ fingimus: Horat. 
Epist. lI, 2, 8: argilla quidquid imi- 
faberis uda: ei. Epist. II, 3,. 163: 

lura dabunt Victorius Varr. Lectt. 

, 14. Boissonadus ad Marini V. 
Procl. 100, à quo simul de dicti- 
one μολύβδου µαλθακώτερον agitur, 
et O. Iahnius ad Pers. Sat. V, 40. 

: 45. M ΠΠ, 83. P HI, 77. ΕΠ, 17: 
Macar, IV, 84. Ápost. 1X, 26: Ze- 
nob. IV, 45: add. Eustath. ad Hom. 
Il. X, 1262, 21. Macar, ap. Titt- 


5. βασιλείων] delevi el vioi, 
καθ 6a] 


mannum ad Zonar, T. I, praef 
XCIV aliosque, quos in sequenti- 
bus producam. Quamquam veteres 
grammatici omnes omnino prover- 
bü originem α Thebis petierunt, 
multas tamen variasque sibi fece- 
runt vias in eo explicando: Paus. 
ΙΧ, 9, 1: oí. Onpflero, xgavobos .., 
ὡς τὸ σύμπαν στράτευμα πλὴν 4δρά- 
στου φθαρῇναι. ἐγένετο δὲ καὶ αὐ- 
τοῖς τὸ ἔργον oux ἄνευ κακῶν uiya- 
Àe»* xal dm ἐκιένου τὰ σὺν ὀλέθρῳ 


τῶν κρατησάντων Καὸμείαν ὀνο- 


µάδουσε νέκηνι de prima septem 
ducum Argivorum contra Thebas 
expeditione loquitur: aliter Hesy— 
chius. s. KaÓjuos: .. vr» δὲ νίκην 
τὴν. Καδμείαν ἀποθιδόασιν ἐπὲ 
τῆς ἀλυσιτελοῦς νίκης. οἱ μὲν, ind 
Ἐτεοκλῆς xai Πολυνέέχης κο- 
ροµαχήσωντες περὶ τῆς νέκης ἀμφότε- 
Qos απώλοντο ᾿ οἱ db, ὄχι τῶν ἑπτὰ 
ἐπὶ Θήβας στρατευσαμένων πάντων 
ἀπολομένων οἱ viol πάλιν ἐπιστφατεί- 
σαντες εἶλον τὰς Θήβας, og ἔχειν 
αὐτοῖς ἀλυσετελεῖν, ubi scribe αὐτοὺς 
ἀλυσετελῇ cum Ruhnkenig: statim 
moneo hic, verba inde ab ec ex— 
cidisse in fine explicationis Seho—- 
liastae  Arisid. nunc afferendae: 
uartam et quintam rationem pro— 
un Schol. ad Aristd. 188 Fromm. : 
. εἰώθει λέγεσθα, ἐπὶ τῶν fAafp «9 
ἑαυτῶν νικηοάντων. ἀλέχθη δὲ ἀπὸ 
τοιαύτης ἱστορίας. ϐΘηβαΐοι νικήσαν-- 
τες τοὺς ᾿4ργείους, ΓΠολυνείκοις στρα-- 
τεύσαντος κατι τοῦ ἀδελφοῦ Ἔτεο- 
κλέους, εἴασαν ἄταφα τὰ σώματα τῶν 
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πολέμφ «λλήλους διεχειρίσαφτο καὶ ἐπ) καπῷ ο νόση 
ὅτε ὁ ἕτερος ανεῖλε σὺν ἕτερον. | 


ἑπτὰ dni θήβας πληθέντων καὶ πα- 
θώξυναν καθ ἑαντῶν τοὺς «4θη1- 
ναίους' Φιξελθόντες ἑνόκ 8 
Baiovs xal oU παρέδοσαν εἰς vae» 
Td σώματα. "H ἐπεισδήπορ ΟΙδίπους 
την Σφίγγα ἐνέκῃαιν, ἀλέχΦη $ K. 
ο bd e E i1 ἐκεῖνος ἐνόφησεν, 
οὐκ ἂν ovdi αυτοῦ angl συνε- 
γένετοι, «Ye τὰ λουπᾶ πάντα vel- 
στακο '"H ὅτι οἱ Ἐπγονοι κτὰν : 
ne enim quam Hesychius secundo 
roposuit enarrationem: sex- 
um PhiGo debemus ad calcem 
Gudiani ab Sturzio edito p. 
22: λέγεται ἐπὶ τῶν ἐπὶ ταχκῷ 
νιπώντων΄ en τίθεται καὶ ἐπὶ τῶν 
t rei ὡς δὲ αὐτὸς [recte «4ὐ- 


rus emendat Parad. The- | 


] ὁ τὰ περὶ θηρὸν συν- 
ες, στ, Κάδμος ἀνελὼν τὸν 
την "ρειαν τηροῦντα ἐθήτενσεν 4ρει 

' Arg ita. enim haec sunt ex fide 
ustathii ad Hom. Ἡ. 4, 407, P. 


490, 8 aliorumque grammaticorum . 


restituenda: septimam Zenobio, qui 
literas a Cadmo inventas ansam ad 
ibi inventiouem dedisse scri- 
Deque in his acquieverunt 
veteres. Nam non solum antiquis- 
simae popul Thebani fabulae eis 
obtulerunt, ες quibus por po: 
derivarent,, sed elem vlt 
steriora: Themist Or. V 
Pet: y πόθεν tietpoPsQoey ha dada 
pía, xei sí ποτέ ἐοτι» éreqor " Κα. 
ἁμεία wing S ὅταν τιγὶς ὑπὸ τῆς νί- 
xS ὥσπερ ίθης κωτακλυοθίντις 
ἀγνοήοωσ. τὸ µέτρον τῆς τοῦ agu- 
τεῖν «πολανσιως καὶ τελαυτήσῃ τὸ 
πέρθος enira ole te ημίαν χαλεπωτέ- 
qur; οὕτω γὰρ αὐτοί τε ἔπραδαν él 
τοτε Καθαεῖοι καὶ ὁ μετὰ ταῦτα 
χθένος ἐοκλήσθη τοῦ πἀροδεύγμα- 
τος. ὀρθῶς ἄρα 9 O78 uie Ἔπαμ,- 
»u»duc PTT τὴν ἐν ««εύκεροις A&- 
n" Αόνος Θηβαίων ἐσκρθρωπακως 
περ» xai. πρὸς τὸν ἐρόμενον τη 
αὐτίαν, vb» γαρ Sep. imo »ή- 
pts καιρος, ὅτε τοὺς ἄλλους μεθυ- 
εν ανάγκη. καὶ οὐδὲ χρήματα εἰς-- 
επράξατο τους εὐχμαλώτους ; ἀλλὰ 
καὶ τον ὑπωσπιστῃ» αὐσθόμενος τῆς 


φάλαγγος απεσείσατο. his quae 


modo constitui 


attulimus , sponte intellegitur, sen- 

sam, qui proverbio subsit, diverso 
64896») tonBrma- 
tur hoc Diodoro rc. Vatic. XXII, 
1: ταῖς ydo ἀληθείαις ἁπάσας τὰς 
vízuc ἴσχο [Pywhus) Καὐμείας 
κατὰ τὴν megouiar * oí γὰρ ὑττη- 


᾿θέντες οἱ δὲν ἑταπεινώθησαν διὰ τὸ 


μέγεθος τῆς ἡγεμονίας, ὁ δὲ νμή» 
σας την τῶχ ἠττημάνων βλά xai 
συμφορὼν ἀναδ ἔδεκτο, ubi v.A.Maium : 
et Árriano ab: omnibus recedente: 
Eustath, ad Hom. U. B, 851, p. 361, 
2 coll. eod. ad 1l. 4, 405: xai γοῦν 
Καδμείαν vixp» οὗ μὲν ἄλλοι οὐκ 
ἐπαινοῦντες pues: . την «ἁκάφπωτον 
γὰρ xai ἀνερδῆ τά τε ἄλλα xai did 
τὸ μηδὲν' ἀπόναοθαν; τὸν Ἐτιεοκλῆν 
ege τῶν Καθνάὼν ατα τών ρ- 
yen νέκῆς, Adi τοὺς duo αυτον. 
4ὐῥ.ανγὸς dà την μεγάλην καὶ 5 
φασι κατ ἄκρας von dia τὸ ἄχρως 
[1738 ναι τοὺς zt) ro» Πολυνείκφν 
USO τὼν Καδμιων ὡς MOYQv περι- 
σωθῇνων τὸν '4ὁραστονι Arrianum 
haec ἐν τοῖς Βεθυνιακοῖς exposuisse 
auctor est idem RBugtathius ad Hom. 
D. 4, lc. Hinc idem ad Odyss. 
X, 285, p. 1921, 13 iure dicit: τὸ 
δὲ uei δνάδειν τὰς παροιµίας ἆλ-. 
Àp τις αὐτὸ δεξια μέθοδος ὀφλωθεῖσα 
xai ἀλλαχοῦν καθ Liu το νίκρ Ka- 
datu, οἱ ni» ἐπὲ τῆς ἀκερδνῦς xai 
ἀτωφελοῦς ἐξελαβοντο ψογερᾶς, οἱ di 
ἐπὲ τῇς ἄκρας καὶ καθ ὑπερβαλήν. 
Adbibuerunt multi, quorum par- 
tem maximam in ima de pro- 
verbio nostro disputatione Unge- 
rus Parad. Theb. ji 884 sqq. dili- 
entissime collegit atque disposuit? 
aeo nunc nobis restant: Procl. ad 
Plat. Alcib. 221 Creuz.: νῖκαι μὲν 
γὰρ πολλοὺ Καδμεῖαι γεγυναάρ, 
ὥς: πού : ψῆσιν a doy μεῖος ξένος 
[Plat. Legg. I, 641 C]. τὸ 4) di 
x464090 ἁπαν τωφοῦ ἀὐσιτελεῖ τοῖς χρω- 
Μένοις, xai à plv vHtIJOR( μόνον οὕπω 
καλλίους nouit τοὺς νικηθέντας. :Olym- 
od. ad Plat. Alcib. τά Creum.: 
ρα in Boiss Aneodd, Il, 
293 .sq., ubi editor doctissimus 
plure a VV. DD. antea neglecta 
congessit. 
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A 


40 


91 


92 


93 


34 


99 
96 
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Ka i μας inl 9v sod dav- 


v0» vt ποιούντω». 


.! - Li 


Κερκωπὶ ULLA avv) τοῦ δουλούοσθαι καὶ ἀπατᾶν. (ιε- 
πενήνεκται dh ἀπὸ τώ» Κερκώπων. 
48 Κατὰ βοὀρ δύχου: inl τῶν μέγα βοώννων, 
᾿Κωφόξερος κέχληο: παβόσον ἄφωνον «0 (gor. 
5) | Kovddqov 0xia: ini τῶν φοβουμµένα», ἔνθα oU δεῖ. 
Κορυδέως μα ἐπὶ ὀνομομφίφ οὗτος 


ὀμβώάλλεσο. 


᾿Κεκύλεσται ὁ ὁ nó oc: ἐπὶ τών ava ο. ἑτέρων 10 


v4 Hog» ποιούντων. 


nii isa IS 5 ἆδλα πενανοεεὸ, ἐν elc σοὺς νους 


ἔγραφαν. , 
Κοινὰ τὰ sev. φίλων. 


Κατὰ ῥοῦν φέβετοε: ἐπὶ κών ανα 
: Κυνόσαργες: ͵ 7: τόπος, ἐν (o οἱ 9όθου ἐξενρίνόντο. 





9. µετήνεκται LF. 


Meinekius Com. Gr. Rell, III, 220. 
ρυδέος LF. — 12. Scribenduimn est: 


κύρβεις κἀκῶν: 


6 "AMFeorottpoc xiync Eubulus secundum Sui- 
dam dixerat: ex eodem nostrum affert Zenobius: 


rem non decernit 
8. Ko- 
ἐπὶ πλήθους κακῶν. 


T. ewe Diogenianus. 


Κυρβεις Σύλα xri: v. Diogenianum. | : 


46. M. ΤΥ, 8. ΕΠ, 18: gc 
85. Apost. IX, 30: Dio VM 
Adhibat Niveph. Gregór. Hist. fes 
XXII, 4: ποῦτο' di. το τῆς sapo 
μίας, κατὰ σαυτοῦ - Βελλεροφόντης, 
Quam vero semel virtute sua in 
preverbium Bellerophontes venis- 
sbt, alii alia. ejus nomine signifi 
carunt : Synes. Calv. Ene. init.: τὸ 
ydo ic ᾽φροδέτήν bye δικαιότατος 
xé» vg ume RM σωφροσῦνης ἆμ- 


ων 
Can IV, 4. F 1L, 19: Diogen: 


on 

M M IV, 5. F Il, 20: 'Apost. 
IX, 34: Diogen. V, 90: ef. DV 
Hi, 24. 

49. M IV, 6. F II, 21: Macar. 
V, 4$. ibiq. v. nott. critt, Ápost. 
X, 86: Zenob. IV, 66: add. - 
meri Ánecdd. Par. 1, 396, 22, ubi 
in Eubuli Dionysio proverbium legi 
narratur. 

50. M IV, 1. F II, 22: Macer. 
"m in X rV 36: Diog. V, 88. 


Il, 23: Apost. X, 
"m Dore. V, 91. 


52. M IV, 9. F αν 


25: Apost. X, 
»t. 


Nam dolium, Erastrus IV, 3, 
6 dioit, facHi impulsu quo velis 
volvitar. At sapiens tetragono si— 
milis, semper fixus et immotus. 
aret esse natum ab historia de 
Diogene in publico civitatis tumultu 
volvente dolium, quam refert Lu- 
cianus lib. de conser. histor. $. 3. 
53. M IV, 10. F H, 28: Diogen. 
V, Tt. De κύρβεων notione accu- 
rate definienda veterum plurimi 
quaesiverunt: v. quos laudant Prel- 
lerus ad Polem. 87. Dittrichius in 


Schneidewini due I, i m 
Nauckius ad Arist. B 
54. M IV, 11. F Il, e. Tn 


V, 241. Apost. X, 390: Zenob. IV, 
τθ. » »Pythagoram sententiae aucto 
rem facit Timaeus apud Diog. Laert. 
Mo id er W alzius. Dio Chry 
r. III, 135 R. : xai yde δὴ 
pir ui orn o λόγος ὁ κοινὰ 
ἀποφαίνων τὰ τῶν φίλων. 
99. Cf. sup. 38. F II, 31. 
96. F 11, 32: Apost. VI, 66: Diog. 
V, 94. Accuratius rem explicat Suid. 
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κύων Ju τες: ἤρππχως d ; ἐκοῖ cu asd) "m ved 
Kvyóoegyec. — NET 
Καρπὸν, à ον οντως. Siete: ini τό» veis 
πασχόντων, οἷα ἔδρασαν. sapgxsas δὲ ἀπὸ ses Oriyov: 
Ei δὲ «aua σπείραις, nana xav ἄμεύσαςο..κα) πάλιν’ 5 
"Oc δὲ saud σπεέἑρεε, Φερεεῖ κοκ. ungdea:ssaiciy. 


ri 


4. : 

4νύδιον ἄθμια;: ἐπὶ τῶν ἐριζόντω» ἐν ἀγώσι καὶ πολὺ 
ἀπολερπανομένων. ὁ γὰρ Πέλοψ νδὸς ow ἐνίκησρ τὸν 
Οἰνόμαον vo ἰδίῳ ἅρματι. καὶ ἔκτοτε ἡ παροιµία, παρὰ 10 
4v0ioy ἅρμα ΦέδεΦ. ἡ παρὰ πρόθεσις σήμαίνει xol 
την πλησιότήτα ὡς τὀ, ἔδετο, παρέζετο' wo) vov πλείονα 
σχέσιν, ὡς τό, ὁρμώ $ παρορμώ. σημαίνει wal τήν ἐκνὸρ ᾿ | 
σχέσιν, την έξω τού πρέπονσος , «6 τό «ἄνομος, παράνο- 
poc. ὥς v0* εἰ sa) ποζοὶ ζμεν π άρια dudiov ἅθμια 15 
Φέοφτες' ἀνεὶ cog* ἔξω καὶ µακράφ, toU «4νδηιοῦ ἅρμα- 


J8 





1 


3. d») e» Bekkerus 
bendum aut xaxd παῖσέ xe» ἀμήσανο, 
ex antecedentibus male repetitum delevi. — 9. «4νδὸς] 454.0» LF. — 10: 
OiropaDor L. 15. ec το". à καὶ]. ὥστε ὡς LE: à xal sumsi ex Gre- 
gorio Nazianzeno. πεζοὶ] περ οἱ L gne] LLL PF 


P. νακά mU aut xaxá ede ἂν ἀφήσαιρ Scri 
6. σπείρει πᾶλιν θερμῖ L: πάλιν 


s. Κυνύσαφγες! τόπος lori παρ 4θη- 
vaíess ΄ πα) ἱερὸν Ἱμωνλέος, κατ 
αἰτίαν τοιαύτην. «ἄΐδυμος [hoo no- 
men in 6έοριος mutandum esse Meur- 
sius vidit] ὁ onvazoc ἔθυεν ἐν τῇ 
ἑσείᾳ" siia: κύων λευκὸς nage ἤρ- 
πασε v6 irte» xal ἀπέθττο ele vovit 
τόπον" ὁ δὲ περιδες 7. ἔχρησε δὲ 
αὐτῷ σ 4ιὸς, $ Orr εἲς .κεῖνον τὸν to- 
zo», oB τὰ ugeton ἀπίθατοι Ἡραο- 
αλέους βώμὸν ! ὀφείλε, ἱδρύδαόθα,. 
οθε» ix Κννύσαφγες. ined) οὖν 
zal ὁ “Ηρακλής dox νόθος εἶναι, 
δια τοῦτο ix. οὗ νόθοι ἐγυμνάδονσο, 
ος προς stavooc uxvs πρὸς μη- 
ο... ολ λῶς y^ Etymol. 
Crameri Áneodd) Partis. Y, 171, 3 
leguntur , similih in Scholl. a Plat. 
464 Bekk. o. nott. ad Diog. IV, 
86. V, dri 94.i App; Provv. Ἡ, p^ et 


$T. Schell. ad Plat Phaedr. 260 
D, p. 317 Bekk.: Macar. IV, 93: 
Hermias ad Plat |. c. p.182 Ast. : 
zai vobto Ó0Àà cad nogogíug (ortu, 


or» Ὁ xaxd σπείρων xaxd θε- 
pies" καὶ οἱ ῥήτορες οἱ οὕτω dz- 
μηγοροῦντες οὗ μὲν ἐξωστρακίσθησα», 
ol dk φυγάδες iybvorro. — Usurpant 
Gorgias spud Aristot. Rhet. Hi, 3 


: fin.: σὺ d ταῦτα eloypéc μὲν ἔσπει- 


gac, κακῶς δὲ ἐθέρισας, quem lo- 
cum Fossius attigit de Gorg. Leont. 
93: Plet. Phaedr. 1. €.: ποξόν τινα 
olt μετὰ ταθτα τὴν ῥγτορικὴν xap- 
πιό «e» id «Φερίζσενι. Philo de 
Virtt. T. IL Opp.; p. 669, 9 Mang.: 
7s χάριν ᾽αἨνας εσεβὲς σπέρμα σπεί- 
Qe ελλαβοῦνέο, n Φεδιόνες! μὴ θερί- 
Quy dyaysdeD G0, τὺς ἐπ' : ὀλέθρῳ 
πανεελεῖ µαρποῦς. Lane fecit Ρἰ-- 
narius apud Cicer. Orat. 11, 65, 261 : 
ut sementem feceris , ita meles. In 
mente proverbium. habuisse videtar 
Euripides Stob. Flor. XCHI, 4, vs. 
4: ἔπει ἁμᾶσθε τῶνδε ὁύστηνον 
θέρος: alios indicat Blomfieldus is 
Aesch. Pers. gloss. 827: add. 
in annott, ad Macar. HI, 85 co e 
58. Apest. XI, $6: cf. DV Hi, 


78 SGREGONRIUS CYPBIUS).; 


τος αρέχοντες κατα: σύγκριδιν * εάχιστα αρ. và 4σδια. ἄἅρ- 
pasa. τοιούτος δὲ o μέγας Βασίλειος, ἅρμα dnas 

59 . denso πλέκει: ἐπὶ τῶν πονιχρών. 

60 4εβυκὸν $s0iov: ἐπὶ τῶν πολντρύπων, dei σὸ την 
άιβύη». πολύθηρον εἶναι. (CH oU 3 

60 Ἅ«Αυγκέως Oposog: ὁ οξυδερκής»' | 

62 «ήθαργος κύων: ὁ προσσαΐνων piv, δάκνων δὲ λάθρα. 

60 Ἅ«Α4υδὸς iv µεσημβρίαὲ ἐπὶ των ἀκολάστων, ως ταῦύ- 
τὰές ταῖς ὥραις ἀκολάυταινόφτων. ol 7ὰρ 71vdoi καιωδούν- 
ται ταῖς χεροὶν αὐτῶν πλἠροῦντεες sa ἀφροδίσια. ᾗ 03 παρ- 10 

Γοιμία αὕτη ὁμοία εῇ 4ἱπόλος ἐν καύµατι, ἐπειδή ἐν 
ταῖς τοιαύχαις ὧραις οἱ αἱπόλοι ἀκολασταίνουσι. 

64 Αύκου πτερας: ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων. 

65 ά4ὐχνον dy μεσημβρίᾳ ἅπτσερ: ἐπὶ τῶν iy χαιρῷ 
ὠνεπιτηδείᾳ τι ποιούντων. 15 

68 — Uxov ῥήματα: ἐπὶ τοῦ καὶ λόγοις καὶ ἔργοις adi- 
κοῦντος. ld)» ydp λύκος ποιμένα προβάἑεια ἐσθίοντα, εἷ- 
πεν' ἡλίκος ἂν ἠρθη Φόρυβος, εἰ ἐγὼ «ovv. ἐποίουν. 

ο 4ευκῷ ioo λευκὴ στάθη: ἐπὶ τῶν ἄδηλα ᾿αδη- 
iore σγμἑιουμιένων xüv t0910 μηδὲν συνμντων. 7 γὰρ 20 


dirum nma. 


2. τοιοῦτος κτλ. Ápostolius om. — 3. nile» B. 4. Hesychius : 
4ιβυκὸν θηρίον: ἐπεὶ θαρᾶσικα ixl ἑρπετά' καὶ ὡς ipie e σης 
θηρία. καὶ τὸ ποικελὀβορφο». 1, Est pars proverbii a Schol. ad 

uit 1028 et Suid. 8. λαίθαργος servati: Saívsec δάκνουσα x«i 
zver λαέθαργος TT ini τὼν ὑποκρωομένων ὀζθεν εὐνοεῖν, ἐπιβουλευ- 
όντων dà λαθρα. 10, αὐτῶν L. 9 di κτλ. om. j. A, m. ἕη- 
ταῖς ÁApostolius, 16. τοῦ L em. 11. πρόβατα L: e Seholiasta 
Platonioó correxi. — 19. λευκφ — ovéOpn) leva στάθμη Scholiasta. 





13. '"Eai— δέν] haec e Dioge- 
niano manaveruut: eadem habent 
K in nett. ad Greg. P P M, 99. 
M ΙΥ, 18; partem..P f —n«- 
qérouoc] atri fere in Etyrn. M. 


Y. παρά p. 651, 30 leguntur. E 
vo* & κτλ.] locis e . Nazi 
Or. ΚΙ » 22, p. 181 C ae pe- 


tituS: καὶ το xe lover, $5» uai i epa- 
τρία τες περὸ ἡμᾶς οὐκ ἁγεννὴς ἦνν 
Ux ixdvo saÓ Qytuóve παιδευσράνφ 
καὶ ἀγομένη καὶ Τοξς αὐτοξς  χαίρονσα!' 
& καὶ πεζοὶ παρὰ «4ύδιον appa ἐθέο- 
Mi», TOY. ἐκείνου doónoy καὶ τρόπον: 
unde suspicio nascitur, omnem 
hane explicaijonem a Gregoriq ex 
Basilio aut Nonno transcriptam esse. 


69. M m 2A. F. IT, 36: Apost. 
Xl, 10: d. Provv. Ill, 59. 

60. κα 25. F IJ, 37: "Macar. 
Y, ien ost. XI, 30: Diogen.VI, 11. 

1M IV, 36: Append. Βεουν. 
ή o: ef, F Ἡ, 41. 
IV, 28: F HH, 42: Zenob. 
IV, $. add. Suid, s. Ἰαίθαργος. 

63. M IV, 21. F HL, 49: Apost 
XI, 31: Diogen. VI, 1& 

64. M IY, 29: DV. 1Π, 7. 

65. M IV, 30: DV HI, 12. 

66. Schol. ad Plat. Phaedr: p.348 
Bekk: Macar. V, 13: e£. Appead. 
Provv. HT, 77. 

61. P II, 100. M IV, 19: Scholl. 
Plat. Charm. 323 Beki.: DV Hil, 9. 


68 


10 


1 
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τὸ 
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soic λευκοῖς λίδοις οτάθµη λουκὴ ov δύναται Φεικνύναι διὼ 
«ὸ 49 παραλλάστειν, καθάπερ ἡ dia eis dran vyvopivr. 


ὡς Σοφοκλής ηδαλίωνι΄ 


soig μὲν λόγοιςρ volg σοῖσιν οὐ εδΝμαίροιαι, 
ov μᾶλλαν 7 λευκῷ λίθο λευχκὴ σεάθµ 
ἔσει δὲ οτάθµη σπάρτος τεκτονική. κατ ἔλλειψιν δὲ εἴργσαι 
5 παροιµιέα" διὸ καὶ ασαφὺ]ς éyévicos «0 δὲ ὅλον doti τοι- 
οὕτον' ἐν λευκῷ λίθο levsug osaób pmo. - 


Μ. 


j 


Μία λόχμη δύο ἐριθάκους.,αὐ τρέφει: ἐπὶ τῶν | 
ἐκ ικροῦ κερδαίειν οπουδαζόντων. ἐρίβακος δέ: ἐστιν ὂρ- 
φεον μµονήρες xal µονὀτροπο». 

Μέλιτος pusióg: ἐπὶ του ἄγαν ἡδίορ. 

My παιδὶ μάχαιραν: n τοῖρ απείροις . ἐγχειριδοιν 
πράγματα, ἵνα n) καθ ἑαυτών χρήίσωνται. 

Mía χελιδῶών ἔαρ οὐ ποιεῖ, οὐ δὲ pia μέλισσα 


péàs. 


Μασχαλην αἴρειν: ἐπὶ sev πολλάκις πινόνεων. 


ἰσχορού. 


|. ev] ovdi» idem. 
13. avsdos P. 
coniuncta: v. 


2. vic] τοῦ L. 
15. $a μή] μηδὲ L. 
V im neu, crt. ad Zenob. 1. c. 


Mj ιελαιιπύγου τύχπο: pu; ο ἀνδρείου καὶ 


{{. μικροῦ τινος Zenobius. 
16. Sunt duo proverbia in unum 
Addit explicatiohem Sui- 


das hane: βούλεταν dé τι εἶπαῖν, mia ἡμέρα oU ποιεῖ τὸν. δοφὸν eio χελείω- 


σιν ἐμβαλεῖν, καὶ Φυςήμερία μία pn cego εἷς. ἀμαθίαν. 
19. Mj ο” omittit et τύχοις scribit. 


πεινώντων L. 


Ksdaliemn) fr. 307 Mii AG Osan- 
sus ad Philem. Lex. p ed 

68. P lI, 1. MIV, Bi: Dv 15 

69. P Iii, 3. MIV, 31; DV Hi, 20. 

TO. P III, 9. M 11, 99. F HH, $5: 
Macar. V,94. Apost. XII, 6: Diog. 
VI, 46. Àdiiciunt Photius et Suidae: 
za) Εὔπολις ἆἅημοις My na:di 
τὰ κοενά, quod quo sensu dietam 
sit enuclestur ab Meinekio Com. 
Gr. Fr. I, 128. 

11. P in, ου M IV, 48: Macar. 
V, 100. VI, t. Apost. XH, 18: Ze- 
nob. V, í2. Sensum proverbii au- 
ctore Scholiasta Aristoph. Av, 1407 
expressit: δεῖσθαι d' ἔοικεν οὖκ ὁλι- 
yu» χελιδόνωνι in orationem inclosit 
Teles apud Stob. Floril. XCVI, 81, 


p. 524 Grot: γέγονεν ἐλεύθερος, doi- 
Lor εὐθὺς bien κτήσασθα,. yt- 
get τοῦτ) αὐτῷ,. ἕτερον προθσπεῦδεω 
πτήσαύθαι" µία yég, φησέ; χελιδὼν 
lap οὐ nout: add. Greg. Nazianz. 
τει, XXXIX, (4, p. 633 A Bill.: 
«ÀÀ οὐ νὄμος : Εκκλησίας, το OKK- 
φιον» ἐπερ μηδὲ µία {ελιδώὼν lao 
nouT μηδὲ γραμ adu τὸν γεωμά- 
ἐρην 7? πλοῦς ele τὸν θαλάττιον: id. 
Carmin. VII, '[136 Ρ8.] 242: 
μίαν Ji φασιν ον φέρε χελιδονω 
"Hio o καλὸν, ovd? γὰρ γήρας τβίχα: 
e 8. hes ate 


. 14, 6: Mant. 
Provv; s. rarpidre: d ne en. VI,33. 
τὸ. M WV, 33. ?: Macar. 


V; 82. Apost. ΧΙ, a "euch. V, 10. 


15 


20 


: 18. zeorte*] . 


1À 


16 


11 


19 


80 
M9 πύῦρ ἐπὶ nóp. 


.GREGORIUS CYPRIUS.: 


75 . Mo nivetv naxóv εὖ seipavoy. 


Ἱᾶλλον αὐτὸν λέληθδεν 9$ οἱ τῆς Θαλάσσης 
λεγόμενοι χόες: ἐπὶ so0 πολυμαθούς καὶ ἐμπείρου. 
Mvoev ἔσχατοςι ἐπὶ τών εὐνελεστάσωφ. 
x  Μή χινεῖν κακὸν a0 κείµενον: ἐπὶ τών ἑάυτοῖς 
ἐξ 'ἀγνοίας πράγματα ἐγειρόντων. ταύτης µέμφηνταε. καὶ 
“γπερίδης ὁ ῥήτωρ iv εῷ πρὸς 4ριοτογείσονα" καὶ ουδὲ 
ἐκ εὖς παροεμἰας ὀύφνασαι μαφθάνεεν τὸ μὴ 


πενεῖν κακὸν aU xalipevos. μετῆχται δὲ ἐκ τοῦ dv 40 


'Ῥόδω κολοσσοῦ, ὃς πεσῶν πολλᾶς οἰκίαρ κατέοοεισε. βασι- 
λέως δὲ βουλομένου αὐτὸν ἀφαστῆδαι φοβούμιενοε οἱ ᾿Ῥό- 
διοι μὴ πάλι καταπέσῃ, «0 προκείιιενὸν ἐπεφθέγξαντο. 
Μηδὲν ἄγαν: (yog τῶν ἑπτα cogdv «ὁὸ ἀπόφθεγμα, 
ὅμοιον τῷ μηδὲν ὑπὲρ τὸ uévQov. ᾿᾿ 


3. θαλάττης Plato. 


174. M IV, 34. F Π, 59: Macar. 
V, 93. Diog. VI, 11. Contrarium 
v. apud Macar. VII, 48. 

15. M TV, 34: cf. infr. 18. 

"6. Μᾶλλον — rore; sunt verba 
Platonis Theaet. 173 D: explicatio- 
nem Gregorius petiit ex Scholiasta 
ad Plat. l ο. p. 362 Bekk: cf 
Macar. IV, 64 ibiq. nott. 

^t. DV Ii, 41. | 

48. Sup. 15: Scholl. ad Plat. Phi- 
leb. p. 
"Yaqgid qs] tetigit Kiesslingius de 
Hyperidis oratione conta Aristo- 
gitonem disputans in Quaestion, At- 
tiear. specim. p.25. µβασιλέως] est 
Ptolomaeus Euergetes: v.. noti, ad 
Diogen. VI, 54. «:. : 

19. Scholl. ad Plat. Phijehr. p. 382 
Bekk.: Macar. V, 90. Apost. XIV, 
τα: cef. sup. II, 18. Auctor dicti 
in incerto erat: hinc alii aliter. de 
eo statuebant: Pittaco adscripsit 

oeta inemus, quem ' Ápostolius 

c. attulit; item Scholl, in Anthol. 
Palat. T. III, p. 543. Auson. in 
Sept. Sapient. Sentent: ez Miwle- 
sens Nimium nil, Pittacus oris: 
Chiloaem contra auctorem laudet 
AristoL. Rhet, II, 12: αμαρτάνουσι 
[oí νέοι) παρὰ τὸ Χελώνειον' 


2 Bekk: DV 1l; 23.- 


*- 


πάντα γρ ἄγαν πράττουσιν’ φιλοῦσό 
τε γὰρ Gyav xai μισοῦσιν ἅγαν xal 
τἆλλα πάνχα ὁμοίως: adsentitur in 
epigrammate Diogenes Laert. I, 41 
sive Anth. Pal. XIX, 206: ἦν 4α- 
κεδαιµόνιος «Ἀείλων σοφος ος τάδ᾽ 
ἔλεξε Άξηδὲν ἄφαν' καιρῶ «πάντα 
πρὀόςεστι καλάι add. Plin. N. H. VII, 
82, 119: rursus. mortales oraeulorum 
societatem dedere. Chilo: Lace- 
daemonio, iria práecepla eius Del-- 
phis consecrando. aureis. eris, quae 
sunt Àaec: Nosse se quemque 
[ο sup. I, T6] et aiÀil mi- 
miwm eupere, comilemQue aeris 
alieni aique Κε esse miperiam: unde 
dtàgixo» παράγγελκα nómisatnnt est 
8 Dionysio Thrace apud Clement. 
tromut. .V, 8, 46, p.242 fin. 

Sylb., et Varro: Reatinns' dixit ín 
Satira Menippea, Belphicam οο-- 
canere literis $uis azdiv 

ἄγανι Non. Marc. s. medioxume 
. 141 Mercer, Modii fr. 6 Ochl. 
eque defüer&, qui $0160ní sciti 
inventionem vindicare vellent: v. 
Diog. Laert.1,63. Demetrium Stob. 
Flor; lll, 72, 8. Arsen. XLVII, 97: 
Apollig, Sidon. Carm. XV, 47: At- 
Sces inde Solon, ne quid nimis, 
αρργοδαί «nun: aut. Cleobulo, 
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ut Áusonius in Ludo Sept. Sapient: 
poeta dire isthoc loco Afer l'Ferent. 
Andr. I, 1, 34] videtur vester, ut ne 
quid nimis. El nosler quidam, µη” 
div ἄγαν. Exquisitiora denique pro- 
ferunt Clemens Alexand. Strom. I, 
14, 61, p.129 Sylb.: πάλιν av Xi- 
lex» τῷ «4ακεδαιμονίῳ «ἀναφέρουσε 
τὸ μηθὲν ἄγαν. Στράτων δὲ iv τῷ 
περὶ εὑρημάτων Στρατοδήμῳ τῷ 
Τεγεάτῃ προςαΊτει τὸ ὠπόφθεγμα, 
4ἴδυμος dà Σολων, αὐτὸ ἀνατίθη- 
σιν, ὥσπερ ἀμέλε Κλεοβούλῳ τὸ 
Μέτρον ἄριστον: et Scholl, ad 
Eurip. Hippol 263: οὕτω τὸ λίαν 
ἔλαττον ἐπαινῶ τοῦ μηδὲν ἄγαν καὶ 
µεκετρηρένου, καὶ μάρτυρες ἔσονται 
o; σοφοὶ, εὖ που ἑνὸς τῶν ἑπτὰ σο- 
φῶν ἐστιν ἀπόφθεγμα τὸ ρηδὲν ἄγαν, 
περ Χίλωνι ἀνατιθέασιν, ὡς Κριτέας 
zai Πένδαρος |fr. inc. 132 Boeckh.], 
οἱ dà Σωδαάμῳ, ode τὸ i» Τείᾳ 
ἐπέγραμρια dgio: Ταῦτ ἔλεγεν 
Σωδαμος Ἐπηράτου, ὃς μ 
ἀνέθηκεν Μηὸ)ὲν ἄγαν, καιρῷ 
πάντα πρὀςεστι, καλά [v. epi- 
gramma Diogenis Laerti]* ὁ δὲ 
Θεόφραστος, ec τὰ Σισύφου λεγό- 
µενα καὶ Πιτθέως, olo» μηδὲν 
ἄγαν, μηδὲ δίκαν Φικάσης, de quo 
v. Mant. Provv. s. αηδέ, Quibus 
accedat Homerus, Odyss. O, 70, 
ad quem loeum Eustathius p. 1174, 
917 haec scribit: σημείωσαν δὲ καὶ 
or» ἀποτρέπων "Όμηρος ἔξοχα φιλεῖν 
vai ἔξοχα ἐχθαίρειν τὸ 42d iv ἄγαν 
αροὐποτίθησι τὸ ὕσεερον ὑπ ἄλλων 
ἀποφανθέν, οὗ καὶ ἐδοξαν οὐκοθέν τι 
ἐξευρεῖν, ἐξ 'Ομήρου ὠφελημίνοι τὸ 
νόημα. — To Ot ἁμείνω d' αἴσιμα 
πάντα, ἐγγὺς ἐστε τοῦ επεῖν ὡς 
Ἀάντων μέτρο» ἄρεστον, dequo 
v. infra: nunc nil nisi hoc addam, 
etiam ab Hesiodo "Epy. 694 dici: 
µέτρα φυλάσσεσθαι' xuigog ὃὁ) ἐπὶ 
πᾶσιν ἄριστος. Haec de sententiae 
auctore: prudentiam atque sapien- 
tiam, quae in ea inest, eleganter 
in Dissertatione Karstenius enu- 
εἰθατίε, quam in nott. ad DV II, 10 


laudavi. lam afferendi mihi erunt 
scriptores, a quibus sententia usur- 
ata est: nomino Pindarum apud 
lut. Consol ad Apoll c. 28, fr. 
incertt. 132 Boeckh.: σοφοὶ 0i xai 
τὸ μηδὺν ἄγαν ἔπος αἴνῃσαν περιο- 
σῶς: Eurip. Hippol. 203. Plat. Phi- 
leb. p. 45, D. Aristot. Rhetor. II, 
21. Dat. V. Camill 6 fin.: Phot. 
Epist. 88, p. 132 Mont: zi ουν δεῖ 
ποιεῖν; πανταχοῦ TO μηδὲν ἄγαν ὑπο- 
λωµβάνειν κράτιστον: quamquam non 
magni faciendi sunt, nominabo ta- 
men lusus Alphei in Anth. Palat. 
IX, 110, Palladae, ib. VII, 683, 
Agathiae, ib. V, 299: e Latinis suf- 
ficiant Plaut. Poenul. I, 2, 29: οε- 
rum hoc unum tamen cogitato , Mo- 
dus omnibus rebus, soror, optumum 
st habitu. — Nimia omnia nimium ez- 
hibent negotium hominibus ex se: 
Cic. Fin. Bon. et Mal. III, 22, 73: 
ex his enim satis superque ni fal- 
lor elucet, quam vere Donatus ad 
Terent. Andr. 1, 1,34 dixerit: sen- 
tentia non incongrua servo, quia 
est perculgata.  Áffine est, ut 
Eustathius Ἱ. c. indicat, μέτρον 
ἄριστον, cuius auctorem Cleobu- 
lum esse Demetrius apud Stob. 
Flor. ΠΠ, 12 perhibet: cf. Mena- 
gius ad Diog. Laert. 1, 93: hino 
personatus Phocylides 36: πάντων 
µέτρον ἄριστον, ὁπερβασίαι ὃ᾽ ale- 
γειναέ: Demophilus Sent. 59 in Orellii 
Opusc. Sent. I, p. 10: μέτρο, ἄρι- 
στο», ἔφη τις τῶν σοφῶν' € πειθὀ- 
ptvos καὶ ἡμεῖς ὁμοίως τὰς τοῦ fiiov 
θεραπείας ἀναπαύσωμεν, φίλτατε ἡμῖν 
καὶ ἑερώτατε ᾿4σκληπιάδη: Firmus 
Episc. Epist. XI in Muratori Anecdd. 
Gr. 292: i» τοῖς ἄλλοις τὸ μέτρο» 
ἄριστον, iv δὲ τῇ ἀγάπῃ o τὸ πλεῖον 
ἔχων θΘεοφιλέστερος:  Hierocles in 
Veterin. Medic. ll. p. 171 Gryn.: 
pécgos ἄριστον, tn τοῦτο 
σοφῶν τις ἐν ἀποφθέγμασιν, € xy 
πειθοµένους τοῦτο πέρας ἐπιθεῖναι 
τῇ πρώτῃ βίβλῳ: Horat Serm. |, 
1, 106: est modus in rebus, sunt 
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81 — Népusoic δέγε παρὰ πὀδας βαίψει: παρὀσο» µέτ- 
&0t ταχέως 7j δαίµων τοὺς ἡμαρτηνότας. 


ο. 


 Οἴκοι τὰ Μιλήσια μὴ γὰρ ἐνθάδε: ἐπὶ τῶν onov 
pu] προρήκει ἐπιδεικνυμένων τὰ ἀπηδῆ ἐπιτηδεύματα καὶ 
ῥιαβεβλημένα. ἨΜιλήσιος γὰρ παρὰ «4ακεδαεμονίοις ὅήμη- 
γορών καὶ εὖν οἴκοι τρυφήν ἐπαινῶν ἤκουσα ταῦτα. 


φροντίδος ἑστώτων. 


83  Olvoc, o παῖδες, ἀλήθεια. 
Ov9' ὕεται ovUOÓ' ἠλιοῦται: 


ini soy ito πάσης 


Ovx ἐπαινεθείῃς οὐδὲ παρὰ δεῖπνα: ἐπὶ τῶν 
μηδενὸς ἀξίων * εἰώθασι γὰρ ἐν τοῖς δείπνοις τὸν τελευτή- 
σαντα ἐπαινεῖν, εἰ καὶ φαύλος ᾖν. 

Οὐ n7 χαμαὶ πέσῃ: ἐπὶ τῶν διακενῆς οὐδὲν λεγόν- 
σω», ἀλλ ἐπιτυγχανόντων. δε τοῦ Πλάτωνος. 

'O xvlw ἐν χώρα: ἐπὶ τῶν ταχέως μιεταπιπεόντων. 


κγὶψ γὰρ Φηρίον ἔνλοφαγον. 


Οἴκοι yevoipuny: ἐπὶ τῶν ἐκφυγεῖν τὰ δεινὰ εὐχομένω». 


1. πὰρ πόδα vera est lectio. 
καὶ ἐπικηδεύματα Ρ. 8. v 
οὖνος xai ἀλήθεια Macarius: oivoc, e 


critus. — 1f. οὐδ᾽ ἐν neQideinre recte Diogen. VII, 24. 


Φεέπνοις idem. 13. «αἱ εξ idem. 


xvi& F, ox»iy Zenobius. 


certi denique fines, quos ulira citra- 
we nequit consislere recium: Lucan. 


bars. JI, 3709: hi mores, haec duri 
immota Catonis Secta fut, servare 
modum finemque lenere, Naturam- 
que seqwi pairiaeque impendere οἱ- 
tam, Nec sibi, sed toi. genitum se 
credere mundo: Apoll. Sidon. Carm. 
II, 158: Lindie quod Cleobule canis 
modus optimus esto.  locose 
denique Panyasis Athenaei Il, 37 B: 
πασας d' ix xQuding ἀνίας ἀνθρῶ» 
ἆλαπαδει |Πενυμενος κατὰ μέτρον " 
valo µέτρον d χερείωνς, Βοῖ]. οὖνος. 

80. M IV, 46: DV Ii, 31. 

81. M IV, 45. F Il, 51: Apost. 
XM, 60: Diog. VI, 80. 

82. P 1Π, 22. M IV, 99. F II, 
64: Apost. Xil, 84: Zenob. V, 56. 

83. P II, 23. M IV, 60: Macar. 


5. ἀηδῆ L: πα τὰ 
xoi: correxi e P. 


ἀληδεις iM 
9 φίλε zat, Myivüe xal ἆλάαθεα Theo 
12. περι- 
15. £0: κτλ. SchoL om. (16. 


μεταπηθώντων recte Zenob. V, 35. 


VI, 26. Apost. XII, 95: Diog. VII, 
28: cf. nott, ad Macar. VII, 97. Ad 
rien m Ephippum comicum 
Athen. II, : μµεθύοντάς φασε 
τάληθῆ ns 

84. P III, 25. M IV, 62: DV 
Ili, 45. 


83. P IIT. 26. M IV, 63. F Il, 
67: Apost. XIV, 3: Zenob. V, 53. 

86. Scholl. Plat. p. 328 Bekk. 
Πλάτωνος] , Euthyphr. 14 D: ἐπι-- 
θυµητὴς γάρ eps, ὦ φίλε, τῆς dd 
σοφίας xai προςέχω τὸν νοῦν αυτῇ 
ὥστε OU χλαμαὶ πεσεῖται ο τν ἂν 
εἶπης. 

8T. M IV, 68. F Il, 68: Apost. 
XII, 100. X, 38: Diog. VII, 25. 


88. M IV, 69. F II, 69: Apost. 
XII, 85: Append. Provv. IV, 14. 


$ 
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8 — Ovód'icoaoiv 000 πλέον ἥμιου παντός: οἱ τῶν 
πλειόνων ἐπιδυμοῦντες καὶ à ἔχουσιν ἀποβάλλουσι. 

9 — 'O nv9oc ἀπώλετο: ἐπὶ τών *zv διήγησιν [xai] "i 
ἐπὶ πέρας ayóvtov. 

 Ὁ μύθος ἁἀπώλετο: τούτῳ τῷ λόγω χρώνται οἱ λέ- 
γοντές τι πρὸς τοὺς (ιὴ προρέχοντας. 

9  Ὁ τὸν ποταιιὸν καθηγούμενορ αὐτὸ Qelter: 
ἐπὶ τῶν dx γῆς πείρας γιγνωσκοµιένων. κατιόντων γάρ ει- 
ve» sig ποταμὸν πρὸς τὸ διαπερᾶσαε, ἠρετό sig τὸν προ- 


γουμιενον, el βάθος ἔχοι τὸ ὕδωρ; ὁ δὲ ἔφη αὐτὸ δείξει. 


1. πλέον] πλείον [sic] L. 


ein] καὶ Κράτης «αμίᾳ [fr. 4 
liasta e sunt verba "did 


89. F II, 783. Apost XIV, 22: 
ef. Macar. V], 53. — Est Hesiodi 
"Eey. 40, unde Stobaeus in Floril. 
X, 11 recepit.  Adhibuerunt Plat. 
Reip. V, 466 €: ἀλλὼ μέντοι... 
y»eorva, τὸν "Hoiodovy, ors τῷ ὄντ, 
9 σοφὸς λέγων πλέον εἶναί πως ἤμισυ 
παντός: Dio Chrysost. Oratt. XVII, 
p. 250 Mor.: o dà ᾿Εσίοδος καὶ 
πλέον εἶνα, τοῦ παντός 9504 τὸ ἥμισυ 
τὰς ix τοῦ πλεονεκτεῖν βλάβας οὖμαι 
καὶ ζημίας λογιξόμενος: Aelian. apud 
Suid. s. ᾖαίσια: Eustath. ad Hom. 
Od. P, 322, p. 1822, 45: τὸ dt 
Ἴμισυ αρετῆς ἁπλομκῶς ἐῤῥέθη, οὐ 
γὰρ ἂν µετροῖτο κατ᾽ αἴσθησιν ἀκρι- 
βῶς αρετή. τοιοῦτον δέ τν ἴσως καὶ 
τό, «σῳ πλέον ἦμισυ παντός, παρ᾽ 
Ἡσιοδω: alia in ann. ad Diog. it, 
91 attuli. Respexit iudice Scholia- 
sia Soph. Oed. Col. 1211: ὅστις τοῦ 
πλέονος μέρους Xogin τοῦ μετρίου 
παρεὶς Ζώειν, οκαιοσύναν φυλάσσων 
Ἐν ἐμοὶ καιάδηλος lora: idem in 
Ciceronem cadere videtur, Parad. 
V], 3 haec dicentem: o Dii immor- 
lales, non intelliqunt homines, quam 

vecligal sit parsimonia : ubi 
v. ib ernhardiss. 

90. Scholl, ad Platon. Theaet. 164 
D, 361 Bekk. 

91. Scholl. ad Plat. Phileb. 14 E, 
382 Behk. Contrarium est o μζ- 
9oc ἐσώθ., quod Plat Reip. X, 
621 B cum nostro coniunxit: καὶ 
ovrog ὦ {λαύκων mUOo; ἐσώθη καὶ 


9. καὶ Scholiasta om. 


νὰ, Scholiasta: µέμνηται di ut X Kouvtvog i» ραπέτισι 
ein 


6. προςέχοντας] 
[fr. 12 
T. ὁ — καθηγούµενος Scho- 


ovx ἀπώλετο, καὶ ἡμᾶς ἂν σώσειεν, 
ἂν πειθώµεθα αὐτῷ, Ubi Scholia 
422 Bekk.: τοῖς μὲν οὖν πολλοῖς 
προςτιθέναι τοῖς ῥύθοις ἴθος ἦν, 
ὅτι μῦθος ἀπώλετο, δεικνύναι βου- 
λομένοις ὡς ἄρα οἱ μῦθου λέγουσν 
μὴ ὄντα, καὶ ἅμα ἐῤῥήθησαν καὶ 
ovx εὐσίν. Πλάτων dà τούναντέον 
πανταχοῦ σωώζεσθαί τε καὶ oon» 
φηοὶ τοὺς μύθους τοὺς παρ αὐτῷ, 
µάλα γε εἰκότως. 

92. Scholl. ad Plat. Theaet. 200 
E, p. 366 Bekk.: Macar. 1, 64. 
Apost. IV, 49: Hesych. s. αὐτὸ δείξει : 
παροιμία ἔξω τοῦ ἐπιλόγου λεγομένη, 

ς μγημονείει καὶ Πλάτων, quae 
ernhardius ann. ad Suid. &. αὐτὸ 
sic refingenda esse censet: παροι- 
µία ini τοῦ [vel τῶν] λόγου Atyo- 
µένη κτλ.: Suid. 8. αὖτο δείξει: παροι- 
pla. ἑλλείπει τὸ ἆἔργον.  Doctiore 
Schol Plat. ad Hipp. Maior. 393 
Bekk. disputatione proverbium il- 
lustrat: παροιμία, αὐτο δείξει, 
ἐπὶ τῶν ἀπιοτούντων τν μὲ) γενέσθαν, 
µέµνηται d' αὐτῆς καὶ Κρατῖνος iv 
Πυλαίᾳ [fr. IX Mein.] καὶ Πλάτων 
i» Θεαιτήτῳ καὶ ἐνταῦθα [Hip i 
Maior. 288 B]. xai ἴσειν, ὁ τὸν 
ποταμὸν καθηγούμενος xal 
τὸν πόρον ζητῶν, αὐτὸ δεί- 
Ero. τῶν ydQ παροιμιῶν αἱ μὲν xaó 
αὐτὰς Λέγοντα», αἱ δὲ ial λόγων 
σαφηνέζοντα»,, µέμνηταν δὲ αὐτῆς xai 
Σοφοκλῆς ἓν 4nuvime |fr. 352 ind.] 
οὕτως: Ταχὺ d avro δείξει τούρ- 
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'Oovpaxou περιστροφή: ἐπὶ soy» διὰ τάχους εἰς 
φυγὴν ὁρμώντων, 7 ἐπὶ τῶν εὐμεταβόλων. 
Ov πόλεμον ἀγγέλλειρ: ἐπὶ τών ἀγαδα ayyel- 


λόντων. 


II. 


Πολλα μεταξύ κύλικος xai χείλεος: ἐπὶ τῶν εἰς 
χρόνον μιακρὸν γει ἠσεοθαι ιολλόντω». 


— 


6. κιταξὺ πέλει Zenobius. 


yo»; ὡς iyw, σαφῶς. Plene Arist. 
Lysist. 379 proverbium exhibet: 
τούμὸν σὺ πῦρ κατασβέσεις; S. τοῦρ- 
yo» váy αὐτὸ Φείξει: e Latinis Schot- 
tus ad Suidam citavit Plaut. Trin. 
I, 2, 10: id ita esse, uf credas, rem 
bi auctorem dabo: Terent. Eunuch. 
IV, 4, 37: quid is credam? res 
ipsa indicat: quibus addere placet 
Manilium Astron. Il, 130: épsa fides 
[v. |: ipsi res] epe aciet pondus- 
: alia Gatackerus in 
arc. Ànton. XI, 15. Boissonadus 
ad Nicet. Eugen. T. II, p. 362 sq. 
suppeditant. Similia Toupius a 
Suid. 1. c. collegit: Philostr. Apoll. 
Tyan. V. V, 30, p. 213 OL: av:d, 
ety, αὐτὰ δηλώσει, καὶ undi» 
ἐμοῦ δέου: Plutarch. Pompei. 23: 
ἐδήλωσεδ αὐτάατά πράγματα 
pev ὀλίγον χρόνον: Eurip. Bacch. 
916: αὐτὸ σηµανεζ  Hoctenus 
Toupius. Alia praebent Valckenae- 
rius in Eurip. Phoen. 626, Hein- 
dorfius ad Plat. Protag. p. 329. D, 
intpp. Aristaeneti p. 302 Boiss: 
quorum copias Bernhardius auxit 
addito Aeschinis loco, c. Timarcb. 
Φ. 40 p.6: ὡς avro ἔδειξεν, in quo 
codicum alii vovoyor , alii το πρᾶ- 
γµα interpolarunt, 

93. Scholl. Plat. 413 Bekk.: M 
IV, 10: Diog. VI, 95: add. Suidas: 
παροιμία ἐπὶ τῶν ταχέως τι πονούν- 
των λεγομένη. Εὐνάπιος [tr. 41, de 
quo cf. Bernhardium ad h. 1]: ox- 
περ ὀοτράκου µεταπεσοντος ἐπὲ vo 
βέλτιον ἐχώρησε ᾿Ῥωμαίοις. Usurpat 
Dio Chrysost, Or. XV, 455 R.: κὠν- 


ταὔθα ἤδη, φαοὶν, ὀστράκου µετα- 


χείλος ἄκρου idem, MF. 


πεσόντος ἅπαν γίγνεται τοὐναντίον 
τῶν προτερον. 

94. Scholl. Plat. Phaedr. 315 Belk.: 
Apost. XIV, 20. Plat. Phaedr.242 
B: ei. Legg. ΠΠ, 702 D: οὐ πόλε- 
wor γε ἐπαγγέλλεις, e Κλεινία. ἀλλ 
εἰ xrÀ.: addit Walzius [ulianum 
Epist. XII init: y μὲν nagouda 97- 
clv, οὐ πόλέμον ἀγγέλλεις, lyo ét 
προςθείην ix τῆς κωρωδίας, e χρυ- 
σὸν όρων iedri scil. Árisioph. 
Plut. 268, ubi chorus ita loquitur 
ad eum, qui Pluti adventum nun- 
ciaverat: e χρυσὸν ἀγγείλας ἐπῶν, 
πῶς φύς: ubi v. Hemsterhusium. 

95. P III, 38. M IV, 79. F Hi, 
14: Macar. VII, 31. Apost. XIV, 90: 
Zenob. V, 71: add. Fest. s. ma- 
num et mentum 149 Muell: m a- 
*um el mentum proverbium est 
ez Graeco ductum , quod est. πολλὰ 
µεταξὺ néÀe Χχύλικος καὶ χείλεος 
ἄκρου. Calchantem vitis seren- 
tem quidam augur vicinus praeteriens, 
dir errare: non enim e$ fas esse 
κου vinum ...: ad quem locum 
v. Muellerum p. 384.  Ánte ocu- 
los proverbium habuerunt Ántipha- 
nes in Σερατιώτῃ: v. Athen. III, 
104 Α: καὶ γὰρ tvjv τράπεξαν «g- 
πάσα, Κειμένην ἄν τις πφοςελθών * 
dÀÀ Όταν τὴν ἔνθεσιων Εντὸς ἤδη 
τῶν ὀδόντων τυγχάνῃς κατεσπακδς, 
Γοῦτ) ἐν ἀσφαλεῖ νόμιζε τῶν ὑὕπαρ- 
χόντων µόνον: Philostr. Epist. 22: 
μηδὲν love σοι μιεταξὺ τῆς γῆς xai 
τοῦ ποδός. Scholiasta Apoll. Rhod. 
I, {88 ἐπὶ τῶν παρά προςδοκίαν τι 
πραττόντων proverbium dici solere 
adnotat: v. Apostolus. 


$ 


90 


9t 


98 


99 


2 


COD. LEID. CENTURIA Π. ΠΙ. 85 


Πολλοίσε µεσήῆσουσιεν, ἂν σαυτὸν φιλής: τοὔιό 
Φασι Νύμφαρ πρὸς Λάρκισσοον εἰπεῖν, ἀποβλέποντα εἰς 
πηγήν καὶ v9» οἰκείαν ποθοῦντα (ιορφήν. 


Ηρὸ τῆς νίκης ἐγκώμιον ἄδεις: ἐπὶ ετών προλαµ- 


βανόντων τα πράγματα. 


Παθὼν δότε νήπιος ἔγναω. 
Πολλῶών ἐγώ OÓqgoiov ἀκήκοα Ψψόφουςρ. 
00 Πενίη σοφίην ἔλαχεν: ἐπειδὴ οἱ πένητες πολλὰς 


τέχνας ἐπιτηδεύουσι. 


Πάνό ὑπὸ μίας Μύκονος: ἐπὶ τῶν nig δίκ κα- 10 


σαδικασθέντων. 


Πον ηρὰ κατα τερυγόνα ψάλλειςρ: ἐπὶ τῶν ἐπιπό- 


φως ζώντων. 


2. τὰς JVvugue Suidas. 
πηγὴν BV, τὰς πηγὼς Suidas. 
ὁρέων. 
νον recte K aliique. 


96. P III, 42. MIV,81. F 11,76: 
Macar. ΥΠ, 26. Apost. XV, $5. 
Tetigerunt Lassaulx de Lino dissert, 
p. 7 sq. et Wieseler de Echo nym- 
pha dissert. p. 13. 

97. P III, 48. M IV, 83: DV 
Ill, 62. 

98. DV I, 61: est Hesiodi "Egy. 
216, ubi Moschopulus sic de eo 
disputat: τουτέστι, δίκην δοὺς ini 
τῇ βρες, ἔγνω ἡ/λέκον κακὸν 7; ὄβρις. 
ὐτέκα γὰρ τρέχει apo, ἤγουν dxo- 
λουθεῖξ, ὄρκος ταῖς δίκαις, ἤγουν ταῖς 
χρέσεσε ταῖς ovx ὀρθῶς δεδικασµέ- 
ναες: Scholia ad Pind, Isthm. I, 56: 
ὁ Χρύσιππος ἐμφαίνειν φηῃσὶν, ὡς 
καὶ πρότερον μὲν συνετῶς ἐγχωρή- 
σανια, ος uy) κωδυνείση, καὶ κατὰ 
τὴν καθοδον ἠσφαλισμένον τὰ καθ 
ἑαυτόν " τοῦτο ov» φῆσίν o παθὼν 
x«l τῷ νῷ ngogaÓge yivtvas «4λ- 
καν’ Πεῖτρά τον µαθήσιος ἀρχά. 
καὶ Ὅμηρος [Ησίοδος debebat): 11α- 
θὼν δέ τε νῆπιος ἔγνω. — Alludit Ae- 
schyl. Agam. 141, ut ibi Scholia 
notant: cf. Zenob. Π, í4. Apost 


XV, 67. 
99. P ΠΠ, 51. M V, 3: Macar. 


τὸν Ἰώρκισσον idem et BV. 


πενία δὲ σοφίαν ἔλαχε 
12. ἐπὶ τῶν μοχδηρῶς καὶ i, ῥώντων' καὶ γὰρ 7 
τρυγὼν inuddr πεινᾷ, τότε μάλιστα ψάλλεν 


3. την 
4. x ads ἐγκοίμιον DP. 1. Scribe 
DV. 10. πἀνθ᾽ vno uia» Muxo- 


uidas. 
VII, 23. Apost XV, 14: Diogen. 
I, 92 


100. P III, 53. M IV, 61. F 1, 
100: DV III, 59. 

1. M IV, 82. F Il, 771: Apost. 
XIV, 49: Append. Provv. IV, 52: 
add. Steph. Byzant. s. Μύκονος : µία 
τῶν Κυκλάδων, ἀπὸ Mvxovov τοῦ 
«ἰνίου τοῦ Καρυστοῦ καὶ ' PvoUc τῆς 
Ζάρηκος [Scr. τοῦ 4νίου τοῦ τῆς 
“Ροιοῦς καὶ Ζάρηκος τοῦ Καρύστου 
cum (4ἱθ0 ad Parthen. Narr. ], 
Wesselingio ad Diod. V, 62. Mei- 
nekio Ánal Alex. 17]. Θουκυδίδης 
y [29] κωὶ Στράβων : [p. 487]: Μυ- 
χονος O ἐστὶν ig [recte Strabo ve ] 
ᾗ μυθεύονται κεῖσθα, τῶν γιγάντων 
τοὺς ὑγιενοτάτους "9 Ηρακλέους 
καταλυθέντας, dp ὤν 7 παροιμία 
Πάντα ὑπὸ µίαν ἸἨΜύκογον, 
ini τῶν ὑπὸ uia» γραφὴν [ἐπιγραφὴν 
libti nonnulli Strabonis] ἀγαγόντων 
τὰ διρηµένα τῇ φύσε. — Koi τοὺς 
φαλακροὺς δέ τινες Ἰνυκονίους κα- 
λοῦσων dno τοῦ τὸ πάθος τοῦτο ἐπι- 
χωριάζειν τῇ νήσῳ. 

' $ Iv. Bd. F II], 79: Apost. 
XV, 9: Diog. VII, 71: cf. infr. 12. 
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Πολύποδος ὁμοιότης: πρὸς, τοὺς ἐξομοιούμτας 
ἑαυτουύς. 

Πάντα κάλων ἐφέντερ y σεἰίσαντοαρ: ἐπὶ τῶν 
πάση προδυµίᾳ χρωμιένων. πιαρῆκται Ób ἀπὸ τῶν ea σχοι- 
vla 4 τὰ ἄρ[ιενα χαλώντων ναυτῶν. 

P. 

'Padanav vec κρίσις: 9 δικαιοτάτη. 

"Poóóoy παρελθὼν µηκέτι ζήτει πάλεν: ἐπὶ τῶν 
κυδαινόντων σινάς. 

Ῥόδον ἀνεμώνῃ συγκρίνεις: ἐπὶ τῶν τὰ ἀνόμιθια 
συιβαλλόγτων. 

Ρόδα uw εἴρηκας: avs) τοῦ ΄ ἐμοὶ τὰ παρά σου εἶρη- 
péya ῥόδα ἐστιν. 

Z. 

Σήπινον γερόντιον: ἐπὶ τών ασθενών. 

Σὺν τῷ θεῷ πᾶρ καὶ γολᾷ κὠδύρεται: αντὶ τοῦ 
Φεοῦ ῥουλομιένου καὶ τα xaxa εθδίσταται εἰς τέρψιν. 

1. 

Τυφλότερος ἀσπάλακος: ἐπὶ τῶν παντολῶς πεπη- 

θωμιένω»ρ. 


2. οἷς βούλονται in fine Ds addit, 3. 7] ἐπιτείνανιες 7 κινή- 
σαντες 7j σείσαντες: παροιμία Scholiastes, — $. 7' τὰ ἆρμενα] τῶν ἁρμάτων 
L: v. Apostolius. ναυτῶν] αὐτῶν L. — 8. Éxplicaüionem ad prover— 
bium (ode μ᾿ εἴρηκας, de quo v. infr. 8, referendam esse Bernhardius 
ad Suid. s. ῥόδον docuit 12. παρά σου] περέ σου cod. Venetus Aristo— 
phanis, ὑπό gov editt.: cum Gregorio c. Ravennas consenüt. 19. {ρεστο- 
φάνης in fine F addit. 19. o5o»] corruptum est ex στύππενον: v. 
nott. critt ad Append. l. c. 16. ξὺν M 


3. M IV, 8». F H, 80: Macar. Ignatius in Cotellerii PP. Apost. 
VM, 28. Apost. XV, 16: Diog. VII, I. H, p. 114. 
τὸ. Clem. Alexandr. Paedag. Ill, 5. P ΠΠ, 59: DV III, 74. 
11, 80, p. 110 Sylb.: νυνὶ δὲ ovx 6. P IH, 60. F Ι, 85: Apost. 
oid' ὅπως cGvupevafdllovra, τοῖς XV, 13: Diogen. VIII, 2. ubl. 
1050.6 καὶ τὰ σχήματα καὶ τοὺς Syr. Sent. 690: quae defloruerit, ne 
προπους, καθάπερ καὶ τοὺς πολύπο- iterum quaeratur rosa. 
δας ταῖς πέτραις φασὶν ἐξομοιουμέ- 1. F II, 83: Macar. VII, 54. 
νους, aic ἂν προςομιλῶσιν, τοιούτους — Ápost. XV, 11: Diog. VIII, |. 
φαένεσθαι xal τὴν χροιάν: Athen. 8. F 11, 84: Apost. XV, 72: Sui— 
VII, 316 E κα. das. Est Árist Nub. 910, in cu— 
4. Scholl. ad Plat, Sisyph. 466 ius loci explanationem interpretes 
Bekk.: P III, 55. M V, 5: Macar. Graeci eadem quae hic leguntur 
H, 15. V, 5. VH, 1. Apost. XIV, proponunt. 
32: Zenob. V, 62. Πάντα κάλων 9. F I1, 86: Apost. XV, 87: Àp- 
εὐσεβείας «ἀνασείσαντες Philo dixit pend. Provv. IV, 69. 
de apro 327, de Virtu. ὅτι, 5 10. MIV, 52, ubi v. annotationem. 
T. Il Mang.: πάντα κάλων κινεῖν 11. DV ΠΠ, το. 
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87 


Τρυγόνος λαλίστερος: ἐπειδὴ αἱ ερυχόνερ οὐ no- 


νο» τῷ στόµατςε, ἀλλὰ καὶ τοῖς ὀπισθίοις µέρεσιν ἠχούσι. 


13 
14 


Τιδωνοῦ γήρας: ἐπὶ τῶν πολυχρονίων. 
Tag ἐν ᾷδου τριακαάδας: τιμᾶται δὲ ἡ τριακὰς ἐν 


ἄδου διὰ τὴν Εκάτη». καὶ γαρ ᾿4θηνὰ καὶ '4ρτεμιρ καὶ 


“Εκάτη ἓν εἶναι δοχούσι. 
t3 


βολικὠς πλοντούντων. 
16 
IT 





1. afl oi LF. 


τά] καὶ 


12. F I188: Macar. V, 49.VIII, 59. 
Apost XVII, 15: Zenob. VI, 8. 
»Eustath. ad Hom. IL 1, 377, p. 151, 
139: ἐστὶ δὲ τρύξεν τὸ πολυλογεῖν $7 
πολυφωνεῖν’ ἐξ οὗ καὶ τρυγὼν, 7v 7 
παροιμία éni σκώμματι τών πολυλο- 
γοιντων παραλαμβάνει, λαλιστέρους 
τρυγόνων καλοῦσα: (Ἄεπι. Stromm.I, 
3, 22, p. 120 Sylb.: ἀμφὶ tQ» διά- 
xQuUi$ τῶν ὀνομάτω» ... τὸν πάντα 
πονούμεένου βίον, τρυγόνων ἀναφαί- 
vorzas λαλέσεεροε: Álciph. Epist. III, 
20: µακάριε τῆς γλὠσσης καὶ λαλί- 
οτερος τρυγονος: ubi cf. Wegnerus.« 
W alziu s. 


13. FI1,89 : Macar.V11I,36. Apost. 
XVIL2: Suid. Photius: cf. Zenob.VI, 
18. App. Provv. [V, 68.  Philoni- 
des Poll. lH, 18: »v») di Κρόνου 
καὶ Τιθωγνοῦ παππεπίπαππος νένο- 
µισταο: Horat Carm. II, 16, 30: 

α Tühonunm minuit senectus : ubi 
v. interpp. 


14. F II, 90: Macar. 1,61. Apost. 
XVI, 63: Diog. VIII, 39. 

15. F IJ, 91. Ápost. XVII, 61: 
Macar. VIII, 45. Diogen. VII, 53. 
Euseb. apud Stob. Flor. X, 36: 
ré» δὲ «ui ἐπιθυμέοντα προςκτήσα- 
σθαι καὶ πληθωρην» µηδέποτε τοῦ 
τοιούτου λαμβάνοντα καὶ d Μίδου 
αλουσέου μζλλον, πένητα παλέω, καὶ 
"gov, ἣν ἐκεῖνος ἐξ ἀνώγκης είχει 
ψυχἠν κεκτῆσθαι: Plutarch. ibid. 
LXXXVI, 22: dg οὖν εὐγενέστερος 


3. Τιτωνοῦ L, τίθωνος F. 


Tov Μίδου πλοῦτον καὶ Κροίσου: ἐπὶ τῶν Unco- 


Ί ροχὸς τὰ ἀνθρώπινα: gro: εὐμετάβολα. 
y ρ - 
Τυφλὸς τά v osa τόν φε voUv τά v Oppo sl. 


4. di F om. 9. 


ἦν 9 Midov πλοῦτος τῆς Αριστείδου 
πενίας. 

16. F II, 92: Macar. VIII, 58. 
der XVIL 17: Append. Prorr. 
IV, 100: cf. Ápost. X, 81. Simi- 
lia haec sunto: Ágapetus Cap. Ad- 
mon. {1 in Banduri Imp. Orient. 
T.I, 129: κυκλος τις τῶν ἀνδρωπί- 
ve» περιτρέχε, πραγμάτων, ἄλλοτε 
ἄλλως φέρων αὐτὰ καὶ περιφέρω»: 
Basilius apud Bandurium 1. ο. 148 

: ἴσθι τέκνο» ἔμον, ὣς οὐδὶν ὁ 
βίος οὗτος ἔχει τὸ σιάσιµον, οι δὲν 
τὸ βέβωιον 5 ἀμετάβλητον"' ἄλλοτε 
γὰρ ἄλλως ἀμείβει τὰ πράγματα καὶ 
τροχοῦ δίκην κυλιοµένου τὰ μὲν uve 
φέρεται κάτω, τά δὲ κάτω φέρεταν 
ἄνω: Hippocrat Epist. 20, p. 806 
Kuehn.: νουθεσί γὰρ αὐτάρκης 
ὑπῆμχεν ᾗ τῶν ξυμπάντων μετωαθλὶὴ), 
ottípos τροπῇσε» ἐμπίπτουσα, αἰφνί- 
dior τροχηλασέην παντοίῃν ἐννοέουσα: 
alia Boissonnadus ad Constant. Ma-- 
nass. 111, 1, T. Il, p. 413 collegit. 

17. F. l3, 93: Apost. XVII, 80: 
Suidas. Dixit Tiresiam obiurgans 
Oedipus in Sophoclis Oed. Tyr. 
311. Egi de versu Coraes ad 
Heliod. IV, 18: Heliodorus enim 
Scripsit: συνεχύθην τοῖς εἱρημένοις 
xai νῷ πλέον 7 ὀφθαλμῶ τοῖς νέοις 
ἐπιδακρύσας, xa) ὅσον ἐκέίνους μὲν 
ἐλάνθανεν: addo Philonem de Vir- 
tutt. T. II, 549, 5 Maug.: τυφλώτ- 
τει γὰρ o ἀνθρώπειος voUQ προς τὴν 
τοῦ συμφέροντος ὄντως αἴσθησι». 





σι 
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8 Tog» ἑαυτοῦ οκιᾶν δέδοικεν, ἐπὶ τῶν ο(όδρα 


δειλοτατω». 





T. 

19 — 'Tnégov περιστροφή: ἐπὶ τῶν τὰ αὐτὰ ποιούντων 
πολλάκις καὶ poly ἀνυόντων ' m ἐπὶ τῶν ταχέως τι πρατ- 5 
qTÓVTOV. 

 Υπέρου }υμνότερος. 

2Ι '"TniQ τὸν κατάλογον: ἐπὶ τῶν γεγηρακύτων. 

22  '"Tnoyalxo» τὸ χρυσίον: ἐπὶ τῶν κεκιβδηλευμένων. 
23 "Υπὲρ ὄνου σκεᾶς: ἐπὶ τῶν (ιηδενὸς αξίων. 10 
Φ. 

24 Φρὺξ ἀνῆρ πληφγοὶς ἁμιείνων καὶ διανχοφἑστε- 
Qoc: νωθροὶ γὰρ δοκοῦσιν οἱ Φρύγες οἰκέται. 

25 Φρούδου γὰρ ἤδη τοῦ κακοῦ pale λόγος. 

26 Φρουρᾶς ἄδων: ἐπὶ τῶν αγρυπνούντων. 15 

1. αὑτοῦ Scholiasta. 2. δειλοτάτων] Φελοτά L. — Addit Scholiasta: 
Αέμνηται ταύτης ᾽4ριστοφάνης Βαβυλωνίοις Ír. 22 Fritzsch. 4. 


περιστοφή F. 


ἐπὶ] καὶ ἐπὶ L. 


[T.IV, p. 11 Mein.] καὶ ἐνταῦθα Πλάτων. 
E L. 
modo scribitur in Scholl. ad Árist, Nub. 1. c 


τὸ Suidas. 12. διακονέστερος] d. 


18. Scholl. ad Plat. 381 Bekk.: 
Macar. VII, 67. VIII, 11. Apost. 
XVI, 53: cf. Schneidewinus in 
Paroemiogr. T. 1, p. XVIII. Utitur 
Plat. Phaedon. 101 D, ubi v. Wyt- 
tenbachius : add. Anonym. de Incre- 
dib. 323 Westerm., qui proverbii 
originem ab Narcisso repetit: Q. 
Cicer. de petit. consul. 2, 9: An- 
o wmbram suam metwit. 

. DV Ili, 8I. 

20. F M, 95: Apost. XVIII, 8: 
v. nott. critt. ad Diogen. IIT, 73. 
Saepe Patres usurpant: v. Cotelle- 
rus ad Constit. Ápost. II, 4 in PP. 
Apost. T. I, 217. 

21. F II, 96: Apost. XVII, 98: 
Append. Provv. V, 6. »Σερατιώ- 
της ix καταλόγου lulian. Oratt. I, 
p. 29, 13: elc καταλόγους τῶν ovQa- 
εευµάτων ἐγγράφοντα, ib. p. 84, C. 
Cf. Kruegerus ad Dionys. Hal. Hi- 
stor. p. 109 et quos ille laudat.« 
W alzius. 

22. F HM, 97: Apost. XVIII, 9: 
App. Provv. V, 68. 


70107 TO »] πονορτων L. 


Scholiasta addit: µέμνηται δὲ αὐτῆς Φιλήμων lv "Howci 


9. πολλάκις κτλ. Ε om. 

8. τόν] τιξ. 09. τὸ] dé oov 
15. φρουρᾶς] eodem 
.: Y. Suidan. 


23. P III, 8T: Apost. XVIII, 12: 
DV HI, 23. 

24. P ΠΠ, 95: Apost. XVIII, 43. 

25. F Il, 99: Apost, XVIII, 41 : 
Eustath. ad Hom. Il. 4, 487, 2, id. 
ad IL E, 802, p. 610, 9: ἐντεῦθεν 
δὲ xal Σοφοκλῆς λαβών λέγει βανὸν 
ἐντρέπεσθαι [Aiac. 90] τὸ οὐδόλως 
ἐπιστρέφεσθαι καὶ µείων λόγος 
&»zi τοῦ οὐδεές: Suidas. — Est Soph. 
Aiac. 264. 

26. F II, 100: Apost. XVIII, 37: 
doctiora Suidas ex Scholiis ad Arist, 
Nub. 721 profert: xai ἑτέρα παροι- 
µία' Φρουράς :Gdo» ὀλέγου 
φροῦδος γεγένηκαι ἁντὶ τοῦ 
Φιαγρυπνῶν περὶ τὴν φρουράν. «Αι- 
χῶς di λέγεται 2 γραφή. Φρου- 
Quc ᾷδων xal Φρουράς 16 ών. 
Καὶ τὸ μὲν Φρουραὰς dde» ἀντὲ 
τοῦ, ουνεχῶς dde» φρουράς" τὸ δὲ, 
Φρουρὰς ldo», ἀντὶ τοῦ φυλάς- 
των ἐπειδὴ φύλακες pour τῶν τοῦ 
φρονιιστηρίου Ovo&s. Φρουραὰς 
dà ἄδων, ἀντὶ τοῦ ἀγρυπνώ». οἱ 
γὰρ φρουροῦντες πρὸς τὸ κποσοβεξν 
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Φρουρεῖν  πλουτεῖν: in) τῶν κερδαίνειν ἐφιεμένων. 

Φρουρήσεις ἐν Navraxeo: ὅτι ὀλίγος μισθὸς ἐδί-- 
ὅοτο τοῖς Ναύπακτο» φρουροῦσε, τῶν ἐπιτηδείων πολλοῦ 
πιπρασκοµιένων. [ Ἔνιοι δὲ] ὅτι Φίλιππος ἑλων Nav- 
πακτον ᾿ 4χαιῶν γνώμή τοὺς φρούρους αὐτῆς ἀπέκτεινο. 

Φιλέψιος 005: ἐπὶ τῶν φιλοπαιγμιόνων. οὗτος γὰρ 
µεταξὺ τῶν δηιιηγοριῶν (ιύθους ἔλεγε. κεκωμιώδηται δὲ 
sig πανουρλία». 


9 
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X. 

Χαλεπαὰ τὰ καλά: Πμτακὸν αποτιθέµενον «79 aQ- 10 
qi» πρὸς τοὺς θαυμάζοντας εἰπεῖν φασί, χαλεπὸν ἐσθλὸν 
ἔμμιεναι. Σολωνα δὲ µαλακίαν αὐτοῦ καταγρόντα φάφναν΄ 
χαλεπα và καλό. Φασὶ δὲ Περίανδρον τὸν Κορίνδιον 
κατ αρχᾶς μὲν εἶναι δηµιοτικὀν, ὕστερον δὲ τὴν προαίρε- 
ouv μιεταβαλόντα ευραφνικὸν γενέσθαι ὅδεν 9?) παροιμία. 15 
Οἱ δὲ «a χαλεπα avs) εοῦ ἄδυνατου τιθέασι, ὦρ μηδὲ 
ἐκείνου ὀννηθέντος τηρῆσαι τὴν ἑαυτοῦ γγώμιην. 


30 


1. Addit Suidas: ᾿{θηναῖοι γὰρ φρουραῖς Φιαλαωβόντες τοὺς νησιώτας, 
Αισθοὺς ἔταξαν μεγάλους τοῖς φυλάσσουσιν ὑπ αὐτῶν χορηγεῖσθαι τῶν 
νησωντῶν. «4. ἀτέλειαν οὖν, καὶ τὸ ἀταλαιπώρως ix τῶν ἀλλοτρίων (jv, 
Ώρῇσθαε, ὡς dior 7 πλουτεῖν τινα 7 φρουρεῖν: vv. inde a v. ᾿4θηναῖον 
usque ad νησιωτῶν e Zenobio sumpta sunt. 2. epgovozoo. Zenobius. 
ere ὀλίγος] ot» λόγος LF. 3. πολλῶν LF. 4. Ενιοι 01] e Suida ad- 
iech ^ 5. ἀπέατεινε] ἀπέκτεινε πάντας F. Suidas addit: ἱστορεῖ δὲ τοῦτο 
xai Θεόπομπος i» δευντέρω: fr. 40 Wichers. 10. Vid. Zenobius, in 
quo singula narrationis membra melius collocata sunt.  Wirruxow F. 
11. φασὶ F om. 16. τιθέασιν F. — Ex eodem fonte Schol. ad Plat. 394 
Bekk. hausisse videtur: Περίανδρος ὁ Κορινθίων δυνάστης κατ ἀρχὰς δη- 


Ὁ ent 


τὸν Pavov καὶ τὴν ἀγρυπνίαν αὐτῶν 
παρακυθεῖσθαι] ᾖδονι ex eisdem 

holiis haec addo: τὸ φρουρᾶς 
δειν [φρουρὰς de» Venetus] 
παροιμία ἐστὶν inl τῶν ἀγρυπνούν- 


των καὶ φροντιζόντων πάᾶνυ λεγομµένη" 


oí γὰρ ἐπιτραπέντες d» νυκτέ τινα 
φυλακὴν ἀἄδουσιν, ἕνα μὴ ὑπὸ τοῦ 
ὕπνου καταµαλθακισθέντες ἐκλίπω- 
σιν 0 φυλάσσουσιν. εἰκότως 0. ἐνταῦθα 
y παροιμία ἑλήφθη. Φρουρᾶς ἄδων 
sunt eene ορ v Nub. 
121, ad quem versum apte Berg- 
lerus mentionem fecit Aesch. Àgam. 
16: ore» d' ἀείδεν ᾖ µινύρεσθαι 
doxé, Ύπνου vod ἀντέμολπον ivei- 
p»ev ἆἄχος, κτλ. 

27. F HI, {: Apost. XVIII, 38: 
Zenob. VI, 32. 


28. F IIl, 2: Apost. XVIII, 40: 
Append. Provv. V, 19. 

29. F III, 3: Apost. XVIII, 29: 
App. Provv.V, 13. Suid. s. Φιλέψιοςι 
ἦν d φιλοπαίγμων [videtur ex no- 
stro post v. φιλέψιος addendum ὅδει 
ἐπὲ τῶν φιλοπαιγμόνων. Dilbuioc 4θη- 
yutoc* ἦν —|* 4ημοοθένης κατι Ἰν- 
βοκράτους 134, p. 742: ἴπετα 
Φιλέψιον τὸν “άμπτρία, uti scri- 
bendum est ex sententia Schoe- 
manni: v. nott. ad ;Isaeum. 273]: 
Φιλεφίου μνημονεύουσεν οἱ τῆς uQ- 
χαίΐίας κωμωδίας ποιηταὶ, ini τῷ µε- 
ταξὺ τῶν δημηγοριῶν μύθους λέγειν 

30. F Ill, 4: Marc, VHI, 7*8. 
Fragm. Macar. I, 5. Apost. ΧΥΗΙ, 
49: Append. Provv. V, 22. De 
Pittaci sententia v. Diog. Laert. 1, 
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34 «ἈΧαλασω τὴν ἱερὰν ἄγκυραν: ἐπὶ τῶν ἐν «ινδύ- 
voie φευγόντων sic τινα ÓOvyacox. 

[Χαμαιελέοντος εὐμεταβολώτερος:] χαμαιλέαν 
Duo» ἐστιν elg ἅπαντα τὴν χρόαν µιετατρέπων. 


32 


μοτικὸς ὧν ὕστερον εἰς τὸ τύραννος εἶναι µετῇλθε. τοῦτο ΠΠεττακον dxov- 
σαντα, τότε Μιτυληναίων Φυναστεύοντα xal δεσαντα περὶ τῆς ἑαυτ οῦ 
γνὠµης καθέσαν τε ἐπὶ τὸν βωμὸν ἑκέτην x«l ἀπολυθῆναι τῆς ἀρχῆς ἀξιοῦν. 
τῶν di Μιτυληναέων πυνθανοµένων τὴν airíuy , εἰπεῖν τὸν Ί]ιττακον ὡς 
χαλεπὸν ἐσθλὸν ἕμμεναι. τοῦτο δὲ µαθόντα Σόλωνα ael», y «- 
λεπὰ và καλά, καὶ ἐντεῦθεν «elc παροιµίέαν ἐλθεῖν. οἱ δὲ ἐπὶ τοῦ ἀδυνά- 
του τὸ χαλεπον ἀκούουσιν ini πάντων Ιγὰρ γενέσθαι ώγαθ ὃν ddvratov : 
nonnihil discrepat explanatio ibid. 369 data: xagouda ἐπὶ τῶν i» εύπρα- 
yit μεταβαλλομένων εἰς ὠμότητα. φησὲ δὲ avc )v fid unos ὑπὸ Σόλωνος 
ἀναφωνηθῆναι ἐπὶ Πιςτακῷ ἱκετεύοντι m αρχήν ἀποθέσθαι, καὶ φάντι 
χαλεπὸν ἐσθλὸν φῦναν, δια τὸ τὸν ἰανδρον elc α)μότητα µεταβα- 
λεῖν. 9θεν, οὖμαε, φησὲ καὶ Μένανδρος [τ. Meinek ad Men. Rell. p. 248]: 
A exi), μεγίστη τῶν ἐν ἀνθρώποις κακῶν ᾿4γαθὰ τὰ λίὰν 
ἀγαθά" µέμνητα, di μι καὶ Ἐπίχαρμος καὶ Πλάτων Πολιτείᾳ [ΣΥ, 


435 C] καὶ Κρατύλῳ: 384 A 


2. εἰς τὸν ἀΦύνατον Apostolius. 


praefixi. 4. πάντα Suidas. 


µετατρέπω». 


16 et quae disputat Freius Quaest. 
Protagor. 122 sq. De Periandro 
in Wagnerus de Per. Corinth. 

r. diss, 13. ps ant sententiam 

Plutarch, de puer. Educ. 9, p. 6€: 
καλὸν γάρ τοι μηδὲν εἰκῇ μήτε λί- 
yn» μήτε πράττειν xai xata τὴν 
παροιµίαν, yaleud τὰ καλά: Theo- 
ctisti Sent. 22: χαλεπὰ τα καλά, τὰ 
δὲ xaxd μὴ gaulend. — Oi δὲ κτλ. 
v. Simonides in Plat. Protag. 33 
Α et nott. ad Zenob. VI, 38. Si- 
monidem respexit Maxim. Tyr. Diss. 
1 in. : χαλέπον ἐσθλὸν ἔμμεναι κατὰ 
παλ, άσμα, 

31. F III, 5: Macar. VIII, Ττ. 
Fragm. Marc. I, 1. Apost. XVIII, 
32: Diog. V, 29. Lucian. Tov. trag. 

91: ἄκουσον δὲ v5» ἱεράν, uoi», 
&yxvQay: ei. Fugit. $. 13: ἔδοξεν 
ουν σχοπουµένοις, τὴν ὑστάτην &y- 
xnQav. ἦν ἱερὰν οὗ ναυτιλλόριενου 
φασέ, καθιέναι. 

32. M V, 7. F Ili, Ἱ: Fragm. 
Marc. I, 8. Apost. XVIII, 51. Usur- 
pant Plutarch. V. Alcib. 23: ἦν γάρ, 
ὥς φασέ, μία δεινότης αὕτη τῶν 
πολλῶν ἐν αὐτῷ καὶ µηχανὴ θήρας 
«s8gonor, συνεξομοιοῖσθαι xai our- 
ομολαθεῖν τοῖς ἐπιτηδεύρασε καὶ ταῖς 


3. Proverbium ex Apostolio 


µετατρέπον Ε Suidas; in Suida AE 
πλὴν λευκοῦ Suidas addit. 


διαέταις, οξυτέρας τρεπομένῳ τρο- 
πὰς τοῦ Χαμαιλέοντος. Jv ixei- 
vog μὲν, ὡς λέγεται, πρὸς iy ἐξαθυ- 
vate; χρῶμα τὸ λευκὸν ἀφομοιοῦν 
ἑαυτον Αλκιβιάδη. δὲ, διὰ χυηοιῶν 
ὀόντι xal πονηρῶν ἁμνίως, οὐδὲν y» 
«Aiuto» ovd ᾽ ἀνεπιδήτευτον: id. 
discern. adul. ab amico 9, p. 53D: 
ὁ δὲ κόλωξ ἀτεχνῶς τὸ τοῦ χαμον- 
λέοντος πέπονθε. ἑκεῖνος τε γάρ ἁπασῃ 
χροιᾷ πλην τοῦ λευκοῦ συναφομοιοῦ-- 
ταν " καὶ o κύλαξ, ἓν τοῖς αξίοις 
σπουδῆς ὅμοιον ἑαυτὸν ἑξαδυνατῶν 
παρέχει», ουΦὲν απολεόπει τῶν αἷ-- 
σχρω» Gu iuter: Iulian. Caesar. 309 
À: Ὀκταβιανὸς ἐπαιςέρχεταε, πολλὰ 
αμείβων», ὥσπερ οὗ χαρμαελέοντες, χρώ-- 
acra: Phalar. Epist. 65, p. 196 sq. : 
os δανειδόµενου di προς τους ααιροὺς 
xul tov τρόπον, ὥσπερ uoi τοὺς 
χαμανλέοντας τὰ χρώματα, προς τοὺς 
τόπους, ἀλάττουσε: rem eleganter 
describit Diodorus in Photi Bi— 
blioth. Cod. 223, p.215 Bekk. : add. 
Antig. Caryst. Hist Mirabl.30. Ae— 
lianus apud Apost. |. c., .Gassen— 
dius V. Peiresc. 204. — Explicatio, 
quam h. l. legimus, ex Theophra— 
sto deprompta est: v. nn r. in 
Photii Bibl. Cod. 278, p. 525 Bel. ; 
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Χελώνη puidv: ἐπὶ νῶν ἀφρονεισεούντων φινός. τῷ 
δὲ ᾽4γαμέρνονι τῆς Θερσοέτου παῤῥησίας ἕλαν- 
τον ἔμελεν 7 χελώνῃ μυιῶν. 

Χειρώνειον ἕλκος: ἤτοι ἁνήκεστον. 

Χθόνια λουτρά: sd τοῖς vexgoic ἐπιφερόμενα. ἐκό- 5 
µιζον γὰρ sic τάφους λουτρά. 
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A 
3j 


X — Xosoay» ποικίλλειν: ἐπὶ τῶν ὀδυνάτων. 
3. «Ἄνυτρεούς [6 εός]: ὀοεράκινος, εὐτελής. 
i38  Xpovooc Κολοφώνιος: οἱ Kologovio t0» κ«άλλι- 


στον χρυσὸν εἰργάξοντο. xal γὰρ πολύ φασι πσαραλλάστειν 10 
τοῦ ἄλλου τὸν Ἀολοφώνιον χρυσό». 

** Εγὼ δὲ ὅμην χρυσοχοῄήσειν: κέχρηται 97 παρ- 
οµία Πλάτων, εί δὲ, 9 ὃ᾽ ὃς ὁ Θρασύμιαχος, χρυσο- 
yosi. ἔλαβεν ἀρχήν ἐντεύθεν. ἔποσέ vig φήμη ποτὸ slg 
v0 πλήθος τῶν ᾿4θηναίων, ac ἐν 'Υμηττῷ χρυσοῦ vro 15 
πολὺ φανείη καὶ φυλάστοιο ὑπὸ τῶν μαχέμων Μιυρμήκων. 
οἱ δὲ ἀναλαβόντερ ὅπλα ἐξέθεον ἐπ αὐτοὺς: ὥπρακτοι dà 
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1. μυῶν F. Suidas plura ex fuliano apposuit. 4. 


B. θεος LF om.: v. Ápostolium. 
iungit: verbum y 
erg vn Provv. v, 32. 


τὰ οπλα Suidas. 


μεταβάλλει ὅ᾽ ὁ χαμαιλέων dc πάντα 
τὰ χρώματα, πλὴν τὴν εἰς τὸ Λευχον 
xai τὸ ἑρυθρὸν οὐ Φέχετα, µεταβο- 
Àg»* xal οὐ nQog τὰ παρακείμενα 
µόνον γρώρατα μεταβάλλει, ἀλλὰ καὶ 
αύτος πρὺς ἑαυτόν, idv τις µόνον 
ἄφητα, αὐτοῦ, τὸ χρῶμα µεταβάλ- 
λε: unde ut Suidas οἱ Gregorius, 
sic eliam Ánon. in Cram. Anecdd. 
Oxon. IV, 268 sua repetiit. 

33. M V 8. F III, 7: Fragm. 
Marc. T, 16. Apost. XVIII, 61: App. 

ovv. V, 27. τῷ δὲ xvÀ] sunt 
verba luliani: v. Épist. 59. 

34. M V, 9. F IIl, 8: Fragm. 
Mare. I, í8. Apost. XVIII, 63: 
Zenob. VÍ, 46. Append. Provv. V, 
26: add. Poll. Onom. IV, 195: χει- 
ῥώνιον [sic] £Axoc, χρόνιον, δυςού- 
ἑωτον Nomen medici retünuerumt : 
Y. Paul. Aeginet. IV, 46: alia col- 
lesit Assmannus ad Galen. T. XX, 
P. {44 Kuehn. 


ἆλκος] εἶκος F. 


12. ἐγὼ] L cum antecedenübus con- 
υσοχοεῖν cum explicatione excidisse videtur: cf. nott. 
13. v; daí Suidas. 

zov L. Locus Platonis sic habet: τί δὲ, 5 d' ὃς, 
σαντας οἵει τοῦςθε νῦν ἐνθάδε ἀφῖχθαι, dAX οὐ 


7 δΊ] ᾖδεν L. Θρασυμά- 
o Θρασύμαχος' χρυσοχοή- 
λόγων ἀχουσομένους» 11. 


39. M V, 10: DV IH, 92. 

36. M V, 11. F III, 10: Fragm. 
Marc. I, 31. Apost. XVIII, 8s 1 
Diog. I, 45. App. Provv. V, 33. 

97. M V, 12. F ΠΠ, 11: Fragm. 
Merc. 1, 32. Apost. XVIII, bo 
App. Provv. V, 94. 

38. M V, 13. F IH, 12: Macar. 
V, 21. Fragm. Marc. I, 30. Apost. 
XVIII, 79: Plut. Provv. II, 15. 
Rem Tzetzes tangit Chiliad. XII, 
402. Proverbialiter adhibuit Liban. 
Oratt. T. 1, 351. R.: ταύτην iyo την 
ὁδὸν, tZ» ἀπὸ τῆς πόλεως ἐπὶ το 
προαστεῖον ᾖδιστα τν προςεῖπον τῆς 
“Α)γίδος Φύσανο», 7 περιβάλλει τὴν 
"MO grü»" Ὅμηρος, οὕτως ἅπασα χρυσῆ 
xai τελευτᾷ γε εἷς χρυσὸν Ἀολο- 
φώνεον, τὴν δάφνη». 

ὃν. F HI, 13: Apost. XVIII, 8t: 
Append. Provv. V, 32. ΗΠλάτω»] 
Reip.V,450B. Εὔβουλος ἐν Γλαύκῳ: 
fr. II Mein. Similia de Indorum 
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ὑποστρέψαφεες καὶ ιιάτην κακοπαθήσαντες ἔσκωπτον ἆλ- 
λήλους , [λέγοντες] οὐ δὲ eov ψῆγμα πολὺ συλλέξας χρυσο- 
χοήσει» καὶ πλουτήσειν. ἐχλευάζοντο dà ὑπὸ τών κωμικών 
Ἐνύβουλος yo)» φησίν' 
ἡμιεῖς ποτ ἄνδρας Κεκροπίδας ἐπείσαμιεν, ὃ 
λαβόνταρ cic Τπιηττὸν ἐξελθεῖν ὃ πλα. 
V. 

VWyoo vóv 4ιόνυσον: τὰ Ῥυύρα εὐτελῆς vrooc ἐστι 
καὶ {ιικρὰ, πλησίον Χίου, μή δυναµένη οἶνον ἐνογκεῖν. 
λέγομιεν οὖν τὴν παροιµιίαν ἐπὶ εών ἐν συμµποσίῳ ἄνακει- 10 
ιένων καὶ p9 πινόνεων. λέλεκται δὲ καὶ ἐπὶ τῶν οὐτέλειαν 
σήγμαινόντω». 

Dewdg: ὁ ὁρόσορ. οὕτως ἐκαλεῖτο 4ντίμαχος, πτυε- 
λωδης ov. οὗτος δὲ μελών ἦν ποιητής. οὕτω δὲ ἐκαλεῖτο, 
διότι προσςέῤῥαι»ο τοῖς ὁμιλοῦσι διαλεγόµιανος. ἐδόκει δὲ ὁ 16 
᾿Αντίμαχος Ψήφισμα πεποιηκέναι, ὅτε τὸ ἱερὸν πύὺρ οὐν 
ἔξεστι φυσῆσαι. δεῖ κωμιωδεῖν ἐξ ονόματος, ὢς μὴ καθα- 
θεύοντιεί 


40 


41 


92. 
42 d2olv ἑστῶσιν: ἐπὶ τῶν πρὸς τὸ ἀκοῦσαι τὰ ὧτα 20 
ευὐτρεπιξο[ιένων. 
18  "fAdivev ὄρος, εἶτα un Uv απέτεκδν: otav. ἐλπίσας 


τὶς μεγάλα µιικροῖς ἐντυχῃ. 


2. λέγοντες e Suida adieci. σὺ δὲ] F et Suidas: σὺ δὲ ᾧου χρυσο- 
χοῄσειν Ὅπερ dot, σὺ dà wov ψῆγμα πολὺ συλλέξας xal χρυσοχοήῄσας 
πλοιτήσεν.  ὃ. ἐχλευάδετο L.. 5. ἄνδφες Meinekius. — 6. λαβόντως 
ὅπλα do Ὑμηττὸν ἐξελθεῖν L: v. Apostolium. — 12. ᾗ παροιμία παρὰ Κρα- 
t ivo Suidas addit in fine. 13. ντίμαχος] post hane vocem L male 
Merat v. φεκάς. 15. προςέραινε LF. 16. οτι vo. — φυσῆσαν et ὡς μὴ 
καθαρεύοντι male eum huius proverbii explicatione coniuncta sunt: ad 
aliud enim proverbium .perünent: v. nott. crit, ad Fr. Marcian. I, 11. 
Depravatio orta est in Diogeniano: v. nott critt. ad Diog. l. c. Post v. 
ὅτι excidit e. — 1T. dez] scribe 4 y dei. 20. τὰ LF om. 23. i» 
τύχη] ἐπεεύχῃ F. 


contra formicas expeditione nar- 


rant Herod. III, 102. Dio Chrysost. 
Oratt. 35, p. 73 R. Cosmas in Α. 
Maii Spicil. Rom. Π, p. 141. Tzetz. 
Chiliad. XII, 404 aliique, de qui- 
bus cf. Welckerus Opusc. I, 366 aq. 


40. M V, 20. F IJI, 14: Apost 


XVIII, 97: Append. Provv. V, 39. 


Theognostus apud Bekk. Anecd. IIT, 
1442: Wugic yg: λυπρά, χέρσος. 


41. F III, 15. 16: Macar. VIII, 


93. Apost. XVIII, 94: Diog. VIII, 
τι. τὸ. 


*. T 

42. P IV, 4. M V,21: DV ΠΠ, 97. 

43. P IV, 5. M V, 22. ΕΠΙ, 
18: Macar. VIII, 94. dup cm Marc. 
1, 41. Ápost. XVIII, 99: Diog. VIII, 
79. »De Agesilao, statura parvo, 
LA eds ipsi venerat, dixit Tar- 

is Áegypti rex: ὠδινενίθρος, Ζευς 
ἐφοβεῖτο, τὸ d' ἔτικτεν μῖν: Athen. 
XIV, 616 D. Plut. Agesil. c. 90: 


Walzius. 





Ill 4POIMIAI 


ZTAAEBT'EIZAI EK 4I40OPJ2N 


BIBAISN KA4I ZTNTEOELXAI ENTATOA Κατά 
ZTOIXEION. 


APXH TOT A. 


| — dvsoy 9 μήρινθος οὐδὲν ἔσπασεν:ι ἀπὸ τῶν 
ἁλιευτῶ» εἴρήται. 

 ᾿4φροδίσιος opxoc οὖκ ἐμιποίνιμος: ἐπὶ τοῖς 
ἐρωτικοῖς ἐπιορκούιενοι οἱ 60i οὐκ ὀρλίζονται. 

ὃ yoga Κερκώπων: ἐπὶ τῶν πονηρών καὶ κακοήθων. 5 
Κέρχωπες γάρ τινος ἁπατεῶνεςρ ἐγένοντο ἐν ᾿Ἐφέσφ. 

4 ᾿ἸΑάετοῦ γῆρας, κορύδου veót 7c: παρόσον καὶ γη- 
ῥάσκων αετὸς κρείττων ἐστὶ φεάζοντος ὄρνιθος. 

ὁ '4dyaód Κιλίκων:; ἐπὶ τῶν οὐ παλῶς πλουτούντων. 
Προδότης γὰρ Kit εις Milssov προδοὺς εὐπόρησεν. 10 

6  'Ayooíxov uy καταφρόνει ῥήτορος: ὅτι οὐδὲ 
ατελών "" 

Ἰ ᾿᾽δώνιδος κήπος: ἐπὶ τῶν ὁλιγοχρονίων καὶ ἄώρω». 

8 ”"ώλλοτεδ ἀλλοῖον τελέδειν καὶ χώρᾳ ἔπεσθαι: 


1. αἴτῃ niv ἡ P. 2. ἁλιυτῶν] τῶν μηδὶν ἑλκυσάντων P addit — 3. 
ἐπὶ τοῖς κτλ. P om, — ix) γὰρ p. — 4. ἐπιορκουμένος Μ. 5. Κερκό- 
ze» et Κέρκοπες M. T. devob] ἁστοῦ et doroc M. 8. xgetrro» p. 
9. Κιλλικῶν recte Zenobius. Forma Καλλικών defenditur inscriptione 


iens apud Rossium Inscr. Gr. inedit, Ἰ, p. 3. — 10. Κίλιξ] v. Ze- 
nob, I, 3. 11. ὅτι οἱ δὲ τῶν εὐτελῶν yor καταφρονεῖν L. 

1. P 1, {: Apost. IV, 90: Dio- 11: Zenob. I, 3. Κακωώτερι Καλ- 
gen. IIT, 35. λικόωντος Euphorion dixit: v. Mei- 

2. L ], t. nekii Ánal. Álex. 154. 

3. P 1, 3: v. DV 1, 3. 6. L I, 3. 

4. 1. ], 2. 1. P 1, 7: DY |, 12. 

9. P f, 5: Macar. Il, 6. Apost. T, B. L I, 4. 
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014 d ινα ἐξο[ιοιούν ἑαυτὸν τοῖς dud τὼν πόλεων 
καὶ τόπων, ἐν olg ἄν γένοιτο  εἴρηται δὲ ἀπὸ τῶν πολυ- 
πόδων. 

9, ᾿"άλλην ὃδρῦν βαλάνιζε: ἐπὶ τῶν ἀπαγορευόντων 
δώσειν ἔτι τοῖς αἰτούσιν εἰώθασι λαµιβαάνειν. 5 

100 — "Aideig ὥσπερ εἰς 4ἤῆλον πλέων: ἐπὶ τῶν aggor- 
είστως καὶ φιληδόνως βιούντων. 

1! αλα καὶ κύαμιον: ἐπὶ so» μὴ εἰδότων καὶ προς- 
ποιουμιένων οἱ γαρ μάντεις ἅλα καὶ vapor τεθέασι. 

12 4ἴρειν Ιιασχάλην: ἀντὶ τοῦ εὐωχιάζειν. εἴρηται δὲ 10 
ἀπὸ τών ἀγροικικῶς ὀρχουμιένω». 

184 «ἲῑξ τὴν μάχαιρα», 

14 "ά4δακρυς πόλεμος xal: Καθεύδοντοςρ sQo- 
παιον: ἐπὶ τών ῥᾷστα καὶ παρὰ ἐλπίδα κατορθούντων. 

15 — iei κολοιὸς πρὸς κολοιόν καὶ' isi τὸν ὁμοῖον 15 
ἆγει θεὸς πρὸς τὸν ὁμοἴο». 

16 4μαλθείας κέρας: οτι KJ τροφῷ αὐτοῦ ὁ Ζεὺς 
“μαλδείᾳ ἐξ αἰγὸς ερεφούσης αὐτὸν παρέσχε πέρας αἰγὸς, 
δι οὗ ἐπέβλυξεν αὐτῆ πᾶν Oei ἂν ᾖτήσατο. 

Ἱ ᾿ετὸν ἵπτασθαι διδάσκεες. 20 

18 — el γὰρ εὖ πίπφουσιν οἱ 4ιὸς κύβοι: ἐπὶ τών 
ἁξίως ειμωμένων. 





$. ὀύσειν M. τοῖς αἰτοῦσεν] τὴν αἴτησιν PL.  µεἑωθόσι (sic) ML. 
8. ini τῶν εἰδένα, µέν το προςποιουµένων, orna εδύτων d) Zenobius. 9. 
τιθέασι] προ τῶν μαντενομένων Zenobius addit 10. εὐθχιάξειν] EUM - 
χεῖσθαι PL. 14. τὰ πρά γμµατα κατορθούντων Diogenianus. {5. ὡς aie 

av 

sówv ὁμοῖον üyti Θεὸς ὡς τὸν ὁμοῖον Homerus. — 17. τροφῷ alyóc ὁ Ζεὺς 
M. ὁ Ζεὺς post v. ᾽4μαλδείᾳ collocatur i in PL. 81. αὐτόν] αὐτῷ M. 19. 
alrgoyra, Macarius. — 20. ἀστὸν M. — 21. Explicatio in M male ad 
sequens proverbium posita erat. 


9. L I, 5. l, 29: Diogen. I, 53. "44«exev» 
10. P 1, 10: Apost I, 35. Ad αἰώνα Pindarus dixk Οἱ. Il, 66. 
theoriam Deliacam, de qua v. Plut. — Alterum respexit Basilius in Maximi 
Nic. 3, retulerunt Bernhardius ad — Conf. Serm. LXX, p. 687 Comb.: 
Suid. s. v. et C. F. Hermannus de vi τῶν ἀγαθῶν ολο, τές καθεί- 
theoria Del. disput p. 10: aliter de» τρόπαιον ἔστησεν; v. Apostol 
|. 


Zenob. II, 41 statuit. III, 2 

11. P I, 11. Ε L, 18: Apost II, 15. L 1, 7. 
41: Zenob. I, 25. 16. L 1, 8. 

12. L I, 6. 11. 1, I, 9. 

13. P I, 13: Macar. I, 57. Apost. 18. P I, 18: Macar. I, 37. Apost. 
I, 60: Zenob. I, 21. ]J, 40: Zenob. II, 44 : add. Eustath. 


14. P L 14: Macar. I, 25. Apost. sd Hom. Od. 41, 107, p. 1397, 18: 


19 


21 


23 


29 
26 


COD. MOSQ. CENTURIA |. 95 


᾽4γὼν noógaotv οὖν ἐπιδέχεφσαι οὐδὲ φιλία: 
ἐπὶ τών διολλύντων. 

᾿4ετὸς ἐν νεφέλαες. 

᾽4ληλεσμένος βίος: ἐπὶ soU ἑτοίμου καὶ ὠἀπόνου, 


᾿4νάγυρον uiveic: ἐπὶ τῶν προξενούντω» ἑαυτοῖς 5 


xcxa. 
᾿4εί µε τοιοῦτοι πολέµιοι δεώκοιεν: ἐπὶ τῶν 
καταπεφρογημιένων καὶ οὐδενὸς ἀξίων. 
᾿4ετὸς δρίπας ὁρᾳᾷ: ἐπὶ τῶν καταφρονφουντων τών. 
"4λμῃ οὐκ ἔστιν asta: ἐπὶ τοῦ ἀπδοῦς. 
᾽4λωπηξ ov δωροδοκοεῖσαι: ἐπὶ τῶν οὐ ῥᾳδίως 


ἁλισχομιένων. 


1. φιλων M. 2. Explicatioin M sequenti 


explicaüonem om. 
zec M. 10. ἔνεστ᾽ Zenobius. 
omittunt : v. Ápostolius. 


xvfe» γὰρ, φασί, Φιχῶς ἔλεγον. αὐτό 
τε τὸ ἀναῤῥιπτούμενον, ὅθεν παροι- 
mía εραγικὴ τὸ, di) ydg eU m. 
οἱ dióg xvf, καὶ vr». iv αὐτῷ µο- 
νάδα: versus enim e Sophoclis tra— 
goedia quadam petitus est: Scholl. 
ad Eurip. Orest. 592: εἴφητα, δὲ 
ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν κύβων' καὶ Zo- 
φοκλῆς αἱ) γὰρ εὐ πέπτουσιν οἱ 
4ιὸς κύβοι: est fragm. 163 Dind. 

19. L 1, 10. 

20. P I, 20 : Macar. I, 40. Apost. 
|, 45: Zenob. Ἡ, 50. Respexit 
oraculum nobilissimum  Aristid. in 
Panath. 196, 14: atró» τε lv» νεφί- 
la; αὐτὴν 0 θεὸς καλεξ προς τᾶλλα 
πολίσµατα, 


21. P I, 21: Macar. I, 80. III, 
3]. Apost. II, 15: Zenob. I, 21. 
Append. Provv. 11,86. Bene Sui- 
das: καὶ ἀληλεσμένον fiov oi μὲν 
lai τῶν βαλανότῃ fie [nott ad 
Macar. Ill, 40] χθωμένων iditarro, 
οὐ δὲ ini τῶν ἁταλαιπώρως βιούντω», 
olo» κατειργασµένον, προς τροφὴν 
ἔτοιμον, Καὶ ἀληλεσμένος βέος, 
ial] τῶν i» ἀφθονίᾳ τῶν ἐπιτηδείων 
ὄντων. 4λλη dà παροιμία φησί». 
Οὐ γὰρ ἄκανθαι ἔοικε δὲ ὑπο- 
µμνήηκειν τὴν τοῦ βίου µεταβολή», 


9. P: ἐπὶ τῶν δυςαλώτω». 
dit P: ᾽ 4νώγυρος γάρ τι ἥρως ἱκάκου τοὺς γείτονας. 

11. οὐ δωροδοκεζται] οὐ 
12. ἁλισκομένω»ν] αλιευομένων M. 


proverbio apposite. PL 

6. κακά] ad- 
9. 8 έπας] θεί- 
uidas, alii 


ἀγρίου καὶ ἀκανθώδους [cf. nott, ad 
Macar. l. c., Zenob. 1Π, 98] προ- 
τερον ὄντος, πρὶν ἐπιμέλεναν τῆς γῆς 
καὶ τῶν σπερµάτων γενίσθα,, οθεν 
ἀπὸ τῆς ὕστερον ἐπιμελείας ῥηθῇ- 
ναι τὸ dÀgÀ. βίον. Proverbium ov 
γάρ ἄκανθαι Suidas s, οὐ nar- 
rat ἐπὶ τῶν ὠφελίμων dici, Hesy- 
chius s. ov. ab Aristophane in fa- 
bulig, quae Zgáuera et Σκηναὶ xa- 
ταλαμβάνουσαι inscriptae erant, α-- 
hibitum esse: v. Arist fr. 266 et 
407 Dind. Ceterum v. Eustathium 
in nott. ad Macar. IIT, 40. Similes 
locutiones Meinekius Comm. Grr. 
Rell. II, 1, 587 sq. composuit. 


22. P T, 22: Macar. II, 2. Apost. 
X, 32. Mant. Prorv. s. κινεῖςι Ze- 
nob. II, 55. 


23. P I, 23: Apostol I, 48: Ze- 
nob. 1, 52: add. Suid. s. uz? et s. 
«il, qui ἐπὶ τῶν ευκαταφρονήτων 
proverbium dici annotat, 


24. P I, 24: Macar. I, 43. Apost. 
1, 41: Zenob. II, 53. 

25. P 1, 25: Macar. I, 75. Apost. 
Il, 18: Zenob. I, 63. Cf. nott. ad 
Macar. III, 40. 

26. P I, 26: Apost. II, 1*7 ibiq. 


v. annott. 


10 


21 


28 


29 
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᾿4ε) φέρει τι 4ιβύη κακόν: ini τῶν ad devo 


σκόγτω» τι Φέον XGXOV. 


"dvo ποταιιῶν χωρούῦσεν ai πηφγαίς ἐπὶ τῶν 
ἐναντίως Λλελχοµιένων, olov ei 0 nóQvog λέγει τὸν σώ- 


qoova πορνον. 


9 


᾿ἀργύρου κρῆναι λαλοῦσενφ: ἐπὶ τῶν Óra πλούῦτον 
ἐμφανιζροιιένων 9 εὐημερούνεων. 


{. «le M. 


9. ἄνω ποταμῶν ἱερῶ» χωροῦσι πηγαί Zenobius ος Euripide. 
καλοῦσιν M. Suidas explicat: ἐπὲ τῶν 


znjyaí P. — 6. ἄργυρον M. 


καονὸν xaxov recte Schneidewinus in Zenobio reposuit. 


χωροῦσι 


ἀπαιδεύτων μὲν, διὰ δὲ πλούτου ἐπερβολὴν παῤῥησιαζομένων καὶ λαλούντω». 


27. P I, 27: Macar. I, 42. Apost. 
I, 49: Zenob. II, 51, ubi addas 
Suid. s. «is 4λεὶ gégpes τι άι- 
βύη xaxov: ini τῶν κακούργων 
xul dii τν κακὸν ἐξευρισκόντων νεώ- 
τερον. παρόσον py 4ιβύη πολυποικι- 
λώτατα εἴωθε φέρει» θηρέα: Ατριοί. 
de Generat. Ánim. I 7, p. 746 
Bekk.: λέγεται δὲ καὶ τὸ περὶ τῆς 
ιβύης παροιμιαζομενον, dc dei τι 
τῆς 4ιβύης τρεφούσης καεν όν, did 


«0 µέγνυὔθαε καὶ τὰ μὴ ὁὀμόφυλα 


ἀλλήλοις λεχθῆναν τοῦτο. 

2b. P 1, 28: Macar. II, T. Apost. 
Il, 92: Zenob. II, 56: add. Scholl. 
ad Eurip. Med. 414: παροιμία δὲ 
τοῦτο ἐπὶ τῶν εἲς τὸ ἐναντίον καὶ 
παρὰ τὸ προςῆκον μεταβαλλομένων 
πραγμάτων, olo» αἀντέστραπται τὰ 
πράγματα, ὥστε δολίους μὲν καὶ 
ἐπιψόγους Φαίνεσθαι τοὺς ἄνδρας, 
τὰς δὲ yuraixaq εὐγνώμονας xul δι- 
χαίας: Scholl, ad Lucian. Dial. Mort. 
VI, 2, p. 68 Iacob.: παροιμία tori 
λεγομένη , ore τὰ ἑναντία τῶν ὀφει- 
λόντων γίνεται, ἄνω ποταρῶν 
χωροῦσον πηγαἰ in γὰρ τῶν 
πηγῶν οὐδέποτε ἄνω, κάτω dt μᾶλ- 
&o» χοωροῦσι: Baehmanni Anecdd. 
I], 338, 9. Usurpaverunt permulti: 
affero Demosth. π. v. παραπρεσβ. 
ϱ. 287, p. 433 R.: ἀλλὰ dra ἄνω 
ποταμῶν ἑκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ πάντες 
oi περὶ πορνείας ἰῤῥνησαν λόγοι: 
Diogenes Cynicus apud Diog. Laert. 
Vl, 36 sive Arsen. XXI, 13: Ari- 
stot. Meteorol. II, 2, p. 356, 19 
Bekk.: συμβαίνει δὲ τους ποταμοὺς 
ῥεῖν οὐκ ἐπὶ ταὐτὸν dei xatd τὸν 
λόγον τοῦτον imt) γὰρ εἲς τὸ µέσον 


εἱςρέουσιν dg οὗπερ ἐκρέουσι», oU- 
0l» μᾶλλον ῥευσοῦνταν κάτωθεν η 
ὄνωθεν, ἆλλ᾽ dg ὁπότερ ἂν ῥέψῃ 
xvuaíivo» o Τάρταρος xuiros Tov- 
vov συµβαένοντος γένοιτ ἂν τὸ λεγό- 
µένον ἄνω ποταμῶν ὅπερ αδύνα- 
τον: Unde iam ante Áeschylum et 
Euripidem hanc paroemiam a Grae- 
cis usurpatam esse, recte Schae- 
ferus ad Demosth. |. c. conclusit: 
Cic. Epist. ad Attic. XV, 4: laudo: 
si vero. eliam Carfulenus, ἄνω πο- 
ταμῶν: Lucian. l c., ei. ΑΡ. pro 
Mercede Conduct. &. 1: πολλή yov» 
y διαφωνία τοῦ νῦν βίου πρὸς τὸ 
σύγγραμμα, καὶ τὸ ἄνω τοῦ πο- 
ταμοῦ χορεῖν καὶ ἀνεστράφθαι 
τὰ πάντα xal παλινῳδεῖν πρὸς το 
χεῖρον: Tulian. Oratt. VI, init: Li- 
ban. Epist. 423: νῦν ov» ἄνφ ποτα- 
μῶν: Theodor. Metoch. Miscell. 89, 
p. 978 Kiessl: κὠντεῦθεν ἄνω πο- 
ταμῶν κατὰ τὴν παροιμία» χωροῦσι 
πηγαὶ καὶ πάντων τῶν ὄντων xai 
τῶν εἰκύτων ὀρῶνται τάἀναντεώτατα, 
καὶ αταξία πᾶσα καὶ vf gu κτλ.: 
Phot. Epist. 5, p. 69 Μουι.: Fir- 
mus Epist 5 in Muratori Anecd. 
Graec. 285: ἄνω ποταμῶν ἑερῶν, τὸ 
λεγόμενο» , χωροῦσι πηγαὶ, ὅτε καὶ ἡ 
εὐλαβειά σου ἆφ ἡμῶν Φδίεται προ- 
στασίας, ἕτέροις τοῦτο φέµειν ix τῆς 
παλαιᾶς συνηθείας ἄδειαν ἴχουσα: 
alia praebent. Burmannus ad Pro- 
ert. 1l, 15, 29. II, 12, 33. Mark- 
andus ad Eurip. Suppl. 520. Mit- 
scherlichius ad Horat. Carm. I, 29, 
11. Boissonnadus ad Nicet. Eugen. 
T. I, 233. 

29. P T, 30: DV. I, 82. 


COD. ΝΟς0. €CENTUBIA 1. 97 


3) ᾽αΑπὸ μείζονος. ἀφθρὸς' mE: ius pem 
Ἰωνικώς. e 

42 ᾿Ααρώβιος αὐλησής: o ὃς vow. pie Het Vedere 
db sectae ο ο... σαν ων n 

2 — sAaisty: καθ ὑπερβολὸν, ini τὸν epidge s 

33 di Xa Pici yvpnyal: ὅτι δεῖ depede * * νερών. 

Ἡἡ ἄἀπόνην σετίδεις: ἐπὶ tert μή καὶ ovx" 
ἐπιδιδόντων. ο gs 

3 —— "dilesracupors,dA1Àor ὤφαφτοί dei vov παρ Min 10 
sd ἀἄλλόοερια πληροπομούντω». ο 

46 ''“4λλο 2λανζ, ἆλλο κοράώνη νο αεί ini τῶν 
p ουμιφωνούνεωκ' «λλήλοις. n. 

3 ᾽αἁλωπεκίζειν πρὸς éséguv di dx dew: in) soy: 
ἐξαπατᾶν fovionéves τοὺς opoiotg... « 15 

38 "ώάλλοισι μὲν 2λάσσα, οι 2 xnl ἐπὶ 
εών λάλων καὶ φάγων. 

39 ᾿4νδρὸς γέροντου tm so «Qa viov: ἐπὶ τῶν 
εἷς οὐδὲν χρησιµευόντοων. | | 
"άλλα piv 4εύχωφ, ἄλλα m dió xovos d ὄνος: to 
ἐπὶ τών. cakes voie Aóyom φαν τὰ ρα. 


1. ἄλεν ἀπὸ p. ἀνδρός p. ἄλευε et lesudci in M wr compendis 
ipa sunt. 3. 4ρράβιος M. ὃς wrl.] verba in hunc ordinem 
redigenda sunt: ὁραχμῆς μὲν Πὔλε, τεττάρων δὲ παύεται: v. πο, ad 
Zenob.1], 58. — 5. «av, P. T. Scribendum videtur: ors δεῖ τὴν 
ώς ἀρειδᾶς χαρίζεσθα; καὶ pisi inag εὐεργετεῖν: u ο αμ qs 
€x ea corrupta est, quam. in iogeninno Vindolyonensi 
mus,. 10. παρ ἐλπίδος M. — 12. yà4E M. ' — 18. ἀσταφὶς Zenobias: 
eandem lectionis: diversitatem Gaulminus in Eustath. de Ist. Amor. 2s 
49 invenit. Egit de nominis forma Hemsterhusius Ánecd. p. 96. 8 
des hanc eiphcationesn affert: απὲὸ μέρους, su) τῶν. μηδαμοῦ αὈησυμευόνω 
ais 20. 4axev et ««άκωνος M. — óvoc] φέρε ex Diogeniano ediivien- 
est. 


30. P I, ài: Apost. III, 56 : .Dio- γυμνός ἐστι καὶ ai Χάριτες xa) oí 


gen. 56. ἀστέρες. 

31. P I, 32: Macar. Ii, 37. Apost 24. P 1, 37. F i 26: DV. I, 28. 
Hl, 71: Zenob. 1, 29. | 35. D 1, 38: D DV 1, 30. 

32. L 1, 14. 36. P 1, 39. M Ἡ, 26: DVYL31. 


33..P 1,36: Apost. 1,82: Zenob. 31. P I, 40: DV Ll 32. 
I, 96: add. Suid. s. «Χάριτας οί Many — í 38. P I, 41: Apostol. Πα, 36: 
Prov. s. aj, — Nudarum Gratia- Zenob. I, 73. 
rum meminit Pbilostr. Epist 44 9. Pl, iis Macar. Ἡ, 13. Apost. 
init: or, πένης ε)μὶ ἀτιμότερός σοι ii, 5: Zenob. 
doxG* καὶ µην xal avroQ 0^ Ερως 40. P 1 1, 43: 5v. 1, 33. 
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98 1 /JGBEGORIUS CYPRIUS.. 


A Mey μὲν ὀξηνελοῦμέν,, ἡ ὃ ἐπειρρέοι; ἐπὶ. 
τῶν µάτη» πονούντων.᾽ i 

42.. "dioc ong tot», οἳ: δ᾽. i myosraüseo. eségat. 

43 EU qyAégsatxalecéóygnuev y χάρώ» ἐπὶ τῶν 


Φχαρίαταει ES U^ auk κκ τν AS 9 
A4 αν μὴ "eof κρέας, ταρίχω oseQxténes Oe dui 
«oic παρούσιν αρκοΐσθαι. ο... ΝΕ τσ λος 7 { νὶ 
45 p peg nov jpeo c ie Ltd A uA quac e 


46  '4sai τα πέρυσι ο λεία. uocae 

AT dvdeo δὲ φεύγων οὐ pns. x$.U090» deest ini 10 
τών εαχέως ὀφειλόντων ἕκασσα πράνσφνκι de 5s 

48 dy» 0gl A4vdo πράγματα οὖν ᾳα, ἆλλ ἀνὐτὸς᾽ 
ἐλθὼν ἐπρίατο: ἐπὶ τών κακα éavcole ἐπιοποαμιένων. 

49 ανέμους }εαωργεῖν: in) τῶν αν ώς wal) t70s- 
vog μδταλαγχανόντων.. - 15 

509 ναάγνῃ οὐδὲ Φεοὶ μάχονται. 

δι «νφνεὶ πέρχης σκορπίον: ἐπὶ "wr «& pies otgev- 


pévov. ; 
5.  «ἁλιεὺς πληγεὶς φοῦν οἴσει. . : 2 
539 ᾿άλλοι onaiqovory, ἄλλοι ὃ) ἀμήσονεαά 0) 


5à άρκτου παρούσης i 1) ζητεῖς: ἐπὶ τών προδήλων. 

ϱῦ ᾿4ετὸν κάνθαρος μαιεύεγαι: ἐπὶ vy ὑπό τινων 
εὐτελῶν πασχόντων. ὁ γὰρ κάνθαρος τὰ τοῦ αετοῦ ua 
ἀφαμέξει χυλίων, 


íi. ἐξαντλοῦμεν M. — 10.21] ὁ PL.. — dvgas ατύπον Zenobius, 13. 
ἐξελθὼν idem, — 18. αντ felsyorev in fine ον. addit Dioge- 
niapus, — 20. ἆλλοι s)» Diogenianus. vovg, Macarima Totum 
sic rediategrandum esse putat, Nanokiua in 8d eidewini Phil. IL, 158: 
ἄλλοι ui» σπεέρουα, Glàes dÀ mov οἰρήανντα. — 21. ὄχνη uf ie Ze- 
nobius L c, ubi v. nott. critt, . 23. εὐτελῶν] fortasse pont hanc vocem 


peyola excidit. 


41. L 1, 15. nob. I, 85. Usurpat Synes. Epist. 

42. P I, 45: Macar. Hl, {. Apost. 103 fin.: ὠνάγκᾳ di οὐδὲ Θεοί, paci, 
IT, 63: Zenob. I, 83. pue Ἡμιν dE ἐστι ἄλλα deuvé- 

ΕΕ ντ ο δΡΗ δθι DV LAS. 

45. L I, 16. ; 92. L 1, 20. 

46. L 1, 17. 53. P " 95: Macar. I, 78. Apost. 

4A.LL1 S: "E αν I, 62. 

48. P 1, 49: DV P 1, 56: Macar. Π, 42. Apost. 

49. P I, 51. F I, εν 2D. ), 54. ji ^: Zenob. Il, 36. 

50. P I, 52: Apest. JI, 6: Ze- — 55. P 1, 57: Dv l 65. 


COD. MOSQ. CENTURIA |. 


5$ ᾿4νδρὸς }έροντος ας γνόθοι f axsqgic. 

9 «άνφδρος κανῶςρ πράσσοµσος ἐκποἆων φίλοι. 

58 án vov βοῦν ἑλούφειν. ἐπ) vay-ÓpdrQáe zs 
μεπρῶν, ὅμως δὲ. μεγάλους Ἄαφαγων(ζοῤ ἔνωκ. ὤφρονας. 'u 

"άλλοτε μητρυιή πέλει ἡμιέρα, ἄλλοτια dq. 5 
sg e ἐπὶ πών. τότε μὸ» Uguipeoeap , πο xD ιδνεημιέ- 


θούρτων. 


'i ' 


"dpa δίδρυ tal λάρβα». ve: de τών' πολ: ἄλιότον 


ουναλλασσαμένων.. 


"4νόρακες ὁ ηδνυτός pigoviv: dal ον . οἷς ο 


ἤλπισαν διαψευοδέντων. : 


Y V (|? . "n 


. dno «uv fgadvoseldy ἄφων In noc S govóe. 
παντα ταῖς σο φοἱς οὔκολας ἐπὶ τῶν δια ape 


σεως stay ποθιγινοµιένων. . - 


᾽ἀργυραῖς Jeyqees peyot καὶ πώμτωών κρα- 15 


t794:C. 


"Anag ἐχῖνος εραχύς. | 


UE uoa TEL 


᾿4οκὸν δεἑραερῖ dn) τῶν ανόητό» si πονούντω». 
414239909 βίον. ζφο: ἐπὲ τῶν ἐξ ἀλλυνρίων βιούλτω». 


óecerc. 





ακτηρίαι M 
ο enobius. 


λόγχαισί et πάντα idem. - 


56. P 1,58: DV I, &&. 

51. P I, 59: DV I, AS. 

50 P L2: Mecu I, 96. Α 
Car 

Ps S7 peer 


igit Ea Hom, n. E 285, 
^s 


60. P 63. Macar. I, 9. A 
LH, 18: big lj, στ. Menend. 
most 748 Mein: Xagsrac Paeios 
παὶ didow καὶ πο ψι 

61. P I, 64: DV 1, 02. 

62. P L 65: DV Hl, 100... -: 

63. P-I, 66: Macar. I1, 22. Apost 
ΠΙ, 58: Zenob. Ἡ, 9: Cogüatum 
est Euripideum - ud: ea" rers 


. 9. Scribe ἡμέρη. fes dh 
; 12. τῶν ΡΥ om. 
των] καὶ τῶν Φυςκόλων P cum Zenobio. 
18. Φαΐρεις i e 


᾽Αποτίσεις χοῖρε yiyagta? ἤτοι ἃ ἔφαχες, ἄπο-- 20 


" Ὑέγονεν ni 
13. διαφς ῥονήσε, 14. ix 
19. ἂ γυφέαὺς Diogenianus. 

Duc P. |j 
m ὥς exa» καλόν, de quo 
v. Wyttenbaehius ad'Plut. de sent. 

rofectu in virt. c.: ο. p. 85 A. 

atthiae ad Eurip. fr. iub. trag. 
CXIX : add. Ar ost. IIT, 31^. 

64. P I, 61» Macar. II, 29. Aposl. 
πι, 91. "Maht.- Provv. s. ἀργυραῖς : 
Diog. II, δε; add. Hesych. ἀργὺ- 
θέα, λόγχαε: ai μισθοφόροι.  Allu- 
dit Phot. Patr. Epist. 105, p. 229 
Mont: πάση δὲ μηχανὴ) ἐκεκένητο” 
οὐκ doyvgar δὲ doa λόγχα. uos 
vos; 9 λέγεται, ἀλλὰ xal yer ib. 
xe) dudrnc κτλ. 

05. L1, 22 

«466. P'1, 9: DV L " 

8. P f, 10: Dv 1 92, 

' €&. P 3, πει BV 1, 96. 


πα 


400 


' GREGORIUS CYPRIUS; ) 


€9 ᾽«πήντησε πακου βου] καὶ πρὸς ὑπερτάτη» πα 
τα φών ποσχόντων dia ὧν ἔδρασαν. : 
"dong καλύπφεῖ, πλευρα αημνίέαξ feb 
PLTE λόπης ἐπὶ ρθρα: ἐπὶ se» "ο. μογίσφους 


ü 


ἐχυρούντων: 


(à « ὖπτὸν οὐ ορόφων. m Sod ini νών ὦπο- 
ρούντων μὲν ἑαυσοὺς ερέφαεν, ἄλλους δὲ ἐπαγ)ελλομόνων. 


13 ; 


14 


. ποιούνέων. 
'"4na«biata (i neta: ini vU» gapéles λόγων. - 
'«νδρωπου Ῥύριπος, wu) Ψυχή, καὶ διάνοια, 

καὶ τρόπος: ἐπὶ τών ῥόσια ῥεταβαλλομένων. 
᾿ἀπόλωλεν ἡ ὖς sal τὸ κάλάνευν λα) ἡγνάθος. 
αν ληνὶ κω]λάζουσιν ἐς φέλους pilo: ὅμοιον (5 

xj τὰ dori nesot à ἀγαθοὶ ἀγαθῶν ini dels 


19 
16 


Ti 
18 


ἔασιφ. 





1. £215 Dioganiauus. θ αὐτὸς αὐτὸν DV. 


πατεπαγγελλομένων Diogenianus. 


16. Jarra P, δαῖτας Zenobius, Macarius. 


69. P 1, 72: DV 1, 57. 

το. P I, τὸ: Macar. I, 46. Apost. 
I, 57: cf. nott, ad Ῥ |. c., quibus 
add. Etymol in Crameri Ánecdd. 
Pariss. IV, p. 96, 1T: '40ec — 
"40e σκιάδεν νῶτα αημνίας Boos * 

οὓς ydg e vrm ἐν τῇ «ήμνῳ. 
renstulit in "latinam ^m linguam poeta 
apud Varr. L. L. VII, 25: ἐν cor- 


suatam tauri am umbram iaci. 
τι. P I, 7Η DV 1, τὰ. 
72. P T, 15: DV I, 93. 
13. L 1, 23. 
14. P ud t S TRU IV, 33. Apost 


Il, mm 
PL "fs: Ao II, 16. XVI, 
/9. pan XXXIX,23. Macar. VH, 
96: - Diogen. III, Af. —Phrynichus 
in Bekk. Αποζάά, 1, 24, 31 αμαξιαδα 
χρήματα explicat : μεγαλα, € eigo 
dv ἅμαξα, οὐκ ἄνθρωπος 57 vnolv- 
gio»: unde nostrum proverbium ex- 
licandum esse Meinekius conten- 
it Comic. Gr. Rell. IV, 063, Et 
firmatur eius ratio etiam Athen, X, 
418 D: ταῦτα δὲ καπανικὰ εὔρηκεν 
Αριστοφάνης f» - “πα: "Td 


"dioe Ῥέδεμρον ἁποφαγωνι n) τῶν ἀχαρίοτω». 
uota φὸν ντ ο. 


"e Mirid foci νι 


$ 


«0 


15. ἐς eile» Zenobius, Mnmacarius. 
tvra. Zenobius. — ^ 


θετταλικα μὲν πολὺ καπανι- 
κώτ ερα, οἷον τὰ ἁμαξιαῖα. θειτα- 
λοὶ γὰρ τὰς ἀπήνας καπάνας ἔλεγον: 
Y Bergkius in Meinekii Com. Gr. 
II, 2, 1150. Add. Creuzerus ad 
Ioann. Lyd. de Mensibb. IIT, 31 ed. 
Roether. et nott, ad Macar. 'L e. 
76. P I, 79: Apost. II, 88: Dio- 
en. III, 39. Proverbium illustrat 
issonadus Aneod. Now. 11, 6: 
add. nott, ad Macar. IV, $1. De 
Euripo eiusque natura v. rou 
Euboic. Specim. p. 
; στ. P 1, 80: Apost. oi. 
18. P I, 81: Maear. 1,69. Apost. 
1, 92: Zenob. H, 9. A6. Docte 
Sohol. ad 'Plat. 313. de proverbio 
exposuit : ταύτην δὲ λέγουσιν ερῷ- 
σθαι ἐπὶ "Hoashet, oc ὅτε ἐδτιῶντο 
τῷ Kyu tv» ἐπέση. ἔρατῖνος 
δὲ ἐν Πυλαίᾳ Πτ. I. ein.] μειαλ- 
λάξας αὐτὴν γράφω οὕτως 
avo" rj utie, ὡς o παλαιὸὲς «άόγος, av- 
τοµάτους ἀγαθοὺς yas Κυμφῶν ini 
Φαῦτα Orari». Καὶ Εὔπολις iv 
xovow φένει [fr. XIV.]: cf.. Mark- 
seheffelius ad Hesi £x. p. 136. 


1. πάρω d UR 


T9 
80 
8t 


83 


8 
& 


COR. NOSQ. :CRNTURJA L 


101 


᾿Ανεαγμέναι Δονσώῶφ Gvoan. 5... Ὁ 
4ρχν ἄνδρα déiuvsoy.- 
'Aias d) ψόρτος ἔνθεν ᾖλθεν,. ὧν ἔβφ: 


ἐπὶ «ών α«πεώς wenDévsen κα). ἀπομεθένκων.. ἔμσαρος «de 
αλας ἐπιφερόμιενος ἐν »zt — Titeniven τοὺς a 5 


ἐν *5 Φαλάσσφ ἀπάβαλον.. 


"4θγαλέον ος πάς ἄφφοσε, nóàM dee 


gevecv. 


!s. eot " 


"dy 5 leavsá js Ati — τὴν Vinnenir nééc- : 


ater»: ἐπὶ sov φονερώς μὲν me μὲ πο -- te 


παφουργ/ᾳ di χραμένωμ. 


( . 


"doóson dseveiceke: ἐπὶ se». doxénvag s RS dvi uv. | 
dise g "ay ἔοικα: ιλήψασδαι. πάν. 





] πθάσσῃ Μ. 


ϐ «ἄὐτοῦ Ῥόδος, LLLI πήδημα. 
$. Heronirey P. 6. θαλάσο y 
zytbsen 


DA αλωπεκ "N. 


tur Meinekius S Crux 
Apophth. Reg. cett. 190 


9. ᾖ] τῇ PM. it. 
z ρόςραψον rectius scribi opina 


προςραατέον 
óe in verbis 


latere aut. tctrametrum. iambieum suspicatur. probante Naucki» in Schnei- 


dewini Philol II, 


λεοντῆ μὴ Ἐκητ) ἁλψπεκῆν πρύςαφον, aut 


1598: ἂν 
duos trochaicos dimetros: 9 λεοντῇ μὴ "aptas, Τὴν 'ἁλωπεκὴῆν πρός- 


αφαν. Nom easentiori Lysander enim' preverbii .auctor: widetpr esse. - 
Adde quae dixi in Philologo T. III, p. 573. - 


sfolius. 13. urdg idem. 


14. Posi proverbium 80 p 


12. ἀδιασκίπτως' Àpo- 
alfett: '4za- 


p. 897: y Apost, XVII, 27 et Plut. . 
E: onov μὴ ἐφεκνεῖκα, y Δεογτῇ 
εἶναι ἐκεῖ τὴν ἀλαωπεκὴν.  Celefum idem 'Meinekius:l. ο ^ ise 


1ο) Θερμµολουσέαυς, af ooi PRSE σε ixi pe» m τρυψήι 
καὶ αβρότφτος διαῤῥεύντων ! οἱ Apost. ΠΠ, 3$.. cibos να 


TJ. L I 


» 24. 
80. P I, 83: Macar, 11,43. Apost., 


IV, 1: Diog. Il, 94. 
proverbi quaerit Sehoellius V. Βο-- 
hocl. 363. , Usurpat Liban. Oratt. 
Ir, 311 'R.: ἐγὼ μὲν οὐδὲν ἡγοῦμαν 
titor ἀρχῆς εἰς γνώμης βάσανον $ 
οἶμαν di xai τῇ παροιµίᾳ ταυτὰ do- 
καν, 9 φῃσυ i» ἀρχῇ τὸν ἄνδρα δεί- 
.νσθαι:. Auctor ineertus in .Bois- 
sonadi Aneqdd,. IH, 46 
doa dein: 5 yaQ ἀρχὴ πάντας ga- 
νεροξ. 

81. P I, 84: Apost II,  :,Zenob. 


It, 20. 

82. P I, 86. Macar:tI, d5 ἡ Apost. 
IY, 6: Diog. E, 90. Est: vereus 
Theognidis, 625 Bekk, ! |. 

83. P I, 61: .. ost. Ill, 24 : Ze- 
Lim I, 93: acar, ΤΠ. 16. 


Dacis C. O. ο ην «Dr. 1, 198. 


est proverbium spull. Ari- 


e auctore 


.Φοῦν 3 
Τ:. ἀρχὴ ἄν- - 


'stéph. Pe. 1168: πολλὰ γάρ δή Ww 
ἠδέκησῳν, Ὄντες, οὖκορ μὲν AC, 


οντες, ἓν μάχη d' ἁλώπεχες, 


Οἴκου λέοντες, d» Ἐφέσφ ὁ᾽ ἁλώπε- 
κες f. [Aáxwrec codd.]: Te adhibuit 
Lamia ow Alciph. ὃν 1, 1 sive 
Aelian. Var. Hist. xui, 9 Δαμία 
E RU] ἑταίρα εἶπεν ». οἱ τν 
τῆς Ἑλλάδος Alerte o ἐν Ἐφέ 
γονασιν ἁλώπεκες. — Aliter Plut. n 
par. Lys. cum Sulla 3: o?xo. 14- 
οντες, iv ὑπαίθρῳ ὃ ἁλώπε- 
xec. Cf. Macar. IV, 18. 
- 84. P L88: Macar. II, 46. Apost 
IV, 8: Diogen. III, 

85. P I, 89: Apost. 1V, 22. 

86. P I, 90: Macar. Π, 63. A 
IV, 41. VIII, 98: cf. Diogen. "18 
Ductum est ex Dopo t : v. Aesop. 
fab. 30 Fur. 


"ubi Scholia: παρώμία παρὰ τοὺς | 
, ὁν τῇ aig {άκωνας ἀτυχήσαντας, 
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ὑποστρέψανεες sn«l µατην κακοπαθήῄσαντες ἔσκωπτον ἆλ- 
λήλους , [λέγοντες] σὺ δὲ eov φῆγμα πολὺ συλλέξας χρυσο- 
χοήσειν καὶ πλουτήσειν. ἐχλευάζοντο dà ὑπὸ εῶν κωμικών 
Εύῤουλος yo)» φησίν' 
jusig ποτ ἄνδρας Κεκροπίδας ἐπείσαμεν, ὃ 
λαβόντας εἰς Tugssoy ἐξελθεῖν ὅπλα. 
V. 

ὕύρα τὸν dioyvooy: τὰ "uoa εὐτελῆς vrjoog ἐστι 
καὶ μικρὰ, πλησίον Χίου, μή δυναµένη οἶνον ἐνεγχεῖν. 
λέγομεν οὖν €yv παροιµίαν ἐπὶ τῶν ἐν συµποσίῳ ἄνακοι- 10 
ιένων καὶ μὴ πινόντων. λέλεχται dà nal) ἐπὶ sy οὐτέλειαν 
σηκιαινόνσων. 

Dewdg: ὁ ἀρόσορ. οὕτως ἐκαλαῖτο 4ντίμαχος, πτυε- 
λώδης dv. οὗτος δὲ (ιελῶν ἦν ποιητής. οὕτω Oi ἐκαλεῖσο, 
διότι προρέβῥαινε τοῖς ὁμιλοῦοι διαλεγόµιενος. ἑδόκει δὲ 015 
᾽Αντίμαχος Ψήφισμα πεποιηκέναι, ὅτε τὸ ἱερὸν nuo οὐκ 
ἔξεστι φυοῄσαι. δεῖ κωµιωδεῖν ἐξ ὀνόµιατος, ὡς μὴ καθα- 
ρεύοντι.ί 


40 


4! 


4. 
42.— 2o)lv ἑστῶσιεν: ἐπὶ «dy πρὸς τὸ ἀκοῦσαι τὰ ὧτα 20 
ευτρεπιξομένω». -- : 
49 αδδινεν ορος, δίτα unu Uv amétexev: Όταν ἐλπίσας 


«ig μεγάλα μικροῖς ἐντυχῃ. 


2. λέγοντες e Suida adieci. σὺ δὲ] F et Suidas: σὺ δὲ dov χρυσο- 
χοήσειν Ὅπερ δηλοξ, σὺ δὲ cov ψῆγμα πολὺ συλλέξας καὶ χρυσοχοῄσας 
πλουτήσεν. — 8. ἐχλευάδετο L..— 5. ἄνδρες Meinekius. ϐ. λαβοντας 
ὅπλα de 'Yugrvóv ἐξελθεῖν L: v. Apostolium. — 12. ἡ παροιμία παρα Κρα- 
t ive Suidas addit in fine. 13. '4rzinazoc] post hano vocem L male 
Merat v. φεκάς. 15. προςέραινε LF. 16. οτι τὸ --- φυσῆσαι et ὡς uy 
καθαρεύοντι male cum huius proverbii explicatione coniuncta sunt: ad 
aliud enim proverbium .pertünent: v. nott. crit, ad Fr. Marcian. I, 77. 
Depravatio orta est in Diogeniano: v. nou. critt. ad Diog. ]. c. Post v. 
ὅτε excidit e. — 17. der] scribe µγ de. 20. τὰ LF om. 23. i» 
viyp] ἐπιτύχῃ F. 


contra formicas expeditione nar- 


rant Herod. III, 102. Dio Chrysost. 
Oratt. 35, p. 73 R. Cosmas 1u Α. 
Maii Spicil. Rom. 11, p. 141. Tzetz. 
Chiliad. XII, 404 aliique, de qui- 
bus cf. Welckerus Opusc. I, 360 sq. 


40. M V, 20. F III, 14: Apost 


XVIIT, 97: Append. Provv. V, 39. 


Theognostus apud Bekk. Anecd. III, 
1442: Wvoic yg: λυπρά, χέρσος. 


41. F HII, 15. 16: Macar. VIII 


93. Apost. XVIII, 94: Diog. VIII, 
41. 72 


|. , 

42. P IV, 4. M V, 21: DY III, 97. 

43. P IV, 5. M V, 22. F Ill, 
18: Macar. VIII, 94. Fragm. Marc. 
1,41. Apost. XVIII, 99: Diog. VIII, 
79. »De Agesilao, statura parvo, 
qi auxilio ipsi venerat, dixit Tar- 
chis Áegypli rex: eive», ὄρος, Ζεὺς 
ἐφοβεῖτο, τὸ d' ἕτικτεν μῦν: Athen. 
XIV, 616 D. Plut. Agesil. ο. ὅθ:« 
W alzius. 





II 4POIMIAI 


ZTAAETPEIZÁAI EK 4I1400PJ2N 


BIBAIQN K4I ΣΥΝΤΕΘΕΙΣάΙ ENTAÀATOAÀA KATA 
ZTOIXEION. 


APXH TOT 4A. 


| 4ὔὕτη $ μήρινθος οὐδὲν ἔσπασεν: ἀπὸ τῶν 
ἁλιευτῶν οἴρησαι. 

 ᾿4φροδίσιος ὅρκοςρ οὖν ἐμποίνιμος: ἐπὶ τοῖς 
ἐρωτικοῖς ἐπιορκούμιενοι οἱ Θεοὶ οὐκ ὀργίδονεαι. 

ὃ Ayopge Κερκώπων: ἐπὶ τῶν πονηρών καὶ κακοήθω». 5 
Κέρχωπες yaQ τινες ἀπατεώνερ ἐγένονιο ἐν ' Eqéoo. 

| "A4evo9 γήρας, κορύδου vceóz gc: παρόσον καὶ yy- 
βασκῶν aszOQ κρδίξτων ἐσεὶ νεάζοντος ὄρνιθος. 

ὁ Ἰ4γαθα Κιλίκων: ἐπὶ süy οὐ καλῶς πλουτούντων. 
Προδόσης γὰρ Κίλιξ εις Μίλήτον προδοὺς εὐπόρησεν. 10 

U— dyooixov ur καταφρόνει ῥήτορος: ὅτι οὐδὲ 
ατελών ** 

1 ᾿Αδώνιδος κήπος: ἐπὶ τῶν ὀλιγοχρονίων καὶ αώρων. 

δ άλλοτε ὸ ἀλλοῖον τελέδειν καὶ χώρᾳ ἔπεσθαι: 





1. αἴτῃ μὲν ἡ Ῥ. 2. ἁλιεντῶν] τῶν μηδὲν ἑλκυσάντων P addit — 3. 
lü τοῖς κτὰ. P om, — ixi γὰρ p. — 4. ἐπιορχουμένις Μ. 5. Κερκό- 
3€» et Kíozoxec M. T. ἀετοῦ] dovos et aoroc M. 8. κρεῖετον p. 
) Κιλλικῶν recte Zenobius. Forma Καλλικών defenditur inscriptione 
Tegeatica apud Rossium lnscr. Gr. inedit. I, p. 3. — 10. Kit] v. Ze- 
nob. ], 3. 11. or, ovd) τῶν εὐτελῶν χρὴ καταφρονεῖν L. 


Il. P I, t: Apost. IV, 30: Dio- 11: Zenob. I, 3. Κακώτερι Καλ- 
gen. IIE, 35. λικόωντος Euphorion díxit: v. Mei- 

2. L T, t. ; nekii Αποαι. Álex. 154. 

34.P 1, 3: v. DV 1, 3. 6. L 1, 3. 

4. L 1, 2. 1. P I, 7: DY |, 12. 

9. P f, 5: Macar. Fl, 6. Apost. I, B. L I, 4. 
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ὅτι προρήκεε τεινὰ ἑἐξομιοιοῦν ἑαυτὸν τοῖς gOsoL τῶν πόλεων 
καὶ τόπων, ἐν olg ἂν γένοιτο" εἴρηται δὲ ἀπὸ τῶν πολυ- 
πόδωφ. 

9, "άλλην ὃρύν βαλάνιζε: ἐπὶ τὼν ἁπαγορευόντων 
δωσει» ἔτι τοῖς αἰτοῦσιν εἰώθασι λαιιβάνειν. ὅ 

0 άιδεις ὥσπερ εἰς 4{ήλον πλέων: ἐπὶ «dy ἀφρον- 
αίστως καὶ φιληδόνως βιούντων. 

44  "4la καὶ κύαµιον: ἐπὶ ετών uy εἰδότων καὶ περος- 
ποιουµιένων οἱ γαρ μάντεις ἅλα καὶ ἀύαμον τιθέασι. 

42 «ἴρειν μµασχάλην: ἀντὶ soU εὐωχιάζειν. εἴρηται δὲ 10 
ἀπὸ tU» ἀγροικικῶς ὀρχουμιένων. 

18 «Αἲξ τήν ιιάχαιραν. 

14 ᾿4δακρυςρ πόλεμος καὶ Καθεύδοντος vQ0- 
παιον: ἐπὶ τῶν ῥᾷστα καὶ παρα ἐλπίδα κατορδούνεων. 

1$ — isi κολοιὸς πρὸς κολοιόφν καὶ ial τὸν ὁμοῖον 15 
ἄγει Φεὸς πρὸς τὸν ὁμοῖον. 

16 Ἅ4μαλθείας κέρας; ὅτι τῇ τροφῷ avtov o Ζεὺς 
᾽Αμαλθείαᾳα ἐξ αἰγὸς ερεφούσης αὐτὸν παρέσχε κέρας αἰγὸς, 
ὃν οὗ ἐπέβλυξον αὐτῆ nav Ovi ἂν ἠτήσατο. 

Ἱ «ετὸν ἵπτασθαι διδασκεις. 20 

18 ᾿4εὶ γὰρ εὖ nisvovoiv οἱ 4εὸς κύβοι: ἐπὶ τῶν 
αξίως ειμωμένων. | 





$. δύσειν Ἡ. vot; αἰτοῦσιν] vj» argo PL. — (000. rid ML. 
8. ini τῶν εἰδέναι uiv το προςποιουµένων, οὐκ ἐδύτων δὲ Zenobius. 9. 
τιθέασε] πρὸ τῶν µαντηιοµένων Zenobius addit. 10. εὐωχιάζειν] εἶω- 
χεῖσθαι PL. 14. τὰ πράγματα κατορθούντων Diogenianus, 15. ὡς aiti 
. «n 
τὸν ὁμοῖον ἄγει Θεὸς ὡς τὸν οµοῖον Homerus. 41V. τροφῷ αἰγὸς ὁ Ζεὺς 
M. 9 Ζεὺς post v. ᾽4μαλθείᾳ collocatur in PL. 81. αὐτόν] αὐτῷ Μ. 19. 
αἰτήῄσηται Macarius. — 20. ὡστὸν M. — 21. Explicatio in M male ad 
sequens proverbium posita erat. 


9. L TI, 5. 
10. P 1, 10: Apost. T, 35. Ad 
theoriam Deliacam, de qua v. Plut. 


Ἱ, 29: Diogen. I, 53. 4{δακρυν 
aléva Pindarus dixit Ol. IL, 66. 
Alterum respexit Basilius in Maximi 


Nic. 3, retulerunt Bernhardius ad 
Suid. s. v. et C. F. Hermannus de 
theoria Del. disput p. 10: aliter 
Zenob. 1L, 41 statuit. 

11. P I, 11. F I, 18: Apost. II, 
41 : Zenob. I, 25. 

12. L I, 6. 

13. P I, 13: Macar. I, 57. Apost. 
I, 60: Zenob. I, 27. 

14. P 1, 14: Macar. I, 25. Apost. 


Conf. Serm. LXX, p. 687 Comb.: 
Tí τῶν ἀγαθῶν εὔκολον; τίς καθεύ- 
dev» τρόπαιον ἔστησεν; v. Ápostol 
IIl, 21. 

15. L 1, 7. 

16. L I, 8. 

1X. L I, 9. 

18. P I, 18: Macar. 1, 31. Apost. 
I, 40: Zenob. II, 44: add. Eustath. 
ad Hom. Od. .4, 101, p. 1397, 18: 
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19 — 'Myo» πρόφασιν οὖν ἐπιδέχεται οὐδὲ φελία: 


ἐπὶ τών διολλυντων. 


90 ᾿4ετὸς ἐν νεφέλαις. 
8! Ἅ4ληλεσμένος βίος: ἐπὶ τοῦ ἑτοίμου καὶ ἀπόνου. 
)  'vayvoov xiveic: ἐπὶ τῶν προξενούντων éavtoig 5 


xaxa. 
"Asi ue voroU tot πολέμιοι Óioxocey: ἐπὶ τῶν 
καταπεφρονηµμένων xoi οὐδενὸς ἀξίων. 


23 


04 ᾿4ετὸς δρίπας 00g: ἐπὶ τῶν καταφρονούντων tty OY. 
ο "4άλμῃ οὐκ ἔστιν αὐτῷ: ἐπὶ τού ἀηδούς. 10 
6 ᾿ἁλωπηξ οὐ δωροδοκεῖσαι: ἐπὶ soy οὐ ῥᾳδίως 


€ , 
a AtoxoMevon. 


i. ec» M. 2. Explicatio inM sequenti proverbio apposita. PL 
explicationem om. 9. P: ini τῶν ὀυςαλώτων, 6. κακά] ad- 
dit P: ᾿4νώγυρος γάρ τι ἥρως ix&xov τοὺς γείτονας, 9. θρίπας] 0«- 
zec M. 10. ἔνεστ Zenobius. 11. ov δωροδοκεζται] ov Suidas, alii 
12. ἁλισκομένων] αλιευομένων M. 


omittunt: v. Apostolius. 


κύβον γὰρ, Φασί, Φιχῶς ἔλεγον. avzó 
τε τὸ ἀναῤῥιατούμενον, ὅθεν παροι- 


µία τραγικὴ τὸ, de ydg ευ m. 
οἱ «4ιὸς xvufos, καὶ τὴν i» αυτῷ µο- 
νάδα: versus enim e Sophoclis tra—- 
goedia quadam petitus est: Scholl. 
ad Eurip. Orest 592: εἴρηται di 
ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν κύβων xal Zo- 
φοκλῆς' ai yug eU πίπτουσιν οἱ 
Aog πύβοι; est fragm. 163 Dind. 

19. L 1, 10. 

20. P I, 20: Macar. I, 40. Apost. 
L] 45: Zenob. Ἡ, 50. Respexit 
oraculum nobilissimum  Áristid. in 
Panath. 196, 14: αετὀν τε ἓν νεφέ- 
lag αὐτὴν o Θεὸς xat προς τᾶλλα 
πολίσματα. 


21. P J, 21: Macar. 1, 83. ΠΠ, 
97. Apost. Hl, 15: Zenob. 1, 21. 
Append. Provv. 11, 86. Bene Sui- 
das: καὶ ἀληλεσμένον fiov οἱ μὲν 
ἐπὲ τῶν βαλανίτῃ Bie [nott ad 
Macar. ΠΠ, 40] χρωµένων ἐθέξαντο, 
οὗ δὲ iui τῶν ἁταλαιπώρως βιούντων, 
olo» κατειργασµένον, προς τροφὴν 
ἔτοιμον Καὶ ἀληλεσμένος βέος, 
ἐπὶ τῶν iv ἀφθονίᾳ τῶν ἐπιτῆδείων 
ὅρτων, 4«λλη di παροιμία «φησί. 
Ου ydg ἄκανῦθαι' ἔοικε dt ὕπο- 
Αιμνῄσκειν την τοῦ βίου μεταβολή», 


ἀγρίου καὶ ἀκανθώδους [cf. nott, ad 
Macar. |. c., Zenob. IIT, 06] πρε- 
τερον ὄντος, πρὶν ἐπιμέλεναν τῆς γῆς 
καὶ τῶν σπερµάτων γενίσθαι, ὅθεν 
ἀπὸ τῆς ὕστερον imag ῥηθῇ- 
ναι τὸ ἆληλ., βίον. Proverbium ov 
γάρ ἄκανθαι Suidas 3. οὐ nar- 
rat ἐπὶ τῶν οἰφελίμων dici, Hesy- 
chius s. οὗ ab Aristophane in fa- 
bulis, quae 4ράµματα et Σκηναὶ xa- 
ταλαμβάνουσαι inscriptae erant, ad- 
hibitum esse: v. Árist fr. 266 et 
4017 Dind. Ceterum v. Eustathium 
in nott, ad Macar. III, 40. Similes 
locutiones Meinekius Comm. Grr. 
Rell. II, 1, 587 sq. composuit. 


22. P I, 22: Macar. II, 2. Apost. 
X, 32. Mant. Prorv. s. κενεῖςι Ze- 
nob. II, 55. 


23. P I, 23: Apostol T, 48: Ze- 
nob. Il, 52: add. Suid. s. de εἰ s. 
αλ, qui ἐπὶ τῶν εὐκαταφρονήτων 
proverbium dici annotat. 

24. P T, 24: Macar. I, 43. Apost. 
I, 41: Zenob. Il, 53. 


25. P I, 25: Macar. I, 15. Apost. 
Il, 18: Zenob. I, 63. Cf. nott. ad 
Macar. III, 40. 

26. P I, 26: Apost. II, 17 ibiq. 


v. annott. 
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28 


29 
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Msi φέρει τι 4ιβύη nano»: ἐπὶ env αεὶ dEcvpi- 


σκόγτω» τε φέον κακοφν. 


"dvo ποταμιῶν χωροῦσιν αἱ πηγαίἰ: ἐπὶ say 
ivavtiug λεγομένων, οἷον εἰ 0 πόρνος λέγει τὸν σώ- 


qoova ποὀρνον. 


᾿4ργύρου κρῆναι λαλούσιεν: ἐπὶ τῶν διὰ πλοῦτον 
ἐμφανιζοιιένων ἤ ευγμερούντων. 


{. «lei M. 


9. ἄνω ποταμῶν ἱερῶν χωροῦσι πηγα Zenobius ex Euripide. 
καλοῦσιν M. Suidas explicat: ixi τῶν 


πηγαί P. — 6. ἄργυρον M. 


x&^vov xaxos recte Schneidewinus in Zenobio reposuit. 


χωροῦσι 


ἀπαιδεύτων μὲν, διὰ δὲ πλούτου ὑπερβολὴν παῤῥησιαζομένων καὶ λαλούντων. 


21. P I, 21: Macar. I, 42. Apost. 
], 49: Zenob. II, 51, ubi addas 
Suid. s. aie: Miei φέρει τι 4ι- 
Bvy κακόν: inl τῶν κακούργων 
καὶ ἀεέ τι κακὸν ἐξευρισκόντων νεώ- 
τερον. παρόσον p 4ιβύη πολυποικι- 
λώτατα εἴωθε φέρειν θηρία: Aristot 
de Generat. Ánim. ή q, p. 146 
Bekk.: λέγεται δὲ xal vo περὶ τῆς 
Αιβύης παροιμιαζοµενον, ὡς dei τι 
τῆς 4ιβύης τρεφούσης xasvo», διὰ 
τὸ µέγνυσθα, καὶ τὰ μὴ ὀμόφυλα 
ελλήλοις λεχθῆναι τοῦτο. 

28. P I, 28: Macar. II, T. Apost. 
Π, 92: Zenob. IL, 56: add. Scholl. 
ad Eurip. Med. 414: παροιμία d) 
τοῦτο ἐπὶ τῶν tig TO ivavriov καὶ 
παρὰ τὸ προςῆκον μεταβαλλομένων 
πραγμάτων, olo» ἁἀντέστραπται τὰ 
πράγματα, ὥστε ὁολίους μὲν καὶ 
ἐπιψόγους Φφαίνεσθα, τοὺς ἄνδρας, 
τὰς di γυραΐκας εὐγγώμονας xul ὅι- 
xuíag : Scholl. ad Lucian. Dial. Mort. 
VI, 2, p. 68 [αοοῦ.: παροιμία ioci 
λεγομένη , ὅτε τὰ ἑναντία τῶν ὀφει- 
λόντων γίνεται, ἄνω ποταρμῶν 
χαωροῦσεν πηγα in γὰρ τῶν 
πηγῶν οὐδέποτε &vo , κάτω δὲ μᾶλ- 
λον χωροῦσι: DBachmanni Anecdd. 
Il], 338, 9. Usurpaverunt permulti: 
affero Demosth. π. v. παραπρεσβ. 
ϱ. 287, p. 433 R.: ἀλλὰ ὁῆτα ἄνω 
ποταμῶν ixtivy τῇ ἡμέρᾳ πάντες 
oí περὶ πορνείας ἰῤῥύησαν λόγοι: 
Diogenes Cynicus apud Dio . Laert. 
V1, 36 sive Arsen. XXI, 13: Ari- 
stot. Meteorol. II, 2, p. 356, 19 
Bekk.: συμβαίνει δὲ τους ποταμοὺς 
ῥεῖν οὐκ dm) ταύτὸν dé xard τὸν 
λόγον τοῦτον ' ixi γὰρ d τὸ μέσον 


εἱςρέουσιν dg* οὗπερ ἐκρέουσιν, οἳἷ- 
Oi» ραἆλλον ῥευσοῦνται κάτωθεν p 
ἄνωθεν, ἀλλ ig ὁπότερ ἂν ῥίέψῃ 
κυμαίνων 0 Tagragoc* καίτοι τοὺ- 
του συµβαένοντος γένοιτ) ἂν τὸ λεγό- 
µένον ἄνω ποταμῶν' ὅπερ ἀθύνα- 
τον: unde iam ante Aeschylum et 
Euripidem hanc paroemiam a Grae-— 
cis usurpatam esse, recte Schae- 
ferus ad Demosth. Ἱ. c. conclusit: 
Cic. Epist. ad Attic. XV, 4: lawdo: 
si vero. eliam. Carfulenus, ἄνω πο- 
ταμῶνι Lucian. Ll c., ei. ΑΡ. pro 
Mercede Conduct. $. 1: πολλὴ γοῦν 
y διαφωνία τοῦ νῦν βίου πρὸς τὸ 
σύγγραμμα, καὶ τὸ ἄνω τοῦ πο- 
ταμοῦ χωρεῖν καὶ ἀνεστράφθα, 
τὰ πάντα καὶ παλιωῳωδεῖν πρὸς vo 
χεῖρον: lulian. Oratt. VI, init: Li- 
ban. Epist. 423: v&» οὖν ἄνφ ποτα- 
pé»: Theodor. Metoch. Miscell. 89, 
p. 918 Kiessl: κἀντεῦθεν ἄνω πο- 
ταμῶν κατὰ Ti» παροιµέάν χωροῦσι 
πηγαὶ καὶ πάντων τῶν ὄντων xai 
τῶν εἰκότων ὀρῶνται τάναντιώτατα, 
xal ἀταξία πᾶσα καὶ ὕβρις κτλ.: 
Phot. Epist. ὅ, p. 69 Mont.: Fir- 
mus Epist 5 in Muratori Anecd. 
Graec. 285: ἄνω ποταμῶν ἐερῶν, τὸ 
λεγόμενον , χωροῦσε πηγα), οτε καὶ ἡ 
εὐλαβειά σου dg ἡμῶν δίεται προ- 
στασίας͵ ἑτέροις τοῦτο φέρειν ἐκ τῆς 
παλαιᾶς συνηθείας ἄδειαν ἔχουσα : 
alia praebent Burmannus ad Ῥτο-- 
perc l, 15, 29. IT, 12, 33. Mark- 
andus ad Eurip. Suppl. 520. Mit- 
Scherlichius ad Horat. Carm. 1, 29, 
11. Boissonnadus ad Nicet. Eugen. 
T. II, 233. 
29. P I, 30: DV. I, &2. 


) 





COD. MOSQ. €ENTURIA |. 97 
39 ᾿αΑπὸ µείδονος. ἀφθρὸς' Per dew Looeéisd 


᾽ωνικῶς. ET 
31 "4eá aoc: πας boe EM pr Mieiero: 
(b τεενάρω .. τν Vu owe Ἡ 


x 4ἴρασε sàalew: καθ ὑπιρβολὸν, ἐπὶ τόν pilis 

33 «αἱ χάριτος yvpyai: ὅτι det deede * * vietzerav 

3 /——"xo»g» σιτίζεις: ἐπὶ E pter πα) osx" *' 
ἐπιδιδόνεων. p 

95. "iles wapmov, lier. ὤφαφνοί ini vo» παρ odios 10 
τὰ ἀλλότρια πληροπομούντων. EL 

36 "άλλο {λα νᾷ, &AÀo κορώνη σας ini TOV 
μὴ ου[ιφωνούνεωκ' «Aoi. 

95 ᾽᾿4λωπεκίζειν πρὸς éségu» πα n) τῶν. 
ἐξαπατᾶν βουλομιένων τοὺς ὁμιοίους... 15 

38 — "d AÀoio:s μὲν 2λάθθοα, ο μαι m ο μμ ο) ἐπὶ ᾿ 
sev .λάλων καὶ φάγων. 

4 ᾽άνδρὸς yépovvogc τω). «o sqavíoy: ἐπὶ τών 
elg οὐδὲν χρησιµουόντω». 
"άλλα μὲν 4δύνων, ἄλλα m 4εόκωνος ὁ όνος: to 

ἐπὶ των. um τοῖς Ἴόγοις ο τὸ ἔργα. 


1. αλευ ἀπὸ p. dvd góc P. ἄλευε οί δε in M per ο ώμεο 
scripta ουπί, — 3. “4ρράβις M. ὃς xrl] verba in hunc ordinem 
nda sunt: ὁραχμῆς μὲν ἠὔλει, τεττάρων δὲ πανεται: Y. πο, ad 
Ζεποῦ. ΤΠ, 98. ^ 5. «pav, P. 7. Scribendum videtur: ὅτι δεῖ τὴν 
ares dpedüc χοαρίζεσθαι καὶ dutvedétec πο.» ᾗ ο. 8. 
Aio éx ea , corrupta εδ, quam. in eniano Vindobonensi legi-- 
mus.. 10. παρ ἐλπίδος M. — 12. γλὰξ Y 18. ἀσταφὶς Zenobies: 
esndema' lectionis diversitstem Gaulmines in Eustath. de lem. Amor. 
43 invenit Egit de riominis ferma Hemsterhusius Anecd. p. 56. Sui. 
des hanc explicationem affert: απὺ pégous , dw τῶν μηδαμοῦ αΏησυμευόν» 
I 20. axe» et ««άκωνος M. — voc] φέρε ex Diogeniano adiicien- 
m est. 


Nar P fw Apost, III, 56 :  Dio- γυμνός ἐσει καὶ αἱ Κάρτες xal οὗ 


αστέρες. 
"IL P 1,32: Macar. II, 37. Apost. 34 PI, 31. Fl 26: DV I, 28: 
MI, 71: Zenob. ll, 39. 95. P 1, 38: ], 30. 
32.L 1, 14. 36 P 1. 39. M I1, 20. DV1,31. 


33..P 1,36: Apost, 1,82: Zenob. 31. P L, 40: DV 1, 32. 
I, 36: add. Suid. s. χάριτας et Mant, — 38. P I, 41: Apostol. i" 36: 
Provv. s. oí. — Nudarum Gratia- Zenob. I, 13. 
rum meminit Philostr. Epst 44 — 39.P ], 42: Macar. 1, (8. Apost. 
init: or, πένης di rio i σοι ΠΠ], 5: "Zenob. 
Φοκῶ xal uy» xal αὐτὸς ὁ Éper 40. P 1, 43: bv. I, 33. 


7 


98 :ΙΑΒΕΦΟΕΗΊ5 CYPRIUS.. 


ἄλλη» μὲν ἐἑξηντλοῦμεν,, ἡ 0 “κου ἐπὶ 

τῶν µάτην πονούντων. M 
ὢ "άμος απῄτουφ, .οἳ- δ᾽: ιἀπηρνοῦνςφ. esegat. 

43 E 216208 καὶ μιαν nl ini τν 

δὰ 


ἀχαρίαναινοι Eom 200 cec 235) S. NP $ 
"Ay n5 παρῇ κρέας, ταρίχωῳ στερκτέοφ» Ow δεῖ 
vole παρούσιν ἄρκίσθαι.. C RA De S s 


AS - pn pee nos $H6T. a o rise asi ὃς 

46  '4ei τὰ πέρυσι Bsisio. uocas 

AT . νο δὲ φεύγων ου μέκει. κτύσον deno: ἐπὶ t0 
«ών ταχέως ὀφειλόντων ἕκαστα πρώνσφνκ.: T 

48  '4»0gi 4veóe »edyuaso οὖν Q9", ἀλλ’ ἀντὸς 
ἐλθων irs Qíaco: ἐπὶ τῶν xaxd ἑαυτοῖς ἐπισπομένον. 

49 ᾿ἀνέμους χεωργεῖνι ἐπὶ τῶν «πονούντων sal pyde- 
yog μιεταλαγχανόντων.. - . 15 

50 «ἄναάγνη ovdi 9501 μάχονται. 

δι «ντ) πέρκης σκορπίο»;: ἐπὶ τών τὰ pie aigov- 


μιένων. 
52 ἁλιεὺς nànyele 9y0UV οἴσαιε. . - 
53 ᾽άλλοι σπείρουσιν, ἄλλοι ὃ) uuoovtadn 90 


5à «ρκτου παρούσης ἴχνη (uscle: ἐπὶ τών προδήλω», 

55 «εςὸν .άνδαρος μαιεύσταε! ; ἐπὶ τῶν ὑπό τινων 
εὐτελών πασχόνεων. ὁ γὰρ κάνθαρος γα τοῦ devoti ώα 
ἀφανέζει αυλίω». 


1. ἐξαντλοῦμεν Μ. 10.01] o PL... λύρας καύπαν Zenobius, . 13. 
ἐξιὰθὼν idem. 18. dvv) βελενόνων in fine , explicationis. addit Dioge-: 
nianus — 20. ἆλλοι αὲν Diogenianus. σουσι Macarim& Totum 
sic redintegrandum esse putat Nauockius in elneidewini Phil. Il, 158: 
ἄλλοι μὲν σπεέρουα’, ἄλλο, δὲ rov ἀφήσονταν. 214. ὄχνη ϱ) ipee Ze- 
nobius l c., ubi v. nott. critt 23. εὐτελών] fortasse post a bane vócem 


μεγαλα. excidit. 
41. L I, 15. nob. I, 85. Usurpat Synes. Epit 
42. P I, 45: Macar. Il, f. Apost, 103 fin.: uvttyug δὲ οὐδὲ Θεοί, paci, 
II, 63: Zenob. I, 83. pue Ἡμιν di ἐστι ἄλλα Φεμνό» 
μι νι 7 51 P L59: DV 1, 48 
, z 52. L I, 20. 
45. L I, 16. 
46. L 1, 1*. : 53. P 1, 55: Macar. L, 18. Apost. 
41. L I, 18. ο H, 24: Diogen. II, 62. | 
48. P 1 49: DV 1, 1. . 54. P 1,56: Macar. Hi, 42. Apost. 
49. P I, 51. FI , 33: DV. 1,51. HII, 89: Zenob. 1 IL, 36. 
50. P 1,.52: Apes. III, 6: Ze- — 55.P L 57: DV 1, 65. 


COD. MOSQ. CENTURIA 1. 


$6 — dvdgóg yégovsoc αἱ y»dOo4 BPantqgin. 

$9 ᾿4νδρὸρ κακῶς nodacowvsocdksodey» φίλοι. — 

8 — Alengttór βοῦν ἑλούνειν. ἐπ) τῶν- δρλερῶν καὶ . 
ῥεπρῶ», ὅμως di. μδγάλους Ἀαπαγωνιζομένων. a eoeret. ες 

"άλλοτε py vois πέλαι ἡμέρα, ἄλλοςε dé μήν 5 
se ini τών τότε μὲν ημρεύνον, niieer d 'dvenpe- 
θούντων. : : : uo 

0 άμα δίδου xal λάβα 981 de Sy - Sox: ἄλιότον 
ονναλλαασθµόκωκ.. 

uü — "4vO9paxec o $yésoeós rirerer: dnb σον "de οἷς 0 
ᾖλπισαν διαψευοθέντως. : Do S 

OQ .ἁπὸ εών ῥρῥαδυσεολών ova» j nos ὥρουσεν. s 


63 παντα soi£ gogolc εὔκθολας éni τῶν δια geri 
σεως πάφτα» ποθιγινοριόνωφ. ios xs d 

& ᾿ἀργυραῖς Àogyetc neon καὶ πάώμταν κρα- 15 
τήσεις. ἑ Va « 3 

6 — "nac Αίνου vay dc. 

68 — ono» deíQeicg: ἐπὶ «uy ανόητόν χι πονούντω». 


 «ύὐλητοῦ Blov.Cgg: ἐπὲ su» ἐξ. ἀλλοερίώ» Deovsrtoy. 

66 ΄ ᾽Αποτίσοις χοῖρε γίγαρτα! fto, à ἔφαγες, ano- 20 
όωσεις. - 

πω. 


LI : | 
ος. δὲ, ' Um nod aL 
13. διαφ ῥνήσει 


14. πάν- 
15. dproglass hu μωρς 
18. δαέρεις ας éroljvus, 





1. βακτηρίαι M. 9. Scribé ἡµέρη. 
φηνεν enobius. 12. τῶν DV om. 
των] καὶ τῶν δυςκόλων P cum Ζαμοδίο. 
λόχχαισι et πάντα idem. 


56. P 1, 58: DV I, m 

91. P 1, 59: DV ], 4. 

58. l1 I, 21. ! AM 

59. P L 62: Macar. I, 9e. Apost. 
H, 25: Diog. IH, 76. . Expressit 
Publins Syrus 180: ;dies xa - 
soverca, quandoque est 
ügit Eustath. ad Hom. TL £ n. E, 385, 

E 15.. 

60. P 1, 63: Μέρος. I 97. Apost 

iL 78: Αν d 71. Menand. 
nost. 748 Mein.: prae drnies 
καὶ didov xal Aapfa» 

61. P I, 64: DV L $2. : 

62. P L 65: DV μι 100. : 

63. P 1, 66: Macar. Ii, 22. Apost. 
Iii, 58: Zenob; Ἡ, 9: Cogüatum 
est Ruripideum -illad: os£* ' τοῖσο 


ynrütouns de ἅπαν καλώ , de que 
v. Wyttenbaehius ad.Plut. de sent. 

rofectu in virt c. m p. 85. A. 

atthiae ad Eurip. fr. inb. trag. 
CXIX : add. Apost. IIT, 31*. . 

64. P I, 67: Maeer. Il, 29. Aposl. 
Itf, 91. Mant, Provv. s. ἀργυραῖςι 
Diog: Il, 81: add. Heeych. ἀργύ- 
Qus Aóyyas: ai μισθοφόροι. !' 'Allu- 
dit Phot. Patr. Epist. 165, p. 229 
Mont. : πάση Ói μηχανή lurktriee" 
οὐκ doyvegar di dpa λόγχαι A) 
vos, 9 λέγτα», ἀλλὰ καὶ ο. doré 
κά) dsdvpc ne ae 

765. L 1, 22. S LM . 


' 68. P 1 Ti: BV I, 95. 
7* 


10 
11 


400 


' GKEGORIUS CYPRIUS; ' 


ndesngoe πακού βον] καὶ πρὸς ὑπερτάτην μας 
ἐπὶ οὖν ποσχόνεων ἄξια ὧν ἔδρασαν. ^ 

"dog naAUvcev πλευρα dgpvlat βούς 

nó mons ἐπὶ Ld ἐπὶ su» πως γα 


ἐχχερούντων: 


Ὥ  dósé» ov veéouy. &ÜPCC — ini vov -drso- 
ῥούντων μὲν ἑαυτοὺς τρέφει», ἄλλους δὲ ἐπαγγελλομένων. 


13 ! 


14 


19 
16 


Ti 
18 


ποιοῦνέων. 


iov pédipsov &rnogayoy: ànl τῶν ἀχαρίσεω». 
ἅμαξα v6» did fiunt 


im vu μα ει 
0 


"4μαξιαῖα biete: ἐπ] toy ——€ Mb. 
AvO pusoc Ῥύριπος, καὶ Ψυχή, καὶ dia vora, 
καὶ τρόπος: ἐπὶ τῶν ῥᾷσεα μεταβαλλομένων. 
'Anóloley jj 9c καὶ τὀφάλαντον valdyvébor, 
᾽4κλητ) πωιιάζουσεν ἐς φέλους φέλοεῖ ὅμοιον 15 
isi τό' 4ὐτόματοι ὃ ἀγαθοὶ dyac oy ἐπὶ Jets 


ἴασιφ. 





1. ολη Diogenisnus. G-arróg αὐτὸν DV. 


adtixasycllephes Diogenianus. 


16. δαῖτα P, Φαῖτας Zenobius, Macarius. 


69. P I, 72: DV I, 57. 

70. P I, T3: Macar. I, 46. Apost. 
I, 51: cf. nott, ad P L c., quibus 
add. Etymol in Crameri Ánecdd. 
Periss. IV, p. 96, 17: 4θως — 
"A49v σμιάζω »&va 4ημνίας βοός " 
ο, γὰρ νταυ i» τῇ «4ἡμνῳ. 

tulit m atinam ginguam poeta 
apud Varr. L. L. VII, 25: in cor- 
sualam tauram bus faci. 

11. P I, 74: DV I, 74. 

12. P L 19: DV I, 93. 

τὸ. L l 23. 

74. P L TT: Macar.IV, 33. Apost 
Il, $5: Diog. Lil, 30. 

15. P I, 18: Apost. Ἡ, 16. XVÀA 
49. Ársen, XXXIX, 223. Macar. VH, 
98: Diogen. 1, ΔΙ. — Phrynichus 
in Bekk. Anecdd, 1, 24, 31 patata 
χρηματα explicat : μεγάλα, 6 « φίροι 
d» αµαξα, οὐκ ἄνθρωπος .ᾖ ὑποξή- 
yo»: unde nostrum proverbium ex- 
plicandum esse Meinekius ο 

it Comic. Gr. Rell. IV, 663, 
firmatur eius ratio etiam Athen, x 
418 D: παῦτμ di καπανικὰ εἴρηκεν 
“Αριστοφάνης ἐν Foyguoton τὰ 


1. σπα δὲ ο. 
15. ic φίλων Zenobius, Macarius. 
«ras Zenobius. 


θετταλεκὰ μὲν πολὺ καπανι- 
κώτερα, οἷον τὰ ἁμαξιαία. Θεττα- 
λοὶ yag τὰς ds νας καπάνας ἔλεγον: 
T Bergkius in Meinekii Com. Gr. 
II, 2, 51150. Add. Creuzerus ad 
Joann. Lyd. de Mensibb. IIT, 31 ed. 
Roether. et nott, ad Macar. l. c. 
16. P I, 70: Apost. II, 88: Dio- 
en. ΠΠ, 39. Proverbium illustrat 
oissonadus Anecd. Now. .l, 6: 
m nott. ad Macar. IV, λιμό 
uripo COME natura v. us 
Rerum Euboic. Specim. p. 
s Tt. P I, 80: Apost. II δν 
18. P 1, 81: Macar. 1,69. Apost. 
Ll 92: Zenob. IL, 19. 46.  Docte 
Sohol, ad 'Plat. $73- de. proverbio 
exposuit: ταύτην d AMyovow sgg 
σθαι ini Ἡρακλες, oc ὅτε ἐστιῶνιο 
τῷ Kyin ξένοι T Mei Κρατῖνους 
dà iv Ππυλωφ [tr. I. Mein.] on 
λάξας αὐτὴν γράφω οὕτως ' 
avo" juste, oc 0 παλανὸς 2 av- 
τοµάτους ἀγαδοὺς Ἰένα, Κυμφῶν ini 
daa θεατῶν.. Καὶ Evmwue iv» 
xqvow γένει [fr. XIV.]: cf. Mark- 
Mhelteltus ad .Hesi in. p. 156. 





T9 
80 
8t 


8) 


84 
8 
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᾽4νεφγμέναι. Λουσών évoan . ας ο 
"Aoxv ἄνδρα δε κνυσεφ.᾿ | 
'die» di φόρτας ἔνθεν. SESsy..4 i»9 Eq: 


ink. τῶν ααεώς κο ηλέννωκ eo). dnoattOévsev. ἄμσαρος yde 
ἅλας ἐπεφερόμενος ἐν vri dais πανε σοὺς minc 5 


iv εὔ ΔΦαλάσσφ ἐπάβαλον.. 


"4ργαλέον ος κά ἄφφοσι. nói.  dpe- 


geveciv. 


um 


"dy 5 leovsé οὐ Ati $5501, τὴν innen] nóóc- : 


aver: ἐπὶ Sev φανερῶς μὲν. ο μὲ δυψα(ιένων, 10 


πανουρ}/ᾳ dà χραµένωφ. 


t 1 


"406 see GueveiQeae: ἐπὶ sev doxén a T αρ... 





dise 9 nay οι κα: Ag v eoa. πάν. 
ϐ «ἄὐτου Ῥόδος, αὐτοῦ 57505pna. 
$. ἐπιγενομένου P. — 6. θαλάσα ] πθάσσῃ Μ. ϱ. ἡ] εῇ ΡΜ. i&- 
πνεῖεα, Apostolius. ο. Y πρόςραφο» rectis acribi opina- 
tur Meinekius. Comm. rA frr. IV P. 697: y "Apost XVIL, 27 et Plut. . 


phth. Reg. cett 190 E: ο 


εἶνα, ἐκεῖ τὴν ἁλωπεκὴν. 


inv pg igecePros m Atorrij, mpocQumtioy 
Celefum idet Meinekius-l' c. hi 


isóe in verbis 


tetramsetrum iambicum suspicatur probante Neuckio inSchnei- 


latere: aut 
dewini οι II, 158: ἂν jj 
duos trochaicos 


j λεοντῇ uj ςἘἰκητ' ἁλωπεκῆν πρύςα φον, aut 
dii metros: 4 ᾿λεοντῇ uj "gras, Tov -diuatxij» noóg- 


αφον. Non assentior: Lysander euim preverbái auctor: widetgr esse. - 


Adde quae dixi in Philologo T. III, p. 513. - 


stolius. 13. ἀτὼρ idem. 


12. ἀδιασκέπτως' Ápo- 


14. Post proverbium 86 p alfett: ΄έ«πα- 


Aoi ,9.enoAovoiass, af o o) pulanev»iaic: ἐπὶ τῶν dia τρυνῇς 
κα) Meo διαῤῥεόντων t et Apost ΠΠ, ἂν... .. ο | 


ο"... 


Γ : Macar, II, 43. Apost. 


"M 1: yo" Ji, 94." De auctore 
proverbii quaerit Schoellius V. So- 
ns 363. , Usurpat Liban, Oratt. 


311 R.: ἐγὼ pir οὐδὲν ἡγοῦμαι ἳ 


utitov ἀρχῆς eic γ)ώμης βάσανον * 
opto di καὶ τῇ παροιµίᾳ vavzd do- 
κεῖν, 59 ego» ἐν αρχῇ τὸν ἄνδρα δει- 
.νσθαιι. Auctor ineertus in Bois-; 
sonadà 


JI, 461:. dez ἄγ-. 


ass dein: ἡ yag ἀρχὴ πάντας φα- 
"Bi. P I, 84: Apost II, f :; Zenob. 


II, 20. 

92. P I, 86. Macar: Π, d5 ! Apost. 
IV, 6: Diog. ll, 90. Est: vereus 
Theognidis, 625 Bekh. ! 1. 

83. P 1, 81: 2 ost. III, 24: Ze- 
nob. I, 93: acar, VIII, 16. 
Tetigit 'C. ο. Made T, {98 
Οὐράλίαπι est proverbium sipull Ari- 


'ubi Scholia: 


oid 


'atéph. Pac. 1188: πολλὼ γὰρ dj w' 
, o iegaev, Ὄντες οὖκου μὲν A, 


οντες, E» páym à" ἀλώπεκες, 


ὃν. τῇ ain. «{«άκωνας, ἀτυχήσαντας, 
Oixos λέοντες, dv Ἐφίσψ δ᾽ ἁλώπε- 
xéc [«4άκὼνες codd.]: E ww adhibuit 
Lamia apud Alcipb. pe 
Aelian. Var. Hist. xiil, 9: p. 

) rv) ἑταέρα aln ,, οἱ ix 
τῆς Ἑλλάδος λέουτες ἐν Ἐφέ 
γόνασιν ἁλώπεκες. — Aliter Plut. Com- 
par. Lys. cum Sulla 3: o?xo. À€- 
diio ἐν ὑπαίθρῳ ὃ' ἁλώπε- 
xec. Cf. Macar. IV, 48. 

- 84. P 1,88: Macar. ii Le. ή 
IV, 8: Diog en. III, 

85. P I, 0. Apost. 1V, 22. 

86. P 1,90: Macar. II, 03. Α 
IV, A41. VII, 98: cf. Diogreri. "48. 
Ductum est ex μμ " Aes. 
fab. 30 Fur. 


-sapásula. παρὰ τοὺς ' 





102 J| 'GREGORIUS: CYPRIUS.: 


81 d oyaind 9ooveit: ὔτοι οὐήόθγ.. 

68 4βυδηνὸν ἐπιφόρημα: διὼ τὸ τοὺς PN 
μικτά δοΐπνον. προξάγειν τούς, αὐτῶν᾿ παῖθας τοῖς εὖωχον- 
Μέποιρ χεκραγότας καὶ duefesveen καὶ ἀηδίαν nd 
'e0g τοῖς δαιενµόσιν. . oc $ 

89 "άβρωνος βίος: ὁ ολων. "Afer 75e φις iyd- 
veto πλούσιος» 69»: καὶ -dffgodiameg. ᾿ ) . 

90 PEU died ἐς νέωτα πλούσιος. | 7 7 

91... Ι4ὁδολφ δέος ἐπὶ τών μάτην᾿ δεδοικάτω». i 

9€ Mya fien wó mesa φρέατα: ᾽Αγαμέμινὰν' γὰρ παρὰ 10 
τὴν Αὐλίδω καὶ τὴν ὅλην “Ελλάδα: φθέάέα e pvtey. . 

93 - ᾿Ηγορμό]λινονοῦ θυσία: ἐπὶ των ὁυσποιθῶν καὶ οκλη- 
Qo». Φύονεος did Virepipseres - 0 Bes yer πιο 
door. 

94 — ya καὶ páta μετ ἄρτον: in) τῶν τα dsi- T 
Moo) τιοὶ διδόντων. 

"Σ4γάθώνεεσς αὔλῃσιες: ἡ ἠδίστνη καὶ οὐφρανεή. - 
: Eod un 09v eràesoc: ἐπὶ «ip. ἀναισθήτων... 
'4γέλάστου mésqu: ἐπὶ σών λύπης. ngobdvisy - dp 
i $ Σ{ημήτηρ, ὅτε τὴν κὀρην diens, ἐκάδισεν. 

98. "4yadaw Φαλασσα), sal" yasus θησαυρός" 
xul * yat íy ἀγαῦᾖδερ᾽ xod" Ar adu hop ἠηλιά: 
in) πλήθους ἀγαθών  λέγόνται. 

99 '4γνότερος πηδαλίου. παρόσον ἐν θαλάτερ v0 
αιηδάλιον avcoy "|: xadagór ἐστιν. . 25 

100 "4AàÀog οὗτος Ἡρακλῆς: ἐπὶ τῶν ἠοχυρῶν. 

D "4λις δρυός: ἐπὶ τών. eic veve δίαιταν (ολείονα auo 
εαβαλλομένων᾿ παυσάµενου yao suy βαλάνων οἱ παλαιοί, 
pasalyor σίτου xài οἴνου. 





4. à ηδίως Ν. 6. άβρονος et postea βρω» L. 8. γεωκόρος Μ. 
10. tele M. παρὰ] scribe περὶ. 25. &vso»] scribendum vtdetnr 
del oy. 


87. L II, 25.. : * 9..L 1, s 

88. L ], 28 ο 96. L 1, 84. vd. .”. . E "d 
nri | 91.L1,35. ^, τν 
90. , . 3 " 34 
Wibm os SES. 
92. L I, 30. Ro. dt uds ! i 
03.L 1.91. | ο κο 7 100. E 1, 38. M 

94. L 1, 32. Cf. Apa. 1,8... 4. L 1.39; GE Macar, lk. 40. 


COD.' MOSQ. CENTURIA π. (o3 


2 "4duaspoc 2$ vod οὐδὲν ἔχθραρ Φιαφέρεύ; σαύτην 
"Πππόλυτος πρὸς Φαίδραν sine, --- φιλεῖν αυτὸν 


ὃ . dics] ο: ἐοθίαφα, εἴπερ. diese: diui 
᾽αἱλίευσαν μεγάλην χελώνην καὶ ἀνασπάσαντες αὐτὴν indoi- 5 
ζον τήν παροῦσαν * τὸν dk Eos» παριόνεα in) τὴν ἑσοτία- 

ιν ἐκάλουν * 0:09 εὁ «ρθκδίριενο» eine. 

4A "dv.olvor alcj; 2509 0vÀoy» αὐτῷ δίδοφ: ἐπὶ τῶν 
ἀγαθὰ μὲν αἰεούντω», Qesa «δὲ λαμιβανόντων. 

6 «ἁἀἱρούντὸρ foy nebat «ἐπὶ τών ἑληιάντιων οικῶν 10 
[εινας], εἶθ' ὑπ' ἐκείνων ἁλόνεων ^... -— 3 

6 — 4Aiávesioc péleg: ἐπὶ «ov παραφρονώρ γολώντων. 

Ἱ «ἀνίπφοιρ peeaio: ἐπὶ τών βεβήλοις pen! τὰ: ἑσρὰ 
peseqeigitonéves. 

8 4κέφαλος n$4og: ἐπὶ ών. deis λωγόνοων. . 15 

9 "α4λλωρ qOssocr ἐπὶ τῶν udss» πονούντω». 

ιο ᾱμ ἔπονυ, ἅμ ἔργον: ἐπὶ τών ὀξέος ἀνυομένων. 

T "A τι βλα 0 yet». ups) τοῦ, - ἀφτιδιδόραι χάθιταζ. λέ- 
γεται ydQ εοὺς πελαργσὺς εγηθοκότας φοὺςρ γονεῖς σροφεῖνι 
12. "αάπλήσνος πἰθος; ἐπὶ τών γαθεριμαάργων. 20 

13 "dv 9 qunoc ανθρώπου δαιµόνιον: ἐπὶ τῶν dnpoc- 
δοχήτως On. ἀνθρώπων συζωμένων. 

(à "άξιος τοῦ παντός: in) τῶν σφύδρα «τιρίων. 

ι isl γέροντινέαν ποφιβἀλλοι πούρην: ἐπὶ τῶν 
πρεσῤυτέρων. βουλομένων ψέαις συνευνάξεσθαι. . 26 

6 άξιος el τῆς ἐν "operc ἀσπίθος: ἐπὶ soy εὐγερώ». 

17 ᾿Αἀνέμαυ. παιδί oy: ἐπὶ τών αὐμεταβόλων xal κούφων, 

8 ᾽άπὸ βαλβίδος: ὗτοι du: ἀρχῆς δὲ παλὸν εἶναι. 





1. η Μ. br Seded , ewig ελετε Zenobius. PH bares 


M. 98.»édv» M. - 41. τινὰς ego inserui, — 10. τερέ- 
ens LE: v. Lobeckius Tu 589. 24. Sete. τὸ nbi 
v. notas mE ' 
L 1, 40. . 10. L Ἐ 48. 
: L 1, 41., 11. L I, 49. 
&LI,42 | 12. L I, 19. - 
5 LI 43 : * 13. E I1, 50! 
L L 44. 14. L I, 91. i 
6. L 7», 4». 15. L I, 52. 
7. L ἓν 45. 16.1. I, 53. EE 
8. L 1, 46. idi 2. G€dATLES. D 
9L I,47. Cf Zenob. 1, 7. 48 L Ἱ, 56. Cf Apost HI, 40. 








104 uGBMEGORIUS OYDMUS. ; 


μέν νὰ sonic. «υνὸς ὃν ο αετοοι gi. 9d». uana . 
"d xaux6y ἐπιδιάῤντων,. 

20 4ρχαιότορα γῆς 3o iac λόγεις: ἐπὶ τών μαρὸ 
ἀιηγουμέναν. 5 γὰρ διφθέρα,. ἐν. $ 0; an éneyoápeto sd - 
Φινόµενα, παμπάλαιος. — . (uot 5 

24. gp ὑψηλοῦ µου xacayelc: im áo: x vovg 
ÓiaAeyopuévoy. Qoavsl. "vv μου - 'Σαπαφροφεῖς. ’ ο. 

22 Ἅ4ργούντων χορός: inb εν. xaxd. ποιούντω». ᾽ | 

993 ᾿ά4ϊδος .υνῇς: ἐπὶ τών ἀπικρυπεόντων. ιἑαυτοὺρ διά 
τι» µφχανημάτων. Soto yáe và τοῦ .4ῑδου, . - fü 

DE Aisvaloy κάνθωνα: sov µέγαν. ds ced 

25 "wàiag qal εράπεῥαν p 5 naga(l alvesp, 

26 . “άλλο, γλαῦξ, ἄλλο κπύρυδος 9po9épyeseun. b 

21 ᾽Αννλεῖν ἀμφοτέραιρ: ἐπὶ τών αποωᾶῇ «s παιούν- 
των. ὅμοιον sy πάντα πάλαν πενεξςν - A 15 

28 4onvg vo» αὖλουρον: λείπει τὸ. συγνῥίνοιςι 

29 -«4ηδάνερ 1éoyas"* s ἐπὶ coy ἀδολεσχαύνεων.. ^ 

30 d pov Qaia návsics, axgle ' δηρκένητος , χλαθώ.' εαύ- 
της ταῖς κιήσεσι αἱ ἀχροῖκου . απροσέχουσι πα). µαφτείᾳς. ἐξ 

αὐτῆς ποιούφται εἰβεται οὖν ἐπὶ τών φαύλος μαντευο- 20 
μιένων. TES 

δι 4i Oidinodoc αραί: αἱ φρικεοὶ xal ologveiet 

32 «ἴρεεν έξω πφηλαύιπόδα.. is 


. 1. καχὰ καλα Zenobius. " 9 ἀνταποδιόόντω» Dismssm.. 6. 

^" nov] nos 1L. Mievutoc ἡ θἀρος ogenimus j : lesy v. κάνθῳ: 
erige: .ef. Ariet. Pac. 81 ibiq. Scholl. | ' 13. μα eap. I, 26 xo- 
ρώνγ. 17. λέσχαις ἐγκαθήμέναν Diogenianus. 4 ρουραία 
hunc, quae in M post ους 31 posita erint, huc rettaxi. ἄκρες] ' 
praecedunt Ze: δὲ in í9. προρίχουσε] πρφςτρέχουσι Μ. 20.20,- « 
οὕται M. ἐπὶ τῶν νωθρῶν καὶ ἀπράκτων Suidas. 


19. L 1, 51. καλῶς µέ τις ἀηδόνα ἔφη τῶν σοφι- 
20. 1, 1,38. νο Ἀ e 5 στῶκ Aosdogijde βουλόμρεος. di τοῦ- 
«21.1, LI, 58057535050. ει σοι ἐμοὲ. ὅρκεῖν, ov καὶ sy» ερδονε 
:32..L1,60. -: ." ο. Ψλσόμργάν φασιν οἷι ποιητοώ» ἔσως 
23. L. 1, 12. d' ἂν ὅμοιος tip» τοῖς τέιτιξει v. 


24. Apost I, 79: Diogen. I, 59. Apost. XVI, 81. Neque aliena est 


25. Macar. 1, 73. arta it. $0: a proverbio: locutio zov 4a» i» εαῖς 
Zenob. 1, 62. r ' λέσχαις καταδύειν, de ua, e it Ia- 
20. ct. sup. I, 36. s ; cobsius ad Aelian. H. im. | 108. 
21. DV I, 50. Πάντα 1. xJ Y. 30. Append. Provv. I, 40. De 
infr. V, 5. 23 Scholiasta ad Theocr. X. 18, qui 
28. DY I, D TX ο. maxime huc facit, disputa 6. Her- 


29. Macar. I, 45. Apoht : 1,:52: mannus Opuscc. IV, 10. 
Diog. Il, 48. Hue perüret Dio — 31. DV I 67. ο ! ! 
Chrysost. Qratt 47, .p. 52T Mor.: — 32. Apost, b, 65: cf infr. III, 22. 


COD. MOSQ. ο ΝΤΟΠΙΑ II. 100 
3B '4αμμὸ ναλε. - ον 5. 

4 "do ἵππων εἰς ὄνους. T 

5 "dioe ἄφασθαι Jassóle : 


. APXH ΤΟΥ B. 


36 Βασίλειος ὀφδαλμό 6: τὸν ini τινα ἀρχὴν nejinó- 5 : 
µενον οὕτως ἐκάλουν. 

3 Βάτραχος Σερίφιεοια: in). sey ἀφώνων. 

3 ΕΒΡάλλ ἐς ὕδωρ: dps) τοῦ καταπόφτισο». ἐπὶ τῶν.ολέ- 
Φρου αξίων. 

39 Ῥορβόρῳ ύδωρ λομπρὸν 09502 aseíoetes ἐπὶ 10 
sey và κάλλιστα. μιγνύντων τοῖς αἰσχίστοις. 

0 δῬΡήξ ἀντὶ nope: ἐπὶ περδόνεων καὶ προῤποιουµό- 
να» βήχειν ᾖ γελάν. ὃ ἐκλαμβάνεναι ἐπὶ τών ἐν ἁπορία. 
ει πραστειν προοποιουµένω». 

4 Boss ἐν πόλει: ἐπὶ τών δαυμαζομόω». Αυνσίας rie 15 
ἐν axgonóAe βοῦν ἔθηνον. 

Βανράχρ ὕδωρ᾽ καί Στ αρ yalj: ini εών ταῦτά 
διδόντων , olg χαΐρουσιν οἱ λαιβάνοντες. | 

 «ΟΒάλλεις h 7 Àoie: ἐπὶ τῶν τυχεῖν ὧν ἐρῶσι βούλομφνων. | 

µ ΑΒαλανεύς: ἐπὶ εού πὀλυπράγμονος. οὗτοι ydQ σχο- 20 
Àgv ἄγοντες, πολυπράχµονες. εἰσίν. | 

Ιὁ ΕΒοιώτιος νοὺς: ἐπὶ τῶν dsaedeu cm: εἰς εοὔεο E. 
acd ὠψειδίζοντο οἱ Βοιωτοί. | 

46 Βοιώτια αἰνίγματα: in] τῶν ἀσυνέτων' Λοιωτὴ 


γὰρ ἡ Zpigi. 


D C 


74 


25 





E NL T "ESI ett 
16. dX£óqu BV. πι E. i Suídas Bp io in M Laoquent 
verbio male apposita. era, — 19. ῥάλλέν' Diogenia EM ExphBceatio ia 
proverbio 4ntecedenti addita erat. Suidas explicat : nb τῶν τυγχα- 


όντων ὧν ἑρῶσ.. 


33. Pos rg art Suid. 3. 4. i in Bekk. 42. L 1, "t. 

365, 15: eas καλα; | AE Ld, 2r: (05 τος 1. 
παιρὸς x xal. Apposite citat Berp- 44. L 1, 3.9 3 το Ni. 
hardius ad Suidam : Eurip. "Héoub. 45. P I, 91: Macar; 11, 79; Apost. 
1042: βοζλιοθ᾽ ἐπιςιέσωμὰν/ «ὡς V, 11 ibiq. vnm .De Bogotorum 

ἀναισθησίῷ Y. Boetüger' Op usé. I, 


dup. καλεζ iiy iris uer -- 


34.DV L 5$ 

35. L L, 13. i 
36. L I, 66. TEE 
'91. L 1,.60. : 
38. E 1, 61) : 

39. L I, 68. 

40. L 1, 68. ' 

44.L 1, τα 


80 :Boissonadus ad Ba vli Rd 
'Athenienses dehoinihe atufto die 
solebant Δόιώτίος. Boubtiet rà. γένος 
et similia: v. Luciaii.: Iudic. Vocal. 
$- 1 ibiq. Hemsterhusius: 'àdd. Ga- 
Satkeri Advers. Posth.' 552: yi 
V 406. P l, ολ: Macár. li, "- 
V,:42: Zenob, 1.68 . ο 


{06 "GREGORIÍIUS CYPRIUS. 
4 — Boiostog νόμος: ἐπὶ τών savagyés 'ἠρρούνεων, 
ὕστερο» δὲ εαρασσοµένων. -: — ix 
48 Βάσανος λέδος: ἐν τών. ἀβυτοζομέναν. ἐν λόγοις' 

παρόσον ἡ /Ívdia λίδος τό». χρυσὸν δοκεμαζει. 

49 Bovg ἐπὶ γλὠσσης: ἐπὶ «oy φωροδοκουµένω».. δια 5 

ὸ εῶν ' 4θήναίων "oie ffov» ἔχειν. | 

'OCMPXH TORT. 275 0.0 
50 Dlósv xvi pae Py ytov: ín] «dày ἑαυτοὺς μᾶλλον i 

ϱων αγαπώντων. . 

-) Γέροντα o ὁρὃ οὗ» φάύλον, ὃς νὲὸς nog. 10 

5 }Ῥλυκεῖ ὁπώρα᾽ φύλακος ἐκλελόεπότορ: ἐπὶ τῶν 
ἄνευ μόχθου và ἀλλότρια καρπουιένωνι : 

δὃ Γραύῦς ῥακχέύει: ἐπὶ τῶν παν pay. ei διαπραντο- 
ida 

Γαστέρα pot προφξρεις, κάλλιστον ὄνεῖδος ts 

ἁπαντωφ, * πλήρης μὲν ἑλαφρονερὰ, πενοα δὲ 
βαρεῖα. — 

55  ΓΡῆς ga Qo£: ἐπὶ ἀχρήστω». 

50 ^ ll'^uxoc ἀπείρων πόλεμος: ἐπ) τών vn  dnargiac 

' ἑαυτοὺς καθιέντων elg κινδύνους. ^ ' — 20 
$1 Γραύῦς ἀνακρονήσασα πολὸν κονιορς ὃν ἐγεἰ- 

gei: ἐπὶ τών ἂν ἐμπειρίαν Πολλα πράγματα κινούντων. . 
38. Τύγου δακτύλιος: ἐπὶ τῶν πολυμἠχάνων. — 


1. Suidas explicat: i τῶν τὰς ἀρχὰς μὲν ἠρεμαίως TM ^ αὖθις 
gà agod pec yen: v.Macarium. 5$. degesovuéve» M. — 10. φλαῦ- 


e? Sophocl les, 11. γλυκεῖα M, 13. :i M om. 16. ἆλαφρο- 
τερὴ οἱ xe) Diogenianus. — 18. τῶν ἀχρήστωνξ. — 19. ἀπείρῳν nume 
Diogenianus: ἀπείρων in codd. Diogeniani invenitur. — 21. Scribe ἆνα- 
πορτήσασα. 


41. P I, 92: Macar. n, D. st τὸν inel ἐν όσον πέσόντα,, b 
Apo 4 ye 


V, 4: Zenob. Il, 65." ὀρθοῦσθαν d 
48 EL, |^ s: € .52. P ᾱ, 98: DV II, 17. 
; 49; P 1. 95: DJ] "d MB. μή 89. DV IL i, - 
. 98. st. n. 
0. PI, $e; i$ e ;59: Zenob. ill, 85. Teüglt Valkenarims ed 
om. Mag. 125 R.: Eurip. Phoeniss. 828, :de sénsa vv. 


xai 3 ipei yovv x»25yc ἓγ- κάλλιστον ὄνειδος agens. ' | 

gio, ἐπὶ ῶν, τας οἰκείοης εὖ- —— 55. p M, 2. FIL 61: Macer. Π, 

Jure us ^ 98. Apost. V, At: Diog, pcd 
διι P. 1, 91: Apost. V, 30. Fat 56. L I, 7 

Sophoclis (Ded. Col. 395, ubi in 51. P Ii, P. DV H, 18. 

Scholiis haeo explendtio profertut: — 58. P Il, 5: DV Hj, 20. 


COD. Νορο. CENTURIA Il. t07 


39  Peopmvwosegoc παττώλου: ἐπὶ sev σφόδρω ἀπόρων. 

60 Γυνὴ στρασηγεῖ"' καὶ Γυνὴ σερατοπεδεύεταιΣ 
ἐπὶ τών παραδόξω». 

ϐ ΓῬυναικὶ uy nloseve, μ9) ὅταν ὃ ἄνῃ. 

(2 Γέλως Iovixóg: ἐπὶ τὰ» i dde slc τούτο γὰρ 5 $ 
οἱ "Ίωνες διεβάλλονεο.. toan 

6G Γέρων &Àényt οὐχ" αλίσκεσαι. 

64 Γλαῦκα elg dá v ac: enl $9 imsdresogióvns πρὸς 
τοὺς εἰδότας, ἅπερ ἄμεινον αὐτῶν ἴσασι.. ὅτι ο νο elg 
᾿4ὐήῆνας ylAaUxsg. . X 19 

6 Γέρων βούς dnivóqsog. ἓν δόμοισινι AW 

66 Γνώθιοαυτὀν: ἀπόφφεχμα. Κίλωνος. εαττεται à 7 
παροιμία ἐπὶ τών ὑπὲρ ὃ εἶσι πομπαξόντω». 

61 Tvpvósegoc Aefnoidog: λεβηρὶς ὰρ τὸ δέρμα τοῦ 
ὄφεως 9 τοῦ ἐμβρύου. 16 

68 Γυμνό φυλακὴν ἐπεςάφτεις: ἐπὶ τῶν μή δυναμιέ- 
φων τα προρτεταγµένα. πληρού». 

ϐ πηρασκαρ acl πολλὰ δ ἑδασπόμόναρ»᾿ ini τῶν διὰ 
7ὔρας ἐμπειροτέρων. - : 

100 ΓῬηρᾳ βούς, τα: 4 dore πολλὰ. τῷ foi "» i90 

11 P'envg τῇ 459 aàjs ἐπλ' των  ἀφαισχύντως χωρούνεων 
πρὸς πάν τὸ τυχόν. | 

72 Γυμνὸς eg Misa: ini. τῶν. ἀπόρω». m MC 

T3 ——— t toy mem v | 


[| ' s 1 


——— MÀ! À — 


aids esdotitmdedecus M.-— $ pnr] vives: M. T. ἁλίσκεταυ máyp 

ni ἐπὶ τῶν ιδεὰ Χθόνων 'πλ]θος ῥμπεέρων καὶ ὀνκαλώ- 
ο ig ee Bctibe ἐν "7fé1vas: idom vitium in Apbs o exstat 

i τῶν ὑπὲρ φύλαμων λομπ. L. 1". πλεροῦν bio M. 18. 4' ale 
Lenobius. διὰ τὸ yjgac idem. 24. φρένες μμ. 


acas. IH], 12. posL 03; P 1, 10: DV 1i, 23.. 
V, 16: Diog. IV, 1. 'Jn ammo ^ g4 p. H, 11: DV Ἡ, 13: 
habuit Eustath. de lIsmen. Amor. Dv Il 
V, p. 194 Θεία: dxeledaps — 99. P Ll, 12: DY I], 23 
Πᾳανθία. ergevaves uui yvratutc e 66. D 1, 6. 


στρώτευκά.. as 
61. P IL8: Mscar. ΠΠ, 13; ApotL T 
V, Ti Diog. IV, 4 Qrnaleses- 
lentiam expressit  Astiphanes Bu- - 
: baei Flor. LX XMI, 48; ἐγώ yuvtuxi 
d' ἐν τι πιστεύω µόνον Ἠπὰν εἶπο-- 
θανῃ | μυ). βωήσεσθα, πάλῳ, Τὰ ὃ᾽ 
ἆλλ᾽ ἀπιστῶ πάνθ ἕως d» ὠτοθάνῃ. (3 


μα ο 


4. 


mem 28 8 5 
mm 


Qs to ro ος 


pum 0 M E 
mA 
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108 . GREGOBIUS CYPRIUS.: : 


"4  Piéóoa noo πορεύφ, πόλιν ἀνοφθώσασο al: 
πώλεν καεαστρέφουσα: ἐπὶ τῶν. dig Aoyor 4j BAafizor- 


των 7 ὠφελούντων. ο 
155 Γλαύῦξ ἕπεασααει 9 πεῆσις enc γλαυκὸς viuge. ἀύμ- 
- oXov. τοῖς. 4θηναίοις ἐνομέδετο. CET E 


16 Γεράνδρυο» μεταφυτεύειν: ἐπὶ «ov n dei». tbqg 
γέροντας ἐπὶ τὰ τῶν ὑκραβόνεων. έργα. προτρέπει». λεράν- ᾿ 
dpvo» . 4do 40 ηράσκον.. .- καὶ ος παν φυτὸν yevixo 
ὀφόριατε παλεῖται. — c 

τῖ Γύργαδον φυσάς: ἐπὶ τῶν Y µάνην. πμ " (0 
δὲ, τὸ δίπενον.. .— Ld 

ZUNME E APXH TOY 4. As 

18 αΐκην ὑφέξει, x&v ὄνος dást κύνα: d^ voy ἐπ] 

μικρῷ συκοφαδεουµἰένωφ. ict 


Τὸ dint δίκην ὄτιντο πα βλάβη» BA Bg: inl. τῶν 15 


1. πόλιν] xdi» M. 2. πάλιν] ἁόλιν Dio enianus. 'ἀναστρέψασα 
idem. ' fàaxrovrtes M. — 4. πιῆδις $i Wo ϐ. νεράδῥυόν M: 
hanc formam probari non ree praeter eos, .qnos, in. ABB. ad Zenob. 
L c. attuli, Boissonadus ad Aristaen, Epist II, 1, p. 622 et Lucas in 
Obserrv. Philologg. dé nigrí coloris significáliohe singulari. Spec. Ip. 14. 
demensirent, ἐπ). χελ] Suides. explicat: ἐπὶ τοῦ. ἀθηνάτοψ.. πεῤιγγυᾷ 
στ, UI δεῖν τοὺς παρηβηκότας προςάγει» ee τὰ τῶν ἀκρναξ όντων ἔργα. 
T. ngergéne»] mgoníunu» Apostolus, προάγει» ' Zenobius. ' εράδρυὺν 
M: γεράνδρυον' grgematiei; qui eandem: quam supra legimus. vocis ye-- 
gd»dgvo» explicationem exhibenf, ad uaum omnes tenent: v. M. 
228,28. Zonar. 431, et, qu rer brevius vocem tractant , Phrynichus 1n Bek- 
keri Anecdd. 32, 27. Scho ApoH. Rhod. I, 11 8. Hesych. s. v., glossa 
cod. Medicei in nott Berah n ad Suid. s. γεράνδρυο». t0. οἱ di 
xvÀ. | Seribe cum. Apostolio: σηµαίνει dE τὸ dittvos ; v. Zonas. 458: 2ύργα- 
ος. τὺ δίκευονν et ef. inti, ad Hesych. κ: γύρχαθο». ' Nísj snporeunt liaec 
verba ex ampliere de voce γύργαθος expositiuneula : v. Suid, s. γύργα- 
Φος: .. «"“Σύὐργαθός οὖν κλένη, ἐν rA τους πὰρέεους , καὸ Φαιμογιώδεις στρο- 
βοῦσιι Hesych. R. γώργαθον: σκεβος πλενότ, i» e βάλλομσε τὸν. Seror αἱ 
τοκόποι. Proverbio autem unice retis significationem πε " 
H Stephanus in Erasmi Adag. Animadv. VQ intellexit: nam 
frustra labotát,'qbam is 'qui rete sufflat, &ut qut, at alo pro 
citar, reti ventes, venatus: Apost. Ili, 13. Tm 19. P dénnq. : 


"LES 0000 007 m οἱ παλαιοί” οὕτω kel: αρ 
τὸ. L 1, 835. Φρυα .sásas ήν io» d diria quae 
16. Apost. V, 32: ud: Ui, ! : μι a p e ποντοι ad 
Ad sententiam "ef. Philemosem in Tu M. 088, 22. 
Comp. Men. et Philem. p. 358: μὴ Ed. 8 dic. Scholl ad Nieand. 
φουθέτει γέρονθ᾽ ἁμαρτάνοντά το iac, 26; Eustath. ad: Hom. : Hl. 


Φένδρον παλαιὸν μετάφυτεύὼν. Φύς- -* 469, p. 633,.96./ ; 1. v. 
xolov, et Menandrufa .ibág..365. — T0-D 1H, 21. 

Καὶ ὁρῦς κτλ.] Hetodidn. p.464 ^ TE: E Il, 43» DV H, 90. "en 
Piers: ὁρῦν κοινότερο πζοἰἐκάλουν 9€. LLS8T. . 557 


COD:;'MORSQ.-CENTUMA Π. 408 


φελοδίκων sai ovveóesev. ὀ/κας dines ^ uoi dni seis συ- 
αναῖς προσπωπτόντων συμφοραῖς. 
Φςπρθρεόν αὐτὰν nJeyoós πφαρκρρ Usi» lido». 
4dedevalov χαλκεῖον: ἐπὶ λάλου. . ον | 
Δακτύλμ δεῖ σὲ ἑλννψοθήῆνωιε. ἐπὶ soy. δώ 45 
λύπην ἰοχνῶν γενο(ιένων. εδ λος 
4ώρα Φεους ποίθεί καὶ eldolove η... E 
4εινοὶ πλέπειν ye uy yavdg άἰγύπεὲολ.. 
4idosas καὶ xanoig ἄγρα. — — js 
ά4εύτερος πλούῦρ. o us o os. o ος s. i5 40 
delgiva λεκάνη ου qeoti bes. . d i; 
4ἱς saideg οἱ γέροντες; Amb. τώρ eio e ríos 
εὔηθεσξέρων εἶναι δοχούντων.. - - 

ϐ «Δαεδάλεια ποιήματα: ἐπὶ — 

90 Zi20i6seQnc osajávqe: ini: εν và. δίκαια &ya- 15 
πώντων. οἱ }ὰρ s Rico S59. ερνεάνην «αλούοι 
dà sZv οτάσεν.... ... 

ϐί Οδιωλύγλιον κακόν: ἐπὶ τῶν aua 7t 40x09 guste sérnp. 

90 Δάιὸς ψῆφος: ἐπὶ τῶκ ἑερῶν καὶ ἀθίκεων. : 

9 — id μέσου καὶ λερὸς loss sal κάλλος ἅπιόλ- 90 
λυται: φθαρέντος soU λιμώστοντος καὶ ὁ λιμὸς ἀπόλλνται, 
APXH TOT E. 

94 Eéyavéngegog Κοδρον. 

6o Ev μὲν τῷ φάαι ο iv LL τῷ 0205660 


φαδενος. e ; pot er 25 
—————————— 1 -- 
3. εἱςερούεν P. — 5. p" desi Diogeniztns.- — dad. νόσον ᾖ 
κτλ. ijdem. — 8 γε] το Zenobius: cum Gregorio BK faciunt —— 12. 
πρὸς ro γῆφας. Diogenianug, 14. .dedaiev idem. θανμασμοῦ] Y. 
ἀξίων post hanc vocexo excidisse videtur; 20, ράλιστ Apostolius, — 24. 


ποσο 5 6 


Ρ m in initio: proverbii. vv. .4ρέγνωτος σµάραγδος excider&ant, pro— 
verbium huc translatum. est: y, nott, critt: ad P L c., ad Apost. III, 15. 

80. P II, 15: DV Il, 32.. ο 84. L I, 88. F I, 70. 

84. P II, 16: cf. annott. AER "85. P Il, 20: Apost v, 89: Ze- 
VI, 43. "Usurpayit Callun. fr, 206 - nob. JII, 31.: 
Bentl, de quo v, Heckerus Comm, 86. P II, 21. F 1, 12: DV II, 45. 
Callim. 50 sq. : add, Aristid. /sip v. — 87. P H, Q2: Apost. V, 99. 
τεττ. 309: inedd» di xüxéc τινας 88. L I, 89. SIS eg 
εἰπεῖν díy xal κατρβαλεῖν, ᾿ E17 2.- : 89. L 1, 90. 
Mati tai oyy ὧν εἰκάσαις βὐτους 90. 1, I, 91. 

d 901. L 1, 902. 

un "Tl, 47: pv H, A1... .92.L 1, 99, , » 

83. P H, 18i Macar. Im, 4 .:99. 1, E, 94. 
Apost.- VI, 42: Diog, IV, Q1« add. 94. Cf. nott, ad. Mae. Iv, 20. 
Suid, s. πείθω. ου... 95. P 1, 85. 





110 .: GREGORIUS.:CYPRIUS. 


96 Ἐπιμενίδου ὅπνορί ἐπὶ. τών πολλά. μαμα 
πονεῄκοντο γὰρ ἔτη ἐκάδενδεν. 

91 "Ege Tooonviov ο ποιες m te» edd qu- 
πῶν καὶ ὠχρών. zT i : 

96 Εν ἅλωῳ ο i aso od ήτοι νοκ. ini τῶν n9 ὃυ- 5 
ναμιένων λαθεῖν. 

99 Ἔστω vopiog ἄλλα Ó εἰ βούλοι κύαων) inl 
τών παρ ἀξίαν οὐήμερούντων καὶ pdirosa eUvoUyew. 

10 κ navsoc ξύλου νὔφων y y6vorvo: ἐπὶ τῶν 
«o εἶδος εὐτολών, ele χθείαν δὲ ἀναγκαίων. 10 

1 Bic ἀρχαίας φάτνας:. ἐπὶ τών ἑλθόνεων eic ἅπερ: 
πρότερον ὄντες ἐδέπεσον. EN 

2  'Ev δυοῖν τρία πες int: τών ᾿ ἄλλα avo ἄλλων 
ὀρώντων. ' 

8. ἘἜκπορδεκί ica: t id instat. ἐπὶ. sov nente: (6 
οκόνεων τοὺς Φηρευσάρ. -'. 

4 Ἑλέφαντα ἐκ purae nocet: "ds εών cd βιχρᾶ 
ἐπαιρόνσων τῷ. Àoya. . ' 

j Ἡμαυτῷ βαλανεύ σω: ανςὶ τού, Cdaevee διακονόσω. 

6 Εἰς ασθενούντας σας Ln prep én) σών 20 
ὅμοια πασχόντων. | 





.. Ἐπιμένιδος M: Ἐπιμενίδειος C: ᾿Επιμενίδου P, Diogenianus. prae- 
buerunt. 9. .AdvttUgas M: αεβάντεντα Dioginianus. 9. του y M. 
T. ταμίας] corrige τοµίας. à Bovàu] d νου [sic] : τὰ 
ὁ᾽ ἄλλ d Apostolius: .... τὰ δ᾽ ἄλλα y scribeudum, 9. γένοιτ 
ἂν Zenobius: cum nostro Ápostolius consentit. , Explicationem integrio- 
rem Suidas servavit: λέγεται Φὲ καὶ ἐπὶ dé»: 'ὁραθῆναι αὲν εὐχαταφρο- 
viter, ἀναγκαίων dé. ol. dà ἐπὶ τῶν Φύξαν παρασχόντων ec ἀγαθῶν, e 
φεθέντων δὲ ἑτεροίων ' 11. ini τῶν' ἑλθόντων πάλιν eic ἐπεῖνα, αφ ὧν 
ἐξέπεσον K : v. Apostolius. 137i». δυοῖν Diogenianus. 15. xai ix- 
xÀvíous M: posui lacunae signa: excidit enim aut διολιθῆνα, aut ὅια- 
δρᾶναι Ceterum cf. Scholl. ad Απο Αγ. 199 : λαμβάνοντες [perdices] 
γαρ κάρφη τοῖς ποσόν ὑπτίους ὁ υτους ῥύπτουα, καὶ οὕτως ἐπικαλνπτουσι 
xai κκλένουσε, 19. Kurs pair enius. 20. ἀσθένῶν ἐλήλνθα, Zenobius, 


96. P II, 23: ,DN II, 49. Apint et scribendun putat: àx &avrdc ξύλω 

I, 73. KÀeoc γένοιν᾽ ἂν καὶ 8εός. -- 

97. P II, 24: v m, δν e - 1. P II, 28: DV Ἡ, 53. 

98. L I, 97. 2. P Tl, 29: DV Il, 56. 
κ. e 26. F L, 88:. Apost. 3. P Il, 30: DV IJ, 57. 

f P M27 ΕΙ θ9:.Αροι — 5 PL δὲ: DV 1, 67 

95: Zenob. IV, 7.- "Versum 5. P II, 32: Maear. Ui, TT Apost 
Epicharmeum ex quo éecundum IX, 165: Zenoh. IH, 5B c 
veteres'proverbium manavit, Schnei- — ' 0. P IT, 88: Apost. VI; 82; Ze- 
dewinus tractat Coniect, Crit p. T3 — nob. III, 56. 


Ἴ 
8 


9 


10. 


H 


COD. MOSQ. CENTURIA πι. 


411 


Εὺδονει .άρπος αὐἱρεῖ: ἐπὶ τόν εὐτιχούρτων.. 
"Evsost καὶ μύρρ κε χολή; 954 end "OV μικρού 


δεῖν καταφροφνεῖ». 


"Ex εετρηµένας sv Assoc div: dni των devel 


vor φίλων. 


sev ᾠθυπαθαίαις.- 


» 
iL 


$ 


'Ev μέλιτισαυτὸν ..σκκον πσεις: dni τῶν PRU 


'Evdvpniuvog Ünvor ὑπνώσσει: ἐπὶ sov .αολλὰ 


Soseocóvev, ASA 


Ἔνδνεται την loves: 9. 


4 


'Είληφεν 3.naylc.sóv nus: ἐπὶ vov iles ἆλμοκο- 


μιένων. 


"Ev veródn alpi Aeproptin:, ἐπὶ εν όντων. 

"EÀuov ip ἑαυτὸν ὥστεορ ὁ Φαικνέας πα 

E» φρέαςσικνσὶ μάχεσδαι. ku 

'"Exódedaopnéivoy δαίΐρεις: ἐπὶ vo» μάτην πονούν» 
vow. βέλτιον δὲ ἐπὶ τῶν κανούντων τοὺς ἐν σύμιφοραῖβ. 


2. xd» Zenobius. 
comm, ad Hom, Od. 6, 1599, 37. 
µαρτηκένων iv niovts, 
καθευδεις idem, —— 10. kk τὸν 
Zenobius om. 14. i 


Ἔνεστι καὶ mieu 


6. (καταπλάττεις Dio enianus. 
M, no τὴν 
avro» 7:6 Καικίας Diogenianus. 


» yoloc Eustathius profert in 
widas explicat: ἐπὶ τῶν dig- 
8. ὑπνώτγει] 
13. λογισμῶν 

15. xvoi 


enobius. 


μάχεσθαι] xvronayety Hesychius, Apostolius: xv») µώχισθα, Gaisfordus 


in Zenobio et Suida cum anti 
restitntnm. eat. Aliter iudicat 


ἐπὶ τῶν δυςφεύκτων dici ο Hesychius. 


17. βέλειον dà κτλ. Suidas om. 
1. PII, 34: Apost VIII, 9: Diog. 


9. 

B. P Π, 35: Macar. II, :81. Apost. 
VIL, 18. μα, 25: Zenob. HI, το. 
Integrum proverbium Suidas tradit 
in v. ora dati κῶν nUgnQxs κἂν 
σἶρφω χολή: ae.de eo dixi in 
Schneidewini "Philol IH, 3, p.511; 
Sophocli tribuit auctor incertus in 
Crameri Áneedd. Pariss. I, 397, 3. 
Adhibuit Palladas in Anth, Pal. X, 
49, 1: καὶ μόρκηκ, χολήν καὶ aíope. 
φασὶν ὀνεῖνκε: sen e eausa (δ-ι 
ügit Huschkius de fabulis. Archil. 
19. Ad similitudinem buius pro- 


verbii Pherecrates Athen, Vl, 305. 


V dixit: ἔνεστιν ἐν. κιθάρῳ τι [insere. 
zai) κακόν, de «uo v. Gesnerus 
Áqaatil, 228:. item: in ... ha- 


editionibus: nunc utrique rectg xvoi 
inckhius in Zenob. Pravv. Ammott. p.15. 


16. diguc P, Saidas, 


buit, ut videtur, Constant. Manass, 
Amor. Arist. et Dros. VIII, 21. 
9. P H, 37: Apost. VI, 932. 
10. P IL. 96. F 1,87: DV IJ, tt. 
11. P 1, 40: n 11, 18 


12. P II, 39: DV I 72. 

m P li y^ Apost ΥΠ, 36 
Zenob. Il, T&.. : MERE 

15. L L 99. — ME 


Zenob. III, As. 
17. P Hi, 44; Apost, VI, 81. Si- 
mile est diga Φέρει» spud Sui- 
dam , de que Bernberdius haec an- 
notavit: pin) τῶν axQexio iyyte 
govrse». Eustath. ad. Hom. Hh. y, 
. 1215, 54, Adde Maii Collect, 
at T. IV (1831. 8., p. 327 εἰ 


10 


αυ 





110 .' GREGOBRIUS -CYPRIUS. 


96 Ἔπεμενίδου ὅπνορ: ἐπὶ. τών πολλὰ. μαμα 
πεονεήῄκοντα γαρ ἔτη ἐκάθενδεν. 

91 ^ Ee Toognviov ντος m των "mide. 
N a xal GygGs. A 

'"E» aÀo deusudb ere: rr spine inis τὼν' L) hs 

gres λαθεῖ». 

99 "Ease ταμίας ξἄλλα 9 εἰ βούλοι κύων; inl 
vd» nag ἀξίαν εὐήμερούντων καὶ μάλιστα εὐνούχων. 

100 κ παντὸς ξύλου auqgoy ὧν yévorco: ἐπὶ τῶν 
τὸ εἶδος εὐτελῶν, εἰς χρείαν δὲ ἀναγκαίων. 10 

1 Eis ἀρχαίας φάτναρ:. ἐπὶ soy ἑλθόντων. εἰς enti: 
πρότερον ὄντες ἐδέπεσον. : 

2  'Evw δυοῖν τρία ο ini vU» αλλα ἀντ ἄλλων 
ὀρώντων. ow . 

8. "Esneodinicas: Ln xui λίαν ini. τών iciiiad 1$ 
οκόνεων τοὺς Φηρευτάς. 

4 Ἐλέφαντα ix fiers moislg: ἐπ) τών sd βικρὰ 
ἐπαιρόνεων eg. λόχω. . E 

ὅ Ἐμαυτῷ βαλανού σω:.ἁντὶ τοῦ, ἐμαυτῷ διακονύσω. 

6. Εὶς ἀσθενούννας “ο.ε πανοαεσα én) «oy 20 
ὅμοια πασχόντων. Lo uide x 





1. ᾿Ἐπιμένιδος M: Ἐπιμενίδειος 6: ο ση. Diogenianus. prae- 
buerunt — JJ. µάνεευσαι M: pipaüvvtisas Dioginianas, LT ud? 7j M. 
7. ταμίας] corrige τοµίας. à" ,Bovàu] d . βούλει iss] τα 
d &AÀ' e& Apostolius: fortasse τὰ d' ἄλλα y scribendum. 9. γένοιτ 
ἂν Zenobius: cum nostro Ápostolius consentit Explicationem integrio- 
rem Suidas servavit : Αλέψεται Φὲ καὶ ini {ῶν' “ὁραθῆναυ αὲν εὐκαταφρο- 
vivo», «ἀναγκαίων dé. ol dà ἐπὶ τῶν Φόξον παρασλόντων ὡς ἀγαθῶν, PR 
QtOlvvo» δὲ ἑτεροίων. 11. in? «à»: ἑλθόντων πάλιν ες ἐπεῖτα, d^ ὧν 
ἀξέπεσον K: v. Ápostolius. 13:-ix  Jvoty Diogenianus. " {5. xal ἐκ- 
κλινίσαι M: posui lacunae signa: excidit enim aut. διολιόθῆναι aut ὅμα- 
δρᾶναιι Ceterum cf. Scholl. ad Arist. Άγ. 769: Mtpfévorrec! [perdices] 
γὰρ κάρφη τοῖς ποσέν, ὑπτίους é ους ᾧπτουσι καὶ οὕτως ἐπικαλνπτουσε 
xal ἐκκλένουσε, 19. Κάγω: αὐτῷ S dreenint. 20. ἀσθένῶν ἐλήλύθι, Zenobius. 


96. P Ii, 98: ,DV Hi, 49. Apint et scribenduny putat: àx kavrdc tole 

I, Τὸ. did proce" D» καὶ Θεός. -. 

δὲ, P Il, 24s:DV T.U z f; P II, 28; DV Ἡ 53. 

98. L 1, 97. 2. P II, 29: DV If, 56.- 
eu P Ii, 26. F I, 8E: IApost 3. P Il, 30: DV Hi, 57. 
(οὐ P μι, 27. FI,S9ssApos, — 5 P ll 34: DV Ἡ, 6r. 
VI, 95: Zenob. IV, 1. : ια 5. PII, 32: Meear. T. Ti. ος 
Epicharmeum ex quo secundum IX, 165: Zenoh. IH, 5 
veteres proverbium manavit, Schnei- | €. P IT, 88: Apost. " 52: Ze- 
dewinus tractat Coniect, Grit. p.73 — nob. Ill, 56. 


Ll 





COD. MOSQ. CENTURIA πι. 


4141 


Ev dorsi κ«άρσος αἱ ᾳεῖ:; ini rev εὐειχούνσως.. 
Ἓνεστι καὶ μύρμ αι χολή». ὃς edt 969 μικρού 


"Ex εετρημένας sv Àinoc siely: ini των d 


$ 


"Ev µέλιτι ον ἐν μασ κκρύανειο: ἐπὶ τῶν avis | 


Ἔνδυμίωνος ὕπνον ὑπφνώσσαι: ini τών πολλὰ 


10 


 Bilggev 9 παγὶς sov pis: ἐπὶ eov dbes bn 


Li 
8 
δεῖν καταφροφεῖν. 
9 
ver φίλων. 
10. 
των ἠθυπαθείαιρ: :. . 
1 
sos tegi ép ev. fd 
12 Evdvesas edo Leoved. 
13 
pnévey. 
4 —CEy seródn sl pl Aoysopteo:, dnà «ών d aoeeU Tay: 
i5. "EÀxev ip ἑαυτὸν ὥσπερ 0 5nae«uiag i a 
166 — E» egéosi nve) payeodtat. 
{1 


᾿Εκδεδαρμένον δαίρει e: ἐπὶ vo» udtO» novouy- 
των. βέλτιον δὲ ἐπὶ τῶν κακούνεων τοὺς ἐν συμιφοραῖθ. 


2. xd» Zenobius. 
comm. ad Hom. Od. ϐ, 1599, 37. 
καρτηµένων iv niott. 6. 
χαθευδεις Idem. m kk τὸν 
Zenobius om. 14. i 


Ἔνεστι καὶ du^ 


(καταπλάττεις Dio enianus. 
M , μοι τὴν 
αὐτὸν ὥστε Καικίας Diogenianus. 


& χολος Eustathius profert m 
widas explicat: ἐπὶ τῶν διη- 
8. ὑπνώττευ 
13. λογισμῶν 

15. xvoi 


enobius. 


μάχισθαι] πυνομαχεῖν Hesychius, . Apostolius : zv»i μύχισθα, Gaisfordus 


in Zenobio et Suida cum. anti 
restitutum eat, Aliter iudicat 


isl τῶν ducpewxre» dici weed Hesychius, 


17. gine» dà xrÀ. Suidas om. 
1. PII, 349: Apost, VIII, 9: Diog. 


, 65. 

&. P Π, 35: Macar. III, 81. Apost. 
VIL 18. ΥΠ, 25: Zenoh. ir TO. 
Integrum proverbium Suidas tradit 
m v. σέρφος : ἆνεστ, εν μύραφκ, κάν 
σέρφω χολή: w, quae de «o dixi in 
Schneidewini Phglok IM, 3, p. $1 
Sophocli tribuit auctor incertus in 
Crameri Anaedd. Pariss. I, 397, 3. 
Adbibwit Palladas in Anth, Pal. X, 
49, 1: καὶ µύρμηκ, χολὴν καὶ aioon. 
φασὶν ὀνεῖναι: senien$iae eausa (e- 
tigit Huschkius de fabulis. Archil. 
19. Ad similitudinem Buius pro- 
verbli Pherecrates Athen, VI, 305 
FP dixit: ἕνεστιν ἐν. θάρφ τι [insere. 
zal) κακόν, de quo v. Gesnerus 

228:. 11em: in "asinp ha- 


editionibus: nuno utrique recte xvoi 
inckhius in Zenob. Provv. πάς: pis. 


16. δέρεις P, Sudas, 


buit, ut videtur, Constant. Manass, 
Amor. Arist. et Dros. VIII, 21. 

9. P 1I, 37: Apost. VI, 934. 

10. P Il, 38, F L8T: DV ii, 1. 

1. P HI, 40: DV 11,.48. 

12. P Il, 39: DV Il, 12. 

: 43. L I, 98. 

14. P Ii, 42: Apost VII, 36: 
Zenob. 1H, m. 

.15.L L9 

16. P Il, 43: Apost, VII. 40: 
Zenob. IIl, 45. 

11. P II, 44: Apost, VI, 87. Si- 
mile est dípa Φέρει» apud Svi- 
dam, de que Bernhatdius haec an- 
notavit: »ini τῶν ἀπφάατοις ὀγχει- 
gorrve»,Eustatb. ad Hom. ll y, 

1215, 54. Adde Maii Gollect, 
Va. T. IV (1831. 8), p. 327 et 


i$ 


(t A'GREGORIUS €YPRIUS, '/ 


Ἐν δέρε, τήν χλαϊναν οτε οως ον τῶν ed 
Φαβ' ὥραρ sole ἀραγκαίους' χθαλόνω».' | 
E Ερμῆς dpi so. M LS e. 
EM 6 οὔτε πλεῖν ἄνομος οὔτε μ μον di: 


18 


d τών δυρχρήστοις περιποσόντων. II $ 
21 (BA pac p 99e ovn ἀλογέζει. '' S 
22  Enxsógc aiiis nóda Kqeue: ini | τών. dte tmr 


ὄντων. : : pru | 
23 — 'Ex τριχὸρ κρέμασαεὲ ἐπὶ d 
«τῷ Επὶ ξυρου. 10 
'Βύρενὴς' ὃκ' πα. del τών did nlu)soy 
πμ 
"Eygyoc inl «o Jy: nid φασε τοῦτο imi. κα- — 
niis ὀναχυράξουσαν ὀγχος. . 
ἘΕλεύθεραιαζἷγες ἀρόσ ρου. Ini ges [rid [6 
ἀπηλλαγμένων. | κ 
9:  Élg.x0Àmoy πσεύεερ: avs) τού., μογαλοῤῥημοναῖς., 
99 | Ew» πίδῳ S7» κεραµιείαν: ἐπὶ τών μι κ«ατὼ €00- 
πομ τοῖς. µαθήµασι προβαινόντω». 
"Ev 0xóvtt PeLee RIT inl τῶν "ἀμαρνύρως μο- 20 
χθούνεωγ. a 


24 
25 


d PEE , " M 


4: οὔτε mipsty ino ovve πλεῖν L. 6 αὖν οὐχ dlicses DV: of. 
nott, ad Apost VII, 8 8. 10.:- ξυ oru duuzc Dio enianme addit. 
t1. Scribe εὐγενὴς εὖ ex DV H, 12. tie uivuy εὐγενῶν i δο- 
πούντων DV. — 15. τινὸς ex DV inserui. 16. ἡπηλλαγμένων M. 17. 
πτύειν F.  µμεγαλοῤῥημονώ εὺ Ιλαβούμενο ς Suidas: ov ante ? µγαλοβ” 
éqnone Ε addit. . 1& αεραμείαν µανθ άνω Lenobius - 


L 


Theod. Metoch. ϱ, 971 col. Boies. 
Aneed. II, ir Adde Gregor. Naz. 
Orat. XXI, p.: 976: οὐδὲ ταύτον 
παθεῖν τῶν αθλητών, τοῖς ἀνείροις 
of τὸν ἀέρα πλείω zalovrtd CE vd 
σώματα τῶν ἄθλων ἁποτυγχᾶνουσκα 
Sumptum est ex Pauli Épist. ad 
Corinth. I, 9, 26, unde habet Phot, 
Epist.4. 221. Ádd: Suicerüa The- 
saur, Eccles. I, 107. 

(8. L Il, 1. 

19. P Il 96: Apost VH, 93 : 
Diog.1V,63. Mercurio in arce Athe. 
narum are dedzcata erat: Hesych. s. 
cun : Y. Sluiterus Lectt. Andocid. 


IL (8. 


2t. P II, 48: DV H, 68. τά 
ον P 1l, 49: DV 1, 02: οἳ sup. 


2. 
5 P H Af. A ze Vin, 13. 
1: x / : 


. 26..P 1 58: DV H, (8. 

2. P Il, 54.: F 1,93: 'Apost, VL, 
64: Diogen. IV, 82v. — Ueurpent 
Liban. - Epist. 714: πτύω δὲ εἲς κὀλ- 
zov» t$ nepos πειθόμενος, ubi v. 
Wolfium: Petron. Satyrie. 131: τ- 
interpp. ad Petron. 1. c. et Ο. Iah- 
nium ad Pers. Satir. Ἡ, 33. 

28. P II, 65: DV Ἡ, 65. 

29. P Ii, 96. F ], 96: DV 15,69. 


COD. Μο5ρ..οΕντοβιλπι. TE 


30 Ἠίο θεοῦ να yÀ6 vv: ἐπὶ κγάλων' ver iiw). (d 

31. Eic dvo οὖὐδεὶς ἀνήρ. ZR 

3. 'B»»v»tb βο υλήνι ὀπειδὴ Y rib vradineloy didni 

33 E kg πάγας 0 Àownogos ἐπὶ. «o» ἁρπαξύννων min 
πφατασχοθόντφ»' δν. ' " pu ο Ro us ES οὐ a 

34 — Eic µμελίετας ἐνώμιασαςρ; ἐπὶ τῶν' ωνουμόνν 
ἀθρόως. nrc 

3^ Εν πἐνπεκριτῶν Λούνα vir νὺ γὸρπαλάιὸν nives. 


αρεταὶ ἔκρινον τοὺς κωμικούς. ἢ ὅτι d» yévamw dor, 


vus cip: y'osppesslor syygdgestu. - "oa 10 





44 |— Ex λύκου στόματος ἐπὶ soy ἀναλπίσνως [παρὰ 
εινῶν τι] ἑαββανόνταν... dapi 
y ὙἈΕλέφαντος αὐδὲν διαφέρει: dai τών ' ἄν αιοθήτων. 
9 Elec Τροιζήν a f^ di(ssc: inl εὧν ἐχόνεων σπάνιν 
yevarey. Ihiyer yde ἐστι ipt Τροιζήνιος (45$ 
39  'Eàlageioc &v10: à dug. ο... ο 
10 Ῥύροταβολώτερος φυθόορνον: ὑποδήμονος eor 
ó κὀδορνος, ἐφαριιόξων τοῖς duoi focis. ο. 
1 Ev.yg πόφεσθαε. μάλλον 4 πλθυεοῦψτα ise 
45 Εχθρών ἄδαωρα. θύρα soU 0s 0rd: nl 409» 20 
ἀλυσιεελῶν ῥώρων.. m 
43 FEóéíg0wn κύβος: ini τῶν ὀιψοκινδυνούντω». 
Μ ν d ούσοια καὶ ibid qeOoéyysesatn, —— 
: [ " "ug 
1: φιοῦ] θιῶν Zenobius. | x*x dido, Devltisu Ads I. . 6. Me 
παρὰ delds Suidas. adücit. .. 10. γραμματα Ἱ., ubi vide. notas, | 1l. 
παρα — τι e Suida ,adiecl - 13. ἀναφέρεις Suidas. ἐπὶ τῶν quyá- 
λων xal ον παρόσον καὶ τὸ Ceo» τοιοῦτον explicat idem, , " 
ἀνεῤῥίφθω F 
30 L1, 2... Ueurpat Anon. in Crem. Anecdá, 
31.L 1, 3... | Oxon. 1Η, 218, 1: όρᾷς eit ἐς τὸ 
32. L Ἡ, 4. ἑναντίον τὸ πράγμα tiQorkid md σου 
33. L 11,. 5. 9 sU treigi* diA'. dc τοῦ τής παρ- 
34. L Ἡ, 6. mpinc xófou ῥιφέγ tos, sio. bya σε 
33. L 1, 7... καὶ σῆς τῶν χθωράίων inquay' συ! 
36. L IL, & . . σφοιχίας .xvÀ.: v. Valckenarius ad 
31. L IIl, 9. Á Eur. Phoenise. 1234. ad Kiered 
88, L 11, 10.- VII, 50. Markjandus ad. Eur, Suppl, 
39. 1, H, 11. ' 30; addo e Latinis Liv. I, 28, 9: 
CrmM in. dubiam imperi eervilliqie. aleam 
A1. L ΙΙ, 14. ime: Petron. Sat. c. 122, vs. 173; 
42. L 11, 15. oW Fortwna cadet alea: Lucan, 
43. Suid. s. liebe, $. divis: d raniod alea fati Allerutrum 
Pe», 8. xvfloct of, BDit. ad Maear. e 
MH, 8. F I, 27. - Apostol. Hl, 99. — 44. Apost. Peut. VIL, 39e: Zenob. 111, 


8 


114 i: GREGORIUS GYBRIUS. :') 


4$ 


λων 0 «ἰνδυνος. ο ος pd 
46 . 
4T .. 
οὐχ ἕτερα, &ÀÀ olg κέκνηνται ὅμοια' οπεῖρα γὰρ. wel 
φίορ S0 αὐθό , ΄ - os esso 
"Ete βελών [καθήῆσθδατ]. | 


. 
- 


Επὶσποίρᾳ αχοικίον: ἐπὶ τῶν δωρρύμένως viov 


M 


" 2$ ^ b 


48 Ji 


4 δν ος 


φαἱ φὴν ερύγα.ι 4 « ο PEL M : 
'Eni Μανδραβολουιφὸ πράγμα. qopel: ἀκδὶ τού 
η Y e Ἡ £533 ευ . '$ SOS 
9. ψάµµου Aristides: ἄμμου Phot. Biblioth. e. 248 fin., p. 438 Bekk. 
4, σπείρα ΜΜ, 'σπριρών Plutarchus. Suidae explicatio haec est: iz τῶν 
sQocgrQóvre» τοῖς ἔχουσιν ἔτι τὰ Ἰελείονφ. ἐπειδὴ καὶ αἱ σπεξρα, it ὧν xal 
We ᾽σχοινία dol» **: $d.:s, σπεῖραιι , « σλεῖραι xal ο συστροφαξ τοῦ σχοι- 
νου. xai παροιμία". "Ex σπεέρᾳ 0yosvéov: τὸ ἀναγκοιόσατον: ad prio- 
rem locum haec Bernhardius adnotavit: »constat spiram dici funem 
nauticum , qui sit in orbem contortus quemque plura peu σλοινέα: 
conira quam, explicatio Suidae tredere videtur. Quod si cui spiram 
multiciam uno quodam fune libebat augere, pusillam et nullius usus 
operam insumebat, ltaque sensus Suidae sic fere complendus: quoniam 
spiris, quae magmam wim funium complectuntur, unus additus funis 
, parum addit momenti.e« — 7T. ἐξ ὠβελῶν M καθῇσθαι ex Diog. {γ, Τί 
adieci. 8. onec ὅ᾽ ἐπειδὴ καὶ τον Aristophanes: cum Gregorio con- 
cordat Suidas. ^ Ix] ἠξίους nive» Aristophanes, ο]ξίους πιεν Soaidas. 
iori σοι Aristophanes. — Paroemiographis corruptum. comici exemplar 
ante oculos fuit: e Veneto c. ἐστι xai τὴν τρύγα σε ἃ m. pr., o. esí σε 
καὶ τὴν τρύγα ἃ m. sec. enotatum 6st Ceterum Aristophanis versus 
roverbio ἐκποτέον καὶ τὴν τρύγα apposiü erant, quod excidit: v. Ápp. 
Provv. Il, 43. Apost. xv, 61 et annott. ad Macar. VII, 83. — 10. ἐπὲ 
vd M. Zenobius, ἐπὶ τοῦ M. Suidas. MavdooBolov Suidas, Ma»- 
δροβούλου Hesychius cuni àlíis. τὸ πρ. χωρεῖ] Zenobius, Suidas om. 
inb τῶν re τὰ χείρονα τρεποµένων et ἐπὶ τοῦ κατὰ TU χεῖρον προχκόπτον- 
τος dici Suidas contendit. 


Tt, ubi male 


! contra codd. fidem 
tenutam mutavi. ] "m 


1 PAGE 


5ó 





τες, οὐκ oid orr» ἰστὸν ἀναλύον-- 


τες: Epiphan. adv. Haeret. I, 2, 


: 45. Apost. VH; 39, ubi v. nott : 
Zenob. UI, 59... .— —« 
46.. Maear. 11, 97. Aesop. Prev. 
10. Apost. VI], 60. Usurpat Colum. 
R. R. X, praef. $.4: temen. eadem 
ἐν $44£,. μέ, quod. asumt 
Graeci, er incomprehennbili per- 
9i)we arenae funis effici hon 
n add. Áristid.. vm. τῶν vFTT., 
909 Iebb. : καταδύνεες δὲ ele toe 
χηθαμους ἐπε τὰ Φθανμαστὰ σοφύ» 
ζοντα,, oua τιν λόγους ἀνασπῶντες, 
ἔφης e Σοφοκλεις [Aiae, 301] τού 
ἀνθέρεκον θερέδοντες, τὸ ἐν 
τῆς φάμμου oyoevío» πλέκου- 


31, 24 p. 193 B Ροιιν.ὸ j.[do- 
ctrinam] περὶ τῶν «όλων ἀυγοῦσε 
πλεῖον τῶν ἄλλων ἐγνωκένὰέ, it «ypa- 
eov ἀναγινώσκοντες xe] vo db λέγο-- 
giros ἐξ ἄμμου σχὀινέον πὰέ- 
κειν ἐπιτηδεύοντες, ἀξιοπ/ότως προς-- 
αρμόδειν πειρῶνταε ος κτλ. 
41. Apost. VII, 84.: Plut. Provv.. 
I, 100. De v. rw v. Gesnerum 
E Toxar. $& 19. ^ ' - 


, 62. 

49. Suidas. Est Aristeph. Piut. 
1085. Cf. nott. ad Macar. VII,&6. 
-- $0. Apost. VIE, 78 : Zenob. 11, 82. 
Aelian. N. Anim. XII, 40: Σαμίοις 


Ἐν Καρ) τὸν κίνδυνον:. des] eov* oU rol ieya- '. 
Βὲ άμμου. σχοινί ναὐλέναερι dnb sav: αδηνκτων.. 


6χοι- 5 


19 :.. Ἐφειξδὴ sóv οἶνον insag, συὐφεκποτέι dos συ 


91 
92 


93 


34 


COD, .MO5Q.-CENTURIA πι. 


115 


ἐπὶ τὸ χεῖρον. Μανδραβόλας: χάρ sig Sag, αὐτὰ Φὺδίας,ὸ. 
ὄρκοις «ἑαυτὸν «αταδήσας, τοῖς Jeoic κατ' ἔτος προράγδιν **i7 
τὸ μὲν πρώτο, δέκα Üovc ἔθυσε, εὺ dk. δεύτερον παρ. ένα, 
ὅτοι ἐνκόαι" ποριελθόνεος dà cov ερίτου ἀφείλετο ὁλὲρον’.. 
' s0j ,ovbu ποιών δια sev ἁξῆς ἐνιαστών ἑατέσνη εἰς ἐπιορκίαν. 6. 
"Eni καλάμι αροῖ: ἐπὶ τῶν εὖ καὶ καλῶς γεωργούντων. 
ἜΕπὶ ὄλμου ἐκοὶμήσω: ἐπὶ εών µαντείας ποριζο- 


pivey (x εινων ἐνυπνίων' soy. ὄλμον yao ᾽συμβαλλισθαι 


ἐλέγετφ. Ἄρὸς :µαντείας. - - 


.» δ1 *( 
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Ζεὺϱ λατεῖδε χρόδνιὸς slc vdg διφδέραρ: ὅτι " 
ού. ἀπρονύητος. τὸν ydg 4íím φαδὶν εἷς διφθέρας γράφει 
φὰ πραττόμενα τοῖς ἀνθρώποις. .---- 

Ze πίὃ οι; ἐπὶ τῶν μετρίως ζώντων ἀπὸ «{ιογένους 


- * 
τοῦ φιλοσόφου, ὢ 
i 3. c » Ma 


yai ; "T " T: ' 
"d. Μανδράβου λος Aelianus. 
vel-wimile quid. 


gar ad Pauli Epist. II ad 


{{. κατεῖχε M. 


B nibus firn διατριβή. 


. .Q. προςἀγειν] excidit κατεύξατο, gvt«to 
3. παρ Ἔνά] i. e. decetn excepta una, dempta una: 
Lucian. .Catapl, & 4: τέσσαρας,. ὡς ὁρής, 
βολον ἐγκεχαραγμένους' σὺ δὲ uos παρ ἕνα 
9. Cat. Minor. 20: alia suppeditant Valckenarius ad 
Corinth. 11, 24. 
T. i» oÀue, Pausanias: v. nott. ad, Zenob. III, 63. 


προς volg χιλίοι ἔχει τὸ evye- 
Ἴχεις ἄγων: Plutarch. Puplic. 

Herod. IX, 34. 
6. καλάρῃ] καλα uiv 


ἐκοιμῆθην 


Pintarchus, Ἰκοίμήθη Suidas, εὐνάσω Zenobius. Explicatio Gregorio, et 


Apostolio peculiaris. ' 


δὲ xa) αὐτοῖς TeioÜro χρυσίον κλα- 
si» πρόβατον 'ἀνεῦρε, καὶ ἐντεῦθεν 
Δζανδράβουλος o Zac τῇ "Heg 
πρόβατον ἀνάθημα ἀνῆψεν' καὶ τὸ 
pd Εολέριων [fr. 29 Prell) Aye: τὸ 
αρότεφο»: σὸ 02 "Moiotori ho 19 Φδεύ- 
«spo» : etiam Edphoríón videttt'hanc 
narretioneni: retulisse :: v. Meitiekiun 
ad Euphor.fr. 128. Speusippi Dia- 
logus ΛΜιανδροβουλος "isoriptus-- et 
Gleophontis: Ma»dgóPouloc, quos e 
Bio ;, Laert. (IV, S. et. Axistot, de 
Soph. Eleug 15; i4, p. [34 fin 
Bevrignus, utrum .cum..proverbio 
eobaeremtneo ne, in oerte ge- 
Kaquendum ερί., Utarpat Plato ϱ6-- 
mücus: v. nott. ad Zenob. !/ οι: add, 
Niceph. Gregor. Hist, Byz. XH, 14 
fin.: ὡς γὰρ ἐπὶ Μάνδραβσόολου 
vd. dadidov διηνεκῶς ἠχώρε.. | 

5t. Apost. VIT 12: Said. : Un? x. 
ui QaUs: ἔθος ἐσεὶ τοῖς γεωργοῖς ap 
ἐνιαυτὸν ἀργὸν καταλέέπειν τὴν γῆν, 


e 
Φε 


ἔπὼς ἀνεραίους ἐκτρέφῃ tovc καρπους) 
eg μὴ κατ ἔτος τοῖς σπἕρµασι πο- 
'woPro. «4υσίας iy τῷ πρὸς tov Πό- 
λεμον [Πολέμωνα Hoelscherus de M. 
et script. Ly im. Aopb -Vrefai- 
λων τινὰ τῶν ἁπλῄστων γέωθγῶν, τὰ 
iv τῇ » καταχρώμενόν sal xav ἔτος 
ἐξαναλίσκοντα!' vj» 2οχὺν αὐτῆς, eg- 
aiv" Οὐτοσὶ δὲ πυροὺς E καλά μὴ 
ἀροῖ, τουτέστἰν delioséigov ὀὐδέμίαν 
&»ton xj γῇ''δίδωσινι sb Iis pen- 
dent Zonar, 602. Bekk. 'Afecdd. ^l, 
216, 25; Phavorinus: add. Bekk. 
Aneodd. 291, $3: svgol. ἐπικάλα- 
post s P) οἱ ἀπὸ τοναύτης γῆς, ἥτες 
ἀνάπαυμα «οὐκ ἔσχεν, ἀλλὰ ovroj ixl 
σύται ἑσπάρη. Hine apparet cau- 
sam adesse, cur' de integritate ex-- 
plicationis & Gregorio proditae de- 

itemus. — 

52. Apost. VH, 77: ef. Zenob. 111,69. 
. 53. L TI, 19. 
54. L Ἡ, 20. 


ΒΑ 


15 


416 : t GREGOBIUS : CYPRIUS.:.' 


$55... Z2 ή χύτρα, 67 5 φκλέα. 07 ; to 

50. Zwoc yeryoy xQop ovo poiga* juu. ἐπν τών 
ἐκ μερων αἰνιὼν μεγάλην dota» παρπουμάνων. .. 

$11 |. Zeune» οὐχ ως Φέλομεν, αλλ eg θυνάμεθ.ο. 

58 . £ysás ὄψον feines InUAPOS: éni vé» 'ανυ- 5 
yeovatey. T «ys | son 
- Eu ΑΡΧΗ: Or a. Vds ice LN 

59. CH dine εέρσει. ᾽ 0C ue cd 

e) | Hàoc τὸν ἦλον, πάσταλορ. τὸν y néssuloy &Eé- 
κρουεν: in) τῶν ἑαμένων di ἁμαρτημάνων ἁμιάρτημια. (0 

ϐ 3 λέγ, τε σιγής κρεῖττον 7 0iynv ἔχ.. 

e ΠΒ κύων ἐν εῇ φάτνη: πρὸς τοὺς puse ἑαύτοὺς χρω-. 
pévove , ume ἄλλους ἐώντας. παρόσον { κύων κριθήν οὐκ 
Y µένουσα ἐν φάτνη καὶ τὸν inmov ovx ed. 

"'"Heáv» ποτ ἦσαν GÀ*tpot Μιλήσιφι, | 15 

64 ἨἩλιδιώτορος ᾿4δώνιδος τοῦ Πραξιτέλους: 
”4δωνις γάρ τις Πραξετέλους viog ἀποθανὼν καὶ ἐρωτηθεἰο 
πρὸς τῶν ἐν .4ΐδου, τί κάλλιστον ἄνω κατέλιπεν, ἀπεκρί- 
yoto* ἥλιον, σελήνην, οὗκά καὶ uuo. ἔδοξε yos» ἠλίθιος 
ταύτα ἐξισῶν Tio. | mE . 20 


E: 
αι 8. μοῖραν] µόνον Diogesants 4. ζῶμεν γὰρ p Menandér E 
ἑητῶν γὰῤ Menander. 9. ᾗλος]. plo Diogenianus. nárraleg], ' nág- 
sale idem. {ἐξέκρουσας idem : Suidas totum sic profert : gle τὸν 
5o» ἑκκρούεει παροιµέα, ἀντὲ τοῦ, ἁμάρτημά Té τῷ ἁμαρτήματι OnAb- 
δεις ἔξελώσαν " 20 di οὐχ οἷάν τε. 12. αυτοὺς Diogenianus, 13. Mn 
id] v. quae dixi in annott ad Llc. . 18. ἄνω] ἐν 42w M. 


. 99. L 1, 21. T.I, p. 941Vallars,, qui orationem ad 
56. P Il, 57: DV Ἡ, 80. exemplum loci (ieeroniani in am- 
517. P II, 58: DV I, 81. . notatione ad. Diog. Lo. alleti com-- 
. $8. P Hi, 50: Apost, VH, 33: powuit: Philesophi setouli solent. amo- 
Zenob. IV, 13. rem.vejerem dore ovo quus tle- 
59. F I1, 1: DY 11, 88. vum. olene pellere. ? 


., 00. R Il, 60: Macar. IV, AT. . 64, F I] 2: Macer.IV, a. Apost. 
Apost. Vill, 61. XIV, 45: Diog. ΥΠ, 48: Append. Provr.: 1H, T: 
V, 16. Synesius Olympio sori- rébepit etiam Antomfus iA focos 
bens Epiat. 43, p. 186 A dicit: 4v- communes: v. üt. 99, p. 104 Fabr. 
ποῦσι την ἐκκλησέαν ἀλλότριοι πονη-  fSimHier Aesch. Sept. c. Theb. 619. 
qoi: διαβηθι κατ αὐτῶν. οἱ πάπ- eii plura Blomfieldus οἱ add. 


ο. παστάλοις ἐκχκρού- b. 
osra«; P ιτ 32, Hen Apes YO, Ue 


Meurs: indio» &i[Heron]ei sj» — 902. Lll, 22. | 
Αλεξάνδρειαν id get die 63. P ῃ, 62: Macar. MN 58. 
θΜαν οἰχονοµίαν τὰ δὴ λεγόμενον 1c Apost, VIII, 69: Diogen. V, 

«όν ᾗλον ἐξέκρουσεν : Hieronym. Epist. 64. P IL 63: Apost. VIII, 53: 
ad Kustic. Monach. CX v, ο. 14 Zenob. IV, 21. 





COD. MOSQ. CENTURIA. Ill. 112 


e uH aque mop ἐπὶ εὼν ἠαχέως ** LU νά άωκά | πα- . 
όν 57 άφυη σαχέως ἑψεῖται. 
. Ηρακλής idi sio 0x04: ἐπὶ τῶν donis. 


» A4PXH TOT O0. 


6€ Θυμὸς ἔσχατον ,ygoaousu: λέγεται δὲ διὰ. τοὺς 5 
πρεσβυτέρους, ὅσον γὰρ γηράσκρυσε, Ἑὸν ον ἑδόημον- 
στερο» ἔχουσι. 

68 Θαλάττιον ix χαράδρας inp: in) τών toig p- 
γάλοις τὸ μικρὰ φιλοτιμουμένω». i 

69 Θασος ayaO ov»: ἐπὶ τῶν δν ολα ul: Aannpiy 10 
πο. σινα ἐπαχγελλομιένων: | 

T0 Θυμόσοφος: inb «ών ὀξέμιαθῶν xàl οεὐφυών. Pak 

"u ^" Senvprc pàlyesus: ἐπὶ τῶν συνετωῶς ' iv pios s- 
τω», ὑοεκούνίων δέ vi Αα ἰνοὸ e. ' Θἀμὺρις yoQ tc δν 
Μαστιγούλιενον οὐκέτην παρὰ τοῦ Ῥεσπόέου αὐτοῦ ἐν τῷ 15 
ἱερῷ καὶ ή «007 fepot }ρὀνείδοντος εὖν «οὐσίαν αυτῶ n 
Jost ἀπεδήμησεν. ὃν " debvre ᾿ M pica Ma aíystàt 
Ocwivote. — 


ΑΡΧΗ ΤΟΥ I 


72 " [qug, "Beivvéc ἐστιν ἐκ. seorpü(nc: v ed, τὰρ &510- 30 
ερὀπαια τῶν φανεασμάτων αραγωδοῖς .,ιόλλον. ἀρμόστει. 

73 ᾿λιὰς κακῶν inge: ἐπὶ ταῖς μιεγίσταις συμιφοραῖς. 

"4 Ἱππόλυτον pigisooner ἐπὶ τῶν σωφρονεῖν βῥου- 
λομένων. i. | 


$8 T e, e 0008! So Q4 


L engin] τὰ τέλος AS Zenobius: μέλος Mina hio exoidit. . 2, ὄφιτω 
Zenobius, . ἀσυμβάντων M. — 5. δὲ L om.: quid de eo statuendum 
sit, patet ex Scholiasta Gophocleo: ad L L:c. sadsoripto. — 8. Sela: 
en 9, Bs μισο x Hr e x ar ps 
loc 1 


[A 
65. P Ἡ, 65: Άρνη, 40: antecellit , simia dolis valet. .' Usur- 


Zenob. II, 92. AV; 25, κε pat Lucian. Ἱ. c. Tetigit Lobeekius 
69. 'Maear. Y. 54. , ῃ VH, Aqiaéph. 1390 8q.' di ? 9 

Schell. ad Loci, Pwcat. Φ. δἵ ..01T. L B, 28. | Doa cl 

E Bachmann Aneodd. M, 333, 686. L. IL, 24. . . 
: ΕΠρακλῆς enn acl, 8 66.g- 69. L II, 25. 

d παροιμία. : dni xiv "rtg Aag 10. L IL, 20. 

πλλαγμέρηων καὶ ἀσμμβάτων. πραγμαν πι. LI νι -.. 

των. παθός, joue pir Ἡρακλῆς xw : 22.L 1, 390.1 ιν ον. eo" 

αὐτόχρημα ὠρῤφετος ) o. siOuses d) — 13. L. Mi, 20. 

οὔτε ανθρείαν ἔχοντες x9): καχαγέλα- 14. P Π,. 19. F n 8: Macar. lY, 


| r 
στου xal siedigetes: ἀνθρείαν ὑποκρί- — "IS. Apost. IX, 6; Diog . V, 82. . Àe- 
νεσθαν eicayéptros: Hercules viribus — Ban. Epist. Bust, 12, p P 419 .Cuiae.: 


AGREGORIUS: CYPARIUS. ' *.! 


cPIy6é9v νήχεσθαι OG eveie: ἐπὶ ess ne | 
o muon NE 
16 Ἰαλέμου vv yeóregog: ώλομον de τς gaoi '' 
λέγουσι ὃὶ αὐτὸν viov , KoAuónqg }ενέσθαι s DAD 
καὶ ὐστερούμενον καὶ ὀρφανον. 
T1  Ἱερὰ ἄγκυρατ' y μεγᾶλη βοήδεία. ων 
T8 Inhnicz xdi ἵππον sic ssedíoy προρκαλῇ: ὅπερ 
ἐστι τοὺς οὐδοχιμοῦντας elc ἅπερ οὐδονιμοῦθὲν. d. om 
19 "Ισὸς πόλεμον οὐ ποιεἴ. i 
80 Joós c φελότης. PONE 
Le APXH του κ. e es 
81 Κανου ἱπόρακοςι κακόν λα Ost ἁβρωτάν. ειν. 
αὐτὸ τὸ ἔρον , αλλὰ 25 sol. τὸ ὢῤκ αὐτοῦ. j. 450 Ἀῤρανου .. 
Eo πρώτου διδάδαντος τον ἁπτορικήν' SQ». γαρ ιαθή- 
την αὐτοῦ. μισθὰν asvatsoUNvog , alc τὸ δικρφτήφιον "T aimer 15 
0 αὐτὸς μαθητής ». ἔωμιεν καὶ «εἰ pnby sinon , ου. Wand 
θηκα. εἰ δὲ ἠττηδήσῃ, ού λήψη μισφούς. acude 3s 
Κόσμει σπάρταν, ἣν ἔλαχες: ὅτι δεῖ σεέρχοι» «d 
δεδοµιέν{ svyg καὶ ἀφέχεσδαι. 

89 Καδμοία vix: 5» ἐπὶ κακῷ voy νονικηκόσων. 90 
ϐ Κύκνειον ἆσμας ἐπὶ τῶν ἐγγύς' δαφάκῷ ὄντὼρ. οἱ - 
γὰρ κύχνοι Owijosoveec dÓóvory. | PR. 

a : is wa «ο C! bx e 
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82 


1. καὶ Ἱππον] et ἔππον εἷς 7v. πρ. et ἱππίας dg m. πρ. dici Gregorius "t 
significare vult. — 9. ἴσα Apostolius: v. Plutarchum iufra allatum. 13. 
αὐτοῦ originem codici Sui lae neglegenter scripto debere videtur: v. 
Suidan. 15. ἁπαιτῶν L: ὑπὸ γὰρ τούτου, ὡς το μαθητής .. µισθὸν 
DIGITUM Suidas, PRODR: 16. nádonhs L 18, d áv recte Suidas, 


ad. .di it eb θηρᾶς ζω, viros. " doris, τῶν- ale olg c xad dees s 
ἡμῖν αὐτόχρημαί ἀππολύτὸρ. ορα ; τῶν di µέτρῳ καὶ dois . - ἴσον 


δὴ vr» “φροδύτην, uy xaí σοι did 
LH Sé μηνίσῃ. 
AJ 1, Π δι. eri su ον 
. i8. ΤΠ. 32.1 054.0024 
T1. PI, 69: Macar. IV; 13; Ap: 
IX, 1: Diog. V, 20. .Leo Dia- 
con. VIT, 4 p. 13 Α: zi "ii viv 


ἑσχάτην πο” 


78. L II, 33. ) | J i : 
πο, P Il, 11: Apost. "m, 16.' Est 
Solonis dictum : Jut. Soldn.. 44: 


λέγεται δὲ xai ων. ^ue ἐτὸῦ περι- 

ῥομένη! gérepor' εὔπόντός y ὡς. το 
ἷσον πόἆεμον oU mostt, καὶ 
τοῖς!' κτλατιφοῖς αφέονειν καὶ Ed 


ἕξειν προςδοκώντων. 

80. P ΙΙ, 70: DV li, ». 
"Stall AL;/S47 

82. P ΙΙ, 16: "Apost IXi bé. Vit 
39: Μου VII, 78. Diog. VIII, 16. 
Usutpat Niéeph. Ch. in nadi 
Anecdd, Nov. 6: ὠὦλΑ' Eovos τοὺξ 
ὕρσυς inb τῆς σφῶν αδίῶν γλὠέτης 
ἑκάτεροι καὶ Gvipyétoi piv Σπαβτυᾶ» 
ται Xxapva» jv Bhugoy, 4θη- 
subo, dU'gioly deb τῇ θντηιῆς 
τν inseri nnde e on 

I 43. É 


84. P Il, T8: Maest. V; 40: λος 
X, τ: Diog. V, 39." Plut. Sympos. 
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85 Κορώνη σὺν esspnioor ini τών βλαβοροῖς Mu 


86 — Kelimtos voa you όμως ὅθον καὶ να 


8t 


90 


92 


93 
94 
95 


96 


θούντων. ' 7c 


ipévra: «ελίκια λέγονται. 


1 


RE vigi 


Koyo lC si» : avi τοῦ ψεύδινθιω- setoóver yap οἱ Ker: té. 5 
88 Καδαάπερ ail sis ar σετίζεις «ακῶρ. | 
Κατόπιν ἑορρῇς' νεο: ini οὖν καλού neippasog 


ἀπολιμπανομένων. 


Κύων ἐπὶ so» ἔδιον Feeeto ν. . 
KoAogdve iod Ov xagicf ὅτοι εὐ εέλειον sal Heec 10 
in] μιεγάλων πραγμάτων καὶ ῥεβαίου φήφον. 
Ka» ἐπὶ απροῦ μερδοίνενν: dm εών κιλδωόν- 


των ἐν πενήτων 5$ τεθνεώεων». 


i 


Καρκίνου Aayeoy.elosi: δε) φών ddvvin er. - Et 
Κατὰ ῥοῦν gégavarr ἐπὶ sup eihiOoÓvkoy. 
KeosQste vgesscet: ὁπὶ sev ος ὕνληστον 


δὲ «o (wor. . 


) 


Keva πενοὲ βοὐλεύονεαι. Pus 





1. Suidas: ix) vá» ἀυσχερέσε, xq] ᾿βλαβεροῖς λυχειρούντων, 
. Lege κῴθ' ὥσπερ ex PL et 


ovra] ἀπατηλοὶ F. 
xwv ἐπιστρέψας L recte. 


S. S. 18, p. 161 C: ' iiia, a xal 
τῷ pie τελειτῶν καὶ μὴ γενέσθαι 
xard τοῦτο τῶν κύχνων ἀγεννέστερος: 


ubi v. Wyttenbachius: Synes. Dion. 


94 A Pet: καὶ γὰρ t μὴ 'σεθήπα- ^ 


Μεν καὶ ἀκούοντεο τῆς eds καὶ 
ἐμοῦ yt ἕνεκα µηδείς ποτε κύκνος τὸ 
ere ἀσειενι alia v. apud: Intt. 


Ca 

Haec 4 om occupata erant: 

addo. Polyb. XXX,.4, "i: ore d) 
zzvd εν sip onto T0'3UevtioP 
ἐξηχήσαντες afor ᾿ἀποκρέσεὺς του. 
ο "a XX, 20, 1: idoat và 

. ὁ ud . nl 4,570 νι ος " UM 
P1 19: Meter. V, 19. À 
LX 35 δρ V, 90. Diog jo» 
"Pb /'96: AV πι 9. 
ieri PB. :81, Β΄ H; P Apt 
x6: bad po us 

88. L TE, 5. ] 

89. P: H, r* n, 99. Apo 
IX, 44 : comp. Macar. Hi, 98: Apost 
XIV, 50. V, 56: Diog. V, gu i 
add. Suid. s. ἀλλ) f. In mente ha- 
buisse videtur: Firmus in Murat. 


10. κολοφῶνα x an &v Apostolius. 


olini T. HI, tab. 15. 


À Τοι- ' 


Árisiophane. — 9. 


Anecdd. P: .301 Epist. ' 28: ὡς τοῖς 
διψῶσιν ἠδὺ γέγνεται τὸ ποτὸν, pk- 
τως τοῖς συντυχίας. ἐρῶσι τὸ γρά- 
eu», οταν v^ κατόπιν ἔρχοντα». — 


91. P II, 86. F 1, 97: Macar. V, 
23. VIII, 54. Apost IX, 92. XW 


Hu 26. . 
93. P 1i, 88. L Ifi, 39. 40. F 
IH, 45. Ag ost. uw 21: ME V, 96, 
'94. L II, 38. 


.' 935. P IL 90« Dy ΠΠ, ή. 
96. P 11,89: Apost. TX, 66’ Diojr. 
V, 100: add. Suid. & aoi. -Uti- 


tür Bélyb. .KXXIII-8, 8: τῷ 'γὰρ 


δὲ, δια τὰς ἐπιθυμίας. kesol'xeva 


Aoyébosvto, κατὰ τὴ ἑαρσιμέαν, 
duem lekum Suidae "debeo: add. 
id: ib Rrdbrptis libri- XX XTX. a 

Maio editis: b. 459: ἀλλώ μοι Φοχεξ 

κατὰ; dr» mfoorelas ixbeal κεἰνὰ 

λογέδονναν' λοιὸν εἰκότως volo 
τοιούτόις τὰ περόδηλα παράδόξα gui. 
veras v Kowk βούλεύεόθαι dixit pere: 

Tyr. Dissert. XHI; 6, p. 243.- 
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. Κριῤο. soopela ἁπάτεσεν: ἐπὶ τών ιαχαῴίσεων' οἱ « 
γὰρ κριοὶ καὶ τὰς φάτνας πλήττουσι καὶ τοὺς θρέψανέας, 
98 . Kawa pis Φρίπες, «xaxa d: nec:camgo yag λυ- ^ 

µαντικοί * xal οἱ μὲν τὰ ξύλα, οἱ δὲ «τὰ «κέρατα ἐφθίανανι 
Κανθάρου. μελώνφερος καί ιπανθάρου φορ- 3 

ο ἐπὶ «ov πονηρων, καὶ. κακοήθωκ. ᾿ ο... . 
.Koxol τῆς nor5ygíog: 7E (-/ 0804 sdoidnigAnr: , 


ὃν . 


p «ών καταξίως τιµαρου[ιένω». zd 
Κακώὼν πανήγυρερὶ ἐπ] πλήθους : χακών.. (Qe 


eim Qv. 


000 οὐσλαασόσεφο éni- xen ἐς. do à Amoc- 10 


Y 3a EMT TEN 


34 Καθ ων ες Βολλεραφόνεης, »' μι... " 
Κερκωπίζειν: ἀντὶ vob. ὀουλεύεσθαι 40) G950e09: M6- 
τονήνεκγφι dà, ἀπὸ τών KsQuoszwwp. o s : 
Κατα .(o9c ev yov:.éni να fosse. 
6... Kogosspoc wíyAsct tiagogoy ἄφωναν zo: (zm. . 
Κανθάρου σκιά: inl sov φοβουµιένων, ἔκθα ov del. 
Κορυδέως εἰδεχθέστεροςς. ἐπὶ. Óugpoppio: :οὕτος 


διεβαλλετο. 


navy τε 510100 TQ. 


Κεκύλιοται à ἁπίθος: ἐπὶ «uv» κατὰ μ]μησύν Ἕτέρων 20 


1 
! ανα s ὁ ν α- 


Kopie **: ξύλα mivesoudi ; ἐν ole fera νόμους 


-. 
Κοινά vu τῶν φίλων. 


Ym « 
l. πριὸς τὰ | sgroctà  enobius. 
19. prrienpua. Mi 
k 
97. P Ih01; Maeir. vá. pon 
X, 1: Zenob. 1V, 63." 
98. P 1i, 922 Apost: RH. 60: 
πα. 


Di j 
95. L' 1l, u aum oubbr oi! ; 4 





100. L H, 42417 7 A. L:Mj 49, 
"2L1,,44 ....  L H, 46. 
m 4. L. Π, & 9. L IL.48. 
1 & L AL 49 es lll, 50. 
Q9 a 31. ^ 05:9. L Ἡ, ολ, 
- 19 L Il, 53.. 41. T, Π, 64 


a Pa Apost IX, 88: Scholl, ad Lu- 
ciap. Alex. $. 9e ixi τῶν evxeltasa- 
των. µάνξέωκ τοῦτο. λέγισθα.. eet, 
Ueurpet Lacian.. l e: se μόγον εἰ 
φανείῃ. τε «. X. τυµηκνστήν d; κυκά 


AT qal Dogs: 


Koosíivo liae mstiekut: idi τῶν εὐσιλών. μάνα ον. 


43. dis 1a ica Pe, recte F ii, 
; 18. nani Ν. ..) 
ολ. 7i (e 
Bless. κφοτοῦντα ἐσαγόμανρα,, &p- 
Gxív Qs e τοῦ. λόγον. uera bud. 
M ET 08 y. αὐσα ῴκλα. ZO». dep a 
térog, igdc. evpép κχλ / Dp, 
vinationis genere breviter .monui 
in..Annott, dd. App,  Provt. 4$V, T 
Wémeratar idem "μὴ; Dhitostr.- Y 
Apoll. Vi, id, 248. Aelias. iN. An: 
τμ], 5. Arteinidor, Oneir:; IT; -69 
hodieque a Greqris; simili modg 
cribrum superstitioso adhiberi iti- 
nererlorum  $üciores rwmrent: v. 
North Douglas in libro, qni inscri- 
bitur ww" essag om ρα points of 
imurisige is Meurs anpient and 
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i05 ZAPXH ΤΟΥ 4. . 
4ήμνια xaxd: ἀπὸ τῶν ἐν inre. gUvacis, at abe 
ἄνᾶρας αὐγῶν ἀπέκεανο». 
4αγωὸς περὶ αρεών: ini ώρα ιν "Y a 
φιζομιένων. ἐπειδὴ καάκεῖνος περὶ ge» éaytoU κρεῶ» seexer. 
"Lu xos μάτην. gavdv, xai". 4ύνος gigi. peéce- 
χορεύει; ἐπὶ τῶν μάτην πονούντω». 
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13 
4 


19 


l6 — Aivovy λίνω κλώδειςς ἐπὶ vay τὰ αὐτὼ πρατεόντων 
5 λεγόντων 7 τῶν κατῴλλφλα.. | . 
s o—— vxo 650» φεύγει: : ἐπὶ τών ἀφόκτω». . 10 
i8 — d u0iov.c oua: ini Tv ἐριζόντων ἐν ἀγώσι καὶ πολὺ 
ἀτεολιμπανομέναν: κ. γὰρ Πέλοφ -αυδὸς D ἐνίκησε τὸν 
Οἰνόμιαον se ἰδίω ἅρματι, xal ἔκτοτο ἡ πρροιρία * Παρα 
Avdioy ἅρμιο Δέειν. .. 
 Ἅ«Α4ευκῷ Ain λευκή η | 16 
20 did : ἐπὶ τῶν erdepévom τας ψήφους ἀσαφεῖς so) 


φερούσας ἐπ᾽ ἀμφότέρα xal ἀσθερεῖς αὐτόθεν, . 


1 Ααγὼς καθεύδοε: ἐπὶ sey, πθορποιφυμένῳν,. $e 


παφνουργευοµιένω». 


2. 4ήμνιον κακόν Zenobius. ' 
P ud Zenobius. 
Σανόντων Diogenianus. 


ταλλήλονς M. 
cat d choL Aristid. 190 Fromm. 


L M habeat, non plane certum est. 
πι πο xaO eds, addit Zenobius: v. . 


καθεύδων Zenobius. 
K in nott critt. ad Diog. V], 1... 


13. P II, 93: Macar. V, 60, Apost; 
64 ibiq. v. nott.: Zenob. [] C 
44. PE 94: DV 1, 8. ᾿ 
15. P- H. 95. F 11,:38. fvxoc 
a. χ.] Macar. V, 16. Αρ ost. X, 84: 
Diog. VI 
bula: w. Babrii fpbh. 16. 
Enbulus Athen. XIV Y; 622.F 
11: ἔπειγ ἔπειγεν πο. we λύκος 
Σανών Καὶ τῶνδ ἁμαρτων ὕστερον 
queer degappc. «4ὐκές m..lg.: * 
Apost; X, 8b. Zenob. IV, 100, 
16.51, 97. F B, d. 
X, 72: Zenob. IV, 96, a em 
praemisse Pit Hubda (ib λγοφ 
ii osi dupumtticl ia» dé» τά 
αὐτὰ x ji did. τῶν αὐτῶν ndavior- 
των. οὕτω Στράττις I» loculos, 


de quo v, Meineldus Επάβη, Com. 


Maura 


Vi, 20. Qrtum p" ex fa- 


9 V8, M) 


.4 


M Aay ét vé» περὶ τῶν κρὲῶν τρέ- 
ϐ.' 4ύχος tyuses: ἐπὶ wes τῆς d 

8. κλώδεις] συνάπτεις Zenobius. 
παροιμία ini τῶν τοῖς προτέροις σα συνειρόντων e 


10. φάω, cpi 


bc οποτυγ- 
9. xa- 
i- 


13. dstose] qui h. 


11. . Sc "Mc ᾽αὐεόθίνε M. 18. 


m * £a 


T: adi. Αἰαβίίο. ad ; 
Aristot. VAT Acroas. IV, ϱ.4θ5ὺ. 
Taf 2? "Miitasdgoc 2L iron 
$us pes Πλάτωνος S6 od 
τὴν Afyovaav. xeovor εὖναν την τοῦ 
ρυραχοῦ, pogar, : pv. τὸ Ev- 
Agno». uagroQrtp: pite jselos— 
Li GAL agi Πάλη τοκ xj λέξει Meng 
«καὶ dla ῥτόπως. ngix.gug ovga- 
yo» γενέσθαι φησὶν κένῃσιν εὖνὰι ἄτα- 
καν’ aQ λένοφ' uj M vi) buxa- 


n Ἡ, 3, 


ον eiieep. πάδα niv 21 id aere. 
9. € | r] or E 
ον. ὃς 
19. Lh H, 67. 
. 20. Exeid iprovarbiuxa dé ipesqJ. 
rarum judo sutptum. . ο 


21. F Il, 33: DV Hi, 6i 
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22 — 4n pnviov BAéneigz 7tot πορώδερ * HOM τὸ A5 
pyiov 3voQ απὺ τοῦ ' Elgaiotov. ᾿ | 
27 — 4éQwy xaxov: λίμνη v, eic v τα pd βλ” 
ληνες ἔβαάλλον. : . ANS 
2A ^ Aestiy πλέκει: HA y πενιχρών. ^ 0010058 
05  "Aiffónóy Omplóy: ἐπὶ τών ο idi our ο την 
αιβύη» πολύ θηρον yo. ' | | 
20 Ἅυγκέως ὃ µοιοςι ἴγουν δευδερκής, | 
21. .v00g ἐν µεσημβρία: ἐπὶ τῶν ακολᾶσέω», ὡς ταυ- 
ταις ταῖς ὥραις ἀκολαδεαινόντων ᾿ οἱ ydo Αυδὸ) κωμῴδού»- 10 
ταε ταῖς χερσὲν αὐτῶν' πιληρσύφτερ τὰ ἀφῥοδίοια. 
28 ᾿4ή9αρ yog χύων: ὃ προξοαίνὼν μὲν; δάκνων à Hn. 


LU 


29 ^" düxov mtegQd: ἐπὶ tuy αδυνάσων' ^c | 
30 4ὐύχνον iy nsonp oio ἄπ Sergi Ens τών "m καιρῷ 
ἀγεπιετηδείῳ ει ποιούὐντων. ᾿ pem) 15 
ΑΡΧΗ TOT M. | 


δι Mía TTA δύο ἐριθάκους oU υ ἐπὶ: uy 
ἐκ᾽ ιαροῦ. κερδαίνειν σπουδαξόντων. ἐρίδακος. ώς doct ὅρ- 
νθον (ιονῆρες xai µονότροπον. 


32 ἈΜηδικὴ τρά περα: ἐπὶ «ov εὐπάρων. ES 20 

33  .My$ Λολαμπύγου.. Md LE μή. σιλος dede: xai 
loyvgov. | "m E o s. 

3. M» πὺρ ἐπὶ ny. E deep d we OM 

35. M1 κιψεῖν κακὸν 6v «sl pavov. ut i 


36 Mj sati μάχαιρ ay μὴ τοῖς ἀποέροιᾳ . ἐγχειροῖν. 25 
πραγματα, ἵνα μὴ καθ ἑαυτών χρήσωνται. iis 
37. «Μέλιτόρ uvcAog: ἐπὶ τοῦ &yav ἠδέος. i ; 
38 Μηδὲ μέλε μήδὲ pákicoaé: ἐπὶ τών παραρυ]ιέ- 
soy. ἀγαδόν ει παδεῖν dii «oy κένδυνον són ud αὐτῷ. .., 
' 8. Eadem pràbbet E in nott. critt; ad Diog. VI, 1. Ελληνες] οἱ 
"fyyetos dici debebat. ''Β. 4oyplw; Μ.. 11. αὐτῶν M: '' 12. ἄίδαρ- 


γος "M. "18. Αικροῦ τένος Zenobius. : :25. ἐγχειρίξειν L. 28. ini 
τῶν a] Ῥονλομένων: παθεῖν τι φαὈλὸν uidi siyaDob Suidas. ; 


2. F 11,34: Macar, v, 60. Apost; .24. x I, 59.. 23.. L 1, 60. 
X,:66; Scholl; ad Aristoph. Lysist. 20. L II; 61. 2τ b. It, 63. 
29931 Itrurios Med Àugr ἀντὸ véb dw  . 28. L 1 0. 20. L' 3I, 64. 
yivvatov* 7j dwà τῶν 4dvieR^oyw — 80.L Ἡ, 05: ... 3L.'L n, 68. 
»ixé», πορνῶν οὐσῶνι j ako. τῶν 32. P III, 2: DV! iH, 14. . 
Posse τοῦ Ηφαίστουι cf. πο, ad «δι. L Π, Τὰ. «. 94.: εἰ, Hi, 24. 

UU P d et Ápp. Pyorv. n 66. 35. L 15... .. 96. L IT, 19. 

M E 11, 36: pM, ;96: .931.L Ἱ, 60. . 

Zenob. IV, $6. !- 98. P Bi, 4:.DV Ill, 25. 
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39 My πρὸς λέοντα dopxag ὄψωμαι μάχης. 

 ὙΜνυσών λεία: οὗ γὰρ. πεβίομάοι τοὺς. Μνσοὺς ἐλήέξον. 

u Mj ίνα Καμάρεναα" Alps, 9v ἀπηγόρισο ὃ 
χρησμός μµετοχετεύσαε». οἱ dà χρησαρένου ενα 
ἐβλαβησαν. '$ 

UÜ Μωμήσεται ο d μ,μήσεσοιί ἐπὶ «ών ἆμαι- : 
ο. 

Mía χελιδὼν ἔαρ οὐ ποιαἳ οὐδὲ μία D μας 
pts 

Η — MaoygaAac αἴρεενι ἐπὶ. εῶν πολλάκις. seyossev, iQ 

. 4PXH. TOT N. HS 

ο Νέμεσις dé ye παρὰ πόδα βαίνει: «ταρόσον uéz- 
εισε ταχέως ἡ δαίµων τοὺς ἡμαρτηκότας., " 

46 No πείδου: ὁμοία c 96g £n ov. | 

80 Νεκρῷ μῦθον εἰς οὖς ἔλεγενὲ ἐπὶ σοῦ μὴ ἐπαῖον- 5 
τος. καὶ ἐπὶ τῶν ἀναισθήτων, 

Β ἥΝεφέλας Eaiveic: ἐπὶ vov. σα. 

 Ναῦς ἱκοτεύειπέεραν» ἐπὶ γῶν "ogódge ὀρισθήνω», 


4ΡΧΗ TOT X 


9 Evo» sid οὐδέποτ' ὀρθόνε ἐπὶ τῶν ἆδιορ- 20 
Φώτων, . ο 

ι Δυρὰς sig. ἀκόνην. 2 UM 

à ο ὃν τῷ δεὼ πᾶς sal γελά dB ρεέαι: dvd τοῦ" 
eov. βουλομένου ο. τα. vaxü μεδίότανω «lc τέρφιν. 


vr νι 





3. Explicatio negle — e Suida. aut Zihobio in n drevius' τούνος 
est: v. À ostolium. .Μδωμήσεταἑ τις Diogenianus. 10. pagydá- 
Ag» L , alii Sure" ML. 12. Scribe: ság (ode. ' 1B dbos. οὓς 
"erem Dipgenianns. | . 20. dyxvdor]:óxapBov! SdidasY *» not. . Dae 
ad Dsoget. |. ο De ezplicalione Y.  Aponolium. Ts σὺν ο ο 

t 44. Qv d e! | E^ aC 
39. P Mi, ὃς DV i, 46 "ag :-48 P. Hil, 135. DV HL,:35..:1./ 
40. P. Hl, 6: DV. III, 46. T 49. P II, 14: Apost, XL, 94: 
A1. P HE, 1: Apost. Xl 49 ; Ze Diego. : Và, V9.1 ο uit x 
ποῦ.'Ύ, 18." Quo :inodo: uarrao .' 90. Pi Hi, 18: Maca Vi. rv. 
de proverbii ori e natá'dit, σπιν Apósto XIL,. 3A: Diogen. νι 92:7. 
deare 


stidet ' KIlusehiusi & arn 51..D. 1H), 15:: τα. nd 33; 

nez 1, 290 θα...’ ^ 7. Diogón: VI, 94. : 
42. P III, 8: Macar. Vl, T. Api 7 Suidas :'L A, 19; F Hi 58 
XI, 93: . NL1,74 ! Apost XII,.25:: Stob. log. Phys. 
49. b 1L: m T Ab: L: 1, A2. 9, -34 Heer.: est 'BSophoélis 
45..L TI, 81. 46. L ! ill; 80. e 383. πο Ead. 


A7. D IIl, 12: DV. III, 34. Πρ, Aul. 31. - 


124 ;GREGORIUS. CYPRIUS. 
: . APXH, TOT O. 
53." Ow παρὰ ῥαωμὸν δεῖ τὰς í— ne τῶν 


προγράεων δεῖ βουλεύσσθαι καὶ . µή.. ἐν &vwsolg τοῖς ραά- | 
ynuaoiv. ὥσπερ xu) ej. «d; ἱερεῖα noogagovteg: οὐ ime τὸ — 

: Φύσαι βουλεύονται. ὅ 

954 . Οὐὖκ ἂν αὖθιερ ἁλώπφξι Aeinie: τὸ ORARE αὕτη 
rae anat διαφυγούσα πάγας, οὐ δευτέρως αλίσκεται. 
55 .. Ὄνος dyst µυσοτβρια: ὑπὲ τῶν ἀναξίας τι (fasst 
ζόντω». 
"Ovov γμάθοε: «ic πολυφάγυ». E 10 
Ὅπου ἔλαφοι rd κέρατα. ἀποβάλλουσι: τύποι 
δύρβατοι. λέγεται € οὖν ἐπὶ τών ἑργήδεις τὰς ineoifes 
ποιουῤέρων. " 
6 Oi μὲν γὰρ οὐκ d^ οἱ δέν’ ta ) Ovest καν. 

59 Οἴκοι τα Μιλήσια᾽ pn γαρ ἓν ὃ ἆδοι ἐπ] τῶν ὅπου 15 
εὐ] προςήκει τοὺς τερὀπους ἐπὶδεικνυκιένων. Μιλήσιος 7ὰρ 
ἐλθων eig 4ακεδαιμονίους ἐδημηγόρησα πιολλὰρ Serbie 
ἔχων  διὸ καὶ ἥχουσε ταῦτα. 

60 ' Ὀύνος à παῖδες αλήθεια. ο 
06 "Ονος εἰς dives "n s 20 


96 
9t 





f. Incorru T. proverbii forma, quam ex com aratione - variarum 
lectionum ad Zenob. I, 66 propositarum elicuimus, haec est: cAA' ov- 
δὲν δεῖ περὶ τὸν βωμὸν ᾿βαστάξειν τὼς imwelug:.sinó dubio versus ex an- 
tiqua comnedia desumptus, Idem vidit Meinekius Comm, Gr, ReB. IV, 
p. 697. — 4. ἱερεα] ἱερὰ 9. Βουλεύονται] περὶ αὐτῶν P 'addit. 


1. δεύτερον ovx Zenobms. ' 6. ἄγων "Buidas. 10, γνάθός Apeste-- 
lius. 16. τοὺς τρόπους] τοὺς τροφοὺς [Μο] M: τὰ ᾖθη P, τὴν τροφὴν 
EF: τὴν τρυφὴν Zenobius. ἔχειν Meliora L, Zenol Re, alii 


preebent. "ü "30. nd M 
α- "1 να ege d 

, 53. P. n t7. F ii. 59: pot: αἰγόμενὰ συ δνοτνο. 4 dae dx 

XII, 89: σὲ Lesiob;1, 66. Apost. eo). μζλου λήγεσθαι éíibiv , ot« ave- 

Il, 44. baa n uer di ^f. .. earolwey. αὐτὸν TOUS. .! uam 

54. P IH, 18. F II, 60: Apost recte Fritzschius ad Arist. Ran. 159 

XIII, 70: cfi Z«hols: i], '67. 1 Agbst, interprelatutt! Aéláus. mgsterüs .cele- 


$9. «] ον 


, 
004 


Jl; AM/ o0 orb sss 4. brat: 
$5. P III, 19. F.M, et: Mead. 
VÀ ο Apost. XHj ed Diog. V1, 
98.'''' Proverbs "'ériginein " η. 
Phbotib, Lex. :&. τι παρωµία, ἐπὶ 
τῶν ἑτέροις κακοπαθὀὑντὼν καὶ παρὸ 
αχόντὰν ἑὐφρόούνίν : Dubai wd xu 
se» "usan Air nod». UR. derek 
Ἀλευνενάδε' ιεοὺς. pin Sad etis 
vH ke dnmBén^ 29oe γὰρ θλέ- 
βονται μᾶλλον, τὰ προς τὴν yosia? 


tube. et 'eo: sense, : m 
Greageiul 7 ex ...DiogPnimto ' affert, 
proverbiusa.. "dicis pounme, nemo 
imfitias 1'ibil.: . 

— $6. P. Ui, 20. Ti 82: Meter. 
VI, 33. Apost XII. 90: Dibgen. 


YÀ,. 100, 
51. P IH, 21: DN 1Η, 48. 
788. P IIl, 22. Estrist Ban. 72. 
' 59. L JI, 82. — .60.:L I, 83. 
61. P IIl, 24: Apost, XII, 17. 


5 6 
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| O36. vesac£os ó $àrod sar: dni τῶν «valoSdsoy. 

Ovx ἐπαινεθείῃης οὐδὲ napa δεῖπφνας' in- vdy 
φαυλοτάτων, φαί) «οὐδενὲς. ἁδίων.. «εἰώθασι ydo dv vele ἐπὶ ^ 
τών ἀποθανύννωρ '.θείπνοις  adkotc: HM κάν Ἔτνχον :. 
ὄντοες φαυλότατοε. | ve rin ὁ 

Οἵἴκοφθεν ὁ náesusz ἐπ) $av καθ ἑαυτῶν ποτ 


Γ:ἄρτυρας. ντα. $ 
ὌὌνος iv μαλίσσαις: ἐπὶ τῶν ἐν. μακοῖς siposinóy oun. 


Ὄνω τις ἔλεγε ρὖὐθον' 0 δὲ τὰ a vou  ἐπέοέρο: t0 
ἐπὶ} τῶν ἀνοήτων. 


Μ 
[M 
6 — 'Ov»oc λύρας exotev: in) των ἀξορόφαν., | x 
6t 
68 


*O »viy ἐν χώρα: ἐπὶ sy ταχέως μµεταπιπτόνεω». 
x»iy ydg Φηρίον. ἐνλρφάγον, ... 

Οἶκθι γενοίκην: ὁπὶ τῶν ἐκφυγεῖν ex δεινὰ εὐχομέναμ. 

Ὄσεραάκου pevasecóptoc: ἐπὶ τῶν ἀπροφασίοτως 15 
μεναβεβλημένων. 

Ὀρνίθων γάλα. - 

O vdiy πρὸς ἔπορ. 

Odi» πρὸς τήν xettáv.- 





2. οὗ δ᾽ iv siQideinpy Zenobius. 1 μάρτυρας] scribe A 
ῥίας. 8. i» Apostolius ignotat. 9. αἀξυνέτων] ἀπαιδεύσψν F vm 
genianus. 10. ix£cer] tivo. Diogenianus, m ui eig & φαισβησίαν τινῶν 
explicat. 12. ανὶξ bis 13. πο i 
XII 23: Suid. s. Ὄνος, s. «ξυρός: , 1. DV Il 15 pon! 
Diog. VL, 91. Arist. Vei -, 1310: :q2..80d.i: αντὸ voit, de ο. 
ελητῇρέ v εἲς ἄχυρβνας [acr 6 d'yvo- ἔνεκα αχδενύς *- Qudiv mit: ἔπος ob- 
pcr]. ἀποδεδρακότι, i Scholl: Sc ἀνοῄτως ἐκβαλῶ, Πρὲν ἰκπύθω- 
Ἀαρὰ τὴν παροιμία» Ὄνος ϱὲς ἆ gv nd nb» i we modym οπως ἔχεντ. Arist. 
n ἀπέδρα: dé ο... ἄχυ- Eccles. e Scholia sace 
» € et E S d einekius mt ex Suida ap , eiplica— 
D ar ές Etiam in dendn exhibent: a d, Lucian. Phi 
Babylonis MX λαο hanes 8. S. d: οὐδὲν πρὸς ἴπος ταδεα, 
usus esse videtur: cf. Bergki jus in eaoiv, οὐδὲ περὶ τούτων ἀτόκην, 
Mein. Com. Gr. I, 2; 980 s ὁπόσοι »vÀ., ubi interpres Greocus 
62. L ll, 84. - 69. L. 1 85. esplioat: drri τοῦ οὐδὲν “πρὸς τὸν 
64. P ni, 21. F M, 10: Apost. Asyd» ,.0»- VY df. nott, sd Ma- 
Xn, 39: Diogen, VII, 29. car. VIH, 30... Affertur ab Erano 
65. P IIT, 28. F Wf, 71: Apos 1,;5, 4$ Ulpianye $5, 12. Digest. 
XH, 79: Dioge . VH, 92. XI, 1:.- «uere di( praetor, 
66. P 1H, 29: cf. hott. ad Apost. omnino non resgondissó, po- 


4, P 2 90: Apost, XII, 80: sen respondisse videatur, qui ad in- 


Leno. V, 4 son responds, id est, ov- 


"WA NA 69. L II, 8&. di» πρὸς ἔπος. 
70. DV HI, 54: cf. L HW, 93. 13. Lucian, de Saltat, $. 80: πολ- 


Ti 


18 


1. £04: ovt) τοῦ φόβος ἡμᾶς. ἄχει ἂιηνεκής. 


., quentis paginae initio proverbium 19 collocatum est. Initium igi 
' ferae ΠΠ nescio qua de causa scriba omisit; 
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4.. Ovdà soüy saneais d ὅπαξ οσον 


ο θούσο». 


Qu Ixeae βάλλοι: πα] τοῦ» (ὁύδ᾽ ἐγγύς.᾽ 

. QvOénos- ἴαχει 9. θύρα: ἐπὶ τών πάνεας κια 

ο... καὶ Σενιζόντων. 
Ov4 ὧν. ᾿Εξὴκεστέδης spot v9» idéatoy ὁδόν: 

ἐδρυλλεῖτο ὁ ᾿Εξηκεστίδης og πάσαν ὁδὸν yigveove δια 


φὺν χρόπιον πλάτην. ^. 


j 


D 


'O Ta»*aÀ09 Ai &og nie — άλσος 


r— À——— : |] 


6. εὐθεῖα»] εὐθῇ M. 


10 


* 
4 


10. Quae post hoe proverbium im media 


fere pagina positum pagihae-pars sequitur, vaona relicta et in; ipso se- 


ex parte potest. 


Aoi γὰρ αὐτῶν ὑπ ἁρμαθίας ο. 007 
λοικίας duras iv τῇ ὀρχήσει ἐπιδεί- 
ηνυντα». οἳ μὲν ἄλογα πενούμενου καὸ 
μη δὲν, ὥς φασε͵ πρὸς τὴν χορ- 
δη n ἕτερα μὲν γὰρ ὁ ποῦς, ἔτε 
ὁ ῥυθμὸς Aye: ubt Scholl. : τούτο 


2 παροιμίαν dÀÀ ix παροιµίας ιτ» 


εληπταυ τῆς, οὐδὲν φασὶ πρὸς 
τὸν 4ἐόννυσον, de quo v. Apost. 
XIIL8T. Erasmo E, 5, 46 iudice 
in eos dicitur, quorum vita vehe— 


menter est inaequhlis , rumve 
amores ab oratione dissident." Lu- 
cianus Dial. Meretr. (IH, 2.]7 Ls 


ὅτι aU πρὸς τὴν κ,θαραν͵ ὁ πούφ. 
Plutarchus in commentario:de Ve- 
recundia [e :16, p. 534 E]: ' aaives 
oU duni τὴν τοῦ aodéc προ v7»: À*- 
qe» ἀρετρίὰν, oc. Πλάτων jp I 
VII, 812 D] Έλεγε, καὶ πόλὲις πο- 
λεσι js φέλοι φίλοις Φδιαφερόµενοι τα 
κάκιστα ὁρᾶσί τε. xal. πάσχουσεν, 
ἀλλὰ did τὴν περὲ να vous xai 
Pea πλημμέλειαν. — Etiam . divus 
Augustinus ad hoc proverbium. al-- 
lusisse videtur in. epistola ad Li-« 
centium 26 [T. 1I, p. 51 edit. Venet]: 
awt οἱ ego canto, iu autem ad aliam 
vooetm salas, nec sic quidem me 
poenitet: habet enim. suam — hilari- 
tatem ipsa cuntutio, eliam. cum ad 
eam membra nom soos, cwi plena 
caritatis modulatione caMabur. 


r li- 


e P III, 31 —37 suppleri 


14. Apost. ΧΙ, 46. Lucian. adv. 
Indoct. 25: ὥστε μὲν ydg µη- 
xévs Jer ἔσθαι, τές ἂν Μέταπείσειέ 
σε; οὐδὲ γὰρ κύων ἅπαξ παύσαιτ᾽ ἂν 
σκυτοτραγεῖν μαθοῦσα: alia vide in 
annott, ad P III, 97 allata. 

15. DV Ill, 46. 


16. Scholl. ad Arist. Acharn. 121: 
τορς δὲ Brite» οὐδέποτ ἴσχει y 3 
0vga] παροιμία in hus πολλοὺς 
ξένους ερ μάς” «s Ku- 
πολλες ἐν᾽ , Sos [ "TX. Mein]- 
νὴ τὸν Ποσειδῶ, RS pe ' ἔσχει 
Ova. xai Καλλίμαχος ἐν "Esdl 
[fr. 41 Bentl.]" τῖον δὲ é πάντες 
οὖδται "Hóa esdoberipe * ἔχε yag τέ- 
γος ἀκληλο τον [cf. Nick Opes. Ἡ, 
101 jJ; καὶ IIizdap ee IX Al 
ἐνθ' ἀναπεπταμέναν T. νωὺ Νονίχα»- 
ται θύρα... ] 


τη, ρου. XH, » 14- Suid. s. 
Εξηκεστίδη ς] ... τοῦκον ria eic &- 


vo» Φιαβάλλοψρι καὶ ndo», ei, di 


e μᾶλλον . ἔσασν τὰς οδούς. LHE- 
goa»zec υὖν τῆς σδρῦ μὲ αἰπο- 
πλανηθένεις εἶπον Qué"  -ἂν Ἔξηκι- 
στίδης εὔρου ud εὐθεῖαν: ὀφόν. εἴ- 
ρήται οὖν ἐπὶ τῶν ὁδοῦ ὥποπλανη- 
θέντων; add. Apost. VII, 55. ΑΡ- 
pend. Prorv. III, το. 
178. Apost. XIII, 10: cf. nott. ad 
Apest. VII, 60. XVI, 54. 


COD. MOSQ. CENTURIA IV. 427 


19 Πολλά. tasa EU κώλι κου: καὶ yelàsog ἄφρομ: inl. 
τῶν elg χρόνον μακρὸν }ονήφασθν, μαλλόνεω»., zi ; 

80  IlàivOow nAvwescs ἐπὶ sev ὀδννάσων..', ..., 

81 «Πολλοί .ἀ6. pi 05€eucss d» σαντὸν Pas. *0U$0; " 

qao: Ἠόμφας πρὸς Νάρκισσον εἰπεῖν , αποβλέπονερ aig 5 

πηγἠν καὶ se aisteios n09oUs5& NOQUUES ..... 7 ' 

82 Πάνό ὑπὸ μεᾶς Μύκαρος: éni- τών Mid disp xa- . 
sadixcaDdpsos. « αν NE E 

83 Προ 576 vixqe ντο d dore dni τών σον 


βανόντων τα πραγματα. σσ ο 
8& — lIlovyoa κατα όν ο... t - τῶν Απικό: ; 
φως ζώντων. «...: Go ais d A 


85 Πολύποδος Spine: πρὸς: ποὺς «ξομθωύντας 
ἑαυτούς. 
Ποταμὸς πρὸς ο λόνταν ἐρί δει: inl τῶν πι 15 
Πανίη σοφίην ἔλαχε: dai οἱ οι πολλὰς 
σέχνας ἐπιτηδεύόυσν. ts 
Πολλων ἀχύρων. Φλίγον καρή ὃν ἀφήγαγον. 
Παρα spo. δεωλόγ η. 
Πρὸς o7po previas xÀa (ss: "m 109 nigocttor- 20 
ουμένων. " 
91 Πολλαῖσι πληγαῖς δρύς Japé tiro 
Πρ)» τοὺς Ιχδύο λαβεῖν τήν. ἄλμην αυκᾷς: 
ini τῶν τοὺς καιρούς προλαμβανόνσων. 


$589 O48 


1. μεταξὺ ο Zenobius. 4. V. v. ll. ad L |. c. allatgs. T. 
piu» Muxoro» recte K in Append. Prorv. IY, 32. 9. πρὸ τῆς] "po- 
της Μ. 15. πρὸς om. M, θαλάττῃ ἑρίδεις 'Suidas, πρὸς θάλαττἁν P 
Apostolius. — 16. πενία, σοφίαν Zenobius. 18. Ἐκ πολλῶν et σννή- 
yuyov Suidas. simul explioane : ἐπὶ τῶν πολλὰ μὲν πονούνεων, ὀλίγᾳ di 
λαών, 99. κλαίν ,explicationi Diogen.. VII, 66 adiunxit. 23. 

j» Eustathius: germana proverbii fornia apud Diog. VII, 56 legi- 
id «Ànyv τί atis Lok ps τους ἠχθύας ; 


79. L IH 9 9. PHLO3 .. -— 
80. P ΠΙ r1 F " "5: bY m. . 90. P Hil, 33: DV Ill, 66, 
32. Apost, xlv, 30; Diog. VII, 50. . 91. P IH, 34: Mecar.. VH, 25. 
8 atm Apost. XXIV, 39: Diog. VII, τη». 
83. L I o Fi L t 2 00..P IH, 35: Macar. VIL 33. 


85. L Ill, 3." Apost. XIV, 42. XVI, 50: Duces 
86. P IIT, 50. F I1, 89: Apost. I, 93. Obversabatur , ut videtur, 
XIV, 60: Diog. VII, τα, Aristophanis animo Vesp. 1515: 


87. L II, 100. ἄλμην κυκᾷ τούποισιν, 7v ἐγὼ κρατῶ. 
88. P Ili, 31: Apost. xiv, 36: Simile.addit Suid. s. πρίν: πριν 
8. i» πολλῶ». ἐσφάχθ.αι ὀέρεις. 
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' αΤολλνν) «vyóg ἄθδῥενου dre iz 4A) τών save | 
QU» elc τα vfu Tdfogoivwe- fepe ER κος Ure i 


Z Πολλακιό pepóe & 90 0 kátdsdigioy: disces! 
Liegen anos otx ρπέμηλεννε: An) τῶν ἅπλή- 
' geo» co 07 7 ZR UO LER 
z Ποιον dépar: ini τών ' πο. 
2 Πόρ ἐπὶ δυολὸν ἑλθών : c0 ον 
^ Πόλλ᾽ o10' don gE, αλλ᾽ ἐχῖνος £9 nbya. c» 
99 " HoÀXeol 5i. ποιόν dd d i3 v6 
Bávyer. T 
100: Πρὸς xé» vote Auweidte (Ya Lx 
: Προφάσεως δεῖται µόνον y πονηρία. ru 
' JloAÀó ψεύδονεκι 0:90 i. ) Bora | 
- 


κά ἐγὼ Pere ἀκήκοα ο ὰ 


ο 


$3. πολλάκε τοι καὶ Dicgenienni,. 


ποιχελάτους M, gia 
idaAov M. 8. πολλὰ 


πολλοὶ μὲν 'Ρ]αΐο, Clemens, CEGUME ; 


δες Apostolius. 


11. λάκτίξων Zenobius , ᾿λακτί- 


12. Προφάσεως dicas μοῦναν .ἡ πονρρία Bernhardius 


coniecit Hist Liter. Gr. I, 56, δέεται προφάσεως Μοῦνον 5 m. Nauckius 


in Schneidewini Philol. II, 158. 


Etiam προφάσιος scribendum est. Sunt 


enim in proverbiis ionicae formae saepe deletae: cf. Macar. IIL, 45. 


DV I, 30. Apost. I, 67. V, 88. 


' 983. P III; 36: DV 1Η, 67. : 
94. P II, 37: DV III, 68. 
95. P III, 40: DV III, 61. 
96. P IIT, 41: 

Apost. XIV, 63: Diog. VII, 69. 
97. P Ili, 43: "Macar. IV, A 

Mant. Provv. 8. "Up: Diog. 

cf. Apost, XY, 12. "Philostr Epiat 

37: ἐπεὶ τοῦτο ἂν ἦν ἄλλο πῦρ ἐπὶ 


πιρὲ χαὶ ὅαλος im ἑκείνῳ οιπλοῦς: 


ibiq. cf. Boissonadus p. 106. 

98. P III, 44: DV III, 69. 

99. P III, 45: Macar. VII, S20 
Α ost. XIV, 91: Zenob. Ἐν 2]. Dio 
VII, 86; "Exstat im Anthol. ον] 
X, 106 cum inscriptione i Αναρφιμέα 
inl sày φψευδῇ Gotur ἐχονκών.. Af- 
fertu$: 4 Clem, Alex. Strüintin. V, 3, 
17, p. 236 Sylb.: φιλόσοφου μὲν ove, 
9 ὅ ἐγὼ, nàÀjOoc. ἀθύνατον γε- 
νέσθαι' πολλοὶ... παῦρον κἀτὰ τὸν 
Πλάτωνα: Phaedom. 69 C: add. 
Thbemist, Orat. XXI, 254 B: ἀλλὰ 
τῷ oU κατὰ νόμο» µεμυημένῳ τὸν 


Macar. VII, 30. 


44. Θρίων recte Diogenianns. 


αρθηκοφόρον Báxyov ἠγεβθα, ov 
συχχψρεῖ. τὰ avovijgu: Synes, Dion. 
46 B: xai µένουσιν ἐπ᾽ αὐτῆς [sc. 
τῆς ὁρμῆς ἐνθέου] οσον ἀνθρώπου 
uai xen, πρὸς οὐδεμίαν ἆνθολ- 
κὴν αῆς φύσεως Μελλισφόμενο». ΗΠολ- 
Ao] ule ydp — βάκχου ᾿ ovd" οὗτοι 
ῥέντοι σας "roma ki βακ- 
λείας. 

100. P IH, 46: Mectr. VII, 44. 
Apost. XIV, 97. Vi, 57: Zenob. V, 
T0: Πβὸς κέκερα᾽ ἠανείζουμι Greg. 
Naz. Christ. Pat... 2260. 


1. P. III, 4T: Apost. XIV, 76. 98: 


gv vil, 
D d. Mae VIL, 19. 

Apos XIV, 91. "Usurpat Aristot. 

etaphys. 1, 2, p. 983, 3 Bekk.: 
ἆλλ᾽ οὔτε τὸ θετον φθονερὸν ἐνδέχε- 
vua divas, ολλ καὶ κατὰ τήν παροι- 
μίαν πολλὰ φεύδονταυ ἀοιθού, οὔτε 
τῆς τοναύτης ἄλλη» χρὴ χομίδειν σι- 
μνωτέρα», 

3. L II, 99. 


v9 


10 


4. ov ο άμα Zenobius.  6.: 
P: ποικιλώτερος ex. dedi. A. dx 
ἓν] * M: τὸ igitur voluisse videtur, — 9. 


9 
6 


4 


8 


9 


10 


11 


13 


14 
15 
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Πεινῶσαφ ἁἀλώπεκα ὕπνος ἔρχεται. 
laesa. πέερον κινήσω, naytà κόλων. - 
Ηρὸς λέόντα δορκάδες συνάπεοῦσι pi 4 o c. 


Χαμαιλέων (oy ἐστιν *s ἅπαντα οὖν χρόαν nesa- 


ερέπον πλήν». λευκοῦ.. 


Χελώνηῃ μυιῶν: ἐπὶ τῶν ας πα tog. T 
o" 4γαμέμνονι τῆς Θερσίτου παῤῥησίας ἔλατ- 
τον ἔμελον qc χελώνη μνεὼ»ν. ; 

X2siQovesoy ἕλκος: EL ἀνήκεστεον. 


Χδόνια λουτρά: và volg vezoQolg ἐπιφορόμανα: ἐκό- 10 
puto» yap εἰς τάφους λουτρά. 


Ἀύτραν ποιεκίλλειν: ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων. 

Ἀυτρεοῦς: ἤτοι ὀστεράκινος, ευτελής. 

Ἄρυσὸς Κολοφώνιοςε οἱ Κολοφώνιοι τὸν κάλλιστον 
χρυσὸν ε)ργάσαντο. καὶ γὰρ πολύ qao: παραλλάττειν τοῦ 15 
ἄλλου τὸν Κολοφώνιον χθυσόν. 

Χαλεπὸν χορίου νύνα psverv. 

Ἀρήμας a»75Q' nevitooc δ) οὐδέποτ ice. 


Í. indoyerds Diogenianus. 


cidit. 
ierunt. 4. πάντα Suidas. 
faciunL — 6. μνῶν.Μ. 


2. κινήσω] post hanc vocem καὶ ex- 
J. δορκὰς ἄπσεται μάχης Diogenianus. Folia nonnulla hic per- 

MtsezQénor idem: 
3. παῤῥασίας M. . 


sed ΑΕ cum nostro 
8. ἵμελλεν M... avo» M. 


13. χυτρεοῦς] addendum esse aut θεὸς aut ἄνθρωπὸς ex Apostolio apparet. 


4. P Il, 52: Apost XIV, 23: 
VII, 91. 


Diogen. 
9. L III, 4 
6. P Ill, 56; DV IH, $7.. 
1. L ΠΙ 32. & L lii, 33. 
9. L Ili, 34 10. L Hf, 39. 
11. L Ili, 36 12. L Ili, 91. 
13. 1, ili, 


38. 

14. P ΠΠ, 97: DV πι 94. 

15. P III, 98: Macar. VI, δν. 
Apost. XVIII, 23 : Zenob. VI, 43. 
Scholl. ad Pind. Isthm. Πε, (7: xej- 
µατα, YQnAG. anie. volto dvuyQü- 
gero "id eg τας: mago ntc υπ) 
ἑνων , ἀπόφθεγμα δέ lator, 4ριστο- 
δήμου, χαθάπερ φησὶ Χρ V σιππρς 
i» τῷ περ) πρροιμιῶν. τοῦτον di xo» 
᾿Αριστόδημον IHiróugog, py οὗ. vá 
σεν ἐξ ὀνόματος, ὡς δήλον ,ὄντος & ος 
ἐστιν é τοῦτο iners μόνον di iog- 
μειώσατο τήν πατ 07e" dyefog ' 
"xatog [fr. 41 "Shnzidew] di xai 


τὸ ὄνομω καὶ τήν πατρίδα τίθησεν,. 


oU» ᾿άργος ἀλλὰ Σπάρτην * Ὡς γὰρ 
dy πρτέ edo y ισκόδηµον "En 
Σπαρτα λόγον οὐκ ὠπάλαμνον εἰπεῖν. 
Xe ματ ανηρ' πενιχρὀς δὲ οὐδεὶς 
Tín ἐσλος ovdà τίμιος" . ὅπαρ- 
τιάτην δὲ “Αριστόδημον ὲν τοῖς ἑπτα 
σοφοῖς ἀναγράφεται ᾿«4νδρον o Εφέ- 
σιος Suid, s. χρήκατα χρήματ) 
ἀνήρ' αὕτη ἀποφθιγματική ἐστιν, 
ὡς τὰ παραγγέλµατα τῶν (' σοφῶν. 
µέμνητα, αὐτῆς Πίνδαρος καὶ 4λ- 
καζος. opola τῇ, ὡς xai αρχ ἄν- 
τε. ..... [cf. sup. I, 80] 
» κατα σαυτον ἔλα 
[Macar. viii, dM καὶ vj, γνῶθι, 
σαυτόν [DV II  10.]. Fuudus sen 
tentiae ab Aristodemo pronunciatae 
est Hesiod. Op. n end dU. 
αρ wv πέλεται deiAotos BQotoias1 
de di Ard Valckenarius ad Eur. 
Phoen. 438. O. Muellerus Dor. 11,10. 
WelckerusProlegg. ad l'heogn. p.LIV 
MENS Goetdingius ad Hesiod.l, c. 
9 
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Xowolc va Φρυγωών xal Μυαών ὀρίσματα. 

Χροἳ dz Xa: «φασὶ  Φερεκύδην τὸν qogóv. φθειθιάδαντα 
σελευτῆσαι , εἰπεῖν δὲ πρὸς Πυδαγόραν περὶ πούτου πυν- 
Φανόμενον, προβάλλοντα τὸν δάκτυλον. 

Χύτραες λημᾶν xal πολοκύφταις: ἐπὶ τῶν dn- 5 
βλυωπούρταν. 

Xovoqg καταπάττων ἡμᾶς OU. πε ἐπὶ 


τῶν εἰκῇ λοιδορουµένων. —. 
ΑΡΧΗ TOT Jr. 


opa τὸν 4ιόνυσον: τὰ "vga εὐτελής νἠσός ἐστι 10 
xal juxod πλησίον «Χίου n" δυναµένη οἶμον ἐν ογκεῖν. λέ- 
youev οὖν τὴν παροιίαν ἐπὶ τῶν ἐν συμπιοσίῳ ἀνακειμιέ- 
vov καὶ μὴ πενόνεω». λέλεκται δὲ καὶ ἐπὶ τῶν εὐτέλειαν 


σήημιαινόντων. 
APXH TOT «9. 

μδσὶν ἑστώσιεν: dni τῶν πρὸς τὸ ἀκοῦσαι ὧτα ευτρε- 
πιδομένω». 

"MA0ivev ὄρος, εἶτα μῦν ἀπέτεκεν: ὅταν ἐλπίσας 
eig μεγάλα Ωικροῖς ere. 

2g ἤρως ἐν ἆσπί ξενέσα ». βούλομιαε; λέγεται 20 
ἐπὶ τῶν τοὺς φίλους τοῖς ἑαυτῶν ἔργοις εὐεργετούντων. 


16 
17 
18 
19 


20 


13 
21 


22 
23 





1. τὰ Μυσῶν καὶ bo. Apostol. 2. Suidas: ὅτι gaot ... ninou στε 
xai Πυδαγόρου παραγενοµένου καὶ πυνθανομένου πῶς διακέουτο, Φιαβαλόντα 
τῆς θύρας τὸν Φάκτυλον Εὐπεῖν y o t£ δῆλα" καὶ τοὐντεῦθεν nagd τοῖς φι- 
λολόγοις gj λέξις ἐπὶ τῶν χειρόνων τάττεταε. οἱ di ἐπὶ τῶν βελτίστων xed- 
μενοι δμαμαρτάνουσε: v. Schneidewin. ad Heracl. Polit. p. 49. V. γιγνώσκεις 
Aristoph. — 16. τὰ ὧτα Diogen. — 20. ὥσπερ Ώίοροα., ἀλλ’ ὥσπερ Zenobius. 


16. P IH, 99: Macar. VIIT, 83. 
Fragm. Macer. 1, 33. Apost. XVIII, 
36: Append. Provv. V, 95. Ori- 

inem o rarhi Scholiasta ad Greg. 

azianz. Carm. 18 in Gaisfo 
Catal. Codd. Clarkian. I, p. 37 ex- 
ponit: "Ἓλληνες ini τὴν Τροίαν να- 
πλέοντες ἐπλανήθησαν καὶ Φρυγίαν 
καταλιπόντες τῇ Μνσίᾳ προςέβαλο». 
Τήλεφος δὲ ὁ τοῦ Ἡρακλέους παξς 
τούτους Φιώκων eyer * Κιχώριστα, 


τῶν Φρυγῶν xai τῶν Mvoüv vd 
ορια" τοῦτον iv συστάδι uayp τν»' 


τρώσχουσιν “4χιλλεὺς καὶ ΐἴας, αλ- 
γοῦντα δὲ Φεινῶς Ἡρακλέους vioy 
αὐτὸν εἶναι Ααθίντες καὶ µεταμελη- 
θέντες οἱ τῶν Ἠλλήνων "Ααόνλεῖς ἐπι- 
σχώπτοντι» xai λόγοις (παρακαλοῦσιν 
Σλατρουὺς οἰκείους, ὡς ἐνὸν ἐπιμελού» 
µένου, τοῦ d) Χοηματισθέντος μὴ όω- 
c0 vas ToU ᾿4χιλλέὼς ἄνευ, πρὸς 
αὐτὸν ἀφικόμενος Φεραπεύετα», fv 
γὰρ ἰἑατρὸς ᾽χιλλέὺς ὑπὸ Χείρωνος 





παιδευθείς. φησὶν οὖν ó. θετος Ters- 
γόριος ots πεχώριστὰ, τῷ νοθὰ τῶν 
εὐγενῶν ' καὶ οἱ ψευδοδιδαάσκαλοι vor 
ἀληθῶς διδασκάλων διακέκρενται᾿ 
αἐχρῆται di ὑποδείγματι τὸ τῆς Με- 
ῥάς ύδωρ καὶ τοῦ «διλωύ: hanc 
narrationem Cosmas ad Greg. Nas. 
Carm. in Α. Maii Spicil Rom. II, 
296 citat... Orationi incluserunt Cy- 
rill. advers. Iulian. HI, 67 A Petar, 
Phot Epist.242,p.367 Mont. : imitatuf 
Gregor. Nazianz. Epigr. 23, p. 1174: 
χωρὶς τὰ καλῶν καὶ κακῶν ὀρίσματα. 

17. P ΠΠ, 100: Fragm. Mare. 1, 
29. Apost. X VIII, 26: v. Diogen. 
Laert. I, 118. 

16. P IV, 1: DV IH, 10. 

19. P IV, 2: Apost "XVII, 8l. 
Est Aristoph. Nub. 912. 

21. L III, 42. 


23. P IV, 3: Maear. VIII, 96. 
Fragm. Marc. I, 72: Diog. VIII, 73. 





ΠαάΡΟΙΜΙΑάΠΙ. . 


APXH TOT 4A. 


1 oyama φροφνεῖς: ἥτοι evo. 

2 ᾽4βυδηνὸν ἐπιφόρήμια: τὸ ἀγδέο, διὼ τὸ τοὺς 
᾿4βυδηνους need δεῖπνον προςάγειν τους ἑαυτῶν παῖδας 
τοῖς εὐωχουμιένοις πεκραγότας καὶ δορυβούντας xal arie 
ἐμποιούῦντας φοῖς δαιτυμόσι. 9 

ὅ "4βρωνος Bíoc: ὃ πολυτελής. '.4βρων γάρ τις ἐγέ- 
φετο πλούσιος ' ode» καὶ ἀβροδίαιτοςο. — — | 

4 /— 'del γεωιόρος ἐς νέωτα πλούσιος. 

ὅ ᾿άδεὲς doc: ἐπὶ τῶν µαάτην ἀεδρικότων. 

6 4γα μεμνόνοια φρέατα: '-4γαμέμνων γὰρ παρὰ 10 
viv “4ὐλίδα καὶ τήν ὅλην Ἑλλάδα φρέανα ὤρυξεν. 

Ἱ. 'dyauéuv ονος θυσία: ἐπὶ τῶν ὀυοπειθών καὶ σελη- 
Qo»: θΦύοντος γὰρ ᾿4γαμιέμινονος ὁ βοῦς φυγὼν μόλις 
ἐλήφθη. 

8  '4dyaó» καὶ uota nsv ἄρτου: ἐπὶ τῶν vd Φδεύτερά 15 
sitos διδόντω». i 

 Ἅα4γαθώνειος αὔλησις: 9 ἠδίστη καὶ οὐφραντινή. | 

10 ᾿4ν δριαὰς σφυρήλανος: ἐπὶ των ἀναισθήτω». : 
11 ᾽Αγέλαστος πέτρα! ἐπὶ τών λύπης προξένω». ip 
2 «4ημήτηρ ὅτε τὴν πόρη» ἐρήται ἐκάδισε». 20 
12 EU duin Φάλασσα᾽ και" -ἄγαθών Φήσαδρός᾽ 
xat" '4/αθῶν ἀγαθίδες' καὶ. 4γαθὼν μνρμιήκεά: ^ 
ini πλήθους ἀγαθῶν λέγεται. 


D 


' 3 


12 1- n à € . j ; 





9. μετ τὸ ΦεΏπνον Zenobius, alii..." t. ἁβροδίωωτας FO & yit: 
πόρος Ε. 10. παρα] περὶ Zenobius. 11. την — Ἑλλάδα] πολλαχυδι 
τῆς Ελλάδος idem. 19. ἄρτον M. 20. 2 4ημήτηρ],. 22. μυρμηκυιὰ Ε. 


1. L 1, 25. LLI 26. τ. L 1, 31. $.L I :32.: 
3. L L 2. 4. L 1128. 9. L I, 33. 10. L 1, :34. 
5. L L 29. 6. L I, 30. 11. L I, 39. 12. L 1, 36. 


9 * 
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13  "yvósspoc πηδαλίου: παρόσοον ἐν Ouiastg τὸ 
πηδάλιον ἄττον καθαρὸν ἐστίν. 

 Ἅ᾽άγροίκου μὴ καταφρὀνει ῥήτορος: ὅτι οὐδὲ 
τών οὐτελῶν χρή καταφρονεῖν. 

15. ᾿ἀδώνιδος κῆπος: ἐπὶ τῶν ὀλιχρονίων καὶ ἄώρῶν καὶ ὅ 
μή ἐῤῥιζομένων, 

16 άλλος Ῥύτος "Biauslüc: "ἐπὶ τών loyvgov, *. 

(7 i6 δρυόρ: ἐπὶ τών εἴς viva δίαιταν βελείονα (ιε- 
φαβαλλομένων. παυσάμενοι γὰρ vov βαλάνων οἱ παλαιοὶ 
Κιετεῖχον σίτου καὶ οἴνου. 10 

i8 — 4Ào καὶ «vapoy: ἐπὶ τών εἰδέναι μὲν προςποιουµιέ- 
φων, οὐκ εἰδάτων δὲ. οἱ γὰρ ῃιάντεις ἅλα καὶ κύαμιον τεδέαοι. 

19 "Axaipog sóvor οὐδὲν ἔχδρας διαφέρει: ταύτην 
Ίππολυτος πρὸς. Φαίδραν εἶπε φάσκουσαν uan" αυτον 
σφοδρα. 15 

20 Ιάϊδος xvv: ἐπὶ τῶν ἐπικρυπτόνεων ἑαυτοὺς δια 
τινων μηχανημάτων. ποιαῦτα γὰρ τοῦ '.4ΐἴδος. - 

οι «ἀὐτοὶ χελώνας ἐσδίετα δῖπερ ἔχετα: ἁλιεῖς ἡλί- 
ευσαν μεγάλην χελὠνην καὶ ἀνασπάσαντες αὐτήν' ἐμέριξον 
99v παρούσαν» τὸν δὲ Εριῆν παριόντα ἐπὶ τὴν ἑστίασιν 20 
ἐκάλου». ὁ δὲ τὸ προλείµενον eins. 

92 άν οἶνον αἰτῇ, κόνδυλον αὐτῷ δίδου: ἐπ] τών 
αγαθά μὲν αἰτούνεω», δεινὰ δὲ λαμιβανόντων. 

23 4ἱροῦ ὕντες ἠρήμοθα: ἐπὶ τῶν ἐλπισάντων ' Ψικᾶν, 
οἷθ ὑπ ἐκείνων ἁλόντων. 25 

24 «ἰάντειος έλως: ἐπὶ τών παραφρόρως γελώντων. 

25 «νέπτοιςρ χερσίν: ἐπὶ τῶν ῥεβήηλοις Aseo! σα t Ἱερὰ 
μοταχειριζο(ιένων. 

290 Ἰκόνην oss (Cere: ἐπὶ τῶν τροφᾷ πολλῇ χθωμένων, | 
μήδεν) δὲ elc σώμια ἐπιδιδόντων. 30 

ο «4κέφαλος μῦδρς: ἐπὶ d ἀτελῆ ἠογόντων. 


LI 


928 . " Alloc δεις: ἐπὶ των μάτην πονούντων. x 





5. ὀλιχρονων Ε. 11. μέν τι Zenob. I, 29. 12. vibe] e τῶν 
μαντενοµένων Zenobius addit. 13. εὔνοια F. {1. τὰ τοῦ 8. 
εἴχειε L. T 19. DUTY a F. 22. .xó9dy» F. — 24. vov ac vixi» Diogenia- 
nus. "E 


13. L 1, 31. 14. L. 1, 3 21. L I, 41. 22. L I, 42. 
15. DV L12. — 16.LL 38 23. L 1, 43. δε L L A4. 
17. L I, 39. 18. M I, 11. 25. L'1,:45. 26. L L 24. 
19. L L, 40. 20. L I, 12. 2. L I, 46. 28. L E, 47. 
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9 αι ino, ap ἔργα»: ἐπὶ σών ὀξέως ἄρυαμέναν. 

30  '4wzo ὁ φεύγων o9 μένει κτύπον Àvoac: ἐπ) 
τών ταχέως καὶ ὀξέωρ Οφειλόντων ἕκαστα πράσταιν.. 

31 ᾽Αντιπελαργεῖν:' ἀνειδιδόπαι χάριτος. λέγεται γαρ 
ποὺς πελαργοὺς χεγηρακύτας οὺς γονεῖς ερέφειν. T 5 

32 "«άπληστας πίθος: ini sev f'aoverpicoyov. z 

33 ᾿4νέμους γεαργεῖς: πρὸς τοὺς πονοῦντας καὶ ων 
Φδενὸς Γπαλαγχάνο»τας. 

άνθρωπος ανθρώπου δαιμόνιο: ini: τῶν άπρας» 

Poxjvoc Un ἀκθρώπου σωῤομιόρων.. - : 10 

ὃν - "dtioc τοῦ παντός: ἐπὶ τῶν δν. vado. 

36 — el γέροντι νέαν stosi βάλλει κούρην: ἐπὶ 
τῶν πρεοβυτέρων βουλα[ιένων φέαις ουνἑονάζευθαι. :} 

ο ᾗμαξεὺς εξτῆς ἐν 4ργοαι ἀσπ/δος: ἐπὶ τῶν οὐγενῶν. 

Ανέμου παιδίον: ἐπὶ εῶν εὐμεταβόλων καὶ κἀύφων. 15 

399  'Mdyvinsoic ποσὶν avaflaiveiv ἐπὶ. εδ ον e 
ἐπὶ) τῶν duaOug ἐπί τινα ἔργα ὀρχοιιένων. 

40  ᾿Απὸ βαλβιδον: ivo dw ἀρχῆς δεῖ «αλὸν εἶναι. 

 Ἅ᾿Ανεὶ xa κής κυνὸςρ Üv ἀπαιτεῖς: ἐπὶ vy κακὸ 
αντ) xaxov ἐπιδιδόντω». 20 

412. "Adnaoc yivog: εροχύς: ἐπὶ τῶν δυρκόλω». καὶ. ὃυς- 
ερόπων. .ἐξαιρετώς δὲ ἐπὶ «dv πακωτικών 7 εὐνούχων. 

43 — της διφδέρας λέγεις: ἐπὶ τών pape 
διηγουµένων' 7 γὰρ διφδέρα, ἐν ᾗ ὁ Zeug ἐπογράφετο τὰ 
γινόμενα, παμπάλαιος. ^ c 25 

M "A49 ὑψηλοῦ µου xutaysike: ἐπὶ τῶν ἐξ ὕψους 
διαλεγοµένων' ὡσανεὶ, πάφυ µου καταφροφθῖρ. 

ν ᾽αάργούντων χορός: ἐπὶ τῶν κακὰ ποιὀύνεων. 


34 


aou 55 4ΡΧΗ . TOT B. 


Ι Βασίλειος ὀφθαλμιός: v0» ἐπί τινα αρχήν. Sino: 30 
pevos οὕτως ἐκάλου». | 


1 Βάτραχο Σερίφιος: »ü τῶν ἀφώρων. 
i A 
1. ὧν ου μένω) R. .. 43) ποκιβάλλει Μ. .02; κακοτικῶν F. | 
.LL18 — 39.LL55 40. 1], 5. 


29. L I, 48. 30 : 

31. L I, 49 32. L 1, 19. ""M.L15. :424L1022 
33. M 1, 49 934. T, 1, 50. - 43. L E 58. A4. L I, 59. 
35. L y, 51. 36. L 1, 52. - 45. L I, 60. 46. L I, 65. 
31. E. {τὸ 38. L 1, 54. ' Απ. L I, 66. 
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48 — BaÀÀ' de ὕδαωρ: ανφ) τοῦ »czanovysicoy. ἐπὶ τῶν dn 
Φρου αξίων. 

49 Ῥορβόρῳ ὕδωρ αμα ρὸν dines οὑρήσειρ: ἀπὸ 
τῶν τα κάλλιστα μεγνύντων τοῖς αἰσχέοτοις. 

50 ΕΒἠξ ανεὶ πορδῆς: ἐπὶ περδόντων καὶ προςποιουµένων. ὃ 

5 — Bovci» no0Àat: dni τῶν αρ “υσίὰς yao 
ἐν ἀκροπόλει (oov ἔθηκεν, 

952. Βατραχῳ ὕδωρ' καί ᾿ ο οσο ας. ἐπὶ τῶν. τυχοαῖν 
e» ἐρώσι ῥουλομιένω». 

$8 ἈἨαλαφνεύςρ: ἐπὶ τοῦ πολυπράγκιονος. οὗτοι yaQ: ιά 10 
ἄγοντες πολυπράγριονερ eloiv. ὶ | 

APXH TOT I. ' 

54. Dvod: σαυσόν: ἐπὶ τῶν ὑπὲρ δύναιων κομπαξόντα», 

5. Γνώθισαυτόν: ἀπόφθογμα XíÀevwoc. τάσσεται δὲ 7 
παροιμία ἐπὶ τών ὑπὲρ o sies κομιπαζόντων. 15 

83  'Exw navsogc EvAov: εἰπὲ τὸ nágoec ὅτι ΈἜκπαν- 
τὸς ξύλου κύφων ἂν 7 ἐν οιτο. “ἀέγεται δὲ ἐπὶ τῶν «0 
ph». εἶδος εὐτελών, sig δὲ χρείας ἀναγκαίω», 

^ gr. "Ev μέλιτι σαυτὸν καφανκρύπτεις:. ἐπὶ τῶν  ἡὸυ- 
παφθείας μιεσαδιωκόντωφ. 20 

88 ἈΕἴληφεν ἠπαγὶςτὸν μῦν: ἐπὶ τών αξίως ἑαλωκότων. 

93 Βὶἰς κόλπους πτύθιν; ὅμοιο» πῷ' οὐ μεγαλοῤῥη- 
povsly. 

11,19 Κερχωπί δει»: avs] τοῦ ὃρλιεύεσθαι xal ἀπατάν. pe- 
σενήνενται b ἀπὸ τῶν Κερκώπων. 25 

24 Kogs i(suv : ἐπ) τοῦ ψευδεσθαι. ano vylol γὰρ οἱ Κρήτες. 

Ἰ) — "Ovoc λύρας ἀκούσε: ἐπὶ τῶν ἀπαιδευσων. 

9T ία. τίκτει: «sd ψευδή καὶ αβέβαια. . 


3. λαμπρὸν µιαένων et εὑρήσεις ποτὀν Diogenianus. $. προς- 
ποιουµένων] βήχειν rj γελᾶν L addit, — 16. disi TO πλῆρες] xav ἕλ- 
Aur αὕτῃ λέγεται" τὸ γὰρ πλῆρες' "Ex παντὸς κτλ. B. . Χατα- 
πλάττεις Diogenianus. 22. πτύεις M. οὐ M om. 24, Φολμύεσθαι] 
male L δουλεύεσθᾳι: sic ἀπατῶν καὶ δολιευόµενος eux ἄν µε νικήσας παρέλ- 
όης Eustathius dixit ad Εοπι. Π. 4, p. 65, 45. — 2T. ἀκούων M. ἀξυνέιων MP. 


48. L I, 61. 49. L 1, 68. 81. M III, 10. 
50. L I, 69. 91. L 1, 0. 88. Suidas : L I, 98. 


5 L ^ t Oum 93. M III, 27. 19. L. IT, 47. 
55. Suidas: cf. nott. ad DY Il, 10. 24. M HII, 872. — 70. MIV,66. 
83, Apost. , —: BodLinan- — 97.P Hl, 91: Αροι , 


nott. u ο JV, 1: Greg. Cypr. dn e dictio apud Pajres invenitur : 
Mosq. Ἡ, 100. otellerus ad PP. Apost T. I, 571. 
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MAKAPIOY IEPOMONAXOY. 
. " TOT ΧΡΤΣΟΚΕΦΑ4 {ΟΥ 


POZA42NIA 





HAPOIMIAI KAT A4 ZTOIXEIO N. 


TO 4A. 
A B. 


|! — '4ov0ovóv ἐπιφόῤημα: ἐπὶ τῶν ἀφδών καὶ ὀχληρὺ». 

2 "4ῤρωνος Bíoc: ἐπὶ sav πολυτελῶν᾽ εοιοῦτος yaQ ὁ 
4βρων, ἐξ ov xal à ἀβρὸς καὶ ἁβροδίαιτος. 

ὅ "roov πυγή: ἐπὶ τῶν λιπαρῶς καὶ ἐπιμόνως qi- 
φιοῦ» ἔργω προρκαθηµένω». 5 

A. 'dyooa Κεθκώπαν; ἐπὶ. τῶν πονηρῶν καὶ κακοήθων. 

ὅ ᾿αάγαδών αγαθά: κα! 4γαθῶν ἀγαθίδες: ἐπὶ 
τών σφοδρω εὐδαιμιονούντων. 

6 ᾿4γαθά Κιλίκων: λείπει τὸ ἔχει. προδότης ydo o 
Κιλίκων Μιλήσιος καὶ προδοὺς Μίλητο» εὐπόρηοε». 10 

1 yas καὶ μάζα pes otov: ἐπὶ τών τα δευτε- 
ρεῖώ τιοι διδόντων. 

6 ᾿άγαθόών Φάλασοψ: ἐπὶ πλήθους ἀγαθών. 


Ἓνδωνιαί S: correxit Villoisonus Aneodd, Gr. T. Il, p. 4 
2. ᾽4βρῶνος,.4βρω», ἀβρὸς, ἀβροδίαντος S. 4. πηγὺ Suidas, TUA 
senius. λιπαρών Suidas. —— 9. Scribe Κιλλεκῶν. 


1. DV 1, 1. 2. DV 1, 2. B, ἴσχατα ictus Arisüd. v. v. 
3. Apost I 24b. Append. Prorv. τεστ. IL 322 LKebb.; alia exempla 
Ι, 4: add. nott. ad Macar. V Vf, 50. G. Hermannus ad p are ο 
4. pv 1, 9. Meinekius Comm. Grr. fr. 1 p 
5. Aristoph. Byz. argam. Aristoph. collegerunt — iy. ἀγαθίδες] reg 
Plnt. 10: τῶν 8" ἀγαθῶν ἣν τώφαθά: — Cypr. L I, de cf. infr. II, 10. 
eodem modo τὰ καλὰ τῶν καλῶν d. € Greg. Cypr. M I, 5. 
dixit Pherecrates Athenaei VI, 269 1. DV 1, 4. 8 DV I, 8. 
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"Ayapnépvovog θυσία: ἐπὶ τῶν QvcneiDéy xal ἄνυ- 
ποτάκτων. nue» γὰρ ἱστορεῖ, ὡς ᾿4γαμέμφονος Φύοντος 
ἐν Τροία, ἔφυγον 0 βοῦς καὶ μόλις ληφθδεὶς 5y97. 

᾿4γαθῶών σωρός: ἐπὶ πολλῆς εὐδαιμοφνίας. 

"yoga λύκιοςρ: ἐπὶ τῶν ταχέως πιπρασκοµένω». 


4γα ὐ οἱ à , Gerddngoeg à όρος: 


πρὸς ἔλεον ῥεπόντων» 


ini τών σφόδρα 


'4 yad oy μυρμηκεά: ἐπὶ πλήθους εὐδαιμιονίαρ. 

y vosi ὁ  agáyvy παῖδας ὡς παιδεύεταν’ θρέ- 
ψασα yao véOÓvoxe πρὸς τών φιλτάτων: ἐπὲ τῶν 10 
καθ ἑαυτῶν «i πραγμιατευομιένων. 

ἀγόμενος δια φρατἐρών x€00y: ἐπὶ τών ὅπου i 
δεῖ οὐρισνομιένων καὶ τεμαραυμένων' παράσον sUe» οὑρμοκό- 
/νενος ἐν φράτερσι μαστιγοῦται. 

᾽4γὼν yap οὐ μέλλοντος αθλητοῦ μένει «4λ- 15 
x79: ἐπὶ τοῦ uy ὑπερβάλλοντος. 

᾿4γροίκου μὴ καταφρόνει ῥήτορος: ὅει οὐδὲ των 


εὐτελῶν δεῖ καταφρονεῖν. 
4γάλματα Ἀκάνης: 


ἐπὶ των οἱοτισινοῦν. ἁλαλλο- 


μένων. κύνας δὲ λόγοι 5 πιαροιμίᾳ» TENET T 
ZAyv5) γάμων: dg*: φὸ xapoUy aUS. δεού φθρειν᾿ 


3. /x07] ele Gvojav» Ds addit. —$65. Manás reete Ὃν. : 9. ἀγνοῇ 

S. 10. ποῦ φιλτάτου DV. — 12. φῥατόρων Ds, ali.  αύων βαστι- 
yov va, Suidas. ^ 14. φράτεσ, S. 15. οὗ τος S. 16. 42 in 
ducendum esse Schneidewinus ad Ibyci Rell: P 105 contendit. 21. 
αγνή] ἀρρῃ S. «φέρε Ds. 

9. DV 1, 5. ^ $6. μον IJ, 20: Diog. Il, 45. 

10. Zenob. I, 10: v. infr. VII, 73. App. Pr 
96. Apost I, 5.  Zwgoc ἀγαθῶν 16. Hune versum ος Aristopha- 


legitur in Achill. Tat. VI, 4, ubi v. 
Iacobsius: add. inus Cremeri 
Anecdd. Oxon. i 225, 28: εἰ μὴ 
µέλλοι πάσης εἴδωλα κακίας ἐντεῦ- 


θεν ἐνθέμενος τῇ wur, iacere «al. 


ἑαυτῷ' se) τῇ πὀλε κακῶν ἀἄναπε- 
φάνδθαι σωρος: similia sunt κακών 
χορος Plat. ei. VI, 490 C, xax» 
σομὸς εφεκώβασεν Ignat. in Cotelleri 
PP. Apostoll. Il, 101, ὁρμαθὸς λό- 
ye», κακῶν, de quo Lobeckius 
Aglnoph. T, 643 scriptorum locos 
indicavit. 

i. iux I; 17: Diogen, 1I, 49. 


13. DV i, 8. 
Ti DV 1, 10. 


nis Thesmophoriazusis secundis pe-- 
titum esse censeo atque ex Scho- 


liis Plat. p. 370 Bekk. s. Greg. Cypr. 
L l, 11 huc relatum. Sententiae 
caus& comparo Eurip. | Heracl. 720: 


πλω» μὲν. 305 t 4 ὁμᾷς παντει- 
«χίανι Φθάνοις d ἂν οὐκ ἂν τοξδε 
συγκρύπτων δέµας. οὓς ἐγγὺς ἄγων, 
xad. μάλιοτ᾽ "enc σι κο) Mise: 
add. inf. 21. 

: 17. DV I, 11. 54 

18. Append. Prov. 1, 1. 

19: Apost. I, 15: Diog. 1, 46. 
Dionys. | Árch. ἔ, 21.: θα καὶ 
τῶν θυηπολμῶν ὁ τρόπους ὅμοιος ἦν 
καὶ γυναξκες ἱεραὶ θεραπεύουσαε τὸ 
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ἐπὶ sov σωφρόνων γυναικών' κατ εἰρωφνείαν δὲ καὶ ἐπὶ τῶν 


pi) σωφρύνων. 


«475 ότορος πηδαλίου: ἐπὶ τῶν ἀἁγνῶς dnsicao. 
dye». πρόφασεν ου ν΄ dvapéne: δᾳλο». 

"dyoóc 5 πόλις ἐπ) έών' ὠκακτούντω». . 

AM yvansós.asoc: βάνος aco: ἐπὶ νοῦ σκληροῦ sel 


αὐθάδονς. . ο το 


πο ndlusna: ini νῶν pete πονηρό» ium eue». 


44. M 
" 4dauove πόλεμος: ἐπὶ τῶν ἀκινδύνώς τὰ ES 10 


κατορθούντω». 


᾿{δύνατα Φηράᾶς: ἐπὶ sov τοῖς sein ἐπεχει- 


ρούντων. 


"Ad sb c δέος: ὃχλν 9 παροιμία. 


᾿4δράστεια Ὑέμοσερ: 


«ἐπὶ τῶν» πρότερον μὲν ev- 15 


δαιμορησάντων, ὥσπερ ὁ didgammes, » ὕστερο» δὲ ὄνρευχη- 


gay. 


᾿4δελφὸς παρείη: ὅτι T τοὺς olseílauc elc . 


βοήθειαν. 


AE. ' 


1 


esos áenc,. wocUdbe veósoe: *anóco» καὶ. γή- 


ocoxe» ἀετὸρ. ἀμιείνω» do). παφτὸς 


* x 


ὀρνιθὺς. 


᾿4εὶ τὰ πέρυσι βελτίω: τοῦτο ἐπεφώνουν “{θηναῖοι 
ςαποινούμενου πρὸς τῶν Maxedóyus. 


6. ἀγναμπτότατος Zenobius j ἀγραπτότατος Apostolius. 
18. uà παρείῃ Scholiasta, d»dgi παρείη 
22. παντὸς] post. hanc vocem excidit vtátorvos : v. Zenobius. 


όους τὸν τρόπυ» Zenobius. ᾿ 
Ds. 


τέμενος, 3» τε λεγοµένη κανηφόρος, 
yr γαμµων' sei; καταρχομένη 
τῶν θυκάτων: et saepe idem de 
Vestalibus haec verba adhibet : Arch. 
L 43. *6. II, 61:. add. Plat. Legg. 
VII, 640 D et cf. Schaeferus ad 
Bos. Ell. Gr. 72.: 
20. M Ud E " : 
21. VE t: v. παρ. ( 
22. DV I, 09. 
23. reis, I, 21: Zenob. I, i 
^i Suidas. Phavor, 12, 3: . 
sych. s. ἀγριμόλισσα: "Hyyoluc οὕτω 
ἐπεκαλεῖτοι de Hegesia rhetore: Ma- 


2.3 Dial. Meret. 12: 


T. αὐθά- 


nesio v. Boecklius ind. lectt. univ. 
erol. 1822 p. & sq. 

25. Greg. Cypr. M I, t4. 

20. Parts Prov. s. ddvrara ; Ze- 
nob. I, 29. ᾿ 

: 21. pv I, 13. 

28. Cf. nott, ad Apost. 1, 91. 


ἔστιε τις 
Φεὸς ᾿4δράστεια καὶ τὰ τοιαῦτα ood. 


29. S holl Plat p. 398 Bekk.: 


DV I, 
30. "Greg. eL ra 


91. Greg. 
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el vec ἐ« Κύδωνος: KogisOsoc etse: T see 
φώφατος. 
33 - "del 4εοντῖνοι πὲρὶ τούς T ini τών 
πεερί ει σπουδόντων xol : Duc: toU$0: ἁλισκομιένων. — Φάλαρις 
. ydo κατγχµαλώτευσε “του. ἐν "Σικελία «4εονείνους sop) no- 5 
τους ἐσπδυδακότας καὶ τοῖς κρατγροι τῆς ἄἴτνης  ἐνέβαλεν. . 
348 Ἅ᾿4εὶ γεωργὸς sic ψέωτα λούσεορ: ἐπὶ άλλος. 
ἁλπίοι χανχωµιέκω». 
35  ᾿4εὶ κολοιὸς παρὰ νὰ ἱζάνει: ἐπὶ τών ὁμοίοις 
ουνεδριαξόντων. 
36 "esp xa9y )apoc ῃιαἰεύσο(ιαι; ἐπὶ τῶν vt pingou- 
pea τοὺς ἄρξαντας. 
31 el ydg e9 πίπτουσιν» οἱ 4ιὸς m inl τῶν 
atio οὐδαι ιορούνσων. 
38 | si vole 8E πίπτουσι» οἱ 4ióe idis hi φῶν 15 
[sic] ἅπαντα εὔδαιμονουγτων. 
39 «:᾿ἄοτὸν ἵπτασθαι διδάσκεις; ὄγλη ή παροιμία. 
80 ἄ4ετὸς ἐν νοφέλαες: ἐπὶ τῶν δύςαλώτων. 
ΔΙ ᾿4ετὸς ἐν κοπρία οὐχ ἵπταταί: ἐπὶ 96V μὴ ουτε- 
λέσιν ἑαυτουύς ἐπιδιδόντωφ πραγµασι». Ἱ 20 
'Ael φέρειτι 4ιβύη κακὀν: ἐπὶ τῶν κακουργοτα- 
voy. Φηφία γάρ τών ἄλλων χαλοπώτερα τρέφει $). ἄιῤνυη. 
᾿4ετὸς δρίπας ὁρῶν: ἐπὶ τῶν ἀφροφτιοσούνεων xai 
καταφρονούντω». 


42 
43 


AZ. 
4 4d ζά dyta κακά: ἐπὶ τών κακοῖς M ᾽Αξανία 
γὰρ τόπος 4ρκαδίας λεπτόγεως καὶ yeugyolg ασυρτελής. 


6. ἕτνης S. 9. τῶν] S τοῖς. 16. εἰς S om.: εἲς πώντα Suidas, 
Apostolus, — 24. καταφρονοῦντος τῶν pexQüv ην 26. «ξανέα 
S, quod correxi: ἀζαναῖα Apostolius. «4δανέα S, Αξάνη Apostolius: 


32. Apost. XVI,  :.Zenob. II, ὁ vixprgpes | BoAog1 v. Diog. I3, 60 
42. Diog. VIII, 42. z et nott. ad Aper n PIURN IV, 99. 
33. Apost, I, 43: Diog. Jl, 50. — 39. Greg; Cyp. L 
Verbum Raruiyualevtie — . 40. Greg. Cypr. M i 20. 
Thesauro addendum est. ΔΙ. Aquila generosus avium rex 
r5 Zenob. l1, 43: Greg. r.L ut in fabulis aic.in proverbiis parva 
28. Sententiam simili Es o ab atque vilia contemnere . fingitur: 
Birsanide Amorgino expressam ésse — hino Liban. Epist. CCCXXX : καί- 
Meinekius Com. Gr. T. IV, Τι τοι didoxa, Àj rà» ἀετῶν mta 


docet. λαβὼν ὑπερίδῃς τῶν κολοιῶν: Wind. 
ιο ντ Olymp. II, 87 sq. 
36. DV I i. Greg. Cypr. M 1, 27. 


31. Greg. Cypr. M I, 1 18. 43. Greg. Cypr.. M I, 24. 
J8. Verbis τρὶς ét significatur — 44. Apost. I, 54: Zenob. 11, 54. 


| 
| 
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49 
90 


1 
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᾿4ηδόνες λέσχαις απ Ὀπμεκά πρὸς τους. ἆδο- 
λεσχούνσας. TN 

"4ónc καλύττιες nieved duni ας βοός: ἐπὶ 
τῶν (λαπτόνεων ἐν γειενιάθεως,. nsi τήν ἐν dono ἐκ 
μαρμάρου βοῦν τὸ ὄρος ὁ ' 4θαν ἐπισκιώζει. 

4δηνᾷ τὸν αἴλουρον: λείπει τό πε dan se 
ἐπὶ sew ἀσυγκρίτως ὑπερεχάντων. | 

4ἰγύπτου ydpnog: ἐπὶ. τῶν ἀλνσιεολώς, yopnovvrtey. 
“ἴγυπεον γὰρ καταλιπόννα ud μα de πες ) 
x3;0e0s5c αφεῖλο «{αναός. 

ἁἵματι κλαίειφ: δήλη. 

Ai Ιβύνον γέρανοιι. ἐπὶ. τών ὠκερος δοκήτως dvo 
ov  fjnaprov κολασθέφεων. "60x00: yap ὑπὸ ληστών ἆναι- 
θούμανος καὶ εράνους ὑπεριπναμένας ἐδὼν ἐμαρεύρατο. 
χρόνου δὲ παρελθόντος οἱ Àgosal ἐν Φοέερω θεώμενοι. ἐν 
Κορίνθῳ.γεβάνους ὑπεριιταμέναρ ἰδόντος πρὸς ἀλλήλους 
ἔλεγον' i Ιβύκου yégavo: εἶτα ἐκ τούτου ἀλόντες 
ἐκολάσθησαν. 

«4ἰδέρα φήνεμον ο οσον ἐπὶ τῶν ώς πο- 
νούνταφ. 

Aic δὲ ον νέαν nocifails 2099»: παρεγ- 
yvg ὁ λόγος πρεοῤυτέρωε sac. ἆπιιαζούσας συνευνάδει». 

" didoc sv v4: πρὸς «op ἀπινρύπιτοντας ἑἀυτοὺς διά 
Sip ev pt pornpesay * τοιαύτη γάρ 9 τοῦ 4idov κυνῇ, jj 
γε χρησάµιονος ὁ Ποραοὺς. τήν. Γοργόνα πας 


e. ttr 


Steph. Byz. s. 4ξαρίαι µέρος τῆς «4ρχαδίας, ἀπὸ * dLasoós τοῦ ᾿4ρκά- 
doc* οἱ essere 4ξανεῖς ή, dores * καὶ a»ioq xai Αξανία χα y 
ne, Εὔδοξος dà i» ry γῆς περιόδου φησὶ», tors κρήνη τῆς ᾽Αξηνίας, 
ῇ τοὺς φευσαµένους τοῦ ὕδατος aout µ boca dap» τοῦ οἴνου ἀνέχισθαν 
de ἣν AÉyovo, Μιλάμποδα, ὅτε τὰς θουτίδας ἐκάθαερεν, ἐμβαλεῖν vd 
ἐκοκαθάρματα. For. δέ ροῖρα «τῆς ᾽4ρκαδίας 7 Αξανία' «διρητων δὲ de 
τρία, Παῤῥασίους, ᾿4ζᾶνας, Τραπεζουντίους. xui ἔχει ἡ "Casin. πόλεις 
ἑκτακαίδεκα dg ἴλαχεν ᾽Αζήν:᾽ ubi v. interpp. 

9. πλευῥ -ἁημνίας Β. «6. τὸ ὄρος] ὀρθὸς S. 10. κηδεὴς 8. 15. 
θεώμενοι] θέµενοι S... 10. αἱρήσεις De. 21. ποτιβάλλεο κούρην Βυῖ-- 
das: v. nott. critt. ad Gregor. l. ο. 25. γε Ds om. 


45. Greg. Cypr. M II, 2 — De hac Maearii narratione Schnei- 
46. Greg. Cypr. M I, 10. dewinus ad lb. Bell p. 25 dis- 
4T. DV. 1, 63. putat. . Eo 
48. Apost. V, 24: Diog. II, 55. 51. DV I, t5. EE 

49. Greg. Cypr. L I, 14. 52. Greg. Cypr. L I, 52. 


90. Apost. T, 85: Zenob. I, 87. 53. DV I, 10. 


9 


10 


1$ 


2$ 


140 : MACAMII. 


54. Α4ἲξ οὕπω τέτοκον, ἔρεφος d (mi Oppata παἰ- 
δει: ἐπὶ τῶν οὕπω τεχθέντω» καὶ ὅμοιον τε λαγόντων. 

55 «ἀἱἰώντειος γέλως: ἐπὶ τῶν. παραφρόνως γελώντων. 

56 "derde va TéÀlÀAog$90c: ἐπὲ amy σχωτπτεκῶν. — Tic 
rae Stoytye Gy pr κατέλετεο πας χάριν. ὄχοννα : καὶ 5 
σώματα. . 

ο «Αἲξ τήν μάχαίραφ: dein οὐ ρου. sol λέ- 
γυται «ἐπὶ τών. ἑαυτοῖς τὰ.κακα ἐπισπωριάνῶν. ^ 

58 Lu Σκυ gla: ἐπὶ τών' Μναφροπόρσων' ac puepyeoíoé ' 

' αἱ γὰρ κατα Σκύρο» alysg πολὺ aine ἀφιεῖσαε , sisu. ανα» 10 
pups τὸ ἀγγεῖον. 

959 . 4i Οἰδίποδος ἆραί:. dnd: τών αλα μας 

60 «. 4ἰσώπειον αἷμα:- ἐπὶ vo» δοραπονίετοις ὀνείθεσι 
καὶ κακοῖς συνεχοµένων. solia γάρ φασι τὰ Vosa is 
σασθαι φοὺς ἀφελόντας τὸν «4ἴσωπον.: — 1 

δι iiv 4ιδου τριακά δες: ἐπὶ vu» ποριόρχων καὶ τα 
ἀπονοκρυμμιένα ινώσκειν ἐθελόντων ' 9 θεος δὲ nvass- 
ια τής Ἐκάτης. 

62 4ióiona σμήχεεν» ἐπὶ τῶν gane: fSIevoUysów. 

€3 Ἅ4καρπότερος ᾿4δώφιδος κήπου: ἐπὶ sew αν 20 
yivyaloy «τενεῖν δυναµένων.᾿ ο... 

ϐϐ αάκαερος εὔνοι οὐδὲν ἔχδθας eU savta 
“Ιππόλυτον qaow εἰπεῖν dd er» Φαίδραφ. 

65 «"άκουε εἀπὸ καρδέας: in) νῶν ἃ φροραύοι ἀμξιόνεων. 

66 Ἅ᾽άκνίνησα κεφεῖνε, κὰθ) ὑπερβολήν ' ὅτι ov δεῖ τὰ 90 
ὁρισθέεντα παραβαίνειν. 

6 ᾿άκέσεως καὶ. Ελικῶφος ἔργα: ἐπὶ τῶν. Φαύμάατος 


1. denas Zenob. I, 42. 2. xai, xs4.] . *. nolt..crit ad Zenob. |. c. 
4. dd: S, ῴδε Apostolius : ἄειδε Zenobius. Τέλλην Zenobius. 14. 
xai κακοῖς oveldsgs DV : cum nostro Suides concordat. 11. U c 'Exa- 
της] VB in nott critt. ad Diog, VIII, 39: iaces 5 vquuixdc ἂν ἆδου 
did τὴν Ἑκάτην μυστικώτερον: unde nostra orta esse videntur. 20. 
dxa πότερος ev Ld. κήπ o Zenobjus.. . 22. οὔγοια S, ἐχθροῦ S. 224. 
ixi azagaxaiuncvocDs addit. 25. κινεῖς DV... 21. "Mxeoates S. 


A PVTN 88: Diog. L 40, E DV I, 20: Lowe VIII, 47. 
t. Greg. Gp. L Ill, 14. 

56. Apost. I, 28: Zenob. 1, 4$. ὃν DY I, 

I, 15. 83. Zenob, I, 49: el DV 12. 

51. Greg. Cypr. M L 13. 64. Greg. Cypr. L EF, 40. 

58. DV Lo. ; 65. DV Las 09: Diog. If, 59. 

99. DV I, 67: infr. VI, 24.. ..66 61. DV 1,26. 
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ἀξίων * οὗτοι ydQ πρώερι cO» suc emer σέπλον εἰ” 
γάσαντο. V sv t 

6G ᾽Ακάνην' "esiterv: ἐπὶ seo εροφῇ ais πολλή’ tee 
µένων, nti» δὲ..οἷς σώμα ἐπιδιδόντων. 

6998 — '4xàigsi ναμάξουσεν΄ἐό φέλων prios: ὅμοιον ο 5 
49só aco. d' ayador. ἀγαθῶν' ds) Δα τας. iaa. 

700 "4xégaAoc μύθος: àni tov ἀτελῇ λεχόντων. 

τι — "dx een ós ερος ἀφθίππου: ἐπὶ τῶν sa»v ποφαµιένων. 
ακωνες ydo τὴν ἀγρίαν. ἐλαίαν ἄγριππον παλοῦῬιν, 

7 "uon ἄψασθαι ο νο! ἐπὶ σώφ ooa. dinero 91 10 
ποκημμένων. 

τὸ — "Aag καὶ T μή nego faivem: τὴν Os- 
με aol. χῷηστηριάξζουσαν,παφαιναἰοή ὅπι τοῖς κοινωνήσασι 
τούτων φίλοις χρήαθαι: δεῖ. - . . 

 ᾿ἁἀθυμοῦντες. ἄνδρες eine senator ἔστη- 15 
cav: dris. 

5 —"dàiugovwivsoziv αὐφῷ:; ἐπὶ τών » dodiv. 

70 δλλωρ avalioxeic ὕθωρ: ini Sn) µναφαιολογούνεων. 

τ "άλλοι xapov, ἄλλοι ὤναντο: ἐπὶ τών παρ ἐλπίδα 
κληρονομησάντωφ. 20 

18 "ἄλλοι piv σπείρουὀιν͵, ἄλλοι ὃὲ d ήσουσιν: 
ἐπὶ τῶν ovy ἑαυτοῖς, ἀλλ ἑτέροις πονούβτων. 

9 Ἅ᾿4λλ 9$ λύκοςτας alya e. αἰνάλλοαιες pnoAev : ἐπὶ 
τῶν ὑποκρινομένων καὶ némonésay ἑξαπατᾷν. 

80 Ap yAaut, ἄλλο iid POSSEM m τῶν 25 
κρεέστοσιν' ἐριξόντω». 

81 ᾽4λλότριον d TE ini τῶμ tà ἀλλόερία a καρ- 
Rog uiu | | 


M 


4. eic τὸ οῶμα Zenobius, m τὴν Gin — ὁκ] yurdar haec 
sententia in C exponitur : Y» nott, eritt.- ad Zenob. Il, 62. — 15. Ante v. 
dóvgobrrec Omiseum est ἀλλὰ ydoc.v. Plato. 18. "ec 8. . 20. κλη- 
ζωών ο] τα ἀλλότρια addit Zenobius cum aliis: oinisit etiam 
Suidas 9" ἀμῄσοντα, M. 23. ; Β.' — ixdinc 8: correxit Em- 
perius. | àx) τῶν i» vxoxQige ἐξαπατᾶν ος B. 25. τῶν. τοῖς Ds. 


"i λάκς η E 15. Greg. Cypr. M. 1, 25. . 

3. Greg. 16. Apost. If, 50: baci Ii ét. 
n 26 ον δν Greg Ce LA. ΤΠ ΡΥ d, 

13. -- ο, r. M II, 25. 18. Greg. Cypr. M 1, 53. 


14. Mant, Provv. s. ἀλλὰ yéo: — "9. end. Ῥεοστ. L, 18. 
Append. Provv. 1, 16. Sumptum' ϐ0..ΡΥ I, 31. 
est οκ Plat. Crit. 108 €. et. Apost. Ἡ, 51: Diog. Il, T5. 
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82 Ἅλών. n6édipsoy κφαταφαγών: ἐπὶ τῶν apto 
yovytoy τῶν φίλων. 
83 "ἀληλεσμένον: βίαδι καί ᾿ ο τρ τς Ῥίου:.. 
ἐπὶ τοῦ ἑτοίμου καὶ προχαίροσ καὶ - ἀκότου. 

'4ληθέσεερα. viu ἐπὶ Σάγρᾳ: elg τὸν dui 'Isa- 5 


λίαν wovapos ..Ἀάγραν -vixtonstoy μαχη WE 
αὐθημιερὸν 7) φήμη παξέλαβς aov Σπάρτην. | 


84 


85 άλλος οὗτος Πραπλῆςς: ἐπὶ τών Bias πραστόντων. 

80 άλλὸς βίος, ἄλλη μεναν ἐπὶ τών» cic αμείνονα 
βίον μεταβαλλόντων. — - 10 

 α4λλην δρῦν Α«λάνιξο ἐπὶ voy TOME ai^ 
τούντων. T 

6 "Aie 3ovége ini. san . αἰσχρᾶς μέν Ty .α RN 


ἐσθιόντων, ὑὕστερον δὲ βέλτιόν τι εὑρόντεωνι 
᾿4λλ᾽ Enov χώρας τρὀποες: ovi Dui 

ειιμεῖσοθαι τα eO. 

90 άλλοσε ωπερυιῇ πέλει ἠμέρα, ἄλλοτα νι 
in) 309 ποτὸ uà». Decmouyotiveuey ; ποφὲ δὲ eo nonien 


89 χώρας ἀνάσε ?€ 15 


δ. ἀληθέτερα S. — cic more scriptorum aevi Byzantini pro i» po- 
situm esse videtur. Falsa hoc loco ab Macario referri vix opus est ut 


moneam. 
ὕστερον] ἕτερον B. 
Zenob. 1, 0. 

Suidas. 


82. Greg. Cypr. L I, 23. - 

83. Greg. σε. M I, 2ἱ: cf. nott. 
ad Macar. 11, 40. 

84. Apost. in 12: Zenob. II, 17. 
Suidas, propositis iis, quae apud 
Zenobium et Apostolium leguntur, 
addit haec: Ini τῶν πάνυ ἀληθενόν- 
wr. λέγεται γὰρ τὴν περὶ τῆς νίκης 
φήμην αὐθγμερον ἀπὸ Ιταλίας ἐλ- 
θεῖν dic τῆν Σπάρτη». ὅθεν καὶ ede 


παρονκίαν ἐξενεχθῆναι rav. λόγον, int 


τῶν ἀληθινῶν πραγμάτων: meliora 
praebet Eustathjus ad Hom. 1l. B, 
933, p. 278, 3: ἡ δὲ ἱοτορία ἴχει 
xal ᾿Επιδεφυρίους, ec 10887 , 4lo- 
xQoro, i6 e» εἲς Ἕλληνας ἦλθε nup- 
osuítt , τὀ, V. τῶν Phi Zapge, ini 
τῶν ἀληθεστάτων μὶν, οὐ πιστευο- 
µένων dE ποταμὸς di τῆς lis «4ο- 
κρίδος 7 Zaypa. xul gio: τοὺς τοι- 
οὗτους «4οκροὺς πολεµον μελετῶντας 
πρὸς *teUg πλησιοχώρους Κροτωνιά- 


10. μεταβαλλομένων Apostolius, µεταβαλόνεων Suidas. 

βΕλτιὸν vi] τε s om.: v. Eustathium in annott ad 
15. ἑκάστης, ἐν η ἄν τες γένηναε,. Νιµεβσθα, κτλ. 
17. ἡμέρη Hesiod. "Egy. 823, Suidas. 


14. 


18. εὐπραχούντων Suidas. 


τας αἰξῆσαν συμμαχίαν ἀοὺς “4ακε- 
δαιμονίους * ὡς δὲ ixi». σεφατὸν 
piv οὐκ ἔχειν ἔφασαν, διδόναε, ὃ᾽ 
αὐτοῖς τοὺς: Ἀιοοκούρουξ, οἰωνισάμιε- 
νου τὸ περτομηθὲν ol «4οχροέ, LL 
φησι Παυσανίας, την τε ναῦν 
απέστρεψαν xai τῶν  Διορκούρων ἐδεή- 


gea». auatzdets evtok. ὡς d' , ἑνίχη- 


σαν αὐθημερον.. quo, κ os 4g 


"διηγγέλθη εἰς Σπάρτή», τὸ wib σε. 


τον ἁπιατία ἦν) iae ἃ εὐρίθη «ἆλφθῃ,. 


«ἐξέβῃ ἐκεῖθεν 5 ῥηθεσα παροιµιο.. 


- 85. Greg. e rLI/38 ... . 
86. Apost. 1I, 43: Lenob. I, 22. 
81. GIVE Cypr. 1. L $: "infr. 
II, 37. : 

88. Greg. Cypr. L 1, 39: cf. infr. 
III, 40. r di 

89, Append. Prorv. 1, 20: cf. 
Fragm. Marc. I, 34. 

90. Greg. Cypr. M 1, 59. 

A 
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91 λωπονίζειν πρὸς ἑτέρα» ἁλώπέκα: à) τών 
τους ὁμοίους ἐξαπατᾶν ἐγχειρούρτων. | ; 

2 "άλλως desig: dn) εών uáegy» ποφούνφων. 

B  "usivovov οἰωνῶν συχεῖν: ἐπὶ των ἐκ à xaxov elc 
αγαθὰ μιεταβαινόντων. . , 3 

Wu — "du ἔπος', ἅμ ἔργον; ὀήλη. 

 "άμουρις paivevai ὁπὶ τῶν κἀθήῆκον μέν τι. inia 
εὔνεων , θύξαν δὺ uaviag vio) διδόντων. 

06 Ὕ"άμμον ματρεῖν: ἐπὶ «oy ἀδυνάτων. 

yt "na δίδου καὶ Aduf ove: ἐπὶ ών απίστων καὶ 10 
αγνωμιόνων. ' - 

98 4μφοῖν χεροῖν: δήλη. 

39 "d nalósiac κέρας: ἐπὶ τών εὐσθενούντων καὶ sU 
πρατεόντων. 4μαλθεία γὰρ τῇ τροφῷ κέραρ. ἔδωκεν ὁ 
Ζευς, παρακελούσας }ενέσδαι avt; 0 ἂν παρὰ τοῦ κέρατος 15 
αἰτήσηται, διόςι μή ἔχουσα αὖὐτν) γάλα αἲγὶ αὐτὸν ὑπόβαλε». 

0 "άμμες ποτ pec: ave] τού: ἡμιεῖς ποτὲ ἦμιεν. 

Ι ὝὍάμας ἀπήτουν, οἱ ὃ απηρφούντο σπάφας: δήλη. 

2. νδρὶ 4υδῷῶ πράγματα οὐκ ἦν, ἀλλ αὐτὸς 
ἐξελθων ἐπρίαφο: ἐπὶ τῶν xaxd ἑαυτοῖς ἐπισπωμιένων, 20 
παρόσο» Κροῖσος ἑαυτῷ πολέμιιον ἐπεεσπάσατο Ἰῦρορ. ὅμιοιον 
καὶ σύ ᾿4ναγυρον κιφεῖ, 

3 ᾿4ντρώνιος ῦνος: ἐπὶ τῶν παμιιιεγέθη σώματα ἐχόντα». 

4 "dys εὐεργεσίης 4γαμέμνονα δήσαν  4χαιοί: 
dris. | 95 


αν 
3. ἆλως S. 8. naylac S. 10. ἐπίστων S. 13. ἀμαλθίας S. 
iai] wi S. 14. ᾽ 4μαλθαία S. 17. ἄμες ποχ ἔμες S: v. Ahrensius 
de Dial dorica p. 326. — 18. 2725] Ag S. 22. κινεῖν Zenobius. — 23. 
᾽Ανάρώνεος Suidas.  µπαμμεγέθη καὶ νωθρὰ Suidas, in fine addens: ἡ 
did so ἐκεῖσεπαμμεγέθεις καὶ μονο. ὄνους yiri Oui 


91. DV I, 32. .'8: Seid. s. ἂνδφώνιορ: Hesych. g. 
92. Greg. Cypr. L I, 41. : 090€ vfrrQéiviog : παρόσον iv '"4v- 
93. DV 1, 35. 94. DV 1, 36. τρων, τῆς Θεσσαλίας ὄνοι μεγάλου 
95. Greg. Cypr. 1, 1I, 27. ylsovras: Apost. IT, 90: Diog. I, 26. 
96. DV |, 38 x Voce ὄνος hic non asinum, sed 
97. Greg. Cypr. M 1, 60.. — . — lapidem molarem designari cum 
96. Mant. Prorvr. s. euge»: Diog. Stephano Byzantio aliisque Prelle- 
Il, 775. . rue statuit, Ceres et Perseph. 21: 


99. Greg. Cypr. M I, 16. L I, 8. de qua vocis significatione v. intt. 

100. Greg. ypr. M 1, 45. L I, 16. Hesychii v. 4047 εἰ Meinekium Com. 

1. Greg. Cypr. M I , A9. Grr. Frr. Ill, p. 381. 

2. DV 1, r^i ών. «] Apost —— 4. Apost. i 85: Zenob. II, 1f. 
IX, 19. Harpocr. 4. Ἑρκαξ' ... ἸΜενεκλῆς j 


$ 


6 


d 


9 


144 


MACARII 


"Av δρὸς yépovsoc " γναάθος Besvyara: ἐπὶ τών ' 
φερὸς εὸ γήρας πολλὰ ἐσθιόντω». 
᾿ἀἄνδρὸς noueg,. ας ἐκ οδὼν ο. 


às. 


voig προρόντα ἐλαττώματα étéQoug προρανατιθέντωκ. καὶ 
ἐπὶ τών .«d ἐναντία «αἱ παρὰ .φύσι» ἐγχειρούντων. πράστειν. 
'"Avsioig oo ος: ἐπὶ τών Meurene καθεέντων, eic 


xiyÓdvyoy. T 


"dvsnagíaaay: inl τών βοξαγινωσκόντων. 


Παριοι 


γὰρ ὑποχύψαντες ᾿4θηναίοις δι ἀσθένειαν, αὖθις ἔλνααν 
va ὁμολογηθέντα συμμαχίας αρα 





d iid eg: οἱ Diog. I, 78 


S. 6. προςανατιθεµένων Suidas. 
στραμμένων τὴν zat explicat Schol. 
30 propositas. 


Καλλίσερατος ἐν τῷ περὶ Αθηναίων 


γράφει ravsi* ᾿Απὸ γὰρ τῆς Ποικί- 
Aye xai τῆς τοῦ βασιλέως στοᾶς d- 
oiv oí Ερμαϊ καλούμενου᾿ ιδια γὰρ 
τὸ πολλοὺς κεῖσθαι καὶ ὑπὸ ἰδιωτῶν 
xal ἀρχόντων ταίτην τὴν προςήγο- 
ρία» εἰληφέναι συμβέβηκεν. ἐφ᾽ ἑνος 
δὲ αὐτῶν ἐπιγέγραπται γράμµασιν 
ἀρχαίοις' 4ντ᾽ εὐεργεσίῃς κτλ.! 
de quo loco accurate Schneidewi- 
nus disputat Coniect. 125.  Re- 
spexit dictum Libanius Oratt. T. I, 
p. 550 R.: à» οὐ προςηκούσας ἆμοι- 
βὰς ἀπέδωκαν ' ἀντὶ γὰρ εὔεργεσιῶν 
οὐκ ἔδῃσαν [ἐδέησαν Reiskius] κατὰ 


τὴν παροιμία», ἆλλ igoulyOgoay 
ἀποκτεῖναν, —- 

9. DY I, 44. 

6. DV r, 45$. 

1. Greg. Cypr. M I, 28. 

8. Macer. IV, 13. Ápost. II, 93: 


App. Provv. I, 28: Lr mol. in Cram. 
Anecdd. Pariss. IV, 94, 2A s. 
ἀδύνατον:. ... T 9 rj isa TOA, 
»dduyata ἔχοντος τοῦ στρατηγοῦ xU- 
Bev ἀναῤῥίφα, . πολέμου τοσούτου», 
in Ver loco quae exciderunt apud 

id. α. ἀδύνατον inveniuntur. Usur- 
pant Aristides, cuius verba.v. in 
Apost VI, 55e: Phot. Epist. 90, 
p. 133 Mont. : ἡμᾶς di γίνωσκε Ma: 
αἰσχύνεσθαι xai ὑπεραλγεῖν, οὐχ ὅτι 
νῦν πάντας κύβους καθ’ ἡμῶν avad-' 


, 
E ς 


: Q. ἐκ ποδῶν S. 5. χοροῦσι 
x«i ii] ἐπὶ τῶν παρά φύσιν» ἀνε- 
Lucianeus in annott. ad Diog. III, 


ῥίπτεις, ἀλλ’ ὅτι xal αὗτος εἷς ido- 
χεις πάλα, τῶν φιλούνεων ἡμᾶς εἶναι: 
cf. nott. ad Greg. Cypr. M Ii, 43. 

liam proverb formam servavit 
Schol. ad Arist. 189 Fromm.: εἷς 


ὑπὲρ πάντων κύβος; παροιμία 


ἐπὶ τῶν ἀποκινδυνευόντων" οἱ γὰρ 
κυβεύοντες ἕνα κύβον ῥέπτουσιν 7 elc 
ὕνταν 7 eie vixgr. S. αἵτη ἡ παρ- 
ουµέα εὕρηταν ἐπὶ τῶν οὐκ εἰδύτων 

μὲν τὸ ἐκβησόμενον, ἐπὶ δὲ τῇ τύχη 
ο. 

9. Apost. IIT, 19: Zenob. Il, 21. 
Historiam, quae huic dictioni lo— 
cum dedit narrat ex Ephoro Steph. 
Byz. 8. Πάρος: νῇαος) . duo Tüt- 
της λέγεται idi Sai ve ἄναπα- 

εάζειν, ως Έφορος iv δεκάτφ 
fr. 101]. Ὁ di Μιλτιάδης τῶν μὲν 
ἄλλων νήσων τινὰς ἀποβάσεις 70H - 
σάµενος, inóp got. . Πάρον di ευ- 
δαιμονεστάτην xai µεγίατην οὖδαν 
τότε τῶν Κυκλάδων, καθεδοµενος 
ἐπολιόρκει πολὺν χρόνον, τῆς θαλάς- 
της εἴργων καὶ κατὰ Y) κηχανη- 
µατα ἄγων, δη τῶν τειχών πιπιόν- 
των καὶ ἐπὶ τὸ παραθιάδναι τὴν πὸ- 
λιν διωµολογημένω», ύλης τινος dE 
αὐτομάτου περὶ vr» Ἰδύκονον iba- 
φθείσης, οἱ μὲν Πάφοοι voy τιν av- 
τοῖς πυρσεύειωὴ ὑπολαβοντες, ἐψευ- 
σαντο τὰς ὁμολογέας καὶ iy» πόλιν 
οὐκέτε τῷ Μ,λτιάδῃ παρέδοσαν. Όθεν 


"dvo ποταμῶν χωροῦσι nerdi: ἐπὶ τών τὰ έαυ- 5 


10 


1 
12 
13 


14. 


15 


160 


nu 


18 


22 
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vs ἀγαθῶν ἀγοθίδες: ἐπὶ ve» m πασλόνεων. 


146 


d») ὧν οὐγργέτησαν πρότερον. 
᾿Ἠψνέμου παιδίον: ἐπὶ τῶν οὐμεταβόλων. 
“ἀντεπελαργεῖν: ἐπὶ τῶν χάριτας ἁδεαποθιδόντων. - 
᾿4νδρὸς }έροντος τος τὸ πρανίοντ ἐπὶ τῶν 5 


eig μηδὲν χρησιμευύντω». 
᾿4νδρὶ πεινώῶντι 


σειειν. 


κλέπτοιν Los 
ἔχον: ἐπὶ τῶν ἐξ ἀνάγκης τι πὀιούρτω». 
᾽4ντλεῖν ἀμφοτέραις: ὁμοία σῇ 


} 
Παντα καλων 


᾿4νθρακες ὁ θησαυρὸς πέφυκεν: ἐπὶ τῶν dp ol; 


Ίλπισαν διαψευσοθέντων. 


"άξιος τοῦ παφφόςρὲ ταύτης ἐνανεία. 


ἄξιος καὶ '4ξιος σθ,λόο. 
” 4πὸ 1ραμμῇς: T 
πρώτης ἀφεεῃρίας. 
"Ads ὄνων ἐφ i in nove: 
viÜcuésoy. 


ἤλουν ἐξ ἀρχῆς. 


Ον δενὸς 
Ὅλμοιον sa* "no 


dni τῶν elc s sd µιοίζω ueta- 


dningaeoc πί oec: ἐπὶ τῶν ἀπόρέστων. 


"Ano βαλβίδος: ἠγοὺν ἀπ ἀρχῆς. 
ἅπαντα eelc eo poisev εὔνολα» dis. 


—À 


2. ενεργέτησαν Suidas. 
4. τὰς rias Zenebius. 
νῶνε, κλ. comico quodam. 
fne superioris versus, . 
nobius. 15, Suidas : 


9. πεδίον S. 
T. Versua trochaicus. Leg. dydyi γαρ πει- 

Burn,  Effeceris etiam senarium cum 
iernhardius. 
olov. dm ἀρχῆς, ix. , μεταφορᾶς τῆς τῷν ἁρομέων 


εὐμ, xal κούφων Suidas. 


. 14. πέφικε»] πέρηνε» e- 


ἀφετηρίας. κα). με» T. ἄφεσιν καὶ κά, καλοῦσιν, , 


φασὲν ἡμᾶς Pra καὶ νῦν χθῆσθαν τῇ 
παρσιμίᾳ, τους ψευδοµένους τὰς όμο- 
leylac ἀναβαριναζειν créa 
10. CC Macar. E, 5. DV I 
11. DV 1, 47. 
12. DVI,48. Cf. Maear. VH, 10. 
13. Greg. Cypr. M 1, 39. 
14. Mant. Prov. s. ἀνδρ: Suidas. 
15. DV 1,50. Πάντα x.c.] Greg. 


Cypr. L III, 4: v. Mécar. VII, 4. V, 5. 


16. DV L 52. 

17. Greg. Cypr. L 1, 51. Ové:- 
νος &&,.] Adhibuit Agis, rex Late- 
daemoniorum, uti refert Plutarch. 
Apophth. Lac. 216 E: σοφιστοὶ δὲ 


τινος" εὔλόνεος"' Πάντων. λόγος los 
κράτιστον᾽ Οὐκοῦν, Tem, σὺ idy 
σιωπᾷς evdevoc ἄξιος s: add. Ari- 
stid. v. r. τετν. IT, 328 Iebb., Aesop. 
fab. 258 Fur. "4f. τριχός] DV I; 94. 

18. Apost. III, 48: Diog. Π, 83. 


- Constant. Menass. Chron. 6118: οὗ- 


τος εὐθὺς ἀπὸ γθαμμῆς πρώτης xa- 
uec ἐφάνῃι cf. infr. 21. : 4xo—4ao.] 
adhibuit Synesius: v. enn. ad Greg. 
Cypr. L 1, 56. 

19. DV 1, 55: cf. Macar. VI, 28. 

20. Greg. Cypr. L I, 19. 

: 21. Greg. Cypr. L I, 96. 

22. Greg. Cypr. M I, 63. 


10 


ἀναγκαίως 


10 


15 
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23. .'dmao Ναννάκον: ἐπὶ suis σφόδρα παλαιών. 

4 "άπαγ ig κόρακας: ρα Ἠαιώτειος. 

οὗ “άπαντα τοῖς καλοῖσιν ἂν δρᾶσι neinacc δύλη. 

26 "ἀπόλογου ἀλκένου:. ἐπὶ τών. vm καὶ paxooy 
ἀποτοινόντων λόγο». " j 

)Q: nó καταδυοµένης: duis ο τι. ἂν fyc xépdoc. 
4h 

98 — 4poyeiot φῶρες: ἐσεὶ των προδήλως πονγρῶν. οἱ γὰρ 


᾿4ργεῖοι ἐπὶ κλωπεία κωμωδουνται. 
'4ργυρέαις λόγχαισι µάχου καὶ πάντα φική- 10 

σεις: τὴν Πυθίαν φασὶ τοῦτο χρησιιωδήσαι πρὸς Φίλιπτιον. 

᾿ἀρεοπαγίτης: ἐπὶ τῶν οκυδρωπών καὶ ὑπερσέμνων 
καὶ σιωπ{γλῶν. 

"Mosogc νεοττὸς: xal 4ρεως παιδίον: ἐπὶ τῶν 
Φρασυτάτω». 15 

“ἄρμοδίου né Ape: : ἐπὶ τῶν σκολιών. 


29 


30 
41 


32 


1. De accentu nominis Nene: dixit Lobeckius Pathol. p. 308. 
x&i ἀρχαίων Suidas addit. 6. Suidas: ἀπὸ ... κέρδος. ἀπὸ γὰρ 
ἐμπόρω » 5n y μεταφορά, ot x M ς τῆς νεως o τι ἂν 
λάβωσε, κέρδος dish 9. κλοπῇ dui idas, in fine addens: 
Αριστοφάνης ᾿{ναχύρφ: fr. 153 Diné. 10. ἀργυραέαις λόγχιεσι 
S. κρατήσεις Diogenianus, Ar 14. "4oroc bis Suidas, in fine ad- 
dens: κἐχρήται τῷ αὲν πρώτφ Πλάτων Πεισάνδρῳ ein. 
Com. Gr. Fr. HM, 2, 651]: τῷ δὲ deveégo ᾿«λεξανδρίδης Πειαάνδρῳ, ubi 
᾿4ναξανδρίδης Πανδάρφ einekius l. c. 11, 181 correxit. 16. ἐπὶ] ix 
Bernhardius. Suidas explicat: ἐπὶ τῶν Φιυςκολων. τὰ γὰρ εἲς 'onódior 


µέλη τοιαῦτά ἐστι». 


23. Suid. s. ἀπὸ Λίαννάκου, Zenob. 


VI, 10 ibiq. VB. Cf. Macar. ΥΠ, 
4. - De Heroda ab Zenobio citato 
v. Meinekius de Choliamb. E 151. 

24. Cf. Macar. II, 72. Eodem 
modo Aristophanes dixit Equitt. 
1151: ἄπαγ ἐς µακαρίαν ἐκποδών et 
Plautus Capt. III, 1, 9: üicet pa- 
rasilicae arti. maximam in malam 
crucem : Casin. Ilf, 4, 21: ducas; 
easque in mazimam malam crucem. 
Similia aunt Aristoph. Pac. 500: 
ovx ἐς xógaxac Ἰῤῥήσετε: ei. Vesp. 
51: ἐς κόρακας οἰχήσεται: Απιρείας 
in Athen. I, 8 E: ἐρῥ᾽ & κόρακας!: 
Aristaen. Epist. IL 12 fin:: ἐς κὀ- 
θακας ἐκπέμψεσθαι: Theophyl. Si- 
moc. Epist. 50: ἐς κόρακας χώρεν: ef. 
annott. ad Zenob. I1], 87. Verba αρα 
Βοιώτειος adiecta sunt. ad proverbii 
originem in animum revocandam. 


25. Pon Hi, 311: Diog. III, 28. 
L τρ. 


ας Suidas. " Ad v. riii aid 
supple νεώς, de quo ellipseos ge- 
nere 3. dr Bosius Lllips. er. 314. 


| uU M I, 64. 

$6 μμ 100a: Diog. ni, 91: 
add. Hesych. s.  deronayirqs * 9 δι- 
κάζω». καὶ σμωπῶν» du ολου κατ ἀναγ- 
"i Usurpavit, ut Suidas refert, 
Plato in Pisandyo: v. Meinekius 
Com. Gr. Fragm. Il, 2, p. 651. 

91. Suid. s. Αριοπαγίτης: Apost. 
IV, 1. Proverbium Aristoph. Αν. 
834, ut videtur, adhibuit: Seholia- 
stae errant. "foroc τρόφιμου ex Ni- 
cefae hist. p. 307 Meinekius com- 
paravit. Add. infr. 39. 

32. Apost. III, 82: Diog. II, 68. 
De carmine tradit Schol. ad Arist. 
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33 4ρά € ἱερόν: ἐπὶ say nolla dgepévev. 

34 Αρίγνωτος σμάραγδος, ἐν εῷ σκότει φαεινος, 
ἐν τῴ φάει σκοτεινόρ: πρὺςρ τοὺς ἀποκρύπεοντας έαυ- 
τοὺς ὅπου ovx ἐχρή». 

3S oralio» φρονέοντα παρ d δδον πολλ ἆγο- 5 
QsU ειν: δήλη. | 

36 — "dosi μῦς πίστης γεύεταε: ἐπὶ τῶν οψὲ εἰς αἴσθη- 
σι» ἐρχομέφων. 

31 4φάβιος αὐλητής: καὶ 4θαβιος ἄν τες. ἀπὲ 
τών ἁπαύστως διαλεγομιένων. 10 

3S8  "Aoyeíouc ὁρᾷς: ἐπὶ τῶν [πρὸς] ὁτιούν ἀποβλεπόν- 
se» καταπληνεικώτατα. xc) ἐπὶ «ey ἐπὶ xong ὑπονοουμιέ- 
φων ἰδίως, παρόσον εἰς φοῦτο καριωδούῦνται -4ργεῖοι. 

39 "Mene «ύραννοςρ: in) sey μετὰ βίας τι διαπρατ- 
εομµένω». 15 

409 "άριστα λωλὸρ οἰφεῖι ἐπὶ τῶν τα οἰκεῖα xaxd μαλ- 
lo» αἱρουμένων ἤ «à ἀλλότρια ἆγαθα. ἐν τῶν ᾽4μαζόνων 
συντεθεῖσα. 

“! ᾿4ρκαδας µιιμήζαομαι: ἐπὶ τῶν ἑτέροις πονούντων. 
᾿4ρκάδες γὰρ ἰδία οὐδένα ἐνίκησαν, ἑτέροις δὲ πραριιθέ- 20 
µιενοι καὶ σύμ[ιαχοι γεγόμενοι οὐδοκίμουν. 

D αάρκτου παρούσης va ἴχνη δητεῖς: ἐπὶ τῶν προ- | 


δήλω». 


2. iv μὲν τῷ φάει σκοτεινὸς, i» δὲ τῷ σκότει φωτεινές Ῥ.. 8. ie- 
χοµένων iv oic εἶσιν Suidas, 10. ἀπανστὶ Suidas. 11. πρὸς e 
VB inserui — 12. sc κλοπὴν VB. Suidas explicat: ἐπὶ τῶν drive καὶ 
Σαταπληκτικῶς ὀρώντων. 14. Hesychius: "onc τύραννος: παροιμία: 
explicatio deest. 19. µιμούμενος Apostolius. 


Ach. 97i: ἐν ταῖς τῶν nore» Ovvo- ας [fr. VI Dind.J. ἔνιοι di zy» 
dec ᾖδόν τν μέλος "Αρμοδίου κα- βλάβην λέγειν αὐτὸν ἱνόμισαν: Apost. 
lovptsos , οὗ ἡ agg" Φλταθ' I, 99: Diog. II, 92. 
VMonods' oU s. που τέθνηκας . 94. Apost. IV, 5: v. Greg. Cypr. 
Athen. XV, 695 A, Schneidew. P.L685. Cf Macar. II, 87. 

lect. p. 456]- ᾖδον δὲ αὐτὸ ες . 95 Greg. Cypr. M I, 62. 
“ἁρκόδιον καὶ Αριστογείτονα, dis xa- — 3e py Ἱ, 2: v. Macar. VI, 6. 
θηρήκοτας τὴν τῶν ΗΠεισιστρατιδῶν 31. Greg. Cypr. M I, 31. 
τνραννέδα. η». δὲ καὶ e Μέλη, co 
M aduer [Zenob. 1, 18] 4:t- : 98. Append. voreri. fi τα 
pavor, τὸ δὲ Τελαμῶνος: add. Athen. 39. Hesych. Suidas P. πας αν 
XV, 692 Ἑ, οἱ alia, quae Meursius Mil. in Phu Ages. 14: "Morc τύραν- 
Pisistr. XIV, et Bei rus ad Arist, ος χφυσὸν d" Ἑλλὰς oU dídoie. 
Lysistr. 1264 collegerunt. 40. Apost. III, 92: Diog. IL 2. 

33. Hes ch. e. “ἐρᾶς jegov: 41. Apost. ΠΠ, 73 st v. annott, 
itQey ἀρᾶς 4θήτνησι». Αριστοφάνης 42. Greg. Cypr. M I, 54.. 

103 
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4 'doyy Σχυρία: σὲ τών εὐτελών. πονιχρὰ γὰρ φῆσος 
2. Σχῦροςυ 

44 4ρχἡὴ ἄνδρα vod d: δήλη. 

49  ᾽Αρχήν μὲν μὴ φῦναι ἐπιχδοφνίρισεν ἄριστον, 
pz). ἐπιδεῖν αὐγὰς ὀξέος ἠελίου". φύντάὰ ὃ ὅπως ὁ 
ὤκιστα πύλας άΐδαο περήῆσαε: κκ ἐπὶ E cs 
δυρευχῶς βεβιωκύτων. 

46 ἀάρότρω axovei δειν: ἐπὶ «v. xa «ἑαυτῶν siQu- 
jjiavevoriésov* παρόσον οἱ ἀρόεροις σας τοὺς πέ- 
λας βάλλουσι». . 10 

1 Hox ἥμισυ πανεύρ: inl cop εἴς vi προποπτόντων. 

48 ᾽4ρχαιότερα ο οός το ἐπὶ voy SHE 
παλαιὰ λεγόντων. 

49 4ρχαιότερος Κόδρου: ἐπὶ ὁπερβολύ ἀρχαιότηεος 
καὶ ευγενείας. 13 

50 desootgc σημειούσδαι" ἐπὶ τῶν nod ὁδὸν καὶ 
ἔρηιιον πορευοµένων. 

δι oxov δέρδες: ἐπὶ τῶν ἀνοήτως σφόδρι « và ποι- 
ούντων. 

5 "oso πουρο ο e E0o ue ἐπὶ τών six5 δεδνς- 20 
τομένων. 

53. ᾿ἄτρέωςρ ὀμβασας ἐπὶ τών ἀναιδῶν καὶ ἀδινωτάτων. 

 ἀττικοὶ τὸ Ελευσίνια: ἐπὶ τών καθ ἑαυσούς 
τι ποιούνεω». 

55 ᾽άτφικὸς elg λιμένα: ἐπὶ τῶν εὐτονωτέρως διά 25 
τινας Ἱάρόντας ἐργαζομιένων. inel τοὺς ᾿4Δηναίους φασὶν 


4 


4. ἀρχὴν] πάντων Theognis. — 5. ἐριδεῖν ο 6. παρῆσαι S. 
11. ἀρχὴ δὲ τοι ἡμισὺ Ds. 12. τῆς διφθὲρας 14. ἀρχαιότερα S, 
16. σημαίνεσθα, Apostolius : vexualpeo Gas eL : addens in fine: x«i 
ἄστροις σημειουμένων τὰ Ἀ δέσεις τ ὤν πατρίδώ», 20. , εἰκῇ 
xal διακενῆς Suidas. ^ 25. Phot. v. ἐς τὸν λιμένα: ὅταν γὰρ ορῶν- 
ται ἀπὸ τῆς πόλεως , σφοδρότερον ἐρέσσόνσι». σθεν παροιμία κατα τὸ ἕλλι- 
nís* 4ττικὸς ἐς τὸν λιμένα. λείπει γὰρ Ἰσχυρός: οἵ. Apost. VI, 10a. 


48. Apost. m, 80: Zenob. I, 32. 49. Macar. VII, A1. Apost, XIV, 


44. Greg. Cypr. M 1, 80. 1: Pu nott. ad Diogen. Il, 71. 
A5. Apost. III, 85: Diog. III, 4. δν. Apr Tv, 12: Diogen. HI, 66. 
ο... $2. Apost IV, 10: Diog. 11, 65 
pos ο : 
46. Greg. Cypr. M I, 84, 53. Apost. IV, 15: Zenob. Ἡ, 94. 
4T. DV 1, 83.- ! 54. Apost. IV, 21: Zenob. II, 26. 


48. Greg. Cypr. L I, 58. 95. A ost IV, 20: Ζεποῦ. 11, 10. 
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πλησίον ὄνσας τοῦ λιμιένος ευτονωτέρως δια ποὺς ἀπὸ γῆς 
σκοπούντας ἐρέσσει». 


56 ᾽άτενὲς ὁρᾶς ὥς περ att τήν Φόλασσαν: ἐπὶ 
τών φιληδούντω» τισὶν ως 5 clt τῇ Φαλάσογ. 
517 "ἀάπλας τὸν οὐρανόν: λείπει απεδέξω, καὶ λέγεσαι 5 


ἐπὶ τών ueyalo μὲν πράγματι ἐπιβαλλομιένων, κακῷ δὲ 
περεπεπτόντων. άτλας γὰρ Οὐρανῷ ἐπιβουλεύσας xal 
συλληφδεὶς elg τὸ ᾿4τλαντικὸν πέλαγος ἀπεῤῥίφη, 

58 dene λόφος: ἐπὶ τών βαρυσυμφορφτάτων. 


59 ᾿ἄττινὸς πάροικορ: ἐπὶ τῶν xaxov γειτόνων. ο 
ϱ ἍἈ᾿άπιτικὴ πίστις: ἐπὶ τῶν Pagar φυλαστόντων vn» 
πίσφεν. 


6 Ἅ᾿άττικὸς μάρτυς: ini τόν πιστοτάφου καὶ Biber: 
ototot. 
0 — drocnvsov av let: ἐπὶ τῶν ἑαυτοὺς δεικνυόντων. |5 
ϐ «Αυτού Ρόδος, αὐςοῦ πφ δρα: ἐπὶ «κών. αλαζο- 
γευομιένων ἐπὶ ειν. εἴρηται δὲ an ᾿Ρόδίου πενπάθλου 
Niue grin ἐπὶ τῷ ἄλλασφαι. | ud 
| Adv v0 δείξεις ἐπὶ τῶν ἀπιστούντων ri L Ψίνεσθαι. 
E "49dovo: Μουσῶν $Ugai: ἐπὶ τώνι ἤπισξα Q3ovs- 90 
qoe διακειιιένω». 
66 4φ υψηλού μου κκ ος feel nüve μου 
savogoo race: e aad ru. e 
6: "Aq ἑστίας  ρχευθαιε inl TOV ' iv. Bird pisi. jeró- 


µένων sal πρώτους ἀφικούντων τοὺς οἰκαίαυοι | Da "4 95 
BIS ας PD: 
9. ὥσπερ 7 eit Ds. —5. indito Suidas. καὶ λέγεται om. Suidas. 

6. µεγάλοις πράγκασ, Suidas, xax δὲ] καὶ κακοῖς idem. :. — 7. "Jfecàac 
γὰρ xrl] im Suida desunt. 11. 57» Suidas om. — 15. δεικνυόντων ἓν 
τοῖς πράγµασι», ὑποξοί τενες εἶσέν Suidas. 21. il» id iui 
fine Diogenianus addit. 

56. DV 1, 81. Meinekius Gommentt. Phil; in Athen. 


51. Apost IV, 23: Diog. Il, eT. Spec. H, p. 17. 
xr ferit rnt. ad Lycophr19. 63. Greg. Cypr. M J, 86. 
59. Zenob. il, 28: Stephan. ad θὰ. Greg. Cypr, L II, 92. 
Anecdd. Pariss. I, 292, *» 7 napa Sententia a Boissonado i lustratur 
esuía ἐπὲ τῶν xaxov γούντων, ad, Àen, Gaz. de immort. animi | 
60: Apost. IV, 25! ! Dieg: lI, 80 . 931: add..Greg. Cypr. L 1, 24 οἱ 
61. DV I, 86. ! diclo ἐν ἀφθόνοις πᾶσι διάγειν, de 
62. Apost. IV, 38: Diog) 116. qua Dissenius, ad Demosih. er. de 
Respexit. Machon apud Athen. Vt, οοχ. 6, 80 egit. . : 
349 F::9c dito; αὐτὸν. oU P 5 Greg. Cypr. E 1, ai 61b a 
C« ψαῦλος E]: lacunam explevit T. Greg. Cypr. E 1; ua 
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68  '4 giAoyoyuasia Znàápgvay Flos, ἄλλο δὲ οὐ- 
diy: ἐπὶ τῶν ἀργυρίζεσθαι προαιρουµένωφν. (ιδτεφήφεκται 
δὲ ἀπὸ χρησιιοῦ. 

᾿4φροδίσιος ὄρκος οὐκ ἐμποίνεμος: ἐπὶ sov ἂν 
ἔρωτα ἐπιορκούρτων. , 


69 


το  'goodicía ἄγρα: ἐπὶ τῶν ἔρωτι altoxopévov. 
TOB. . | 
τι Βάστον σέλφιον: ἐπὶ «τῶν ueyzÀny καὶ πολυτελών. 


«0p γὰρ σιλφίου κανλὸν Κυρηναῖοι '" ἐξαίρετο» ἔδοσαν 
Basso. | 

Ῥάλλ ἐς ὕδωρ: ἐπὶ τῶν ὀλέθρου αξίων. ὤγουν κατα- 
πόντισον. βάλλ᾽ ἐς ὄλεθροφ' καὶ, βάλλ᾽ ἓς φθδόρον᾿ 
καὶ, Βόλλ᾽ ég κόρακας;: ὅμοια. 


ιο 
12 





2. ἀργυρίδεσθαι] ἐξ ἅπαντος κερδαίνειν Zenobius. Oraculum Sparta- 
nis Alcamene et Theopompo regnantibus datum esse.Plutarchus inst. 
Lacon. 239 F narrat, ad quem locum Wyttenbachius probitatem lectio- 
nis Plutarcheae ὀλεῖ pro ἕλοι, «quod miro consensu omnes defendunt 
paroemiographi, vilicus studet. Antigua lectio, ἑλες esse videtur. 
µετήνεκται Ὢ. $. ἔρωτα ὀμνυόντων πολλάκις καὶ Suidas, 9. 
τὸν κτλ.] of γὰρ Κυρηναῖοι v0 σίλφιον µέγα τι καὶ ἐξαέρεον ἔχον- 


τες κτλ. C. 


"68. Apost. IV, 5àv, VIII, 77: 
Zenob. 1, 24. De proverbio post 
Wyttenbachium docte Schoemannus 
ad Plut. Agid. 9, 1 exposuit. 

69. Greg. Cypr. L ], 1. 

10. Proverbium ex Sophocle de- 
rivatum : Hesych. s. ἀφροδισία ἄγρα : 
Σοφοκλῆς 4ανάῃ [fr. 178 Dind]: 
1 όνοιον [sic] nde» κάφροδι- 
σέαν ἄγραν. οἱ piv τοὺς πέρδικας, 
οἳ dz πρὸς τὸν καθαρμὸν ἁρμόζου- 
€,»* τῇ δὲ [recte γὰρ Eleinsius] 1 
λε παλεύοντες [cf. App. Prov. 1, 
11] αἱροῦσιν αὐτοὺς" πακῶς δέ xoige 
γὰρ καθαίρονσι καὶ ἀρνίῳ, ἀλλ ου 
πέρδεκ.. λέγεν οὖν τὴν τῶν σνῶ», διὰ 
τὸ καιαφερὲς εἶναι τὸ ζῷον "ps 
συνουσέαν [v. nott. ad DV I, 69]. 
Καπρᾶν γέ τοι καὶ παπραένειν exo 
dovtov. «ύναται dà καὶ τὴν τῶν 
αἰγῶν γονήν Φηλοῦν. καὶ γὰρ καὶ τοῦ- 
το r9 ζῷον λίαν ἐπτόηται πρὸς vé 
ὠφροδέσια, ὥστε καὶ ες δαυιν΄ ὑβρέ- 
Cu»: Eustath. ad Hom. Ik. 7, 251, 
p. 1183, 1711 οημεωσα, δὲ éricbu- 
τήδειος idéxes πρὸ καθαρμὰν 9. αὔς, 


. 


eic dplot «4ἰσχυλος (fr. 329 Dind. 

i» τῷ' Πρὶν à» παλαγροξς as- 
µατος χοιροκτόνου 4«ὐτός σε 
xo&»p [vulgo χρᾶναι] Ζεὺς xa- 
v«ordtac χεροξν. Abyevas .df, 
φασέ, καὶ ᾽᾿4φροδισία üypa, 
καθὼ πὲρδιξ οὕτω xal οὓς xai ydo 
xui ὁ χοῖφος κατωφερἠς si ἀφροδέ- 
eiu, 96ε», κατὰ «4ἴλιον diovv- 
σεον xal κάπραινα γυνὴ Q ὀργῶσα 
πρὸς µέξεις καὶ xanga» xrÀ.: Bekk. 
Anecdd, I, 472, 22: ᾿4φροδισίέα 
ἄγρα: οἱ πέρδικε, διὰ τὸ τοὺς 
θηρώντας vj θηλείᾳ ἐπιβουλεύορτας 
αἱρεῖν αυτούς. Respexit Alciphro 
apud Dorvill, ad Charit. p. 539 Lips. : 
πολλὰ μὲν ταῖς Ἰύμφαις, πλείω δὲ 
V. οὐκ ἑλάττω τῇ ᾽άφᾳοδέτγ ἱκετεύσ- 
μον Φιδον τι ἡμῖν ἐφβωσοκτ]ν 


ἄγραν». 
: da Apost IV, 76: App. Provv. 


τὸ. DV Ἡ, 4. eA ἐς 34, 
AposL IV, 762: Hesych. s. ἐς ὄλεθρο» 
te δη»: cf. Apost. VI, 65. οἱ an- 
nott. ad Diog. IIT, 51. Respexit 
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739  Baustyoía καὶ σχῆμα xal ερεβώνιοφ: sovto ὀπέ- 
σχωπτον τοὺρ ᾿4θήνησι δικαστάς. 

Βαλλ᾽ eig ἔχοντα εὖν ἐπιστήμήν: ἐπὶ τῶν λοι- 
Φορούντων τοὺς ὁμιοτέχνους. 


14 


39 Βατράχοις οὐνοχοεῖς: πρὸς τοὺς ταῦτα φέµοντας, 5 
e» oU χοῦδουσιν oi λαμβάνοντες. 

16 Βαεράχῳ ὕδωρ: uc, Γαλῇ στέαρ: ἐπὶ sev ταῦτα 
διδόντων, οἷς χαίρουσι» οἱ λαμβάνοντες. 

τ ἈΒαάτραχος Σερέφιορ: ἐπὶ τών ἀφώνων. 

18 |— Bioc papoypévoc: ἐπὶ τῶν ἀπόνως τρεφοµένω». — 10 

79 . ΛἈοιωσία 9c: ἐπὶ τών ἀναισθήτω» να) ἀπαιδούσων. 

S0 — Boiesiog νόμος: ἐπὶ τῶν «dc ἀρχὰς μὲν ἠρειούν- 
των, ὕστερον δὲ ἐπιτεινόντων. 

8 ἈΒούῦθος πορι φοεσᾳς àn). των εὐήθων καὶ φαχυτάσων. 

82 


Βουλίας δικα ζοιι ἐπὶ τὼν φὰς iow ολλ 15 
αδὲ δικαυτών. | 


——— 
— 


xal τριβώνιον Walzius, Suidas. 

τριώβολον Stidas — 9. »iporsas] παρέχοντας Ds. 
Suidas. 10. τῶν ἐξ ἑτοέμου x«i ἀπάνως idem. 
S. 13. ἐπετεινόντων] τοῖς κακοῖς ἐπιτεινόντων Zenob , 05, σφυδρα 
ἐπιγινορένων Apostolius V, 4 cum Sua, upde ανα νον Qaisfordus 2 
ad Suid. s. Βοιώτιφς coniecit: παρασσομένω» Μ. 14. Βουθοξ 8. imi 
τῶν ἀσυνέτων καὶ παχυφρόνων ενρήηται Sujdas. Hesychius: B. π.ι παροι- 
κα ἐπὶ τῶν εὔηθῶν. καὶ ο. ἀπὸ Βούθου τινὸς μετενεχθεῖσα τοῦ 
Πύθια νικήπαντος, ὃν ἀναγράφει καὶ Αριστοτέλης νενικηκότα. 


.. οὗ τριβώνιον S: εριβώνιον, 7 


9. ἐκ Σερίφου 
t1. Βοιωτέία [sic] 


Timocreon apud Plut. Themist. 21,8: 
ἔβα π.λέων dc ὄλεθρονι add. Sophocl. 
Oed. Tyr. 438. 1156 εἰ alia P ped 


Spanhemium ad Callim. h. in Apoll. 
113. µβ. ἐς φθόρον] Append. 1, 35. 
B. ic xogaxac] Apost VII, 96; Y. 


ES. Append. Prov. I, 47. Suidas.. 


8. βακτηρία xai σύμβολο». οὗ λαχον- 
τες ὁμκάδει» ἐλάρβανον παρα. τῶν 
ὁηκοφίων. ὑπῃρετῦν ούμβολον xui 
βακτηρίαν, καὶ οὕτως ἑδμικζονν tuv 
χρόαν ὁμούαν i τῇ βοχτηρίᾳ Th 
δικαστήριο». τὸ μέντοι υὐμβολον μετα 
τὴν xglow ,dnodidérs«s ἐκδμάῤφατο 
τριώβολον' oxeQ καὸὺ Φικαστεκροιµέ- 
row». Pluribus:res, quae. huc 
tinent, Scholia ad Aristoph. but 
211 sq. ex Aristotele alisque ex- 
ponunt: disputat de «ia Enizsehius 


de sor&t. iudicum p.í14.sqq. For- 
tasse cohaeret cum nosiro quod e 
codice Mediceo Plut LVIII, 24 
Walzius ad Arsen. p. 493 edidit ; 
Zxón»a xai πρ,ώβολον . i[scribe 
σχῆκα]: τῷ εὑρόντ, καινὸ» ὀρχήσεως 
"EUM eor βολον ἐδίδαν» ἆθλον. 

πο IV, 85: Diog. 11], 56. 

15 D 


. 6. DV Ἡ, $ T 

11. DV I, 08. 

18. Apost. IV, 93: Zenob. 1, 21: 
add. Suid. s, βίον ρα Airor: 
ἐπὶ τῶν εὐδαιμονιζοντων ixi πολυτε- 
let καὶ ἠδεῖ plo. Popes 

m n V, 1t, utis M annott 


LM 
ή κών ya: 
82. Apost. V MIO. Zenob. 1) 
86. 67. N £y 





152 MACARII 


8 Βουλήσεταί.τις μάλλον 5 δυνήσεται:. ἐπὲ sov 
προαιρουιένων (ιὲν αδικῆσαι , οὐ δυναιιένὼν δέ. 

8 «ἈΒορβόρῳω 9' ὕδωρ λαμπρὸν λαμβάνω» οὔποθ' 
ev otio eie ποτόν: ἐπὶ «Oy» τὰ καλα puros sol σἱ- 
σχίστοις. $ 

85 Bovs ἐπὶ φάτνην: in) φῶρ ἐς τὰ η. αν) δὰι- 
στα ἀφιπνουμένω». 

86 Βοιώτια αἰφίγματα: ἐπὶ τών» ἀσυνόεῳ». ἐκ paene 
ecc σῆς Σφιγγός. 

8: «Βοῦρ ἐναύλιορ: ἐπὶ τῶν εἰς niv ——— νε t0 

e8 — Bovc επ) γλὠσσγ: ἐπὶ τὼν "s reper ἐκ δωρο- 
δοκίας παῤῥησιαξεσθαι. 

89  Bovc ἕβόομος: ἐπὶ voy. ον εν οἱ yaQ πένη- 
πες τῶν ᾿4θηναίων ἓξ ds) Φύοντες ἔμψυχα πρόβατο», Oy, 
αἶγα, ὄρνιν, " χῆνα, ἕβδομον ** ἐπέδνον , πέμμαι τετρα- 15 
yovos. ἐπειδὴ τοίνυν ἀναίσθητον ἐδόκει τὸ (mov, ἐἔπι- 
σκώπτοντες τοὺς ἀνοήτους ἐκάλουν βοῦν ἕβδομιον. 


TO Γ 3 m 
90 Peg T'ags tola: ἐπὶ τῶν πονηρῶν καὶ day ἀναιδῶν. 
Ταρτήοσὸς. γὰρ πόλις μεγάλη πρὸς τῷ ὠχεανῷ. so η 90 


X 


9 ᾿ιΓαλῇ χιτώφεον;.ὁπὶ σών eere. ο μή 
92 Γαλλεστὶ vepely: inl τῶν ἄφροντίστωξ ἀπαλλαγἠν 
πραγμάτων ποιήσασθαι ' βουλομένων. Γάλλοι γὰρ καλοῦν- 


3. λαμβάνω»] µιαίένω» recte Ds. 4. κάλλιστα Suidas, τοῖς in Suida 
deest. 10. ἐνάλιος viale. Suidas, 11. βοῦν Ds. ix δωροδυκίας idem 
om. 16. ὄρνεν, βοῦν S: ὄρνιν, werevós Κ. ἕβδομον] locus hanc 
fere in speciem redintegrandus videtur: ἕβδομον τον ' βοῦν ἐπέθυον, πέρµα 
τετράγωνόν, κέραξα ἔχονι Heuych. s. ἕβόομος βοῦς: εἶδος πέµρατος κέρατα 
Σχόντος: cf. nott. crit. ad Diog. Ἱ. c. 10. ine) d) S. ie» S. 19. 
Tu(yaoía 8." 20. μεγάλη] ἔξω τῶν Ἡρακλείων. στηλῶν Suidas. Ἅ«ὠκεανῷ] 
ἔνθα μέγιστα δα. ζωλατ Suidas addit. — 21. ἀχρήοτων] ἀπριπῶν €: 
8&5) td» ἀδίκων καὶ 'μηδὲν ἀνιέντων dici adnotat Suidas. 


83. C in Paroemiogr.- T. p.488, . 89. Apost. V, 8: Diog. i, 50, 
2: Diog. VI, 14. ubi add. versus prorerbialis; quem 
'84. Dv HI, T. ος affert: Suid. s. ἑβδομαῖοςι Tiv» €B- 


' δοµον Bo?» 5» σοφὴ xaporpt 
B5. Append. Prorr. 1, 64. Orc cf. Arsen. XLIX, od. Hive Bé 


Sibyll. , (28: σαρχοβόρος τε λέων nf 
ἄχηρο» -— Ardo ἐπν πώννρς 1s. βαῦς. κος, ο Poit "YN 
E Greg)'Cypr..M. H, 46. '99. Apost. V, 90: Ir ES 
T Apu! Prow. I 63. . Cf. . 9l. Apost. V, 21: Dióg. in, 2. 
PET ct. infr. VI, 65. 


88. DV Il, 2. . 99. Append. fro. I, 67. | 
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ται οἱ ἀποτεσμημένοι » ὅτοι ano vou. ποταρμοῦὺ Γάλλου 9 7 

| 68i ἀποποπτώκασιν εἰς ἑτέραν φύσιν. 

9. Γέρων ὁ βοῦς, τα 0 ἔργα πολλα τῷ f ei: 
τῶν γεγηρακότων καὶ ptisisi 20Ἠσιμευόντω». 

 Γέλως Jowixog: eni τών αιφπίδων καὶ Ελλη. 5 

9 Γενναῖος εἶ ἐκ (nav tiov: ἐπὶ soy. διὰ πλοῦτον 
εὐδοκιμιούντω». 

9$ Γέλως σωγκρούσιος: 
φοῦ "QOUtt sec λίρας. 

91 [Γέρων ἐρενὸρ εὐφρανεῖτουὺς peisovagi ὁ λόγος 10 
eni }εγαμηκότὀς }έροντος. . 

I5c βάρος: yov» ἄχρηστος. - 

9 /— Dc ἕντερον: ἐπὶ sov. (κηδενὸς dtioy. 

0 — Dleoxov σέχ»η: ἐπὶ τῶν λίαν ὀνεέχνων. 

Ι  Γλυκὺς ἀπείρω nólspnog: δήλη. — 15 

2 T'Àotissc 4a veras exoí: ἐπὶ τῶν πολλὰ χρήβατα ’ 
ἐχόντων ' ey γὰρ -«4αυρίω τῆς 'ἀετικής χρυσοῦ μέταλλα ἦν. 
ἐχάραττον δὲ λαῦκας ἐν τοῖς φοµίσµασιν. 

3. Γνὼδι σαυτόν: «Ἀδίλωμος slvai φασι τὸ νο ud 


ἐπὶ 


ὁ ἄκοσίιος. καὶ ἄτακτος ono 





.1. ΓΕλλο] ἡσύχως ῥέοντος C'adücit 2. ᾿ μεταπεπτώκαὀιν 'VBC. x 
γέρων ο ned yuet βοῦς Gregorius. — 7. αἰδοκιμούντων] εὐγενῶν εἶναι 
nui. uidas. συγκρουστός 9, ax κτλ. ἐκ μεταφορᾶς τοῦ — 
μετὰ κρότου χειρῶν | καὶ ποδῶν γενομµένου γέλωτος Suidas. 10. εὐφραένεν ᾿ 
S: correxit Meinekius Com. Gr. Fr. T. IV, p. 674. 12. Suidas er- 
Ἠσαί: ἐπὲ τῶν elc; μηδὲν συντελούντωκ, 13. ἔντερα Ds. 14. De Scho- 
liasta. Platonis v. nott. critt. ad Zenob. l c.: post. v. χειρουργεῖ» pergit: 
χα} ἀπὸ ταύτης τῆς πραγαιστείας ἔτι «αἱ νῦν λέγσθαν.. τὴν. καλονµένην 
Γλαύκου τἔχχη». μἐμνῆηταν δὲ «ὀύτου Ἡάριφτόξενος ἐν τῷ. περὶ ep pov- 
σικᾷς «κροάσεως [cf. Mahnius ad Arist Hell. p. 14f] xa E4 swoxáfjc ἐν 
τῷ περ) Ótwgíac. σε, δὲ καὶ ἑτέρα τέχνη γραμμάτων, ἦν . ἀνατιθέασι 
Γλαύκψ Σαμίῳ, dg Jis ἴσως xal 7 muposéu: disdoOm- οὗτος di καὶ σιὸδῇ- 
θου war c nd εὗρεν, ὥς φῆσιν Ἡρόδοτος: I, 25. 15. απείρων S. 17. 


χρύσεια 46. irrigat eon idem. ^ »ouiopac] xQuaore idem. 
93. Gr Cypr. LI, 90. ES Apost. V; d Diog . li, 9t. 
94. - Greg ypr. L I, 15. Qd. Apost 45: "Scholl. ad 


95. DV IE 22. 96, DV II, 12. 

97. Append.Prorv,], 73. Ad imi- 
tationem versus: proverbialis poeta 
spud Plut. an seni.sit administ. 
resp. :9, SP 1866 A dixit: γαμῶ φέ- 
Qe» aU οἶδα «καὶ .ταῖρ.γεάκοσενιὶ. aliam 
senteütiam' eixprisik πετούν /Me-- 
naud. Mondsá&. 2002:1Μαμεῖ, δὲ Αέλ- 
λων fiiper: elc τοὺς γείτονας. : t^ 

98. Greg. Cypr. M 11.55. .' 


Pit p. iai, Zenob. 1l, 84. 
Glauci iol cum laude: rg 
Libanius Oratt. T. IH, p. 864 R 
οὐχ a ui» πρῶτόι X6» dixi» ου. | di- 
φερον καλύβης, μικθὸύ dd», avdt 
ονομάζονται ... 26 4t; ;5 r ο 
veli Xibv TL "uv degrés 7i 

1. DV 1l, 

2. Α end. "roms 1 mu 

3. DV. Hj, (0 
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4 Dove ῥβακχεύοδιε: ἐπὶ τῶν παρ ὥραν τι διαπραττο- 
μιένω». 

ὅ Γραών ὕθλοι: in) τῶν (ιάτη» ληρούντω». 

6 Tooss ἄνακροτήῆσασα noÀU* κονιορτὸν ἐγεί- 
ϱει: ἐπὶ τῶν Or ἐμπειρίαν πολλα πράγματα πινούνιων. 5 

1 Tonvássgoc: λεβηρίδος: ἀντὶ τυφλότερος. ἐπὶ 
φὼν πανυ πενήτων. 

8 Γυμνότερος παττάλου; ἐπὶ ος ον. 

9 }ύγου δακτύλιος: ἐπὶ τῶν Holen Tere καὶ πα- 
νούργω». 10 

10 Γυπὸς σκιά: ἐπὶ τῶν μηδενὸς λόγου ἀξίων. 

i. Tvv9 εἰς Ηρακλέους οὐ φοιτᾷ: πρὸς vote ἆνα- 
ξίους viva πράξεων» παρόοο»' Πρακλῆς ἐδούλευσεν Ομφάλη. 

2 ᾗΓΡυνὴ σερατηγοεῖ: κα Γυνὴ σιρατεύεται: ἐπὶ 
τών παραδόξων». 15 

13.— ΓῬυναικὶ uy πίστευε. nuo ἂν ἀποδάνη' δήλη 
? παροιμία. 

πο 4. 


14 «αιδάλου soiqgua: ἐπὶ τῶν τεχνικῶς κατασκευα- 
σθέντων. 20 

15. «αιδαλου πτερά: ἐπὶ τὼν διώ τὸ μις τού Àpyov 
παρολνούσῃ χθωμόνω» προθήκη. | 

16 «ὀαναῖδων πίθος: ἐπὶ τών ad δω» xai μὴ 
σλγρουμιένων. --- : 


4. Scribe αἀνακορτήσασα. 6. avi] corruptum est ex ᾿4ριστοφάνης, 
ul Suidas et Zenob Wii 95 docent. 13. κά τῶν Suidas. 19. 
mosjuara Suidas. — 21. dV ἀπορέαν προςθήκης ryoQeniver παρελκύσει Sui- 
das. 23. 4avaidwr] 4αναιδῶν S.  Notavit accentum Suid. s. 4aveis 
v. de eo Hemsterhusius ad Luc. Tim. 18. 


4. DV 1, 11. 14. DV Il, 36. 
5. Apost. V, 63: Diog. Ii, 79. 15. DV II, 31. 
Παλαμναῖου ὅθλο, do Gregorii Pa- 16. Prorerbii originem narrat Ζο-- 


lamae doctrina Gregorius Akind.  nobius |l, 6, ubi v. annott: add. 
dixit:'v. Leonis Allati Graeco. Or» Suid. s. εἰς τετρημένου ni&or 


thod. L p. 756 vs. 11. ἄνσελεξκς. εἶμηται 5 παβουμέα ἀπὸ 
0. ΡΥ ΕΠ, 18. . τοῦ περὶ τὰς άαναΐδας μύθου, παβό- 
1. Greg. Cypr. L 1, 11. dev .ἀπιρώσαυ ἐκμναι du eie 3tiÓor 
: 8. DV 1, 19. koe im ἔβαλλον. πάσχουσ» δὲ περὶ 'τοξεον 
9. DV II, 20. σὺν niDor αἱ τῶν ἁμυήτων. V vrai: 
10. Apost. V, 74: Diog. lI, 100. et.cf. Macar. EH, 57. Plat. Prorv. 
11. Append. Ῥτοτε, ], 88... 4. Boiss. Apud scripioreb saepe 
12. Greg. Cypr..M ΙΙ, 60. invenitur: v. Lueian. Tim. &, 18: 


13. Greg. Cypr. M. IL 6l. : ὥστε ἐς τὰ wér. «αναάλων πέθον 
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17 Οδαφνίνην good βακτφρίαν: τοῦτο εἶώθασι λέγειν 
οἱ ὑπὸ τινων ἐπιβονλευόμενοι, παρόσον αἀλεξιφάρμακον 

7 δάφνη. 

1:8 — daipna» Κιελίκιορ: ἐπὶ τῶν ἀποτροπαίων. καὶ 4αί- 
pov diveiog ὅμοιον, ano yov πόλεως Θρακης. : ὅ 

19 «Δέχεται καὶ βὤλον ᾽άλήτηςρ: ἐπὶ τών πάντα δε- 
χομένων. | 

?0 «εύτερος πλοῦς: ἐπὶ τῶν aggalog τε stQavsovtov: 
παρὀσον οἱ διαµαρτόντες κατὰ τὸν πρότερον πλούν coga- 
λίζονταε περὶ τὸν δεύτερον. 10 

21 «ιινοὶ πλἐκειν τοι uxyyayvde 4ἰφύπτιοι: ἐπὶ 
τῶν σφὀδρα κακουργοτάτων. 

22. — ZfeÀgumy μιάχαιρα: ἐπὶ τῶν φιλοκερδώφ.΄ 

2 «Οείλου µήτηρ οὐ κλαίοδι; δημώᾶης καὶ Φαναᾳά. . 

 «{ελφὸς d»5Q ovéqavo» μὲν ἔχοι, Qipg à ἀπ ό- 15 
λωλαφν: παρόοον οὗτοι dia pb» τὸ ἱερᾶσθαι ἐστεφααμένοι 
ἦσαν, τῶν δὲ ἐπιτηδείων ἠπόρου»: 

0 «4ελφϊὶνα νήχεσθαι διδώσκεερ; ἐπὶ τῶν ἐν ἐκείνοις 
seva παιδοτριβούρτων, ἐν οἷς ἤοκήται. 


x t . : . " 
1. Aag» Β. 0. πάντα πρὸς τὸ κρεῖττον ἐκδεχομένων Suidas. 
9. ἀσφαλέξοντες S: ἀσφαλῶς παρἀσλευάξονται τὸν δεύὐτέρον ἐμνήσθη di 
ταύτης καὶ ᾽4ριστοτέλης i» τῷ δευτέρῳ τῶν "HOixov [c. 9] 
καὶ Μένανδρος Κεκρυφάλφ καὶ Πλοκέῳ xal Θεοφορουμένῇ 


4, 
Schol Plat.381 Bekk.  .14. dyuo S.: 15. dive dà ἀπόλλυταν Bui- 
das. 10. ἱερᾶσθαν τῷ Os idem. . {7. ἦδαν Suidas om. — 7xógovy] 
ἀποροῦντες οὖν ἁπαλλάσσούσν Suidas. ' 


a 


ὑδροφορήσειν pos ὁοκῶ xul urs 
ἐπαντλῆσε»: Alciph. Epist I, 2: 
xai τὸ λεγόμενον dh wovve εἷς τὸν 
τῶν «{αναΐθων τοὺς ἀμφορέας ixylo- 
μεν πόθον: Plaut. Pseud, EL, 3, 134. 
Horat Carm. IH, 11, 25: Tibull 
1, 3, 79: e! Danai proles, Veneris 
quod. tumina laesit, In caca Lethaeas 
ἆολα poríiat &quas , ubi cf, Dissenius. 

17. DV Il, 28. i; 

18. ᾽ἁποτρόπαιος h.l mala affe- 
rentem ' Deum significat: v. DV 
Il, 51. Zenob. IV,, 53. App. Provv. 
Ἡ, T. Fortasse huc perünet Pho- 
recrateum ; αεί ποθ ἡμῖν ὀἐγκελεκέ- 
ῥουο) οὗ Θεοί, de quo v. Meinekius 
Com. Gr. II, 1, 35t. 4iveoc 9.) de 
urbe v. Steph. Byzant. a v. et - 
nium in Exc. | ad Verg. Aen. lii. 


Similis est 4ναγυράσιος dala: 
Diog. Ill, 31. 

19. DV 1, 98. 

20. DV H, 45. 

21. Greg.. Cypr. L I, 

22. Àpp. Provv. Ἱ, 94. Respexit 
Aristophanes Athen. IV, 173 D: 
ολλ ὦ {ελφῶν πλείστας ἀκονῶ» Φοῖρβε 
μαχαίρας. 

:23. Corn. Nep. Thresyb. 2, 3: 
wec sine causa dici: Mairem tv- 
midi: flere 80η solere, quae, 
ni fallor, ex: Theopompo sunt de- 
rivata: v. Lieberkuehnius. de auct. 
vitarum, quae sub. Corn. Nep. no- 
mine feruntur 149. . 
ost. V, 94: Georg. Leca- 

Matth. : Diogen. IV,.26. 
: 25. DV 1, 49. Σον ο te 


24. À 
pen. P. 
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26. «Δειλότερος si 
ὁδιλὼν. 
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αυὐφῆς vig δειλέας: ἐπὶ soy σφόδρα 


4ειλὸν 0 Πλούτος: παρόσον οἱ πλούσιοι τὰς οἰκίας 
ασφαλίδονται καὶ xvyac «ρέφουοι»ν. 
28 «ἀεινα va ὃδιμά: ἐπὶ say σφόδρα χαλεπῴν. τὸ δὲ τέ- 5 
λδιο»., 4εινα va Qesva καὶ δεενότερα «4εενίου. 
4ἡλόν ἐστι καὶ τυφλῷ: ἐπὶ τῶν προφανῶν. 
«{ικαιάτερος σταχάνης: ἐπὶ τῶν va δίκαια ἀγωπων- 
σων’ σταχανη γαρ. ἐστιν 7) ερυτάνη. 


6. τῶν dursiov: C: Sujdas s. 4εινίας: ὄνομα κὑρερ». '' 8. δικαιό- 
' 4 . : 


τερον Suidas. 


26. Apost. V, 93a. 
21. DV D, 33. 


28. Suid. ϱ. ἕσχατα ἑσχάτων. 


xaxd deaníngaxtas: ὁμοίᾳ ἔστ, 
τῇ {4 εενότερα 4εινἑοῦ, καὶ Κύν- 
sepa Κύντωνος. παροιμία ini 
τῶν üxgev» xaxov: C in nott critt. 
ad Zenob. lII, 9. Apost. VII, 99 
ibiq. annot. -Similter Plutarchus 
dixit adv. Stoic. 42, p. 1082 B: τὸ 
δὲ δεινῶν, φασέ, δεινότατον. à τῷ 
ζῶντι κτλ.: neque abludunt Sopho— 
clea Antig. 332: πολλὰ τὰ eva 
xovdiv «νθρώπου Φεινότερον "nile 

Dionys. Hal. Arch, VI, 43: δεινά 
xu) πέρα Φεινῶν πεονβοτε. «. 07 
* 29. Scholl. ad Plat. Sophist. p. 371 
Belk.:.xa] τυφλῷ ódüàor,.ini τῶν 


5 
καὶ ἸΜένανδρος «4εισιδαίμονν : 
p. 103] καὶ Ῥαπιζομένῃ [T. IV, p. 
200 Mein.] x«i '4Qiotopavyc HÀovso 
Mis 48]: ad quem locum, uti re- 
ert Boiesonadns ad TheophyL Si- 
moc. Opusc. 189, in margine co- 
dicis 2720 additum est: ré γὰρ τοῖς 
τυφλοῖς' dnl« τοῖς βλέπονσε σιφέ- 
σνεατα ὀφόδρα:. Seholl. ad Arist. Plut. 
lL.c.: παροιμία Ód' ici, τυφὰὶῷ 
dijlo τὰ μαρτύρια: Eustath, ad 
Hom. Od, 6, 195, p. 1581, 43 :. vo 
dt ἑπεριετασθῆνων τα. τῶ». ἄλλων 
σήῥατα τὸν vov ''Οἀυσσέως . δίδκον, 
prt! Ὀλγα  Φιασάφεί o. ποιητής Holen 
Kei εν dAuécc àv ξεθνειδια» 
πθένέιε τὸ ο] μα dnapoyetéev" 
jyov» διερευνώμενο ἁφῇ '. Φιλοκρι- 
viov: kegiBlrnüuevoc. δι. οὗ περοϊῤίαν 
Ναραφράζεν' tyv: AMibevous ὡς καὶ 
10946 δῆλον. cUsütpent Arist. 


uar, σαφεστάταν. nipvigras a : 
T lV,. 'daeco;. iocatus in valetudinem ocu- 


, μὲν ἔφησεκ, ω Φαινέα 
iier, quae Liv. ΧΧΧΗΠ, 34 sip 


. Plut. L c., Plat Soph. 241 F, Reip. 


V, 465 C, VIII, 550 D: Antigonus 
rex apud Plutarch. Sympos. 1l, 1, 
9, p. 633 C: xai yde Αντίγονος 
αὐτὸς μὲν ἑαυτὸν εἷς τὸν ὀφθαλμὸν 
ἔσκωπτε᾽' κα! ποτε λφβών ἀξίωμα µε- 
γάλοις γράµµασι φεγραμιµένον' Ταυτὶ 
μὲν, ἔφη, καὶ τυφλῷ dia: Philip- 
pàás rex apad Polyb. XVII; 4, 4:- 
o dh Φίλιππος Κάέπερ ἐν κακοῖς ὧν 
ομως οὐκ απέσχετο τοῦ καθ αὐτὸν 
ἰδιώματος, dÀÀ ἐπιστραφεὶς, τοῦτο 
Ἡ καὶ τυφλῷ 


reddidit: eiolenter , Phaeneas inter- 


| falus; Non in serbis vem verti, ait: 


aut bello. eincendum aut. melioribus 


patenilem esse, Apparet id:qui- 


dem,. inquit, P M, 6eléa.m 
lorum | Phaeneae:  luncus Stobaei 
FloriL 116, 49: ἀλλ οὗ.γὰᾳ νεότητα 
βουλόμενος µακαρίσαι τούςδε τοὺς 
λόγους ἐποιησάμην ὅῆλα γάρ ἐστιν 
oium, καὶ τιφλῷ τὰ συνόντα αὐτῇ 
καλά σε.καὶ ἀγαθά: Plutarch: num 
suav. vivi poss. sec. Epicurum 17, 
p.1008 F: ὁ γὰρ οὕτω Φιαθιὶς ἑτέ- 
pevc, ὥστε. καὶ χἀέρεὶν καὶ ydvvv- 
σθαι κα) ned Ns». ἄψασθαι καὶ προς» 
αγορεῦσαι, δῆλος . Εὗτε. καὶ τυφλώ 
πεγάλας. ἔχων ἓν .ἑαντῷ καὶ καρποί - 
Μενος ἁ]δούάφ: Dio Cass: LXI, 5: 
«υφλῷ dà, dor ,. Vi. ix τοῦ πλήθους 
τῶν δἀπανωμίένων ταχύ μὶκ τοὺς .. 
Φησαυρουὺς  ἐξήντλησει. vay? «δὲ werd. s 
Quint. I. Orat. XIE/ 7, 9: caecis 
hoc; utei, satis claram eet: 
add, Plut Boibs. 21 .ibiq. nott, Ma- 
car.. iV, 91; . 1 90. DV H, 39. 
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8! οδὲς παῖδες ol y égovsseg: ἐπ) vov πρὸς $9 γῇρας 
εὐηθεστέρων: εἶναι δονούντων. 

Δεωλό ysov κακον: ἐπὶ τών nra vs wol. δεινὸν vgi- 
σταμένω». 

41 ἀχύρου καὶ θύμου καὶ ερυτάνης: 
φειδωλών καὶ λίσχρων. 

dia κενῆς: λείπει κώπης: οἱ δὲ νουρᾶς ο. 

άουλύότερος Μεσσήνης: ' ἐπὶ κών ἐοχάτη καὶ nixoa 
δουλεία ἐνεχομένων. “ακεζαιμόνεοι γαρ τοῖς Μεσόην]οις 
ag δουλοις χθώμιονοι παὶ - "ἐμασείγούν΄ καὶ εν ἄλλων πὀ- 10 
λεων ὡς ἰδίους ὄντας δούλους απῆγο». 

4dovàs, δεσποτῶὼν ἄκουα καὸ δίκαια κἄδικα: 
αὑτη τῶν πριφεροµένων. | 

4{όὀΐδυκος σκιά: ἐπὶ τοῦ μηδενός. 

Zdópvy κἠρυκείου μᾶλλον δαννει: ἐπὶ τῶν αὐστη- 


32 
33 ἐπ] 10» 5 


34 
39 


36 


31 
38 


ρὀεερον mgogióvto» τοῖς pu] δια πειδούς αἴκουσι». 


1. πρὸς T$ γήρα S: ego Suidan secutus sum. 
12. x«i &dix« S. 


πενῇςι. ἄνευ. τονος προφάσριεως. 
15. degU xal κηρύψιον denis. 


31. DV Il, 31. 
92. Greg. Cypr. L 1, 92. 
33. Thymum herba est vilis, qua 


soli pauperes vesci solebant:.Scholl. 
ad Plut. 253. Theophr. Cha- 
racL IV, 1 ibiq. y. Astium: addo 


Ántphanem apud "Athen, II, 60 C: 
οὐδεὶς χρέως. παρόντος. ἐσθίει θύμονι 
Ovd" vi Φοκοῦντες πυθαγορέδει»: id. 
ibid. B: πὸ δεξηνόν ἐστι μᾶξα aga 
θακωμάνη V yv gosse, A εὐτέ- 
Ànup ἐἑξωπλισμένην 

34. Hesych. 8. did πενῆς: ος ος 

. 935. Suidas. Tictio. saepe 
comicos invenitur: v. Alexis 
Athen: IV, 170 B, Timoeles ibid, 
VIII, 339 E, Menander.Stob. Flor. 
LXii, 10; ex: alis affero Aristid. 
δε v. σεττ. p. {15 Bind.: λαλις 
pi» οὖμαι did κενζς Agoeiv xai «ig 
κηδὲν δέον xai διωτρίβεικ cyvdllesca 
Aras. Stob. Flor. LXXX, 14: ovyi 
di dud κενῆς πράγματα yer φωτέον 
ή ταντα ώς οναγκαῖα. i 7 TOU 9^ 
λοσόφον . λόγῳ πφοςνέμόντας : Greg. 
Nazianxz, Epist. 29 (18): ov γὰρ εἰκῇ 
ταῦτα φιλοσοφῶ. οὐδὲ διὰ xev qnin 


λωπίζοµαι. Singulari modo 


7, Suidas: δια- 
14. τῶν µήδενος C. 


phanes dixit Vesp. 929: ie μὴ 
χεκλάγχω doc κενῆς ἄλλως iyw, 
de quo v. Fritzschius ad Arist. 
Thesmoph. 830: add. Plato Athen. 
X, 442 A, vs. 20: & di μήν Mur 
ἔξεστειν ὑμῖν διὰ κενῆς κινητιᾶν, nisi 
obsceni. quid hic latet. Denique 
xatd xevoU παίειν dixit Clemens 
Homil. 18: v. Cotelleri PP. Apost. 
1. I, p. 145. 

35. C in nott. ad Zenob. III, 39. 
Mant. Prorv. s. Φουλότερος. De re 
v. Tyrtaeus apud Paus. IV, 14, 3 
coll, C. O. Muellero Dor. Ἡ, 18. 
Usurpavit Liban. Oratt. Τ. II, p. 70 
R.: γίνεται d κατὼ τὴν παροιµίαν 
dung ἑρῶ» Μεσσηνίων Φδαυλότερος, 
φύλούς μὲν xui γονέας καὶ τὸν παρ’ 
ἀνθρώπων ψόγον ὑθλον ἠγούμενος κτὰ. 

36. Append. Provv. 1, 100. 

; 91. Apost.VI,33a: App. rovv.I,99. 

38. Cf. Zenob. IH], 20. In mente 
habuit Eubulus comicus, ex quo 
affertur i in Phot. Lex. 593: τὸ x y- 
QUx tior 3 άν μάχαιρανι λε- 
γόµενόν T», ivan quem de Eubulo 
res dubia est: einekius Com. 
Gr. Fr. T. 1H, p. 271 sq. 
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MACARII 


dovóc nsocovogo sag avro ἑφλεύεταε: ἐπὶ τῶν 
ῥαδίως λαμβανόντων ἃ πρότερον poleg: ἠδύνανσο. 

dovóg καὶ πέτρας λόγοι: ἐπὶ τών ἀδρλεσχούνεων 
καὶ μυθολογούντων παράδοξα. 


1 





1. παρούσης Schol. ος v, 65. 


ost. V1. 36: Ap Prorv. 
HI, vi .... Publius dyru 5 92: 
arbore deiecta Rgna quivis ; olligit. 
Receptum est etiam in Menand. 
Monost. 123. 
40. Scholl. ad Plat Remp. 414 
Bekk.: τὸ iv τῇ τ΄ τῆς ᾿Οδυσσείας 
[vs. 163] ὑπὸ [Πηνελόπης ῥηθὲν 
Ὀδυσσεῖ ἀναγνωριζομένφ αὐτῇ ἑν- 
ταῦθα ἐπὶ τῶν πολιτειῶν nageder- 
va. ἔστι δὲ το Ov rdg απ ὸ 
δρυός ioo; παλαιφ ἆ άτου ovd. 
ἀπὸ πέτρης. οἱ γὰρ mace ix 
ὁρυῶν καὶ πετρῶν τοὺς πρὸ αὐτῶν 
ε»νηθῆνα, ὑπελάμβανον, did τὸ τὰς 
τικτούσας de στελέχη καὶ σπήλαια 
τὰ βρέφη «ἐκτιθένας, ins) xai Tuc 
μίξεις κατὰ τὰς ἐρημέας ἐποιοῦντο οἱ 
πάλαι ἄνθρωποι, δρυῶν 57 πετρῶν 
πλησίον: hanc explicationem, quae 
eisdem fere verbis in Scholl Ven. 
ad Hom. Il. X, 126 legitur, e Di- 
dymi Commentariis ductam esse 
Scholia vulgeria ad Hom. l.l. ο. 
docent, ubi n fine additum: 7 ἑστο- 
pía παρὰ 4ιδύμῳ. Eidemque pro- 
lixae locorum Homericoram in- 
terpretationes superstructae sunt, 
que in Eustathio reperiuntar: ad 
X, 1262, 7: ὁ δὲ νοῦς 1οδ 46- 
yov τοιοῦτος * οὐκ στι» ἀποίχρλος 0 o 
yide, dlM ... αἀρτιεπῆς καὶ 
ἐπίχλοπος μύθων». οὕκουν ἁπλὸὺς τὸ 
Ἴθόφ ivri καὶ ἀρχαϊκὸς καὶ εὐήθης 
ὀποξοι πάλαι mor ἤσαν ἐκεῖνοι, οὓς 
λόγος ἔχει a x0 δρυὸς xai 4xó 
ziv ας γίνεθαε, οτε δηλαδὴ νο- 
μάδα βίον εἷλκον οὗ ἄνθρωποι xci 
ὠρεινόμουν x«l δρυῶν xal λίθων πῦιλο- 
τῇσιν ἐπέστευον τὰ νεογναὰ ἐκτιθέμε- 
»ós διὰ πενίαν τὰ φέλτατα * [de hac 
antiquissimorum hominum vita v. 
Scholia ad Anth. Pal. IX, 312 et 
lacobsius Annot NH; t, 205] ef 
οὕτω αὲν 5 περὶ δρυὸς καὶ πέτρης 
παροιμία καθέσταξαε, ε δέ τι 
τό, ἀπὸ ὁρυὺὲ 5 ἀπὸ πέερης, ἐπὶ 


τὸν Y .. 


1 


exinórgroc ἥθους λάβοι ποτό, ὅπερ 
ἐνταῦθα οὐδ᾽ όλως συμβιβάξεται, 9 
τοιοῦτος παραχρᾶται τῇ Ὁμκηρικῇ 
παροιµέᾳ xal tlg «λλο τν μεθέλκει 
; σολοικέξων οὕτω 
κατὰ τοὺς παλαιοὺς τῷ νοήματε, 
καὶ γὰρ καὶ τοιοῦτοί τινες loo σο- 
Aosxs0 pol καθάπερ a καὶ τὸ Ἅππος 
els πεδίου αντ) τοῦ tig πεδιάδα 
οἱ innésas χρήσιρον [Apost. IX, 19], 
ἐάν τις καὶ ἐπὶ ἑνὸς ἕἔππου 90107, 
ἐξεφαυλίζετο παρὰ τοῖς σοφοῖς' ... 
ἀλλ) οὕτω μὲν ὡς ἐφῥέδη ovs ἴστι 
λαμβάνεσθαν νῦν εἲς σαληρότητα 
ᾖθουςτην. «παροιμία»... «ἄλλως μέν- 
τοι παραχοιῆσαι ποτὲ. τὸν νοῦν av- 
τῆς, ὡς ἐπὶ σκληρότητος οηδῆναι 
ουχ ὑποδύσκολον, ize x«i αὖτος ὁ 
ποιητὴς . : εἰπὼν τὸ [O4. T, 163]: 
Ov γαρ ἀπὸ dgvóc, lads. πα- 
λαιφάτου οὐδ ἀπὸ πότρης, 
ἑτέρως ἐκεῖ χρᾶται τῇ παροιαίᾳ' 
βούλετα, γαρ ἔκεΣ voti», ὅτι der EA 
ene» 70 σὺν frat ου γὰρ πάντως 
ἀγενεαλόγφτος e Καλο ορα iv τῷ 
Aeyte τούτῳ: ὡς oi παροιμία» προς 
Φναφύρους ἐννοίας ἀμέρητως ἔστιν 
ett στρέφονταε, eic καὶ ἐπὲ εῆς Κα d- 
µεέας νίκης [Greg. Cypr. 1, Il, 
pi γίνεται: idem ad Odyss. L c. 
9, 19: καὶ νῦν δὲ εἷς τοσοῦτον 
jreier, οτε τε παροιμνῶδης ὁ λόγος 
καὶ ora: παταφατικῶς μὲν. ἀπὸ «Ὀρυός 
. εναξ τις λέγεται, ὅτε οὐκ ἐστι 
γένος αὐτοῦ εἰπεδ». ἀποφατικῶς δέ 
Φακεν. ὡς οὐκ ten τις ἀπὸ .. πέ- 
vens, ὅτε οὐκ ἂν ἔχοι σιγῆθα nées 
ἐστιν ' .. εὔδηπταν ὁλ.ἡ παροιμία in 
τοῦ παλαιού fov, ... γοῇσαν 3t τὸ 
παροιμιῶδες τούτοξνταῦθα ini ἀγβιό- 
τητος οὐχ Ὁμηφικόν love" ππραχρη- 
δάµενος d' ἂν τις εὐφνῶς zork tios 
ἂν «vio xal ἐπὲ αγρίου ἤθους, eva 
tóy piv τοιοῦτον gti ἀπὸ δρυὸς εζ- 
ναι 7 ἀπὸ πέτρης, τουτέστι Εύλιτον 
0d πέτρινον᾽ Se Εὶς dà τὸ ἀπὸ 
ὀρυὸς εἶναι, προςενθυρητέον ἐκ τῶν 


| 


4l 


42 


43 


44 
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4υερεγύτερος ysàevgc: ἐπὶ τῶν clc ὁτιοῦν yÀe- 


4ωδωφάῖον ο. e τῶν ἀδολέσχων καὶ 


σχρευοµιένω». 
φλυαρώ»ν. 
4ῶ θα καὶ δεοὺς f elei: "Ησιόδου εἶναι paci. 
| TO E. 


"Edv μὴ πάθῃς, οὐ uf ΓιάΦης: παραπλησία vj 
'"dAusog πληγεὶς vous φύσει. 


1. ὀνεριγώτερος S. 


παλαιῶν καὶ τὸν ὡς φασιν ἐκεῖνου 
βαλανέτῃην fios, ὃς ὕστερον à 
ἐπιμελείας καὶ εὑρέσεως ἁλετοῦ ἑξή- 
γεγκε παροιμίαν την, ἀληλεσκένον 
βίον Cg pu ἀγρίου καὶ πο 
τοῦ πρότερον ο sup. L 83] e 
Φηλοξ τὸ Ov yag ἄναρδαι [v. 
annott. ad Greg. Cypr. M I, 21], 
ἑποριρνῇσ πον τὴν τοῦ πολαιοῦ βίου 
οί ἐνθεέῦτεν δὲ καὶ το, 4 Aa 6 
ὄρνὸς [Greg. Cypr. L I, 39], ini 
τῶν ὀυσχερῶς, φασί, καὶ ἀηδῶς 


ἐσθιόντων, ἕστερον δὲ κάλλιόν τε. 


εὑρόντων. τῷ δὲ, ov γὰρ ἄκανθαι 
σύνόδροµμον xal 10, Μερὶξ ov π»ρἰξ 
[cf. Mac. v, 83], ὡς xai ἀλλαχοῦ 
iygáog. τὸ di γε, ἄλλη» dob» 
βαλάνιξε [Greg. Cypr. L 1, 5], 
allen ἐναλλαγὴν βίου Φηλοξ, οὐ μην 
17» ix nüvry ἁγρίου εἰς ἥμερο», ἔτι 
Ἀροςενθυκητέον καὶ στι καθὰ τῷ, 
ἀπὸ dgvoc ᾖ πέτρης εἶναί τινα, 
iov παραχρήσασθα, παροιμιακῶς ini 
αγριότητ οὕτω xal 16 ἆπο τῆς 
ἄλμης [ reg. Cypr. M I, .25] λόγφ, 
καθ ov ix μὲν τῆς πικρᾶς ἀκράχο- 
λός τις ἄνθρωπος 4 ἁμίων [cf. 
nott. ad Zenob. I, 69] ἐσχώφθη, ἐκ 
à τῆς »οστόµου ἄλμην ἕ ὄχειν 2e 
e gdvc ἄνθρωπος: Tzeta Chil hi 
286. Ab his plane recedit Scholl 
ad Hes. Theog. J), qui versum : 
ἀλλὰ ríg pos εκῦτα περὶ ὁρῦκ 7j περὶ 
πέτρην explicans scribit; παροιµέα 
ὅταν τις κβιροῦ τινος αὐτὸ, κατεπεί- 
γορτος uel ἄλλων λήγευν, 0 dà ταδτα 
sii ἄλλοις yont«: Sed neque hie 
e Eustathius Goetllingie satis- 
fecit, qui ad Hes. Theog. l. c. no- 


δ. evo Scholiasta, οἵσε, Zenobius. 


vam explicationis viam inetitit, quam 
vide apud ipsum. is ed Tees sin 
lari modo Lennepius ad d 
interpretatus est ορ, ita 
garrire, ut rure amantes solent 
iuxta umbrosam rupem d uer- 
cum, afferens Theocr. Ii s 
Ovid. Heroid. V, 13. Porph yr. 
Plotini c. 22. — Proverbium saepe 
respexit Plato: v. Apol. 34 D. Phaedr 
2*5 C ibique Astius, Plat. Rei 
VIII, 544 b: add. Lucil. in Rei 
Palat. XI, 258, 1: ix ποίων ὁ πα- 
τήρ σε ὁνρυῶν τέτµηκεν, ᾿ἀρίσκω», 
"H ποέων σε μύλοιι χόφατο Λλατο- 
μιῶν; H γὰρ duo δρυός ἐσοι παλαι- 
φάτου ᾗ απὀ πέτρης Ὀρχποτης, ΊΝιο- 
βης ἔμπνοον ἀρχέτυπον: Palladas ib. 
X, 55 1: alia intt. ad Tuven. Sat. 
vi, " Ungerus Parad. Theban. 1, 
P. 446 dabunt. 


41. A era dicta est testudo a 
Pacuvio Cicer. Divinat. 1l, 64, 133: 
κραταέρινος im oraculo apud Herod. 
I, 47: alia Vigerus ad Euseb. Praep. 
Evang. V, p. 212 Α attulit. 


42. Greg. Cypr. M Il, 8f. 
43. Greg. Cypr. M II, 83. 


44. Scholl. Plat, 3T9 Bekk. : 44470» 
di ἐπὶ Τέμωνος τοῦ Αιζακθρώπου, 
µηχκέτι προς,εμένον τοὺς κόλακας: cL. 
not. ad Apost. XIH, 87. Synes. 
Orat. 48 Α Peuy.: "Αφμστοσέλφν 
ἀξιοῖ τοὺς τετελεσµένους ob pa G ezv 
τι δεῖν ἀλλὼ πα 8 Ev καὶ θιατιθῇ- 
φαν γενοµένους δηλογότν ἐπετηῃθείρις, 
quo de Lobeckius dixit Aglaoph. I, 
144 sq. uic κελ.] DV 1, 61. 


5. 
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45 FEpiveso sai Μάνδρωνι συκένη ναῦς: ἐπὶ τῶν 
παρ ἐλπίδα καὶ ἀναξίως οὐπραγησάντων. | 

46 Ἔγω, moron. παντα xatd Nexóosqacov: ἐπὶ 
τών ὀρθώς σσάφεα ποιούντωφ' y γὰρ ὁ ΜΝικόσερατος Uno- 
κριτής τραγικὸς ἄριστορ. | 9 

4" Eyyva, πάρα 0 dto: ἐπὶ τῶν  éediwe ἐγγυωμιένων 
καὶ κακὼς ἁπαλλαττόντων. 

48 ΑΕ) ἐγω ταῦτα ἐποίουν, ὅσος ἂν {ν θόρυβος: 
λύκος ἰδων ὑπὸ ποιμιένος πρὀῤατον ἐσθιώμενον τοῦτο 
εἴρηκεν. t0 

49 — Einoóv & φέλεες ἄκουα xal & μὴ Φέλειο: δήλη. 

90 — Elus τὸν "4βυδον πατεῖς; ἐπὶ τῶν μάσην φε φυ- 
λαττόντωφ. παρόὀσον ἐκεῖ αἱ γυναῖκες πρὸς «r9 voy ἀνδρῶν 
ὁμιλίαν καταφυλατεόμεναι οὗ ῥᾳοδίως ἐξάγονται. 

δ — Eig αρχαίας φάτνας: ἐπὶ τῶν εἰς τὴν ἀρχαίαν 15 
ἐπανελθόντων δίαιταν. | 

532. — Eig ἀνήῆρ ουδεὶς ἀνήρ: n v9 ἑνὸς οὐδὲν κα- 
σορθούται. 

53 — Eig nayag ὁ λύκος: ἐπὶ τῶν εἰς xivduyoy προύπτον 
{/κόντων. .. 20 


1. ναῦς] νηὕς Meinekius emendat, de qua forma dixitad Moschum 
1I, 104. 2. xai παρ᾽ ἀξίαν εὐτυχησάντων, εὖτα θρυπτομένων ἐπὶ τοῖς 
παροῦσεν Suidas: v. Ápostolium. — 4. κωµῳδίας ην ὑποκριτῆς Suidas: 
male: v. Meinekius Com. Grr. Fragm. T, p. 347. 8. Scholl. Plat: 
4ύκου ῥήματα Ira Macar. V, το]: ἐπὶ Le xai ρω. καὶ ἴργοις ἀδι- 
κοὔντος. ld&» yuQ λύκος πουμένα ἑαθίοντα προβάτεια εἶπεν Ἡ [λέκος ἄν 
ἤρθη ὃ όρυβος, εἶ ἐγὼ ταῦτ᾽ ἐποίουν: Suid. &. καὶ τὸ τοῦ λυ- 
xov: φασὶ λύκον ἰδόντα τὸν ποιμένα 7 καὶ κύνα τῶν ποιμενικῶν προ- 
βάτων ἐσθίοντα εἰπεῖν, ἐγὼ τοῦτο εἰ ἐποέουν, πόση κραυγ | ἐγ ἐγνετο 
ἄν; 11. dvrüxove C. 19. eut S. τὴν ᾿4βυδον Stephanus By- 
zanlius, alii: τὸν cum nostro BV, Grammaticus Bekkeri Anecd. I, 322, 
32 'servant , unde patet "/gvdoc non secus ac pum Ὀρχομενός, Πιί- 
λος, Σηστός etiam masculini generis fuisse. em libertas data est 
Latinis: v. Orellius Inscr. Latt. Y, n. 563. Vossius Aristarch. 1, 314 
Hal. 16. i ενδα εμονέας in fine C addit. 19. Suidas: ἐπὲ τῶν 
πονηρῶνι ὅταν dc πμούπτον ἐμπέσωσι xivd υνον. 


45. Apost. VI, 45: Zenob. IIl, 44. pe Sent. 67, h 114 Fabr. Suidas: 
»Mandro fortasse nou diversus est App. Prevv. ΠΠ, 77. | Est fabulae 
áb archipirata isto a ETE eno IV, Aesopiae fragmentum , dequo cf. 
19 et Froutino IIl, 8, 7 comme- — Wyttenbachius ad Plutarchi Conv. 
morato.» Meinckias de Cho- Sept. Sep. 13. 
liamb, d 176. De sensu v. σύχι- 49. App. Provv. HI, 17. 

a 


γος v. Macar. VII, 82 50. C in nott. ad Diog. σι, 53: 
46. Append. Pam Ἡ, 9a. cf. Apost. XH, 53. 

! Απ. Greg. er. Il, 18. 51. DV 1I, 53. 
48. Schofl. Plat. 318 "Bekk. Λη- 52. DV H, 52. 53. DV II, 55. 


CENTURIA III. 161 





54 Eiol καὶ κυνῶν Εριννύες: παρογγυᾷ ὁ λόγος, 
μιηδὲ κυνών ἀμελεῖν. 
33 — Eic ῦδωρ οποίρειν: in) τῶν (ιάτην πονούντων. 
6 ἍἉΑΕὶςρ ὄνου soxag: πρὸς τοὺς εἰς «a αδύνατα ava- 
ϱαλλομένους. 5 
3 Eie τὸν vesoguévoy niO oy: inl] soy. µάτην ὄνα- 
λισκόντω». 
58 — Eiy noc τὸ μεταξυ Κορίνθου καὶ Σικυῶνος: 
ἐπὶ suy τὰ κάλλιστα ἑαυτοῖς εὐχομιένων. 
59 Εἰραίγας αγρίας: ἐπὶ τῶν τὰ xaxa ἀποτροπιαξομιένων. 10 
6 «δΒὶς οὐθανὸον τοξεύσει: ἐπὶ τῶν διακενῆς πονούντων. 
δι — Eie πῦρ ξαΐνεις: ἐπὶ τῶν ιάσην παχοπαθούγτων. 
(0 ἍἉΕὶς τὸ δέον απώλεσε; λείπει ὡς Περικλῆς. ἐκεῖνος 
γὰρ ἐν λογισμιοῖς κατεχρήτο τῇ elg τὸ δέον προφάσει. 
6G — Eig Toogoviov ιιδμάντούται: dn) τῶν αλελάστων. 15 
2. ndi κτλ.] μηδὲ τῶν μικρῶν καταφρονεῖν C. — 8.vó]sd Ds. 12. 
ial τῶν καθ ἑαυτῶν τι nQatTórta» µάτην 5 Aeyórro» Suidas. — 13. Tres 


proverbii formae a Suida s. εἷς ὅέον et s. εἰς τὸ díoy memorantur, εἲς 
dior, tig τὸ δέον et ic vo δέον:. quarta ab Macario, quinta ab Apostolio 
affertur. Rem exponit ex Scholl, ad Arist Nub. 857 Suidas 4 dío», 
cuius verba appono: Περικλῆς {δηῃηναίων στρατηγός, λόγον ἀπαιτούμενος 
ἐπὲρ χρημάτων Κλεάνδρῳ τῷ ἁρμοστῇ «{ακεδαιμονίων ini προδοσίᾳ, τοῦτο 
ovx ἐδηλου. ἀλλ tig τὸ δέον ἔλεγεν ἀναλῶσαι cura. οἱ δὲ ἄλλως φασί", πολ- 
λῶν ὄντων χρημώτων iv τῇ ἀἁκροπόλει, elg τὸν πόλεμον τὰ πλεῖστα ἀνάλωσει 
φασὲ δὲ or, καὶ λογεσμοὺς διδοὺς πεντήκοντα ταλάντων, ἁπλῶς εἰπεῖν, 
εἰς τὸ δέἑον ἀνηλωκέναι' μετὰ δὲ ταῦτα µαθόντες «{4ακεδαιμόνιοι Κλεανδρί- 
dy» ui» ἐδήμευσαν, Πλειστοάνακτα δὲ πέντε ταλάντοις [ιε' ταλάντοις Schol. 
Aristoph.] ἐδημίωσαν, ὑπολαβόντες δωροῦοκήσαντας αὐτοὺς φείσασθαι τῆς 
λοιπῆς ᾿4θηναίων γῆς καὶ τὸν Περικλέα, ἕνα ui) γυμνῶς ep, ἅτι díduxa 
τοῖς «4ακεδαιμονίων βασιλεῦσι ταῦτα, οὕτως αἰνίξασθαι: Y. Plut. Pericl. 22: 


54. Append. Provv. 1I, 20. 

55. DV IIl, 59. 

56. Append. Provv. 1, 29. 

51. Apost, VI, 19: Suid. s. εἷς 
τὸν τετρημµένονι ens, πέθον 
ἀντλεῖν. τάσσεται di ἐπὶ τῶν εἰς 
«ενὸν πονούντων. xul yap μυθεὺ- 
ουσιν i» ἄδου τοὺς ἀσεβεῖς εἰς πίθον 
τετρηµόένον ἀντλεῖνι of, ann. ad Mac. 
Hi, 16. — Usurpat Xenoph. Oecon. 
7, 40: ovy ópüc, ἔφην yo, οἱ εἷς 
tov τετρῆµάνον πίθον dyriti» λεγό- 
µενοι ὡς οἰκτείρονται, Oti μάτην 
πονεῖν Φοκοῦσει αάὰ. Stob. App. Flor. 
]V, p. 30. Oxford.: ἄνθρωπος ἐπι- 
λήσμων εὔέργεσίας πίθος verQnulvoc 
διαῤῥίων τὰς χάριτας, et v. Wes- 
selingius ad Diod. I, 96. 


58. DV 1, 60. 

59. Adhibuit Aelian. Epist. Rust. 
1", p. 421 Cuiac. εἲς αὖγας ἀγρίας 
τραπιίη ταῦτα καὶ εἷς τοὺς ἐν dixa- 
στηρῖοις ῥήτορας: cf. Eustath. in 
ann. ad Zenob. lij, 87 et Apost 
IX, 61. 

60. DV II, 61. 

61. DV H, 61. 


62. Apost. V], 14: Zenob. 11, 91. 
Respexi Aristid. v. v. τεττ. ll, 311 
lebb.: Θεμιστοκλῆς οὐ µόνον τὰς 
τριήρεις τοῖς ᾿4θηναίοις ἐξεῦρεν ovo 
... υπὶρ τῶν κοινών δικαίων καὶ εἰς 
τὸ dior πᾶσε τοῖς Ἓλλησιν ἐχρήσατο 
αὐταῖς, ἀλλὰ κτλ. 

63. ΡΥ Il, 50. 


11 


64 


65 


66 


67 


69 
10 


"1 


72 
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MACARII 


Eic µακάρων νήσους: ἐπὶ τῶν sic εὐδαίμονά τινα 


φόπο»ν ἀποστελλομιένων. 


"Ew τῆς πλφρεσεάσης slc $99 κενοτέραν: ou 
409 µεταλαγχάνειν τοὺς οὐκ ἔχοντας παρὰ εν ἐχόνεων. 
"Ex φοῦ γεύματος Φινώσνω: ὁμοία τῇ Ex τού δ 


κρασπέδου «0 ὕφασμα. 


᾿Εκτὸς πηλοῦ πόδα ἔχεις: ἐπὶ τῶν ἔξω sevdvvov 
καθοστήκότω». 

Ἐκ τῶν 4ιὸς δέλεων ὁ μάρτυς: ἐπὶ τῶν τἆἀλγθή 
µαρτυρούνεων. 10 

Ἐκ τού βοὸς 5 uaavit: Aeiner καὶ βοῦν δέρει. 

Ἐκ λύκου στόματος: ἐπὶ τῶν ἓξ ἀνελπίστου τε 
λαμβανόντων., 

"Ew κοινοῦ πλείστη μὲν χάρις, δαπάνη ὃ 
ολιγίστη. 15 

'Ex τοῦ εἷςορᾶν yiyev ἄνδρωποις ἐρὰ ν. 


14. μὶν] δὲ Hesiodus. - 
Qd» γέγνετ κτλ. 


64. Macar. V, 81. 

65. Append. Provv. II, 48. 

66. Apost. VI, 90. 91: Diog. V, 
15. Prius respexit Lucian. Hermot. 
Q. 60: πῶς ov» οἶόντε σοι y», ἀπὸ 
τοῦ πρώτου γεύματος εἰδέναι τὰ 
πάντα: add. ibid. 58. 62. Alterum 
usurpat Ephraim de miraculo S. 
Clementis 4 in Cotell. PP. Apost. 
T. I, p. 812: .. θαυματουργιῶν, ὧν 
νοῦς ui» τὸ μέγεθος ἐννοῇσαι ἀτονεῖ, 
λόγος δὲ τὸ πλῆθος εἶπεῖν καὶ χεὶρ 
Φιαχαράξαι τὸ ἄπειρον. ἕνα οὖν ix 
τοῦ xQucnédov τὸ ὕφασμα κατὰ τὴν 
παροιµέαν γνοίητε d» υμῖν, ὃ καὶ 
ὑπεσχόμη»ν διηγήσοµαε: Gregor. Nys- 
sen. de vita Greg. Thaumat. Opp. 
T. II, . 987 Α ed. Morell. : eic «v 
κατα t9» παροιµέαν ὅλον ἡμῖν γένη- 
ται καταφανὲς ix τοῦ κρασπέδου τὸ 
νφασμα. 

67. DV Il, 62. 

68. Proverbio utitur Lucian. de 
Merc. Cond. 12, quem locum 
Arsenius in Violetum recepit: v. 
Apost Vl, 67e. Tetigit Valckena- 
rius Diatr. Eurip. 185 Lugd.: add. 
ann. ad Diogen. III, 2. VII, 29. 
Erasm. 1, 8, 24: »sallusum est ni 


3'| « C. 


16. Scribe ix τοῦ ydg ἐςο- 


fallor ad diphtheram, in qua TIupi- 
ter omnia mortalium acta describere 
fingitur a poetis«. 

9. Append. Provv. Il, 49. Ex 
apologo natum : v. Apost. VII, 51b. 
Profecit ex eo Plut. non posse suav. 
wivi sec. Epic. 6, p. 1090 F: ἀρκεῖ 
γὰρ 7] φύσις τῆς σαρκος, ὕλην ἔχουσα 
νόσων lv ἑαυτῇ, καὶ τοῦτο dg τὸ 
παιζόµενον, ix τοῦ βοὸς tovc ἐμάντας 
λαμβάνουσα, τὰς ἀλγηδόνας ix τοῦ 
σώματος. Sententiam similem The— 
ognis 539 habet: οὗτος ἀνὴρ, φίλε 
Κύρνε, πέδας χαλκεύεται αὐτῷ, Ei 
py] ἐμὴν γνώµη» ἐξαπατῶσι Θεοέ, 

Greg. Cypr. L 1I, 8. 

πι. App. Provv. Il, 39. 

12. Apost VI, 89: Hesych. s. 
ὀμματειος πόθος: did τοῦ ix τοῦ 
ὁρᾶν αλίσχεσθαι ἔρωτι, ix τοῦ γὰρ 
ἑεορᾶν γίνεται ἀνθρώποις ἐρᾶν. καὶ 
ἐν Αχιλλέως ἑρασταῖς ὀμμιατοπάλογχα 

V. DD. de liae voce iudicia Kl- 
endtius Lex. Soph. IT, 314. et 
Blomfieldus ad Aesch. Agam. 232 
Poieirigi eyoiv: Diog. IV, 49. 
Hesychii loco ductus ocli ver- 
sum in nott. ad Diog. l. c. adecripsi: 
n. Σοφοκλής enim cum fabulae ti— 
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ιν "Ease ἡμέρα;: ἐπὶ τών ἀγαθῶν' dv. ταύτῃ γὰρ oi Φεοὶ 
vovc Γιγαντας ἐνίκησαν. 
Ἔλαάφειος dte: ἐπὶ vov δειλοῦ. 
Elias pov οὗ διώκοαι: ἐπὶ τῶν τὰ μεκρὰ καὶ 
φαὔλα ὑποερορώντων. $ 
Ἐλεύθεραι alyec ἄροτρων: ἐπ) vp» βάρους εινὸς 
4 κακών ἀπεηλλαγμένω». 


14 
19 


16: 


τ  'Epgavceo ῥβαλανεύσω: ἐπὶ εῶν ἑαυτοῖς διακονούνεων. 

8 — Ev ay» ivog: ἐπὶ «dv ποιούντων καλῶς ἀνθ ὧν 
ἔπαῦον. t0 

9 — "Ep »g πένεσθαι μάλλον $ πλουτούντα πλεῖν. 

8 — .Evexa ὄστης: 0 φασι vOv οἰωνοῦ γάρεν. 

8 — "E»eosi κἂν μιύρμηκι χολή: ὅτι οὐδὲ τῶν μικρών 


δεῖ «αταφρονεῖ». 

"Ἔνεισεν d» δειλοῖσιν ανδρεῖοι λόγοι. 05 

᾿Εγκαθιζόμεφοι τρίποδι Μουσών: ἐπὶ voy λό- 
γους αοκούνεω». 

ἂν gio δρασκάζεις: τὸ ὁρασκάζεις ἀντὶ τοῦ κρυπτγ. 
ἐπὶ τῶν μὴ δυναµιένων λαθδεῖν. 

"Ev τοῖς ἐμαυτοῦ δικτύοις ἁλώσομιαε: 
ὑπὸ τῶν ἰδίων πανουργιῶν ἁλισκομένων. 


82 
83 
84 


85 ἐπὶ τών 20 





}αθῶν 


4. διώκ ει] οὐκ ἀλεγίζε Apost. VII, 8. 
18. Flea bis 


j^ ερῶν C. 
15. δειλοῖσι κἄνανδφου Zenobius. 


9. καλῶς]κακ ὥς C. 


tulo post v. ἐρᾶν excidisse mihi per- 
suaseram. — Contrádixit Meinekius 
Com. Graec. Fr. T. IV. p. 645 sq. 
comoediae potius hune versum 
adscribendum esse censens. 

13. Append. Provv. II, 46. 

14. Greg. νὰ L HH, 11. 

15. DV Hl 

46. DV 11, 68. 

Ti. Greg. Cypr. M Iit, 5. 

T8. Append. oserbb, H, 51. 

19. DV 1, 71. 

80. Scholl. ad Plat Legg. VII, 
p. 452 Bekk.: ὄτταν», φήμη», nav- 
τείαν διὰ κλῃδόνος, xal ὄστενεσθαι 
τὸ μαντεύεσθαιι Suid. s. ovra: φήμη, 
μαντεία, θεία κληδώ», quocum P | d 
tius consentit: alia Ruhnkenius ad 
Tim. Lex. Plat. p. 197, Iacobsiaus 
ed Aelian. Nat. Ánim. XVI, 16 de 
hac voce collegerunt. Kex» T- 
ταν dixit Plat. Legg. VIL, 800 C. 


Bf. Greg. Cypr. M III, 8. 

82. Zenob. I, τὸ 

83. Apost. VI, ns Fluxit e 
Plat. Legg. IV, P. 119 C: παλαιὸς 
μῦθος .. ἐστὶ .. ὅτι ποιητής, ὁπό- 
ταν ἐν τῷ τρέποδι τῆς Μονυ- 
σης καθέξηται, τότε οὐκ ἔμφρων 
ἐστίν κτλ. 

84. Greg. Cypr. L M, t6. 

85. Fons dict nobilissimum illud 
Aeschyleum est: τάδ᾽ οὐχ ὑπ᾿ ἄλλων, 
ἀλλὰ τοῖς ἑμοξς sp. de quo 
vid. nott. ad Macar. VIII, 57: sen- 
tentiam eandem expressam inveni— 
mus in Aesch. Choeph. 221: αὐτὸς 
κατ αὐτοῦ raga μηχανοῤῥαφὥ : Lu- 
cian. Punt d T: ὃς παρ ἡμῶν τὰ 
τοξεύματα, ς φής, λαβὼν καθ’ 
ἡμῶν ἑτόξενες ἕνα τοῦτον ὑποθέμενος 
τὸν σκοπόν, ἅπαντας ἡμᾶς ἀγορεύειν 
χακῶς: οἱ. Dial. Mort. VII fin.: 
ὥστε σόφισµα κατὰ σαντοῦ συντέδθει- 


113 


9Ι 


92 
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'Ey κοινῷ κεῖται: ἐπὶ τῶν κοινή» Ψψήῆφον φερόντων. 
Ἐν νυκεὶ λαμιπρός, ἐν φάει ὃ ανωφελήῆς. 
Ἐν τῷ σκάφει τῷδ ἔνεστιν ἀγύρτης: λέγοιτ 
ὅτι ἐν παντὲ πραγματι ἔνεστε καὶ ovxogaytaxóv τι. 
᾿Ενδυμιίωνος ὕπνος: ἐπὶ τῶν ἐπιπολὺ κοιμιωµένωφ. 5 
'Ev πίθω τὴν κεραμείαν μανθάνθιν: ἐπὶ τῶν 
ἐν τοῖς τελειοτέροις τὰ εἰςαγωγικα uavOovoytov. 
ν διχοστασίῃσε καὶ 4νδροκλέης πολεμαρχαῖ: 
ἐπὶ τῶν εὐτελών» cuv διὰ περιπέτειὰν τινα τιμῆς ἀξιουμένων. 
Ἐν novsl uto καὶ τὸ 4αιδάλου μύσος: ἐπὶ 
τῶν ἐν τοῖς ἀλλοτρίοις κακοῖς καὶ va οἰκεῖα διηγουμένων. 


— ———— — — M—H 
—— — 


1. Explicatio corrupta aut manca est. Κοιν) ψῆφος quid sil 
patebit ex Aristid. T. II, p. 262 Dind.: ἀλλὰ ταῦτα πάντα 75 Θεμιστο- 
κλέους, ὥς φῆσι Πλάτων, διακονία καὶ κολακεία, wq d'y κοιν} ψῆ- 
φος τῶν Ἑλλήνων, σοφία καὶ πρόνοια διεκώλυσε. 8. ἐν δὲ διχοστα- 
σέ Zenobius cum Suida, unde i» δὲ διχοστασίῃσι scribendum esse 
patet. 10. Suidae explicatio haec est: ἸΠασιφάην φασὶν ἑρασθεῖσαν 
ταύρου «4αίδαλον ἱκετεῦσαι ποιῆσαι ξυλίνην βοῦν καὶ κατασκενάσαντα au- 
τὴν ἐνθεῖναι ἣν ἐπιβαίνων ὡς βοῦν o ταῦρος ἐγκύμονα ἐποίησεν. ἐξ ης 
ἐγεννήθη ὁ Μινώταυρος. Μίνως δὲ διά τινας αἰτίας ὀργιζόμενος τοῖς 
᾿4θηναίοις ἑπτα παρθένους καὶ ἴσους νέους ἐξ αὐτῶν ἐἑάασμολογεῖτο, oi 
παρεβάλλοντο τῷ Θηρίῳ. tc aidulos οὖν ἀρχηγὸν τούτων τῶν κακῶν 


καὶ αἴτιον γενόβέενον καὶ μυσαχθέντα ἐξηνέχόδη 2 zapouuia, 


Zenobius uberius exponit. 


xac: add. Diogen. 11, 18. IV, 66. 
Greg. Cypr. L. 1, 57. Macar. IV, 
50. E Latinis appono Plaut. Απι-- 
phit. L, {, 170: ἐῑίο homo a me sibi 
malam rem arcessit. iumento suo: 
Terent Adelph. V, 9, 1: suo sibi 
ladio hunc sugulo, ubi v. Wester- 
Bound: Phorm. llI, 2, 6: setuo 
leonem, ne quid — ϐ. swo capiti 
fuat: Cic. or. pro Caec. 29, 82: 
quid ad haec dicimus? aut tuo , quem- 
admodum dicitur, gladio, aw£ nostro 
defensio tua conficiatur necesse est: 
ibid. 83: hic est. mucro. defensionis 
(uae: in. eum ipsum cawa (ua in- 
currat necesse est: Liv. XXII, 10,4: 
nec Hannibalem fefellit, suis se ar&- 
bus peti: add. Wyttenbachius ad 
Plut. de sera num. vind. 548 B. 
Neque alienum est ab his e Plauto 
$004 affert Servius ad Verg. Aen. 
"I, 205: ipsa sibi acis mortem creat, 
ubi recte v. creat in cacat mutavit 
Erasmus 1, 1, 55: de visco enim 


Fabulam 


cogitandum , quod quum non pro- 
veniat nisi semen in ventre avium 
maturatum earumque per alveum 
redditum sit, recte aves ipsae sibi 
mortem cacare dicuntur: v. Áthen. 
IX, 394 E. Plin. N. H. XVI, 93, 
241 ibiq. Harduinus. 

. 86. Κατα, dictum ut in prover- 
bio: θεῶν i» γούνασι κεῖτα», de quo 
v. Zenob. 11, 64. 

87. Apost. V1I, 47*. Cf, Mac. 
Il, 34. Max. Tyr. Diss. 40, 4, 263 

: οὐχ ὁρῷς xa) zy» σελήνη», ἄστρον 
ἀμφίβιον πρὸς νύκτα καὶ ἡμέραν, i» 
μὲν νυκτὶ λωμπρῶν, μετὰ δὲ ἡλέου 
αμανυράν; 

88. De praestigiatoribus, qui ἀγυύρ- 
ται nominantur, v, Apost. I, 19a. 

89. DV IL, 48. Macar. VIII, 51. 

90. DV Hl, 65. 

91. Apost, VII, 16: Zenob. Ill, 
Tt. Attigit Meinekius Com. Gr. 
IV, 698. 

92. Zenob. IV, 6. 


93 


94 
95 


96 


99 
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"Et£aige λογου: ἐπὶ τῶν did ciui» ἐξαιρουμιένων καὶ 


αφελείας τυγχανόντων. 


"Et ἑνὸς πηλού: ἐπὶ τοῦ ὁμιοίου καὶ παραπλησίου. 


165 


"EE ὄνυχος τὸν λέοντα: ὁµοία sg* Ἐν τοῦ γευ- 


pasog 9 πηγή. 


ἜΕξηπατῃησεν y χαραξ τὴν ἄμπελον: ὅταν ὑπὸ 
«οῦ σώζονεος v0 σωζόμιενον ἀπατγθή. 

"EE ἄμιιου σοχοενίον πλέκαι: ἐπὶ soy ἀθυνάτων. 

“Εορτῆρ κατόπιν ἠδύσματα φέρων: ἐπὶ τῶν 


χινος ὑστεριζόντων. 


᾿Επαίνων σκιαί: ἐπὶ voy novry ἐπαινουμιένων. 





1. ιξα 9, 
φέρε. C. y 


93. Est Platonica dicendi for- 
mula: hinc ex Scholiis Platonicis 
a Macario explicationem huc trans- 
latam esse sponte apparet. Ἡ Pla-- 
tone huc pertinent Keip. VI, 492 E: 
θεῖον μέντοι κατὰ τὴν παροιµίαν it- 
αιρῶμεν λόγον, ubi vv. κατὰ τὴ» 
παροιμία» ad sola verba ἐξαιρώμεν 
λόγου spectare locus noster docet: 
Sympos. 176 C Σωκράτη ὁ᾽ itaigé 
λόγον: Phaedr. 242 B: Xiuniav Θη- 
βαῖον ἐξαιρῶῷ λόγου, ubi articulum 
τοῦ ob constantem Platonis usum 
recie cum codd. optt. Stallbaumius 
repudiavit Formula saepe seriores 
utantur modo addito modo omisso 
articulo: Aristid. ὑπὲρ v. v. 269, 3 
lebb.: {Πλάτωνα δὲ ἐξαιρῶ τοῦ λό- 
yov* ἱπανὸς γὰρ καὶ ἀμφότερα: id. 
περὶ τοῦ παριφὀ. p. 903, 4: Ὅμη- 
gov di, εὖ βούλε,, πριητῶν ἐξαίρε 
λόγουι Liban. Epist. 304 et 1522: 
Σωκράτη ydQ ἐξαιρῶ τοῦ λογου; id. 
Oratt. T. I, 379 R.: Φοίνικα 0' ἐξ- 
αιρῶ τοῦ λόγου: Maxim. Tyr. Diss. 
X, 4: '"Enixovgov δν ἐξελῶ λόγου 
xul ποιητικοῦ καὶ φιλοσόφου: ibid. 
XXXIV, 2 τρίχας δὲ καὶ ὄνυχας 
ἐξαιρῶῷ λόγου ὡς καὶ τῶν δένδρων 
τὰ φύλλα, Cf, C. Fr. Hermannus 
Plat. Philos. I, 326. 

94. Append. Provy. IH, 60. Co- 
haeret sine dubio cum nostro quod 
affert Phot. Lex. s. πηλὸς οὕτος: 
ἀντὶ τοῦ οι. tic ὑπερβολή». 

95. Apost. VII, 57: Diog. V, 15. 


10. τινὸς C om. 


1. ἐξαπατηθή Suidas. 


8. πλέκεις Gregorius. — 9. 


Anon. in Crameri Ánecdd. Oxon. 
IH, 215, 28: it ονύχων nuove» εἰδέ- 
ναι tov λέοντα: add. Mich. Acumin. 
19 Elliss. Aliter Max. Tyr. Diss. 
XXXIV, 2: i» γὰρ ὀνύχω», φασίν, 
ἐπὶ vn» κεφαλἠν τὸ ἀλγεινὸν i» ἆκα- 
Qu δε. "Ex—mgy 1 alia forma pro- 
verbii a Macario ή I, 66 comme- 
moraü esse videtur. 

Pe Amen Provv. 1, 71: DV 


91. Greg. Cypr. M III, 46. 

98. C in nott. ad Diog. V, τὸ. 
Cf. Greg. Cypr. M III, 89. 

99. Lucian. Harmon. $.4: πάντα 
ἐκεῖνα ὑπηνέμια ovtiqava , φασέι xal 
ἐπαίνων σκιαἰ: Y. Apost. XVII, 572. 
Umbram rei Graeci nominant, quae 
talis non est, qualis esse debebat: 
hoc sensu σκιά» φίλου Menander 
dixit, Plut. de frat. amore 3, p. 479 
C: ἄρτων σκιάς  Chaerephon apud 
Athen. V], 246 A: Liban. Epist. 
304: ἀλλὰ vaye τῶν ἄλλων υκιὰ: 
id. Epist. 505 fin.: ὡς οὗ κλέος tic 
ἡμᾶς ἀφῖχθαι λέγες, oxid λόγου 
μᾶλλόν ἐστιν 5 λόγο. Neque ab- 
ludit plane quod ad Democritum a 
Plut. de edue. pueror. 14, p. 9 F 
et Diog. Laert. IX, 37 refertur: 
λάγος γὰρ ἔφγου σκεή: de quo 
qui egerunt Bentleius Epist. Phalar. 
104 et Mullachius ad Democr. Frr. 
p. 285 sq., Philonem neglexerunt 
de nom, mutat. T. I, 615 Mang.: 
λόχος pig ἔφγου, φασέ, σκιά, οκεᾶς 


$ 


10 


106 MACARII 


100 "'EmicaAAosgia Παυσανίας: ἐπὶ τῶν ἁρπαξόν- 
vov βίᾳ «d αλλότρια καὶ ληϊζομιένω». 

01 ᾿ΑΕπισκύθισον: ἐπὶ τῶν ανράτῳ χρωμµένων. οἱ γαρ 

Σχύθαι αἀκρατοπύται. 

En αὖὐνὸν nere τὸν βατῆρα τῆς óvoac: ἤτοι ὃ 

ἐπὶ τὴν agyy»* 7 ἐπὶ τὴν αλήθεια». 

ὃ 'Enl ῥιπὸς πλεῖνε ἐπὶ τῶν elg πίνδυνον ἑαυτοὺς 
ἐκβεῤληκότων. 

4 'Enl φέγει Agtoy: ἐπὶ τῶν ἀνωφελών. 

δ ᾿Επιδαύριοςρ ἵππορ: καὶ Ερδθεριακὸς xvoy:10 
à τῶν οξίων ἐπαίνου. 

6 "Essoós uvol χοῖροε: 
ἑπομιένων vooque ἕνεκα. 

* En) ξυροῦ ἕστηκε τὸ 


2 


ἐπὶ «ov κολακευτικῶς τισιν 


πράγμα: ἐπὶ τῶν ἔσχατα 


κινδυνευόντων. 


9. ἐπισχυθίσα, Athenaeus in. Herodoto legisse videtur notante Val- 


ckenario ad Herod. Ἱ. c. 


δὲ βλαπτούσης πῶς οὐ τὸ ἔργον 
βλαβ. ο». 

ον De Pausaniae, Cleombroti 
filii, rapacitate nota omnia: cf. 
Thucyd. I, 130 c. interpp. 

|. erod. VI, 84: Κλεομίνεα δὲ 
Afyovoi, yxovro» τῶν Σκυθέων ἐπὶ 
ταῦτα ὁμιλέειν σφι μεξόνως , ὁμελέ-- 
οντα δὲ μᾶλλον τοῦ ὀκνευμένου. μα- 
9tu» τὴν ἀκρητοποσίην παρ αὐτῶν. 
ἐκ τούτου dà uavivai pir νομίζουσι 
Σπαρτιῆτα,, Uk τε τοῦ, ὡς αὐτοὶ 
λέγουσε, Und» δωρότερον βούλωνται 
πε, Ἐπισκύόθισον λέγουσε: ex 
Herodoto et Chamaeleonte Hera- 
cleota de hoo Lacedaemoniorum 
more Athen. IX, 427 B retulit. De 
Scythis avidissimis meri" potoribus 
ef. Uckertus Geogr. T. Ill, 2, 299. 

2. Est Amipsiae comici Yersus, 
fr. incer. V Mein.: v. Poll. IJ, 200 
et cf. annott. ad Diog. III, 38. 

9. Ex NACH desumptum est : 
v. Macar. 1 

4. Simile est quod Lucian. Apo- 
log. S. 11 profert: μὴ γὰρ τοσοῦ-- 
τὸς ποτε λιμὸς καταλαβοι τὸ "feros, 


8. ἐμβεβληκότας 


12. κολατευτικῶς S. 


id facis, Oenone? arenae 
des rs mandas? d Te ist. V, 4, 
i plena. tot ac tantis referetur gra- 

&a factis Nec simit ille tuos. itus 
arare boves: ib. 6, 43: Ms ου 
conienius non. est, in litus are- 
πας, In segelem spicas, in mare 
fundat aquas: Auson. Epist. 4, 
9: quid geris, extremis positus tel- 
luris in oris, Cultor. arenarum va- 
(es? Cui litus arandum, Oceani 

iuzia — Solemque cadentem? 
Quarum locutionum elegantiam il- 
lustrarunt Heinsius ad Ovid. Epist. 
ex Ponto II, 9, 29. Drakenborchi 
ad Sil. Ital. V, 160. XIV, 23: add. 
nott ad Plutarch. Boise. 1 et 10. 


9. Strab. VIII, 9, 4, p. 388 Ca- 
saub.: ?or, δὲ xal τὸ vivet τῶν W- 
πων ἄριστον τὸ ρχαδικόν: καθά- 
περ καὶ τὸ ᾿4ργολικὸν καὶ τὸ Ἔπι- 
δαύριονι Verg. Georg. III, 44: 
domitrizque Epidaurus equorum: 
v.interpp. ad Horat Carm. I, 7, 9. 
ltem canes Eretriacae laudatissi- 
mae, quippe'quae ab ο. οςῖ-- 


trahant: Poll. V, 4 
ὡς τὴν Κυλλάραβιν — κοἰλην “4ρα- ginem 
Bla» editt, vett. — ont» ἔπιχει- 6. Append. Prov. Il, n 
ρεῖν: add. Ovid. Heroid. V, 115: 1. DYV Ii, 63. 


15 


8 


9 


10 
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Εῤῥέτω μέλαιν ὀπώρα" πᾶσι γὰρ χαρίζεται: 
énl τῶν ῥᾳδίως συγχανόντων καὶ ἀποσκορακιζόντω» QUO 
τὸ ῥᾳαδίως τυγχάνει». κυρίως ἐπ) μάχλων γυναικών. 

Béós: κα καλα" Mi "δαρος ἀαπεσσύα; ἐπὶ τών 
κακὸὀν τι yeyovog βουλομένων συντόµιως δηλῶώσαι. 

Ερμῦν µήτ ἀὀλείψῃπο μήν ἀπαλοαίψῃς: ἐπὶ εν 
δια περορποεγεῆς χάριτος ἀφαιρουμιένων «i μᾶλλον 7 διδὀν- 
των. ἐν βαλανείω γάρ τινε Ἑρμῆς ἦν ἱδρυμένος, ὃν οἱ 
πολλοὶ τών λουοµένων ἤλειφον' πένης δέ vic προφάσει τού 


ἀλείφειν ἐκεῖνον ποριαιρούμµενορ τὸ ἔλαιον ἑαυτὸν ἤλειφεν. 10 


"Eoya νεῶν, βουλαὶ δὲ µέσων, πορδαὶ δὲ ye- 


Qovsev: 
εὐφημότασο». 


vo δὲ λέγειν ευὐχαὶ γερόντων κρεῖττον καὶ 


᾿Εῤῥέτω φίλος οὐ» ἐχδρῷ: in) τῶν ὃν ἐχθρὸν καὶ 


φίλους ῥλαπτόντων. 


1. µέλαινα S. 


ἀπεσσουα 


παντὶ Walzius. Alexidi versum tribuendum esse 
et Ὁπωώρα scribendum in Schneidewini Philol III, $72 conieci. 
ustathius: ἀπέσστα i. e. ἀπέσιη ab Hippocrate scriptum esse 


4. 


Ahrensius de Dial. Dor. 147 probare studet. 


8. Originem ab meretricibus ac- 
cepit, quae éfast οεγίο cuivis mer- 
aere, ut ait Ovid. Amor. I, 

10, 21: avarae enim esse solent et 
florente iuventa pecuniae colligen- 
dae  studiosissimae: Alex. apud 
Athen. XIII, 568 A, Aelian. Epist. 
rust. 8, p. 418 Cuiac.: ἕως ov» axpud- 
ζει [ec- τὸ πάλλος τῶν σωμάτων] 
καὶ τὴν ὑπὲρ αὐτοῦ χάρ προςηκόν 
ἔστιν ἀνταπολαμβανει» ' ἐὰν d? ἁπορ- 
ἑεύσῃ , τὲ ἂν ἄλλο εἴῃ τὸ ἡμέτερον 
$ dide» καρπῶν ἅμα καὶ φύλλων 
yvnróv* καέτοι ys ἐκείνοις μὲν 7 φύ-- 
σις ὀύδωσιν ἀναθῆλα,, ἑκαέρας δὲ 
ὀσόφρα μία. δει τοίνυν ἐντεῦθεν 
ταμιεύεσθα» πρὺς τὸ γῆρας: quo 
faciliores vero rogantibus sunt, eo 
acerbiore contemtu a viris repu- 
diantur: Anaxil Athen. XIII, 558 
Y Hi 24 sqq.: add. Anthol Palat. 

4 


"Ede 9. Apost. VII, 85: Diog. p 89. 


Εῤῥε, τὰ πάντα lan apud Cram. 
Anecd. Pariss. 1V, 269, 13 dixit: 
Gregor. Nazianz. Epist 80: je 
τὰ καλα, yupnrá τὰ κακὰ, ὁ πλοῦς ἐν 


νυπτὶ, πυρσὸς οὐδαμοῦ, Χριστὸς 


καθεύδει: cf. Boissonadus ad Aen. 
Gaz. 163. 

10. Non solum lapides verdi 
les sed etiam Mercurii et reliqu 
rum Deorum statuas a veter 
unguento unctas esse res hola: 
Anacr. 33, 11 Bergk: «/ oe δεξ 
λίθον μυρίζει Babr. fabb. 48, 3: 
χαἴρε πρῶτον, Ἡρμεία '᾿ Επειτ ἀλεῖ- 
vas βούλομαύ t, p7d^ οὕτω Θεὸν πα- 

ελθεῖν, xal θεὸν παλανστρέτην: 

em. Alex. Stromm. VII, 4, 26, 
p. 302 Sylb.: οὗτου πᾶν ξύλον xal 
πάντα λίθον τὸ δὴ λεγόµενον λιπα- 
Qv προςχυνοῦντες ἔρια πνυῤῥρα xai 
ἁλῶν χόνδρους καὶ ὁᾷδας, σκίλλαν 
τε zai θεῖον δεδέασε πρὸς τῶν γοή- 
των καταγοητευθέντες κατά τινας ἄκα- 
Θάρτους καθαρμούς: hinc θΘεῶν 
ἀγάλματα ἀλείφειν ab. Artemidoro 
Oneirocr. II, 33 inter somnia rela- 
tum est Alia dahit Eschenbachius 
de unctionibus sacris pepe in 
Diss. Ácad. 378 sqq. 

11. Append. Pieve IV, 6: 
ann. ad Apost. VII, 90. 

12. Plutarch. quom. ab amico 
adul. internosc. 5, p. 90 F: ἡμεῖς 


9 


15 
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13. "'EjóiqO o κύβος: ἐπὶ τῶν διακινδυνευόντων. 
Ι4  "Egyov ὄνον ἀποερέψαι κνώμενονε ἐπὶ εν 


15 — EgeBiv uvog ζωμός: ἐπὶ τῶν εὐτελῶν καὶ μηδενὸς ᾽ 
αξίῶψν. 
16 ᾿ΑΕρειρεκὸς xasaAoyoc: ἐπὶ τῶν σφόδρα .πλουσίω». 


ἀπάγειν φινὰρ βουλομιένων, iq. ὧν φιλοῦσιν ἄργω». 


t7 . Ερμώφιας χάρες: ἐπὶ τών κατὰ χάριν ἐκεῖνα διδόναι 


e e 4 ῃ , , 
δοκούρτων, ὢν ἀσμένως απαλλάστονεαε. 


18 .Ἔσο καὶ λέων ὅπου χρή καὶ πίὃ κος ἐν néQst: 


ἐπὶ τοῦ πρὀς τὰ πράγµίατα καλως (ιδταβαλλομιένου. 


ι ΕΒὐριπίδοιος ὄρκος: ἴσως τα κατὰ χηνὸς καὶ χυνός. 
20 Εύὐγενέστερος Κόδρου: ἐπὶ so» πάνκυ εὐγενὼν. 


4. Macarii verba tuetur Hesych.s. Ερεβένθινος Miovv0ogq:ov- 
devóg ἄξιος, παρά τινα παροιµίαν, Ερεβένθινος ξωμος, Aliter Phot. 
ϐ, Ερεβίνθινος 4ιόνυσος: dvri τοῦ ζωμός' παροιμία" τάττεται di 
αὕτη ἐπὶ τῶν ἀφορμὰς τῶν εἴτε χρηστῶν sire μοχθηρῶν ἐκβάσεω» παρεχο- 
µένων.  ϐ. Inter formas ᾿Ερετριακος et ᾿Βρετρικὸς saepe variatur: cf. 
Tzschuckius ad Strab. X, {, 10, p. 447. 1. Ἡρμωνειος Zenobius. 
Suidas explicat: y κατ ἀνάγκην διδοµένη, οὐκ ix διαθέσεως ψυχῆς, ἀλλ 
ἐπεπλάστως xal xard προςποίησιν φιλίας, οὐ xav ἀλήθειων. | 'O γὰρ "Eg- 
pev o Πελασγῶν βασιλεύς, dagtlov ἐπὶ Θρ6κὴν ὶόντος καὶ πᾶντα χειρου- 
μόνου , παρεχώρησεν ᾿4θηναίοις ες «4ήμνου, τῷ μὲν δοκεῖν χαριζοµενος, 


τῇ δὲ ἀληθείᾳ agro» φοβηθείς. 


d, d μηδαμῆ κηδαμῶς ἐπαινοῦῖμεν 
τὸ ἐῤῥέτω q. 0. ἓ., did πολλῶν ὁμοιο- 
τήτων τὸν xolaxu τῷ φίλφ συµπε- 
πλεγµένου ἀποσπάσαι ὁἑητοῦντες: est 
versus incerti poetae, quem Cicero 
latine posuit in or. pro Deiot. 9, 25 : 
de Domitio dizit verbum Graecum 
eadem senienBa, qua eliam nos ha- 
bemus Latinum: pereant amici, 
dum «na inimici interci- 
dant: cf, Macar. VII, 95. 

13. Macar. II, 8. 

14. Simile proverbium in Apost. 
XH, 153 exstat, ubi v. notas. Nisi 

otius nexus aliquis proverbii cum 
olygnoti asino statuendus est: cf. 
Zenob. V, 38. 

15. Zenob. III, 83. 

16. Phot. s. Ἔρετριν ὃς x.: ixi 
digilov ἄρχοντος ἔγραψαν Ψήφισμα 
τοὺς ὀμήρους καταλέξαι ἐξ Ἔρετρια- 
xüv πλουσιωτάτων: Hesych.s. Ἔρε- 
Έριακος x.: ἐπὶ 4ιφίλου ψήφισμα 
ἐξ "Eget tac ἐγράφη χαταλέξαε ὁμή- 
φους τους τῶν πλουσιωτάτων viovg. 


- 9 ρ 4 
τοῦτο oU» τὸ ψήφισμα ἔχει ἐπιγρα- 


41. Βὐριπίδιος Β. µχινὸς S. 
φήν, Ερετριαχκος κατάλογος. Rem 
Albertius ad Ol. 84, 3 refert. 

17. Apost. VII, 88: Diod. Exc. 
Vat c. 43: οτι οἱ Τυῤῥηνοὶ δια τὸν 
τῶν ΠΙεμσῶν φόβον ἐκλιπόντες τὴν 
4ήμνον ἔφασκο» ὡς ὁιά τιρας xoyo- 
MOUC τοῦτο ποιεῖν, καὶ ταύτην τῷ 
Μ.λτιάδῃ παρέδωκαν. ταῦτα δὲ πρά- 
ἔωντος τοῦ πφοεστηκόὀτος rà» Τυῤῥη- 
ῶν [ Egnevoc addidit Maius] συνέβη 
τὰς τοιαύτας χάριτας Ux ἐκείνων 
τῶν χρόνων Ἑρμωνίους προςαγορει- 
θῆνα,: paulo aliter narrationem 
Hesychius et Arsenius instituerunt, 

o8 v. in nott ad Apost l1. c. 

f. Zenob. Π1, 85. 

18. Apost. VIL, 98^: cf. nott. ad 
Greg. Cypr. M 1, 83 et v. Maear. 
VIM, 16. Fortasse colorem ex hoc 
pono Plato duxit Reip. IX, 590 

:. ἓκ νέου ἀντὶ déeysog πίθηκον 
}νεσθα., : 

19. Append. Provv. II, 91. 

20. Greg. Cypr. M 11, 94. Apost. 
VIII, 6: Cram. Anecdd, Pariss. 1, 
308: Zenob. IV,3. Dere v. DV 111,56. 


" 
* 
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201 Ἀνυμεταοβολώτερος κοθόρνου: 9 ευὐρίπου: ἐπὶ 
τών εὐμεταβόλων καὶ εὐμιοταθέτω». 

Εὐ πράστε' τὰ φίλων ὃ) ουδὲν, el σὺ δυστυχῆς: 
τούτο Ευριπίδου dos) Φοινισσῶν. 

᾿Εφέσια γράμματα: ἐπὶ εών ἀσύνετα λεγόντων.  ὃ 

"Eyivog àv χδεμώνι: ἐπὶ sov παρ ὥραν φαενοµιένων 
7 πραττοµιένων. 

"Eyivoc τὸν τοκον ἀναβάλλεται: ἐπὶ τῶν δια τὸ 
ἀφαβάλλεσθαι κακῶς απαλλαττόντω». οἱ γὰρ ἐχῖνοι δοκοῦσι 
χεντούμενοι ἀνέχειν τον τόκο», clÓ ὕστερον παχυτέρων 10 
γινοµένων τῶν ἀκανθών ὑπὸ vov ἑμβρύὸυ χεῖρον ἅπαλ- 
λάττειν ἐν τῷ τόὀχῳ. 

"Exyesas ὃ ὥσπερ πολύπους πέτρας: ἐπὶ τῶν 
ὀχυροῦ τινος ἐχομιένων ἐπὶ σωτχδίᾳ. 

᾿Εχθρὸς κἀἂν χρηστὰ ποιήσῃ κακαὰ dosi». 

᾿Εχίδνης καρδίαν ἐδήδοκεν: ἐπὶ τῶν ὀργίλων καὶ 
χαλεπών. 


22 


23 
21 


26 


26 
21 15 
28 


TO Z. 
Ζαλεύκου νόμοι: ἐπὶ soy ἁποτόιων. Ζάλευκος γὰρ 
4οπροῖς ὠμότερον ἐνομιοθέτησεν. 
30  Zsi χύτρα, ζεῖ φιλία: ἐπὶ τῶν ἀπὸ δείπνου συναρ- 
εώντων φιλίαν. 


29 
20 


— ---- 


9. τὸ Walaius. — 7» C, Euripides. 
ἀναβάλλει Ds, ἀναβάλλῃ Suidae. — 9. καὶ ydo οἱ χερσαξοι iyivo Ds, 
Suidas. 11. ὑπὸ] prsepositio delenda est: v. Diogenianum: Suidas 
sic locum exhibet: £409" ὕστερον ὑπὸ τραχυτέρω» τῶν ἐμβρύων xaxiov dn- 
αλλάσσειν iv τῷ τόκῳ: consentit Photius. 16. κραδίαν S. 19. vópoc 
Walzius, Zenobius. 20. «4οχροῖς τοῖς Επιζεφυρίοις Zenobius. 
21. Cg φιλία Suidas, ubi v. Bernhardius. 


21. Greg. Cypr. L Il, 12. VV. 21. Append. Provv. |f, 94. Ad 
sensum cf. Zenob. IV, 4: Menand. 


τις δυστυχῷ Euripides. — 8. 


P εὐρίπου 8d proverbium evueraflo- 


λώτερος εὐρίπον Spectant: cf. nott. 
ad Greg. Cypr. M I, 16. 

22. Append. Provv. 11,91. Eurip. 
Phoen. 403. 

23. Apost. VIIT, 17: Diog. 1V, 18. 
Copiose do bis litteris Sextus Afri- 
canus egerat: v. Suidas v. 4φρικανός. 

24. Append. Provv. lI, 95. 

25. Apest. VIII, 21: Diogen. 1V, 
91. Hesych. s. ὡς ἐκεῖνος |Salma- 
sius et Iunius ἐχῖνος] αραβάλλεν τὸν 
ερόπον [τσκον eidem]: πιεµουρία ἐπὶ 
τῶν πρὸς to χεῖρον χρονιζόντων. 


26. Macar. VII, 21. 


ubi Pflugkius confert 


Monast 325: λόγο παρ ἐχθροῦ 
κήποθ᾽ ἠγήσῃ φέλον. 
28. Eodem sensu dictum inveni- 


tur ἐχέόνης ὀφγιλώτερον apud Procl. 


in Plat. Álcib. T. I, p. 89 Cr., τῆς 
égid onc τὰ δήγματα bia. «1. H, p. 
113: add. Eurip. Androm. 211: « 
ὁ᾽ iov ἐχίόνης xai πυρὸς περαιτέρω, 
urip. Alcest. 
310 ἐχίόνῃς ordi» ἡ/)πιωτέρα de no- 
verca, lon. 1262 ouv ἔχιόναν τῇνδ 
ἔφυοας de Creusa dicentem. 

29. Apost. VIH,2't: Zenob. IV,10. 

30. DV HI, το. 


31 
32 


39 


934 


35 
36 


31 


38 
39 


γεν x07 
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Ζώμεν οὐχ ὡς ἐθέλο[ιεν, ἀλλ ὡς δυνάµεθδα. 
Ζωπύρου valayca: ἐπὶ τῶν φορτικά τινα διὰ πλού- 
ον ὑπομιεινάντων. 


TO H. 

Ἡ ἅμαξα τὸν Bot» πολλάκις ἐκφέρει: ἐπὶ τῶν 5 
πασχόντων, ἃ πολλάκις αὐτοὶ ἐποίου». 

᾿Ἡβώντος ἀνδρος οὐ βραδέα δροµήμµατα: ἐπὶ 
εὐσθενούντων. | 

"H καλῶς (gv ᾖ τεδνηκέναι. 

'"H yes! ἀνέγνωχ, 2 δὲ gor» ov µανὸ άφεε: [0 
ἐπὶ τῶν ἁμιαθών. 

'Ἠδὺ ταπόῤῥήητα λιχνεύειν: ἐπὶ τῶν πολυπρα- 
yuoyoy. 

^H δέος 2 λύπη naic πατρὶ πάντα χρόνον. 

"δι περίδειπνον πατρόρ: ἐπὶ τῶν μµακρότερο» 15 
γἠρώντων πατέρων καὶ χαλεπών. 


Θέλοµεν idem. $. πολλάκις ἐκφέρες ΑΡο- 

stolius om. — 10. γλῶττα S. 14. ἴδε ogg λύπη Plutarchus, 7 φόβος 

; λύπη Hermias.  µχρόνον] βίον Hermias. De vv. dd. coniecturis v. 
agnerus de Euenis poet. eleg. p. 22. 15. περὶ Φεῖπνον S. 


{. ζῶμεν γὰρ Suidas. 


31. DV II, 81. 

92. Apost. V]II, 35 ibiq. v. adnot. : 
Zenob. 1V, 9. Alludit Dio Chrysost. 
Or. LXIV, p. 339 R.: κρατήσει γὰρ 
Μήδων Ἀῦὕρος καὶ Βαβυλωνίων Zo- 
πυρος καὶ «Σάρδεων» Μαρδος καὶ 
Τροίας o ἵππος. 

33. Apost VIII, 41: cf. Greg. 
Cypr. M I, 74. 

á. Homerus Il. JV, 484: xai d' 
ἔχει ἥβης ἄνθος, o va κράτος dori 
κέγιστο». 

35. Soph. Aiac. 479: ἀλλ’ 5 xa- 
λῶς ζῆν 7 καλῶς τεθνηκέναι τον ευ- 
quem locum Scholl. Plat. 
n. Suid. s. dAÀ 9 et s. 
εὐγενῆς citant. Epictetus apud Max. 
et Anton. 248 et 273 Fabr. dixit: 
o αὐτὸς ἔφη wvyyv σώματος ἄναγ- 
καιότερον ἱᾶσθαι' τοῦ γὰρ κακῶς 
(gv τὸ τεθνάναι κρεῖσσον, quod De— 
mocrito Ársen. XX, 41 tribuit: 
alia Lobeckius ad Soph. Ἱ. ο. col- 
legit: add. Apost. I, 67c. 

36. Append. Provv. II, 100. Eur. 
Hipp. 612: 7 γλῶντ ὀμώμοχ”, 7 δὲ 


eon» ἀνώμοτος, ubi v. Valckenarius. 
Floxit Macarii versus sine dubio e 
comoedia: v. Suid. s. ἀναβάδην. 

91. Οὐδὲν γλυκύτερον 7 πάντ d- 
diva, Cicero. ad Λίαο, IV, 11, 2: 
Themist. Or. XXI, 262 C: ovx iov 
ydQ, Φασί, γλυκερώτερο 7 πάντ 
εἰδέναε, 

38. Plut. de am. prol. 4, p. 497 
À: ixaivePras xal μνημονεύεται τοῦ 
Εὐηνοῦ τοῦτο µόνον, ὡς ἐπέγραφεν 
Ide κελ.: Hermias in Plat. Phaedr. 
Ll: Evg»oc xai sov Faugo» τοῦ- 
σον εἶπεν ᾗ φόβος xzÀ. : suppresso 
poetae nomine Artemid. Ongeir. I, 
16. 7' δέος κτλ. Vide Ruhnken. ad 
Rut. Lup. I, 10, ubi Charisii haec 
laudantur: Nimirum wo consilio 
filios  procreamus. — Nam maiorem 
partem ex illis doloris et contumeliae 
capimus: add. Schneidewinus De- 
lect. p. 133. 

39. Cf. Zenob. V,28. Et quanta 
arte silicernium parari soleat nar- 
rat Ca al apud Athen. 
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"'"H994 φίλων yivnoxe, uiuzog δὲ ny: ὅτι οὐ δεῖ 
παντὸς φίλου ἔπεσθαι «7 γνώμη. 

'H κέρκος τῇ ἀλώποκι μαρτορεῖ: ἐπὶ τῶν δεικνύ»- 
των ἀπὸ μιχρῶν πράξεων τὸ αὐτῶν ᾖθος. 

Ἡ «oov ἐν τῷ γάµῳ: ἐπ) τῶν ᾖ παρὀνοχλούντων $5 


αφοίκειόν δι πραττόντων. 


Ἡ κύων ἐν τῇ φάενγ: 


μήτε ἄλλους ἑώντων. 


ἐπὶ «Oy μήτε  γρωμένων 


"H λέγε τι 01y 26 «ρεῖττον 7 σιγἠν ἔχει 

ἩΗλιάδων δάκρυα: ἐπὶ τών πολλὰ ἐχόντων χρήματα" 10 
παρὀσον αἱ τοῦ Φαέθοντος ἀθελφαὶ ἆποδενδρωθεῖσαι καὶ 
ῥακρύουσαε ἀπέσταξον τὸ ἤλεκερον. 


᾿Ηλιθιώγορος «4ευπολόφου: οὗτος ἀποδόμιενος τὴν 
οἰκίαν ἀντεποιεῖτο τοῦ φρέατος. 


"Ηλον ἤλῳ ἐκκρούει: ὅμοιον «2* Πάσσαλος πασ- 15 


σαλῷ ἐκκρούεται. 
"HàÀiE ἥλικα τέρπει. 


Ηλίβατον xaxov: ἐπὶ τῶν ὀφόδρα δεινών. 
Hv τις ἔμαξε ρᾶδαν ταύτην καὶ ἐσθιέταω. 


HH Περγαία”4ρεδ[ιες: ἐπὶ τῶν ἀγυρτῶν καὶ πλανητών. 20 
'H πεῖρα διδάσκαλος. 


Ἡρακλῆς καὶ πίὃηκος: ἐπὶ τῶν ἀνομοίων. 


4. αὐτῶν à Diogeniano abest. 
dum in Photio invenitur. 


40. Append. Provr. Ill, 4, ubi - 


quae composui Menandro versum 
tribuendum esse docent. 

41. DV II, 87. 

42. Non. Marcell. p. 60 M. : inde 
et Sallustius: canina, «t ait Ap- 

ius, facundia erzercebatur: 
Plin: N. H. XXIX, 5, 102: minus 
Àoc miretur qw cogitet, lapidem a 
cane morsum µε ὑπ proverbium 
discordiae venisse. 

43. DV Il, 83. 

44. Greg. Cypr. M Ill, 61. 

45. Append. vv. ll], 6. — 

46. Append. Prorv. 1, 10. 

41. Greg. Cypr. M III, 60. 

48. DV H, 88. 


11. αδεφαὶ S. 


1. Excidit αὐτῶν. Idem men- 
ἀποδεδρωδεῖσα, S. 


49. Append. Provv. III, 9. 

90. Ad sententiam cf. Macar. lll, 
85 ran annott. 

91. Apost. VIII, 62: Diog. V, 6. 

$2. Phot, Epist. 186, p. 274 Mont: 
g γὰρ τῶν i» Bip πεῖρα σαφὴς τῶν 
τοιούτων διδάσκαλος: add. Scholl. ad 
Pind. Isthm. I, 56 : Axudá»* πεξρά τοι 
µαθήσιος ἀρχά᾽ καὶ "Όμηρος [οί 
nott, ad Diog. Il, 31]* παθὼν δὲ 
ve νῇπιος ἔγνω: et Maxim. Tyr. Diss. 
l], 5, 4, p. 79: κάν ini τοὺς Λιμέ- 
νας ἕλθῃς, κυβερνήτη» λήψη, oU τὺν 
ὥπειρον χεικῶνος, ... ἆλλ᾽ ἐκ πολλῶν 
σφαλμάτων ἀθροίσαντα τὴν τέχνη», 
ἐκ πείρας κακών. 


93. Greg. Cypr. M III, 66. 
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34. "Hoaxàis(a λίθος: πρὸς τοὺς ἑαυτοῖς τι ἐπεαγομἰένους, 


παρὀσον xal λίθος ἐπισπᾶσαι τὸν σίδηρον. 


55 — 'Hoiuvóg πόπος: ἐπὶ τῶν καθ ὥραν ὁρεπομιένωκ. 
36 ΠἩρακλεία φόσος: ἐπὶ τῶν qutd πολὺν κάµατον 


ἐμπιπτόντων εἷς vógoy. ὁ γὰρ ᾿Πρακλῆς μετὰ (νυρίους κα- 5 


{ιάτους τῇ ἱερᾷ ἐνέπεσεν. 
"Ηράκλειος ψώρα: 
κιένωφν κακοῖς. 
᾿Ἠσάν ποτ ἦσαν ἄλκιμοι Μιλήσιοι: ἐπὶ τῶν 
αδοξγσαντων. | 
'"H Συρανούσιος δεκάτῃ: ἐπὶ τῶν σφόδρα πλουσίων 
καὶ πολυτελων. 
00 — 'H Φάνου θύρα: ἐπὶ tov μµεγαλοφώνων. 


9T ἐπὶ «oy δυραποτρέπτοις συνεχο- 


98 


99 


TO 90. 


64 «Θάλασσα xal πῦρ καὶ τρίτον κακὴ γυνή. 





{. Ἡράκλειος Apostolius. — 4. Ηράκλειος idem. 11. Συρακουσῶν 
Suidas, Συρακουσίων recte B. 15. καὶ γυνὴ τρίτον κακόν Menander, 
et sic poela incertus in Crameri Anecdd. Pariss. IV, 920, 14: καὶ τρί- 
τον yu») κακόν Monost. cod. Guelferb. et Vind. 3. Ante Meinekium 
quum x«i γυνή, xaxd τρία legeretur, G. Hermannus apud Erfurdüum 
ad Soph. Áiac. p. 630 iambographi hunc versum esse suspicatus est. 


54. Apost. VIII, 67: Zenob. IV, 
22 ibiq. v. ann., quibus addas gram- 
mat apud Tittmannum ad Zoner. 
T. I, praef. CVI. De lapide v. an- 
nott. ad Diog. V, 2 et qui accura- 
tius de eo quaesrverunt, DBoisso- 
nadus ad Nicet Eugen. IV, 137, 
Schneiderus ad Theophr. T. IV, 
941sq. Proverbio usus est Eubu- 
lus Athen. IH, 112 F: μαγνῆτις 
γάρ «4ΐίθος ὣς ἕλκει (panis Cyprius) 
τοὺς πεινῶντας: add. Lucian. [magg. 
Q. 0: ἁπάξω γάρ σε ἀναδησαμένη 
ἔνθα ἄν ἐθέλῃ, onto xai ἡ λίθος y 
"Ηρακλεία δρᾷ «ov σίδηρονι Pisid. 
fr. 106 Fogg. e Suid. s. Ἡρακλεία: 
πάντας ὃ ᾿ υφἐλκωέό, οἷα μαγνῆτες 
λίθος, ᾿Ἡ μᾶλλον εἰπεῖν ᾿Ηρακλείαν 
τὴν λέθον, ditor» ydg αὐτὸς ἑλκτικω- 
τέραν ἔχει. Cf. Macar. V, 79. 

55. Recte coniungi videtur cum 
nostro locus Hesychii α Meinekio 
Comm. Grr. T. ΤΝ, p. 697 emacu- 


latus: ἠρένου πόκου: dao τῶν 


ποιρνίων, τῶν συμμάχων κατ tog 


φόρους τελούντων ἔαρε: add. Phot. s. 
ἠρινοῦ nóxov: int) ἔαρος οἱ φόρου 
ἐφέροντο. Etiam ad lites sociorum, 
quae Athenis tractabantur, referri 
poterit: Scholl ad Aristoph. Av. 
1469: τῷ γάρ Μουνιχεῶνι μηνὶ τοῦ 
ἔαρος δικάζονται ai πρὸς τοὺς ξέ- 
νους δίκαι: add. Arist, Αν. 1043. 
Theophr. Char. Ill, 2. Platnerus 
de 10. Att I, 113. 

56. Apost. VIII, 64: Zenob. IV, 
26. De morbo v. Erotiani* Expos. 
Voc. Hippocr. 176 ibiq. Eustachium. 

51. Apost. VIII, 68: Diog. V, 1. 


98. Greg. Cypr. M III, 63. 
59. Append. Prorv. Ill, 14.. 
60. DV II, 84. 


61. Est Menandri: v. Monost. 
231: similes sunt versus eiusd. ibid. 
264: σον ioriv ὀργῇ καὶ θάλασσα 
καὶ γυνή: 949: ἴσον ἐστὶν eig πῦρ 
καὶ γυναῖκας. ἑωπεσεῖν. — Mare cur 
nominatum sit ex Hesiod. ᾿Εφγ. κ. 
"Hy. 101 claret: πλεί piv γάρ yaia 
καχκῶν, πλείῃ di θάλασσα: Eurip. 
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62 
63 


Θαλατταν σπείρειν: ἐπὶ τῶν |ιατην πονούρτω». 

Θασιος παῖς 4γλαοφῶντος: ἐπὶ τῶν θαῤῥούντων 
ἐφ olg λἐγουσιν 9) πράττουσιν’ 0 γαρ ᾽4γλαοφώντος παῖς 
Θασιος τὸ γένος ἄριστος ἦν γραφεύς. 


044 Θαλάττεης yOsc: ἐπὶ τών ἁμέτρων καὶ ἀνεφίκτων. — 5 

03 Θεὸς ἡ ᾿4ναίδεια: ἐπὶ τῶν δὲ ἀνωίδειαν οεὐδοκι- 
μιούνσω». 

0  Θεεταλὸν σόφισµα: ἐπὶ τὼν τι σοφιζομέων 7 
εεχναζοµιένων. 

ϐ Θετταλική ἔνθδεσιες: ἐπὶ τὼν ἀδηφαγούντων. (0 

68 Θεεταλικὰ πεερᾶ: ἐπὶ τῶν οὐπαρύφων καὶ καλλω- 
πεζοµιένων ἐσθῆτι παρὀσον αἱ Θεσταλικα) χλαιιύδες πτερὰ 
εἶγον. | ED: 

69 


Θεού δέλοντος κἂν ἐπὶ ῥιπὸς πλέοις. 


3 à» S. & Θετταλῶν Zenobius, Suidas s. Θετταλῶν: sed Suidas 
s. Θεσσαλὀν habet Θεσααλὸν 009:0&a cum hac explicatiene: ἐπὶ τῶν μὴ evOv- 
καχούντων ἐν ταῖς παρατάξεσε», ἀλλὰ κακουργοῦντων: Θετταλιχὸν 6. Cau- 
sam proverbii Suidas s. Θεοσαλῶν sic rettulit: 4ρατίῳ ydQ κατιόντι ὁ 
θιος ἔφη φυλάξασθαι, μὴ λάθωσιν αὐτὸν οἱ ἐξ ἐναντίας εὐχῇ µείδονι καὶ 
λαμπροτέρᾳ κατ αὐτοῦ rQnouparos o dà ἑκατόμβην ἀνδρῶν εὔξετο 6 ὐσειν 
τῷ ᾽4πόλλωνι, κατορθώσας δὲ à ἐβούλετο την θιισίαν did τὸ μὴ) ἱεροπρεπῇ 


εἶναι dt) ὄνεβάλλετο: v. Zenobius. 
14. πλέεις S. 


Iphig. Taur. 1193: θάλασσα κλύδει 
πάντα τἀνθρώπων κακά, ubi v. Por- 
sonem et Gaisfordum. 

62. Plutarch. Boiss. 41. 

63. Heeych. s. Θάσιος. Quae in 
Hesychio explicationis gratia ad- 
dita leguntur, ea, ut Hemsterhusius 
vidit, cum proverbio nostro con- 
nexum nulum habent — Thasius 
Aglaophontis filius Polygnotus est, 
cuius arti et gloriae etiam alia 

roverbia originem debent: v. Mant. 
ovv. 8. Πολυγνώτον. 

64. Fluxit e Plat. Theaet. 173 D, 
cuius Yerba in Greg. Cypr. L |I, 
76 exstant, Imitatur Themist. Οσα, 
262 B: ovd) γὰρ & πακῶς τι γέγο- 
εν i» τῇ nóÀn 5 τὸ TL κακόν ἐστιν 
ix προγόνων γεγονὸς 3] πρὸς ὠνδρῶν 
y πρὸς yv»uixü» μᾶλλον αὐτὸν λέ- 
ληθεν 7 oi τῆς θαλάττης λεγόμενοι 
χόες: ei Or. VIL 97: did τοῦτο 
ἄρα o Πύδθιος Tác mi» wanuov TOY 
ἀριθμὸν ovx ἰδίσταξεν ὁπύση a£ 
οὐδὲ τῆς Θαλάσσης τοὺς χόας: alia 


11. Θετταλικαὶ πτέρυγες Suidas. 


indicat lacobsius in Lectt. Stobens. 
6. Add. DV I, 38. ' 

65. DV I, 9t. 

66. Mant. Provrv. s. Θειταλόν: 
Zenob. IV, 29. 
. 67. Photius s. Θεοσαλικὴ ἴνθεσις : 
o μέγας ζωμός, quocum Pell VI, 
43 consentit: Eustathiwm aliosque 
in annott. ad Diog. V, 20 laudavi. 
Commemoravit Hermipp. Athen. X, 
418 D, o Zeve ... µίων ξυνέπλαττε 
Θετταλικὴν τὴν ἔνθεσιν: eodem loco 
Athenaeus plura de Thessalorum 
luxuria exponit, quae ab Voeme- 
lio in prolegg. ad Demosth. Philipp. 
Π, p. 13 illustrantur: add. Anu- 
phanes Athen. II, 47 B: ἓν νόσημα 
100r iyu. "i γὰρ ὀξύπεινός ἐστι. 
B. Θετταλὸν Άλέγεις κομιδῇ τὸν ἄν- 
ὅρα: quae de Hercule dicta esse 
Meinekius Com. Gr. Ill, p. 142 
coniecit. 

68. Apost. VIII, 88: Diog. V,20. 

69. d me VH, 642. dhibuit 
Lucian. Hermot. &. 28: ἡμᾶς di.. 
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Θρᾷπκες ὄρκια οὐκ ἐπίστανται:; ἐπὶ τῶν τοῖς ὅρ- 
κοις οὖκ ἐμμενόντω». 


10 


TO |. 
τι — "Iós n0, ἴδ' dqusy: ἐπὶ và» οξὺ τέλος λαμβανόν- 
των ΄ παρὀσον αφύη ταχέως ἕψεται. 
“Ἱερὸν συμβουλή: ἐπὶ τῶν καθαρὼς καὶ ἀδόλως συµι- 
ῥβουλευόντων. | 
13. "Isqa GyxvQa: ἤγουν ἰσχυρὰ καὶ γενναία. 
744. ᾿Ιδιορθός: ἐπὶ τῶν ἐκτρεπομένων τοῦ δικαίου. 


12 


1. ooxs scribit οἱ dictum ad iambographum auctorem refert Mei- 
nekius de Choliamb. 1776. 4. ide πῦρ ἀφύας Ds. 6. 9 συμβουλή 
Suidas; cf. infr. 81. Suidas explicat: ἐπὶ τῶν δεινῶν συμβουλεύει». 


οὐκ οἶμαι Φεῖν .. iq στενὸν κομιδῇ 144 decerpsit: and" οὕτως olov τὰ 


κατακλείειν τὴν ἑλπίδα ἐπὶ ῥιπὸς, ὡς 
5 παροιµία φησέ, τὸν «4ἰγαῖον f/vóv 
1όνιον διαπλεῦσαι θκάλοντας, ubi 
Scholia: εἴρηται ἐπὶ τῶν πανυ ἀπό- 
Qu» xal θεῷ μόνῳ εἷς λύσιν ἔπιτρε- 
πομένων. e versus auctore τοίς- 
rum sententiae variant: Pindaro 
non sine dubitatione Plutarchus de 
Pyth. Orac. 22, p. 405 B adscribit, 
cui plures ob causas Boeckhius ad 
Pind. Il, 2, p. 554 fidem denegare 
debebat: Menandro tribuit, qui in— 
ter Men. Monost 671 recepit: 
Orion denique Anthol V, 6 ix 
τοῦ Ovíorov sumptum asserit, unde 
Schneidewinus Coniect.Critt. p.78 sq. 
Sophoclis Thyestae recte vindicavit. 
Aliam proverbii formam cognosci- 
mus e Schol. ad Eur. Phoen. 395: 
μαρτυρεῖ d) xal y nmago.uía λέγονσα 
Κέρδους ἕκατι κἂν ἐπὲ eroe 
πλέους, ἐπὶ τῶν dic κινδύνους κέρ- 
ὅους χάριν ἑαυτοὺς ῥιπτούντων λαμ- 
βανοµένη. "Eos δὲ jbp mÀiyua τε 
ψιαθῶδες. ἐκφέρεται δὲ οὕτως. Θεοῦ 
θέλοντος xüáv inl ῥιπὸς πλέ- 
οις: haec ab Aristophane profecta 
videtur, Pac. 698: or, γέρων o» 
καὶ σαπρὸς [Simonides] Κέρδους 
ἕκατι xd» in) ῥεπὸς πλέου, 
ubi Scholia: λέγεται dà καὶ ἄλλως, 
Φεοῦ Θ ἐλοντος ... πλέοις: Ι606-- 

it Ársenius: v. Apost. IX, 76a: add. 

uid.s. ῥιπὸς, caxoov. Breviore forma 
affert Macar. IV, 3. Similis dictio 
est quam e Pindaro Libanius Epist, 


ἡμέτερα κατὰ  Ilivdagoy Ἐπὲ λε- 
πτῷ δενδρέῳ Buivcev, ἀλλά τε 
καὶ ἀδάμαντορ μετέχειν; cf. nott. ad 
Zenob. HII, 47, ad Apost. X, 55. 

το, Apost. VIII, 91i: Zenob. IV, 
92, ubi λένανδρος in Maiavódpoc 
mutandum esse Meinekius de Cho— 
liamb. 177 contendit: add. eiusd. 
Philol. Exercc. in Athen. Deipn. 
Sp. Il, 16. Potuit enim Maeander 
in Milesiacis de proverbio agere. 

71. DV I, 64. 

12. DV HH, 92. 

13. Greg. Cypr. M III, 71. 

14. Append. Provv. Ill, 20. Ex 
apologo natum videtur: v. Áesop. 
fabb. 205 Fur., Babr. fab. 109 ibiq. 
Boissonadi annotationem. — Ánte 
oculos fuit Menandro: v. Monost. 
62: βάδιζε τὴν εὐθεῖαν , ἕνα δίκαιος 
je: Plaoto Casin. II, 8, 34: πως 
pol ego demum in rectam redü se— 
itam: Philoni de Human. T. Π, 
383 Mang.: ὁδὸν γὰρ ola λεωφόρον 
ἄγουσαν ἐφ᾽ ὁσιότητα ταύτην 9ab- 
στασο: add. Macer. VI, 79. Pro—- 
prio sensu accepit Aristid. w. v. 
τεττ. T. 11, 118 lebb.: ἐκεῖνος [Pe— 
ricles] τοένυν λέγεται ... οὕτω δὲ 
εἶναν σώφρων ὥστε καὶ βαδίδειν τε- 
ταγµένα xal τὴν ὀρθήὴν ὁδὸν 
σώζειν κατὰ cvy» παροιµέαν, δικό 

c δὲ τάξιν τὴν nion» προηρήσθαε: 
$ocló tamen Scholl. ad h. 1. p. 289 
Fromm.: dg4or dà 7 παροιμία καὲ 
τὸν δίκαιον, ovy ὅτι δὲ τὰς ἄλλας 


1$ 


16 


Tl 


18 


19 
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JIÀsde sauce: ἐπὶ sov πολλών καὶ σφοδρῶν. 
"InBotoc δίκη: ἐπὶ τῶν προφασιζομιένων ἐν ταῖς δί- 
καις. οἱ γαρ τὰς δίκας φεύγοντες ἐν 4ήμνων  1µβρον 


ἑοκήπεοντο. 


Ἴμβριος ἤ 4ήμνιορ: οἱ τὰς δίκας ἀποφεύγοφτός 5 


᾿4ὐήνησιν ἐσκήπτοντεο ἐν "Ίμβρω 5j ἐν 4Πήμινω εἶναι. 
Ἱππόλυτον μιεμήσομαει ἐπὶ τῶν σαφρονεῖν ἐπαγ- 


}ελλομένων. 


Ἱπποδάμου φέμµεσεςρ: πρὸς τοὺς ἐπὶ τὸ χεῖρον µιε- 


φαῤαλλογτας. 


ππον γῆρας: ἐπὶ τῶν πρὸς τῷ γήρα δυσοτυχούγτων. 


᾿Ισχυρὸν ἡ αλήθεια. 
'Ioót9c qiios ge. 


2. ec «4ᾖμνον 


Ίμβρο» ἑσκήπτοντο ἀποθημεῖν corrigi debet ex 


9 
elc 
Poll VII, 81, ubi Jeguae: Σκυρίαν δὲ δίκην ὀνομάζουσιν οἱ xepnedo- 
διὸδ άσκαλοι τήν τραχεῖαν. oí γὰρ φυγοδικοῦντες ἐσκήπταντο elc Σκῦρον 


j de 


σες 6σχ 


ἥμνον ἀποθημεῖν». 


édovc Ίγνοει, dÀÀ side; σωφρόνως 


διηγεν. 

T9. DV 1, 93. 

76. Eodem sensu Ixvgia δίκη 
dicebatur: Poil. ΥΠ, 81: Suid. s. 
Σκυρίέαν δίκην: οἳ σκηπτόµενοι i» ταῖς 
Φίκαις ἔφασκον dq Σκῦρον ἀποδη- 
pei». «Σκῦρος δὲ νῆσος ἐστέι cf. infr. 
Ti et Zenob. I, 32. 

11. Eustath. ad Hom. Il. o, 43, 
p. 1222, 33: ix τῆς roavtigc lw- 
βρου τοὺς φυγοδικοὔντας Ἰμβρίους 
παροεμ,ακῶς ἐκάλουν. qa) γοῦν 
4ἵλιος 4ινονύσιος οὕτως Ἰμ- 
βριοι οἱ τὰς δίκας ὑποφεύγοντες, 
inel τενες εἰς δίκην καλούμενοι ἑσκή- 
πτοντο iv Ἴμβρῳ εἶναι: Hesych. s. 
μβριος 7 «{ήμνιοο : οὗ τὰς διαίτας 
[scr. δίκας] ἀποφεύγονιες ἐσκήπτοντο 
i» ouv 7) ἐν "Ingo εἶναι, Ίμβρος 
di νῆσος Oggxgc: unde emendan- 
dus est Phot. s. Ἴμβριος. leaeum 

overbio usum esse Rhodius Rer. 

enmic. 50 coniecit: errorem ape- 
ruit Schoemannus ad [saei Oratt. 
p. 329. De re v. Harpocr. s. vse- 
µοσία, Meieri et Schoemanni libr. 
de litib. Att. 695 sq.  Cognatum 
est quod babet Suidas: 4ημνίέα 
Φέκη: y κακίστη. 

78. Greg. Cypr. M ILI, "4. 


7. σωφροσύν 
esychio : '}. νέµεσις ly. Heaut Photius. 


Suidas. 9. Scribe νέμη- 


πο. Hesych, s. Ἱπποδάμου νέ- 

σεις: τον Πειραιᾶ Πππύδαμος Ev- 

υβόδντος [recte Εὐρυκόωντος C. F. 
Heriasnus de Hippod. Milesio 
disput. p. 5] παῖς, ὁ µετεωρολόγος, 
Φιεῖλεν ᾿.4θηναίοι.. οὗτος δὲ 9» καὶ 
ὁ µετοικήσας sc σατυρικοὺς [Θουρί- 
ους Valesius, Σαμίους C. F. Her- 
meanmus Ἱ. c. 7: fortasse eic Σαμίους 
καὶ Θουρίους], ἸΜιλήσιος ὤν: Phot. 
s.v. De Piraeoab Hippodamo viis 
distincto Aristot. Pol. I1, 5, 1 nar- 
rat: Ἱπποδαμος .. ὃς καὶ τὴν τῶν 
πόλεων διαίρεσεν εὗρε καὶ τὸν ΠΠει- 
θαιᾶ κατέτεµε, γενόμενος ατλ.: cf. 
C. F. Hermannum haec | c. 27 
accurate illustrantem. 

80. Append. ΡΒεουτ. Ilf, 29. Ad- 
hibet Dio Chrysost Oratt VI, p. 
212 R.: χαλεπὸν dà τυράννου γῆρας, 
οὐχ olo» «ππου φασέν. 

81. Aeschines orat. ο. Timarch. 
ϱ. 84, p. 107 R.: Zope, .. ὅτι OU 
δεῖ γελᾶν τούτων ἐναντίο», ἀλλ οὕτως 
Ἰσχυρόν ἐστιν ᾗ ἀλήθεια, ὥστε πάν- 
TOv ἐπικρατεῖ τῶν ἀνθρωπίνων Ἀο- 


γισμῶν: Stob, Flor. XIII, 2: τάλη- 


8i; γὰρ Ἰσχυρὸν τρέφω, quod ad 
Soph. Oed. Tyr. 356 refertur: τά- 
ληθὲς γὰρ Ἰσχῦον τρέφω. 

82. DV HH, 94. 
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ϐ 'IyOvv νήχεσθαι δεδάσκειςρ: ὡς 07 4ετὸν i- 
3592000: διδασκεερ. | 
TO κ. 

8 Καδμεία νίκη: ἐπὶ τῶν ἑαυτοῖς ἀλυσιτελῇ τὴν νίκη» 
ποιουµιένων. — ὅ 

89 Καθ) αὐτοῦ Βελλεροφόντης: ἐπὶ τῶν ἐπ ολέθρω 
οἰκείω διακονούντων. 

86 Καὶ κερα[ιεὺς κεραµιεῖ Νοτέδε: in: τῶν ὁμοτέχνων 
διαφδονουµένων. 

81 Κακού γὰρ ἀνδρὸς δώρον ὄνησιν οὖν ἔχει: (0 
ὅμιοιον τῷ παρὰ Σοφοκλεῖὶ' Εχθρών ἄδωρα δώρα κοὺκ 
ὀνήσιμια. 

ϐϐ Κακού κόρακος xaxov gov: ἐπὶ τῶν κακών καὶ ἐκ 
γονέων κακωτέρων. 

89 Κακόν Τενέδιον: ἐπὶ τῶν navv σκλγρών xal; 
ἀπαραιτήτων. 

90 Κανθάρου σοφώτέρος: ἐπὶ τῶν σφόδρα σοφῶν καὶ 
πανούργων' Κάνθαρος yap τις ἐγένετο κακοίργος καὶ no- 
ν]ρός, ὃς ἐπὶ προδοσία κριθεὶς ᾿4θήντοιν ἀπέθανε». 

9; Kai. τυφλὼ δήλον: ἐπὶ τῶν ἄγαν σαφεστάτω». 90 

92 Κανδάρου σκιαᾶ: ἐπὶ τῶν εὐιελών. 

93 Καρπὸν ὃν ἔσπειρας δέριδα: nt τῶν τοιαύτα 
παοχόντων , olo ἔδρασα». 

94 Καρπαθιος vov λαγώς: ἐπὶ τῶν iy ἑαυτοῖς pur 
XOJLÉVOV τὰ κακα. 23 

95 Καθ ὑδατος γράφει ἐπὶ τῶν ἀνόνητα πονούντων. 

960 Καάδιζε ἐπὶ κώπην: παρεγγυς ἔνεργον εἶναι. 

91  Kasa ποδὸς βᾳοιν: ἐπὶ [τῶν] κατὰ (ιικρόν 14 πρατ- 
τόντων. 


10. δῶρον] ὁῶρ Euripides. — 28. τῶν e Suida inserui. 
83. Greg. Cypr. L E» Lo - 90. DV II, 97. 


τὸν xrÀ,] Gre ; 9. 91. Maear. IH, 29. 
84. Greg. ed L II, 45. 92. Greg. Cypr. L II, 50. 
85. Greg. Cypr. L II, 46. Gres. C 
86. Append. Provv. ΠΠ, 36. 93. Greg. Cypr. L II, 57. 


87. Menand. Monost 292: est 94. Mant. Provv. s. East: 
Eurip. Med. 618. Ἐχθρῶν xrÀ] Zenob. IV, 48. 


Greg. Cypr. L 1I, 15. Apost.VIII, 22. 
85. Qreg. Cypr. L 1l, 34. | 95. DV II, 59: Macar. V, 50. 


B Mant. Provv. s. κακόν: cf, ΛΡοςί. VI, 80. 
notL ad Diog. VII, 58. Similiter 96. Arist. Ran. 197. 
Τήνια xaxa: DV lii, 18. 91. Apost. IX, 48: Diog. V, 95. 
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9 Καὶ ἀσχολίαςρ ὑπέρτερο»: ἐπὶ τῶν τἆλλα μὲν παρ- 
αιτουµμένων, EV δέ τι προκρινόντων. 
Κάν τοῖς λειψάνοις ἕνεστιν εὐωχία: ὅτι καὶ τὸ 


μικρὸν ἀντάξιον μείζονος. 


100 Κακὸόν ἐπὶ κακφ. 


Καάμηλον ἐπὶ καµήλῳ: ἐπὶ τῶν [ιεγάλοις Γιεγάλα 


προεειθἐντωφ. 


Κανθαρίδας ἐδήδοκας: ἐπὶ sov δυρῶδος ἐχόντων 


στόμα καὶ κάκοσιιο». 


E) 


Κατα ῥούῦν sdyaóOd: ἐπὶ τῶν οὐδαιμονίᾳ πολλῇ 10 


χραω[ιένων. 


- 1 ” 4 
Kos vov σνιαν δεδοικέναι: ἐπὶ τῶν τα μτδενὸς 


ἄξια φοβουμιένων. ^ 


Καὶ χειρὶ καὶ ποδὶ BogO5s1: ὁμοία τῇ Πάντα 


pP , 
xaAev 05tety. 


Kal Bove ἀρότης γέγονα: καὶ ἐπὶ πολυμιαθούς καὶ 


ἐπὶ πολλά πονήσαντος. 


ῷ 
5. xaxo» ini κακόν S. 
98. Pind. Isthm. I 2: vo veo» .. 
αρᾶγμα xal ἀσχολίας ὑπέρτερον θή- 
cepas: quo postquam Plat. Phaedr. 
227 B usus est, usi sunt permulti: 
v. Dissenius ad Pind. l. c. 


99. Comparari quodammodo pot- 
est Aristid. Panathen. 175 D Iebb.: 
dAld ταῖτα pmi» dou» ὥσπερ ἀπὸ 
τῶν τραγημάτων τὴν εὐωχίαν σερινύ- 
vu», Ubi v. Scholia p.328 Fromm.: 
add. Scholl. ad Arist. Plut. 190: τὰ 
perd τὴν εὐωχίαν τῇ τραπέδη τιθέ- 
pa καλοῦσε τραγήµατα" οθεν καὶ 
παροιμία, Ex τραγημµάτων τὴν 
εὐωχέαν. Aiyrsos db ᾗ παροιμία 
ἐπὶ τῶν ἀπὸ τῶν ἠᾗττόνων τὰ µείζω 
δαυμαζοντω». 

100. Zenob. V, 69. Liban. Epist. 
0539: κα) νῦν δὴ κακῷ το κακόν eacs, 
τῷ 4] γράφει τὸ μὴ γεγραφένα,. 
Similiter ος in "Herod. I, 67, 
J: xal τύπος drrítvuoc xal a4 
ἐπὶ πήµατιε κεῖται: Hom.ll. H, 111: 
zayrp Ó xaxov xaxó ἑστήρεκτοι 


add. ib. T, 290. Cf. Macar. V, 11. 


1. Camelus de permagno homine 
dicebatur: Philylius comicus in 


6. καμήὰῳ] κάµηλον S. 


Scholl. ad Arist. Plut. 179: περὶ ὁὲ 
τοῦ μεγέθους |se. Φιλωνίδου] Φιλυλ- 
ιός eggw* Ἡ τις κάµηλος ὄτεκε 
τὸν Φιλωνίδην. 

2. Scholl ad Nicand. Alexiph. 
115: κανθαρίδες clo) τὰ κοπροφορα 
καὶ σιτοφορα ὅφα, οἱ λεγόμενοι xdy- 
Θαρο.. ὧν 5 μὲν ὀσμη ὁμοία ἐσεὶ 
πίσσῃ χυτῇ, ὃ ἐστν τῷ ὑγροπίσσῳ, ἡ 
δὲ γεῦσις κεδρίσε: v. Schneiderum 
ad h. Ll. et ad vs. 117. 

3. Greg. Cypr. L II, 38. 55. 

4. Append. Provv. III, 44: add. 
e Suida s. καπνοῦ σκιά: .. καὶ παρ- 
ouía* Καπνὸν εἶναι ἡγούμην: 
ἐπὶ τῶν οὐδαμινῶν καὶ οὐδενὸς ἀξίων, 
quod ex Arist Nub. 330 ductum 
videtur: Soph. Antig. 1170: id» d' 
dnj Τούτων τὸ χαέρειν, ταλλ ἐγὼ 
καπνοῦ σκιᾶς Οὐκ dv πριαίµην ἀνδρὶ 
πρὸς 17» ἡδονην. Cf. Macar. V1I, 67. 

5. Append. Provv. II], 38, Soph. 
Elect. 1195: τί δρῶσαι πότερα χερ- 
civ 7 λύµῃ βίου; HÀ. καὶ χερσὶ καὶ 
λύμαεισι καὶ πᾶσεν κακοῖ.  llavta 
zvÀ.] Macar. 11, 15. 

6. Cf. DV 1l, 6. — Boic ἁρότης 
dicitur in Anthol. Planud. IV, 101,2. 
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15 


d 


8 


9 


10 
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12 


178 


Κακὸν ἀναγκαῖον vo πείθεσθαι γαστρί: ἐπὶ 


ΜΑΟΑΠΗ 


Y 


τών i£ ἀνάγκης καὶ οἷς ov χρή πειθοµιένων. 

Κακὸς μὲν κόρος, δεινὸς δὲ λιμός. 

Κάριος alvog: ἐπὶ τών ἀπορούντων τε διαπραξασθαε’ 
ἁλιέω γάρ Φφασι τροφῆς απορούφτα ἸΧδιμιὼνι εἰπεῖν Κο- 5 
λυµιῤήσω, ἄλλα ῥιγήσω' μή κολυµβήσω, ἀλλὰ πεινάσα. 

Κανῶν ἐόντων δεῖ xvuiva πριστεῖν T: ou δεῖ 
vo» ἐν κακοῖς ὄντα ἀκριβολογεῖσθαι. 


Κακὸν κακώ ἕπεται. 


Κενήν ψαλλειρ: ἐπὶ τών µιατήν πονούντω». 


pu 


7. πριστεῖν COrruptum est: et sensus et metri causa aut χύρινα ὅια- 


πρέειν aut xUMSYO πρίεσθα» scribendum est. 


1. Hom. Odyss. H, 216: ov yag 
τι στυγερῇ inl γαστέρι κύντερον ἄλλο 
Ἔπλετο, zv Ἰκέλευσεν 6o µνήσασθαι 
ὠνάγκη: ib. O,344: est enim durus 
tyrannus venter, nc optimas quidem 
adhortationes respiciens, quippe au- 
ribus carens, ut Cato dixit apud 
PluL Apophth. Regg. cett. 198 D, 
ubi v. W ttenbachius: hinc etiam 
Menand. Monost. 221: λιμῷ γὰρ 
οὖδέν ἐστιν ἀντειπεῖν ἔπος: add. Ma- 
car. VI, 13.  Proverbii speciem 
verba κακὸν ἄναγκαῖον nacta sunt: 
Hybreas Strab. XIV, 2, 24, p. 659 
βη.: Εὐθύδημε, κακὸν & τῆς mo- 
λεως ἀναγκαῖον: Menand. Monost. 
305: καὶ ατώμεθ᾽ αὐτὰς [feminas] 
ὡς ἄναγκαΐον κακόν: Severus Alexan- 
der in Ael. Lamprid. V. Sev. ΑΙ. 
46: rationales cito mutabat, ita. «ut 
nemo wis annum compleret: eos- 
que vel si boni essent. oderat, $a- 
ium necessarium vocans: simi- 
lia habet Welckerus ad Theogn. 
215. 1202. 

8. Cf. annott. ad Diog. VIII, 22. 
Menand. Monost. 310: Lao µάέγι- 
στον ἄλγος «vOQeno, ἔφυ: Callima- 
chus ut videtur apud Suid. s. λι- 
uoc: Γαστέρι μοῦνον ἔχοιμι κακῆς 
ζλκτῆρια λιμοῦ. 

9. Diogen. Provv. praef. T. I, 


p. 179. 

10. Indolem hominum, qui Κυ- 
µινοπρίσται dicebantur, accuratius 
definit Aristot. Eth. ad Nicom.1V, 
3, ad quem locum Áspasius simi- 
lia vocabula collegit, quorum nu- 


, φάλλουσα µάστακος κρότον: 


10. πρὸς κενήν Ds. 


merus ex Poll III, 112. Eustath. 
ad Hom. Od. P, 1828, 10 et ex 
Casauboni comm. ad Theoph. Char. 
X init. augeri potest: add. Hem- 
sterhusius ad Arist. Plut. 590. Lo- 
beckius ad Phryn. 399. Versus ex 
iambographo desumptus: cum eo 
contendo Theocr. Id. X, 54: κάλ- 
Ai» € πιμελητὰ φιλάργυρε, τὸν 
φακὸν ἕψειν. Μὴ πιτάμης τὰν χεῖρα 
καταπρίων τὸ κύμινο», ubi Scholia: 
καθὰ εἰώθαμεν τοὺς ἄγαν φειδωλοὺς 
κυµινοπρίστας καλεῖν: Álex. Athen. 
VIII, 365 B: ἀλλ’ ev oid' ὅτι Κυμι- 
νοπρίστης o τρόπος ἐστέ σου nalai; 
Phot s. κύμονονι imi µικρολόγου " 
MirasdQec , de quo loco v. Meine- 
kius Men. et Phil. Fr. p. 285: lu- 
lian. Caesar. 312 À: εἷς εἶναί µου 
δοκεῖ τῶν διαπριόντων τὸ xUparov., 

11. Cf. Macar. IV, 100. 

12. Νευράν supplendum est: v. 
Suid. s. ψαλλω. Diog. VII, 60. App. 
Provv. V, 38: Macar. VIII, j 2 
Eurip. Melan. in Eurip. Vita ab 
Rossignolo edita, p. XIX Witsch. : 
µάτην ἂρ εἲς γυναῖκας ἐξ ἀνθρῶν 
ψογος Ψάλλει κενὸν τόξευμα xal κα- 
κῶς λέγει: Lycoph. Cass. 1454: eic 
ἀνηκόους πέτρας ... βάζω, κενον 
Theo— 
phanes Conf. I, p. 13, 16: xexz» 
τὸ δὴ λεγόμενον κατὰ ty» παροιµίαν 
ἔψηλαν, ἀνθρώπου ἐντυχόντες στίέρ- 
νοις: Ioann. in Boiss, Αποο, Iv. 
316: καὶ πρότερον yaQ ... Ti μὲν 
ou λέγων, tí ὁὲ oU ποιῶν, ὥστε τοῦ- 
vor ἐπαναγαγέσθαι, κενῆν ψάλλειν 
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134 Κέρδος aloyvsygg ἄμεινον. 
Ἡι Κηφῆνες uóyOove ἄλλων κατέδονταε: ἐπὶ soy 


αργώ» καὶ sa ἀλλόσρια δαπανώντων. 

Κιλέκιοι τράαγοι: ἐπὶ τῶν δασυτάτων καὶ θρασντά- 
των καὶ aypoixov. 

Κλειτοριάζοιν: ἐπὶ τών παιδεραστούντων. οἱ γὰρ 
Κλειτόριοι sic αὐτὸ διεβαλλοντο. 

Κοττεώς Μάξιμος: ἐπὶ τῶν ὑπὲρ τὸ δέον φρονηµια- 
τεζοµιένων. 

Κορινθιάζεεν: ἐπὶ τῶν soQyevouévoy* ἀπὸ εῶν ἐν 
Κορίφθω ἑταιρώ». 


15 


16 
17 


13 


— — ———À 


1. Totum affert Zenob. IV, 67: κέρδος ὠσχύνης ἄμεννο». ἕλκε µοι- 
χὸν ic µυχόν, de quo v. quae dixi in Schneidewini Philol III, 570. 6. 
οἱ γὰρ «τλ. Ds ignorat: recte: nam negligentia huc relata sunt ex male 
intellecta grammatici de voce κλειτόριον explicatione: Etym. M 519, 50: 


Κλιτόριον: Όνομα πόλεως" ... 


i xr. xal εἷς era λέγειν αμ ἁκονόν- 
των. Dicebatur etiam χενὰ φάλλω: 
Theophyl. Instit. Reg. 1 in Banduri 
Imper. Orient. I, 165 A: ὠκούεις, 
Αὐτοκράτορ, ov γὰρ µάτην ταῦτα 
κοι ῥαφωδηται οὐ) ἕνα κενὰ ψάλλω 
τοῦτο dy τῆς παροιµίας. 

13. Apost. IX, 68: Diog. V, 42. 

14. Suid. s. xygz»* ... λέγεται δὲ 
ix τούτου καὶ ἄνθρωπος [sc. χηφή»], 
o μηδὲν ὁρᾶν δυνάµενος: quem usum 
Ruhnkenius ad Plat. Tim. Lex. 158 
Παρά. illustravit »Fuci apud La- 
tinas aures ut κηφῆνες apud Grae- 
eos proverbialiter dicuntur, quicun-- 

e alienis insidiantur laboribus. 
Procopius de bello Goth. [H, 7] 
Belisarüi dictum referens: ov» γέ- 
λωτι εὖπεν, Ou. δίκαιον, τοὺς κηφῆ- 
ας μὲν ὑφ ἑτέρων πόνῳ μεγάλῳ 
ἀπόλλυσθαι, ἄλλους δὲ τοῦ μέλιτος οὐ- 
δεριᾶς ταλαιπαωρίᾳ ὀνίνασθαι: Theo- 
phyl Simoc. Epist. (23) : ovd?» κη- 
φήνων ἡμῖν Φιενῄνοχας: Hippocrates 
in praeceptis medicis |I, p. 85 
Kuehn.] de ambitioso: περιποιήσῃ 
γαρ κηφῆνος μετὰ nagazountc ἔτοι- 
Μοκοπίην: Hesiodus in opere cui 
titnlus Opera et Dies [304]: κηφή- 
φεσσι xoÜDovQo; εἴκελος ὀργή»: quo 
loeo κόθουρος epitheton elegans Γο6-- 
sidem denotat, qui tempus obser- 
vet, quo egressis apibus clam sub- 


σηµαίνει δὲ καὶ τὸ αἶθοῖον τῆς γυναικος" 
ὅθεν xal κλιτοριάζειν λέγεταε, τὸ αἰσχρῶς ἅπτεσθα», 


T. Κλητόριοι S. 


eat alvearia mel depasturus. "Vir- 
gilius de apibus (Georg. IV, 168]: 
ignavum {μου pecus a praesepibus 
arcent, ubi Donatus: fucus genus 
animalis non. lantum iners. εἰ desi- 
diosum, verum etiam | aliena bene 
parta consumit.« Iunius Adag. V, 
15. Add. Liban. Epist 351: νῦν 
pi» γὰρ x&v σκῶμμα ὀίξαιτο, τρε- 
φόµενος ἐκ βασιλέως iv ἁργίᾳ, πάν- 
τως δὲ οὐκ ἀγνοεῖς, 6 τι τοὺς τοι- 
οὕτους καλοῦμεν, 8C. χηφῆνας. 

15. DV ΠΠ], 2. 

16. Apost. IX, 84: Diog. V, 71. 

11. Diog. V, 46 ibiq. VB, ubi 
Κοττᾶς restitui debet. 

18. Steph. Byz. s. Κόρινδος: .. 
καὶ κορινθιάζοµαι τὸ. ἑταιρεῖν dno 
τῶν i» Κορίνθω ἑταιρῶν' 2 τὸ µα- 
στροπεύειν' Αριστοφάνης iy. Κωκάλω 
fr. 133 Dindf]: Eustath. ad Hom. 
|. B, 912, p. 290, 22 : εὐθήνησε δὲ 
ποτε τῇ τῶν ἑταιρίδων εὐφορίᾳ. ὅθεν 
καὶ κορινθιαάξεσθαι τὸ µαστρο- 
πευεν 7 ἕταιρεῖν ἀπὸ τῶν i» Κοφρέν- 
Ov ἑταιρῶν: eadem fere in formam 
breviorem redacta repetunt Scholl. 
Leid. ad Hom. l. c. et Hesych. s. 
κορενθιάξε»». De re cf. infr. 
26 οἱ adnott. ad Zenob. V, 37. Ver- 
bum iis, quae in nott, ad Ápp. 
Provv. IV, 13 collegi, addendum est. 


123 
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21 
22 
23 
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MACARII 


Κορώνή sov» σκορπίον: λδίπει 9onaocs. enl. τῶν 
saxa σφίσιν αὐτοῖς ἐπαγομιένων. 
20 — Kooxivo ἀντλεῖς: ἐπὶ τῶν ανηνυτως καὶ nate 


φονούντω». 
Κοινα τα φίλο». 


Konog κόπον λύει: ἐπὶ τῶν ἄγαν κενοπωμµιένων. 
Κολοφῶνα ἐπέθηκεαν: ἐπὶ τοῦ ἰσχυροῦ sal ddvva- 
του. Κολοφώνιοι γὰρ ούνταγιια εἶχον πολεμιικὸν, ὃ τοῖς 
Φεοιιένοις ἐπικουρεῖν ὄπεμπον. 
24 Κολοφωνία ὕβριςρ: ἐπὶ τῶν διὰ πλοῦτον ὑβρίζειν 


ἐπαιρομένω». 


Κοσκίνου γήρας: ἐπὶ τοῦ αχρίοτου καὶ φαύλου. 
Κορένθιον κακὀν: ἴσως διὰ τὰς ἑταίρας. 





uuum num G—— 


T. xal advryuxov dele. 


19. Greg. Cypr. M III, 85. 

20. Plut. Boiss. 8. 50: add. Dio- 
nys. Hal. Ánt. Rom. II, 69, p. 383 
R. de Tuccia narrans: ταῦτα Ód' 
εἰποῦσαν xal τὴν θεὸν ἐπικαλεσαριάέ- 
νην ἡγεμόνα τῆς ὁδοῦ γενέσθαν, προ- 
άγειν ἐπὶ τὸν Τέβεριν, ἐπιτρεφάντων 
pi» αὐτῇ τῶν" ἑεροφαντῶνι, τοῦ δὲ 
κατὰ τὴν πόλιν Όχλου συµπροπέµ- 
ποντος" γενομένην δὲ τοῦ ποταμοῦ 
πλησίον τὸ παροιµιαξοµενον ἐν 
τοῖς πρώτοις τῶν ἀδυνάτων τόλµηµα 
ὑπομεῖναε, ἀρυσαμένην ix τοῦ ποτα- 
poU κενῷ κοσκίνφ καὶ µέχρι τῆς ayo- 
ρᾶς ἐνέγκασαν παρὰ πόδας τῶν iego- 
φαντῶν ἰξερεῦσαι τὸ ὕδωρ. 

21. Greg. Cypr. L. Il, 64. 

22. Citat Theophrast. fr. «9? κὀ- 
nw» 7T, 6 Schn: αἱ δὲ Otgantio, 
doteuv ἐναντίαι πως εἶναι καὶ τῶν 
παθῶν καὶ ἑαυταῖς οἷον 5 τε καθυ- 
γραίνουσα xai λουτφοῖς καὶ ποιος, 
εὔπερ ἐν ὑγφρότητι καὶ συντήξεν τὸ 
πώδος, καὶ τῷ κόπῳ λύουσα τὸν 
κόπον κατὰ τὴν παροιµίαν: ubi apte 
Schneiderus Ántiphanem Athen. 1, 
44 A comparat: οἵνῳ "* τὸν οἶνον 
ἐξελαύνειν ... κόπῳ xómov, Ψόφῳ wo- 
eov, τριωβόλῳ δὲ πόρνηνι Galenum 
υγιενών lll, 8, 250 Basil. T. VI, 
204 Kuehn.: ἀχκοῦσαι γοῦν ἐστι và» 
μὲν φασκόντω», ὥς κόπῳ χρὴ λύειν 
τὸν κόπο», ἑτέρων δὲ, ως ἀνάπαυσιες 
λάται τὸν κάαωτο»: ibid. 204 Kuehn.: 


ἀληθὶς yov» ἐστι καὶ vo xome λύ- 
εσθαι τὸν xóno», ὅταν γε di) φαίνη- 
τα ποτε δέον εὖνα, τοῖς ἓν τῇ προ- 
τεραίᾳ γυµνασίοις Loa κατὰ τὴν 
ὑστεραίαν γυμνάζεσθαι καὶ τὸ τὴν 
Lacu» κόπων ἠσυχίαν ὑπάρχει». 

23. Greg. Cypr. M Ill, 91: Ma- 
car. VIIL, 54. 

24. Apost. IX, 94: Diog. V, Τ9. 

25. Compara Mac. IV, 80. 

26. Cf. Mac. V, 18. »Nam ab 
avità Heraclidearum virtute, quam 
usque ad bellum Persicum integram 
servaverant, desciscentes Corinthii 
e»Agdoro, dicti (Max. Tyr. Diss. 10, 
p. 44 R. coll. Herod. IX, 105) adeo- 
que mores suos leves feri, cor- 
rumpi et depravari passi sunt, ut 
Euthymus dicaciter inversa Euri- 
idis sententia (Med. 217) milites 

orinthios feminas dicere non Τθ-- 
reatur (Plut. Timol. 32), aique in 
ipsa lingua wmollitiei et libidinis 
eorum extet in omni posteritate 
monumentum, Urbs enim ipsa au- 
dit uncta (Iuven. VIII, 113), Co- 
rinthia verba idem valent ac mol- 
lia, facta, calamistrata (Virg. Ca- 
tal, II, 1), Corinthia puella apud 
Platonem (Reip. VIH, 404 D) signi- 
ficat πόρνη», ἑταέρανι κορινθιάξεσθαυ 
denique, quod omnium turpissi- 
mum est, idem est atque ἑταερεῖν, 
uaovrgontvay:« Wagnerus Her. 
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21 
28 


Κολοφωνιος χρυσός: ἐπὶ τῶν δοκιιωτάτων. 
K ore πρὸς 4γινήτην: ἐπὶ τοῦ ὁμοίου κατὰ τὴν 
παφουργία». 


22 — Koapf mv αλείφειν: ἐπὶ τοῦ (ιικρολόγου καὶ φειδωλοῦ. 
30  Κρητίδειὁ κριτής: ἐπὶ τῶν ἐν τῷ κρίφειν Ψευδοµιένων. 5 
Ι Κριὸς τα τροφεῖα: ἐπὶ τῶν ἀχαρίστω», ἐπειδὴ τοὺς 


τρέφοντας ἐνίοτο κυρίχχουσιν οἱ κριοί. 


, , , a 
Kvwev σπεύδουσα ευφλα τίκτει: ἐπὶ τῶν did 
σπουδἠν ἁμιαριανόντωγ. 


32 


335. Κρότωνος ὑγιεινόοτερος: ἐπὶ sy» πάνυ ἐῤῥωμιένων 10 
xai ἰσχυρῶ». 
44 Κύων ἐν φάτνη: 
ἄλλους ἑωγτων. 

Κύων ἐν ῥόδοις: ἐπὶ τῶν ἐν [ιείζοσιν 7 καθ έαυ- 
τοὺς διαιτωµιένων. 


Κύων κυνος οὐχ ἅπτεται: ἐπὶ [τῶν] εοὺς ὁμιοίους 


- , 9 3 , . 
ἐπὶ vov pv απολαυόντων uv 


39 


15 
36 


J1 


φυλαττομιένων. 


Y 9 ^ ρ 
Κυνὸς oU: ἐπὶ τών ὀὐξέως ακουόντω»ν. 


2. -Αἰγινίτην S. 
Apostolius. 

12. 7 xve» Ds. 
τῶν i»]i» S om.: adiecit Emperius, 





τέκτει] γεννᾷ idem. 


Corinth. Spec. 20. Add. Κορινθία 
παῖς ab Euripide apud Poll. X, 35 
[Sciron. fr. 1] dicta : Κορίνδιαι 
ἑταῖραι Max. Tyr. Diss. III, 3. 

21. Greg. Qr. L Hi, 38. 

28. Apost. X, 6: Diog. V, 92. 

29. Proverbium attigi in annott. 
ad Plut. 48 Boiss. 

30. Cf. Schneidevwinus ad Zenob. 
IV, 62: add. Macar. VII, 35 

31. Greg. CP. M ΠΙ, 97. 

32. Apost X, 23. Aristoph. Pac. 
1018: ὡς ... yy xede» dxalavOic 
ἐπειγομένη τυφλά vixre, ubi recte 
Scholia: παρὰ τὴν παροιµίαν 7 κύων 
σπεύδουσα τυφλὼ τίκτει Galenus 
aeg) σπέρματος ll, 5, T. IV, 639 
Kuehn.: vd« d) κύνας ἤδη που 7 
παροιμία φηῃσὶ τυφλά τίκτειν ὑπὸ 
σπουδῆς: v. ΑΡΡ. Provr. I, 12. Re- 
spexit etiam Plutarchus in Max. 
Conf. Serm. 19, p. 593 Combef.: 


6. κριὸς τροφεῖα ἀπέτισε M. 


ini φάτνην Suid. 


8. ἱπιαπειδουσα 
10. ὑγιέστερος C. et. Crameri codex. 
v. xir. ἀπολαυνόοντων S. 14. 
16. τῶν S om.: inseruit Walzius. 


oí Θυµοὲ, καθάπερ αἱ κύνες, τιφλα 
τέχτουσιν ἐγκλήμαται nam Demo- 
erito bunc locum abiudicandum esse 
Mullachius ad Democr. Rell. p. 328. 
demonstravit Natum est ex ÁÀe- 
sopi fab. 69 Cor. Quod doctrinam 
de canum natura in proverbio pro— 
ditam attinet, recte Vixit Greg. Na- 
zians. in loannis Damasc. Parall. 
Sacr. T. II, Opp. 531 À: 1ezgeyr»- 
ται οἱ τῶν λεόντων σκύμνοι καθάώπερ 
καὶ οὗ κύνες ιέκτεσθαι τυφλού. 

33. Append. Prorv. lll, 51: Cra- 
meri Ánecdd. Pariss. I, 398, 1. 

34. Macar. IV, 43. 

35. Append. Prorv. III, 54. 

36. Append. Ῥτοττ. III, 55. 

31. Dicebatur de eis, qui ut Plau- 
tus Mil. Gl. III, 1, 176 dixit, per- 
purgatis auribus alicui operam dant: : 
add. Hor, Epist. T, 1, 7, ubi v. Ob- 
barius. 
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Κυνικὸς Φ ἄνατος: ἐπὶ τοῦ yoÀenov' παρὀσο» oi 
κύνες oU Φάπτονται. 

Kvov παρ ἐντέροις: ἐπὶ τῶν μὴ δυναµιένων απο- 
λαύειν τῶν παρόντων . ἄχρῆστα γὰρ ταῦτα καὶ ὀύεβρωτα 
καὶ δυρκατάποτα τοῖς xvoi. 5 

Κυύκνειον µέλος: ἐπὶ τών sag τελευταίας govdg 
αφιέντων. 


38 


39 


40 


A Κυλλου π/{ρα. 

ο. 7! *: ἐπὶ τῶν μὴ δυναμένων dy ἔχουσιν ἀπολαύει». 

4 Κύματα (ιεδτρεῖι ἐπὶ τῶν ανωφελῶς τε διαπραττοµένων. 10 
4 Κυκλώπιος βίος: καὶ ἐπὶ ayglov καὶ ἐπὶ ἑτοίμου. 


—— —À— —M ———— — 


1. κύνειος Hesychius. — 3. Accuratius Suidas explicat: παροιμία 
ἐπὶ τῶν uj δυναµένων ἀπολαύειν τῶν παρακειµένων 5 ini τῶν ἀχρήστων 
σφόδρα καὶ ἀνωφελῶν' Φύςβρωτα γὰρ τῷ xv») καὶ δυκωτάποτα. — D. τῷ 
xv») Walzius. 6. κύκνιον 8. Kvilov recte S: male Κυλλοῦ 
Suidas, alii: v. Árcad. de Áccentt. 56, 23. — Suid. s. Κυλλοῦ πήραν: 5 
Πήρα χωρίον πρὸς và “Υμηττῷ' iv ᾧ ἱερὸν ᾽φροδίτης, καὶ κρήνη, iE ἧς 
αἱ πιοῦσαι εὐτοκοῦσιν, καὶ ai ἄγονο, γόνιμου γίνονται. Κρατῖνς δὲ iv 
ἹΜαλθακοῖς Καλλέαν αἰτήν q5cw. οἱ δὲ Κυλλουπήφαν [v. de his nomini- 
bus Photium s. Κυλλοῦ πήραν et Meinekium Com. Grr. II, 1, 79]: 
τάττεται δὲ ἡ παροιμία ἐπὶ τῶν τὴν φύσιν βιαξομένων ἐξ ἐπι- 
τεχνήσεως. Hinc patet quae ab Macario proponitur explicatio, eam 
huc non pertinere. lgitur lacunae signa posui. Excidit κύων mag' i»- 
vígo.e: v. Sup. 39. Αυί κύων i» Bala»eio: Lucian. de Parasito 
6. 91: καὶ ἔμοιγε δοκεῖν i» συµποσίῳ φιλόσοφος τοιοῦτὸν ἐστιν olov iv βα- 


λανείῳ κύων: add. Lucian. adv. Indoct. Φ. 5. Macar. VIII, 34. 


38. Hesychius. Arist. Vesp.893; 
Θάνατος piv οὖν κύνειος, ἦν ἅπαξ 
«A6, ubi Scholia: παίξει ὡς i» κω- 
µῳδίᾳ καταδικάξζων τὸν 4άῤητα xv- 
νείῳ Θανώτφῳ. ἅμα δὲ ὅτι καὶ χαλε- 
noq ἐστι ὁ τοῦ κυνὸς θάνατος dv- 


. σχερῶς γὰρ ἀφέῃσν το πνεῖμα, 


39. Diog. V, 67a, ubi monui, in- 
testina canibus pabulum gratissi- 
mum esse: idem monstrat prover- 
bium, quod in DV 11, 97 legitur. 

40. Greg. Cypr. M II, 84. 

ΔΙ. Append. Provv. ΠΠ, 52. 

42. Cf. notae criticae. 

43. Plutarch. Boiss. 17. Anonym. 
in Anth. Palat. XII, 156, 5: τυφλὰ 
δ᾽, ὅπως ναυηγὸς iv οἵδματι, κύματα 
μετρῶν divebpas κτλ. 

44. Apost. IV, 02b. — Eustath. ad 
Hom. Od. 1, 109, p.1617,35: Kv- 
xÀenec αὐτοφυεῖς νέµονται καρπούς" 
καὶ οὕτω την ἰδιότητα φράσας τῆς 
γῆς ὁ ποιητής, ὡς ei καὶ νῆσος µα- 


κάρων [Macar. III, 64] ἦν τις xai 
αὕτη, περιάδεταν γὰρ ἐν παροιµίαις 
ἐπ εὐδαιμονίᾳ καὶ 5 τῶν Κυκλώπων 
ὡς xal 5 τῆς “ἰγύπτου γῇ καὶ 75 
τῶν Αράβων, ἐκτίθεται κτλ.: Suid.s. 
Κύκλωπες: ἄγριο ἄνθρωποι καὶ 
Κυκλώπειον βλέμμα: utraque 
ratio ex. Homeri Od. 1, 105 sqq. 
ducta est, Αά beatam vitam retu- 
lit Strab. XI, 4, 3, p. 502 deAlbanis 
exponens: τυγχάνει, d' ἐπιμελείας [57 
γῆ] ovd μικρᾶς, ἀλλά *' ἀγαθὰ 
ἄσπαρτα καὶ ἀνῄροτα [de his voci- 
bus v. nott. ad Diog. I, 18: add. 
lacobsius ad Philostr. Imagg. I, 9, 
p. 256. II, 18, p. 502] ἅπαντα ev- 
ονται, καθάπερ οἱ στρατεύσαντές gage, 
Κυκλώπειόν τινα διηγούμενοι Bioy, 
quae Eustath. ad Dionys. Perieg. 
130 expilavit: Dio Chrysost. Oratt. 
64, p. 330 T. Hl R.: τοῦτο 5j» ἄρα 
xai χρυσοῦν γένος xal νῆσοι µακα- 
Qe» τινὲς αὐτομάτας ἔχουσαι τροφιὲς 


45 


46 


-——— 


A 


48 


49 


.Torcec. 
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Κωφότερος καὶ ἀφωνότερος κίχλης. 


ΤΟ «. 


Aayog καδεύδει:; ἐπὶ τῶν προςποιουμιένω». 


4άδε βιωσας: παρεγγυᾷ ἰδιοπραγμιονεῖν. ἐἔσιι δὲ 


4{ήΠμιοκρίτου. 


4αγὼν κατὰ πόδας χρὴ διώκειν: ἐπὶ τών κατα 


, , , ? 
τρόπο» οφειλοφτων γίνεσθαι. 


4αλίστερος χελιδόνος: xai* {Παλίστερος τρυ- 


γόνος. 


f. Suid, κωφότερος χἰχλης: παρ Εὐβούλῳ lv «4{ιονυσίῳ λέγεται ἀφω- 


νότερος κίχλη. — 9. καθεύδων 


idem. — 4. σιώπας Arsenius Walzii p. 494. 
γόνος S. 


xai 'HoaxAlov; κέρας [Greg. Cypr. 
L 1, 8] καὶ Rue: reb. GTP 
τε τοῖς πονήσασι τὸν βίον ini τῆς 
Φεξιᾶς χειρὸς δεδήλωκεν», ὡς αὐτο- 
µάτη λοιπον 5 τῶν ἀγαθῶν ἀφθονία 
παραγίνεται. Αἴ de infelici vita 
dixit Maximus Tyrius Diss. 21, T. 


L 410 R.: πρὸς ταῦτα ἀπιδὼν o 


φιλόσοφος, μὴ τὸν άιὰ ppuio0o, ... 


ἀλλὰ βιούτω βίον ἀνδρὸς ἐν ἐρημίᾳ 
γεννηθέντος, uoverzv βίον, οὐκ ἀγε- 
λαστικον, Κυκλώπειον βίον, οὐκ 
ἀνθρώπινον. 

45. Greg. Cypr. L HH, 49. 

46. DV Iii, 18. 

4T. Bianü tribuit Anon. in Walzii 
Arsen. 5914: Pythagoreis Marinus 
V. Procli c. 15: καὶ ταῦτα πάντα 
ὁρῶν καὶ κατὰ ταῦτα ζῶν τοσοῦτον 
ἑλάνθανεν, ὅθεν ovd) οἱ [IvOayo- 
Quos τὸ λάθε βιώὼσας παρώγγελμα 
τοῦ καθηγεµόνος ἀσάλευτον φυλάτ- 
Usurpat Damascius apud 
Suid. s. 4«0« et s. Σαραπίων. Sen- 
tentiem examinat Plutarchus in li— 
bello qui inscribitur e&& καλῶς εἴρη- 
τα, τὸ λάθε βιώσας. 

A8. Xenoph. Memor. Il, 6, 9: 
θηρατέος ... oU κατὰ ποὐας, ὥςπερ 
9 λαγὼς, οὐδ᾽ ἁπάτῃ ὥςπερ αἱ 0ρ- 
θες, οὐδὲ βία, ὥςπερ οἱ ἐχθροί. 

49. Theophr. Charact. VII, 5: 
καὶ ex οὐκ dv» σιωπήσειεν, οὐδ᾽ εἰ 
τῶν χελιδόνων δόξιµεν ἂν εἶναι λα- 
λίστερος: ubi v. Casaubonus, Teste 
Diog. Laert. VIL 17 symbolum 


uidas. 


προςποιουµένων καθεύδειν 


: ος 
8. χελιδόνων S. yqv- 


Pythagoricum fuit χελιδόνα ἐν oixín 
μὴ ἔχειν aut ὁμοροφίους  xelidorae 
M7 ἔχειν, quod contra loquaces dici 
Clemens Alexandrinus Stromm. V, 5, 
21, p. 238 Sylb. contendit: παραννεΣ 
γοῦν ὁ Σάμιος χελιδόνα iv. . ἔχειν, του- 
τέστι λάλον καὶ ψίθυρον καὶ πρὀγλωσ- 
σον ἄνθρωπον μὴ δυνώμενον στέγειν 
ev ἄν µετάσχῃ μὴ Φέχισθαε: eodem 
fere modo explicant Porphyr. de V. 
Pyth. 42 RitL., Procl. ad Hesiod. 
Op. et D. 742, probante ut vide- 
tur Cyrillo in loann. Damasc. Sacr. 
Parall. d, 1, T. 1, Opp. p. 422: 
μὴ χελιδόνας rie olxíag Φέχεσθε, vou- 
τέστ, λάλους ἀνθρώπους καὶ τοὺς 
περὶ γλῶσσαν ἀκρατεῖς ὀμοροφίους 
uj ποιεῖσθε: discrepant quidem sen-- 
tentiae Platarchi Q. Symp. VII, Ἰ 
et Iamblichi Adhort. ad Philos. 22: 
sed Clementis rationem a Graeco- 
rum consuetudine non recedere 
robant haec: Nicostratus Stob. 
lori. XXXVlI, 8: & το συνεχῶς 
καὶ πολλὰ καὶ ταχέως λαλεῖν 'H» 
τοῦ φρονεῖν παράσηµον;, αἱ χελιδόνες 
Ἠλέγονε ἂν ἡμῶν σωφρονέστεραι 
πολυ: Philemon apud Schol. ad 
Ατ. Av. 39: 2 μὲν χελιδὼν τὸ θέρος, 
e yUras, λαλεξ: κωτίλη χελιδών ΛΠΑΟΓ. 
XII, garrula hirundo Virg. Georg. 
IV, 307: Demoph. Simil. 11 Orell.: 
οἱ αἀὀολίσχαι, ὥσπερ αἱ χελιδόνες, 
τῷ συνεχεζ τῆς λαλιᾶς τὴν ἠδονι» 
τῆς ὁμελίας ἀποβάλλουσιν, quem lo— 
cum Max. Conf. Sent. 47, p. 648 


90 


91 
32 


93 


94 
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4έοντα ξυρεῖν: ὁμοία «2 4ἰδίοπα ῥύπτειν καὶ 


Eig ὕδωρ γράφειφψ. 


4ευκή ἡμιέρα: ἤγουν ayaór. 
4ευκὰς κορῶναςς; ἐπὶ soy ἄδυνατων. 
4ευκὸς "Ἐρμιῆς: ἐπὶ τῶν ἄδικα µηχανωμιένων καὶ 5 


λανδάνσιν ή δυναιιένων. 


Aény Σίφος ἔχων: ἐπὶ τῶν προςῦήκην λαβόντεων ἧς 


εἶχο» ανδρίας. 


4ευκῶὼν ἀνδρῶν οὐδὲν ὄφελος. 





— —— --------- 


T. λαβόντος S. 


Comb. Lyconi adscribit: Νοπη. 
Dionys. HI, 13: Eustath. ad Hom. 
Od. Φ, 406 p. 1914, 32: ὁποῖος δή τις 
καὶ o τῆς χελιδόνος βατταρισμὸς 
[Diog. IU, 68], ὅτε πρὸς μνήμην 
Τπρέως κατὼ τὸν μῦθον ῥοιζήσει, οὐ 
γλυκὺ ἄδουσα, λαλαγοῦσα δὲ ακαλλὲς 
ὡς οἷα Θφᾷσσα [Arist Ran. 680.] 
xürd τὸν μῦθον. Φιὸ xai ὁ κωμικὸς, 
οὓς ἐκεῖνος Ψέγει ὡς τὰς ἸΜοῦσας 
ἀφανίζοντας, χελιδόνων ρουσεῖα 
[Apost, VII, 66, ubi v. nott] xa, 
o (grs ὑποβαρβάρους χελιδόνων δίκην, 
oU ug» ἐμμούσους, ὡσεὶ καὶ Σεερή- 
»«» [nott. ad Apost. XV, 36.] καὶ 
ὠηδόνων µουσεῖα, ὅπου γε αὐτὸ τὸ 
κατὰ σειρῆνας ᾖδειν, & wy τὸ τοῦ 
μύθου νοεξ τις, ἀλλὰ τὰς τῆς GQwb- 
xij ἑστορέαςς, οὗ λαλεῖταν προς ἕπαι- 
vo»: quibus adiungas, epistolas lo— 
uaces et bene longas a Libanio, 
uliano aliisque χελιδόνων nomine 
insigniri , ut Wolfius ad Liban. Epist. 
XLIV, 6 docte demonstrat. Quam- 
quam haec ostendunt omni fere 
tempore Graecis non dispares visas 
esse propter molestum garritum 
hirundines hominibus obstreperis 
et inepte loquacibus, tamen non 
desunt auctorum loci, ubi hirundi- 
num cantus de suavi et pulchro 
ponitur: Moschus Id. Ill, 47: ἆδο- 
νίδες, nàácal. τε χελιδόνες, ἄς nox! 
ἕτερπεν, "dfc λαλέειν ἐδίδασκε ατλ.: 
cf. Menagius ad Diog. Laert. Vl, 
18 et v. quae dixi in Schneidewini 
Philol. I, 131. 7v». λαλ.] Macar. 
VIII, 59. Coniunxit Macarius haec 


. proverbia piopter lerem. 8, 7. 


90. DV Il, 61. 768. ῥ] Haec 


9. οὐδὲν λευκῶν ἀνδρῶν ὄφελος Apostolius. 


proverbii forma nata videtur ex 
Aesopi fab. 204 Fur. Ceterum v. 
DV 119. Eic vé. γρ.] Macar.IV,95. 

o1. πο Prorr. ΠΠ, 60. Ti- 
bull ], 3, 93: hoc precor, hunc 
ilum nobis Aurora nitentem Lucife- 
rum roseis candida portet equis. Cf. 
Macar. VIII, 21. ; 

92. Galen. περὶ dvrays. evo. I, 11, 
T. II, P. τί Kuehn.: 409" ο 4ὖύκος 
οὔτ αληθῆ λέγων φαίνεται, «.. 
πολὺ δὲ μᾶλλον oUO' “Ππποκράτειώ 
λευκῷ τοίνυν, κατὰ τήν παροιμία», 
ἔοικε κόρακε, μῄτ αὐτοῖς τοῖς xO- 
ραξιν ἀναμιχθῆναι δυναµένῳ διὰ τὴν 
χρόαν, μήτε ταῖς περιστεραῖς did τὸ 
μέγεθος. (ΟΕ. Zenob. III, 81. 

93. «4. Ερμῆς oppositus est νυκτὸς 
ὀπωπητῆρι, quem genuit lupiter ex 
Maia νυκτὸς ἀμολγφ: Hom. hym. 3,15. 
18,7. Ex comoedia sumptum videtur. 

94. Append. Provv. ΠΠ, 64. Fa- 
bulae originem debere videtur. 

55. Append. Provv. IV, 35: cf. 
Apost. XIII, 94. ον 4νδρες λευκοὲ 
dicuntur homines molles et delica- 
tuli: Arist. Ran. 1091. Thesmoph. 
191. Sosicrates apud Poll. IX, 57: - 
ὅταν γὰρ, οὖμα,, λευκὸς ἄνθρωπος, 
παχύς, 4ργός, λαβῇ δέκελλαν εωθως 
τρυφᾶν xrÀ.: Plutarch. de discern. 
adul p. 56 D: wq που xai {Πλάτων 
[Polit. V, 474 D] eoi, τὸν ἐραστὴν 
κολακα τῶν ἐρωμένων ovra τὸν μὲν 
σιµὸν καλεῖν ἐπίχαρεν, τον δὲ γρι- 
zov βασιλικὸν µέλανας dt ἀνδρικοὺς, 
λευκοὺς δὲ θεῶν παῖδαςι Lucian. de 
Gywmnas. 25. 29. Plutarch. Ages. 9. 
Caes. 17. Eodem modo utuntur 
Latini v. 4lbus: Hor. Serm. 11, 2,21: 


96 
1 
98 


39 


60 


61 


62 
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4έων iy πέδαις. 

4ευκή ψῆφοςρ: ἐπὶ τῶν φικώντων. 

4ερναία χολή: ἐπὶ τῶν ὀργίλων καὶ τραχέων. dnó 
τῆς "Ίδρας. 


4ἠΦαργος κύων: ἐπὶ εῶν λάθρα καὶ cin κακώς 5 


εινα διαπραττοµένω». 


4ήμφνιον κακόν; ἐπὶ εών σφόδρα ὠμών. xai* 4ή- 
αφιον ῥλέποδιρ: τῇ πρὸ αὐτῆς ὁμοία. 

4ἱθῳ λαλεῖς: ἐπὶ τῶν ἀναισθήτων. 

4ιῤυκὸν O «oiov: ἐπὶ εῶν ποικίλων καὶ δολίων. 

4ἱθδον ἕψειν: ἐπὶ τῶν ἀδυνάτοις ἐπιχειρούντων. 


- 


1. ἐπέδαις S, 


9. Ἡρακλείῃ ὁ 
IV, 86 coll. p. A71, 4. Explicatio a 


| Schottus: v. annott. ad Zenob. 
esychio abest. T. Fortasse 


post -fya»uo» κακόν excidit: καὶ 45 5»iq χεερἰ: Hesych.: 4ήμνια" 


φοβερά " µοχθηρά. 4ημνέᾳ χειρύ, 


sag καὶ magavóuw* ἀπὸ τῆς µοχθη- 


ῥίας. «4ήμνιον βλέπει, ἐπειδὴ τὸ nio «4ήμνιον. 4ήμνιον κακόν. 
παροιμία, ἦν Φιαδοθῆναί φασιν ἀπὸ τῶν παρανομηθέντων εἰς τοὺς ἄνδρας 


i» dure vno τῶν γυναικών». Et 


pinguis ciliis albusque, uhi v. Hein- 
dorfius. Walzius ad Arsen. 391. 
Add. Dion. Chrysost. Or. IV, p. 177 
R.: o Q' in uice» ἀναβοάτω τῶν 
γυναικῶν ὀξύτερον xal ἀκράτεστερον 
λευκὸς Ἰδεῖν καὶ τρυφιρὀς, αἱθρίας 
καὶ πόνων ἄπειρος, ἀποκλίνων τὸν 
τραχηλον κτλ. 

960. Fortasse huc pause Aesopi 
fab. 148 Schu., 98 Fur. 

91. Apost X. 62: Diog. Vl, 9. 
E Thracum moribus ortum: Plin. 
N. H. VII, 40, 131: vana morta- 
hbus et ad circumscribendum se D" 
iMgemiosa , computat more  Thra- 
ciae geniis, quae calculos colore di- 
süncfos pro  erperimento cuiusque 
diei ὧν urnam condit ac supremo die 
separalos dinumerat aique ia. de 
quoque pronun&at. — Qwid quod iste 
calcul candore illo laudatus dies 
originem mali habuit? | Hinc Latini 

issimum varias dicendi formu- 
as derivaverunt: v. Horat. Carm. 
I, 36, 10 ibiq. intt., O. lahnius ad 
Pers. Sat, 1], 1 et add. quae no- 
tata sunt ad Zenob. VI, 13. App. 
Provv. I11, 60. Mant. Provv. 8. µία. 

98. Hesychius. Proverbii origi- 
nem indicat Diod. IV, 11 fin: 


sic fere reliqui. 
ἐψῆσα, Scholl. ad Platon. 466 Bekk.: 


11. ἑψῆν Walzius: 
ἕψεις Suidas cum reliquis. 


οὕτως οὖν χερωσάμενος τὸ (gor εἲς 
τὴν χολήν ἀἁπάέβαπτε τὰς ακίδας, iva 
το βληθὶν βέλος ἔχῃ τὴν ix τῆς 
ἀκίδος πληγὴν ἀνίατον. 

39. Greg. Cypr. L II, 62. 

60. Greg. Cypr. M 1V, 13. 22. 

61. Append. Provv. III, 68. 

62. Greg. Cypr. L II, 60. 

63. Apost. vin, 26. X, 68. XIV, 
11: Append. Provv. III, 67. »Usur- 
parunt Aristid. ὑπὲρ τ. vevv.. 230: 
ἐλελήθεις δὲ ἄρα σαυτὸν ἁπάσαις 
ταῖς παροιµίαις ἐνεχόμενος, εἲς πῦρ 
ἑαένων καὶ λίθον Oper» καὶ σπείρων 


τὰς πέτρας. Aristoph. Vesp. 218: 


t0 


ἀλλ ὁπότ ἀντιβολοίῃ τις κάτω κύ- 


nte» ἂν οὕτω, 4ΐθον ἕψεις, ἕλεγεν.α 
Walzius ad Arsen. 336. Addo 
Iulianum Oratt, VIII, 249 A: 7] 
τοῦτο ῥέν lov. ᾖδη καὶ προςόµοιον 
τῷ γράφειν ig' ὕδατος [sup. 30] καὶ 
τὸν λέθον ἕψειν καὶ τῶν ὀρνέθων igtu- 
νᾶν ἔχνη τῆς πτήσεως: Greg. Nyssen. 
Vit. St. Ephraemi T. lll, 603 Paris.: 
μελλούσόῃς ἀνταποδόσεως λίθο» ἕψεις, 
7 τῶν ἔξω παροιμία in) τῶν ἀδυνά- 
των περιεέληφεν: Theod. Metoch. ο. 
40, p. 275 Kiessl: τές γὰρ τὸν μὴ 
παροντα καταδραμεῖται; τίς διωξε- 
ται TO» μὴ φεύγοντα; τές κατὰ roi 
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Aiuoo πεδίον: ἐπὶ τῶν ὑπὸ λιμοῦ πιεζοµιένω». 
4οκροὶ τὰς συνθήκας: ἐπὶ τῶν παραβαινόνεων τὰς 


0vvó xac. 


4οκρικὸς βούῦς: ἐπὶ τῶν εὐτελῶν. 
4όγοι λόγους τίκτουσιν: ἐπὶ «à» ἐκ πολουλογίας 5 


εἷς ἔριν καθισταµένων. 


68 «Α4ύνου n*ega: ἐπὶ τῶν (ιηδενὸς ὄνεων ἀξίων καὶ 
ἀδυνάτων, ὅταν (ιέχρι τῶν λόγων o φόβος οτῇ. 
ώά4ύκου στέγη: ἐπὶ τῶν nevouévoy. 
4ύκων φιλία: ᾗ προρποιητός. 
4ὐκος ἐν αἰτία yivevot κάν φέρτΏ xcv n9 φέργ. 
4{4ύκων avi: ἐπὶ τῶν πονηρών καὶ λεπτων. 


69 
TO 
τι 
12 
13 
74 


Ad vxov ó7 naa. 


4ύκου Ósxuag: ἐπὶ τῶν πονηρῶν καὶ προδοτῶν. 


άυδία λίθος: ἐπὶ τῶν ἀκριβῶς ἐξεταζόντων καὶ ὅια- | 


κρινύντων τὰ πράγματα. 


4ύκος ἔχανδνι: ἐπὶ τῶν μάτην ἐλπισάντων. 


4. S εὐγενῶν. 
tasse scribendum est: 
κλεπτῶν Woalzius. 


μὴ πράγματ' ἔχειν αὐτὸς αἱρήσεται 
πατὰ σκιᾶς ἀνασπῶν λόγους, ' ὥς 
φησιν f ποίησις [Soph. Aiac. 299], 
xui λέθους ἕψων vis παροιµίας xai 
ὠνδριάσι προςδιαλεγοµενος. | 

64. Zenob. IV, 93. 

65. Apost. X, 16: Zenob. V, 4: 
add. Eustath. ad Hom. ll. B, 529, 
p. 215, 44: φέρεται di dx αὐτῶν 
παροιμία 50e * 4οκρῶνσύνθημα, 
ἐπὶ ἁπατεώνων. Φδοκοῖσι γὰρ 4οκροὺ 
Πελοποννησίοις ουνθέµενοί ποτε είεα 
Ἡρακλείδαις βοηθῆσας. 

66. Apost. X, Τ8: Zenob. V, 5. 

67. Greg. Nazianz. in. Georg. 
Gnomol. apud Boiss. Anecd. I, 55: 
Mi^ To κά οἱ d' σαν λόγοι. 


69. res Provv. Ill, 78. Natum 
videtur ex Aesopi fab. 154 Schneid., 
103 Fur.: cf. infr. 72. 

70. Ortum ex Aesopi fab. 257 
Fur. aut simili. Alludit Menauder 
apud Eustath. ad Hom. Il. K, 334, 


p. 809, 44: dió παρὰ «4)λίῳ di-. 


νυσέῳ κεξεαι τὸ λυκοφιλίως ἀντὶ 
τοῦ ὑπόπτως, ὑπού 'λως, ὃς φέρει xal 


8. - 7 Ds. 
λύχος i» αἰτίαισίν ἐστι, xdv κτλ. 


15. iterato» S. 


11. αἰτίᾳ] φιλίᾳ Walzius. For- 
12. λεπτῶν] 


Μιενώνδρου χρῆσιν ταύτην 41πο- 
φίέλιοι μέν clou» αἱ δικλλα- 
y «i: €f. Gatacker ad Marc. Anton. 
328 x Meinekius ad Menaud. Rell. 
p. 294 

πι. ος. Provv. lll, 74. 

12. Macar. V, 69. 

13. Greg. C r. L Ii, 66: 
Mac. ΠΠ, 18. ση 


14. Apost. X, 93. VIII, 49. 


19. Hesych. Photius: v. Greg. 
Cypr. L 1, $4. rp X, 995. Bac- 
chylides Stob. Flor XI, T: uia 
μὲν γὰρ λίθος μανύεν χρυσο», ἀνδρῶν 
δ᾽ αρετών σοφία τε παγκρατὴς τ 
ἐλέγχει λάδια: Theocr. ld. XII, 
35: Mdudig ὅσον ἔχειν πέτρῃ στόμα, 
ubi v. Scholia: Auct. inoert, in 
Crameri An. Oxon. Ill, 158: ᾖ τὰς 
4υδίας, τὸν κίβόηλον χρυσὸν καὲ 
τον μὴ τοιοῦτον ἐξελεγχοῦδας:ι alia 
p Boissonadus ad Niocet. 

ugen. T. 1], 414. Cf. Macar. IV,54. 


16. Greg. Cypr. M IV, 15. Apost 
X, 85 et Fritzschius ad 
Thesmoph. p. 620. 


cf: 


isis 


10 
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4ύλλος el: ἤγουν µωρός' εοιοῦτος yag ὁ 4ύλλος Ty. 
4υδὸς ἀποθνήσκει σοφὸς ὠὀνήρ: ἐπὶ Κροίσου 


τούτο εἴρηται. 


ΤΟ Μ. 


Μαγνήτις λίθος: 
9o» τινᾶς. 


Μαντικὸν ψυχή: ἐπὶ cov τα (ιέλλοντα προορωμιένωφ. 
Μακαάρων νῆσοι: ἐπὶ τῶν ἔκπλεα τἆγαθὰ δοκού»- 


των ἔχειν. 


82 ἩΜελαμπύγῳ συντύχοι: οἱ δὲ, δασυπρώκτω. 


83 


Μερὶς οὐ πφίγει. 


1. Μυλλος Meinekius Com. Gr. 
Anecdd. Oxon. Il, 61: 
10. βαδυπρώκτῳ 8: explieatio omnino male habita. ος 


gnostus in Cram. 
µαντικὴ C. 


terum Gregorius μὴ) µελαμπύγου τύχῃς et alii aliter. 


v. ad^ 
80V, 


Fr. I, 21: no causa ; 
4ύλλος: ὄνομα κὺ 


11. Suidas: µε- 


eic ov π» ἐξ. τῶν δυνατωτέρων ἁρπαξόντων τὰς τροφὰς τών ἀσθενεστέ- 
ger, xai ixi τούτῳ ἐνείνων πνυγοµένων, indi ἄρα αὐτοῖς βυή θε» οὐκ ἠδὲ-- 


yu»ro , ἐπενοήθη o διαµερισμµός ' 


Ti. Phot. s. «4ύλλος' ποιητής ini 
"T πωμφδούμενος: rectius He- 
ini 8. «άυλιος ῇ “ἄύλλος: οὗτος 
ἐπὶ µωρίᾳ ἑκωμφδεῖτο.  Lyllus nu- 
merum auget hominum stultitia in- 
signium : cf. annott, ad Apost. X, 3. 
18. Proverbium Croesum spectat 
in ipso mortis discrimime Solonis 

ientiam mente p 

19. De lapide cf. nott, ad Macar. 
IV, 54. Pertinet huc Euripidis lo— 
cus ex Oeneo a Suida s. Ηρακλεία 
λίθος allatus: τὰς βροτῶν Σνώμας 
σχοπῶν i ὥστε μαγνῆτις ÀiQoc Τὴν 
δόξαν ἕλκει καὶ μεθέστῃσιν πάλιν: 
de quo loco v. Welckerum in libro 
vé trag. Gr. II, 587: add. Dio Chrys. 

iv, 110 B.: οὐχ ὥσπερ τ 
Rd λίδον έλκειν φαρὲ προς av- 
τὴν vov σίδηρο», 

80. Append. Prorv. III, 80. 

81. Macar. III, 64: Zenob. Ill, 
86. »DPind. OL Ii, Ti: µακάρων và- 
coc. Herod. III, 26. Ubi de sing. 
et plur. v. annotL intL et saepe 
Plato aliique. Μωλαρίων νῆσοις 
ο. ap. Hierocl in Pythag. 

10, quod nisi vitiosum, parum 
tone usitatum est. Demosth. 1400, 
1: τὴν αὐτὴν vato ἔχοντες τοῖς 
προτέροις αἰγαθοξῖς ἀνδράσιν ἐν µα- 


καὶ ἑκαστος ἑκάστῳ τὸ igo» λαμβάνων 


κάρὼν νήσοις. ΑΡ. Plin. quoque 4, 
22: Ex regione Arrotrebarum pro- 
montori sunt Deorum sex insulae, 
alqwi fortuwnatas appellavere. 
ust. (Od. p. 1509, 23 sqq.) ex 
Strab. refert τὰς τῶν µακάρων νῦ- 
σους 8. τὸ ἠλύσιον πεδίον 6886 Bitas 
ov πόὀλυ ἄπωθεν τῶν ἄκρων τῆς 
Ἰάανρουσίας τῶν ἀνακευμένων Γαδεί- 
ροις: esse autem sUnvovy τὸν τὸπον 
xal εὐάερον, διὰ τὸν δέφυρο». Huc 
pne quod apud Arist, Ran. 85 
erculi Quaerat ποῖ γῆς ὁ τλήµων 
Bacchus respondet: ἐς paxáger ev- 
eyiuv, quamvis nonnulli sint [v. 
ae monui in Schneidewini Philol. 
. Il, 32.] qui per µάκαρας ibi ac- 
cipiant Aulicos opulentos et bea- 
tos, inter quos in regia Archelai 
consenuit Plat. Phaedon. 115 D: 
ἀπιών eG μαχάρων δἡ τινας εὐδαι- 
µονίας.«  Stephanuset L. Din- 
dorfius in Thes. L. Gr. T. IV, 
511. Add. Greg. Nazianz. Epiet. 4: 
á μὲν οὖν ἡμεῖς σύνισμεν, ταῖς τῶν 
Μακάρω» »Ἴσους ταῦταις, ετ ουν 
τῶν µακαρίων ὑμῶν, ταῦτα ἐστι: et 
v. nott. ad Greg. Cypr. L I, 8. 
82. Greg. Cypr. ti, 13. 
83. Apost. na 21: Zenob. V, 23. 
Adhiibait Eusteth. Opusc. 22, 43 


ἐπὶ τῶν πρὸς ἑαυτοὺς ἐπισπωμιέ-- 5 


10 
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8 — Méàlivog nvelog: ἐπὶ sou. nave ἠδέος. 

Mesa εὖν iv Μαραθῶνι μάχηνε xoi* Μετα 
τὸν πὀλεμιον 97 συµµιαχία. 

86 — Méya φρονεῖ μᾶλλον y Πηλεὺς ἐπὶ εῇ µαχαίρα: 
ἐπὶ τῶν ἐπὶ τοῖς τιµίοις μιθγαλαυχούὐντών. παρόσον σωφρο- ὃ 
σύνης ἕνεκα παρὰ Φεών ἠφαισεότευκτος ἐδωρήθη τῷ [Iri 
μιάχαιρα. 

81 Μεγαρέων δάκρυα: ἐπὶ εν σφόδρα κλαιόντω». 

88 ᾗἩΜηδὲν ὑπὲρ vov xalanoda: παρεγγυᾷ, μηδὲν 
ὑπὲρ τὸ μέτρον πράττει». 10 

89 M59 σπεύδο πλουτεῖν καὶ ἵ ταχέως πλουτεὶς. 

90  Myóiv ἄγαν: ἑνὸς τῶν ἐπτὼ σοφών «0 ἀπόφθελμκα. 

ΦΙ .— My κινεῖν xaxov εὖ ucipevoy: ἐπὶ τῶν ἑαυτοῖς ἐξ 

ἀγνοίας πράγματα ἐγειρόντων. 

My neyala λέγο: κατὰ παραίφεσιν. 15 


92 


ἐπεφώνεε, ind οὗ πνιξ. 7j οὕτω γράφε, Mepic οὐ πνἰέγει. ὅτε οὖν οἱ 
δυνατοὶ jonaGov, 9v n»it* οτε δὲ ἐπενοήθη à µερισμὸς, ἔλεγον οἱ πένητις, 
Μερὶς οὐ nit. 


2. Suidas explicat: ἐπὶ τῶν in) ὑποθέσει τινὲ καθυσιτερηή- 


σάντω»ν. 4. μεγαφρονεῖ S, utor ggorez 7 Apostolius. τὴν µά- 
M 

χαρα» S; τῇ Apostolius om. Hesychius: Πηλέως páyasQa: παροι- 
µία ἣν ix πλήβρους Αριστοφάνης ἀναγράφει οὕτω Méíya φρονεῖ 
μᾶλλον 7 ὁ Πηλεὺς τῇ µαχαέρᾳ' ἰδόκε γὰρ σωφροσύνης γέρας εἷ- 


ληφέναει v. Nauckius Arist. Byz. Fr. 


catione v. quae dixi in Schnei 


Taf. : πνὶξ oU µερὶς ἀναστρόφως παρ- 
οιµιαζοµενοι: ibid. 16, 21: οὐχέτι 
πνίγες ἦσαν, ἀλλὼ μερίδες, τὸ παρ- 
οιμιαζόμενο. — Cum. similibus ab 
Eustathio compositum invenies in 
annott. ad Macar. III, A40. 

84. DV Ill, 20. 

85. Apost. XI, 31: Suidas. De 
Diogene Cynico narrat Diog. Laert. 
Vl, 50: νεογάµου ἐπιγράψαντος ini 
vgv οἰκίαν, «'O τοῦ 4ιὸς παῖς Hea- 
κλῇς Καλλίνικος ἐνθάδε πατοικεῖι 
μῃδὲν εἰκίτω  xaxov,« ἐπέγραφεα 
Μιτὰ τὸν πολεμον ᾗ συµµαχίαα: de 

uo inscripüonum genere egerunt 
elckerus in Ritschl. Mus. Rhen. 
I. 219, O.lahnius Symbol. Archaeo- 
log. {48 sq. Proverbialiter alterum 
adhibuit Greg. Nazianz. Epist 217 
[224]: μετὰ τὸν πόλεμον 7 συμμαχία, 


ewini P 
11. «7 σπεῦδε πλουτεῖν, μὴ ταχὺς πένης γένη Menander. 


. 240. De v. ἐκ πλήρους signifi- 
πο]. ΠΠ, 568. 9. τὰ καλάποδα(. 
14. ἀνοέας S. 


μετὰ τὴν ζάλην o κυβερνήτης, καὶ 
Φέον βουλεύσασθαι προτερον, εἶτα 
πρᾶξα,, τὴν τάξιν αντεοτρέψαμεν' 
μιτὰ τὴν πρᾶξιν βουλευόµεθα. 

86. Apost. ΧΙ, 18: Zenob. Υ, 20. 
Secundum alios ensem dono dede- 
rat Peleo Vulcanus: Scholl. ad Pind. 
Pyth. 1l], 167: cf. Roulez ad Pto- 
lem. Hephaest. 138. ; 


87. Apost. Xl, 10: Zenob. V, 8. 
Proverbii originem tetigit Meierus 
de Crantore disput. 30. 

88. Provv. Append. III, 90. 

89. Menand. Monost. 358. 

90. Greg. Cypr. L II, 79. : 

91. DV III, 23. 

92. Apost. XI, 39*: Diog. V1, 70b. 
Hom. ll. P, 19: Ζεῦ πάτερ, ov μὶν 
καλὸν, ὑπέρβιον εὐχιτάασθαι. 
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93 My πὺρ ἐπὶ nUQ: παρεγγυᾷ, gu κακοῖς ἐπισωρεύειν 
xaxa. 

944. My παιδὶ Eígoc: ἐπὶ τῶν τὰ ἀσύμφορά τεσι διδόντω». 

9) — Δηδὲ uéli, μηδὲ uslíionag: ἐπὶ τῶν qz. βουλο- 
(ιένων παθεῖν τε φαῦλον μετὰ αγαθού. 5 

9$ — Mo πρὸς ἐμὲ va noixiAa: ave] τοῦ, φὰς τέχνας. 

ο  Myàoyovc avs ἀλφίτων. 

 Μή κινεῖν ἀκίνητα. 

9 ἨΜικρὸς ὄνος αδὶ πώλος: ἐπὶ sov διὰ βραχύτητα 
ἡλικίας νέων ael. λογιζοµιένων. 10 

100 — Mía μέλισσα |έλι οὐ ποιε]. 


ἱ Μία χελιδὼν ἔαρ οὗ nosset. 

2 Μικρὸν νακὸν, μέγα ἀγοῦ όν. 

ὃ ἩΜυσῶν ἔσχατος: ἐπὶ τῶν ἐοχάτων καὶ ἀδόξω», 

 Μύδοι Καμαριναίων: οἱ μακροὶ λόγοι καὶ ληρώδεις. 15 

ὅ Μυσῶν λεία: ἐπὶ τών εὐαρπακτων. 

6 Μύς πίτντης yevug: ἐπὶ των φεωστὶ κακοῖς ἑντυγ- 
χανοντων». 

Ἱ Μωμήῆσεταί τες μιᾶλλον $ nipyoccar. 

8 Ἀωρότερος προβάτου: καὶ' Μωρότερος Μορύ- 20 
χου: ἐπὶ τῶν εὐηθῶν καὶ aAoyiotov. 


9. ξέφος] µάχαιραν Gregorius, alii; cum Maca- 


1. ἐπισορεύειν S. 
8. My κινεῖν ἀχίένητα, nyd' ἄκρῳ δακτύλῳ 


rio Hesychius facit. 


Suidas. 9. ὄνος] ο σος Ds, Suidas. 10. νέων xzà.] νεάζειν λεγόντων 
Suidas. ᾖ{9. Suidas explicat: ὀνίοτε γὰρ τὸ μικρὸν κακὸν μεγάλων al- 


τιον γένεται ἀγαθῶν' ὥσπερ καὶ τὸ ἀνάπαλι. — 15. λδγοις S. {6. ἐπὶ 
τῶν κακῶς Φιαρπαζοµένων Suidas. 17. yeve Photius, γευύετα, Suidas 
s. Mic, apud quem explicatio haec legitur: imi τῶν νεωστὶ ἁπαλλασσον- 
των μετὰ xónov. — 20. εἶ Μωρύχου Zenobius. Suidas: M. M.: παροιμία. 
Πολέμων φησοὶ λέγεσθα, ταύτην παρὰ «Σικελιώταις οὕτως. Μωρότερος 
εἶ Δζορύχου, ὃς τᾶνδον ἀφεὶς ἔξω τῆς οἵκίας κάθηται,,. | Mo- 
ρυχος δὲ παρ αὐτοῖς ὁ Διόνυσος, κατ ἐπίθετον' dia τὸ µολύνεοθαι αὐτοῦ 


93. Greg. Cypr. L II, 74. 


94. Greg. Cypr. L 11, 10. 

95. DV III, 25. 

96. Mant. Provv. & 7 πρὸς: 
Diog. VI, 70s, Cf. Macar. VIIL 32. 

97. Apost. XI, 56: Diog. VI, 60. 

98. Scholl. ad Plat. 456 Bekk.: 
παροιμία ἐπὶ τῶν καλῶς δοξάντων 7 
}εγονότων λεγομένη: Suidas. Cf. nott. 
ad Diog. VI, 54 et v. DV I, 25. 

99. Apost XI, 61: Diog. Vl, 64. 

100. VB in nott. ad Zenob. V, 12. 
Greg. Cypr. L H, "1. 


1. Greg. Cypr. L Il, 71. 

2. Diod. VI, 02. 

3. DV Il, 47. 

4. Ex hoc Macarii loco lucem 
accipit Hesychii glossa: Καμαρινῶς 
λέγει: παροιµιαχώξ ' λέγει ἀποτόμως, 
ἀνδρείως. 


Anim. IX, 3: zo 
τε γὰρ τῶν προβάτων ἠθος, 
ὥσπερ λέγετα», εὔηθες καὶ ἀνόητον ' 
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TO N. 
9 Nasce παλαιά πόντῳ οὐχὶ πλωξμη: ἐπὶ τῶν elc 
(div συντελούντω». 
Νεκρώ λέγουσα μύθους εἰς οὖς: ἐπὶ τῶν ἆναι- 
σθ/τω». 


10 


ΙΙ! Νόμος καὶ χώρα: ἐπὶ τῶν ἰδίοις κεχρηµένων ἦδεσι, 
12  NovgoU παρα Κενταύροες: ἐπὶ τῶν ἐπιλησμόνων. 
131. Nó£ ὀγρὰς ἐπὶ τῶν συμβαινόντων χαλεπῷ. 
14 Νῴ πείθου: ὁμοία εῇ᾽ Θεῷ ἔπου. 

TO 5. 10 
15 οένον EcviUs καπιχώριον syoieu: πρὸς τοὺς δεξι-- 


ους καὶ φιλοξένουρ. 
6 «ἑᾶυνὸς Ενυάλεος: ἐπὶ voy κοινῇ τι αὑρισκομένων. 


pd 





τὸ mpocumov i» τῇ τρύγῇ γλεύκει τε xal σύχοις. μορύξαν di τὸ μολῦναι. 
Ὅμηρος γοῦν τὸ µεμολυσβένος μεμορυχηµένος egoiv. εὐήθειαν db τούτου 
καταγνωσθῆναι, παρόσον ite τοῦ vto) iv ὑπαίθρῳ αὐτοῦ τὸ ἄγαλμα καθί- 
drca, παρὰ τῇ εςόδῳ. τάττεται δὲ ἐπὶ τῶν εὔηθές τε διαπραττοµένων. 

9. πόντον recte Suidas. πλώσει idem: v. Diogenianum. 4. 
λίγοι μῦθος S. 6. Suidas: διὰ τὸ ἕκαστον ἔθνος ἐδίοις νόµοις χρῇσθα,. 
T. οὐ παρὰ K.] ovx ἔνι Κενταύροισι Suidas, qui explicat: παροιμία ini 


"T » , ο 5 , 
τῶν ἀδυνάτων καὸ ἀνοήτων ταξτορένη. 


πόει S 


πάντων γὰρ τῶν τετραπόδων κάκι- 
στόν ἐστι καὶ ἔρπει εἲς τὰς ἐρημίας 
πρὸς οὐδὲν κτλ. Cuicommuni Grae—- 
corum iudicio sese applicens Ari- 
stophanes de stulto Plut. 922 προ- 
βατίου βέον ζῆν dixit, ubi Scholia- 
sta: προβατίέου βίον ζῇ»] ἐπὶ 
τῶν μωρῶν καὶ αἀνοήτων. διὰ τὸ 
ἀδρανὲς τῆς diavouijg τῶν πραγµά- 
των. td γὰρ πρόβατα οὐδὲν ἐργαξο- 
µενα ζῇ: Sic certe ego locum scri- 
bendum esse puto: v. Suid. s. προ- 
βατίου. Neque praetereundum hoc 
loco, quod Aristophanes Vesp. 32 
Atheniensium vecordiam taxans au- 
sus est: i» τῇ n»vxi i NT TT 
πρόβατα συγκαθήµενα: add. Dio 

ο. Cynicus Ri Diog. Laert. VI, 
AU: vov nàoso:» ἁμαθῇ πρόβατον 
εἶπε χρυσόµαλλονι Plaut. Bacch. V, 
2, 5: B. quid hoc est. Negoli? nam 
amabo qwis has huc oves adegit? 
N. Oves nos vocant . Deni- 
que confine est quod legitur de 
stulto apud Demetr. de Ἐ]οουί. 


8. χαλεπῶν Ds, Walzius. 11. 


Φ. 172: 9a1aocio» πρόβατον, 
a pisce tractum , quem ex Oppiano 
I, 146. III, 139. Aelianus Ν.Α. IX, 
36 commemorat, Idem latine ex- 
pressum memoriae prodidit Seneca 
de Constantia Sap. 17: Chrysippus 
eit quendam indignalum, quod slum 
aliquis vervecem marinum dice- 
rat: v. Baguetius de Chrys. V. 250 
et Paroem. T.I, praef. V. Mogor. 
M.) Apost. ΧΙ, 91: Zenob. V, 13. 
Mant. Provv. s. τοῦ ἸΜορύχου. 

9. Apost. XT, 96: Diog. VI, 78. 

, 10. DV IIT, 34. 

11. Apost. XIT, 12s: Suidas. Cf. 
Zenob. V, 25. 

12. Apost. XII, 12. XV, 100. 
XVII, 315: Diog. VI, 84. 

13. Apost. XII, 15s. XVII, 39: 
Diog. vl, 89. 

14. DV IH, 31. 

15. Menand. Monost. 400: ξένους 
ξένιξε, καὶ σὺ ydg ξένος y' lop: 
praeivit Hom. Od. E, 441. 

16. Apost. XII,28. Hom. Π. Σ, 
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| / 3 » , » ?, , 
απ.  «ύλον αγκύλον ονδέπος ορ8ὺό». 


το ο. 

I8  Ὁ βωμὸς πρὸς τὸ ἱερόφ: ἐπὶ τῶν ἄλλήλοις αξίων 
xal ομοίων. 

19 ὉὈβολοῦ τάριχος, δύο ὃ' ὁβολὼν ἀρτύματα: ὅ 
ἐπὶ τῶν ἵνα ιικρὰ κατορθώσωσι πλείονα δαπανώφτων. 

2: Ὀδυσσεὺς Σισύφω συφήλθεν. ἐπὶ τῶν iy παν- 
ουργία ὁμοίων. 

1  'Odov παρούσης τήν αεραπὀν ζητεῖς: ἐπὶ τῶν 
προδήλω». 10 

2 OO ἐν Πάρῳ βωμιὸς: ἐπὶ τῶν πολυτελώὠς xaveoxev- 
ασιένων. 

)  'O ix διαμέτρου βίος. 


Suidas. .0 μὴ Un 


1. ξύλον — Mei ὅτι Φυσχερὲς ix 
9. τὸν 7 


φαύλων ἀγαθοὺς ἀπεργάσασθαι 
11. Scribe Παρέῳ et v. Rath- 


geberum in Erschii et Gruberi Encycl. III, 3, 134. 


300: ξυνὸς ᾿Ενυάλιος, καί τε κτα- 
φίοντα κατέκτα, ubi Eustath. 1144, 
49: τὸ Qi, Ev» oc Ενυάλιος, ἀντὶ 
τοῦ ποινή ἡ τοῦ πολέµον τύχη καὶ 
o xxv αὐτόν κύνόννος xal ov μᾶλ- 
le» τούτου 7 ixtiov.  Àb Aristot. 
Rhet Hj, 21 inter vulgaria prover- 
bia refertur. ja v. in nott. ad 
Diog. V, 38. C£ Apost. VII, 94. 

17. Greg. Cypr. M IV, 50. 

18. Mant. Provv. s. ο βωµος. 

19. Mant. Prorv. s. ὀβολοῦ. Dio- 
fer Cynicus apud Diog. Laert. 

], 51: Φδιαλεγοµένου ποτε αὐτοῦ 
τώριχον προτείνας περισπασε τοὺς 
ἀκροατάς  ἀγανακτοῦντος δέ, τὴν 
Αναξερένους, Ign, διάλειν ofo- 
ὰοῦ τάρεχος διαλέλυκεν. ἍΑά ori- 
inem enodandam confert Demosth. 

oem. οὐ, 1459 B.: νῦν δὲ ὁραχμῇ 
zal yot xai τέτταρσιν ὀβολοῖς ὥσπερ 
ὀσθενοῦντα τὸν Φῆμον διάγουσιν: Lu— 
cian. Hermot. ὁ. 61: οἶνον μὲν γὰρ 
φαῦλον πρίἰασθα. i» δυοῖν ὁβολοῖν o 
πύνόυνος: v. Boeckhius Oecon. Att. 


l, 113. 
20. Siayphi astutia inde ab Hom. 
IL Z, 153 celeberrima: v. Theogn. 


103. Arist. Acharn. 390, ubi Scho-- 
lia: dgu.uó» τινα καὶ πανοῦργον πα- 
ραδιδώκασιν οἱ ποιηταὶ τὸν Σΐσυφον, 


διὰ μεᾶς λέξεως παρ Ὁμήρου δεδ.- 
δαγμένοι Ἔνθα δὲ Σέσνυνφος κτλ.: 
cf. Nitzschius Ann. ad Hom. Od. 4, 
597. Idem valet de Ulysse: hinc nata 
proverbia plura: Suid. s. Ὁ ὀύσ- 
σειος μῆχανήι ἐπὶ τῶν πανούρ- 
γωνι Ὀδυσσέως συνετώτερος 
Cram. Anecdd. Paris. I, 398, 17: 
Euripidis ex Telepho versum [Stob. 
Flor. 29, $9] ov τᾶρ ᾿Οδυοσεύο ἐστεν 
αἱμύλος μόνος proverbii loco adhi- 
buit Plut. Lysand. 20: add. Liban. 
Epist. 7B: καὶ ταῦτα οὐκ d» νήπιος, 
ὦλλ οὐδὲ ᾿Οδυσσέως λειπόμένος iv 
ὁόλοις. Cf. Macar. VIL, 90. 

34: Append. 


22. Append. Provv. IV, 13. 

23. Lucian: Catapl. Φ. 14: ἄλλως 
τε oUÓ opous τάμα τοῖς τῶν πλου- 
σίων ix διαμέτρου γὰρ ἡμῖν οὗ Bios, 
φασέν: ubi Scholia: τὸ λόγιο ini 
τῶν πάνυ διαφερόντω», εὔληπται di 
ἐν τῷ ἐπιπέδρ [ix τοῦ ἐπιπέδου So— 
lanus] σχήματος τοῦ κύκλου. ἐπ 
ἐκείνου γὰρ πασῶν τῶν τεμνουσῶν 
αὐτὸν ευθειῶν µείδων 7 Φιὰ τοῦ κέν- 
τρου, ἥτις καὶ διάμετρος λέγεται, 
ἀπὸ τούτου ov» τὰ πάἀνν διαφέροντα 
λέγεται ἐκ διαμέτρου: Athanas. de 
decret, Synodi Nic. 20, T. I, p.231 
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24 Οἰδίποδος ἆραί: ai σφοδραί. 
95 Olivos ἄνωγε γέροντα xal οὐκ ἐθέλονστα yo- 
ρεύεεν. 
9 Οἶνος καὶ ἀλήθδεια: ἐπὶ τῶν ἐν μέθη εὖν ἁλή- 
Φειαν λεγόντων. 5 
οἱ: "OÀy χειρί: λείπει qj εὐεργετεῖν ἡ ἀδικεῖν. 


'O 4υδὸς τὴν ὄνον ἐλαύνεαι: ἐπὶ τῶν παρ ἀξίαν 
αι πραστόντων᾽ παρόσον ἱππικώτατοι οἱ «4υδοί. ὁμοία δὲ 
ταύτῃ καὶ $ 4φ ἵππων ἐπ ὄνους. 

Ὁ λαγὼς καθ ἑαυτοῦ τὰ ἠδύσματας ἐπὶ τῶν καθ’ 10 


28 


29 


30 


31 


ἑαυτῶν npoaynuatevopuéyor * ἐποίπερ ὁ λαγῶς αὐτὸς ἑαυτῷ 


γίνεται ἤδυσμα. 


Ὄμφακας βλέπει: ἐπὶ τῶν Qoi). βλεπόντων καὶ 


ὀργιξομιένων. 


ὌὌνος εἰς 49δήναςρ: ἐπὶ τῶν ἀπαιδεύτων καὶ πελη- 


σιαζόντων σοφοῖς. 


— --ὐ------------ ----- ο ----- 


T. τὸν C: τὴν ὄνον Babr. fab. 55: 


ἱππικώτεροι S. 


D ed. Paris.: o? κατὰ διάµετρον, ὡς 
ἔπος επεῖν, ἀντίκειταν τῇ Σαβελ- 
Ato γνώµη: Anonym. in Haas. 
ann. ad Leon. Diacon. 257 B: νῦν 
d' ὥσπερ ix διαμέτρου ἀδικία tov- 
τοις xal ἀμετρία κατα τῶν ὑπηκόων 


ξυνέ 
11 . 1, 


25. Athen. X, 428 A. 

26. Greg. Cypr. L HI, 83. Apost. 
VH, 37. 

21. Όλαις χερσὶ ποταμοὺς ἁπαν- 
τλεῖν dixit Nicephor. Chunn. in Bois- 
sonadi Ánecd. Nov. 178: τὰς βα- 
σιλέσσας ἐκξητοῦν ολαις ytgol καὶ 
γνῶμαις Constant. ἨΜαπαερ. Comp. 
Chron. 6197: v0ce $0885 
man tota Martial. Ep. VI, 19, 8. 
Cf. Apost. XII, 62. 

28. Apost. XII, 65a: App. Prorv. 
IV, 18. αρ ?».] Macar. HH, 19 

29. Hoc proverbium ni fallor 
Terentius Eunuch. ΠΕ, 1, 36 ante 
oculos habuit: Lepus tute es, et pul- 
mentum quaeris? ubi Donatus post 
varios conatus tandem veram ex- 
plicationem invenit: »qwod im te 


€ » 


7 ὄνος Áesop. fab. 371 Fur. 8. 


habes, hoc quaeris in altero «: lepus 
enim , ut physici veteres credebant, 
incerti generis est, modo mas, modo 
femina: Plin. N. H. VIII, 55, 218: 
Archelaus nuctor est, ... utramque 
vim singulis inesse ac sine mare 

Ἱ : v. Aelian. Ν. Ánim. 
ΧΙ, 12 et cf. Niclas ad Geopon. 
XIX, 4. Menardus ad Barnab. pan 
p. 33 in Cotellerii PP. Ápost. T. I.: 
sibi igitur gignit et secum portat 
condimenta, quum caro leporina 
inter cibos delicatissimos numere- 
tur: Hipponax Ath. XIV, 645 C. 
Arist. Equitt. 1197. Euangelus Athen. 
XIV, 644 E: unde simul apparet 
finiómum nostro esse illud daov- 
πους κρεῶν ἐπιθυμεῖ, de A ur γ. 
Diogen. IV, 12. Apost. V, Ce- 
terum proverbium a Livio Απάγο-- 
nico Terentium accepisse e Vo-— 
pisci V. Numer, 13. Lindenbrogius 
monet. 


Mar Apost. XII, T0d : App. Provv. 
, 21. 


31. Append. Provv. IV, 22. 
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Ὄνος inno» μµιμιούμδανος: dni τῶν ἁμιαθῶρ τινα΄ 
ζηλουντων. 


32 


33  "Ovov γναδος: ἐπὶ τού ἀδηφάγου. 

34  "Ovog ἆγει αυστήρεαῖ ἐπὶ τών ἑτέροις xauona- 
θούντων xal εὐφροσύφην παρεχόντω». 5 

35  "Ovov πόκοι: ἐπὶ εῶν ἀχρήστων. 

46 — "Ovov παρακύψεως!: ἐπὶ τῶν μάτην συκοφανεουµιένωρ. 

31. "Ovov σκια: ἐπὶ «ῶν μηδενὸς ἀξίων, 

38 — "Ovoc λύρας ἀκούων xal σάλπιγγος 9c: ἐπὶ τῶν 
αφαισθήτων καὶ ἁμουσων. 10 

3  "Ov»oc λυρίζων: ἐπὶ «ov ἀμιούσων. 

40 ᾿Οξύτερον oi γοίτονες βλέπουσι τῶν αλωπέ- 
xoy: ἐπὶ τῶν λανθάνειν (ή δυναµιένων. 

1ἱ ᾿Οξύτερον 4υγκέως βλέπει: ἐπὶ τῶν τὰ πόῤῥω- 
Jav ἀκριῤώς ῥλεπόντων. 15 

υ — 'O περὶ ψυχῆς ἀγών: ἐπὶ sov ἔσχατα 9 περὶ εῶν 
μεγίστων κ«ιγδυνενόντω». 

13. 'O Πέρσης τήν 9voioy: ἐπὶ τών λιτῶς Ovórzoy. 


Ὁ. γνίαθος S. 4. ἄγωκ Suidas. T. µάτην] καταγελάστως Suidas. 
Narrationem subiungit Suidas hane: φασὲ ydQ, ὅτι κεραμεύς τις, οἱ οἱ 
κοροπλάθος, ἔπλαττε πολλᾶς ὄρνις iv τῷ ἐργαστηρίῳ. ὄνος dà παριὼν dxo- 
λονθοῦντος ἁμελῶς τοῦ ὀνηλάτου, παρακύψας διὰ τῆς θυρίδος ἀνέτρεψε 
τὰς ὄρνιθας xal τὰ ἐν τῷ ἐργαστηρίῳ συνέτριφε σκεύη’ o τοίνυν κύριος 
τοῦ ἐργαστηρίου ἐπὶ κρίσιν ἤγαγε τὸν ὀνηλάτη». ἐρωτώμενος δὲ ἐκεῖνος ὑπὸ 
τῶν ἀπαντώντων, tivo; κρένοιτο, ἔλεγενι ὄνου παρακύφεως. V. Zenobium. 
8. Eadem explicatione utitur Schol. ad Plat. 317 Bekk., cui ex Aristide 
subiungit narrationem ineptissime fictam. 9. ὠκούων] zxove Suidas. 


32. Natum ex fabula: v. Áesop. 
83 Fur., 140 Cor. Cf. annott. ad 
Append. Provv. IV, 25. 

33. Greg. Cypr. M IV, 56. 

94. Greg. Cypr. M IV, 55. 

35. Apost. XII, 89: Zenob. V, 38. 
Uberius explicat Suid. v. τές: ... 
tic tie ὃὄνου πόκας: οὕτω λέ- 
γουσε τὸ ἄχρηστον. οὐδὲν γὰρ αἱ τοῦ 
ὅνου πόκα, χρησιμεύουσι. λέγεται δὲ 
7 παροιμία ἐπὶ τῶν ἀνηνύτων: ἐν ᾧ 
τρόπῳ φαμέν, χύτραν a Apost. 
XVII, 34.] ποικέλλειν. — Tetigit Nitz- 
schius Ánnot. ad Hom. Od. T. 111,334. 

30. o XII, 8T: Zenob. V, 39. 

31. DV III 43: Macar. VII, 8. 

38. Apost. ΧΗ, 91a: Diog. VII, 
33: cobaerent cum noetro Apost. 
XH, 82. 82. De labore irrito dizit 


Theod. Prodrom. Amic. exul in 
Stobaei edit. Fabr. p. 625, 42: αλλ’ 
elc γεκροὺς τὰ μύρα τῆς παροιρίας, 
' 4ÀÀ' εἲς ὄνους 5j λύρα τοὺς χανθη- 
λίους. 

99. Diog. VII, 33. 

40. A . Provv. IV, 31. Cf. 
Macar. Vi, 90. 

4. Append. Provv. IV, 30. De 
Lynuceo disputat Bergkius in Mei- 
nekii Com. Gr. 1, 2, 1048. 

42. Eurip. Phoen. 1330: doxó 2' 
ἀγῶνα τὸν περὶ wvyzc, Κρέον, 105 
πεπρᾶχθαυ παισὲὶ τοῖσιν Οἰδίπου: el. 
Orest. 841: Phot. Epist. 185 init. : 
τῷ μὲν φἰλῳ, ὑπὲρ ov πρεσβεύω ... 
περὲ ψυχήν ἐστιν ὁ ἀγών: confinia 
v. in annott. ad Apost. XVI, 909, 

43. Eiusdem generis erit. Καρι- 


13 


44 


4$ 


46 


A1 


48 


40 


194 


MACARII 


"Onov αἱ ἔλαφοι τὰ κέρατα ἀποβάλλουσεν: ἐπὶ 
τῶν πανωλεθρία διαφθειροµιέρω». 

Ὅπου γὰρ eU πράσσεετις, ἐνταυδοῖ πατρίς. 

"Ορτυξ ἔσωσεν ᾿Ερακλέα τὸν κπαρτερόν: ἐπὶ 
τῶν ἀνασωξομένων 09 ὧν oux ἤλπισαν. 

ὍὌρκος ᾽4φροδίτης συγγιενώσνεσαε: παρόδο» οἱ 


ἐρώντες δὐχορῶς ἐπιορκοῦσιν. 
"Ooxove γυναεκὸς elc 
φοκλέους αὕτη ἐστίν. 


1 


ὑδωρ yo9g }ράφειν: Zo- 


Ὀρνίθιον γάλα: ἐπὶ τών ἀφυνάτων καὶ αμηχάνων. 
Ὅστις [δὲ] προς τύραφνφνον ἐμπορεύοται Κεί- 
νου ov) δοῦλος, κἀν ἐλεύθερος μόλῇ: Σοφοκλέους 


καὶ αὕτη. 





— 


8. ὄρχους ἐγὼ γυναικὸς de ὕδωρ 
tarcho accessit. 


κὸν θύμα, de quo cf. Plut. Prov. 
I, 13. Nam Persae in sacrificando 
nec aras erigunt neque ignem in- 
cendunt neque ullam victimae par— 
tem Diis sefibqudat: Herod. 1, 132 
c. intt., Strab. XIV, 3, 13, 132. 
Congruit fere nostro versus tacito 
auctore ab Athen. ἤ, 8 E laudatus: 
ἄκώτνα ydg «iy dosdol θύομεν: dicit 
enim Lucian. Απιοτ. 4: βουφάγος 
μὲν 9 δαίµμων, ὦ «4υκῖνε, καὶ ταῖς 
ἀκάπνοι, ὥς φασι, τῶ» θνοιῶν 
ἥχιστα τερπόµενος:ι sic Lucianus: 
alii scriptores aliter. Nam in Athen. 
|. c. notante Casaubono sensus est: 
laute epulamur nullo nostro 
sumptu: de optimo contra et gra- 
tissimo sacrificio dicitur in Eustath. 
Praef. Comm. Pindar. S. 31: 4ελ- 
φόσε di ἐρωτηθεὶς τέ πάρεστι θύσων, 
Παιᾶνα, εἶπε ο λκκας] * μονονουχὶ 
λέγων ix τῶν ἑλλογίμων ἀνδρῶ» Ov- 
oia» εἶναι λόγους τῷ κρείττον,. Ί]ρος 
o συλλαλεξ καὶ ὁ γράψας, ὡς ἄκα- 
πνα θύουσιν αοεδοέι Ubi v. 
Schneidewinum : Eustath. Opusc. 
235, 30: κηροῦ di ἔξαμμα ovdi» 
dÀào ἐστίν, 7 φῶς ἄλυπον ἀκραιφνές ' 
καὶ ἔχει παλαιὰν παροιµίέαν 
παραξέσας o τὸν κηρὸν ἀνάπτων, 
καθ) ἦν ταῖς Μονσαις ἄκαπνα Ovov- 
σιν οἱ ἀσιδοί, λέγειν καὶ αὐτός, ὅτι 
πῦρ ἑκκαίε ἄκαπνον, καὶ μὴν καὶ 


γράφω Sophocles. 11. δὶ e Plu- 


ἄλυπον ἐς τὸ πᾶν. Alludit Leonid. 
in Anth. Palat. VI, 321, 39: Καλλιό- 
πης γὰρ ἄκαωπνον dé) Ovoc.  Pselli 
locum Casaubonus adscripsit. 

44. DV III, 48. 

45. Aristoph. Plot. 1151 : πατρὲς 
γάρ iov» nüG' i» ὧν πράττῃη τις εὖ, 
ubi Scholl: παρὰ sg» παροιµίαν' 
ὅπου ydo ἀγαθον ἐστέν, ἐκεξ uos πα-- 
τερέςε Georg. Pisides de Vanit, vi— 
tae 206: τῷ di φρονοῦντι πᾶσα yZ 
Mee cf. Macar. Vil, 1, Zenob. 

; (4. Sententia ad Democritum 
refertur: Stob. Flor. XL, 1: ανδρὲ 
σοφῷ πᾶσα γῇ βατή φυχῆς yag 
ἀγαθῆς πατρὶς o ξύμπας κόσμος, de 

uo loco v. Mullachius Democr. 
ell. p. 200. Latine expressit Publ. 
Syr. 623 Zell: patria erit οεείγα, 
wbicunque virerihs bene: 543 Or. 
Cf. Apost. II, 84c. Mant, Provv. s. 
πᾶσα yp. 


46. DV lil, 49. 


3 


41. APP "Mai IV, 33: cf. Greg. 


Cypr. L 
48. Sophocl in Phot. Bibl. 530, 
a, 16 Bekk.: cf. nott. ad Apost. 


VI, 56. 

49. DV II, 135. 

50. Plut. V. Pomp. 18 fin.: δεξι- 
αυμένων αὐτὸν [Pompeium] 70g τῶν 
περὶ τὸν ᾿χιλλᾶν ἐκ τῆς αλιάδος, 
μεταστραφεὶς πρὸς τὴν γυναῖκα xai 


«1 


32 


33 


i 


99 
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'O Σκιωναῖος κολυμβᾶ: ini sev ἔμπειρίαν εἰς 


πραάγµιατα ἐχόντω». 


'O Σικελὸς oc Forse eg» ἐξωμίδα: παρόσον οἱ 
Σιπελοὶ κωμιωδούνται ὡς κλέπται. 

"Occo πλέον ἤμισυ παφτόὀς: βούλεται λέγειν ὅτι 5 
pesa δικαιοσύνης μιεῖζον τοῦ ὁλοκλήρου τὸ ἤμιον. 


Ὅταν τὸ ὕδωρ πνίγῃ, τί δεῖ ἐπιπνίγειν: 


οτι 


οὗ δεῖ ἐπεμιβαίνειν τοῖς δυςευχούσι». 
"O τι 001 φίλον οὐδ ἐμοὶ ἐχθρόν: ἐπὶ τῶν sd 
αυτά φρονδύντων. 


Osa αρούρῃς. 
Qv εὔδει ποιµιήν. 


- o —— 


E Suidas explicat: τουτέστε, το ὀλίγον μετὰ δικαιοσύνης τοῦ πολλοῦ 


μετὰ αδικίας πλείονα ἔχει τὴν ὄνησιν. 


τὸν υἱὸν tnt Σοφοκλέους ἑαμβεῖα * 
Ὅστες δὲ κτλ. Soph.fr. τί { Dind. 
Eundem versum Dionysius tyran- 
nus contra Áristi iecit, qui 
nmt auctore D1ocle apiád Diog. 
82 respondit: οὐκ iov, 
Φοῦλος, Er ἐλεύθερος µὸλη. Quam 
versus immutationem Plutarchus de 
audiendis poet. 11, p. 33 D in 
Zenonem p ilosophum confert. 


51. De Sciona urbe in Pallena 
sita v. Poppo ad Thuc. T. 1, 2, 374. 


52. Propter idem vitium ab Epi- 
charmo Siculi notati sunt: Macar. 
VH, 64 coll. Zenob. .V, 84: hinc 
συκελίέδειν Hesychio auctore idem 
quod πονηρεύεσθαι valet. Cur ite- 
ns Osita sit, Perizonius ad Aelian. 

. IX, 34 aperit 


E Greg. Cypr. L II, 89. 


54. Append. Provv. IV, .34. Soph. 
Antig. ιτ: τίς ἀλκὴ τὸν θανοντ᾽ 
ἐπικτωνεῖν: cf. Brunckium ad ei. 
Philoct. 946. 

,99. Plat. Theaet. 162 C: ἀλλ’ καὶ 
οντως, € Θιόδωρε, goi φίλον, oUd" 
ἐμοὶ ἐχθρὀν, φασὶν οἱ παροιμιαζόμθ- 
ve, übi Scholl. p. 361 Bekk.: παρ- 
ουμία ἐπὸὲ τῶν i» τισ συµφε- 
θομένω». Alludit Eurip. Phoen. 
386: à ydg σὺ Bovin, ταῦτ ἐμοὶ 
αὔτερ φίλα: alia expromsit Lamhi- 
nus ad Horat. Carm. II, 17, 2. 


96. Hom. IL. 1, 141: &à dé xev 
Moyos Íxoigss 0"  ἐγαμχὸν, οὖὐθαρ 
ἀρούρης, ubi Eustath. p. 742, 16: 
O. de. τὸ πιότατον καὶ τβοφιμώτα- 
vov καὶ ὡς εἰπεῖν o μαστὸς 7 τῆς 
ἐν Πελοποννήσφ μητρὸς 7c τῆς τού 
βασιλέως πατρίδος 7j 9 τῆς ἁπλῶς γῆς ' 
ο... nal οὕτω si» Όμηρος τὴν µη- 
τέρα γῆν ὡς ola Ta γυναῖκα δέ- 
µενος κατὰ t2» μυθικὴν 4η καὶ 
4ήμητραν ἢ xal τι ἕτερον ζφον yü- 
λακτυ ἐπτρέφον τὰ stoyvd περὶ 19 
"d gaixóy "feros ἐθεώρησε» έ év ti οὐ- 
θαρ αὐτῆς, ἑάσας τῇ ὁπτορείᾳ τὸ 
ἕτερον οὖθαρ 7 τὰ ἕτερα ἐπιλέγειν 
τόποις ἑτέροις, εξ που σεμνύνειν αἲ- 
τοὺς αὧς ο βούλοιντο: cf. 
Albertius ad Ἡ ch. s. οὐόθαρ et 
v. Macar. I, a omerum expres- 
sit Verg. Georg. II, 185: quique 
frequens herbis et fertilis ubere cam- 

, Ubi v. Cerdam: add. Doeder- 
einius in libro AES de Synon. 
Lat composuit IV, 333. VI, 382. 
$1. Commodum erit ubi signifl- 
cabimus aliquem toto animo atten- : 
ium esse in suam rem. Arist, Nub. 
105: ύπνος d' απίστω γλυκύθιμµος 
ὀμμάτω»: Cic. Epist. ad Divers. VII, 
30, 1: iamen Caminio consule 
mak factum est: fuit enim. mirifica 
vigilantia , qui suo toto consulatu 
somnum non viderit. Unum scilicet 
diem consul fuit. 
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$8 Οὖκ ἂν γένοιτο χωλὸς εὐσχήμων av5o: ἐπὶ τών 


99 


60 
61 


62 


63 


64 


ἀπρεπῶς τι ποιούντω». 


Ουδ᾽ ὅσον κνήσασθαι τὸ οὖς οχολήν ἄγει: ἐπὶ 
τῶν πράγμασι πολλοῖς συμιποπλογµμιένων. 

Οὐδὲν ὄφελος ἀποθῥήτουνα)ὶ ἀφανοῦρ Μούσης. 5 

Οὐδὲ πυρφὀρος ἐλείφθηῃ: ἐπὶ τῶν πανωλεθρία 


διαφθειρο[ιένω». 


Οὐδὲν πέπονθας δεινὸν, dv μὴ προσποεῇ: ἐπὶ 
«ών ὑποκρινομένων δεινά πεποφθέναι. 

Οὐδὲ κύαθον τόλίιης ἔχει: ἐπὶ τῶν ἀνάνδρω». 

Οὗὕτε ψύχεται οὔτε Ocopnaivac: ἐπὶ νῶν elc µή- 


diy λυσιτελούντωφ. 


9. κνήσασθαι] sic Lucianus, in quo ἀδαχήσασθαι restituendum 
esse Seilerus Act, Societ. Gr. I, 285 coniecit. Obstat Macarius et 
Lucianus ipse, Rhet. Praec. $. 11 dicens: τῷ δακτύλφῳ ἄκρῳ τὴν κεφα- 
Àj» κνώµενονι Bis Accus. 34. Salt. 2: add. Macar. IV, 14. 


58. Attigi in annott ad Plut. 
Provv. HI, 24. 

59. Apost. XIII, 60i. Sumptum 
est e Luc. Bis Accus. $1: αὐτίκα 
γέ τοι 9 μὲν "Hio οὐτοοὶ ζευξάµε- 
voc τὸ ἅρμα .. τὸν οὐρανὸν περι- 
πολεῖ ... ovd οσον κνῄσασθαι τὸ 

3 , » 
οὓς, Φασέ, σχολὴν aye». 

60. App. Provv. IV, 31.  Sen- 
tentia iam antiquitus celebrata: v. 
Eur. Med. 536 et quae Boissonadus 
ad Theogn. 770 de ea disputat. 
Proverbium ab Macario comme- 
moratum primus, quantum scimus, 
Varro posuit, cuius memoriam Gel-- 
lio N. Αί. Xlll, 30, 3 debemus: 
nosli, inquam , magister, verbum 
dlud scihcet e Graecéa vetus: 
Musicam quae si abscondita eam esse 
nullus rei? oro e te, legas hos 
versus (e Varronis Satira Menippea 
“Ὑδροκύων inscripta) pauculos et pro- 
eerbis islius .. sententiam dicas miM: 
pore adhibuit Nero, ut narrat 

ueton. Ner. 20: prodire in scenam 
concupitt , subinde inter familiares 
Graecum proverbium iactans, 
oceultae musicae nullum esse 
respectum: add. Lucian. Har- 
monid. S. 1: ize τό γε αὐλεῖν αὐτὸ 
ἄνευ τοῦ ἔνδοξον εἶναι δι αὐτὸ oix 
ἂν δεξαίµην ἀγνώστῳ µου προςγενό- 
Miro», ... ο δὲν yag ὄφελος ἀπορ- 


ῥύτου, φασὲ, καὶ ἀφανοῦς re pov- 
σικῆς. |n mente habuit Ovidius, 
quum scriberet Art. Ám. III, 399: 
tu licet et Thamyram swperes et Amoe- 
bea cantu; Nos er&t i gratia 
agna : idem valet de Pers. 
Sat. I, 28 sq., ubi v. Scholia et O. 
Iahnii annotationem : et de Maxim. 
Tyr. Diss. I, 7, 2, p. 100 R.: & 
μὶν γάρ iori τις χρόνος fiov ἐν τῷ 
Νακρῦ τούτῳ καὶ Φιηνεκεξ  alé» 
ἀδεῆς Φιλοσόφου λόγου, οὐδὲν δεῖ 
τῆς πολυμεροῦς ταύτης καὶ πολυ- 
τρόπου μούσης τε καὶ ἁρμονίας. 

61. DV III, 50. 

62. Diog. VII, 38. Men. Mo- 
nost 689. 

63. Quadrabit in eos, qui in pu- 
licis morsu Herculem averruncum 
invocant: Aesop. fab. 230 Schneid.: 
aut omnia metuunt, si vel mus 
obstrepat: Aristot. Eth. ad Nicom. 
VI, 6. De v. κύαθος v. Hesych. 
c. int. et proverbium in ann. ad 
Diog. V, 50 allatum. 

6l. Origo latere: videtur in fa- 
bula: v. Aes 


| f. : 
Similiter sonat Plat Phaedr. 268A : 
ἐγὼ ἐπέσταμαι τοιαῦτ ἄττα σώκατι 
προςφέριν, ὥστε θερµαίναεν c, ἐὰν 
βούλωμαε, καὶ φύχειν, καὶ ia» mh 
déty µου, ἐμεῖν ποιεῖνι add. ei, Phae- 
don. T1 B, ann. ad DV III, 45. 
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66 


61 


66 
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Ov πρέπει }αλῇ κροκωτὸς ουτε πορφύρα: πρὸς 
v0Ug ὑπὲρ τὴν εύχην ποσμιεῖσθαι Ocloyrac. 

Ov πατρεκα μέλη αὐλεῖ: ἐπὶ τῶν οὐχ ὁμιοίως τοῖς 
}ονεύσι» ἄλλα χεῖρον βιούντων. 


Οὐδ᾽ ovsoc "Ερμῆς οὐ δ᾽ 


ἐκοεῖνος Ηρακλής: 


περὸς τοὺς διαμµιαρτάνονεας ἐν οἷς οἴονται κατορθοῦν. 
3 2 4 3 , ^ 2 9 
Ovx asi πογα[ιὸς αξίνας φέρει: ἐπὶ τῶν ουκ acl 


* 9 4 ϱ 
τὰ αυτα δωρουμιένων. 
Ου) 


γρύπνους. 


αἠδόνιον κατέδαρθον: 


προς τοὺς φιλα- 


Ov ταύτα κώπής ἔργα καὶ ἀναξυρίδος: ἀπὸ no- 


φοῦντος προς πρυφώντα. 


Ου y07 λέοντος σκύμινον ἐν πολθιτρέφειν. 
Ουδεὶς ἑκὼν πονφρὸς ovd xay Ιιάκαρ: ἐπὶ εών 


κατά προαίρεσιν ζωντω». 


Ουὐδεὶς πεινών καλα ἄδει. 
Ουὐδεὶς xounzt9e ὅστις οὐ βινητιᾶᾷ: ug dy 


διαβολή. 





1. οὔτε πορφύρα Suidas eum reli uis om. 
t versui sy 


Scribe κἀναξυρίδος. 


9. αὖλεξ µέλη Ds. 41. 


aba. 1T. βινητιζ] ψηνίξεται Sy- 


nes. Epist. |. c., Suid. s. φηνίζεται; περαίνεται Suid. s. οὐδεὶς et Apo- 
stolius: sed semper manet sensus obscenus. 


65. Macar. 1i, 91. ; Mh (^. ibiq. 


à poer 

2 'es. Diog. VH, 40. 

1. D 

68. rad η ϐ64.. Natum e 
fabula: v. Aesop. £. 129 Fur. 

69. Bekk. Anecdd. 349,8: 474 ὁ- 
γειος Ux voc: Νικόχαρες Ei πευ- 
cousa Tov dg dortior ὕπνον 
αποδαρθόντα σε. «Αὐτος σεαυτὸν 
αἰσιῷ: hune in modum locum Mei- 
nekius Gr. Frr. 1], 2, 846 restituit. 
Cf. App. Provv. Iv, 41 et Apost. 


10. Hesych. s. ἀναξυρίδες' φημι- 
ναλία, βρακέα βαρβαρικά, ἵἕνδυμα 
ποδῶν, ὑποφήματα βαθέα ἢ βασι- 
λικά, ubi v. intt: add. Apost. Il, 
15. Similia sunt DV I, 74. 55. 
Append. Provv. I, 38. 

τι. Arist. Ran. 1431. Disputant 
de versus auctóre G. Hermannus 

.l1, 332.  G. Dindorfius de 
Arist. fragm. 27 sqq., Fritzschius 
ad Arist. Ran. p. 429. 


12. Dial. Platon. de iusto 374 A : 
ἔγωγε' σὺ ὃδ᾽ ov; Ovx, & γε τι δεῖ 
8 nen πείθεσθα.. Hows ποιητή ; 
"Ὅστις εἶπεν Οὐδεὶς ἑκὼν κτλ. 

13. Quamquam fames, ut in pro- 
verbio dicitur, multarum artium 
magistra est: Macar. VII, 24, ta- 
men persaepe fit, ut improba ab. 
que molesta trix existat: 
i» κενῇ γὰρ yaovQl τῶν καλῶν 
ἔρως Ovx ἴοτι Achaeus dixit Athen. 
Vi, 270 B: add. nott. ad Macar. 
V, 7. LH, 14. Lobeckius Agl. 11,955. 

τὰ. Suidas. j xm XHl, 29. 'Ad- 
hibuit Synes. Epist 104, 244 Α: 
Χθές vo, πάνυ λαμπρῶς συνηγορήκεν 
τῇ παροιµίᾳ, μᾶλλον δὲ vé χο: 
d χρησμὸς γάρ ἄντικρυς. τοῦτο 
γε πάνιως οἶσθα, τὸ Ο ὐδεὶς κτλ.; 
respexit id. Calvit. Encom. 85 D 
Petav.: τίς ov» ποτ icti» 7d: xai 
τό βούλεται; O và εἰς κομήτης 
όστις οὗ — τὸ δὲ ἀκροτελεύτιον, 
αὐτὸς σὺ πρὸς τὴν 7x τοῦ τριμέ- 
τρον σιυνάρμοσον οὐ γάρ ἔγωγε 


j 


10 


15 


1$ 


16 


T4 


18 
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Ovsoc τοῦ σελίνου δεῖται: ἐπὶ τῶν sapo γερόν- 
των καὶ ἐξησθενηκότων. dy yap tol; πένθοσι σελίνου στε- 


φάνους ἐφόρουν. 


Οὐδὲν κακὸν ῥᾳδίως ἀπόλλυται. 

Ουδ᾽ ὅσον ἐν μµαλάχῃ se xal ἀσφοδέλω uéy 5 
ὄνειαρ; ἐπὶ τών οὐδὶν ακαρή χρησίµμων γενοµιένων. 

Οὐ ποιήσδεςρ λεῖον τὸν εραχὺν ἐχῖνον: ἐπὶ τοῦ 


9 , 
ἀὀυνατου. 


Ovuse soy καρκίνον ὀρθὰ βαδίζειν διδαξεις. 
Ovx ἔστιν ἐν νηῖ πεσόντα ξύλου αμαρτοῖν: 
πρὺς τὸν ἐκ παντὸς πρόπου τυγχάνειν ῥουλομιενον. 


1. σελῆνου S. 


4. »Fortasse ydg ante ῥᾳδέως inserendum«.  Mei- 


nekius Com. Gr. IV, 666. Phrynichus explicat: ini τῶν εὖ πρατεόντω»ν 


πονηρῶν». ^ 6. Scribe ovd. 
φον Aristophanes. 


T. οὐδέποτ ἂν θείης λεζον τὸν τραχὺν iyt- 
9. βαδείξειν: [sic] didatec S. In Aristophane exstat: 


οὕποτε ποιῆσεις τὸν xaQxivov ὀρθὰ βαδίδειν. 


φθέγξοµαι το δεινὸν ἐκεῖνο καὶ πρᾶ- 
γµα καὶ ὄνομα, 

15. Diog. VIII, 57. Explicat 
preverbium Plut. Timol. 26: a»a- 
βαίνοντι [Timoleonti] ... ἐμβάλλου- 
ci», ἡμέονοι σέλινα κοµέζοντες καὶ 
τοῖς στρατιώταις εἷςῆλθε πονηρὸν 
εἶναι τὸ σημεῖον, Ότι τὰ µνήµατα 
τῶν moe θσἱώόαμεν ἐπιεικῶς στεφα- 
νοῦν σελένοις' καὶ παροιμία τις ἐκ 
τοὔῦτου γόγονε, τὸν ἰπισφαλῶς νο- 
συῦντα ὀεῖσθαι τοῦτον τοῦ σελένον. 
Βουλόμενος οὖν αὐτοὺς ἁπαλλάξαι 
τῆς δεισιδαεροννας ... ἄλλα τε πρέ. 
ποντα τῷ xui Φιελίχδη xai τὸν 
στέφανον αὐτοῖς ἔφη (Timoleon) πρὀ 
τής νίκης κομιξόµενον αὐτομάτως εἰς 
vdg χεῖρας xu». Οἱ γὰρ Κορίν- 
Θιου στεφανοῦσε τοὺς Ίσθμια νικῶν- 
τας ἑερὸν καὶ πάτριον Oiluua τὸ 
σέλινον νοµέδοντε. τι ydo τότε 
τῶν Ἱσθμίων, ὥσπερ νῦν τῶν JVe- 
µείων τὸ σέλινον 7 στέφανος. οὐ 
πάλα, d' 5 πίτυς γέγονεν: cf. Apost. 
XVI, 9. XV, 34. Dizi de apii 
usu apud Graecos in annott ad 
Diog. l c.: add. Meinekius Anal. 
Alex. 82 


16, Phrynichus in Bekk. Anecd, 
I, 53, 21. 

Ti. Est Hesiod. "Eoy. 41, ubi 
praecedit: νήπιοι, οὐδὲ ἴσασιν ὅσῳ 
zo» fov παντός: parcum igitur 


ac tenuem poeta commendat victum, 
ut recte iudicant Scholl ad Hes. 
|. c.: τὰ εὐτελέτατα τῶν βρωτῶν 
παρέλαβε» de ὧν τρέφεσθαι ὄυνα- 
τὸν, τὴν µαλάχην xa) τὸν ἆσφοδελον 
καὶ γαρ ix» τούτων χυλὸν ἐσκεύαζον 
εἲς βρῶσιν,. ϐ- .. ἄρμιππος i» τῷ 
τῶν ἑπτὰ σοφῶν .. Ἐπιμενίδην φησὲ 
Αικρόν τι ἐδεσμάτιον προςφερόμενον 
dde διὰ ὅλην πελεῖν τὴν ἡμέραν' ᾗν 
ὁ᾽ ἐξ ἀσφοδέλου καὲ µαλάχηθ, ὅπερ 
αὐτὸν ἄλιμον καὶ ἄδιψον ἑποίει: θ8-- 
dem de Epimenide simul versu 
Hesiodio ]audato narrat Plutarch. 
Sept, Sap. Conv. 14, p. 157 E, ad 
quem locum v. quae Wyttenbachius 
commentatus est. De asphodelo v. 
Apost. IV, {4ο ibiq. nott: de malva 
Athen. II, 58 D, qui ut reliqui quos 
laudavi in ann. ad Apost. L ο. το-- 
teres, Hesiodi versum affert, De-. 
nique moneo inter veteres fuisse, 

ui ab Aristophane Plut v. 253 

esiodi versum quem hic tracta-- 
mus, tecte irrideri putarent: v. 
Scholl. ad Arist. l. c. 

18. Aristoph. Pac. 1068. 

το. Arist. Pace. 1083, Cf. Macar. 

9 9 

80. Integrius legitur in Luciani 
Bis Accus $. 6: ὥστε κατὰ vg» 
παροιµίαν, θᾶττον ἂν τες ἐν πλοίῳ 
πεσὼν διαμάρτοι ξύλου 7$ ἴνθα ἂν 


δι 


82 
83 


84 


85 


81 


88 
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'O φαλακρὸς v0» κτένα εὑρώνφ, οὐκ ἐμὸν τὸ 
χοήμα, ἔφη: ἐπὶ «ov αχρίστον. 

'O χρουσὸςρ ov µιαίνεται: ἐπὶ τών (Mj κακουµένων. 

Ὀχληρὸς δὲ ξένος ὄψιος µολών: αὕτη ποσο, 


ὅου ἐοτίν. 


Ὄψις ἀδήλων τὸ φαινόμενα: ἐπὶ εν τὰ μιέλ- 
λονεα ἀπὸ τῶν παρεληλυθύτων στοχαζοµιένων. 
Ὀψὲ θεῶν aAéovat μύλοι, ἀλέουσι δὲ λεπτά. 


ΤΟ Π. 


Πάγην ἱστας iv nayyg àyg95gog. 
Παρὰὦ μὲν πεδίο», παρὰ ὃ Innoc: s0Ut0 qaot 
:ὸν Θετσαλὸν εύραννον εἰπεῖν προκαλούμενον Ἀοιωτοὺς 


elg πιόλδχιο». 


Παρά χελώνῃς ὄστρακον; ἐπὶ τοῦ ovx ὧν (ετα- 
ὁόρεος, ὥσπερ οὐδὲ χελώνη (εταδοίή τοῦ ἰδίου ὀστράκου. 15 


11. di ὅππος S. 


dnidg ὁ ὀφθαλμός, ἀπορήσεν φιλο- 
σόφου. 

81. Provr. Append. V, 12. 

82. Diogenes Cynicus apud Diog. 
Laert VI, 63: πρὸς τὸν ὀνειδίζοντα 
ὡς εἷς τόπους ἀκαθάρτους εἰςίοε 
Kai γὰρ ἥλιος, ἴφη, tlg τοὺς dno- 
παάτους ' ἆλλ᾽ οὗ µιαένεταν, 

83. Depravatum ex. Eur. Alcest. 
540: λυπουµένοις ὀχληρὸς, t µόλοε, 
ξένος. 

84. Append. Provv. IV, 50. 

85. Append. Provv. IV, 48. 

86. Origo videtur in fabulis quae— 
renda: v. Áesop. fabb. 225 Fur., 
114 Schneid. 


81. Cf. Apost. IX, 13. Equos 
Thessalicos reliquis omnibus prae- 
stantiores esse, vetus apud Grae- 
cos opinio est, quae ex antiquis 
Mao Pici Bam αι ο 
fero oraculum apud Tzetz. Chil. IX, 
hist. 291: yaíyc μὲν naogc τὸ Hi- 
λασγικὸν "dgyog ἄμειον, Ίππου 
Θετεταλικαέ, 'ακεδαιμόνιαι | i 
γυναῖκες, in quo apud Euseb. Praep. 
Evang. V, 2 aliosque pro ϐεστα- 


14. ny uttadidérsog Arsenius. 


Aumal legitur Ogg5xus: v. ann. ad 
Zenob. 
melius ad Scholl Aristid. 208: et 
proverbmm vetustum ab Eustath. 
ad Hom. ll. B, 761, p. 340,8 signi- 
ficatum: ἔτι φασὶν οἱ παλαιοὶ, .. 
ὅτι τὰς Εὐμήλου ἕππους προκρένει [o 
ποιητής] διὰ τὴν παροιµίαν, i» ᾗ 
ἐπικρένεται ὅππος «Θετταλικηι di- 
cebatur autem hoc ipsum, ἵππος 
Onvahxg  proverbialiter: Lucil. 
in Anth. Pal. XI, 250, 1: Oro- 
σαλὸν innov, ἔχει, Ἐρασίστερατει 
Apul Metam. X, 18: neque pro- 
bari potest, quod ex Eustathii |. c. 
efünxit Erasmus IV, 1,22: ἔπιακρι- 
ssa ὅππος Θετταλική. Eadem 
dictio proverbialis excidit, ni fal- 
lor, incuria librariorum e Suida s. 
ἑππεῖς λενκοθάώβρακες. xal παρ- 
opina "*. inm; μὲν ἐν Θειταλίᾳ 
καὶ Θρᾷκῃι τοξοται δὲ καὶ zd κου- 
φότερα τῶν ὅπλων iy Ἰνδίᾳ καὶ Κρήτῃ 
καὶ Καρία. Alia indicat Voeme- 
lius ad Demosth. or. Philipp. ll, 
8. 14: add. Polyb. IV, 8, 10. Lu- 
tat. ad Stat. Theb. IV, 42. 
88. Apost. XIII, 954. 


10 


, 48 Hue inprimis From- - 





89 


90 


91 


92 


93 


94 
95 
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ΜΑΟΛΗΙΙ 


Παρὰ κωφὸν ἀποπαρδεῖν: xoi* Παρὰ κοωφού 
Φύραςρ ἀλεῖν: ἐπὶ τῶν uz προρεχόντων. 

Παρὰ χωλὸν oixuv κἀν ἐπισκάζειχ µαθήση: 
πρὸς τοὺ; παραπολαύοντας τῶν χαλεπών. 

Πάσα βούς ἀροτριᾷς: ἔοικεν ἐπ αἰσχροτήτι πρὸς τὰς 5 


γυναϊκας εἰρήσθαι. 


' ? - 
Πάντα αγαθοὶ τολμῶσι: xal παντα xas9l τολ- 


ιὠσι. 


Παντα πλονσίοες καλα κοὐδὲν αὐτοῖς πρᾶγμα. 
Πάντων τοι μέτρον ἐστὶ τὸ ἐπιεικές. 
Πάγη παρ οὖας: πρὸς τοὺς δὲ ἀνουῆς θηρῶντας 


αινᾶς. 


i. m. κ. ποπ.] Suidas explicat: πρὀδῃηλος τῆς παροιµίας 5 αἰτία” 


οὐ yüg ἀκούε ὁ κωφός. ἐπὶ ἀναισθήτων di λέγεται. 


ᾖδειν Walzius. 


89. Πιρὰ κ. «.] Apost. XIII, 95: 
Diog. VII, 49. H. x. ἀλεῖν] simi- 
lia in ann. ad Greg. Cypr. P III, 
32 alata suut: Photii us est 
Epist. 103, p. 149 Mont. 

90. Apost. ΠΠ, 94. Scholl. ad Pind. 
Nem. Vll, 127: ᾽4ρίσταρχος οὕτως" 
ins) δὲ κατὰ τὰς συνουσίας xal γει- 
τνιάσεις ἕτερος ἄνθρωπος ἀφ ἑτέρου 
γεύεταέ T». xuj ἀπολαύει ἀφομοι- 
ούμενος, ὥσπερ ᾗ παροιμία ἔχει χωλῷ 
παροικεῖς κάν évi σκαξειν µά- 
θουες [scribe: y. παροικῶν xdv ἐπι- 
σκάδειν μάθοις], εἴποιμεν ἂν τὸν 
ὠφεληθέντα (γείτονα ἀπὸ γεύτονος 
ἀξιόχρεων εἶναι χάρµα. παρὸ xal 
Ησίοδος [Opp. et D. 846]. Πήῆμα 
κακὸς γείτων, o70o» τ ἀγαθὸς µέγ 
ὄνειαρ: Plutarch. de educ. liber. 6, 
p. 4 À: καὶ οἱ παροιµιαζοµενοι δέ 
φασιν, οὐκ ἀπὸ vQomov λέγοντες, ὅτι 
"4» χωλῷ παροικήσγῃςι ὑπο- 
σκάξδειν μαθῄσῃ: cf. Macar. VI, 
40. Append. Provv. 1,60. Ad sen- 
tentiam prope Pind. c. c. 86 accessit: 
quocum Dissenius illud Álcmanis 
contendit μέγα γεέτονι γείτω», quod 
in Scholl. Ven. ad Hom. ll. x, 305 
exstat: add. Menand. Monost. 274: 
κακοῖς ὁμιλῶν καὐτὸς ἐκβήσῃ κακος: 
ib "38: φδερουσιν ᾖθη χρήσθ᾽ 
ὁμελίαι καλαέ. 

91. Dion. Chrysost. Or. LXXII, 


9. xá»] scribe x«vvoc. 
Apostolius exhibet. μµαθησῃη] scribe µαάθοις, 


2. ἄλειν S, 


ἐπισκάξειν S. Corrupte versum 
9. Fortasse αἴσχρον πρᾶγμα. 


4: dote aal ἐφ᾽ ἡμῶν ἴσως ῥηθῆναι 
εἰκότως, οτι, RÀH πάντα ὁμοίως ακά- 
τια καὶ πᾶσα βοῦς ἀροτριᾷ. 

92. Eustath. ad Hom. Od. 6, 844, 
p. 1919, 55: 50a τὸν Tyinayor 
ἔμενον λοχῶντες  Mygacol, τολμήσαντες 
τὸ κακόν κατὰ τὴν παροιµίαν τὴν 
λέγουσαν Πάντα κακο) τολμῶσι. 
De locutione πάντα τοὶμᾶν v. Ia— 
cobsius ad Achill. Tat. 1,8.  Simi- 
les sententias apud Scholl. Ven. ad 
Hom. Il. 3, 3 reperimus: x«i 
παροιμία" o τοι δρασὺς προς 
ἔργον ἐκ πολλοῦ κακός" o Eni- 
χαρµος [fr. 153 Ahrens., qui του 
delet et àzo0«v, ἔπειτα δὲ 9. scri— 
bit.]* 9 τοι xaxoc θαῤῥεῖ μάλ αὐτό-- 
θεν, ἔπειτα φέύγε.. 

93. Theogn. 717: ἀλλὰ χρὴ πάν- 
τας γνώµη» ταύτην καταθέσθαι οὓς 
πλοῦτος πλείστην πᾶσιν ἔχει ὀύνα-- 
M»: Menand. Stob. Flor. XCVII, 
19: o πάντα βουληθεὶς ἂν ἄνθρω- 
πος πονεῖν llávr ἂν γένοιτο' πλού- 
σιος τρόπον τινά! add. ib. XCL, 29 et 
v.Valckenarium ad Eur, Phoen. 441. 

94. Aristot. Eth. ad Nicom. X,5: 
ἔστιν ἑκάστου métgov 9 «grrQ καὶ o 
ἀγαθός. De v. ixmwuxgc disputavit 
Fritzschius ad Aristot. Eth. ad Ni— 
com. VIII, p. 64. 

939. Phot. s. udyg : θηρατωκὸν ὃρ-- 


yavov' xai ἐστι τεεράγωγον. 


CENTURIA VI. VII. 201 


96 Παππος ἀκάνθης: ἐπὶ τοῦ pdevoc. πάππος yag 

ἐσει τὸ φυόµιενον ἐκ τῆς αχκάφθης, 0 προρηνέων ὁ ἄνεμος 

σκεδάνει πανταχού. 

0 Πάντα λυποὶ τὸν τυφλον. 

 Ποανιτ sic τὴν κερδαίνουσαν πῄραν ωθεῖν:οὸ 

ini τῶν ἐκ παντὸρ τρόπου κερδαίνειν βουλομένγων. 
Πάσης ἅπτεσθαι κώπηςε παρεγγυᾷ διὼ παντὸς 

ἔχεσδαι ἔργου. | 

0 Παρα ποταμὸν φρέαρ ὀρύττειν: ἐπὶ τῶν (ιάτην 
πονούντων. 

|! ἩΠασα }ῆ πατρές. 

2 Παρὼν ἀποδημεῖι ἐπὶ εν αἴσθησιν ἑαυτῶν οὐδε- 
μίαν παρεχοµένων. 

ὃ Πάλαιποςφ ἦσαν ἄλκχιμοι Μιλήσεοις dni τῶν 
πρότερον μὲν ἐπ ἀνδρίαν ὀόξαν ἐχόνεων, ἐλατεωθένιων 
δὲ ὕστερον. 


99 


10 


4A. TFlayza λίθον καὶ πάντα xdÀov utyel: ἐπὶ τών 


πάση χρωµένων προθυμία. 





1. Explicatio vitiosa. 


96. Mant. Provv. s. πάππυς, He- 
sych. s. πάππος: ἀκάνθης ἄνθημα, 
ind» γηθάση καὶ ἀποξηρανθῇ καὶ 
ὑπὸ d»ipe» ἐκριπίζφεαν καὶ τόπον ix 
τόπου μεταβάλλει: Phot. πάπποε: αἱ 
τῶν «ἀχανθῶν ἰξανθήσεις: spectant 
haec Sophoclis versum a Plutarcho 
in libro quo exponit non posse 
suaviter vivi sec. Epic. 19, 1100 C 
servatum: γραίας ακάν πάηπος 
ὡς φυσώμενος: fr. 148 Dindf, ex 

et proverbium swpra positam 
duxit et aenigma in πάππον dm 
ἐκάνθης ex Eubulo ab Athen. X, 
450 B allatum. Quid παππος sit, 
grammatici veteres supra exscripti 
non satis accurate docent: meliora 
ebet Schmeiderus ad Nioand. 
Alexiph. 126, qui ostendit, pap- 
pum eese semims plantarum sulum 
cum filamentis lanngihosis insiden- 
bus, qui cum semine maturo ex- 
cidit ventisque  dissipatur aut a 
pueris ludentibus excutitur ut apud 
mos fit pappo leontodontis. 

97. Senec. de ira Ill, 10: vetus 

dictum est, A lasso rivrdm quaeri. 


12. ἑαυτοῖς µηδεμίαν Λαρεχόντων Suidas. 


deque σωίέηη et ab esuriente et a siente, 
ei ab omni homine quem aliqua res urit. 

98. Ad suum quemque aequum οἱ 

esse callidum, dixit Plaut. 

rucul. H, 4,63: sibi enim quisque 
est proximus: Aristot. Eth. ad Eu- 
dem. VIL, 6: dox: ydQ ἑνίοις κά- 
λιστα ἕκαστος αὐτὸς αὐτῷ φίλος. Cf. 
AP IX, 68. Contraria v. in ann. 
ad Mant. Provv. s. κέρδος, 8. κέρόεα. 

99. Menand. Monost. 448 : πράντε 
τω σαυτοῦ, μὴ τὰ τῶν ἄλλων goc- 
yet ib. 583: πολυπραγρονεῖν ὦλλό- 
τρια μὴ βούλου κακά. 

100. Similia multa exstant: Hor. 
Serm. I, 10, 34: in sieam non 
hgna feras insanius, ac οὐ Magnas 
Graecorun malis. im cateroas : 
due : adv, Rufin. ο, 17, T. Η, 
P. T allárs. : ἐν οἶἶνανε hgna ιό 
(as: cf. ann. ad Diog. VII, "Wd 

1. Macar. VI, 45. 

2. ^ ign Provv. IV, 55. 

3. annott. ad Apost. XIII, 82. 

4. Zenob. V, 62. 63. Macar. Il, 15. 
Constant. Manass. Comp. 2902: 
πάντα κχάλων συγκινεῖ. 


202 MACARII 


5 Παρακύπτων λίθος: ἐπὶ vov dyiov. 

6 Πέτρας σπείρεις: ἐπὶ τών pasyy πονούντων. 

Ἱ Πεύκης τρὀπον: ἐπὶ τῶν πανωλεθρία διαφθειροµέ- 
 voy* παρόὀσον 7 πεύκη τιιηθεῖσα ὀὐκέτι αφαφύεε. 


8 Περὶ ὄνου σκιᾶς: ἐπὶ τῶν ἐπ οαὐτελέσι µαχομιένων. 5 
9 Περσικῇ τιμωρία: ἐπὶ τού αργαλέου καὶ ἀποτόμιου. 
10 Πελαργικοὶ νόμοι: ἐπὶ τῶν φας εὐεργεσίας ἀμιειβο- 


pévov* παρόσον ol τῶν πελαργῶν φεοττοὶ voUg πατέρας 
τρέφουσιε γεγήρακότας. | 
Ilt βαδίζων uy φοβού và κύματα: χρτσμιὸς 
οὗτος ᾿{άσονι δοθείς. 
Πίθηκος 0 πίθηκος xav χρυσᾶ éyy σάνδαλα: 
ἐπὶ τῶν οὐδὲν ἐξ ἐπεισάκτου κόσμου ὠφελαυμιένων. 


11 


12 


5. Suid. s. περὶ ὄνου σκιᾶς:ι magownaxov: περὶ τῶν ἐνδιαεριβόντων 
ποῖς μηδενὸς ἀξέοι. Originem proverbii exposuit Suid. s. ὄνου σχιά, xai, 
Περὶ ὄνου σκιᾶς. «Σοφοχλῆς Κηδαλίωνε" Ὅ τι ἄν τι γίνητανι, τὰ πἀντ 
ὄνου σκιά. ᾿4ριστοφάνης «4αιδαλῳ' περὶ τοῦ γὰρ ὑμῖν o πόλεμος Λῶν 
ἐστι; περὶ ὄνου σκιᾶς. ᾿ριστοτέλης δ᾽ iv 4ιδασκαλίαις καὶ ὁράματὸς τι- 
voc φέρει ἐπιγραφήν, Ὄνου σκιάν" οἱ δὲ πρῶτον φόέγξασθα, τοῦτο 4ημο- 
σθένην, ἀπολογούμενον ὑπέρ τινος ixi µεγάλαις αἰτίαις κρενοµένου, ὡς ἑώρα 
θορυβοῦντας τοὺς ἀκροωμένους. παρακαλέσας γαρ αὐτοὺς αικρά προςέχειν, 
ἠρξωτο διηγεῖσθαι, ec Miyagáde ἀπιὼν µισθώσαιτο óyov* καύµατος δὲ ἐν 
τῇ 009 γενοµένου, ὑπὸ τὴν σχιὰν τοῦ Όνου βουληθεηῃ ἀναπαύσεσθαι, oU 
παρεῖνα» γὰρ οὔτε ὀένδρον οὔτ ἄλλο τοιοῦτον οὐδὲν τὸν di ὀνηλάτην 
«ωλύειν, Φάσκοντα ὄνον αὐτῷ μεμισθωκέναι µόνον, ov ug» καὶ σκιά ὥστε 
διατριβή» αὐτοῖς καὶ φιλονεικίαν πολλὴν περὶ τούτον γενέσθαι. ταῦτα Ó' 
tine» ὡς εἶδε τοὺς 4θηναίους προςέχοντας σφοδρα καὶ ᾖῥομένοις xai πο- 
θοῦντας τὰ ἑξῆς ἀκοῦσα», ἐπέπληξεν αὐτοῖς, d περὶ ὄνου uiv σχιᾶς ὠὦκρο-- 
ἄσθαν δέονται καὶ παρακαλοῦσι», ὑπὲρ δὲ ἀνδρος περὶ τοῦ Gr» κινὸρνεύο»-- 
τος oux ἆθέλουσιν» ὠκούειν. δῆλον δὲ ὅτι λεγοµένῳ τούτῳ ἐχρήσατο «6γμο- 
σθένης. διόπερ καὶ i» τοῖς Φιλαιπικοῖς παρφδῶν [de Pace sub fin] sj» 
παροιµέαν gno, διαφέρεαθαι τοὺς ᾿4θηναίους περὲ τῆς ἐν «4{ελφοῖς σκιᾶς. 
Alii aliter: cf. nott. ad Apost. XVII, 60. 12. χρυσεα Lucianus. σάν- 
δαλα] σύμβολα idem. 


5. Lapis significari videtur emi-  unu»s τεµωρέαν xai τοῦ dignaroc 
nens extra terram: sic Lucianus γυμνωθεὶς παρεδόθη κυσί: c£. Bris- 
sonius de regno Persar. 323. 


dixit Timon. ϐ. {9 παρακύψαι εἰς 
τὸ φῶς: add. eiusd. Paras. 42. 
Aesop. Fab.:67 Fur.: alia laudat 
Dorvillius ad Charit. 307. 347 Lips. 

6. DV πι, τι. 

T. DY III, 60. 

8. Macar. VI, 31. 

9. Theodoret. Haeretic. fabb.Com- 
end. 1 fin., Opp. T. IV, 1, 322 
Schulz. : συλληφθεὶς (Manes) ὑπὸ 
τοῦ βασιλέως 17» Περσικὴν ὑπέ- 


10. Cf. Macar. 1, 12 et noti. ad 
Apost. XIV, 11. 
11. Cf. nott. ad Apost. XIV, 11v. 


12. Apost, XIV, 29: Lucian. adv. 
Indoct. d 4. Profecit ex hoc pro— 
verbio Gregor. Nazianz. Carm. 49 


[4], 173: «4c χάρις 7» σὺ πίθηκον 
ἔχης, βροτοιιδέα λώβην, χρυσέίουσε 
ββόχοισι δέρη» περιγυρωθέντα; . Cf. 
Diogen. VIE, 94. 


19 
14 


19 


16 
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21 
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23 


24 


CENTURIA VII. 


203 


Πεινώφει δὲ ὑὕπνος ovx ἐπέρχεται. 

Πίθηκος ὄμφακας σιτούµιενος: παρύσοον πονη- 
ϱὸν μὲν τὸ (wow, πονηρά Ób σιτεῖται. 

Πιθδήκῳ πώσταλοφ: ἐπὶ εὼν xav ἀξίαν πι na- 


σχόντων. 


Πεινῶντος ἀφδρὸς ἰσχνὰ εαντιννήμια. 
Πεινῶντεπάν ἐσει χθῆμια ἐδωδιαμον. 
Πλοῦτος κεραμέως: o ut βέβαιος», ἀλλά σαθρὸς 


καὶ διάκενος. 


Πολλὰ ψεύδονται ἀοιδοί:; ἐπὶ τῶν κέρδους ἕνεκα 10 
καὶ ψυχαγωγίας ψευδή λεγόντω». 

Πολλοὶ ναρδήκοφόροε, παῦροι δὲ βάκχοιι ἐπὶ 
εών προςποιουµένων τι εἰδέναι καὶ μὴ εἰδότων. 

Πολύπους ὥσπερ πέτρας ἔχεταε: ἐπὶ φῶν λιπα- 


QUc τισε προσκαθημµιόνων. 


Πολλὰ piv ἁλώπῃξ. ἀλλ dyivog 8» μέγα. 
Πολλών δηρίων ἐγὼ ψόφους ἀκήκοας ἐπὶ τῶν 


κενών απειλών. 


Πολλῶν 0 λεμὸς γίνεται διδάσκαλος. 


———À" 





1. ἐπάρχεται 8: Hom, Od. E, 412: γλυκερὸς δέ pos ὕπνος indlóp. 


T, Scribendum videtur: πεινῶντί τοι πᾶν ἐστι yoj» ldedipor. 
12. πολλοί τοι Zenobius. j 


χαγωγίαν S. 
Ds. 1. Scribe θρίω». 


Mon. 449 Mein. 


13. Quum qui fame laboret, con- 
tinuo morbum concipiet : [λυμὸν ὁμοῦ 
καὶ λοιμόν Hesiod. "Eoy. 243.] Hom. 
Od. O, 401 ibiq. Eustath.: ideoque 
frustra somnum petat: morbus enim, 
ut docet Celsus HI, 18, somnum 
impedit: famelicus sane miseriis 
coopertus est: nam ὕπνος πέφυκε 
σωμάτων σωτηρία, Menand. Monost. 
520. Ceterum cf. Macar. 'VI, 13. 
VII, 16. 24. 

14. Ὄμφαχες de rebus vilibus di- 
cuntur: Macar. VI, 30. VII, 64. 

D Supple ἐμβάλλειν vel simile 


16. Mant. Provr. s. πεινῶντι: cf. 
Macar. Vil, 13. 

17. In mente habuisse videtar 
Achaeus Athen. VI, 270 E, quem 
in ann. ad Zenob. 1,12 adecripsi: add. 
versus ex Ápost. 11, 583: ἅπαντα 
γάρ τοι βρωτάὰά πολιορκουμέ- 


19. πολλῶν ὁ καιρὸς y. d. Menand. 


11. vv- 
16. - oid" 
ent. 


dé v e idem. 


»osc, quem Suidas sio explicat: 
ἐπὶ τοῦ ὠναγκωίου o λόγος. οἱ yag 
πολιορκούμενοι πολλάκις καὶ ὧν oU 
δες ἄπεοντα. Όαπι urget fames, 
nihil non comedimus: cf. Macar. 
VH, 24. 

18. Diogen. V, 07. 

19. Greg. Cypr. M V, 2. 

20. Greg. Cypr. M IV, 99. 

21. Macar. 1V, 26. Theogu.213: 
πουλύπου opy5v ἴσχε πολυπλόκου, ὃς 
mori πἐτρῃ, T9 προςοµιλήση, τοῖος 
idet» igávy. ζεα explicat Aelian. 
V. H. L 1: ὑπὸ ταῖς πέτραιρ κα- 
θηήνται καὶ ἑαυτοὺς sg vg» ἑκείνων 
Μεταμορφοῦσε χροιὰν καὶ τοῦτο εἶναι 
Φοποῦσιν, ὅπερ ov» xal πεφύκασιν αἱ 
πέτραιι cf. Macar. VII, 28. 21. 
Greg. Cypr. L I, 4. Apost. II, 39. 

22. DV η], 09. 

23. Greg. Ox r. L II, 909. 

24. Apost. XIV, 36s. Mant. Provv. 
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ὅ Ilagauonzvov λίθος: ἐπὶ τοῦ Óyiov. 
6 Πέτρας σπείρεις: ἐπὶ τών ιατήην πονούντων. 
71 Πεύκης τροπον: ἐπὶ τῶν πανωλεθρία διαφθειρομέ- 


 vOy* παρόσον 7) πεύκη τμηθεῖσα ὀύκέτι ayaquet. 


8 Περὶ ὄνου σκιᾶς: ἐπὶ τῶν ἐπ οὐτελέσε µαχομιένων. 5 
9 Περσικὴ τιμωρία: ἐπὶ τού ἀργαλέου καὶ anozogov. 
10 — Πελαργικοὶ νόμοι: ἐπὶ τῶν vag εὐεργεσίας ἀμειβο- 


pévov* παρόσον οἱ τῶν πελαργῶν φοοττοὶ τοὺρ πατέρας 
τρέφουσε γεγήρακότας. 

Πεζῃῆ βαδίζων uy φοβοῦ và κύματα: χρθσμὸς 10 
οὗτος ᾿Ιάσονι δοθείἰς. 

Πίθηκος 0 niónxoc xà» χρυσᾶ éyg σανδαλα: 
ἐπὶ τῶν ovdi» ἐξ ἐπεισάκτου κόσμου ὠφελαυμιένων. ᾿ 


11 


12 


9. Suid. s. περὶ ὄνου σχιᾶς: παροιµιακόν περὶ τῶν ἐἑνδιαεριβόντων 
τοῖς μηδενὸς ἀξίοι. Originem proverbii exposuit Suid. s. ὄνου σκιά, xai, 
Περὶ ὄνου σκιᾶς. «Σοφοκλῆς Κηδαλίωνε" Ὅ τι ἂν τι γίνηταε, τὰ nüvv 
ὄνου σκιά. ᾽4ριστοφάνης «4αιδαλῳ' περὶ τοῦ γὰρ ὑμῖν o πόλεμος Λὶῦν 
ἔστι; περὶ ovov σκιᾶς. ᾽4ριστοτέλης δ᾽ ἐν 4ιδασκαλίαις καὶ ὀράματός τι- 
voc φέρει ἐπιγραφήν, Ὄνου σχιάν. oi δὲ πρῶτον φθΜγξασθαι τοῦτο 4ημο- 
σθένην, ἀπολογούμενον ὑπέρ τινος ἐπὶ µεγάλαις αἰτίαις κρινοµένου, ὡς ἑώρα 
Θορυβοῦντας τοὺς ἀκροωμένους. περακαλέσας γαρ αὐτοὺς Αικρά προςέχειν, 
ἠρξωτο διηγεσθαι, ὡς Ἰάέγαράδε ἀπιὼν μισθώσαιτο ὄνον" xavpaseQ δὲ ἐν 
τῇ οδῷ γενοµένου, ὑπὸ τν σχιὼν τοῦ ὅνου βουληθεἠῃ ἀναπαύσεσθα,, oU 
παρεῖναι γὰρ οὔτε dévdQov oUv ἄλλο φοιοῦτον ovdiv: τὸν δὲ ὀνηλάτην 
κωλύειν, φΦάσκοντα ὄνον αὐτῷ ῥεµιαθωκέναι µόνον, oU aw καὶ σκιάν’ ὥστε 
διατριβὴν αὐτοῖς καὶ φιλονεικίαν πολλὴν περὶ τούτου γενέσθα,. ταῦτα Ó' 
tine)» ὡς εἶδε τοὺς “4θηναίους προφέχοντας σφοδρα καὶ ᾖδομένους καὲ πο- 
θοῦντας vd ἑξῆς ἀκοῦσα», ἐπέπληξεν αὐτοῖς, & περὶ Όνου μὲν σχιᾶς dnQe- 
ἄσθαν δέονται καὶ παρακαλοῦσιν, ὑπὲρ δὲ ἀνδρός περὶ τοῦ ζῆν κινὸννεύο»- 
τος οὐκ ἐθίλουσιν ἀκούει». dior δὲ ὅτι λεγοµένῳ τούτῳ ἐχρήσατο «ϱγµο- 
σθένῃης. διόπερ καὶ iv τοῖς Φιλιππικοῖς παρφδῶν [de Pace sub fin] εν 
παροιμέαν φῃσέ, Φιαφέρεσθα, τοὺς 4θηῃναίους περὶ τῆς ἐν 4ελφοῖς σκιᾶς. 
Alii aliter: cf. nott ad Apost. XVII, 60. 12. χρύσια Lucianus. σών- 
δαλα] σύμβολα idem. 


5. Lapis significari videtur emi-. 
nens exta terram: εἷο Lucianus 
dixit Timon. ϐ. {9 sagaxeyas εἰς 
τὸ φῶς: add, eiusd. Paras. 42. 
Aesop. Fab.:67 Fur.: alia laudat 
Dorvillius ad Charit. 307. 347 Lips. 

6. DV πι πι. 

T. DV III, 60. 

8. Macar. VI, 31. 

9. Theodoret. Haeretic. fabb.Com- 
pend Ι fin., Opp. T. IV, 1, 322 

chulz.: συλληφθεὶς (Manes) vno 
τοῦ βασιλέως τὴν Περσικὴν ὑπέ- 


Μεινε τεµωρέαν xa) τοῦ Φέρματος 
Φυμνωθεὶς παρεδοθη κυσέ: c£. Bris- 
sonius de regno Persar. 323. 

10. Cf. Macar, 1, 12 et noti. ad 
Apost. XIV, 11. 

11. Cf. nott. ad Apost. XIV, 11b. 

12. Apost. XIV, 29: Lucian. adv. 
Indoct. $. 4. Profecit ex hoc pro-— 
verbio Gregor. Nazianz. Carm. 49 
[4], 173: 2/9 χάρις 9» σὺ πίθηκον 
ἔχης, βρστοειδία lefnr, χφυσείοισε 
ββόχοισι δέρη» περιγυρωθέντα; . Cif. 
Diogen. ΥΠ, 94 
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Πεινώντι δὲ ὑπνος οὐκ ἐπέρχεσαι. 


Ilió9gxoc ὄµμφακας σιτούµενος: 


παρὀσο» πον- 


Qo» μὲν τὸ ζῴον, πονηρά δὲ σεεεῖται. 
Πιθδήκῳ πώτταλον: ἐπὶ εών xav. atia» 5ι na- 


σχόντων. 


Πεινῶντος ἀφδρὸς ἰσχφὰ εανσιννήμια. 
Πεινώντιεπᾶν ἐστι χρήμα ἐδωδιμον. 
Πλούτος κεραµέως: o μι βέβαιος, ἀλλὰ σαθρὸς 


καὶ διάκενος. 


Πολλὰ ψευδονται aoidoí: ἐπὶ τῶν κέρδους ἕνεκα 10 
καὶ ψυχαγωγίας ψευδή λεγόντων. 


Πολλοὶ ναρθηκοφόροι, παῦροι δὲ βάκχοι: 


ἐπὶ 


τών προρποιουµένων τε εἰδέναι καὶ prj εἰδότων. 
Πολύπους ὦὧσπερ πέτρας ἔχοται: ἐπὶ κών Ama- 


θώς τισε nQocxaD Hévow. 


Πολλὸ piv ἁλώπῃηξ, αλλ ἐχῖνορ ἓν μέγα. 


Πολλών ὃδηρίων ἐγὼ wogovc ἀκήκοα: 


κενών απειλών. 


ἐπὶ τὸν 


Πολλώῶν ὁ λειὸς γένεται δεδάσκαλος. 


—— á— 


1. —— S: Hom. Οἱ, EB, 412: γλυκερὸς dé uo, ὕπνος ἐπέλθῃ. 


T. Scribendum videtur: πεινῶντί τοι πᾶν ἐστι χρῆμ ἐδωδιμον. 
12. πολλοί ros Zenobius. 
19. πολλῶν o 


frei S. 
Ds. 1T. Scribe θρίω». 


Mon. 49 Mein. 


13. Quum qui fame laboret, « con- 
tinuo morbum concipiet : Apud» ὁμοῦ 
καὶ λοιμόν Hesiod. "Eoy. 243.] Hom. 
Od. O, 407 ibiq. Eustath.: ideoque 
frustra somnum petat: morbus enim, 
ut docet Celsus III, 18, somnum 
impedit: famelicus sane miseriis 
coopertus est: nam ὕπνος nígvxe 
σωμάτων σωτηρία, Menand. Monost, 
920. Ceterum cf. Macar. 'VI, 13. 
VII, 16. 24. 

14. "Ougeuxee de rebus vilibus di- 
cuntur: Macar. VI, 30. VII, 64. 

ο Supple ἐμβάλλεν vel. simile 


"1 Mant. Provv. 5s. zeévci : cf. 
Macar. Vil, 13. 

1T. In. mente habuisse videtur 
Achaeus Áthen. VI, 270 E, quem 
in ann, ad Zenob. I, 12 adscripsi : add. 
versns ex Apost. ΠΕ, 983: ἄπαντα 


γάρ τοι βρωτα πολιορχουμµέ- 


1t. vv- 
dé τε idem. — 16. ον d 
ὁ χαιρος y. d. Menand. Sent, 


»osc, quem Suidas sic explicat: 
ἐπὶ τοῦ dvayxulov o λόγος. οὐ ydg 
πολιορκούμενου πολλάκις xai ὧν οἱ 
dst ἄπεοντα, — Cum urget fames, 
nihil non comedimus: cf. Macar, 
VH, 24. 

18. Diogen. V, 91. 

19. Greg. Cypr. M V, 2. 

20. Greg. Cypr. M IV, 99. 

21. Macar. 1Υ, 26. Theogu. 215: 
πουλύπου Ser]. Ἴσχε πολυπλόκου, ὃς 
zot) πέτρηι T5 προςοµιλήση, τοῖος 
ide» ier "Rent explicat Aelian. 
V. H. L, 1: vxo iind πέτραις κα- 
Θηνται καὶ ἑαυτοὺς ες τὴν ἐκείνων 
Μεταμορφοῦσν χροιὰν xai τοῦτο εὖναν 
δοκοῦσιν,. ὅπερ ov» xai πεφύκασιν αἱ 
πας cf. Macar. VH, 28. 27. 
Ei D iu L ^ 4. Apost. Il, 39. 


E L Ii, 99. 
2 Aes. Xl ο 3θα, Mant Provv. 


29 


26 
21 


28 Πολύποδος ὁμοιότης: 


29 


90 
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óana(etai: πρὸς τοὺς 


Πολλοί σε μιεσήσουοιν, ἐανφ σεαντὸν φιλῇῆο. 


Πολλαῖς πληγαῖς ὃδρῦν 
Φύσαλωτους. 
Πολύποδος ερὀπο». 


ἑαυτούς οἷς ἂν πλησιάζωσι». 
Πολλακιε τοι 


έοιπογφ. 


πρὸς τους ἐξομιοιοῦντας 5 


καὶ μωρὸς ἀφνήρ κατα C etoay 


Ποικιλώτερος ὕδρας: ἐπὶ «uv δολερώ», τοι Oau- 


paCopévus. 


Πολλα pet abu πέλοι 


E καὶ χείλεος 


ἄνρου: ἐπὶ τῶν τα ἄδγλα ἐλπιζόνεων. 
Πολλά κι dg ξύμπασα πόλις κακού d»doóg 


an7vpao. 

1. πολλαῖσι Μ. καὶ ὁ νεκατεργάστους Suida» addiL — 3. σαυ- 
τὸν Suidas. — T. κατὰ μοῖραν] κατακαίριον εἶπεν De. 13. δή] καὶ He- 
εἰοάπα. 14. αὐπηύρα S 


s. 10446»: Men. Sent. Monost. 282 

Brunck. Phaedri fabb. ab Α. Maio 

editt. 21, ': ergo etiam stultis acuit 

fames: Senec, Epist. 15: 

eis i , q«os nota ar&ficia do- 

ames: Pers. Prol. 10. Macar. 
Y, τὸ. VM, 13. 

25. Greg. Cypr. M IV, 91. 

26. Greg. Cypr. L I, 96. 

27. Quadrabit in rapacem atque 
avarum: Plaut. Áulul. H, 2, 21: 
ego istos novi polypos, qwi vivi quid- 

teligeruni , tenent: neque non 

f calidam: v. Maoar. IV. 26: de 
stulto accipi posse negavit Meic 
nekius Com. Gr. Fr. lH, t, 471. 
At de polybi stultitia certo Clearchi 
testimenio constat: Athen. VIL317 
B: o δὲ πουλύπους icri συντηκτικὸς 
καὶ λίαν d»06 Ίτος" πρὸς γὰρ την 
χεῖρα τῶν διωκόντω» βαδέξεν καὸ 
Φδιωκόρενος ἔστιν ὅτε οὐχ ὑποχωρεξι 
accedat Plutarchus de adul. et amici 
discrim. 11, p. 32 F: τὰς δὲ τοῦ 
κόλακος , ὥσπερ πολύποδος, τροπας 
ῥᾷστα φωράσεεν ἂν τις: denique 
roverbium. πολύποδος δίκη» [Φέκαν 
oh.] αὐτὸς ἑαυτὸν καταφαγών, 
quod amquam ut ab Hesychio 
zii a Eh hotio et Suida sine expli- 
catione positum est, tamen in stul- 


tum atque insipidum dictum esse 
probabilter defenditur Pherecrate 
Athen. VII, 316 E: ὁπόταν à "Ηδη 
πεινῶσ, σφόδρα Μησπερεὸ τοὺς που- 
ἀύποδας "" 9UNTUQ περιτρώὠγες av- 
vé» τοὺς QaxrvAov;. Quae quum 
ità sint, non video quid obstet, 
quo minus Eupolidis aeg Alcael 
comici versibus ab Athen. Ἱ. c. C 
servatis, ἀνὴρ πολίτης πονλύποιις ὃς 
τους ερόπους et ἠλέθιον εὖναι vov» 
τε πουλύπούος ἔχειν, stultos derisos 
esse statuatur. Ceterum de polypo 
eiusque moribus cf. Menardus ad 
Barnab. Epist. in Cotellerii PP. Ap. 
I, 32: add. Zenob. 11, 24. Macar. 
VII, 21. 39. annott. ad Zenob. l, 
24. Diog. VH, 70. 

28. Greg. Cypr. L 1H, 3. 

29. DV Ill, 

30. Greg. Cypr. M IV, 96. 

91. Greg. Cypr L Il, 95. 

32. Hesiod. Opp. et D 240, ubi 
haec Proclus: τοῦτο dox μὲν ουκ 
εἶναι κατὰ δίκην, τὸ bvàc ἔκεκω πο- 
νηροῦ πόλιν ὅλην Φιδόνων ποινῃν. 
Μζύναται δὲ , re", eU ποχθηροῦ 
ἑνὸς ὄντας, ὥσπερ νοσήµατος, 1] τεό-- 
lie παραπολαύουσα : πολλάκις ec 
sàn ἑαυτὴν ἀναμάττεται τὴν πονη- 
qía» ἐξομοιουμένῃ τῷ ἐν «ύναται 





33 


34 


33 


40 
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Πρὶν τοὺς iy9vc λαβοῖν «yv a Àugv κυκᾷςι ἐπὶ 
τῶν τους καιρούς προλαμβανόντων. 

Πράσου φύλλῳ «c0 so» ἐρώντων' δέδεται βα- 
λάντιοφ: ὅτι οἱ ἐρώντες πολλα ἀφαλίσκουοι». 

Πρὸς Κρῆτα πρητίέδεες: ἐπὶ τῶν πρὸς τοὺς ὁμοίους 5 


ψευδοµένω». 


Πρὸς Kapa καρίζαις: ὅμοιον. 

Πραότερος περιστορᾶς: ἐπὶ vov πόνυ ἐπιεικῶν. 
Προς σήμα μιητρυιῶς κλαίειν: ἐπὶ soU ἀφρονείστου. 
Προσέχεται ὃ ὥσπερ λεπας: ἐπὶ τῶν φινος ἔχο- 10 


μένω». 


Πρὸς λέοντα δορκᾶς ἄπεεται pay yc: ἐπὶ voy 
πρὸς τοὺς κρείττονας ἑριζόντω». 
Πρεσβύτερος Κόδρου: ἤτοι Κρόνου. ἐπὶ τών 


σφὀδρα παλαιών. 


1. λαβεῖν] ἐλειν Suidas, 


σὺ τῶν idem. 
a ide wv Suidas, qui explicat: ἐπὲ τῶν µάτην πονούντων. 
P 


3. ἐρώτων Suidas. 5. 
4. όμοιον] 


enius Suidas: ἐπὶ τοῦ ὁμοίον' ὡς καὶ τό πρὸς Κρῆτα κρη- 


τέζειες. 9. μητρνᾶς S. 
δὲ κώκεῖνο σηµαίνει», Oto ἑνὸς ὄντος 
πονηροῦ, ὀίδωσιν 7 πᾶσα πόλις di- 
xg», ὡς itor κωλύειν gy κωλύαυσα 
τὴν τοῦ ἑνὸς πονηρίαν. ΑΠετίατ ab 
Aeschin. or. in Ctesiph. 324. 525 
R., Scholl. Ven. ad 'Hom. Il. 4, 
42, Eustath. ad Hom. fl. 4, 410, 
p. 126 fin.: cum aliorum dictis con- 
tendit Schol. ad Pind. Pyth. 111, 
64: καὶ τῶν γειτόνων, φησέ, πολλοὺ 
ἀπήλαυσαν τοῦ κακοῦ τοῦ περὶ τῇ 
Κορωνίδα ’ λοιρες γὰρ ὀγένετο, aiseos 
δὲ τοῦ λοιμοῦ ᾿4πόλλων καὶ 4ρτε- 
pe. λοιμοῦ οὖν γενοµένου συναπή- 
λανσα» xal οὗ μηδὲν abrios Εξοίοδος” 
Πολλάπιε καὶ α«τλ. Καλλίμαχος 
δὲ [fr. 91 Bentl.] φησέν' OV πάντες, 
ἆλλ οὓς ἴσχεν ἄτερος daluov, de 
quo versu v. Meinekius Choliamb. 


. p. 163. 

35. Greg. Cypr. M IV, 92. 

34. DV Ml, 66. Plut Sympos. 
I, 5, 1, p. 622 E: ὥστε τουτὶ τὸ 
παιζόµενγον μῇ πάώνυ φαίνεσθαι yt- 
λοΐῖον, oT. πράσου φύλλῳ τὸ τῶν 
ἐρώντων Φέδρται βαλάντιον. 

85. Apost. XIV, 95: Diog. VII, 
65. Ο Macar. V, 30. 


12. δορκάδες ἄπτουσε μάχη» Suidas. 


96. Apost. XIV, 05: Diog. VII, 65. 

91. Apost. XIV, 94: Diog. VII, 
64. Columbam πρὸς ἄκρον ἥκειν 
πραότητος Cyrillus dixit. de Ado- 
ratione XV : felle enim ex veterum 
sententia prorsus caret: v. Bochar- 
tus Hieros. II, 553. Suiceras Thes. 
Eccles. v. περιστερά. 

38. DV Ill, 65. . 

39. Alludit Arist. Vesp. 104: xá- 
πειτ᾽ ix ἐλθὼν προκαθεύδει noe 
πάνν, «Ὥσπερ λεπὰς προςεχόµενος τῷ 
κέονε: ei. Plut. 1095: ὡς εὐτόνως... 
τὸ γρᾷδιον "«Ίσπερ λεπὰς εῷ µειρα- 
κίω προςίσχεται, ad quem locum 
Sehol. C. D: Ames; ἐστιν εἶδος 
ὀστρέου, ὅπερ λαβόμενον πέτρας ἔπι- 
σχυρίξεται xa). Φυςωποσπάστως ἔχει" 
καὶ Οὐκ ἄν τις αὖτὸ ῥᾳδίως «xo- 
ο lig» ἂν «. τῆς πέτρας 
ἀποῤῥήξη µέρος. 

40. DV lil, 57. 

41. DV Ill, 56: Macar. Il, 49. 
11ρ. Κρύνου] hoc proverbio usus 
est Plato: v. nott. ad Diog. ll, 71. 
Rtiam de stultis dicitur: cf. Diog. 
V, 64 ibiq. v. annot: add. Scholl. 
ad Plat. 319 Bekk.: χρογικώτερα] 7 
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42. Πρὸς δύο ovdi ᾿Ηρακλῆς, 

43  Iloouépou κύνες: ini «à» σφόδρα αγρίων. 

A4; Πρὸς κέντρα λαντέρσεν: ἐπὶ εών µοίζοσιν ώντι- 
σεινόντω». 

4 Πέωχοῦ πήρα ov πέµπλαταυ 5 

46 Πυθώδε 000g: ἐπὶ τῶν τὰ αὐτὰ sQavsóvsuy* ὡς 
4ιὸς Κόρινθος. 

41  Ilvo ἐπὶ δαλῷ: ἐπὶ τῶν ταχέως γινοµένων. — - 

48 Πυρ ἐπὶ πύρ. 


TO P. 10 
19 Ῥαδαμάνθυος 0Qxoc: ἐπὶ coy vaga μικρού τινος 
ὀμνύντων , ἤγουν κριοῦ, κύκνου, λαχάνων καὶ τῶν ὁµιοίω». 
50 Βαδαμάνθυος κρίἱσιςρ; ἐπὶ sov δικαιοτάτω». 
δι Ρήγιιατα avv) τῶν σχηιιάτων: ἐπὶ τοῦ παραπο- 
λαύοντός φινος, δι ὃ πράττει. 15 


Ῥήματα av31 ἀλφίτων. 
ἹῬοδίων χρήσµος: ἐπὶ τῶν περιεργότερον πυγθα- 


φοιιένω». 


8. ἐπὶ ὁαλὸν ἐλθὸν M. 


Suidas. 
15. διὸ S, ὃν à» VB. 


τὰ ἀρχαιότερα καὶ παλαια 7 τὰ εὖ- 
765: Suid. v. Κρονίων. 

42. DV 1, 44. 

43. Apost. XIV, 80: Diog. VII, 52. 

44. Greg. Cypr. M IV, 100. 

45. DV ΠΠ, b. 

46. Apost. IV, 36: Diog. III, 34, 
nott. ad Zenob. VI, 26. Hem ex- 
plicuit Suidas s. ὡς Jv 6 9d" lvo; 
βουλόμενοι Βοιωτούς diode» αἰτού- 
µεθα. φασὶ μεταξὺ τῆς Πυθοῦς καὶ 
τῆς vraie εἶναι τὴν Βοιωτίαν ' 
καὶ ovy olo» τε εἶναι ᾿4θηναίους εἷς 
Πυθὼ ἀπελθεῖν, ε ug παρέλθωσι 
Βοιωτίαν. Όταν di καὶ στράτευμα 
Φιάγῃ, δίοδον ᾖτουν, Pertinet ad 
Arist. Av. (89. «ιὸς Kog.] Apost. 
VI, 17. ΧΙ, 29: Zenob. IH, 21. 
Disputavit de hoc proverbio nuper 
Fritzschius in. Comm. de carm. 
Aristoph. myst. 102 "1 n 

A. Greg. Cypr. M v, 91. 


9. Apud veteres constans atque legitima 
forma πῦρ ἐπὶ πῦρ erat: v. Meinekius Com. Gr. 
12. κύκνου] fortasse κυνὸς. 


M, 1, 26 : né ἐπὶ πυρὲ 
14. σχημάτων] ὀχημάτων s 


11. περιεργώτερον S. 


48. Apost. XV, 12: Zenob. V, 
69. Aristot. Probl. IV, 28: συµβαί- 
γεν γὰρ πῦρ ini πῦρ φέρει: Philo 
de Virtutt. T. II, 563, 40 Mang.: 
U9 ὧν φλεγόµενος xai τρόπον τινὰ 
καταβολῇ πυρετοῦ πιεσθεὶς, θερµὸν 
xai ἄτοπον πνεῦμα διὰ µυκτήρων xal 
στόματος elcéntpne, τὸ λεγόμενον κατὰ 
vy» παροιµίαν, nuQ ἐπεφέρων 
πυρέ: alia in ann. ad Zenob. Ἱ. c. 
indicavi: add. Boissonadus ad Phi- 
lost. Epist. 106. 206. Contrarium v. 
in Greg. Cypr. L Ii, 74. 

49. Apost. XV, 14 ibiq. v. annott. 

50. DV WM, 74. . 


51. App. Provv. IV, 66. Vocem 
ῥήγματα Dissenius ad Demosth. or. 
pro Coron, $. 198 illustrat. 

92. Apost, XV, 20: Diog. VII, 
100. Simile exstat in DV f 43. 
$3. Apost, XV, 22: Diog. VIII, 4. 
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Ρόδον ἀνεμώνῃ συγκρίνεις: ἐπὶ τῶν τὰ ἀνόμοια 


συμβαλλόοντω». 


TO Σ. 
Σαιιιακὴ λαύρα: ἐπὶ εῶν sig ερυφὴν ἐκκεχυμένων. 
Σαρδιανὸς κάπφλος: ἐπὶ τῶν εἰς «d χείρω µετα- 5 


βαλλόντω». 


Σαρδανάπαλος: ἐπὶ τών ἄβροδιαίτων. 
Σαπρύότερος τρυγός: ἐπὶ τοῦ σφόδρα φαύλον. 
Σαρδόνιος γέλως: ἐπὶ τῶν ἐπ ὀλέθρω σφῶν avtov 


γελωγτων. 


Σιβυλλιᾷ ὁ γέρων: ἐπὶ τῶν παραγεγήρακόστων. 
Σιῤβύλλης ἀρχαιότερος: ὁμοία. 
Σικυώνιος ἐπαπέδυ: ἐπὶ τῶν τολιιηθὸν uéy τε ποι- 


οὕρτων, οὐδὲν δὲ ανυόνεων. 


Σικυώφιος δραπέτες: ὁμοία. | 
Σικελὸς ὀμφακίζεται: ἐπὶ τῶν pgdevoc ἄξια κλε- 


Storvtey. 


1. τὰ a Suida exulat. 
0969» idem. 


54. Greg. Cypr. L 1, 7. 

95. Plutarch. I, 61. — Liban. Epiat. 
200: τοῦτο δὲ εἰ καὶ μὴ πρότερον 
ἐποέεε, πάντως ἂν νῦν ἐφάνῃ ποιῶ», 
coU τὰς πόλεις Σαμίων ἄνθη [Macar. 
VIII 2.] φασὶ καὶ λαύραν ἀποφή- 
ναντος Ζαμιαχὴν. 

96. Idem significat 4vdóc καπη- 
λεύει: ο. dd |. n" " 

57. Cf. App. Provv. IV,68. pont 
XV, 30. Mixim. Tyr. Diss. X fin.: 
vol δὲ 5 4ιὸς ἠδονὴ καὶ τῆς Zup- 
δαναπάλλου ixsivov dQyoréoe. 

98. Aristoph. Plut. 1086: αλλ 
ἔστε κομιδῆ τρὺξ παλαιά καὶ σα» 
xod, ubi Scholia: πολλάκις xai 
τὸν νέον οἶνον τρύγα ἐκάλουν' νῦν 
δὲ ovy οὕτως, ἆλλ᾽ ὡς ἡμεῖς τὴν 
ὑποστάθμην, ad quem 
Hewmsterhusium. Hinc homines sor- 
didos ερυγοβίους nominabant no- 
tante Polluce On. VI, 27: add. 
Gell. N. Att, XI, 1: Romae mobis 
praesentibus vetus celebratusque homo 
iw causis ... quum dicere vellet in- 
opi quendam  miseroque vietu vivere 
et. furfureum panem esitare cán um- 
que eructum et foetidum po- 
tare: Hic, inquit, equos Roma- 


4. λύρα S. 


cum "v. 


9. Zagd«woc Suidas. τῷ 


πω apiudam edit et floces 
bébét: ubi v. Gronovius. Cf. Ma- 
car. VII, 86. 

59. DV ΠΙ, 75. 

60. Aristoph. Equitt. 61: ὁ 4i 
Φέρων σιβυλλιᾷς ubi Scholia: χρηή- 
σμῶν ἐρᾷ καὶ ἐπιθυμεῖ 5j παραληρεῖ΄ 
ἐπειδὴ ἡ Σίβυλλα µακροβιος. ἡ τοῖς 
χθησμοῖς ἤδεται y ἀπατᾶται, µαν- 
TES ἔχει, χρησμοὺς φαντάζεται’ 
χθῆσμολόγος γαρ. Ερυθραία vw» 5 
Σίβυλλα" ᾖ µέγα φρονεῖ xai inaige- 
va. — De verbo σιβυλλιᾶν Tittman- 
nus egit ad Zonar. Lex. ll, 1647. 

61. Propert. Eleg. II, 2, 15: hanc 
winam faciem nolit mulare senectus, 
Etsi Cumaeae saecula vatis aget: ei. 


1H, 24, 33: at me non aetas muta- 


bit tota Sibyllae, Non labor Alcidae, 
non niger ille dies. Cf. Klausenius 
de Aenea I, 214. 

62. Suid. s. Σικυώνιος. 

63. Fluxit hoc ut praecedens sine 
dubio ex comoedia: cf. Meinekius 
Men. et Philem. Fr. p. 154. 

64. Apost. XV, 42: Zenob. V,84. 
De Siculis v. Macar. VI, 52: de 
uvis id. VII, 14. 
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15 
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Σικελὸς στρατιώτης μισθὸν διωθεῖται: ἐπὶ τών 
ἀπωθεῖσθαι προσποιουµιένων, ἃ (ιηδεὶς αὐτοῖς δίδωσιν. 


70509. 


Σκιαὰν δέδοικεν: ἐπὶ vuv σφὀδρα ÓuADr. 
68 — Zxig µοριμιολύσττεσθδαι: ἐπὶ τῶν κενῶς ἐκφοβουντων. 
Σκαμβὸν ξύλον οι δέποτ 0pO όν: πρὸς τοὺς ἄχάμι- 


πτους καὶ σκληρούς. 


Σχύτη βλέπει: ἐπὶ τών ὑφορωμιένων πείσεσθαί τι 
xaxov καὶ διὰ τοῦτο σκυθρωπῶ». 

Σκιᾶς εἴδωλον: ἐπὶ φοῦ σφὐδρα ἀσθενοῦς. 

Σκορπίους βέβρωκεν: ἐπὶ τῶν οργίλων. 


1. µισθὀὸν διωθεῖται Zenobius om. 
a ab Macario exhibetur proverbium forma ea in non- 


βὸν Plutarchu 


0. τώ κενὰ D. 7. τὸ σχαµ- 


8: 

nullis Suidae codicibus reperta est: v. Gaisfordus ad Suid. s. oxapfz. 
7 

9. σκυτην S: Σκύθην Walzius: correxit Schneidewinus ad Zemob. |. ο. 


65. Apost. XV, 44: Zenob. V,89. 

66. Apost. XV, 51: App. Prorv. 
JV, 75. Aristoph. Acharn. 705: 
τῷ ydg εἰκὸς ἄνδρα κυφὸν, rior 
Θουχυδέδην, Ἠξολέσθαι συµπλακέντα 
τῇ Σκυθῶν ἑρημίᾳα, ubi Scbolia: 
ἐπεὶ θηριώδεις αἱ ἐρημίαι τῶν Zxv- 
$6». arri τοῦ, ὀλέθρῳ καὶ κακοῖς 
συµπλακέντα, τοῦτο δὲ λέγει, ὅτι oi 
Σκύθαι ἄοικοιυ ὄντες καὶ ἐπὶ τῶν 
ἁμαξῶν φερόµενον αὗτιοι ἑαυτοῖς ὁλέ- 
Θρου γένονται. lors dà παροιµέα 
7 Σχυθῶν ἑρημία. Hippocr. de aere 
aq. et loc. &. 93: ἡ dà Σκυθέων 
ἐρήὴμίῃ καλευμένη πεδιᾶς ἐστι καὶ 
λειμακώδῃς καὶ ψιλῇ καὶ ἔνυδρος 
μετρίως: v. Uckert. Geograph. antiq. 
T. II], 2, 243. . Usurpant Liban. 
Demosth. Apol. T. IV, 284 B.: τὸ 
di βῆμά uo, τῆς 2κυθῶν ἑρημίας 
οὐδὲν διαφέρειν δοκεῖ: Constant. Ma- 
πλββ. Compend. chron. 2011. Mich. 
Acuminat. 118 Elliss. 

61. Eo Cypr. L Ill, 18: cf. 
Macar. VIII, 14. V, 4. 

68. Append. Provv. IV, 46. Re- 
spexit Crates comicus, de quo cf. 

einekius Comm. Gr. fr. II, 1, 235. 

69. Apost. XVI, 78: Plutarch. I, 
18. Tetgit Gatackerus ad Marc. 
Anton. 328 A. Simile est quod 
ad Apost. l. c. Pantinus e Plut. de 


Educ. Pueror. 4, p. 2 D adscripsit: 
τάς γε μὴν καμπύλας τῶν ὑποαρι- 
νῶν βακτηρίας ἀπευθύνειν ἀμήχανο». 

10. Zenob. V1, 2. Usurpavit Eu- 
Dur de quo v. Meinekius Com. 

. fr. II, 1, 541. Cf. Mac. VII, 83. 

T1. Aesch. Agam. 838: eidox; λέ- 
γουρ d», eU γὰρ ieniovauas "Ope- 
λίας xárexrQo» εὔδωλον σχιᾶς 
4οκοῦντας εἶναι κάρτα: πρευμεναῖς 
inoí: eadem figura dixit Pind. Pyth. 
VII, 95: x4 δέ τις; *£ ὃ) oU τες; 
δπιᾶς ὄναρ ᾿4νθρωπος: add. Ari- 
staen. Epist. Il, 1 init: οὗτος ov» 
ἐρᾷ σου ... καὶ τεθνήξεται Φᾶττον ἐκ 
τριχὸς κρεµάμενος [DV 1L, 63] καὶ 
σκιᾶς εἴδωλον γεγονὼς, eh μὴ ατλ.: 
Leo Diacon. X, 3, 101 D: οὗ γάρ 
τις παρέβαλλε τούτῳ τών τρυφώ»- 
των xal μέγα φυσώντων τῇ τῶν wu- 
ταίων σκηνῇ, ὃς μὴ σωφρονῶ» εὐθὺς 
ἀπηλλάττετο, σκιὰν καὶ ὄνάρ τὸν 
βέον νελεῖν παιδευόµενος: ala vide 
sis a bachium ad Plut. 
Consol. ad Ápoll. 104 B. et Ταίο-- 
lium Diluc, Pindd. T. HH, 891. 

12. In comoedia v. σκορπίος, ho— 
minem iracundum denotare solet, 
qui a quo laesus videtur, ei quam 
maximum dolorem ne minima qui-- 
dem mora interposita inurere stu-- 
det: Cephisodorus apud Herod. s. 


Σκυθών ἐρημία: ἐπὶ τῶν ἐρήμων καὶ ἐξηγριωμένων 
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10 
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Zuyvogc ἠδονών: ἐπὶ πλήθους οὐδαιμονίας. 

Σοφοκλέους náélog: ἐπὶ τῶν ἠδύτατα λεγόντων’ τὰ 
γὰρ Σοφόκλεια μέλη κομιδῇ ἠδέα. 

Σοφὸν ó βοῦς, ἔφασκε à ἀστεραβην ἰδὼν: ου 


σρορήκει» αὐτῷ τὸ σκεῦος. 


Σοφοὶ τύραννοι τῶν σοφῶών συνουσία. 
Σποδὸν φεύγων εἰς no ἐμπέττωκα. 
Σπᾶρταν ἔλαχες, ταύτην κόσμοι; ἐπὶ τῶν τα 


χείρονα λαγχανόντων. 


Στρέφε λόγον’ οὐ γὰρ ἅμιαξα: ὅτι 0 λόγοῦ ῥαδίως 10 


µιεταστρέφεσταιε. 


Στρηνιᾷι ἐπὶ εών αναίδην σχωπτόντων. 


4. Scribe σοφόὀν γ 9 βοῦς, ἔφασχεν ἀστράβην Ἰδών. 
12. Scribe ἀνέδην. 


8. Scribe ravra». 


µονήρ. À&. 39, 9 Dind.: ὦ καὶ λέων 
xal μυγαλῆ καὶ σκορπίος: Cratinus 
spud Diogen. VIII, 8: atque itidem 
quae habent Poll. On. VI, 125: 
σκορπιώδης, σκορπίος ζητῶν oco 
ἐγχρίψαι τὸ κέντρο», σφήττιος, et 
Hesych. v. σκορπιοῦται: ἀγριαί- 
νεταε, ἐρεθίξεται:ι σκορπιοῦ: ec 
τὸ θηρίο», τραχύνου, ὀργίζουι iure 
ad comicos referentur. Idem ad 
seriores usus pervenit: Ámmianus 
Anthol. Pal. XI, 227: θᾶττον ποιη- 
ot μέλι κάνθαρος 97 γάλα κώνωψ, 
^H σύ τι ποιῄσεις, σκορπίος d», ἀγα- 
θον: Procop. in Suid. s. σκορπιαί- 
γεσθα,: .. 59v δὲ ἄρα 7 Θιοδώρα 
σκορπιώδης καὶ ὀργὴν σκοτεινή: ΑΓ-- 
temid. Oneirocr. II, 13 fin.: φαλάγ- 
για δὲ xai σκορπίοι xai σκολοπεν- 
ὅραι πονηροὺς σηµαίνει ὠνθρώπους: 
cf. Wetstenius ad Ν. T. H, 182 sq. 
Secuti sunt Latini: Apulei. Metam. 
IX, 17 in.: nosti. quemdam barba- 
rum, nostrae citilalis decurionem, 
quem Scorpionem prae morum 
acritudine vulgus appellat, ubi v. 
Pricaeus: add. Catull. XXXVII, 9: 
namque tolius vobis Frontem taber- 
n»ge scorpionibus scribam, i. e. 
ego irà concitus carmina dira, quae 
inimicorum animum quasi aculeis 
pungant, tabernae inscribam. Ce- 
lerum cf. nott. ad Zenob. T, 8. 

T3. 'Hóorü» σμῆνος Plat. Reip. 


4. σπονδὸν S, 


IX, 574 D, ἀρετῶν σμῆνος id. Men. 
12 Α: σοφισοιτῶ» σµῆνος Cratinus 
Clem. Alex. Strom. I, 3, 23, p. 12t 
Sylb. Cf. Macar. I, 10. DV I, 8. 

14. Huc pertinet quod narrat Vit. 
Sophocl. XXI Gsf.: uovoc δὲ ZXo- 
φοκλῆς dg' ἑκάστου τὸ λαμπρὸν 
ἀπανθίδει καθὺ καὶ µέλιττα ἑλέγετο. 
ἤνεγκε db τὰ µικτά ΄ εὔκαιρίαν, y Àv- 
χύτήητα, τόλµαν, ποικιλία»: cf. G. 
Dindorfius ad Arist frr. p. 117. 
Welckerus ad Philostr. Imegg. 651. 
663. Meinekius Com. Gr. Fr. I, 157. 

15. De v. ἀστράβη v. Suidan c. 
int. et Berglerum ad Álciph. Epist. 
Hl, 3, κ. 322 Wagn. 

16. ÀÁpost. XV, 55: Zenob. V,98. 
Sophocli versum tribuit Liban. Epist. 
38: xul οὐκ ἄρα µόνον ro τοῦ 2ο- 
Φοκλίους Σοφοὶ κτλ., ἀλλὰ καὶ 
βασιλέως σοφία τοῖς συνοῖσιν ἂν εἲς 
ἀρετῆν ἡγοῖτο. 

TT. Cf. annott. ad Macar. VIII, 42. 

78. Greg. Cypr. M II, 82. ο. 

το. Plat. Gorg. 511 Α: οὐκ οἱ 
ong στρέφεις ἑκάστοτε τοὺς λόγους 
ἄνω καὶ κάτω, € «Σώκρατε: Ubi 
alia locutionis ὰόγους στρέφειν exem— 

la Heindorfius collegit: add. Greg. 
azianz. Chr. Pat. 1429: στυέφω 
γὰρ sic ok τὸ πρόςωπον τοῦ λόγου. 

80. Phrynicb. 381 Lob.: στρη- 
»iüv: τούτῳ ὀἐχρήσωντο oi τῆς wíuc 
xwpediac ποιητα ὁ [οὐκ] ἂν 


14 


δί 


82 
83 


210 


MACARII 


Σαησίχορος παλιενῳδίαν δει: ἐπὶ εών netafiaà- 


λοµιένων ἐπὶ τοῖς βαλτίοσιν. 


Συκἰνή µάχαερα: ἐπὶ τών ἀσθενεσεάτων καὶ εὐτελών. 
Συκίνη βακτηρία: καὶ Συκένη ἐπικπουρία: ἐπὶ 


τῶν ἀσθενώς βοηθούντων. 


1. ἄδων παλινῳδέαν om. v. Στησίχορος Suidas. 


µανείς τις χρήσαιτο, παρὸν λέγειν 
τρυφᾶν: Bekk. Anecdd. I, 113,25: 
στρηνιῶν: καθ ov ὁ βίος τάσοει. 
4ίφιλος, Diphili nomen contra 
Lobeckium Meinekius Com. Gr. Fr. 
]V, 429 tuetur. 

81. Mant. Provv. s. παλινωδία, 8. 
Στησίχορος. — Scholl. ad Aristid. 65 
Ἐτοπιπι.: παροιμία inl τῶν τὰ ivav- 
ría ἑαυτοῖς ποιούντων, ἀπὸ 2τῃσι- 
χόρου τοῦ Ἱμεραίο.. S. Παροιμία 
ἐστὶν ἐπὶ τοὺς ταναντία ποιοῦντας 
τοῖς πρὀσθεν, ἀπὸ Στ. τοῦ  lp., 
ποιήῄσαντος μὲν ψόγον εἲς τὴν Ελένην 
xal did τοῦτο τυφλωθέντος, μετα 
ταῦτα δὲ ἔπαινον ᾷσαντος καὶ ἀπει- 
ληφότος τοὺς ὀφθαλμοὺς, ὡς Ἴοο- 
κράτης [218 E] φησί: Suid. s. πα- 
λινοδία. Natum proverbium est ex 
celeberrima Stesichori palinodia, de 
qua duce Plat. Phaedr. 243 A ad- 
hibitisque aliorum testimoniis a 
Kleinio ad Stesich. Rell. p. 20. 91. 
collectis , disputaverunt Schneide- 
winus in Poett. Gr. Del. p.470. G. 


Hermannus sd Eur. Helen. praef. 
VIII. Geelius in Naekii et Welck. 


Mus. Rhen. VI, p. 1 sqq. Usur- 
paverunt inter veteres proverbium 
ermulti: Plat. Epist. III fin.: εἰ δ᾽ 
ὁμολογεῖς, τὸ μετὰ τοῦτο ἠγησάμε- 
νος εἶναι σοφὸν τὸν Στησίχορο», τὴν 
παλινωδίαν αὐτοῦ μιμησάμενος, ἐκ 
τοῦ φεύδους sio τὸν ἀληθῆ λόγον 
µεταστήσει; Cic. Epist. ad Áttic. II, 
9, 1: si vero, quae de me pacta 
sunt, ed non servantur, in caelo 
sum, wu sciat hic nosler Hierosoly- 
5arius traductor ad plebem, quam 
bonam meis pulidissisis orationibus 
graliam relulerit: quarum | exspecta 
divinam παλινῳδίαν: ibid, IV, 5, 1. 
VI, 7, 1: Lucian. Apol ϐ. 1: 
πολλὴ γοῦν 5 διαφωνία τοῦ νῦν βίου 
πρὸς τὸ σύγγραμμα, καὶ τὸ ἄνω τοὺς 


ποταμοὺς χωρεῖν καὶ ἀνεστράφθαι 
τὰ πάντα καὶ παλινῳδεῖν πρὸς το 
χεῖρον τοῦτ d» «η οὐχ ὑπὲρ ᾿Ελέ- 
νης: ei. ]. de Imag. S. 15: πότερα 
d' ουν θέλει, ἀγαπῆσας τοῖς ἔγνω- 
σµένοις ἠσυχίαν &ye 7 κατὰ τὸν 
"Iuegato» noun» παλινῳδίαν τινὰ 
συγγράφω: Aristid. Panath. I, 246 
Iebb.: ὡς 4' idga ... ἐκπλαγεὶς 
xai vouicac θαυματοποιὸν εἶναι τῆν 
πόλιν, παλινῳδίαν ᾗδε: Liban. Epist. 
841: γενέσθω οὖν, ο γενναῖε, τὰ 
δεύτερα βελτίω xal τούτοις ἐκεῖνα 
ἐξαλειφέσθω καὶ γενοῦ Στησέχο- 
μμ ἡμῖν παλινῳδίαν ὥδων: 

eon. Diacon. V, 9, 55 C: etiam 
Patres eius saepe mentionem fe— 
cere: Ioh. Chrysost. T. III, 530 B 
ed. Paris. alt: παλινωδίαν q0ovrus : 
Firm. Epist. 37, p. 314 Murat: 
ἔοικα γάρ τή» Στήσιχόρου πα- 
λινωδέαν δειν, ἐκεῖνα ποθῶν 
ὢν πρύτερον κτλ.: Nilus Damyla 
apud Leon. Allat. de Eccles. occid. 
et orient, perpet. consensu 1376: 
Augustin. Epist. ad Hieron. 40, 7, 
T. Il, p. 115 A Ven.: quare ar- 
ripe, obsecro te, ingenuam εἰ vere 
Christianam cum caritate severita- 
επι ad illud opus corrigendum 
aique | emendandum οί palinodiam 
"ut dicitur cane. — Incomparaliliter 
enim pulerior est veritas Christiano- 
rum, Helena Graecorum: pro isia 
enim fortius nostri martyres adver- 
sus hanc Sodomam, quam pro illa 
illi heroes adversus Troiam  dimica- 
verunt: id. ibid. 82, 33, p. 267 B: 
Hieronym. Epist. CV, T. I, p. 640 
Vallars. 

82. Apost XV, 75a: Hesych. σ. 
M.: συκοφαντρία: Suid. o. µ.: arsi 
τοῦ συκοφάντες: Phot. 9. µ.: συκο- 
φαντία: v. interpp. Suidae. 

83. Σ. dex Apost XV, 75a: 
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8  Zowv 4δηνᾷ καὶ χεῖρα κίνει. 
85 — Zvogc ἀκοντίω βοαβλομιένος: ἐπὶ τῶν τοὺς ἀδικήσαν- 


τας ισούντων' ἐποίπερ οἱ ὠδικηθέντες μισοῦοι τὸν αδι- 


κήσαντα, καθάᾶπερ οὓς τὸν πλήξαντα. 





ο. 


1. Meinekius in Bergkii et Caesaris Diar. 1846, p. 1099 coniecit: 


οὖν ᾿4θηναίᾳ χέρα xiva : Sed v. annotationem. 


καὶ χεῖρας Suidas, οχ-- 


plicationem appingens hanc: παροιμία ἐπὶ τοῦ μὴ χρῆναι ἐπὶ 
ταῖς τῶν θεῶν ἑλπέσι καθημένους ἀργεῖν. τίθεται δὲ ἐπὶ 
γυναικών xai μάλιστα ὠφειλουσῶν ἑργάξεσθαν. 


Alciph. Epist. I, 39: ὑπῆρξε x«i Φί- 
leve συχένη βακτηρία. Σ. ἐπικ.] 
Apost XV,'78. Scholl.ad Aristoph. 
Plut. 947: vo ydg ξύλον τῆς ovxZc 
ἀσθενὶς καὶ χαῦνον iem Schol. 
Cruq. ad Hor. Serm. I, 8, 1 asse- 
verat: cf. Macar. VII, 88: Lambi- 
nus ad Hor. |. c.] όθεν xai συ- 
xiv ἐπικουρία, ἀνεὶ τοῦ ἀσθενῆς 
καὶ ἀνωφελῆς' 5 σύχινον τὸν συκο- 
φάντην κεκαλυµµένως λέγει, ἀπὸ τῆς 
συκῆς σχηµατίσας τὸ ὄνομα: Etym. 
M. 133, 11 et Scholl ad Theocr. 
X, 439: σύπινον ἄνδρες] ἤγουν ἄσθε- 
vti; xal ἀχρεῖοι, ὅτι το τῆς συκής 
: ξύλον εὔθρανστον, ἀσθενὶς καὶ adv- 
νατο». Όθεν καὶ παροιμία, σ.ἐπικ., 
5 μηδὲν ωφελοῦσα. ἀπὸ μεταφορᾶς 


τῆς συκῆς: Eustath. ad Hom. Od.- 


4i, 3941, 1694, 1: φύε δὲ καὶ [5 
συκῇ] τὸ, Ovxivy ἐπικουρία, ἐπὶ τῶν 
ἀχρείων βοηθεῖν: Suid, s. σύκενον, 
Alludit Aristoph. Lysist. 109: οὐκ 
εἶδον ovd" ὕλεσβθο .., ὃς 5» ἂν 
ἡμῖν σκυτ (νηἐπικουρία: ubi Scholl: 
παρὰ τὴν παροιµίαν, σιικίνγ ἆπικου- 
θέα, ἐπὶ τῶν ὠσθενῶν. ὁ δὲ dg τὴ) 

σπυτίνην µετέβαλε. σκύτινο γαρ 
ὄλισβοι. εἰσὲ δὲ δερκάτεα αἱδοξα, 
οἷς χρῶνταυ αἱ χῆραι γυναῖκες, Álio 
ut videtur sensu dixit Strattis Áthen. 
XH, 551 C: Σαννυρίωνος σκυτίνην 
ἐπικουρίαν, quo speetat Hesychii 
glossa oxvtívg ἐπιπουρία: "V rtinol, 
iai τῶν ἀσθενούντων βοηθημάτων: 
Strattis enim proverbium συκένη 
ἐπικονρία ia invertit, ut proverbii 
oxb:y βλέπει», de quo v. Macar. VH, 
10, sensum inferret, itaque Sanny- 
rionis timiditatem ante omnia prae— 
dicaret salseque invalidum eius 
auxilium derideret. Aliter versum 
interpretati sunt Bergkius de Com. 
Ant. Com. 271 et Meinekius Com. 


Gr. Fr. H, 2, 785. Legitur pro- 
verbium in Liban. Epist. 50: οἱ δὲ 
ἀμελῆσαι φίλων rdiuxgutvm» xai xa- 
λούμενον ὥσπερ Ηρακλία  ovppazov, 
era φανῆναι βοῄθειαν συκίνη»: ibid. 
1067: πᾶσα µένιοι βοήθεια συκίνη 
φασίν: Ep. 613: πολλοὶ μὲν γαρ oic 
δεξ βοηθεῖν, οἱ d' ὑπερπηδῶντες πολ- 
λῶν δυνάμεις ἐπὶ τῇν ἐμὴν xavagtv- 
γουσιν ἀσθένειαν, ἁτόπῳ κεχρηµένοι 
πάθει, συκίνην dy" Ἑρμιόνος [26ο-- 
nob. ll, 22] δητοῦντες ἐπεκουρία»: 
Ep. 229: ἐπεὶ dé. σου πρῶτον ury- 
σθεὶς ἑτέρους προςέθηκε», οὐδὲν ἔφην 
σε δεῖ μετὰ τὸν Ηρακλέα τῆς συκι- 
vic ἐπιπουρίας: ΑΠΟΠ. Encom. Co- 
mae 34, 13 Miller.: καίέτοι quvot»- 
ται οἶμαι, αὐτῷ αἱ γυναῖκες, συκένη 
ἐπικουρία παροιµιακὴ ἀτεχνῶς. Pul- 
lularunt ex eo σύκενοι σοφισταὶ apud 
Antiph. Athen. III, 98 F, ovxi»; 
γνώμη apud Lucian. adv. I[ndoct. 
$. 6 et Macar. Vll, 88, aliaque, 
quae in ann. ad Zenob. III, 44 
allata sunt. 

84. Apost. XV, 70. Mant. Prorr. 
8. αὐτός το »t»: Eustath. ad Hom. 
Il. 4, 249, p. 469, 5: σήµείωσαε... 
or. τὸ, 7g µένετε ὄφρα εἴδῃτε, ἐν 
ἡμῶν χεῖρα ὑπέρσχῃ θεὸς, παροιµίαν 
γεννᾷ τήν εἰποῦσαν, Σὺν 4θηνῷ xai 
χεῖρα xivt,* οὗ γὰρ χρή ἀραμένειν, 
ἵνα ἁπλῶς οὕτω χεῖρα ὑπέρσχῃ θεος, 
dÀld οὐνειςάγειν καὶ τὰ οἴκοθεν: 
Zenob. V, 93. Diog. VIII, 11. Uti- 
tur Themist. Or. 22, p. 267 fin.: 
λεκτέσν ov» ὅσα τέ ἐστι καὶ oaoia 
ἄττα γνωρίσματα τοῦ μέλλοντος iy- 
κριθήσεσθαι. καὶ γὰρ δὴ καὶ σὺν 
.Αθηνᾷ xai χεῖρά πινεῖν o λόγος 
φησί, Similia v. in ann. ad Apost. 
VI, ὅθο. 

85. Inter cenationis instrumenta 
ὠκοντίον refertur: v. Poll. I, 122. 
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86 — Zuvexnotéov ἐἑστίσοι καὶ τὴν sQvya: Ott χρὴ 

oU (ιόνον τῶν ἠδέων xoworsiy , ἀλλὼ καὶ εών λυπηρών. 
Συβαρίκης διὰ πλατείας πλατύνωφν: in) τῶν 

ἁλαζονοία ὑπερβαλλόντων  «οιούτοι γὰρ οἱ Συῤαρῖται. 

88 Σύκινος νούῦς: ἐπὶ τῶν ἀνοήτων ' παρὀσον το οὗκι- 5 


81 


89 


90 


91 


yov ἔύλον ἀσθεφέσταςοφ. 


Σὺν δορὶ σὐν ἀσπίσεν: ἐπὶ τῶν παγτὶ ερὀπῳ βοη- 


Φούντων. 


Συνῆλθον 4«πτταγᾶς se καὶ Νουμήφιος: ἐπὶ 


δύο πονηρῶν εἷς ταυτὸ συνεληλυθότων φασὶ δὲ γραῦν 10 


φούτο εἰπεῖν ' EnidavQo inl) δύο κλεπτῶν. 
Σύρβα εύρβα: ἐπὶ τῶν ατάκτως καὶ pesa θορύβου 


διαπραττοµιέρω». 


{. συνεκποτέ᾽ Aristophanes, Eustath. ad Hom. Il. 59, 30. 759, 
39. Schol. ad Arist. Ach. 394: falsa lectio e Scholl. ad Arist. Plut. l. c. 
irrepsisse videtur. ldem versus depravatus exstat in App. Ῥτουτ. HH, 43, 


ubi n. Φερεκράτης in “Αριστοφάνης mutandum est. Suidas 


explicat: àxi 


toU ἀρξαμένου τινὸς nodyuarec, εἶτα ὁλιγωρήσαντος. d. 


Σύβαρις S. 


θούντω»] πρᾶξαί τι πεφρωμένων 
Diogene Laertio. ^ 12. τούρβα S. 

86. Apost XV, 63: cf. Greg. 
Cypr. Il], 49. Est Aristop 
Plut. 1085. Cf. Macar. VII, 58. 

87. Mant. Provv. s. Συβαρῖταο: 
Zenob. V, 88. 

88. Macar. VII, 83. 

89. Suidas. Arist. Pac.357: κα- 
τατετρέµµεθα πλανώμενο Ἔς «4ύ- 
κέιον κάκ «άυκείου οὖν δόρει σὺν 
ἀσπίδι, quibus Achaei verba παρῳ- 
δικῶς perstringi discimus e Scholl. 
ad Arist |. c.: τὸ dà σὺν δόρει καὶ 
ασπίδι 4χαινο ῦ ἐστιν in Μωμου' 
οὐδὲν δὲ χεῖρον ὁλόκληρον θΘεῖνα, τὸ 
ἑαμβεῖον, ontQ οὕτως ἔχει "donc o 
ληστής σὺν dogs σὺν ἁσπίδε: aliter 
uidem  Choeroboscus in Bekk. 

necd. 11, 1364: τὸ οὖν ὀόρει xoi 
σὺν ασπίδε, οπερ᾽ 4ριοτοφάνης παρεµ- 
φαίένει ἐν Ηἱρήνῃ iv Μώμῳ Σοφο- 
κλέους προχεέµένον, ὡς ἀπὸ τοῦ 
Φόρος ἐστιν: sed v. Welckerus de 
Tragg. Gr. T. 11, 960. 

90. Apost, XV, 75: DV l1, 96. 
Cf. Macer. VI, 20. 

91. Explicatur a Photio s. ovo- 


πλατύνων om, Zenobius. 
nolationem et Ellendti Lex. Soph. I, 444 sq. 
uidas. 


T. dóye Aristophanes: v. an— 
ἀσπίδι Suidas. ^ gey- 
9. xa) in S deest: inserui ex 


Byyeve: ... «Συρβηνέων χόρος [οἵ. 
Apost. XV, 10]: o τεταραγµένος xai 
συώδης. ἀπὸ τοῦ τοῖς ὑσίν ἔπιφω- 
φουµένου σύρβα τύρβαι hunc enim 
in modum restituit locum Nauckius 
Aristoph. Byz. Reliq. 241: add. 
quae idem disputavit in Schneide- 
wini Philol. Il, 154: accedat Eu- 
stath. ad Hom. Od. 7, 1626, 30: 
ὠπὸ δέ γε τοῦ τυροῦ τυρεύειν TO τε 
dvaxvxáv πράγματα, καὶ τυρβά- 
ζειν di τὸ ὑπὲρ τοιούτων μεριμνᾶν 
& δέ γε ὡς εὕρηται ἐν ῥήτορικῷ 
λεξικῷ, 59 κοινῶς Ἀεγομένη σύρβη 
τυρβη λέγεται 4ττικῶς, ζητηςέον 
ἑτέραν τινὰ ἑἐτυμολογίαν ταῦτης τε 
xa) τοῦ τυρβάδεν, ὥσπερ καὶ τοῦ 
TuQoU* ὃν καὶ παρὰ το Y rd φασέ 
τινες γιέσθαι: rectius. Lobeclius 
Pathol. Serm. gr. I, 289. 192, a v. 
θρύειν derivat, i. e. θορυβεῖν: cf. 
int. Hesychii v. τύρβη et Satyri 
nomen Τύρβας ab O. Tahnio Ριοι. 
Vasor.28 publici iuris factum. Ad— 
verbium τυρβα legitur in Aeschyli 
versu apud Athen. 1X, 375 E:.. 
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Συρακουσία»ν τράπεζα: ἐπὶ sov. ἀβροδιαίτων καὶ 
σρυφηλῶν" τοιοῦτοι γὰρ οἱ Συρακούσιοι. 

Σφήττιον ὄξος: ἐπὶ τοῦ οργίλου καὶ οξέος. οἱ ydg 
Σφήηττιοι ἐπὶ sovto κωαμῳδούνται. 

Σφηκιαν 0691006: ἐπὶ τῶν ἑαυτοῖς xaxa κινούντων. 5 

Σφάλλειν σὺν ἐχθδροῖς καὶ φίλους κέρδος φέ- 
Qst: ὁμοία ταύτῃ 4πόλοετο καὶ φίλος σὺν ἐχδροῖς. 


Σωρὸς αγαθών: ὥσπερ OdAassa ἆγαθῶν. ἐπὶ 


Tà in φρίποδος: ini τών αληθῶς λεγομένων. 


Τα it ἁμιάξης: ἐπὶ τῶν ῥητὰ καὶ ἄῤῥητα λοιδορούντων. 


Proverbium excidit in Suida s. σφήκιάν ubi scri- 


96 
εὐδαιμιονίας. 
TO T. 
97 
98 
5. ἠρέθικας S. 
bendum est: καὶ napouía* Σφηκιὰν 


σφηκιὰν κτλ. — 11. rad ' Suidas. 
voc, 7 πολλά p d» ὅόμοισιν εἴργα- 
ovas xax 4ονοῦσα xal τρέπουσα 
τύρβ’ ἄνω κάτω, quae illustrat Tou- 
pius ad Suid. s. «voy. Ceterum 
εί. Zenob. VI, 1. 

92. Apost. XV, 61: Zenob. V, 94. 
Aristoph. apud Athen. Xll, 321 C, 
fr. 3 Dindf: ἆλλ ov ydq ἔμαθε 
ταῦτ᾽ ἐμοῦ πέρποντος» ἀλλὰ μᾶλλον 
Πένειν, € Aur ἄδειν κακῶς, Συ ακο- 
σίων τράπεσα», Συβαρίτιδάς T^ εἰ- 
eyíac καὶ Ἆϊον ix «4ακαινᾶν: Max. 
Tyr. Diss. II, 3, p. 31 R.: τὸ di 
vao τῶν σοφιστῶν θριλούµενα ἐς 
αὐτὴν Morjr)a j Σαρδανωπάλλου 
sere) (Macar. VII, ST nii η M;- 
δικη zj TApost ΧΙ, 43] καὶ 7 
Ιωνικὴ ἁβρότης [Apost V, , 38] καὶ 
τράπέζαι «Σικελικαὶ καὶ ὀρχήσεις Συ- 
Bugrrixai [Zenob. V, καὶ ἕιαζ- 
ρω Κορίνθιαι [Macar. Y, 26], ταῦτα 
ἀθρόα καὶ ὅσα τούτων ποικνλώτερα, 
ovr ἡδονῆς ἔργα, ἀλλὰ τέχνης xal 
Aoyov , παρανομησάντων Té» ανθρώ- 
πων εἷς ἡδονώς δε εὐπορίαν τῶν 


τεχνῶν ὀψὶ τοῦ χρόνου. 
93. Append. Provv. IV, 29. 


94. Apu XV,81b: Eustath. ad 
Hom. Hl. Π, 2509, 1058, 50: ἔνεισι γὰρ 
και; iv τοῖς ᾽οὐτελέσι τούτοις ἄξια λὸ- 
7ου ἰδιώκατα, ὡς xai τοῖς σφι ξὶ τὸ 
ἀρευντικὸν, T καὶ o ἐρεθίζω» κα- 
xov τι ἐφ᾽ ἑαυτὸν σφηκιὰν ἐξεγεί- 
ges» καθ ἑαυτοῦ λέγεται.  Usurpat 


ἠρέθισας, «Αριστοφάνης Ὥσπερ 


12. τὰ ἐκ τῶν ἁμαξῶν σκώµµατα Suidas. 


Greg. Nazianz. Epist. 191, quem v. 
jn annot ad Apost X, 54: add. 
Arist. Lysist. 4'l5: da μή τις ὥσπερ 


σφηκιᾶν βλίττῃ µε κ ρεθίζη: Gae- 
tulicus Ánth. Pal. Vil, τι, 6. in 
Archilochi sepulcrum : pr ài 


παράµειψον, ὀδοιπόρε, aij ποτε τοῦὸε 
Κινήσης τύμµβῳω σφῆκας ο ο 
v. annott, ad Zenob. IIl, 

95. Simile babet Mii IV, 12. 


96. Macar. I, 10.  Oa4. «y.] 
DV 1, 8. 
91. Apost. XV, 83: Zenob. VI, 3. 


Athen. l, 31 F: Φιλόχορος δέ φῆσιν 
ὅτι οἱ πένοντες oU pt νον ἑαυτοὺς ip- 
Φανίσουσιν οἵτινες tiiv, «Add xai 
τῶν ἄλλων έκαστον ἀγακαλύπτουσε 
πιαῤῥησέαν à. ἄγοντες. ύθεν Οὖνος nul 
ἀλήθεια [Macar. VI, 26] λέγεταν 
xui ᾿4νδρος ὅὃ᾽ οὖνος ἔδειξε 
νὅον [Diog. VII, 28]. xai τὸ Lou n 
τήριον iv. «Διονύσου τρίπους. xai γὰρ 
ix τρίπυδος λέγειν φαμὲν τοὺς dàg- 
θεύοντας' δες 0 νοεῖν τρίποδα τοῦ 
4Διονύσου τὸν κρατῆρα: Zenobius 
vero, Scboll. ad Arist, Plut. 9, Sui- 
das, ali proverbii originem ab 
Apollinis tripode Delphico repetunt. 
Usurpat Theoph. Simoc. Epist. 33: 
ὥσπερ γὰρ ix τρίποδὀς τινος /1υῦι- 
xov 14 µέλλονια διηγήοω, ubi v 
Boissonadus. 

98. Apost, XVI, 2: v. not. ad 
Greg. Cypr. M I, 15. el App. Provv. 
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Ταινάριον κακόν: ἐπὶ τῶν σφόδρα δεινών καὶ χαλεπών. 


ὁίκαιον φυλαττόντω». 


Tà Κινύρου τάλαντα: ἐπὶ tu» τὸ ἴσον καὶ τὸ 


Τὰ Ταντάλου τάλαντα: ἐπὶ τῶν σφόδρα πλουσίω». 
Τα Σαμίων ἄνθη: ἐπὶ τῶν µεθύσων. 
Τα Σαμίων ὑποπφεύεσαι: ἐπὲ τῶν δεδιοτων κα- 


«x09 τινα προρδοκίαφ. 


Ta ἐπὶ Ναννάκου: ἐπὶ τῆς ἀρχαιότητος τῆς πολλῆς. 
Ta γῆς ἔνερθε καὶ τά ἐπὶ πἐέδον: λείπει οἶδεν, 


ἐπὶ «oy πολυπραγµιὀνω». 


Tac Προμιηθίου μηχαφνώς: ἐπὶ τῶν ἐξαπατώντων 
ἐπὶ τέχνη τινί. Προμήθιον γὰρ τόπος ἦν ἐν Σικελία, ἐν 


e 
ω 


“ 


οἱ ὀρνιθοσκόποι διέτριβον. 


Tevédiog πέλεκυς: ἐπὶ «oy αποτόµως τι καὶ ὠμώς 
διαπραττοµένωφ. ἐν γαρ Tevéóo τῇ νήσῳ δύο πολέκεις 
ἀνέκειντο σεβάσµιιοι, δι ὧν ἀνῃροῦντο οἱ [ιοιχοί. 


5. Τὰ Suidas om. Suidas explicat: ἐπὶ τῶν ὑστάταις 
6. ὑποπτεύσεις VB, ὑποπτεύεις Suidas. xaxov κτλ] τινὰς d»5- 


μένωγ. 


κέσιους κακών προδοσίας VB Suidas. 


IV, 80. Menander apud Harpocr. 
155, 12: ini τῶν ἁμαξῶν to: ποµ- 
πεῖαέ τινες Σφόδρα λοίδοροι: Phot. 
Epist. 179: iy& dé σοι δώοω ov τὰ 
it ἁμάξης, οὐδὲ Tg» ἀπὸ XxuÓBàv 
Qno (Macar. VIII, 22], ἀλλ ἅπερ 
ὤν φιλῇ 9 ἀλήθεια. 


99. Apost. XV, 92: Plut. Provv. 


], 594. Tetügit R. Ungerus Parad. 
Theb. I, 389. 

100. Apost. XV,92». Diog.VI1I,53. 

1. Apost. XVI, 14: Zenob. VI, 4. 
Usurpat Plut. Amat. 16, p. 159 F: 
ἐλθὼν ὃ᾽ ἐξαπίνης ἄνεμος σὺν tQuss 
πολλῷ καὶ πὀθῳ ταῦτὸ τοῦτο τῶν 
Tarrdlov λεγομένων ταλάντων xui 
τῆς αὐτοῦ ἀρχῆς ἀντάξιον ἐποίησεν, 
ad quem locum v. Winckelmannus 
. 180: add. adnott ad Apost. 
CVI, 7. 

2.Plut. Provv. I, 61. Suid. s. 
Σαμίων. Utitur Liban. Epist. 290: 
v. ann. ad Macar. VII, 55. 

3. Apost. XVI, 12. XV, 30: 
Append. Provv. IV, 84. 

à Apost XV, 98: cf. Macar. Il, 
23. Aliud a Nannaco derivatum 


7o οραῖς χρω- 


9. Fortasse τα ἐπίπεδα. 


proverbium attulit Suid. s. Τὰ Ναν- 
»üxovu κλαύσομαν: τὸν Ἰάννα 
xov gag. βασιλέα γενίσθαι πρὸ τοῦ 
4ευκαλίωνος. ὃς προειδὼς τὸν μέλ- 
λοντα xaraxàvapo», συναγαγὼν πάν- 
τας Hc το ἱερὸν μετ δακρύων ix£- 
veve,— Cf. de rege Ο. Iahnius Symb. 
Archaeol. 376. 

5. Plat. Theaet. 173 E: 7 di διά- 
νοια ταῦτα πάντα ἠγησαμένη σμικρὰ 
καὶ ovdi» ἀτιμάσασα πανταχῆ φέρε- 
ται κατὰ Πένδαρον Τά τεγᾶς 
ὑπένερθε xal τὰ ἱπέπεδα γεω- 
μετροῦσα οὕρανου τε Ut &0tgoso- 
μοῦσα xrÀ.: Y. Boeckhius ad Pind. 


6. Paus. IX, 16, 1: Θηβαίοις 9i 
μετὰ τοῦ άμμωνος το ἵερον οὐωνο- 
σκοπεῖον τε Τειρεσίου καλούμενο», de 
quo v. Soph. Antig. 998 sqq. : Phi- 
lochorus apud Schol, ad Soph. Oed. 
Colon. 1047: xai ἴστιν ἑεροσκοπία 
τῆς ul» dg 4{ελφοὺς θεωρίας, ἓν τῷ 
ἐν Oivon llvOio* τῆς di εἲς Adgàor 
ἐν τῷ ἐν Μαραθῶνι dplip, de quo 
loco cf. O. Muelleri Dor. I, 239. 

7. Apost. XVI, 23 ibiq. v. adnott. 


2 
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8  Teouépra xaxd: ἐπὶ τῶν σφόδρα δεινῶν καὶ χαλε- 
nov. ἀπὸ Τερμέρου τινὸς δηριώδους τὴν φύσιν καὶ λησιού. 

9 ΊΤετρώς καὶ vovpgvía: ἐπὶ τῶν φύσει ἀργῶν παρό- 
σον ταύτας τὰς ἡμιέρας ἀργὰς ἐνόμιζον. 

100  Teonvov χρήμα ἀλλήλοις ἠλεκιῶται: ἐπὶ τῶν 5 
ὁμιηλίκων. 

|| — Téssiyoc ἀκούει;: ἐπὶ τοῦ ἀφροντίστου ' παρόσον ὁ 
τέττιγος ἀκούων ἤδεται. 

12 Τέττιγος ἆδων νόµον: ἐπὶ τοῦ μηδενὸς atiov. 

13 Τευμησσία ἁλώπφξ: ἐπὶ τῶν πολλῇ παφνουργία 0 
χθωμένων. 

14 Τὴν αὐφοῦ σχιὰν δέδοικον: ἐπὶ τῶν σφὀδρα δειλών, 

6 ΌΤής αὐτῆς πεθαρμίαςρ: ἐπὶ τού ὁμοίου καὶ παρα- 


πλησίου. 





{. Τερμέφεια Nicetas. Explicatio Suidae haec est: περὶ Καρίαν 


χωρίον Τερμέριον καλεὂταε, ᾧ 


ἐχρῶντο οἱ τύραννοι Φεσμωτηρίψ. τὸ δὲ χω- 
θέον ἐρυμνὸν τυγχάνον xePre&. μιταξὺ Μήλου 


e Mvvdov cum Holstenio]) 


xal λικαρνασσοῦ. τῶν di ἀπὸ τούτου ληϊζομένων Φυςαλώτων τυγχανὀν- 


των, λεχγθήναι τοῦτο. 
χρῆμ ἀλλήλοις. 


8. Apost. XVI, 26: Zenob. VI, 6. 
Usurpat lulian. Or. VII, 210 D: 
x&s vd Mayryre» xaxa xü» τὸ Τερ- 
Μέμιον κἂν πᾶσαν ἁπλῶς αὐτοῖς ἐπι- 
φθέγξωµαι τὴ» τη add. Ni- 
cetas Chon. de Is. Angel. Ἡ, 515, 
13: ταῦτα κατὰ κράτος ληΐεσθαν 
κακὼ ἐργαζομένους Τερμέρεια: alia 
expromserunt lacobsius ad Anth. 
Pal HI, 663. Boissonadus Anecd. 
Gr. I1, 479. Ungerus Par. Theb. 
I, 250 sq. 

9. Apost. XVI, 375. Quarta luna 
et auspicata et inauspicata habeba- 
tur: v. Phot s. τετράδ.. Zenob. VI, 
7 c. annott. et Lobeckium Aglaoph. 
I, 430: novilunium felix dies erat: 
v. Scholl. ad Árist. Equitt, 43, Vesp. 
173. et quae ego scripsi in Schnei- 
dewini Philol. I, 479, quibus nunc 
adiicere liceat Scholl ad Arist. 
Plut 1026: ἔξω τῶν ἑορτῶν Lei 
τινες τοῦ μηνὸς rWiQu, vopilorras 
᾿4θήνῃσι θεοῖς τιοὶν, olov νουµη- 
vía καὶ ἑβδόμη ᾽4πόλλωνε, τετρὰς 
Ἡρμῆ, καὶ ὀγδόῃ Θησεε, ubi v. 
Hemsterhusium. 


Τερµέρια ουν xaxd vd μεγάλα κακά. 


Scribe 


10. Idem dicit quod ZLE 74x« 
εέρπει, de quo v. DV i 88. Lu- 
cian. Dial. Deor. IV, 3: τς ova- 
παέξεταέ uoi; i» γὰρ τῇ ᾿Ιδη πολ- 
Ao ἡἠλικιῶται ἡμεν. 

11. Iam Hom. Il. ΓΕ, 151 cica- 
darum cantum a suavitate laudat: 
ἀγορηταὶ ᾿Εσθλοέ, τεττίγεσσιν los 
κότες, οἵτε καθ’ ὕλην 4ενδρέῳ ἔφε- 
ζόμενοι ὅπα λειριόσσαν ὑεῖσιν: cf. 
ann. ad Apost. XVI, 35. 

12. Cf. Apost. XVI, 34. 

13. Apost. XVI, 40: ubi v. annott. 
. 14. Macar. VII, 61. 

19. Apost. XVI, 431: Append. 
Provv. Il, 68. Similia habeto haec : 
Pers. Sat. V, 115: cum fueris no- 
strae .. farinae: Senec. Epist. 
lll, 24 : illud eimsdem notae : Horat. 
Serm. 1l, 10, 4: charta laudatur 
eadem, quocum componas Append. 
Provv. Il, 62: add. Lucian. Dial. 
Mort. 1, 39: ἀλλὰ πάντα µία ἡμῖν 
κόνις φασί, ubi v. Hemsterhusius. 
Proprio sensu Eratosth. apud Athen. 
X1,482 B: ἦσαν δὲ καὶ οὗτοι [xéa- 
θοι] τῆς αὐτῆς κεραµείας. 
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TZv λεοντήν λάμβανε: ἐπὶ τοῦ yeyyalóy ει πράτ- 


τειν μέλλοντος. 


Ί ήν ἁλωπεκῆν ὑπέδυ: ἐπὶ τών πανουργία χρωµένων. 

Τήν αὐτὸς σαυτού Φύραν xgovetg λίδω: ἐπὶ 
τῶν εἰς τὰ οἰκεῖα πλημμελούφτω». 

Τὴν ὑπὸ σκότους: ἤγουν sz» λαδραίαν. 


Τής δευτέρας ἤ ὑστέρας ἐφόδου: 


ἐπὶ to» ἐκ 


δευτέρου visi» ἔργοις ἐπιχοιρούντων. 

Γὴν ἐκ τῆς φαρέτρας: ἐπὶ τών ἆγαθὴν ἡμέραν 
ἀγόντων. τὴν δὲ αὐτὴν ταύτην καὶ λευκὴν καὶ εἰρηνικὴν 
λέγουσιν' ἐλήφθδη δὲ 9 παροιμία ἀπὸ soy Σχυθώ». 

Τὴν ἀπὸ Σκυθών ῥῆσιεν: ἐπὶ τῶν ὠμῶν καὶ ύπερ- 
ηφάνως ἀποκρινομένων. πολειιούντων γάρ ποτε πρὸς αλλή- 


1. λάμβανε] ἐνδύου Suidas. 


Scribe αὐτοῦ νῦν θύραν αρούεις λέθῳ. 


ἐπὶ κτλ.] ἔσον τῷ γενναίζου idem. 4. 


9. Suid. s. τῶν εἰς τὴν 


φαρέερανι gag) τοὺς Ἔκύθας μάέλλοντας καθεύδειν ἄγειν τὴν φαρέτραν, 
καὶ d ul» ἁλύπως τύχοιε τὴν ἡμέραν ἐκείνην διαγαγόντες, παθιέναι εἰς 
τὴν φαρέτραν ψῆφον λευκην & δὲ ὀχληρῶς, μἐλαιναν. ini τοίνυν τῶν ἆπο- 
θνησκόντων ἐξέφερον τὰς φαρέτρας, καὶ ἠρίθµουν τὰς ψήφους. καὶ εἰ εὗρέ- 
θησαν πλείους αἱ λευκαέ, εὐδαιμόνιζον τὸν ἀποθανόντα. οθεν καὶ παροιµε- 


ασθῆναι τὴν ἀγαθιὴν ἡμέραν λευκήν. 
nobius docet. 


16. Apost. XVI, 50: Suidas. Plat. 
Crat. 411 À: ὅμως δὲ ἐπειδήπερ τὴν 
λιοντῆν ἐἱνδέδυκα, οὐκ ἀποδειλια- 
τέον, ἀλλ ἐπισκεπτέον , ὡς ἔοικε, φρό- 
νῆσιν κτλ.: v. Macar. ΤΥ, 18. 

17. Eustath. ad Hom. lL 7; 11, 
314, 45: ἱστέον dà καὶ ὅτι, παροι- 
μιωθῶς παρὰ τοῖς ὕστερον παρδα- 
λέην ivetaC a, [Arist. Av. 1250.] 
λέγεται 0 ποικέλος τὸν τρὀπον xai 
οἷον πολύστικτος τὸ ἤθος κατὰ τὴν 
πάρθαλιν, ὡσπερ καὶ ἁλωπεκὴν 
€ κερδαλέος καὶ ὁόλιος κατὰ τὴν 
κερδω, καὶ λυκέην o ὕπουλος ἅρ- 
παξ. φορεῖν δὲ καὶ νεβρέδα ῥη- 
θείῃ ἂν «4{ιονυσιακῶς [intt. ad Cor- 
nut. de Nat. Deor. 2{. (Θτγεισογας 
in libro, cui titulum fecit: &ber ein 
alt-athenisches Gefáss , p. 16], o δει- 
λὸς καὶ µέθυσος, ἤδη δὲ καὶ ποικύ- 
λος καὶ παλίμβουλος, inel στικτὸν 
τι xal 5 νεβρίς. ov μὴν καὶ λεον- 
τῆν προςφυῶς πάνυ λεχθείῃ ἑνα- 
πτεσθαι ὁ ὠνθρεῖος κατὰ τόν maa, 
Ἡρακλῆν 2 κατὰ τὸν varegov Ζιή- 
λαν [scribe Ζιόλαν] τὸν παρὰ τῷ 


Haec e Phylarcho hausta esse Ze— 


᾽4ῤῥιανφ [in Bithynicis: v. Tzetz. 
Chil. Ill, hist. 115]. dzoezo» γὰρ τὸ 
ὄνομα τοῦτο, 7 κατα τὸν 4ἰσώπειον 
ὄνον παροιµέα [Apost XII, 84.], ὃς 
περιεδύσατο λεοντῆν, καθὰἀ που xad 
καλὸν κροκωτὸν ἡ ὁμοίως μυθευομέν 
γαλῇ arie γι, 65]: ef. Greg, 
Cypr. M I, 83. Macar. VIII, 16. 

18. Horat. Epist. II, 1, 220: «t 
vinefa egomet caedam mea: ubi 
Scholl. Cruq.: proverbium in eos di- 
cilur, qui sibi volentes nocent: v. 
intt. ad h. l. et Macar. ΠΠ, 85. 

19. Sic Hesych. v. σκότιον ex- 
plicat AaO Qsnatov, 

,20. Plat. Phaedon. 95 B: πάνυ 
οὐν µου ἀτόπως ἔδοξεν εὐθὺς τὴν 
πρώτην ἔφοδον ov ὀέξασθα, τοῦ 
σοῦ Aoyov. 

21. Zenob. VI, 13: add. App. 
Provv. Ill, 60, ubi temere wil 
zium secutus sum ex vv. τὴν — 
λέγουσιν proverbium componentem. 
Cf. etiam Macar. V, 51. et Suid. s. 
τῶν εἰς τήν. 


22. Apost. XVI, 47c: Diogen. V, 
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Aovc Περσών καὶ Σκυθών καὶ βασιλέως τῶν Περοῶν πρε- 
σβευσα[ιένου πρὸς τοὺς Σχύθας περὶ εἰρήνης, οἱ Σκύθαι 
ἄλλο μὲν οὐδὲν ἀπεκρίναντο, μῦν δὲ xal βάώτραχον καὶ 
Εέλος τοῖς απελθοῦσιν ἀποκομιίζειν «o βασιλεῖ παρέδοσαν, 
αἰνεστόμονοι διὰ τούτων, ὅτι ουδὸ das ὡς βέλος διὰ τοῦ 5 


αέρος διαπτή, ἤ 


j ὡς nvc εἰς τὴν ην ὑποδυύγ, 5 ὡς βάτρα- 


χος eic ὕδατα HG , θιαφεύξεται avtovg. 

To» iv'"Aoyset a0sída: ἐπὶ sov σωφρονώς βεβιω- 
xotoy. ins] iv " doysi οἱ διαφυλαξαντες τὴν ἐν παισὶν ügay 
καλώς ἱεράὰν ἀσπίδα αναλαμβάφοφεες ἐπόμιπευο». 

T9v κατὰ σαυτὀν ἕλα: ἐπὶ sov μείζονα 7 κατὰ 
97» ἑαυτῶν δύναμιιν αἱρουμιένων πράγματα. 

Tgv "Tógav τέμφειν; ἐπὶ τῶν ἀμηχάνων' διὰ τὰ 
Ευθευόµιενα περὶ τών τῆς "7δρας φυομένων ἐν τῇ τομή 


πεφαλών. 


Την ἐπὶ 4ύσιδος πολετείαν: ἐπὶ τῆς ἀναξίας. 
φασὶ γὰρ Φασηλίτας Ψηφίσασθαι τὸν βουλόμιενον Φασηλί- 


1 
aus 


9. τὴν drgvidtuga $8. 


11. Suidas: 


ἀπὸ χρησμοῦ τινος ἐλέχθη. 


vovtígv:», οἷος εὖ, φοιοῦτος καὶ φαίνου x«i µείξζοσε un συμπαρεκτείνου. 


16. λύσῖδος [sic] S: Φασήλιδος scribendum videtur. 


λίτην S 


11. Narratio negligenter admodum 
ex Herod. IV, 131 excerpta: dis- 
crepat nonnihil Pherecydes , cuius 
memoriam servavit Clem. Alexand. 
Stromm. V, 8, 45, p. 242 Sylb.: 
φασὲ γοῦν adi Ἰδωνθούραν [1Υδά- 
όυρσον Herodotus] τῶν Σκυθῶν βα- 
σιλέα, ὡς ἱστορεξ Φερικύδης ὁ Συ- 
(uos lege 9ριος] dugtio diefarrs 
zv» "IavQo» πόλεμον ἀπειλοῦντα nin- 
vus σύμβολον ἀντὶ τῶν γραμμάτων», 
ne, βάτραχον S ὄρνιθα, ὀμοτὸν, ἄρο- 
τρο». ἀπορέας δὲ οὔσης οἵας εἰκός, 
ἐπὲ τοῦτοις Ὀραντοπαγας μὲν 9 x 
λίαρχος ἔλεγεν παραθώσειν αὐτοὺς 
την deri, τεκμαιρόµενος ἀπὸ μὲν 
τοῦ μυός τὰς οἰκήσεις ἀπὸ δὲ τοῦ 
βατράχου τὰ ὕδατα, τον άμα τε 
dao τῆς ὄρνιθος, xai dno τοῦ ὀιοτοῦ 
τα ὅπλα, ἀπὸ δὲ τοῦ ἀρότρου τὴν 
χώραν. Ἐιφόδρης [pro hoc Hero- 
dom Gobryam, pro Orontopaga 
um Darium nominat] δὲ ἔμπωλιν 
dowjvtveer, ἔφασκεν 2ὰφ, ἐὰν u7 ὡς 


ὄρνιθας ἀναπτῶμιν ᾗ we μύες κατὰ ' 


τῆς γῆς 7] ὡς βάτραχοι καθ ὕφατος 


17. Φασηλίτη»] βασι- 


δύωμεν, oUx ἂν φύγοιμεν τὰ ἐκείνων 
βέλη, τῆς γὰρ χώρας ovx ἐσμὲν κύ- 
qs: Herodoti vestigia pressit Phy 
larchus Athen. vut. 334 A. Ov- 
di» ἀπεκρ.] Herodotus Indathyrsi 
orationem nobiscum communicat. 
Lucian. Dial. Meret. 10, 4: τό σου 
doxet Jj ἐπιστολή, ..$ Τὰ μὲν ἄλλα 
νο Σκυθὼν αν τὸ δὲ κτλ. : 
Themist. Orat. j| 391 D: στι ydQ 
μὴ ἄλλο τι τὸ φιλοσοφεῖν ἐστιν 7 
τὸ ἐργάζεσθα, ἀρετήν, ἀκοίετε av 
nal ῥῆσιν ἑτέραν , oU τοῦ ἁπο 
Σκυθῶν, ἀλλὰ τοῦ ἀπὸ Σταγείρων: 
Aelian. Epist. Rust. 14, 420 Cuiac.: 
ἔσιω σου τοίνυν "| E Σχυθῶν λε- 
γοµένη απόκρισις αὕτη: Anon. apud 
Suid. s. 6δάμ: 7 θαυμαζομένη Σὰυ- 
θῶν ῥῆσες: locum Photii Patriar- 
chae v. in ann. ad Macar. VII, 98. 


23. DV I, 53. 
24. Apost. XVI, 53 ibiq. v. annot. 
25. C£. Macar. VIII, Τ0. 


26. Ex Politiis Aristotelis peti- 
tum fuerit. 
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την pnyvüv δύντα πολιτεύοσθαε, εἶτα πολλών ἐγγραφέν- 
των ἀναξίων γενέσθαι τὴν παροιµίαφ. 

Γίκτεετοι κὀρος ὕβριεν, ὅταν κακῷ ἀφνδρ)παρ- 
δέη: ἐπὶ τών ἐν ταῖς εὐτυχίαις ἀφορήτων. 

Τί κὀΦορφος καὶ ῥόπαλον ἑυνηλδέτην: ἐπὶ τῶν 5 


ἀλλόκοτα διαπραττοµιένω». 


Τίς πατέρ αἰνήσαιί, el py κανοδαίµοφο τέκνα: 
ἐπὶ vd» προγονικὰ ἀνδραγαθήματα προφερόνεων. 
Tí nooc τὸν '"Eouzv: αὕτη ὁμοία dos) sg: Ti 


A 1 , 
προς vov Zrcovvoov; 


Ti δεῖ παρεῖφαι λήκνθον, ἦν é«yoc napg. 
Ti τὸν τάραντα πρός ne ποεχίλλεις ἔχων; 
αὕτη ὁμοία τῇ: Τί ngog ἐμὲ «dà ποεκέλα; τάρας Óé 


ἔσει ὁ χαµιαιλέων «0 Coov. 


{. uva» S. 


T. πατέρα αἶνησει S. 


8. ἁπορίᾳ ὶδίων προφε- 


θόντων Diogenianus ex emendatione Baiteri in Onom. Tull lI, 102. 


9. τέ πρὸς τὸν 4.] Turis proverbii forma est ovdi» 


12. 


v. Zenobius. 


πρὸς τὸν /fióvvoor: 


epone τάρανδον et τάρανδος: sic enim veteres 


animal nominant. Nam quod Xylander ad Ántig. Caryst. Mirab. Nar- 
rat. 31 e codicibus enotavit τάραντος, librariis debetur. 


21. Apost. XVI, 58: Diog. VIII, 
22. Adhibent Scholl. ad Pind. Ol. 
I, 89: ll, 173: ὅτι κατακορεῖς yi- 
νονταε οἱ ἄνθρωποι τοῖς πολλοῖς d»- 
θρφώποις τῷ φθόνῳ iori δὲ καὶ παρ- 
οέµιον [scribe παροιμία] — Kogoc 
ὕβριν τέκτε. 0 ydQ κόρος τῶν as- 
θρώπων τῶν ἀργῶν τῶν θορυβῆσαν 
Θελόντων ἐπέβῃ τῷ τοῦ Θήρωνος 
ἐπαίνω, κρὺψι θέλων θεῖναι τοῖς 
τῶν ἀγαθῶν ἔρχοις. 

28. Arist. Ran. 47, ubi Scholia: 
0 uiv γὰρ ὁ κροκωτὸς xal ὁ κόθορ- 
vog γυναικεῖα ἑστίν, 7 δὲ λεοντῇ xai 
το ῥόπαλον avyd ga. Profecit ex hoc 
versu notante Porsone ad Arist. 
L c, Simplicius Com. ad Epict. 
T. IV, p. 225 Schweigh.: ic» δὁὲ 


Ἱττηθῇῆς avrà» καὶ ἐκείνου τοῦ γέ- 


. λωτος ἄξιος γέγονας, ἐπὶ κοθόρνῳ 


ὑόπαλον ἐπιχειρῆσας λαβεῖν: add. 
uid. v. ῥοπαλον. | 
29. Apost. XVI, 54: Diog.VIII,46. 
30. Apost. XVI, 53: Diog. VIII, 
$2. »ldem cumillo οὐδὲν πρὸς ἔπος : 
et Nihil ad Bacchum, Nihil ad rem. 
Nam Mercurius oralionis auctor. 
Competit in eos, qui loquuntur 


aliena ah eo quod agebatur«: 
Erasmus Ill, 2, 92. ACf. Greg. 
Cypr. M IV, 172: neque abludit 
Pindari illad Nem. vil, 68: nag 
μέλος ἔρχομαε, ubi cf. Dissenius. 
T! πρὸς v. 4.] Zenob. V, 40. 

3t. Puls oleo miscebatur: Galen. 
de probis pravisque alim. succis 
5, T. VI, 182 Kuehn.: διὸ καὶ δεξ- 
ται τὸ yiyrvoutvov ἐξ αὐτῶν ἔτνος, 
ὥςπερ γε καὶ 9 λέκιθος, ἅπασι τοῖς 
λιπαροῖς τε καὶ γλίσχροις μεµέχθα», 
λίπος τε ουν συῶν xai στέαρ αἰγῶ», 
ἔλαιον καὶ γάλα προβάτων 7 βοῶν 
ἐπιβάλλοντες αὐτοῖς oí κατὰ τοὺς 
ἀγροὺς ἐσθέουσιν. ἕτνος ουν ὀνομάζω 
τὸ ix τῶν ἐρειχθέντων ὁσπρίων τε 
xai χεδρόπων σκευαζοµενον, λέκιθον 
δὲ τὸ ἐκ τῶν ἁἀλεσθέντων ἄλευρον 
ἑψόμενον iy ὕδατε, προςεμβαλλομένοιι 
τινος λίπους. 

De tarando inter veteres 
omnium accuratissime Theophra- 
stus exposuit, fr. XIIl,. p. 830 
Schneid. Omnia, quae veteres de 
hac bestia observaverunt, 
mannus in Arist Mir. Ausc. 29, 
p. 64 ad alcen Scythicum rcfert 
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Ti à ἂν κάπηλος παρὰ καπηλίδος λάβοι: ὅτε 


οἱἰδὲν 7 olvos. 


T xvvi καὶ ῥαλαφείω 


λαμβαφόντων τόπους. 


Tic ναλοῦ μηχανή: ἐπὶ τοῦ μὴ ὁμιοίου. 

Τιδωφνοῦ γήρας: ἐπὶ τῶν πᾶνυ παλαιῶν καὶ πολυ- 
χρον/ων. 

Τίσιν ὁ ᾿4πόλλων ueniD douxev; 

Τιτᾶνας βοᾶνι ἐπὶ «uv κεκραγότων τινὰς εἰς βοήθειαν. 

Τὸν φρουρὸν χρὴ φρουρεῖ», τὸν ἐρῶντα ὃ ἐρᾶνφ. 10 


: ἐπὶ τῶν ἀσυνῆδεις κατα- 


To iy τῇ »agdíg τρῦ νήφονεος ἐπὶ «gg γλὠτ- 
v5€ ἐστὶ τοῦ µεφθύοντος. 


Τὸ καλὸν φίλον. 


3. Τί κοιν ὸν κυνὶ Ársenius: cf. Schaeferus ad Bosii Ellips. 226. 


βαλανίω S. 


, 
τενσατο. 


8. τέ σοι Suidas, explicans: ὠἀντὲ τοῦ, ví σου ἑμαν- 
9. βοᾶν] καλεῖν Apostolius. Suidas explicationis loco ha- 


bet: igogOov» γὰρ τοῖς ανθρώποις ἐπακούοντες, ὡς Iixuidgoc iv α «4ἱ- 
τωλικῶν, ἐνομίέζοντο dà τῶν Πριαπωδῶν [cf. Meinekius Com. Gr. 1, 411] 


- 9 
Φεώὼν είναι. 


probante Schneidero ad Theoph. 
Opp. T. IV, 812. Ti προς κτλ.] 
Macar. V, 96. 

33. Suid. s. καπηλίς: raga το xa- 
κύνειν τὸν πηλέν πηλὸς δὲ ὁ οὖνος: 
v. Toupium «ad h.l. et intt. Hesych. 
s. χάπηλος. Nunc perspicietur, in 
qua re lusus consistat. 

94. Apost. XVI, 53a: cf. Bern- 
hardius ad Suid. v. τέ καλή. Lucian. 
adv. Indoct. &. 5: ἔλεγχος γὰρ, or 
uus, σαφῆς οὗτος καὶ τῶν ὀρώντων 
ἕκαστος εὐθὺς τὸ προχειρότατον 
ἐκεῖνο ἐπιφθάέγγεταε, τί [κοινὸν] κυνὲ 
καὶ βαλανείῳ; add. ei. Paras. 21 fin. 
Simile habet Suid. 8. «4 γάρ 47; 
dedgive καὶ βοῦ φασι κοινὸν 
εἶναι, Σύλλα τε καὶ φιλοσό- 
90:6; ubi DBernhardius haec ad- 
scripsit: »Vid. Aelian. N. A. XIV, 
25: ὥσπερ γάρ φῆσιν ὁ λύγος, ug- 
di» εἶναι Bot κοινὸν ἅμα xoà δελφῖνε, 
Huius ad normam φασὲ pro paren- 
thesi babendum, εἶναι autem ex- 

ellendum. Quae subsequitur Sul- 
ae irrisio, ea perstringere videtur 
Apellicontis bibliothecam  Áthenis 
ab Sulla deportatam. Cf. annot. in 
v. Σύλλας.α Cf, nol. critt. ad Ma- 
car. V, 4t. 


13. sido» ε ἵνα, Apostolius. 


35. Depravatum videtur e Plat. 
Parmen. 132 D: εἰ οὖν το, ἔφη, 
ἔοικε, τῷ tides, olor τε ἐκεῖνο v0 &- 
dec μὴ) ὅμοιον εἶναι τῷ εἰκασθέντι, 
μαθ’ Όσον αὐτῷ ἀφωμοιώθηῃ; 7 iot 
τις µηχαν) τὸ ὅμοιν ay ὁμοίῳ 
0/4050» εέναε ὃ 

36. Greg. Qr L HI, 13. 

91. Zenob. VI, 14. 

38. Apost, XVI, 51: Diog.VIIL 47. 

39. Aristoph. Vesp. 1431: ἔρδου 
τες ἦν ἕχασιος εἰδεί τέχνην, ubi 
Scholiasta: καὶ ταῦτα δὲ iw» ταῖς 
παροεµίέαις φέρεται Cic. Tusc. 
Q. I, 18, 41: bene enim sllo Grae- 
corum proverbio  praecipmtur: 
Quam quisque ποτέ ariem, 
in hac se ezerceat. Senten- 
tiam illustrarunt Gatacker ad Marc. 
Anton. V, 1|. Valckenarius Diatr. 
in Eur. Rell. 76 Lugd. Lennepius 
ad Phalar. Epist. 246 Lugd. 

40. Apost. XVI, 95: Diog. VIII, 
43. Usurpavit Plut. de Garrul. 4, 
903 T: τὸ γὰρ ἐν τῇ ... µεθύοντος, 
ὡς οἱ παροιμιιξόμενοί gea: alia v. 
in annot. ad Diog. VII, 28. ad 
Apost. 1X, 59c. 

41. Apost. XVI, 80. Mant. Provv: 
8. τὸ καλόν: Scholl. ad Platon, Lysid. 


j 


42 
43 
44 
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Τὸν uanyOv geUyay sic τὸ πύρ ἐνέπεσεν. 

ToU πατρὀς τὸ παιδίον; ἐπὶ τοῦ ὁμοίου. 

To» λύκον τών ὤσων ἔχειν: ἐπὶ τῶν ἐν κινδύνω 
καθεστώτων  οὔτα γὰρ κατέχειν οἷόν το οὔτε ἀφεῖναι 


ἀκίνδυνοφ. 


——i—9 


321 Bekk.: in) τῶν το συμφέρον 
αἱρουμένων. carmine vetustis— 
simo a Musis in Cadmi et Harmo- 
niae nuptiis cantato recitantur haec 
verba apud Theogn. 17: ὅττε κα- 
λόν, φέλον icri το Ó' οι καλὸν οὐ 
φέλον ἑστίν. Τοῦτ) ἴπος ἀθανάτων 
Ἴγλθε διὰ στοµάτων; hinc Eurip. 

acch. 881. οτι καλὸν φίλον ati: 
ei. Phoen. 814: οὐ γὰρ 9 uy καλὸν 
οὔποτ᾽ ἔφυ καλύν: Plat. Lysid. 216 C: 
xal κινδυνεύει κατὰ τὴν ἀρχαίαν 
παροιµίέαν τὸ καλὸν ido» εἶναι: Cf. 
Mureti Varr. Lectt. 1V, 4. Heynii 
Observ. ad Apoll. 225 sq. 

42. Macar. VII, 77. Apost. XVI, 
86. IX, 59a: Diog. VIII, 40. »Ad- 
hibet Plutarchus de vitioso pudore 
9, ad quem Matthaeius p. 45 utitur 
loco Eumathii Hysm. 11, p. 433: 
ἔλαθεν εἲς πῦρ ἐμπεσὼν τὸν καπνὸν 
ἐκφυγών, exhibens varietatem libri 
Mosquensis φυγὼν τὸν καπνόν, quam 
et reperi in codice regio 2898. 


. Adde interpretes Eumathii Gaul- 


minum p. 34. Bassum p. 298. Ni- 
cephorus Greg. Hist, IV, 4, 2: δεί- 
σας μή το περὶ tg» ἐκκλησίαν vtw- 
τερέσηῃ, στρατηγούµενο τῷ θυμῷ 
xul, ὁ φῆσιν 5 παροιµία, καπνὸν 
φεύγειν θΘέλων, εἷς nüg ἐμπεοεῖν ὁ 
πατριάρχης ἀνωγκασθῇ. Ibidem ΥΕ, 
10, 9: ἔλαθον υπ ἀγνοίας οἱ πλεί- 
ους αὐτῶν nagd τὰς τῶν Ῥωμαίων 
τριήρεις καταφυγόντες, καὶ καπνον 
φεύγοντες εἰς πῦρ ἐμπεπτώκασε, τὰς 
τῶν Ῥωμαίων δηλαδη χεῖρας: Απιπη. 
Marcell. XIV, 11, p. 55: egressus- 
que Antochia numine laevo du- 
ciante, prorsus ire tendebat de fumo, 
ut proverbium — loquitur vetus, ad 
flammam. lbi Lindenb. et Vale- 
sius. Ac potest conferri Gregorius 
Naz. EpisL extr. οἱ: ἀνάγχκῃη ... 
περὶ τὰ καιριώτερα βλάπτεσθαε, τοῦ 
χαπνοῦ γε µετέχοντα, εἶ καὶ μὴ τοῦ 
πυρός. Adde Hoeschel. ad Sirach. 
22, 30. Hemsterh. et Vorst. ad 


Luc. Necyom. 4.« Boissonadus 
Anecd. Nov. 302 sq. Add. Epi- 
phanius adv. Haeres. II, T. Il, p. 
121 C Petav.: γέγονε γάρ αὐτοῖς 
τοῦτο κατὰ τὴν παροιμίαν στι φει- 
yo» τὸν καπνὸν tig πῦρ ἐνέπεσον : 
et v. similia in nott. ad Diog. VI, 
68 et Mant. Provv. s. φύχος. 

43. Apost. XVl, 172. Inscripsit 
hoc proverbio Varro Reatinus unam 
ex Sauris Menippeis: v. Non. Mar- 
cell. 9, 15. Oeblerus ad Varr. Sat. 
Menipp. Rell. p. 229: orationi in- 
clusit Strabo X. 9, 15, p. 470: καὶ 
o Σαβάδιος dà τῶν Φρυγιακῶν oss 
καὶ τρόπον τινὰ τῆς μητρὸς τὸ πα,- 
δίον παραδιδόµενος τοῖς «4{ιονύσου 
xai avrog: Strabo deum ludibrio 
habet atque irridet, quod prover- 
bio indicat. Eodem modo ironiae 
inservit in Liban. Epist. 1476 : ioc 
δὲ κατὰ τὴν παροιµίαν ἀκριβῶς τοῦ 
πατρὸς víoc: Basil. Epist. 339, p. 
455 E: & 0t iuoc ἐστι παῖς, τὸ 
πατρὸς ἐστι τὸ παιδίον, πένης ἐκ 
πένητος: Tertull. ad Nation. Il, 13: 
ecce autem ef ipse. cum sorore mi- 
scelur , ut. huic primum dictum pu- 
tem: τοῦ πατρὸς τὸ παιδίον: est 
enim proverbium vile atque Ρρ]ε- 
beium, alienum ab oratione οἶο-- 
μὴ et magnifica. Ád quod quum 

ristides non attendisset, iure poe— 
nas obtrectatoribus dedit, ut nar- 
rat Philostr. V. Sophist. II, 9, 3, 
p. 984 Olear: λαμβάνονται καὶ παρ- 
οιµίας, ὣς ταπεινῶς προςεῤῥιμμένης, 
ἐπιδιαβάλλων yup τὸν ᾽.4λέξανδρον, 
ὡς πατρῴζοντα τὴν iv τοῖς πράγµασε 
δεινότητα, τοῦ πατρὸς ἔφη τὸ παι-- 
δίον εἶναι, ubi v. Kayserum. Cete- 
rum origo proverbii videtur ex co— 
moedia repetenda: Aristoph.A v.766 : 
εἰ d' à ΠΠισίου προδοῦνων τοῖς uri- 
µοις τὰς πύλας Βούλεταε, πέρδες 
γινέσθω, τοῦ πατρὸς νεοττίον: simi— 
lia v. in ann. ad Diog. VII, 37. 

44. Terent. Phorm. III, 2, 21: 
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Tov Midov πλούτον ἔχειν: d» ὑπερβολῆ λέγεται. 
Τὸν αὐςὸν αἰφεῖν καὶ ψέγειν ἀνδρὸς κακοῦ. 
Τὸ 4ἰσώπου alua: ἐπὶ τῶν ὁυραποτρίπτοις ονείδε- 


σιν ᾖ κακοῖς ἐνεχομιένων. 


To πολλα πράστεεν οὖν ἐν ἀσφαλεῖ βίου: ἐπὶ 5 
τών πολλα πραγιατευομένων καὶ ὕστερον εἰς κἰνδυνον 


ἐμπιπτόντων. 


Τὸ '᾿Ἠσιόδειον γήρας: ἐπὶ τῶν πάνυ παλαιών, 
Τὸ 4λκισθένους ipnatsiov: ἐπὶ τῶν πολυτελών. 
Τον Ἐνδυμίωνος ὕπνον καθεούδειν: ἐπὶ cuv 10 


ἄγαν ὑπφηλώῶν. 


Tov ἵππον ὁ Σκύθης: ἐπὶ τῶν κρύφα né» τινος 
ἐφιεριένων;, φανερῶς δὲ ἀπωθουμιένων καὶ διαπτυόντω» αὐτό. 
T'oic εὐτυχούσι καὶ τερίµηνα παιδία. 


1. Μήδου S. 


codicibus deprebendimus: v. nott. Matthiae. 
13. Suidas addit: λέγεται, dà xa) 9 Σκύθης τὸν 


πάλαι Walzius. 
»z xov: cf. Plutarch. I, 20. 


mihin domi s? immo quod ciwmt, 
Awuribus teneo lupum: ubiDo- 
natus : ium, τῶν 
ere» ἔχω τὸν λύκον, οὔτ ἔχειν οὔτ) 
ἀφεῖναι dévaua,: Polyb. XXX, 18a 
s. Exc. Vatic. 497: καὶ τὴν μὲν 
4ᾖμνον xal τὴν 4ᾗλον κατὰ τὴν 
Παροιμίαν τὸν λύκον τῶν ὠτῶν ἔλα- 
Be»* πολλὰ γὰρ ὑπέμειναν δυοχρη- 
στήµατα συμπλεκόρμενου τοῖς 4ηλίοις ! 
Suet. Tiber. 35: cunctandi cawsa 
erat metus undique imminentium cri- 
minum: wu saepe, lupum se au- 
ribus tenere, (Tiberius) diceret: 
Platarch. Reip. gerendae praec. 5, 
802 D: Ἠικίας δὲ ... dryevo βίᾳ 
φερύµενος εἰς Σικελίαν καὶ συνεκτρα- 
χΓλιξορινος. τὸν μὶν οὖν λύκον oU 
φασι τῶν τῶν κρατεῖν. ὁῆμον δὲ 
καὶ πόλιν ix τῶν ὥτων ἄγειν διξ 
κάλιστα, uy κτλ. Pulchre cum 
nostro Erasmus ], 5, 25 Caecilii 
versus a Gell. N. Att. XV, 9 ser- 
vatos componit: nam $i sunt inimici 
pessimi , fronte hilaro, corde tristi, 


Quos neque wt a negue wl 
sitas, scias: add. Diog. IV, 88. 
45. Greg. 


Cvpr. L III, 15. 
46. Apost. Xi 11b. Est Me- 
nand. Monost. 506. 


5$. βίῳ VB: eandem discrepantiam in Eauripidis 


8. νσιόδειον S. πάνν] 


4T. Macar. 1, 60. : 

48. App. Provv. IV, 83: est Eu- 
rip. Hippol. 785, ubi cf. Valkena- 
rius et Monckius. Menand. Mo- 
nosL 723: τὸ zolÀd πράττειν xe- 
ὀύνας πολλὰς ἔχει. 

49. Append. Provv. IV, 92. 

50. Nisi obstaret explanatio, Ρτο-- 
onerem ᾿4ντισθένουςι Diog. Laert. 
l, 0: 4ioyév χιτῶνα «ὠτοῦνευ 

πτύξαι προςέταξε Ooipavior: add. ib. 
13 et v. intt. ad Horat. Ep. I, 17, 26. 

51. Macar. ΠΠ, 89. 

52. Apost. XIII, 7: Diog. VII, 12. 

53. Mant. Provv. 8. τοῖς εὐτυχοῦ σε. 

Originem proverbii enarrat Suet. 
Claud. 1: patrem Claud&s Caesaris 
Drusum ... Livia quum Augusto 
gravida nupsisset , intra mensem ter- 


procreatum. — Statim certe. oulgatus 
esi versus: τοῖς εὐτυχοῦσι κτλ.: eo- 
dem modo Dio Cass. XLVIII, 4: 
9 ὃ οὖν ὅμιλος ἄλλα τε ini τούτῳ 
πολλὰ διεθρύλλει καὶ τοῖς εντυχοῦσι 
volunva παιδία γεννᾶσθαι ἔλεγεν' 


«ώστε καὶ ἐς παροιµίαν vo ἔπος χω- 


0/0«»: unde profecit Ioann. Antioch. 
in Crameri Απ. Paris. 11, 393: add. 
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Tov Κολοφώνα ἐπέθηκο. 

Τὸ αὐτῆς ὄνειδος 7 κύων ἄλλοις φέρει. 

Τὸ κακὸν κυνὸς Uc ὠπέτισεν: ἐπὶ τῶν avÓ. écc- 
puy δίχας ἀποτιννύντεων. 

Toig σαυτοῦ n«epoic ἥλως. 


1. Suidas: ix τοῦ τοὺς Κολοφωνίους πρὸς ἑαυτοὺς στασιάσαντάς τινα 
τούτων μµοῖραν ξυνοικέσαι τοῖς Σµυρναίους. εἰς πὀλεμον δέ ποτέ τινα ἀπελ- 
Ὁ όντων ὤμυρναίωνι τοὺς μὲν ὑπολειφθέντας iv Σμύρνη Κολοφωνίους xga- 
τῆσα, αὐτῆς ὡς τοὺς Κολοφωνίους ἐκ τούτου Φύο πόλεις ἔχειν, τήν τε 
Κολοφᾶνα xai Φμύρνα», xa) iv τῷ βουλεύεσθαι, περί τινος Σµυρναίους, οἳ 
ὑπελείφθησαν μετὰ τῶν Κολοφωνίων iv Σμύρνη. , ὅτε ὅσα, ψῆφοι τούτοις 
ἐγένοντοι προς τοὺς Κολοφωνίους ἀναφέρει» αὐτάς, καὶ 7 προςέθεντο, ταωιι-- 
την κρατεῖν. καὶ οὕτω λέγεται ἐπὶ παντός τοῦ «Χυρεωτάτου τὸν χολοφῶνα 


ἐπιτίθεσθαν τοῖς λοιποῖς, ὡς ἐπὲ τῶν ψήφων τῶν B' τῶν Κολοφωνίων τ ii 
τούτων ἑτέρῳ: v. de hac narratione quae dixi in n. critt. ad Diog. VII 


36. 


Const. Manass. Comp. Chron. 1799: 
κάνθεῦτεν ἐξενήνεκτο δημώδης παρ- 
οιµέα Τοῖς εὐτιχοῖσι xal λαρπροῖς 
xai τρέµηνα παιδία. 

94. Apost. XVI, 85: Diog. VIII, 
36. Macar. V, 23. Greg. Cypr. L 
Il, 17. M li, 91. 

:55. Videtur ες fabula ortum : v. 
Phaedr. 11, 7. 

56. Apost. XVI, 88: Greg. Cypr. 
P Ll, 1. 

e Mant. Provv. s. τοῖς σαντοῦ: 

E ost. IV, 98a. Teüigi in nott. 

acar. ii, 85. Apost. VIII, 19b: 
we loco moneo, per Aeschylum 
hanc fabulae antiquissimae senten- 
tiam in lucem famamque provectam 
esse, uti ex Scholl. ad Arist. Αγ. 
808 Suidas tradit s. Ταντὶ μὲν εἷ- 
κάσµεσθα — Aristophanis verba gunt 
— xatd τὸν Aiayvlor , Ταάδ᾽ ovy 
vm ἄλλων, αλλα τοῖς αὐτῶν πτεροῦς. 
Ὁ γὰρ «4ἴσχύλος [fr. 123 Dind.: v. 
G. Hermannus Opusc. V, 148] -4- 
Bvovixny αὐτὴν χαλεξ παροιµόέαν * 
"O 2' fer μύθων τῶν 4ιβυστικῶ»ν 
λόγος , Ππληγέντ ατράκτψ τοξικῷ τὸν 
αἶετον Εἰπεῖν, ἰδόντα n χανήν πτε- 
ρώματος * Tad' ovy v» ἄλλων, αλλ 
τοῖς αὐτῶν πτεροῖς ἁλισκόμεσθαι 
Aesop. fab. 218 Fur. Tzetz. Chil. 
IX, 260. Babrii fab. Il praef. 5. 
Diogen. praef. T. I, 180. Ex eo 
tempore proverbii loco dici solet: 

Y Aristo bh: l. c.: Sosibius Athen. 
Xi, 494 B: καὶ ταῦτα org ὑπ 


2. Scribe τοῦὔνειδος αυτῆς. 


ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς σαυτοῦ πτεροῖς 
κατὰ τὸν θαυμάσιον “ἰσχύλον αλί- 
0x9, ἀπροςδιονύσους λύσεις πραγµα- 
τευοµενος: Dionys. Hal. de admir. 
vi dic. in Demosth. T. VI, 970 R., 

quem locum pristinae integritati 
reddidit Porso ad Eurip. Med. 139, 
VII: Arisüd. T. 1], 15 lebb., ei. 
or. c. Demosth. $. 4, p. 18: εἶτα 
δανμάξειν U ἔπεισέ noi, πῶς oie, , στι 
σοι ταῦτ ἔπεισε λέγειν, οὗ µόνον Ote 
τοῖς οὐκεύοις ,πτεροῖς καν ἀόγοις αλί- 
gap, ὃ δεινοτατὸν ἐστι πάντων καὶ 
συμφορά τοῖς χρωμένοις : incert. auct. 
apud Suid. V. πάγας: καὶ τοῦτο όῄ 
που τὸ τοῦ «Βοσχύλου, τοῖς ἑαυτοῦ 
πτεροῖς περιπεσών, xal ἐνσχεφ εἰς tele 
πάγαις 4c ἄλλοις ὑφῆκε, τὰ ἐκ τοῦ 


n E ἔπαθε;: κά, i 
t. et ippocr. Dogm. IV 
», . 995 T. V edit. Lipe. t xai 


τάχ up Ux ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς αι-- 
τών πτεροξς ἁλισκόμεθα, καέτοι Y 
livor ἡμῖν λάγειν, ὦ γενναιότωτε Χρύ- 
σιππε, ὁυοῖν θάτερον, n ὡς οὐδὲν 
διαφέρει πάθος ἁμαρτήματος 5 κτλ. : 

Heliod. Aethiop. II, 23: αλλα τὸ 
χαλεπώτατον, τοῖς ἡμοῖς, τὸ τοῦ 
λόγον, κατ ἐμοῦ κάχρηταν πτεραξς: 
Scholl. ad Lucian. Hermot. 9. 53: 

xai οὕτως τοῖς οἰκείοις ἁλώσι nrt- 
ροῖς: propius ad formam a Maca- 
rio receptam accedit Procop. Gaz. 
Epist. 62 Maian.: « γὰρ ἐμέμψω 
δράσας, οἴκοθεν χεις τὸν ἔλεγχον 
καὶ τοῖς ἑαυτοῦ πτεροῖς ἑάλως , τὴν 


38 


61 
62 


CENTURIA VIII. 


223 


Τροχοῦ περιστείχοντοςρ ἄλλοτε ἡ ἑεέρα avis 
ἄνωθδεν ἐστέν, ἄλλοτε ᾗ ἑτέρα: ὅτι ἐπὶ τοῦ αὐτού 


οὐδὲν (ιέναι. 


Tovyovogc λαλίστερος: ἐπὶ φλυάρω». 

Τυφλὸς 0 πλούτος: ἐπὶ τῶν ἀναξίως αὐπραγούντων. 
Τυῤῥηνικὸν σανδάλεον: ἐπὶ vov πολυτελούς. 
Τυῤῥηνιεκὸς ὠνδριάρ; ἐπὶ τοῦ ἀκριβοῦς. 

Ἰυδεὺς ἐκ συφορβίου: in) ἀπαιδεύτου «ἀξίωμια 


ἔχοντος. 


-— 


1. περιστέχοντος 9. Scribe ἆἄλλοθ) ἁτέρα. 
tarchus: unde Reiskius coniectat: ὕπερθε γώνετ dyic. 


Δ. τριγίνος S. 8. αξίωμαθ) S. 


παροιµίαν παθών: aliarumque for- 
marum exempla collegerunt Ga- 
tacker Miscell. Post. c. 12. Schae- 
ferus ad Aesop. fabb. 136 Heus., 
Boissonadus ad Zachar. Mityl. 446. 
E Latinis apposuisse sufficiat P. Syr. 
SenL 87 ΟΓ.: bis iMerimiur, qui 
swis armis perit, ubi cf, Gruterus. 

58. Incerti poetae versus, qui- 
bus apud Plut. Consol. ad Apoll. 
5, 103 F oratio illuminatur. De 
sententia cf. annotL. ad Greg. Cypr. 
L III, 16. ad Diog. IT, 89. 

59. Greg. Cypr. 1, 11, 12: cf. 

acar. V, 49. 

60. Menand. Stob. Flor. XCIII, 
21: τυφλὸν ὁ Πλοῦτος” καὶ τυφλοὺς 
τοὺς ἐμβλέποντας elc ἑαυτὸν δεικνύέν: 
Antiph. ibid. 20: ὁ δὲ πλοῦτος ἡμᾶς, 
καθάπερ ἱατρὸς κακός, Πάντας βλέ- 
ποντας παραλαβωὼν τυφλοὺς now, de 

uo loco v. Meinekius Com. Gr. 

; 153: add. πλούτου τυφλότερος 
Dion. Chrys. Or. IV, p. 169 R., 
Euripidis versus ap. Apost. V, 93i: 
neque aliena sunt ab his verba 
Plut V. Lycurg. 10: ὥστε τοῦτο 
0) τὸ θρυλούμενον ἐν µόνῃ τῶν uno 
το» Jo» πόλεων τῇ Σπάρτῃ σω- 
ἔεσθαε, τυφλὸν ὄντα τον πλοῦτον 
xal κεέµενον ὥσπερ yQuaen» ἄψιυχον 
xui ἀκίνητον, quae in proverbii 
formam conversa transierunt in 
Apost. 1, 53: add. Phot. Epist. 150: 
aÀÀd νῦν διὰ τῆς σῆς ἀρχῆς, εἲς TO 
ὁρᾶν ἐπανελθοῦσα [sc. 5 δίκη], δει- 


ἀψὶς ὕπερθε γέγνετ Plu- 
Scribe ἁτέρα, 


Eure τὸν πλοῦτον μὴ τυφλὸν µόνον, 
ἀλλὰ καὶ ἄφωνον, lin DV Il, 33 et 
Zenob. III, 35 quod legitur: δει- 
λὸν o Πλοῦτος, fluxit ex Eur. 
Phoen. 597, de quo v. G. Her- 
mannus ad Phoen. |. c. et annott. 
ad Apost V, 892. 

61. Phot. Τυῤῥαννικὰ — scr. Τυῤ- 
ῥηνικα-----σανδάλναι πολυτελῇ. Usur- 

avit Cratinus: v. Poll, ΥΠ, 86. 

e hoc calceamenti genere egerunt 
Poll. Vll, 92: τὸ xérrvua ἔύλινον 
τετράγωνο», οἱ δὲ ἐμάντες ἐπίχρυσοι. 
σανόάλιον γὰρ ἦν: et Hesych. s. 
Τυῤῥηνικὰ σανδάλια: κάττιµά τν 
ὕψηλον οὕτω καλεῖται: v. 1. H. Vos- 
sius Epist. Myth. I, 114. C. O. Muel- 
lerus Etrusc. I, 2609. Meinekius 
Com. Gr. II, 1, 91. Omninoque 
Etruscorum luxuria in proverbii 
fere consuetudinem abiit: v. Phot. 
Epist. 80: τὰ Τιῤῥηνῶν δημόσια 
ἔργα xai i9 oic αεμ»ύνονται͵ ἆρ- 
χωῖος ὁ λόγος, ovdi τοῖς ἀσελγεστα- 
τοις τῶν ἄλλων ανθρώπων ovdi χω- 
Qi« αἰσχύνης ὄργια γίνετα», 

62. Etrusci propter artem statua- 
riam celeberrimi apud veteres: 
Plin. N. H. XXXIV, 1, 34: signa 
quoque Tuscanica per digi di- 

rsa , ἐν Etruria. facttata 
s est dubium: Pers. Sat. HI, 60: 
fictile Tuscum, ubi cf. O. Iahnius: 
add. C. O. Muellerus Etrusc. Πέ, 247. 

63. Plut. Provv. I, 5: add. Par- 
oemiog. T. I, 473. 


en 
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64 Τακίνθου κὤμος: ἐπὶ τῶν μετὰ δόξης τι πασχόντω». 
65  'Tw κεέρεες: ἐπὶ τών ἀνωφελών. 

66 Ἡπὲρ κάρα πτύειφ: ἐπὶ τῶν ὑπερηφανευομένων. 

ϱ Ιπὲρτα ἐσκαμμόνα. $ 
6  'Tnio τὰ Καλλεκράτους: ἐπὶ τῶν καθ ὑπερβολήν 


vt ποιούντων. fj ἐπὶ τών τοὺς πρωτεύοντας ἔν εισιν ὑπερ- 
αιρόντων. 
60 Ιπὸ παντὶ λίδῳ σνορπίορ: ἐπὶ πολυπληθίας τῶν 


πανταχού ὄντων πονηρών ἀνθρωπω». 10 


το Ί1δραν τέµνεις: ἐπὶ τῶν ἀμηγάνων. 
TO 4. 
τι Φανή δὲ «ἂν Φέρει máy χειμῶνιφανῆ: ἐπὶ τῶν 


9, - 9 - » 
ace) φών αὗτων OVTOY. 


9. ἐσκαμμίνα n5 dà v Suidas, qui explicat: inl τῶν xaO" ὑπερβολὴν 
v» πραττόντων. διότι o Φάῦλλος ὑπὲρ τοὺς πεντήῄκοντα πόδας πηδήσας, 
ἐπηρόθη τὸ σκέλος. 6. Suidas: ego) Κλέαρχος, ὑτι Καλλικράτης τις 
ἐγένετο ἐν Καρύοτω πλουσιώτωτος. εἴ ποτε οὖν ἐθαύμαξόν τινα οἱ Καρύ- 
στιοι ini πλούτῳ ὑπερβολικῶς ἔλεγον, ὑπὲρ τὰ Καλλικράτους. ᾿Αριστοτί- 
Àgc 6 φησιν i» τῇ «4θηναίων πολιτείᾳ, Καλλικράτην vwd πρῶτον τοὺς 
δικαστικοὺς μύθους [sic] dc ὑπερβολὴν αὐξῆσαι. ὅθεν καὶ τὴν παροιµίαν 


ερῇσθαι. 9. Proverbii formam 
Λαθεύδει σκορπέος in Schneidewini 


€ ρ 
ermanam esse vao παντέ τοι λίδω 


hilol. II], 571 conieci. 


13. φακὴ 


S: scribe: φακῇ d$ xdv χειμώνι κἀν θέρει φακῇ. 


64. Κώμους Ὑακένθου memorat 
Eurip. Helen. 1469 et pluribus de—- 
scribit Polycrates Athen. IV, 139 
D. Quantopere post mortem Hya- 
cinthum et Dii et homines hono- 
raverint , ο vel ex throno 
Amyclaeo: cf. Paus. Hii, 19, 4. C. 
O. Muellerus Dor. I, 354. 

65. Similia sunt, quae Suid. s. 
ὄνου πόκας composuit: πλίνθον nÀv- 
νεν [DV Ill, 32], ἀσκὸν τέλλειν [ib. 
], 84]. χύτραν ποικίλλεν ([Greg. 
Cypr. L HI, 36], εἰς xoxgo» [κο- 
πρῶνα Photius $. εἰς κοπρῶνα] θυμιᾶν. 

66. Apost. XVII, 55£ 

67. Apost. XVII, 53: Zenob. VI, 
23. Liban. Oratt. T. III, 373 R.: 
xai 5 pl» παροιμία gngoiv, vnlg τὸ 
σκάµµα, Θαυμάξουσα τοὺς τῷ πη- 
Φήματι παριόντας τὸ µέτρον: Bani. 

omil. VI Hexaem. p. 54 A: ἀλλ 
oi ὑπὶρ τὰ ἐσκαμμένα πηδῶνιες ἐπὶ 
τὴν συνηγορίαν τῆς γενεθλιαλογίας 


ví» λόγον ἕλκουσι καὶ λέγουσι προς- 
ηρτῆσθαι τὴν ἡμετέραν Gor» τῇ κινή 
σει τῶν οιρανίων, ubi cf. Scholl. 
codicis 416: Apost VI, 22. De 
scammate arenae v. Roulezius in 
docta dissertatione, quam inscri— 
psit: Mémoire pour servir à expliquer 
les peintures d'une coupe de Vela. 
4 Éraxell. 1842, p. 22 d cui 
adiungas observationes C. F. Her- 
manni, in Nunc. Litter. Gotting. 
1844 Nr. 8 publici iuris factas. 

68. Apost. XVII, 47: Zenob. VI, 
29. De Callicrate egit Meinekius 
Com. Gr. T. IV, p. 100. 

- Apost. Xii, 52: Zenob. 


, 20. 

10. Apost. XVII, 40: Zenob. VI, 
26: cf. Macar. VIII, 25. 

T1. Lens pauperum ac tenuium 
cibus est: hinc Aristoph. Plut. 1005 : 
ἔπειτα πλουτῶν οὐκέθ ἤδετα, φακῶν, 


de quo v. Greg. Cypr. L 1, 100: 


12 


13 


14 


τὸ 


16 
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Φενακίδεις φένακα: ἐπὶ τῶν τοὺς ὁμοίους ἑξαπα- 
τώγτων. Ἱ | 
| Φιλίππου ἀλεκτρυών: ἐπὶ τῶν ἐν μεκροῖς κατορ- 
Φώμιασιν αλαζοφευομένων. 


Doivisev συνθ και: ἐπὶ sow ἐπιβουλευῤντων viol 5 


διά τινος συνθήµατος. """ νύκτα γὰρ καὶ ᾖἡμέραν αἰτή- 


σαντες καὶ λαβόντες παρὰ Καρχηδονίων .ἤΦελον [ιένειν 
ἔστ ἂν ἄὤλλο τε παρὰ φύκεα καὶ ἠἡμέραν γένηται. 
Φρυγίχου πώλαεσμια: ἐπὶ τῶν πονηρῶν καὶ δολίων 
αφ ρωπων. | 
Φωναέων dga: ἐπὶ τῶν Ἰσχυρὼς παταρωμένων' 7» 
ἐπὶ τών μεταγινωοκόντων ἐφ olg ἔπραξαν. 


5. Buidas: οἱ τὴν Καρχηδόνα κιτίσαντες Φοένιπες oct 
προςέπλευσαν τῇ «4.βύ9π, ἐδιῤθησαν τῶν ἐγχωρέων δέξα- 
σθαι αὐτοὺς νύκτα xal ἥμέραν ' ἐπιτυχόντες δὲ τούτου οὐκ ἐβου- 
λοντο ἀἁπαλλάσσεσθαν, ὡς συντιθέµενοι νύχτας καὶ ἡμέρας µένειν. — io 
λέγεσθαι τοῦτο ἐπὲ τῶν ἐνεθρευτικῶς συντιθεµένων. — Td d' ὅμοια diuo 
ἐπὶ Μεταποντίνων ἱστορεῖ: v. VB. in nott. critt. ad Diog. VIII, 67: ap- 
paret vero e nostro loco, neque Suidam in initio veram lectionem ser- 
vasse. — 9. Suid: Φρυνίχου πάλαεσμα: αὕτῃ τέτακται κατὰ τῶν 
πανούργως xal συνιτῶς σοφιζοµένων. ἱστσρεῖ Ji Θουκυδίδης [Ύ11, 50], 
or» Φρύνιχος, στρατηγὸς '4θηναίων ἐν Σάμφ, μελλόντων τῶν στρατιωιῶν 
κατάγειν τὸν ᾽4λκιβιάδην, ἐδήλωσε.τῷ vavágye «4ακεδαιμονίων ὁ Φρύνιχος, 
or. βούλοιτο αὐτῷ ngodoUras vo στράτευκα. «4αβόντος δὲ τὴν ἐπιστολὴν 
᾽λκιβιάδου, καὶ πέµψαντος τοῖς ᾿4θηναῖοις, παρὰ pago» ἐλθὼν ano- 
λίσθαι ὁ Φρύνιχος, γράφει πάλιν τῷ ναυάρχῳ τὸ γεγονός, αἰτιώμενος, xal 
φάσκων πάλιν αὐτῷ προδώσειν τὸ στράτευμα, εἰ ἐπέλθοι Σηµῆναι δὲ, ov- 
τως προηγόρευσε τοῖς στρατιώταις, δευτέραν Ίξειν ἐπιστολὴν κατ αὐτοῦ 
παρ λκιβιάδη» ' καὶ πολεµέων ἴφοδον ἑπομένων φυλάξασθα. «Σιμβάντων 
δὲ οὕτως τούτων καὶ κοµισθέντων μὲν τῶν γραμμάτων, γενομένης δὲ τῆς 
igodov, ἐπίστενσαν οἱ στρατιῶται πάντα, καὶ τὰ νῦν καὶ τὰ πρότερον, 
κατὰ τοῦ Φρυνίχου δι ἴχθραν ὑπ ᾽λκιβιάδου γιγενῆσθω. Καὶ αὖθις 
.ριστοφάνης (Ran. 700]* Φρυνίχου παλἀαἐδμασινῖ ἀντὶ τοῦ στρατη- 
γήµασ.. Σνρατηγοῦὔντος γὰρ αὐτοῦ ἠττήθησαν οἱ ᾿4θηναῖο, καὶ nolloi 
αὐτῷ προςεκρούσθησαν e προδὀντι τὸν πὀλεμον. Cf. nott. critt. ad Diog. 
Vni, 29. 11 d nidas: Φωκαεῖς γὰρ καταλιποντες την πόλιν i» τῇ ὑπὸ 


add. Lucian. Epist. Cron, 


. 95. wini Philol. IV, {, ubi de his He- 
Theophr.. Char. XIV, 3. ten-  gemonis versibus uberius dixi. 


bachius ad Plut. Opp. Mor. VI, 2, 


818. Versus Hegemonis Thasii: 
v. Athen, IX, 406 F: εςῇῆλθὲ [He— 
gemon] δέ ποτε καὶ sc τὸ Olurgor 
Φιθάσκων κωµῷφδίαν λίθων ἴχων πλῆ- 
6ες τὸ ἑμαάτιον' οὓς βάλλων dq τὴν 
ὀρχήστραν διαπορεῖν -imoigoe τοὺς 
Θεατάς. καὶ ὀλίγον διαλιπὼν dur 
4ΐθδοι μὲν οἵὗδε, βαλλέτω d' 
eZ τες θέλει. Φακῇ δὲ nau» 
4 ιμῶν, κᾶν Θ4ρει φακῇῆ: Wa 
eorrexi hunc loeum in Scbneide- 


12. Quid proprie significet φενκ- 
κέδειν bene perspicitur e Suida v. 
φεννίς: παιδιὰ διὰ σφαίρας, oagrix« 
brlgo προδεικνύντες, εἶτα «vo αφιᾶσε 
τὴν σφαῖραν, ὥσπερ φενακίζοντες: 
alii aliter: v. Etym. M. Ἴ90, 15. 

19. Apost. XVII, 76: Append. 
Provv. V, 14. 

14. Apost. XVII,78: Diog.VIlIT,67, 

15. Apost. XVII, 94:.DV Η1, 80. 

16. Zenob. VI, 13. Dixerunt de 


15 


10 


226 MACARTI 


TO X. 

Ti. Χαλάσω τὴν ἱερὰν ἄγκυραν: ἐπὶ soy sig ἀσφά- 
λειάν ἐρχομένων. | 

18 Χαλεπα va καλά: Πιτακὸν ἀποτιθέμενον τὴν do- 
qn» πρὸς τοὺς θαυμάζοντας gives" Χαλεπὸν ἐσθλὸν 5 
ἔμμεναι' Σόλωνα δὲ µαλαχίαν αὐτοῦ καταγνόντα εἰπεῖν 
Χαλεποὸ τὰ καλα. 

79 ἉΧαλεπὸν χορέου κ ύνα γεύειν: τὸ ἔλύτρυν τοῦ 
ἐμβρύου χόριον κἀλεῖσαι. οἱ δὲ «ὖνες γευσάμενὀι τούτου 
xal toic ἐμβρύοις διὰ τὸ λίχνον ἐπιβουλεύουσιν. 

Θ0΄ Χάρητὸς ὑποσχέοειρ: ἐπὶ soy. εὐχείρως ᾿ἐἔπαγγελ- 
λομέναω»ν. 

8ί  Χεεμῶὼν ὀρνιιθίας: ἤγουν σφοδρός, ἐν à «d Orca 
φθοίρεται. «4έγεται καὶ ἄνεμος ὐρφιθίας. 

8 ἈἌθόνια λουτρά: τὰ τοῖς νεκροῖς ἐπιφορόμενα. 15 

83 «Χωρὶρ «a Μυσῶν καὶ Φρυγῶν ὀρίσρατα. 

8 Χωρὶς «à Μυῤῥαάς καὶ Σιλωὰμι ῥεύματα. 

85  "*' πενιχρὸς Ó οὐδέπος ἐσθλός: ἐπὶ τῶν did 
πλούτον εὐημιερούγτων. 


10 


TO W, ο 20 
86 X Pevdónvoa: ὅσα διὰ φυκτὸρ γίνεται προς spy cóv 
πολεείων xasasAntuw. 
8 Ἡευδόπλουτος. 
88 — VTevoonvopa. 


aem ut m t ap par tro m aite cat 


"Moyov [scr. Venayov coll. Herod. I, 165] πολιορκόᾳ, ὥρκησαν ἐπ Ira- 
AMas , µυδρους εἰς τὴν θάλασσαν βαλόντες, καὶ ἑπαρασάμενοει, μὴ πρότερον 
ὑποστρέψειν de τὴν ἑαυτῶν, 7 τούτους ἀνενεχθῆνα». 

9. ἐμβρίου S. 10. ἐμβρίοις S. 11. πρ οχεύρως . Suidas  .17. 
M:góà«c cum Apostolio scribendum est: v. Murator Anecd. Gr. 196. 
18. Exciderunt prima proverbii verba: χρήματ᾽ drei Zenob. VI, 43. 
21. Suidas explicat : στρατήγηµα, ὃὅπερ ποιοῦσε, did φυντος ντος πυρα 
πρὸς κατάπληξιν τῶν πολεµίων. 


qure Mitscherlichius ad Horat. Ea IR Cypr. M V, 15. 


pod.16,17. Thisquenius Phocaic.14. Apost. III, 44: Suidas. 
Tt. Greg. Cypr. L Ill, 31 ST ox admodam rara apud 
18. Pot Cypr. L III, 30. Scholl ad Arist. Αν. 823. ad Vesp. 
το. DV 1, 94. 451 invenitur. 

80. DV I, 60. 88. Suid. φευδόπτωμα: 4θιστο- 
81. Apost. XVIII, 11. φάνης |Equitt. 568, ubi v. Scholl]: 
€&2. DV Iii, 92. & di που πέσοιεν ds τὸν eor. ἐν 
83. Greg. Cypr. M V, 16. . Méyp Tei, Tobw ἀπεψήσανε ἄν' 


84. Apost, XVIII, 36. διὰ τὸ μη) φαίνεσθαι πεπτωκέναι. τὸ 


- 
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VsvdéyyQoagoc δίκη. 

Ῥηξει καὶ πέτρήην ὁ πολὺς χρόνος. 

άλλων κενἠν: ἐπὶ voy μάταια κοπιώντων. 

ἨῬνχὴ πρόμαντις. 

Ῥεκαάς: 5 ὁρόσος. ὅ 

TO 9. 

"Adivey ἄρος, elva μύν ἀπέτεκεν: ὅταν ἐλπίσας 
εις μιεγἁλὰα μεκροῖς ἐντύχοι. 

"oiv ἑστώσιν: ἐπὶ coy πρὸς τὸ ἀκούσαι τὰ ὧτα εὐ- 
ερεπιζομένω». 

"fonso ἥρως ἐν ἀσπίδε ξενίσαι βούλομιαι: ὅτι 
δεῖ καὶ δοκοῖ σὺν τῷ Ἱ εἶναι. 


10 
96 





9. vale» Walzius. Ex errore in ΑΡΡ. Provv. V, 38 φύλλων legi- 
tur. — 4. πρόµαντιον [sic] 8: correxi e Vs. 8. ὀντύχῃ Gregorius. 
11. o? βούλομαι Zenobius.  Explicalio corrupta: omnino non videtur 
pertinere ad hoc proverbium. 12. δοκεῖν Walzius. 


di εἶδος τοῦ παλαίσµατος wtvd ὁ- 
πτωμα χαλοῦσιν. : 

89. Suid. s. v., Harpocr. s. v. 
p. 186, 13 Bekk. 

90. Apost, XV, 43: Suid. s. v7- 
yo». Decurtatum ex Epigrammate, 
quod exstat in Anth. Pal. VII, 225, 
1: ψήχει xul πέτρην o πολὺς χρόνος 
οὐδὲ σιδήρου Φείδεται, ἀλλὰ μιῇ 
πάντ ὀλέκεν δρεπάνη: unde profe- 
cisse videtur Plutarch. de Educ. 
Lib. 4, p. 2 B: σταγόνες si» ερ 


ὕδωτος πέτρας κοιλαίνονσι' θέθηρος 
δὲ καὶ χαλκὸς ταῖς ἐπαφαῖς τῶν 
χειρῶν ἐκτρίβονται. — De sententia 
apud veteres celebratissima v. an- 
nott. ad Apost. |. c. 

d Macar. V, 12: App. Provv. 


96. Greg. Cypr. M V, 23. 


15* 
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IIAPOIMIAI AIZXZOIIOY. 
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"Avev χαλκοῦ Φοῖβος οὗ navtetevar: τὴν loyov 


τοῦτο σημαίνει τῶν δωρεών. 


, ? 
"Ev9sv ixsiO sv oval, olc περιστοιχίζεται saxa. 








9. ovul, ofc] latet δειλοῖς vel simile 


"Eos at καὶ χωλῶν δρόμος: τὸ ἄδηλον Ógàoi. 
Ζητῶν Εριιῆν γλύψαι Κέρκοπα ἔγλυψα. 
"H Ζεὺς ἢ Χάρων: 5j εὐδαίμονος βίος ἤ τέλος. 
Μακρας ἐλπίδας μισῶ. 
Ὁ ἐγγὺς ioc, ἐγγὺς κεραυνού. | 
i. ἄνευ di xy. Gregorius. 

quid. 


4. Scribe ios; et yo4 o0: eodem modo Schol ad Hom. Ἱ. c. 


corrigendum est, ubi haec leguntur: διὰ δὲ voi: κεχάνει τοι βραδὺς 
ὠκύν, y παρὰ πολλοξς παβοιµία loriv, Kai χωλῶν ὄφομος" ὁ di νοῦς' 
καταλαμβάνει 0 βραδὺς τὸν ὠκύν, γνωμικῶς, &. ᾿Ηθδοποιζα ἐστὲ καὶ παρ- 


οιµέα, Καὶ χωλῶν ὀρόμος, 


1. Usurpat versum Greg. Naz. 
Or. 3, p. 108 A: πῶς Kong: Κιρ- 
ὀφος αὐτοῖς σταθήσεται καὶ τὸ σα- 
κέλλιο» προβληθήσεται καὶ 5 κλε- 
πτικὴ δύναμις τοῦ θεοῦ τιµηθήσεται 


καὶ το, ἄνευ χαλκοῦ Φοῖβον μὴ µαγ-- 


τεύεσθαι μηδὲ εἶναέ τε τοῦ ojloÀoU 
τιµιὠτέρον; ταῦτα γὰρ αὐτῶ» |gen- 
tilibus| τά σεμνὦ καὶ σεβάσµια: eum- 
que diserte dicit ab antiquo aliquo 
auctore profectum Carm. iamb. 18 
(10) vs. 374. — Sententia nota: Soph. 
Antig. 1055: τὰ µωντικὸν γὰρ πᾶν 
φιλάργυρον γένος: pluribusque de 
oraculis mercede corruptis Dalius 
egit de Orac. diss. 401 sqq. 

2. Aesop. fab. 120 Fur.: o μῦθος 
Φηλοῖ, στ, τοὺς ἀνθρώπους τοὺς 
φύσει δειλοὺς οὐδεμία παραίνεσις dy- 
Θρωπου ἐπιῤῥώννυσ, Cf Macar. 
Id, 82 


9. Scribe K έρκωπα. 


3. Eustath. ad Hom. Od, 6, 329, 
pP. 1599, 36: πρὸς δὲ τὸ, κιχάνεν 
βραδὺς exu», ἑτέθη καὶ παροιμία 
το Ἔστι 341 χωλῷ ὀὁδρόμος, 
πρὸς ὁμοιότητα τοῦ, ᾿Βνεστι καὶ 
μύρμῆκι χόλος, de quo cf. Greg. 
Cypr. M HI, 8. 


4. Comparari potest Zenob. IV, 
13: ζητῶν γὰρ ὄψον Ooudtior anei- 
λεσα. De Cercopibus cf. DV I, 3. 
Apost. IX, 64. 


9. Χώρων in hoc proverbio idem 
valet quod Θάνατος: Suid. Xago»- 
à Θάνατος: cf. Ambroschius de Cha- 
ronte Etrusco Comment. p. 52 sqq. 


6. Fortasse ex fabula derivatum: 
v. Αθεορ. fab. 146 Schn. 224 Cor. 


T. Contrarium affert ex Diogc- 
niano Apost. XIV, 62. 
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Οὐδελς κ«αερὸν βαστάσας ἐξέβη αυρτός.. 

Ποῦ γαρ 5$ 4ρτεμις ovs ἐχόρευσεν; 

Εξ ἄμμου σχοινίον πλέκαιν. 

Στερογγύλα λέγα, ἵνα καὶ κυλίηται. 

Tov ἀτυχῆ καὶ πρόβατον δάκνει. 

Ὃν 9 τεύχη προπηλακίζεε, καὶ πάντων πραγμάτων 


µάστιγας εὑρίσκοι. 


Td προλήµμμιατα viu ioca. 


— —— 


3. ἅμου Walzius. 


σχοινὸν idem. 


rexit Welckerus in Mus, Rhen. 1832, p. 170. 


4. κυλέετιωι Walzius : cor- 


6. πάντων πραγμά- 


των] x«i τῶν node» οὕτως Maximus, παρα τῶν πράω» οὗτος 


Antonius recte. 


8. Sensum non enxtrico. 

9. Diana, saltaüonis amantissima, 
ubicunque locorum versatur, ibi 
choreas disponit ducitque: Hom. h. 
in Vener. 3, 18: x«i γὰρ τῇ [Dia- 
mae] ud: τοξα, t φόρμιγγές τε 
χοροί τε διαπρύσιού *' ὀλολυγαί: ibid. 
21, 17: ἠγεῖται .. . ἐξάρχουσα xo- 
ρούς: add. Hom. Od. Z, 102 "m 
cr rofecit Apelles: Plin, N 

XXV, 36 96, 96: peritores artis 


ps MUR omnibus eius ws 

Dianam sacrificawiwum | | recte sal- 
tantium aut simile T ai Nitzschius 
Ann. ad Hom. Od. p. 103 


desiderat] virginum PE mizíam, 

vicisse Homeri versus. videtur 
id ipsum describentis: item Vergil. 
Aen. I, 498: qualis in. Eurotae ri- 
pis aw per iuga. Ον,  Exercet 
Diana choros, qwam mille secutae 
Hinc hinc glomerantur Orea- 
des: Ovid. Fast. IJ, 156: alia ex- 
romserunt Spanhemius ad Callim. 
3 in Dian. 3. Heynius ad Verg. 
Aen. I, Excurs, i Mit&cherlichius 
ad Hor. Carm. I : 5, 

10. Greg. € r. j^ ΠΠ, 40. Za- 
cher. ,Scholast. ial. p. 107 Boiss. : 
ἵνα οὖν τῇ τε ἀληθείᾳ xai τούτῳ 
τῷ ὰόγῳ συμμαχήσωμεν ἡμεῖς, οὕτω 
συντόμως xal ἁπλῶς τὴν ix ψάμμου 
οἐκοδοµίαν τῶν παραλογισμῶν ὑμῶν 
Φιαλύσοµεν: ubi v. Boissonadus. 

11. V. σερογγύλος de oratione po- 
sitam docte KErnestius illustrat in 
Lex. Technol. Gr. Rhet, p. 320: 


add. Schneiderus ad Demetr. de 
Rlocut. 20. 


12. Cf. Phaedr. fab. 25 Perott. 
Senec. Controv. L, 1, p. 76 Bip.: 
iniquum est, collapsis manum non 
poe commune hoc $us generis 
umani est. Cf. Aesop. prov. 13. 
Apost. XII, 76. Macar. VI, 53. 

13. Socrati apud Maxim. Conf. 
Serm. 18, p. 590 Comb., Moschioni 


in Antonii Mel. 148, p. 238 Fabr. 
tribuitur: add. Apost. LII, 81e. 


14. Phot. Epist. 197 Mont: 
πεν ἂν τις παρ΄ Ἓλλησι σοφῶν * τὸ 
τάχος μόνης τύχης) ἐγὼ d ἂν 
φαίην, ὡς & μὴ δας ἑοτὶν ὀρμῆς 
Raro t ἀνάγκης, µόνης αβουλίας. 

e homoeoteleuto cf. nott, ad DV 
III, 25 : add. Teles Stob. Flor. 97, 
31: dio καὶ οἱ dgyator ἔλεγον ουκ 
ἀηδῶς' ἔφασαν γὰρ τῶν ἀνθρώπων 
οὓς μὲν Xy ida ἔχειν, οὓς δὲ 
κτήματα: ristoL. Rhet. II, 23: 
τουτὶ d' iori ταὐτὸ τῷ λεγομένῳ τὸ 
ἕἔλος πρίασθαν καὶ τοὺς ἅλας: 
ad quem locum Stephanus in Cram. 
Anecd. Pariss. |, 293 scribit: τὸ 
ἕλος xul τὸ ἅλας, παροιμία ἐπὲ τοῖς 
dvaiv ἐνωντίοις περιπεσόντων: ÁÀe— 
schin. in Ctesiph. 167: ταῦτα di 
τὸ ἐοτιν e xivados ; ῥήματα ἢ 
θαύματα: Ignat. in PP. Apost. 
1. Ἡ, p. 63 otell. : ἅμωμον διά-- 
γοιαν καὶ ἀνυπόκριτον ἐν ὑπομονῇ 
ἔγνων ὑμᾶς ἔχοντας oU xatd χρῆ- 
σεν, ἀλλὰ κατὰ κτῇῆσεν, 


ε.- 


$ 
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i5 Φαγέτω µε λέων καὶ μὴ ἁλώπηξ. 

16 4υστυχείτω καὶ λοιδορείτο pne. 

i7 Παρά τούτο τὸ ὑποδγμα ἔθῥαψε niv Towalog Uns- 
ὁύσατο ὃ᾽ “Αιπεαγοραξ. 


—À 


1. µελέων, uno vocabulo, Walzius. VV. καὶ jj cà. ab antece- 
dentibus diremta apud Walzium proverbium formant. 


19. Ex fabula ortum videtur: ο Ántiqq. III, 7: δεινοὶ γὰρ, L Τύλλε, 
Aesop. fab. 228 Cor. unyaval πλέκονται καθ' ἡμῶν xai 
16. Oderint, dum metuant: En— doloe ἄφυκτος ἔῥῥαπτω κατ ἆμφο- 
nius apud Cic. Off. I, 28, 97, ubi τέρων, ὃς ἔμελλεν ἀχονιτὶ καὶ δίκα 
v. Beierus: oderint , dum probent : mo»ov. πάνια συντρίφειν καὶ διαφθε- 
Tiberius in Suet. Tiber. 59. qd» ἡκῶν τὰ πράγµατα, πυρὸς ἢ 
17. Apost. XVI, 7T. Dion. Hal. ποταμοῦ δίκην ἐμπεσών, 


APOSTOLIUS ET ARSENIUS. 
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᾽Ιωνιὰν κέκληκα τόνδε dO. πόνο», 

Φίλων ἄριστε καὶ coq» µέγα κλέος" 

Σὺ γοῦν ερύγησον τῶν ἴων, ὅσ ἂν θέλοις, 
Κρόκο», κρίνον, νάρκισο», θύρσον ἢ ῥόδον. 


2. φίλων — κλέος] 'Ῥωμηῃς «4ΐον πρόεδρε καὶ σοφών κλέος À. σοφῶν 
κλέος] πατριαρχῶν τε B. 3. γοῦ»] ὃ᾽ ουν A. θέλεις Α, δέλης W. 
4. χρίνον, xgoxo» À. νάρκισσον À. 


MIXAHAOY {ΠΟΣΤΟ /{ΙΟΥ 
ΤΟΥ BTZAÁANTIOT 


ΣΥΝΑ4ΓΟΓΗ I[APOIMION 


KAI 


ΣΥΝΘΗΚΗ, 


OTK «ΝΕΙ ΓΕ TOT KAI ΟΘΕΝ AI Π4{ΕΙΟΙΣ 
EZXHKA2ZI TAZ 4«ΡΧ4Σ. 


7X5 ΕΝ4ΟΣΟΤΑΤΩ. K AI XOD T ATIS ANAPI 
KTPIQ. 441Ρίι Τοι KTPINSQ,:. 


— 


"4 μὲν ὑπέστην iv Κρήτη σοε, τὴν τῶν παροιμιῶν 
συναγωγή» καὶ συνθήκη», οὐκ ἄφευ ys τοῦ καὶ ὅθεν αἱ 
φελείους ἐσχήνασε τὰς αρχάς, ταῦτα por διανυσθέντα ἰδού 
005 πέµπαται, ἄφορ ἐνδοξόταταε xal σοφώτατε. el δὲ βραδύ- 
«ορον 7 ἐβούλου, οὐχ ἡμῶν ys τουτί, αλλα τῆς τύχης δή 
σου καὶ τοῦ καιροῦ, ὅτῳ ys δή καὶ zuo» ἀκόντων ἅπαν 


Titulum exhibui ad fldem eodicis Ὁ.  'xooroAlov Ἠυξαντίου N, 
Αποστολίου τοῦ βιζαντίου (sic) H. τοῦ Βυζ.] τοῦ R om. τῷ — Κυρίνο] 
τῷ αἰδεσνμωτάτω ἐπισκόπῳ τοῦ Ὄσμου κυρέφ Γάσπαρι, NH: 
eadem habet R, nisi quod κυρἰῳ exeidit, Singulari modo E: ᾿4πο- 

ου ς 
στολξ ἄλφα.  ἰωνιᾶς ουνθην : his supposita est pictura ex genere earüm, 
quae ab Arabum gente nomen acceperunt: tum sequuntur: AMiragAov 
Αποστόλου τοῦ Βυζαντίου συναγωγὴ παροιριῶ», ἢ lw». τῷ αἴδεσιμω- 
τάτῳ ἐπισκόπῳ τοῦ Ὄσμονυ Γάσπαρ.  µκαἰχαήλου τοῦ ἀποστόλη. σύναψὶς 
προοιρὶῶν ἑλληνϊκῶν χ. Μιχαῇλ ᾽Αποστόλιος Βυζάντιος. T6 αἰδεσιμωτάτῳ 
᾿Επισχόπω τοῦ Όσμου Κυρίω Γάσπαρι Z. 

Praefatienem r om. — 1. ἐν Κρήτη] i» Ῥωμῃ NRZH. — 3. uo i» 
Kore Ν, µου i» Κρήτη RH, xi» ἐν Κρήτη Z. 4. αδεσιμώτατε xai 
cog N, αἰδεσιμώτατε καὶ σοφώτατε KZ, aidésiue καὶ σοφὲ Ἡ. ϐ. οὕτω 
γε Ἡ. ἅπαντα ουμπεραίνεσθαι doxez OZ. 


$. 1. Κοινὰ τὰ v, φ.] Apostol. IX. 88. 


ων 
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πδραίνεται, 7 Δοκεῖ. ἄλλως vs κρεῖττον ἂν eis, βραδύναν- 
τας τὸ flovióussyov κατορθώσαι αξιόν τινος λόγου, v; ταχυ- 
ψαντας οὐδενός' τὸ μὲν γὰρ οὐ tíjuOV* τὸ δὲ οὖν ἄτιμον. 
ἔχεις τοίνυν λαβὼν τὸ ὑπεσχημένον cor, κἀμοὶ πέρας εἴ- 
λήφε λαβὸν τὸ ἐπίκσαγμα' si μὲν καν ἀρέσκειαν καὶ βου- 9 
λησιν ὑμετέραν, Oeo καὶ col χάρις ei δ' οὐ, κοινωνεῖν σε 
δίκαιόν µοι τοῦ πάθους κοινα γὰρ εἶναι τοῖς σοφοῖς τὰ 
$2.0» φίλων πεπαροιµιίασται. 2. "Iva δὲ μή τις zuo τῶν 
ἑταίρων ἐπιλάβοιτο, ὡς qj, συναγωγήν παροιμιῶ» ποιου- 
κιόνων, τὴν Παροιμίαν ὁριζομένων, { δὴ καὶ ὁ σοφὸς Κι- 10 
κέρων ἐπελαβετο Παναιτίου, ουγγεγραφότος μὲν περὶ τοῦ 
καθήκοντος, τί δὲ O» ἐοτιν ουδαμοῦ εἰπόντος αὐτὼ τοῦ 
συγγράµµατος, ὁρισοτέον ἂν εἴη εἶν παροιµίαν, { λαβόν- 
&3.seg ἄνωθαεν ἔχομον. 3. Παροιμία piv οὖν ἐστὶ λόγος 
ἐπικαλύπτων τὸ σαφὲς ἀσαφεία. 7 ὃν αἰσθητῶν πραγά- 
τω» σήμαίνων πράγματα vorea* 45 ἐπικεκρυμμένως τήν ἁλή- 
Φ.4.θειαν ἐπεμιφαίνων. 4, «Καὶ ἔτι τόνδε σὺν ερὀπον' παροι- 
pio ἐστὶ διήγήµια παροδικὀν,  ῥήμα vetoipuévoy ἓν τῇ 


-—— 


1. βραδύναντα NLH , βραδύνας R. 2. βουλενόμενον R.. ταχι- 
ναντα NOH. Δ. ἴχοις Ν. λαβὸν R. τὰ ὑπεσχημένα Ζ. 5. lago» 
OH. καὶ, δὴ RZ. T. τὰ τῶν φίλων rot; σοφοῖς NOZ. — B. πεπαροι- 
µίασται] hic praefatio finit in ONH. ἕνα κτλ. Ársenius in praefatio 
nem suam recepit. ἵνα δὲ — t Ἡμῖν δ᾽ ἵνα μή τις ἡμῶν ἐπιλα- 
βοιτο, ὡς Α. ἡμῶν RZ om. 9. ἑταίρων ἡμῖν R, ἑταίρων ἡμῶν 


ὡς pi» Z. 10. d? μὴ ὁριζομένων 2. — 11. Πανατίου, " Puuatoc iens 
νος ZÀ. 12. avrov Z. 13. τὴν RZ om. 7] ως Z. 14. ἴχωμεν Z. 
μὲν οὖν] τοίνυν Z. 15. x«i agagela R. 16. ἐπικεκρυμμένην Z. 


2. Arsen. p. 5 Walz. Κικέ- 


: $. 4. Basil. Caesar. Homil. XII 
ρω»] Cic. de Offic. 1, 2, 7: placet 


in princ. Proverbb. p. 136 Garn.: 


igitur, quoniam omnis disputatio de 
officio futura est, aue definire, quid 
sit offciun: qwodd a Panaetio 
praetermissum | esse. swiror: omnis 
enim, quae ralione suscipitur, de 
aliqua re institutio debet a definitione 
proficisci, μὲ intelligatur, quid. sit 
id, de quo dispuletur: hanc repre- 
hensionem diluere studet Lyndenius 
de Panaet. disput. p. 102. 

$. 3. Cyrillus Alex. adv. Evang. 
loann. XI, 25, l. XI, 937 D: παρ: 
οιµμίαν εἴναώ Quos τὸν ἄμνδρόν τε 
καὶ ov λίαν ἐμφανῇ λόγον, ἔπεσκια- 
σµένον δέ πως ἀσαφείαις οὕτω λι- 
πταῖς, ὡς μὴ λίαν ἑτούμως συνιέναι 
ὀυνάσθαι τοῖς ἀκροωμένοις. 


τὸ τῶν παβοιμοῶν ὄνομα inb τῶν 
δηµωδεστέρων λόγὼν παρά τοῖς ἔξω- 
Oc» τέταχται καὶ ἐπὶ, τῶκ ἐν ταῖς 
ὁδοῖς λαλουμένων, ος τὰ λολλα. 
Οἶμος yaQ παρ αὐτοῖς ἡ odoQ ὀνο- 
µάζξεται [γ. infr. & 7.]. .ἴθεν xai 
τὴν παροιµίαν ερέξοντω  ῥήμαπρος- 
odio» τετριμμέναν i» τῇ χρῆσει τῶν 
πολλων. καὶ «nó ἀλέχων ini πλείονα 
όμοια µεταληφθῆνα, δυνάµενον [v. 
Athanasius $. 9 allatas). παρα di 
ἡμῖν παροιμία iov] λόγος ὠφέλικος 
μετ ἐπικρίψεως µετρίας ἐκδεδομένος, 
πολὺ μὲν τὸ αὐτόθεν χρήσιμον περιέ- 
xev, πολλή» dà «αἱ ἐν τῷ βάθει 
iy» διάνοιαν συγκαλύπτων, «4όγος 


— ζώντων] Hesych. 8. παραήκέαο: 
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χρήσει τῶν ye πολλών, ἀπό τὸ μεκρῶό sey καὶ ὀλίγων 
ip ὅμοια πλείω καὶ μοίζω µεταληφθῆναι δυνάµιενον. 9 
λόγος ἐπιτετηδευμένος voip ἤθεσι.καὶ sg ἀνθρωπίνῃ ζωή 
κατὰ τὸ ἔθορ τών ζώγτων. sal ἔτι xs. οὕεωαί' Παροιριίᾳ 
ἐστὶ λόγος ὠφέλιμος, ἤτοι βιωφελής, ἐπικρύψει pesolo 5 
πολὺ φὸ χρήσιµον ἔχων ἐν ἑαυτῷ' dq. λόγος προτρεπτικὸς 

ᾳὔ παρὰ πᾶσαν τοῦ. βίου τἠν ἀδὸν χρησεμφύων. 5. Διαφέροι 
δὲ τοῦ αἴνου ὅτι ὁ μὲν αἶνορ dosi λόγος μυθικός, ἐκ- 
φερόµιονος ἀπὸ αλόγων ζώων 9 φυτῶν πρὸς ἀνθρώπων 
παραίνοσι». 7) λόγος εὐκτικάρ, Tito: παρακληεικός, ἐκ δη- 
μιουργηµάτων καὶ πατορθωματων μφνήμονευόμιενος. .H 
παροιμία ἐξηπλωμένῃ μετὰ διηγήσεως, αἀπαρτίζουσα «τὸ 
φοούµενον. ᾖ λόγος κατὰ ἀναπόλγαιν μυθικἠν ἀπὸ ἁλό- 
γων [pov καὶ φυτών πρὸς ἀνθρώπους οἱρημένοςρ, dg φηοὶ 


T. χρησικεύω R.— 8. αὖἶνος, ὃς xa? παραένέσος λέγεταν, lovi 
Philo Valckenarii h 162. 9. dioye»] ὀλίγω» R. 10. παραίνεσι»] 
Eustath. ad Hom. ll. «4 addit: ὥς φησι «{ούκιλλος ὁ Tajjatoc i» πρώτφ 
περὶ παροιμιῶ». 13. γοούμενον] Απιπιοπΐας et Etymol. Gudianum ad- 
dunt: πρὸς παραμυθίαν τε καὶ ὠφέλειαν αἀνθρώπω». κατὰ ἀπόλυσιν 
Ptolemaeus, κατὰ ἁραπόλνσιν RÀ: recte κατὰ ἀνάπλασιεν Valckenae- 


rius: v. Diogenianum p. 178. — 14. 7 φυτῶν Ammonius, R. 


παραινέσεις, παραρυθίαε, νουθεσία», 
ᾖθῶν ἔχουσαι καὶ παθῶν ἐπανόρθω- 
σιν, ad quem locum v. Albertium, 
ex codd. similia afferentem. — 4oyoc 
ὠφέλιμος — ir ἑαυτῷ] Etym. Magn. 
654, 16: fov, di παροιμία, λογος 
οἰφέλιμος µετ ἐπικρύψεως βετῥέας 
αὐτόθεν ἔχων το χρήσιµον καὶ πολ- 
Ayr vg» iv τῷ βάθει διάνοιαν, ἡ λό- 
γος «τλ.] Basil, Ἱ. c:: παροιµίαι Zo- 
λομῶντος, τουτέστι Abyos προτρεπτι- 
xoi nagd πᾶσαν τοῦ βίου τὴν ὁδὸν 


xe σιμεῖῦοντες. " 
: $. διαφέρει — ᾿4νθεστήρια] 
e Lucillo Tarrhaeo hausta sunt: 


v. Eustath. ad Hom. Od. £z, 508, 

. 1168, 60, ad Il. 4, 430, p. 855, 
2 et quae Valckenaerius ad Am- 
mon. praef. XXII Lips. et Schnei- 
dewinus in Paroem. Gr. I, 177 sqq. 
monuerunt. Φιαφέρε. — — παραί- 
»t0:»] hanc definitionerh Eustathius 
ad Hom. ll. 1. c. disertis verbis ex 
Lucillo affert: eadem in Eransio 
Philone à Valokenaerio ad calcem 
Ammonii edito 162 Lugd., in Scholl. 
ad Theon. Progym. T. ] Rhett. Gr. 


P. 209 Walz. et in Etym. Gud. 19, 
6 legitur. Ἅ4όγος εὐκτικὸς — μνη- 
µονευόµενος] Etym. Gud. 19, 12: 
«4ῑνος, ὁ Fnaiwoc, ix τῶν ὅημιουργη- 
κάτων ἦτοι κατορθωµάτων µνηµο- 
νειόµένος. εὐχτικος λόγος, ἤτου πα- 
ϱακλήητικὸς λογος. "ή παροιμία --- 
“4νδεστήρια] transcripta sunt ex 
Ammon. de diff. voc. 6 Lugd., ita 
tamen, ut pars membrorum in aliuni 
ordinem redigeretur. Etiam Etym. 
Gud. 19, 19. Ptolem. Ascalon. in 
Fabric. Bibl Gr. T. VI, 160, BO 


Schol. ad Aphthon. T. II ett. 
Gr. p. 10 W. Phavorin. s. «voc 


huc pertinenL — 7 λόγος — παραί- 
νεσιν] hanc finitionem & Lucillo 
pose et defensam esse ex his 

iogeniani verbis, p. 1778, apparet: 
αὖνος μὲν οὖν ἐστὶ xav! ἀνάπλασιν 
κυθικὴν ἀναφερόμενος ἀπὸ ἀλόγων 
ζφων 7 φυτῶν ἐπὶ ἀνθρώπων παραί- 
»to». Ceterum alii aliter v. αὖνος 
definivere: lulisn. Orat. VH, 207 
À: αὖνος τοῦ μύθου Φιαφέρε. τῷ 
μη) πρὸς παῖδας, ἀλλὰ πρὸς ἂνδρας 
πεποιῆσθαι xui un nQog ψυχαγωγέαν 
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4οὐκιος Ταῤῥαῖος à» τῷ πρώτῳ περὶ παροιμιῶγ' οἷον ane 
μὲν αἀλόγων ζώων, ὥς παρ ᾿4ρχιλόχῳ;' 
Αἰνόρ sic ἀνθρώπων ὃδε, 
ec do ἁλώπηξ καετὸς ξυνωφίην 
FQepso. | 5 
καὶ τὸ ἑξῆς. καὶ παλιν 
Ἐρέα ειν ὑμῖν αἶνον, o Kgovdix 
ἀχρυμένηῃ σνυταάλη . 
εἷτ ἐπιφέροι. — 
Πίθηκος ζει 99olo» ἀποκρεθεὶς 
μµοῦνος ἂν ἐσχατιήν' 
τῷ À ἄρ ἀλώπηξ κερδαλῆ συν ήντετο 
πυκνὸν ἔχουσα voor. 
Καὶ Ησίοδος 
Nov 9 αἶνον βασιλαῦσ ἐρέω, νοέουσε 15 
φαὶ αὐτοῖς 
ὦ δ ἴρηξ προσέειπεν ἀηδόνα ποεκελό- 
δειρον. 


ἀπὸ dà φυτῶν' ὥς ἔχει τὸ τού Καλλιμιάχου᾽ 


10 


3. οδε] Eustath. ad Il. |. ο, et Schol. ad Od. 1. c. om., ὁ ὁ᾽ Eu- 
stathius ad Od. 1. c. 4. ág' Z: v. Hartungus de Partic. Gr. I, 456. 
Schneidewinus Exercc. Crit. IX, p. 56. — x«eroc] gd' dero; Eustathius 
ad Od. Ἱ. c., καὶ devo; R, Eostathius ad [Ll ll c., ali: καξειὸς 
Schneidewinus ad Archil fr. 74. ^ 95. ἴθενο] ἔμιξαν  Diogenianus, 
Schol. ad Od. 1. c., Schol. ad Aphthon. l. c.: Eustath. ad Hom. Od.l.c.: 
ἔμιξαν, ἢ καθ ἑτέρων γραφὴν, ἴθεντο. De. Archilochi fabula, ex qua 
hic locus desumptus est, Schneidewinus in libro, cui titulum fecit: 
Beitráge sur Kri&k der Poetae lyrici Graeci ed. Th. Bergk p. 92 sqq. 
praeclare disputavit. —— T. ἐρέω — »co»] haec ab Ammonio, Etym. Gu—- 
diano et Eustathio ad Od. 1. c. afferuntur. — igo — Kuguding in Eu- 


slathio, ἐρέω — ἐσχατιήν in EC Gudiano desunt. ἑρίω R. ἆΚηρυ- 
xídy ÀÁmmonius. 10. ζει] εἴη R. 12.49 Z. κερδαλέη Eusta- 
thius, Etymologicum. 13. πυκινὸν Eustathius. — vov» idem. — 15. 


βασιλεῦσεν Hesiodus. νοέουσε] φρονέουσι idera. 


17. ἔρηξ A, He- 
siodus. 19. δὲ Z om. 


µόνον, αλλὰ καὶ παραίκεσιν ἔχειν 
τινά. βοῦλετα, γαρ ἐπικρυπτόμενος 
.παραινεῖν τε καὶ διδάσκειν ὅταν à 
λέγων τὸ φανερῶς εἰπεῖν εὐλαβῆταν, 
vj» παρὰ τῶν ἀκονόντων ὑφορώμενος 
ὠπέχθειαν: quae Suidas in v. αὖνος 
exceplis vv. postremis descripsit: 
Scholl. ad Hesiod. "E. x. 'H. 200: 


αἶνος 0 παροιμιώδῃς λόγος, ὁ ini 


παραινέσευ λεγόμένος: Suid. s. αὖνος, 
Bekk. Anecdd. T. IJ, 356,11: «voc. 
λόγος παροιμιώδης. 7 tx«evoec x«i 
ἑγκώμεον. — Mivéc τις lovis, ὡς ἀνὴρ 
τε xoUx ανὴρ, κελ.: v. interpp. ad 
Suid. l. c.  Moyioye] frr. 80. 82 
Bergk. Ησίοδος] Op. et D. 202. 
Καλλιμάχου] fr. 93 Bent. — Mére κτλ.] 
Apost. XI, 66. Il, 6. 
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"dunous δὴ τὸν alvoy, ἐν κότε Tpualo 
ὀάφφην ἑλαίαᾳ φεῖπος ol πάλαι 4υδοὶ 
λέγουσι δέσθαι. 
AH δὲ παροιμία cj». ἀπὸ κεφαλαίου ἐπὶ φὸ χεῖρον dvago- 
od» ἔχοι, ἐνδέουσαν τού αἴνου, καὶ τὴν ἔξωθεν ἐνδεχομένη 5 
Βεταβασεν’ οἷον' µένε βοῦς ποτε βοτάνην καὶ. 
€e6.2x:000c ματ ἄφθοεστήρια. ϐ. Εευμολογεῖαι δὲ ὁ 
μὲν αἶνος παρὰ «0 ἰένω τὸ πέμπω καὶ διαχέω. ἰαΐνεται 
γαρ καὶ διαχέεται 7 φυχἠ εὔ διηγήσει τῶν τοιώφδε λόγων — . 
ἔαινος wol ἀφαιρέσει, αἶνος' 0 vy» ὁδιάνοιαν ἰαΐνων καὶ |0 
περιτέρπων. Όμηρος" 
laíysso δὲ poévag εἴσω. 
$7.7. 'H dà παροιμία ἐν τῆς sapo προθέσεως καὶ sov οἶμιος ἡ 


1. Ty xov: Ds, ἔγκονται Et. Gudianum. Τμωλφ] Πύλῳ δάφνην 
καὶ rà ἑξῆς Eustath. ad ll ].ο., αάλῳ 7 4άλψ, τουτέστ, dile τῇ φήσῳ, 
δάφνη aig» καὶ τὰ Kc Eustath. ad Od. l.c. — 2. ἐλαέῃ Ds, Etymo- 
logicum. νεζχος] εἶκος Etymologicum. 9. θέσθαι] καὶ τὰ ἑξῆς Am- 
monius addit. Tetigit locum Βολποϊάσπίπαο Εκοτοο. Crit. IX, p. 57. 
Δ. 5 di παροικία τὴν] παροιμία «δὲ, 5.35» Ammonius. — dzo] «de scri- 
ptura spud Apoestolium magis depravata, sollicitus,. sensum Ammeonii 
perspicio, quem ita expressit Eustathius [p. 1769, 5]: xai ior eroi, 
€ αὖος ἠπλωμένρφ παροιμία, ἤ.τις καὶ αὐτὴ ὠποκεφαλαιοῦτα, μὲν εἲς τινα 
παραένεσιν, ixdéysvos dé vs ἔξωθεν ἐπέκεινα τοῦ κειµένου. Maioris lucis 
indiget Ammonius.« Valckenaerius. Φιαφορὰν Z.  .5. isdievca 
Α, Ptolemaeus. καὶ τὴν] xai τι Ptolemaeus, ut refert Valckenaerius: 
καίτου Fabricius. —— itoOs» R. —— i»óryouévzv codd. Ammonii, Etym. Gu- 
dianum, ἐνδεχομένη Valckenaerius. — Etymol. Gud. 19, 49: παροµία di 
τὴν ἀπὸ κεφαλῇς ub χεῖρον ἀναφορᾶν Lys, ivdéovoay τοῦ alvov. ϐ. ποτ i» 
βοτάνῃ Valckenaerius. . T, ἆ κέσσος Z et ut videtur R. δ. ivo] 
iaiíve AR Etymologicum, µπέμπω] Z Etymol, 2 £Qn e: τέρποµα, Etym. 
M. s. «ioc. laivexas] ἰαινόμεθα Etym. 9. καὶ διαχβεαι Etymologi- 
cum om. Ἅτοιόνδε EH, rovro» Etymologicum. — 10. ἀφαιρέσε zov» 
Etym. -{4. Ὅμηρος om. Etym.: adiecit Apostolius: versus enim est 
Apollonii Rhodii: v. Árgon. 11, 1018. 19. οἶμος 5 ὀδὺς] οὖμος, o 
σηµαίνει τὴν ὁδὸν, γένετα, Etym. Gudianum. 


$. 6. Eundem auotorem, quem 
hic Apostolius descripsit, in suos 
usus convertit auctor Etymologici 
Gudiani p. 18, 54 sqq., p. 19, 1.2. 
17 sqq.; ex eodemque fluxisse vi-- 
dentur quae in Crameri Anecdd. 
Oxon. I, 72 et Etym. M. 35, 50 
leguntur. iaa; —- λόγων] cf 
Apost. VIII, 96. Ὅμηρος] v. notas 
criticas. De v. Ἰαέω egit Tafelins 
Délucidd. Pindd. I, p. 81. | 

$. 1. Concisit Etym. Gud. 454, 
40: v. Diogen. praef. init: Etym. 


Magn. s. xugoua] παρὸ τὸ οἶμος, 
€ σηµαίνει τήν ὁδόν, οἰμία καὶ παρ- 
οιµία: Etymol. in Crameri Anecdd, 
Pariss. T. IV, p. 154, 5: nagoipía: 
ἀπὸ τοῦ οἶμος, 7 οδός: Phot. Lex. 
s. παροιµέα: λόγος ὠφέλιμος' κατα- 
χθηστικῶς dà πᾶν τὸ παροθικὸν διή-- 
γῆµα. οἶμος ydg 7 odo;: eodem 
modo Suid. s. v. Moschop. Schedogr. 
111 οἱ Phavorinus: Hesych. : s. 5ao- 
oui; βιωφελὲς λόγος, παρὰ cn» 
ὁδὸν λογόµενος, olo» παροθία, οὖμος 
ydo ἡ οδός. Ab hac diversam ori- 
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68τε καὶ διήγημα. ᾖδ. ἐν γὰρ τῇ agg ἔτι τῶν ερίβων ἀσή- 
pov οὐοών , διὰ τὸ τοὺς ὁδεύφντας μὴ ἀποκαμφνειν τῷ quj 
γινώσκειν πόσον Tc ὁδοῦ διήνυσαν καὶ ví λαίπεεαι, va 
νῦν προσαγορὀυάµιονα. Μίλια πρὸς Ῥωμαίων, εὐτε σημιοῖα 5 
καλούμενα , οἱ “Ἱαλαιοὺ κατά τας τῆς 0000 τόπους ἐτίθε- 
σαν’ καὶ εούσοις ἐπέχραφον. σενα (utr nave. φούτο δὲ ἐπ οί- 
ουν ὁδυοῖν évexsp, τοῦ τα }νωρίζειν τὸν ὀδεύοστα τῆς 
ὁδοῦ τὸ ποδό», καὶ τοῦ ἀναγινώσκονφα và ἐπέγραμιμα, καὶ 
sep] V τούτου σαφύνειαν «ασαγιγνόμονὸν καμµώεου 10 
ἐπικουφίζεσθαι. περιέχει δὲ παίδευσιν ἠθῶν καὶ παθών 
ἐπανόρθωσιν xol τῶν πραµτέων πνννας ὑποθήκας. Kal 
παρὶ uà» ὀευμιολογίας παὶ διαφορᾶς αἴνον καὶ παροιμίας, 
ἔτι v6 πορὶ τῶν ὄρων αὐτῶν, ἔχουσι φάναι καὶ ἄλλα ἔστω 
ἡμῖν εἰρημένα zoodds* ἰσητέον ὃ ἂν «iy λοιπὸν πρὸς τὸ 15 


φεροκείµιε»ο» cov γε Oeo ἵλεῳ καὶ συνεργὼ.: — 


ρα» — — — — ——  ---- 


4. παραοιµία. καὶ om. R. 
dianum. παροδικὀν] 


phani Thes. L. Gr. VI, 534 B. 


ἂν φυνώσνοντα Z. 


ARZ. 12. καὶ περὸ] καὶ ARZ om. 
τοῖνδε AE, ὄρων ràvde Z. — iyovte; Z. 
AREZ. 195. ἑτητέον κτλ. AEZ om. 


ginationem memorat Diogen. praef. 
p. 178: ἔνιι δὲ φαδι προςηγορεῦσθα, 
τὼς παροιµίας dno τοῦ ὕμοιόν το 
ἐφ᾽ οἷς λέγοντα, Φηλοῦν παροιµίας 
[παροµαίας coniecit Schneidewinus] 
τυγχανούσας. Aliter proverbii no- 
tionem declarat Basil. adv. Euno- 
mium Ἰ. IV, p. 298 C Garn.: ai δὲ 
παροιµίαν εἰκόνες ἑτέρων, οὐκ αὐτὰ 
τὰ λεγόμενα: add. Sc, Caesarius Dial. 
I, interr. 35 T. VI, p. 23 B Galland.: 
παροιµίαι δὲ zapodid τινα ἑπαρ- 
ye ῥήματα, οἶμος yag ὁδὸς, τῇ Ito 
παιδες νοεῖται ὥστε nagodo, xal 


εἰκόνες τῶν πραγµατων αἱ παραβο- 
λαὶ ied. Trypho in Walzii 
Bhett. Gr. T. VIII, 760 et Moschop. 


Op. Gramm. 86 Titz.: παροιμία ἐστὶ 
λόγος εἐρημένος iv αρχῇ προς ἔτε- 
ῥο», Anouavoc ὃν φ ἡμῶν κατὰ 
ἀνακύκλησιν πρός τινα τῶν ὁμογὴ 
θῶν «c παρὰ «Σαπφοῖ" 55v inoi 
μέλι, n tt μάλεττα: v. nott ad 
DV Hi, 25: Seid. Zonar. T. 1, 


ᾖτοι] κέπληται d$ xaQomia 
odio» les] iudicat G. Dindorüus in H. Ste- 
ερίκμα Etym. Gudiamum em. 9. 
10. xatayiyroutvor 


. Gu- 


yivópesov «oU καμάτοιι 
19. μὲν ovv ABZ. 14. ego» 

ἄλλα] addunt ἑκανά γε ὅμως 
1θ.γε R om. καὶ συνεργῶ R. om. 


13908 et Phavor. s. παροιμία: ... 
j παροιμία ἐστι λύγος dnóxgvgoc δι᾽ 
ἑτέρου προδήλου σημαινόμενος: Etym. 
Gud. p. ο., 46: παροιµία, λόγος 
ὠφέλιμος; Tor βιωφέλης, παρὰ τὴν 
ὁδὸν λεγόμενος: Quint. Inst. Orat. 
V, 11, 21: Οἱ [fabulae] confine esi 
παρουµύας genus illud quod est 
vcelut fabella brevior et per 
allegoriam accipitur, Non 
nosirum, "e onus: bos 
elitellas: v. Spaldingius: secutus 
est in his Quinülianus Lucillum 
Tarrhaeum , ut patet ex Diogeniani 
praefatione p. 178: zov. δὲ 5 παρ- 
oa εράπος καὶ τῆς καλουμένης 
ἀλληφρορίας. 

9.8. Haec e corrupta et iacu- 
nosa Diogeniani praefatione ducta 
sunt, quam aut Ápostolius supple- 
vit aut is, a quo hanc praelatio- 
nem mutuhtus est, Siinih modo 


ο. Athanasius Synops. S. S. 
XIV,:T. IH, 154 Bened.: παροιµίέας 
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᾽Αρχὴ ToU d µετα τοῦ B: 


0. dóvàógsa» ἐπιφόρημας: ἐπὶ τῶν ἀγθῶν εἴωθε τάτ- 
τοσθαι. ἔθος γὰρ ἦν τοῖς ᾿4βυδηνοῖς [μετά τὸν δεῖπνον 
καὶ τὰς σπονδας προςάγδιν τοὺς παῖδας τών τιτθῶὼν τοῖς 
εὐωχουμένοις' κεκραγότω» dà τών παίδων, xol Φορύβου ὅ 
γενομένου, ἀηδίαν πολλὴν εἶναι εοῖς δοιτυµόσιν. | 
"4fvdog iociv: ἐπὶ συκοφάντου «σάττεται, διὰ τὸ 
δοκεῖν συκοφαντας εἶναι τοὺς ᾿4βνδηνοις, 
ὃ ᾿᾽άβασαάνιστος ἄνθρωπορ el: ἀγύμναστος ἤ ανεξό- 
ταστος, ἀδοκίᾳμιααστος. «Ἐϊρηται db ἀπὸ ερ βασάνου τῆς 10 
χρυσοχοϊκοῖς λίθου, ἐν 2j; δοκιµάζουσοι τὸν χρυσό». 


2 


2. ᾽Αβυδηνὸν Ds. — 3.5» om. De. τὸ δεῖηνον Ds LZ: sequioris 
aetatis scriptores o Φεῖπνος dixisse docent Greg. Nazianz. Carm. iamb. 
T. M, 154 A : 7 Ψεῖπνος afoóc, ὃν ἔπλασέ τις v' ὄναρ: Theodor. Prodr. 
Rhodanth, et Dosicl. Am. Ill, 106: θεῶν diruroc νέος: Eustath. Opusc. 
189, 40: alia Furia ad Aesop. fabb. p. 163 Lips., Bastius apud Schae- 
ferum ad Greg. Corinth. T72. Hasius ad Leon. Diacon, 239 B college- 

τιθηνῶν 
runt ἆ, μετὰ τῶν Ds 2. ττθῶ» Α.  Φινοµένου E.. Plenius ex- 
plicatur a Suida: ὅταν ἀκαίρως ἐπιφανέντος τινὸς undía τις ᾗ, ελώθαμιν 
λέγειν, Ἀβυδηνον ἐπιφόρημα ' διὰ τὸ ποὺς βυδηνοῦς, ὅταν τινᾶ τῶν πο- 
λιτῶν 5 ξένων ἑστιῶσε, μετὰ τὸ μύρο» καὶ τοὺς στεφάνους τὰ παιδία πε- 
θεφέρειν φιληθησόµενα, τῶν τε τιθηνῶ v θορνυβουσῶ» τῶν τε παιδίων κε- 
χραγύτων ἐνοχλείσθαι τοὺς παρόντῳς, dg οὗ εἶθιστα» λέγειν τὸ πθοκείµενον. 


ϐ. "4fvdoc iori» 


""fgudoc. πόλις, Suidas. 


τάστεται » λέξες idem. 


9. ἄνθρωπος εὖ Suidas om.: Hesych. v. ἀβασάνιστος: ἄτρωτος: ubi ἄτρω- 


τος Heinsius in ἄνθρωπος mutandum esse censet. 


ἀγύμναστος xal ἀδοκέμαστος Suidas. 
τὸ χρνσίον Suidas. 


di ἐπέγραφε τὸ παρὸν βιβλέον, ἐπειδὴ 
παροικία, eg] λόγοι σοφῶν, ὡς 
αἰνίγματα, ἄτινα ἕτερον nív τυ 
αὐτοθεν δηλοῦντά ἐστεν, ἕτε- 
qov dà ἐν ὑυπονοίᾳ ἀπαφγέλ- 
ὰλουσ.. τῶν δὲ τοιούτων εἶδθός dam 
αἱ παροιµίαι’ .., Φνομάσθη di παρ- 
οιµία, ἐπεισδη παρὰ τὰς ὁδοὺς ἐγρα- 
φοντο οἱ τοιοῦτοι λογοι, πρὸς διόρ- 
Θωσιν xal ἀιδαδκαλίαν zv i» ταῖς 
ὁδοξς Φιαπορευοµένων. παρὰ τὰς οδοὺς 
di ἐγράφοντο, ind μ πάντες ἰχώ- 
Qov» τοὺς τῆς ἀληθείας λόγους. ἕνα 
x&» Φιερχόµενοι καὶ βλέποντες ἄιερευ- 
νῶσι τὰ γεγραμµένα καὶ οὕτως nae- 
δεύφνται ᾿ ον ἄνθδρωποι.. τωνὶς γοῦν 
ὀρέξοντω, αὐτοὺς οὕτως" Qua πα- 
ρόδιον ἀπὸ Έινος ísóq εἰς 
πολλὰ μετολαμβάνόμενόν: cf. 


ἀνεξέταστος ἢ 


11. χρυσοχονκῆς ANRLZ Suidas. 


sup. 6. 4. De signis quae hic me- 
morantur v. Simon. Socrat. Dial. de 
lucri cupid. 228 C et Boeckhium 
ad Corp. inser. Graecc. l, inscr. 
XH: add. nott. ad Apost. IT, 85. 
σημεῖα] Phot. ayutzov: µέλιον. Suid. 
ogpetus uiua. 

1. Diog.1, 1: Ars.T, 1. DV 1,1. 

2. Suidas v. ᾿4«βυδοςι Ars. I, 2. 
Lex. Rhetor. in Bekkeri Anecd. I, 
215. Zonar. 6. Cf. adnott. ad Ze- 
nob. I, 1. . E. 

9. Suidas: Arsen. I, 3: Hesych. 
Macarius apud Tittmannum praef. 
ad Zonar. I, XCIV.' Etym. Magn. 
s. ag«edxroc. Zonaras. De lapide 
cf. Greg. Cypr. L I, 64. Macar, V, 
T5. Apost X, 99». Huc pertinet 
Chilonis dictum apud Diog. Laert. 
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4 "4Boevoc βίος: ὁ πολυτελής. ᾿4βρων yap τις ἐγέ- 
φετο πλούσιος. ὅθεν καὶ ἀβροδίαισος ταυτὸν καὶ Σεκε- 
λικὴ εράπεζα καὶ Συβάριτεπὸς βίος. 

Τὸ & µετα τοῦ y. 

ς ᾽ἄγαθῶν θάλασσα: ἐπὶ πολλών ἀγαθών καὶ µεγά- 5 
Aes τάσσεται. Ἅ«4έγεται δὲ καὶ αγοδῶν πύντος καὶ 
ἀγαθῶν σωρός. 

᾿4γαθῶών μυρρήκεάς ἐπὶ πλήθους εὐδαιμονίαςρ διὰ 
v0 ἐνεργὸν καὶ ᾿πολύκιοχδο» τών µυρμήκωρ: Φασὶ δὲ 

" evUvovc tZ» ἑαυτῶν γεωρλίαν ἐργάζεσθαε σκολιωτάτη», τοῖς 10 
ἐπιβουλεύουσί σφισι τῶν Ovyoloy cry πάροἁον δύσπορον 5 
xa) παντελώς ἄπορον ἀποφαίνοντερ. τὴν dà γῆν, ἣν éo- 
ϱύστουσιν, ἀλλὰ καὶ ταύτην ὑπὲρ τοῦ στοµίου περιβαλόν- 
veg οἱοφεὶ τείχη τινα ἐργάξονται, ὡς pj τὸ ὕδαωρ τὸ ἐξ 
οὐραφοῦ καφαθέον ἐπικλύσαν αὐτους απολέση. «ἱμιασιὰς 15 
δέ τινας διειργούσας às. ἄλλήλων εοὺς χηθαμοὺς διασχίζου- 
σι»; eley ὃ) ἂν οἱ χώροι ερεῖς καὶ τὸν μὲν ἀποφαίνονσιν 
ὅδον ἀνδρών εἶναι, ἐν ᾧ Διαιιώνται οἱ ἄῤῥενες καὶ ὅσον 
σὺν αὐτοῖς θῆλυ' τὸν δὲ ἕτερον, ἔνθω αποτίκτουσι κνου- 
σαι μύρμιηκες;, olovel γυναικώνα. τρίτον δ᾽ ἕτερον Oycav- 20 

is "4 ἄν σοι λογιζομένφῳ βέλεισεα, ταῦτα τοῖς ἔργοις ἐπιτέλει:: 

᾿Ισοκράτους. 


1. "4βρωνος et "4βρων recte Keilius Anal. Epigr. et Onomat. 
189. 2. ταύὐτὸν κτλ. Ν om. S. ἐπὶ τῶν 7. ἀγαθῶν σωµός Suidas om. 
8. διὰ κτλ. Ds N οι. 9. das? — ἐργάξισθαε] σοφία dà ἄρα v» ὑπὸ- 
ytov οἱκοδομίαν τήνδε ὑπεργάζονται  Àelianus, 11. τῇν πάροδον] τὴν 
ΑΑ om. 13. περιβάλλοντες Φ. 14. τινὰ καὶ προβλήματα Ας. : 
καταθέον, ῥᾳᾷδέως ta αὐτῶν ἐπικλύσαν, ᾖ ὠπολέση πάντας y τούςγε 
πλιίστους Às. 16. τινας µέσας ΑΔ. ἀπειρχούσας W. διασχίζοιυσιν] 
διατειχέξονσε, καὶ µάλα ἐντέχνως ΑΔ. ἍᾖΤ. τρεῖς, ὡς ἓν olini σοβαρᾷ 
As. vov] τὸ ΑΔ. ᾖ{8. ὦνδρῶνα Αν, 19. τον] τὸ Απ. 21. «xv 
ἂν [socrates, — loy. φαύνήται idem. 


I, 71 s. Arsen. LIV, 88: add. Greg. 4s. Arsen, I, 5: Isocrat. ad. Ni- 

Nazianz. Epist. 214 init: ov doxw-  cocl 22 C. 

pov τὸ ἀπείραστον. τὸ δὲ βασανισθὶν 9. Suid. v. ποντος, Diog. I, 10: 

iy τοῖς πράγµασε Φοκιμώτερον ὡς ἐν Árs. 1,6. DV I, 8 "My. πόντος] 

rm χρυσός, Apost. XIV, 55. y. σωρές] λία-- 
4. Diog. I, 2: Arsen. IJ, 4. DV car. I, 10. 

I, 2. Xx. τρ.] Apost. XV, 95. 6. Diog. Il, 10: Ars. l, 7. Greg. 

Zvf. Bios] Diog. Ἱ. c.: hinc evgagi- Cypr. L 1, 36. | djac — ἄνθρωποο] 

ξειν apud Aristoph. Pac. 344, ubi Aelian. N. Α. VI, 40. gao? δὲ κτλ. 

cf. Scholia. Aelian..l, c. IV, 43. 
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θόν vs xai 0:909 OfoxQivovo. toig ἡθροίσμιένοις σπέρχασιν. 
Oi dà «μιύριήκες, ὥαπερ οὔν, ἐπεσισίσασθαι προϊόνεες, τοῖς 
µεγέστοις ἔποντας, «οἱ δὲ ὤγουσε σερατηγώ». δίκην καὶ. ἐς 
τὰ λήϊα ἐλθόντες, «οὗ ni» .ἔτι φεαροὶ tiv καλάμι» dga- 
στᾶσιν, οἱ δὲ. ἠγεμόνες ἀφέρπουσε, καὶ εοὺς κάλαμουρ οὐ- 5 
θαχοὺς. τῶν «παρπίλων διατραγόντες, τῷ δήδῳ τῷ κάτω 
ῥίπτουσι»". οἱ d$ περιελθόντεςρ τοὺς μὲν ὀδέρας ἀποκώπτου- 
σιν, ἐκλέπουσι δὲ εὰς «ov πυρὸν. στεγούσας sal πἑριαιι- 
σπεχούσας OQuAaxiÓeg* καὶ juge ἁλοητοῦ δεάµανοι,. μήτε 
ἆνδρῶν Auux oct δυκαμέγων, µέτε μήν ἐπειγοκιένων πνευ- 10 
µάεων αἀποκρῖναι καὶ; διᾳᾳύραι τὰς: ἄχψας. καὶ τὸν xagnóv, 
ἀνθρώπων dooUytoy γε. κα) σπαιρόντων τροφὰς ἔχουσει 
Καὶ τοὺς τεῦθνεώτας δὲ μεύρμιή/κας οἱ προσήκοντερ .ἐν ταῖς 
τῶν πυρών κήδεύουσι Φθυλακίσιν, dc πατέραρ 5 πᾶν τὸ 
φίλιον ἐν τοῖς σφροῖς pl ἄνθρωποι:. Dao) δὲ αυτοὺρ ὡς 15 
ἐν ταῖς πανοελήνοις οὐδὲ φύντωρ ῥλακεύουσιν οὐδὲ ἑλιν- 
νύουσι», ἀλλ ἔχονται τῆς σπουδῆς. ὦ ἄνθῥωποι, µυρίας 
περοφασεις καὶ σκήψειρ εἷς τὸ ῥαστωνεύεσθαι ἐπινοοῦντεες. 

7.— ᾽άγαθώνοιος αὔὐλησὶρι ἡᾗ quisa χαλαῤὰ μιήτὸ πικρά, 
ἆλλ εὔκρατοςρ we) ἠδίστη, βαλακή καὶ ἐνλελυμένη. ἀπὸ 20 
᾿4γάθωνος αὐλητοῦ. θὗτος ἆγαθῤρ ἦν τὸν ἐρόπον καὶ no- 
Φεινὸς τοῖς φίλοιρ. ἐκωιμιῳᾷαῖο dà sic θηλύτητα. 

8 . ᾽γαφή καὶ μᾶζα:μεῖ ἄρτον: ἐπὶ τῶν «a δεύτερά 
σισι διδόντων. "Opola t^ 4έχεναι 6l ῥώλον ἀλήτης, 





ο... " ' 0 Z ο: s pe vv odoae crt ο. . 
E P wp ZA, διρον Ά, οἰῤῥὸν W. σλέρμασνν.. Kal οὔτε Ισχόμαχυς iv 
ταῦδα, οὔτε Σωκράτης dab τῆς diotr iov οἰκονομέας σπουδώζόντες !duédii 
oxovo:y αὐτά Αα. - 2. Ἀμονόντες ὥθπερ ουν ἐπ. Ad, — 5. κολὀυμένους ZAR 


Αρ. 6. δήμφ ARZ, ΑΑ΄ | B. ve xai As. 11. dia qous Α, διασεῖσα, 
ZW, διαστῆσα, Λα: Apostoli lectionem defendit Boissonadus Ànecd. Gr. 
IV, Δἱ9. τάς τα-ΑΑ. ,  12..igovo, arQagxie. — Xogov, δὲ xa) ixtive 
agoquagxom, ὅτ, ἄρα τοὺς τοβγεῶτας Ás. — 1d. dà As om. {ὔ. ταῖς As. 
σωροῖς Z. ασὶ — iy] ὡς rip 16. ovdi] μηδὲ. Às.. . .Blaxeu- 
e». ΑΡ.. »^]j μηδὲ Àa . ovn» et ἔχεσθαν Ás; 1B. rk καὶ Αν. ἐς 
As, . ῥήστωχψειν ΛΑ.. 419. ᾿4γάθωνος W. χαλαρὰ] χαρτὰ Doe- 
derleinius apud Creuzerum απ Nunt Liter. Monac. 1844, p. 148. 
20. 7diorg* ἄλλοις di Z: duce Suida scribe gdígrg? 7 y. Alia quae- 
dam Suidas e Scholis ad Arist l c. adiecit. 23. καὶ AN om. 24. 
ὁμοία κτλ. Nom. . uw ME E ο. a | 
7. Suid. s, MyaO dbuog.eb ᾿4γά- ποιητής καὶ πφθεινὰς τοῖς Φέλοις. 
θων; Ars. 1, 8. 31.16. οσὗτος--- 8. Dios. ], 4: Axe. 1, 9.. DV 1,4. 
φίλοις] Aristoph. Ransr.85: ἄγαθρς — diyeras. «νλ.] Apost V,.90. . ιν’ 
16 


242 APOSTOLI 


᾽4γαθὸς yalegc, ἀγαθδὸς Coponotóc: ὡς ev- 
dip διάφορον ἡ δι ὀργάνων φωνὴ zOovrv ἐμποιεῖ τῆς δὲ 
ὄψων καὶ ζωμιοῦ σπευασίας. ᾿.4βχίδαμος γὰρ ὁ {Ζουξίππου 
πρὸς τὸν σὐνιστάρτα ψάλεή» καὶ αἰπόντα, οὗτος ἆγαθὸς 
φάλτης iosiv , εἶπε παρ ἡμῖν δὲ γε οὗτος ἄγαθὸς ζωμιο- 
ποιός. πρὸς dà τὸν ἐπαινούντα κιθαρωδὸν καὶ θαυμάζοντα 
v9» δύναμιν αὐτοῦ, ὦ λῶσεε, ἔφη, πρῖον γέρας παρὰ goo 
τοῖς ἀγαθοῖς ἀνδράσι» ἔσται, ὅταν οὕτως ἐπαινῆς. 

᾽4γαθοῦ {αέμονος: ἔθος εἶχον οἱ παλαιοὶ μετὰ τὸ 
δεῖπνον πίνειν 4γαθοῦ «Διΐμονος ἐπιῤῥοφούντες ἄκρατο», 
καὶ φούτο δὲ τρίτον... Καὶ ἡμέραν dà τὴν δευτέραν τού 
μηφὸς οὕτως ἐκάλου». Καὶ ἓν Θήῤαις ἦν ἠρῴῷον ᾽4γαθοῦ 
Δαίμοφος. | I 

"Ayaód Κιλίκων: ἐπὶ τών ἀπὸ τῶν ov προςηκόνεων 
πλουτούντων. ἸἩροδότης γάρ τις tO» Κιλίκων Μιλητον 
προδοὺς Πυπόρησερ. | 


1. V. ὡς — σκευασίας Plutarchus post v. οὗτος dy. ζωμοποιύς col- 
locat. 2.διαφέρον Plutarchus. ἑρποιεῖν idem. 3. Scribe o Ζευξι- 
Φάμου. 4. πρὸς τὸν σ.] ἐπεὶ δέ εις αὐτῷ Φυνιστὰς ψάλτῃν, εἶπεν Ῥϊα- 
τοι.  ῥ. eine idem om. οὗτος in Plutarcho deest ^ 8. οταν 
x«Oapedos Plutarchus. 11. καὶ — τρίτον] xa) τοῦτο λέγειν ᾿4γα- 
Θοῦ άαΐμονος χωρίδεσθα, DÀ κέλλονες, 4ιὸς Σωτήρος Suidas. —-14. 
Κ,ιλλικῶν Zenobius. τῶν] o» ἆ. 16. εὐπόρησεν 2. ὁμοία ταύτ 
καὶ y* nó νεκρῶν φορυολογεῖ NAZ ο Diogeniano addunt. Cf. 
Greg. Cypr. L HI, $T. Apost. 1Η, 54h. IX, 97. a 


9. Ars. I, 10. aya8é; — ζωμο- Diod. Sicul. IV, 3 et Philochorus 


ποιός] Plut. Apophth. Lacon. 218 
C: cf. etiam 223 F. πρὸς δὲ x14] 
Pit 1. c. 218 C. 
10. Snidas: Are. 1, 11. Hesych. : 
᾽4γαθοῦ δαέµονος πόµα: τὸ μετὰ τὸ 
δεῖπνον ἄκρατον παρὰ ᾿4θηναίοις' 
καὶ τὴν δευτέραν ἡμέραν οὕτως ixd- 
lov»: quocum fere faciunt Lex. 
Rhet. in Bekk, Anecd. I, 209. 334. 
Poll. On. VI, 100. Eustath. ad Hom. 
Od. r, 332, p. 1411, 32: Ἱστίον δὲ 
στι ... ἦν τι ποτήριον, ὡς ἱστορεῖ 
«4ἴλιος ἄιονύσιος, ἀγαθοῦ δαίµονος 


ἀεγόμενον, τὸ μετὰ ἄρόιν τραπεζῶν ' 


προςφερὀµενον. Ῥυεί coenam aut 
certe sub finem coenae convivis 
merum infundebatur, quod bibentes 
ἀγαθὸν Φαΐμονα, i. e. Bacchum, 
invocabant: moris originem post 
Theophrastum [v. Athen. XV, 503 C.] 


v. Áthen. II, 38 C] persecuti sunt. 
lia vide sis in annott. ad Apost. 


' X, 94, XVII, 20. Hac occasione 


data. tractabo Hesychii glossam: 
᾿4γαθοδαιµονισταί' οἱ ὀλιγοποτοῦν- 
τες: SCribe ἀγαθοδαιμονιαόταί,' ut 
certo nunc constat ex inscriptione 
Rhodia ab L. Rossio Inscriptt. Gr. 
fasc. ΤΙ, p. 34 edita: et intellige 


9 


de collegio virorum, qui parce 


quidem sed merum biberent: Απι-- 
phictyon entm, ut Philochorus !. c. 


Darrat, θεσµὀν ἔθετο προςφέρεσθα, 


μετὰ τὰ σῖτα ἄκρατον μµύνον Όσον 
γεύσασθαε, δεῖγμα τῆς δννάµεὼς 
τοῦ ἀγαθοῦ θΘιοῦ, τὸ δὲ λοιπὸν ᾖδη 
χεκραμμένον, ὁπόσον ἕκαστος βούλετα.. 

11. Diog. I, 9: Arsen. I, 12. 
Greg. OR M I, 5, annott, ad 
Apost. l, 12. 


CENTURIA I. 


᾿4γέλαστος πέτρα: ἐπὶ τῶν λύπης spoblévey* ἐπὶ 
ausge γὰρ ἐκάθισεν ὅτε doce τὴν κόρην ἡ 4ημήτηρ. 

"Αγνόταρος πΊδαλίου: ἐπὶ τών ἀγνὼςρ βιούντων' 
«εαρόσον ἐν Φαλάσσῃ dosi» aei τὸ πηδάλιον. 

᾿4γαδὼν ἀγαθίδοας: ἐπὶ πολλών ἀγαθῶν λέγεται. 5 

"dyyy) γάμων: ἐπὶ τῶν σωφρόνων γυναικών' sigasi- 
xoc δὲ καὶ ἐπὶ τῶν μὴ σωφρόνω». | 

᾽4γρὸς 9 πόλις: ἐπὶ τῶν παρανομούντων. ᾿Επίχαρ- 
µος᾽ ᾿4γρὸν ez» πόλιν ποιοῖς. 

"yoga λύκιος: ἐπὶ τῶν εαχέως πιπρασκομένω»' dx {0 
Ειεταφορᾶς τοῦ ζῷου. ἁρπαντιιὸν γαρ. 

᾿4γορά Κερκώπωφ: ἐπὶ τῶν πονγρών καὶ κακοήύθων. 
Κέρκωπες γάρ τινες απατεώνες ἐγένοντο ἐν 'Eqton, o? 
καὶ sov ie ἐξαπατῆσαι πεπείρανται. ὁμοία τῇ, 4ύκων 
Qenag* καί, Χρομύλου ζεύγος. 05 
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12 


13 


14 
15 


16 


17 


18 


18a 4γουσιν ἑορτὴν oi κλέπται: χαριεστάτη ἡ σύνταξις καὶ 
ἱκανῶς πεπαιδευµένη κατὰ κωμφδική» χάριν. λέγεται δὲ ἐπὶ τῶν 
ἀδεώῶς κλεπτόντω». | 





— - —— — 


1. προξίνων] 59 παρθιµέα Ds addit. 
ὅσον semper Apostolius, 
ποῖς inl Suidas. — Aere Suidas om. 
οὕτινες Ds. — 14. ἠξαπατῆσθα, Z. ὁμοία κτλ, N. om. 


9. βεβιωκότων Ds. — A4. παρ 
9. 'zdtreres 7 παροιμία παρ d τοξς Κωμε- 
10. λύκειος Ds. 19. ot] 
15. Κραβυ- 


ef i 
Λου Ds Zenobius, κροµύλον À,- Kpofofov Suidas: g eum nostro consentit. 
16. ἱορτῶν AER. καὶ N. om. (7. néna.ypívy Buidas: πεπεδευ 
αένη N. κατὰ τὴν Suidas. ἍἈλέγεται κτλ.] σηκαένει δὲ τοὺς ἀδεῶς 
κ«λέπτοντας idem... ' . 


12. Diog. 1; 8: Arsen. T, 24. 
DV I, 8 

13. Diog. I, 11: Arsen. I, 26. 

V 1, 105 * 
14. Suidas: Arsen. I, 13. Greg. 
Cypr. L I, 36. 


15. Diog. Il, 46: Arsen. I, 25. 


Macar, I, 19. 5 


4e Diog. Ἡ, 47: Arsen. L, 27. 


11. Diog. ΙΙ, 49: Arsen. I, 28. 


Macar. 1, 11 e ducum 
. 18. Diog. I, 8: Arsen. 1,29. DV 
|, 3. «έέχου δ.] Apost. X,98. :Ma- 
car, V, 14. Kg.C.] Zenob. 1V,69t 


add. Suid. v. Κροβύζου ζεὔγοςι 
ἐπὶ τῶν ἐπὶ «ἀκίᾳ nal πονηρία ὅπεν- 
Φομένων. τοῦτο ὁὲ εὔρητα, axo Κρο- 
βύξον τινος πορνοβοσκοῦ, Φύο ἔχον- 
τος ὀταίρας ἐπὶ ὀλέθρῳ πολλῷῶν. Κρο- 
βύξου ουν ζεῦγος inl ὅιασυρμῷ duo 
ὁμονσούνεων ᾽ οὓς πρότερον τοῦ dva» 
πνεῖνι φασιν ἡ τοῦ καἀκουργεῖ» παύ- 
σασθα,. NIC 

185. Arsen. I, 30: Suidas. Bekk. 
Anecd. I, 331, 11. "Eogvj h. Ἱ. 
Blatum  iueundissimum a£que ex- 
optaüssimum, voluptatem sümmam, 
delieias significat, ut Aesch. Eum. 
191. Plat. Phaedr. 276 B: alia in- 
terpp. Thucyd. ], 70, 8. Locella ad 
Xenoph. Ephes. I, 10 .collegerunt, 

16 * 


244 5 APOSTOLII 


᾿4γνριός dos. Προνόμου πώγων ἔχων:; ἐπὶ τῶν 
ψη»ιζοµένων xal ónvopiévey. . ούτος σερωτηγὸς ἦν ἐν Aog. 
καὶ τὸν μισθὸν τον ποιητῶν συνέτθµιο. καὶ πρώτος. ἐκκλη- 
σιασσικὸν δέδωκεν. o di Ἡρόνομος αὐληεής ἡ ἦν µέχαν ἔχων 
πώγωνα. $ 

d yónsvoc διὰ φρατόρων κύων: inl τών ὅπου ή 
δεῖ εὑρισκομένων. ἐν γὰρ τοῖς φθάτορσι κύω» οὐροθεὶς τι- 
μωρεῖται. 

᾿4γθαπτότανος βάτος & bog: ἐπ) τοῦ σκληροῦ xai 
αὐθάδους τὸν ερόπον. 

'4γεωμέτρηνου μη δολο εἰσίθω: ἆνιὶ τοῦ ἄδικος .- 
καὶ ἄνισος. ἡ ydo μπας ad — «ui soy lins 
09U» 2» ζητεὶ "I ο . 
θα αγύρτης ei: ἐπὶ τῶν ἔργον πδιουµένων ᾿περιοστεῖν τὰς 
ἁγνιὰς «0t qivagíag ovssíozis * μητραγύρεαι: δὲ οἱ «t uot σών 13 
θεών τῇ "Pia ἀφακείμενον, 7οητειῶν xci φίλτρων πατασκενασεαὶ, 
οὓς καὶ πάλλους καλοῦσι, ἀποχόπους ὄνταρ . τῶν yer»gtixov 
μορίων, καὶ πρὸς τὰ ἀσχήμονα πάθη ἑτοιμοσάτους. 


19 


20 


2ἱ 
10 


22 





4. "y)ódósoc AZ. — "Ayvpioc etiam Suidas et alii, sed prave: 
v. Wesselingius ad Diod. XIV, 99.  lle:oosópov EZ: similem depra- 
vationem e dre ortam v. ip nott crit, ad ApostX, 9583. 
2. ψηφιζοµένων 7. "v debebat .440 v: cf. Xen. Gr. IV, 
8, 31. Diod. Ἱ. c. Meis ectt, At, V], 4. 4. ὁ di] οὗτος di 7. 
ἦν Scholiastes om. 4. εὐρισκομένω» xai τοµωρουµέκων Ds. — 9. dyva- 
πτότατος Suidas , Z: ἀγναπτότερος βάτου αὖου Á. 14. ἀγύρτης — 
φλναρίας] ἀγύρτα., "" οἱ ἔργον ποιούμενοι To "de dy, περινοστεῖν à. 
τε Scholiasta. Patet ex hoc loco, quo modo seriori tempore prover- 
bia eorumque explicationes procusae sipt. — 16. γοητειῶν εἰςηγηταὶ xal 
e. djOtv cvoxtvacra) Scholiasta: v. de antiqua huius loci acriptura Ba- 
süus apud Schaeferum ad Greg. Corinth. 919. 17. ráiàovcKlotzius. 
18. αἰσχή nova Scholiasta, 'V. inde a μητραγνρταὲ Arsenius XXXVI, 
78 sine ulla lecüonia varietate repetit, 2 ou" 


19. Arsen, I, 38. Arist. Eccles. 20. Diog. Π, ds: Arsen. | 3f. 
102: Dina φοῦν τὸν «Πρανόμου Macar. τν I$ 

πώγων ἔχων θε. οὗτος κτλ.] 

rhio dixit άρα τα, Com. Gr. Fr. .^' 

l, 161. 11, 2, 661. ποιητῶν] cOmi- 22. Tsetz. Chil. Vi, gn» ^ee 


008 intellegit: v. Scholl. ad; Aristoph. 
Ran. 370. 
195. Ανθη. Ll 99: imi τῶν αελ.] 
e Scholl. ad Clem. Alez. T. IV, 133 
Klotz. 4γύρτης de calumniatére 
ositum v. apud Macer. ΗΕ, 88, 
dem modo Ελλος contumeliose 
dicebatur: v. Phot, Epist, 49. 


τῶν προθύφω» ταῖν ὐτοῦ: γρᾶφας 
ὑπήρχε Πλάτων, Μηδεὶς ὠγεωμέτρηὲ 
τος εἰςίτω µαν τὸν στέγη» Τουτέ- 
στιν, ἄδικος μηδεὶς παρειςερΈἐσθῳ 
τῇδε' ᾿Ἱσόντης γαρ καὶ δῥίαιόν lori 
yeupevelu : , 42 ως 
r5 Hermannus Philos. Plat. "re 
80. 
) 
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28  '"'dyoínovasaQn óseQog: ἔσει d$ ἄγριπος Jj aygisAaía. 

24 4γροίκου p? καταφρόνει ῥήτορος: ὑποθετική' 
ὅει μιηδὲ τῶν. εὐτελῶν χρὴ καταφρονεῖν. 

25 4γὼν ov δέχεται σχήψεις: ini τῶν (δὲν ὀνιφα- 
µιένων sl σκήψαιντο. | 

26 ᾽4γαμέμνονος Φυσία: ἐπὶ τῶν 'δυσπειθῶν καὶ οχλή- 
ρών. Φύοντος γὰρ ᾿4γαμέἐμνονος ó βοῦς φυγὼν μόλις ἑλή- 
φθη. 'H ὅτι εὖν ἑαυτοῦ ἐβούλετο γα μιέμνων Ψυσιάσαι 
Φυγατέρα᾽ 5j d ἔφυγε. 

21 -yapnsnyóveia φρέατᾶ: ἐπὶ τῶν ἐλευδερίω». fya- 
pényos γαρ παρὰ τὴν «4ὐλίδα καὶ τὴ» ὅλην Ἑλλάδα ! φρέ- 
ατα ὠρυξεν. 


24a "Ayeoixóg sip την σκάφη» σκάφη» λέγω». 


2Ab — 4 7ροῦ πηγή: ἐπὶ τῶν λιπαρῶς καὶ ἐπιμόνως ᾧτινιδη yo 
15 


προρκαθηµένω». 
25a 4γωνιζόμενος, ὑπὲρ οὗ dBixog inge, δρ ἀδικήσεις:" 
Κλειτάρχου. 
25b 4 ώς τις ἐστ᾽ ἄνθρωπος, «φὐδαίμων ἔσῃ.. 
τἐθνηκέ τις, μή δεινὸν ἔστω ποῦτό σοι. 
κεκύηκέ τις, μή δεινόν. οὗ κεκύηκέ Tug ἠτυχηκέ τις. 
Birra τις οἰμάζει τις L gvou φέρει δ᾽ 
ἅπαντα ταῦτα" φεῦγα τὰς λύπας:- Φιλήμονος. 
1a "Aya6oi Ü ἀριδάκρυες &»Ogog: ἐπὶ τῶν didiia πρὸς 
ἔλεον βλεπόντω». 


1. «y ρέππον Suidas. ἱπὶ τῶν dregrióe addunt ARZ,. Scribe 
«ygennoc. — f divdgoy ἄκαρπον in fine AZ addunt. 2. ὑποδεκ- 
τὴ R. 3. o A N om. χρὴ) de W. — 4. τάτεεταν ἐπὲ Suidas. 
8. 7 ov κτλ. N om. 9..7 ὃδ᾽ ἔφυγε Ds om. 10. ἐπὶ τῶν µεγέί- 
λων ἔργων did Zenob. I, 6 narrat. 14. πυγἡ Z Macarius. — à- 
παρῶν Suidas. ᾠτιτιοῦν idem. (8. dv y» gc vé Μεϊπεἰίπε, 7o: 
idem. 20. uu δεινὸ» delevit Grotius. 21. ὁ ᾿ delevit idem. 22. λύπας 
µόνον Grotius. — Oàc ες τὸ περὶ λύπῃς Α addiL 24. ῥεπόντων Suidas, 


23. Suidas: Arsen.1,34. DVI,171. Cyr. L 1, 10. 11. Macar. I, 16. 

.24. Diog. I, 12: Arsen. Ι, 35.  Usurpat Arist. Ach. 392: εἰς ita- 
DV 1], 11. νοιγε Αηχανὰς τάς Σισύφου, «Ὡς σκῆ- 

243. Ársen. 1, 36. Lucian, lov. we» dye» οὗτος ova &cdétera:, 
trag. ϱ. 32: ovxob» άκουσαν, o9 Ze, 293, Arsen, I, 41. VII, 54: An- 
μετὰ παῤῥησίας * ἐγὼ ydg, ὡς ó xe- lon. et Max. Sent, P. 61 Fabr. 
μεκὸς ἔφη, üygouoc εἰρι τὴν σκά- 29b. Arsen. I, 42: Stob. Floril. 
er» σχάφῃν λίγων: €f. infr. 3v. 93c. 108,39. Philem. fr. inc. fabb. 22 
Aristophanem intelligendum esse, Mein. : 
ut Solanus ad Luc. 1. c. opinatus 26. Diog. Il, 6: Arsen. l, 14. 
est, nullo modo confici potest. ΡΝΥ |, ο. 

24b. Arsen. 1, 37: Suidas. Ma- 21. Arsen. ], 15: Greg. Cypr. 
ear. I, 3. L 1, 30. : 

25. Suidas: Arsen. l, 49. e. Greg. δα. Arsen. 1, 16: Suid. - DV 1,9. 


20 


246 APOSTOLH 

Τὸ d perd τοῦ ὁ. 

28 Ἅάιϊδε τὰ Τέλληδος: ἐπὶ τῶν σκωπτικὠν. ἨΤέλλης 
γαρ αὐλητὴς ἐγένετο, ὃς παίγνια κατέλιπε χάρι» ἔχοντα. 

29 "4δακρυς πόλεμος: ἐπὶ τῶν ῥᾷστα καὶ παρ ἐλπίδα 
vd πράγµατα κατορθούντω». χρησμὸς γὰρ ἐδοῦθη «{ακεδαι- 5 
μιονίοις, ἄδακρυ μιάχην φικῆσαι. ὅδεν οὐδὲ clc τὸ τηνι- 
καῦτα τούτων ἀπέθανεν. 

90 Ἅ᾿άδεὲς δἑἐος δἑέδοικαρ: ἐπὶ τῶν μάτην δεδιότων. 

ὃἱ ᾽άδράστεια Νέμεσες: ἐπὶ τὼν πρότερον μὲν εὐδαι- 
κιονησάντων, ὕστερον δὲ δυστυχησάντω» τῶν γὰρ ἀπογό- 10 


2b .4γει δὲ πρὸς gg τὴν ἀλήθδειαν χρόνος. 
2ἴο 4γέτω θεός, ov γὰρ ὄχω δίχα τῶ»δ ἀείδειν:. Καλλιμάχου. 
214 4 γὰρ οἱ φίλοι τοῖς βασιλεῦσιν οὐ Φαῤῥοῦσι παραινεῖν, 


ταῦτα dy τοῖς βιβλίοις γέγραπται:. «{ημητρίου Φαληρέως. 

21e  '".dyaO 0i τὸ κακὺν ἐφ ἑτέρων Der, αὐτοὶ δὲ ὅταν ποιῶμε», 19 
οὗ γιγνώσκοµε»!. Σωκράτους, 

21. ᾿4γαθὸν o9 τὸ μὴ ἀδικεῖν, ἀλλὰ τὸ μὴ ἐθέλειν:. «{ημοκρίτου. 

2g .4γάπα τῶν ὑπαρχόνεων ἀγαθῶν μὴ τὴν ὑπερβάλλονσαν 
κτῆσιν, ἀλλὰ τὴν µετρίαν ἀπύλανσυ. 


9h 4γαθῆῇς γυναικὸς ἐστίν, ὦ Νικοσεράτη, 920 
μὴ xoeírroy εἶναι τἆφδρός, ἀλλ ὑπήκοο». 
γυνὴ δὲ νικῶσ ἄνδρα κακόν ἐστι µέγα:. Φιλήμονος. 
20a «Άιδου πρωκτῷ περιπέσῃς; ἤγουν τελευτήσῃς. 
2. ἄδε Α, ἄειδε Ds. Τέλληνος Ds. TOÀ» Ds. 4. ἄδα- 
xov» N. 6. 90«» κτλ. N om. τὸ Ds om. 8. δίέδοικας om. Ds, 


δίδιας δέος Suidas. Suidas explicat: ἐπὶ τῶν τὰ μὴ φοβερὰ φοβουμάνων. 
10. ἑπιγόνων Portus ad Suid. l. c. 12. δίχα m om. «à? He- 
haestio. 13. βασιλεύουσι Maximus. 15. δὲ τὸ Stobaeus, γὰρ τὸ 
b. lo niv ἐφ Ab, Stobaeus. ὁ᾽ Stobaeus. Stobaei lectionibus 
duo senarii conficiuntur. |..16. Σωσικράτους Stobaeus: nomina So- 
cratis et Sosicratis in codd. saepe commutantur: v. nott. ad Zenob. V, 
81 et Meinekius Com. Gr. Fr. 1, 488. 1. ἀδικέειν Stobaeus. μηδὲ 
idem. — 22. icri» idem. — 23. περιπέσοις Ds, 7y. τελ.] 254g Ds. 


245. Arsen. I, 17: Menand. Μο- 
nost. 11. 

21c, Arsen. I, 18: Hephaest. Ench. 
49 Gsf. Callim. fr. 146 Bentl. 


214. Arsen. I, 19: Maxim. Serm. 


XVI, p. 581 Combef. 

21e. Arsen. I, 20. LIT, 94: Stoh. 
Floril. 23, 2. Cf. Matthiae ad Eu- 
rip. Fr. p. 433. 

21f. Arsen. I, 21: Stob. Flor. 9, 
91. Demorr. fr. 109 Mullach. 

21g. Arsen. I, 22: Stob. 94, 18. 
Est lsocrat. ad Demon. $. 38, p. 7. 


21b. Arsen. I, 23: Stob. Flor. 74, 
20. Philem. fr. inc. fab. 44 Mem. 

28. Diog. I], 44: Arsen. ], 43. 
Macar. 1, 56. 

29. Diog. I, 53: Arsen. 1l, 45. 
Greg. Cypr. M 1, 14. 

29a. Arsen. ], 44: Diog. Ἡ, 43. 
DV I, 97. 

30. Diog. I, 16: Arsen. |, 48. 
DV 1, 13. 

91. Arsen. ], 4T. 'Exi — nac] 
Suid. v. '4dgacrua. — "ilo di 
κτλ.] Harpocr. 6, 3 Bekk. De 
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ve» Θηβαίοις ἐπισερατουσάντων μόνος «Ιγιαλεὺς ἅπω- 
λετο «δράστου παῖς. ᾿ἄλλοι δὲ λέγουσι ] «ny '4δράστειαν 
εἶναι ην αὐτὴν «7 Λεμέσει λαβοῖν τε φοὔνομα ἀπὸ ᾿ 4δρά- 
στου τινὸς βασιλέως à εν ων Κιαντειῶν ἱδρυσαμένου ἱερὸν 
ομέσεως , ὃ προσαγορευθῆναι μετὰ εαύσα 4δραστείας, $ 
ὡς ντίμαχος ἐν τούτοις δηλοῖ’ 
"Eess δὲ «ie Νέρεσες μεγαλη θεός, y τάδε 
πάντο 
Πρὸς Hoseouv ἔλαχα' Bonov δέ οἱ εἴσατο 
πρώτος 10 
᾿4δρήστος ποεαμοῖο παρὰ ῥόον 4ἱσήποιο. 
"Eva cesi ρηταί το καὶ 4δρήῄσεσδια καλεῖται. 
4ημήτριος δὲ 0 Σκήψιος 4ρτεμίν φησιν εἶναι τήν νὰ 
στειαν ὑπὸ 'δράστου τινὸς ἱδρυμένην. 

32 ά4ιϊδεις ἔχωνι µάτην λέγων ληρεῖς. 15 

33  "4diódsic πρὸς µυρίνην: ἔθος ἦν, τὸν uy δυνάμια- 
φον ἐν συµποσίω σαι, δάφνης κλάδον 7 μυρίνης λαβόντα, 
πρὸς τοῦτον ἄδειν. 

34 ᾿4ιδώνιδος κῆπος: ἐπὶ τῶν ὁλιγοχρονίων καὶ ἀώρων 
καὶ μι) ἐῤῥιζωμένων. ᾿Επειδὴ γὰρ ὁ ἄδωνις ἐρώμενος ov, 90 
ὡς 0 uvOog, τῆς 4φροδίτης πρὸ Tuc τελευτᾷ, οἱ ταύτῃ 
ὀργιάζοντες κήπους slc ἀγγεῖα τινα φυτεύυντες 7 φυτεύ- 
ουσαι, ταχέως ἐκείνων διὰ τὸ qu ἐθῥιζώσδαι (ιαραινοµιένων, 
ἀδωώνιδος αὐτοὺς ἐκάλουν. 


34a δικεῖ τοὺς ἀγαθοὺς 0 φειδόµενος τῶν xaxo». 25 


———Á 





2. " 4λλοι κελ. NRO om. dido 
verba paulo aliter collocavit. 
Harpocralio. εὔσατο idem. 


τοῖς ουμποσέοις idem. 


"4devidoc À et eodem modo in s 
κτλ. N 
Κακῶν] Z ex planationis loco subiungit 


γοχρ. καὶ Ds om. — 20. ἔπειδη 
Maximus in ἤπο Hoa. y addit. 


1 
16. μυῤῥένην Zenobius. 
xládor] κλῶνα idem. Scribe μυῤῥένης, 19. 


9. δὲ 


oi μὲν Harpocration, qui in sqq. 
4. μαντικῶν Z. 9. ἴλαχεν 
17. ἐν 


.: “Αδωνῖος N. o, Ds. ῥὁλε- 
om. 21. ο... male. 25. 


haec: οσοι τούς ἀθικοῦντας κολάζουσιν, οὗτοι τοὺς ἆλλους ἀθικεῖσθαι xo- 


λύουσι. Ἱσαίου. 


Adrastea proverbiali modo in ser- 
mone adhibita v. Wyttenbachius ad 
Plat Pbhaedon. 246 ed. Lips. et 
quae ego Zenob, ], 30. Macar. Ι, 
28 adscripsi: de Dea jns , eiusque 
cum Nemesi connexu Marquardtus 
disseruit Cyzici Hist, 103 sqq. 'έν- 
dc fr. 41 Stoll. 

hrynichus Bekk. Anecd. I, 


Est Isaei sententia: v. Max. |. c. et Stob. Flor. 46, 25. 


13, 8: Arsen. I, 44. Cf. nott. critt. 


ad Diog. V, 11 ει Apost. VIL, 39: 
add. Nitzschius de Hist. Hom. Me- 
let. II, 128. 

33. Zenob. E, 19: Arsen. I, 49. 

34. Diog. l, 14: Arsen. 1l, 54. 
DV I, 12. 

34a. Arsen. 1, 55. Maxim. Conf. 


Serm. 68, p. 689. Comb. 
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" didsig ὥσπερ εἰς doy. πλέον: ἐπὶ τῶν φιλη- 
δόνων καὶ ἀφροντίσταν, 

᾿4δελφὸς dvdol παρείη: 
οἰκείους. 

᾿4δδηφάγον ἄρμας ἐπὶ τῶν γασεριιμιαργούντων. καί’ 5 
᾿4ὐδηφάγος τριήρης: ἡ πολυτελής. καὶ. ᾿4δδηφά- 
yog λύχνος. καὶ 4δδηφάγον πενεηκόντορον: Φί- 
Άιστος. «4έγοιεν d^ ἂν οὗτοι, τὰς ἐντελομιίσθους καὶ πολλὰ 


99 
36 ὅτι προτιβτέον τοὺς 


94 


34b άδικος Oixactgg µεμολυσμένη συνείδησις. 
34c δικείτω µοι πλούσιος καὶ μὴ πένης 10 
ῥᾷον φέρειν Ὑὰρ κρειεεόνων τυραννίδα. 
34d «4 δὲ μελέκα φύσιος ἀγαθᾶς πλεῦνα δωρεῖται φίλοις:. Ἔπι- 
χάρµου. 
34e ᾽4δύνατόν ἐστι τάναντία τινὰ τοῖς ὀρθῶς ἔχουσι πράτ- 


τοντα ἀγαθοῦ τινος ἀπ αὐτῶν ἀπολαῦσαι:. «4{ίωνος τοῦ Ρωμαίου. 15 
3Af ᾽4δαπάνητός ἐστι τῆς εὐποιίας ὁ πλοῦτος. ἐν τῷ διδό- 
γαι γὰρ λαμβάρδειι καὶ ἐν τῷ σχορπίζει συνάγεται. Θεσπίδον. 

34g :᾽4δίκως μὴ xr χρήματα, ἦν Bovig πολύ» 
χρόνον µελάθροις ἐμμένειν. τὰ ὃ ἀδίκως . 
οἴκους εἰρελθόντ ovx ὄχει σωτηρία»:. Εὐριπίδον.  . 
30a 4 δὲ χεὶρ rà» χεῖρα νίδει: ᾿Ἐπιχάρμου ἀπόφθεγμα κατὰ 
φιλαργύρω». 


20 


1. πλέων ΑΚ. 7. καὶ ἀἆδδγφάγον mx. κτλ. om. N. . ἀδηφάγον 
Harpocration: v. de vocis scriptura nott. critt. ad Diog. ]. ο. et Blom- 
fieldus ad Aesch. Prom. V. 604. 8. οὗτοι abest ab Harpocratione. 
9. Βυαγρίου Maximus, Βασιλίου ÁÀntonius in fine addit. 10. udiseizee 
µε Ántonius, ἐμὶ d' ἀδικείτω Meinekius. Μενάνδρου habet Ánto- 
nius in fine. 12. πλεῦρα Z. πλέονα δωρεῖται, φίλος Ahrensius. 
'Ex. ἡ γνώμη 2. 18. δὲ uy Stobaeus. κτῆµατ Matthiae, . ouo 
ἂν Stobaeus. — 19. τὰ d' ἀδικῶς] τὰ γὰρ κακῶς Stobaeus. — 20. 
ἐσελθοντ Matthiae, 


34b. Arsen. L, 56. VII, 53: Maxim. 
Serm. 5, 544 Comb., Anton. Mel 
109, 184 Fabr.  RHecepit loann. 
Damasc. Sacr. Parall. A, 19, T. II, 
441 A. : 

34c, Arsen. I, 57. XLIV, 80: 
Anton. Mel. 40, p. 61 Fahr. Me- 
nand. fr. inc. fab. 68. 

344. Arsen. ], 58: Stob. Floril. 
20, 54. — Epich. fr. 135 Ahrens. | 

34e. Arsen. I, 59: Dion. Cass. 
T. 1X, 192 Sturz. 

34f. Arsen. I, 60: Ant. Meliss. 
Sent. 96 Fabr. »Huius Thespidae 
vel Thespiadae, quod sciam, men- 
tio nulla exstat. Recentiorem tamen 
scriptorem, fortassis Christianum, 


fuisse indicant verba εὐπούα et 
σκορπέζειντα Orellius Op. Sent. 
11, 630.  Beceperunt Αραρείυς 
Schediasm. 44 et Basilius Cap. Ad- 
monit. c. 5 in Band. Imp. Orient T.T. 
34g. Arsen. I, 61: Stoh. 94, 4. 
Eurip. Erechth. fr. XX, 11 Math. 
39. K in nott, ad Diog. I, 22: 
Arsen, L, 50. Greg. Cypr. M I, 10. 
36. Diog. IH, 29: Arsen. I, 51. 
DV 9 91. 
364. Arsen. 1, 52: Stob. Flor. 10, 
13. Cf. nott. ad Diog. ll, 77 a. 
Vl, 91. Prodicus semper in ore 
hàbuit; ut auctor Axioch. 366 6 
testatur. 
37. Arsen. J, 53. «ἀδδηφάγον — 
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&valroxovoac* Jowms dà ix μεοταφορᾶς τῶν ἕππων τῶν τε- 
λείων καὶ ἀγωφνιστῶν λέγεσθαι, οἵεινερ εἰώδεσαν "Edpe- 
vat ἄδδην, «ατα εὖν ποιητή». ᾽4λκαῖορ dà ἐν τῇ κω- 
µωδοτραγωδίᾳ vovg πότους λύχνους ἀδδηφάγους εἶπεν. 
καὶ ᾿4ριοτοφάνης ἐν Νεφέλαις' | 5 
Oluow ví yag nos τὸν sósqy ἥπεες λύχνον. 


To & µετα τοῦ &. 

"del κολθιὸς παρὰ κολοιὸν ἱζάνει: In) τών δµιοί- 
oig noogopilourtoy ^. Tolc κολοιοῖς ol περὶ ᾿4δρίαν 
olxovyveg «4ἴνετοι, ὅταν ἀρότρου καὶ σπόρου ὥρα ἦν, τοῖς 10 
κολοιοῖς ἀπέστελλον δώρα, ψαιστὰ καὶ μάζας. βούλόται δὲ 
τα dua μειλίγματα τοῖς κολοιοῖς εἶναι καὶ σπονδών ópo- 
λοχίαε, ὧς ἐκείνους τὸν καρπὸν τὸν «{ημήτριον μὴ ἀνορύτ- 
τει» μηδὲ παρεκλέγειν καταβληθέντα ἐς γήν' καὶ οἱ μὲν 
ἀναχωροῦσι' τα Óà τῶν κολοιῶν φέφη δύο 14 ερεῖ κατὰ 
σοὺς πρέσβεις τοὺς ἐν τῶν πόλεων πἐμπουσι, κατασκε- 
ψοµένους τῶν ἑενίων so πλήθος: οἵπερ οὖν καὶ ἐπανίασι 
Φεασάκιενοε, καὶ καλοῦύσιν αὐτοὺς, { πεφύκασιν οἱ μὲν . 


38 


ο 


4. πότας Harpocration. — 8. zov? Zenobius, ubi v. annott.. τοῖς 
ὁμοίοις idem. 9. τοῖς κτλ. N om. ᾽ 10. τοῖς — µειλίγµατα] Θεόπομ- 
πος λέγει τοὺς περὶ τὸν 4δρίαν οἰκοῦντας Ενἐέτοὺς ὅταν περὶ τὸν ἄρο- 
τον τρίτον καὶ σπὀρον ᾗ «ρα 5 τοῖς πολ. ἁποστέλλειν ὀῶρα. p ἂν τὰ 
ὁῶρα w. ária καὶ µεμαγμέναι κᾶζαι καλῶς τε καὶ ev. βεβούλευται δὲ 
ἄρα 7 τῶνδε τῶν δώρων πρόθεσις µειλ. Αδ. (14. καταβλ. ἐς τὴν γῆν 
μηδὲ παρεκλέγειν. «4ίλος di. ἄρα καὶ ταῦτα piv. ὁμολογεξ, wal ἐκεῖνα δὲ 
ἐπ) τούτοις. προτίθησνε, " καὶ φοινικοῦᾳ ἑράντας τὴν ygour , xu τοὺς μὲν 
προθόντας ταῦτα ea ἀναχωρεῖν! καὶ τὰ μὲν «τῶν κολοιῶν ». τῶν ὄρων 


ite καταμένειν, δύο .δὲ.ἄρα 7 τρ. πφογρημένους κατὰ Α4. 


σθαι κατ. τῷ πλήθει τῶν ξένων 


γαστριμαργούντων] Κ in nott. ad 
Diog. Ἱ, 55: add. Phot. v. ἀδηφά- 
yoc: ὠἀθρόως ἐσθίων, πολυφάγος, γα- 
στρίµαργος, et Eustath. ad Hom. Od. 
1394, 30. Καὶ — πολυτελής] si- 
militer Phot. v. ἀδηφάγο, τριήρεις : 
αἱ µεγάλαι οὕτως lÀiyorro* Ü £yov- 
σα. τὰ πληρώματα ἐντελῆι Poll I, 
121: Moerid. Lex. 89 Lad. adz- 
φώγευς TQu;Q&c ἔλεγον τὴν ΓΠάραλον 
καὶ Σαλαμινίαν, διὰ τὰς dg αὐτὰς 
ἀναλώματα] Cram, Anecd, Oxon. 
WH, 488, 12. ' Diterat Lysias: v. 
Harpocr. 5, 12. Hoelscherus de vita 
et scriptis Lys. {01 54. add5g yos — 


16. πέµπε- 
Í7. καὶ ἐπανίασι] καὶ Às Om. 


. εἶπεν] ex Harpoor. l.c. Ἅ«Φίλεστος] 


fr. 58 Goel. — so,5:7»] Hom.ll. E, 
2085. —Aàxatoc) v. Meinekius Com. 
Gr. Fr. lH, 2, 830. Καὶ osos. 
xrA.] Eustathius Ἱ. c. 39: καὶ λύ- 
χνους ἀδηφάγους, τοὺς πότας, ὁποῖος 
ὁ ἐν Νεφέλαις παρὰ τῷ ᾿4ριστοφά- 
su. ἸΝεφέλαις] 51. Vocis ἀδηφαά- 
φος usum post Piersonum ad Moer. 
|. c. exposuit lacobeius ad Achill. 
Tat 84,4: add. ἀδηφαγοῦντες ia- 
xo. apud Maxim. Tyr. 26, 5. 

38. Zenob. II, 47: Arsen. 1, *6. 
Greg. Cyr. L 1,7. Usurpat Greg. 
Nezianz. Epist. 46 p. 807 Bill: τί- 


38b 
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καλεῖν, οἱ ὃ ὅπακουειν. ἐρχόμενοι δὲ κατὰ νέφη, das μὲν 
φεύσωνται τῶν πτροδιρημιένων, ἴσασιν οἱ «4ἴνειοι ὅτι doo 
αὐτοῖς πρὸς τοὺς ὄρνιδας τοὺς προειρήημόναυς ἔνοπονδα 
ἐστίν, ἐὰν δὲ ὑπερίδωσι καὶ ἀτιμάσανεες ὡς sort μὴ 
γεύσωνται, πεπιστεύκασιν οἱ ἐπιχώριοι, ὅτε τῆς ἐκείνων 5 


ὑπεροψίας ἐστὶν αὐτοῖς λιμιὸς τὸ τίμημα. 


"Ayevotos yao 


ὄντες οἱ προειρήµιένοι καὶ ἀδέκαστοί γε, ὡς εἰπεῖν, ἐπιπέ- 
voytai γε ταῖς ἀρούραις, καὶ vo ye πλεῖστον τῶν κατε- 
σπαρµιένω» συλώσι πικρόταιά γε ἐκεῖνοι, . σὺν vo Φδυμιῷ 
καὶ ἀφορύττοντες καὶ ανιχνεύοντεοι. Οἱ κολοιοὲὶ δὲ ἱερα- 
κίζοντάς καὶ πετόµενοε sz (ιὲν ανωτέρω, πῆ δὲ κατωτέρω, 


κρυµιὸν καὶ ὑετὸν ὀγλοῦσιν. 


38a 4εὶ ἐν πάσαις μὲν ταῖς δίκαις ἐξεεάζειν χρὴ τὰ βεβιω- 
μένα" μάλιστα δ᾽ ἐν τοῖρ τοιούτων τῶν ἀγώνων, i» οἷς ὁ βίος 
15 


ἐστὶ τὸ ἔγκλημα:. " Oufoipov. 


4εἱ γὰρ ἄνδρα σκαιὸν, ἰσχυρὸν φύσει, 


ἧσσον δέδοικα τἀσθενοῦς τε καὶ σοφοῦ:. Εὐριπίδου. 


"Asi dióg κρείσσων νόος αἰγιόχοιο. 
"Aes 4ἱὸς κρείσσων »óog ἠέπερ ἀνδρῶ».. 
"Adi νομίζονθ oi πένητες τῶν θεῶ», 


ἐπεὶ τά y ἀρκοῦρθ ἐκανὰ τοῖς σώφροσι:. Μενάνδρον. 


"dei τὸ λυποῦν ἀποδίωκε τοῦ βίου 


μικρόν τι τοῦ βίου, καὶ στενὸν ζῶμεν χρόνον:. τοῦ αὐτοῦ. 


Ba 





— — —————— A -- 


1. ἔρχονται μὲν κατὰ Αν. 


vov φαρμάκων idem. 
ze idem. 
οαις ἐπεὲ κτλ. Stobaeus. 
τὸ βίου Stobaeus. 
Stobaeus. 


οιν ἔππου μάλιστα χαίρουσω; δῇλον, 
ὡς ἔπποις. ἀετοὶ δὲ τίσιν; οὐκ ἄλλοις 
$5 ἀετοῖς. κολοιὸν δὲ ποτὲ κολοιὸν ἑζά- 
vtr, καὶ τὸ παροιµίας ἀκοῦεις. τοῖς 
κολοιοῖς — ἀνιχνεύοντες] Aelian. H. 
Αα. XVII, 16. Οἱ κολοιοὲ κτλ. 
Aelian. l. ο. VII, 7. 

38». Arsen. I, 77: Stob. Fioril. 
46, 69. 

38b. Arsen. I, 78: Stob. Floril. 
94, T. Eurip. Belleroph. fr. 10. 

38c. Arsen. I, 79: Hom. ll. P,116. 


ie» δὲ Αθ. 
ἱερακέξοντες] ὡς ἐκεῖνος λόγεε, addit Ás: Aristotelem intellegit. 
ἐν Stobaeus, 14. τοιούτοεις idem. 
18. ἆλλ᾽ aisi τε Homerus. 
21. Μενάνδρου «4ευκαδίᾳ» dr. . θεών. 
τοῖς γε Euripides. 
23. τοῦ avrov] Ἰενάνόρου ÀÁb, Ἰδενώνδρου {ἰλοκίῳ 
24. Ευριπίδου 'Y vexváAgc Stobaeus. 


"4ελπτον οὐδέν' πάντα δ᾽ ἐλπίζειν χρεώ»:. Εὐριπίδον. 
8 1 9 -- -” 4 - 
"si γαρ ἀπουσία τῶν κρειστόνων ειμᾶται τὰ χείρονα, τὴν 25 


10. 
13. δὲ 
15. Ὀβρέμου Π1ρωτογόνονυ ageropá- 

19. «44  aiei 
Ειριπίδον Φοινίσ- 
22. ἐκδέωκε Ab. 


2. H»evoi Α8. 


384. Arsen.1,80: Hom. IL 77, 688. 

36e. Arsen. I, 81: XLIV, 74: 
Stob. Flor. 95,4. 5. Menand.Leu- 
cad. fr. 3. ἐπεὶ κτλ.] Eurip. Phoen. 
931. 


38f. Arsen. Ἱ, 82. XXXIV, 62: 


Stob. Fior. 108, 32. Menand. Ploc. 


fr. 


110, 16. Eurip. Hyps. fr. 9. 
38h. Arsen. I, 84. 


38s. Arsen. 1l, 83: Stob. Flor. 


10 


20 
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J9  'dei γεωργὸς ic véosa πλούσεος: ἐπὶ τών ἐλπίδι 


μὲν αε) ερεφομένων ἁπαλλαγῆναι τῶν δεινών, τοῖς αὐτοῖς 
δὲ παλιν περιπιπεόντων. 


40 ᾿4εὶ γὰρ εὖ πίπτουσιν οἱ Διὸς κύβοι: ἐπὶ end" 
elc navto εὐδαιμονούντων. οἱ δέ, ἐπὶ «ov αξίως σιμωρου- 9 


Νένων, μἐταγεγραμµιένου τοῦ εὐ πίπτουσεν elg τὸ TN 
πίπτουσι». 


ἐκείνων κληρονομοῦντα τάξιν, ἐπιφανέρτα δὲ ὑποστέλλεται δευτε- 
ρείοις ἆθλων ἀρχούμενα:. Φίλωνος. 
38i Ἅ4εὶ τὸ πλουτεῖν συμφορὰς πολλὰς ἔχει, 10 
φθόνο» Te κάπήρειαν καὶ μίσος πολὺ 
πράγματά τε πολλὰ κἀνοχλήσεις μυρίας 
πράξεις τε πολλὰς συλλογάς τε τοῦ βίον. 
ὄπειτα μετὰ ταῦτ εὐθὺρ εὑρέθη. θανὼν 
ἄλλοις καταλοίψας ἐς ερυφὴν ο οὐσία». [5 
όθεν πένεσθαι μᾶλλον ἠδέως ἔχο, 
ἔχειν τε μέτρια κἀμόριμνον br βίον, 
καὶ μή ἔχειν πλοῦτόν με μήτε πράγματα. 
πᾶς yao πένης ὧν μεγάλα κερδαίναι κακά:- Φιλήτου. 
38 ᾖ᾿αάεὶ 8i ,TÀe τὰ ἐναντία τῶν ἐναρτίων ici φθαρτικά' ὧςανυ- 20 
vog xci ὅμοια τούτοιρ. 
egere egergo is δικαιοσύνη 


υγεία φῶς σύνεσις - 


πενία 


ζάλη 








γαστριμαργία 
ἔκστασις 


a» , : : 
φρινῶν σκότο «νόσος σωφροούνη ἀκολασία 


, uia 
ἀφροσύνη 


Δ0α — "dei τοῖς μικροῖο μικρὰ διδοῦσι Θεοί: Καλλιμάχου. 





1. εἰς AZ. αλούσιος] Φιλήμονος addunt AZ. — 2. ἀπαλλάττεσθαν Suidas. 
4. τῶν ἀξίως καὶ εἰς uidas. ϐ. μεταγεγραμμένου. x14. in Suida de- 
sunt, 11. τ ἐπήρειάν τε Stobaeus. 15. s idem. ᾖ{19. κιλά Λ. 
22. μεκκοῖς moxx& Callimachus: v. Blom&eldus ad Callim. 204. 


T Arsen. 1, ie Stob. Elec 91, Cypr. L I, m ολ. Ι, 94. Phi- 


38. P ή 86. ο pom ui as: ven, reg. 
Topic. Il, 8. Cypr M 1, 18. 


402. Arsen. I, 74: Stob. Flor. 96, 
39. Suidas: Arsen. I, 715. Greg. 12. Callim. fr. 179 Bentl. 
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41 Ἅ᾿4ετὸν ἔπτασθαι διδάσοπεις: ἐπὶ soy ἐγχειρούντων 
Φιδαάσκειν τινάς, ἃ ἐπίστανται palier τών Φελόντων ài- 
ὁασκειρ. 

40 4ετὸν «400099 ἐρεσχελεῖ: 7 παροιμία σαφής:. Tale 
γὰρ κορώναις ἔργο»: ἐστὶ τοὺς αετοὺς ἐρεσχεαλεῖν ' οἱ δὺ ὅ 
᾿ὑπερφρονούσι» αὐτῶν καὶ ἐκείνας μὲν απολείπουσι τὴν 
κατω φέρεσθαι πτῆσιν, αὐτοὶ δὲ τὸν αἰθέρα ὁψφηλότερον 
ὄντα τοῖς ὠκίστοις σέμναυσιν αὐτών πτεροῖς' οὐ δέ που 
δεδιότες , φιῶς γὰρ ἂν toUTO εἴποι τις, τὴν τών ἀεσῶν αλ- 
ην ἐπιστά[μενορ 5 ; ἀλλ ἰδίᾳ vil tgo ἑῶσιν» ἔθῥειν 10 
ἐκείψαςρ κάτω. 

ὃ 4e) 4εοντῖνοι περὶ τοὺς. κραςῆρας: ἐπὶ τῶν 
ἀεὶ τοῖς αὐτοῖς ἐγκειμένων. Οἱ γὰρ ἔν Σικελίᾳ «4εοντῖνοι 
περὶ πότους ἐοχόλαζον Φάλαρις ὃ᾽ αὐτοὺς καταπολεμήσας 
elg τοὺς κρατήρας ἔθῥιψεν. αφ οὗ 5) παροιμία. (5 

1 Ἅ4ετὸς uviag oU θηρεύεε: καὶ τὸ αναπάλιν' ἐπὶ 
τῶν σμεκρολόγω». λέγεται devóg καὶ τῶν οἰκοδομημάτων 
v0 κατα τὸν ὄροφο», ὅ τινες ἀέτωμα καλούσιν. ᾿ριστο- 
φάνης Ὄρνισε" 

Tég γαρ ἡμῶν οἰκίας ἐῥέψομον πρὸς αετὀν. 20 

45 ᾿αάετὸς ἐν νεφέλαιςρ: ἐπὶ τῶν δυσαλώτων. οὐ yaQ 
ἄλίσχεται ἐν νεφέλαις: Ο ἀεεὸς καὶ ὄίψους αμιείνων 
ἐστέ, καὶ καμιάτου φάρμακο» οὐκ ἀναμιένει πορισθὲν ἔξω- 
Suv «ὑπερφρονῶν δὲ καὶ τών ὑδάσων καὶ ες ἀναπαύσεως 
τὸν αέρα τόμνει πολύ, καὶ ὀξύεωτα ὁροῦ ἐν πολλοῦ εοῦ 26 
αἰθέροῦ". τῶν δὲ νεοττῶν αὐτοῦ ἐὰν μὲν σκαρδαιιύξη τις 
ez» αὐγὴν τῆς τοῦ Hàíou dxvivog δυωπούμενος, ἐξεώ δη 
τῆς ἑστίας. εἰ ὃ᾽ ἀφτιβλέψῃ καὶ nuila ἀτρέπτως, αμιείνων 

9. γὰρ Ásom. airov; Α5. T. πτῶσι R. | B. αὐτὸν ΑΕ. dij 
As. 9. αἰετῶν Ας. 10. ἀλλά ΛΑ. {4Δ. τοὺς πότους Ds. 17. 
xai Harpocratio om. 20. υμῶ» Aristophanes. ἐρέψο μεν idem. 
21. ὁ ἀετὸς Ds. οὐ κτλ. N om. 22. Ουδέποτε uieróc οὔτε πηγῆς δεῖ- 
vus οὔτε γλίχειαι κονίστρας, ἀλλὰ καὶ Ας. — 25. nodu» ΑΒ. ὁὀρᾷ ΒΑ. 
26. ἐθέρος R: αἰθέρος καὶ ὑψηλοῦ Ας, in quo uaedam de alarum stre- 
pitu et de pullis sequuntur. τῶν δὲ νεοτεῶ» Às non agnosci. — 2T. 
ἀκμὴν ΑΔ. τοῦ gÀiov hic Às om. ἐξεώσθηῃ τῆς καλιᾶς xal Wme- 
κρίθη τῆςδε τῆς ἑοτίας Ás. 368. du» ΑΦ. Ἅ«ἀντιῤλέφει ΑΠ. 


41. Suidas: Arsen. I, 62. Greg. 44. Arsen. I, 64. Aéyetus κτλ.] 





Cypr. L 1, 9. Harpocr, 7, 3. "Ορεισι] 1110. 
42. Arsen. l, 63. ταῖς γὰρ "PE sa Diog. τη E Arsen. I, 65. 

Aelian. N. A. XV, 22. Greg. C 20. 'O αἀετὸς κτλ. 
43. Diog. II, 50: Men. l, τὰ. Aelian. V A. j 26. τῶν di ib 


Macar. 1, 33. c£. adn. ad Apost. ΧΙ, 32. 
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ἐστὶν ὑπανοίας, ea) τοῖς γνγαίου ἐγγράφεται, ἐπεὶ αὐτῷ 
np $0- οὐράνιον 9? τοῦ γένους ἀθέχαστός τε καὶ ἄγραπεος 
αληθώς ἐγγθαφή éotíy. 

46 Vas ob 7ῆρα c, Χορύδου νεόφηοἳ παρόσον — 77- 
εσκων ἀεκὸς κρβίττων dosi Φιθάζομσος ὄρνιθος. 4έγεται 5 
τὸν βίον eas. κωφασσρέφειν,᾽ "tc καμοής τοῦ. «va χδίλους 
πρὸς το κάτω Xeoso συγκαμφάσης. | : 

τ. "4esvog Oi παρ ὁρα: ἐπὶ τών  sasapgorodetty sev 
μικρών. 

6 — "Ael ne. οιοῦτοι πόλεμοι dióxpiev; ἐπὶ vuv 10 
παταφρονούντων τινῶ», ὁμοίο "i Fra πολλών geler 
vo φονς κ ή κρα, 

49 74: φέρει 4ιβύη xaxóy: dn πῶν del νο νο, 
ει νέον κακόν. | ' 

50 — "avov λάόνθαρος μαιεῴεται: ἐπὶ τῶν κακώς ὅπο 15 
τινων πασχόντων. Τὼ ydo od τοῦ ἀετού ἀφαφίζεοι κυλίων 
ὁ κάφθαρο». 

τὸ ἅ perd τοῦ 4. - | 

51 ' Aqui teo ai nos donec: ᾽4κὼ μον vir dy ἐπὶ ιω- 
pa διαβαλλομένη , Pug ἐφοπτριζομένη. τῇ οὐκείᾳ σχιᾷ ὡς 20 
ἑτέρᾳ διελέγετο. 

92 dóvec λέσχαις μη 
στον 


"ἐπὶ τῶν ἆδολε- 


| Το ἆ μετα τοῦ É Tw 
93 έλος πλοῦτος ὅτε veoióg: ini: τών κκάνημένων 25 
χε παλὸ» glos. . "ue T MOTO 


4Ta 


i] 


1. MEN Απ. 
dicto» Zeno 
est: habet B. 
πολλῶν byo θρέων. 
ἀπἀαίζεσθ.ὰαιε Ds. 
20. οἰκία R. Gu. 


46. Zenob. I, 98: η h. 60. 
Greg. Cypr. L I, 2. 

41. K im nott, sd Diog. ], 71: 
Arsen. E, 61.. Grag. Gypr. M 1,24. 

4Ta, Arsen. , 68 . Plut. Boiss. 33. 

48. Diog. |, 70: Arsen. 1, 70, 
VE. Cypr. M 1,23, Εγὼ] Apest. 

T. 


49. Diog. L. 68 : Arsen. I, .71. 


συνκαψάσης Ν. 


dd Mem 


^ 9 aud ο Suidas. 
καταστρίφεσθαι idem. 

10. πολέμιοι Suidas. 
' 13. φέρει το - De. . 
* OR. 


dios Ns 9e ανν ἐπ) αχ. ' ducibus: περί’ 73 airo. 


LI 


"den. ( idem.: & 
7. Yo»e;;in Zenobio, de- 
11. Scribe 
' 19. 


.M. drei md. Ds. 
c De om. 


"AM kx d. W Dé: 


Gre ο M I1, 21; add, ρολ. 


99.: 
50. Diog. Il, M: Arsen. p 69. 
DV EL 66. 


- 4. Diog. 1, ài dn I, 89. 
Cf. DV. I, δι et Apest. VII, 6T 
ne. Diog II, το Arsen. I, 90, 


S Arsen. ". 87.. Est. Lycurgi 
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54 — 'diavaia κακά: ἐπὶ sey κακοῖς διηνεκῶς προςπαλαι- 
όντων. ᾽4ζάνη γὰρ τόπος σκληρὀς καὶ τοῖρ Φεωργοῖς ἄπρος- 
πόριστος. 

Τὸ € µετα τοῦ ὃ. 

55 d ηνᾶ «0v αἴλουρον: ἐπὶ τῶν πακῶς συγκρινόνεων 5 
ca speíssova. volg ἤνεοσι διὰ puxpdy ὁμοιότητα $9 παροιμία 
εἴρηται. ὧς ei τις διά γλαυκοτητα so» αἴλουρον "E 'dóvva 
ovp aÀàor. 

56  '49égusoy στόμα: ἐπὶ τῶν πολυλόγω». | 

οἹ "4Ow«wc καλύπτει πλευρὰ 49ήμφίας Boós: ἐπεὶ 10 
ἐν /puvo βοῦν λευκοῦ πεπουημιένην λίθου ὁ dou: τὸ 
ὅρος ἐπισκιαζοι. λέγεται δὲ ἐπὶ τῶν λυπούφτων τινὼς ἡ 
βλαπτόντω». 

To € perd τοῦ |. 

58 4ἱδέρα »ηνεμον αἱρήσειρ: ἐπὶ τῶν ώτην πο- 15 
φούντων. 

57a ᾿4θά ρατόν ἐστι xaxóy ἀναγκαῖον yver:- Φιλήμονος. 

jb ᾿4θανασία δ οὐκ ἔστιν, οὐδ' ἂν συναγάγης 

τὰ Ταντάλου τάλαντα ἱκανὰ λεγόµονκ.. 
ἆλλ' ἀποθανῇ, καὶ ταῦτα πᾳσαλοίψεις . tui: Mevásügov. 20 
58a Περὶ ἀναλογίας τῶν τεσσάρων στοιχείων». -«αίθηρ τὸ καὶ 
πῦρ .ἀναλογεῖ τῷ θέρει, τὸ δὲ, τῇ ξα»θῇ χολῦ.. ᾿-4ὴρ ζναλογεῖ 








1. 4ξάνια Zenobius, 2. ᾽4ζάνα, idem. — 8. συμβάλλε Suidas: 
συμβάλοι commendat Bernherdius. : ^40. Buidàs verba melius colloca- 
vit. 13. Pucci À in margine haec habet ab Ársenio, ut vide- 


tur, scripta: πο dere. 29» δὲ [νισσομένοισι», ἄθω ἀνόσευλε κολ..» Ἰκολωνφ] 
Θρηϊκίη, 1j τόσσον ἀπόπροδ, λήμνον loi . :[ἐοῦσαν,] "Όσσον ic ἔνδιοκεν .[ἔνδιον 
xe ἑνστολος jn [sie] ἀνύσον .. : [imiosan] ᾽κροτάςῃ κορυφῇ σκιάει, xal 
ἄχρι µυρέ . . [μυρίνης]: sunt versus Apoll. Rhod. Arg. 1,601 sqq. 15. 
πονῇσεις Α, αἱρέσεις : ἐρέσσεις Suidas..— 18. αθανασίέας Mei- 
melius, — 19. τάλαντ᾽ iirre Stobaeus. 20. GNE δαν Meine- 
Και. τεσέν idem. 


apophthegma : cf. ai V. T4 10. e οὐκ inixtwzas  denidina Soph. 


24. ei. Apophtb. 220 acar, Phil 188. Eurip. Orest. 903. Poll 
VIII, 60. On. II, 109. V], 119. : 

54. K in nott. ad Diog. I, 24: 57. Suidas: Arsen. 1, 93. Greg 
Arsen. I, 88. Meaear. I, 44. Cypr. M I, 10. 


$5. Suidas : Arsen. ], 91. DV 9í*. Arsen. I, 94: Stob. Flor. 
I, 63. 608, 3: . Philem. fab.'inc. fr. 103. 
96. A vien. I, 92. Sumptum vi- — 915. Arseh. 1, 95. XXX, 30: 
delur ex Arist Rai. 862,.ubi v. Stob. Flor. 118, to. Menandr. Kv- 
Scholia cum 6G. Dindorfii annota- gro». fr. I, 5. 
tione. Bictionem illustrat Suicerus — 58, Diog. I, 38: Άνευ. I, 91. 
Thes. Eccles. T, 111: add. Theogn. , 15. 
421: πολλοῖς ἀνθρώλοις γλὠσσῃ Θυ- 582. Arsen. I, 06. ! 
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399 — Jiyiete οὔτε ερίέτοε, οὔτε tétaQt0i1: ἐπὶ τών 
παντελώς «οὐνολῶν xa) (ιεκρῶν. ἐρωτώγτων γάρ τινων, eivec 
κρείστους vo» . Ἑλλήνων, τοῦτο απεφθέγξαντο' «4γιεῖς 
οὔτε ερίτοι οὔτε τόταρτοι. | 

0 — 4iyOg ερόπος:. ἐπὶ sp»: ἑαυτοῖρ ἐπιφερόντων κακά᾿ 5 
ἀπὸ Κορενθιακῆς παροιµίαε' 7; iE δούσα εὖν μάώχαι- 
θα” οὕτω γὰρ λέγεται; Κορινθίων "Ηρα ᾿ 4σκραίᾳ Ovoy- 
των, Ἡν λέγεται ἱδρύοαι ἨΜήδειαν, οἱ ἓν τῇ παρόχῳ µερει-- 


tp ἔαρι, τὸ δὲ τῷ αἵμαι. Γη ἀναλογεῖ τῷ φθιοπώρῳ, τὸ 
δὲ τῷ φλέγματι. "Ίδωρ ἀναλογεῖ τῷ χειμῶνι, ὁ δὲ τῇ µελαίν (0 
χολζ. | 
gb «ἰγιστέον πήδημα: ἐπὶ εῶν µεγαλοψύχων. Καλλισθέης 
i» δεντέρφ μεταμορφώσεως ὧδέ my περὶ τούτου φησί, ὅτι κἀτὰ 
Κελασὰς πόλι» εᾗς Φρυγίας διὰ sw ᾿Ιδαίον «4ιὸρ χάσμα μεθ’ 
ὕδατος ενόμενον πολλὰς οἰκίας αὐτάνδρους dig τὸν (vOO» xa- {5 
θείλκνσε" τοῦ δὲ δήµου κιδυνεύοντος ἸΜίδας Ó βασιλεὺς χρησμὸν 
ἔλαβε, συνελεύσεσθαι τὴν γῆν, ἐὰν sig τὸ βάραθρο» βάλῃ τὸ 
τιμιώτατον ἐν ἀνθρωπίνῳ Bio: τῶν δὲ Κελαυιτῶν χρὺσόν τε καὶ 
ἄργυρον καὶ τὸν κόσμον τῶν γυναικῶν sig τὸ χάσμα ῥιψάντων 
καὶ μηδ᾽ οὕτω τοῦ xaxov λήγοντος, .4ἰγισταῖος ὁ υἱὸς Μίδα, λο- 20 
γισάµενορ μηδὲν εἶναι τιμιώτερον ἐν Bí ψυχῆς, ἀναπηδήσας καὶ 
δοὺς περιπλοκὰς τῷ γερήσαντι καὶ ἀποταξάμενος τῇ γυραικὶ Τι- 
µοθέα, μεθ) ὁρμῆς .ἔφιππος εἰς τὸν τόὀπρ» τοῦ χάσµατος ἠέχθη. 
58c — Mi δεύτεραί πως φροντίδες σοφώτεραι. — 
00 «ἰδοῦς παρὰ πᾶσιν bog ἔσῃ, ἐὰν πρῶτον Koby σαντὸν 95 
αἰσχύνεσθας. Ἰουσωνίον. | 
{. Scribe «4ἰγοέε. — Q2. Ἐφῦτό τινες Z. ον τεφθέγξαντο Ds. 
9. τρόπον Suidas. — 6. 7 et δοῦσα Gregorius Cypriüs cum aliis om.: . 
αἲς δοῦσα τὴν µάχαιραν antiquam proverbu formam esse in Schneide- 
wini Philol. 11, 571 conieci. — 7. 4xo&« e Suida et Zenobio emen- 
dat Wesselingius ad Diod. IV, 54. — 8. παροχῇ postulat Bernhardius. 
12. “ἰγιόταίου Δ. εῶν προγείρως E. 13. µετωμόρφώσεω» ΛΑ Btobaeus. 
ὧδε — ὅτι] Stobaeus óm. 20. {Πγίοτεος. Z., "Myyol'oocz; Stobaeus et 
Plutarchus. τοῦ Μίδα Z. 21. ψυχῆς ἀνθρωπίνης Stobaeus. 20. 
ἠνέχθη] addunt nonnulla Stobaeus et Plutarchus. , 25. ἄρξης Sto- 


* 


d i 
baeus. — 26. αἰσχύνισθαι A. 


58v. Arsen. I, 99. KalLoSí»n; 60. Arsen. Ἡ, 2. «iyoc — µά- 
ατλ.] Stob. Flor. 7, 68. Plutarch. {αιραν] Suidas: similia in. annot. ad 
Parall. Gr. et'Minor.5. — DeCal- Apost ΥΠ, 19b indicavi. Κοριν- 
listhene Metamorphoseon auctore ο... 6» — u»axóàner] Suid. v. «E: 
θείος Alex. M. Hist, Scriptt. 218. τεμ. Cypr. M 1, 13. Πτύελον — 

58o, Arsen. L, 100: Eurip. Hip- προάψαντο] Aelian, Ν. A. VII, 26. 
pol 436. 'o Μέγονσιν κτλ.] id, ibid. 2T. 
De nt boten Ie 60s. Arsen. II, 3: Stob. 31, 6. 

; . 
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σθωμένοι y9 «ρύψαντες vy» uoyoigay , ἐσκήπσοντο ὀπιλε- 
λῆσθαι. *) δὲ αἲξ αὐτὴν τοῖς soc)y. ἀνεσκάλενεν:.. Πτυε- 
λον ἀνδρώπου Φανοτηφόρον «οἶναι (oo «ὀφέρῳ,. καλῶς 
ἴσασιν αἶγερ καὶ φυλάστονται. μέλλουσα δὲ ἡ αἲξ ἀποσφάτ- 
τεσθαι σοφώς oids* ya) «0 μαρτύριο», otx ἂν ἔτι εροφᾖς ὅ 
περοάψαιτο» .4ἐγοναιν '4ραβες, ὅτε τὼ παρ αὐτοῖς 
ποίµνιω πιαίνεται ὑπὸ μαυοικΏὸ μόλλον 7 ὑπὸ σοῦ χιλαῦ: 
vuv «δὲ ἁλμυρών ἐσθίειν Ἴδιον' ποιαῖται γὰρ ήν τοιαύσην 
εροφήν ποτού ὄψον. Τα ye μὲν πρόβατα κακεῖνο οἶδεν, 
014 αὐτοῖς 9 ῥβοῤῥας καὶ 0 νότος ουμμάχονται πρὸς «ὸ {0 
τίκτειν, οὐ μιεῖον τῶν ἀναβαινόντων αὖτα κριών' οἶδε. δὲ, 
ὅτι ὁ μὲν βοὐῥας à ῥῥενοποιὸς ἐσείν, ὁ δὲ vósoc θηλυγόνος. 
καὶ ἐὼν δέηται vov γόναυ τούδε 5 vovde «ὀχευομένη 7): δῖς 
πρὸς τὸν ἀπέβλοψον ἢ πρὸς tov. 'ἄγιλλεὺς μὲν οὗ», ἵνὰ 
ὁ φίλος αὐτῷ xeipevog ἐπὶ τῆς πυρας xavóy καὶ εὐχῆς 15 
ἐδεῖτο καὶ 7 oic staQsxaÀes τοὺς ανέμους αὐτῷ, ὦ καλὲ 
One αἱ dà Oig ἀπραγμόφὼς ταὺς. ἀνέμους εἰς ὠδίνα 
σφετέραν ὑπηθέτας ἀχλήτως joven. OX6816i. δὲ ἄρα τούτων 
καὶ «τοιμιένες ἀγαθοι. | d 

6 . it Zxvpía: πολυγάλακτοι δὲ avtatr. ἐν τῷ καιρῷ a 20 
τῆς ἁμιολγής ἀνατρέπουσι τα eyyn- 

6 «αἱ Οἰδίποδος dai: ini. τῶν μεγάλωρς δυστυχοίύγτων. : 

69. 4ἵμαςι κλάδιν; ag: Gy qu) δύναιμτο. πεῖδας πάντα. 
πράττοντες οὕτως ἔλεγον οἱ παλαιοί. Οὐδ ἂν πείόη 


60b «ἲ γὰρ ἄτερ φούσων τε xoi ἀργαλέων μελεδώνων 25 
ἑξηκονταῦτη μοῖρα xfyot Qaydrov.- Mipréguos. 
60c' di μὲν χελιδόνες εὐδιαν ἡμῖν προδηµαίνούσι», of δὲ ἐκ 
φιλοσοφίας λόγοι ἀλυπίαν:. Δημώνακέρρ, πω T d 


IE 4 5! | 
7" αὖγες in Aeliano dest. /evádsverzas &eguuntur in Aliis 
enuniiata nonnulla, quae epitomater non atügi , 6G. λέγουσν δὲ As. 
ὅτι ἄρα Αρ. 9. καὶ ἐκεῖνο ÁÀs. 11. κριῶν dvap. αὗτα. οἷδε ᾿ xd 
τοῦτο, ore ἄρα As. 12 Θηλυγ., εἶναι πέφυχεν Α», ,49. τοῦ ἴδε τοῦ 
ἐχγόνου 7j Ας. 14. οὖν Ás om. 11. ὍὌμηρε, xai Vmiogytras gxou- 
σεν Ἱερουργίαν΄ οονεὶ µισθὀν. Καὶ 2 τοῦ «Νουκλέους à «ἀθηκκίους idida- 
Oxe θΘύειν τοῖς Prépa As. usQdyp. καὶ ἄνευ τινος τερατείας Λε. 
ὠδίνας σφετέρας À,- τὴν σφετήβαν Απ. 168. ἑτοίμου καὶ ἀπλήτόυς ἔχου- 
σον As. ..19ι e) καὶ oio. Ἀδ. 38. κλαίην À N Suidas. .: καθ’ Same eigo 
οὗ Φάκρνσιν addit Suidas, : 1 9^ A; Suidas, 24, ἀρχαῖαι Saidas. .. ici 
24. σημάίνουσιν Orellius. . ix Orellius om. 48. τήν αλναοίαν. "Orellius. 


60h. Arsen.II, t Diog Laert. L60. 62. Diog. Ii, 51;, rien: IL, 8. 
60ο, Arsen. H,..5: Demophii Dv I, 67. 

Sent. 40 Ordi. 63. Suidsa: Arsen, 1l, A. . Ger 
61. Arsen. IT, 7. DV I, 62. Cypr. L 1, 14. jo 
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αὐφὸν αὐδ᾽ αἴμιατσι αλαίων. λέγουαι δὲ καΐν Οὐδ' ἐ 
αἕμαςσι σεένων πεἰσδιαν. 

64 «ρε πλήκτροφ: in) «6v sic ἄμιοναν ἀντικενδυμένων. 
65 ad ρειν έξω πύόδα τεηλού: ἐπὶ dy βουλευυμένων um 
ἐν πράγµασιν εἶναι. αλ, Ó& xai* 4ἴρειν ἔξω πό δα 5 

αἰτίας. - 

6606 — isst καὶ τοὺς ών ριάντας diersar - ter 
ὑσυμπαθών. 

6 Ἅ«ἰζωνιεύς ἄλλος: “ἰζωντῖς δύμος ἦν φουλ της 
Κακροπίόος. ἐκωμιωδοῦντο δὲ sic ῥλασφήμους, dp οὐ καὶ 10 
φὸ κακώς λέγειν αἰζωνεύισθαι ἔλεγον. Μένανθρος ἓν Κανη- 
φόρᾳ. Πλάτων ὁ ἐν «τῷ περ). ἀφδροίας φηοιν' Ου δὲν 
deo πρὸς ταύνό γε ὅλων εἰπεῖν, "t n6 cine digw-: 
νέα elvat ἤτοι βλάσφημον. ἐντεύθεν 5 παροιμία, 


0a 4 ἱδομέτω» ἀρδρῶν πλέορες. σῶοι, EL πάφανταιι . 15 

622 iei τὰ πέρυσι βελτίω: ἐπὶ τῶν "unm μὲν οὐδαιμο- 
ρούρτων, ὕστερον δὲ: δυρτυχούντων. 

6, — di ἐρήσω τάχα: οἱ nce μοτολθεῖν de εινὰς εἰὐθό- 
θασι ταύτην. λέχειρ. 

ϐΊε 4i iQ STO T6QOF καλὸν θάνατον ἀντὶ τοῦ αἰσχροῦ βίον. 

6d «4ἰσχύρομαι τὴν φιλότητα }ηράσκω»: ἐαὶ τῶν διὰ 7i 
ρας διακοσμιῶ». 


20 


3. ἀντικεινομίνων am. — T. αὗτει καὶ] αἰτήσεαι Nauckius in Schnei- 
dewini Philologo H, 158 et totum interrógatorio sono legi vult: aive; 
y: καὶ Erasmus 11], 9, 89. 39. 4ἰξωνεῖς ὅ. W. ἰξωνῆς d. Harpocratio. 
10. ec βλάσφημοι Harpocratio Bekkeri. M. αἰξωνεύεσθαι Har- 

ocratio. 19. Ίνα αἡ Platon. ' s:7c Harpocratio, 97s ὡς ἀληθὼῶς 
ato. «Αἰξθνέα Plato. 15. à" ἀνθρῶν Homerus. σόου idem. 
18. ἔργω Suidas om. — 19. τοῦτο Stiidas. 20. Corruptum videtur 


ex Isocr. ad Nicocl. p. 22 sive. Max. Conf Sent T. Il, 627 Comb.: 


αἱροῦ καλῶς ἐεθνάναι μᾶλλον 7 (jv αἱσχρῶς. 
cf. Men. Monost. 193: 


γὰρ αἰσχφοῦ θάνατος αἱρετώτερος: 


Nisi gubest versus: 


iov 


ρωῇς' πονηρᾶς 


θάνατος αἱρετώτερος : Aeschylus Stob. Flor. 121, 17: ζωῇς πονηρᾶς θά- 


γατος εὐπαρώτερος. 22. κοσμιῶν A. 


632. Arsen. Il, 6a:. Hom.. 1l. E, 
$31. O, 563. 

64. Arsen. i, 9. Ex Aristoph. 
Av. 760. 1365, ubi v. Scholl. et cf, 
Suid. v. αὖρε eL v. nÀgxrgos. . 

65. Suidas: Arsen. II, 10; Gregi 
Cypr. M H, 32. - 

. ll, 18.. Huc facit 
Bici dictum a. Plutarch. 
e "t, 581 Ε.. et :Diog. 
Laert {η A9 servatuim :. mp ποτὲ 
ἀνδριάνθα * ἐρωτφθες db di τεπρῦτα 
zemi; Male, Hum, anontyydytoy. 


Misere ex Diogeniano excerptam est. 

67. Arsen. lH, ndi «ξωνηῖς. E 
εἶναι] Harpocr. 9, 1 : ond 
Hesychius explicat xexpyogetyt cf. 
noiL ad Append. Provy. IV, 73, ed 
DV II, 51. Μένανδρος] fr. Y. dur 
twr] Lachet. 197 C. 

672. Arsen. II, 20: cf.- Apost. " 
v9. reg. Cypr. L 1, 17. 

675. Arsen. 1I, 21: Suidas; 

G7c. Arsen. II, 22. De senten- 
tia cf. ann. ad Macar. IV, 35. 

674. Arsen. 11, 23. — Diog. 11, 53. 

17 
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6 Ἅ«ἱθίοψ οὐ λευκαίφεται: in) soy ἀἁμεταβλήεων. 
4ἱροῦντες ᾖρήμεθα: ἐπὶ τών ἐλπισάνεων κρατήσειν 
ενώ», elO ὑπ ἐκείνων ἀλόνεῳων, 
4ἰσχύνῃ πόλεως πολίτου ἁμαρεία: ἐξ dno- 


φθέγµατος. 


4ἰθίοπασιήχεερ ὁμοία v5 Xvspoag ποιχίέλλειρ. 


M20y ςεέλλεις. 


Aloyoóv τοι δήρόν τειιέφειν navaeoy «e vdeg O au: 


ἐκ τῶν ᾿Οµήρου. 


Αἰσώπ ειον αἷμα: ἐπὶ τών αδίκως ἀναιρουμένων" 10 
οὐ γὰρ ἐνδίκωρ ἐκτοίναντο “ἴσωπον οἱ ιλφοί. 

Αἴρειν µασχαλην: ἐπὶ τῶν ὀρχουμένων αγροίκως. 

Aloe δάκτυλον: ἐπὶ τῶν νενικηκότων. ἐπαίρονσι γὰρ 
v9» ysiQa οὐμβολον soU νενικῆσθας. 


τών συμφορῶν:. Ἡροδότον. 


γάλα ποἰρυσι ρανάγια». 


Ai συ μφοραὶ τῶν ἀνθρώπων ἄρχουσι καὶ οὐκὶ ὄνθρωποι 15 


Ai ἐπ ιφανεῖς τύχαι παθάπερ οἱ σφοδροὶ τῶν ἀνέμων µε- 
Πλουτάρχου. 
Ai ἐκ φ έλων εἰς φίλους γενόμεναι λύπαι «ὀνρθεράπεντοι 


λίαν τυγχάνουσι καὶ μείζους τῶν ἐχθρῶν ἔχουσι τὰς έπη aig. 


τήµατα ἄγουσε. «Σωκράτους. 


— 


2. ἠρώμεθα N. 


3. e] xai Suidas. 


Ai mot Qa ἐλπίδες ὥσπερ οἱ xaxoi ὁδηγοὶ ἐπὶ τὰ ἁμαρ- 


αλόντων. αἱροῦντες οὖν 


je LE Lodel da το κφατεῖν ἐλήφθημεν Suidas: de quo additamento 


4. ἐξ ἀπ. Suidas ignorat. 


11. ἐνδίκως] adixec N. 


ti. ἔχτειναν τον a: ἀπέκτειναν vo» Suidas, Addunt AWm: in) τῶν 
ó υςαπονύπτοις ονείδεσι» «ἐνεχομένωνι ἐπειδὴ τοῖς «Δελφοῖς ἀδίκως ἀνελοῦσι 


τὸν «ὔσωπον ὠργίσθη o θεός: 
ἀντὸὲ τοῦ εὐωχεῖσθαν Ῥ addit. 


οἑ Stobaeus. 


61e. Arsen. Il, 24: Stob. Floril. 


98, 64. Herod. VII, 49. 


6f. Arsen. IL,25 : Max. Conf.Serm. 


18, 589 Combef. Plut. fr. td Wytt. 

61ε. Arsen. 1, 26: Maxim. Conf. 
Serm. 6, 550 Comb., ubi Libamie 
adscribitur. 

67h, Arsen. Il, 2QY. 45: Stob. 
Flor. 110, 21. Maxim. Conf. Ser- 
mon. 38, 630 Comb. Socrati cum 
Arsenio codex À Stobaei et Maxi- 
mus tribuunt. 

68. Arsen. IT, 14. DV I, 19. 
' 69. Suidas: Ársen, D, 13. Greg. 
Cypr. L I, 43. - 


sunt κ.α I, 
ini] ἀπ ὁ 
13. τίθεται ἐπὶ τῶν ἁπαγορευόντων i» τῇ VN 


12. µασχαλην 
P Εἰωνολίκώ 


αἀγροικικῶς 
ανν 15. en] oUx 


70. Suidas: Arsen. II, 17. Ae- 
schin. adv. Ctesiph. S. 241: ὅταν 
4i ἄνθρωπος αἰσχυνηῃ τῆς πόλεως γε- 
γονὼς ἑαυτὸν ἐγκωμιάζῃ, ss ἂν «d 
τοιαῦτα καρτερήσειεν ἀκούως: 
cian. Ῥατας. ϱ. 51. 

11. Diog. 1, 45: Arsen. H, 15. 
DV 1, 19. 

12. Arsen. II, 16. Hom. ll. 5,298. 

13. Suidas.. DV I, 20: infr. TT. 
Proverbium Aristoteles ttaciaverat: 
cf. Sehneidewin. ad Heracl. Polit: 91. 

4. Greg. eL P 1, n Arsen. 
H, 11. σος. L I, 6. 

Ἴδ. Aoi Il, 12: p Bekk. 
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76 — 4iyqGdAoo τολμηρόεερος: σαφὴς ᾗ παροιµία.. 'O 
δὲ alpiO a ag (oov ἐσεί' καὶ «àv μὲν μικρών ὀρνίθων 
ὑπερφρονοῖ, ἐπιτίθεται δὲ φαῖς aibi κατὰ «9 καρτερὸν, καὶ 
Κιέντοι oig οὔθασιν ἀντῶν προρπετόµενος εἶτα ἐκμυζᾷ ἐκ 
τοῦ ydlaxgoc.xal τήν τιμωρίαν τὴν ἐκ τοῦ αἰπόλου οὐς 
δέδοικε, waitor πονηρὸν αὐταῖς μισθὸν ὑπὲρ τῆς σιλγσµο- 
ρῆς ἀποδιδούς" «oplol γὰρ τὸν µασθὸν ὅταν σπάσηγ, καὶ 
ἀπουβένφυσε τὴν ἐπεῖθεν ἐπιῤῥοή». 
Ὅ ἍἈ«ἀἰσώπειον alpa: ἐπὶ τῶν δυραπονίπτοιρ ' ὀνείδεοιν 
ἐνεχομέρων. ner «oig Δελφοῖς ἀδίκως ἀγελαύσδι vov «ἴ- 
θωπον, ωργίσθηή o ὠψός. . ο. 
ἱέτιον χάρεν ἐκτίσω: ἐπὶ «d» ταχέως (ιογάλαις 
δωρεαῖς ἀνειχαβιζομιένων:. ᾽4λοώνσερ ἄνθρωποι τοῦ 
ἡλίου καταφλέγοντορ, δίψει πιεζόµιενοι, τὸν ἀριθιιὸν &n- 
παΐδεκα, ἕνα ἑαυτὸν ἀπέστειλαν ἐν πηγής γεικονούσης κο- 
ἐιίσαι ὕδαρ. οὐκοῦν ἁπιὼν τὸ nib» δρέπανον τὸ ἀμιητικὸν 


10 
18 





1. ὃ dà — Vmgporti] τολμηρότερο» ἄρα ζφων ὁ αἰγιθήλας 7v: 
τῶν uiv yug ὀρνήβων ὑπερφρονεζ. τῶν posé» Às, ul ex ÁAeliano compo- 
situm proverbium videri possi. ^ 2. αἰγιθάλας vox nihili: ut apud 
Aelianum libri fluctuant: v. I, 38 et lacobsius ad n. l.: sic etiam apud 
Adticos: v. Munckerus ad Anton. Liber. 20 fin. et Meinekius ad Com. 
Gr. fr. II, 2, 826, cui αἰγίθαλος praestare videtur. 6. πονῄρότατον As. 
12. 'Mevov 7. 14. δίψη As. 15. αὐιὸν R, ἑαυτῶν AZW As. 


γειτνιῶσης ΑΔ. — 106. 0 dn, ev. As. 


εὖσιν ἕτεροι: VY. τοὺς Jdalovc quum 


Anecd. I, 357,30. Veteres Graeci 
| nullum plane sensum fundant, cum 


duplici modo αἴρειν δάκτυλον po— 


sueruni: de relevissima: Antipha- 
nes Athen. VI, 222 B: ἔπειθ) osa» 
ndi» ὄυνωντ εἰπεῖν ἔτι, Κομιδῇ d' 
ἀπειρήνωσιν à». Tel; ἁράμασιν, -4ἲ- 
0ουσιν ὥσπερ θάκτυλον τὴν μηχανή», 
i. e. tam facile quam ἀἱρία]απι ho— 
mines tollunt, tragici per machi-. 
namenta Deum  admovent: hinc 
usus ille Stoicorum, de quo docte 


O. Jahbaius ad Pers. Sat V, 119. 


exposuit. . Tum quotidiano, uf vi- 
detur, vitae usu factum est, ut de 
Us diceretur, qui ultimo subiecti 
periculo «anus tendunt deditio- 
nem aut obedientiam sut simile 
uid significantes: Aristot, apud 

ion. Chrysost, Il, 225 Β.: od" 
οὖν ᾽«4ριστοιέλης ἐπιστέλλων γέγρα- 
gi» dg τοῖς πβάγμασιν ἁἀπαιρηχως 
φησὲ γὰρ aigu τοὺς δακτύλους [τοὺς 
Jduíovc] * xdi νοµέξενε κιαλιεῖ τὲνές 


Emperio. deleri debent; Lobeckii 
enim explicatio in Aglaoph. 1l, 
1180 proposita quibus difficultati- 
bus laboret, iam Geelius ad Dion: 
Chrys. Olymp. E 388 et Meine- 
kius Com. Gr. Fr. lll, p. 107 ape- 
ruerunt. Seriores demum Roma- 
norum mores Latinorumque scri— 
ptorum usum seculi ad eos qui 
victos sese faterentur, transtulerunt: 
ad hos Suidae atque Ápostolii ex- 
plicatio pertinet, de qua v. Tira- 
uellius ad Alex. ab Alex. D. Gen. 
1. I, p. 944. Boissonadus ad Eu- 
nap. 1. {, 510. 
16. Arsen. II, 28. 
lian. N. A, IIT, 39. . 
T1. Diog. Ἱ, 46: Arsen. II, 35. 
Cf. sup. 13. — VE 
18. Arsen. IL, 36. λοῶντες — 
µισθόρ] Áeliaa. N.. A. ΧΥΗ, 97. 


173 


ὁ δὲ κελ.] Ae- 
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διὰ χειρὸς εἶχε, τὸ db aQvosimóp dyysioy κατὰ 00 ὤμου 
ἔφερεν ' ἐλθὼν δὲ καταλαμβανεε. ἀῑσὸν ὑπό τινος ὄφεως 
ἐγκρατῶς €5 καὶ δὐλαβώς Ππεριπλακένεος ἀποπνιγόμεονον 
ἦδη. ἔτυχε δὲ ἄρα καταπεὰςρ μὲν ἐπ αὐτὸν ὁ αετὸς, oU 
pv κρείσεων γενόμενος οὐδὲ τῆς ἐπιβουλῆς κρείτεων ye- 5 
φόμενος, οὐδὲ. τοῦτο δὲ) τὸ ᾿Ομηρικόν, τοῖς ἑαυτού τέ- 
«yog φὴν δαῖτα ἐκὀμισέν, ἄλλα ταῖς ἑκείνου Gnargaie περι- 
sscdy ἕρμασιν ἔμελλεν οὗ pa Zi ἀπολεῖψ, αλλ ἀπολεῖ- 
09ai* οἰδὼς οὖν ὁ γεωργὸς ᾖ καὶ ακούω», 90» μὲν εἶναι 
4hog ἄγγελον, εἰδώς ye μήν xaxov Θηρίον τὸν ὄφιεν, τῷ 10 
δρεπάνῳ διακόπτει τὸν Φῆρα καὶ ριέντοι τῶν αφύπεων 
ἀεσμιών τὸν αἰετὸν ἀπολύει ἀρυσάμενος δὲ τὸ ὕδωρ ἤκε, 
καὶ πρὸς τὸν οἶνον κερᾶσας ὥρεξε πάσι» οἱ dà ἄρα ἑξέ- 
π:ον καὶ ἀμυσεὶ καὶ πολλὰς ἐπὶ «o ορίστφ' ἔμολλε δὲ καὶ 
αὐτὸς ἐπ ἐκείνοιρ πίεσθαι' ἔτυχε δὲ ὑπηρέτης καὶ «ἐπεῖνθ 15 
ποῦ καιροῦ, ἆλλ ov ουµιπότης Oy. ἐπεὶ δὺ τοῖς χοδίλεσοι τήν 
κύλικα προςἤγε»ν, o σωθεὶς alsvoc ζωάγρια ἐκείνων οἱ, καὶ κατα 
εύχην ἀγαθὴν ἐκείνου ἔτι διατρίβων περὶ τὸν χώρον, ἐμι- 
φεέπτει v7 κύλικι ual ἐνχεῖ τὸ: ποτόν. 'O Ob ἠγωνάκτησε, 
καὶ γὰρ ἔτυχε διψῶν, καὶ λέγει’ εἶτα μέντοι ον ἐκεῖνος ὧν, 20 
καὶ γὰρ τὸν ὄρνιν ἐγνώρισε, τοιαύτας ἀποδίδως τοῖς σωτήρ- 
σι τὰς χάριτας ; αλλά πώς ὧν καὶ ἄλλος οπουδην κατά- 
Φοιτο sig τινα αἰδοῖ Zug χαρίτων ἐφύρου εε καὶ ἐπόπτου: 
καὶ τῷ này εαῦτα εἴρητο' ὁρᾷ δὲ ἐπιστεραφεὶς «oUc πιόντας 
ασπαίροντᾶς «s καὶ ἀποθρήσκοντας. ἦν δὲ doa, ὡς συμβα- 25 
λεῖν, ἐμημεκως ἐς εὖν πηγὴν o ὄφις, καὶ κερᾶσας αὐτὴν 
τῷ lg. Οὕτως 0 ἀετὸς πῷ σώσαφει ἁμιοιβῇ τῆς ἰσοτίμου 
σωτηρίας anéduxs τὸν µιοθὀν:. Ἰὸν δὲ χρυσάεεον, dc 
ὁ ἄλλοι φασίν, αστερίαν, oU [ιόνον νεβροῖς, ἀλλὰ καὶ ταύ- 
Qoic ἐπισίθεται κἀτα τὸ καρτερὀ»΄ ὁ μὲν γὰρ κεχυφὼρ κάτω 30 


9. ἐπιβουλῆς — γενόμενος] ἐπιβουλῆς ἐγκρατὴς ἐγένετο ΑΝ. 
8. ἔμενεν 2. 9. ᾗ καὶ] i Ás' om. ^10. ipea p ὑπηρέτην ΑΝ. 
11. δρεπάνῳ τῷ πφροειρηµένῳ Απ. καὶ τῶν ἀφύκτων ἑκείνων εἰργκῶν τε 
καὶ d. τ. dero» dz. “Οδοῦ wivro, πάρεργον τῷ ἀνδρὶ ταῖτα καὶ dy διε- 
nénguxto, ἀρυσάμενος ΑΡ. δὲ] yug Ας. 15. ἐκεῖνό πως Às. 1T. 
ἄετος Às. 19. κύλικε, xai ixvaguitts αὐτὴν xa) Ας. ^ 20. σὺ pi» Λη: 
ov À om. 21. καὶ γὰρ xai Às. 22. ἀλλὰ πιῶρ Ur ταῦτα καλά} 
πῶς δ᾽ ἂν xal ΑΡ. καταδίσθα, θελήσει Ας. DA xal ὀφρύγετο" ὁρᾷ Às. 
29. συμβάλλειν Ας. 27. οὕτως ὁ] ὁ uiv» Λα. ἆμοιβὴν Αν. 28. 
τον --- καρτερὸν] ἀκούω δὲ τι καὶ yivog ατῶν, xa) ὄνομα ἀὐτῷ χρυσαίε- 
τον ἔθεντο, ἄλλοι δὲ dos, τὸν αὐτὸν καλοῦσν' ὁρᾶται δὲ οὐ πολλάκες. 


τὸν dà — λυπεῖν] id. ib. ll, 8. ἐφλοτυπώτατος κτλ.] id..ib. I, 40. 
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νέμεται 0 ταῦρος' ὁ Ób aesOc ἐπὶ τῷ τένοντι voU («ov 
καθίσας ἑαυτὸν παίει τῷ οἑόμιατι συνεχέσε καὶ καρτερικαῖς 
ταῖς πληγαῖς o δὲ ὥσπερ οἰσερηθεὶς ἐξάπτοεται, καὶ 5 ττο- 
δῶν ἔχει φυγῆς ἄρχεται. wal ἕως μὲν σὐήλαται, ὁ ἀθεὸς 
ἠσυχός ἐστι καὶ ἐπιποτάται παραφυλάττων' ὅταν δὲ τὸν 5 
ταύρον Θεάσηται πλησίον «κρημνοῦ φενόκιενον, κυκλώσας 
φά «τερα wc) ὑπερτείνας αὐτού so» ὀφθαλιιών ἐποέῆσε 
«d à» ποσὲ μμ) προειδόριενο» πανενεχθήναι' βιαιότατα᾿ εἶτα 
ἐμποσὼν wol ἀφαῤῥήξας τὴν γαστέρα ῥᾳδίως χρῆται C17] 
ἄγρα sig ὅσον ἐθέλει. θήρας Ób ἀλλοτρίαρ ovy ἅπτοται 10 
κεεµένης, ἀλλὰ χαίρει τοῖς ἑαυτού πόφνοις, κοθῶνίαν τε 
τὴν πρὸς ἄλλον ἥκιστα ἐνδέχεται κορεσθεὶς δὲ elva τοῦ 
λοιποῦ πονηρὀν ἆσθμα καὶ ὀνοφδέσεατον κατοαπφεύσας, 
ἄβρωτα voip ἄλλοις τά λείψανα dg. καὶ μέντοι αλλήλων 
ἀπωάισμένας οἰκοῦσε καλιας; ὑπὲρ τοῦ ji διαφθείρεσθαι t5 
vno Φήρας, sal λυπουμένους λυπεῖν:. Ζ Ἰλοτυπὼτ α- 
τος δέ ἐστιν ὁ ἀθτὸρ πρὸς τα φεὀττια. ἐὰν γοῦν Φεάσηταί 
τινα σερορόφτα., παίθι τοῖς πτεροῖς αὐτὸν καὶ τοῖς ὄνυξι 
λυµαίνεται. 

τν ἍἈ«ἰτναῖος κάνδαρος: ἐπὶ τών ivaluss τῷ σώμιατι. 20 

80  "Aiüog κυνῆ: ἐπὶ τών κρυπτόνεων ἑαντους dd τινῶν 
μηχανημάτων, ταύτη ος χρήσάµενος τήν Γοργὼ ἐδει- 
Q01012,059'. 

8 — 4diSeic iy πέπλω: καὶ αἴθῃς πέσιλος: ἐπὶ των 
στάσεις ἐγειρόντων καὶ ὑπεκκαιόντω»' ᾗ γὰρ «4{ιάνειρα n6-25 
slo» ἔπεμψεν Ερακλοῖ, ὑφ οὗ ἐκαύθη. 


Αῑγει δὲ “ριοτοτέλης αὐτὸν θηρᾶν xal φεβροὺς καὶ λαγωοὺς xai γεράνους 
xal χῆνας ἐξ αὐλῆς. Ἀέγιστος δὲ αἰετῶν εἶναι πεπίστευταε, xal λέγουσέ 
γε eis τοὺς Κρῆτας xai τοῖς ταύρους ἐπιτίθεσθδαι αὖτον xard τὸ xap- 
τερὸν καὶ περιηγοῦνταν τὸ ἴργον τὸν τρόπον τοῦτον ÁS. 30. γὰρ Α8 om. 


λλ 

1. αἰετὸς Απ. — 2. τε καὶ καρτεραῖς Ás. — 3. ἰξάπτεται Α.΄ 4. 
ἐνήλαται À: ἐστιν εὐήῄλατα ΑΒ. αλετὸς ΑΑ. 6. γεγενημένον "r3 
8. προιδόµενον Α. 11. τε] δὲ Απ. 14. καὶ ἀλλήλων jo 
Φιαφέρεσθα, ὑπὲρ ΛΕ. 16. λυπεῖν πολλάκις As. καὶ ζηλοτ. n 
jy ζφων aleróc noéc ΑΔ. — 18. ἀπελθεῖν ἀτικώρητον οὐκ ἐπετρέπει' παέει 
γὰρ τοῖς Α4. 1. Diogeniani explicationem Apostolius in breviorem 
formam redegit. 22. ταύτῃ κτλ. N om. 24. αἴθης] αἴθων Z: «ai- 
9 7« Hesychius: quam formam in Zenobio restitui, ubi v. nott. Con- 
sentit Meinekius Com. Gr. Fr. Il, 1, 69. — 25. A qvávesQa Α. 


79. Diog. I, 59: Arsen. Il, 41. 80. Diog. I, 39: Arsen. II, 42. 
Greg. Cypr. M Hj, 24. DV |, 16. | 
81. Arsen. I, 3. Zenob. I, 33. 
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Ai Χάρετες γυµναί: ὅτι δε τὴν Δωρεαν sentes 
$ ακενοδόξως χαρι δεσθαε. 
83  .diolec ἀφὴρ elc βόθρον ἐμποσεῖναιι τος ὁ 
πανοῦργος καὶ πονηρός. «dioec δὲ σημαίνει τρία. τὸν 
5091700» , ὡς ἐνταῦθα $óv ποικίλονν es παρ Ὁμήρφ 49-5 
ϱυθαίολος "Εκεωρ' καὶ o ὄρομια κύριον». ὅστις ἦν dvije οὐσεο- 
χώσατος τὰ nep! ἀφέμους, κἀντεῦθεν noi Φοὺς σών ανέμων 
UneiAgneat* οὗτος 7Τηλεπώραν γύμας την «4αιστρυγύνα, 
ἐγένκῆσε θυγαεέρας ἐξ, καὶ ταύταις ἴσους υἱούς' elo) δὲ 
voig ui» ἄρσεσι τὰ ὀνόματα ᾿Ιοκάατος, Ἑούθος, . ὥφρα- (0 
κλός, «Ἀρύθεππος, Φερήμων καὶ 4νδροκλῆς' ταῖς δὲ παρ- 


82a i Χάριτες οὐκ ἐν οὐρανῷ: συνυπακούεται τό, xd» vj }ζ. 
λέγεται ini τῶν ἄγαν εὐεργετούντω». retis δέ εἶσιν αἱ πάριτερ, 
4γλαία, Εὐφροσύνη καὶ Εὐτέρπη. 

83a 4i μὲν τῆς ἀρετῆς ἑλπίδες ἰδίαι εἰσὶ τῆς ψνχῆς: αἱ δὲ 72€ 15 
κακίας νόθοι:. Πλουτάρχου. 

83b — 4i πονη Qai ἑἐλπίδες, ὥσπερ οἱ κακοὶ ὁδηγοὶ, ἐπὶ τὰ ἆμαρ- 
σήματα ἄγουσιν:. Σωκράτους. 

83e Ἅ«ἱ μὲν ποδήρεις ἐσθῆτες τὰ σώματα, αἱ δὲ κο ως 
περιουσίαι τὰς ψυχας ἐμποδίζουσι: * 4ημοκρίτου. 

83d divo διδάξαι à, ὦ «έκνο», σ8 βούλομαι 

ὅταν μὲν de παῖς, ug πλέον παιδὸς φρονεῖν ᾿ 

ἐν παρθένοις δέ, παρθένου τρόπους ἔχει. 

ὅταν à ὑπ ἀνδρὸς χλαῖναν εὐγενοῦς. πέσᾖς, 

τὰ δ᾽ ἄλλ ἀφεῖναι µηχανήματ ἀνδράσει Εὐριπίδου. 


82 


20 


8. Τηλεπύραν], Τηλεπάεραν Scholiasta: Apostoliilectionem invenit in 
codd. etiam Gyraldus e Diis Synt. 9: lege Τηλεπόρα». αιστρυγόνου 
Scholiasta: scribe 4« »στρυγόνος. 10. έκαστος Z, ᾿Γοκάστης Soho- 
liasta. Φαρακρὸς R, Φαλακρὸς Scholiasta. 11. καὶ 4νδροκλῆς R om. 
20. fjaoxoárovc Stobaeus Trincavelli, «Σωκράτους Gaisfordi, 24. 
Post versum quartum notante Matthiaeo haud dubie versiculus excidit. 
25. «vóguo,» Stobaeus. 

82. K in nott. ad Diog. I, 34: 
Arsen. 11, 38. — Greg. Cypr. MI, 33. 

82a. Arsen. I1, 39. Liban. Epist. 
364: καὶ τῷ, δοῦναν χάριν ἔλεγχε τὴν 


ad Hom. Ἱ. ο., 3T: τῶν d? παϊΐδων 
Αἱολου καὶ ὀνόματα ἐκτίθενται oi 
παλαιοί. Est sine dubio totus hic 
locus ex Scboliis Homericis de- 





παροιµίαν, ex ἄρα καὶ v γῇ Χάριτες. 

Arsen. II, 43. Respicit Ρτο-- 
verbium Eustath. ad Hom. Od. K, 
2, P. 1643, 4: ὁ δὲ ὡς εκὸς igro- 
ρικὸς λογος ἄνθρωπον συνειὸν καὶ 
εὔπορον» τὰ εἰς βουλὴν x«l dg λοι- 
ποὺς λὀγους τὸν «4ἴολον παραδέδωσν 
dud περιονσέαν φρο»ήσεως" dio xai 7 
παρουµέα «ἴνολον τον ποικέλον 
xul πανοῦργον Φησίν.  Oqtic κτλ.] 


Schol. Q. ad Hom. Od, K,6: Eustath. 


sumptus. 

83a. Arsen. II, 44. VIIl, 353. 
XXVI, 63: Max. Conf. Sermoa. 
38, 630 Combef, Plut, fr. og' Wytt. 

83b. Arsen. 1I, 45: cf. sup. 61b. 

83c. Arsen. II, 46: Stob. Flor. 
93, 30. Plutarcho tribuit Anton. 
Mel. 224 Fabr. 

834, Arsen, II, 47: Stob. Flor. 
14, 26. Eurip. Peliad. fr. 6 Matth. 


84 
85 


86 
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θένοις "1999, «όλη, Περίβοια, Zia, ᾿ 4στυκράτεια καὶ 
"Ἠφαιστία. 

Alyialg λαλεῖοι ἐπὶ τῶν ἀνηκόω». 

4ἱ Ιβύκου γέρανοι:ε ἐπὶ τών ἀπρορδοχήτως κολα- 
ζομόρων ἐπὶ τοῖς ἁμαρτήμασιν αὐτῶν. "[βυκος γὰρ ὑπὸ 
Agose» ἀναιρούμονος γεβάνους ἐδὼν ἐμαρτεύρατο. salsa ol 
λῃοταὶ ἐν ὃεύερῳ γεράνους Φεώμενοι, di ]βύκου pé- 
θαφοε, ἆλογον, sal ἀνακριθέντες ἐκολάσθησαν. 

4ἱλαχάνωνπροςθήκναι: ἐπὶ τών μιηδὲν ὠφελούντων. 


$ 


8, — 4diayseioc γέλως: ἐπὶ τῶν sagagoórec γελώντω». t0 


88 


89 


90 


91 


92 


Ait ovnoa síéconev, ἔριφος ὃ ἐπὶ do rasoc παί- 
δει: ἐπὶ τῶν οὕπω νεχθέννων 9) γογονότων, αλλ ἀτελών 
ὄντων sc) sd τών τελείων θελόντων ποιοῖ». 

dis) γέροντι νέα προεβάλλει κόρην:ι ἐπὶ τών 


περεσβυσέρων, βουλομένων d) φέαις συνευνάζεοθαε. 


. Τὸ & perd τοῦ κ. 


 4κεσσαέου σολήνη: ἐπὶ «ov elc χθόνον ἄφαβαλλο- 
μένων πρᾶξαι ví. ἦν Ob κυβερνήτης, ὃς ῥόδυμος ὤν ἔλεγε 
did παντὸς ἀναμένειν σελήνη», ἵνα ἐν φωτὶ ὁ πλούς αὐτῷ 
γένοιτο. 

"Auaigog εὔνοια οὐδὲν ἔχθρας διαφέρει Innó- 
λυτος sims τοῦτο πρὸς τὴν Φαῖδραν, λέγουσαν αὐτὸν φιλεῖν 
ὑπὲρ ὅλους. 

'Au3gsi κωμάδουσιν eic φίλους φίλοι: ὅμοιον 


Ἓφδη i η Ἔφη Scholiasta. ἀσινανράτεια m, «ρτικρώτεια 
ο... 2. ᾿Υφαιστία Z, Ἡφαέστεια Scholiasta ta. 11. δώματα 
2: Φδόματι W. N explicat: ἐπὶ τῶν vd οὕπω τεχθέντα ᾖ γεγονότα 
προλεγοντων.  {2. ᾗ γεγονότων Rom. 14. νέαν Ν. προβάλλειΛα, 
Suidas: ale δὲ γέροντι νέαν ποτιβάλλεο xoveg», unde Kusterus scriben- 
dum esse coniecit: D d' ἀνδρὶ γόροντι xvÀ.: v. nott. critt. ad Diog. ].ο. 
ἐπὲ κτλ. R om. yívgvos Ds. 21. Scribe «v »o;. 


84. Diog. I, 37: Arsen. Il, 30. — 89. Diog. IT, 72: Arsen. II, 33. 

V j^ T " Cypr. L I, 52. 

85. K in nott, ad Diog. 1, 33: 0. Diog. 1, 5T: Arsen. ll, 48. 
Arsen. Ἡ, 31. Macar. 1, 50. og. 1: en. 

Cd Diog. Ἡ, 52: Arsen. Il, 32. cr Apost XVI, 93. 


|. Arsen. II, 49. (τομ. Cypr. 
e Diog. I, 41: Arsen. Il, 29. i, io ii EUER 


88. ' Diog. Ἱ, 40: Arsen. H, 34. — 92. Zenob. II, 46: Arsen. II, 50. 


Macar. 1, 54. Greg. Cypr. M I, 78 


$$ 


20 


264 ΑΡΟΡΤΟΗ 


αὐτῷ ἐστι 30, 4γαφοὶ αγαθων ἐπὶ δρᾳίτα faci v 
ἐπὶ εῶν αὐτομιάτως πορουομένων που. 

98 dx ovs τοῦ εέτταβα deo ἔχονεος:᾽ αὐλησὴς 9", 
περὶ οὗ εἶπον sj Πυθία τισὶν΄ ὡς .nagagvA&ssorvvo* οἱ δὲ 
᾽ἀμελήσαντεας απώλογτο. ἔνιοι pio. ἐπὶ τοῦ πολλὰ εἰδότος $5 
ἀκούονπος᾽ οἱ dà ἐπὶ τῶν σλγθινόντω» ὡς ἐπὶ ταῦ ᾿4πόλ- 
λωνος, Q9 τετράχειρα καὶ τεχράωτον καλούαιν. 

94 ἀκεσίας ἰἑάσαιτοι ἐπὶ τῶν ἐπὶ χεῖρον ἑωμένων». xai 
᾿4ριστοφάνης  ᾽4κεσίας τὸν πρωκτὸφν. ἑάόασο | 

95 κρὶς dvoxivqvog χλωρό: ταύτης: ταῖς. κινήσεσιν 10 
αἱ ἄγροῖκοι προθτρέχουοε καὶ μαντείας ἐξ αὐτῶν ποιούνται. 
είθεται ovy ἐπὶ τῶν φαύλως ( ανεευομέμων. 

96 dug Sz 0t0[06: n SQ» ἄχαν vexee ψυχρὸς γάρ 
έρτιν οὗτος. 

91. «4κρον Ads καὶ μέσον δεις οἱ εὖν ipia αἱ- 15 
κοῦντες, ἐκπεσόντος αυτής. δια πόλεμον, ἐχρήσαντο τῷ 
Φεῷ ὁ δὲ τὸν Xouopov τούτον eine καὶ συμβαλόντες, 
ἀκρωσήριόν 9; κατασχόντες, κατα. µιέσοον ᾠκῃσαν. λές, 
δὲ ἐπὶ «av δυσνοήτω». 

08 Ἅ.4πούσατε νέοι γέροντος, οὐ νέου γέροντες SIUUDF. 20 


98e 4 x0 ύετε λεώς, Σουσαρίων λέγει vas: 
. κακὺν γυναῖκες. ἆλλ ὅμως, ὦ δηµύσαι, 


- 


1. «av vop aoc ὃ ) ἀγαθοὶ ex Zenobio Pantinus, 2. ini τῶν xr. 
in Zenobio non comparent — 3 αὐλητής 7»] supersunt ex y» di οὗ- 
τος ληστής Dom, — 4. vici] Entimo Cretensi et Antiphemo Rhodio : 
v. Zenobium. 9. μὲν] δὲ W. T. τετράχεερο» . Ceterum v. 
Zenobius. 8. ἱάσατο Diogenianus. τὸ χεῖρον idem. — 9. ᾿4ριστο- 
φάνης] grammatieum celeberrimum significari in Sehneidewini Philol. 
11, 567 sqq. uberius demonstravi. 10. K: «4ρουραία. nássici 
ἀκρές ἐσει Φυςκίνητος χλωρά, λεγομένη Μάντις, Qc ταῖς κινῆσεσν κτλ.: 
Apostolius, quum proverbium in codice, quo utebatur, casu excidisset, 
explicationis ope damnum baud cunotanter conatus est resarcire. vule 
due Apostolius scripserat postea in τῆς mutavit: τῆς Ν.. 13. fuc 

1*5. συμβάλλοντες Z. 18. ὦχισαν Z. 21. 4e e Meinekius. 


93. Arsen. 1L, 51: Zenob. I, 54. 98. Plut. Apophth. Reg. 207 E, 
94. Diog. II, 3: Arsen. Il, 52. id. de Republ. seni ger. 2, 784 D, 
V I, 23. ubi ad Caesarem Augustum refer- 
93. Arsen. I], 53: App. Provv. tur: Caio Caesari adscribitur in 

I, 40, Stob. Flor. Append. Florent. 5 Oxf. 
96. Diog. II, 74: Arsen. ll, 354. 


Cf. Apost. Η1, 12. 98a. Arsen. 1, 65: Stob. Flor. 
97. Arsen. II, 55: Zenob. I, 51. 69, 2. Meinekius Com. Gr. Fr. Il, 


1, p. 3 sq. 


99 . 


100 *"xove τὸ ἀπὸ χαρὸ 


1 


2 


3 
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"Miiscaiou καὶ Eli pos. ἔργα: inl εῶν Φανύμιατος 
ἁξίων. οὗτοι γαρ πρώτοι τὸν της uinrae πέπλον ἐδημιι- 
οὐργήσα». 


, 


iag: .ἐπὲ P érpasadón cus 
a φθονουσὶ διεξιόντω», - 

Ακαδημίηθον ἤκειρι $100 σοφὀς . sol, e&tovdaios 
ὑπεάρχοις. ᾿ἀναδημία dà ὃν γυμινάσιο» ἐν ἀθήναις αλσώ- 
δες, ἐν à διέτριβε Πλάτων, ἀπὸ '“καδήμου σινὸς ἤρωας. 
πρότερον» δὲ Ακαδημία ἐκαλεῖτο , ὥς καὶ Αριστοφάνης. έτι 
δὰ καὶ '4ρποκρατίων” "soda $0íà nfoyor γυμνάσια, 
4ὖὐκιον, Κυνόσαργερ, ᾿ Ακαδημία. ixl δὲ ἀπὸ τοῦ κα- 
Θιερώσαντος αυτού ᾽4καυμοῦ. 

᾿4νέφαλός μύθος; ἐπὶ τῶν ἀτελῆ οντωρό Πλα- 
των 4κέφαλον παπαλίποεµιι μύθο». 

ακίνητα κιφνεῖς: ἐπὶ vov λίαν παράνομα πραττόν- 
sey. ὅτι ov δεῖ xivcly τύµιβους, μὴ τάφους, pn ὀροφήν. . 


4 ἀἄκισσος μετ dvi eostQia: ἐπὶ τῶν βραδέων. 

οὐκ fov obxiy οἰκίαρ ἆνεν xaxev. 

καὶ γὰρ TO 7ημαι παὶ gó μὴ root κακόκ » «Ἀουσαρίώρος. 
98b d κουσο», ὥς σοι τέρψιν ἐμβάλω geri * 

τὸ μὴ γενέσθαι του θανεῖν ico» λέγω: Ἐνριπίδου. 
1002. 4 κά νθιορ σέσειξς ἐπὶ τῶν ἀφώνων xoi ἁμούαω». οὐκ ἄδουσι 


γὰρ οἱ ἐκεῖσε τέττιγεο. "fog καὶ τὀ, Βάτραχος Σδρίφιος. 

1. ᾽4κεσέως Zenobius. 2. Πολιάδος ᾿4θηνᾶς Ds. — 4. Tdmo Ds. 
T. προάστειον ἆλσῶδες Suidas. — B. ΕἘκαδήμον Z Suidas. «ἤρωος ὀνο- 
µασθὲν Suidas. 9. ᾽{καδήμεια R, Ἑκαδημία Z, διὰ τοῦ & Εκαδη- 
µία Suidas. ὡς καὶ ut ἔτι .. ρποκρατίων Suidas om., sed post v. 
«ἀριστοφάνης locum e Nub. 1005 sqq. adscripsit. πρότερον δὲ ᾽4καδή- 
una [sic ἐκαλετο, ὡς xai ἀριστοτέλης Ν. 10. Ακαδημία et 4νυ- 
πειον Harpocratio. — 12. αὐτοῦ] αὐτὸ idem, αὐτὴν W cum Suida. 
Scribe 4καδήμου, 13. Πλάτων κτλ. N om, «44. ἀκέφαλον ἕκαων Ds. 
10. ἐπὲ — πραττόντων] hanc explicationem  Apostolius . solus exhibet, 
16. ὅτι ατλ.] v. K in nott critt, ad Diog. IT, 6.. ὀρόφούς KZ. 17. 
4 κισσὸς RZ: v. Ammonius, — Ex licaionem R om. . 21. τοῦ] τῷ 
Stobaeus, Euripides. ^ 23. ὡς — το] ὅμονον Ds. 


98b. Arsen. I], 66: Steb. Flor. κτλ] Hor 9, 6. Μας. Tyr. 
120, 1. Eurip. Troad. 630. Diss. XX XIII, 5, p. 142 R.: λέω 


99. Diog. MH, 7: Arsen. Il, 56. 
DV I, 25. 
100. Diog. II, 59: Arsen. II, 62. 


Macar. 1, 65. 

100a. Arsen. Ἡ, 63: Diogen. 
1], 49. DV |, 22. Βατ. J'gip.] 
Apost. IV, τ. 


1. Arsen. II, 57. ᾽Ακαδήμια — 
᾿ἀρισεοφάνης] Suidas. "nad zu 


δὲ ovx ἐμαυτοῦ λόγον, ἆλλ᾽ ἐξ 4κα- 
δηµίας. ὁρκηθέντα καὶ ἐπιχάριον τῆς 
Πλάτωνος µούσης τε καὶ ἑστίας. 

2. Diog. II, 9: Arsen. II, 58. 
Macar. l, 70. Πλάτων] Phaedr. 
264 C. 

8. Arsen. lH], 59. DV Ἱ, 25: 
add. Macar. V, 94. Apost, Xl, 41. 

4. Arsen. H, 60. XXXII, 40. 


10 


1$ 


20 


9 


6 


4 


8 
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"Adxoo ἄφασθαι Jas vio: ἐπὶ τών ovx oxpuflóc 
Zox"uéyop. 
"Axpnos μέγιστος οὐ φοβεῖται τοὺς ψόφους" 

Καὶ νοῦς ἐχέφρων πᾶσαν ἕλκουσαν Bav. 

"Axoy μὲν, dc Zeuc oldey: ἐπὶ τῶν. ἀκόντων ὑπι- 5 
οχνουμένων σι. 

᾿4κόνην σεείδεες: ἐπὶ τῶν εροφή πολλῇ χρωµένω», 
ειδὲν δὲ εἰς oo uto ἐπιδιδόντων. " 4λλοι δὲ ἐπὶ τῶν ἀδυνάτω». 

Τὸ ἅ uerd τοῦ À. 

"4λας ἄγων καθεύδειςρ: ἐπὶ τῶν iy µεγαλω κινδύνω 10 
καθευδόντων xol ῥᾳστωφευομένων * ἐμπόρου γάρ εινος τὴν 
ναῦν cA» πλγρώσαντος, εἶτα καθεύδορτος, τὴν ἀντλίαν 
ἐπαναβῆναι καὶ ἐκτῆξαι τοὺς ἅλαο 'O δὲ «{ογενιανὸς 
οὕτω φθάξει φήνδε εὖν παροιμία» ἁλῶν δὲ φόρτου 
ἔνδεν ᾖλθεν, ἔνδ᾽ ἔβη: ἔμπορος γαρ τις ἅλας ἄγων 15 
καὶ ἄποκα δευδήσας ἁπώλεσεν αὐτὸ τής ἀντλίας ἐπαναβά- 
σῆς. «4έγεται οὖν ἐπὶ τῶν ἅπορ προξεπόρισαν ἀπολλύνσων. 


10 


"άλας καὶ τράπεζαν n9 πἀραβαίφειν: dno ἡᾗ 


παροιμία. φίλοι γὰρ ἐν τούτων γιόμεδα. 


Ta 
δα 


ἄκων δ᾽ ἁμαρ των οὔτις ἀνθρώπων πακός:; Σοφοκλέους. 20 
4 à à d» v2 χέρσφ ες λέοντος { (eco 

xai τὰς ἐχίνου μᾶλλον. οἰζυρὰς τέχνας, 

ὃς εὖτ ἂν ἄλλων θηρίων ὀσμὴν pou 

στρόβνλος agg ἄκανθας εἶλίξας͵ δέµας, 

κεῖται, δάκνει» δὲ καὶ θίγει ἀμήχανος:, 25 


-——— A — —À— κκ À—À ---- 


$. dx vro Matthaeius. — 6. τι] ὡς καὶ τό Ἑκὼν dixovri γε θυμῷ 


Z addit: Homer. Tl. 4, 43: cf. App. Provv. II, 51. 8. ic τὸ Ds. 
ἄλλοει x14, N Ds om. 10. μεγάλῳ τινὶ Z. 13. ἐπαναβῆνα, συνέβη 
Zenobius. ^ 15. γὰρ Ds om. 10. καθευδήσας Ds. — 17. τῶν v d Ds. 
πμορεπόρισαν καὶ ἐχαρίσαντο Ds. Peculiari modo alterum Suidas 
explicat: ἐπὲ τῶν καθ’ ἑαυτοὺς χρωμένων τοῖς οὖσι καὶ μηδενὶ μετάδιδόντω». 
21. ve Zenobius. — 23, λάβη idem. 324. στρὀβιλος idem. ἅἄκαν- 
θα» idem. 29. θεγεῖν τε xai δακεξν idem, 


Apost praef. 5: Ammon. de ώς Pub II, 8: Arsen. II, 61. 
differ. vocabb. 8 Lugd. , 28. Apost. X, 12s. 


DV 1, 29. 


9. Diog. 1I, 10: Arsen. ll, 68. u^ "Arsen. Il, 71: Zenob. V, 68. 
lonis versus: v. Athen. III, 91 D 
6. Arsen. Il, 67. ibiq. G. Dindorfius. 

1. Diog. 1, 82: Arsen. lI, 69. 9. Zenob. I, 23. Diog. IH, 34: 
τα, Arsen. 1], 70: Stob. 406, 6. Arsen. II, X2. Greg. Cypr. M I, 8t. 


Sopb. Tyr. fr. 582 Df. 10. Diog. If, 11: Arsen. HH, 73. 
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11.— "4420 a0eic: éni τῶν natgy novovssey. 

12 ᾿{ληθέαεερα εών ἐπὶ Σάγρα: ἐπὶ τῶν αληθώ», 
ov πισφουοριένων δέ. Σάρα τόπος τῆς «ονρίᾶος. µέμνη- 
ται τῆς παροεµίας Mévavdgoc ἐν ᾿«4νατιθεμιένη. «4οκρους 
dé qaos τοὺς ᾿Επιζεφυρίους πὀλομο» ἔχοντας πρὸς τοὺρ όὅ 
πλησιὀχώραύρ Κρατωνιάτας αἰκῆσαι ovp ayiov τοὺς .4ακδ- 
δαιμορίους. τὸν db σερατὸν μὲν οὐκ ἔχειν φησάντων, ὃι- 
ὀύναι δὲ αὐτοῖς τοὺς «Διοσκόρους, οἰωνισαμιένους τὸ κθρτο- 
μηδὲν εῴν τε vous αποστρέψαι καὶ ἀνηθήναι τῶν «ιοσκό- ' 
ϱων ουμπλεῖν αὐτοῖς. φικησάνεων δὲ αὐθημοθόν, καὶ τῆς 10 
φήμης διαγγελθείσης sig «πάρτη», τὸ ιὸν πρώτον ἅπι- 
στηθῆναι, ἐπεὶ δὲ ευρέθη ἀληθῆ, ἐπιλέγειν τοῖς ἆληθε- 
οτώσοις ub», οὐ πισαδυομιένοις δὲ.. E: 

19. 'diexvQvay ànasi mda: ἐπὶ εῶν ἀγενῶς ἀναμαχομένων 
vg» ἥεταν: Ol ἁλεκτρυόνες ὑπεράγαν οὖν Gdovory ἐν 15 
τοῖς ὑγροῖς χωρίοις καὶ ἔνθα φοτιωτδρὀς dor.» ὁ ἀήρ. Ψυ- 
χροὶ dà ἄρα ὄντες «7» συγκρασιν οἱ σέτσιγες, εἶσα μέντοι 
πυρουμένου τοῦ ἡλίου ᾷδουσιν:.. "4λεντερυόνες γε μὴν 
καὶ ὄρνιδες οἱ ἐθάδες πτερισθόµισνοι καὶ φθυασεόμιενοι καὶ 
ὑποτρύδοντες χειιιῶνα Φηλοῦσι. Πετόμανοι δὲ ὄρνιθες eic 20 
αλλήλους xol δι ἀλλήλων Φέοντες χειμώνα ἐδόμιενο» οὐκ 
ἀγνοούῦσιν. | 

14  'dinvoa» ἀκοὴν ἀπεκλύσατο ποτέμῳ λόγῳ: 
ἐπὶ τῶν απὀ φινος φαύλου alg καλόν ει μετακλικάντων. 


——M 


, d. Scribe ἄλλως. 2. ἐπὶ E] b Σ. Ἡ. 3. μὲν, ov Suidas. γὰρ 
πόπος idem. —— 8. «4ιοσκόρους, τοὺς 4οκροὺς idem. οἰωνησαμένους R. 
14. εὐγενῶς 7. Ἱ 15. o — dzg] Às verba aliter. collocavit: saltem 
ὑπεράγαν ps v. djo poni debuisset. 16. d7o] ero! Θεόφραστος addit 
As. 18. ἆδουσιν, ἐκεῖνος λέγει As. 19. ἠδάδες ΑΑ. 20. d 

λοῦσι] omisit nonnulla epitomator. πετόµενοι ατλ.] χειμῶνος δὲ ὃν- 
τος, tic ἀλλ. 0g. πετ. καὶ δι ἀλλ. Θ. σημαίνουσιν εὐδίαν. Όρνιθες δὲ 
ἀθροιξζόμενοι περ τε Aipvag καὶ ποταμῶν Όχθας χειμῶνα ἐσόμενον οὖς 


εἰγνοοῦσι Às. 


11. Diog. II, 19: Apost. IT, 31. 
Arsen. 1], 22. Greg. Cypr. L 1, 47. 
12. Suidas: Ársen. II, 74. Ma- 
car. I, 84. 
13. Arsen. lI, 15. Οἱ — ddov- 
σον] Aelian. Ν. H. IH, 38. ᾽4λικ- 
τρυὀνες κτλ.] id. ib. VI, 4. 
14. Arsen. II, 78. Sine dubio e 
Scholiis Platonicis descriptum. Plat. 
Phaedr. 243 D: αὐτὸν τὸν Ἔρωτα 


δεδιὼς ἐπιθυμῶ ποτίμῳ λύγῳ οἷον 
ἁλμυρὰν ἀκοὴν ἀποκλύσασθαι: quem 
locum mult imitati sunt: Athen. 
11, 121 E: Κύνουλκος πιεῖν Ίτησε 
Φεκόκταν, δεῖν λέγων ὠλμυρους Δὸ- 
φους γλυκέσιν ἀποκλύδεσθα, νάµασε: 
Eunap. Excerpt Vatic. 251 Mai.: 
Φιαφθεέρειν ἁλμυρῷ λόγῳ πότιμον 
ἀχοῆνι Ηετιιορ. m. davor. μεθ. 
c. 6, p. 407 W.: alia contulit Creu- 


19 


16 


{7 
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᾿4ληλεσμένος βίος καὶ nenaypévog: ἐπὶ sov 
ἐν ἀφθονία soy ἐπιτηδείων ὄντων, 9j dni τοῦ προχείρου 
χα) ἑτσίμιου. ὁμοία «7* "άσπαρτα καὶ ὀνήροτα. 

"άλλην δρύν βαλάνιεζες ἐπὶ τών ἐνδελεχώς αἰτούν- 


των τι., 4 παρὰ τών αὐτῶν» ac) δαφειζοµιένων οἱ παλαιοὶ 5 


γὰρ βαλάνοις ἔζων. πρὸς οὖν «oUg περιοχοπούντας Duc, 
else πλήρεις elev eive 24v), "ἄλλην ὃρῦν ῥαλάφεζο, 
ἔλεγο». EU | 
᾿4λώωπηξ δωροδοκεῖταε: ἐπὶ sov ῥαδίως duporg ἅλι”- 
oxopéyoy. Ἀρατῖνος Λόμοις ο ο 

ὙΥμῶν εἰς μέσον ἕναστος ἁλώπηξ δωροδο- 

καῖναι. 

"Aiungt ov δωροδοκοῖται: ἐπὶ τῶν uy ῥαδίας δώροις 
πειθοµιένωφ;. Τοὺς χεροαίους ἐχίνους «αταγωνίσασθαι 
Φέλουσαν τήν ἁλώπεκα, ἀνοίργουσιν αὐτῶν tà κένερα, 7 ὃδ 
ἠσύγως καὶ πεφεισμένως τοῦ ἑαυτῆς στόματος ἀνατρέπει 
αὐτοὺς καὶ κλήνει ὑπτίους, ἀνασχίσασα το ἐσθίει ῥαδίως. 
và db μικρὰ ἰχθύδια διαθηρώσι πάνυ σοφώς. παρὰ τή» 
ὄχθην τοῦ ποταμού ἔρχονεαε xo) v5n9 ovod» καθιᾶσιν sic 


10 


15 


1460 ὕδωρ' τα δὲ προςνἑἐοντα. ἐνίσχειαί το καὶ ἐμπλάσσεται 20 


γώ Ódost τῶν τριχών αἱ δὲ ἐνισχόμεναι τού μὲν ὕδατος 
ἀναχωροῦσι», ἐλδοῦσαι δὲ εἰς τὰ ἔηρὰ χωρία διασείουσι «dc 
οὐρὰς καὶ ἐκπίπτει τὰ ἰχθύδια mal ἐκεῖναι δεΊπνον ἀβρό- 
πατον ἔχουσε. πεῖράν Ós ποιεῖται τοῦ qu): σφαλεροῦ τόπου 


2. 7 ini κτλ, N om. Ἐκ nostro loco Diog. l. ο. corrigendus est. 
9. 2 ἐπὶ τῶν συνεχῶς δανειζομένων. Ds. οἱ γὰρ Ds. — 6. βαλάνους ἴδον 
N omissis sqq. τὰς δρῦς Ds. T. κεναὲ À Ds. 11. μέσον] ui» 
Suidas. δωροδοκεῖεαι] καὶ τὸ ἀνάπαλιν AZ addunt, 19. ἁλώπηξ οὐ 
— πειθομένων] D ab Apostolii manu scripta in margine exhibet. αλώ- 
πῃξ οὗ κτλ. N om. — 14. τοὺς — 75] ἐπιβουλεύει [sc. vulpes] rob» τοῖς 
χερσαίοις ἐχένοις τὸν τρὀπον voUto»* ὀρθοὺς αὐτοὺς καταγωνίσασθαι adU- 
νατος iori" τὸ δὲ αἴτιον, αἱ ἄκανθαι, ἀνείργουσιν αὐτῆν. 9 ΑΔ. 11. ῥᾳ- 
δίως τοὺς τέως φοβερούς Ας, addens tum descriptionem modi, quo vul- 
pes olidas venetur. 18. σμικρὰ dà ΑΡ. Φηρώσι Às. 19. τὴν τοῦ 
z, Às. ic ΑΒ, 21. ἐνισχόμεναι]αϊἱσθόμεναι Ás. 22. ic ΑΑ. 24. 
ἔχουσιν ΑΔ, adiiciens, quo modo Thraces e vulpeculae arte commoda 
consequantur, δὲ αὐτῃ ΑΦ. τόπου] πόρου 


zerus ad Plot, de Pulchrit. 405 sq. Arsen. Π, 76. — Greg. Cypr. M 1, 
Dicti fontem Wyttenbachius in an-- 21. ᾿4σπ. x. a».] Hom. Oa. I, 109. 
nott ad Plut. Op. Mor. I, 2, 151 D 16. Suidas et Diog. I, 19: Arsen. 
invenisse sibi visus est in Eurip. ᾖἩ, 77. Greg. Cypr. L I], 5. . 
Hippol. 653: ἃ γω ῥυτοῖς νασμοῖ- 1". Bekk. Anecd. I, 218, 29. 
σιν ἑξομόρξομαι Elc eru κλύξω», Suid. v. ἁλώπηξ: Arsen. 11, 17. 
19. Suides et Diog. I, 17, 18: Greg. Cypr. M 1, 26.  Kguzivoc] 
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οὕτως' παραβάλλεε τὸ οὖς ἐπὶ τῷ αρυστάλλω, xa» niv 
αἴσθηται n9 ὑπηχαῦν κάτω τὸ ῥεύμα, μγδὲ ὑποψοφούν 
ἠσυχῆ εἰς βάθος, 9 δὲ wc ἑατώτε τῷ «ρυοτάλλφ Φαρσεῖ: εἰ 
δὲ u$, ovx ἂν ἐπιβαίφ. T. 

"diuo ovx ἔστιν ἐν αὐτῷ: ἐπὶ soU agdoUg xel5 
d»aQsusov. 2 | | 

᾽Αλιτήριος ei: ἐπὶ εοῦ μετὰ βίας «« ποιοῦντος ἀπὸ 
σιεοδείας. λιιιὰς κατέλαβὲ ποτε τοὺς 4θηναίους. ἥρπαζον' 
οὖν τινες ἀλονμενα τὰ ἄλευφα. ἀπὸ γοῦν ἀκφίνων κατα- 
χρήστικῶς vovg πονηροὺς ἀλιεηρίους ἐκάλουν. ὁ δὲ λιμιὸς 10 
ἐγένετο ano soU «ἰτωλικοῦ πολέμου. 

᾽λκνονίτιδας ἠμέρας dysic: ἐπὶ τῶν ἀταράχων 
καὶ ἀφεπηρεάφτων. παρ) τοῦ .ἀριθμιοῦ Qragtoovsat. . Σίιω- 
φίδης yao ἐν Πενεαθλοιρ ἔνᾶνκά qojow αὐταὰς καὶ ᾿4ριστο- 
φέλης àv sole neg) ὄνων  «{Πµαγόρας ἑπτά Φιλόχορος ἐν- 15 
φέα. τὸν d) ἐπ αυὐταῖς (ιύδον "Ἡγήσανδρος. ἐν voig περὶ 
'Τπομινημιάτων λέγει θὕτως ' ᾿«4λκυονέως τοῦ Γχαντος ὃυ- 


18 


19 


20 





a 


{. οὕτως] τὸν τρόλαν τοῦτον Às. ᾖ2.κάτωθεν Απ. — 9. θαραιῖ, dia- 
ΘεΣ.τε πρώτη d Αδ. — 9. καταχρηοτικῶς Lexicon Bekkeri non agno- 
scit: habet Suidas. 10. ἑκάλουν] apud Suidan post hanc vocem le- 
gupiur: παρότεινε d) co ὄμομα καὺ ἐπὶ τῶν µ. f. Τε ποιθύντων, ὧπὸ τῆς 
σιτοδείας τῇς xuid τὸν «4ἰτωλικὸν πόλεμον γεροµένῆς: .quo. in loco Syl- 
burgius ad Etym. l. c. verba «o» .. Ίόλεμον in κατά τὸν Εὐμολπού m, 
mutare vul, — 14. ἔνδεκα) f scribendum. esse 'ex. Aristetele elacet: 
idem tamen error in Eustathio et in Eudociae Viol. 35 exstat, quem 
ex prava siglorum Pip eduone ortum esse facile apparet. καὶ] scri- 
bendum est e. 19. 4ημαγόρας d$ ὁ Σάμιος Lexicon Bekkeri, . 16. 
iv τοῖς περὶ ὑπομνήματι Lexicon: latere numeri τῶν ὑπομνημάτων indi- 
cium Bernhardius censet: rectius Koepkius de Hypomnem. Gr. p. 37 
i» τοῖς ἱσταρικοῖς, ὑπομνήμασι reponendum) esse iudicat. . 


s. fin, Suid, s. ἀλιτήρισι, Etym. M. 
. 65, 24. Zonar. 120. Scholl. ad Plat. 
494 Bekk proferunt, quae, ut 


M, 1, p. 87 Mein. To»; χερσαίους 
x34.) Aelian. Ν. Απ. VI, 24. 
18. Diog. II, 12: Arsen. Il, 85. 


Greg. Cypr. M I, 25. 

19. Arsen, ii, 81. Aristoph. 
Equitt 445: ix τῶν ἁλιτηρίω». σέ 
φύλο γεγονένα, τῶν τῆς διοῦ: 
docid. π. µυστηρ. Ἡ 91: ἀλιτῆριοι 
τῶν θεῶν: Dionys. Hal. Arch. VIII, 
28: μητροκτόνος κεχλήση xal παιδο- 
φόνος καὶ γυναικὸς ἁλιτήριος: Plut. 
Q. Graec. 2ύ,Ρ. 291: ολιτήριος di 
[se. κ«άκληται],. ὃν ἀλεύωσθαι καὶ 
φυλάξασθαι διὰ μµοχθηρίαν καλῶς 
siye: cf. Ellendüius Lex. Soph. s. v. 
Eo. — ἐκάλου» Bekk. Anecd. 1, 
311, 11: similia Plutarch. de Corios. 


Schol, ad Plat Reip. V, 470 D, 
. 406 Bekk. doeet, ex Dionysio 
alicarnassensi fluxerunt. Plane 

recedit Schol. ad Arist. Equitt. 443, 
i Thucydidem 1, 126. secutus ex 
ylonei piacnli historia vocis notio- 

nem derivat. 

20. Arsen. II, 82. Lemma ex 
Arist.: Av. {994 duotum videri pos- 
Sil; ἀλκωονίδας τ d» ᾖγεθ' ἡμέρας 
etl. Περ) τοῦ κτλ.] Lex. Bekk. Ánecd. . 
1, 911, 20. Suidas. piis fr. 
XVIII,8 Schneidew. 4ριστοτέλης] 
H. An..V, 8, 2- «Φκλόχορος] fr. 
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γατέρες ἦσαν Φωσθονία, " dyGg, Μιθώνη, "Aisinny, Ila- 
λήνη, 4βιμω, 4στερίη. αὐταὶ (ιετα τὴν τοῦ πατρὺς τελευ- 
vy» ἀπὸ Κανασεραίου, 0 doti» ἄκρον τῆς Παλήνης, ἔφῥε- 
φαν αὐτὰς ele τἠ» θάλασσαν. ᾽4μφιιρίτη δ᾽ αυτὰς ὄρνι- 
Φας ἐποίῃσε᾽ καὶ ἀπὸ τοῦ παερὸς 4λκυόνερ ἐκλήθγσαν' 5. 
αἱ δὲ νήνεμοι καὶ γαλήνην ἔχουσαι ἡμέραι, 4λκνονίδες 
καλούνται. 

᾽Αλωπηξ τὸν βοῦν ἐλαύνοι: φάντεεται ἐπὶ τῶν 
μὴ κατὰ λόγον ἀποβαιρόντων, 5$ ἐπὶ) δολερών καὶ μικρών, 
ὕμως 0b μεγάλα καταγωνιζομιένω», ἄφροναςι. «4ἱ αλ ώ- 10 
ssxeg ὅταν Φεάσωνται ᾽οϕεχιὰν οὐθετουμένην, αὗται μὲν 
ἀποστρέφοφεαε τὸν Χηραμιὸν ἐννεύανσαι καὶ «dg i» τῶν 
πέντρων τρώσεις φυλαττύμεναι καθιάσι δὲ «5» οὐρὰν δα- 
ονεάτην vs οὖσαν καὶ µὐκίστην «jv αὐτὴν καὶ διασείουσαν 
τοὺς σφῆκας' οἱ δὲ προσέρχονται εῷ τών «ριχῶν δαάσει. 15 
ὄταν dà ἀναπλασθώσεν αὐτῷ, προςαράσεοσσι εὖν οὐρὰν S 
Φένδρω ἤ τοίχῳ ἢ αἰμασιᾷ. παιόµιένοι dà ol σφῆκες ἁπιο- 
Φ νήσκονσιν᾽ cita ᾖλθον ἐπὶ «Ov τόπον, καὶ τοὺς λοιποὺς 
προςαναλέξασαι καὶ ἀποκτείνασαι κατά «εοὺς πρώτους, ὅταν 
ἐννοήσωσε λοιπὸν εἰρήνην εἶναι καὶ ἀπὸ τῶν κέντρων ἔλευ- 20 
θερίαν, καθῆκαν τὸ στόμα καὶ σὰ οφηκία ἐοθίουσε, usse 
θορυβούμενα ήτα τὰ κέντρα ὑφορώμενα:. 'H δὲ ὃα- 
λασσία ἁλωπηξ δὲ ἀκρασίαν «oU δελέατος οὐκ ἀπέχεται, 
καταφροφεῖ δὲ «06 ἀγκίστρου xa) ἁλοῦσα ἀφέδορε καὶ ἀπτέ- 
κειρε σήν ὁρμιήνι. 'O δὲ καλούμενος χηαλώπηξ, ἔχει 25 


1. 4λκίππα Suidas, ᾽Αλπίπη Ν. Παλλήνη Suidas; Lexicon 
Παλλίνη. | 3. Πελλήνης Suidas, Πελλόνῃς Lexicon: scribe Παλλήνης. 
6. ἀλκυονύτιδες AZ: lane formam, quae in Scholl ad Aristoph. τν 
250. Ran. 1344 iur et in Tzetzam ad Lycophr. Y90 reduci debet, 
Lobeckius Paralip. Gr. Gr. 50 sqq. defendit 9. μὴ Nom. 7 ixi κτλ. 
N om. 10. µεγάλονς Ds. ἄφρονας e textu eiiciendum esse, in ann. 
ad Diog. l c. monui. αἱ d) ἁλώπεκες εἲς ὑπερβολὴν  προήκουσαι xaxovo- 
ylac xai τρόπου Φολεροῦ, οταν Às. 11. εὐθηνουμένην Ás. — 15. 
προςέχονται ΑΔ. 16. ἀναπλαθῶσιν m, ἀναπλησθῶσιν 7. {6 αὐτὸν 
φύπον Απ. — 22. θορυβούμεναε — ὑφορώμεναι Αδ. 25. ὀρθμιάν Α9) 
ceterum Aelianus uberius rem exsequitar. — o δὲ — ἔχει] o 9? χητα- 
λώπηξ, πέπλεκταί οὗ τὸ 'ὄναμα xal εἱκότως ix τῶν voU ζῷου ἐδίων 


συμφυῶ». "Eye, Às. 


p.93. Eodem fere modo de.fabula 
disserit Pausanias apud Eustath. ad 
Hom. Il. 1 563, p. 116, 34: alia 
Bodius ad Mythogr. Lat. T. IL 175 
comportavit, í 

21. Suidas et Diog. 11, 73:. Ar- 


ve xal 


sen. III, 18... DV I, 7*5. «i — 
ὑφορώμενα] Aelian. H. An. IV, 
99. 5 δὲ — ὁρμή»] id. Var. τει, 
], 5. 3$ di— αἴλουρον] id. N. Λα. 
V, 30. oi dh χῆνες κιλ.] id. N. 
An, V, 29. 2 


22 


23 


22a 
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pày τὸ εἶδος τὸ εθύ χηνός, navovpy(g db δικαιότατα av- 
φεκρίνοιτο τῇ αλώπεκε καὶ ἔστε uiv χηνὸς βραχύτερος, 
αφδὀφειότερος δὲ xal χωρεῖν ἁμάσε δεινός. ἀμύνεται γοῦν 
καὶ ἀετὸν καὶ αἴλουρον:.. Οἱ δὲ ys vec διαµείβοντερ vov 


271 


Ταῦρον τὸ ὄρος δεδθίκασι ταὺρ ἀοτούς, καὶ ἑκαστός *5 ad- 9 


sov λίθον ἐνδακόντες, ἵνα μ κρώῤωσιν,. ὥσπερ οὖν ἐμ- 
βαλόντας σφίσε οτόµιιαν, διαπέτοκέαε σιωπῶνταες, καὶ τοὺς 
ἀετους τα πολλὰ εαύτγ διαλανθάφουσι. Φερμιότατός τε ἄρα 
e» καὶ stg» φύσιν. Διαπυρώσατος ὁ yr9 φιλόλουτρός ἐστι 
καὶ νήξεσι χαίρει καὶ τροφαῖς μάλισεα  εαῖς ὑγροσαταις, 
εἰ δὲ καὶ ἐξωυαίφοιτο ὑπὸ λιμοῦ, ὀάφνῳς φύλλον ovx ἂν 
φάγοι οὐδ' ἄν σπάσαε ῥοδάφνης. olds «γὰρ ὅτε τεῦνήξεσαι 
τούτων τινὸς ἐμφαγών. | m 

"ἁλιεὺς πληγοὶρ νοῦν οἴσειι dn) τῶν μετὰ πεῖραν 
elc γ/ώσιν ἐλφόντων, ὥσπερ. καὶ ὁ πληγεὶς ἁλιεὺς εὐκόλως 
μετὰ τήν «Quoi τοὺς ἰχθύας μεταχοιθίζεται. 


10 


16 


᾽αλμυορὸν γειτόνημα iuf Aesve nó Qu: .δηλοῖ δὲ, 


ὅτι κακόν ἐστι «0 γειτόνήµμα τῆς Φαλάσσης ἔχει» 7 χρῆ- 
σθαι. οὕτη ὁμοίαω dos] sg* Edw δύνῃ ὀδεῦσαι, py 
πλεύσης. 4λιυρὸν δὲ γειτόνηµμα λέγεται ᾧ Φάλασσα. 


"ἁλιεὺς ὧν, εἶτα εραγφδοὺς ἐμισθ co: ἐπὶ τῶν μὴ 
προρήκοντα ἑαυτοῖς δρώρτω», ἀλλ ἀνόμοια. 


1. ui» γὰρ Ás. 2. ἂν τῇ As. — &. αἷλουρον καὶ τὰ λοιπά, ὅσα 
αὐτοῦ ἀντίπαλα ἐστίν Απ. —— D. ἕκαστός γε Απ. ϐ. κλάζωσιν Às. B8. 
αλετοὺς Απ. τε Ás om. — D. ὦν ioa Αα. ὁιαπυρώτατος εὖν φύσιν 
Απ. 10. ὑγροτάταις] κα) momo καὶ θριδακέναις καὶ τοῖς λοιποῖς, οσα 
αὐτοῖς ἔνδοθεν φῦχος ἐργάδετα, Às addit. — 11. οὐδ᾽ ἂν πάσαντα ῥο- 
δοδάφνης, οὔτε ἑκὼν οὔτε ἄχων' oide Απ. . 15.. εὐκόλως ... vQUOw 
K om. 19. abr; — πλεύσης] Scholiasta om, ; Ri: εἰς ὀδούνσεις [sic] μὴ 
πλεῖν pgó' ὅλως Φέλῃ. 21. Scribe ᾿Τλιεὺς. | 


22. K in nott, ad Diog. 1, 31: Ίομα ab Walzo ad. calcem Arsenii 
Arsen. I], 83. DV ], 61. Apost. edita p. 503. Simile dietum de 


I, 30a. Catone Censorio narrat Plut. Cat. 
223. Arsen.IT, 84. Lucian. Pseu- — mai. 0: µεταμµεληθῆναι d' αὐτὸς iv 
*a»tà τῷ fe τρεῖς µεταμολείας 
μίαν piv ... ἑτέραν δὲ πλεύσας 
ὅπου ἀννατὸν ἦν πεζεῦδανι 
τὴν δὲ κτλ., quod ab Anton. Mel. 
Serm. 301 Fabr. ad Aristotelem 
refertur:: dubitanter addo Anüph. 
apud Stob. Flor. 59, 8: έπατο» σταδε 
ἐλθεῖν xgáéirto» 2 πλἐύσα, σελέβρο», 
de cuius loci scriptura v. Meine- 
lium Cm. Gr, T. I, P 63. ζἆλκ- 


dolog. &. 10: ἐπεὲ γὰρ κατὰ τὴν 
παροιμία» ᾽]λιεὺς ὤν τραγῳδοὺς ἐμι- 
σθώσω, καιρὲς ἤδη σοι ἀκούεν τὰ 
σαυτοῦ xaxd: ei  Piscat.. Φ. 98, ubi 
v. Solanus. | 

223. Arsen. IJ, 09. Est Scholium 
ad Aristid. ὑπὲρ τ. τεττ. 200, 1 Iebb., 
ediüs locupletius: v. Scholl ad 
Arist, 635 Dindf  àd» — πλεύσης] 
Alexandro Magno tribuitur in Syl2 


272 . APOSTOLIl 
ἔστι à 9 λέξιο Πλατωνική' 
«nay ó λυρικός, — 

ἄλλοι μὲν οπείρούσι, ἄλλοι ὃ ἀμήσονσαει 
ἐπὶ τῶν τὰ ἀλλότρια ἐσθιόντωνι 

"άλλοτε unser πέλει 7 épa, ἄλλοτο p9s*90:5 
ἐπ} τών ποτὲ μὲν ὀθημωρούντὰ», ἄλλοτε δὲ δυρημερούνεων. 

"άλλων la voóc αὐτὸς ἕλκεσι d dci ix «09 voe- 
γωδοῦ, 4a) σαφής. 


ἐχρήσατο δὲ ση καὶ D 
24 
25 


26 


901 "4λώνητον ἀνδράποδον: v0 POS xài αρὸς dies 
ied ὄδεν καὶ :Mévevógoc * 10 
: OpGE εὐγενὴς el πρὸς Aag ὠφφμένος. 
298 '"άλῶν uédiu vov» ἀποφαγών: ἐπὶ coy ἀχαρίστων: 
29 — "4AÀor xapov, ἄλλοι O' ὤνανσο: ἐπὶ «o» παρ 


ἐλπίδα τὸὼ tO» ἄλλων πληρονομιούντων. . 

᾿4λωπαλίζειν πρὺὀς ἑτέραν ἀλώπεκα:. ἐπὶ τῶν 15 
ἐξαπατάὰν ῥουλοβιένων τοὺς. ὁμοίουδ. 

"άλλως ἄδεις: ἐπὶ τών μάσην. πονούντω». 

άλλο /λαύῦ £, ἄλλο opu / φδἐγγέταει ἐπὶ τών 
αλλήλοις ἀσυμιφωνούντων καὶ ἐριζόντων τοῖς κρεέττεοσιν. 


"4λλην μὲν ἐξηνελούμεν, fO ἐπιῤῥέοι: ἐπὶ 20 
τῶν µαάτην πονούντων. 


30 


31 
32 


33 


1. xu» ο λυρικὸς] ἕχμας ο λυρικος' καὶ ᾿ Αλκμᾶνος τοῦ ἂν ε- 


xoi; R. 3. μὲν om. RNh. 7. Scribe ἕλ κεσον. 9. xai] τὸ .. 
10. 90:1» κτλ. N om. 13. 4" N om. 14. τὰ τῶν ἄλλων] τὰ αἀλλὸ- 
τρια Ds. 10. ἀλωπεκίζειν Ds Ν. 207 i ἐπειςρέει De. 


vea] Plat. Legg. IV, 104. A: Or. 1,7 B. na 18 D]: y της παρ- 


πρ όςουνος γὰρ -θάλαττα χώρα τὸ μὲν 
παρ ἑκάστην ἡμέραν ᾖδύ ,: μάλα . t 
μὴν ὄντως ἁλμυρὸν xal πικρὸν γει- 
τόνημα, de quo loco v. quae lau- 
dat Creuzerus ad Cic. Reip. II, 3. 
Platonem imitatur Fo |. c; 
add. Aelian. Ep. Rust. 13, p. A19 
Cuiac.: καὶ μέγα χέκραγας δν &y- 
θρωπον ὡς. dixe λέίκον xal ἄργα- 
Aoc e τοῦτο δη) v0 λεγόµενον ἆλμυ- 
Qo» Φειτόνημα.. “λκμάν] fr. .62 

elck, 

24.. Diog. Il, 62: Arsen. Il, 94. 
Greg. Cypr. M E 53. Explicatio 


AÁpostolio pr 
;16. a I, 95. 


29. Diog, 
Greg. Cypr. M I 

26. Arsen, Il, Té Suid. 8. Ευ- 
ριπίδελὸν ἔπος . Eurip. fr. inc, tr. 
CCXI Mattb, — Usdrpat Greg. Naz. 


οιμέας μὴ medie θέωμεν, ἄλλους 
ἑατρεύειν ἐπιχειροῦντιες αὐτοὶ βρύον- 
πες ἕλκεσι. — Similes sententias j- 
tenbachius ad Plut. Mor, 71 F 1n- 


. dicat. 


21. Diog. lI, 00: Arsen. 11, 20. 
DV I, 59. ex6 κτλ] fr. inc. 
fabb. CCXIV: i * Apost. VIH, 911. 


m Greg. Cypr. L I, 23: Arsen. 
I, 21. S E. 

29. Diog. Il, 13: Arsen. IT, 90. 
VL30O - 


? 


3o Diog. II, 17: Arsen. lil, 22. 


31. C. Apost. Ii, 11. 

32. K in nott. ad Diog. II, 16: 
Arsen..1],.97. DV 1, 31. 

33. K in not. ad g^ i, 22: 
Arsen..],. 872. DV L ὃ 
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3A. .'441o0l διασμµηχδοὶς ὕναις ἂν oUsocís: ἐπὶ τῶν 
παραπᾳεόφεω». φηοὶ» οὖν οὐ «à φυχόντα οὗτος ὠφεληθή- 
σεται δαβροχφεὶς dAoiy* oo ἐπὶ ἀοκοῦ «εὸν λόγον ποιού- 
κιενος. οὕευνες σμηχόμεοι ἆλοὶ ῥελείονες γίνονται. apa 
δὲ καὶ παροφρονούντας ὑπὸ gc βθέχοµεν’ ἐλαίῳ καὶ 5 
edo) καὶ ὠὀφολοῦρται. 5 oc παχύδερµον αὐτὸν ἁλενάζει. τα 
γὰρ παχέα vno πιµελής τῶν δερμάτων ἆλοὶ [ιαλαττόμενα 
εὐρύτερα yisescu ὅναι ἂν οὖν, qyolv, &noflaloy τὴν 
παχύτηςα᾽ 499 ἀρχὴν dé Φασιν οἱρήσθαι τήν παροιριίαν 
qno τῶν ποθαµείων, ὅσοις ἆλερ βάλλονται ὑπὸ toU μὴ 10 
ἐξίσεασθαι «εὸν οἶνον εὐχερώρ. 

35 άλλα này 4ούκων, ἄλλα δὲ pH videi 
ἐπὶ «àv ἐχόντων τοὺς λόγους ἀσυμφώνους τοῖς ἔργοις. 

30 ἄλλοεσι μὲν γλῶσσα, ἄλλοισε ὃλδ yopnglo:: 
ἐπι τῶν λάλων καὶ goyov. 15 

qq. 4AÀoseriov dpiie 9 époc. 

ag  «λκήσειδος ἀνδρείαι ἐπὶ τῶν καρτερῶν. — Kai" 
᾽4λκήστιδοςρ ἀναβίέωσερι ἐπὶ τών ἀθυνάτων καὶ ἀπί- 
στων:. «4έγεται yap μῦθος τραγικώδης, ὧς δή /ιέλλον- 
τος «4διήτου Θαναῖν αὕτη εἵλοτο ὑπὲρ αὐτοῦ Φάνατο», 20 
καὶ "Ηρακλής αὐτὴν διὰ τὴν .εὐσέβεναν αἀφελόμιενορ καὶ 


᾽4λλ᾽ οἱ κακῶς πράσσοντες οὐ κωφοὲὶ µόνο», 
37a 
ἀλλ’ οὐδ᾽ ὁρῶντες εἰρορῶσι τἀφανῆ:- Σοφοκλέους. ἐπὶ τῶν 
ἀφραιρόντων, 





1. ἆλσὶν Aristophanes, οὗτοσέ idem. — 2. ὠφεληθείῃ Suidas. 
3. ποιεῖταν Scholiasta. 5. xai] 6 ὅτι τοὺς idem. vno μέθης idem om. 
T. παχύτερα 7. 8B. üvesv! ἂν] ὄψαιτο Suida&  «ποβαλων] αποβάλλων 
2, ἀποκαθαρθεὶς Scholiasía cum Suida. 9. τὴν π. "as μεταφορικῶς 
ἀπὸ τὸν κεράµων xal τοῦ oivou, ὅσοι Suidas. 10. ὑπὸ] vaio idem. 
11. τὸν οἶνον] μηδὲ ὀξίέδειν Suidas. 12. A prorerbium hic nen habet. 
vios corruptum ex ὄνος. 16. AZ hanc praebent explicationem: isi 
τῶν χατολιγωρούντων i» τοῖς «λλοτρίοις ᾗ τὰ ἀλλότρια καρπουµένων: u 
in margine: ἐπὶ τῶν rd ἀλλότρια καρπουµένω». Quaee Diogeniano hau- 
sta sunt. 19. ydo Palaephatus om. 20. ποτε τοῦ ᾿4δμήτου Ps. 
τὸν θάνατον Fischerus coniecit. — 23. τἆμφανῇ Stobaeus. 


34. Suidas et Scholl ad Arist Arsen. II, 99. Greg. Cypr. M 
Nub.1239: Arsen.Ilf, 16. «105; — I, 38. 
isi nd est versus Aristophanis : Y. 31. Diog, II, id Arsen. II, 100. 
Macar. !, 81. Apost. Ij, 5t. 


31a. Arsen. 1: Stob. Flor. 
35. Greg. Cypr. M I, 40: cf. qy 4^ Soph, fr. 663 Dindf. 
ο κής κά 38. Arsen. 11, 91. — Aiyeras κτλ] 
36. K in not. ad Diog. lI, 20:  Palaepb. lacred, 41. 


18 
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ἀναγαγὼν αὐτὴν in soU fidov ἀπέδωκνν 'dopsjso* ἐμοὶ 
δὲ δοκεῖ µήδένα ἀποθωνόνεα ὀύνασθαί sis« ἀφναβιῶσας. 
ἆλλ ἐγένετό «τι τοιοῦτον. ἐπειδὴ Πελία» απέκνειναν αἱ 
Φνγατέρες, καὶ '«4κασπος 0 Πελίου. ἐδίωκεν avsec, οὗ.λαμ- 
fave: έν, diugasic dà καταφεύγει εἰς Φεράρ πρὰς "d. 5 
ἆμηκον ἀνεψιὸν αὐτῆς καὶ καθεζόµενος ἐπὶ Φῆᾳ ἑσείας 
οὐκ ἐβούλετο 4δμητος ᾽4κάσεῳ ἔκδονον ἐξαεπουμένω δού- 
vat. ὁ δὲ πολλήν στρᾳτιᾶν παρακαταθίσας ἐπὶ τὖν noAm 
ἐπυρπόλοι αὐτοὺς. ἐπεξιὼν. dà ὁ 'δμεητο Ku καὶ λοχα- 
Φοὺς νύκσωρ συνελήφθη Quy; ἠποίλει δὲ " duaococ ἀποκεεῖ- 10 
ναι αὐτόν. πυδομένη Ob ἡ ᾿άλκθοεις ὅτε μέλλει αναιρεῖ- 
σθαι 4δμητος δὲ αὐτήην, ἐξελθοῦσα ἑαντὴν παρέδωκε. sov 
οὖν ".4δμητον ἀφίῃοιν ὁ "4καστος, ἐκανην δὲ σνλλαµβα- 
φδι. ἔλογον οὖν οἱ ἄνθρωποε, ἀνδρεία ye sj ᾿«άλκῃσεις, ἑκούσα 
ὑπεραπέθανεν ᾽4δμήτου. Τοιοῦτο μέντοι οὖω ἐχένετο, ὡς {5 
ὁ (ιὔθος qroí. κατὰ γοῦν sov καιρὸν φοῦτο. Ηρακλής 
ᾖκεν ἄγων ἔν «voc τόπου vag «4ιομήίδους ἔπποὺς. ἑαῦτον. 
ἐκεῖσα πορουόµιενον ἐξένεσεν 4ἆμηεος. οδυροµένου dà «4διμή- 
vov vr» συμφορὰν τῆς ᾽4λκήύστιδος ἀνακεησάμενος "Hoa- 
κλῆς ἐπιείθεται τῷ ἄκαστω καὶ Z9 στρατιὰν αὐτοῦ δια- 20 
φθείροε, καὶ τό niv λάφυρα τῇ αὐτοῦ σεραειᾷ διανέµοε, 
vy» δὲ '4λκηστιν τῷ 4δμήτῳ παραδίδωσιν. ἔλεγον οὖν οἱ 
ἄφθρωποε, ὡς ἐντυχων ᾿Ἡρακλῆς ἐκ τοὺ θανάτου ἐρύσατο 
very ᾿4λκηστιν. τούτων γενοµένων ὁ μὔθος προςαφεπλάσθη. 
39 4λλοτε ὁ ἀλλοῖον τελέθειεν καὶ χώρα ἔπεσθαι: 25 
ὅτι προρῄκει ἐξομοιοῦν ἑαυτὸν ἐν οἵοις ἂν «τόποις γένοιτο. 
εἴρηται δὲ ἀπὸ τών πολυπόδων οὗτοι γὰρ d ἂν πλὴσιά- 
σωσι πέερα φόβου καφεποίγοντος εἰς τὸ αὐτῆς eldog τὸ έαυ- 
τῶν ιιεταβάλλουσιν. ὃμοιο» τῷ, Πολύποδος πολυχρόου 


9009 ἔσχε. 90 
1. αὐτὴν ix] αὐτὴν Ps om. 4. avvrdc — "ixgoric] αὐτάς, ὧπο- 
xvtiyas Θέλων ἀντλὶ τοῦ πατρὸς, xal rdg; μὶν ἄλλας λαμβάνει, '4λκῃστις 


. ϐ. καθεζομένην Ps. 8. παρακαθέσας Ps 11. αὐτὸν, & 
μὴ παραδοίη v5» ἑκέτιν oueav Ws. 12. τὸν μὲν Ph. 14. 7 Ps om. 
17. ἔκ τινων τόπων Ῥα. 19. ἀγανακτησάμενος Ps. οἱ. αὐτοῦ ZPs. 
2ὺ. ἐῤῥύσατο N Ps. A 26. ofc d» γένοιτο τόποις Ds. 29. τῷ om. Ds. 
πολύποδος κτλ.) »Theognidis est hemistichium: in quo hodie ediur 
v&. 215 llolunodog voov ἴφχε πολύφρονος: in aliis Πουλύπον ὀργὴν 
ἴσχε πολυπλόκου.α Dantinus. 30. ὕσχε Ds. 


99. Diog. l1, 29: Arsen. IIl, 2. Greg. Cypr. L 1, 4. 
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40; "4λλος οὗτος ᾿Ἠρακλῆς: ἐπὶ τῶν doyvoss καὶ 

κραταιών. 
41 “άλα καὶ κύαμοφ: dni τῶν εἰδέναι ιιὸν προςποιου- 
µιένων, ous εἰδότων δέ’ οἱ ydo μάντεις ἅλα καὶ κναµον 
τιθέασιφ. 006v καὶ τοὺς ἀποῤῥίτων κοινωνοῦντας: τοὺς 5 
περὶ αλα αἱ αῦαμιον ἔλογον. | 1 

"4λις δρυός: inl τὼν eig eaa δίαιταν. βελείονα nr 
ταβαλλοριόνων᾿ παυσάμιενοι ydo τῶν λογος οἱ παλαιοί 
Πιετεῖχον cito «ai οἴνου, 
4 "άλλος βίας, ἄλλη PHaisn:. ἐπὶ τῶν dy xouitdis 10 
βίον μεταβαλλομιόρων. ode tede 

A ovdi dei περὶ φὸν βωμὸν τὰς iniwolag: 
ὅτι οὐ dal ἐν avsoic τοῖς .πράχγµασι. βρυλεύεσθαι. οἱ γὰρ 
σὰ ἑερεῖα περοςάγο»τος οὔκουν quta τὸ καλλιερῆσαε. βου- 
λεύοντα,. . 
4 / 7441 ovs αὖθις ἆλωπηξ: «λείπει «0 ἁλώσεται. ἐπὶ 
τῶν πονηρώ». 

"άλλα μὲν εύκωνου ó óvog. φέρει, ἄλλα δὲ 4εύ- 
«ev: ini εών ἄσυμφώνους τοὺς λόγους τοῖς ἔργοις -nage- 
| χομένων. 4εύχνων γάρ τι γεωργὸς [έλιτοο ασκοὺςρ εὖρ 20 
φορμιὸν ἐμβαλὼν ἐκόιιιζεν «lc ᾿4θηνας, κριθᾶς τοῖς φορ- 
pol ἐπιβαλὼν ὡς ὀλίγον elcnoayOsoópavoc τέλος. soU δὲ 
ὄνου πεσόντος οἱ τελώγναι Hero quet Peut uev όγμῳσα» 

ὅτε μέλι ἐσείφ. 
7 "Ao γένος κώπής: ἐπὶ τῶν περὶ τὸ ἔθος ενηλλα- 25 


Τα ᾽4λλ᾽ οὐ τὸ µέγα εὖ ἐστί, τὸ δὲ εὖ μέγα: 4ημο- 
σθένης θεασάμενόρ τινα δημαγωγὸ» &gvj µάγα βοώρτα, τοῦτ 
ἔφη σἀπόφθεγμα. 


42 


44 


15 


46 


2. 5 παροικία Ds in fine addit. $. 6 
yàe ἑερεῖς τὰ WZ. — 17. πονηρῶν di Ds. 


ev κτλ. N om. «19. οἱ 


22. ἐπιβαλὼν] ἐμβολών De, 


d A.  25.950o0c Ds. 
40. Diog. J, 63: Arsen. Hi, 9. — 45. Diog. Il, 15: Arsen. πι, 6: 
Greg. Cypr. L I, 38. |. v ΛΑ o xi, T3. Greg. Cypt- 
At. perl ad Diog. Ἡ 50: M I i; 
xc r. 11. 
2. Dios. L d Arien H, 90. 46. — ii, ss Arsen. H, 881 
x Dos, cf. sup. 33. 
D L hs θεα : i, 4. AA Diog. IL, 51: Arsen. Lil, 1. 


E "Die ue 14: Arsen. ur 5. 
Greg. Cypr. M IV, 53. 


AT*. Arsen. III, 8: Stob. Floril. 
4, 5t. 


153 
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ypéves. Ερανλῆς γὰρ διαπεραιούµενος ἐπὶ τὰς Ερνθείας 
βοῦς, ἱστίῳ v7 λεοντῆ ἐχρήσατο , ἰστῳ δὲ τῷ ῥοπάλω. ig 
o καὶ ἑλέχθη. 

46 "άλλη σορέ Ελλ: σκῶμιμα }ορόντων ἐν «ού οσορὸς 
γίνεται. à 

49 "αλλόνρια βάλλειν: ἐπὶ τῶν ἀποτυγχανόνσαν $ àv 
«e κυβεύειν 9 ἐν allo τεν/. 

50 .4λλως ὀναλίσκεις ὕδωρ: ἐπὶ τῶν µαταιολογούν- 
vw». ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς δικαστηρίοις πρὸς ὕδωρ λογόντω». 

δι ἀλλότριον ἁμᾶς Φέρος: ἐπὶ τών κατολιγωροὔντων 10 
ἐν τοῖς ἀλλοτρίοις ἤ τὰ οσλλότρια καρπούντων. 

2 4λλ o9 λαχοῦσ ἔπινες ἐν τῷ γράµµαςι ἐπὶ 
τών µεθυύντων». οἱ γὰρ 4θηναῖοι κατὰ yoa piu ἐνληροῦντο 
ἀπὸ cà» φυλών. δέκα δὲ ἦσαν αἱ φυλαί. οἷον sj πρώτη, τὸ 
ἄλφα, 7) δὲ δευτέρα τὸ βῆτα εἶχε σημεῖον, μιέχρι σοῦ κάππα 16 

50a ά λόγιστός ἐστι πᾶς ὁ i» τοῖς συµβαίνονσι κατὰ τὴν φυ- 
σικῆν ἀνάγκην ἀχθόμενος: s Iaoxgásove. 

50b αλλ οοἶμαι τὸ μέλλον ἅπασιν ἀνθρώποις ἄδηλον xai µι- 
xQoi κανροί μεγάλων πραγμάτων αἴτιαι γέρονταν᾿ ài δεῖ µετρι- 


diew ἐν ταῖς εὐπραξίαις καὶ προορωµένους «0 μέλλον φαίνεσθαι:. 20 
Δημοσθένους. 
50c A AX εἰ χεῖρας ἔχον βόες gà λέοντες 3] γράψαι 
είρεσσι καὶ ἔργα τελεῖν ἅπερ ἄνδρες, 
ἵπποι μὲν ἵπποισι, βόες δέ τε ουσὶν. όμοιοι, 
xai θεών ἰδέας ὄγραφον καὶ δώματ ἐποίουν 25 
τοιαῦθ οἷόν περ καὐτοὶ δέµαςρ εἶχον ὅμοιον:. Ορφέας. 


---- 


1. τὰς i» Ἐρυθείᾳ Ds. — 4. ἀλλ᾽ ᾗ y σορέλλη Bergkius in Mei- 


nek. Com. Gr. Il, 2, 1034. 8. ἐπὶ τῶν ματαιοπονούντω» reliquis om. 
12. λωχοῦσα AZ. 14. τῶν — φυλαί] ἀπὸ τῶν » φυλῶν Suidas. 10. 
πᾶς Maximus om. 19. γέγνονται Demosthenes. — 22. εἶτου Clemens. 


y εἶχον Karstenius. 24. uiv 9' Clemens. 25. x«i κε idem. σώ- 
ματ idem. 26. xal avwol idem. ὅμοιον] & ἔκαστον Karstenius.  Ver- 
sum terium in finem Karstenins posuit 


48. Diog. Ἡ, 58: Arsen. 1I, 91. nes apud Clem. Alex. Strom. V, 

49. Diog. I, 60: Arsen. Il, 9. 14, is 256 Sylb. Cf. Karste- 

90. Diog. II, 61: Arsen. III, 24. nius ad enoph. Carm. Relh p. 41. 
Macar. 1, 16. 51. Cf. Apost. II, 37. 

502. Arsen. IH, 25 : Maxim. Conf. 52. Arsen. III, t0. ἀλλ — γράµ- 
Serm. 18, p. 591 Comb. Inter sen] versus Aristoph. Plut, 973. 
Epicteti fragmenta a Schweighaeu- οἱ γάρ κτλ. Scholl ad Aristoph. 
sero relatum est: v. Epict fr. 168. Plut. Ἱ. c., Suidas. τάχα κτλ] 

90b. Arsen. ΠΠ, 26: "Stob. Flor. de versus sensu dixerunt Fritz- 
21,19. Demosth. c. Leptin. $. 162, schius de sortit iudico, 58 sqq. 
506 R. Meierus et Schoemannus de Lit. 
$0c. Arsen. III, 27. Xenopha- Att. 127 sqq. 
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δέκα γὰρ οὐσών φυλών δέκα ἐγίνοντο Φικαστήρια. ὁ οὖν 
λαχὼν τὸ ἄλφα πρῶτος ἐδίκαζαε, wal οἱ ἄλλοι ὁμοίωρ. τάχα 
οὖν σὺ λαχοῦσα, φᾳσίν, οὐκ ἐδίναζες ἀλλ ἔπινες. 

To à perd τοῦ p. 

53. ᾽4μαλδείας κέρας: ἐπὶ τῶν ἀφθόνως καὶ εὐδαιμό- 5 
φως ζώντων" ὅτι vj εροφῷώ αὐτοῦ ᾽{μαλθεία 0 Ζεὺς 8t 
αἰγὸς τρεφούσγ αὐτὸν παρέοχε κέρας αἰγός, Or οὗ ἐπέβλυ- 
Ce αὐτῇ πᾶν ὃ ἂν ἠεήσατο.' Kal ἄλλως. «4έγεται τὴν 
“Ρέαν τεκούσαν τὸν ia δεδωκέναι τῇ -4μαλθείαᾳα τρέφειν' 
$ ὃλ, μή ἔχουσα, αἰγὶ ὑπέβαλεν αὐτόν' ὅδεν «ἱγιοῦχος 10 
ἐκλήδη. 'O τοίνυν Ζεὺς τὴν μὲν αἶγα καθιστορησεν dy 
πῷ οὐρανῷ ' τὸ δὲ ἓν τῶν κεράτων ἀφελὼν *7 -4μαλθεία 
δέδωκε, παρασκευᾶάσας avez γενέσθαι πᾶν ὅπερ αἰτῆσει 
διὰ εοῦ κέρατος:. 'O δὲ Παλαίφατος περὶ -4μιαλθείας 
οὕτω Qyoiv* ὅτι Ἡρακλῆς ἀποδημιῶν κατὰ «Βοιωτίαν usta 15 
᾿Ιολάου τοῦ ἀδελφεδοῦ καταλύει ἐν Θεσπιαῖς P» «i1 παν- 
δοχεῖ, ἐν ὦ ἦν τις γυνὴ καλουµένη ᾽4μάλδια, ὡραία καὶ 
καλή’ ὁ δὲ ᾿Πρακλῆς ἠδόμενος αὐτῇ πλείονα yoóvoy ἑξενί- 


52a ᾽ά4λλὰ πάντα μὲν ἄνθρωπον ὅντα προεδοκᾶν χρή: τοῦ 
Odo. 20 
59b 4λλ' ov Ζεὺς ὤνδρεσσι νοήματα πάντα τελεντᾷ:. ᾿Οµήρου. 
S9) "XX ἔσθ᾽ ὁ θάνατος λοΐῖσθος ἰατρὸς νόσω»:. Σοφοκλέους. 
52d 4λλ dev φίλος ἁμῖν, λέχορ ἄρννυσο »εώσδρο». 
οὗ ydo ελάσομ ἐγὼ ξυνοκεῖν οὖσα γεγραιτέρα:. «Σαπφοῦν. 
50 ᾽4λάθεια θεῶν ὁμόπολις, µόνη «θεοῖς συνδιαιτωµένη:. 25 
᾿Ολυμπιάδος. . 


D. ἀφθόνως ζώντων xal εὐθυνούντων xal εὔὐπραγοίντων Suidas, — 8. 
Αΐγεταν — sj] 9 Pia τεκοῦσα τὸν dio ἔδωκεν Plutarchus. 10. οὐκ 
ἴχουσα γάλα Plutarchus. — fiyioyoc idem. 11. κατηστέρισε᾿ τὸ 
d) ἕτερον idem. 13. dídexe] παρέσχε idem. γέγεσθαι idem. E 
cus 7: 9 ἂν παρὰ τοῦ κ. αὐτῆσειε Plutarchus. 14. ᾽μαλθίας Α. 
16. πανδοκείω Ps. — 1T. 4μάλθεια Ps. 19. μὲν ἄρα Stobaeus. 


δεξ 
zej A. 39. ἅμμιν Neuius. — 24. ξυνοικεῖν Stobaeus, ξυνοίκην νέῳ εὖσα 


Bergkius. 


52a. Arsen. lil, 11: Stob. Flor. 524. Arsen. III, 14: Stob. Flor. 
110, 25. Recte Stobaeus Xeno- 71, 4. Sapph. fr. 27 Schneidew. 
ntem auctorem nominat: v. Xe- 52e. Arsen. Ill, 15: Stob. Flor. 
noph. Anab. VH, 6, 11. 11, 2. 
52b. Αεσεη. 11,2: Hom. 11.2,328. 53. Arsen.]II, 28. ᾿4μαλθεέας — 
52c. Arsen. lll, 13: Stob. Flor. ζώντων] Suidas. ὅτι — ἠτήσατο] 
120, 7. Soph. fr. 626 Dindf. K in nou. ad Diog. 1l, 64. — 4iye- 
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ζετο. ᾿Ιόλαος dà βαρέως φέρων ἐπινοεὶ τὴν» ἐμπωλήν τῆς 
᾽μαλθείας ἐν κέρατε ἀδεμένην ἀνελέσθαι' ἐξ 4c ἐμπωλῆς, 
εἴτι ἤθελεν, ὠφεῖτο καὶ τῷ  Hoaxàel. ὄλεγον οὖν oi συνέκ- 
ὅήμοι, Ηρακλής τὸ κέρας ἔσχε τῆς 4μαλθείας, ἐξ οὗ 
ὠνεῖτο ὅσα ῥούλοιτο ἐπ αὐτῶ ὅθον ὁ pui oc προςανεπλάσύη.5 

94 "pala τήν 4ξησίαν pesti ev: ἐπὶ τών oàv- 
χρονίοις ζητήσεσε χρωμένω»ν ' ᾽4μιαῖα γὰρ 5 4uuiste, 4ξη- 
cia δὲ ή Κόρη. 

55 αμα τὸν βούν ἕλφει: ἐπὶ τῶν ἀντιστρόφως s« 
ποιούντων. 10 

96 ᾽άμφιδρομίαν ἄγεις: voy népnvty ἄγουριν ἐπὶ 
voi βρέφεσι», dy 5j ἀποκαῦαίρονται τὰς χεῖρας αἱ συναψά- 
μεναι τῆς µαιώσεως, εὁ δὲ βρέφος παραφέρουσι τήν ἑστίαν 
τρέχοντος, sal δῶρα πέµπουσιν οἱ προρήκοντες, ως ἐπιτο- 


53a 4 μὴ δεἵ ποιεῖν, μηδὲ ὑπονόθι ποιεῖν», Πυθαγόρο. ' ^ 15 
53b ἁμήχανον μανρὰν ird ὃν κ ιὰ nan deno. 
Μενάνδρον. A 





4. ἑμπολὴν Ps: in libris saepe forma vitiosa ἐκπωλή, 'ἐῥπωλάω 
invenitur: v. Lobeckius ad Phrynich. 583. Iacobus ad Luc. "Toxar. 28. 
2. ἀφελέσθαι Ps . ἐἑμπολῆς Ps. 9... καὶ. Ps-om.: μα ἑαυτῷ τε 
καὶ τῷ Ἡρ. Ws. 4. ᾽ἁμαλθίας À. 5. προςανιπλάσδη] Α ex Stob. 
Flor. 56, 16 addit: o di Σωκράτης 10 τῆς "palis x κέρας ἐξηχούμενος 
Ἱοιαῦτης τινὸς ἀναφορᾶς ἠξέωσεν * εἶναι 6 σύμβολον , dy μή τις Z μάλ-- 
θων, ἀλλ ἐργάτης, πάντα όξειν τα ἀγαθά. κατὰ plv τὴν μιλθείαν 
[άμαλθίαν Stobaeus] - τοῦ pj μάλθωνος. εωττορένου, πατὰὼ dà τὰ πέρας τοῦ 
βοὺς ἐργατικωτάτου ὄνεος τὸν ἐργάτη» ἐναημαίνεσδῳν᾿ Ῥότρυς di ἐν τῷ 
κέρατι εἶναι καὶ zd όμοια, οτι iv τῇ yiri nzü»r& ἔνεστιν, 0» γρείαν 
ἔχομεν' διὸ καὶ ἔχοντες αὐτὸ εἰςάγοντα, ort ᾿4γαθὸς δαίµων cf. annott. ad 
Apost. I, 10.] καὶ ᾗ -4γαθὴ Τύχη: cf. Wesselingius ad Diod. IV, 35. 
6. 4uaía bis Suidas. 9. «o» N om. ἐπὶ τῶν ἀντισερόφω» xai 
ὠδυνατων N. — 11. Scribe Mugidgópnia: quod Apostolius scripsit 
fluxit ex Harpocr. l. c., ubi ΑΒΕΕ ἀμφιδρομία exhibent. ᾖτὴν Suidas 
om. 12. συνεφαφµεναι Hemsterhusius ex Scholl. ad Plat. 360 Bekk. 
13. τὸ δὲ] καὶ τὸ Scholia Platonica. περιφέρουσι Suidas. 15. 
ὑπονοού Stobaeus. 16. ἀμήχανο»] ἔργον ieri, "fbavia. Meinekius ex 
Stob. 43, 31. ἐν Gataker delevit. 


ται — κέρατος] Plut. Prorv. II, 27. 54. Suidas: Arsen. Ἡ, 32. Ze- 
Greg. Cypr. L 1,8. οτι κτλ.] Pa- nob. JV, 20. 

laeph. lncred. 46, 2, ubi v. Fi- 99. Diog. HI, 30: Arsen. III, 31. 
scherus. Apost. Vll], 41.  Greg.. Cypr. M 


| I, 14. 
pu) Arsen. III, 29: Stob. Flor. 56. Arsen. IIl, 49. ez» — xe- 
p Avnoduc] Suid. v. ἀμφιδρόμια. καὶ 


93b. Arsen. IH, 30: Max. Conf. «υσίως xvà.] llarpocr. 15, 6 ibiq. 
Serm. LXII, 674 Comb. Menand. v. codd. BCG. — .zfvoéasc] v. Hocl- 
fr. inc. fabb. 194b. scherus deV. etBScr, Lya. or. p. {90 sq. 
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πλείοφον πολύποδας. λέγεται ἐπὶ τών καδαιρομένων' sci 
4νυσίας ἐν τῷ περὶ τής ἀμῤλώσοως, μέρα τις ἤγετο ἐπὶ 
σοῖς veoyvolg παιδίοιε, iv 540 βρέφος παρὰ εν ἑσείαν 
ἔτρεχον. φέροντας καὶ παρα. τῶν οὐκείών. καὶ φίλων πολύ- 
ποδας καὶ σηπίας ἐλάμβανον. 5 

3 — 'A4npidico ὄπενες: ἐπὶ τῶν ζωροποτούντων. 4μ- 
φίΦετος ot dosi φιάλη, 5 ᾿κατὰ πᾶν (ιέρος everc eidepévag 
ἀπύθμενος * οὐ τὸ παρ "fuir ποκήριον, ἀλλὰ )ένος λέβη- 
vog , ἐν πανσὺς μέρουε ὀννάμµενον ἔδραν' ἔχειν. 

58 "4ρφεδαλὴς ὌἜρως ἐστὶν iv: ὑ ντ»; ὁ ἐν ων: 10 
pote θάλλων 7. φέλοις fj }ονούσι, sal μή δον ὃς αρφαφναμένος. 

59 "d uaosing αἰφίφ, $ ἁμαθίῃη τοῦ η 
ἐν τών γραμιῶν τού «4ημοκράσους. | 

60 "d popic naívesas: n) τοῦ φθενέρους. or θεω- 
góc ὑπὸ Συβορινῶν "ingens elc 4ελφοὺς πορὶ οὐδαιμο- 15 
φίας, sal τοῦ Θεοῦ χρήσαντος ἀπώλειαν Συβαρικῶν ἐσε- 
σθαε τοτε, ov ανθρώπους 9euy 510011170000, Φεασάμονος 
δούλον πρὸς ἑερῷ μαστιγούμενον;, καὶ προοφυγόνπα τῷ 
ἱερῷ καὶ μὴ ἀπολλύμενον, ὕστορον δὲ sig τὸ τού µασσι- 
γούντος πατρος μινήμιο καταφυγόντα ἀπολυθήναι, συνεὶς 20 
τὸ Aóytov , ἐξαργυρισάμιενος την οὐσίαν, inpr εἰς IlsÀo- 
009700?» * ὃ οὖν λογισμφ πεποίηκα, εοῦτ εἰς μανίαν Συ- 


1. πολύποδας xai mee τῇ δεκάτῃ δὲ τοῦνσμα τέθεντὰ, Suidas. 
καὶ Harpocratio om. — 2. ἀμβλώσεως] &k γήσιος ὁ λόγος Harpocratio addit. 
9. ER] περὸ Harpocratio. 4. ἔφερον τρέχοντες Harpocratio Bekkeri 
et Lexicon in Crameti Anecdd. Ox. II, 489, 7: .cum Apostolio faciunt 
BCG. παρά] ὑπὸ Marpocratio. — 0. ἀμφίθετος — οὗ] κατα πᾶν µέρος 
αὐτῆς φιθεµένην, ἀπύθμενον Suidas. 10. i» Suidas om. 11. 7 φίλοις 
ij in Suida desunt xui Suidas om. — 14. σον ήροις] λέγεταυ ἡ παροι- 
μία Suidas addit, οὗτος Suidas om. θΘεωρὸς γὰρ idem. 11. όταν 
Suidas. 19. dnolvouty o» idem: ᾽ἀπολίμενον 21. τὴν οὐσίαν] 
τὰ ἴδια Suidas: τὸν δία 22. yov» Suidas: FL οὖν Bernhardius. 
n£moiígxey "d pu vosc Suidas, 


51. Arsen. ΠΠ], 90. ἀμφίθετος κτλ.] 160 Lugd., 
Suidas. Accurate velerum docto- Lex. 28. 

rum de hoc poculi genere senlen- 59. Democr. Sentent. 49 Οτο. : 
tias Athen. XI,468 D, 501 A, Eu- Arsen. Ill, 52. . Democr. fr. 116. 
stath. ad Hom. 1]. ip, 270 recen-  Mullach. Democriti Abderitae tan- 


Ruhnkenius ad Tim. 


sent: alia v. apud Bernhardium ad 
Suid. Ἱ. c. et Panofkam sur les noms 
veritables d. vases grecs p. 11. 49. . 
58. Arsen. lil, 51. o i» κτλ.] 
Suidas: Scholl. ad Aristoph. Αγ. 
1735. De hoc Amoris epitheto v. 
Valckenarius Eurip. Dr. dep. Diatr. 


tum non omnia esse, quae in codd. 
sub nomine Democratis leguntur, 


. Orellias Opuscul. Mor. T. I, praef. 


IX et Mullachius ad Democr. frr. 
p. 162 sqq. probaverunt. 

60. Suidas: Arsen. IH, 53. Greg. 
Cypr. L Π, 21. Apost. VII, 19. 


61 


62 


63 


64 


65 


66 
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βαρῖται ussdosQeyav* ὁ dà τῷ χρὀνῳ διὼ εὖν προρποίφτον 


µαφίαν ἐδαυμασθη. 


“άμματα πλέκεερ: ἐπὲ τῶν σχολών τοὺς ερώπους. 
ἀπὸ su» ἐν Kaoíp «Πηλουσωτώ», οἳ φυαικῇ "ipm T 
ἄπλεκον δοκοὺς ἐπὶ δοκοῖς ovvanvoytec. 

'4μιυστὶ nive: λέγεται ἐπὶ εῶν asyeuosi καὶ ἄνευ 


τοῦ ἀναπαύεσθαι πινόντων, οἱονεὶ μηδὲ fieioren 


Του 


αυτοῦ ἔχεται καὶ τὸ ἐξαμυστήσαι. 
"A4uag anjsovv, οἱ d' ἄπηρνοῦ »so σκάφας: ἐπὶ 
«ών ἄλλα μὲν ἁπαιτόυνεων, ἄλλα δὲ jo ἔχειν ἁρνουμένων. 10 
"ἁμαρτεῖν oux ἔφεστι dig ἐν πολέμιφ: πἀράσον 
οὐὰ ἅπαξ ἁμαρτεῖν δεῖ «οὐχ ὅτε ἐν sede, ἀλλὰ καὶ ἐν «ὤλλοις. 
'"Auvia Φερίδειν: «ἐπὶ τῶν ygoyp GoesQoy εἰµωρου- 
μΜένῶν. oto» yaQ apwia EL οὐκ OTLON&/QUEO. ^ 
"Ap ἠλέηται καὶ téÜ y yxav ἡ χάρες: ἐπὶ τῶν 15 
ἀχαρίστων εὐεργετηθένεω» pU , ταχέως δὺ inritatósiraues 


φων τῆς χαριτος. 


64a. ᾽αμαθέστερόν πως εἰπὲ καὶ σαφέσεερον λέγε: Ταύρον. 
|. esie Suidas. 3. πλέκεις Suidas non agnoscit. — 6. πιεῖν 
Suidas. Explicationi praemisit Suidas v. ἐπέῤῥημα, — 8. ἐξαμυστέσαυ 


Suidas, simal addens: λέγεται 0 καὶ ἁμυστίξειν καὶ τὰ iE arvos. 


xai 


ἀμυοτὶ Τάμυστιν coniecit Meinekius Com. Gr. ΙΙ, h 398] Φερεκράτῃς 


εὖπεν. 


61. Suidas: Arsen. ΠΠ, 33. Zo- 
nar. 193. Cf. Diog. V, 44. 

62. Suidas: Arsen. ΠΠ], 48. Zo- 
nar. 165. »Horat. Carm. 1, 36: 
Threicia vincat amystide: Callim. fr. 
CIX : xai γὰρ o Θρηϊκίῃην μὲν ἀπέ- 
στυγε χανδὸν ἄμυστιν ζωροποτεῖν. V. 
Spanhemius ad Iulian. Or. 1, 13 C.« 

'alzius, Add. intt. Hesych. v. 
ἄμυστις. ᾿Εξαμυστίδειν dixit Plato 
Comicus apud Athen. XI, 783 D. 

63. Diog. 1, 72: Arsen. III, 37. 
Greg. Cyp r. M I, 42. 

ή που Hi, 38.  Lamacho 
dictum tribuitur a Plutarch. Apophth. 
Reg. 186 F. Stob. Flor. 54, 45. An- 
ton. Με]. 56, p. 87 Fabr. Apost, 
XIII, 39h: Catonem auctorem no- 
minat Vegetius de Re milit. I, 13 
fin.: deinde àn alis rebus, sicut ait 
Cato, si quid erralum esi, potest 
postmodum — corrigi: proeliorum. de- 


16. εὐεργετηθέντων κτλ. K om.: v. DV |. ο 


licta emendationem non . recipiunt, 
cum poena stalun sequatur errorem. 


64a, Arsen. III, 39. Gell. N. 
Att. XII, 5: sed «t tibi a me mos 
geratur dicam ego [l'aurus) indoctius 
wt aiunt et apertius? quae fuisse di- 
ciurum puto sinuosis atque sollertius, 
ϱὐ quis nunc adesset. Stoicorum. no- 
sti enim, credo, verbum illud etus 
et pervulgaium, ἁμαθέστερὀν πως 
εἰπὶὲ καὶ σαφέσιερον 1άγε: 'Suid. s. 
ἀμάθῃτος: . . xal αὖθις 4μ.οτο- 
φάνης [Ran. 1466] - ἁμαθέστιε- 
Qo». πως επὲ xai σαφέστερο». 
παρὰ τήν παροιμία», Σαφέστερον 
ΛΑ κάμαθέστερο» φράσον: 

S. Y. σαφέστερον repetuntur. 

idd. Eudoc. p. 29. 


65. Diog. Ι, 69: Arsen. Jl, 54. 


66. K in nott ad Diog. Il, 29. 
DV |, 39. 
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67  'duovoossoga 4ειῤηθρίων: ἐπὶ εών ἀπαιδιντων. 
4ιιβγθριον yao ἄροςρ Πιορικόν, οὔτε pélovg ἁπλῶς οὖτε 
ποιήµασος ἔννοιαν λαμβάνο. «. 

αμείνων θοἱωνῶν τυχεὲν: ἐπὶ τών ἐκ κακών elg 
αγαθοὸ µεταβαινόντων. v olg ὅ 

᾽Αιελοῦς yeayia: ἐπὶ τῶν ῥαθύμως καὶ ἀργῶς καθ- 
ἡμένων. ἔσει γὰρ. χωρίο» 4ιβυγο ἐν ἀποκρύφο ἀμελοῦς 
Φωγία καλουμιδνον. oos : 

"Pdugixsvoyixop» συνφέδριον: τὸ Ἑλληνικὸν καὶ di- 
παιον. ουνήγετα δὲ ἐν Θεριιοτυλαις.' ὠνομάσθηῳ δὲ ἥτοι 10 
ἀπὸ 4μφικτυόνος τοῦ. Δευκαλίωνος, os. αντὸς συ»ήγαγε 
sa ὀδνη ῥασιλεύω», ὥς 99os Θεόπομπος ἐν Oydoy * ταῦτα 
δὲ ἦν δώδεκα "Ίωνες 4ωριεῖς Πεῤῥαιβοὶ Βοιωτοὶ Midov- 
«ας ᾿4χαιο) Φδιῶται ἡἨηλιεῖς «4όλοπερ «4νιάνες «{ελφοὶ 
Φωκεῖς  ἢ ἀπιὸ τοῦ περιοίκους εἶναι τῶν 4ελφών τοὺς ovra- 15 
χΦέντας, ὥς Αναξιμένηρ ἐν πρώτη Ελληνικών. 


68 


69 


10 


68a  "Ausivo» τῇ ἀληθείᾳ covyyoguoarra τὴν δξα» «ικᾶν, ἢ τῇ 
δόξι συγχωρήσαντα πρὸς tnc ἀληθείας ἠσεᾶσθαι. - 

"Auswos δικαίως κρύαντα πρὸς τοῦ καταδικασθύτος 
ἀδίκως µεμφθῆναι, T ἀδίκως κρίναντα παρὰ τῇ φύσει δικαίως 20 
ψέγεσθαι:. ἸΜοσχίωνος. 
τοῦ ᾽ἁἅμαθία τε μετὰ σωφροσύνης ὠφελιμώτερον 7 δεξιότης ’ 

petà ἀκολασίας:. θΘουκυδίδον. | 
T0c "4yuaOínas ὥς quoir Ηράκλειτος καὶ ἄλλως κρύπτειν 

ἔργον ἐστίν, i» oiv δὲ χαλεπώτερον' καὶ Πλάτων δέ gat 25 

ἐν οὔφ τὰ ἤθη φανερὰ γύοεσθαι:. ἸΠλονεάρχον, 


10a 


——Á—— — 


4. "Mussvovev Ds. 9. ᾽«μφεκτυονυκὸν — Θεραοπύλαις] 4μ- 
φικτυόνες ουνέδριὀν ví ἐστιν Ἑλληνικόν, συναγόµενον iv Θερμοπύλαις Har- 
pocratio et Suidas. 13. Μίδοντες] Máy»vmprec eidem: Midorres co- 
dex B Harpocrationis. — 19. κρένοντα Stobaeus. — 21. Μοσχίωνος Sto- 
baeus ignorat — 24. ἁμαθίῃν Stobaeus. 26. γίγνεσθαι idem. ἍΠλουτ. 
ἐκ τοῦ "Ότι καὶ γυναῖχα παιδευτέον idem. 


67. Diog. IT, 26: Arsen. I, 47: 


Apost. X, 50. DV 1, 37 


68. Diog. II, 23: Arsen. III, 43. 


DV 1, 35 
683. Arsen. III, 44: Stob. Flor. 
, 104. 
69. Diog. II, 25: Arsen. II, 42. 
10. Harpocr. 15, 10. Arsen. IIl, 
55: add. Swidas. Θεόπομπος] fr. 
80 Wichers. Vfrabipivac] fr. V 
Geier. 


j η Arsen. lil, 56: Stob. Flor. 
3 9. 

Τ05, Arsen. III, 57: Thucyd. 11, 
3, 39.  Citst bunc locum Isidor. 
Epist, V, 180. 

TO0c. Arsen. Ill, 58: Stob. Flor. 
18, 32. De BHeracliti sententia 
disputat Schleiermacherus in Fr. 
Α. Wolfii Mus. Antiq. 1, 327. Re- 
spicitur Plat. Sympos. 21" E, de quo 
v. ann. ad Diogen. VII, 28. ut. 
fr. XXII. 
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πι unos» µετρεῖν: ἐπὶ süy αδυνάτων. 

7" ᾽άμμες πὀτ quac ἄλκιμοιφοανίσιι ακωνικὴ 7 
παραβολὴ αντὶ τοῦ, ἡμεῖς mov sjnev* «puo» γὰρ Ἰορῶν 
ὄνεων κατα γὰρ toelc ἠλενίας καὶ συνισταµιένων ἐν ταῖς 
ἑορταῖς, ὁ μὲν τῶν ερόντω» ἀρχόμεκος φούτ ὄλεγεν. ὁ dà 5 
τῶν φνεωτέρων καὶ ἀκμιαζύντων΄ | 

pues δέ y ἐσμὲν, ai δὲ TN na iouis: iuf 
o δὲ τών νηπίων καὶ οὕπω ακιιαζόντων 
"4άμμες δέ , ὀἀὀσσόμοσθα «ολλῷ νάῤῥονας, 

73 άμμου που je». ael ed πέρυσι βελτίω: τα- {0 
πεινού(ιενοι '4θηκαῖοι: σαῦτ᾽ ἔλεγον. 

Ἱἡ ᾽άμύνει ὡς ὄορμκεν € sáng: ἐπὶ τῶν δια i ie δλλων 
ἀπωλείας οωῤοιένων. 


10d Aun αν ὥ v ἔγω 78, ποῦκ ἔχω μαθεῖ», 
εἴτ οὖν ἄμειόν ἐστι γιγ»εσθαι τέκνα 1$ 
θνητοῖσιφ, εἰ ἄπαιδα -καρποΐσθαι βίο. 
ὁρῶ γὰρ ol; μὲν οὐκ ἔφυσαν, ἀθλίους, 
ὅσοισι ὃ εἰσίν, οὐδὲν εὐτυχεστέρους. 
καὶ yào κᾶκοὶ γεγῶτες, ἐχθίστη φύσος᾽ - 
xü» cb γέρωνται σώφρονες, κακὸ» μέγα MM | 20 
λυποῖσι τὸν. φύσαρτα, μὴ πάθωσί mw Εὐριπίδον. 

10e "Apsvvos. ἐν μικροῖς οἰκήμασι μεγάλᾳς οἰκεῖν ψυχὰς, T 

ἐν µεγάλαις οἰκίαι» ταπεινὰ φωλεύειν ἀρδράπυδα: ᾿Επικτήτου, 


10f -αμϕίμαχρος ἐστί ποῦς qyVeiHMs 0G. ix μακρᾶς — καὶ 
βραχείαρ . xai μακρᾶς olor ἡγομώ»' τούτου ἐνάντιος ó  dugí- 25 
βραχυς, εναν ἐκ βραχεία U καὶ μακρᾶς ---- καὶ βρα- 
χείας 'U, olov apple 

Tia ᾽άμήχανον 0 ἐν εὐπραγίαις φθόνον διαφυγεῖν. 


2. Scribo ποκ. ἄ. κατὰ — ἑορταῖς Ds om. — 95. γερόντω»] πα- 
λαιῶν Ds. «αρχόμενος Ds om. T. Scribe εἰμέν. πεῖραν λαβέ] αὐγᾶς 
δύο R, corruptum ex αὐγάσδεο Diogeniani. 10. Dele vv. ἅμμες ποτ) 
gut». " Uberius Diogenianus explicat. 17. ovx ab alia manu illa- 
tum est. 


104. Arsen. HT, 59: Stob. Flor. Cypr. M I, 45. Compara Eurip: 
16, 2. Eurip. Oenom. fr. II. Troad. 581: πρίν ποτ) guy. 


τος Arsen. HI, 60: Stob. ο. 73. Diog, IT, 54. Apost. XVI, 13. 


46, 81. Epict. fr. 81 Schweigh. 
70F. Arsen. IIl, 61: Scholl. ad | 8T Ann. IM, 41. Greg. Cypr. 


Hephaest. 159 Gsf. 
Ti. "Diog. DI, 27. DV 1, 38. 74. K in nott. ad Append. I, 26 : 
12. Diog. M, 30 et Plut V. Ly- Arsen. HII, 45. 

curg. 21: Arsen. ΠΠ, 41. Greg.  — 74». Arsen. lll, 46. 
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τὸ. ᾽αάμαθὴς ἆνα ἔυρ (δα ποριθόμεανος πάσι ταύ- 
την ἐδείκνυ: ἐπὶ τῶν οὐρόντων τύχη sm ὧν οὐκ ἦσαν 
ἄξιοι. 

-4μαξεαῖα ῥήμανα: ἐπὶ τών ααγάλαν λόγω». 

"dun ἔπος, ap ἔργον: ἐπὶ sov ὀξέας ἀρυοιιόνων, j 

“άμα δίδου καὶ πο... ὄναν πρὸς ἄπισφον συγαλ- 


λασσαμ 6s. 


. 16 
Tl 
T8 


To à μετὰ τοῦ ν. 


4ναἴσχυκχ λος sal 0105009 ἄνθρωπος: ἐπὶ τῶν 
απηρυθριακότων καὶ μηδεμίαν μεταβολἡν τού προρώωπου {0 
ποιουμένὼν. : 

᾽ἀντὶ χαρίεντος Ἰαφροῦ κακὸςρ ποιητὴς καλεῖ- 
σθαι ἐπιδυμεῖς: ἐπὶ cüv pur ταῖρ ἴδίαις τέχναις ἆρ- 
πουµένων, ἀλλὰ wol παρ ὧν ovx ἴσασι δσξαν ἐφελκομένω» 
προρποίησον. Περίανδρορ γάρ τις ἑατρὸς αξιόλογος: κατὰ {15 
τέχνη» Gy καὶ ἐπαινούμενος ἐς sa alos φαύλα ποιήματα 
ἔγραφεν. 

"dv τοὺς φίλους μµισώμεν, εἰ ποιήσομιεν τούς | 
μισούντας:; ἐξ ἄποφθέγματος. 

᾿4νδρὸς κακώς πράσσοντος ἐκποδων φίλο ε: 20 
ἐπὶ τῶν ἐν volg κακοῖς μτδεμίαν. σας παρὦ τοῖς 
φίλοις ὠφέλοιαν. 

"4νδραποδώδης OplE: ἐπὶ τῶν ἠλεδίων. 


το 


80 


δι 


82 


Iliavoy* 


T93a ᾽άναρχίας γὰρ μείζον. οὐκ ἔστει κακόν: 


Σοφοκλέους $ 
γνώμη. EN 
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4. xoi πομρπασμάτων» AZ addunt 1n fine. 5. ἅμα — ἅμα Suidas. 
10. προςώπον] τρόπον Suidas. 19. ἐπὶ -τ- προσποέητο»] in Plu— 
tarcbo non leguntur. — 16. ἐς] δὲ Plutarchus. — 1& φέλους] φιλοῦντας 
Plutarchus. — 24. tori» Sophocles. 


Τὸ. Arsen. III, 34. De v. dvotv- 
(ic v. ann. ad Macar. VI, 10. 


76. K in nott. ad Diog. HI, 41: 


. .'19«. Arsen. III, 63: Stob. Flor. 
43, 26. Soph. Antig. 672. 
80. Arsen. 1V, 18. . Archidami, 


diatum: 1 Pintarch. 


Arsen. III, 96. Greg. Cypr. MI, 75. 


1T. K in nott. ad Diog. II, 24: 
Arsen. HI, 40. DV 1, 36. 


78. Diog. II, 77: Arsen: Ill, 35. 


Greg. Cypr. M. I, 60. 

19. Suidas: Arsen. ΠΠ, 62. Ari- 
stoph. Ách. 491: «ἀναίσχυντος ὤν 
expose x' ἀνήρ. 


Agesila filii, 
Apophth. Lac. 218 F. 
81. Plntaróh. Apophth. Regg. 189 


C: Arsen. IV, 19. Cf. Wyttenba- 
vohius ad Plut. |. c. 
L &. Suidas: ret Hl, 69. DV 


4$. 
'83. Dieg. I, 73: Arsen. 11, 10. 
Plat. Alcib. I, 120 B. 


L4 


84 
85 


86 


8t 


81a 


84c 


84d 


84e 
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KFyovsag ἀφδραποδάδειςρ ἐπὶ τῆς Ψυχῆς ερίχας 


vn ἁμιουσίας. 


APOSTOLII 


᾿4νδριάντα γαργαλίζεες: ἐπὶ τῶν ἀδυνάεων. 
᾿αντ εὐεργεσίας 4γαμέμνονα δῆσαν  4χαιοί: 


ἐπὶ τῶν αχαρίσσω». 


᾿4νθρακες o θήσαυρός: ἐπὶ τῶν ἐλπιζόντων uiv 
ἀγαθά, κακουµένων δὲ dq ὧν ἦν αὐτοὶ ἡ τῶν ἀγαθῶν 
ἐλπίς. ἤ ἐπὶ τών ἐφ᾽ olg ἤλπισαν διαψευσθέντων, oc {ουκιανὸς' 
"Ay 9paxág nor τὸν Φ ησαυρὸν ἀπέφηνας. 

"Ay πολλὰ ῥάλῃς, ἄλλοι ἀλλοῖον βαλεῖς: ἐπὶ 10 


ἔνια μῇ χρησίμω». 
᾽4νάστα, ὢ 
᾿4νδρὶ σοφῷ πᾶσα yj 
ξύμπας κόσμος. 


᾿Αγδρὸς γέρορτος µήποτ ἐς πηγὴν ὁρᾶν: ἐπὶ τῶν πρὸς 


βασιλεῦ, καὶ φρόντιζε πραγμάτων. 
βατή: ψυχῆς γὰρ ἀγαθῆς πατρὶς ὁ 


᾽ 4νδρὸς δ᾽ εὐόρχον γεεὴ μετόπισθεν ἀμείων: ος Ilv- 


θίαρ ἡ γνώµη, ἣν εἴρηκε πρὸς Γλαῦκον «óp ᾿Επιυδίδην ἆἕπαρ- 


σιατη». 


"Arno ἀγαθὸς πλούτῳ χρώμενος φαιδρύνει πατρίδα καὶ 
τεμένη θεῶν κοσμεῖ καὶ φίλους πεπεδηµένους ἐπιλύεται sb ποιών 20 


τὸν πλοῦτον ἅτε δῇ ἀγαθοεργὸν ἱστάμενο». 


1. ἔχων τας Ds , ἔχοντες Plato. 
10. βάλλῃς Aristoteles. 
dese» Pausan. VIII, 7, 5. 


«4{ουκιανὸς ΛΑ. 
«οπισθεν Z Stobaeus. 


84. Suidas: Arsen, Η1, τί. Plut. 
Boiss. 45. 

84s. Arsen. Ill, 72: Diog. I, 86. 

84b. Arsen. III, 74: Plut ad 
priucip. inerudit. 3, p. 180 C: ὁ μὲν 
γὰρ Περσῶν βασνλεὺς ἕνα τῶν κατ- 
ευναστῶν εἶχε πρὸς τοῦτο τεταγµέ- 
vov, ὥστε ἕωθεν εἰςιόντα λέγειν πρὸς 
αὐτόν" ἄναστα κτλ. 

84c. Arsen. ΠΠ], 75. LV, 19: Stob. 
Flor. 40, TY. Macar. VI, 42: cf. 
Apost. III, 59b. Democriti senten- 
tia : v. Mullachius Democr. Fr. p. 200. 

84d. Arsen. 11, 75. Cf. oracu- 
lum apud Herod. VI, 86. Stob. Flor. 
27, 14. Arsen. XLII, 61: versus 
exstat etiam Hesiod. ᾿Εργ. 285, unde 
affertur ab Orion. AÁnth. 3, 4 et 
Scholl.Plat. 398 Bekk. Utitur versu 
Paus. VIII, 7, 8: εἶ δὲ τοῦ ἐς 11ai- 
xov tov Σπαρτιάτῃν ἐποιῄσατο 6 i- 
Àixzog λόγον xai τὸ ἔπος ip ἑκά- 


θ.ο 


4. εὐεργεσίης Zenobius. 
16. xa- 


11. Scribe zvy 7». 


στου τῶν ἔρχων ἀνεμέμνῃσκεν αὐτὸν, 
4νδρὸς κτλ., οὐκ ἂν οὕτω δίχα 
λόγου Φοκεξ uos θεῶν τις ᾽«λεάνδρον 
τε ὁμοῦ τὸν fio» καὶ ὠκμὴν τὸν 
Μακεδόνων σβέσαι: add. Plat. Polit. 
964 D : saidec γὰρ παίδων φασὶ xoi 
γένος κατόπισθεν λείπεσθαι τοῦ οσίου 
καὶ εὐόρκου: Pausan. Hi, 18, 2: 
τούτοις ἦν ἄρα ὁμολογοῦντα, ἡνίκα 9 
Πυθία Γλαύκω τῷ ᾿Επικύδους Σπαρ- 
τιάτη, βουλεύσαντι ἐπίορκα ὁµόσαεν 
καὶ τοῦδε εἶπεν ἐς τοὺς ἀπογόνους 
κατιέναι τὴν δίκην: luven. Sat. XIII, 
199, ubi v. Scholia. 


84e, Arsen. HI, 70. 

85. Diog. I, 99: Arsen. IV, 20. 
Macar. 1I, 4. 

86. Arsen. lil, 04. "4»69«xec — 
lànig) Suidas. 2 xx4.] Diog. Ἡ, 90. 
«4ουκιανος] Hermot. $. 71. DV 1,52. 

87. Arsen. IV, 21. Aristo. περὶ 


$ 


15 
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vex ἐπὶ πολλών sal mavsodanos λόγων $^ ἔργων inimvy- 
χαρόνιων soU ζητουμένου ᾖ τοῦ οχοπού. 
”'4νδρωπος eQissog: dni τῶν ῥβονα μμ 
sal ἀσταθρμήτων ἀρθρώπων. 
"άνθρωπος ἀνθρώπου δα εμιόδον: inl vov άπρος- 5 
δοχήτως ὑπὸ ανθρώπου σωζοµιένω». 
᾽άνερώνιοςρ evog: ναί’ :4χαρνικοὶ ἕπποι: ἐπὶ 
τῶν μεγάλων καὶ ἀγρίων καὶ ἀφενεργήτων  εοιοῦτοι γὰρ 
οἱ ὅνοι ἐν Ἴάντρωνε καὶ oi Inset ἐν ᾿4χαρναῖς, oc Φερε- 
κράτης Quei: 4πούω τών Σαυθῶν. βασιλέα inno» onov- 10 
δαίαν ἔχειν πᾶσαν ἀριτόν, 009v οἱ ἔπποι ὠπαινοῦνεαι, 
ἔχοιν 0à καὶ vioy αὐτῆς ἐνείνης τών ἄλλων αριτῇ διαπρέ- 
ποφτα. oUxoU» αὐρίσχοντα οὔτε ἑκείνην ἄλλω περιῤαλεῖν 
&tíe, οὔτε ἐκεῖναν ἐπαγαγεῖν ἄλλη, συναγαγεῖν ἄμφω slc 
τὸ ἔργον΄ τοὺς Ob τα μὲν ἕτερα ἀσπάζεσθαι σφᾶς καὶ φι- 
λοφρονεῖσθαι, οὐ μὴν ἐγχρίπτεσθαι. οὕκουν erc ὄπιβου- 
λῆς τοῦ Σκύθου συφώτερα ἦν. τὰ ζφα, ἐπηλύγασεν ipa- 
τίοις καὶ τὸν καὶ τήν, καὶ ἐξειργάσατο τὸ ἔκνομόν τε καὶ 
ἐκδικον ἐκεῖνο ἔργον. ὡς δὲ ἄμφω συνεῖδον τὸ πραχθδέν, 
εἶτα μέντοι τὸ ἀσέβημω διελύσανφο Φανάτφ, πηδήσαντε 20 
παντα πρημνοῦ. 
8a άνευ 7&0 &»ayxaing ἐσρυρᾶς πίστιος ἰσχυραὶ ovx ἐθέλουσι 
συμμένει»:. Hoobósov 5 yroxug. 
49 εἴ πρὺς ἐπισεήμην ψυχή, ὁπότε αἱ tov σώματος ἀκμαὶ 
χθόνου µήχκει µαραίνωρται. 
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9. καὶ ὃν αὐτοῦ εὐδαιμονούντων Suidas in fine addit. 10. βασι- 
Aa — τὸ δὲ ὄνομα εἶδως ἑώ : τό γάρ uos καὶ λυσιτελές ἐστιν; — έππον 
As. 11. ο Às om. καὶ ἀπαιτοῦνται xal ἀποθείκνυντὰ, Ας. 13. 
παρα βάλλειν As. 14. ἄλλη] τὸ ἐξ αὐτοῦ λαβεῖν. σπέρµα ἀγαθῇ, xai 
did ταῦτα ἄμφω συναγ. Às. 16. ἐνχρίμπτεσθαι Α, As. οὐχοῦν 
ἐπεὲ Α». 22. πίσιιε] συµβάσιες Herodotus. 25. µαραίνορταν W. 


τῆς καθ’ ,Unvov μαντικῇς 2 T.I 463 ; 81^. Arsen. IV, 22: Stob. Flor. 
Bekk.: ὥσπερ γάρ xd λέγεται »üvy 28, Lie Herod. IL, 1 


πολλὰ βάλλης, ἄλλοτ) ἆλ- .- IH, 95: cf. 
loto» βαλεῖςα, na) inl τούτω» 
τοῦτο συμβαίνει: unde mutuatus est 
Plutarchus quae.scripsit de Oracul. 
defect. 50, p. 43 Απ.: item Cic. de 
Divin. H, 50, 121: quis ext. enim, 
qui folum. diem iaculans non. ali- 

collkneet: Publ Syr. Sent. 
152: cerebro si iacias , aliud alias 


nidas : 
Apost, III, 18. πα. Cypr. M. I, Ἴ6. 
BS», Arsen lI, 96. 
89. Suidas : Feria Ili, 97. Apost. 
HL 10. DV FP, 46. 
. 00. Arsen. IV, 23. Similia habet 
ΜΒ. ii d ubi v. p de 
acar. Φερεκρατης] v. Met- 
nekies Com Gr. Fr. Il P. 260. 
"Mdxobo e] Aelian. M. Anig. 1V, T. 


901. ᾽άνέλπ 1070» Bio» (9c:. τὸν κάλλωτον. εἰρήχασιν 
ττικοί ; ἐν ᾧ οὐκ eic ἑλπίδας. ώινώκος, ἄλλα népenw 
ἤδη τὰ ayada. οὕτω. Πίνδαρος. . 

92 . -ive ποσαιιὼν: λδίπεε, qegodies n? ai: dmi $69 
ἐναντίως λεγομένων’ ὡς ὅταν ὁ πόρνος τὸν σώφροκὰ Acyg 5 
stópvoy. 

939  -v»«óói φδω dB ac: im. T κκ ἑἀνθοὺς 
ἐπιῤῥιπτόντων «ὑπό viyoc βίας θυνωθουµένω». 

94 άν χῳλῷ παροιχήσφς, ὑποσκάζειν wad9og: 
ὅτι οἱ βαρβόροις καὶ μοχθηροῖς ταση 2d 10 
φέρορσαί σέ .τής dxeipov φαυλότορος:. 

95 ᾽Ακμίπσοις χερσίκ; ἐπὶ τῶν " Bn yen «a lega 
B einem 

ο Αν, λε αων' épénevos 9. "Menpóqune 
ούτος. . 

91 dong ων, vole τᾶσιν ἐστὶ δούλος. 

98 ««άνὸρὶ duda Mun dd οὖν 9», ἆλλ αὐτὸς éà- 

93a 4νὲνδεῆς ὁ sls. 

93b "d sav ATL Τρ, ὥσπερ ἡ παροιμία, 
 stóyog μονωθεὶς υὐκός ἀλγύνει βροτούς”. Εὐρικίδον 3 repa. 20 

93a 4 yoix et0y ἐν τῷ πένθει γεωμετρία: 
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ήκοντα πο ιούντῶν. 


. ΑΡΘΟΡΤΟΙΗ 


tS. 


ἐπὶ τῶν τὰ μὴ f£99€- 


08a ᾽Ἀνδρὸς διαφέρει tovc vio " ὁ μὲν νακῶς 
πρώττων τὸ λυποῦν ᾖγαγ εἰς παρόατασι», 


ὁ δ ἐμφρόρωφ δεξώµόνος ἤνεγκε κακῶς.. 


d 


' 4ντιφάνους. 


1. ἕῆς Suid. om. — 3. οὕτω Ilivdugoc Suidas ignorat ^ 4. λείπει 
Ds om. 5. γενοµένων 7 λεγομένων Ds. ὡς orav] ofow εἲ Ds. λέγε, Ds. 
8. 7 Unó B. 9. παροικήσεις a. iid jveyxev Stobaeus, 


91. Lex, Seg. in Bekk. Anecd. 
l1, 397, 15: Arsen. ΠΠ, 84: Suidas. 
Hirdage c] fr. 216 Bergk. 

2 Der L 2": ALS IV, 34. 
Greg. Cr : 

κ 8 " Append. Provv. I, 28: 
Arsen. 11.80. Greg. Cypr. M Iii 
43. Macar. li, 8. Apost. XVII, 57. 

93^. Arsen. Π1, 80: Zenob. I, 17. 
Clem. Alex. Strom. Vil, 9, 14, p. 300 
Sylh.: δε j» αἰτίαν oU Φυύομὲν alxo- 
τως ἀνενδειῖ sg. θεᾷ. τῷ rd πάντα 
τοῖς πάσι παρεσχηµένῳ. . | ο 

990, Arsen. 11, 87: .Stob. Flor, 
29, .96. Eurip. 'Bihehob. fr. IX. 


94. Arsen. IV, 25: Plut. de educ. 
liber. 4 A. Macar. VI, 90. 

95. K in nott. ad Diogen. I, 43. 
DV 1,.18. 

06. Diog. Hi, 31: Arsen. ΠΠ], 
64. tionem petas ex Apost. 
1X, 79 col. Bergkii disputatione in 


Meinekii Com. Gr. Fr. Hi, 2, 960. 
917. Arsen. iv, 26. 
97^. Arsen. IV, ΣΤ. »δαπρίααι 


ex illo: Siracidae 22, 6: uovoimy ἐν 
πένθει ἄκαιρος διήγησις« Pantin. 
"n Igea: li, 5: Arsen. I1l,71. 


DV I, 42. 
P Arsen. III, 78: Stob. Flor. 
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θων is oiaso: ἐπὶ τών sam ἑπυσοῖρ itsaptver: ᾿Κροῖ- : 
cog yap fevto πολέριον ἀπεευπᾶτο Kugos. - : i 

39 ossi ἀμφοσόροις: éni τών σπουδή vi πονούν- 
των. oueía v^ Πάντα solos xiv eif n 

100 "4y»suseAngyety: ἀφγεθιφόναι ἴχάρισας. λόγεφαι Pi $ 
τούς, πελαργσύς 7ογηρακόσας vove γομεῖς ερέφειν. Ο ei 

στοτέληο 99i τὸν περὶ «à» πελαργωφ λόγος cÀgO7* ὁμοίως 

ὃὶ αὐκοῖς pues sony wc) τοὺς ἀερόποδας. διὸ, ἐν τοῖς 
σκήπαροις ἀνωτέρω. piv πολαργὸν. συποῦσε; κώεωσόρω δὲ 
ἱπαεόσαμον, δηλούντες ὡς ὑποσέτακααι 5 βία τῇ ὄικκαιο- 10 
πραλία. ὁ ὃὶ ἱππόταμός ἐστι ζῴον' aso aser. 


98b ᾽4νδρῶν DT. loriy ἐνδίκωρ τε καὶ σοφῶν, 

κἀν τοῖσι δεινοῖς μη τεθυμῶσθαι θεοῖς:. Εὐριπίδον. 

98ο ᾿«νδριὰς μὲν ini βάσεως, «οπουδαῖος δὲ ἀνὴρ ἐπὶ καλῆς 
προαιρέσεως ὁστώς, ἁμοτακίνητος ὀφείλει εἶναι. «Σωκράτους. 15 


00a dro ὑπεώδῃς εῥρετῆς' ὀρειράτω»' 


100b 


100c 


µύστηρ γὰρ ὕπνος φασµάτω» οὐ πραγμάτων. 


2. ἐπισπᾶτο g: ἐπεσπάσατο Ds. 


ἀερὀποδας 


λείτεευ τὸ gs Zenobius. 


zos Suidas: 


᾿4νθρωπ og. à ἔπταικαρ, ἐν δὲ τῷ [ig 
τέρας ἐστίν, sirig εὐτύχηκε διὰ βίου:. 
"Avo Quieceua τος σεν γυναῖκα ποιεῖ" 


Βαθωνος. 


9. ὠντλεῖν ἀμφοτέραις: 
καὶ | 


7. τὸν Α. — digOj εἶναι Suidas. — 8. 
µέροπας Aristoteles; cui v. drgónodac restituendum esse 
Schneiderus ad Arist. |. c. T. Iii, 399 demonstrat. 
Apostolius voluit πποπόταμον. 


. 10. ποτάµιον ἵπ- 
᾿Φικαιοπραγίᾳ] oi ydg 


πελαργοὶ Φικαιοπραγεῖς ὄντες inl τῶν πτερυγων βαστάζουσ, τοὺς γε Ἴρα- 


κότας Ze Suida addit, Scribe ἑπποπόταμος. 


περὶ πελαργῶν δὲ xal ᾿ Αριστοφάνης iv "Όρνισιν οὕτω φησίν: 
19. Seribe Βάτωνος, quamquam etiam 


versus Arist. Αγ. 1353 — 1351. 


Stobaeus Βάθωνοςι verum vidit Grotius ad Stob. Flor, VI, 


Meinekius Com. Gr. T. I, 480. 


108, 28. Cf. Meinehius Com. Gr. 

Fr. Hl, p. 54. 
98b. ' Arsen. IH, 19: Stob. Flor. 
S 43. ο... fr. incert, XIV. . 
Πα, 60: Stob. Flor. 


1, r^i ; 
- 99. Zenob. T, 98: Arsen. IV, 8. 
DV 1, 50. Πάντα x1à.] cf. Apost. 
XII, 87. 90. 
100. Arsen. IV, 20. ' dyrinalug- 
γεν — ερέψεω] Greg. Gypr.L 1, 49. 
o xvrÀ,) Suidas: Schell. ad Árist 
Αγ. 1204. ««φιστοτέλης] HL. Απ. 
IX, 14. 


In fine 'W adiecit: 
sequantar 


29: add. 


1005. er IV, 30: Anton. Mel. 
LXIX, p. 117 Rabr. Est περα. 
Nazianz. Sent. distich. :66,. T. 
155 Bil.:.priorem versum .. 
inc. in Crameri Aneedd, Oxon. IV, 
254 Eurmidi tmribuit  . 

100b. Arsen. IV, 94. XXVI, 4; 
Stoh. Flor. 98, 18. 105, 30. V. Mei- 
nekius Com. Gr. Fr. Iv, 499. De 
sententia dixit Schneidewinus ad 
Orion. Anthol. 92. 

100c. Arsen. JV, 32: Stob. Flor. 
85, 10. Eat Plutarch. Praec. Goniug. 
17, 140. B: cf. Apost. XII, 534. 
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Ó1 — '"dvsionge θῤήνος: ἐπὶ κών ἀθίκως nacyossey, οἶτα 
«ών δεινῶν απαλλαγής ευχόσσων. "ripsiomy θυνγάτηρ ΝΕ- 
xtéuc, 9v ἔφθειρέ τις «v πολιτών. ὁ δὲ πατήρ. πέμπει vo 
ἀδελφῷ κολάσαι. ὁ dà ἔγχυον αὐτὴν θΘεααάμμνος ὤντειρον * 

y δὲ γεννᾷ Ζήθον καὶ .4μφίονα, οὓς sig ὥρος ἔῤῥεψεν ὁ ὅ 
O5loc* εἶχε δὲ γυναῖκα. ὄνομα Zigurv , ὕτις ὑποφοήσασα τὸν 
éavszZc ἄνδρα 4ύκον φιλεῖν sp» ᾿4νειόπην, ανάγει αὐτὴν 
alg ὄρος, wal δήσασα αὐτὴκ ἀπὸ σραχήλου ταύρου, καὶ 
ἀνάψασα δᾷδας, ἀπὸ τών αὐτοῦ περέσωφ ἕμελλεν αυτὴν 
ἀπολύειν. 9 δὲ ἐθρήνεε, καὶ θορύβον Φενοµιάναυ ἠθροίσθη 10 
πλήθος }εωργῶν, «αἱ oig καὶ Ζηή9ος καὶ ᾽άπιφίων. καὶ 
γνωρίσαντες τὴν µιγτέρα αὐτῶν ἐῤῥύσαντο αὐτήν, εὖν δὲ 
ἄ4ἱρκη» τῇ προκειµιένῃ παρέδωκαν ειµωρία. «Ζήδος καὶ 
δονος ἐρωτικὴν καὶ ἀπόλαστον' φιλάγαθος καὶ Φφιλύκαλος, σώ- 
Φρονα καὶ κοσµίαν. 

100d ᾽4νὴῆρ γὰρ χ6ηστὸς χθηστὸν αἰδεῖσθαι φιλεῖ.. Εὐρυπίδου. 

1006 ᾽4ναμὶξ ἀ)γκύλων ἱππόται» ἐπὶ τῶν μὴ κωλνοµέρων ποι- 
εἴν τιυὰ ἀγαθά, ὑπὸ γραμμάτων ἀγκύλων καὶ σκολιῶν»' οἱ δὲ 
ἀγκύλοι γένορ φάλαγγος πεψικῆς, τῆς imme προµαχόμεροι. 


15 


ia  '4d»go πανοῦργος πρᾷον ὑπειρελθὼν σχῆμα, 20 
κεκρυµµένη πρόκειται παγὶς τοῖς πλησίον:. ἸΜενάνδρου. 
ib αν τι πράξῃς καλὺὸν μετὰ πόνου, ὁ μὲν πύνος οἴχεται, 


τὸ δὲ καλὸν μέρει. ἄν τι ποιῆσῃς αἰσχρὸν μετὰ ἡδονῆς, το μὲν 
ἡδὺ οἴχεται, τὸ δὲ αἰσχρὸν μένει. ἸΜουσωνίου. 
ic ᾿4νθρωπίνως δεῖ τὰς τύχας Φφέρειν ξένα, 
τὰ xow& κοιῶς δεῖ Φέρει συµπτώµατα:. Μενά»δρον. 


25 





o; Suidas À. {. αὐτῶν dele cum Suida, 
δὲ ἐρωτικὴν Stobaeus. «φιλάγαθος didem. 
dat Boissonadus ad Philostr. Epist. p. 85. 
κακούργος σχῆμ vx. avpo Meinekius. 
πλησίον κεῖται παγίς Meinekius. 


{00ἀ. Arsen. IV, 33. VII, 24. 


13. Zj9oc di xaiSuidas. 14. 

16. ὠν]ρ ὁ χφηστὸς emen- 
20. κακοὔργος Maximus. πρᾷον 
21. κεῖται Maximus, — x. τοῖς 


Menand. Monost. 28: «vz9 di zoz- 
σὲὸς χθηστὸν οὐ αισεξ ποτε; Tm 
Euripidis esse e Stobaei App. Flo- 
rent. 20 Gsf. nobis compertum est. 

100c. Arsen. IV, 34.  Adhibuit 
Themist. Oratt. XXI, 256 D: ἑγὼ 
δὲ προςεῖχον Ἡσιόδω τῷ noui? yv- 
τρέα χυτρεῖ xorétv καὶ ᾖἸπνοποιὸν 
Ἰπνοποιῷ. νῦν δὲ 705 τινὲς ὑπὸ θρά- 
σους µιταβαέρονσιν ἐκ τῶν τάξεων 
ἀναμὶξ dé ἀγκύλων ἑππόταν, τάτ- 


τετε οὖν αὐτοὺς ὕναχερ καὶ ἐτάχθη- 
σαν K ἀρχῆς κτλ. 

Arsen. IV, 45. ««ἀντιόπη α«τλ.] 
Suidas. 

{.. Arsen. IV, 36. XXX, 84: 
Max, Conf. Serm. 19, p. 595 Com- 
bef. Mein. fr. inc. LXVII Mein. 

1b. Arsen. IV, 37. 

1c. ÀÁrsen. 1V, 38: Stob. Flor. 
124, 6, 2. .Menand. fr. inc. 281 
Mein. Sant duo diversi loci frag- 
menta. 
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"opgluy ατίζουοε Θήβας καὶ. ασιλεύουσ, wol: χούτων οἱ 
απόγονοι néyos 4αἴου καὶ ᾿Ιοκάστου, sov πο τα 
Ομάµτοᾶος. . 
"Adv οἶνον αἰτγ, sonóviov αὐτώ & doy: ini see 
ἀγαθλά niw αἰκούντων;, κακὰ. db éreclanffovivyón* 7 δὲ ὅ- 
ἱστορία ἀπὸ ταῦ .Κῄκλωπος.. ο αι TEMA 
᾿4νέμουρ yeopyekv: πρὺς φοὺς πονούντας : «oi Pu 
δενὸς μιαταλαγχάνοντας. ST 
dv oue ο βακρός, sov οὐ». Tag ilv" 9. ἐμάνεία 
"Εννουρ à µακρὀρ λῆρου 9 παροιμία. m 
4κδρος. γέροντος ἁσναφὶς 40 «Qasioy: ἐπὶ τών 
εἷς μηδὲν χρησιμευόντων' πᾶν γὰρ το tee τοῦ γέροντος 
ασθενές, .. Hoa tn "c 
"Ανάγκη οὐδὲ θεοί μάχονταν ὁμοία,, 7j ἄνορκὴ 
χο πείφεσθαε. | LN 
'Ανφὶ πέρνης σκορπίον; ἐπὶ τών. sd 'χείρω αντὶ 
«0» βελτιόνων αἱρουμένων. 
"άνθρωπος ο ο τῆς κοινῆς τῦχης. 
Όνητὸς mepexog ν ἱ σοι πειρώ βλέπειν. —— 


ο -€U 


2 


J 


4 
$0 
$ 


6 
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8 


2a 20 


"A»no yàp ὅστιρ ἤδεται λέγειν &el, 

λέληθεν αὑτὸν τοῖς ξυνοῦσιν ὦν βαρύς. 

αρ αλιασες τοὺς δίφρονς: ἐπί ταραχῆς καὶ ζα- 
λής λέγε. : 

"dy κῆ παρῇ d ταρίχῳ σσ ολο: Ἴαρεγγυβ, 
ὅτι δεῖ τοῖς παροῖσιν ἀρκεῖσθαι, sg 


— — 


11. doragic] ἀσθενὶς. AZ. . 


2b 


6a 
25 


12. τῶχ quine Ds.. (à. ὁμούμ x14. 
Suidas ignorat. uid. 5. ανάγκη: . . xai πἀφαιμέω * «»aynj, . n 9. κύ- 
xorias* παρεγγυᾷ ots ÓdaF τος παροῦσι ἀρκεῖοθαι.. όμοιον "Lv μὴ 
παρῇ κρέα, ταρἰχῳ στερκτέο». 20. λέγων Stobaeus. 24. κρέα Sui- 
das. 5 παροιμία, ὅτι idem. 


2. Diog. l, 8: Arsen. IV, 


Greg. € I, 42. . 
2x EM t IV, 16: Stob. Flor. 


os φφονσῦντες' εὖια Erasmus lil, 


4, 5 98. ; 
. $. Dieg. i, 86:. Arsen. Ii, 8t. 


15. 


36, 16. Sophocl. fr. 90 Dind. 

2b. Arsen. IV, 17. Es hemi- 
stichig How. H. Π, 319: dígpo: 
ὁ urn 

9. Diog. ], 88: Arden, Hr, 88. 
DV 1, 55. 

4. Arsen. :1V; 14. »Ώρο est quod 
vulgo dicttant, praelóngis mentem 

e, is numium adesse ami- 

corum. Sumplum videtnr ex Soph. 
Aiac. 1250: οὐ γὰρ οὗ πλατεῖς Ovud' 
εὐρύνωτοι φῶτες ἀσφαλέστεροε, fi 


Greg. € M 1, 39. ! 
"y Suidas: Árwen:. iV, 8. ο 
Cypr.M L 50, ΤΡ Tj; καλ.] Liv. t 
4 fin.: pareatur necessiali , quam 
πο Dis ο κάναν ef; noKW. ad 
Zenob.. I, 85. 
, 9: Suid. s. ὧν 


^j. DV 1, 40. . 
T. Diog. 1, 16: Arsen. IV, 10. 
DV I, 43. 
8. Priorem versum Stab. Flor. 22, 
25. Maxim. Conf. Serm. 67, p..684 
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9 — 'dydoóc γέροντος οἱ γνάθοι βακτηρία: ἐπὶ των 

' πρὸς τὸ γῆρας πολλὰ ἐσθιόντων. 

10 άνθρωπος ἀφθρώπου δαιμόφιοφ: ἐπὶ τῶν ἄπρος- 
δοχήτως ὑπ avOQunov σωζομιένων. 

11  '4dy»go φεύγων οὐ µιένει λύρας «τύπος: ἐπὶ τῶν 5 
εαχέως καὶ ὀξέως ὀφειλόντων ἕκαστα πράστειν. 

2 "αάντῃης nosoc: ἐπὶ τῶν cyay φυχρῶν' 
οὗτος ἐστίν. 

13. ««άνεμον δεκτύῳ 9 αθᾶς: ἐπὶ τῶν αδυνάτων. 

14 ᾿ἀνέμου πεδίον: ἐπὶ voy εὐμεταβόλων καὶ κούφω». 10 

( "άνευ ἀπὸ. μείδονος ἀφδρός: παραινοτικὴ ἡᾗ παρ- 
οιμία. 

16 — "vsu ξύλου μὴ βάδεζα: περὶ Κλεομένους λέγει" 
ὃρ στρατιώτης Uv 4θηναῖος προσεποιῖτο περὸς τοῖς ἄλλοις 
κακοῖς καὶ µαρίαν, εἰδὼς ὅτε μισεῖται παρὸ vay solos. 15 


φυχρὸς γὰρ 


12a 


διὸ καὶ ῥακτηρίαν έχων nepiges, δι 9c ἠμύνετο τοὺς ἔπερ- 


χομιένους αὐτῷ. 
θα 


veu ἐν oig πράττουσι, 


—— ——À ———— 


9. δὲ guys» Ds. 


"Aséuos στάσεις ywooxovow οἱ ἐγχώριοι. 
"Av στερουθὸς εἰς χάρακαςὶ προς τοὺς οἰομένους λανθά- 


4. "4χτις ποταμός Κ. in nott. ad Diog. I, 74: 


unde quod hoc loco Ápostolius cum ÁArsenio profert ex "4x,e ποια- 
μὸς corruptum esse quivis concedet, Ne scrupulum iniiciat litterarum 


series, v. ann. ad Apost, 11, 15. 
θηρᾶν iv δικτύὺοις Ds. 


V, 23. VI, ττ. 
στρατιώτης] στρατηγὸς Suidas. 


Comb. Hippothoonti αἀροετίριπί λίο-- 
nandro Doxopater in Rhett. Gr. IV, 
294 W.: akeram lsdoro Stob. 1. c. 
27 et Maximus 1l. c. Exstat uter- 
que in Menand. Monost. 8. 249. 
» pios. I, 78: Arsen. ll, 82. 


9a, Arsen. ΠΠ, 83. Polyb. 1X, 
29: ἐγχώριο, ydg οὗ µόνον τὰς τῶν 
ἀνέμων στάσεις, κατὰ τὴν παροιµέαν, 
ἀλλὰ xa) vd τῶν ἐγχωρίων ἀνθρω- 


xev 109 κάλλιστα γινὠσκαφσιφι quae 
verba Suidas v. ἐχώρνοι in Lexicon 


suum recepit: add. idem s. ἀνέμων 
ibiq. v. πα. 


9. δικτύω ἄνεμον Zenobius, ἀνέμους 
10. K παιδίον. 
vatum esse monstrant vv. ll. in nott. critt. ad Diog. l. c. 
Similes depravationes v. in Greg. Cypr. M II, 95. Apost. I, 
13. βαδίζων Suidas. 


11. ἄνευ ex &Àsv' depra- 
! i ositae. 

t. ITI, 12. 
Scribe Κλεογένους. | 14, 


11. Diog. I, 14: Arsen. III, 98. 
IV, 11. DV 1, 41. 

12. Arsen. IV, 12: cf. Apost. I, 96. 

12s. Arsen. IV, 13. 

13. Dios. II, 28: Arsen. Ilii, 89. 
Zenob. IIl, 17. Apost. VI, 13. 

14. Diog. I, 62: Arsen. IH, 90. 
ΡΝ 1, ἀπ. 

15. Arsen. ΠΙ, 91: Diog. HI, 56. 
Cf. Apost. III, 56. 22ο. Ἱ 

16. Suidas: Arsenius Walzii p. 62. 
Aristoph. Ran. Τὸ de Cleogene: 
ἕνα μή ποτε κἀποδυθῇ κμεθἑὼν ἄνευ 


ξύκου βαθέζω». 


IT 


20 


21 


22 


21a 
21b 


21c 


CENTURIA Ill. 


νοσσιαφ. 
18 ᾿νθβωπορ. εὕριπος: 


2091 


νόητος ρεοττὸς έκὰ ν deix vuoi. την ἑαυτοῦ 


τύχη rd δκώνοια" 


ενρεπορ: ταυτα ἐπὶ sav παλιμβόλω». 
”4νοπαρί ασαν: ἐπὶ εών (ιεταγινωθκόνεων ini v. 5 
οἱ γαρ Πάριοι ὁμολογήσωντες παραδώσει» δηναίοις τὴν 


19 


φτόλιν ὕστερον ματόγρώσαφ. 


᾿Ανίπτοις naci» ἀναβαένει ἐπὶ τὸ τέγαρ: ἐπὶ. 


τὼν ἅἆμαθως ἐπί τινα ἄργα ἐρχοιιένως. | 
"drouinaxcop goveae cQOsLO40V: ἐπὶ TOY ἄνευ κιν- 
ὁόκων καὶ φύνων uéya τι κατωρβωκότων.. να 


3 L| e 2 [] 
αντὶ κακὼν αποδιδοντων. 


᾿4ντὶ κακής «κυνὸς ὕν ἀπαιτοῖςο: ἐπὶ τῶν καλὰ 


19a 'ανὴρ 6 φεύγω» καὶ πάλιν μαχήσεται: ἐπὶ τῶν έτε- 


ραλκεζ νίκῃ χρωµένων ταχθείη. 


δου E yo). 


—s———ÜÓ 


12. οὖν D in margine. 


margine , διδόντων À. 


17. Arsen. IV, 7. 

18. Suidas: Arsen. III, 99. Cf. 
Apost. II, 88, Explicatio Aposto- 
lio propria 

19. Diog. II, 35: Arsen. III, 92. 
Zenob. 1I, 21. 

192, Arsen. IIT, 99. Gell. N. A. 
XVII, 21: tum Demosthenes 
ογαίο; ez eo proelo salutem fuga 


quaesivit: quumque id αἱ quod fuge- . 


rat probrose obüceretur, versu illo 
notissimo elusit: . drip, inquit, o 
φεύγων xal πιλιν μαχῄσετα», Apte 
Walzius comparavit Vergil. Aen. II, 
: quondam .eliam vicis redit in 
praecordia eirtus. 
v E I, 28: Arsen. HI, 100. 
21. Arsen. 1, 65. Aristid. Pa- 
nath. 180: μόνοι γὰρ ἁπάντων ἆν- 
θρώπων τὸ λεγόµενον δὴ τοῦτο ἀναί- 
paxrov τρόπαιον ἱοτήσατε: Plut. Ti- 
mol 37. Agesil 33; Flamin. 71: 
ὀλίγου δεῖν ραντος αὐτὴ καὶ 


ττετα, 
15. ταχθείῃ Λ. 


4γαβάδην ἀναπαύομαι: ἐπὶ τῶν ἀμελῶ». 
'4ρδρὸς ὑπ ἐσθλοῦ καὶ τυραννεῖσθαι καλόν:. 


Εὐριπι- 


᾿4νδρὸς μείζονος μὴ κοιρώνει: παραινετικὴ ἡ παροιμία. 


13. ἀνταποδιδοντων Ds, ἁπαιτούντων D in 


17. ανδρὸς ὁ) Stobaeus. 


ὠπενθης φερομένη TO κάλλιστον xai 
περιμαχητότατον ἆθλον: Themist. 
Qr. lH, 31 C: ἡμνοῦσε μὲν ov» Σπαρ- 
τιάσαυ αναίμακτο» τινα καὸ ἀάακρυν 
véxnv: Walzius. Saepe ὠναύμακτα 
τροπαῖα Gregorius Nazianzenus dixit: 
v. Orat. IV, 93 B et cf. nott. ad 
πα Cypr. M I, 14. ad Apost. 
. 49. 

21a. Arsen. Ili, 66. Aristoph. 
Plut, 1123 ibiq. ος, Hemsterhusius. 

21b. Arsen. HI, 67: Stob. Flori. 
47, 6. Eurip. Aegei fr. 1V. 

21€. Arsen. lil, 68. »Sumptum 
autem eSiraeide 13: ἐσχυροτέρφῳ σου 
καὶ πλοισιωτέρω μῇῆκχοιδωγει.« Panti- 
nus, Manasse videtur ex Babrii Fah. 
67,9: µέτρει σεαυτόν * πρᾶγμα undi 
ἀνθρώπῳ 4υνατωτέρῳ σύναπιε ugdi 
ποινώνειι ÁAesop. fabb. 299 Fur.: 
add. Apost. II, 15. 

22. Diog. Ll, 69: Arsen. IV, 5. 
Greg. Cypr. L f, 57. 
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23 ᾽Ανεφγμέναι Μουσῶν φύραι: ἐπὶ εών 05 ésoipov 
λαμβανόντων vd κάλλιστα ἐπὶ εῇ παιδεία. | 
24 "Ay μή Àsevst. ἐξ Sexuales, την. ἁλωπεκῆν 
πρόραψον: ὁ νούν ἂν μή φαπορὼς waste cwtéyge, 
παφονργία χρῆσαι. $ 


To & µετα τοῦ ἕ. 

05 άδιος.τριχός: ἐπὶ τοῦ εὐτελοῦς nal τού ευχόρτος. 

208 άξιος τοῦ πανσὀς; ἐπὶ «ov σφύδρα τιµέων. 

αἲ άξιος οἱ τῆς iv ᾿4θγει ἀσπέδαςρ: ἐπὶ εῶν ευγε- 
φών καὶ ευδαιμόνων' οἱ γὰρ ἐν ᾿4ργει ἀνύβριστοι ssaldec 10 
xal καθαροὶ κατα φόμειον παλαιὀν τὰς ἀοπίδας φέροντες 
πομπεύουσιν. 

28 — diia ? πύων τοῦ θρόνουι ἐπὶ τῶν παρ αξίαν ει- 
yog τυγχανόνεω». | 


22a "Avoia O»5voic δυρτύχηµα αὐθαίρετον:. Μενάνδρον. 15 

23a "4e. μὴ καθάρῃς καὶ ἀλέσῃς οὗ μῆ grue. 

24a ELI sig 4ακεδαίμονα ἀφίκετο Xios, γέρων ήδη ὤ», τὰ 
μὲν ἄλλα ἁλαξών, ἴδειτο δὲ ἐπὶ τῷ γήρᾳ, καὶ τὴν τρίχα modis 
οὖσαν «ἐπειρᾶτο Beg ἀφανίξειν ᾿Παρελθὼν ovy εἶπεν ἐχεῖνα 
ὑπὲρ ὧν καὶ &gíxezé. ᾿«4ναστὰς οὖν ὁ "Aexidapog, Tí ἂν, ἔφη, 20 
ούτος ὑγιὲς εἴποι, ὃς OV µόνον ἐπὶ εἶ ψυχῇ τὸ ψεῦδος, ἀλλὰ 
καὶ ἐπὶ «j κεφαλῇ περιφέρει; 

21a ᾿4ξιος ὀβελίσκου. 


2. inl τῇ παιδείᾳ] T9» i» παιδεία Ds, ubi v. notas. 3. x7 
Suidas om. — : λεοντῇ μὴ ἐξεκνῆται, ngocunve καὶ τὴν dà. Suidas. 
T. τοῦ Ἐυχόντος] articulum Suidas om. — À in fine addit: ἄξιος ov- 
devóc: cf. Macar. 1, 17. Superesse tamen potest ex his Suidae ver- 
bis: xal" 4ξιοό ovdi µόνου, drr) toU οὗδενος. ἴστι di ἀπὸ τῶν xU- 
Be» εἱρημένο. Quae ex Plat Theaet. 162 E in ἄξιος ovdi évoc 
Movov mutanda esse Abreschius Auct. Dilüc. Thucyd. 281 pi 
conürmant Bekk. Anecd. [, 413, 8 et Scholl. Plat; 361: Bekk.: 
τῆς κυβινόντων συνηθείας ἔλαβε τὸ οὐδ᾽ ἑνὸς μόνου, ὅταν bur nioy b M 
παΐδειν ἓν τὸ ἐλάχιστον. 10. καὶ αἰδημόνω»ν Ds. (5. Scribe δυςτυ- 
χημ.. 16. Scribe 7» et κἀλέσῃς. 


22a. Arsen. IV, 6: Stob. Flor. 4, 25. Buidas Arsen. Iv, 89. DV 
4. Menand. fr. inc. 116 Mein. I, 54. 
23. Diog. I, KU Arsen. IV, 1. — 56, Zenob. τν νο τν, 40. 


Greg. Cypr. L I, 24. Greg. Cypr. L I, 51. 

25. Armen. IV, 2. Cf Apost 21. Diog. I, 92: Arsen. IV, 41. 
VIII, 56. DY ο 

24. Suidas: Arsen. IV, 3: Apost 


IV, 194. XIL,95. Greg. Cypr. MÍ,83. 21 Arsen. IV, 41: App. Prov. 
24s. Arsen. IV, 4: Stob. Flor.12, Ἱ, 33. 
20. Est Aelian. V. H. VII, 20. 28. Diog. Hl, 18: Arsen. IV. 42. 
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209 "dioc λαβεῖν ὃ σας ec ἐπὶ τών us κάλλος {σκη- 
μένω». | 
| "To ἅ μετα τοῦ 7 
30 ᾽Απαιδευτόφρρος Φιλωνίδου. τοῦ ἩΜολιτέως: 
οὗτος ὁ Φιλωνίδης οὐ μόνον μέγας ἦν, ἀλλὰ xai apap S 
καὶ ὑώδης ᾽ sayupdst óà αὐτὸν. Αρμοτοφάνης ὡς παρασίτους 


ἔχοντα ; καὶ did τὸν “αΐδος | ἔρωτα. κωμιρδεῖται δὲ ὡς συώ- 
δης ἐν τοῖς ἑταίροις αὐτοῦ. 


29a ' 4&í opa μέγὶστόν ἐσειν ov τὸ TN τυμαῖς, ἀλλὰ 
τὸ ἄξιον. αὐκών εἶναι ρομίζεσθαι:. ᾿4ριστοτέλουό. $3 10 

29b " ᾿Αξίωρ οὐδοὶς 90» Θεῤν τιμᾷ, ἀλλὰ δικαίως. µόνο», ὁπότε 
οὐδὲ τοῖς γογεῦσι» ίσας ἀποδοῦναι χαριτας ἐνδέχεται' ἀντιγεννῇῆ- 
σἀι γὰρ οὐχ οἷόν Te τούτους:. Φίλωνος. 

29ο 4ξιον τούτους ἐπανεῖν' τοὺς ὀνθρώπους, οἳ μηδεμίαν 
ὠφθέλειαν προαιροῦνται τοῦ. δμραίου. Χρήματα μὲν γάρ ἐσει κσή- 15 
cp δόξαν δὲ αρημάσων ov ὁψδιον Ἀτήσασθαει. «ημοσθέκους. 


" Aro». δὲ έστιν εἰς τὸν. saéi τῆς ἡδονῆς λόγον προςελ- 
ού μηδὲ ἐκείνην ἁμνεμόνεντον δᾶσαιν zr παρὰ. πᾶσι τοῖς 
γοῦ». ὄχρυσιν οὐδοκιμοῦσαν, 3 qw. ἡδονή ὀνόμάζουσι, , καὶ Aou καὶ 
τέρψιν’ περιγίνεται À ἐκ τῶν καλῶν μαθημάτων καὶ τῶν ἓν- 90 
δόξων κατορθωμάτωρ. μφοτέρων᾽ δὲ τούτων ὑπάρχει τῷ je 
ροντι πρὸς αὐτὸν ἀναμιμνήσκεσθαι, καὶ καθάπερ κτήµασι τέρ- 
πεσθαι, λογιζόμενον, ὅτι 7] τύχη ἡ πάντων κυρία τούτων, ταῦτα 
ἄκυρός ἐσειν ἀφελέσθαι:. Φαβωρίνον. 

200 άοινον μέθην ὁ φορες τὰ κουρεῖα ἐκάλει. 25 


1 κά 


{, ἐλ)] lege i ovi: τοῦτο Suidas. Suidas addit: σημαῖνον τοιονθε τι 
ἄξιός iow o µιαθόςν ὥστε λαβοῖν αὐτόν. lor; dà παρὰ Κ ρατένῳ: tun 
infinitivi wsum: exemplis: illustrat. T. ἔρωτα iv Κορίνόψ dieyorra Sui 
das, καὶ ec idem. . 8. ἐν σὺν idem. αὐτοῦ, οὓς κάπρονς ene" 
τὴν dh ata έρκην, kml τοὺς ljuorde ἐφαρκάκενεν Suidas. 14. τῶν 
ἀνθρώπων Stobaeus, — - 15. πτήνασθαι] πρίασθα, ad 20. nequyirnt- 
ται Stobaeus, — 22. ἑαυτὸν idem. 


29. Suidas: Arsen, IV, 19. Bekk: : 294, Are Iv, A: Btob. Fior. 
ri i, 412, 9. Cratin. fr. 169 115, 23. 


295. Arsen, 1V, 44: Maxim. Con." , 905, Arsen. 1v, 48: Plut. Sym- 


mbet. pos. “ΥΠ, 10, à, P-. T16 A: «AX 
dits A i Maxim. Conf. , Φσπερ Orógguavos τὰ κουρεῖα εἰώθει 
Serm, 23, P. 605 Combef. χαλεῖν ἄοινα συμπόσια, οὕτως ἄοινος 


29e. Arsen. IV, 46: Stob. Flor, αεὲ μίθη xal σκυθρωπή ταῖς τῶν 
9, 29. In Demosthenis orationibus ἀπαιδεύτων irit ψιυχαῖς. 
haec non inweniunWr , ut Reiskius 30. Suidas: Arsen. IV, 49. . Be 
Ind, Graevitat, Demosth. 238 oh  Philonide v. Hanovius Exercitt. Critt. 
servavit. Atos in Com. Gr. I, 21 sqq. 
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31 ᾽άπιὼν ἐς ἄπατούρια, ἐἑπαφνήκὸςρ Oaoyy- 
λιώνα: ἐπὶ τῶν ἄγαν βραδυνόντων. Ἱάπατούρια δὲ sv 
ἑορτὴ ᾿4δήνησιν, ἣν ᾖγον ' ἐπὶ τρεῖ ἠμιέρας. ἐκάλου» δὲ 
τὴν pi» πρώτη» 4ορπίαν, ἐπειδὴ φρατορες ὀψίας αυνελ- 
Φόντες εὐωχοῦντο. τὴν Ób δευτέρα» ᾿4νάῤῥυσιν ἀπὸ τοῦ ὅ 
Ova»: ἔθυον δὲ di Φατρίῳ καὶ 4θηνᾷ. τὴν δὲ ερίτην 
Κουρεώειν ἀπὸ τοῦ τοὺς κούρουρ xai τὰς xógag ἐγγραφειν 
εἰς τὰς φατρίας ' ᾗ δὲ αἰτία" πόλεμος zv ᾿4θηναίοις πρὸς 
Ποιωτοὺς περὶ Μελαίνων, ὃ ἦν χωρίον ἐν μεθορίοις. Xay- 
διος δὲ 'Ώοιωτὸς προςεκαλέσατο τὸν ᾿«4θεναίων βασιλέα 10 
Θυμιοίτην' οὐ δεξαμιένου δὲ, Μέλανδος ἐπιδημιῶν, ἨΜεσή- 
ψιος γένος ἀπὸ Περικλυμένους τοῦ Ἰηλέως, ὑπέστη ἐπὶ 
27 βασιλεία. ᾖἸονο[ιιαχούρτων δὲ ἐφάνη τῷ Μελάνθῳ εἰς 
ὄπισθεν soU Ἀαψθίου τραγζν ἐνειμιένος μέλαιναν. ἔφη 
oU» αὐτὸν ἀδικεῖν δεύτερο» jxovta* ὁ δὲ ἄποσεραφη: ὁ dà 15 
παίσας ἀποκτείψει αὐτόν. ἐκ δὲ τούτου 3j τε ἑορτή 4πα- 
«ούρια καὶ «ονύσαυ Μελαναιγίδος βωμιὸν ἐδοιι]οαντο. à 
δὲ Θαργηλιών ἐστι pz» ᾿4θγραῖος, Χαθ ὃν καὶ ἑορτὴ 
᾿4πόλλωνος καὶ 4ριέμιδος, Θαργήλια λεγομένη' ἐν 7 
ἥψουν ἄπαρχας τῷ eo τῶν πεφηνύτων παρπώ», ἵσταντο 20 


3la ᾽ἁπαντα τοῖς καλοῖς ἀνδράσι πρέπει: Dias. 


— — À — — ---- 


r 


{. ες Θαργηλιῶνα Z. 2. ᾽πατούρμι — — ἰκάλουν] «πατοήρια. 
ἑουτὴ δημοτελής' ἤγετο δὲ nag. ᾽θηναίοις ini τρεῖς ἡμέρας ' ἐν ᾗ ἐγράφῃ 
ἐν τῇ πολιτείᾳ ὁ υἱὸς Σιτάλκου, τοῦ Θρᾳκῶν βασιλέως. καλοῦσιε Suidas, 
qui hausit e Scholl. ad Arist, Ach. 146. 4. «όρπειαν Suidas: cum 
nostro faciunt Scholl. Plat. 424 Bekk., Grammeticus Bekk. Aneed. I, 
417, 4: recte: veram entm Zopxíe lectionem esse Philyllius Athen. IV, 
171 D docet: y τῶν προφενθῶν Zopníu καλουμένγι alia attulit Meierus 
de genülit. At. Comm. p. V. — 6. Φρατρέῳ Suidas. — 8. φρατρίας 
idem: v. variae lectiones e Suidae codd. enotatse, — 9. Scribe MeA«i- 
νῶνι Κιλαινῶν Suidas, Maussacus ad Harpocr. v. «κατούριαι Μελαι- 
νῶν llolstenius ad Steph. Byz. v. Μελωνεῖς: Meursius de Regg. Athen. 
111, 10 eundem locum et Κελαινὼς et. ελωινὰς nominatum . esse con- 
tendit. Nihil decernunt Merszius ad Ephori fr. p. 119.sq. Meierus |. c. 
IV. Naeckius Opusc. T. Η, 188. «άνθος Psellus de Oper. Daew. 
106, ubi v. Boissonadus. 10. προεκαλέσατο Suidas. — 11. G»- 
µοίτην] '᾿Σπερθύμοιτος Psello nominatur. Μεσοήνιαφ Suidas. 12. 
ΓΠερικλυμένου N Suidas. 14. ἐνημμένος Suidas.: — 17. βωμµον Sui- 
das om. 18. 9? Harpocration om. — 21. xao ro.» Ds. 


31. Arsen, IV, 00. ᾽άπατούρια-- — erant, "Epogoe κτλ.) Harpocr. s. 

ἐδομήσαντο] Suid. s. "'Jaavo'pia, πατούρνα. , 

'O δὲ --- Θαργήλια] e Suida s. Θαρ- 912. Ársen. iV, 51: Biog. H1, 28. 

γῆλια, omissis eis, quae corrupta Cf. Macar. ll, 25 «et anuott. ad Greg: 
Cypr. M 1, 63. 
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dà ἐν avs xal χοθοὶ. sel dye» Θαργήλια. "Eeopog δὶ ἐν 
δευεέρᾳ φησίν, ec dia οὖν vnie τών OQUM ἁπάνὴν yevo- 
pévoy ἐκλήθη. πολεμούντων γὰρ ᾿4θηναίων πρὸς Ἅοιω- 
τοὺς ὑπὲρ της Λέελανίας χώρας λέλανθος ὁ τών ««δηναίων 
βασιλεύς «ἄανθον εὖν ΘἨηβαίῖον [ιονυμαχῶν λος. 5 
απόκτεινεν. 

"άπνοια iyivov: ini τῶν φοσπδισυμάνων verd: 
yat: "O yd yepoaloc ἐχῖνος μέλλων αλίσκεσθαι ἑαυτὸν 
ουνωλήσας ἄληπεον ὀργά (esos , εἶτα μέντοι sal nitet so 
ssp πα) axivgsoc ἄτρεμιεῖ καὶ τὸν «eOyoeso ὑποκρίφεταν. 10 

᾿άπορία valsoe, did ἐπὶ τών προυχηµατνεζοµένων 
s; ἀδυνασία. 

"Ano soles ἔνλον xay ἀπάγξασθαι: Φέλει οὖν 
λέγειν ϱἐλγιόν ἐδει χρήσᾶναε τοῖς γδνκαίοιρ φερωτηγοῖς καὶ 
δοδοκεµιασµιένοις 4 τοῖς φαύλοι.. κἀν γαρ. δέ παθεῖν, 15 
κρεῖττον «xo ἀγαθοῦ ἤ φΦανλου πάσχειν. 

"Ηπαλοὶ Φερμολουσίαις, dB ool μαλθανευνίαες: 
ἐπὶ τών ὑπὸ ερὀφῆς καὶ ἀβρότητος διαῤῥεόντων, 

'"Anóylovsog ὑπάρΊδες: ἀντὶ τοῦ ναυτικός. ᾽4πό- 
γλουτοι dà πυρίως ἐκαλούντο οἱ ᾿4Φηναῖοι ἕνεκὰ τῆς ἐν τῷ 20 
κωπεηλατεῖν ουνεχοῦς καθέδρας;: οἱ δὲ, διώ «0 Θησέα μετὰ 
Πειρίθου καταβάντα εἰς ἅδου sob πρός viva πότραν ὑπὸ 
Περσεφόνης ἐπικαθιαθέντα σὺν κῷ Ποερίθῳ, ᾿Ἡρανλέους 
ἐπὶ τὸν Κέρβορον καεελθόντος, παρὰ τῆς Φιού «s αὐτὸν 
ἐξαιεουμιένου, καὶ τής πέτρας αποσπώντας, ἐγκαταλειφθή- 25 


32 


94 


33 


36 


9. inàg05 bie im Harpocratiene deesL σεν 4 

γὰρ Harpocralio ος... 5. 8g gain» HADOene. 14. ὅτ, βέλτιον Sui- 
das. 17. καλακευνόαις P. 18. ὑπὸ] did p. 9. ἀπόγλουτοι — οἱ 
Ji] ἁόγοντω, di xai oi "d énvaios ἐπιθετικῶς λίσπαι [banonvyos corrigit 
Kusterus|, διὰ τὸ ναυτικοὺς ὄντας ἕνενα τῆς ἐπὶ «ῷ κωπηλατεῖν συνιχοῦς 
ἐφέόρας απογλούτους svts. ἔνιοι Suidas. o1. i ἐπεκαδεσ didus Photius. 


θηναίων Harpoctatio. 


32. Arsen. IV, [n 'O ydg κτλ.] 
Aelian. N. Α. vi, 
33. Arsen. IV, i. ' Suid. v. Bst 


. καὲ παροιμία νέα" Απορία v i- 


vov nt: quae a librario mele se- 
dulo addita esse Bernhardius su- 
un Natum est ex Diogen. 
I, 61. eter haec laudat Pha- 
Ld 865, 4 
34. Suid. 8. ὧπὸ χαλοῦ "T ἄξιορι 
Arsen. IJV, Ἴθ.  Usurpavit Aristo- 
phanes: v. Apost VII, 54b: add. 


Publ. Syr. Sent. 911 : vel sirangu- 
lari pulchro de ligno iwvat: alia vide 
in snn. ad Ápp. Prorv. Il, 67. Ae- 
sop. Βτουτ. 19. 
35. M: p m nett critt. ad 
es C M Ι, 86: Arsen. IV, 
; Bekk. "Aneodd. 1,4, t: partem 
eie App. Provv. 1, 84. Bupolidi 
Tap n Meinekius Com. Gr. fr. 


30. Arsen. IV, "i1. 
κιλ.] Suid. s. λίσπου, 


ὠπογλουτοι 


De re cf. 
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ναι €0 noogAroéyoy. αυτῇῦ τών .γλονιὠν. μέρος. ὅδιο καὶ cie 
ziv. ἐκαίνου "oi τους UR: ος οὕτως ἐπωνο- 
μιάζεσθαι. i» 886 E 
31.— du dvooóvoiuy JT HEN dodetevdvas: Mili 
. παελοὺρ xal veonossouc. 'Δρισνοφόνης" ο... $ 
Βήματα τε κομψα καὶ παίγνια in deny vai 
πάντα. απ ἀκροφυσίω» τῶν «70 «ενναῤευ- 
μότων! 
λάφει γαρ à μὲν τού απ ἀκροφυσίων —— . 'εἐργαάμένα, 
καὶ. οἷον ἐκ πυρὀς, διὰ δὲ τοῦ «no κινναβεύμιάκων οἷον 10 
xaivoc παπλααμόνα καὶ. ἀάθεθιν ἔχονεα ' κένναῤος yup τὸ 
εἴδωλον, πρὸς ὃ οἱ πλάσται καὶ οἱ ζωγράφοι βλέπονεες δια- 
τέφενται πλάττοντες sal 'θάφοντος, "Eow di εἴδωλον 
σκιώδερ.ὁµοίωµια d φαντασία espesoc αεροειδής τε Οκια. 
ος. di Βακχυλίδης * . : | 45 
Μελεμβαφὲς' εἴδωλον η, Ἰθακφαίου. 
Καὶ o ποιητές, .«4λτικλείας — uv 
Tic δέ Aes ἐν χειρων σκιῇ εἴκελον. 
αὐεὺς δὲ ἡ  ὑποστααις 7 ᾽αληθής.. 
9B . {ποθῤῥοξ Εριννύων: ini τῶν yay ειμαρούνεων. 90 
39 . Ἰάπόλόγος ᾽άλκίνους, ἐπὶ πάν φλυάρουρ kel μια”- 
ovg. ἐπισεινάκτων .λόγουρ. ^ . 
'πίδων πρφδἀιθία: ἐπὶ sov. ipeo ερυφγλώ», ᾿άπι- 
dic δὲ Φεοὶ gaav «4ἰχύπαιοι, τεμιώµενοι παρ αὐτοῖς, Oy- 
κιαῖον ἔχονεες παρα τήν οὐραν καὶ τὴν γλὠττα», ὁηλούν 25 


40 


2. ἐπονομώδε ces. idem. 6. Scribe 
dü» dne x] xdádno wovufevudves 
Brunckius. 13. judi iixorrres πολλού. αἀδείί Suidas. . ior, ὁν 
Suidas om. 14. τε] τες Suidas. 18. µελαμβαφὲς. Suidas, μεζαγκε- 
θὶς Anecdd. - Bachm. I, 208, 13, unde. Neuius | ! dina Ave ld eruit. 
17. ποιητής ἐπὶ εῆς Suidas. p gàivágw. Ds 24. δὲ in Suida 
deest. Ἅ«ἰγύπτιον — sveen] XEM (o0s dd Aiyvn tione Suidas. 29. 
παρὰ] rei Suidas. A" 


* d. 40 καὶ] dioneg. Suidas. 
παόγνε, . 0. Scribe πάντ. 


Arist. Equit. 1365 ibiq.. Scholl; 
alia suppeditant Meursius Thes, c 
21. Boetüger, Meon zur Arckarol. 
der Malerei 1l, 9417. 

31. Arsen, lY, ,93. dn — φρά- 
envrse Suid, v. «zo. πο 
fr. 561 Dind.: add. Bekk. Anecd 
I, 415, 29. "Eos. di κτλ.] Suid. &. 
ududev. Βακχυλίδης] fr. 30 Beughs 
ποιητής] Odyss. 4, 206. 


38. Arsen, IV, ro Arist. Lysist. 
8|1 de Timone: Ερινύων dxegost. 
V. .de γ..ἀποφῥαξ usu figurato Suid. 
s. axogdeyec et' Valckenatiutn. de 
ο 16: add. Lobeckius Pera-- 
lipp. .Gr, Gr. 283. 

39. Diog. II, 86: Arsen, IV, 18. 
DV f, 19. - 

40. Arsen. IV, 80. 


4 idu »14. η 
Suidas. 
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ἐἶναι αὐτοὺς ᾿πιδας". ole. yeyspopivoic διὰ χθύρου oc ἕλε- 
yov ix vet: σάλαὸρ. od σεληνίδοας ἑορτὴν ἦγον μεγάλην, καὶ 
ἱερεῖς πεβες᾽ παρὰ τὸν τοχθέντα Boo» ο ο 
veg παφδαισίαν og οὐωχούντες αὐπούς. 

A /— 74n0: pnyarsc óu9c ἐπεφανείρ: ἐπὶ τῶν ἆπρος- 5 
Φονήτως ἐπ ὠφολδία τενὶ ἄναφαικαιιένων. ἐν γαρ «ταῖς voa 
γδίαις θεο) ἐξ agarose ἐπὶ szc οπηρῆς ἐφαίνοντο. 

4 ᾽άπελθόντων τῶν ὀ]λμάπων dd (τής n99yuze aba 
ἐν του νού ῥᾳδίως ὀκφούγει. -—— 

138 "4dnavóo ὅμοια xal Ῥοδώπες 9. καλή: σημαίνει 10 
ὅτι volg τύχαις ὁ[ιοίωρ ὑττουτειντώχασιν ο. θνητοί. ' 

4 "άπασαν τήν οὐσίαν ἠμφίααταιι da). sev qd 
ὁτιοῦν ὤλλο κεκτηµιένων 7 ὅπερ αμπίσχονται. 

A5 Αποστολενὴν διάγδις «δλετείανι ἐπὶ cav ἐνα- 
θέτως καὶ Θεαρέστως ῥιὀύνιων. "Ecc: δὲ avez: ὀφθαλμῶν 05 
angi eu, }λὠσσης ἐγνράτεια, σώματος δουλαγωγία, «φρόνημα 
εαπεινόν, ἐννοίας παθαρότης ; ὀργής ἀφανισμιόρ' ἀγγαρενό- 
µενος εροςτίθει, "ἀποσεορούμόνος p δικάζου, μισούμενος 
αγάπα. βιαξόμενος ἀνέχου, βλασφημούβονος παρακάλει, 
»εκρώθητε τῇ ἁμαρτία , οσαυρώθητι τῷ Ἄριοτῷ, y την 20 
ἀγάπην µετάδες ἐπὶ εὐν Κύριον. 

46 περ 0l γύπες: Mina τὸ ποιεῖς. ἐπὶ τῶν δια κλ/- 
θονομίαν 4j ὅλως κέρᾶος οἱονοῦν ππαρβδρευόντων svigív* οἱ 
yag }ύπες τοῖς θνησιμαίοιξ παρεδρεύσυσι. 


43a ἁπαντα τῷ πλουτεῖν écÜ ὑπήκοαα. ' C 95 
4ja ᾽4πληστον τὸ διὰ πὰφτὸς. -— ἀπόφθεγμα Fhesésiov. 


1. ja»opévosc A, Suidas. — 2. συλήνι idem. ῥὃ. παρα] περὶ 
idem. — 5. ἐπιφάνης Α. — 10. σηµαίνε δὶ Snidas..— 13. ἀμπίσχεταν 'Φιἱ-- 
das: de Apostoli lectione cf. Albertius ad Hesych. & ἁπαμφιάσαντες, 
14. ἀποστολικὴν --- αὕτη] ἀποστολικὴ [εἴαγγελικὴ Basilius. πολιτεία. 
τουτέστι»! Sides. 19. βιαδόµενοή] Φιώχόμενο Shdas, 22. ἅπερ οἱ] 
ἄπειφου Buidas:. περι φῦπες Berhbhardius oonieciL. —— Aene τὸ. ποιεῖο 
Ds om. . 23.. m xfgdot Ds. . 260. ἀπόφθιγμα Stobaeus ignorat. 


41. Dipg. 1, 84: Arsen. IV, 81: — 45. Suidgs - Arsen. IV, ο} ajti- 
DV L 18: add. Kayberua Hist erit git Zonar. 244, »Ble hic ]o- 
tragg. Gr. 96. η exzcerptus et ex Homilia Basilii 

42. Arsen. 1V, 73. TN in :Θ. Beptismum [Τ. I, 484. 

A3. Soidas: Arsen. IV,54. App, T. 120. C]; ut mónuit Rilten- 
Fors IV, οἱ: add. Belá icis bueius m. lsidor. Polus, lib lV, 

Ll, 416, 3.: . - Epuet.33.« Kusterus. . 

' 4a. Arsen. Iv, 99. | . 492. Arsen. IV, 83: Stob. Flor. 

44. Suidas: rien IV,. 6. Bekk 1048... 

Anecd. L 418, 1 46i Diog. Η, 8::Arsen. αν, BA. 
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αἱ ᾿᾿4ποῤῥαγήσδται servo néópyay τὸ καλώδιον: ἐπὶ 
tuy βίᾳ st καὶ aydyxg ποιούφτων.. καὶ «4ουκανός "Ow, 
B9 «ατα vg» παροιµίακ ἀποῤῥήηἕέαμαεν deasei- 
φοφφεςτὀὸ καλλώδιεον., E 

᾿άπὸ γθαβειζε: olov, as ἀρχῆς. εἴρηται dà cuo τῆς ὅ 
τών ὁδρομέων γραµµῆς, Ἡπ.ἄφεαιν καὶ ῥαλβίδα καλούσαιν 

"nélenog: τίθεται ἐπὶ τῶν µμφθδεμίαν. πρόφασιν 
ἐχόντων παλέμου, ὁρασάφεων di «ά πολεµίων. — 

'A4no λεπτοῦ µίτου τὸ ζῆν ἠθτῆσθαι: ἐπὶ εών 
ἐν ἑσχάτω νενδύνῳ. ὄντων. 

᾿ἀποφράδες ᾗμέραει αἱ ἀνεπιεήδειοι πρὸς πραξας, 
ἐν elc καὶ τοῖς κατοιχομιένοις yoac ἐπόφερον. 


48 


49 
90 


10 
31 


— —— —— — -- 





1. τεινόµενον | Ds. «αλλώδιον |. — 2. καὶ «ἄουκιανός] Ds. καὶ 
om,  xei aya Ds, 3. πάνω τάνουσα, Da Lucianus, — 4. καλώ διον Ds. 
9. ερηται — δροµέων] ἐκ μεταφορᾶς τῆς τῶν ὀρομέων ἀφειηρίας καὶ 
Suidas. 10. ἑἐσχάτοις xdiros Guidez 11. «i — πραξεις Suidas 
póst v. ἐπέφερον collocat et 5 praemitüt, — 12. καὶ Suidas om. — im 
φέρουσιν Suidas. — AZE addunt: ταύτας [uc Zonaras] οἱ παλαιοὲ 
[xa? Zonaras inserit] ἐπεικάδας καλοῦσι, φθένοντος τοῦ μηνὸς 
πετράδι’ [τετρᾶσι ἆ: τετράδα, voévg» ἡμέραν Zonaras: τεεοάὀᾳ, 
τρίιηνι δευτέρα» Etymologicum Magnum.] ἆλλοι δέ φασο [ἆλλοι 

 Z οπ., nil nisi 7 Zonaras.] τὰς ἡμέρας, ἐν afc τὰς φονιεκὰς di- 
κας [δίδας E.] ἐδέκαζον, did τὸ οἷον ἀποφράστεσθα, τὸ τῆς 
Σελήνης φῶς ἐν αὐταῖς, καὶ τοὺς πονηρφὺς di ἀποφράδας 
[ἐπιθετικῶς Zonaras addit] ἐκάλουν' (pergit Etym. M.: αἷον, ἀποφφὼς 
Ael βλέπων ἀπιοτίαν: sunt Eupolidis verba, de quibus v. Meinekins: C, 
Gr. H, 1, p. 557: alia. exempla int, Hesych. s v. et Boissonadus ad 
Marini V. Procli 106 indicant, quibus add. Synes. Ep. 79 p. 224 E a 
Thoma Magist. 16 R. citatus] Καὶ οὕτως' ἀποφφάδας ᾗμέρας 
καλοῦσεν, οταν μήτε ἀρχαὶ χρημµατέζωσιε μῆτε và iegd. ἐε- 
ϱουργῆται uve αἱ δέκαι eiqayeyoenos 605 μή) ὅλωςτι τῶν 
αὐσέων τελεῖταυ [τελῆται Lucianus], ἆλλ᾽ ἄπρακτον xal ἄκυρον 
τῶν ἑν»όμῳων πράξεων εἶναι, φασὲ γάρ ἐν ἡμέραεις, i» alc 
πόλεμοι γεγόναφι καὶ ἠττήθησαν, Ταύτας ἐκάλεθαν ἆπο- 
φράδας, 


A1. Diog. II, 89: Arsen. IV, 83. 
Lucian. Dial. Meret.3 fin. Cf. Apost, 
ΧΙ, 02. 

48. Suidas: Arsen.1V, 80. Ma- 
ear. II, 18. Apost. IX, 21. 


Fragm. p.55. Boissonadus Anecd.Gr. 
T. ἡ, 228: add. annott. ad Zenob. 
III, 47. ad Macar. IV, 69. . 

51. Suidas: Arsen. IV, 89: cum 
Suida faciunt Scholl. ad Plat. 452 


49.. Suidas: Arsen. IV,.87. 

90. Suidas s. d»ó: Arsen. IV,88. 
Suid. s. 4ivoc. — Usurpant Emnius 
apud Macrob. Saturn. l1, 4: hac 
sioctu filo pendebit Etruria toa: Synes. 
Epistol. 4, p. 164 A Petav.: τοῖς 
οὖν v τῷ τοιῷ δε πλέουσιν ἀπὸ λεπτοῦ 
Φασι µίτου To ζῆν ἠρτῇσθαι: aha 
suppeditant  Hesselius ad Ennii 


Bekk., Timaei Lex. Voc. Platon. 
4X. Bekk. Anecd. I, 438, 31: con- 
tractus Hesych. Bekk. Anecdd. I, 
204, 31. Moerid. Att. 190, 13 Bekk. 
ζαύτας κτλ. Zonar. 240, cuius ex- 
positionem ex variis variorum gram- 
maticorum locis consutam . esse 
Vaassenius in. Animadv. hist. erit. 
ad Fast, Rom. fr. 14 demonstrare 


CENTURIA 1. 299 


532. — —dmo λύκου θύρας: isl ses ἀπράντως εὐθὺς ἀπιόν- 
σων οἱ δὲ ἐπὶ τῶν inve set eypiuv. 

03 - "άπλυτον πώγων ἔχεις: οχώπταν ciné. 

94 dn 0»0U xGSOf9cOU y: ἀπὸ τῶν Insuxjy ἐπιχειρουύν- 
των, 45 δυναµένων dà hee ὄνοις χρήσθαι’ ᾿ριονοφάνης $ 
ἐν NesgéAaig* 

Tí àgsa λορεῖς. ὥσπερ à απ΄ ὄνου καταπεσών; 
'O δὲ Πλατων' 'dn' óvov καταπεοὼν, iv sol Nópoig 
Kal n7 .αθἛά περ αχαλένωτον ονομα βία ὑπὸ 
τού λόγου φερόμενον. ' | 10 


51a 'Απὸ γλώστης g (Aog: ἐπὶ và» πράγματι μέ», οὗ λόγφ 
δὲ εδεργετούρτω». 

δα "m ὄνων ig ἵππονρ: ἐπὶ τῶν ἀπὸ χειρόνων ἐπὶ τὰ 
κρείστω μεταβαλλόντων, 

δν — nó »εκρῶν φορολογεἴ: aber ἂν ῥηθείῃ τοῖς ἀπὸ 7t 1$ 
xpo» κερδαίνουσιν 00er xai ὁ παρὰ 39 “4ουκιανῷ Χάρω». πρὸς 
τὸν Ερμῆν ἀπαιτοῦντα τὰ χρήματα, ἅ κα ράλώσεν. Big τε ἄγκν- 
Qu» xci σροπωτῆρα κάν τοῖς λοιποῖς ὧν ἐδεῖτο ςὸ σκαφ{διον, 
ἀδύνατον ἔφη ἀποδοῦνας, ἦν μή λοιμός τις Ü πόλεμος κατά- 
πέµψι ἀθρόους τινάς. 





-- —— — —ÀÀÀ — 


4. ἀπυ] παροιμία. ἀπὸ Suidas. 8. Πλάτων — καὶ] φιλόσοφος Πλά- 
των ὡς οὐκ ἀπὸ τοῦ ἆφου τὴν παροιµίαν λέγεσθα,, dÀX ἀπὸ τοῦ νοῦ οὕτως ' 
Καὶ Suidas. 9. ἀχάλονὸν' κεκτηµένον Suidas éuim Platone. ({0. 
τοῦ Α Om. ' κατὰ τν παροιµέαν ἀπό tiro; νοῦ καναπεοεῖν Suidas Z in 
fine addunt: sont verba Platonis. — 18. Scribe. σκαφίδιον. 


studet. — Eadem fere leguntur in ale πᾶσιν dxo γλὠοσης᾽ φίλος εἶναιι 
Etym. M. 131, 14 et Etym. Gud. cf. ibid. 95 sq. et Soph. Antig. 543. 
70, 4. Rem illustrat Schoetmannus — Praeivit Homerus Ἡ. 7, 313. Od. 
de Com. Athen. 50, καὶ οὕτωςκτλ.] Σ, 168. Cf. Apost. Vii, 63. 
haec e Luciani Pseudolog. $. 12. '52. Suidas: Arsen. IV, 91. 
13 neglegenter et, ut videtur, e . 53. Suidas: Arsen. MV, 92. Lex. 
codice corrupto excerpta sunt. Bre- jeg Bekk. Anecd. I, 425, 15. 
viter dierum nefastorum originem r Phrynich. Bekk. An. I, 4, 14 
Sallust. de Diis et munde c. 18 ο... εἰ θέλοις ἀνεπαχθῶς Oxénpus 
explicat: ex fonte ab eo quem 98ἱ- τινα πωγωνίαν. Comoediae adscri- 
das et Etymologici Magni auctor — bit Meinekius Cem. Gr. Fr. 1V,662: 
sequuntur diverso derivata sunt Όὄρχιις ἀπλύτους nominavit Aristoph, 
wae Scholl. ad Lucian. Timon: Pac. 159. 
. 49. Pseudolog. $.1. Anonym. im 94. Suidas: Arsen, IV, 05. V. 
ameri Anecd. Pariss. 1V, 256, 23. Zenob. Il, 57 coll. Meinekio Com. 
verbose de eis exponunt: add. Gr. Fr. If, 1, 571. Νεφέλαις] 1273. 
Tzetz. Chiliad, X, hist 303, cuius Πλάτων Legg. iii, 101 C. 
titulus est: παροιμία 5 λέγουσα, τὴν 542. Ársen. IV, 96. DV I, 55. 
ἀποφράδα, ταύτην xui ἔχφυλον Cf. Apost. IV, 52. 
οἱ Poll. VIH, 141. bib. Arsen. YV, 98. Cf. Apost. 
51^. Arsen. IV, 00. Fluxit αἱ 1, 11 ibiq. nott. critt. Lucian. D. 
videtur e Theogu. 63: dààd δοκε Mort IV, 1. 


800 : APOSTOLIL 


55  "Aniyosoc.ni&og: n) τών Υαοτριμαργούντὼν᾿ L 
ἐπὶ τῶν ἀδυνάσων '. εεερυµόνος γὰρ 7. ; eod 

56 — no neítovoec ὠνδρὸς ἄἅλευι ἤγουν φολάέου. lovi 
d$ iwsuxov. ο ἅ ZA NM 2 Ἂν ας 

51 άπὸ δραδυσκελῶν ὄναν ἵππος οὔρήσενε . ἐπὶ 5 
vov ἐξ εὐτελῶν ἐπὶ τὰ (ιείζω χωρούντων. 

58 .”άπαντα σοφοὲς ógova: in) τών me severos xai 
τών Φυρκόλων περιγινορένωφε 

50 'Άπαγο μὁὀθανα απο. κώπης: ini σώκ διοχλούνεων 
παρὰ καιρὸν τοῖς σπουδάζουσιν. ὁ. ydg γιόθων φορτικῶς 10 
ὀρχήσεωρ εἶδος. 

60 Ἅ᾽ 4πώλεσας vo» οἶνουν, ἐπιλέαςρ ὕδωρ: αὕτη yé- 
γονεν ἐκ τοῦ ᾽4ριτίου Kuxlonog, ὥς φηοι ἁαμαιλέων 


5jàa ἁπλοῦν θύλακ ον πατεζ: ἐπὶ τῶν εὐκαταφβονήτων θιό- 

δεκτος εἶπεν. 15 
58A Αἅπαντα Qoo τὰ τοῖς πολ ιορχουμένὸι». 
59a Anojs Σένον ir χειμῶνι: im τῶν ἀκαίρως ἑλθόντω». 
39b 4 πας µ àv do ἀετῷ midoipog * 

ἅπασα δὲ χθὼν ἀνδρὶ γερναίφ πατρίς. 

59e — 4 πα ν ὁ λιµ ὁ g γλυκέα πλὴν avtov ποιεῖ. 90 
πενία γάρ ἐστιν ἡ ο. center 


——— -- —— -— — —— 


e 2. ἐφ «dov Z, in ine. addit. 3, ἴσει δὲ, K om, . 9 ὥρουσε» 
Ds. 6. θαῤῥούντων K. ^4. ῥφατα εὖχολα K. αρονήσεως Ds. 8. τῶν 
A om. θ.μόθωκ) Ds. 12. sent δὲ ἡ παρφιρία Suidas — Ds verba 


alio modo collocat, 14. red: "A, Θλόδεκτος E: scribe Θιοὐέκτης et 
ef. Welckerum Tregg. Gr. 11, 1070. Suidas de auctore silet. 16. 
ana»tu ydg τοι Suidas. — «oig Suidas om.: reote. 17. ξένων Sui- 
das.  ixaiget MOsvrus]'oyMgé» Suidas cum reliquis. À in margine 
ab alias mana addüa babet haec: Ευὐριπίδης. 49a τὸν ξένον Σευγῶ 
denaioc is Νακοῖς αφεγμέρον. Est Eorip. Álcest 711. 


55. Arsen. Iv, 92. Greg. Cypr. 59b. Arne. IV, 65: Muwsonius 
L 1, 19. ας. ,Steb. Flor. 40, ϐ, Lh 234 Gret. 
552. Arsen. IV, 93: Saides. si Eurip. fr. inc. 37 Matth. Ad 
56. K in nott. ad Diog. ll, 56: seatentiam cf. annott. ad Maoar. 
Arsen. V, 18. ΟΕ Apost. ul, 19. Vi, 45. Apost II, 81e. et Ovid. Faet, 
51. K in nott. ad Diog. 1, 94: T, 493: omne solum [ουν pelria est, 
Arsen. IV, 94. DV I, 66. . sé piseibws aequor, Ut celucri tacuo 
«on K. in nett. ad La I, p^ qwidguid in' orbe patet... - 
nott. ad Macar. VIL 1T. tob. ^ 9r f, ubi Án P ani 
59. Diog. III, 27: Arsen. IV, 63; tribuitur. - 
59a. Arsen. Iv, 64: Suidas. Lex. 60. Arsen. V, 6. " Mxélenae — 
Seguer. in Bekk. Anecd. !, 218;  X«rüiger] Suidas. Kai xrÀ.] Diog. 
21. Zonar. 255. Il, 3. Zenob. H, 16. 





CENTUBIA Π. 301 


ἐν «o. περὶ. Σάτύρων. Καὶ Πολύφημος oce φπα). πρὸς. 
᾿Οδυσσέα ἐκ Κύνλωπορ: ὁράμαςι λεγομένω. ipee: ἐπὶ 
vw» τοῖς καλοῖς τα «χείρῳ ἐπιριγκύρναν. ^ : | 


608 Ἁπάτῃ γὰρ εὐπρεπεῖ αἰσχιόν τι τοῖς γε ἐν ἀθιώματι πλευνε: 
κτῖσαι ἢ βίᾳ ἐμφανεῖ' c0 piv }ὰδ ἰσχύος διλαιώσει, qv 9 τύχη 9 
[Boxer , ἐπέρχεται, τὸ δὲ yrópye ἀδίκου ἐπιβουλῇ:. : Θουκχυδίδον. 

60b Από μοι θανεἴα Υάοις». οὐ γὰρ de: ἄλλη λύσις. . 

ἐχ πόνων yévow οὐδ ἅμα τῶνδε., 4 

Gc Ίένες γεγόνασιν & 077 0i τεχνών καὶ ἐπιστημῶν ; ἀπελ- 
Age βοταρικῆς. 4ημοσθένης ῥητορικῆς τς τρίτης μειὰ Tag δύο 10 
φοράς. Παπιανὸς νομοθεσίας. ”.ντινος λὀγχοποιίας. Ῥὐρύνους 
λογχοτοξοσύρης. Εὐρύδαμνος Merito? «θώρᾶκος πολεμικοῦ. Εὺ- 
ανδρος ἡνημῖδος καὶ ἀσπίδος. ᾿Ὁππιανὸς ἁλιεντικηρ" ' Τρεπτόλε- 
pos σπορᾶς δίτον. Πάμφιλος ζωγραφικῆς. Ίόφηρ vávrixiie. 
"eros ναυπηγίας. ᾿ρχιμήδης μηχανικῆρ. αν 15 

60d Αποτεθρυωμόνος ἀνήρ: ᾖεοι ἀπήγριωμένος. εἴρηται δὲ 
κατὰ μεταφορὰν τὴν ἀπὸ τεθρίω», ἅπερ. locis d ἄγονα ἅγοια λάχαναι 

60e "noocüoxnror οὐδὲ ἀνθρώποις πάθους" - . 

ἐφημέρσυς ykg τὰς εὖχας κεκτήµεδα:. ' ἄιφίλου. ' C 

60 f ᾽Απορίη vj πῆς ἑχάσέου χαλεπωτέρη" οὐ γὰρ ὀπολεί- 20 
merat ἑἐλπὶς ἐπιχουρήης:. 4ημοκρίτου. 

6g άπολλον , óc δυράρεστον lov ἀφιόμονος᾿ à 

ἄνθρωπος, ig ἅπασί τε δυρχερῶς ὄχει;. μφιδο" 
60h ᾖ άπραγµόνως ζην ἡδύ' µακάριος βίος - 


—— ——— --- 





e 


T. λύσις secundo versui adde. 8. Scribe οὐδαμ.ὰ, 10. τῇ 
φοράς Moscbopulus om. {41.. Παπινιανος Litzius. — "4rr«doc Vindibo- 
nensis: ”.ἄντιλλος λοχιπούαν Bodleianus, ᾽ντίνας [sic] Acyonadus Baroc- 


cianus: fortasse "Arrivo. ἍΕὔρυνος Bodleianus. 12. τοξοσύνης 
Moschopulus , Baroccianus. 14. Scribe Τέφυς. 315. "fàgyoc Moscho- 
pulus, Baroccianus. Ἅναυπηγικῆς Baroccianus: v. Apost. XVII, 56b. 


16. ἀνὴρ Lexicon Seg. om. — 17. ἀπὸ θρύω» Rubnkenius. καὶ ἄγρια 
φυτά μη Séguexianum. .'. x παθους. [eie] A: dile παθος. 23. 
ἅπασεν ώρα ue 


60a. Aran, V, 1: Stoh, Flor. 64, s. οίνος Τιωκουν Lex. V. 
95. Thucyd. ιν, 86. . Plat. 44. Est vox .'Platonica:. v. 
60b. Arsen. V, δὲ Hephaest. 69 Rmhnkenius zd Tim. Ί..ο., Schmei- 
Gaisf. — Anacr. fr. 48, 2 Bergk. ^  deruà ád Plat. Reip. VI, 495 E. 
60c. Moschopul. 59 Tits. : : Arsen, 60e. Arsen. V, 11. 'XXVI, 9 
V, 9. X, 76. . Eundem..fere ze- Stob. Flor. 105, 5. {Ζωγράφου fr. 
censum 6 codd. Barocciano et Bod-- III Mein. 
leiano protraxit Cramerus 'Aneedd. 60f. Arsen. V, 12: Stob. Flor. 
Oxon. ΕΥ, 255, 18, e Vindobosensi 104, 20. . Fr. 43 Mullach.. 
Lambecius Biblioth. Caesar. T. ΤΗ, 608. Arsen. V, 13, XXXIV,65: 
198 A. Kollar. De Euandro et Eu- Stob. Flor. 100, 24. V. Meinekius 
rydamante cf. Apost. VIII, (4 a; b. Com. Gr. Fr. II, p «446. . . 
60d, Arsen. Y, 10: Lex. Seguer. 00b. Arsen. V, uu: Stob. Flor, 
im Behk. Aeecd. Ll 437, 3. Suid. 121,.13. Meinekius. c. 1V, p. 450. 


302. APOSTOLII 


6G — '4dnuoó 4ωρίου ini Φρύγιον: ἀπὸ τού aveuitvov εἰς 
«0 ἐντονώτερον' καὶ ἀπὸ voU ὕττονος sig τὸ κρεῖοτον. 

60 Ἅ᾽ άπλοῦς ὁ ρῦθος sgc ἀληθοίας ἔφυ: ἐπὶ «ov 
τῇ ἀληθείᾳ χρωµένων. 

63  "4nagéyivoc «gay ve: ἐπὶ τών δυρκόλων καὶ dvc- ὃ 
«ρὀπωγ. ἐξαερέτως dà ἐπὶ πακωτικῶν { εὐνούχω». 

64 ᾽Απήντησα πακουῦ βολη πρὸς ὑπορτάτην ἄτην: 
ἐπὶ τών παοχόντων ἄξια oy ἕδρασαν. 


xai σεμνός , ἐὰν i pe0 ἑτόρω» ἀπραγμόρων ' 

ἐν Θηρίοις δὲ xal πιθήκοις ὄντα δεῖ | 10 

εἶναι πίθηκον, ὦ ταλαιπώρον βίου. ᾿.ἀπολλοδώρου. 

πο στρέφου τῶν κολάκων τοὺς ἀπατηλοὺς λόγους. έξαμ- 
βλύνοντες 1ὰρ τοὺς "dede λογισμοὺς oU συγχωροῦυσι τῶν πραγµά- 
των τὴν ἀλήθειαν * |] y&Q ἐπαινοῦσι τὰ Ψόγου ἄξια ἢ ψέγονσι 
τὰ ἐπαίγων κρείσεονα: « Φίλωνορ. j 


60i 


60k . ᾿4πλᾶ yág "TIT τῆς ἀληθείαρ. tám. 
63a παν τὸ λυποῦν ioris ἀνθρώποις φόσορ:. ᾽.4ντιφάρους. 
63b “άπαντα δοῦλα το ὃ φροφεῖν καθίσταται» Μενάρδρου. 
62ο 4 πάσχ ατα $g ἑτέρωρ ὀρ]ίξεσθε, ταῦτα τοῖς ἄλλοις 
μὴ ποιεῖτε:. Ἰσοκράτουρ. 
ed "Arnag ὁ ὑπὸ yr» καὶ ὑπὲρ γῆν χρυσὸς ἀρεεῇς οὐκ ἀντά- 
63 rog: IIAásowog. 
an "Amoast. ἐρίζεις καὶ συνιεῖς οὐδὲ Ey. 


------ ----- «ο θὕ- — HÀ 


9. fev] κοὶ ποικίλων der τἆνδεχ ἑρμηνευμάτων addunt AZ: 
est Eurip. Phoen. 473. 6. xax& Tun y εὐνούχω T. xaxov] κεραυ- 
νοῦ Ds.  βουλὴ N. ὑπέρτατον ἄτης Ds. — Arsenius ΣΥ, 57 prover- 
bium explicatione non addita sic profert: ἀπήντησε χακοῦ βουλ}) πρὶς 
ὑπερτάτην βλάπην — 9. ἂν Stobaeus. — 14. φέγουσι πολλάκις Maximus. 
1T. ὠδρώπῳ Stobaeus. — 21. πᾶς ydg o v ἐπὶ γῆς xal ὑπὸ γῆς 

χρυσὸς Plato. — 23. συνεὺς (sic) Α, συνιὶς Stobaeus. 


60i. Arsen. V, 15: Maxim. Conf. — 62. Diog. Il, 85: Arsen. 1Υ, 97. 
Serm, Xl, p. st Combef. Euripides — ab Amr do colorem 

60k. Arsen. V, 16: Stob. Flor. duxit: cf. Apost. 11, 60k. 
11, 8. Acecbyli fr. 162 Dindorf. 63. K in nott, ad Diog. IJ, 87: 
Ct Apost. IIT, 62. Arsen. IV, 72. DV I, 8t. 

61. Arsen. Y, 18: Suidas. Usr- 63a. Arsen. IV, 68: Stob. Flor. 
pat Synes. Encom, Calv. 67 A: οὐ 99, 31. V. Meinekius Com. Gr. 


φανοῦμαι στρογγύλλων λογάρια, αὐ- Ἐτ. 11, p. δΊ. 
τὰς δὲ τὰς φάσεις τῶν νοημάτων ες 63b. Ann M 69: Steb. Flor. 
μέσον τεθέµενος ; μόνον εἰ c γλὠς- 9, 11,  Menand. fr. inc. 276 Mein. 


της τὸν vtóvo» dno τῆς δια iteus ες 
ἐπιστροφὴν μεθαρμόσωμε, απὸ 4ωρίου 
φασὶν ini Φρύγιον: ad quem locum 
v. Krabinger 108 et cf. annott. ad 
App. Provv. L, 38. Ad Philoxe- 
num proverbii originem rettulit 
Bergleinius de Philox. Cyth. disp.24. 


63e. Arsen. IV, 10: Stob. Flor. 
9, 96. [socr. Nicocl. p. 39. 

634, Arsen. IV, τις Plat. Legg. 
V, 128 Α. 

64. DY I, 57: Arsen. IV, 99. 

64s, Arsen, 1V, 58: Stob. Flor. 
35, 6. V. Non sunt Philonidis: v. 


65 


66 


οτ 


CENTURIA III. 803 


᾽Απὸ wengc ἐπὶ fpa: in) τῶν dnd qeteóvay εἰς 
«ρείντονα πορνό ανν ἀθρόως wei αγέστοις ἐγχει- 
θούντων. | 

᾽4πόλωλεν ἡ vc καὶ τὸ φάλαντον, χαὶἡ yva- 


Φος: ἐπὶ τοῦ μη) ευχόντος ov ἤλπισεν' ἐπὶ γάμου δὲ d- 5 


(Ov μὴ γονοµένου. 


"n οἰνοχοέως σπάσοφ: παρόσον οἱ μµεθόονιες 
ἀλφηθεύουσιν. 
γράμματα μαθεῖν δεῖ καὶ μαθόντα νοῦν ἔχει». 


ovx ἄν τις ein] πολλὰ θαυμασθήσεται' | 
ὁ μικρὰ δ᾽ εἰπὼρ μᾶλλον, à» Q Xosiou : — Φιλωρίφον. 


64b Anast ἐν άνθρ ώποισι }ηράσκει» ἔφυ, 


καὶ πρὸς τελευτὴν ὄρχεται τὴν τοῦ χρύνου, 
πλην ὥς ἔοικε της «ἀναιδείας μόνο». 

abr] δ᾽ ὄσῳπερ, αὔξεται θνητῶν γένει, 
τόσφδε μεῖζον }ὔήνεται καθ) ἡμέραν. 


θ4ο sesta τὰ ζφά ἐσει µακαριώεατα 


καὶ sob ἔχοντα μᾶλλον ἀνθρώπου πολύ. 

τὸν ὄνον ὁρᾶν ἔδεστν πρῶτα τουτονί. 

ουτος κακοδαίµω» icti» ὁμολογουμένως. 

τούτῳ xaxóv δὲ αὐτὸν οὐδὲν γίνεται, 

& my φύσις δέδωχε ταῦτ ἔχει 

ἡμεῖς δὲ χωρὶρ τῶν ἀναγκαίων κακών 

αὐτοὶ παρ αὐτῶν ἕτερα προοπορίζοµε», 

λυπούμεθ' ἂν πτάρῃ Tig ; ἂν εἴπῃ κακῶς, 

ὀργιζόμεῦ”, ἂν ἴδοι τις ἐνύπιον, σφόδρα 
οβούμεθ’, ἂν γλαῦξ ἀνακράγῇ, δεδοίκαµεν. 

αγωνίαι, δόξα, φιλοτιµίαι, 29μοι, 

ἅπαντα vast ἐπίθετα εῇ φύσει κακά: Μενάνδρον. 


63a ᾽ἁπελλῆς ὃ ζωγρά ορ ἐρωτηθεὶρ, διὰ τί vh» τύχη» καθ- 


ἡμένην ὄγραψε», εἶπεν, Ovy ἕστηκε ydg. 


2. ἀθρόως καὶ] scribe: λέγεται δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἀθροως τοῖς. 6. 


Φινοµένον N. T. χοέως Ds, οἰνοχέως 7. 15. γένος Stobaeus. — 16. 
μείξδων idem. 1T. tg ἔστι idem. μακαφριώτερο rotius. 
21. yiyrevas Stobaeus. 90,  «δίδωκεν αὐτὰ ταῦτ) Meinekius 


24. αὐτῶν idem. 26. 70 7 Stobaeus: ὀργιζόμεσθ', idv Id τις ἐνύπνιον 
Φοβούμεθ) Meinekius. 


Hanovius Exercitt. in Com. Gr. I, 65. Diog. 1, 98 ibiq. KB, DV |, 
18. Meinektíus Com. Gr. Fr. IV, "4: Arsen. IV, 100. 
6 65a. Arsen. V, 1: Stob. Flor. 


p. 690. 
64b. Arsen. IV, 59. VII, 39. 106, 60. 
Stob. Flor. 32, 6, ubi Theodectae 66. K in nott. ad Greg. Cypr. P 
tragico adscribitur. 1, 80: Arsen. V, 2. Greg. Cypr. 
64c. Arsen. IV, 600. ΧΙΙ, 86: M I, 1. 
Stob. Flor.98,8. — Menand. fr. inc. 61. Diog. ll, 835: Arsen. V, 3, 
5 Mein. Cf. Apost. Vil, 80. 
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ἀπόπληκτου ἄνθρωπος: Μάρκος «4νεωνίνου ἆδελ- 
qoc βασιλέως.' “δωμαίων dJoxsysec . διαφθείρετω ; νὰήθοψε 
ἰχώρός τα καὶ πνεύµιατος ἐπισχόντος οἱ εὖν ἀναπφοήνι ὃ 
δή πάθος αποπληξία ται «ai: — Mota 


0 πεπονθώς. | 


᾿ἀποτίσεις χοῖρε vd Dreeus: οἷον «s asaségopat 


ἀποδώσειρ πλεία. 


D 


Τὸ à μετα τοῦ ῥ. 


᾿4ρώβιος ἄγγελος: «Ἠένανδρος ἐν  Ανατιθεμένγ. 7 
Μεσσήνια nega sy» παροεµ/ίαν. 


᾿4ράβιος αὐλητήῆρ: τίθεται dà nl τῶν anavoti 


διαλεγοµιένων. τὸ παλαιὸν δέ φασι τοὺς ἑλευθέρους p] pav- 

Θανειν αὐλεῖν διὰ «vo. βάναύσον, τῶν δὲ ἀνδραπόδων «a 

πολλὰ εἶναι βάρβαρα καὶ «4ραβια. ip ὤν Aces | 
4dooypgc μὲν αυλεῖ, σαν δὲ παύσταε. 


καὶ Κάνθαρος ἨΜηδειᾳ' 


Κιθαρωδὸν ἐξἐγείρατε 4ράβιον τὸν χορὸν 


φούτον. 


V 


1. ἁπόπληκτος ἄνθρωπος. in Suida desunt. Μάρκός Βὔρος Suidas. 


2. βασιλεὺς idem. 
dec ἑαερῶν ὀνομάξουσι idem. 


9. πνοήν idem. 
ἄνθρωπος in Suida nen exstet. 


4. ἀπόπλ. ».) ἀποπληξίαν παξ- 
9. ένα- 


τιθεµένῃ ἡ Μεσσηνέφ. Suidas: v. Meinekius Com. Gr. Fr. IV, p. 80. 


10. παροιµίαν ἁράβιος αύλητῃς' 


᾿4ράβιον 4g ἐγὼ πεχίνηχα atlór; ; τίθε- 


ται δὲ κτλ. Suidas: recte: proverbium enim ᾿4ράβιος avlgrge aretissime 


cum vy. παρά τήν παροιµίαν cohaerere vel di 


commonstrat. 
14. ἐλίχδη παροιμία Suidas. 


et τοῦτον Meinekius delet. 


68. Suid. y. ἀποπληξία: Ársen.V,4. 
69. Diog. 1, 32: Arsen. V, 5. 
DV L 95. 


9 

10. Suidas: Arsen. V, 19. Ma- 
car. ll, 3T. Fr. V Mein. 

11. Suidas: Arsen. V, 20. Greg. 
Cypr. M I, 3l. Steph. Byz. s. 
"4ραβία: ... ec ἡ παροιμία, 4ρά- 
Boos αὐλητής, 7v ἔκαγτον Jug 
τῶν ἀπαύστως διαλεγοµένων. 7 dig 
τὸ μηδένα Ἑλλήνων Φεασκευάσασθα, 
τὴν αὐλητικὴν ὡς οἶσαν . βάναυσον 
καὶ παντελῶς ἀνελεύθερο», ἀλλὰ βαρ- 
βάροις αὐληταῖς χρῆσθα, — dio καὶ 
“4ράβιος avAgyvik, ὃς 4ραχμῆς 


post τίθεται positum 


11. ᾽4ράβιος κτλ.] N cum antecedentibus coniunxit. 
45. navera;] inserit Suidas: Ka? '4oá- 
Boc αυλητής ἐπὶ τῶν ἀκαταπανύστων. 


τὸν 


11. ἐξηγείραι Suidas. 


μὲν κτλ: Eustath. ad Dion. Perieg. 
939: Ἱστέον δὲ o οτι ἀπὸ τοῦ τῶν 4ρά- 
Ber ἔθνους, μὴ πώνυ ὡς ἔοικεν εἰῖ- 
δοκιµούντων τα ele ᾠδήὴν, Ἄεπαροι- 
μέασται τὸ 4ράβιος αιλητής, 
ὃς κατὰ τὴν παροιµίαν 4ραχμῆς 
μὲν η ὔλειε, τεστάρων τὰ ina € 
€t p. λέγετα, δὲ τοῦτα ini τῶν απαύ- 
στως διαλεγοµένων xai ἀδολεσχοι”»-- 
των, καὶ μόλις παυομένω» τοῦ πο- 
ἀνλογεῖνν $ dni T6» UpovOW» xdi 
βαρβαρων i» τῷ αὐλαῖν: Zenob. I6, 
39. 58. . ὀραχκῇς — naDevas] cf. 
Apost. VI, 86a. Κάνθαρος] V. 
Meinekius Com. Gr. Fr. 1], 2, 835. 
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καὶ πάλιν Μένανδρος Μεσσηνία, 

᾿4ράβιὸν ag: ἐγὼ κοχίνγκα αὐλόνι 
᾿4ρχομένου τα φότου καὶ λήγοντος (ορέαο: 
συνυπακαύοτα» v0, δεῖ πλεῖν. 


"oxddag niuov uevogc: ταυσ/ κέχρηται Πλάτων ἐν 5 


Πισάνδρῳ. in) τῶν. ἄλλοις εαλαιπωρούντων. Ααχεμώτατοι 
pi» ydo ὄντερ αὐτοὶ μὲν οὐδέποτο ἠδίαν φίκην ἐνίνησαν, 
ἄλλοιρ δὲ αἴτιοις φίκης πολλοῖς ἐγένοντο. καὶ ὁ Πλύτων 
οὖν διὰ τὸ. εὰρ κιομιῶδίας αὐτὸς ποιῶν ἄλλοις σεαρέχειν διὰ 
πενίαν,.4ρνάδας µιεμιῖσθαι Pos. 

“4ριατᾶν μὸν πολὺ, δεεπφεῖν δὲ ὀλίγον: ἐπὶ 
τῶν ἐρεθιξόντων ἑαυτοὺς «lc sa ἀφροδίσια, 

"Moyove λόχος: ἐπὶ εών σφόδρα συμφοραῖς ἐνεοχημά- 
φΩ»᾽ φόνος γὰρ πολὺς ἐκεῖ ουνέβη. | 

4ργεία φορα: ἐπὶ τῶν ουκοφαντούνεων" οἱ γὰρ ᾿4ρ- 
εἴοι φιλόδικοε. | : 

"Mosi ss)» ἀρετὴν ζητεῖς: ἐπὶ τῶν παρὰ καιρὸν 
πονούνιων ἐπί σι. 


Tia ᾽4ργυρὸς λιμός: ἐπὶ τῶν ἐν σιτοδείᾳ καὶ σπάνει τῶν 


ἀναγκαίων πολὺ ἀργύριον κερδαιόντων. 

. [1.Sceribe Μεσσηνίφ,. — 2. κικένηκ ἄγγελον Meinekius. — 5. µιμή- 
cout» Macarius, À infr. 812: male: v. Naekius Opusc. I, 210. 6. 
Scribe Πεισάνὃδρῳ. — T. niv in Eustathio deest. — idía» νίκη» N, Eu- 
stathius om. 8. πολλοῖς di ἄλλοις Eustathius. »ixnc] τοῦ νικᾶν 
idem. ᾖἔἐγένοντο] ἦσαν idem. — xal — ov»] «Ot». καὶ ΠΠλάιων ὁ κωμικὸς 
idem. 9. παρέχειν] ἱκδιδόναι idem. 13. λοφος Ds. 14. ἐνιοχομένων 
A Ds. 15. συκοφαντῶν Ds. | WÁ ab alia manu addunt: 7 ix) τῶν 
ἁλαδονικῶν. 19. ἀργυρὰν B. 


113. Arsen. V, 21. Cf. nott. ad ΤΑ. De re cf. ann. ad Diog. VI, 
App. Prorv. I, 39. 18. VII, 973. 

72. Arsem. V, $T. Respexit Ári- — 75: Dio8- pb, 10: Arsen. V, 22. 

: : g. 1l, 79: Arsen. V, 23. 

stot. Problem. 36, 27, p. 943Bekk.: p, ALcivorum mala na να 
j ov µόνον τοῦτ) αἴτιον, GÀÀ or» Prov. TH 35. Macar. Il, 38 Mei- 
καὶ μείζων λήγων o νότος 2ίνεταε; askiuscad Con. Gr Fr. IV. A2T. Ty 
διὸ καὶ ή παροιμία tlg αὐτὸν 4ρχο- Ti. Arsen. V, 51. Ortim e 
μένου τε φότον. οἱ di µείδευς ψυχρό- — qe γ]άριας, ο Plut. Àpophth. Lacon. 
τερο. Similiter sonat Hesiod. Op. 220 D: Βιδωμίδας ὁ ᾿Αρχιδόμου, 
et D. 368. ἀθελφὸς δὲ ᾿.4γιδος, ide» Aevoxpd- 

T9. Arsen. V, 40. Ταύτῃ — Ilu- την iv 4καδημίᾳ πρεσβύτερο» 707 
σάρδρφ] Suidas. De.Pisandro cf. μετὰ εῶν γνωρίµων φιλοσοφοῦντα, 
Dryander de Antiph. diss. 24. ixi ἠἐπύθετο τίς ὁ πρισβύτὴς ' φαμένου 
ατλ.] Eustath. ad Hom. H. B, 612, δέ τινος ὅτι σοφὸς d»jg καὶ τῶν' 
p. 902, 30.  ΓΠλώτων] v. Meine- ῥὀητούντων : τὴν ἀρετὴ», Καὶ more, 
kius Com. Gr. Fr. B 162. II, 2,  ?95, χρήσεεαε, hd» ἄρτι (gt?; ol. 
851. Macar. Il, 41. ibid. 192 A. 
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78 "'4oyidàgpiog πὀλεμοςε ἐπὶ «uy λίαν πικρών nolé- 

pev. ᾿ρχιδάμιος δὲ ἐκλήθη ἀπὸ τοῦ τὸν ᾿ρχίδαμον εἷς 

ez» ἄιτικήν ἐμβαλεῖν, καθάπερ Θουκυδίδης nai " Egopoc 
καὶ «4ναξιμιένης καὶ 4{νσίας iv τῷ κατὰ ᾿4φδροτίωνος καὶ 

Πυθίου ξενίας. $ 

79 ᾿Α4ρκᾶδιον βλαστημα: ἐπὶ εών δειλών. 

9) — 'oysr Σκυρία: ἐπὶ τῶν εὐτελῶν καὶ μηδὶφν λυσιτελὸς 
ἐχόντω», παρόσον πετρώδης καὶ λυπηρά. ἀπὸ Θησέως ἐπι- 
Θαιιένου τῇ 4υκομήδους αἀρχῆ, ὅτι mio» vg» γυναῖκα 
αὐτοῦ κατακρήμνισθεί' ὀσερακισθῆναι δὲ πρῶτον ᾽4θή- 10 
νήσοι Θησέα ἱστορεῖ Θεόφραστος ἐν τοῖς Ἱερώτοιρ ααεροῖς. 

81 αάρτι μῦς πίττής γεύεται: ἐπὶ τῶν νεωστὲ πεῖρα» 

χῶν κακών λαμβανόντων. v0 γὰρ (mov elg πίσσαν πίπτον 

δεινὰ πάσχει. 
'"Aonodiov μέλος: ἐπὶ τῶν σχολιῶν  σκολις yap µέλη 15 
ᾖδο' ταὐτὸν δὲ καὶ τὸ 4δμήτου μέλος. 


82 


Tia  "4doys πρῶτον μαθὼν ἀἄρχεσθαι' ἄρχεσθαι γὰρ μαθὼν 
ἄθχειν ἐπιστήσῃ.. «Σόλωνος ἡ ὑποθήνη. 

Tib ᾽4ρχὴν δὲ θηρᾶ» ov πρέπει τἀμήχανα. 

80a 4ρπακτικώτερος γαλῶν. 

θία 4ρκάδας µιμήσομαι: ἐπὶ τῶν ἑτέροις πονηύντων. 


20 
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1. ᾿ρχιδάµειος WZ. Singulae periodi alio apud Harpocrationem 
ordine sese excipiunt, — 4. κατ’ «4ὐτανδρου Harpocratio Bekkeri. 
xu) — ano] καὶ λυπρὰ καὶ διὰ τοῦτο πενιχρὰ 7 «Ἔκίρος, οὐδὲν φέρουσα 
λόγου ἄξιον. ol dà ἀπὸ Suidas. ἐπιθερένου] ὅτι ἐπιθέμενος Suidas, — 11. 
iv τῷ πρώτῳ περὶ καιρῶν duce Pearsono Bernbardius ad Suid. 
l. c. correxit. Scripserat enim Theophrastus duos libros περὶ xaigé»: 
Diog. Laert. V, 50. 15. 1Monédio» Α. 16. ἤδετο πρὸς “ἁρμόδιον Α. 


13. Arsen, V,52. T2: Stob. Flor. selingius ad Diod. XIII, 9. Krue- 


46, 22. — Cf. Diog. Laert. I, 60, gerus ad Dionys. Hal. Histor. 246. 
ubi Meibomius non immemor Sto- ichius de Thucyd. hist. Melet. 
baei fuit. 15 sqq. | 

Ti». Arsen. V, 53. — Eet Soph. —— 79. Diog. Ilf, 42. Cf. Apost. 
Antig. 92. II], 88. 

18. Arsen. V, 54. "A4oyidajioc 80. Suidas: Arsen. V, 55. Macar. 
δὲ xvÀ.] Harpocr. 37,1 Bekk.: si- 43 


milia habent Suid. s. v., s. Βρασί- 
Jac, Lex. Seguer. in Bekk. Anecd. 
I, 234, 31. 450, 1. Etym. M 234, 
40. Θουκνδίδης] V, 26. "Eeogo«] 
. 232 Marx. ᾽ναξιμένης] p. 281 
αείος. «4μσίας] p. 144 Hoelscher. 
De hoc prioris partis belli Pele— 
ponnesiaci nomine dixerunt Wes- 


80s. Arsen. V, 56. Cf. Lucian. 
Piscat. $. 34 et v. Apost. XII, 99. 

81. Diog. Il, 64: Arsen. V, 44. 
DV 1, 52. Apost. XI, 89. 

Βία. Arsen. V, 45: cf. sup. 73. 
infr. V, 38». — Macar. Il, 41. 

82. Diog. 1; 68: Arsen. V, 42. 
Macar. ll, 32. 
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83)  'Adoxadígv ww alvstc: ἐπὶ τῶν μεγάλα ἤ αἀσύμφορα 
αἰτούντω». 

84 Ἅ4ρχαιόεερος {βύκου: ἐπὶ τών εὐγθῶν. οὗτος γὰρ 
τυραννεῖν δυνάµιονος ἀπεδήμησε». 

᾽4ρχὴν μὲν uc φῦναι ἐπεχθονίοισιν ἄριστον" 5 

φύντα à ὅμως ὤκιστα πύλας ᾿4ἴδαο negant: 
ἐπὶ τῶν δυστυχώς βιούντων. 

86 αρχή πολέμων: ἐπὶ τῶν ἀδικεῖν ἐπιχειρούντων. 

ϐι oyaixd φρονοαῖς: ἐπὶ τών μωρῶν καὶ εὐηθῶν. 

88 Ἅάρκάδιον βλάσεημα κατεσπαρη: éni soU δειλοῦ. 

89 '4ρχτον παρούσης ἔχνη ζητοῖςι dn) εῶν ὠδήλων:. 
Ἡ γὰρ ἄρκτος χειμιῶνος μὲν ἀποτέκεοι, καὶ φωλεύει ve 
κοῦσα, xa) ὑφορωμένη τοὺς κρυμοὺρ τὴν ὀπιδημιίαν so 
ἦρορ προςµένει, οὐδ᾽ ἂν πρὶν 7 πληρωθῆναι ερεῖς μήνας 
ἐξαγάγοι τὰ βρέφη. ὅταν δὲ αἴσθηται ἑαυτῆς πεπλγσµένης, 
ὑφορωμένη τοῦτο Og φόσον, ζεηπεῖ φωλεόν' ἐντεῦθέν τοι 
κέκληται τῇ ἄρκεῳ φωλεία «o πάθος. εἰθέρχεται δὲ ovd) 
βαδίζουσα, ἀλλ ὑπεία, ἀφανίζουσα τοῖς θηραταῖς τὰ ἴχνη" 
ἑαυτὴν γὰρ ἐπιούρει κατὰ νώτα καὶ παρειρελθοῦσα ἠσυχάζοι. 


0 
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|y 


J 


S8.  "MoxsvOóg ἐσει φυεὸν ἀκανθῶδες, οὗ τὴν ὀδμὴν πάντα 20 
τὰ ἑρπετὰ ἀποσερέφοντάι' παρὰ ejr ἀρὰν, ὃ dor. τὴν» βλάβη», 
κευθειν. 

88b 4ρκοῦ καθ’ αὐτοῦ, καὶ μὴ διάρπαζε τὰ πλησίον, µηδ' 
αὖ προῖεσο εῶν σῶν, Og κατὰ τοῦτο μειονεκτῶ»:. “Ἱέραξ εἶπε. 


9. «βύκου | m. — 4. τυραννεῖν Απὶ om. ϐ. ὅμως] ὅπως Ds. 
9. φρονεῖν Ds. — Explicatio Apostolio propria. 11. προδήλων N, δή- 
ἆων Ὦ, δειλῶν κυνηγῶν Ds. — 12. ἡ ydo x12] N om. 15. noc 
vd βρέφη ΑΑ. 1T. τῇ --- φωλεία] τὰ ἀρκτοφώλεια ZW: v. Tacobsius. 
εὖτα εςέρχεται Ás. οὐδὶ] οὐ ΑΦ. 10. τὰ νῶτα Απ. — 20. Zonaras 
in fine αἀρώκευθος καὶ ἄρκευθος addit, — 23. καθ] τοῖς Stobaeus. 


83. Diog. II, 69: Arsen. V, 98. — 88. K in nott, ad Diog. III, 42: 
Me Es a " va Arsen. V, 39. Cf. Apost. IH, 79. 
. Diog. IT, 71: Arsen. V, 64. : . 
GL not. cri ad Apo VI, 53. Er Agen Vistas Zonar ο 
85. Diog. III, 4: Arsen. V, 49. ad Apoll. Rhod. 1V, 156. Ceterum 


Macar. ΠΠ 45.. . . 
ju . de iunipero Dioscor. I, 103. 
86. Diog. HI, 5: Arten. V, 48." | 
ως Álcr Φ. 8 hoc prover- 88b. Arsen. V, 41: Stob. Flor. 


bium respicere opinatur Erasmus 9. 58, p. 249 Gsf. 
II, 10, 75. 89. Diog. IL, 70: Arsen, V, 50. 
81. Cf. Diog. 11, 40. Greg. Cypr. Greg. ar M L 54. 5 γὰρ κτλ.] 
L1,25: elm edidit Walzius p. 78. Aelian. N. An. VI, 3. . 
20 * 
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ECL ἰάσθαι πολὺ λώίον $j τολευτήν: δηλοῖ 
δὲ dc ἀρχό[ιενα va δεινὰ (ιᾶλλον πειρᾶσθαι severe. 3j 
ἀκ[ιάοαντα καὶ τελειωθέντα. 

᾿ἀργυραῖς λόγχαις µάώχου, καὶ πάντων αρα 
τήσεις: ἀφτὶ τοῦ, διὰ χρυσοῦ πάντα φικήσει.  Φιλίππῳ 5 
δὲ ἐδόθή τοῦτο χρηομιὸς αἰνιστο[ιένου τοῦ Φὲού ας did 
προδοσίας παντων κρατήσει» 

᾿ά4ριστα χωλὸςρ ὑφεῖ: φασίν, ὅτι ai ' dudiovec τους 
γεννωµένους ἄῤῥενας ἐπήρουν' 096» πολεμούδτες αὐταῖς 
οἱ Σκνθαι, καὶ βουλόμενοι αὐτὰς ἐξαπανῄσας, ἔλεγον, 0t: 10 
ουνέσοφται αὐταῖς ἐς γάριον ἁπιήρωτοι sal ov λελωβημένοι, 
ὡς εών ἐκείνων ανδρών λελωβημένων ὄντων' ἐξ ὧν dno- 
πριθεῖσα 9 ἠφεμὼν τῶν 4μαξόνων, ἄρεστα, φησί, χα- 


90 


91 


92 


λὸς ὑφεῖ' ἀντὲ τοῦ ovvovora(er. 
90a "40 χὴν ἔχων κόσµεε, αὐτὸν δὲ μὴ μεσαβάλλεο. 15 
90b Aor λαβὼν py ἑπαίρεο, ὠντὸς δὲ διατέλεε. οὕτω γὰρ 
καὶ ἀποθέμορος ovx ἀφιρῆσθαι vov σθμνύνορτός σε »ρµισθήσεαι». 
Ευσεβίου. 
90c '4ρ θεὶς δ᾽ η ὁ τ᾽ ἀπόλευ κάδος πετρης,. 
elg πολιὸν μα κολυμβῶ μεθύων ἔρωτι.. .Ανακρόοντορ. 90 
00d deoyai λέορ γάρ € ἐστὶ 950g βροτῷ ἀμδρὶ δαμῆναι:- "Ομήρον. 
90e  -dostgzc ἀτιμαζ ομένης, πλοῦτος μοῦνος σπουδαζόµενος 
xai ἐνδυναστεύσας, ὕβριόρ τὸ καὶ ὑπερηφανίης ὑπηρέτης, καὶ 
πάγτων κακών vr ἐξουσίης τε καὶ τοῦ ἀνεπιπλήκτον χορηγὸς 
γίνεται:. Εὐσεβίου. 25 


————— — --— —-— - ---- 


i. πολὺ Álm om. 7e Harpocratio Βεκκετί: j« Suidas. — 2. 
Φεινά dirt Harpocratio. 6. τοῦτο] ούτος ο Ds S. οἶφεῖ Ds. 
See] addit u: ἐπὶ τῶν τὰ οὐκεῖα κακὰ μᾶλλαν αἱρουμένων 7 τὰ ἀλλότρια 
ἀγαθά: v.Macarium. — 14. οὐφεῖ Ds. {5.Εὐσεβίου Stobaeus pm 
2 


19. dotis δηὺτ᾽ ἀπὸ λευκάδος Πέτρης ἐς κτλ. Bergkius. 
24. ἀνεπιπλήκτου] τὰς ἀπεσιώσης ἀρετῆς οὐδεὶς 


ἀρετῆς γαρ Stobaeus, 


ἀνακαλέσεται codex Α Stobaei addit: v. Gaisfordus. 


90. Harpocr. 36, 19: Arsen. V, 
38: Suidas: δηλοῖ di 5 παροϊµέα ὡς 
εἐρχομένου τινὸς καὶ πάδοις xai ἂλ- 
λου τινὸς δεινοῦ μᾶλλον ἔστι κωλύεεν, 
ὴ ἐνακμάσαντος καὶ τελειωθέντος: 
Lexic, in Cram. Anecd. Ozon. II, 
491,1. Sententiam illustrat Theogn. 
1133: Κύρνε, παροῦσι Vin καχοῦ 
καοταπαύσοµεν ἀρχήν, ὥμεν ο) 
ἔλκε φάρµαχα φυομένῳ, : v. Wel- 
ckerus p. 25: add. Ovid. dA AÀm. 
91. Pers. Sat. ΠΠ, 64: venienti oc- 
currite morbo 


902. Arsen. V,59: Stob.Flor. 46,38. 
Ted Arsen. V, 60: Stob. Flor. 
T. Arsen. V, 61: Hephaest. de 
Metr, 130 (αἱ. Άμος fr. {1 Bergk. 


90d. Arsen. V, 28 62: Hom. 
Od. 4, 397. 

90e. ' Àrsen. V,: 63: Stob. Flor. 
43, 142. 

91. Diog. II, 81: Arsen. V, 24. 
Greg. Cypr. M I, 64. 

92. Diog. H, 2: Arsen. V, 34. 
Macar. Il, 40. 
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93. 'Moyvoot noz*«: παλοῦσιεν:; ἐπὶ τών ἀπαιδεύτω», 


δι ὑπερβολὴν δὲ. πλούτου παῤῥησιαζομέγων. 

"dova προβάλλειν: ἐπὶ κών πολεμεὶν αἱρουμιένων᾽ 
οἱ ydg πολεμεῖν (ουλόμιενοι πήρυκα ἔπεμιπον ἄρνα ἐπιφε- 
θόµενον, ὃς ἠφίει ἔνδον τὸν ἄρνα, µηλόβοτον tc» πολι» 5 
αὐτῶν ix «ούτου δεικρύων» ἔσεσθαι. | 

doses τριᾶς, ούνθεσις καὶ κράτος καὶ τύχη: ἐξ 
ἀποφθέγματος 4πολλωνίδου εοῦ Λικαέως. ἄλλοι δέ φασι 
χμητρίου τοῦ Σκηψίου. 

άρετῆν εἰ μὲν ἔχοις πάνθ ἒξεις κακίαν δὲ, οὐδὲ 10 
σεαυτό». "T 
91  '4oyz ἥμισυ παντός: ἐπὶ τῶν εἴς s« προκοπτόνεων. 


97a ᾿αάρετῆς οἰκεῖον ἀδικίαν μισεῖ, εὐσέριαφ φυλάσσευ:. 
Κλεοβούλον. | 

9b '4ρχων μὲν ἐπιτήδευε πρᾷος εἶναι, ἀρχόμενος δὲ µεγαλό- 15 
φρων.. Ἰσοκράτους. | 

91c .4ρχεσθαι μὴ μαθὼν ἄρχει» ur ἐπιχείρει:. Ἀλειτάρχου. 

9d 4ρχικὸς εἶναι βούλου μὴ χαλεπότητι μηδὲ τῷ σφόδρα 
κολάζειν, ἀλλὰ τῷ πάντας ἠττᾶσθαι τῆς σῆς διανοίας:. ᾿Ισομράτους. 

97e 4ργὸς γὰρ οὐδεὶς Θεοὺς ἔχωρ ἀνὰ στόμα 


94 


9$ 


96 


20 


βίον δύναιε ἂν συλλέγει ἄνευ πύνων:. Βὐριπίδον. 


———À πας. Ha 


1. λαλοῦσιν Ds. 





umm ——— 


Ds. 
om. 


ο. Diog. lI, 93: Arsen. V, 25. 


94. Diog. H, 96: Arsen. V, 35. 

05. Arsen. V, 36: Harpocr. 108, 
160: i» ἔνίοις dà καὶ πληθυντικῶς 
ἐπιγράφεται Τριαγµοί, καθα dur,- 
Έριος ὁ Ζκήψιος καὶ ᾽4πολλωνίδης 
6 Ἠ/ικαεύς. ἀναγράφουσι δὲ ἐν αὐτῷ 
τάδε. “ἀρχὴ δε po, τοῦ λόγον. 
πάντα τρία xal πλέον ovdi ἕλασσον. 
τούτων τῶν τριῶν ἑνὸς ἑκάστου ἀρετη 
εριᾶς, σύνεσις καὶ κράτος καὶ τυχη. 
De lonis libro, οκ quo haec de- 
scripta, v. Lobeckius Aglaoph. I, 
384. Koepkius de lon. poetae V 
et Scr. 79. Nieberdingius de Ion. 
Vita et Scr. e 96. 

96. Max. Conf. Serm. I, p. 532 
Comb., Boisson. Anecd. I, 132. 
Avsen. V, 61 Clitareho tribuunt. 
Respexit fortasse Philo de Vita Mos. 
T. H, 101 Mang.: o δὲ σπουδαῖος 


3. προβάλλει Ds. 
$. ὃς — ἄρνα] ὃς goin ἔνδον ἐνδεικνύμενος Ds. 
10, & μὲν ἴχοις] μὲν ἔχων Maximus: εἰ μὲν ἔχεις Α. 
καὶ κακίας ἀλλότμιον Slobaeus addit. 


πολεμεῖν] πὀλεμον αὐρειν 
6. δεικνύων Ds 
13. οἰκεζον] 


ἄνθρωπος κέκτητα, μὶν οὐδὲν κυ- 
ρίως, ἀλλ’ οὐδὲ αὐτόν, τῶν δὲ τοῦ 
θεοῦ κειμηλίων, καθ Όσον ἂν οἷός 


τε 7, µεταλαγχάνεν, 

$i. Diog. II, 97: Arsen. V, 66. 
DV 1, 83. 

972. Arsen. V, 68: Stob. Flor. 
9, 19, 1. 


9Tb. Arsen. V, TO: Anton. Mel. 
104, p. 174 Fabr., Gramm. in 
Boiss. Anecd. 5, 118, qui Clitarcho 
dictum adscribunt: nomen auctoris 
reticet Anon. in Boiss. Aneedd. I, 131. 

97c. Arsen. V, 71: Anton. Mel. 
104, p.174 Fabr. , Gramm. iu Boiss. 
Aneed. I, 130, ubi editor haec an- 
notavit: »Clitarcho tribuitur haec 
sententia in cod. 1168, p. 96, 2 et 
Coislin. 249, p. {.« 

914. Arsen, V, 13: Anton. Mel. 
104, p. 174 Fabr. Isocr. Nicocl. p.19. 

ϱΊε, Arsen. V, 15: Stob. Flor. 


98 


99 
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᾿άρχαιότορα τής διφθέραςρ λέγεες: ἐπὶ τών ua- 
xod διηγουµένων. 5; γὰρ διφθέρα, ἐν ἡ ὁ Ζεὺς ὑπεγράφετο 
«d γινόμενα, παμπάλαιος ἦν. 

᾿4ρᾶς ἱερόφν: ἐπὶ τῶν πολλὰ ἀρωμένων ἐπὶ χρησεοῖς 
ᾖ φανλοις. 


100 ᾿4ρετῆς τὸ βάρβαρον οὐ ξυνίήσιν: ὁπὶ τῶν ὁπαι- 


1 


2 


3 


4 
9 


6 


1 


δευτων. | 

᾽4ρχἡ ἄνδρα δείκνυσεν: ἐπὶ τῶν πρὸ [ιὲν τής ἆρ- 
que ἐπιεικῶν δοκούντων, ἐν αὐτῇ Ób κακών φαινομένων. 
(Θεόφραστος ἐν τῷ παροιμιών ἄλλοι δὲ φασι» απόφθεγμα 
εἶναι Σόλωνος. 

᾿4ρχιλόχου πατρές: ἐπὶ τῶν λοιδορούντων ' φοιοῦτος 
γὰρ ᾿.4ρχίλοχος. 

᾿4ρχων ὤκουε sal δεκαἰίως κἀδίκαως: ἐκ τῶν τοῦ 
Σόλωνος ἐλεγείων παραιετινή. 

᾽4ργούντων χορός: ἐπὶ τῶν xaxd ποιούφεων. 

᾿4ρίγνωτος σµμάραγδος ἐν μὲν τῷ φαεισκο- 
σεινός: πρὸς τοὺς ἀποκρύπτοντας ἑαυεοὺς, ὅπου οὐ χρή. 

᾿4ργαλέον φρονφέοντα παρ ἄφροσι πόλλ ἆγο- 


ρεύδιν: εἰς απαιδεύτους à» ῥηθείφη. 
᾿4ρεος νεοντὀφν: ἐπὶ τῶν φιλοπολέμων. 
1004 ᾿4ρεοπαγίτης: ἐπὶ τῶν σκυθρωπῶν καὶ ὑπερσέμνω». 
1. μακρὰ] ne Qd Gregorius. — 2. ἐπογράφετο idem, ! . 4, y ini Ds. 


6. avrigos À. 12. πατρὶς] πατρὸς l, πατεῖς Z: πατρὶς etiam Dioge- 
niano reddendum est. — 14. doy &» Z: recto: v. nott. ad Diog. L c. 
et Schneidewinus Delect. Poett, Eleg. p. 468. ὀὁδέκαια κᾶδεκα Mei- 
nekius Com. Gr. Fr. IV, p. 713. 19. ἀγορεύειν] καὶ σιγᾶῶν dH τοῦτο 
γὰρ οὐ δυνατόν  Àb ex Theognide 626 adiecit, 20. dc — ῥηθεῃ] 
φανερόν Ds. — Explicaóonem Ab om. — 21. veorvoc Macarius. 


30, 12. Eur. Elect 80, ubi v. Bar- 
nesium, 

98. K in nott. ad Diog. III, 2: 
Arsen. V, 69. Greg. Cypr. L 1,58. 

99. Diog. HI, 02: Arsen. V, 26. 
Macar. Il, 33. 

100. Arsen. V, 29. 

1002. Arsen. V, 30: Diog. II, 91. 
Macar. Il, 30. 

1. Arsen. V, 4T. Αρχή — ϕαι- 
νοµένω»ν] K in nott. ad Diog. II, 94. 
Θεόφραστος κτλ.) e corrupto Har- 
pocrationis codice fluxisse viden- 
tur: v. Harpocr. 360, 19: Σοφοχλῆς 


μὲν οὖν ἐν ταῖς ἐλεγείαις «Σολωνόὸς 
ego αὐτὸ εἶνα, ἀπόφθεγμα, ϐΘε- 
όφραστος ὃ᾽ i» τῷ παροιμιῶν xal 
᾿ Αριστοτέλης ἈΒίαντος. | Cf. Apost. 


3 


- 


10 


19 


20 


XVIII, 27 et annott. ad Greg. Cypr. 


M ], 80. 
2. Diog. 1, 95. 
9. Diog. Il, 99: Arsen. V, 69. 
4. K in nott ad Diog. III, 6: 
Arsen. V, 31. 
5. Macar. Π, 34: Arsen. V, 32. 


Greg. Cypr. L 1,60. 


6. Diog. lI, 90: Arsen. V, 21. 


31. M I, 82. 


Greg. Cypr. 


4. Arsen. V, 33. Macar. 1l 231. 
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᾿4ρότρῳ ἀκοντίζοις: ἐπὶ sov ἀδιαοκέπτωρ τι ποι- ᾿ 
ούντων καὶ το κατοπιεν μὴ προορωμιένω». 


8 


i «ο ͵ se VN 
To & μετὰ τοῦ c. 


9 .doxnóv daígsic: ἐπὶ τῶν ἀφοήτως vi ποιούντων. 
(00 — deseo µορμύστεσθαι: ἐπὶ τῶν udvgy φοβούντων. 5 
11 


᾿4σκὸν βαπείζεις nvevpasog πλήρη: ἐπὶ τῶν 
αδυνάσων. 


, 4 
1M 4σκὸν λήψεται ὁ πρότερον nids: ἐπὶ τῶν γερναίως 
ὑπὲρ ἄλλων ἀγωνιζομέω». 


lib — ,4cí ne δαίµονος αἶσα κακὴ καὶ ἀθέσφατος οἶνος. “0 
iic ᾿4σκεῖν μὲν ἀροτὴν, εὐτυχεῖν δ᾽ αἰεεῖν θεούς. 
ἔχων γὰρ ἄμφω ταῦτα, µακάριός 9᾽ ἅμα 
κδκληµενος ζην κἀγαθὸς δυνήῄσεται. 
fid άσελγέστερος ὕνου. 
lle ᾿4σελγῆς ἐστιν ὁ ἀνήρ: ἀντὶ τοῦ ἄγαν ὄζει παρῆαται (5 


δέ , dg φασίν, ἐξ αἰτίας τσααύτης" Σέλγος πόλις ἐστὶ τῆς Πισι- 
δίας, ὅπου κακῶς ἔζων oi ἄνθρωποι καὶ ἀλλήλοι, ἐκοιρώρου» 
κατ ὀπίτασιν οὖν εὺ ἀσελγαίνειν. 


-- ---- — — 





—— 


|. ο Ds, ubi v. nott. criicas. — 3. μορμολύστεσθαι Ds. 
11. «ize Welckerus Trag. Gr. Ill, 1064. 13. δυνῄσεται] Καρκίνου 
addit Áb, Καρκίνου Τυρεὺς Αο:ὶ Καρκίνου Τηρεύς Stobaeus, — 16. 
Σέλγη Suidas, 17. ἔξων] quod scripserat Ársenius ὄζω», ipse postea 


in e» mutavit: ὤζων a, otov m 


8. Diog. III, 33: Arsen. V, 46. 
Greg. Cypr. M 1, 84. 

9. Diog. lII, 3: Arsen. V, 76. 
DV I, 84. 

10. Diog. II, 65: a p. 81 Walz. 
Macar. lI, 52. 

11. Arsen. V, 71. Erasmus Ilii, 
4, 32 natum esse suspicátur ex 


SibyHae de civitate "Attica oraculo, . 


od exstat apud Plut Thes. 24 
aono; βαπτίξη, diva, dé του ov δέ- 
µες dorí, de quo dixit Lobeckius 
Aglaepb. 1, 966. 

11a. Arsen. V, 78. Aristoph. 
Acharn. 1000 : κατὰ τὰ πάτρια τοὺς 
χόας πίνει ὑπὸ τῆς σώλπιγγος' ὃς 
ὃ ἂν inzig Πρώτεστος, doso» 
Κτησιφῶντος λήψεται, ad quem 
locum Schohasta haec annotat.: ἑτέ- 
θετο dà ἀσκὸς πεφυσηµένος i» τῇ 
τῶν χοῶν topi, i9 K τοὺς πίνον- 
τας πρὸς ἀγῶνα ἑστάναι, τὸν πρῶ- 
τον πιόντα ὁὲ ὡς νικήσαντα λαμβά- 


γειν ἀσκον: eadem apud Suid, v. 
ἀσκος Kryoieürroc leguntur. Cor- 
rupte autem  Hesych.: 4σκὸν 
ἆηψεταιι ἀσκὸς νικητήριον ἐτίθετο. 
καὶ μετὰ σάλπιγγος ἔπινον. νικηςή- 
Quo» στέφανον. 

11b. Arsen. V, 79 : Hom. Od. 7161. 

1ic. Arsen. V, 80. VIII,50. XXV, 
87: Stob. Flor. 103, 3. 
. 11d. Arsen. V, 81. Cf. Luciani 
Piscat. 34. 

11e. Arsen. V, 82. 
κτλ.] Suid. v. ἀσέλγεια. ; 
I, 491, 6: docte Eustath. ad Dio- 
nys. Perieg. 858: ἱσεορεῖται δὲ xai 
πάνυ ποτὲ τῇν πόλιν ταύτην tvvo- 
µηθῆναι, 4ακώνων ὡς εἴρηταν µεέτοι- 
κησάντων dc αὐτην' ὅθεν καὶ ἆοελ- 
yes Φωσι κατὰ στέρῃσιν καλεῖσθαι 
τοὺς αἱσχροὺς καὶ ov ζῶντας εὐνό- 
nec μηδὲ ἑοωότας τοῖς «Σελγεῦσε 
χατὰ ἤθους χρηστότ/τα. κώῤτοι ἄλλο 
τὸ ἀναπαλιν φανύλοτάτους τοὺς da 


παρῆκται di 
Án, 
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12 4στροες σηµαίφψεσθαι: ἐπὶ εν ἐκ peugho ει 
ὑπονοούρτων. 

13 "Αστραπή ἐκ πυελίου: ἐπὶ τών ἀδυνάτων xal εὖτε- 
λών’ 7 γὰρ ἐξ ὑδατων 7) ayystov ἀστραπὴ ἐν τοῖς εοίέχοις 
}ινομένη ουδὲν dvvasa;. $ 

ΙΙ — .4onidoc δήγμα: ἐπὶ τῶν ἀφνιάων. ᾿άσπίδος 
ἀκούω µιόνον δήγμια ἀνίατον elvat καὶ ἐπικουρίαρ weiz- 
«ο». καὶ (ιισεῖν ἄξιον τὸ (mov τῆς εὐκληρίας «τῆς sig. SO 
xaxóv: ἀλλὰ καὶ vovroU Θηρίον µιαρῶτερον γυνὴ Φαρμα- 
xi, οἵαν ἀπούομον καὶ τὴν λήδειαν καὶ τὴν Κίρκην va {0 
μὲν γαρ τών ασπίδων φάρμακα καὶ δήγματος ἔργα ἐστι, 
và δὲ ὀκείνων ὠναιρεῖν καὶ ἐν pov vrng αφζς φασίν:. 
"EvOsyv τοι καὶ οἱ ῥασιλες τῶν «ἰγυπσίων ἐπὶ tav 
διαδημιάτων ἐφόρουν ποποικιλµένας αοπίδας, «fc ἀρχῆς 
αἰνεττόμενοι τὸ ἀκίνητον. οἱ δηχθέντος δὲ ὑπὸ αοπίδος 15 
οὐ περαιτέρω ῥιοῦσι «ετάρτης ὥρας πιγμιὸς δὲ αὐτοὺς 
καὶ σπασµιὸς διώκοι καὶ λυγμός. τῆς Ó ἀσπίδος φασὶ sov 
ἰχνεύμονα τὰ qd ἀφανίζειν, οἱονοὶ τοῖς ἑαυεῶν παιοὶν 


12a Πλάτωνος ἐπίγραμμα εἰς Φαἴδρο». 
4ρτέρας δἰσαθρεῖς ἀστῆρ &póe eiDe γενοίµην 20 
οὐρανόρ' óc πολλοῖς ὄμμασιν εἰς σὲ βλέπω. 

(20 άλλο. τοῦ αὐτοῦ. eig τὸν αὐτόν. 
ocio μὴν πρὶν ὄλαμπες ἐνὶ ζωοῖσιν 8qog * 
νὺν δὲ θανὼν λάµπεις, ἕσπερορ ἐν φθιµένοις. 

(4. ᾿4σύνετος, ὅστ ig ἐν φόβφ μὲν ᾿ἀσθενής, 23 
λαβὼν δὲ μικρὸν ix τύχης φρονεῖ uéya:, Evguridov. 


9. µιαρώτερον καὶ ἀφυλωκτότερο» Ás. — 12. τοὺς βασιλεῖς ἀκούω Α5. 
14. φοφεῖν 13. αὐνυστομάνους Λα. αἀνέκητον dj ix τᾷς τοῦ gov 
μορφῆς τοῦ μονά µήνα As, in quo hic nonnulla de aspidis natura ad- 
iecta sunt. πέδων Às. 1". λυγµος, ὡς φασίν ixooe dà τὸν 
ἱχνεύμονα τῆς ἀσπίδος τὰ Às. ᾖ{8. ἑαυτοῦ As. 21. βλέπων Schnei- 
dewinus. 260. Εὐριπίδου Τυµενέφιν Stobaeus. 


ἱστοροῦσι», ὅθεν κατ ἐπίτασιν λέ- 12. Diog. 11, 66: Arsen." V, &3. 
γέσθαι τὴν ἀσέλγειαν ἐπὶ τῶν οὐ Macar. Il, 50. 

καθαρῶς ζώντων, ἀλλὰ τοῖς Σιλγεῦ- 12a. Arsen. V, 84: Diog. Laert. 
σιν ἐοικύτων, κρείττων 4 y πρώτη IH, 29. Anth. Pelat. VII, 669. 
ἐποβολὴ) τῆς ἐτυμότητος. τάχα γὰρ 12b. Arsen. V, 85: Diog. Laert. 
ovx ἄν ὁ ἀάιονύσιος κεγαλώνυμον εἶπε — HI, 29. Anth. Palat. VI, 610. 

τὴν Σέλγην, à φαύλους τοὺς. πολί- 13. Diog. 1H, 1: Arsen. V, 
τας ἔτριφενι add. annott, ad. Diog. 134. Arsen. V, 87: Stob. Flor. 
V, 61. De urbe v. O. Muellerus 4, 10. Eurip. Tem. fr. 16 Mauh. 
Dor. 1, 125. Bernhardius ad Dionys. 14. Ársen. V, 88. ᾿4σαίδος — 
Perieg. 860. ἀνιάτων] potest comparari versus 
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ὑπεξαίρονεα τοὺς μµέλλοντας ἀνειπαάλους:. Ο δὲ χνεύ- 
pio» ὁ αὐνὺς ἄρα καὶ ἄῤῥην καὶ θήλυς ἦν, μετειληχὼς καὶ 
τῆρδε τῆς φύσεως καὶ τῇρδε, καὶ σποἰρδιν το wol τίκτειν 
τοῖς αὐτοῖς 7 φύσις ἔδωκερ. αποκρίνονται δὲ εἰς τὸ ἄτιμό- 
τερον γένος οἱ ἠττηθέντες μετα vi» uaygy' οἱ γὰρ κρα- 5 
τήσαντες ἀναβαίνουσιε τοὺς ἠττημένους καὶ εἰς αὐτοὺς 
σπείρουσι». οἱ δὲ ἆθλον ας ὕστης φέρονται, ὠδίνάς te 
ὑπομιεῖναι, καὶ τέως avs) πατέρων γενέσθαι μητέρας ' τοῖς 
γε ιν πολδμιωτάτοις ἀνθρώπῳ ζφοις, ἀσπίδι καὶ κρακο- 
δείλῳ, ἔχθιστον ὁ ἰχνεύμων: 4ίβυσαν δὲ ἄρα ἀσπίδα 10 
καὶ ἀποφαίνειν τυφλούς τῷ φυσήµιατι ἀκούω. 


49 ᾽4σφαλής ἐστ' ἁμείων f Θρασὺρ στρατηλάτης:. Εὐριπίδου. 
140 ᾿ἀάσφαλῆς πῶς τόποςρ τῷ ζώντι μετὰ δικαιοσύνης. 
idc ᾿άσφόδελοςρ σκιλλῶδεςρ φυεόν, φύλλα ἔχον μακρόν καὶ 


ἀνθερικὸν ἐσθιόμενον. καὶ v0 σπέρµα δὲ αὐτοῦ φρυγόµεγον, καὶ {5 

ᾗ ῥίζα κοπτοµένη μετὰ σύκων mitior» ὄρησιν ὄχει. Περσεφόνης 

καὶ χθονίων ἑερόν. καὶ Ρόδιοι τὴν Κόρη» οὐ τὴν”. 4ρτεμιν ἄσφο- 

δέλῳ στέφουσιν. προπαροξυτόνως δὲ ἀναγρωστέον. καὶ Ἡσίοδος' 
οὐδ᾽ ὅσορ ἐν µαλάχῃ τε καὶ ἀσφοδέλφ μέγ ὄνοιαρ. 





τὸν δὲ τόπο» ἐν ᾧ φύεται, ὀξντονητέον, ὧς παρ ᾿Ομήρῳ' 90 
κατ ἀσφοδελὸν λειμῶνα. 
id ᾽4στοῖσιν δ οὕπω nci ἁδεῖν δύναμαι. 
οὐδὲν θαυμαστό», ΠΠολυπαίδη, οὐδὲ γὰρ ὁ Ζεύς 
οὔθ) vo» πάνταρ ᾠνδάνει oUvT ἀρέχων. 
coi δ᾽ ἐγὼ εὖ φρονέων ὑποθήσομ, οἶάπερ αὐτὸς 25 
Kíoy ἀπὸ τῶν ἀγαθῶν παῖς (v dà» buo .. Θεόγνιδος. 
4. diduwu» Αθ, b Α οπ. 3B καὲὶ ὑπὲρ τοῦ τέως Απ. µη- 
τέρες Α5. — 10. 4έβυσσαν ΛΑ. 11. ἀπούω] λέγει τες λόγος ΑΔ. 
12. ἀσφαλής γάρ ἐσι᾽ Euripides. 14. μακρὰ Suidas — 17. ov] xai 


a8. 
παῖδη Theognis. 


inter Menand. Monost. 261: positus : 
loc πέφυκεν ἀσπέδος καχὴ γυνή: δἰ- 
militer σχορπίου ὀῆγμα. Eusebius 
dixit apud Ioann. Damasc. Sacr. 
Parall. 422 B, T. II Paris., iogo- 
le» ὁήγματα Socrates apud Marx. 
Conf. Serm. 44, p. 640 Combef. 
᾽{οπίδος — φασίν] Aelian. N. Λη. 


L 54. i0 --- ἀντιπάλους] id. 
ib Vl, 388. ο δὶ — ipie id. 
z- X, 4T. ifvaca» κτλ.] id. ib. 


3 » 


14a. Arsen. V, 88: Eurip. Phoc- 
niss. 599. 
14b. Arsen. V, 89: Anton. Me- 


18. xai Ἡσίοδος Suidas om. 
24. πάντεσσ 


20. ὡς χα) Suidas. 
idem. 


29. Hoàiv- 
25. ὑποθήσομαν, idem. 


lise. p. 61 Fabr. — Epicteti fr. 102 
Schweigh. 


14c. Arsen. V, 90: Suidas s. 
ασφόδελος: eadem in Bekk. Anecdd. 
I, 457, 5 et Crameri Anecd. Pariss. 
I, 398, 2. IV, 166, 24 leguntur. 
De asphodelo post Creuzerum Me- 
let. I, 00 et Loczynskium ad Her- 
mippi Rell. p. 71 sq. docte Goett- 
lingius ad Hesiod. Op. et D. 41 
ορ. Οὐδ) ὅσον] Hesiod. "E. κ. 'H. 
41: cf. nott. ad Macer. VI, Ττ. 
'Ougov] Od. 4, 539. 


144. Arsen. V, 91: Theogn.24sqq. 
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To à μετα τοῦ T. 

15 ᾽άτρέως ὄμματα: olov ἄτρεπτοι καὶ σκληροί. εἴρήται 
dà ἀπὸ τῆς 4τρέως παραφοµίας" ὃς ὑπονοήσας ἐκ διαβο- 
Acc τὸν αδελφὸν Θυἐστην µοιχεύειν εὖν γυναῖκα αὐτοῦ, τὰ 
εέκνα τοὺ Ovéovov συγκόψας δειπνούντι παρέθηχε so πα- 5 
«ρί, αἴσθησιν παρασχῶ» τῆς συμφορᾶς ἐκ τοῦ τελευταῖα 
v& ἄκρα παραθεῖναι. | 

16 — "4sexvoc ἄνθρωπος παρηγὀρήμιασιν: ὁ uy Boc- 
χόμενος μηδὲ ἱέμενος παραµινθία»;, ἀλλα σκληρὸς ὧν ὡς 
{ πέτρα 7 ἄλλο τι τών σκληρών, cg ιιηδὲ ὑπὸ ὕδατος 10 
διαβρέχεσθαι. 

17.— 'desiuov βλέπος: ἐπὶ εών κοσµίων καὶ σοφών' οἱ 
γὰρ ᾿4ττικοὶ ὑπέρσοφον xal ἔννουν οἶχον τὸ βλέμμα. 

18 ᾽άτενὲς ὁρᾶς: ἐπὶ τῶν φιληδούντων. ὥσπερ" 1E εἰς 
Φάλασσαν. 15 

19 "άτρωτος ὑπάρχεις ὡς o Καινευς: λέγουσι γὰρ 
ὅτι οὗτος ἄτρωτος ἦν ὃς d ὑπολαμιβάνει ἄτρωτον ἀπὸ 


σιδήρου ἄνθρωπο», ευήθηρ ἐστίν' ἡᾗ 0b ἀλήθεια ἔχει οὕτως" 
16a άτὰρ Osce ἄλλοτ im ἆλλφ Ζεὺς ἀγαθόν τὸ κακόν τα 
διδοξ. 20 





2. ἄτρεπτα καὶ σκληρά Suidas. — 4. μοιχεύεν 4ερόπῃην τὴν Sui- 
das. — 9. συγκόψας καὶ ἑψήσας AZ Suidas. 8. ἄτεγκτος Suidas. 
9. μήτε προςιέµενος Suidas. 11. βρέχεσθαι idem. 13. AZ post v. 
βλέμμα pergunt: ὁ δέ ye ᾿Αριστοφάνης ἐν Ἰεφέλαις [1176]. ἐπὶ τῶν avo.- 
δῶν ἐκλαμβάνει τὸ «4ττικὺν βλέπος, σωφρωνίζων τοὺς 4θηναίους ἀσχη- 
μονοῦντας τὸ vore: Cf. Scholl. ad Arist. 1. c. 14. φιληδούντων τιοσέν 
Α Ὀλ. 15. τἠν θάλασσαν Ds. — 10. λάγουσι — οὗτας] Καινέα φασὶν 
or, Ps.  — 19. ἄλλοτε ἅλλῳ Homerus. 


15. Suidas: Arsen. V, 92. Macar. 


, 99. 

16. Suidas: Arsen. V, 98: Bekk. 
Anecd. [, 458, 18. De voce ἄτεγκτος 
v. Etym. M. 163, 33. Hesych. a. v. 
ibiq. Albertium, Wyttenbachium ad 
Plut. de recta aud. rat. 44 A. »Adde 
Plut. Alcib. 24: ταῖς δὲ καθ ἡμέ- 
θαν ἐν τῷ συσχολάδειν καὶ συνδιαι- 
τᾶσθαι χάρισιν οὐδὲν ἦν ἄτεγκτον 

θος οὐδὲ φύσις ἀνάλωτος: Callistr. 
lat. T: καὶ λεόντων ἄτεγκτος φύσις 
πρὸς τὴν ἁρμονίαν κατηυνάζετο: « 
Walzius, Proverbium ex Áe- 
schylo manasse monstrat Phryni- 
chus Bekk. 6, 13: ἄτεγκτος παρη- 
γορήµασιν: AdiaxvAogt fr. 405 Ὀϊαά[. 


162. Ársen. V, 99: Hom. Od. 4, 
236 sq. 
17. Arsen. V, 96. Ápostolii ex- 


planatio ab recentioris aevi scripto- 
rum usu profecta est, apud quos 
αττιπὸν βλέμμα etaimilia de decan- 
tata Atticorum humanitate et. do- 
ctrina poni solebant: Philostr. Imag. 
I, 16, p. 781 Ol.: αὐτὸς δὲ ὁ dai- 
ὅαλος drrixi(t μὶν καὶ τὸ εἶδος, 
ὑπέρσοφοόν τι καὶ ἔννουν βλ έ- 
πων' ἀττικίξει Ó) καὶ αὐτὸ τὸ 


σχῆμα, ] 
18. Diog. III, 8: Arsen. V, 95. 
I, 87 


19. Arsen. V, 93. λέγουσι κτλ] 
Palaeph. ἔαυγεά. 11. 
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Καινεὺς ἦν Θετταλὸς «€ γένει, ἀγαθὸς vd πολεμικὸ καὶ 
ἐπιοτήμων τοῦ μάχεσθαι' γενόμενος δὲ ἐν πολλαϊῖς µάχαις 
οὐδέποτε ἐτρώθη, οὔτε «{απίθαις συμμαχών πρὸς vov 
Κενταύρων απέθανεν, ἀλλὰ συλλαβόνεες αὐτὸν μόνον 
κατέχωσαν, καὶ οὕτως ἐτελεύτησεν. ἔλεγον οὖν οἱ 4{4απίθαι 5 
ἀνελόμιενοι τὸν νεκρὸν αὐτοῦ καὶ εὑρόντεες μι) σετρωμιένον 
τὸ σώμα, Καινεὺς τόὀν γε ἄλλον βίον ὄτρωτος ἦν καὶ ἀπέ- 
aye» ἄτρωτος. 
20 — "dessinóg εἰς λιμένα: ἐπὶ τῶν μετὰ σπουδής ὃ ἐπί- 
στανται ποιούντω»' οἱ γὰρ ..4ττικοὶ µέλλοντες ᾿ ἀπαίρειν 10 
πρὸς µάχην καὶ coU λιμένος ἐξιόντες, μετὰ σφοδρότῳτος 
ἤλαυνον πρὸς ἐπίδειξιν τών οἰκδίων ὁρώντων. 
᾿άττεκοὶ τὰ Ελευσίνια: ἐπὶ τῶν τὰ ἀπόῤῥητα nu- 
ουμιένων ' ol γὰρ ᾽4ετικοὶ ἐν ᾿ Ελευσῖνι ἐπετέλου» τὰ τῆς 
4ήμπερος μυστήρια. 1 
22 "dedo 5$ ndyg Foie As yao as sdygv: de µοι- 
χὸς ἐπὶ uoryo. 
2 Ὑ"αάτλας τὸν ovoavóy: in) τῶν µεγαλοις τιοὶ πρᾶ- 
Φίιασιν ἐπιβαλλομιένων καὶ κακοῖς περιπιπτόντωφ. 


21 


19. "4 τῇ λεοντῇ μὴ σθένεις, «x» ἁλωπεκῆν πρὀς- 20 
αφο»: ἐὰν μὴ φανερῶρ δύνη, quoi», ἀμυρόμενος βλάψφαι, τῇ 
πανουργίᾳ χρῆσαι. 

.. ᾿4τύφου μοίρας elg: &»ri τοῦ ἀβλαβοῦς. "Όδεν καὶ ὁ 
Πλάτων ἄτυφόν φῆσι τὸν ἀβλαβη ἐν Φαίδωνι. ἀπεὶ τὸ τύφον 
βλάπτει. καὶ ἐπιτεθυμμένον τὸ καῖον, ὅπερ ἀπὸ τοῦ θύπτω τὸ 25 
ἐπικαίω λέγεται. ἐξ οὗ καὶ θυµάλωπεξ oi ἀπολελειμμένο τῆς 
θύψεως ἄνθρακες, ἤγουν οἱ ἡμίκαντοι. 

2) αάτυχίαν κρύπτε, ἵνα μὴ τοὺς ἐχθρούρ σου εὐφράρις:. 
Πλοντάρχον. 


------- 


7. τόν τε ἄλλον Ps. — 10. αὐτὰρ Gregorius, a quo explicatio 
nulla adiecta. 18. οὐρανὸν] λείπει ὑπεδίξω Suidas addit. 19. xax& 
sn Ds.  περιπιπεόντων] ὅμως ἀνεχομίνων addunt AZ. — 24. Φαίδωνι] 
debebat «id oo: v. Plat. Phaedr. 230 A. 


19a. Arsen. V, 94: cf. Apost. 23. Diog. l1, 67: Arsen. VI, 9. 
Iii, 24. uc Hw 91. πο. — 

20. Diog. Y, 66: Arsen. V, 96: videntar i Suida sive e Lex. Se din 
Apost Vl, 0d. Macar. 1, 55. — 162 B. De v. ἄτυφος Buhnkonius 

21. Diog. I, 51: Arsen VI, 1. d Tim. Lex. V. Plat. 54 exposuit. 
Macar. 1l], 54. 23b. Arsen. VL, 11: Maxim. Conf. 

22. Greg. Cypr. M 1, 85: Arsen. Serm. 18, p. 989 Comb.: Plut. 
V, 100. fr. ξέ Wyttenb. 
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24 — 'Mdasoéípnagc βοὺς: ἐπὶ τῶν fjoadéeg αυντελούντων. 

25 Απτικὴ πίστερι ἐπὶ τών πιθανών καὶ πιστῶν καὶ 
&UÓQxay * Ἱδρύσαντο γὰρ οἱ ᾽4ετικοὶ ἱερὸν Πίστεως. 

26 Ἅ4ττικὸςρ µάρτυρ: ἐπὶ τοῦ πιστοτατου καὶ ἆλγδε- 
στάτου. 5 

27 ᾿άττινὸς ónéyai τὴν χεῖρα ἀποθνήσκων: ἐπὶ 
τών φιλαργύρων᾽ «φιλοκερδεῖς γὰρ οἱ ᾿4θηναῖοι. 

28 ᾿αάταρ ἐν καδαρών ἀχύρων τεερύγηκας αἶτον: 
ini τῶν μιηδενὸς ἀγαθοῦ μεταλαγχανόντω». 


23c ᾽τυχοῦντι p ἐπιγέλα' κοινὴ γὰρ 5$ τύχη" Χίλωνος. 10 

23d 4 τοῖς ἄλλοισι» ὡς φαῦλα ἐπιιμᾷς, ταῦτα πο 
αὐτὸς ποιέοιν φυλάσσοο:. Κὐσεβίου. 

230 ᾽4τραπὺν εἰς ἄδεω ἤνυσα τὴν οὕπω Su ἐναντίον ἤλθεν 
ὁδίτης:. Φιλήέου. 

23f "Avonés é6 ti διώκορτα τὰς τιμὰς qevyeu τοὺς πόνους, 15 
δι ὧν αἱ τιµαἰ. 

23g Ατέκ μαρτος ὁ πᾶς βίος, οὐδὲν fo» πιστό», πλανᾶται 
συντυχίαις' ἐλπὶς δὲ φρένας παραθαρσύνει᾿ τὸ δὲ μέλλον ἀκρι- 
Boe οἶδεν οὐδείς ὁ θάνατος ὅπη φέρδται᾽ θεὸς δὲ πάντας ἐν 
κιδύνοις θνατοὺρ κυβερ»ᾷ ' ἀντιπνεῖ δὲ πολλάκις ἀτοχίας δεινή 30 
τις aga. 

29h ᾽άτελέστατα καὶ ἀμήχανα τοὺς θανόνεαρ κλαίει. «Σεη- 


σιχόρου. 
2a "άντης λόφ ου: ἐπὶ τῶν σφόδρα βαρυσυμφορωτάτω». 
270 ᾖάτεχνῶςρ có» σωρό»: ἐπὶ τῶν εὐηθιζομένω». 25 


a— —— ——— — 


4. µάρτυς Ds, À. 8. oivo» τοτρύγηκας Meinekius Com. Gr. 
Fr. IV, 699. 10. Χείλωνος Stobaeus. 11. πρότερος Stobaeus. — 13. 
4ἴδεω Stobaeus. 1T. ἀτέκμαρτος] '"EguoAoxov Stobaeus praeponit. 


v 
mo" Α: οὐδὲν Stobaeus. 20. ἀντιπνέει Stobaeus. — 22. γὰρ καὶ 
idem. 24. Scribe"4«»c. — 25. πρὸς τὸν Z 


20ο, Arsen. VI, 12: Stob. Flor. 24. Diog. IH, 9: Arsen. VI, 8. 
112, E Subaudiendum est: movet pedem. 
au VI, 13. Stob. Flor. 25. Diog. 11, 80: Arsen. VI, 3. 

23e, Arsen. Vl, {4: Stob. Flor, Macar. 1, 60. 


118, 3. 26. Diog. IIl, 11: Arsen. τι 2. 
23f. Arsen, VI, 15: Philon. Opp. DV 1, 86. 
T. I1, 668 ent. 21. Diog. III, 12: Arsen. VI, 4. 


NK Arsen, VI, 16: Stob. Flor.— ^^, Άτευα, VI, $: cf. DV 1,83. 
23h. Asrsen. VI, (7: Stob. Flor. 2b. Arsen. V I, 6. 
124, 13. Stesich. fr. 48 Bergk. 28. Diog. III, 13: Arsen. VI, 7. 


31 


32 


35 
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To € µετα Tov... 


4vsy vo» 5 σοφία (7: 


ἐπί τινος εὐδαιμομοῦντος. 


Αὕτη μὲν 5 μύρενθος οὐδὲν ἔσπακενὲ ἀπὸ τών 
ἁλιευτῶν εἴρῆται «ών ἀποτυγχανόντων. B 
4νὐτὸν κέκρουκας τὸν βατῆρα τῆς θύρας: olov 5 


ἐπὶ αὐτὰς ἀφῖξαι ες Ovgogc. 


4ὐλὸν σάλπιγγι συγκρίνεις: ἐπὶ τῶν τὰ ἐλάττω 


τοῖς µιε/ζοσι συγκρινόντων. 


4ὐλητοῦ βίον (7c: ἐπὶ τῶν ἐξ ἀλλοτρίων βιούντων. 

ἄυὐτὸ τοῦτο, ἄχδος νεώς: ἐπὶ τών οἶκῇ κειμένων (0 
καὶ μηδὲν ἐνεργούντων, μήτε αὐτῶν ἐπὶ σωτηρία µήτε ἄλλων. 

4Αὐτὸς s6Qs τοῦ κακοῦ τήν πιτύαν: ἤγουν τήν 
πηγήν ἐπὶ τῶν ἑαυτοῖς τὰ xaxd ἐπισπωμένων. 


δ- «ἁὐτίκ ὄπειθ ἅμο μῦθος in», «εετέλεσεο δὲ ἔργον. 


-—— ---- 


2. εὐδαιμονοῦντος] ἢ εὐδοκιμοῦντος A addit: 7 
"c5 νῦν dvOst ἡ Meíca τα: quae índe à *. xal € Suida petita sunt. 
Scribe Adán sv Oo $. Suid. v. GUI: D παραιμία ini τῶν μηδἑνὸς τυγ- 


av 
3. 


7 εὐδοκιμοῦντος * xui, 


χανόντων. 5 μεταφορὼ ἀπὸ τῶν üÀdev: id. 8. µήρινθος: ini τῶν ἔπιχει- 


ωούρτων xa) ἀποτυγχανόνιων: Lex. S 
ἀποτυγχανόντων: Y. nott. ad Diogen. 
sonadus ad Aen. Gazam de immort, 303. 
T. AZ in fine addunt: ὥς xa, Τὸ.ῥόδον ἀνέεμων 


ἑλκυσάντων K. 


I 


πα λεγόμενόν τι ἐπὶ τῶν 
? 


ἀπὸ] recte defendit Bois- 
4. ἁποτυγχανόντων] μηδὲν 


33. 


B; Apost. XV, 27]: x«i, Τῷ τέττιγι néÀevxav συγκρίνεις: cl. 


iog. l. c. — 12. πητὺαν Suidas. 
29. Suidas: Arsen. VI, 18: Phry- 
nich. Bekk. Anecd. 1, 9, 16. Lex. 
Seguer. ibid. 464, 19. 
30. Arsen. VI, 19, Greg. Cypr. 
31. K in nott. ad Diog. 1II, 38: 
Arsen. VI, 20. | Mant. Provv. ϱ. 
attov, ο. 
31a. Arsen, VI, 21: Hom. Il. 
T, 242. A Leia 
32. Diog. 1, 15: . Arsen, VI, 22. 
p Diog. IH, £4: Arsen. VI, 23. 


V I, 92. 

94. Arsen. Vl, 25. Et prover- 
bium et explanatio hausta videtur 
ex Maximi Tyr. Diss. XXI, 4, p. 
402 R.: ou uos dong x«i φεὼς in 
βὰς μὴ οτι κυβερνήτης γενέσθαι, ἆλλ᾽ 
ovd) ὀρέτῆς, οὐδέ τις τῶν διαθεὀν- 
των xai ξυνεπιλαμβανόντων τῇ σω- 
τηρίᾳ τῆς νεὼς, ὦλλ᾽ οὐδὲ ἐπιβάτης 


D 


jro. idem. — 13. vc. Suidas om. 
εὐκίνητος, ole 7 καλωφίαυ ἔπιλα» 
βέσθα, ᾗ πῥοκάφασθα, κώπης iv γα» 
àgyg* ἀλλά τις, τῶν εἰκῇ κβµέγων 
καὶ φεροµένω», αὐτὸ τοῦτο, 
ἄχθος sese. — Simile est Honteri 
ἑτώσιον ἄχθος ἀβούρηῃς Od. 
Y, 379, ad quem: ουσ Eustathius 
1896, 43 dicit: τὸ di ἄχθος dg. 
zu9oiuatódec μὲν ἐστέν, ὑποδη- 
Aor ὁὲ τὸν βονγάνον: add. IL Σ, 104 
et Schol. ad Platon. 363 Bekk. 
ἀλλὰ δεῖ ἐπιειμᾶν αὐτοῖς, Φῆσέ, τὸ 
Ὁμηρικὸν . μἑτώσιον» ἄχθος. τὸ yag 
φυσικὸν βάρος καλόν, το dk ἄλλως 
xul μάταιον πικόὀκ: Plato enim The- 
aet. 176 D scripsit; ἀγάλλοντα, ydg 
τῷ ὀνείδεν καὶ οἴοκται ἀπούνν, Otà 
oU λῆροι. εἶσέ, yj ἄλλως ἀχ 8η, 
ἀλλ ἄνδρες, «οἵους δεῖ ἐν πόλει τους 
σωθησοµένους: ubi v. Heitdorfium. 
35. Suidas: Arsen. V1, 26. Mant. 
Provv. s. κακο. Diog. IIl, 18. 
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36 — 4déO:g Πυθώδε: ἐπὶ τῶν τὰ αὐτὰ πολλάκις πρας- 
πόντων εἴρηται δὲ ἐπὶ soy. ἐπιπυνθοανομένων, ἤ εἰς τὰ 
πρώτα παλινδρομούντων. 
Αὐτομάτως 0 δεὸς dvígos τὀγαθά: ἐπὶ τών 
ἁπραγμόνως εὐδαιμονούντων. 5 
άυτὸς αὐτὸν αὐλεῖ ἐπὶ τῶν ἑαυτοὺς δεικνυόντων 
τοῖς πράγµιασι», ὁποῖοι εἰσίν. 
39 — usc ἔφα: ἐπὶ τῶν ἀναφερόνέων τι ἐπί εινα sow 
ἀξιοπίσεων. 
Av à xayj: ἐπὶ τῶν αρτι vi λυμαινομένω». σα γάρ 10 
δείπνα ἐπὶ τῷ κανῷ «ομιζόμονα ζρπαξόν σινες αὐτῷ XO». 
ἀὐτοῦ *Pódoe, αὐτοῦ πήγημα: ἐπὶ soy ἀἁλαζο- 
νδυοµένων ἐπέ vii, ἀπὸ ᾿Ῥοδίου φινὸς ἁλαζονευομένου ἐπὶ 
vo ἄλεσθαι. 
ά4ὐτόθεν κατάβαλε: ἀντὶ τοῦ, κατάθου 7) πέπαυσο. 19 
ἐπὶ τών ἠττωμιένων καὶ καταβαλλόντων τὰ ὀφειλόμενα. 
αύτη τοι δίκη ἐστὶ θεών οἳ Ὄλυμπον ἔχου- 
σεν; ἐπὲ τῶν ἁμοιῤῆς τυγχανόντων d» πράττουσιν. 
Αὐτοδίκη: xal, αὐτοδοκεῖν: ἑαυτοῖς τά δίκαια ὀρίξειν. 


Ecatepec 


1. αὖθις αὖ Π. ód ὃς Ὀδ. ἐπὶ τῶν τὰ] zi τῶν τὰ Finckhins in 
Bergkii et Caesaris Ephem. 1844, p. 948. — 2. 7 κτλ.] Ds non agno- 
scit. N explicat: ini τῶν τὰ πρώτα παλινδρομῃοώντω, 4. τὰ 
ἀγαθὰ αὐτόματα Ód' αὐτοῖς O40; ἀνίι τάγαθα Meinekius Com. 
Gr. Fr. f 1, 110. 10. ἄρδην vs Ds. 11. Scribe ix? xav&». 
12. πήδημα ΝΑ. — 13. vei] εὔρηται addit Macarius,  τινός] πεντά- 
Θλου Macarius. 14. ἄλλεσθαι Macarios. 15. κατάβαλλε ZW. 
19. αὐτοδίκη] ὅταν αὐτὸς d) ἑαυτοῦ τις δικάξηται PTT αὐτομαχῇ inserit 
Suidas.  ανυτοδοκεῖν] αὐτοδοεκεῖν Ztivagyoc ἀντὲ τοῦ Suidas: αὐτο- 


96. Diog. III, 34: Arsen. ΥΠ, 24. 
Macar. VII, 46. 

37. K in nott. ad Diog. III, 15: 
Arsen. Vl, 28. 


91 


40 


Al 


42 
43 


44 


ve» λεγοµένη πρὸς οὓς νικῶσιν, evtl 
τοῦ τὸ ος κατάθου τα περὶ 

jc φίκης. Ὀξευεραί Aristid. Pericl. 
i, 126, 12. yr illustrat Stall 





38. Diog. III, 16: Arsen. VI, 29. 
Macer. lI, 62. 

90. K in nott ad Diog. IIl, 19: 
Arsen. VI, 30. DV 1, 94. 

40. Diog. 11, 39: Arsen. VI, 31. 
Apost. VII, 99, 

A1. Macar. ἤ, 63: Arsen. VI, 92. 
Greg. Cypr. M I, 86. 

42. Arsen. Vl, 33. ἀντὶ — si- 
παυσο] Phot. Bibl. 424, 4 Bekk.: 
κατάβαλε κατάθου, πόπανσο, σίγαι 
similiter Phot. Lex. in v. κατάβαλε. 
Scholl. ad Aristid. 465 Dind., 172 


Fromm.: παροιμία ἐπὶ τῶν φικών- 


baumius ad Plat. Phileb. 170: de v. 
κατάβαλλειν a Walzio ad h.l. citan- 
tur lulian. Or. III, 126 A. Villoi- 
sonus ad Long. 4í. Berglerus ad 
Alciphr. I, 10. Boissonadus ad Phi- 
lostr. Her. 281. 

43. Diog. WI, 20: Arsen. V1,34. 
Hom. Od. 7T, 43. 

44. Suidas: Arsen. VI, 27. «υ- 
τοδεκεξν Similiter explicant Harpocr. 
40, 12. Cram. Anecd. Oxon. II, 
491, 15: recedunt ab Apostolii 
auctore Scholl. ad Thuc. V, 18, 2. 
Zonar. Lex. 344. 
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4$. «ὐτοὶ χελώνας ἑσθίοτοα: ἐπὶ τῶν λιμβὼν. ἁλιεῖς 
γὰρ ἠλίευσαν χελώφην μεγάλην, καὶ ἀφνασπάσαντες αὐτὴν 
ἐρέριζον «ή» παρούσαν có» δὲ 'Ἑρμῆν παριόντα ἐπὶ τὴν 
ἑστίασιν , ἐπνόλουν o δὲ τὸ προχείρενον εἶπεν. 

461 «ἀὐνταὰ δι αὐτῶν: ἐπὶ τῶν ds) va αὐτὰ λεγόντων. — 5 

τ duse nQysstor yi»y xaxa: ànl τῶν οἷς καθ’ ἑεέρων 
βουλεύονταε, τούτοις περιπιπτόντον. 

48 «ἀὐκοβσᾷς ὅμοιος oy τῷ δε: ττικὼς πώνυ συµπέ- 
«λεχταε, olov, αὐτὸς ἑαυτῷ μαρτυρεῖς φεκραγὠς, ὅμοιος 
oy τῶδα. 10 

49 Ἅ«Αυτὸ δείξαι: ἑλλείποι τὸ ἔργο». 

Τὸ ὥ perd τοῦ Q. 

50 ἄάφροδίσιον: ἔργον ᾿4φροδίτης. λαμβάνεται ὃ ἐπὶ 
τών λαγνων, τῶν ἐρωτικώς παρὰ v9)» συνουσίαν καὶ σφο- {5 
δρῶς διακει(ιένων. 

δι .4άφρων 0 μὲν ἀπολέσεε, ἔχει ὃ ὃ᾽ εἰς τὸ δέον ava- 
λώσεε, ovx ἔχει. 

52. 4φεὶς τὴν ὑπέραν τὸν πόδα διώκει; Ύπερίδης 
ἐν τῷ περ) Σαρίχου πρώτῳ. ἐπὶ τῶν παριόνφων τὰ σπου- 20 

91a ᾽Αϕέμενος τῆς δρνὸς, inet αι τῶν πυρῶν: ἐπὶ TOY 

ἀπὸ χδιρόνων ἐπὶ τὰ βελτίω μοταπεσόντω». 

51b ᾽άφόρητος ένδται κακία ἐπαινουμενη. 


δικεῖν Α: αὐτοδοκεῖν Suidae codex Mediceus et Lexicon Seguerianum 
in Bekk. Anecd. ], 465, 14. 

4. ἐσθίετε] else εἴχετε Gregorius addit. ἐπὶ τῶν 4.] rero om. 
2. neyádngy χελώνην À, Gregorius. — 6. id κρητῆρα xigvyc κακοδ Ἐπι-- 
perius coniecit. — 8. συµπλέκεταν AZ. 9. ση paive : di, οἷον Sui- 
des. — 10. ὦν] εἶνα, 7 Suidas. — 14. περὶ τὴν Suidas. — 19. παρ- 
ospín in; Harpocratio. παρεέντων idem, παρέντων Suidas. — 20. 
ἔπεται] scribe ἅπτεται. 


Gaisfordus ad Suid. |. ο.: όμως di 
xai πρὸς ἔργον ἀφροδέσιον Ἐλθονθ' 


45. Greg. Cypr. L 1 44: Arsen. 
|, 35. d 


46. Diog. MI, 21: Arsen. Vl, 39. 

41. Diog. Li, 22: Arsen. VI, 7. 

48. Suidas: Arsen. V], 38. Bekk. 
Anecd. I, 465, 8: Zonar. Lex. 341. 
^ A9. Suidas: Arsen. V1,39. Greg. 
Cypr. L Il, 92. 

$0. Suidas : Arsen, VI, 54. Bekk. 
Anecd.'I, 472, 1T. Zonar. 356: 
breviter Hesychius, Simonidem 
Amorginum de Mel 48 contulit 


ἑταῖρον ὀντινοῦν ἐδέξατο, 
51. Arsen, V], 55. Cf. Apost. 


V, 883. 

512. Arsen. VI, 56. 

51b. Arsen. VI, 57 : Maxim. Conf. 
Serm. 68, p. 685 Comb.  EstPro- 
copii sententia, ut in Α. Maii Spi- 
cil. Rom. T. VI, 615 traditur. 

92. Harpocr. 42, 11: Arsen, VI, 
41: Suid. s. αφείς, Cram. Anecd. 


820 ΑΡΟΡΤΟΙΠ 


δαιοτερα καὶ περὶ τά φαῦλα διαεριβόντων. ὑπέραι δὲ εἰσι 
φαυτικαὶ σχοΐνοι, alg µετάγεται «o κέρας. 

᾽4φ᾽ une» ἐπ ὄνον: éni εν ὡπὸ σεμνῶν slc τὰ 
ἄσεμινα ἡκόντων" olov , ὤπθ 7enppas ide ἐπὶ ον 
5 ἄλλο ει τών οὐ σομνῶν. j 

᾿4φδονοι Μουσών θύραι: ἐπὶ sv ὕχιστα φθονι- 
ρώς διακειµένων ἐν λόγοις. 

᾿4φ᾽ ἱερᾶρι απο τῶν πεττευόντων παρῆκται' ἐν γὰρ 
v5 πεττείᾳ éosí vic κυκλορ καλούμενος ἱαρὸς, ὃν κινοῦσιν 
ὕστατορ. 

᾿ἀφροδίσιος ὄρκος ovx. ἐμποίνεμος: ἐπὶ γὰρ 
τοῖς ἐρωτικοῖς ἐπιορχούμενοι οἱ Φεοὶ ovx ὀργίζονται. 

4 φύα ἐς nie: ἐπὶ τῶν εἐλος 0t) λαμβανόντων: na- 
ρόσο»΄ καὶ τὴν ἀφύαν τάχιστα ἕψοσθαι συμβαένει. 

᾿ἀφροδίτη καὶ diovuvaog psv ἀλλήλων εἰσί: ἰδ 
παρόσον 7 Hia δύναμις τήν ἑτέραν κινεῖ. 


33 


3 


99 


10 
96 


jt 


98 


54a 4986s coi λελάληκεν: Φθὰς καὶ 4φθὰς ὁ Ó "Ἡφαιστος. 

54b "A φιλοχρηματία Σπάρταν ἕλοι, ἄλλο δὲ οὐδέν: 
ἐπὶ τῶν ix παντὸς αερδαίνει» βουλομένων. 

dg e ή τωρ, ἀθέμιστος, ἀνέσειός doter ἐκοῖνοῦ, 

ὃς πολέμου & ἔραται ἐπιδημίου, ὀκρυόεντος:. 5 "Ομήρου ἡ ᾗ γνώµη. 

”4φυκτό» ἐστι τὸ τῆς μα μακόνι ' Αριστοτέλης. 


54c 20 


54d 


9. ὄνους Ds, ove» À.  δ. μετῆκτω Ds. 9. κύκλος 


χυβος 
Finckhius in Caesaris οἱ Bergkii Ephem. 1844, p. 948: sed cf. 


esych. 
8. αφ Ἱερᾶς: οὕτως ἐλέγετο | Yeu) íega , ας Su τοῖς πεττεύουσιν, ubi v. 
Albertium. 13. λαμβανόντω»ν] 9 παροιμία uidas addit. 19. ἅπαντος 
Ds. βουλομένων] πειρωµένων Ds 


Oxon. II, 491, 25: v. DV I, 88. 
Dixit de Jrrerbio Hemrterhusius 
Append. Luc. 54 


53. Diog. 1, 96: Arsen. VI, (2. 


DV 1, 56. 

54. Diog. 1I, 23: Arsen. VI, 44. 
Greg. Cypr: L L 24. Matar. ij, 65. 

94a. Arsen. Vi, 45: Suid. s. 
da, s. ᾿4φθάς, Vulcanum ab 
Aegyptiis hoc nomine insigniri te— 
stis. est Suidas: nomen explicare 
student Iablonskius Opusc. I, 381 
et Dutheilius in libro, qui inscri- 
bitur Manuscrits et E:xxiraite de l« 
bibliothéque du Roi VIII, 99. 

54b. Arsen. VI, 40. Diog. II, 36. 
ex VII], 77. Macar. Π, 68. 

54c. Arsen, Vl, A7: Hom. Il. 1 63. 


54, Arsen. VI, 48: Stob. Flor. 
118, 22. 
55. Diog. II, 36: Arsen. VI, 43: 
Suidas: dg ἱερᾶς: παροιμία" κινήσω 
τὸν ἀφ᾿ Pep sc. Άθγεται δέ τις παρὰ 
αποῖς πεσσεύουσιν ἱερὰ γθαμμή. οὕτως 
Ἠπέχαρκος: .τ. Apost. IX, 80. 
Adhibuit Phot. Patriarch. Epist. 10: 
do legüc uv gos, τὸ ᾿παροιαιῶδες, 
o ἀγώ». 

6θ. Greg. Cypr. L 1, 1:. Arsen. 
VI, 49: A a XVl, 23. 

51. Suidas: Arsen, VL 32. DV 


, 64. 

58. Arsen. VE, 50.  Attigit Αεἱ-- 
stot. Probb. 30, 1, P. 953, 30 Bekk. : 
xal did τοῦτο ο τε οὖνος ἀφροδι- 
σιασεικοὺς ἁἀπεθγάζετάε, mai ορθῶς 
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39 '.Mooodisy à» «cÓvncy: ἐπὶ «dy dyapiosow" «5j γὰρ 
᾿4φροδίτῃ vc οὐ Φύεται διὰ τὸν '4δωνεν. 
᾽ἀφύων ειµιή: ἐπὶ τῶν ὃν μικροῖς παρ ἄλλων tipa 


60 


61 


μιένων. 


"dp ἑστίας: ἐπὶ τῶν ἐξ αρχῆς ει πραττόντω». ᾿[σαῖος 5 


——— - 


9. ἑστίας] µυεῖσθαι Harpocratio, Suidas addunt. 
τόντων Hiarpocratió et Suidas om. 


ἄιονυσος xai «4φροδίτη λέγονται µετ 
ἀλλήλων εἶναι, καὶ οἱ μελαγχολικοὶ 
οἱ πλεῖστοι λάγνου εἶσένι probat hoc 
Cornut. de Ναι, Deor. 30, p. 182 
Os.: κινητικὸν ydQ. πρὸς συνουσίαν 
ὁ οἶνος, δια τοῦτο ἑνίων κοινῇ Ovovy- 
των «4ιονύσῳ καὶ “4φροδίτῃ: pro- 
bantque omnino veteres, qui hoc 
ipsum Veneris et Bacchi sodalitium 
saepissime celebravere: sic quan- 
tum valeat in amore vinum Euripi- 
des declarat Bacch. 772 [v. Apost. 
XII, 42 f], quocum contendas Ovid. 
Art. Àm. I, 244: et Venus in vínis 
ignis in igne fuit: Plinium in Ánth. 
fat. Ἱ, 23 Burm.: ardenti Baccho 
succenditur ignis Amoris, Nam sunt 
unanimi Bacchus Amorque dei: Apu- 
le. Met. 1I, 11, p. 27: ecce, in- 
quam. Veneris .hortator εἰ armiger 
Liber edvenit ultro. — Vinum istud 
sorbeamaus hodie omne, quod nobis 
resti is ἑφπαυίακι εἰ ala- 
rela re qnc Ere 
Tat. I 3. "Hgoc di καὶ «ιόνυσος, 
dvo βίαιοι θεοέ, φυχὴν καεασχοντεςι 
ἐκμαένουσιν εἲς ἀνανσχυντίαν, o ule 
καΐων αὔτὴν τῷ αυνήθε, πυρ, o δὲ 
τὸν οὖἶνον ὑπέχκαυμα ιφέρων oPo4 
γαρ ἔρωτος τροφή: alia praabebunt 
Mitscherlichius. ad Hor. Carm. III, 
18, "7. Boissonadus . ad Constant. 
Manass. lI, 4 et Obbarius ad Horat. 
Epist L, 15,.21. Neo. vero Bac- 
chum solum, sed etiam Cererem 
sociam . ÁAmori adiungere veteres 
commendant: Poet. incert apud 

iam in Meineki Com. Gr. 
Fr. IV, 1711: πλήρε, γὰρ ὄγκῳ ya- 
στρὸς extera, Κυύπρις: Diotima apad 
d Ra VH, 806: Terent. Eunuch. 
IV, 5, 6: sine Cerere et Libero fri- 


gei Venus, ubi errat Donatus: at- 


testantur idem auctor incertus apud 


ia] — πράτ- 


Apost. XIT, 2 et Euripidis versus, 
de quo ex Athen. VI, 270 B haec 
affero : ἐν κενῇ γὰρ Φαστρὶ τῶν xa- 
λῶν ἔρως Οὐκ ἔστι' πεινῶαιν ydg 
ᾗ Κυπρὲς πικρά ᾿4χαιός φησιν 
ἐν «4ἴθων.ι σατυρικῷ. παρ οὗ ὃ oo- 
φὸς Εὐριπέδης λαβὼώ» ἔφη, Ἐν πλη- 
σµονῇ τοι Κύπρις, ἐν πει- 
νῶντι d' ol. πρὀς ὃν a Οὐλπιανὸς 
usé. ποτε διαπὀλεμῶν ἔφη Πλήρης μὲν 
ἁαχάνων ἀγορὴ, πλήρης di καὶ ἄρ- 
τω»: Cessit versus iste Euripideus 
teste Scholiasta ad Soph. Antig. 78t 
in proverbium, qua de chusa re- 
spexerunt eum Antiphanes Athen. 
l, 28 F: i» πλησμονῇ γὰρ Κύπρις, 
d» di τοῖς χακῶς Ἱράσσουσιν οκ 
ἔνεστιν ᾽4φροδίτη βροτοῖςι Liban. 
Οταίέε 63, T. ΠΙ, 389 R. : εἰ οὖν ἐν 
πλησμονῇ τοι Κυπρις, ἐν m. d' oi, 
πὀῤῥω τῶν ἀφροδισίων οἱ πλησίον 
ἀκριβοῦς ὀρχήσεωςι Themist. Οταμ. 
13, 164 B: Zxovov γὰρ παρὰ τῶν 
noiptüv ori πενέη σοφίαν ἔλαχε |DV 
III, 59] καὶ τέκτει κόρος ὕβριν [Ma- 
car. ΥΠ, 27] καὶ πλησμµονή τοι 
Κύπρεν, καὶ τοιαῦχα πολλὰ ddoy, 
τω», ἡμᾶς πεθοντα aj τύχη aj 
nali 7. συµπεριφέρεσύαε, τὴν dg- 
τῇ»: Gregorius Nazianz. Carm, 
jamb.: 18, $987. . Huic dog«trinae, 
qnem si cum veteribus ludere το]- 
lemus,. ex Homero derivaremus: 
v. Hom. Π. 7, 705 et intt. ad Pe- 
tron. Satyr. 82, opposuit sese vir 
sobrius atque pius Plutarchus in 
libro de sanit. tuenda 126 C: οὐ 
γὰρ ἓν πλησμοναῖς Ἀύπρις, ἀλλὰ 
μᾶλλον iy εὐδίᾳ σαρκὸς καὶ γαλήνη. 

59. Arsen. VI, 51. — DV I, 89. 

60. Diog. I, 42: Arsen. VI, 53. 

61. K in App. Ῥτουτ. L 43 et 
Harpocr. 42, 15: Arsen. VI, 40. 
Greg. Cypr. L 1, 63. "Ioatoc] frag- 


21 


62 
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APOSTOLII 


ἐν τῷ πρὸς Καλυδώνα 'O ag! éosiag μυούμενος 


᾿4θηναῖος ἦν πάώφτως. 


"do ὑψηλού nov καταγελᾷς: ἐπὶ τῶν ἐξ ὄψους 
διαλεγομιένω», ὡσαφεί, πᾶφὺ µου καταφρονεῖς. 


Τὸ 4 µετα τοῦ X. 
᾿4χθοφόρος «4ἰγύπτιος: ἐπὶ τῶν βαρέα βασσα- 
ζόντων  πολλαχοῦ γαρ οἱ ποιηταὶ αχθοφορούῦνεας tovc 


᾿4χθδομαι αὐτοῦ τῷ ῥύπω: ἀνε) τοῦ, τῇ ἀνελευθε- 


᾿ἀφροδίτα τὰ μὲν ovx lar. µάργος 9 "Ἔρως oia παίσδα - 


ἄκρ im ὤνθηκα βαίνω», ἃ μή µοι θίγης, τῶ κιπαρίσσω:. 4λκμᾶνος. 


᾿4χαλίνων στοµάτων ἀνόμου T ἀφροσύνας, τέλος ὃνς- 


63 
«ἰγυπτίους φασίν. 
64 
624 ᾽άφωνότερος πέρδικος. 
620 
63a 
τυχία: δήλη. 
64a ᾽ά4χει πεέπληγµαι: ἐπὶ τοῦ δυοφοροῦρτος. 


2. πάντως] pergit Harpocratio: καὶ sg& di «4άκων ἐμυεῖτο, quod 


καὶ ogg di λαχὼν ἐμυεῖτο scribendum esse Nitzschius de Eleusiniorum 


ratione publ. disp. 21 suspicatur. 


9. Formam explicationis incorruptam 


servavit Suidas: οἱονεί, πάνυ uou καταφρονεῖς. 7 utragopd ἀπὸ τῶν d9 


ὕψους διαλεγοµένω». 


ρέσκω Bergkius. 


mentum Boeckhius ad Corp. Inscr. 
Gr. T. I, p. 44 tractat. 

62. K in nott. ad Diog. III, 24: 
Arsen. VI,58. — Greg. Cypr.L I, 59. 

62». Arsen. Vl, 59.  Confinia 
sunt ἀφωνότερος xíyÀne: v. 
nott, ad. Zenob. IV, 66: ἀὀφωνό- 
τερος σοφιστῶν apud Lucian, 
Jov. Trag. S. 14,. ubi v. Reitzius: 
garrula enim est perdix et ᾠδικὴ 
audit apud Ánon. in Crameri Ánecdd. 
Oxon. III, 168, 1: add. Plut. Symp. 


' Q. ΤΗ, ", 2, p. 721 D. loann. 


Damaso. Paral Sacr. T: Il, 521: 
alienum igitur a nostro est prover- 
bium ἄφωνοτερος ὐχθύων, de 
hominibus infacundis aut immodi- 
cae taciturnitatis dictum, quo uti- 
tur Lucian. Gall. 1. lov. trag. 33. 
adv. Indoct. 16. 

62b. Arsen. VI, 59: Hephaest. 
τθ Gsf. — Alcman. fr. 22 Bergk. 

63. Arsen. VI, 60. Suid. v. 
ἀχθόφδρον els. ἄραιτο: .. xal παρ- 
οιµία: οὓς οὐκ ἂν GQUs»vt οὐ ὁ᾽ 
ἕκατὸν «1γύπτνιου  πολλαχοῦ 


11. τα Hephaestio om. 


. παῖς παἰςδει Hephaestio. 12. ἄνθη καβαίνων idem. 


ἔντι Bergkius. οἷα 


πτνπαι- 


γὰρ ἀχδοφοροῦντας τοὺς «4{γυπτίους 
μέ αι: est versus Aristoph. Ran. 
1406] 1453, ad quem interpres 
raecus adnotat: πολλαχοῦ ὡς ἀχθο- 
φόρων» τῶν Jfiyumsie» µέµνηται. 
Aegyptiis quanta in lateribus por- 
tandis ars íuerit, perspicitur ex 
picturis in eorum terra repertis, de 
i adeas C. O. Muolleri de 
un. Áthen. Comm. 13 et Wiese- 
leri Advers. in Aesch. et Aristoph. 
119. Hinc proverbium manavit in 
Etym. M. 29, 21 receptum: .4i- 
Φυπτιος πλινθοφόρος: zagor- 
μία ἐστίν, ovi. 4ἰγύπτιοι ὁιαβάλλον- 
ται ὡς ἀχθδοφόροι: Y. Απ, Αγ. 
1133 et quae de Cheope A : 
rum rege Herod. lI, 124 sqq. narrat. 
63a. Arsen. VI, 61: Stob. Flor. 
36, 13. — Est Eurip. Bacch. 383. 
64. Suidas: Arsen. VI,62: Bekk. 
Anecd. I, A74, 19. Aristophanis 
Pelargis adscribit Fritzschius Quaest. 
Aristoph. 1, 81. 
64a. Arsen. Vl, 63. Auctor ia- 
cert, apud Suid. in v. ἄχος: g di 
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o/c xal puxpoAoyío* «0» yap ῥύπον ἐπὶ εών ἀνολευθέρων 
égíOecay. οὕτω γούν ῥυποκονδύλους λέγουσι τοὺς εοιούτους. 
᾿άχρειόγελως ἄνθρωπος: ὁ ἐπὶ τοῖς ἀχρίστοις καὶ 
μὴ οπουδαίοις γελὼν καὶ χαίρων. 
᾿4χειρ νεφθῆναι βούλεοται: ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων. 5 
"Ayost κόρου: ὅτε ἄχρι κύρου ἐπεῖνος ἀναίσθη- 
σός ἐστι xal* οὗτος ἄχρι κόρου φενακίζει. 
᾿Αχνυμένη σκυτάλη: ἐπὶ εών λυπρας ἀγγελίας ἆγ- 
}ελλόντων. ἔθος yao inl ξύλου εἱλίσσειν τὸ γραφὲν iy οκυ- 
voÀg καὶ πέµπειν , οἱονεὶ απειλούντες oi παλαιοὶ olg ἐβού- 10 
λοψτο πέμπειν᾿ οἱ δὲ δεχόµενοι lon σκυτάλή ἀνταπειλοῦν- 
veg ἀνεγίνωσκον τὸ }θαρμματεῖον. 
θἴα Αχρι εἰς τὸ βάραθρο»: ἐπὶ τῶν µέχρι τελεντῆς 9) καλών 
ᾗ κακών 5j εὐγενῶν 7 δυςγενῶν ὄνεων. 
68a ᾽ά4χάρισέον εὐεργετεῖν καὶ νεκρὸν µυρίζειν ἑνὶ σύγ- [5 
κειται. | 
68b ᾽4ψυχότερος λαγωοῦ φεύγοντος: ἐπὶ τῶν σφόδρα 
δειλώ». 


65 


66 
67 


68 


-— 
Ded 


1. ἐπὶ τῶν γλίσχρων καὶ ἀνελευθέρων Suidas, 4. ἐφενάκιζεν Suidas. 
B. ἀχνυμέν) D.  lozgedc Ds. — 10. olo] --- παλαιοί] ita corruptam 
Diogeniani lectionem Apostolius sibi visus est redintegrasse. "V. Dio- 


nianus. 41. ἔσῃλΏοι: i» lop σκυταλῃ m. ἀνειλαῦντες Walzius con- 
jecit.  Exciderunt verba plura. 16. Πλουτάρχου Z et Antonius 


in fine addunt. 


νγχλητος. ὥσπερ ἄχει τινὲ πεπλη- 
αι Ἠ πορεῖτο * Aristot, in Schnei- 
dewini Pbilol. 1, 26: θυμὸν ἄχει 
βεβολημένα. 

65. Suidas : Arsen. VI, 64. Bekk. 
Anecd. 1], 475, T. Zonar. 361. 


66. Arsen. VI, 65. 


61. Suidas: Arsen. VI, 66. — Ze- 
nob. J, 44. Liban. Oratt. T. L, 284, 
1 R.: καὶ ὁ μὲν ὄμβρους &yQs κόρου 
παρέχει τῇ y] ψῦχος ἀφελών: Achill. 
Tat. I, 6: καὶ ἀκράτῳ θεάµατι καὶ 
μέχρι κόρου προελθὼν, απῇλθον µε- 
Θύων ἔρωτι. — 

67a, Arsen. VL 67. —Coniungi- 
tur a serioris aetalis scriptoribus 
ἄχοι .cum praepositionibus cic, προς, 
ini et accusativo: Apoll. Rhod. IV, 
1403: ἄχρις Ux. ἄκνῃστιν κεξε ἄπροος: 
Diod. L 80 fin: ἄχρι d» dc ἡλι- 
κίαν: Lucian. Dial Mort. 27, 5: 
ayQe πρὸς τὸ πορθµεῖονι εἰ. Char. 


Φ. 10. Alex. 55: ἄχρις sic τοὺς xgo- 
τάφους Procop. Hist. Arcan. c. 7: 
Aglaias Med. Carm. Eleg. 6 ed. 
Sichel: ἄχρι xev ἐς πλέοναςι Theod. 
Prodrom. de Rhod. et Dosicl. Amor. 
VH, p.306: ἄχρι εἲς "Podor. Idem 
valet de adverbio µέχρε: v. Athen. 
VII, 317 D. Suid. in v. &»ír«. 

68. Diog. III, 25: Arsen. 1H,68. 
De scytala exponitur in Etymol. 
Cram. Anecd, Paris. IV, 175, 8. 
Comparari potest Phot. Epist. 11 : 
τῆς ὁδοῦ το αῆκος καὶ τῶν ἐχθρῶν 
o φόβος λακωνίδειν ἡμῖν ὑποτέθετα»' 
καὶ dye ἀλλήλοις συνέκειτο, καὶ σχυ-. 
τάλαι ἂν τὴν ἐπιστολὴν διεκόµιζον, 
ubi v. Montacutium: add. Michael. 
Acumin. 69 Eiliss. 

68a. Arsen. VI, 69: Anton. Me- 
liss. 58, p. 96 Fabr. Socraü in 
App. Florent. Stob. Gaisf. 33 Ox. 
adscribitur. Cf. Apost. XII, 3. 

68b. Arsen. VI, 70. 
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324 APOSTOLI 
Αρχ} τοῦ B στοιχείου. 
| U T6 ÀÓ μετα τοῦ d.. | 
ϐϐ — Badtiav αὔλακα: ἐπὶ τῶν βαθείας .φρένας «καὶ κε- 


κρυµιμιένας ἐχόντων. --- ο αν ο οληχα 
Βακηλος si: avv) τοῦ γυναικὠώδης καὶ ἄκαρδρος' ὁ » 
yaQ Βαάκηλος néyag uiv ἦν, ἀνόητος δὲ καὶ γυνακώδης. 


το 


Τι | Basyyc τρόπον: ἐπὶ τῶν αεὶ 0tUyvay καὶ σιωπηλὼ»' 
nagocov αἱ Βανχαι σιγώσε. 
712  BaÀX ἐς Μακαρίανε olov εἰς ὧδου. ἩΜακαρία γὰρ 


5 Ηρακλέους ὁπηνίκα ἐπεσεράτευσον ὁ «Ευρυοθεὺς ταῖς 10 


Tia Βαλανεῦσιν ἔοικας: ἐπὶ τοῦ πολυπράγµονος καὶ περιέρ- 
yov. παρὀσον σχολὴν ἄγοντερ πολυπραγμονοῦσιν οἱ βαλανεῖς. 

ΤΙ Βαλανείων διὰ τέτταρας αἰτας χρώμεθα, διὰ καθαριό- 
τητα, ἀλέας χάρυ», ὑγιείας, ἡδονῆς ' οἱ παλαιοί δὲ ταῦτα ἆἀν- 
θρωπογραφεῖα ἐκάλουν, ἐπεὶ θἄττον ἢ προςῇκο ῥακοῖ τὰ σώματα 
καὶ προγηράσκειν ἀναγκάζει.. ἸΕκλήθη δὲ βαλανεῖον ὅτι οἱ πα- 
λαιοὶ τὰς βαλάνους ἐσθίοντες τὰ κελύφη ἔκαιον ἐν τοῖς λουτροὲς. 


— — 


9. sic Suidas. — qdov] ÀZ addunt: ἐπὶ τῶν didoryre» δι᾽ ἀρετὴν 
έαυτους tic θάνατον: Suidas: ἐπὶ sé» ῥαυτοὺς ες κίνθυνον κατ αἀρετῆν 
Φιόόντων: add. C in nott, ad Zenob. H, 61. 11. βαλανεῦσιν ἔοι- 


κας] βαλανεὺς Ds, Suidas. 


- 13. βαλανείου τοίνυν . . τἐέσσαρές to: ai- 


vías, καθ ἃς ἐπ αὐτοῦ παραγινόµεθα 57 γαρ καθαριότητος ἕνεκα 3) α. ἢ 


v. 7 τελευταῖον ἡδονῆς Clemens. 
multa, quae omisit epitomator. 
das om. 


69. Arsen. XII, 63. Suidas: βα- 
θεῖαν αὔὕλακα. onto ἐστὶ στίχος 
[scribe σχιστής cum  Ruhnkenio 
γῆς ὑπὸ duQovgov. μεταφορικῶς dno 
τούτου βαθείας φρένας καὶ κεκριµ- 
µένας σηµαίνει: unde quae hic le- 

untur hausta sunt Lemma ex 
esch. Sept. c. Th. 599 decerptum, 
cuius veteres saepissime memine- 
runt: v. Wellauer ad Aesch. Ἱ. c. 


et Ruhnkenius ad Tim. Lex. V. 
Plat. 58. 
10. Arsen. XII, 64. Suid. ο. 


βάκηλοςε μέγας uie, &vogvoc δὲ xai 
2υνωικώδης. Βάκηλος εὐνοῦχος, ἀπό. 
κοπος.' Καὶ παροιμὰ Βάκηλος 
(6, κατὰ τῶν ἐκλύτων καὶ ἀνάνδρων. 
τοιοῦτοι γρ οἳ ἀπόκόπος: Similis e 
lexico rhetorico in Etym. M. 185, 
18 exstant: add. Hesych. s. v. c. intt., 


14. οἱ παλ.] antecedunt in Clemente 
16. οτι] διοτι Suidas. 
11. i» κτλ, in Suida desunt. 


oí παλαιοὶ Sui- 


Scholl. ad Luc. Cronos. 12. ad ei. 
Eunuch. 8: Zenob. lI, 62. Diog. 
IIT, 45. Ab Augusto vocem βάκη- 
λος saepe adhibitam esse traditSuet. 
Octav. 8T: dubitatum quidem ibi 
eat de lectione: sed v. Caseubonum 
ad Suet. 1. c. et intt, Petron. Satyr. 37. 

LS 2a Arsen. XII, 65. Diog. 


τι. into ΧΙ, 66. ἐπὶ vu πε- 
θιέργου] Suidas. παρόσο» xr4.] Diog. 
TN 64. Greg. Ότι r. L Ἱ, ls T 

71b. Arsen. Pn ; 04. βαλανείων 
— αναγκάζει] Clem. Alex. Paed. Ill, 
9, 46, p. 103 Sylb. ἐκλήθῃ α«τλ.] 
Suid. v. βαλανειομφάλους. 

12. Suidas: Arsen. Il, 69. DV 
], 4.  Accuratius exponitur a 
Schol. Plat. 393 Bekk. : Ηρακλέους 
θυγάτηρ, Μακαρία τοὔνομα, 7v λό- 
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᾿4θήναιρ ἑαυτὴν ἀπέδωκε σφαγιον ὑπὲρ τῆς τῶν λοιπών 
σωσφρίας. 

Ῥάμμα Κυζεκηνόν: εὖν ἀκώθαρτον «ἀσχῳμουύνην 
οἱ ετικοὶ λέγουιν. ' | 

Ῥαάμα Σαρδινιακῦν: aps) τοῦ, μή σε ἐρυθρὸν 
ποιήσω᾽ νῆσος γὰρ ἐστι ριογίστη ἡ Σαρδώ πρὸς wy ᾿ταλία, 
ἐν 5 γίνονται πορφύραι διάφοροι xal ὀξύτατοι. βούλοται 


13 


34 


σι 


οὖν δηλοῦν, ἵνα µή σε πληγὰς ἑνορίψω. 





---- A — — 


1. ἰπίδωκε Suidas. Addit Suidas: «o d' αὐτὸ τοῖςτο καὶ οὕτω λά- 


γουσιν, εἲς Ἰάακαιρίαν καὶ ἐς Maxagia: 
nem v. not. critt. ad Apost. VI, 65. 


Pac. 1173: v. Dindorfius ad h. |. 


quos altinet ad praepositio- 
« Κυζικηνκὸν Aristoph. 


9. Σαρδιανικὸν Aristophanes, 


Suidas, Σαρόανιακον cod. Aristophanis Ravennas: alia v. in nott. Kusteri 


ad Suid. s. ἵνα 45. Add. Steph. Byz. s. Σάρδιςι ... 
Φιανικός, ϐ. ποιήσω] olov, ἕνα μή ae φουνίξω 


vera Suidas: v. Bernhardium. 


γος xa1d τὴν Εὐρνσθέως inl τὰς 
᾿4θῆνας στρατιίαν αὐτοκέλευστον 
ἑαυτὴν valo τῆς πόλεως de σφαγή» 
"ἐπιδοῦναι' τοὺς ovy 4θηῃναίους κατὰ 


τήν τιμήν τῆς παιδὀς, βάλλοντας 


αὐτήν ἄνθεσι καὶ στεφάνοις, παρα- 
κελεύεσθαι τοῖς ἄλλοι ,,PBuÀÀ ες 
Μακαρία», ' ὡς τῇν παροιµίαν παρελ- 
θεῖν nai ἐπὶ τῶν προθυµουµένων va, 
αὖθις di παταχρηστικώῶς xai ἐπὶ na- 
es ἀφοσιώσεως. «4οῦρις [ρ. 183 

ullem.| dé 95e» ov avg τὴν 
πυρᾶν τοῦ πατρὸς κατέσβεσε, xai ἐξ 
ἐκείνου παρὰ «Ἀακεδόσι νενόµιόταυ 
τὰς «θυγατέρας τῶν κηδευορένων, oic 
ἂν eO» παῖδες, τὸ αὐτὸ πράττει» 
ini τοῖς πατράοιν: uberius haec re- 
feruntur a Scholiasta ad Arist. Equitt. 
1148, cui convenit fere cum Zenob. 
1, 61: breviavit Suidas in v. Μα- 
καρία: . . xal παροιμία, βάλλ de 
µαχαρία», avr) τοῦ, εἲς δειλαιότητα 
καὶ πανωλεθρίαν. 7 βάλλ ἐς µακα- 
qe», κατ εὐφημισμόν, ins) καὶ οἱ 
τεθνεῶτες μµακαρὂτα,  Abyorsae καὶ 
Ἡρακλέους Ovyérgo , ἣν ᾿4θηναῖοι 
/nio αὐτῶν ἀποθανοῦσαν πολυτελῶς 
ἔθαψαν. Alteram rationem unice 
probat Kusterus ad Suid, s. βάλλ᾽ 
eic- κακαρίαν. - 

19. Suidas: Arsen. XII, 71. Etym. 
M. 187, 25. Zonar. 316. Recte 
Scholl. ad Arist |, ο: τουτέστ, 
xar&oyguerti, οἱ ydo Κυδικηνοὶ ἐπὶ 


τὸ κτητικὀν, Σαρ- 
uidas inseruit, — 7. ὀξυ- 
8. μή σε] μή σοι Suidas. 


δειλέᾳ καὶ θηλύτητι ἐκαμῳφοῦντοι 
add. Hesych. s. Βάμβα [sic] KvG- 
πηνόνι Κυζικηνοὶ δια τὸ Ίωνες εἶναι 
[cf. Apost. V, 28] ἐκωμφθούντο ἐπὸ 
µαλακίᾳ: alludit enim comicus ad 
v. xitu», ut recte cum Bentleio 
Schaeferus statuit ad Bos. Ell. Gr. 
143: v. quae ego de hoc facetia- 
rum genere in Schneidewini Philol. 
M, 32 sqq. disserui. — Usurpavit 

roverbium Theodor. Hyrtae. in 

oisson. Anecd. Π[, 444: καὶ ἦν 
ὥσπερ &ye 9 βιαστής καὶ dz ugdi» 
ανύτον ro κάθαρµα βάμμα Κυδικη- 
νὸν 25. 

14. Suidas s. Papua: Arsen. XII, 
12. Suid. s. iva μή σε βάψω, 8. Zagdo. 
Fluxit ex Aristoph. Pac. 1172.  Sui- 


das et quem is exscripsit Scholia- 
sta ad Arist. Acharn. 112 perperam 


de Sardinia insula cogitaverunt, ut 
vidit iam Kusterus: recte Scholl 
ad Arist, Pac. l. c. Φὁμαφέρουσι γαρ 
αἱ 1vd »xa) fagai: Scholl. ad Arist. 
Ach. 1. ο.: . . 3 9» εἲς τὴν Σαρδώ 
[sic] τῇς «4υδίας πυῤῥὰ βάμματα 
γίνεται»: Hesych. s. β. Σ.: τὸ Φοινι- 
κοῖν᾿ διάφορα ydo ἦν τὰ iv Σάρθεσι 
βάμµματα, ubi v. intt.: add. Salma- 
sius ad Tertull de pallio 182 et 
Clem. Alex. Paed. II, 10, 108. p. 
87 Sylb.: βάμμα yov» Σαρδηνιακὸν 
n] καὶ GÀÀo ὀμφάκινον καὶ χλωρὸν 
Ἕλερον, ῥοδοριγὲς καὶ wexxoflagic καὶ 
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ἙΒ ατανάρας: ἐπὶ coy παχέων καὶ ἀδοράτων. κατὰ 
συστολή» δὲ ἀναγνωστέον. 

Βάτου σίλφιοφ: ἐπὶ sd» σπανίους τιβὰς λαββανόν- 
σων' οἱ γὰρ Κυρηναῖοι ἑνὶ τῶν Bavey ἐβαίροτον ἔδοσαν 


ἐπὶ δὲ Φατέρου οἰλφιον ἐτυπωσαν. οἱ. δὲ ἐπὶ 4ιβύχκ ᾿4ιι- 
πολιώται εἰς «4ελφούς ἀνάθεσον καυλὸν σιλφίου. 
Βάτραχος Σορίφιος: ἐπὶ «oy ἀφώνων οἱ γὰρ ἐν 
$7 Σερίφρ βάτραχοι ου βοῶσιν :. Αἴτιον δὲ 5 τού ὕδα- 
σος ἆγαν Vv oos yc " ὅθεν si e dp ἕνερα µετάγοι so ζῶωο», 


λάλον εὐθὺς ἐνεποίήσε καὶ πρὸς τήν οἰκείαν µιετεβίβασε 


φύοιν. Κυρηναῖον δὲ βάτραωχον τὸ voy υδάτων πικρὸν 
ἆλαλον ἀπεργάξεται. 
Ἡατράχῳ olvoyostc: ἐπὶ τῶν ταύτα παρεχόντω», 
ἅπερ ov χρῄζουσιν οἱ λαμβάφοντε: Ὁ βάνραχος τὸν 
ὕδρον (ιεσεῖ, καὶ δέδοεκεν ἰσχυρώς, οὐκοῦν v5 (or τῇ πολλή 
πειρᾶται αντεκπλήστειν αὐτὸν καὶ ἀντιφοβεῖν. 

"Βαβαὶ Μύξορ: ἐπὶ τῶν μεγαλαυχούντων' οὗτος ydo 
ἑεροὺύς «Ἡς 4ρτέμιδος ὧν μεγάλανχος vj». 
Βάλλ ele ὄλεθρον: καὶ, Βάλλ' ἐς Adiiié 


8. Βάτπου et Báste» Suidas. 9. fo&ow) ρθάγγονναι Ds. 
αἴσιον — ψυχρότης] 7 πῶν ὑδάτων φῦσις αἴτιον αὐτοῖς ες ἀφωνίας, e 
ΕΠολύκφατες, δια ον ἄγαν φυχρότητα Theoph lactus. 148. »»exoízot 
Walzius ortum credit ex ἂν inoégos. — 12. grow] ὥοπερ τῶν vf Ká- 
»59c deon&y ἀφιέμενον addit Theophylactus. — 14. βατφαχοῦς Suidas. | 15. ὁ 
Ás om. τὸν Ás om. 18. Βαβαὶ Meyáfvitoc Meinekius Exercc. 
Philolog. in Athen. Dei eot Spec. T, 18, Βαβαίμυξας Bergkius in Ephe- 
mer. Antiq. Stud. a. 1845, p. 174. à» à» Εφέσω À 


ἄλλα pela did oxevdijc βάµµατα 
ἐπωκενόητα, ταξς ἐξώλεσιν ἠδυπαθείαις, 

τὅ. Suidas: Arsen, XII, 73. App. 
Provv. I, 50 c. Add. p . 541. κα 
pat loannes Sicel, in rWalsi Rhet. 
Gr, VI, 95: εὐρέσκεται ydg ελεότως 
Aleypivac, ... ἄρεστος ἐπιμερόσαα ὰὐ- 
yer idíac, ΦηΝιουργῆσαυ di τονού- 
τους quoa, aci 4ιονύσιος o ᾿4λι- 
καρνασεὺς wi ZuvQsetoc o άριστιί- 
éye περὶ Ἰδιὼν τε xu) τέχνης γρά- 
Φακτες, βάτα κάρας, 3 παροια 
φησί διμονργοὸ 5s lego» πολλῶν 
nai μαλῶ», 

e icri Arsen. XII, «4. Μα- 
car. 

165. Arsen, ΧΙ, 75$: Cod. 166 


apud Bernbardium ad Suid. s. βαλλ᾽ 
elc vog. Macar, ll, 72. 

Ti. Arsen, XH, 16: βάτραχος — 
βοῶσιν Diog. MI, 44, «ἴτιον xv4.] 
Theophyl Simoc. Dialog. c. 18. 
DV À 98. Ranas in (Cyrenaica 
mutas esse etiam Aelianus Ν. An. 
ΠΠ, 35 narrat: alios huius rei te- 
stes citant lacobsius ad Ael. |. ο., 
Beckmannus ad Áristot Mirab. 
Ausec. c. 69 et Camus ad Aristot. 
H. Αη. II, 391. 

18. Suidas: Arsen. XII, 17. DV 
H, ^ d βάτραχος .κτλ.] Àelian, N. 
Απ. X t3. 

19. Dior IIT, 65: Arsen. XII, 78. 
Suid., Phavorin. 8. avec. Reiacta 


«0 σίλφιον, xal τοῦ Φομίσματος ἐπὶ μὲν Φατέρον " 4ppiowa, 5 


10 


15 


20 
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80 δἈατεαρίδειν: ἀνεὶ τοῦ εραυλίζειν. 
81 ἈΒασέλειος ὀφδαλμός: τὸν ini swa ἀρχὴν πδμπό- 
µενον οὕεως ἔκαλου». 

Bacavog λίδος: ἐπὶ τῶν ἐξεταζομένων ἐν Λλόγοις' 
παρόσον 5 4νδία λίθος τὸν χρυσὸν δοκιμάζει. 5 
83 Βάλλωον φεύξεσθαι οἴεε: πρὸς τοὺς κακόν vi ποι- 

οὕντας καὶ οἰομένους φυγεῖν. 

8& . B«aAÀ' ἐς ὕδωρ: ἀντὶ τοῦ καταπὀνεισον. 
ὀλέθρου αἀξίων. 


82 


᾿Επὶ τών 


8$ 


Βάλλ᾽ slg ἔχοντα τὴν ἐπιστήμην: ni τῶν λοιδο- 10 


ρούντων τους ὁμοσέχνους, 


86  Basqaye ὕδωρ: καί στέαρ γαλῆ: ἐπὶ τῶν ταῦτα 
διδόνεων, οἷς χαίρουσιν οἱ λαμβάνοντες. 
Ῥάλλειν µήλοις: ἐπὶ τῶν τυχεὶν ὧν ἐρώσι βουλομιένων. 
παρήχθη δὲ ano τών πεμφθέντων ἐπ ᾿ 4καλάντην μήλων' 
προύκειτο yaQ t9 φιχώντι δρόµῳ τὴν ᾽4ταλάντην ἔπαθλον 


4. ἑξεταζοντων Suidas. 
1 « » Suidas. 
12. καὶ] «c Suidas. 


Diogeniani explicatione Salmasius 
ad Tertull de pallio 333 voce avtoc 
hominem gloriosum οί ἆλαζόνα signi- 
ficari nullo argumento prolato con- 
tendit: probavit quidem L. Dindor- 
fius in Steph. Thes. L. Gr. T. V, 
1210 .À locum anonymi ex Maii 
Coll. Vat. Il, XXXV, 10 afferens 
hunc: za) οὐκ ἀνθρωπίνως εἷς av- 
εὖν (Cpolin) dceopaca» Palo τε, 
βαβαὶ τῆς μὺξης, καὶ ᾿Γταλῶν 
µοῖρα: nihilominus tamen ab Mei- 
neki partibus standum esse puta- 
verim, quum ad paroemiographo- 
rum auctoritatem Hesychii locus 
accedat: Λεγαβύζιοι λόγοι 
μεγάλοι’ [scribe μεγάλαυχοι] «né 
τοῦ Περσῶν βασιλέως. οἱ δὲ βαρβά- 
eovc* [corrige βάρβαροι.] καὶ οἱ τῆς 
Αρτέμιδος ἱερεῖς καὶ οἱ στρατηγοὶ 
vov Περσῶν βασιλέως Μεγάβυξοι. {ε- 
ρεὺς «τλ.] nomen λΜεγάβυζος s. Με- 
γαλόβυξος Dianae Ephesiae sacer- 
dotum genti proprium atque heredi- 
tarium adhaesisse confirmant Strab. 
XIV, 1, 23, p. 641. Xenopb. Ex- 
ed. Cyr. V, 3, 6 et quos laudant 

emsterhasius ad Luciani Tim. 


λόγοις] 57 ἔργοις Suidas addit. 
xeseUrrac] doucavvac Suidas. 
14. βάλλεις Ν. 


6. βα- 
V. ἐκφεύγειν Suidas. 


E 22. Silligius Catal. Artif. Τι. 
itschlius Parerg. Plaut. ], 406. 
Profecit ab usu nominis proverbiali 
Aristoph. Αγ. 484: ἠρχέ τε Περσῶν 
πρῶτον πάντων, «αρείου xai Miya- 
βάξδου. 

80. Diog. Ill, 68: Arsen. XII, 
19: aliter interpretatur Schol ad 
Dion. Chrysost T. I, 788 Emp.: 
βαιταρίδειν τὸ ἐπιοεσυρμένως φωνεῖν 
καὶ συγκεχυµένως, o καὶ βερβερίξειν 
οὗ ἰδιῶταέ φασιν Φιαφθιέροντες τὴν 
Ait, (6 Naekius ad Val, Caton. 
Carm. p. 15 sqq. 

81. Greg. Cypr. L I, 65: Arsen. 
XII, 80 


82. Suidas: Arsen. XIl, 81. Greg. 
Cypr. L I, 64. 
e Suidas: Ársen. XI1,82. DV 


84. K in nott. ad Diog. III, 51. 
Arsen. XII, 10. 83. Di H, 4. 

85. Suidas: Arsen. Xil, 84. Ma- 
car. II, 74. 

86. Suidas: Arsen. XII, 85.- DV 
H, 9: cf. Apost. XV, 68. 

81. Diog. III, 63: Arsen. XII, 
86. Greg. Cypr. L I, 72. 


328 APOSTOLH 
ó ταύτης γάμος. 0 γοῦν " Innouévzc εἰς ἄμλλαν χαναστάς, 
ῥουλόμενος αὐτὴν νικῆσαε, χθυσᾶ (νῆλα Hbi * καὶ περὶ 
τὴν τούτων ουλλογήν ἐκείνης ἀσχολουμένας, οὗτος ταύτην 
ὑπερέβαλε. 
Τὸ B μετὰ τοῦ d. $ 
68 Ἀδέλυγμα ἑρήμώσεως: ἤγουν εἴδωλον καὶ ἐκτυ- 
πωμµια καὶ σημεῖον τῆς ἐρήμιώσεως. ἦσαν δὲ εἰκόνες τινὲς 


ἀπηγορευμέναι τῶν νόμων, sig τούτο οἰσκομιζόμεναι, "O 
δή Πιλάτος πεποίήκε. «4έγεται δὲ ἐπὶ τῶν γβδελυγµιένων. 


Τὸ {2 µετα τοῦ 8. ^ 10 


89 ἈΒεκκεσέληνε: αρχαῖε καὶ ἀνόητα" σύγκειται ἡἤ λέξις 
ἀπὸ τοῦ βέχκος, ὁ ἄρεορ κατὰ διάλέκτον τῶν «4υδῶν, καὶ 
voU σελήνή auqótega γαρ ἀρχαῖα. 


81a Βαλάντιον ἐρώντων φύλλφ πράσου δέδεται: παρύ- 
co» οἱ ἐρῶντες εὐκόλως καταραλίσκουσι». 15 

88 ἨΒδάλλειν: τὸ ἀμέλγες' παρὰ τὸ βία ἐκθλιβόμενον ἆλδί- 
σκειν τὸ ]άλα. ἈΚλήμεις' οὕτως 7j µετάδοσις, ἀγαθὴ φιλαν- 
θρωπίας ὑπάρχουσα πηγή, κοφωφοῦσα τοῖς διψῶσι morov avie- 
ται πάλιν xci πίµπλαται, ὃν τρόπον ἐπὶ τοὺς θήλαζομάνους ἢ 
καὶ βδαλλομέρους μασεοὺς ἐπιῤῥεῖν αἴωθε t0 γάλα. 

89a ΔἈέλτερος ἀλκήεντος ἔφυ σεδοφισµένυς ἀνήρι Φωκνλλί. 
ὅου ἀπόφθεγμα. 


--- 


8. τῷ vouo Suidas. 9. πεποίηχε] νύκτωρ ἐς τὸν ναὸν τοῦ βασιλέως 
εἰκόνα εἰςαγαγών adiicit Suidas. Orationem sive mutilam esse sive mem- 
brorum perturbatione luxatam Bernbardius ad Suid. l. c. monuit. «4έγε- 
ται κτλ.] in Suida desunt ἐβδελυγμένο»ν L. 11. Uberius et 
accuratius Suidas vocabulum duce Scholiasta ad Arist. ]. c. explicat, {2. 
υδῶν] debebat Φρυγῶν: corrupta Suidae lectio hoc vitium procreavit 
16. Scribe ἀλδήσκειν,. 1T. ScribeKAgpugs. 21.Scribe D exvaiídov. 


872. Arsen, XII, 87: c£. DV Ii, 
66. Macar. VII, 34. 

88. Suid. s. 8044. ipya.: Arsen. 
XII,88. Legitur in Evang. Matth. 
24, 15. Marc. 13, à: explicatur a 
Suid. &, βδέλυγµαι nd» εἴδωλον καὶ 
πᾶν ἐκτύπωμα ἀνθρώπου οὕτως ina- 
λεῖτο παρὰ ᾿Ιουδαίοις: alia afferunt 
Suicerus Thes. Eccles. in v. 8di- 
λυγµμα, lTittmannus ad Zonar. T. I, 
praef. p. CXXXIII. 

88a. Ársen. XII, 90: βδάλλει» — 


γαλα] Scholl ad Clem. Alex. Paed. 
HI, 7, 39, T. IV, p. 134 Klotz. 
Κλήκης κ«τλ.] Clem. l. ο. p. 101 Sylb. 


89. Suidas : Arsen. XII, 91. Eu- 
slath. ad Hom. Π. B, 603, p. 300, 
2T: ὁ dà κωμικὸς ix τῶν προσελήνων 
ὁρμώμενος τὸ µβεκκεσέληνος ὄνομα 
συνέθετο, δηλοῦν ἀρχαιότητα xai 


ἁπλότητα : v, Arist. Nub. 397 ibiq. intt. 


804. Arsen. XII, 92: Pseudo- 
Phocyl. 130. — 
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Τὸ ᾖ. μετα: τοῦ $. 
90 Ῥησάς ἕστήηκεν: ἐπὶ vov ὑπομώρω). οὗτος " £o15- 
Κεν ἀχανῆς καὶ παταγὠώδης καὶ ὕπόμιωρος. 
91 Bst éyti πορδῇς: ἐπὶ τών περδόγτων καὶ προς- 
ποιουμνένων βήττειν $ γελᾶν. ὃ ἐκλαμβάνεται ἐπὶ τών ἐν 5 
ἀπορία τι πράττειν προςποιουμένων. 


Τὸ ὢ µετα «τοῦ ;. 


92 ἈΒίαντος Πριηνέως δίνη: οὗτος εἷς τῶν ἑπτὰ σο- 
qu» ἦν. λέγεται δὲ eig τὰς δίκας ο yeyovévat. 


89b Βεβαιοτέραν τὴν quias ἔχε πρὸς τοὺς }ονεῖς:. Χαι- 10 
ϱἤμονος. 

89c Βέβαιον οὐδέν ἐσειν ἐν θνητᾷ βίφ. 

βιοῖ γὰρ ovüsig ὃν προαιρεῖΐται τρόπο». 

92 Βίαρτος Τευταμίδου Πριηνέως δίκη: οὗτος εἷς τῶν 
ἑηπτὰ σοφῶν iv, λέγεται δὲ εἰς τὰς δύκας δειρὸς γεγονέναι" οὗ. 15 
τος δίκην ὑπέρ τινος λέξας ήδη ὑπέργηρων. (y ,. μετὰ τὸ κατα- 
παῦσαι τὸν λόγον ἀπέκλινε τὴν κεφαλἠν elg τοὺς d θνγατρὸς 
υἱοῦ κόλπους. εἰπόντος δὲ sed τοῦ ἐναρντίου κἀὶ τῶν διχαστῶν 
τὴν ψήφο» ἐνεγκόντων τῷ ὑπὸ τοῦ Βίαντος βοηθουμώφ, λυθέν- ἱ 
τος τοῦ δικαστηρίου νεκρὸς ἐν τοῖς κόλποις ευρέθη. και αὐτὸν 20 

μεγαλοπρεπῶς ἔθαψεν 5 πόλις, sig ὃν καὶ Διογένους τόδε τὸ 
ἐπίγραμμα φέρεται. 
᾿Επίγραμμα: 
Τΐδε Βίαντα κόκενθα τὸν ἀτρέμας ἤγαγεν Ερμῆς 
eic ᾿4ἴδη», noli γήραῖ νέφόμενον. 25 
εἶπε ràg, . εἶπε δίκην ἑτέρου τιρός, eit ἀποχλιρθεὶν | 
παιδὺς ἐς ἀγκαλίδας μακρὸν ὄτειεν ὕπνον. 


9)b Bio» Kesinnp e: so» ἀφόσιον. καὶ ὀμόν. 
i 





2. ἐπὶ τῶν ὑπομώρων] ofor dguvije VB Suidas. φὰρ Suidas VB 
ignorant. — 9. 7» Suidas om. ες Suidas om.  δεινότατος γεγονέναι 
εἰπεῖν Suidas. 10. ἔχε τὴν φιλέων Stobaeus. 16. ὢν] ὑπάρχων Dio- 
genes Laertius. — 1T. τοῦ τῆς idem. 18. ἐξ ἐναντίας idem. — 21. 
eic — φέριταϊ] Ársenii verba sunt, - 26. ἑ τάρου Diogenes. — 28. In 

ost v. ὠμόν ab alia manu adduntur haec: οἱ γὰρ Κύκλωπες οὔτε 
Αιὸς αἴγιόχου, καθ᾽ "Όμηρο», οὔτε θεῶν µακάρων ἀλόγουσον: v. Hom. 04. 
1, 105 sqq. 2 


S. Arsen. XII, 93: Stob. Flor. — 91: Greg. Cypr. L 1, 69: Arsen. 
xii 


T. 
89e. Arsen. XII, 94 sqq. XXVI, — 92. Suidas: Arsen. ΧΙΙ, 08. Cf. 
2A: Btob. Flor. 105, 41. CfMei- App. Provv. 1V, 88. 
nekius Com. Gr. Fr. T. IV, p. 424. 92a. Ársen. XH, 98. , οὗτος κτλ.] 
90. Suidas : Arsen. XII, 96. App. Diog. Laert. J, 84. 
Provv. 1, 54. 92b. Arsen. XII,99. Macar. V,44. 
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9 ΕΒίον µεμαγμένον: ἐπὶ sov εὐδαιμονιζόντων ἐπὶ 
πιολυτελεῖ καὶ ἠδεῖ fim. 

94 Βίον ἀνανθώ δη: σὸν τραχὺν. «al σκληρό». 

95 Βιβλίον τοὐμὸν µέθυ: πρὸς τοὺς διαφθεἰροντάς 
τινα ἔργα 5 ἐπὶ τών φιλολόγων. 5 

90 Βίοι ἀνθρώπων xal φυτῶν σπέρματα συνεξοµιοι- 
οὔνταε ταῖς χώραις. 

97 Βία πενήτων, πλουσίων παράκλήῆσιςρ: παρόσον 
οἱ μὲν πένητες αναγκάζονταε, οἱ δὲ πλούσιοι θρύπτεονται 
καὶ Φωπεύονται. 10 


Τὸ ÓÓ µετὰ τοῦ À. 
ϱϐ ἈΒλέπειν γὰρ ἄντικρυς δόξεις i ons: ἐπὶ τῶν . 
ὑπισχνουμένων παφντὶ σθένει συµπράεσειν. 


09 Ἀλακὸς ἀχρηστεότερορς εἴρηται ὧπῤ ἰχθύος εινός, 
ὁμοίου σιλούρῳ, ἀχρήστου δὲ οὕτως, ὡς (ιδὲ κύνα αὐτῷ {5 


9724 Βίος ἀνεόρταστος, μακρὴ ὁδὸς ἀπανδόκεντος, 
9b ΕΒίον καλὸν ζῆς, ἂν [υαΐκα μὴ ὄχις:. Φιλήτου. 
97c Βίος βίου δεόµενος ουκ ἔστι βίος. 

98A Βλέπει τὸ στῆθος ἀετὸς τρωθεὶς πάλαι, 


ἀλγῶν δὲ λοιπὸ» στο πολλὰ δαχρύω», 
βλέπω» δ᾽ ὀϊστὸν εἶπεν ἑπτερωμένον, 
βαβαὶ πτερὀν µε εὺν πτερωςὸν ὀλλύει. 


20 


12. "4 y Aristophanes. 13. καὶ συνάρασθαι πρὸς βοήθειαν in fine 
Suidas addit, 14. eiggras ano] Etymologicum : ες δὲ το λεξικὸν τὸ 
ῥήτορεκον εὗρον iyo εἰρῆσθα, vg» Mi, dao. 15. κύνα] »nunquam 
vero audivi, canes esse piscium avidos. Et si silurus is est, quem 
vulgus pellat sturionem , hic inter pisces vel primas tenet«: 'Bras- 
mus IV. 1, 12. Attamen omnes lectionem κύνα sine ulla varietate 
tuentur. 16. 4ημοκρίτου τὸ παροιμιῶδες απόφθεγμα ZA addunt. 17. 
λάβῃς Valckenarius, τρέφῃς Meinekius. — 19. βέλει τὸ — ερώθη Coraes, 


93. Suid. v. βίος: Arsen. XII, 100. . Arsen. XIII, 5: Stob. Flor. 
Macar. H, 78. 16, 91. Democr. fr. 32 Mullach. 
94. Suidas: Arsen. XII, 1. Cf. 975. Arsen. X]ll, 6: Stob. Flor. 





nott. ad Zenob. I, 21: add. Pbilon. Philet. fr. 29 Bach. 
de Virtatt, T. 1I, 548, 47 Mang. 
xh. APP. Provv. I, 55. 66: Arsen. 


96. Plut. ο Est err di . cett. 172 F: 
Arsen. XIII, dictum: 
cf. Herod. ix. 122: " ituleciape 
illustrant Wesselingius et Valckena- 
rius ad Herod. Ἱ. ο., Gataker ad 
Marc. Ánton. Comm. IV, 39. 

91. Arsen, XHl, 4. 


68, 20. 
97c. Ársen, XII], ?: Menand. 
Μοποεί. 74. Disputat de sententia 
Orellius Opusc. Sentent. I, 551. 
08. Suidas: Arsen. XIII, 8. Est 
Aristoph. Plut. 328, ubi v. Scholia. 
983. Arsen. XIll, 8: Ignatii fab. 


vedi Nevel., Εις 14 Cor. : add. Κπο- 
.chius Lg agm. p.37. Cf. Ma- 
Car. 


99. AM xiii, 9. 


eye — 
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χρῆσθα,. οἱ dà ἀπὸ «ov πρὸς τῇ Κύμιγ χωρίου Βλακείας, 

οὗ µιέµνηται καὶ Αριστοτέλης. καὶ ἐν ᾽4λεξωνδρεία δὲ τέ- 

λος τι ῥλακεννόμιθν, 0 οἱ ἀθερολόγοι τελοῦσι, διὰ εὸ τουρ 
µόρους αἱριέναι πρὸς αυτους. 

Τὸ Ó nerd τοῦ ὅ. 5 

100 Βοῦς Κύπριος el: ἦτοι sonoogayoc* 
οἱ ἐκεῖσε βόες. 

!/— Boc o Mo 1ossáv: ἐπὶ τών sic πολλὰ διαιρουµένων 
πράγματα ᾽ οἱ γὰρ Μολοττοὶ τοὺς βόας iv ταῖς ἑορταῖς εἰς 
πολλὰ διέτεµον. 

Boss ἐπέβῃι ἐπὶ τών ἑξαίφνης σιωπώντω». v0 γὰρ 
ἀργύριο» βοῦν εἶχε τῶν ᾿4θηναίων' οἱ οὖν δωροδοκούµιενοι 
ἐσιώωπων. 

ῬΒουδόρῳ vópo: ἐπὶ εν ἀξίων δαίρεσθαι ὡς οἱ βόες. 

Ῥοιότιος vópoc: ἔπὶ τῶν τὰς ἀρχὰς uiv ἠρεμαίως 15 
ἐχόντων, αὖθις δὲ σφοδρῶς ἐπιγινομένων. 


εοιούτοι γὰρ 


10 
2 


3 
4 


i. χρῇσθαν] pergit Suidas: Πολιτείας 9' [Pla Reip. IV, 482 Dy 
Blaxxos τε ἡμῶν τὸ πάθος, ὡς εἰ λέγου τις, Βνευµονίαν * ἀπὸ τοῦ 6α- 
λαττίου ζώου, ὄντος ἀναισθήτου. τῆς Βλακείας Suidas, τῆς Βλαχίας 
Etymologicum. 9. βλακεννόμιον D: βλακονόµοον Schneiderus i in Lexico 

πρὸς 
scribendum esse putat. — 4. Scribe Μωροὺς. te Λ. D. πράχµατα] 
σπαράχµατα Emperius coniecit Mihi v. πράγµατα delendum videtur. 
10. διότεμνον Α. 12. οὐν] olo» Ds: yag 5. Βοιώτιος ANR. 
Scribe ἠρεμαίας. — 10. ἐπιγινομένων] ἐπιτεννομένων Gaisfordus. 


αὐτούς] e Etym. M. s. βλάξ 10. Antiphanes apud Athen. III, 
199, 4: αν — Βλακείας] 95 F: i» τῇ Kon ev 2 ise φιλη- 
Scholl. ad Plat" 313 "n δεῖ [Venus] ταῖς M E díonoÓ", 


olitic. 

Scholl. ad Lucian. D D. Mort. 28, 2 
p.76 lacob., Bachmanni Anecd. I, 
180. ' ἀριστοτέλης] fortasse in li- 
bro de Cumanorum re publica hu- 
ius loci mentionem fecerat philo- 
sophus. Se voce et w quod 
Κωρὸς, ἀνόητος te dispu- 
taverunt ^ idis ibn s ad Ari 
Plat 328. Ruhnkenius ad Timsei 
Lex. V. Plat. 61, alii: add. Constit. 
Apost. VIII, 32: ἀῤῥητοποιός, xivus- 
Φος, BÀaE, μάγος .. . ποβαλλίοθω. 
σαν, ubi Cotellerus affert glossam: 
βλάξ: ἄλλως οἱ “4θηναῖο, vov προ- 
βατωδη λέγουσε. 

100. Diog. ΠΠ, 49: Arsen. XIII, 


ὥστε σχατοφαγεῖν «ἀπεῖρξε τὸ Ζᾷῷον 


τοὺς d) βοῦς ἠ/νάγκασεν: Ennius 
apud Paul. Diacon. 59 Muell.: C y- 
prio bovi merendam Ennius 
sotadico versu quum dicit, sigwifica- 

eit id, quod solet fieri in insula. Cy- 
pro, ὧν qua boves humano stercore 


1. Diog. Η1, 60: Arsen. X1, 11. 

2. Diog. III, 61: Arsen. XII, 12. 

9. Diog. IIL, 66: Arsen. XIIT, 20. 
De v. βουδόρος Proclus ad Hesiod. 
Op. et D. $02 exposuit. 

4. Suidas: Arsen. XIII, 21. Greg. 
Cypr. M II, 47. Apost. XI, 14. 
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5  BHósove πρὸς ósovv n anaivevat: ἐπὶ sev» dle 
σούσθαε φιλονεικούντω». 

6  Bovc ὑπὸ δυγόν: ἐπὶ εών κιοχθούνεων cei. 

Ἱ Bov» ἐπὶ 2λὠττης: 9 iot »όμισμα. αρµιόδει δὲ ἐπὶ 

' SQ» ῥήτόρων τῶν λαμβανόντων νομίσματα ὑπὲρ τοῦ 75 
κατηγορῆσαε τινα , ἀλλὰ σιαπῄσααι. 

g Boc ἕβδομορ: πέµµατα; κέρατα ἔχων κατά uipny- 
οιν τῆς πρωτοφαοῦς σελήνης. ἐκάλουν ὃὲὶ αὐτὸ βούν προς- 
τιθέντες καὶ τὸν ἕβδομον, ὅτι ἐπὶ ἓξ τῆς σολήνης ἐπε- 
Φύετο οὗτος ἕῤδομος, ὡς Εὐθυκλῆς ἐν ᾿ιταλάντη. τας- 10 
τεται δὲ ἐπὶ τῶν ἄγαν ἀναισθήτων. Οἱ δὲ φασιν ἕβδο- 
μον βοῦν, 0s: οἱ πένηνος ἔθυον ἔμψυχα Εξ πρόβατο», 
v», αἶγα, ὄρνιν ποτοινὀν, iive, καὶ ἕβδομον βοῦν:. 'H 
Bovc, ἔνδα τὸν μόσχον ἀφῃρέθη, ἐνταῦδα ἐλδουσα, 
ὀδύρεται μυκηθμῷ συντρόφφ τὸ.πάθος. καὶ βόδς μέντοι 15 
ὑπὸ δυγὸν ἐέναι θέλυντες, οἱ μὲν peidiow , οἱ δὲ ἐπὶ 
πόδα ἀναχωροῦσι». ἵππος δὲ ἄρα καὶ ὅταν ἀκλύσῃ ψαλλίων 
κρὀτον «αἱ χαλινοῦ κτύπόν καὶ προστερνίδια Φεάσηται, 
φριμάττεται ἐνταῦθα καὶ vag ὁπλὰς σκιριών ἐπικροτεῖ καὶ 
ἐνθουσιᾷ»- — Boog ὃ ἤν'καταπίῃ βούπργστιν dose δὲ 20 
Cuoy* πίµπραταε, καὶ ῥηγνύμενος ἀπόλλυται οὐ κατα 
μικρόν, | 


paccm sies ΑΒ. σ — νόμισμα] ixi τῶν py δυναµένων aaQ- 

ῥῆσιάνεσθαι AZm. 6. συρηγορῇσαι κατά τενος Etymologicum a in fine 
pponens: ὅθεν καὶ ᾽4ριστοφάνης xepnodóv αὐτοὺς φησέ Τὸ oro. ἔπι- 
βύσας κέρµασι τῶν ῥητόρω»: Plut. 379. — T. ἔχοντα Suidas. — 9. τὸν] 
τὸ Suidas, ταῖς σελήναοες idem. Sequuntur apud Suidam post v. 
ταλάντῃ quaedam de alio placentarum genere. 11. οἱ δὲ — fov») v. 
Macerium. 15. eduguro As. 16. θΘέλοντες] µέλλοντες Às. 1T. 
ἄρα καὶ Απ om. Φαλίέων ΑΑ. 18. προσε. τε καὶ προρετωπίδεα As. 
2U. βοῦς — πἰµμπραται] βούπρηστις ζῷον ἐστέν, ὅπερ oux ἐὰν βοδς κατα- 
zip, πίµπραται Ás. — 2]. κατὰ p.] μετα µακρὸν ΑΑ. 


9. Suid. v. βστρυόδωρος: Άτεθα, ἐπὶ γλώσσης: lulian. Oratt. VIII, 218 
ΧΙ, 22. Cf. nott. ad A p.Provv. Α: τὸν gor ὁὲ ἐπισίθημ. τῇ γλὠτερ. 
l, 60, ubi Juvenalis Sat. i 81 cum περὶ τῶν ἀῤῥητων yap ovdiv χρ 
hoc proverbio non debebat componi, ἀΔέγειν: Synes. Epist. 153, p. 291 

6. Diog. IH, 54: Arsen. XIII, 13.  Petav.: τὸ di, ὅτι μὴ) τὸ στόμα 

V Ii, 6. Cvyslscag Lye καὶ τὸν βοῦν τὸν 

1. Etym. M. v. ἑκατόμβηι p. s ἐκεῖνον in] τῆς γλώὠττης.  τέθεμαι. 
94: Arsen. XIII, 14. Dv Il, 8. Arsen. it 15. πέμµατα — 
Philostr. V. Apoll, VI, 11, p. bii ἀνωσθήνων] Suidas, οἱ di — βοῦν] 
Ol: γλῶττάν τε ὡς πρῶτος ὠνθρώ- ο nott critt. ad Diog. Hi, 50. 
πων ξυνέσχε βοῦν iz αὐτῇ σιωπῇς Macer. Il, 80. 5 βοῦς — ivBev- 
εὗρων dóyuc, übi Scholiasia a Kay- oq] Aelian. N. Án. VI, 10. oix 
sero p. 191 editus: παροιμία βοῦς κτλ] id. ib. 35. 
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9  Bove sic aug S0v: inl sé»: ἐπ ὠφελείαᾳ xepwovzoy:. 
Πςολεμιιαίῳ t€ deturégo, φασέν) ἐξ "Σνφῶν κέρας ἐχομίσᾶη 
καὶ vpelt dp gsodac. ἐχώρησέν.' ούτος. ὅρα ῥοὺς "s ο ἐκ- 
πεφυχέναι οἱ τηλικοῦτον πέρας. - 

Βοὺς ἐν ο, piouy: ἐπ) τῶν δὲ ἀσθένειαν Zov- 5 
χαξοντω». 

Βοιώτιος Votos ἐπὶ voy που E $0070 γαρ 
ἐσκώπτοντο Joiroi. 

Βοιώτια αἰνίγμαντας inl τών dovrétav. . Bois; 
γαρ ἡ Σφύ2ὲ. 10 

Ῥοων ova ἔχετο: ἐπὶ τῶν n συλιέντω». 4νταγόρας 
ydo ἀναγινώσκων παρα Βοιωτοῖς τὸ τῆς Θηβαΐδος γράµια, 
inel οὐδεὶς. ἐπεσημιαίνετο κλείσας τὸ βιβλίον, εἰκότως, ἔφη, 


“0 


1t 


12 


13 


καλεῖσθα Βοιωτοί. βοῶών yaQ ὧτα ἔχετε. 
lUa  Bovg ἐπὶ co e: ἐπὶ τῶν ἠδυπαθούντω». 13 
18 Βουλείας δικάζει". ἐπὶ τῶν τὰς κρίσεις ὑπερτιθεμένων 


ἀεί δικαστών. 


i3Ja Βούλου γονεῖς πρώτιστον ἐν τιμαῖς ἔχείνο. ene 
1. B. εἲς à] βοῦς ἁμηῃτὸν uos Diog. III, 59. μετ ὠφελείας 
Suidas. T. νοῦς] 5 ὃς Απιβ2. 8. Βοιωτοί] AmEZ addunt: 7; di 


παροιµία ἐντεῦθεν, "Yasrto ἔθνος βάρβαρον ἀρχὰξον αατφκήσαν τὴν Βοι- 
ωτίαν. dx μειαφορᾶς [scribe bU iived ἐν παραφθὲρᾶς] τοῦ ὀνόματος uvrl 
ToU ΄ Σαντας λέγειν ve ἐκάλεσαων, ὥστε xal τοῖς ὕστερον διαᾶοθῆσα, insere 
τη»] Ag ini τῶν Βοιωτῶν' καὶ λοιπον ομισθηναν dia τὴν πολλήν ἆλο- 
γίαν xai ἀγροικέων οὕτως ἐξ ἀρχαίου αὐτοὺς κεκλῆσθαι, τούς τε το 
γους εἰς ἀπαιφευσίαν ἐπισχώπτειν ηιμὰς φοῦτο Atyav Bos«szíaudc. 312. 


γὰρ ἀναγω ώφκωγ] gne ἀνεγέγωσκε Meximns. αὐγγραμμα idem. — 13. 
iadi] xoi idem. : πεσημῇτέξο idem.: .. εἰκοτως] δικαῤις.. idem. , 46, 
Βονλέαις Lonobius 1. del Zduobjus om, P 

9. Suidas: Arsen. ΠΠ, 1T. [το-' ' differunt j anlum Scholia Greg. 
λεµαίῳ κτλ.] Aelian. N. An. JIL 34. . Naz. ab Gaisfordo in Catal. Codd. 

10. Diog. Hl, 70: Arsen.. XIII,  Clarkian, p. 49 edita, Usurpàvit 
18. 29. Cratinus et, ut videtur, Menander: 

10a. Arsen. μαι 19: Diog. IH, v. Meinekius Com,- Gr.. Fr. Il, 1, 
53. DV ΙΙ, p. 224. 1V, p. 297. 


11. Greg. Cypr. M 1i, 45: Arsen. 

III, 23. Quae ex AmEZ supra 
adscripsi, e Scholl. ad Pind. Ol. 
VI, 148 sumpta sunt: similia v. in 
nott, ad Diog. Nu 46: add. Cós- 
mas ad Greg. Naz. in A. Maii Spi- 
cil. Rom. T Il, 136: τοῖτον μὲν 
τὸν κεραυνὸν [ab "ove Semelae i im- 
missum] ᾗ τῶν Θηβαίω» ἄνοια θέβει 
καὶ προρκυνε xal γὰρ ἐπὶ µωρίᾳ 
Φιαβά λλονται Θηβαῖου xeé ἐστι παρ- 
osuía 5; λέχουσα, 9 Βοιωτία Dei 


41a. Argen, XIII, 24.31: Zenob. 
li, 86. Macar. i, 82. 

12. K in nott. ad Diog. HI, 47: 
Arsen. ΧΙΠ, 26. — Greg. Cypr. M 


II, 46. 

13. Arsen, XIII, 28.. “4κταγό- 
ῥας »τλ.] Max. Conf. Serm, XV, 
p. 980 Comb. De AÁntegorae re- 
citatione dixit Welckerus Script. 
Min. T. I, 396. 

13a. Arsen. XIII, 30: Stob. Flor. 
39,30. Philem. fr. inc. fab.107Mein. 
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ΙΑ Βορβόρῳ ὕδωρ λαμπρὸν οὔποθ) εὑρήσεις: ἐπὶ 
τῶν τὰ κάλλιατα μιγνύντων τοῖς αἰοχέοτοις. 
1 ἈΒοῦς ἐν πόλεε: ἐπὶ τῶν θαυμαζοµιένων. «4υσίας γὰρ 
ἐν ἀκροπόλει fov» ἔθηκον. | 
Τὸ B usrd τοῦ j. 5 
18 Βρασίδας μὲν ἀνὴρ ayacóc: ἆ δὲ 4ανεδαίμων 
πολλὼς ἔχει τήνου κάῤῥονας: ἐπὶ τῶν ἑαυτοὺς olo- 
µένους κρείσσους εἶναι τῶν ἄλλων. 
Τὸ ὢ μετὼ τοῦ d. 
it?  Bupat sl καὶ βωμολόχος: οὗτος απὸ τῶν βωμιῶν, 10 
στρ) καρπωθήναε, αἴρων. τάσσεται δὲ ἐπὶ τῶν µαλακιζο- 
ωένω». 


ióà Βρώτειον οὖς: ἐπὶ τῶν ἀναισθήτω». 
16b Βραχεῖ λόγφ δὲ πολλὰ πρόρχειται σοφά. 


16 Βραχὺς ὁ βίος ἀνθρώπφ εὖ απράεεοντι, δυστυχοῦντει δὲ 15 
µακρός:. ᾿πολλωνίου, 

16d ἈΒραχύ τοι σθένος ἀνδρός, ἀλλὰ ποιχιλίαι πραπίδων:. 
Εἰὐριπίδου. | 

16. Βραδέως μὲν φίλος γίνου' γενόμενος δὲ πειρῶ διαµένειν: 
ὁμοίως 7ὰρ αἰσχρὸν μηδὲ, ἄφιλον ἔχει καὶ πολλοὺς ἑταίρους 20 
μεταλλάττειν. 


1. λαμπρὸν µιαένων Απια Suidas. 
4. ἀνέθηκε W. 
uidas., 
rio haberet, inepto modo fuidae 
Sopingius ad Hesych. s. v.: add. 
13. Scribe Βοιώτέειογ. 
00. dvlgoc* 4λλὰ ποικιλίᾳ πρ. 4εινὰ μὲν κτλ. Euripides. 
20. Scribe µηδένα φέλον, 


τοῖς Suidas om. 
εἰ Suidas ignorat 


οὕτος] ó 


Apostolius quum pro nomine prop 


verba interpolavit. De v. βῶμαξ c 
Agath. Il, ἐπ p. 130 Νιου. 


Isocrates, γενοῦ Georgides. 
: 14. Suidas: Arsen. XIII, 27. DV 


3 d. 

15. Greg. Cypr. L I, 70: Arsen. 
XHI, 25. H 

16. Arsen. XIII, 32. Βρασίδας 
— κάῤῥονας] Plut. Apophth. Reg. 
190 B, Apophth. Lacon. 219 D, 
Apophth. Lacaen. 240 C, V. Lycurg. 
25. Attigit Valckenarius ad Theocr. 
Adoniaz, 304. 

165. Arsen. XII, 33: DV II, 1. 

16b. Arsen. XIII, 34: Stob. Flor. 
35, 4 e Sophoclis Aleta affert. 

16c. Arsen. XIII, 35: Stob. Flor. 


εὑρήσεις ποτόν lidem. 2. 
ἵ. τήνω Plutarchus. 10. 
11. καὶ ini idem. Βῶμαξ 


1T. 5 βραχὺ 
19. »yvov 


121, 94. Cf. Philostr. Iunior. p.56 
Kays. 

164. Arsen. ΧΙΙ, 36. XLVH, 47: 
Stob. Flor. 54, 6. — Eurip. Áeol fr. 
24 Matth. 


16e. Arsen. XIII, 37: Max. Con- 
fess. Serm. VI, p. 548 Comb,, Ge— 
org.in Boiss. Anecd. I, 17.  Isocr. 
ad Demon. p. 1. 

17. Suidas: Arsen. XIII, 39: 
eadem fere leguntur in Etym. M. 
218, 17. Etym. Gud. 117, 29. Zo- 
nar. 413. : 


18 


19 


19a 


19b 
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Ῥωλοις ἄρουραφ: dn) eov τοῖς μμεροῖς χαριζοµιένων 
τοὺς ιαγάλους. | EP 


Αρχή τοῦ y στοιχείου. 
Τὸ 3 µετα τοῦ ᾱ. 
Γάλα ὀρνίθων: ἐπὶ τῶν λίαν οὐδαιμονούντων καὶ 6 


πάντα κπεκτηιένων τὸν γὰρ Σάμιον ol θέλονεες ἐπαινεῖν 
xal τὸν "nac τοῦτο ἔλεγον. ἄλλοι δὲ ἐπὶ τών σπανίων. 


Γάλα τρέφει νήπια, παῖδα δ᾽ ἔμφρονα, γάλα πιαίνει 
σωφροσύνη καθάπερ. 

Γόλακτος φυσιολογία: τὸ μὲν αἷμα πρωτόγονον i» ἆν- 40 
θρώπῳ εὑρίσκοται, ὃ δή τινες οὐσίαν εἰπεῖν ψυχῆς τετολµήκασι: 
τοῦτο δὴ τὸ αἷμα φυσικῇ ερεπόµενον πέψει, κυησάσης ες µη- 
ερόᾳ, Φιλοστοργίᾳ συμπαθεῖ, ἐξανθεῖ καὶ γηράσκει πρὸς τὸ ἄφο- 
Bo» τοῦ παιδίον" x«i for, μὲν các σαρκὸς ὑγρότερον τὸ αἷμα, 
οἷον ὑγρά τις οὖσα σάρξ, τοῦ δὲ αἵματος οστιμώτερον τὸ γάλα 15 
καὶ λεπτοµερέστερο» ᾽ εἴτε γὰρ t0 ἐπιχορηγούμενον αἷμα τῷ ἐμ- 
Pese, καὶ διὰ µητρφου πρότερό» ἐστι mreumóusvo» ὀμφαλοῦ, stra 

αὖ τὸ καταμµήνιον αὐτό, αποκλεισθὲν τῆς οἴκείας φορᾶς, κατὰ 
φυσικὴρ ἀράχυσιν χωρεῖν κελεύεται πρὸς τοῦ παντρόφου καὶ γενε- 
σιουργοῦ Θεοῦ ἐπί τοὺς φλεγμαίΐνοντας ἤδη μαστοὺς καὶ ὑπὸ 20 
πεύματος ἀλλοιούμενον θερμοῦ, ποθεινἠ σκευάζεται τῷ νηπίφ 
τροφή, αἷμα εὸ µεταβάλλον ἐσεί' μάλιστα γὰρ πάντων μελῶ», 
μαστοὶ συμπαθεῖς μήτρα. ἐπὰν οὖν κατὰ τοὺς τόκους ἀποκοπὴ» 
Adfy τὸ ἀγγεῖον, δὲ οὗ πρὸς τὸ ἔμβρυον τὸ αἷμα ἐφέρετο, µύσις 
μὲν γίνεται τοῦ πόρου, τὴν δὲ ὁρμὴ» ἐπὶ τοὺς μαστοὺς τὸ αἷμα 95 
λαμβάνει, καὶ πολλῆς τῆς ἐπιφορᾶρ γενομένης διατείνονται xai 


1. βῶλος Ds: duas huius proverbii formas fuisse Finckhius Annott. 
in Zenob. Provv. p. 10 statuit, quarum unam, βώλοις ἄρουραν, explicet 
Diogenianus, alteram, βώλους ἀρούρᾳ, Zenobius et'Suidas. — 7. có» — 
ἔλεγον] Suidas om. — Scribe τή». — "fuao»] ad comoediam haec re- 

is Aegyptii memoria referenda videtur. Sinnerus quidem in Delect. 
Pp. 418 satis habuit monuisse, notam esse ex Herodoto Amasidis feli- 
citatem. — &14o 01] 7 Suidas. — 9. καθαάπερ γάλα, malva σωφρο- 
cv»; recte C. O. Muellerus in Nunt. Liter. Gott. 1833, p. 495. 12. 
τοῦτο dà Clemens. i 


18. Diog. ΠΠ, 52: Arsen. XIII, 
38: cf. Apost. VIII, ττ. 

19. Suidas: Arsen. XIV, 39. DV 
IL 15. Ἅ«Σάμον] Strab. XIV, 1, 15, 
p. 697: πιρὶ μὲν olvovg οὐ πάνν ευ- 
τυχεῖ Σάμος" τὰ Ó' ἄλλα εὐδαίμω», 
ὡς ὁᾗλον ix τε τοῦ περικάχητον γε- 
νίσθα, καὶ ix τοῦ τοὺς ἐπαινοῦντας 
pg ὀκνεῖν, ἐφαρμόττειν avi τὴν 


λέγουσαν παροιµίαν ὅτε, φέρει καὶ 
ὀρνίθων γάλα, καθάπερ που καὶ 
Mivavdgoc ἔφη. 

19a, Arsen, XIV, 40. 

19b. Arsen. XIV, 41. To μὲν 
— γάλα] Clem. Alex. Paedag. I, 6, 


39. 40, p. 44 Sylb. | Ov κὶν κτλ.] 
id. ibid. 50, p. 47 Sylb. 
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20 — Dl'aàs Ταρτησία: ὡς usyaAny àxcel γινοµιένων. 

241 Γαλῇ χιτών: αὕτη ἐπὶ «oy ἀδίκων τάσσεται καὶ ug- 
δὲν ανιέντων' ὁμοία dovl τῇ Ov πρέπει yalg «ρο- 
κωτόρ: Φασί, 5v γαλῆν καὶ τὸν αἴλουρον πάντα 
ὅσα δυςώδη ἐστὶ μιαεῖν' savvy τοι καὶ τὸ σφέτερον περίσ- 5 


μεταβάλλει 40 αἷμα εἰς γόλα, ἀναλόγως ei ini τς ἑλκώσεως 
εἰς πύον τοῦ αἵματος. μεταβολῇ, sits av παρὰ τῶν ἐν μαστοῖς 
παρακειµένων φλεβῶ», ἀναστομουμένων κατὰ τὰς διασάσεις σης 
ανΐσεως, τὸ αἷμα μεταχεῖται εἰς τὰς φυσικὰς TOF μαστῶν σύρα]- 
yae τοῦτο δὲ ἀρακιρνάμενον τὸ ἀπὸ τῶν γειενιουσῶν καταπεµ- 10 
πόµενον ἀρτηριῶν πνεύμα, μενούσης ἔτι της ὑποκειμύης ἀκεραῖου 
του αἵματος οὐσίαρ, ἐκκυμαινόμενον λευκαίνεται, καὶ εἴ τοιαύτῃ 
ἀνακοπῇ κατ ἐξαφρισμὸν μεταβάλλεται, παραπλήσιό» τι πεπον- 
90g τι θαλάστῃ, iv δὴ κατὰ τὰς ἐκβόλὰς τῶν πνευμάτων οἱ 
ποιηταί φασιν ἀποπτύειν ἁλὸς Eye niv ἀλλὰ αἷμα ἔχει 15 
τὴν οὐσία». ἸΤούτφ. τῷ τρόπφ καὶ οἱ ποταμοί ῥόθφ φερόμενοι 
τῇ ἐμπεριλήψει τοῦ περικεχυµένου ἀέρος ῥαινόμεροι, ἀφρὸν µυρ- 
μύρουσι, καὶ τὸ ἐνστόμιον ἡ ἡμῖν ὑγρὸ». 79 mena ἐκλευκαίνεται. 
τίς οὖν 7 ἀποκλήρωσις uj ουχὶ καὶ σὸ αἷμα ἐπὶ τὸ φωτεινότα- 
TOF xai λευκότατον ὑπὸ τοῦ πεύµατος. τρέπεσθαι ὁμολογεῖν; πα- 20 
σχειν τὴν μεταβολή» κατὰ ποιότητα, οὐ κατ οὐσίαν' ἆμελει γουν 
οὐ τροφιμώτερον ἄλλο τι, οὐδὲ μὴν γλυκύτερον , ἆλλ οὐδὲ λεν- 
κότερο» εὗροις ἂν 7άλακσος᾽ πάντη δὲ. ἔοικε ταντο tÜ πνευμα- 
τικῇ τροφῇ, γλυκεῖα μὲν διὰ τὴν χάριν ὑπάρχουσα  τρόφιμος δὲ, 
og ζωή, λευκή δὲ ὧς ἡμέρα «Ἀριστου καὶ τὸ αἷμα Χριστοῦ me- 25 
φανέρωται ὡς γάλα:. Ov μὴν ἀλλά xai, ἐκ τῶν ποιμνίων ἔκ 
τε τῶν βουκολίων ἔξεσει μαθεῖν, ὡς εξ αἵματος 7άλα λατὰ με- 
ταβολὴν γίνεται τὰ 1ὰρ to ταύτα του ἔτους κατὰ τὴν ώρα», 
Ür ἔαρ καλοῦμε», ὑγροτέρου τοῦ περιέχοντος γεγονότος, ἀλλά 
καὶ τῆς πόας καὶ τῶν νομῶ» εὐχίλω», τὸ «εηνικάδε οὐσῶν καὶ 30 
ἐρίκμων αἵματορ πίµπλαται πρότερο», ὥς ἐκ τῆς δρατάσεως τῶν 
φλεβών κυρτουµένων τῶν ἀγγείων δείκνυται ἐκ δὲ τοῦ αἵματος 
δαψιλέστερο» χεῖται τὸ γάλα᾽ θέρους δ᾽ ἔμπαλι ὑπὸ τοῦ xGv- 
µατος συγκαιόµδνον καὶ ἀφαξηραιψόμενον word. τὴν μεταβολὴν 
εὺ αἷμα καὶ ταύὐεῃ ὅλαττον ἀμέλγονται. 33 





4. τὴν — ailovgor] τους αἱλούρους Ás. — S. μισεῖν τε καὶ βδελυτ- 
τεσθωιΑΒ. περέττευμα ΛΑ. 1. παρὰ] ἀπὸ Clemens. 9. επήσεως idem. 
cjeery«cidem. 10. τούτῳ idem. — 14. ipfoAcg idem. 18. ἡμῶν 
idem. 20. πάσχει δὶ τὴ» idem. 29. apu Χρίστου] αἷμα τοῦ 
λόγου idem. 20. οὐ μὴν — γίνεται] ως ἐξ aw. 5 X. B. y. jou ud» 
σαφὲς, ov μὴν ἀλλὰ καὶ ἐκ cv. "ww. Ux τὲ v, B. P. µ. idem. jo. ePxc- 
λων idem. 


20. Diog. ΠΠ, T1: Arsen. XIV, 21. Suidas: Arsen. XIV, 43. Ma- 
42. Macar, il, 90. . car. H, 91. VL, 65 et cf. infr. 25. 


22 


24 


21a 
22a 
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σευµια agievat, πρότερον βόθρον ὀρύξανεας, ἵνα ἀφαρίσω- 
σεν αὐτὸ, τῆς γής ἐπιβαλόντες. dese δὲ ὁ μὲν ἄῤῥην λαγνί-- 
στατος, ὁ δὲ θήλος φιλότέκνος φεύγει δὲ τήν πρὀς «Ov 
ἄθῥενα ὁμιλίαν ἀφίῆαι yap τὸν Φορὸν Φερ[ιότατὀν τε καὶ 


προσεοικόταω πουρί, xa) παει τῆς θηλείας τὸ ἄρθρον. εἰδώς 5 


οὖν ὁ ἄῤῥην τοῦτο τα κοινᾶ ῥθέφη διαχρήταε' 5 δὲ παί- 
dw» ἑτέρων πόθῳ ἑαυτῆν παρέχει συνελθεἶν. 

Γαστέρα pos προφέρεις, κάλλιστον ὄψνειδος 
ἁπαάντωφ, Ἡ πλήρης uiv ἐλαφροτέρη, xever δὲ 


βαρεῖας ἐπὶ τών γαστρεµάργωγ. 
2) Γασύπους κρεῶν ἐπιδυμιεῖ: ἐπὶ τῶν ἐπιθυμουν- 


sov τῶν αλλοτρίω». 


. 


Γάμος 4ἰγύπτου: ἐπὶ τῶν αλυσιτελώς γαμούντων:. 
4ἴγυπτος καὶ davaóg ἦσαν «ἀδελφοὶ dr "lovc εὐς 


2. ἴστι κιλ.] haec in Aeliano antecedentibus praeposita sunt. 
— é&giy»] eiderQe» ὁ μὲν ἄῤῥην AS. 
in margine vero ὁμολίαν Arsenius ipse posuit. 
11. Scribe ὁδασύπους. 
generis menda v. in nott, critt. ad Apost. IIl, 15. 
14. ἀπ] Scholiasta om. 


T. συνιλθεῖν γλιχομένῳ ΑΑ. 


καὶ «4αναοῦ Α. 
tonius et Gregorius. 


XII, 1$. 
lI, 93. 
VI, 21. 
215. Arsen. XIV, 44: Diog. 111,83. 
22. Diog. I1], 85: Arsen. XIV,48. 
22a. Arsen. XIV, 50: Anton. Me- 
liss. 66, p. 112 Fabr. Citat Gale- 
nus περὶ iarQ. xal γυµναστ. ο. 3T, 
T1. V, p. 878 Kuehn.: καὶ τοῦτο 
ἁπάντων Oyidor ὠνθρωπων ἄδεται, 
διότι πάντων ἐστὶν ἀληθέστατον, ὡς 
}αστὴρ 5 παχεῖα τὸν νοῦν οὐ τέκτεν 
τὸν λεπτόνι citant etiam Philoponus 
ad Aristot. de Ànima I, B, 4, 15 
et Nilus in Toann. Damasc. Sacr. 
Parall. 13, 
cie li Epist, LM, 10, T. I, 226 
Vallars.: pulchre dicitur apud Grae- 
cos et nescio an apud nos deque re- 
sonet: Pinguis venter non gi- 
nit sensum tenuem: Scholl. ad 
ers, Sat. I, 56: tractus. sensus ex 
Graeco versu, quo significatwr , ez 
venire crasso leswem sen- 


Qv — κροκωτός] Zenob. 
Φασὲ κτλ.] Aelian. Ν. Απ. 


p. 419 T. II: add. Hie-. 


Γαλῇ στέαρ: ἐπὶ εῶν olg χαίρουσι ταῦτα λαμβανόντων. 
Γαστῇρ παχεῖα λεπτὸν ov τίκτει φόογ. 


tora 
4. συνουσία» Α, 
9. το] τὸ πῦρ τὸ As. 
Eiusdem 
13. γάμοι 4ἰγύπτου 
16. παχεῖα yaorjo Απ- 


3. θῇλυς As. 


sum non nasci, ubi opportune 
nostri versus Pithoeus meminit. 
Senarius a poeta tragico profectus 
videlur, quum inter praeclara tra- 
goediae antiquae praecepta collo- 
catus apud Gregorium Naz. carm. 
iamb. 18, 588 inveniatur. »Admo- 
net adagium, luxu corporis he- 
betescere mentis aciem. (Quemad- 
modum scribit etiam Horatius [Serm. 
II, 2, 71]: nam corpus onustum He- 
sternis vitiis animum quoque praegra- 
φαξ una, Atque affigil hump  divi- 


nae particulam aurae: « Erasmus 


II, 6, 18: plura in hanc senten- 


tiam Gatacker Advers. Miscell. 550 
affert: quibus ne nimium tribuas 
cf. annotl, ad Macar. V, 5. 


23. Arsen, XIV, δΙ. Cf. Apost, 
84. 


24. Diog. 1I, 53: Arsen. XIV,22. 
Αἴγυπτος κτλ.] Scholl. ad Eurip. 
Hecub. 869. 

22 


10 


1$ 
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Iva yov θυγατρὸς καὶ ἨΒήλου. τούτων ὁ uiv Αἴγυπτος eins 
παῖδας nsyvrxovta &Qóevac ὁ δὲ «4αναὸς πεντήκορτα $v- 
γατέρας, ὃς φθονῶν τῷ ἀθελφῷ «4ἰγύπτῳ διὰ τὴν τῶν , 
ἀῤῥένων παίδων κτῆσιν» καὶ φοβηθεὶς ὅπως nj Un" αὐτοῦ 
infAnOg τῆς βασιλείας ἀφδρωθέντων soy vlov αὐτοῦ, ἐδίωξον 5 
αὐτὸν εἰς «4ἴγυπτον ἅμια τοῖς παισίν, ὅθεν καὶ απ αὐτοῦ 

ᾗ χώρα “4ἴγυπτος ἐκλήθγ. Ἀρόνου δέ τινος γινοµιένου καὶ 
vv παίδων ἀνδρωθέντων Φαῤῥών τῇ τούτων δυνάµιει παρ- 
εγένετο elg τὸ άργου. 'O δὲ «αναὸς φοβούμενος αὐτὸν 
xai πρόφοια» ποιούμδνος τῆς βασιλείας, ἐπιβουλὴν κατα 10 
τῶν 4ἰγύπτου υἱῶν ταύτην ἐσκέψασο συνέθετο γαρ τῷ 
Αἰγύπτῳω συνάψαι πρὸς γάµμον τὰς ἑαυτοῦ θυγατέρας τοῖς 
υἱοῖς αὐτοῦ. ἑτοίμωςρ ὃ ἐπαγγειλάμενος τῷ «ἰγύπτω, 
συνεβούλευσα ταῖς θυγατράσιν ὁ «Δαναὸς, ὥσεε ἀφολεὶν 
vUxvaQ τοὺς ἑαυτών ἄνδρας πρὸ της μίξεως «7c πρὸς av- 15 
τοὺς, Φάνατον ἀπειλήσας ταῖς μή τούτο ποιησάσαις. hi 
pi» οὖν πᾶσαι, ἔχουσαι τὰ ix toU πατρὸς προρτάγμιατα, 
ἀφεῖλον τοὺς ἄνδρας, gua δὲ μόνη ἐφείσατο τοῦ «4υγγέως, 
ἀπὸ τῆς ιίξεως διάΦεσιν ἔχουσα πρὸς αὐτόν ' οὗτος δὲ σω- 
Φεὶς ἐξεδίκῆσε τοὺς αὐτοῦ αδελφούς. ἐφόνευσε γὰρ τὰς Ou- 20 
γατέρας τοῦ «{αναοῦ καὶ αὐτὸν καὶ τῆς βαοιλείας dxpatgos 
αοῦ ργους apa. τῇ Ἀλνταιμνήσερα. καὶ γὰρ ἐκ τούτων 
"Afag, ἐξ οὗ καὶ Προῖτος καὶ ᾽4{κρίσιος, ἐξ οὗ καὶ Zavar, 
ἐξ $c Περσεύς. 


244 Ἰ ἅμους ὃ ὅσοι σπεύδουσι μὴ πεπρωµένους, 23 
μάτην πονοῦσιν ἡ δὲ τὸ χρεὼν πόσει 

µένουσα, κἀσπούδαστος ᾖλθεν, είς δόµονς. Ευριπίδον. 

24b Γά ἆμονς εὐτελεῖς καὶ ἰσοτίμους ποιεῖν:. Φίλωνος. 

24ο Γάμου κράτιστός ἐστιν ἀνδρί σώφρονι, 

τρόπον }υραικὸς χρηστὸν ἔνδον λαμβάνει. 30 
αὕτη dii 5 προὶξ oixía» σώζει µόρη. 


----- ------ο —— 


f." xal d Bil] ἀπόγονοι E κο en] ἔσχε idem: ee AR. 
1. διαγινοµένου Scholiasta. 8. θαῤῥῶν ὁ 4iyvavogcidem. 13. ἑτοί- 
µως δὲ τοῦτο idem. 1T. αἄσαι] ἄλλα, idem, «ἔχουσαι] τηρύσωσα, idem, 
18. ἀυγκέως ἱάθηι. 21. ἅμα καὶ idem. αὐτὸν αὐτοῦ Β. τῆς τούτου 
Scholiasta. 22. 'Yacou» j στρᾳ idem. γὰρ γίνεται idem. — 24. xai 
Περσεύς AR. 26. τῷ χρεὼν Matthiae. — 28. zoo) Stobaeus. — X«i- 
Àevoc idem: v. Diog. Laert. L, 70. 


24», Arsen. XIV,53. XXXVI,43: — 24b. Arsen, XIV, 54: Stob. Flor. 
Stob. Flor. 70, 1. Eur. Melan. 10, 135. 
fr. XV Matth. 24c. Arsen. XIV, 55, XV, 69: 
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25 — Deág χιτώνεογ: ἐπὶ τῶν τὰ ἑαυτῶν περιῤλήματα 
ἐφθιόνεων. 
26 — l'eÀZv» ἔχειςο: ἐπὶ sov αἀποτρεπτικών' παρόσον οἱ 
γαλῆν ἔχοντες oUx εὐτυχούσι». 
| Τὸ 9 µετα τοῦ &. 5 
9: Γελοιότερος Melisídov: ἐπὶ εν ἐπὶ popío διαβε- 
βοημένων. ᾗΜελιτίδης yao ἦν ανὴρ κωμιωδούμιενος ὑπὸ 


τῶν ποιγτῶν in) (ιωρία. 


σ 3 [od -- 9 , 
ὅστιό δὲ ερυφερῶς τὴν γυναῖκ ἄγει λαβών, 
, 9 4 
σύνεργο» ovrog ἀντι δεσποίνης ἔχει, 10 
3 , , 
εὔνουν, βεβαίαν εἰς ἅπαντα τὸν iov: ^'Inmowaxcog. 


24d Γαμψώννχας μὴ τρέφειν; ἀντὶ τοῦ ἅρπαγαρ φεύγει. 
200 Γαμεῖν κεκρικότα δεῖ σε γιγώσκει, ὅτι 

ἀγαθὸν µεθέδεις, ἂν μὴ λάβῃς μικρὸν xaxóv:. ἸΜενάνδρου. 
26b Γάμου ἀρίστῃη ξυµμφωνίη, ἀμφοτέρους σωφροσύνη» ἀσκεῖν:. 12 


Εὐσεβίον. 
- 4 PI ^v as E 
26c Γαστρὸς δὲ πειρῶ πᾶσαν ἡνίαν κρατεῖρ. 
4 , , 
µύνη γαρ 0» πέπονθεν ovx ἔχει χάρι», 
4 N ^ , 9 t , 
&& δε του δέοντος ἐνδεῖται πλεο». 
M 4 ο , 
ὅσεις δὲ us γαστρὺς κρατεῖν ἐπίσταται, 20 
τὰ πλείω τῶν xaxd» ἔχει κακά:. Χάρητος. 





{. τὰ 49 Z Ds. 2. ἑσθιόντων] ἑνδυόντων Ὀδ. À addit: Εὔόδημος 
dE φησι, Γαλῇ χιτών' αἴτῃ ἐπὶ τῶν ἀδίκων τάσσεται καὶ μηδὲν ἀνιέντων ' 
ὁμοία 32" OU πρέπει γαλῇ κροκωτόςι Eudemi memoriam unde 
acceperit Ársenius, non liquet. 9. ἀποτευκτικῶν Ds. — 6. 2ε- 
λοεότερον Suidas. διαβεβλημένων m Suidas. 7. Antiqua nominís 
forma Μελητίδης est, ut ex Aristophane constat: v. Arist. Ran. 991 et 
L. Dindorfius in Stephani Th. L. Gr. V, 136: serioris vero aetatis gram- 
maticis mendosa scriptura MeLrídgc tam certa videbatur, ut Eustathius 


ad Hom. Od. ΑΝ, 1735, 51 a vv. μέλι et Médiroc nomen derivaret — 9. 


δὲ τρυφερῶς] τρυφῶσαν Meinekius. 


tum duo ad minimum versus exciderunt. 
Meinekius Com. Gr. Fr. IV, p. 714. 
20. γαστρος μὴ 


ἀσκέειν Stobaeus. 


Stob. Flor. 72, 5. Locum ex di- 
versorum poetarum versibus con- 

uünatum esso Bergkius Poett. 
Lyr. Gr. p. 524 contendit. 

244, Arsen. XIV, 66: Tryphon in 
Walzii Rhetor. Gr. T. viii, 135, 
Georgius Choeroboscus ibid. 815: 
Dyov» pr σιτέζειν ἅρπαγας Ánonym. 
ibid. 718 explicat. Inter Symbola 
Pythagorae refertur: v. lamblich. 
Protrept. ο. 21, p. 348 Kiessl, , Orel- 
lius πας Sentent. 1, 483. 

25. Diog. HI, 82: Arsen. XIV, 
45: v. Apost. V, 21. 


11. 1) εἲς idem. Post versum quar- 
*Innovaxtoc| Ἱπποθόωντος 

14. μέν ἕξεις nüeius. 15. 
idem. 21. oí roc τὰ πλείω idem. 


26. Diog. 111,84: Arsen. XIV, 46. 
Theodorum Prodromum de Rhod. 
et Dosicl. Απιι V, 191 hoc prover- 
bium respexisse Gaulminus ad l.c. 
p. 906 opinatur. 

: 98a. Arsen. XIV, 47: Stob. Flor. 
68, 11. — Menand. fr. fab. inc. 
CI! Mein. 

26b. Arsen. XIV, 48: Stob. Flor. 


14, A14. 
26c. Arsen. XIV, 49: Stob. Flor. 


17, 3. 
- 291. Suidas: Arsen. XIV, 5T. Re- 
censum eorum, qui apud veteres 
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28 | Pl'éÀug συγκρούσιος: παρόσον τινὲς γελῶντες τὰς 
χεῖρας συγκρούουσιν ᾖ τοὺς πόδας. τάετεται Ób ἐπὶ εῶν 
ἀφάκτως καὶ ἀκόσμιως γολώντων. 

Γέλως Μελχαρικός: ἐπὶ s09 αώρως θρυπεομένων' 
ἤκμιαζε γὰρ ἡ Μεγαρικὴ κωμιρδία ἐπὶ χρόνον. 


20 


20a 
29b 


καὶ uépwur:.  Mooyiovog. 


— — 


3. γιλώντω»] βιούντων male d. 


Γελᾶν 0 θέλων μετὰ µειρακίον αἰσχρὰς ὕβρεις κερδήσει 


Γελᾷ 08 ὁ µωρός, x&» ti μὴ γέλοιον ᾖ. 


9. ἥκμασε Ds. καὶ γέλως 


Χτος À in fine addit: cf. Diog. 1, 67. 


sluliia celebres facti sunt, egit 
Eustath. ad Hom. K, 532, p. 1669, 
45, Aristophanis Byzantii copiis ad- 
iulus: τὸν µωρὸν οἴδαμεν σάνναν κα- 
λεῖσθαι ὡς ἀπό τινος Χλρίου ὀνόμα- 
τος. καὶ παράγεται Κρατῖνος [T. 
H, 1, p. 187 Mein.] κωμῳδῶν τοι- 
otro», τὸν Θεοδοτίδην σάνναν. it 
ἐκείνων [de Thersite οἱ Elpenore 
antea dixerat] δὲ καὶ Κοροίβους 
τινας [Apost. X, 3.] ἀποπκώπτομε», 
µωθόντες τινὰ Κόροιβον εὐήθη Μυγ- 
dera [scribe ΠΜυγδονος] Φρύγω ιὸ 
γένος, ὕστατον rà» ἐπικοξζρῶν ἀφικὸ- 
utro» τῷ Πριάμῳ di εὐήθιιαν, οὕτως 
ἔγνωμεν καὶ τὸν ἄφρονα Μαργέτη» 
[Apost. XI, 7.] τὸν ἀπὸ τοῦ µαρ- 
φαΐνειν 0 ἐστι µωραένει». ὃν ὁ ποιῆ- 
πας [de quo v. Welckerus de cyclo 
ep. 184.] τὸν ἐπιγρωφόμενο»ν Opgoov 
Μαργίτην ὑποτίθεται εὐπόρων wi» 
εἰς ὑπερβολὴν γονέων φῦναι, γήµαντα 
di ug συμπεσεῖν τῇ νυμφῃ ἕως ἆνα- 
πιοθεῖσα ἐκείνῃ τετραυµατίσθαι τὰ 
κάτω ἐσκήψατο, φάρµακον τε ρηδὲν 
ὠφελήσειν ἔφη, πλήν εἰ τὸ ἀνδρεῖον 
αἱδοζον ἐκεξ ἐφαρμοσθείῃ. xal οὕτω 
θεραπείας χάριν ὀκείνος ἐπλησίασεν. 
υμοίως xu) τον Μαμμοαάκοίθον 
M Scholl. et intL. ad Arist. Ran. 
92. Hesych. s. v., Meinekius Com. 
Gr. Fr. I, 115.] , καὶ τὸν ᾖΜελιτίδη», 
xni τὸν ἁμφιετίδῃην [Suidas s. 
γέλοιος habet 'Mugioreildzc: v. nott. 
ad Diog. V, 12.], o? διαβόητοι ini 
Κωρία goa», à» à Μελιτἰδης 
ἀριθμεῖν τε μὴ ἐπίστασθαι λέγεται 
εἰ up ἄχρι τῶν πέντε, καὶ ἀγνοεῖν 
προς ὁποτέρου τῶν γονέων ἀκοκιῃ- 
θείῃ, καὶ νύμφης μὴ ἄψασθαι, εὖλα- 
fovpiroc τὴν πρὸς μητέρα Φιαβολήν. 


ὥσπερ δὲ τούτους g ἰσιορία λόγου 
ἠξίωσεν, i» olg καὶ τὸν τὰ κύματα 
µετροῦντα Πολύ ωρον [Ἆου nomen 
ia Aelian. V. H. XIII, 15 redu- 
cendum est, ubi male Πολύδωρον 
nunc legitur], xai τὸν i» τῷ καθεύ- 
dt» Olptvoy ὑδρίαν κενἠν ὑγροῦ πρὸς 
τῇ κεφαλῇ, καὶ θλιβόμενον τῇ σκλη- 
ρότητε, καὶ διὰ τοῦτο ἄχυρα παρα- 
βύσαντα καὶ τὸ σκεῦος πλήσαντα 
ἕνα οἱ d ᾖθεν palaxév dg προςκεφα- 
À« or, ovre παρέπληξε ἑαυτῇ xai 
τοὺς ἔμπαλεν πονηροιάτους. al- 
zius citat Eustath. Opusc. 89, 90 
Taf.: οὔτε γὰρ el; ἁπλαστίαν ἆμαυ- 
τὸν ψευδογραφῶ κατὰ τοὺς πλείους 
τῶν περὲ ἡμᾶς, 0 καὶ τοὺς ἀβαθεῖς 
ἀνθρώπους ες Μαρμμακούθους 
καὶ Πολνώρους καὶ Μελυτίδας 
ἐγγράφων: ib. 103, 48: sj ἑκστρα- 
φείη» dc λήθαργον, μηδὲ µεταπλα- 
σθείῃν εἲς Μαμμάκουθον τινα ᾗ Μι- 
λιτέδην 2 τὸν ἕτερο Κόροιβον 5$ 
ἐς Πολύωρον: addo Geminum in 
Crameri Anecd. Oxon. Ill, 227,25: 
οὐχ οὕτως ἀνοηταίνουοιν οἱ ürvÜQu- 
πουν oUY οὕτως ὁ Πηλεὺς Μελιτίδης, 
ec ὠντὲ Χείρωνος χοέρῳ τὸν ἑαυτοῦ 
ἐμπισεεύσασθαι '"Adysi)la* οὐχ οὕτω 
Κόροιβος ὁ «λίξωνδρος, ὡς τὸ παν- 
τάπασιν ἀτελεῖ [1] dvv' ᾿.4ριστοτέλοις 
μαθητιᾶν: v. ann, ad Diog. V, 56 
et Nauckius ad Arist. Byz. Fr. p. 114. 

28. Diog. lil, 76: Arsen. XIV, 
98. DV 1l, 12. 

29. Diog.1II, 88: Arsen. XIV, 61. 

291. Arsen. XIV, 62: Mex. Conf. 
Serm. 64, p. 678 Comb. — Mosch. 
fr. i! Wagn. 

29b. Arsen. XIV, 63: Men. Mo- 
nost. 108 Mein. 
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30 Γεννητὸςρ }εγονὼς «ήρει τὴν τάξιν: λέγονται di 
γεννήται οὐχ οἱ dx γένους καὶ αφ αἵἴματος προςήκοντες,͵ 
αλλά οἱ ἐκ τῶν» γενών te ουννενε(ιηµένω» sig τὰς φατρίας' 
οὗτοι δέ εἰσε καθαπερ οἱ δηµόται καὶ φράτορες νόκω vivi 
έχοφτες κοινωνίαν᾽ v0 δὲ yivog ἔχει ἄνδρας εριάκονεα, αἱ 5 
δὲ φατρίαι ἐπαλοῦντο τριτταί, ὅτε ἐν τεσσάρων φυλών οὐ- 
oe», εἰς τρία ἑκάστην διαῖλον Γιέρη᾽ τὰς uiv φυλὰςρ εέσ- 
σαρας ποιήσαντες, ἀπομιιμησάμιενοι τὰς τοῦ ἐνιαντοῦ ὥρας, 
τὰς δὲ φαερίας καὶ ερεττὰς δώδεκα, καθάπερ οἱ (ιῆνες' τα 
dà γένη εριάκοντα ἑκάστη φατρία, καθάπερ αἱ ἡμιέραε ve. 10 

δ. Γέρων ἁἀλώπῃηξ οὐχ ἁλίσκεται: ἐπὶ τῶν διὰ χρό- 
νου πλήῆδος ovy ἁμαρτανόρεων. 

32 ᾖΓεροδρυον µεταφυτεύειν: ἐπὶ τοῦ μή δεῖν τοὺς 
γέροντας ini «d τών ἀκμιαζόνεων ἔργα προπέµιποιν. γερά- 
ὄρυον γὰρ τὸ γηράσκον gurov' dgUg γὰρ mày φυτὸν γονικῷ 15 
ὀνόκατι καλοΐται. 

33  lewvvatog ei ἐκ ῥωλαφντίου: ἐπὶ iov διὰ πλούεον 
εὐγενών slvat δοκούντων. | 


30a ᾖΓεννητόρων ἕκατι κατθανεῖν καλό». 
αὐτὸς εραφὲὶς δὲ τῶν φυτευσάντων ὕπο, 20 
καλῶς τὸν αὐτὸν ἔρανον αὐτοῖσιν νέµοις:. «ικαιογένους. 
30b Γένους 0 ἔπαιφός ἐσειν ἀσφαλέστατος, 
κατ ἄνδρ ἐπαινεῦ, ὅσεις ἂν δίκαιος ἤ, 
τρόπους *' ἄριστος, τοῦτον εὐγενῇ καλεῖν.. .4στυδάμαντον. 
30c Γεγόναμεν ἅπαξ' δὶς ovx ἔστι γενέσθαι δεῖ δὲ τὸν αἰώνα 25 
µηκέτ εἶναι. «Σὺ δὲ ες αὗριον ovx ὧν κύριο, ἀναβάλῃ τὸν 
καιρόν᾽ ὁ δὲ πάντων βίος μελησᾳῷ παραπόλλνται" καὶ διὰ τοῦτο 
ἕκασεορ ἡμῶν ἀσχολούμενας ἀποθνήσκει:. ᾿Επικούρου y Ίγενραία 
αὕτη ὑποθήκη. | 


1. Scribe γεννήτης. λέγονται d) Suidas om. Q. συννενήμέ- 
νων R. «φρατρέας R Suidas: et sic ubique in sqq. 6. τρειτυὸ 
AR: τριτεῦς Suidas. — 9. τρεττῦς Suidas, — 13, Corrige 7εράν- 
ὄρνον. 14. προπέμπει)] προτρόπειν Z Gregorius. — 19. Primum versum 
Cleaeneto, reliquos Dicaeogeni Stobaeus tribuit. — 21. νέµεες Stobaeus. 
26. ὠναβάλληῃ idem. — 2T. μελληομῷ idem. 28. ᾗ —- ὑποθήκη] 
Stobaeus ignorat 


30. Arsen. XIV, 64. A4iyoxa, — 81. Diog. IV, 7: Arsen. XIV, 69. 
κιλ.] Suid. s. γεννηταέ, DV HH, 23. 


19, 5 abad d iE .. 82. Greg. Cypr. M IIl, 16: Arsen. 


. $. 6. 

30b. Arsen. XIV, 66: XXV, 41; MY» 00 

Stob. Flor. 86, 3. 33. Diog. IV, 6: Arsen. XIV, 11. 
E Arsen, XIV, 67: Stob. Flor. DV ΙΙ, 22, Apost. VIII. 15. 

16, 
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34 Γέροντος πόστης ὀρυϊνὸς πάτταλος: δημώδης. 
39 Γέρανοι, λίθου καταπεπτωκὀτος: ini τῶν προ- 
νοησικῶς τι ποιούνεων᾽ αἱ γὰρ γέρανοι πετὀµιεναι λίθους 
φέρουσιν: di γέραφνοι γίνονται uy ἐν Θράκη ἡ 
δὲ χαιμιεριώτατον χωρίον dos) καὶ κρυµωδέσταςον ᾿ καὶ θέρους 5 
μὲν «ovk χώραν Γιένουσι, φθινοπώρου δὲ {δη μεσοῦρτος 
elg «4ἴγυπτον καὶ «4ἰθιοπίαν ἀπαίρουσιν. ὥσπερ οὖν γῆς 
φιερίοδον οἰδνίαι καὶ φύσεις ἀέρων καὶ ὡρῶν διαφοράς, καὶ 
χδιμιῶνα ἠρινὸν διαγαγοῦσαι, πάλιν ἔαρος ὑποσερέφουσιν 
ὀπίσω' ποιοὔνται ὃν ᾖἠγεμόνας τῆς πτήσεως τὰς ἤδη τῆς 10 
ὁδοῦ πεπειραμένας  οἷε» ὃ ἂν ὡς τὸ οἰχὸς αἱ πρεσῤύτερας, 
καὶ οὐραγεῖν d$ vag τηλικαύτας ἀποκρίνουσι' µέσαε δὲ av- 
πῶν αἱ φέαι τετάχαται. Φυλάξασαι δὲ ἄνεμον οὖρον καὶ 
φίλον οφίσι καὶ κατόπιν ῥέοντα, χρώµιεναί οἱ nouna, καὶ 
ἐπωθούῦνει ἐς v0 πρόοω, εἶτα μιέντοι ερίγὼρον οξυγωνίον 15 
«0 οχῆμια τῆς πτήσεως αποφήνασαι, ἵνα ἐμπίπτουσαι τῷ 
αέρι διακόπτωσιν αὐτόν, ῥᾷστα τῆς πορείας ἐχόμιεναι. ὅταν 
δὲ προρφερόμενον ἀετὸν ἴδωσε, γενόμιεναι κύκλος καὶ κολ- 
ππωσάμιναι, μήνοειδὲς τὸ Κιέσον ἀποφήφασαι, ἀπειλούσεν 
og ἀντιταξόμεναι ὁ δὲ ἀναχωρεῖ καὶ κρούεται τὸ πτερὀν. 20 
αλλήλω»ν δὲ τοῖς πυγαίοις ἐπορείδουσαι τὰ ῥάμφη, εἶτα 
μιέντοι τρόπον τινὰ vrv πεῆσιν συνδέουσι, καὶ τὸν κάρια- 
109 σφισιν εὐκάματον ἀαποφαίνουσο: "Esas περὶ τῶν 
αὐτῶν. i γέρανοι ἐξ 4ἱγύπτου apa Φέρους ἀφιστάμις- 
vaL, οὐν ἀφεχόμδναι τὸ θαάλπος, τείνασαι τὰς πτέρυγας 25 
ὥσπερ ἱστία φέρονται δια τού αέρος εὐθὺ ες Σχυδώὼ» γῆς: 
ἅτε δὲ οὐκ ἐν ῥυθμῷ Ov τὸ (uev , ἀλλ ἐμβριθὲς niv τα 
κιέσα , ιακρὸν δὲ κατὰ τὸν αὐχένα, κούφον δὲ κατὼ τὸ 
οὐραῖον, ἀραιὸν δὲ xava vag πτέρυγας, ἐσχισμιένον δὲ κατὰ 
1. Scribe 56005. οὁημώδης] 7 παροιμία AZ addunt — 2. à 
Όους χαταπεπωκυζωι Suidas ex Arist. Av. 1137. — 3. a£ — φέρουσι] plu- 
ribus exponit Suidas duce Schol. ad Aristoph. l. t. — 5. χωρέων Ας. 
κρυµωδέστατον] addit Απ quaedam de gruum erga patriam amore. xai 
θέρους μὶν] τοῦ μὲν γὰρ θέρους Α6. T. «4ἰγυπτόν τε καὶ «4ιβύην ἁπαέ- 
ῥουσι xai Αἰθιοπίαν Às. — ydg οὖν ÀS. — B. διαφοράς, στέλλονται ai 
πᾶσαι, καὶ y. gg. ὃ., πάλιν ὅταν ὑπεύδια ἄρξηται καὶ ερηναῖα τὰ τοῦ 
αέρος ὑποστρέφουσιν Α4. — iT. ἔχονται Αθ. Sequuntur quaedam de 


Persarum rege Susa et Ecbatana migrante. — 18. αὐετον αἱ γέρανοι 
Θεάσωνται Ás. 


34. Arsen. XIV, 68. XC ris ὠποφαίνονσι] Aelian. N. An. Ill, 
33. Suidas: Arsen. XIV, τὸ. -4ἱ 13. 4i γέρανοι--- πτῆσιν] Maxim. 
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va xoa, κλυδωνίζεται wav πτῇσι», ὥσπερ eaUg χδι(ιαζο- 
µένη΄ τοῦτο yvovca ἡ γέρανος 5j αἰσθομιένη 7) πειραῦεῖσα 
οὐ πρότερον ανίπταταε, πρὶν ξυλλάβη λίθον τῷ σεόματι, 
ἕρμα εἶναι αὐτῇ πρὸς τὴν πτήσι»:. Κυβερνήτης ἰδὼν 
ἐν πελάγει μιέσω γἐράνους ὑποστρεφούσας καὶ τὴν ἔμπα- ὃ 
Àw πετοµένας, συνεῖδεν ἐναντίου προεβολήν πνεύματος. 
καὶ τών ὀρνέων (ιαθητής γενόμιενος παλίµπλους ἦλδε καὶ 
τὖν ναύν περιέοωσεν. 

4 Γέρων βοῦς ἀπένθητος δόµιοισιεν: ἐπὶ se» καθ᾽ 
ὥραν τελευτησαντων. t0 

31. Γέρων níO xoc ἀλίσκεται pnév, μετὼ χρόνον 
d' ἁλίσκαταε: ἐπὶ τῶν ἅπαξ δυςτυχησάνσων. - 

38 Γέλως Ιωνικός: ἐπὶ τῶν ἐκλελυμιένων' eig τοῦτο γὰρ 
οἱ " Ioyec διαβάλλονται. 

39 Γέροντα d' ορθοῦν φλαυρόν, ὃς νέος πέσοι. 15 


33a }Γέροντι µηδέποτε μηδὲν χρηστὸν ποιεῖν: παραιρεῖ, 
µηδένα ἀκαίρων εὐεργετεῖν. 

360 Γέρων ὀλίγα φοβεῖται: δήλη. 

374 Γέρων πίθηκος οὐχ ἁλίσκεται πάἀάγ{: τοὺς ἠρώτησε 
4ιονύσιος Ηρακλείδη»' ᾿Ἡρακλείδης 0' ἀπεκρίθη πρὸς «Δ4ιονύ- 20 
Gio» γέρων πίθηκος ἁλίσκεται μὲν, μετὰ χρόνον δ᾽ ἁλίσκεται. 
'Eni τῶν ἅπαξ δυςτυχησάντω». 

38a ᾖῥΓεύεται πίσσης ὁ Ug: ἐπὶ τῶν ἀξίως τιµωρουµένων. 


1. αλυδάώζεται Maximus. 3. αἱσθανομένη idem. — 3. ξυλλαβεῖν AZ. 
6. προςβολῇ πνεύματος ἐκείας ἀποστῆναι τοῦ ngóow' καὶ Αθ. — T. 
ὡς ἂν εἶποις µαθητὴς Α0. 11d. γ.πέθηκος ovy ddioxevas παγῃ' 
udígxevas μέν, κτλ. Suidas. 16. μηδὲν µηδέποτε Meinekius Com. 
Gr. Fr. IV, 699. 


Tyr. Diss. I, 12, p. 214 R. Kv3rg- 
νήτης κτλ.] Aelian. N. Αα. III, 14. 
Cf. Append. ὃτοττ. T, 70. 

35a. Arsen. XIV, 74: Diog. III, 
89. Cf. Apost. XI, 56. 
ü 36. Suidas: Arsen. XIV, 76. DV 


, 25. 
363. Arsen. XIV, 1T. Herodis 
Attici dictum : v. Philostr. V. Sophist. 
H, f, 11, p. 561 Οἱ. 


37. Suid. v. yédjor, s. πέθηκος. 


Cf. infr. 313. 


91a. Arsen. XIV, 78. Ex Diog. 
Laert. V, 93 petita sunt. 


38. K in nott. ad Diog. Ili, 87: 
Arsen. XIV, 59. 18. «τομ. Cypr. 
L jJ, 75. De lonum moribus cf. 
Apost IV, 73. nott. ad Macar. V3, 92. 


38^. Arsen. XIV, 60. Explicatio 
api v. nott, ad Diog. 11, 64. 
DV 1, 12. Apost. III, 81. 

39. Greg. Cypr. M H, 5t: Αι- 
sen. XIV, Το. 
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Τὸ y uerd τοῦ $. 

40 Γήρασκω cel πολλὰ διδασκόµενος: ἐπὶ τών διὼ 
γήρας ἐμπειροτέρω». 

4ἱ Γήῆρας λέοντος χρεῖσοον αβµαίων νεβρῶν. 

2 Γήῆς ἔντερα: ἐπὶ τῶν (ιηδενὸς αξίων. j 

43. Γηρᾷ Bovc, τὰ ὃ ἔργα πολλὰ τῷ (ot: ἐπὶ εν 
Υογηρακότων καὶ µηκέτι χρησιμευόντων. | 


40a Γή καὶ θάλασσα οὐρανομήκης: ἐπὶ εὦν σφόδρα ὀργι- 


ζομέρω». 


414 Γῆρας διδά ασκδι m άντα, καὶ χρόνου τριβή:. Σοφοκλέους. 10 
4b — Pyoag xai mevía, δύο τραύματα δυςθεράπεντα:. Ἡρώδον. 
4c Γῆρας ὁλόκληρόςρ ἐστι πήρωσις πάνε ἔχει, καὶ πᾶσιν 
ἐνδεῖ;. 4ημοκρίτου. 

Aid leac ἐπὰν μὲν ani, πᾶς εὔχοται - jv δέ ποτ ἔλθη, 

| µέμφεται' ἔστι 0^ ἀεὶ αρεῖσσον ὀφειλόμερο». 15 
Ale Γης énépuv γυμνός" 7υμνὸς δ) ὑπὸ γαΐαν ἄπειμι. 

καὶ τί μάτην μοχθᾶ, 7υμνὸν ὁρῶν τὸ τέλος ;:. «4ουκιανοῦ. 

4f Γης βάρος: ἐπὶ τῶν ἀχρήστω», , 
4g Γῇ κρύψας ἔχεις: ἐπὶ τῶν σι 


— 


2. d' aisi Solon. 4. λεόντων Α Stobacus. ἴπποθοου Pus 


fine À addit: Ἱπποῦθοωντος Stobaeus. — 6. foi] βίῳ Aam. 
Προδύτου Z. «Φίλωνος ut videtur, Ántonius Με]. P. 244 Fabr. B NS 
vov Maximus. 13. 4ισσοκρότου Z: vitium 1am Fabric. B. Gr. Iit, 
290 notavi — 15. Λζενεκράτους raemisit Stobaeus. 16. ο) ὑπὸ 
Anthologia. 19. γῇ κρύψαν ἔχει Scholia. 


40. Diog. lll, a Arsen. XlV, 79. 
Greg. Cypr. L I, 9. 

40a. Arsen. XIV, 80: DV HH, 14. 

41. Stob. Flor. 115, 14: Arsen. 
XIV, 81. Menandro adscribitur 
versus in Crameri Anecd. Oxon. 
JV, 254: Democritum auctorem 
nominat Maximus Conf. Serm. 41, 
p. 636 Comb., quod recte Mulla- 
chius ad Democr. fr. p. 332 reie- 
cit, ceterum mira narrans de Eu- 
ripidis Hippothoonte fabula: de 
Hippothoonte poeta v. Welckerus 
Trag. Gr. lI, 1099. Similia com- 
Trid Berglerus ad Aristoph. Vesp. 
1105 

412. Arsen. XIV, 82: Stob. Flor. 
115, 8. — Soph. fr. 586 Dind. 

41b. Au. XIV, 83. XVI, 85: 
Maxim, Conf. Serm. A1 fin. Demo- 
crilo male tribui Mullachius ad 


Democr. fr. p.332 exposuit: Georg. 
in Boiss. Anecd. I, 24 et Orion 
Ritschelii p. V de auctore tacent. 

41c. Arsen. X1V,84: Stob. Flor. 
116, 41. Democr. fr. 219 Mull. 
quem v. p. 315 s n. 

41d. Arsen. XIV, 85. XVI, 81: 
Stob. Flor. 116, 21. 

41e. Arsen. XIV, 86: Anton. Mel. 
229 Fabr. Georg. in Boiss. Anecd. 
J, 22. Est Palladae: v. Anth. Palat, 
X, 58. 

41f. Arsen. XIV, 87: Diog. III, 
90. Greg. Cypr. M Ii, 55. 

415. Arsen. XIV, 88: Scholl. ad 
Arietid. 332 Fromm. 

42. Diog. 1H,91: Arsen. XIV, 89. 
Mac. II, 99. 

43. Diog. 111, 86: Arsen. XIV, 90. 
Greg. Cypr. L 1, 80. 
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ως 4 ο 
To y µετα τοῦ i. 
Γιγάντων ἀπόνοια: 
παρόσον καἀκεῖνοι τοιούτοε. 


44 ἐπὶ su» ἀθέων xai ασεβὼν 


To  µετα τοῦ λ. 
45 Γλαύκου τέχνη: ἐπὶ τῶν κι ῥᾳδίως κατεργαδοµιένων. 5 
7i ἐπὶ τῶν παάνυ ἐπιμελῶς καὶ ἐντέχνως εἰργασμιένων' ἐποιδη 
οὗτος εὕρα σιδγρου αόλλησιν, Xiog ow. 

Γλαύῦκα ᾿ἄ4θήναζε: καὶ Γλαῦύκα ᾿4δηναίοες: 
ἐπὶ sov τοιαῦτα αλλαχόθεν ἐμπορευομένων πρὸς τοὺς 
ἄφθονα ἔχοντας. 10 

Γλαῦκος ἄλλος ἱππόβρωτος:. Φασίν, ὅτι οὗ- 
voc κατεβρώθη vno τῶν ἵππων ἀγνοοῦντες, ὅτι ἱπποτρο- 
quy, καὶ τῶν οἰκείων οὐδενὸρ ἐπιμελούμιενος ἐπετρίβη καὶ 
ἐπέλιπεν αὐτὸν ὁ βίος. 

1 λαύκος niQ9 [ιέλι, ἀνφέστῃης: ἐπὶ τῶν κηγρυχθέἑν- 15 
των, ὅτι ἀπέθανον, esa φανθρουµιένωφ:. Γλαύκου ἆπο- 
Φανόντος, οὐ τοῦ Σισύφου, ἐπὶ τῷ µέλιτε, ὁ Μίνως ἐν 
τῷ τύμβω κατώρυξο τὸν τοῦ Κοιράνου ἸΠολύειδον, ὃς ἦν 
ἐκ τοῦ ᾿4ργους. ὃς ido» ὁνράκοφει πόὀαν ἐπιθέντα τεῦὺνεῶτι 
xai ἀναστήσαντα αὐτὸν, καὶ οὗτος τὸ αὐτὸ ποιῄσας sig 20 
τὸν Γλαῦκον ἀνέαστησε. Ἰοῦτο db ἀδύνατον. ἐγένετο δὲ 


46 


4T 


48 


4 Γίρωσκοα τάνθρώπια una ὑπερμέτρως 
ἄλγει΄ μακοῖσι 7ὰρ οὗ σὺ πρόσκεισαι μόνη» Εὐριπίδον. 
Alb. Γλαῦξ γὰρ ἡμῶν πρὶν µάχεσθαι εὖν στρατὸν διέπτατο. 


19. οτι καὶ Ps. 13. οὐδὲν ἐπιμελ. xui µεγάλας δαπάνας ποιούμε- 
φανερωθέντων 

νος ἐπετρέβη Ps. 44. ὡὠπέλεπεν Ῥα. αὐτὸν Nom. — 46. ερουµένων À. 
17. ov v. Z. Ps om. inh τῷ μέλιτι] ἐν πίθῳ μέλιτος Valckenariue. 
20. 


19. δράκοντα ἑτέρῳ ράκοντι Ν Ρο, ὁράκοντε] δράκοντα Α. 


οὕτω Ps. si; Fischerus eiecit. 22. γέγνωσκε τάνθρωώπεια 
Stobaeus. — 23. κακοῖς idem. 
44. Arsen. XIV, 91. Επειδὴ κιλ.] Suid. s. γλαῦξ.  Ma- 
44a, Arsen. XIV, 92: XLIV, 90: car. Il, 100. 
Stob. Flor. 124, 7. Eurip. Inus fr. 46. Arsen. XIV, 95. DVII,t3: 
21 Matth. v. Ápost. V, 55. 


44h, Arsen. X]V, 93: Arist. Vesp. 
de Greg. Cyp*. L 1, 85: Apost, 
94. 


45. Arsen. XIV, 94. 'Eni — do- 
yaoníre»] Scholl, Plat. 381. Bekk. 


41. Arsen. XIV, 96. 
Palaeph. Incr. 2 

48. Ársen. xiv, 97. Γλαύκου κτλ.] 
Palaeph. Incr. 27. — De Glauco v. 
Zenob. 1, 41. 


φασὲν κι 4.] 


49 
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ποιόνδο τί’ Γλαύκος πιὼν (ἐέλε, ἐταράχθη  χολῆς δὲ πλείο- 
voc αυτῷ κιρηθείσης ἐλυποῦ ύμιησεν ὁ Γλαῦκος. ἀφίκοντο 
οὖν oi ve ἄλλοι ἰατροί, ave δὲ) χρήµιατα ληψόμιενοι, ἄλλα 
09 καὶ Πολυειδος. ὃς ἰδὼν v9» πόαν ἦν ἔμαδε napa τιφος 
ἰατρού, o ὄνομια ἦν ράκων, καὶ ταύτγ τῇ βοτάνη χρη- 
σάµιενος, ὑγιᾶ ἐποίησε τὸν Γλαῦκον. ἔλεγον οὖν τενες, ὅτι 
Πολύειδος τὸν Γλαῦκον ὑπὸ μέλιτος δανόντα ἀνέσεησεν' 
αφ ὧν vo» (ιὔθον ἐπλάσσαντο. 

Γλαῦκος φαγὼν nóay olzet iy Φαλάττῃ: ὁμιοία 
τῇ προτέρα:. 4ἴδεναι os. Γλαῦκος ὁ Φαλάστιος φαγὼν 
πόαν, ἀθάνατος ἐγένετο καὶ νῦν ἐν Φαλάτεγ οἰκαῖ. τὸ δὲ 
27 πύα ταύτῃ µόνον Γλαύκον ἐντευχεῖν, καὶ λίαν iva ye 
εὐηθές, τό τό ἄνθρωπον ἐν Φαλάσοη 7 ἄλλο τι τῶν χερ- 
σαίων ζην. "Έχει δὲ τὸ αληδὲς οὕτως, Γλαῦκος ἦν avo 
ἁλιεὺς ᾿4νθηδόνιος ἦν δὲ κολυµβητής, ἐν τούτῳ ὑπερ- 15 
φέρων πάντων κολυμιβητών. κολυμβῶντα δὲ 8» τῷ λιμένι 
ὀρώντων αὐτὸν tO» πολιτῶν, αὐτὸς διακολυιβήσας sic 


ex 


guts 


0 


vira τόπον, καὶ μὴ ὠφθεὶς τοῖς οἰκείοις ἡκιέρας ἱκανάς, 


διακολυµιβήσας πάλιν, ὤφδη αὐτοῖς. πυνθαφοµιένων δὲ τών 
οἰκείων, ποῦ διέτριβεν, αὐτὸς ψευδόµιενος ἔφη, Ἐν τή 9a- 20 
λάττῃ καὶ συγκλείων slg αὐτὸν ἠχθύας, ὁπότε χειμων yé- 
νοιτο καὶ (ιηδεὶς τῶν ἄλλων ἁλιέων ἰχθὺς δύναιτο λαµι- 
ῥάνει», ἐλέγετο τοῖς πολίταις, τίνας βούλοιντο τῶν χθύων 
ὠποκομισθήῆναι αυτοῖς καὶ κοµιίζων οὓς ἂν ἤθελον, Γλαῦ- 
κος Θαλάσσης ἐκλήθη. καὶ περιτυχὠν δηρίῳ Φαλατείῳ ἁπω- 25 
λοτο ' 405) ἐλθόντος δὲ αὐτού ἐκ «9g Φαλάττης ἐμύδευσαν 
οἱ ἄνθρωποε, ὡς ἐν Φαλάσεῃ οἰκεῖ κἀκεῖ (ιένοι. 


—-—— — MM —— 


1. αὐτῷ πλείονος Ps. Ώ9.ἐλειποθύμησεν Ps.— 3. d ov» N Ps. 
τε Op Ps. 8. ἐπλάσαντο W: οὗ et ἔπλασαν Westermannus. 10. 
Σλαῦκος o θαλάττιος] καὶ οὗτος ὁ ἆ λαῦκος Ps. 1i. xoa» φαγὼν note 
Ps, o. zoav ποτὲ Z. τῇ θαλάτεῃ Ps. — 15. “4νθηδυνιος τὸ γένος 
idem. ὑπερφέρων] διαφέρων Westermannus. 160. πάντων τῶν κ. 
Fischerus, τῶν ἄλλων Westermannus, om. v. κολυμβητῶν. xoAva- 
Αῶντος Fischerus. 1T. πολιτῶν] ἐν τῇ πόλει Ps. αὐτὸς uncis We-— 
slermannus inclusit, 18. ὀφθεὶς Ps. — ini ἡμέρας Z Ps. — 20. 
Φιέτριψεν Westermannus. avrog; idem delevit. 21. αὐλὸν Wester— 
mannus correxit. 22. iy v« idem. 23. ἔλεγε Ν, καὶ ἔλεγε Fi- 
Sscherus, ἐπυνθάνετο τῶν πολιτῶν Westermannus. τίνας dgidem. — 25. 
Φθαλάττιος Z Ps. 26. ἐξελθοντος Westermannus. αὐτοῦ idem 
delet. 21. ὡς xzÀ.] καὶ ἐν δαλάττῃ τοῦ λοιποῦ Φιάγοντα Westermannus. 


49. Arsen. Χ1Υ, 98. ἄδεται κτλ.] Εἰαίς. Eurip. 201 Lugd., Welcke— 
Palaeph.Incr.28. Cf. Valckenarius τις Trag. Gr. Il, 768. 
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50 — D'àuxve ἁγκών: οὐ xav dvaysinoty ἡ παροιμία, ἀλλὰ 
βουλόμενος εἰπεῖν ; n γλυκέα 50s. ὅστι dà παροιμία , ὡς 
ἐπεφωνούμενον' οὕτως ἐχρήσατο Πλάτων 0 κωμικός ἐν τῷ 
φαωνιε᾽ Ἱέρων αὐτῷ ὑπόκειται igo αὐληερίδος * d χρυσουν 
ἀνάδημα, o γλυκὺς ἀγκών. ὡς sl τις sinor* ὦ γλυκὺς ὁ 


πῇῆχυς. 





δί Γλυκὺς ἀπείρων πόλομος: ἐπὶ suy ὑπ ἀποιρίας 
ἑαυτοὺς Σαθιέντων elc κινδύνους. 
2 Γλυκεῖα ὀπώρα φύλακος ἑἐκλελοιπότος: ἐπὶ τῶν 
ἄνευ μόχθου ταλλότρια καρπουρµένων. 10 
53 Γλώσσα πού πορεύγ πόλιν ἁνορθώσασα, καὶ 
πάλιν παταστρέ φουσα»; ἐπὶ τῶν Jia λόγων 7 βλα- 
πτόνεων 7 ὠφελούντων. 
914 }Γλυκὺ 6 αρας 70 ἀγαφθέγκεων ἀοιδᾶν. 
324 LT À υκεῖά οἱ καρδίαν ἀτάλλοισα 7ηροτρόφος ξυναωρί ἑλ- 15 
πὶς, ἃ μάλιστα θνατών πολύστροφον prosa πυβερνᾷ.. 
oda r Á ώ cong ua LÀ ic ca πανταχοῦ πειρῶ κρατεῦ. 
ὃ καὶ γέρονει xai seq ειμῆν φέρει, 
7 γλὠσσα σιωπῇν κεκτηµένη:. Χάρητος 9g ὑποθήκη. 
533b Γλῶ ὥσσα βλάσφημος διανοίας κακῆν ἔλεγχος. 20 
53c λώσσης τοι 0 Ίσαυρ ὁς ἐν ἀνθρώποισυ ἄρισεος 
φειδωλῆς ; πλείστη δὲ χάρις. κατὰ µέτρον ἑούσης: à “Ησιόδον. 
93d TA e σσῃ Όρασ δέ e μὴ χρῆσθαι" πολλάκις γὰρ τὸ θράσος 
καὶ αὐτὴν διώλεσα τὴν πεφαλήν -. Σωκράτους. 
3e FP M occa» ui αν τοῖς ἀρθρώποις 7 φύσις δέδωκε, δύο δὲ 25 
ὧτα, ἵνα διπλάσιον à» λέγομεν παρ ἑτέρων ἀκούωμενε. ᾿Επικεήτου. 
í. ἄγων R. — 4. d'avis Suidas. 7. ὀπεέρφ Ds. 9. Corrige 
yAvxet. 11. ποῖ Suidas, πόλιν] πάλιν NROH: v. Gregorius. 12. 


14. κρητὴρ Pindarus. 13. ξυναορεξ 
Stobaeus, συ» αορεῖ Boeckhius. — 19. σιωπῇν] σιγὴν κανρέαν Sto- 
baeus. 26. διπλασέονα Maximus. Ἐπικτῆτου] Ζήνωνος ΑΟ, Diog. 
Laert. Vll, 23, 4 ημοκρίτου Georgides in Boiss. Anecdd. I, 24. 


50. Suidas: Arsen. XIV, 99. 532. Arsen. XV,8: Stob. Flor. 33,4. 


παταστρέφασα À Suidas. 


Greg. Cypr. L I, 86. VV. DD. de 
Platonis loco coniecturas v. aped 
Meinekium Com. Gr, Fr. H, 2, 
$1. Diog. ΠΠ, 94: Arsen. XIV, 
100. DV I, 16. 
51^. Arsen. XV, (: Pind. Οἱ. 


, 91. 
52. K in nott, ad Diog. ΠΠ, 95: 
Arsen. XV, 2. DV Il, £7. 
92a. Arsen, XV, 3: 'Stob. Flor. 
94 22. .Pind.fr. inc, 130 Boeckh. 
53. Suidas: Ársen, XV, Y. DV 
4. 


3 


11. 


53b. Arsen. XV, 9. VII, 30: 
Max. Conf. Serm. X, p. 562 Comb.: 
Rufin. Sent, 74 in Orelli Opusc. 
Sent. |, 253: lingua mallequa in- 
dicium est mentis salae. Plutarcho 
Maximus adscribit. 

53c. Arsen. αν 10. VII, 29: 
de Flor. 35, t. — Hesiod. Op. et 


117. 

534. Arsen. XV, 11. VIL οἱ: 
Maxim. Conf. Serm. 40, p. 633 
Combef. 

53e. Arsen. XV, 12. XVIII, 14: 
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Γλαθῦξ ἵπτασαιι 5 nezgoi τῆς γλαυκὸς νίκης ovp 
folo» τοῖς ᾿4θηναίοις ἐνομίζοτο. λέγεται ἐπὶ τών αἰσίοις 
χθωµιένων οἰωνῷ. 


34 


Γλαῦκα εἰς 4θήνας: ἐπὶ τών ἐπιδειχνυμένων πρὸς 
τοὺς εἰδότας ἅπερ ἄμεινον αὐτοῦ ἴσασιν, ὅτι πολλοὶ εἰς 5 
᾿4θτηνας γλαῦκε: Γλαύὲ ἐπέ τινα πρᾶξιν σπουδής 
ἐχομιένην ἀνδρὶ ὠρμιημένῳ συνοῦσα καὶ ἐπιστᾶάσα, οὖκ ἆἄγα- 
90v σύμβολο», φασίν:. "Ey τῇ Κρήτη γλαῦχκα μὴ yi- 
φεσθαἑ φασι τὸ παράπαν, ἀλλα καὶ εἰρχομιαθεῖσαν ano- 
θνήσκε: Tov ἄῤῥενα ἡ δήλεια νικήσασα ὅρνιν ἐν 10 
sg μάχη, ἀμβρύνεταί τε ὑφ ἠδονῆς, καὶ καθίήσι κάλλη, 
καὶ φρονήµιατος ὑποπίμπλαται καὶ βαΐνει (ιακρότερα. 
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53f Γλῶσσα δέ ἐστι τότε τοῦ λόγου ὄργανον. ἤ te παρὰ τῶν 
ἐθνῶ» ὁμιλία παρηλλαγμένη καὶ 92 διάλεκτος. διάλεκτοι δέ εἶσιν 
ἑλληνικαὶ πέντε ἰὰς, ἦτοι 9 τῶν ᾿Ιώνω», f ἀπὸ τοῦ "Ίωνος τοῦ 15 
"Απόλλωνος καὶ Κρεούσης τῆς ᾿Ερεχθέως θυγατρὸς τὴν κλῆσιν 
ἐσχηκυῖα. ἣν ἔγραψεν "Όμηρος. ἀτθις δὲ ἡ τῶν “ττικῶν ἀπὸ 
Ἀτθίδος τῇς Καρνέου θυγατρός" ἣν ἔγραψεν ριστοφάνης. δωρὶς 
δὲ j τῶν «ωριέων ἀπὸ 4ώρου tov Ἕλληνος παιδός' ἣν ἔγραψε 
Θεόκριτος. αἱολὶς δὲ ἀπὸ 4ἱόλου τοῦ Ἕλληνος παιδός' ἣν ἔγραψε 20 
᾽4λκμαίων. κοινὴ δέ, Q πάντες χρώµεθα, ἦν, φασί, ἔγραψε Πίν- 
δαρος. 


$ja  Pàiócoy µαταίᾳ ζημία προρτρίβεται. 


--- — —— -- -- ----α 


1. διέπτωταιΑ. 2. αἱσιῷ Ds. Ῥοου]ατὶ modo in Bekk. Anecd. Il, 
232, 30 explicatur: 1 λαῦξ ἕπτατο: παροιµία ἐπὲ τῶν vetrixgxovwur, o1; 
πρὸ, τῆς µίίχης iv «Σαλαμῖν, γλαῦπά qaas διαπτῆναι, τὴν γίκην τοῖς 4θη- 
φαίΐοις πρασημαίνουσαν. Θεμιστοκλέους γὰρ πέµψαντος αὐτούς, περὶ τῆς 


ναυμαχίας ποιουμένου τὸν λόγον γλαῦκα περὶ τὸ Φεξιὸν µέρος 100 κέρως 


ὀφθῆναι: cf. Sintenis ad Plut. Themist. 12. 


ἀβρύνεται ΑΑ. 
Scribe Koa»uev. 


Maxim. Conf. Serm. 47, p. 647 
Combef. unde inter fragmenta Epi- 
οί, 142 Schweigh.', relatam est. 
De sententia Menagius ad Diog. 
VII, 23. disputavit. 

$53f. Arsen. XV, 13: similia e 
cod. Schellersh. a Sturzio ad cal- 
cem Etym. Gud. p.674 edita sunt: 
add. Toann. Gramm. in Hortis Ádon. 


235. Greg. Corinth. 9. 642 Schaef. 
94. K in nott. ad Diog. 11, 12 


: ἡθονῆς 0 τράχηλος αὐτῆς As Z. 
ἐς τοσοῦτον gi» εἰς o00» xai οἱ ἀλεκτρυσνες , καθίησε o οὐ», καὶ Αθ. 


21. Corrige ᾿4λκαῖος. 


6. 9 γλαῦς As. 
κάλλη, oUx 


18. 


et Ei Il, 93: Arsen. XV, 4. 
Greg. Gypr. L 1, 86. .. | 

59. Greg. Cypr. M II, 64: Arsen. 
XV, 5: v. sup. 46. dai? — ga- 
σίν] Àelian. N. A. X, 37. ἐν τῇ — 
ἀποθνήσκειν] id. ib. V,2. τὸν κτλ.] 
id. ib. V, 5: dicuntur autem haec 
ab Aeliano non de noctuis, sed de 
gallis ob victoriam superbientibus. 

59^. Arsen. XV, 6: Stob. Flor. 
36, 17. Menand. Monost. 11. Est 
Aesch. Prom. V. 329. 
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To *y µετα τοῦ P. 
56 Γνῶδισαντον: in) «oy ὑπὶρ δύναμιν xopnroQorzov. 
To * perd τοῦ 6. 

51. Dooyesoy βλέπει: ἐπὶ εών ἀγρίως βλεπόνεω», 

58 Γοργόνα Περσεὺς ἐχειρώσατο: inl εν πάνυ τι» 
γενναῖον καξωρθωκόεων!;. Daolsoy Φόρκυνα ερεῖς ἐσχη- 
κέναι θυγατέρας, αἵ τινες ἕνα ὀφδαλμὸν ἔχουσαι, ava 
µέρος ἐχρῶντο τούτῳ δὲ ἡ χρωµένη ἐνετίθει αὐτῆς eic τὴν 
χεφαλὴν καὶ οὕτως ἔβλεπε᾽ καὶ μιᾶς αυτών v5 ἑτέρᾳ ἅπο- 
διδούσης τὸν ὀφθαλμὸν ἔβλεπον πᾶσαι. ἐλθὼν ὃ) ὁ Il- 10 
σεὺς ὀπίσω avro9 ἐν ἠρειαίῳ βαδίσιαεε, κρατήσας τὸν 
ὀφθδαλμὸν κατέχων καὶ ξίφος γεγυμινωµένον, qroi dues 
αὐτῷ εὖν Γοργόνα, ἐὰν δὲ uc φράσωσιν, ἀπομτεῖναι αὐτάς. 
e? φοβούμεναι φράδονσι». ὁ dà ἁποτεμιὼν «7» κεφαλὴν «9c 
Γοργόνος εἰς ἄέρα ἦλδε, καὶ δείξας ταύτην τῷ Πολυδεύκῃ 15 


50a Γνῶθι σεαυτὸν, Gute, πόθεν καὶ ὅστις ἐτύχθης' 
ῥεῖα μὲν ὧδε εὖὐχῃς κάλλεος ἀρτετύπον. 

56b Γνῶμαι πλέον κρατοῦσιν, T) σθένος χερῶνι. Σοφοκλέους. 
566 Γνώμη δὲ κρείσσων ἐστίν, ἤ ῥώμηῃ χερών:. «4γάθωνος. 
56d Γ»νώμῃ γὰρ ἀνδρὸς εὖ μὲν οἰκοῦνται πόλεις, 

εὖ ὃ οἶκοι, sig t^ av πόλεμον ἰσχύει µέχα. 

σοφὸν γὰρ i» βούλημα τὰς πολλὰς χέρας 

νικῷ σὺν ὄχλῳ δ᾽ ἁμαθία πλέον κακόν:. Εὐριπίδον. 
5606 Γνώμης γὰρ ἐσθλῆς ἔργα χρησεὰ γένεται, 
66 Γνώμων si: ἀντὶ τοῦ κανὼν καὶ ἀκριβῆς σταῦµή. 25 


6. φασὶ — θυγατέρας] καὶ περὲ τούτων πολὺ γελοιότερος φέρεται λὸ- 
γος, ὡς ὁ Φόρκυς εἶχε Ovy. ερεῖς Ῥο. 8. ἐχρῶντο τούτῳ. τούτων di 
Ps. 8. αὐτὸν Z Ps. 11. κρατήσας τὴν κατέχουσαν τ. ὀφ. xa) τὸ 
ξίφος Ψυμνώσας Ps. 14. ai 0 Westermannus. 15. άρα] Σέριφον 


idem. Πολυ δέκτη Ps. 21. οὗκος Stobaeus. 22. βούλευμα Α. 


56. Greg. ρα L Y, 36: Arsen. 56e. Arsen. XV, 20: Menand. 
A e D X "E Ond Monost. 112. 

a, Arsen. , . , : : 
Max. Conf. Serm, 36, p. 662 Comb., M 958 Re BA ας μη 
ubi Gregorio Nazianzeno versus 7 'Guid v eur. Hesychius. — 
adscribuntur. : ii inn A y : 


56b. Arsen. XV, 17: Stob. Flor. $1. Arsen. XV, 22: cf. Etym. M. 
54, 3. Soph. fr. 676 Dindf. 238, AT: γοργεῖα: τὰ τραγικά xpoc- 

56c. Arsen. XV, (8. XLVII, 45: — «entia. ἔνιου noguoAvxetta t add. He- 
Stob. Flor. 54, 4. syoh. s. v. Fons dictionis est Hom. 

564, Arsen. XV, 19. XLVII, 46: Jl. Θ, 349: Γοργοῦς ópuav yw». 
Stob. Flor. 54, 5. — Eurip. Antiop. 58. Arsen. XV, 23. Φασὶ x14] 
fr. 31 Mattb. Palaeph. Incred. 32. 
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λίθινον τούτον ἐποίῆσε. ἸΤούτο. δὲ γελοῖον, τὸ ἄνδρα ζῶντα 
φεκροῦ κεφαλήν ἰδόντα ἁπολιθωθήῆναι. είς γὰρ δύναµις 
τοῦ νεκροῦ; ἐγένετο δὲ τοιοὐτόν τι Dogxvc ἦν ἀνὴρ Kv- 
ϱη»αἴος. οἱ δὲ Κυρηναῖοι κατὰ γένος [έν εἶσιν «4ἰθίοπες' 
οἰκούσε δὲ φῆσον τὴν Κύρ»ον , ἔξω οὖσαν τῶν ᾿ΠΗρακλείων 5 
στηλών». αρούσι δὲ 4ιβύην περὶ τὸν «4Φύνονα πόταµιον κατα 
Καρχηδόνα. εἰσὶ δὲ σφόδρα yovoot. ὃς Φόρκυν ἑἐβασίλευε 
vu» ᾿ΗἩρακλείων σεγλῶν ' slo) δὲ ερεῖς καὶ ποιεῖ τετράπ/χυ 
ἄγαλμια «4θηνᾶς yovcoUr. καλοῦοι δὲ τήν ᾿4δηνᾶν Κυρι- 
φαῖοις Γοργόνην, ὥσπερ τὴν "4ρτειιν Θρᾷκες Βένδεια», 10 
Κρῆτες δὶ dixswvay, «{ακεδαιιιόνιοι δὲ Οὗπιν. 'O μὲν 
οὖν Φόρχυν ἀποθνήσκει πρὶν εἰς τὸ ἱερὸν ἀναθεῖναι τὸ 
ἄγαλμια. κατέλεπε δὲ κόρας τρεῖς, Σθενώ, Βυρυάλην καὶ 
Μέδουσαν. αὗται γήμασθαι (ιὲν οὐδενὶ ἠβουλήθησα», διε- 
λόκµεναι δὲ τὴν οὐσίαν ἑκάστη ἦρχε νήσου. T7» δὲ Γορ- 15 
γόνα οὔτε ἄναθῆναι τῷ lego αὐεαῖς ἐδόκει οὔτε διελεῖν, 
ἀλλ ἐν µιέρει κατετίῶεντο ἐναλλαξ ὁὃ γσαυρὸν ἑαυταῖς' ἐν 
δὲ τῷ Φόρκυνι ἑταίρορ καλὸς καὶ ἆγαθός, xol αὐτῷ ἐν 
παντὶ πράγματι ἐχρώντο ὥσπερ ὀφθαλ[ιιῷ. Περοεὺς δ) avzo 
φυγὰς ἐξ 4ργους ἐληΐξετο τα κατα Φάλατταν, ἔχων πλοῖα 20 
xal ἰσχύν τινα περ) αὐτόν. Πυθόμενος δὲ ταντην τὴν Γορ- 
γόνα βασίλισσαν εἶναι γυναικών καὶ πιολύχρυσον [ιέν͵, ὁλί- 
7αφδρον δέ, πρώτα uiv ναυλοχεῖ ἐν τῷ πορθμῷ καὶ (ιεταξὺ) 
τῆς Κυρήνης καὶ τῆς Σάρᾷᾶδων διαπλέων τα παρα τῆς ἔτέ- 
pac εἰς τὴν ἑτέραν τὸν ὀφδαλ[ιὸν λαμβάνει. ov nia φρά- 25 
δει αὐτῷ, ὅτι ἄλλο οὐδὲν ἔχει λαβεῖν παρ αὐτῶν, cl qu] 


3584 Γονέων δὲ ἀμελῶ» ovx ἄνθρωπος ξύμβονλος vob» ἔχωτ 
ποτὲ γένοι ἂν οὐδεὶς οὐδέν:. Πλάτωνος. 


— -- — ----------- —M T 


1. καὶ τοῦτο δὲ γελοιότερον Ps. — 3. Φόρκυν Ps. Κερναῖος Ps. 
4. Κερναῖοι Ps. 9. Κέρνην Ps. — 6." AMyvosa Ps. 7. oc Φορ- 
κιν] οὗτος o Φόρκυν Ps. Β. τῶν νῇσων τῶν ἴξω τῶν Ἡφρακλεων 
στηλῶν Westermannus. τρεῖς. καὶ] τρεῖς αυταν' idem. ποιεῖ δὲ Ps. 
9. Krovaro, Ps. 10. Γοργω Ps. 12. d'ooxvc Westermannus. 414. 
μὲν γήμασθαι Ps. 15. μιᾶς rore Ps. Γοργὼ Ps. 16. οὔτε που 
ἀναθεῖναν εἲς τὸ ἱερὸν αὐταῖς Ps. 18. ἀγαθὸς «vro Ps. 20. τὴν 
θάλατταν Z Westermannus. 21. ταύτην — βασίλισσαν] ταύτῃ . . βα- 
σιλείαν idem. 24. Κέρνης Ps. Ἅ«Σαρδέων] Γαδειρέων Ps. — 25. ὧν 
µέα] οὕτος δὲ Ps. — 26. illo ani» EZPs. λαμµβάνειν Z. 9. οὔτε 
θεὸς οὔτ ἄνθρωπος Plato. ἔχων ξύμβοιλὸς ποτε idem. 


ὦθα, Arsen. XV, 24: Stob. Flor. 79, 94. — Est Plat. Legg. X1, 930 E. 
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τήν Γοργόνα ' μιηνύοι δὲ aveo τὸ πλήθος τού χρυσοῦ. αὖ- 
ται οὖν αἱ xopoi, ἐπεὶ οὐκ elyoy τὸν ὀφθαλιιὸν ἐν τῷ µέ- 
Qu κατα 30 εἰρημένον, συνγεσαν ὁμόσε, καὶ {τιζτο ἑτέρα 
τὴν ἑτέραν. ὁπότε d) ἐπονοοῦφτο uf ἔχειν, ἐθαύμιαζον αεί 
ἂν εἴη τὸ γεγονός. ἓν τούτῳ προςπλεῖ αὐταῖς o Περσεὺς 5 
καὶ φράδει, ὧς αὐτὸς ἔχει ἕνα οφφαλμιὸν * καί φῆσι μὴ ἆπο- 
δούναι αὐταῖς, ἐαν μὴ φράσωσι», ὅπη dosi» y Γοργώ». 
ἐπηπείλει δὲ καὶ προςκτενεῖν, εἰ μή εἴποιεν ἡ μὲν οὖν 
Μέδουσα οὗ φράδει δεῖξαι' 5j δὲ Σθενὼ καὶ Ευὐρυαλη ἔδει- 
La». τὴν μὲν οὖν Μέδουσαν ἀποκτείνει, ταῖς δὲ ἄλλαιρ τὸν 10 
ὀφδαλμὸν ἀποδίδασε. λαβὼν δὲ εὖν Γοργόνα κατέκοψεν 
απαισήσας δὲ «gon, ἐπέθηκο τῆς Γοργόνος τὴν κεφαλὴν 
ἐπ᾽ αὐτὴν καὶ τῇ vri δὲ ὄνομα ἔθετο Γοργων. ἐν ταύτγ 
δὲ παραπλέων χρήματα παρὰ vo» φνησιωτῶν εἰρεπράστετο 
καὶ τοὺς μή διδόντας avos. οὕτω Ór καὶ τοὺς Σερίφους 15 
j*& προρπολασας ἐκείνοις χρήματα". συναγαγόντων δὲ αἰ- 
τών, ὁ Περσεὺς ᾖτει πάλιν eig τὴν αἀγοράν, οἳ καὶ ἔκλι- 
πεόντες τὴν Σέριφον ὥχοντο. Προςπλεύσας oU» mao 
Περσεὺς ἐπὶ τὴν ἀαπαίτήσιν τῶν χρηματων καὶ ἐλθὼν εἰς 
τὴν ἀγορὰν, ἄνδρωπον uiv οὐδένα οὗρε, λίθους δὲ ἆνδρο- 20 
ιήκεις. τοῖς οὖν λοιποῖς τών νησιωτῶν ἔλλγεν o Περσεύς, 
ἐπειδὰν μῇ παρεῖχον τά χρήματα, ὁρᾶτε, μή wc Σέριφος 
Φεασάμιέφοι τὴν τῆς Γοργύνος κεφαλὴν ἀπελιδωθχσα», τοῦτο 
παῦητε καὶ ὑμιεῖς. 

Γόνυ κνήµιης ἔγχιον: ἐπὶ τῶν ἑαυφοὺς ιᾶλλον ἑτέ- 25 
Qo» αἄγαπῶώφντων καὶ τούς πλγσίους 109 (ιακρᾶγ. 


ὅθα ᾖΓοννοῦμαί 0. ἐλαφηβόλε, ξανθὴ nai 4ιόᾳ, ἀγρίων δέσποιν' 
“ἄρτεμι θηρῶ»: «4νακρέονεος. 


{. τε αὐτῷ Ps. αὐταὶ Westermannus. — 2. ἐπειδὴ ovy 2x» ὁ 
iv ὀφθαλμοῦ µέρει κατὰ Westermannus, — 3. τὸν ερημένον λόγον Ps. 4. 
ἐπενοοῦντο] ἐπηρνοῦντο Ps. — 6. ἔνα] ιὸν Ps. «ἀποδώσειν Westerman- 
nus. T. ὅπου Z, ono, Ps. Γοργαω Ps. 8. προςαποκτενεῖν 
pj εἰπούσας Ps. 9. φραζει] φησὶ Westermannus. 12. ἀπαιτησάμε- 
νος idem. 13. Γοργώ Ps. 14. περιπλέων Ps. 19. Σεριφί- 
ους Ps. 16. προςπλεύσας Fischerus. — xai συναγ. αὐτῶν 9 Π. Πει 
πάλιν ε. 7. uy. , o6 δὲ ἐκλ. Ps: oi δὲ ἡμέρας avtov /τήσαντο, iv αἷς συλ- 
ἀέξουσε τὰ χρήματα. συναγαγόντες οὖν λίθους ἀνδρομήκεις ἴθηκαν ες τὴν 
ἀγοράν xal ἐκλιπόντες τὴν Westermannus. 22. Σερέφιοι Ps. 20 
τῆς Γοργόνος [1οργοῦς West] Θεασάµενο, τὴν κεφαλὴν Ῥο. 295. ἔγγυον Λ. 
26. καὶ — μακράν] a Diogeniano exulant Α addit: ἐν πολέμῳ γὰρ 


99. Diog. III, T8: Arsen. XV, 27. 692. Arsen. XV, 28: Hephaest.- 
Greg. Cypr. M II, 50. 125 Gsf. Anacr. fr. 1 Bergk. 
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To $4 µετα τοῦ ῥ. 
Γραῦς βακχεύσδι: ἐπὶ τῶν παρ ὥραν τι ποιούντων' 
καὶ ᾿4ρισοφάνης' Γραῦς καπρώσα καὶ ῥβακχεύουσα. 
Γραῦς ὥς τις ἵππος τὸν χαραδραῖον τάφο» 
ἕξεις: ἐπὶ τῶν ἀξίων τὰ ἔσχατα πάσχειν οἱ γαρ γεγηρα- 5 
κότες ἵπποι εἰς χαράδρους ἐμβαλλονται. 


60 


61 


6 Γράες χωθωφιζόμεναι. 

6 Γραών ὕθλοι: ἐπὶ τών µαάτην ληρούντων. 

64 Γρῦ τὸ 4ίωνος: ἐπὶ τοῦ (ιικρούὺ καὶ 2vyovsog. — 

65 Γραῦς ἀνακροτήσασα πολὺν κονιορτὸν ἐγεί- 10 


ϱεε: ἐπὶ τών δι ἐμπειρίαν πολλὰ πραγµιατα πινούντων. 
Γραῦς ἀναθδυᾷ: ἀντὶ τοῦ καπρᾷ. ἐπὶ τῶν παρ ἥλι- 
xia» γυραικιζοιένων. 


66 


Τὸ y µετα τοῦ V. 
Γυμνότερος Ἰαλέμου: δηλοῖ τὸν θρήνον᾽ τάσσεται 15 
dà ἐπὶ τών οἰντῶν. 
e Γυμνοποδίαις χαΐρει: ἐπὶ τῶν φιλεόριων' παῖδες 
ἐχόρευον ἐν Σπάρτῃ τῆς {ακωνικῆς elg δεοὺς ὕμινους ὥδον- 
ες elg vip» τῶν ἐν Ovgaralg ἀποδανόνεων Σπαρτιατών. 


67 


674 Γυμνότερος λεβηρίδορ: ἐπὶ và» πάὀνν απτωχῶν.  desri20 


τοῦ, γυµνότερος ὄφεως δέρµατος. 








φασέ τινα Ἰθόντα ἀνεψιὸν xu) ἀδελφὸν διαπονουµένους καὶ ὑπερασπίσαντα 


τοῦ ἀδελφοῦ τοῦτο εἰπεῖνι Y. Zenob. III, 2 


5. ἀξίως Α. 
Suidas. 
poc ἑπίῤῥημα θρήνου Suidas. 
"asd íass et v. intt, Suidae. 
19. Ovgéasc Ruhnkenius. 


πασχόντω» À. 


να ΠΠ, 74: Arsen. ΧΥ, 290. 
1 


61. Diog. III, 96: Arsen. XV,30. 
62. Arsen. XV, 31. ραΐδια 
κωθωνιζόμενα Basilius dixit Opp. I, 
61 D ex Hassi emendatione in 


Stephani Th. L. Gr. IV, 2176 pro- 


posita. 

63. Diog. III, 79: Arsen. XV,32. 
Macar. lll, 5. 

64. Suidas: Arsen. XV,33.  Ze- 
nob. V, 54. Apost. XVI, 97. 

65. Diog. Ill, 97: Arsen. XV,34. 
DV I, 18. 


10. Corrige ἀνακορτήσασα. 
16. oixvg&» AN. 
παῖδες ἐχόρευον] χοροὶ ix παίδων Suidas. 


ϐ. χαράδρας Ds. 9. τὸ γρῦ A. 
15. δηλοῖ τ. Θρ.] o ἰάλε- 
17. Scribe y vs vo- 


66. Diog. IV, 10: Arsen. ΧΥ, 95. 
De verbo ὠναθυᾶν et similibus Mei- 
nekius exposuit Com. Gr. Fr. 1, 


1, 268. 

01. Suidas: Arsen. XV, 36. Cif. 
App. Provv. 1, 86. De Ialemo v. 
nolL ad Greg. Cypr. L II, 32. 

612. Arsen. xv. 37: Diog. 111,13. 
Greg. Cypr. L I, 17. Apost. X, 49. 

68. Arsen. XV,38. [Παῖδες κτλ. 
Suid. in v. γυµνοπαιδία. De re cf. 
Ruhnkenius ad Tim. Lex. V. Plat. 
13. C. O. Muellerus Dor. 1l, 158: 
add. Philostr. V. Apoll. VI, 20, 258 
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609 Γυμνῇ τῇ κεφαλῇ: ἐπὶ τῶν αναιοχύντως χωρούντων 
πρὸς πᾶν τὸ τυχόν. 
Γύγαρθον φυσᾳᾷς: 
μιαίνει δὲ τὸ δίκτυο». 
Γύγου δα κτύλιος: ini τών πολυμηχάνων καὶ nas- j 
ούργων. Γύγης γὰρ βουκόλος à» τῆς γῆς ῥαγείσης οὖρε 
νεχρὸν φοροῦντα δακτύλιο», καὶ τοῦτον περιελόμενος, φὺ- 
cuv ἔχοντα ὥστε κατα σας τής σφενδὀνης ὀράσθαι, ὅταν 
βούληται καὶ μή, δι αὐτοῦ ἔχτεινε τὸν βασιλέα Κανδαύλην 


170 ἐπὶ τών navy» πονούντων ΄ ση- 


τί 


10 


xal Tote. 


712 Γυμνὸς ὡς ἐκ ugt0a6: ἐπὶ τών anógur. 

13  Γυμνότερος παττάλου: ἐπὶ sov σφόδρα ἀπόρων. 

τὰ Γυπὸς σκια: ἐπὶ τῶν μηδενὸς λόγου ἀξίων. 

15 Γυναικὸς φρέναρ: ἐπὶ τῶν αφνοήτων. 

1 Γυνή σερατηγεΙ' καί Γυνὴ σερατεύεται; ἐπὶ {5 


τῶν παραδόξω». . 


6094 Γυμνῷ φυλακὴ» ἐπιτάστοεις: On. 
T0a — Pone οὐκ ἔφεστι ἐν τούτφ: ἐπὶ τοῦ ἔν τινι ἀχρήστον. 
9. Κωδαύλην Ds om. 13. ἀξίων 7 δειλῶν AZ. — 18. ἔνεστ᾽ C. 
τῶν — ἀχρήστων C. ix μεταφορᾶς τοῦ aQovgov C cum Suida addit. 


Olear.: ξυνίασιν ὥσπερ ἐς τὰ 'Υακόν-- 
θια xal τὰς πας Gago 


xal πᾶσαν ἀποκέκλεικέ μοι τὴν θά- 
λασσαν ovdi τῶν ἐν αῄποις Φεισάμε- 
vog σευτλίων, ὡς τὸ dy λεγόμενον 
μηδὲ πάσσαλον μοι κχαταλιπεῖν : 


XV, 39. Greg Cypr. 1 81. add. Phrynich. in Bekk. Anecd. I, 54, 
692, Arsen. XV, 40: Suidas. 33: ovdi πάτταλον ἂν δοέης: 
Greg. Cypr. 1, I, 7 Ὅμηρος τὸ ἄγριον καὶ ἄξενον Φηλῶ», 


8. 
10. Greg. Cypr. M II, t7: Arsen. 
à; T». Arfen. XV,44: App. Prorv. 
' 1. Diog. III, 99: Arsen. XV, 45. 
DV Il, 20. 


PX Diog. IV, 2: Arsen. XV, 41. 

. Cypr. L Ἱ, 82. 

. Diog. III, 98; Arsen. XV, 42. 
Usurpat Aristaen. Epist. II, 18: ὡς 
δὲ Àoao» τὸν ἀθλέως ἐρώμενον ἑψί- 
λωσαν τῶν χοηκάτων xal κατέστη- 
σαν παιτάλον γυκνότερο», απέλιπον 
αὐτὸν ἐν πενίᾳ ὅήπου µυρίᾳ. ΑΠΙ- 
nis est dictio, qua utuntur Aristoph. 
Eccles. 285 et Lucian. Iud. Vocal. 
Q- 9: Θεσσαλίας µε ἐξέβαλεν ὅλῃς.. 


οὐδ ἅλα ἄν doi Vs nott. ad 
Zenob. IJ1, 42. Meine ius Com. Gr. 
Fr. IV, 404] περ τινος ἔφη. 4ρ.- 
στοφάνης µεταβαλὼν ixi τὸ χαινότε- 
gor, οὐ δὲ πάτταλον eine δίδωσι 
πάττωλον γὰρ κάν ταῖς ὁδοῖς ἐῤῥιμ- 
µμένον ἔστιν εὐρεῖν. ὀύνατα, συμβολι- 
κῶς εἰπεῖν τον διά βρόχου θάνατον: 
Suid. v. πάτταλο». 


74. Diog. 1H, 100: Arsen. XV, 
46. Macar. Ill, 10. 

Το. Diog. ο Arsen. XV, 51. 
Greg. Cypr. L 1, 83 

T6. K in nott. ad Diog. IV, 
Arsen, XV, 52. Greg. Cypr. M 
IT, 60. 
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ἹἹ  Γυναικὸὶ μὴ níoseve, ngÀ ὅταν δάν/γ. 
"8 Γυναικῶν ὄλεθροι: ἐπὶ τῶν οἰκτρώὼς αφαιρουμιένων. 
Τῖα Γυναικὸς ἐσθλῆς ἐπιευχεῖν ov ῥάδιον:. «ἀιφίλον. 
Tib Γυναῖκα θάπτειρ κρεϊσσόν ἐστιν 1) γαμεῖν. Χαιρήμονος. 
Ίο Γυναικὸς οὐδὲν yop ἀνὴρ ληΐζεται 
ἄμεινον ἐσθλῆς οὐδὲ ῥίγιον κακῆς: «Σιμωνίδου. 
Ἴδα Γύναι, γυραιξὲ κόσµο» ἡ σιγή Φέρει; «Σοφοκλέους. 
TBb ᾖἡΓυναιχὶ τέρψες τῶν παρεστώτω» κακών 
ἀνὰ στόὀμ’ ἀεὶ καὶ διὰ γλώσσης ἔχει. Εὐριπίδου. 
T8c [Γυφναῖκες ἐσμὲν ἔσθλ ἀμηχανρώταται, 10 
κακῶν δὲ πάντων τέχτονες σοφώταται:, Εὐριπίδου. 
18d Γυνὴ γάρ ἐστι τἆλλα μὲν φόβου πλέα, 
κακή à εἰς ἀλκὴν καὶ σίδηρον εἰσορᾶν ' 
ὅταν δ᾽ ἐς εὐνὴν ἠδικημένη κυρῇ, 
οὖν ἔστιν ἄλλη gon» µιαιφορωτέρα:. Εὐριπίδου. 15 
T8e — Dv»; μὲν ἐξελθοῦσα πατρφων δόµων 
οὗ τῶν τεκόντων ἐσείν, ἀλλὰ τοῦ λέχους. 
τὸ δ᾽ ἄρσεν ἕστηκ ἐν δόµοις ἀεὶ γένος 
θεῶν πατρφων καὶ τάφων τιμᾶ ὅρον:. Εὐριπίδου. 
T8f Γυνὴ πολλὰ ἀνδρὸς ὀδυτέρη πρὸς κακοφραδμοσύνην:. «4Π- 20 
μοκρίτου. 
1 ἡΓυναικὶ 0 ὄλβος, ἂν πόσιν στέργοντ ἔχει. Μενάνδρου. 
ται Γυναικὸς ἀρετὰς ἀξίως ἐπαινέσαι 
σοφοῦ Ίένοι ἂν ἵστορος λόγωρ.. Εὐριπίδον. 
18i Γύναι, φίλο μὲν φέγγος ἡλίου τόδε, 25 


γυναικὲ πιστεύειν: v. Diogenianum. 
κρεζετὸν Stobaeus. 
12. οιγᾶ». Γυνὴ Euripides. 
baeus. 
24. σοφοῦ τινος Stobaeus. 


L1 N , ο 9 3 Ll 37 
xaÀor δε movrov χευµ (ἰδεῖν ευήνεµο», 


A explicationis gralia addit: οτι det μη 
3. icü Age] ἀγαθῆς Stobaeus. — 4. 
10. ἐς μὲν Euripides. 
tov, ab Euripide abest — 13. ἐς Sto- 
19. ειµάορον Stanleius. 22. ἣν Matthiae. — ?y y Stobaeus, 
Εὐριπίδου] 4noAlevidov Stobaeus. 


18c. Ársen. XV, 56. XVI, 39: 


1. μηδ᾽ ἂν ἀποθάνῃ Ds. 


8. γυναιξὲ Stobaeus. 


T1. Diog. IV, 4: Arsen. XV, 47. 
Greg. Cypr. M II, 61. 

Tia en. XV, 48. XVI, 40: 
Stob. Flor. 68, 21. — Diph. fr. inc. 
fab. 33 Mein. 


que Arsen. XV, 49: Stob. Flor. 


Tic . Arsen. XV, 50: Clem. Alex. 
Stromm. VI, 2, 13, p. 264 Sylb. 
Simon. fr. 6 Schneidew. 

18. Diog. IV, 5: Arsen. XV, 53. 

178^. Arsen. XV, 54: Stob. Flor. 
85, 1. Soph. Aiac. 295. 

18b. Arsen. XV, 55: Stob. Flor. 
τὸ, 1*. . Eur. Androm. 95. 


Stob. Flor. 73, 32. Eur. Med. 408. 
. Arsen. XV, 5T. XVI, 28: 
Stob. Flor. 73, 8. Eur. Med. 263. 
18e. Arsen. XV, 58: Stob. Flor. 
iu 11. 71, 1. Eur. Dan. fr. 9 


atth. 

18f. Arsen. XV, 59: Stob. Flor. 
τὸ, 62.  Demorr. fr. 175 Mul. 

188. Arsen. XV, 60: Stob. Flor. 
14, 15, qui Euripidi adscripsit Eur. 
fr. inc. fab. 56 Matth. 
mid Arsen. XV, 61: Stob. Flor. 


78i. Arsen. XV, 62: Stob. Flor. 
T9, 4. Eur. Dan. fr. 3 Matth. 
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To y µετα τοῦ c. 


τν Γωνίας ἄξιοςρ dvo: ἐπὶ τῶν ἀσυνέτων καὶ ἀπρα- 
Φιιόνων. 
Αρχ} τοῦ ὃ στοιχείου. 
Τὸ ὁ perd τοῦ d. 5 
80  4aidaAov noígua: ἐπὶ τῶν ἀκριβούντων vag véyvag :. 


Aéyssat γαρ, ὅτι Mivog ZaidaAoy καὶ Ίκαρον καδθεῖρξε 
διά εινα αἰτίαν, υἱοὺς avrov ὄντας. «ωίδαλος δὲ ποιῄσας 
σττέρυγας προςθετὰς ἐξῆλθε gera τοῦ ᾿Ικάρου' νοᾷσαι δὲ 
ἄνθρωπον πετόµενον ἀμήχανον καὶ ταῦτα πτέρυγας ἔχοντα 10 
προςθετάς. τὸ οὖν Aeyóuevov zv τοιοῦτον' «Δαίδαλος ὦν 
ἐν eigxvy , καθεὶς ἑαυτὸν διά θυρίδος καὶ σκαφἰδι ἐμβὰς 
σὺν τῷ Ixdoo elc Φάλασσαν ἔπλεεν ' αἱοθόμιενος ὃ᾽ ὁ Μι- 


yt * ἠρινὸν θάλλουσα, πλούσιόν 9᾽ ὕδωρ, 


πυλλῶ» T ὄπαινον ἐστί µοι λέξαι καλῶν:. Εὐριπίδον. 


78k ᾖἡΓυναικὸς ὄμμα τοῖς ἀκμάζουσιν βέλος, 
181  Pvsaixóg αὐδὴ θάνατος νεωτέροις. 
Ἴδι }Γύμναζε τοῖς μὲν novo τὺ σώμα, τὴν δὲ ψυχὶν yer- 


€ / 4 , 3 , 
φαίως υπομενειν τους xiÜvsovg:.  looxgazovg. 


2. o ἀνήρ Α. 
"Ίκαρον τὸν υἱὸν αὐτοῦ Ps. 
ἐξέπτηῃ Ps. 
13. ἔπλεεν] ange, Ps. 


18k. Arsen. XV, 63. 

18.. Arsen. XV, 64.  Composui 
cum similibus in annott. ad Diog. 
IV, 49: nunc addo Alexandri Magni 
dictum e Plut. V. Alex. 21: τὰς δὲ 
ἄλλας αἰχμαλώτους ὁρῶν o ᾿4λίξαν- 
ὄρος κάλλει καὶ µεγέθει διαφερούσας 
ἔλεγε πωίζω», ὡς εἰσὶν ἀλγηδόνες ὁμ- 
µαάτων αἱ Π]εροίδες: de quo v. intt. 
et Meinekius ad Com. Gr. Fr. Il, 
1, 602: respexerunt, ni fallor, Phot. 
Epist. 1, 96, p. 39 Mont, : ὁ δὲ σα- 
Φρων ὡς ἆληθῶς a»po καὶ Φιοποτι- 
x&v φύλαξ ἐντολῶν, ov τὰς Περσί- 
ὅας µόνον, ἀλλὰ καὶ πάσης γυναικὸς 
ὄψι», ὡς otv ψυχῆς ῥέλος καὶ θανα- 
τηφόρον φεύξεται καὶ ἀποστραφεῖται: 
et Nilus in Orellii Όραεο. Sent. II, 
420: ὄψις γυναικός βέλος Por) πε- 
φαρμακε)μένο», 


6. ποιήματα N Suidas. 

8. υἱοὺς — ὄντας 
12. θυρίδος xal τὸν υἱὸν κατασπάσας σκαφίδε Westermannus, 
16. βέλος] Z addit ὁμοία τῇ cum 781. 


T. λέγεται γὰρ] φασίν Ps. 
Ps. om. 9. &740«) 


18m, Arsen. XV, 65: fluxisse 
videtur ex Isocr. ad Demonic. €. 9, 
. 9: ἀλλὰ τὸ μὲν σῶμα τοῖς πσνοις 
ἐγύμναξε, τῇ di ψυχῆ τοὺς κινδύνους 
υφίστατο, ubi v. vv. lectt, 

19. Arsen. XV, 66. . Usurpat 
Aristid. Panath, 176 [306]: d44' οὗ- 
µαι ταῦτ lov) γωνίας ἀξέων dvOQo- 
πων καὶ τὸν ἥλιον ovy ἑορακότων, ὃς 
ὠφαιρεῖται τοὺς ἄλλους αστέρας τὸ 
φαίνεσθαε: ubi Scholl. p. 290 Dindf. : 
γωνίας di ἀξίων ἀντὶ τοῦ ἀφανῶν xai 
ὠποκεκρυμμένων, παρόσον τὸ ἀφωανέ- 
στατον µέρος τῶν οἰκοδομημάτων 7) 
γωνία. ἈΚαθημένον iv γωνίᾳ otio- 
sum οί inglorium Epictetus dixit 
Dissert. I, 29, 36: similiter iam 
Pindarus Ol. I, 83. XI, 34. fr. 49, 
3, ubi v. intt. 

B0. Suidas: Arsen. XVII, 93. 
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φως, πέμπει πλοῖα διώξοντα. ec 7090ryco δὲ "]καρός τε καὶ 
Zlaidalog διωκόμιενοι, ἀφέμου λάβρου καὶ σφοθροῦ ὄντος, 

. πετόκιενοι ἤγουν πλέοντες ἐν τῷ πελαγει περιτρέπονται. 
καὶ o μὲν 4αίδαλος σώζεται εἰς τήν yrv, ὁ δὲ "Ίκαρος τε- 
λευτᾷ ἐν «à πελάγει ὅδεν ἀπ ἐκείνου ᾿Ἱκάριον πέλαγος 5 
ἐκλήθη' ἐκβληθεὶς ὃδ) o "Ίκαρος; ὑπὸ so» κυμάτων παρὰ 
τοῦ πατρὀς ἐτάφη. 

81 «Δασεῖαν νύντα: τὴν χειμιερινὴν φασἰ. 

82  4aovnoda λαγὼν παραδραμεῖται χελώφη: ἐπὶ 
τοῦ ἄδυνατου. 10 

83 4ατὸς ἆγαδῶν: ἐπὶ μονος ὁ γὰρ 4datóc 

πόλις ἦν ἐπὶ Θράκης σφόδρα εὐδαίμων. διδυλώκατον δὲ 

περὶ αὐτῆς Θεόπομπος i» ερίτῳ Φιλιιπικῷ καὶ "Έφορος 
ἐν τεταρτω. 

4αιδαλου πτεδρᾶα: ἐπὶ τῶν ὃν ἀπορίαν χρωμένων 15 
προςθήκῃ nagsixovog. 


84 


80a «ἀ4άνειζέ µοι µαρτυρίαν: ἐπὶ τῶν παρὰ µέρος ἑαυτοὺς 
ἐπαινουρτῶ». 

80b Δάκευλός ἐστι ποὺς συγκείµενος ἐκ μακρᾶς — καὶ δύο 
βραχειῶν υυ, οἷον ἥλιος ἐκλήθη δὲ δάκτυλος, ἀπὸ μεταφορᾶς 90 
TOY ἁρμογῶν ; τουτέσει» ἀπὸ τῶν ἁρμονιῶν τοῦ δακτύλου, συγ- 
κθιμένου ἐν μείζονος ἁρμογῆς καὶ ἐλαττόνων δύο. οὗ ἐναντίος. ὁ 
ἀνάπαιστος, συγκείµενος ἐκ δύο βραχειῶν UU. καὶ μακρᾶς —, οἷον 
ἡγδμώ». 

8la «4ακστύλῳ δείκνυται: ἐπὶ τῶν ἐπισήμων. 


ᾱ- ή — — οί. —À 


25 


6. νύκτα Φασεῖαν Ds. 


9. Ante v. δασύποδα addendum est v. πρὀ- 
τερον el λαγὼν delendum. 


11. ἐπὶ τῶν W. — 75 ydg et ἦν exulant 


a Suida. 13. Φιλιππικῶν WA. 
DV MH, 36. — 4íiymaixz2.] Palaeph. — «2:9 ii σκηνῆς ἑμπομπεύοντα xal 
Incred. 13. δακτυλοδεικτούμενονι alia. Mitscher- 


80a. Arsen. XVII, 9 lichius ad Hor. Carm. IV, 3, 21. 


94. 

80b. Arsen. XVII, 95: Scholl. ad 
Hephaest. 158 Gsf. 

81. Diog. VI, 89: Arsen. XVII, 
96. DV III, 32. Apost. XII, 162. 

81a. Arsen. XVII, Tot. Lucian. 
de Gymnas. 360: τὸ ἐπισημότατον 
γενέσθαι xal δείκνυσθα, τῷ δωκτύλῳ: 
ei. Praec. rhet. 25. Herod. 2: Clem. 
Alex. Paedag. Ill, 11, Τὸ, p. 108 
Sylb.: vo δὲ σεμνὸν es ἐκλεκτέον, οὗ 
το βάδισμα τὸ μελλητικὸν οὐδὲ 10 

i παραβλέπειν sig τοὺς ἁπαντῶν- 
τας, el ἀαποβλέπουσιν dg αὐτὸν κα- 


O. Iahnius ad Pers. Sat. l 28 ha- 
rum rerum studioso indicant, 


82. Suid. s. ὁασύπους: Arsen. 
XVII, 99. Cf. Apost. XIV, 88. 


83. Arsen. XVIII, {. 5 γὰρ — 
εὐδαίμων] Suidas. δεδηλώκατον κτλ.] 
ex Harpocr. 52, 10 excerpta sunt. 


Zenob. Ill, 11. Θεόπομπος] fr.48 
Wich., quem v. p. 150. ᾿Εφορος] 
P. 186 Ματ. 


84. Diog. IV, 25: Arsen. XVII, 
98. DV Ii, 37. 
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λέγεται ἐπὶ τοῦ in,9 
"^ £n U- 
γάρ τις ερ λος | ; ὀνέσθαι τα ὄντα αὐτῷ. 
981 — 4Jagyivzv oon B axsmgi as ραύντων. Zaxvvlog 
ἐπιβουλενομέρων * παρόσον aAetipdopaxoy 7 δάφνη. 


CENTURIA v. 
85 


d άασύπους, πρεὼν πδυμεῖ: 


c). aeg. 


Τὸ d µετα τοῦ ἕ. 
88 ἀΔευτέρων ἀαμεινόνων: ἐπὶ τῶν δυοµιένων ἐκ δευ- 
φέρου, ὅταν αὐτοῖς τὰ πρότερα ἱερὰ μη xavÓz καὶ ἐπὶ 
δεύτερα εραπὼσι. “0 
89 - 4έδοται καὶ κακοῖσεν ἄγρα: ἐπὶ τῶν παρ abíay 
ευπραγούντων. 
4έχεται καὶ ῥόλον αλήτης: ἐπὶ τῶν πάντα Φεχο- 
pévav: ἁλήτην γαρ φασί τινα βουκόλω συναντήσαντα al- 


86a Δακτυλίφ δεῖ σε ἑλκνσθῆναι: 
λύπη» a) id γνοµένω». 

87a 4απανώμενος ἐφ᾽ ἃ μὴ δεῖ, ὀλίγος ἔσῃ ig à δεῖ: Χίλωνος. 

89a 4ειλ ó όν 0 ὁ πλοῦτος καὶ φιλόψυχον κακόν: παρόσο» οἱ 
πλούσιοι ἀσφαλίζονται. 

90a ^ei τοὺς »οῦν ὄχοντας τῶν δυναστευύντω»ν uy διὰ τὰς &o- 20 


90 


ἐπὶ τῶν διὰ φόσον 715 


1. κρειῶν emendat Nauckius in. Sehneidewini Philol IT, 158. — 2. 
ἄλλῳ Suidas. rid παρ ἑαυτῷ Suidas. — 3. 4ακτύλιος À, Δάκτυλος 
7: Δωτύλλου 8. 4ατύλου, quod Hesychius et Zenobii codd. praebent, 
Finckhius in Bergkii et Caesaris Diar. Stud. Antiq. 1844, p. 947 com- 
mendat. 18. δεινὸν in Carcini versu apud Stob. Flor. 93, 8, si is 
Carciniest. Tetigit versus scripturam Boissonadus ad Philost. Epist. p. 123. 


85. Suidas: Arsen. XVIL, 100. «οφροσύνῃ x14.: ei. Mon. Smyrn. I, 


Cf. ann. ad Macar. VI, 29. 
86. Diog.1V, 13: Arsen. XVIII, 2. 
Zenob. lll, 10. 
vE εί Arsen. XVIII, 3: cf. Apost. 
I 
8T. Dio .1V,14: Arsen. XVIII, 4. 
Apost vifi, 17 ΡΝ Il, 28. 
8Ta. A X VIII, 5: Maxim. 


Conf. Serm. 61, 612 Combef. 
In sententiam ef. jt ost. ΠΠ, 88b. 
88. Diog. IV,15: sen. XVII, 6. 


Cf. οι. ad DV M, 55: usurpat 
Aristid. Palin. Smyrn. I, 269 Iebb.: 

ἀλλὰ Ζεῦ noli y . γενέσθαι, τόνδε 
ἡμῖν τὸν οἰκισμὸν δευεέρων ἀμεινό- 
γων βεβαιοτέρων ἐπὶ πολλῇ μὲν εἰ- 


262: ἔμελλες ἄρα τοῖς Ελλησιν ἄδε- 
σθαι Φδευτέρων σχετλιωτέρων, ubi v. 
Reiskium. 

89. Suidas: Arsen. XVIII, *. 
Greg. Cypr. M II, 85. 

894. Arsen. XV1III,8: Stob. Flor. 
93, 18: Eurip. Phoen.597. DV ΙΙ, 


33. Macar. VIII, 60. 
3 e . IV, 21: Arsen. XVIII, 
NM 38. Apost 1,8 
. Herman- 


Des i roverbio C. 
nus in Schneidew. Philol. lil, p. 513. 

90a, Arsen. XVIII, οἱ. XTII, 58. 
XIX, 97: Stob. Flor. 45,18. An- 
ton. Mel. 103, p. 174 Fabr. 
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LI 


τῆσαι τροφήν᾿ ἄραντα δ᾽ ἐκεῖνον βώλον δούναι Gute cc 


ἰπεῖν. 
πού «δ4ιὸς ὄντα φὸν δὲ τούτο 6 p 


χάς, ἀλλὰ διὰ τὰς ἀρετὰς Oovudlpuoy της ἀρχῆς μὴ πλου- 5 
ποσούσης τῶν tudine νἔρον γεγονέγαι.. Βίαντορ η ὑποθήκη. 

MM τὸν ἄρχορτα μεμνησθαι τριῶν' πρώτον μὲν, ὅτι ἄν- 
θρώπων ἄρχει᾽ δεύτερο», ὅτι κατὰ νόμους ἄρχει' τρίτον, ὅτι οὐκ 
dei ἄρχει:- “4γάθωνος. 

90d «4εἴ δὲ μήτε ὀργῦ προθομιλεῖν τοῖς ἀρχομένοις ; μήτο άνε- 10 
πίπληκτον σοῖς ἁμαρτάνουσι τὴ» προαίρεσιν καταλείπειν. τὸ μὲν 
yàg οὐδὲν τῶν μαμομένων διαφέρειν τὸν ἄρχοντα δείκρνσι, τὸ δ᾽ 
εὐχέρειαν ἁμαρτημάτων roig ὑπηκόοις ἐνείκτει. «ἄνεξίκακον δὲ 
ὁμοῦ xai μισοπόνηρον σεαυτὺν ἐπιδείκνυξ ed μὲν ἠρέμα κολάζειν 
τὴν ἀνθξικακίαν, τῷ δ᾽ ἀπεχθάνεσθαι τοῖς xaxoig ei µισοπονη» 15 
gia» ἐλέγχων : ἵνα τὸ μὲν φεύγειν τὰ gavàu, τὸ δὲ μὴ λίαν 
ἁπαραμυθητον εἶναι τοῖς ἐπταικόσι τὴν τύχη» ἀποδεικνύῃ. ᾽4φεκτέο» 
δὲ καὶ σκωμμάτων τοῖς Og ἀληθῶς ἄρχουσιν, ] καθαιρήσει τις 
τὸ σεμ»ὸν τῆς oye }ελωσοποιδῖν πειρώμερος. Καὶ λοιδοριών 
χαθαρευτέον᾿ ἰδιωτικῆς γὰρ ἀκροχολίας τοῦτο σύμβολον. Novós- 20 
vjc5g δὲ καὶ παραινέσεων τὸ διττὸν εἶδος, "ij μὲν σφοδρῶς 
καθαπτόµενο», miu δὲ προςηνῶς Φεραπευο», }»ωρίσματα ἐμοὶ δο- 
κεῖν ἐπιεικοῦς ᾿ἄρχοντος:. Σωπάτρου 7 ὑποθήκη. 

909 deir, πέφυκεν 7 συνήθεια χόρον ἀπογεννῆσαι καὶ φύσιν 
ἐκ παρ ἀλλήλον μεταποιῆσαι». Θεοκείστον. 2ὅ 

90f AdeixvvGi» 7 μὲν τροπὴ τὸν κατὰ ἀλήθειαν ἀνδρεῖο», y δὲ 
ἀτυχία τὸν φθόνιµο»:- Μοσχίωνος. 

90g «4εινὸν ὅταν τις uz δοκώῶν doxtj φρογεῖν:. Κριτίον. 

90h Asi τοὺς ὀρθῶς πολέμφ χρθωμένους οὐχ ἀκολουθεῖν τοῖς 
πράγµασιν, ἀλλὰ αὐτοὺς ἔμπροσθεν εἶναι τῶν πραγµαάτω»:. «ΐ{η- 90 
µοσθένους. 

90i — ei, δεῖ xo ημάτων' καὶ ἄνευ τούτων οὐδέρ ἐστι τῶν Óe- 
όντων γενέσθαι:. ΊΤοῦ αὐτοῦ. 


— — — ——— € — 


9. Βέων ἴφη, δεῖν τὸν Stobaeus. 25. παραλλήλου Gaisfordus. 
21. Ἰάοσχίωνος] 4ημώνακτος Maximus. 32. δεῖ δεῖ] δεῖ δὲ Demosthe- 


nes. 30. γενέσθαι τῶν Φεόντων idem. 
90b. Arsen. XVIII, 22. XIII, 59: 90f, Arsen. XVII, 25: Max. Conf. 
Stob. Flor. 46, 23. Serm. 18, p. 590 Com 


aU Arsen. XVIII, is ' Stob. Flor. 
90c. Arsen. XVIII, 23. XIII, 60: 23, Crit. fr. 19 Bach. 
Stob. Flor. 46, 24. Anton. Mel. s Ars en. X VIII 9g. XXVI 
e" i Furia M 24. XIII,61 : e Maxim. Conf. Serm. 31, p. 629 
Stob. Flor. 46, 56. APT : Demosth. Or. Philipp. I, 
90e. Arsen. XVHI, 25: Stob. Flor. 90i. Arsen. XVIII, 29: Demosth. 
T. Ill, p. 508 Gaisf. Or. Olynth. 3, 15 R. 
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4ελφῖνα πρὀς τούραῖον δεῖς: ἐπὶ τοῦ ἀδυνάτου, 
διὰ εὸ εὐὑκίνητον εἶναι. πρὸς τοὺς οὐ δυναμένους τηρεῖν 
vd διδόµιενα:. Φιλοίκειον δὲ ὁ δελφὶς (vov πεπίστευ- 
σαι, καὶ τούτου τὸ μαρτύριον' ἶνορ πόλις ἐστὶ Θρῇσσα. 
ἔτυχον οὖν ἁλώναι δελφῖνα καὶ τρωθῆναι pév, οὐ pity οἷς 5 
Φάνατον, αλλ ἔει βιώσιμα εἶναι τῷ ἑαλωκότι: οὐκοῦν ἐῤ- 
(vy piv αἷμα, Πσθοντο δὲ οἱ ἀθήρατοι καὶ ἀφίκοντο εἰς 
τὸν λιμένα αγέλη καὶ κατεσκίρτων καὶ ᾖσάν ει ὁδρασείον- 
seg ovx ἀγαθόν. iy ἔθει 0b dv, ὡς τὸ eixóg, νήχεσθαι καὶ 
saidag αὐτῶν. οἱ τοίνυν νέοι ἔδεισαν καὶ ἀφῆναν τὸν éa- 
λωκότα. καὶ ἑκαῖνοι πομιεσαµόνοι Gg ἑταῖρον ἕνα τών κηδε- 
σιῶν 7 γένει προςήκοντα ᾠχοντο ἀπιόντες. οπάνιον δὲ dy- 
90k — ei δὲ εἰς τοὐναντίον καὶ τὸ ἄμεινον κατὰ τὴν παροιµίαν 

ἀποτελευτῇσαι : 
9001 «ἀεινή τις 0077 καὶ δυρίατος πέλει 

ὅταν φίλοι φίλοισι συµβάλωσ ἔριν. 

90m ei φιλεῖν ὥσπερ µισήσοντα, μισεῖν δὲ ὥσπερ φιλήσοντα :. 

Βίαντος. 
90n «Δ4ειλότερος εἶ τῶν λαγωῶν. 
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9. διδόµενα] 7 ἴχειν Zenobius addi. δὲ Às om. 4. ἐστι πόλις ΑΒ. 


5 
Θρᾷσσα À. — O. καὶ αὐτοὺς νήχεσθα, Às. 


10. νέοι] .4;»:0. Αα. 
11. ἑταέρων ΑΔ. 12. προηκόντων Ας. 


90h. Arsen. XVIII, 30: cf. nott. 


ad Apost. X, 13. 

901. Arsen. XVIII, 31. XLII, 34: 
Stob. Flor.20,36. Eurip. Med. 520. 

00m, Arsen. XVIIJ, 32: Apost. 
XII, 15». Mant. Provv. s. x«i. ἷ-- 
stot. Rhet. ITI, 13: καὶ οὔτε φιλοῦσε 
σφόδρα οὔτε μεσοῦσε διὰ ταῦτα, ἀλλὰ 
xard τὴν Βίαντος ὑποθήκην xai φι- 
λοΐσιν ὡς µισήσοντες xai μισοΐῦσιν 
ὥς φιλήσοντες: Cic. Lael. 16, 59: 
segabat ullam vocem | inimiciorem 
amicitiae poluisse reperiri, quam eius, 
qui dixisset ita amare oportere, 
ut οὐ aliquando esset osurus: 
ubi v. Beierum et cf. annott. ad 
Apost. XVI, 42. 

005. Arsen. XVIII, 33: v. nott. 
ad Apost. IX, 97a. X, 41. De 
hyperbola in hoc loco conspicua v. 
adnott, ad Apos XII, 994. Usur- 
pst Lucian. Piscat. 34: add. Atha- 
nas. Ápolog. de fuga sua c. 10, 
T. 1, 326 À: δειλότεροι λαγωῶν ov- 


τες avvoi: plenius exhibet Strab. I, 
36: Φειλοτερος λωγῶ Φρυγός, quod 
ex comico quodam derivatum esse 
Meinekius Com. Gr. Fr. IV, 652 
suspicatur. Et talia ab comoedia 
non aliena esse probant Philemo 
in Stob. Flor. II, 27, 5: duoi πά- 
Ao» ἑξῆς πάντες εἰσὶν οἳ λαγοί, Ῥο-- 
sidippus Athen. IX, 376 F, vs. 9: 
add. Dion. Chrys. Or. 9, 293 R.: 
μὰ dia εἶπεν, ἀλλὰ τῶν ἄλλων 'EÀ- 
λήνων ταχύτατός tius πάνιων,. dÀÀ 
ov τῶν λαγῶν, ἴφη o «Διογένης, οὐ δὲ 
τῶν ἐλάφων ' καΐτοι ταῦτα τὰ θηρία 
πάντων iov] τάχιστα καὶ δειλότατα, 
xai τοὺς ἀνθρωπους καὶ τοὺς κύνας 
xa) τοὺς ἀετοὺς φοβεξται καὶ ξῇ βίον 
ἄθλιον. οὐκ οἶσθα, ἴφηῃη, οτι τὸ τὰά- 
yos δειλίας σηµεῖον ἐστίν; alia con— 
ferunt int. ad Luc. Somn. 10, qui- 
bus add. Apost. X, 95. 

91. Zenob. 171, 38: Arsen. XVIII, 
19. DV lH, 44. gidoíntio». κτλ.] 
Aelian. N. An. V, 6 


360 APOSTOLII 


Oounoc ἤ oixeio δυρτυχήσαντι ἤ οἰκείᾳ κοιρωνὸς σπουδες 
καὶ φρο»νσίόος. 

92 «δεκάπους Ouid ἐστίν: ἐπὶ τῶν κατὰ καιρὸν ἀπιόν- 
των ἐπὶ τὸ δεῖπνον τὸ γὰρ παλαιὸν οἱ καλοῦντες ἐπὶ δεῖ- 
πνα xal οἱ καλούμιονοι παρεσηιαίνοντο vy» σχιάν καὶ ὅ 
οὕτως οἱ này ἔμενον τοὺς κληθέντας, οἱ δὲ ἀπφεσαν ἐπὶ 
τὰς ἑστιάσεις, ἐφ cc οἰόντε 9 τεκιιήρασθαε, εἰς πύσας 
ὥρας προςήκει. 

93 «ΟΔειλύτερος ei τού Παρακύπτοντος: ἐπὶ τών 
σφόδρα δειλών. avro γὰρ οὗτος ἐγένετο δειλός. ὃς παρα- 10 


922 / A:i φίλοις καὶ τοῖς οἰκείοις βοηθεῖν ἄχρι τοῦ μὴ ἐπιορκεῖν:. 
«νχούργον. 


02b — Zei τοὺς ιρομένους µέχρι ἂν ζῶσι πονεῖν. 
ἀπραξία γὰρ λισὸν ov τρέφει βίον:. ἸΜενάνδρον. 

00ο «4εινοὶ γὰρ ἆνδρὶ πάντες ἑσμὲν εὐκλεεῖ (5 
ζῶντι φθορῆσαι, κατθανόντα ὃ᾽ αἰνέσαιι. Μιμνέρμου. 

02d — si τὸν ἆγαθὸν ἐπιδείκνυσθαι ἐν μὲν τοῖς λόγοι ἃ φρο- 


vti, ἐν δὲ τοῖς ἔργοις ἃ ποιεῖ:. Υπερίδον. 

02e dei τὸν ἆγαθὸν ἄνδρα µδµνησθαι μὲν τῶν γεγενημένω», 
πράττειν δὲ τὰ ἐνεστῶτα, περὶ δὲ τῶν μολλόντων ἀσφαλίζεσθαι:. 90 
Είαντος. 

92f Ἅ«ἀεῖ τὸν εὖ φρογνοῦντα τὸν λογισμὸν ei τῶν ἐπιθυμιῶν 
κρείτεω πειρᾶσθαι ποιεῖν;. «4ημοσθένους. 

tg — déo» τὰ τέλη τῶν πραγμάτων ἡμᾶς προορᾶν καὶ οὕτως 
τὴν τούτων ἐγχείρῆσι» ποιεῖσθαε:. «Χαβρίου. 25 


4. γὰρ Suidas om. οἱ καλοῦντες] οἱ Suidas om. 9. οἱ καλοί.-- 
µένοι] οἱ Suidas om. T. ἑστιάσεις, οὐδ, ὑποτηρήσεως οὕσῃς αἰτέας, ig 
Suidas, quae sic emendat Casaubonus ad Athen. Vl, p. 243 À: οὐδέπω 
τηρήσιως οὗσης ἑτέρας, ag. — B. προήκει Suidas. — 9. παρακύπτον- 
voc Zenobius: Ápostolius pro nomine proprio habuit, ut sup. V, 17. 
13. γινοµένους] πενοµένους Bentleius. µέχρι ἂν οὗ dubitanter Mei- 
nekius. — 25. Scribe Βαβρίου et v. Boissonadum 1. ο, 


92. Arsen. XVIII,9. τὸ γὰρ κτλ.] 
Suid. s. δεκάπους σκιά. 

922. Arsen. XVII, 10: Stob. 
Flor.27, 10. Lycurgi fr. 98Saupp. 

92b, Arsen. XVIII, 11: Stob. 
Flor. 29, 17. — Men. fr. fab. inc. 
93 Mein. 


92c. Ársen. XVIII, 12. LI, 7: 
Sob. Flor. 125, 12. — Mimn. fr. 19 
ach. 


924, Arsen. XVIIT,13: Max. Conf. 
Serm, l, p. 533 Combef. 

92e. Arsen. XVIII, 14. XIV, 17: 
Max. Conf. Serm. II, 535 Combef. 

92f. Arsen. XVIII, 15: Stob. Flor. 
17,21. Demosth. Prooem. Demeg. 
1438, 11 R. 

92s. Ársen. XVIII, 16: Georg. 
Gnomol. in Boiss. An. Gr. I, 3t. 

93. Zenob.III, 32: Arsen. XVIII, 
97, Cf. Apost. XV, 24. 
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κύψας ἐκ σπηλαίου καὶ ἴδων vov ᾿Πρακλῆν ἀπελιθώθη. καὶ 
διέµεινεν ἔτι καὶ νῦν o λίθος ἄνθρωποειδής. 
4ελφὸς ἀνῆρ στέφανον μὲν ἔχει, δίψειδ ἀπόλ- 
Άνταιε οὗτοι γὰρ διά τὸ ἱεροῦσθαι ἐστεφανωκιένοι μέν 
slo: , δίψει δ ἀπόλλυνται' ἀντὶ soU τών ἀναγκαίων ἀποροῦσοι. 5 
99 «Δ4εινοὶ πλέκειν τοι μήχανὰᾶς «4)γύπτειοι: ἐπὶ 
εῶν σφύδρα κακουργοτάτω» ' εοιοῦτοι γὰρ οἱ «4ἰγύπτιοι. 
96  4dsAgiva νήχεσθαι διδάσκοεις: ini soy dv dxeivoig 


94 


93a Ἅ«Δ4ειλότερος el αὐτῆς «9g δειλίας: ἐπὶ τῶν σφόδρα 
δειλῶν. 
93b «Δέσποινα γὰρ γέρονει νυμφίφ γυνή:. “Αριστοφάνους. 
93c «ἀάειλοὶ 0 εἰσὶν οὐδὲν οὐδαμοῦ:. Εὐριπίδον. 
93d «4εἴ νοσεῖν τὸ µέρος: ἐπὶ τῶν ἀκριβῆ φιλίαν ἐνδεικνυμένω». 
99e díxa ἡ κύων τεέκοι, xai πάντα λευκόε ἐπὶ τῶν ὁμοίων 
και ευτυχῶ». 15 
93f£ Δέκα τοῦ ὀβολοῦς καθ) ὑπερβολὴ», ἐπὶ μηδενὸς ἀξίων. 
93g. 4ελφὶς ἐν λουτηρίφ: ini τῶν παρ ἀξίαν ει ποιεῖν ovx 
ἀνεχομένω». 
93h «Δ4εινὸν τὸ συνιδεῖν τὸ µέλλον:. ἀπόφθεγμα Θάλεω τοῦ 
Μιλησίου. 20 
993i Δάεινόν y8, τοῖς πλουτοῦσι τοῦτο Ü ἔμφυτον 
σκαιοῖσιν εἶναι. tí ποτε τοῦδε ταῖτιον ; 
ἄρ ὄλβος αὐτοῖς ὅτι τυφλὸς συνηρεφεῖ, 
τυφλὰς ἔχουσι τὰς φρένας καὶ ες τύχης;:. Εὐριπίδον. 


9. ὠτολωλώς Ds, ἆπολωλεν Z, Maca- 


1. 'Hoaxiía Zenobius. 
rius et Liban. Epist. 208. 
χούργων Ds. 
16. C καθ) ὑπερβολῆν om. 


codex]: οὐδενὸς ἀξίου. βέλτιον di εἰς juxQovgra ví0t0Óas avro, 


αρ Stobaeus, 

93a, Arsen. XVII], 34: Macar. 
IIl, 26. 

93b. Arsen. XVIII, 35: Menand. 
Monost. 129. Aristoph. Thesmoph. 
420. Est Euripidis ex Phoenice 
versus: v. Stob. Flor. 71, 1, 3, 
Phoen. fr. 1 Matth. 

93c, Arsen. XVIII, 36: Eurip. 
Iphig. Taur. 115. 

934, Arsen. XVIII, 38. Ad sen- 
tentialh cf. Eurip. in Stob. Flor. 75, 
3, 2: κἑρδους d' ἔκατι καὶ τὸ συγ-- 
γενὶς νοσεῖ: Max. Tyr. Diss. XIII, 
4, 238 R.: ore μὲν o λοιμὸς ἐπέπανιο 

.. τότε δὲ τὸ ἀρχικὸν µέρος τῆς 
πόλεως ἐνοσει «όσον δεινἠν καὶ ἐγγύ- 
τατα µανίας καὶ κατελάμβανε το 


4. ἱιρῶσθαι Ds, ἱερᾶσθα, Suidas. 
11. γέροντι] γαμοῦντι Menander. 
Hesychius: δέκα τοῦ ὁβολοῦ [βόλου 


T. κα- 
14. ομοίων x«i C om. 


23. 


πλῆθος xal τὸν ὅμμον συ»νοσεῖν 
προςηνάγκαξε. 

93e. Arsen XVIII, 39: App. 
Provv. I, 92. 

93f. Arsen. XVIII, 40: Append. 
Provv. I, 93: Hesychius. 

93g. Arsen. XVIII, 41. 

93h, Arsen. XVIII, 42: Stob. 
Flor. III, 9, ο. 

93i, Arsen. XVIIT, 43. XLV, 30: 
Stob. Flor. 93, 2. Eurip. Phaeth. 
fr. {1 Matth, Cf. Macar. VIII, 60. 

94. Diog. IV, 26: Arsen. XVIII, 
44. Macar. Ill, 24. 

95. Diog. IV, 35: Arsen. XVIII, 
45. Greg. Cypr. L 1, 88. 

96. Arsen. Xvir, 18. 40. ὁδελ- 


362 ΑΡΟΣΤΟΙΗ 


viv παιδοτριβούφτων, ἐν olg ἤσκηρται' 7 ἐπὶ τῶν ὤκρως 
εἴς τι πεπαιδευμένων καὶ προσποιουµένων παρα τενω» µαν- 
Φάνειν:. «4έγεται περὶ δελφίνων τουτί. ἈΚοίρανος 
ὄνομια, τὸ γένος ἐκ Παρου , δελφίνω» τινῶν ἐν Βυξαντίᾳῳ 
βόλω ποριπεσόντων καὶ ἑαλωκότων, δοὺς αργύριον οἱονεὶ 5 
λύτρα τοῖς ἠγρεουκόοιν ἀφῆκεν avtovg ἐλευθέρους. ἔπλαι 
γούν ποτε πεντηκόντορον ἔχων' ἀνατραπείσης δὲ τῆς νεως, 
καὶ τῶν ἄλλων διαφθαρέντων, τὸν Κοίρανον ἔσασαν δελ- 
φῖνες, ὑπὲρ c φθάσαντες εἶχον «ὐεργεσίας τὴν ἴσην ἄντι- 
διδόντες. ἄκρα δὲ δείκνυται καὶ ὕπανερος πέτρα, ὄνδα 10 
ἐξενήξαντο ὀχούντες αὐτόν, καὶ καλεῖται ὁ χώρος Κοιρά- 
φδιος. χρόνῳ ὃ᾽ ὕστερον τεὺγδῶτα τόνδε τὸν Κοίρανον 9α- 
λώττης πλησίον ἔκαιον * εἶτα (ιέντοι αἰσθομιενοί ποῦθεν οἱ 
δελφῖνες ἠδροίσθησαν, καὶ εἰς ὅσον 7 πυρὰ ἤκμιαζα και- 
ojtévr, παρέμειναν ὡς φίλῳ φίλοι πιστοί εἶσα µιέντοι κα- 15 
φασβεσθείσης, οἱ δὲ ἀπενγξαντο. ἄνθρωποί yc μὴν ζώντάς 
τε καὶ πλουτοῦντας Φδεραπεύουσε, φνεκροὺς δὲ ἀποσερέφο»- 
ται 9j xal δυρευχούντας, ἵνα μή τινα ἐκείφωσιν eU παδόν- 
τες χάριν. 

91 «εσμοὶ Τυρηνοί: oig ἐχρῶντο κατ ἐκεῖνο καιροῦ cic 20 
τας τῶν δεσμωτῶν κακουχίας. 

98 «Δεύτερος πλοῦς: ὅτε αποτυχών τις οὐρίου κώπαις πλεῖ. 


98a isi κρίναρτας φιλεῖν ἢ φιλήσαντας ἀριρεῖν. Νικοκλέους. 
98b «ἀ4εἴ τῶν ἑτέρων μέλλοντα ἄρξειν, αὐτὸν ἑαυτοῦ πρῶτον 
ἄρχει:. Κάτωνος. 25 


— — --- 








1. τινας Z. ἤσκηται Gaisfordus. — 3. λέγεται ---- τουτέ Ás igno- 
rat. 6. ἐλευθέρους] ανθ) e» τὴν χάριν ἀπείληφεν Ás. addit. T. ποτε 
in Áeliano deest — £ye»] ὡς λύγος, Μιλησίους τινὰς ἄγουσαν ἄνθρας, 
iy δὲ τῷ μεταξὺ τῆς llagov πορθμφ τῆς νεὼς ὠνατραπείσης καὶ Às. — 9. 


ξ 
lop] ἔσοτητα Z. 10. ἄκρα — αὐτὸν] xal ἔνθα ἐξενηξ. [ἐξενῃσαντο Α.] 
ὀχοῦνεες auto» ἄκρα Φδείκνυται καὶ vm. m. ΑΑ, 14. ἠδροίσθησαν ὥσπερ 
ov» ἐπὶ τὸ κῆδος ἥκοντες xal Às. 15. φίλος πιστος As. 16. απενή- 
χοντο Ζ. 11. πλουτοῦντας καὶ eU πράττειν δοκοῦντας δερ. Αν. 18. 


ἐκιέσωσιν Α.. 20. Τυῤῥηνοί Suidas. 24. ὀρχειν Α. — Totum Sto- 
baeus sic scripsit: κάκιστον ἔλεγε τὸν ἄρχοντα εἶναι, τὸν ἄρχειν ἑαυτοῦ 
py δυνάµενον. 


φῖνα — ἤσκηνται] Suidas in v. δελ- 98. Suidas: Arsen. XVIIMH, 48. 
eic. 5? — μµανθάνει»] Diog. IV, DV II, 45. 
33. DV It, 43. Zliyera, xv4.] 082, Arsen. XVII, 49: Anton. 


Aelian. N. An. VIII, 3. : 
97. Suidas: Arsen. XVIII, 47. Mel. 135, p. 215 Fabr. 


App. Prorvv. I, 96. 98b, Arsen. XVIII, 50: Stob. 
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.4 09V χωρεῖς Οἱ δελφῖνες τὸν 
4ελ φΙνευνεῶτα ὑποδύντες, φοράδην κομιίζουσιν εἰς 
vá» γῆν. volg ἀνθρώποις πιστεύοντες θάψαι εοῦὔτον. ἔπε- 
ται δὲ πλήθος ἕτερον οἱονδὶ τιμώντες 7; καὶ νὴ Zia ὑπερ-- 
μιαχοῦντες, 10] ποτε ὤλλο κ«ῆτος ἐπιδράμιγ καὶ τὸν φεκρὸν 5 
ἁρπώσαν εἶτα δαίσηται. 0000 ιὲν οὖν τῶν ἀνθρώπων εἰσὶν 
ἔνδικοι, θάπτουσιν αυτούς! οἱ ὃ ἀπὸ Μουσών καὶ Χαρί- 
«ων ἀκηδώς αὐτών ἔχουσι. Καὶ δότε συγγνωµη», ὦ δελφῖ- 
vec φίλοι, τῇ và» ἀνθρώπων ἀγριότητι, εἴγε καὶ 4θηναῖοι 
Φωκίωνα τὸν χρηστὸν ἔῤῥιψαν ἄταφον, xal ᾿Ολυμιπιὰς δὲ 10 
ἔκοιτο yvy, ?) τεκοῦσα τὸν ἐκ hog, Gg ἑκόμιπασε" καὶ 
τὸν ᾿Ῥωμαῖον Πομπήϊον τὸν Méyay ἐπίκλην ἀποκσείναν- 
τες 4ἰγύπτιοι, εἴασαν ἐῤῥεμμιένον, ἅμιοιρον τῆς κεφαλῆς, 
σελησίον τῆς Φαλαττης:. 4έγεται καὶ τοῦτο περ) δελ- 
φῖνος, ὅτι ?) φύσις αὐτὸν αεικίνητο» εἱργάσατο, καὶ πέρας 15 
τούτῳ vc κινήσεως τὸ καὶ vov βίου τέλος. ὕπνου yovv 
Δεόκιενος μιετεωρίσαρ τὸ σῶμα καὶ ἀναπλεύσας ἐπ ἄκρον 
v0 ὕδωρ, dc ὀρᾶσθαι πᾶς, καταδαρθάνει' ἄύπνος δὲ καὶ 
ἅμιοιρος τοῦ Φεοῦ τοῦδο οὐδὲ οὗτος ἐστίφ. Ote γοῦν καθεύ- 
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0θο  Zéüvxe μὲν ἆ σελάνα καὶ Πληϊάδες" µέσαι δὲ νύχτες, 
παρὰ δ᾽ ἔρχεθ ca. ἐγὼ δὲ µόνα καθεύδω;. «Σαπφοῦς. 
98d «ἀέξαι µεκωμάζοντα, δέξαι, λίσσοµαί σε, λίσσοµαι:. ᾿..4λκαίου. 
99a evo ἐλθέ, εἰς οὓς yàg τοὺς λόγους εἰπεῖν θέλω:. Εὺ- 
θιπίδου. 


20 


1. οἱ — εἰς] goa» di ἄρα δελφῖνες καὶ νεκρῶν μνηµονες xal τῶν συν- 
νόμων xal ἀπελθοντων τοῦ βίου οὐδαμῶς προδὀται' τον γοῦν ἑαυτῶν v, 
εν era. µέντου κοµέζουσι [κολάζουσιν Α] ἐς As. 9. θάψαι καὶ 4ριστο- 
τέλης μαρτυρεῖ τούτῳ ἔπεται ϐ. καταδαίσηται Às. — ov» εἶσιν Ev- 
dixo, xal τῆς μουσικῆς ἐπαΐοντες, τῆς τῶν δελφίνων φιλομουσίας aidor, 
Φάπτουσιν Ás. T. ἄπο τε M. (φασίν) áno τε Χαρίτων ΑΔ. — B. δότε 
γε As. 11. ἐκ] τοῦ Às. ἑκόμπαζεν αὐτὴ καὶ ἐκεῖνος ἔλεγε Απ. 12. 
ἀποκτήταντες Α. — 13. «4ἰγύπτιοι] sequitur apud Aelianum Pompeii 
laudatio. 14. θαλάττης] θαλάσσης καὶ ἔκεῖνον, ὡς ἡμᾶς πολλάκις ἑῶσιν 
As. 15. ως φασί, x«i 


πέρας ΑΛΑ. 
Θεοῦ Αα. οὖν Λ. 


Flor. 46, 78. 'Plut. odierna Reg. 
cett. 198 F, ubi v. Wyttenbachius. 

98c Arsen. XVIII, 51. IX, 99: 
Hiepbaest 65 Gsf. — Sapph. fr.24 
Schneidew. 

984. Arsen. XVIII, 52. IX, 100: 
Hephaest. 30 Gsf. — Alc. fr. 46 
Schneidew. 


“έγεται — αὐτὸν] τὸν δελφῖνα 5 φύσις Λα. 
18. καταδαρθάνει] τηνικάδε Α9 addit. 
23. Scribe ἕλ θ᾽ et ὃς. 


19. ιοῦδε τοῦ 


99. Greg. Cypr. M IH, 87: Α:- 
sen. XVII, 53. Οἱ — θαλάττης] 
Aelian. N. An. XII, 6. — Atyex«: — 
ποτέ] id. ib. XI, 22. evo — 


ἐκεῖνος] id. ib. XV, 17. 


99a. Arsen. XVIII, 54: Eur. lon. 
1221. 


364 «πΩςΤΟΙΠ 


δει, ὠθεῖται ele ῥυ9δὀν, ἕως ψαύσῃ τῆς »-. 

προρπελασθῆ αὐτῆ, διὐπνίζοται κρονοθεὶς πρὸς τὸ uuu 
doy, εἶτα ἀναδύφει' καὶ πάλιν εἰς vnvoy ὑπαχδεὶς καὶ 
φικώµιενος τοῦ Φεοῦ κατολισθαίνει, καὶ αὖδις αφυπνισθεὶς 
τῇ «Ut; κρούσει ἀναπλεῖ πάλιν’ καὶ πολλάκιρ dog τοῦτο, 5 
μεταξὺ ἠσυχίας καὶ ἐνεργείας Gy, οὐ μὴν εἰς ἀεικινησίαν 
ἐμπίπτων παντελή ποτέ:. Φυσικῇ δὲ doa κοινωνία vic 
καὶ συγγένεια λέοντε καὶ δελφῖνι ἀπόῤῥητος ' ov γὰρ, ὅτι 


βουλεύουσεν, ὁ μὲν τῶν χεροαίων, 0 δὲ τῶν ἐναλίων, τούτο 
ἄπόχρη ἀλλὰ γάρ τοι καὶ τήκοντα προϊόντος sig γῆρας καὶ 10 


ἄλλως φοσήσαντος, ὁ uiv τὸν χερσαῖον πίῷηκον ἔχει φάρ- 


µακον, ὁ δὲ ἀναξζητοῖ τὸν συ[ιφυῆ. ἔστι dà καὶ ἐν θαλάτεγ 
πίθηκος, καὶ ἔστι καὶ τῷδε οὗτος ἀγαθὸν, ὡς ἐκείνῳ ἐκεῖνος. 


Τὸ ὃ µετα τοῦ ή. 


15 


100 «Δηλίου κολυμβητοῦ: ἐπὶ τῶν ἄκρως φηχο[ιένω». 
Ι ἀἄ4ειρὸν βουλεύειν, Vy ἔχη καὶ πολλὸν ἄμοινον. 
90b «4εὖρ ἄγε, πειρηθήτω, πεί p. ἐχολώσατε λίαν 
} πὺξ gà πάλι ἢ καὶ mociv, οὔτε µεγαίρω. 
{. φωύσει ΑΔ. — 6. ἀκινῃησίαν ἐκπίπτων ZÀs. — T. ἄρα ἦν 
As. Ὁ. βασιλεύουσιεν ΑΔ. ἁλίων Às. — 10. τήκονταυ 12. 
lov, di] ec γάρ ἐστι Ας. 13. lm zov ΑΑ addiL — 16. Cor- 
rige ὁῃρὸν et πολλόὀν. 17. àíg» Homerus. 


99b. Arsen. XVIII, 55 : Hom.Od. 
6, 205. 
100. Suidas: Arsen. XVIII, 56. 
Suidae locum e Diog. Laert. IX, 
12 et II, 22 conflatum adscribam: 
τοῦτο ἐῤῥήθη εἰς βιβλίον Ηρακλεί- 
του, διὰ τὸ δυςνόητον, «ηλίου τι- 
νος δεῖσθαι κολυμβητοῦ, ὃς οὐκ 
ἀποπνιγήσεται ἓν avid. ἐπιγράφουσν 
δὲ αὐτὸ οἱ μὶν Movoac* οἱ δὲ περὶ 
φύσεως * 4ιοδοτος δὲ “4κριβὲς οἱάχισµα 
πρὸς στάθµην βίου ἄλλοι Γνώµην 
ἠθῶν.  Kocuov τρόπων ἑνὸς τῶν 
ξυμπάντων. "Η οὕτως, «4. κολ., ini 
v. ü. νηχ. Σωκράτει γὰρ Φόντος τοῦ 
Ευριπίδου Ἡρακλείτου τοῦ σκοτει- 
νοῦ οὐγγραμμα, ἐρέσθαε, vi δοκεξ; 
τὸν δὲ gara," ἅ μὲν συνῆκα, γενναΐα" 
οἶμαι δὲ καὶ ἃ μὴ συνῆκα. πλήν 4η- 
λίου Φεῖται κολυμβητοῦ, tig τὸ μὴ 
ἀποπνιγῆναι ἓν αὐτῷ. Καὶ παροι- 
µία" {ήλιος κολυμβητής, ini 


τῶν na»v ἐμπείρων νῆχισθαι: ubi 
v. interpp. 
1. Etym. Gudian. v. ὄψνεα 142, 
3: ἔνθεν καὶ παροιμία doors 
xvÀ.; Eustath. ad Hom. Il. «4, 417, 
p. 127, 19: dio καὶ παροιμία 
κεῖτα», ÓOggo» ..." εἲς ἦν συντελεξ 
καὶ Σοφοκλέους [Oed. Tyr. 611] τό, 
Φρονεῖν γὰρ οἱ ταχεῖς οὐκ ἀσφαλεῖς: 
Etymol. M. 266, 15: Arsen. XVIII, 
57.  Panyasidi tribuit Sylburgius 
a Tzschirnero ad Panyas. Hell. p.71 
refutatus, nunc Phocylidi adscribit 
Schneidewinus Beitráge sur Kritik 
der P. L. Gr. 81. Similes senten- 
tias Welckerus ad Theogna. p. 27 
et Orellius Opusc. Sent. II, 558 
collegerunt: add. Thucyd. ], 78, 3: 
Ἰόντες δὲ οἱ ἄνθρωποι ἐς τοὺς πολέ- 
µους τῶν ἔργων πρότερον ἴχοντα,, à 
X9» ὕστερον ὁρᾶν, κακοπαθοῦντες 
di 7dp τῶν λόγων ἄπτοντα: Epicte- 
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Τὸ ὃ perd To) Ἱ. 

ια μαχαιρῶν καὶ πῦρ ῥίπτειν δεῖ: ἐπὶ τών 
παραβαλλομιένων καὶ ῥιψοκίνδυνα ποιούντων. 

ὃ «ἀιαβολῆς ὀξύτερον ἔίφος, εἰ τὸ ξίφος προφθάσει 
vo» διαβαλλοντα. 5 

à «Διαγόρας 0 Μιλῆσιος: ἐπὶ τῶν ἀθέων καὶ ἀπιστων. 

5 «Διακωδωνιασθέντες; ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον ἐπὶ τῶν 
διαπαιζοµιένων λαιβάνεται. 


ila «Δημόκριτος τὸν φθόνον εἶπεν ἕλκος εἶναι τῇς ἀληθείας. 

2a «4{ιακόνιον: oi μὲν vus τοῦ πλακοῦντος κρηπῖδα. ΙΜενεκλῆς 10 
δὲ ἐν τῷ γλωσσοκόμφ ταῦτα εἴρηκθ περὶ αὐτοῦ. ᾿ 4θηναῖοι τῷ 
᾿ 4πόλλωνι τὴν καλουμένην εἰρεσιώνην ὅταν ποιῶσι, πλάττοντες 
λύραν τε καὶ κοτύλην καὶ κλήμα καὶ ἆλλ ἄττα κυχλωτερῇ πέµ- 
paru, ταῦτα καλοῦσι διακόνιον ' λέγεται δὲ ἐπί τινος ἐγκρατοῖς. 
ὁμοίως δὲ καὶ ᾽.4μερέας διακόνια τὰ κατὰ τὴν εἰρεσιώνην τῷ 15 
᾿ 4πόλλωνι πλασσύµενα πέµµατα" τινὲς δὲ λέγουσι ζωμὸρ ποιό», 


τινὲς δὲ μᾶζα». 
Δα 


4ιόρα καὶ τοὺς τέχνη κολακεύοντας καὶ τοὺς μετ εὐνοίας 


Θεραπεύοντας, ἵνα μὴ πλεῖον οἱ πορηροὶ τῶν χρηστῶν ἔχωσι:, 


᾿]σοκράτους. 


— — --- 


2. πυρὸς Zenobius. 
οὕντων Suidas. 


3. παραβαλλομένων] παραβόλως vs ποι- 
6. καὶ ἀσεβῶν Suidas in fine addit. . Ceterum ZW 


e Μήλιος, contra codices: de hoc mendo vetustissimo v. Kusterus ad 
Suid. |. ο. et Meierus in Erschii et Gruberi Encycl. T. XXIV, 440. 


7. διακωδωνισθέντες ΑΒ Suidas. 
13. Corrige κυκλοτερῇ. 


ài Suidas. 
πλέον Isocrates. 


tus in Boisson. Anecd. I, 134 : πολλὰ 
βουλευόµενος, ἔπειτα πράττε, ὡς ἐξου- 
oia» μὴ ἔχων ἐπανορθοῦσθαι τὰ πρα- 
χθίέντα. 

1a. Arsen. XVIII, 58. XX , 33: 
Max. Conf. Serm. 54, p. 658 Comb.: 
Apost ΥΠ, 9. — Democr. fr. 230 
Mullach. 

2. Zenob. III, 19: Arsen. XVIII, 
59.  Posidippus Athen. XIV, 662 A, 
vs. 9: ὧν εἷς ovroot 4ιὰ τῶν µαχαι- 
ϱῶν τοῦ πυρος v ἐλήλυθεν: Áelian. 
Epist. Rust. 16, p. 421 Cuiac.: σὺ 
μέν µοι δοκεῖς κἂν dg πῦρ ἄλλεσθαν 
κάν dlc; µαχαέρας χυβιστῆσαι. CTTeti- 
git Funckhaenel in Schneidew. Phi- 
Jol. IV, 207. 

23. Arsen. XVIII, 60: Suidas, 
ubi v. Bernhardius. 

3. Plutarch. Apophth. Lac. 221 C: 


πλεῖστον 


19. 


vo a Suida abest. 
19. 4n:9oíuc Suidas. 


O:agídac ξέφος ἀκονῶν, ἠρωτήθη d 
ὀξύ ἐστε, καὶ, εἶπεν, ὀξύτερον diafo- 
λῆς, qui locus fortasse ex nostro 
supplendus est: Achill. Tat. VI, 10: 
7 Φιαβολὴ µαχαίρας ὀξυτέρα, πυρὸς 
σφοδροτέρα, «Σειρήνων πιθανωτέρα: 
Cod. Vratisl. apud Boeckh. ad Pind, 
T. H, {, p. 10: Πίνδαρος 9 µελο- 
ποιὸς ἐρωτηθεὶς ὑπό τινος, ti πρίο- 
voc ὀξύτερον, εἶπε διαβολή ; alia Stob. 
Flor. 42 excerpsit. 


4. Suidas: Arsen. XVII, 61. 


4a, Arsen. XVIII, 62: Stob. Flor. 
48, 32.  Isocr. ad Nicocl Φ. 28, 
p. 29 R. 

5. Suid. s. διακωδωνίζω: Arsen. 
XVII, 63. Hesych. Etym. M. 267, 
28. Bachmanni Anecd. 1, 194. Scholl. 
Vatic. ad Strab. Il, 99. 


6 


i 


8 


9 


δα 


8b 


8c 
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APOSTOLII 


divoégyc avanés tuxev: ἐπὶ τῶν ἀναπειδόντων 


ἐπί τι πράγµια. 


4ικαιότερος σταχάνης: ἐπὶ τῶν τὰ δίκαια ἆγα- 
πώγτων ' σταχάνην γὰρ οἱ «4ωριεῖς τὴν ερυτάνην καλούσε» 


» A 
ἴσως vago τὴν ovdoiv. 


dixe ὀφθαλμός: xe δεῖ μιήδέποτο καταφρονεῖν ἆν- 


θρώπους ὑπαρχοντας. 


dixo δίκην ἔτικτα, καὶ βλάβη βλάβην: ἐπὶ τών 
φιλοδίκων καὶ συνειρόντων δίκας δίκαις. 


4ίζεσθαι βιοτὴν, ἀρετὴν δ ὅταν ᾖ βίος: παρόσο» 10 
τὸ Lj» τῆς ἀρετῆς προτιμότερο». 


4ΐδασκε σαυεὸν ἀποκλίνειν ἐμφρόρως 
δρασμῶν ἄνευ λόγων τε καὶ τῶν εὐλόγων. 
δρασμοῦ σταγείροις τοῦ πἆλαι μεμνημένος. 


Aia δύο προ φά σεις τῶν ἀδικημάτων ἄνθρωποι ἀπέχονται, 15 


? διὰ φόβο» JM δὲ αἰσχύνην.. 


Aixaia μ ἐν λέγοντες πολλοὶ 


τόντων οὔδ ἂν ale ἄδικος etm: 


4ΐκα ιόν ἐστιν ἐλεεῖν οὐ 
ἀλλὰ τοὺς παρὰ λόγον δυστυχοῦντας:;. 


1. ἀνεπτέρωκεν Z Suidas. 
Δεινῶς τε µου τὸ μειράκιον 


τερον πυτιοπλόχος y»* ἔπειτα ἐγένετο φύλαρχος xai ἔππαρχος. 9. 
roverbium cum explicatione e Polyb. 
eguntur: διότι κατὰ τὴν παροιμίαν ἔσιε 


Ds om. 6. der abest a Suida: P 
XXIV, 8, 3 sumpsere, ubi haec 


Addit ,Buidas in fine: 


1 dyes r£Qent», ὡσθ᾽ ἱππηλατεῖ». οὗτος γὰρ πρό- 


Ὑπερίδον. 
ἄδικα ποιοῦσι' δίκαια δὲ πρατ- 
ενοφῶντος. 
τοὺς ἀδίκους τῶν ἀνθρώπων, 


4ημοσθένους. 
«4ριστοφάνης 


ίσως 


[τις] Δίκης ὀφδαλμος, ἧς µηδέποτε δεῖ καταφρονεῖν ανθρώπους ὑπαρχον- 


τας. — 17. μὲν γὰρ Xenophon. 
χαιοι d ἐστ᾽ Demosthenes. 


6. Suidas: Arsen. XVIII, 64. 
Ex Aristoph. Av. 1441 derivatum. 
»Cum proverbii speciem miremur 
ex Aristophanis dicterio extundi 
potuisse, tum etiam mirabilior mu- 
ulus videtur ille et versuum et ex- 
plicationum habitus. Quod si con- 
tendatur v. Πυτινατα, ubi pleraque 
sunt integrius descripta, neminem 
opinor dubitaturum quin glossa 4ii- 
τρέφης d». olim suum locum in con- 
tinua narratione de Diitrephe tenue- 
rit: « Bernhardius ad Suid. 1. c. 

"T δη IV, de Arsen. XVIII, 


d Sins. $m XVII, 67: 
Menand. Monost. 179. Suid. s. ἔστι 
dixyc.  »Diphilus apud Theodor. 
Θεραπ. 564 [ν. Meinekius ad Men. 
et Philem. Fragm. p. 433.]: ἔστι di 


πραττόντω»] πράττων idem. 
20, παραλόγως idem. 


19. 2 i- 


ἄίκης ὀφθδαλμὸς oc τὰ nd»DÜ' ὁρῇ: 
Euseb. Orat, de laude Constant. 661 : 
xai δίκης ὀφθαλμὸν ὑπάρχειν, igo- 
ϱον τῶν ἀνθρ ωὠπίνων πραγμάτων: 
Anth, III, 6, 301 [Anth. Palat. Vil, 
351]: ὄμμα dixgc καθορᾷ πάντα τὰ 
γινόμενα: « Kusterus ad Suid.1. c. 

8a, Diog. IV, 39: Arsen. XVIII, 
68. Greg. Cypr. L I, 95. 

8b. Arsen. XVIII, 69. 

8c. Arsen. XVIII, 70: Μες. Conf. 
Serm. 5, p. 545 Comb. 


8d. Arsen. XVIII, 71: Stob. 
dap 9, 60. Xenoph. Memor. 
IV, 4 


; 10. 
8e. Arsen. XVIII, 72: Stob. Flor. 


46, 66. —. Demosth. or. adv. Aphob. 
835 R. 

9. Suidas: Arsen. XVII, 73. 
DV Ii, 42. 


2 


10 


11 


12 


13 


14 


15 
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4ιὸρ νὠδιον: oU τὸ ἑερεῖον «4 εέθυται. OUovor δὲ 
v9 το Μειλιχίῳ καὶ τῷ Κτεησίῳ Zhi. τα ὃ κώδια τούτων 
φυλάσσουσε, «ία προςαγορεύοντες. χρώρται Ó' αὐτοῖς ὃ 
τα σχιροφορίων καὶ o δᾳδούχος τὴν πομπήν στέλλοντες ἐν 
᾿Ελενοῖνε, καὶ ἄλλοι τινὲς πρὸς τοὺς καθαρμοὺς, ὑποσσρων- 5 
φύντες αὐτὰ εοῖς πουὲ φῶν ἐναγών. 

dixg» ὑφέξει, κἄἂν ὄφος δάκη κύνα: ἐπὶ τών ἐπὶ 
σμικροῖς συκοφαρτουµένω». 

δικσύῳ ἄνεμον Φηρᾶς: ἐπὶ τῶν µάτην καὶ ἀνοή- 
τως τε ποιούντων. 10 

dixe δικαιότερος: ἐπὶ τῶν σφόδρα δικαίων καθ 
ὑπερβολήν. 

Δ4ιζήμιένοισι τάγαθα μόλις παραγίνεταιε, τὰ 
δὲ κακὰ καὶ ur διζηµιένοισιν. 

άιομήδειος ἀνάώγκη: ὃς ἠνάγκαζε τους ξένους ai- 15 
σχραῖς οὔσαις ταῖς θυγατράσιν αὐτοῦ µίγνυσδαι, ἃς καὶ 
ἵππους ἀλληγορεῖ. τάττεται δὲ ἐπὶ τῶν κατὰ ἀφάγκην τι 
πραττόντω». Οἱ δέ φασιν, ὅτι «Φιομήδης καὶ ᾿Οδυσσεὺς 
τὸ παλλάδιον κλέψαντες, φυκτὸς ἐπανχεσαν' ἑπόμιονος δὲ ὁ 
᾿Οδυσσεὺς τὸν «4ιομήδην ἠβουλήδη αποκτεῖναι' ἐν τῇ σε- 20 
λήνη dà ἰδὼν τήν σκιὰν τοῦ ξίφους ὁ «4ιοµήδης, δδίσας τὸν 
᾿Οδυσσέα ἐποίῃσε προάγειν, παίων αὐτοῦ τῷ ἔίφει τὸ µιε- 
φάφρενον. 





9. o$ τε Σκεροφορίων τὴν πομπΊν στέλλοντες καὶ o dq- 
Φοῦχος iy Suidas. 10. ποιούντων] AE addunt: i» τοῦ δικτύου [haec 
absunt a Scholiasta] λέγεται 7 4ρτεμις ixzvvva* ἐπειδὴ τῶν κυνηγετῶν 
ἐστι καὶ τὸ δίκτυα Φέρειν. εὔφορος [l. ἔφορος] ὁὲ κυ»ηγεσίας 5 reus. 
φασὲ d) καὶ ὅτι νύμφη τις Βρετημάρτυς [scr. Βριτοµαρτις] καλουμένη, 
Θηρεύουσά ποτε Φικτύοις τισὶ κατὰ τύχην ἐνέπεσε καὶ ὑπὸ 4ρτέμιδος 
ῥυσθεῖσα 4ικτύνης [sic] ᾽4φτέμιδος ἱερὸν Ἰδφύσατο. ᾿Εκύτην δὲ καὶ 4ρτε- 
pa» οἱ μὲν τὴν αὐτήν φωσιν, οἱ δὲ ἄλλην xui ἄλλην. 19. ὃς] παροι- 
μία. ἆπὸ τοῦ Τυδέως, 7 áno τοῦ Θρᾳπκός' ὃς Suidas. ᾖ16Θ. µίσ- 
γεσθαι Suidas, »Αηίο ἆλληγορεῖ supplendum ex Eustath. in Il, x, p. 822 
9 παλαιὸς λόγος:« Bernhardius. 17. ἀλληγορεῖ] εἶτα ἀνᾖρει Suidas 
addit  ΊΤάττετωι — πραιτόντων] haec Suidas imprudenter in finem 
huius loci reiecit et post v. µετάφρενον posuit. — 18. φασιν in Suida deest. 


10. Suidas. 14. Stob. Flor. 98, 58: Arsen. 
11. Suidas: Arsen. XVIII, 74. ΧΥΠΙ, 77. Democr. Sent. Τὸ Orell, 
DV I, 30. Democr. fr. 10 Mullach. 


12. Suidas: Arsen. XVIII, *5. 15. Suidas: Arsen. XVIII, 81. 
DV II, 40. ix τοῦ κτλ] Scholl Zenob. HT, 8. — Themist. Or. 21, 
ad Arist. Ran. 1398. 351 B: ora» δέ τινα ἴδητε διοικού- 

13. Diog. 1I, 23: Arsen. XVIII, — uevov μὲν ὥς κορυφαξόν τε xal ἄκρον 
1*6. DV NM, 35. φιλοσοφίας, προεστηκότα δὲ oic ἄρτι 
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16 «Διονύσια: ἑορτῇ παρ ᾿4θηναίοις' καὶ παροιμία ἐξ 
αὐτοῦ’ 

Σχεδὸν τοσοῦτον ὅσοφ ἐκ 4ιονυσίων’ 
ἐπὶ τῶν ἀποδοχής ἀξίω». 

17. ioc Κόρινθος: ἐπὶ τῶν τὰ αυτα λεγόντων. ἐῤῥήδη ὃ 
ὃλ δι αἰτίαν τοιαύτη». ἨΜεγαρεῖρ ὑπακούοντες Κορινθίοις 
ἐβαρύφοντο τοῖς ἐπιτάγμιασι, καὶ φανεροὶ δυςανασχετοῦντες 
ἦσαν ἐπὶ τούτῳ. Κορινδίων δὲ πρέσβεις ἦλθον sig τα 
Μέγαρα, καὶ vov δήµου προςέχονεος αντοῖς, ἀγανακτούν- 
τες ἐβόων, OUx avébesat ταῦτα o 4ιὸς Ἱόρινδος. 10 
φασὶν οὖν τοὺς Μεγαρεῖς ἐκβάλλοντας αὐτοὺς παίειν, καὶ 
λέγειν" Παῖε sov 4ιὸς Κόρινθον. 

18 «ἀἄἴχολοι γνώμαι: οἱονεὶ δίτροποι. ἐπὶ τῶν δηρόπω». 

19 ἀἄιὸς ἐγκέφαλος: τὸ κάλλιστον βρῶμα  ἤ βασιλέως 
ἐγκέφαλος ' ἐπὶ τῶν ἠδυπαθούντωφ' οἱ δὲ, ὅτι τὰ πολυτελή 15 
Αρώματα παρὰ Πέρσαις 4g ἐγκέφαλος λέγεται. 

20 — Ai0g ψῆφος: οὕτω καλεῖται 0 τόπος, ἐν ᾧὢ dO va καὶ 
Ποσειδῶν ἐκρίθησαν. Κρατῖνος ᾿4ρχιλόχοις * 

"Eva ἀ4ιὸςρ ιιεγάλου Φῶκοι πεσσοί $6 κα- 
λούνταυς 20 
Τώστεται δὲ 5 παροιμία ini τῶν ἱερῶν καὶ ἀθίκτων. 

21 — Zid δακτυλίου y «av ἑλκύσαιερ: ἐπὶ τῶν δια λύ- 
πην 7 vóooy ἰοχνῶν γιβοµιένων. ᾿4ρισεοφάνης ἐν Πλούτω. 

22  Aioxove ὧθεῖ ὑπὲρ và ἐσκαμιιένα: ἐπὶ soy προ- 





4. ἀξίων] addit Α: o «4{ιόνυσος λέγεται καὶ «4{ιθύραμβος, ὅτι ἑτράφη 
i» ἄντρῳ διθύρῳ τῆς Ἰνύσσης [l. Νύσης]' ἐκ τούτου ποιηταὶ διθυραµβο- 
ποιοί! quae ex Etym. M. 274, 45 descripta sunt. — 7. ἐβαροῦντο Suidas. 
13. διτρόπων] διγνώµων Ds. 19. θᾶκοι Suidas, 9uxo; Meinekius. 
Singula membra Suidas aliter collocavit. — 22. y' ἂν ἑλκ.] δε σε ἕλκυ- 
οθῇναι Ds: Aristophanes: did δακτυλίου μὲν οὖν ἴμεγ) ἂν διελκύσαις. 


εὖπον προςεδρεύοντα καὶ ϱηδέποτε 
ἀφιστάμενον, μῃδ᾽ ἂν «Δάιομήδεια 
αὐτῷ ἀνάγκη προςγένηται, tv ἔστε, 
ὦ ἄνδρες, ὅτι ἐξαπατῇ ὑμᾶς. 
16. Suidas: Arsen. XVIH, 82. 
Σχεδὸν κτλ.] Arist. Thesmoph. 7754. 
17. Suidas: Arsen. XVIII, 83. 
Macar. VII, 46. Apost. XII, 30. 
18. Diog. IV, 32: Ársen. XVIII, 87. 
19. Arsen. XVIH, 64. 4c — 
Ιδυπαθούντων] Suidas. Οἱ δὲ κτλ.] 
iog. IV, 24. Zenob. 1, Af. 


Usurpat de cibo delicatissimo Ephip— 
pus Athen. XV, 642 E: alios lau- 
dat Burmannus ed Vales. Emend. 


20. Suidas: Arsen. XVIII, 65. 
Greg. Cypr. 1, 1, 93.  Crat. Ar— 
chil. fr. 4 Mein. 

21. Diog. IV, 30: Arsen. XVIII, 
18: Apost. V,86a. DVILAO. Arist. 
Plut. 1037. 

22. Arsen. XVIII, 86: cf. Ma- 
car. VIII, 67. . 


23 


24 


25 


26 


21 


28 


25a 
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τερούμσων ini δύο τινών πραγμάτων ἐπαίνου αἀξίων' τὸ 
ὃ ἓν ἐπισταμένων ῥέλτιον τοῦ ἑτέρου. 


! 


Aic ἑπτὸ πληγαῖςρ πολύπους πιλούμενος: ini 


τῶν κολάσεων ἀξίων" παρόσον ὁ πολύπους ΦΗρευθεὶς cvnss- 
ται πολλάκις πρὸς τὸ πίω» }ονέσθαι. 
4i ὀξείας ὅραμεἶν: ἐπὶ τῶν Dini doy ovde wp ὀξεῖαν 


γὰρ λέγουσι τήν λόγχη». 


4ιαλύγιον κακόν; ἐπὶ τῶν (ιέγα τι s δεινὸν φι- 


σταμιένωγ. 


dig καὶ ερὶς τὸ καλόν, τὸ δὲ xaxov ovO &nat: 10 


δήλον τοῦτο. 


die παῖδες οἱ γέροντες: ἐπὶ τῶν πρὸς τὸ γήρας 


εὐγδεοτέρων εἶναι δοκούντων. 


dió $00 τοίχου λαλοῖ: ἐπὶ «ov ἀναισθήτων. 


δ4ιπλοῦν κάππα: 
ἔγραφο». 


3. πουλύπους AZ. 


23. Suidas: 
Zenob. ΠΠ, 24. 


Arsen. XVIII, 88. 


24. Suidas: Arsen. XVIII, 92. 
V II, 29. 
25. Suidas: Arsen. XVIII, 93. 


Greg. 
Apost. 
252. Arsen. ian 94: Suid. s. 
xánmua διπλοῦν: ἀντὶ τοῦ κακά. 
Τρία κάππα κακιστα" Καππα- 
δοκία, Κρήτη xal Κιλικία: Erasm. 
IIl, 6, 81: iie in cappa, velut 
aenigma , quo malum aliquod signi- 
ficabant, Siquidem gemino cappa 
scribuntur κακά. Simili figura Plau- 
tus [Asin. II, 4 fin.] furem tum lite- 
rarum hominem appellavit« Quod 
autem τρία κάππα κάκιστα attinet, 
de Cretensibus quantum satis in 
ann. ad Zenob. IV, 62 dictum est, 
de Cilicibus v. ΑΡΡ. Provv. Il, 7: 
de Cappadocibus Kusterus in nott. 
ad Suid. ]. c. Constantinum Porphyr. 
1, th. 2 citat: ὁµιβεβόγται δὲ παρὰ 
πᾶσιν ἐπὶ xaxorQoníq τὸ τῶν Καπ- 
παδόκω» 2ένος, ὡς xai παροιμία» 
περὶ αὐτῶν ἐξενχδῆνα, τοιαύτην " 
Τρία κάππα κάκισια, Καππαδοκία, 


ας L I, 92. nott. critt, ad 


ὅτι ἤθελον δηλῶσαί τι xaxóy, δύο xx 15 


15. οτι] scribe 9c «. 


Κρήτη, Κιλικία: et Anth. Palat. XI, 
238: add. August. de Grammat. 
Opp. T. XVI, p. 8 Ven.: inde est 
illud τρία κάππα κάχιστα, id est tria 
cappa pessima: de Cornelio Sylla, 
de Cornelio Cinna, de Cornelio Len- 
tulo: M enim per tres litteras designati 
sunt in libris Sibyllinis. 

26. Arsen. XVIII, 80. Greg. Cypr. 
L1,96. Basilius apud Spengelium 
Συναγ. Τεχν. 164: nep γὰρ τῶν 
ἄριστα γεγραμµένων ξητεῖν αὖυθές φησ, 

socrat. περὶ ἀντιὸ. 321 Y καινὰ 
ἀπαγγέλλει» ἐπίδειξις à uxaigoc [scr. tU- 
καιρος] » ἀλλ’ ου δὲν χ0ᾖσιμον πραγµα- 
τευοµενου " οὐδὲ ydg & xat p o- 
vov, ἀλλὰ x«i dic xal τρὶς 7 παρ- 
ουµέα φησὶ τὰ καλα: Demosth. c. 
Androt, 615, 5 R.: ἀλλ ἐπὶ τούτοις 
Φε, & μηδὶν ἄλλο ἀδικῶν ἔτυχε τὴν 
πόλιν τρὶς ovy ἅπαξ τεθναναι dí- 
καιος €» φανεῖταε: ei. or. ο. Timocr. 
155, 8 R.: «AA ἐπὶ τούτοις yt, εἰ 
μηδὲν ἄλλο Ἰδέκουν τὴν πόλιν τρὲς, 
oUY απαξ ; τεθνάναι δικαίως ἄν uoc 


Φοκοῦσιν: cf. Diog. IV, 20. 
97. Suidas: Arsen. XVIII, 91. 
DV Π, 31. 


28. Diog. IV,31 : Arsen. XV1IL,63. 
24 
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29 — Ze πρὸς τὸ αὐτὸν αἰσχρὸν προςκρούειν λί- 
Φον: ἐπὶ τῶν ix δευτέρου τοῖς αὐτοῖς περιπεπτόνεων. 
ά4ιὰ παλαεᾶςρ ἡμέρας: ὥσπερ δια χρόνου, διὰ μακρού. 
did μέσου καὶ λιμὸς Koss καὶ κάλλιστ απ ὀλ- 
λυνται: φΦθαρέντος γὰρ τοῦ λιμώστοντος καὶ ὁ λεμὸρ ἀπολ- ὃ 
λυται. 


30 


To ὃ uera τοῦ 0. 

doídvE avis: ἐπὶ τῶν μὴ αὐξανομένων' ὁ yag ὁοί- 
δυξ μικρός ἐστε καὶ στρογγυλος. 

άορύκειον: ἐπὶ τῶν aua παρακαλούνιων καὶ ἆπει- 10 
λούντων. Οἱ δεκατευθέντες εἰς «4ελφοὺς vno ᾿4δηναίων 
Γοφυραῖοι λαβόντοες χρησμιόν᾿ 

ἀνδρὶ Γεφυραίῳ φίλος oixogc, 

ἀκολουβοῦντες βουσίν, ἕως ἂν οὗ κοπιώσιν, 0 Φεὸς αὐτοῖς 
ἔχρησεν, ὅπως ἐκεῖ καταμιείνωσε, πολεμουμένων 4θηναίων 15 
ὑπὸ Εὐμόλπου ἐπὶ τῇ Ίαάναγραν καλουμένην ὥδευσαν, 
δόντες ἐν τῷ προηγουμένω κυρίκειον, καθοπλίσαντες δὲ 
κατόπιν τοὺς νέους. 

Φ4ούλος ov κόµην ἔχεις. 

ά4οιοὲὶ γάᾳ τε πίθοι κατακείαται dv. 4ιὸς οὔδει, 

δώρων, οἷα δίδωσι, κακών, ἕτερος δέ, ἑάων 

ᾧ μὲν χαμµίξας δώῃ Ζεὺς τερπικέραυνος, 

ἄλλοτε µέν τε κακῷ ὅγε κύρεται ἄλλοτε δ᾽ ἐσθλφ. 

ᾧ δέ κε τῶν λυγρῶν δώη, λωβητὸν ἔθηκεν ' 

καί ἑ xax) βούβρωσεις ἐπὶ χθόνα δίαν ἐλαύνει' 

φοιτᾷ δ᾽, οὔτε θΘεοῖσι τετιµένος, οὔτε βροτοῖσιν. 

4οίδυκος σκιά: ἐπὶ τοῦ μηδενός. 


32 


33 


94 


32a 20 


33a 


3. διὰ μακροῦ Ds om. — 4. ἐκρεῖ et náloov. Z: scribe κάκιστ. 10. 
dógu κηρύκειον Suidas. παροιμία” ἐπὶ Suidas, — 11. ὑπὸ 4θη- 
ναίω»] scribe ὑπ' 4ργείωνι cf. O. Muellerus Dor. 1, 251. — 14. ἂν de- 
lendum est. ἕως d» οὗ ixetvos κοπιάσωσιν, ec Suidas. T7. 0»] 
μὲν Suidas. κ«κηρύκειον idem. 19. Addit u: ἐπὶ τῶν περὶ λόγους 
πραττόντων. παρόσον ἐλευθέρων το κομᾶν: corrige παραλογως. OConsenüt 
Suidas, qui adiicit: λέγεται καὶ δουλότερος κατὰ σύγκρισιν. 22. x 
᾽μμίξας doíg Homerus. 24. δοίῃ idem. 


29. Suidas: Arsen. XVIII, 90. 
DV iT, 32. 

30. Diog. 1V.38: Arsen.XVIII,79. 

31. Greg. Cypr. L I, 94: Arsen. 
80 


32. Diog. IV, 23: Arsen.XVIII,94. 

32* Arsen. XVIII, 95: Hom. Il. 
fà, 921. 

33. Suidas : Arsen. XVIII, 96. Ζο- 
nob. 111, 26. Usurpavit Polyb.IV,52, 


9: βουλόμενοι, τὸ δὴ λεγόμενον, καὶ τὸ 
Φόρυ καὶ τὸ κηρύκχειον ἅμα πέμπειν 
πρὸς τοὺς Βυξαντίους. Fortasse huc 
pertinet etiam locus Eubuli comici 
ap. Phot. s. τοκάδα, de quo v. Mei- 
nekius Com. Gr. Fr. Ill, 272. 

33*. Arsen. XVIIL 97: App. Provv. 
I, 99. Macar. Ill, 37... 

34. Suidas: Arsen. XVIII, 98. 
Est Arist. Av. 912, ubi v. Scholia. 


339a 


Job 
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4ουλων πόλις: ἐν AMifiug. «Ἐύφορος ἐν πέμπει. καὶ 
ἑτέρα ἱεροδούλω», ἐν 7 sic ἐλεύθερος ἐσιίν' ἔοιι δὲ καὶ ἐν 
Κρήτη 4ουλόπολις, ὡς Σωσιστράτης v τῇ Κρητικών fou 
δέ τις περὶ Οράκην Πονηρόπολις, 5» Φίλιππόν φασιν συνοι- 


χίσαι τοὺς ἐπὶ πονχρίᾳ διαβαλλομένους, αὐτόθι συναγα- 5 


yóvsa συκοφάντας καὶ Ψαυδοµάρτυρας καὶ τοὺς συνηγόρους 
καὶ τοὺς ἄλλους πονχροὺς ὡς δισχιλίους, ως Θεόπομιπος ἐν 
τριεκαιδεκάατῃ τῶν Φιλιππικών φτοί. 


4όξα xai πλοῦτος ἄρευ ξυνέσιος οὐκ ἀσφαλέα κτήματα». 
Διογένης. 


4ὸς τὴν χά Qu? Hot τήνδε καὶ piov τρόπους 

πατρὸς δικαίου. Παισὶ }ὰρ κλέος τύδε 

κάλλιστον, ὅσεις ἐκ πατρὸς χρησεοῦ γεγῶς 

εἰς ταὐτὸν ἆλθε τοῖς τεκοῦσι τοὺς ερόπους.. Εὐριπίδου. 

4 oso» ὅσοι φιλοῦσι δεσποσῶν γένορ, 

πρὸς σῶν ὁμοίω» πόλεμο» αἱροῦνται µέγαν:. Βὐριπίδον. 

4ούλους γὰρ οὐ 

καλόν πεπᾶσθαι ᾿αρείσσονας τῶν δεσποτῶ».. ΕΒὐριπίδον. 

4ούλφ γὰρ οὐχ οἷόν τε τἀληθῆ λέγει», 

εἰ δεσπόταισι μὴ πρέποντα τυγχάνοι : Εὐριπίδου. 

4οῦλον γὰρ ἐσθλὸν τοῦνομ οὐ διαφθείρει᾽ 

πολλοὲὶ δ᾽ ἀμείνους εἰσὶ τῶν ἐλενθέρων: jh Seas ας, 

dovioi γὰρ άνδρα, κἂν “ρασύσπλαγχνός τις ᾖ 1 

ὅταν συνειδῇ μητρὸς ) πατρὸς κακά. 

μόνον δέ φασι τοῦθ᾽ ἁμιλλᾶσθαι βίφ, 

γώμην δικαίαν κἀγαθὴν, ὃτ ἂν napi. 

1. Εὔφορος iv ninm. N, "Egogoc ε Suidas Z, Ἔφορος i» πέµ- 
πτη W. à. Σωσικρύτης 7 Suidas. τῇ e Z Suidas. 4. 
καὶ περὶ Suidas. συνοικῆσαι À. ϐ. ι Z Suidas, y "N. 10. «{ιογέ- 
νης] {Πμοκρίτου Stobaeus: v. Mullachius ad Demóer. Fr. p. 210: 
Κάτωνος Maximus. — 14.?c Euripides. 20. τυγχάνει Λ. 21. διαφ δε- 


ϱεξ Grotius, 24. ξυνειδῇ Stobaeus. 
26. oT ἂν] ο οτω idem. 
35. Suidas: 


Arsen. XVIII, 99. 


25. τοῦτο φαο) Euripides. 


35b. Arsen. XIX, 1: 


XXV, 74: 


Plut. Provv. I, 22. App. Provv. III, 
91: add. Steph. Byz. s. iin coll. 
Meinekio ad Com. Gr. IH, 1, 


133 s 

352. Aen: XVWHT, 100: Stob. 
Flor. 4, 82, Max. Conf. Serm. 12, 
. 911 Comb. Exstat locus etiam 
in Democratis Sent. aur. 42 Or. et 
in TS Gnomol. apud Boiss. 
Anecd. 1, p. 24, ubi nomen aucto- 
ris reticetur. 


Stob. Flor. 89,2. Eur. Helen. 940. 


35c. Arsen. "XIX, 2: Stob. Flor. 


62, 16. Eurip. Alex. fr. 11 Matth. 
35d. Arsen. XIX, 3: Stob. Flor. 
62, 19. Eur. Alex. fr. 8 Matth. 


35e. Arsen. XIX, 4: Stob. Flor. 


62, 21. Eurip. Busir. fr. 1 Matth. 
35f. Arsen. XIX, 5: Stob. Flor. 
62, 38. Εις, Melan. fr. 10 Matth. 


358. Arsen. XIX, 6: Stob. Flor. 


90, 11. Eur. Hipp. 424. 


24 * 


20 
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Τὸ à µετα τοῦ g. 
96 4ρυὸς πεσούσης πᾶς ἆνγρ ξυλεύετ at: παρόσον 
ἄνὴρ μέγας ὅταν σφαλῆ, πάντες κατ αὐτοῦ φέρονται καὶ 
τὰ αὐτοῦ ἁρπάζουσι. 


Τὸ à µετα τοῦ U. 5 
31. vo {οίχους αλείφεις: λέγεται ἐπὶ τῶν dnangose- 
ριζοντων καὶ διᾶ μέσου χωρούντων ἐν μάχαις 9 φιλίαις' 
εἴρηται δὲ ἴσως ἀπὸ γῶν δύο τοίχους εὐφεγγίας ποιούφτω». 
38 — vo Φεοὺς xo κομίζων ὑμῖν, πειθδωὼ καὶ βίαν: 


κακοὺς δὲ θνηνῶν ὀξέφην' , ὅταν TUYyU 10 
προρθεὶς xüromtQor ὥστε παρθἔνφ νέα; Tov αὐτοῦ. 
35h 4ούλου φρο»ουγτος μᾶλλον L gporai» χρεών 
ovx ἔσειν ἄχδος μείζον, οὐδὲ δώμασι 
κτῆσις μαχίω» οὐδ' ἀνωφελεστέρα.. Tov αὐτοῦ. 
35i 4ουλεία γὰρ καὶ ἐλευθερία ὑπερβάλλουσα μὲν ἑκατέρα 15 
πάγκακο», ἔμμετρος δὲ οὔὖσα πανάγαθον' μετρία δὲ 7 θιεῷ δον- 
λείας ἅματρον δὲ ή τοῖς ἀρθρώποι». Θεὸς δὲ ἀνθρώποις co 
φροσι νόμος, ἄφροσι δὲ ἡδονή :. Πλάτωνος 7 ὑποθήκη. 
36a 4ραχμῆς μὲν ηὔλει, πεττάρω» δὲ παύεται;: ἐπὶ τῶν 
ἑτοίμως ἀρχομένων. 7 λέγειν j) πράττει», δνοχερως δὲ παυοµένων. 20 
37a «4ύὐο rào ταῦτα ὡσπερεὶ στοιχεῖα τῆς ἀρετῆς εἶσι, ἐλπίς 
τε τιμής καὶ φόβος τιμωρίας. 7 uer 7ὰρ ὁρμητικωτέρους πρὸς 
τὰ κάλλιστα τῶν ἐπιτηδευμάτων. 5 δὲ ὀκφηροὺς πρὸς τὰ φαῦλα 
τῶν ἔρ]ω» ἀπεργάξεται.. Πλουτάρχου. 
31b 4vo δὲ ἀφορμαὶ χινοὺσι» ἀνθρώπους εἰς Oso» ἐπιμέλεια», 25 
ειμωρίαι δὲ δυσσεβείας καὶ rope εὐσεβοῖς ἀμοιβαί:. ιβανίου. 
38a dvo δὲ ταυτα δοκεῖ πιστεύεσθαι ,o9 ἃ ᾿Ψεγουσί τινες τὸν 
ριστοτέλη», Er μὲν ὅτι «v Ερμοῦ γήμειεν φύσει μὲν ἀδελφή», 








4. τὰ αὐτοῦ] τὰ το Α. ϐ. δύο Suidas. ϐδ. εὐφεγγέας idem. 
{1.χρόνος Βίοβαει in fineaddit — 21. εὐσιν] ἐστιν Plutarchus. — 235. όλ] 
γὰρ Libanius. 26. τιμωρία idem. 28. ἩἙρμείου Eusebius. 


35h. Arsen. XIX, 7: Stob. Flor. 31*. Arsen. XIX , 12: Plutarch. 
62, 14. Eur. Alex. fr. 6, 2 Matth. de educ. pueror. 16, p. 12 C. 

33i, Arsen. XIX, 8: Stob. Flor. 37b. Arsen, XIX, 13: Liban. Oratt. 
48, 59. . Plat E: P 8, p. 354 E. T. IV, p. 91 R. 

36. Arsen. X Macar III, 38. lut. Themist. 21: Arsen. 
30: App. an ir ubi v. nott, XIX, 15. Plutarchus ex Herod. 
quibus addas Publ. Syr. Sent 52: VII, 11 hausit: alia Sintenis ad 


arbore deiecta ligna quivis colligit. Plut. 1. c. attulit. 
362. Arsen. XIX, 10. Cf. yos θα, Arsen. X1X,16 : Euseb. Praep. 
Η, τι. Evang. XV, 2, p. 793 A A f. 


31. Suidas: Arsen. XIX, 11. Buhlius ad Aristot. Opp.T, p. 31 sq. 
App. Prorv. Il, 2. Goettlingius ad Aristot. econ. p.131. 


CENTURIA VI. 373 


ἀπόφδογμα τοῦ Θε[ιστοκλέούς πρὸς ᾽4νδρίους χρηµιατι- 
ζοµιένου. oid" ἔφασαν ὄχειν Ovo Φεοὺς [ιεγάλους, πεγίαν 
καὶ ἀπορίαν. 


Θετὴν δὲ θυγατέρα, Πνθιάδα, κολακεύων αὐτόν. (θΘεόύκριτου γοῦν 
ὁ Xiog ἐποίησεν ἐπίγραμμα τοιοῦτον" 
Ἑρμείου εὐνούχου xai θὐβούλου vods δθύλον 
ura xevó» κενόφρω» Φῆκεν ᾿4ριστοτέλης. 
ὃς διὰ τὴν ἀκρατῆ γαστρὸς φύσιν εἶλετο ναίΐειν 
ἀντ ᾽ 4καδηµίας βρονβόρονυ i» προχοαῖς. 


ἕτερον δὲ ὅτι ἠχαρίστησε Πλάτωνι' περὶ μὲν οὖν ᾿Ερμείου καὶ {0 


ene “ριστοτέλους πρὸς αὐτὸν φιλίας ἄλλοι τε πολλοί συγγεγρά- 
φασι καὶ δή καὶ ᾿πελλίιωρ" ob: τοῖς βιβλίοις ὁ ἐντυχὼν πεπαύ- 
σεται βλαρφημῶν αὐτοὺς. περὶ δὲ γάμου τοῦ Πνθιάδος ἀποχρών- 
vog αὐτὸς ἐν ταῖς πρὸς ᾽ 4νείπατρον ἐπιστολαῖς ἀπολελόγηται, 
τεθ»εῶτος γὰρ Ἑρμείου διὰ τὴν πρὸς ἐκεῖνον εὔνοιαν ἔγημεν av- 15 
τή», ἄλλως μὲν σώφρορα καὶ ἀγαθὴν οὖσαν, ἀτυχοῦσαν μέντοι 
διὰ τὰς καταλαβούσας συμφορὰς τὸν ἀδελφὸν αὐτῆς, μετὰ δὲ τὴν 
ΗΠυθιάδος τῆς Ἑρμείου τελευτὴν ᾿4ριστοτέλης ὄγημεν Ερπυλλίδα 
Σταγειρῖειν, ἐξ 2c υἱὸς αὐτῷ Νικόμαχος ἐγένετο" τοῦτον δέ φα- 
σι ὀρφανὸν τραφέντα παρὰ Θεοφράστῳ καὶ δὴ µειρακίσκο» ὄντα 90 
ἀποθανεῖν πολέμφ. 


38b «Δ4υνάμµενος χαρίζεσθαι, μὴ βράδυνε, ἀλλὰ δίδον, ἐπιστά- 


µενος μὴ εἶναι τὰ πράγματα μόνιμα. 
4ὐ᾽ ἡμέραι γυναικός elow ἥδισται" 
ὅταν» γαμῇ τις κἀκφέρί τεθνηκυῖαν:. ᾽ΙἹππώνακτος. 


98d . voi» λέγορτοιφ, θατέρου θυμουμένου 


ὁ μηνειτείνων τοῖς λόγοις σοφώτερος:. Ευριπίδου. 
38e «Δ4ὔύστηγνος ὅστις ζῇ θαλάττιον βίον:. ᾿4ντιφάνονς Εφεσιον. 
38 «Δ4ύρᾳζηλοι γάρ τε εἰμὸν ἐπὶ χθονὶ QUA. ἀνθρώπων. 


6. καὶ] ᾖδ᾽ Diog. Laert. V, 11, τε καὶ Eusebius et Ántb. Palat. 
Append. 38. Ἅτοδε] ἅμα Diogenes. 7. μνῆμα] σῆμα idem. ^ 9. 4xa- 
δηµείας Eusebius: cum nostro facit Plut, de Exil. 10, p. 603 C, qui 
hunc versum et partem antecedentis citat Βορβόρου Eusebius, Plu- 
tarchus. — 13. τοῦ γάµου Eusebius. — 1T. αὐτῃς] Εἰθ᾽ ἑξῆς gro: Euse- 
bius addit — 18. Ἠπυλλίδα Eusebius, qui ex Ársenio corrigendus est: 
v. Stahrii Aristot, T, 119. — 27. μὴ ἀντιτείνων Stobaeus, ag "vriveirov 
Matthiae. 28. Ἠφεσίέας Stobaeus. 


38b. Arsen. XIX, (7: Anton. Mel. 38d, Arsen. XIX,19: Stob. Flor. 
98, p. 96 Fab. JDemocr. fr. 156 319,3. 5,18. — Eur. Protes.2 Matth. 
Mullach. 38e. Arsen. XIX, 20: Stob. Flor. 

38e. Ársen. XIX, 18. XVI, 41: 59, 6. Antiph. Ephes. fr. 1 Mein. 
Stob. Flor. 68, 8. . Hippon. fr. 11 98F, Arsen. XIX, 21: Hom. Od. 
Schneidew. H, 30. 
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39 «Δ4ύρκωφος δυςκωφῳ ἐκρίνετο' o δὲ ωριτὴς ἦν 

πολλῷ τούσων κὠφόύτερος: ἐπὶ so» πάνυ γελοίῶν. 
dveiy ἐπιθυμήσας, οὐδετέρου ἔτυχες: ἐπὶ τών 

ἄγαν πλεονεκτούντων, of διὰ πλεονεξίαν καὶ τὰ ἑαυτῶν 


ἀαποβάλλουσιν. 5 


40 


Τὸ à uerd τοῦ d. 
4ωδεκαμήχανος Κυρήνη: ἐπὶ τῶν παντοδαποῖς καὶ 
ποικίλοι χρωμένων ἤθεσι». 


41 


4) «ώρα Φδεούς πείθει καὶ αἰδοίους faoiigac: 
ἐπὶ τῶν ὅωροις ποδιθόντων καὶ δωροδοκούντων. 10 
43 «Δωδωφαῖον χαλκεῖον; ἐπὶ τῶν ἀκαταπαύστως καὶ 
πολλα λαλούντων. ἁάήμων niv φησίν, ἐν τῇ «{ωδώνη πολ- 
λοὺς παραλλήλους κειµιένους λέβητας, ὅταν τις ἑνὸς ἄψι- 
ται, ἐκ διαδοχής πάντας ἠχεῖν. «4ριστοτέλης δὲ ὡς πλάσμα 
39a «ἄάὐσκολα τὰ καλά. 15 
493a ἄ4ῶρο» 0 6 τι ὃφ τις ἐπαίνει:. 


i1. 4υκώφῳ ὁύθκωφος ixo. καὶ πολὺ μᾶλλον KH» 9 κριτὴς 
τούτω» [τῶν] δύο κωφότερος Anthologia. 1. dad. Κυρήνη] de- 
Φικαμήχανον Suidas: δωδεκαμήχανος Κυρήνης MS 171 apud Bernhardium. 
Addunt AZ: 7 δὶ Κυρήνη ἦν ἑιαίρα πανυ ἐπίσημος, ἐκαλεῖτο δὲ δωδεκα- 
μήχανος dui τὸ πολλὼς µηχανὼς iv ταῖς συνουσίαις ποιεῖσθαει v. Suidan. 
10. Z explicat: ἐπὶ τῶν did daga τὰς δίκας ἀντιστρεφόντων: quae Dio- 
geniani IV, 21 explicatio est. 11. ἀχαταπαύστως λαλουγτων C: ἐπὶ 
τῶν πολυλόγων, τὸ πλέον τοῦ ἐν dwudorp χαλκείου λέγειν explicat Schol. 
ad Philostr. ab Osanno in Απο Lex. Gr. {4 editus: ixi τῶν juxgolo- 
γούντων Suidas: sed hoc in µακρολογούντων mutandum esse iam Portus 
perspexit. 12. 4guwev — ἠχεῖν] differt paulum Suidas. 13. oru» di 
À: scribe ὧν όταν τες. 14. ᾿Φριστοιέλης] scribe ᾿4{ρεστείδης v. 
Schneidewinus ad Zenob. VI, 5 et C. Muellerus ad Histor. Gr. Fr. 382. 
Accuratius, ut videtur, Áristidis sententiam refert Grammaticus Crameri 
Anecd. Pariss. IV, 259: ἐν 4ωδώνῃ χαλκοῦς λέβης ἔκειτο ἐφ᾽ ὑψῃλοῦ κιὀ- 
voc, ἐφ᾽ ἑτέρου κιόνας πλησίον ἑστατο φἐανίας τὶς όμοιος χαλκῆν μάστιγα 
φέρων πνεύματος δὲ σφοδροῦ ἐπιόντος φασὶν ἑμπῶττειν τῇν χαλκῆν μάστιγα 
iv τῷ λευκῷ σάκει καὶ πολὺν τὸν gyo» ἐξακούεσθαν' 9θεν παροιμία ἐπὶ τῶν 
πολυλόγων (add. καὶ) τὸ πλέον τοῦ ἐν 4ωδώνῃ χαλκείου Αέγει, corr. Δε- 
γόντων. 10. δῷ] didor Suidas. 


39. Arsen. XIX, 22: Anth. Pal. 
XI, 251, 1. — Nicarchus epigram- 
matis auctor est. 

392. Arsen. XIX, 23. 

40. Arsen. XIX, 14. In his pro- 
Aerbii, quod Apost. XII, 33 legitur, 
explicationem contineri, vidit H 
Stephanus in Observv. ad Erasmi 
Ad. p.53. Ceterum cf. Aesopi fah.132. 
133 Schneid. et v. Apost. XII, 33*. 

41. Suidas: Arsen. XIX, 24. Cf. 


de Cyrena meretrice Scholl. ad 
Arist. Ran. 1363 et Hesych. s. de- 
δεκαμήχανος. 

42. Arsen. XIX, 25: Greg. Cypr. 
M II, 83. 

423, Arsen. XIX, 26: Suidas. Cf. 
Zenob. III, 42. 


43. Arsen. XIX, 27: C in πο. 
ad Zenob. VI, 5 et Suidas. (τομ. 
Cypr. M H,81. Cf. Arsen. XXI, 71. 
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διελέγχων dvo qrzei στύλους εἶναι καὶ ἐπὶ μὲν τοῦ ἑεέρου 
λέβητα, ἐπὶ Θατέρου δὲ παῖδα κρατούντα µιάοτιγα, 9c τοὺς 
ἱμιάντας χαλκέους ὄντας, σειο[ιένους ὑπ ἀνέμου τῷ λέβητι 
προρκρούειν, τὸν δὲ ευπτόµιενον ἠχεῖν. 


Αρχή τοῦ ἓ στοιχείου. 5 
Τὸ 8 µετα τοῦ d. 
ξαυτὸν οὐ τρέφω», xvvac τρέφειρ; ἐπὶ tuv 
ἀπορούντων μὲν, ἑτέρους δὲ τρέφειν κατεπαγγελλοµιένων. 


44 


Τὸ & µετα ToU vy. 
45 — 'Eyévtvo xal Mávdgurs συκήνη ναῦς: λέγεται 10 
ἐπὶ τῶν παρ αξίαν οὐτυχησάνιων' ὁ γὰρ MavdQov παρα 


4ja dog ἀγαθή, ἅρπαξ δὲ κακή, θανάτοιο δότειρα. 
ὃς μὲν γάρ κεν ἀνηρ ἐθέλω», ὃς γε κἂν μέγα δώῃ, 
χαίρει εῷ δώρφ καὶ τέρπεται ὃν κατὰ θυμό»: 
ὃς 08 xe» αὐτὸς ἔληται ἀναιδείηφι πιθήσας, 15 
καί €& σμικρὸν ἑὸν, τόγε πάχνωσε φίλον ᾖτορ. 
Ma  'Eà» χρόνιος 9 ἀπουσία γένηται καὶ ege φιλίας Done ἡ &n- 
ουσία λήθη» moii»: 4ριστοτέλης ἐν τοῖς ἠθικοῖς. 
4b Ἐὰν µείνῃς ἀόργητοο ἴσχυρας τὸν ὑβρίσαντα:- (Θεολόγου. 
Ac Ἐὰν ἴδῃςο πονηρὸν sig ὕψος αἱρόμενον 20 
λαμπρῷ τὰ πλούτῳ καὶ εύχῃ γαυρούμερο», 
ὀφρῦ» τε µείζω τῆς τύχης καθηρκότα, — 
τούτφ τάχιον τὴν μεταβολὴν προρδόκα ᾿ 
ἐπαίρεται γὰρ μεῖζον, ἵνα καὶ μεῖζον πέσηι. Φιλιστίωνον. 


10, συκέἑνη Z Suidas. 


11. παρ) ἑλπίδα καὶ παρ üt. (vt. , era 
13. ὅδε Stobaeus, o y « Hesio- 


θρυπτοµένων ἐπὶ τοῖς παφοῦσιν. o Suidas. 
16. τόγ᾽ ἐπάχνωσεν Hesiodus et Stobacus. 
7 dnovoía deest in Aristotele. 


dus.  doíg Hesiodus. 
17. γίνηται Aristoteles. 
Maximus. 
ó' Meinekius. 
3gnírov τινά Stobaeus. 


ἐπῃρκότα Stobaeus , ἐἑπαέροντα Ántonius. i 
τὴν μεταβολήν] μεταβολἠν Antonius, νέµε- 
24. Dele καὶ. Versum quintum Stobaeus om. 


baeus. ταχεῖαν Stobaeus. 
σιν evO1G Stobacus. 


43^, Arsen, XIX, 28: Stob. Flor. 
10, 16. — Hesiod, ᾿Εργ. x. Ημ. 90. 

44. Diog. ΠΠ, 14: Arsen. XXI, τὸ. 

443, Arsen. XXI, 76: Aristot. 
Eth. ad Nicom. VIII, 6. 

44b. Arsen. XXI, 71: Max. Conf. 
Serm. 19, p. 592 Comb. 


44c, Arsen. XXI, 78: Anton. Mel. 
99, p. 92 Fabr. Euripidi tribuit 


Θιολόγου] Βασιλείου idem. 
πονηρὸν Stobaeus om. 
21. τύχη] γένει Stobaeus. 


19. τον] τὰ 
20. id»] οταν Stobaeus, ὅταν 
eic] προς Stobeseus. αἱρόμενον] 
22. μεῖζον Antonius. 
23. τούτου Antonius, Sto- 


Stob. Flor. 22, 5, atque ex eo Ár- 
sen. Ll, 93, Philemoni sive Phili- 
stioni Menandri et Philem. σύγκρισις 
apud Rutgersium Var. LL. IV, p. 360. 

ractarunt locumV alckenarius Diatr. 
Eur. 223. Meinekius ad Men. et 
Phil. Frr. p. 305. Matthiae ad Eurip. 
Fragm. p. 432. 

45. Suidas: Arsen. XXI, *9. 
Macar. ΠΠ, 45. 


46 
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᾿4θηναίοις Φαύαρχος poéÓg, ἀνάξιος oy τῆς αρχής. 7 δὲ 
συκήνη ναῦρ v0 ειτελὲς dior. 

Εγγαστρίμυθος καὶ Πύδων σὺ τυγχάνεερ: ἐπὶ 
vQy πθρατολόγων καὶ Φαυματοποιών. «οΣοφοκλῆς οτερνό- 
ιαντιν voy τοιοῦτον uoi. Πλάτων o φιλόσοφος Εύρυ- 5 
κλέα, ἀπὸ Εὐρυκλέους φοιούτου [ιάντεως. ᾿4ριστοφάνης 


Σφι}ὲι 


pipzgoapevoc τὴν Εὐρυκλέους µαντείαν καὶ 
διάνοια». 


Φιλόχορος ὃ ἐν τῇ τρίτή περὶ (ιαντικής καὶ γυγαῖκας ἐγ- 10 
}αστριμύδους. 


M 


᾿Εγὼ δὲ καὶ οὐ ταυσὸν ἕλκομιεον ζυγόν: ἐπὶ τών 


ὅμιοια καὶ παρατλήσια πασχόντω». 


48 


43a 
48a 
48b 


'Eyyo9v φεύγειν δὲ, Θαλῆς Μιλήσιος 590a. 


Ey καθε ζὁ όµονοι ερίποδι Μουσῶν: ἐπί τῶν λόγους à ἀσκούντων. 15 
Ἐγὰὼ σκὀ eo da α σοι λέγω, σὺ δὲ κρόμμυ ἀποχρύη. 
"Eygog 0 οὐχ Ker οἷον ἀμύμονος “άἰακίδαο. 


Δ8ο Ἐ/ρηγορότες δὲ ἄρχοντες ἐν πόλεσι νύκτωρ, φοβεροὶ μὲν 


κακοῖὸ πολεµίοις 76 ἅμα καὶ πολίταις. 


48d Er o δέ περιπατῶν y ἀπ ἐργαστηρίου 


ἕψαντος ἑτέρον χύτρα» ὑφειλόμην:. “Αριστοφάνης ἸΙππεῦσι. 


48ο Ἐ 7. o Y η] e ο và ἂν ὀρρίθων 7άλα 


ἀντὶ του βίου λάβοιμ’ ἂν, οὗ με sy» ἀποστερεῖς. 


48f. Eyó μὲν οὔὕποτ εὐγένσιαν ἤνεσα 


vj» προσεάταισι χρωµόρην ἀναξίωρ:. Θεοδέκτου. 


2. συκένη Suidas. — 3. ἐγγαστρέμυθος — Σοφοκλῆς] Suidas: iyya- 
στρίµυθος: ἐγγαστρέμαντις' ὃν νῦν τινες lluOwva, Σοφοκλῆς di. T. 
Σφηξὶ Suidas. 10. ἐγγαστριμύθους] καλεῖ Z addi. — 21. ἕψοντος 
et v7» χύτραν Aristophanes. 


45a. Arsen. XXI, 80: Macar. 48. Anth. Pal. 1X,366,8: Arsen. 

m o xps ; XXI, 82. Greg. Cypr. L II, 18 
. Arsen. ; 9i: cf. nott. a ; 

Plut. Provv. H, 22 et v. Apost. VIII, 48». Arsen XXL 83: Apost 
14. Σ XVIII, 3 

: οφοκλῆς κτλ.] Suid. s. iyya- 
σερίµυθος. Πλάτων] Sophist. 252 48b. Arsen. XXI, 85: Hom. Ἱ]. 
C. 2Xe55]1055. De signis etarte — 17, 140. 
ventriloquorum egerunt Allatius in 48ο, Arsen. XXI, 86: Stob. Flor. 
Synt. de Engastrimytho in Sacr. |, 96, lat. Legg. VII, 808 C. 


Critt. IT, 2, p. 1051, Chardon de la aur ] 
Rochette Melanges orit T.1,19,Boet- . un Arsen. XXI87 : Arist. Equitt. 


tiger Ideen sur Kwunst-Mythol. l, 104. , 

PT Suidas: Arsen. XXI. 84. 48e. Ársen. XXI, 88: Arist. Vesp. 
Zenob. III, 43. Componunt cum $08. 
proverbio τ y» in nv x áuve εν y 0o- 48Ε. Arsen. XXI, 89: Stob. Flor. 
σον apud Phot. et Suidan s. τὴν ἐμήν, 86, 5 
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Τὸ ἔ µετὰ τοῦ d. 
49 'Εδίδαξά σε κυβισᾷν καὶ σὺ βυθίσαι ne ζητεῖς: 
ἐπὶ τῶν κακά dy11 αγαθών ἀποδιδόντων. 


Τὸ & µετα τοῦ j. 
90 — Ei xal λύκου ἐμνήσθης: ἐπὶ εν ὧν ἂν μήγαδί ὃ 
τις καὶ εὐθὺς παραγινοµεένων. 


48g Ἐγὼ μὲν οὖν τὸν vókor ἐμαντφ τοῦτον 
είθεµαι δοκιµάζω», ὥσπερ εἴρηται ποεῖν * 
κρεῖττον Τρ ἐστι εὖ τεθραμμένην λαρεῖν 
γυραϊκ ἄπροικον 7 κακῶς μετὰ χρημάτω», 10 
τὴν ἐσομένη» χαι ταῦτα µέτοχον τοῦ βίου". ἄιοδώρονυ. 
48h E Q δὲ λυποῦμαι μὲν εἰς ὑπερβολὴν 
ἐπι τοῖς παροῦσιν, ἐν δὲ τῇ λυπῇ φρογῶ. 
ποῦτό µε τηροῦν ἐστι κάνθρωπον ποιοῦ»:. ᾿Φιλήμονος. 

481i Ἐγκράτεια κρηπὶς εὐσεβείας, ὄρεξις ατήσεως, ἀρχὴ πλε- 15 
ονεξίας:.. ἐκ 7ὰρ φιλαργυρίας ἀδικία φύεται: Κλειτάρχου. 

48k Eyx θατείας μὲν ίδιον ὑγεία καὶ ἰσχύς, ἀκρασίας δὲ ἀσθέ- 
νεια καὶ »όσος }ειτνιῶσα θανάτφ:. «Φίλωνος.. 

A81  'Eyo δὲ, ὅστις ἄνθρωπος àv ArOQoing τύχην προφέρει, 
παντελώς ἀνδητον ἡγοῦμαι. Ἡν γὰρ ὁ τὰ βέλτιστα πράττει» 20 
ρομίζων καὶ ἀρίσεην ἔχειν οἴόμενος, οὐκ οἶδεν, ei τοιαύτη. διαμέ- 
sel μέχρι τῆς ἑσπέρας, πῶς χρὴ περὶ ταύτης λέγειν, ἣ πῶς ὀνει- 
δίζειν ἑτέρῳ;:. 4ημοσθένους. 

β0α Ἔδησεν j ᾗ φυσις͵ τοῦτο φύσις λυει " καὶ ὃ ἔδησεν 7 ψυχή 
τοῦτο αὐτὴ Aser: ἔδησε δὲ «φύσις μὲν σώμα ἐν ψυχῦ» ψυχή δὲ 25 
αὑτη» ἐν σώματι" φύσις μὲν ἄρα λύει σώμα ἐκ ψυχῆς, ψυχη δὲ 
αὐτὴν λύει ἀπὸ σώματος:- Πορφυρίω». 

49b Ἔθος ἄρχεται μὲν ἀπὸ μικρών», ἐπιμελούμενον δὲ τὴν 
ἶσχυ» μείζω λαμβάνει, 

590a Εἰ θνητὸς el, βέλτιστε, θνητὰ καὶ φρόνει:. ντιφάνους. 30 


2. Ἰδίδαξε Ν.  Βοτίῦθ κυβιστᾶν cum Erasmo. — 5. ὧν in Suida deest. 
7. vovv o»i Stobaeus. 8. ποιεῖν idem. 14. µε τὸ Stobaeus, zo ue 
Meinekius. — 19.iyo9 δὲ] ἐγω δ᾽ δλως μὲν Demosthenes. 20. παντελῶς De- 
mosthenes om. — 21. μενεῖ τοιαύτη Demosthenes. — 24. Ὁ ἔδησεν Sto- 
baeus. 27. Πορφυρίου và» πρὸς θάνατον ἀφορμῶν idem. 


488g. Arsen. XXI, 90: Stob. Flor. 112,14. PDemosth.de Coron.311 R. 
12, 1. | Com. Gr. Frr. T. Ili, p. 49. Arsen. XXI, 95. Recte 
546 Mein. Erasm. ΠΠ, 4, 84: »docui te urinandi 

48h. Arsen. XX1, 91. XXXIV,67: artem et tu me vis demergere«. 
Stob. Flor. 108,2. — Philem. fr. inc. 405, Arsen. XXI, 96: Stob. Flor. 


41 Mein. 118, 19. 

48i. Arsen. XXI, 92. VII, 3: 49b, Arsen. XXI, 97: Max. Conf. 
Anton. Mel. 141, p. 224 Fabr. Serm. 62, p. 674 Combef. 

48k, Arsen. XXI, 93. ΥΠ, 2: 50. Suidas : Arsen. XXI, 98. Diog. 
Anton. Mel. 66, p. 110 Fabr. JV, 64: cf. ann. sd Apost. X, 89. 


481, Arsen. XXI, 94: Stob. Flor. 502, Arsen. XXI, 99- Stob. Flor. 


91 


92 


93 


3 


99 


90b 


91a 
51b 


99d 


99e 
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Ei ny dvuvato βοῦν, ἔλαυνο ὄφον: ἐπὶ τῶν ny 
πραττόντων ἃ κατὰ δύναμιν ἔχουσιν, ἀλλὰ sd ὑπὲρ αὗτους. 

Elg ασθενοῦντας ἀσθενῶν ἐλήλνθα: ἐπὶ τών 
ὃµιοια καὶ παραπλήσια πασχόνεω». 

Ες οὐχ ὁσίην τρυμαλιὴν τὸ uévsQoy ὦθοεῖς: ὃ 
ἐπὶ τῶν ἀνόσια ποιούντων’ τοῦ γὰρ Φιλαδέλφου γήµαντος 
τὴν ἀδελφὴν ᾿4ροινόην ὁ Σωταδης sine ταυτι. 

Εὶς τὴν λῆψιν so» ἀγγέλων καὶ ὁ λΜαάρδαρις 
ἄγγελος: ὅπμωδης καὶ οαφής' ἔοικε τῇ To» }ραύν εἰς 
πάκρωτήριον αἴεανόφρυν καλούῦσιν. 

Eig dvo οὐ nav»9 ὁράᾷ. 


Eig ἀνὴρ, οὐδεὶς ἀνήρ. 
δόξης, ἡγεμορίας. 


“Ηρώδου τοῦ σοφιστοῦ. 


Eig δὲ ερίτον σωτῇρι προσαΐοτας ᾿Ολυμπίῳ .4ἴγιναν xa- 
τασπέρδει» µελιφθόγγοις ἀοιδαῖς κρατῆρα.:. 
Ei σῶμα δοῦλον, ἀλλ ὁ νους ἐλεύθερος:. «Σοφοκλέους. 
Eig τὸ μεταπεῖσαι ῥᾳδίως ἃ βούλεται 

πιθανοὺς ἔχειν εἴωθεν 7 κλίνη λόγους:. 
Ele οἰωφὸς ἄριστορ ἀμύνεσθαι περὶ πάτρης. 


Πωδάρου. 


Φιλισκον. 


T? e 4 / , , 3€? e [] 
Eig υπερ πάντων χύβος ἀνεῤῥίπτοτο σωμάτω», χρηµάτω», 
Eig 0d ví nov μωρὸς καταλείπεται εὐρέὶ πόντφ.. ἔπος 


Eig γάρ vig ἐστὲ κοίρανορ ἀνθρώποις νόμος, 


καὶ θεοῖσι τοῦτο δόξαν, 0 σαφώς λέγω, 


3. ἐλήλυθας Α. 8. λεῖψιν Α. 


10. αὔτάνοφρυν Α: ex eo, quod 


in D primum scripserat Ápostolius, αἰτανοφρυε δηλοῦσεν, id postea fecit, 


quod in textu repraesentavi. 
xo«r7p« Pindarus non agnoscit. 
e] ὡς Grotius. 


21, 4. Anton. Mel. 80, p. 138 Fabr. 
Antiph. fr. inc. 42 Mein. 

50b Arsen. XXI, 100: Pind. 
Isthm. V, ^4. 

51. Arsen. XXII, f. DV 1, 58. 

51^. Arsen. XXII, 2: Stob. Flor. 
62, 33. — Sophocl. fr. 677 Dind. 

51b. Arsen. XXII, 3. XVI, 54: 
Stob. Flor. 73, 53.  Philisc. fr. 1 
Mein. 

52. Suidas: Arsen. XXII, 5. 
Greg. Cypr. M III, 6. 

53. Arsen. XXII, 6: Athen, XIV, 
620 F. Plut. de puer. educ. 14, 
P. 11 Α, ubi v. Wyttenbachius, Eu- 
stath. ad Hom.ll. 11, 432, p.1069, 10. 


12. πορσαίνοντας Pindarus. 
23. κοίρανος] xowoc Stobaeus. 


13. 
24. 


54. Arsen. XXII, 4. 

55. Eurip. Phoen. 743: Arsen. 
XXI, 7. 

968, Arsen. XXII, 9: Hom. Π. 


M, 233. 

55b. Arsen, XXII, 8: DV Hi, 52. 
Apost XI, 695. 

55c. Arsen. XXII, 11: Aristid. 
ὑπ. v. err, (42 Iebb. — Macar.11, 8. 

534, Arsen. XXII, 12: Philostr. 
Vit. Sophist. II, 1, 10, p. 558 Olear. 
Est versus πεπαρφδηµένος ex Hom. 
Od. 4, 498: dH; d ἔτι που ὄφος 
κατερύκεται εὐρέν πόντῳ. 

55e. Arsen. XXII, 13: Stob. Flor. 
83, 17. 


Eurip. Dict. fr. 4 Matth. 


10 


15 


20 





96 


91 


99 
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379 


Eig νδωρ γράφεις εὸν ἔρωτα: ἐπὶ τών ἀφανιζόν- 


των τινὰ χρηύεά. 


Big οὐρανὸν πτύοις: ἐπὶ εών καθ ἑαυτῶν ει πρατ- 
εὐνεων 7 ἐπὶ τών ὑβριζόνεων eic ἐξαίρεσα" ἔοτι δὲ ὅμοια 
τῇ, Πρὸς κέντρα λακείξεεν. 

S8 — Ei niv 950g dosie, οὐ φοβούμεφνα" οὐδὲν γὰρ 
αδικοῦμον. οἱ δ) ἄνθρωπος, οὐχ ἡμών ye xosio- 
cov: εἴρηται πρὸς τοὺς φοβοῦντας. : 

Eilesev ἀτεμόφερος: παρὰ «{απεδαιμιονίων οἱ νό- 
φοι καὶ οἱ ἐξ αἰχμαλώτων δοῦλοι γενόµιενοι Εἴλωτες ἔκα- 10 
λοῦντο ἀπὸ τοῦ Ἔλους,. "Elog δὲ πόλις ἐν Πελοπονήσῳ. 


θῆρσί τε πᾶσι, τέχνα τίκεουσι φιλαῖν. 
τὰ δ᾽ ἄλλα χωρὶρ χρώμεθ) ἀλλήλων »όµοις:. Εὐριπίδον. 


9 


93f — Elg ὄρος, µία βροτοῖσιν ἐσεὶν εὐτυχίας 
ὁδὸς, θυμὸν ei τι; ἔχων ἀπενθῇ δύναται διατελαῖν βίον. Bax- 15 
χυλίδουν 
59a Ei καὶ βασιλεὺς πέφυκας, ὧς θ»ητὸς ἄκουσον. 


ἂν μακρὰ πτύῃς, φλεγµατίῳ κρατεῖ περισσφ. 
ἂν εὐιματῆς, ταῦτα πρὸ σοῦ προβάτιο» εἶχεν. 
ἂν χρυσοφορῖς, τοῦτο εύχης ἐστὶν ἔπαρμα. 

ἂν πλούσιος (je, τοῦτο χρόνων ἄδηλος ἰσχύς. 


Gba ———— -- —— 


6. φοβούμεθα N. 
Θηρσὲν Stobaeus. 
ἄν δ᾽ εὐιματῆς Stobaeus. 
ante Gaisfordum. 


55f. Arsen. XXII, 14: Stob. Flor. 
108,26. — BacchyL fr. 14 Schneidew. 

96. Arsen. Χ ΧΙ, 15.  Fluxite 
versu Sophoclis: ορκους ἔγω γυναι- 
xoc sic ὕδωρ γράφω, de quo cf. 
Macar. VI, 48. infr. 80. Vulgo dici 
solet in mulierum peierantium levi-- 
tatem aut de irrito conatu: cf. nott. 
ad Plut. Boiss. 5, quibus add. Phry- 
nich. Bekk. I, 55, 17: ogxo» yv- 
ναρκὸς elc ὕδωρ χρὴ γράφειν: 
ὅτε ἀπιστεῖν γυναικὶ δεῖ ὀμνυούσῃ' 
χρῆσαιο ὃ᾽ ἂν αὐτῷ καὶ ini παντὸς 
ἀπόστου xui ἐπιόρκουι [ulianum in 
ann. ad Macar. V, 63 et Philostr. 
Imagg. 1I, 8, p. 822 Οἱ.: cAà' ovx 
ὀναρ ταῦτα, ὦ Ἀριθηίς, ουδ} ἐς 
ὕδωρ τὸν ἔρωτα τοῦτον γρά- 
φεες' ἐρᾷ γάρ oov ὁ ποταµός, tU 
οἶδα» alia praebent Hertzbergius ad 
Propert. II, 28, 2. Meinekius Com. 
Gr. Fr. III, 620. 


10. Efietig ἐκαλοῦντο Suidas om. 
τίκτουσεν idem. 


12. 


1B. κρατῇ Hermannus. 19. 


21. χρόνου Hermannus et editt. Stobaei 


51. Arsen. XXII, 16. »ἷα coe- 
lum exspuis, id est, facis, quod in 
tuum ipsius recidat caput. aut, ob-- 
loqueris his, qui facile possint lae- 
dere. Si quidem qui in coelum 
exspuit, primum videtur coelites 
ipsos afficere contamelia: deinde 

saepius, ut sputum in ipsius fa- 
ciem recidat«: Erasmus lil, 4, 
87.  Igoc κ.λ.] Apost. XV, 1. 

98. Plut. Apophth. Lacon. 219F. 
Stob. Flor. 7, 60 et Maxim. Conf. 
Serm. 4, p. 542 Combef. ad Der- 
cyliidam rettulerunt Pyrrho multa 
Spartanis minitanti haec responden- 
tem. Mandracidam auctorem no- 
minat Plut. V. Pyrrhi 26. 

59. Arsen. XXII, 17. παρά κτλ.] 
Suid. s. εἶλως, — dovAov ατιρότερος 
Demetrius Cydonius dixit Epist. 1V 
in Boissonadi Anecd. Nov. [, 265. 

992, Arsen, XXII, 18: Stob. Flor. 


20 


380 APOSTOLII 
60  Eicapgyaiag φάσνας: ἐπὶ τῶν ἀπολαύσεωςρ εινὸς 
ἐκποσόντων, εἶτα πάλιν ἐπὶ τὴν agyatav ἑλθόντων δίαιταν. 
6 — Ei μετρήσεις τὴν σαυτοῦ OxiG 9, OUX ἂν εὑ- 
ϱοες αὐτὴν µδίζονφα γεγενηµένην qd πρὲν yixay: 
ἐπὶ τῶν ἠττωμένων καὶ αὖθις ἐπαπειλούντων. «Φιλίππου ὃ 
ydo usva τήν iy Χαιρωνείᾳ payne σκληροτέρα» ἐπιστολὴν 
vq ᾿4ρχιδάμω γράψαντος ἀντέγραφο τὸ παροιμιῶδες τούτο 
Aoytov. 
0 Elige δεών dca ᾖἤλθεν: ἐπὶ τῶν ov λανθανόνεω» iq 
ole ἔπραξαν. . 10 
63 Eig Φεὺρ καὶ πολλοὶ φίλοι; παρόσον οἱ αἀγαθοὶ 
φίλοι, καὶ ἔτι ye μιἆλλον εἰ πολλοὶ εἰσί, δύνανται (oo r- 
σαι τῷ δεοµένω ioc καὶ τῷ Oso. 
&à — Elg κόλπον πτύω: τοῦτο ἐν lop τῷ ' μιεγαλοῤῥημονὼ 
εὐλαβούμενος. 13 
65 — Eig κόρακας, elg σκότος, sig ὄλεθρον, eig ἀφηλίους 
πύλας. 
ἂν ἁλαζονεύῃ, vovv ἀνοίαν ἐστὶ Qovayua. 
ἂν δὲ σωφρορῇς, τοῦτο δῶρον Θεοῦ ὑπάρχει. 
ᾗ σωφροσύρη πάρεσει», ἐὰν µετρῇς σεαυτό»:. «Σωστράτου. 20 


——— — — — ———— —— ——— 


11. Explicationem À om. — 135. e'Aaforuevos] AZ addunt: ἐπὶ τῶν 
μεγαλαύχων 7 βασκαινόντων: Y. πο. critt. ad Diog. IV, 82b. 16. «o 
σκότος Suidas. εἰς ἀνηλίους π. À om. — Recte Apost. VII, 16 ἐς xoguxuc 
scripsit: nam Helladius in Phot. Biblioth. 535, 2 Bekk. dicit: οτι οἱ «6τ- 
τικοὶ χατά τι πάτριον ἴθος ov χρῶντα, τῇ 8x διφθόγγῳ i» τῷ λέγειν iq 
κόρακας nic µακαρέαν, ἆλλ ἄνευ τοῦ διχρόνου ἐκφωνοῦσι εὖν πρὀθεσιν' 
ἐπὶ di τῶν ἄλλων ἁπάντων καὶ μετὰ τοῦ διχρόύνου καὶ χωβὶς τοῦ Φιχρόνου τὴ 
πρόθεσιν λέγουσιν: Thom. Magist. (45, 11 Ritsch].: ἐς κόραχας freno, οὐκ 
εἰς xogaxac* καὶ ἐς naxagíav, οὐκ slc µακαρίαν: add. Suidas in nott. critt, ad 
Apost. IV, 72: pluribus de hac quaestione disputant Meinekius in Com. 


Gr. Fr. lll, p. 137, Reisigius in 
dorfius in ann. ad Arist. 
θεῶν dogov idem. 


22, 26. Cf. G. Hermanni Elem. 
D. Metr. 446. 

60. Zenob. III, 50: Arsen. XXII, 
21. DV Il, 53. 

61. Arsen. XX1T,22: Plut. Apophth. 
Lac. 218 E, ad quem locum v. Wyt- 
tenbachium. Ceterum Boehneckius 
in Disquiss. hist. de oratt. Gr. I, 
369 docuit, ab eo qui Apophthegma- 
tum librum composuit , contra hi- 
storiae fidem hanc epistolam Archi- 
damo Agesilai filio attribui. 


charn. 242. 
20. Σωτάδου idem. 


oniect. Crit. in Arist. l, 251. G. Din- 


18. ἁλαξονῆς Stobaeus, — 19. 


62. Suidas: Arsen. XXII, 23. 
Greg. Cypr. L M, 2. 

63. Arsen. XXII, 10. — »Opinor 
hoc a vulgo mutuo sumptum, non 
ex auctoribus«;: Erasmus lii, 


4, 88. 

64. Suidas: Arsen. XXII. 25. 
Greg. Cypr. M MI, 27. 

65. Suidas: Arsen. XXII, 26: 
similiter Hesych. s. «ic κόρακας: εἰς 
τὸ οκότος: 8. ἐς κόρακας: eic ἔφηκο» ' 
εἰς τὸ σκότος. sig ὄλεθρονι v. 
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66 — Eic Κυνόσαργες: εἴρηεαι ἐπὶ vffost καὶ dose. ἔστι 
δὲ τόπος ἐν τῇ «ετικῇ, ἐν ὦ τοὺς παῖδας ἔταττον. ὠνό- 
µασται δὲ οὕτως an κυνὸς ἀργοῦ, φουτέστι λευκού 7j εαχέος. 

601  Elv ἂν τί λέγειρ ῥήτωρ ὦν φιλοσόφφ) τούτω 
φιλόσοφος ῥήτορος διαφέρει ὅτι ὁ μιὲψ φιλόσοφος περὶ τὰ 5 
εἴδη τῶν πραγµατων διατρίβει, ὁ δὲ ῥήτωρ περὶ τὰ (ετέ- 
γοντα. οἷον ὁ (ιὲν, εἰ ἐστιν diua. ὁ δέ, ὡς ἄδικος ὁ δεῖνα. 
καὶ ὁ μὲν, vi 9 svQaysic* ὁ δὲ, olo» sí à εύραννος. 


59) Εἰρήνη γεωργὸν κἂν πέτραις 
ερέφει καλῶρ' πόλεμος δὲ xd» πεδίῳ κακῶς ἔφυ: Μενάνδρον. 10 
$9c Εἰρήνη ἁργίαν oU τρέφει; οἱονε εὺν ἀργὸν καὶ μὴ 


ἔχοντα πόθεν ζῆσαι". ἢ ἀπὸ ταραχῶν ἡ γὰρ εἰρήνη στρατιώτην 
ov τρέφει. 
Εἶτα ovy ὑπέρου µοι περιεροπὴ ενήσεται:. Πλάτωνος τοῦ 


- 


66a νά 
xenixov. 19 


θτε Ei τὸ µέλλειν δύναταί τι μέριμνα καὶ µελέτω σοί" 
A 4 Ll 4 
εἰ δὲ µέλει περὶ σοῦ δαίµονι, coi τί µέλει; 
4 
6:b — Ei κερκίδων μὲν ἀνδράσι µέλοι πόνος, 
S 
γυναιξὶ 0 ὅπλων ἐμπέσοιεν ἡδοναί. 
Ll , 
ἐκ τῇς ἐπιστήμης γὰρ ἐμπεπτωκότεςρ 90 
^ , 3 "^ 3, |. κ A9 € P s , 
κεϊνοί * ἂν οὐδεν εἶεν, οὗθ' ἡμεῖρ ἔει:. ἸΜενάνδρον. 
» ιά ” - ” 
67c — Eit τις et 0i μυχὸν 7 παιδεραστὴν, τοῦτο ἐκεῖνο. ἐκ τῶν 


ἄιὸς δέλτων ὁ µάρτυς:. «4ουκιανοῦ. 

614 — Ei μὲν ἦν μαθεῖν, ἃ δεῖ παθεῖν, καὶ μὴ παθεῖν, καλὸν ἦν 
v0 μαθεῖν' εἰ δὲ δεῖ παθεῖ», ἃ δεῖ μαθεῖν, τί δεῖ μαθεῖν; πα- 25 
θεῖν γὰρ χρή:: «Δημοκρίτον. 





2. d τοὺς νόθδους τῶν παίδων idem. 10. 
ἔφυ Meinekius delevit. 14. e?v Meinekius. 1T. µέλεειν Palladas. 
18. dvd o ác.» Stobaeus, 20. ἔχπεπτωκοτες idem. 21. ovo" Mat- 
thiae.  ἍΜενάνδρου] Εὐριπίέδον Μελέαγρος Stobaeus. 22. κἂν 
μέν τις 7 πολίτης .. . εἴπῃ μ.οιχ ὃν κτλ. Lucianus. 


H, 4. Macar. 1, 24. 12. Apost. 662. Arsen. XXII, 28: Phot. Lex. 
IX, 61. Proverbü originem expo- s. ὑπέρο. V. Meinekius Com. Gr. 
nit Apost. VII, 96. — s; 94.] Ma- Fr. 1], 2, 617 et Apost. XVIII, 7. 
car. ll, 72. — eis d». π.] Diog. IV, 61. Arsen. XXII, 29. 

86. Similia sunt infr. 66. 68. 69. 613. Arsen. XXII, 30: Palladas 


1. αρᾷ Suidas. 


59b, Arsen. XXII, 19: Stob.Flor. 
55, 9. Men. fab. inc. fr. 95 Mein. 

$9c. Ársen. XXII, 20. Compara 
Men. Monost 242: 9:0; δὲ τοῖς 
dgyolgs οὐ παρίσταται et. Macar. 
VIL, 84. 

66. Suidas, Lexicon in Bach- 


manni Anecd. I, 210, 30: Arsen. 
Greg. Cypr. L Hi, 56. 


XXII, 27. 
Apost. X, 22. 


in Anth. Pal. X, 34. 
61b. Arsen. XXIT, 31: Stob.Flor. 
19, 29. Eur. Meleag.fr. 10 Matth. 
67*. Arsen. XXII, 32: Lucian. 
de merc. cond. $.12. — Cf. Macar. 
III, 68 


. 614, Arsen. XXII, 33: Auct inc. 
in Boisson, Anecd. I, 1117. Maxim. 
Conf. Serm. 42, p. 637. Locus 
simillimus in Boisson. Anecd. 1,119 


382 APOSTOLII 


6 — Eig λατομµίαρ; Φιλόξενος 0 θυραμβοποιὸς oUx avs- 
χόμενος so» «4ιονυσιου τοῦ τυράννου ποιγμάτων ως φαύ- 
λω», ποτὲ πέμψαντος αὐτον sic λατομίας sou «Διονυσίου, 
«0 δὲ ὕστερον αὐτὸς ἑκὼν ἐξανέστη τού δὲ ἑπερομιένου τήν 
αἰτίαν, εἰπεῖν, ὡς κρεῖετον εἶναι τὴν ἐκεῖ διατριβήν, y) εώνό 
αὐτοῦ ποιήκιάτων ἀνέχεσδαι. 

6 — Eig Μασαλίαν πλεύσειαςς ἐπὶ τῶν θἡλυτέρως καὶ 
μιαλακῶς ζώντων καὶ ποεκίλαις οτολαϊῖρ χρωμένων καὶ μύροις. 

40 — Eig µελίττας ἐκώμιασας: ἐπὶ τών παρὰ dotay κα- 
κουµιένων ἀθρόως:. -«ἱ µέλιτται τὸν βασιλέα αυτών 10 


61€ Εἰλβούλει πλούσιόν τια ποιῇσαι, uy χρημάτων προςτί- 
θει, της δὲ ἐπιθυμίας ἀφαίρει:. ᾿Επικούρου ἡ ὑποθήκῃ. 


61£ Εἴ τι δὴ κάτω χθονός: ety ye µέντοι μηδέ» 
εἰ γὰρ ἕξομεν κἀκεῖ µερίµνας ov θανούμενοι 
βροτῶ», ovx οἶδα moi τις τρέπεται’' τὸ γὰρ θαγεῖν 13 
κακὸν µέγιστον φάρμακο» νοµίζεται:. Εὐριπίδου. 

6g Et vig πλεῖστα τῶν ἀγαθών κεκτηµένος μετὰ τοῦ λυπεῖ- 


e 4 ov 
σθαι διάγοι τὸν βίον, ἁπάντων ἂν εἴη καὶ τῶν ὄντωρ και τῶν 
ἐσομέρων ἀθλιώτατορι. Θεοπόμπου. 

, , ς -- 3 3 ῤ » "v t , S» 
684 Είδεοι τι auagrtiy , τὸ &Üixog ἀπολύσαι Οσιωτερορ του 20 
4 E] , 
ἀδίκως ἀπολέσαι. Τὸ μὲν γὰρ ἁμάρτημα ἐσεί' τὸ δὲ ἀδίκως 
^ 3 e 
ἀποκτεῖναι, ἀσέβημαι. 'drrugowrog ἡ ὑποθήκη. 


—À - — — — --- — —— — 


1. διθυραμβοποιὸς AZ Suidas. 4. ἐπερωτωμένου Z Suidas. 
τὴν Suidas om. 9. διατρίβειν Suidas. — 6. ἀνέχεσθαι] addit. Suidas: 
ποῦτο ἐπειπών' y οὗἶκος φέλος, οὗκος ἄριστο ς. ἅπερ lori τῆς χελὼ- 
νης: Y. Ápost. XII, 39. 7. ἐς Μασσαλίαν Suidas. 8. ζώντων] 
pergit Suidas: οἱ γὼρ Μασσαλιῶται θηλύτερον liu», oroA«Ig ποικίλαες x«i 
ποδήρεσν καὶ μύροις χρώμενοι. — Differt paulum Suid, s. ἐκ Μασσαλίας 
ἥχεις: ἐπὶ τῶν θηλυδριῶν xai τεθρυμμένων. παρὀσον ἐκείνους φασὲ θηλή- 
τερον στολίζξεσθαι ῥεμυρισµένους, καὶ τὰς τρίχας ἀναδουμένους, καὶ διά 
ταύτην Ty» µαλακίαν ἀσχημονεῖ». 9. µελίττας y Suidas. 10. τον 
βασιλέα αὐτῶν αἱ µέλιτται ΑΔ. — 13. κατὼ Euripides. — 15. οὖδ᾽ o xo, 
τις τρέψετα, idem. — 16. κακῶν idem, Finiunt versus in vv. χθονός, 
&opev, βροτῶν, θανεῖν. 


legitur, de quo dixit idem Boisso- 
nadus ad Nicet. Eugen. T. ΠΠ, 182: 
add. annott. ad Apost. XIII, 90. 
Dictum non a Democrito scriptum 
esse, sed a sophista aliquo vel so- 
phisticae dictionis amatore Mulla- 
chius ad Democr. Rell. p.321 con- 
tendit. 

67e. Arsen, XXII, 34: Stob. Flor. 
17, 24. 

67f. Arsen. XXII, 35: Stob. Flor. 
120, 6. Eurip. Heracl. 592. 


E Arsen. XXII, 36: Stob. Flor. 
16, 15. 

68. Suidas: Arsen. XXII, 37. 
Cf. Apost. XVI, 99. 

685. Arsen. XXII, 38. VII, 69: 
Stob. Flor. 46, 19. 

69. Suidas: Arsen. XXII, 39. 
Plut. Provv. I, 60. 

10. Suidas: Arsen. XXII, 40. 
DV IL, 54. «ο κτλ] Aelian. Ν. 
Απ. V, 10. 11. — Kedpetíar x] v. 
Greg. Cypr. L ΙΙ, 49. 
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πρᾷον ὅντα xoa] ἥμερον καὶ ὁμιοῦ v4 καὶ ἄκενερον, ὅταν 
αὐκὰς anolisy, µεταθέουσί τε καὶ διώκουσι φυγάδα τής 
αρχής ὄντα. ῥινηλατοῦσι δὲ αὐτὸν ἀποῤῥίτως, καὶ ἐκ τὴς 
ὀομιῆς τῆς περὶ αὐτὸν αἱρούσι, καὶ εἰς τὴν βασιλείαν αὐ- 
τῶν ἐπανάγουοιν , δκοῦσαί τε καὶ ῥουλόμεναι xal τοῦ τρό- 5 
που ἀγάμιαναι. «Πείσανδρον ὃν ἐξήλασαν ᾿4θηναῖοι, καὶ 
Συρακούσιοι άιονύσιον, τυράννους ὄντας. µέλει δὲ τῷ soy 
μιελισοῶν βασελαῖ κοκοσμιῆσθαι το Ou voc τὸν τρόπο» τοῦ- 
v0». vag μὲν προςετάττεε ὑδροφορεῖν' τὰς Ob ἔνδον κηρία 
Φιαπλαστειν, τήν ye nz τρίτην µοῖραν ἐπὶ τὴν νοιιὴν 10 
προϊέναι. εἶτα µιέντοι ἀμιείβουσι τὰ ἔργα ἐκ περιόδου κάλ- 
λιστα δέ πως αποκριθεῖσαε, φιλοῦσιν οἰκουρεῖν αἱ πρεσβυ- 
ταται᾽ αὐτὸς δὲ ὁ βασιλεὺς, ἀπόχρη οἱ τούτων πεφροντι- 
κέναι sa) φομοθοτεῖν ὅσα προεῖπον κατὰ τοὺς μεγάλους ἄρ- 
χοντας' ἐὰν δὲ z λῴον ταῖς μιελίσταις µεταστῆναι, τήνι- 15 
καὔτα καὶ ὁ ἄρχων ἁπαλλαττεται καὶ ἐὰν μὲν ἔτι νέος 
3, ἡγεῖται, αἱ δὲ λοιπαὶ ἄγονται' ἐὰν δὲ πρεσβύτερος, φο- 
ράδην ἔρχεται, κομιιζουσῶν αὐτὸν μελιττῶν ἄλλων. αἱ δὲ 
μιέλιτται ὑπὸ συνΦήκιατος sig ὕπνον ερέπορται. ὅταν δὲ 
doxg καιρὸς εἶναι καθεύδειν, ὁ (ιὲν βασιλεὺς pua προςτατ- 20 
«ει ὑποσημιῆναι καταδαρθαφει»' καὶ 9$ μὲν πεισθεῖσα τοῦτο 
ἐκήρυξεν, αἱ δὲ elg κοῖτον τερέπονται. ἕως ovv περίεστιν ὁ 
βασιλεύς, οὐθηνεῖται τὸ σµῆνος' καὶ οἱ μιὲν κηφῆνες aya- 
πητῶς ἐν τοῖς ἑαυτῶν κυττάροις ἠσυχάξουσιν, at τα πρεσβυ- 


70a Ei μὴ τὸ λαβεῖν ἦν οὐδὲ εἷς πονηρὸς 5 23 
φιλαργυρία τοῦτ ἐστὶν, ὅταν ἀφεὶς σκοπεῖν 
τὰ δίκαια, τοῦ κέρδους διὰ παντὸς δοῦλος ᾖο:. Μενάνδρον. 
T0b — Eig ἄρτον, ὄψον ἰσχὰς, ἐπιπιεῖν ὕδωρ. 
φιλοσοφία» καινήν γὰρ οὗτος φιλοσοφεῖ᾽ 





--— --ᾱ- m la 


4. αἴρουσέ τε καὶ Α. αὐτῶν ΛΑ om. 6. Πεσανδρον] Πεισέ- 
στρατον Α5. — T. τυράννους τε καὶ παρανόµους ὄντας As, alia de in- 
dole horum tyrannorum adiiciens., 14. ἄρχοντας] Απ addit: οὓς οἱ 
φιλόσοφοι φιλοῖσιν ὀνομάδειν πολιτικούς τε καὶ βαοιλικοὺς τοὺς αὐτοὺς" τὰ 
0f ἄλλα ἡσυχάδει, καὶ τοῦ αὐτουργεῖν ἀφεῖταν. 18. αἱ µέλιτται δὲ Às. 
19. σν»θήµατι Α5. — 22. κοίτην 7. Ἁµπεριτρέποντα, Α: ερέπονται iv- 
τεῦθεν, τέως βομβοῦσαι' έως ΑΦ. 23.:1g i εὔθηνεῖιαι τὸ Opi voc , καὶ 
aratía πάσα ἠφανίσθη Ás. 26. ἀφῆς b. 2. Μενάνδρου] τοῦ αυ- 
τοῦ Àb, Stobaeus, i. e. Diphili. 28. εἷς ἄρτος Meinekius, — Versus 
primus apud Meinekium tertium locum occupat. 


Ἴθα, Arsen. XXII, 41. VII, 49: 05. Arsen. XXII, 42: Diogen. 
Stob. Flor. 10, 5. — Diphili fr. inc. Laert. VH, 27. V. Meinekius ad 
14 Mein. Com. Gr. Fr. T. IV, p. 29. 


384 ΑΡΟΡΤΟΙΗ 


τδραι διαιτῶνεαι ἰδίᾳ καὶ αἱ νέαι ἰδίᾳ καὶ καθ ἑαυτὸν o 
βασιλεύς. ἐπειδαν δὲ ὁ βασιλεὺς απόληται, ἀταξίας καὶ ἆρ- 
γίας μεατὰ πάντα βίον δὲ καθαρὸν (5 [ιέλειτα καὶ ζῴου 
οὐδενὸς ἂν σπάσαιτο πρότερον καὶ οὐ δεῖται Πυ9θαγόρου 
συμβούλου" τὸν ὃλ χρισάµενον μύρω διώκει oic πολέκιον. ὃ 
olds δὲ xal «oy προςελθόντα ἐξ ακολασίας καὶ ὁμιλίας τῆς 
πρός τινα καὶ διώκει δὲ ἐκεῖνον ola δήπου ἔχθιστον. λέγει 
δὲ καὶ ᾿ἀριστοτέλης, osi καὶ ἵππῳ ἐντνγχάνουσαί ποτοα προς 
φῷ σµήφνει, ἀπέχτειναν αὐτὸν ἐπεθέμεναι κατὰ «ὸ καρτε- 
ρόν' καὶ καθ ἡμᾶς τούτο πολλακις γέγονε. .κρατούῦσι ἃἳ 10 


πίνει διδάσκει καὶ μαθητὰς λαμβάνες:. Φιλήμονος εἰς 


Ζήνωνα, 
T0c Εἰρ τὴν 4ὐγέου κόπρο» ἐμπέπτωκαφς: ἤγουν ἐβορ- 
βορώθης. 
πρὰἁ | Eig λιμένας ἀπὸ τῶν ὃν λιμένι ἐρεσσόρτω», ἔξω δὲ ῥᾳῦν- 15 
μούνσων. 
Qo Ei θέλειρ θᾷᾶσσον θανεῖν πρὸς vao» σσον ἐλθέ. 





2. βασιλεύς, καὶ ui σχαδονες ig ἑαυτῶν εὐσίν' ο. ᾗ τροφή καὶ αἱ 
ἄφοδοι χωρίς. ᾿Επειδῶν ΑΔ. doylac] ὧνα rias. Às. 9. πάντα] se- 
quuntur quaedam de fücorum natura. { οὐκ ἂν οὐδενὸς As. x u- 
QuiTÓ ποτε Αθ. 9 συμβούλου, οὐδὲ fv, ἀπόχρη δὲ ἄρα στον αὐτῷ 
εἶναι τὰ ἄνθη. Fave δὲ xai σωφ οσύνην ἀκροτάτη᾽ χλιδήν yovv καὶ θρύψιν 


αεµίσηκεν΄ xal τὸ μαρτύριον, τὸν χρ. µύρῳ δ. τε καὶ ἐλαύνει ὡς πολ. ἀνή- 
κεστα ὁράσαντα Αθ. — 6. τε xoi ὁμιλίας AS. — T. di) καὶ ΑΣ. ἐχδι- 
στο»] sequuntur nonnulla de apum fortitudine. — 8. καὶ] Ας om. ποτε 
post v. ἔππω ΑΗ collocat. ἐντυχοῦσαι Αν. 9. αυτον] τον ἵππον 


Αν. ἐπιθέμεναι καρτερὸν αἱ µέλιτταν avr. "Hd μέντοι καὶ προς ἀλλή-- 
Auc διαφέρονται καὶ αἱ duras ὥτεραι κρατοῦσι τῶν ἠττόνων. κρατοῦσι δὲ, 
ὡς ἀκούω, αὐτῶν οἵτε φρῦνου καὲ οἱ ix τῶν τελμάτων βάτραχοι os τε μέρο- 
πες xal αἱ χελιδόνες, πολλάκις γε μῆν καὶ οὗ σφῆκες. ὅστις Αδ. — 11. πί- 
νε] n eov) v Meinekius et λαμβάνεν, 1T. Eustathio duce corrige: 
Ei ydg θέλεις θᾶσσον θανεῖν, εἲς τὴν πολιν "4aco» ἑλδὲέ. 


T0c. Arsen. ΧΧΙΙ, 43. Similiter bebit Baguetus ad Dion. Chrys. Or. 


Lucian. Alex. S 1: τὴν ««ὐγείου βοι- 
στασίανς, t xai μὴ πᾶσαν, αλλ εἰς 
δυναµίν γε τὴν ἐμαυτοῦ ἀνακαθή 

ρασθαι πειράσοµαε: ei, Fugit. 25: 
xui μὴν ἄμεινον ἦν, e πάτερ» την 
κόπρο» ἐκκαθᾶραι αὖθις τὴν «4ὐ- 
γείου, 7) τούτοις συμπλέκεσθαι: Theo- 
phyl. Simoc. Epist. 64: ον γὰρ λό- 
γος καὶ μάστιγες σωφρονεῖν οὐ διδα- 
σχουσε, τοῦτον πείθειν καχέας ἀπέ- 
χεσθαι. λίαν ἐργῶδες, xai τοῦ καθαύ- 
ρε τὴν «4ὐγείου κόπρον ἐστὶ δυς- 
χερέστερον ᾖ κοτύλῃ τὸ ᾽4τλαντικὸν 
ἅπαν ἐκφορῆσαι πέλαγος: alia prae- 


8, p. 135. 
X04, Arsen. XXIT, 45. Cf. Apost. 


1Υ, 20 et nott. critt. ad Macar. Il, 55. 
10e. Arsen. XXII, 44. rur 
ad Hom. Il ἆ, 143, p. 630, 
στ, πηγη τοῖς ἀρχαίοις ο ae οὗ 
σπουδαίων μόνονν ἀλλά xal οσα iv 
ἀστεῖσμασι. τὸ γοῦν "4σσον 9), 
ὡς xe» Φᾶσσον ὀλέθρου aii 
αθ᾽ txg as, 6 9o» πρὸς ΓΓλαῦκον 
ο Διομήδης εἴρηκέ τις παλαιος αστεὶ- 
ἕόμενος ἐπὶ σκωµµατεπολεως “σιανῆς, 
καλουµένης μὲν "ador , iv τόπῳ δὲ 
κειμένης υψηλοκρήμνῳ, ἔνθα δυςχερὶς 
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αὐτῶν οἱ φρῦνοι καὶ οἱ βάτραχοι Occ δὲ τούτων ἐκρά- 
«70s, Καδμείαν, ὥς γε εἰπεῖν, τὴν νίκην ἐνίκησε' παιόμιε- 
vor ydp καὶ κο»τούμιενοι κακῶς ἁπαλλαστουσιν. 
41 — Eig οὐρανὸν τοξεύσερ: ἐπὶ «oy advyasóy. 
702  Eic nvo ξαΐφοιν: ἐπὶ τῶν καθ ἑαυτῶν τι πραττόν- 5 
sev s λεγόντω». 
Elc τἐφραν γράφειν: ἐπὶ εὼν αδυνάτω». 
Eig τὸ δἐέον ἁπώλεσα:; Περικλής δώρα δοὺς τοῖς 
πολεμίοιρ τοῖς περὶ Κλοανδρίαν, ἵνα (ή ὀγώσωσι «7» χω- 


13 
14 


T0[.— Eig πάγας λύκος: Eig ἠκονισμένας µαχαίρας ait: 10 
ἐπὶ τῶν sig κίγδυνον προὔπτον πιπτόντω». 


10 — Eig ὄχλον ἔρπειν παρθένοισιν οὐ καλόν:. Εὐριπίδου. 
ΤΟΝ: Είπερ γὰρ ἀδικεῖν χρὴ, ευραννίδος πέρι . 
κάλλιστον ἀδικεῖν, τἆλλα δ᾽ εὐσαβεῖν χρεώ»:. τοῦ αὐτοῦ. 
10i — Einsg γάρ τε καὶ αὐτίκ ᾿Ολύμπιος οὖκ ἐτέλεσσεν, 15 
ἔκ τε καὶ ὀψὲ τελεῖ. σύν τε μεγάλφ ἀπέτισαν:. Ομήρου. 
TOk — Ei δὲ θεὸν ἀνὴρ ὄλπεταί τι λασέµεν ἕρδων, ἁμαρτάνει:. 
Πιδάρον. 
T0 Eig ἐθέλεις πλύνει κεφαλῆς ἀμίαντον ἀπ' ἄκρης, 
αἰεὶ λευκὸν ὕδωρ ῥεύσεται ἡμετέρης:. Θεύγνιδος. 20 
Ἴδα Eig µυρίους ὄρνιθαρ ἀετὸρ σοβεῖ, 
λαῶν τε δειλῶν πλῆθος sv εραφεὶς ἀνήρ:. «Σωσιθέου ἡ γρώµη. 





—— 


4. AZ in fine addunt: καὶ did κενῆς πονούντων: Suidas explicat: ini 


τῶν διακενῆς κατ αὐθάδειάν τι ποιούντων. 
8. εἰς — πωλεοα] ες το dior, καὶ ἐς τὸ 
s: unde N male: εἰς τὸ δέον καὶ tig τὸ diov ἁπώλεσα. 
10. λύκος:] ἀντὶ τοῦ in Zenobio additur. 


μάτην 5 λεγόντων Suidas. 
δίον Suida 
Κλεανδρίδαν Suidas, 
ἠκονημένας Λ. 
ripides. 


καὶ ἐπικίνδυνον ἦν ἀνελθεῖν, οἱονεὶ 
παίξων ἐκεῖνος o παλαιὸς ὅτε, El 
βούλει θᾶσσον θανεῖν, εἰς 
τὴν” Accor πόλεν ἐλθέι quasi 
ibi facillime aliquis praecipitio pos- 
sit vitae fioem imponere. Antiquus 
autem ille, quem Eustathius: tecte 
ignificat, Stratonicus citharoedus 
fuit, nt Strabo XIII, 1, 57, p. 610 
narrat. 

Τ0Ε. Arsen. XXII, 46: Zenob. 
IH, 52. DV I1, 55: infr. 88. 

106. Arsen. XXII, 47: Stob. Flor. 


85, 5. Eurip. Orest. 108. 
Oh. Arsen. X XH, 48: Stob. Flor. 
41, 4. Eurip. Phoen. 524. 


10i. Arsen. XXII, 49: Hom. Il. 
4, 160. 


11. πιπτόντων] ἡἠκόντων Zenobius, 
|. 47. ἀνήρ τες et λαθέµεν Pindarus. 


6. ᾗ navy» πονούντων Α, 


Eu- 


12. ἐς 
22. τε] di A. 


TYOk, Arsen. XXII, 50: Pind. 
Olymp. 1, 64. 

701. Arsen. X XII, 51: Theogn. 447. 

ο. λε Arsen. XXIT, 52. 

τὸ. Suidas: Arsen, XXIT, 33. 
DV II, 61. Apost. 1X, 40. 


128. Arsen. XXII, 54: Stob. Flor. 
91, 23. 

τὰ. Suidas: Arsen. XXII, 55. 
Usurpat lulian. Ep. ad Athen. 286 
Spanh.: ἐγὼ δὲ τοὺς wi» oQxouc «v- 
τοῦ, τὸ τῆς παροιµίας, οἶβαι δεν 
&c τέφρα» γράφει»: cf. noit. ad Plut. 
Boiss. 5. 

14. Suidas: Arsen. XXIL, 56, 
Macar. III, 62. 


25 


386 APOSTOLII 


Qa» , δεκαπέντε τάλαντα, ἀνήνεγκα v0 ἀνάλωμα τοῖς ᾿4θη- 
ναίοις οὕτω πως ἀπογράψας, Εἰς τὸ δέον ἀπώλεσα. 

Eig ᾿4ρειον πάγον ixgl 915): ἐπὶ τῶν ἄγαν δικαίων 
τυχόντων δικαστῶν. δικαστήριον ἦν ἐν ᾿4θήναις' σαν δὲ 
᾿4θήνησι δύο foviai* ἡ μὲν τῶν πεντακοσίὼν καθ ἕκαστον 5 
ἐνιαυτὸν κληρουκιένη βουλεύειν, 7j δὲ clc iav τῶν ᾿4ρεο- 
παγιτῶν. ἐδίκαδε δὲ τὰ φοΦικα , καὶ «à ἄλλα πολιτικά διώκει 
σεμνῶς. ἐκλήθη δὲ 4ρειος πάγος, τοι ὅτι iy nyc dosi 
καὶ ἐν ὕψει τὸ Ütxaovrouov* ᾿4ρειος δέ, ἐπεὶ τα φονικὰ ὃι- 
κάζει, ὁ Ob orc ἐστὶ τῶν φόνων. 5 ὅτι ἔπηξε τὸ δόρυ 10 
ἐκεῖ ἐν τῇ πρὸς Ποσειδώνα ὑπὲρ ᾿4λιῤῥοδίου δίκῃ, ὅτε 
απέκτεινεν αὐτογ. | 

El τυρὸν εἶχον, οὐκ ay ἐδεόμῃην ὄψου: ἐπὶ τών 
ὀλίγοις ἀρκουμιένων καὶ ἐγκρατών. 

El gu59 σὺ λέγεις, ἀπὸ τοῦ δέρματος qgaívg:15 
ὅτι τοὺς Ψευδοµιένους αἱ πράξεις ἐλέγχουσιν. 


"i$ 


16 


Ti 


Ei τοῦ πατρὸς δόξαιµι κρεῖϊστόν σοι λέγει, 
ἐμαυτὸν ἀδικῶ, κοὐκέέ εἰμὶ εὐσεβής, 
ὅτι τὸν κατασπείραντα λυπῶ xov φιλῶτ Ἅ«Δ4ιφίλον. 


5a 


2. εἲς κτλ.] elc τὸ dios. “ἀριστοφάνης Ntlleuc* Ὥσπερ Περικλέῃς 
εἲς τὸ δέον ἀπώλεσα [801]. καὶ Μένανδρος i» ᾿Επαγγελλομένῳ. nt- 
μνήται δὲ καὶ ἑτέρωθι Suidas. Δ. τιγχανόγτων Φικασιῆριον — 
βουλαίέ] .4ρεως πάγος. Φικαστήριον “4θήνησιν. ἓν αὐταῖς βουλαὶ δύο Sui- 
das. 6. µίων] βίον Bekkerus coniecit. qd. ἐδίωχε ZW... 8. καὶ 
"quoc; Suidas, τῷ πάγῳ Suidas. 10. ἐστι] ἐπὶ Suidas, dixate 
δὲ o "oye ἐπὶ τὸν Φόνον Bekkerus: Suidae rationem defendit Sturzius 
ad Hellan. fr. p. 57. — Zonaras: ᾿ρειος δέ, ἐπειδὴ δικάξει ὁ 4ρης τὸν 
φόνον. 12. αὐτὸν] addit Suidas: βιασάµενον ᾽ἀλκίππην τὴν αὐτοῦ καὶ 
γραύλου τῆς Κἐκροπος θυγατρός, ὥς φῆσιν Ἑλλάνικος ἐν α’. 15. 
Scribe κἄν σὺ wj λέγης: corruptam lectionem Aposiolius seoutus est: 
v. nolt, critt. ad Apost. III, 15. 18. εὐσεβῆς] θεοσεβηἠς lacobsius. 


19. Ársen. XXII, 57. | Ei; —  - 16. Arsen, XXII, 99. Est La- 
ἐκρίθη] sunt verba Aeschin. Epist. conis diclum: Plut. Apophth. La- 
XI, $. 8: τέ iv τῇ περὶ Χωιρώνενα» con. 234 E. — Attigit. Wyttenba- 
puyn τὴν πόλιν ὠνησετῶν ᾿4θηναίω», chius ad Plut. praec. sanitatis tuend. 
ot. "donc προς Ιοσειδῶνα vaio 128 C. 
᾽ἀλιῤῥοθίου i» ᾿4ρείω πάγῳ ἐκρίθη; T1. Arsen. XXII, θ0.  Aesop. 
δικαστήριον κτλ.] Suidas ϱ.άρειος fab. 9 Fur.: ὦ οὗτος, ἀλλὰ κἂν σὺ 


πάγος, Lex. Seguer. in Bekk. Anecd. 
ἵ, 444, 1: similia praebent Scholl. 
Plat. 312 Bekk. Etym. M. 139, 8. 
Zonar. 288. 

158. Arsen. XXII, 58: Stob. Flor. 
19, 16. 
18 Mein. 


Diphili fr. incert. fab. 


μὴ) εἴπῃης, τὸ γοῦν digna σου δεύ- 
xvvOi» , Ότι Qno πολλῶν ἔτῶν & γε- 
γυµνασµένυ. ὍὉ μῦθος Φηλοῖ, ὅτε 
TÉ» ψευδωνύµων ο. ολόγω» ΛΕΑΟΡ. 
fab. 20 Schneid] ώνδρῶν ἔλεγχος 
ἐστι τάπράγµατα. Unde patet, quid 
de hoc proverbio iudicandum sit. 
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"8 — El ur παςὴρ ήσθα: λείπει τὸ, εἶπορ ἄν σοι οὐκ εὖ 
φροφεῖν. παρα Σοφοκλεῖ. 

19 Eleg τετρημένον πίθον αντλεῖςρ: Τάσοεται ἐπὶ τῶν 
εἰς κενεὸν ποιούντων καὶ γαρ [ιυθεύουσι», ἐν ὥδου τοὺς 
ἀσεβεῖς εἰς niDov τετρηµένον ἀφαλεῖν. πάσχουσι δὲ περὶ 
τοῦτον αἱ τών ᾿4μιύνιου «pvyal. καὶ κόραι δὲ ἠπεδαναί, oi 
καὶ 4αναΐδες καλούνται, ἀνιλοῦσαι ὕδωρ εἰς τὸν sudor. 

80 — Eig ὕδωρ /ράφειν: ἐπὶ τῶν ἀχρήστων καὶ ὧν οὐκ 
ἔστι φρόντις καὶ ἀπίστων. 

81 ἍΕὶς Σκώλον uz v αὐτὸς ἐέναι, nov. ἄλλο ἔπε- 40 
σθαι: παραιφετική τραχεῖα γαρ ἡᾗ Σκώλος καὶ δύςβατος. 

82 - Elcg Τροφωνίου μειιάντευται: ἐπὶ τῶν σκυθρωπῶν 
καὶ ἆγελάστων' οἱ yaQ παταβαίνοντες εἰς Ἰροφωνίου, λέ- 
γονται τὸν ἑξῆς χρόνον ἀγέλαστοι εἶναι. 0 δὲ Ἰροφωώνιος 


ων 


Ἴθα — Eig τὴν ἀμίδα ἁπουρεῖν: ἐπὶ τῶν εἰς τοὺς ἀξίους ὑβριζόντων. |5 
δία Εἰβούλει καλῶς ἀκούει, μάθε καλῶς λέγει. μαθὼν δὲ 


καλῶς λέγειν, πειρῶ καλῶς ποιεῖν, καὶ οὕτω καρπώσῃ τὸ καλῶς 
ἀκούει»:. ᾿ Επικτήτου. 

81b Εἰσίτινες, oi τὸν παρόντα μὲν βίον ov ζώσιν, ἀλλὰ πα- 
ῥασκευάζορται πολλῇ σπονδῇ, ὧς ἕτερόν τινα βίον βιωσόµενοι, οὐ 90 
τὸν παρόντα. καὶ ἐν τούτῳ παραπολειπόµενος ὁ χρόνος οἴχεται:. 
ντιφώντος. 


— — i MÀ MÀ —À — — 


1. σ᾿ οὐκ Soph. Ántig. 755. 9. ἀντλεῖν Suidas s. εἲς τετρηµένον, 
ἀνθλεῖς m; eig τὸν τετρηµένον: λείπει πίθον ἀντλεῖν Suidas s. elc τὸν τετρ. 
ᾱ. κενὸν πονούντων Suidas. 6. τοῦτον τὸν πίθον idem. ᾽ἁμυ ι- 
των idem: v. Zenob. Il, 6. Plat. Gorg. 493 C. 10. 74.» Ds: ire 
e Strabonis libris melioribus L. Dindorfius in Steph. Thes. L. Gr. Ill, 
2"1 reponi γα]. ἄλλω Α. 13. Τροφώνιον Suidas. — 14. vo» ὁὲ 
Τροφώνιόν quoi» ἔχοντα Suidas. 17. ποιεῖν] πράττειν Gaisfordus. — 21. 
παραλειπόµένος Stobaeus. 


78. Diog. IV, 15: Arsen. XXII, 
61. Recenset inter alia proverbia 
auctor incertus in Crameri Anecd. 
Pariss. I, 307, 1 : add. Apost. VIII,39. 

το. Ársen. XXII, 62. |. Hi; — 
ἀνιλεῖν] Suid. s. dc τετρηµένον. 
τάσσεται — ἀντλεῖν] Suid. s. εἲς τὸν 
τετρηµένον. πάσχουσι —- ψυχαήἠ 
Suid. s. dic τετρήµένον. καὶ κόραι 
κτλ.] VB in nott. critt. ad Zenob. Il, 
6 similia praebent. Macar. Ill, 57. 

193. Arsen. XXII, 63: Append. 
Provv. II, 31. Profecit ex prover- 
bio Lucian. de Merc. Cond. 4: 


οὐδὲν οὖν οὔτ᾽ αὐτοὶ ἀέινον πάσχοιεν 


ἄν, obr ἐκεῖνοι ὑβρισταὶ δοκοζεν ἐς 
τὴν ἀμίδα, φασίν, ἐνουροῦντες. 

80. Arsen. XXII, 04, Cf. Macar. 
IV, 95 coll. DV Ι,59. Men. Mo- 
nost. 25: ὠνδρῶν δὲ φαύλων ὄρκον 
tg ὕδωρ γράφε: Y. Αροει. VI, 56. 

81. Diog. IV, 93: Arsen. XXII, 
65. XXIV, 3. — Egit de proverbio 
R. Ungerus Parad. Theb. I, 281. 

8182. Arsen. XXII, 66: Stob.Flor. 
1, 52. Epict. fr. 7 Schweigh. 

an Arsen. XXII, 67: Stob. Flor. 
16, 19. 

82. Suidas: Arsen. XXII, 68. 

DY II, 50. 


25 * 
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ἔχων τὴν κεφαλήν τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ ᾿4γαμήδους , καὶ Ore 
κόµενοςρ ὑπὸ τοῦ «ἱγαίου, εὐξάμονος ἐς χάσμα ἐνέπεσεν, 
οὗ δή καὶ μαφντεῖον ἐστίν. 

839 — Eig πάγας ὁ λύκος: ἐπὶ «uv ἁρπαζόντων piv, xa- 
τασχεθέρτων Ó£. 5 

ϐ4 . Eig κυνὸς πυγἠν óog καὶ εριῶν αλωπέκων: 
ἐπὶ τών ὀφθδαλμιώντων. 

85 -:Εἰς Τροιζήνα βαδέδαις: ἐπὶ εν ἐχόντων onaviy 
γενείων. Πώγων γάρ ἐστι λιμὴν Τροιῤήνιος θκώπτοντες 
οὖν τοὺς κακογενείους, ἔλεγον, Β άδιζε εἰς Τροιζήνα. 10 

860  Eilgygev y naylc τὸν (ιῦν: ἐπὶ τῶν αξίως ἑαλωκότων. 


Τὸ & µετα τοῦ X. 
ϱ Εκδεδαρμένον δέρεις: ἐπὶ τῶν μάτην noyovytoy. 
88  'Ex δυοῖν τρία βλέπεις: ἐπὶ τῶν διὼ γήρας ᾖ αἄλλο 
πι πάθος αὖν οξυδορκούνεων , οὐδὲ αἱλικρινὰς ἐχόνεων τὰς 15 
αἰσθίσεις. 


844 Ei θέρους ὥραις ἠύλεες, χειμῶνος ὤρχου: ἐπὶ τῶν 
παρὰ καιρὸν πραστόντων «à ἑαυτῶν. 

88a  'Ex κάρτα βαιῶν γνωτὸς ἂν γένοις ἀνήρ: 9 παρ- 
οιµία σαφής. 20 


-— LÁ — — — 


1. διωκοµενον Suidas. 
γέου ΑἱΥ9 4ὐγείου: cf. Ο. Muellerus Orchom. 97. 
ἐμπεσεῖν idem. — T. καὶ αἰσχρῶν C adiicit in fine. 
ἐπὶ τῶν κακογενείων xul σπανοπωγώνων üogro, Suidas, 14. dvi» Sui- 
das. finu À.  — coUro ἑλέγετο ini Hesychius. 15. οξυδερκούντων 
idem. εἰλικρενεῖς idem, 17. Aesop. fabb. 198 Fur.: χειμῶνος 
ὀρχοῦ, εἶπερ ηῦλεις ἐν θέρε.. 19. Stobaeus praemittit versum: ἐπιίνεσ” 
i00, d' ὥσπερ ἡ nagosuía, Ἐκ κάρτα κτλ, ἑκχάαρτατα ] 





2. 4{ὐγαίου À, Suidas: vera forma est v- 
εὐξάμενον Suidas. 
8. iai — φενείων] 


»Ex fa- 


83. K in App. Provv. IJ, 30: 
2m ΧΧΙ, 69. DV II, 55: sup. 

84. App. Provv. IT, 25: Arsen. 
XXII, 70. Alludit Arist. Ach.863: 
τοῖς ὀστίνοις φυσῆτε τὸν πρωκτὸν 
κυνος, Ubi Scholl: τὸ δὲ πρωκτὸν 
xr»OC, κομμάτιὀν ἐστιν ἀπὸ παροι- 
µίας, ἣν τοῖς ὀφθαλμιῶσιν ἆλεγον, 
ἐς πρωκτὸν κυνὸς βλέπει id. 
Eccles, 255: τούτῳ μὲν εὖπον ἐς κυ- 
νὸς πυγὴν ὁρᾶν, Ubi Scholl: παρ- 
ouía παιδική ἐπὶ τῶν ὀφθδαλμιώντων, 
ἐς κυνὸς πυγἠν ὀράνκα) τριῶ» 
ἅλωπέκων, 


842. Arsen. XXII, "t1. 
bula de cicada et formicis, Aesop. 
134.« Walzius. 

85. K in App. Provv. 11, 36: Ar- 
sen. XXII, 72: Greg. Cypr. L Π, 10. 

86. Suidas: Arsen. XXII, 73. 
Greg. Cypr. L I, 98. 

87. Suidas: Arsen. XXII, 74. 
Greg. Cypr. M III, 17. 

88. Hesychius: Arsen. XXII, 75. 
DV 1, 56. 


88*. Arsen. XXII, 76: Stob.Flor. 
46, 13. — Soph. Inachi fr. 255 Dindf. 
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89 Εν τού εἱεορᾶν γίνεται ἆἄνθρωώποις ἐρᾶν. 

9 — Ex ύεύματος γινώσκω: ὁμοία τῇ ἐκ τοῦ κρα- 
σπέδου τὸ ὕφασμια" καὶ τῷ, 4ἰδίοπιή ὄψις' καί, 
ἐκ τοῦ καρπού τὸ δἐνδρον. 

9 Εκ τοῦ κρασπέδου τὸ ὕφασμια ὀδίκνυταις: ἐπὲ δ 
τῶν απὀὸ μέρους καταλαμιβανόντων τὸ ὅλον. 

9  'Ex τῶν αὐτῷν τραγωδία yivsvat καὶ κωμωδία 
γραμιιάτων: ini τὼν δυναµένων ἐξ ἑνός τινος δύο 
ἐναντία ποιέσαι. 

93 κ τών ὀνύχων τὸν Λέοντα: opoía τῇ προειρημιένγ. (0 


88b 
χίας δὲ μὴ πολεμῆσαι ovy ὁμοίως ἀκίνδυνον: . 


'Ex n o λέμου μὲν 740 μᾶλ λον εἰρή»η βεβαιοῦται' ἀφ ᾖσυ- 
Θουκυδίδον. 


88c  'Ex ποταμοῦ ᾿παγέρχοµαι πάντα φέρουσα καλά: ᾿4να- 
κρέοντος. 

88d  'Ex κυμάτων ya e αὖθις γαλήνην ὁρώ:. Εὐριπίδον. 1$ 

93a Ἕκαστον δεῖ νοῦν ἔχειν καὶ παρασκενάξειν τὴν αὑτοῦ 


ψυχή πάντων τῶν κακῶν καθαράν' ὡς οὐ τιμᾶται θεὸς vm 
ἀνθρώπου φαύλου οὐδὲ θεραπεύεται δαπάναις οὐδὲ τραγφδίαις 
τῶν ἁλισκομένων, καθάπερ μοχθηρὸς ἄνθρωπος: ἀλλ’ ἀρετῇ καὶ 
προαιρέσθι và» καλών ἔργων καὶ δικαίων]. Ζαλεύκου τοῦ νοµο- 20 
Θέτον 5 ὑποθήκη. 


1. τοῦ γὰρ ἑεορᾶν γέγνετ Ds. 2. ἐκ τοῦ γεύματος Suidas. 
ώς, γινώσκεις τὸν ἄριστον Apost, VII, 46. 11. ign vy μᾶλλον 


rescue 13. καλά] λαμπρα Hephaentio. 15. «v Ίθες av γα- 
λην ripides, 


16. δις Stobaeus post παραδκενάξειν collocat. — 19. 


ἆλοσνομένων] ἀλισγουμένων, Bentlelus, ἀναλισκομένων Heynius: neutrum 


satisfacit. 


88b. Arsen. XXII, 77. XLVII, 55: 
Stob. Flor. 54, 24. Thucyd. l, 124. 

88v. Arsen, XXII, 78: Hephaest. 
52 Gsf.  Anacr. fr. 21 Bergk. 

884. Arsen. XXIT, 79: Eurip. 
Orest. 219. 

89. Diog. IV, 49: Arsen. XXII, 
80. Macar. Πι, 12. 

90. Diog. ΤΝ, 94, V, 15: Arsen. 
XXII, 81: "t Apost. Vili, 46. i4 — 
rios timile infra ΥΠ], 56 affer- 
tur: v. Macar. lil, 66. Suidas ex- 
plicat: ixi τῶν ix μικροῦ πολλά τινα 
καταλαμβανόντων. — ix — ὕφασμα] 
Apost. VI, 91. 

91. Arsen. XXII, 82. Alia ex- 

plenatio a νὰ a Diog. V, 15. 
A post Vl 6: v. Macar. ni, 60. 


92. Arsen. XXII, 83: Legitur in 
Aristot. de generat. οἱ corrupt. 2, 
p. 315 Bekk.: ἐπεὶ d' govro [De- 
mocritus et Leucippus| 159i i» 
τῷ φαίνεσθα», ἐναντία ὁ xai ἄπμρα 
Td ψαμόμετα, vá σχήματα ἄπειρα 
ἐποίῃησαν, ὥστε ταῖςᾳ μεταβολαῖς τοῦ 
συγκειμένου το αὐτὸ ἐναντίόν δοκεῖν 
ἆλλῳ καὶ ἄλλῳ, καὶ μετακινεῖσθαι 
μικροῦ ἐμμιγνυμένου, xa) όλως ἔτε- 
Qo» φαίνεσθαιν ἕνος µειακινηθέντος 
ix τῶν αὐτῶν γὰρ τραγῳδία καὶ κὠ- 
podía γέεται γράμμάτων. 

93. Diog. V, 19: Arsen. XXII, 
83: v. infr. vil, 56. VIII, 46: Ma- 
car. ΠΠ, 95. 

ü s Arsen. XXII, 84 : Stob. Flor. 

20.  Auigit Heynius Opusc. 
n p. 19. 
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94  'ExxéxoQO ᾖ µονσική: φασὶν ὅτι τῶν παλαιῶν iy 
τοῖς συµιποσίοις φιλολόγω δητήσει χρω[ιένων οἱ ὕστερον τὰς 
μουσουργοὺς καὶ κεθαρεστρίας καὶ ὀρχησερίας ἐπειρήγαγον' 
ὅθεν xal V5» καιροτοµιίαν τινὲς αἰτιώμιενοι τῇ παροιµία 
ἐχρώντο. $ 


93b X Xogouóg:" Exyove Μιλήτου, ερίποδος πέρι Φοῖβον ἐρωτᾶς; 
τίς σοφία πάνεων πρώτος, τούτου τρίποδ᾽ αὐδῶ;. 

Εκ νεφέλης φέρεται χιόνος µένος ἠδὲ χαλάζης' 

βροντὴ δ᾽ ἐκ λαμπρῆς γίνεται ἀστεροπῆς. 
ἀνδρῶν δ ἐκ μεγάλων πόλις ὄλλυται' εἰς δὲ µονάρχου 10 

δῆμος ἄῑδρις ὢν δουλοσύνην ἔπεσεν:. «Σόλωνος, 

Οδὰ Ἐκ τετρηµένης κύλικος πίνεις: ἐπὶ τῶν ἀπίστων φίλων. 

93e "Ex πώγωνος σοφοί καὶ ἀπὸ πώγωνος σοφισταὶ καὶ 
ἀπὸ πώγωνος φιλόσοφοι: ἐπὶ τῶν δοκούντων µόνῳ τῷ σχή- 
pat. φιλόσοφοι εἶναι καὶ τῇ στολῇῃ, Ov καὶ τὸ ἐπίγραμμα χαθά- 15 
πτεται 


00ο 


Καὶ τράγος εὐπώγω» εὔστολός ἐστι Πλάτων. 


93f Ἐκ πίθου ἀγελεῖς: ἐπὶ τῶν εὐπόρων. (θΘεόκριτος: 
Ἐκ πίθω ἀντλεῖς' ἐγὼ δ ἔχω οὐδ' ἅλις ὄξος. 
ὃς Ἔκρινα τοῦτο δὴ τὸ vov λόγον, παλιδροµῆσαι μᾶλλον 520 


94a 


δραμεῖν κακῶς. 


'Ex χρυσοῦ ποτηρίου πίνειν φάρμακο» καὶ παρὰ φίλου 


ἀγρώμονος συμβονλία» λαμβάνει», ταὺτὸν ἐστί: Πλουτάρχον. 


—— — MM —— «-- — 


1. éxxexogO Z. 
τος πάντων Diodorus. 
idem.  φύγνεται Diogenes. 


δήλον' Theocritus. 


3. ὀρχησιρίδας Z. 
8. πέλεται Diodorus. 9. 4e, 


1. σοφεῇ Diogenes. απρῶ- 


μπρᾶς 


11. ἄλδρις ee» idem, ἀλδρείῃ Diodorus. 
17. εὔστολος] εὔστοχος Valckenarius, αἱμυλος lacobsius. 
21. κακῶς ὁραμεῖν Lucianus. 


19. ἀνελεῖς 
23. Πλουτάρχου] 


Φίλωνος Maximus, unde inter Philonis fragmenta Mangeius T. 1I, 673 


retulit. 


93b. Arsen. XXII, 85 : Diod. Exc. 
Vatic. 18. Diog. Laert. E, 28. 

93c. Arsen. XXII, 86: Diogen. 
Laert. Il, 50. Diod. Exc. Vatic. 24. 
Solon. fr. 7 Schneidew. 

934, Arsen. XXH, 87: Greg. 
Cypr. M III, 9. 

93e. Arsen. XXII, 88. 'Ex πω- 
γωνος σοφιστὰς nominat Plutarchus 
Symp. Quaest. V11,6,3, p.709 B : dixe- 
runt de his copiose Wyttenbachius 
ad Plut. de discern. adulat, ab amico 
52 C. Iacobsius Ànn. ad Anthol. 1], 
3, 143. C. F. Hermannus ad Luc. 
quom. hist. conscr. op. c. 17. Ver- 
sus qui affertur Luciani est: v. Luc. 


Epigr. 11, 2 Iacob.: illustratur ab 
lacobsio in Annott ad Anth. 11, 
2, 425. 

93f. Arsen, XXII, 89. Theocr. 
X, 13, ubi Scholiasta: παροιμία ἐπὲ 
τῶν ἐν περιουσίᾳ ζώντων: add. lulian. 
Or. VII, 236 C: οὐκ fori» 000» οὐχὲ 
Alyuy ἐθέλων τις ἐκ nd»v δαφιλοῦς 
ἀντλήσειε τοῦ πίθου. 

93s. Arsen. XXII, 90: Lucian. 
Asin. 18. 

94. Suidas: Arsen. XXII, 91. 
Zenob. III, 99. 

θ45, Arsen. XXH, 92: Max. Conf. 
Serm. 6, p. 548 Combef. 
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95. — 'Exwnaypvoc £vAov, εἰπὲ τὸ πλῆρερ: ὅτι ἐκ παν- 
τὸς ξύλου κύφων ἂν γένοιτο΄ λέγεται dà ἐπὶ τῶν εἰς εἶδος 
piv αὐτελών, eig ἂλ χρείας ἀναγκαίων. 
Ἐκπερδικήσαι: τὸ διολιαθῆναι καὶ ὠποδρᾶναι, ps- 
ταφορικώς απὸ τῶν περδίκων' πανούργον γὰρ τὸ ζῶον καὶ 
διαδιὸράσκον τοὺς Φηρευτάς. λέγεται δὲ ἐπὶ τῶν διαδιδρα- 
σκόντων:. 'O δὲ συροπέἑρδιξ γίνεται περὶ τὴν ᾿4ντιό- 
χειαν τῆς Πισιδίας, καὶ σιτεῖται καὶ λίθους" ιακρότερος δέ 
ἐστι xal πέρδικος, καὶ µέλας «5v χρόαν, πυῤῥὸς τὸ ῥάμιφος. 
οὐχ ἡμερούται δὲ κατὰ τὸν ἄλλον, οὐδὰ γίνεται τιθασὀς, 
dÀÀ ἄγριος slg τὸ ael διαμένει. ἔστι δὲ οὐ μέγας, βρωθζ- 


96 


Gn 


αν LA 4 ^ , : i ^ 
99a  Excog πηλοῦ πόδας ἔχεις: ἐπὶ τῶν ἔξω κινδύνων καθε- 
, 
στηκότω». 


9 — 'Ex δυμοῦ κλαῦσαι µέγα μέτρια, καί τι προςηνὲς 
δἰπαῖν, μεμνῆσθαέ v οὐκέτ ἑόντος ὁμῶς.. Φιλήτα. 15 
99c Ἐκ τῶν ἀέλπτων 5 χάρις μείζων βροτοῖς 
φανεῖσα μᾶλλον, ἢ τὸ προδοκώµενο»:. Εὐριπίδον. 
99d ᾿λΕκμαρευρεῖν γὰρ ἄνδρα τὰς αὐτοῦ τόχας 
eig πάντας ἆμαθές' τὸ 0' ἐπικρύπτεσθαι σοφόν:. Εὐριπίδου. 
99e Ἐκ διαβολῆϱ καὶ φθόνου wsvdog ἀπ ὀλέγου ἰσχύσαν ἆπ- 90 


εµαρά»θη:. Θεοφράστον. 


95f  'Ex dióg ἀρχώμεσθα, có» οὐδέποτ ἄνδρες ἑῶσιν 
ἄῤῥητον' μεσταὶ δὲ 4ιὸς πᾶσαι uiv ἁγυιαὶ), 
πᾶσαι ὃδ ἀνθρώπων ἀγοραὶ, μεστὴ δὲ θάλασσα. 
96a — Ex τοῦ βίον κρἀτιστόν ἐστιν ὑπεξελθεῖν ὡς ἐκ συμποσίου 36 


μήτε διφῶνεα μήτε µεθγνοντα:. Αριστοτέλους. 





1. Verba «dai το πλῆρες ΚΑ recte a proverbio. seiungunt. — «3i 
ex ελλείπει corruptum est: seriptum enim erat: ἑλλεέίπε τὸ, κύφων γέναιτ᾽ 
ἄν' τὸ γὰρ πλήρες or» Hn κτλ.: v. Zenob. IV, 1 ibiq. nott.erit, — 2. τῶν 
μὲν ei; N: serbe εἰς μὲν το εἰδος, 4. ἐκπερθδικέσαι d. . 
diadidgucoxe Zonaras 672. θηρῶντας Hesychius. λέγεται κτλ, non 
agnoscit Hesychius. — 7. ὁ δὲ Ás om. 8. μικρότερος Ás. 9. 
καὶ πέρὸ. τοῦ π. Αθ. — 12. ix τοῦ Z. µκατεστώτων Suidas. — 14. μέγα] 
µε τα lacobsius. 22. ἑῶμεν Aratus. 


95. K in nott, ad Plut I, 93: 
Greg. Cypr. 


Arsen, XXII, 93. 
M 1I, 100. 


952, Arsen. XXII, 94: Suidas. 


DV II, 62. 


95b, Arsen. XXII, 95. XLIV,30: 
Philet, fr. 


Stob. Flor, 124, 10. 
10 Bach. 


95v, Arsen. XXII, 96 : Stob. Flor. 
Eurip. Oedip. fr. 15 Matth. 


111, 9. 


954, Arsen. XXII, 97 : Stob. Flor. 
109, 6. — Eurip. Oedip.fr. 14 Matth. 

95e. Arsen. στι 98. LV, 31: 
Stob. Flor. 12, 19. 

95f. Arsen. XXII, 99: Arat 
Phaen. 1. 


An. XVI, 1. 
062. Arsen. XXIII, 1. Max. Con- 
fess. Serm. 36, p. 626 Corbef, 


97a 


99a 


100a 
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ναί τε ἡδίων τοῦ ἑτέρου, xe) τὴν σάρκα πως δοκεῖ nv- 


κ»οτερος. 


Ἐκ τών γειτόνων ἔχουσιε τὸ παραδειγμα: ἐπὶ 
τῶν διαφανή καὶ γναριμώσατα ὀρώντων. 


ὝἜκαστος αὐφού τὸ 
ἡγεῖται: δημώδης. 


Bjéua μήλου γλύκιον5ὅ 


Ἐκ λύκου στόματος: ἐπὶ τῶν ανελπίστως λαµιβα- 


νόνσων. 


1000 "Ex τριχὸς κρέματαει ἐπὶ τῶν σφόδρα κι»δυ»ευόὀν-- 
των ὅμοιον τῷ Επὶ ξυροῦ ἀκμῇ ἕστηκεν. 


Ἐκ τῶν πόνων» τοι τἀγάθ αὔξεται βροτοῖς' 


€ , € 8 PA € , 3 ? , 
ὁ δ᾽ ἡδὺς αἰὼν ἡ κακή τ ἀτολμία 
obv οἶκον οὔτε βίοτον οὐδὲν ὠφελεῖ. Εὐριπίδον. 


Ἐκ δὲ 4ιὸς βασιλῃες' 0 δ᾽ ὅλβιος, ὄντινα Μοῦσαι 


φιλῶνται' γλυκερὴ οἱ ἀπὸ στόματος ῥέει αὐδή:. "Ησιόδου. 15 


Ἐκεῖνον ἀθλιώτατον κρίω δικαίως, ὃς iv μὲν ταῖς συµ- 


φοραῖς πλείστους ἔχει τοὺρ ἐφηδομένουςο, ἐν δὲ ταῖς εὐτνχίαις 


, , A , 
οὐδένα τον συ»ήδοµενο»:. 


T. στόματος] ἀφείλου addunt AZDs. 
10. Debebat «x47 «. 


niano ex Zenobio scripsi. 
15. φέλωνται Goetlingius. 


97. Arsen. XXII, 2.  »Aristid. 
Panath. 138: περὶ μµηδενὺς αξέων 
πραγμάτων, 7 περὶ ὧν ix γευτό- 
ve» ici τὰ παραδείγματα. 
Ἐκ γειτόνων οἰκεῖν in vicinia habi- 
tare , Alciph. II, 2, ubi v. Berglerus. 
Lucian. Philops. 25: ἐν γειτόνων δὲ 
ἡμῖν dxn. Conviv. 22 ἐν φειεόνων 
oix». lcarom. 8. 16. Bis Áccus. 
9: Heliod. Aeth. I, 17: πίνει δὲ 
ἐνταῦθα ix γειτόνων. — Philost, Icon. 
Il, 28: og« καὶ τὴν ἀράχνην vgoi- 
νουσαν ix γειτόνων: | Sd Dion. 
46 B: ταύτῃ δὲ naÀm τὸν EÀÀgve 
τοῦ βαρβάρου πρῶτον dye καὶ σοφώ- 
τερον τίθηµε, "ort κατιένα, drca», 
o μὲν i» γειτόνων ἵστῃ τὴν πρώτηνι 
Max. Tyr. 41, 3: παρὰ πὀδας τὰ 
dvay:Qij, ix γειτόνων và xaxa : cL intt. 
ad Aristoph. Plut. 435.» Walzius. 

918. Arsen. XXIII, 3: Stob. Flor. 
29,22. Eurip. Erechth. fr. 9 Matth. 

98. Arsen. XXIII, 4. Erasm. 


IHlecoviavov. 


τι λακβανόντω» in Dioge- 
12. ἀτολμιᾶ [sic] A. 


HI, 4, 2: »proverbium de crepitu 
suspicor ab Apostolio e vulgi faece 
haustum »: proverbium sententiam 
veram plebeio sermone expressit: 
eleganter, ut solet, Aristot, Eth. 
ad Nicom. 1X, 7: πῶς γὰρ τὸ oi- 
κεῖον ἔργον ἀγαπᾷ αλλον j dyang- 
Orig ἂν ὑπὸ τοῦ ἴργου ἐμφίχου ye- 
vouérov, μάλιστα ὅ ἔσως τοῦτο περὲ 
τοὺς ποιητὰς συμβωένε,' ὑπεραγαπῶσι 
γὰρ οὗτοι vd οὐκεῖα ποιήματα, στέρ- 
γοντες ὥσπερ τέκνας id. ibid. IX, 1 
βα., id. Rhet. I, 11 fin. 

99. K in nott. ad Diog. IV, 42: 
Arsen. XXIII, 5. Greg. Cypr. L I8. 

992, Arsen. XXIII, 6: Stob. Flor. 
47, T. Hes. Theog. 96. 

100. Diog. IV, 42 ibiq. v. K: 
Arsen. XXHl, 7T. . DV I, 63. 
'Eni ξυροῦ κτλ.] v. Mant. Provv. 8. 
ἐπὶ ξεροῦ. 

1002, Arsen. XXIII, 8: Max. Conf. 
Serm. 6, p. 931 Cormb. 


ον 


2 


3 
4 
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Τὸ ἓ µετα τοῦ À. 
᾿Ελεύθεραι alysc ἀρότρων: ἐπὶ τῶν βάρους voc 
ᾖ κακών ἀπηλλαγμένων. 
ἨΕλευθεριώτερος Σπάρτης: did τὸ ἀνυπότακτον 


καὶ γενναῖον φρόνηµια. διὸ οὐδὲ τε/χή περιεβάλλοντο vó- 5 


porc παιδευόµιενοι ἀλλ οὐδὲ ἠθέλησαν ἐκ paye ἠττηκιένοι 
ὑποστρέψαι οὐδὲ ἐτυραννήθησαν. 

"EÀxog ἔχω τὸν ἔρωτα ῥέει δὲ µοι ἕλκεος yop. 

᾿Ελέφαντος ovdi» διαφέρεις; ἐπὶ τῶν ἀναιοθή- 
φων᾽ παρόὀσορ καὶ τὸ ζῴον τοιούτον:. Ἑλέφαντος no- 
λίῳ περιτυγχάνει λευχῷ πωλευτής ᾿Ινδός, καὶ παραλαβὼν 
ἕτρεφεν ἔτι νεαρὸν καὶ κατὰ μιεκρὰ ἀπέφηνε χειροήΦη, καὶ 
ἐπωχεῖτὸ αὐτῷ ὁ τοίνυν βασιλεὺς τῶν ᾿Ινδών πυδόµενος, 
ἴτει λαβεῖν τὸν ἐλέφαντα. ὁ δὲ vg ἐρώμιενον ζηλοτυπὼν 
καὶ nieto: περιαλγώ», el ἔμελλε δεσπόσει» αὐτοῦ ἄλλος, 
ovx ἔφατο δώσει», καὶ ὤχετο ἀπιὼν ἐς τὴν ἔρημον, ὦἆνα- 
Bác τὸν ἐλέφαντα ἀγανακτεῖ ὃ βασιλεύς, καὶ πέµπει κατ 
αὐτοῦ τοὺς ἀφαιρησομένους, καὶ dua καὶ τὸν ᾿Ινδὸν ἐπὶ 
τὴν δίκην ἄξοντας' dne) δὲ ᾖκον, ἐπειρῶντο πεῖραν προς- 


Ἐλ πὲς κακοῦ x80068 ορ oxi guise :- ημοκρίτου. 
Ἐλ nig x&i κίνδυνος ἐν ἀνθρώποισιν ὁμοῖα * 
οὗτοι &o χαλεποὶ δαίµονες ἀμφότεροι”. Θεόγνιδος. 
Ἐλπὶς νε ἀνθὃ θώποισι μούνη θεὸς ἐσθλὴ ἔνεστι:. τοῦ αὐτοῦ. 
Ἐλπὶς γὰρ j βόσκουσα νοὺς πολλοὺς βροτῶν:. Σοφοαλέους. 
Ἐλπίδες αἱ τῶν ὀρθὰ Φφρονεύνεων, ἐφινταί' αἱ δὲ τῶν 
ἀξυνέτων, ἀδυύνατοι. 








— — 


9. τῶν Μεγάλων xai Suidas. | 1. πωλευτῆς ἀἑλέφαντος As. (3. 
αὐτῷ] καὶ ἥρα τοῦ κτήματος καὶ ἀντηρᾶτο, dyó* » reve τὴν ἆμοιβὴν 
χομιξόµενος ἐκεῖνος Án addi. — 14. ἐρῴμενος As. ^t. ép otos Theognis. 


23. ἀνθρώποις Stobaeus. — no»p et ἕνεστιεν Theognis. 


1. Suidas: Arsen. XXIII,9. DV 2. Suidas: Arsen. XXII, 16. 
H, 68. Diog. IV, 87. — Ádhibet Max. Tyr. 

1*. Arsen, XXIII, 10. VII, 78: Diss. XXVI, 2: ] δὲ ἔρως οὐδενὲ 
Stob. Flor. 10, 58. . Democr. fr. οὕτως molut eic ἀνάγκῃ καὶ δέει 
65 Mullach. xal ἔστι χρῆμα γαῦρον xal δεινῶς 

1b. Arsen. XXIII, a Stob.Flor. ἀλεύδερον, καὶ τῆς Σπάρτης αὐτῆς 
110, 11. Theo ἐλευθερώτερον: add. ib. Diss. V fin. 

19, Ciis e I, I2: Bib .Flor. et v. Gruterus ad P. Syr. Sent. 90. 
110, 12 eogn. 11 

14. Arsen. XXÍH, 13: Stob Flor, — 9. Arsen. XXIII, 17. 
110, 14. Sophocl. fr. 687 Dind. 4. Suidas: Arsen. XXIIT, 18. 

1e. Arsen. XXIII, 14: Stob. Flor. DV H, 64. Ἅ᾿Ελέφαντος «τλ.] Λο 


110, (8. — Democr. fr. το Mullach, 


lian. N. An. HI, 46. 


20 


25 


gu 
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qégsuy * οὐκοῦν καὶ ὁ ἄνθρωπος ἔβαλλεν αυτοὺς ἄνωθεν, 
καὶ τὸ Óyoío» og ἀδικούμενον συνηµύνετο' καὶ τὰ μὲν 
πρώτα ἦν τοιαῦτα. ἐπεὶ δὲ βληθεὶς o ᾿Ινδος κατώλισδε, 
περιβαίνει μὲν τὸν εροφέα ὁ ἐλέφας κατὼ τοὺς ὑπερασπί- 
ἔοντας ἐν τοῖς ὅπλοις, καὶ τών ἐπιόντων πολλοὺρ απέ- 5 
κτεινς, τοὺς δὲ ἄλλους ἐερέψατο' περιβαλων δὲ «9 τροφεῖ 
τὴν προβοσκίδα, αἴρει τε αὐτὸν καὶ ἐπὶ τα αὔλια κομίζες, 
καὶ παρέµεινεν ὡς φίλῳ φίλος πιστός. δ ἄνθρωποι πονη- 
pol καὶ περὶ τράπεζαν pi» xal τηγάνου ψόφον aci ἐπ ἄρι- 
στα χορεύοντες, ἐν δὲ τοῖς κιφδύνοις προδόται. 10 
Ελέφαντα ἐκ (ενίας ποιεῖς: ἐπὶ τών τὰ ἐλάχιστα 
ἐπαιρόντων τῷ λόγω καὶ µιεγάλα ποιούντων:. Οἱ νέοι 
ἑλέφαντες καὶ τροφής ἀφίστανται τοῖς πρεσβυτέροις, καὶ 
γύρα παρειµένους θΘεραπεύουσιν αὐτούς, καὶ κινδύνων 
ῥύονταε , καὶ sic ὄρυγμα ἐμπεσόνεας οἵδε ἀφάγουσι φρυγά- 15 
vo» τινὰς ἀγκαλίδας καὶ φακέλλους ἐμβαλόντες, olcneo 
οὖν Og ἀναβαθμιοῖς χρώμενοι ἐκεῖνοι εἶτα αἀγίασε γήρᾳ βα- 
ρεῖς ὄνσες. πού δὲ ἠλόησε πληγαῖς πατέρα ἐλέφας; πῶς δὲ 
ἀπεκήρυξεν ὁ πατὴγρ ὁ ἐν τούτοις τὸν υἱόν; o Σολωνες xal 
Χαρώνδαι καὶ Ζαλευκοι:. Τών uiv οὖν κινδύνων καὶ 20 
πόνων οἱ Φέοι κατάρχορταε, ποτού δὲ ἄθα καὶ τροφής 
ἀφίστανται τοῖς πρεσβυτέροι». γήρα δὲ παρειμένον ἑλέ- 
φαντα 7 vóoo κατειλημμιένον οὐκ ἄν ποτε οἱ συναγωνιζό- 
ενοι καταλίποιδ», ἀλλά παραµένουσε, καίτοι τών θηρῶν 
ἐγκειμιένων, καὶ πρότερον γε τὴν ψυχζν ἀπολίποιεν 7 τὰ 26 








2. uiv Às om. 3. κατώλισθεν Ας. 8. πιστός] xai τὴν εἴνοιαν 
ἐπεδεέκνυτο Às adiecit. 9. ἄριστά. 3e ΑΑ. 10. προδόται] καὶ natz» 
καὶ εἰς ovdi» τὸ τῆς Φιλέας ὄνομα χραίνοντες Ás. addit. 12. ποιούντω»] 
A e Suida addit: .{ουκιανὸς iv τῷ ἐγκωμίῳ τῆς. µυέας [12]: πολλὰ ὅ ἐτ, 
ἔχων εἰπεῖν καταπαύσω τὸν λογον, pij καὶ δύξω κατὰ τὴν παροιμέαν ἑλέ- 
φαντα ix µυίας ποιεῖν: tum adicit λόγος ví; ἐστιν κτλ., quae Áposlolius 
ΥΠ, 6 habet. — 18. πῶς di] ποῦ dai As. 19. ὦ — Ζάλευκοι] haec 
in Aeliano ante οἱ νέου κτλ, collocata verbisque nonnullis aucta sunt 
22. πρισβυτέροις] aidé νέµοντες, καὶ τῶν «{υκούργου τιμῶντες τὸ γήρας 
νόμων ὀέονται οἵδε οὐδέν Ας addiL — 23. συναγωνιζόμενοι] συναφγελα- 
ζόμενοι ΑΔ. 24. ἀλλὰ καὶ πεστῶς ΑΔ.  µπαραμένοισι] quae in sqq. 
Aelianus de elephantorum erga gregales et pullos fide atque amore ex- 
ponit, ab epitomatore propter homoioteleuton in v. παραµένουσι neglecta 
sunL  θηρῶν] θηρωώντων Às. — 29. ὠἀπολίποιεν ἂν As. 


5. Suidas: Arsen. XXIIT, 21. ἸἘλίφανει — iàipac] Aelian. |. c. 
DV HU, 67. Οἱ »ίοι — Ζάλευκοι]  VHI, 1T. fx] κτλ.] Aelian.l.c. 
L. 


* Aelian. N. Αα. VI, 61. τῶν ai» — ΤΙ, ἃ 


μνημονεύσαντες] Aelian. l. c. VII, (5. 


9a 


CENTURIA VII. 395 


τέκνα. «4αίψιλα δέ τις πρερῤύτις ἐρασθεῖσα οἰκέτου ὃρι- 
µιέος αὐτώ συνεκάθευδε, κηλίδα δὲ ἄρα mat] τοῖς ἐξ αυτής 
περιήπτεν αἱ δὲ evyeveic ἦσαν, καὶ ἐς «pv βουλὴν τὴν 
τῶν ᾿Ῥωμιαίων ἐτέλουν ἐκ πατέρων. οἱ αἰδούμιενοι $5. ϱιητρὶ 


$y9ovvo εοιαύτα douoy καὶ πρῴως ὑπερινουθέτου»' ἡ δὲ ὅ 


κυμιαίνουοα ἐκ «rc ἐπιθυμίας καὶ τὸν ἔρωτα ἐπίπροσθεν 
τών υἱέων ποιγσαµιένη καταγορεύθι αὐτῶν πρὸς τὸν τότε 
ἄρχορτα, ὡς ἐπιβουλεύοιεν αὐτῷ' ὁ δὲ ἔχων εἰς διαβολας 
«0 οὖς ῥάδιον, ual ὑπόπτης €» καὶ δειλός, ániovsvos. καὶ 
οἱ μιὲν οὐδὲν αδικούντες ἀπέθνησκο», ὁ dà ἆθλον τοῦ κατει- 
πεῖν ἠνέγκατο, δούλῳ συγκαθεύδειν ἀδεῶς. Πατρῷοι col, 
καὶ 4ρτειιι λοχεία, «Εἱλείδυταί «s "Hoac θυγατέρες, τί 
οὖν ἂν ἔτι Μήδειον εἴποιμεν εὖν Κόλχην ἢ ? Πρόκνην τή» 
᾿4τθίδα vo» καθ ἡμιᾶς παθῶν μνήμονεύσαντος:. Ελέ- 
φαντι ἡμέρῳ πωλευτὴς 3v, καὶ εἶχε γυραῖκα ἀφηλικεστέ- 
θα» (ιέν, πλουσίαν δὲ. οὐκοῦν ἑτέρας ἐρῶν, ταύτην μὲν 
ἀποπινίγει, καὶ τῆς τοῦ ἐλέφαντος φάτνης κατορύττει πλη- 
σίον ὁ Φερμιόβουλος ἄνθρωπος, ἄγεται δὲ τήν ἄλλη». ἐν- 
ταῦθα οὖν ὁ ἐλέφας τῇ προβοσκίδι λαβόμενος τὴν νεωστὶ 


10 


αφιγμιένην ἄγει τῆς φεκροῦ πλήσίον καὶ τοῖς κέρασι» ἄνο- 20 


ρύξας xal γυμνώσας τὸ σῶμα, & εἰπεῖν οὐκ ἠδύνατο, ταῦτα 
ἐπεδείκνυε ὃι αὐιών voy ἔργων, τὴν γυναῖκα τὸν τρὀπον 
τοῦ γήµαντος αὐτὴν ἐκδιδάσκων ὁ [ιισοπύνηρος ἐλέφας:. 
xn ἐλέφαντος ἑξήκοντα ἔτη γογονέναν᾿ κρυμῷ δὲ ὁμιι- 


λεῖν (ιήμιικος ἐστί. διατοδίψει δὲ τον βίον καὶ elg διιλῆν 25 


ἑκατονταδα. 


Ἔλθοι ξένος ὅστις ὀνήσει: Θετταλῶν ᾿κατασερέψας τὰς 
πόλεις 0 Φίλιππος καὶ τοὺς ξένους πωλήσας εἰρηκε τοῦτο. 


-- ue d——- 


1. Aaiàa — oi i] ἐγὼ δὲ ᾖδεν µειρώκιον d» ἄνθρωπον πρεσβῦτιν, 
4α νὰ λαν o ὄνομα, xal ἐδείκνυτο ὑπὸ πάντων καὶ ἐπ αὐτῇ μῦθος ἐλέγετο, 
xai ὅ γε μῦθος τοιόςδε ἦν. Οἱ πρεσβύτερο, πρὸς µε ἔφωσκον ὀκεένην vg» üv- 
Θρωπον ἐρασθεῖσαν exiret "P αμέως, αὐτῷ pi συγκαθεύδει», κηλίδα di 
ἄρα [τοῖς addunt AR] παισὶ. τοῖς ἑαυτῇς περιάπτειν΄ οἱ δὲ Ás. — 4. πα- 
Ἱέρων τε καὶ τῶν ἄνω τοῦ γένους ἀρξάμενου As . ob τούνν» Ας. 9. 
ὑπενουθέτουν xa ToU «πραττομένου τὴν «αἰσχύνην ἐπέλεγον ἠσυχῆ As. 
(4. πρὸς o ügyorra, ὃς ἦν τοτε xui λέγει ὡς Αδ. 9. δειλός, πάθη di 


Ἱπαῦτα ὠγεννοὺς διανοίας Às, — 10. o ài] 0 δὲ As, AR. 1t. 41 πατρφοι 


Α». 13. Κδλχιν As. 14. τῶν ἔναγχός τε xai Ας. 16. ἐρῶν, 
xal τὰ τῆς σννοικούσῃς οπεύδων ἐκείνῃ γένεσθαν As. 24. éxap δὲ As. 
29. ἥκεστος ΑΒ, µήκχιστος Ἡ. 27. τὰς om, Ds. 


93. Arsen. XXIII, 22: Diog. IV, 13. «ΟΙ Apost. XII, 22. 


e 
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6 "Ελκων iq ἑαυτὸν ὥσπερ 0 καεκἰας νέφος: ἐπὶ 
τῶν ὀπισπωμένων ἑαυτοῖς xaxa 9 καλα. 

1:  Eàayeg τὸ u: ἐπὶ τῶν εὐευχησάντων. «Διονύσιος 
γὰρ ὁ πρεσβύτερος, κληρουµένων πατὰ γράµιµμα τῶν δηη- 
γορούνεω», ὡς ἔλαχε τὸ pt, πρὸς τὸν οἰπόνεα  μιωρολογεῖς 5 
Φ4ιονύσιε, µοφαρχήσω μὲν οὖν, «ins* καὶ δηµιηγορήσας 
706015 στρατηχὀὸς εὐθὺς ὑπὸ τῶν Συρακουσίων. 

8  BEàlégag nov οὐκ ἄλεγίζαι: ἐπὶ «ov τὰ pumpa καὶ 
φαῦλα ὑπερορώντων.. «4όγος είς ἐστιν, ἐλέφανεα μή πρό- 
«ερον πίνει», πρὶν ἂν ὑποθολώσγ ϱῇ προνοµαίᾳ τὰ φά- 10 
µατα" τὸ ὃ) αἴτιον, ὅει μιορμολύττεται τὴν ἑαυτού σχιὰν 
ἐν ὕδατι 0 ἐλέφας Θεώιενος. διὸ καὶ τοὺς ᾿/νδοὺς ἔπιτη- 
ρεῖν ἀσέληνον νύκτα, ὁπηνίκα διαπορθιεύωσι, tovs) δεδιό- 
φες τὸ Deor. 

9 "Ἔλκος yao πέλει τῆςρ ἀληθοίαρ φθόνορί ἀπὸ 15 
νώμης. | 

da ᾿Ελάσσω κακὰ πάσχουσιν οἱ ἄνθρωποι ὑπὸ τῶν ἐχθρῶν 
q ὑπὸ εῶν φίλων τοὺς μὲν γὰρ ἐχθροὺς δεδιότες φυλάσσονται, 
τοῖς δὲ φίλοι ἀνεφγμέροι εἰσί. καὶ γίνονεαι σφαλεροὶ χαὶ εὖεπι- 
βούλευτοι: «{ημώρακτος. 20 


| 9a Ἔλπεσθαι χρὴ πάνε ἐπεὶ ovx ἔσε οὐδὲν ἄελπεον' 


, , - 4 » ? 3 , , 
ῥᾷδια πάντα Otq τελέσαι, καὶ ἀνήνυτον οὐδέν:. «άΐνου. 
4 3 
gb Ἐλευθέραν εἶναι mQocrxe: παντὸρ φόβου τὴν ager» καὶ 
ἀδέσποτον. 





—E a € M 


{. αὐτὸν ὥστε Kaixia; Ds. — 2. 7 xad Ds om. 3. Α ἔλαυ 
yis τὸ Á: ἀντὶ τοῦ µωρὸς εὖ, reliquis om. — 8. μῦν ovx ἀλεγίδει] μῦν 
ovy ἁλίσχει d, ali: µυῖαν οὐκ ἀλεγίδε Lennepius ad Phalar. Epist. p. 
121 Lugd.: μῦν ov ὀάκνει À, post v. ὑπερορώντων addens: ᾿Ελέφας At» 


ovy ἁλέσκει: ὁμοία τῇ προτέρ. 1. τὸ d' — ὅτι] οὐκ ἐπίπλαστον τὸ 
λεγόμενο» Theophylactus. 13. διαπορθμεύουσι idem.  ὀεδιότες 
Theophylactus ignorat. «23. ὠρετήν' ἀδέσποτον yag ager?) xal ἐκούσιον, 


παντὸς Φόβου xai ἀνάγκης ἐλεύθερον Maximus addit. 


6. Diog. IV, 66. Greg. Cypr. 9. Arsen. XXIH, 25: cf. Apost. 
L I, 99. VI, 12. ' 

T. Àrsen. XXIIE, 15. «ιονύσιος 9a. Arsen. ΧΧΗΙ 25: Stob. Flor. 
κτλι] Plut. Apophth. Reg. cett. {715 110, 1. - »Vide lamblichi V. Pythag. 
C, ubi v. Wyttenbachius. 28 (139) citatum Pearsono Symb. 

τα, Arsen. xxu 24: Anton. Mel. Apostol. Art. Vl.« Gaisfordus. 
131, p. 211 Fabr. AW. Ambroschius de Lino dissert. 8. 

8. K in nott. ad Diog. IV, 45: — 9b. Arsen. XXIH, 206 : Max. Conf. 
Arsen. XXIH, 19. DV II, 66: Serm. I, p. 551 Comb., ubi Chry- 
add. Apost. X, 37. Ἀ4όγος xrÀ.] sostomo tribuitur. Sententia fluxit 
Theophyl. Simoc. Dialog. de Quaest. ex Plat. Reip. X, 14, p. 617 E, 
phys. p. 9 Boiss. ubi v. Astus. 
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Τὸ 8 µετα τοῦ j. 
0 "Εμβαρος slui: ἦν πρότερον ὁ Πειραιεὺς νήσος ὅθεν 
καὶ τοὔνομια εἴληφεν, ἀπὸ toU διαπεράν οὗ τὰ ἄκρα Mov- 
νυχος κατασχὼν Μουνυχίας ᾿4ρτέμιδος ἱερὸν ἱδρύσατο. 
ἄρκτου δὲ γενομένης ἐν αὐτῷ καὶ vno τῶν ᾿4{θηναίων 5 
ἀναιρεθείσης, λιμὸς ἐπεγένετο. οὗ «xy ἀπαλλαγὴν ὁ θεὸς 
ἔχρησεν, ἄν τις τὴν Φυγατέρα Φύογῃ τῷ Oe. "Έμβαρος 
δὲ nóyog ὑποσχόμονος ἐπὶ τῷ «5» ἱερωσύνην αὐτοῦ t0 γέ- 
vog διὰ βίου ἔχειν, διακοσµνήσας αὐτοῦ τὴν θυγατέρα ἔθν- 
σεν ὅθεν καὶ εἷς παροιμίαν περιέσσγ. σάετεται δὲ ἐπὶ «oy 10 
παραπαιόντων καὶ ιεμχνότων. 

"Epub δὲ "άνυτος καὶ Μέλητος ἀποκτεῖναι pio 
δύνανται βλάψαι δὲ ov δύνανται: Σωκράτους τὸ 
λόγιον λέγεται δὲ ἐπὶ τῶν βλαπτόντων τινὰς τὸ σώμα, 
v5» δὲ ψυχἠν μὴ λυμιαινοµιένων. 

ἘἜμποδωών ἐστι τὸ πρᾶγμια: ἐπὶ φὼν προχείρων καὶ 
εὐχερώ»' ἐχρήσατο δὲ ταύτῃ τῇ λέξει Θουκυδίδης ἐν ὀγδόη" 
τὰς ἐμποδων αἰτίας ἐπισχοπεῖν, ποῤῥωτέρῳ δὲ 
μηδὲν ἀπορέγεσθαι φαὶς διαφοίαιρ᾽ ἤτοι προχείρως. 


11 


15 
12 


9c — ElsvOsgo» ἀδύνατον εἶνλι τὸν πάθεσι δουλενοντα καὶ 20 
ὑπὸ παθῶν κρατθύμενον:. Πυθαγόρον. 
9d ᾿ἘΕπίγραμμα. Ἑλλήνων ἀρχηγὸς, insi σερατὸν ὤλεσε Μήδων, 
Πανσανίας Φοίβφ uri ἀνέθηκε τόδε. 
θε ὙἙΕλοῦ βίον τὸν ἄριστον, ἡδυν 08 αὐτὸν ἡ συνήθεια ποιήσει. 


9. θυγατέρα, αὐτὴν μὲν ἀπέχρυφεν ἓν τῷ αὐτῷ [ἀδύτω ex 
Eustathio Kusterus), αὖγα di ἐσθῆτι κοσρήῄήσας ve τὴν θυγα- 
τέρα ἔθυσεν xz. Suidas. — 1T. ἐχρήσατο --ὀγόόμ] Θουκυδίδης y [ῇ” Ν.], 
drrl τοῦ προχεέρους. φῃσὶ γαρ' Suidas. 18. «ac — ἐπισκοπεῖν] adscri- 
bit haec etiam Priscianus XV1H, 1180 P. 'Thuecydidi. akríac] µόνον 
Suidas addit, — 19. ἐπορέγεσθαι Suidas, — vo προχείρως a Suida absunt. 
22. Ελλάνων ἀρχαγὸς [acobsius. — 23. μνᾶμ idem. 24. βίον αἷ- 
pov Maximus. | 


9c. Arsen. XXIII, 27: Stob. Flor. 
6, 48. 

94, Arsen. XXIII, 28: Suid. s, 
Πωνσανίας, — Cf. Anthol. Palat. VI, 
197. Schneidewinus ad Simon. fr.198, 

9e, Arsen. XXIII, 29: Max. Conf. 
Serm. 62, p.674 Comb. — Epict. fr. 
144 Schweigh. — Est Pythagoricum 
praeceptum, ut Plut. de Exil. ο. 8 
memoriae prodidit; disputavit de 
eo Wyttenbachius ad Plut. de Sanit. 
tuend. 3, p. 123 C. 


- 


10. Suidas: Arsen. XXIH, 30. 
App. Prorv. 11, 54. 

11. Arsen. XXHI, 31. — Est — 
δύνανται] habet Epict, Diss. I, 29, 
18. Il, 2, 15. Hl, 23, 21: add. 
eiusd. Manual 52 fin. E v. Sim- 
p Ducta sunt ex Plat. Apol. 

crat. 30 C. 


12. Arsen, XXIH, 32.  iye7- 
caro κτλ.] Suidas v. ἐμποδών;: simi- 
lia in Etym. M. 336, 26. Zonar. I, 
113. Lex. apud Baehmannum Anecd. 
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4υκούργος δὲ ἐν τῷ κατὰ «4υκόφροφος αντὶ τοῦ φανερόν᾿ 
Πλάτων δὲ ἀντὶ φοῦ ἐν péco* 'loaiog δὲ ἁνιὶ τοῦ ὑπό- 
γυον καὶ ἐν χερσί qol γὰρ ἐν τῇ ὑπὲρ Ευμιαθοῦς «ig 
ἐλευθερίαν ἀφαιρέσει 4λλὼ τὸ προϊζόν, o ἄνδρες 
᾿4δηναῖοι' τουτὶ γὰρ παντελώς ἐμποδωὼν εἶναι" 5 
“Εχρήσατο δὲ “Γεροκλῆς αἀντὶ vov ἐμποδίου" καὶ ἄλλοι. quo: 
γὰρ iy δευτέρα Φιλοσοφουμιένων παρὰ τών φιλοσόφων᾽ víg 
γὰρ αὐτῆς ουχὶ καὶ ἔγημαι, καὶ παῖδας ἀφείλετο, 
καὶ οὐσίας ἐπεμιελήδ y ιιήδενὸς ἐμποδὼν ὄντος: 

Εμπεδοκλέους ἔχ δρα: ἐπὶ τῶν δυροργήτων. δη» 10 
δέ, φησίν, ἐγω τοιαύτῇ φιλία ουνγριιόσθαε σε, 
ὥστε μήὸ) ἂν τὴν Εμπεδοκλέους ἔχδραν ἰσχῦσαι 
διαστῆσαι. 

'Eu$ uiv, ἄν (ιαφῶσι, σὲ δὲ ὧν σωφρονῶώσε: 
λείπει τὸ, ἀποκτενούσιν. ἤτοι ἐμιὲ μιὲν ἀδίκως, σὲ δὲ δικαίως. 

"Ἔμιροσθεν κρηιινὸς, ὄπισδεν λύκοι: ἐπὶ των 
ἐν ιέσω δύο κακών ἄφύπτων περιπαρέγτωφ. 


13 


14 


15 


^- - 


4. πρωΐξον Suidas: πρωῖνόν ex Etymologo commendat Lobeckius 
ad Phryn. 323. G. τῇ λέξει “Ἱεροκλῆς τε καὶ dàÀo, Suidas. xai 
ἄλλοι Suidas om.  φῆσὲ γὰρ] φησὶν Suidas. — "I. naga) neg? Suidas. 
8. αὐτῶν idem. ἔγημε NARO Suidas. ἀνείλατο Suidas. 10. 
ἐπὲ v. δυςοργήτω»] Ds om.: Suidas habet: ἐπὶ τῶν ἐπιμόνως ἐχθρωδούν- 
των πρός τινας. ii. φησὶν 4υσίέας e Suida scribendum est σε] 
σοι Ds: a Suida exsulat. — 12. Ἰσχῦσα, διαστῃσαι] ἐμποδὼν ἡμῖν γενέοθαι 
Suidas. 17. περιπαρέντων] corrige περιφθαρέντω», — Nisi excidit ver- 
bum; exempli causa propono: περὲ σωτηρίας ἀπορούντων. 


Gr. I, 218 leguntur. Θοναυδίδης] 
locus in nostris exemplaribus non 
exstat: corruptum igitur est no- 
men auctoris. Pluribus de hac re 
disputat Dukerus in Popp. edit. 
Thucyd. H, 1, p. 91. Ἅ«υκοῦργος] 
fr. τι Saupp. Πλάτων] Tim.25 D. 
κα p.161 Schoem. Ἱεροκλῆς] 
quis ille sit, disputant intt. Suidae: 
idem ab Apostolio affertur X , 59. 
Pro Hyllarimeusi habet Vossius 
Histor. Gr. 454 West Videtur bic 
locus ex disputatione ampliore de 
usu vocis ἐμποδων excerptus: v. 
Harpocr. 11, 17. 

i Diog. IV, 7T: Arsen. XXIII, 
33. Cf. Hoelscherus de Vita et 
Script. Lys. or. p. 214. 

14. Arsen. XXIII, 94. "Eu — 
σωφρονῶσι] Phocionis dietam: Plut. 
V. Phoc. 9. Praec. Polit. 14, p.811 


Α. Apophth. Reg. et Duc. 188 A, 
ubi a Phocione haec in Demosthe- 
nem iactata esse narratur: Phocioni 
Demadem Max. Conf Serm. 31, 
p. 619 Comb. substituit. 

15. Arsen. XXIII, 35. Versum 
lanum ex hoc dicto expressum: 
& fronte praecipitium | est, a te 
lupi: affert Orellius in Suppl. Sent. 
Publ. Syri p. 30. Similiter sonant 
haec: Arcesilaus apud Plutarch. 
Praecept. de tuend. san. 7, p. 126À : 
μηδὶν διαφἑρειν ὄπισθέν τινα ἢ ἓμ- 
προοδεν εἶναι χίναιδονι Themist, Or. 
20, 234 C de patre mortuo: x«i 
oUtt ἔμπροσθεν οὔτε ὄπισθεν µόλυσμα 
ἐξηῦρεν ὁ ΄Ῥαδάμανθυς ἢ ὁ Mise 
ἑνσεσημασμένον «e xu) ἐγγεγρααμένον 
τῇ wvyg: Phot Patr. Epist. 170, 
p. 244: καί uos δοκεῖ τοῦτον οὐκ 
ἀχόμψως o αἰνιγματιστὴς ἀπχεικάζων 
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To 8 µετα τοῦ P. 

(66 — 'Ey δὲ διχοστασίγ καὶ 4vógoxAérc πολεµαρ- 
yel: ἐπὶ τῶν εὐτελῶν, τῶν διὰ περιπέτειάν «ινα τιμιῆς 
ἀξιουμιένων. ποιαύτη δέ ἐστι καὶ { λέγουσα' 

Ev γὰρ ἀμηχανίῃ καὶ καρκίνος ἔμμιορξ viue. 5 

xa." 

Ἐν ἁμούσοις καὶ Κόροικος φθέγγεται. 


θα  'E» παντὲ πράγµαςι οἱ ἄνθρωποι εούτοις μάλιστα ἐθέ- 
λουσι πείθεσθαι, οὓς ἂν ἡἠγῶνται βελαείστους εἶναι καὶ γὰρ ἐν 
vócq ὃν ἂν ἡγῶνεαι ἰατρικώξατον δἷραι, τούτῳ μάλιστα πιίθον. 10 
ται καὶ ἐν πλοίφ οἱ πλέοντες, ὃν ἄν κυβερνηκώτατον, καὶ ἐν 
δωργίᾳ, ὃν ἂν γεωργικώκατον:. Ἀθνοφῶντος vov ΓΓρύλλου. 
160 Ἐν συλλόγφ πρώτος λέγειν μὴ ἐπιεήδευς' μετὰ γὰρ πλείο- 
vag λέγων ὄψει μᾶλλον τὰ συµφέρορται. Κλειτάρχον. 
16ο Ἔνεστι πὀντων sro» εἰδέναι τουτί, 15 
φέρει τὰ συµπίπτοεα μὴ παλιγκόσως. 
και ovrog y ἀἄνηρ ἄριστος, ira συμφοραί 
ἦττον δώκνονσιν' ἀλλὰ ταῦτα γὰρ λέγειν 
ἐπιστάμεθα, Óg&» δ᾽ ἁμηχάρως ἔχει:. Εὐριπίδον. 
104 — E» 4ιὸς κήποις ἀροῦσθαι µόνον εὐδαίμονας ὄλβοις:. 20 
Σοφοκλέους. 


16e — 'E» oig ἂν ἀευχήσί τις ἄνθρωπος τόποις, 

ἤκιστα τούτοις πλησιάζων ἤδεται:. ᾿᾽άμφιδος. 
δί Ἔνεστι γάρ τις καὶ λόγοισιο ἡδονή, 

λήθην δέ ἂν ποιῶσι τῶν ὄντων xcxo»:. «Σοφοκλέους. 25 
(6 τν ἀλλοτρίοις παραδέίγµασι παίδενε σεαυεόν, καὶ ἆπα- 


Ong τῶν xaxOr ἔσῃ:. «4ημώναντος. | 
(61 — 'E» εὐτυχίᾳ φίλον εὑρεῖν εὐπορώτατον, ἐν δὲ δυςτυχίᾳ 
πάντων ἀπορώτατον:. «4ημοκρίτου. 


3. vc] addit Suidas: 1» δὲ διχοστασίῃ καὶ o πάγκακος ἴμορε τιμῆς 


καὶ γὰρ i» ἀμούσοις κτλ. 
κυβερνῆητεκώτατον Xenophon. 
10d. Pearsonus. 
19. ἱπιστάμεσθα Stobaeus. 


λόγος, ἔμπροσθεν μὲν ἀκερσεκόμηνι 
ὄπισθεν di κουρέαν iv χρῷ διαγρά- 
vani us. 
16. Suidas: Arsen. XXIII, 36. 
Macar. lli, 91. Apost. VII, 39be. 
16^. Arsen. XXIII, 397: Xenoph. 


Memor. III, 3, 9. 
160, Arsen. XXIII, 38: Antos 
Mel. 110, p. 278 Fab. 
169, Arsen. XXIII, 39. XXXIV, 
48: Stob. Flor. 99, 8, Eurip. Oe- 
nom. fr. 3 Math. 


T. κόροιδος m, x ógvdoc Α Suidas. 


17. xov voc Matthiae, 
22. τις Àb om. 


1 f. 
15. €» iov, Erfurdtius. Ἅτουτέ] 
18. coo» Gaisfordus. 
993. ᾽ἁμφιδος Ab om. 


16a. Arsen. XXIII, 40. XXV,90: 
Stob. Flor. 103, 10. — Soph. fr. 298 
Dind.; v. Welckerus Trag. Gr. [, 391. 

16e. Arsen. XXIII, 41. XXIV,2. 
XXXI] 88: Stob. Flor. 104, 6. 
Com. Gr. Er. lll, p. 302 Mein. 

16£. Arsen, XXIII, 42: Stob. 
Flor.113, 12. — Soph. fr. 231 Dind. 

16;. Arsen. XXIII, 43: Max. 
Confess. Serm. 2, p. 534 Combef. 

16b. Arsen. XXIII, 44: Anton. 
Meliss. 135, p. 214 Fahbr., Damocr. 
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172 'E» Πυδίου χέσαε: οἷον κινδυνεῦσαι. Πεισίσερατος 
γαρ ὁ τύραννος ποιῶν yEQY, εὐρών τινα ἀποπανοῦντα nés- 
0!X0Y ; anfyaye: προρέγραψε γὰρ µηδένα ἀποπατῆσαι. 
"Eysosi κάν (ιύρμιήκι χολή: παρεγγυᾷ ιηδὲ sov 
μικρών καταφροφεῖν ἐν τῷ αμιφισβητεῖν, $ 
Ἐν Φέρει τὴν χλαῖναφ κατατρίβεις: ἐπὶ voy 
μὴ καθ ὥραν τοῖς ἀναγκαίοις χρωμένων. 


18 


19 


16ἱ ᾿Εν μὲν τοῖς ἐσόπτροις ὁ τῇρ ὄψεως, ἐν δὲ ταῖς ὁμιλίαις 
n της ψυχής χαρακτὴρ βλέπεται. 

10k — 'E» μὲν τῷ πλεῖν ποίθεσθαι δεῖ τῷ ανβορνήτῃ, ἐν δὲ τῷ ζη» 10 
τῷ λογίζεσθαι δυναμένφ βέλτιον:- : Σωκράτους. 

161 Ἔνιοι θνητών φύσεως διάλυσι» οὐκ εἰδόσες ἄνθρωπεοι, 
συνειδήσει δὲ τῆς dy τῷ Bio κακοπραγµοσύνης τὸν vac βιοτῆς 
χρόνον ἐν ταραχαῖς καὶ φόβοις ταλαιπωρούσε, φεύδεα περὶ τοῦ 
μετὰ τὴν τελευσὴν µυθοπλαστέορτες χρόρονς 4ημοκρίτου. 

16m  'Ev πυρὶ μὲν χρυσόν τε καὶ ἄργυρον ἵδρυεό ἄνδρες 

ινώσκουσιν' ἀνδρὸς δ᾽ οἶνον ἔδειξο ρόον, 

καὶ μάλα περ πινυτοῦ : κακόσητα δὲ πᾶσαν ἐλέγχει, 
ὥστε παταισχύνειν καὶ εὖν ἑόντα σοφό». 

οὐοβαρέω χεφαλὴρ, ᾿ Ονομάκριτε, καί με βιοῦται 
olvog * rio γώµης οὐκέε ἐγὼ ταμίης 

ἡμετέρης, τὸ δὲ δῶμα περισρέχει΄ ἀλλ &y ἀναστὰς 
οπειρήσω, μή πως καὶ πόδας οἶνος ἔχη 

καὶ νόον ἐν σεήθεσι᾽ δέδοικα δὲ µή ει µάταιον 
ἔρξω θωρηχθεὶο καὶ μέγ ὄνειδος ἔχω:. θΘεόγνιδος. 

16 Ἐν μὲ y πολέμφ πρὸς ἀσφάλειαν σίδηρος χρνσοῦ κρείστω», 
ἐν δὲ τῷ ζην ὁ λόγος τοῦ πλούτον:. Σωκράτους. 


15 


20 


25 


—— 


9. ἐν τῷ ἀμφιςβητεῖν a Suida absunt 10. κατα- 
de non agnoscit Stobaeus. — 12. θνητῆς Stobaeus. 
φύσιος Mullachius. 13. ἑυνειδῆσι idem. 14. ταραχῇσει φόβοισε, 
ταλαμπωρέουσι idem. 16. Σδριες Stobaeus, 17. yiyvux xovc' idem. 
οἶνος idem. 18. κακότητα — ἐλόγχει] τὸν υπὶρ µέτρον guo e] 
Theognis : v. Schneidewinus. 19. καταισχῦνα, Theogn xai uu 
xul molv idem. 20. βιᾶται Stobaeus. 23. πειρῄθω S Fhcognis. 
οτήθεσσι Stobaeus. — 25. ἕρξω Theognis. 


1. σχέσαι 2. 
πλεῖν Stobaeus. 


Sent 72 Or.  Democr. fr. {63 16m. Arsen. XXIII, 48. VII,89: 
Mullacb. Stob. Flor. 18, 16. 17.  Theogn. 499. 

16i. Arsen. XXHI, 45: Anton. 16^. Arsen. XXIH, 49: XVII, 
Meliss. 170, p. 278 Fabr. De 45: Stob. Flor. 81, 12. 


auctore v. Mullachius ad Democr. 


Fr. k 332 sq. 2 

16. Arsen. XXIII, 46: Stob. 
Flor. 3, 41. 

161. Arsen. XXIII, 47: Stob. Flor. 
120, 20. . Democr.fr.119 Mullachb. 


17. Arsen. XXIII, 50: C in nott. 
ad App. Prorr. II, '66. 

18. Suidas: Arsen. XXII, 3t. 
Greg. Cypr. M IH, 8. 

19. Suidas: Arsen. XXHl, 52. 
DV H, 10. Apost. X, 95. 


24a 


25a 
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"Evóc χανόντος uevdayyuey avapog: αὐτοδίδακτος. 

'Evog quÀ(g ἑυνετοῦ xQéoouv ἀσυφέτων παν- 
των; ἐκ 6ήµοκρατους αποφθιγκάτα». 

"E»9' οὔτε nipveitv ἀνέμους, οὔς ἐκπλεῖν ig: 
ἐπὶ των δνοχρήστοις περιπεσόνσων φούτο λέγοται. φτοὶ 5 
δὲ αὐτὸ παρ “4ἰσχύλφ ὁ Φιλοκτήτης. 

Ἂν «τοῖς τόποις των τυφλών 4αάμων βασι- 
λεύει: ἑεερόφθαλμιος γὰρ ἦν. 

"Ev nícop «90500» $59» καρδίαν: ἀνεὶ τοῦ" γενοῦ 


αἀφδρεῖος. 


Ἐν Καρὶ τὸν κίνδυνον: ἐπὶ τῶν iv ἀλλοτρίοις κιν- 


dvvevoysov. 


Ἐν µύρσου κλωνὲ so ξίφος κρατήσω: ἐπὶ sov 
ποιουµιένων οὐνθημια τι κατὰ τινὀς ὁ γαρ ᾿4ριιόδιος καὶ 


9. ἐκ — ἀποφθεγμάτων] 4ημοκράτους Α. 
ἐπὶ — τινός] Suidas non agnoscit. 


pur xAadi Suidas. 
o τε Suidas. 


20. Arsen. XXIII, 53. Plat. 
Charm. 169 C: καὶ o Κριτίας ἀχού- 
σας ταῦτα xal 1δων µε ἀποροῦντα, 
ὥσπερ οἱ τοὺς χασμωμένους καταν- 
τικρὺ ὁρῶντες ταύτὸν τοῦτο ξυμπά- 
σχουσε, κἀκεῖνος idoté µοι vm ἐμοῦ 
ἀποροῦντος ἀναγκασθῆναι καὶ αὐτὸς 
ἁλῶναι ὑπὸ ἀπορίας. 

21. Cod. pint a apud Orell. Opusc. 
Sent. I, n. 64: Arsen. XXIII, 54. 
Democr. fr. 163 Mullach., quem Y. 


p. 291. 
22. Suidas: Arsen. XXIII, 55. 
Greg. Cypr. L If, 13. 

2. Arsen. XXIlf, 56: Scholl 
Ven. ad Hom. Ἡ. 2, 192: γλήνη δὲ 
παρὰ TO γλαμυρό», : ἐστι Φίνγρο», 
ὅθεν xal » Αρχίδημος ὁ γλάμωνα 
[Aris Ran. 588]. καὶ παροιµία᾽ 
Ἐν τυφλῶν nodtv γλαμυρος 
ἐμβασελενει: proverbium. hunc 
fere in modum refingendum vide- 
tur: ἓν γὰρ τῶν τυφλῶν πτολεῖ γλ. 
βασιλεύεε. 

24. Arsen. XXIII, 5 
24*. Arsen. XXIH, 58. 0h 
ad Plat. Phaed. p. 8 Finckh 
0d& μὴ σχέδειν ξύλα) iiie 


Ἐν 669 μὴ σχίζε ξύλα: ἀντὶ τοῦ, προχώρει καὶ μὴ αἰ- 
vía» δὸς πρὸ καιροὺ τελευτήσαι. 
E» λέίδοις ἐμάχοντο, λέθον δ᾽ ovx ἦν ἀνελέσθαι, 


4. ἄνεμος Suidas. 13. 
14. o ác] 


δὲ τοῦτο τοντέστν μὴ σχίζε καὶ τα 
τὸν βίον ὀδὸς γὰρ ὁ βίος: Iamblich. 
Adh. ad Philos. 21, p. 352. Kiessl.: 
vo iv όδῷ μὴ σχίδε Φηλοξ, οτι i» 
pie τὸ dàgOic, πολυσχιδὲς δὲ το 
φεῖδος, quam explicationem in se- 

us uberiore disputatione sta- 
bilire studet. Recentiorum explana- 
tiones Orellius recenset in Opüsc. 
Sent. T. I, 483 


25. Suidas: Arsen. XXIII, 59: 
cf. infr. 39. 

203. Arsen. XXIII, 60: Plutarch. 
Sympos. IV, 1, 1, p. 660 D: ἀφι- 
κνουµένους ἡμᾶς εἰοτία Φίλων ὁ o ἰατρὸς 
ἐκ 7 παρασχευς τινος ὡς ἐφαίνετο rt- 
ανικῶς. ido» δὲ τῶν παιδίων τῶν 
ἅμα τῷ Φιλίνφ τὸ γέον [lectio cor- 
rupta est] Qro χρώµενον͵ ἆλλου δὲ 
μήδενυς Φεόµενον - 4d "Heaxàus, i en 
τοῦτο ἄρα ἦν τὸ λεγόμενον' Ἐν di 
λέθοις κτλ, Athen. X, 457 B. 
Post Erasmum I, 2, 96 dicti sen- 
sum enucleare studuerunt intt. ad 
Athen. L c. 

26. Suidas: Arsen. XXIII, 61. 
Append. Provv. lI, 64. 

26 


10 


[5 
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᾿ἀριστογείτων dv µυύρτοις ῥίψαντες τὸ ξίφος, Ἱππαρχον 
φὸν εύραννον ἀπόκτειναν. 

Ἐν yg πένεσθας μᾶλλον, ἤ πλουτούντα πλεῖν: 
παραιφετική. 

'Eys) sai ἄλλοι πονηρο οὐκ ἐγὼ μόνα κόλονρες ' 5 
ἐντὶ καὶ ἄλλαι ἁλώπεκες. 

Ἐν παισὲ μὲν γέρω», ἐν δὲ γέρουσε maig: ἐπὶ 
vo» παλινβολων * ol ἀντίτεχνοι τοῦ Εριιογένονς ἑπτακαί- 
δεκα ἐτών ὄντος, ὅτε τὴν ῥητορικὴν συγγράφειν ἐπεχείρησε, 
φρίτου δὲ καὶ εἰκοσεού ὅτε ἐξελάθετο, τοῦς εἶπον τὸ παρ- 10 


?" 
28 


29 


30 


otuodec λόγιον. 


Ey» Σπάρεῇ μόνη Avoissiei ygodaxerv: nagó- 
σον οἱ 4ακεδαεμόνιοι μεγάλως ἐτίμαων τοὺς γέροντας. 


4. παραινετική] “4ντιφάνους Α, ᾽4ντιφάνους τοῦ Εφισίου Z, quod ex 


᾿Αντιφάνους Ἐφεσίας natum esse apparet. 
| Plutarchus. 
8. παλιµβόλω»ν ZW. 


ἀλλ ἐντὶ κἄλλοι d 9) πονηρο 
γηράσκουσε Philostratus. 


291. Suidas: Arsen. XXIII, 64. 
DV lI "1. Similem Antüphanis 
sententiam v. in Apost. IX, 98. 

28. Plu. Themist. 21: Arsen. 
XXII, 62. Timocreontis Rhodii 
fr. 3 Schneidew. 


29. Arsen. XXIII, 63.  Saniora 
ex eodem fonte Planudes Proll. ad 
Hermog. T. V, 222 Walz. protraxit: 
ἑπτακαίδεκα μὲν γὰρ ἐτῶν γεγονὼς 
γράφε, τὸ προκεέµενον βιβλίον [εο. 
τώς στάσεις]. εἲς τρέτον δὲ καὶ εἰκο- 
στὸν προιλθὼν τὸ περὶ τῶν ἰδεῶν 
ἐξέδωκε σύνταγμα, ἐν di τῷ πέμπτῳ 
καὶ ε)κοοτῷ ἐξελάδετο, ὥστε καὶ λέ- 
γετα», in^ αὐτῷ τοὺς ἀντιτέχνους ei- 
πεῖν' ᾿Ερμογένης iv παισὶ μὲν γέρω», 
i» δὲ φέρουσι παῖς.  lecit in Her- 
mogenem primus Antiochus sophi- 
sta, uti narrant Suid. v. Ἡρμογένης, 
Anon. in Walzii Rhett. Gr. IV, 30. 
VII, 1, 40: cf. Kayserus ad Philo- 
str. Vitt. Sophist. Il, 7, p. 571 Olear. 
Agnovit Lennepius ad Phalar. Ep. 
130 in Antiochi dicto acerbissimo 
loci Pindarici [Pyth. IV, 281.] pa- 
rodiam: κεῖνος ydQ ἓν παισὶν νέος, 
Ἐν di βουλαῖς πρέσβυς ἐγκύρσαις 
ἑκατοντανιεξ βιοτᾷ. Et similiter per- 
muli de iuvenibus praematura se- 


παραινετικὴ Suidas om. — 5. 
xovx G. Hermannus 7. 


necta affectis modo laudandi modo 
conviciandi causa locuti sunt: Pind. 
Nem. ΠΕ, 72: Liban. Epist. 59: 
νῦν μὲν ydQ eic molid» ἥκεο, πρὶν d^ 
ες ἄνδρας ὀἐξελθεῖν, τὰ γερόντων 
ἐδείκνν, τῇ τε ἄλλῃ καὶ δὴ καὶ γλὠτ- 
τῆς, ὥσπερ ἐκέλευσεν ' 4νάχαρσες, ἐκρά- 
τε, Ubi v. Wolfius: Demetr. Cydon. 
Epist. 2 in Boiss. Απ. Nov. 260: 
ὃς mag ἡλικίαν uiv οὕτω τὸν τρό- 
που ἐκόσρῃσεν, ὥστε μηδενὸς iv τούτῳ 
καὶ τῶν πάνυ γερόντων ἔλαττον ἔχειν: 
Manuel Holobolus in Boiss. Anu. 
Gr. V, 162: νέος ὁμοῦ καὶ παλαιὸς, 
tu dve θαυμασίως, τὸ μὲν ες θείαν 
σύνεσιν, εἷς ὃ᾽ ἠλικίαν νέος: add. 
Menand. Monost. 690: ὁ παρ ἡλι- 
xiu» νοῦς ῥῖσος ἐξεργάζεται: ibid. 
693: ὀχληρὸς ἂνήρ ἐστιν lv νέοις γέ- 
ων. ia monstrant Burmannus 

ecundus ad Lotich. Ecl IV, 3, 
104. Boissonadug ad Anecdd. ll. cc., 
ad Eunap. V. Max. T. ΠΠ, 292, ad 
Choric. Oratt. 110. Tafelius Dilucc. 
Pind. T. II, 735: add. quae dicam 
ipse ad Apost. XIV, 94. 

30. Arsen. XXIII, 65. Ex Plut. 
Apophth. Lac. 57, p. 235 F. Ly- 
sandrum auctorem esse Cic. de 
Senect, 18, 63 perhibet. 
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δν Zaupo κομήτης: ἐπὶ eo» οὐδὲν χάριον Aeyór- 
«oy. οἱ γαρ οἰνοῦντες ἐκεῖσε πρὸς χορούς ἐπινήδειοι, οὐ 
περὸρ ἄλλο σε χρήσιμοι. 

Ἐν nió $9» περαμίαν μαφθάνοιν; in) sov 
vdg πρώτας [ιαθήσεις ὑπερβαινόντων, ἀπεομένωρ db τών 5 
µειζόνων 4 coy τελευταίων. 

ME» τῷ négss sic καὶ có πῦρ σκαλενοάτω: ἐπὶ 
τῶν slg κοινὸν n5 «à loa παρεχοµιόνων. 

'Ey» Παλλαδίω ingí Og: διπασνήριον ἐν ' dOvvoic, 
ἐν & οἱ ᾿Ἐφέται φόνου ἐκούσίου ἐδίκαζον' ᾿4ργεῖοι γὰρ ἀπὸ 10 
Πίου πλέοντας, ἠνίκα προρέσχον Φαλήροις, ὑπὸ '49g- 
φαίων ἀγνουύμενοι ἀνγρέθησαν' ὕστερον δὲ ἀκάμαντος γνω- 
ῥίσαντορ καὶ τοῦ Παλλαδίου εὐρεθέντος, κατὰ χρησιιὸν 
αὐτόθι τὸ δικασφήριον ἀπέδειξαν, og Φανόδημος. Κλει- 
φόδηµος δὲ φησί», ᾿4γαμέμκονος aov τῷ Παλλαδίωῳ προς- 15 
ενεχθέντος ᾿4θήνησε, 4ημοφώῶντα ἁρπάσαι ual πολλοὺς 
φῶν διωκόνσων ὠφνελεῖν' τοῦ δὲ ᾽4γαμέμνονος δυεχεραί- 
φοντος, αρἰσιν ὑποσχεῖν ὑπὸ ὀκιὼ 4θηναίων καὶ ὀκτὼ 
"Aoysiov , oUc ἐφέτας κληθῆναι, ὅτε ἔφεσι παρ αυτών 
oU ὀύναται clc δικαστήριο» ἄλλο γενέσθαι 9 ὅτι ἐπὶ ai- 20 


31 


32 


33 


34 


— d — — -- 





—— 


2. οἱ γὰρ κτλ. ΑΒ om. — 4 κεραμείαν À, Schol. ad Plat. 322 
Bekk. — 6.7 τῶν τελευταίων] καὶ ᾖδη τῶν τελειοτέρων Scholiasta, Nisi 
potius e Suida fluxit, ut infra significavi: χεραµίαν enim codd. Suidae 
praebent, μὲν post v. zQezovc inserunt, et post v. µειζόνων pergunt: 
TovríOve τῶν παριέντων τὰς πρώτας µαθήσεις xal ἐφιεμένων τῶν τελευ- 
ταίω». — T. σκαλευέτω Zonaras. — 0. 407»5o Suidas. — 10. ἆκου- 
σέου φόνου idem. 11. 4θῆναις idem. 16. ἁρπάσαι τὸ Παλλήδιον 
idem. 18. ὀκτὼ .. dure] v... » Suidas: 7 .. 7 cod. V Suidae. 19. 
ὅτο — ldixaQov] ἐφέται δὲ ἰκλήθησαν, 7o οτι in) aip. δικάζουσιν 2 or 
ἔφεσις ... γενέσθαε, τουτέστιν ἔκκλητος Suidas. 


ως Diog. IV, 58: Arsen. XXIII, 


32. Suidas: Arsen. XXIII, 67. 
DV Il, 65. 

33. Suidas Zonar. 738: Arsen. 
XXII, 68. Sensus proverbii Titt-- 
manno hio esse videtur: in rehus 
omnibus, vel levissimis, ex aequo 
suum quisque conferat — Ductum 
videtur a symbolo Pythagorico n? 
μαχαίρᾳ μὴ cxaÀtut» , de quo v. 
nott. ad Apost. Xl, 5a, 

34. Arsen. XXIII, 69. Aristoph. 
apud Eustath. ad Hom. Od. 4, 321, 
p. 1419, 52: ini Παλλαδίῳ za, 
ὦ πάτερ, δώσεις δίκην: fr. 533 Dind.: 


similem formulam attulit Apost, VI, 


T9. διχαστῄήριον--- xÀn87»o:] Suid. 


s. i1) ΓΠαλλαδίω: e Pausaniae lexico 
rhetorico haec descripta esse Eu- 
stathius Ἱ. c. extra omnem dubita- 
tionem e eidem auctori sua 
debent Poll. VIII, 118. Harpocr. 
81, 27. Etym. M. 362, 43. Suid. 
8. Εφέτα,, Phavorinus. nt ae 
fr. 12 Muell. Κλειτόδηρος] fr. 1 

Muell τ, — 7] Suid. s. ᾿Εφέτα,, 
ᾗ did το κτλ.] Suid. 8. ini Παλλα- 
(y. De re cf. Pausan. I, 28, 9: 
e recentioribus C. O. Muellerus ed 
Aesch. Eumen. p. 154 sq., Schoe- 
mannus Antiqq. iur. publ. Graec. 290. 


26 * 


404 ΑΡΟΡΤΟΙΗ 


αξι ἐδίκαζον' ᾖ. διὰ φὸ παρ ἁμφοτέρων, 4ργείων καὶ 
4 ηναίων, ἀφεθήναι αὐτοῖς περὶ τῆς κρίσεως. 

Ἐν τοῖς ἀγῶσι τοὺς προεξαφἐισταμόνους ῥαπί- 
ἔονται, ἀλλὰ ual τοὺς ἀπολειφθένσας οὐ στεφα- 
φούσεν: ἐξ ἀποφθεγμιάτοιν δυοῖν' ἑνὸς μὲν ὄντος Εὐρυ- 5 
βιάδου .4ακεδαιμονίου, ἑτέρου δ᾽ ᾿4θηναίου Θεμιστοκλέους. 

Ἐν τριόδω sip: ἐπὶ τών αὐήλαν πραγμάτων ἐπεὶ 
0 ἐν εριόδω γενόμενος, ovx olde ποία χρήσεται ὀδῷ. 

'Ev» oivo ἀλήθεια: παωρόὀσον οἱ olivo wxoogevor sa 
afe καρδίας λαλοῦσεν. 

"Ey φύλλας δήξει ὃ εὐν ἐπιεκαλοαῖταε: ὅτι οὐ δεῖ 
ἐπ ἐλαχίστων τοῦ Φείου δεῖσθαι καὶ τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐἔπι- 
καλεῖσθαε. 

"Ev Καρὶ τὸν κένδυνον: τουεέσειν, ἐν αλλοτρίοις 
σώμασε. λέγεται δὲ αὕτη ἐπὶ τῶν ἀφειδώς εἰς ασ ἑαυτῶν 15 
σώματα πολεμούγτων, ἀπὸ πεταφορᾶς vur Καρών' ἐποὶ, 
ὥς τινες φασί, πρῶτοι ἐμιισθοφόρησα»' ἄλλοι δὲ ᾿4ρκαάδας 
φασίν ' ἐπεὶ dà Κάρες ἐμισθοφόρου», προέεατεο» αὐτοὺς 
so» πολέμων. Gg οὗ καὶ ή παροιµία. ἀλγθέστσρον ὃ εἰπεῖν, 


99 


36 


31 
10 


38 


39 


38a Ἐν τῷ πένεσθαι 5 v ἀδοξία tj « ἀνανδρία ἤ € ἀτιμία βίον. 20 
Ἔνεστ᾽ “πόλλων τῷ χορῷ' τῆς λύρας ἀκούω" 
38b καὶ τών Ερώτων ᾖσθόμη», ἔστι 0. φροδία:. Καλλιμάχον. 
1. 7 Suidas non agnoscit. Αργείων x. '40. a Suida absunt. 
2. igtO8 vas Suidas. — 3. ἐν] d Θεμιστόκλεις, ἓν Plutarchae. ῥαπί- 
ζουσι. — IVal εἶπεν ὁ Θεμιστοκλῆς idem. — 5. ἀποφθεγμάτων WZ. — 7T. 
εἰμὲ λογεσμ v. napouía: Suidas. ἀθήλων καὶ ἀμφειβόλων npayua- 
των" ἐπειὸὴ γὰρ o Suidas. 11. ψύλλης 2. 16. ind — ᾿4ρκά- 
ὖας φασίν] πρῶτοι γὰρ λέγονται βαρβάρων μισθοφορῆσαν᾽ ὅθεν καὶ ὁ ποιη- 
τὴς egoi* Tio δέ n.» iv» Καρὸς αἲἴσῃ. Βλλήνων δὲ πρῶτοι ᾽4ρκά- 
δες ἐμ,σθοφόρησαν codd. Aristidis BD. 18. ine) δὲ κτλ.] novum hic 
incipit Scholium, cuius initium deest. — 2xe& δὲ] ἔπειδη δὲ Z2. — imuü— 
παροιμία] cod. bomb. p. 81 Fromm.: Κἄρες yag πρῶτοι ἀνθρώπων ἐμισθο- 
e0grca», οὓς xa; προὔταττον [ὲν Frommelius inseruit] τῷ noA£po : Scholl. 
ad Plat. 322 Bekk.: Κάρες γὰρ Φοκοῦσι πρῶτοι µισθοφορῆσαι, ὅθεν xal 
eig πόλεμον αὐτοὺς προέτωττον. ἐντεῦθεν γὰρ καὶ τοὺς μικροὺς στρατιώτας 
Toig Καρίωνας προςηγόρευον. 22. ἔστι κ Hephaestio. 


35. Plut. Themist. 11: Arsen. 38. Arsen. XXIII, 73. Tractum 
XXII, 70. Habet etiam Plut ab apologo: v. Áes. fabb. 194 Fur., 


Apophth. Duc. cett. 185 B, ubi 
male pro Eurybiade Adimantus πο-- 
minatur , uti Sintenis ad Plut. Them. 
l. c. docuit. 

36. Suidas: Arsen. XXIII, Τι. 
GQ. M HI, 14. 

37. Diog. IV, 81: Arsen. XXIII, 
12. Macar. VI, 26. 


230 Schneid. 
38^. Arsen. XXIII, 74. 
38b. Arsen. XXIII, το. IX, 91: 
κας 94 Gsf. Callim. fr. 116 
4 


ntl. 

39. Arsen. XXIII. 76: cf. sup. 23. 
Greg. Cypr. M Il, 45. Ὦτουτέστιν 
--«πολέμων] Scholl ad Áristid. Pan- 


40 


A1 
4 


39c 
39d 
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εἴρηται ἐπὶ sey dy ἑεέροις καὶ ovs. dp ἑαυτοὶς τὰς nole- 

μικᾶς πρωτοπείρας υφισταμένων εἰράγονεαι δὲ οἱ Κάρες 

καὶ ὡς εὐτολεῖς, διὰ «x» (ισθοφορίαν' cq οὔ καὶ Όμηρος, 
φίω δέ µιεν ἐν Καρὸς μοίρα. —. 


'Ev» φρέατι uvvouaysiv: ἐπὶ τῶν ἀποφυγεῖν οὐκ 5 


ἐχόντων καὶ μιοχθηρῷ vivi προςπαλαιόντων. 
"Evóa περετε/ τροφὴ, πολλοὶ μύες καὶ αλα]. 
Ενδυρμίωνορ ὕπνοφ καθεύδεις:; ἐπὶ τῶν ὃν ἔρωτα 
ὑπνηλῶν. ἐπειδὴ ὁ "Ύπνος ἐρασθεὶό (ιειρακίου ᾿Ενδυμίωνος 
ἔτε καὶ vU» κατέχοι» αὐτὸν λέγεται κοιμµώμιδνον. 


43 Ἐν nvol βέβηκας: 7 ἐπὶ αἰσχίστου 7 ἐπὶ sayovc. 
3985 "E, ct χερσὲ τέλος πολέμου, ἐπέων ὃ᾽ ἐνὶ (ovg: παρόσον 
3o, μὲν βουλῇ λόγω», τῷ δὲ πολέμφ δυνάµεως. 


Ἐν γὰρ ἀμηχανίῃ καὶ καρκίνος ἔμμορο τιμῆς: φανδρᾶ. 
Ἐν ἀμούσοις καὶ κόρυδος φθέγεται. 
Ἐν ἀχύροιςέ moo dyysi: ἐπὶ τοῦ ῥᾳδίως γινομένου, 


4. uoigq] αἴσῃ Z, et sic Homerus: Z addit: ἤγουν iv dovlov τάξεν᾽ 
Küpec IR del δοῦλοιι eadem leguntur in argumento ad Aristoph. Plu- 
tum. Aliter Hesych. s. i» Kagoc αἴσῃ: iv θανατηφύρῳ μοίρᾳ' Kijotc 
γὼρ ei Θανατγφόροι nope: cÍ, Scholl. Ven. ad Hom. |. c. . xvol 
µάχεσθα, Suidas: cum Apostolio coneordat Hesychius. — 6. αοχθηρῶς 
Zenobius. zoocuuyouivov Suidas. T. περιττή] πλείστη Stobaeus. 
11. «ὠσχίστου] απέστουν Emperius. — 12. τι] γὼρ Homerus, ΑΡ: του 
WZ. Ἅµβουλῇ] Àb addit: τῷ οὔτι yog μῖθον ὀφέλλει, ἄλλα µάχεσθα», 
παρόσον κτὰ.] om. 13. λογων δεῖ WA. 


ath. 163 lebb., T. III, 245 Dind. 
ἀληθέστερον κτλ] etam haec ex 
Scholl ad Arisud. l o. descripta 
esse, ipso Aristidis loco demon- 
stratur: sic enim ille: καὶ μὴν oi 


318: de cuius loci scriptura et ex- 
plicatione v. Eustathius et Bach- 
mannus ad Lycoph. Cass. 1104: 
add. Apost. XIII, 85. et annott. ad 
App. Prorv. II, 60. 


μὲν .. ἀντετάξαντο παντὶ τῷ vav- 
τικῷ τῶν πολεμίων, ὥσπερ ἄλλου 
μέν τινος di) παρέχαντος «σφίσι τὰς 
τριήρεις, ἐν dà τῷ Καρὶ καὶ οὐκ iv 
τοῖς αὐτῶν σώμασι τὰς πείρας ποι- 
ούμενοι: eodem. fere modo Polyb. 
X, 32, 11, proverbio asus est. ἀφ 
οὔ e] Scholl ad Arist. l ο.: φέ- 
Qevas δὲ καὶ ἑτέρα παροιμία, d» 
Καρὸς µοέρᾳ, ἐπὶ τῶν εὐτελῶν 
καὶ δουλοπρεπῶν ταττοµένη: usurpat 
Synes. Epist. 79, p. 225 Petav.: 
ég' oU. πᾶς μὲν μέτριὸς καὶ προς 
τὸν τρόπον, iv Καρὸς µοέρᾳ καὶ 
ἄτιμος: or. ad Paeon, p. 306 B: οἱ 
di ἀληθεύοντες ἀπιστοῦνται, καὶ iv 
Καρὸς µοέρᾳ τιρῶνταιι quos locos 
Pantinus attulit. "Ὅμηρος) Ἡ. 7, 


392. Arsen. XXIII, 77.97 : Hom. 
Il. 37, 630, ubi V: καλή καὶ βρα- 
χύλογος 5 γνώμη. 

39b, Arsen. XXIII, 78: cf. sup. 16. 

99ο, Arsen. XXIII, 79: cf. sup. 16. 

39d, Arsen. XXII, 81. Plut. 
Coniug. Praec. 4, p. 138 F : ὥσπερ 
τὸ πῦρ ἐξάπτεται μὲν εὐχερῶς ἐν 
ἀχύροις xa) θρυαλλίδι καὶ θρ.ξὶ λα- 
γώαις: add. Zenob. V, 69. 

40. Snidas: Arsen. XXIII, 62. 
Greg. Cypr. M IH, 10. 

41. Arsen. XXIII, 83. Est Dio- 
genis Cynici dietum: v. Stob. Flor.6,4. 

42. K in nott. ad Diog. IV, 40: 
Arsen, XXIII, G4. DV II, 48 

43. Diog. IV,52: Ársen. 


X XIII, 85. 


10 


1$ 


406 APOSTOLII 


4 "Ey ἅλῳ ὁρασκάδεεςρ: 5sos sgUneg* ἐπὶ «ov μὴ dv- 
φαιιένων λαθεῖν. 

4 'Ey µέλιτι 0av€09 nasasvasscec: ἐπὶ τῶν ᾖδυ- 
παθεῖν διωκόντωφ. 

46 — 'E» σκότει ὀρχεῖσθδαι ἐπὶ τῶν ἁμαρτύρως µο- ὅ 


χθούντω». 

ἲ 'Ey νυκεὶ βουλή: ἐπειδὶ 9$ vvk παῤῥησίαν δίδωσε 
βουλεύεσθαι. 

48 ᾿Ενδύεταετὴν λεοντῆν: ἐπὶ τῶν μεγάλοι ἐπι- 
χειρούντων. 10 


Μα Ἐν yvxti λαμπρὸς, ἐν φάει . ὃ᾽ ἀνωφελής: ἐπὶ τῶν ἀνωφελῶν 
ἐν οἷς οὗ χρή ἀπὸ μεταφορᾶς τᾗς νυπτερίδος. 

48a Ἔνιοι απύλεων μὲν δεσπόζονσι, γυραιξδὶ δὲ δουλεύουσι:. 
ημοκρίτου. 

48b Ἐν Πέ άρσαις μὲν γεννηθείᾳ, οὐκ ἔσπευδερ οἰκεῖρ τὴν Ἑλ- 15 
λάδα, ἀλλ αὐτόθι διάγω» εὐτυχεῖν ' is πενίᾳ δὲ δνρηθείς, τί 
σπεύδεις πλοντεῖ», ἀλλ οὐκ αὐτόθι Ρένα» εὐτυχεῖν; Μοσχίωνορ. 


48 | Ev μὲν ταῖ ς µέθαις παροινοῦσι», ἐν δὲ ταῖς ἀευχίαις πα- 
ϱαροοῦσι» οἱ ἀνόησου: . Πλοντάρχον. 


48d Ἐν δὲ τ $ αὗριορ ταµιμύεσθαι σὸ μίσος καὶ μνησικακεῖν καὶ 20 
ἑωλόν twa μνήμην διαφυλάττειν, ἆπαγε, οὔτε θεοῖς πρέπορ οὔτε 
ἄλλως βασιλικόν. 


48e Eva 7àe i» πολλοῖς ἴσως 
εὗροις ἄν, ὅσεις dosi μὴ χρω» mare ós Εὐριπίδον. 
86 E» ὃ᾽ ij cip ἡμὲν κακὸς ᾖδὲ καὶ ἐσθλός. 23 


—À 4-- - a —— ------ — - 


3. παταπλάττεις Dv. 9. σκότῳ Z Suidas. poyOQovrrem 
e» τὸ ἔργον ἀφανές Suidas addit. — 7. παρρησίας K. 9. ἐνδύετ "É 
ἐνδύετέ κε Ds, ἐνδύου Apost. XVI, 52. ἐνδύεται uos DV. ^h πο- 
Ate» Mullachius. — 17. Μοσχίωνος Stobaeus non à s jd . {ἶλου- 
τάρχου Stobaeus om. — 20. i» δὲ τῷ] ic δὲ τήν Lucianus. 


44. Greg. Cypr. L I, 97: Arsen. — 484. Arsen. XXIII, 92: Stob. Flor. 
XXIII, 86. 6, 11.  Democr. fr. 181 Mullach. 

45. Diog. IV, 53: Arsen. XXIII, 48b Arsen, XXHJ, 93: Stob. 
87. DV i, πι. Flor. 5, 88. 

46. Suidas: Arsen. XXII, 88. — 48*. Arsen. XXIII, 94: Stob. Flor. 
DV 1l, 69. 4, 59. Max. Conf. Serm. 18, p. 589 

41. K in nott, ad Diog. V, 95: Comb. Plut. fr. 66 Wytt. 
Arsen. XXHI, 890. DV II A6. 484. Arsen. XXIII, 95: Lucian. 
Apost. IX, 48. Prometh. 8. 

47^. Arsen. XXIHI,90. Macar  — 48e Arsen. XXIII, 96: Eurip. 


Hl, 61. Heracl. 327 
49. Diog. IV, 54: Arsen. XXII, 48f. Arsen, KXIII, 98: Hom. Il. 
91. DV BH, τὸ. I, 319. 
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Τὸ i µετα τοῦ É. 

49 Εξ ἑνὸς πάνθ ὁρᾷν: ἐπὶ τῶν παρορώντων. 

50 — Et ἄμμου σχοινίον πλέκεες: ἐπὶ εῶν ἀδυνάτων. 

ὅί Εξ ἴσου δίδου πᾶσιν: ἐπὶ εν ὀρθῶς διανεµόντων 
καὶ δικαίως κρινόφτω». - 5$ 

532. Εξ Ετεοβουταδῶν ἕλκει τὸ γένος: ἐπὶ τῶν εἰ- 
γενών. γένος γὰρ πολὺ καὶ λαμπρὸν ἀπὸ Bovtov. dg' ov 
οἱ ἱερεῖς καθίσταντο ᾿4θήνησι. 

δὃ ᾿Εξὸν φυγεῖν μὴ ζήτει δίκην: ᾽4λκιβιάδης καλού- 
pióvoc ἐπὶ κρίοιν ὑπὸ ᾿4δηναίων ἀπὸ Σικελίας, ἔκρυψεν 10 
ἑαυτὸν, εἰπὼν τοῦτο. εἰπόντος δέ τινος, οὐ πιστεύεις 97 


48g Ἔνθα δ᾽ ἔπειτα 
πείσεται, ὅσσα οἱ αἶσα κακάκλωθέν τὰ βαρεῖαι 
γεινοµέρφ νήσαρτο Ai»q, ὅτε pip τέκε µήτηρ. 
48. — E» πέντε κριςῶν γούνασι κεῖται. 15 
ABi Ἐν πέντο δὲ có» νοµοφυλάκων τοῖς νεωτάτοιρ εἶναι τὴν 
κρίσιν:. Πλάτωνος. 
48k Ἐν Σκώλφ µήτ αὐτὸν εἶναι, uj O. ἑτέρφ ὄπεσθαι: 


ἐπὶ τῶν κακῶρ ἀνθρώπω», ταραχώδονρ ὀρτος τοῦ τόπου. 
δι Eb ἁπαλῶν ὀνύχων: ἀντί τοῦ φηπιόθν». 20 
οι Ἐξ ἡμῶν εόεµηται ὁ ἱμάρ: ἐπὶ τῶν ἐξ οἰκείων xaxov sU 
πασχόντων' φασὶ γὰρ, βοῦν ἱδύντα μάστιγα, τοῦτο οὐπεῖν. 


2. ορᾶ Suidas. 7. γένος πολὺ λαμπρὸν Photius, y. n«vv λαμ- 
πρὸν Hesychius: γένος ᾿4θηναίοις πολὺ λαμπρὸν Suidas. — 8. καθίσταν- 
ταν Zonaras. — 10. κρίσιν θανατικὴν Ῥαϊατοῖϊνας, τῶν ᾿4θηναίων idem. 
11. τοῦτο] ἐξὸν φυγεῖν, δίκην οὗ χρὴ ζητεῖν Ζ: εὐήθηῃ εἶναι τὸν δίκην ἴχοντα, 
ξητεῖν ἀποφυγὴ», ἐξὸν φυγεῖν Plutarchus. 13. «oca Homerus. ἆΚατα- 
κλῶθές ἰάεπι.  18.Scribesl; Σκῶλον, αὐτὸς ἵμεν. ἑτέρρ] ἄλλψ Ds. 


48e. Arsen. XXIII, 99: Ηοαι, Οἀ. est ex apologo: simile v. apud Μα-- 
, 196. car. III, 69. 
48b. Arsen. XXIII, 100: Suidas, — 2. Ársen. XXIV, 9. γένος yag 

Zenob. III, 64. κτλ.] eadem fere leguntur in Eu- 
Δ8Ι, Arsen XXIV 1 stathio ad Hom. Od. K, 2, Ρ. 1644, 

ο ME dpud 44. Phot. et Suida s. ᾿Βτεοβουτάδαι. 

48k. Arsen. XXIV,3: cf. Ápost. Zonar, 889. Ulpiam. ad Demosth. 
VI, 81. in Mid. 573, 10: alia attulit Boss- 

lerus de gent. et famil, Att. sacer- 
dot. {. overbialiter nomen Ἔτεο- 


49. Suidas: Άγιο. XXIV, 4, 
App. Provv. I], 69. 


50. Suidas: Arsen. XXIV, 5. 
Greg. Cypr. M III, 46. 


51. Arsen. XXIV,6.  Estdictum 
Agesilai: Plut. Apophth. Lac. 2088. 


512. Arsen. XXIV, 7: cf. annott. 
ad Diog. V, 15. 


51». Arsen. XXIV, 8. ) Natum 


à 


Bevradz« adhibuit Synesius de in- 
somnüs p. 146 C: διαφέρει δὲ ov- 
δὲν τῷ θεῷ, τὶς ὁ Ἠτεοβουτάδης καὶ 
τίς ὁ Μάνης ὁ νεῶνγητος. 

93. Arsen. XXV, t sic 

ιάδης κτλ. ut. ο : : 
Ctt. 96 E. similia hibent Plat. V. 
Alcib. 22. Aelian. V. Hist. X11I, 38. 


408 APOSTOLII 
πατρἰδι τὴν περὶ σεαυτοῦ κρίσι»; Εγὼ μὲν, ἔφη, οὐδὲ «7 
µητρί, pj πως .αγνοήσασα τὴν [ιἐλαιναν βάλῃ ψήφον dysi 
τῆς λουκής. * 
"Εξω βελών καθῆσθαε: stagouwetuxy) 9 παροιρία. 
᾿Εξηκεστίδης éyévov: ἐπὶ τών ὁδού ἀποπλανηθέν- 5 
των’ τούτον γαρ ὡς ξένον διαβάλλουσε καὶ πλανον. οἱ δὲ 
ξένοι μᾶλλον ἴσασι τὰς ὁδουρ. ἐξαπορήσαντες οὖν τῆς ὁδοῦ 
καὶ ἀποπλανηθέντες, εἶπον οὐδ ἂν ᾿Πξηκεσείδης 
εὕροιτὴν εὐθεῖαν 000v. εἴρηται οὖν ἐπὶ τῶν αμηχάνων. 
Εξ ovolag πλεῖ vic: καὶ, ἐξ οὐρίας τῷ δεῖνι «a 10 
πρώγματα φέρδταει ἐπὶ τῶν ευτυχούντων. 


94 
99 


96 


Ἔξελε τὴν χκόρυζαν τῇς ῥινός: ἐπὶ τῶν ὀργίλων καὶ 
ἰσχυρογνωμόνων. B 
94b "EE ἀξίου γοῦν ξύλου ἦν ει καὶ πάσχητε, πάσχει τοῖς 

σοφοῖς δοκήσεται:. Αριστοφάρους. 
ὅθα Ἐξωθεν εἰσὶν oi δοκοῦντες εὐτυχεῖν 
τὰ δ᾽ ἔνδον εἰσὶ πᾶσι ἀνθρώποις ἴσοι: [Μενάνδρου. 


904a 


15 


4. παροιμία] À addit: Όμηρος": "Ex βελέων µήπου τις ἐφ ἕλκει ἕλκος 
ἄρηταε: ll. £, 130: v. nott. ad Zenob. III, 89. 9. Εξηκ. — τοῦτον] 
Ἐξ. εἲς ὁδὸν C, ᾿Εξηκεστίδης N, omisso v. ἐγένου: Εξηκεστίδης, καὶ κλί- 
νέται Ἐξηκεστίδου,. Αριστοφάνης. ἐπὶ τῶν ἁμηχάνων. τοῦτον Suidas. —9. 
κ ύνως ὁδοῦ ἀποπλανηθέντων Suidas. — 11. εὐτυχούντων] Α pergit: 
ὅθεν xal τὸ συνεπουρίζειν’ ἀπὸ τῶν ὄπισθεν πνεόντων καὶ τὴν ναῦν tOovs- 
τω» ἀνέμων µετείληπται' οὓς δια τοῦτο οὐρίους χαλοῦσενι οὓς κατα τὸ οὐ- 
φαῖον τῆς νεὼς πνέοντας. µήποτε δὲ xal ἀπὸ μεταφοράς τῶν λεόντων λέγε- 
το» οὓς φασι τῇ ἑαυτῶν οὐρᾷ ἀντὶ µάστιγος πλήττοντας ἑαυτοὺς εἰς ὁρό- 
po» ἐλαύνειν. 4. τοῦ ξύλου ek ὅοκήσετε Aristophanes. 11. λαμ-- 
προ, τὸ ὃ᾽ ἔνδον πᾶσιν Valckenarius. 


54. Diog. IV, 71: Arsen. XXIV, 
11. DV ΙΙ, 62. : 

5423. Arsen, XXIV, 12. 

94b. Arsen. XXIV, 13: Aristoph. 
Ran. 149. Cf. Apost. III, 34. 

55. Suidas: Arsen. XXIV, 14. 
APP. dod η S E A κτλ.] 

reg. Cypr. ; ασ: ef. st. 
xiii, ο á 

96. Arsen, XXIV, 15. Etym. 
M. 348, 57: it οὐρίας nàec: 


ἐκεῖθεν καὶ οὐρίσαι, τὸ dnoxaragti- 
να, tic οὔριον, ὥς φασιν οἱ παλαιού" 
xal κατουρίδειν ῥῆμα τραγικῶς: He- 
sych. s, v. Eustath. ad Hom. 11. £7, 
4, 661, 44. καὶ ἐξ — φέρεται] 
est ex Libanii Decl. 1, T. IV, p. 12 
R. desumptum: v. Apost. XIII, 46e. 
Simile a Suida s. ἐξ οὐρίου affertar: 
x&» ἐξ οὐρίων φέρηται τὴν ἄκραν 
ἶχων εὐημερίαν, ταλανέζειν τοῖτον 
Un add. Arist, Equitt, 435. Theocr. 

I, 52 et quae Wolfius ad Poett. 


ἀντὶ τοῦ καλῶς: Zonar. 161: ἐξ ov- 
Qiec : zo πλέειν ἐπιτηδείως; Eustath. 
ad Hom. Od. B, 420, p. 1452, 43: 
d9' oU καὶ o ἐξ οὐρίας πλοῦς, ἤγουν 
ὁ ix πνοῆς εὐδιεινῆς' 9 καὶ πληθυν- 
τικῶς λέγετα, ἐξ οὐρίων [Soph. Aiac. 

083.] ἤγουν iE εἰδιεινῶν πνευμάτων" 


octo fragm. p. 20. Lobeckius ad 
Soph. l ο, collegerunt. Proprio 
sensu adhibuerunt Polyb. I, 47, 2. 
Poll. I, 107 alii. 

566. Arsen. XXIV, 16. XXXII, 
92: Stob. Flor. 104, 14. — Menand. 
fab. inc. fr. 122 Mein. 


91 


98 


99 


97a 


99a 


CENTURIA VII. 409 


Εξ ονύχων λέοντα ἔναεστι µαθεῖν, καὶ ix µι- 
νπράςρ }εύσεως πηγήν: ἐπὶ coy ἐν μικρού τινος µαν- 
Φανόνεων 90 πᾶν. 

"Efe γλαῦκα: χειμώνα γὰρ σηµαίνει. 'O Φαλάσ- 


σιος 0 ἰχθὺς ὁ γλαῦκος τὰ γεννώµενα ἐκ ες συνρόµου 5 


παραφυλάττεται Ἰσχυρῶς , ἵνα ανεπιβούλευτά τε καὶ αἀσινῆ 
7. καὶ ἕως μὲν Φανερα xal έξω δέους διανήχοταε, ὁ δέ τὴν 
φρουρὰν οὖν ἀπολεμπάνει' day δὲ «ει δείση εών Φηπίων, 
ὁ δὲ χανὼν εἰρεδέξατο τὸ θρέφος. εἶτα sov φόβου παραδρα- 
κιόντος τὸν καταφυγόντα ἀνειιεῖ οἷον ἐδέξατο, καὶ ἐκεῖνος 
πάλιν φήχεται. 


Τὸ 8 µετα τοῦ ὅ, 
"Eoixa βοὺς ἐπὶ σφαγήν μολεῖν. 


Ἐξ οὐ τ᾽ Εὐρώπην Ασίας δίχα πόντο, ἔκρινα 

καὶ πόλιας θνητῶν θοῦρος onc ἐφέπει, 

οὐδενί πω κάλλιον ἐπιχθονίων γένετ ἀνδρῶν 

ἔργο» ἐν ἠπείρφῳ καὶ κατὰ πόντον ὁμοῦ. 

οἵδε γὰρ ἐν γα Μήδων πολλοὺς ὀλέσαντερ 

Φοινίκων ἑκατὺν ναῦς ἕλον ἐν πελάγει 

ἀνδρῶν πληθούσας, µέγα δ᾽ ἔστενεν 'σὶς ὑπ αὐτῶν 

πληγεῖό ἀμφοτέραις χερσέ, κρᾶτει πολέμου:. «Σιμωρίδου ἐλε- 
γεῖα περι «4θηναίω». | 

Ἔοικεν 0 τοῦ φιλαργύρου (og νεκροῦ δείπνφ' πάντα γὰρ 

ὄχων τὸν εὐφρανθησόμενο» ovx ὄχει. 


4. Γλαῦκε Suidas. — 9 δαλ. — γλαῦκος] Ás non agnoscit, — 7. 
φανερὰ] φαιδρὰ Αν. — 8B. iav] ἀλλὰ πῇ μὲν οὐραγεῖ, πῇ di ov, ταύτην 
δὲ παρανήχεται τὴν πλευρὰν 7 ἑκείνῃν da» Ás. — Q. aet καὶ σινεῖδε 
v9» αἰτίαν .Às addit. 13. Fox R. 14. τ] y' Diod. XI, 62, Schol. 
ad Aristid. p. 70 Fromm. Εὐρωπαν Schol Frommelii. 
ἔνεερε Diod., Schol. Fr. 15. πόλεας Diodorus. — O»av&» Schol. Fromm. 
ἐπέχει Diodorus. 16. οὐδέν πω τοιοῦτον idem. | 17. ὁμοῦ] uua idem. 
18. yai; M.] Κύπρῳ Mzdov; idem. — 21. Σιµωνίδου xrÀ] εἲς τὰς av-— 
θημερὸν ταύτας »vixac Σιμωνίδης ὕμνησε λέγων Schol. Fromm. et Din- 
dorfii. Plenius critices instrumentum ex lacobsii ann. ad Anth. Pal. 
VH, 296 et Gaisfordi in Poet. Gr. Min. T. 1, p. 374 Oxon. et ex Schnei- 
devini disputaüione Diar. Hal. a. 1843, T. IV, n. 69, p. 563 inserta peti licet. 


57. Arsen. XXIV, 17: cf. Apost. 
VI, 90. 92. Macar. lii, 95. 

513. Arsen. XXIV, 18: Scholl. 
ad Aristid. T. ΠΠ, p. 209 Dind. 
Simon. fr. 109. Bergk. 

58. Suidas: Arsen. XXIV, 19. 


Cf. App. Provv. 11, 712. ῥὁ ἰχδῦς 
xrÀ.] Aelian. N. A. I, 16. 


59. Suidas: Arsen. XXIV, 20: 
App. Provv. II, 73. — Aesch. Agam. 
1298: πῶς θΘιηλάτου «Βοὺς δίκην 
πρὸς βωμὸ» εὐτόλπως πατεῖς: Lucian. 
Demosth. Encom. $. 40: fob» ἂν 
ἐπὶ σφαγήν ἤγομεν. 

59a, Arsen. XXIV, 21: Anton. 
Mel 42, p. 65 Fabr.  Pluterch. 
fr. 22 Wytt. 


10 


15 


20 


ἔκρινε]. 
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To ἔ µετα τοῦ 3i. 
60 ᾿Επειδὴ τῶν Ταφτάλου λίθον εὖςρ κεφαλής 


39b Ἔοικεν ὁ βίος θεώερῳ, διὸ πολλάκις χδίρισεοι τὺν κάλλι- 
στον ἐν αὐτοῖς κατέχονσι τόπον. 

59c — 'Eoixe* 5$ κολακεία γραπτῇ πανοπλίᾳ’ διὸ τέρψιν μὲν ἔχει, 5 
χρείαν δὲ οὐδεμίαν παρέχει:. Πλουτάρχου. 

59d — Eoíxaci» ἅπαντος iv ταῖρ ἑτέρων εὐημερίαις ἀκριβέσεερον 
τὰρ οἰχκείαρ καταμανθάνειν συµφοράς. 

59e Ἔοικεν ἡ ἁμαρεία παραβλήματι κωλύονει vu» εὔνοιαν τοῦ 
θεοῦ à» ἡμῖν γενέσθαι:. θΘεοτίμου. 10 

50f Ἔοικεν ὁ μὲν ἔλεγχος τέλος ἔχειν τὴν διόρθωσιν τοῦ ἆμαρ- 
τάνορτος, ὃ δὲ ὀνειδισμὸς ἐπὶ ἀσχημοσύνῃ τοῦ ἑπταικότος γίνεσθαι. 

59g  "Eoixev y τύχη φαύλφ ἀγωνοθέτ πολλάκις y&Q καὶ τὸν 
οὐδὲν πράσσορτα στοφανοῖι Πλουτάρχου. 

59h Εβδομάτηῃ δ᾽ goi τετελεσµένα πάντα τέτυκται. "15 

ἑβδομάτη siv ἀγαθοῖς, xoi ἑβδόμη Scri γενέθλη, 

ἑβδόμη à» πρώτοισι, καὶ ἑβδόμη icti τελεύῃ" 

ἑπτὰ δὲ πάντα τέτυκται ἐν οὐρανῷ ἀστερόεντι, 

ἐν κύκλοισι φανένε ἐπιτελλομένοις ὀνιαυτοῖς:. «4ινοῦ περὶ 

ἑβδόμης ἡμέρας τῶν μηνών. 20 

᾿Εάσας᾽ ἤδη yj καλυφθῆναι νεκρούς" 

00e» O' ἕκαστον εἰς τὸ có ἀφίκετο, 

ἐνταῦθ' ἀπελθεῖν, πνεῦμα μὲν πρὸς αἰθέρα, 

τὸ σῶμα ὃ sig yu», οὗ τι γὰρ κεκτήµεθα 

ἡμέτερον αὐτὸ, πλὴν ἐνοικῆσαι βίον" 95 

κάπειτα εὖν θρέψασαν αὐτὸ δεῖ λαβεῖν:. ἨΜοσχίωνος. 

᾿Εγχρονίζον ἔθος, φύσεως κραταιότερον ἐστι καὶ μικρὰ 


99i 


59k 








uri À— 


2. τὸν À Suidas. 
Touagíov praefigit Stobaeus. 
xtÀ.] καὶ oí τεεύκοντο ἅπαντα Clemens. 
tírwxvoidem. {19.φανέντα, neqiztlopévyav ἐνιαυτῶν Bentleius. 


Ἐκ τῶν ᾿ 4ριστωνύμου 
14. μηδὲν Maximus. 15. «ετελεσμένα 
16. αγαθοῖσι idem. 18. 
περὶ ἑβδόριης 


4. αὐτῷ Gaisfordus. 


xz4.] Clemens et Eusebius ignorant. 
23. ἀπῆλθε Euripides. 


$95. Arsen. XXIV, 22: Stob. 
Flor. 106, 14. 

59». Arsen. XXIV, 23: Maxim. 
Conf. Serm. 1, p. 565 Comb. So- 
crati adscribitur a Stob. Flor. 14,24. 

59d, Arsen. XXIV, 24. 

59e. Arsen. XXIV, 235: 
Conf. Serm. 26, p. 610 Comb. 

99f. Arsen. XXIV , 26. 

59«. Arsen. XXIV, 27: Mex. 
Conf. Serm. 18, p. 989 Comb. Plut. 
fr. 64 Wytt. 

59h. Arsen. XXIV, 28: Aristo- 
bulus in Euseb. Praepar. Evang. 


21. 90 oc ms. Baroccianum. 


22. 86 «v» d' Stobaeus et Euripides. 
vd uixpa Idem. 


XII], 12. Α Clem. Alex. Stromm. 
V, 14, 108, p. 256 Sylb. iidem 
versus Callimacho (fr. 145 Bend.) 
tribuuntur. 

59i. Arsen. XXIV, 29. L, 95: 
Stob. End 23, s rper iidem 
versus in Eurip. Suppl. 531 sqq.: 
explicare hoc findet Wagnerds de 
Mosch, poet. trag. Rell. p. 7. Cf. 
Apost. VIII, 'T8*. 

59k. Arsen. XXIV, 30. XXXVII, 
15: Philon. Opp. T. M, 614. in. 


Mang. 
60. Ársen, XXIV, 31. ἐπειδὴ — 
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ἀπεσιναξάμοθα: λέγεται ἐπὶ κινδύνου τινὸς ἐπηρτη- 
µένου xal παρελθόντος:. 'O δὲ Τάφταλος viog ἦν τοῦ 
Διός οὗτος ἠξιώθη τῆς εραπέζης τών δεῶν, καὶ ἀξιωθεὶς 
ἐδημοσίευσε τά μυστήρια αὐτῶν καὶ κολαζεται κύλασιν 
διά τούτο τοιάνδε' ἔστιν ἐν τοῖς ὑπὸ γῆν δικαιωτηρίοις 5 
ἔχων πέτραν ἐπάνω αυὐεοῦ, καὶ κάτω ὕδαρ πολὺ, καὶ βλα- 
owjnata καρποφόρα, καὶ ἤρεηται 0 λίθος xav αὐτοῦ ἐὰν 
οὖν θέλγ nidi» ἐν τοῦ παρακειμκένου ὕδατος, πίπτει 9 πέ- 
αρα ἐπάνω αὐτοῦ xol τιµωρεῖται ἐκ τούτου, ὅτι Arp) καὶ 
ὀίψει εὔκεται. ὁρῶν μὲν ag oy δεῖ φαγεῖν καὶ πιεῖν, μὴ 10 
δυνάμενος δὲ δια τὴν ἐπηρμένην πέτρα». 


μὴ κωλυόµενα ἁμαρτήματα φύεται καὶ ἐπιδίδοεαι αρὸς μέγεθος 
συραυξάνοντα:. Φίλωνος. 

60  'Emíracig κακίαρ μὴ µόνο» αὐτὸν ἁμαρτάρει», ἀλλὰ καὶ 
συ»ηγορεῖν ἄλλοις:. «Διδύμου. 15 

60b  'Eszi μηδενὶ ἐπαρθῇς ἀλλοτρίφ προτερήµαει’' εἰ ὁ ἵππος 
ἔλεγεν ἐπαιρόμενος, ὅτι καλός sipi, ἀνεκτὸν 5v: σὺ δὲ ὅταν λέ- 
}ῦς, ὅτι ἵππον καλὸν ἔχω, ἴσθι ὅτι dq ἵππῳ ἀγαθῷ µέγα φρο- 
φεῖο, Τί οὖν ἐστι GÓP: χρῆσις Φανεασιῶν, ἃς ὅταν κατὰ φύσιν 
ἔχῃς, τότε ἐπάρθητι' τότε γὰρ ἐπὶ vd od πλεονεκεήµατι ἑπαρ- 20 
Φήσῃ:. ᾿Επυήτου. 


2. παρελθόντος] Suidas addit: ἡ ἐπὶ ἀρξαμένου τινὸς πράγματος, εἶτα 
ὀλιγωρῆσαντος. Ώ. οὕτος] ὥς sac,» Nonnus addit, — 5$. Φδικαιοτηρίοις À. 
9. τιµωρεῖταυ αὐτόν ix τούτου, φῆσέ, ov. Nonnus. 11. d, μετασχεῖν 
δια idem. 12. ἁμαρτήματα om. Philo. 13. αὐξάνοντα idem. — 17. 
ἔλεγεν ὧν Epictetus. — dvexvo» ἄν Stobaeus, olovo» ἂν Epictetus. — 18. 
μέγα φρονεῖς] ἐπαίρῃ Epictetus. — 19. ἃς — ἐπαρθήση] ἦν κτλ. Stobaeus, 
ὧσθ) οιαν i» χρήσει φαντασιῶν κατὰ 9. σχῆς, τηνικαῦτα ἐπαρθήσῃ' τότε 
γὰρ ini 0d τιν, ἀγαθῷ ἐπαρθήσῃ Epictetus. 


παρελθόντος] Suidas. — Incertum ἐπηρτημένον τις ἔχοι, ἀλλ ύπομενε- 


proverbii auctorem Pindari ar 1, 51] 
imitatorem esse Porso ad "Eurip. 
Orest ὁ monuit, ubi de Tantali 
lapide testimonia veterum exprom- 
sit: add. Osannus in Welckeri et 
Naekii Mus. Rhen. I, 62 et v. Apost. 
XIII, 11. XV, 1.9. 10. Proverbium 
de Tantali lapide post Archilochum 
[tr. 46. Schneid.] adhibuerunt multi: 
v. quos Schol. ad Pind. Οἱ. I, 91 
citat: add. Pind. lsthm. ΥΠ, 10. 
Plat. Cratyl. 395 D: Sopater apud 
Stob. Flor. 46,52: ἔνια d'' ovx ἔστιν 
ἀναγχασθῆναύ φῆσιν ᾿ριστοτέλης, 
ovd" εἰ, τὸ λεγόμενον, Ταντάλου λέθον 


τέον πάντα ἑτοίμως τὸ ὁρᾶν κακῶς 
πρὸ τοῦ παθεῖν κακῶς εὐλαβουμένῳ: 
Liban. Oratt. T. IlI, p. 210 R.: ἀλλ’ 
ὅτι 1αντάλους ἅπαντας ἑπεοίῃσε (scil. 
7j λύπη] τοὺς ὑπὸ τῷ λίθῳ; λίθος 
yáQ 9 φόβος εἱρήσθω uos, ῥὁ δὲ κτλ.] 
Nonn. ad Greg. Naz. 171 Mont: 
ex eodem fonte hauserunt Suid. s. 
Ίάνταλος et Eudoc. 390. 


60». Arsen. XXIV, 32: Anton. 
Mel. 11, p. 283 Fabr. 


605. Arsen. XXIV, 33. XVIL 34: 
Stoh. Flor.21, 17. Epict. Encheir. 


ο. 
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En δυοῖν 0Qpei: δηλονότε ἀγκύυραιν' λέγεται ἐπὶ 


61 
τῶν αστεριφῶς ἐχόντων. 

6) Επακτὸς ὄρκος: ὃν ἕεερος ἐπάγοι. οἷον βίαιος, οὖν 
αὐθαίρετος. 

0ϐ Em ἄκρᾳ yÀovetg τὸ φελεῖν ἔχεις:; ἐπὶ εῶν λόγω 5 
μὲν, ἔργω ὃδ᾽ οὐ φιλούνταν αλλήλους. | 

64 — Eni πεφαλὴν ὠσθέφντας: ἐπὶ τῶν κακῶς πασχόντων. 
μᾶλλον Ó' ἐπ ὀλέθρου δεινὸν γὰρ τὸ κατὰ κεφαλῆς ὠσθέντα 
πληγήναι. 

60c 


Emi προγόνων εὐγενείᾳ μηδείρ ἐγκαυχάσθω πηλὸν γὰρ 10 


ὄχουσι πάντες τοῦ γένους προπάτορα" καὶ οἱ ἐν πορφύρᾳ και 


βύσσῳ ερεφόµενοι καὶ οἱ ἐν πενίας ἀβύσσφ δαπανώµενοι:. 


σπίδου. 


— d— 


1. διιεῖν Z. 


Myevas κτλ.] Scholiasta om. 


Θε- 


12. πενίᾳ Maximus, 


quod Schaeferus in Orelli Opusc. Sent. T. II, 630 defendit, 


00ο, Arsen. XXIV, 34 : Max. Conf. 
Serm. 63, p. 675 Comb. 

61. Arsen. XXIV, 35: cod. Schel- 
lersh. Scholl. ad Áristid. 30 Fromm. 
Usurpat Aristid. Panath. 110 Iebb.: 
καὶ πάντες im) Φυοῖν ὁρμεῖν ἴδοξαν 
oi Ἓλληνες, ubi Scholia T. III, 76 
Dind. sic explicant: παροιμία τὸ ini 
Φυοῖν ὀρμεῖν ἐπὶ τῶν ἀσφαλῶς nQog 
τε χωρούντων  εἴρηταν δὲ ix µετα- 
φορᾶς τῶν πλεόνεων, ὅταν 7) δυσὶν 
ἀγκύραις ὁρμίδωνται 7) ὅταν ἑλλνμε- 
φίσωσι μὲν, προςχρῶνται δὲ καὶ ay- 
κύρα dui πλείστην ἀσφάλειαν.  Re- 
spexit Pind. Ol. VI, 100: ἀγαθαὶ 
δὲ πέλοντ᾽ iv χειμερία vvxvi θοᾶς lx 
ναὸς ἀπεοκίμφθαι dv' ἀγκύραι, ad 
quem locum v. Dissenius: add. Li- 
ban. Epist. 223. Apost. XIII, 55 et 
quae Herizbergius Propert. II, 22, 
44 adscripsit. | 

62. Diog. 1V, 60: Arsen. XXIV,36. 

63. Arsen. XXIV, 37. Max. Tyr. 
Diss. I, 6, 7, p. 93 R.: κολάκων 
ἑσροὶ xal θίασοι, σεσηρότων xal σαι- 
νόντων, καὶ ix ἄκρᾳ vj γλώττη τὸ 
φιλεῖν ἐχόντω»: cf. Apost. Il, οἱ. 

64. Ársen. XXIV, 38: explicatio 
manavit e Scholl. ad Aristid. p. 91 
Fromm.: ἔστι δὲ καὶ παροιμία ix 
ὑλέθρου ταττοµένῃ, παρὸ οἱ ini κε- 
φαλήν φιβόμένοι κινδυνεύουδιν, ϐ. 
παροιµέα ἑἐστὶν ini τῶν καχῶς πα- 


Θ όντων καὶ ἀπολωλότων ταττομένῃ ' 
εἴρηται δὲ ἀπὸ τῶν κακούργω»ν τῶν 
Φικαζομένων ἐκ κρημνοῦ ῥέπτεοθαι 
κατὰ πεφαλην: explications huius 
auctor in mente habuit barathrum, 
locum Ciriadarum pago adiacentem, 
in quod Athenienses coniiciebant 
eos, qui morti adiudicaü essent: 
Lex. Rhet. Bekk. Anecd. I, 219, 10. 
Arist. Equitt. 1367. Ran. 582. Nub. 
1450: cf. Lelyveldi de infamia 
Comment. p. 49 s Ex Hype- 
ride locutionem Poll. On. Il, 42 
notavit: usus est ea iam Herodo- 
tus ΥΠ, 136: alios indicant Hem- 
sterhusius ad Luc. Dial. Deor. V, 
2 et C. Fr. Hermannus ad Luc. 
quom. hist conscr. op. 12, quibus 
add. Plut. de Stoic. repugn. 20, 
. 1043 E. Aristid. Panath. 174 
ebb. ^ Comparari possunt etiam 
haec: Demosth. c. Phaenipp. 1042, 
11: 47 εὐθὺς ἐπὶ κεφαλήν πρὸς. τὸ 
Φικαστήθιον βαδίζειν: Phoenix apud 
Athen. ΧΙ, 531 A: πάντα κατὰ 
πενρῶν ὧθει: Luc. de morte Peregr. 
6. 24: ini κεφαλῆς συαπεσὀν Hc τὸ 
35g , de quo v. Lobeckius ad Phry- 
nich. 440. Neque aliter Latini: 
Terent. Phorm. 1v, 3, 20: amici 


-. W50 ore auetores fuere , μὲ 
cipitem hano. darent: Senec Benet. 
l, 1: ala deiinebo diutius, alia 


65 


66 


61 


64a 


64b 
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EnaevsA:a δώρα φέρειν guetcg: ἐπὶ τῶν' πολλὰ 


δωρουμένω». 


᾿Επανυλια δὲ καλεῖται τὰ μετα τὴν ἐχομένην 


ἡμέρα» sov γάμων παρὰ τού τῆς νύμφης πατρὸρ óvoa 
φερόμενα vo φυμφίω καὶ τῇ νύμφη ἐν πομπής σχήµατι’ . 
παῖς γὰρ ἠγεῖται γλανίδα λευκὴν ἔχων καὶ λαμπάδα και- ὅ 
οµένην, ἔπειτα µοτα τοῦτον κανηφόρος εἶθ αἱ λοιπαὶ 
ἀκολουθοῦσιν ἐφεξῆς, φέρουσαι Ἰρυσία, λεκανίδας, σµή- 
γμιατα, Φφορεῖα, ατένας, «οίτας, αλαβάσερους, σανδάλια, 
µυράλετρα. ἐνίοτε δὲ καὶ εὖν προῖκωο Gua τῶν φυμφίων 


φέρουσιν. 


Επιεφυλλίδες ταῦν ἑστεκαὶ στωμύλματα, χελι- 
δόνων μουσεῖα, Ae ysal τέχνης: ἐπὶ τῶν εἶρωνευ- 


οµένων ἐπὶ σμιεκροῖς. 


"Eni τοῖς ὅπλοις ἀνκίζεταις: ἐπὶ τών ἐπαιρομένων 


φαῖς ὕβρεσε καὶ τοῖς ἀκκισμνοῖρ 


µίας μωρᾶς οὔσης. 


πλεῦσαι θέλονταςς. 


1. φέρω» Z. 
µυράλειπτρα Suidas. 


expellam οἱ m: v. Bur- 
mannus ad Phesd. haod. fab. V, 1, 39. 

643, Arsen, XXIV, 39: Lucian. 
Hermot. 28. Cf. Macar. IV, 3. 69. 

645. Arsen. XXIV, 40: cf. Mant. 
Provv. 8. ἐπὶ 0vpa«. 

65. Arsen. XXIV, 4{. ᾿Επαύλια 
δὲ κτλ.] Suidas, qui Pausaniam de- 
scripsit: v. Eustath. ad Hom. 11.52, 
29, p. 1337, 44: ex eodem auctore 
sua repetierunt Hesych. s. ἐπανλια, 
Etym. M. 354, 1. Zonar. 808. De 
re dixit Prellerus in libro, quem 
inseripsit Demeter und 123. 

66. Arsen. XXIV, 42. Sunt Ari- 
stoph.. Ran. 02. Schol ad Arist 
Le: τὸ χελιδόνων μουσεζα παρ- 
οεµία ἐπὶ τῶν πολυλόγων καὶ ἐπαχθὸν 
ταττοµένη. τονοῦτον ydQ τὸ τῶν ye— 
λιδόνων γένος [v. annott., ad Macar. 
V, 49], πλέον did τὸ πολυ τῆς efc 
ἀνιῶν τοὺς ακούοντας 7 p dia *0 µέλος 
εὐφραῖνον. xal à» tot; τῆς 680] Σοὗ 
περιβρέµεται Ogntnia χέλιδων «; qui- 
buscum consentit fere explicatio 


2. τὰ] καὶ «d: v. Suidan. 
9. τῷ »v»9iu idem. 


"Eni ῥιπὸς dg fj παροιµία quoi τὸν «4ἰαῖον 1) "Ióror δια- 
«4ουκιανοῦ. 
᾿Επὶ θύραιρ τὴν ὑδρίαγ. 


8. σανδόλια, θήκας, 


ammatici a Boissonado Anecd. 
ov. 283 publici iuris facía: add. 
Eustath. ad Hom. Od. 6, 411, 
1914, 32. Ansam proverbio dedit 
Pru v. Álcmen. fr. 1, apud 
Scholl. ad Arist. |. c. et Helen. 174: 
adhibuit Plato Phaedr. 267 €: τὰ 
di Hwàov πῶς φράσοµεν «vU μονσεῖα 
Aoye», de quo loco v. quae Franc. 
Ritterus in ο. Diar. 
Scholast. 1831, 125 disputavit : 
add. Eustath. puse. 321, 3: a4 
ἐπάπεμψον ἡμῖν ἑτέρα» χελιδόνο καὶ 
αὖθις ἄλλην" καὶ moínooy ἡμῖν τὸν 
οχίσκον — ου λέγω gyesdovoy μου- 
σεῖα, µαινίµην γὰρ ἄν, ἀλλὰ µου- 
σεέων ἄντικρυς, xai | ἀῃδόνων λόχμην 
5j »ᾖσον Σειρήνων 7 καταγώγιον oQ- 
. et cf. Davisius ad Max. 
Diss. XXXI], 3, p 104. Iacob- 
sius ad Philost. Iun. mag. ὃ, p.999. 
67. Arsen. XXIV, 43: Etym. M. 
49, 3: ἀκκίζεσθας, τὸ μωραίνειν 5 
zQocnouigó os εὔήθεια», εἴρηται ἀπὸ 
"ÁxxoUg τινός, ἥτις ἱστορεῖται µωρο- 


ἀπὸ ᾽,4κκοῦς vt90c, Σα- {ὅ 


68 


69 


70 
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'Eni| πόοδα ἀνοχωρεῖι ἐπὶ advyacío φευγόντων 7 
δειλία τοὺς κρείσσους. 

ἨἘποιοῦ δεελότερος: οὕτως ἔλογε Κρατῖνος ὁ xa- 
Juxóc. ἴσως διὰ τὸ εαξιαρχῆσαι τῆς Οἰνηίδος φυλῆς, καὶ 
δειλόφδρος φανῆναι ' καὶ γὰρ ὁ ᾿Ἐπειὸς δειλὸς ἦν. 

Ἔπ)ὶ λειψυδρίῳ nayg: ἐπὶ εών ἀφδροίως ἄγωνιζο- 
κιένων τὸ dà 4ειψύδριον χωρίον ἦν ὑπὲρ τῆς Πάρνηθος, 
0 ἐτείχισαν μὲν οἱ φυγάδες τών τυράφνων’ οἱ 05 ' άλκμαι- 


9. ἐλέγετο Suidas, 9. xal δειλότερος] Φειλότεροός τε Suidas: 
Bernhardius veterem scripturam suspicatur fuisse hanc: did τὸ ταξιαρ- 
χήσας ... δειλότερὀς ποτε φανῆναι, 6. ««ειφυδρίω μάχη Suidas cum 
reliquis. — 7. τὸ δὲ 4, Suidas om. vzo τὴν Πάρνηθον ym., Σπάρ- 
της Eustathius: Hesych. s. «4ειφύδριον: χωρίον τι ὑπὲρ [Ἰάρνηθος, ἵ 
ἐτείχισεν 4λκμαίω», Quibus locis fretus Kusterus Herodoti V, 62 verba: 
ZAuyvdgioy τὸ ὑπὶρ Παιονίης in 4f. τὸ ὑπὶρ Πάρνηθος mutanda esse 
censuit: cuius impetum quamquam Larcherus et Schweighaeuser ad 
Herod. l c., Leakius de pagis Attic. Comm. 37 Westerm. repellere 
studuerunt, omnis tamen nondum sublata est dubitatio: v. Rossius de 


pagis Attic. diss. p. 89. 


8. ui» Suidas om. 


oi δὲ ᾽4λκ.] ὧν οἱ 


«λκμαιωνίδαι Suidas, οὗ of 41x. Etymologus, 


τάτη γενέσθαε, ὡς καὶ τῷ κατόπερῳ 
Φιαλίεσθα.. En) τοῖς ὅπλοις 
ἀκκίέδετας' ἔτι τῆς ὕβρεως ἔχεται 
ἐπαίρετα»,, γυναικίξεταει, θρύπτετα,. 
ᾗ µωραίνει. σηµαίνει δὲ καὶ τὸν O6- 
λοντα ui», προςποιούµενον δὲ μὴ θέ- 
λειν. ἀκκισμοὶ γὰρ προςποιῄσεις elo) 
καὶ ὑποκρίσεις' ἀπὸ Αχκκοῦς τινος 
Σαμίας: Bekk. Anecd. Àj, 365, 1. 
Suid. s. ἀκκίξεσθα,. Cf. Zenob. I, 
$3: add. Lobeckius "Ῥηματ,. 325. 
ann. ad Apost. I, 51. 

68. Arsen. XXIV, 44. 'Hovrz 
δὲ ἐπὶ noda ἀναχωρεῖ de leone Àc— 
lian. N. Án. 1V, 34 dixit: de pa- 
guris idem ib. VI, 31. Explicatio 
alsa: Eustath. ad Hom. Il. 4, 546, 
p. 862, 2: ἔσει δὲ ἀμείβειν yovv 
γουνὸς τὸ βραχὺ προποδίζειν xai 
p naxod βιβάζειν κατὰ τοὺς 77 θρα- 
σέως Φιώκοντας 7) ἀρμεταστρεπτὶ φεύ- 
γοντας) ... «Σηµείωσαι δὲ καὶ ὅτε 
τὸ μὲν προϊέναι ἠρέμα ὀλίγον γόνυ 
γουνος ἀμεέβειν εἶπεν Ὅμηρος, τὸ di 
οὕτως ἀναποδέξειν ἐπὶ σκέλοςχο- 

Eur. Phoen. 1400] 7 ἆνά- 
y t$» [Arist. Αγ. 383 ubi v. Scholl] 
εὖπον oi μετ αὐτὸν, yov» ἠρέμα 
ὀπίσω χωρεῖν, iv δὲ κατὰ στοιχεζον 
ἀεξικῷ καὶ ὀπισαμβω [Ῥ]αι. Prov. 
1, 3.) εὕρηται 7 dc τοὐπίσω ἆναχώ- 


ρεῖν 


50:6: quae in brevius contracta 
iterantur ab Eustathio ad Hom. 1L 
E, 110. Od. P, 453: add. Scholl. ad 
Eur. l. c.: ὅμοιον τὸ" γονὺ γουνὸς 
dutiBw»* τοῦτο dà i» ταῖς ναυμαχίαις 
λος κρούεσθαὀ [cf. Apost. 
XIV, 18.] φασιν oi συγγραφεῖς. Et 
saepe Polybius ἐπὲ xóda ἀναχαρεῖν, 
ὑποχωρεῖ», τὴν ἀναχώρησιν ποιεῖσθαι 
dixit, v. 1,50, 4. Schweighaeuser ad 
Polyb. T. VIII, 495: add. Lucian. 
Piscat. 12. Scyth. 3. Pseudolog. 17, 
unde numerum singularem in hac 
formula multo frequentiorem esse 
plurali apparet. 

69. Suidas: Arsen. XXIV, 45. 
᾿Επείου ἀσθενέστερος legitur in Max. 
Tyr. Diss. I, 7,5, p.109.  Epeum 
Panopei filium timidissimum bella— 
torem fuisse memoriae prodiderunt 
Lycoph. Cass. 943. Quint, Smyrn. 
IV, 326. Anon. in Orellii Opusc. 
Sentent. II, 232: cf. Zenob. Π1.81. 
De Cratino cf, Meinekius Com. Gr. 
Fr. I, 46. 

το, Àrsen. XXIV, 46: Eustath. 
ad Hom. Π. 4, bU p. csi 

δὲ xal παροιμιαζοµένη 0 i» -4ει- 
vvdole M. τὸ δέ κτλ.] Suidas : 
differunt paulum Eustath. ad Hom. 
B. 4, 111, p. 461, 21. Etym. M. 
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ονίδαι προέστήσαν’ ἐκπολιορκηθέντων Ó' αὐτῶν ὑπὸ τῶν 
περὶ Πεισίσερατο», σκολιὸν sig αὐτους ᾖδετο. 41 al λει- 
ψύδριον προδοσέσαερο»ν, οἵους ὤφδραςρ ἀπώλεσας 
μµάχεσθ ἀγαθούς γε καὶ εὐπατρίδοαος, ὅπος ἔδει- 
tov οἵἕων πατέρω» ἔσα». 

Επὶ πυγἠν τρέχει: ἦτοι ἐς τοὐπίσω. 

"Eni καλάμης ἀροὶ: ἐπὶ τῶν εὖ xa) καλώς ysop- 
γούντων. 

ἜἘπιμονίδειον δέρµα: in) τῶν ἀποθέων' οὗτος 
γὰρ ὁ ᾿Επιμενίδης ἔξησεν ἑκωτὸν ποντήκονταο Fey, τὸ δὲ 
ἓξ ἐκάθευδο. 

ὌἜποπος ᾿Ινδοῦ στοργή: ἐπὶ soy ἄγαν φιλούντων 


10 


προργενεῖς καὶ φίλους, καὶ ὑπὲρ τούτων θανεῖν αἱρον[ιένων:. 


Περὶ εού Ινδοῦ ἔποπος μύθὸν φασιν οἱ Βραχμᾶνες. Ἐγέ- 
φετο παῖς Ινδών βασιλεῖ, καὶ αἀδελφοὺς εἶχεν, οἵπερ οὖν 
ἀφθρωθέντες ἐκδικώτατοί τα γίνονται καὶ λεωργότατοι, καὶ 
«ούτου μὲν oc φεωκάτου κπαεαφροφοῦσι, τὸν δὲ πατέρα 


Em ἀμφότερα καθεύδειςρ τὰ ὥτα: ἐπὶ eo» μεριμνῶν 
καὶ φροντίδων ἔξω ὄντων' 5 08 μεταφορὰ ἀπὸ τοῦ λαγωοῦ, παρό- 
σον ἐκεῖρος Θάτερον οὓς ἔχει ἀνατεταμένον ὡς ἐγρηγορώς. 


1. προεστήκεσαν Suidas, Etymologus: προνστήκεισαν Eustathius. 
2. Γόετο] ἤγουν µέλος τι ἐψάλλετο παροίνιον τοιοῦτον inserit. Eustathius. 
«lar Dindorfius. — 3. προδωσέταιρον G. Hermannus de metris poett. 
Gr. et Rom. 416. 4. µάχεσθα, Athenaeus cum reliquis. dya- 
Oovc τε xa) Athenaeus, Suidas, Etymologus, «' ὠγαθοὺς καὶ Eusta- 
thius: z' ἀγαθοὺύς, γένει *' G. Hermannus El. D. Metr. 695. Apostolii 
scriptura e Suidae codd. VB enotata est. Quartum versum Eustathius 
om. ὀπότ] o? rov Athenaeus, Suidas.  — 5. ἔσαν] κύρησαν Athe- 
naeus, ἔασιν Etymologus: v. llgenius. Versus finiunt in vv. προδωσέ- 
ταιρον, μάχεσθαι et ευπατρίδας. 6. τρέχεν Suidas, qui exphcat: eic 
τοὐπίσω τρέχει. — (. ἐπὶ παλάμη ἁροῦν Suidas. γεωργούντων] λεγόν- 
των Ν. 13. xai ὑπὲρ . . aig. À om. 14. περὶ — βασιλε] ad- 
modum libere haec ex Áeliano excerpta sunt. 


72. Greg. Cypr. M II, 51: Ar- 


361, 32. Phavorinus. De a 
ieri sen. XXIV, 48. 


ad Lipsydrium commissa v. Meierus 


[4 


ind. lect. un. Halens. aest. 1837, 
Vl: accurate post Herodotum 
ea Aristotelem in Atheniensium 
republica egisse e Scholl. ad Arist. 
Lysist. 666 elucet: add. Ápost. X, 
of. σκολιὸ»] Athen. XV, 695 F: 
v. lligenius Scol. Graec. 08. 

11. Suidas: Arsen. XXIV, 4T: 
Phavor., Bachmanni Ánecd. 1,231,22. 


123. Arsen. XXIV, 49. Cf. App. 
Provv. II, 78. 

413. Suidas: Árseu, XXIV, 950: 
Diog. VIII, 28. Cf. Apost. XVII, 9. 

TÀ. Arsen. XXIV, 51. νο 
upupa parentes decrepitos nutriente 
v. Creuzeri Symbol. 1, 371.« ΤΝ al- 
zius. Ihi κτλ.] Aelian. Ν. Án. 
XVI, 5 


15 
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ἐκερτόμιουν καὶ τὴν μΗπέρα, τὸ }ήρας αὐτῶν ἐκφαυλίσαν- 

veg * ἀναίνονται οὖν ὀκεῖρου v5» οὖν τούτοις διατριβή», 

καὶ ὤχοντο φεύγοντας ὅ «ε παῖς καὶ οἱ γέρονεας. ουντόνου 
δὲ ὥρα αὐτοὺς ποθείας διαδοξαµιένης, οἱ μὲν ὠπεῖπον xai 

αποῦνήσκουσι», ὁ ἃ παῖς οὐν Φλιγώρησεν αὐτῶν, ἆλλ 5 

ἔθαψεν αὐτοὺς ἐν ἑαυτῷ, biqe τὴν κεφαλήν αποτοθμώ». 

αγασθέντα δὲ «ov πάνε ἐφορώντα "Πλιον tác εὐσεβείας 
vr» ὑπορβολήν, ὄρνιν αὐτὸν ἀποφῆναε, καλλιστον μὲν 
ὄψει, μιακραίωνά δὲ τὸν βίον’ ὑπανέοεηκε δέ οἱ καὶ λέφος 

ἐκ σής κορυφής, οἱονεὶ (ινημεῖον φοῦτο «ών πεπραγμένων 10 

ὅτε ἔφυγε' voraUza Gta καὶ «4θηναῖοι περὶ xopudov τε- 

θατεύονται ᾧ καὶ “4ριστοφάνης ὠκθλουθεῖ ἐν Όρνισι λέγων' 
᾽4μαθηὴς.γὰρ ἔφυς καὶ πολυπραγµων, ovd 
4Αἴσωπον πεπατήηκας" 

ὃς ἔφασκε λέγων κπορυδὸν. πάντων πρωσήν 15 

ὄρνιθα γενέσθαι, 
προτέραν ες γῆς n»ameisa φὐσῳτὸν πατέρα 
αὐσῆς ἀποθνήσκειν' 
yz» δὲ οὖν εἶναι) τὸν δὲ προκεῖσθαι πδμι- 
.πταῖον, τὴν δὲ ἀποροῦσαν 20 
vn ἀμῆχανίας τὸν πατέρα αὐτῆς ἐν τῇ κε- 
φαλῇ κατορυξαε᾽ 
ἔοικεν οὖν ἐξ ᾿Ινδών τὸ μυθολόγημα ἐπ ἄλλου μὲν ὄρνι- 
Sog, ἐπιῤῥεῦσαι Ó' οὖν καὶ τοῖς Ἓλλησιν' ὠγύγιον yap τι 
χρόνου μήκος λέγουσε Βραχμιάνες, ἐξ οὗ αὐτῷ εῷ ἔποπι 25 
τῷ Ινδῷ, ἔτι ἀνδρώπω ὄντι καὶ παιδὶὲ τήν γε ἠλικίαν, ἐς 
τοὺς ystvapévouc πέπρακταε. 

Ἱ 'Enl βύρσοης ἐκάθήτος ἐπὶ τῶν δεοµένων συµµα- 
χίας τούτο δὲ παρὰ τοῖς Σκύδαις ἐτελεῖτο' ἐπειδαν» τις 
ἠδικεῖτο πρὸς ἑτέρου, ἀμύνασθαι δὲ βουλόμερος ἑαυτὸν 30 
ovx ἀξεόμαχον μόνον qezo , βοῦν οὖν ἱερεύσας τὰ μὲν κρέα 


T. ἀγασθέντα ἀναγκασθέντα E, ἀναγνωσθέντα Z. | "Hio οἱ av- 
τού φασν As addit. 9, λόφος As. 11. ἔφευγεν ΑΑ, xai os AS. 
περὶ] ὑπὲρ τοῦ Ás.  τερατεύοντα, — i| τερατευόµενοι προςεῖχον μύθφψ 


τωέ, ὥπερ οὖν ἀκολουθῆσαί μου Φοκεζ xai Αριστοφάνης ὁ τῆς ο... 
rei i» ΛΑ. 19. xai] xov As, 17. πατέρ As. 19. d' ovx 

20. τὴν ὅ᾽ As. {. za vo! As. 25. μῆκος χρόνου ΛΑ. prie 
ταῦτα ΑΒ. 28. ἐκαθέξετο Suidas. ixi — συμμαχίας] in Suida 
desunt, 29. δὲ Suidas om. — xoi; Suidas om. οἱ. ov» Suidas om. 


Ὄρνισε] 411. "5. Suidas: App. Prorv. 1I, 60. 
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καταχόψας Tuer, αὐτὸς δὲ ἐκπετάσας yapol τήν βύρσαν 
ἐκάθγεο ἐπ αὐτῆς εἰς εοὐπίσω παραγαγὼν tO χεῖρο. καὶ 
τούτό ἐσει Σκύθαις 9) μεγίστη ἱκετηρία. τῶν δὲ κρεών τοῦ 
βοὺς ὁ foviónevog [ιοῖραν λαμβάνων καὶ ἐπιβαίνων c5 
voor τῷ δεξιῷ nodi ὑπισχνεῖτο κατα δύναμιν ἕκαστος συµ- 5 
μιαχήσει» καὶ ἔστιν αὐτοῖς τοῦτο ὅρκω» ὁ βεβαιότατος. 

706 "Ἔπηλυς φὸν ἔνοικον: λείπει τὸ ἐξέβαλλεν. 

T1. '"EniloÀnov ἐκοεμήσως ἐπὶ εών μαντείας ποριζο- 
κιένων du τινων ἐνυπρίων' εὐν ὄλμον γὰρ ουµβάλλεσθαι 
ἔλεγον πρὸς µαντείας. 10 

18 — 'Enl µανδραβολου χωρεῖ τὸ πράγμα: ἀνεὶ τού, 
ἐπὶ «ó χεῖρον. Μανδραβόλας γαρ εις τὰς αντὰς θυσίας 
ὅρχοις ἑαυτὸν καταθήσας τοῖς Θεοῖρ xav ἔτος προςάγειν, 
φὸ μὲν πρῶεον δέκα βοῦς ἔθυσε, τὸ δὲ Δεύτερον παρ ἕνα, 
ἦτοι ἐννέα * περιελθόντος dà τοῦ ερίτου ἀφεῖλεν étepov* {5 
καὶ οὕτως ποιὼν did τῶν ἑξῆς ἐνιαυτῶν κατέστη εἰς. ἐπι- 
ορκίαν' o Ob "Έφορος οὕτως ὁ ἹΜανδραβόλαςρ ἐν Juno 
γεωφάνιον εὑρὼν, πρώτον μὲν κριὸν χρυσοῦν ἀνέθηκεν, 
ἔπειτα ἀργυροῦν, ἔπειτα χαλκοῦν ἐλάστονα, εἶτα οὐκέτε. 

T9 Ἐπ ὄνου πόκας: ἐπὶ τών ἀδυνάτων' aw ὄνου γὰρ 20 
οὐκ ἔστι πόκον Aaffeiy. 

80 ἍΕπιχώριοι οὖρον ἴσασε: τὸν ἐπιτήδειον ἄνεμον. 
ὁμοία v2* 4πὸ χοέως σπασον. 

84  'Enl σαυτῷ τὴν σελήνην καθέλκεις: ἐπὶ τῶν 





9. τὸν δεξιὸν πόδα ὑπισχνεῖται Suidas. — 11. ἐπὶτά Μαν δ. Zenobius. 
Formam Ἰανδροβούλου praefert Kayserus Hist crit, tragg. Gr. 229. 
Utramque formam probam esse docent Welckerus ad Theogn. prole E 
p. X sq. Lobeckius ad Phryn. 652. — Engerus ad Aristoph. Lysist. ó . 
15. 91) καὶ Ν. 16. οὕω Ν. 17.92 δὲ κτλ.] Gregorius om. — o δὲ 
— οὕτως] Suidas om. ὁ M. — εὑρὼν] ἀπὸ Μανδραβόλου τινὸς τὸ iv 
Σάμφῳ y. εὑὐράντος xa) Suidas. 18. ἀναθέντος idem, 19. οὐκέτε, ὡς 
Ἔφορος Suidas: add. Harpocr. 49, 1T: γεωφάνιον χωρίον iv ᾧ γῆς µέταλ- 
Ao». περὶ δὲ τοῦ iv Σάμφ γεωφανίου ὃν τρόπον ἐξειρέθῃ, Εφαρος ὁεδήλω- 
xiv iv τῇ 6’, ubi Έφορος d. ἐν ᾿Επιχωρίω corrigendum esse Boissonadius 
ad Herod. Epimer. 209 vidit. 20. zóxoc ZDs. in) τῶν dg advrava 
ἀραβαλλομένων Ds. ' 


16. »Usus fuerit, cum alienae add. Bachmanni Anecd. IJ, 339, 18. 
professionis quispiam alium in pro- — Phavor. s. v. 
ps Ten are:« Erasmus lll, 19. Diog. 1V, 85. 


Ti. Greg. Cypr. M HII, 52. 80. Diog. IV, 80. «ze κτλ.] cf. 
18. Gre. On M.MI, 50. ὁδὶ Apost. III, 67. : 
xri] Suid. s. ἐπὶ τὰ Λζανάδροβόλου:  8ἱ. Suidas: Zenoh. IV, 1. 
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ἑαυτοῖς πακὰ ἐπισοπωμένων. αἱ yap τὴν σελήνην καθέλκου- 
σαι Θετταλίδες λέγονται τῶν ὀφθαλμῶν καὶ τῶν ποδών 
στερίσκεσθαι. 

82 Ἅ᾿Επινοίαιςρ θηράται τὰ θήθατα, 

83 ᾿Επίσταμαί ts sa) πεπείραµαε λίαν, ὅ 

ὡς se» ἐχόντων πάντες ἄνθρωποε φίλοι. 

84 ᾿Επὶ σπείρα θχοενίον: ἐπὶ τῶν δωρουµιένων τιοὶ» 
οὐχ ἕτερα, ἀλλ oig «έκτηνται ὅμοια. οπεῖρα ydg καὶ σχοι- 
νίον τὸ αὐτό. 

Τὸ à µετα τοῦ ῥ. 10 

85  "Eójóosi τὰ καλα: ἐπὶ τῶν xaxov. τι βουλομόνων ὃη- 
λώσαι συντόμως "Ιπποκράτης yàp ἠττηθεὶς Mipdapo ταύ- 
sg» ἔπεμψε σὴν ἐπιστολην. 

86 δρως Φάλλει μὲν εὐπορῶ», ἀποθφήσκοι d 
ἀπορῶν: Zhosiuac ἀπόφθεγμα. (5 

81 Ee µη δίκη: ὅταν μὴ ἀπαντήσας ὁ διωκόµενος ἐπὶ 
ην κρίοιν draus og 

88  'Eppoviog χάρις: 7 κατὰ ἀφάγκην διδοµιένη. 


88a Ἔρλχομαι κύων ὄπισθεν ἅρματα λελυμένος: ἐπὶ 
v6» ἐκουσίωρ τοῖς δεινοῖς ἐγκαρτερούρτων. 20 


9. δὲ xai Stobaeus. 16. ἐρήμη, πονομερῆς dis, orav Hesychius. 
{7. Φιαιτηθῇ] καταδικασθῇ Zenobius. — 18. ᾿ρμώνεος Zenobius. Α: 
ἛἙρ μώνειος Χάρις: ἐπὶ τῶν κατα χάριν ἔκεσνα διδοντω», ὧν ασμένως 
ἁπαλλάττονται᾿ Ἔρμων γὰρ ἐκβαλλόμενος ὑπὸ τῶν ᾿««θηναίων ἧς ἦρχε »u- 
gev, 7» 9t αὕτη ἥμνος, καὶ προτε ον αὐτὴν ἐκλείπειν βουλόμενος ài την 
τῶν Περσῶν ἔφοδον , eme πρὸς τὸν «4λκιβιάδην [βοετ. Μιλτιάδην], ὡς χα” 
ρίζοµαι τοῖς -4θηναίοις τὴν χώρα»: paulo aliter Hesychius : Ep μών,ος 
χάρεςὶ παροιμία ἀπὸ Ἕρμωνος, τοῦ «4ῄμνου τυράννον, ὃς ἐπελθόντω» τῶν 
'θηναίων μὴ Φυνάµενος αὐτοῖς ἐναντιοῦσθαι, ἔφη τὰ προςταοσόµενα 
jm αὐτῶν διὰ χάριν ποιεῖν. τάσσεται οὖν ἐπὶ τῶν χατ ἀνάγχην εν ποιούν- 
των xui προσποιουµένων χαρίδισθαι: v. annott. ad Macar. Ἱ. ο, 
λελυμένος] ἑλκόμενος Pantinus coniecit. 


82. Philo de spec. legat. T. II, T add. y aM ad Apost. 
p. 301, 16 Mang.: voy di [Daeda- 1 187 55. M Mant. Pro YY. 8. ἔρωτα. 
fum] πάνυ δεινὸν οἷον ταῖς ἐπινοίαις 81. Hesychius: Zenob. Ili, 64. 
ὄντα τὰ ὀθήρατα θηῃρᾶν. p uocum fere faciunt Scholl. ad 
83. Stob. Flor. 91, 7. Eurip. Plat 330 aliique, quos in annot. 
Cressar, fr. 8 Matth.: cf. Welckerus ad Zenob. Ἱ. c. citavi. — Aliter Lex. 
Trag. Gr. Il, add Rhet. in Bekk. Anecd. I, 245: ἐρῆ- 

8l. Greg ypr. M ILI, 47. μην: ding ἐστύν, erav pj παρόντων 
85. Dio 4 89: Macar. IV, 9. ἀμφοτέρων τῶν mQocévrew ὁ δικα- 
86. Max. Tyr. Diss. XXIV, 0. erjc τὴν φῆφον ἐπενέγκῃη κατὰ τοῦ 
p. 4719 R.: 7 dioriua λέγει, e oT. δάλ- dnovtoq: Y. infr. 91. 
Δεν μὲν ἔρως εὐπορῶν, ἀποθνήσκε - 88. Suidas: Arsen. XXIV, 3. 
δὲ dnogé»: cf. Plat. Symp. 2 205 E. » Macar. IV, 17. 
De sententia dixit Davisius ad Max. — 88*. Arsen, XXIV, 55. 
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89 Ερεεριέων ῥῶ: ini có» κατακόρως εισὶ yoopivey. 
κατακόρως ydo οὗτοι χρώνται v0 ῥώ, | 

90 "Εργα νέων, ῥουλαὶ δὲ µέσων, οὐχαὶ δὲ γερόν- 
των: τούτο “ὙΥπερίδης iy τῷ κατ «4ὐτοκλέου, "Ἡοιόδου 

8Bb ᾿Ερῶ δὲ δῆτα xovx ἐρῶ"' καὶ µαίνοµαι κοὺ µαίνοµαις. ὃ 
'4νακρέοντος. | 

88&c Ἔρχεται πολὺςρ μὲ» 4ἰγαῖον διανήξας ἀπ ονηρῆς Χίου:, 
Καλλιμάχον. 


88d ᾿Εργον συναγαγεῖν σορὺν ἐν πολλῷ χρόνῳ, 
ἐν ἡμέρᾳ δὲ διαφορῆσαι ῥᾷδιονι. «Διφίλου. 10 
88e Έργων ἐκ πολλοῦ µελέτη πλεῖον σώζει, ἢ λόγων δὲ ὁλί- 


yov καλῶς ῥηθεῖσα παραίνεσις:. Θουκυδίδον. 


88f ΄Ερωτος ὅστιρ μὴ πεπείραεαι βροτῶν 
ovx olÜ ἀνάγκηρ θεσµόν' ᾧ πεισθειρ ἐγώ, 
οὕτω κρατηθεὶς τάρδ ἀπεστάλην ὁδούς. 15 
ovrog γὰρ ὁ Os0g καὶ τὸν ἀσθενῇ σθένειν 
τίθησι, καὶ φ«ὸν ümopos εὑρίσκει» πύρον:. Εὐριπίδον. 
88g ’Εὐῥ àm ἐμεῖο' 
βωκόλος à» n ἐθέλεις κύσαι, τάλα»; οὗ µεκάθηκα 
ἀγροίκως Φφιλέειφ, ἀλλ ἀστυκὰ χείλοα θλίβειν' 20 
p εὖ ye uev κύσῃς τὸ xaló» σεύµα, μηδ᾽ ἐν ὀνείροις. 
88h ᾿ὙἀΕργατεύοντι δέ τοι μὲν πόνοι τὰ ἀγαθὰ τοῖς ἀνθρώποις, 


ταὶ δὲ ἡδοναὶ τὰ xaxd:. Ἱπποδάμου Πυθαγορίον ἡ γνώμη. 

"Egyo» εὑρεῖν συγγενῇ πένητος ἐσεί». Οὐδεὶ γὰρ ὁμο- 
λαγεῖ αὐτῷ αρορήκειν τὸν βοηδείας τινὸς δεόµενον’ αἰεεῖσθαι γὰρ 25 
ἅμα τε προςδοκᾷ. 


88i 


2. τῷ ῥῶ. Ds. 3. ἔργα — γερὀντων] ἔργα νέων Harpocratio. 4. 
τοῦτο καὶ idem. — 35. djr«] 8 ῃύτε Bergkius. — T. διατµήξας He- 
phaestio: v. Gaisfordus. 11. εἶδοτες ἔργων Thucydides. ptlérgy 
idem. πλείω σώξουσαν idem. 12. ῥηθεῖσαν παραίνεσιν Thucydides, 
ῥηθέντων παραίνεσις Stobaeus, {5. απεστάλην] ἐπιστάρην Àb. 1T. 
Ευριπίδου] ᾿4ριστάρχου Stobaeus cum Arsen. X, 7. — 19. ἐθέλεις µε 
Theocritus. — 21. yd uev κύσσης idem. 23. ddo»a Stobaeus. 
24. ovdi εἷς Grotius, qui versus recte distinxit. 


885. Arsen. XXIV, 56: Hephaest. 
29 Gsf.  Anacr. fr. 89 Bergk. 

866, Arsen. XXIV, 57: Hephaest, 
35 Gsf. Callim. fr. 115 Bentl. 

884. Ársen. XXIV, 58. IX, 89: 
Stob. Flor. 15, 3.  Diphil. fr. mc. 
fab. 19 Mein. 

88e. Arsen. XXIV, 59 : Stob. Flor. 
20, 62. Thucyd. V, 69. 

88f. Ársen. XXIV, 60. X, Ἱ: 
Stob. Flor. 63, 9. — Attigit locum 
Kayserus Hist. crit, Tragg. Graec. 
210. 


88g. Arsen. XXIV, 61: Theocr. 


Id. XX, 2. 

88h. Arsen. XXIV, 02: Stob. Flor. 
43, 94, p. 120 Gef. 

88i. Arsen. XXIV, 63: Stob. Flor. 
10, 24. — Menand. Adelph. fr. 8 
Mein. : 

89. Diog. IV, 57: cf. nott. critt. 
ad DV Ill, 93. 

90. Harpocr. 85, 14: App. Prov». 
IV, 6, ubi add. Phot. s. ἕργα νέωνι 
παροιμία τις ἐστὶν ούτως προςαγο- 
θευοµένη "Εργα νέων .. γέροντων: 
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APOSTOLII 


qyoiv εἶναι παροιμία», ὃν ἀφέγραφε «αἱ — ὁ 


γραμματικός. 


᾿Ερθήμήην ἁλῶναι: ὅταν μή παρόντος τοῦ ) εὐθενομόνου 


καταδικασθῇ ὁ διωκόµιενος. 


"Ερήμον ἐμβλέπεινι ἀκίνήητον καὶ φωθρό». olov 5 
ὅταν sic ἐρημίαν ἤ πέλαγος néya καὶ ἀχανὲρ βλέπωμιεν. 


᾿ἀ4ριοτοφάνης Πυλυείδῳ. 


"Ἑρμῆς ἀμύητος: ἐπὶ τῶν μιᾶλλον iy. εισιν ἐμπεί- 
go. χλευασεική δὲ ἡᾗ παροιωία, ὁµιοία τῇ Β ἆλ ἓς ἔχοντα 


vx» ἐπιστήμην. 


Ἔρμαιον κοιφον: xat* 


Ἑρμῆς κοινὸς: ἐπὶ τῶν 


εὑρόντων {ει κέρδος ἀπροςδόκητον καὶ κοινὸν ποιησαμένων' 





1. εἶναι — ἦν] εἶναι) παροιμία τις ἐσείν, ἣν idem. 


2. μα 


xoc] addit Harpocratio: οὕτως Lyovsay νἔργα νέων — ytpórtery 


ἐρήμην Bergkius. 


cf. Macar. IV, 11. ἍΥπερίδης] v. 
Kiesslingius de Lycurgi deperd. 
Oratt. fr. p.242. Ἡσιοδον] fr. 179 
Goeti.: ad Hesiodum nihil potest 
referri nisi vv. ἔργα vio». "Mioro- 
φάνης] v. Nauckius ad Arist, Byz. 
Fr. p. 231. 


91. Scholl. ad Luc. lov. trag. 25: 


ἐρήμη Alyezou, ἠνίκα ῥρισθείσης τῆς 
κατὰ τὴν δίκην ἡμέρας, ἐν η xen 
τοὺς δικαζοµένους εἲς τὸ Φικασεήριον 
ἀπαντῆσαν, ὁ εἷς μὲν αὐτῶν ἕλθοι, 
o di ἕνερος ἀπολειφθείῃ, τότε οἱ δι- 
κασταὲ καταδικάςουσι TO» ἀπολει- 
φθέντα ἐρήμη»: cf. DV ΙΙ, 73. 

92. Suidas: Phot. Etym. M. 313, 
n ο μα. fr. 393 Dind., fr. 6 


"e Diog. IV, 63: Greg. qua M 
lil, 19. y. x14.] Ápost, 
94. Ἔ Μαιον --- κοινός] haec in 
roverbii consuetudinem venisse 
chol. ad Aristid. 272 Fromm. in 
nott. ad Diog. V, 38 exscriptus ἀο-- 
cet: add. Theod. Metoch. Miscell. 
Philos, 8, p. 66 Kiessl: πολὺς d' 
Όμως o ἐν Ἰλάτωνε Σωκράτης, 9. 9 
ἐν Σωχράτει Πλάτων, à oU», ὡς 
ἔφη», ἔστω yt κοινὸς ἀμφοῖν à Ἑφραῆς 
κατα την magosuéa», πολυς d' 
ovv xvÀ. 1 peperit boc Mercurii com- 
munis indoles atque munus, de 
quo v. Cornut. de N. Deor. 16 ibi- 
que Osannum: wt Crameri Anecdd, 


T. Πολυίδω Suidas, 


9. 
Dindorfius, ή Ῥ ἆλλ' Ds. 


Pariss. IV, 258: oi γὰρ παλαιοὶ τὸν 
Ἑρμῆν ὡς ἔφορον τῶν ὑδῶν παρὰ 
τὰς οὔους ἔγφανο», ὥστε uu εὑρί- 
σκοντες ἐν ταῖς οδοῖς τας αὐτίας τῷ 
Ἑρμῆ ἀνετέθαυν, καὶ uno τοῦ Ἑρμοῦ 
παρωνόμαζον Έρμαιον xai Ἑρμαῖον: 
"Apost X, 1. ixi — ποιησαμένων] 
congruit fere cum nostro Etym. M. 
916, 16: "Ερκαιον, τὸ ἀπροςδόκητον 
xégdos * ἀπὸ τῶν ἐν ταξς οὐοῖς . ο « 
κατεσθίουσιν * j. ἀπὸ τοῦ iv ἔθει ὰε- 
yonérov Κοινὸς Ἡρμῆς, ἐπὶ τῶν εὺ- 
ο... τέ, olov χοινὸν τὸ εὕρημα. 
d τὸ οὖν xd 2— vali ci gi 
em fere deprehendimus in Sch 
ad Plat. Conr. 176 C, p. 317 Bekk., 
ad ei, Phaedon. 107 ' p. 896 ed. 
Turic., Phot. s. ἑρμαζο», Suid. 8. Y., 
Scholl. ad Luc. Somn. 9. ὧνέ- 
κειντο] Suidas ; uberiusrem dies jch 
Scholl. ad Hom. Od. II, τί. Schol. 
ad Nicand. Ther. 149. Etym. M. 
3195, 03 νο, ; optime vero Eu- 
stath, ad om. l. e., p. 1809, 32. 
ad usu proverbii v. annot, ad Diog. 
V, 38, rui add. joei e Platone su- 
p allati, οἱ Heliod. V, 15, Liban. 
piat. 580: αὐτὸς di τὸ μὲν σῶμα 
τοῖς πόνοις iduxt , — ,RgoO uod 
μὲν Φιδασκάλοις ἕρμανον ὧν, oU τοι- 
οὔτοις δὲ ἄχθος: eiusd. Ερ. 6120: 
€ di 'EguoU ὁῶρον τὸν ἄνθρωπεο» 
ἠγούμη» : sie Boissonadus ad Ári- 
staen, Ep. I, 19, p. 498, ad Aen. 
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9$ «no «à» ἐν ταῖς ὁδοῖς ειθειένων ἁπαρχώ», dc οἱ ὁδοι- 
5000: κατεσθίουσιν  ᾖ ἀπὸ τῶν σωρῶν, af τῷ Εριιῇ ἀνέ- 
κδερτο. | 

05 Εργίνου πολιαἰ; ἐπὶ τῶν προπολίων’ οὗτος ὖν nale 
Κλυμένου, elc τῶν ' doyovavsov: "ΎΥψωιύλης 0$ ege Ovya- 5 
αρὸς (Θόαντος βάσιλέως «4γμνίων ἐπιτάφιον αἀγῶνα εού 
savooc προνεδοικυίας, Ἐργίνος 9doc nube d» τῇ wie, 
προπόλιος δέ, παρήλθεν ἀγωνισόμενος, καὶ. ἐγελάτο ὑπὸ 
τών 4ημνιάδων γυναικών διὰ «ag πολιάς' κάλλιστα οὐύν 
τὸν ἀγώνα διενεγκὼν καὶ εοὺς. συνάθλους ικήσας Bogsd- 
duc Ζήθον καὶ Kuülaiw, εἰς ὑπερβολὴν ἐθαυμάσθη. περὶ 
οὗ καὶ ὁ Πίνδαρος sins, διάπεερά τοι βροτών £Aeyyoc. 


0 


Τὸ & perd τοῦ c. 

96 Ες κόρανας: Βοιωτοῖς ὁ δεὸς ἔχρησεν, ὅπου ἂν λευ- 
xol κόρακος φανώσεν , ἐκεῖ κατοικοῖν περὶ δὺ τὸν ΠΠαγαση- 15 
φικὀν κόλπον ὑπὸ παίδων ἀκάκων γυψωθέντας κὀρακας. 
ὕστερον δὲ «4ἱολεῖς, ἐκβαλόντες αυτούς, τοὺς φυγαδευομέ- 
νους εἰς αὐτὸ ἔπεμπον. οἱ δὲ, wg φοῦ ζώου ἀναιδοῦς καὶ 
ὁυροιωφιστικοῦ ὄντορ. 4ριοτοτέλης δὲ qol, λοιμιοῦ κατα- 
σχόντος καὶ κοράκων πολλών γονοµένων τοὺς ἀνθρώπους 20 


94a "Epig ἔριν εικκεουσα προςμνᾶται λόγονι ἐπὶ εῶν 
ἀδολεσχούντων, ἤτοι ἐπὶ φιλοσοφίᾳ ἑριζόντω». 





2. κατεσθἰουσο] Scholl. Plat. addunt: καὶ γὰρ ἐν ταῖς ὁδοῖς ἔθος 
jv ἱδρῦσθαι εὺν Ἑρμῆν, nuQ ὃ καὶ ἘἨνόδιος λέιτα» — O. '4ργοναυιῶν] 
ὅτε οὖν tic Κύλχους διὰ τὸ χρυσόµαλλον ὀέρας ἡ oye ἐπάπλει, ἐξῇλθεν 
i» παρόδῳ οὗτος ὁ Ἔργίνος μετὰ νῶν ἄλλων ᾽4φγοναυτῶν ἐν τῇ «4ήανᾳ, 
addit Scholiasta, Ἅψιπυλείας Scholiasta. . 7. προθείσης Θόαντος idem. 
9. κάλλιστα] καλῶς idem. 11. περὶ xvÀ.] Scholiasta ignorat —— 15. 
"e ὀφθῶσιν Pbolins, .. 10. χόρακας ὶδόντες xegontvonévovc: 
κοῦ ᾿4πολλωνος ὤκηααᾶν yuwoior nóogaxac: ὕστερον Photius. — 21. 
ἔρες d' igi» metri causa Bernhardius. προρνᾶται (G. Dindorfius in 
Steph. Thes. L. G. Vl, 1180 B. — ixi τῶν ἐκ φιλίας ἀδολεσχούντων Sui— 
das, ubi vv. ix φιλίας in ἐπὶ φιλοσοφία mutanda esse Bernhardius vidit. 
22. ἤτοι κτλ.) Suidas om. 


Gaz. 165, int. ad Etym. Magu. ῥοντας, πρὶν ix παιθδῶν ἐξελθεῖν. 


l. e. p. 1080 Gaisf. indicant. οὗτος ἦν κτλ.] Schol, rec. ad Pind. 
945, Arsen, XXIV, 52: Suidas. Ol. IV, 26.  Πένδαρος] Ol. IV, 18, 
Cf. Mant. Prorv. s. ἔρις. ubi v. Boeckhhrm. | 


95. Arsen. XXIV, 53. Alludit 96. Arsen. XXIV, 64. ὃς --ἔπεμ- 
Liban. Epist. 303: οὐχ ὅτι σου τὸ zov] Photius. οἱ δὲ κτλ.] Suidas: 
τοῦ "Hoyirovu συµβέβηκεν, i» νεύτητ, v. Lenob, IM, 87. Apost. VI, 65. 
πολιάς, ἀλλ ovi Qc κατὼ τοὺς γέ- «Αἴσωπος] fab. 101. . 


9 
98 


68a 
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Φερεύοντας αὐτοὺς xa) παρακαθαίροντας div ζώνπας, καὶ 
ἐπιλέγειν «o Aou, Φεῦγ ἐς κόρακας. ὁ δὲ «4ἴσωπος 
ιυδικῶς κολοιὸν [ιέγαν, φομίσαντα τοῖς κόραξι» ὅμιοιον 
εἶναι, πρὸς αὐτοὺρ πολευθῆναε ἠττηθένεα δὲ παλιν elg 
vovg κολοιὺς ὑποστρέψαι' τοὺς δὶ ἀγανακτήοαντας παίε 5 
αὐτὸν λέγοντας, paUy ἐς κύρακαρ. «ἀριστείδης dà ano- 
δίδωσι, διὰ εὸ ἐν ερθχέαι τόποις xal κρημνώδεσι φεοσσο- 
«οιεῖσθαε, λέγειν ἡμάς, Davy ἐς κόρακας, ἤγουν εἰς 


σκότος, slc ὄλεθρον. 


"Eovi καὶ σιγῆς axivóvyoy γέρας. . 

'"Eosippaliq9ai 0s χρή: ἐπὶ τῶν ἀξίων ὄβρεως' σκι- 
µαλίσαι db λέγεται, ὅταν βουλόμιενος ἐνυβρίσαι swa τὸν 
Κιἐσον δάκτυλον ἐντείναντες xal τοὺρ λοιποὺς συνάγοντες 
ἐνδείξωσιν αὐτῷ" κυρίως δὲ λέγοται τὸ τὸν ὀΦάκτυλον εἰς 
τὸν πρωχτὸν τοῦ ὀρνέου βαλεῖν. 


Ἔσο καὶ λέων ὅπη χρὴ, καὶ πίθηκος ἐν µέρει:; ἐπὶ 


τοῦ πρὸς τὰ πράγµατα µεταβαλλομένου καλώς. 


9. οµοιογ] ἴσον Suidas. 
χέσι NRZ Suidas. 
9. ic τὸ σχότος idem. 
Suidas. 
14. deiítwo.,» nidem. 
ἐμβαλεῖν idem. 


4. πορευθήναι Z Suidas. 
B. κόρακας, ἤγουν] κορακας. ἐς xopaxac οὖν Suidas. 

10. e. y ác Schneidewinus. 
ἐφυβρίσαι Scholiasta. . 19. ἐκτείνοντες Scholiasta et Suidas. 
τὸν Φᾳκτυλον] τὸν μέσον τῶν δακτύλων Suidas. 
Aliter proprium verbi significatum expedit Schol. ad 


T. τρα- 
12. βουλόμενοι 
135. 


Aristoph. Acharn. 443: ἐλέγετο δὲ oxipadites το τῷ uos duxrvào τῶν 


ὀρνίθων daontQacÓns εἰ Φοτοκοῦσιν. 


97. Arsen. XXIV, 05. Sunt Si- 
monidis verba, ut Schol. ad Arist. 
190 Fromm. memoriae prodidit: 
Stobaeus quidem Flor, 33, 5. Athe- 
nodorum sententiae auctorem esse 
perhibet; sed erroris origo ex Plu- 
tarchi Apophth. Reg. cett. 207 C 
perspicitur, ubi Caesar Augustus 
Athenodoro Tarsensi respondens 
buius versus memimit, Silentii vir- 
tutem post Simonidem praedicave- 
runt plurimi: Horat. Carm. III, 2, 
29: est et fidei. tuta. silentio Mer- 
ces , ubi v. intt. : add, Schneidewi- 
nus ad Simon. Rell. p.112. Iacob- 
sius Ánnot, ad Anth. Il, 2, 433. 
G. Hermannus Opusc. IV, 282. 
Lobeckiaus Aglaoph. I, 67. Simo- 
nidis dictum in proverbium fere 
abiit: v. Clem. Alex. Paedag. 1l, 7, 
98, p. τὸ Sylb.: σιγὴ μὲν ydp dgevg 
γυναικῶν ioriv, ἀκίνόυνον dà τῶν 
νέω» γέρας, λογος δὲ ἀγαθός ἡλικέας 


Φεδοκιµασµένης, ubi Scholiasta τες-- 
sum Sophoclis ab Ársenio supr. V, 
θα allatum comparat: id. Strom. 
Ij, 15, 68, p. 168 Sylb.; Arist. vaig 
v. verv, 145 lebb.: καὶ φανῷ τι xai 
δειλέας, & δὲ βούλεν, σιωπΏς ακίν- 
ὄννον γέρας, ὥς τις τῶν Kw» ἔφφ 
ποιητής, ubi v. Scholia: Iulian. Orat. 
I, κ 93 B: Liban. Apol Demosih. 
T.1V, 201 R.: Foz. dà καὶ τῶν ποιηεῶν 
&xov&» ποτὲ λεγόντων, ὥς ἀχίνόυνον 
8g γέρας vo τῆς sie nc Greg. Να-- 
zianz. Epist. 51, p. 812 A: τὰ aiv 
xaO" ἡμᾶς ἔχει ὡς ἔχει. ἄνευ πολέμου nai 
πραγμάτων χαθήµεθα, σιωπῇς ἀκέν- 
ὀυνον γέρας ἀντὶ πάντων» τικήσαντες. 

98. Arsen. XXIV, 06. ὅταν κτλ.] 
Scholl. ad Arist. Pac, 548, Suidas : 
Zonar. 883. De gestu isto v. O. 
Jahnins ad Pers. Sat. II, 31: add. 
Apost. XV, 84. 

98». Arsen. XXIV, 67: Macar. 
IV, (8. 
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Eoyesa ἑογάτων xausd διαπέπρακται: ὁμοία 
dos ep* 4ειφόφερα 4ειφνίου. »ai* Κύντερα Κύντω- 
906: ἐπὶ τῶν ἄκρως κακών. 


100 ΕΒοτίᾳ Quei»: οἱ γὰρ Εστία θύοντος οὐδὲν ἐξέφερον 
vc Óvolac. ὁμοία τῇ 4ὐτῷ κανῷ κατέφαγες πάντα. 5 


1 


"Βσχατος Μυσῶν πλεῖν: οἱ δὲ τὸ μὲν πρῶτον 5nó- 
θου»,αὖδις 03 τὴν 4ἰολίδα παρὰ τοῖς ἐσχάτοις τῆς Mvoiac οὔ- 
gov. ἔνιοι τὴν παροιµίαν χρησμὸν λέγουσι Τηλέφφ uavsevo- 
pévo γεγοφέναι παρὰ γονέων, ἐπὶ vivag τύπους Aq, εὗροι 
τοὺς yovelc* toy δὲ Qeov προρτάξαι πλεῖν ἐπὶ τὸν ἔσχατον Mu- 10 
οών' αφικόµιενον δὲ εἰς Τερανίαν, νέµεσθαι yap ταῦτα 
sà χωρία τοὺς Muocovc, ἐπιτυχεῖν v7 μήτρὶ αὐτοῦ. εώσσε- 


ται δὶ ή παροιμία ἐπὶ suy δνοχερῦ ἐπισασσομένων. 


98b ᾿Ἔσει καὶ ἐν κενεοῖσι φιλάµασιν ἁδέα εέρψις. 
98c στι yv»: λέγουσα χρηστὰ ὑπερβάλλων φόβος. (5 
96d ᾿Εστι γὰρ ἀμφοτέροισιν ὀνείδεα µνθήσασθαι 

πολλὰ µάλ’' οὐδ' ἂν νηῦς ἑκατόνζυγος ἄχθορ ἄροιτος: ᾿Πλιάδος v. 
98e ᾿"Ἔστι δίχης ὀφθαλμός, ὃς τὰ πἀνθ' ὂρᾷ 
98f ᾿Εσει τόκος πρὸ εὀκοιο" τόπος ye µέν ἐστι καὶ ἄλλος. 


— - 


9. Κυύντονος Z. 


3. ἄκρων κακῶν Suidas, ἄκραν κακῶν Ν. — 4 


Suidas haec habet: Ἡστίᾳ θύομεν: ig ὧν οὐκ ἁπαφέρονται ἀπὸ τῆς 
θυσίας: quae corrupta esse iam Kusterus intellexit. Restitmenda viden- 


tur e Diog. 1Υ, 68: Ἑστία θύει: ln) τῶν πολλὰ ἑστιώντων"' nagooor 


oí vuv; θύοντες οὐδὲν τῆς θυσίας ἐξέφερον. ὁμοία vj: «4ὐτῷ κανῷ κτλ. 


6. πλεῖν DV om. 


ei δὲ] Suidas RZ praemitunt: "Elàgos λοιάφ 


κρατουύρᾳένοις ὁ θεὸς ἔχρησεν ἐπὶ τὸν ἔσχασον Μνσῶν πλεῖν. 


8. χρησμὸν] τοῦ χρησαοῦ Suidas. 
W. 11. Τενυθρασέαν Suidas, 
di Stobaeus.  r07e0' Stobaeus. 


985. Arsen. XXIV, 68: Theocr. 
XXVH, 4. 

908c. Arsen. X XIV, 09: Stob. Flor. 
13,2. — Menandr. fab. inc. fr. 197. 

984, Arsen. XXIV, 70: Hom. 
Ἡ. Y, 246. | 

0θε Arsen. XXIV, 71: Menand. 
Monost. 179. — À petribus modo 
Diphilo modo Philemoni adseribi- 
tur: v. Meinekius ad Philem. Fr. 
p. 433 ed. maior. 

98t. Arsen. XXIV, 72. Parodia 
oraculi: Steph. Byz. s. Κορυφάσιον 
ibiq. v. imt, Arist. Eq. 1059. 

89. Suidas: Arsen. XXIV, τα. 
Simili modo dixit Áristid. ὑπὲρ τῶν 
εεττ. 196 [ebb.: ἀλλ ἔσχατα ἐσχά- 


των πράιτοντας καὶ πρῶτα xal τε- 


9. παρα] περὲ idem. 10. φονίας 
12. τους] ín Suida deest. — 15. ἔστι 
17. ἑκατόζυγος Homerus. 


λευεαῖα κινθυμεύοντας: Procop. Hist 
Arcan.148: ἴσχατα δὲ ἐσχάτφν κακά: 
alia congesserunt int ad Soph. 
Philoct. 65: add. annott, ad Provv. 

p. IV, {. de». 4.] Macer. lil, 
2 K. Κύντωνος] »eimili modo 
lulianus ad Heraclium Cynicum 
Qr. VII init: ἔμελλον dk ἐκεῖνο πρὸς 
ἐμαυτὸν edv Tívla0. dg κραδίη, 
καὶ κνντερον ἄλλο ποτ ἔελης [Odyss. 
E, 18.]: ἀνάσχου κυνὸς ληροῦντος 
ὀλίγον ἡμέρας Αόφιν.« Wa zius. 
Kvvé» αυντερος Ànonymus apud 
Suid. in v. 4io»voíe» σχωμµµάτων. 

100. Suidas: Arsen. XXIV, 73: 
DV U, 95. 

{. Suidas: Arsen. XXIV, 15. 
DV 1, 47. 
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δι "Eoso ταμίας". τὰ ὃ ἄλλ εἰ βούλει κύων; ἐπὶ 
τῶν παρ ἀξίαν εὐημερούνεων καὶ μαλιστα εὐνούχων. 

Τὸ 8€ pera τοῦ T. 

3 Ετερόγναθος el: ἐπὶ τῶν ἐπ ἀπληστίᾳ ἀμφυτέραις 
ταῖς γνάδοις ἐσθιόντων. οἱ δὲ ἐπὶ τών απειθών ἕππων. 5 

à ΒΕτερομόλιος δίκή: elc ἦν οἱ αντίδικοι οὐκ ᾖλδον. 

δ "Βτρεχέτις μὴ βρεχδείζ, καὶ εἷς βόθρον απε- 
ny»íyg: ἐπὶ τῶν μικρὰ φευγόντων xaxa καὶ περιπιπτὸν- 
qw» µείζοσι». 

ia "Εστω δέ σοι καὶ αἰσχρὸν εἰπεῖν τὸ αἰσχρόν. 10 

ib "στι δὲ ἀνθρώποις καὶ θρήνων χάρις, καὶ ταύτην ἔδω- 
xe» ἡμῖρ παραμνθία» 7 φύσις ἐν ταῖς εύχαις. 

Ίο ἜΕστι ποτὲ ἡδονῆςρ λύπη τιµιωτέρα καὶ κατήφεια πανη- 
γύρεως καὶ γέλωτοςρ ov καλοῦ δάκρνον ἐπαινετό». 

9a  "Ecexég us, µήτηρ, καὶ γένοιτό σοι τέκνων 15 

ὄνησις, ὥσπερ καὶ δίκαιον ἔστι σοι. Φιλήμονος. 

5b Ἔσθιε, δαιµόνιὲ ξείνωφν, καὶ τέρπεο τοῖςδε, 

οἷα πάρεστι' Θεὸς δὲ τὸ μὲν δώσει, τὸ Ü' ἑάσει, 
ὅστι xe» ᾧ θυμῷ ἐθέλει' δύναται γὰρ ἅπαντα. 
5c — Eg χοιρίδιόν µοι νῦν δάνεισον vQsig δραχµάς ' 
δεῖ γαρ µυηθῆναί µε, πρὶν τεθνηκέναι:. ᾽.4ριστοφάνης. Οἱ 
μυθύμµενοι γὰρ εἰώθεσαν χοῖρον θυσιάῥει». 


20 


4. Suidas: ἑτερόγναθος: ἐπὶ inxov, ἀπεθῆς, 9 ἄπληστος καὶ 
ἀμφοτέραις ταῖς γνάθοις ἰσθίων. pesti ti γνάθοις] hanc interpreta- 
üomem v. ἑκατερόγραθος convenire post Stephanum Thes. L. G. s. v. 
notavit Kusterus ad Suid. |. c.: etiam Walzio ad h. l. minus recta vi- 
detur: dicit enim: »quamvis Γνάθων frequens parasitorum nomen sit 
apud Alciphronem (Lucian. Tim. 49: Γναθωνίδης ὁ κόλαξ), et ab hac 
parte nihil obstet huic explicationi, tamen analogia aliorum composi- 
torum cum ἕτερος, ut ἑτεροφθαλμος, Plut. Lucull. 12. de Educ. 14, χ.- 
tol» ἑτερομάσχαλος Opp. ἀμφιμάσχαλος (cf. Millingen Vases gr. p. 11) sua- 
det interpretari: ἑτέρᾳ τῇ γνάθῳω ἐσθέων.« — 6. εἰςῆλθον ΛΑ. 10. oo, Βίο-- 
baeus om. 11. 'Ofoíuov ὑπὲρ JToevoyóvov Stobaeus praemittit —— 14. 
ἐπαινούμενον Georgides. — 15. n7 veo Stobaeus. 


1*. Arsen. XXIV, 76: Charon- 889. οἱ δὲ κτλ.] cf. Xenoph. Hip- 
das in Stob. Flor. 44, 40, p. 223 Gsf.  parch. 1, 9. Hesych. s. v. 


1b. Arsen. XXIV, Ττ: Stob. Flor. 5e i Arsen. XXIV, 8t. 
5. Arsen. XXIV, 82. 
δα, Arsen. XXIV, 83: Stob. Flor. 
19, 8. Philem.fr. fab. inc. G4 Mein. 
9b, Arsen, XXIV, 84:.Hom. Od. 
&, 443... 
5c. Arsen. XXIV, 85: Arist. Pac. 
374, ubi v. Scholia. 


122, 15. 


1c. Arsen. XXIV, 18: Georg. in 
Boiss, Anecdd. I, 39. 


2. Greg. Cypr. M II, 99: Arsen. 
xiv, 9. ^. 


3. Ársen. XXIV, 80: Suidas. 
Phot. Etym. M. 385, 51. Zonar. I, 


CENTURIA VIII. 425 
To 8 µετὰ τοῦ V. 

6 Ευγονέστερος Κόδρου:; τού viov Μιλάνθου τού 
ἨΜεσσηνίου, πατρὸς δὲ ἸΜέδοντος καὶ ἈΝηλέως' οὗτος $ 
Kodpoc «Δωριέων ἐπιστρατουσάντων ᾿4θηναίοις, ἐπεὶ τοὺς 
εἰς Πελοπονήσου φυγάδας προρεδέξατο , à» οἷς xai Μέλαν- ὁ 
φον, χρησιιού δὲ avsolc δοθέντος, αἱρῇσειν τὴν πόλιν, ἐὰν 
ἀπιόσχωνται voU τῶν πολεμίων βασιλέως, φοήσας τὸν χρη- 
σµόν, ἀφαλαβὼν ὑλονόμου ἐσθῆτα καὶ ἔντυχων τοῖς φύλαξι 


τών «Δωριέων ἕνα ἐξ αὐτῶν αφεῖλε' διοργισθέντες δὲ οἱ 
λοιποὶ συλλαβόντες αὐτὸν ἀνεῖλον, ὡς Ἐὔδηγμος. 10 


δε Εὐμένης ὁ βασιλεὺς ἔλεγε τοῖς ἀδελφοῖς διαπαντός, day 
μὲν ὡς βασιλεῖ προοφέρησθε , ὣς ἀδελφοῖς ὑμῖν χρήσοµαι' ἐὰν 
δὲ ὡς ἀδελφῷ, ἐγὼ ὑμῖν ὡς βασιλεύς. 
6b | Ev9 aiporiav δὲ ταύτην εἶναί φαμεν ἀληθινὴν, τὸ τὴ» διά- 
φοιαν καὶ τὴν ψυχὴν ἀεὶ ἐν ἡσυχίᾳ καὶ ἱλαρότητι διατρίβει»:. 15 
4ιογένους. 
6c Εὐδαίμων icti» ὁ θεᾷῷ κατὰ τὸ δυνατὸν ὅμοιος, τέλεος, 
iw. καθαρὸς, ἐξηρτημένος ἀπὸ vc ἀνθρωπίνης ζωῆς:. 'Iepn- 
λίχου. 
θἀ Ευδαί Mor ys Κόρινθος, ἐγὼ δ᾽ εἴην Τεγεάτης. 90 
6 — Ev δαίµων μὲν ὁ μηδενὶ μηδὲν ὀφείλω». 
εἶτα δ᾽ ὃ μή )ημας, τὸ τρίτο», ὅστις ἅπαις. 
ef Εὐδαίμω» TEL καὶ θεοῖς φίλος ἀθανάτοισι, 
Kvor , ἀρετῆς δ᾽ ἄλλην οὐδεμιᾶς ἔραμαι : o Θεόγριδος. 
6g Εὐκαταφρόνητόν ἐστι, Γοργία, nivis, 25 
xü» πάνυ λέγῃ δίκαια" τούτου γὰρ λάγειν 


δ. ες] ἐκ Suidas. — προρδέξαντο Ν Suidas, ἐδέξατο Photius. T. 
dxocyevrus Ν. 10. Εὔδημος] ex eiusdem libro περὶ uci ῥήτορικῶν 
aliam de Codri morte narrationem Suidas subiun n ρήσομαι] 
χαρέσοµαι Ántonius. 16. «{ιογένους] τοῦ αὐτοῦ Ab, |. s iogenis, 
18. ἐξ Qaévos vel ἐξηρμένος legendum suspicatur Wyttenbachius SPlat. 
113 B: ἐξηρημένος item Wakefieldus: Gaisfordus.  Ἰαμβλίχου] Σω- 
πάτρφ περὶ ἀρετῆς Stobaeus addit, 20. γε] ο Zenobius. Τενεα- 
της idem. 21. εὐδαίμων πρῶτον μὲν Áutomedon. 23. dO ava- 
vesc,» Theognis. 24. oU dapi 6 um 


6. Suidas: Arsen. XXIV, 86. E Arsen. XXIV, 90: Zenob. 


Macar. IV, 20. , 96. 

NK ; An e: xxiv. 8T: Ant on xr DER XXIV, 91 : Anth. Palat. 
e p. 175 Fabr. 6. Arsen. XXIV, 92. XXV, 82: 
6b. Arsen. XXIV, 88. XXV, 95: tob. Flor.103, 12. — Theogn. 659. 

Stob. Flor. 108, 21. θε. Arsen. XXIV, 93. XLIV, 85: 


6c. Arsen, XXIV,89. XXV, 96: Stob. Flor. 96, 5. 'Menand. Γεωργ. 
Stob. Flor. 103, 23. fr. 2 Mein. 
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T  Evsvyía πολύφελος. . 

8 | Evussaf'ohozegoc κοφΦόρνου: κόθορνος ὑπόδημια 

' ἁρμοζον Ostia ve καὶ εὐωνύμιω ποδί. ὅθεν καὶ Θηραμένην 
τὸν ἐπὶ τῶν τριάκοντα κόθορνον ἑκάλουν οἱ ᾿4δηναῖοι. 
ἐπὶ τῶν µετατρεποµένων οὖν συνεχῶς 7j παροιμία. 5 

9 ἈΕΒὐὔδοντικύρτοςς ἐπὶ εν εὐτυχούντων. συμβαίνει 
γὰρ κοεµωμιένων τών ἁλιέων τὸν κύρτον αἱρεῖν lyOvag. 


ἕνεχα μόνου νομίζεθ᾽ οὗτος τοῦ λαβεῖν. 
καὶ συκοφάντης εὐθὺς ὁ τὸ τριβώνιον 
ὄχων καλεῖται, xà» ἀδικούμενος τύχῃ:. Μενάνδρου. t0 
6h — EvcéQeias δεῖ gvA&coew* πολίταις τὰ βέλειστα συµβον- 
λεύειν' ἡδονῆς κρατεῖν' βίᾳ μηδὲν πράττει vOy τοῦ ὅῆμου 
ἐχθρὸν πολέµιον νομίζει οἰκέτας µεθύοντας μὴ κολάζειν. εἰ δὲ 
µή, δόξης παροιεῖν.. «4ίνδον. 

6G Εὐπραξίης γὰρ ovx ἔσει ἀνθρῶποις οὐδὲ µίη πληθώρη:. 15 
“Ηροδότου. 

7a ΕὐΌὐῖε κισσοχαϊτ ἄναξ χαῖρ, ἔφασκ Ἐκφαντίδης. 

πάντα φορητά, πάντα τολμητάὰ τῷδε τῷ χορφ. 
πλὴν Ἐενίου νόμοισι καὶ Xowiosog:. Κρατίνου. 

1b Εὐάγωγο» γάρ ἐστιν eic πίστιν qur] καὶ μάλισθ᾽ ὅταν 20 
τὸ ἀτυχεῖν προςῇ:. Γαἴου. 

Tc — E$ ποιήῄσεις σὺ τὰ µέγιστα τὴν πόλιν, εἰ μὴ τοὺς ὀρόφους 
ὑψώσῃς, ἀλλὰ τὰς ψυχὰς αὐξήσεις. ἄμεινον γὰρ ἐν μικροῖς οἰκή- 
µασι µεγαλας οἰκεῖνν ψυχάς, T] ἐν µεγάλαις οὗίαις ταπειὰ qo- 
λεύειν ἀνδράποδα:. ᾿Επικτήτον. | 25 

1d Εὐρήσεις δέ µε πᾶσιν ἐπ ἔργμασιν ὥσπερ ἄπεφθο» 

ἐρυθρὸν ἰδεῖν εριβόμενον βασάνφ:. θΘεόγνιδος. 

ϐε Εὐδαιμονίας τοῦτ) ἐσεὶν viog νοῦν ἔχων.. ἸΜενάνδρον. 





— — - -------- 


$. μετατρεπομένων] ουστρεφομένων Photius. παροιμία xel'ru,. idem. 
6. κύρτος aigez Z Ds. 10. Μενάνδρου Γεωργῷ Stobaeus, 11. δεξ 
Stobaeus om. 12. ἡδονῆς] γλώττης Stobaeus. 14, δόξης παροινεῖν] 
ὁόξεις καὶ αὐτὸς κεθύειν idem. ὐνδιος ἔφη idem, 8. lov, a»- 
069020. Herodotus. 19. Σχοινίωνος, 4 Χάρον Hephaestion. 
20. μάλιστα Stobaeus. — 21. Γαΐου ὑπὲρ «4ουκίλλης idem. — 23. ὑψώ- 
σεις Stobaeus. — avtgogc Àb. — 27. χρυσὸν igvOoov Theognis. 


6.. Arsen. X XIV, 94: pleniorale—- 1c. Arsen. XXIV, 99. IX, 8: Stob. 


ntur Cleobuli praecepta apud Stob. 
lor. 3, 19, 1. Arsen XXXIII], 35. 
6i. Arsen. XXIV, 95: Herod. 
VIL, 49. 
1. Àrsen. XXIV, 96. Οἱ, Tafe- 
lius Dilucc, Pind. Pyth. V, 4. 
τα, Ársen. XXIV, 97: Hephaest. 
96 Gsf. Crat. fab. inc. fr. 52 Mein. 


τὸ, Arsen. XXIV, 98: Stob. Flor. 


13, 63 


Flor.46,81. Ebpict. fr. 81 Schweigh. 
i Arsen. XXIV, 100: Theogn. 


8. Photius : Arsen. XXV, 1. Greg. 
Cypr. L II, 12. Apost. VIII, 91. 

8*. Ársen. XXV, 2: Stob. Flor. 
11,4. Menand. regio» £r. 2 Mein. 

9. Diog. IV, 65 ibiq. K: Arsen. 
XXV, 4. Greg. Cypr. M Ill, 7. 


CENTURIA VII. 427 


(0 Ευήθει δάκτυλον μὴ Qeltgc, Ivà μὴ καὶ τὴν 
παλάρην σου καταπ/γ: ὅτι o) χρὴ θάῤῥος διδύναι 
τοῖς ἀνοήτοις. : 

ià1.— Evyov εῷ πλησίον ἔχειν, ἐπὶ πλέον δὲ τῇ χύ- 
Φρᾷ: παρόσον só οἴκοι ἔχειν βέλειον τοῦ παρὰ τού γεί- 5 
vovoc δέχεσθαιε. 

12. ἈΒΕυὐρύβατος: ἤτοι πονηθὀρ. ἀπὸ τοῦ πεμφθέντος ὑπὸ 
Κροίσου ἐπὶ ξενολογίαν pesa χρηµάσω», ὥς yo " Eyogoc, 
sisa μεταβαλλομιένου πρὸς Kogoy* 5» δὲ ᾿Ἐφέοιος. οἱ δὲ 
τὸν Κέρκωπα τὸν ἕεερον. «ιότιμος Ηρακλέους ἐν ἆθλοις' 10 

Κέρκωπές τοεπολλα κατὰ τριόδους πατέοντες 
ΒῬοεατῶφν oívoyso: γένος s ἦσαν οἱ χαλκήες, 


{ία Εὐκαταφρόνητορ 0 θάνατος ἄπρακτο» γὰρ τὸ ποιοῦ», 
τοῦ πάσχοντος ἀνιρημένου», Ἑρμάρχου. 

iib Ev ἴστε, ὦ ἄνδρες, ὅτι 0 φιλότεκνος ἀξιέπαινον πάθος {5 
ἐστὶ καὶ οὐκ ἔοικε τῷ φιλοχρηµάτῳ ᾗ τῷ φιλαργύρφ. ἐκεῖνα μὲν 
γὰρ τὰ ὀνόματα εὐιότως παρὰ τοῖς ἀνθρώποις ὀνείδῃ λέγεται καὶ 
ἔσειν' οὐ γὰρ ποιο αὐτὰ 5 φύσις, ἀλλ ᾗ µοχθηρία ἡ ἡμετέρα. 
τοῦτο δὲ ἄνωθεν αὐτὴ ἐνδέχεται ix τοῦ οὐρανοῦ καὶ ἐξῆπται 
ἐχείνης ἀτεχνῶς fig χρυσῆς καὶ ἀῤῥήκτον σειρᾶς, ἣ» ξνῤῥάπτουσα 20 
ἀεὶ καὶ συγκολλῶσα τῷ φθίνονει «6 qvóusmo», οὐκ ἀπολισθάνει 
eig τὸ μὴ εἶναι, ὥστε οὐκ αἰσχύροται ὁ φιλόσοφος vij φιλοτεννίᾳ, 
ὥσπερ οὐδὲ tjj φιλοσοφίᾳ τε καὶ φιλολογίᾳ. 

fic Εὐγνώμων, ὁ μὴ λυπεόµενος éq' oici ovx ἔχει, ἀλλὰ οὐ 
χαίρων ig οἶσιν ὄχειι. «4ιμοχρίτου. 


7. ἦτοι in Suida deest. — 8. Εὔφορο Α. — 10. i» Suidas ignoret, 
11. voi Meinekius Com. Gr. Fr. II, t, 24, 9' οἳ Bergkius. 12. ὁ ica» 


Suidas. oi yel] οἱ di [rie] D, o1de χαλκῆες m, oide χαλῆες ZW, oi 
yalshe N: Οἱχαλεῇες lIacobsius Ann. ad Anthol. T. Η, 3, 888. Ter- 
tium versum Schol. ad Lucian. Alex. 4 sic affert: Σύλλος [Σωλλος ed. 
Amstelod.] τε Ίριβαλος τε duo «βαρυδαέµονες ἄνδρεςι unde pro flo; 
reponi iusserunt Σίλλος Osannus in libro, cui titulum fecit: Beitráge 
sur Griech. µ. Róm. Liter. 1, 302 sqq. et Iacobitzius ad Luc. l.c, Ápo- 
stolii lectionem Meinekius tuetur. — 14. ᾿Βρκάχου Stobaeus, — 19. αὐτῇ 
ἐνδέδεται Ab, Stobaeus, αὐτῇ ἑνδέδοταυ Thenrstius. — 20. 7»] δι 
$c Themistus. 21. ξυγκολλῶσα Stobaeus, Themistius. ἀἄπολισδαί- 
»esv d Themistius, — 24. 25. ἐπ olo, Mullachius. 


10. Arsen. XXV, 6. 11b. Ársen, XXV, 8. XVI, 20: 

11. Arsen, XXV, 6.  »Opta αἱ Stob.Flor. 83, 24.  Themist. Orat. 
prozimus habeat, magis autem. «t — 363 C. 
olla. Potissimum est babere domi, 11*. Arsen. XXV, 9: Stob. Flor. 
quibus est opus: proximum, vici- 17, 260. — Democr. fr. 29 Mull. 
num habere divitem, a quo possis 12. Suidas: Arsen. XXV, 16. 
petere «e; Erasmus Ill, 5, Ἀ Eurybati nomen ad convicie tra- 

11*. Arsen. XXV, T: Stob. Flor. ductum esse attestator Hesych. s. 
118, 31. 4ημοκλεῖδαι: οἱ ξένοι καὶ poiyos* 


408 APOSTOLI 


"ioc v Εὐρύβατος δύω βαρύδαέμοφε &vdoe. 
Nixavdgor 4ἰγίνεον Εὐρύβατον πανουργότατον’ 
οὗ (ινημιονεύει ᾿ριστοτέλης ἐν πρώὠτῃ περὶ δικαιοσύνης. 
4οῦρις δὲ ἓν τετάρτῳ παρα ᾽ άγαθοκλέα, ἀπὸ τοῦ Odvo- 
σέως ἑταίρου. 4έγεται δὲ, τὸν Εὐρύβατον κλέπτην ὄντα, 9 
εἰρχθέντα καὶ παραφυλαττόμιενο», ἐπειδὴ συµπίφοντες εἶλον 
αὐτὸν οἱ φυλάττοντες, ἐκέλευσεν ἐπιδείξασθαι τὴν ἐπὶ τοὺς 
oixove avedóiygory , τὸ μὲν πρῶτον διωθεῖσθαι' δοομένων 
dà ὡς οὐ ῥουλόμιονο», ἐπεὶ μόλιρ ἀφέπδσαν, περιθέμενος 
τοὺς σπόγγους καὶ τὰς. ἐγκεντρίδας ἀναδραμεῖν εἰς τους 10 
τοίχους ἀναβλέποντες Oh ἐνεῖνοι καὶ θαυμάξζοφτες τὰς τὲ- 
γνας, λαβεῖν αὐτὸν τὸν ὄροφον καὶ ὑπορβαλόντα, πρὶν ἐκεῖ- 


vot κύκλω περιέλθωσι, διὰ τοῦ τέγους καταπατῆσαι. 
12a Εὔύφημα φώνει' μὴ κακὸν κακῷ διδοὺς 
ἄκος, πλέον τὸ πῆμα τῇῃς ἄτης είθει;. Σοφοκλέους. ' 15 
120 Εὐτυχῶν μὴ ἔσο ὑπερήφανος' ἀπορήσας, μὴ ταπεινοῦ ' 
τὰς μεταβολὰς Tijg εὖχης γενναίως ἐπίστασο φέρειν:. Φαβωρίνου. 
12ο Εὐπαθοῦσι tolg φίλοι; οἱ πολλοὶ Ἰδορται, δυρπαθοῖσι 


1. τε, δύω βαρυθαίμρονες ἄνόδρες Suidas. 2. «ἰγίναιον N. 
»Fortasse /fiy.vator 8c. λέγεια:ι Hemsterhusius. | 3. πρώτη] α Sui- 
das. 4. παρὰ] τῶν περὶ Suidas. 9. ἑκαίρου] addit Suidas: καὶ 
Αριστοφάνης Φαιδάλφ [fr. 223 Dind.] ὑποθέμενος τὸν ἄία εἷς πολλὰ ἑαυ- 
τὸν μεταβάλλοντα καὶ πλουτοῦντα καὶ πανουργοῦντα, El dg τις τριών 
εἶδεν Εὐρύβατον dia. οξ Suidas om. ῥϐ. εἶἷλον] ἕλυσαν Suidas. 
T. ἐκέλευσαν idem: v. Bernhardius. 6. τὸ] καὶ τὸ Z 


12. ύπερ- 
ῥάλλοντα Suidas — 13. xav ang 9 coa, Ν Suidas. 


«n9 «ημοκλείδου Λιοιούτου OrtroQ" 
χάθαπερ καὶ τοὺς ἠταιυρηκότας Τι.- 
Νάρχους ἔλεγον' τοὺς δὲ πονηροὺς 
Ευρυβάτους ' Κιλλίκωνας [Greg. Cypr. 
M 1, 9] δὲ τοὺς moodvrag: alia v. 
in annot. ad Diog. IV, 76: add. 
Apost. XIV, 13. — Adhibuit Liba- 
nius Oratt. T. I, p. 123 R.: x«? νῦν 
ταὐτὸν ἀπὸ γλὠττης ἁπάσης ἐστὶ da- 
yontvov, νεγικῆσθαι τὸν Εὐρύβατον : 
add. Apul. Apolog. ο. 81, p. 564 
Oud. :: quis Palamedes, quis Sisyphus, 

is denique Eurybates aut Phrynon- 
das [cf. Apost. XVIIL, 2.] talem 
encogvavieset? — Omnes isti, quos no- 
minadei, εἰ s qui praeterea fuerunt 
dolo wemorandi, si cum hac wna 
Rufini fallacia conlendantur , macci 
prorsus e£ buccones videbuntur : ubi 
v. Colvius, cuius copias Meinekius 


] 


Com.Gr.Fr.IIT, p.305 auxit. "Feopec] 
207 Merz. Κίρκωπα] cf. Apost. 
18. Ἅ«Διότιμος] de hoc poeta v. 
Bergkius Com. de Rell. Com. Att. 
Ant 24. «οῦρις] fr. XL Hullem. 
ἀπὸ — iraies uris quo pacto 
ab Homerico Eurybate [de quo v. 
Eudoc. 161] rem repeterit, in- 
dagare studet — C. Muellerus ad 
Fragm. Hist Gr. T. HM, p. 419. 
“έγεται κτλ.] hanc narrationem ver- 
sibus inclusit Tzetzes in Cram. 
Aneodd. Oxon. IV, 140. 


125. Arsen. XXV, 1't: Stob. Flor. 
108, 55. — Soph. Aiac. 362. 

12b. Arsen. XXV, 18: Max. Conf. 
Serm. 18, p. 590 Comb. ; 

12v. Arsen. XXV, 19: Theoct. 
Bent. 5. 
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13 Ei orsa ὃ οὐκ ἐξήτουν: ἐπὶ τῶν. οἷς οὖν zOeior 
περυτεσόντωνν 

14 — Evovsàigeo nac iyyaocQi uu G og: ἀπὸ Εὐρυκλέους 
τοιούτου τινὸς µάντεως. 

15 Εύὐγενῆς ἐκ βαλαφείου: ἐπὶ τών διὰ πλοῦτον εὖγε- δ. 


φών εἶναι δοκούντω». 


Τὸ & µετα τοῦ Φ. 

16 "Εφυγον κακὸν, εὗρον ἄμεινον: ὅτε τὴν ἀγρίαν 
καὶ παλαιᾶν ὀίαιταν quoly απεῶσθαι, εὐρῆσαι δὲ τὴν ἥμε- 
Qo» τροφήν, τὸ γαρ i» τῶν δρυών καὶ ἀκονθῶν nune 10 
κακὸν ἔλεγον. Nouoc ἦν 4θήνγοιν ἀμφιθαλῇ παῖδα ἐστεμ- 
μένον ἀκάνθαις pasa. δρυίνωφ καρπῶν, λεῖκνον ῥασεάζοντα 
ἄρτων πλέων, τοῦτο λέγειν, αἰνισσόμενον τὴν ἐπὶ «0 κρεῖτ- 
τον µεταβολήν. | 

τ ᾿Εφέσιαο γράμματα: ἐπωδαί τινες ἦσαν, ἅπερ οἱ 15 


δὲ, εὐαρίθμητοι συµπάσχουσι, κακῷ τὸ xaxós παρηγοροῦντες:. 
Θεοκτίστου. 

13a Εὐτέλεια σωφροσύνης ἔκγονος, 

44. Ἐὔανδρος εὗρε xrgpiüa καὶ ἀσπίδα. 

(4. Εὐρύδαμος εὖρε θώρακα πολεμικό». 20 

(4ο Εὐρήσομεν yàp τοὺς φιλοτίμους καὶ μεγαλοψύχους τῶν 
ἀρδρῶν οὐ µόνον ἀντὶ τῶν τοιούτῶν ἐπαιεῖσθαι βονλοµένους, 
&AX rri τοῦ ζην ἀποθνήσκειν εὐκλεῶς αἱρουμένους, καὶ μᾶλλον 
περὶ τῆς δόξης ἣ τοῦ βίου σπουδάζοντας καὶ πάντα ποιοῦντας, 
ὅπως ἀθάνατον τὴν περὶ αὐτῶν μνήμη» καταλείψωσις:. ᾿Ισοκράτους. 25 


9. Εὐρυκλῆς: πᾶς 9 ἐγγαστρέκνθος recte Suidas. 4. µάντεως 
πολυλόγου ÁZ. 8. ἄμεινον: 'ἐπὲ τῶν urrafolgv κρὰττονὰ οἰωνιζομένων 
AZ e Diog. IV, V4. 9. φῃσὶν — εὐρῆσωι] ἴφυγον, εὗρον. AZ. 10. 
τροφή», τοῦτο ἔλεγον AZ. niuua| στέµµα Suidas: notaverat Schae- 
ferus Áppar. Demosth. T. II, p. 336. 11. νόμος dà Z. — 12. Jinvov 
Photius. — 13. πλέον idem, 15. &onego Ds. 23.evxóAws Isocra- 
tes. 25. αὐτῶν idem. Ἱκαταλείψουσιν Idem. 


13. Diog. IV, 90: Arsen. XX V,11. 14c. Arsen, XXV, 20: Stob. Flor. 
134. Arsen. XXV, 12: sumptum 51, 29.  Isocr. pA 189 B. 
est e Cratetis philosophi epigram- 15. K in nott. ad Greg. expr. P 
mate, quod in Anthol Pelet, X, IL οἱ: Arsen. XXV, 10. reg. 
104 exstát: εὐτελίῃ. PRA ἔγγον Cypr. M II, 24. Apost. V, 33. 
Xeegocirzc: dixit de eo lacobeius 16. Arsen. XXV, 21. ἔφυγον — 


Ann. ad Anthol. I, 1, 381. τροφή»] Zenob. III, 98. τὸ----ἔλεγον 
14. Suidas: Arsen. XXV, 13. Suidas.. «άμος xvÀ,] Photius. Cf. 
C£. Apost Vl, 46. Apost. XVI, 49 et v. Prelleri librum, 


144, Arsen. XXV, 14; cf. Apost.  Demeser und Persephone, p. 249... 
Ill, 005, o 17. Diog. IV, 18: Arsen. XXV, 

14b. Arsen. XXV, 15: cf. Apost. 22. — Macar. IV, 23. Apost. XI, 29. 
IH, 60ο, ο dagrirg» κτλ.] Apost. V, 87. 
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φωνούντερ ἐνίκων ἓν παφντί[. φαυτὸν τῇ, daqgviv ty φορῶώ 
θακτηρίαν. ' 

"Eg ὕδαωρ: ἐν ταῖς δίκαις ὁ ἐπιμελησόμενός τινος 
ἐλάλει πρὸς ὕδαρ. 

"Epgpégov ζωή: ἐπὶ τών ὠκυμόρω», 7 καὶ αὐθγμιε- 5 
oo» ὁ ρησκόντων:. "Ἔστι (0a ἐφήμερα οὕτω καλούμενα” 
λαβόντα τὸ ὄνομα ἐκ τοῦ (ιέτρου τοῦ κατὰ τὸν βίον. τἰ- 
χτεται γὰρ ἐν τῷ olyo, καὶ ἀνοιχθέντος τοῦ σκεύους sa ἃλ 
ἐξέπτη καὶ εἶδε «0 qug καὶ τέθγηκεν. σὐκοῦν παρελθεῖν 
μὲν αὐτοῖς ἐς τὸν βίον ἔδωκεν 7 φύοις, τῶν db ἐν αὐτοῖς (0 
κακών ἐρύσατο τὴν ταχίστην, µιήτο τῶν lÓloy συμιφορῶν 
ᾖοθημένοις, μήτε μήν τος τῶν ἀλλοτρίων μιάρτυσε yeye- 
φηµιένοις:. "Eost καὶ ἄλλο (oov, μιονήμερὀν λεγόμενο», 
περὶ τὸν ΄Ύπανιν ποταμιὀν, τικτόµιενον uiv ἅμα τῷ χνέφα, 
ὠποῦνῆσκον δὲ ἐπὶ δυσιιὰς ἡλίου τρεποµιένου, ὥς ᾿4ριστο- 15 
τέλης φησί. 
1a 


18 


19 


᾿Εφόδιον τῇς ἀσιτίας τὴν ἀπεψίαν Eyovoi:. 
ἐκ τῶν ὑγιεινῶν ἀποφθεγμάτω». 
19a 


Πλουτάρχου 
Ἐπὶ τῶν φειδωλῶ». 
ἘἜφησέ τίς mov τῶν φιλοχρύσων τάδε’ 


θέλω τύχης σταλαγμὸν ἢ φρενῶν πίθο». 20 





2. βακτηρίων] ARZW quae addunt: ὁ dà 4ιογενιανὸς λέγεται 
φησύν, ini τῶν ἀνεπίγνωστα λεγόντων, παρὀσον iai τοῖς ποσὶ τῆς Ἐφεσίας 
Αρτέμιδος τὰ γεγραµµένα ἀδύνετα, e Pausaniae lexico excerpta sunt: 
v. "Eustath, in annott. ad Diog. IV, 78. — 3. !» — vdeg] iv v. προς 
vÓwp θίκαις ἐλάγχανεν 0 iniu, τούτον Suidas. 6. for, — καλούρενα] 
ζφα ἐφήμερα οὕτω κέκληται ÀS. 8. niv γὰρ Α.Α. 10. αὐτοῖς ἡ φ. 
id. dg τὸν β. Às. αὐτῷ Às. 11. ἐῤῥῥύσατο Α4 μήτε τι 





τῶν Αι — 193. lose κτλ.] verba aliter collocat Αθ. Ἀεγόμενον] αα-- 
λούμενον Αα. 20. πίθον] Antonius addit: ἧς κὴ παρούσης ὀυετυχοῦσεν 
αἱ φρένες. 


{ἴα, Arsen, XXV, 23: Plut. de 
saniL tuend. c. 7. 125 E, ubi v. 
W yttenbachius. 

18. Suidas: Arsen. XXV, 24. 
Suid. s. s? i9 ὕδωρ xaxóct 
ἐπὶ τῶν δυςκληρούντων vj παροιμία 
αἴρήτα,, i» γὰρ τοῖς Φικασιῃρίοις 1ὸ 
φαυλότατον ἔργον ἦν ἵδωρ διαεμὲ» 
τρεῖν τοῖς δικαξοριένοις. Ἰγένετο δὲ ο 
τοιοὔτος ἀπόκληρος: cf. nott. ad Plut. 
Prorv. Il, 17. y vs Provv. 1, 92. 
Dicebatur iste homo ὁ i9' .ὕθωρ, 
non ἐφύδωρ, ut diu Schaeferus ad 


Boss. Ellips. 503 docuit, Unde 
corrige, quae in annotatione ad 
Plut. |. c. scripei. 


19. Arsen. XXV, 26. Max. Tyr. 
Diss. I, 12, 1, p. 209 Ἡ.: δεοῦ μὲν 
γὰρ ζωὴ αἰώνιος, ανθρώπου di igr- 
µέρος: Asterius Homil. de Oeco- 
nomo iaiusto p. 21 Rub.: προςῆκεν 
ec ἐφημέρους ημας diei iv, ἀναμένον- 
τας τῆς itodev τὸ σύνθημαι add, 
Joci ab Athen. VIII, 336 allati, Plut. 
Consol ad Apoll. 17, p. 111 C ibiq. 
ann. Wyttenbachii. στι — ye- 
paire) Aelian. N. Απ. IH, 4. 
"Eot. κτὰ.] Aelian . Ἱ. ο. V, 43. 
"pizoréAsc] Hist. An. V, 19, quem 
contra Áthen. VIII, 353 F disputat. 

195, Arsen. XXV, 27: Anton. 
Mel. 23, p. 36 Fabr. Est Gre- 
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20 — 'Eg ἑνὶ παιδὶ cadavere: ἤτοι ἔχει τὰς ἐλπίδας $09 
Φένους. λέφεται καὶ ἐπὶ πλοίων, ec δίων ἐν ᾿Ῥαμαϊκοῖς" 
ὀλίγα nà» γὰρ καὶ τὰ κουφότατα soy πλοίων 
πρὸς τῇ yz ὥρμει τὰ δὲ δὴ πλείω καὶ µιείζω µιε- 
τέωρα διὰ τὰ τενάγη ἐπεσάλευεν. ὅ 


Τὸ ἃ µετα τοῦ X. 

Ἐχίνορ τὸν εόνον ἀφαβάλλειι λέγεεαε dp ὧν εὁ 
ἄναβαάλλεσθαι πρὸς χεῖρον γίνεται καὶ γὰρ οἱ χερσαῖοι 
ἐχῖνοι δονούσε κονεούρενοι ἀνέχειν τὸν τόνο», elO' ὕσοτερον 
ὑπὸ τραχυτέρων sóv ἐμβρυων κακιον ἀπαλλάσοειν ἓν tá 10 
sóxo: Tovg ἐχίνους ἔτι ζώντας sal ἐν soig ὀσοράκοις 
ὄντας wal προβεβλημιένους «a κένερα si εις συνερίψας καὶ 
διαῤῥήηξας ic «tj» Φάλασσαν ἄλλο ἄλλη. ερύφος καταλίποι, 
τα dà ἄρα συνέρχεται αὖδις καὶ ἑνοῦεαι, καὶ «0 συγγενὲς 
θρύμμια ἀνέγνω, καὶ προυπλακὲν συρέφυ:. 'O χερσαῖος 15 
ἐχῖνος ὕταν ἀλίσχηεαι, παραχρῆμα ἐνούρησε τῷ δέρµατη, 

πρὸς ὅν τις ἀντέφησε τῶν φιλοφρόνων: 

ῥανὶρ φρενῶν uoi μᾶλλον ἢ βύθος τόχης. 
i9b "Eg ἑαυσῆς τὰ κέρατα: ἐπὶ τῶν ἐπιβονλὰςρ ἐκ εῶν οὗ 

καίων ὑφισταμένων" αἶγα γάρ Φασι τοξευθεῖσαν xai ἰδοῦσαν τὸ 
τόξο» «εοῦτο εἰπεῖν. 


— —À ---- — — 


21 


20 





1. Suidas: ἐσάλενε, καὶ ἀἄπεσαλενε. τοῦτο καὶ ἐπὶ νεῶν λέγεται noi 
in' ἀνθρώπων. ἐπὶ μὲν πλοίων, eq d. . . ἆ πεσάλευεν. ἐπὶ dà. ἀνθρώπων, 
ec vo, Ep ivl δὲ τῶν παίδων ἀπεσάλευεν. συµαύνει di y λάξις τὸ 
τας ἐλπίδας tnl τούτοις eiyev.—— T. ἀναβάλλῃ Suidas. — 13. διαῤῥίψας 

" As. 15. συνέφυ] καὶ ὁλόκληροι γίνονται φύσει τινὶ θαυμαστῇ xai ἰδίι 
αὖθις Ας addit  ὁ — ὅταν] differt paulum As. 


gorii Nazianzeni carmen: v. T. II, 
. 156 Bill: cuius pertem Arsen. 
; 94 et Max. Conf. Serm. 18, 

p. 990 Comb. afferunt. 
19b. Arsen. XYXXV,28. — Ab apo- 

logo natum recte iudicat Erasmus 

IJ, 1, 66. — Cognata sunt c le- 

ος ο Apost. I, 60. XV, 88.. 
acar. VIII, 57. 

20. Suidas s. ioaÀme: Arsen. 
XXV, 25: Phot. Etym. M. 38t, 3. 
Bachmanni Ánecdd. 1, 236. Appo- 
site citat Walzius Hippocr. 
9, T. III, 845 Kuehn.: x«i τοῦτο 
ἑλάχιστον τῶν μελλόντων ῥηθήῆσεσθαι' 
προείλετο γὰρ μᾶλλον ὁ πατὴρ iv 
iuo) τῷ viti καὶ lv γῇ ὀθνεία σαλεύ- 
εν, καὶ κατὰ Θαλασσαν καὶ κατὰ 


ist. 


κινδύνους καὶ κατὰ ἀῤῥωστίας: He- 
liod. ÁAeth. I, 19: πρὸς Φευτέρους 
ὠπεκλίνετο γάµρους, ἐπὶ Move uos 
παιδὶ Onion» ἐπιμεμφόμενος: add. 
ibid. T, 13. II, 33. Alciph. Epist. 
III, 28: βάδιζε παρά τινα λημῶσαν 
ἄγροικον γραῦν ἐπὶ évh γομφίω σα- 
λεύουσαν. πλοίων] apum hunc 
usum Scholl. ad Soph. Elect. 1074. 
Oed. Tyr. 23. Poll. I, 114. 4m 
p. 1519 R.: aliud eiusdem us 
exemplum idem praebet l, LLI, 15, 
p. 612 R.: add. Synes. Epist. 4: 
7 μὲν ov» ναῦς ἐσάλευεν dni Arte 
Qe»* hu» ydg ὁ τόπος οὐκ ήν καὶ 
ἐσάλευεν in! ἀγκύρας ue. 

21. Suidas: Arsen, XXV, 31. 
Macar. IV, 25. τοὺς — συννέφυ] 
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24 
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καὶ ἀχρεῖον ἀπέφηνεν aUcó^ δοκεῖ δὲ εἰς πολλὰ ὀπετήδειον:. 


Εχίνος à Φαλάττιος στοµάχῳ doslv ἀγαθός' τὸν τέως 


γὰρ κακόσετον ὄντα καὶ sav orto» ϱδελυεεόμενο» ode 
ἀναῤῥώννυσιν ἔστι δὲ κύστεως κθνωεικός. « δὲ αὐτοῦ 
ἐπιχρίσαις σώματι ψωριώντε, 0 δὲ σών ἐργάδζεεαι τὸν τέως 
φοσοῦντα ταύτην τὴν vocoy: καυθεὶς Óà dpa ὀσεράκοις 
αὐτοῖς ἐκκαθαίρει τα ῥυπῶντα τῶν τραυμάτων. χερσαίου 
δὲ ἐχίνου κανθέντος ή σποδια πίφεγ προρανακραθοῖσα «isa 
Κιέντοι καφαχρίεται τῶν Αλειφοερίχων μερῶν, xal οἱ τέως 
φυγάδες, ἵνα €o« καὶ παίξω, ὑπαναφύονταε' πιφοµιένη δὲ 
οἴνω φεφροῖς ἀγαθὸν dosi, σώδει δὲ καὶ ὑδοριώντας ποθεῖσα:. 
"O χερσαΐῖοςρ ἐχῖνος µέλλων' ἀλίσχεσθαι, ἑαυτὸν συνειλή- 
σας ἄληπτον ἐρχάρεταε, elisa μέντοι wal πιέζει τὸ πνεύμα, 
xal ἀκίνητος ἀτρε[ιεῖ, καὶ τὸν εεθνεώσο ὑποκρίνεται. 


᾿Εχθρῶν ἄδωρα δώρα xovx ὀνήδεμα: δῆλον ἐπὶ 15 


siyt* καὶ παρα Σοφοκλεζ. 

"Eyo uev cU pua yov 9eov "Hoaissov: ἐπὶ «ov 
ἐλπιζοντων πυρὶ νικῆσαι τούς πολεµίους. 

"Eyonev κύνα τῷ πτωχῷ ῥοηδθούνεα: ini τὼν 
εοῖς οὐκείοις θαῤῥούνεων , vn ἐκείνων di ἐπιβουλευομένων. 20 


21a Ἐχθροῖς ἀπιστῶν οὔπος ἂν πάθοις βλάβη». 
24a Ἔχειν t6 πειρό, τοῦτο rào TOUT εὐγενὲς 


xai τοὺς γάμους δίδωσι τοὺς πρώτουρ ἔχει». 
ἐν tQ πόνεσθαι δ᾽ dosis [5 T ἀδοξία, 


κἂν ᾖ σοφός vig, ἤ * ἀτιμία βίον.. Ενὐριπίδου ᾿Ερεχθέως. 25 


2. ἀγαθὸν ΑΔ. κ. xal κύστεως Ás. εἰ] ὡς οὗ τούτων λέγουσι 
σοφοί. ελα. αὐτοῦ xai As. 6. ταύτηντ. v.] v, 2. τὴν προειρηµένη»ν As. 
T. ῥυποῦντα Αδ. 9. αὖ τέως Ás.— 10. ἕνα το Α As. nail. 


R. 11.24) ἄρα ΑΒ. ποθεῖσα] ὥσπερ δὴ καὶ προεῖπον Ás addit. — 12. 
ὁ — µέλλων] initium Αα aliter habet. 16. Σοφοκλετ] A addit: x«i 
Evgenidgs [cf. Macar. 1V, 87]: κακοῦ γὰρ d»ógoc dep ὄνφσιν ουκ 
ἔχω. Έκτωρ [Anth. Palat. ΥΗ, 151] «4ἴωντι ξέφος ὤὥπασεν Ἔκτορι d' 
“Αἴας Ζωστῆρ. ἀμφοτέρων 7 χάρις εἷς θάνατος. 19. xve» τῷ, πτωχῷ 
βοηθών Erasmus. πτωκὶ Α Ἡ, πλωκὲ N. 22. ydg τοῦτ] μὶν τό v' Ab, 
γὰρ τὸ v Stobaeus. — 23. βίου] µένε Àb. 


Aelian, Ν. An. IX, 47. ο -- ἵπ- — 23. Arsen. XXV, 33. Cf. Mant. 
vjduer| ib. IV, 17. iytsec — ne-. Prorv. s. inizoetze. 

vs ib XIV,4. ὁ χερσαῖος κτλ] —— 24. Arsen. XXV, 34. »Nam ca- 
ib 94. nes sunt infesti mendicis,, velut 
21*, Arsen. XXV, 32: Menend. ὁμοείχνως, nisi si quando frusto 
Μοποεί. 164. TEM corrumpantur«: Erasmus 
22. Diog. IV, 82: Arsen. XXV, 

30. Greg. Cypr. L Ἡ, 16. 242. Ar XXV, 35. XLV, 13: 


CENTURIA VIII. 433 


25 Έχει xal οἱ nvle σπλήνα: "BEyss καὶ χολὴν ὁ 


ιύρμηξ: in) τῶν εὐκαταφρονήτων. 


To 8 µετα τοῦ 1}, 


2 "Εψεσθαί σοι πείρα λί9δον: ἐπὶ τῶν ἀδυνάτοις 
ἐπιχειρούντων. : 
Αρχή τοῦ 4 στοιχείου. 
| Τὸ $ µετα τοῦ d. 
21. «ΟΖαλεύκου »ónog: ἐπὶ τῶν ἀποτόμων. /Ζάλευκος yao 


Αοκρῶν νοµοδέτης ὠμιότατος. Ομοῖον τῷ" ᾿Τενέδιος 


πέλεκυς. 10 
24b "Eyete μὲν ἀλγεινὰ, olla, πειρᾶσθαι δὲ χρὴ, 
ὡς ῥᾷστα τάφαγκαῖα vov βίου φέρει. τοῦ αὐτοῦ. 
24e Ἐ xot" μὲν ἡμᾶς σύλλογον ποιουµήνους 
τὸν ζῶντα θρηνεῖν eic ὅσ ἔρχεται κακά. 
σὺν à «v Odróvro xai πόνων πεπαυμένον 15 
qaiporruc εὐφημοῦντας ἐκπέμπει» δύµων»,  «ὁ5οφοχλδους. 
24d Ἐχθρὸς γάρ μοι xeisoc ὁμώς 4ΐδαο πύλῃσιν, 
ὃρ y ἕτερον μὸν μεύθει i» φρεσῖν, ἄλλο δὲ ainy:. "Ομήρου. 
249 Εχθρὸς τἀληθῆ εὲπ ὧν τοῦ πρὺς χάριν φίλου dori παν- 
τὸς αἱρετώτερος: d Εὐσεβίον. 20 


214 Ζαράτας 0 τοῦ IlIvGayógov διδάσκαλος τὴν δυάδα ἔλεγε 
1. καὶ ᾗ µ. ARO, καὶ uvta E. 4. ἀδυνάτων Α. 9. ἐνομοθέτῃσεν 
αμότερα Ds. 11. diyiiy! Stobaeus. 12. τοῦ αὐτοῦ]. Σοφοκλέους 


Θυέστῃ Stobaeus. 
τὸν φύντω Matthiae. 


petitos esse docet Cic. Tusc. Q. I, 48 
ἐνὲ Homerus, 


προς χάριν ead ντος παντος Stobaeus. 


Plutarchus. | Ls 


Stob. Flor. 91,22. 
fr. 20, {4 Matth. 
24b. Arsen. XXV, 36: Stob.108, 
21. :. Soph. fr. 236 Dind. 
246, λα. ΧΧΥ 1. XXX, 54. 


XLIV, 25: Stob. Flor. 120, 22. 


Eurip. Cresphont. fr. 13 Math. 
244. Arsen. XXV, 38: Hom. Hi. 
J, 312. 


24e. Arsen. XXY, 39: Stob. Flor. 


13, 45. 
25. Arsen. .AXV, 29. 


13. μὶν] γὰρ Matthiae. 
ἔρχονται ΑΟ. 
Stobaeus; ÀÁb auctoris nomen omisit. 


Eurip. Eréchth. 


Jye x. y. 


14. τοὺς ζώντας Ac, 
16. Σοφοκλέους] ΒΕυὐριπίδουλβο, 
Ες ru uis Cresphonte versus 

48, ubi v. Davisius. — 18. κεύθη 


19. vob — παντὸς] τοῦ ο... glàov 


|. 17» δυάδα] ταύτην uiv 


9 4.) Apost. VII, 18: Greg. Cypr. 
M HI, 8. 


26. Arsen. XXV, 40. Macar. V, 
63. Apost. XIV, 20. 

2X. Diog. IV, 94: Arsen. XXVII, 
23. Macer. IV, 29. ΊΤιενέδιος α.] 
Apost. XVI, 46. 

ο τα, Àvsen. XXV 11,24 : Plutarch. 
de animae procr. e Tim. 2, p. 1012 E. 
Zoroastrem intellegit: de variis hu- 
ius nominis apud recentiores for- 
mis post Fabricium B. Gr. I, 306 


28 
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Τὸ Ó uerd τοῦ d. 

Ζεὺς ἀετὸν εἵλετο: ἐπὶ τῶν λυσιτελῆ καὶ xaÀa ἐκλε- 
γο(ιένων᾽ λέγεται γὰρ κατα τὴν τοῦ ic γέννησιν τὸν d«- 
τὸν γεννηθήναι, ἐν δὲ «5 πρὸς Γίγαντας nayg παραπτῆ- 
ναι διόπερ 2v τῇ διανεµιήσει τῶν πτηνών Ζεὺς ἀειτὸν ei- 9 
λαο) ᾧ καὶ προρτάσοει καὶ αγγέλῳ χρῆται πρὸς ἐκείνους, 
οὓς ἐπιφαφείας αξιοῖ. 

Ζεύγος Κροβυλου: λέγεται ἐπὶ φπόρνων᾿ οὗτος γὰρ 
δύο ἔχει» κατηγορεῖτο πορνοβουκὸς ὢν ἑταίρας  ὤλλοι δὲ, 


ἐπὶ τῶν ὑπερβαλλούσῃ πονχρίᾳ χρωµένω». 10 


μητέρα, , τὸ δὲ i» πατέρα" διὸ καὶ βελτίονας εἶναι τῶν αριθμᾶ», 
0004 τῇ μονάδι προρεοίκασι». 


28A  Zevg γάρ τοι τὸ σάλαντον ἐπιῤῥέπει ἄλλοτο ἄλλφ: 
ἄλλον σε μὲν πλουτεῖν, ἄλλοτε y οὐδὲν ἕ ἔχειν». Θεόγ»ιδος. 
28b Ζ sve δ᾽ ἀρδτὴν ἄνδρεσσιν ὀφέάλλει 76, μισύθοι τε, 15 
ὅπως xe ἐθέλῃσιν * ὁ γὰρ κάρεισεος ἁπάντῶνο. Ἰλιαδὺς v. 
θε ᾖΖεὺς αὐτὸς ρέμει ὄλβον Ολύμπιος ἀνθρώποισι», 
ἐσθλοῖς ἠδὲ κακοῖσιν, ὅπως ἀθέλῃσιν, ἑκάστφ. 
29a Zevyo eig γάμοισιν οὐχότ' σε ἐλούθερος.. Ἱπποθοον. 
29b Ζεφυρίη πνείουσα, τὰ μὲ» gue , ἄλλα δὲ πέσσει ' 20 
ὄγχνη in yy }ηράσκει, μῆλον ὃ ἐπὶ μήλῳ, 
αὐτὰρ ἐπὶ σεαφυλῇ σσαφυλή, σὔκον δ᾽ ἐπὶ σύχφ. 
20 — Zev πάντων ἀρχὰ, πάντῳν ἀγήτωρ 


Zev, coi πέµπω ταύτα» ὕμνων ἀρχάν. 





2. xax« Ν. — 4. τοὺς }έγαντας Scholiasta. 
8. Kow Bí Aov N: Κρωβύλου ξεῦγος Phoüus. πονηρῶν Photius. 9. 
ἄἆλλου ar] Phot om. — Melius Suides: Κροβύδου δεῦγος: ἐπὶ τών 
ini κακίᾳ καὶ πονηρίᾳ σπενδοµένω». τοῦτο δὲ εὔρηται ἀπὸ K οβύζου τινος 
πορνοβασκοῦ, δύο ἔχορτος ἑταίρας ἐπὲ ὀλέθρῳ. πολλών», Κροβυζου οὖν ας 
γος ἐπὶ διασυρμῷ duo ὁμονοοῦντων, οὓς πρότερον τοῦ ἀναπνεῖν φασιν 
τοῦ κακουργεῖν παύσασθα.. «41. τοῦ ἀριθμοῦ μητέρα Plutarchus. 13. 
ἄλλως Schneidewinus. — 14. ἄλλον τε] ἄλλοτε Theoguis. 16. οπ- 
πως Homerus — 17.4" αὐτὸς Homerug. — 19. Ἱπποθοου] Εὐριπί- 
dov "Mrriyóvov Àb, Εὐριπίδον Αντιγόνης Stobaeus. 24. x. ruv 
ὕμνων Ritschlius in Mus. Rhenan. 1841, p. 211. 


Harl. egit Gesenius de inscript 2686. Arsen. XXVII, 28: Hom. 
Phoenicio - Graeca p. 19 Od. Z, 188. ᾿ 

28. Arsen. XXVII, 25. μιά, 20. Phot. s. Κρωβυλοι: 
κτλ.] Scholl. Ven. ad Hom. ll. Θ, XXVII, 33. 
241: eandem fabulam Eustathius 63. 


5. ro» «rro» idem. 


seg 
ἄλλοι κτλ.) Diog. V 
Zenob. IV, 69. 


de aquila Iovis ministro red ad 
Hom. 1l. «, p. 1351, 26 tetigi D^ 


282. Arsch. XXVII, 26. 
93: Theogn. 157. 

28b. Arsen. XXVII, 27: Hom. 
ll. v, 242. 


295, Arsen. XXVII, 94. XV, 66: 


Stob. Flor. 67, 13, 1. — Eurip. An- 
tig. fr. 8. 
295. Arsen. XXVII, 35: Hom. 


Od. H, 119. 
TAa jm XXVII, 36: Clem. 


CENTURIA VIII. 4956 


40. Ζευς παν οἶδα yeovioc εἰς τας διφδέρας: ὅτι 
QUX ἀπιρονόητος᾽ τὸν γαρ άία φασὶν sic διφθέρας va πρας- 
τόµιονα τοῖρ ανθρώποις. γράφει» λέχεται ἐπὶ τών βραδέως 
φιιωρουμιένων. 


Τὸ ὁ µετα τοῦ 4. 5 
οἱ — Zg χύτρα, ζή φιλία: ἐπὶ τῶν Üeistyo ουνιόφιων. el; 
φιλίαν. 

32 «Ζήνωνος ἐγκρατέστερος» ούτος yap ἀκριῤῆ δίαι- 
ταν elys καὶ λισὴν, ὥστα καὶ εἰς παροιµίαν χωρῆσαι᾽ ἐβδο- 
μήκοντα rip πρὸς τοῖς 8& βιοὺς ἔτη. κατέστρεψε τὸν βίον 10 
ἄνοσος καὶ ὑγιής διατελέσας. 

33 Ζητῶν ὄψον δοιμάτιον ἀπώλεσα: ἐπὶ τῶν ἄτυ- 
χεστάτων. 


30a  Zesvs κύκνος, ταῦρος, σάτυρος, χρυσὸς δὲ ἔρωτα 
ήδης, Εὐρώπης, “άντιόπης ; 4ανάης. 15 

30b Ζεὺς δ᾽ ἐφορ ᾷ γονέων ὁπόσοι τίουσι δέμιστας, 

ἠδ 0001 οὐκ ἀλέγουσιν ἀναιδέα θυμὸν ἔχοντες. 

xci τοῖς μὲν πρόφρω» τε xci ἤπιος ἐσθλὰ δίδωσι, 

τοῖς δὲ κακὰ φρονέων νεµεσίρεται Εὐμενίδεσσι" 

δειναὶ γὰρ κατὰ γαΐαν ἐριρύες εἰσὶ τοκήων:. ᾿Ορφέως. 20 
30€ — Zev πάτερ, Ἴδηθεν μεδέων κύδιστε, μέγιστε, 

Hélióg 9', ὃς πάντ ἐφορ A καὶ πάντ ἐπακούειρ, 

καὶ Ποταμοὶ καὶ Γι aim, καὶ ὃς ὑπένερθε καμύρταρ 

ἀνθρώπονς τώυσθδον, ὄειρ κ ἐπίορκο» ὀμόσσῃ, 

ὑμεῖς µάρτνροι ἔστε, φνλάσσετε 8 ὄρκια πιστά:. ᾿Οµήρου ὄρκος. 25 


—— ---- 


{. «ατεῖχε Ν. 9. λέγεται κτλ.] Gregorius om. 6. Z« t χύτρα 
AZ, Suidas. Addit in E Suidas: καὶ ζῇ ἀντὶ τοῦ ὑπάρχει, βιοξ. 8. 
ἀκριβῇ] & xa» Suidas. 9. ἑβδομήκορτα — τὸν] φιλοσοφία» καινῆν γὰρ 
oU τος ἐφιλοσόφει" τῷ γὰρ ὃ ὄντι πάντας ὑπερεβάλετο TQ τε εἶδει xai σεμνό- 
τησ» καὶ vj dia µακαριότῃτι΄ κατέστρεφε di τὸν Suidas. 12. ἑητῶν 
γὰρ Ds. 19. Εὐμενίδεσσι] ἐν μὲν ἐς δεῖ codex Α Stobaei, unde ἐμ- 
μενὲς acl coBiecjt Elmsleius in Tyrwhittianis 110 robante. Gaisfordo. 
Vulgatam defendit Lobeckius Aglaoph. II, 950. 3. ος] οἳ Homerus. 


Alex. Stromm. VI, 2, 87, p. 279 90v. Arsen. XXVII, 32: Hom. 
Sylb. Terpand. fr. 4 Schneidew. ll. 7, 216. 
30. Greg. Cypr. L ΠΠ, 19: Arsen. 31. Suidas: Arsen. XXVII, 37. 


DV 1i, 19. 
XXVII 29. — Aéyeres κτλ. Diog. 32. Suidas: 'Arsen. XXVII, 38. 


IV, 95. 
, App. P II, 9812: add. Meine- 
302. Arsen. XXVII, 30: Anth. kis Cons, Gr. Fr. IV, p. 518. 
Ρα]. IX, 48. 339. K in nott. ad Diog. IV, 97: 


30b. Arsen. XXVII, 31: Stob. Arsen. XXVII, 39. Greg. Cypr. 
Flor. 79, 28. Orphei fr. XI Herm. M III, 58. 
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34  Zyssig τὸν ov παρύντα: ὁ Ηρακλής ουὐμπλέων 
τοῖς «4ργοναύεαις περέ τινα κρήφη» αποστέλλει τὸν ΄Τλαν 
ὑδρεύσασθαι. Νηρηίδες δὲ vov .νδανίαν λαβούσαι τοῖς 
ὕδασιν ἀπεθέωσαν. Πρακλῆς δὲ, µηκέτι «οὐ μδιρακίον 
ὑποσερέφοντος, πᾶσαν ὕλην' καὶ κρήνην περετρέχων τὸν οὐ 5 
παρόντα ζητῶν κατεφαίφετο περὶ οὗ φησι καὶ Θεόκριτος" 
Κώχεὂ "Àagó ξαφδὸς ὕδας ἐπιδόρπιον οἴχων. 


934a «Ζηλοῦτε μὴ τοὺς πλεῖστα κεκτηµένους, ἀλλὰ τοὺς μηδὲν 
κακὸν σφίσι αὐτοῖς συνειδότας' μετὰ γὰρ τῆς τοιαύτης τύχης 
ἥδιστα ἄν «ig δύναιτο τὸν βίον διαγαγεῖν;. ᾽Ισοκράτους fj ὑποθήκη. 10 

34b 2Ζηµμίαν αἱροῦ μᾶλλον, ἢ κέρδος αἰσχρόν»' τὸ μὲν γὰρ 
ἅπαξ σα λυπήσει, τὸ δὲ διαπαντόρ:. «Χίλωνος. 

34Ac Ζητεῖν δεῖ xai ὤγδρα καὶ τέκνα καὶ φίλους, τοὺς κατὰ 
τὴν ἀπαλλαγὴν τοῦ βίου παραµέγοντας.. Πνθαγόρον. 

34d ᾖΖῆν κρεῖστόν ἐστιν ἐπὶ σειβάδορ κατακείµενον καὶ Oag- 15 
ῥεῖν, ἢ ταράττεσθαι χρυσῇ» ἔχοντα κλίνην:. Tov αὐτοῦ. 

34e Ζηλωτὸν (acc ὁ πλοῦτος' τίµιον μέντοι καὶ θαυμαστὸν 
ᾗ δικαιοσύνη:. «4υκούργου. | 


3Af ᾖΖῆν αἰσχρὺν αἰσχρ ὤς τοῖς καλῶς πεφυκόσι:. «Σοφοκλέους. 

34g Ζηνὸς ὃ ἐγὼ κεραυνὸν ov φρίσσω, ξένε, 90 
οὐδ οἶδ ὅτι Ζεύς ἐσε ἐμοῦ κρείσσω» θεός. 

34h Ζηλωτὸς ὅστις εὐτύχησεν eig σέχνα 


καὶ μὴ ᾿πισήµους συμφορὰς ὠδύρατο:ι. «ικαιογένους. 

1. ἑητεῖς] ποθεῖς Aristophanes, Suidas. παρόντα] ov narz» καλεῖς 
addunt Aristophanes, Suidas, Z. ^ Explicationem Suidas om. Ἐπὶ τῶν 
µάτην προςδοκούντων dici in Scholio novitio ad Απεί. lc. legimus. — 7. 
ὕδωρ Theocritus. οἰσῶν idem.- 9. ψνχῆς 2d.o ἂν leocrates. 
10. 7 ὑποθήκη] Λικοκλῆς 7 Κύπριος Stobaeus. 14. Πυθαγόρου Sto- 
baeus om. — 16. τοῦ αὐτοῦ in Stobaeo deest: Εὐαγρίου Maximus. — 19. 
πεφυκόσιν cum Sophocle Stobaeus. Σοφοκλέους] Ηλέκτρας  Sto- 
baeus apponit 02. ἐς τ. Euripides, ἓν τέκνοις Stobaeus. — 23. πισή- 
µοις συμφοραῖς Stobaeus. ξυμ φορὰς Euripides. ὠθήρετο Stobaeus, 


ἐκτῆσατο Euripides.  «{ικαιογ.] «{ιογένους Stobaeus. 
34. Arsen. XXVII, 40. ᾖζητεῖς.. 34c. Arsen. XXVII, 43: Stob. 
παρ.] Arist. Plut. 1127, ubi v. Scholl: Flor. 1, 21. 


add, Suid. s. ποθεῖς. De tragoe- 
dia hunc versum derivatum esse 
Hemsterbusius ad Ar. l. c. sine 
certa causa coniecit — 'O 'Ho«- 
κλς κτλ] Unde explicationem 
Apostolius mutuatus sit, non liquet : 
vide tamen Zenob. VI, 21. Suid. s. 
"YÀau» κραυγάζει, Apost XVII, 9. 
Θεὀκριτος] XIII, 30. 


948, Arsen. XXVII, 41: Stob. 


Ε]ος. 24.16.  Isocrat. Nicocl.30 A. 


34b, Arsen. XXVII, 42: Stob. 


Flor. 5, 3t. 


344. Arsen. XXVII, 44: Stob. 
Flor. 5, 28. Max. Conf. Serm. 21, 
p. 999 Comb. — Sententia simillima 
ἃ Georgida in Boissomadi Anecd. 
l, 36 ex Arisüppo affertur. 

Δε, Arsen, XXVII, 45. XIX, 11: 
Stob. Flor. 9, 50. Lyc.Fr. 97 Saupp. 

34r. Arsen, XXVII, 46: Stob. 
Flor. 17, 1. m Elect. 989. 

34s. Arsen. XXVII, 47: Eurip. 
Cycl. 320. 

34. Arsen. XXVH, 48: Stob. 

Flor. 75, 10. — Eurip. Orest. 542. 


CENTURIA VIII. 437 
Τὸ ὁ µετα τοῦ d. 

Ζωπύρου valayva: Κρατῖνος περὶ Φίλιππο» Πεέρ- 
σήν ὄντα ὑπὸ φιλοτιμίας χαριξόμενον βασιλεῖ μαστιγῶσαι 
ἑαυτόν ΄ καὶ ες ῥινὸς καὶ τῶν ὤτων ὠποστερήσαντα εἰς- 
ελθοῖν εἰς εὖν Βαβυλώνα. καὶ πισεευθέντα διὰ ταύτην 5 
τὴν καπουχίαν καταλαβεῖν τὴν πόλιν’ καὶ ἐκ μεταφοράς 
εἰπεῖν, τάλαντα nal δυγά, oloyel ἔργα καὶ πράξεις. 

Ζωή πίθου: in) «ών μετρίως ζώντων ' ἀπὸ Zioyévove 
τοῦ φιλοσόφου, ὦ πίθος ἠδίατηγ διατριβή. 

Ζωὸς γενήσῃ κρομμύου noigav λαβών: ἐπὶ τῶν 10 
ἐκ µικρᾶς αἰτίας ῃιεγαλην καρπουμµιένων. 


39 


36 


37 


3di Ζῆλος γυναικὸς πάντα πυρπολεῖ δόµον. 
3Àk ζΖηλωτὸν οὐδὲν καλὸν ἐξ αἰσχροῦ φυόµενο»:. Πλάτωνος. 
341 Ζηνὶ 0 ἄρ ᾿4τλανεὶς Moi τέχα κύδιµον ΄Ερμῆ», 

κήρυκ ἀθανάτω», iagó» λόχος εἰραναβᾶσα, [5 

Καδμείη 0 ἄρα οἱ Σθµμέλη τέχκε φαίδιμον vios, 

μιχθεῖσ ἐν φιλότητι, 4ιόνυσον πολυγηθῆ:. Ησιόδου Θεογονία. 
JiÀm Ζήλου μὴ τοὺς µαγίσεην ἀρχὴν κτησαµένους, ἀλλὰ τοὺς 


ἄριστα τῇ παρούσῃ χρησαµένους:.  looxo&zovg. 

34a 2ῇθι ῶ ἄνθρωπε, μὴ µόνον ἵνα géygg καὶ πίο, ἀλλ 90 
ἵνα τὸ ζην πρὸς τὸ ev ζῆν καταχρήῄσῃ:. Ζήνωνος. 

4ο  Zvyó» μὴ ὑπερβαίνδιν: ἀντὶ τοῦ: τὸ δίκαιον μὴ παρα- 
βαίνει». «4νδροκύδου Πυθαγορικοῦ. 

Jia Ζώνῃῇ περίβαλε τὴν γαστέρα: ἐπὶ τῶν εἴτε ἰσχνῶ» cire 


- dp -- mn —— -- —a— — o —À —À HA Ó 


2. Κρατῖνος- Πέρσην] Κρατῖνος i» Πυλαίᾳ' τοῦτόν qno. 
Θεόπομπος iv τῇ oydóg τῶν περὶ Φίλιππο», ΓΠέρσην Photius. — 5. 
εἰς "ij τὴν Photius om. — 6. καὶ ix] καὶ abest a Photio. — 7. ov» 
εὖπε Photus: scil, Cratinus. ϱ, τοῦ φιλοσοφου K om. 11. µιγάλην 
ὁό όξαν κ. Z. 17. 4ιώνυσον πολυγη Ota Hesiodus. |. 23. ᾿4νδρο- 
κύδου Πυθ. Z om.: de hoc nomine passim corrupto dixit Nauckius in 
Ritschlii et Welckeri Mus. Rhen. VI, 432. 480. 24. περίλαβε Α. 


34i. Arsen. XXVII, 49: Menand. 
Monost. 193. 

34k, Arsen. XXVI, 50. 

34]. Arsen. XXVII, 51: Hesiod. 
Theog. 928. 

34». Arsen. XXVII, 52: lsocr. 
Nicocl. 20 A. , 

34» Arsen. XXVH, 53: Max. 
Conf. Serm. 26, p. 610 Comb. 

94e, Arsen. X XVII, 54: Tryphon 
in Walzii Rh. Gr. VIII, 734. Mo- 
schop. Opusc. το Titz.: afferunt 
etiam Diog. Laert. ΥΠ, 18. (ΙΤ. 
Clem. Alex. Suomm. Ἡ, 18, 79, 


P 170 Sylb. Iamblich. ExhorL ad 
hilos. 340 Kiessl. aliique in adnot. 
ad Mant. Provv. s. ixi χοένικος citati. 

35. Photius: Ársen. XXVII, 55. 
Cf. Apost. X, 14. Macar. IV, 32. 
Koastyoc] T. H, 1, 115 Mein.: add. 
Bernhardtus ad Suid. s. Ζωπύρου. 

36. K in nott. ad Diog. IV, 98: 
Arsen. XXVII, 57. Greg. Cypr. 
L LU, 20. 

97. Greg. Cypr. M III, 56: Ar- 
sen. XXVII, 538. DV II, 80. 


37^. Arsen. XXVII, 59. οἱ γὰρ 
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38 Ζῶμεν οὐχ ὡς Oélounev, ἆλλ ὡς δυνάµεθα: 
ἐπὶ τών μὴ κατὰ προαίρεσιν ζώντων». 


7 
Τὸ 4 uera ToU d. 

'H ἀπὸ Σκυθών ῥῆσις: ἐπὶ τῶν οἰμιώζοιν τινά λα- 5 
γόντων τοῦτο γὰρ πρὸς «{αρεῖον τὸν Πέρση» ἁποκρέναντο 
οἱ Πέρσαι. El μῇ πατὴρ ἤσθα. idee ἔχων. 

H ἀφύῃ πῦρ: ἐπὶ τών ταχέως λαμβανόγιων᾽ παρό- 
σον ?j ἀφύγ ταχέως ἑψεῖται. 

'"H ἅμαξα τὸν βοῦν: λείπει «0 ἕλκει. ἐπὶ εῶν ἄντε- 10 
στραμιιένως τε ποιούρτωγ. 


Αρχή τοῦ 9 στοιχείου. 


39 


40 


41 


παχέων. Οἱ γὰρ "Iügoeg 0 τι ἂν αἱ γυναῖκες αὐτῶν ἐξυφάνω- 
σι ἢ νήσωσιν, ἓν τῷ κοιῷ δεικνύουσι’ χειροτορητοὶ δέ τινες ἄν- 
δρες κρίνουσι τὰ ἔργα τῶν γυναικών καὶ τὴν απλεῖστα ἐργασαμέ- 
γη» προτιμῶσι. ᾿Βχουσι δὲ xoi μέτρο» τι ζώνης, Qj τὴν γασεέρα 
ἂν μὴ περιλαβεῖν δυνηθῶσιν, αἰσχρὸν ἡγοῦνται. 


pori 


s: 


ὃτυ  Zà» μὲν ἐπαίνου, ἀποθανὼν δὲ µακαρίζου:. Κυψέλλον. 
3ic Ζωὸν ἀτιμάσαντες ἀποφθίμερον ποθέουσι" 
καί ποθ ὑπὲρ εύμβοιο καὶ ἀπνόου εἰδώλοιο 
ἄστεα νεῖκορ ἐπῆλθεν, Üow v ἐσεήσατο λαός:, «Δημητρίου 20 
επων ποιητου. | 
Ala 'H ἀνθρώπων ἔδιος ἰσχὺς ὁ ψυχῆς ἐστι λογισμός, 0 καὶ 


214 ς 4 4 ν , 9 , , * 
ἑλέφαντας ὑπὸ δρυμὸν εἰλε ποδάργαις καὶ ἵππους ἐχαλίνῶσε και 

, hj 
Bóag ἀρότροις ὑπέζευξε καὶ τὰ ἐναέρια κατέσπασε καλάμοις καὶ 





2. Suidas in fine adiicit: κέχρηται Πλάτων ἐν "Ianía: p. 301 C, ubi 
Scholiasta p. 394 Bekk, haec habet: παροιμία ἐπὶ τῶν λεγομένων 7 πρατ- 
τοµένων κατὰ ὀύναμιν ὑφ ἑκάστου Atyouérg* τὰ ἡμέτερα οὐχ οἷα βούλεταί 
τις, ἆλλ᾽ ola Φύνατα. — 12. oi γὰρ κτὰ.] ix τῆς Νικολάου 'E9à» ου»- 
αγωγῆς Stobaeus praemittit, — "7fgzoe» ei γυναῖχε κατ Frog ὃ τν ἂν 
ἐξυφήνωσοεν ἐν κοινῷ δεικνύουσιν’' ἄνδρες δὲ χειρ. κρίναντες τὴν πλεῖστα 
ἑργασ. προτιμῶσιν Stobaeus, 16. περιβαλεῖν Α. 11. Κυψέλλου) 4ν- 
ταγένους 8. 4νταγόρου Anton. Mel. 51, p. "7 Fabr. 18. ἀτιμήσαν- 
τες Diogenes. — 22. j] 7 δὲ Stobaeus. — 23. xod «y Qais idem. 


κτλ.] Stob. Flor. 5, 121. C£. Co- 98. Suidas: Ársen. XXVII, 50. 
raius Prodr. Bibl. Graec. p. 374. DV 1i, 8t. 

315 Arsen XXVII, à. Max. 39. Diog. V, 11: Arsen. XXVIII, 
Conf. Serm. 43, p. 639 Comb.  Pe- 17. Macar. VIII,22. ΕΙ ug κτλ.] 


riandro dictum tribuitur in Stob, 
Flor. 3, 79, 7. : 

97e. Arsen. XXVII, 61: Diog. 
Laert. V, 85. De Demetrio poeta 
aliunde non noto dixit Iacobsius 


Ann. ad Anth. Il], 3, 882. 


Apost Vl,78. "40. ἐχ.] Apost 1,32. 

40. Greg. Cypr. M Ill, 65: Arsen. 
XXVII, 18. 

41. Arsen, XXVIII,19. C£ Apost. 
II, 55. Macar. IV, 33. 

412. Arsen, XXVIII, οἱ: Stob. 


CENTURIA VIII. 439 
Τὸ 4 µετα τοῦ d. 
2 /— 'Hàdé χελώνήὸ κρέα φαγεῖν 4$ n9 φαγεῖν: tic 


χελώνης ὀλίγα κρέα. (ρωθέντα στρόφους ποιεῖ, πολλὰ δὲ 


τὰ βύθια δεδυκότα δικτύοις áviyays * TOUT ῥἐσεὶν ἰσχύς. ᾗ ὃ 
ὅτι µείζων, ὅταν Ye περιόδους καὶ φοὐρανοῦ μεγέθη, xot ἀστέρωρ 5 
κύχλους διώκουσα μὴ xp" ταῦτ ἦν “Ηρακλέους ἄξια ' vig γὰρ 
οὐκ ἂν βούλοιτο μᾶλλον ᾿Οδυσσεὺρ εἶναι ἢ Κόκλωψ,: so Πλον. 
τάρχου ἐκ τοῦ κατὰ ἰσχύος. 

Aib H αὐτάρκεια καθάπερ ὁδὸς βραχεῖα xai ἐπιτερπὴς χάριν 
μὲν ἔχει μεγάλη», πόνον δὲ μικρόν». Ἐπικτήτου. 10 


Ac Ἡ βραχυλογία ἐγγὺς ἐστι τοῦ σιγᾶν:, «4υκούργον ἀπόφθεγμα. 
Aid. "H fav gópnua ἄνθρωπος. εὐτυχῶν ἄφρων. 
Me Ἡβῶν ἐγκρατὴς (a1, µέσος δίκαιος, πρεσβύτερος εὔλο- 


γος. τελεύτα ἁλύπως: .. «δωσιάδου ἐκ τῶν ὑποθηκῶν τῶν ΄ σοφών. 


Af ἍΜβη xai νεύτης ἐπικουφίξει ρόον ἀρδρῶν. 1$ 
πολλῶν δ᾽ ἐξαίρει θυμὸ» ἐς ἀμπλακίην., Θεόγνιδος. 
Alg H Βοιωτία πρότερον ἐκαλεῖτο “4ονία, ὑπὸ τῶν κατοικού»- 


τῶν αὐτὴν όνων' μετωνομάσθη δὲ Βοιωτία κατὰ μέν τινας ἀπὸ 
Βοιωτοῦ τοῦ Ποσειδῶνος καὶ "orte: καθ ἑτέρους δὲ ἀπὸ τῆς 


ἑλαθείσης κατὰ Πνθόχρησιν ὑπὸ Κάδμου Boos. 20, 
4h — UH ὰρ σιω πὴ τῷ λαλοῦντι Supe og. Σοφοκλέους ἡ γγωµήη. 
Μη H γὰρ Κύπρις πέφυκα τῶν σκότων φίλη. 

τὸ φῶς δ᾽ ἀνάγκην προρτίθησι σωφρονεῖν:. Εὐριπίδου. 
ΔΙ Η γὰρ σπάνις πρὀχειρος εἰς τὸ ὁδρᾶν κακά. 
2. ἠδὺ] 7 δεῖ Suidas: eadem corruptela laborat Hesyehius: j^^ 

Photius. — 12. Αϊσχύλου Stobaeus praeposuit Scribe φόρηµ. 13. 

jBev — 3664] cm ὧν χόσµιος ἴσθι, ἡβῶν ἐγκρατῆς Stobaeus, — 17. ὑπὸ] 


ἀπὸ Ety Eoo 18. κατὰ xir τινας ab Etymologico abest — 19. 
"Aferms) addit tymologus : ἔτι δὲ καὶ οἱ Bowwrol τιμῶσι τὸν προπάτορα 
αὐτῶν Βονωτὸν. 20. ἐλασθεῖσαν idem. 


idem. 22. τῷ οκότῳ Stobaeus. 


Flor. 53, {4. Plut. Opp. Mor. T. 
V, 3, p. 847 Wyttenb. 

A1b. Arsen. XVHI, 22: Stob. 
p Florent, T. IV, .p. 74 Gaisf. 

agorae tribuitur a Georgida in 
Boiss. Anecd. I, 41, Socratia Stob. 
Flor. 5, 31, Demophilo in Orelli 
Op. Sentent. , 


419, Ársen. XX VII, 23: Stob. 


Flor. 35, 9. 

414, Ársen. XXVIII, 24. IX, 5t: 
Stob. Flor. 4, 16. Aesch. 
212 Diud. 


Ale. Arsen. XXVIII, 25: Stob. 
Flor. 3, 80 fin. : add. Arsen. XLVIIH, 
28. 


κατὼ τὸ πυθὀχρηστον 
23. Εὐριπίδου ἐκ Μελεάγρου idem. 


Atf. Arsen, XXVIII, 26: Stob. 
Flor. 52, 12. Theogn 

A4. Arsen... XXVIII, 21: Etym. 
M. 203, 17. 

Aib. Arsen. XXVII, 28: Stob. 


Flor. 12, 9, 2. Soph. fr. 66'7 Dind. 
Aii. Arseu. XXVII, 29. X, 34: 
Stob. Flor. 64, 10. — Eurip. Me- 
leag. fr. 21 Matth. 
Ai. Arsen. XXVIII, 30: Stob. 


Flor. 96, 7.  Philemoni adscribi- 
tur: v. Meinekius Com. Gr. Fr. 
T. IV, p. 56. 


42. Suidas: Arsen. XXVIII, 33. 
V 


, 82. 
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καθαἱρει’ ὅθεν 7 παροιμία, ἐπὶ «oy anodvytoy μὲν πρᾶ- 
γµια, στρατευομένων δέ. φαοὶ δὲ αὐτὴν Τερψίωνος εἶναι. 


Ml Ἡ γὰρ τῶν ἐρωτικῶν ἀντίβλεψις ὑπόμνησις τοῦ πάσχοντος 
γίνεται, καὶ ἀναφλέγει τὴν Ιδιάνοιαρ 5 θέα καθάπερ ὕλη πυρὶ 
γιγνοµένη:. Χαρικλείας. 

Aim. Ηγοῦμαι µεγίστην εἶναι τῶν λειτουργιῶν τὸ καθ ἡμέραρ 
βίον κόσµιον καὶ αώφρονα παρέχει. ᾿Ισαίου ἡ γνώµη. 

Δία ΗἩ γὰρ τυραννὲὶς ἀδικίας µήτηρ ἔφυ. 

41ο 'Η}εµόνεσσι δὲ μισθὸ» «4θηναῖοι τάγ ἔδωκαν 

&»v εὐεργεσίῃς καὶ μεγάλης ἀροτῆς. | 10 
μᾶλλόν τις «dO ἰδὼν καὶ ἐπεσσομένωρ ἐθελήσει 
χαίρων ἀμφὶ ξυνοῖς πράγµασι µόχθον ὄχειν: ᾿Επέγραμµα. 

408 Πδονὴν οὐ πᾶσαν, ἀλλὰ τὴν ἐπὶ τὸ καλὸν αἱρεῖσθαι δεῖ;. 
᾿Ισοκράτους. 

420  'H8 γε φίλου λόγος ἐστὶ τοῖρ λυπουµένοις:. ΠΜενάνδρου. 15 

42ο 'H δὲ ἐξουσία παραλαβοῦσα τὴν κακίαν φεύρα τοῖς πώθεσι 
προρτίθησι:. Πλοντάρχου ἡ γρώμη. 

4n ^H à) αὐθάδεια ἑρημίας ξύνοικος:. Πλάτωνος 7 γνώμη. 





1. ὅθεν τὴν παροιµίαν εἱρῆσθαι Δήμων, ἕτεροι 0b ἐπὶ Suidas: vid. 
DV.  Ἅᾖτὸ πρᾶγμα Suides. «4. στρογγενοπένων Σι saepissime στραγ- 
γεύεσθαι in στρατεύεσθαι librariorum neglegentia comimutatum esse Α. 
Jahnius docet in Symbolis Crit. Plat. Reip. a Baitero 1848 editae prae- 
missis p. 5. — 4. γέγνεται Heliodorus. — 95. γινομµένη] quae post hanc 
vocem Maximus addit: vnéxxavua^ ὑπέκκαυμα γὰρ ἐπιθυμίας λόγος ἑρω- 
τικός, apud Achillem Tatium I, 5. exstant, 6. τὸ] τὸν Schoemannus 
ad saei Oratt, p. 497. — 9. τά δ Aegchines cum reliquis. — 10. µεγαᾶ- 
Àw» ἀρετῶν Plutarchus. —— 12. χαίρων ἀμφὲ] hanc lectionem in Aeschi- 
nis codicibus reperiri lacobsius ad Anth, Pal T. III, 930 adnotat; 
ἀμφὸ περὲ Plutarchus, ἀμφὶ cod. b Aeschinis: ἀμφὶ πάτρης Iacobsius 
l c. coniecit. ^ £u»oto. codex b Aeschinis. — 13. ἐπὲ τῷ καλ ῷ Sto- 

- haeus. ^ aigíto9a, Mullachius, δεῖ] χρεών Stobaeus. A4. Ισοκρά- 
τους] 4ημοκρίτου À Stobaei m. P» 6ημοσθένους idem a m. secunda, 
Επικτήτου Ántonius. »Fortasse hoc fragmentum inter collectas Epioteti, 
ο et Democriti sententias reperiebatur:« Mullachius l. c. 
P. « , 


Ail. Arsen, XXVIII, 31: Mex. 
Conf. Serm. 3, p.540 Comb. He- 
liod. Aethiop. IV, 4. 

Ai», Arsen. XXVIII, 32: Stob. 
Flor. 5, 54. 

Af». Arsen. XXVIII, 33: Stob. 
Flor. 49, 9. . App. Provv. Il, 99. 

41o. Arsen, XXVIII, 34: Aeschin. 
c. Ctesiph. 6. 184, p. 574 R.: ha- 
bet etiam Plut. V. Cimon. 7, unde 
lacobsius in Anth. Pal Append. 
191 recepit, 


42*. Arsen. XXVIII, 36: Anton. 
Mel. 64, E 105 Fabr.: Stob. Flor. 
9, Tt.  Demoer. fr. 8. Mull, Epict. 
fr. 110 Schweigh. j^. 

42b. Arsen. XXVIII, 37: Stob. 
Flor. 113, 11. Men. fabb. inc. fr. 
266 Mein. 

42c. Arsen. XXVIII, 38: Pint. 
ad princ, inerud, 6, p..782 B. 

424, Arsen. XXVIIE, 39: Ρίαι. 
Epist. 4, p. 321 B. 


43 
42e 


CENTUHIJA VIII. 441 


To 5$ µετα ToU x.. 
Ἡ κα[ιηλος ἐπιδυμιήσασα xspádtoy καὶ τὰ ὥτα 


Ἡδονὰς τὰς μετὰ τοὺς πόρους διωκτέο», ἀλλ' οὐχὶ τὰς 


πρὸ τῶν πόνων:. «ντισθένους ἡ ὑποθήκη. 


A2f 
A2g 


42h 


42i 


ἵἩ δ) "άτη σθεραρή τδ καὶ ἀρίπος" οὕνεκα πάσαις $ 
πολλὸν vVrexmtQODést* φθάνει δέ τε πᾶσαν im αἶσαν. 

H δη νοσώδες τοῦτο τοῖς ἀμείροσι», : 

ὅταν πονηρὸς ἀξίωμ ἀνὴρ ἔχῃ 

γλὠσση κατασχὼν δημο», οὐδὲν d» τὸ πρίν:. Βὐριπίδου. 
Ἔδομαι γὰρ καὶ 7έγηθα xai πέπορδα καὶ 7ελῶ 10 
μᾶλλον 3 v0 γῆρας ἐκδὺς ἐκφυγὼν τὴν ἀσπίδα :. ο. 
νους Εἰρήνης, 

Ἡ δονᾖ ο γὰρ ὁ μὲν ἑκὼν εἰργόμενος σοφὸς, ὁ δὲ μὴ δεό- 


μενος μακάριορ᾿ τὸ δὲ γήρας εἰς ἀμφότερα ἐπιτήδδιον , καὶ }ὰρ 
φθονιμοτέρους τοὺς ἀνθρώπους ἀπεργάζεται καὶ τῶν ἡδέων ἆμε- 15 
λεστέρους:. Φαβαρίνου. 


42k 
421 


42m 


42n 


Ηδη γὰρ ὁ βίος οὑμὸς ἑσπέραν ἄγει: ? Αλέξιδος. 

δη μάλα πόλλ ἔπαθον καὶ πόλλ ἐμόγησα 

κύμασι καὶ πολέμφ' μετὰ καὶ τόδε. τοῖσι γερέσθω. 

Ἠδιον οὐδὲν οὐδὲ μουσικώτερόν ἐστιν | 20 
] δύγασθαι λοιδορούµενον φέρειν.᾽ | 

ὁ λοιδορῶ». γὰρ ἂν ὁ λοιδορούμενος 

μὴ προοποιήται, λοιδοθεῖται ὁ λοιδορῶ»:. Φιλήμονος 5 5 ὑποθήκη. 
'H ἐν δημοκρατίῃ͵ πενίη της παρὰ volg δυνατοῖσι παλεο- 


µένης εὐδαιμορίῃς τοσοῦτύν ἐστιν ο ^ ὁκόσον ἐλευθερίη 25 


δουλείης. 


ϐ. πάσας et «av Homerus. | T. 1 475 Euripides. 9. Ευρ. 


Ἱκετίδων Stobaeus. 14. εἰς] πρὸς: Stobaeus. — .15. φρονιµωτέ- 
povc idem. 16. Φαβ.] ix τῶν Def. περὶ γήρως Stobaeus. 17. 
Αλ. Τιτθῆς gr 18. γὰρ μάλα Homerus. 20. ἐστιν abest a 


Stobaeo, 


21. 7] ἐστὶ Ab, ἔστ᾽ 7 Stobaeus. — 23. ὁ abest a ΑΡ. 


Φιλ. 5 ὑπ.] siete ixdixatopévory Ab, Φιλήμονος ᾿Επιφικαζομένου Sto- 
baeus. 24. «4ημοκρίου praemittit Stobaeus. dvvaqvzo. Gaisfordus. 


- 


4λε. Arsen. XXVII, 40: Stob. 491. Arsen. XXVIII, 4 46: Hom. 


Flor. 29, 65. ' . Od. E, 223. 
42r. Arsen. XXVIII, 41: Hom. 42». Arsen. XXVIIL 47. VIII, 
ll 1 505. 34: Stob. Flor. 19, 2. 'Cf. Meine- 


g. Àrsen. ολα 42: Stob. kius Com, Gr. Fr. T. IV, p. 9. 


Flor. 106, 4. xxvili. Suppl. 422. . 42». Arsen. XXVIH, 48: Stob. 


42i. Arsen. X 43: Arist Flor. 43, 42. — Democr. fr. 211 
Pac. 335. Mullach. 

42; Arsen. XXVIII, 44: Stob. 43.: Arsen, XXVII, 56. XXXII, 
Flor. 115, 22. 94. - Habet idem proverbium Ρα-- 


42V. Arsen. AXVIH, 45: Stob. blius Syrus Sent. 122: Camelus cu- 


Flor. 116, 19. — Cf. Meinekii Com. piens cornua aures perdidit. Natum 
Gr. Fr. 11, ρ. 4689. est ex Aesopi apologe: v. Áesop. ^ 


420 


42p 


442 APOSTOLII 


προραπώλεσον: ἐπὶ su» τὰ ξένα ἐπιθυμούντων καὶ 
προςαποβαλλόντων τα ἴδια. 


Ἠέλιον πυρόεντα μύδρον ποτ ἔφασκεν ὑπάρχειν 
καὶ διὰ τοῦτο θανεῖν µέλλεν ᾿4ναξαγόρας. 
ἀλλ ὁ φίλος Περικλής ἐῤῥύσατο τοῦτον. ὁ ὃ᾽ αὐτὸν 
ἐξήγαγεν βιότου µαλθακίῃ σοφίῃᾳ:. «Διογένους «4αερτίου 
ἐπίγραμμα εἰς ' 4ναξαγόρα». 
Ἡ εὔκαιρος χάρις λιμῷ καθάπερ τροφῇ ἁθμόστουσα τὴν 


τῆς ψυχῆς ἔνδειαν ἰᾶται:. Ἡρακλείτου. 


42q 


᾿Ηέριον μετὰ φέγγος ἀπείριτον ἀστεροπληθὲς, 


A2r 


42s 


ἄχραντον πολὺ δῶμα θεοῦ λίπον. ἠδὶ ἐπιβαίω 

γαίης ζωοτρόφοιο τεῇο ὑποθημοσύνισι, P 

πειθοῖ δ᾽ ἀθῥήτων ἐπέων, oig δὴ Φρένα τέρπειν 
ἀθανάτωρφ ἔαδε Ovqróg βροτός:. ΙΗνθαγορίου ' Pobiov. 


"Ηδη δ᾽ ἑπτά v ἔασι καὶ ἐξήκοντ ἐνιαυτοί 


βλησερίζονε Vui φροντίδ᾽ ἂν Ἑλλάδα yu»: 
ἐκ γενετῆς δὲ τὀτ ἦσαν ἐείκοσι πέντε πρὸς τοῖς, 


» 9 ἢἲ bi T , μα 
εἴπερ ἐγὼ περὶ τῶν οἶδα λέγει ἑτυμως:. ^V 


άεξιου. 


4 


ΊἨθος φυσικὸρ μὴ θετὸ 


[end 


οφάνους 


ν στέργειν φίλει, 


ἣν μὲν γὰρ ἔσχες, τίς ἐπιπλάστου χάρις; 
ἦν δ) ab ἁμάρτῖς φύσεως δυςκληρίᾳ, 
ἤνεγκεν οὐδὲν τὸ πεπλασμένον πλέο». 


ὌἨθελες ἀνθρώποισι λιπεῖν φάτιν  Ηρακλείδη, 


ὡς δὴ θανὼν ἐγένον ζωὸς ἅπασι 4ράχω». 
ἀλλὰ διεψεύσθης σεσοφισµένε' δὴ γὰρ ὁ μὲν θήρ 


8. nort φάσκεν 
ἐξάγαγεν idem. 
rige -HlvOayogov. 
πέντε τε πρὸς idem. 


της U. 5. 45) ó« Diogenes. 


Diogenes. 


fab. {46 Schneid., 152 Fur., 197 
Cor.: Aphth. f. 15. Gabrise f. 34. 
Fabulae pulchre mentionem fecit 
Liban. Decl. T. IV, 212 R.: ἐγὼ δὲ 
κατὼ τὴν iv τῷ μύθῳ χάμηλον, δη» 
τῶν τὸ πλέον, iv οἷς εἶχον ἐβλάβη»: 
add. Theon, Progymnm. c. 3, T. I, 
p. 117 W.: τὸ μὶν διήγημα πρότε- 
gov, ὕστερον δὲ τὸν µῦθον, olo» πε- 
πλασμένον, οτι κάμήλος ἐπιθυμῆσασα 
κεράτων xal 1àv Ore» ἑστερήθη: 
Doxop. ad Aphthon. T. II, p. 137 
Walz. Similem de milvo fabulam 
narrat [ulian. Misop. 366 A. 

42e. Arsen. XXVIII, 49: Diog. 
Laert. IJ, 15. Anth. Pal. VII, 95. 


5. ἐρύσατο idem. 
13. τέρπει Eusehius. 
16. βληστρέζοντες ἑμήὴν Diogenes. 
18. à »d' idem. 


αὐτὸν idem. 6. 
14. Σωδε] ὡδαῇ idem. — Cor- 
11. 
22. av ἁμάρτῃς] ἐφαμαρ- 


42» Arsen. XXVIH, '50: Max. 
Conf. Serm. 8, p. 557 Comb. 


494. Arsen. XXVIII, 51: Euseb. 
Praep. Evaag. V, 8. Edidit ex 
Arsenio Bandinius Catal. Codd. Gr. 
Bibl Laur. I, 549. 


42r. Arsen, XXVIII, 52: Diog. 
Laert, IX, 19. Xenoph. fr. 7 
Schneidew. De Dexio s. Dexinoo 
Xenophanis philosophi patre dixit 
Kerstenius ad Xenoph. Rell p. 1. 

42». Arsen. XXVIII, 53. XXXI, 
100. 

421. Arsen. XXVIII, 54: Diog. 
Laert. V, 90. Anib. Pal. Vll, 114. 


44 


45 


46 
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H κύων iv φάτνη: ngog τοὺς μήτε ἑαυτοὺς χρωμέ- 
vovg purs ἑώντας' παρόσον 7 κύων κριθήν οὐκ ἐσθίει (ιέ- 
νουσα ἐν φάτνη, καὶ τὸν ἵππον ovx ἐᾷ:. "Edoxs δὲ ἄρα 
7 φύσις ταῖς κυαὶ τραυμάτων ἀντίπαλον πόᾳαν. οἱ δὲ ἕλμιν- 


Φες αὐτὰς λυπούσε, τοῦ σίτου τὸ καλούμενον λήϊον ἐσθί- ὃ 


ουσαι ἐκκρίνονσι» αὐτάς. λέγωνται δὲ καὶ ὅταν δέωνται 
την γαστέρα ἑκατέραν κενῶσαι πόαν τινα ἐσθίαιν, καὶ τὸ 
μέν τε τῆς τροφῆς τὸ ἐπιπολάζον ώνομιεῖν , τα ὃὶ περιττά 
κάτωθεν ἀποκρινεσθαι' ἐντεῦθεν καὶ τὸ συρμιαῖζειν ἱ- 
γύπτιοι λέγονται padeiy. Πέρδικές τε καὶ πελαργοὶ τρω- 
θέντες καὶ φάτταε τὴν ὠρίγανο», ὡς λόγος, διατραγόντες, 
δἶτα τοῖς τραύμιασιν ἐντιθέντες ἀκοῦνται τὸ opua. 

᾿Ηκρίνον, ἢ κολοκύντήην: τὸ v5g κολοκύντης àv- 
Φος καλεῖται κρίνον᾿ ἔταττον οὖν τὸ uiv κρίνον ἐπὶ τοῦ 
ποῦνηκότος, τήν δὲ κολοκυντην ἐπὶ coU ὑγιοῦς. 

“Ἡ κέρκος τῇ ἁλώπενι μµαρτυρεῖ: ἐπὶ τῶν δει- 
κφυόντων ἀπὸ (ιικρᾶς πράξεως τὸ 7906. 


s δράκων - σὺ δὲ Θήρ, ov σοφὸς ov, ἑάλωρι. Διογένους ἐπί- 
7θαμμα eis Ηρακλείδην. 


ἐσχὺν δὲ ψυχῆς φρόνησιν vue: KAawrdQyov. 


43a 'H κα x κρίσις πανσὸς xaxov αἰτίον:" PB "Toufh gov. y»og. 
493a  "Hxtig ὦ 4υκόεργε ἐμὸν ποτὶ πίονα són, 


Ζηνὶ φίλος καὶ πᾶσιν ᾽Ολύμαπια Oopuc ἔχονσι. 


1. ἑαυτοῖς Gregorius, — 2. ἄλλους ἐῶντας idem. παρόσον — 
ἐξ] v. nott. eritt ad Greg. Cypr.L 11,22. — 4. oi] εἰ Α. 6. λέγον- 
ται Às. 9. ἀποκρίνεσθαι] ἐκκρίνεσθαι αὐταξς φασιν Às. 1. 
ὀρίγανον ΑΒ. διατρώγουσεν ΑΒ. 12. cua] καὶ μέντοι τῆς 
ὠὀνθρώπων ἱατρικῇς Φέοντα, οὐδέν᾽ Ás. 13. κολοκύνθην R. 11. AZ 
addunt: ec, ix αρασπέδου τὸ ὕφασμα [Apost. VI, 90. l "Ex τοῦ }εύματος 
φινώσκεις τὸ ἄριστον. ΊΤὸν «Αἰθίοπα ix τῆς ὄψεως. Ἐκ τῶν ὀνύχων τὸν 
λέοντα [Apost VI,93.). 'Ex «ob καρποῦ ro Φίνδρον. — 21. Κλειτάρχου] 4η- 
μόνακτος [ic] Autos p- p. 38 Fabr.: cf. Boissonadus Anecd. T. I, 132. 

22. aiia Stobaeus VV. χεις — θεὸν a fragmentorum Diodo- 
reorum codice Vaticano jd Avxóogy Herodotus, Iacobsius 
Anth. Pal. XIV, 64. 


42». Arsen. dE 55: Max. 409 Arsen. XXVIII, 59: Theo- 


Conf. Serm. 2, 3 4 Comb. doret. Graec. affect. Cur. disp. IX. 
408, Arsen. XXV Iii 97: Stob. X. T. ΕΝ, 926. 960 ed. Schultz, 
Flor. 46, 13. T1 consentit fere Euseb. Praep. 
44. Arsen. XXVIH, 60: DV 1l, Evang. V, 21: ex alio fonte hau- 


83. Ἔδωκε κτλ.] Aelian. N.An.V,46. serunt Herod. l, 65. Diod. Exc. 
49. Diog. V, 10. Vatié. Ἱ. VII, 1. Themist. Oratt. 
46. Diog.V, (5: Arsen, XXVIIIS8. 225 D: fuit autem Pythiae respon- 


pat 


0 


15 


'H ἐσχὺς τοῦ σώματος μὴ )ενέσθω τῆς ψνχής ἀσθένεια * 90 


A1 


48 


49 
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To.4 µετα τοῦ À. 


"Hà«xiav σὴν οὐκ ἔχω: 


σινος 0g ἀφνοήτου. 


ἐπὶ τού ᾿καταφροφοὺφτός 


^H λέγε ε) σιγῆς κρεῖτίέον, yj σιγἠν ἔχε: παραι- 


φοτική. 


'H 4 ύκου: ὁ 4ύκος ᾿θήνηοι πρὸς 


ἤρως , ιορφή» ἔχων ὁηρίου. 
"Πλιξ Aime πρέποι: 


τῷ δικαστηρίω 


"Ηλιω φῶς δανίζεις: ἐπὶ «ov αδυνάτων. 


δίζω 1 cs θεὸν μαντεύσομαι ἠδὲ καὶ ἄνδρα. 
ἀλλ ἔτι καὶ μᾶλλον Θεὸν ἔλπομαι ὢ «4υκόεργε. 
ἥκεις εὐνομίην διζήµενος' αὐτὰρ ἐγώ τοι 


δώσω:. 


ἌἈρησμὸς ᾽. Απόλλωνος. 
Ἡ {4άκαινα πρὀς via Ἰωνικὴν δείξασαν αὐτῇ τὸν χύσμορ 


ἀνταπέδειξε τὰ τέκνα εἰποῦσα ' ὁ δὲ ἁμὸς κόσμος τοιοῦτος:. Ἐκ 
τῶν «Σερίνου, 


6. 4ὖκου díxuc: παροιμία. «ἀύκος. Suidas. — 8. ἥλιξ ἥλικα 
τέρπειΣ παλαιὸς λόγος" p γὰρ Ἰσότης τοῦ χρόνου, Φφησὶν o Πλάτων 
(Phaedr. 240 C, uhi ἡ yap οὖκαν χρόνου ἑσότῃς ἐπ legitur| ἐλὶ ἔσας 
5dovdg ἄγουσα, δι ὁμοιότητα Φιλίας Ππαρέχετων AZ. . "HAE ἥλαα 
τέρπει, ὁ νέος τὸν φέον uU. 9. δανεἐζεῖς Plutarchus, AR. 10. 
70o:] 7* Themistius, c? σε idem Or. 193 C. ^ 03 x. ἄνδρα] 7? κ. &»- 
ὅρα Theodoretus, ἠέπερ ἄνδρα lacobsius: ων Her 
Tyr. Diss. XIX, 2, p. τί R., Themistius, Eusebius, eandemque lectio- 
nem ante oculos aut in mente habuisse Plutarchus videtur in V. Lyc. 
9:.. χθησμὸν κοµέζων, ᾧ θεοφιλῇ μὲν αὐτὸν 7 IIuOía προςεῖπε καὶ Geóy 
μᾶλλον $ ἄνθρωπον, εὐγομίας δὲ χρζδοντοε didova, καὶ καταινεῖν ἔφι 
τὸν θεὺν 2 πολὺ κρατίστη τῶν ἄλλων ἔστφαι πολιτειῶ», 11. 
Θεὸν ἔλπομαι] ετοιοµαι Diodorus. —— 12. ἥκεις κτλ.] Herodotus, Themi- 
stius, Anthologia ignorant. εὐνομίαν Diodorus, Eusebius. διοήμε- 
sog] ατεύμενος Diodorus. ἔγω τοι] ἔγωγε Diodorus. 19. δωσω] 
Diodorus addit: «7» οκ ἄλλη ἐπιχθονέη πολλες ἕξειι v. Plut. 


otus, Max. 


Lyc. |. c. 


μονευμάτων idem. 


sum celeberrimum, quod si Plutar- 
cho adv. Colot, 17, p. 1116 F fides, 
ἐν ταῖς παλαιοτάταις ἀναγραφαῖς 
Spartanorum insertum erat. 

AT. Arsen. XXVIII, 61. Factum 
cst, ut mihi videtur, ex Plut. Apophth. 
Regg. 198 A: ipfaàd» [Aemilius 
Paullus] δὲ διὰ τῶν ἄκρων εἷς Maxe- 
φονέαν, xal συνιεταγµένους idov τοὺς 
πολεµίους, 1οῦ Ἰαφικᾶ παρακαλοῦν- 
cog αὐτὸν εὐθις ἐπιχειρεῖν, Etyt 
t4» OQ, GRO, ἡ λεκίαν εἶχοφ' 


15. ἀντεπίέδειξε Stobaeus. 


ἐκ τῶν Σερήνου ἁπομνῃ- 


αἱ δὲ πολλαέ µε πεξραι κωλίουσιν in 
πορνας προς φάλαγγα ουντεταγαίνην 
μάχεσθα.: v. Plut. Αοπ. Paul. 17. 

48. Greg. Cypr. M III, 61. 

49. Suidas: Arsen. XXVIII, 66. 
Cf. Apost. X, 93... 
. 493. Arsen. XXVIII, 67: Stob. 
Flor. 75, 11. 

οἱ). Cf. nott, ad.Diog. V, 16: 


Arsen. XXVIII, 62. DV ΙΙ, 88. 
51. Plutarch. Boiss. 16: Arsen. 


XS VII, 63. 


) 


10 
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2 'Hiog τὸν ᾖλθν: καὶ Πάσταλος τὸν πάτεαλον 
ἐξέκρουσεν: ἐπὶ τῶν ἰωμένων Ót ἁμιαρτήματος ἁμιάρεγμια. 

οὃ ᾿ΠΗλιθιώτέρος ἀδώνιθδος τοῦ Πραξινέλους: ἆδω- 
νις γὰρ τις Πραξιτέλους υἱὸς anoOavoy καὶ ἐρωτηθεὶς 
πρὸς τῶν ἐν GÓóv, αἱ κάλλιοτον dvo κατέλιπον; ἀπεκρί- ? 
vato, ἥλιον, σελήνη», σύνα καὶ μήλα". ἔδοξε γοῦν ἠλίδιος 
ταῦτα ἐξισῶν τῷ ἡλίω. 

Τὸ $ µετα τοῦ ᾖ- 

54 ὙἩΗμένιπελειός: ἐπὶ soy ἁπλουστότων ταττοµένη:. 
Ai περισεεραὶ ἐν μὲν ταῖς πόλεσι τοῖς ἀρθρώποις ovya- 
}ελάζονται καὶ εἱλούνται περὶ sole πὀσὶν, iv. δὲ «oic ἑρή- 
έίοις χωρίοις ἀποδιδράσκουσι. Φαῤῥοῦσε μὲν γαρ τοῖς πλἠ- 
Φεσε», ὡς οὐδὲν ποίσονται δυσχερές ὅπου δὲ ὀρνιθοθῆρες 
καὶ ἐπιβουλευταὶ κατ αὐτῶν,. ἄτρεστα οἰκούσιν οὐκέτιες, 
Καὶ vdg φάστας di qaa, τὀν το ἄῤῥενα καὶ sov θηλυ- 15 
κὸν συνδυασθέντας, xal οἱοφοὶ συμιτεράσαντας, elg γάριον 
αλλήλω» ἔχεσθαε, καὶ δωφροφεῖν, καὶ ovx ἂν ὀθνείου Λέ- 
χους οὔθ ἕτερος ἄψηται. ἐὰν δὲ ἐπιφθαλμίσωσιν ἑτέροις, 
τὸν μὲν ἄῤῥενα οἱ ὁμογερεῖς διασπώσικ, αἱ Φήλειαι 0) «ov 


9. «δώνιδος Α Gregorius.  Πραξέλλης AE, Πραξίλλης ZR: 
3 τοῦ Πραξέλλης 4δωώκιφος Suid, 8. ἠλιθιάζω, Zcnob. ÍV, 21. 
4δωνις Z.  & Πραξέλης ΑΕ, ΙΠραξίλλης RZ. — 7. ἡλίφ] mZW 
addunt: ὁμοία τῇ ἀνοῃτότερος figvxov [scr. Ἰβύκου: v. Apost Ill, 
84.] καὶ Κορύχου [scr. Κοροέίβονί v. Diog. V, 12. Apost X, 3. 
XI, 90.] καὶ Ἀξελεᾶουν: Apost. V, 2Y. — 9. Εένη Suidas. — dnlov- 
οτώτων, κατὰ ἀντωιαρεξέτασι» τῆς. παλεντρέας, ul yug ιπτάμενα, «4ad- 
τῶσιν ἑτέρας. παλεῦσαι γὰρ τὰ ἀπατῆσα, σηµαίνει Suidas. 10. a; Απ 

om. av Α om.  Ííí[.xaíeic. πρφᾳόταται καὶ εἱλοῦντα, παρ ἆ 

τοῖ ΑΒ 12. ἀποδιδράσκουσι] καὶ τοὺς ἀνθρώπους οὐχ ὑπομέ- 

νουσ, ÀS addit. 13. ὡς οὐδὲν] καὶ ὅτ, pydiv As. δυςχερὲς ἴσασ, 

κάλλιοτα Às. ὀρνιθοθῇῆραυ, xal ὀύκτνα καὶ ἐπιβουλαὶ Ás. 14. 

οὐκέτι] ἕνα εἶπω τὸ bx αὐτῶν «ἐχείνων λεχθὶν Εὐριπίδῃ [lon. 1196.] Ás . 
addit. 15. καὶ τὰς — ἄψηται] σωφρονέσταται ὀρνίθων aj φάτται qOov- 

τα. ὍὉ γοῦν ἂῤῥην καὶ ὁ θηλυκὸς συνὀνασθέντες x ai οἱονε av anvtu- 

σαντες elc y. dÀ. ἔχούται καὶ σωφρονοῦσι καὶ οὐκ ἂν ὁ. À. οὐ έτερος 

ἄψαντο τῶν ὀργίθων τῶνδε ΑΑ. 48. ἐποφθαλμιάδθωσεν ἔτι, πε- 

φιέρχονται αὐτοὺς οὗ λοιποὶ καὶ xóm ÀS. 


52. K in nott. ad Diog. V, 16: notat Similia in nott. critt. allata 


Arsen. XXVIII, 65. (τομ. Cypr. 
X 60. Πάτταλος κτλ.] Apost. 


53. Greg. Cypr. M Ili, 64: Ar- 
sen. XXVII, 04. Ἐπὶ τῶν ὠναι- 
aO ro» dici Suid. s. ἠλιθιώόζω an- 


sunt. 

54. Suidas: Arsen. XXVIII, 68. 
Cf. App. Provv. IH, 11 et v. Bo- 
ohartus Hieroz. 11, 522 Ros. 4i — 
οὐκέτι] Aelian. N. An. III, 15. Ku: 
τὰς κτλ.] id. ib. 44. 


416 APOSTOLH 


Φηλυκό». Οὗτος sia ὁ vopog καὶ ég vac τρυγόνας αφι- 
κνεῖται. 
 µένορτα ος αῖν. { νινᾶν: ἐπὶ vov ἔμι- 
ψύχων. | 
'Husic δέκα Ρόδιοι, δέκα yQsc: ἐπὶ τῶν αλαζο- 5 
ψευομιένων ' τοῦτο δὲ εἶπον 7 «{ημιήτηρ πρὸς Τριπτόλεμιο». 
"H Mogoipov τις ῥῆσιν ἐξεγθαψατο: ἐπὶ sov 
ἀποβλήτων καὶ διαβεβλημιένων. 


99 
96 


91 


55a Ημίονος κανθῇλ t0g: éni τῶν οὐδερὸς ἀξίω. 

5b HH μὲν yàp τύχη πᾶσι xowó»: ὁ δὲ ἀργὸς καὶ ἀκρατὴρ βίος 10 
κακοῖς ἀνδράσιν ίδιος. 

55c HH μὲν µάχαιρα τέμνει m δὲ διαβολὴ χωρίζει φίλους :. 
4ημοκρίτου. 

5 ^H μὲν 740 φύσις ἄφευ µαθήσεως τυφλόν: / δὲ μάθησις 
δίχα φύσεως ἑλλιπέρ' 5 δὲ ἄσκησις χωρὶς ἀμφοῦ ἀτελές ' ὥσπερ 15 
Q' ἐπὶ τῆς γεωργίας πρῶτον μὲν ἀγαθὴ» ὑπάρξαι δεῖ ej» Tr, 
εἶτα δὲ φυτουργὸν ἐπιστήμονα, elita τὰ σπέρματα σπουδαῖα , τὸν 
αὐτὸν τρόπον yi μὲν ἔοικαν j φύσις' }εωργῷ δὲ ὁ παιδεύων, 
σπέρματι δὲ αἱ τῶν λόγων ὑποθῆκαι καὶ và παραγγέλµατα:. 
Πλουτάρχου. 20 


ο H Μήδων ἄδικοφν παύσασ ὕβριν jo Σόλωνα 
τόνδε τεκνοῖ Σάλαμις θεσµοθέτην ἱερόν. 
1. Θήλυν Απ.  ὁ τῆς σωφροσύνης As. 2. Addit Α5 nonnulla 
in fine, — 3. εὐφύχων Α. 21. τὴν Μήδων lacobsius. 


22. dese 
ἐπέχε, puc sed codd. {ο σαι idem bene defendit in Anth Pa 
T. ΠΠ, p 


55. Arsen. XXVIII, 69. — Calli- arch. Descr. Gr. 22 Buttm. dixit: 
cratidae — Spartani effotmm: Plut οἱ ὁ' εὐαφεστῶν ἀποτρέχεις (A thenis], 
πο Lacon. 222 E. Cic. Of. κανθήλιος: et Lucian. Του. trag. 


I, 24, 84. 31: egol ydg τὸ λόγιον .. ἔέραι .. 
95*. Arsen. XXVIII, 70. Plat ἡμᾶς di ὄνους κανθηλίους vij 


Symp. 221 E: &ü γαρ lodi τις τῶν 
Σωκράτους ἀκούειν λόγων, φανεῖεν 
ἂν πώνυ ytloto, τὸ πρῶτον ' τοιαῦτα 
xal ὀνοματα καὶ ῥήματα ἔξωθεν πε- 
ριαμπέχορται Ζωατύρου ἄν τινα ὑβρι- 
οτοῦ δοράν. ὄνους γὰρ καν 0 »9- 
λίους Atyes xal χαλκέας τινας καὶ 
σηυτοτόµους κτλ., ubi Scboll. 378 
Bekk. haec proferunt: κανθηλίους 
τοὺς βραδεῖς νοῇσαι J ἀφυεῖς, «mo 
κάνθωνος ος ἐστιν ὀνος, εἰρηκένου, 
ὃς πάλιν uno τῶν χαγθηλέων, τῶν 
ἐπιτιθεμένων αὐιφ ἐπικάμπτω» ἕυ- 
λων, τουτέσσι σαγµαάτων, ὀνομάζεται 
οὕτως: Y. Suid. s. :κανθήλιος el 
Schefferus de re vehicul. ll, 2. 
Hinc Lysippus comicus ap. Dicae- 


dia και ἡκιόνο v 6, τους πιστεύον- 
τας αὐτῷ, οὐδ οδον ἀπρίδος τὸν 
νοῦν ἔχοντας. 

55b. Arsen. XXVIII, τι. 

Όσο, Ársen. XXVIII, 72: Max. 
Conf. Serm. 10, p. 563 Comb. De- 
mocr. fr. 154 Mull. 

56. Diog. V, 18: Arsen. XXVIII, 


Y3. τοῦτο xri] haec pertinent ad 
proverbium 58: cf. Diog. V, 17. 
91. Suidas: Arsen. vili, 14. 


Est Arist. Ran. 151, ubi interpre- 
tes Graeci de Morsimo agunt. 
91^. Arsen. XXVIII, 75: Plut. 
de educand. lib. 4, p. 2 Β. 
51b. Arsen. XXV I, 16: Diog. 


Laert. I, 62. Anth. Palat. VII, 86. 


CENTURIA VIII. 447 


To $ uera τοῦ V. 
38 Hv μὴ παθάρφς καὶ acoge, oU perpe: ἐπὶ 
" tU» σὺν (ιόχθῳ ποριροµένων τήν ἀναγκαίαν εροφή». 
9 — "Hw ἔλαχες σπάρταν, ταύτην κὀσµιει: παραινεῖ 
rae, μὴ τοῖς "' ὑπὲρ ἀξίαν ἐπιιηδᾷν. ὅ 
Εν ποσο κὠμιοὶ πρώρα i) "noUAvg: ἐπὶ τών ἐν 
διαφόθοις πράγµασέ ποτε οὐτυχούντων. 


ὅθα "Ην μὴ πολλώ ών ἐπιθυμέπο, τὰ ὀλίγα τοι πολλὰ δόξει' μικρὰ 
rào ὄρεξις πενίαν ἰσοσθενῆ πλούτου ποιήσει. 
58b "H» ἄρα ερανῶς αἶνος ἀρθρώποις ὅδα" 
ὡς τὸν πέλαρ μὲν νουθετεῖν βραχὺς πόνος, 
αὐτοὶ δ᾽ ἐνεγκεῖν Ver ἠδικημένοι, 
πάντων μέγιστον τῶν ἐν ἀνθρώποις βάρος:. 
"H , ó πατὴρ ἐφίλῃσεν οὐδεπώποτε, 
παρ ἣς τὸν ἄρτον 1 κύων οὐ λαμβάνει, 
μέλαινα À' οὕτως, ὥστε καὶ ποιεῖν σκότος. 
“Ἡ Νέμεσις παρὰ πόδας βαίνει. 
"H Νέμεσις προλέγει τῷ πῄχεϊ τῷ τε jou, 
wir ἄμετρό» ει ποιεῖν, wit ἀχάλινα λέγει». 
Ἡ Νέμεσις πῇῃχθν κατέχω". τίνος οὕνεκα) λέξεις ; 
πᾶσιν ἐπαγγέλλω, µηδεν ὑπὲρ τὸ μέτρο». 


t0 


Μοσχίωνος. 
60a 
15 


60b 
60c 


G0d 20 





2. κάλέσῃς Ds. ov μὴ Ds. — 4. ταύτην Ds om. 9. τοῖς] 
excidii nomen, — 8. ἐπιθυμῆς Ab. του om. ,uxQd κτλ. Α om. 
σμικρὰ Stobaeus, σµικρῇ Mullachius. 9. πενέη» idem. — lov- 
σθενέἑα πλούτῳ ποιέει Stobaeus. 10. ἆ ρα Et almius Lectt. Stob. 
II, 57. τρανο e, Ab, Stobaeus. Malim τραν ἀνθρώπων Ab, 
Stobaeus. 12. avro» "Ab, , Stobaeus, αὐτὸν Miu: 5 Ἰδικημέ- 
νον ΑΝ, Stobaeus. 14. zv ovd' ὁ Blomfieldus. 21. πᾶσι παραγ- 
γἐλλω Anthologia. 


58. Diog. V, 11: Arsen. XXVIII, 
"i. Cf Apost. III, 235. 
58A. Arsen. XXVIII, 78. 81: 


dimittendi, sl rationes nostras expli- 
cares; à alium vero in eo sensum 
invenit Philostr. Heroic. 671 Ol.: 


Stob. Flor. 97, 24. 20. Democr. 
fr. 24 Mull. 

58b. Arsen. XXVIII, 82. XLVI, 
51: SUD. Flor. 114, 9. Mosch. 


fr. T 

$9. Dies VIII, 46 : Arsen.XX VIII, 
83. Cf. Apost. X, 39. Greg. Cypr. 
M 1, 82. 

60. Arsen. XXVII, το. Usur- 
pat Dio Chrysost. Or. 31, p. 120 R.: 
ratis γαρ ἔστε νῦν τὸ δη λεχόμενον 
πρώρα xai πρύμνα της Ἕλλαδος, 
ὅλβιοι μὲν καὶ ὦφνειοὶ .. ὀνομαζομιξ- 
vos: Cic. Epist. ad Famil. XVI, 24, 
1: mihi prora et. puppis, wt Grae- 
corwm proverbium est, fux a. me t 


) δὲ ἐμπορία οὐ ξυγχωρεξ τοθοῦτον 
αποφοιτᾶν ἑαυτῆς, ulia ds Άρος- 
δεδέσθα, τῇ vr*, καθάπερ τὸν 'Odvo- 
ofa, εἰ δὲ μή, καὶ τὰ ix πρὠρας, 
φασέ, xui τὰ ix πρύμνης ἀπολεξιαν. 


602. AMI: XXVIH, 80: . Diphi- 


lus Tu. ὁ ryphon. π. τρόπων T. 
VIII Rh. Gr) 146 Walz. s. Mo- 


$2 Diph. fr. fab. 


ci ερ 
ein 
E Arsen, XXVIII, 84: cf. 
Apost XII, 6. 
60c. Arsen. XXVIII, 85: Anth. 
Planud. IV, 223. 
604. Arsen. XXVIII, 86: Anth. 
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To.* µετα τοῦ ο. 
0 ΒΠουύπετεεύως ἐπὶ εὼν κρύπτειν ας τα 
οἰκεῖα ἐλαττωμιαῖα. | 


Τὸ * µετα τοῦ 7. | 
6 — H παναγαίώ "4ρτδμες: ἐπὶ τῶν ἀγύρτων καὶ πενή- 5 
vov. παρόσον καὶ ᾖ θες ἀγείρειν καὶ απιλανάσθδαε λέγεται. 


Τὸ 4 μετα τοῦ ῥ. 
69 ΠΗρακλῆς ξεν έδεσε; ἐπὶ τῶν ῥραδονόντων oi ree 
ὑποδεχόμενοι τὸν bcd βῥαδύνουσι’ πολυφάγος yap ὁ 


62a 
62b 


θὰ 
64a 


ἀνήρ. 10 


Ἡράκλειος νόσος: sj ἱερά: elc ταύτην γαρ πεβιέπε- 


σεν ᾿ΠἩρακλῆς. 


Ηράκλειον ἄμμα: 
λέγεται. 


ο 
' 


2. ᾗ A0: 
Suidas, Rin Ü 
formaim putat fuisse hanc: A. 


$1143 


"H που palenós ἐστι τὸ ψευδῇ λέγειν.. 
H πατρίς, ὧρ ἔοικε, φίλτατο» βροτοῖς, 
οὐδ᾽ ὀνομάσαι δυναίµην ἂν LL ἔστι φίλον:. 
"H ρατο "Tr, καὶ vijvog, ἐμὶν δοκεῖ, ὀπτῶ ἀλεύρω, 

ἐπὶ τοῦ δυνατοῦ καὶ ισχνροῦ δεσμοὺ 


VB Ab Suidas. 
Nauckius ad Aristoph. Byz. Fr. p. 228 genuinam 
εἰ ψελλη; B. 
Erasmi explicationem in ann. ad App. l. c. propositam. . 


Μενώνδρου. 
Εὐριπίδον. 


πιττενεε ΑΓ, πιτιεύω 


Üv πιττεύω, et probat 
Explicatio- 


nem ΑΡ om. ἀποκρύπτειν Suidas. — 9$. Περγαία ΗΝ. ὮΒΘ. παροιμία 
iai Suidas. 9. HeaxMa. idem. {1. "HoàáxAcia Ds. 15. ὁν- 
αμ’ ἄν Stobaeus, dU vas ἂν Euripides. — iov» Euripides. — Prior 


versus locasiae, alter Polynicis est. 


Planud, IV, 224. iae μτλ.] Greg. 
Cypr. L lI, 79. 

1. Suidas: Arsen. XXVII, 81. 
XXIX, 25. — App. Provv. Iil, 11. 

62. Diog. V, 6: Arsen. XX VIII, 
58. Macar. iV, 91. 

023. Arsen. XXVIII, 89: Stob. 
Flor. 12, 9. — Men. fab. inc. fr. 
271 Mein. . 

62». Arsen, XXVIII, 90, XLIV, 
50: Stob. Flor. 39, 3. Eurip. 
Phoen. 4060. 

63. Suidas: Arsen. XXVIII, 91. 
Alludit Arist, Lysist. 928: dir 5 
τὸ zio; τόδ ᾿Ηρακλῆς ξενίζεται, ubi 
Scholia eadem prae dn uae h.l. 
leguntur. Nota. est Herculis vora- 


.. 47. ἥὕμμα W, dd Α. 


ciias: 7. Welekerus ad Arist. Ran. 


» 143, .id. ad Elo: Imagg. 532. 
. Muellerus Dor. I, 456. T. 356: 
&nte omnes comici poetae in hac 
opümi herois indole festive exor- 
nanda ingenium exercuere: ef. Arist 
Pac. 1741. ΑΝ. 1657. Ran. 55t. 
Suallis Athenadi XIV,. 656 B, 
Alexis ib. IV, 164 B, Eubulus ibid. 
XIII, 567 C.. 
ο 635. Arsen. XXVIII, 92: Theocr. 
1 


14, Ἱ. : 
, 64. Diog. V, 8: Arsen. XXVIII, 
93. Macar. IV, 56. 

642, Arsen, XXVIII, 94. Athe- 
naens AI, 500 A describens Hera- 
cleotica sivo Boeolica pocula, exv- 


66 
66 


eT 
68 
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Ηρακλής καὶ πίθγκος: ἐπὶ τών ἀξυμιβατων. 
ΒἩρακλεια λονερα: ἐπὶ τῶν δῶρα λαμβανόντων. 
κατὰ δωρεᾶν γαρ ὁ "Ε/φαιστος ἀφέδωκε λουτρὰ τῷ ΠΗρακλεῖ, 
"Ηράκλειος λίθος: ταύτην ἔνιοι μιαγνίτην λέγουσι. 
"ἨἩρακλειος ψώρας 5. Πρακλεων Φδερμών δεοµιένη 5 


πρὸς Φεραπείαν. 


Ga  "Hoos: t0 µαίνεσθαι δ᾽ ἄρ ἦν ἔρως βροτοῖς.-. Εὐριπίδον. 
660  'Hocpa» μὲν ἐγὼ: σέθεν ἅτε πάλαι πόκα:. Σαπφοῦς. 





1. ἀσυμβατων ΝΑ. 
3. λουερᾷ] αὐτὰ Suidas. 


2. ἐπὶ — λαμβανόντων] τὰ θερμά Suidas. 
À. μαγνῆτιν 
καὶ τῶν Ἡρ. Ds, 7 δυςθεράπευτος, 7 Ho. Suidas. 


8. 9. rj] 7 ὀυείατος, 5 


θερμῶν] λουτρῶν 


τῷ γὰρ "Hoaxlu ποὶλαχῇ ἀνῆχε θερµα λουτρὰ 5 ᾿{θηνᾶ in fine 


EZ ex Diogenieno apponunt. 
&ve] 44r 0 i Bentleius, 


eos Βοιώτιοι à Graecis nominantur, 
dicit: £yovos µέντου πρὸς τοὺς ἄλ- 
λους διαφοράν' ἔπεστ, γάρ lal ιῶν 
eru» αὐτοῖς o λεγόμενος Ηράκλειος 
Φεσμος: qui nodus qualis fuerit, 
elucet ez Macrob. Sat. I, 19 fin.: 
in. Mercurio solem coli etiam ex ca- 
duceo claret, quod' Aegyptii. in. spe- 
cie draconum maris et feminae con- 
iunctorum figuraverunt Mercurio con- 
secrandum. hi dracones parte" media 
voluminis sui invicem nodo, quem 
veocant Herculis, obligantur; pri- 
maeque partes eorum  reflerzae in 
circulum. pressis osculis ambitum cir- 
culi iungunt: et post nodum. caudae 
revocantur ail. capulum caducei or- 
»udniurque alis ez eadem capul 

sasceulibus: de quo loco v. Plu- 
mius ad Pers. Sat. 1, 113. Adhi- 
buerunt homines nodum in medi- 
cina: Plin. N. H. XXVIII, 17, 63: 
vulnera nodo Herculis praeligare, 
mirum guantum ocior medicina est. 
Atque efiam. quolidiani cinchus. tali 
nodo vim qewandam abere wBlem 
dicuntur, quippe quum Horcules 
eum prodiderit: et in nuptiis: 
Paul Diacenu. p..63: cingulo ου 
aupta praecingebatur , quod οὐ in 
lecto solvebut , .... Hunc Hercwu- 
laneo nodo vinctum |sc. cingulum] 
vir soleit ominis gratia, wt sic spse 
feliv sit in. suscipiendis Mberis, «t 
fuit. Hercules , dp sepi&aginta  libe- 
ros reliquit. ed iàm antequam 


T. Εὐρωκίδου ᾿ντιγονῃ Stobaeus. 8. 


natus esset Hercules, Rheam ma- 
trem Tuppiter nodo isto vinxit: 
Athemag. legat. pro Christ. c. 16, 
9: ὁρακαίνης ὃ αὐτῆς γενομένης 
[Rheae] καὶ avroc [ uppiter] eic 
δράκοντα μεταβαλὼν, ουνδήσας av— 
τὴν τῷ καλουµένῳ ᾿Ηρακλειωτικῷ 
[seribe Ερακλείφ] ἅμματι luiyg" 
τοῦ σχήματος τῆς µίξεως σύμβολον 
ἡ τοῦ ᾿Βρμοῦ ῥάβδος. Ex his satis, 
ni fallor, apparet, qui factum sit, 
ut nodum Herculaneum pro vin- 
culo arctissimo, non tamen indis- 
solubili, veteres dicerent. Senec. 
Epist ad LucilL 87, 33: bonum 
animum habe. Unus tibi nodus, 
sed Herculaneus, restat. — Cf. 
Apost. VHI, 76. X, 1. Zenob. IV, 
46. Diog. V, 44. 

63. IRE Cypr. M. III, 66: Ar- 
sen, XXVIIL 93. 

66. Suidas: Ársen. XXVIII, 96. 
De balneis Herculeis cf. Pind. Οἱ 
XII, 14. Athen. XIT, 512 E. Arist. 
Oratt. T. 1, 4 64 Cant. et annott. 
ad Zenob. VI, 49 uie 

«61. Diog. V, 2: Arsen. XXVIII, 
97. Macar. IV, 54. Àpest. XIII, 864. 

68. Diog. V, 7: Arsen. XXVIII, 
08. Macar. IV, 57. 

68». Arsen. XXVIII, 99: Stob. 
Flor. 64, 4. Eur. Anüg. fr. 1 
Matth. 

695, Arsen. XXVII, 100: He- 
phaest. 42 Gs£ — Sapph. fr. 31 Bergk. 


29 


69 - 


10 


11 
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Τὸ $4 µετα τοῦ C. 


"2.016 εὐπόρων }εγονότων. 


Ἠσαν ποτ ἦσαν ἄλκιμοι Μιλήσιοι: ἐπὶ τῶν 


Τὸ $ μετὰ τοῦ τ. 


Πτετήθης τινὸς ἀλεκτρυόνος: ἐπὶ δούλων vj O«- 
ῥαπόντων ἑπομένων voig δεσπόταις. 


"H «av ᾖ ἐπὶ sàág: 


4άναινα προςαγαδιδούσα τῷ 


παιδὶ τὴν ασπίδα τοῦτ ἔφη ταπόφθεχµα.. 


68c H ρίστησα μὲν ἑερίου λεπτου μικρὸν ἀποχλάς. 


69a 


69b 


oivov δ᾽ ἐξέπιον κάδδο»' 


Πριάπειο», 


νῦν ὃ ἁβρῶς ἑἐρόεσσαν ψάλλως. 


"Hoav x& xsivo " ταλακάρδιοι , οἱ mots Μήδων 


παισὶν im "Hion Ζτρυµόνος ἀμφὶ ῥοᾶς, 
λιμόν v αἴθωνα κρατερὀν T ἀπάγοντες * άρπα 
πρῶτοι δυσµενέω» εὗρον ἁμηχανίην. 


Q9) prd ev e ἑτέρως Ds, Suidas. 

LE ταύταν 9 ini ταύταν Stobaeus, 5 ταύτην 5 ini ταύτῃ 
pist. II, 17, ubi v. intt. 

Explicationis causa Hesychius addit: 7 ταύ- 

similiter Suidas et Photius. 

παφακελευομένη Τέχνον, ἔφη, 5 κτλ. Plutarchus. 

ψάλλω terium versum iucipit : 

omisit verba haec: πηκτίδα τῇ qi κωµάζων παὶδὲ ἀβρῃῆ. 


1. ) — τὼς] 
Feed 
sychius, Suidas, Photius. 
την 5 ἐπὶ ταύτην: 


κάδον Hephaestio. 


"add ó« [sic] A: 


utarch ug. 


66ο. Arsen. XXIX, 1: Hephaest. 
90 Gsf Anacr. fr. 16 Bergk. 

69. K in nott ad Diog. V, M 
Arsen. XXIX, 2. Greg. Cypr. 
II, 63. Apost. ΧΗΙ, 85. ect 
ex hoc proverbio Aeschines perso- 
natus Epist. 11, 10: τὸ δὲ Ty» μὲν 
τόλμαν εἷς τὰ πράγματα, ol; ὄπιχει- 
eire, ix Tijg πρὀσθεν ἰσχύος E ἔχειν, 
τὴν δὲ ἰσχύ» nada, ποτ ἐἰσχηκέναι 
µἐγάλην, ὅμοιά γε φαίνεται κτλ. 

69, Arsen. XXIX, 3: Aeschin. 
c. Ctesiph. 573 R. Ex Aeschine et 
Plut. Cim. 7 edidit Iacobsius Anth. 
Pal. Append. 205. 


69b. Arsen. XXIX,4: Stob. Flor. 
34, 8. Cf. sup. 48. 
10. Suidas: " Arsen. XXIX, 95. 


ᾖττ. v. ἅλ.] sunt Aristophanis verba: 
v. Αγ. 70, ubi cf. Berglerus ad 


^H σιγὴν καίριο», ἢ λόγον ὠφέλιμο»:. 


» ἄρα Aeschines cum Plutarcho. 
10. ωφέλιμον ἔχε Stobaeus. 


Πνθδαγύρον. 


9. τῶν δούλων Suidas. 
τᾶς] τάν Schol. Thuc., e- 


8. τοῦτ κτλ.] καὶ 


ARE Ga R. 10. 
rsenius enim 
12. 55] 

14. κρυερὸν 

Alciph. Ep. 1, 27. De gallorum 


certaminibus v. Aelian. V. gin 
28 c. int, Arist. Αν. 1355. Equit. 
603. Plat. Lys. 211 E. Le d 
189 B. Lucian. de Gymn. 31. 

leius ad Ar. Acbharn. 166: add. 


Apost. XIIL, hs 
p Si. ophth. Lacon. 241 
, 6. Hesych. , Phot. 
dites 8. is πάν, 8. αν λονονες. 4ά- 
καινα] Gorgo, " Leonidae uxor, ab 
Aristotele apud Stob. Flor. 7, 31 
nominatur.  Proferit ab Us dicto 
Cyrill. Alex. adv. Iulian, IV, 134C: 
egorguag, di μᾶλλον ὠνωνκένους τε 
καὶ ἐλευθέφοις ἢ j τὰν 5 ixi) ταν 
ένο, πεφύκαμιεν:ι de virtute vs ram 
tur. Alia laudant Wyttenba 
ad Plut h c. et int. ad Scholl. 
Thucyd. II, 39. 
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TQ ΕΠ τρὶς δὲ, 9 τρεῖς nvos: ἐπὶ τῶν xivÜvvevovsoy: 
v0 μὲν sQic 65, τήν παντελή νίκην δηλοὶ τὸ δὲ vosic xv- 
fo, v9» ἤτταν' πάλαι γὰρ εριοὶν ἐχρώντο ds τας παι- 
drag κύβοις. 

13 τοι τέθηκεν, 7 διδάσκει ος udV d: τῶν. εἰς 5 
Σικελίαν σσρατευσάφτων οἱ (ιὲν ἐλήφθηόαν αἀἰχμάλωτοι, οἱ 
ὃ) ἅπωλονεο" οἱ οὖν διαφυγόντες ἔλεγον εοῦτο. . 


Το ἤ µετα τοῦ ϕ. 

"4  H Φάνου Φύρα: τὺν Davóv φασι δήμου ὀβολοστα- 
σήν εἶναι ἄλλως δὲ τυφλον᾽ ὑπανοιγομένης δὲ τῆς θύρας 10 
τοῦ ταμείου αὐτοῦ κατασκενάσαι εοιαύτη», ὃν οὐκ ἄν τις 
ἤνθιξε μὲ Ψόφον πιοιήσας. ἐνίους δὲ λέγειν ὡς µοιχευομιέ- 
νης αὐτοῦ τῆς γυναικὸς τήν αὔλιον θυύραν εἰργάσατο, ὡς 
ει ἄνευ Ψόφου ἀνοίγεσδαι. τῆς ὃ) κατα τού τέγους δεχοµιέ- 


τία H tU xu καθάπορ τοξότης ποτᾶ μὲν ἐπιτυγχάνει βάλλονσα 15 
ἐφ ἡμᾶς ὥσπερ ἐπί τινα σκοπόν, ποτὲ δὲ ἐπὶ τὰ σύνεγγυς πα- 
θακείμενα ἡμῖν :. Πλουτάρχου. 

"ib 'H tameu) yv χή «oig μὲν εὐημερήμασι» ἐχαννώθη, ταῖς 
δὲ συμφοραῖς καθηρέθη:. Ἐπικούρον. 

Τίο "Ετε icéa «61 τὸν καρπὸν ἀποβάαλλει πρὶν ἀκθρόψαι διὸ 20 
ὀλεσίκαρπον ὁ ποιητὴς αὐτὴν ὀρομάζει, Καὶ μέντοι ἱσεόρηται, 
ὡς pera οἴνου δοθεὶς 0 ταύτης παρπὸς ἀγόνους ποιεῖ τοὺς πιόν- 
σας xoi κατασβέννυσι τὸ σπέρµα καὶ µαραίνει τὴ» γύνιμον ὁρμήν:. 
Πορφυρίου. 

πιά Ε τῶν περιστάσεων ἀνάγκη τοὺς μὲν φίλους δοχιµάζει, 25 
τοὺς δὲ ἐχθροὺς ἐλέγχει:. Ἰσοκράτονο. 


$. ἤτοι τεθνόναν διδάσκει vu γράµµατα, 7 οὕσως, 7 εέθνακεν. 7 
διδάσκει γβάµµατω À et codex Pantin, — 9. Φανου DV. — | 9aci, δή- 
μου] φησι dise» Suida. 10. ἄλλως] lege 4loe δὲ αὐτῷ 
τῆς τοῦ v. θύρας. Suidas. — ' 13. αὐεῷ idem. αὔλειον idem, 14. 
σιέγους idem. 20. αὕτη Stobaeus. — 21. ὠλεσίκαρπον αὐτὸν idem. 
21. αὐτὴν a Stobaeo abest. — 24. Πορφυρίου ἐκ τοῦ περὶ Στυγὺς Stobaeus. 
26. Ex dictis et seAtentiis Isocratis, Epicteti et Democratis locum An- 
tonius citat. 


11*. Arsen. XXIX, 7: Max. Conf. in. Boiss. Anecd. jJ, 42. Apost 
Serm. 18, p. 589. Comb. Plut. fr. XII, 81b. 
t2d' Wy, T2. s V, 4: Arsen. XXIX, t1. 


TI». Ann, XXIX, 8: Max. Conf. D'Y Diog. V, 9: Arseo. XXIX, 
εν ος. 12. Hoc proverbium fabulae de 
Tic. Ársen. XXIX, 9: Stob. Flor. Dionysio ludimagistro ansam ᾱς-- 
100, 21. disse Débimannue b. Primord. co- 
114. Arsen. XXTX, 10: Ant. Serm: moed. disp. 42 
135, P 214 Babr. Epictet. fr. 154, 14. Suidas : seii XXIX, 13. 
ubi cf. Schweighaeuser: add. Georg. DV Hi, 84. 


ο 
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φης τὸν HOLyOV , χλευάζοντας τοὺς ysivoyag ἐπὶ se» μηδὲν 
ἀνυόντων ἐν «eG φυλάττειν vr» Φάνου θύραν εἶναι λέγει». 
73$  "H φροφεῖν ἔλασσον 5 δύνασθαι δεῖ μείζον. 

766 ΠΗφαίστειος δδσμιός: ἐπὶ τών ἀφύντων. 

Tl. 'H φιλοχρήματία Σπάρταν ὅλοι, ἄλλο δὲ 00-5 
δέν: isl) τῶν ἐξ ἅπαντος κερδαίνειν rietgo piden * ἔφησε 
γὰρ ὁ δεὸς Σπαρτιᾶταις πότε απολεσθῆναι, ὅταν  ἀργύριον 
καὶ χρυσίον τεμήσωσι». | 


14a H φύσις cexvosrotiog ἔνεκδ», ovx àxóAaciag ἐπρίησε τὴν 

σπορᾶ». 10 

ταν — 'H φύσις éx άστῳ τοῦ γένους ἐστὶ πατρίς. " 

Tia Ἡ Φίλωνος γονὴ ἐρωτηθεῖσα ài. ci μόνη τῶν ἄλλων iy 
συνόδφ οὐ , goes ἆθυσουν κόσμον , ἔφη Ότι αὐτάρκης κόσμος 
μοι Scri ἡ εοῦ ἀνδρὸς ἀροτή. 


"b Ἡ χάρις πρὸς εὐγνώμονας οὐδέποτε θνήσκει. 15 

Tic Ἡ χάρις ὥσπερ ἡ σελήνη, ὅταν τελεία γένηται, εύτε xal 
φαίνεται. 

"ud Ἡ χάρις , Og οὐδὲν ὤλλο ἐν (io, παρὰ τοῖς. πολλοῖς τά- 


qua γηράσκει. 


H χαλκείην μοι uve 7 κύθρην παίζει 20 


Tie 
ἢ ταῖσι μηλολόνθαις ἄμματ ἐξάπεω» 
τοῦ κεσκέου MOL τὸν γέροντα λωβηται:. Ἡράδου. 
Ti "Hyot θαλάσσης Lu ἄφρονος λόγοι, 
ρίθορτερ ἀκτὰς, οὐ πιαίρφοντεςρ χλόας. 
τις Hog ὁρῶσα τὰ φυκεὺς ἔργα γελᾷ. 25 





5. Ε] 4 Ds. 1. απολεῖσθα, Ἡ): sine 
9. ἡ γὰρ evosc Stobaeus. — 11. 


Ευριπίδου Stobaeus praemittit. ἑκάστῳ Α. — ioci» Stobaeus. — 15. 
Catoni Antonius tribuit. — 16. Ex Philone aut Plutarcho Maximus, ex 
Democrito Georgides sumptum esse scribit. 18. παρὰ Maximus om. 
20. χολκέην Stobaeus.  4vr«»idem. 21. 7 '» «vato«Schneidewinus, 
7 *7o:Meinekius. 4954á»v0 pec» Gaisfordus. 22. xsoxiovSalmasius. 


143. Arsen. XXIX, 14: Charon- Tiv. Arsen, XXIX, 21: Max. 


9. Εὐριπέδου 2 addit. 
causa: v. Lobeckius ad Phrynich. 732. 


das in Stob. Flor. 44, 40, p. 223 Gsf. 
TÀb. Arsen. XXIX, 15: Stob. 
Flor. 87,8. Eurip. fr. inc. 13 Matth. 
T5. Arsen. Xxx. 17. Eurip.fr. 


inc. 217 Matth. 

T6. Suidas: Arsen. XXIX, 106. 
Cf. AD. 642, — App. Prorv. III, 16. 

iog. If, 36: Arsen. XXIX, 

18. Cf. Apost. IV, 54b. 

TT*. Arion. XXIX, 19. XVI, 8: 
Stob. Flor. 74, 54. 

Ti». Arsen. XXIX, 20: Anton. 
Serm. 38, p. 95 Fabr., Georg. in 
Boiss. Anecd. l, 41. 


Conf. Serm. 8, p. 556 Comb., Ge- 
org. apud Boiss. Anecd.T, 41. ' Plut. 
fr. 36 Wytt. 
Ti4. Ársen. XXIX, 22: Max. 
Conf. Serm. 8, p. 551 Combef., 
qui Lysandro tribuit. 


Tie. Arsen. XXIX, 23: Stob. 
Flor. 78, 6. Herod. fr. 4 Schnei- 
dew., 1 Mein. 


Ttt. Arsen. XXIX, 24 : Max. Conf. 
Serm. 60, p. 670 Comb. Greg. 
Nazianz. Dist, 44, T. M, p. 154 Bill. 


Tis. Àrseu. XXIX, 20. 
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᾽Αρχὴ τοῦ 9 στοιχείου, 


Τὸ $ µετα τοῦ ᾱ- 


38 — Oapnveic ῥαίφεταε: ἐπὶ sov συνετῶς βιούντων, do- 


19 


xovrze» δὲ vw: µαίνεσθαι. Θάμυρις γάρ εις ἰδῶν pacta- 
yotpevoy οἰκέτην naga δεσεότου αὐτοῦ ἐν «q ἱερῷ xol μὴ 5 
φού ἱερου φροφτίζοντος, «sv οὐσία» αὐφού δοὺς ἀπεδήκα- 
σεν’ ὃν ὀρώντερ ἔλεγον, Μαίνοται Θάμυρες, 

Θαάνατον παρδάλεως ὑποκρέφεται: ἐπὶ τῶν βλα- 
ππονίων 5 διαφθειρόντων τινὰς navovgyiatc::. Ol ydp 
ἐν «5 Μανρουσίᾳ yg πίθηκοι τὴν ἐν τών παρθάλεων ἐπε- 10 
βουλήν φυλακεόμενοει, ἐπὶ vx ἀένδρα ἀναθέουσε, καὶ ἐκεῖ 
κάθηνται ἦν δὲ doa πάρθαλις xal φοῦ πιθήκου σοφώτε- 
go», οἵας γοῦν ἐπ αὐτοῖς παλαμᾶται καὶ ῥάπφει τὰς na- 
γας ὅπου τὸ πλῆθος πιθήκων κάθηται, ἐνταῦθα ἐλθούσα 
ἑαυτὴν ὑπέῤῥιψε τῷ OévdQu , καὶ κεῖται κατὰ τοῦ δαπέδου 15 
ὑπτία, καὶ τὴν μὲν γαστέρα διώγκωσε, παρῆκε δὲ τὰ σκέλη, 
14 d) ὀφθαλμὼ κατέµυσε, πιέζει γε μὴν καὶ συνέχει τὸ 
ἄσθμα , καὶ κεῖται φεκρώ δή οἱ 0' ἄνωθεν τὴν ἐχθίστην 
ἰδόντος τεῦναναι φοµζουσιν αυτήν, καὶ ὃ μάλιστα βουύ- 
λονται τοῦτο καὶ οἴονται' οὗ μήν Φαῤῥοῦσιυ ἤδη, αλλά 20 
πεῖραν καθιᾶσιν. ἕνα yaQ ἑαυτῶν τὸν δοκούρεα αδεέστε- 
pov πέμπουσι κατασκεψοµιενον τὸ τῆς παρδάλεως πάθος 
ὁ δὲ κατοισιν oU παντελώς ἀδεής, αλλὰ ὀλίγον καταδρα- 
μιὼν εἶτα ὑπέστρεψε τού φόβου ἀφναστείλαντος αὐτόν καὶ 


180 θΘάρσει' τό τοι δίκαιο» ἰσχύει µία: ἥΜοσχίωνος. 25 
3. συνετῶς ui» Gregorius. 9. παρά τοῦ idem. 1. ὃν οἱ idem. 


9. οἱ γὰρ Ás om. — 10. πέθηκοι — κάθη»ται] αἱ παρδάλεις ποῖς πεδή- 
κοις οὗ κατὰ τὸ xagrepóv , οὐδὲ όπως ἂν ἔχωσιν αλκῆς τε καὶ ῥώμης, οὔ- 
τως ἐπιτίθενταν' τὸ dt airiov, ού χωροῦσι» ὀμόσε , ἀλλά ἀποδιδράσκουσιν 
αὐτάς, καὶ ἐπὶ τὰ Φένδρα ἀναθ, xal i xaO. τὴν ἓξ ἐκεένων inii. già. Α». 

12. ἄρα 7 As. δολερώτε ον ÀS. 19. τε xai ΑΡ. 14. τὸ ÀÁs om. 
κάθηντα» ΑΑ. 18. o£ dà Αν. 21. καθιᾶσιν καὶ ἔστιν p mta, ἕνα 
ἑαυτῶν As. X 22. καταπέµπονσι, βασανέσοντα καὲ Αθ. — 25. Ἰάοσχίωνος 


gy ὑποθήκη Z 


78. Greg. Cypr. L. Ἡ, 27: Ar- Aliud eiusdem discrepantiae ex- 

sen. XX ὢ emplum v. in annot. ad Apost. 
Ἴ8α. Arsen. XXIX, 64: Stob. VII, 59; 

Flor. 13, 13, ubi Eiginidov ἐν τῷ 79. Arsen. XXIX, 65. οἱ ye 

Δικτύν praemittitur, fr. II, Matth, κτλ] Aelian. N. A. "V, 54. 
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κατήλθε παλιν καὶ πλησίον ἁλόμενος ἀφνεχώρησε καὶ τὼ 
ὀφθαλμὼ κατεσκέψατο, καὶ τὸ πγεύµια καὶ τὸ ἄσθμα εἰ 
µεθίησιν ἐξήτασε». ᾗ dà ἀερεμοῦσα καὶ pla ἐγκρατῶς ἐν- 
πίθησίν οἱ τὸ κατὰ μικρὰ adséc* προςελθόφτος δὲ sal µέ- 
φοντος ἀπαθοῦς, καὶ οἱ µετέωροι πίθηκοε θαῤῥοῦσι» ἤδη 5 
καὶ καταβάντες πτεριέρχονταί το καὶ περιχορεύουσιν αὐτήν' 
εἶτα ἐμπηδήσαντες κατεκυβίστησαν καὶ κατωρχήσαντο κέρ- 
205609 τινα καὶ πιθήκοιρ πρέπουσαν ὀρχῃοτενήφν, καὶ ποι- 
χίλως ἐνυβρίσαντες; t» ἔχουσιν ας ἐπὶ νεκρῷ χαρα» ἐμαρ- 
φυραντο. 5 δὲ ὑπέμεινε πάντα, pj. δεοµένη οἶπεῖν, «6-10 
Φλαθδικραδίη εἶτα ὅταν ἐννοήσῃ κεκρηκέναι ὑπὸ τῆς 
: gops/ac αὐτοὺς καὶ τῆς ὕβρεως ἀθοκήτας ἐπιπηδήσασα τοὺς 
κιὲν τοῖς ὄνυξι διέξηνε, τοὺς. dà τοῖς ὁδούσι διοσπάσατο, 
καὶ τὴν ἓν τῶν πολθμίων πανθοινίαν vs καὶ: πανδαισίαν 
ἀφθονώτασα ἔχει. 
80  Ocàlatviov ἐν χαράδρας ὑδωρ: ἐπὶ tov τοῖς ne- 
yoÀoic sd μικρᾶ προςφιλοτιμουμιένων. 
Θασος ἀγαθών: ἐπὶ τών εὐδαίμονα καὶ λαμπρὸν 
δεῖξαί τινα ἐπαγγελλομιένω». 
Θάστον ὑπὸ μάλής névv ἐλάφους κρύψειας ἡ 20 
ἕνα xiyaidoy: ἐπὶ «oy ἀναισχύντω». | 
Θαλάττιος ὧν µή πως χδρσαῖοςρ γένῃ: ἐπὶ τῶν 
καταλιμπαφνόνεων vd οἰκεῖα ἐπιτηδεύματα καὶ τοῖς tu] προς- 
ἤκουσιν ἐπιχειρούντων. 


15 


81 
82 


83 


1. ἁλόμενος .. καὶ] γενόμενος ἀνεχώρησε, καὶ ὑπέστρεψεν αὖθις 
καὶ Απ. 2. τε καὶ ἆσθμα Α6. 4. παραµένοντοςΑΛβ. — 6. καταβάντες] 
καταδραµόντες ΑΒ, addens: Ix τε ἐκείνου τοῦ Φένθρου καὶ τῶν ἄλλων ὅσα 
πληοίον παραπέφυκεν ἆθρόοι Φενόμιένον. T. ἐμπηδήσαντες καὶ ἐπιβάντες 
Z Ás. 9. χαρᾶν καὶ ἡδονὴν Às. 10. πάντα] post hoc vocabulum As 
VY. εἶτα ὅταν — ἔχει posuit, adiungens tum: τληµόνως δὲ ἔχει καὶ καρ- 
τερῶς καὶ γεννικῶς 7 φύσις κατέχευ τὴν πάρδαλιν, ὑπὲρ τοῦ τῶν πολεμέων 


ἐνυβρισάντων περιγένεσθαι καρτερικώτατα ἐναθλοῦσαν καὶ μὴ δεοµένην εἰ- 


πεῖν Τέτλαθι δὴ κραδέἑη. 
χαὲ ἐκθοροῦσα τοὺς Α4. 
das. $ 


Bird 4g κρ.] respicit Hom. Od. 
Y, 18. 

80. Suidas: Arsen. XXIX, 00. 
Greg. Cypr. L Il, 24. 

Br Suidas: Arsen. XXIX, Q7. 


82. Arsen. XXIX, 68. Lucian. 


11. τε τῆς Às. 
16. Θαλάττη Suidas. 
0. ἐλάφους] scribe ἑλέφαντας. 


12. ἄν απηδήσασα 
19. ἀπ οδεῖξα { Sui- 


adv. Indoet, Φ. 23: µυρία γάρ iot. 

. οἷς vec κοοµεῖσθε, xal ὅλως 
κατὰ τὴν παροιµίαν, Φᾶττον : ἂν 
πέντε ἐλέφαντας ὑπὸ uuáge κρύψειας 
ᾗ ἕνα κέναιδον. . 

83. Arsen. XXIX, 69. Natum 
est ex epologo: cf. Aesop. fab. 
241 Fur. 
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To S µετα τοῦ 6. | 
Θεαγένους xor nava: ἐπὶ τῶν ἐπηρμένων πτωχώ». 
οὗτος γὰρ ὦν πένης ἔλεγεν ἑαυτὸν εἶναι πλούσιο». 


84 


8) Θετταλικὴ γυνή: ἐπὶ «o» φαρμιακίδων. 
83 θΘάρσει' λέγων τἀληθὲς ov σφἄλλῃ ποτέ:. Εὐριπίδο. — 5 
83b Θανόντι κείνῳ συνθανεῖν ἔρως μὲ ὄχει' 
ἦδεις, ὀπείγου μηδὲν εἰς τὸ µόρσιμον:. «Σοφοκλέους. 
83c Θάνατος γὰρ ἀρθρώποισι φεικέων τέλος. 
ἔχει τί γὰρ τοῦδ ἐστὶ μεῖζον ἐν βροτοῖς; ᾿ 
τίς γὰρ πετραῖον σκόπελον: οὑτάζων δορὶ | 10 
ὀδύναισι δώσει; τί δ ἀτιμάζων νέκνς, 
ei µηδὲν αἰσθάνοιντο τῶν παθηµάτω»; Εὐριπίδου. 
83d ϐΘανόντος ἀνδρὸς πᾶσ ὅλυτ ἀνθρώπων χάρις:. Στησιχόρον. 
83e 


Θάρσος τὸ πρὸς τὰ φοβερὰ σὺν λόγῳ, αὔνεε" ἀνδρήΐα γάρ. 
fj» δὲ μετὰ ἁλογίης im αὐτὰ ὁρμὴν θράσος νόμιζε καὶ ἀποστύγεε. 15 


609 θΘανῶὼν ὃ᾽ ἂν sig μᾶλλον εὐευχέστερος, 
$ ζῶν' «ó γὰρ ζην μὴ καλῶς, μέγας πόνος;. Εὐριπίδου. 

83g Θανὼν καθ ὕπνους φροντίδὼ» ἔσῃ δίχα. 

83h θΘάρσει uat, ἐπεὶ οὔτι ἄνεν Θεοῦ ἥδε γε βουλή. 

83i Θαρσαλέος γὰρ ἀνῆρ ἐν πᾶσυ ἀμείνων 20 
ἔργοισι τελέθει, εἰ καί ποθεν ἄλλοθεν ἔλθοι. 

84a Θειότερον εὐφημία κακηγορίας. | 

84b θΘεὸς δὲ τοῖς ἀργοῦσιν οὗ παρίσταται: Σοφοκλέουν. 


υπ re i 





2. Θεογένους Aristophanes. . xggacza] τά v^ -fioyivov Suidas 
ex Aristophane adiecit, — isi — πτωχῶν] ἐπὶμλῶν πονῄτων, ἆλαζονενο- 
nives dé Suidas.  «ἀπηρρημένων Z. — 4. θεταλ RAO Suidas. 5. 
Ευριπίδου] Σοφοκλέους Tgg«t Stobaeus. 12. Ευριπίδου rviyosg 
Stobaeus. 13. πᾶσ dnóAAvvai nov ἀνθρώπων χάρις Kleinius.— 21. 


ἔργοισον Homerus. 
sac Stobaeus. 


855. Arsen. XXIX, 70: Stob. 
Flor. 13, 3. — Soph. fr. 513 Dind. 
83b. Arsen. XXIX, 71: Stob. 
Flor. 122, 11. Soph. fr. 690 Dind. 


83c. Arsen. XXIX, 72. LI, 5: 
Eur. Antig. 


Stob. Flor. 125, 6. 
fr. 11 Matth. 

834, Arsen. XXIX, 43: Stob. 
Flor. 126, 5. — Stesich. fr. S0 Klein. 

83e. Arsen. XXIX, 74: Stob. 
Flor. 53, 1T. . Aliorum de vv. 
θράσος el θάρσος discrimine sen- 
tentias v. in Scholl. Ven. ad Hom. 
]H. E, 2. Cf. Ehnsleius ad Eur. 
Med. 456. 


83r. Arsen. XXIX, τὸ: Stob. Flor. 


121, 20. Eur. Hec. 3171. 


29. ἀργοῖσιν Menander. 


Σοφοκλέους Ίφιγε- 


83s. Arsen. XXIX, Τ6. 

83& Arsen. XXIX, "77: Hom. 
Od. B, 372. 

t Arsen. XXIX, 78: Hom. Od. 
H, οἱ. 

84. Suidas: Arsen. XXIX, 79. 
Arist. Αγ, 822, ubi interpretes de 
Theagene, homine inepte ambitioso, 
exponunt, 

84^. Arsen. XXIX, 80: Charon- 
das apud Stob. Flor, 44, 40, p. 290, 
54 Grot. 

84b. Arsen. XXIX, 81: Stob. 
Flor. 30, 6, 2. Menand. Monost. 
242. Soph. fr. 288 Dind. 

65. Suidas: Arsen. XXIX, 82. 
Fluxit ex Arist. Nub. 749: γυναῖκα 


86 
87 
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Θεὸς ὀναίδεια: ἐπὶ τῶν ἀφαισχυντία ὠφρυωμένων. 
Θεουύ δὲ δώρόν ἐστεν εὐτυχεῖν βροτούς. 
66 Θετταλικα πτερά: ἐπὶ τῶν παρασχήµα ἐσθῆτας ἐν- 
ειµμένων' αἱ γὰρ Θετταλικαὶ ἐσθῆτες πτερωταὶ ἧσαν. 


89 Θεών ἀγοράς ἐπὶ τῶν χρησίµμων καὶ δικαίων. 
894 Θεοῦ θέλοντος xü» ἐπὶ ῥιπὸς πλέοις. 

8) Θεῷ µάχεσθαι δεινόν ἐστι καὶ τύχε. 

89c Θεοῦ δὲ πληγὴν οὐχ ὑπερπηδᾷ βροτός. 

89d ΘθΘεοῦ δ ὄνειδος τοὺς κακοὺς εὐδαιμονεῖρ. 

89e — Osoi δέ cs φέρτεροι ἀγδρώῶ». 

89f 


Osóg μὲν πάντα καὶ μετὰ Θεοῦ εὖχη καὶ χαιρὸς εώνθρά- 


πινα κυβερρῶσι ξύμπαντα' ἡμερώτερον μὴν τρίτον συγχωρῆσαι 


τούτοις ἔπεσθαι δεῖν, τέχνη». 





Πλάτωνος. 


, 


σε j qofeio8 o; * 


φοβεῖσθαι καὶ οὐ φοβηθήσῃ πενία»:. Υψαίου. 


Μεγώμδρον. 


ὠὀφρυωμένων A ene ARO, τινὰ ὠφελούν- 


10 


89g Θέλε μᾶλλον τοὺς συνόντας σοι αἰδεῖσθαίμ 
αἶδοῖ μὲν γὰρ πρὀρεστι σόβας, φόβῳ δὲ uicog:. ^ Πνθαγόρου ἡ {5 
ὑποθήκη. 
89h Θεράπευε τὸ 
890 Θεοῦ διδόντος, οὐδὲν ἐσχύει φθύνος' 
Καὶ μὴ διδόντος, οὐδὲν ἰσχύει κόπος. 
89k θΘεὸς μὲν αἰτίαν qva βροτοῖς, 
ὅταν κακῶσαι δώμα παμπήδη» Og :. 
{. δεὸς 5 recte Α. 
των U. 3. παραχρῖμα ZDs. 


. Suid. Θεςαλικαὲ x víQuysec. 


τοῦτο εἴρηται διὰ τὸ πτερύγιον ἔχειν τὰς Θετταλικὰς χλαμύθας, acento eioiy 


αἱ ἑκατέρωθεν γωνίαι διὰ τὸ ἑοιχκέναι πτέρυξ». 
11. Ὡς 0cce Plato, ὁ θεὸς Maximus. 
ἡμερώτερον κτλ. Maximus om. 
16. 7 ὑποθήκη Abo om. 
21. Μενάνδρου] Stobaeus auctorem non homfmat. 


der om. 
Plato, Stobaeus. 
13. δεῖν ἔπεσθαι idem. 
Z in fine addit. 


gaguaxíd' εἶ πριάµενο Θετταλῆν, 
Καθέλοιμι νυκτωρ τὴν σελήνην κτλ.ι 
ubi v. Scholl. coll. Zenob. ΙΥ, 1. 
Mant, Provv. 6, Θετταλικον, 


86. Greg. Cypr. L II, 28: Arsen. 
XXIX, 83 


81. Aesch. Sept. c. Theb. 625: 
Arsen, XXIX, 84. 

&8. Diog. V, 20: Arsen. XXIX,83. 

89. Diog. V,21: Arsen. XX1X,806. 
Macar. IV, 68. 

893, Arsen, XXIX, 87: Macar. 
IV, 69. 

89b. Arsen. XXIX, 88: Menand. 
Monost. 247. 

89c. Arsen. XXIX,89: Menand. 
Monost. 251. Sophoclis esse con- 
2: hn Theophilo: v. Soph. fr. 656 

ind. 


9. θιοῦ ὁ] ὅ᾽ Menan- 
12. διακυβερνῶσ, 
ξυγχωρῆσα, Plato. 

19. «4ημοκρίτου 


894. Arsen. XXIX, 90: Menand. 
Monost. 255. 
89e. Arsen. XXIX, 91: Hom. ll. 


, 264. 

80r. Arsen. XXIX, 92. XL, 13: 
Stob. Flor. 60, 8. Max. Conf. Serm. 
zd 5 649 Comb. Plat. Legg.IV, 


89s. Arsen. XXIX, 93. .VH, 36. 
ΧΙΠ, 46: Stob. Flor. 48, 20. 

89». Arsen. XXIX, 94: Stob. 
Flor. 95, 20. ; 
. 89i, Arsen. XXIX, 95: Greg. 
Nazianz. Sent dist. 63, T. Η, p. 
195 Bill. 

80k, Arsen. XXIX, 96: Stob. Flor. 
2, T. Aesch. fr. 151 Dind. Cf. 
Mr in ad Plat Reip. T. |, 
p. 194. 


e 


90 


91 


891 
89 


89n 
91a 


91b 
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To 9 uerz τοῦ $. 
Θηρικλείου gíAog: ἐπὶ τῶν μµεθυόντων ano τοὺ 
περιέχοντος τὸ περιοχόμιενον ὁ γὰρ Θηριιλῆς πρῶτος 
εὗρε τὸ ἔχπωμα, ὡς φησιν Εὔβονλος' 


Καθαρώτερον δὲ τῶν κοράμων οἰργάσμγ», ὃ 


{ ΘΟηρικλῆς và ἐκπώματα. 
Θηθαμένης ἄν {ρ: ἐπὶ τών πανούργω». 


θεοῦ ἄξ εόν σε ποϊιήσει εὸ udi» ἀνάξιον αὐτοῦ πράττει». 
m Osóg μέγιστος τοῖρ φρονοῦσιν οἱ γονεῖσι. «4ικαιογένονς. 


ἄγα» ἀλλήλους Φφιλούντων. 


θερ μὴ » ἐπὶ ψυχροῖσι καρδίαν ἔχεις:. «Σοφοκλέους 4ντιγόντ. 10 
θησεὺς Πειρίθουν: συραποκούεται τὸ φιλεῖ. 


'Eni τῶν 


Θηρεύουσι τοῖς μὲν xvoi tovc λαγωοὺς oi κυνηγοί, toig 
δὲ ἐπαίοις τοὺς ἀνοήεονς οἱ πολλοί.:. 
θνητοὶ γεγῶτες μὴ φρο»εἴθ' ὑπὲρ θεούς.. «ημώνακτος. 15 


Πλοντάρχον, 


91c 
9í[d ϐΘ»ητὸς πεφυκὼς rmi aol πειρῶ βλέπει:. Εὐριπίδον. 
91e θΘνητῶν δὲ µηδεὶςο μηδέν ὅλβιόν ποτε 


Versus ex Aeschyli Nioba desumptuos esse ex Plat. Reipubl. 1l], 380A 


aliisque veterum locis G. Hermannus Opusc. Il 
9. δὲ] γὰρ 
naeus: v. Piersonus ad Moer. Att. 188. Lugd. 
χύλικας, ἡνέκ) ἦν vio; Athenaeus. 


e ρέκλειος Z. 


mus addit. 


I, 41 demonstravit. 
thenaeus. εἶργαξομην] Athe- 

0. «d s eidig ον uc 
8. πράττειν] 4ημοκρίτου Maxi- 


Hanc sententiam cum doctrina Democritea conciliari non 
posse monuit Mullachius Democr. Fragm. p. 327. 


14. Stobaeus So- 


crai, Maximus Clementi, Antonius Plutarcho tribuit. 
661, Arsen. XXIX, 97: Max. Conf. οὓς ἐς τὰ πάντα, ubi v. Scholl: 


Serm. I, p. 932 Comb. 


80». Arsen. XXIX, 98: Stob. 
Flor. 19, 33. 


89» Arsen. XXIX, 99: Soph. 
Antig. 89, ubi v. G. Hermannum. 


90. Arsen. XXIX, 100. "Viden- 
tur haec sumpta ex Scholiasta Pla- 
tonico, de quo Harlesius in Fabr. 
B. Gr. Il, 444 narrat, µμεθυόντων] 
homines bibaces Thericleis libenter 
usos esse Athen. XT, 470 E, Plut. 
Quaest. Conv. I, 3, p. 619 b alii-- 

ue demonstrant. Εὔβουλος] Athen. 

l, 471 D: Meinekius Com. Gr. 
Fr.IlI, 220. θΘἨηρικλῆς] de pocu- 
lis Thericleeis egit Welckerus in 
Mus. Rhen. T. V1, 1839, p. 404 sqq. 


91. Arsen, XXX, 1. Decerptum 
est sine dubio ex Arist. Ran. 968: 
Ogeupárgc; σοφός y ἀνὴρ καὶ Ou- 


add. Apost. VIII, 8. 

912. Arsen. XXX, 2. Lucian. 
de Saltat, $. 60: rz» Πειρίθου καὶ 
Opatec ἄχρι τοῦ '.4ιδου ἑταιρεαν: 
Dio Chrysost. Or. 11, p. 336 R.: 
Θηαΐία .. Ερακλέους ἕταῖρον καὶ 
Πειρίθουι Liban. Epist. 385 in.: 
ibid. 401: οὐ πάνυ yiy»g Θησεὺς 
y Πειρίθονν: .. laeobus ad Luc. 

oxar. Prolegg. $qq. suppedita- 
bit; add. Zenob. V, 15 M Apost 
XIV, 19. . 

915. Arsen. XXX, 3: Stob. Flor. 
14, 22. Georg. in Boiss. Anecd. I, 
44. Max. Conf. Serm. 43, p. 638 
Comb., Anton. Serm. 52, p. 77 
Fabr. Plut. fr. 32 Wytt. 

icr Arsen, XXX, 4: Stob. Flor. 

1 


014, Arsen. XXX, 5: cf. infr.91h. 
91e, Arsen. XXX, 6. XXVI, 6: 
Stob. Flor. 105, 2. 


4 


923 


ὥσπερ ἔκ Ἠινος Gqeruévor veugac. 


91f 
91g 
91h 


91i 
91k 


911 
92a 
92b 
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| Τὸ ὃ uerd τοῦ j. 
Θρὶξ ὕστριχος: ἐπὶ τῶν εὐστόχως βαλλόντω»:, 'O v v- 


qu» ἁκμαῖς καὶ ὀδόντων διατομαῖς δαῤῥοῦσι καὶ ἄρκοι 
καὶ λύκοι καὶ πάρδοι καὶ λέοντες' τὴν 0b ὕσεριχα dxovo 
ταῦτα μὲν οὐκ ἔχειν, οὐ μὴν ὅπλων ὑπὸ τῆς φύσεως ἁμυν- 5 
πηρίων ἀπολελεῖφθαι ἐρήμη». τοῖς γούν ἐπιοῦσεν ἐπὶ Àvug 
τὰς ἄνωθεν φρίχας olovel βέλη ἐκπέμιπει, wal στοχῶς ῥαλ- 
λει πολλᾶακις τὰ φώτα φρίξασα καὶ ἐκεῖναί γε πηδώσιε», 


Lj 


xQi»Q, πρὶν αὐτὸν εὖ εελευτήσανε δι ι0 
ἐν ἀσφαλεῖ γὰρ τὸν θανόντ ἐπαινέσαιτᾳ. «Διονυσίου ευράννον. 
θνητὸς yàg ὧν θνητὰ πείσεσθαι δόκει:ι Εὐριπίδον. 
Θ»νητὸς πεφυκὼς μὴ εὐλαβοῦ τεθνηκέναι:. «4ιφίλου. 
θνητὸς πεφυκὼρ τα ὀπίσω mugo βλέπειν:. Ισιδώρου. 
θρᾷκες ὅργια οὐκ ἐπίσταρται: ἐπὶ τῶν ἀρόμων. 
Θράσει μὲν οὐδεὶς οὐδέπω πόνῳ δὲ καὶ γενραιόζητι καὶ 
ἐπιεικείᾳ ἀρετήν» ἐπεκτήσατο.. Θεοκρίτου. 

θρᾷξ εὐγενὴῆς sl πρὸς ἅλ᾽ ἠγορασμένος:. θΘεοκρίτου. 
Θρέψαι x«i λυκιδεῖς, θρέψαι κύνας ὥς «v φά]οντι. 


e 


13 


Θρἱξ ἀνὰ uécov. 





7. εὐστόχως RNZW, στοχῷ Απ. — 9. 
11. Θιοκρίτου] Ευριπίδου 


Ovgva Stobaeus. 


οὖν Απ. — 12. καὶ 


aximus et Antonius. 


e 
«gu 


Varios de hoc loco VV. DD. conatus v. apud Matthiaeum ad Eur. fr. 


inc. tragg. 88. Theocritum Chium intellige. 
19. καὶ Appendix om. 


Μενάνδρον. 
eadem, φάγωντυο Theocritus. 


91f. Arsen. XXX, 7: Stob. Flor. 
Emrip. fr. incert. trag. 


108, 15. 
70 Matth. 

91s. Arsen. XXX, 8: Stob. Flor. 
118, 19. — Diphili fr. inc. com. 35 
Mein, 

91. Arsen. XXX, 9: Stob. Flor. 
22, 21. Max. Cont. Serm. 67, p. 684 
Comb. Etiam ínter Men. Monost. 
versus relatus est: v. 249. 

91i. Arsen. XXX, 10: Diog. V, 
25. Macar. IV, '*10. 

91k, Arsen. XXX, 11: Max. Conf, 
Serm. 40, 634 Comb., Anton. Serm. 
19, p. 131 Fabr. : 

91i. Arsen. XXX, 12: cf. Apost. 
MH, 27. 

92. Arsen. . XXX, 13. 
κτλ.] Aelian: N. Λη. 1, 3t. 

92*. Arsen. XXX, 14:Stob. Flor. 


Ὀνύχων 


18. Θεοκρίτου] scribe 
τε Áppendix. φάγονταυ 


Append. Florent. T. IV, p. 31 Gsf. 
Est Theocr. V, 38, uhi Scholia: 
παροιμία ini τῶν καθ αὐτῶν 
ποιούντων τν, ἄπὸ Ακταίωνος τοῦ 
ὑπὸ idie» κυνῶν βρωθέντος. τάσσε- 


ται δὲ ἐπὶ τῶν ἀχαρίστων τοῖς εὗερ- 


έταις, fro, τῶν ug ὁμολογούντων 
χάριν τοῖς εὐεργέταιο. Αἁ senmien- 
tiam cf. Apost, XII, 66. 

92b. Arsen. XXX, 159. Theocr. 
Jd. XIV, 9: λασῶ di µανείς ποκα, 
9 oil ἀνὰ µέσσον, quod sic ex- 

licant Scholia: dd µέσου τὸ Opit, 
fyov» ὀλέγου Φέεται τὸ μεταξὺ τοῦ 
παάντῃ µε µανῆναι: doctius Eustath. 
ad Hom. Il. K, 173, p. 196, 51: 
ἐπεὶ di o ξυρὸς ὡς τὰ πολλὰ ὄργα- 
νόν ἐστιν ᾗ σαρκῶν τορῆς 7 τριχῶ», 
ἐνενοῄσαντο µεταλαβόνεες οἱ νεώτεροι 
ἐπὶ κινδύνων ἐξ αὐτοῦ παροιμίες 
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Τὸ 2 μετὰ τοῦ v. 

9ὃ Θυμὸς ἔσχατον γηράσκει: λέχεται διὰ τοὺς πρεσ- 
βυτέρους' oco» γὰρ γήῤάδκουοσι τὸν θυμιὸν ἐῤῥωμιενέσεερον 
ἔχουσι. 

94 Όυραζε ὄὅρας, οὐκέτ ᾿4νθεστήρια: διὰ πλῆ- ὃ 
θος οἰκοτῶν, ὥς ἐν τοῖς ᾿4νθοστηρίοες οὐωχουμέρων καὶ 
αὐτῶν. "m | 

95  Ovpuócogoc ἐσείν: ἐπὶ sov ὀξυμαθών καὶ εὐφυών. 

96: Θυννίδειν: αντὶ τοῦ xevtay. τριαίφαιρ γάρτους Qus- 
φους κεντούσιν. ἐξ οὗ καὶ /fovxiavoc , θυννῶ δες τὸ ἐν- 10 
Θύµιήια, αντὶ τοῦ ἀπύότομον καὶ σκληρόν:. Φασ) d 
ὅτε τῆς τῶν wu» µεταβολῆς ἔχουσιν αἰσθητικώς οἱ θύν- 
νοε, καὶ ἴσασι τροπὰς ἡλίου ὀξύεατα, wal ἀέονται su» τα 
ούραφια εἰδέναι προσποιουµιένω» οὐδέν: ὅποι γὰρ αὐτοὺς 
χειμώνος αρχή καταλάβη, ἀτρεμούσιν ἀγαπηκώς' ὅτι δὲ 15 
τῷ ἑτέρῳ τῶν ὀφθαλμιῶν ὁρῶσι, καὶ «4ἰσχύλος ὁ[ιολογεὶῖ λέγων, 

φὸ σκαιὸν ὄμμα βαλὼν ὃ ύννου δίνην. 
ππαρίασί σα sic τὸν Πόντον, καὶ. κατὰ τὴν δεξιὰν αὐτῶν 
πλευρὰν τὴν γῆν λαμβάνουσι, καθ ἣν καὶ βλέπουαιν' 
ἐξεόντες τε aU κατὰ τὴν ἀντίπεραν νέουοι vic γῆς ἐχόμενοι, 20 
v9» φρονρᾶν τοῦ σώματος κατὰ τεὐν. ὀρώντα τῶν ὀφθαλ- 
po» λαμβάνοντος. 


90a θΘυμὸς δὲ κρείσσων τῶν ἐμῶν βουλευμάεω», 
ὅσπερ µεγίστων αἴτιος xaxov βροτοῖς:. Εὐριπίδον. 


δ. Κάρες Ds. ϐ. οἰκετῶν] post hano vocem. excidisse voces 
nonnullas ad Diog. |. c. monui. 9.. θυρνάξει» Aristophanes aliique: 
θυνίζεν Ἡ. τκεντεῖν Α. 11. φασὲ d' ὅτι ΑΦ om, 12. αἰσθητῶς 
As. — 14. πυιουρένων. Α. ydg ἄν Ας. — 15. ἐνταῦθα ἠσυχάξουσέ τε 
xai ἀτρεμοῦσιν ΑΒ. αἀγαπητῶς] eodemque ín loco eos permanere usque 
ad vernum aequinoctium ex Aristotele docet in sqq. As. —— 16. ορῶσι», τῷ 
d) ἄλλῳ ουκέτι Às. 17. παραβαλὼν Z As. 18. ἑαντῶν je av»- 
είπερα Α9. 21. τὴν τοῦ Às. — 22. λαμβάνοντες προμηβέρτατα As. 


icígac dvo, ποτὲ uiv πῆματα λέγο- ^ 995. Greg. Cypr. L 11,26: Arsen. 

τες τομῶντα τὰ τορµῆς Ψεόμενὰ, ποὺ XXX, 1 

δὲ τρ«χὸς φάσκοντς ἠρτῆσθαυ 96. ÁÀrsen. XXX, 10. Οθυννίζειν 

[DV II, 63] τὰ πράγματά” it οὗ --- σκληρον] Diog. V, 22. «άουχια- 

παραποιήσας ὁ Θιοκριτος ἴφη τὸ νὸς] lov. trag. 20. φασὶ ατλ.] Àe- 

θρὶξ ova μέσον. lian. Ν. An. IX, 42. . Aesch. fr. 
93. Greg. Cypr. L 1I, 23: Arsen. 284 Dind. 

XXX, 10. 965. Arsen. XXX, 20: Stob. Flor. 
94. Diog. V,23: Arsen. XXX, 17. 20, 38. Eur. Med. (019. 


400 APOSTOLH 


Αρχ} τοὺ i 


To; µετα τοῦ α. . 


στοιχείου. 


97 Ἰαλέμου ψυχρότερος! ᾿Ιαλεμιον τὸν Oogvo» φασί. 
λέγουσι δὲ αὐτὸν υἱὸν Καλλιόπης }ονέσδαι κακοδαίπονα 
καὶ ὑατερούμιδνο» καὶ ὀρφαφόν. 5 

"Iav vog ἄλλος: ἐπὶ voy δηιροσώπω». τοιοῦτος γὰρ ὁ 
"Παφνορ. | 


98 


96b. Ovuo ode μὲν pue, ἀνδρὸς οἱ τὺ αρατόειν &U- 
λογίστου. 


96c Θυγάτηρ ἐπέγαμος κάν M μηθὸν λαλή, ^ 10 
διὰ τοῦ σιωπᾶν πλεῖσεα περὶ αὑτῆῃς λέγει:. ᾿Μενάνδρον. 

90d Θυμοῦ λόγος i ἑατρόν. 

960 θΘύννοι τοὺς αυαγήσαντας φιλανθρώσως Δεχόμονοι φίλους 


ποιούρται' τῶν δὲ δέρω» τοὺς μὲν ἐκουσίως ἐλθόντας σφόδρα τι- 
μώσιε, τοὺς δὲ ἀκουσίως κολάζουσι». ! 15 


96f Θύο ue ἄν αὐτῷ μᾶλλον 3; j| θυμούμενος 
πρὸς κέντρα λακτίξοιµι θνητὸς ὧν θεῷ:. Εὐριπίδου Βάκχαις. 
97a 


ἸΓατρὸν καὶ φίλον ἡγοῦ τοὺς ἐν dvi y noa SEOFMMOPE S. 


Σέρωνος. 


4. γενέσθαι uci sequentia emendanda sint, dixi ad Greg. Cypr. 
L c.  6.Scribe Tavos. — 10. μηδὶν Meinekius, — 19. θύνοι Μακὶ- 
mus. ναιαγοὺς idem. 14. ἑκουσίως ἀκουσίως Orellius in Supplem. 


ed. Lips. Nicolai Dam. p. 66. 19. ακουσίως] £xovoiec Orellius l. c. 
Addit Maximus: ix τῶν PV xoldov iod». 


96b. Arsen. XXX, 21: Stob. Flor. 
20, 56. Max. Conf. Serm. 19, r 994 
Comb.  Demoer. fr. 77 Mull. 

96c. Atsen. XX X,22: Stob. Flor. 
τη, 2. 

964. Arsen. XXX, 202.  Fluxit 
ex Aeschyli versu, Prom. V, 811: 
γιγνώσκεις,' ὅτι Ὀργῆς φυχῆς v. |. 
antiqua: cf. Porso ap. Blomfieldum 
ad h. ].] νοσούσης dol» ἑατροὶ λόγου: 
sententiam expressit Philem. fr. inc. 
112 Mein.: ψυχῆς πύνος γὰρ s 
λόγου χουφίζεταε: add. Menand. 
Stob. Flor. 20, 20: οὐκ ἔστιν "er 
ὡς ἔοικε, φάρµακον, 41} 2 λόγος 
σπουθαξος ἀρθρώπου φίλου: Mono- 
sich. 31: dp οτι θυροῦ φάρµα- 
xo» χρηστὸς λόγος: ib. 350, 674 s 
Apost. X, id Euripides in annott. 
ad Apost. X , 165: ]socrates orat 


Men. fr. inc. com. {14 Mein. : 


de pace 167 Steph, Themist. Oratt. 
γη, 98 C: alia Davisius ad Cic. 
Tusc. Q. Ill, 31,- Wyttenbachius 
Consol. ad Apoll. 6, p. 103 F, intt. 
ad Hor. Ep. I, 1, 34 collegerunt. 

96e. Arsen. XX X, 24: Max. Conf. 
Serm. 55, p. 661 Comb. 

06:, Arsen. XXX, 25: Eurip. 
Bacch. 794. 

91. Suidas: Arn XXXI, 33. 
Georg. Cypr. L ΙΙ, 

97^. Arsen, XXX ? - 84: Anton. 
Mel. 146, p. 233 Fabr. 

98. Arsen. XXXl, 95. Eustath. 
ad Hom. Od. H, p. 15233, ὃ ες 
Athen. XV, 692 D: 9s di διαφορά 
ἐστι Ἀλοίου καὶ σχεδέας, Ógloi o 
γθάφας [Draconem Coroyrasum in- 
telligit], ὡς λόγος Ίἴανον θσιράςωον 

yeyortvos. 
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99 ἍΙαίνεται $5 διηγήσει τῶν τοιούτων λόγων: 
ἐπὶ τῶν διαχεοµένων τῇν ψυχὴν xab χαιρόντων ἐπαίφοις. 


Τὸ ? µετα τοῦ d. 
100 '70ov 'PódOt, Ιδοὺ καὶ πήδημα: ὅτι πᾶς λόγος 


πέριττος ἐστίν, ἂν 17) πρὀχειρος ἡ ἀπόδειξις ToU πράγματος. 5 


99a [αμα γλὠώττης, ὀγκράτεια μοιλίας.. 

99b "Ianfoc ἔστι ποῦς σνγκείµερος ἐκ βραχείας U κα) μαχρας 
— oto» Σόλων. ἐκλήθη δὲ ἴαμβος τοιούεῳ τρόπφ' ὅταν ἡ 4η: 
μήτηρ περίλυπος 1, η” ἐπὶ T] ἁρπαγῇ της κόρης, παρεξενώθη τινὲ 
Κελεφ xat Μετανίρῃ εῇ 7αμετῇ αὐτοῦ ἐν εἴ τει" καὶ ταύτης 
7 θεράπανα ᾽αάμρη, λογοµόνη παρεμυῦεῖτο τὴν 4ήμητρα τοιούσφ 
ὀρχουμένη μετρῳ:. ^H ἀπὸ ᾽αάμρης τινὸς πόρηο αἰσχρῶς ὑβοι- 
σθείσης καὶ «διὰ τοῦτο ἀγχόνῃ χρησαμένὴς. j ἀπὸ 7ραός Toc 
Jépufye : 'μαλουμένης ; LU πλυνούσυ συντυχών ὁ Innásab xai | ἀψά- 
μενος Tje σκάφης, dq fe ἔπλυνε ἡ γραῦς τὰ (qui, ἤκουσε 
λεγούσης" 

νθρωπ' ἄπελθε, τὴν σκάφην ἀνρερέπεις. 

3 ὅτι τὰ λαἰδορεῦ ἰαμβίδειν ἐλέγετο. 

100a ᾿δοὺ χρυσοῦν ἀνδράποδον: Σωμβάτης sima vovrti, ἰδὼν 
µειράκιον πλούσιο» καὶ ἀπαίδευτο». 


“0 


1$ 


20 


100b Ἱδρὼς μὲν Ó ἐκ τῶν γυμνασίων εὐσχημορέστερος' πλούτος 


δὲ ὃ ἐκ τῶν ἰδίων πόνων:. «Σωκράτους. 


4. ide) — idov| αὐτοῦ — αὐτοῦ Gregorius. 8. ur Àj 95 —— orav] 
ἄλλοι δὲ φασι» ὃ v» Moschopulus. ταν] ove W. — 9. ἦν] οὖσα Mo- 
schopulus. 10. Μετανείρῃ idem. 12. ὀρχουμένῃ ἐν τοιῷδε μέτρῳ 
idem, — 21. o ix] Stobaeus om. 


99. Arsen.. XXXI, 36. Quanta μέτρῳ] Moschop. Opusc. p. 44 Titz.: 
negligentüa ei, qui seriore aetate. eodem auctore usus est Moscho- 
proverbia collegerunt, in negotio aes m Eustath. ad Hom. Od. 
suo versati sint, hic locus abunde 1684, 5 
docet, modo contuleris Etym. Gud. f — . ησαμένης] simili modo Mo- 
18, 54: αὖνος, ὁ ἔπαινος, παρὼ  schopulus l c. narrat: add. Drac. 
τὸ iaivw, ἀποβολῇ τοῦ 2. ἴαννος γάρ Ἱ. ο. 164. $ — wd cd pau- 
ἐστι καὶ αἶνος. παρὰ τὸ διαχέει» xai lum differt Drac. Ἱ. c. 162. 2 οτι 
χαίρει» [sic] Tiv weynv* τοῦτο δύναιαι — xzÀ.) m tradunt Moschop. 1. c., 
καὶ ἐπὶ τοῦ µυθώδους καὶ παροι- Drac. Ἱ. ο. 164., Scholl. ad He- 
μιακοῦ Aoyou* Ἰαινάμεθα γὰρ τῇ  phaest 168 Gsf. aliique multi. 
διηγήσει τῶν τοιούτων λόγων: cf. 100. Arsen. ΧΧΧ, 090, Greg. 
Apost. praef. S. 6. Cypr. M I, 86. 

99». Arsen. XXXI, 37. 100a. Arsen. XXXI, 40: Stob. 

99b. Arsen. XXX1,38. ᾿Ίωμβος-- .— Flor. 4, 85. 

Σολω»] similiter multi: v. Drac. 100b. Arsen. XXXI, 41: Stob. 
Straton. de Metr. 127. | àx4j05 — Flor. 94, 33. 


54 ante oculos habuit. 


462  APOSTOLI 


To 7? µετα τοῦ 6. : 

01. T δρα ἄγκνυρα: 7 μεγάλη βοήθεια, ἄγκυραά ἐστι ἐν 
v5 vri ἱερὰ καλουμένη, καὶ ὅτε μέγας καταλαμβάνει κἰν- 
doses τελευταία βάλλεται. 

2 Γερόσυλος Φεοσεβεῖ: ἐπὶ τῶν κλεπτόντων nis, λει- 5 
«ουργίας δὲ καλᾶς ποιουµιένων. 


Τὸ 7 µετα τοῦ À. 
3 ᾿λιάὰςρ κακών ἐπφεες ἐπὶ ταῖς parionuig- συ”φορὼν 
κεχρημιένων λέγεται. 


100c ᾿Ιδέα δέ ἐστιν οὖσα ἀσώματος, avr) pé . ogesróa καὶ 10 
xa αὑτήν, εἰχονίζουσα δὲ «ag ἀμόρφους ὕλαρ καὶ αἰτία 22ο: 
μένη τῆς τούτων δείξεως. Σωκράτης καὶ Πλάτων χαριστὸς σης 
ὕλης' δείξεις, τὰς δὲ ἰδέας i» τοῖς οήμασι καὶ ταῖς Φανξασίαις 
τοῦ Φεου, σοντέστι τοῦ 9OU. «Αρισεοτέλης εἴδη μὲν ἀπόλιπε καὶ 
ἰδέας » οὐ μην πεχωρισµένης τῆς ὕλης, So yeyostic ὑπὸ τοῦ Θεοῦ. 
οἱ ἀπὸ Ζήρωνος Στωϊποί ἐννοήματα ἡμότορα τὰς ἰδέας: . Περὶ 
ἰδεῶ». ἐκ τῶν Πλουτάρχου. 

28 1χ9ὺς ἀποκείμενοφ: ὁ ὑπὸ τῶν φειδωλῶν sig «7» αὗριον 
φυλαττόμενος. θοίεκγχος 4 ἐν συµποσίοιρ e éraipe , σὸν ἐκ 
eje παροιµίας ἀποκείμενον ἰχθὺν οὐχ ἕλκομον aig μέσον, μετὰ 
σης Πνθαγορικής χοίφικος. 

ob {κ ανότηςρ στ i» £g ἐξικνουμένη. πρὸς τὸ οἰχεῖον πέρας 
ἀνελλιπῶς καὶ ἀπερίστως' µήτηρ δὲ αὐτῆς 9 δικαιοσύνη, τιθηνὴ 
δὲ 5 αὐτάρκεια. 


20 


| 2. yag ἐστιν K. 
10. di Plutarchus om. 
Plutarchus om. 


3. ὅταν — — K.. B. ταῖς] τών AZ. 

οὐσέα Plutarchus. μὲν μή idem. xal 
11. γινοµένη Plutarchus. 13. deituc| οὐσίας ldem. 
di idem om. i» ταῖς idem. — 14. νοῦ ὑφεστώσας Plutarchus. " εἴδη 
idem. 15. κεχωρμισμµένας idem. ite — vno] TO & d» ytyovoG 
τὸ ὑπὸ idem. 16. Ιδέὰς' ἔφασαν idem. 20. did τὸ ovy Plutarchus. 
21. - χοΐνικος] pergit Platarchus: ig ἧς ἀπηψόρευε καθῇῆσθαι; διδἄσκων 
ἡμᾶς a: τι τοῦ πιαρόντος elc τὸ μέλλον ὑπολεπεῖν, καὶ τῆς αὔριον ἐν τῇ 
σήμερον μνηµονεύεν. 29. αὐτῶν Clemens. 


100c. Arsen. XXXI, 42: 
de Plac. Philos. Ll, 10, p. 882 D. 
1. K in nott. ad Diog. , 29: Ar- 


Plut. ρίοις «ἀναθήμασι τοὺς νεοὺς ἀγάλλῃ, 
ασεβῆς ἐστι xai ἄθεος xai τῇ προαι- 


ῥέσει Γεροσυλος. 


sen. XXXI, 43. Greg. Cypr. M 
ui, 11. 

2. Arsen, XXXI, 44. Confictum 
est ex Plutarchi loco, quem. vide 
in Apost XH, 534. Sententiae 


causa affero Porphyr. ad Marcell. 


14 [Orelli Op. Sent. T. 1, p. 296]: 


ὥστε κἀἂν ἑκατομβας θ ὑπ. καὶ µυ- 


22, Arsen. XXXI, 45. Πλούταρ- 
Rs] ο os. Q. VII, 4, 6. p. 103 E. 
alzius Arist. Ran. 982 con- 
xn add. infr. 18. 
2b. Arsen. XX XI, 46: Clem. Alex. 
Paedag. 1I, 12, 128, p. 91 Sylb. 
3. Ársen. XXXI, 41. Cf. Greg. 
Cypr. L II, 29 et DV II, .93. 


οΕΝΤΟΒΙΑ IX. 463 
To 7? µετα τοῦ ji. 

4 ματίῳ πύρ περιστέλλεις: ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων. 

ὅ ματισρὸςρ diovvaíov: inl «ov ἄχργσεα πεμπόν- 
τω». ταῖς yap θυγατρᾶσι τοῦ ᾿4ρχιδάµσυ {κιατισμὸν πολυ- 
πολή «4ιονυσίου εοῦ τυράννου Σικελίας πέμψαντος, οὐκ 5 
ἐδέξατο εἶπων , φοβούμαι μὴ περιθέµεναι αἱ κόραι φανώσί 
pot. αἴοχραί. : 

To 7 µετα τοῦ P. 

6 "να γὰρ Óéoc, ἔνθα καὶ αἱ δώς. 

Τὸ ? µετὰ τοῦ ji. 10 

7 ἹΙππομένους ασεβέστεροςς ὣδὰ «o ἐπὶ Ovyocol 
μῖσος' καὶ yup αὐτὴν μοιχευθεῖσαν innu συγκατέκλεισεν 
sig Φοίνην’ διὰ τούτο καὶ τὴν Κούριδὼν ἀρχήν φασι κα- 
ταλυθδήναι, ἐξ ὧν ἦν ἐκεῖνος. 

6 "Inno γηράσκοντι σα [νείονα xóxÀ. ἐπέβαλλος 15 
ἐπὶ τών δια γήρας δεοµιένων ῥαστώνης. 

9 ἹΙππόλυτον μεμήσομαι: ἐπὶ eu» σωφρονεῖν βου- 
λομένων. 


θα νους & χη: ἐπὶ τῶν ἄκρως δυσευχησάντω». 
6b "oper εἰς Σαλαμῖνα μαχησόµενοι͵ περὲ νήσου 20 
ἱμερεῖς χαλοπόν T . aleyoc ἀπωσάμενοι. 
Ta Ίππου γήρας: ἐπὶ ed» ἐν νούτητι εὐδοκιμησάντω», ἐν γήρα 
δὲ ἀτιμαζομένων. 





4. ydg] δὲ Plutarchus. τοῦ ρχιδάμου) αὐτοῦ idem, i. e. «ν- 
σάνδρον: cf. Plut. Coniug. Praec. 141 D ibiq. v. Wytteubachius. 9. 
γὰρ Ds om. 11. ἀσεβέστερος "Ix. Ds. 12. a»vcooc Ds: μῖσος 77 
«4ειμωνίδε Α: de puellae nomine v. Heckerus Comm. Callim. 62. 19. 
Explieationem Suidas non adiecit. 21. ἀπωσόμενοι Diog. Laert. 
J, 4T. — 22. εὐδοχιμησάντων] εὐδωιμονούντων W. 


4. Arsen. XXXI, 48. Socrates 6b. Arsen. XXXI, 52: Ulpian. ad 
in Stob. Flor. 6, 31: ovra πῦρ ina- Demosth. de falsa leg. 152 Dobs. 


uie, περιοτεῖλαι δυνατὸν, οὔτε αἰσχρὸν 
ἁμάρτημα ygoro. 
9. Arsen, XXXI, 49. ταῖς γὰρ 
κτλ.) Plut. Apophth. Lac. 218 E. 
6. Diog. V, 30: Arsen. XXXI, 50. 
Cf. Mant. Provv. 8. ὄνα γάρ. De 


sententia dixerunt intt; ad Thucyd. 


L 84, 3. Schoemannus ad Plut. 


T. 1 
- rsen. XXXI, 51: Suidas. 


Zenob. IV, 38. 


Cleom. 9, ES .202. Welckerus Opusc. 


Solon. fr. I, 1 Schneidew. 
1. Diog. TH, 1: Arsen. XXXI, 

53. Cf. Apost. XIV, 10. 

"ur Arsen. XXXI, 54. Maear. 


80. 

&. Diog. Ἡ, 21. Cf. Obbarius ad 
Horat. Epist. I, 1, 8. 

9. Diog. V, 32: Arsen. XXXI, 56. 
Greg. Cypr. M Ill, 74: add. Heliod. 
Aeth. 1], 10: 7 δὲ. ' περιβαλοῦοα, 
'O νέος ἔππόλνυτος, o Θποεὺς ὁ ὁ ἐμος, 
rye. 


464 ΑΡΟΡΤΟΙΠ 


10 "Innov μὲν ἀρετῆν ἐν πολέμῳ, φίλου δὲ πίστεν 
ἐν ἀτυχίᾳ κρίνσµοεν:. «έγει Εὔδημος ἵππου νέᾳς καὶ 
τῶν φεμοµένων τῆς. ἀρίστης ἐρασθῆναι τὸν ἱπποχάμον, 
ὥσπερ καλῆς µαίραµρς, «αἱ τών ἐν τῷ χωρίῳ ὠρινωτέρας. 
καὶ τὼ μὲν πρώτα ἐγκαρτερεῖν, τελευτώνεα δὲ ἐπιτολμησαι ὅ 
vj λέχει τῷ ξένῳ καὶ ὁμιλεῖν αὐτῇ vy δὲ εἶναι πῶλον, καὶ 
τοῦτον καλόν, Φεασάμιονόν ys 10 πραττόμενον ἀλγῆσαε, 
ὥσπερ οὖν τυραννουμένφο (μηεθὰς ὑπὸ vov δεσπότου καὶ 
ἐμποδίσαι καὶ ἀποκτεῖναι τὸν ἄνδρα. εἶτα μέντοι καὶ φυ- 
λάξαι ἔνθα ἐτάφη, καὶ φοιτῶντα ἀνορύττειν αὐτὸν καὶ 10 
ἐνυβρίδειν τῷ νεκρῷ:.  Movag δὲ φασι voy (uo τὰς 
ἵππους καὶ κύονσας ὑπομένειν τών ἀῤῥένων nii" εἶναι 
γὰρ λαγνιστάταρ' διὰ φαῦτά τοι καὶ τῶν γυναικών τας 
ακολάστους ὑπὸ τῶν σαμνοτέρως αὐτας οὐόθ υρόντων ἵππονς 
καλεῖσθαι. | 13 

11. "Innov εἰς nedíov διδάσνοις ερέχειν: ταχύτε- 
poc γάρ ἐστιν ἐν προρομάλῳ τόπῳ. | 

1 "Insoc ne φέρει.καὶ βασελούς µε τρέφει: Κορ- 
ῥαῖόν φααιν ὑπὸ Φίλιππον στρατευσάµενον ἱππέα τῆς µη- 
ερὸς δεομένης αἰνήσασθαι ἄφοσιν τῆς στρατείας, εἰπεῖν τουνο. 20 

3 'Innéag sic πεδίον προκαλΠ: ὅπερ ἔστι, τοὺς ev- 
δαιμιονοῦντας εἰς ἅπερ ευδαιμονούαι» ἔργα. 

To 7 µετα τοῦ 0. '- 

4 ᾿σως Εριννύς ἐστεν ἐν τραγωδίας: τὰ γὰρ ἆπο- 

ερόπαια τῶν φαντασμάτων τραγωδοῖς μᾶλλον ἀριότιοι. — 25 





4. ὥσπερ οὖν ΑΒ.  «ὠρικωτέρας πασῶν Às. — "T. ye ur» Α. 9. 
ἐμποδίσαι] ἑμπηδῆσαι ΑΒ. 11. νεκρῷ] καὶ ἑυμαίνεσθαι λήμῆῇν ποικὀ- 
λην, οὐκ αἰσθανομένῳ ἀλγοῦντα αὐτόν Ás addit. δέ φασι] ακούω Ae. 
12. τὴν τῶν Αά. 195. καλεῖσθαι ἵππους ΑΔ. — 16. διδάσκεις τρέχειν Ds 
om.: addidit Apostolius, ut proverbium simile redderet ei, in cuius 
comparationem a Diogeniano appositum erat, αἰετὸν &rvagOas διδώσκεις. 
18. καὶ recte Ds om. 19. Φιλέππου Ds. σερανευόµενον Z Ds. 
20. xai εἰπεῖν Z. : 


10. Arsen. XXXI, δ. mxov — οἱ Welekeri Mus. Rhen, IV, 159. 





κρένορεν] Plotarchus ap. Max. Conf. 
Serm. 6, p. 548 Comb.: fr. L Wyt- 


tenb. «έγει — κεκρῷ] Aelian. N. 
An. IV, 8.  Movac κτὰ.] Aelian. 
|. ο. 1t. 


11. Diog. L 65. 
12. Diog. V, 31. Nomen Koj- 
ῥαΐος reperilur eliam in inscriptione 
Spartana, quam Sauppius in Ritscblii 


publioi iuris feci. Αά mediam οο-- 
moediam haec referenda esse Mei- 
nekius Com. Gr. Fr. IV, 699 cen- 
8et: causam non video. 

13. Greg. Gypr. M IIl, 18: Ar- 
sen. XXXI, 56. . DV ΙΙ, 96. nott. 
ad Macar. am s " 

14. Gre . "n . , 30: Arsen. 
XXXI 5T i 





15 


16 
11 


CENTURIA IX. 465 


Josóy aQ&yv9g: ἐπὶ τῶν εὐπιφῶς διαλυοµιένων xal 
φδειροµιένων:. 'O δὲ ἀράχνης λέγεται καὶ φάλαγξ' οὗ- 
soc δώρα ᾿Έργανης δαίμιονος ovx olde: τὸ δὲ γινόμενον 
αὐταῖς πάγη Pl xal olov κύρτας τοῖς ἐμπίπτουσιν ' ἐν- 
τεῦθεν ἔχει καὶ τήν δαία. ἐμπίπτοι δὲ 000» καὶ φὸ ὕφα- 
opo κατέχει καὶ ἐκείνω δειενοῖν ἀπόχρη:. OS µόνον δὲ 
ᾗ φάλαγξ ἐστὶν ὑφανεικὴ καὶ εὔχειρ' κατὰ τὴν ᾿4θηνᾶν, 
τὴν Εργάνην τε καὶ Ἠηνῖτιν Φεαν, ὤλλὰα πέφυχε καὶ γεω- 
pespolay δεινή ᾿ τὸ yov» κένερον quAdeser καὶ τὸν ἐξ αὐτοῦ 
κύκλον καὶ er» περιφέρειᾳν ἀκριβοῖ ἰσχυρῶς, καὶ Ευκλεί- 
δου δέεται οὐδέν' κάδηταὶ δὲ ἐν τῷ κἐντρῳ [ιέσῳ ἑλλοχώσα 
v5» ἑαυτης ἄγραν"' ἔστι δὲ wp /δόνει εἰπεῖν καὶ ὑὀφάντρια 
γενναία καὶ ἀκεοτικὴ εὐπάλαιος. καὶ ὃ τι ἄν διαῤῥηξης 
τῆς εὐπίβνου τε καὶ εὐμίτου σοφίας ἔκείψης, s ἀνακοῦ- 
tot, κα) ἀπαθὲς καὶ ὁλόκληρον αὖθις ἀποδέίκνυται. 

"Ioa πόλεμο» οὐ ποιε]. ME 
'Joovge φιλότης. 








1 


2. e 9ὶ — ἀπόχρη] in Aeliano haec ita leguntur: ὑφαντικὴν καὶ 
veai»nu» xal ὁῶρα 'E. d. οὔτε ἴσασιν αἱ φάλαγγες οὔτε εἰδένω, βούλονταο. 
^H [scribe ᾖ] -χὲ ποτ d» καὶ χρήσαιτο τῷ τοιῷδέε ἀσθήματι τὸ τδιοῦτον 
Θηρίον; vods (gu πάχγφ [corrige: τὸ δὲ ἄρα γινόµενον ανγαῖς πάγη iori] 
«αἱ οἱονεὶ κ. ἐφτὶ [dele iori] s. ἐμπέπτουσε, καὶ y μὲν ἀρκναρεν πάνυ 
σφόδρα ἀτρεμοῖσα καὶ ἔοικεν ἀκινήτῳ, καὶ τὸ μὲν ἔπεσεν ὃ τν ποτέ ἐστι 
τὸ ἐμπεσόν, pd. [insere ἐντεῦθεν et post ἔχει vv. καὶ τήν] ?ye δαῖτα 
τοσοῦτον d' ἐἑμπίέπτει, ὅσον x. τὸ Dg. χατέχειν ὁ ύνατόν ἐστι 
καὶ ἐκείνην δειπνεῖν ἀπόχρη.  Θ. οὐ βὀχον δὲ ἄρα [όαν ἐφαντικαὶ ai 
φάλαγγες Ás et sic semper in plurali numero. — 8. ἀλλα πέφυχε] πεφυ- 
κεσαν di ἄρα Αν. 11. κάθηνται γὰρ As. 12. ἔστι] ἦσαν As. 13. 
ἀκεστικὴν ΑΔ. 14. ἐκεύνων τῆς As. ἐκείνης Às om. 11. 
T. φιλότητα ἀπεργάδεται: Πλάτων φησὶ τὸν λόγον τοῦτον παλαιον εἶναι καὶ 
πληθῇ, i» τῷ c [p. 91 A] τῶν «όμων EZ: Ἱ. σφιλότητα ἀπεργάδεταν: 
pala μὲν ὀρθῶς εἴρηται καὶ ἐμμελῶς V. : 


Apost. XV, 302: alios indicat Mei- 
nekiüs Com. Gr. Fr. Il, 2, 620. 
Neque plane aliena sunt ab bis, 

e Stanleius. ad Aesch. Supplic. 


15. ᾿Αῥαχνᾶν ἔστοί Bacehylides 
Stob. Flor. 55, ἃ proprie de ipsis 
sranearum telis posust secutus Ho-—- 
merum Od. 77, 35: inde deflexus : 
urip. 


per eomparationes sensus h. Ll ab 
Apostolio designatus: Solon apud 
Diog. Laert. I, 58: τοὺς dà νόµους 
vote ἀραχνίοις ὁμοίουςι Plato comi- 
Cus id. s. φάλαγξ:. εἴξασεν ἡμῖν 
oí Φόροι .τούτουσι τοῖσι λεπτοῖς 4ρα- 
Σνίοις: Aristo Stob. Flor. 82, 15 
sive Arsen. XI,.85. Bal. in Hex- 
aem. VL p. T6 D; lgmatius apud 


94, Valckenarius in Diatr. 
168 C, Boissonados ad Aen. Gaz. 
356 excilaverunt. o dà — ἀπόχρη] 
Aelian. Var. Hist. I, 2. oV µογον 
ατλ.] id. Nat. An. VI, 91. 


16. Greg. Cypr. M IIT, 79. 


17. Greg. Cypr. M III, 92: Ar- 
sen. XXXI, 58. DV 1i, 94. 


90 


9 


466 APOSTOLII 


Τὸ ? μετὰ τοῦ X. 
18 Ιχθὺς ix «dc κεφαλῆς ὄξειν ἄρχεται: ἐπὶ Oy 


ἐπιστάτας φαύλους ἐχόντων. 


19 1χ9ὺν νήχεσθαι διδάσκεις: ἐπὶ τῶν διδασκόντω» 


φιας & ἐπίστανται. 


᾽Αρχὴ τοῦ x στοιχείου. 


Τὸ € μετα τοῦ d. 

20 Κακού κόρακος κακὸν oov: Ἆόραξ eic συνετὸς ἀνήρ 
κεχρῆσθαι πράγµασιν ἱνανός, ουνιδων ὅτι οὐχ ὅμοιον τν- 
ῥώννῳ διακονεῖσθαι καὶ δήμου νόμην χειρώσασδαε, ἆπελ- 10 
θὼν συνἐθηκε τέχνην περὶ προοιρίων καὶ δμηγήσεων καὶ 
ἀγώνων καὶ ἐπιλόγω», δι ὧν τὸν ὁῆμον ἔποιθεν. ἐντεῦθεν 
προήεε ῥοών καὶ παρακαλώ» τὸν βουλόμενον μιαθεῖν ἐπὶ 


ὁπτῷ μισθφ χιλίων δραχμων᾿ 


ὁ τοίνυν Σιτίας 100694906 


μαφεῖν καὶ µαθων ἡγνωμόνησεν αὐτῷ περὶ v09 μιοδόν. 15 
καὶ ἐπὶ τούτῳ συνέστη δικαστήριο», καὶ τών κριτών συνελ- 


θύντων ἔφη 0 Κόύραξ διληµ[ιάτῳ χρζσάμενος ' dc sl μὲν 


(Τε "Ico» δῇ κακόν ico", ὃς οὐκ ἐθέλονεα φέεσθαι 
ξοῖνον ἐποερύνοι , καὶ ὃς ἐσύμονον πωτερύκοε. 
i9a Ἅ᾿Ισχὺρ καὶ εὖμορφ (y νεότητος ἀγαθὰ, γήρας. δὲ σωφρο- 20 


σύνηρ ἄνθος». 4ημοκρίτου. 


190 Ικανὸν ἂν εἴη μοι τό, ov qoortis Ἱπποκλείδῃ. 
19ο ἔνλανῶς βιώσεις γηροβοσκῶ τοὺς γονεῖς. 

19d Ἱερὸν ἀληθᾶῶς ice 73 cvufoviia. 

199  '"Jeoó» χρῆμα σύμβουλος ἀνήρ. 


4. τῶν et τινὰς L om. 8. οὖν τις Planudes. 14. Τιεσέας idem. 
18. δή] το, Homerus. — 19. ἐσσύμενον idem. 


17 Arsen, XXXI, 59: Hom. 
O4. ο, 72. 
18. Arsen. XXXI,60.— Cf. Apost. 


, 2^. 
19. Gre Cypr. L Hi, 31: Arsen. 
XXXI, 61. ii 

19a. Arsen. XXXI, 62: Stob. 
Flor. 115, 19. Max. Conf. Serm. 41, 

p. 636 Comb. 

P 95. Arsen. XXXI, 63: Lucian. 
Apol pro merc. Cond. fin. Cf. 
Apost. XIII, Το. 

190. Arsen, XXXI, 04: Men. 
Monost. 210. 


194, Arsen. XXXI, 65: Men. 
Monost 200. DV H, 92. 

19ε, Arsen. XXXI, 06: Huxit e 
Plat. Theag. 122 B: diia si Jg, 
ὦ 4 μόδοκε, καὶ λόγεταν γε συρ- 
b ἱερὸν χρῆμα tmu: cf. DV 


2» Arsen, XXXII, 5. Κορα — 
»| Max. Planud. Prol Rhett in 
zii Rhet. Gr. T. V, 215. Si- 

mie dictum a Protagora contra 
Euathlum d ulum in lite iactum 
Diog. Laert. IX, $6 alique tradi- 
derunt: accurate de eo egit Freius 


25 


CENTURIA IX. 467 


φικήσει ὁ Σετίας, ὤφειλε παρασχεῖν, ὠφέληται yap*. εἰ dà 
pup φικήσεε, καὶ οὕσως ὤφειλε παρασχεῖν, ἠτεήθη γάρ. 'Ο 
δὲ Σιτίας πρὸς εαῦτα λέγων ἀπεκρίνατο' ὡς el μὲν νικήσω 
οὐκ ὤφειλον παραοχεῖν, φενέκηκα γάρ el δὲ μή νινήσω οὖκ 
ὤφειλον παραοχεῖν, οὐ ydg ὠφελήθην. ἀπορήσαντες οὖν ὅ 
οἱ δικασταὶ ανεβόήσαν Λέγοντες, κανοῦ νπόρακος κα- 
xóy dóv. "H ὅτι τὸ (gov 0 κὀραξ ἄβρωτόν ἐστι καὶ τὸ 
00» αὐτού.. j ὅτι 0 κὀραξ ἤδη γέρων Ov ὅταν μὴ δύνη- 
ται τρέφοιν τοὺς νεοττούς, ἑαυτὸν αὐτοῖς προτείνει ερο- 
Q9 * οἱ dà ἐσθίουσι τὸν πατέρα". κἀντεύθεν 7j παροιμίατ. 10 
4έγεναι καὶ voUco περὶ κοράκων ' ὅτι ὀρνίθων πολυ- 
κλαγγότατὸς τε καὶ πολυφωνότατος ἐστί * μαθὼν 0$ ἀνθρω- 
fiv» πρόειοι φωνήν. φθέγµα δὲ αὐτοῦ παίζοντος μὲν 
ἄλλο, σπουδάζοντος ὃλ ἕτερον' cl δὲ ὑποκρίνοιτο τὰ ἐκ 
Φεών, ἱερὸν ἐνταύθα anal μµαντιὸν φθἐγγεται' olds 0545 
sa) διὰ vot θέρους ἐνοχλούμιενος (Uo γασερός, xal διὰ 
ταύτα ἑαυτὸν ὑγρᾶς τροφής ἄγευστον φυλαττει:. Οἱ 4ἱ- 
B vec δὲ κόραχες, ὅταν οἱ ἄνθρωποι φόβῳ δίψονς ὑδρασά- 
Ειενοι πλήρωσωσιν ayyala ὕδατος, καὶ xagd τών νεγών 
Φέντεςρ ἐάσωσι τῷ αὲρι τὸ ὕδωρ φυλάστει» ἄσηπον, ἐνταῦθα 990 
elc ὅσον μὲν aveoig sà ῥάριφη κάτεισιν ἐγκύπτοντες, χρών- 
ται τῷ ποτῷ ' ὅταν δὲ ὁπολήξη, ψήφους κοµίζουσε καὶ τῷ 
στόµατε xai τοῖς ὄνυξε, καὶ ἐμβάλλουσιν εἰς «oy κέραµον 
καὶ αἱ μὲν ἐκ vov βάρους ὠθούνεαι, καὶ ὑφιζδάνουσι, τὸ 
ye pv ὕδωρ θλιβόμενον ἀφαπλεῖ καὶ πίνουσι» ev μµάλα 25 
εὐμηχάνως sidóreg φύσει vw) ἀποῤῥύτῳ δύο σώματα μίαν 
χώραν 10] δέχεσθαε:. Φηοὶ δὲ ᾿4ρισεοτέλης οἰδένοι av- 
φοὺς διαφορὰν γῆς εὐδαίμονός ve καὶ λυπηρᾶς, καὶ ἐν τῇ 





4. ovx] καὶ οὕτως ovs Planudes. — T. dv] τουτέστι δεινοῦ Φιδασκά-- 
λον duoc ὁ μαθητής Planudes subiungit. — 8. ἢ — ὤν] 9 κόραξ 9 707 
γέρων As. — &» Às om. 10. πάντεῦθεν ᾗ παροιμία] καὶ τὴν παροιµίαν 
ἐντεῦ Oiy φασι τὴν γένεσιν λαβεῖν τὴν λέγουσαν, Κακοῦ x. κ. ᾧ όν. : 
λέγεται κτλ. ANO om. Acyeves. — ὅτι] ἦν δὲ ἄρα ΛΑ. 12. iori As 
om, οδ)] γὰρ καὶ As. 19. προξησε ΑΝ. — 15. τῶν Ov As. 
οἵδε] ἔσασι etin sqq. pluralem Asposuit.— 16.4? 2g vn Asom. 1T. οἱ As 
om, 168. ὁδρευνσάμενοι ΛΒ, 19. τα αἀγγεῖα Ἀνδ. στεγών Α.6. 20. 
ἄσῃπτον ΑΔ. — 20. εὐμηχάνως oi κόρακες Α. 2T. φησὶ 0i] λέγει o 
As. αντους] τοὺς κόρακας Ás. 28. λυπρᾶς Απ. iv piv As. 


Quaest Protag. 146. 2 — αὐτοῦ] quod infr. XI, 895, proferetur , ubi. 
Greg. Cypr. ,94 $7 — παρ- v.annot.. Οἱ dà --δέχεσθαι] Aelian. 
οὐμία] Aelian. N. An. III, 43. .4£- Ν.Α, Il, 48. φησὶ δὲ κτλ.] id. ib. 
yevas ---φυλάττεν] τὰ. ib. 1M, 51. Na- 4. Αριστοτέλης] Histor. Anim. 
tum ecorvi voce etiam proverbium, | IX, 2t. 

30 * 
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steuneopp καὶ πολυφόρῳ κατα ? αγέλας καὶ πλήθη φέρε- 
cai, ἐν δὲ τῇ αγόνφ καὶ στερίφη xusa δυο. : 

2 Καὶ τὸν ano 7ραμμῆς κιν εἳ λίδον: ἤτοι, απ 
ἀρχῆς βαλλει. 

22. Καὶ ἐπ) τῷ βομῶ τὸν μην λείπει, χρὴ 5 
κτείνειν. 'Αγασικλῆς ὁ {ανεδαιμονίων βασιλεὺς ἐφεστώς 
ποτο τῷ βωμῷ τῆς Ἀαλκιοίκου καὶ βουδυτῶ», ἐπειδὴ φθεὶρ 
αὐτὸν ἔδακεν οὐ διετραπη; λαβὼν δὲ περιφανῶς ἐναντίον 
πάντων ἀπέκτεινε προρειών, νή τοὺς δεοὺς ἠδέως τὸν 
ἐπίβουλον καὶ ἐπὶ τῷ fupe. — 10 

23. Κακὴ μὲν ὄψες, ἐν δὲ δειλία φρένες. 

24 Καὶ ῥβαΐίτυλον ἂν κατέπιος:; ἐπὶ τών ἄγαν λιμβών. 
Βαίτυλος δὲ ἐστιν ὁ ἐσπαργανωμιένος. λίῷος, ὃν Κρόνος 
κατέπιον ἀντὶ τοῦ «ιός. 


200 Κακοῖς ὁμιλ ὤρ καὐτὸς ἐκβήσῃ κακός. | 15 
200  Kayo' μαυτῷ βαλανεύσως üvrü τοῦ αὐτὸς ταῖς ἐμαν- 
τοῦ χρείαις ὑπηροτήσω, 


200 Καθεύδων γὰρ οὐδεὶ οὐδονὸρ ἄξιος:. Πλάτωνος. 
24 Καὶ σύ, φίλοθ»' μὴ δηθὰ δόµων ἀπὸ τηλ ἀλάλησο, 
πεήματά «το προλικὼν ἄνδρας τ ὂν σοῖσε δόµοισι. 90 
24b Kaínao }έρων à, ἀλλὰ τῷ Toa φιλεῖ | 
χὠ νοῦς ὁμαρτεῖν καὶ τὸ βονλεύοιν & Oa. «Σοφοκλέους. 
24ο 


Καιρᾷῷ δουλεύειν xai θεὺς à» ἔμαθον. 


πο $4. ve καὶ ΑΔ. κατά τε As. — 3. γραμμᾶς Theocritus. 6. 
γη σέλαος Plutarchus. — 7. καὶ Plutarchus om.—— 11. φρίνες] παρό- 
σον l» τοῖς φοβεροῖς δεῖ φρονεῖν τὰ diorra EZ explicationis causa addunt. 
20. δόµοισιν Homerus. 22. Σοφοκλέους Θυέστῃ Stobaeus. 


20*. Arsen. XXXII, 6: Menand. 
Monost. 214. 


20b. Arsen. XXXII, 7; Arist 


λος κτλ.] Haec procul dubio ex 
aliquo interpretum. Gregorii Na- 
zianzeni descripta sunt: v. Pasinus 
Catal. Codd. Taurin. I, 72 et Non- 


P 
κάνα Aet P uis E Greg nus Montacutii p. 158: nonnihil 
Cypr. M Ill, 5. ri wd jm guru wes v3 
et Etym. Gud. 102, 4 
dan XXXII,8: Plat. Loss. De το ο Hoeckius. Rer. Cretic. 
21. Theocr. VI, 18. Suid. s. ἀπὸ 26e. Are XXXII, 11: Hom. 


γραμμῆς. Apost. III, 48. 
22. Arsen. XXXII, 9. ᾿4γασικλῆς 
κτλ.] Plut. Apophth. Lac. 208 E. 
23. Diog. V, 89. 
24. δια. XXXII, 10, Baív- 


04, 5,3 
2Ab. A XXXII, 12: Stob. 
Flor. 115, 16. — Sopb. fr. 238 Dind. 
24c. Arsen. XXXII, 13: Palladas 
i& Anth. Palat. IX, 441, 6. 
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25 Καταφρόφει θανάτου: ὅτι ol τοιούτοι µεγίοτην 
ἑαυτοῖς δόξαν παριποιούοιι {αραινετική. 

Καφνθαάρου μελάντδρος: καί Κανθάρου σοφώ- 
τδρος: ἐπὶ t0» πονηρῶν καὶ κακοήθων' Καάνθαρος γάρ 
εις πονηρὸς «ἐγένετο... Κάνθαρος ἄθηλυ (gor ἐστί, 5 
σπείρει δὲ elc τὴν σφαῖραν ἣν κυλίοι' ὀκτὼ Ob καὶ εἴκοσι 
κιερῶν τοῦτο ὁράσας καὶ θάλψας αὐτήν, εἶτα μέντοι τῇ 
ἐπὶ «aUtaig προάγει τὸν φεοτεόν. «4ἰγυπτίων δὲ οἱ (ιᾶ- 
χεριοι ἐπὶ των δακτυλίων. εἶχον ἐγγεγλυμιένον κάφθαρον ai- 
φιτποµιένου τοῦ φοµοβέτου, Ósiy ἄῤῥενας εἶναι πάντας 10 
50915 τοὺς µαχομένουρ ἐπὶ τῆς χώρας, ἐποὶ καὶ ὁ κάνθα- 
poc θῆλείας φύσεως οὗ (ιετείλήχεν. 

Καρκίνος λαγὼν αἱροαῖ: ἐπὶ τών ἀδυνάτων. 

Κατα uvog ὕὄλεθρον: ἐπὶ τῶν κατὰ [ιικρὸν ἀποῤ- 
ῥεόντων xal ὑπεκχωρούντων τοῦ βίου:. Οἱ γὰρ μῦς 
ὤποθνήσκοντες καθ' ἑαυτοὺς ἐν µτηδεμιιᾶς ἐπιβουλῆς, ἀπιορ- 
ῥεόντων αὐτοῖς τῶν μελῶφ, κατὰ μικρὸν ἀπέρχονται τοῦ 
βίου. λέγουσι δὲ αὐτοὺς καὶ λαγνιστάτους εἶναι καὶ µιαρ- 
«υρεῖ Κρατΐῖνος ἐν «θαπέτεσι" 


4d Kai κηπωρ 0» μισῶ τὸν ἐκ ῥιζῶν ὀκεέμροντα τὰ 90 
λάχανα: dickorügog eins τοῦτο πρὸρ τὸν συμβουλεύονεα λαµ- 
βώρειν τέλη πλείονα ἐκ τῶν πόλεων. | 


26 


21 
28 


—— — — 


2. παραινετικὴ ΑΝ om, — 5. κάνθαρος ἄθηλυ] à κάνθαρος a0. Α5 7. 
ϐ. εἴκοσιν ἡμερῶν As: nig» etiam EB praebent 9. ἐγγεγέυμ- 
µένον RZ As. 11. ἐπὶ] ὑπὲρ Ας. 19. ydg μῦς] μύες ΑΣ. 16. 
xai ἐκ ΑΒ. 1T. μικρώ Ας. 18. βίου] pergit Αθ: ἔνδεν καὶ y παρ- 
οιµία λέγει, Καταὰ µυος ὄλεθρον) έμνηται Ot αὐτῆς Ἀ{ένανδρος d» 
τῇ Θωώό, [fr. IV Mein]. Τρφυγόνος dà λαλίστερον ἔλεγον: nunc. sequitur 
huius proverbii explanatio. αὐτοὺς τοὺς μῦς Ás. καὶ μάρτυρα 
γε Κρατῖνον ἐπάγοντα,, εἰπόντα ἐν ταῖς {ραπετέσι Α5. 20. εἶπον- 
τος αὐτῷ τινος τῶν δοκούντων ᾖννοεῖν ὅτι 4ύνανται al πόλεις σου πλεῖον 


παρέχειν ἔξυφους, ἔφη Κηπουρὸν κτλ. 


244. Ársen. XX X]I, 14. Alexan- 
dri Magni dictum: v, Max. Conf. 
Serm. 13, p. 515 Comb. — Cf. Tiberii 
imperatoris dictum in Mant. Provv. 


8. τὸν ztóxov περικεέρεσθαι ilustratum. — 


25. Arsen. XXXII, 29, Plut. 
Apophth. Lacon. 210 F: ἐρωτώμε- 
»o; [sc. Agesilaus] di πῶς μεγάλην 
dotar περιεποιήδατα, Θανάτου xura- 
φρονῆσας, ἔφη. "dem fere de Agide 
narratur ibid. 216 C. 

26. Κανθάρου —— xaxorOw»| Greg. 


Maximus. 


Cypr. L If, 41: Arsen, XXXI, 22. 
Kau»0agog — ἀγένετο] Diog. V, 40 
Κάνδαρος GOgdv κτλ.] Aelian. N. 
An. X, 135. 

21. K in nott. ad Diog. V, 96: 
Arsen. ΧΧΧΙΙ, 26. — Greg. Cypr. 
M Iii, 93. 

28. Mant Provv. s. µυόλεθρος. 
Οἱ γὰρ κτλ.] Aelian. N. Απ. XII, 10. 
Κρατῖνος] fr. IV, p.46 Mein. ᾿Επι- 
κρώτης] v. Meiuekii Com. Gr. Fr. 
11I, 369. Φιλήμων] fr. inc. 32 Mein. 
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Déipe νύν σοι 
ἐξ αἰθρίας παταπυγοσύφνην ῥρφὸς ασεράψω 
Sevoqoytogc. 
'O δὲ θήλυς εἰς τὰ ἀφροδίσια λυττικὸς, ec Ἐπικράτης puoi 
Γελείως ὃ᾽ sU pne ὑπῆλθεν d$ κατάρατος pa-5 
στροπὸς 
ἐπομινύουσᾳ va» Κόρανφ, sav "4ρτεμεν, 
su» Φαραφάσταν, ὡς δάµαλις, ὡς παρθένος, 
dg πώλος ἀδμής' ἡ d ἄρα ἦν µυωνία" 
Εἰς ὑπερβολήν δὲ λαγνισοτάτην αὐτὴν εἰπεῖν Φέλων, µυύω- 10 
νίαν ὅλην ὠφνόμιασα" καὶ Φιλήμων" 
μῦς λευκός ὅταν τις αὐτὴν, ἆλλ αἰσχύνομαι 
λέγειν, κἐκραγεν εἠλικοῦςον ευθὺς 9 
καφάρατος μαστροπὸς Gov ovx ἔσει πολλά- 
' sig λαθεῖν. 15 

0 Κακῶν πανήγυριες: ἐπὶ πλήθους κακών. 

30 ) Kaóusia νίκη: 9 ἐπὶ κακών vixy. Εεεοκλῆς yao 
καὶ llolvveixzgc viol Οἰδιποδος, τινὲς dà Kadpov, οὗ εὖν 
βασελείαν οἱ viol διεδέξαντο, ουνἐθαεντο πρὸς ἀλλήλους 
ἕνα καὶ ἕνα χρὀνον βασελοεύειν αὐτούς' βασιλεύσας δὲ ὁ 20 
᾿Ετεοκλῆς οὐκ ἐβούλετο Πολυνείκην κατὰ τὸ δόύξαν βασι- 
λεῦσαι, xal τῷ πολέμῳω ἀλλήηλους διεχειρίσαντο, καὶ ἐπ} 
XX Φενικήκασιν, ὅτε ὁ ἕτερος ἀνεῖλε voy ἕτερον. 

3|. Καὶ εἰς ἂν ταύτην τήν πόλιν ἑπαμνοίη δεόν- 
voc, ἦν οὐδεὶς ἔστερξε γενόμενος βελτίωφ; εἴρη- 25 
ται διὰ τὸ φθόνω τοὺς βελείοτους ὑπερορίδεσθαι. 





1. Versus non distinxit Apostolius, — 4. o δὲ θῆλυς] xai ἔτι ριᾶλ-- 
Àov τὸν θῆλυν ἔλεγον Ás. εἶναι λυτεήτικὸν ΑΔ. ὡς — egoi] 
pluribus Ás utitur verbis. — 5. τελέως d£ p ὑπῆλθεν ΑΕ, v. 5n ὑπῆλ- 
θεν Meinekius. — 8. Φερσέφαντταν ÁAs. 9. àg As. 10. θέλων] 
100i As.  d1.9o»ouáca; Ás.  12.avt:7» τις ΑΔ. 13. κέκραγε 
. . 14. μαστροπὸς recte Bentleius delevit — 17. κακώ KR Grego- 
rius. 19. οἱ vio; dele. καὶ συνέθεντο RNO. 20. xai] scribexa 9". 
24. δεόντως ἐπαινοίῃ Plutarchus, qui explicationem hoc loco propositam 
non habet, Sensum dicti paulo obscuriorem explanare studet n- 
bachius ad Plut. 1 c. 


29. pres. Cypr. L 1I, 43: Arsen. 81. Arsen. XX XII, 20. Dictum 
XXXII, 15. a Platarcho Apophth. Lac. 220 F 

30. Greg. Cypr. L 1], 45: Arsen. ad Eudamidam, Archidami filium, 
XXXI, 19. refertur. 


CENTURIA IX. 


Κοακώς ἀκούειν πρὀς aod ἐστι no) ἄλλως: ἀνεὶ 
τοῦ, σὺ οἱ σαυτῷ so) soU ἐπαιφεῖσθαι καὶ τοῦ ψέγεσθαι 
αἴτιος. 

Καὶ Ηρακλῆς παρὰ τών ὠἀναισθήτων ἰσχὺν 
ἐλόρβανοεν: ὅτι ua) ὧπ' ἐλαχίσεων los)» οὗρεῖν ει ἀγαθόν. 5 
34 Καθ ἑαυτοῦ Βελλεροφόντης: ἐπὶ τῶν καθ᾿ έαυ- 
των 9 ποιούνφωφν. 

Kay αἲξ Qàug ἄνδρα πονηρὀν. 

Κακὸν ἄγγος οὐ κλᾶσαι: παραπλησία τῇ. Κακὸς  - 
&»70 µακρόβιος. 10 
37 Κατα 9509» ὕκεις: ἀνεὶ τού, ὀγκαίρως. 

38 Κατα βοὺς εὔχου: ἐπὶ τών μέγα βοώντων. 

39 . Καύὐνιος ἔρως: ἐπὶ τών pr κατορθουµιένων ἐπιὸυ- 
pues. Καύῦνου γὰρ ἐρασθεῖσα ἡ ἀθελφή καὶ uj τυχούσα 
φού ἔρωτος ἄφεῖλεν ἑαυτή». 

Καφθάρου σκιαᾶ: ini τῶν φοβουμένων ἔνθο οὐ δε]. 

Κάν ἐπὶ φανρού φερδαίνεενι ἐπὶ τῶν κερδαινόντων 
ix πενήτων 95 τεθνεώτων. 

Καερὸς ψυχή πράγµασος. 


ο 
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33 


35 
36 


13 
40 
41 
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{. καὶ ἄλλως natum est ex καὶ καλῶς. Plutarchus: πάλιν οὖν τοῦ 
Σμικύθου λόγοντος, ὅτι θαυμαστὰ περὶ αὐτοῦ |Philippum innuit] πρὸς 
ἅπαντας ἐγκώμια λέγων ὁ Ἰικάνωρ ὅματελε, Ορᾶτε ovy, εἶπεν, ὅτι πρὸς 
ἡμᾶς αὐτοὺς ἐστι καὶ τὸ καλῶς καὶ τὸ κακῶς ἀκούεν: Ubi προς ἡμᾶς 
recte Baguetus ad Chrysipp. frr. p. 222 in παρ ἡμᾶς mutandum esse 
contendit: eodem modo παρὰ adhibitum videbimus Apost. XIII, 20. 
4. ποιούντων] 7 ἱστορία i» "uad: R addit: cf. Hom. 1l. Z, 170 et v. 
Diog. V, 45. — 9. ἄγγος] ἄγγελος N. 12. βοώντω»] 7 ini τῶν εὐχομέ- 
ve» ip ὧν οὗ δει in Z additur. — 17. κερδαίνει N: κἂν ἀπὸ νεκροῦ φέρῃ Z. 
19. πράγματος] Γλαύχωνος Z addit. 


32. Arsen. XXXII, 16. Dictum 
Philippi regis, quod servavit Plut. 
Apophth. Reg. cett. 177 D. 

33. »Fabula quae tangitur ignoro. 
An illa, qua Hercules, ut infr.XIlI, 
1 exponitur, mortuus ex nidore 
ooturnicis assae revixisse dicitar «? 
P4. Greg. C L Π, 40: Ars 

. 9 r. 9 : en. 
xxxi, 2f. i 

35. Diog. V, 81. 

960. Arsen. XXXH, 17. »Simili 
metaphora dicunt et hodie vulgo, 
malam herbam non perire « : Era s- 
mus Ili, 2, 99. — Kaxoc κτλ.] ad- 
movit Boissonadus Constantino Man. 
de Dros. amor. IV, 66: o μὶν γὰρ 


κάκιστος d*7gg τῷ Bio συγγηράσκει 
Καὶ (5j μακροὺς λυκάβαντας ἕως 
εριχὸς πολέμου [f. πολιοῦ] κτλ. 

31. Philostr. Heroic. 665 Ol. 
dÀÀ ovx ἁλύω, βέλτιστε, κατὰ δὲ 
θεὸν, vg τὴν θηνᾶνι ἥκωι ibid. 
660: κατὰ Ot» ἥκεις ἀληθῶς, ξένε, 
uhi v. Boissonadum. 

98. Greg. Cypr. L 11, 48: Arsen. 
XXXII, $1. 

39. Diog. V, 711. 

40. Greg. Cypr. L Il, 50: Arsen. 


41. Greg. Cypr. M III, 92: Ar- 
sen. XXXII, 24. 
42. Isocr. ad Demon. 8 Steph.: 


τὸ yug ἄκαιρον πανταχοῦ λυπηρον: 


43 
44 
49 
46 
A 


48 


49 


90 
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Καλώς πένεσθαι u&AÀAov , t) πλουςεῖν zsauoc: 
Kocoevogc. 

Κατόπιν ἑορτῇς ἥκεις: ἐπὶ vov καλού πράγματος 
ἀπολιμπανομιένων. P 

Kacvd nvoóc Laíserg: ini τών ἀθυνάσων. ὁμοία 
«7, Kasd πετρών σπείρεις, 

Κασιωτικὸν ἄμιμα: ἐπὶ τῶν σκολιῶν φοὺς τρόπους. 
οὗτοι γὰρ ἅμιματά τινα δύρλυτα ἐπιτεχνάρονται. . 

Κακή πρόσοδοςς in) τών µετα τήν niti τὸν ουγκεί- 
peyvov μµισθὸν κομιζομένων. 

Κατὰ ποδὸς βάσιν: inh «ov κατὰ μικρόν τε πρατ- 
τόντων καὶ neta τέχνης. ὅμοιον τῷ, Ev venti βουλή. 

Καὶ δρῦς μαινὰς ἐγένετο; ini «uy. µόγις κήλου- 
μένω» βία ᾖἡτινιοῦν' φασὶ «γὰρ καὶ dou» ἐρασθῆναι Ορφέως 
«gc ἕνεκεν. | 

Καρκίνος ὀρθά βαδίζειν οὗ εµμιαῦθήκεν: ἐπὶ 
τών cs] ὡσαύτως ἐχόντων περί τε φαύλονι. HH πίφνα, 
θαλάστιον ζῴῷον, καὶ ἔστι τῶν «οοσρείων᾽ κέχηνε δὲ sy 
διαοτάσει «Oy περικειμένων ὀδεράκω», nal προτδίνει σαρ- 
κίον ἐξ ἑαυτῆς οἱονεὶ δέλεαρ τῶν» ἰχδύων volg παρανηχοµέ- 
voig* 0 καρκίνος δὲ avv παραμιένοι οὐντερρφός τε καὶ σύν- 
φοµος. οὐκοῦν ὅταν τι τῶν ἰχθύῶν προρνέγ, 0 δὲ ὑπένηξεν 
ἠσυχῆ αὐτήν. καὶ ἐδέξατο ἔσω τοῦ ἐπιόντος ἰχδύος εὖν 
κεφαλή» — xadígo γὰρ ὡς ἐπὶ εροφΏ — xal ἐσθίει αὐτήν. 


2. Κράτωνος] ᾽4ντιφάνους Stobaeus: compara Apost. VII, 27. 
1. Κασσιωτικὸν 9. πρὀςοδος] πρόδοσις male Diogenianus. ini 
τῶν] ἐπὶ τῶν dno καλοῦ πράγματος ἀπολειπομένων. 5 Z praemittit, 10. 
οὗ χοµιζομένων recte Meinekius in Com. Gr. Fr. ή, 1, 4:16.  1'. φαῦ- 
Ao» c. seqq. N om. — zí»p Αθ.  21.e Às om, 22 ἑπένυξεν 
RZ As. 239. αὐτήν.] καὶ y πένν μᾶλλον ἀνέφξεν (avrg» addunt As Z, 


48. Diog. V, 95. Macar. 1V,97. 


id. ad Nicocl 21 Steph.: κράσιστον 
t. νυν ost, VM, 41. 


pi» τῆς ἀχμῆς τῶν καιρῶν τυγχά- 


.β.] A 
vt» ; add. Bias Arsenii XIV, 18 οἱ 49. Max. 


infr. 51. 594. 

43. Stob. Flor. 97, 1. 
fab. inc. fr. 62 Mein. 

44. m Cypr. M III, 89: Ar- 
sen. X X XII, 30. Cf. Apost. XIV,10. 

ἂν. Cf. Apost. VI, Τὸ. Κατὰ z. 
οπ.] Plut. Boiss. 1: cf. adnot, ad 
DV 1l, 61. 

46. Diog. V, 44. 

41. Diog. V, 14. 


Antiph. 


yr. Dies. XXXVH, 6, 
p. 210 R.: ἀλλ £xorro γε Ὀδρύσαν 
ἑκόντες ἡγεμόχι Ὄρφεξ, καλῇ κηλού- 
ptvos τῇ φὸῇ᾽ εοῦτο τό) dod x«i 
δρῦς µαινας ἐγένετο, ἂρ gr, εἶκα- 
ἕόντων το εἰγεννὲς τοῦ τῶν xploupi- 
νων τρόπυυ ὠρύχοις θώμαδέινι ita 
dedi locum ex emendaüeme HR. 
Ungeri: v. Theb. Parad. 1, 443. 
50. Arsen. XX ΧΙ, 27. Natum 
est ex apologo: s. Áesop. Fab. 205 


j 
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51. Καὶ µία μείζων θία ών ληνιάδωνι ἀπ] τών 


ἀφορήτοις περεκκεσόντω» dervolc. Ἀνφορίων λέγει σὴν Za- 
aov ἐν τοῖς πσαλαιοφώτοις χρόνοις ἐρήμην γονέσθαε, gavz- 
ναι γὰρ àv αὐτῇ Φηρία µεγέθει μὲν μέγιστα, αγρια di 
πρροπαλαῖσαε, καλεῖσθαν δὲ ηνιάδας, ἅποερ οὖν καὶ pory 5 
τὴ (ot ἐῥήγνν τὴν γῆν καἀντεύθεν διαῤῥοῖν «λέγεται εὖν 
παροιµίαν ἐν Σάμφ. 


2 Καρινὸς "ed yog: ἐπὶ τῶν εὐτοελών. 
33 Καρικὸς τάφου: ἐπὶ τῶν πολυτελών. 
$94 Κανά τοι φάμα καμκέχυται, ταύτην ἅπὁ ὃ ου 10 


7 nf ἔσο: -4αάκαινά vig ἀκούσασα περὶ τοῦ víoU Og κα- 
seg ἐπὶ βένης' ἀναοερέφσιέο, «00s ἔγραφο»:. ^ 
Καθώσπορ αἱ τίτθαι δενίδεις sx gin) Kaco- 
vog iornóy, ἃς ὀλίγα a. δήμῳ χαριζόμενος sa. πλείῳ ἀκέρ- 
ἆαινα. λέγεται δὲ, ὅταν προφάαεε τινὸς λαμβάνων vic χοζς 
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{. καὶ — Μηνιάδων] 
similiter corru 


quo modo haec emaculanda sint, v. infr.: 
Vid Am in quibusdam Aeliani codd. proverbium exstare, 
Jacobsius in adnot. ad Aelieni l. c. docet. — ini — δειναῖς] in Aeliano 
non legantur. EU Ευφορίων di iy τοῖς ὑπομνήμασιε ÀS. 93. παλαιτάτοις 
τοῦ χρόνου ἐρήμη», γενέσθαι dà i» αὐτῇ As: Apostoli lectionem probat 
Meinehius: assensum jeune Iacobsius. 9. προπαλάῖσαν] παὶ προς- 
σεελάσαι τῳ δεινά Αν. à [re Meinekius] μὴ» η άδας As:. »quod 
Μηνιάδας vocat που, belluas istas pro νηάδας vel ηΐδας, id fluxit 
ex vitioso, quo usus est, Aeliani codice, in quo scriptum invenerat 
xaltiodui γε µηννάδας pro καλεῖσθαί ye pr» »yádac «: Meinekiua 6. 
βοῇ ῥήγννται Αδ. κὠώτεῦθεν κτλ. παροιµίων οὖν ἐν τῇ Xüpt ὅν- 
agri» την λέγουσαν. Μεῖζον βοᾷ τῶν »gádor As. , 9. Explica- 
tionem Eudocia ignorat. πολυτελῶν] ó di τάφος ἦν Μανσώλου ^ ad- 
dit — 10. τοι τευ Valckenaerius ad Theocr. Adon. 260 A. rabzay 
Plutarchus. ἀπώθευ Valckenaerius. Teles sic refert ; κακά φάμα τεῦ 
κακκέχυται᾽ τὺ ὧν 7j ταύτα» "tpi 7 μὴ d' ἆμῖν φάνε. 12. ἐπὶ 
vgc Valckenaerius. 


Fur.: alludit Aristoph. Pac. 1083, 

em affert Ápost. XIII, 463: add. 
Basil Epist. ad Calligr. 334 (180): 
μηδὲ βιάζου τὸν κάλάμον λοξά βα- 
δίδειν ὥσπερ vo» παρ «{σώπῳ καρ- 
sivo». 'H nivva ατλ.] Aelian. Ν: An, 
Wi, 29. 

51. Aelian. N. An. XVII, 28. 
Εὐφορίω»] v. Meinekius Ánal. Alex, 
61: add. Schneidewinus ad Heracel. 


Polit. 10, p. 11 sqq. 
52. Diog. V,48: Arsen XXXJI, 
28 | Cf. DV i, 98. II, 2. 


53. Eudoc. 288. De Mausoli se- 
pulcro ota omnia; v. Strabo XIV, 
2, 050. Pfugkius de Theop. Chii 


v. et script. 25. Proverbialiter eo 
usus est loann. Sicel in αεί 
Rhett. Gr. T. VI, 265 : x4 uoi πρὸς 
τοῦτο £o ἔργον el invinvlos Θήβα, 
xai οὗ. "iyi, x«i Ἰάαυσωλου Κα- 
-- «τάφος xal πυραμίδες; add. 

. Nas. Epigr. 57, T. 1I, p. 1188 
Caill el Mavgadov O70«vgoi apud 
Maxim. Tyr. Dissertt. XXXV, p. 
167 R. 

54. Plut. Apophth. Lacaen. 241 
D: adhibet Teles apad Stob. Flor. 
108, ολ 
οκ in nott. ad Greg. Cypr. 

P. Η, 82: Arsen. XXXI, 25. Greg. 
Cypr. L 1i, 35. 


26 
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pasa κατεσθίαι αὗτα. αἱ ydo είσθαι dienaonpiavar τὰς τρο- 
φας, ἐξαίρουσαε τοῦ στόματος soi; ετών παιδίων ὀνειθέα- 
σεν’ εἶτα συμβαίνει αυτὰς oÀcya μὲν «elc ααιδίοις διδόναε, 


va πλείω Óà κατεσθίαι». 


Καρκίνον δασύποδι συγκρίνεις: ἐπὶ τῶν τό avo- 5 


pora. παρατιθεµένων. 


Κακὸν τὸ καλὸφ, ἦν τι no καιροῦ τύχη. 
3895  Kaxov δῶρον, ἴσον ζημία. 
Καντὰ ῥοῦν φέρεται: ἐπὶ τών εὐπλοούντο» καὶ ευ- 


τυχούντω». 


6 Καὶ τὸ ἄμεινον elc εοὐφναφνσίον άποσελουτ ᾷ. 


καὶ οἱ ἐιὲν τὰ ξύλα, οἱ δὲ «à κρέατα ἐσθίουσι. 


6 Κατ αἶγας ἀφγρίας: ὁμοία τῇ, Eg κόρακας. 

62  Kaxd μὲν θρίπες, xaxd δὲ (rec: ἄμφω yag λυ- 
αιαντεκοί * 

59a Καπνὸν φεύγων εἰρ πὺρ περιέπεσο». 

99b 


59c 
59d 


Κάμηλος ἐπιθυμήσασα ιεράσων «ai τὰ oca προς 


& n ó λεσεν; οἱ τὰ ξενὰ ζητοῦνεε ἀπαλλοτριοῦνται καὶ τῶν 


οἰκείωφν. 


1. κατεσθ{η ταύτα K. 
non agnoscit 
3,4. 14 κέρατα Gre orius : 
dovc] olvov Áb. — icc' Stobaeus, 
Z Stobaeus, «4ἰσχίνου Maximus. 


56. Diog. 1, 56. 

$1. Cf. nott. ad Apost. TX, 42. 

$8. Arsen. XXXIL, 17. Ct. ad- 
nott. ad Mant. Provv. s. κέρδος 
αἰσχρον. 

$9. Diog. V, 82: Arsen. XXXI, 
32. Greg. Cypr. L Π, 38. 


595, .. XXXII,33. Cf. Ma- 
car. VII, 42. 

59b. Arsen. XXXII, 34. 
VII, 43. 

59c, Arsen. XX XII, 35. VII, 93: 
Stob. Flor. 18, 13. Max. Conf. Serm. 
30, p. 618 Comb. De altera ver- 
sus parte v. Macar. VIII, 40. Diog. 
VII, 28. De sententia cf. Apost. 
Xii, 49.  EstAesch. fr. 274 Dind. 


Apost. 


8. ὀλίγας K. 
dcus κακόν γε. 
cf. nott. ad Diog. 

Maximus. 


20. 


Κάτοπτεθον είδους χαλκός ἐσειν, οἶνος δὲ sov :« Εὐριπίδου. 
Καλόν τι καιροῦ παντὸς εἰδέναι µέτρον. 


9. Explicationem Ds 
8. καχὀν γε δῶρον Erasmus-IV, 
19. εἲ- 
Εὐριπίδου] “ὐσχύλου 
καλὸν τὸ Menander. 


504. Arsen. XXXII, 36: Men. 
Monost. 273. ο. Apost. IX, 42. 

60. Similes sunt hae formulae: 
Plat. Theaet. 162 D: νῦν δὲ τούναν- 
πίον ταχὺ μεταπέπτωκε: id. Menon. 
T0 C: ἐνθάδε dà . . τὸ ἐναντίον s- 
θιέστηκεν: Luc. pro lapsu int. salut. 
$. 15: τὸ σφάλμα .. περιεράπη 
καὶ elc τὸ ἄαεινον παῤῥλιοθον: : Απο. 
in Crameri An. Ozon. III, 211: 
εἰς τὸ ἐναντίον τὰ πρᾶγμα negetroany 
pet ibid. 218, 1: alia habet Iacob- 
sius Lectt. Stob. 27 sqq.: add, Apost. 


; 90k. 

'61. Diog. M AT Macar. l1I, 59. 
Ἔς xeo.] , 65. 

62. Greg. 


νο MUR Ar- 
sen. XX XII, 7. 
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6à Κανά ῥῆμα τῆς apgesoc pépnvgoo: 4άπναινα ἐπὶ 
ἀδικήματι τῷ παιδὶ κρινομένῳ τούς eine εώπόφθεγμα. 


4756 


Τὸ κ μετὰ τοῦ &. 
6&6 ἈΚερχωπίδειν: ἀφνεὶ τοῦ, ἁπατᾷν καὶ δολιεύεσθαι’ 
ειενήνεκεαι δὲ anó τών Κερκώπων οὕτω λογοµιένων ἄνδρῶν. 
ὤν vd ὀνόματα ἀναγράφει «4ἰοχίνης ὁ Σαρδιανὸς ἐν τοῖς 
ἰάμβοις, 4νδοῦλον καὶ ᾿4ελαντον αὐτοὺς ὀνομάζων. Xs- 
φαγόρας δὲ Πιδήκους αὐτοὺς καλεῖ, ἐξ ὧν κληθήναι wel 
τὰς Πιθηκίνους νήσους. 

Κέντει τὸν πώλον περὶ τὴν νύσσαν;: τοι πρὸς 
τὸ προκείµονον ἐπάφηκο, νύοσα δέ ἐστιν ὁ καρπτός, καθ’ 
ὃν οἱ {επεῖς ὁρόμιῳ pO ὄνοντες ἔκαμπτον καὶ εἰρεὴήν ὕσπληγκα ' 
ἐποφήρχοντο. ὁ δὺ πρώτος Φφθάσας ἐεαιφιούφο. 

Keva κενοὶ βουλεύθνσαε. 


65 


1. Quae explicationis graüa adduntur, per errorem buo ex apo- 
phthegmate undecimo posita sunt. ὅ,ρετενήνεκται Gregorius. οὕτω 
κτλ. Ἀ om. ^. αὐτοὺς ὀνομάζων ab Harpocratione absunt — 8. dà — 
παλεῖ] δὲ elc wiO novo αὐτοὺς αεταβαλεῖν φησί Harpocratio. 
9. ΙΠιθηκένους etiam in codd. AB Harpocrationis legitur: scribe ΓΠιθη- 
κούσσας cum Bekkero. la sb E dee, ἐτιμωρήσατο "Ἡρακλῆς διὰ 
vy» κλοπὴν τῶν βοῶκ τοῦ ὀνον EZ ez Scholl ad Aesohin. or. Il, 
s 40, p. 29b, 27 addunt: cf. Zenob. V, 10. 10. Explicationem Sui- 
as non affert: nam quae apud Kusterum leguntur: οπεῦδε Φηλονοτν 
ἐπὲ τὸ προκείµενον, ea optimos codd. secutus Bernhardius delevit (6- 
terum cum nostro proverbio cohaerere videntur quae exstant in Etym. 
Gud. 314, 56: χέντριον τὸ βούκεντρον. πέντε, τὸν πῶλον, κεντρίσας τὸν 
πῶλον. 11. καµπτος] Pantinus καμπτήρ corrigendum putat: sine 
causa: y. Etym. M. 609, 29. Zonar. Lex. 1409. 12. ὕσπληγγα ZW. 
14. Κενοὶ κενὰ λογίζονται u,— Explicat ΑΛ: ἐπὲ τῶν µαταίως βου- 
λεύομένώὼν. 


63. Ῥ]υι. Apophth. Lacaen. 14, dubio ex interprete aliquo Gregorii 


QA 


. 2441 E. Nazianzeni descripta est: quae nunc 

64. Κερχωπίδεν — κο) notae sunt nonnihil discrepant: v. 
Greg. Cypr.L H, 47: Arsen. XXXIT, | tamen Tzetzen. ad Lycophr. Cass. 
97. οὕτω — ἀνδρῶν] e Diog. V, 15. Όὕσπληγγα] hoc loco inter vv. 
51 fluxere. d» xrÀ.] Harpocr. ὕσπληγξ et νύσσα 8. ἀφετηρία distin- 
110, 2 Bekk. — Cf. DV II, 100. 


65. Suidas: Arsen. XX XII, 38. 
Usurpat Greg. Naz. Or. 38, p.618A : 
ἀλλὰ τί τούτων 'ἡμῖν τάχα ἂν εὔπου 
τες τῶν λίαν φιλεόρτων καὶ Θερµο- 
τέρων, κέντει τὸν πώλον περὶ τὴ 
νύσσαν: add. eiusd. Or. 20, p. 332 C: 
ἀλλ ini τὴν νύσσαν ἐπαναγέσθω xa- 
ιν ἡμῖν ὁ λόγος: Euagr. Hist. Ec- 
cles. I, 11: ἐπὶ vg» νύσσαν τὸν πῶ- 
Ao» ἐκνεντήσωρεν. Explicatio sine 


iig idem fit apud Eustath. ad 
jon. Perieg. 117 et Schol ad 
Theocr. VIII, 57: quum etiam de 
eodem hippodromi loco dicerentur, 
factum est, ut in proverbii fere 
consuetudinem veniret ἀπὸ ὕσπληγ- 
γος θεῖν, de quo v. Lucian. Catapl. 
ϱ. 4. Timon. 20,, int. Hesych. s. 
v. et Coraes ad Heliod. Aeth. II, 2. 

66. Greg. Cypr. M IIl, 96: Ar- 
sen. XXXIII, 41. 
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07  Kevaicoiw ἑλπίοι θαριιαίνεσξαε: ἐπὶ τῶν µατην 
ἐλπιξόνεων»., 

68 Κέρδος αἰσχύνης ἄμεινοφ: ἐπὶ sov δια δε αἷ- 
σχύνην προρποριζόντων ἑαυτοῖ; xal μή ἐπιστρεφομένων 
ταύεης. 

609 ἈΚερχυρσία pnaostt: ἐπὶ soy μιδγάλω» uacsiyev * 
εοιαύτας γὰρ εἶχον οἱ Κερκυραῖοι. 

00 Κέσκων noli: ἐπὶ «o» ἀνοήτων ol yaQ ἐν ταύτῃ 
κατοιχούντερ τή πόλοι τοιοῦτοι, 

71  Κεραμµέως nAoUsoc: ἐπὶ τών σαθρῶν καὶ αβεβαίων 10 
καὶ οὐδράστω». 

72 Κεραμεὺς μδοώκος: ἐπὶ τοῦ σαθροῦ. 

133 Κενταύρων ὕβριν nouip usar: ἐπὶ τῶν ἐπὶ πλούτῳ 
γαυριώντων καὶ ὑβριζόντω»:. «4{έψεται δὲ σοὺς ἆεν- 
ταύρους, Oc Φηρία ἐγένονεο, sai ἕππον μὲν εἶχον ὅλην 15 
«zv ἰδέαν πλὴν τῆς κεφαλης' εἴεις οὖν πείθεται τοιούτον 
Θηρίον γενέσθαι, ἀδυνάτοις πιθτεύει οὔτε γὰρ 5 φύσις 
σύμφωνος ἵππου καὶ ανδρός, οὔτε ᾗ ειορφὴ ὁμοία, οὔτε 
διά στόκιατος καὶ φάριγγος ἀνθρωπείου δυνατὸν ἕππου 
τροφήν διολθεῖν. el δὲ τοιαύτη lÓda xóta ἦν, καὶ vOv ἂν 20 
υπήρχε. τὸ δὲ ἀληθὲς ἔχει ὧδε' ᾿ξίονος, βασιλέως ὄντος 
Θεσσαλίας, ἐν τῷ Ih ὄρει ἀπηγριώθη ταύρων ἀγέλη, 


60a Κενὰ τὰ τύχης: πρὸς ἄφεπισηδείουο. 








9. d. τι χέρδος Ds. — Ceterum v. quae de hoc proverbio in Schnei- 
dewini Pbilologo HI, 570 disputavi. — T. οἱ Kroxvgare De om.' 10. 
περάµειος πλ. Krasmus 1, 10,56. Η{. εὐθραῦύστων R Ds. 12. x- 
θαμεὺς] κέραµος ex codd. affert Erasmus 1T, 10, 90. 19. τῶν ini À 
om. 14. λέγεται — Κενταύρους] φασὶν Ps. 15. ὅππον [sic] À, «]- 
που ZR, ἵππων Ds. 10. κεφαλής] ταύτην δὲ ἀνδρός Ps addit — 17. 


ddivavov πεπέστευκεν Ps Fischeri: ἀδυνάτοις zen. Westermannus. ἆλλως 
αἱ eranc σύμφωνοι Ps Westermanni. 18. ni^ τροφὴ ÁNPs, 19. 
φάρυγγος RANZ Ps. — 21. Ιξίωνος ΛΑ. Πηλιίῳ RNZ. 23. 
Scribe xe τὰ τῆς τυχῆς. 

66*. Arsen. ΧΧΧ, 42. 10. Diog. V, 52. 

67. Soph. Aiac. A77: οὐκ ἂν πρι- 11. Diog. V, 91. 


αύµην οὐδενὸς λόγου βροτόν "Όστις 
αεναῖσιν ἐλπίσιν θερµαένεταν, ubi v. 
Lobeckius. Sententia illustratur in 
ann. ad Provv. App. I, 59. 

vi Diog. V, 42. Macar. V, 13. 


69. Diog. V, 90. De explica- 
tionis auctore Nauckius ad Aristoph. 
Byz. frr. p. 239 disputat. 


T2. Diog. V, 98. Verrem Cicero 
luieum hominem. dixit im Verr. Ill, 
14, ὃν, Epicurum id. ia or. c. pi- 
son. 25, 990 homullum ex argilla et 


iuto. ficium. 

^ 1$. Arsen. XXXI, 39. "Yfow 
Gentaurorum notant Theogn. 541, 
Lucisu. lov. Trag. 21. de 5altat. 48 
alique, quos recensel Boetügor 
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καὶ «n λοιπά sey ὀρῶν ἄβαςφ ἐποίαι' εἰς yaQ sa οἰκούμενο 
κατιόντες οἱ ταῦροε ἔαενον «à δένδρα καὶ τοὺς παρποὺς 
καὶ ὑπαζύγια διέφΦειρον. ἐκήέρυξεν οὐκ ὁ liiow, ὡς εἴτις 
οὖν ἕλοιτο τοὺς ταύρους, δωῃ χρήματα πάμπολλα, φεαφίσκοι 
δέ τινες ἓν τῆς ὑπερορίας ἐκ κώμιγς εινὸς καλουµένης Ne- ὅ 
φέλης ἐπινοούῦσιν ἵππους κέλητας διδάξαι᾽ πρότερον γαρ 
οὐκ ἠπιίσταντο ἐφ ἵππων ὀχεῖσθαι , ἀλλὰ µόνον ἅρμασι» 
ἐχρώντο. οὕτω δὲ ἄναβάντες φοὺς κέλητας ἤλαυνον ἐφ οὗ 
οἱ ταῦροι 009, καὶ ἐποιοβάλλονεες ἐν τῇ ην ἠκόντιζον * 
καὶ ὅτε piv ἐδιώκοντο ὑπὸ Suv ταύρων, ἔφευγον οἱ φεανίαε’ 
σεοδωκέστεροι γὰρ ἦσαν oi ἵπποι’ ὅτε Ob ἔσνησαν οἱ ταῦ- 
ροι, ὑπδστρέφονεες Ἰκόντιζον wal τοῦτον τὸν ερόὀπον 
ἀφεῖλον αὐτούς. καὶ τὸ ui» ὄνομια ἐρτεῦδον ἔλαβον οἱ Kiv- 
παυροε, ὅτι τοὺς εαύρους éxivtovy" οὐδὲν γὰρ πρὀρεστε 
σαυρου τοῖς Kevtavoorc , ἀλλ ἵππου καὶ ἀνδρὸς ἰδέα ἐστὶν 
ἀπὸ τοῦ ἔργου λαβόντες οὖν οἱ Κένταυρο τὰ ᾿Ιξίονος 
χρήματα καὶ αυριώντες ἐπὶ v2 Ἱράβε καὶ τῷ πλούτω, 
ὑβρισταὶ) ὑπῆρχον καὶ ὑπερήφανοι καὶ πολλὰ κακά εἰργα- 
ζσντο, καὶ dy καὶ κατ ἀὐτοῦ ᾿ξίονος, ὁ ος ὤκει vfv καλοοθρένην 
4άρισαν πόλιν. οἱ δὲ τότε φοῦτο τὸ χωρίον ο) νοῦντερ Zfa- 20 
πίθαι ἐκαλούφτο κεκλημιέναι δὲ οἱ Κένταυροι παρὰ τῶν 

4απίθων᾿ ἐπὶ Φοίνη», μεθνσθέντες ἁρπάξουσι σας 7υναῖ- 

κας QUITO , sol ἀναβιβάσοντες ἐπὶ τοὺς ἵππους αὐτας 

eyovzo elg τὴν οἰκείαν φεύγοντες;, ὅθεν ὠρμιώντο. ἐπολέ- 

pov» οὖν τοῖς 4απίθαις, καὶ καταβαίνοντες δια νυχτὸς 25 
εἰς τὰ πεδία ἐνέδρας  ἐποίουν. ἡμέρας δὲ γενομένης agna- 

ζδονεες ἀπέτρεχον ἐπὶ τὰ Doy. οὕτως ὃ) ἀπερχομένων av- 

τῶν ἕππων οὐραὶ καὶ ἀνθρώπων κεφαλαὶ µόνον ἐφαίνοντο᾽ 

ξένην οὖν ὀρώντερ Φέαν ἔλεγο», Οἱ Ἀέντανροι ἡμιᾶς κατα- 

σρέχονταρ ἐκ Λεφέλης πολλὰ sexa ἐργάρονται. ἀπὸ δὴ 30 


0 


9 


—— — — € À Ig a —M——— 


2. ioivevro Westermannus. 9. τὰ υὑποζ. RZ Ps. συνδιέφθειρον 
Fischerus. 4. eU» ἆλοιτο] ἀνέλοι Ps. τοῦ ve ducti» Ps, τούτῳ 
ddp Z. 5. ὑπωρείαο AN Ps. 8. οὕτως RZ. — 9. i» Ps recte 
om. 10. διώκοιντο Westermannus. Ὑ«ἀπέφενγον Ps. 11. o7 aiz- 
σαν Westermannus. — 14. κατεκέντουν Fischerus. 16. dao] vac N. 
γοῦν 2 "m παρὰ Ps. . 19. καὶ κάτ] κατ M danpy sn τοῦ 
ξίονος Ps νῦν Ρα — 220. 4άρισσαν RNZ P. 24. φεύγον- 
vec post ον. s collocat: ὁρμῶντο À. ῥ26. Punt Ps. — 21. 
ἐπέτριχον Z.— οὕτω Ps. 


Pictur. Vas. fasc. 2, p. 99: add. ται xrà] Palaeph. Inered. 1, ubi v. 
Scholl. ad Arist. Ran. ^e. Aiye- | Fischerus. 
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«αύτης εὖς ἰδέας καὶ «coU λόγου 0 ρὔθος ὀιλάσθη, ec ἐκ 
φεφέλης ἵππος se «καὶ avro ἐγεννήθη ἐν τῷ ope. 

74 Κεκύλεσται ὁ πίθορ: ἐπὶ τῶν κατὰ μέµησς ἑτέ- 
Qo» µάτην τι ποιούντων. 

VS  Κερκιώνων ἐλευθερία: ἐπὶ «oy ἀδεοπότως ζῆν ὃ 
ἐθελόντων:. Γίνεται ἐν τοῖς ᾿]νδοῖς ὄρνις ὄνομα κερ- 
Κίω», μέγεθος κατὰ ψάρας, καὶ ἔστι ποικίλον καὶ µουσω- 
θὲν ἀνθρώπων φωνήν. εἶτα μέντοι τών ψιττακῶν ἐστι λα- 
Mosegóv I καὶ Φυμοσοφώτερον. οὐ μὴν τὴν ἐξ ἀνδρώπων 
τροφὴ» Ἴδέως vnopévet, ἄλλα ἐλευδερίας πόὀθῳ καὶ παῤῥη- 10 
σίας κατὰ τὴν συνεροφίαν ἐπιδυμίᾳ, ασπάζεται λιμὸν μιᾶλ- 
λον j δουλείαν neca ερυφής, καὶ καλεῖται κορκίων, ἐπειδὴ 
καὶ αυτὸς διασείει τὸν ὄρῥον, ὥοπερ oU» καὶ οἱ κίγκλοι. 

16 Κεσερεὺς νηστεύειε: éni τών λαιμάργω»' ὤπληστον 
yaQ τὸ ζώο». 


Τὸ κ µετα τοῦ ἤ. 
Tt. Κηγρὸν τοῖς dolv ἐπαλείφεες: ἐπὶ τῶν παραιερυ- 
pávop ἀπούσαί φινω» εἴεο φαύλων site σπουδαίων. 


Ἴδα Κέρδους ἕκ "i ox ἂν ἐπὶ ῥιπὸς πλέι Ἅ«4ριστοφάνους 
Eigrvt. 
76b Καὶ vov 70 δὴ τὸ τῇς εὐχῆς ' ἀποτείνοντε tO πόδε καθεύδειν. 


Tia  Kicocóg pet ἄνθεστήρεα: ἐπὶ βραδέω». 





1. τοῦ Ρε om. αὔθος ὠπίστως Ps. ἐκ τῆς Ρε, 4. τι κάτῃν 
Gregorius. 6. ἐν — φάρους] i» 1. καὶ ἄλλο ὄρνεον, καὶ ἔχει τὸ Κάγε- 
Üoc κατὰ τοὺς ψάρους Ás. σιττακῶν Α.. — 9. τήν] τε 1. τῆς 
κατὰ ΑΔ. 132. καὶ κ. K.] pluribus hoo ipsum Λα exponit. 19. 
€x avs Aristophanes. — 22. μεθ O. 


14. Greg. Cypr. L 11, 52: Arsen. ἐπαλείφεν ἡμᾶς κηρὸν τοῖς eoi καὶ 
XXII, 40. nagassetoÓ as avra οὐχ ὡς οὗ πλία 
T5. Γνεται κτλ] Aelian, Ν. An. ἡδυρῆς «9» αλλ’ ὡς ἀπίθανα, — Na- 
XVI, ὃ. tum est a pir qua ie s0cio- 
rum aures adversus Sirenum can- 

T6. XE. P á i d m: ÁT-  (ienas illeverat: Hom. Od. M, 111: 


sen. V VIT, t. ἑξείης d' ἑτάροισιν ἐπ οὕατα πᾶσιν 


- ped XXxiL 44: Arist, ἄλειψα: Aleman in Scholl. Ven. 


Pac. 699. —— Macar. IV, 69. ad Hom. 1], IZ, 236: xai ποτ Ὄδυσ- 
16b. Arsen. XX XII, 45. coc Ἰαλασίφρονς  wuO' ἑταέρων 
11. Philostr. Heroic. T1 Ol.: Κίρκη ἑναλείψασα. 


καὶ ὁπύσα αἱ Σειρῆνες ᾖδον, edi τα, wm XXXI 46: Apost. 
dxovtw Evyyaget 0 Πρωτεσέλεως, aAA! — praef, S. 5. 


CENTUBIA ΙΧ. 479 
Τὸ κ μετὰ τοῦ ᾖ 
78  Κελίκεοι τράγοε: οἱ δασεῖς ὅθεν καὶ sd ἐκ εριχών 
κιλίκια λέγεται. AE 
Κινεῖς τὸν ἀνάγυρον: inl τῶν ἐπισπωμένων ἑαυ- 
volg τὰ κακά. ἔσει δὲ ὁ ἀνάγυρος ἄνδος, ὃ τριβόμενον 5 
ὅδει, καὶ δῆμος τῆς .πττικῆς, καὶ ὄνομα αύριο» ἤρωος. 
φούτου δὲ «i ἔκοψε τὸ ἄλσος' 0 δὲ sg via αὐτοῦ ἀπέμηνε 
τήν παλακήν. ὧειρ μὴ δυναµένη συμπεῖσαι τὸν παῖδα, 
διέβαλλεν ὡς ἀσελγῆ τῷ πατρί ὁ ὃὶ ἔπήρωσον αὐτὸν καὶ 
ἐγκατωκοδόμιησεν. ἐπὶ τούτοις xa) ὁ πατγρ ἑαυτὸν ὄνήρτη- 10 
σεν, 7 ὃ παλακὴ εἰς φρέαρ ἑαυτὴν ἔῤῥεψεν, ἱστορεῖ δὲ 
“Ἱερώφνυμιος ἐν và περὶ εραγωδιοποιώ», αποικάζων τούτοις 
τὸν Εὐριπίδου Φοίνικα. ὅταν οὔν ἐπὶ οἰκείοιρ waxolc πράσση 
τίς, λέγεται, Κινήσαιυ τὸν ἄνάγνροφ. 
90 Κινήσω τὴν ἀφ' ἱερᾶς: ἐπὶ vov τὰ ἔσχατα svdv- (5 
φευόντων. 
79a Κιχάνει cot βραδὺς ὠκύν: ini τών ἠτιωμέρων παρὰ 
τῶν ὑποδεεστέρω». | 
"foc καὶ νῦν Μφαισεος, ἑὼν βραδὺς, εἶλεν " pna, 
ὠκύτατόν περ ἑόρτα θεῶν, oi "Όλυμπον ἔχουσι, 
χωλὸς dew, τέχ»ῃσι τὸ καὶ μοιχάγρί ὀφέλλει. 


19 


20 


4. ix) — ὅξει] in Snida singula membra aliter se excipiunt. — 6. 
xal — ὕρωος] pluribus Suidas exponit. T. τούτου] ᾿«4ναγυράσιος dai- 
pov, ἐπεὶ τὸν παροικοῦντα πρεσβύτην xal ixripserva τὸ ἄλσος ἐτιιωρήσατο 
᾿4νάγυρος ἤρως. | 4ναγυράσιον dà δῆμος τῆς ᾽4ττικῆς] τούτου Süidas. 
ἐξέκοψε idem. — inépu n »eiderh. 8 παλλακὴν idem, Α. — 9.9.4- 
βαλιν AZ Suidas. — 11. παλλάκην AZ Suidas. 12. τραγφδοποιῶν 
Suidas Kusteri, — 14. κινήσεις 1. αν.) Suidas s. x4»g ao» τὸν ὀνόγυ- 
Qo» 9 ὀνόγυρος εἶδος λυγώδους φυτοῦ. ὅθεν dylok ὅτι τὰς µάστιγας κίνη- 
σον: hanc proverbii formam Suid. v. ἀνάγυρος respicit, quum dicit: οὗ 
di ὀνόγυφον αὐτὸ [εο. τὸ φυτόν] φασέν. Ceterum de hac planta disserit 
Galenus de iis c. medicam. temperam. V], 40, T. XI, 829 Kuehn.: 
add. intt. Hesych. s. ἀναγυράσιος. — 18. ὑποδεεστέρων] Όμηρος in mar- 
gine ab àlia manu additum est in À. 

18. Greg. Cr M III, 869: Ar- — 795. Arsen. XX XII, 49. «ὡς :514.] 
sen. XXXÍI, T. Hom. Od. 6, 330 Bene Wal- 


79. Arsen. XXXII, 48. κινεῖς — 
ὄδε,] Suid. &. ἀνάγυρος: add. Zenob. 
IT, 55. Diog. IIl, 31.Suid. s. κινεῖς. 
Apost, Il, 96. TX, 98. Ἁκαὶ---Φοί- 
ικα] Suid. v. «ναγυράσιο. — "Itgsi- 
»vuoc] v. Vossius de Histor. Gr. 
454 "Westerm. Όταν xs4.] v. Diog. 
Ι. c. ibiq. narrationem e C ex- 
scriptam. 


zius citat Arislid. ὑπὸρ τ. err. 259: 
orav ἐκπίπτῃ μὲν τοῦ αρματος o 
ἠνίοχος, i» & πρὀσθεν εἶσεήκευ βε- 
βαίως ... Ἰλιγγιᾷ δὲ ὁ κρείιτων ὑπὸ 
τοῦ χείρονος, κιχάνῃη δὲ βραδὺς dixvs, 
πάντα ὅ iive καὶ κάτω περιχωρῇ 
TOT ἂν τις κτλ. 

ο. V, M. ' Cf. Apost. 


? 
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81 Κινδυνώδης ᾗ ἐν nga og οελλίς: οἱ γὰρ πολέμιοε 
πρῶτα τή». πρὠραν κατέχοναιν. 

K iy uAov neyéotepoc: 0 κίγκλος ζῷόν ἐστι πτγνὸν 
ἀσθενὲς τὸ κατόπιν καὶ διὰ τούτό qaot 4505 ἰδία unde 
καθ ἑαυτὸν δυνάµενον αὐτόν véqvsidy συειελέξαε, ἐν τοῖς $ 
ἄλλοις τίκτειν | ἔνθεν καὶ τους nsoyoUg κίγγλαυς ἐκάλου». 
κινεῖ δὲ οἱ τὰ ουραῖα πτερά, wenig οὖν ὁ παρὰ vo. άρχι- 
λόχῳ κηρύλος. — 


82 


Tó.x μετα τοῦ À S. 

Κλαίει 0 νικήσας' ὁ δὲ: vix gOslo ἀπόλωλεν: 10 
᾿{θηναῖοι νικηθέντες ἀπώλοντο" Φίλιππος νικήσας, Uno 
Πανσανίου ἀνγρέθη. — 

84 Κλιτοριᾶ ζειν: ἐπὶ τῶν μα ωοτών’ ᾖ ἐπὶ τώψ yv- 
ναιξὶν ακολάστωψ.. 


83 


. Τὸ x perd, τοῦ δ. . (0 15 

85 Κνὶψ ix χώρας: ἐπὶ τῶν τάχυ πηδώνεων: ὁ γὰρ κνὶψ 
τὸ δηρίον τοιούτο». 

“Το κ μετα τοῦ 0. 


eg Κόσμεισπά orav,» ἔλαχες: ἐπὶ τῶν κοσμούντων 


τὸ κληρονομιαῖον γήδιον' σπαρτίῳ ydo ἐκληροδατοῦντο. 20 
80a Κόγχης ἄξιορ; ἀντὲ τοῦ, οὐδενὸς λόγου ὅξιος. 
1. κινδυνώδης] κἰνδυνος A, Zenobius. σελές AZ. [n A haec 


legitur explicatio : ixez γαρ oi πειραταὶ πρῶτον ἀναβαίνουσι µἀχησόµενοι. 
9. x. πενέστ.] πτωχ ότέρος xiyxAóv* παροιμία, j χέχρητα, Μένανδρος 
Θωΐδι Suid. 8. χίγκλος, Photius: v. Meinekii Menandr. p. 70: πτωχότε- 
gos λεβηρίδος καὶ πιγκάλου Suid. s. κἰγκαλος. — 6 δὲ Ας. 9. »tot- 
1Hav ΑΒ, — 0. ἄλλοις] ἄλλων dà Αν. Ixdlovy αἱ τῶν ἀγροίκων 
παροεµέαι Ας. B. κηρύλος] poetarum locos, in quibos commemo-- 
ratur motacilla, Αα subiungit. — 10. νικήσας]. νιχηθεὶς Plutarchüs. — »xz- 
θεῖς] φικήσας. idem. 13. K λε ιτοριάδειν Ds. ξαῖν be 2» γυναιξὶν. 16. 
ὁ σκνὶφ jv χώρᾳ Zenob. V, 95: de hac lectione €f. Apost XII, 354. 
ταχυπόδων Ds, ταχέως μιταπηδώντων Zenobius. 19. x. ἂν - Flagee 
Σπάρταν Suidas. : 21. ἄξιον bis Suidas. ἀντὶ τοῦ et λόγου Suidas om. 


zh 1: Dio vo ,99: Arsen. X X X1L,50. Anecd. Paris. Jv, 190: Σκνίπες: 


8. Χέγκλος, 8. χέγκαλος, 
8, ο Phot. s. κίγκλος: v. Apost, 
X, 49. XV,4. Ὁ κέγκλος κτλ. 
Aelian. N. An. XII, 9. ρχιλόχῳ 
fragm. 130 Bergk. , de quo vi 
m monui in Schneidewini Philol. 


22. 

83. Diog. V, 75. Sibyllae ora- 
culum ex quo versus petitus est, 
Plutarch. V. Demosth. 19 affert. 

84. Diog. V, TT. — Macar. V, 16. 

85. Diog. V, 91. 


Cyrillus in Cram. 


ζῴον o 0poi0y κώνωπος; ec φῃσιν .o- 
φενιανὀ 6. 

80. Arsen. XXXI, 91: cf. Apost 
VII, 59. — σπαρτιφ] Heaych. s 
Σπόρτη : πόλις καὶ οτάθµῃ τεκτο- 
νική. Cf. Greg. r. M ΠΠ. &2. 

865. Arsen. AXXII, 52: Suidas: 
add. Hesych., ubi v. πα, — Simili 
modo Pherecrates Tyrannidis fr. 1,3 
ap. Athen. Xl, 481 À vocem ad- 
hibuit: ποτήρια ... κοῦχὸ χωροῦντ 
οὐδὲ κόγχη». 


57 


88 
89 
90 


91 
92 


86b 
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Κορώνη γράµιµμα xopicet: ἐπὶ τών ἀγγελίας ταχείας 
φερόντων:. Tw γὰρ βασιλοαῖ τῶν Ivdóv, Μάρης οὗτος 
ἐκαλεῖτο, ἦν κορώνη θρέμμια πάνυ ἤμερον' καὶ τῶν ἐπι- 
στολών «e ἐβούλετὸ οἱ κπομισθῆναί που θάττον ἐκόμιζεν 
αὕτη, καὶ ἦν ἀγγέλων ὠκίστη, καὶ ἀκούσασα 705, ἔνθα 
ἰθύναι χρὴ τὸ πτερὸν xal τίνα χρὴ παραδραμιεῖν χώρο», 
xai ὅπου ἤκπουσαν ἀναπαύσεσθαι, ἄνθ᾽ ὧν ἀποθανοῦσαν 
αυτήν o Μάρης ἐτίμησε καὶ στήλη καὶ τάφω:ς- {έγεται 
καὶ τούτο πορὶ κορωνῶν, ott ἀλλήλαις elo). πιστόταται, 
καὶ ὅταν εἰς ποινωνίαν συνέλδωσι, πάᾶνυ σφόδρα ἀγαπῶσιν 
ἀλλήλας καὶ ovx ἂν ἴδοι τις (ιιγνύκιενα ταῦτα τὰ (we 
αφέδην καὶ ὡς ἔτυχε κἂν ἀποθάνη τὸ ἕτερον, τὸ λοιπὸν 
χηρεύει. ἐπεὶ δὲ sj γλαῦξ ἐστιν αὐτῇ πολέμιον, καὶ νφύκτωρ 
ἐπιβουλεύδι τοῖς ᾠοῖς τῆς κορώνης, 97 δὲ μεθ ἠκέραν 
ἐκείνην ταύὐτὸ Ópg. 

Κοιναὰ τα co» φίλων. 

Κοσκίνω navvevevai: ἐπὶ τῶν εὐτελών posteur. 

Κόρακες agdóvoy αἰδεσιμιώσεροι: ἐπὶ τῶν avo- 
αιοίωφ. 

Κοσκίνω ὕδωρ φέρδι: ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων. 

Κορυδέως εἰδοχθδέστερος: ἐπὶ δυρµορφία οὗτος 
διεβάλλετο. 


Κολακευτικώτθερος πιθήκω». 


τῶν ᾿Ινδῶν] τῷ τῶν ἰγυπτίων 
δ. 4. ποιἈθ. T. ἀναπαύ- 


3. 
12. 


κἂν] Aiyovos di οἱ τὰ ὑπὶρ τούτων ἀκριβοῦντες, ova κἂν ÀS. 13. χη- 
19. ὁρῷ τοῦτο, 


86b. Arsen. XXXII, 53: v. Lu- 
cian. Piscat. 34. 


91. Plut. Provv. 50 Boiss. Dio— 
nys. Halic. Antt. Rom. Il, 69, p. 383 


87. Τῷ — τάφω] Aelian. N. Απ. 
VI, . «4έγεται κτλ.] id. ibid. III, 9. 

88. Greg. Cypr. L II, 54: Arsen. 
XX XII, 54. 

89. Greg. Cypr. M IV, 12: Ar- 
sen. XXXI, 56. Cf. Apost. XV, 95. 

90. Usurpat Greg. Nazianz. Ep. 
155 (12): νῦν γὰρ ἔγνων ovs ψυχή 
μετρεῖται xal ἀρετὴ ταλαντεύεται xai 
τιμιώτερα, τῶν µαργάρων αἱ πέτραυ 
καὶ κόρακες ἀηδόνων αἶδεσιμῶώτερο. 


R.: γενοµένην δὲ τοῦ ποταμοῦ πλη- 
σέον [Tucciam, virginem Vestalem] 
τὸ παροιμιαζόµενον iv τοῖς πρὼτοις 
τῶν αδυνάτων τόλπημα ὑπομεῖ- 
ναι, ἀἄρυσαμένην ix τοῦ ποτάμοῦ 
κενῷ κοσχέἑνῷ καὶ µέχρι τῆς ἄγο- 
ρᾶς ἐνέγκασαν παρὰ πόδας τῶν izgo- 
φαντῶ» ἐξερεῦσαι τὸ ὕδωρ: cf. Klaus- 
senius de Aen. et Pen. 1I, 629. 

92. Greg. Cypr. L 11,51: Arsen. 
XXXII, 51. 
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93 


94 


95 


96 


97 


97a 
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Κολοφῶφα xaxov ἐπέθηκας: ἤτοι τὸ τέλειον καὶ 


πλήρες. 


᾿Κολοφωνία ὕβρις: ἐπὶ τῶν πλουσίων καὶ ὑβριστι- 


- . - 3 € 2, 
κὠν᾽ τοιούῦτοι γαρ οἱ Ἰολοφώνιοι. 


Κουρήτων στόµα: ἐπὶ τών μαντεύεσθαι ὑύπισχνου- 5 
κιένων μαντικοὶ γαρ οἱ Ἀρῆτες. 


Κοινὸν ναυάἅγιον τοῖς aor saga pv Quo: Oti 
ῥᾳδίως qégovory ἄνδρωποι vac oupqopag, ὀρώντες καὶ αλ- 


λους ταυτὸ παθούντας. 


Κόκκος σίτου προυξένήσε θανατον: ἐπὶ toy 10 
διά κέρδος εὐτελὲς (ιέγαν ὑφισταμένων κίνδυνον. 


—— 





3. ὑβριστῶ» Ds. 
τες] Κουρῆτες Z. 


Φος πρὸς τοὺς ... 


93. Greg. Cypr. P II, 86: Arsen. 
XXXII, 58. Greg. Cypr. L II, 
17. Apost. XVI, 92. 

94. Diog. V, 79: Macar. V, 24. 

95. Diog.V,60: Arsen. XXX11,59. 

96. Arsen. XXXII, 60. Eadem 
sententia pronuntiatur in Achill. 
Tat VII, 2: ἐπεὶ φάρµακον αὐτῷ 
volro τῆς ὧν ἔπαθε λύπης » πρὸς 
ἄλλον εἲς τοπαθεῖν κοινωνία Heliod. 
Aeth. 1, 9: µεγέίστην ἡγούμενοι.πα- 
Quyeyn» τὴν τῶν ομοίων daxoyr: 
Theodos. Monach. de Expugn. Sy- 
racus. 180 Α Has.: πέφυχε γὰρ διη- 
γούμενου τὸ λυποῦν παραμυθεῖσθαι 
τὸ ἀνιωμενον: add. Mant. Βεουγ. s. 
φέρει locique ab loanne Damasceno 
in Sacr. Parall. Opp. T. Ἡ, 679 C 
allati: sed propius ad nostrum pro- 
verbium accedit Nicephor. Chum. 
Ep. 82 fin: καὶ τῆς ἀληῃηθινῆς 
παντως ἐκοινωνήσαμεν παβροιµέας, 
τις ἐν κοιναῖς συμφοραῖς βούλεταν 
κοιγὴν εἶναι παραµυθίαν, ad quem 
locum v. Boissonadus, cui adiun- 
gas Valckenaerium ad Callim. Eleg. 

. 206 et Wyttenbachium ad Plut. 
Conéok ad Apoll E 106 B. Ex- 
pressit Publ. Syr, Sent. 139: Com- 


mune naufragium omnibus solatio est. 


Κουφότερος φελλοῦς à 


6. μαντικοὶ κτλ.] τοιοῦτοι γὰρ οὗτοι Ds. 
8. οἱ ἄνθρωπου 
10. x. c. μικρὸς τὸν Θκνατόν uos προυξένησεν Aesopus. 
ὠφισταμένους idem. 


4 -” 2 ΄ 
πι τῶν εὐμεταβόλω». 


Κρῦ- 
9. ταυτοπαθοῦντες ΑΝ. 
ixi veil ας. 


91. Arsen. XXXII, 61. Ex Ae- 
sopi fab. 228 Fur. sumptum est. 

97*. Arsen. XX XII, 62. Com- 
memoratur a Strab. 1, 36: καὶ 
καθάπερ eloií τινες ὑπερβολαὶ ini ὕπερ- 
βολαῖς ὡς τὸ Κουφότερον εἶναι 
eti λοῦ [hic excidit 7 aut adiecti- 
vum] σκιᾶς, δειλότερον di 
λαγῶ Φρυγός [cf. Apost. V, 90».], 
ἑλάττω ὃ᾽ ἔχειν γῆν τὸν ἀγρὸν 
ἐπιστολῆς 4ακωνυκῆς᾽ οὕτως 
ἐξοχὴ ini ἑξοχῆς συντρέχει inl τοῦ 
διπετῆῇ τὸν lVeiloy λέγεσθαι: dici- 
tur autem in homines leves atque 
inconstantes, ut docet Horat. Carm. 
Il], 9, 22: tu levior cortice, ubi v. 
πι Hanc corticis levitatem re- 
spiciens Pindarus scripsit Pyth. II, 
179: ἅτε γὰρ εἰνάλιον πὀνον ἑχοίσις 
βαθὺ «Σκευᾶς ἑτέρας, αἀβάπτιστος 
εἐμε, Φελλὸς ὥς ὑπὲρ ἔρκος, ἄλμας: 
ubi de subere cogitandum, quod 
ad nassas indicandas piscatores s0— 
lent adhibere: v. Berglerum ad 
Alciph. Epist. l, 1. Wyttenbachium . 
ad Plut. Praec. Sanit. tuend. 127 C 
et Boeckhium ad Pind. l. c. Ce- 
terum notat Plin. N. H. XVI, 40, 
16: in aquis non fluitat suber, s de- 
malur cortez. 


98 


99 


100 


1 


2 


3 
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Κότφου ἰσχυρότερος καὶ Βριάρεω: φασὶ περὶ 
τούτων ὡς ἔσχον ἑκατὸν χεῖρας ἄνδρες ὄντερ. πῶς δὲ οὐκ 
εὔηθες τὸ τοιοῦτον; τὸ Ó ἀληθὲς οὕτως ἔχει τῇ πόλει 
ὄνομα ἦν Εκατονταχειρία, ἐν 7 Quovy. ἦν δὲ πόλις τῆς 


καλουμένης ᾿Ορεστιάδος. ἔλεγον ovv οἱ ἄνθρωποι, Κόττος ὅ 


καὶ Βριάρεως οἱ ἑκατονταχειρες ῥοηθήσανεες τοῖς Φεοῖς, 
ἐξήλασαν τοὺς Τιτάνας ἐκ vov ᾿Ολνύμπου. 

Κορώνη τὸν σκορπίον: ἐπὶ εὼν ἑαυτοῖς λανθανόν- 
τως κακόν τι ἐπισπωμιένων. opnoia ταῖς. Κόνιν φυσᾷς. 
Εὐ κείµενον κακὸν κιενεῖρ. 4έοντα ψνύσσεις. 
"Avayvooy κιφεῖς. 

Κόρκορος ἐν λαχάνοεις: ἐπὶ τῶν ευτελώὠν μὲν ὄν- 
των, ιεγαλοις δὲ παραβαλλόοντων ἑαυτούς' εἶδος γάρ ἐστι 
βοτάνης ὁ κόρκορος ευτελούς. 

Κοινὸς Εριεῆς: olov, κοινὸν τὸ εὕρειια" κλεπτίστα- 
vog γὰρ o» ὁ Ερμής κατέδειξε κοινὰ δἶναι τὰ φώρεια. 

Κομπᾶς Μάξιμος; ἐπὶ süv ὑπὲρ 20 δέον φρονεῖν 
οἱομιένων * οὗτος γὰρ ὁ Μάξιμος ἁλαζὼν ἐγένετο. 

Κοροίβου ἠλιθιώτερος: οὗτος yap τὰ κύματα τῆς 
Φαλάσοης ἠρίθµει. 


- —— -— 


4 Εκατογχειρία WZ Westermannus. — 7» δὲ τῆς Μακεδονίας 
τῆς νῦν Ὀρεστιάδος καλουµένῃς. τεκμαέροµαι δὲ ὅτι μετα τῶν Ὀλυμπίων 
ἑμαχέσαντο τὴν πρὸς Τ,τᾶνας μάχη» ’ ταῦτα γὰρ τὰ χωρία όμορά ἐστι τῷ 


Ὀλύμπῳ Ps e recensione Westermanni. 
8. Κορώνη v. ox.] fit τὴν µάχαιρων Ds. 
τὸν σκορπέον Ds addit. 


ἑκατόγχειρες Ps. 
ταῖς] Κορών 
εὔρημα β. 16. γὰρ Ds om. 
18. οἱομένων] νοούντων Ds. 


98. Arsen. ΧΧΧΙ1, 63. Nomine 
Briarei fortissimos et praevalidos 
homines significare solebant: Timo- 
cles Athen. VI, 224 A: ὁποῖος; 
Βριαρεύς, 'O τοὺς καταπέλτας τάς 
τε λόγχας ἐσθίων κτλ., de quo loco 
v. Meinekius Com. Gr. Fr. II, 399: 
Posidippns ib. IX, 976 E, vs. T: 
ξεναγὸς οὗτος ὅστις ἂν θώραν᾽ ἔχη 
es Egáry Βριάρεως' ἂν τύχη δ᾽, 
ἐστὶν λαγώς: Greg. Naz. Or. 18, 

. 290 Α: καίτοι yt τοὺς ἄλλους 
ορῶν τὰς Βριάρεω χεῖρας ἐπιβάλλον- 
τας τοῖς δημοσίου. Φασὶ κτλ.] Pa- 
laeph. Incred. 20. 


9. Diog. l, 52. Greg. Cypr. 


6. Βριάρεως xai ΙΓ ύγης Ps. 

9. 
12. κόρχορος bis Ds. 19. 

17. Κομπᾶς] Κοττᾶς Macarius. 


γὰρ o] articulum R om. 


M IIl, 85. "Ad»ay. x.] sup. 19. 
Ev — κινεῖς] Apost. XI, 45. 
100. Diog. V, 36. 
1. Diog. , 98. Apost VII, 94. 
2. Diog. V, 46. acar. V, 1. 
3. Diog. V, 96: cf. nott critt. 


ad A poRe vil, 99. V, 27. Macar. 
V, tt: add. Suid. 8. Boveulie»: 
Bovr. καὶ Κόροιβος xai Μελιτίδης 
ἐπὶ µοωρία διβέβληντο — Usurpat 
Aristocles in Euseb. Praep. Evang. 
XIV, 761 D: οὐ γὰρ μᾶλλον Πόῥ- 
ζνα. θαυμάσαι τις ἂν ο τὸν Κόρυ- 
βον [sic] ἐκεῖνον ἦ τὸν Μελιτίδη», 
of d Φοκοῦσε µωρίᾳ [cf. Apost. XI, 
93] διενεγκεῖν: Zenob. IV, 58. 


31 * 


10 
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To x μετα ToU ῥ. 

K gadígy d' ἐλάφοιο: δηλονὀτε ἔχει ἐπὶ τῶν ayav 
δειλών:. γὰρ ἔλαφος τῇ δειλία παρὰ τας ὁδοὺς τί- 
xt&t, σοφίᾳ τοῦτο δρώσα. δέδοικε yaQ τὰ Φπρία καὶ τὰς ἐξ 
αὐτῶν ἔπιβουλας, τοὺς δὲ ἀνθρώπους (ιᾶλλον Φαῤῥεῖ, ὅτι 5 
ἐκείνων μὲν πέφυκεν ἀσθενεστέρα οὖσα, τούτους δὲ ano- 
ὁδράναι δύνασθαι οὖκ ἀμιφιβάλλει. καταπιανθεῖσα δὲ ovx 
ἂν ἔτι τέκοι παρὰ τας ὁδούς' olde γὰρ ὅτι δραμεῖν ἐστι 
φωθεστέρα” σίκτει οὖν ἐν τοῖς ἄγγεσι καὶ ἐν τοῖς δρυμοῖς :. 
Οἱ ἔλαφοι τὰ κέρατα ἀποβαλλοντες, εἰρδύνονται παρελ- 10 
θόντες elg τὰς λόχμας, τοὺς ἐπιόντας σφίσε φυλαττόμενοι * 
ἔργμιοι γὰρ τῶν ἅμιωυντετγρίων ὄντες, ἀφηρῆσοθαι καὶ τὴν 
ἀλκήν πεπιστεύκασιν Oy τῷ τέως φυλάττονται δέ, µήποτε 
ἄρα νεαροῖς οὖσιν αὐτῶν τοῖς ἕλκεσιν, οἶτα προςπίπτουσα 
ή ἀκτίς, πρὶν 7) παγζναι καὶ τοὺς καλουμιένους χόνδρους 15 
λαβεῖν, ἦδε τὴν σάρκα ὑποσήφη:. Οἱ ἐν Σύροις ἔλα- 
got, ὅταν ῥουληθῶσι περαιώσασδαι Φαλασσαν, ἐπὶ τας 
}ἳόνας ἀφικνοῦνται 7] ἀγέλη, καὶ ἀαναμιένουσι τοῦ πνεύµα- 
τος τὴν φύσιν, καὶ ἠνίκα ἂν αἴσθωνται πρᾷον αὐτὸ καὶ 
ἤσυχον καταπφέον, τηνικαῦτα ἐπιδαῤῥοῦσε τῷ πελάγει 20 
ψέουσε δὲ κατὰ στοῖχον καὶ ἀλλήλων ἔχονται, τὰ γένεια αἱ 
ἑπόμεναι τῶν προηγουμένων τῇ ὀσφυῖ ἐπερείδουσαι. 7 τε- 
λευταία δὲ γενοµένη τῇ πρόσθεν ἐπὶ πασαις éavvzy ἐπανα- 
παύουσα, sita ουὐραγεῖ. στέλλονσαι ὃ ἐπὶ τὴν Κύπρο». 
λέγεται γὰρ δἶναι βαθεῖα, καὶ νομιᾶς ἀγαδας ἔχειν:. " EÀa- 25 
qot ἐκ Σεκελίας ἐπὶ ᾿Ρηγίου περαιοῦνται, νηχόμεναι 
ὥρα Φέρους ἐπιθυμίαᾳ καρπών ' ass δὲ ἐν μακρῷ πλῷ πε- 
ῥαιουμένη ἐξασθενεῖ 5 ἔλαφος αἀφέχουσα τὴν κορυφὴν ὑπὲρ 
τοῦ ὕδατος κουφίζονται δὴ τὸν κάμιατον ὧδέ πως νήχον- 


3. ἡ — δρῶσα] τέχτει δὲ ἔλαφος παρὰ v. 0. καὶ loué γε σοφίᾳ τοῦτο 
ὁρᾶν ÀSs. 9. οτε) καὶ ΑΒ. — 6. πέφυκεν] πεπέστευκεν Αθ. 9. ἄγκεσι 
As. iv ΟΠ.Αδ. x.t. ὀρυμοῖς καὶ [ἐν] τοῖς αὐλῶσεν ΑΔ. — 11. φυλαττό- 


µένοι, καὶ εἰκότως ÀSs. 13. φυλώττονταν di] λέγονται δὲ καὶ φυλατ- 
τισθαι ΑΑ. 16. Οἱ] αἱ As. ο. addit locos Libyae Ás, in qui- 
bus cervi nascantur. — 17. θώλαιταν Άν. 18. Ἰόνας Απ. — 23. τῇ 


uncis lIacobsius circumdedit. ἑπαναπαύσασα Λο. 24. Κυπρον 
2009 τῆς πόας τῆς bui: λέγονται γὰρ εἶναι βαθεῖαι Α9. 27. περαιου- 
µένῃ Maximus om. 


4. Hom. Il. 4, 225: Οἰνοβαρὲς, ὀρυμοῖς]. Aelian. N. An. VI, 11. 


κννὸς ὄμματ ἔχων, xQudip» ὃ ἐλα- Οἱ — ὑποσήφη] ibid. VI, 5. Οἱ 
eoo: Greg. Cypr. L II, 11. Ε-- i» — tye»]id.ib. V, 56. ”Ελαφοι --- 
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ται ἐπὶ (ιιᾶς τοταγ(ιέναι, αλλήλαις ἐπόμιεναι, ὥσπερ στρα- 
τόπεδον ἐπὶ κέρως βαδίζον φήχονται δὲ, ἐπιθεῖσα ἑκαοτη 
τὴν κορυφή» τῇ τῆς ἠγουμιένης iboi" 9 δὲ στρατηγοῦσα 
φῆς τάξεως ἐπειδαν κάἀμή, ἐπὶ τὸ οὐραῖον (ιεθίσταται, καὶ 
ἡγεῖται ἄλλη, καὶ οὐραγεῖ ἄλλη. ὡς ἐν τοῖς στρατοπέδοις 5 
«Ξενοφών μὲν οὐραγεῖ, ἠγεῖται δὲ Xeigicogoc* ὥστε καὶ 
στρατηγίας τακτικής μεταποιεῖται ταυτὶ τὰ θηρία». «4 μιό- 
κριτος αἰτίαφν λέγει τοῖς ἐλάφοις τῆς τών κεράτων ava- 
φύσεως ἐκείνην εἶναι. ᾗ γαστὴρ αὐτῆς ὥς ἐστι Θεριιοτατή 
ὁμιολογεῖ καὶ τας φλέβας δὲ αὐτῶν τὰς διὰ τοῦ' σώματος 10 
πεφυκυίας παφτὸς ὡραιοτάτας λέγει. καὶ τὸ ὁστέον τὸ κατ- 
ειληφὸς τὸν ἐγκέφαλον λεπτότατον εἶναι καὶ ὑμενῶδες καὶ 
αραιόν, φλέβας x6 ἐντεύθεν καὶ ἐς ἄκραν τήν κεφαλήν 
ὑπανίσχειν παχυιτάτας' τὴν γοῦν τροφήν, καὶ ταύτης ye 
v0 γονιμιώτατον, ὤκιστα ἀραδίδοσθαι' καὶ 7 quy πιμιελή 
αυτής ἔξωθεν, quoi, ποριχεῖται, ἡ Óà ἰσχὺς τῆς τροφῆς ἐς 
τὴν κεφαλήν διὰ τών φλεβὼν ἀναθύρννταε, ἔνθεν οὖν τὰ 
κέρατα φυεσθαι διὰ πολλῆς ἐπαρδόμιενα τῆς ἰκμιάδος. συ26- 
χής οὖσα ἐπιῤῥέουσά τε ἐξωθεῖσαι προτέρα" καὶ τὸ gv 
ὑπερίσχον ὑγρὸν τοῦ σωµιατος ἔξω σκληρὸν γίνεται, πηγνύν- 20 
vog αὐξὸ καὶ κρατούντορ τοῦ αέρος τὸ δὲ ἔνδον ἔτι /ιε- 
μιυκὸς ἁπαλὸν doví* καὶ τὸ μὲν σκληρύγεται ὑπὸ τῆς ἔξωθεν 
ψύξεως, τὸ δὲ ἁπαλὸν μένει ὑπὸ τῆς ἔνδον ἀλέας. ουὐκοῦν 

ἡ ἐπίφυσις τοῦ νέου κέρατος τὸ πρεοβύτατον og ἄλλοτριον 
ἐξωθεῖ, θλίῤβοντος vov ἔνδοῦεν καὶ ἀνωφθεῖν τούτο ἐθέλον- 25 
τος, καὶ ὀδυνώνιος καὶ σφύζοντος, ὥσπερ οὖν ἐπειγο[ιένων 
σοχθήναι καὶ προελθεῖν' 7 γάρ τοι ἰκμὰς πηγνυμένη καὶ 
ὑπανατέλλουσα ἀτρεμιεῖν αἀθύνατορ ἐστί' γίνειαι γὰρ καὶ 
αὐτὴ σχκληθα καὶ ἐπωῦδεῖται τοῖς προτέροις. καὶ τὰ (ιὲν πλείω 
ἐκθλίβονται ὑπιὸ τῆς loyvoc τῆς ἔνδον. ᾖδη δέ τινα καὶ 30 
κλάδοις πιεριοχεθέντα καὶ ἐμποδίζοντα εἰς τὸν ὠκύν δρόµιον 
ὑπὸ ῥώμιής τὸ Φηρίον ὠδούμανον απἀραξε' καὶ τὰ (ιὲν 
ἐξωλισθε, τὰ δὲ ἔτοιμα ἡ φύσις ἐκκύπτειν προάγει. 


pm 


$ 


——Q 


4. τὸ οὔρωζον] articulum Maximus om. — Maximi locum R om. 
8. αἰτίαν di o αὗτος λέγει As. 9. «v τοῖς Ás. 11. ἀραιοτώτας Α8. 
16. αὐτοῖς Às. 18. ἐκφύεσθαι As. 19. οὖν οὖσα ΑΡ. ike Ost 
τά Αθ. 20. ito τοῦ c. ΑΑ. 21. κερατοῦντος Αδ. — 24. πρεσβί- 
τερον ΑΒ. 26. ἐπειγομένου R As. 30. ἐκθλίβεταν ΑΦ. 33. 
ἐξώλισθεν Ás. ἐκκύπτειν D φὺσις Ás. 


Sei] Max. Tyr. Dissert. 12, 3, lian. N. An. XII, 18. . Democr. fr. 
p. 21 4ημόκριιος κτλ.] ÀÁe— 5, p. 228 Mull. 
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Ἀράτης ἀπολύει τὰ Κράτήητος, 


APOSTOLII 


ἵνα ny «a 


Koavgsoc κρατήσῃ τὸν Κράφητας οὗτος γὰρ ἐκ 
Ῥοιωτίας ἕλκων τὸ γένος, φιλοσοφῆσαι δέλων τὴν Κυνικὴν 
φιλοσοφίαν, λαβων τὰ ὑπάρχοντα αὐτοῦ, ἔθῥιψο «o δήµιῳ 
εἶπὼν τὸν παροιιιωδήη τοῦτον λόγον. 


Κράτῃηρ τρίτος 4ιὸς σωτῆρος: εἰώθασι γὰρ d» συµπο- 


σίοις οἱ παλαιοὶ κιρρᾶρ κρατῇρα πρῶτον ᾽Ολυμπίῳ Zt, δεύτερον 
roig ἤρωσε, τὸν δὲ τρίτο» 4ιὸρ σωτῆρος' Σοφοκλῆς τοῦτο µαρ- 


τυρεῖ ἐν Ναυπλόφ; 


Ζεῦ παυσίλυπε καὶ 4ιὸς σωεηρίου σπογδαὶ ερίτου κρατῆρος. 


— 


2. οὗτος — 
Nonnus. 
9. Λαυπλίῳ Boeckhius. 


γένος] Κράτης Θηβαΐος ἦν τῆς Βοιωτίας το γένος" οὗτος 
9. εἰπὼν — λογον] κηρύξας οὕτως Κράτης κτλ. Nonnus. 
10. οσπον δη) idem: Arseniü lectionem 


commendat Welckerus de trag. Gr. 1, 190. 


9. Nonnus Exp. Narrat. 137 Mont. 
s. Cosmas in Α. Maii Spicil. Rom. 
T. II, 233: Arsen. XXXII, 64. 
Quam dicti Cratetei formam quam- 
quam St Hieronymus ante oculos 
habuisse videtur c. Iovian. II, c. 9 
scribens: abite, inquit, pessum ma- 
lae cupiditates: ego 908 mergam , ne 
ipse mergar a vobis: saepius tamen 
occurrit versus a Suida in v. Κρά- 
της adscriptus: ἐλευθεροξ Ἀράτητα 
Θηβαῖον Κράτης, quem ab ipso 
Cratete factum atque pronunciatum 
esse Boissonadus probare conatus 
estin libro, qui inscribitur: Notices et 
Extraits cett. T. X, 164: v. Origen. 
Comm. in Evang. Matth. XV, 15: 
Κράτητα yag τον Θηβαΐον ... guoiv 
ἀποδόμενον πᾶσαν τὴν οὐσίαν τῷ 
Θηβαίων ὁήμῳ δεδωρῇσθαι μετὰ 
τοῦ εἱρηκέναν,' Ότι σήμερον ὁ 
Κράτης Κράτητα ἐλευθεροτι 
id. adv. Celsum 1I, 41: Isidor. Pe- 
lus. Epist. IT, 146, p. 173 Rittersh.: 
Κῥατης Κράτητα Θηβαῖον λευδε- 
qot: eundem Apuleius Flor. II, 14 
latinitate donavit: Crates ... rem 
familiarem abiicit. velut onus. sterco- 
ris magis labori quam usui. dein 
coetu facto mazimum ezclamat, C r a- 
tes, inquit, Crateta manu- 
mittet: sic enim ex cod. Floren- 
tini primi auctoritate locus consti- 
tuendus est, Paulum recedit ab 
his forma a Simplicio in Comm. 
ad Epict. Man, 10, p. 64 C pro- 
jata: Κρμάτης Κράτητα χρημάτων 


ἀποστερεῖ.  Cratetem ἱταπαα]]ας et 
philosophicae vitae desiderio captum 
opes magnas a patre relictas ultro 
abiecisse et civibus distribuisse a 
veteribus saepe, sed nulla de ipsis 
Cratetis verbis mentione iniecta 
commemoratur: v. Plut de aere 
al. 8, p. 834 E, Aelian. V. Hist, 
III, 6. lulian. Or. VI, 201 À: Greg. 
Nazianz. Or. HII, p. *8 D: μίας 
ὑμῖν O Κράτης, xu) yao ὄντως φι- 
λόσοφον, τὸ µήλοβοτον ἀφεθῆναι την 
οὐσίαν καὶ τοῖς παρ᾽ ἡμῖν Φιλοσοφοις 
ὅμοιο»: Scholl ad Lucian. Nigrin. 
26. Hieron. Epist. ad Paulin. 58, 2. 
id. Ep. ad Licin. 71, 3. id. Epist 
ad Pammach. 66, 8 Vallars, , unde 
venit in morem, inter probatissima 
vitae frugalis atque severae exem- 
pla Cratetem nominare: Apul 
Apol c. 22: loann. Chrysost. ad 
viduam iunior, T. I, 346 B Montf: 
ἀλλ ἀχριῤέστερον ἡμῶν οἶδας τὸν 
Ἠπαμινωδαν, τὸν Σωκράτην, τὸν 
᾿ριστείδην, τὸν «{ιογένην, τὸν Kod- 
τῆτα, τὸν µηλόβοτον αἀνέντα ty» χώ- 
ga» τῆς αὐτοῦ: add. id. in or. adv. 
Oppugnat. vitae Monast, T. I, 95 E, 
Simplic. ad Epict. Man. 16, p. 112 B. 
Α quibus diversa Phbilostr. Vit. 
Apoll. T. I, 13 profert : τον δὲ Oyfaroy 
Κράτητα καταποντὠσαντα τὴν ov- 
σίαν οὔτε ἄνθρῶωποις γενέσθαι ἐπιτή- 
duo» οὔτε προβάτοις, quibus affinia 
Diog. Laert. VI, 8T narrat. 

98. Arsen. XXXI, 65: excerpta 
sunt e Scholl, ad Pind. lsthm. V, 
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6  Koyc πρὸς 4ἰγινήτην: ἐπὶ εῶν navovoyia πρὸς 
ἀλλήλους χρωμένων. 

Ἱ ἀΚρητίζειν: ἐπὶ τοῦ ψεύδεσθαι' αἁπατηγτικοὶ γὰρ οἱ 
Κρήτες. 

8 Κριὸς τροφεῖα ἀπέτισεν: ἐπὶ τῶν ἀχαρίστων ' οἱ ὃ 
ydo κριοὶ τὰς φάτνας πλήττουσι καὶ τοὺς τρέφογταςς. 
᾿4κούω τὸν κριὸν τὸν ζῴώον tb (ιηνῶν Ἰχδιμδριωτάτων 
κατὰ τῆς ἀριστερᾶς πλουρᾶς κεῖσθαι καὶ καθεύδειν, ἀπὸ 
δὲ τῆς ἑαρινῆς ἰσηειερίας ἔμπαλιν ἀναπαύεσθαι καὶ κατὰ 
τῆς δεξιᾶς κεῖσθαι. 10 

9 Κριὸς ἀσθλγόκερως: ἐπὶ τῶν (ιεγάλων καὶ αἀσελγώ». 

10 Κρείσσοον à παρέλιπες: ἐπὶ τῶν μωρολογούντω». 

Θεοκριτος voUv εἶπεν ἀφυοῦς ποιγτοῦ ἀκρόασιν ποιούµιᾶ- 

voc, εἶτα ἐρωτώμανος Un. αὐτοῦ ποῖα ἐστὶ τὰ καλώς εἰρημιένα. 

Κρόνου πυφγ{ἠ: τὸ ἀρχαῖον καὶ ἀναίσθητον κρέας. 


[1 1$ 


θα «ΚἈρίνει φίλους ὁ καιρός, oc χρυσὸν τὸ πῦρ. 





8b Κρεῖσσον τὸ δοκεῖν, κἂν ἀληθείας ἁπῇ. 
2. χρωμένων πρὸς ἀλλήλους λέγεται Ds. "T. τὸ ζ. ΑΔ. µμηνῶν τῶν 
s. — B. καθείδειν, ὅταν avro» αἱρῇ καὶ περιλαμβά»γ ὕπνος Α8. 


καὶ xard| κατὰ δὲ Ας. 
13. vovv] o. Ἆϊος Maximus. 
ἔφη, 4 παρέλιπες Maximus. 


10; eadem fere in Hesych. s. τρί- 
τος κρατήρ leguntur et in Apost. 
X, 713. ΧΥΗ, 28, ubi v. annott. 
Poculum vini aqua temperaü in 
honorem lovis Servatoris mensa 
sublata et exhausto éyaOo) duipuo- 
»oc poculo ministrare solebant: v. 
Apost, J, 10. Wichersius ad Theo- 
pompi Fr. p. 280. Osannus Symb. 
ad Lit. Graec. et Rom. Hist. 1, 102. 
Σοφοκλῆς] fr. 315 Dind. 

6. Diog. V, 92: Macar. V, 28. 

T. K in nott. ad Diog. V, 58: 
Arsen. XX X11, 66. — Greg. Cypr. M 
IIT, 87. Apost. XV, (*. Zenob. 1V,62. 

8. K in nott. ad Diog. V, 62: 
Arsen. XXXII, 69. — Greg. Cypr. 
M Ill, 91. "Axove κτλ.] Aelian. 
N. An. X, 18. 

85. Arsen. XXXII, 70: Menand. 


12. κρείσσον᾽ — µωρολογούντων] Maximus om. 
14. εἶτα abest ab Maximo. 
15. z7»7 BR. 


εἰρημένα, 
17. δὲ τὸ Euripides. 


Monost. 276. — Sententiam illustrat 
Boissonadus ad Nicet. Eugen. Τ. 1, 
414 et 431 sq. 

8b. Arsen. XXXII, 71: Eurip. 
Orest.236. Desententia cf. Schnei- 
ἀεπίπας ad Simon. Rell. p. 122. 


9. Diog. V, 61. Hesych. s. 
κριὸς ἀσελγόκερωςἳ gv i» τῇ 
ὠκροπόλει κριὸς ἀνακείμενος μέγας 
χαλκοῦς. ὠσελγόκερων δὲ αὐτὸν εὖπε 
Πλάτων ὃ κωμικὸς ᾖ1αυῦ. inc. fr. 24 
Mein.], did τὸ µέγαν εἶναι καὶ συν- 
αριθμεῖ αὐτῷ τόν τε 4οὗριον Vino», 
ubi in fine vv. xai τὸν fob» τον 
χαλκοῦν addenda esse Meinekius 
Exercc. Phil. in Athen. Sp. I, P 30 
monuit, Cf. Greg. Cypr. L 1, 70. 

10. Maxim. Conf. Serm. 17, p. 586 
Comb.: Arsen. XXXI, 10. Stob. 
Append. Florent. p. 66 Oxf. 

11. Diog. V, 64. 
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Koeiocoy àosi πολλοῦ ἄξιον εἶναι yv κεκτή- 
σδαιπολλοῦ ἄξια: ἐκτῶν ἀποφθεγμάτων «ov Πανσανίου. 

Κρεῖσσον ταῖς ἀλγηδόσι τελευτᾶν 9 περίφω- 
ϱον γδνόμενον, διά ualaxiay τὸ Cv αἰσχρῶς 
περιποιήσασθαι: ἐξ ἀποφδέγματος. ὅ 

Κρείσσων Ζώπυροςρ éxavov Βαβυλώνων: inel 
γαρ αὐτὸς ἑαυτὸν αἰκισάμιενος 0 Ζώπυρος καὶ τὴν ῥῖνα 
καὶ τὰ ὧτα περικὀψας ἐξηπατησε Ἠαβυλωνίους, καὶ πι- 
στευθεὶς παρ αὐτῶν παρέδωκο «{αρείω τὴν πόλιν πολλά- 
κις οὖν ὁ «4{αρεῖος εἶπεν, οὐκ ὧν ἐθελήσαιμι λαβεῖν ἑκατὸν 10 
Βαβυλώνας ἐπὶ τῷ prj «Ζωπυρον ἔχειν ὁλόκληρον. 

Κρεῖσσον ὀλίγον Φφωτσίζεσθαι, ἤ παφντελῶς 
σκοτίζαεσθαι.- 

Κριτής κάκιστος ὑπάρχεις, xal φίλων χαὶ πο- 
λεμίων: ὑπατεύοντι τῷ Φαυρικίω, προεέπεµψεν ἐπιστο- 15 
λὴν ὁ τοῦ Πύῤῥου ἰατρός, ἐπαγγελλόμενος, ἐαν κελεύῃη, 
φαρμάκοις τὸν Πύῤῥον ἀποκτονεῖν. ὁ δὲ Φαυρίκιος τὴν 
ἐπιστολὴν πρὸς Πύῤῥον ἔπειιψεν, αἰσθέσθαι κελεύσας ios: 
καὶ φίλων κάκιστὸς ἐστε καὶ πολεμίων ἐπεὶ δὲ φωράσας 
τὴν ἐπιστολὴν ὁ Πυῤῥος, τὸν uiv ἱατρὸν ἐκρέμασε, τῷ ὃν 20 
Φαυρικίῳ τοὺς αἰχμαλώτους ἄνευ λύτρων απέδωκε, μιὴ δόξῃ 
λαμβαάφειν μισθόν. οὐδὲ γὰρ χάριτι Πύῤῥου μµερμηνυκέναι 
τήν ἐπιβουλήν, ἀλλ ὅπως (μὴ δοκώσι "Popolo: dolo κτεί- 
νειν, ὡς φανερῶς νικζν οὐ ὄνναμιενοι. 

Κροκοδείλου δάκρυα: ἐπὶ τῶν ἐθελόντων τινὸρ θα- 25 


1. jori] ἔφη, αὐτοὺς εἶναι Plutarchus. ἀξέους idem. εἶναι 
Plutarchus om. — 2. ix κτλ.] Plutarchus ignorat: praemisit vero apo- 
phthegmali: θαυμραζόντων dé τινῶν ἐν τοῖς λαφύροις τῶν βαρβάρων vzv πο- 
λυτέλειαν τῆς ἐσθῆτος. κρεξσσον κτλ. 1. ydo] δὲ Plutarchus, καὶ W. 
9. παρ] ὑπ' Plutarchus. — 10. ev» deest in Plutarcho. ἐθελῆσαι Plu- 
tarchus. — 11. ἐπὶ 4g τῷ N. — 195. ὑπατέοντο [Bic] Α. δὲ τῷ Φα- 
βρεκέω Plutarchus. 17. Φαβρέκιος Plutarchus. 18. πρὸς τὸν 
Πυῤῥον Ζ. 19. καὶ N om. ἐστι n» Qa x jc καὶ AN Plutarchus. — 20. 
ἐπιστολὴρ] ἐπεβουληὴν Plutarchus. — 21. Φαβρικίῳ idem. απέδω- 
ica ἐδέξατο δωρεαν, ἆλλ᾽ ἴσους ἀντέδωκε, μὴ ΑΝ Plu- 
tarchus. 


12. Plut. Apophth. Lacon. 230 E. 16. Plut. popa. Reg. cett. 195 
- 13. Plut. pops Lacon.234 A: Α: Arsen. XXXII, 73. — Cf. Plut. 


Arsen. XXXII, 67. Cf. Plut. V. V.Pyrrh.21. Aelian. V. Hist. XII, 33 

Lycurg. 18. et quos Wyttenbachius ad Ápophth. 
14. Plut. ry ΜΕ, Reg. cet. 173 Α. 1. c. citat. 

Cf. Apost. nt. 33. 17. Mazaris in Boiss. Anecd. 


15. Arsen, XXXI, 72. ΠΙ, 179: αὐτοκράιωρ ... τὰς ix- 
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*0109, κλαιόντων Ó' ὅμως ἐπετηδουτῶς :. ο γὰρ κροκό- 
δειλος ὕδατος ἐμπλήσας v0 στόμα ἐΥχεῖ κατα τῆς ἄτρα- 
πού, dt ἧς olds κατιόντα dg ποταμιὸν 5 ip ὑδρείαν ἄν- 
θρωπόν τε καὶ ἄλλα ζώα ὁὀλισθηρὰν αὐτὴν ἐργάσασθαι δέ- 
λων ' e y&Q τοι κατολισθαίνοντα οὐ κρατεὶ τῆς ἐπιβά- 
θρας, ἀλλ ἐκεῖνα μὲν κατηνέχθη, 0 δὲ ὑπεπήδησεν ὅπο- 
λαβὼν καὶ δειπφεῖ. ᾿ΕἘπαν δὲ κατοφάγή πάντα τὸν 
ἄνθρωπον χέει ὀάκρυα κατα τῆς κεφαλής καὶ Φιλωθείσης 
τῆς κεφαλῆς τῇ Φεριότητι τών δανρύων κατεσθίει καὶ 
ταυτην:.. Ὅταν οὖν οἱ κροκόδειλοι τέχωσε, φὸν δὲ τὸν 
τρόπον ἐλέγχουσι τὸ γνήσιον καὶ τὸ vOOOy. ἑάν τι παρα- 
χρήμα ἐκριφεὶς ἁρπάσῃ, τολεῖ *O λοιπὸν slc τὸ γένος καὶ 
σεπείστευταε κροκοδείλω» εἷς εἶναι * ἐὰν δὲ ἐλιννύση xal 
BAaxevog xal μὴ λάβη ποθὲν 9 uviay 7j σέρφον 5 ὄντερον 
γής { σαύρων τὼν νεαρών» διέσπασεν αὐτὸν ὁ πατὴρ ὡς 
κιῤδηλον.. Ἱστόρηται 0*4 γυναικὶ 4ἰγυπτίᾳ δρέμµια 
ἦν κροκόδειλοςρ σκύλαξ. ἑμιακάριζον οἱ «4ἰγύπτιοι τὴν γυ- 


----- —— —À—  — — — €—— - 


1. ο γὰρ . . τὰ γαρ] κροκοδείλου di κακουργία καὶ ἐκείνῃ de ὧν- 
θρώπου τε θήρα» χα) gov ἑτέρου ἱτράπη] τὴν ἀτραπον δι ἧς οἷδε κατ- 
sóvrag ἐς ποταμὸν 7 ig ὐδ., ᾗ ἕππου τινὸς ἀρδείαν 7 χαμηλου, Z xai 
v2 dia ὥστε ἐπιβῆναν πλοίου, ταύτην τοι νύχτωρ xal πολλῷ τῷ ὕδατι 
αχαταῤῥαίνει ἔμπλησας τὸ στόμα καὶ ἐγχεξ x. T. α. πολλάκις, ὀλισθηρὼν 
τὰ γάρ 


αὐτὴν loy. θέλω», xai εὐκολωτέραν ἑαυτῷ τὴν ἄγραν ἀποφαίνων * 


As. 5. χατολισθάνοντα Às. 
verba aliter collocat Αα. 


φιλεῖται τοῖς yevvapuivosc xai Α8. 
15. σαῦρον ΑΑ. 
χέβόηλον xai προςήκοντά oi οὗὐδέν ΑΑ. 


As. λεν ύσῃ Ás. 


om. 1. κροκοθείλου Maximus. 


δρομὰς καὶ ἐνέδρας καὶ ἐκσερατνμας, 
ἔτι τε τοῦ κροκοδείέλου τοὺς λογους. 
τοὺς ἁπάτης καὶ δόλου µεστους: id. 
ib. 130: καὶ νῦν niv ὡς κροχόδειλος 
Φακρύων, νῦν ὃ᾽ ὡς χαμαιλέων στε- 
νάζων, νῦν δέ, ὡς Πρωτεὺς μᾶλλον 
"m εἑλκνσέ με Ar ὁ γὰρ . . δει- 
aet] Aelian. N. An. XII, 15. ind» — 
ταύτην] eandem rem refert Áste— 
rius m Phot. Bibl. c. 211, p. 503 
Bekk.: 7 τοὺς JVudgoug κροκοδεί- 
λους puueigÓus, oUG φασι ταῖς κε- 
φαλαῖς ἐπιθρηνεῖν τῶν ἀνθρώπων ὧν 
ἴφαγον xal δακρύειν ἐπὲ τοῖς λειψά- 
νοις τῶν. φόνων, οὐ μετάνοιναν τῶν 
Ψεγενημένων ἑαμβάνοντας, αλλὰ to 


12. ἐκριφεῖς] ἐκγλυφεὶρ As. 


10. ora» — νόθον] ουν om. et 
Φένος xai 
13. εἶναι, x«i ἠρίθμητω, 
16. ὡς ddoxiMóy Ttxai 
ἱστόρητα, στ,  Meximus 


ἄσαρκον τῆς κεφαλῆς, ἐμοὲ δοκεῖν, 
ὀδυρομένους ὡς elg βρῶσιν οὐκ ἐπι- 
τήδειον; add. Eustath. Opusc. 165, 
58 Taf: ψευδόµεθα τὸ κλωέεννν oTt 
xal κροκοδειλίδοµεν , ἐφ᾽ οἷς μη ἔχο- 
at» κατεσθίειν ὁλοκλήρως τοὺς ἀδελ- 
φούς. καὶ γάρ τοι καὶ κροκόδειλος 
ποτάμιος ὠνθρώπου περιγενόµενος, 
xal τὸν ὅλον κατασπάσας ἄχρι x«i 
εἲς κεφαλήν, εἶτα µαθων ἄσαρκον 
αὐτὴν εἶναι καὶ ἀχρείαν elc Bean, 
αλαίειν ἐθάλειν oU προς oiov, αλλ’ 
στι μικρα. κερδαίνει τοῦ ἐγκαταλείμ- 
µατος. Όταν — κέβδηλον] Aelian. 
N. An. IX, 3. "Joroggvas κτλ.] 
Max. Tyr. Diss. VIII, 5 9, p. 137. 


10 


15 
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ναῖχα ὡς ἐπιτιθηνουμένην Os0y* τινὲς αὐτῶν καὶ προς- 
ἐῤῥσιτον καὶ αὐτήν καὶ τὸν ερόὀφιμον. ἦν αὐτῇ παῖς ἡῤα- 
σχων, ἠλικιώτης τοῦ Φεοῦ, συναθύρων αυτῷ καὶ συντρε- 
φόμιενος ὁ δὲ τέως μὲν ὑπὸ ἀσθενείας ἦν τεδασὀς, προελ- 
δὼν δὲ εἷς μέγεθος ἤλεγξε τὴν φύσιν καὶ διέφθδειρε τὸν 5 
«aida: 5 δὲ δύστηνος «4ἰγυπτία ἐμακαριζε τὸν υἱὸν τοῦ 
Φανάτου, cg γενύµιενον δώρον ἐφεστίω Os. 
«ce A ^ ο 

To x µετα τοῦ V. 

Κύκνειον opa: ἐπὶ τῶν ἐγγὺς θανάτου ὄντων. οἱ 
ydp κύκνοι Φνήσκοντες ἄδουσι:. Καὶ ἴσασιν ὅπότα 10 
τοῦ βίου «à τέρμα ἀφικνεῖται αὐτοῖς, καὶ μέντοι καὶ sv- 
Φύμως φἑρουσιν αὐτὸ προςιόν. ἄνθρωποι δὲ ὑπὲρ οὗ ovx 
ἴσασι δεδοίκασε καὶ ἡγοῦνται (ιέγιστον εἶναι xaxov αὐτό. 
ἀναγηρύονται δὲ ἐπὶ τῇ τελευτῇ olov ἐπικήδειόν τι µέλος. 

0 δὲ αετὸς ἀδίκων ἄρχων πρὸς αὐτὸν οὐδέποτο ἐκράτησεν, 15 
ἠττγόθη δὲ ἀεί. 

Kwvlovsiov ἄγοςρ: ἐπὶ voy μιδµυασμένων:. Κύλων 
elc ἦν τῶν ἐνδόξων ᾿4δηναίων, ἀφὴρ Ολυμπιονίκης. ἐπι- 
Φυμιήσας ευραφνῆσαι εῶν ᾿4Φηναίων, παρεγένετο ἐπὶ Φεοῦ 
4010775010» xal ἐπηρώτα. τοῦ δὲ Φεοῦ ἐπιχρήσαντος, ἐν τῇ 20 
μεγαλή dog: ἐπιθέσθαι εὖ τυραννίδι, ἀγομένων τών 
᾿Ολυμπίων , δόξας ταύτην εἶναι τὴν εγαλην ἑορτήν, ἐπέ- 
Φετο καὶ κατέλαβε τὴν ἀκρόπολιν τών ᾿4θηναίων. Περι- 
κλῆς ἔχων σὺν αὐτῷ «οὺς συμπράττοντας ἐπανέστη. o δὲ 
Κύλων δείσας τὸν Περικλέα ουνέἐθετο ὅπως ὑπόσπονδος 25 
σὺν αδείᾳ κατέλδοε, xal γενοµιένων τῶν σπονδών κατῄοι. 


18 


19 


1. τιθηνουµένην Maximus. τινὶς δὲ idem.  µπροςἐῤῥιπτον] προς- 
ετρέποντο idem. — 2. παῖς ἄρτι idem. 9. θανίω M. 10. καὶ 
ἔσασι] oidé τε γὰρ As. 11. αὐτῷ As. 12. φέρειν Ás.—— npocor, 
ὑπὸ τῆς φύσεως λαβὼν ἔχει déQos τὸ κάλλιστον' πεπίσιευκε γὰρ ὅτι µη- 
Φενὸς ἀλγεινοῦ μηδὲ λυπηροῦ µέτεστι θανάτω ΑΑ. 14. ἀναγηρυονται 
κτλ.] permulta Ápostolius omisit, 1T. Κυλώνιον R. 23. Περικλῆς] 
hunc in hac re etiam Suid. s. κυλώνειον et 8. Περικλῆς nominat: mihi 
nomen ex Ἰεγακλῆς corruptum videtur, de quo v. Plut. Solon. 12. 


18. Greg. Cypr. M III, 84: Ar- 
sen. XX XII, 74. — Kai — a6] Ae- 
lian. N. An. V, 34. 

19. Κυλώνειον ἄγος sine explica- 
tione Hesychius et Zonar. 1268 


commemorant: breviter explicatur 
& Suida. Narratio ex integriori- 
bus m nunc sunt Scholiis 
ad Arist, Equit, 449 transcripta 
videtur. 
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ἐκδησα µονοι ἀπὸ «οῦ ναού σῆς Αθηνάς μήρινδον, ως δὴ 
ἱκοτὴς του θεοῦ, οἱ περὶ τὸν Περικλέα οὐ πατασχόντες τὴν 
ὀργὴν ἀπέκτεινον αὐτὸν κατορχόµενον». τοῦτο dos) τὸ Kv- 
λώνειον ἄγος. 

Κυπαρίστου καρπὀς; ἐπὶ τῶν καλὼ καὶ viria λε- ὃ 
γόντων, ἄκαρπα δέ. 

K υρδία 75: ἐπὶ τῶν χωρών τῶν Agotag ἐχουσῶν' 
τοιαυσή γὰρ 5 Κύρνος πρώην. 

K vvocapyeg: ὸ τύπος iy o οἱ Φόθοε ἐξεχρίνοντο. 
Κύνα γάρ τινα λέγεται ἁρπάσαντα φοῦ Ovouéyov τα µη- 10 
ρία αὐτού καταθεῖναι, καὶ ἐἑπερωτήσαντας τοὺς Φεοὺς 
λαβεϊν χρησμὸν, Ηρακλέους ἱδρῦσαι ἐκεῖ ἄγαλμα". ἐξ οὗ 
καὶ τοὺς νόθους συντελεῖν, ὅτι xot "Ηρακλής φόΦος ow 
ica Φεοὶς ἐτιμήθη. λέγεται 5) παροιμία ἐπὶ τῶν φνόθων. 

Κύων ἐπιοπεύδουσα τυφλὰ yevva. 

Κυξινηνοὶ στ ασήρες: ἐπὶ τών sU “ου pecus 
στατήρων  διαβόητοι γὰρ οὗτοι. 


20 


21 


22 


23 
24 


19 


200 Κύκλωπος δωρεά; ἀντεὶ τοῦ ἀνωφελής. 

1. ἐκδησάμενος R: ἐκδησάμενοι antiqua lectio est et vv. ἑκετῆς, av- 
τον xaveQyoutvoy ab Apost olio contra historiae fidem mutata: v. Thucyd. 
LI, 126 sq. — 407»ác| Furiarum templum Suidas nominat. — µήρι- 
θον] κρόκην κλωστήν Plut. ] c. — 3. αὐτὸν] Cylonem ab Atheniensibus 
interfectum esse etiam Suidas L c. narrat; sed v. Meierum de bonis 
damn. 4. Κυλωνιον 9. o — -dgnácavza] εἴρηται ἐπὶ ὕβρε, καὶ 
dod. ἔστ, δὲ τόπος ἐν τῇ feux , i» ᾗ τοὺς νόθους τῶν παίδων t ἔταττο». 
ὠνόμασται di οὕτως ἀπὸ χυνὸς αργοῦ, τουτέσευ λευκοῦ j τάχεος. καὶ γὰρ 
Hase: Θύοντας σος κύνα λευκὸν 5 ταχυν ἀετὸν ἁρπάσαντα Suidas. 
12. ἱερὸν Ηρακλέους Suidas, — de? ἄγαλμα] τῷ vóno Suidas. —13. νό- 
Όους ἐχεῖ idem, 14. λέγεταν κτλ.] Suidas om. 


20. Arsen. XX XII, τὸ. Fructas 
SUL ὃν inutiles: cf. Plin. N. H. 

L 60, 139. — Proverbium attigit 
Cael. Rhodiginus V, L. XXV, 2. 

204, Arsen. XXXII, Ἴθ. Fluxit 
ex Hom. Od. 7, 369: adhibuit Luc. 
Catapl. 14: ἄκουσον, ὦ βελτίστη 
Mosgé. οὗ πάνυ µε ἡ τοῦ Κυὐκλω- 
πος εὐφραίνει δωρεάν το ὑπισχνεῖσθαι, 
ὅτι πύματον ἐγὼ τὸν Οὗτιν κατέδο- 
pas: ubi v. Scholia. — »Cuiusmodi 
sunt ferme tyrannorum et latronum 
beneficia, qui solent hoo ipsum 
magni benefici loco imputare, quod 
aut minus aut serius noceant. In 
hanc sententiam Cic. Philipp. Il, 
[3, 5] : quod est aliud, P. C. , bene- 
ficiun latronum , nisi αἱ commerno- 


rdre possint, eis se dedisse. vitam, 
adi n ademerint?« Erasmus 
Add. Xenoph. Anab. IT, 

n οὐεργεσίαν δὲ καταλέγειν [Me- 
iy όποτε τις αὐτοῦ ἀφέστατο, 
οτι ᾿χρώμενος αὐτῷ οὐκ ἀπώλεσεν 
αὐτόν, et quae Abramius ad Cic. 
l. c. attulit. 

21. Diog. V, 35. 

22. Suid. s. εἲς Κυνόσαργες: Ar- 
sen. XXXII, 71. — Greg. Cypr. L 
II, 56. Apost. VI, 66: similiter rem 
narrat Nonnus ad Gregor. Naz. 

146 Mont. s. Cosmas in Α. Maii 
Boicil. Rom. 1I, 147. 

23. Macar. V, 32. 


24. Diog. V, 66. Respexit Eu- 
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25 Κύων παρ ἐντέροις: ἐπὶ τών ur δυνακένων απο- 
λαύειν τὼν προκδιµένων. 

20 Κύων ἐπὶ Qeop a: ἐπὶ τῶν ἑαυτους εἰς δεομα ἐμβαλ- 
λόντω». 

27 Κύρβεις κακών: ἐπὶ πλήθους κακών καύρβεις γαρ ὅ 
ξύλα τινὰ πινακοειδῆ, ὅπου τοὺς νόμους ἔγραφον. 

ϐ Κύκλος τὸ ἀφθρώπινα: σαφὺς ᾗ παροιμία καὶ 
προςέτι σοφή. 

208 — Kvva δέρειν δοδαρµένην: ἐπὶ τῶν natyy τε ποι- 
ούντων. 10 

30 Κύων slg τὸν ἴδιον ἔμετον: ἐπὶ τῶν ano τῶν 
αγαθών elg τὰ κακὰ ἐπανακαιιπεόντων:. «4έγεται ὡς 
ἐν πολέμω Κάλβου τοῦ ᾿Ῥωμαίου σφαγέντος οὐδεὶς τῶν 
ἐχθρών «oU ἀνδρὸς σὴν κεφαλήν ἠδυνηθη ἀποτεμεῖν, καί- 
τοι µευρίων αγώνισμα τεθεμιένων φοῦτο, πρὶν 7 παρεσεώτά {δ 
οἱ κύνα αποκτεῖναι, ὑπ αὐτοῦ εραφέντα καὶ Γιέντοι ύπερ- 
μιαχοῦντα τοῦ κειμένου, ὥσπερ συστρατιώτην καὶ σύσκηνον 
ἀγαθόν. " οἷον δ᾽ aU καὶ τότο ἔῤῥεξον οὐκ avro ιά 
4, dÀÀ ἀγαθὸς κύων κα) τὴν }νώμιην καρταρος. ὁ Ἠπει- 
Quer Πυῤῥος ὡδομπόρει , καὶ περιτυγχάνοι »εχρώ πεφονευ- 20 
qvo καὶ κυνὶ παρεστώτε καὶ φρουρούντι τὸν ὃεσποτη», 
ἵνα qt) πρὸς τῷ φόνῳ καὶ τῷ φεκρῷ λυμιαίνηταί τις. ἔτυχε 
δὲ ρα τρίτην ἔχων ὁ κύων ἀπόσιεος τὴν ἡμέραν ἐπὶ a7 
φιλοπόνω καὶ παρτορωτατῃ φρουρᾷ. voy μὲν οὖν ὤκτειρο 


12. λέγεται — πολέμφ] T» τινι τῶν ἐμφύλων πολέμων iv τῇ Ῥώμῃ ΑΔ. 


13. οὐδεὶς μέντοι As. 14. ἠδυνήθη τὴν κ. As. 15. τοῦτο] osi 
καὶ xalleimagua τοῦτο As. ? vo» ÀS. 16. μέντοι καὶ τὴν εὔνοιάν 
οἱ πιστότατα ἀποσώζοντα καὶ ὑπερμ. ΑΦ. — 1T. ὥσπερ ουν τε xai 
Ae. 18. ἀγαθον] post hanc vooem versus dimidia, vacua relicta 
est: ἀγαθὸν καὶ ἐς τὰ ἔσχατα φίλον ὁ᾽ av] d? av R. sott 
rod « R Αν. 19. 4ia As oru μαθεῖν to» Α.Α, 20. "i 


εἶτα uévvos Α4. 22. φόνῳ καὶ μέντοι καὶ τῷ Ás. 
24. καρτερικωτάτ} Λα. 


μὲν «xr. Αν. 


λυμήνηται Α8. 
τὸν] οπερ οὖν Φιδαχθεὶς ὁ Πύῤῥος τὸν 


polis in Scholl. ad Arist, Pac. 1176 : 


λειαν τῶν φθαρτὸ»ν τοιαύτην εἶναι, 
Ίδε KvQxoc πλέα στατήρων. 


ὥστε πάλιν ταῦτα γίνεσθαι καὶ φθεί- 


25. Diog. V, 61. eeoóas ; καθάπερ καί φασι κύκλον 
20. Diog. V, 68: DV IH, 3. εἶναι τὰ ἀνθρώπιναι cf. Soph. Electr. 
21. Diog. v, 72. 917 et v. nott. ad Apost. XVII, 33. 


28. Aristot. Probl. 17, 3: ὥσπερ 
ini τοῦ οὐρανοῦ. καὶ ἑκάστου τῶν 
ἄστρων φορῖ x'xlog τις ἐστέν τὸ 
κωλύει xal τὴν γένεσιν καὶ τὴν dno 


29. Diog. V, 85. 

30. res XXXI, 18. Greg. 
Cypr. L 1l, 36. Aiyrras x14.) 
Aelian. N. H. VII, 10. 
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xal ταφῆς ἠξίωσε, τόν γε yv κύνα προρέταξο τυχεῖν κγδο- 
µοφίας͵ καὶ ἐδίδου ὅσα κυνὶ παρόντι ἐκ χειρὸς καὶ [ιάλα 
γε ἵκανα καὶ ἐφολκα. oU quera μεκρὸν ἐξέτασις ὁπλιτῶν 
ἦν, καὶ ὁ βασιλεὺς ὃν προοῖπον ἐθεᾶτο καί οἱ παρῆν ἐκεῖ- 
vog ὁ xvm», καὶ τὰ μὲν ἄλλα ἑαυτὸν οιγῇ κατεῖχεν. nel 5 
δὲ ἄρα τοὺς toU διοπότου φονέας ἐν τῇ τῶν στρατιωτών 
eldsv ἐξετάσοε, ὁ δὲ ovx ἐκαρτέρησεν, ἀλλὰ εἰς αὐτοὺς 
ἐπήδα καὶ ὑλάκτοι ἆμύσσων τοῖς ove: καὶ ἐς τὸν Πύῤῥον 
ἅμα ἐπιστροφόμονος , ὡς οἷός «e ἦν ἀπήγετο μάρτυρα, ὅτι 
ἄθα τοὺς ἀνδροφόνους ἔχει. ovxoU» ὑπόνοια δἱοέρχοται 10 
καὶ τὸν βασιλέα καὶ τοὺς ποριεστώσας αὐτόν, καὶ ποιοῦν- 
ται ἐνθύμιον «0v τοῦ κυνὸς ὑλακήν τὴν ἓς τοὺς προειρή- 
κιένουρ. καὶ συλληφθέντες στρεβλούνεαι καὶ κατεῖπον ὅσα 
ἐτόλιιῆσα». 

31 Κυνὶ δίδως ἄχυρα, ὄνω Q' ὀσφέα: ἐπὶ τών τάναν- 19 
τία ποιούντων. 

2 Κύνες [νδικοί: θΦηρία Óà οἵδε τήν ψυχἠν θυμοει- 
δέστατα. καὶ τῶν μὲν ἄλλων Coe» ὑπερφροφούσε, λέονει 
δὲ) ὁμόσε χωρεῖ κύων ᾿Ινδικὸς καὶ ἐγκείμενον ὑπομιένει καὶ 
βρυχωµένω ἀνθυλακτεὶ καὶ ἀντιδάκνει δάκνοντα ᾿ καὶ πολλὼ 20 
λυπήσας τελευτῶν ἠτεᾶταε ὁ κὐων. six ὃ᾽ ἂν καὶ λέων ἧττη- 
Φεὶς ὑπὸ κυνὸς Ινδοῦ, καὶ μέντοι καὶ δακὼν ὁ κύων ἔχο- 
σαι καὶ µάλα ἐγκρατώς ' xay προςελθὼν μαχαίρᾳ τὸ σχέλος 
ἀποκόπτης τοῦ χυνός, ὁ δὲ ovx ἄγει σχολὴν ἀλγήσας ἀνεῖ- 
ναι τὸ ὀήγμα, ἀλλ ἀπεκόπη μὲν προτερον τὸ σκέλος, ve- 25 
κρὸς δὲ ἀνῆκε τὸ στόµα:. ᾽4νδρώπου μόνου xai xv- 
voc κορεσθἑέντων ἀφατιλοὶ 9 εροφή. καὶ τοῦ μὲν ἀἁνθρώπου 


30a Κύων τεῦτλα οὐκ ἐσθίει. 


9. ἐφολκὰ ες την ἑαυτοῦ φιλίαν τε xal εὔνοιαν , κατά μικρὰ ὑπάγων 
τὸν χύνα o Ηύῤῥος, καὶ ταῦτα μὲν ic τοσοῦτον. εἶτα μέντοι oU μιτὰ µα- 
κρὸ» ἐξέτασις ΑΔ. — 5. κατεῖχεν] εἶχε καὶ πρφότατος ἦν ΑΦ. — "T. ixag- 
τέρησεν ἐνταῦθα ἀτρεμεῖν Απ. dc ΛΑ. {7. θηρία] Φουρία Β. δὲ --- 
καὶ τῶν] καὸ oide εἰσέ, xal ἀλκὴν ἄλκιμοι καὶ wvygv θυµ., xal τῶν παν- 
ταχοθεν κυνῶν στο, Καὶ τῶν ΑΕ. 20. βρυχωμένων R. 21. av- 


τὸν lungoas xal κατατ Pd τελευτῶν ΑΦ. — 22. ᾿Ινδοῦ, καὶ διαφθαρείῃ 

ὃ᾽ ἂν i» θήρᾳ. Καὶ 24. ὠἀποκόπτοις ΑΔ. 26. στόμα, xai 

χεῖται βιασθεὶς ορ, τῷ θανάτῳ ÁS. 21. ἀναπλεῖ] ἁπλῆ Α». 
302. Arsen. XX XII, 19: cf. Apost. enim canum, asinorum paleae sunt 

XII, 23. esca. AttigitGatacker Advers. Post. 
31. Arsen. XXXII, 80. Dictum 43, p. 872. 

in eos, qui munera praepostera 32. Κύνες — στόμα] Aelian. N. 


atque incongrua largiuntur: ossa  Án.IV, 19. — '4f»09oaov — ἑτέροις] 
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$ καρδία τῷ polo vw λαιῷ προςήρτήται, τοῖς γε μην ἄλλοις 
ζώοις ἐν μέσω τῷ σνήθοι προρπέλασται. αμφώνυμον o? 
ἄρα οὐδὲ ἓν οὔτε πίνει, οὔτε οὐρεῖ, οὔτε μὴν ουναγελά- 
ζεται ἑτέροις:. ΛΝικίας σιες τῶν κυνηγούντων ἀπρούπσεως 
φερόμενος εἰς ἀφθρακευτών κάμινον κατηνέχόΦη, οἱ δὲ xv- 5 
ssp οἱ σὐν αὐτῷ τοῦτο ἰδόντες oUx ἀπέοτησαν, ἀλλά τα 
p» πρῶτα α«φιζόμιανοι περὶ νὴν κάµινον καὶ ὠρυόμενοι 
διέεριβο», τὰ dà τελευταῖα μονονουχὶ «ove παριόντας ἠρέμα 
καὶ πεφεισµένως κατα τών ἑματίων δάκφοντες, eiva εἶἷλκον 
ἐπὶ τὸ πάθος, olov ἐπικούρους τῷ Óeonovy παρακαλούντες 10 
τοὺς ὠνθρώπους γενέσθαι. καὶ γούν clc ὁρῶν τὸ γενόµα- 
voy ὑπώπτευοε τὸ συμβάν, καὶ ἠκολούθησε καὶ εὗὖρε τὸν 
Νικίαν ἐν 95 παμίνω καφαφλεγέντα, ἐκ τῶν λειψάνων 
συμβαλὼν tO pee 


Τὸ x uerd τοῦ d. 15 


33  Kogósspoc «íyÀgce: nagocoy ἄφωνον τὸ (coy. 

344  Kogosegoc toU Τορωναίων λιµιένος; λιμιῆν τις 
ἦν στενὰς ἔχων sac εἰρβάσεις. 

35 Κῴος πρὸς Xiov: ὅταν ἐλάττω ngog µείζω sig sa- 
θαβάλλοι. 20 


334 Κωφὸν γὰρ βέλος ἀνδρὸς ἀνάλκιδος οὐτιδανοῖο. 

93b Περὶ τῶν ὀλνέα Μουσῶν 
καὶ ποίας τέχνης ἑκάστη ἐπικρατεῖ καὶ τίς ἀκριβέστερο» ἑκάστῃ 

τέχνη ὀχρήσατο. 

Κλειὼ ἱστορίαρ ' “ἨἩρόδοτυς. Θάλεια κωµφδίας. Ἰένανδρος. 25 
Μελπομένη τραγφδίας - Εὐριπίδης. Εὐτέρπη αὐλῶν * Ζτησί- 
xeooc. Τερψι X, όρη λύρας * Ilivüapog. 'E ρας o πυµβάλων : 
Eopije - Καλλιόπη ποιήσεως" Ὅμηρος. Οὐὑρανία ἀἆστρονο- 
µίας ' 4ρατος. Πολυμνία γεωμετρίας. Εὐκλείδης. 


2. προςπἐπλασταν ΑΛΑ. ναμψώνυγχον R As. 4. dé τις 
As. κυνηγετούντων As /— T. κνυξώμενου As. «09. ἕλκοντες ΑΔ. 
41. γενέσθαι] oi κόνες As. γινόμενο» Às. 10. καταφλεχθέντα 
Ás. — 19. ἑλάττονα Ds.  Ἁµείζονα Ds. zagagdiàg Ds. 3298. 
ἐπικρατεξ — ἐχρήσατο] ἐπεστατεξ καὶ tig ὁ ταύτης i» βίῳ ἐφευρετής Mo- 
schopulus. 


id. ib. IV, 20. — JVixíac κτλ.] id. 33b. Arsen. XX XII, 83: Moschop. 
ib. I, 8. Opusc. p. 39 Titz 

33. Greg. Cypr. L Il, 49: Arsen. — 34. Diog. V, 43. ΟΕ nott. critt. 
XXXII, 81. ad Apost, XVII, 18. 

33^. Arsen. XXXII, 82: Hom. 35. Diog. V, ο. Cf ann. ad 
Tl. 4, 390. Apost. X πι, 265. 
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36  Kwgg ομιλεῖς: ἐπὶ «ov ἀδυνάτων. 
9 Κώνωπος ἑλέφας Ivdog οὐκ ἀλεφγίδει. 
Δρχ] τοῦ À στοιχείου. 
Τὸ À uerd τοῦ ἄ. 

38 ᾖΠάβρακας Μιλησίους: ἐπὶ sov λαιμιάργων. ἔστι δὲ 5 
0 λαβραξ εἶδος ἰχθύος' τὴν 0$ προςηγορίαν πεποίηται, διότι 
κέχηνεν αὐτοῦ τὸ στόµια καὶ ἀθρόως καὶ λάβρως τὸ δέλεαρ 
καταπίφαι' ὅθον καὶ εὐχερῶς ἁλίσκεται. ἓν Milo δὲ τῆς 
Ασίας μέγιστοι γίνονται λάβρακερ καὶ πλεῖστοι δια τὴν 
ἐκδιδοῦσαν λίµενην sig Φάλασσαφ. χαίροντες γαρ οἱ ἰχθύες 10 
vo γλυκεῖ ὕδατι εἰς τὴν λίµνην ἀνατρέχουσιν ἐκ τῆς 9a- 
λάττης καὶ οὕτω πληθ ύνουσι παρὰ 'ἨΜιλησίοις:. 4ἀάβῥαξ 
καρίδων ἅπτεται' καὶ eig ἂν sli καὶ πταίσας ἐρῶ ἰχὸ ύων 
ὀψοφαγίστατος. αἱ δὲ ἀμύνασθαι αὐτοὺς ἀδυνατοῦσαι, αἷ- 
ροῦνται συναποθνήσκοιν' ὅταν γοῦν αἴσθωνται λαμιβανό- 
(ιεναι, τὸ ἐξέχον τῆς κεφαλῆς, ἔοικα δὲ εριήρους ἐμβόλω 
καὶ μιᾶλα ye οξεῖ τούτο τοίνυν αἱ γενναῖαι σοφῶς ἐπι- 
στρέψασαε, πηδώσε ve xo) ἄναθόρνυνται κοὔφα καὶ αλτικα. 
χέχηνε δὲ ὁ λάῤραξ καὶ (μέγα, καὶ ἔστιν ol τὰ τῆς δέῤῥης 
ἁπαλά. οὐκοῦν ὁ μὲν συλλαβὼν τὴν καρίδα καμούῦσαν, 20 
οἴεται δεῖπνον ἔχειν s; δὲ ἓν ἐξουσία το καὶ εὐρυχωρία 
σκιρτᾷ, τῆς φαάρυγγος, ὡς ἂν εἴποις, καταχορεύουσα ’ εἶτα 
ἐμιπήγνυται τῷ δειλαίῳ δηρατή τὰ κέντρα καὶ ἑλκοῦταί 


κ 


9 


9. «4άβρακας 


"- Ἰχθνος] 4άβραξ. εἶδος Ἰχθύος Καὶ παροιμία. 
«4άῤρακας Μιλησίους Suidas. 


9. διώ] Μίλητος δὲ πόλις Ασίας, ἔνθα 
πολλοὶ γένονται λάβρακες, διὰ Suidas. 12. à λάβραξ καρίδος 717- 
τα, ΑΝ. 14. ὀψοφάγιστος Rs. αἱ δὲ ἀμύνασθαι] οὐκοῦν ἔλειου 
ὄντες τὰς ἑλείους ἑλλοχῶσιν. (lol γὰρ τῷ γένει τριτταί' καὶ ai μὲν αὐτῶν, 
οἵας προεῖπον, αἱ δὲ ix φυκίω», πετραῖαί γε μὴν αἱ τρίτα. ἀμύγεσθα, 


δὲ Ás. 


As. 21. ἔξεεν As. 


30. Plut. Prov. 43 Boiss. 
Cypr. M IV, 89. 

37. Phalar. Epist. 29: πολλὰ λέ- 
ytv ἔχων καὶ κατὰ σοῦ, καὶ περὶ 76 
κατ ἐμοῦ πεφλυάρηκας iv «4εοντένοις 
Φημοκοπίας, οὐδὲν ἐρῶ περισοότερον, 


Greg. 


19. οταν] καὶ roye σόφισµα εἰπεῖν ovx ὀκνήσω αὐτῶν. ora» ÀÁS. 
1T. τοῦτο] καὶ ἄλλως ἐντομὰς ἔχει δίκην πρίονος, τοῦτο Α», 


19. δέρης 


πλὴν ὅτι κώνωπος ἐλέφας Ἰνδὸς οὐκ 
ἀλεγίζει: ubi v. Lennepius: add. 
annott, ad Apost. VII, 8. 

38. Suidas: Arsen. XXXIII, 50. 
Append. Provv. Ill, 57. Ἅ«4αῤραξ 
xvÀ,] Aelian. N. Απ. I, 30 


39 


40 


41 
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οἱ τὰ ἔνδον καὶ ἀνοιδήναναα αἷμα ἐκβάλλει πολὺ καὶ ane- 
πνίγη καὶ καινότατα δήπου ἀποκτείνασα ἀνγρηται. 
4αβωμεν τὴν σίαν ἐν sr Εύὐρωπῃ: ἐπὶ τῶν 
yl πόνῳ δύο κατωρθωκότων ἐκ εών Θεμιστοκλέους ἄποφθε- 
γμάτων. 3 

Aayeóg καθεύδωνφ; ἐπὶ süv προςποιουµένων καθεύ- 
δειν, ἤ πανουργευοµιένω». 

{αγωὸς περὶ τών κρεὼν ερέχεε: δειλὸν τὸ (uos: 
ode» καὶ Ῥηγίνος λαγὼς ἐλέἐχθγ καὶ γαρ τοὺς ᾿Ρηγί- 
νους ἐπὶ δειλία ἐκωμωώδουν. λέγεται δὲ ἐπὶ τῶν διακινδυνευ- 10 
όντων ταῖς Ψψυχαῖς καὶ πρὸς τοῦτο καρτερῶς αγωνιζομιένων:. 
Ele τὖν κοίτη» τήν συνήθη οὐ πἀάρεισιν 0 λαγως πρὶν 7 
σαραξῄ τὰ ἴχνη, πῇ μὲν εἰριώὼν, πῇ δὲ ἐξιών, ἵνα ἀφανίσγ 
τὴν ἐκ τῶν θηρατών slc αὐτὸν ἐπιβουλή»:. 4έγεται καὶ 
τάδε περὶ αὐτῶν vixvery. καὶ ἄῤῥενας λαγὼς καὶ ἔχειν παι- 15 
δοποιεῖσθαί τε ἅμα καὶ ὠδίνειν, ὡς τῆς φύσεως μι ἆμιοι- 
ϱεῖν ἑκατέρας:. "Ἔστι ὃδ᾽ ὁ λαγως καὶ ἀνέμων τε καὶ 
ὡρῶν ἐπιστήμων  ἔν χειμῶνι οὖν κοίτην ἐν τοῖς προςηλίοις 
τίθεται" δήλα γὰρ δή ὅτι Φαλπεται μὲν douévoc, κρύει 
δὲ ἐχδρῶς ἔχει Φέρους δὶ πρὸς ἄρκτον αποκλίνει πὸθῳ 20 
ψύχους. τῆς δὲ τῶν ὡρῶν διαφοράς αἱ ῥῖνες αὐτῷ γνώμω». 
οὗ μὴν ἐπιμύει καθευδων 0 λαγως, καὶ τοῦτο αὐτῷ ζώων 
pvo περίεστι», ovób φικἄται τῷ ὕπνω và βλέφαρα. Φασὶ 
δὲ αὐτὸν καθεύδειν μὲν τὸ σῶμα, τοὺς Ób ὀφθαλμιοὺς 
τηνικάδε ὁράν. 25 


— — 





1. ἀνοιδήσαντα Às. ἀποπνέγει ΑΔ. 2. ἀποκτείνουσα 
As. — 7.7 πανουργευοµμένων Ds om.: v. K in nott. cr. ad Diog. |. c. 
8. λαγὼς τὸν περὶ T. x. τρέχων Zenobius. &ya» τὸ idem. 10. λέγε- 
vus δὲ] παροιμία δέ τις ἐστεὶν 'O λαγὼς τὸν περὶ τῶν κρεῶν τρέχει, Zeno- 
bius. 11. ἀγωνιζομένων τασσομένῃη idem. 13. ταρᾶξαι ΑΝ. 14. 
ἐπιβουλὴν] de leporis sapientia nonnulla As addit. λέγεται — ἔχειν] 
τίκτειν γάρ δὴ καὶ ἄῤῥενας λαγὼς ἔλιγε, καὶ ἴχειν Α8. 17. tov» à'] jr 
δὲ ἄρα Às. 18. iv — κοίην] σοφὺν γάρ τι χρῆμα αὐτοῦ, αλλ ουκ 
εἴχαρε ὄν, χειμῶνος οὖν κοῖτον ΑΝ. 25. τοῖς δὲ ὀφθαλμοῖς Α.Α. 


39. Plut. Themist, c. 16. dgixro καθαρῶς ὁ κίνδυνος, ... ec 
40. pof VI, 1: Arsen. XXXIII, τὸ περὶ ψυχῆς νῦν ἡμῖν κινδυνεύεταει 
51. DV lH, 6. vo» Qul» τότε OltÜQor σοφώτατ ὡς 

41. Zenob. IV, 85: Arsen. XX ΧΙ, | eye» ἀπεκρουσάμην: add. Boettiger 
92. DV 111,8: add. Apost. XVI, | in. Amalth. I, 48 a Walzio ad h.l. 
90ο,  δειλον] cf. Apost. V, 90», laudatus. Εἰς — ἐπιβουλήν] Ae- 
Lig cf. Apost. XV,22.  Aiye- lien. N. An. VI, ΑΠ. Ἅ«έγεται — 
ται κτλ.] Anonym. apud Hasium  íxe:fgoc]id.ib. XIHl, 12. "Εστι κτλ.] 
ad Leon. Diac. p. 257 D: ὡς 4' id. ib. XIII, 13. 


42 


43 


A4 


43a 
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JAaxevixóy ερόποφ: περάίνειν 7) παβέχειν ἑαυτὰς 
volg ξένοι ἤνιστα γαρ τὰς γυναῖκας ἐφύλασαον οἱ 4{άκω- 
νέες. καὶ {4ακωνίῤειν, τὸ παιδεκοῖς χρήσθαε. 

«{Πακκόπλοστος si xata τὸν αλλίαν: οὕτως ἔλε- 


yov Καλλίαν τὸν 4θηναῖον ἐξ αἰείας τοιαύτης. Ἑέρέην 5 


ἠοτηθέντα ἐν v5 Ἀαλαμιῖνι ναυμαχία φυγεῖν ἐξ Αθηνών 
ἐσταῦ μιευχότος ὃδ τενος τῶν ΠἹερυῶν ἐν τοῖς Καλλίαυ καὶ 
«zv ἀπουκενή» ἐκεῖ παταλθλομιότος, τῶν δὲ βαρβάρων ὀξεῖαν 
«ὖν φυγὲν ποιησαµένων, ἐμβαλεῖν τοὺς οἰχέτας τοῦ Πέρ- 
cou πὸλὺν χρνσὸν slg λάκκοφ, ἐλπίζοντας ὥστερον «πασω- 
oc» ἐπανελθόφτας. οὗ jue γενέσθαι λέγεται πρόὀτερον 
γὰρ αυριεῦσαι τῶν χρηιιάτων Καλλίαν. 

4αμίας δυςμορφότερος: ταύτην dv τῇ 4.βύγ 
ἄ4οῦρις ἐν δευτέρᾳ «4ιβυκών ἱστορεῖ yovaixa καλήν γενέσθαι, 

4άμβδα imi ταῖς ἀσπίσι οἱ «ακεδαιμόνιοις ἐπέγραφον, 


ὥσπερ οἱ Ἰεσήνιοι µ. Εὔπολις' Ἐξεπλάγη γὰρ {δὼν στίλ- 
βοντα τὰ λάμβδα. ovrog καὶ Θεόπομπος. — — 





|. τρόπον περαένει IN: τρόπον, τὸ περαίνειν xai παιδεραστεῖν, τὸ παρ- 
έχειν «κτλ. Hesychius. 2. φυλώρσουσιν Phetius cum Suida, φυλάττον- 
o» lHesychius.. —3. καὶ κτλ.] s. «4μεονίδειν haec afferunt Suidas et 
Hesyrhius. . χρῆσθαι] ᾿4ρισεοφάνης Θεσμοφοριαξοίσαις B Photius et 
Suidas addunt: fr, 322 Dind. 4. λωκκύπλουτος — 4θηναῖον] {ακκό- 
πλουτογ. Καλλέαν vo» «49. οὕτως ἔλεγον Suidas. 6. τῇ περὶ Suidas, 
10. πολυ»] πολλὴν Ν. ἐἑλπέδοντος Suidas. 13. ὀυςμορφώτερος RZ. 
14. dav1éQo Suidas. «4ιβυκῶν] ».4ιβυκῶν vereor ne compendio de- 
beatur, cum ά4ιβύης vel i» zv esset significatum «: Bernhardiu s. 
De Libycis enim a Duride scriptis altum apud veteres silentium. 


42. Phot. Suid. Hesychius: Arsen. 
XXXIII 53. Saepissime comici 
poetae libidinosos Lacaenarum πιο-- 
res perstrinxerunt: cf. O. Muelle- 
rus Dor. If, 287. 296. 

43. Arsen. XXXIII, 54. οὕτως 
xri] Suidas, Photius: Hesych. s. 
λακκόπλουτος: 0. Καλλίας, υπὸ τῶν 
xepnixóv, διὰ τὸ περιτυχεῖν χρυσῷ 
&c φρέαρ βεβλημένῳ. — De difficul- 
tatibus, quibus Jlalioret narratio, 
Bosslerus de gentt. Att. -sacerd: disp. 
p; 33 et Bernhardius ad Suidae l. c. 
exposuerunt. Lemmatis causa ap- 
pono Alciph. Ep. I, 9: βούλομια δὲ 
πρὸς ἕνα τῶν AaxxozAorrer»... . oi- 
κείως ἔχεννι Max. Tyr. Diss. XI, T, 
p. 202: ví τοῖς θεοῖς ἐνοχλεῖς; µη- 
div τὸ παρὰ c5» ἀξίαν φοβηθῆς, 


καὶ πλουτήσεις, xü» “Ἱππύνικος gs: 
add. Themist. Or. 204 A. 

438. Arsen. XXXIII, 55: Photius. 
Idem narrat Eustath. ad Hom. li. 
B, 984, p. 293, 39: ἰοτορεῖταν di 
ore άἀακεδαιμόνιοι λάμβδω ἐπὶ ταῖς 
ἀσπίσιν αὐτῶν ες παράσηµον ἔγρα- 
Φον ix τοῦ κατάρχορτος στοιχείου 
χαρακτηρέδοντες ἑαωποὺς, ὥςπερ οἱ 
ἠΜιευσήνίοειν πλησεύχωφοι ὄντες αὐτοῖς 
καὶ πολέμιοι τὸ ὦ. ἈΒὔπολις' Ἔξε- 
πλάγην-- λάμβδα, ἦγουν τὰςκα- 
κωτικὰς ἀσπίδας. «ὔπολες] [ρ.ἶᾳο. 
fab. 37 Mein. Θκόπόμπος] fabb. 
inc. fr. 16 Meip.: historico vindicat 
Wichersius : cf. fr. 325. 

44. Arsen. XXXIII, 56. ταύτην 
κτλ.] haec e Photo aut Suida s. 
4Áapia transcripla sunt, qui Scholl. 


0 


[d 
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μιχθέντος dà avis τοῦ 4ὸς, ὑφ  Hoac ζγλοτυπουμιένην 
& ἔτικτεν απολύναι' διόπερ ἀπὸ εἷς λύπης δύςμορφον 
γεγονέναι, καὶ τα τῶν ἄλλαν παιδία ἀναρπαζουσαν διαφθείἰ- 
θειν. στι δὲ καὶ πόλις Θεσσαλίας, ὅδεν ὀρμγθένεες οἱ 
"Ἓλληνες perta τὸν 4λοξάνόδρου Φάναςον ᾿4θηναίων 47ου- 5 
Μιένων τῆς ἐλευθερίας ἀντιποιησάμινοι τὸν ᾽4ντίπατρον 
ἐνίκησαν. ἸἩένανδρος ἐν ᾿4νδρογύνω" 

πλήσας γὰρ ἔφθειρεν ἑκπαρασάξεωρποθεν sac 

ἐν 4αμία πᾶσας. 

4αρενοὶ βόες; ἐπὶ τῶν εὐτραφών. ἀπὸ 4αρίφου 10 

βουκόλου τοῦ ἐν ᾿Ηπείρω κλέψαντος τὰς Ηρακλέους ffovc, 
ὡς «4ύκος ὁ 'Ῥηγῖνος, ὅτο τὰς Γπρυόνου βοὺῦς {λαυνε' 


43 


1. τοῦ in Suida deest. ζηλοτυπουμένης Z, quod Hullemannus 
defendit. 2. απολλύναι RWAZ Suidas. 9. αετὰ] κατὰ m. 1. 
-f»dgoyv»p Z. . 8. πλήσας] πασας Α, πλῆρας N.  ἔφδθειρεν] ἴφερεν 
Photius, ἔφθειρ᾽ Bernhardius. 10. ἐπὶ τῶν εὐτραφῶν] absunt a Suida: 
sumpta sunt ex Scholl. ad Aristoph. Ἱ. ο.: λαρινῷ got] ὠντεὶ τοῦ µεγάλω 


καὶ εὐτραφεξ. 
xoAov, κλέψαντος Suidas. 


ad Arist. Pac. T51. Vesp. 1030 in 
angustum deduxerunt — Similia in 
Scholl. ad Aristid. P 19 Fromm. 
leguntur. «Δοῦρις] fr. 37 Hullem.: 
in secundo de rebus Agathoclis li- 
bro Durishaec exposui. "Βοτικτὰ.] 
cf. Etymol. M. s. 4ωμία et v. Grauerti 
Anal. 1, 250 8qq. Ανδρογύνω] fr. 
5 Mein. — Lamiae nomine non so- 
lum mulieres deformes turpesque 
notabantur: Apul. Metam. 1, c. 17. 
V, c. 11: sed etiam infantes a nu- 
tricibus territabantur : Dio Chrysost. 
Or. 55, p. 285 R.: δανμάδεις τοὺς 
Àlovzag ..., οἷς ἑκεῖνος ἐκήλει τους 
εναισθητους, ὥσπερ αἱ τέτθα» vd 
παιδία diyyovuevas τῇ» 4αμίανι add, 
Strab. {, p. 19. Scholl. ad Arist. 
Equitt. 693. et Choerobosc. in Cra- 
meri Ánecdd. Oxon. T. Hl, 239, 13: 
ZAupuia [cod. «4οιμία]: ὄνομα xvpios* 
έγονεν ον) xy yvvj «ημηιρίου τοῦ 
«buljptoc [cf. Ostermannus de De- 
met. Phal. Comm. |], p. B]: iore 
dà καὶ προςηγορικὀν, 346 φάσματα 
(cod. χάσµατα]. οὕτω Zioyevsa- 
νόςι affinia terriculamentorum no- 
mina peti possunt ex annott, ad 
Zenob. I, 53. Ill, 3: add. Apost. 


d10 — «λέψαντος] οἱ ἐν Ἠπείρῳ, ἀπὸ «4αρίνου βον- 


X, 89. Fluxit autem hic usus e 
fabulis, quas multas et miras Grae- 
corum ferax rerum fictarum inge- 
nium de Lamia.emisit: v. Diod. 
XX, ΔΙ. Klausenius de Aen. et 
Pen. Il, 207. 
45. Suidas: Ársen. XXXIII, 51: 
Photius. ^ Quae h. |. legantur, e 
Scholl. ad Arist. Pac. 925 descripta 
sunt, quibuscum consentit enarra- 
tor Pindari in Nem. IV, 82. Aliam 
viam instit Eustathius ad Hom. 
ll. &, 392, p. 1243, 11: καὶ or» 
ἀπὸ τοῦ ῥινοῦ καὶ esc λαρινοὶ xai 
ταῦροι οὗ μέγα καὶ παχὺ δέρµα ἴχοι- 
τες: 510 denique more ineptit 
Tzetzes Chil VIII, 270. et in Scho-- 
liis a Cramero Anecd. Oz. IIl, 362 
edilis. — foxoc] i» ταῖς πρὸς '4λέ- 
ξανθρον, ut Scholl ad Aristoph. 
L c. docent. Egit de Lyco Unge- 
rus Parad. Theb. I, Hoti- 
soc] ἐν ᾿Ἠπειρωτικοῖς, αἱ fallor: v. 
Vossius Hist. Gr. 493 West. '/fno1- 
Aodegoc] p. 490 Heyn. —Epirotici 
boves et maximi erant et prsepin- 
ues ob pascua etimia: Aelian. Ν. 
Au. XM, 11. Oppian. Cyneg. 1l, 
109: hinc saepe cum laude memo- 
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Iloobsvoc dà αὐτὸν «ov ᾿Ἡρακλέα aveivoi vwac τῷ «ωδω- 
vaio 4 «πολλόδωρος δὲ aU τοὺς εὐτραφεῖς λαρινοὺς 
καλεῖ λαρινεύει γὰρ τὸ σιτεύει». 
αρος κεχηνώς: ἐπὶ τών ἁρπακτικώὼν καὶ κλεπεῶών. 
4ακωφικαὰς σελήνας: ἐπὶ cav ἀριφιβόλωςρ ουνθήκας 5 
ποιουμλένων’ οὗτοι γὰρ βοήθειαν αἰτούμενοι ἀνδβάλλοντο, 
«9v σελήνην πτροφασιζόμκενου. 
46 — dapgoc ἐν ἔλεσεν: dni τῶν ταχὺ ἀποδιδόντων. 


46 
41 


Τὸ À uerd τοῦ ἅ. 
49 Ἅ«4εβηρίδος γυμνόσερος καὶ κινδάλου: ἔσει δὲ {0 


λεβχρὶς τὸ δέρµα ὃ ἀποδύεται ὁ ὄφις 0 δὲ κίνδαλος εἶδος 


9 , ? p» 
60»6€oU COCQNOU. 





{. Πρόξενος κτλ. nunc non comparent in Schol. Arist. ]. c. 
2. a) τούς] αὐτοὺς NRZ 


RZ om. 


1 
toy 


9. καλεί Suidas om. — 4. λεπτῶν 


N: Suidas addit: ἐπεὶ aul ὁ λάρος ὄρνεόν ἐστιν ἁρπακτικὸν xal ἀδηφάγο». 


8: Angec ἐν Ἀεμέσει Photius. 


παροιμία ἐπὲ Photius et Suidas. 
Suidas : λεβηρές, τὸ γῆρας,ὁ ... 


10. 
ἄφις. καὶ παροιμία" Tugáócegoc 


λεβηρίδος x. n. tovs δὲ είδος ὀρνέου ἀσάρπχου καὶ λρπτοῦ. ἄλλως ὀὲγυμνο- 
τερος. φασὶ γὰρ ors «4εβηρὶς πένης ἐγένετο, ἐξ οὗ καὶ ᾗ παροικία 


μειῆηχθη. 


rantur: prd Pac. 925. Aristot, 
H. An. Ill, 16, τ. Varr. B. R. HH, 
5, 10: plura praebent Schneiderus 
ad Aristot, et Varr. ll. cc, et O. 
Muellerus Dor. 1, 424. 

46. Suidas: Arsen. XXXIII, 58. 
Arist Equitt. 056: λαάρος κεχηνως 
ini πέτριις δημηγορῶν. — Larus, avis 
praedae avida et vorax, quum fa- 
cile inescari patiatur: Hiom. Od. Ε, 
51. Aristoph. Αν. 567. Sehneiderus 
ad Arist. H. Απ. V, 8,4: eius no- 
mine a Graecis non solum homi- 
nes rapaces ac ]ucro furtisque de— 
diti appellantur : Aristoph. Nub. 591 : 
ἦν Κλίωνα vo» λάρον dope ἑλόντες 
καὶ κλοπῆςι Matron apud Athen. 
]V, 194 E: Χαιρεφόων, πεινῶντι λάρω 
ὄρνιθε ἑοικως, Ἰῄστης, αλλοτρίων 
εὖ εδως Φδιπνοαννάωνι Timocles 
apud eundem VIH, 342 A: ὥστε 
τοὺς λάρους εἶναι «Σύροις: Lucian, 

Merc. Conduct 3: καθάπερ o 
λάρος Όλον περιχανὼν τὸ ὀέλεαρ: 
Aelian. Epist. Rust. 18, p.421 Cu- 
jac.: «4άχης ... λάρου βίαν Qj xai 


ἀνέμους µαχεται: Sed etiam fatui 
atqbe stulti: Eustath. ad Hom. I. c. 
p. 1322, 56: Ἱστέον δὲ, οτι τὸν λά- 
qo», τῇ εὐφθκηῃ 5» ὑσιεαρον προςυχὴ 
παροιμιακῶς αἀπακλωροξ ὅθιν 
καὶ λάρους τοὺς εὐήθεις φαρέν: 
Luc. Timon. 12, ubi v. Hemster- 
husius, cui add. Huschkius de Án- 
nio Cimbr. disput. 32. 


4T. Diog. VI, 30. 


48. Suidas: Arsen, XXXIII, 59: 
Photius. 


49. Suidas: Arsen. XXXIII, 60. 
De eindalo c£. Apost. IX, 82: cf. 
Diog. HI, 73. App. Prorvv. 1i, 58. 
Apost V, 675. Dici ix? τῶν 
n&»v πτωχῶν refert Diogenianus. 
Usurpaverant ut videtur Aristopha- 
nes et Strattis: Erotian. Lex. Hip- 
poer. 244. Fr.: «4εὐηρίδος: ὑμενώ- 
dor; ἀποσύρματος, onxep ἐστὲ τὸ τῶν 
ὄφέων λεγοµενον 7Ἴρας, ὡς καὶ ᾿{ρι- 
στοφάνης ἐν “ἀμφιαράω καὶ Σιμότ- 
τις d» Φαινίσσαις: Y. Meinekius Com. 
Gr. 1, 2, 782. 
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50 — Z4eifig9olov ἀφοῃηςόσεροι: Θουκυδίδης εαύτη ἐχρή- 
σατο. οἱ γὰρ «{ειβήθριοι ἔθνος ἦν µωρὀν, ἀπὸ τόπου 4εί- 
ῥηδρα καλουμµένου, ἐν à κατώκουν, οὕτω παρωνομαξόμιενον. 

51 4έγοιν μὲν «a ἄριστα, πράτσειν δὲ τὰ κάλλι- 
στα: ταύτο ἐξ ἀποφθέλχματος. — - $ 

92 — devxwievoy λένον κέρδει yapeig: ini τῶν ai- 
σχρὰς ἐπὶ κέρδει yaptovyvov. 

53 4θωνόριον οἐκεῖς: ἐπὶ τών Metis: ἔστι δὲ 
φόπος τῆς «τεικῆς ἐλίμωξέ ποτε a disent) καὶ λύσις zv 
«09 δεινῶν παιδὸς σφαγή. Jdsg οὖν τις τὰς ἑαυτοῦ 9υ- {0 
}ατέρας ἐπιδέδωκα , καὶ LLL του λιμου την nó: 


καὶ ἐκ τούτου ἐκλήθη ό τόπος “4εωκόριον. ὁ «εως δὲ Ze» 
υἱὸς ᾿Ορφέως' οὗτος ὃ᾽ 0 {εὼς ἔσχεν viov Κύλανθον ' ἦν 


52a 4έγεις' & 08 λέχεις, ἕνεκα τοῦ λαβεῖν λέγειςε. Μενανδρο». 

52b 4ευκώνης ζηλος: ἐπὶ τῶν ζήλῳ κακώς ἀποθανόφεων. (5 
Κυάνιππος TQ γένει Θεσσαλὸς γήμας «4ευχώνην τὰ πολλὰ διὰ 
φιλοκύνηγον ἐνέργειαν ἐν. ὕλαις διέτριβε». LU δὲ ρθόνυμφος ὑπο- 
λαμβάγουσα σνν/θσιαν αὐτὸν ἔχειν μεθ). ἑκέραρ γυναικός, κατ 
ἴγνος ἠκολόύθησε τούτο. καὶ fv τινι πατακρυβεῖσα συ»δένδρῳ τὸ 
μέλλον ἀπεκαραδόκει" τῶν δὲ πέριξ κλάδων αἰφνιδίος σεισθἑγ- 20 
τω», οἱ οτιβενταὶ κὐνές, δόξαντες καὶ αὐτή», ἆλόγου ζφου δίκην 


1. Auflóolev — μωρόν] ZufrOqi, ἕθνος Μωρόν Zonaras. tivop- 
πότεροι] ἀμοιόόταροι Zenob. ἔ, T9. — 8. κατῴκουν xrÀ.] κασοικοῦσν ἀνέῃ- 
του ἄνθρωποι. Θουκυδίδης’ pas .. ubi Govxvdidgs in Θουγενίδης mu- 
tandum esse Titimaunus coniecit: cf. nott. critt. ad Diog. IL, 26. παρο- 
νομµαζόμενον WZ. 4. Plutarchus: ἀρωτηθεῖς δὲ πῶς ἄν "τις μάλιστα 
sap. ἀνθρώποις εὐδοκιμοίῃ, E. - Myos, M24, τὰ ἄριστα, πράττρι δὲ τὰ 
κάλλιστα.  — 5. τοῦτο ἐξ] iw τοῦ Z. — 6. κερδογωµες Z Ds. — 8. 4te- 
χόριον — ἑλέμωξε] «4εωκόριον, τόπος τῆς “Ατεικῆς, ἀπὸ ἱσεορίας, ἑλέπωξε 
Suidas. 12. 9 rác κτλ.] apud Suidam haeo sic leguntur: «4εωκόριον. 
ὖρφον ἐν µέσῳ τῷ Krgaunxe* «4εως γὰρ ὁ Ὀρφέως vior μὲν ἔσχεν Κύλαν»- 
ύον, Θυγωτέρως δὲ τρες, Φασιθέαν [ΠΗραξιθίαν Aelianus], Θεόπη», 
Εἠλούλην" üs Pale τῆς χώρας σφαγιασθοαίσας ἔτι παρθένους ἐτίμησαν 
᾿{δηναῖοι τῷ ἠρφῳ. 15. 4εικώνης ----"ἀποθανύντωκ] Stebaeus om. 
19. τούτω] τῷ προειρηµένῳ Stobaeus. — 21. »leg. θηφρίον Φδόοξαντες 
εἶναι e Plotarch. I, p. 310 E:« Gaisfordus. 


50. Zonar. 1294 : Arsen. XXX III, 52b. Arsen. ΧΧΧΙΗ, 65. X, 44: 
61. — Apost Π, 67. Stob. Flor. 64, 33. 

91. Plut. A pophth. Lac. 213 €: 53. Suidas: Arsen. XXXIII, 63: 
Arsen. XXXI. 62. Est Agesilai. add. Phot, Scholl. ad Thuc. I, 20. 

92. Diog. VI, 22. . DV Iii, 4. Aelian. V. H. XII, 28. De re 

523. Stob. Flor. X,6. Max. Conf. post Meursium Ceram. Gem. ο. 17 
Serm. 12, p. 971 Comb.: Arsen. dixerunt Lobeckius Aglaoph. I, 326 
XXXIII 64. — Men. fr. inc. fab. et C. O. Muellerus ind. lectt. univ. 
281 Mein. Gotting. aest. 1840, p. 7. 
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δὲ «a ὀνόμαία τὼν θυγατέρων τούτου, Gg υπὲρ τῆς χώ- 
θας «δέδωκεν εἰς σφαγἠν, Φρασιδέα, Θεόπη καὶ Ευῤούλη. 
4έονσα ξυράν, y κολωνὸν κυρίττοιφ: ἐπὶ τῶν 
μὴ πειθομένων περί qi. 4έγει Εὔδημος νεανίᾳ ὃηρα- 
πικῷ ουνερόφους εἶναι κ«ύνα καὶ ἄρκτον καὶ λέοντα” καὶ 5 
ταῦτα Wi» χρὀνου πρὸς ἄλληλα εἰρήνην ἄγειν καὶ σφίσι 
φίλα νοεῖν. μιιᾶς Jà ευχεῖν ἠμέρας τὸν κύνα προςπαίξαντα 
zt" ἄρταν καὶ ἁπαμιάλλοντο. καὶ ἐρεσχελοῦντα, τὴν Ob οὖν 
εἰωθῥτως ἐκθηθιωθήνοι uel ἐμιποσεῖν εῷ κυνὶ καὶ λαφύξαι 
τοῦ ἀειλαίου τήν γαστέρα καὶ. διασπώσασθαι αὐτόν. ἆγα- 10 
ναχτῆσᾳι δὲ «o συµβᾶνει τὸν λέαρτα sal µιεσῆσαε τὴν ἄρκτον 
καὶ τῷ αὐτα ὁνράσαι αὐτὴν, Gnep οὖν ἑκείνη τὸν κύνα 


94 


, - LI 


εἰργάσατο. "Όμιχρος niv οὖν quoiv* 
| ug ἀγαθὸν «kl παῖδα καταφθεµένοιο λι- 
πέσδαιε 

ἔοικε dà 9 φύσιρ δεικνύναι, ὅτι καὶ φίλον ἑαυτῷ τιιορὸν 
καταλιπεῖν, ὦ φίλε "Ojos, κέρδος ἔστί. 

4επτή τις ἐλπίς ἐοτ ἐφ qe ὀχούμεθα: ἐπὶ τῶν 
αμηχάνων. 

4επτήν πλέκει: λογόμενόν ει ἐπὶ τών πενήτων, 90 
οἷον ακριβή, σνενἠν, ἀσθενή. 


[ὁ 


99 


$6 


διδσπάραξα»’ sje δὲ πράξεως αὐεύπτης γενόμενος Κυάνιππος 
ἑαυσὸν συγκατέσφαδεν:. Σώστρατος ἱστορεῖ ἐν ( Κυνηγεεικῶ». 





4. τι] 7 ματαιοπονούντων. -4ριστείδης d» τῷ Παναθηναϊκῷ [T. M, 
192 Diud.]* ὥσθ᾽ ὁρᾷ, μὴ λέοτα ξυρεῖν ἐπιχερῶμεν, οὐ Θμασύμαχον 
συκοφαντεῖν [cf. Plat. Reip, I, 341 C.] ἐπιχειροῦντες, ἀλλὰ κωμῳδεῖν Πε- 
εκλέα xa) ταῦτα δειλὰς À addit. «έγει — κύνα] prolixius haec As 
descripsit. T. φίλα ». og. λέγει ὁ Εὔδημος ΑΑ. προπαύδοντα 
Às. ϐ.  ἄρκτον ΑΔ. 11. λίοντα — καὶ τὰ] leonis animum atque 
cogitationes pluribus Às exornavit. 1". ἐστιν R As. 19. ἁμηχάνω»] 
erras ἡ παροιμία Suidas addit, — 23. ἐπικαιέσφαξεν Stobaeus, κατέ- 
σφαξεν Á | 


$4. Arsen. XXXIII, 66.  «ἰ- 
οντα E.] DV Il, 61. Κολωνὸν x.] 
Aliud proverbium ab arietis corni- 
hus ,ductum commemorat Greg. 
Nazianz. Epist. 02 [191]: ἄνδρα 


σοφιστήν ἐνουθέτησα .. καὶ οὐδὲ 


Aelian. Ν. Án. IV, 45. 
Od. », 1 


55. Suidas: Arsen. XXXIII, 67. 
Est versus Arist Equit. 1249, de 
quo v. Porso ad Eurip. Orest. 68. 

espexit comici versum Aristid. ὑπ. 


Ὅμκηρος] 


ὑπὸ πῆς παροιμίας τῆς ἰδιωτικῆς 
ἐπαιδεύθῃν, φαλακρὸς ὧν κατὰ κριοῦ 
pij νυστάξειν ἀνεὸὲ προζώπου μηδὲ 
o9uxeda «ἐγείφειν κατ ἐμαυτοῦ [ος 
Macer. Vli, 94], γλῶσσαν πρὸς τὸ 


κακῶς λέγειν ἑεοιμοτέραν. «4έγει κτλ.] 


T. τεττ. D. 193 lebb.; τὸ μὲν γὰρ 
μέλλον ἅπασιν ἣν iv ὠἆφανεξ, λεπτὴν 
καὶ ἄπεστον ἔχον τήν ἑλπίδα. 


50. Suidas: Ársen. XXXIII, 68. 
Greg. Cypr. L Il, 59. 
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Méoys Osacu»: καὶ {έρνη κακῶνί ἀντὶ τοῦ, 
«axo» Φέατρο»’ Κραεῖνος. οἱ μὲν did *Xv 1δραν". οἱ ἂλ 
διὰ «0 τοὺς ᾽4ργείους «d καθάρματα ἐκεῖ ἀποφέρειν. ὁ 
γὰρ 4daveog iv sf 4έρνη τὰς πεφαλὰς τῶν «ἰγυπιιαδῶν 
ἀπέθετο καὶ ὡς εἰκὸς ἐφ pes ἐκέλευοο τα ὁνυςοιώνισοτα 5 
ἐκεῖ ῥίπτει»’ Qv Ob d 4έρνη πηγή. 

Αεοβέων ἀξία: in) τῶν απράκεων. 

ἄέσχῃ iynaóg: ἐπὶ τών διαλεγθρµένων καὶ φιλοσο- 
φούνεων' «0 γὰρ παλαιὸν αἱ ναθέδραι καὶ οἱ τόποι, ἐν 
oic εἰώθεσαν αΘροιζομεναι φιλοσοφεῖν, λέοχαι ἐπαλούῦρτο. 10 
οὕτω yo) καὶ Ἱοροκλῆς d» tout» Φιλοσοφουμιένων. 


91 


58 
99 


51a «4εσβιάζειν: τὸ τῷ στόµαει αἰσχρόν ει ποιαν' Ocónopnog: 
ἵνα μὴ τὸ παλαιὸν τοῦτο καὶ θρυλλούμενον Oi ἡμετέ- 
Qo» στοµάτων sigo σόφιόμα, Ub φασι παῖδαρ «4ε- 
σβίων εὑρεῖν. 

58a «4όριοι κακοί, οὐχ ὁ uiv, ὁ δ᾽ ob, Πάντες nào» 
Πατροκλέους, xai Πατροκλόέης 4έριορ' ἐπὶ soi» πονηρῶν 
καὶ κακοήθων. | 


15 


1. καὶ — κακῶν] Suidas N om. — 2. κακῶν Φέατρον Suidas. ΔΑ. 
Aiyvn rideo» RAZW. 6. ἦν xv4.] ὁ di, «4άρνῃ κακῶν Suidas, — xy] 
λίμνη Gregorius: utrumque recte: v. Paus. II, 36. 37. Scholl. ad Pind. 
Ol. VH, GO et Rossii Iner. Gr. I, 150. 7. magesuin. ἐπὲ Suidas. 
9. γάρ] à? Suidas. 10. ἀθροιζόμενοι NZ Suidas, 11. πρὀτρ] « 
Suidas. 13. δρυλούμενον Scholiasta. 14. σόφισμ’, ο idem. De 
metro dixit Meinekius. 16. diei Καὶ τόδε Φωκυλίδεω' Ai- 
θ.9ι Strabo: est Phocyl fr. 1 Schneidew. 11. Πατροκλέους et Haevgo- 
κλέης vitia sunt ex compendio orta: v. Tzschuckius ad Strab. L ο. &Si- 
mile mendum in nott. critL. ad Apost. I, 19 monstravi. Vera lectio 
Προκλέους et {Γροκλέης, quam Erasmus lI, 4, 48 primus com- 
mendavit, non solum libris manu exaratis et Eustathii testimonio , sed 
etiam Demodoci imitatione defenditur. — i»i κτλ.] defipigrro γαρ ὡς 
xuxojÓnuc οἱ ἐνθένδε ἄνθρωποι Strabo |. c. 


51. Suidas: Arsen. XXXIII, 69. 
Greg. Cypr. M 1V, 23. Ke«sivoc] 


' Com. Gr. Fr. II, 1, 201 Mein. 


51* Arsen. XXXIII, 70: Scholl. 
ad Arist. Vesp. 1337. — Pertinet huc 
Aristoph. Eccles. 920: δοκεῖς δέ 
uos xai λάβδα xara τοὺς «4εσβίους, 
de quo cf. lacobsius Ánn. ad Anth. 
Ἡ], 3, p. 77: add. annott. ad App. 
Provv. ]V, 13. Θεόπομπος] Com. 
Gr. II, 2, p. 805 Mein. 

58. Suidas: Ársen. XXXIIT, 71. 
Zenob. ΜΥ, 68. Phot. Epist. 185 
init: ov di, do ixivov opu» iori, 


xi» Ayu, «4ισβίαν avi Φεξιὰν 
προτείνεις. 

58^, Arsen. XXXIII, 72: Strab. 
X, 9, 12, p. 487. Eustath. ad Dion. 
Perieg. 530. — Phocylidem imitatus 
est Demodocus: v. Anth. Pal. XI, 
235. 236. Aristot. Bth. ad Nicom. 
VII, 9. : 

59. Arsen. XXXIII, T4. vo γὰρ 
κτλ | Suid. s. Phot. v. à/gyg. Ati- 
it Zelhus, Ferienschriften. 1, 12. 

e Hierocle cf. Apost. VM, 12. 
rcu comparari poterit. Ápost. 
, 92. 
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G0 — ets)» µάζαν φυρώσιεν: ἐπὶ «ov [ιογάλα ὑπι- 
οχνουκμένων. 

6 — dio» τὴν τρίχα, ὅκος τὸν βίον: ἐξ ἱστορίας vj 
παροιμία. Καρχηδόνιόν aot νεανίαν ἀγρεῦσαι λέοντα ἄρει 
ἐν γάλακτος καὶ ἡμεθρώσαε «οῦτον παρανόµῳ 9ροφή καὶ ὅ 
τὸν θυμιὸν αὐτοῦ ἐξελεῖν διαισῃ. νόθῳ, ὥστα ἐπεθεὶς auto 
φορτίον ἤλαυνε Js ἄοτεορ ὤνου δίκην. ἀλλὰ αἀπἐκτεινάν ys 
αὐτὸν Καρχηδόνιοι ᾿μισήσαντος εῷο παρανοµίας, ὡς TU- 
Qurvov μὲν s5 φύσει, ἰδιωτην δὲ εὔ δυστυχία. 

62 Ἅ«ευκὴ ψῆφος: ἐπὶ τῶν εὐδαιμόνως βιούντω». 

63 Ἅ«Αέων αὐθὺς εἰς ἀγῶναρ; ἐπὶ τῷν ἀνδρείως ayavi- 
ζοµιένων:. TV» ὕαιναν τῆτες μὲν εἰ Φεαάσαιο ἀῤῥενα, 
τὖν αυτήν sig νέωτα ὄψει δήλυν, el δὲ Φῆλυν vov, Γιδά 
ταῦτα ἄῤῥενα, κοινωφοῦσί va 10i γαμούνται, ἀνὰ ἔτος nay 
ἀμείβουσαι τὸ γένος. οὐκοῦν voy Καινέα καὶ τὸν Ίειρε- 
σίαν αρχαίους ἀπέδειξε τὸ (uev τοῦεο, OU κάµποις, ἆλλα 
τοῖς ἔργοις αὐτοῖς:. Φοιτᾷ δὲ νύκτωρ καὶ πρὸς τα αὔλια 
xa) μη μιεῖται τοὺς  ἐμιοῦντας, ἀκούοντες δὲ οἱ κύνες προςία- 
σι» ὡς ἐπ ἄνθρωπον' ᾗ δὲ αὐτοὺς συλλαιιβάνει καὶ ἐοθίαι. 


64 Ἅ«ευκὴ στάθμη λευκῷ λίθῳφ: ἐπὶ εών τὰ ἄδηλα 20 


αδήλοις σηµειουµιένων 9 ἐπὶ τών urdiv συνιέντων. 


Τὸ X uera τοῦ ἢ. 

60 «ήμφιον κακόν: ἐκ yag «4θηνῶν ἁρπάσαντες γυναῖ- 
xag οἱ «4ήμφιοι καὶ τεκνοποι/σαµιένοι ἐξ αὐτῶν, κατέσφαξαν 
αυὐτὰς µετά τῶν τέκνων nsa δὲ πάντας αἱ γυναϊκες 25 
vovg ἄνδρας, ὅτι αὐταῖς οὐ προρεῖχον, αφεῖλον Gua 
vaig τών Opoxo» }υναιξὶν, ἐπὶ τῇ δυσωδίιᾳ. ἣν Mvg- 
oíAoc μὲν διὰ τὸν τὴς ἨΜηδείας ἐπὶ '"Τψυυύλη ζῆλον κα- 


1. φυρῶ σοι Suidas. παροιμία ἐπὶ idem. 4. φασὶ 0t καὶ Καρ- 
χηδόνιον Maximus. 12. vg» κτλ.] Α om. — dijera c 0. Ας. 14. 
ποινωνοῦσέ τε ἀφροδέτης ἑκατέρας wai yapotds τὲ καὶ γαμοῦνται Às..— 20. — 
λευκῷ λίθῳ Suidas om.: ef. Greg. Cypr. M IV, 19. 21. συνιόντων] 
Ab addit: Σοφοκλῆς' Tot; μὸν λόγοις τοῖσιν [sic] οὐ vexpuiQouas. 25. 
ἔπειτα] ἐπεὶ Suidas, 21. Μύρσιλον 'W. 


60. Suidas: Arsen. XXXHI, 7$. 63. Arsen. XXXIII, 76. τὴν — 
Diog. VI, 12. evromj) Aelian. N. Àn.1, 25. — eoá 

61. Arsen. XXXIII, 7T. Καρχη κελ.] M. ib. VII, 22. 
Φόνιον κτλ] Max. Tyr. Diss. Il, 3, 64. Suidas: Arsen. XXXIII, 19. 
p. 23. 7& τομ. Cypr. L H, 67. 

62. Diog. VI, 9: Arsen. XXXIII, 66. Arsen. XX XIII, BU. — Afzurveos 
38. Macar. V, 51. — Καύκασος Φὲ] Suid. s. λήκνιον, 
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Πελοπονησιακοῖς κατὰ πάντων Nwiay πέμψαντες 4θηναῖοι 
ἐπὶ τοσούτον ἐπολιόρκησαν αὐτούς, Ove λιμῶ διαφθεῖραε- 
τῷ δὲ πρώτῳ ἔτει Nixiac Μήλον παρεσεήσατο, oU μόνον 
μηχανών πρὀςαγωγῆ, ἀλλὰ καὶ λιμῷ, διά εὸ αποστῆναι 
αὐτῶν πρώην vnoteÀg οὖσαν. Μήλος δὲ πόλις Θεσυσα- 5 
λίας. οἱ δὲ Μήλιοι πολιορκούμιεναι Aue ὑπὸ ᾿4θηναίων 
ἐπείσθησαν d προδεδώκασιν ἑαυτούς. 
71. 4ίνδιοι τήν Φυσίαν: ἐπὶ τῶν σκωπεόντων καὶ Óvc- 
φήμιως ἱερουργούντων. “Ηρακλής 7ὰρ ἤρπασε τὸν ῥούν 
τινος τών -4ινδίων, xal ἐθοινίσατο” ὁ δ᾽ ἑλοιδορεῖτο αὐτῷ. 10 
«4ίδος κυλιόµιδνος φῦκος oU ποιεῖ: ἐπὶ τών διὰ 
τας Ovyeyelg (ιετασεᾶσεις πλοῦτον (1) κοντηµιένων.. 
4ίνον λίνῳ 0ovvanvety: ἐπὶ τῶν τὸ αὐτὰ διὰ τῶν 
αὐτῶν δρώνιων 5 λεγόντων. 
4ιτύερσα» Ωδὴν ἄδεις: ἐπὶ τῶν ἐπιβούλων. 
φαγδρος «Χαλκηδονίῳ 
ἄδοντα 4ιευέρσηφ, dn. ἀρίστου φέως. 
Μίδου dà ἦν 0 «άιτυέρσης νόθος υἱός, κατοικὼν δὲ ἐν Κε- 
λαιναῖς τοὺς παριόντας ὑπιοσχόμιενος ἠνάγκαζε μετ αὐτοῦ 


12 
13 


" Mé- 15 


12a «4ιπαρῶτεροςρ λύχρου καὶ AnxvO(ov: ἐπὶ τῶν ὑπερβο- 
λικῶν: ὡς τό” Ακόνην σισίζ eig. 

Ἴδα «ιμῷ rig οὐ δέν ἐστιν ἀνταιπεῖν ἔπος. 

του «4ιβυκὸν ὄρνεον; Tyovs μέγα, 


20 


|. Πελοποννησοακοῖς Suidas. 5. οὔσαν] 7 dvri τοῦ μεγέστῳ 
addit Suidas. 9. τὸν om. 10. 49 pev 7 gato " Ds. 13. συνα- 
πτιις Scholiasta, 14. ὀρώντων κτλ. p λεγόντων :$ δρώντων, 7 τὰ 
ὅμοια εἰς Φιλίαν συναπτοντων idem. j] καὶ RZ. 15. «ιτύερσαν — 
ἐπιβούλων] «4ιτυέρσης Hdoc ᾠδῆς Suidas. — 16. Καρχηδονίῳ Meine- 
kius. 19. υποσχόμενος] ύποδε tx όµενος Suidas. — 23. ec i» Juven 
πολλῶν ὀρνίθων καὲ εὐνραπέλων ὄντων Suidas addit. 


74. Ársen. XXXIII, 95. — Mi- 
νανδρος κτλ.] Suidas, Photius: Cra- 
mer. Ánecdd. Gr. Oxon. lil, p. 412: 
doctiora praebet Schol. ad heocr. 
X, 41 ex Apollodoro: καθάπερ ἐν 
nis θρήνοις λάλεμοςς à» di ὕμνους 
ἔουλος, a9' ὧν καὶ τὰς vd αὐτας 


ο Diog. VI, 15: Arsen. XX XIII, 


12. Arsen. XXXIII, 90. Senec. 
Epist. 2: now convalescit (v. L cóa- 
lescit]| planta, quae s ορ μα 

129. Arsen. "X XXHl Diog. 
Vl.31. — 'Ax. σ.] nA li, & 


13. Scboll. ad Plat. Euthyd. p. 369 
Bekk.: Arsen. XXXIII, 92. Greg. 
Gypr. M IV, 16. 

134. Arsen. XXXIH, 93: Me- 
nand. Monost. 321. 


13b. Arsen. XXXI, 94: Suidas. 


xaÀouciuw , οὕτω καὶ τῶν θεριστῶν 
ed» φησὶ quae illustrantur ab Muel- 
lero Dorr. 1, 347. Welckero O cs 
I, 11. Panofka in Gerhardi 
Archaeol. II, 392. Miravdgec] 
Com. Gr, Fr. IV, p. 146 Mein. 
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θερίζειν. εἶτα ἀποκόπεων sag xepalag τὸ ἄλλο σώμα συν- 
δίλει ἐν «olg ὁράµασι». slg sip». δὲ τοῦ Midov Φερικὸς 
ὄρινος ἐπ αὐτῷ συνετέσθη. 

4ιβυκὸν 9 golov: ἐπὶ τῶν πολντρόπων καὶ πολυει- 


δών καὶ ποικίλων. διὼ τὸ τὴν αιβύην πολύθηρον οἶναι 5 


καὶ πολλὰ ζῴα συνιένεα ἀλλήλοις καὶ ἐπιῤαίνοντα ἐξγλ-- 
λαγμιένα ἀπιοτολεῖν καὶ σύμμικτα. (9a: Δ4έγει ὁ Εὖ- 
ὅψμιος sa ἐν 4ιβύη (ga, 0 ει a» Ogoddg, πιοιεῖν [ιοί- 
qoc ἕνθεκα, «αἱ «dg μὲν δέκα οιτεῖυθαε, τήν dà ἑνδικάτην 
ἀπολείπειν (ὅτῳ δὲ καὶ ovs) τοῦ καὶ ἐννοίᾳ tiv) σκοποῖν 
ἄξιον). οὐκούν ἐχπλαγήναι δίκαιον εὖν αὐτοδίδακεον σο- 
φίαν τὴν γαρ τθι ιιονάδα καὶ δυάδα καὶ τους ἑξῆς de:- 
9uovc ζῷον οἶδεν ἄλογον' ἀνθρωπῳ ὃν) δεῖ πόσων μὲν τῶν 
μαθημάτων, τόσων δὲ so» πληγών, ἵνα € (ιάθῃ ταῦτα 
εὖ καὶ καλώς, 9) πολλάκες n9 κάθη. 


Τὸ À perd τοῦ à. 
Μοκρών ouvózuato* φάσσοδταε ἐπὶ τών παρακρου- 
οµιένων΄ οἱ γαρ «4οκροὶ «cac ουνθήκας παρέβαινον. 


"6a «4ό 79 μ ín eic ag, Φαρμάκφ. σοφωτάτφ. 
T6b «όγος με » ἑ στι φάρµακον λύπης μόνος. 

θο  .4à 17ος ia πρὸς τοῦ κατὰ Vis πάθους. 
θά — 4oyog uév à σθ᾽ ἀρχαῖος ἀνθρώπων φανείς, 


1. ὑποχκόπιὼν RZ. 2. ὀράγμασεν Suidas: τὸ λοιπὸν σῶμα i» τοῖς 
δρώγµασν συνειλῶν pde» Schol. Theocr. |. c. εἰς] ἀπέθανε δὲ υπὸ Ηρακλέους" 
εἰςσυνετέθη Suidas. ϐ. ζφα] de uno animalium Libycorum genere haec 
ab Eudemo affirmari Aelianus dicit. T. λέγει — Gea) pluribus , haec 
As exponit — 10. dzoleser» As. 11. ἄξιον] ἀπαρχήν ye τινὰ 7 
δεκάτην, ὡς ἂν εἶποις Às poa 12. γάρ vo] dé γε As. 1T. σύν- 


é 
Ini Ds. 18. PI AN A. 19. µε πεῖσον Menander. 20. 
λόγος niv] λογισμός idem. 21. largóc o λογος idem. 
15. Arsen. XXXIII, 96. inj — γὰρ εὔνους οἶδεν ἱᾶσθαι λογος : D em 
ζῴα] videntur e Diog. VI, 11 deri-  buscum ex Euripide similia Mei— 
vata. — Aye κτλ.] Aelian. N. An. nekius ad Com. Gr. Fr. T. IV, 


. TOS composuit. Respexisse vi- 


16. Diog. VI, 17 : Arsen. XX XHI, 
97. Macar. V, 05. 
165, Arsen. XXXIII, 908: Meuand. 
Monost. 313." 

10b. Arsen. XX Xlll, 99 : Menand. 
Monost. 315. Comparetur Men. 
Monost. 610: iva δὲ λύπην παντὸς 
άνθρώπου λόγος: ib. 319: λύπη» 


detur Diphilus, cuius Jocuam v. in 
Mant. Provv. s. λύπης: add. Theoph. 
Simoc. Epist. 25 et annott. ad Apost. 
VIH, 964. 


16c. Arsen. XXXIH , 100: Me- 
nand. Monost. 614. 


104. Arsen, XXXIV, 1: Stob. 


10 


15 
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ττ 


ΑΡΟΡΤΟΙΠ 


- 


4ούσαιο τὸν Πελίαν: ἀπὸ. εών sg Πελία συμβάν- 


των παρήχθη. 


18 


4οκρικὸς βοῦς: ἐπὶ soy. — 4οκροὶ γὰρ ἅἄπο- 


θούρτες Bow» προς Φυαίαρ ξύλα ημαρσηνες εἰς. Gov» - 
οὕτω τὸ Φεῖον ἑλεώσαντό. 5 


19 


| «Τὸ À μετὼ. τοῦ V. 
ἀυγγέως ὀξύτερον $ed: ἐπὶ «τών ὀξυδορκούντων». 


4έἐγουσι τὸν 4υγγέα ei τά ὑπὸ γῆν ἑώρα" τούτο 6λ 


T(a 


Tib 
78a 


ὡς οὖν ἂν αἰῶν ἐκμάθοι βροτῶν, , πρὶν ἂν 
θάνοι Tig, οὔτ) εἰ χρηστὸς, οὔτ) et 79 XQx0g t. 
Τραχινίαις. , . 
Aoifàc μὲν πρῶτον “ὡραίου γάμου "ρας τε. 
εἶτα. Ty» δευσέρα» κρᾶσιν "Hioeciw sáu. 
Aóyo» παρ ἐχθροῦ μηποθ sro giào».. 
4ovrQà ἀνὃρ ωπογναφεῖα: οὕτως ἐκάλονν οἱ παλαιοὶ 15 


idu 10 


τὰ λουτρά, ἐπεὶ θᾶττον 3 figogiixa ῥακοῖ τὰ σώματα καὶ προ- 
}ηράσκειν ἀναγκάξει. 


T8b, 


Aóyog πάντ α ποιδ ἲ καὶ διδάσκει καὶ παιδαγωγεῖ. ἵππος 


ἄγεται χαλιῷ, καὶ ταῦρος ἄγεται ζυγῷ, θῃρίον βοόχφ ἁλίσκε- 
ται, ὁ δ᾽ ἄνθρωπος μεταπλάσσεται λόγφ ; ᾧ θηρία τιθασσεύεται 20 
καὶ νηκτὰ δελεάζεται xat πτηνὰ ματασύρεται. οὗτος ὥς ἀληθῶς 
τεχνάξεται͵ inno godavór , ταύρφ ζυγό», eoim. βρόχον, κάλαμον 
ἰχθυὶ, πάγην ὀρνέῳ, ovrog πολιτεύεται καὶ γεωργεῖ, καὶ tà 
ἄλλα δημιουργεῖ” 


λέγουσι ὡς Ps. 
«ἰσχύλος ἐν ᾿Επιγόνοις' 4οιβὰς dios μὲν Scholiasta. 
γε idem. 
σοµένης τῇ Θερµότηει vic σαρκός Clemens addit. 
καὶ πονεξ 


ἐν μὲν yaiar icev E , ἐν δ᾽ οὐραρὸν 05 δάλασσα», 25 
ἐν δὲ τὰ τείρεα πάντα τάτ οὐραρὸς ἑστεφάνωται. 





|. λούσαις R.  ". Avysluc C. ὁρᾷ] βλίει C. — 8. 4υγκέα 
9. ἐκμάθδους Sophocles. 10. θάνῃ Stobaeus. 12. 
19. δευτέρα» 
17. ἀναγκάδεν] καθέψονταικατὰ τὰ αὐτὰ τῷ σιδήρῳ Κµαλασ- 
ΙΒ. πάντα e λόγος 


Clemens. 23. yeegyei] &gye xal pmovQyet addit Clemens. 


20. 791] ἐν dà Clemens, Homerus. 


Flor. 105, 38. — Est Soph. Trach. 
1, ubj v. Hermannus. 

11. Diog.Vl, 6: Arsen. XX XIV, 4, 

T1». Arsen. XXXIV, 6: Scholl. 
ad Pind. Ísthm. VI, 10. Aesch. 
fr. 49 Dind.: c£, Apost. X, 54. 

Tib. Arsen. XXXIV, 7: Menand, 
Monost. 323. 

18. Diog. VY, 23: Arsen.X X XIV,3. 

18a. Arsen. XXXIV, 2: Clem. 
Alex. Paed. IH, 9, 46, P 103 Sylb. 


Auigit Hemsterbusius ad Arist. 
Plnt. p. 395. 

Τὸ. Arsen. XXXIV, 8: Clem. 
Ales. Paed, Hil, 13, 99, p. 114 Sylb. 
"Ev μὲν κτλ. Hom «Ἡ 3, 483.485. 

το ane XXXIV, 9.  Avy- 
γέως — ὀξυδ.] 1" li, ot Ρον. IIl, 11: 
v. Greg. Cypr. L 1H, Lucian. 
Hermot. $. 20: ev δὲ vae. τὸν «4υγ- 
κέα jut Φέδορκως καὶ sedo τὰ ἔν- 
dor , ὡς ἔοικε, deu τοῦ στέρνου καὶ 
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wevdoc* «0 ὃ ἀληθὲς ἔχει dde. -«4ογγεὺς πρῶνος ἤρέατο 
/ιεταλλεύειν χαλκὸν καὶ ἄργυρον καὶ τὰ λοιπά’ ἐν δὲ 
τῇ (ιεταλλέύδει λύχνους Γεταφέρων ὑπὸ tZ» γῆν, τοὺς 
μὲν κατέλιπον ὀκεῖσα, αὐτὸς ,96 ὤνεφερε τὸν χολκὸν τὸν 
οἰὄμρον wel χρυαό»’ ἔλεγον οὖν οἱ ὤνθρωπιοι ὃὂτι 4υγγεὺς 5 
καὶ ὑπὸ γῆν «ορᾶ, καὶ καταδύνων ἀργύριον πεθιφεέρει. 

90 — fuoco msepoa δητεῖς: ἐπὶ τῶ» ἀδυνάτων:. «4ἱλια- 
yog φήσιεν, ὅτε λύχοι βοὺς slg τέλµα βαθὺ ἐμιπεσόντος 
d&v πως περιτύχωσε, ταράεσουαι μὲν αὐτὸν ὄξωθεν καὶ 
ἐκφοβούσι, διανγξασθαι καὶ ἐπιῤῆναι τής γζς ovx ἐπετρέ- 10 

πονεσς, ἀναγκάξουοι δὲ τῷ yoóvo σερεβλούµενον καὶ. {λυ- 
σπωμιενο» αποπφιγῆναι. εἶτα slg avsog 0 σολεώσατος ἁμπη- 
δήσας 'τῷ ὕδασε, ἐλάβετο τὸ στόμαςι τῆς ουρῶς τοῦ βοὺς 
καὶ ὄλκει εἰς τὸ ἔξω. καὶ ἕτερος. τῆς ἐκαίνου .λαβόμιενος 
αὐτὸν ἕλκει,- καὶ τὸν «δεύτερον ὁ ερίτος, καὶ εοῦτο» ὁ τέ- {5 
φαρτος’ καὶ οὔνας ἑξαγαγόντες τὸν βοῦν ποιούνται δεῖπνρν. 

81 «υδον εἰς ποαδίον ἴσθι προπαλούμενος: ἐπὶ 
to» ΦΔάνεον ῥουλοιιένῶρ.τι δράσας καὶ. προθύμως. 

82 «4νδὸρ ἐν χιεσηκαβθία πα ἐζαε; ἐπὶ τῶκ ἀκολάστων ' 


'eccvtec καὶ dn) τῶν ταῖς ὧραις «ἀκολασταινόρτων. ' 920 
1. ψευδῶς R. 3. καταφέρω» Ps. 4. ἐκεῖσε] ἐπὶ τοῦ τόπου Ps. 


5. wai τὸν σίδηρον Po, vv. xu) yg. omissis. «υγκεὺς Ζ. 6. uai ve. 
d»agíges Ps. . Westermanni codd. .cum Apostolio concordant, 7. ὁητεῖς 
pars codd. Diogeniani om. — 8. fo? As. ἐμπεοόντο Ás. — 10. 

φοβοῦσε ΑΔ. ' 12. avié» ΑΕ. 13. ύδατι καὶ προςνεύσαφ Αα. "à 
As {5. véragroc, καὶ ὁρᾷτω τὸ εὐφημένον μέχρι ToU τελευταίου, ὅσπερ 
[ον] ite τοῦ ὕδατος ἔστηκεν. xai τὸν τρὀπον τοῦτον ἐξ ξαγαγόντες As. 18, 
Θάττον καὶ προθύµως βουλομένων» τι ὁρᾶσαι À. 20. ὥσαυτως κτλ.] 
rectius .Suidas: ὡς ταύταες ταξς ὥραις ἀκολασταινοντων. In AEZ e 
Suida additur: τοιαύτῃ γὰρ ὥρᾳ ot αἰπόλου ἀκολασταίνουσιν ἐκεῖτ, 


ἀφέφκταί σοι τὰ. πάντα: id. pro . ὁὸν εἷς π. ln οκαλούμενος : idem 
Imagg. 20: Nazariü Panegyr. 11:. proverbium adhibet Manuel. Dalaeol. 
son hinc lecum Lynceus: Sle cer- 1n Combefisii Auct. Patr: Il, 1107: 
taret , quí; «t poetae ferunt, parie- — 6i γὰρ φωῦλον ini φαβλα. καλέοας 
tum sepia et arborum iruncos visu τις 5 καὶ χρηατὸν ἐπ ἀγαθά, «υ- 
facile traiiciebat: ubi v. Baunius οἱ ὁ όν ες ned (ov, φασίέ: add. Theo- 
Livineius: add. Hemsterhusius ad dor. Hyrtae. in Boiss. Anecd. ll, 
Luc. Timon. 25.  Ἀέγσυσν xsà] 413: aerje d οὕτω σπουδαίως, ὥοτ᾽ 


Palaeph. Incr. ο. 10. ἀρφοτέραν παροιμία» τήν τε A vdo LC 
ἐς medios, την τε φυτὸον αυ- 


80. Arsen. XXXIV, 11. im mao μέλλον πάρπεμον ἔσε- 


— ἀθυνάτων] Diog. VI, DV σθα Di 
« [Diog. V, 15], ἔργω μᾶλλον 
Il, T. λύχοι κτλ, ] Aelian. 7 Án. j ae σι p BLUR 2 φῇσασεν οί 


viii, i4. | i in ann. ad Diog. l, 65 et 
81. Arsen. XXXIV, 12. Lemma Ia XI, 1 allati sunt. 

e Liban. Epist. 532 sumptum vide- — 82. Suidas: Arsea. XXXIV, 10. 

tur: 234 δὲ πλήθους ἐπιθυμεῖς, 4v- — Greg. Cypr. L II, 63. 


83 


84 


83 


86 


510 ΑΡΟΡΤΟΙΠ 


4υδὸς καπφλεύει: λέγεται Κύρον περι}ονόµιενο» τῶν 
4υδῶ», παπφηλεύειν προρεάξαι. 

Ai xoc ἀετὸν φεύγεε: ἐπὶ τῶν ἀφύκεων:. Ov ῥα- 
δίως oi λύκοι sz» ὠδίνα ἀπολύουαιν, ἀλλά ἐν suspen 
Δώδεκα xal νυξὶ τοσαύταις, ἐπὶ «οοούεῳ χρόνω sy» «4πτὼ 5 
εἰς 4{ᾖλον ἐξ ᾿Υἠερβορέων ἐλθεῖν dios aol. 

4ύκος ἔχανε: λέγουσι τὸν λύκον, ἐπειδὰν ἁρπασαι 
τε βούληταε, κεχηνόσξα παραγίνεσθαι ἐπ αὐτό' ὅταν οὖν 
μή λάβη, ὃ προαιρεῖαε, xasa xevoU αὐτὸν χανεῖν φασίν. 
ἐπὶ τών συνελαιζόντων χρηματιεῖσθαι, διαµαρτανόντων δὲ. 10 

ύπνος περὶ φΦρέαρ χορεύει; ἐπὶ τῶν πονούνεων 
«τερί τι (ιάφη»ν. καὶ ὅτι ἄπρακτοι περίεισιν, ὅταν διψήση 
μή δυνάµενος πιοῖν. «αἱ ἐπὰν διώκοντος αυτού τὸ διωκό- 
ιενον ἐμιπέσῃ εἰς qoéag. 


ϐ Z4vxwecvvvop e ucl Ins o, λέοντέγο uo» οὐκ- 15 


έτει ἐπὶ τῶν pj ουναγελαζομόρων λέαινα ydQ 20 λέων 
οὔτε τὴν αὐτὴν ἴασιν, οὔτε ἐπὶ θήρας, οὔτε πιόμενος' 
τὸ δὲ αἴειον, «5 τοῦ σάµατος ῥώμῃ Φαῤῥούνευ, dpgo* 
οὐ γὰρ δεῖται Θατέρου à ἕτορο:. T λύκῳ ὁ εράχηλος 
εἰς βαθυ ουνήπται οὕκουν οἷός τε ἐπισεραφήναι, ὁρᾷ ἆλ 20 
elg τὸ πρόσω asi* sl δὲ βούλοικό ποτε sig εοὐπίσω dea- 
6ασθαε, πάς ἐπιστρέφεται. ὀξυωπέσταστον δὲ ἐστι ζῴον, καὶ 
μιέντοι καὶ vuxsop, καὶ σελήνης οὔσοης, ὁρᾷ. ἔνδεν τοι xai 
λυκόφως «έκληται ὁ καιρὸς οὗτος εῆς φυκτός, ἐν ὢ μόνος 
ἐκεῖνος τὸ φώς vno ες φύσεως προςλαβὼν ἔχει. δοχεῖ δὲ 25 





2. προςτώξαι αὐτοξς καπηλεύειν Ds, αὐτοῖς προςτάξαι AZ. ». 
ἐπὶ] ἐπ εὲ As. T. ἴχανεν] ini τῶν τῆς ἑἐλπίδος ἀποτυγχανόντων, οἱ γὰρ 
λύκοι τὰ θηρία [ἀθηρίᾳ πο. χαένουσι Φωρχόμίνο, λέγονσο 
xtÀ.] AZ: sunt Diogen. VI, 10. διαµαρτόντων R. — di] di λά- 
γουσιν. ᾽4ριστοφάνης Θεόμοφοφιαξούσαις β΄’ adduut Suidas οἱ Photius: 
v. Macar. V, 716. — 12. ὥπρακτος Suidas, ἄπρακτα Α. 13. καὶ A 
Suidas om. vs τὸ Suidas. Sensus esi mutilus: suppleri potest 
e Zenob. IV, 100. 16. ix) v. μὴ o. Às. om. 17. ov τὴν As. 
πιόµενοι ΑΑ. 19. οὐ γὰρ] εὖτα οὐ As. ἕτερος , ὥς φασιν οἱ πρεσ- 
Αὔτερο, ΑΔ. — 20. βραχὺ συνῆκται Απ. τε ἐσεν Às. 23. οὐκ 
οὔσης Α Α»Α. o δὲ ὁρᾷ καὶ ὅτε πᾶσίν ἐστι σκότος, ἐκεῖνος βλέπε Αµ. 


83. Γἱορ.ὖ1, 3: Arsen. XX XIV, 13. 86. Suidas: Arsen. XXXIV, 17. 
84. ee t x^ T Greg. Cypr. M IV, 15. 
ἀφύντων] Greg. Cypr. M IV, 17: — gr Arsen XXXIV, (8. i/xe— 
Ὃ ARE po NN. e Ov κτλ.] ἕτερος] Aelian. N. An. IV, 3. e 
85. Suidas: Arren. XXXIV, 15. ἀπ id. ib. X, 26. "Ὅμηρος] 
Greg. Cypr. M IV, 15. prs ] 
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pot xai "Opyzoog λέγειν appilUxtgv νύκσα, xad zv» 70g 


βλέπονεες λύκοι βαδίζουοι. 


86 — Ausi» ὃ ovx Joss», ἀγνοούνταω τὸν δεσµόν: 


89 


90 


σαφές. 


Avxov εἶδες: ini soy ἀφνίδιον αχαφὼν γενομένων;. 5 
Ὁ λύκος ἐμπλησθεὶς sic κόρον οὐδ) ὤν τοῦ βραχέστου «o 
λοιπὸν ἀπογεύσαιτο" περισείνεται piv. γὰρ 9 γαστήρ τῷὸδε, 
οἰδαίνει δὲ 4! γλὠττα, καὶ «0 θεόµια ἐμφραγνυται' καὶ ovx 
ἂν ἐπιβουλούσαιτο 5j ἀνθρώπῳ 7 φρέμμασιν, οὐδὲ εἰ ες 
αγέλης ῥαδίζοι nécog. μειοῦται δὲ ἠονχῇ καν ὀλίγον j 
γλωττα αὐτῷ, εἶτα sig τὸ αρχαῖον σχήμα ἐπάνειοι καὶ λύ- 


κος γίνεται αὖθις. 


4ύχνου αρθἐντοςγυνὴ πᾶσα ᾗ α ὐτή: τοῦτο πρὸς 
τοὺς μοιχικοὺς καὶ ἀκολάστους εἴρηται καλώς, ty» ἃὶ γα- 


2. βαδίξουσιν Z. 


9. yiwopévo» Suidas. 


8. 


7. ἐπιγεύσαιιο Ας. 


πρφότατος δὲ ἐντυχεῖν ἐστιν ἀμνοῦ δίκην, καὶ οὐκ ἄν ἐπιβουλεύσαι 7 


xui κατ Α8. 


As. 10. 


13. λήχνου — αὐτή] γυνή τις πρὸς τὸν di- 


λιππον ἄκουσαν ἐφελκόμενον αὐτὴν, '4φες µε, εὖπε' πᾶσα y, τοῦ λύχνου 
? 9 


 ᾗ avs; ἐστέ Plutarchus, 


B8. Arsen. XXXIV, 19. 

89. Arsen. XXXIV, 22. vxo» 
-— γενομένων] Suidas: cf. Diog. IV, 
64 s. Apost. VI, 50.  Docte Do- 
natus de proverbio egit ad Terent. 
Ad. IV, 1, 21: silenti indicto est 
in hoc proverbio: atque eiusmodi si- 
lentio vel in. ipso verbo, ut ipsa. fa- 
bula conticescat. quia lupum vidisse 
homines dicimus, qui repente obmu- 
tuerint. quod fere iis evemit, quos 
prior viderit lupus: ut. cum cogita- 
&one»Ín qua fuerint, etiam voce et 
verbis careant. — Sic Theocritus | X1V, 
22]: ov φθεγξῇ ; ««ὖύκον «dic, [ἔπαιξέ 
τις, ὡς σοφος s ones]. Et Virgi- 
lius [Ecl. ΙΧ, 53]:.. οσα quo- 
que Moerin lam fugit ipsa, 
lups Moerin videre priores. 
Ahi putant ez nutricum fabulis na- 
ium, pueros ludificanhium — terrore 
lupi, paulatim Capua cenientis us- 
que ad limen cubiculi [cf. aunott, ad 
Apost X, 44]. Nam falsum est 
quod dicunt, intervenisse lupum N a e- 
vianae fabulae Alimoniae Hemi et 
Remuli [cf. Klussmannus ad Naev. 
Rell. p. 129], dum in theatro age- 
retur: Scholl. ad Theocr. |. c.: παρ- 
ouía dé ἐστι τὸ 4ύκον εἶδες, 


αυτή 


ἐοτί Α. 


ὅτι oi λύκον ldorreg δοκοῦσιν ἄφωνοι 
γίνεσθαι: Themist. Oratt. 21, p.253 
C: καὶ ᾽μικροῦ γίνεσθαι  dvavdorc, 
καθάπερ φασὶ τοὺς ὑπὸ λύχου πρόὀ- 
τερον ὀφθέντας: idem de lupis 
dicit Anon. in Crameri Anecd. Oxon. 
IV,268. Pulcre hac vulgi opinione 
usus est Plato Reip. I, 336 D, ubi 
v. Muretus. 
rum proverbium jwpus in fabula, 
de quo baec habet Serv, ad Verg. 
|. c.: hoc etiam Physici [v. Plin. 
N. H. VIII, 22, 80.] confirmaxt, 
quod eoce deseratur is, quem gmior 
viderit lupus. — Unde eliam prover- 
bium hoc natum est: Lupus in 
fabula: quotiens supervenit ille, de 
quo loquimur, et nobis sua pruden- 
tia amputat facultatem loquendi: v. 
Plaut. Stich. IV, 1, τί: ec- 
cum tbi in sermone: lereut. 
|. c., Cic. Epist. ad Attic. XIII, 33, 
4. Ceterum quod hic de lupis re- 
latum est, id Solinus, si verba cius 
non corrupía sunt, miro errore in 
solos Italiae lupos cadere contendit 
Polyhist, 2, 335. 'O Άύκος x14.] 
Aelian. N. Αη. IV, 15. 

90. Plut. Praec.Coniug. 46, p. 144 
E: Arsen, XXXIV, 23. 


Pertinet huc. Latino- 


912 APOSTOLII 


αετὴν δεῖ μάλιστα τοῦ φωεὸς αρθέντας εἶναι (ή οὖν αὐ-- 
τὴν ταῖς τυχούσαις γυναιξίν, ἀλλὰ φαίνεσθαι toU σώματος 
μι) βλεπομµιένου τὸ οὔφρον αὐτῆς καὶ dro» τῷ ἀνδρὶ καὶ 
τεταγμένον καὶ φιλὀστοργον. is 
4υκόπους εἰ: ἤγουν τών φυράννων οἰκέτης' εοὺς γὰρ 5 
δορυφόρους vu» τυράννων οὕτως ἐκάλουν' διὰ «0 τοὺς «- 
κμιάζοντας «o» οἰκετών ἐπὶ εὔῇ τοῦ σώματος φυλακῇ ῥαλ- 
λειφ. λυκοσποδες dà ἐκαλοῦντο, ὅτι διά παντὸς εἶχον τοὺς 
πόδας λύκων δέριασε κοκαλουµιμένους, ὥστε pu] ἐπεκαίεσθαε 
ἐκ τοῦ περιέχοντος. 7] δια τὸ ἔχειν ἐπὶ «9» aonida ἐπίση- 10 
po» λύκον. 
Aix ov εἶδες, βέβήκε ταύρος ὄν ὑλαν. 
3 Ἅ«ὐκου δεκαρὲ ini τῶν καλώς δεκαζόὀντω». ὁπεὶ «{5ύκος 
ὁ ἤρως ἵδρυιο παρὰ τοῖς δικασφηθίοις, ὄνθα προρήδρευοοι 
οἱ συκοφάνται. ἀφώριστο δὲ αντῷ εριώβολον ες ἡμιέρας. 15 
93a. «υπηρότερον σταλαγμοῦ: διὰ τὴν ἐν τῷ συνεχώς κα- 
ταστάζεσθαι δυςρχέρεια» λεγεται, 


91 


92 


9. ἔδιον Plutarchus. — 4. ὑποτεταγμένον Reiskius suspicatur. — 5. 
4υκόπους --οἰκέτης] «4υκόποδες Suidas. γὰρ Suides om. 6. dé 
τὸ τοὺς] τοὺς γαρ Suidas, T. βάλλιεν] corrige λ αβ εξ»; ἔλαβον Sui- 
das; ἔβαλλον Schol, Árist c. codd. nonnullis Suidae. — 11. λύκο»] Sui- 
das addi: ὁ δὲ ««ριοτοφάνης ἐν «4υοιστράτῃ τοὺς ᾽4λκμαιωνίδας φηούν. 
οὗτου γὰρ πόλεμον ἀράμενου πρὸς Ἱππίαν τον τύραννον καὶ τοὺς ΠΠεισι- 
σπερατίδας, ἐτείχισαν 4ειψυδφριον [cf. Apost. VII, 0.] το ὑπὲρ Πάρνηθος * 
εἰς ὃ ουνῇλθον Ίινες τῶν ix τοῦ ἄστεος, ὡς Qnow ᾿4ριστοτέλης iv 


λυπηρότεροι Suidas, 


᾿{θηναίων πολιτείᾳ. 


σκευάσοθα, N, χαταστοχάζεσθαι Ὦ]. 


91. Suidas. Scholl ad Aristoph. 
Lysist. 665: Arsen. XXXIV, 24: 
ot. Hesychius. 

92. Theocr. XIV, 43: αὖνος 07» 
λέγεταί vic , ἴβα καὶ ταῦρος dv ἵλαν : 
ubi Scholia: παροιµύα ἑστὶν ἐπὶ τῶν 
μὴ ἀναστρεφόντων διὰ τὸ τοὺς ταύ- 
θους ὕλης ἐπελαμβανομένους ἀλήπτους 
εἶναι: rectius derivabitur a tauris 
ἀτιμαγέλαις, Wis scilicet, qui tum 
demum, cum coeundi tempus ad- 
fuerit, cum vaccis prata pascere 
incipiunt: ante id tempus solitarii 
per nemora vagantur nullo femi— 
narum desiderio laeti: Aristot. Hist. 
An. VI, 18. Suid. s. ἀτιμαγέλου: 
cf. Ἱ. H. Vossius ad Verg. Georg. 
III, 209. lacobsius ad Philost. Imagg. 
588: de eiusmodi tauro cogita- 
vit Sophocles in Oed. Tyr. 416: 


13. ἐπὶ . . δεκαζοντων] παρουμιῶδες Suidas. 
Σατασταζεσθαι] 


16. 


χαταθικάζεοθαι Photius, κατα- 


φοιτᾷ ydQ vm ἀὠφγρέαν "λαν, dod 
v ἄντρα παὶ πέτρας ὡς ταῦρος. 
Quadrabit igitur proverbium i« «. 
dv Όλων im amantem, qui abiit 
fessus libidine neque curat ad pri- 


:sünam redire consuetudinem. 


93. Suidas: Arsen, XXXIV, 25. 
Macar. V, 14. Rem illastrat Schel. 
ad Aeschin. er. c. Timarch. $. 84: 
Φεκάσα, icri τὸ Φδιαφθεῖραέ τινας 
χρήΚασι παραθικάσα, 7 τι τοιοῦτον 
ποιῆσα», ἐδέναζεν οὖν Φιέφθειρεν de- 
γυρίῳ τοὺς δικαστας. Zotare δὲ τοῦ 
τοιούτου πρῶτος άνντος. . αἰνομάσθη 
δὲ τὸ δεκάδειν ἀπὸ soU ὀέκα σόνι-' 
ὀταμένους μισθαρνεῖν i» πόλει: cf. 
Zenob. V, 2, ubi v. annot, et kpost. 
VII, 49. 

933. Arsen. XX XIV, 26: Suidas. 
Photius. 
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94 — duxogc πρὸ βοῆς σοπούδει: ἐπὶ τῶν ὑπεροπευδόν- 
των. καὶ yaQ vo Φᾳηρίον ἁρπάσαν φεύγει. 

96 4ύὐχνον ἐν ueon noia ἄπτειν: ἐπὶ τῶν παρὰ και- 
ρὐν τι ποιούντων. 

96 «αυοίζωνος γυνή: ini εῶν παρθένων τῶν πρώτως ὅ 
σλησιαζουοῶν dv dg: αἱ γὰρ (παρδένοι, Ιέλλουσαι πρὸς 
ει δι» έρχεαθαε, avevi Osoav τὰς παρθενικὰς αὐτῶν ζωνας 
v2 Αρτέμιδι. 

97 4υσικράνης ἕτερος: ἐπὶ τὼν Μελανοτρίχων' οὗτος 
ya qoopaxo τινὶ ἐμέλαινα τὰς ἑαυτού τρίχας, σιιὸς ὧν 10 
καὶ (ιέλας, αἰσχρὸς καὶ χλέπτης. 

98 Ἅ4υσισιράτου πλούτον πλουτεῖς: 
σπιδνήτων ᾿ οὗτος γὰρ πένες ἦν λίαν. 

99 Ἅ«Α4ὐσιοι τελεταὶ καὶ λύσαν ἀλλήλους: ἐπὶ τῶν 
δια (ιέθήν ἐλευθερωδένιων' οἱ γὰρ Λοιωτοὶ ἁλόντες ὑπὸ 15 


ἐπὶ tuv λίαν 


960 Ἅ«4ύε λέσχαρ; Πλάτων quoi λέγειν, ὁπόταν περὶ τὰ ἔργα 


ἐδήρχο»το. 

96b A xog ποιµήν: 
όρτων TIO. 

98a «4ύκος ἀετὸν φεύγει; 
τὸν κίνδυνο». 


ἐπὶ τῶν μετὰ σχήματος φιλικοῦ ἐπιβουλευ- 


ἐπὶ τῶν μὴ δυραµένων ἐκφυγεῖν 20 








9. ydo] ὁ o λύχος Z addit. ἁρπάξαν Ds, ἁρπάσας Z. 3. ixi τῶν 
ώς χαιρῷ ἀνεπιτηδείῳ ποιοῦγτων τί Ν ο Suida. 4. ποιουγτων. ὡς xui 

Ἐν θέρει τὴν χλαῖναν κατωτρέβεις AZ: v. Apost. VII, 19. 5. ἐπὶ 
— - dvdei] y ἀνδρὶ πλησιάσαθα Suidas. Q9. Fregog — μµελανοτρίχων] 
Suidas om. ἔτεφος] & ΑΝ. 11. µέλας Suidas om. κλέπτης] Sui- 
das addit : καὶ ἄσημος. καὶ παροικία" 4υοεκράτης δωροδοκῶγ. 
στρατηγὸς ᾿θηναίων: cf. Aristoph. Αγ. $13 c. Scholiis. 13. γὰρ N 
om. 14. καὶ — Βοιωτοὶ] αἱ «4ιονύσου, Βοιωτοὶ γὰρ Suidas. 10. λέ- 
yov Ds. περὶ] ἓ ἐπὶ Ds. 


94. Diog. VI, 26. — DV III, 11. 
Qi Diog. VI VI, 25 Arsen, XXXIV, 


6. Suidas: ye XXXIV, 21. 
De virginum zona explicat Etym. 
M. s. ἑωνη.  «4ρτέμιδε] hinc. àv- 
Οέζωγος dicebatur: v. Hesych. s. àv- 


{05 Fur. et v. ann. ad Diog. V, 96. 
Ad similis argumenti fabulam Leo 
Diacon. p. 49 B His. respexisse 
videtur. 

91. Suidas: Arsen. XXXIV, 28: 
add. Suid. s. φαάαρμακον et Scholl. 
ad Aristoph. E 630. 136. 


σίξωνος ibiq. Álbertius. Locutiones 
poeticas a zona virginali deductas 
rode erunt Spanhemius ad Callim. 
h. in lovem 21 et Schraderus ad Mus. 
carm. de H. et Leand. p. 340 Lugd. 

962, Arsen. XXXIV, 16: Diog. 


VI, 32. 
96b, Arsen. XXXIV,20. Natum 
est ex apologo: cf. Áesop. fabb. 


98. Arsen. XXXIV, 29. Lysi- 
siratus extremae paupertatis homo 
ab Arist. Equit. 1268 carpitur: v. 
ibi Scholia et cf. Suid. s. 4fvaiovga- 
τος οἱ s. ἀνέστιος. 

98a. Arsen. XXXIV, 30. Cf. 
Apost. X, 84. 

99. Suidas: Arsen. XXXIV, 31: 
Photius, — Narrationem tangit Pau- 

33 
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Θρακών καὶ φυγόνεεςρ eic Ίροφωρίου, κατ Ora ἐκείνου 
Διόνυσον ἔσεσθαι βυηθὸν φήσαντος, μιεθύουσιν ἔπιθέμονοι 
toig Θρᾳξὶ καὶ διελύθησαν o! καὶ «{ιονύσου {υσίου ἱερὸν 
idoUcasto , ὧς Ηρακλείδης ὁ Ποντικό. ᾿Αριοτοφάνες dà 
διὰ εὸ λὐιρώσασθαι Θηβαίους παρα Λαξίων ἄμπελον. 5 

100 [vuol ποντροί, δεύτεροι Ziyuntior, τρίτοι δὲ nav- 
πες ὧν Κάρες ἐξωλέοτατοι. 

!1 — viov ἅρμα: ἐπὶ τῶν ἐριζόντων ἐν ἀγώσι καὶ πολὺ 
ἀπολιιιπανομµιένων. ὁ γὰρ Πέλωψ «{ύδιος ὧν ἐφίκγσε τὸν 
Οἰνόμιαον τῷ ἰδίω ἅρμιατι καὶ ἕκτοτε παροιμία, παρα- 
λνδιον ἅριια θέειν' 7 saga πρὀθεσις σημαίνει καὶ πλγοιό- 
7510, ὡς 10 ἔζετο, παρέζετο, καὶ τὴν πλείονα σχέσιν, ὣς 
v0 ὁριιᾷ, παρορµιᾷ σηµαίνει καὶ oz» ἐκιὸς σχέοιν, τὴν 
ἔξω 100 πρέποντος' wg τὸ ἄνομιος, παράᾶνοµιος ὥςτε, ως 
πεζοὶ ghe» ἡμιεῖς παραλύδιον ἅρμα δέοντες.|5 
ayt) τοῦ, iio καὶ (ιακρᾶν τοῦ Αυδιχοῦ ἅρματος τρέχοντες 
κατὰ σύγκριοιν. τάχιστα γὰρ τὰ «4ὖδια ἄρμιατα. 


10 


Ανδία ἐλέγξει τὸ κίβδηλον: ἤγουν ἡ λίθος" ἐπὶ τῶν 
δοκιµαζοµένων»; εἰ εἰσὶν ἀληθώῶς οἷοι λέγονσιν εἶναι. 


09a 





9. καὶ διελύθησαν] καὶ ἐλύθησαν N, ἔλυσαν «λλήλους Suidas: ex hoc 
loco caput glossae natum esti. ^ o? καὶ] καὶ Suidas. ^ 6. Scribe ὁ᾽ 
Αἰγύπτιο. aevi ὧν] πάντων Ds. 8. ἅρμα] Z addit: καὶ, Παραλύ- 
dor 9. Πέλοψ 4υὸ ὃς L. 10. παρὰ 4ὐδιον].. — 41. κά v5» L. 
13. ὁρμῶ, παρομμῶ L. 14. ὡς τὸ, ὡς T. 15. παρὰ 4ὖὐδιον L. 
Proverbium ipsum sic profert Moschop. περὲ σχειδῶν 179: ὡς πιξοὶ παρὰ 
«ὖδιον aua. 18. ἤγουν] λείπει Z. 


san. IX, 16, 4: v. de ea deque 
Baccho Liberatore Wyttenbachius 
ad Plut. Opp. Mor. 68 D et C. O. 
Muellerus Orchom. 386. — '4y:o1o- 
φάνης] ad glossas Atticas retulit 
Meierus ind. lectt. univ. Hal. 1842, 
P. X, n. 90, ad proverbia Nauckius 
Arist. Byz. fr. p. 240.  Nalla adest 
causa, cur ab Meieri iudicio re—- 
cedamus. 

992, Arsen, XXXIV,21. Gemi- 
nus in Crameri Án. Oxon. lll, 223: 
οὖν ὅρα οὐδὲ goi ἀποχρῶν ἔσται τὸ 
λέγειν tiva» γραμματικῷ, εἰς ἔνδειξιν 
τοῦ εἶναι τοιούτῳ᾽ μὴ καὸ δοχεμα- 
σθέντι γε πρότερον’ τάχα γὰρ ἡ 
“έυδία ἑλέγξει τὸ κίβδηλον καὶ τὸν 
νόθον ὁ Ῥῆνος [v. Ápost. XIII, 15] 


xa) τὸν οὐκ ἀετιδέα [Apost. XII, 32] 
o ἥλιος: Gemini enim esse dispu- 
tationem à Cramero |. c. editam ex 
lriartis Catal. Codd. Matrit. 388 L. 
Dindorfius in Stephani Thes. L. Gr. 
v. 4υδὸς docuit. Similia v. in ann. 
ad Greg. ση L 1, 64. Macar. V, 
τὰ. Apost. 1, 3. 

100. Diog. VE,24: Arsen. XXXIV, 
33: Eustath. ad Dion, Perieg. 839: 
διαβάλλοιται di οἱ 4υδοὲ ἐπὶ πονη- 
pie, ὅθεν καὶ 5 παροιµέε 4νδοὲὶ 
πονηροὶ, δεύτεροι Q' ἰγύπ- 
τιοι καὶ τρέτοι Κἄρες — Atti- 
git Asche ad Arist. Byz. Fr. 
p. 180. 

1. Greg. Cypr. L II, 58: Arsen. 
XXXIV, 33. 


2 


3 


3a 


CENTURIA X. ΧΙ, 
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To XA µετα τοῦ ὦ. 


“{ωτοῦ ἔφαγος: ἐπὶ τῶν σχόντων λήθην τῶν οἴκοι, 
καὶ βραδυνόντων ἐπὶ ξένης. ἔστι δὲ noa t0 λωτὸν, λήθην 


ἐμποιοῦν TO φαγόντι. 


Αρχὴ τοῦ p στοιχείου. 


Τὸ ᾱ µετα τοῦ d. 
Μαλλον ὃ Dev: ? nagornía ἐνθδένδε' οἱ énza σο- 
φοὶ ἐρωτώμισνοε ὑπὸ Κροίσου, ML τὼν σοφῶ»ν οὐδαιμιονέ- 
οτατος, οἱ niv ἀπακρίνοντο, τὰ ἄγρια ζώα" ὑπὲρ 7ὰρ τῆς 


αὐτονομίας ἀποθνήσκει οἱ ὅδ, πελαργούς ᾽ δίγα yde νόμου 10 


v? φύσει το dixüiov ἔχουσι. Zole» di οὐδένα πρὸ τῆς τε- 
λευταίας ἡμέρας. παρεστὼς δὲ «4ἴσωπος ὁ λογοποιὸς dovt 
«0 γένος, τοσοῦτον, εἶπεν, ὑπερέχειν τῶν ἄλλων, ὅσον Φά- 
λασσα ποταιιῶν' ακούσαρ δὲ Κροῖσος «ns: Μαλλον o 


Φρυξ. 


Μακαροὺς, ὁ τοῦ «4ἱόλου υἱός, ἔφθειρε τὴν αὐτοῦ ἆδελ- 


gj» Κανάκη. 


3. noa R om. 7. 6] ὦ 
Suidas: τό τῶν ἑφων WZ. 
Photüus om. 


2. Arsen. XXXIV, 34. Natum 
est ex. Hom. Od. 7, 94: τῶν di 
οστις λωτοῖο φάγοι αελιηδέα καρπό», 
Ουκέτ απαγγεῖλαι πάλιν ἤθελεν, οὐδὲ 
νέεσθαι: ad quem locum Eustathius 
sic disserit: τὸ δὲ «4ωτοῖο φαγεῖ», 
τὸ αὗτιόν ἐστρ τῆς τῶν «4ωτοφάγων 
κλήσεως" ποιηεικώτερον di τὸ 49- 
Tolo πάσασθαι [Hom. |. c. 93]. 
xal ἔτι πλέον zo 4{4ωτὸν ἑρέπτε- 
σθαν: Hom. l. c. 97: locum Ho- 
mericum respiciunt Lucian, de merc. 
cond. 8. Max Tyr. Diss, XX, 4. 
Vim dicti explicalionis auctor non 
recte percepit: meliora docebunt 
Plut, de Repugn. Stoic. 2, p. 1033 
B: ἀλλ ini ξένης, ὥσπερ τονὺς λω- 
τοῦ, γευοάµένοι σχολῆς, τον πάντα 
βίον ,.. διήγαγον iv λόγοις: Lucian. 
Nigrin. fin.: ἐλελήθεις ré pt πολλῆς 
ως ἀληθῶς τῆς ἀμβροσίας xai τοῦ 
λωτοῦ κεκορισµένος: Liban. Epist. 


t0. πελαρχοί Photius, 
13. ὑπερέχεοες Z Photius. 


8. τές — σοφῶν] τές τῶν ὄντων 
δίχα γὰρ] γὰρ 


210: ἔμεινας δὲ, καθάπιρ λωτοῦ 
γευσάµενος: ibid. 1228: εἰ ὁ ᾽ εὑρήσῃ 
λωτὸν ἐν Ελλάδα, dior δὲ ὡς εὐ- 
ρσεε, οὐ δὲ κτλ.: ib. 1954: Bij- 
ῥοιαν yup ido» ἐπελάθετο τοῦ με- 
ζονος. xul εὖ μὲν λωτὸν ἔφυσεν 5 γή, 
συγγνώμη: Ánon. in Crameri Λη. 
Pariss. T. IV, 420: δευτέρων di οτι 
ταῦτα ἠδέως µανθάνοµεν, πάσχοντες 
τὸ τῶν λωτοφάγω» * γευσάμενοι γὰρ 
αὐτῶν, οὗ ϐ ἑλομεν αὐτῶν αποστῆναι, 
ἀλλ᾽ ἐχόμεθα αὐτῶν ὡς λωτοῦ: Mich. 
Acumin. 84 Elliss. — De arbore 
exponunt Scholl. ad Plat. 416 Bekk. 
Eustath. l. c. et Plin. N. H. XIII, 
17, 104, unde vy. E κτλ. inepte 
addita esse appare 

9. Photius: roam XXXV, 12. 
Zenob. V, 16. 

3», Arsen. XXXV, 13: ex Scholl. 
ad Arist Nub. 1374 sumptum vi- 


detur. 
93 * 


1$ 


516 APOSTOLII 


4 — MaoyalioO505g ποτέ; ἔθος ἦν τοῖς παλαιοῖς onóte 
φονεύσεια» ἐξ ἐπιβουλῆς τινά, τὸ ἔργον ἀφοσιουμένοις 
ἀκρωτγριαάζειν 10» vEXQOV , καὶ τῶν μορίων ὁρμαδὸν ποιη- 
σαντες, κρημιάναι κατὰ τραχήλου κατὰ τῶν (ιασχαλών 
Φιάραντας' αφ οὗ δή καὶ μιασχαλίσµατα προρηγόρευσαν 5 
αυτά καὶ Σοφοκλῆς ἐν ᾿Ἠλέκτρα καὶ Τρωΐλῳ. 

ὅ Μαχητής ἐπέμφδης, ovx αγγελιαφόρος: ἐπὶ 
τών μή φυλατεόντων τὴν ἑαυτῶν ταξι». 

6  Magovac κοµιπαζων ἐρίζει; ἐπὶ sow ἐριζόνεων ἐν 
αγώσε, καὶ πολὺ απολιμπανομιένων:. Ο γὰρ Μαρσύας !0 
αγροῖκος ἡν γίνεται ὃ᾽ οὕτω (ουσικός. ἐμίσησον ᾿4θηνα 
τοὺς αὐλούς' ovx ὀλίγον γὰρ αφχροῦντο τοῦ κάλλους, ἡ 
3557 τὴν εἰκόνα δεξαµιένη τὸ συμιβὼν ἐδίδαξεν καὶ οὕτω 
δὲ ἐθῥιμιμιένων τῶν αὐλῶν 0 Μαρσύας ὑφίοταται' προςάπτει 


Μαχαίρᾳα μὴ πὺρ σκαλεύειν: τουτέσει, τὸν θυμούμενον 15 
λόγοις μὴ ἐρεθίζειν. 


-—— — 


f. Caput fone unde sumpserit Apostolius, incertum esL 3. 
ποιήσαντας Suidas. 4. τοῦ τραχήλου idem. — 9. δεεέροντας 
idem. 6. καὶ Σ. κτλ.] Σοφοκλῆς ἐν Tyw:Ào πλήρη µασχαλισµάτων εἔρηκε 
τὸν μασχαλισμὸν xai ἐν Ηλέκτρα Suidas: tentaverunt haec verba post 
Brunckium aliosque Bernhardius, Welckerus Trag. Gr. 1, 126 et Nau- 
ckius ad Arist, Byz. p. 222. 1. ἐπέμφθην Plutarchus. ἐπὶ κτλ.] 


Plutarchus ignorat. 10. γὰρ Ps non agnoscit. 12. 
/ 0) πηγὴ PsZ. 19. σκαλεύειν] ἐν οκίᾳ addit Plut. 
de Is. et Osir. l. c. 


ux 
9. πομπάζων À. 
13. x«i Ps om. 


4. Suid. s. ἑμασχαλίασθη: Arsen. 
XXXV, 14. Locum ex Áristo- 
phanis Byzantii Commenteriis deri- 
vatum esse, docent Phot. et Suid. s. 
μιεσχαλέσματα. De verbo dixit Stan- 
leius ad Aesch. Choeph. 401, de 
more €. O. Muellerus ad Aesch. 


Eumen. p. 144. 
5. Plotarch. irre Lac. 221 
C: Arsen. XXXV, 15. Leonidae 


adscripsit Plut. de Malign. Herod. 


32, 866 C, Megistiae Herod. VII, 
221, ubi cf. Valckenaerius. 

9*. Arsen. XXXV, 16.  Copiose 
dicti vim enucleat lamblichus Ad- 
hort. ad Philos. 334 Kiessl.:: pau- 
cis docet Plutarchus, qui proxime 
ad Arsenium accedit, de educ. li- 
ber. 17, p. 12 E: ἀντὶ vob, μὴ 
ἐρεθίδειν θυμµούμενον, ot γιὲὶρ προςῇ- 
xt», GÀÀ ὑπείκειν τοῖς ὀργιζομένοις t 


non multum differunt Demetrius ap. 
iom 2 aud De . Laert. VH, 
18. Porphyr. de Vit, ag. S. 42. 
Procl. ad "Hesiod. pn b. Si 
Eustath. Opusc. p. 192, 96 Taf. 
Deridetur symbolum ab Hor. Serm. 
11, 39, 215: adde cruorem Stultitiae at- 
que ignem gladio serutare. modo, in— 
quam : a Luc.Ver.Histor. 11,28: x«o5- 
νεσε δὲ καὶ εἴποιε ἀφικοέμῃν ἐς τήνοε 
τὴν γῆν κήτε nio nayaige οκαλεύεων 
μήτε θέρµους ἐσθέειν μήτε παιδὲ ὑπὸρ 
τὰ ὀκτωκωίθεκα Urn πλφοµίζειν« et ab 
aliis, quos indicat Rittershusiue ad 
Porphyr. V. ναι p. 226 Kiessl: 
add. Apost. Vil, 33: cum veners- 
tione contra saepius commemora- 
tur a Plutarcho: v. V. Num. 14. 
Quaest. Rom. c. 72, p. 281 A, de 
ls. et Osir. 10, p. 354 F. 

6. Arsen. XXXV, 17. ἐἑπὶ--- ἅπο- 


1 


8 


Ta 
8a 
8b 


CENTURIA XI. 


οὖν τοῖς χείλεσιν ἀνελὼν αὐτοὺς ὁ ποιµήν, οἱ db ᾖδον 
Φείᾳ δυνάμει καὶ ἄκονεος τοῦ χρωµιένου. τέχνην ὁ Μαρ- 
ovag ἐνόμιισεν εἶναι δύναμιν, καὶ χωροῖ μὲν κατὰ Movouv, 
χωρεῖ δὲ κατὰ ᾿Ππόλλωνος, λέγων οὐδὸ ὁ όλοιν εἶναι Aotnóv, 


917 


«v» 0$) nÀeovexeton τοῦ δαέμονορ. ἐν dxcivg τῇ φιλοναικίᾳ 5 
Μικᾶται καὶ τὸ δέρµα uota ἧτταν ἐκδυεσαι. εἶδον ἐγὼ mo- 
εαιιὸν ἐν Φρυγία. Μαρσύας ὄνομα τῷ nora! καὶ ἔλε- 


yov οἱ Φρύγεςρ ὅτι τὸ ῥεύμα τοῦτο ἐξ αἵματός ἐστι vov 


AMapovov. 


Mapyistyc el: οὗτος gopoc ἦν» καὶ ἐμέτρει τὰ κύ- 
κατα, 00 πλεῖον τῶν ἐκατὸν δυνάµιενος ἀριθμιεῖν. 


Μαγνίαι οὐ πᾶσιν ὅμοιαι: τῶν pnasiov αἱ μέν el- 
σιν ἄτοποι, αἱ ὃ ἀρετῆς καὶ αὐχῆς ἄξιαι, ὧς αἱ τῶν yor- 


σµιολόγων. 


Μακραί τνράννον χεῖρες: ἐπὶ Qr ἄγαν δυναμένω», 
, M ” [4 
Μάστιξ ἑλαύνει: ἐπὶ τοῦ ῥᾳδίου. 
, » f 
Μασχάλην αίρει»: ἀντὶ τοῦ κωθωνίζεσθαι καὶ πίνει». 


ale nece aan terae RÀ —À -— 


9. τὴν δύναμιν Z δε, 
piu µάοτιξ Ds. 


λιμπ.] huc Apostolius ex Xl, 1 
transiulit — e γὰρ κτλ.] Palaeph. 
Incr. 48. 

1. Arsen. XXXV, 18. De Mar- 
gite Suid. s. Μαργίτης haec habet: 
«»ng ini µωρίᾳ κωμῳθούμενος" oy 
φασιν αφιθρῇσαι ui» ug nÀtio τῶν 
& δινηθῆνα,' νύμφη» δὲ ayoptror 
μὴ ἄψασθαι αὐτῆς, ἀλλὰ φοβεῖσθαν 
λέγοντα, μὴ τῇ μητρὲ αὐτὸν διαβάλη" 
ἀγνοεῖν 0k νεανίαν δη γεγενημένον 
καὶ πυνθάνεσθαι τῆς μητρός, ei γε 
απὸ τοῦ αὐτοῦ margog ἐτίχθη, quae 
e Tzetzae Chil. Iv. 837 et Eusta- 
thio in adnot. ad Apost. V, 27 ex- 
scripto κα, όν possunt: add. per- 
breves explicationes Hesychii s. v., 
Phot. s. Μελιτίδης, Etym. M. 511, 
24, Etymol in Crameri Anecdd. 
Pariss. IV, 11, Zonar. 1329 et cf. 
aunott. ad Macar. V, 16. Apost. V, 
21. VHI, 53. X, 3. 50, ad Zenob. 
1V, 58. Diog. V, 56. Carmine Ho- 
merico factum est, ut Margitae 
nomen in proverbii consuetadinem 


4. ἐθέλειν Z. 


ϐ. μειὼ τὴν PS 7. 16. 


veniret: Harpocr. 123, 19: Mag- 
έτης: «4ἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ ἆτῃσι- 
φῶντος [S. 160]* ,,errkia»y di 
'"Aitusdo Δαργίτην ἔθετο,, καὶ 
Μαρούας ἐν & τῶν περὶ 4λιξάνδρου 
ἱστορεί λίγων Μαργίτην ὑπὸ druo- 
σθένους καλεῖσθαι τὸν ᾽4λίξανδρον: 
Lucian. Hermot. 17: οἵε, Μαργίτῃ 
Φιαλέγεσθωέ vivit. Basil. de legend. 
libris gent. 6, p.180 E: 7 καὶ o Mag- 
γίτης, εἰ βούλει, ὃν ovv dgotzgga, 
οὔτε σκαπτῆᾗρα οὔτε ἄλλο τι τῶν κατὰ 
τὸν βίον ἐπιτῃδείων εἶναν Ὅμηρος 
ἔφησεν, εἰ δὴ Ὅμηρου ταῦτα, nbi 
v. docta Fremionis disputatio. 

Τα, Ársen, XXXV, 19. Alexan- 
der, rez Macedoniae, apud Herod. 
ΥΗΙ, 140: καὶ ydp ὄνναμις ὑπὶρ 
ἄνθρωπον py βασελέος ἑοτὲ xai χεὶρ 
υπερμήκης. 

8. Diog. Vl, 4: Arsen. ΧΧΧΥ,20, 

842. Arsen. XXXV, 21: Diogen. 
VI, 65. 

8b. Arsen. XXXV, 22: Diog. Vl, 
33. . Greg. Cypr. L 1, 6. 


15 
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9  Masiolotyóc τυγχάνεερ: ἐπὶ τῶν περὶ τὰ μικρά 
πανούργων καὶ λίχνων᾽ μάσιον γὰρ τὸ μικρὀν 9 ἐπὶ τών 
μικροφάγων΄ ἐπεὶ (ιάτιον 0 ἐλάχισεον qaor* καὶ σού λοχὼ 
zo ἐπιβουλεύομαε, [ατιολοεχός ἡ ἐπὶ τὼν κρουσιµέτρων᾽ 
μιάσιο» γὰρ εἶδος μέτρου ὀξυεόνας δὲ ἀναγνωστέον, c 5 
φησιν ᾿Ηρωδιανός. 

Τὸ µ uera τοῦ &. 

Μεγαρέων δάκρυα: ἐπεὶ πλεῖσα dv τῇ Μεγαρίδᾶι 
σχόροδα φύεται" εἴρηται ἐπὶ φών προσποιγτώς δακρυόντων. 
ὤλλοι δέ φασιν, ὅτι τοῦ βασιλέως αὐτῶν αποθαφὀντος, 10 
ἠναγκάσθησαν πάντες ὑπὸ τής αὐτοῦ γυναικὸς δακρύσαι. 

Méve βοῦς ποτε βοταάανην: ἐπὶ τών βραδέων. 

Μένε γραῦ ἐμόν σε παῖδα φιλήσοντα: ὁμοία τῇ 
περοτέρα. 

Μεδίμνῳ ἀπομιετρώ παρὰ τού πατρὺς ἀργύ- 5 
θιο»ν: ἐπὶ τών μιεγάλην κα) ἀθρόαν προςδοκώνταν ὠφέλειαν. 


10 


11 
12 


13 


9a Μάρτυς ἐκ 4ιὸς δέλτων: ἤγουν ἀναμφίβολορ καὶ moóg. 
10a ἨΜέλειµοι τῶν τοιούτων ουδὲν ἧτεον τῶν d» εοῖς εέλµασι 
βατράχω». 


1. μωττιολοιχές G. Hermannus in Arist. Nub. 450 edidit Brunckio 
Bentleioque obsecutus. Praeter codd. obstat etiam Athenaeus, qui XIV, 
063 Α in perdocta de v. ματτύη disputatione Aristophaneum locum vix 
omisisset, si in libris µαττυολοιχός scriptum exstitisset, τυγχάνεις — 
λίχιω»] ὁ περὶ . . πανοῦργος καὶ Aiyroc Suidas. 2. γάρ, «c βέλτιον 
τῷ τόὀνῳ, τὸ idem. J 4 µικροφάγος idem, 9. καὶ — κρουσιµέτρω»] 
καὶ ix τοῦ κτλ. Z: 7) 9 μάταια βουλευόµενος καὶ λοχῶν f ὁ κρουσιµέτρης 


Suidas. 


ποιητῶς καὶ πρὸς Bíuv δακρυόντων, καὶ μὴ ini οἰκείῳ πάθει Suidas. 


11. δακ s ZA add.: 


ἄλλοι — οτι] Ds om. 


σῆμα μητρυιᾶς θρηνεῖν: cf. Apost. XIV, 
16. προςδοκόντων N, npocdexorrre» B, προςδοκούντων 


Ammonius. 
18. ovd?» Iulianus et Stobaeus om. 


9. εἴρηται — δακρυόντω»] elc παροιµίαν ἡλθεν ἐπὶ τῶν ngoc- 


10. 
ὁμοία τῇ Πρὸς 
12. ποτ id» Bordrg 


τῶν] 7 τῶν lulianus, Suidas: 


ἧττον 7 βατράχων τῶν i» τοῖς τέλμασιν Stobaeus. 


9. Suidas: Arsen. XXXV, 23: 
breviter nec satis castigate Photius 
et Hesychius.  Fluxerunt haec ex 
Scholl. ad Aristoph. Nub. 450, 


n Sem XXXV,24. Macar. 
10. Arsen. XXXV, 297.  Miya- 
Qío» — δακρυόντω»] Suidas. — «4o; 


uri aris VI, 34. Macar. V, 8T. 
10*. Arsen. XXXV, 28: Suid. s. 
μέλλει, 8. τέλμα: Btob. App. Florent, 


21 Gaisf. — Adhibmit Iulian. Miso- 
peg. 357 D. 

11. Ammon. de diff. verbb. 8 
Lugd.: Arsen. XXXV, 32. Cf 
Apost praef. $. 5. — Erasmus III, 
4, 80 comperavit Ovid. Her. 17, 
263: et adhuc tua messis in. herba 
est, ubi v. Heinsius et Burmannus. 

12. Arsen. XXXV, 33. 

13. Suidas: Arsen. XXXV, 31. 
App. Βεουν. 11, 83. — Usurpat Lu- 


CENTURIA XI. 519 

14 Μέγας κήηλήκτας ἐν μικρῷ πράγματι; ἐπὶ suy 
πλουτησάντων t£yyy OU τιµιίᾳ Ψάλτου γὰρ τινος εὖημε- 
ϱἤσαντονς, Εὐδαμιίδας ἔφη τιρὸς τὸν ἐρωτήίσαντα, ποδαπόὀς 
τις αὐτῷ δοκεῖ εἶναι. 

15  Μεγαρικαὶ Σφίγγος: πόρνας εινὰς οὕτως ἐκαλουν. 5 

16 Μείζονα βος δάφφης χλοερᾶς καιοµένης: ἐπὶ 
τών µιέγα ῥοώντων. 

17 —— Meigov φρονεῖ 5$ Πηλευς inl uayoípo: 6ώφρο- 
θύνης γαρ ὁώρον αὐτῷ ἐδόθη. 


159 Μέγιστα ἀδικήματα εἶναι quoi «{υκοῦργος, Os». κατα- (0 
φρόρησις, γονέων κάκωσις ἑκούσιος καὶ ἀρχόνεων καὶ νόμων ὁλι- 
γωρία καὶ ἐκούσιος ἀτιμία δικαιοσύνης. δικαιότατον δὲ εἶναι καὶ 
ὁσιώτατον τὸν ταῦτα τιμῶντα καὶ ἐμφανίζοντα πρὸς τὰρ πολίταν 
καὶ ἄρχονεας κατὰ τῶν καταφρονούντων. 

ia Μεμνῆσθαι θεῶν Og ὄντων καὶ δίχας ἐπιπεμπόντω». 15 
καὶ τίθεσθαι πρὸ ὀμμάτων τὸν καιρὸν τούτων, i» d γύεται τὺ 
τέλος ἑκάστου τῇς ἀπαλλαγῆς τοῦ ζην:. 2Ζαλεύκου τοῦ νοµοθέ- 
του ὑποθήκῃη. 

Το Μεμψιμοιρία ἐσςὶ λάθριορ ψόγος. 

11ο ἨΜέμψις 602i ψόγος ὀλιωρούντων. 7; ἀμελούντων. 20 





{. κελέστης Z, κηλέστης G. Dindorfius in Stephani Thes. L. Gr. s. v., 
Φδεικηλικτάς Wyttenbachius, Ahrensius de Dial. dor. 92: cf. Apost. 
XIII, 66. ἐπὶ — cia] Plutarchus ignoret. — 2. γὰρ] dà Plutarchus. 
3. Ευὐδαμίδας — ἐρωτήσαντα] ἠρώτησαν αὐτὸν idem. 9. αἱ πόρναι οὗ- 
Toc εἴρηντα, Suidas cum Photio. 10. ἕστω δὲ μέγιστα Stobaeus. εἶναι 
— 4uxobgyoc] desunt in Stobaeo. 11. xu? γονέων Stobseus. 12. 
δικαιότωτος di ἔστω x. ὁσιώτατος πολίτης ὁ T. τιμῶν x. ἐμφανίξων πρὸς 
z. κτλ. Stobaeus. 13. τὰς] scribe τοὺς. 15. ἐπιπεμπόντων τοῖς 
«td íxosq Stobaeus. 16. τοῦτο» idem. 1T. ἑκάστῳ idem. 19. 
woyoc] τεχνικῇ βοηθείᾳ xa) avi σωτηρίαν οἰκονομοιμένῃ iv παρακαλύμματι 
Clemens addiL — 20. ψόγος ὡς Clemens. 


lum quasi quoddam scortorum fu— 
isse verisimile est: Arist. Ach. 524. 
Reinganum Megar. 148 coll. p. 58. 


cian. Dial. Meretr. 9, 2: τὸ μὲν yvg 
ἀργύριον μηδὲ ἀριθμῷ ἄγειν αὐτὸν 
ἀλλὰ µεδέµνῳ ἀπομεμετρημένον πολ- 


λοὺς µεδέµνους. Latinorum similes 
locutiones Salmasiuf de usur. p. 
301 etinlt, ad Petron. SaL c. 37 con- 
tulerunL Ceterum vere dixit L. 
Dindorfius in Stephani Thes. L. Gr. 
v. µέδιµνος explicaüonem  absur- 
dam esse. 

14. Plut. Apophth. Lac. 220 F: 
Arsen. XXXV, 29. . 

15. Suid., Photius : Arsen. XXXV, 
95. Hesych.: Κωλλίας πόρνας τινας 
οὕτως εἴρηκεν: Calhas, poeta co- 
micus, perstrinxit hoe dicto Mega- 
renses, quorum urbem receptacu- 


158. Arsen. XXXV, 36: Charon- 
das in Stob. Flor. 44, 40, p. 290 
Grot. 

16. Diog. VI, 52: Ársen. XXXV, 
31. DV Ill, 22. 

17. Diog. VI, 44: Arsen. XXXV, 


398, Macar. V, 86 


17. Arsen. XXXV,38. XXXVII, 
61: Stob. Flor. 44, 20. 

171b. Arsen XXXV, 39: Clem. 
Alexand. Paedag. I, 9, 80, p. 54 
Sylb. 
1710. Arsen. XXXV, 40: Clem. 
l. c. 1, 9, 11, p. 53 Sylb. 


18 


19 


20 


2ἱ 


520 APOSTOLII 


Meiiavínvog σωφρονέστερος;: ἐπὶ τῶν παχυ co- 
φρόνων gv ὃ ὁ Μειλανίων οὔώφρω». 

Μολαιιπύγων τύχοεςί μελάμπογοι ἐγένονεο πέἑρ- 
περοε, «4ἱμνῆς viol* ἀκολασται όνιων ὃ αὐτῶν πολλα ἡ 
ϱιζτηρ ἔλεγε φυλάσσεσθαε, 40,1018 ἐμπέσωσιν εἰς δασύ- 5 
σιρωκτον. ἐμπεσόντες οὖν εἰς Πρακλέα, ἐν ἀνωφόρω éder- 
Oycav' εἶτα ὁρῶν αὐτοὺς γελώντας wal κπατακύπτοντας 
ἐπυνθάνετο εὖν αἰτίαν. οἱ dà ἔλεγον ὅτι λόγιον ὃν so τής 
µιχτρός, ἐμιπεσεῖσθαι ἡμιᾶς εἰς δασυπρωκτον’ καὶ γελάσανια 
vóv ᾿Ἡρακλέα αφεῖναι αὐτοὺς 10» δεσμών. 10 

Μ ἐχρι τούτου κρείσσων σοὺ ἐστιν ὁ πατήρ, 
ε.έχρις ἂν καὶ σὺ γοαννήσης: Κλεομβροτος ὁ Παυσι- 
φίου τοὺτ ἔφη πρὸς «Ξέρον διαφερόµενον περὶ ἀροτῆς πρὸς 
10v αυτού πατέρα. 

Μεταβλητότερος Mzzgac: τῆς Ερισίχθονος Ι5 
φασίν, ὡς ὁ ποιητής, 015 ῥούλοιτο, ἀλλασσει» τὴν ἰδέαν 
ὁ δὲ αὔθος καταγέλαστος πὠς γὰρ eixog ἐκ κορής ysvé- 
σδαι βοῦν, καὶ αὖθις κύνα ἡ ὄρνεὸν; τὸ ὃ᾽ ἀληδὲς ἔχει 
ode. ᾿ΕἘρισίχθων ἦν ἀνὴρ Θετεαλός, xal διαφθείρας τα 


“χρήματα πένης ἐγένετο. ἦν δὰ Ouydtgo αὐτῷ καλὴ καὶ 20 


ὡραία, ἠάήτρα ὄνομα. ὅσεις δὲ εἶδεν αὐτὴν voa εαύτης. 
ἀργυρίω [ιὲν οὖν οἱ τότε ἄνθρωποι οὖν ἐμνηστεύονιο, 
ἐδίδοσαν δὲ οἱ μὲν ἵππους, οἱ δὲ fovc, τεινὲς δὲ πρύβατα 

9 0 ἂν ἐθέλῃ 2 Mycga* :ἔλεγον οὖν οἱ Θεεταλοὶ ὁρώντες 
ἆθρο ζόμενον τῷ Ερίχθονι τὸν βίον ὅτε, ἐγένετο ᾗ Μέτρα 25 
αὐτῷ, καὶ ἵππος καὶ ῥοῦς καὶ τἆλλα. aq ὧν ὁ (ιὔθος. 


πὰ Μετὰ τῆς ἰσχύορ vj» πραότητα OU, ἵνα μὴ φοβερός, 


ἆλλ αἰδοῦρ ἄξιος φαίνῃ τοῖς ἐντυγχάνουσε:. Φίλωνος ἡ ὑποθήχη. 


46 

, d Μελανίωνος Α, Μελανέωνος Suidas, Explicatio a Suida abest. 
2. yv κτλ.] À om. Scribe ΜΜ ελανέων. 0. ἠ{ελαμπ ύγου Suidas. 
M5 τύχοις E, μὴ τἴχῃς Z. 6. ώναφόρῳ Suidas. ἐδέθησαν N 
Suidas. 19. πρὸς — περὶ] ξένου τενὸς διαφερομένου περὶ Plutarchus. 
15. Μητρας] Μήστρας Prellerus de Cer. et Proserp. 334. τῇς] 
περὲ Mprguc τῆς NOZ Ps. 16. ὡς — Bo'loro] ὡς οπότε Bov- 
λοιτο Ps, 20. δὲ N oin. 21. τὸ ὄνομα Ps. 24. ἐθέλοι Ps. 
ov»] δὲ Ps. — 25. Ἐρισέχθονι Ps. — ix Myvgac Ps. 26. Scribe 


αὐτῷ πάντα. µμῖθος προςανεπλάσθη Ds. 


174. Arsen. XXXV, 4. 20. Plut. Ápophth. Lac. 223 Α: 
18. Suidas: Arsen. XXXV, 30. Arsen. XXXV, 44. Attigit Wyt- 
Cf. Arist. Lysistr. 786. tenbachius ad Plut]. c. 
. 19. Suidas: Arsen. XXXV, 34. 21. Arsen. XXXV, 435, τᾷςκτλ.] 
Greg. Cypr. L II, 13. Palaeph. Incr. 24. 


CENTURIA ΧΙ. 921 


22  Miélog αγρέως: ἐπὶ sy «7 εὐμιουσία πηλόντω»:. 'O 
δὲ ayQeve ἐσει (woy πτηνὸν, τὸ γένος κοσύφων qpoatoo 
καὶ σ’}γενής, [ιέλας. τὴν χρόαν, ιουσιπὸς τὴν γλὠξταγ. 
κέχληται δὶ ἀγρεὺς δικαίως τῷ yag τοι μέλει αἱρεῖ vov 
ἄλλων ὀρνέων cd ἁπαλὰ προρπετήµενα €*5 τῆς εὐμιουσίας 5 
Φέλξει. εἰδὼς οὖν «0 συµιφυὲς αὐτῷ πελεογέκτηµια, ἀκούων 
p» έαυτου εὐφραίνεται, θηρῶν δὲ vd προριόντα ἐμπί- 
πλαται. τοῦτον el εἰς ποτε ἑθήρασε καὶ ἐν οἰκίοκω καθ εἰρ- 
Lev, ἔχες ἄφωνον τὸν ὅρνιν, ὥσπερ οὖν τὸν Φδηράσαντα 
αμιυνόμιενον ὑπὲρ τῆς δουλείας tjj σιωπ/. 

2 ᾖΜευσοπόταβος ἐγένον;: πλώεαξ χαλκή φιάλη, ἣν 
κιεταξὺ τοῦ δείπνου ἐτίθεσαν οἴνου πεπληρωμένην, cita 
eig μεκρά ποτήρια ἐμβαλόντες οἶνον, sig ταύτην ἀπὸ 
ὕψους ἐῤῥίπτουν ἐπὶ cw ψόφον ἐκτελέόαι, ὃς ἐκαλεῖτο κότα- 
foc. ἐπῃνεῖτο ὃλ o μείζονα ψόφον sous. ἐκ τούτου οὖν 
μιεῦυσοκόοταβος. 

Μελιτηροὶ χυνες; ἐπὶ αὼν ἐπὶ τέρψει καλώς τρεφο- 
pévoy* vy γαρ κυνῶν οἱ piv iyvetsai* οἱ δὲ ὁμιόσε τοῖς 
Φηρίοις χωροῦσιν οἱ δὲ ἐπὶ φυλακῇ τῶν κτγιιάατων olxov- 
ροί οἱ δὲ ἐπὶ τέρψει. | 


10 


24 


20 


rine ipai 








{. κηλούντων ZAW. ο δὲ — δικαίως] λέγεται δὲ Mygers ὃι- 
καίως Z. ὁ di — τὸ] ᾽γρεὺς τὸ ὄνομα, tjv φίσεν πτηνός, τὸ y. κοσ- 
ovgo» Ακ. ἀᾱ. xai δικαίως Ás. ϐ. πλεονέκτημα ,ἔοικε χρῆσθαι 16 
παρὰ τῆς φύσεως ὁώρῳ καὶ de ἠδονὴν ἅμα καὶ τροφήν ΑΒ. — T. αἰνγὰρ 

8. 8. καθεῖρξεν, οὐδὲν αὐτῷ πλέον τὸ τῆς σπουὀῇς' ἔχει γὰρ ἄφωνον 
ὄρνιν Às. In fine Ás verba aliter collocat. 11. µεθυσοκότ. ἐγένου] 
μεύυσοκύτταβοι Suidas. λάταξ idem, Ν. 14. χοιταβος Suidas. 
16. μεθισοκότταβος idem. 17. Μελιτηροὶ) Μελιτηνοὶ Holste- 
nius Castig. in Stephan. p. 203, Boissonadus Anecd. V, 411: Μελιτή- 
σιοι Uliius ad Grat, Cyneg. 404, Μελιτωῖοι W. Ἅ«Μελιτηροὶ — τῶν 
Μελιτωῖον xvvídiov, Τὼν Suidas. 20. τέρψει] pergit Suidas: ὡς τά 
ΦΜελιτωῖα κυνίδια, quibus codd, nonnulli adiungunt: καὶ Μελιτηροὸ 


22. Arsen. XXXV,42. ῥὁ δΣκτλ.] Strab. VI, 277. Scholl. ad Clem. 


Aelian. N. A. VIII, 24. 

23. Arsen. XXXV, 46. πλά- 
τας rin Suid. s. µεθυσοκότταβος : 
v. Scholl. ad Arist. Ach. 525. De 
cottabo v. Athen. XV, 661 E. 

24. Suidas s. Μελιταῖονι Arsen. 
XXXV, 45. Callimachus aliique 
canes Melitenses a: Melita insula, 
quae Epirum inter et Italiam loca- 
tur, appellatos censent: Plin. N. H. 
1H, 26: v. Heckerus Comm. Callim. 
41: a Melita vero Africae adiacente 


Alex. Paed. Il], 4, 30. aliique, quos 
Boettiger Sabin. ll, p. 40 recen- 
set. Saepecommenmorantur ab scri— 
toribus: v. Boissonadus ad Herod. 
jpim. 82, cui add, Aristot. Pro- 
blem. X, 12: xa) ἐνίους idet». ἔστι 
μικροὺς uiv σφόδρα, συµµέτρους dé, 
ὥσπερ τὰ Μελιταζα κυνέδια: Ὠὶο- 
5 Cynicus apud Diog. Laert. 
1,55: ἐφωτηθεὶς novazoc εὔη κύων», 
ἔφη, Tl es» àv Μελιταῖος, yopraodeis 
di ΛΜολοιτικος. 


5022 APOSTOLII .. 


25 — Mssadoc nor n gy&ávov, ἵνα n9 faoxavge µε: 
v0 yap πήγανόν qao: βαοκανίας φάρμακο» εἶναι dag 
᾿ἀριστοτέλης ἐν τοῖς προβλήμασι». 

Μερὶς οὐ πφίξ: τῶν δυνατωτέρων αἀρπαζόνεων τὰς 
προφας vov» ασθενεστέρων καὶ ἐπὶ τούτω ἐκείψων πριγο- 5 
µιένω», ἐπεὶ aga αὐτοῖς ῥοηθεῖν ovs ἠδύναντο, ἐπενοήδη 
ὁ Γιερισµιὀς καὶ ἕχαστος ἑκάσεῳ τὸ ἶσον λαμβανων ἐπεφώ- 
φόι. Μερὶς ov πφ(ξ' ἡ καὶ οὕεως' Magic ov πνιῦ. 

Masa 4έσβιον ᾠδόν: παρὰ Κρατίνω παροιμία λε- 
Φοµιένη, ἐπὶ τῶν τα δεύτερα φεροµιένων᾽ οἱ γαρ .άακεδαι- 10 
μιόνιοι τους .4εσβίους κιδαρῳδοὺς πρώτους προςεκαλούντο. 
ἀκαταστατούσης γαρ ποια τῆς πόλεως αὐτῶν, yoropog ἐγὲ- 
vsto, τὸν 4έοβιον ὡδὸν µεταπέμπεαθαι old. e 4νείσσης 
Τέρπανδρον ἐφ αἵματι φεύγορτα µεταπειιψάμιδνοι, ἤπου- 
σαν αὐτοῦ ἐν τοῖς ανοθετίοις καὶ κατοεοτάλησαν. 7 διοτι 15 
4ακεδαι[ιόνιοι στασιάζοντες μιοτεπέμιψαντο ἐκ 4έοβου τον 
κιουσικὸν Τέρπανδρον, 0c ἤθμοσεν αὐτών cag φυχὰς καὶ 
«ὖν στᾶσιν ἔπαυσεν' εἴποτε οὖν Γιειὰ ταῦτα μιοθσικοῦ τι- 
voc ἤκουον οἱ «{ακεδαιμόφιοι ἔλεγαν, Masa «ἀέσβιον 
e δον. 

Μετα Μουσών Κόρυδος: ἐπὶ τοῦ πεπαιδευµένου" 
9$ κοινῇ ἐπὶ «oU συνόντος απαιδεύτου τοῖς ποπαιδευµιένοις. 
καθ ὑπόκριοιν Ob ἀναγνωοτέον. ὁμιοία τῇ) Καριεκὴ 
Movoa. 


26 


21 


20 


κύνες' οἱ ix) τέρψει vorgoutroi..— Ceterum. Suidae locus ex Artemid. 
Oneirocr. IH, 11, p. 95 sumptus est. 


Í. βασκή»ῃς ; 
Quoc idem. πνίγει idem. 
οτε οἱ Suidas. 18. μετὰ] ἐπὶ 2. 
— ποινῇ] N om. 
MI, 6, 89. 


25. Aristot. Probl. 20, 84: διὰ vi 
τὸ πήγανον βασκανίας φασὲ φάρμα- 
xov εἶναι 7 διότι βασκαίνεσθαι do- 
κούσι λαβρῶς ἐσθίέοντες; 7 ὑφορω- 
Αενοέ τινας Φυςχερείας xei περὶ τὰ 
προςφερόμενα ὑπόπτως ἔχοντες; ézi- 
λέγουσο γοῦνι οταν τῆς αὐτῆς τρα- 
πέσης ἐδέᾳ το προςφέρωνταε, µετα- 
Φδιὸόόντες, »iva μὴ βασκάνῃς 
βέα: rutam vario modo a veteri- 
bus in fascinationibus adbibitam esse 
Palladius docet B. R. IV, 9, 14, 
ubi cf. Schneiderus. 


T. διαµε θισμός Suidas. 
14. ἤκουον Photius. 


8. καὶ οὕτως] οὕτως 
10. 7 διότι] 
21. κὀρυδος ΑΝ Suidas om. ini 


23. xaO" ὑπόκρισιν] ut per ironiam efferatur: Erasmus 
ὑμοία κτλ.] NA Suidas om.: adiecta sunt e Diogeniano. 


26. Suidas: Arsen. XXXV, 41. 
Macar. V, 83. 


27. Arsen. XXXV, 48. uera — 
κατεστάλησαν] Photius — 7 κιλ. 
Suidas. —Kgevive] Chiron. fr. 1 
Mein. V. Schneidewini de hoc pro- 
verbio disputationem in annot. ad 
Heracl. Polit, p. 51 5ᾳ. Cf. Ze- 
nob. V, 9. 


28. Suidas: Arsen. XXXV, 50. 
Diog. Vl, 50. Καρ. Μ.] Mant. 
Provv. s. Καρς). 





CENTURIA XL 523 


20 — Mesa γραμμάτων ᾿Εφεσίων sttaAaisig: ἐπὶ τών 
ἐπῳδαῖς ἰσχυόντων. ταύτῃ «δὲ ἦσαν ἐπωδαί τινες δύςπαρα- 
κολουῦητοι᾽ ας καὶ Κροῖσορ ἐπὶ «9c πυρᾶς εἰπεῖν. καὶ ἐν 
᾿Ολυμπίοις Μιλησίου καὶ ᾿Ἐφεσίου παλαιόνσω», τὸν ἨΜιλη- 
otov 10 δύνασθαι παλαίειν διὰ τὸ τὸν ἕτερον) παρά τῷ 
ἄστραγάλω ἔχειν τὰ ᾿Ἐφέοια γραμματα” φαφερού δὲ γενο- 
µένου καὶ λυθένεων αὐτῷ τριάκοντα ἑξῆς πεσεῖν τὸν Expéoioy. 
Missa πόλδιον ταραχἡ 9$ συμμαχία: καὶ, µετα 
Μαραθώνα nuayg: ἐπὶ τῶν μετὰ ὑπόθεσίν τινα ἐπεκίν- 
δυνον , ἑτέρᾳ ἐνευχόρτων ovx ἐλαστονι ες προτέραρ. t0 
Mésoo ὕδωρ πίνοντες, ἁμετρία δὲ μµαάζαν 
ἕδοντες: οὗτος ὁ στίχος elc παροιµίαν περιέστη £x τινος 
χρήσμιοῦ, ὃν ἀνεῖλεν ὁ θεὸς Συβαρίταις. ὑβρισταὶ γὰρ ὄν- 
veg xol ἁμιειροπόται απωώλοντο ὑπὸ so» Κροτωνιατῶν' 
τοῖς οὖν διαφυγοῦσιν αὐτῶν οὕτως ἐχρήσὸτ. 15 


ο 


30 


3l 


32 
33 


Μέλιτος μυελόος: ἐπὶ τῶν ἄγαν ἠδέων. 
Μέγα τὸ οτόµια τοῦ ἐνιαυφοῦ: olor, πολλή πα- 
ῥῆσία πάντων εὐφορίας γενομένης. 


31a Μέχρι βωμοῦ φίλος εἰμί. 
410 Μεταβολὴ πάντων yÀvxv. | 90 
31€ Μέτρα φυλάσσεσδαι' καιρὸς δ᾽ ἐπὶ πᾶσι ἄριστος. 





{. μετὰ --- ᾖσα»] Suidas om. — 3. Κροῖσον Suidas. εἶπεν Z. 
4. Ολυμπίᾳ Suidas. 5. περὲ idem. 7. τὸ ἑξῆς idem. ὲ 
τήν i» Μαραθῶνι µάχην, Βο. ᾗ συμμαχία S. 11. ὠἀμετρὶ ΑΝ, 
Suidas s. ἀμετρὲ: cf. Schaeferus ad Phocyl. 130 in Brunckii PP. Gnom. 
Gr. p. 164 s. in lacobitzii edit. min. Lucian. Char., Vit, Auct, et Piscat. 
299 sq. — 14. τῶν Suidas om. , 1T. τὸ N om. 19. πρὸς δὲ φίλον 
τινὼ μαρτυρίας φευδοῦς Φεόµενον, ᾗ προςήν καὶ ὄρκος, ἴφησε Μίχρι τοῦ 


B. 9. εἶναι Plutarchus. 


20. Suidas s. ᾿Ηφέσιαι Arsen. 
XXXV, 49. — Apost. VIII, 17. 

30. Arsen. XXXV, 51. Macar. 
V, 85. Cf. Apost. XV, 954. 
^ 91. Suidas: Arsen. XXXV, 52. 
Zenob. V, 19. 

312. Arsen. XXXV, 53: Pericles 
in Plut. Apophth. Regg. cett. 186 C, 
ubi v. Wyttenbachius, 

91b. Arsen. XXXV, 54: Eurip. 
Orest. 234: de sententia v. Porso- 
nem ad Eur. l c. et Wyttenba- 


chium ad Plut. Apophth. Lac. κῷ, 
p. 210 B. 

919. Arsen. XXXV, 55: Hesiod. 
"Eey. x. Εμ. 694, ubi Scholl. affe- 
runt Plat Legg. 1V, 109 B: ὡς 
Θεὸς μὲν πάντα xal uera θεοῦ τύχη 
καὶ καιρὸς τἀνθρώπινα διακυβερνώσ, 


Σύμπαντα. Cf. ann. ad Greg. Cypr. 
L 1, 79. 

32. Suidas: Arsen. XXXV, 44. 
DV iii, 20. 


33. Suidas: Arsen. XXXV, 43. 
Diog. VI, 48. 
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Τὸ µ µετα τού $. 

Ματραγύρτου θάνατος: οὗτος ἐλθὼν εἰς τὴν ᾿4ε- 
viv ἐμύει τας γυγαῖκας τῇ μητρὶ eov Θεών, ὡς ἐκεῖνοι 
φασί. οἱ δὲ ᾿4θηναῖοι ἀπέκτειναν αὐτὸν ἐμβαλόντος clc 
βαραθρον ἐπὶ κεφαλήν’ λοιμού δὲ 7ενοµένου, ἔλαβον 5 
χρήσιιὸν ἱλάσασθαι τὸν πεφονευμιένον. καὶ δια τοῦτο pixo- 
δόμησαν δικαστήριο», ἐν à ἀνεῖλον τὸν μητραγύρτην» , xui 
παραφράτεοντες ασιὸν καθιέρωσαν τή peel τῶν Φεὼ», 
ἄνασιήσαφτες καὶ ανδριάντα σού ιγτραγύρτου. ἐχρῶντο δὲ 
πῷ (ιήτρώῳ αρχείω καὶ νομοφυλακείῳ, σενα καὶ 10 
v9 ῥάραδρον. 

M75 προσοβήσῃς τήν ὃ ήραν: inl τῶν παρὰ xet- 
ρὀν πραττόντων κε. 

Μή σποαύῦδα γῆμαι πρὶν φδελευτήσαντ ἔδηῃς: 


34 


33 


36 


34a Μήτε κασιγνήτφ ico» ποιεῖσθαι ἑκαῖρονς: ἀντὶ τοῦ {ὅ 
μὴ προτίµα τοὺς φίλους τῶν ἀδελφῶν. 

34b Μη δὲ ὑπὲρ τὸ» πόδα ἔστω σὺ ὑπόδημα: ἤγου» μηδὲ» 
ἔζω του μέτρου ποίει καὶ τῆς δυνάμεως. 


94  Mmg0é nos avez) ὄρνις κακὸς ἐνὶ µεγάροισι πέλεν. 
344 ἸἩΜηδέπολύξεινον μηδ᾽ ἄξεωον καλέεσθαι. 20 
Δε  Myg9' ᾿Ηρακλῆς πρὸς δύο. 


2. Μητρ. 9.] Μητραγύρτης Suidas. οὗτος ἱὰδ ών] oí» τις idem. 


1. δικαστήριον] βουλευτῃριον idem. 
14. uy — τι] Plutarchus ignorat. 


94. Suidas: Arsen. XXXV, 56. 
Consentit Photius: paulo aliter rem 
narrat Suid. v. βάραθρον: v. Lo- 
beckius Aglaoph. I, 659. 

34a, Arsen, XXXV, 57: Hesiod. 
"Eey. 105, uhi v. Scholía et Goett- 
lingium. 

34b, Arsen, XXXV, 58, — Lucian. 
pro imagg. $. 10: σὺ di τὰ ἀνθρώ- 
πινα ταύτα inui»n αὐτὴν ? μηδὲ ὑπὲρ 
1. 5. E. τὸ v, μὴ καὶ ἐπιστομίσῃ με, 
φησέν, ἐμπεριπατοῦσαν αὐτῷ, ubi 
Scholl T. IV, 163 lacob.: παροι- 
μία iai τῶν ὑπερτείνειν ἀξιούντων 
τὰ καθ’ ἑαυτοὺς πράγματα, ὃ moi 
φιλοῦσιν οἱ αὐχηματίαν — »Cfr. Plut, 
Apophth. Lacon. 208 C: ἐπαινοῦ»- 
τος di τινος ῥήτορα iai τῷ δυνατῶς 
arie» cd μικρὰ πράγματα; ordi 
σχυτοτόμκο», ἔφησεν [Agesilaus], ἡγοῦ- 
Και σπουδαῖον, ὃς μικμῷ XoÀi ὑπο- 


Β. περεφράττοντες αὐτὸ idem. 
19. µεγάροισι xaxóc Homerus. 


djuura µεγαλα περετίθησει Clem. 
Paedag. Ill, 8, p. 217, 16: καθά-- 
περ 0 ποῦς τοῦ ὑποδήματος, οὕτω 
xai τῆς κτήσεως ἑκάστου το οῶμα, 
ubi v. Potterus.« Walzius. 

34c. Arsen. XXXV, 59: Hom. 1l. 
42, 218 sq. 

344. Arsen. XXXV, 60: Hesiod. 


"Eer. 115. — Cf. Aristot, Eth. ad 
Nicom. IX, 10. 

94e. Ársen. XXXV, 61: Apost. 
ΧΗΙ, 29. 


35. Syues. or. de Regno 3 Α: 
σοφὸν γὰρ ἂν p μή προσοβῆσαι τὴν 
65gu»: in quo loco Petavius a 
Synesio respici monet Plat. Lysid. 
206 Α: moie τες ov» ἄν σου δοκοξ 
θηρευτὴς εἶναε, εὖ ἀνασοβοξ θηρεύων 
xal διςαλωτοτέραν vg» üygav ποιοξ; 

36. Plut. Apophth. Reg. 184 A: 
Arsen. XXXV, 15: sedes paucis 


37 
38 


39 


36a. 
38a 
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ini τὼν ἀναίρως καὶ ῥαθυμιῶως ποιούντων τί. Βύμενῆς ydo 
ἐπιβουλευδεὶς υιιὸ Περοέως ἔδοξε a&ÜÉvovar ες δὲ φήµιην 
εἰς Πέργαμιον κομισθδείσης, 4επαλος 0 αἀδελφὸς αὐτοῦ 
πιδριΦέµιενορ τὸ διάδγρια καὶ τὴν γυναῖκα γήµιας ἐβασί- 


Aevos* πυθόμενος δὲ προριόντα (ursa τὸν adsAqov anzv- 5 


*506» ὥσπερ εἰώῦθι pato τών σωματοφυλάκων ὅὃθρατιον 
ἔχω». 'O ἃ Εὐμενὴς φιλοφρὀνως ἀοπασάμιενορ αὐτὸν xat 
φιρὸς τὸ οὖς εἰπὼν τοῦτο, οὐδὲν ὤλλα παρὰ πάντα τὸν 
fiov οὖν εἶπεν ὕποπεο», οὖς ἐποίᾳσδρ, αλλὰ καὶ τόλευ- 
tu» ἐκείνω τὴν γνναῖκα καὶ sz» βασιλείαν ἀπέλισπε». 

My τέφραν φεύγωνφ, εἰς ἀνφθδρακιαάν πέσγς. 

M9 κακούργει τήν µουσεκήν: GV τοῦ, (0) ἀσύμι- 
φωνα Acye*  Ejttgoestre εἶπα 120010 Φρυύνιδος τού (ιουοικοῦ 
οχεπάρνῳ τας δύο τῶν ἐννέα ye ἐκτεμιών. 

Μηχανικώτδρος x0x239x0c: σοφώτατορ 0 κὀχκυξ καὶ 
πλέκειν εύπόρως ἐξ ἀπόρων (ιηχανὰς Ouvosasoc, ἑαυτῷ piv 
γάρ συναπίσιαται ἐπωάζειν οὐ ὀυναμιέρῳω καὶ ἐκλέπειν., διὰ 


M μνησικακήσῇῃς εἰ σὺ Φυλὴν κατέλαβες. 

My μεγάλα λέγε: τοὺς μεγαλαυχοῦνταρ ἕλκθι πρὸς µετρι- 

ότητα 9 παροιμία. Og καὶ Θέογνις" 

µήποτε Κὐρν ἀγορᾶσθαι ἔπορ μέγα" olde γὰρ οὐδείν 
ἀνθρώπων, ὅτι νὺξ χἠµέρα ἀρδρὶ τελεῖ. 


f. γὰρ a Plutarcho abest, — 8. τοῦτο] μὴ οπεῦδε y. 5. 7. i. Plu- 
tarchus. 10. ἀπέλιπεν] Plutarchus pergit: «»9' d» ixefyoc οὐδὲν ἐξ ἑαυ- 
τοῦ τἔκνον ἔθρεψε, πολλῶν γενοµένων, ἀλλὼ τῷ Εὐμενοῦς vio τὴν Buai- 
Asiu». ἔτι Qu» ivpÀiso γενοµένω παμέδωκε, 11. sic τὴν Ds. iunt - 
σῃς Ds. 12. 45 — μονοικὴν] in fine Plutarchus posui.  κακούργεε] 
κακηγόρει W. dyr] — λέγε] Plutarchus ignorat 13. ᾽Εμηρεπῆς 
ἔφορος Plutarchus: 'Exagéngc idem V. Agid. 10. εὖπε τοῦτο] Plutar- 
chus om. «Φρύνιδος] Terpandrum nominat Plut. Institt. Lacon. c. 17. 
14. γε ἐπιεμὼν] ἐξέτεμεν, εἰπὼν, μὴ x. τ. n. Plutarchus. — 15. Scribe 
χόκκυγος. 16. εὐπόρους Às. 22. zijn £g Theognis. 


mutatis in eiusd. 1. de frat. amor. 
18, p. 489 D leguntur. Senarins 
ad versus Sophoclei imitationem 
compositus est: Stob. Flor. 105, 
21: µήπω ay! εἴπῃς πρὶν τελευτή- 
σαντ᾽ idpc, quem in proverbium 
abiisse Porphyrio in Scholl. Ven. 
ad Hom. Hl. €, 5 monet, addens: 
γουν Q5 ÓOarpáopc τὸν μεγάλα 
ἐπαγγελλόμενον. Usurpavit Cic. Epist. 
ad Attic. IV, 8, 1. 

365. Arsen. XXXV, 6: Arist. 
Plut. 1146. 


317. Diog. VI, 68: Arsen. XXXV; 
186: Suid. s. τεφρώσας. — Cf. Apost. 
XVI, 41. 

38. Plut. Apophth. Lacon. 220 C: 
Arsen. XXXV, 66: add. Plut. de 
sent. profect. in virt. 13, p. 84 A. 
De re dixerant C. O. Muellerus 
Dor. Hi, 322 et Schoemannus ad 
Plut. Agid. l. c. p. 130. 

38a, Ársen. XXXV, 67: Macar. 
V, 92. . Theogn. 159. 

39. Σοφώτατος xrÀ] Aelian. N. 
Απ. Il, οὐ. 


10 


1$ 


20 
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ψυχρότητα τῆς ἓν τῷ σώµιατι κράσεως. οὐκσῦν ὅταν vixtr, 
οὔτε αὐτὸς φεοττιὰν ὑποπλέκει, οὔτε ειθτνεῖται τὰ βρέφη" 
φυλάττοε δὲ Goo τοὺς εῶν φεοτεειῶν δεσπότας καὶ πλανω- 
gtévove , καὶ παρελθῶν εἰς καταγωγήν ὀδνείαν, ἐνείκτει. 


ov πάντων δι ὀθνίθων καλλιαῖς ἐπιπηδᾷ οὐτός γε, ἀλλὰ 5 


κορύδου καὶ φαβης καὶ χλωρίδος ' τούτους γαρ ουνεπίστα- 
ται ὅμοια φα τίκεειν. καὶ κενῶν κιὲν αὐτών οὐσῶν, οὖν 
ἂν παρέλθγ᾽ ὡῶν δὲ ἔνδον ὄντων, εἶτα μέντοι τὰ ἑαυτοῦ 
παρενέμιβεν ἐὰν δὲ ᾖ πολλα τὰ ἐκείνων, τὰ py ἐκκυλί- 
σας ἠφάνισε, τὰ δὲ ἑαυτοῦ κατέλιπε φωραθήῆναι Ot ὁµιοιότη- 
vog 5) δυνάμενα. καὶ οἱ ιὲν ὄρνιθες αἱ προειρήµιένοι τὰ 
κιηδὲν σφίσι προρήκογντα ἐκλέπουσιν' ὑποπηγνύμιδνα δὲ ἐκεῖνα, 
ἑαυτοῖς συνογγωκότα τὴν φοθείαν ἐπιπέταταί τε, καὶ παρὰ 
τὸν γεινάμιενον στέλλεται. ἤρος δὲ ὑπερχομένου ἐμιφανής 
ἔστιν 0 κόὀκκυξ εἰς ἀνατολὼς σειρίου , cita «9c τῶν πολλών 
ὄψεως ἀνεχώρησαν. 

My πρίω nixoay» 4δοφνφίν 4γαλου κινδύνου. 

M9 νεκρῶν ὃδήκας κίνει: ἐπὶ τῶν φυλαργύρων. 
ᾖ γὰρ Σεμύραµις ἑαυτῇ κατασκευάσασα τάφο», ἐπέγραψεν 
ὅστις ἄν χρημάτων δεγθᾷ βασιλεὺς διελὼν τὸ μνημείο»; 
ὅσα βθύλεται λαιιβανέτω' Zagsiog οὖν διελὼν χθήµατα (ιὲν 


1. guyxgáates, ὥς φασιν ΑΔ. 9. νεοττιῶ»ν R As. δεσποτας 
ἀφεστῶτας καὶ Αδ6δ. 9. χαλιαξς As R. 6. edvrgc Αθ. καὶ 
πάππου τούτους ÀÁS. 7. Όμοια αὐτῷ ÀS. τέκτομοι 8. 
παρέλθου ΑΡ. (0. κατέλιπεν, διαγνωσθἠναί ve xa] Α6. ὁρβοιότητα 
R As. 12. ἐκλέπουσιν] ἐκγλύφοισεν As. 13. ἐκπέτεται ΑΔ. 
τε] γε Ἡ. 14. στέλλεται] causas cur ad parentem accedant addit As. 
ot ὑπερχ. ] γὰρ ὑπαρχομένου καὲ αὐτὸς ΑΡ. 19. ο ποκκυξ ÀÁs om. 16. 
ἐνεχώρησεν 18. 9ilugyvou» À. 19. ἡ γὰρ κτλ] Α om. 
ᾗ — ἑαυτῇ] «Σεμέραμις δὲ ζαυτῇ Ab Stobaeus. Σεµίραμες iidem. 

ον τα 
20. d» iidem om.  διελὼν cod. A Stobaei, διελόντα Ab. 


21. λαβεῖν 
Stobaeus Ab. — ov»] δὲ Ab 


40. Xanthus in St. Max. Conf 
Serm. 3, p. 540 Comb.: AavÜoc o 
σοφὸς θεασάµενος ἐπὶ Φυύραις εὗπφε- 
ποῦς γυνωικὸς ἄνδρα οἰκοφθόρον ἔφη, 
οὗτος ndorn» μικρὰν ὠνεῖται μεγώλῳ 
xirduvo 1 Ársen, XXXVIII, 36. 

41. Arsen. XXXV, 68. 7 κτλ.] 
Arsen. VII, 84. Stob. Flor. X, 53: 
Plut. Apophth. Regg. 173 A. Fons 
narrationis est Herod. I, 187.  Se- 
miramidis dictum respicit Max. Tyr. 
Diss. 27, 8, p. 30 R.: φήμη 9i «V- 


vov [regem Persarum] ἐπεσπάσατο 
χρυσοῦ κατορωρυγµένου σὺν τῷ »t- 
κρῷ, καὶ ἑτυμβωφύχεν o μέγας βασι- 
λεὺς, ὁ την τιάραν ἔχων, καὶ τον 
μὲν χ χρυσον οἳ)χ εὗρε», ἐπέγραμμα ài 
ἔνδοθεν ἐπὶ τῷ τάφῳ, ó νεκρὺς λί- 
yn 
τατε, ος ἔτλῃς γεχροῦ θιεῖν δι 

ἔρωτα χρυσοῖ: sentenliae causa v. 
Apost. I1, 3, DV 1Η, 23 et inscriptio- 
nem a Welckero in Mus. Rhen. a. 
1841, p. 206 editam. 


à πάντων» ἀνθρώπων απλῃστό- 
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ovy evQs, γθάµιμασι δὶ ἐνέτυχε ταδο φρώζουσι»' εἰ μὴ 
xaxog Ίσθω ὀνὴρ καὶ χρημιάτων ἄπλγστος, οὐκ ἂν νεκρών 
Θήκας ἐκίνεις. ἐνθεῦτεν oU» v νουθετικἡ παρομιία αὕτη 
παρήχὃη. | 

A2 M u» Συρος, n9 σύριζε: En) τών παρ ἀξίαν αι 
ποιούντω». 

43 , Μηδικὴ voune(a: ὁπὶ τῶν οὐπόρω»' 
γαρ οἱ Λῆδοι. 

3A ΜΗ κίνει xaxóv ex χείµιδνο»: ἐπὶ τῶν πᾳραχινούν- 

| 10 τινα ἐπὶ οφετέρα βλἀαβγ. 10 

39. Moss n£àt, puse Ιελίσσας: ἐπὶ τῶν μή βουλοµιέ- 
vuv παθεῖψ vt εὐκταῖον (ιετὰ πόνου. 

46 — My πρὸρ λέοντα δορκὰς ἄψαωμιαε μιάχής: ἐπὶ 
τών κατ ἰσχὺν ἀνίσωφν. 

4 My κάρφος nivel: ἐπὶ sov ᾖούχων. 15 

48 — My nayatgavalger G Av: ἐπὶ τῶν αδυνάτων Boróeiy. 

49  Myas»xiver: Καμάριναν: λίμνη ἦν ἣν μετοχετεῦσωι 
βουλόμενοι ἐχρῆσαντο v9 969, ὁ δὲ eins: 40) κίφδι Καμιά 
θιναν’ οἱ δὲ παρακούσαντες ἐβλάῤησα». οἱ δέ qaot βοτα- 
φήν δυρωδίαν ἀποπέµπουσαν ép τῷ πινεῖσθαι. 20 

50 ἩΜῄήτατυφλὸν ὁδηγὸν, μήτ ἆγόγπτον ἑύμβου- 
Àov: παραινετικη doti. 


ἀῤροδίαιτοι 


50a  Msig ἔτι πρύφρω» ἀγανὸς καὶ ἦπιος éco 
1. dà ἑτέροις Αὐ, Stobaeus. — 2. iic 76. idem. — 3. Φήβας 
Ab. ἐντεθεν κτλ. Ab, Stobaeus om. T. dByodiuicos κτλ.] DV 
om. 11. 4 P bis NA. 12. ónevx rator μετὰ ἀγαθοῦ KNA. 
14. κατ] τὴν 15. μὴ] μηδὲ Ds. 16. αἷρε inia 1". Zeno- 
bius uberius rem exponit. 19. οἱ δὲ xs4.] Α 22. nag, 
ἐ. Α om. 


42. Συρίζειν de eo, qui barbaro 
atque inculto sermone utitur, a 
Luc. de Merc. Cond. $. 10 aliis- 
que dicitur. — Cf. Apost. XV, ΤΙ. 

43. DV Ill, 14: πι. XXXV, 63. 

44. Arsen. XXXV, 72. Greg. 
Cypr. L 1l, 18: add. Sappho apud 
Etym. M. 808, 959: μὴ) xiv χερά- 
δας, et ef. sup. 41. 

45. K in nott. ad Diog. VI, e 
Arsen. XXXV, 62. DV Iii, 

46. Diog. vi, 59: Arsen. XXXV, 
τὸ. DV Iii, 26. 

4'l. Diog. VI, 61. 

48. Diog. VE, τὸ. DV Ii, 28. 


d Zenob. C 18: Arsen, XXXV, 

9. Greg. e. M IV, ΔΙ. 

de. Arsen. xx V,19. Ε Plu- 
tarcho Max. Conf. Serm. 60, p. 670 
Comb. affert: ὀδῃγόν τυφλὸν Aufev» 
xul ούμβουλον «ἀνόητον ige» ἑστέι 
Plut. fr. 18 Wytt.: similiter idem 
Coniug. Praec. 139 A: «i BovA^ με- 
"αι μᾶλλον droite κρατεῖν ἀνὸρῶν 
ἦ φρονίµω»ρ Uxor, ἐοίκασε τοῖς iv 
ode βουλοµένοις ρᾶλλον ὀδηγεῖν tU. 
plots, 7 ᾗ τοῖς γινώσκουσιν ἀκολουθεῖν 
xui βλέπουσε. 


Arsen. XXXV, 80: Hom. 
Od. B, 230. 
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91.— My παιδὶ (ιάγχαιραν: pg τοῖς ἀπείροιν ἐγχειρίζειν 
πράγ[ιατα Πιεγάλα, fj πως καθ ἑαυτῶν χρήσωνται. 

2 ΜΗ εἰκή vuv ᾿4βυδον: λδίποι, παραπλοὶν. ἐπὶ τὸν 
διακινδυνευὀντων. 

33 — Mose veiv, (ιήτε γράμματα» ἐπὶ τῶν ακαθών' ὁ 
εαύτα yap ἐκπαιδόθεν ἐν ταῖς 4θήναις ἐμάνδανον. 

94 Μηδέποτα (ιηδεὶς Μεγαρέωφ γένοιτο σοφώτε- 
ρος: ἐπὶ vov ἀναισθήτου. χαριδντιζόμιονοι δὲ τοῦτο ἔλεγον. 

55 — Mg λόγους avs. αλφίτων: ἐπὶ τῶν εἰνος ἀξιούγτων 
tvytiv. 10 

506 — MygÓénose ἔρδειν γέροντα μηδὲ γυναῖκα ngdà 
παῖδα βάσκανον μηδὲ κύνα vivoc μῇδὲ λαλον 
κωπηλαά τήν: παραινεῖ εἰς ἄχρηστα ur ἀναλίσμαι». 

5; Μήλα Βοπερίδων |οιἐδωρήσω; ἐπὶ τῶν πολυ- 
τελή χαριζόνιων:. 4έγουσιν ὅτι γυναϊκέρ trvec ἦσαν (5 
᾿Εσπερίτιδες ' ααύταις ὁ᾽ ἦν μῆλα χρυσά ἐπὶ poc, ἃ 


σκηπτοῦχος βασιλεύς, μηδὲ φρεσὶν αἴσιμα εἰδώς, 
ἀλλ᾽ ai" χαλεπός v εἴη καὶ αἴσυλα ῥέζοι. 
53a  My«0' ἵτερον χεύθ{ς κραδίῃ sóor, ἆλλ ἀγορεύαν' 
μηδ ὡς πετροφνὴς πολύπους κατὰ χώραν ἀμείβουυ. Φω- 20 
κυλίδον. 


2. μεγάλα x11] ΑΝ om. 9. παραπλεῖν 5 διαφοιτᾶν' λέγετα, di 
Suidas  Ἅ. γένοµιτο Μεγαρέων Meinekius Com. Gr. Fr. IV, p.700. 
11. µηδέποιε — βάσκανον] μηδέποτ᾽ εὖ ἐφ. γυναῖκα Suid. 8. μηθέποτ: 
μῆποτ eU. ἔρ. γέροντα μηδὲ παῖδα μηὀὶ γυναῖχα Suid. s. µῆποτ: annor 
εὖ Py. γέροντα, μὴ παῖδα βάσκανον Suid. s. ἄχρησται μήποτ ev ἕρ- 
dei» γέροντα, μηδὲ παϊῖδα βάσκανον Meinekius Com. Gr. Fr. IV, 
699. μήποτ᾽ εὖ À. ἄρδειν Β. γέροντις Α. 12. βασκανον Α 
om. μηδὲ — τινυς] uite γυναῖκα λάλον, μήτε παῖδα νῇπιον βὔτε yei- 
τονος κύνα Suid. s. ἄχρῃοτα: μηδὲ γεύτονος κύνα Suid. s. μιηδέποτ et µή- 
xor: μηδὲ δαψιλῇ γυναΐκα μηδὲ γεέτονοςκύνα Meinekius. — nd 
— B μὴ) À. xen, Suid. s. ἄχρησται μηδὲ aufapritgv φέλυπνον μη À. x. 
Suid. s. μηδέ nov : μήτε av. φἰλυπνον μὲ À. κωσ. Suid. 8. μήποτι uy 
nvfBtovnt9nv gíilvnvorv, ug λάλον πωπφλάτην Meinekius — 13. 
pg εἲς Ds. 15. ἦσαν ai Ps. — 16. ᾿Εσοπερίδες Pa: Apostolii lectionem 
L. Dindor&us in Steph. Thes. L. Gr. MI, 2096 comparata forma 'k- 
xen ixic defendit. a) ἦν Ps. 20. xé oov Phocylides. 


51. Diog. VI, 46: Arsen. XXXV, 94. Diog. VI, 51. 


74. «τομ. Cypr. L Il, 10. 99. Diog. VI, 60. Macar. V, 97. 
92. Suid. s. (x7: Diog. VI, 53. 96. Diog. V1, 61: Arsen. XXXV, 
Cf. Macar. 11, 50. Tt. Cf. Apost. V, 355. 
53. Diog. Vl, 56: Arsen. XXXV, 97. Arsen, XXXV, 7i. — Mila 
64. DV III, 18. "Eaneoidoy memorat Poll. VI,A7: add. 


$35. Arsen. XXXV, 65: Pseudo- Plin. N. H. XIX, 4, 49: antiquitas 
phocyl48. —Cf.Greg. Cypr. LI, 4. nihil prius mirata est, quam Hospe- 
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igviaoos dotxov* ἐφ᾽ à µῆλα καὶ ᾿ἨἩρακλῆς dotoatsvoato* 
ἔχει δὲ ή ἀλήθεια ὧδε. "Έσπερος 5v ἀνὴρ ΠΜιλήσιος, ὃς 
ῴκει ἐν $59 Καρία, καὶ εἶχε θυγατέρας δύο, a? ἐκαλοῦφεο 
“Βοπερήτιδαρ" τούτῳ Óà ἦσαν ote καλαὲ καὶ ἔγκαρποι, olo: 
καὶ νὺν αἱ ἐν Μιλήτῳ. ἐπ) τούτῳ δή ὀνομάξονεαι yovool* 5 
καλλιστον γὰρ ὁ χρυσός: ἦσαν dh ἐκεῖναι κάλλισται. μήλα 
δή καλεῖται τὰ πρὀβατά ἅσιερ ἰδῶν 0 ᾿Ἡρακλῆς βοσκόμιενα 
περὶ τῆν θάλατσαν, περιελάσας ἀνέθετο εἰς «xw ναῦν, καὶ 
v0» ποιμιένα αὐτῶν ὀνόμιατι δράκοντα εἰςήγαγεν εἰς οἶκον, 
οὐκέτι ζώντος τοῦ Ἐωπέρου, ἀλλὰ τῶν παίδων αὐτοῦ. ἔλε- 10 
γαν οὖν οἱ ἄνθρωποε, ἐδεασαμιοθα χρυσᾶ psa, d Ηρα- 
κλής ἤγαγον ἐξ "Bonepiduy, «0» φύλακα ἀποκεδίνας ὀράνοντα. 
58 — My δεᾶς ἄνθρωπον ὡς 4θάμας: λείπει τὸ ἑλοῦ. 
ἐπὶ «ῶν αἱρουμιένων $09» κρειττόνων τα ἤττονα:. ᾿49α- 
nag ἐκ Νεφέλης δύο παῖδας ἔοχε, Φρύξον καὶ "Ἓλλην" 15 
αφεὶς οὖν «zy Λεφέλην δεὰν οὖσαν, θνητή γυγαικὶ ἐμιίγη' 
ζηλοτυπήσασα οὖν 5 Λεφέλη, ἀπέπτη εἷς οὐρανὸν καὶ τὴν 
χοῦ ἀνδρὸς χώραν αὐχμιῶ ἑκόλαζε,. πέποµιφε δὲ δεωροὺς εἰς 
᾿4πόλλω ᾽4θάμας ἐρέσθαι περὶ 100 αὐχμού' ἡ οὖν τού- 
του γυνή θέλουσα Φρύξον καὶ "Έλλην ἀπολωλέναε, πέπειπκε 20 
did δώρων τοὺς θεωροῦς εἰπεῖν 4δάμαντα, ὥς οὐκ ἂν 
ἄλλως παύσασθαι τὸν αὐχιὸν ἔχρησεν ὁ Πύδιος , εἰ ne 
τοὺς της Νεφέλης Φύσειο παῖδας. ἀκούσας οὖν 0 4θάμας 
ιεταπέμπεται τοὺς παΐδας ἐκ τῶν noumioy* cc οὖν' κριὸς 
ἄν δρωπίνγ φωνή χρησάμενος λέγει Φρυξρ xai UB περὶ 25 
πῆς σφαγής. φευγόντων οὖν τούτων H6tO TOU κριοῦ, 7j μὲν 
"Ελλη ἐν tu περαιοθοθαι. τὸν ἐν ᾽4βύδρ πορθμὸν απε- 
ἩΥ/ΥΥ πεσοῦσα ἀπὸ τού αριού. ὅθεν Καὶ dn ἐπείνης  EA- 


—— ρω... ---ᾱ--------- t —— —— —— 


4. "EontQidts Ps. εὔκαρποι Ρε, T. di Ps. ἅπερ — ej 
idó» δ oZ. 6. nagd τῇ θαλάττι sis περιεργάσως Z. 12. τὸν 
douxorra Z. 14. τῶν κρειττόνων 711€ RNAZ. 10. ἐπι- 
µίγη £. 18. ἀχμῶ N. πέποµφεν οὖν " ARZ Scholiasta. 19. 4ao4- 


λωνα Scholiasta, '4ao0AAevoc Z. — 20. boitoy À: v. Lobeckius Paralipp. 
Gr. Gr. 404. 21. dO dnusts Z Scholiasta. 22. 5 Πυθία Scho- 
hasta. 23. δύσαιεν idem. 9 ANO Scholiasta om. 24. μιεταπέμ- 
πει lH, αιταπέµπεσοθαι Z. 20. Φρέξῳ A. vd περὶ Scholiasta. 


ridum hortos ac regum Adis: s Semiramis sive Ássyriae rez C 
bs V ], 12] et Alcinos [ν. Firmi fecit. — Alyovos κτλ.] Palacph. de 
2p. 35 jn Mwratori Aneedd. Gr. ner. 19. 

213.], ifemque penmsiles, sive ios —— 58. λα XXXV, 70. ᾿αθί- 


34 


530 APOSTOLII 


λήσπονσος κέκληται. Φρύξος dà ἐποχούμενοςρ τῷ xpo sic 
τὴν τών Kolyo» γῆν περισώζαται. ἔνθα καὶ τὸν αριό»͵ ὃς 
ὑπὸ δεῶν XevoonoAog yéyova , Suec τῷ ᾿.4ρει ἤ τῷ Eon 
καὶ κατοικήσας «91001 τοὔνομια καταλέλοιπα τῷ τόπῳ ἐκ 
φούτου γὰρ T Φρυγία οντως dion αθάμαντα δὲ ἡ ὅ 
Νεφέλη δίκην αὐτῇ ὀωσειν διὰ τοὺς παῖδας πεποίηκε᾽ προς- 
αχδεὶς οὖν στεφανηφορών, ἐν so βωμῷ τού διὸς σφαγχια- 
ζόμενος ὑπὸ Ηρακλέους θέσωσιο οὕτω γὰρ Σοφοκλής ἐν 
ὁράμιατιε πεποίηκα κατὰ τὸν μῦδον. τὸ δὲ ἀλεδὲς οὕτως ἔχει. 
᾿4δαάμιας ὁ Στόλου τοῦ Ἓλληνος ἐβασίλευσε «9c Φδίας  |0 
ἦν δὲ αὐτῷ ὠνὴρ ἐπίτροπος τῶν χρημάτων, ὃν μαλιστα 
πισεὺν ἠγεῖτο, ὀνόμιατι Κριόν. ὃς αἰσθόμενος τὸ» 4θά- 
µιαντα ἀποκτεῖναι ἐθέλορτα τὸν Φρύξον, δηλοῖ τοῦτο τῷ 
Φρύξῳ᾿ ὁ δὃὶ Φρύξος κατεσκσύασε ναυν͵, καὶ ἔφετο ἐν aut) 
χρήματα πάμιπολλα, ἐν 5 vri καὶ 9$ μήνηρ Πέλοπος ὄνομια 15 
ὃ᾽ αὐτῇ Hog' καὶ αὗτη ἐν των αυτής χρημάτων εἰκόνα 
ποιησαµιένη χρυσήν ἐνέθετο. οὖν tolg χρήµιασι yovv καὶ 
φρύξον καὶ 'Ἑλλην ὁ Κριὸς ἐν ταύτγ ἐνθεὶς ᾧχετο amu" 
$ μιὲν οὖν "Ελλη κατὰ τὸν πλοῦν ἀσθενήσασα απέθανεν' 
ἐξ 2c καὶ 'Ελλήσποντος ἐκλήθη αὐτοὶ δὲ ἀφικόμένοι αἲς 20 
τὸν Φαάρον κατοικοῦαιν αὐτοῦ, xai γαμαὶ Φρύξυς τὴν τοῦ 
τῶν Κόλχων βασιλέως θυγατέρα «4/ήτου, δοὺς ἕδνα τούτῳ 
εἲν χρυσῆν εἰκόνα τῆς ᾿Ηοῦς, αλλ ᾽οὐχὶ δέρµα κριοῦ. οὔ- 
τως 9j ἀλήθεια ἔχει. 
d 
Τὸ µ µετα τοῦ 7 95 

59  Miuxgo» xaxo» µέγα ἀγαθόν: φπολλακις ϱιεκρὸς 
πόνος καὶ xaxov τι doxoU» μεγαλῶν γίνοεαι πρόξενον καλὼν. 

60 ΛἨΜικρὸς ὁ σὸς ael πώλορ: ἐπὶ τῶν διὰ βραχύτητα 
ἡλικίας νεάζειν λεγόντω». 

δι, Μίνδην iv noléuo µηήτ ἔσθια, μιῆτε φύτευε: 30 


1. Φρίξος Α. 3. ὑπὸ 1 à v 0tó» NAZ Scholiasta , ino τῶν 69. R. 
χθυσόμαλλος R Scholiasta. T. σφαγφσόµενος Scholiasta. B. vob 
o oss dione RNAZ. σέσωσταν Scholiasta, — 9. κατὰ 3. ϱὔθον Scho- 
liasta om. ἀληθὲς RANZ Ps. 10. «4ἱόλου Ps. 12. Κριὸς Ps. 
14. ἐνέθετο O Ps. 16. αὐτῆς R om. — 20. εἰς] κατὰ R. — 21. v. Φα- 
gov] τοὺς Κολχους Ps. «Φρίξος semper Ps. — 2B. déi o σὸς Z Diog. VI, 64. 


µας — pwi8oy] Scholl ad Arist. $8. Diog. V1, 62. 
Nub. 258. το δὲ E Palaeph. 60. Suidas. — Mac. V, 99. 
I]ner. 34. Cf. Zenob. I 61. Aristot, Probl. XX, 2: δια τί 
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ini τῶν φθδειρόντων, μη]δὲν Ó' ανδρεῖον 9j Ovpudec ἐνδει- 
κφυιένων. 

62  Mícvog ἔριδος τος) ἦν: ἐπὶ τών ἐριζόντων καὶ ὅια- 
φειοµιέΡων. 

63) Mía χελιδὼν Kap οὐ ποιεῖ; βούλεται δὲ εἰπεῖν, quia 5 
7/4600 οὐ soi τὸν σοφὸν εἰς αελείωθεν ἐμβαλεῖν:. ᾿ἓν 
v5 4λοξανδρεία τοῦ Πύῤῥου παιδὸς σκηνῇ χελιδὼν 
φεοττεύουσα ea (ιέντοι ἀτελῇ τήν πρᾶξιν αὐτῷ ἐφ ἤνπερ 
oU» ὠὡρ[ιάτο ὑπεσήμιηνεν, OU πάνυ τοι οὖσαν ἀγαθήν. 
καὶ 4ντιόχω δὲ νεοττεύουσα ἐν αὐτοῦ sd μέλλοντά οἱ (0 
ἀπαντήσεσθαι ὑπῃνίξατο) ἀνελθὼν à ἐς τοὺς Μήδους εἶτα 
Μιέντοι οὐκ ἀπανῆλθεν ἐς τοὺς Σύρους, αλλ avrov κατά 
πινα £008 κρηινὀν᾽ ὥβμιητο δὲ Goa ἐπὶ «πρᾶξιν οὐ χρηστὴν 
xol οὗτος. ἠνίκα δὲ ἐξέλιπε εὴν ἀκρόπολιν τὸ πρότερον 
4ιονύσιος, συνανήχδησάν οἱ καὶ αἱ φψεοττεύουσαι χελιδόφες 15 
ἐκεῖθι, καὶ ἐκμιαντεύοντο τὴν ἐπανοδον:. "Etsi φασὶ τὰς 
χελιδόνας ὑπὸ τῶν Γιητέρων τὴν παρ αὐταῖς ὧδὴν ἐκδι- 
$ao0xeo a4. : 

66 — Mía μάστιξ ἐλαύφνει: ἐπὶ. τοῦ ῥᾳδίου. 

60  Midag óvov dta: Qvt ὠξακουσεὰς eiysvy. οἱ δὲ χωρίο» 20 
€vtoU φασιν οὕτω καλεῖσθαι Os αὐτοῦ ληφθὲν ἀνάλωτον. 

66 Ἠισοθὸς ἀρετῆῦς ἔπαινος, κακίας δὲ ψόγος. 

6 Miídov χρήματα: ἐπὶ σῶν ἄγαν πλοθσίων:. Οὗτος 





5. δέ τι Suidas. ϐ. ἐκβαλεῖν, xoi δυςημερία µία τὸν σοφὸν tiq 
ἁμαθίαν idem. T. "Ask a» d oov Z As. 9. πάνυ τι ΑΡ. 11. di] 
ydg As. — 106. ἔτι κτλ.] v. Boissonadus ad Theoph. Ἱ. c. p. 166. — 20. 
ὧτω εἶχεν 2, 22. κακίας κτλ.] Antonius om. µκακοῦ Z. 


Ayers »μένθην — pivevea; 5 
ὅτι καταφύχε τὰ σώματα; δηλοςζ d) 
$ τοῖ σπέρματος φθορά. τοῦτο δὲ 
ὑπεναντίέον προς ἀνδρείαν xai Θυμὸν 
vavró» ὂν τῷ γένει: Pantinus. 
62. Tertull. adv. Iudaeos 1: pro- 
zime accidit, disputatio habita est 
Christiano et proselyto Iudaeo: alter- 
nis vicibus contentioso fune uterque 
diem in vesperam (rarerunt: id. adv. 
Marcion. 1V, 4: funis ergo ducen- 
dus est. contentionis, pari hinc inde 
wisu [luciuante: id. de Pudic. 2: 
sed nom decet. ultra de. auctoritate 
scriplurarum eiusmodi funem .conten- 
Hosum allerno ductu in. diversa dis- 
tendere: .comp. Apost. Il, 47. 


63. Suidas: Arsen. XXXV, 81. 
Greg. Cypr. L Il, 71. Apost. XVII, 
20». ἐν -—— ἐπάνοδον] Aelian. X. 
An. X, 34. ἔτι δὲ κτλ.] Theo- 
phyl. Simoc. Dial. init. 

64. Diog. VI, 65. 

63. Diog. Vl, 73. — DV III, 29. 

66. Cyrillus in Anton. Mel. p. 5 
Fabr.  dsocrat. ad Demon. 9 Steph.: 
ἀρχὴ γάρ φιλίας μὲν ἔπωινος, ἴχθρας 
Φὲὶ ψογος. 

67. Arsen. XXXV,82.  Midov — 
πλουσίων] cf. Diog. VI1I, 53. Apost. 
XVll, 1T. οὗτος — πραττόµενα] 
Scholl. ad Arist. Plut. 287. . Re- 
spexit Midae fortunam Lucian. Na- 
vig. 21: ὅρα µόνον μὴ ὥσπερ τῷ 
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ó Midag σφοδρα πλούσιος ἦν. 21106 δὲ, ὣς φασί, τους 
θεοὺς, ὃ τε dy εἰς χεῖρας Aug yovoov γενέσθαι. καὶ 20— 
χὼν τήν εὐχῆς, λιμιαγχογηθεὶς ἀπέδανεν' ὅσα γαρ ἐλαμ- 
pure» εἰς χρυσὸν μιειεβάλλετο' (ιυθεύονται δὲ αὐτὸν xa) 


orta ὄφου έχειν, ὅτι τὰ τῆς ακοῆς αἱσθητήρια µιέγιστα εἶχεν, 5 


οἰάπερ ὄνος. τὸ δὲ ἀληθές, ὅτι πολλοὺς εἶχεν ὠταπουοτάς, 
ὡς πάντ ἔχειν γινώσκειν τὰ ἐν τῇ ὑπ αὐτὸν χωρα λεγό- 
«ενα καὶ πρατιοµιενα:. Μαξιμος δὲ ὁ Τύριος περὶ 
αὐτοῦ ὠδέπωρ ἱσεόρτγκε». vio Φρὺξ ἀργόρ τὸν βίο, 
ἐραστῆς χθή/άτων, λαμµβανει τὸν Σάτυρον. ως φησὶ» o 

μιῦθος, δαίμονα quiiorvoy , περάσας οἴνῳ κρή»ην, εἰς S» 
φοιτών διψζοας ἐπινδν. εὖχεται ὁ ανόχτος Φρυὺξ δαίµιονι 
αἰχιιαλώτω, εὔχεται δὲ εὐχῆν, οἵαν εἶκος ἦν καὶ τοῦτον αἰ- 
τεὶν καὶ ἐκεῖνον εελεσιουργεῖν, γενέσθαι αὐτῷ τὴν γῆν χου- 
οὖν καὶ τὰ δένδρα χρυσά καὶ τα λήΐα καὶ τοὺς λειμώνας 
καὶ τὰ ἐν αὐτοῖς ἀνθδη. δίδωσι ταῦτα ὁ Ἀάτορος. ἐπεὶ δὲ 
αὐτῷ ἐχρύσωτο ἡ γή, λιμὸς εἶχε Φρυύγας' καὶ ὁ «ἨἩ ύδως 
ὀδύρεται τὸν πλοῦεον καὶ ποιεῖται παλινωδίαν τῆς ευχής 
καὶ εὔχεται Σατύρῳ uiv οὐκέτι, Θεοῖς δὲ καὶ Φεαῖς, dÀOsiv 


9 10 


05 


, ^ 1 » , , 1 » , , 
αυτῷ την αρχαιαν περίαν, τὴν ευφορον ἐκείνην καὶ παµι- 20 


φορον καὶ καρποτρόφο», τὸν δὲ γρυοὸν ἀπελθεῖν εἰς ἐχθρῶν 
κέφαλας. ὁ μὲν ταῦτα εἴχεεο πιοενιώμενος, ἐτελεῖτο δὲ 
οὐδὲν nallo». ἐπαινῶ τὸν (ιὔθον τὴς χάριτος καὶ τῆς προς 
φαἀληθὲς odov. 1! γαρ ἄλλο αἰνίατεται, 7 ἀνοήτου ἀνδρὸς 


εὐχὴν ἐπὶ ουδενὶ χρηστῷ, εὐχομιένου μὲν ἵνα εὐύχῃ, (ιετα- 25 


γινωσκοντος δὲ ἐπειδαν τύχη; τὴν δὲ Φτραν τοῦ Σατύρου 
καὶ τὰ δεσμα καὶ τὸν οἶνον ἠνίξατο ὁ nv oec * ὅτι οἱ uiv 
ἀπαιτήσαντας, οἱ δὲ καὶ βιασάμιενοε, τυχόνεες ὧν ἐπεθυ- 
gov , οὐχ ὧν «ὐξαντο, ἀνατιθέασι θΘεοὶς τὴν δωρεαν, οὐ 


naQ ἐκείνων λαβόοντες. οὐδὲν yaQ τῶν qug καλών δίδωσιν 30 


2. γίνεσθαι Scholiasta. 2. ἑλάμβανε»] ὲς τροφήν [unüna addit. 
1. «v v « Scholiasta , «ze» Z. 8. τε xai Scholiasta. Matos κτλ. 
AR om. ΙΤ. ixex vae ro Maximus. — Midag idem. — 24. γὰρ 
ὁ ; idem. 28. ἁπατῆσαντες idem. 


Mid« καὶ ο ἄρτος σοι xai τὸ ποτὸν ὄνος] de Mida eiusque imagine in 
χρυσός γένηται καὲ πλουτῶν ἆθλιος vasis et nummis expressa dixit Pa- 
αλόλῃ λιμῷ διιφθαρεὶς πολυτελει nofka in. Gerhardi Diar. Archaeol. 
add. Dion. Chrys. Or. 64. Greg. . ΙΙ, 385 sqq. νὴο κτὰ.] Max. 
Nazianz. Carm. 18, 407, p. 210 D. Tyr. Diss, 11, 1, p. 186 R. 
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0 θεός. ἀλλ᾽ do) ταῖτα δωρεὰ svyyc, ἄλογος αλόγου, οἶἷωι 
αἱ παρα τών (ιδθυόφιων φιλοφροσύναι. 


68 


ἐκ (ιεκροῦ τινος κερδαίνειν σπουδαζόντων * 
ἐστιν ὄρνεον µονῆρες καὶ (ιονότροπογ. 


69 
10 
11 


Μία Àoyug δύο ἐριθάκους οὐ ερέφεε: ἐπὶ τῶν 
ἐρίθακος Ot 
) 
Mixgog ἠλίκος Μόλων: ἐπὶ suy πάνυ βραχέων. 
Μικρὸντὸ ὀβολοῦ τίµιον: λέγεται ἐπὶ «v πονγρών. 
Μικρόθεν ἡ ἆγαδὴ ἄκανθα φαίνεται: ἐπὶ τῶν 


ἐκ πρώτης ἠλικίας φαινομιένω» ἀγαθών γενέσθαι. 


60a 


Μιᾶς γὰρ χειρὺς ἀσθενῆς μάχη: ὁμοία τῇ: Elg ἀνὴρ |0 


οὐδεὶς ἆνήρ. 


«1a 
X 1b 


Μισῶ πονηρὸν χρησεὺν 0v ting λόγο». 
Μισῶ τὸν ἄνδρα τὸν διπλοῦν πεφυκότα, 
χρηστὸν λόγοισι, πολέμιον δὲ τοῖς τρύποιῳ. 
Μισῶ µνήµογνα συµπότη». 


f. ὁ Occ) articulus in Maximo ἀθοξ. 2. καὶ «í Maximus. 6. 


Suidas in fine addit: d/o dà iyivorco. Molertc, εἷς «ποκρφιιῆς καὶ ὁ λω- 
300 ''t 7c. 1. Suidas: ὀβολοῦ: τέµιον. λέγέται δὲ d. v. n. Εὔπολις Αζαρικᾷ 
[fr. 20 Mecin.]- τῶν γὰρ πονηρῶν μεκρφὸν ἐπὶ τοῦ ὁὀβολοῦ, ubi 
cum Porto legendum μικρόν ἐστιν τοιβολοῦ, ο»υλΜικρὸν τοιῤολοῦ de 
levissima re, quae obolo constet vel aequiparetur verissime dici de- 
monstrat Ántiphan. ap. Ath. IV, 161 A: τῆς πλεστης τουβολοῦ μµάξης. 
ltaque τέµιον refertur ad interpretationem genitivi. Ceterum vereor ne 
pristinam explicationem oblitterarint invecta de versu continuo τῶν πο- 


νηρῶν«: Bernhardius ad Suid. |. c. 


pides. 12. ov] ot«» Stobaeus. 

68. K in nott. ad Diog. VI, 39: 
Arsen. XXXV, 83. DV Hl, 15. 

69. Suidas: Ársen. XXXV, 84. 
Est Aristoph. Ran. 57, ubi v. Scholl. 
Contrarium docet Eustath, ad Hom. 
Od. Σ, in., p. 1834, 32: x«i Mo- 
λωνες [8c. καλοῦνταε] οὗ moádrvpsyé- 
Ouc, «30 τοιούτου Ἰάόλωνος. 

694. Arsen. XXXV, 85. Est 
Eurip. Heracl275. — & x14.) Apost. 
VI, 55b 


10. Suidas: Arsen. XXXV, 86: 
Photius. 

11. Arsen. XXXV, 87. 

Πί8, Arsen, XXXV, 88: Stob. 
Flor. 2, 5. Menand. Monost. 332. 
Anton. Serm. 170, p. 218 Fab. 

71b, Arsen. XXXV, 89: Palla- 
das in Anth. Palat. X, 95. — Cf 
Zenob. 1, 23 et Iacobsii Annou. 
ad Antb. Iii, 2, p. 247. 

*1c. Ársen. XXXV, 90: Mant. 


10. oseígu. μιᾶς κτλ. Euri- 


Provv. s. 4:09..— Explicatur a Plut. 
Q. Sympos. 1, praef. iniL: Τὸ µι- 
σέω uv. 0., . . ἔνιοι πρὸς τοὺς ἐπι- 
στάθµοιυς εὑρῆσθαι λάγουσε, φορτι- 
μοὺς ἐπιρικῶς κε) ἀφαγώγοις iv τῷ 
mir ὄντας ᾽ οἱ γὰρ ἐν Σικελίᾳ 4ω- 
Quic, ὡς ἔοικε, vov ἐπέσταθριον µνά- 
pore προςηγορειο». ἔνιοι δὲ τήν παρ- 
θεµέαν οἴονται τοῖς παρὰ πότον 
λεγοµένοις καὶ πραττοµένοις Αμνη- 
στίαν ἰπάγειν' dio τῇν τε λήθην οἱ 
πώτριου λόγοι xa) τὸν νάρθηκα τῷ 
Θεῷ συγκαθιεροῦσαι», ὡς 7 μηδενὸς 
Φέον μνημονεύειν τῶν iy οἴνω πλημ- 
µεληθέντῳω» 7 παντελῶς ἑλαφρᾶς xol 
Λαιδεκῆς νουθεοίας δεομµένων  ἐπεὶ dé 
καὶ coi ὅοκεῖ τῶν μὲν dronov 5j λήθη 
τῷ ὄνει σοφή κατ Εὐριπίδην [Orest 
213] εἶναι: quorum partem idem 
repetiit in libro de mulierum edu- 
calione: v. Stob. Flor. 18, 28 s. 
Plat. fr. 22, 4 Wytt: add. Eustath. 


5034 APOSTOLII 
Τὸ & µετα τοῦ P. 

Μνήμήν καμήλου: ἐπὶ τῶν pwyuoyixovavov* µνή- 
ιονικώτατον γὰρ τὸ ζῴον T, κάμήλος:. «4ότε nos τοὺς 
πραγωδούυς, πρὸς τοῦ πατρώου 4ιὸς, καὶ πρὀ γε ἐκείνων 
τοὺς μυδοποιοὺς ἐρέσθαι, τί ῥουλόμιενοι τοσαύτγ» ἄγνοιαν 5 
τοῦ παιδὸς vov «αΐου καιέχουσι καὶ τοῦ Ίηλέφου τοῦ 
ουγελδέντος τῇ (ιητρὶ τὴν δυστυχῆ ούνοδον, τοῦ ju πει- 
ραθέντος niv τῆς ὁμιλίας, συγκατακλιθέντος ÓÀ τῇ γει- 
να[ιέν{ καὶ πραξαντος ἂν τὰ αυτα, εἰ ju πολλάκις Φείᾳ 
sop διεῖρεεν ὁ δράκων εἴ ys ἡ φύσις τοῖς ἀλόγοις ζώοις 10 
φοιαύτην (ξιν καὶ ἐκ τοῦ χρωτὸς προαψαμένοις διδωσι 
κατανοῆσαι, οὕποτο οὖν τῇ τεκούση ὁμιιλῆσει ὁ κάµτλος. 
0 δέ «οι νομιεὺς τὴς ἀγέλης κατακαλύψας τὸν OzÀvv , ὡς 
οἷόν το ἦν, καὶ αποκρύψας πάντα πλήν τὼν ἄρθρων, ἐπά- 
γει v5 (ιητρὶ τὸν παῖδα καὶ ἐκεῖνος λαδριος ὑπὸ ὁρμιζς 
«ζς προς uiti έδρασε τὸ ἔργον xal συνᾖκε' καὶ τὸν piv 
αἴτιον τῆς ὁμιιλίας οἱ «zc ἐκδέσμιου δάννων καὶ nato» xoi 
αοῖς γόνασι παίων ἀπέκτεινεν, ἑαυτὸν Ob κατεκρήµνιοεν. 
ἁιιαθὰς δὲ καὶ κατὰ τοῦτο Οἰδίπους, οὐκ ἀποκτείνας, ἀλλὰ 
πΊρωσας τήν ὄψιν. 


12 


20 


Μισῶ σοφιστῆρ ὅσεις οὐχ αὑτῷ cogor. 


— — — ———— ——— 


Tid 


6. καταχέουσι As. T. vob 4] xai T) ΛΑ. 8. cvyxura- 
κλενέντος As. . 1t. την τοιαύτην ΑΡ. 12. οὕποτε — τῇ] xai οἱ) 
dere γ»ωρισμάτω», ovdi τοῦ ἐκθέντος εἰς του Κιθαιρῶνα, ὡς o (έπους 
e τοῦ Zogoxátove. ovx ἂν γοῦν ποτε τη AS. LIZULEE x«&qupAog As. 
15. ὰἑαθρίως R. 18. τοῖς] ἐν τοῖς R. ἀπέκτεινεν αλγειρόέατα ΛΑ. 
19. ἁμαθῶς Α4. 


ad Hom. Il, 7, p. (10, 13: τὸ µέρνη- 
MUb ... καὶ «Ti τοῦ ἐπιμελεῖσθαι 
λαμῤάνετων Ju xai iv τῷ μεσῶ av. 
0,. oU dit γαρ, φασὲ, Φίχεσθαι του- 
τέσα; voti» αναάμονα , ὡς ἔνιφε, τὸν 
μεμνημένον χθιζῶν ἁμαρτηκάτω» 
συμποσμιέων, ἀλλά τὸν ἄγαν ἔπερε- 
λητὴν τοῦ ουμποσίου" μισοῦμεν γαρ 
τὸν ἐν τοιοῦτοις ἐπιμελούμονον xai 
ἐπετάοσοντα: id. ad Od. r, 332, p. 
1410, 40: χρὴ τὰ i» συμποσίῳ σι- 
yaáv^ σθεν καὶ παροορύα " μισῶ 
45. σ., 9 dori τὸν τὰ ἄξια οιγης iv 
AY7AY ἔχοντα xul ἐκκαλύπτοντα, &À- 
λως γάρ, ἐπαινετέος ὁ τῶν ἀξίων 
απουδῆς μεμνημένος συµποτης. καὶ 
ἀντὲ τῆς χθιζῆς ἑωλοκρασίας [cf. 
Apost. XVIII, 70.], οπουδαίους λό- 


γους Εξερευγόρενος οὓς yOklg vo σιµ- 
πόσιον εὗχε τῷ κρατῇρε σιυµερεµεγριέ- 
νους: eadem in Scholl. ad Od. | c. 
et in Pbavor. s. «dà. aye. p. 53 le- 
untur. ' Adhibetor a Lua. Conviv. 

39: μιοῶ γὰρ, eyoi x«l o nospta- 
x ος λογος, µνάµυνα Gc.: Martial. 

igr. I, 27 fin.: add. Antipater i in 
Anth. Pal. Xl, 31, 4: καὶ μύθων 
μράµονας ρόαότας, 

114. Arsen. XX XV,91 : Menand. 
Monost. 332. Ρα. Syr. 604: odi 
sapientem, qui mnl& ipsi non sapit. 
Versu usus est Alexander: Plut. V. 
Alex. 53: add. poeta Christianus 
in Crameri Ánecd. Pariss. IV, 343,21. 

12. dove xtA] Aelian, Ν. An. 
IH, 4”. 


CENTUBIA XI. 935 


τὸ — Mwyoixsaxia καμήλου:ι ἐπὶ τῶν ἄγαν uygouxaxaoy. 
qao) yag αὐτὴν navu τοι μέχρι πολλοῦ διαμνηµονεύειν 
Gv ἂν εὖχοι παθούσα κακών, καὶ ἀνιστορεῖν τοὺς ταῦτα 
πεπραχότας, ei που ἐντύχοι:. 'O δὲ στερουθοκαιη- 
λος «x μὲν ἀποτίκτδι πολλα, καὶ πάντα δὲ ερέφεε, ἀλλὰ 
ἀπιοκρίνει τα ἄγοντα, τοῖς ἐγκάρποις δ᾽ ἐπφάξε' καὶ ἐκ 
μὲν τούτων εοὺς νεοττοὺς ἐξέλεψεν, ἐκεῖνα δὲ τα ἐκφαυ- 
λισθέντα τούτοις τροφήν παρατίθγσιν. el δὲ διώκοιτο xai 
ἆλίσκεσθαε [ιέλλοι τοὺς παραπίπτοντας λίδουν εἰς τοὐπίσω 
σφαινδονᾶ τοῖς ποσίν:. ᾿Επτέρωται δὲ λασίοις μὲν τοῖς 
πτεροῖς, ἀρθῆναι δὲ «αἱ εἰς βαθὺν αέρα esempio vos 
Quoi οὐκ ἔχει Φεῖ δὲ ὤκιστα, καὶ τὰς παρὰ πλευρὰν éxa- 
τέραν πτέρυγας αἁπλοῖ, xol ἐμπίπτον τὸ πνεύμα κολποῖ 
ὄικην ἱστίων αὐτάς. ' 


e 


To µ µετα τοῦ ὃ. 
74 — Mooygoc ἄδων Ἠοιώτιον: Mooyog φαῦλος κιθαρω- 
δός, πολλα απγνευοτὶ ᾷδων. τὸ δὲ Βοιώτιον οὕτω καλού- 
pevov cops Ἰέρπανδρος, ὥσπερ καὶ ὁ Φρὺξ τὸν Φρύγιον. 
Μοριῶν 97 Φίγγανο: ἐπὶ τῶν ἱεροσύλων) µιορίαε 
γὰρ ἐλέγοντο αἱ ἐλαῖαε, af ἦσαν ἱεραὶ τῆς “4θηνάς ἐξ 20 
ὧν vo ἔλαιον ἔπαθλον ἐδίδοντο τοῖρ φικώσι τὰ Παναδή- 


τὸ 





4. e στρουθοκάμηλος] 5 στροιθος 7 μεγάλη As. OS.xeljovAs. 6. 
τοῖς d) Ás, ὃ) Ας οι 8.0 αὐτὴν διώκοι τις, 7) δὲ ovx ἐπιτοὶμᾷ 


vj πτήσει, δεῖ db vdc πτέρυγας ἁπλώσασα". εἰ δὲ ἀλέσκεσθαι μέλλει Ás. 


40. σφενδονᾷ R As. 
12. napa c 7» ΑΡ. 


ὥσπερ xal τὸ Φρύγιον Suidas. 
21. ἐδίδοτο idem. 


ἑλαῖα, iege) Suidas, 


13. Basil, Hexaem. Hom.8, f, p. 
T1 À: τὸ δὲ τῶν καµήλων ρνῇσικα- 
xo» καὶ βαρύμηνε καὶ Φιαρκὲς πρὸς 
ὀργὴ», tí ἂν αικήσασθαι τῶν θα- 
λαττίων Φύναιτο; Πάλαι nott πλη- 
γεΐῖσα κάµήλος μακρῷ χρόνῳ ταµιευ- 
σαμένη vn» μῇνιν, ἐπειδὰν εὐκαιρίας 
λάβηται, τὸ xaxov ἀντιδίδωσιν: quae 
a Bocharto Hieroz. T. f, p. 4 Ros. 
et Suicero Thes. Eccles. 1I, 28 il- 
lustrantur. — o δὲ — ποσίν] Aelian. 
N. An. IV, 31. ἐπτέρωται κτλ.] 
id. ib. II, 27. 

14. Suidas: Arsen. XXXV, 92. 
Arist. Acharn. 13: dA4' ἕτερον ἤσθην, 


ἑπτέροταε — πτεροῖς] vv. Ás aliter collocat. 
18. ὥσπερ — Φρύγιον] ὥσπερ καὶ ὁ Φρύγιος ΑΝ, 


19. μοριῶν --- ἑερα)] Mogées: 


ἡνίκὶ ix) nódye morb «44εξίθεος εἷς- 
749" «ᾖσόμενος Βονώτιον: ubi Scholl: 
o Μόσχος κεθαρωδὸς " Axgayasctvoc. 
vie οὕτως, ὅτι O νικήσας ἆθλον 
ἑλάμβωνδ µόσχον,. — Denomo Boeotio 
v. ann. ed Plut. Provv. 1, 77, Greg. 
Cypr. M H, 47: add. Plehnius Les- 
Ῥίαυ. 161. 

15. Cf. legem Atticam in De- 
mosth. or. in Macart. 1074 R. ἱερο- 
σύλων] cf. Meierus Proc. Att. 302. µο- 

έαι κτλ.] Suidas: Photius. Fabu- 
am illustrant Burmannus de love 
Fulgur. 279. C. O. Mucllerus de 
Min. Poliad. Com. 30. 


536 APOSTOLII 


ναια" ἦσαν δὲ πρώται ἆώδεχα «0v ἀριθμὸν, αἱ µεταφυτευ- 
Φεῖσαι ἐκ τῆς ἀκροπόλεως εἰς ᾽4καδήμιαν. ἤτοι ἀπὸ [ιόρου 
καὶ τοῦ φόνου τοῦ 4λιῤῥοθίου ὀνομιασθεῖσαι οὕτως, ἡ ὅτι 
ἐνέμοντο καὶ ἐμερίδοντο τὸ ἔλαιον τὸ ἐξ αὐτῶν ᾿4θηνᾶ]οι 
ἅπαντες. 


716 — Móvoc γὰρ θεών δάνατος ov δώρων ἐρᾷ. 
ἹἵἹ Μολὼν λάβε: «4εωνίδας «έρξου γράψαντος αὐτώ' 


πέμιψον τὰ ὅπλα ἀντέγραψε τοῦτο, ὅγλών, ott ἑκων εἶναι 
οὐ δώσει. 


:8 Moya {άκαιναι ἄνδρας τίκτουσι: παρόσον ἐκεῖ- 


yat γενναιοτάτους παῖδας τίκτουσι. 


Tia Μόλις τὸ πρᾶγμ ἔγνωσαν ἀναμασσώμενοι:. ριστοφάνιο 
ἐν Σφιγξι. 
tib. Μουσικὴν δ᾽ ἔρως διδάσκει, xà» ἆμουσος ᾖ τὸ moi». 


— € — 


6. γὰρ Suidas om.: recte id. s. ϐθαναιῶν 
scribit: θεῶν nóvoc yap. Suidas adiicit:: 4ἰσχύλος erai: in Nioba: 
v. G. Hermanni Opusc. Ill, 54. T. 4εωνίδας et αὐτῷ Plutarchus om. 
8. πέμψαι 2. τοῦτο κτλ.] Plutarchus ignorat εἶναι] ἐκεῖνα Z. — 12. 
ἀναμασώμενοι Aristophanes. 13. Seribe Z97tí. 14. μουσικὴν] 
μουσικὸν Bentleius Epist ;ad Mill. 469 Lips., πονήητην Valckenaerius 
Diat. Eurip. 206 Lugd., Winckelmannus ad Plut Erot p. 196. — 2"| 
ὁ᾽ ἄρα Plutarchus. Cum n. ἔρως alter incipit versus. 


2. τοῦ uogov Suidas. 


16. Suidas s. uovoc, 8. θαναιῶν. Σθενεβοίας [fr. 3 Math]: Mc- 


11. Plut. Apophth. Lacon. 225 C:  nander apud Suid. s. χρεύα: χψεία 
Arsen. XXXV, 04 διδάσκει κἂν ἄροιισος P) cogo» Kug- 


ττα, Arsen. XXXV, 95: Arist χηόονιον, de quo v. Meinekius Men. 


Vesp. 183. 

1i». Arsen. XXXV, 96: Plut. Q. 
Sympos. Ἱ. 5, 1, p. 622 C: πῶς 
tnra, vo^ Movaixgy . . πρίν, ἑξη- 
ttiro: .. Σαπφικῶν τινων ᾖσθέντων, 
ὅπου καὶ τὸν Kuxiwma μούδαις εἰἷ- 
φώνοις ἑάσθαί prd. τὸν ἔρωτα «Φι- 
λόξενος [v. Bergleinius, de Philox. 
Cyth. 32], ἐλίχθη μὲν οὖν, ὅτι πρὸς 
πάντα τὀλµμαν ὁ ἴρως xai καινοτο- 
µίαν συγχωρῆσαι δεινὸς iari», ὥσπερ 
xai Πλάτων [Tim. 69 D] τὸν αὐτὸν 
xvi πανιὸς ἐπιχερητήν ὠνόμασε. 
Versus comicorum Atticorum tem- 
pore celeberrimus: cf. Aristoph. 

esp. 1071: & τις ἡμῶν .. τὴν 
ἐμὴν iduv φύσιν Εἶεα θαυμάζεν . . . 
Εδίως ἐγὼ ὁιδάξω, κάν ἅμουσος ] 
19 πρίν: ubi Scholl: Evrgsnidov ix 


et Phil. Rel. p. 93: add. Plat. 
Symp. 196 E: πὺς yo?» ποιῃτὴς 
γύγνιται, κἂν ἄμουσος p τὸ πρίν, οὗ 
ἂν "Ερως ἄψηται: mansitque haec 
eius celebritas apud seriores: Plut. 
de Pyth. orac. 23, 405 F: o ὁ Ευὺ- 
φεπέδης εἰπὼν ὡς Ἔρως ποτή- 
τὴν διδάσκει, x&v ... πρέν, ἑνενόη- 
σεν, 0T» ποιητικὴν καὶ μουσικὴν ἔρως 
δύναμιν οὐκ ἐντέθηῃσιν , ἐυπάρχουσα»ν 
ài κινεῖ καὶ ανα θ ερµαίνει λανθανοι- 
oa» xai αἀργοῦσανι id. Απιαί, {7, 
p. 762 B : Áristid. Oratt. p. 90 Ιεδὺ.: 
x«i nost [Bacchus] χορευτὴν x&v 
&povgog p τὸ πρίν: id. ib. 198. 
738, Arsen. XXXV, 93. ἈἸόναι 
γρ τίκτοµεν ἄνδρας Gorgo, Leoni- 
dae uxor, dixit auctore Plot. V. 
Lycurg. 14. Apophth. Lac. 227 E. 


CENTURIA ΧΙ. 9037 
Τὸ µ μετα τοῦ JV. 

Μυκώνειος yeitov: αὕτη τάττεται κατα τῶν ὅια- 
βεβλημιένων ἐπὶ σμικροπρεπείᾳ παρὰ τήν σμικρότητα τῆς 
νήσου τής Muxovog καὶ ευτέλειαν. 

S60 ᾖΜυκωνείων Óiuxgvy ἐπειρπέπαικεν elg τα συµ- 
πόσια: διὰ yag τὸ πένεσθαι, διεβέβληντο ἐπὶ αἰσχρότητι. 
εἴργται δὲ ἐπὶ τών ἀκλγτως εἰνιόντων εἰς τὰ συιιπόσια. 

Μύδας οφθαλμοὺς Ἰνδικὸςρ δοκιµιάζει: ἔστι δὲ 
ὁ (ιύδας λίδος ἐν 'Ivdio , διττα ἀφιεὶς τὰ σέλα, τοῖς μὲν 


19 


81 


9 


s09790g ἔχουσι τῶν ὁµιιάτων δριμιὺ καὶ πυρῶδες καὶ ἔπιει- 10 


κὠς φλογωπόν, τοῖς δὲ κατὰ φύσιν καὶ ῥωστικὸν καὶ σω- 
τ}ριον. 

Μυὺς ἔδηξε Ἡρασίδαν ἐν ἰσχάσεν: ὅτι δεῖ καὶ τὸν 
μιικρὸν φυλασττεσθαι:. Ol μύες εἰσὶ μὲν καὶ ἄλλως πο- 
λύγονα ζῴα, καὶ ἀθρόᾳ τῇ ὠδῖνι πιολλὰ «αἰκτουσιν. cl δὲ 
σιως καὶ «Aog γευσάµιδνοι φύὐχοιον, ἐνταῦθα ὅδήπου καὶ 
πάμιπολλα αποκυΐσκουσιν;. Οἱ ui» κατὰ τήν οἶκίαν 
pc, δειλὰ ζῴα, καὶ φοβοῦνται κιύπον, καὶ γαλήν πεφρί- 
΄ωσι κρίξασαν. δειλοὶ δὲ καὶ οἱ ἀρουραῖοι. ὁρασύτατοι δὲ 


82 


οἱ Φαλαταιοι. µιικρὸν δὲ αὐτῶν τὸ σώμα, τόλμα 0b ὤμιαχος 20 


καὶ θαῤῥοῦσι δύο ὅπλοις, δορᾷ τὸ εὐτόνω καὶ ὀδόνεων 
κράτει ιάχονσαι δὲ καὶ τοῖς ἰχθύσι τοῖς αδροτέροις, καὶ 
εὼν αλιέων τοῖς μαλιστα θτρατικοῖς. 


M eo rM — HÀ -ν- — 


2. Mvxevio; Suidas, ἸΜικόνειος W: scribe ἸΜυκόνιος, 3. ἐπὶ 
σµικρότητι καὶ ayixgongeneig Ns ἐπὶ γλισχρότητι καὶ σµ. Suidas, 
4. Scribe Muxovov. 5. Μυκωνίον W Suidas. 6. διεβέβλητο N: 
Suidas hoc proverbium cum antecedente coniunxit. —— uioygorgr.] y A«- 
οχρότητι Suidas. 8. Μυνδάν, lapidis nomen, in Plut. de Fluv. 24, 
2 οἱ Aristot. Auscult. Mir. c. 170 legitur. Ἰ»δικοὺς Z. 10. ὀμμά- 
των] σωμάτων ma. 14. oi κτλ.] Α om. πολίγονον Gov ΑΒ. 17. 
«ποκυϊσκουσι»] xai πλείω τῆς ουνηθείας πολλῷ Α6 addit. oi μὶν οὖν 
BUG, οἱ κατα ty» οἰκίαν δειλὸν xai ἀοθενὶς ζῴὺν iau, καὶ φοβοῦνται ΛΑ. 
18. xui τὴν γκλῇν πεφρέκαοι ΑΔ. 19. θρασύτατοι 93] τῶν γε μὴν 
οἰκετῶν δρασύτερφοι ÁSB. 20. δὲ αὐτῶν] μὲν αὐιῶν As. 


19. Suidas: Arsen. XXXV, 97. 
De Mycono eiusque insulis cf. 
Strab. X, 5, 9. Zenob. V, 17. 21. 
Apost XIV, 5. 

80. Suidas: Arsen. XXXVI, 1. 
Ex Archilocho fluxit: cf. annott. 
ad Zenob. V, 21. 

81. Arsen. XXXV, 98. 

82. Arsen. XXXV, 09: Plut. de 
profecL virt. senL 79 E: o Bguei- 


dac d) ub» τινα συλλαβὼν ἐν ἐσχάσε 
xai Φηχθεὶς ἀφῆκεν. tiva πρὸς ἑκυ- 
vo», Lh ἩΗράκλεις, ἔφη, ὡς οιδέν 
éovs µικρον οἱ ἀπθενς, 9 μῇ ζή- 
σεται τολμῶν ἀμύνασθαι: ÁApophth. 
Lacon. 219 C. Et hic locus do- 
cet, quanta neglegentia haec si 
bis placet proverbia collecta sint. 
Οἱ :--- ἀποκισκουοιν] Aolian,. N. Λη. 
IX, 3. οἱ μὲν κτλ.] id. ib. IX, 41. 


63 


84 
85 


86 


8t 
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Mvoov λείαν: ἐπὶ «vu» κακώς διαρπαζοµένων' οἱ 
yaQ και ἐκεῖνον τὸν yoovoy λγσταὶ xal ἀστυγείεονες τοὺς 
ἠ]υσοὺς ἐλιίζοντο (ιετὰ τήν τοῦ Ίηλέφου ἀποδημίαν, ὡς 
«σε «{ήμιων ἐν πρωτῃ παροιμιῶν. 

Μυσή κανθαρίς: ἐπὶ τῶν (ιηδενὸς atia. 

Μύλος παντ ακούει: ἐπὶ τῶν προςποιουµιένων μὲν 
qv] ακούειν, ἀκουόντων δέ' o δὲ Μύλος ἦν ποιητής xeu 
διών, Og μή ακούειν ὑπεκρίφετο. 

Μυῤῥινων αρχής ἐπιθυμιεῖς: μυῤῥίναις γὰρ στε- 
qavovytat οἱ ἄρχοντες. 

Mvg λευκός: ἐπὶ τῶν ακρατών περὶ τὰ ἀφροδίσια ἡ 
«ταροιµιία εἴρηται. οἱ γαρ κατοικιδιοι ιύες ἄγαν προς τὴν 
ὀχείαν κεκίνήνται, καὶ [ιάλιστα οἱ λευκοί. οὗτοι δέ εἰσι 
θήλεις. 


88 — Mug δακὼν παῖδ ἀπέφυγα: napocoy καὶ οἱ μιικροὶ 


τοὺς µιεγάλους λυποῦσιν ἐνίοτο. 


2. κατ — χρόνον ante vv. τοὺς ἸἨΜισοὺς Z collocat. — 3. ὡς — παροι- 


μιῶν post v. ἀσευγείτονες in Z posita sunL 9$. Mrai Ds Z. καν- 
θερές Ζ. 6. Μυλλος Ds. 1. ὁ — ην] Μέλλος γὰρ Ds. 9. 
µυῤῥίνων [sic] ἐπιθυμεῖς: τουτέστι αρχῆς, µιῤῥίναις κτλ. 2. Scribe 


μυῤῥινὥῶ»: ἀρχῆς ἐπιθυμῶν, oum Suida ac Photio: v. Scholl. ad Arist. 
Vesp. 804: uavióivac: µυῤῥίναις γὰρ ἐστεφανοῦντο οἱ ἄρχοντες. xai 
μιῤῥινῶν, ἀρχῆς ἐπιθυμῶν: Hesych. µυῤῥινῶ v: 9 ἆγηλοί ἐπέ τινα ἀρχὴν 
παρασκευαζόµενον. οὕτως δὲ ἔοικεν ἐσχηματίσθὰε, διὰ τὸ Ἱοὺς ἄρχοντας 
ταῖς µιιῤῥέναις στέφεσθα»: add. Suid. v. oos, — 11. περὶ] ἐπὶ Z. VV. 
ἐπὶ — ερηται Suidas post v. θήλεις posuit — 12. γὰρ Suidas om. — 14. 
θήλεις] EZ addunt: τῶ» δὲ μιῶν o φωλεὸς nv etia λέγεται, quibuscum 
convenit Lex. Schedogr. in Boiss. Anecd. 1V, 393: αφ οὗ x«i urotia 
16, f φωλεά τις τούτω»: aliter vero Suid. et Phot, et Bachmanni Anecd. 
J, 305 s. µυωξία: ὑρρεστικος λόγος, σηµαίνεν δὲ τοὺς τῶν» μυῶν yuQujocc: 
add. Moschop. a σχιὸ. 141: µυωξία, 9 κατάδυσις αὐτοῦ, SC. τοῦ jvc. 
Quum in Epicrate apud Aelian. Ν. Án. XII, 10 µυωνία legatur, in lo- 
cis modo citatis eadem forma restituenda videtur. 


83. Cf. Mant. Provv. s. Μισῶν. 
Harpocr. 130, 3 Bekk.: Μυσῶν 
λείαν «4ημοσθένης iv τῷ ὑπὶρ 
Κτησιφώντος (S. 12]. παροιμία cie 
ἔστιν οὕτω λιγομένη, Ἡν φησι 4ἡ- 
ων ἐν µ [α cod. Harpoor. B: v. 
Dem. fr. 19 Muell.] περὶ παροιμιῶν 
τὴν dQynv λαβεῖν ἀπὸ τῶν καταδρα- 
όντων ἀστιγειτόνων τε καὶ ἁηστῶν 
τὴν Muaía» κατὰ τὴν Τηλέφοι, τοῦ 
βασιλέως ἀποδημέαν. κἐχρηται δὲ τῇ 
παροιµέᾳ ἄλλον τε καὶ δΣεράτιις ἐν 
Μάιδείᾳ [fr. 3 Mein.] καὶ «Σιμωνίδης 
i» ἑάμβοις [fr. 32 Bergk.]: cf. DV 
11, 16. 


84. Diog. VI, 49. 

85. Diog. VÍ, 40 ibiq. v. K: Ar- 
sen. XXXV, 100. 

86. Suidas: Arsen. XXXVI, 2: 
Photius. ^ Magistratus apud Athe- 
nienses myrto coronatos fuisse ex 
Poll. VIII, 86. Scholl. ad Arist. 
Equitt. 960 aliisque docui in Schnei- 
dewini Philol, J, p. 471. 

87. Suidas: Ársen. XXXVI, 3. 
DV 1H, 17. 

88. Arsen. XXXVI. 4.  Procu- 
sum videtur e Plut. Apophth. La- 
con. 208 Ε: ἄλλοτε idoiv [A gesilaus] 
μῦν ἑλκόμενον ἐκ θυρίδος ὑπὸ 


vno παν 


9 


10 


CENTURIA XI. 9039 


Mocnicoggyetacat: ἐπὶ τῶν venovi απαλλασοόντων. 

Mg εἰς φρώγλην οὐ χωρῶν, κολονύνταν ἔφε- 
ϱεν: ἐπὶ τῶν ἑαυτοῖς ur δυναµιένων καὶ ἆλλοις Φελόντων 
θοηῦήῆσαι καὶ περιποιῄσασδαι. 

ᾖωρότερος Μωρύχου: ἐπὶ voy εὔηθές ει διαπρατ- 5 
τοµιένων ΄ οὗτος yag o Mogvyoc sa ἔνδον ἀφεὶς, έξω trc 
οἰκίας ἐκαθητο. λέγεται δὲ παρα Σικελιώταις Movyog καὶ 
ἀιόνυσος ᾽ δια τὸ µολύνεσθαι αὐτοῦ τοῦ πρὀσωπον ἐν τρυγ/. 


89 
90 


91 


92  Meopoc ovongv ov óvvacat. 
93  Mugosegoc Κορύβῤου: καὶ οὗτος ἀρχαῖος popóg. — 10. 
894 Move γαλῆν ἑλέγξει vv t £g ρύμφην: ἐπὶ τῶν μεγάλα 


ἐπαγγελλομένων καὶ τῷ χρόνφ ἐξελεγχομέρω». ὁμοία ori τῇ. 
'Υπὸ τῇ λεοντῇ πάλιν ὄνος ὀγκήσεται' καὶ τῇ Φωνή- 


σας 0 κόραξ πονήσεται. 


1. μις apte EAZ. 
μετὰ κὀπου Suidas in fine adiicit. 
das. 


6. o — ἐκάθητο] µωρότερος εἶ ἸΜορύχου, ὃς τὰ ἔνδον .... 


νεωστὶ] ERAZ addunt: πασχόντων καχκῶς καὶ, 


9. Μορύχου hic et in seqq. Sui- 


Li 
x- 


051a» proverbium Polemone auctore Siculum fuit, quod Ahrensius 


Dial. Dor. 467 sine causa ad Sophronem rettulit, 
veri e rQUyp γλεύκει τε καὶ σύκοις Suidas. 

iog. V, 56 

ἀρχαξος] scribe ἀχρεξος xa 


8. τοῦ] τὸ AEN. 
Κοροέβου {λιθιώτερος 
Nicet. Eugen. 1X, 23. 


Qupíov κρατοῦντος, ἐπεὶ 0 μῖς ἐπι- 
οτραφεὶς ἔδαωκε τὴν χεῖρα τοῦ xga- 
τοῦντος καὶ ἔφιυγεν, ἐπιδείξας τοῖς 
προῖσιν εἶπεν, (ταν τὸ ἑλάχιοτον 
ζῴον οὕτως ἁμιινῆτιιν τους ἀδικοῦν- 
τας, Tí τοὺς ἄνδρως προςήκει ποι- 
elo. λογίζεσθιε; 

80. Suidas: Ársen, XXXVI, 5. 
Apost. Jl, 81. 

893. Arsen. XXXVI, 6. Gemi- 
nus in Cram. Ánecd. Όχοα. T. lil, 
223: noi di οὖδα d ὑπὸ τῇ λεοντῇ 
καὶ πάλεν Όνος ὀγκῆσεται, xai ὁ uid 
Φαλῆν ἑλέγξει τὴν τέως νύμφη» xui 
φωνῆσας ὁ xogub πονῄσεται; ἢ πότε 
τις καὶ παρὰ είν, πυγμικὸς 7) παλαι- 
οτρικὸς Φνοµάσθη, μὴ πυξ ἀθλήῆσας, 
up πάλην. — Mig — νύμφην] na- 
tum est ex apologo: cf. Diog. lil, 
82. Zenob. i 93. vxo — ὀγκή- 
σεται] Apost. Xll, 64.  «φωνήσας 
κτλ.] e fabula ortum: v. Aesop. 
fab. 87 Fur., Aphihon. fab. 40. 
Cf. Apost. IX, 20. 


90. Ársen. XXXVI, 7T.  Eras- 


1. καὶ] scribe o. 
10. 
de homine v. Boissonadus ad 


mus IIl, 3, 79 ex apologo natum 
esse censet. 

91. Neglegenter excerpta sunt e 
Suida, quem v. in nott. critt. ad 
Macar. Vi, 8: Arsen. XXXVI, 8. 
Zenob. V, (3: add. Vaterus Her. 
Andocid. Spec. I, p. 26. 

92. Arsen. XXXVI1, 9. Dacur- 
tatum est e Solonis dicto, quod 
posuit Stob. Flor. 34, 15: Σύλων 
ἐρωτηθεὶς ὑπὸ ᾖ{εριάνδρου παρὰ 
πότον, ét σιωπῶν ἐτύγχανε, πο- 
τερω δι λόγων σπάὀνιν 9 διὰ µωρίαν 
σιωπᾷ' ᾽4λλ᾽ οὐδεὶς dv, eat, μωρὺς 
ἐν συμποσίω σιωπᾶν Oiivaso. Simile 
responsum a Biante datum Plutar- 
chus refert de Garrul. 4, p. 503F. 
Gf. Greg. Cypr. P IIl, 69. 

93. Arsen. XXXVI, 10. Cf. 
Apost X, 3. Etym. in Crameri 
Anecdd. Pariss. IV, 41: Κόροιβος: 
ὁ εὔήθης —— Usurpant Geminus in 
Cram. Anecdd. Oxon. IIT, 227, inc. 
auct apud Suid. s. οὐδὲν πρὺς «4ιό- 
νυσον, alii. 
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Μωμιήσεται μᾶλλον d ειήσεται: ἐπὶ τῶν απαι- 


δεύτων, καὶ ὅτι «0 Ψέγειν sov μεμεῖσθαι ῥᾳότερον. 


96 


᾽ΑρχΊ τοῦ v στοιχείου. 
Τὸ 9» µετα τοῦ a. 


- e ? r 2 4 - T » . 
Ναῦς ixevevse névQav: ἐπὶ τῶν οφοδρα ανγαισθήῇ- 


τω» καὶ ἀδυρωπίιων, ὡς τό ἄνδριαντι πρεαβῤευ- 
9 0o Hn 6v. 


. 06 


e 1 , 9 s 
Δαῦς δὲ παλαιά ποντῳ ovyl) nÀofpy: ἐπὶ των 


pio)» συντελούντων. 


97 


03a 
94a 


96a 
96b 


3] 


πέτρας Z Ds, Suidas. 
das. 
linus: ναῦς παλαιὰ πόντον ovyi πλώσει Suidas. 
νάνος — iai] »u»oc: iz) Suidas. 
riorum daüvum exhibet. 


U 


———— 


rsinus. 


Νάνος ὦν vsvetxc: ἐπὶ vov utxguy* οὕτω Νεοκλεί- 


Μωρά μωρὸς λέγει. 

Μῶσά ye, Καλλιόπα, θύγατερ ἄιὸς, ἄρχγ ἐρατῶν ἐπέων' 

ἐπὶ δ᾽ ἵμερον ὕμνω καὶ χαρίεντα είθει χορό»: '4λκμᾶνος. 

Navg y μεγίστη κρεῖσσον jj μικρὸ» σκάφος:. Εὐριπίδου. 

Ναῦν τοι µί ἄγκνρ ουδαμῶς σώζειν φιλεῖ. Εὐριπίδου 
7λώμη. 





1. πωμήσεταί τες u, Da. 2. καὶ ὅτι κτλ.] Ν Ρε ignorant 9. 
οφόδρα — x«i) Ds om. ogodua] πάνυ Sui- 
το] τῷ À. 8. di] Ds om.: 5 Pan- 
πλωοίμῃ Ds. 10. 
οὕτω] παρὰ Suidas et nominum pro- 
12. Μῶσ ἄγε Ilephaesuo. 13. ὕμνον 
14. Εὐμιπίδου ᾿Εφιχόέως Ab, Stobaeus. — 19. Εὐριπιδου κτλ.] 


6. xai κιλ.] Suidas om. 


- LJ ο. 
του αὐτοῦ Α. 


9938, Arsen. XXXVI, 11. 
Eurip. Bacch. 369, quod Sophocli 


Est 965. Ársen. XX XVI, 93. XXXVII, 


85: Stob. Flor. 59, 13. Eurip. 


adscripsit Stob. Flor. 4, 24. 

94. Diog. Vl, 74: Arsen. XXXVI, 
12. — Greg. Cypr. M IV, 42. 

948. Arsen, XXXVI, 13: He- 
phaest, P 40 Gsf. — Alcman. fr. 


29 Ber 

95. Diog. VI, 79 et Suidas: Ar- 
sen. XXXVI, 91. Greg. Cypr. M 
[V, 49.  Pleniore forma a Suida 
s. «rpg affertur: ἀνηρ ἴοικε ναῦς 
ἑκετευξιν [ἱκετευέμεν Nauckius | in 
Schneidewini Philol. 1l, p. 156] 
πέτρα»: ππροιμίώ imi τῶν düvüi- 
σθήτω», «3c μεταφορᾶς 176 ἐποκελ- 
λούσης vog. 

96. Diog. VI, 78: Arsen. XX XVI, 
92. Macar. Vl, 9 


Erechtb. fr. VII Matth, 

960. Ársen. XXXVI, 94: Stob. 
Flor. 43, 3. Eur. Phaeth. fr. XVI, 
Maüh. — Sine causa ad Euripidis 
Phaethontem versus relatus esL 

97. Arsen. XXXVI, 05. ini κτλ] 
Suidas: Phot. Hesych. Zonar. 1384. 
Νιοκλείδης] nisi mendum subest, 
de oratore cogitandum erit: v. 
Scholl. ad Aristoph. Plut.665. ᾿4ρι- 
στοτέλης] x. ζωων wegie» IV, 10: 
Problem. X, 12, ubi qui fiat ut 
nani oriantur, exponere studet. 
Θεόφραστος] Lucian. de Dea Syr. 
16: ἔστι δὲ n«i τόδε ἐν τῷ ἱρῷ, ἐν 
δεξιᾷ τοῦ νῃοῦ κάθηιαι σμικρὸς 
drgp χάλκεος ἔχων αἱδοῖον μέγα: 


οι 


10 


Óyc καὶ ᾿4ριστοτέλης' 


CENTURIA XI. 941 


ὁ δὲ Θεόφραστος ὧν νάνον καὶ αἰ- 


δοῖον ἔχοντα (ιέγα. οἱ yovv φῶνοι péya αἰδοῖον ἔχουσιν. 


98 
99 


To 9 µετα ToU &. 
Νέα χελιδώων: ἐπὶ τῶν ἐξαπατώντων τινας. 
Νεοκλείδου κλεπτίστερος: οὗτος τυφλὸς Gv τοὺς 5 


ῥλέποφτας ὑπεργκόντιζα. 


97a 


08a 


98b 
98c 


98d 
98e 
98f 


Nai μὴν Ἐμπεδοκλέα θαφεῖν λόγος ὥς moÜ' ἁμάξης 
ἔκπεσε καὶ μηρὸν κλάσσατο δεξιτερόν * 
εἰ δὲ πυρὸς κρατ]ραν ἐφήλατο καὶ mie τὸ ζῆ», 
πῶς ἂν ἔτ ἐν Μεγάροις δείχνυτο τοῦδε τάφος; «4{ιογέ- 10 
νους “αερτίον ἐπίγραμμα εἰς Ἐμπεδοκλέα. 
Νεανίαν γὰρ ἄνδρα χρὴ τολμα ae. 
οὐδείς γὰρ Qv ῥέθυμος εὐκλεῆς ἀνήρ, 
ἆλλ᾽ οἱ πύνοι τίκτουσι τήν εὐδοξίαν:. Ευριπίδου. 
Νεότης μ' ἐπῖρε xat σθένος του gov πλέον:. τοῦ αὐτου. 15 
Νεανίας τε καὶ πένης σοφός 0 ἅμα, 
ταυτ εἰν ἐν ἑλθόντ ἄξι ἐνθυμήσεως :. Εὐριπίδον. 
Λεῶν γὰρ ἄνδρῶν πολλὰ κάμπτονται φρένες:. γάθωνος, 
Νέος φιλοδοξῶν πρώῖμος πονηρία: 3] Μητροδώρον γνώμη. 
Νέοις δδ ζηλωτέον τοὺς γέροντας κατὰ Σιμωνίδην, & 9 y- 20 


λος fano nolog ὦν ἅμα τρέχει» καθάπερ φῆησὶν o Πλά- 
των ἐπὶ τοῦ μιγνυμένου πρὸς ὕδωρ ἀκράτον, Εμ μη θεὸν 
ἑτέρφ Seg νήφονει σωφρονίζεσθαι. - 





δεὶς ατλ.] Ab om. 
µίδας idem. 
praemittit, 


Aristot, Hist. Ánim. 


—— —— A—— 





T. Ἐμπεδοκλῇα Diogenes. mor' ἁμάξῃς idem. 13. ov- 
14. Ευρ. ᾿4ρχελίω Stobaeus. 15. Evg. ᾿4νδρο- 
11. Εὐρ. ρχελάω idem. 20. Hoetapron Stobaeus 


21. e»] ὡς Stobaeus. 


VI, 24: x«l 984. xu XXXVH, 1: 


ὄσχει σέ, ὥσπερ oi νάνοι, ὁ γίέννος 
26 ruidebey μέγα: de nannorum mem- 
bris permagnis quaesivit O. lahnius 
Symbol. Archaeol. 430 sqq. 
975. Arsen. XXXVI, 906: 
xv Nus τὸ. 
end. upon IV, 4: Ar- 
sen. XE VI 


988, An XXXVL 98. L, 53: 
Stob. Flor. 51, 4. 
fr. VIII Matth. 


Diog. 


Flor. 52, 2. 
XIX Matth. 

98c. Arsen. XXXVII, 100: Stob. 
Flor. 52, 4. . Eurip. Archel. fr. 
XX Matth, 


Eurip. Andromed. fr. 


Eurip. Archel. 
98b. Arsen. XXXVI, 99: Stob. 


Stob. 

Flor. 52, 

98*. n XAXVI, 2: Stob. 
Flor. 32, Ἴ. 

9st. Arsen. XXXVII, 3: Stob. 
Flor. 115, 18. Plutarch. fr. inc. 2 
W yttenb. Σιιωνίδῃην] Simonid. 
Amorg. fr. 6 Welck. Πλάτων] 
eadem verba Platoni Plutarchus ad- 
scribit in libello, cuius index est 
an seni sit gerenda resp., 13, αν 
B: sumpta sunt e Plat. Legg. VL 
113 €. Ceterum hic Plutare 
cus corrupte in Mant. Provv. s. 
µαενόµενον exstat, 

99. Ársen. XXXVII, 9. Suidas: 
Ἰγεοκλείδου κλεπτ.: οὗτος χεκωμφόη- 
ται ὡς ῥήτωρ ἦν καὶ τιυφλὸς xal 
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100 Nexoe μύθον elc ove ἔλεγεν: ἐπὶ vov qo ἐπαῖον- 
cog. καὶ ἐπὶ «o» αναισθήεὼ». 

! Néove φίλους ποιών, Àaote, τῶν παλαιών gj 
ἐπιλανθανου. e 

2  Nexgpóv ᾽ἀφροδίτη 4ιονύσου δίχα καὶ 4£-5 
μήτρος. 

3 ἨΜεκρὸν µυρίζεις: ἐπὶ τῶν ἀδυνατων. 

à /— NexQóg κεῖται βδέων: ἐπὶ τῶν ἀπόρω», ευπορεῖν 
δὲ προςποιουµιένωγ. 

5  Nsgéàac ἑαΐνεις: ἐπὶ τῶν ἀδυνατων. 

6 Νέμεσις δέ ye παρὰ πόδας βαίνει: παρὀσον 
κιέιεισι ταχέως ἡ δαίµων ποὺς ἥμαρτ {κότας. 

τ Νεοττοῦ οὐδέν μοι δίδως: ἐπὶ τῶν αμοταδότων * 
νεοττὸς yoQ λέγεται { τοῦ «ov λέκεθδος καὶ τὸ πυῤῥόν 
οὕτω Μένανδρος καὶ Κλέαρχος. ὃ διαδίδοται αρχῇ ὑπὸ τὸν 


10 


Νεκρὸς ο v δώκνει: διότι οἱ τοὺς ἐχθροὺς φθείραρτες ov 
λνπουρται. 


4a 





ap  ἨΝεκροὺς ὁρῶν νἔκρωσι» ἕξειρ πραγμάτων. 
δα Νέστορα δ ἐν χειρών φύγεν min σιγαλόεντα. 
9. i 7 K. T. inl τῶν ἀνηνύτων Pantinus cohieetat. 11. παρ 
ποδα Suidas 13. Λεοττοῦ — λέγεται] JVeovsoc. Suidas. 14. νεοτ- 


s. v. contendit: v. Schneiderus ad Ari- 
stot. H. An. T. Ill, p. 417. 15. οὕτω — o] Μένανδρος 4νδρίᾳ [fr. 
ll Mein.]. xai τεττάφων w&» µετά voto, φέλτάτῃηῃ, Tor Φεοτ- 
τόν. Κλέαρχος l» τῷ περὶ οὕνων [Όινῶν Menagius, φῶν Toupius: verum 
videtur παροιριῶν.] σιγγράµµατι qnoi» o Suida ο) 6 £&. — dex 
Suidas, 7 ἀρχή Photius. ! 


vog] νεύττιον attice dici Hesych. 


συκοφάντης xal κλέπτης. “4ριστοφα- 
νης [Plut 665]: Νιωκλεδης, ὃς 
lov. μὲν τυφλός, Κλίπιων Oi τοὺς 
βλέποντας ὑπερηκόντισει ad quem 
locum v. Scholl. et intt. 
100. K in nott, ad Diog. VI,82: 
Arsen. XXXVII, 4. DV IIl, 34. 
1. Arsen, XXXVII, 11. 
2. Arsen. XXXVH, 10. Cf. 
Adhi- 


Apost. IV, 58. 

3. Arsen. XXXVII, 3. 
buit Socrates: v. Apost. IV, 6823. 

4. Arsen, XXXVII, ϐ. »Apud 
unum Apostolium reperio, et haud 
scio, an ipsi vulgoque relinquen- 
dum «: Erasmus 1, 3, 3t. 

48. Arsen. XXXVII, 1. Plut. 
V. Pompei 77 fin.: προςεπεῖπε [Theo— 


dotus Chius] d? διαµεδιάσας, ὡς 
φωσιν , ὅτι νεκρὸς οὐ Quxsts. 

Ab, Arsen. XXXVII, 8: Suidas, 
Est versus  Ástrampsychi, cuius 
sensum recte sic exponit H. Ste- 
phanus in Thes. L. Gr. v. νέκρωσις: 
mortuos videns emorietur et lan- 
guescet ardor peragendi quod in- 
stitueras. 

5. K in nott. ad Diog. VI, 83: 
Arsen. XXXVII, 14. DV 111,35. 

6. Greg. Cypr. L Η, 81: Arsen. 
XXXVII, 12. Apost. VIII, 605. 

θα, Arsen. XXXVII, 13: Hom. 
Ii. 9, 137. 

1. Suidas: Arsen, XXXVII, 15: 
Photius. 


Κλέαρχος] fr. 14 Muell. 
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ὑμιένα Asvxóv* ἐν τούτω γὰρ τὸ οπέρια, xol οὐκ i τῷ 
καλουµιέγω φεοιτῷ' διεψεύσθγσαν yap οἱ πρώτως τοῦτο 
φήσαντες καί do: τὸ ὠχρὸν περβίττωµα τοῦ σπέρματος. 
ὅτε δὲ «Ó ὠχρὸν φεοττὸν έἔλεγον, ιιαρτυρεὶ Χρύσιππος ἐν 
τῷ περὶ χργσ(ιῶν. ὄναρ γάρ τινά φασι Φεασάμιενον ἐκ τῆς 5 
χλίνής αυτοῦ κρέµασθαι Qoa , προςαναθέσθαι ὀψειροκρίτη 
«ὁν δὲ εἰπεῖν, ὀρύττων Φησαυρὸν εὑρήσεις κατα τὸν τόπον 
ἐκεῖνον. εὑρόντα δὲ σταµνίον, ἐν ᾧ ἀργύριον ἦν καὶ yov- 
σίον, ἐνεγκεῖν πι τοῦ αργυρίου τῷ Γιάντει. τὸν δὲ μάντιν 
εἰπεῖν, Tov δὲ νεοττοῦ οὐδένφ pos δίδως; καὶ 4ἱφι- 10 
λος κἐχρηταε ᾿ 
ᾠὸν Ó ἐν αὐτῇ διέτρεφα γεόστια. 
Τὸ 2 µετα τοῦ $. 

8 ἈΔῄῆὲα καὶ κωπέας ἄνθ ὅπλων ᾖλλάξαντο: ἐπὶ 
τών 4j τηρούνεων τὰς ἑαυτῶν τέχνας δόξης ἐπιθυμιία. 15 
eria δὲ λέγονται τὰ τῆς νγὸς σχοιρία, κωπέαι δὲ τὼ πρὸς 
κώπας ἐπιτήδεια ξύλα. 


8a ἈΛήπιος, ὃς πατέρα κτείνας παῖδας ἐγκαταλίποι. 
Sb — N53 τὴν 4θηνᾶν, µακάριον 7 χρηστότης 


πρὸς πάντα, καὶ θαυμαστὸν ἐφόδιον τῷ Bio: Μεράνδρον. 20 


2. πρῶτου Suidas. — 4. καὶ Χρύσιππος Ἰάεπι. $. φησι idem, 
φαοὶν Photius. 11. κέχρηται τῇ λέξει Suidas, 12. 9 à» idem. διί- 
τρεχεν idem. — 16. κωπέαι] corrige κωπεῖς. 18. κεείνων Clemens. 
παϊδαςἸ υἱοὺς Polyb. XXIV, 8, 10. Suidas. καταλείποι pars codd. 
Aríistot.: καταλεύπει Aristoteles, Clemens, Suid. s. νῄπιος, s. Φίλιπ- 
noc, Polybius. — 19. µακάριὀν γ Clericus. — 20. τῷ Stobaeus oin. 
Μενάνδρου "Ὕμνις Ab, Stobaeus. 


8a, Ársen. XXXVII, 17: Arist. 


Χρύσιππος] eandem ex σαν E T E 
; et. I, 15. II, 21. lem. Alex. 


historiam narrat Cic. de Divin. 


65: cf. Baguetus de Chrys. Comm. 
p.229. «έφιλος] fr. inc. fab.40 Mein. 

8. Arsen. XXXVII, 16. Respexit 
Aristid. ez. v. τεττ. 205 lebb.: ag- 
xv d' ἴγωγε ovx ἐπινοῶ noU ὅια- 
κέκρεται κατὰ γῆν μὲν νικῆσαι καλον 
εἶναι, ἐν Θαλάττῃ ὃ᾽ αἰσχρον' 7 
τήν i» κρανίαν καὶ τὴν "goa 
πολλοῦ τινος ἀξέαν εἶναι, τά δὲ νήϊα 
καὶ τοὺς κοπέας τοῦ µήδενός: ubi 
Scholl 247 Fromm.: »y di τὰ 
σχοινέία, κωπέας: dà τὰ ξύλα πρὸς 
πώπας ἐπιτήδεια, eademque fere de 
his vocabulis Suid. s, »7i«, Eustath. 
ad Hom. ll. 7, 60. Belk. Anecd. 
I, 214 afferunt. 


Stromm. VI, 2, 19, p. 265 Sylb.: 
nah» Στασίνου 101204106 ' JV5- 
πιος ... καταλείπεε , Ξενοφῶν λέγει’ 
ὁμοίως γάρ uos νῦν φαένομαι nttoig- 
κέναι, ὡς H τες πατέρα ἀποκτείνας 
τῶν παίδων αὐτοῦ φείσαιτο: ubi me- 
moriae vitio ad Xenophontem re- 
feruntur, quae sunt Herodoti I, 
115.  Docte de proverbio, nam 
hunc versum proverbii locum olim 
tenuisse Aristoteles tradidit, Hen- 
richsenius egit in disp. de Cypr. 
carm. p. 72. 

8b. Arsen. XXXVII, 18. LIV, 
65: Stob. Flor. 37, 18. Men. 
Hymn. fr. 1 Mein, 


[ο 
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9 Νηφάλια ξύλα: τὰ μι) ἀμιπέλινα urób σύκινα qsdk 
pora * ἐκεῖνα γὰρ οἱνόσπονδα λέγεται. 

10:  AN9 «o Σιὼ, τέχνη ἄνευ soU ἀληδείας ἦφθαι, 
oUv ἔστιεν οὔτε µή ποτε γένοιτο: 4άκων cine, µε- 
γαλυφοµιέενου τενὸς ῥήτορος ἐπὶ ῥητορικῇ. 


Τὸ » µετα τοῦ ;. 


Η Νιόβης πάθη; ἐπὶ τῶν (ιέγιοτα παθόντων κακα:. 
Αὔτη γὰρ (uoa λίθος ἐγένετο ἐπὶ τῷ τύμβω τῶν παί- 
ζων  ὅστις δὲ πείὃδται ἐκ λίδου γενέσθαι ἄνθρωπον s; 
ἐξ ἀνθρώπων λίδον, εὐήθης doti. τὸ ὃ᾽ ἀληθὲς ἔχοι udi: 

9a Nige xai μέμνησο ἀπιστοαῖν:. ᾿Επιχάρμου. 

9b Νήπιος εἰς ξεῖν᾽ JA τηλόθεν εἰλήλονθας, 

0g µε θεοὺς κέλεαι ἤ δειδίµεν ᾗ ἀλέασθαι. 
9c Νήπιοι ovd laa cir ὅσῳ πλέον ἥμισν παντός: 


Πλάτων ἐν τοῖς Νόμοις ὥσπερ ἐξηγούμενος τοῦτο quoi» Apa 
οὐκ ἀγροήσαντες τὸν 'Ησίοδον ὀρθότατα λέγοντα ὡς τὸ ἥμισυ 
τοῦ παντὸς πολλάκις ἔστι πλέον; ὁπόταν 4 τὸ μὲν ὅλον λαμβά- 
ει ζημιῶδες, τὸ δὲ ἥμισυ µέτριον, τοῦ ἀμέτρου πλέον ἡγήσατο, 
ἄμεινον ὂν τοῦ χείρονος. 


θά Νήπιος οὐκ £905669, ὅσφ πλέον ἥμισυ παντός. 
9e Níxg 0 ἐπαμείβεται ἄνδρας. 
2. λέγονται Ds. 3.44 λα νἡ Plutarchus. $. ῥητορικῇ τέχνη 
idem. 8. αὕτη ro] φασδὶν ὡς Ίιόβη Ps. παίδων] addunt AZW: 


οὓς ᾿4πολλων xui "4ρτιμις ἐφονεύσαντο διὰ το ἔπαρθ ἥναι ἐπὲ τῷ algae 
xai χάλλει τῶν παίδων αὐτῆς καὶ εἶπεν Εὐτεκνοτέραν εἶναι τῆς drdoro: 


4πητοῦς recte Burmeister de Nioba diss. 10. 


Ven. ad Hom. Il. 43, 002. 
merus, 15. ap "Plato. 


9. Diog. VI, 16: Arsen. XX XVI, 
0 


9». Arsen. XXXVII, 21: Lucian. 
Hermot 47. — Epich. fr. 119 Ah- 
rens. — Integrum versum: νᾶφε xal 
μέμνασ᾽ ἀπιστεῖν' ἄρθρα ταῦτα Tuv 
φρενῶν afferunt ο, v. Polyb. 
XVIII, 23. XXXI, 21, Cic. Epist. 
ad Attic. I, 19, 8, ' Dio Chrys. Or. 
14 in., Clem. Alex. Stromm. IV, 3, 
8, p. 204 Sylb.: add. Stob. Flor. 
J, 97. Suid. s. νῇφε, s. πρόχειρος 
et Q. Cicer. de petit. consul. 10, 39: 
quamobrem Επιχαρμεῖον illud teneto: 


»nervos atque arius essesa- 


pientiaenon temerecredere.« 
9b, Arsen. XXXVII, 22: Hom. 
Od. 1, 213. 


10. ἐξ ἀνθρώπου Ps. 
19. τοῦ χεέρονος] τοῦ Plato om. 


Sumpta sunt e Scholl. 
12. e ter»' Ho- 


9c. Arsen, XXXVII, 23: Hesiod. 
"Eer. 40. — Append. Provv. IV, 3: 
Greg. Cypr. L 1I, 89. ga κελ.] 
Plat. Legg. Ill, 690 E. 

94. Arsen. XXXVII, 24: Aelian. 
apud Suid. s. y4ío«, — Cf. DV 


83. 

9e. Ársen. XXXVII, 25: 
ll. Z, 339. 

10. Plut. Apophth. Lac. 233 B: 
Arsen. XXXVII, 19. Cf. Apost. 
XVI, 29.  Narratiunculam ex Plat. 
Phaedr. 260 E confictam esse Stall- 
baumius ad Plat |. c. contendit. 

11. Arsen. XXXVII, 46. Λιο- 
βης — κακά] Poet inc. in. Cram. 
2 Pariss. lV, p. 211: ἄλλης 

IViof ge δυοτυχοὺς iin fees: Thcoph. 


Hom. 


9 


gum 


0 


12 


19 


14 
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Niofly αποθανόνεων S9 ἑαυτῆς παίδων ποιήσασα ἑαυτῇ 
εἰκόνα λεδίνην, ἔστησεν ἐπὶ τῷ «ono των παίδων. καὶ 
γμιεῖς ἐθεασάμιεθα αὐτὴν, ofa καὶ λέγεται. — 


Το 9 µετα τού ὃ. 


Nove ov παρὰ Κενταύροις; ini τῶν ἐπιλήσ[ιόνων 5 
καὶ πλεονεκτὼν ' παρὀσον ὑπὸ πλεοφνεξίας ἁπώλοντο. 


Νούς ὁρᾷ, xal νοῦς ἀκούει; ὁ γὰρ voUc αρείσσων 
πααῶν δυνάμεων τῶν τε ψυχῆς tuv te σώματος. 


Νοῦν τὸν ξένον: ἐπὶ τῶν ὑφορωμιένων τινας. — 


ΊΔε Νόμος καὶ yoga: δήλη. 


140 


- --- ------- πω ιτ ——— ------ 


1. Νιοβης d. v. παίδων ποιῄοας τις W 8. 


$ 


Νόμοις ἔπεσθαι τοῖς ἐγχωρίοι καλόνᾳ. ἸΜενάρδρου. 


2. παίδων] addit e codd. We- 


stermaunus: ἔλεγον ov» oi. παριόντες, »Vioftg λιθίνη ἕστηκεν ἐπὶ τῷ v6pflo.« 


xal κτλ. 


1. Epicharmi versum Ahrensius Dial. Dor. 456 sic resti- 


tuit: νόος ὀρῇ xal vcoc ἀκούει vádÀa καφὼ καὶ τυφλά: locos 
veterum , ubi versus affertur, P. Krusemanus ad Epich. fr. p. 82 col- 


legit. νοῷ À. 


9. 9010 »] 


11. Μενάνδρου] «Σοφοκλέους. Stob. Flor. 43, 


25: recte: quum inter Menandri Monosticha legeretur, apostolius pro 
) 


Menandri versu habuit, 
ἐπεχωρίοις Bentleius. 


Simoc. Epist. 25: μὴ γένοιο τοίνυν 
τῇ Νιόβη ἐφάμιλλος: Achill. Tat. 
MI, 15 ἀπ. —— 4/15 κελ.] Palaeph. 
Incred. 9. 

12. Diog. V1, 84: Arsen. XXXVII, 
2T. Macar. Vl, 12. Ápost. XVI, 2. 

13. Arsen. XXXVII, 30. Hanc 
versus Epicharmei partem saepe 
veteres in orationis ornamentum 
advocaverunt: Aristot. Probl. IX, 
383. Iulian. Oratt, VIII, 241 À. Phi- 
lostr. Epist. 3 fin. Plin. N. H. XI, 
594, 156, unde factum, ut etiam 
Scholiastae eo uterentur: Scholl. 
Ven. ad Hom. Il. X, 25: ἕλλως τε 
προτρέχει τῶν «σθήσεων ὁ νοῦς' 
xal vovg ὁρᾷ xai νοῦς uxovts: Scholl. 
ad Aesch, Prom. V. 438. ad Ari- 
stoph. Plut. 48. ad Lycoph. Cass. 
1T. — Sententiam Plato respexit 
Phaed. 65 B: «« ἴχει «λήθειάν 
τινα ὄψις τε καὶ Gxor τοῖς ἀνθρω- 
ποις, 2 τά γε τοιαῦτα xai οἱ Άοιη- 
vui ἡμῖν dé Ορυλλοῦσιν, or, οὔτ 
ἀπούρμεν ἀκριβὲς οὐδὲν οὔτε ορώμεν; 
ubi Olympiodorus: ΄ποιγιάς λέγει 


Fallitur Meinekius Com. Gr. I 


p. 368 sq. 


Παρμενίδη», Εμπεδοκλέα, ᾿Επίχαρ-- 
uov* οὗτοι γὰρ ovdi» ἀκριβὶς λέγου- 
ci» εἰφέναν viv αἴσθησιν' καθάπερ 
᾿Ηπίχαρμος 9yoi* Νοῦς xzÀ., quem 
locum Wyttenbachius ad Plat |, c. 
es Lugd. docte illustrat: add. 

elckerus UP 1, 353. L. Schmid- 
tius Quaest. Epicharm. Spec. I, 33. 
Uberiore disputatione Max. Tyr. 
Diss. XVII, 10, p. 331 R. vim dieti 
declaravit: brevi disputatione idem 
praestare tentavit Tzetz. Chil. V, 
92. ΥΠ, 874. XII, 438, quocum 
non sine fructu conferentur Plut. 
de Fort. 3, p. 98 B et Cic. Quaest. 
Tusc. I, 20, 46, ubi v. Davisius. 
Latine fecit Pabl. Syr. 121: caeci 
sunt oculi, cum animus alias res 


agit. 
14. Diog. VI, 85: Arsen. XXXVII, 


29. DV Iii, 36. "ES 
14*. Arsen. XXXVII, 28: Diog. 
VI, 71. Macar. VI, 11 : cf. Apost. 
XVII, 46. 
14b. Arsen. XXXVII, 31: Me- 
nand. Mon.372. Soph. fr. 674 Dind. 
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14f 
14g 


14h 


14i 


14k 


15a 
16a 


5416 


APOSTOLII 


Τὸ ? μετὰ τοῦ v. 


, , € p 
Ννμφίου βίον vpntig 
TUy" 


οἱ γαρ γαμιούντες ἐσεεφανουτο οισύμβροις 


1 - * - , 
ἐπέτων ενιυχος ζων- 
καὶ qv- 


ῥήτε: 


τοῖς τεσι πρὸς τας τών γάμων {μ touc. 


No» εἰς χώραν ἤλθες: 
nz ἐλδεῖν ἑἐλδόντων. 


ναται δέ, ὅταν αὐτοὶ βούλωνται 


νοις ἐνδείκονται τὴν Dias ἀρεσήν: ?h 
No μι ζε μηδὲν τῶν ἀνθρωπίνων βέβαιο» * 

εὐτυχῶ» ἔσῃ περιχαρὴν , οὔτε δυοτυχῶν ο λάκο, :. 
Νόσος Φιλίαν 1 πολακδία. 


Νοσοῦντος δίαιτα καὶ 
Πλουτάρχον. 


i | Nocog δειλοῖσιν ἑορτήῇ" 
Zdrngarovs. 


Νόμος }ονεύσιν ἰσοθέους τιμὰς νέµειν:. 
No μος βούλεται μὲν εὐεργετεῖν βίον ἀγθρωπω», ov δι- 


Λ όσον πολὺ κρεῖττον ἐστίν, ? 


ἐπιὶ των ὅπου απγρνοῦντο 


50 οκλέουρ. 


πασχειν. ἐν TOig γὰρ πειθομέ- 

Ισοκράτηυς. 

οὕτω γὰρ ovt 

εοῦ αυτοῦ. 

ἄφρονος ο δυναρεστο».. 
c 


λύπη» Φέρει»: Φιλήμορος. 
MJ 
οὗ γὰρ ἐκπορεύονται ἐπὶ ώς 


Νονθετήσεις δὲ καὶ παθαμέσεων «ὸ διτεὸ» εἶδος, "ij 


μὲν σφοδρῶς κπαθαπτόµερον, mi δὲ προςηνώς Φεραπεῦον, }2αρέ- 


Opto To, ἐμοὶ δοκεῖ» ἐπιεικοῦς ἄρχοντου». 
ἐπὶ τῶν συµβαινόρτων χαλεπῶν. 
Νύκτα δασεῖαν: τὴν χειμερινὴν qao. 


Νὺξ 670a: 


--- --- — 


2. Νυμφίον — ἑώντω)] Νυμφίέοιυ βέἑὸν. παροιμία. 


doe ζὅτενυμφίου βίον Suidas. 
προς Schol. ad Απεί |. ο. 
λήμονος L: W women aucíoris om, 


Σωπάτρον. 


Σχ μεῖς μὲν 
4. nose] ἡ ὃτι ἠδυπαδοῦσι 


4. Σοφοκλέους] Μιωρόρυσ Stobaeus, Φ.- 


10. Ἱσοκρύτοιις] Ἐπικτήτου Maxi- 
12. ἔσεο idem. 


mus. 1l. «di» ei»a: Isocrates 14. τὸ δυξ ώρε- 
στον Maximus. 18. Φιλήμονος Stobaeus om. — 17. ἡ ο... Ab. imi] 
ες W, Ab. 18. 4»vr.9 rv oc Stobaeus. 
(Δε, Arsen. XXXVN, 32: Stob. Flor. 99,6. — Philem. fr. fab. inc. 
Flor. 719, 26. Menand. Monost. 378. 110 Mein. μα. σος 
144. Arsen. XXXVII, 33: Max. 14i. Arsen. 
Conf. Serm. 58, p. 661 Comb. "Ai pd Flor. 8, 18 Antiph. 


Epict. fr. 122. 

14e. Arsen, XXXVII, 34: Isocr. 
ad Demon. 11 Steph. — RecepitGe- 
orgid. in Boiss, Ánecdd. 1, 62. 

14. Arsen, XXXVH, 35: Max. 
Conf. Serm. 11, p. 565 Comb., ubi 
Clementi adscribitur. 

14g. Arsen. XXXVII, 36: Max. 
Conf. Serm. 18, p. 589 Comb. Plut, 
fr. 68 Wytt. 
148, Arsen, XXXVII, 37: Stob. 


14. Aen. XXXVII, 39: Stob. 
Flor. 46, 56. 

15. Suidas: Arsem. XXXVH, 40. 
Ex Arist. Av. 16t, ubi v. Scholia. 

155. Arsen. XXXVII, 41: Diog. 
VI, 89. — Macar. VI, 13. Apost 


XVII, 48. 

16. Diog. Vl, 86: Arsen. XXXVII, 
4». DV Hi, 39. 

165. Arsen. XXXVII, 43: Diog. 
Vi, 89. — Apost. V, 8t. 


3 


10 


15 
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11. Νύν ὀσπρίων ὤμιήταρς dni τῶν καθ ὥραν πρατ- 
«Οντων πᾶντα. 

i8 Νήύν Φεοὶ nuxageg: ἐπὶ τῶν ἁἀξίως τιμιωρουµένων, 
ἐφ᾽ οἷς ἔπραξα», 

19 Nov yévotto v0 co Oz vat: detog χελώνην ἁρπασας 5 
ἠβούλετο αφ ἕψους καταβαλεῖν᾿ 7 δὲ, v)» γένοιτο, 
φησί, v0 σωθήναε' τού δὲ λοιπού αὐτῇ i eÀí oer. 

20 Νύν ἄμεμος, πρὀσθ ἄλλοι ἐδάλεο», qutixa 

' ó ἄλλοι, 
"2v d pec yévesy oUxét BRIDE D US: 10 
ἐξ ἀποφθέγματος γενναίου {ακαωφνικοῦ- 


18a δουν μὲν δαινύµενοι σερπώµεθα μηδὲ βοητὺς £aso. 

80 — Nv» ev meuiónxa ὅτε νεγαυάγηκα. 

18e — Nvv σωθεί», ὦν ἴ µοι δίδαγμα του λοιπου χρόνον. 

19a Λόμιζε δεῖ τὴν εὐδαιμονίαν οὐχ ἐν τῷ πολλὸ nen rija 0 cu 15 
7ήνεσθαι, μᾶλλον δὲ ἐν τῷ τῇ ψυχῖ eb διακεῖσθαι. xai γὰρ 70 
σώμα αὐςὸ τὸ λαμπρᾷ ἐσθῆτι πεκοσμημόρον φαί Tig ἄν εἶαι 
μακάριο», ἀλλὰ τὸ τὴν ὑγείαν ἔχον, καὶ σπουδαίας διακθέµενο», 
xd» μηδὲν τῶν προειρηµένων αὐτῷ παρῇ * τὸν αὐτὸν δὲ αρόπον 
xai ψυχὴ ἐὰν ᾖ πεπαιδευµένη, τὴν soutien». καὶ εὺν εοιρύτον 90 
ἄνθρωπορ εὐδαίμονα προαγορεντέον ἐσείν' ovx ἂν τοῖς ÉxtOg |j 
λαμπρῶς κεχοσµηµένος, αὐτὸς μηδερὸς ἄξιον. Οὗτε γὰρ ἵππον 
ἐὰν EE χρυσᾶ καὶ cxevn» ὄχι molvrelij φαῦλος ὧν τὸν τοιοῦ- 
τον ἄξιόν τος ρομίζομεν εἶναι. ἀλλ ὃς ἂν διακείµενος gov. 
δαίως, τοῦτο» μᾶλλον ἐπαινοῦμεν. greg ydQ el tue τῶν οἰκρτῶν 25 
αὐτοῦ χείρων eu χακαγέλαστος ἂν γένοιτο: σὸν αὐτὸν ερόπο» 
οἷς πλείονος ἀξίαν τὴν κτῇσιν εἶναι συµβέβηκε τῆς ἰδίας φύσεως, 
ἀθλίους τούτους εἶναι δεῖ νομίζει. Αριστοτέλους. 


8. ἐδάλ λεον Plutarchus. 10. y erect» idem. 11. ἐξ κτλ] γεν- 
φιῖον dk καὶ τὸ «Αακωνικὸν recte Plutarchus. 13. εὔπλόηπα Suidas, 
qui addit: ἐπὶ τῶν παρ ἑλπίδα εν Ἐυχησάντω». 14. tor του τοῦ Suidas, 
qui addit: παρὰ zo» μῦθον ερηται voUto τῆς µανθανούσης καν ἕπτα- 
n" 14 
σθαι παρὰ τοῦ «trot xai πεσοῦσηῃς. 13. νομιδε δεῖ] νόμιζε Α, LLLI 
Stobaeus. 16. μᾶλλον δὲ] ὦλλ᾽ idem, τὸ — το] ordi τὸ σῶμι 
αι τὸ τὸ ὁ Stobaeus, — 17. ἂν Stobaeus om. 22. ἄξιος d» Stobaeus. 23. 
éiv] x«t» idem. 24. διακείµενος } y idem. 


17. Diog. V,87: Arsen. XXXVII, —— 18e, Arsen. XXXVII, 48: Snidas. 
44. DV ΤΠ, 38. Cf. infr. 19. 


ματ Diog. VI,S8: Arsen XXXVIL — 9. pio 71,90: Arsen, XXXVII, 
, LXV 49. 
18*. Α XXVII, 46: H 

i 369. : i ix 192. Arsen. XXXVII, 50: Stob. 
18b. Arsen. XXXV IT, 4T: Suidas. Flor. 3, 54. Cf. Apost. XHT, 951v. 


Zenonis Citiei spophthegma, de quo 20. Plut. Consol, ad Apoll. 15, 
v. Menagius ad Diog. Laert. VII, 4. p. 110 B. ; 
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Τὸ » µετα τοῦ d. 
201 Νῳπείδου: ὁμοία τῇ To Φεῷ ἔπου. 


Αρ xU τοῦ E στοι m 


τὸ É µετὰ τοῦ ἕ. 


22 «ἈἘένος ἔλθοι ὅστις ὀνήσει: Θεεταλών καταοτρέψας 5 
sóleic ὃ Φίλιππος καὶ φοὺς ξέγους πωλήσας, εἴρηκε τοῦτο. 


20  Nv» ἔγνων τὸν Ἔρωτα" βαρὺς Osóg - L oc λααίνης 
μαστὸν ἐθήλαξεν ; δρυμῷ τέ »" ἔτραφε μάτηρ 
ὃς µε κατασμύχων καὶ ὁστέον yere. ἰώπτοι :. Θεοκρέτον. 

οἱ Ῥανθίππης Σωκράτει τῷ ἀλδρί. ἐπιτιμώσης διότι λιτῶρ t0 


παρεσκευάζοτο ὑποδέξασθαι φίλους, d γύναι, εἶπεν, εί μὲν ἡμέ- 
τεροι εἰσίν, οὐδὲν ἐκείνοις µελήσει, εἰ δὲ ἀλλότριοι, ἡμῖν περὶ 
αὐτῶν οὐδὲν µελήσει. 


21b Ξένο ie µεταδίδου καὶ τοῖς δεοµένοις ἐκ τῶν ἑνόντων' ὁ 
}ὰρ μῆ διδοὺν δεοµένῳ οὐδὲ αὐτὸς λήψοται δεόµενος:. «{ημο- 15 
κρίτου. | 

294c ο έν ἐν yij τὸ μὲν Dior, σπάνιο» τοῖς cyroovoi* v0 δὲ a- 
τούμενον, εὐμετάδοτον τοῖς ἐλεοῦσι:. Χαρικλείας. 

2(d — Eévo» σιγᾶν αρεῖττον D πεκραγόναι. 

25 υένον σεαντὸν ἴσθι καὶ ripa ξένους. 20 

2341f — Eévog ἀνὴρ δίκαιος οὐ µόνον πολίτου, ἀλλὰ καὶ συγγε- 


»ovg διαφέρει. ἸΠνθαγόρου. 
99a Ἐέφος τιτρώσκει σάρκας, τὸν δὲ νοῦν λόγος. 


----- 








2. τῇ Suidas om. — 7. λεαένας Theocritus. — 8. µασδὸὀν idem. 
ἐθήλαξε Ab, Theocritus. — 4,» Theocritus. 9. χατασμήχων Ab. 
καὶ ἐς cum Theocrito Stobaeus. 14. 9 γύναι Maximus om. 14. 
orto» Maximus, ἑόντων Mullachius. 19. ξένῳ δὲ Menander. 23. 
σάρκας] σῶμα Menander. 


205, Arsen, XXXVII, 51. X,29: 


Stob. Flor. 64, 23. Theocr. Iii, 15. 


21. Suidas: Arsen. XXXVII, 52. 
Max. 


Greg. Cypr. L 1f, 80. 

218. Àrsen. XXXVII, 16: 
Conf. Serm. 13, p. 515 Comb. 

21b. Arsen. XXXV Hl, 17: Max. 
Conf. Serm. 7, p. 555 Comb, De- 
mocr. fr. 243 Mullach. 

21*. Arsen. XX XVIIT, 18: Max. 
Conf. Serm. 7, p. 555 Comb. He- 
liod. Aethiop. ' Ἱ, 10 fin. 

21d, AÁrseh. XXXVIII, 19: Mc- 
nand. Monost. 401. 


21e. Arsen, XXXVIII, 20: Greg. 
Nazianz. Monost. 14, T. Il, p. 186 
Bill Exstat idem in loann. Da- 
masc. Sac. Parall. I, 707 B. Imi- 
tatus esL Gregorius Menand. Mo- 
Bost. 400: ξένους 5e , xai οὗ yag 
ξένος y' tay. 

21tf. Arsen. XXXVIII, 21: Stob. 
Flor. 9, 37. 

22. Diog. IV, 13: Ársen. NX XVIII, 
22. Cf. VA Das VH, 5a. — 


225. Arsen. XXXVII, 23: Men. 
Monost. 393. 


CENTURIA XII. 519 
Τὸ ἕ μετα τοῦ V. 

23 — Zugsiiv χρῶ: ἐπὶ τὼν ποιούντων τι eg εινα λίαν 
ἐπίπονον. | 

Ἐυρὸς εἰς ἀαχόνην: ἐπὶ τῶν προςηκόντων τισίν. ἡ 
ἐπὶ τών ὧν βούλονται τυγχανόντων. Ομοία τῇ Ὄνοςὸύ 
elg ὤχυρα. — 3 | 
25 «Ένλον ἀγκύλον οὐδέποτ ópQ ov: ὅτι δυρχερὲς ἐκ 
φαύλων ἀγαθὼ ἀπεργάσασθαι. 

Suy τῷ ὃδδῷ πᾶς καὶ γελᾷ κὀδύρεταις ἀνιὶ τοῦ, 
Φεού ῥουλομιένου καὶ và κακα μεδίσταται elg τέρψιν. 10 
Ξύμβολος dyadogc 9j xal φαῦλος: ἐπὶ τῶν olwri- 

ζομιένων διὰ ἕνμιβολων. ξυμβόλους δὲ ἐκάλουν τοὺς διά τῶν 
πιαριιών οἰωνισμιούρ. ἀφετίθενιο ὃ οὗτοι ὄ4ήμφτρι. καὶ 
ξυμιῤολον ὄρτωσιν φασίν, ἐπειδὴ ζυμβόλους ἦγουν σημιεῖα 
ἐποίουν τοὺς πρώτα συναντώντας, 15 


L] 


24 


26 


21 


200 Sov »0Q λέγοντας ἰσχυρίζεσθαι χρὴ τῷ. ξυνῷ πιώφτων:. 


Ἡρακλείτου. 





8. άγαθους Ds. 
οὕτω ἔλεγον Suidas. 


das. ἤγουν σηµεξα] Suidas ignorat. 


µαένοντας in line Suidas addit. 


23. Arsen. XXXVII, 29. . Est 
pars versus Soph. Αίας. 186: ξυφεξ 
γὰρ iv χρῷ τοῦτο, ur) χωόρειν τινά, 
ubi Scholl : ἅπτετα, τῶν αναγκαίων 
τοῦ χψωιός xui tow παροιμία 
ἐπὲ τῶν ἐπικινδύνων πραγματω», z v- 
ϱεἴ ἐν χρῷ΄ ἑἐνίοιε γὰρ καὶ τοῦ 
θώματος ἐφάπτεται ὁ οἰδηρος: cf. 
Lobeckius ad h. l. et Eustathius 
in ann. ad Diog. IV, 41 exscriptus. 
Respexit Plaut. Bacch. Η, 3, 8: 
itaque tondebo auro «sque ad vivam 
cutem : Captiv. I], 2, 18: sed utrum 
strictim ne attonsurum dicam esse 
απ per pectinem, ubi cf. Turnebus: 
add. Phot. Epist. 170: xai µοι do- 
κεξ τοῦτον οὐκ dxouQyec o αἰνιγμα» 
τιστὴς ἀπεικάδων λόγος, ἔμπροσθεν 
μὲν ἀκεροεκόμὴν, ὄπισθεν δὲ κουρίαν 
ἐν χρῷ διαγράψασθα,. 

24. K in nott. ad Diog. VI, 91: 
Arsen. XYXXXVHI,29. — Greg. Cypr. 
M IV, 591. — "Osoc κελ.] Apost. 
AI, [8 


9. κωδύρεται Gregorius. 
13. καὶ] Suidas om. 


19. dà ἐκάλουν] 
14. ὄρτωοιν] o prev Sui- 
15. καὶ ἐξ ἀπαντήσεως προοη- 


25. Diog. VI,92: Arsen. XXXVII, 
24. | Greg. Cypr. M IV, 50. 

26. Greg. Cypr. M IV, 52: Ar- 
sen. xxxviii, 30. 

26*. Arsen. XXXVIH, 31: Stob. 
Flor. 11, 84. Heracl. fr. 18 
Schleierm. 

21. Arsen. XXXVII], 20. &va- 
βόλους κτλ.] Suid. s. ξυµβολους et 
8. ξύμβολον. Sternutameutum ab 
antiquissimo inde tempore pro omine 
habebatur: Hom. Od. P, 541, ubi 
haec scribit Eustathius 1831, 28: 
ὄρνις γάρ ποτε ἦν τοῖς παλαιοῖς xal 
ὁ πταρμός, intl καὶ 9 κεφαλὴ τιµία, 
iE ἧς τὸ τοιοῦτον σύμβολον  διὸ xul 
προςεκυνεὂτο 0 πταίρω»᾽ xul τὴν αἷ- 
τίαν λέγουσιν οὗ 6οφοὶ, iv oig καὶ 
᾿Αρισεοτέληςι inde explicandi sunt 
Aristoph. Αν. 725. Ran. 662. He- 
rod. VI, 107, 4. Xenoph. Anab. III, 
2, 9. Cic. de Divin. Il, 40, 84: 
alia praebent intt. ad Theocr. 18, 
16. — 4üugtqi] ὡς φησι ἄλλοχορος 


30a 
30b 
30c 
31a 


31b 


3lc 
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Suvoc Ewvvaliog καὶ cóy xvayvéoyta xacséxta: 
ini «ovy ἐπ org κινδυνευόντων. | 
Ξυγγνωμη πρωτοπείρῳ: ἐπὶ τῶν ἐν πρωιοις τι 


διαμιαρτανόντων. 


Αρχή τοῦ ὃ στοιχείου. 


To ὃ uerd τοῦ Ó. 
'O 4ιὸς Κόρινδος: ἐπὶ τών πάλαι pid» εὐπραγησάν- 
των, ὕοτερον δὲ οὐ καλώς ἁπαλλαξάρτων. 
'Οδὸν og85v βαδίζει: ἐπὶ :ὼν ὀρθώὼς καὶ ἴσως 


βιούντων. 


Ὁ ᾿Ηλιος τὸν οὐκ αξτιδέα: λείπει τὸ ἐλέγχει. Επὶ 


δοκιμιῆς. 


Oei» µανθανόντω», 


τάρχου. 


Ὁ ἁλιεὺν πληγεὶς νοῦν φύσει; ἐπὶ τῶν μετὰ τὸ πα- 


'O γὰρ θεὸς πάνε ἀναστρέφει πάλυ.. 
'O à ἀνῆρ κανόµωτος πιστεύειν ἄξιος. 
“Οδοῦ καὶ ἀληθείας χαλεπὸν ἀποπλανηθῆναις. 


ΓΠλον- 


Οβολὸς καλλιχέλωνος: οἱ γὰρ παλαιοὶ καὶ χελώνην 


μα E] - , σ , 3 ; 1 € 
ἔτυπουν E» τοι νοµίσμασι»᾽ εὔεν λέγεται Ταν αρετα» και 
τὰν σοφίαν φικᾶντι χελῶναι. 


————— ----- 


{. καὶ τὸν] χαέτε Hom. Ἡ. Σ, 909. 
411. xai ὁδου Wyttenbachius. 
καλλιχἐλωνον ex Eupolidis Helotis Pollux |. c. affert. 


das. 


tui] ὅθεν καὶ παροιμία Pollux. 


addil Scbol. ad Arist. Av. |.ο., quem 
Suidas expilavit: Philochori verba 
servavit Schol. ad Pind. Ol. XII, 10. 
Cur Cereri sacra haec auspicia di- 
cantur Prellerus in libro de Cerere 
et Pros. 88 quaerit. 

Ma- 


28. Ársen. XXXVII, 26. 
car. VI, 16. 
29. Diog. VI, 93: Arsen. X XXVIII, 
21. Apost. XV, 83. 
80. Suidas: Ársen, X XXVIII, 53. 
(κ. Apost. VI, 17. 
90^. Arsen. XX XVIII, 49." Apost. 
, 22. ' 
900, Arsen. XXXVIIT, 50. Eur. 
Suppl. 331. 


'Q δὲ καιρὸς ὁμοίως παντὸς ἔχει κορυφάν:. 


Πινδάρου. 


16. καὶ αἀνόμόοιος Sui- 
19. Oftlo» ci» 


ydQ καὶ Z. 
20. c0t» λέγε- 


30ο, Arsen, XXXVII, 51: Suid, 
8. άνωμοτος. 

31. Arsen. XXXVIMH, 52. Cf. 
Macar. IV, 74. 

318. Ársen. XXXVIIT, 53: An- 
ton. Mel 45, p. 69 Fabr. Plut 
fr. 12 Wytt. 

31b. Arsen. XXXVIII, 54: Poli. 
IX, 14. Hesych. s. καλλιχέλωνος. 
De Peloponnesiorum tummis testu-- 
dinis imagine insignitis v. C. Μυε]-- 
lerus Aegin. 95. 

91v. Arsen. XXXVIII, 55: Pind. 
Pyth. 1X, 78. 

32. Arsen. XXXVIII, 63: sunt 
verba Gemini: v. adnot, ad Apost 


33 


34 


33 


36 
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'O Qvo πτώκας διώκῳν' οὐδέεερον »acalag- 


$61 


Bavsi: αὔτῃ δηµιώδης xal Oris. / 


Οδαύ παρούσης 97g» ἀεραπὸν ἕωτεῖς: ἐπὶ τῶν 


καταλιµιπαγόγτων τὰ δήλα καὶ ζητούνιων τὰ ἀφανήῆ. 


Τὸ o µετα τοῦ &. 


€ LL er 
O ἔχων ἵππου αλά ταχύτατα ἑππούει: 


καὶ avit ὄμμωώδης. 


O ἔχων πολι πέπερι PIS κών λαχάνοις: 
, nl ετών εὐπόρωρ καὶ uqdorug (ooveos.. 


A ^ " 
To o0 pera τοῦ ;. 


ἡ γαρένδάδε: ἐπὶ τών ὅπου 


ἠἨιλήσιο, γαρ 
Ενριπίδου. 


31 Oixor τα Milgoia* gj 
qn προςήκει hy 1Qvpzv ἐπιδεικνυμιέγω», 

324 ο θυμὸὁ γὰρ ἀλγῶν ἀσφάλειαν οὖκ Bye. 

32b Οἱ 0 ἀρέσκοισ οἷς μάλισθ᾽ ἀδεῖν μα χρή. 

33  O δυοῖν ἐπιθυμήσας οὐδετέρου ἔτυχεν. ὁμοία τῇ ó δίο 
fero kuc. 

208 


ue — 








3. ἐπὶ — i257] το ἀέγομενον ο 


'Ο Ζεὺς κολὰ στὴν :ῶν ἄγαν ὑπερφρόρων,. 


"Βθριπίδον. 


12. 


9. pom καὸ Ν om. 


τροφήν bis N: v. nott. critL. ad Greg. Cypr. M l.c. 13. γὰρ Stobaeus 
recle om. 14. οἱ ὁ ] ἆ λλ᾽ ο ὁ δ᾽ [M cles. μάλισθ «dei» idem. 
X, 99». — Soholl Ven. ad Hom. Syr. Sent. 404: lepores duo 


Π. P, 615:  apgoir ο Αριστοτέλης 
(Hist. Λη. IX; 34.] ος τοὺς νεοσ- 
οοὺς πρὸς τὸν ἥλιον ἔοτησι» ὁ «ετὸς 
ἀναγκάζων βλέπει». καὶ o ur όυνη- 
Otis ὁρᾶν τοῦ ἀτοῦ toti» υἱός, o di 
pg ἐκβέβλέγεαι nai pyéyorey ἁλεαίετος : 
alios veterum de hae re locos 
Schneiderus ad Arist. l. c. et la- 
cobsius ad Aelian. N. An. Il, 26, 
collegerunt: add. Cosmas in A. 
Maii Spicil. Rom. ll, 147 et Ter- 
tull. de anima c. solem ... 
aquilae ità  fustinent, wt. natorum 
suorum generositatem de: pupillarum 
dudacia sudicent , alioquá. non edu- 
eubunt, wt dagenerem, quem solis 
radius averterit. — Cf. Apost. 1, 45. 

323. Arsen. XXXVII, 64: Stob. 
Flor. 20, 39. — Eurip. fr. inc. 180 
Dind. 
λα, 0 Arsen. XXXVIII, 65: Soph. 

nt 

33. jm XXXVIH, 57. Publ. 


P in- 
sequitur , is tieuirum capit. ét ifr. 
334 et 91c. 

33». Arsen. XXXVII, 586. Cf. 
Apost. VI, 40. 

34. Suidas: ra XXXVIH, 59. 
App. Provv. IV, 

33. Arsen. XXX VIII, 61. 

959^. Arsen. XXXVHI, 62: Stob. 
Flor. 22, 18. — Eur. Heracl, 389. 

36. Arsen. XXXVIII, 60. Publ. 
Syr. Sent. 646: pipere qui abundal, 
oleribus miscet piper. »Non dubito 
quin huius proverbii haec sit sen- 
lentia; qui re quapiam abundat, 
nullum zm eius wsu delectum ad- 
hibete: H. 8tephanusin Erasmi 
Ad. Anim. 54. Α divitum victu 
fluxit proverbium: Mart. Epigr. 
XIII, 13: wu sapiant fatuae , fabro- 
rum prendia, betae, 0 em saepe 
pelet. vina. piperque 

31. Greg. Cypr. LH. Il, 82 coll M 
1V, 59: ATH. XXXVIII, 66. 


9 
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παρὰ «4ακεδαιμονίοις δημηγορῶν καὶ τὴν οἴκοι ερυφήν 
ἐπαινῶν ἤκουσε ταῦτα. 

38 Οἴκοι γενοίμην: ἐπὶ τῶν ἐκφυγεῖν τα δεινὰ εὐχο- 
névov. 

39  Oixoc φίλος οἶκος ἄριστος. 3 

40  OixoOev ὁ µάρευρ: ἐπὶ τών καθ ἑαυιῶν φερόντων 
µαρτυρας. 

44 — Oi Κρήτες τήν ὃδυσίαν: ἐπὶ τῶν εαρασσόνεων τοὺς 
Φύοντας καὶ περικοπεόνεων᾽ εοιοῦτον γὰρ τι συνέβη τῷ 
᾿Αγαμέμνονι παρὰ εὼν Κρητών Φθύονει. 10 


42  Olisaiog δαίκων: ὃς ὕβριν καὶ περιφάνειαν ἐμισησεν. 


39a Οἱ ἑχούσιοι πόνοι τὴν τῶν ἀπκουσίων ὑπομονὴν ἐλαφροτέ- 


Qa παρασκενάζουσιν. 


390 Οἷα παρ) ἄλλου pn παθεῖν ὅλως θέλεις, 
τοιαῦτα καὶ σὺ μὴ δρᾶν ἀνθρώπφ 8248. 16 
40 Οἱ ἀγαθοὶ οἰχέται ἐλεύθεροι" οἱ πογηροί ἐλεύθεροι, δοῦ- 


λοι πολλών ἐπιθυμιῶν. 

Οἶονς ἂν ἐράνο vg ἐνέγκῆς τοῖς Ίονεύνσι, τούτους αὐτοὺς 
ev τῷ 7ή0ᾷ παρὰ τῶν παίδων προρδέχου:. Πισεακοῦ. 

Abb Oi d. σώμα e διακείµενοι καὶ καύµατα καὶ ψύχη ὑπομέ- 20 
ρουσιν οὕσω δὲ καὶ οἱ τὴν ψυχή» καλώς διακείµενοι, καὶ ὀργὴν 
καὶ λύπη» καὶ περιχάρειαν καὶ τἆλλα πάντα Φφέρουσῳ. 

43ο Οἷίος ὁ τρόπο €, τοιοῦτος ὁ λόγος. 


42a 








l1. περιφάνεμαν] ὑπερηφανείαν 
Stobaeus addunt. 
18. αὐτὸς Antonius. 
λησίου idem. 


13. 4ημοκρέτον Abet 
16. 4dievoc ὃν τῷ περὶ 4ουλείας diobaeus praemittit. 
19. sies τεκοντων idem. Ihiraxov] M- 


38. Greg. Cypr. L ll, 88: Arsen. 
XXXVIII, 67. 

39. App. Provv. IV, 15: Arsen. 
XXXVIH, 68. — Aesopi dictum 
adbibuit oracolum Defphicum: v. 
&dnott. ad Zenob. 1, 26: item 
Philoxenus, poeta dithyrambicus: 
cf. nott. crit, ad Apost. Vl, 68: οἱ 
Cercidas in Mimiambis apud Stob. 
Flor. 38, 10, de quibus dixit Mei- 
nekius Anal. Alex. 391 sq. 

398. Arsen. XXXVIII, 69. LII, 
92 : Stob. Flor. 29, 63. . Democr. 
fr. 86 Mull. 

39b. Arsen. XXXVHI, 70. 

40. Greg. Cypr. M IV, 64: Ar- 
sen. XXX 1, 11. 

409. Arsen. XXXIII, 72: Stob. 
Flor. 62, 42. 


41. Diog. VIT, 5: Arson. XXXVIII, 
T9. Ex hac Agamemnonis in in- 
sula Creta commoraüione natum et 
hoc proverbium: silet, Περγάμιου 
παρα του κακὸν ἠγήσαντο, ut ih 
Diodori Exc. Vatic. 33, 4 legitur. 

42. Diog. Vli, 23: Ársen.XXX "11, 


42*. Arsen. XXXVII, 83: Aa- 
ton. Mel. 128, p. 202 Fab. 

42b, Arsen. AXXVIH, 84. IX, 
19: Stob. Flor. 4, 95. Epicteti fr. 
18 Schweigh. 

42r. Arsen. XXXVIII, 85: Ári- 


stid. Rhet. T. 1l, 99 lebb.: οὐκ ἀπο- 


οτατεξ δὲ ordi παροιμία τούτων 
7] λέγουσα οἷος ο τρόλος " τοιοῦτον 
εναν aui τὸν λόγον" xai πάλιν το 
gov ὡσωύεωςι Senec. Epist. 114: 


CENTURIA XII. 653 


433 OI φιλομομφέος elc φιλίην ovs εὐφυέες: y- 


poxoatovg. 

Οἶδα Σίμωνα καὶ Σίμων ἐμέ: δύο ἐγένοντο zyc- 
póvsg , Νίκων καὶ Σίμων. ὑπερίσχυσε δὲ ὁ Σίμων κακοτρο- 
πώσεατος OV, ὥστε καὶ τήν ἐπὶ Νίκωνα φήμην ἀπαλεῖψαι. $ 


44 


λεχθεἶη ὃ ἂν 9 παροιμία ἐπὶ τών ἄλλγλους ἐπὶ κακία γι- — 


νωσκόντων. 
49 — Oixos uévety δεῖ τὸν καλῶς εὐδαίμονα, 
46 Οἱ φῶρες τὴν Bot»: ἤτοι δεδοίκασι». 
41 Οἱ φώρες προραγκαλούσεν. - 
42d Οἴμοι σὺ δ᾽ οὐδὲν ἐξ ἁμαξουργοῦ λέγεις ; 
40ο Οἶσθα καὶ ἄλλον μῦθον ἀμείνονα τοῦδε νοῇσαι. 
Δ2ί  Oivov δὲ μὴ παρόντος οὐκ ἔστι Κύπριο. 
45a Οἐκοφθόρον γὰρ ἄνδρα κωλνει γυνή 


ἐσθλὴ παραζευχθεῖσα καὶ σώζει δόµους:. Εὐριπίδου, 


13. μὴ παρόντος] nz x£v ὄντος Euripides. 


hoc quod awdire volgo soles, quod 
apud Graecos in proverbium. ces- 
sit: talis hominibus f«it ora- 
tio qualis vita. Alludit Aristid. 
IT Aoy. «', T. I, p. 284 Iebb. : λέ- 
ger "IT dxolovOv! τῷ τρόπφ xai 
τι τῶν λογω». enlentiam simili 
modo Eupolis Eustath. ad Hom. 
]J. B, 333, p. 231, 19 expressit: 

ἐπιφωνοῦσι ài καὶ ro τοῦ 1 νπολιδος' 
οἷυν γέ που στι γλῶσσα κἀνθρώπου 
ires, ut Meinekius Com. Gr. Fr. 

I, 1, 554 locum scripsit, qui nol-- 
lem pede Dae Scholia Bachmanni 
ad Hom. | c. Propius autem ad 
proverbium nostrum accedit Socra- 
tis dictum 4 loanne Siceliota ad 
Hermog. T. VI Rhett. Gr. 395 Walz. 
prolatum: x«i γὰρ o Σωκράτης elel- 
Φιν λ18ει», οἷος e βίος τοιοῦτος zal 
ὸ λόγος, οἷσς ὁ λόγος, τοιαῦται καὶ 
ai πράξεις, καὶ ἀνιστρέφων τὰ αὐτὰ 
ἔλλγενι quae verbis paulo mutatis 
ibid. 394 et T. IV, 87 repetuntur: 

add. Cic. Tusc. Q. V, 16, ubi cf. 
Davisius. Neque alienum ab his 
locis est quod Menander dixit apud 
Stob. Flor. 37, 19, Hymnid. fr. 1,7 
Mein.: τρόπος ἔσθ o πείθων τοῦ 
λέγοντος, οὐ λόγος, de quo v. Wyt- 


ἐστιν idem. 


tenbacbius ad Plut. de Aud. ρου. 
33 F 


424. Arsen. XXXVIII,86: Arist. 
Equitt. 464. 

42*. Arsen, XXXVIII, 87: Hom. 
Il. H4, 358 

42r. να, αι 88: Eurip. 
Bacch. 112. ost. IV, 58» 

43. LN iu en: Opusc. 
Sent. l, p. 88: Arsen. e "I1, 
19. Democriti fr. 146 Mul 

44. Diog.V HI, 26: Arsen. XXX VIII, 
T6. De Simone ab Eubulo co- 
mico commemorato v. Meinekius 
Com. Gr. Fr. 11, P 238. 

45. Diog.VII,35: Arsen.X XX VIIM, 
τὸ. Publ Syr. Sent 199: domi 
wuinere eirum fortunatum decet. 

49*. Arsen. XX XVIII, 74: Stob. 
Flor. 67, &. Eurip. fr. inc.fab. 48. 

46. Diog. V11,36: Ársen.X X X VIII, 


4T. Arsen, XXXVII, 6ἱ. Ari- 
etid. Or. 51, p. 418 lebb.: πρότε- 
gov μὲν οὖν ber οὐκ de» πρὸς 
ví ποτ 69 λεγόμενον τὸ προςεγκα- 
λεῖν τοὺς φῶρας, νυνὲ δέ μου δοκὼ 
γιγνώσκειν: .. αλλ οὗραι, φαῦτα μέν 
ἐστιν αὐτοὺς ἐξαπατώντων, ὁδοκοὺν- 
των di ἑτέρους. 


10 


1$ 
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48 — "Orc £v uayasQgav: ἐπὶ τῶν ἀλυσιτελὼς σφισιν αυ- 
τοῖς yoopiéyov. 

Oivog xal παῖδες aÀg 9 εἴς: ἐπὶ τών ἁπλοϊζοιιένων 
καὶ τὴν αλήδειαν λεγόντων. Εύανδρας παρὰ τοὶρ Πέρσαις 
ὴοὶν οὐ βασαγοις ἐξετάζεσθαι, αλλα μιεᾶυοκομιένους. 5 

Οἰναῖοι «5» χαραδραν: ἐπὶ τῶν in ωὠφελείᾳ παρα- 
καλουμιένων, ῥλαπτόντων δέ. τῶν γαρ Οἰναίω» παροχετευ- 
όντων τὴν χαράδραν, ἐπιῤῥαγὲν ὕδωρ πολὺ κατέκλυσε 
πάντας. 

Oi "[ἴωνες ἑἐλεύθεροι ui» πακοί” δούλοι δὲ 
ayaóOoi: ὅτι χρή τοὺς ὑπὸ χεῖρα μὴ ἐλευθεραῦν ὁΦρασεῖς 
ὄνσας xal (ιὦλλον. 

Οἵῳ μεὸ δαίµμων τἐρατι συγκαθεῖρξεν: ἐπὶ εν 
δυρανασχετόντων" ἐπὶ τοῦ Κύκλωπος καὶ toU ᾿Οδυσοέως. 


49 


90 


$1 


92 


52a 


53a 


Olog πέπγυται vot δὲ oxcal aítcoovoasy: ἐπὶ 


τών ἄγαν φροφέµιων λέγοται. — 


Πλουτάρχου. 


διόννσορ εἶναι». 


—— — —— 


Οἶμαι δὲ καὶ τῶν σαββάτων ἑορτὴν μὴ παντάπασιν ἄπρος- 


Οἱ πεπαιδευµένοι, καθάπερ οἱ ἐκ eie παλαίσερας, xr 


3. οὗνος — ἐπὶ] ϱ ἕνος ἄνεγ zatóà w». dvo παροιµίάε, ᾗ μὲν Όδιος 
καὶ ἀλήθεια, y di lvo; καὶ παϊῖδες ἀληθδεῖό. λαμβάνεται ἐπὶ Suidas. — 5. 


μεθιυσκομένοις R. 
εἴρτεν 


"Homerus, οἷός τοῦ À. 


48. Suidass. οὖσς; Ársen. XXX VII, 
*8. Cf. App. Provv. IV, 16. 

48. Arsen, XXXVIIL, 77. — ocroc 
— Atyorvov|Suidas. | i«»dgoc κτλ.] 
Diog. VI, 28. Greg. Cypr. L 1l, 
83: add. Apost. 1X, 55«. 

50. Suidas s. Oirate: Arsen. 
AXXVIIT, 91. Zenob. V, 29. 

31. Arsen, XXXVIII, 92.  Cal- 
licratidae tribuitur in Plut. Apophth. 
Lac. 222 E, Agesilao ibid. 213 € 
gt in Ápophth. Regg. cett. p.190 F. 

92. Diog. V11,19: Arsen. X X XVIII, 
89.  [miltatione expressit I'heogne- 
ως Comicus Athen. lll. 104 C: 
oi» M ὁ Φαέμων φιλοσόφῳ συ»ῴκιοξν, 
ut monuit, Meinekius Com. Gr. Fr. 
1V, 5530. "Varias VV. DD. de hoc 
Philoxeni versu sententias Berglei- 
nius expendit de Philox. Cyth. diss. 


93 sqq. 


9. πάντα Suidas. 
14. δυςανασχειούντω» Ds. 

Berghii et Caesaris Diar. phil. a, 1844, p. 948. 
17. τὴν τῶν Plutarchus. 


41. μὴ] μὶν Z. 13. evyxar- 
«x06 τοῦ Finckhius in 
139. ojo πεπνύοθαι 


923, Arsen, XXXVII, 90: Plut. 
Sympos. IV, 6, 2, p. 

93. Hom. Od, K, 495, ad quem 
locum Eustathius scribit 1665, 21: 
τοῦτο δέ 3oze ὠρμόττει ἐπελέγεσθαό 
Ta». Φιαφέροντο πονῶν xurd voir, o 
xei dHzus τότε ὠκμοαξεοῦ απράγμο- 
νος᾽ oU γὰρ ἁπλῶς oiov τοῦτο 
ἐπὶ πάνυ συνετοῦ Έινος λέγεσθαε, & 
A] κατά τινα παρεκδοχήν ἐννοίας: 
Arsen. ΧΧΧΤΠΙ, 93. — Ex eis, qui 
versiculum  oraoni applicuerunt, 
Scipionem Africanum minorem af-— 
fero ap. Plut. Apophth. Regg. 200 
A, et Chrysippum Arsen. , 98 
8. Diog. Laert. VH, 183: alios indi- 
"ng aguelius ad Chrys. Fragm. 


532, Arsen, XXXVIII, 94: Max. 


Conf, Serm. 18, p. 590 Comb. 


Epiot. fr. 161. 


13 


CENTURIA XII. 955 


To ὃ µετα τοῦ X. 
54 Ὁ κνὶξ ἐν χώρα: ἐπὶ εὧν ταχέως μειαπιπιόγιτων΄ 
x»i5 γαρ .θΤρίον ξυλοφάγον. 


πέσωσι, ταχέως καὶ ἐπιδεξίως ἐκ τῆς ἀτυχίας ἐξανίστανται.. 
Ἰδοκράτονυς. ' | o" p! o9 
53b Οἱ Gvptxol, καθάπερ αἱ κύνεο, τυφλὰ tíxtOvOD? ἐγκλή- 
µατα:. Πλουτάρχου. 
$3c Οἱ μὲν εραχεῖς ἵπποι τοῖς χαλινοῖρ, οἱ δὲ Obss θυμοὶ 
µετάγονται τοῖς λογισμοῖνε. τοῦ αὐτοῦ. 


53d Οἱ ἀπὸ τῶν αἰσχρῶν κερδῶ» εἰ τὰς καλὰς ἀναλίσκοντες 10 


λδισουργίαρ ὅμοιόν ει ποιοῦσι τοῖς ἀπὸ ἱεθοσυλίως θεοσεβοῖσι». 
τοῦ αὐτοῦ. 

53e Οἱ μὲν τἔττιγες μουσικοί, οἱ 08 κοχλίαι ἄφωνοι' χαίρουσι 
δὲ οἱ μὲν ὑγραινόμενοι, oi δὲ θερμαυόµενοι" ἔπειτα προςκαλεῖ- 
ται τοὺς μὲν ἡ δρόσος, xai ἐπὶ ταύτῃ ἐκδύνουσι: τοὺς 0! αὖ 
διεγδίρδι ἀχμάζω» ὁ ἥλιος xat ἐν αὐτῷ ὥδονσι. τοιγαροῦ» εἰ βού- 
, À& μουσικὸς καὶ εὐάρμοστος ὑπᾶρχει» ἀνήρ, ἠρέκα μὲν εοῖς πύ- 
τοι ὑπὸ toU οἴνου δροσισθῇ ἡ Ψυχή, τότε αὐτὴν μὴ ὅα προϊοῦ- 
σαν µολύνασθαι’ ἆλλ exe ὧν d» τοῖς σνυνεδρίοι ὑπὸ τοῦ λό- 


19 


yov διαπυρωθῇ, τότε τὰ vic δικαιοσύνης κέλευε λόγια:. ᾿Ἐπικτητου. 20 


53£ Οἱ μὲν ζῶντες ἐκ τῶν φίλων, οἱ δὲ σεθνεῶτερ ἐκ τῶν 
ἐπιερόπωρ διαγινώσκονεαι:. Πλουτάρχου. 

53g Οἱ φιλόμουσοι τῶν βασιλέων πολλοὺς μουσικοὺς ποιοῦσιν, 
οἱ φιλολάγοι λογίους, οἱ φιλαθληταὶ }υμραστικούς" οὕτως ἀνῆρ 


φιλοσώματος καλλωπίστρα» γυναῖκα ποιεῖ, φιλήδονορ ἑταιρικὴν 25 


N , , , b] p , , * , 
καὶ ἀκόλαστο», φιλάγαθος χαὶ φιλόκαλος. σώφρογα x«t χρσµίᾳ».. 
«Ιίωνος τοῦ Ρωμαίου. 


4 


AM - mme] 





2. κνὲψ Ds. ix χώρας Ápost. IX, 85 : »etiam ἐν zope recte ha- 
het, si per interrogationem efferas: quid? iste volaticus homo immobilis 
remansit?« Meinekius Com. Gr. Fr. Il, 2, 191. 5. ἐκ τῶν ἔπι- 
πτήτου xai ᾿Ισοκράτους Maximus: v. Schweighaeuser ad Epict.l. c. — 6. 
Θυμοὶ Maximus. 11. ἀπ ὁ τῆς idem. 13. μὲν Stobaeus et Maxi- 
mus om, 14. θερμαινόμενοι] ἀλεαινόμενοι Stobaeus, ἀλεαινωμενοι [sic] 
Maximus. προκαλεῖταυ Stobaeus et Maximus. — 19. ἂν Maximus 
om. 20. τότε θεσπέδειν xal dec» τὰ Stobaeus et Maximus. 
Επικτήτου Stobaeus om. 22. [Πλουτάρχου] Πλάτωνος Ántonius. 25. 
καλλωπίστριαν Plutarchus et Stobaeus. 


53b. Arsen. XXXVII, 95: Max. Flor. 5, 102. Max. Conf. Serm. 30, 
Conf. Serm. 19, p. 593 Comb. p. 617 Comb. Epict. fr. 36. 
Plat. fr. 40. ὦθέ Arsen. XXXVIII, 99: Λη- 

53c. Arsen. ΧΧΧΥΠΙ, 96: Max. ton. Mel. 155, p. 248 Fabr. 

Conf. Serm. 19, p. 593 Comb. 53& Arsen. XXXVIII, 100: Plut. 
Plut. fr. 41. Praec. Coniug. 17, p. 140 C. VV. 
584, Arsen. XXXVIU, 97: Μετ. ἀνὴρ κτλ. v. ap. Apost. II, 1009, 
Conf. Serm. 22, p. 602 Comb. — Plu. 54. K in nott. ad Diog. VII, 25: 
fr. 21. - poi Arsen. XXXIX, 3. — Greg. Cypr. 

53e. Arsen. XXXVIH, 08: Stob. L II, 87. | 


99 


96 


91 


98 


99 


60 


55a 
58a 
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'Oxvà xva nove καταβρεξον᾽ ei φάγοις upnovc 
οὐδέποτε ἐπιλάδοιο: ἐπὶ εν πάνυ ῥαδύμων. 

^O κἀργύρου ᾗ πάντα Osí κάἀλαύφεται: ὃ ἐστιν 
οὔτε αἀνέμοις οὔτε κώπαις πλέομεν. 

'O Κρὴς δή τὸν πόντον: ἐπὶ τῶν εἰδύτων μιὲν, 5 
περοςποιουµένων δὲ ἀγνοεῖν, ἄντὶ εοὺ ὁ Φησιώτης αγνοεῖ 


«ήν Φάλασσαν. 


Ὁ κόσμος σκηνή, o βίος πάροδος’ 


απήλθες. 


'O Καρπάθιος τὸν λαγώφ: ἐπὶ τῶν ἑαυτοὺς βλα- 10 


ἦλδες, εἶδες, 


σπφόνιων. οἱ γὰρ Καρπάδιοι νῇσον οἰκοῦντες καὶ λαγωοὺς 
ovx ἔχοντες , ἐπγγαάγοντο" of πολλοὶ γενόκιενοι ἐλυμιαίνοντο 


τοὺς καρπούς. 


Ὁ καλὼς ἆγλων ἐμποιεὶ τὸ καλὼς ἔπεσδαες ἐπὶ 


τῶν ἐπιοταμιένων ἄρχειν. 


'O κοινὸς ἰατρόρ σε θεραπεύσει χρόνος:. Φιλιππίδον. 
Ὁ κακῶςρ διανοηθεὲςρ περὶ τῶν οἰχείων οὐδέποτε καλῶς 


βουλεύεται περὶ τῶν ἀλλοτρίων:. ἸΙσοκράτους. 


1. Αι ὀκνρρέ ? 
leius: ἀλλ ὅταν ἀργύμιον Suidas. 
{0. λαγωόν Α. 
kius Com. Gr. Fr. 1, 342 disputat. 


55. Arsen. XXXIX, 4. 

558. Arsen. XXXIX, 5: Stob. 
Flor. 124, 21. 

56. Schol. ad Árist. Eccles. 109. 
Suid. s. θε, — Alludit Arist, |. ο.: 
9U» μὶν yug οὔτε θέομεν oiv iàav- 
νοµεν: add. Aristaen. Epist. I, 14 
fin.: τούτῳ πείδεοθε τῶν περιττῶν 
ὀυγάνων αφέμενοι τόγε ἡμέτερον οὗ 
κωλύσει΄ ἆλλ’ ἐὰν ἀργύριον y, πάντα 
θες κἀλαύνεται: Petron. Satyr. 137: 
quisquis habel nummos, secura na- 
viget awa, Fortuna swo (em- 
peret. arbürio, ubi cf. int: add. 
annct, ad Diog. 1l, 81. Apost. 
ATI, 86. 

91. Scbol. ad Aristid. 185 Fromm.: 
Arsen. XXXIX, 8. — Zenob. V, 
30. DV IH, 4t. 

98. Democrat. Sent, 84 Orell: 
Arsen. XXXIX, 6. . Democrito 
haec vindicare studet Mullachius 


29. wdíxore ἐπιλάθοι R. 
9. πὀντο»] uy voti Scholiasta addit. 
16. dnlinaidov] Z om. 


3. ox' doy gio» Bent- 


De auctore versus Meine- 
18. Povàwotras Isocrates. 


Dem. Fr. p. 328. Alludit auctor 
inc, in Boiss. Anecd. l1, 163: 74- 
θες, παρῆλδες, τῶν κάτω περιφρό- 
νε. — Ceteram amant veteres vitam 
humanam cum tragoedia et theatro 
comparare : Socrates Stob. Flor. 3, 
85: iv τῷ Bie, καθάπερ i» ὁρά- 
µατο, χρὴ τὰ πρῶια λέγειν οὐ τὸν 
πλονοιότατον, ἀλλὰ τὸν φρονιµώτα- 
τον: id. ib. 131, 39, Aristonymus 
ibid. 106, 14. . Demoph. Sent. 51 
Orell., Palladas in Anth. Palat. X, 
12: slia praebent TJacobsius An- 
nott, ad Anth, II, 3, 247. Boisso- 
nadus ad Theophyl Simoc. Epist. 
219 


$82, Arsen. XXXIX, 7: Isocrat. 
ad Demon. 9 D. 
59. Suid. s. λαγὼς περὶ τῶν κρεών: 
Arsen. XXXIX, 1. — Macer.IV, 94. 
60. Arsen. XXXIX,2. — Ex Plut. 
Lycurg. 80. 


15 


62a 
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997 


O Κρὴς τὸν Kozsa: ἐπὶ sow ὁμοιοτρόπων. 
ο Κλεομένης τής φοίτης ὑπερέχει; ἐπὶ sav ad 
4t] αναγκαϊα pete xoi πλείω τὼν αναγκαίων κεκτγµιένω». 


4 ^ PE 
To ὃ µετα τοῦ À. 


Ὅλῳ ποδί: ἐπὶ sov ταχέως ποιούφτων. ὁμοία τί" 5 


"Ole ῥυτῇῆρ.. 


Ὀλύμπου φαφεῖναι 


δήλη. 


παφτὸς ἐπαχθδέστερος: 


καὶ σίδηρο» ἀγχόνας.τ ἐφέλχεται, 


χρηστών πενήτων ἄν τις αἰσχύνῃ τέκνα, . 


----- 


9. ini κτλ.] οἱ δυνάμει Suidas, Photius. 
9. VV. καὶ — ἠφέλκεται Z in fine proverbii 60 exhibet. 


Matthiae ex Stob. Flor. 11, 1. 


61. Diog. Vil, 31: Arsen.XX XIX, 
Plut. Aemil. Paul 23: τοὺς 
μὲν οὖν ἐπισταμένους ἀκριβῶς αὐτὸν 
οὐκ ἔλκθε κρητίζων πρὸς Κρῆτας: 
eiusd. Lysand.20. — De Cretensium 
fraudulentia v. Apost X, 6. 7. 
Baehrius ad Plut. Philopoem. 13 
extr., adnott. ad Zenob. IV, 62. 


62. Arsen. XX XIX,10. »Ductum 
apparet a quopiam; corpore quam 
pro lectuli modo maiore« Eras- 
mus IV, 3, 53. 

62*. Árscn. XXXIX, 11: Stob. 
Flor. 3, 18, 38. 17, 7, 3. Eurip. 
Erecht. fr. 20, 26 Matth. 

63. Saidas: Ársen. XXXIX, 12. 
Apoll. Rhod. IV, 1166: τερπωλῆς 
ἐπέβημεν ὃλῳ nodi: Liban. Oratt. 
T. 1V,. 1085 R.: καὶ παντὶ nodi 
vicit [Antaeus] τῆς γῆς, ὥοπερ οὐκ 
ἑωσης τῆς τεκούοῃης αὐτὸν χαθάπαξ 
ἁλῶναι φικόµεένον, ubi z. m. pro 
oÀe nodi dictum esse Rubnkenius 
Epist. Crit. IT, 225 Lugd. monuit: 
Cantacuz Hist LE 15, p. 49 B: 
z4op δυνάµει καὶ ὅλῳ nodi χρῇσο- 
Mts πρὸς φυγήνι Niceph. Gregor. 
Hist IIl, 3, 5: igryor ὅλοις ποσὲν 
v10& tUzOw» ἔκαοτος: Terent. Áudr. 
Y, 1, 134: quem ego credo mani- 
bus pedibusque obnixe omnia 
facturum, ad quem locum Dona- 
tus haec scribit: manibus pedibus- 


τον πόιούντων NAZ. 
10. «»] 79g» 


que] proveróiale. id est omnibus mem- 
bris: Quint. I. O. XII, 9, 18: ia- 
que in his actionibus o mni, wt agri- 
colae dicunt, pede standum est, 
ubi Spaldingius, postquam ineptam 
Apostolii explanationem — reiccit, 
»ductum credo«, inquit, »a vitio 
standi, quo vel digitis vel calci 
vel alteri pedis lateri maxime inni- 
tuntur nonnulli. Sed neque hoc 
satis explanatum est, cur agricolae 
po hoc verbo utantur. 

redo aulem hoc fleri, cum de- 
monstratur parum proficere rusti- 
cum, qui uni alerive parti, ut 
frumento, hortis, pomis, apibus, 
pecori soli operam det: nullam 
negligendam esse; non ideo tan-— 
tum ut, cum per tempora iaceat 
una, sustenleris tamen ceteris, sed 
quoniam nulla est, quae non ex 
ceteris utilitatem capiat, nulla quae 
ceteris non impertiat aliquid, quod 
sine illis tanquam inutile abiücien- 
dum *est« Aliter Victorius V. 
Lectt. IV, 19. Turnebus Adrers. 
VII, 19. Add. Maear. VI, 21. 
Ὅλῳ ῥ.] opposita sunt drére ῥυτῇφε, 
dao ῥυτῆψος ἑλωύνεινι Nicet. Alex. 
Ι, 4. Phrynichus in Bekk. Ánecdd. 
l, 24. intt. ad Themist. Or. 21, 
p. 261 C. Mousgravius ad Soph. 
Oed. Col. 900. 

64. Arsen. XXXIX, 13. 


10 


65a 
65b 


65ο 
65d 


65e 
66a 


66b 
66c 


66d 
καὶ μηδὲν ὑπὲρ fü» πήραν φρονεῖνς. 


558 
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᾿Ολέθρου πείρας égsnvai: ἐπιδέδεται xol αὐτρέ- 
πισται τοῦτο ὀλέθρου ἡμιῶν πέρας. 
Ὁ λύκος τὴν ερίχα οὐ vt» /νώμιην ἀλλάστεε. 


πασχόνεων ἀνύποιστα. 


Θησι σχημα.. Πλάτων. 


Ὅλους 4θωρ κατατοξεύεις cg κορυφῇῆς: ἐπὶ τῶν 
Ὁ λόγος, ὥσπερ πλάστης &yo00g, καλὸν τῇ wel περιτί- 


Ὄλβιος ἀνὴρ ὃς φρενῶς ὀλβον evyy. . ET 
Ὅλβιος οὗτος ἀνήρ, ὃν ἐμὸν δόµο» ἐκαταβαίνει, 


Κύψελος «4ἰακίδης, βασιλεὺς κλεινοῖο Κορίνθου. 


Ὄλβιος φεινε θεὸς μοῖράν τε καλῶν ἔπορε, 


cv» Y ἐπιζήλφ τύὐχα ἀφνειὸν βιοτὼν Butyety. 


Ὁ 4υνδὸς τὸν ὅνον ἐλαύνει; ἐπὶ τῶν παρ ἀξίαν τι 


πῥαστόνεὠν ' παρὀσον ἑππικώτατθι οἱ vor. 


l. ηὐτρέπισται] ἐξῆπια, Suidas. 


ges] οἷον, ὀέδεσθε τῷ υλέθρῳ Suidas addit. 
{Ιλώτων] Áb om., τοῦ αὐτοῦ id est Σωκράτους Stobaeus. 
χλειτοῖο idem. 
Ab Stobaeus addunt: οἱ γάρ τις ἐπιχθονίων aur- 
τευδαίµων Tae u y εὐδαίμων Stob. Flor. 98, 26.] gus Βακχυλίέδου, 

16. βλασφημιῶν Lucianus 


τέδης Herodotus. 
ἐπιξάλῳ Nevius. 


Επινικιῶν ἐπιγνικῶν Stobaeus]. 
γαρ] δὲ Lucianus. 


65. Diog. VI, 96 : Arsen. XX XIX, 


14. 

652, Arsen. XX XIX, 15. Usur- 
pavit Theod. Prodr. Amar. 433 
Gaulm,, quem locum v. in ann. ad 
Greg. Cypr. P 1, 73. Similiter 
Anon. in Crameri Anecdd, Ox. III, 
206: τὸν 4θω µε, ὦ già ἑταξρε, 
ὠνορύττειν κελεύεις 7] τὴν στεφάνη» 
τῆς γῆς δυιαμετρεῖν τον οκκανὸν: 
Constant, Manass. VIII, 16. 

655. Arsen. XXXIX, 16. XVII, 
46: Stob. Flor. 81, 13. 

65c. Arsen. XXXIX, 17. 

054. Arsen. XXXIX, 18: Euseb. 
Praep. Evang. V, 35, p. 233. Cf. 
Herod. V, 92, ubi v. intt. 

65-. Arsen. XXXIX, 19. XXV, 
86: Stob. Flor. 103, 2. — Bacchy). 
fr. 1 Ner. 


Ὅλως τὸ κρεῖσσον ovx 8€ qporti» µέγα:. 
Ὅλας ἁμάξας βλασφημῶν κατεσκέδασαν ἀλλήλω». 
ὈΟλιγαρκῇ }ὰρ καὶ µέεριο» yog. εἶναι τὸν φιλοσοφοῖετα 


Χαιρήμων». 


4ουκιωκοῦ. 


2. τοῦτο] τὸ τοῦ AR Ὡς a&- 
4. κατιλαξεύεις Z. T. 

10. 'H.- 

11. ἔπορεν Stobaeus. 12. 


11. 


66. Arsen, XXXIX, 20. Dicti 
sententiam illustrant  Riucrhusius 
eL Schwabius ad Phaedr. Fabb. IV, 
18: add. Horat. Epist. T, 10, 24: 
ualuram ezpellas furca; tamen wus- 
que recurrel. El mala perrumpel fur- 
tim fastidia eictrir, ubi v. Lambi— 
nus: Anth. Pal. IX, 47, 4 : y χάρις 
ἀλλάξαι τὴν φύοι οὐ Óvsatui: 
Apost. VIII, 923. 

665, Arsen, XXXIX, 21: Append. 
Provv. IV, 8. 

66b. Arsen. XXXIX, 22: Stob. 
Flor. 22, 10. ] 

00ο. Arsen. XXXIX, 23: Lu- 
cian, Eunuch. 2. — Cf. ann. ad Diog. 
Il], 41. ad App. Provv. IV, 80. 
Macar. VII, 98. Sport XVI, 2t. 

664. Arsen. XXX 
Timon. 57. 


X, 24 : Lucian. 


10 


CENTURIA XII. 9959 


To ὃ uero τοῦ . 

ὉΟιιολώῖος Ζεὺς: ἐπὶ τῶν ὁμιονοούγτω», ἀπὸ 'Opo- 
λώας προφήτιδος, τὶς Evvtoc* 9v προφῆτιν εἰς 4ελφοὺς 
πτειιφθήναε, ὡς ᾿4ρισιοφάφης. "Ίσιρος δὲ ἐν sj δωδεκάτη 
τῆς συναγωγῆς, διὰ 10 παρ «/ολεύοι τὸ ὁμιονοητικὸν xol 5 
εἰρηγικὸν ὅμολον λέγεσθαι. ἐστι δὲ καὶ Zrnztzo 'Opnolofa 
ἐν Oro. | | 

Ὅμιοιος ópoíp: ὅδηλονότι ουναγορείέει' fj φαῦλος 
gatio, 72 atrae ἅμια εἰ 


61 


68 


69 "Onntvtoge q5/0: 7) πλουσία. )J ' 10 
10  "Ὄμιπνιον νέφος: τὸ μέγα καὶ πολὺ γὐξημιένον. 
684 Ὁ μὲν δειλὸρ καθ ἑαυτοῦ τὰ ὅπλα ἔχιι, ὁ δὲ ἀνόητου 


τὰ χρήματα. 

70a Ομιλίας ve τὰν γεραιτέρονρ θέλε. 

Tüb Ὁμοίως ἐπισφαλὲς μακομέφ δοῦναι μµάχαιραν, καὶ 15 
πο»ηρῷ δύναμι»:. ᾿Ιαμβλίχου 5 yero». 

TOc Ὄμφακας βλέπει: ἐπὶ τῶν ἀπαιδεύτων καὶ πλησιαζόντων 
σοφοῖς πειρωμένω». 

TOd Ὁ μὲν οἶνος μεταβάλλει τοῖς &yyeioug* 0 δὲ πλοῦτος τοῖς 
τῶν κεκτηµένων ερόποιρ:. «Σωκράτους. 


2. ἐπὶ v. ὁμον. Suidas et Photius om. 4. Αριστοφάνης ἐν δευτέρῳ 
Osfuix&s iidem* ᾽4ριστόδημος Reinesius: v. Bernbardius ad Suid. 
el Nauckius ad Arist. Byz. Fr. p. 240. 11. τὸ Ds om. καὶ Ds 
om. 13. Σωκράτους Stobaeus addit. 14. dà τὰς γεραιτέρων 
eile, Menander. Ομιλίας δὲ τὰς γεραιτέρας già. ex Euripidis Erechtheo 


20 





Stob. Flor. 115, 3 citat: v. Eur. Erecbth. fr. 20 Matth. 
Ἰαμβλίχου η y».] Ἰωμβλίχου ix τῶν Π]ροτρεπτικῶν 
{7. πληοιάδειν W. 
20. κτησαµένων idem. 


µοχόθηρῷ Stobaeus. 
eig φιλοσοφίαν λόγων Stobaeus. 
αετκβάλλει Stobaeus. 


61. Suid. Photius : Arsen. XXXIX, 
259. ^ "lotgos] fr. 10 Μαϊ. De 
love Homoloio v, C. O. Muellerus 
Orchom. 233 et Ungerus Parad. 
Theb. 324: de Cerere Prellerus, de 
Cer. et Proserp. 357.. 

68. Arsen. XXXIX, 26. Plat. 
Gorg. 510 B: φίλος aos δοκεῖ ἕκα- 
στος ἑκάστῳ εἶναι ὣς oiov τε μµάλι- 
στα, ὄνπερ οἱ παλαιοί τε καὶ 6ο» 
φοὲ λέγοῦπιν, ὃ ὅμοιοσς τῷ ὁμοίω : 
ος Ep. ad Martelli. 19 in 
Orellit Opusc, Sent. I, 300 : χωρεῖν 
γερ εἰνάγκῃ τὸ ὅμοιον πρὸς τὸ ouosov: 
cf. ann. ad DV II, 88, infr. 745, 
Mant. Provv. I,.5 et s. 9 ὅμοιος. 

682. Ársen. XXXIX, 27: Stob. 
Flor. 4, 115. 


16. πονηρῷ] 


19. ova- 


69. Diog. VI, 97: Arsen. XXXIX, 
28. 

. 10. Diog. VI,98: Arsen. XXXIX, 
9. 


102. Arsen, XXXIX, 30: Stob. 
Flor. 3, 18. 21: Menand. Monost. 
421. 


τοῦ, Arsen. XXXIX, 31: Stob. 
Flor. 2, 40. 


. 0c. Arsen. XXXIX, 32. Recte 
ab Macar. Vl, 30 explicatur : ex- 
plicatio, quae hic legitur male ex 
proverbio "Oroc ες ᾿4θήνας huc 
relaa est: v. App. Provv. IV, 22. 

"04. Arsen. XXXIX, 33: Stob. 
Flor. 94, 12. 


560 ΑΡΟΡΤΟΙΗ 


"1 'O μὲν λόγος θαυμιαστὸς, ὁ δὲ λέγων ἄπιστοςς 
ἐπὶ τών ἐπαγγελλομένων μδίζω 97 δύνανται. 

7  'O μὲν Εκατερὸς ἁἀμφότερος' ὁ δὲ ᾽4μιφοσερὸς 
οὐδέτερος: τούτοιν o piv «ig ἦν ὄκιφρων καὶ πρακτικὸς 
ὁ ΄Εκατερόρ᾽ ἄτερος δὲ εὐήὃης καὶ ἀβέλτερος à ὁ 4μφοιε- 9 
Q0g* τούτω ἰδωρ ὁ Φίλιππος εἴρηκο τὴν παροιµιίαν. 

13 Ὁμοιότερος σύκου: τούτο παραπαίζει διὰ v9» ἐκ- 
φέρειαν τῶν σύκω». 

TÀ Ὀμφάλῃ “Ηρακλής τε λο in] τών ἀπίστων: 
4ὁ όγος 7; 5* μάταιος, ὅτι 0 “Ηρακλής ἐλάσρευε "j 'Ongáls, t0 
καίτοι ye ἐξὸν ᾿Ηρακλεῖ κώκείνης xol εώ» ὑπαρχόντων αὖι/; 
δεσπόζει». τὸ Ó' ἀληθὲς τοιόνδε τι’ Ὀμφάλῃ ἦν ᾿Ιορδά- 
νου θυγάτηρ «4υδῶν βασιλέως αὕτη ἀκούσασα τὴν loyov 


13a 0 μὲν Ἐπίχαρμος τοὺς Θεοὺς εἶναι λέγει 
ἀνέμους, ἥλιον, ή», ύδωρ, svo, ἀστέρας' 15 
ἐγὼ à ,Untlapoy χρησίµους εἶναι θεούς 
τὸ ἀργύριον ὑμῶν καὶ τὸ χρυσίο». 
ἱδρυσαμένονς τούτους γὰρ εἰς τὴν οἰχία», 
εὔδαιτ' εἰ βούλει , πάντα σοι γενήσεται, 
ἀγρός, οἰκχίαι, θΘεράποντας, ἀργυρώματα, | 20 
φίλοι, δικασταί, μάρτυρες, μόνον δίδον. 
αὐτοὺν γὰρ ξξεις τοὺς θεοὺν ὑπηρέταρ. 
733b Ὁ μὲν rg ἐν ej ζην ἀγαθὸς ἄδηλον εἰ μεταβαλεῖται πρὸς 
τὸ εἴρον. αἱ i yàp ἀνθρώπων. ovy αἱ γνῶμαι κρωτοῦσιν" 
ὁ δὲ τελευτήσας ὤκατηγόρητος ἐν τῷ καλλίστῳ σχήµατι τὴς δόξης 25 
καθιίδρυται. 


— — —— ------ Pa —— — --- 


3. Ἑκάτερος εἰ μφότερος ZW ;: v. Goettlingius de Áccentt, P. 201. 
(0. λόγος — Ἡρακλε] περὶ Ὀμφάλης. λέγεται ὡς λατρεύει Ἡφακλῆς ταύ- 
τη 9 δὲ λόγος µάταιος. itor γὰρ Ps. 12. τὸ δ᾽ ἀληθὶς] ἐγένετο οὖν 
Ps. Jagdávov Ps. 13. “4ιδῶν βασ. Nom. 15. ἀνέμους, ὕδω ᾳ, 
γῆν, ᾗλιον Grotius. 1T. raul ἡαῖν Àb: τάργύριον ἡ μὲν Gro- 
tius.  χουσίον µύνον Grotius: Simonis nomen excidisse Meinekius 
coniecit. 19. εὖξωι vi βούλει Stobaeus, εὖξ᾽ e: βούλε, Plutarcho 
duce Meinekius. — 23. utroaffaàer Phalaris. 24. ἀνθρώπων ro zÀi- 
στον idem. 


11. Arsen. eri 34. Euda- 13. B T 31: Arsen. XXXIX, 
midae dictum: Plut. Ápophth. La- 36.  DY ΠΙ, οὸ. 
con. 220 E: «ἀκοίοας δὲ qiÀooópov —— 3a, Arsen, XXXIX, 37. XLV, 
διωλιχθέντος à στι μονος ἀγαθὸς στρα- 18: Stob. Flor. 91, 29. — Menand. 
τηγὸς ὁ σοφὸς icri», Ὁ μὲν — &t- { fabb. inc. 10 Mein. 


oq" ot! £À. 
pistes Mets etu 192 B. t Τὸ Arsen. XXXIX, 38: Phalar. 
19. Arsen. XXXIX, 35. Ex Plut, Epist 55 fin, 


Apop phth. Regg. cett. 11 F, ubi v. — 174. Arsen, XXMNX, 39. Hoyos 
W yttenbachius, κτλ. Palaeph. Incred. 49. 





CENTURIA ΣΙ. 961 


“Πρακλέους προρεποιήδη ἐρᾶν αὐιοῦ" “Βρακλῆς πλησιάσας 
ἔρωτε ἑαλω αὐτῆς». γέννα δὲ ἐξ αὐτῆς viov 4αοιιήδην' ἠδο-- 
pesyog d' αὐτῇ ἐποίθι ὃ τε προρτᾶττει 5 "Ongaig* οἱ δὲ 


14a 
14b 


4c 


4d 


74ο 


14f 


εὐήθεις ὑπέλαβον λατρεύειν αὐτὸν αὐτῇ. 


ἔχων ἐστῖ. 


Ἐενοφῶντος. 


Ὁ μὴ δουλεύσας, οὐδ ἂν δεσπότης γένοιτο ἆξιος ἐπαίνου:. 


Ὁμοίου τοὺς φιλαργόρους τοῖς ὑδροπικοῖς" ἐκείνους μὲν 
740 πλήρεις ὄντας ἀρ)υρίου ἐπιθυμεῖν πλείονος" 


ἀμφοτέρους δὲ, 


πρὸς xaxov* ἐπιτείνεσθαι γὰρ μᾶλλον τὰ πάθη, ὄσφ τὰ ἐπιθν- 


μούμενα πορίζεται: ος 4ιογέρης. 


Ὁ μέντοι go Bog οὐ μόνος αὐτὸς ἐνῶν ταῖρ ψυχαῖς dps 


góc ἐστίν, ἀλλὰ καὶ πάντων τῶν ἡδέων συμπαρομαρτῶών λυµαν- 


vro ἐστι; Ξενοφῶντος. 


On οιότα τον ἄνθρωπος οἵνφ ei φύσιν 


τρόπον t écti- τὸν }ὰρ οἴνον τὸν νέον 
πολλή y ἀνάγκη καὶ τὸν ἄνδρ' ἀποζέσαι 
πρώτιστον ἀφυβρίσανί' ἀποινήσαντα δὲ 
σκληρὸν 7ενεσθαι καὶ καταστῆραι πάλι», 
ᾖδύν 0 ἅπασι τοὐπίλοιπον διατολεῖν. 


mo», ποτε δὲ χρόνο»: 


Περὶ τοῦ ὁμ οῦ καὶ τοῦ qu ὅτι σηµαίνετον ποτὲ μὲν τό- 


Ὁμοῦ τοπικὸν καὶ χρονικὸν ἔσθ᾽ ὅτε: 

ἅμα χρονικὸν, ὡς λόχει Παυσανίας. 

δείγµατα cag τῆς ὁμοῦ σημασίας * . 
ὁμοῦ νεῶν πίραχα καὶ βροτώ» δέµας. 

σαφὲς τοπικό» ΄ big τὸν αὐτὸν γὰρ TOTO: 


— —— —— - -- — 


1. 'Hoaxágc di Ps. 
κοῖς idem. 


-— 


varov Àb, oo ,ότατος Meinelius, 
18. πολλή στ Dindorfius. 
20. γενέσθαι] signa lacunae post hanc v. ponenda 
᾿Αλίξιδος Ab, 


kius. 
dé Valckenaerius. 
sunt: v. Athen. lH 
Stobaeus. 


Ἴ48, Arsen. XXXIX, 40: Plat. 
Sympos. 195 B: ὁ "de παλαιος λό- 
γος εὐ ἔχει, ὡς ὅμοιον ὁροίῳ del 
πελάδεε: ο. Ápost. XII, 68. 

74b, Arsen. XXXIX, 41: Stob. 
Flor. 62, 50. Est Plat. Legg. Vl, 
762 E. 
7TÀc. Arsen, XXXIX, 42: Stob. 
Flor. 10, 46. 

144. Arsen. XXXIX, 43. 

14e, Arsen. AX XIX, 44. XVII, 


,96 E. 2t. 


9. «4{ιογίνης euoiov Stobaeus. 
10. nAMovoc, τούτους ὁ᾿ U duros idem. 


"dow3i- 
16. ὁμοιώ- 
17. τὸν γὰρ] καὶ ydo Meine- 
19. αἀφυβρίσα, 3, ἀπανθήσαντα 


᾿4λίξιδος ἐκ dgugrqiov 


13: Stob. Flor. 115, 7. — Alex. De- 
metr. fr. 6 Mein. 

141. Arsen. XXXIX, 49. Iav- 
σανίας] huius copiosam de his ad- 
verbiis expositionem ex parte Eu- 
stath. ad Hom. Il. 4, 8:8, 13, ad 
Od. M, 1713, 30 et Ammon. de 
diff. vocabb. 13 Lugd. in suos li- 
bros transtulerant. νεῶν---δέµας] 
Hom. Od. M, 61: ἀλλά ϐ᾽ ouov 
πίνακας τε νεῶν xal σώμαφα φωτῶν. 


36 


Ὅμοιον ὁμοίφ δεῖ πλησιάζειν; παλαιὸς λόγος καὶ eU 5 


10 


15 


20 


562 APOSTOLII 
To 0 µετα τοῦ P. 

"Ovog ἄγει μυστήρια: ἐπὶ τῶν παρ ἀξίαν ti πρατ- 
πόντων τοῖς γὰρ µυστηρίοις ἐξ ἄστεος εἰς ᾿Ελευσῖνα διὼ 
tuy ὄνων ἔφερον τα εἰς χρείαν ὅδεν καὶ £ παροιµιία, διὰ 
τὸ χακοπαδθεῖν Μάλιστα τοὺς ὄνους ἀχθοφορούντας. ὡς ἄν 5 
οὖν ὅμιοια πάσχων TU πιέζιοθαι τῷ ὑποκειμένω eq 
την παροιµιίαν ριγ»υσιν ὁ Αριστοφάνης. 

"Ov ἡ τυχή nélavo γράψει, τοῦτον o nag 
χθόνος οὐ δύναται λευκάναι: ἐπὶ τῶν δυςευχών ἆγαν. 

πόλις e ὁμοῦ nem θυμιαμάτων γέμεε, 

αἰαγμάτων ὁμοῦ τε καὶ στεναγµάτω». 

τοῦτο χρονικό," ἐς τὸν αὐτὸν }ὰρ χθόνο». 

δεῖγµα δὲ σαφὲ' τῆς ἅμα σημασίας 

αὐτὰρ ἐπεὶ κόσμηθεν ἅμα κοιρανοις. 

καὶ πάλιν pna σὺν -ἐμοὶ βαδιστέο». 15 


19 


16 


10 


Tg  'O μὲν γὰρ évós, ὁ δὲ πολλών ἀνεάξιος ἑταίρων:. Πλάτωνος. 
74h Ὅμως ἐπειδὴ τὸν οἶνον ἠξίους 

πίειν  συνεκποτέον ἐστί σοι καὶ τὴν ερύγα. 
19a 


Ὄνος meia» οὐ φρορτίζει ῥοπάλου: ἐπὶ τῶν διὰ τὴν 
αστέρα καὶ πληγὰς καὶ ὕβρεις ὑπομενόντων. ἐπεὶ καὶ ὄνος πει- 20 
νῶν δυρκόλως ἁπαλλάετεται της φορβῆς xai λίαν τυπεόµενος 
πρὸς τοῦτο ἀποβλέψας ὁ θεῖος "Ouggoc καὶ σήῴνδε τὴν χαριεστά- 
τήν παραβολὴ». ὁποιήσατο᾽ 

Ὡς δ᾽ ὅτ' ὄνορ παρ ἄρουραν ior , üBiraevo παῖδας 
ωθῇς, ᾧ δὴ πολλὰ περὶ ῥόπαλ. ἀμφὶν ἑάγη, 
πείρει *' εἰςελθὼν βαθὺ λήϊον. οἱ δέ τε παΐδες 
σύπτουσι ῥοπάλοισι - gm δέ τε "umi αὐτῶν" 
σπουδῇ ὃ᾽ ἐξήλλασσαν», imei «' ἐκορέσατο φορβῖς. 





— n 


2. ἅ ἄγων Suidas. 
ὁμοιότατα Suidas. 
μένω N Suidas. 
τῇ) Γαλῇ 


4. τὴν yotiav Suidas. καὶ Suidas om. ῥϐ. 
πασχόντων πιεζεῖσθαι Suidas. ὀπικει- 
T. ὁ Suides om. — 1n fine AZW adiciunt: ὁμοέα 
Ἀροκωτὸν [x.oxero À: cf. Apost V, 21.], καὶ ἔ/έθηκος 


ἐν noper ρα [Apost. Xl , 92]. 11. αἰαγμάτων NET án ov 9) παιά- 
νων Sophocles. 16. & uiger] ἑτέρων Plato. 17. όμως ὁ᾽ Aristo- 
phanes. x«i τὸν idem. 18. συνεκποτέἑ idem. 28. ἑξήλασ- 


cay Homerus. — àxog£ccuco idem. 


Greg. Gypr. M IV, $5. 
φάνης] Kan. 159. 


Ἆολις — στεναγµάτων] Soph. Oed. 
Tyr. 4. eUrdg — πουρέίνοις] Hom. 
ll PF, t: αὖτὰρ ine). κόσρηθεν ἅμ 


fpvro- 


ἡγερόνεοσιν ἔκαστοι. 
TÁs. Arsen. XXXIX, 46: Plat. 


Legg. V, 190 D. 
Τάι Arsen, XXXIX, 47: Arist. 


Plut. 1064. ο Macer. VH, 86. 
Apost. XV, 66. 
15. Suidas : Arsen. XXXIX, 48. 


τος. Arsen. "XXXIX, 49. Ὅκη- 
eoc] Il. «4, 538: resperit Aristot. 
Eth. ad Nicom. Itl, 11: 
yt x4» οἱ oves dedgetor ety -hrér- 
veg" τυπτύμενοι γαρ ora ἀφίσταντα» 


τῆς vougc:; add. Macar. IV, 14. 
TO. Arsen. XX XIX, 54. 


ἐπεὲ οὕτω ο 


Ti 


18 


19 


80 


82 


CENTURIA XII. $63 

"Ov o) εύπφει λόγος οὐ δὲ ῥαβδος: ἐπὶ τών κι 
ποιδομένωφ τοῖς εἰςηγουμιένοις τα βέλειστα. 

Ὄνος εἰρ ἄχυρα: ἐπὶ τὰν παρ ἐλπίδας εἰς ἀγαθα 
ἐμπιπεόντων καὶ τούτοις ἀπολωυστεκώς χρωµένον. 

Ὄνουκοφαλὴν ny πλύνειν vitQu: ἐπὶ τών ἄναρ- 5 
0010 ποιούντων. 

Ὄνος ἐν neàíssaic: ἐπὶ τών κακοῖρ πδριποσόντων. 

"Ore τες ἔλεγε pn UO0v, 0 δὲ va ta ἐκέίνεε: eic 
αναισθησίαν tiyuy. 

Ὄνος λύρας ἀκούων xtvsicüwta: ἐπὶ τῶν anct- 
δεύτων ΄ y ἐπὶ τῶν ουγκαταθαµιένων μηδὲ ἐπαινούντων:. 
Πέπυσμαι ὄνους ἁγρίους οὐκ ἐλάττονας ἵππων τὰ (ιε- 


ἴθε Ὄνου πληγῶν ἄξιος. 


18b 


81a 
81h 


Ὀνείρατά μοι Mygeg:. ἐπὶ τῶν ἄπιστα καὶ ἀδύνατα διη- 
jouera 00e» καὶ 5 κουφὴ καὶ δημώδης παροιμία" τοῦτο xaT 
ὄραρ ei ες. 

Ὃν οἱ 9 20i φιλοῦσιν ἀποθνῄσκει φέοµ:. Μεράνδρου. 
Ὄνομα 740; égyo» δ᾽ οὐκ ἔχσυσιν οἱ φίλοι, 

οἱ p "mi ταῖς συμφοραῖς ὄντες φίλοι. 





——— 


10. κινεῖ τὰ ora Ds om. 11. »5 συγκα- 
ἐπαινούντων] ἑπαίδντων RZ. 17. Merav- 


19. a ἔσι Euripides. 


Y. à» κακοξῖς Ds. 
τατεθεµένων Suidas. 
dyov) die ἐξαπατῶντος Stobaeus addit. 


11. Similiter formatum est 
verbium apud Eustath, ad 
1]. .z, 255, p. 963, 30: 5» [insulara 

um] aci εὐναιομένην καλεῖ dud τὸ 
τῆς νήσου εὔδαιμον. οὗ χάριν ἔπιπο- 
λάδι παροιμία ov παλαιὰ τὸ" "Ov 
οὐ θρέψει Κῶς, ἐκεῖνον Pres 
ABL iyvncoc. 

18. Suidas: Arsen. XXXIX, 50. 
Greg. Cypr. M IV, 61. 

182. Arsen. X XIX, 51. Cic. 
or. in Pisen. 30, 13: quid nunc 
te , asine, literas doceas? Non opus 
est verbis, sed fustibus. 

18b. Ársen. XXXIX, 92. Plat. 
Legg. V, 146 A: πάντ) σχεδὸν οἷον 
d»rigaza λέγων qj πλάττων καθάπερ 
ἐκ κηροῦ τινα noh» καὶ πολίτας 
Suid. s. ταὐ τὸν πάπονθα τῷ τῆς 
Ἡαροιρέας;, *o 90v ὄναρ σου διηγού- 
μένος. τοῦτο xvà.] Suid. s. κατ 
ὄναρ οὐ x07 Aus βαρβαρὸν γὰρ 
παντελῶς' ἀλλὰ ὄναρ καὶ κατὰ τοὺς 
ὕπνους καὶ ἐνύπνιον: cf. Lobeckius 
ad Phrynich. 421 : add. Apost. XII, 


88. ΧΙΙ, 15. Mant Provv. s. τὸ 
om. dim Arsen, XXXIX, 53. 
m as Diog. vit, 32: Arsen. XXXIX, 


9. Greg. il "n M IV, 65. 

Tu rod y Arsen. XXXIX, 
96. r. M IV, 61. 

812. Ae XXIX, 51. XXX, 


48: Stob. Flor. 120, 8. Men, Monoat, 
423. had Menand. Rell p. 48 ed. 
mai, 

81b, AB XXXIX, 95: Eur. 
Orest. 454. 

82. Arsen. XXXIX, 59. "Ovoc — 
ἀπαιδεύιω»] Diog. vli, 323: Greg. 
Cypr. M , 66. 5 — ἐπαινούν» 
ter] Suid. s. O»oGg. πρὸς αὐλον, 8. 
ὄνος λύρας, Hieron. Epist. 61, 3, P. 
330 T. 1, Vall: verum est illud a 
Graecos proverbium , ὄνος Àígg : 
chael. Acumin. 48 Elliss. Surparit 
"Ovosc λύφις etiam Cosmas Pragensis 
II, ημας Germ. Έ. ΙΧ. Scriptt. 

ib de cuius loco v. quae dixit 
Dom rowskius in libro qui inscri- 
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564 APOSTOLII 


γέθη ἐν Ινδοῖς yivtoÓat* κέρας dà. ἔχειν ἐπὶ τῷ ju1umu, 
000» π/χεως TO (ιέγεθος καὶ ἁμιίσεος προρέτι, καὶ τὸ này 
κατω μέρος toU «έρωτος εἶναι λευκὀν, τὸ δὲ ἄνω φοιι- 
κούν, tO 76 (ιήν péooy μέλαν δεινὼς. elo δὲ wxiotor. καὶ 
διώχδιν ἐκείνουρ, τοῦτο δὴ τὸ πεοιησικόν , αεταθεῖν ca axi - 9 
χῆτα ἐοτίν:. 'O δὲ iy ug ὁ ὄνος τὰ piv ἄλλα ὅσα év- 
τὸς προς έφυκεν , οὐ savvy sov ἑτέρω» διεστγκότα xéxts;— 
ται, µονφότροπος: δέ ἐστι καὶ σὺν ἄλλοις βιού» οὐκ ἀνέχεται. 


83  "Oyog ἀκροάται σώλπεγγος: ὁμοία τῇ προτέρα. 

84 — "Ovoc εἰς Kvpatav: ἐπὶ τών παραδόξων καὶ σπανίων. 10 
8)  "Oyog ὕεται: ἐπὶ τῶν psy ἐπισερεφομιένων. 

83a Ὁ νεβρὸν τὸν λέοντα nvsO vetat: ἐπὶ τῶν ἑναντίων 


γινομένω». 


639 Ὄνος κάθου: ἐπὶ τῶν ἐν πράγματι ἠττωμένων. 
1. iv Α om. γένεσθαι] mu v» di coloris, capitis oculorumque 
δη descriptio. ἔχειν] ἔχει 2. πήχεος Α. 3. ανωτέρω 
4. doré] multa h. Ἱ. de asinorum natura epitomator omisit. 


a] δὲ καὶ ώκνοτου ode ου Αόνον τῶν ὄνων, ἀλλὰ x«l à snae xui ἑλάφων᾽ xci 
ὑπαρχονταν al» ἠουχῆ τοῦ dgouov, κατά μικρά δὲ ἐπιῤῥωννυντα, καὶ διώ- 
xu» ἐκεῖνον τοῦτο ΑΝ. ϐ. o di ài Ας om. ο ὄνυς] ὁ Α om. 7. 
dueréra Ας. — Ceterum hi Aeliani loci in A proverbio 83, in Z 80 

positi sunt. 9. oMoia v. πρ.] Εὔπολι Tatorec Suidas addit : fr. 
Y Mein. 10. Κνµαέονς Z Suidas. — 11. Suidas cum Photo in fine 
addit : Κηφιοοδωρος '«καξόσι Π, 2, 883 Mein]: σκώπτεεις u^ ἐγὼ 
di τοῖς λόγοις ὄνος ὕομαι. Κρατῖνος 4φαπετίοιν [fr. 1 Mein.]: oí 
δὲ πυππάξουσε περιτρέχοντες, ὁ ὁ᾿ ὄνος ὕετας. 14. y*1e- 
μένων] addit Scholiasta : εὔρηται di ἀπὸ τῶν παίδων τῶν σφαμριξόντων κιεὲ 
τὸν νυκηθέντα tiq ὄνου καθινόντων * ἐμ»ήοθη δὲ ταύτης ἐνταῦθα {/λάτων. 


bitur: Monatschrift. des vaterl. M.- 
seum in Boehmen T. ], m. lun. p. 48. 
Natum proverbium e fabula: v. 
Phaedr. fab. ab lanellio edit. 13, 
p. 124 Orell. Ilínvoua, — ievis| 
Aelian. N. Àn.1V,52. µμεταθεῖν.. 


ludi descriptionem pergunt: τῶν 
OU» παιζοντων ταῦια τοὺς nir νιλῶ»- 
τας βασιλεῖς ἑκώλουν καὶ οτι ἂν 
προςέτασσον» τοῖς ἄλλοις ὑπῄκουο», 
τοὺς ὁ᾽ ἠττωμόνους ὄνους, Ἀραεῖ-- 
νος δὲ Χεέρωσι [fr. 6 Mein.) χαριέν- 


εστίν] Homeri versus respicitur, de 
uo v. lacobsius et annott. ad Plut. 
oiss. 13. 2i xcAxAelian.l c.V1,30. 
83. Suidas: Ars. XXXIX, 60. Cf. 
adnott. ad Diog. VII, 33 et v. infr. 915, 
834, Ars. XANIX ,61. DVIILA2. 
83b. Arsen. XXXIX, 62: Scholl. 
Plat. 358 Bekk., quae Eustath. ad 
Hom. Od. 6, 1601, 46 excerpsit. 
Natum est proverbium e puerorum 
ludo, quem praeter Scholl. Plat, 
describit Poll. IX , 106, ubi v. int. : 
add. Lambinus ad Horat. Epist. 1, 
1, 99." Seholl Plat. ἄ |. c. post 


τως ouob ἐγκατιμέξας nei την 0roq 
Àugar [cf. sup. 82 παροιμία» ἔπλιξε 
[τ. quae de trattide 'monui in ann. 
ad Macar. VM, 83.) τὸν λόγον οὗ- 
Tec ὡς ὄνος anesige [ονοι ὁ dae. 
Meinekius] κώθηντα, τῆς Avgac: 
Plat. Theaet. 146 A. 

84. Suidas: Arsen. XXXIX, 63. 
De fabula, quae proverbio ansam 
dedit, v. Apost. XVI, 19s. XI, 89*. 

85.Suidas.Photius: Ársen. XXXIX, 
64. »Dictum apparet in eos, qui 
maledicüs nihil omnino commove- 
rentur. Quemadmodum asinus ob 


CENTURIA ΧΙ. 965 
886 Ὄνου δανάτους: ἐπὶ τῶν ἀλλόκοτα διγγουµιένων. 
81  "Ovov παρακύψεωςρ: ὄὅνου παρακύψαντος ὄρνιδες 


πτογδοῖσαι ἰστὸν ανέῤῥτξαν  ὁ δὲ δεσπότης sov ἰἱστοῦ τῷ 
«οὗ ὅκου δεσπότη ἐνεκαλεσεν. | 

Ὄναρ λέγεις ἡ yol gov: ἐπὶ εών αἰνιγιιατωδὼς As- 
yort1ow τενά. «Διαφέρει δὲ γρίφον αἰνίγματος, ὅτι τὸ μὲν 
αἴνιγμια ὁμιαλογεῖ τις ἀγνοεῖν, τὸ δὲ γρίφον ἀγνοεῖ δοκῶν 
ἐπίστασθαι ' olov αἴνιγμια μέν ἐστι τὸ ἀδελφὲ ἐμιὰ καὶ vià 
τῆς ἐμιῇς γυγαικὸς ἄπολθδε καὶ εἰπὲ «ῷ ἐμώ καὶ og παερὶ, 
ᾖλθεν ὁ ὑιὸς σου ὁ ἀνὴρ εἰς γυναικός σου" ἐνταῦθα γὰρ 
ἄδηλον Ov ὁμιολογεῖ τις ἀγνοεῖν τὸ αἴνιγιια. γρίφον δὲ, οἷον 

"Έκτορα τὸν Πριάμου 4ιομιήδης ἕκτανεν avo 
ἐνταῦθα δυκεῖ μὲν εἰδέναι 20 ῥᾳθέν, ἀγνοεῖ δὲ, ὅτε εἲς 
Θιοιιῤδηής γυγαικὸς ἦν avgQ ὁ ᾿4χιλλεύς  ἐκείνην γὰρ ἔσχε 
ειέτα τήν Borosída. | 

Ὄνου noxut: ἐπὶ τών ἀνηρύσων καὶ μι 


88 


89 ὄδτων λέγεται. 

87a Ὀνού χρείαν ἐλέγχει εραχύτης ὁδοῦ, καὶ φίλαν εὔνουν αἱ 
συμφοραὶ διακρίνουσε:. ἸΜενά»δρου. 

8b ^H γὰρ περιστάσεων ἀνάγκη tovg μὲν φίλους δοχιµάζει' 

ο τοὺς δὲ ἐχθροὺς ἐλέγχει:. «{ημώνακτορ. 

Βῖο Ὃν jj εύχη προπηλακίξει καὶ παρὰ τῶν πράων οὗτος µά- 
σειγας εὑρίσκει, 





8d Ὄνος sig µάρτυν ὀγκᾶταες ἐπὶ τῶν ἐγκαίρια ποιούνεω». 
1. θάνατος Photius. — 4. ὅθεν ἡ παροιμία Suidas et Photius in 
fine addunL — 5. λέγεις R οπ. γυῖφον Aristides. — 8. ἀδελφὶ — 


uiuypa] ví δίπουν, τέ τρέπουν, i£ τετράπου» [Anth. Pal. XIV, 61]; ἐν- 

ταῦθα 0i Φῆλον τὸ ἑρώτημα Scholiasta Frommelii, 16. λέγεται 5) παροι- 

µία ὑπὸ τῶν ᾽4ττικῶν Suidas: ov [ουὀὲ À] ydg κεέρεταυ ὁ ὄνος θ 
άρτυν 

Diog. VI, 99 addunt. 


23. µάρτυ»] µάτῃν À. ποιούντων 7 καπρι- 
ώντων ' 


cutis duriüem adeo pluvia nibil 
oflenditur, ut vix etiam fustem 
sentiat «: Erasmus lli, 2, 59. 

86. Suid. Photius : Árs.X X XIX,65. 

87. Suid. Photius : Arsen. XX XIX, 
66. Macar. VI, 36. 

8τα, Arsen. XXXIX, 67: Anton. 
Mel. 135, p. 214- Fab. 

81b. Arsen. XXXIX, 68: cf 
Apost. VIII, 714. 

81*. Arsen. XXXIX, 69: cf. Ae- 
sopi Provv. 13 


814. Arsen. XXXIX, το. For- 


tasse respexit Theopompus comicus 
apud Schol ad Arist. Plut. 179, 
m. Gr, Il, 2, 793 Mein.: ὄνος 
piv ὀγκάθ ο Midlererg Φιλωνίδης. 
88. Arsen. XXXIX, 71.  Aristid. 
vz. T. tezv. 148 lebb.: 7 γὰρ ὄναρ 
λέγεις, 7) γρῖφον, 7 oux ἔχω ci φᾶ. 
διαφἑρεν κτλ. Scholl. ad Arist. L c. 
p. 509 Dind., 193 Fromm. "Έκτορα 
— ἀνήρ] Anth. Pal, XIV, 18: cf. 
Jacobsii Ann. ad Anth. 111,2, p.211. 


ὄ 


10 


t5 


20 


89. Suidas: Ársen. XXXIX, 72. - 


Macar. Vl, 35. 


566 APOSTOLII 
90  "Ovov οὐρὰ εηλίαν οὐ ποιαεὶ: ἐπὶ τῶν ἀναφελών. 
πι "Ovov γναδος: εἰς πολυφάγον. 
92 "Ὄνου σκιά: ἐπὶ τῶν uj ἐχόντων πλούσια sal Aag 


πρὰ, καὶ ἀρκουμιένων ἐξ ἀναάγκης αοῖςρ μιεκροῖς τε καὶ εύτε- 
λέσιν. 5 dni τῶν ἕνεκεν εὔτελεστάτου τινος ἐριζόνεων. εἰ 5 
Μέγαρα απιών τις ἐμμοθώσατο ὅνον tetto» καύµια κατέ- 
λαβε καὶ ὑπὸ τὴν σκιὰν τοῦ ὄνου ἀναπαύισθαι δέον «105* 
oU παρῆν γαρ οὔτε δέ,δρον οὔε ἄλλο εοιούῦτον οὐδέν. τὸν 
δὲ ονγλάτην κωλύειν φάσκοντα, ὄνον αὐτῷ μιδιισθωκένα; 
μιόνον ου μὴν καὶ σκιᾶν.. ὥσιε διατριβήν αὐτοὶς καὶ Φιλο- 10 
γσικίαν ftoÀÀgv πορὶ τούτου γενέσθαι. 


91a Ὄνας λύρας fjxove xai σάλπιγγος ve. 

9ib ὈὉνοσκελίας θυγάτηρ: ἐπὶ τῶν εὐειδεστάτωρφ:. Άτα. 
νίας τῶν ἐπισήμων, Εφέσιος τῷ γένει, ουἱὸς {ημοστράεὂν, ταῖς 
δ᾽ ἀληθείαις “άρεως, τοῦτο τὸ θῇλυ pico» γένος φυχτὸς βαθείις 
&ig τὰς παερφαν ὄτρεχειν ὠγέλας, καὶ (yq συνεγέρετο Φθηλαᾳ. ἡ 
δὲ Éyxvog γενοµένη ἔτεκε χόρη» εὐειδεστάτην ᾿Ονοσκελίαν τοῦρομα, 
vj» αρορηγορίαν λαβοῦσαν ἀπὸ τοῦ συµπεώµαεος:. ριστοχλ]ς 
ἐν [| παραδόξω». 


eg 











11. γενέσθαι] Α addit: Πλουτάρχου ἓν τῷ fit τοῦ 4ημουθένους [Vit 
X Oratt. 848 Α]. «ημοσθένης λέγειν κωλυύµενος ὑπὸ ᾿4θηνιίων iv ἵκκλη- 
σίᾳ βφαχὺ ἔφῃ ῥούλεσθαν [πρὸς αὐτοὺς Plutarchus addit] εἰπεῖν. τῶν di 
σιωπησάντων, φεαµίας, εὖπε, θΘέρους epa ἐμιοθώσατο ἐξ ἄστεος [ἄστεως 
Plutarchus] ὄνον Míyagude* µεσούσης ὁὲ τῆς ἡμέρας καὶ σφοδρῶς Φφλέγον- 
τος τοῦ ἡλίου ἑκάτερος αὐτῶν ἐβούλειο ὑποδίεσθαν ὑπὸ τὴν σκιάν' εἶμγον 
δὲ ἀλλῆλοιις, ὁ μὲν μεμιοθωκέναρ, τὸν ὄνον, oU τὴν σκιὰν λίγων, o δὲ 
µεμισθωμένος τὴν πᾶσαν ἔχειν ἐξουσίαν καὶ ταῦτα εὐπὼν any. τῶν Ob 
᾿Αθηνωίων ἐπισχόντων xal ὀεομένων πέρας ἐπιθεῖναε, e ὑπὲρ uiv ὄνου 
σκιᾶς [ἴφη Plutarchus addit] βούλισθε ἀκοῦειν, λάγοντος dà ὑπὲρ σποι- 
ὁαέων πραγμάτων οὗ βούλεσθε; 13. νεανίας] ᾿4ρίστων a Plutarcho no- 
minatur. 15. τοῦτο] οὗτος ZW Westermannus Paradoxogr. 161. 
17. Φινομένη Ab. εηθεστάτην  Àb. Ὀλνόσκελιν Plutarchus. —— 18. 
"AFdiorozédgc ἑβδόμῳ Z, "fgiotoxtlge i» δευτέρῳ Plutarchus, ᾿4ριστοκλίοις 
i» «&' Stobaeus: Aris(oclem hic retinendum esse Westermannus ad Pa- 
radoxogr. praef. XXIV docte demonstrat. 


90. Arsen. XXXIX, 73. 91b. Arsen. XXXIX, 16. Λεανίας 
verbii explicatio ατλ.] Arsen. X, 45: Stob. Flor. 64, 


Pro- 
ab explicatione 


vocis τηλία pendet, de cutus signi-  3?: narrationem  breviavit Plut. 
ficatione cf. Suid. s. v., Berglerus  Parall Graec. 29, p. 312 E. 
ad Alciph. Epist. ΕΙ, 53, Meinekius (2. Arsen. XXXIX,11.78&. 72 — 


Com. Gr. Fr. 1l, 1, 321. 503. 

91. Diog. V1, 100 :--Arsen. X X XIX, 
74. Greg. Cypr. M IV, 56. 

9(2. Arsen. XXXIX, 75: Suidas. 
Macar. Vl, 3& — Dixi de hoc pro- 
Hs in Schneidewini Philol. III, 
961. 


I ipd haee explicatio e Diog. 
Il, 1 fluxit: prieg Apostolio pro- 
pria est: add. Macar, Vl, 31. (i 
Miyagu xvà.] Suid. s. Όνου σκία, 
uem v. iu nott. critt, ad. Macar. 
If, 8: aliter Apost. XIV, 20, 
XVII, 69: add. DV 1i], 43. Usur- 


93 


94 


95 


96 


97 


CENTURIA XII. 


967 


To ὃ µετα τοῦ fi. 
'O naic τὸν κρύσταλον:ι ἐπὶ SUCK (ιή1δ κατέχει» 
δυναμένων, ήτο μεθεῖναι ῥουλομιένων. 
ὌὍπιοθεν κεφαλής ἄμματ ἔχει: ἐπὶ τών παν- 


ούργων. 


Ὅπου n9 ἐφεκνεῖται y λεοντή, προςραπτέον 
vg» ἁλωποκήν: ote δεῖ ποιεῖν ἕκαστον κατὰ ὀύναμιεν. 

Ὅπου αἱ ἔλαφοι τὰ κέρατα ἀποβαλλονσιν: 
ἐπὶ τών ἐργώδεις vac διατριβὼὰς ποιουµιένων αἱ γὰρ ἔλαφοι 
ἐν Φυςβάτοις καὶ τραχέσε τύποις τὰ κέρατα ἀπορβάλλουσιν. 1? 

Ὁ πηλὸς gj» μή ὃδαρῇ κεραμιὸς οὐ γίνεται 
ὅτι ἐκ τών πόνων καὶ παθηµατων οἱ ἄνθρωποι εελειότεροι 


γίνονται. 


Ὀξὺ ἡ κακία τῆς ἐξουσίαρ δρόµον ἔχονσα, má» πάθος 


9 


ἐξωθεῖ, ποιοῦσα σὴν ὀργὴν φθύνον, vó» ὄρωτα µοιχίαν, τὴν (5 
πλεονεξίαν δήµευσιν, ἐὰν μὴ βάρος ἔχων ὁ Xoyog ἐπιθλίβῃ καὶ 


πιεζῦ τὴν ἐξουσίαν:. 


Πλουτάρχου. 
Ὅπου εις ἀλγεῖ, κοῖσε καὶ τὸν νοῦν Eye: ᾽άμφϕιδος. 


904a 
91a Ὁ πλεΐῖστα πράσσων πλεῖσε ἁμαρεάρει βροεῶν. 
915b Ὅπου γυναξκέο siot πάνε ἐνεῖ κακά:. ᾿ἸΜενάνδρον. 


2. κρυσταλλον Ds. 


. 6. Explicationem Plutarchus non agnoscit. 


9. in κτλ.] τουτέστιν ἐν δυςβώτοις καὶ vQuyéas τόπους. qaol τὰς ἐλάφοιυς 
πωρατφιῤούσας τὰ κέρατα ἀποβιλλειν πρὸς θάμνους" ὅθεν ἐπὲ τῶν... 
ποιουμµένων εἰρῆσθαι τὴν παρουμύαν Suidas. 11. ἡν] ἂν Ab. 12. οι 
sel ὅτο χωρὶς πόνου οὐδὲν ἔφγον ἐς τέλος ἔφχεται Λ. 14. oEv» Plu- 
tarchus. διὰ τῆς idem. 15. φθόνον] φόνον malit Gesnerus. 16. 
iu» κτὰ.] Plutarchus om., affert e Plutarcho Stob. Flor. 46, 102 fin. 
18. ᾿έπφιδος] παροιμέα Stobaeus, in quo Ámpbidis locus praecedit: 


"dnesdog gy παροικία EZ. 
νυµαος idem. 


pat Dio Chrysost. Or. 34, p. 59 R.: 
περὶ ὄνου σκεῖς, Φασέ, diagégortus: 
alia v. in annott, ad Zenob. V], 28 
et apud Krabingerum ad Synesii 
Narr. Áegypt. 158. 

923, Arsen. XXXIX, 79: Plut. 
ad Princ. inerudit. 6, p. 182 C. 

93. Diog.VlI, 11 : Arsen. XX XIX, 
80. DV Ill, 41. 

94. Arsen, XXXIX, 81. Plaut. 
Aulul 1, 1, 25: quae iw occipitio 
f ocwlos pessima: add. 

omericum ὁρᾶν πρόσσω xai οπίοσο, 
gsx id de tempore ponitur: v. 

tath. ad Ποιο. 1l. .f, 343. 2,250. 


19. πλείοθ) Stobaeus. 


Evgenid ου Oi- 


943. Arsen. XXXIX, 62: Stob. 
Flor. 99, 25: Plut π. ὠδολισχ. 22, 
p. 913 E. 

95. Plut. Apophth. Lacon. 229 B: 
Arsen, XXXIX, 83. — Cf. Apost. 
Ili, 24. Zenob. I, 93. 

'06. Suidas: Arsen. XXXIX, 81. 
DV I, 48. 

07. Arsen. XXXIX, 84. 88. 

97*. Arsen. XXXIX, 85. XXIX, 
29: Stob. Flor. $8, 5. Eur. Oe- 
nom. fr. 

915. 
55: Menand. Monost. 694. Stob. 
Flor. 73, 58. 
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|. : 
Arsen, XXXIX, 86. XVI, 


98 


99 


9c 


97d 


9e 


97f 


97g 


568 APOSTOLII 
Τὸ ὃ uera τοῦ ῥ. 

Ὅρκοις ἄφδρας, ἀσεραγαάλοις δὲ naidac ἑξ- 
απατωσιν. 

Ὀρέσεης ἐν ὄρεσι διαιτώµιδνος: ἐπὶ τῶν λωπο- 


δυτούντων. οὗτος ὁ Ορέστης προεποιούµιενος [ιανίαν τοὺς 5 


παριόντας ἀπέδυεν y» γὰρ λωποδύτης, ἤ κατὰ προρωνυ- 
píay ἀντὶ τού, (ιαιφόµιενος ac ᾿Οψέστης. 


Ὁ πλειόνων ἐρῶν καὶ τῶν προςόντων ἀποστερεῖται:. -ἲ 
σώπον. 
Ὁποῖοι γὰρ ἄν τινες oci» οἱ χρώμενοι, τοιαῦτα καὶ τὰ 
πράγματα αὐτοῖς ἀνάγκη εἶναι καὶ φρονεῦσι Toi ἄοικοι οἷς ἐγκυ- 
θέωσι» ἔρ]μασν. 
Ὁ πένης ἐλεεῖαι, ὁ δὲ πλούσιος φθονεῖται: 
ὁ µέσος δὲ βίος κεκραμµένος δίκαιος ἐστίν' 
αὐτάρκεια γὰρ πᾶσιν ἡδονῇ δικαία. 
Ὁ πλοθδεὀς ἐστι παρακάλυµµα τῶν κακῶ», 
ὦ µῆεερ, 7] πενία περιφανέν TB καὶ 
ταπεινόν'. “ντιφάνουν. 
Ὁ Πλάτων φησὶν εὐδαίμονα καὶ µακαρίαν εἶναι πόλο, ἐν 


10 


15 


j τὸ ἐμόν τε καὶ tO οὐκ ἐμὸν iacta φθεγγοµκέτων ἀκούουσι, 20 


διὰ τὸ xowoig Oc Evi µάλισεα χρῇσθαι τοῖς ἀδίοις σπουδῇς τοὺς 
moàizag* πολὺ δὲ μᾶλλον ἐν γάµῳφ δεῖ τὴν τοιαύτη» gor» a» 
ρῇσθαι. 


-- ως — - -- --- -- ---ᾱ 


4. Ορέστης i» — προςποιούµενος] Suidas: Ὀρέστης, e ie ὄφεσι 
ὁκιτώμενος [caput glossae corruptum: scribe ὀρέστερος coll. Eustath. ad 
Hom. 1l. X, p. 1259, 40.]. ᾿4φ.στοφώνῃς [Ach. Ἱ. c]: Eta κατάξειέ τες 
«rov τῆς κεφαλῆς Ὀρέστης Μαινόμενος. ρέστης. οὗτος προςποιούκε- 
νος Suidas. — 7. ὡς o Suidas, ὁ "fiasxev Georgides om. 11. 
εἶναι] καλῶς d', ipn, δοχεῖ µοι xal τὸ τοῦ ᾿4ρχιλόχου [fr. 62, 3 Schnei- 
dew.| πεποιῆσθαι, καὶ φρ. τοξ ὁκούους i. Foyu. Plato addi. Eaedem 
in AÁrchilochi versu corruptelae in Stob. Flor. 94, 21 inveniuntur. 14. 
κεχκραμµένος Stobaeus, Αὺ. ἑστὶ Àb. {5. πρός πᾶοιν Àb, Sto- 
baeus, G. Hermaunus El. D. M. MT.  dixaia] Σωτάδον Stobaeus 
addit. 17. πενία δὲ Grotius. 18. Afri. ix εανίσκων Stobaeus. — 20. 
vt xai] τε Stohaeus om. — 23. Πλουτάρχου ἐκ τῶν l'uygen&r παραγγελ- 
µάτων apposuit Stobaeus: est p. 140 D. 


97c. Ársen, XXXIX. 89: Georg. 975. Arsea. XXXIX, 90: Stoh. 
in Boiss. Anecdd. I, 73. Cf. Λο- Flor. 74, 43. Πλάτων] Reip. V, 
sopi fab. 209 Cor., Apost XII, 33, 462 B. 


974. Ársen, XXXIX , 694; Plat. 
Eryx. 397 E. 

97e. Arsen, XXXIX, 895. XXV, 
83: Stob. Flor. 103, 13. 

97i. Arsen, XXXIX, 89c: Stob. 
Flor. 97, 8. — Antiph. JVe«rioxer 
fr. 2 Mein. 


98. Arsen. XXXIX, 91. Lysan- 
dri dictum: Plut. Apophth. Lacon. 
229 B, ubi v. Wyttenbachius. 

99. Suidas: Ársen. XXXIX, 92. 
Orestes, Timocratis filius, noctu 
homines exira urbem progressos 
insaniam simulans vestibus spoliare 


CENTURIA XII. XIII. 


969 


100 "Opgvwig ζητεῖς, ἀνέμους Oyoevosic: ἐπὶ τῶν paá- 


1 


99a 


, 
αν XO0TLLOVTOV. 


Ὄρτηξ ἔσωσεν 'Hoaxàg: ἐπὶ τῶν παρ ὧν ovx 7À- 


πισαν σωρομιένω». 


* 


Ὀρ)}ιλότερος τῶν κυνιδίω». 


1000 Ὀρθοῦ οὐδὲν ὀρθότερο καὶ δικαίου οὐδὲν δικαιότερον.. 


Απικτήτου. 


Ὁ Ῥηνου ἐλέγχει τὸν νὀ 


Ὅρασις μὲν ὄρωτος ἄρχει, αὖξει δὲ τὸ πάθος ἐλπὶς, ερέ- 
get δὲ µνήµη, τηρεῖ δὲ συνήθεια. 
. 1b : 


, 


4 od : 
90»: ἐπὶ τῶν δοκιµαξομένων 


&& τοιοῦτοί εἶσιν, οἷοι φαίνονται εἶναι. 


2. κοπιώντων AZ. 


τερόὀν À. 


solebat: Aristoph. Αγ. 1487. 497, 
Acharn. 1167 ο. Scholl.: hinc pro- 
verbium ortum 'Ogíozg χλαζ- 
γων ὑφαίνειν, quod commemo- 
ravit Suid. s. Ορέστης et respexit, 
ut videtur, Aristoph. Αγ. 713. 
Etiam ab aliis comicis hominis fa-- 
mosi fallaciee atque vitia exagitata 
sunt: v. Suid. s. βομβοῦσο, Meine- 
kias Com. Gr. Fr. lI, 1, 490 coll. 
T. 1, 432. 

992, Arsen. XXXIX, 93: Lucian. 
Piscat. 34: ex eodem Luciani loco 
sumpta erant Apost. 11, 80s. V, 
90». Eadem figura iam Homerus 
usus est: 1l. K, 437: item Alcaeus 
Bekkeri Anecdd. IIT, 1340 : 4qo«voc 
οτφατιωτέφοις: alios nominant De- 
metr. de εἶοο, 121. 162. Gregor. 
Corinth. ad Hermog. in Walzii Rh. 
Gr. Vil, 1236, quorum copiae a 
Wernsdorfio ad Himer. 362 et Ne- 
nio ad Sapph. fr.p. 90 auctae sunt. 

100. Arsen, XXXIX, 94. Clem. 
Alex. Stromm. 1, 19, 95, p. 137 
Sylb.: ὃς di ἐφείδεταν ἐπὲ ψεύδεσι», 
οὗτος Ποιμαίνε ἀνέμους xai διώκει 
ὄρνεα πτερωτά , quem locum Γο06-- 
perunt Ánton. Mel. 47, p. 10 et 
Georg. in Boiss. Ánecdd. I, 72. 
Dixit de loco Duportus ad Solom. 
Provv. 10, 4. Simili modo Pers. 
Sat. ΠΠ, 61: an passim sequeris 
corvos lestaque lutoque, Securus quo 
pes ferat —? neque allenum est 
quod dixit Aristot, Metaph. Ill, 5: 


* 9 ' ' |; 6 85 
το yup τα πἐτοµένα Oigutuy. τὸ Ὁή- 


3. ὄρτνυξ Α Ds. 
6. καθάπερ ὀρθοῦ Stobaeus. 


90. 


"Ἠραχλία τὸν καρ- 
καὶ] οὕτως ovdi idem. 


vH» d» (p ig» ἀἄλήθενιανι aliorum 
scripterum locos. indicavi in ann. 
ad Apost, XVI, 60b. 

100* Arsen, XXXIX, 95: Stob. 
Flor.9,48. Ερίει. fr. 66 Schweigh. 
' 1. Diog. VH, 10: Arsen. XXXIX, 
DV lH, 49. 

1*. Arsen. XXXIX, 97. 

{δ, Ársen. XXXIX, 98.  Pro- 
verbium ex Gemino sumptum est, 
cuius locum v. in annot. ad Ápost. 
X,99*. Quid ansam praebuerit ad 
addon inveniendum patet ος 

uliani Epist. 16, p. 383 D: nu»- 
τως ordi o Ρήνος ἀδιχε τοὺς Κελ- 
τούς, ὃς τὰ μὲν νόθα τῶν βφεφῶν 
ὑποῤρύχια ταῖς diras πέµπε, καθά- 
περ ἀκολάστου ἀέχοις,τιμωμος ngé- 
πων ὅσα ὁ᾿ ἂν ἐπωῳνῷ καθδαμοῦ 
σπέρματος, ὑπεράνω τοῦ ὕδατος αἰω- 
QU καὲ τῇ μητρὶ vytpovag πάλιν εἰς 
χείρας δίδωσι», ὥσπερ ἀδέκαστόν viva 
Καφτυρίαν αὐτῇ καθαρῶν καὶ αμέμ- 
πτων γάμων τὴν τοῦ παιδυς σωτη- 
ῥίαν ἀντιδωφούμενος: eadem fere 
memoriae mandaverunt Liban. Oratt. 
T. IV, p. 1110 R. Anonym. in Ánth. 
Pal. IX, 125. Cosmas in A. Maii 
Spicil. Rom. T. II, 147: Celtis vero 
et Rheno Phasin Scythasque Valer. 
Flacc. Arg. VI, 336 substituit, quo- 
cum quibusnam conveniat Cerda 
ad Verg. Aen. 1X, 603 exponit: 
add. Lipsius ad Tac, German. 19. 
Saepe serioris aetalis scriptores 
huius barbarorum moris mentio- 
nem fecerunt: lulian. Oratt. Il, &1 
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Ὄρος ὄρει οὐ niyvutai ἄνθρωπορ ὃ) ὧνδρω- 


ΑΡΟΣΤΟΙΠ 


so: ἐπὶ τῶν ασυμπαθὼς πρὀς τινας διακδιµένων. 


4 es ^ ^ 
To ὃ uera τοῦ 6. 


Ὀστεράκου μεταστροφή: ἐπὶ τών ῥᾳδίως clc φυγἠν 


ὠρμιημένων᾽ καὶ Πλάτων. ᾿Οσεράκου netoanecovtog 5 


(etat φυγ/ µιεταβαλώ»ν. 


"4λλοι δὲ ἐπὶ τῶν ἐκ κρειτ-- 


τόνων εἰς τουναντίον ματαπεσὀνεων’' ἐκ [ιεταφορᾶς τών» 
κυβευόντων᾽ ὀστρακίνοις γὰρ τὸ πάλαι χρώμενοι ῥώλοις, 
τῇ ιεταβολῇ εούτων πολλάκις ἠττώντο 7 ἐνίκων. 
Ὀστεοῦν ἕνεστι vq λόγω: Εμπεδοκλῆς εἶπεν, ai- 
Ψιττόµιενος τὸ τί ἦν εἶναι καὶ τὴν οὐσίαν τοῦ πραγµατον. 


Ὁρᾷς τὸν ὑψοῦ τόνδ᾽ ἄπειρον αἰθέρα, 

καὶ yu» πέριξ ἔχοντα ὑγραῖς ἀγκάλαις, 

τοῦτον νύμιζο Ζῇνα, τὀνδ ἡγοῦ θεόν.. . δὐριπίδον. 

Ὁρ ὦ yàp ἡμᾶς ουδὲν ὄντας ἄλλο πλὴν 

εἰδωλ᾽ ὅσοιπερ ζῶμεν 5j κούφη» σχιάν:. «Σοφοκλέους. 
Ὅρος τὰῦ μεγέθους τῶν ἡδονῶν ἡ παντὺν τοῦ ἀλογοῦντος 
ὑπεξαίρεσις:. Πλούταρχος sims. 


4. περιστροφή AZ. 
yo» Stobaeus. ν 


D, Gregorius Nazianzenus, cuies 
loci huc spectantes a Naekio Opusc. 
T. I, 239 tractantur, Ánon. in Cra- 
meri Ánecdd. Oxon. lll, 158: 7 
τὸν βαρβαρικὸν ποταμὸν τὸ vo0« 
τῷ ῥεύματ, παραπύροντα: Tzetz, ad 
Hesiod. Op. et D. Proll. p. 10 Gaisf.: 
κρίνατε yov» ἀφιλέχθρως, ᾿καὶ τοῦ 
Κιελτικοῦ Ῥήνου δικαστεκώτεροι γί- 
7νεσθε, καὶ τὰ βρέφη τῶν λόγων 
ἀκριβῶς δὁοκιµμάσατε, ὁπότερον ἄρα 
μορφῆς πατρικῆς φέρει ἐμφέρεια», xal 
nolo» νόθον ἑστὶ τῆς Ἡσιόδου γονῆςι 
Claudian. in Rufin. H, 112, aliique, 
quos lacobsius ad Anth. Pal. T. iil, 
419 et Boissonadus ad Theophyl. 
Simoc. Epist p. 236 recensent. 
Ceterum Aristoteles, qui Polit VII, 
15, 2 primus quod sciam a Celtis 
alisque barbaris infantulos modo 
editos flumini immergi rettulit, de 
flumine verae atque legitimae prolis 
arbitro incorrupto tacet: idem valet 
de docto huius moris vituperatore 
Galeno, quem v. in libro I de sa- 


ῥᾳδίως] dui τάχοις Scholiasta. 
ὑγραῖς à» idem. 


13. 


mi. tuenda c. 10, T. VI, p. 5t 
Kuehn. 

2. Arsen. XXXIX, 99. 

2*. Arsen. XXXIX , 100: Stob. 
Eccl Phys. 1, 3, 2, p. 26 Heer. 
Eur. inc. fab. 1 Matth. 

2b. Arsen. XL, 1: Stob. Flor. 
22, 20. . Soph. Aiac. 125. 

29, Arsen. .XL, 2: Plut. non e 
suav. vivi sec. Epic. 3, p. 1088 € : 
καὶ γὰρ & μὴ xgsve μηδὲ βεγέθει 
τῶν πόνων αποθέουσιν, ἀλλὰ nei 
πόνους ἴχουσο καὶ πέρας ανιαῖς 
[ἠδοναξς] κοινὸν Ἠπέκουρος τὴν zar- 
vo τοῦ αλγοῦντος ὑπιξαέρεον 
ἐπιτέθεικε». 

3. Arsen. XL, 3. ἐπὶ — ὠρμη- 
Mises] Scholl. ad Plat. Phaedr. 314 
Bekk. — 4liéxeo»] Phaedr. 241 B. 
ini τῶν ix κτλ.] Diog. VI, 95. DV 


4. Arsen. XL, 4: Aristot. Me- 
taph. ἔ, 10 fin.: yweAulosérg γὰρ 
ἔοικεν 5j ngorry φιλοουφέα nii πάν- 
TU», ἅτε νέα τε κατ αρχὰς οὐσα 


“ο 
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6 


1 


τα 


1b 


ο 


τά 


CENTURIA XIII. 571 

"Oc αὐτὸς αὐτὸν οὐκ ἔχει, Zápo» θέλει: ἐπὶ 
τῶν τα oixsia 4 δυ»αμιένων σώσαι, ἄλλα δὲ ζητοέντων" 
«{ακεδαιμιόνιος γὰρ ᾿4θηναίων αξιούρτων, 018 παρέδωκων 
v0 ἄσιυ, Σάμιον αὐτοῖς ιόνην ἐάσαι, δἶπον, ὅταν αὐτῶν 
οὐκ 76, τόεε καὶ ἄλλους ἔχειν ζηεεῖτο. 

'O Σικελὸρ εὖν θάλασσαν» Σικελός ttg 0Uxa ἄγων 
ἐναυαγησεν ' οἱ ὁρων tz» Φάλασσα» ἀγριουμιέντν ἐπὶ πέ- 
τρας xoÜzusvog, οἶδα, roiv, 0 θέλειν' σὔκα θέλεις. 
᾽Αλκμών db ὁ λυρικὸς µιέµντται τής παροιριίαρ. 

'O Σκύθης (nnoy: ἐπὶ τῶν κρύφα τιὸς éqiepéron, 
φαφερώς δὲ αποπτυόντων αὐιό  διὸ καὶ Πίνδαρος ' 

᾽4τυζόμενοι Σκύδαι νεκρὸν inso» λόγω, 
κρυφα δὲ σκολιοῖς }άφνύυσιεν, ἄν αδέρουσι πόδας. 

Ὅστις δὲ πρὸς τύραννυν ἐμσπορεύειαι, ἐκείγου ἐστὶ 
δοῦλος, κών ἐλεύθερος /ιολη. — 

Ὅστις δὲ δούλφ φωτὶ πιστεύει βροτῶν, 

πολλὴν παρ ἡμῖν µωρίαν ὀφλισκάνει. Εὐριπίδον. 

Ὅσοι γὰρ εἰς ἔρωτα πίπτονσι βροτῶ», 

ἐσθλωῶν ὅταν τύχωσι τῶν. ἐρωμένων, | 

ovx ἔστι ποίας λείπετάι τόθ᾽ ἡδονῆς:. Ευὐριαίδον. 

"Qosig σερατηγεῖ ug σερατιώτην γενόμενος, 

ovrog ἑκατόμβην ἐξάγει τοῖν πολεµίοι»:. Ἰενάνδρου. 

Ὅσεις yàg av βουλούεται αρὸς τοὺς ἀντιπάλουρ κρείσσων 
ἐσεὶν ἢ pev ὄργων ἰσχύος ἀνοίᾳ ἐπιών:. θΘουκυδίδου. 


1. ἐπὲ — ζητούντων] Ds non αραοφοαί 4. µόνο Plut. Apophth. 
Lae. 233 D. — T. ivavayss Ds. 9. ᾿4λκμαν κτλ.) Ds om.: infaisse ali- 
quando in eo Scholl. ad Aristid. 185 Fromm. demonstrant 14. κεένου 
'evi Macarius, — 17. Erg. Afixuaievoc Stobaeus. — 18. πέπτουσιν Sto- 
baeus. 20. ἐσθ᾽ ὁποίας Pflugkius in Zimmermanni Diar. Schol. 1831, 
p.19. Evg.'4vdgonidac Stobaeus. 29. drrenádovc] ἑναντίους Thucydides, 


xal τὸ πρῶτον, ἐπεὶ καὶ 'Eunido- 
κλῆς ὀφτοῦν τῷ Aéyo φησὲν εἶναι, 
τοῦτο ὁ ᾽ ἐστὸ το ví 5» εἶναι καὶ ἡ 
οὐσία τοῦ πράγματος. Cf. Karste- 
nius ad PN Rell. p. 450. 

9. Diog. VH, 34: Arsen. XL, 5. 
Dio Chrysost. Or. 74, 5, p. 395 R.: 
f πῶς ἂν ἐμὲ ἀγωπήσειεν ὁ μηδ 
(ετων (yandvy τὸ γιρ πρὸς τοὺς 
᾿4θηναίους ῥηθὲν, ὅτε idv ἐσχάτοις 
ὄντες ἠξίουν Te περὶ Σάμου, καλῶς 
ἂν οὖἶμαι λεχθεί προς τοὺς φιλέαν 
ὑπερχομένυυς 1» φαύλων; ὃς αὐτὸς 
αὐτὸν eU φιλε, πῶς ἄλλον φιλε, 7 
ξένον ᾗ τέχνον 2 αδελφόν; add, Dio— 
genis Cynici apophthegma apud 


Arsen. XX, 602 s. Maxim. Conf. 
Serm. 12, p. 911 Comb. 

6. Diog. VII, 6: Arsen. XL, 6. 

1. Diog. VI], 12: Arsen. XL, 7. 
C£. Zenob. V, 59. 

4*. ÀArsen. XL, 8: Stob. Flor. 
62, 22. Eur. Alcm. fr. 14 Matth. 

Tb. Arsen. XL, 9: Stob. Flor. 63, 
22. Eur. Androm. fr. 14 Matth. 

το, Arsen. XL, 10. XLVII, 54: 
Stob. Flor. 54, 23. 
inc. fr. 94 Mein. 


14. Arsen. XL, 11: Stob. Flor. 


54, 54. Thucyd. lll, 48. 
8. Macar. Vl, 50: Arsen. XL,12. 


Men. fabb: 


20 


APOSTOLII 


9 — "Oc δὲ Κόρινθον ἔναιε, χόλου κρατέειν Πε- 
ϱ/{ανδρος. 

Ὅστις κύνα τρέφει ξένον, τούτῳ µόνον λίῖνος 
μένει: ἐπὶ τῶν µαταίωρ πονούντων περὶ éxcira, olg οὗ 
povoy κερδανούσι», αλλα καὶ ἀπολέσουσιν. 5 


10 


Ὅσεις » d μει κάλλιστα toi αυτοῦ φίλοις, 
οὗτος σοφὸν πέφυκε πρὸς τὸ συμφέρον. 
Ὅστις γὰρ ὀμνύοντι μηδὲν πείθεται, 
αὐτὸς ἐπιορκεῖν ῥᾳδίως ἐπίσταται:. 4μφιδορ. 
Ὅσεις ὑπόχει χυυσίφ tj» χεῖρα, κἂν μὴ gu, πονηρὰ βον- 10 

λεύεται;. Μενά»δρου. 
10ά Ὅστις δὲ voi, φίλοισι πάντα πρὸς χάρι» 
πράσσων ὁμιλεῖ : τὴν magavtiy qooris 
ἔχθραν καθίστησιν eig τὸν ὕστερον χρόνο» :. 
Ὅστις γὰρ ἐν καχοῖσιν ἱμείρει βίον, 

$ δειλό ἐστιν ἤ δυάλγητος φρέναν: s Σοφοκλέους, 
(M δ᾽ ἐρνθριᾷ εηλικοῦυτου ὧν ὅτι 
πρὸς τοὺς ἑαυτοῦ γονέας» οὐχ ἔστι καχός. — 
ὅσεις γὰρ ὁμόλογόν τι μὴ ποιεῖ πατρί, 
πάντων ἂν 0vtog χατεφρόνησε τῶρ θεῶν. --- 
τοῦ yào πατρὸς αρατεῖ». μὲν αἰσχύνη» φέρει, 
ἡσσημένφ δὲ δόξα τικητήριος ». : Arrigásovg. 
"Oeris φοβεῖσαι τὸν πατέρα καὶ αἰσχύνεται, 
οὗτος πολίτης ἀγαθὺρ ἔσται κατὰ λόγο», 
καὶ τοὺς πυλεμίονο δυνάµενος κακῶν ποιεῖν». 


{(]4 
10b 


10ο 


Κριπίου. 
10e 


10 f 


20 


10g 
Τιμοκλέους. 25 


3. ξένον --- μένει] αλλότ Qsov, o λῖνος αυτῷ povoc Àeinesas N. For- 
tasse ἀένον. ὅ. ἀπολέσονσιν] ἀποβαλοῦ σεν Ν. ϐ. τοῖς α.φ.] τήν αὐτοῦ 
φύσιν Mathiae. T. πέφυκεν εἰς xo Stobaeus. Evqazidov. Πολυείδου 
idem. (10, i alterum versum incipit βούλεται Stobaeus. — 11. 


Μενάνδρου po Àb, M. «4κυκαδίᾳ Stobaeus. 14. καθίστησ Sto— 
baeus. 18. Zo.» Stobaeus. 22. ἠττημένῳ Meinekiua — Tria in 
unum locum fragmenta coniuncía esse Meinekius perspexit, — 23. x q- 
σχύνειαι Meinekius. 


9. Anth. Pal. IX, 366, 4: Arsen. 
XL, 13. Cf. Wagneri de Periand. 


1". VH, 64: 


f0c. Arsen. XL, 
Men. Leuc. 


Stob. Flor. 10, 20. 


Cor. tyr. disput. 37 et Apost. XIV, 30. 

10. Arsen. XL, 14. lsocr. ad 
Demon.8: τους χακοὺς eU ποιῶν όμοια 
atit τοῖς τὰς ἀλλοτρίέας κύνας 
σετέζουσον * ixtirai τε γὰρ τοὺς δι- 
δύντας ὥσπερ τοὺς τι χόντας ύλα- 
κεοῦσιν or τε κικοὶ τοὺς ὀφελοῦντας 
ὥσπερ τοὺς βλώπτοντας αδικοῦσε, 

105. Arsen. XL, 15: Stob. Flor. 
IH, 20. Εις. Polyid. fr. 3. 

105. Arsen. XL, 16. XLII, 52: 
Stob, Flor. 27, 4. Com. Gr. Fr. 
T. Ifl, p. 319 Mein. 


fr. 2 Mein. 

(04, Arsen. XL, 18: Stob. Flor. 
14, 2. Crit. q. supers. p. 88 Bach. 

10e. Arsen, XL, 19. XXVII, 80: 
Stob. Flor. 121, 21. — Soph. fr. 
689 Dind. 

10. Arsen. XL, 20: Stob. Flor. 


19, 1. Antiph. He fab. inc. 38 
Mein. 

10g. Ársen. XL, jii Stob. reis 
το, 17. | Com. Gr. Fr. T. 1i, 


612 Mein. 


CENTURIA XIII. 


To ὃ µετα τοῦ 7. 

'O ΊΤανφτάώλου λίθος ὑπὲρ κεφαλῆς taÀav- 
τεύεταε: GYTl 100 φοβος pag. ἔχει διηνεκής. 

Ὅταν φακήν ἕψητε, pns ἐπιχεῖν ιιύρον: Σιράῖ- 
φις ἔφισα οκώπτων τον» Εὐριπίδην. ἐπὶ τών φιλγδόνων. 

Ὅταν Νίβας κοκκύσῃ, 00 ἕξεις πλοῦτον: 
ἐπὶ vo» αὐυνάτων:. Θεσσαλονίκη τῇ ἸΜακεδονίτιδι χώ- 
poc ἐστι γειτνιὼν καὶ κωλεῖτωι Νίβας' ovxoUv οἱ ivtuvO« 
ὠλεκτρυόνες ὠδῆς τής συ[ιφυοῦς ἁμιοιρούῦυε καὶ σιωπώσι 


1t 
12 


13 


10h Ὅσφ $5 ἄν tte τοὺς φίλους ἰσχυροτέρους ποιεῖ, οὗτος iGyv- 
θότερος αὐτὸς Ίίνεται:. Πεισωγιανοῦ oro. 

10i Ὅστιν δὲς »αναγήσει μάτην μέμφεται Ποσειδῶνα: 
παρύσον δεῖ τὸν ἅπαξ ἀπατηθένεα μὴ ἀπατηθῆναι δίς. 

10k Ὅσφ κρείττων ψυχή σώματον, τοσούτφ καὶ οἱ | ἀγῶνες οἱ 
τῶν ψυχών 7 τῶν σωμάτων ἄξιοσπουδαστοτεροι:. Ξενοφῶντος 
τοῦ Γρύλλου ἡ Ίνωμµη ἐκ τῆς ακώνων πολιτείας. 

101 Ὅσεις ^E τοὺς τεχόντας ἐν Bio σέβει, 


ὑδ ἐσεὶ xui ζών καὶ θωώὢρ Οεοῖς φίλος:. Εὐριπίδου. 


10. ὅσῳ — τις] scribe όστις 9). 11. αὐτῶν Maximus. 14. 
v09 οὗν κφεῖττον Xenopho. oi τῶν idem. 18. Εὐριπίδου 
Εφακλειδῶν Stobaeus: sed ex incerta fabula versus petitos esse post 
Grotium monuit Valckenaerius Diatr. Eurip. 228 Lugd. 


10&. Arsen. XL, 22: Max. Conf. 
Serm. 6, p. 550 Comb. 


10i. Arsen. XL, 23.  »Hierony- 
mus Epistola quadam: frustra Neptu— 
sium accusat, qui ilerum naufragium 
faci.« Pantinus. 


108, Arsen. XL, 24: Xenoph. 
Reip. Laced. 4, 9. 


10. Arsen. XL, 25: Stob. Flor. 
79, 2. Eur. fr. inc. wag. 241 
Matth. 


1t. "De Cypr. M 1V,. 78: Ar- 
sen. XL, | Cf. Apost. VH, 60. 
XVI, 9. 

12. Arsen. XL, 2. Athen. IV, 
160 B: κατὰ τὴν Σεράτειὸος τοῦ 
κωρφδιοποιοῦ ᾽Ἱοκάστην, εις ἐν ταῖς 
ἐπιγραφομέναις Φοινίσσαις ja Ι Mein. ] 
eoi ΗΠααραινέσα, 2) σφῶν t. 
βούλομα, σοφόν᾿ Ὅτων φα- 
dd ἕψητε μη πιχεῖν μῦρον. 
καὶ o «Φώπατφος [v. Welandus de 
parod. Homeric. scriptt. 46] δέ, 


0e, i» JVeniint μνημονεύε, οὕτως” 

"09axos Ὀδυοσεὺς vovni τῇ 
guxj uU gor [cf. Mant. Provv. s. 
τον ini τῇ Πάφρεσιν’ Uu ροει 
δυµμέ. Κλέαρχος d) o uno τοῦ 
περιπάτου ἐν τοῖς περὶ παροιμιῶν 
[Paroem. Gr. T. I, praef. 1V.] üra- 
γράφει το ini φακῇ μύρο». ἧς 
μέμν as x«i ὁ iuo προπάτωφ Ovag- 
ῥων [δοιι Ν. Att. XII, 28. Oehle- 

rns ad Varr. Sat. Menipp. Rell. p. 
228.] , o λδενέππειος καλούμενος, Εὺ- 
gi ην] Phoen. 400,  Usurpat Ari- 
stot. π. uio 70. 9: ὦλήθὶς γὰρ ὅπερ 
Ηυριπέδην σκώπτων une Σι pret rag 
ὅταν... nuper οἱ di rb pyrty- 
τες εἲς τὰ πόματα τοιωῦτας Dura 
μις βιάξονσαι τῇ ουνηθ εἰς τὴν jdo- 


9 


»nv* ἕως ἂν ix àv aia nte» γένη- . 


ται τὸ 70 ὡς i» καὶ uno pug? 
add. Cic. Epist. 1, 19, 2, ubi cf. 
Manutium. 

13. Arsen. XL, 28. ϐθΘιοσαλο- 
νέκη κτλ.] Aelian. N. An. XV, 20. 
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πάντ πάντως. καὶ διαῤῥεῖ λόγοο παροιμιώδης ἐπὶ τών 


133 "Όταν ἕτερός σοι μηδὲ ἓν πλέον διδῷ, 


δέξαι τὸ µόριον’ τοῦ λ αβεῖν γὰρ μηδὲ ἓν 


τὸ λαβεῖν ὅλαστον mieios ἔσται σοι πολὺ:. Μενάνδρου. 
13b "Όταν δὲ κρηπὶν μή καταβληθῇ έτους 
ὀρθῶν j ἀνάγκη δυρτυχεῖν τοὺς ἐγγόνουν. 
φεῦ, φεῦ, παλαιὸς αἶνου Og καλῶς ἔχει, 
οὐκ ἂν γένοιτο χθηστὸς ἐκ κακοῦ πατρός. Ευριπίδου. 
13c Ὅταν δ ὁ δαίµων εὐροῦ, πεποιθέναι 
τὸν αὐτὸν dei δαίμον' οὐριεῖν. τύχης: . “Αισχύλου ἐν Πέρσαις. 10 
13d ο τῷ λογισμῷ πάντα παρ ἑαυτῷ σκοπῶν 
τὸ κακὸν ἀφαιρεῖεαι ; τάγαθὸν δὲ λαμβάνει:. Φιλήμονος. 
1906 0 có» ἀσώτων βίο, ὤνπερ καθ ἡμέραν ἀποθνήσχων ἐκ- 
φέρεται:. Πλουτάρχου. 
13 — "Oca βού ληται θεὸς sb ott αι πόλιν, ἄνδρας ἀγαθοὺς {5 
ἐποίησεν * ὗταν δὲ μέλλῃ κακῶςρ πράξειν πόλεις , ἐξεῖλε τοὺς ᾱν- 


δρας τοὺς ἀγαθοὺς ἐκ ταύτης τῆς πόλεως ὁ θεός» οὕτως ἔοι- 
xe» οὔτε διδακτὸν εἶναι οὖτε φύσει ἀρετή, ἀλλὰ θείᾳ μοίρα πα- 
ραγίνεται πτωμένοιρ. "OQ θεὸς γὰρ πάντα καὶ μετὰ Θεοῦ τύχη 


xat καιρὸς τἀνθρώπινα διακυβερνῶσιε σύμπαντα;. Πλάτωνος. 20 
13g "Όταν 0 ἔρωτος ἐνδεδώμεν ἄρκυσι, 
θᾷσσον Όνραίοις τὴν χάριν ποιούµεθα, 
y τοῖς ἀνάγκην ἐν γένει πεφυκόσι 5. Φικαιογένουρ. 
13h "Ocar γὰρ ἄλοχον &y δόµους ἄγῃ πόσις, 
οὐχ, Og δοκεῖ, 2υναῖκα λαμβάνει μόνο» * 95 


ὁμοῦ δὲ τῇδέ T εἰρκομίζεται λαβών 
καὶ dao» ἢ χρηστὸν ἢ τοῦκανείον». 


Θεοδέκτον. 


--ᾱ 


{. πάντα πάντῃ As. — 6. ἐκγόνους Stobaeus, Euripides. — 7. 
φεῦ] Εὐφιπέδου «4 ἐκτυῖ Stobaeus praemittit. 11. o δὲ τῷ Stobaeus, 
12. ἀφαιρεῖ Ab Stobaeus, 16. ἑνεπούππεν Plato. πόλεις] 2 o- 
λις Maximus, Plato. 17.9 Θεὸς in ΑΓ οἱ Maximo deest. 19. ο δεις 


γρ] γὰρ Maximus, Ab. om., ὡς θεὸς μὲν Plato. 
29. «ιογένους Stobaeus. 


idem. 22. Guvve» Àb. 
oto» Stobaeus. 


134 Arsem. XL, 29: Stob. Flor. 
3,23. Men. fr. inc. fabb. 45 Meia. 

13b. Arsen. XL, 30: Stob. Flor. 
19, 9. 90, 4. 5. Eur. Herc. fur. 
1262. . qb, φεῦ κτλ.] Eur. Dict. 
fr. {ο Matth. 
"n d Arsen. XL, 31: Aesch. Pers, 

134. Arsen. XL, 32. XX XIV,92: 
Stob. Flor. 108, 33, 10. — Philem. 
fr. inc. fabb. 3 Mein. 

13e. Arsen. XL, 33: Max. Conf. 


20. ἕυμπαντα 
21. 219. zez- 


Serm. 61, p. 672 Comb. Plut. fr. 
35 Wytt. 

13r. Arsen. XL, 34. XLVI, 8: 

Max. Conf. Serm. 48, . 649 Comb. 
Plat. de Virtute 379 D. ὁ θεος 
ei Plat. Legg. IV, 709 B. Apost. 
VIII, 89€ 


13s. Arsen. XL, 35. X, 16: Stob. 
Flor. 64, t. — Welckerus Trag. 
Gr. II, 1039. 

134. Arsen. XL, 36: Stob. Flor. 
609, 1. .— Welckerus Trag. Gr. lll, 
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* Ld * » e , 
ἀδυνατων, og λέγει, s016 ἂν ἔχητε τόδε 10 , ὅταν Niflag 
κοκκύσγ. 


To ὃ µετα τοῦ V. 
1! Ουδ ἀπὸ γῆς dvgoev: ini τοῦ ἑλαχίστον. 
5  Οὐδ' ἂν Εξηκεσείδης εὗροι τὴν εὐθεῖαν ὁδόν: 5 


13i  "Oca» 7v» ὁμονοίας ες πρὸς ἄνδρα στερηθῇ, ἀβίωτος 
ὁ καταλθιπόµενος γέρετάν βίος:. «ἀνκούργον. 

13k ο τῶν φιλαργύρων πλούτου, ὥσπερ 0 ἦλιος χκαταδὺς 
εἰς τὴν 7i, οὐδένα τών ζώντων οὐφραίναι, 

i31 ο τῶν ἀλλοτερίων ἐρῶν μετ οὐ πολὺ θρηνήσει τῶν idi» 10 
ἀποστερούμενου:- Πορφνυρίον. 

13m  'O τὰ φαῦλα τοῖς φίλοι ἐπιτελῶν οὐκ ἄν ποτε τῶν ἆγα- 
0c» έροιτο προοφιλής. 

13a Ὅτα» £v πορῶν τις αἶσχρά πράστῃ αράγµατα 

τί τοῦτον εὐπορήσαρτα πράξειν προνδοκᾷν; ντιφανουρ. 15 

13ο  'O τοῖς gíAosg χαριζόμενο; ἅμα μὲν cg χαριζόµενον ᾖδε- 
ται διδούς : ἅμα δὲ ὧν αὐτὸς ᾿κεώμενος .  }Πεισῶνιαοῦ Zorog. 

14 "ὉΟ τῷ κατὰ φύσιρ ἀρκεόμενος πλούτφ, τοῦ πολλὰ αεκτη- 
μένου, αλείονα δὲ ὀπιθυμοῦντος πολύ ἐσει πλονσιώτερος τῷ μὲν 
y&p οὐδὲν eina, τῷ δὲ καὶ ey κέκτηται πολλφ πλείονα. 20 

15a Οὐδὲ, γὰρ οὕτω γένοι ἂν ἔξω vov ρόµου τῶν Μοιρῶ», 
οὐδὲ ὑπὲρ τὸ λίνον. 

15b Οὐδὲν πρὸς ἔπος. 

ij)c Ov γὰρ καλὺν ἀννασθαι δόσιν ἑταίρου. 

15d Οὐ γάρ πω πἀντεσσι θεοὶ φαίνονται ἐναργεῖς. 25 


——— —— —ÀMÓMMÁÀ ο 


4. evd' ὠπὸ γείσων ὗσεν Photius: v. Bernhardius ad Suid. Ἱ. c. 
8. τοῦ φιλαργίρου Stob. Flor. 16, 26. 9. Σωκράτους Stobaeus et 
Antonius addunt. 12. Scribe τοῖς «ya&orc. 15. Nomen aucto- 
ris Stobaeus ignorat. — 17. Auctoris nomen in Maximo deest — 21. 
ydg ἂν orze γένοιτο Lucianus. 22. ou d iv idem. — 24. ὀέξασθ᾽' ov 
Homerus. ἑταίρσυ] iori» idem. 


1081. Meinekius ad Com. Gr. Fr, 13r. Arsen. XL, 43: Max. Conf. 


V, p. 690. Serm. er P. ju. Comb. η 
{4ἱ. Arsen. XL, 37: Stob. 68,35. 14. Suidas: Arsen. XL,44 : Photius, 
Lyc. fr. 99 Saupp. 15. Greg. Cypr. M IV, 71: Ar- 


sen. XL, 45. 
TA urs ag ο 15a, Arsen. XL, 46: Lucian. Iov. 


Confut. ϱ. 2. 

12, p. 570 Comb. 15b. aur XL, A7:Suidas. Ex- 
13. Arsen. XL, 39. stat in Arist. Eccles. 751, ubi v. 
13«. Arsen. XL, 40. Scholl: add. Luc. Hermot. 36. 
13». Arsen. XL, 41: Stob. Flor. Philops. 1. 

2, 3. 135€. Arsen. XL, 48: Hom. Od. 


13e. Arsen. XL, 42: Anton. Mel. Σ, 281. 
135, p. 213 Fab., Max. Confess. 154. Arsen. XL, 49: Hom. Od. 
Serm. 6, p. 551 Comb. I1, 161. 
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ἐθρυλλεῖτο 0 ᾿Εξγκεστίδες ec πᾶθαν odo» γινώσκων διὰ 
v7» χρὀνιον πλάνην. 


151 


15m 


οὐ yup ἂν LAT: πρόπαν — ig ἠέλιον καταδύντα 
ἄκμηρος σίτοιο δυνήῄσεται ἄρτα μάχεσθαι. 
ου Tío. τι σευγερῦ ἐπὶ }αστέρι πύντερον ἄλλο $ 
ἔπλετο, jc ἐκέλευσεν £o μνήσασθαι ἀνάγκη, 
xai μάλα τειρόµενο», καὶ dpi φρεσὶ CET. orta. 
Ov γὰρ Φαιήκεσσι μελει ἐς {δὲ «Φαρέτρη, 
ἀλλ ἱστοὶ καὶ ἐρετμὰ φεῶ» καὶ peg ἐῑσαι. 
Ovà' ὀβολὸν ἔχει πρίασθαι βρόχο». 10 
Ου δ᾽ ὄναρ λευκοῦ ποτε ἄρτου ἐμφορηθείᾳ. 
Ov γὰρ εἰδείην ἀνδρὸς φόον οὐδὲ γυναικός, 
πρὶν. ἂν πειραθείης ὥσπερ ὑποξυγίου. 
0$ βούλομαι πλουτοῦντι δωρεῖσθαι πένης 
μμ ἄφρονα κρένῃς, "LL διδοὺᾳ αἰτεῖν δοκῶ. 15 
Οὐδὲν πρὸς την χορδή»: eni τῶν ἀσύμφωνα τῷ φήμῃ 


βιούντων. ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν μὴ χρωμµένω» τοῖς ποσὶ πρὸς λύραν 
ἐμμέτρως. 


Οὐ δεὶς ἐραστὴς στις οὐκ ἀεὶ quei. 
Ovàtis ἐπλούτησε ταχέως δίκαιος o:. Μενάρδρον. 20 


ὃ. γὰρ dv Homerus — 8. βίος, οὐδὲ Homerus. 10. ἔγω 


di Tos πολλοὺς ὧν εἰπεῖν ἐχοιμό 00; χδὶς ai» οὐδὲ 9βολὸν ώστε x. f. 


HT χηκότας Lucianus. 
0tígc idem. 


13. πρὶν πειρῃ- 


12. γὰρ d» Theognis. 
19. οὐθείς] οὐκ ἔστ Euri- 


15. ἡ»] ? Plutarchus. 


ides. 
leinekius. 


15c. Arsen. XL, 50: Hom. 1l. 


T, 162. 
(δε Arsen. XL, 51: Hom. Od. 
H, 216. ' 

155. Arsen. XL, 52: Hom. Od. 
Z, 210. 

13». Arsen. XL, 53: Luc. Ti- 
mon. 20. 

15i, Arsen. XL, 54: Luc. de 
merc. Conduct. 17. — »Plut. Philop. 
18: ὕρρει χθώμενου πολλῇ xai λου- 
dopít κιτ ἠνδρὸς ond" ὄναρ ἂν 
ποτὸ παθεῖν ὑπὸ 4{εινοκρώτους ταῦτα 
προςδοκήσωντος: Clem. Alex. Stromm. 
V, 9, 58, p.245 Sylb., lulian. Or. 
l, '24 D. ir, 127 C: cf. de hac 
formula negandi Schaeferus ad 
Dion. Hal. de comp. verb. 4, us 
Walzius. Add. Eurip. Alop. 
2 ap. Eustath. ad Hom. Od. . 
1902 i in.: πλησας di νηδὺν ovd" ὄναρ 
xar εὐφρόνην Φέλυις ἔδειξεν αὐτόν», 


20. Μενάνδρου da "Ab, M. Κολακείᾳ Stobaeus, Κόλαχο 


et quae Boissonadus ad Theoph. 
Simoc. Ep. p. 271 collegit 


19k. Arsen. XL, 55: Theogn. 125. 

15. Arsen, XL, 56: Plut de & 
Delph. 1, p. 384 D. De Euripide 
versuum auctore cf. Matthiae ad 
Eur. Trag. T. IX , p. 94. Pflugkius 
Eurip. Trag. T. 1, p. VIII. 


15«, Arsen. XL, $7: Greg. Cypr. 
MI IV, Τὸ. Lucian. de Saltat. 80: 
οἱ μὲν ἄλογα κινούμενου καὶ μηθξν, 
ὡς φασί, πρὸς τὴν χορδήν: ubi Scho- 
lia : τυὔτο ov παροιμέα, αλλ’ ix παροι- 
μίας μετιέλησται τῆς ο δέν φασεπρος 
τὸν «4ιόνυσον: cf. Apost. XIII, 42. 

15». Arsen. XL, 58: Eur. Troed. 
1051. Adhibelur versus ab Aristot, 
Rhet. 11,21. Ethic. ed Eudem. VII, 2. 

15ο. Arsen, XL, 59. VII, 63: 
Stob. Flor. 10, 21. — Men. Cot fr. 
6 Mein. 


CENTURIA XIII. 9077 


16 — Ov δεῖ (ιιμεῖσθαι τὸν Πασιφάης τρόπο»: παρ- 
o00» οὐ δεῖ «dc γυναῖκας ἐδοκίλλειν sig αἀλλοκότους ἔρω- 
τας:. Μυθούεται, ὅτι ἠρασδή ταύρου vepiopévov 7 Il«- 
σιφάή, «4{ιιήδαλον δὲ ποεῖσαι oo». ξυλίνην καὶ ἐγκλεῖσαι 


τὴν ΓΠασιφάη» εἰς αὐτῆν οὕτω τε τὸν ταῦρον ἐπ,βάντα 5 


μιεῆναι 99 γυναικα, τήν δὲ «voa παῖδα ἔχοντα này σώμια 
ἀνδρός ] κἐφαλῆν ὃν (οός. ἐγὼ Óà oU qru τοῦτο γενέσδαε. 
πρώτον μιὲν γαρ adusato» ἐρασθῆναι ζῷον ἕτερον ἑτέρυυ᾽ 
οὐ γαρ ὀυνατὸν κύνα καὶ πίῶηκον, λύκον {εδ κά) ὕαιναν 
ἀλλήλοις συμηγῆναι, οὐδὲ βούβαλον ἐλάφω" ἑτερογενῆ 
yap εἰσί. ταύρος db οὐ δοκεῖ por Bot ξυλίνη ἀναιωχθήναι" 
οὐκ ἂν δὲ ἠφέσχειο καὶ γυνὴ Μαύρου ἐπιῤαίνοντος, οὐδὲ 
φέρει» ἠδύνατο yv») ἔμβριον, έχοντα μέρατα " «0 Ó' ἅλη- 
Gic ἔχει οὕτως. — Mivoa qaow αλγούντα τὰ aidola 9«pa- 
πευθήναι ὑπὸ κριδὸς τοῦ Πανδίονος' κατ ἐκεῖνον δὲ «ov 


lp Οὐ δεξ φιλεῖν ὡς μυσήσοντα, ἀλλὰ μᾶλλον μισεῖν 
ὧρ φιλήσοντα: ριστοτέλης ἐν ῥητορικῇ ὥσπερ ἐπιδιορθού- 
µενος τὸν Είαντα οὕτω φῇῆσί. — 

15 Οὐδέποτε κληθ εἰς ἐπὶ δεῖπνον ὕστατος ἀφικόμην: 
φοῖς ερεχοπιδαίπνοις τοῦτο ἁρμύδιο». 


ijr Οὐδεὶίς οὐ δὲ σχορόδου κεφαλἠν τοῖρ μας, δίδωσι. 
13s Ονυδὲ βίη Ἡρακλῆος φύγε κῆρα:. λλιάδος ἵμ. 
δι Οὐδ ἄρα πως ἦν' iv πάντεσσ ἔργοιαι depre φώτα y&- 


νέσθαι. 


— — 





-— ——— —— 


2. ἐξοκείλλειν Ν, ἑξοκέλλειν 7. 
Ps. — 14. οὕτω Ps. 
16. µισήσαντας οἱ φιλήσαντας Aristoteles. 
22. οὐδὲ y dy οὐδὲ Homerus. 


15r. Arsen. XL, 60. — Apost. V, 


13. ἔμβρυον ἔχον γε xépara 
15. ΠΠρόκριδος τῆς Ps, Bastius Epist. crit. 204. 
20. Scribe τρεχεδείπνοις. 


ἐστιν y ov ὀέδωσι συµμβολάς: 


90». Αριστοτέλης] Rhet. Η, 21. versam priorem etiam: Apoll. de 

154. Arsen. XL,61. Plut. Sym- Construct. 106 Bekk. affert. Cete- 
pos. VIII, 6, 2, p. 726 B: /loàv- rum hoc proverbium in mente ha- 
xaeuoc, iv ᾽ἀθήνως δημαγωγῶν xui bet Poll, L. 8: καὶ κληῦ ἥναι δὲ 


τοῦ βίου διδοὺς ἀπολογισμον ἐν ix- 
κλησίφ, ταῦτ εἶπεν' ... οὐδέποτε. 

ἀφικόμην. δ ἡμοτικὸν 4 eU ndla 
δοκεξ τὸ τοιοῦτο καὶ τούὐναντίον οἱ 
ἄνθφοποι τοὺς οψὲ πιεραγινομένους 
ἀναγκαζόμενου περιµένειν, ὡς ἀῃδεῖς 
x«i ὁλιγαρχικοὺς βαρύνοντα,. Απίι-- 
quiorem proverbii formam cogno— 
scimus ex Schol. ad Theocr. VII, 
24: ini 0b τῶν βραδυνόντων παροι- 
μία * Ὅστις ἐπὶ δεῖπνον οψὸ 
κληθεὶς ἔρχεται, "H χωλός 


inl δεῖπνον 9 τε παροιμία λέγει xai 
ἸΜἐνανδρος IV. » 179 Mein.] 
xai {ημοσθένης [de alsa leg. 402, 
15]. κληθέντες κτλ, 


15r. Arsen. XL, 62: Arist, Vesp. 
619. 

15. Arsen. XL, 63:' Hom. ll. 
Z, 117. 

{5ι, Arsen. XL, 64: Hom. Π. 
V, 610 sq 

16. να: XL, 9t. Liban. Oratt. 
T. MI, 375 R.: ἵνα ap tguyedós 


37 


578 APOSTOLII 


φας θεραπείας καιρὸν ἠκολούθει τῷ Mivei νεανίας εύει-- 
δὲς, ὄνομα Tavgoc, ov Πασιφάη ὄρωτε ἀλοῦσα, piyvetas 
αὐτῷ καὶ γεννᾶᾷ παῖδα. Ἰΐνως δ᾽ ἐπιλογισάμενος τὸν qop- 
τον tác ἀλγηδόνος τῶν αἰδοίαν wal γνους ec οὐκ ἔσιιν 
ἐξ αὐτοῦ ὁ παῖς διὰ τὸ quj συγκοιµᾶσθαι αὐτὸν «s, Ilaci- 5 
φάμ. ἔγνω ὡς ἐκ τοῦ Ίαύρου dos) εὸ κυηθέν' ἀποκεεῖναι 
pà» οὐκ ἦθελα τὸν naida διὰ so δοκεῖν αλολφὸν εἶναι τών 
ἑαυτοῦ παίδων, ἀποπέμεπει δὲ αὐτὸν elg ὄρος, ec ἐν Je- 
ῥώπονεος µοίρᾳ ὑπάρχη τοῖς ποιµέσιν' ὁ δὲ οὐχ vnetao- 
σετο τοῖς ῥουκόλοις. nuGouevoc dà ὁ Μίνως τὰ κατ αὐτόν, 10 
ἐκέλευσεν αὐεὸν παρὰ εῶν πθλμών κρατηθήναι καὶ εἰ 
μήν ἔποιτο λολυμιένον ὀλθεῖν, εἰ δὲ jj, δέοµιον᾿ αἰσθο- 
ενος δ) ὁ φνοανίας ἀφίσταται sig τὰ ὄρη sel ἁρπαζων 
βοσκήµιατα οὕτω διέζῃ. πέκψαντος dà. Μίνωος καὶ ἕτερον 
ὄχλον πλείονα διὰ τὸ συλλαβεϊν αὐτόν, 0 νεαφνἰας ὄρυγμα 15 
ποιῄοας βαθὺ καθεῖρξεν ἑαυτὸν εἰς ἐκεῖνο ' ἔνθα ὄντος του 
Μινωταύρου, εἴποτε nagd τοῦ Ἰΐνωος ἐκρατήθη τις adi- 
κών, παρὰ τὸν λΜινώταυρον ἐπέμπατο, ὡς αὐτὸν τιμιωρή- 
cato. λαβὼν οὖν ποτε Μίνως τὸν Θησέα πολέμιον, ἐπὶ 
τὸν ἢΜινώταυρον ἀπέστειλεν eig ἀποθανούμενον) yrovoa 20 
db τοῦτο 9 ᾿ Αριάδνη, προειρπέμπει ἑέφος τῷ Oros εἰς τήν 
εἰρκτὴν, Or οὗ ἀναιρεῖ τὸν Ἀινώτανυρο». 

(1 Oix ἀσφαλὲς σπουδαῖον χρονίζειν, ἔνδα pj couv 
ὃμιοιοι. 

8 Ovdi τὰ ερία Στηόιχόρου γινώσκεις: ἐπὶ τῶν 25 
ἀπαιδεύτων. 


16a Οὐδεὶς ἆνὴρ τέλειος ἀρετῆς ἄνεν. 
160 Οὐδὲ ῥοιὰν γλυκεῖαν ἐκ τῆς δεξιᾶρ δέξαιτο ἄν: 
ἤγουν παρὰ πονηρῶν οὐδὲ χρηστὰ λαμβάνει». 


{. Mivo», Ν. 2. ὀνόματι NZ Ps. 9. φέρτον] χρόνο» N Ps. 
9. ὑπάρχειν Ps. 10. πειθόµενος N. 17. Μινωταύρου] Tuvngov Ps. 
Mievoc N. t8. Μινώταυρο»] 1 αὔρον Ps. αὐτον] o Tu goc av- 
τον Ps. 19. καὶ Ange» Ps. 20. ΛΕινώταυρον] Τα ὗρον Ps. 21. 
τῷ Θησιῖ Ps om. — 22. οὗ ὁ Θησεὺς Ps. 28. Alexidis versum esse 
el ovd' ἂν ῥόαν γλυκεῖαν ix τῆς δεξιᾶς 4έξαιτ᾽ ἂν αὐτῶν Scriben- 
dum in Schneidewini Philol. l, 159 docui. Οὐδὶ joa» praetulit Μείπε-- 
kius Com. Gr. Fragm. T. I, p. XVIII ed. min. 


DTE. {Πασιφάην μεμήσεσαι τὴν ἐξο- 165. Arsen. XL, 69, — Cf. Alexis 
xMlacar εἰς nÀloxoro» ἔρωτα, Mt — Áthen. XIV, 650 E. 
O«reres xzà.] Palaeph. de [ncred. 2. 17. Arsen. XL, 86. 

16^. Arsen. XL, 68. . 18. Diog. VII, 14: Arsen. XL, 10, 
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19 — Ouse nos ἀγαθὸς yávoiv ἂν ποιγεὴς παρὰ 
Ιιέλος ὅἄδων, oUv doveiog ἄρχων παρὰ φόύμµον 
χαφιζόμενος: Θεμιστοκλέους ἀπόφθεγια. 

Ου δὲν ἐγγύς ἱππικοῦ δρόμου: ἐπὶ τῶν ον, 
. ῥουλοκιέρωγ. 

Ovx ἐμὸν 70 φύτευμ a: «4άκαινα τὸν viov λειπο- 
τακτήσαντα ug ἀνάξιαν τής πατρίδος aveilsv εἰπούσα τοῦτο. 


iq ἧς τὸ ἐπίγραβιμια σοδο᾿ 
ο. Έθῥε κακὸν φίτηµια διὼ σκότος, οὗ διὰ μῖσος 


Ευρώτας δειλαῖς (ιό) ἐλάφοισι ῥέοε. 
.4χρεῖον σκυλάκέυµια, xaxd. µέρις, ἕῤῥε ποτ toov, 
᾿Εῤῥε' τὸ μὴ Σπάρτας ἄξιον οὐδ᾽ έτεκον. 
ὅμοιον τῷ τῆς «4αματρίας ἐπιγράμμιατε΄ 
Τὸν παράῤανσα νόμους 4ημάτριον ἔκτανε Hero, 
& {ωκεδαιμιογία τὸν «{ακεδαιμόνιον. 


20 


21 


10 


15 


19a Οὗσινα μοῖρ ὧν qut ποφυγµόνον ὄμμεναι ἄνδρα:. Ὁμήρον. 
19b Ovx ἀγαθὸν πολνυκοιρανήη, εἰς κοίρανος ἔστω, 
ag βασιλεύς, ᾧ ἔδωκε Κρόνου nois ἀχκυλομήτεω 
| σκῇ πτρον ἠδὲ θέµιστας; iva σφίσι βασιλεύῃ:. Ὁμήρου, 
49ο 0v γὰρ 0j τῇ ye ἀληθείᾳ οὐ προρδέχεται δίκαιο; ἔρως 20 
πορηρίαν:. Αἰσχίνον. 
194 Οὗὔτε λείψανα τώρ ἀγαθῶν 
ἀνδρῶν ἀφαιροεῖεαι χρόνος" & δ᾽ ἀρετὰ 
καὶ Θανοῖσι λάμπει. Εὐρισίδου. 
21a Οὐκ ἀνδρῶν ὄρκοι πίστεις, ἀλλ ὄρκων ἀνήρ:. «λεξις. 29 
20b Ovx ἔστι» ἀναὶδοῦς ζφον εὐθαρσέστερο» :- 4ιφιλον. 
21€ Ovx ἐκ χρημάτων 7 ἀρετὴ γίνεται, ἀλλ ἐξ «perge τὰ 


χοήµατα καὶ z&ÀÀ ἀγαθὰ τοῖς ὀνθρώποις. 


— —— À — 


BR. 
2 οὕτινα Homerus. 
20. οὐ yg προςδέχεται Aeschines. 
4νδρομάχης idem. 
4ἱσχύλου idem. 

19. Arsen. XLI, 68. Οἱ Plut, 
Themist. 6 ibiq. v. BSintenis. — 8i- 
menidi Themistocles hoc dixerat: 
v. Schneidewinus ad Simon. RelL 
p. XVII. 


194. Arsen. XLI, 69: Hom. ll. 


4 


195. Arsen. XLI, 70: Hom. Il. 

B, 204: cf. Stob. Flor, 47, 1. 
19-. Arsen. XL], 11: Aeschin. 

3. stuganpeop, S. 166, p. 30 Steph. 


1. τοῦτο] οὖκ ἐμὸν τὸ φέτυµα Platarchus. 
A2. τὸ μὴ] τὸν ov Tymnis Anth. Pal. VII, 433, 6. 16. 


ανδρυρῶν idem. 


29. «xdg oc Stobaeus. 


9. ρίτυµα idem: s zer ue 


μοῖραν 

19. σκῆπεραν τ 50) idem. 

22. ob vos Stobaeus. — 24, Evg. 
πέστες ἰάειῃ. — ""fic«] 


£94. Arsen. XLI, 72: Stob. Flor. 
1, 2. Eur. Andróm. 114. 

20 Diog. VII, 17: Arsen. XL, τι. 

.. Plut. Αροι hth. Lacaen. 241 A. 

240 "us Ársen. *L, 87. Cf. Incob« 
sius Ánn. ad Anth. |, 2, 411, ad 
Anth. Pel. T. lili, 328. 

213. Ársen. XL, 88: Stob. Flor. 
21, 2. Aesch. fr. 276 Diad. 

21b. Arsén.. XL, 89: Stob. Fler, 
32, 3. 

21€. Arsen. XL, :0. ' 


97* 


Diph. fr. fabb. inc. 20 Mein, 
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22 . Ov 0b πυρφόρος: λείπει τὸ ἀπελείφθηῃ. ἐπὶ τῶν παν- 
ωλεθρία φθαρβένεων. πυρφορους δὲ ἔλεγον vovc ἱερέας, 
τοὺς ἐπιβώμκιον πὺρ ἄναπτονεας ἐν τοῖς οὖν πολέμους 
εἰώθασε τῶν ἱερέων οἱ φενεκηκότες φείδεοθαι. ἐπὶ. δὲ των 
παντελῶς zg1150cvtwyv καὶ ουμιπατθέντων ἐν τῷ πολέμιω 
εἰώθασιν ὑπιερβολῇ χρώμισνοι οὕτω λέγειν, ὅτι οὕτως fiw 
' Aowto, ὥρτε οὐδὲ πυρφόρος avtov δὲ εἰπεῖν ἱερεὺς ane- 
λείφδη τῷ οερατῷ ' olov, οὐδὲ ὁ «0 np οἴσων εἰς τὴν no- 
Aw καθαπερ εἰ ἑλέγομεν, οὐδὲ σκηνοφύλαξ ἡ τις τῶν 
παραπλησ/ω». 

Οὗτος ὁ κύω» τεῦτλα οὐ δάκνει: vovv. οἶπε 4ιο- 
γένης ὁ κυνικὸς πρός τινα µιειράκιω θρυπιόμένα καὶ κύνα 
αὐτὸν καλούντα. 


23 


3A | Ov0iv ἦν τἆλλα πάντα πλἠ» Ίρυσος. 
25 Όυτο οὖρον καδαρὸν, ὡποκρίνει τὸν ἰατρόν. 
26 Οὐ παρ ἕνα εᾷ Σπάρτα: elc γὰρ ἀποδανων, si 


βλάβος τῇ παεριδι ; | 

Ovx id ne καθεύδειν ουδὲ ῥαθδυμεῖν τὸ Μιλ- 
χειάαδου τρόπαιο»: ἐπὶ τῶν δια μµιίμιησιν τῶν καλὼν 
ἀποβαλλομιέγων τὴν ἑαυτών κακία». 
ἀειράκιον ov ἐν πότοις ἐκυλινδε]ιο «αἱ γυναιξίν ἐπεὶ δὲ 
Μ,λφιάδης σερατηγὠν. ἐνίκῆσεν ἐν Μαραθῶνι τοὺς βαρῤα- 
Qovs, o οὐκέτι ἡν ἐντυχεῖν ατακτούντι Θεμιεστοκλεῖ * πρὸς δὲ 
τοὺς Φαυ[ιάζοντας τὴν μιεταβολὴν ἔλεγε τοῦτο. 


21 


-- --— —— --- --- 


2. diugDngouivor Ds. 3. τοὺς το pisa "n Lk μένων e 
6. ov. Scholiasta om. T. Pneltig 0n Scholiasta. 7. gÀ, £ 
in fine epponit, 16. τι Xaaprag Z. 19. ἐπὲ — dp er Plutarchus 
ignorat — 24. ἔλεγε τοῦτο] ἔλεγεν ὡς, οὐκ iG. κτλ. Plutarchus. 


dvo 


22. Arsen, XL, T2. Οὐδὲ πιυρφό- 
qoc] Suidas. ini — φθαρέντων] 
Diog. Vll, 15. πυρφόρους --στρα- 
τῷ] Scholl. ad Greg. Nazianz. 92 
Mont.: eadem fere in Crameri 
Anecdd. Pariss. 1V, 174 leguntur. 
olo» κτλ. Suid. s. οὐδὲ πΏμρφυρος. 
Cf. Apost. ΧΗ, 34». XIY, 12: 
DV ili, 50. 

23. Diog. Leert. Vl, 45: neos τα 
περιστάντα μεράκι xul εἰπόνια 
βλάπομεν s όάκης ἡμᾶς, Θαβῥεζτε, 
ἔφη, nesddiu* xnvew *. otx lad in: 
ibid. 61: ἀριστῶντι αὐτῷ ἐν ἀγοφῷ 
οἱ περωοτῶτες συρεχὸς ἔλινο», Κύον. 
ο dh, υμείς, εἶπεν, iori κύνες, oi 


µε ἀρισοτῶντα περωστήκωτε. 
µαλικῶν περικρυπτ ομένων περιθυυ- 
πιοµένων Menagius] αὐτὸν ἔφη, Mj 
εὔλαβεξοθε κίων τεῦτλα οὗ τρὠγεν. 
Cf. Apest. X, 30^. 

24. Diog. VI, 94: Arsen. XL, 73. 

25. Urina pura signum valetu— 
dinis: Gels. de Medic. 1l, 5: add. 
Plin. N. H. XXVIII, 6, 68. 

26. Plut. Apo phib. Lac. 222 F: 
or m. ένα τᾷ '^., αποθανοντος γάρ 
µου, ovdi» 9 πατρὲς lurveO nor * 
εὔξαντος 0) τοῖς ο tdurre- 


Uaort&: eiusd. Pelop. 2. 
21. Plut. Ap d Begg. cett. 
184 F: Arsen. XL, 91. . Wyt- 


j 


10 
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28 
29 


Ov Qv»y Φωκίωνε pilo χρήσθαι καὶ κόλανι. 

Ουὐδὲ '᾿ΗἩρακλῆς πρὸς δύο: τοὺς γὰρ Μολιονίδας 
ἔφυγε. iov δὲ ἐν δευτέρα τῆς δευτέρως συνταξεως, 'Hoa- 
xÀéa τὸν '[duiov Φάκτυλον καταδείξαντα Ὀλυμιία, πρὸς 
δύο διαπυκτεύσαντα ἠττηθῆναι. οὕτω ὃ ἔσχε τοῦ γένους 
0 "Ηρακλής «no ἸΙοὺς "Enaqoc, οὗ ιβύυῃ, $c Ἀδβλος, 
οὗ ZuvaOc, oU  l'usquvijozgo ἡᾗ μὴ κτείνασα φὸν ὁμόζυγον 
4ιγγέα, tc " Aflac , o. Προΐτος, οὗ ᾿4κρίσιος, οὗ uvas, 
2€ Περσεὺς, ov ᾿Πλεκτρυὼν, οὗ ' dAuprvg, jc ' HoaxAgc: 


30 Οὐὗδεὶς δυςώνης χρηστὸν οψωνεὶ κρέας. 
3L Ουδεὶς κοµιήτης ὕστις οὐ περαίγδται: λέγουσι 


ἀψηνίδεται, ἄλλη Brig. 

0ὐδ ἵκταρ ῥαλοεῖν ἔχειν: ἐπὶ τῶν παραβαλλομιένων 
s401 καὶ quj ἐξοιιοιουιένων (δὲ βραχύ («vag γάρ dose «à 
ἐγγυς  ἄλλοι δὲ φασιν αὐτην λέγεσθαι dni sov ἁἀποτογ- 
χανόντων». ἐκ μεταφοβάς τών τοξοτῶν, τῶν οὐχ ὅπως τοῦ 
οκοιοῦ τυγχανόνιω», ἀλλ οὐδ᾽ ἐγγὺς ῥαλλόντων. 

Οὗτος ὁ καθ ήμιενος ἱσταιιόνω ἔοικεν: ἐπὶ vov 
οπουδαίων καὶ διὰ τὸ σπεύδειν qj ῥουλομιένων ἁκιερίμνως 
καθήῆσθαι. 

Οὐδὲν ἱερόνς Ηρακλής εἶπον ἀδώνιδος luy. ξόανον. 


32 


33 


34 


— — —— — — — — — —— 


{. δύνασαι x«l φέλω Φωκίων, Plutarchus. ini τῶν ακριβῶς κιεὶ 
άδολως φιλούντων ANZ addunt. 8. Scribe 4νγκέα: quamquam forma 
“υγγεύς saepe in codd. invenitur: Scholl ad Hesiod. Sc. Herc. 321, 
ubi v. Ranluus, Palseph. de Incred. 10 ibiq. Fischerus, Apost X, 79. 
11. ANR explicationem nullam habent: ἐπὲ του διαβεβληκένου [ο Ma- 
car. Ἱ. c]: ἄλλου δὲ λέγουοι ψήνάνετα,, «ÀAÀos βινιᾳ £. 12. lege οὗ μὲν 
ψηνέδετας, ἄλλοι dé βονητες. 13. ovd' ὄχταρ βκλλεις Suidas c. 
reliquis : Scholl. Plat. p. 418 Bekk.: καὶ παροιμία, ovd' ixr«g xe, veg 
μὲ τὸ ουδ  ixtag ῥάλλει, τουτέοτιν ovd ἐγγὺς ἐστέν' εὔφηται Oi κατὰ 
γλῶσσαν, ὥσπερ 10 Φιωλίγιον κακὀν σηµαίνει τὸ µόγα de quo v. Ápost. 


VI, 25. 15. ἄλλοι — ini] ἐπὶ Thomas. 
19. τὸ μὴ σπεύύειν βουλ. R. 


tenbachius ad Plut. |. c., Sintenis 
ad Plut. Themist. 3. 

28. Arsen. XL,92. Plut. Apophth. 
Megg. cett. 188 F: v. Schoeman- 
nus ad Plut. Agid. 2, 4. 

29. Arsen. AL, 93. οὐδὲ — 
ἠττηθῆναι] Suid. s. ov0? 1ρ, DV 
Hl, 44. Apost. ΧΙ, 9Δ.. οὕτωκτλ.] 
Scholl. ad Aesch. Prom, V. 113. 

30. Suidas: Arsen. X1, 74. Cf. 
adnott: ad App. Provv. 1Y, 35. 


16. Aeyoaero» έκ idem. 


21. 44$09».dogc Suidas. 


3f. Arsen. XL, 75. Macar. 
VI, 14. 
^ 32. Arsen. XL, 90. ἐπὶ — βραχύ] 
Suid. s. ord' ἴκεαρ explicat: ovdi 
μεχκρὸν oue: Eustath. ad. Hom. 
Od. 4! iniL: ofd' iyyic τοῦ οκοποῦ 
γίνεται: DV 111, 40. Ἅἄλλοι δὲ κτλ.] 
Thom. Magist. 188 R. 
33. Arsen. XLI, 73. . 
34. Arsen. XL, 99. οὐδὶν---εόχον] 
Suidas. ἍἈ4έγεται xrA | Scholl. ad 
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ὡς τών εὐεργετέοαντων τοὺς ἀνθρώπους ῃιόνων ὀφειλόντων» 
πιμιάσβαι. ἤ ὅτε οἱ καταφυγόντερ eic αὐτὸ ὀφύλοι ἄδειαν 
oux εἶχον. λέγεται δὲ ἐπὶ τῶν μθθανὸς ἀξίων, ὡς φησι 
Κλέανδρος ἐν δευτέρῳω παροιμιών». 

Οὐδὲν λευκώ» ανδρών ὄφδλος: ἐπὶ εὼν ἀπρώχτων. 5 

Οὗτιε yag πιστεύουσεν ansa» χρεών, οὔε ἅπι- 
στούντων ἔφη βασιλεύειν Nonas. 

Ovis naQa νοκροῦ ὁμιλίαν, οὔτε παρὰ φιλαργύρου 
δεῖ χαριν ἐπιρητεῖν. 

Ov µαλα xvxgg: ἐπὶ τῶν (δὲν ὄντων. 

Ov νυκτὶ nào c: ἐπὶ τῶν μὴ ακριβώς ει ποιούντω», 
ὡς πελαγοδρομούντων διὰ τὰς τῶν αστέρων σηµιδιώσειρ. 


Jo 
36 


91 


38 10 


39 


Οὐδὲ πυρφόρος ἐσωθη: κατὰ tÓ παλαιὸν μηδέπω σάλ- 
πιγγοῦ εὑρεθείσης ἐχρῶντο ἐν «οῖν πολέμοις ἀντὶ σαλπιγκτῶν 
πυρφόροις' οὗτοι δὲ ἱεροὲ ἦσαν ροος, ἑκαεέρας σερατιᾶς προη- 
}ούμονοι μετὰ λαμπάδος, ἣν ἀφιέντες ἐν σὸ μεταίχμιο» ἀνεχωύ- 
ρουν ἀκίνδυνοι. καὶ οὕτως συνέβαλλο» αἱ στρατιαί. ἐσώζοντο δὲ 
οἱ πυρφόροι ὡς fegoi τοῦ Φεοῦ, εἰ καὶ πάντες ἀπώλυντο. 00t» 
παροιμία ἐπὶ τῶν ἄρδην ἀπολλυμένων, οὐδὲ πυρφόρος ἐσώ θη- 
θα Ov το 1. «o ύμο ιο ἤ τύχη συλλαμβάνει: .. Μερώνδρον. 
393a Ovx ἔστιν ov δεὶς δειλὸρ δεδοικῶς 2όμο»:. , Φιλωνίδον. 
ου *Ü φρορήσδαι, τῇ τύχη i ἀπητέον. 
Ov "ἔμασις καὶ ψευδορ ὑπὲρ Ψυχής ἀγορεύειν:. Πισάνδρον. 
Ovx ἔστι τὴν ἐνεστηχνῖαν ἡμέραν καλώς βιώναι, μῇ προς- 
Μουσωνίον. 


34a 


15 


20 


39d 
θέµενον αὐτὴν og ἐσχάεην βιῶσαι:. 


— 


{. µόνον N. 3. ἀέγεται κτλ. Ν om. 4. Κλἰ αρχος Scholiasta, 
ad quem v. Hemsterhusius. 5. ὄφελος] ὄφελος 7 OxP"rortopMti». 
ἐπὲ τῶν ες μηδὲν λυσιτελούντων. πωρόσον oí µέλανες τῶν Αευκῶν λνσιςσε- 
Aécvego: Suidas, — In Photio post v. ὄφελος lacuna est, quam Aposto- 
lius pro viribus explevit. 9. y. dut ἑητεῖν Stobaeus. 11. νωκτι- 
πλοεὲς Ds. 20. ἑνλλαρβαάνε, Stobaeus. Miváadyov] Σοφοκλέους 
idem. 21. o d«dosxec Stobaeus. 22. ἐπητόον] ἐσφαλμεθα Sto— 
baeus. Addit ᾿4γιθωνος idem. 239. Πεισάνόφου Stobaeus. 24. 
προθέμενον Btobacus, Maximus. 


Theocr. V, 21, quae v. in ann. ad 
Zenob. V, 41. 


945, Arsen. XL, 953: Scholl. ad 
Eur.Phoen. 1377. — Apost. ΧΕΙ, 22. 
35. Photius: Arsen. XL, 76. 


Macar. V, 59. 


86. Plut. Num. 7: Ársen. XLI, 74. 
36*. Arsen. XLI, 75: Stob. Flor. 


8, 11. — Cf. ann. ad Zenob. V,93. 
Soph fr. 666 Dind. 
31. Stob. Flor. 10, 56. 


i ar ire VH, 4: Arsen. XL,97. 
89. Diog. ΥΠ, 20: Ársen. XL, 98. 
89^. Arsen. XL, 99 : Stob. Flor. 

9, 14. De Philonide auctore du-- 

bitat Meinekius Com. Gr. Fr. Il, 

1, 4290," 

395. Arsen. XL, 100: Stob. 3,16. 
39« Arsen XLI, 1. LV, 32: 

Stob. Flor. 12, 6. 

394. Arsen. XLI, 2: Stob: Flor. 


CENTURIA ΧΙ. 583 


40 Οὐδ énsés c φρώτορας ἔφυσας: ἐπὶ εῶν ἀνοη- 
vo» 7 ἀνάρθρων. 


39e Ovx ἔστιν, à µάταιε, σὺν ῥᾳθυμίᾳ 
τὰ τῶν πονούντων J| πονήσαντας λαβεῖν:. «Φιλίσκου. 
39f — Ov βέβηλος ὦ τελεσταὶ τοῦ viov «4{ιονύσου" 5 
κἀγὼ δὲ ἐξ εὐεργοσίης αργιασμένορ ἤκω 
ὁδεύων Πηλουσιακὸν κνεφαῖος παρὰ λαΐτμα:. Εὐφορίωνος. 
39g Οὐκ ἴσει κρεῖετον ἄλλο πλὴν κρατεῖν δορί. 
τολμᾶν δὲ χρεών. ὁ γὰρ ἐν καιρῷ µόχθος 
πολλὴν εὐδαιμονίαν τίκτει θνητοῖσι τελεντῶ»:. Βὐριπίδου. — 10 
39  Oox ἔστιν ἐν πολέμφ δὶς ἁμαρτάνειν' 4άμαχος ἐπὲ- 
τίµα vivi τῶν λοχαγῶν ἁμαρτεάνονει. τοῦ δὲ φήσαντος µηκέτι 
τοῦτο ποιῄσειν εἶπε ταύτην τὴν γνώμη». 
39i Οὐ γὰρ τὸ μὴ λαβεῦ τἀγαθὰ οὕτω χαλεπόν, mg tÓ λα- 
βόνεα στερηθῆραι. 15 
39k Οὖκ ἔστιν οὐδὲν ἀτυχίας ἀρθρωπίνης 
παραμύθιον γλυκύτερον ἐν Bip τέχνης" 
ἐπὶ τοῦ µαθήµατος γὰρ ἑστηκὼς ὁ vovg 
αὐτοῦ, λέληθε παραπλέων τὰς συμφορᾶς:. “άμφιδος ἐξ 4μπέλου. 
39 Οὐδὲν γαιᾷ κλενᾷ }υραικὺς βαρύτερο» 20 
οἶδ ὁ συρευχώ»' µακάριος δ᾽ ὃς ἀγνοεῖι. ᾿Επιχάρμου. 
390m Οὐχ ὁ λόγος αὖξει τὴν τέχνη» περισσὸς ὤ»' 
ἀλλ αὐτὰ κοσμεῖ τὴν τέχρην τὰ πράγµατα:. ᾿Βρμοδότον. 
39m Οὐχ «i ερίχες ποιοῦσιν αἱ λευκαὶ qporei», 
ἀλλ ὁ τρόπος ἐρίων ἐστὶ εἴ φύσει γέρων:. «Ἰενάνδρου. — 25 





5. τελειταὶ Hephaesüo, — 6. d'éE idem, 7. Aafrpu] τέἐλμα idem. 
8. degi] Εὐριπίδον Τημενιῶν Stobaeus addit. — 9. τοὶμῶ»] Εὐριπίδου Τη- 
µένῳ Süobaeus praesmiMit, Versus sunt anapaestici— 14. ovre γε Xeno- 
phoa. ὥσπερ idem. — 15. στερηθῆναι An ng gov idem. Ξενοφώντος 
in fine Ab, Λο Stobaeus adduot. — 19. ἁμπελφυργοῦ Stobaeus. 21. 
orvivysr τοιαύτα — Abrensius, 


1, 83. Max. Conf, Serm. 36, p.027. ^ 39x. Arsen. XLI, 8: Stob. Flor. 
Comb. Muson.fr. p. 254. 398 60,1.  Com.Gr. Fr. HI, p.302 Mein. 
Peerlk, 391. Arsen. XLf, 9: Stob. Flor. 
39e. Arsen. XLI, 3: Stob. Flor. 68, 9.  Epich. fr. 138 Ahr. 
29, 40. | 39, Ars. XLI, 10:Stob. Flor. 60, 3. 
at, Arsen. XLI, 4: Hephaest. 39». Arsen. XLI, 12: Stob. Flor. 
de Met. 105 C(aisf. Meinekius 52, 10. Men. fr. fabb. inc. 92 
Anal. Alex. 341. Mein. 
39s. Arsen. XLI, 5: Stob. Flor. 40. Arsen. XL, TT. — Arist. Ran. 
51, 2. 3. Ovx — δορί] Eurip. Te- | 420: ὃς ἑπιέτης o)» οὐκ ἔφυσε φρά- 
menid. fr. 7 Matth, τολμᾶν x14] τορας: ubi Scholia: ἀντὲ τοῦ εἰπεῖν, 
id. ib. fr. 8. oux ἔφισεν ὀδόνιας, Mme φράτορας, 
39h. Arsen. XLl, 6: Stob. Flor. ἕνα ὡς ξένον δµιβαλῇ. ᾗ di παροι- 
54,45. ϐὉΟ.Λροε. 11,64: DV Η, 92. £a, ἑπτίτης ὦν ὀδόντας ovx ἐἔφι- 
3θι Arsen. XLI, 7. 51». IX, 94: σεν: of. Solo apud Apost. XIV, 94, 
Stob. Flor. 15, 13. — Xen. Cyrop. 1. Bergkius Comm. de Com. Att. 
VH, 5, 82. ant. Rell. 108. 


584 APOSTOLII 


4 — Ovxepav τᾶν εὐχὰν ἄλλας μείζονος εὐχας 
δεῖσθαι: «{ακεδαιιόνιος εὐξάμιενος, ἀπὸ τοῦ «4ευκάτα 
ῥίπτει» ἑαυιὸν ἀνέβη καὶ ὑπέατρεψεν ἰδων τὸ ὕψος' ὄνει- 
difopievog δὲ τοῦτ εἶπεν. 

Οὐδὲν πρὸς τὸν 4ιόνυσον: ἐπὶ τῶν ur τὰ προς- 
(κοντα tol: ὑποκειμένοις φλυαρούντων. ᾿Ἐπιγένους toU 


42 


Οὗτε συµπόσιον χωρὶς ὑμιλίαρ, ovr& πλοῦτος χωρὶς ἄρε- 
Φωκίωνος. 


390 
τῆς ἡδονῆν ὄχει:. 


30)  Oó ποτε có» µνῆμα Εὐρίπιδες ὄλετο. 
39q  Oox ἦν ἂν ἀνθρώποιαι ἐν βίῳ φθόνος, 
εἰ πάντες ἶμεν ἐξίσου πεφυκότες. 
εἰς τἀπίσημα ὃδ᾽ ὁ φθόνος πηδᾶν φίλει;. «4γάθωνος. 
39r Οὐκ ἔστιν ἄφοβον εἶναι φοβερὸν φαινόµενονς. ᾿Επικαύρον. 
395  Ovcs σύμφορόν ἐστι γυνῆ νέα ἀνδρὶ Ίέροντι, 
οὗ γὰρ πηδαλίφ πείθεται, ὡς ἅκατος, 
οὐδ᾽ .ἄγκυραι ἔχουσιν' ἀποῤῥήξασαι δὲ δεσμά 
πολλάκις ἐκ νυκτῶν ἄλλον ὄχει λιµένα:. Θεόγνιδος. 
39 Οὐκ ἔστιν οὐδὲν βαρύτερο» τῶν φορτίω» 
ὕντως γυναικὸς προῖκα πολλὴν φεροµένης:. “λέξιδος. 
39u Οὐκ ἔσε ἀναισχυντότερον οὐδὲν θηρίο» 
γυναικός, ἀπ᾿ ἐμαυτῆς ἐγὼ εεκµαίροµαι:. «ἀλέξιδος. 
Ala Ovx ἔσειν κρεῖστο» τοῦ σιωπᾶν οὐδὲ ὄν:. ᾽άμφιδος. 
Aib | Ov δεῖ φιλογέλωτα εἶναι σχέδον ὅταρ τι φλέγ! ἰσχυρφ 


γέλωτι, ἰσχυρὰν καὶ μεταβολὴν ζητεί τὸ τοιοῦτον.. Πλάτωνος. 


--- - - ol ——————— - .- 


bj. ἐπὶ — φλυαροῦντων] Suidas in fine posuit. 8. Φωκίωνος] ᾿4.- 
τιοθένους Stobaeus. 9. Εὐριπίδῃ ὅλοιτο Gellius, 10. ἂν] t» Ab. 12. 
Tertius versus est Euripidis: Stob. 1. c. 13, Eur. Beleroph. fr. 5 Matth. 
14. οὗτοι Stobaeus. 16. ἀποῤῥήξασα idem, 19. ὄντως] πάν- 
των Meinelius coniecit. Όντως x14,] γυναικὸς && un τὰς φρένας χρηστας 
ἔχῃ Àb, versus Euripidis ex Stob. |. ο, 8'huc casu translatus. — '/fi45.- 
dog] ᾽4ντιφάνους ÀAb, Stobaeus. 20. οὐθὲν Stobaeus. 21. εἰς- 
ορᾶν γυναικὸς Áb, quod eiecto v. 95o/o» Meinekius recepit. — 22. ἔσειν 
οὐδὲν À, sed οὐδὲν delevit: ἔστε Stobaeus. 


yétÀovas γε dei εἶναι" οχεδὸν γὰρ orav. Plato. 


39e. Arsen. XLI, 13: Stob. Flor. 
1,30.  Antüisth. fr. 6 p. 57 Winkelm. 

39p. Árs. XL1,14: Gell. N.A.XV,20. 

394. Arsen. XLI, 15. αμ, 2: 
Stob. Flor. 38, 12. 

809r. Arsen. XLI, 16: Μος. Conf. 
Serm. 24, p. 606 Comb. : 

39.. Arsen. XLI, 17 : Stob. Flor. 
114, 2. Theogn. 457. 

39t Arsen XLI, 18. XV, 86: 
Stob. Flor. 12, 9. — Antiph. fabb. 
inc. fr. 53 Mein. 


23. dàÀu μὴν ovdót φιλο- 


39». Arsen. XLI, 19. XVI, 45: 
Stob. Flor. 73, 39. Alex. fr. inc. 
fabb. 39 Mein. 

.-w At. Plut. Apophth, Lacon. 236 D: 
Arsen. XLI, 76. 

414 Arsen. XLI, T7: Stob. Flor. 
39, 6. | Com. Gr. Fr. T. ΠΠ, p.319 
Mein. 

415. Arsen. XLI, 78: Plat, Reip. 
Η1, 388 E. 

42. Suidas: Arsen. XL, 78. Ze- 
nob. V, 40: add. annott, ad Greg. 
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CENTURIA XIII. 985 


Σικυωνίου voayodiav slc αὐτὸν ποιῄσαντος, ἐπεφώνησαν 
τινες τοῦτο. 069 1 παροεµία. βέλτιον Ob οὕτως. v0 πρό- 
οθεν εἰς τὸν 4ιόννσον γράφοντεες εούτοις ἠγωνίζοντο, ὥτερ 
xal Σατυρικὰ ἑλέγοντο. ὕσσερον δὲ καταβάντες alc «0 εφα- 


λωδίας. γράφειν, κατά quxoov eic μιύῶους καὶ ἱστορίαρ 5 


ἐξραπγσαν, (ιήκετι τοῦ Φδεοῦ [ινημιονεύο»τες' ὅθεν καὶ 
ἐπεφώνῃσαν. καὶ «Χαμαιλέων ἐν τῷ περὶ Θέσπιᾶος τα πα- 
ῥαπλῄσια ἱσπορεῖ. (Θεαίσγεος ἐν «« παρὶ παροιµίας Πωρα- 
ιόν qgoc τὸν ζωγράφον ἀγώνιζόμιανον παρὰ Κορινθίοις 
ποιῆσαι «4ιόφνσον κάλλιστον, φοὺς δὲ ὀρώνφας td τε τῶν 
ἄγωνισεῶ»ν έρχα, G xatd nóÀU ἐλείπετο, xoi so» τοῦ Ila- 
θααίου- {ιόνυσον inaporeiy , Ti sioog zftovvaoy j 
:Οὐδὲν ἐξ αγρού Aéyeig: ἤγουν οὐδὲν ἄγροικα». 

Ovx ἐν δέον οι χρῇ τῷ δέονςι1 ἐπὶ τῶν αἀλόγως τι 

ποιούντων. 


4  Ovv ἰχθὺς φωνήν οὔς ἀπαίδευτος ἀρετήν. 
434 Οὐδ ἀπομύξασθαισύνθιδον: ἐπὶ τῶν ἐπιεικῶς ἀνοήτων. 
45a Οὐδεὶς ἔπαινον ἡδοναῖρ ἐκτήδατο. 


T. I, 151: 


οὖδεὶς γὰρ ὦν ῥᾷθυμος εὐκλεὴς ἀνήρ, 


ἀλλ οἱ πόνοι είχτουσι vg» εὐανδρία».. Ευριπίδου. 


a— — -- 


1. αὐτὸν] τὸν 4ινόνυσον Suidas: ᾿4δραστον C. O. Muellerus eon- 
iecit. Dor. Il, 367. eU ποιῄσαντος coniecit "Thierschius ad Pind. 
ο... Friebelius ad Graec. Satyrogr. Fr. p. 5 defen- 


dit probante M. Schmidto Diatr. in Dithyr. p. 191. 4. ἐλέγετο 


Suidas. μεταβάντες idem. 6. θιοῦ] 4io»voov idem. 90: 
τούτο idem. 1. 01 i» idem. 8. Παῤῥασιον idem, N. 11. 
ἀνταγωνιστῶν Suidas.  ἰαῤῥασίου N, Suidas. — 12. πρὸς τὸν Sui- 
das. 13. ἀντὸ τοῦ, οἱ δὲν εὐεελὶς 5) κοινόν Suidae explicatio est. 10. 


Πλουτάρχου Α praemittit ex Maxim. Conf. Serm. 17, p. 584 Comb. , Επι- 
xovgov Απί Mel 134, p. 209 Fabr. ἐν ἐχθύσι Stobaeus. ἐν 
ἀπαιδεύτοις idem. — dgergv δεῖ ξητεῖν idem: διδακτὴν εἶναι τὴν 
έρετήν u. 18. οὐδεὶς] Καρκίνου Stobaeus praemisit: v. Matthiae ad 
Eurip. Trag. T. IX, p. 43. 19. υὐδεὶς γὰρ] Ευριπίδου ᾿4ρχελάω Sto- 
baeus praemisit: fr. 8, 2 Matth. γὰρ d» Áb om. 


Cypr. M IV, τὸ. Ἅ«Χαμπιλέων] v. 43. Suidas: Ársen. XL, 79. 
estermannus ad Voss. Histor. Gr. 


413.  θΘιωίτῃτος] v. Paroem. Gr. 
T. I, Xl: idem Theaetetus videtur 
afferri a Scholl. ad Theocrit. !, 118. 
147. I]ujQao:w»| de Parrhasii 
victoria Corinthiaca Welckerus dixit 
in libro qui inscribitur Annales de 
l'institut. archéologique 
Ceterum Polybius non Parrhasium, 
sed Aristidem pietorem in hac re 
nominavit : v. Strab. VIII, 381. 


T. IV, 383. 


43^, Arsen. XL, 80. 

44. Dictum  Ánaxandridae ad- 
scriptum in Plut. Apophth. Lac.216 
F, Leonti ibid. 224 F, Leonidae 
in eiusd. V. Lycurg. 20. 

45. Ioann. Damasc. in. Gaisfordi 
Stob. IV, 
Plut. fr. 8, ubi v. Wyttenbachius. 

45a, Arsen. XLI, 80. Lll, 860: 
Stob. Flor. 29, 31. 32. 


p. 69: Arsen. XLI, 79. 
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46 Ουκέτ ἐμὀνεόν πράγμα" πολλὰ yoigés e: παρ- 
oco» τῶν ξένων ουδαὶς φρυνεέζαι. ᾿ 

Ον ὃ) ἐν σελίνοες: ἐπὶ τών (ιηδὲ τὴν ἀρχὴν ἐφθακό-- 
των. απὀ. «oy εἰς τοὺς κήπους όντων. ἐπὶ γὰρ τὰ ἄκρα, 
τοὺς λεγομένους παρακήπους, σέλενα καὶ πήῄγανα κατεφυ- 5 
τευο». βούλεταε οὖν λέγειν ἡ παροιμία, ούπω ovdb ἀρχὺν 
ἔχεις τοῦ πράγκατος' καθαπερ οὐδὲ οἱ ἐν «olg κύποις εἰς- 
ιόνεες ἐν τοῖς σελίνοις εἰσίν. 

Ουὐδ᾽ αἱδοῦρ σοι πἑρδινοςὲ δηλονόεε ἔνοστεν ' ἐπὶ 
vov ἀνάνδρων καὶ ιἡ αἰδουμιένων ἐν τοῖς πολέποις:. O10 
γαρ πέρδινες τῶν θηλειῶν ἐρῶσε δριρύσατα. οὐκούν οἱ 
ερέφοντες τοὺς ἀθλητὰς πέρδικας, ὅταν αυτούς εἰς εὖν 
payny τὴν κας αλλήλων ὑποθήγωοι, τὴν Φήλειαν ἑκάστω 

υ . 


A1 


48 


4θα Οὔὕποτα ποιήσεις τὸν καρκίνο» ὀρθὰ βαδίζειν. 
οὐδ᾽ ἐπὶ τῷ πραχθέντι ποιῄσεις ὕστερο» οὐδένο. “ριστοφά- 15 
νους ἐν Εἰρήνή. 

46b Οὗτοι ἐγὼ θεός εἰμι' εί p ἀθανάτοισιν ἐΐσχεις; 


τοῦτο πᾶς Tig ἐχέω ἀπόκρισιν πρὸς TOUS κόλακας. 
40ο Ὄρνιθες δέ τε πολλοὶ ὑπ αὐγὰς ἠελίοιο 
φοικῶσ, οὐδέ t5 πάντες ἐναίσιμοι. 
46d — Qv ἔοικε {θὰ θεῶν iri δαιτὶ θαασσέµεν», ἀλλὰ νέεσθαι. 
Δ00 Οὔὕτω γνώμης ἔχουσι, ἐξ οὐὗρίας φιλεῖ τὰ πράγµατα φε- 
ρεσθαι:. «άιβανίου. 


20 


Αθ Οὗὕτω τὸ λίαν y ἤσσον ἐπανῶ τοῦ μηδὲ yas. 
3. μηδὲ] μὴ d' ἐπὶ Pholius. πεφθακότων Suidas. — 4. εἰς] ini 
Photius.. rovc Z om. 5. περικῆπους Suidas, Photius: eadem 


forma Hesychius utitur: v. G. Dindorfius ad Stepb. Thes. L. Gr. T. VI, 
844 D. T. iv τοῖς κήποις] εἰς τοὺς κήπους VB Hesychius. — 9. 
aides Z. 10. «»dgor À. οἱ — οὐκοῦν] «κολαστότατοι τῶν ὀρνί- 
Qv» οἱ πέρδικες Hoi. ταῦτά τοι καὶ τῶν θηλειῶν [θηλυκῶν 2] ig. ὁρ., 
zal ες λαγνείας ἠττώμενοι συνεχἑστατά εἶσιν οἱ γε. οι κοῖν ΛΑ. : 
οὔτου e] οὔτις vo» Homerus. 22. τοῖς γὰρ οὕτω Libanius. 24. 
y Euripides om. 


46. Diog. VII, 9: Arsen. XLI,?5. 464. Arsen. XLI, 29: Hom. Od. 
462. Arsen. XLI, 26: Arist. Ῥας. {, 335 sq. 
1083. 1085. — Apost. IX, 50. 46«. Arsen. XLI, 30 : Liban. Oratt 


46b. Arsen. XLI, 27: Hom. Od. T.IV, p. 12 R. Cf. Apost. VII, 56. 


I1, 181, ubi Eustath. 1799, 8 haeo 
annotavit: iovéov δὲ ὅτε, οὔτε του 
Θεός εἰρι xui τὸ Hc, ἔχοι ἄν ποτε 
παροιμιακῶς ῥηθῆναι, ὅτε τις οὐκ 
ἐθέλει ἀκοίειν ἐπαένους τοὺς ὑπὲρ 
ἑαντον. 

46ο, Arsen. XLI, 28: Hom. Od. 
B, 18t. 


46f. Arsen. XLI, 31: Eur. Hip- 
pol 263. ^ Greg. Cypr. L 1, 19. 

41. Suidas: Arsen. XL,81: Pho- 
üus. — Append. Provv. IV, 38. 
Apost. XVII, 19. 

48. Arsen. XL, 82. 
Aelian, N. Απ. IV, t. 
Apost. VIII, 70. 


οἱ ydp xv.) 
Cf. adu. ad 
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CENTURIA XIII. 587 


παρεστάναε ποιοῦοι». οὐ ycQ τί που ἠτιώμενος QUYXVOL 
5y tf ἐρωμιένῃ 7 vr yapesz ὁ πέρδιΣ ὑπομιένει' τοθνήξεται 
δὲ (ιἆλλον παιόµιενος, 7 ἀποσεραφεὶς idsiv τολ[ιήσει ταυ- 
iy» ἀοχημώνως, παρ z βούλεεαι δὐδονιμεῖν' ἀκούω δὲ 
Korea τινα ἐραστή», ἀγαθὸν va «ε ἄλλα καὶ τὰ πολέρια, 
ἔχειν δὲ παιδικά. (μράκιον «ρα διαπροπές. (ιάχηρ δὲ yevo- 
páévye, παὶ a896ac ὠθουμένης sic αὐτὸν «5c τν ἐχθρῶν 
φάλαγγος, προςπταΐφαι νοκρῷ κειµένῳ, καὶ περιτραπῆναι 
λέγουσιν αὐτόν. τῶν οὖν tig πολεµιίων παίειν ἔμιελλε κατὰ 
τῶν (ιεταφρένων τὸν ἄνδρα ὁ O' ἐπισεραφεὶς, (ιηδαμῶς, 
εἶπεν, αἰσχρᾶν καὶ ἀναλκῇ πληγὴν ἐπαγάγης, ἀλλὰ κατὰ 
τῶν στέρνων ἀντίαν παῖσον, ἵνα (ή µου δαιλίαν ὁ ἐρώμιο- 
vog καταψηφίοηται καὶ φυλάξηται περιστε]λαί {ιδ νεκρόν. 
αἰδεσθηναι tà» οὖν ἄνθρωπον ὄντα φανῆναι xaxov, οὕπω 
Θαυμαστόν' πέρδικι δὲ μετεῖναι αἰδούς, ὑπέρσεμινον τοῦτο 
ἐκ τῆς φύσεως τὸ δῶρον. Κλεώνυμιος δὲ ὁ ῥίψασπις καὶ ὁ 
δειλὸς Πείσανδρος οὔτα τὰς πατρίδας ἠδοῦντο, οὔτε τὰς 
γαµετάς, οὔτε 10 παιδία. 

Ουδὲ κύων παύσαιτ ἂν ἅπαξ σκυτοτραγεῖν 
pad wr: ott τὸ ἔθος σχεδὸν ἀμιετάβλητογ. 

Ουδὲν qgovel δίκαιον dosuxOc ἀφνίρ: ἐπὶ τῶν 
ἀδίκω». 

Ov τὸν οερατηγόν, ἀλλὰ s0v ερώσαντα: Τμμό- 


494 Οὐδ ἂν χρόνος ὁ πάντων πατὴρ δύναεο θέµεν Kyo τέλος. 


|. aequor» Α. ποιοῦσιν ἑκάστῳ τήν σὺννομον, σύφισμαε τοῦτο 
Qudi«g xui κάκης τῆς xutd τὴν ἀγωνίων ἀντίπαλον αι τοῖς εὔροντες. οὗ Α». 
ἃ. y ὁμόσε χωφοῦντος ἀποστρ. ΑΔ — 4 εὐδοχιμεῖν] vof19 του xai 
Κρήτες vnlg τῶν ἐρωμένων ἐνενόουν Ás addit. ολ] γὰρ As, di καὶ A. 
9. Έενα Às ignorat, 6. di] «i» As. εὐγενὲς µειρώκιον Α8. De 
amasii virtute uberius ΑΝ egit. μάχης γεν. apnd Aelianum non legun- 
tur. 9. πολεµίων, 0 μάλιστα πλησίον , ἀνατεινάμενος, παίειν ΑΔ. — 13. 
vexQov, xal µάλα yt ἀπχημονοῦντε πφοελθεῖν οὗ τολμῶν. αἰδεσθ. ΑΦ. — 16. 
φώρμον. 4φισιοδηµος d) o τρέσας καὶ Κλ. o ῥίψας τὴν donida Αν. — 20. 
Ab M explicationem om. 21. «φθονεῖ δίκαιον] μέγα gore Suid. s. 
ἑστυκώς, ucruxog] ἑσοτυκὼς Suidas cum feliquis. Explicationem 
Suidas cum reliquis om. — 23. ἀλλὰ τὸν τῷ οτρφατηγῷ τὰ στρο- 
κατα κοµίξδοντα Plutarchus: Apostolius corrupto Plutarchi codice 
usus est 24. d ύναιτο Pindarus. 


49. Greg. Cypr. M IV, 14: Ar- "pais in ann. ad' App. Prorvr. IV, 
sen. XL, 63. 9 proposui. Dicebatur in eos, qui 
49», Arsen. XL, 60: Pind. ΟΙ. inconsiderate ac temere aguunt. 
lI, 16. 51. Plut. Apopbth. Regg. cett. 
50. Suidas: Arsen. XL, 84: Pho- 187 6: Arsen. XLI, 81. Paulum 
tius, Eustath. ad Hom. ll. 6, 141, differt Plut. de republ. seni ger. 8, 


Qt 


uu 


2 


0 


0 


5[a 


91b 


σίο 
51d 


51e 
91f 


91g 


91h 


Jli 
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Θεος sina τῶν ῥήγτόρων προαγύντων S0» Χαρητα καὶ αξιουν- 


ig Y * »? , , 
των τοιοῦτον εἶναι το» ἀἄθηναίων σερατηγο». 


Οὐχὶ καὶ αἱ χελῶναι διὰ μιᾶς πᾶσαι πλέαι: ἐπὶ 
τῶν δια τινος εὐεργετουμένων' φασὶ γὰρ ὁπόταν µία χελώνη mig, 
αἱ λοιπαὶ ἀπὸ τοῦ ὅρου αὐτῆς ποτίξονται. ὦ 
0 ὐδεὶ ig γὰρ. πώπο re πλοῦτορ ποφηροῦ τρόπον περιεγίνετο" 
καὶ τὸ κεφάλαιον, τὸν βίον ovx ἐκ τῶν ἰδίων αροςόδω» πορίζε- 
ται, ἀλλ ἐκ τῶν ἡμετέρων πινδύρων. 

Ov γὰρ αἱρετέον πάντως τὸ ῥᾳδίως ἁλισκόμενονς. 
τάρχον. 

Οὐκ &s πριαίµην οὐδ'ὶ ἂν ἰσχάδος μιᾶς ». 
Εἱρήνη. 

Ovx £x Àe ψα τῶν cà» ἅξιόν σι καὶ εριχορ. 
Οὕτως ov πάντεσσι 050i χαρίεντα διδουσι» 
ἀνδράσι», οὔτε qvi» ovr ἂρ φρένας οὐτ' ἀγορητήν. 
ἄλλος μὲν γάρ * εἶδος ἀκιδνότερος πέλει vno, 

ἀλλὰ θεὸς μορφὴν ὄπεσι στρέφει:. Ὀδυσσείας O. 

4 AX ov Ίὰρ ὠὐτὸς πάνε ἐπίσεασθαι βροτῶ» 
néqvxer* ἄλλφ d ἄλλο πρόνκειται Τέρας:. Εὐριπίδου. 
4λλ οὕπως ἅμα πάντα δυνῄσοται͵ αὐτὸς ἑλέσθαι. 
ἄλλφ μὲν ree ἔδωκε 060g πολεμήΐα ἔργα" 

ἄλλφ δ᾽ ὀρχηστάν, ἑτέρφ κίθαριν καὶ ἀοιδήν. 

PAM δ ἐν .στήθεσσι τιθεἲ voor evQvora Ζεύς 

i016» , του δ᾽ ἐπαυρίσκοντ' ἄνθρωποι». Ἰλιάδος Ν. 
Οὗτος μὲν πανάριστος, ὃς Ld. πάντα νοῄσει, 
φρασσώμανος - τά x ἔπεπμα καὶ ἐ τόλος (ow ἀμείρο | 
ἐσθλὸς ὃ᾽ ob κάκεῖνος ὃν εὖ εἰπόρτι πίθηται. 

ὃς 0d κε μήθ' αὐτῷ org μή ἄλλου ἀκούων 

ἐν θυμῷ βάλληται, ὁ δ᾽ avr ἀχρήϊος ἀνήρ. 


IIlov- 


4ριστοφάνους 


— —— — — — M — — 


{. προςωγόντων Plutarchus. — 3. ov καὶ C. — 5. oligov W, or ob Z. 
ουμᾶς C. πόνουου C. 6. τρόπου πονηροῦ Aeschines. 8. "ant v ép t» 
idem. — 13. οὐκ ἔκλεψα j κλεψα Àristophanes.— 15. ἀγορητὴ» Ho-— 
merus. 18. αὐτὸς Euripides. βροτώ»] χερὲ Stobaeus: v. Vaterus ad 
Eur.lc. 20. δυνῄσεαιν Homerus. 22.00ygovv» idem. 24.106 
dí «t nolàoiidem, 3269. νοήσῃ Hesiodus. — 26. Versus secundus iu 
Boissonadi codice deest. . 28. μήτ αὐτὸς Hesiodus. 


188 D, quem Stob. Flor. 94 , 43 
seculus est. 


51*. Arsen. XLI, 82: App. Prorv. 


" us Arsen. XLI, 86: Arist. Ran. 
δις nem XLI, 87: Hom. Od. 


IV, 43. 0, 167 
515. Arsen. XLT, 83: Aescbin. 514. Arsen. XLI, 88: Stob. Flor. 
c. Ctesiph. Φ. 173, p. 564 R. 54, 9. Eur. Rhes. 1(6. 
δίο, Arsen, XLI, 84: Plut, de 5i. Arsen. XLI 89: Hom. ll. 
N, 129. 


amic. . multit. 4, XE 94 E. 
514. Arsen. I, 85: Arist. Pac. 


1223. 


5. Arsen. XLI, 90; Boiss. Anecdd. 
I, 19. Hesiod. tyr. 293. 


92 
91k 


9Im 


91o 


91p 


δια 
3lr 


-- 


3. « yot idem. 
Evgesxidov "Aàiugacig. 
βούας Πολλοὺς κελ. Stobaeus. 
εὐτυχοῦσεν Stobaeus. 
πνολόχης Hesiodus. 
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, 


? , ce LJ] , « a 
Ovó ὅσον urdovec ὑπνωσσουσιφν: ἐπὶ τῶν ἆγρυ- 


Qv µόνον ig Πέρσας ἄνέβη Ἐενοφῶν διὰ Κὔρον, 
ἀλλ ἄνοδον ζητῶν ἐς 4ιὸς ἥτις &yu. 

παιδείης γὰρ ἕῆς Ἑλληνικὰ πράγματα δείξας, 

- eg xadóv y σοφίη prücaro «Σωκράτθοςι. «Διογένους 

ἀπίγραμμα sig Ξενοφώντα. 

Ovx ἄρα τοῦτο µάταιον Énog µερόπω» τινὶ λέχθη, 
ᾠγννσθαι σοφίης τόξυν ἀνιέμενον. 

δ) yàg καὶ Θεόφραστος ἕως ἐπόνει μὲν ἄπηρος 
ἦν δέµας, εἷτ ἀνεθεὶρ κάτθανε πηροµελήν:. τοῦ 10 

αὐτοῦ eig Θεόφραστον. 

Όνποτε goo γάμον εὐφραῦειν πλέον 7j λυπεῖν. 

πολλοὺς δὲ πλούτῳ καὶ γένει γαυρουμέρονς 

}υνῇ κατίσχυνεν ἐν δόµοισι »ηπίαι. Εὐριπίδον. 

Ov πάντες οὔτε δυςτυχοῦσω ἐν γάμοις 15 

ovt εὐτυχοῦσι' συμφορὰ δ᾽ ὃς ἂν τύχῃ 

XGxjg γυναικός, εὐτυχεῖ 0 ἐσθλῆς τυχών. 

Ov μὲν yág τι γυραικὸς ἀνῆρ ληΐζες ἄμεινον 

τὴς ἀγαθῆς, ες O αὖτε κακὴς ov ῥίγιον ἄλλο, 

ὁδιπνολόχου ' jc ἄνδρα καὶ ἴφθιμόν περ ἑόντα 20 

εὔει ἅτερ δαλοῦ xoi ἐν ὠμῷ }ἡραὶ Onxs:. Εσιόδον. 

Ovx ἄστιν oUt& τεῖχος, οὔτε χρήματα, 

οὔδ᾽ ἄλλο δνοφύλακτον οὐδὲν Og γυνή:. λεδιδος. 

Ov mávv εἴἰωθ' ἀληθὲς οὐδὲ ὃν λέγειν γυνή:. Μενάνδρον. 

Ovx οὕτω τοῖς ὀρφανοῖς παισὶν ὧν τοῖς ἀνοήτοις ἀνδράσιν 25 


(νι 


ἐπιτρόπους χρὴ παρεῖναι.. Πλουτάρχου. 


i. οσσον Kusterus. — vz»wovos» Suidas, — 2. ες Diogenes. 
7T. τεν ἐλέχθηῃ lacobsius Anth. Pal. Vll, 110. 12. 
Οὕποτε — λυπεῖν. Evysnídov 2θενι- 
14. xazgoxyv» i» idem. 16. 

1T. Ευριπίδου Stobaeus addit, 90. Φει- 
21. i» abest ab Hesiodo. ὁ ὥκεν Hesiodus. 


23. MAiitidoc] Εεριπίδου, Ab, Stob. Flor. 74, 13, Eurip. Danaes fr. 12 
Matth. Recte Fritzschius ad Arist. Thesm. p. 151 stafuit, ab Alexide 


integros Euripidis versus in comoediam receptos esse. 
? s l , . , 
j αναισθήτοις ἀνδρίσιν ἐπιτρόπων ἔσται χρεία 


Maximus. 
91. Arsen. XLI, 91: Diog. Laert. 


, 98. 

911. Ars, XLT, 2: Diog. Laert. V,40. 

9I». Arsen, XLI, 93: Stob. Flor. 
68, 14. 13. Οὔποιε — ÀAvzneiv] 
Eur. Alcest. 239.  πολλρὺς κτλ.] 
Eur. Sthenob. fr. 8 Mattb. 

91». Arsen. XLI, 94: Stob. Flor. 
69, 3. Eur. fr. fabb. inc. 49 Matth. 

91e. Arsen. XLI, 035: Hesiod. 
Eyy. 102. : 


25. ὡς κτλ.] 
20. zv] δεῖ 


3 


eorgides. 


5/{Ρ. Arsen. XLI, 96.. XVI, 46: 
Stob. Flor. 19, 42. Alex. fr. inc. 
fabb. 40 Mein. 

51«. Ársen. XLI, 97. XVI, 56: 

Stob. Flor. 73, 59. Menand. fr. 
fabb. inc. 198 Mein. 
«064r. Arsen. XLI, 98: Anton. Mel. 
28, p. ΔΙ Fabr.: Max. Conf. Serm. 
60, p. 670 Comb., Georg. in Boiss, 
Anecdd.1, 73. Est Plut fr.20 Wytt. 

52. Arsen. XL, 86. oUd' — 
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πφούντων' ttaQ000» ἡ ἆηδων αγρυπνεῖ διὰ τὸν " Ivy. naÀ- 
λον δὲ διὰ δειλία». "Εστι ὃ) ὅμως $ ἆγδων φιλόμου- 
cog καὶ φιλόξενος. ἐν yovv ταῖς ἐρήμιίαις ὅταν ἄδηῃ πρὸς 
ἑαυτὴν ἅπλουν τὸ [ιέλος καὶ ἄνευ κατασκευές ἄδει, ὅταν 
δὲ ἁλῷ, καὶ τῶν ακονόνεων nj διαμαριώνήη, ποικίλα τεδ 
ἀναμιέλσδε καὶ πακερώς ἑλίσεει «0 μέλος. 

53. Οὐγενήσῃ ἑὼν ἐς 4ρβέλαςρ; ἐπὶ τών εὐεξαπατήτω:. 

δι Ουδὲν Ορέστης πρὸς ἡ ιιᾶς καὶ Πυλάδης: ἐφ᾽ 


ἑκαίροιν ἄγαν ἀλλήλω φιλούντοιν' τούτῳ γὰρ ἐπὶ φιλία 
δί — Ov γὰρ εὸ ur λαβεῖν τἀγαθὰ οὕτω χαλεπόν, eg τὸ λα- 10 
βόντα στερηθήναε:. «Ἐενοφῶντος. 


διι Οὐθεὶς ἐπ αὐτοῦ τὰ κακὰ συνορᾷ, Πάμφιλε, 
σαφῶςφ' ἑτέρου δ ἀσχημονοῦντος ὄψεται:. Μεγάνδρον. 
5lu | Ov πρότερον ἀληθινοὺς φίλους κεήσῃ, πρὶν ἂν τοὺς gav- 


λους ἀποδιώξῃς:. ἸΙσοκράτους. 15 

δίτ Οὗτε ἵππος εὐγενῆς κρίνου d» πολντελῆ σχευὴν ἔχων, ἀλλ᾽ 
ó vj φύσει λαμπρός οὔτε ἀνὴρ σπουδαῖος ὃ πολύτιμον οὔσίαν 
κεπτηµένος, ἆλλ ὁ τὴν ψυχὴν yevvatogz. Πλουτάρχον. 

διπ Οὖὐὖκ ἐκ τῶν λόγων τὸ πράγματα, ἀλλ ἐκ τῶν πραγμάτων 
τοὺς λόγους δεῖ κρατεῖν. οὗ γὰρ ἔνεκεν τῶν λόγων τὰ πράγµαεα 20 
συντελεῖται, ἀλλ ἐκ τῶν πραγμάτων oi λόγοι:. Σωκράτους. 

δις Οὗτε ὕδωρ θολερὸν οὔτε ἀπαίδευτον φυχὴν ταράσσειν 
δεῖ. Πλουτάρχου. 


1. παρόσον] locus apud Suid. s. ovd ᾿ $oo» qui exstat in. edd. anti— 
quis, ab interpolatore profectus est: v. Bernhardius. — 2. ἔστι — ἐν] 
Χάρμιδος ἀχούω τοῦ Μασσαλιώιου λέγοντος φιλόµορπον ui» εἶναν τὴν ugdora, 
ᾖδη di xai φιλόδοξον” iv Αδ. 4. (du) τὴν ὄρνω ᾷδειν ΑΦ. ϐ. ανα- 
μέάπειν Α8. ἑλίττειν ÁS. 12. ουδεὲὶς Meime- 
kius. ἡἐφ αὐτοῦ Stephanus. 14. xr5oe. Maximus. — 15. Aacteris 
nomen abest οὗ Maximo. 16. ἂν o Stobaeus. 18. Πλουτάρχου] 
«Σωκράτους Stob. Flor. 1, 37. 23. [TAovragyov] ᾿Επικούρου Anton. Mel. 
209 Fab., Ἰσοκράτους Georg. in Boiss. Anecdd. 1, 93. . 


91*. Arsen. XLI, 99: cf. Apost. 
XIII, 39i, 


51t. Arsen. XLI, 100: Stob. Flor. 
23, 3. Men. fr.fabb. inc. 85 Mein. 


1. οὐ] ví ov Z. 


rpicneetwe] Suid. s. dgdw»: cf. 
App. Provv. IV, 4! et Macar. VI, 
69. | 2vd' — uias] Suid. codd. 
. 1206 Bernh. "Eoz, κτλ.] Ae- 
fion. N. An. V, 38. 


93. Arsen. XLI, 45: of. Apost 
XVI, Τὸ. 

54. Arsen. XLI, 48. Greg. 
Nazianz, Or. 20, p. 332 B: καὶ 
Erropig ovx ἀνώνιμος καὶ ὄντος nag. 
αὐτοῖς κα) ἀκούονιες οὐδὲν voor 
αὐτοῖς οἱ Ορέοται καὶ οἱ fTvàades, 
οι δὲν oi Μολιονύδα,, τῆς ᾿Οαρφρικοῦ 
déilvov τὸ θαῦμα, οὓς ποινωνία συµ- 
φορῶν ἐγνώρισε x14. 


51«. Arsen. XLII, {: Max. Conf. 
Serm. 6, p. 549 Comb. 


51». Arsen. XLI, 2: Max. Conf. 
Serm. 12, p. 569 Comb. Plut. fr. 
51 Wytt 

51". Arsen. XLIT, 3: Max. Conf. 
Serm. 15, p. 580 Comb. 


91x. Arsen. XLI, 4; Max. Conf. 
Serm. 17, p. 984 Comb. 





93 


956 


91 


98 


99 


60 
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διαβεβόγσοθον. ὁμιοία 37* οὐδὲν πρὸς ἡμιᾶς οἱ Mo- 


λιοφίδαι. 


Ovx ἐπὶ εῆς αὐτῆς ὀρμεῖ τοῖς πολλοξς: Ztyuo- 
οὐένους ἐν εῷ περὶ Ἀτησιφώντος" πιαροιιµία ἐοτὶν ἑλλιπως 
Aeyogtévg* προςυπακουοτέον ovv ἔξωδεν τῆς ἀγκύρας. 

Ούτε χθὲς τὸ χρυσίον osa σήµερον τὸ 91- 
ρίον ἐξέπληξε τὸν Φαυρίκιον: ἐπὶ τῶν αροιτόνων 


χρηκιάτων καὶ γενναιοχάτωφ. 


Ovx ἔνεστι συκοφάντου δήγµατος: ἐπὶ τῶν ἀνχ- 


νύτων. 4είπει φάρμακο». 


Οὐκ ἐπαιφνεθείης, οὐδὲ à» ποριδείπνοιρι ἐπὶ 
τῶν μηδενὸς αξίων' εἰώθασε γαρ dv toic ποριδεενοις τὸν 
εελευτήσαντα ἐπαιγεῖν, εἰ καὶ φαύλος ss. 

Ovx ἂν κινήσης οὐδεμίαν ἀοπίδα, ἆλλ ano 
σκυτάλλης μόνον καὶ τρίῤωνος: ἐπὶ vo» πειθηνίων, 

Ov παφτὸς ἀνδρὸς ἐς Κόρινθον ἐθδ᾽ ὁ πλούς: 
διὰ εὸ τὰς ἑταίρας ὑπὲρ τῶν ἈἙλληνων εὔξασθαί φασιν ἐν 
v0 μιεγάλω πολέπιῳ τῇ ᾿4φροδίτη 3} δια τὸ δυρείςβολον 
οἶναι Soy πλούν. 9j ἐπεὶ πολλαὶ σαν ἑταῖραι καὶ τῶν πλου- 


σίων μόνον ὁ πλοῦρ. 


-— ——— — — À— —MQ  --- 


3. ὁρμῆς Z. 


4. περὶ] vaio Harpocratio. 
sed optimi Harpocrationis libri cum Apostolio faciunt. 
Harpocratio, AZ. — 7. Φαβρίκιον Z 


ἑλλεπτικῶς Bekkerus: 
9. τῇς] τὸ 
8. χφημτων ZR. om. 9. 


dÀX οὐκ Suidas: ὦλλ omissum est in glossa novieia Suidae p. 1314 


Bernh. 
µόνων Suidas, A. 


35. Harpocr. 141, 15: Arsen. XLI, 
A1: Phot. Suidas. αλλά), 

281. Όο ellipseos genere cf. 

issenius ad Demosth. |. c.,. Blom- 
fieldus ad Aesch. Ágam. gl. 488: 
add. Apost. VII, 61. 

96. Arsen. XLI, 55. Plut. 
εις Regg. ceu. 199 A, V. 
Pyrrh. 20. 

51. Suid. s. ἀλλ) ov : Arsen. XLI, 
48.  App.Provv. 1, 21. Est Arist. 
Plat. 886. 

98, K iu nou. ad Diog. VII,24: 
Arsen, XLI, 49. — Greg. Cypr. L 


[, 85. | 

99. Arsen. XLI, 50.  Congluti- 
natum est e Plut. V. Lycurg. 30: 
οὕτως » πόλις. [Sparta] ὧπὸ σκυτά- 


10. λείπει δὲ τὸ g. Suidas. 


15. σκυτάλης 20. 


λης μιᾶς καὶ τρέβωνος ἄρχουοα τῆς 
"Ελλάδος ἀρχούοῃς xui βουλομένῃς 
χατέλιε τὰς ἀδέκους δυναστείας x«i 
αιραννίδις iv τοῖς πολιτεί μασ xal 
πολέμους ἱβράβευε καὶ στάσεις κατέ- 
πατε, πολλίκις ovd  uonidu κινή- 
σασα pius, tÀÀ ἕνα πέµψαοα πρεοβει;- 
τήν, ῥ πάντες εὐθὺς ἐποίουν τὸ 
προςταοσοµενον. 

60, Suidas: Arsen. XLT, 5t. 
Diog. VII, 16. . Quam ultimo loco 
posuit explicationem, ea ex Aristo— 
phane Byzantio fluxit: Hesych. s. 
ou παναος à, εἰς Κ. ἐσθ᾽ ὁ πἀ.: -4ρι- 
σιοφάνῃς, in dox τοῖς ἐς Κοριν- 
Θον «ὀςπλέουσε ξένοις χαλεπή τις 7 
πάλις εἶναι διὰ τήν τῶν ἑταιρῶν γοη- 
τείαν: Y. Nauckius ad Arist, Byz. 
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6] Ovx ἔστι πρὸς δαι[ιόνια φωτὶ (ιάχεσθαι: ἐπὶ 
τών αδυνάτω». 

Ουχ ὁ τόπος vo» ἄνδρα, ἆλλ 0 avro αὖὐςὸν 
ἔντεμον ποεεῖ: ὅτε 9 ἀρετὴ, ἆλλ οὐχ ἡ πατρὶς oy γε»- 
ναῖοφ τε. ὅ 

Ουκούν ἐν Φυχρῷ sovsovc ἑψήσαωμεν: ἐπὶ «ov 
αθυνώτωφ. «Χαρμίδης γὰρ ὁ “4αρισσαῖος ἀκούσας ὅ(ηγου- 
κιένου sivog ἐν ὕδατι ζῶσας ἰδεῖν ἐγχέλυας, ὄἄφησε τουτ/. 


61a 


62j 


63 


$, 9 ^ 
OvàÀ' 4ἴσωπον πεπάτηκαρ: ἐπὶ τῶν μὴ πολνπραγµο- 
γούντων καὶ ἀμαθῶ», 


à; t0 
Ov θεομαχήσω, có» λόγὼν πειοθες ὅπο:. Εὐριπίδου. 


61b 
βίο — Ov δύναμαι τὴν αἶγα φέρδιν κἀπισίθετε µοι βοῦν. 
6d | Ov µέλει τῇ χελώνῃ μυῶν: ὁμοία εἴ' Ἐλέφας uv» 


ov δάκνει. 

63a Ov τὰ χρήματα φίλον, ἆλλ ὁ φίλο χρήματα" καὶ χρή- {5 
µατα μὲν φιλίαν οὐδέποτε ἂν ἑργάσαιτο, ὥσπερ οὐδὲ γῇ θεό», 
φιλία δὲ χρήματα ῥᾳδίως ἂν κτήσαμο, καθάπερ καὶ θεὸς γῆν:. 
Μοσχίωκος. 


.---- -------------- - ----- ϱ- 


{. ovx ἔστι] ὁππότ avjo ἐθέλῃ Homerus. ὀδαέμονα idem. — 6. 
ἑψφήσομεν Plutarchus. 8. ἐγχέλεις idem. 11. xov Euripides. 
ἐπίθετε Plutarchus: ἐπέ uos: Θέτε τὸν goi» metri causa Reiskius. 15. 


φίλον] φίλοι Maximus. o esdoc] oí φίλοι idem. 16. 7 yj idem. 11. 
ἂν ab Maximo abest, 18. Μοσχέωνος] Κάτωνος Maximus. 
Rell. p. 227. — Usurpat Aristid, Or. Όήτος et s. na1gou: annotavit. — Cf. 


Diog. IH, 95. 
61b. Ars. XLI, 2? : Eur. Bacch.325. 
61-. Arsen. XLI, 23: Plutarch. 


meg τοῦ μὴ Ou» κωμφδεῖν T. 1, 
908 lebb.: jj τὸν μὲν εἰς KogerDor 


- 3 * , 4 * , 
πλοῦν ov παντος ανδρος εέναε πιστευ- 


οοµεν, τὴν δὲ τοῦ βίου τοῦ παντος 
πορείαν Ίντινα καὶ ὃν ὧν δε τῶν 
ἐπιτηδευμάτων ποιήσασθαι πᾶς ἀνὴρ 
εἴσειαι καὶ πᾶς ἐπὲ τούεοις τοῖς 
outs καθεδεῖται τῇδε κἀκεῖσε κοµέ- 
Co» τοὺς νέους ὡς ἄν αὐτῷ Jox7; 
add. artifex ignotus, qui vasculo 
figuris ornato iuscripsit: οὗ παντὸς 
ior Κόρινθος: v. Panofka in Ger- 
hardi Ephem. Archaeol. 1847, p. 22. 
Parodia proverbii exstat in Nicolao 
comico apud Stob. Flor. 14, 7, 26: 
οὗ παντὸς άνδρος ini τράπεξαν ἐσθ᾽ 
ὁ πλοῦς. 

61. Ηοπι. Π]. P,98, ubi v. Eustathius: 
Arsen. X11, 208, 

612. Arsen. XLI, 21. Est ex 
Arist, Av. 471 desumptum: c4a87c 
γὰρ ἔφυς xoU πολυπράγµων ovd. Ai- 
οωπον πεπέτηκας, quem versam 
ini τῶν» idiwv&y dicl duid. s. ἁμά- 


de vit. aere alieno 6, p. 830 A 
ind τὸ τῆς παφρυιµέως Foxus γέἑλοιον. 
oU . . βοῦν’ πενέίαν φέρειν μὴ dura- 
µενος, δανενοτην ἐπετίθης σεαυτῷ, 
φορτίον καὶ πλουτοῦντε ὁὑςοιοτο». 
614. Arsen. XLI, 24. — Greg. 
Cypr. L lil, 33. Apost. XVII, 19. 
62. Arsen. XLI, 20. . De hoc 
apophthegmate js auctore v. 
ytenbachius ad Plut. Apophth. 
Lac. 208 D: add. Scholl. ad loann. 
Climac. 252: οὗχ o τόπος τὴν dpi- 
τὴν, 4ÀÀ y ἀφετὴ πέφυκε τὸν τόπον 
σεμνύνειν, quae ab Ioann, Damasc. 
Sacr. Parall. 438 B Opp. T. Ii fo- 
anni Chrysostomo adscribuntur. 
63. Arsen. XLI. 64. Xeno- 
phani dictum Plut. adv. Stoic. 46, 
p. 1084 E adscripsit, |j 
63*. Arsen. XLE, 65: Max. Conf. 
Serm. 6, p. 549 Comb. 
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64 Ov δύνασαι Θέειδος καὶ Γαλατείας éggw: ἐπὶ 
109 ἀρομοια ζητούντωρ. . 

6 . Οὔτι "Pape nageizats μα νεος doséros, 
ούτε Zx«qnie» ζήσει $26 πόλδως n«góovoge: dni 
τών ὑπὲρ πατρίδος {ρημένων ἀποθανεῖν. 5 

66 Οὐὗύτνέσοι Καλλιπίδας ὁ.δοικηλίτας: ἐπὶ uipev 
καὶ ὑποκριτῶ» σοβαρῶν. οὕτω γαρ «4ακεδαιμόνιοι τοὺς µεί- 
κους καλοῦσι. Καλλιπίδης γὰρ 0 εῶν πραγῳδοποιών ὑπο- 
κριτής, ὄνομια xal δόξων ἔχων ἐν τοῖς Ἓλλησι καὶ σπονδα- 
ῥόμενος υπὸ πάντων, εἰπῶν πρὸς βασιλέα τὸν γησίλαο», 10 
οὐκ ἐπεγιγύοκοερ με, ὦ dan (A593 15xoU05 παρὰ ᾿.όγη- 
σιλαου σουτ/. 

67 Ovx ἔοει dio ύραμιβος ἂν ὕδωρ πέν: ὁ yap δεὸρ 
ουὐρετής oivov, ὥτινι ἑορτάζουσιν. 


63b Ov δοκεῖ μοι χρῆναι παῖδαρ ατᾶσθαι᾽ ἐνορῶ γὰρ i9 παί- 19 
δων κτήσει πολλοὺς μὲν χαὶ μεγάλους πινδύνους, πολλὰς δὲ Ae. 
πας, ὀλίγα δὲ «à εὐθηλέοντα, καὶ ταῦτα λεπεά τε xod ἀσθενέα: : 
4ημοκρίτου, δα 

63e Ο69ὲν σιωπῆς dor χρησιμώτερον:. Μενά»νδρου. ᾿ 

65a Οὔτε ἀθῥώστου πληγὴν οὔτε ἀνοήτου ἀπειλὴν δεῖ εὐλά. 2) 
βεῖσθαι. 

67a Ovx &si ποταμὸς ἀξίνας φέρει: ἐπὶ τῶν οὐκ ἀεὶ và 
αὐτὰ δωρουµένω». Γι εωργὸν γάρ φασι παρὰ ποταμὸν βαδίζορτα 
ἀποβαλεῖν ἀξίνην κατοικτείρορτα δὲ τὸν ποταμὸν ἀνοῖναι αὐτῷ 
ἀργυρᾶν. τοῦ δὲ φήσαντος οὐκ εἶναι ταύτην αυτοῦ, ἀνεῖναι aV- 25 
θιρ χρυσῇν. ἀρ»ησαμένου δὲ καὶ ταύτην, τὸν ποταμὸν τὴν (iav 
αὐτῷ ἀναδοῦναι καὶ τὰρ αλλας Seerosds. ἁγασθέντα αὐτὸν 


Rmus ep t ο. m m e 


9. Σκεπέωνος Plutarchus, 4. Scribe Xx^n4o». 6. ιΚαλ- 
Àsnxiduc Plutarchus. δικηλίκτας À, δεικηλέκτας Plotarchus. 
ἐπὶ — σοβαρῶν] Plutarchus non sguoscitL — 8. Καλλιππέδηο Plu- 
tarchus, — 13. »/5 ex Meinekii emendatione Ds. Nuno pro sosaz0nté 
versum habet Meinekius Com. Gr. Fr. IH, 1, 119. 15. 9oxée; Mul- 
lachius." | i»oyée idem. 16. ατήσε idem. 17. εὐθηνέοντα 
Gesnerus. 19. οὐδὲν Meinekius. 21. Φέλωνος Maximus addit. 


635. Arsen. XLI, 66: Stob. Flor. Meierus Όταί, Rom. Fr. p. 190 
16, 15. Democr. fr. 185 Mull coniecit. 

63c. Arsen. XLI, 67: Stob. Flor. 653. Arsen. XLI, 54: Max. Conf. 
33, 2. . Men. ífr. inc. fabb. 288. Serm. 60, p. 610 Comb.  Philon. 

64. Arsen. XLI, 52. — Usurpat Opp. T. Ii, p. 611 Mang. 
Theophyl. Simoc. Epist. 39. 66. Arsen. XLI, 57. — Ex Plut. 

63. Arsen. XLI, 53. — Ex Plut. Apophth. Pm 212 F': add. eiusd. 
Apophth. Regg. cett. 201 F. — Ex V ACH. 
oratione, qua Scipio legem Papi- τὸ Dior vil, 39 : Arsen. X1.1, 35. 
riam dissuasit , haee sumpta esse, 6T^ Arsen. XLI,36. Macar. VI,68. 
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68 — Ov πατρικὰ αυλεῖ µέλη: ἐπὶ τών οὐχ ὁμοίως τοῖς 
πατρασι ῥιουντων. .. $3 
Ov φελλίας 0 aye v: οἷον οὐ οτεφαφίτης, ἄλλα yoz- 
κατίτης ἔλεγον δὲ ἐπὶ τῶν αργύριον εελούντω». 
Ov φρον εἰς Γπποκλείδη: ὁ Tioardpro {πποκλεί- 5 
δής μέλλων γαμιοῖν “4γαρίστην εὖν Κλεισθένους toU Zixve- 


69 


10 


τῆς δικαιοσύνης. ἕτερον δὲ }εωργὸν Dovioutso» τῶν αὐτῶν τυχεῖ», 
ἑκόντα καταβαλεῖν v9» ἀξίνην ἐν τῷ αὐτῷ ποταμῷ' τὸν δὲ πο- 
ταμὸν τὴν ἰδίαν αὐτῷ ἀναπέμψαι' ró» δὲ πρότερον }εωργὺν 
παρατυχόντα εἰπεῖν πρὸς αὐτὸν τὸ προκείµενο». 10 
684 Οὐδ' ὅσον κνήσασθαι τὸ ovg σχολὴν ἄγει; ἐπὶ τῶν 
πράγµασι πολλοῖς συμπεπλεγµένω». 
68, — Ov y&Q παρὰ κρατῆρα καὶ θοίνην µόνον 
τὰ χρήματ ἀνθρώποισιν ἡδονῶς ὄχει, - 
ἀλλ ἐν κακοῖσι δύναμιν οὐ μικρὰν φέρει. Πολυϊδον. 13 
68c Οὔτε τὸν ἀῤῥωσςον $ χρνσῇ eqeÀs κλώη οὔτε τὸν 
ἀνόητον 5j ὀπίσημος εὐενχία:. «4νκούργον. ; 
68d Οὐ.εὸ πλουςεῖν καλόν, ἀλλὰ «O0 ἐκ. καλῶν πλουτεῖν:. 
Απολωλύκου. 
68e Οὐ τὸ πόνεσθαι παεὼ φύσιν αἰσχρόν, ἀλλά «0 δὲ αἰσχρὰν 
αἰτίαν αώεσθαι ὄνειδος. "M 
68 Ovx ἀντιλόγοντα δεῖ τὸν ἀντιλέγοντα παύειν, ἀλλὰ δι- 
δάσκειν'. οὐδὲ yàg τὸν µαιόµενον ἁρείμαιάμονόρ τι ἰὔσαι:. 
"diayivov. "e 


20 


LI 


3. Ov rel η, De, o? gvàlísasq Finckhius in Berglii 
et Caesaris Diar. philol. 1844, p. 949, 1846, p. 421, probante C. F. Her- 
manno in Compend. Antiqq. (ντ: ll, p. 374. 5. ο — μέλλω»] παροι- 
µία, ἧς µέµνητα, Ερμιππος ἓν «ημότωις [fr. 6 Mein.]. ᾿Ιπποκλείδης o 
Tiocsd ov μέλλων Suidas. 9. ovd v;» idíuy Coraes ovray, iow. 
αὖθ. p. 29. — 13. κρητῆρα Stobaeus. 15. Πολυόου] Εὐρωείδου ΑΕ, 
τοῦ avsob |L e. Ηὐριπίῤου] Πολυὲδου Stobaeus. 16. ἀῤῥωστοῦνια y 
χουφόπους Maximus. 17. 4υκούργον] τοῦ «vtob, i, e. Σωκφάτοις Sto— 
baeus, /[ierrdgyov Maximus, «4υκούργου .Ad sequens dictum pertinet. 
19. 'nolelvxov] 4ιυκούρ}ον Stobseus. Quod praebet A, sentenUae 
sequenti apponi debet: natum enim pst ex ᾽4πολλώνιος «4ύχον: v. 
Gaisíordus ad Stob. Flor. 95, 9. 24. .4Ἰοχίνου] έντισθένους Stobaeus : 
Ab auctoris nomen om. 


68. Diog. VIT, 40: Arsen. XLI,57. .. 68a. Arsen. XLI, 61: Stob. Flor. 


Macar. VÍ, 66. 94, 17. Lycurgi fr. 100 Saupp. 
685. Arsen. XLI, 58 : Macar. V1,59. 68e. Arsen. XLI, 62: Stob. Flor. 
685. Arsen. XLI,59. XLIV, 100: 95, 9 


Stob. Flor. 91, 8. Eur. Polyid. 
fr. 9 Matth. 

68v. Arsen. XLI, 60: Stob. Flor. 
94, 13. Max. Conf. Serm. 18, p 
$989 Comb. Plut. fr. 60 Wytt. 


68, Arsen. XLI, 63. XVII, 54: 
Stob. Flor. 82,8. Anüsth. fr. 16 
Winkelm. 
69. Diog. VII, 41: Arsen. XIII, 6. 
10. Suidas: Arsen. XLIl, Y. Ze- 
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viov θυματέρα e0U ευράννου, ἐν aUSTZ εῇ. τῶν γάμων 
α,μέρᾳ απωρχήσατο ποριττῶς. (ιεταβουλευσαριένου δὲ τοῦ 
Ἀλεισθένους καὶ Μεγακλεῖ τῷ ᾽4λεμαίωνος τὴν θυγατέρα 
δόντος, πρὸς δὲ τὸν ᾿Ππποκλείδην φανερῶς einovsoc, ὅτε 
απαρχηται τὸν γάμον «ὖς ᾿4γαρίστης, ὑποτυχὼν ἔφη" οὐ 5 
φθοφεὶς Ἱπποκλεί δη. 

Τι Οὕποςε δουλείη κεφα Àj sv sia ο όνος ἆλλ 
αἰεὶ σχολεή ua0yéva λοξὸν ἔχει. 

12 Ov παρα ῥωμιὸν δεῖ τὰς ἐπιφοίαρ: σε πρὸ τῶν 
πραγμάτων δεῖ βουλεύεσθαι καὶ ut ἐν αὐτοῖς τοῖς πράγιια- 10 
σεν, ὥσπερ xai τὰ [sod προράγοντας οὐ μετὰ τὸ θύσαι did 
λεύονται. 

13 Ovx ἂν αὖθις ἀλώπηξ: λείπει τὸ ο ως ανεή 
γὰρ ἅπαξ διαφνχοῦσα «dc πάγας οὐδέτερον ἁλίσκεσαε:. Zu 
Bé» uos λέγεις πανονυργον εἶναι ζῴον ἁλώποκα τὴν 15 
4seoaíay " GxoVs δὲ καὶ της Φαλασείας piyovag * 5 γαρ οὐ 
ππρὀςειοι τῷ ἀγκίσερῳ τὴν αρχή», $5 καταπίνουσα ἑαντές 


72a Οὐ δὲν 7 εὐγένεια) πρὸς τὰ χρήματα" 
τὸρ γὰρ κάκιστον πλοῦτορ elg πρώτους ἄγει:. Εὐριπίδου. 
12b Οὗτε σῖτον ἄριστον ἐκ τοῦ καλλίστου πεδίου πρίνοµεν, 20 
ἀλλὰ τὸν εὔθετον πρὸς τὴν τροφή" οὔτε ἄνδρα σπονδαῖον ij ῆ 
φίλο» εὔνουν, τὸν ἐξ ἐπιφανοῦρ ὄντα γένος, ἀλλὰ róv | ὑπάρ- 
χορτα τῷ τρόπφ αρείστόνας- 4{ημοσθένονρ. 
T2c Οὐδὲν yào ἄλγος οἷον ἡ πολλή ζωή” 
πάνε ἐμπέφυκε τῷ μακρφ γήρᾳ κακά, 25: 
νοῦς ! φροῦδος, ler ἀχρεῖα, φρορτίδερ κεναέ, 

2. ἑπωρχήσατο Suidas: eum Apostolio Photius concinit, ^ 7 
Ἰθεῖα Theognis. — 8. de Stobaeus. — 11. iegera Gregorius. " 14. 
τὰς M om. οὔδέτερον] ov δευτέρως M. 16. χερσωαν] ταύτην 
δὴ την ἐκ τῆς γῆς τρεφοµένην As. κηχανάς, xal ὁποῖα dot καὶ ixtírg 
πυνθάνου As. — 1T. καταπιοῦσα, παραχρῆμα ἑαντῆς τὸ ivvog As. — 18. 
ἆλλ οὐδὲν Stobaeus. — zvyístia Matthiae. 19. Ευριπίδου Αλκμήνη 
Stobaeus. 23. κ, Σωκράτους Stobaeus. 94. γὰρ Ab . 
om. ' ζοή Porso. wj] Ab addit: ἩἨρωδου — 295. πάντ] praefigit 
Ab Σοφοκλέους, 


nob. V, ης add. Apost IX, 19». «ου Arsen. XLI, 43: Stob. Flor. 
XVIII, 624 86, 23. 
Tl. Stob. Flor. 62, 36: Arsen. 72. Arsen. XLI, 44. XVI, 99. 
XLI, 11. Est Theogn. 535, de 9j: Stob. Flor. 116, 28.29, Soph. 
quo v. Welckerus ad vs. 843. fr. 500 Dind. 
72. Greg. Cypr. M IV, 53: Ar- Τὸ. Arsen. XLT, 37. — ova—«t- 
sen. XLI, 41. σκεται] «τεμ. Cypr. M IV, 54: 
124. Arsen. XLI, 42: Stob.Flor. Apost If, 45. — Jw κτλ.] Aelian. 
92, 1. — Eur. Alem. fr. 8. N. An. IX, 12. 
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ἐντὸς netexduoa ὄτρεψεν oUTec ἔξω, ὥσπερ οὖν Ίηῶνα TO 
δώμα ἀφνελίξασα, καὶ οὕτως ἐξεώσατο τὸ ἄγκιστρον. 

14 Οὔθ' ὕεται οὔθ) ἠλίοῦται: ἐπὶ τών ἀναισθήτων, 
» ἐπὶ sev ite πασης φρονε/ᾶος ἐθεώτων. 

1 Ov πόλεμον ἀγγόλλοες: ἐπὶ «ών τὰ ἆγαθα ayyal- ὅ 
λόντων. 

766 Οὐποτε ὲκ ον/λλης ῥόδα φύεται οὔθ' ὐάκινθοου. 

Ἱτ Οὐὗδ' ἴσασιν ὅσῳ πλέον ἤἥμισυ παφτός: ὅτι οἱ 
se» πλειόνων ἐπιδυμοῦντες καὶ d ἔχουσεν αποῤαλλοσοιν. 


Τὸ à perd τοῦ ϕ. 10 
78 'O gevyo» ρύλον ἄλφιτα φεύγει: ἐπὶ τὸν νὰ 


σίως ἀποβαλλομένων τὰ σφίσι πρόσφορα. 
79 "Ogre ἦν μὴ φάγη ὄφιν ὃδράκων ου 11νήσεται. 


Τῖε Ov δύναμµαί σοι, θυµέ, παρέχειν ἄρμενα πάντα. 
εότλαθι” τῶν δὲ καλών οὗ σὺ povvog ἐρᾷν. 13 
Tib | OÀx ἔστ᾽ ἀπ᾿ ἔργων μὴ καλῶν ἔπη καλά. 
18a Ὀφθαλμιῶν ἄνθρωπος ἰσχυρῶν, xaxa 
πάμπολλα πάσχω», ἓν ἀγαθὸν πάσχει μόνον, 
ῦταν οὐχ ὁρᾷ χυναῖκα τοῦτο» εὖν χρόνον». : Αντιφάνουν. 
18b Ὁ φθὀνος, ὥσπερ φαῦλος δηµαγωγός, ταῖς καλαῖς ἄντι- 20 
πολιτεύεται πράξεσι :. : ριστωνύμου. 
194 "0g ir ερέφειν καὶ πονηρὸν ευεργοτεῖν ταὐτὸν ἐσείν: οὔὐδε- 
τέρον γὰρ 7 χάρις εὔνοιαν γεννᾷι. Πλοντάρχον. 





2. οὕτως] τοῦτον δήπου τὸν rgonov Α. — 3. ἐκὶ --ᾗ] DV igno- 
rat — T. οὗ ποτ] οὔτε γαρ Τλεοβαί. 8. ὅτι Gregorius om. 13. 
Md. & Z. «φάγοι Z. 144. παρασχεῖν Stobaeus. 15. ου] οὐχ) Sto- 
aeus, ev « Theegnis, 19. εαν] ev' Stobaeus, οἱ. ἐκ τῶν "fior. 
Σομαρέων idem. κ 


Ua DV Ill, 45: Arsen. XLT,38. 10. Arsen. XLII, 11. — Idem 


rer Cypr. L il, 94: Arsen. 


16. Theog n. 531: Arseu. XLI, 40. 
1t. Greg. ται Il, 89: Arsen. 


xi 3 


XLI, 32. 


TT*. Arsen. pied 33: Stob. Flor. 


19, 11. The 
TT 


. 695. 
Arsen. X 1. 34: Stob. Flor. 


$5. — Soph. fr. 664 Diad. 
18. Arsen. XLII, 8. 


T8*. Arsen. XLII, 9. XVI, 53: 
Antiph. fabb. 


185. Arsen. XIII, 10: Stob. Flos. 


Stob. Flor. 73, 52. 
inc. fr. 55 Mein. 


38, 36 


» i uod ; i θύω» βίος: Ρο- 

V, οὗ, 3: É τύραννοι... dvéd gv 
ei Cs οὕτως, er: ngocog àter 
τὸν λεγόµενον τῶν ἐχθ8 "wv 8s ο», i» 
οἷς Qam* ὁμοφύλοις ores, τὴν τοῦ 
Μείονος dnaÀtuu» τῷ µεέςονι τροφή» 
γένεσθαι xu) βίον: de quo loco Bo- 
chartus disputat Hieroz.: T. Ill, 225 
Rosenm. 

19*. Arsen. XLII, 12: Antes. 
Mel. 58, p. 96 Fabr. — Legitur lo- 
cus etiam in Demoph. Sest. 55: 
auctor Áesopum anle oculos ha- 
buit: Aesop. fab. (70 Cor., Phaed. 
fabb. IV, 19. 
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80 Ὄφεωςρ ὄμιιας ἐπὶ τῶν ὁ5 καὶ γαταπληκτικὸν ὁρών- 
των:. Daci τοὺς ὄφεις συνεγνωκότας ἑαντοῖς, ὅτι τὸν 
ὕτοµαχον λεπτὺν καὶ Γιακρὸν ἔχουσιφ, ὅμως ὄντος ἀδδηφα- 
7οι καὶ παμφορώτατοι, ὡς ᾿4ριστυτέλης λέγει, ἀδίοτανται 
ὀρθο) καὶ ἐπ ἄκρα τας οὐρὰρ ἑστᾶσέ, zai 7 τροφὴ xato- 5 
λισθαίνδι αὐτοῖς sic τον ὅγκον κὀὺ σώχιατος' ἄποδερ δὲ 
ὅντος εἶτα ἕρπουσιφ ὤκιοτα" {δη db xal ακοντίων δίκην 
ἑαυτόν τις pefitor, xol τά ys ὄρρμα. ἐξ οὗ δρᾷ ἔχει" κέ- 
κληται ydQ ἀκοντίας. 

'O φαλλὸς τῷ θεώ: ἐπὶ τῶν ἆπονειόγτων ἐνίοις τὰ 10 
εἰκότα καὶ πρόςφορα, 


Τὸ 6 
"Οχλεὶς natty µε. κ ὖμ 006: ἐπὶ vov ἀναιοθήεως 
ἐχόντων fj παροιμία. ὡς γὰρ κύμα προςκρούον dsl παρα- 


λίαις πέτραις. οὐδὲν ανύαε, el pu] µασήν seva, οὕτως οὐ 15 
δ) αὐιὸς ὀχλῶν µοι ὠνύοεις τε, ὤντε ἃ χρήδεις ἀκούσαι. 


81 


perd τοῦ X, 
82 


του Ὀφθαλμὸς φιλίας πρόξενος καὶ τὸ σύνηθες the xouwo- 
γίας εἰς χάριν αἰδεσιμώτερορι. «4ευκίππου. 

9c Ὀφθαλμοὶ ἀλλήλων ἀντάνακλώμενο ἀπομάτεουσι ὡς 
ἐν κατύστρφ τῶν αωµάτων εἴδωλα. 20 

82a  O χρήσιμ᾽ εἰδὼς ovy 0 πὀλλ εἰδὼς σοφός. 

t)b Ὀχληρὸν 0 χρόρος 9 πολύς» v0 γήρας βαρύ, 





d 

9. e«al— οτι] οἱ ὄφεις ὁαυτοὺς φυνεγνωκότες Às, 3. «δηφώγοι À, 
εἰδηφώγοι ÀS. 4. παμβορώτατου Απ. 6. καὶ tiq τὸν v, v. 0. dno- 
χωρεῖ Ás..— 8. µεθίστῃοι L, μεθέγυν xai ἐπιφέρεται ΑΔ. {Ἱ. ὀφθαλμος 
γαρ Maximus. 18. ευκίππου] 4ειυκέππης idem: Apostolius hic ut 
saepius puleherrimam puellam iu philosophum morosum mutavit. 19. 
yug ἀλλήλοις Maximus. 22. vo] e recte Stobaeus. βαρυ] βαθυ 
Memekio praestare videtur. 


19b, Arsen. XLIT, 13: Max. Conf. 
2 44, p.640 Comb. Est Achill. 
Tat. 1, 9. 

19e. Arson. XH, 14: Max. Conf. 
Serm. 44, p.640 Comb. Est Achill. 
Tat |, 9. 

80. Arsen. XLH, 15. Horat. 
Serm. 1, 3, 26: cur ἐν amicorum 
villis (um cernis oum — A 
aquia aul serpens Epidaurius? ubi 
v. int. 9«ei κτλ.] Aelian. N. An. 
Vi, t8. — 'AMoiorovéágc] Hist. Αα. 
Vil, 6, 2, ubi v. Sehneiderus. 

81. Diog. Vii, 22: Ars. XLLI, 16. 


82. Arsen. XLII, 1T. οὀχλεῖς — 
ὅπως] Aesch. Prom. V, 1004. «v«- 
sój»rec] ad verba Lycoph. Cass. 
14952: eic κὕρια κωφόν .. βάζω Scho- 
αξία à Bachmenno editas annotat: 
οὓς κὔμα ἀνανσθηιονι alia Ga- 
tacker ad Anten, IV, €. 49 et Val- 
ckenarius ad Eur. Hippol. 304 at- 
tulerunt. 

822, Arsen. ΧΙ ΠΠ, 18: Stob. Flor. 
9, 1. — Aesch. fr. 271 Dind. 

82b. Arsen. XLII, 19. XVI, 69: 
Stob. Flor. 116, 8. Menand. fabb. 
inc. fr. 26 Mein, 


- 
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Τὸ à perd τοῦ 4. 
"Ow ἦλθες, ἀλλ ἐς Κολωνὸν ἴεσο: ἐπὶ «ov εἰς 
εοὺς καιρους ὑῤρεζόντων, — "P 
Ὄψον ἄριστον πῴνος τῷ yxQg: ow δεῖ πονεῖν 
ἐν veotusi, ἵνα προς γῆθας ἐχπ. «. s 


9598 


'"Apy τοῦ π στοιχείου. 
To π. uera τοῦ ἆ. 

Πάλαι nov ἧἶσαν ἄλκιμοι Μιλήσιοι: ἐπὶ τῶν 
πρὶν μὲν εὐπραγούντων, ὕστερον δὲ δυεπραξάντων  εατ- 
verat δὲ καὶ ἐπὶ vu» πρότερον uiv χρωμιένων τισὶν ὅπως- 
Φήποτε, ὕσεερον δὲ ju) φροντιζόντων αὐτῶν ὡς o ἐν ᾿4ρι- 
στοφάνει veóg βιεµήνυκο τῇ yooí* ἤτοι πάλαι ποξέ por 
ἄκοντε χρησίμη ὑπῆρχες διά τὴν ἔνδειαν, νῦν ὃ οὐκέτε 
σου φροντίδα ποιούµιαι. 7 δὲ τῶν Ἠιληθίων ἱοτορία '*or- 
αύτη» πρώτοι Κάρες καὶ Μιλήσιοι μιισδού ξυμιμιαχεῖν {ρ- 
ἔαντο. καὶ εἵ που πόλεμος ἀνεῤῥήἕγνυτο, τοὺς ἄνδρας ουµι-- 
κιάχους μισθῷ μετεπέµποφεο. xol. πρώτους αυτοὺς ἁπάν- 
vw» ταῖς συῤῥαγαϊς τῶν πολεμίων  σοῖς πολεμιούοιν ἀντέ- 

ὧρ οὐδὲν ἀγαθὸν, δνσχερῇ δὲ πὀλλ ὄχεις 

τοῖς ζῶσι καὶ λυπηρά" πάντες sig σὲ δέ 

ἐλθεῖν ὅμως εὐχόμεθα καὶ σπονυδάζοµεν. 


84. Ὄψα τε, οἷα. ἔδουσι διοερεφέες βασιλῃες. 





2, ἔεσο CVB. Scribe ὑστεριξζόντωνι Suidas explicat: ixi «oic 
καθνοτερίξουσι τῶν καιρῶν xaà ini τῶν μισθαρνούνεων, 9. 9vexoa- 
γούντων sive δυςπραγησάντων Hemsterhusius ad Arist. Plut. 1002. 
18. Dele τοῖς πολεμοῦσιν. 


83. Arsen. XLII, 20. 
Pherecrates in Α 


Respexit — 842, Arsen, XLII, 22: Hom. Od. 


Oed. Colon.. p. 7 Herm., de quo 
v, Meinekius Comm. Gr. Il, 1, p. 
321 sqq.: alia in anu. ad Append. 
Provv. IV, 49 indicari. 

84. Arsen. XLIJ, οἱ. — Natum 
videtur e dicto, quod Orioni Orion 
Bitscbelii p. IV tribuit, Democrito 
Anton. Mel, 89, p. 149 Fabr. , iso- 
crati Arsen, XXXI. 00: ὁ αὐτὸς 
ἐΦὼν νἐανέαν φιλοπονοῦντα ign* κάλ- 
Agro» ὄψον τῷ γήρατι ἀρτύεις. 


m. ad Soph. LI; 480. 
í 6». Arsen. XLH, R9. Άαλαι — 


Μιλῄσιοι] versus Aristophanis e 
Plut. 1002. 1075, de quo v. Zenob. 
V, 80. Macar. VII, 3. Greg. Cypr. 
M Ili, 63. Apost. VIII, 69: add. 
Publ. Syr. Sent. T(1:; quondam fuere 
sirenus — Milesn. ixi — ποιοῦρμαε 
haec e Schol. ad Arist. Plut. 1002 
ουρία sunL — 5 δὲ κτλ.) ex quo 
fonte haec derivaverit. ÀÁpos s, 
Hemsterhusius ad Ar. Piut. 1002 


9 


10 


2 


put 


20 
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tattov' καὶ εἰ vs λυπηρὸν ἐν toU Se συγκύρσει», 
— αὐτοῖς ἐγινώσκοτο * ὅθεν φασὶ .só* 
sie dé µεν ἐν Καρὸς atog. 

εοιούτοι py ήσαν πρὶν οἱ Κάρες καὶ οἱ Ἠιλήσιοι. Eni 
«Φαροίου δὲ τοῦ "osaonemg, wg ἱστορεῖ /Heodosoc ,; παρ 5 
᾿Ιοτιαίου xai ᾿4ρισταγόρου τῶν Μιλησίων ἀφαπεισθόάνεες oo 
μόνον" ἐκοτῆναι Περσών, ἆλλα . ἀνεόρας. πολέμοαις, ἄρδην 
ὑπὸ Περσών κατοκόπησαν᾿ καὶ κατεσφάγη wy Μίλητος, xai 
οἱ περιλειρθέντες αὐτῶν γυναιξὶν open καὶ sat» ἀχδέν- 
τες sig σήν Περαίδα. αἰχριάλωκοι πορὶ vr» ἐρύθραν Φαλασ- 10 
σαν μιετῳκίσθησαν περί τινα πθολιν Πιροῶν "nv τῇ 
κλησει’ καὶ οὕτως ὕστερον 5 παροιµιία ἐῤῥήθη. 

Πάντα δεῖν ἑλαύνεταις dni τῶν εὐπόρω». 

Παραξοροῦσιν: Αριστοφάνης Τωγηνισταῖρ. απέδω- 
καν δὲ οἱ μὲν παιδιάς εἶδός τι Εὐφρόνιος δὲ nagoque- (5 


96 
81 


800 Πάντα εὸν' βοῦν ἔφαγε ες τὴν οὐρὰν ἀπέκαμεν: 
ἐπὶ τών τελεσάντων τὸ πλεῖον µέρος τινὸς ἔργου ; του λοιποῦ δὲ 
καὶ βραχέος ἁλιγορούντω». 





86b Πάµπωαν ὃ᾽ .ἅμωμος οὔτις οὐδ' ἀκήριορ. 
Sóc Πάνε ἀνακαλύπτων ὁ χρύνος πρὸς φῶν φέρει. 90 
86d Πάντας ὑφόλκεις οἷα μαγρῆσιρ λίθος. 
80e Παῦροί voi πολλῶν πιστὸν ἔχουσι voor. 
T. xai ἀντάρω .. Β κατεσκάφη Ῥαπίαυ, {/."4μβλην R: 
E nominatur ab Herod. VI, 20, ubi cf. Wesselingium. 13. θες 


x&Aavrer as Photius. 14. παραιξοροῦσυν Suidas, παραιξορουσον im 
Photius: παρεξερεῖ Lambecius apud Boissonadum ad Aristaen. Ep 
14 lin., e πόρων ποπ, Αριστοφάνης κτλ. Toup ius Op. Critt. IT, 
26, Πάρι ἐξόφουσον ex Il. r, 325 G. Dindorfios a. ad Arist. Fr. p. 184, 
zutgrtopovnoy Bernhardius. ad Suid. |. c., πάρεξ ὄρουσον Meinekius apud 
Bergkium in Com. Gr. Fragm. 11,.2, p. 1107. 15. ἀφρόνιος Z. — 19. 
Ziuwvidov Áb in fine addit. 20. πρὸς] eic τὸ Meinekius. 


81. Suidas. Photius: Ars. XLIII,3. 


ignorare se fatetur. De Carum 
86*. Arsen. XLII, 91. Cf. Apost. 


müliüa mercenaria cf. annott ad 


Apost. VII, 39: mercede Milesios 
militaese Byzantinae doctrinse do- 
cumentum. 4αρείοι] Herod. VI, 
20. Tzetz. Chiliad. VIII, hist. 156. 
Ceterum plane singuleri modo Schol. 
ad Ar. Plat. 1075: vis τοῖς Kv- 
πύίοις eeoi τοῦτο ᾠηθῆναι βονλομιέ- 
νοις ἔχειν ουμμάχους. 

. Photius: Arsen. XLI, 90. 
Cf. Apost. XH, 56. 


XIII, 97. 
86b. Arsen. XLII, 92. XXVI, 10: 


Stob. Flor. 105, 7. Simon. Amorg. 
fr. 3 Schneidew. 
86c. Arsen. XLII, 93: Menand. 


Monost. 459, ubi cf. Meinekius. 
864. Arsen. XLII, 94:' Georg. 

Pisid. ap. Suid. s. Ἡφακλεία, Cf. 

Macar. iv, 54. À VIII, 61. 
86e. Arsen. XLII, 95: Theogn. 174. 
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dug λέγεσθαι ἐπ) τῶν mapaxsievonévos ταχέως ἥπεν 7 
απαλλάστεσθαι. - Eu E 

Πάντα κάλων ceisiv: dni τῶν. πάση προδυµιίᾳ 
yoejiéver* παρῆκται db ἀπὸ sov ἄρμενα χαλὠρεὼν. 

Πάναβρος Σαρθανάπαλος; ἐπὶ τῶν ερυφώνταων 5 
xe «πολυὀλβων. DE : 

Ilagd τὰ δοινὰ qgoovipectapgoct ópore vij; Et ὧν 
ἑπαφος ἐέμµαθες. 


88 


89 


90 


9 Πάνσα λέθον evyetvs Πσολυκρατει ew Orfaio yon- 
opog ἐξέπασο, πριαρρένω τόπον ὄνθα Mapgdwvioc éoxreecsv, 10 
80 Πᾶς 9 ὑπὸ κόλπου χεῖρας ἔχων, πόὀθεν αὔξεται ἀθρεῖ 
ἄργυρον' οὐδέ xs» ib» ἁποερέφας vol δοέη' 
ἀλλ εὐθὺρ μυθεῖταε, ἀπωτέρω Tj yovv κνήµης. 
8: Παρεξηυλημένος cóv νοῦν: οἷον ἁμυδρὸν βλέπων : ἢ 
ὑπὸ γήρως δωφθορότα ὄχων σὺν vov». 15 


88 Πάντων μὲν κόρος ἐστὶ καὶ ὕπνου καὶ φιλότητος 
μολπῆς το γλυκερῆς χαὶ ἀμύμονος ὀρχηθμοῖο. 





3. σεέαν Ν. 
$ λλ Ld 1 . [1 P 9. 
απο Tva» πάντα φασὲ dei» vo» ἔμπορον uaAev Οδζειν: 


Apoll. Epist. ad Euphrat. ΥΠ, p. 387 Olear. — 7. παρὰ] μετὰ male 
Erasmus [, 3, 99. 11. xoà x e Theocritus. 12. ἄργυφος idem. 13. 


4. vd ἄρμενα RNZ Suidas. µΧχαλώντων] À addit; 


κ» ήμα idem. 


86r. Arsen. ΧΙΙ, 96: Theocr. 
ld. 16, 16. 7r. x.] Apost. V, 59. 


81*. Arsen. XLIII, 4: Diog. VII, 
41. Suid. v. παρεξηυλημένον 
voi». olor διεφθαρµένον xai auu- 
dgo» vao yrQec, µετῆνεκται dà aa 
τῶν γλωσσίδων τῶν ἐν τοῖς αὐλοῖς" 
oí γὰρ κατατεεριµμένοι ἐξηνλήησθαι 
λέγονται. “φιστοφάνης (Ach. 81]* 
Qvdiv ὄντας ἀλλά κφφους 
xai παρεξηυλημένονς: v. DV 

, 100. 

88. Suidas: Arsen. XLII, 97. 
Greg. Cypr. L Ill, 4. 

. 882. Arsen. XLII, 98: Hom. 1l. 
JV, 096. 

89. Arsen. XLII, 99. Luc. Rhe- 
tor. Praec. 11: εὑρήσες .. n«ra- 
Beo» a Σαρδανάπαλλον 7j 
Κινύραν: cf. Macar. VII, 57. 

90. Arsen. XLII, 100. παρα τς. 
Φ.. φρ.] Dari Hystaspis dictum: 
Plut. de republ. sen. gerenda 16, 
p. 792 C: 4ageroc ὁ Ἀέφξου πατὴρ 


BÀ 
14. παρεξηυληµένος Α. 


βλέπων Ds om.: βλέπειν 2. 


ἔλεγεν, αὐτὸς αὐτοῦ παρα τὰ δεινά 
γίνεσθαι φρονιρώτερος: idem refer— 
tur a Plut. Apophth. Regg. cett. 
172 F, ubi v. Wyttenbachius, et 
Stob. Flor. T, 28. "Ft: — ἔμάθες] 
Herod. 1, 207 : τὰ δέ µου παθήματα, 
όντα ἀχάριτα, µαθήµατα γέγονε: 
VII, 11: Aesch. Agam. 177. 250. 
Soph. Trach. 141: alia contuli in 
ann. ad Macar. Ill, 44. Apost. VI, 
614. XVII, 91. Mant. Provv. s. τὰ 
παθήματα: add. Wetstenius ad Nov. 
Test. T. 1l, p. 401. »Frequenter 
Graeci hac psronomasia utunter: 
Xenoph. Cyrop. In, 1, 17: πάθηκα 
τῆς ψυχῆς Αέγεις εἶναι Ty» σώφρο- 
.... i paOnwa; Achill, Tat. IV, 
14: ἔφθανι τὸ πωθεῖν πρὸ τοῦ na- 
Oc», ubi v. lacohsius : Synes. Dion. 
peg. 48 À: κωθάπερ Αριστοτέλης 
qtu τοὺς τελουμέκους oU ριαθεῖῦν τί 
de ulàà sai καὶ Φιακτεθῆναιτα 
W alzius. 

91. Suidas: Arsen. XLIII, 1. 
Diog. VII, 42. Macar. VII, 4. 
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ots Πέροαι ἔφυγο», καὶ ior χευσόν οἱ dà εἰρῇθθαί φασιν 
dno θἠθευύντων. 

[αν nor «ϱὁ roles xgopphuva xa) τὸ tipa 
σνόροδα: ἑλλοίπει τὸ εἴη. ἐπὶ sov ὀλίγα ἀφειλόρτων καὶ 
εὐτολήῇ. 5 
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92 


ϱὃ ΙΠάννα owsw: οἱ μὲν Σχησ/χορόν quoi» ἐν Κατανη 
φαφῆναες noàÀessiog πρὸς εαῖς ὑπ ανεοῦ Σεηφιχοβίίαις 
πυλαις λογομιέναες , wai τού pou sion vquvsoc ox1o χίονας 
xol ὀκτὼ βαθιιοὺς καὶ ὀκτω γωνίας’ οἱ δὲ ὅτι 4λήσης κατα 
χθησ[ιὸν εοὺς Κορινθίους οννοµιέζον΄ όκιω φυλας ἐποίῃσε 10 
τοὺς πολίσας xul oxgo μιέρῃ τὴν nol. E 
93a Παντὸς καλοῦ κτήματος πόνος προηγείται ὁ κατ dei 
yeuxs :. Πνθαγόρον. 
93b Πάνε ἔσσιν ἐξευρεῖν, ἐὰν μὴ τὸν πύρον 
gevzu τις, ὃς agent τοῖς ζηεουµένοις. 15 
ix τοῦ φιλοπονεῖν }ίνεθ ὧν θέλεις κραπεῖν, Φιλήμορος. 
93c IH 'agO ενικὴν E ὲ γαμεῖν, ὥς x ἦθεα κεδνὰ διδάξις ' 
πάρτα nad ἀμφὲο ἰδὼν, μὴ γείτοσι χάρµατα γήμρο:., Ἡσιόδου. 
93d, Πᾶν v0 ειμµώμενον αὔξεται, ἑλαττοῦεαι δὲ τὸ ἀτιμαζό- 


--- ---- ——— UR  — A — 


9 ἀπὸ τῶν LÀ, ἀπὸ τῶν τοὺς καρκίνους 9. Suidas. — 8. λιγο- 
μέναις xai] Bernhardius καὶ delendum esse censet. 9. χήτης Z. 11. 
πολιν] eigirt us dà ini τῶν παγίων καὶ  βεβαίων AZ addunt. 12. ἐνέρ- 
γειαν] ἐγκράτειαν Stobaeus cum Demophilo. 16. ix τοῦ — κρατεῖν] 


versus ab antecedentibus separandus. Ἅ«Φιλήβονος} (b. ΚαταφασυΦομένον 
Stobaeus , Φ. Kusaweudouóvo» Ab. Ceterum nomen «Φιλήμονος post v. 
Greeraéres collocari debet. — 17. ὡς x] ἕνα (Goetlingius. — dioutgc) 
in Hesiodi carmine sequitur versus: τν δὲ µάλισια γαμοεῖν, τις σέθεν 


ἐγγύθι vuitse, Χχώµµα sd 19. πᾶν γὰρ Stobaeus, Ab. 


92. Arsen. XLIII, 2. . Erasraus 
IIT, 3, 66: »nonnihil vereor, ne et 
hoe Apostolius hauserit non ex 


}ὸς οὖσα nagd TO dio ἄγειν σπέρμα 
αὐτῇ. à πρῶτος ἄφτιος' τετραδε 
πολΔαπλασιασθεῖσα πουεῖ τὸν ὰβ᾽, iv 


auctoribus priscis, sed e suis com- 
bibonibus.« 

. 93. Suidas: Arsen. ΧΙΙ, 5. 
Zenob. V, 78. Ab híis recedunt, 
quae le untur apud Theon. Smyrn. 
p. 165 Butiald. Τιμοθεος φησι xal 
negoipéay εὖναι τήν πάντα ην διὰ 
τὸ τοῦ κόσμον τὰς πάσας ὀχτὼ σφαί- 
Qus περὶ γῆν χυχλεῖοθαι, καθά φησι 
x«i Ἐρατοσθένης [fr. LV, p. 165 
Bernh.]- ene δὴ τάδε πάντα οὖν 
ἁρμονέῃσεν ἀφήρει, Ὀκτὼ d' i» σφαί- 
Qiuts κυλένδετο χύκλῳ ἑόντα: et in 
Theol. Árithm. p. 56 Ast.: 7 éydode 


ἀοφάλεια καλεξτ., καὶ ἔδρασμα, dyu- 


ᾧ φασὶ eere τὰ ἑπτάῤηνα διατυ- 

ποῦσθαι" 7 περιέχουσα τὸ πάντα 

σφαῖρα ὀγόση, ὅθεν 7 παροιμία πάντα 

όκτ ο) e ad quem locum v. Ástium 
19 


E 932. Arsen. XLI, 6: Stob. Flor. 


it, 8. Demoph. Sent. Pythag. 33. 

93b. Arsen. XLHI, 7. XXXVI, 
36: Stob. Flor. 29, 28. 29. Philem. 
Cataps. fr. t Mein. | 

93e, Arsen. XLIII, 8. XXXVI, 
45: Stob. Flor. 70, 8. Hesiod. Op. 
et D. 699. 

934. Arsen. XLIIf, 9. VII, 100: 
Stob. Flor. 46, 62. 
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94  Ilaagoe nogudalgot yor Aogov» ἐγγενέοδαε; sov 
Σιμιωνίδου dotiv. ἐπὶ τῶν ζηλοτυπούνεων καὶ φιλονεικοῦντον. 

9) Παρα σφυρὸν παχεῖα uiages }υνή: énise» avie- 
κώφοιν t5 µισγητέᾳ. — Maoyges γαρ sig ἐστι καὶ μεσήτη. 
καὶ ὁ Kgativog που «ovt ἔφη 5 

Μ ίσησαι δὲ yvvaixec odia eot χρήσονταν. 

96 Παάντις Έλληνες ἐπίσεανσαι τὰ καλά, χρῶν- 
τας d αὐσοῖρ uóvot άἄαφαεδαικόνιοι. 

97 Πώνε ἐντραγὼν v0» ῥοῦν εἰς τὴν οὐραὰν 
ὠπέκαμιδν: ἐπὶ εν εἰς «a τολευταῖα απειργκότων. 10 

96 Πάντα ciao πέπσοεῖ ἐπὶ τῶν qur παρί τινων πλεί- 
στου ἀξίων xat aba» δἰπόνιων  εὁὸ yag εἴοω πίπεον 


µενο»’ καὶ τοῦτό ἐστι διαφανέστατον σημεῖον ἀρχῆς εὖ διοικου- 
µένηο. Προτρέπει τε γὰρ τοὺς ἀρχομένους ἐπὶ τὰ καλὰ ἐπιτη- 
δεύµατα καὶ τὴν ἐπιβάλλουσαν ἑκάστοις ἀξίαν διανέμει καὶ πλη- 15 
ooi τὰς πόλεις τῶν ἀρίσεων ἐπιτιδευμάτων:. — laufAtyov ἡ γνώµη. 


3. παρὰ] περὶ Scholl. sd Aristoph. Αγ. 1619. Eustath. ad Hom. 


Od. K, 113, p. 1650, 63. 


Arist. Plut. 990. 
μὲν οἱ Ελληνες Plutarchus. 
19. etia» ἐκάστοις idem. 


94. Piutarch. de util. ex hostib. 
cap. (0, p. O01 E: ἐχεὶ dé xa ease «o- 
qiduájos [(xopg vd « 44 £e «» Schnei- 
dewinus] zoz À. iyy., κατα τὸν Σι- 


µωνίδην ' καὶ πᾶσα φύσις ἄνθρωπου . 


φέρει φιλονεικίαν καὶ ἑῥηλοτυπέαν x«l 
φθόνον κτλ. Simon. fr. CX, ubi 
cf. Schneidewinus. Natum est ex 
hoc versu proverbium, quo utitur 
Eunapius V. Orib. 181 Commel.: 
uÀÀ οὔτε κορυδαλλές, 7] παροιμία 
σὴσέ, ἄνευ λοφου, οὔτε Οφιβάσιος 
yr ἄνευ φόνου. De alauda Cassi- 


dis causa saepe celebrata v. Scholl. 


ad Theocr. Z, 23. Galen. de sim- 
lic. medic. XI, 37, T. XII, 360 
iuchu.: plura praebebit Knochius 
ad Babr. fabb. tr. p. 131. 

95. Suid. s. µισῆτη: τὴν κατα» 
gegj Αισήτην ἔλιγον, οὐ mxaQu τὸ 
µῖοος, ἀλλὰ παρὰ τὸ μίσγεσθαν᾽ τὸ 
γὰρ κῖπος ἄπωθέν ἐστι τοῦ ῥιαένὲ- 
00e, 0 ydQ µισεξεαι, Keuoveitas xai 
ἁμιγὲς éOtip* ἀλλ οἰονεὲ ϱρογήτην 


4. Corrige µισητέᾳ: µισγητία enim et 
µισγήτη ficia esse a grammaticis vocabula recte contendit 
0. ὀλέσβοισι Hesych. s. µιοήτην. 
19. ἐστι το Stobaeus. 
16. ᾗ γνωμη Àb Stobaeus om. 


runckius ad 
d. ἅπαντες 
τζς εὖ idem. 


τινα οὐσαν [probat hano rationem 
Etym. M. 94.]* 9 xai BiAtee" 
xui τὸ iv παροιρκας Ói μµόρεν tpe. 
pev, {Παρα ogvugov .. y v7, 
κατὰ τοῦτο ερῇσθαι dom, καὶ o 
Κρατῖνος που τοῦτο ἔφη' Μίση- 
ται ο. YQ9neevtas τὸν δὲ 
ἁπλῶς µισητὸὼν τὸν ἀνίκανον λέγεο: 
Photius s. µισήτη. De v. µιούτη 
egit Valckenarius Anim. ad Am- 
mon. 150 sq. Versum proverbia- 
lem Archilocho [fr. 173 Bergk] 
vindicaverunt lacobsius Ánnoit. a 
Anthol Gr. T. 1, 169 et Meine- 
kius Com. Gr. Fr. Il, 1, 202, quo- 
rum iudicium Horatii imitatione 
firmatur Ep. 8, 9: et femur tumen- 
tibus Exile suris additum, ubi v. 
Mitscherlichius. 

96. Plut. Apophth. Lacon. 235 C: 
Arsen. XLlil, (0. 

.91. Arsen. XLIII, 11. Cf. Apost. 
XII, 865. 

98. Arsen. XLIII, 12. 
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περιέχοσαι, καὶ εὁ ποριεχόµενον ano» μικρύσερον τοῦ πε- 
θ/έχοντος. 
99 Παρα κωφὸν όν κο datyi ἐπὶ τὼν ἀναισθήτων. 
100 Πατροκλέους φειδωλότερορ: ἐπὶ sow πλουσίων 
μὲν, Φειδωλῶν «δὲ καὶ σμικροπρεπώμ΄ οὗτος γάρ ἐξ ὅτου 5 
περιογένατο πλούσιος, s) καὶ ἐγεννήθη, οὖν ἑλούσατο. ᾿4ρι- 
στοφανης. 3] ἀπὲ ῥυπωώντων καὶ. αὐχωηρών. 


994 ᾿Πᾶσι }ὰρ ἐμπίπτοι μεταμέλεια τοῖς µέλλουσι τελευτᾶν 

μεμνημένοις ὧν ἠδικήκασι, καὶ ὁρμὴ τοῦ βούλεσθαι πάντα πο- 
. πράχθαι δικαίως. αὐτοῖρ: .. ὤαλείκου ἡ Trop, 10 

99b . Πᾶσα έπιστ 94g χωριζοµάνη δικαιοσύνης καὶ ες ἄλλης 
ἀρετῆς πανουργία, αλλ ov σοφία φαίνεται», Πλάτωνος. 

θθο Παπαῖ, νέος καὶ σκαιός, οἷορ ἐστ᾽ ἀνήρ: t Ευριπίδου. 

99d Πα gà χελώνηο ὄστρακον: ἐπὶ τοῦ μὴ µεταδιδόντος, ὡς 
ουδὲ ἡ χελώνη µεταδοίη. ἂν του ὀστράκον. . 13 

99e 1 ανσὸς φυτ ου ᾗ πρώτη βλάστη καλῶς ὁρμηθεῖσα πρὸς 
ἀρετὴν τῆς αὐτοῦ φύσεως κυριωτάτη τέλος ἐπιθεῖνα, τὸ πρός- 
φορον, τῶν Té ἄλλων φυτῶν xai τῶν (oar ἡμέρων καὶ ἀγρίων 
καὶ ἀνθρώπω». ἄνθρωπος δέ, ὥς gaper, ἥμερον, ὅμως μὴν παι- 
δείαν μὲν ὀρθῃν τυχὼν καὶ φύσεως εὐευχονο θειότατο». ἡμερω- 20 
τωτόν 78 ἔφον γένεσθαι φιλεῖ, μὴ ἑκανῶς δὲ $ μὴ καλώς τραφὲν 
ἀγριώτατον ὁπόσα quet yn: Πλάτωνος ἡ γνώμη i» g* φόµων. 

99f Iiut90$ ἐπιτίμησις $09 φάρμακο». ἔχει γὰρ πλέον τὸ 
ὠφελοῦν τοῦ δάώκγονευρ:. «Σωκράτους. | 


6. φκδωλῶρ] φειδωλοτέρων Z. 


12. ἀλλ) in Platone deest. 13. νέος e» καὶ ΑΟ, 
χελώνα E, χελώνη Ζ. 16. παντος rdg δὴ Plato. 
21. νέγνεσθαι idem. 24. ἐπιδάκνοντος Stobaeus, 


11. πᾶοι τε Stobaeus cum Ῥ]οίοπο. 


ης 
14. χιλῶνα Α, 
20. τυχὸν idem. 


99. Photius: Arsen. XLIII, 13. 
Macar. VI, 89. 

995, Arsen. XLIM, 
Flor. 44, 20. 

995, Arsen. XLIIT, 15 : Stob. Flor. 
9, 30. Plat, Menex, 246 E. 

99. Arsen. XLIII, 16. XXXVII, 
82: Stob. Flor. 52, 3. Eurip. Me- 
lan. fr. 22 Math. 
"ur" Arsen. Χα, 


14: Stob. 


171: Macar. 


VI, 765 E. 
99f. Arsen. XLIII, 19: Max. Conf. 
br n p. 004 Comb., Stob. Flor. 
; 22. 


88. 
99e. Arsen. XLIIT, 18: Plat. Legg. 


100. Arsen. XLIII, 20. Suidas: 
Il ax ox λης. ὄνομα κύριον. Κι} 
παροιμία * Ἐκ Πατροκλέους. ini 
sür ῥυπώνιων xol ivypppéev. Hu- 
390xÀ7c γὰρ ῥγένετο ᾿4θηναῖος, πλού» 
dioe σφόδφα, ὕλλως di πακοβιός τις 
zai. φιλοχρήματος adi σκνιπόςα ὅοτις 
ένεκεν τῆς φειδωλίας ordéva εἶἷα 
προάσθαι, φυλακῆς ἕνεκα τῶν χρή- 
patrem καὶ Φλίσοχρου βίου. ὁ Πλοῦ- 
τος οὖν ἑρωτώμενος [Arist Plut. 84, 
ubi v. Scholia.], ποθεν βαθίδεις; 
"Ex Πατροκλέους, ἔφη. ο 106 — 
ἑλούσατο] Arist. Plut 85: ὃς οὐκ 
ἐλούσατ ἐξ orovneQ ἐγένετο — De 
Patrocle cf. Fritsschium Quaest. 
Arist. I, 80. 
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Ι — Zlassaloc παττᾶλῳ mpocgxQovetat ὅταν tO 
XGx09 ὑπὸ κακού θεραπούσται. 

2 Ilavoevec πτωχότερορ: οὗτος: γράφος ᾗν καὶ 
ini πενίᾳ διασοθρύλλπεο. 

ὃ Ilavsa χρήματα; ἐπὶ τῶν συγκεχυμόνων ολο uL 
dÀjg0n δὲ ἐκ τοῦ «Φημοκρίτου τού φυσικού. 

4 Παμιφίλου φοσφισρόρ; ini τών κλεπτόνεων'. ὁ γαρ 
Πάμιφιλος ὅγμαγωγος zv ᾽Αδηναίοις καὶ ἐνοσφίζετὸ viva 


100a Παλαιὸς αἶνος" ἔργα μὲν νεωτέρω», 
βουλαὶ δ ἔχονσι τῶν Ἱεραιτέρων κράτος», Εὐριπίδου. t0 

100b Πᾶσα πρακτικὴ ἀρειτῇ ἐν τῷ ᾖίνσθαι οὐχ τῷ γεγονέναι 
τὸ εἶναι ὄχει:. 4ιδύμου. 

100c IT άθος γὰρ ἅπαν εὸ μὲν ὀδέως Τηρωσκόμενον, εὐβοήθη- 
τον. τὸ δὲ yoovQ παραπεμπόµερο», ἐγγὺς ἀνίατον:.. ἩΗλιοδώρον. 

i00d Πᾶσίτοι κίνδυνος in ἔργμασι», οὐδέ vig olde 15 

moi σχήσειν μέλλει πρήγµατος ἀρχομένου. 
ὁ μὲν εὐδοκιμεῖν πδιρώμενος, OU προνοήσας 

elg μεγάλην ἄεην καὶ χαλεπὴν ἔπεσεν. 

τῷ δὲ καλὸν ποιοῦντι Θεὸς xala πάντα τίθησι, 
συντυχίην δ᾽ ἀγαθῶν, ἔκδυσω ἀφροσύνης:. 


ἀλλ’ 


Θεόγνιδος. 20 


-——— —————— ---. 





4. διετεθρύλητο Suidas. 7T. ye Scholiasta om. 
10. EF ern id on Μελανίππης Stobaeus. — 11. 
13. γὰρ Ab om. 


ALLE Scholíasta. 
οὐκ i» Maximus. 
Theognis. 16. n7 Ab, Theognis. 


ποεεῦντε Theognis: κακῶς ποιεῦνει Bergkius. 
20. ὃ᾽ ἀγαθὼν] ἀγωθῶν Àb, ἆγα- 
ἔκλυσεν Theognis. 


i. τέθησον Tbeognis. - 
9 j» Theognis. 


100». Arsen. XLIII,21. XXXVIT, 
81: Stob. Flor. 115, ὑ. Eurip. 
Melan. fr. 23 Matth. 

1005. Arsen. XLIIT, 22: Maxim. 
Conf. Serm. 1, p. 531 Comb. . 

100c. Arsen. XLIII, 23. XXXI, 
τὸ: Georg. in. Boiss. Anecd. l, τὸ. 
Heliod. Aethiop. 1V, 5 fin, 

1004, Arsen. ΧΙΙ, 24. XXVI, 
29: Stob. Flor. 111, 16. Theogn. 


$85 sqq. 

f. Arsen, ΧΙ, 25. — Cf. Greg. 
Cypr. M Ill, 60, Apost. Vil, 52, 
C- in notL ad Diog. V, 16. 

2. Suidas: Arsen. XLI, 26. 
Menavit ex Aristophane: v. Plut. 
602 ibiq. Scholl. et Fritzschius ad 
Ar. Thesm. 949. 

3. Schol. ad Arist. Psnath. 130, 
1 lebb.,, p.356 Fromm.: «Φημοκρέ- 


8. i» «9 j- 
ovx] vui 

15. πᾶσέν Stobaeus. οἶδεν 
18. ἐς Theognis — 19. καλῶς 
xad«] κατὰ Àb, zeei 


του τοῦτο τοῦ φυσικοῦ , ὃς πάντα 1» 
πᾶσιν αξιῶς εἶναι τὰ τῶν ὑλικῶν ui- 
τίων ἔφασκεν opo πάντα χρήματι * 
ia τούτου εξέπεσε, ὥστε παροι- 
Mes deg ini τ. σεγκ. ny. τοῦτο AF. 
ytiG« ; Ársem, XLIII, 27. — Eat 
libri Anaxagorei initium [v. Simplic. 
in Phys. Aristot. 33, 6, Arsen. XI, 
6], quod in proverbium cessit: v. 
Schol. Arist. |. c., Schol. Plat. 345 
aliorumque veterum locos a Cle- 
"gu in Big rti quam edidit 
de Anaxag. Phi 25 dis-- 
ositos : add. Eustal. penc. 312, 
0: da αὐτοῦ γάρ παρετέθη" ὡς 
εἶναι το πκρίθερα παν θ opo) 
re ἡματκ ταῦτα ) χυτραν, "erui 
0Nov , ἄρεον, προεόψημα. 
4. Arsen. ΧΙΙ, 28. — o γὰρ κτλ.] 
Scholl. cod. Paris. ad Arist, Plut. 
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τῶν Óyuooio» yornatov: inel οὖν pella φωραθήσεσθαι 
καὶ δώσοιν δίκην. ὡς κεχλοφὼς sa δηµιόσια, χωμιωδεῖσαι ὑπὸ 
τῶν ποιγεῶν. εἶχε dà οὗτος ὁ Παμιφιλος καί Ίνα κόλακωα 
παράσετον Βελονοπώλην καλούµιενον, ὃς ἔμελλε ουναπο- 
λαύαειν τῷ Παμφίλω τῶν καχων. | 

ὅ Ilae»9 ὑπὸ utac Moxovoc: ἐπὶ sow 0a. Óixy 
καταδικασθέντων. 

6 Παναθηναίων κατόπιν; ἐπὶ sov. βραθννόντω». 
Παναθήναια ᾿θήνησιν ἑορτὴ ἐπὶ «9. ὑπὸ Θγοέως .ysro- 
μένω συνοικισµιῷ  πρὠτον ὑπὸ Εριχθονίου «ov ' Hqaiasov 10 
wei σῆς «δηνᾶς, ὕστερον δὲ ὑπὸ Θησέως soU ovvayayor- 
του τοὺς Órjtovc εἰς ἄστυ. γίνεται δὲ ὁ αἀγὼν διὰ πέντε 
ite. καὶ ἀγωνίζεται παῖς ἔφθχια οὗ πρεσβύτερο, καὶ 
αγέπειος xai ανκρ' so δὲ φπιῶντε δίδοται ἆδλον, ἔλαιον 
α//Φορεύοε, καὶ ὁ φικῶν στεφαφονται ἑλαία πελονεῇ. * 45 

T Παρθένοις ἓξ ὑφαμιλλος: ἐπὶ των οὐψύγχων «καὶ 
σωφρόραν’ sag Ερεχθέωςρ θνγαεέρας αὔσιος έλεγον, καὶ ἐιί- 
ήσαν δὲ τὸν αριδμιὸν i£. πρεσοβυτάτη piv ἐκαλεῖτο Kloo- 


j 


9a Πᾶσα yr πατρίς. 





2. xeuederras — ποιητῶν] xouodst αὖτον Scholiasta. — 3. δὲ Scholiasta 
om. 4. βελοπώλην N. — n«ganodavoe* Scholiasta. 11. τοῦ Suidas 
om. 12. ἄοτυ] ἀγομένῃ S. γινοµένη post hanc vocem excidisse suspi— 
catur Meierus in Ersch. et Grub. Encycl. univ. Ill, 10, 283: rectius 
post v. πρῶτον e Schol. Plat. ἐτέθῃ inseretur.  γόνεται] ἄγετα, Sui- 
das. 13. παῖς] πᾶς N. —naic ᾿]οθμικοῦ πρεςβύτεφος Photius probante 
Bernbardio: π. Ίσθμια ov πρεσβύτερος Suidas, Schol. Plat: a« ες 
ἔτη ιδ οὐ nora. Letronnius Observ. sur les noms des vases Gr. p. 23, 
mai; ἔσθμια, ov πρεσβύτερος µόνον Panofka Rech. sur l. vérit. noms des 
vases Gr. p. 48, παῖς μικρότερος, πρεσβύτερος xai «γένειος Meierus |. c. 
284. 14. ὠγενείου Photius. καὶ ἀνήρ] xai Scholl. Plat, Photius om. 
13. ἀμφιφορέύσι Suidas, Photius, i» ἀμφορεῖσι Z, Scholl, Ρα: prohante 
Bernbardio, ἑλαίου ἀμφορεύς 8. ἑλωίου ἀμφορεῖς «' Meierus Ἱ. c.: v. Schol. 
ad Pind. Nem. X, 64: τοῖς γὰρ ἀθληταῖς τοῖς τα lluraUrvaia révinr- 
κόσε Φιδόται ὑδρία ἐἑλωίου πληρῃς. 17. ἑτιμώρῆσαν Suidas, ἑτέμων" 
ᾖσαν Photius. In voce iziye» desinit Hesychius. — 18. ἐκαλειο Sui- 
das ignorat 


(74. De Pamphilo dixit F. Ran- — Saidas: add. Photius, Saholl. Plat. 
kius in Ersch. et Grub. Encycl 329 Bekk, Harpocr. 144, 15. 


univ. III, 10, p. 238. . 1. Arsen. XLIJI, 32. — ré κτλ.] 
5. Greg. Cypr. L Ill, 1: Arsen, Suidas s. παρθένου: Phot. Hesychius. 
XLI, 29. Varias veterum de Erechthei filia-- 


5*. Arsen. ΧΙΙ, 30: Macar. bus fabulas persequitur Lobeckius 
VII, t. Aglaoph. I, 210. — orrex] i. e. z«g- 
6. Arsen. ΧΙΙ, 31. Cf. Apost. Φένο, — V. οὕτως indicium , ni fal- 
IX,44. XVI, 10. {Παναθήναια κτλ.] lor, facit, e Suida hanc narratio- 
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πογένειθ, δευτέρα δὲ Πανδώρα, τρίτη Πρόκρι, εεταρτή 
Κρέουσα, πέμπτη «ὀρδίθεια, Eues) ΧἈθονία. τούτων λέγεταε 
Πρωτογένειαν καὶ Πανδώραν δούναι αὐτὰς σφαγῆναι ὑπὲρ 
ες χώρας, σεραειᾶς ἐλθούσης ἐν Βοιωτίας ἐσφαγιάσθη-- 
σαν δὲ ἐν τῷ ᾿Τακίνδῳ καλουμέρω nayo ὑπὲρ erc Σφεν- 5 
ῥονίων" διὸ καὶ οὕτω καλούνται παρθένοι ᾿Τακινδίδες, xa- 
Saneo μιαρτυρεῖ Φανόδημιος. 

Πάκροκλος πρόφασερ: ἐπὶ εῶν μή Φδυναμµένων ὅια 
qoflov θρηνεῖν «ac οἰκείας ουμφορᾶς, ἐξ ἑεέρων δὲ θλίψεων» 
αύτας ἀποχλαίειφ. 

9 ἍΠάὰς.δεσπότης δούλῳ μιονοσύλλαβον' vo d'ine- 
φεύειν ιιακρὸφ. 

Πάθος κὀρηοίπποιιανοῦρ: ἐπὶ τών διαφδειρο[ιένων» 
καὶ ἀφόρηια δήθεν ὑφισεαμιένων' οὗτος γὰρ τοῦ γένους 
τῶν Κοδριτών w», ὃς καὶ φελουσαῖος ἐβασίλευσε, σὺν ὃυ- 
γατέρα καθεῖρξον ἐν χωρίῳ tl μι ἵππου [ιαινομένου 
διὸ λαθραία tubes τὴν παρθονίαν αὐτῆς ἐλυμιήναςο, καὶ o 
innoc ez» κόρην βίαν ἐποιήοατο αφ οὐ Πάριππος παὶ 
Κόρη ὁ τόπος ἐν à τὸ πάθος ὑπέστη καλεῖται. 

Πανίδου ψήφος: ini εῶν αιιαθώς Ψηφιζομένων"' ὁ 
γὰρ Πανίδης «Χαλκίδος τῆς ἐπ Ευρίπῳ βασιλεὺς oiv ' Hoiodw 
κατά Οµιήρου ἑψηφίσασο. 


8 


10 


10 


11 





2. Ὡρείθνια Suidas, 3. Πρωτογένεια xai ITavdoiga idem. ἑαυταὰς 
AN Suidas. 5. τῆς] τῶν Suidas. Z9:»dos»e» Meinekius Com. Gr. Fr. 
1,1. p. 592. — T. Φανόδημος iv τῇ niunt ᾿τθίδι, µεμνηµένος τῆς τιμης 
αὐτῶν, καὶ Φρύνιχος ἸΜονοτροπῳ addit Suidas. δ. Πατροκλειος Ds. 
9. θλίψιων] σκήψεων Emperius, 10. ἁποκλαιόντων Z Ds. Excidit 

articipium. 14. οὗτος — e »] ἐπειδῇ τις τοῦ γένους τῶν Kod oid e, 
ἱππομάνης [corrige Γππομένηῃ d τοὔνομα Suidas, (V. διότι AN 
Suidas. «θραέφ Suidas, — 18. βίαν] P pud Photius, £oou» Z, edd. 
Suidae antiquae. — 21. Πανείδης G. Hermannus apud Goettlingium 
ad Hesiod. p. 315. 


nem proverbio subiunctam esse: zo» Dixit de Hippomene eius- 
v. infr. 10. — 'Y«x»8idec] hae ab qu filia Schneidewinus ad Heracl. 
Erechthei filiabus plane diversae Polit. 


b 33: 
11. Philostr. Heroic. 18, p. 721 


sunt: v. Heynius ad Apollod. T. If, 
Olear.: ἐμοῦ di τὸν φαυλότερον ἔπαι- 


346.  Ἅ«Φανόδημος] fr. 3 Muell. 


8. Diog. VII, 47. 

9. Demet. de Elocut. 7: καὶ τὸ 
pi» ἐπιτάσοσειν σύντομον xal βραχὺ 
καὶ πᾶς d. d. κονοσύλλαβος" τὸ 
9ὲ Íx, p. καὶ τὸ οδύρεσθας. 

10. Arsen. XLIII, 33. Cf. Apost. 
IX, 7T. οὗτος x14.) Suid. s. ad,- 


νέσαντος ... γελάσας ὁ Πρωτοσίλεως, 
καὶ Γζανίδῃς, εἶπεν, ἀρπελουργά, vav- 
τόν σοι πέπονθεν' Χαλκίδος γὰρ τῆς 
ἐκ. E. B. ὧν, ἑκεῖος Η κ. Ο. ἐψ. 
καὶ ταῦτα τὸ γένειον pilo» ἔχων Uy 
σύ: cf. Welckerus de Cyclo 

269.  Uberius de Panidae iudicio 
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12 Πάρες τὸν návsiv: ἔθος ἦν πρὸ trc φαλαγγος ὁδευ- 
ει» τὸν µιάνφιν ἐστομιιένον παρεγγυᾷ οὖν τούτου φεί- 
ἀεσθαι. , : 

13  Iecauilepog ovusoqavttxotepog: οὗτος ἀπὸ ov- 
κοφαντίας τὸν ῥίον sioroUpevoc καὶ moocxoovery ἐπιτεδείων 5 
φοῖς οὐδοσαιμιούσοι εῶν πολιτῶν. τέλος: φωραθεὶς ἀγερτεήίδη. 


| Το π. µετα τοῦ &. 
14. Πεισάνδρου δειλόπτερος. | 
15  Πελαργεκοὶ v0poit: xal* 4ντιπελάργωσις: o διὰ 
τὸ τρέφειν τοὺς yorsic* οὕτως ᾿4ριστοφάνηρ. ὁ δὲ ᾿4ριστο- 40 
πέλης φκοὶ τὸν περὶ εῶν .πελαρλῶὼν λόγον ἀλγθῆ. ὁμοίως 


13a Παῦροι y&Q εοι παῖδες ὁμοῖοι πατρὶ πέλονται. 
οἱ πλέονες κακίους, παῦροι δέ τε πατρὸς ἀμείνους. 
13b Παύροις 0 ἀνθρώπων ágetr καὶ κάλλος omjbei- 
ὄλβιος ὃς εούτων ὠιφοτέρων ἔλαχε. 15 
13e 


Πάντες θε ῶν χαεέουσ᾽ ἄνθρωποι. 





{. zugec] πάρας E. pádnru» ἀἐσέεμμένον EZ. ' 4. .Σλωντακίωνος 7: 
corrige ἠΙαταικέῶνος,, .. οὗτρς ἀπὸ] Παττωικίωγ. uv)o ἀπὸ Suidas. 
6. τῶν — ἐνηρτή δη] τῶν νέων Suidas, addens: διεβλλετο δὲ xai ὡς 
πλόπτης καὶ τοιχωρυχοὸ ΄ ὥστέ καὶ κωμωθεῖσθαι ἐπὲ τούτος. ^ B. Expli- 
calionis gralia addunt EZ: ini và» πάντα τρόπον ἐπιρφούντων ὥστε 31001 G4 
ὃ HovÀorvra,. , { παροιμία AÍyecas, 9. xal ἀντιπελαργωσις Suidas om.: 
e Suida s. ὠντιπελαργεῖν huc translata sunt, ^ 7 Siidas om. — 10. τρέ- 
φειν] αντεκτρέφειν Suidas. l1. ὠληθῇ εἶναι idem. — 13. ἀμείνους] 
 dgeiov; Homerus. 14. 9' Theognis ignoraL — 15. ἔλαχεν Theognis. 
16. 4) θιὼν Homerus. 


exponunt Tzetz. ad Hesiod. "Hoy. 
Proll. 6. {5 Gsf. et Auct. Certam. 
Hes. et Hom. 315 Goet. 

12. Diog. VII, 90. — Cf. Apost. 
X1IH, 22. 

13. Arseh. XLIII, 34. οὗτος κτλ.] 
Suidas: de homine breviter expo- 
nunt Phot,.s. v., Harpocr. 149, 7. 
Faym. M. 656, 13.. Bekk. Anecdd. 
193, 5. 2908, 5. — Pataecionis men- 
tionem fecit Aeschin. or. c. Ctesiph. 
189, p. 81 R., nec non Diogenes 
Cynicus pos Plut. de poet aud. 
4, p. 21 F et Diog. Laert. VI, 39: 
τό δεις; ἴφη, κρεέετονα ροξραν ἕξευ 
Πωτωκέων 0 κ«λόπτης ἀποθανὼν 1 
Ἐπαμινωνδας, o: μεμύηταις ad 
Dion. Chrysost. Or. 52, p. 210 R. 

134. Arsen. XLIHI, 35: Hom. 
Od. B, 216. 


135. Ars. XLIII, 36: Theogn.933. 

136, Arsen. ΧΙΙ, 37: Hom. 
Od. r, 48. mE 

14. Suidas: Ársen. XLIII, 35: 
παρουµέα nominatur a Suid. s. d«- 
Aewtgos. — Manavit e comicis: v. 
Arist. Av. 1553. Pac. 394 c. Scholl, 
et locos a Cobetio tractatos in Ob— 
servv. critt. in Plat, Com. Rell. p. 
127 sqq. Cf. Apost. XIII, 48. 


15. Arsen, XLIII, 40. — seàao- 
γικοὶ — ᾽ Αριστοφάνης] Suid. s. πε- 
λαργεκοί: Phot. Hesychius. — Macar. 
Vli, 10. ἍἨ᾿Αριοτοφάνης] Ar. 1353. 
V. ἀντιπελάργασις explicat Ánon. 
in Cramen Απ. Oxon. IV, 402: 
ααὶ λέγεται 7 nag αὐτῶν [sc. πε- 
Augye»] αριοιβ καὶ ἀπόδοσις «ντι- 
πελάργωσιςι usum scripterem Βοἱς-- 


008 " APOSTOLII 


δὲ oUteig quei. moti» καὶ τοὺς Gegonodag. dro ἐν τοῖς 
σκήπεροις ανωτέρω Hà» nelagyoP ουπούσι, κατωτέρω di 
ποτάµιιον ἵππον, δηλούντες ὡς ὑποτέτακται s) βία τῇ ὃκ- 
καιοπραγία. οἱ γὰρ πδλαργοὶ ὁΦικαιοπθαγεῖς ὄντας. ἐπὶ των 
πιτερύγω» ῥαστάζουσε τοὺς γογηρανόκας. οἱ dà ἱπποπότα- 5 
peo) ζῴα αδικιώτασαι. «4{έγδται πορὲ πέλαργών xai 
ποῦτο ὅτε ερέφουσι τοὺς πατέρας. γεγηρακότας, καὶ αὐτοὶ 
δὲ «à ἑαυτῶν ἔκγονα φιλοῦοιν  ὄσαν γὰρ ὁ τέλειος ἐνδεῖς 
7 εροφὴν ἀἁπτῆσιν ἔτι καὶ ἁπαλοῖρ toig veoctoig £v *y5 
«αλλιᾷ παβαθεῖναε, γενομιένφς auta κατὰ SUL» ἀπορίας, 10 
ὁ δὲ εὖν ἑανιοῦ χδιζήὴν ἀφειιέσαρ ἐκεένους ερέφει’ wai τους 
ἐρωδιοὺς ἀκούω ταὐτὸν focis, sai φοὺς πελακάναρ péssor 
ot i» τοῖς notapoic χόγχας περιχαίνοντος, εἶα καταπί- 
νουσιν, ἔνδον δὲ καὶ ἐν poo τῆς }ασερὸς ὑποθάλψανεες. 
ἀνεμιούσε, καὶ τα μὲν ὀστρακιᾳ ἐκ τῆς αλέας διέστη, ὥσπερ 15 
οὖν τών ἐφθών, οἱ δὲ ἐξορύεεαύσι εὰ κβέα καὶ δεῖπνον 
ἔχουσιν:. "Eva καὶ τούτο λέγουσι περὶ αὐιών' ὅτι τῶν 
φιελαργὼν οἱ (ιὲν γηθαιοὶ καταμένουσιν ἐν ταῖς φεοτειαῖς 
ἀθυνατοῦφντες ἵπτασθαι, οἱ δὲ εούὐίων παίδες ἁλήρ δέω 
φάναι yr» καὶ 'Φόλαττὰν ἐπιπετόαμονοι , πανταχόθεν ἐκ- 90 
πορίζουσι τοῖς γονεῦσι τα ἐπιχῆδεια" καὶ οἱ μὲν αξίας της 
ἡλικίας ἠθεμοῦύντες ἐν αφθονία διατελούδι v5 πάσογ τρυ- 
φώντας, οἱ δὲ τὰς εἰς τὸν πορισμιὸν κακοπαθείας ἐπελα- 





6. Co» ἀδικώτατον Suidas. — In v. ἀδικώτατα ΑΝ desinunt. T. 
ors — αὐτοὶ] baec uberius Ás tractavit. 8. φιλοῦσεν' xai τούτου peto- 
τύριον' otav ὁ ÀS. 9. τροφῆς As. 10. καλιᾷ As. 12. ποιεῖν 
vavzo» ΑΦ. 123. oi] οἱ πολεκᾶνες As. megiyaiQovtec R. 16. κρέατα Z. 
17. ἔχουσι δεῖπνον Ás,.— VV. ἔτι — παρκοχομένον Rom. ᾖ{. ὀλίγου 
Philo... 20. ἐπιποετώμενοι ldem: corrige énaxot eaesos. 


sonadus illustrat ad Babr. fabb. p. 
32: add. Basil. in Hexaem. Hom. 
8, p. 75 C. o δὲ --ἀθικώταεα] 
Suid. s. ἀντιπελαργεῖν: Cf. Ápost. 
MH, 100. — 3:0 — δικωιοπριγίᾳ] de 
his nihil apud Aristotelem ; rem 
tangit Plut. de solert. anim. 4, 062 
E: ὁ dy xai δᾖλὸν έἐσεε παραβαλὰο-- 
µένων πελαρχοῖς ὅππον ποεαμµέων * οἱ 
μὲν γὰρ ερέφουσν τους πατέραςν οὗ 
J' ἀποκτιννύουσιν , eva τὰς ρητέμας 
ὀχεύωα,, De ciconia in Deorum 
sceptris sedente v.intt. ad ArisL Αν. 
910. 515: add. Hammerus in Boet- 
tigeri Amalth. ll, 119. — ;anonora- 


μου] Damasc. in Pbot BibL c.242, 
P 42 Beklu: o ἱπποπύτωμιος dino» 
eio ; 901» xul ἐν τοῖς Γερογλυφεκοῖς 
yeonueo. ddixius : Φοξ tov γαρ 
πατέρα άιφόμ βιάξστα, τὴν pyg- 


τέρκι alie possunt e Leemansii 
Annot. ad fors bolt Hierogl. I, 56. 
ovs τρέφοῖντε — pértos] Aelien. N. 
An. 1H,.23. πατέρας] de pietate 


cicomiarum nota omnia: v. Soph. 
Electr. 1058 .et quae Leemausius 
ad Horap. Hier. ll, 58 citavit: add. 
annott. ad Zenob. [, 94. & à» — 
ἔχοιισιν] Aelian; N. Αα. 1Η, 90. «à» 
πελαργῶν — πωραοχομένων] Philo de 
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φριζόµενοε, τῷ ευσεβεῖν καὶ τῷ προοδοκᾷν d» γήρα τὰ 
αὐτῷ πείσεσθαε ὑπὸ τῶν ἐκγόνων, ἀναγκαῖον ὄφλημα apyz- 
δκείνουσιν ἐν καιρῷ, λαβόφτος αυτὸ καὶ -ἀποδιδόντας 
ουδ) ἕτεροι γάρ τερέφειν αὐτοὺς ὀύνανται, παῖδες ni» dy ἀρχῇ 
v59c γενέσεως, γονεῖς ὃ  én) πεελευτῇ τού βίου" OOev αὐιο- 5 
διδακτῳ v5 φύσοι νδοσεοτροφηθέντερ }ἠροτροφαύοι χαίρον- 
vec" dg oU» ἄξιον ἐπὶ τούτοις ἀνθρωπους, ὅσοι γονέων 
ἀμιθλούσιν, ἐγκαλύπτεσθαι xol xani(Qew ὁἑαυτοὺς «λιγωρή- 
κότας, ὧν 7 κόνων. ἢ πρὸ τών ἄλλων ἀναγκαῖον ἦν περι- 
φροντικέναι, καὶ ταῦς οὐ ὀιδόνεας μᾶλλον 7 ἀποδιθόντας' 
παίδων γὰρ οὐδὲν ἴδιον, O μή γονέων ἐστίν, 9j οἴκοθεν 
ἐπιδεδωκότων y τὰς αἰτίας τῆς κτήσεως παραοχοµένωνφ:. 
"Es « φασὲν, ἐν Κράφωνι «erc Θετεαλίας, ὅτι ᾿4λκινόγν 
ὄνομια γυναῖκα ὡραίαν. ὁ γήριας ἀπολιπὼν οἴκοι sig τινα 
ἐστείλατο αποθηµίαφ. ή τοίνυν ᾿4λκινόη ὠμιίλει τῶν Θερα- 
φεόντων vii" τούτο συνιδων πολαργὸς οἰκέτης ovy ὑπέμει- 
φόν, αλλ ἐτιμιώρῆσε τῷ δεσπότη προεπηδών γοῦν ἐπήρωσε 
τῆς ἀνθρώπου τὴν ὄψιν. 

Πελληναῖος χετώφ: ἐπὶ τῶν παλαιά φορούντων 
ipaa. 


16 
20 


16a Πεξῇ βαδίζα: νεῖν γὰρ ovx ἐπίσταμαι: ini τῶν µετ- 
ερχομένων τὰ μικρὰ, πειρᾶν δ᾽ ovx ἐχόντων ἐν τοῖς µεγάλοις. 


9. x«i λαβοντες Philo. Ὑ«ἀνταποδιδοντας Z, ἆποδιόοντες Philo. 
9. novo» idem. αεφροντεκέναι idem. — 13. ἕτε — Κράνωνι] i» 
γοῦν Koavvevs Λθ. or» Às om. 16. o πελαργὸς 9 oixi- 
σης 19. ο... παχέα lacobsius Απο, ad Anth. II, 1, 151: 
legitur enim apud Schol. ad Pind. Nem. X, 82: τέθετα, δὲ παχέα ἱμά- 
τνα i». Πελλήνῃ ἄγναφαι add. Nonn, Dionys. XXXVII, 149: Πελλήνην.. 
05] .. ürdgec ἀθλεύουσε ... y e» stp íio σφέγγοντες ἀθαλπέα γυζα χιτῶνε, 
et Boeckhii disputatio in Comm. ad Pind. Ol. IX, 104. — 21. Etym. 
Magn. 604, 48: πεζζ παρεύου" v. y. οὐκ ἐπίστασαι. inl — μεγάλοις] 
Suidas ex Scholl. Aristoph. lL cc.: ἀντὲ τοῦ, οὐ ὀύναμαε. 


decem orac. T, II, 200 Mang. ἔτι 
Er Aelian. N. Αα. VIII, 20. 

16. Saidas: Arsen. XLHE, A1. 

168 Arsen. XLIII, 42:. Suidas. 
Saepe hoc proverbio leviter inflexzo 
ulitus . Áristophanes: Vesp. 999: 
ξύγγνωθε' κιδαρέζειν y. ο. ἐπίστα- 
ται, Ubi Schol.: παρά τὴν παροι- 
βέακ, πεξῇ xrÀ.s Αγ. 1422: τί γὰρ 
παδω} οκάπτειν γὰρ ova. ἐπίσταμακε 
Suid. v. ἐπέστω.: ᾽4ριστοφάνης ' ovy- 
γνωθέ nov σκάπτει» ydg ovx ἐπίστα- 


µαε, de cuius quidem loci integri 
tate scrupulum iniecit G. Dindor- 
fius ad Arist. Fr. p. 45. Quibus 
locis adiungendus est Epicharmus 
apud Athen. lil, 91 C: ἐχῖνοί 6’, 
oí καθ’ uAavgd» &Àa Vit». μὶν otx 
ἕσαντι, πεζᾷ ὁ) ἠμπορεύυνται µόνον: 
et comicus in Phot. s. nd: .. 
παῦσαι putàwdoUc, ἀλλὰ πεζῇ uo 
φράσον, quem versum tractat Mei- 
nekius Com. Gr. Fr. IV, δι 659: 
denique oraculum Macar. VII, 1t. 


39 
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Πέρδικος ego»: ἐπὶ τών ἀνδρείων Βὐπαλάμιῳ yap 
ἐγένονεο παῖδεςρ Δαίδαλος «al Πέρδιξ $c οἱὸς Κάλλως. o 
ᾠθονήσας 0 «αίδαλος εἰς εέχνης ἐθῥ 


11 


ἑῤῥιψεν αὐτὸν κατὰ tfc 
ὠκροπόλεως  ἐφ w x llégdtt ἑαυτὴν ἀνήρεησιν  ᾿ dos s aio: 
δὲ αὐτὴν ἐτίμήῆσαν. ZoqoxAgc dà dv Κωμικοῖς ὑπο Zaida- 5 
λου ἀναιροθέντα Πέρδικα εἶναι τούνομα φησί. | 
Περιαγειρύμενος φύλλοις βάλλεται καὶ ανθε- 
σεν: ἐπὶ τῶν φικώνιων ἐν αγῶσι" περιαγειροµένους ὃλ 
ἔλεγον τοὺς ἀθληεᾶς. οἳ uesa εν νίκην περιαγόµεκοι xol 
περιπορευόµενοι ἐλάκιβανον οἱ μὲν ζωνας, οἱ .δὲ χιτῶνας, 10 
οἱ δὲ πετάσους, οἱ δὲ ἄλλα 48. ἄετα. Όδεν Σιμωνίδης 
περὶ 4ετύλον φησὶν οὕεως | 
Tic δή 3e» vvv, τοσαῦε 
πεκάλοισι nU Ote» y στεφάνοιοι 
αφεδῄσαςο φίκας 
ἐν ayevri περιχτιόνωφν; 


18 


ῥόδων 
15 


06b Πέπτωκεν ἔξω τῶν κακῶν, οὐ Xiog, ἀλλὰ Kiog. 


1. ini τ. ἀνδρείων] παρα τῇ ἀκροπόλει Suidas. 2. "Καλως Pau- 
san. l, 20, 4: Κιιλος Photius. Reponendum Τάλως auctore Sturzio, 
Fr. Hellan. p. 128.« Gaisfordus ad Suid. l. c. 5. Καμικίοις 
Fabricius B. Gr. ΠΠ, 295 Harl., Welckerus Trag. Gr. T. I, 409. τὸν 
ὑπο NZ Suidas. 6. ego; Suidas om. — T. περικγειρὀμενος — ἄττα] 
Suidas: περιαγειρόμενοι. — "floneg οἱ νικηφόροι περιαγειφόµενοι ἀθλητιώ. 
Πολιτείας πέμπτω inl τέλει [X, fin.] λέγεται γὰρ οτι i0 μὲν ἐξ ἀμχῆς 
άθλα προντίθεσαν tol αγωὠνιδοριένοις, Ov τρόπον xad Ὅμηρος καὶ ἄλλοι 
nore) ἑοτοροῦσιν inel δὲ ἤρξαντο χωρὶς ἄθλων uyerittoDas, τοὺς vexy- 
σαντας οἱ pi» κατὰ φιλίαν 7 ουγγένειαν Ἀροςήκονεες στεφίνοις ανέδονν' 
τῶν ὃ᾽ ἄλλων οἱ uiv οὕνεγγυς καθήµθνο; xub πλησιάζοντες πλέονος ἄξια 
ἐποτίθεσαν ' οἱ ὁὶ ποῤῥώτερον ἄνθεσι xul φύλλοις ἔβαλλον περιεβχομένοις * 
ὡς κα) νῦν role ἐπιφανῶς ἀγωνιδαριόνους ἐπιβάλλουσε πιετάσφις x«i ζώνας, 
οἱ δὲ χιτῶνας. ἐκ τούτου σύνηθες ἐγένιτο χκύκλῳ περιπορενορένους τοὺς 
αθλητὰς ἐπαγείρειν καὶ λαμβάνειν τὰ Φιόσρενα. 12. '4esvlov Suidas. 
13. τίς δὲ dy Bergkius. 13. τοσάςόε Portus. 14. πέταλσι Beru- 
hardius: v. de hac forma Scholl. Ven. ad Hom. ll. X, 28 et Lobechius Para- 
lipp. Gr. Gr. 1,177. — 16. n«gixvvove» A Suidas. 17. Κεῖος W contra codd.: 
male: v. Ástii Ann, ad Plat. T. 1, 44. Weickeri Scripta Minor. 1l, 459. 


Atügerunt proverbium ἐπί, ad Lu- 
cae Euang. 16, 3. Valckenarius in 
Scholiis in N. T. 1,522. Fritzschius 
de Ar. Daetal. Comm. 75. 

165. Arsen. XLIII, 43: Arist. 
Ran.970. Cf. ann.ad App. Provv. 
V, 28. Apost. XVIII, 265. 

17. Suidas: Arsen. XLIII, 44: 
Photius. — De Talo v. Apollod. Ill, 
13, 9 ibiq. Heynius. 


18. Suidas: Ársen. XLIH, 45: 
Photius, Scholl. ad Ewr. Hecub. 
369: qui quae afferunt debenter 
omnia Eratosthenis Olympionicis: 
v. Bernhardius Eratosth. 248. oi — 
ἄετα] explicatur his ixayeguec, de 
uo Ruhnkenius ad Tim. Lez. Plat. 

(9 veterum testimonia collegit. 
Σερωνίδης] fr. 28 Schneidew., fr.22 
Bergk. 
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ἔνιοις δὲ soUso «0 49oc ano Ogoétc «g» ἀρχὴν λαβεῖν' ἐκεῖ- 
vox γὰρ ἐν Κρήτης κοµισθένεα pesa φὸ ἀφνελεῖν τὸν Mi- 
φώτανρον οἱ ἀπὸ εῆς χώρας ἄνδοσι καὶ φύλλοις ἔβαλον 
καὶ εοῖρ παρούσε καρποῖςρ isque. 

19 ἈΠειρέθου xat Ogoéec φελοξενία: ἐπὶ τῶν noÀv- 5 
φελως φιλοξενηθέντων wa] φιλοξενούντων᾽ Φόμος ὁ) ὃν 
᾿4δήνηοι ξένους εἰρδέχεσθαι τοὺς ῥουλομιένους «ev ' Ελλή- 
vay* Θιουαλοὺς d' ἐξαιρέτως ὑπεδέχονεο διὰ «rv Πειρίδου 
καὶ ΘἈησέως φιλοξενίαν. σούτοις δὲ καὶ χώρων ἐμέρισαν, tjv 
ἐκάλεσαν Πειριβθοῖδα ano Πειρίθου 109 ᾿{ἐίονορ. ἄθεν καὶ 10 
Περιθοῖδαε, δήµιος τῆς .Oivyídog φυλής. Έφορος jatogai 
ἐν vgity. 

20 Πέτραρέψεις: Πέτρας oneígesc: ἐπὶ τὼν ἀδυναςων. 

21 Περιεοτίαρχος ἐγένουι ἐπὶ τών καθαιρόντων καὶ 
ydo οὗτοι πδριεκαθαιρον «ac ἑστίας καὶ φας ἐκκληῆσίας καὶ 15 
vag πόλειρ. "lovgog δὲ ἐν τοῖς 4ετικοῖς, περίστια, quoi, 
προςαγορεύεται τὰ xaOaQoia* mol οἱ tà ἱερὰ καθαίροντεες 
φιδρισχίαρχοι ἔξωφεν ydg περιέρχονται (ιαχαιροφορούψεες, 
ἕκαστου τῶν ἱερών, οἰκίας περελήμιμένοι δημιοσίας καὶ napi- 
ὄρομιον Éyoytéc- 

22 Περίψημα ἡμῶν dyévov: ἤτοι κάθαρμια΄ 2 ἀπολυ- 








ipae 


1. ἀπὸ] vao À. 3. καὶ φύλλοις] καὶ Α om.: φύλοις NO, φέλοις Z. 
ἔβαλλον { Suidas. 9. Πειρίθου — νόμος] Ηἱεριθοῖδαι. ὄῆμος 
τῆς O. φυλῆς ἀπὸ {]. 1. "Itiovoc. νόμος Suidas. 10. περιθοίδα Α, {1ε- 
ϱ.θοίδας Suidas: cf. C. O. Muellerus Orchom. hist. 203. — axo — 
φυλῆς] Suidas om.: posueratin initio glossae, — 12. τρέτῳ Suidas. — 13. 
&yesc] pur ἐπιχειρεῖς ΑΝ. π. σπ.] ΑΝ om. 44. Περιεστίαρχος — 
πόλεις] Περιστέαρχος' 0 πιριχαθαίρων τὴν ἑστίαν καὶ τὴν ἐκκλησέαν 
καὶ τήν πόλιν, ἀπὸ τῆς ἑστίας, 7 τοῦ περιστείχειν Suidas, 16. περώ- 
οτια [^ 18. περιεστίαρχοι Z. Μαχαιροφοροῦντος Suidas; rosgogo- 
ῥοῦντες Photius, χοιροφοροῦντος Bernhardius: v. Bekk. Anecd. I, 
269, 16: χοῖρος βραχὺς ἦν τὸ καθάρσιον, ᾧ ἐκάθαιρον vg» ἐκκλγαίαν οἱ 
λεγόμενου περιοτίαρχοε: add. Harpocr. 104, 10. 19. iegéíom» 7 oi- 
xiu: Suidas, Photius. neQaeságupévos À Suidas, περιειλημμένου 
Photius. δηµοσίαις Photius, Suidas. 21, ἡμῶν ἐγένου Suidas om. 
jro — ij] κάταγμα" 2 υπὸ τὰ Lyvg: p Suidas cum Dhotio et Lexico 
Bachmanni: varios VV. DD. de hoc.loco conatus recenset Bernhardius 
ad Suid. l. c.: ego assumpto glossae fine hic scribendum puto: ἦτοι 
καταπά[τῆμα πώντων vxo τὰ Ly»yp* j ἔρπαι]γμα. ἡ ἀπολύτρφωσις. 


19. Suidas: Arsen. XLHI, 46: 21. Suidas: Arsen. XLIII, 41: 
Photius. — "Eeopes] p. 138 Marx. Photius. ο... fr. 32 Muell. 
De Thesei et Pirithoi amicitia cf. De re v, Poll. VIII, 104 et intt. 


ann. ad Apost. VIII, 912. Suidae. 
20. Arsen. XLI, 52. — Apost. .. 22, Suidas: Arsen, ΧΙ, 48: 
VIII, 26. X, 68. DV Il, '*1. Phot. Bachmanni Anecd, |, 341. 


ὃν * 
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πρωσις, οὕτας ἐπέλεγον τῷ κατ ἐνιαυτὸν συνέγοντι τῶν xa- 
κών sepit na HOY γεφοῦ, ἤγουν σωτηρία καὶ ἅπο- 
λύτρωσις καὶ οὕτως ἐνέβαλλον τῇ θΘαλάοση ὡσανεὶ «o 
Ποσειδώνι Φυσίαν αποτινφύντες. λέγεεαι καὶ περίψηµια τὸ 
καταπάτηµια πάντων ὑπὸ τὰ ἴχνη, 7 ἔμπαιγμα. 

2ὃ Πέμπε εἰς ἔσχατον τὴν éniost utgy: παραιροτικὴῇ 
πρὸς τὸ σπουδαζειν αεί. 

4 Πεύκης τρόπον: ini τῶν πανωλεθρία απολλυµένων ᾿ 
ine) 9 πεύκη κοπτεῖσα οὐκ ἀφίγσιν ἔτι βλαστόν. 

209  Πενίφ σοφίῃη ἔλαχεν: ἐπειδὴ οἱ πένητες πολλας 
τέχνας ἐπιτηδεύουσι. | 

2 Πεινώσαν ἆλωώποκα un voc ἐπέρχεται: ἐπὶ των 
πιαφούργω» y ἐπὶ τῶν πενγτων των ὃδ ἀπορίαν τροφής 
ὑπνούντων. αλώπεχα δὲ .εἶπε, παρόσον οἱ πένητες πολλας 
εέγνας ἐπιτηδεύονσι. 

Τὸ c µετα τοῦ 3. 

27. Ih µε φεύγεις δὶς αποθαφουµιένη ψυχή: 44α- 
κεδαι(ιόνιος φυκτὸς ιινημα παριὼν καὶ φανεασιωδεὶς δαι- 
κιόνιον τι, ἐπέδραμιε τῇ λόγχη διαράμενος᾽ καὶ απερείδων 
eins σουτ. 

?8 Πηγάσου ταχύτερος: Φασὶν ὅτι ἢΒελλεροφόνεγν 
ὑπόπιτερος ἵππου Πήγασος ἔφερεν ἐμοὶ. δὲ ἕππος οὐδέποτα 

0. Περὶ ὄνου oxi&g: περὶ τῶν ἐἑνδιατριβόρτων τοῖς µηδε- 
s0g ἀξίοις. 


1. νιωυτον ουνέχοντ, τῶν] locum lacuna laborare vidit Toupius: quo 
modo explenda sit, Photius et Lex. Bachmanni ostendunt: i»avró» 
ἰπιβαλλομένῳ τῇ Galacoy νεανίᾳ ἐπὶ ἀπαλλαγῇ τῶν συνε- 
χὀντων. — Q3. κα Α om. 4. λέγεται κτλ.] in Suida, Phot. et Lex. 
Bachmanni desunt. 9. ἔμπαιγμα] ἔμπασμα coniecit Pantinus: Suid. s. 


χωμµφῳδίαι: Όβρεις, διαουρµοὲ, ἐμπαέγματα. ϐ. παρωωνετικὴ κτλ.] Ds om. 
10. πενίη σοφίέην Α, πενία δὲ σοφίαν Suidas Ab. ἐπειδὴ] πωρύσον 
Suidas. 11. ἐπιτηδεύουοι] Α addit: ὁμοία t j^ πολλῶν o λιμὸς 


γίνεται διδάοχαλος: cf. Macar. VII, 24. 19. ἐναπερεέδων B 
Plutarchus. 


De ritu, qui hic tangitur, v. C. Fr. 25. Suidas: Arsen. XLIII, 52». 39. 
Hermannus Anüq. Gr. Τ.Ε, $.27 DV Ii, 59. 


εἰ Φ. 60, 17. 26. Diog. VIE, 91: Arsen. XLIIT, 
22*. Arsen. XLlll, 49: Suidas 53. Greg. Cypr. M V, 4. 
DV MH], 43. Apost. XII, 92. 21. Plutareh. Apophth. Lacon. 


23. Diog. VII, 85. 236 D. 
24. Suidas: Arsen. XLIIT, 50. 28. Arsen. XLIII, 34. — Catull. 
DV li, 60. 58, 1: non si Pegaseo ferar. volatu: 


9 


13 


20 
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doxei Φύνκασθαι ἕπεροθαι, οὐδ εἰ navsa τὰ nttor πτερὰ 
Aeg: αἱ yao sese τοιοῦτον (uev ἦν, καὶ νῦν ἂν eiy. 
soUto» ὃό φασι καὶ τὴν ᾿4ιωσοδάρου «Ἀίμαιραν ἀνολεῖν 
5v δὲ 5 Χίμαιρα, ὡς φασίν, ἔμιπροσθεν μὲν λέων, ὅπι- 
σδεν δὲ ὅράκων, iios; δὲ Χίμαιρα. ἔνιοι δὲ δοκούσι τοιοῦ- 
τον γενέσθαι θηριον vele ὄχον κεφαλᾶς ) αδύνατον δὲ 
λέοντα καὶ αἶγα ὁμιοίᾳ τροφή χρήσθαε' καὶ τὸ θνητἠν 
ἔχον φύσιν πυρ ἀποοτενέειν εὔηθες. ποίαις δὲ σῶν κεφαλών 
τὸ σῶμια ἐπηκολούθει; τὸ δὲ αληθὲς οὕτως. «Ἠελλεροφόν- 
«yc ἦν Φρύγιος avro τὸ γένος Κορίφνδιος, καλὸς καὶ ἆγα- 
Φός, ὃς nàÀolov πατασκευάσαςρ ῃιακρὸν ἐλιίδετο εὰ παρα- 
Φαλάσσια χωβία. ὄνομα ἦν. τῷ πλοίῳ Iljyacog, dg καὶ 
νῦν ἕκαστον τῶν πλοίων ὄνομια ἔχει ὄμιοιον δὲ δοκεῖ πιλοῖον 
μιᾶλλον 9g ὄνοιια ἵππῳ εἶναι 1Τήγασος. Βασιλεύς δὸ ᾿4μιι- 
σύδαρος ὥκει ἐπὶ τῷ «Ξάψδῳ ποταµώ. ὄρος Ób ἦν ὑψφηλὸν 
ὑπ' αὐτῷ, ᾧ ὕνομια Ἴ ελμισός πρὸς ὃ δή ὄρορ προβάσοις 
ela) duo ἔμπροσθεν ἐκ πόλεως se» ανθίων, ερίτη δὲ ὅπι- 
σθεν τῆς Καρίας, τὰ ὃ ἄλλα κρημφνοί. ἐν Ó& τῷ  [ιέσω 
αὐτῶν χάσµια ἐστὶ τῶν τῆς γῆς µιέγα, ἐξ οὗ δὴ καὶ nU 


σι 


ἀφναδίδοται. ἐπὶ voveo δέ ἐστιν ἕτερον Όρος, ᾧ ὄνομα .Xi- 20 


μιαιρὰ» «16 δὲ ἦν, dic λέγουσεν οἱ προρχώριοι, κατὼ giày 
τὴν πρόβασιν οἶκῶν λέων ἔμπροσθδεν, ὄπισδεν δὲ ὁράκω»" 
oi δὲ καὶ ἔσινον τοὺς νοµιέας καὶ τοὺς ὑλοτόμους ' εότε δὲ 
καὶ Βελλεροφόντης ἐλθὼν τὸ ὄρος ἐνέπρησε καὶ 9 Τελμι- 


σὸς κατεκάή καὶ τὰ θηρία ἀπώλετο. ἔλεγον δὲ οἱ προςχώ- 25 


Qoi, Βελλεροφόντην ἀφικόμιενον µιεταὰ Πεγάσου τὴν μι- 
σοδάρου «Χίμαιραν ἀπολέσαι. τουτου δὲ γεγονότος προς- 
ανἐπλασθη ὁ uvOoc. 





{. τὰ «ῶν Ps, 2.54 — d; Zoom. 3. Scribe 4μιδωδά-- 
qov: v. nott. crit, ad Diog. V, 45, Meinekius ed Com. Gr. Fr. HI, 
. 940. 1. 694» x4 Aorta P. 8 ποέᾳ Ps. 9. οὕτως ἔχει Ps. 
12. 21 pr Ps. 13. ομοιον — j]. μάλλον di doxit πλοίῳ ῇ Fischerus, 


inpol d doxet πλοίφ μᾶλλον 7 Westermannus. — 14. inae εὖνω N 
om.: εἶναι ἵππῳ Ῥα. 16. Telusococ Ps. απροςβάσεες Ps. 17. 
δύο μὲν Ῥα. ἐκ τῆς Ps. 19. τῶν reete Ps om. — 21. y» om. Ps. 


xatd wl» — δράκων] mira est hic in Palaephati codd. lectionis varietas : 
v.Fischerus. Bene Westermannus: av κατὰ μὲν τὴν ἔμπρ οσθεν προς- 
βασιν οἰκῶν λέων, xavu δὲ τὴν ὄπεσθεν δράκω». 23. voe 0 y Ὦ». 
26. Φὲ] οὖν ΑΝ Ρε. 26. Βιλλερ "Hiis ἀφικόμενος Ps, Άελλεροφοντ) 
ἀφεχόμενοι Αα Ν. 21. ἆπωλεσε 


Piud. Ol. IX, 24: ἀγάνορος ἅππου — oi» κτλ. Palaeph. Incred. 29, ubi 
0«ogor : cf. Apost, XVIII,24. «b«- — v. Fischerus. 
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20 Πηνικίζοιν µοι doneic: ἀνεὶ τοῦ απατά». nyvixy 
δέ dos. περικεφαλαία τριχαοτ/ καὶ ποριδειῇ «όμή. εης 
δὲ περιθεεής κόµιής τὸ μὲν δντριχον, τὸ δὲ προκόµον, τὸ 
δὲ πηνίνην καλούσοι. 

To π µετα τοῦ ;. 5 

30 Πιστακὸς, 0000» άγαν, ὃς dy» ἐκ Ἁπυληνης. 

31. Πιπρύνφ pe απωιτοῖὶς ἐνοίπιον; ἐπὶ εν ῥαρέα 
ἐπιταττόνεων. 

32  ldiiógxog ἐν πορφύφραε οἱ φαῦλοι «av καλοῖς περι- 
βληθώσιν, ὅμως διαφαίνονται πονηροί. ιο 

43 Πίθηνος ὁ n(O quoc xiv χρύεα σύμβολα ἔχη. 

Τὸ π μετὰ τοῦ À. 

4 Πλίινδον πλύφνεευ: ἐπὶ τῶν ὀθυνάτων. 

35 Πλείους προθκυνούσι τον ἥλιον ἀνατέλλοντα 
5?) δύνοντα: ἐπὶ των Or ἀρεεὴν σιμωµιένων ἐν «7 νεύτφει 15 
5j τῷ γήρα. - 

300 Πἴθ) ἑλλέβορον:ε ini τῶν ἑλλεβόρου δεοµένων ὥστε ἰαθ]- 
ναι μανιωδῶν ὄνεων. «4ουκιανὺς iv ep Μενίππου διαλόγφ' λη- 
οεῖς, ὦ Τάνσαλε, xai og ἆληθῶςρ ποςοῦ δεῖσθαι δο- 
καῖς, ἀκράτου ya ἑλλεβόρου »r Aia. 20 


30b Πίστει χρήµατ ὤλεσα, ἀπισείᾳ δ᾽ ἐσάωσα:. θΘεόγνιδος. 


—À Hát 





————— — — 


{. µοι δοκεῖς Suidas om. 2. τριχωτη Suidas. Ceterum Sui- 


das cum reliquis singula explicationis membra aliter collocat. — 4. κα- 
λοῦθι] ixuAovo Suidas. — G. ἔην γένος in Anthologia. — 11. χρέσεα 
Lucianus. yj σύμβολα À Lucianus. 21. ὄλεσσα Theognis — an.- 


29. Suidas : Photius, Lex. in Bach- 
manni Anecd. 1l, 342, 20. 

ITE Pel. 2 de ος 
S6B. ; 99. . Greg. : 
L 1, 59. dL 

30* Arsen. XLIII, 56. πεθ’ ἑλλ. 
Aristoph. Vesp. 1489. — ,feexcevoc 
Dial. Mort. 17, 2. Menand. Áthe- 
naei X, 440 D [A4vàgvg. fe. V 
Mein]: ἑλλέβορον 20g πώπον Ixec 
Σωσέαις Β ἅπασι, À πάλιν ov» ntÓO v 
μαένει γὰρ κακῶς. — De bellebori 
usu Lar veleres v. Plat. Euthyd. 
299 B. Plut. de discern. adul. ab 
am. 16, p. 55 B. Lucian. Ver. Hist. 
If, 7: add. quae Baguetus ad Chry- 
sippi frr. p. 39 collegit. 


30b, Ars. XLIIT, 57: Theogn.831. 

31. Anton. Mel. 128, p. 202 Fab. 
ὁ αὐτὸς [Alexander magnus] aov τε 
ἐπιτατιούσῃς αὐτῷ τῆς αητφὸς OÀvp- 
πιάδοᾳ ἔφη, ὦ ypwéttQ, πικρόν µε 
ἐνθέχιον πῆῷς ὀννεάμηνιαίου ἁπαντεξς. 

92. Diog. Vll, 04. Cf. nou. 
crit, ad Apost. XII, 15. 

33. Lucian. adv. Indoct. 4: Ar- 
sea. ΧΙ, 53. — Macar. VII, 12. 

94. Greg. Cypr. M IV, 80: Ar- 
Sen. XLII , 99. 

35. Arsen. XLI, 60: excerptum 
est ex Plut. Apophth. Reg. cett. 203 
E: v. Plut. V. Pomp. 14, Praecept. 
Pol. 10, p. 804 F. — Fontem dicti 
Lipsius ad Tac. Ana. VI, 46. Hist. 
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Πλατάφγη δοκιμάσει ἔσει δὲ φύλλον src. µήκωνος' 
δε αὐτῆς γοῦν ἐσημειούῦντο «ὴν tO» ἐρωμιέρων στοργήν, 
ειθέντερ dni 5ο coU ὠντίχοιρος καὶ «oU λιχανού, καὶ αντι- 
κόπτοντες» sal οἱ μὸν ᾖχησεν, ἐστέργοντο' οἱ δ᾽ oU», τὸ 
ἀνάπαλεν. 

Πλατάγη ᾿4ρχύεου: ini τῶν Φουχάδειν οὐ ὄυνα- 
pévoy. ὁ γαρ ' 4ρχύτας τένεων ev ἐπενόῆσε πλαταγην, ἣν 
ἐδίδοσαν τοῖς παιδίοις, ἵνα ρμηδὶν τῶν κατὰ τὴν oixiay 
σκευών διασαλούσωσι. 

Πλόκιον Γόργόνης: ὅτι φύβον ἐνεποίοι' ἦν δὲ πλό- 10 
καµιος τῆς Γοργόνης, oc ἐδόθδη doreQóng τὴς Κηφέως, 
καθ ὃν χρόνον Ἀηφεὺρ Ε)ρακλεῖ συνεσεράτευσεν elg «4α- 
κεδαεµιονίαν, ἵνα soUSOU ἀποδημιοῦνεος 7 πόλις ἀπόρδη- 
tog [ιμείρῇ. 


36 


) 
31 


38 


Τὸ - µετα τοῦ ὃ. t5 
39 Πολλα κενοἰδείης, οἷς τὸν cov ἐξαπατήῆσαιρ: 
ἐπὶ e)» καταφρονούντων τινῶν. Z ἐπὶ τῶν οἰομιένων τὸ 
Φεῖον κατασοφίζεσθαε. 
40 Πολλών ἀχύρων ὀλίγον καρπὸὀν ἀνήγαγον: ἐπὶ 
τών πολλά ποιούνεων, ὀλίγα δὲ καρπουµιέγω». 90 


A1 Πολλὰ ψεύὑδονσαι αοιδοί. 


40a Πολλοῶν 9 λιμὸς γίνεται διδάσκαλος. 





f. Suidas: πλαταγώνιον. τὸ μηθὲν. χυρέως δὲ τὸ τῆς µήκωνος 9. καὶ τὸ 
τὺς ανεμώνηῃφ. ἀπὸ τοῦ πλατασοδν, τουτόοτιν Gy». καταχρηοτοκῶς di 
ὠτονιοῦν πλάτος ἔχοντι. ὅθεν καὲ p πλαταγή. ἐσημειοῦντο δὲ ax. αὐτοῦ τὴν 
κτὰ.ς unde neglegentia patet, cui caput glossae originem debet.  s4«- 
vasy À: corrige πλαταγώνιον. joupüla Z pUxavoc 7 d»t- 
μώνης ΑΝ. 4. εἰ d' ovv] εἰ δὲ ug Suidas. 10. Γοργάδος Sui- 
das. τι --᾽σιειόπῃ] τὸν δοθέντα nÀéxapov τῆς Γοργύνης 4στεφόπῃ 
Suidas. 19. Ex πολλῶν Suidas, συνήῆγαγον idem. 


IIl, 24 in eo invenit, quod pleris- Photius. — Accuratius rem  expo- 


que populis religione receptum, 
salutare solem orientem. In com- 
parationem appono Tiberii dictum 
a Cass. Dione LVIII, 28 traditum: 
εὖ γε τὸν Φυόμενον ἐγκαταλιπὰν πρὸς 
τὸν αἀνατέλλοντα imyp, Cahgulam 
innuens: et Απίοπίουπ Philoso- 
phum ibid. LXXI, 34 dicentem: 
ἄπελθε πρὸς τὸν ἀνατέλλοντα"' ἐγὼ 
γὰρ ἤδῳ dione, add, Stat. Theb. I, 
170: venturus smalur. 

36. Suidas: Arsen. XLIII, 61: 


nunt Scholl. ad Theocr. XT,. 57. 
Hil, 29 etíntt. Hesych. s. ἐπλατάγησε. 

391. Diog. 1I, 98. 

38. Suidas: Photius. . Rem ac- 
curatius Apollod. Ἡ, 7, 3 refert, 
ubi v. Heynium. 

39. Diog. I, 70. VII, "8. 

40. Suid. s. ix πολλὼν: Arsen. 
XLIIH, 62. . Greg. Cypr. M IV, 88. 

408. Arsen. xL , 63: Macar. 


VI, 24. | 
41. Greg. Cypr. M V, 2. 
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40 [dlolunodog καφαλὴ ἔνι μὲν κακή ἔνι δὲ καὶ 
ἐσθλή:; διότι dosi. μιὲν αὐτῷ ἐδωδιμος tj κεφαλή, ἔστε 0^ 
αὐτῷ xa) o πρωκτός' οἱ δέ φασι v5v παροιμίαν λέγεοθαε 
ἐπὶ τών ὄντων συµεμίκτων so) μδτεχόντωαν κακότφεος xol 
ἀγαθότητος τοῦ γὰρ πολύποδος 7 κεφαλή ζῶσα (ιὸν δα- 5 
κνει τούς προριόντας, θανοῦσα δέ ἐστιν ἐδώδιιρς:. Ὁ πο- 
λύπους ἑστιάται μὲν καὶ ἄλλαις τεροφαῖρ᾽ Post γαρ καὶ 
φαγεῖν δεινὸρ καὶ ἐπιβουλεῦσαι σφόδρα πανούργοςο. so δὲ 
αἴτιον, παμβορώτατον δηρίων Φαλαττίων ἐοτί καὶ ano- 

- Ótific , εἴτις αὐτῷ γένηται ἀθηρία, τῶν ἑαυτού πλοκάμων 10 
φπαρέτραγε καὶ εὖν γαοτέρα κορέσας τὴν σπάνιν «Tc ἄγρας 
ἠκόσατο  εἶτα ὠναφύει xo ἑλλείπον, ὥσπερ oU» τῆς φύσεως 
καὶ τουτὀ οἱ ἐν τῷ λιμῷ παρασκευαζούσης ἔτοιμον φὸ δεῖ- 
svov:. Πο λύπους ποτὸ ἑρπύσας sic πέτρα» προύκου- 
σαν, οὐ μὴν. άγαν ὑφηλὴνν εἶτα ἤπλωσε τὰς πλεκτάνας. 15 
ου pav ἑαυτὸν slg τν χρόαν της πέτρας ἐκερέψας ᾖν' 
πεφύκασι Óà ἄρα doi» εοῦτο οἱ πολύποδες, καὶ τας εἰς 
ἑαυτοὺς ἐπιβουλᾶς φυλαττόμιενοε, καὶ [ιέντοι xal αυτοὶ 
τοὺς Ἰχθύς ἐλλοχῶντες. idüv οὖν OU μέν», ἑαυιῷ δὶ οὖκ 
ἀγαθὸν τὸ ὃγραμια ἀετός, ὥσπερ οὖν ὁρμῆς τε ἅμα καὶ 20 
σιτερὼν εἶχδν ἐμπηδᾷ τῷ πολύποδε, καὶ μέντοι καὶ δεῖπνον 
ἑξειν ἔτοιμον ἑαυτῷ τε καὶ τοῖς παισὶ τοῖς ἑαυτού κατέ- 
γθαφε. πλόκακιοι δὲ ἄρα iyOvog éxeiyov περιβαλλουσι τῷ 
«età οφᾶς ἑαυτούς, καὶ ἀπρὶξ ἐχόμενοι εἶτα ἕλκουσι xat 
τὸν ἐἔχθιστον καὶ χανω» λύκος, ὡς ἂν εἴποις, εἶτα μέντοι 95 
νεκρὸςρ ἐπενήχετο $5 Θαλάντῃ ὁ ἀδτὸς ὑπὸ τοῦ deinvov. 
µυρία uà» δή εοιαῦτα πασχονσιν ὄρνιθες, πλείω ὃὶ ἄν- 
Θρωποι ἐν δὲ τοῖς ἀδομέφοις ὑφ ᾿Ηροδότω ἸΜασαγέταις ὁ 





1. NINOS Z Ds. κεφαλῇ Ds. κακὸν AN Ds. ἐνΖ. 
2.1001ó» AN De, dióv, — ngexréc] Ds om.: habent VB. αὐτοῦ 
VB. αὐτῷ καὶ] αὐτ καὶ N, avt xai VB. 3. o£ di κτλ. AN om. 
οἱ óà — λέγεσθαι] Ds. om. 4, Ovp uix ter ὄντων Ds. 9. παρβορω- 
τατος ΑΔ. 10. γένουιτο Às. 11. τὴ» αὐτοῦ γ. 2, 14. πολύπους — 
&re] pluribus Às haec οχροΏί. ἀνερπύσας Às. — dg — ὑψφλήν] 
hic Às om., quum in antecedentibus collocasset, . 19. πλεκτάνας] 24., 
καὶ uaÀa γε douéreg ὑπεθάλπετο καὶ γὰρ οὖν xai Χειμέρια ἐδοκει πως ' iu 
As. 16.209 jv As. 2M. αὐτουρς ΑΣ. — 26. ὑπὲρ Z ΑΟ. 28. 
Ἡφοδότου Μασσαγέταις o Καμβύσου As. 


| 42. Πολύποδος — idediuoc] Diog. L, 21. πολύπους χτὰ. Aelian, L c. 
VII, 16: Arsen. XLIII, 72. à πο- Vil, íi. — rave» λύκος] Apostol. 
ους — δεῖπνον] Aelian. N, An. X, 85, ubi v. annot. 
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Καμβύοης Κύρος o ἕτερος , καὶ ιένται xal Πολυκράτης εἰς 

Οροίτου σπεύόας ὡς τὸν χρυσὸν ἁρπασόμενος, sol ἄλλος 

7εύχων ἑτέρῳ κακὸν ἑῷ ὕπατετεύχει' 
καὶ ταῦτα μὲν οὐκ olde τά ἄλογα, ἄνθρωποι δὲ οἱ οἰδότες 
οὐ φυλάττεονσαι. 9 

43  Iloààaig πληγαῖς deve jsndiisqii- πρὸς τους 

Φυςαλώτους. 

Πολυμαδεί 7 κάρτα này Φφοελέει" κάρτα δὲ βλάκτει' 
ὠφολέει μὲν τὸν ἄξιον dovta, βλάπτει δὲ τὸν ῥᾳϊδίως φω- 
véovva nay ὅπος, ziy παντὶ ὃχμιῳ' yon δὲ καιροῦ [ιέτρα 10 
εἰδέναι, σοφίης γὰρ ὄρος οὗτος. ᾿Αναξάρχον. 

45 Πολλα) κυνὸς ἄῤῥενος εὖὐναί: ἐπὶ τών Fürepsoer 
eig τὰ αφροδίσια. | 

46 Πολλα potato κύλικου ae) zaliege ἄκρου: 

- ἐπὶ τῶν slg χρόνοµ μακρὸν χενήσεσῦθαι μολλόντω» ἄμπε- 15 
λον γάρ τινος φυτεύοντος, elc sy οἰκοτῶν eine τὸν στιχον . 
φούτον:. Ο δὲ «Δογονιανός, «4γκαῖος ἄμιπολον φυτεύσος, 
φποί, βαβέως ἐπέκοδιφο toig οἰκέταις εἷς δὲ τών οἰκετῶν 
έφη μὴ γεύσασθαι αὐτὸν τὴς ἀμιπέλον. ἐπεὶ οὖν ὁ καρπὸς 
ἐφθάκοδι, τὸν οἰκέτην ἐκέλευσε κερώσαι αὐτῷ' μέλλων δὺ 20 
σφερορφέρει» $99 Νύλικα εφ οτόµιαςε, ὑπεμίμνησκεν αὐτὸν 
τοῦ στίχο. καὶ σούτων λεγομένων ἄλλος οἰχένῃς ἦλθεν 
ἀπαγγέλλων , ως οὓς Md χώραν λυμαίψεναι 0 δὲ ὁρμῆσας 
ανγρέθη. 


44 


3. ὡς ἑτέρῳ τες ἐφ xuxov ΑΔ. — 6. ἐπὶ τῶν ὀνοαλώτων καὶ 
Φυιςκατεργάστων Z. πρὸς τοὺς Quculwrov, xal ducxasegyáorove Bui- 
des. — 8. πολυµαθέη Stobaeus, so vu v6 iy lacobsius Leett. Stobens. 
70. — fient τὸν ἔχοντα Stobaeus, 9. ἄξιον ἐόντα] φέξιον ἄνδρα 
idem. φωνεῦντα idem. 10. 2 xui à» idem. 11. οὗτος opoc 
idem. 14. μεταξὺ πέλει Z Ds: πολλὰ ga. χείλους xe) ποτηρίου Βι-- 
statb. ad Hor. ll. 7, 713, 66. 15. ἄμπελον ατλ.] L om. 16. φυτα- 
φοντος RZ: v. Bastius Epiat. crit. 249. 11. φυτεύων RZ Ds. 23. Àvaei- 
secas] EZ addunt : ἀφεὶς οὖν τὴν χύλικα ó "Myxaioq καὶ δφραμὼν εἲς τὸν 
oii», dyasgekcas ὑπ᾿ αὐτοῦ. ᾿Ἰωώνης Óà o Φτιβαῖος [l Στοβαῖοςι Flor. 
111, 14.] στίχον Ὁμήφου εἶναι λέγεν. 


43. VK in not crit ad Diog. 46. πολλὰ --- τοῦτον] Greg. Cypr. 
VII, 77*: Arsen. XLII], 73. Greg. L 1, 95: Arsen. XLIH, 75. Ὁ 
Cypr. M IV, 91. 9 κτλ.] Diog. VII, 46. — Historia 

44. Stob. Flor. 34, 19. De exAristotelis politia Samiorum tran— 
auetore v. Mullachius ad Democr. scripta est: v. Scholl. ad Apoll. 
Rell, p. 326. Rhod. 1, 188, Schneidewinum ad 

45. K in nott. critt, ad Diog. VIT, Heraclid. Polit p. 72 et C. Muel- 
41: Arsen. XLIIT, 74. DV Η1, 67. lerum ad Hister, Gr. Fr. II, p. 159. 
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A /— Hovovonetosic: ἐπὶ «ov natyv πορούντων. 

48 — Hosopu peyalo ὀχετὼν ἐπάγει: ἐπὶ τῶν pasaco- 
λογούντων. 

49 Ποιπιλώῶτερος: ἐπὲ τών δολερών, 

90 Ποταμὸς τα nógóo ποτίζων sd ἔγγιον κατα- 5 
λεέίσπτοι: ἐπὶ vé» τους ξένους δὐεργετούφτων, τῶν οὐκείων 
δὲ αμιελούντων. 

δί Πολλοὶ σερατηγοὶ Καρίαν ἄπωλεδαν; in) τῶν 
p ὁμιογρωμιορούνεων. 

32 Πόλεμος Κόνωνιε μελήσει: ἐπὶ τῶν περὶ αλλο- 10 
ερίων φρονειζόντω». 

33 Πολλα κεν ano πολέμου: ἤτθι διὰ τὸ πολλὰ xo" 
ὑπόνοιαν φέρει» T ὅτι 4ακεδαιμιόνιοι κοναὶς σφενδόναις 
καὶ νευραῖρ ἐψόφουν πρὸς ἔκπληξιν τῶν πολεμίω». 

94 Πολλοὶ βουκένταε, παῦροι δέτεγῆς ἀθοτῆρες. (5 

55 Πολλοὺς ὦὤνδρας 4ἀκεδαίμων ἔχδι s vov κἀῤ- 
Qovac: ᾿4ργιλεωνὶς ἡ Βρασίδου (ιήτηρ, τελευτήσαντος 
αὐτί τοῦ viov, ug παραγενόµιονοί τινες τῶν “4μφιπολιτῶν 
εἰς Σπαρτη», ἦκον πρὸς αὐτήν, ἐρωεφσὲν, el καλώς καὶ 
ἀξίως τῆς Σπάρτης 0 υἱὸς ἐνολεύεα" (ιογαλυνόνεων ὁ᾽ ἐκείνων 20 
καὶ λεγόντω», ἀριστον ἐν τοῖς τοιούτοιςρ ἔργδις απάντων 
«Πακεδαιμιονίων εἶναι, eina τοῦτο $0 ἀπόφθεγμια. 

96 Ποιήσω τὴν οἰκίαν σου «Φούρειον ἵππον: ἤτοι 
ἀφανίσω αὐτήν' ἱπποκύμος εἴρηκο εουτὶ Θεμσεοκλέους: 


(. Scribe πόντον. σπεέρεν Suides. 2. ὀχετὸν R Ds. o 
ytÀe Z om. ἐπὲ vé» µαταιοπονούντων $ ματ. Ds. 4. {1ωκιάώτερος] 
post hanc vocem excidit vd eac. — 10. δὲ Κόνωνι Ds. περὶ τὸν Ds. 
12. {Πολλά κ. ἀπὸ] πολἑλὰά *e»v& τοῦ Ds. 16. πολλους — zug Porn] 
hoc loco Plutarchus non habet, 19. 2o ύτησεν R Plutarchus. 

éxeivov Plutarchus, τῶν ὁ) ix εἔνον Β. 42. eint ατλ.] ὠ ξένου κα- 
λὸς niv ἦν xal ὠγαθὸς ὁ παξς uon, πολλοὺς di d. «4. ὃ. v. κἀῤῥο- 
vac Plutarchus. 24. Corrige in soxopne. Scribe Θεμ,στοκλῇς. 


— 


47. Suidas. — Cf. Diog. VII, 67. Φιλέδης 9 ὁπποτρόφος αἰτηθεὶς va 


48. Diog. VII, 68. αὐτοῦ πῶλον οὐκ ἔδωκεν, ἠπείλῃσε 
49. Cf. Aot XIV, 61. τὸν οὗὖκον αὐτοῦ ταχὺ ποιῇσειν 
50. Diog. ΥΠ, το. Φούρειον ὅππον αἰνιξάμενος iy- 
51. Diog. VII, 72. sÀjnara συγγενικὰ καὶ Φύκας τῷ 
52. Diog. VII, 75: Ars. XLIIL64. ἀνθρώπῳ προς οἐκείφως verdq ταρά- 
$3. Diog. Vil, 80. Ee: v. Sintenis ad h. Ll Similiter 
54. Diog. VII, 86. Alexis Athen. IX, 383 F: 4οὐριιον 
95. Plut. Apophth. Lacaen.240 C. ἐπόγω χῆνα τῷ φυσήµατε, quod 
Cf. Apost. V, 16. recte Meinekins Com. Gr. Fr. T 


56. Plutarch. Themist. 5: iue δὲ IV, p. 419 de ansere delicaussimis 
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εἴληπεαι δὲ ἀπὸ τοῦ ἐν sv Τροίᾳ «Δουρείυ ἵππου, o 
᾿Οδυοσεὺς εὖν Τροίαν ἐπόρθησον. 


3 O Jloo γής $ θαλάσσης ὑπῆρχεςρ; ἐπὶ τῶν ἀνοζεων, 

3S Πόντος ἀγαθώνε ἐπὶ τῶν πολλὰ aydOd ἐχόντων. 

3 Πολλοί ce µσήσουσεν ἂν σαυτὸν φελῆς: τούσό 5 
φασι Λύμφαρ noóc Νάρκισσον οἰπεῖν, ἀποῤλέποντα εἰς 
πηγήν καὶ τὴν οἰκδίαν ποθούντα µορφήν. 

6  Πόλλ old αἀλώπηξ' ἀλλ ἐχῖνος £v μέγα. 

6 — JleAloi 01 ναρθφκοφύροι, παῦροι δὲ ve: Βάκ- 
you: ἐπὶ τῶν δοξαζόντων εἶναι λαμπρών, n7 ὅμρτων dé. 10 

60 Πόλεμος τες ἀσίδηρος ava «gv Ελλάδα κεκί- 


φήται: ἐπὶ τῶν λόγοες uayopévov* οὕτω γὰρ ἔθος τοῖς 
σοφοῖρ µάχεσθαε πρὸς αλλήλους. | 


63  ITow*$oa xatd covyova ψΨάλλειρ: ἐπὶ soy. duinó- 
voc ζώντων». 

64 — Jlosapoc Gdlassaoay ἐρίζεε:ι ἐπὶ sov ἀνοήτων καὶ 
ἀδυναάσων. : 

598 Πολλὰς φιλίας ἀπροςηγδρία διέλυσε. 

599 Πολλὰ µοχθήσαντες ὑμοίωρ ἑσμένο ἐπὶ τῶν μηδὲν 


ἐκ σπουδής ὠφεληθέρτων καὶ διὰ παιδείαν οὐδὲν πλέον τῶν GÀ. 20 


λων προτιμῶμέρω». 





ia» Suidas. 


5. τιμήσονσιν Λὺ. 
ἠΝάρκιοον ΑΝ. 


τὸν ΑΝ Suidas. 
«jv Suidas. 
ὁ j φιλίας Aristoteles. 


farciminibus distento explicat: add. 
Cicer. or. p. Murena 37, 78. Ver- 
sus Aristophanis Αγ. 1128: fane» 
ὑπόντων  uiytÜoc Όσον ὃ δούριος, 
huc non pertinet, quippe qui equum 
aheneum in Athenarum arce col- 
locatum respiciat, de quo v. Paus. 
1l, 23, 10, nott. ad Greg. Cypr. L 
Ι, (0. Ceterum Φούρειος ?320c in 
imitationem Homerici ἕππου δουρα- 
τίου dietam est: v. Od. 6, 493, ubi 
Eustathius 1606, 56: δουράτεον δὲ 
ἕππον τὸν ξύλινον λέγει, τὸν xowo— 
Ἱερον δούρειονι exposuit de his 
formis Schroeterus ad Aurel Vict. 
de ori gent. Rom. p. 11. 

91. Soph. Electr. 922: οὐκ οἱσθ) 
onov γῆς ovd' ὅποι γνώμης φέρει. 

98. Suidas: Arsen. XLIII, 78. 
Cf. Apost. 1, 5. 


16. πρὸς θάλατταν P. 
διέλυσεν idem. 


Explicationem Abom. — 6. πρὸς 
T. τὰς πηγὰς διὰ τὴν οὐκείαν µορ- 
ἀνοήτων xui om. 18. 


$9. Suidas: Arsen. XLIII, 76. 65. 
Greg. Cypr. L ΙΙ, 96. 

992, Arsen. ΧΙΙ, 66: Aristot. 
Eth. ad Nicom. VIII, 5, 1. 

59b, Arsen. XLIII. 67. Lucian. 
Hermot. 69: το δὲ πολὺ ποῤῥωτέρω γι- 
Φόναμεν f πρότερον zt» xai κατὰ τοὺς 
παροιμιαζομένους πολλὰ κτλ. 

60. Suidas: Arsen. XLIII, 72. 
Greg. Cypr. M IV, 98. 

61. Arsen. XLI, 77. 
VII, 20. 

62. Proverbium in Theoph. Simoc. 
Dial p. 6 Boiss. exstat ^ 4e/0;- 
eec πόλεμος etiam Max. Tyr. Diss. 
I, 6, 7 p. 96 R. dixit. 

63. Greg. Cypr. L Ill, 2: Arsen. 
ΧΙΙ, 79. 

64. Greg. Cypr. M IV, 86: Ar- 
sen. XLlii, 60. 


Macer. 


- 
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65  Hoóo dióc τε καὶ κεραυνούς ἐπὶ τῶν ἐπιβούλας 
τοῖς συνοῦσι χρωµιένων 9 γαρ μετ απραγιιοσύνης ασφάλεια 
«uv ἐν ἐπιφανεῖ βίῳ κινδύνων ἀδθδεοτέρα. οὐ γαρ ἔφθασέ 
dig μακαριοθήναι τῆς τοῦ «υράνρου φιλίας, καὶ gió 
εἩς ἔχθρας- 

66 ἡΠολλών πανηγύρεων dioc βαλάνους ἔφαγοανς 
ἐπὶ τῶν ἐμπείρων. 

62 Ποικιλώτερος ὕδρας: ἐπὶ τῶν δολερώ». 

68 Πολλών ἐγὼ δηρίων ακύκοα wvogovc: ἐπὶ τών 
πεπιδιραµιένων ἐν πράγµασιν p ἐπὶ sov φοβούντων ov 
δεόντως. 

6  lloàlÀámig wal μωρὸς ὄφὴρ xasaxatQiov εἶπεν: 
ἐπὶ τών ἀσκέπτως καὶ σπαφίαως οἰπόνκων 9i ουνετόν. 

0) Πολύποδος ὀμιοιόσης: inl τῶν ἐξοιιοιούντων έαυ-- 
τούς εισι» ἤ χρηστοῖς 7?) φαυλοις:'. Tovzov paci χήρον 
εἶναι τὸν πόνεον διὰ τὸ ἀπεχδάνεσθαι τῷ Ψυχρῷ xal γλυ- 
κεῖ, τὸ δὲ βόρειο» πέλαγος ψυχροτερον πέφυκε καὶ γλυκύ- 


684 Πολλοί τοι χρῶνται δειλαῖς φρεσί, δαίµονι δ᾽ ἐσθλφῷ, 
οἷς τὸ κακὸν δοκέον γίνεται εἰς ἀγαθόν.ι. (Θεόγνιδος. 
68b Πολλοὶ θριοβόλοε, παῦροι δέ τε µάντιες ἄρδρες. 


f. διὰ τοὺς Synesius, Suidas. — 2. χρωμένους, ἀδεέστερον εἶναι λέ- 
γουσα τὴν μετ à, ἀσφάλενιαν Synesius , Suidas. 9. κενδυνευόντων Sui- 
das.  «demiéga Synesius et Suidas om. οὐ » Suidas om. — 4. 
Αακαρισθῄσεται Z. 6. Bal«vw» Erasmus IV, 2, 40. ?guyo» Α. 8. 
ἦτοι θαυμαζομένων in fine Suidas addit. 9. 9 oí» Ab. 10. zq«- 
γµασιν] 9 ixi τῶν φοβούντων [ἐκφοβούντω» Ds] ov δεόντως Z e Diog. VII, 
92 addit Ab hanc explicationem proponit: ixi τῶν μὲ) ποιο αένων lo- 
yo» τῶν eig avtovg γενοµένων απειλὼν' ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν τῆς σύκου φύλ- 
Ae», ἀποτελούντων μὲν iv τῷ καίεσθαι κτήπον, veyv di σβεννυµένων. — 12. 
πολλάκε pego; ΑΝ: πολλάπο του καὶ Ds. DV explicationem ignorat. 
14. ixi — φαύλοις] προς τοὺς ἐξομοιοῦντας ἑαυτοὺς oic βούλονται Ds. 15. 
τούτου xrÀ.] ὁ γοῦν πολυπους τῇ ποντικῇ θαλάττῃ ὠπεχθάνετα,' ψυχρό- 
Tégov ydg τὸ βόρειον πέφυχε πέλαγος, ἀλλὰ καὶ τῇς λοιπῆς θαλάττης γλυ-- 
κύτερον ὑπο π. y. X. M. 7. ἐπιῤῥείξα,, ἑναντία dà τῷ πολύποδι τὸ τε 
ψυχρον xal 10 γλυκύ. Ικανὸν δὲ ἐρῶ coL τι πρὸς anode. {Πέτρα ava- 
πλακεὶς ὁ πολύπους δυςαποσπάστως ἔχεται' dio γλυκὺ ἐπιχέουσιν ὕδωρ TZ 
πέτρᾳ oi πρὸς ἄγραν δεινού’ xai oi μὲν κτὰ. Theophyl. {9.γέγνεται Theognis. 


65. Synes. de regno p. 11 68*. Arsen. XLIII, 69: Theogu. 
Petav., Suidas: Diog. Jn, TTh,. 161. 
Contrarium habet Aesopus Provv.7. — 68b. Arsen. XLIIT, 70: Suidas. 
66. Arsen. XLIII, 81. Zenob. V, 15. 
67. Suidas: Arsen. XLIII, 82. — 69. DV ΗΙ, 68: Ars. XLHI, 84. 
Diog. VM, 69: add. Apost XIV,49. , — 70. Diog. VII, 13: Arsen. XLIII, 
68. Arsen. XL1II, 83. G8. Greg. 85. ἍΤούτουκτὰ.] Theophyl Simoc. 
Cypr. L 1I, 99. Dial. c. 9, p. 1? Boiss. 


E) 


20 


41 


12 


CENTURIA XIV. 621 


vno πολλῶν γὰρ καὶ (ιεγάλων ποταμών ἐπιῤῥείται,. διὸ οἱ 
πρὸς ἄγραων δεινοὶ γλυκύυ ὕδωρ ἐπιχέουσι s πέτρα, 4 ἂν 
ἐκείνος nepniiong. καὶ οἱ μιὲν ἔχουσε τὸ ζγτού[ιονον θήραμα, 
ὁ dà τῆς ἑωυντού ἄκων ἐξανίσεασαι βάσεως. 

Ποηφάγου δειλότερος: τουςὶ τὸ ζώον ἐν ᾿Ινδοῖς 5 
ἐοτί, καὶ néquxé ye διπλάσιον ἵππον v0 μέγεθος" οὐραν 
δὲ ἔχει δκουτάτη» καὶ ιελαίνης ακράτως χρόας᾽ :καέ clou 
αὗται αἱ τρίχες τῶν ἀνθρωπίνων λεπτότεραι ἂν xal ἐν 
peydào τίθενται ταύτας qu 'Ivdov αἱ yuvalxec* xal γάρ 
vot παραπλέκονται μάλα ἐξ αὐτῶν καὶ κοσιιοῦὔνται ὡρᾶίως, 10 
σαῖς πλοκαμῖσι voip συµιφύτοις καὶ παύτας ὑποδέουσαι. 
«εροήκει δὲ καὶ sig δύο πῆχεις ἑκαότγς τὸ µῆκορ εριχός, 
ἐκ μιᾶς δὲ ῥίδης ὁμιοῦ καὶ τριάκοντα Φυσανηδὸν ἐκπεφυ- 
κασι” ζώων δὲ ἄρα τούτο ἁπάνεων δειλότατον An day δὲ 
ύπό τινος ὀφδῇ καὶ αἴσθηται βλεπόμιενομ, ᾖ nodóv ἐχει 15 
φεύγει καὶ πρόεισε παὶ κέχρηταιε προδυµίᾳ μιᾶλλον 7 σκε- 
λών ὠκύτητι καὶ διώκεται ui» ὑπὸ ἱππέων καὶ xvvev 
ἀγαθών ὁνραμεῖν ddp μέντοι συ»ίὀγ ὅτι ἄρα ἁλίσκεσθαι 
μιέλλοε, τὴν οὐρών ἀπέκρυψεν iv τινι δάσει, αὐτὸ δὲ ἀντι- 
πρόςωπον ἔστηκα, καὶ δοκεύει τοὺς Φὣπρευτάς, καὶ ὑπο- 20 
Quads! πως, καὶ οἴεναι µιηκέτι φανῆναι περισπούδαοτο», 
φῆς οὐρᾶς "n βλεπομένης" ἐκξίνην γὰρ οἶδεν εἶναι v0 κάλ- 
λος. κενή» δὲ ἄρα loyer τὴν ὑπὲρ τούτου φαρφασίαν" βαλ- 
λει γάρ τις αὖτο βέλοι πεφαρμιαγμένῳ, καὶ ἀποκτοίνας 
ἀποκόψει τὴν οὐρά», τὸ ἆθλον τῷς ἄγρας καὶ δείρας τὸ 26 
πιᾶν σώμια [er γὰρ xal 7j δορά), ἀφῆκα τὸν νεκρόν:. 
E yevat καὶ éségo δημώδης περὶ αὐτοῦ παροιμία κας 
φαινόμονος τήν οὐρᾶν qox QUT er. 

Πόα λίθον -- ἐπὶ τῶν ταφαντία τοῖς ἐπι- 
βούλοις ποιούντων:. 'O yap δρυοκολάπτης 10 ὀφον, 30 
ἔχει μὲν ῥάμιφος οσον. κολάπσει δὲ ἄρα τούτῳ τὰς 
δρῦς, καὶ ἐνταυθοἳ κοιλάναςρ τὸν τόπον, Mg sig καλλιὰν 


9. τουτὲ — Tio]. ποηφάγον Ἰνὰοῖς iov Α0. T. ἀκροτάτως Z. 
8. xui τῶν ἀνθρωπείων As. 10. µάλα. ΑΦ om. μάλα Φραίως ΑΦ. — 13. 
ὁμοῦ τι ÁS. 14. ἁπάντων τοῦτο ÁS. di] γάρ As. 20. θήρα τάς 
As. 21. φανεῖσθαι As :* 29. τούτου] τοῦθε ΑΑ. 30. ὁ — ῥάμ- 
φος] φον δὲ ὁ dg. ἐξ οὗ dod E xéxÀgzun. ue p. γὰρ ῥάμφος Αθ. — 32. 
oi κοιλάνας AS. χωλιὰν ÁS, 


71. Τὰ δειλὰ ποιηφάγα Max. Tyr. — νεκρόν] Aelian. N. A. XVI, 11. 
Diss. XXIX, 4, p. Τὸ Ε dixit. — T'ovei 12. 'O γὰρ sel Aetanc is A. l, 45. 


43 


14 


19 
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τοὺς rcostOUG ἐνείθῃσιν, ou δεηθοεὶς καρφῶν xa) scc ἐξ 
αὐτῶν πλοκῆς καὶ οἰκοδομίας οὐδέν. ovxoU» sig λίθον 
ἐνθεὶρ ἐπιφραξειε τούτῳ «pv οἴςδυσι», 0 dà ουµᾷαλων ὅπιε- 
ῥουλήν τὴν κατ αὐτοῦ, κοµίδει πόαν ἐχθρὰν &p. 1idw, καὶ 


xat' αὐτού τίθησιν' ὁ δὲ ola ϱαρούμιονος καὶ μὴ Φέρων 5 


ἐξάλλεται, καὶ ἀφνέωχεν αὖθις τῷ προειρημένω 9 φίλη 
ὑπούρομιγ. 
Τὸ π µετα τοῦ ῥ. 

Πρεσβύτερος Κόδρου: ἐπὶ τῶν πάνυ παλαιῶν. 
ἀπὸ τοῦ ῥασιλεύσανεος ᾿4θίνησι Κόδρον. 

Πραμνιον οἶνον é£nisg: «Αρίσταρχος ἐπιμελώῶς τὸν 
ᾖδυν οἶνον πρά(ενιον ἔλεγε. τιενὲς τὸν ὤὥνιον οἶνον, παρα- 
μιόφιµιον. siyàc ἀπὸ apsélov πραµιρίας ονοµιαζομιένης ' οἱ 
dà ἰδίως τὸν [ιέλανα ἔνιοι τὸν πραῦνονταο τὸ (ιένος, Ov 
καὶ φαρμακτίτην φαοίν ἕτεοροι πραµινιον πέιτραν εἶναι, 
dg ὃς τὸν οἶνον εἶναι. 

Πρὶν ἢ πτίσαι «à ἄλευρας κα Πρὶν τοὺς 


ο -ϱ ο -----υ--- 


2. ovd) iy Λε — 3. τούτῳ] τῷ ὁρνέῳ τῷ προειρβκένῳ Αν. τη» 
Ιπιβουλήν Απ. 9. ἐπὶ] ἀντὶ τοῦ παλαιότερος. παροιμία ἐπὶ Suidas. — 11. 
ΗΠφάμνιον — nec] ΓΠἴραμνιος ocvoc Suidas. — "Aoioragyoc .. ἡδὺν] scribe 
'"Mgaorxopárvgc..o0sÀgqQor: Athen. L 30 C: 4porooargc |[fr. 563 
Dind.] ... Aye» τὸν 4θηναίων düuov οὔτε ποιηταῖς ἤδεσθα, σκληροῖς 
καὶ ἀστεμφέσιν, οὔτε πραρνίοις σκληροῖσιν οἴνοις, συναγουδο τὰς οφρῖς 
τε καὶ τὴν χοιλέαν: Hesych. s. ΓΠράμνιος οὖνος .. Οχληθος οὖνος; v. de 
adi. σκληρος vini aut aquae vocabulis apposito Eustath. ad Hom. ll. f, 
181, 26. Nomina autem ᾿4ρίοταμχος et Vfpiasoguryc saepe a scribis 
inter se permutata esse docet Nauckius ad Ari Byz. Fr. p. 229. 
12. 7 παραµόνιμον Suidas: veterem scripturam fuisse: τινὶς τον πα- 
λαιόν͵, olo» παραμένιον Bernhardius ad Suid. l c. coniecit: Athen. I, 
30 E: ἴνιοι δὲ ... τὸν πρὸς παραµονήν ἐλιτήδειρν, olovei παραμένιον ὄντα : 
Apoll. Soph. Lex. Hom. s. nquuveip: .. . oi dà τῷ nula καὶ παραµε- 
µένηκοτε, οἱονεὶ παραμενείῳ τινὶ ὄντι. 13. τινὲς . . ὀνομαζομένης] Di- 
dymi sententia: Athen, 1, 30 D. 14. ἔνιοι — μένος] Apionis senten— 
tia: Apoll. Soph. L c. 15. φαρμακότῃφν Suidas. erige] Z5noc 
ὁ dgàioc i» τρύτῃ, i» Noiq Πράῤνον Suidas: accuratius Semi 
iudicium spud Athen. ], 30 C proponitur: εὖναι γὰρ li» Ἱκάρῳ eoi 
Σῆμος Πράμνον [consentit Lex. Bachm. Anecdd, 1, 357.] πέτραν x«i 
παρ αὐτῇ ὄρος µέγα, de οὗ τὸν Πράμνιον [formam Γ]μάρνειον tueri stu- 
det Eustath, |. c. 18. 56.] oiov, o» καὶ φαρμακέτῃν τινὺς καλεῖν: 
add. Scholl. Ven. ad Hom. 1l. 4, 639. Scholl. ad Arist. Equitt. 107. 


13. Suidas: Arsen. XLIII, 86. Var. küstoriar. XII, 31. 
DV Il, 56. 15. Suidas: Arsen. ΧΙΙ, 87: 
14. Suidas: Photius. — Dixit de Photius. πρὶν — ἆλευρα] cf. an- 
vino Pramnio Perizonius ad Aeliani nott. ad Diog. VII, 93. µαρὶν — 


10 
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ν 
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— ——— ——— ὑβήψε-- ὃ 


16 


Tl 


178 


19 
80 


CENTURIA XIV. 


ἰχδός ἑἐλεῖν, οὐ τήν ἅλμην nvnxcc: καὶ 
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ἐσφάχθαι δέρειρ: ἐπὶ sov πρωθύσεερόν 74 ποιούντω», 

Προδίκου σοφώσορος: ούτος 7» καὶ σοφὸς λίαν καὶ 
ακριῤής δικασσἠς καὶ διαιτητές. 

Πρύ(ιναν ἐκρούοντο: πρύκναν ἄνακρούερθαί ἐστι 5 
τὸ καν ὀλίγον ὑπαναχωρεῖν, μὴ στρέψαντας τὸ πλοῖον * ὁ 
yàp οὕτως ἀναχωρών ἐπὶ τὴν πρύμιαν κωπηλατεῖ τοῦτο 
δὲ ποιούσιν, ἵνα δείξωσε pi] φανερώς φεύγειν ἵνα μὴ τὰ 
φῶτα ὀόντες τοῖς πολεριοις τιτρωσκωνται. 

Πρωκτὸς λουτρού περιγίνεται; ἐπὶ τῶν ανωφε- 


λων καὶ εἰκῇ πραττοµιένων ἐλέγετο” 


οἱ γὰρ παχύπρωκτοι 


καὶ περογάστορες οὐ ὀύνανεαι ἑαυτοὺς απονίψασθαι εὐπετών. 
Προφάσεως ov δεῖ πρὸς φίλους. 
Προβατον niv acl sv αὐτὴν φθέγγεται φω- 





— — M -——— —À 


2. ini κτλ.] ini τῶν τοὺς καιροὺς προλαµβανόντων Suidas. 


6. deu Suidas. 
10. naperylvg Α, περιυίνῃ Suidas. 


δίκου] τοῦ Κίου Z addit. 
ὑπαπνοντες, 7 Suidas addit. 


ανν όν) VE Cypr. M IV, 92: infr. 


us Arsen. XLIIT, 88: Suidas. 
VV. xai ἀκριβὴς κτλ. ex his Suidae 
verbis nata sunt: /{]ροδικον. dixa- 
στὴν ini φέλων καὶ διαιτητήνι quae 
qu modo corrupta sint, Photius 
eclarat: /7000.xos» δίκην: τὴν 
ἐπὶ φίλων καὶ διαιτητῶν: add. He- 
sych. 8. δίκη πφόδικος : 7 ngo τοῦ 
ἀχόήναι εἰς Φίκην ὁμολογουμένῃ, εί 
v. Welckerus Oper. Min. 1l, 395. 
Proverbium legitur in Epist. So- 
erat. 13, P. 18 Orell: οὐκ iye σε 
κωμφόδῶ, ἀλλα Φαίδων, λέγων» ytyo- 
φένα, σε αρείσσονα καὶ σοφώτερον 
11ροδέκω τὼ Kio, ec ἔφα ἀπελέγξων 
σὲ αὐτὸν πιρὶ το ἐγκώμιον το εἰς τον 
Ηρακλέα γενόµενον αὐτῷ: de quo 
loco idem Welckerus Ll ο. 405 
commentatus est 

11. Suidas: Arsen. XLIH, 80: 
Photius, Suid. s. ἐπανάκρουσαε, 8. 
ini πρύμνην, Scholl. ad Thucyd. I, 
50, 3. Áristid. Panath. 153 lebb. : 
xai ὑποχωρεῖ τῇ noe τοσοῦτον ἐν 
γῆς καὸ θαλάττῃης, οχ $00v,. φασέ, 
a Hei p iie οὐδ ὡς ini 
πύδα εν ost. VII, 61] ἀναχομῇ- 
σα, ubi Schol p. 213 Dind. ex- 


3. 11ρο- 


φεύγειν] xa ὀλίγον 


plicat: τὸ πρ. xg. παροιμία Pociv 
ἐπὶ τῶν πρὸς ὀλίγον μεταχωρούντωνι 
Greg. Naz. Epist. 21 [40], p. 785 A: 
ἐγὼ pir οὖν διὰ ταῦτα πριμναν 
ἐκφουσάμην καὶ ἀναδ;όμαι: eiusd. 
Or. 20, p. 329 A: ἐξαίφνής μεταβαλὼν 
πρύμναν T ἐκφουσάμην ἑκλίνῳ θέµι- 
νος, ad quem locum pertinet Scho- 
lium a Gaisfordo ad Suid. s. av- 
µναν publici iurís factum: πρύήμνιεν 
ing.) παροιμιωδῶς τοῦτο” πρήμναν 
δὲ αροὔεσθων ἐστὶ το κατὰ τὴν πρώ- 
gu» xai eic τοὔμπροσθεν ἐλαύνοντά 
Twa μεταβαλόντα καιὰ πρύµνην καὶ 
ες τουπίσω αυθις ἐλαύνευν, mpoceg- 
μοῦντες di μάλιστα ποῦιο ποιοβόνν, 
ἀπὸ γοῦν τοῦ ἐκείνοις τοῖτον ὑπερεύ- 
δειν καὶ συνηγοφρεῖν µεταβαλεῖν ἐξαέφνης 
xal οὓς συνηγοφίαν τραπέσθα, Βασι- 
λείον, τοῦερ πρύμναν κρούεσθα, tg 
add. eiusd. Epist. 59; p. 824 Á. 
Praeivit Aristophanes: v. Αγ. 649. 
Vesp. 399 ibiq. Scholia. 

18. Arsen. XLIII, 90. DV III, 58. 


10. Phalar. Epist. 65 ini. Cf. 
Apost, XIV, 90. 
80. Arsen. XLIII, 91. — Archi- 


dami dictum : Plut. Apophth. Begg. 
cei, p. 219 Α, ubi v. Wytten- 
bachius. 


at 


82 


83 


84 


85 
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φήν, ἄνθρωπος δὲ πολλὰς xal noixilac: ἐπὶ τῶν 
ἐναντία φδογγοµένωφ καὶ ἄνισα. 

Προβατίου βίον λέγειςρ: ἐπὶ τῶν angaypovorr. 
v0Uto γὰρ τὸ ζῷον ἁπλούστατον Ov, τοῖς παρατυχούοι ερέ- 
φεται καὶ ov ζήτησιν τῆς εροφῆς ποιεῖται, ὥσπερ τὰ ἄλλα 
ζώα” ὥστε Ó τούτου βίος μαλακὸς καὶ φαύλος ἐστί. 

Προρήκει $olg τέννοις ἐντὸς θυρών λοιδορεῖ- 
σθαι; ἐπὶ τῶν τὰς οἰκείας αἰοχύνας qr ὀρώωντων, ἀλλ 
ἑτέροις λοιδορουµένων. Ἱέρου γὰρ υἱὸν ἔχοντος, οὐ εὖ κε- 
χρήμιένον ἐφ᾽ ὥρα τῷ οώματε, τὸν δὲ Κικέρωνα λοιδοροῦν-- 
vog elg βιαλακίαν καὶ κίναιδον ἀποκαλοῦντος, εἶπε voU10 
Κικέρων. 

Προμέρου κύνερ; τοῦτον οἰκέτην oyta βασιλικὸν 
μιοζσαι καθ ὑπερβολὴν vov εραγῳδιῶν τὸν nou» Ev- 
ριπίδην ἐπαφεῖναί te αὐεῷ κύνας αγρίους, of τὸν Εὐρι- 
πίδην κατεθδοινήσαντο. 

Πρόκριδος ἄκοφσα: ἐπὶ τῶν πάντα νικώντων" τού- 
voy γὰρ ἔχων ἡ Πρόκρις πάντα ἐνίκα. | 

Πρὸ τούτου oe ὤμιην κέρατα ἔχειν: ἐπὶ τῶν ἆν-- 
ὁρίας ὑπύληψιν ἐχόνεων. 


- o —À 


1. ποικίλας] ἕως ἂν τὸ dota» ἐπιτελεσῃ Plutarchus addit. 
ἐπὶ τῶν ἑἐναντίων ΑΝ, T. προςήκεο — λοιδορουμένων] Plutarchus non 
agnoscit — 9. 'Iigev yàg] Ουέφφου δὲ Plutarchus. οὖν idem. 11. 
eene τ. Κικέρων] ἄγνοεξς, enev, ὅτι προςῆκευ κτλ. idem. 13.1020» φασε 
Ds. 13. τὸν Εὐριπίδην] τοῦτον Ds. 1T. ἀκόντια Pantinus coniecit. 
τοιοῦτον γὰρ ἔχονσα Ds. 18. ἐνίκα] ἰθηρα Suidas. 


ἐπὲ κτλ.] 


81. Suidas: προβατίου βίου p» 16 Mont: ἐγὼ μὲν yup er 


ζῆνι ἐπὶ τῶν μωρῶν xal dvorvwr: 
recte: cf. annott, ad Macar. VI, 8. 
Sed transferebatur etiam ad mites 
et lenes: Plutarch. V. Fab. Max. t: 
e δὲ 'Üowxovàec σηµαίνει μὲν τὸ 
προβάτιον, ἐτέθη dà πρὸς az» noqo- 
τῆτα καὶ βαρύτητα [scribe fgo«dv- 
τητα: v. Sintenis ad Plut. Pericl 
. 61] τοῦ ἤθους ἔτι παιδὸς ovvoc: 
Dio ss. LIX, 8: ὁ dà 4g Γάϊος 
τά τε ἄλλα loyugéc προεπηλάκεδε, 
. . « ὥστε καὶ χρυσοῦν avrov [Si 
num] πρόβατον ὀνυμαδν, ubi v. 
Reimarus p. 986, 79: Luc. Asin. 
83: τοῦτον σωφφρονέσεερον προβατίου 
παρίξω τῇ τομῆι Phot Epist. 15, 


προβάτου oc degu» περικεέµενον, wei 
ἐδόκουν ἁπλοῦν xal ἄκακονι foriasse 
tamen rectius hic Photii locus ex 
Patrum usu explicatur, de quo v. 
Suicerus Thes. Eccles. s. προβατον 
et s. πραβατόσχηµοο. Τοῦτο κτλ.] 
ovium indolem atque naturam e 
Graecis scriptoribus illustrat Bo— 
ohartus Hieroz. 1, 591 .Ur. 


82. Arsen. XLIII, 92. — *7ípov κτλ.] 
Plut. Apopbth. Regg. cett. p. 204 F: 


: add. Plut. Cic. V. 7. 


83. Diog. VII, 52. 
84. Diog. VII, 53. 
85. Diog. VII, 89. 


Macar.V11,43. 
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96 Πρὸς κώρνκον ypupva(Qesa:: ἐπὶ τῶν ὅιακενῖς 
Μοχθούνσων. . 

8 Προ εῆς viugc so ἐγκώμιιον: dni τών προλαµιῤα- 
νύντων τα πράγματα. ὁμοία τῇ, Àpyv τοι κυκᾷς 
τρὶν τους Ἰχθύας ἕλοες. 6 

988 ΒΠρύτορον χελώνη παραδραρμεοῖται δασύποδα: 
ἐπὶ των ἀδυνάτω». 

89 Προβάναν οὐδὲν ὄφολος, ἐὰν ποιµιὴν an: 
ἐπὶ τοῦ αναγκαίου. 

9  IIgopaoeoc δεῖται µόνον ἡ ποφνφρέα. 10 

91. Πράγιιατα ἐξ ἀπραξίας: ἐπὶ t9» παρὼ ὁόξαν καὶ 
ἐλπίδα σνµβαινόνεω». 

2 Πρὸς κενὸν ψάλλεερ: in) τῶν navy» πονούντω». 

939 Πρίν xev δύο ἐχίνοι eic qiiia» ἕλθδητον' ὁ 
μὲν ἐκ πελάγους, ὁ ὃ) ἐν χεροαίου: ὁπὶ τοῦ ddvva- 15 
που καὶ ἀρομκοίου. 

4 — ]Iloó τῆς γενειάδος διδάσκεις φοὺς γέροντας: 


883 Πρὸς στάθµῃ πέτρον τίθεσθαι, µή τι πρὸς πέτρφ 
στώθµηρ: ὅτι δεῖ ἕκαστον ἑαυτὸν ἐπιδιορθοῦ», πρὸς τοὺς νό- 
µους καὶ vovg κανόνας ἀποβλέποντα παραινεῖ. 20 

89 Πρὸς ovg κοινολογεῖται. 


—À— 


4. ὁμοία ατλ.] AN om. τῇ] addit Ds 
τοι] « ; Ds. 9. Scribe ?1»« 

dag] μὴ παρῇ W. 9, 
11. καὶ ἑλπίδα Z om. 13. 
Πρὸς ἑῤῥωγρυῖαν «δεις. ἐπὶ τοῦ 
19. χίρσου Ds. 19. 


1. Φυμράζεόθαι Suidas. 
proverbium ab Apost. 1, 88 allatum. 
τοὺς iyÜvuc; — 8. γὰρ οὐδὲν Erasmus. 
ἐπὶ τοῦ d».] ὅτι κακὸν ᾗ ἀναρχίέα À. 
κενὴν Ds. Suidas: πρὸς xev» ᾷδεις. 
Muctpy πονοὔντος. 14. κε Ds. ἐς Suidas. 
6rs δεῖ xvÀ,] Plutarchus ignorat. 


86. Suidas. DV Iii, 70. 

87. Diog. VII, 56: Arsen. XLIII, 
100. DV Ill, 62. "Mingr κτλ.] 
Apost. XIV, 75. 

88. Diog. VII, 57: Arsen. XLIII, 
97. DV ΙΗ, 63. Apost. V, 82. 

882. Arsen. XLIII, 98: Plutarch. 
de sent. profectu in virt. 2, p. T5 F. 

89. Diog. VII, 58: Ars. XLIH, 95. 

892. Arsen. XIII, 96. — Lucian. 
Gall. 25: Δίων πρὸς οὓς vw τῶν 
Συρακοῦνσίων κοινολογούμενος; id. (.8-- 
lumn. 2: add. nott. ad DV ΠΠ], 34. 

90. Diog. Vll, 87. . C£. Apost. 
XIV, 79. 100: Greg. Cypr. M V, f. 

91. Diog. VII, 59. V Hl, 64. 


III, 34. V, 12. 


92. Diog. VII, 60. — Cf. Macar. 
VIII, 91. 

93. Diog. VIT, 61. 

94. Arsen. XLIII, 99. Dictum in 
imberbem senes docentem: simili 
figura Gregor. Nazianz, Or. 20, p. 
332 C dixit: «/c μὶν y» οὕτω πο- 
Aug σύνεαιν καὶ πρὸ τᾗς πολιᾶς: ex 
eodemque Gregorio alia id genus 
exempla collegit Casaubonus ad 


' Persii. versum Sat, 1V, 4: scilicet 


ingenium et rerum prudenti& veloz 
Ante pilos venit: add. Pind. Pyth. 
IV, 981: κεῖνος γὰρ ἐν παισὶν νέος, 
Ἐν δὲ βουλαῖς πρέόβυς : ibid. V, 103: 
Callim. b, in lov. 5T: ἀλλ’ Fr, πὰι- 


40 
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αἱ μὲν. παροιμία ἐπιδηλονάτη' ἰοτέφν mérzer ye, ὡς Ott κατα 
piv. Σόλωνα τὸν ᾿4θήναιον δέκα ἠλικίαι εἰσίν. οὕτω γαρ 
«vtypoey ἐλεγεῖα ποιῄσας 2ads* 
llaic mkv ἄγηβος ἑὼν ἔτι νήτιος ἄρνος ὀδόντων 
φύσας ἐκβαλλει πρώτον ἐν Env: ἔτεαι 
τοὺς d' ἑτέρους 0se δὴ τολέσει ὧτεος ἅπι ἐνιαυτους, 
ἡβης ἐκφαίνει σήματα γινοµιένης ᾽ 
(7 τριτάτφ;) δὲ γένεια dekbonévov ini γυίων 
λαχφοῦται, χροιῆς ἄνθος αμιειβομένης. 
v5 δὲ τετάρτ/ maic τις ἐν ἑῤόομασιν ἄρεστος 
ἰσχύ», ἦτ avdgsc orae ὄχοσο αρετᾶς. 
πέµπτῃ 0. ὥρη ἄνδρα yapov μεινηκένον εἶναι 
καὶ παίδων ζητεῖν ἐξοπίαα γενεην. 
v5 ὁ) ἕκτῃ περὶ πάντα καταρεύγεται νόος ἀνδρός, 
οὐδ᾽ ἕρδειν ἔθ opa Foy απαλαµν ἐθέλει. 
ἑπτα δὲ voUv καὶ γλὠσσαν ἐν ἑβδομιαάσιν nes. ἀρίσταις, 
ὀκιὼ ὃ) ἀμφότερα. φοσσαρακαίΐδεκ. έτη 





1. 5 μὲν κτλ. À om. ἰάτέου — εάδε] t6 sÀeug τα τας εἰνέ- 
γβαψε καὶ 2όλων 0 τῶν 4θηναίων νομοθέτης, ἐλεγεῖα ποιῄσας τάδε Dhilo : 
Ηρωελεγεξα Ζύλωνος πρὸς περίοιασιν ἡλικιῶν Parisinus, vac τε [οτι αἱ Ab 
τῶν ἡλικιῶν µεταβολὰς [μεταβολαὶ ΑΡ] κατα ἑβδομάδα γἱνεόθαι [γένονται Ab 
Σόλωνος αἱ [ui Ab om.] ἐλεγεαι δηλοῦσιν ωδέ πως Clemens Ab; Ab in 
margine: περὶ τῶν καθ ἡλικέαν ἡμῶν ἑβδοματικῶν μεταβολῶν «Σόλωνος. 5. 
ἔτεσεν Philo cum rell. 6. τελέοῃ Clemens. — 7. ixgeire] δὲ φαένει 
Parisinus, φανείσης ed. Clementis Parisina, Áb.— onégkui0. Clemens Ab. 
yeivoníspe Philo , Parisinus; in Clemente libri manuscript variant; γι- 
y»ouívas Ab. — 8. τρίτη Parisinus. — yére Parisinus, y £v «vov, Ab Philo, 
Clemens. — i. γενύων Àb; cod. Clementis Parisinus: ἔτι γυέων Bergkius. 
9. χροιᾶς Schneidewinus. 10. παὶς [sic] Parisinus, 3 «c Clemens Ab. 
ivi ἑβδομάδεοσιν Philo, i» ἑβόομαδεσσιν Parisinus: ἐν égdauad: μέγ᾽ àqe- 
oro; Àb Clemens, Mangeius et recenüores: i» ἑῤδομαδ᾽ ἐστὲν &yi- 
στος Sylburgius. — 11. 7v] 5j τ' Parisinus, 7» s' Ab Clemens, e? «' 
Philo.  4ge* 5$ Philo cum reliquis. 12. ὥριον Philo cum reli- 
uis: ὡρίου Bergkius. 13. εἰςοπέσω Ab Clemens. 14. xegrisetas 
ὧν, καταρτύέταε Philo, Parisinus, Clemens. 135. οι δ᾽ £gde»] ἐν ὁ᾽ 
ὁμοίως Ab, editio Clemen- 


Pod s,» Parisinus, ovd ' ἐςιδεῖν Clemens Ab. 
Clemens, À: £oy" 


tis Florentina, ομως Parisinus. ἔργα µέάταινα θέλει 


ὡπάλάμνα θέλει Philo, Parisinus. 
néy' ἄριστος Clemens Ab. 


17. ὀκτω 1 Clemens, Philo. 


16. ἑβόφμάσι Philo, Clemens Ab. 


άμφο- 


τέρων Clemens Ab, ὦμφ ότεφον Parisinus, Sintenis in Seebodii, Jahnii 


φνὸς id» ἐφράσσαο πάντα τέλεια: Cho- 
ricius in Villois. Αποζά. Il, 19: 
.rdg ἁπάνεων iysQuot» αρετὰς a8 
τς megovago ἡλικέας ἀμείνω κεκτη- 
péveg 10» φνοῦν, ἐν παισὲ μὲν νέος 
τὴν φρόνήσιν, ἐν δὲ μδιραχίοις «vig, 


«ἓν ἀνδράσι δὲ γέρων, et cf. annott. 


ad Apost ΥΠ, 29. ἸἹστέον xrà.] 
Phil. Iud, de iundi opific. Opp. 
T. 1, p. 25 Mang., Cod. Parisinus 
in Crameri Anecdd. Pariss, |, 46. 
Οντω γὰρ — θανάτου] Clem. Álex. 


10 
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t7 ὃ) ἐνάκῃ ὅτι μιὲν δύναται, ιαλακώτδρα )' αὐτοῦ 
περὸς μεγάλην ἀρεχὴν γλὠσόά 6 wal οοφίη’ 
17 δεκάτῃ Ó' ei τις τελέσας κατὰ μιέτρον ἴἵκοετο 
ovx dy ἄωρος io» μοῖραν ἔχει Δανάτου, 
Ovso niv οὖν o Σύλων' ὁ ὃ᾽ ἰατρὸς “Ιπποκράτης οὕτω 5 
gyoiv* Ἐν ἀνθρώπου φύσει int «low ὥραι, Gg ἡλικίας 
καλέοῦθε’ παιδίον, παῖρ, μιειράκιο», Φόανίσκος, ἀνὴρ, πρεσ- 
βυύτης, }έθω». καὶ παιδίον μέν ἐστιν ἄχριρ ínzd dva, 
οδόντων ἐκβολῆς' naic d' ἄχρε γανῆς ἐκφύσιος, ἐς τὰ dig 
énta' µιειράκιον δὲ ἄχρι γενείου λαχνώσιος, ἐς τὰ ερὶς 10 
ἐπιῶ' φεαφίσκος ὃ) ἄχριο αὐξήσίος ὅλου τοῦ σώματος, εἰς 
1d εοερᾶκις ónca* evso Ó' ὧχρες évog δεόνσος πιαντήκοντα, 
elg τὸ énvaxig ádnza' πρεσβύτης ὃ) ἄχρι ποντήκθνεα tb, 
eic «6 ἁπτακις ὁκτω' «o d. ἐντεύθεν, γέρων. 
Προβάλλοντας svoiv ἄθναρ: ἐπὶ τῶν τοὺς anga- 
γµονας παραδιᾶόντωφ συκοφανταις. 
Πρίν sav λύχος oi» notkaívg: éni τοῦ advratos, 


95 ιδ 


96 





οἱ Klotzii Ann. Philol. et Paedag. XXVII, p.30.  τέεταρα καὶ δέκ᾽ 
Ab, vccrgexaldes! Parisinug, τεσσερακαέφεκ᾽ Schneidewinus in cen- 
sura , quam de berekii Poet. Lyr. Gr. edidit, p. 75. 

1. μµαλακώτερα] µετριώτιῳφα Clemens Ab. . — 2. γλὠῶσσα — σδφύγ] 
σῶμά τε καὶ δύναμις Clemens Áb, σώματι καὶ σοφέῃ Brunckius, σῶμα 
τε xai σοφίη Schaeferus: Clementis lectionem Schneidewinus et Bergkius 
praetulerunL — 3. d' εἰ — ixoro] d' or, δή τελέσῃ [τελέοει Clemens] 
θεὸς £nv' inavrov; Àb Clemens: Philonis lectionem recte Bachius οοἵη-- 
mendat «4, ἔχοι Parisinus, Philo. — 3. o 4' — roiv] ἹἹαπποκράτης 
d) gÀwjug inté εἶναι φῃσέ Parisinus: desinit hic Crameri collatio. "Philo 
antequam ipsam Hippocretis verba affert, in universum de iig. disputat. 


1. νεανίσκος — yéper| καὶ αἱ λοικαὶ Philo. 
ὀκφνσεως Philo, Ioannes 
Quiio» ͵ όλ] dà loannes om. — dayvdorwc Philo, Joanmes. 
13. eic vd & ἑπτα Ioannes om.: ἐς «r4. Philo. 
17. ποαιµάνη Β Ds: scribe πορα νου. 


Tw» oannes. 


Stromm. VI, 16, 154, p.291 Sylb., 
Ársen. XLVII, 95: Solon. fr. 23 
Schneidew., 25 Bergk. De vitae 
humanae per 4áetétes distributione 
diversas veterum auctorum senten- 
tias conposuit Wyttenbachias ad 
Plut. Opp. Mor. VM, 1, 291. ὁ 
d' ἑατρὸς xrÀ.] e Philone accurate 
Hippocratis verba descripsit Ioann, 
Damasc. S. Paral. Opp. T. Il, 314 
Paris.: breviter medici summi sen- 
tentiam Poll. On. II, 4 et Censor. 
de D. Nat 14 referunt — à» ἀνθρώ- 


9. τουτέσε, τῇς τῶν οδον- 
ἐς] eic. iidem, 10. κὲι- 
eic] ἐς ildbm, 
14. ἐς τὰ Philo, loannes. 


που κτλ.] »haec hodie non legun- 
tur in editis Hippocratis operibus : « 


Mangeius. (Cf. Valckenarius de 
Aristob. 103 d . | 
95. Diog. Al, 62. 


96. Diog. VII, 63. — Arist. Pac. 
1076: ngiv xt» λύκος οὖν ὑμεναιοῖς 
ubi Schohasta: τὸ ἀδύνατον δὲ εἶπε 
παρὰ ro [Hom. 1l. .X, 262]* ὡς ova 
lgve Aloucs καὶ ἀνδράσιν oQxin πε- 
στά, Οὐδὲ λύκου τε καὶ ἄρνες ὁμό- 
φρονα θυμὸν ἔχουσι: ο. ann. ad 
Diog. V, 96. 
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91 Πραότερος περιστερᾶς: ἐπ]. «ov ἐπεεικῶν. 

98 Προς Κάρα καρίζεις: ὡς καὶ Πρὸς Κρῆτα xoy- 
φίδεις. 

99 Προς σῆμα μιητρυιᾶς κλαίσε: ini sov ἀφροντίστου. 
4 προσποιουμένου. 5 

100 Πρὸς κέντρα λακτίζεις. Προφάσεως δεῖται 
μόνον 5 παροιμία: ἐπ) «ov ἑαυτοὺς λαπτόντων. 

Ι Πρὸς λέοντα δορκάδες ovvansovor nayagc: ἐπὶ 
«ών ἐριζόντων πρὸς κρείττονας. 

Τὸ π μετὰ ToU 7. 10 

2. Πτερυγίζεερι ἐπὶ τών ἐπηβιιένων καὶ ἀνύσαε ει jo 
ἰσχυόντων  εἴληπται ἐκ μεταφορᾶρ τῶν ἐπιβαλλομιένων uiv 
πέτεσθαι φεοσσῶν, ju δυναμιένων δὲ καὶ εἰς γῆν πιπτόνεων- 

ὃ Πτολειμιαῖς δίκη: ἐπὶ τῶν αναβιλλομένων᾽ πριοβυ- 
πης δὶ ἦν ἡ Πτολεμιαῖς, ἄχρις o9 ἀπιοθάνοι δίκας λέγουσα, 15 
καὶ aet ὑπερτιθεμεένη' διὰ τὸ μιηδέποτε ῥούλεθθαι ἆπαλλα- 
γήναι τοῦ δικαξεσθαι. 

A  divayovegog κιγγάλου: κἰγγαλος πτηνὸν yupnvop. 

5 Πτερὸν aevoU πτεροῖρ ἄλλων (ιεγνύεις: nl 


ila Πρὸς Κρῆτα κρητίζει:ι ἀντὶ τοῦ πρὸς ψεύστην ψεύδεσε 20 
χοπται. 


9. καὶ τὸ Z Ds. ϐ. Προφάσεως — παροικία] delenda sunt. 7T. 
παροιμία] debebat »o»70/a. 8. ἄπεουσ, Suidas. 11. απτερνγίδειν 
Suidas: πτερυγίξεεν; ἀπὸ τοῦ αηὸὲν ἀνύειν. do τῶν ἐπιβαλλομέ-- 
ve» Ππέτισθαι νεούσῶν. ᾿4ριστοφανης Ἰ]λούτῳ' ... «mo μεταφορᾶς τῶν 
ντοσσῶν τῶν gy δυναμένων πίτεσθαν διὰ 10 βραχὺ τῆς ἡλικίας. Quo 
modo huc venerit, SchoRi ad Arist. |. c. aperit leetio e codice Veneto 
enotata: παροιµέω ἀπὸ μεταφορᾶς κτλ. 14. ἐπὶ v. «raf. Suidas om. 
πρεσβῦτες N Suidas. — 15. ἀρχαία, ἄχρις Suidas. ἆἔχουσα Hem— 
sterhusius. 16. xai x4.] did τὸ del ὑπερτέθεσθαι xal μήποτε 
βούλεσθα, κτλ. Suidas, — 18. Corrige xíyxAov. Κύγαλος xv4.] Sui- 
das et Photius ignorant. 


97. Diog. VII, 64. . Macar. VI1,37. 
98. Diog. VII, 65. Macar. V11, 36. : . 
99. Suidas: Arsen. XLIII, 93. 2. Ársen. XLIV, 3. 


1^ Arsen. XLIV,2. — Macar. VH, 
| Cf. Suidas 


DV ΠΠ, 65. nott. er. ad Apost. XI, 10. 
100. Arsen. XLI, 94.  /7Tooc x. ὰ.] 
Greg. Cypr. M IV, 100. Apost. VI, 
56., )Προφάσεως — παροιμία] Apost, 
XIV, 90. 
1. Suidas: Arsen. XLIV, 4. DV 
Hl, ο]. 


8. v. et Scholl. ad Aristoph. Plat. 575. 

3. Suidas: Arsen. XLIV, 4. Diog. 
VII, 53. 

4. Suid. s. xiyxàoc et Photius. 
Cf. Apost. IX, 892. 

5. Plat. Sympos. V, 7, p. 680 E: 


»aj καθάπερ τὰ τῶν ἄλλων ὀρνέων 
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τῶν τα oguxsa juysvoyvoy:.— T'oy ἀετὸν 0U HOFOF παρ- 
0vta xol (wviu ὣΔέδοικο τὰ ὄρνεα καὶ xotantro0s φανέν- 
vog, αλλα xa) τὰ πτερὰ ἐκείναυ dd» τις volg τῶν ἄλλων 
ovvavopíty, εα (ιὲν τοῦ. cetoU µιένει ὀλόκληρα καὶ dvesu- 
βουλευεα, τα δὲ ἕτερα κατασῄπεται, τὴν πρὸς ἐκεῖμα wot- 5 
φωνίαν οὐ φέροντα. 

6 Πτίσσε πτίοσε τὸν ᾿4ναξάρχου Φύλακον' οὐ 
γαρ πφίσαεις 4νάξαρχον: οὗτος συσχεθεὶς ὑπὸ ᾿4ρ- 
χελώου vov τυράννου καὶ ῥληθδεὶς ἐν olg, ἐπτίσσετο 
{ιοχλῷ Ευλίγω. πείσσεσθαι δέ ἐστι τὸ ἄίκην πτισανης τύττε- 10 
σθαι ὄνδεν xul πτισανγ φπιαρᾶ το πτίσσεσοθαε. πτιοσύμιε- 
voc δὲ οὕτως ἔφη, αἰνιστόμιενος ola φιλόσοφος ὀῇθεν, τοῦ 
σώματος μιηδένα λόγον ποιεῖσθαε. 


 Πεωγού φίλοι οὐδ οἱ γεννήτορες. 

8  Ilvoxyov πήρα οὐπίμπλαται: ἐπὶ τών ἀπλήσεων. 15 
Τὸ π᾿ µετὰ τοῦ U. 

9 ἨΠύδια καὶ 4ήλια: ἐπὶ τών ταχέως ἀπολλυμένω». 

8a  Ilvoyov βόλτιόν ἐστι κατὰ πτόλι ἠὲ κατ ἀργοὺς 


δαῖτα ατωχεύει». 


{. αλετὸν so» τῶν ὀρνίθων βασιλέα Às. T7. απτῖοαι, πτῖσαι ΆΠΟΠ. 
in Crameri Anecd. Paris. IV, 413. θύλακον] acxov Philo Opp. T. H, 
462 Mang.: vocem 6ύλακος pro corpore positam post Eustath. ad Hom. 
Od. B, 354, p. 1450, 15 illustravit Gatacker ad Marc. Anton. Comm. 
p. 251 sq. οὗ — «νίξαρχον] ωὖτὸν γὰρ ᾿4νάξαρχον ov μὴ πτίέξης 
ποτέ Ánon. ap. Cramerum | c. — 8. 4ρχελάου] Nicocreon nominari 
debebat: v. Cic. Tusc. Q. II, 22, Plutarch. de virt. morali 10, p. 449 E, 
inscriptio graeca a Rossio in Gerhardi Ephem. Archaeol a. 1844, p. 
346 sqq. edita. 10. μοχλῷ ξυλίνῳ] ὑπέροις σιδηροῖς Platarchus, Anon. 
in Crameri Anecdd. Oxon. IV, 251, alii. πισσάνης Z. 11. ἐπὶ τ. 1. 
ὡπολλ.] Θαϊάας ignoraL 18δ.πτωχφῷ βέλτερό» Homerus, dypovcidem. 


87, Dio Chrysost. Or. 37, p. 126 R. 
et SS. Patres, quorum locos Mena-- 
aert, Ἱ. c. indicat: 


πτερὰ τοῖς τοῦ ἀντοῦ συντεθέντα 
Φιέλλυται ψιλούμενα καὶ ἀπανθε τῶν 


Ἀτίλων μυδώντων, οὕτως xvà. 1 Plin. 
N. H. X, 4, 15: aquiarwm pennae 
enirias reliquarum alitum pennas de- 
eorant, — vov ἀειὸν κτλ.] Aelian. Ν, 
An. IX, 2. 

6. Nonnus ad Greg. Naz. Or. 132 
Mont: Arsen. XLIV, 5: paulum 
differunt Scholia a Gaisfordo in 
Catal. Codd. Clark. p. 53 sq. edita, 
Pluribus rem Diog. Lic X, 98 
narrat, — Ánaxarchi dictum saepe 
4 veteribus memoratur: v. Cic. Nat. 


Ῥεονς. HI, 33, Plin. N. H. VII, 23, 


gius ad Diog. 
add. noti critt. et Greg. Naziauz. 
Or. 3, p. 7? B, Epigr. 4 T. HM, 
p. 1164 Caill. Ceterum cf. Brücke- 
rus Hist. erit, phil. I, 1208, qui 
hanc de Anaxarchi morte narratio- 
nem omni fide carere contendit. 
1. Arsen. XLIV, 6. 
. & Suidas: Arsen. XLIV,T. DV 
Hl, 6t. 
82. Arsen. XLIV, 8: Hom. Od. 


P, 18. 
9. Suidas: Arsen. XLIV,9: Pho- 


10 
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φασὶ Πολυκράτην τὸν Xaov τύραννον Πύθια xoi 4ήλια 
ποιήσαντα apa ἐν nào πέµψαι slc Φεοῦ χρησόµιενον, εἰ 
τὰ τῆς θυσίας ἄγει κατὰ «0 αρισμέρον τὴν δὲ Πυθδίαν 
ἀφθλεῖν' «ausa σοι καὶ Πύδια καὶ 4ήλια, βουλοιέγη 


δηλούν, 01: ἔσχατα  (ιες ὀλίγον γὰρ χρόνον αὐτὸν απο- 5 


λέσθαι συνέβη. Επίκουρος iv viv. τῶν πρὸς Ιδομενέα 
ἐπιστολῶν ταῦτα Qro. 

Πνθίων ὕστερονφ 9xec: ἐπὶ τῶν ὑστεριζόντων ' τὰ 
δὲ Πύθια ἐεολεῖεο ἐν «4{ελφοῖς. «Δελφοὶ δὲ λέγονται διὰ τὸ 
τὸν «Φελφύνην ὁράκοντα ἐκεῖ ἀναιρεθῆναι, ὃν ἀπέκτεινεν ὃ 
᾿ Απόλλων», διὰ δὲ «o σαπηθ{ναει ἐχεὶ τὸν «4ελφυνην λέγον- 
sat οἱ «4ελφοὶ sel Πυθω πύθω γὰρ τὸ ono Πυθαω οὖν 
καὶ Πύδια καὶ Πνδία. | 

Πυθαγορικοὺς κυάμους ny ἔσθιοι ἀντὶ τοῦ (ι1] 
ἀδίκαει. οὗτοι γὰρ δι αἰνιγμάτων «ὰ τῆς Φιλοσοφίας ἐμάν- 
Θανον δόγμιατα ) παρεδίδοτο δὲ pesa τά ἄλλα καὶ τούτο 


ο 





2. ες 4ῇλον ZR. 6. δὲ iv N Suidas, 
8. 7x«] À pergit: Πλάτων [Gorg. ug ' ἀλλ 5 τὸ λεγόμενον κάτοπιν ἔορ-- 
τῆς ἤκομεν καὶ ὑστεροῦμεν: cf. Diog. V, 73. ἐπὶ xvà.] À om. 10. 
ἀναιρεθῆναι] εὗρεθ ῆναν Suidas. 11. διὰ δὲ] scribe 1Πυθω di d.a. 
σαπῖῆναι Suidas. VV. λέγονται . . καὶ {]υθω delenda sunt. 13. 
x. ΠΠουθια x. I1. Z, quam formam per Placidi glossam p. 492 ed. Mai. : Putium, 


Y. φησέ Suidas om. 


pythium. Apollinem , defendi posse Ungerus Parad. Theb. 1, 361 opinatur. 


Cf. Steph. Byz. s. Ivo. 


tus. Cf. infr. 10 et XVI, 17s. 
Oraculi sententiam esse brevi peri- 
bis et putresces, recte monuit Do- 


breus Advers. II, 607. 
10. Arsen. XLIV, 10. — C Apost. 
IX, 44. 4ελφοὶ — xe v. 4εὰφ.] 


Suid. s. /ràgoi et s. πύθω.  DeDel- 
phyna dracone et de nominis {1υ8 
originaatione cf. C. F. Hermannus 
de sacris Coloni disput. 41 sqq. 
11. Arsen. XLIV, 11. οὗτοι κελ.] 
Nonnus ad Greg. Naz. p. 132 Mont, 
id. in Maii Spicil. Rom. II, 309: 
Eudoc. Viol. 388. Cum Nonno de 
causa cur Pythagorei fabulo absti- 
nuissent, convenit Plutarcho de 
Educ. puer. 17, p. 12 E et Iam- 
blicho de Pythag. Vita 35, 260; 
cui rationi quantum subsit veri Kri- 
schius de societ, Pyth. scopo polit. 
34 et Claussenius de Aen. et Penat. 
M, 929 optime docuerumt, Alio- 


15. οὗτοι] Πυθαγόρειοι γένος Φιλοσοφων ix 
{Πυθωγόρου τοῦ Σαμίοι. οὗτοι Nonnus. 


16. τῶν ἄλλων Nonnus. 


rum de bac re sententias cenges— 
sit Diog. Laert. VIII, 34: 9zo; ὁὲ 
Αριστοτέλης ἐν τῷ περὶ κυάµων [ν. 
de hoc libro Braudisius Hist. Philos. 
Gr. et Rom. I, 498] παραγγέλλειν 
αὐτὸν iFyVisgorem) ἀπέχισθωι τῶν 
κυάμων τοι Ότι αἰδοίοις tigir Opou0s 
Q ὅτι 4ιδου πύλαις εἰγόνατον yup 
Μόνον j Ότι φθείρει D ὅτε τῇ τοῦ 
ὅλου φύσει ὅμοιον Jj os ὀλυγαρχικὸν * 
κλφραῦντα, γοῦν αὐτοῖς: Bec non 
Clem. Alex. Stromm. llf, 3, 24, 
p. 187 Sylb.: μνοτικῶς ἀπιαγορεύοισε 
κυάμοις χρῆσθαι, orz ors πνευμακο- 
πουον καὶ δύςπεπτον xai τοὺς o»ti- 
ῥους τεταραγµένους aout τὸ ὄσαφιον, 
ovdi uiv ovs ἀνθρώπου κεφαλῇ ὠπεύ- 
ασια κύαμος xuzd τὸ ὀπύλλιον 
ἐκεῖνο laov του κυάµους τρώφγδεν xt- 
φαλάς 15 τοκζων' ρζλλον δὲ ez 
πύαμο, ἰαθιόμενοι ἄτοκους igyucorras 
τὰς γυναῖχας: quibescum cf. Gellii 
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το eiriyue κυώρους py oO iecv* εαυτέστι pg προ- 
διδόντας τὸ δίκαιον δωροδοκεῖσθαε χρήµασιν. οἱ γὰρ 4δή- 
vro. ὁικαοταὶ τὸ παλαιὸν ἀνιὶ ψήφων κυάµονς ἐχρῶνιο 
990g κατακριοιν ἐν τοῖς διπαστερίοιο. φααὶν οὖν ἐκ τὼν 
κυακιων τῶν ἐκ τοῦ δικαστηρίου uy δεῖν ἐσθίειν. 3 

Ivy naia ἀκροθίφια κολοσσῷ ἐφαρμόζοαις, ἐπὶ 
vU» αἀνόμιοια ποιούντω». 

Πυλωρὸς xaxog: ini τῶν ju καλὼς φυλασσόνιων' 
Θυρικίω» γαρ ἐκ 4{ελφῶν παραγενόὀµενος, ἰδὼν τὸ Φιλίπ- 
που ατρατὀπεύον ἐν ᾿Ιοδμιῤ τὰ στενὰ κατειληφότας, κα- | 
κοὺς, έφη, πυλωροῦὺς ὑμιᾶς, ὦ Κορίνθιοι, 7 Πελο- 
πονῄησος ἔχει. 

Πύυδου Χελιδόνος: ἀνεὶ τοῦ, ἐγκαίρως ποίει vd 
cavtoU. ἀπό τινος «Χελιδόνος Φεολόγον καὶ τερατοσκόπου, 
περὶ τελών διειλεγμένου ὡς Ἰνασέας ὁ Πατρεὺς ἐν τῷ 
Περίπλῳ. οἱ δὲ ὅτι Ὀρηνητικὸν τὸ ζῴον" οἱ δὲ ὅτι τὸ ἔαρ 
προσήηµιαίνει. 

Πὺρ ini nvgi: ζανον ἐπὶ xaxw: ταύτης μέν 
ται καὶ Πλατων καὶ «4ιῤανιος' nvo ἐπὶ πὺρ ἠσθόμην. 

4. 
19. ἀντὶ — κά 





2. θηήναίων πάλαι δικασταὺ idem. 4. κυάµοις idem. 
φὴσὲν idem: Gregorium dicit. 9. Op ovxíe» Plutarchus. 
Piutarchus om. 10. κατειληφότος Plutarchus. 
τοῦ] παροιµέα Pho:ius. 14. ἀνδρὸς xai idem, 19. τελετῶ»ν Pho- 
tius, ἱερῶν Z. 18. κακὸν & x.] Suidas om. ταύτης] παροιμία ἧς 

idas. 19. Πλάτων] xaxov ἐπὲ κακῷ Suidas addit. καὶ «1ιῤάνις 
κτλ.] Suidas ignorat 


collectanea N. Att. IV, 11, Plutarch. 
Sympos. VIII, 10, p. 134 F, Quaest. 
Rom. 91, p. 286 D, lamblich. Ad- 
hort. ad philos. 4160 Kiessl alios- 
que, quos Menagius ad Diog. Laert, 
Ll c. et Niclas ad Geopon. 1. I, 180 
laudant, abiyua] boc nomine 
veteres Pythagorae symbola insignire 
solebant: v. Plut, de pueror. educ, 
|. c. , Demetrius Pbal. apud Athen, 
X, 432 D. οἱ γὰρ — δικαστη- 
gio) v. Suid. s. κ)αμοτρώς. 

12. Eustath. ad Hom. Od. T, 205, 
p. 1862, 35 : φέρεται dé, φασέ, xai 
παροιμία ἐπί τινων uaut9gy κοπιώντων 
v0, ἀκροθένια Πυγμαέων xo- 
λοσαῷ ἐφαρμόζενν, ong. ἐστὶν 
ἀνθρὲ µεγέστῳ μικρόν τι χέρὀος εὔνανι 
Suid. s. ἀκροθίνια. Λάπίραϊι Phi— 
lostr. V. Sophist. I, 19, p. 912 Ol.: 
τὸν δὲ ἄνδρα τοῦτον [Nicetam] χρό- 


νοις ὕστεραν ᾿Εμακλείδης ὁ «4ὖκιος 
σοφιστής |de quo v. intt. Suidae s. 
“Ηρακλείδης et s. Νικήτας] ὁιορθού- 
ptrog ἐπέγραψε «Νεκήεῃν vo» κεκα- 
θαρμένον , jyxonas δὲ ἀκροθένια πυγ» 
suba κολοσσφ ἐφαρκόνων, ubi v. 
Kayserum. 

13. Arsen. XLIV, 12. Θυρικέων 
ue Plut. Apophth. Lacon. 221 F. 

14. Photius: Arsen. XLIV, 13: 
Suidas: differt paulum Hesychius 
5. Λύθου [sic] Χελιδόνος: παφοιμιῶ- 
δες ' διότι οὀυρτικὸν τὸ ζφον' ὂρη- 
νεζ yag ἡ χελιδὼν καὶ ἀηδωών ' τὸ δὲ 
ἀληθὲς, απὸ Χελιδόνος τινος Θεολο- 
you ἢ τερατοσκόπυυ. — Cf, App. Provv. 


15. Suidas: Arsen. XLIV, 14. 
Macar. VII, 48. Πλάτων] Leg. 
Hl, 666 A. Ἅ«βάνιος] Oratt. T.1V, 
146 R. — Kaxovi. x.) Macer.1V, 100. 


ὦ 


16 


17 


18 


19 
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Πυῤῥάνδρου pygycdvyua: οὗτος ἐγένετο πονερὸς 


καὶ συκοφανεης. 


᾽Αρχὴ τοῦ ὁ στοιχείου. 


Τὸ ϱ µετα τοῦ c. 


Ῥαδαμιάφθνος ὄρκος: ἐπὶ sov ἐπὶ üxatocvry µαρ- 
φυρουµιένων. ὁ δὲ ὄρκος ἦν κατὰ χηνὸς ἤ κυνὸς fj πλατάνου 
ᾖ κριοῦ ἤ τινος ἄλλου τοιούτου" olg 9» μέγιστος ὄρκος 
ἅπαντι λόγω κύων, ἔπειτα γή». εοιοῦτοι δὲ καὶ οἱ Σωκρα- 


τους ὅρχοι. 


δῬᾷον 95 τὸ ὄρειον ὑπερέβησαν οἱ Βοιωτοί: 
ἐπὶ τῶν vovg ὃρους xal τὸ ιέτρον ὑπερβαινόντων' ὄρειον 
γὰρ ὄρος ἐστὶ, εἰς ὃ οἱ ὃροι τῶν Βοιωτών ὠρίζοντο. 

᾿Βανὶς ἐνδελεχοῦσα κοιλαίφει πέτραν; ὅτι oi 
ἐπιμιόνως πρός τε οπουδάζοντες αὐτὸ καθορθώσαι δυνη- 


1. Πυράνδρου μηχανήματα Suidas. 
6. o δὲ όρκος ἠν] Ῥαδαμάνθνος ὄρκος. ὁ Suidas. 


Ῥᾳδια πάντα θεῷ τελέσαι καὶ ἀνήρυτον οὐδένς. 


4ὐου. 


$. ὃρκος] κρέσες Suidas. 
8. rjv] addit 


Suidas: θεοὺς d' loiyu». Koavtvoc Χείρωσιι Crat. Chir. fr. XI Mein. 
9. oyxo;] Aéyera, καὶ Ῥαδαμάνθυος κρίσις Z e Diog. VII, 98 adiecit. 


10. Ὄνειον bis VB. 


16. Suidas: Arsen, XLIV, 15. 
Fluxit ex Aristoph. Equitt. 901, ubi 
cf. Scholia. 

11. Suid. s. 'PaduudsÉvoc κρέσις 
οἱ 'Pa4, ogxoc: Ársen. XLVI, 40. 
DV Hl, 14. — Zwxgávovc] v. Plat. 
grim 99 A et adnott. ad Zenob. 

9 81. 

Τα, Arsen. XLVI, 41. XXV1,21: 
Stob. Flor. 110, 1t. 

18. Suidas: Arsen. XLVI, 42. 
App. Provr.IV, 64. lHlustratur pro- 
verbium iis, quae C. F. Herman- 
nus in disput. de terminis eorumq. 
relig. apud Graecos p. 18 sqq. ex- 
posuit. 

19. "Paris — πέτραν] Toann. Da- 
masc. Parall. Sacr. 36, T. Π Opp. 
611 C: Arsen. XLVI, 43. Hauc 

roverbii formam iudice Naekio 
de Choer. Reliq. p. 172] non ad- 
modum veterem Constantinus Ma- 
nasses, Theodorus Prodromus alii- 
que aevi Byzantini scriptores re- 


12. ἔστιν ὀρος, πρὸς o Suidas. 


spicere solent, quorum recensum 

oissonadus egit ad Aristaen. Epist. 
l, 19, p. 414 et in Anecdd. Gr. V. 
61: exempli causa adscribo Gre-- 
[n Presb. V. Greg. Nazianz. p. 19 

ill.: del οὖν τῷ ὀήμῳ προςκαθεζο- 
Κένων τῶν φοιτητῶν «4πολιναρίου: xai 
ταῦτα τοῦ ὁσέου κατηγοροίγτων ἔσχιι- 
σεν 3 ἐλῄρεια" ῥανὶς γὰρ ἐδελ. κ. 3. 
Aliam formam Apostolius infr. 44 
posuit, ubi v. annott.: antiquissi— 
mam a Choerilo Samio profectam 
servavit Simplicius ad Aristot. Phy- 
sic, Áuscult. VIII, 2, p. 429 Brand.: 
τὸ γὰρ λέγειν, φησίν, ots αινεξταν 
piv d πάντα, λωνθάνει δὶ ἡκᾶς 
τῷ κατ ὀλέγον, Ὁμοιόν ἐστιν ἐκείνῷ 
τῷ λογῳ τῷ περὶ τοῦ τὸν συνεχῇ 
τοῦ ὕδατος σταλωγμὸν κοιλαίνειν τὴν 
πέτραν» "πέτρην κοιλαένει ῥα- 
vic ὕόατος ἑνδελεχείη,, φηῃσὶν 
9 Ἀοιρίλος, ὡς ve ἑκάστου μὲν 
σταλαγμοῦ µμειουκένης τῆς Ἀέτρας, 
ἀδῄλου δὲ ἡμῖν otogc τῆς κατ ὁλί- 


15 
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σονται. διαφέρει δὲ ἐντελέχοια iydoleyerag* ἐνδελέχεια jy 
yap ἐστιν T ουνέχεια" ἐντεελέχεια δὲ 9) τελειότης καὶ τὸ εἶδος 
τοῦ ὑποχειμιένου  τουτέστι, τὸ εἶδος τὸ ἐπιγινόμενον ἐκ 
vyc τοιᾶρδε συνθέσεως τῶν στοιχείων τῆς ὕλης' ἤτοι τὸ 
ἀχωριστον εἶδος τοῦ σώματος. καὶ γὰρ ἐντελέχειά dott τὸ 
&ldog καὶ 7 τελειότης τοῦ σώματος. λέγεται δὲ καὶ ἐντε- 
λέχεια τὸ κεχωρισµιένον τοῦ σώματος, ὡς ὁ πλωτῆρ τοῦ 


πλοίου" ἥτες ἐντολέχεια ἔξωθέν τε οὖσα τάττει καὶ διακοσµιεῖ 


καὶ τολειοὶ τὸ ὑποκείμενον. ὅταν οὖν ἐντελέχειαν λέγη τὴν 
ἄλογον xol φυσικην ψυχή», τὸ αχώριστον εἶδος «gg ἐντε- 
λεχείας λέγει ' ὄταν δὲ τὴν λογικήν ψυχήν ἐντελέχειαν λέγη, 


10 κεχωρισµένο». 


'Βαάκος πολυσχιδὲς ἐργασάμιονος, ἔξωσον: του- 
«έστιν, ἀπόθου παλαιὰ πράλµιατα. 


'Pa&cvo» ὃ οἶμαι, τοῦτο κατὰ τὴ 1 v0» c 
; μαι, τοῦτο κατὰ τήν παροιµίαν, µόνο» ÜrorTa. 


κρατεῖν. ὅμοιον τῷ, Ερήμη»ν »ικᾶν, καὶ, ἀκονιτὶ κρατεῖν, 
M ^ , 
καὶ τῇ, Μόνος θέων ἐκράτει. 


4. τῇ ὕλῃ Suidas. 


cianus. 15. τοῦτο ἐστι idem. 


yo» µειώσεως, ὁμοίως δὲ καὶ ὑπὸ τῆς 
ἐκφυομένης i» ῥαγάδι τοῦ λίθου σι- 
xijg , εὖ τύχοι, Φισταταέ ποτε o. λί- 
Θος καὶ ῥήγννται: hic versus Choe- 
rilius tam claro apud veteres rumore 
fuit, ut non solum a scriptoribus 
saepe in orationis ornatum adhibe- 
retur: y. Bion. Stob. Flor. 29, 52: 
ἐκ θαμινῇς ῥαδάμιγγος, Όκως λογος, 
αἲξς ἰοίσας Xa λέθος εἳ ῥωχμύν κοι- 
Ànisezasz Isid. Pelus. Epist. 17, 284. 
Greg. Nazianz. Oratt. 19, p. 293 C, 
Zonar. Anal. praef. * Pind.: εὖ ydg 
κοιλαένειν τὸ τῆς πέτρας σαληρον 
καὶ ἀπόκροτον ῥανίδος ἐνδελέχεια δύ- 
s«rai, μᾶλλον ἄν durgoetus λόγος 
ἐνδελιχἠς τὰ ώτα θυροκοπῶν γνώμης 
duysigas ῥᾳστώνην xal ἀνειμένην προ- 


αίρεσιν: Lucret. 1, 914: stillicidi εα- . 


sus lapidem cavat: IV, 1282: nonne 
vides, eam guttas i» saxa cadentes 
Humoris longo in spatio pertundere 
sura, alique quos Naekius Ἱ. c., 
Jacobsius Απα, ad Anthol. ΠΙ, 2, 
t 208 et Hertzbergius ad Propert. 
V, 5, 19 indicant: sed eliam 4 
Galeno verbosa inte Uüone in- 
sirucretur: v. lib. 1 de locis affect. 


6. δὲ καὶ] καὶ Suidas om. 


13. ἑξέωσε Lu- 


c. 2, T. VIII, 27 Kuehn.: add. id. 
de Temperam. 11, 4, T. 1, 6*6 
Kuehn. Sententiam illustravit 
Gatacker ad Marc. Ant. Comm.351. 
διαφέρει — συνέχεια] attigit Naekius 
lc.i177. ἐντελέχεια κιλ.] Suidas 
S. ἐντελέχειαι de. cuius vocis usu 
post Naekium 1]. c, accurate Tren- 
delenburgius egit ad Aristot, de 
anima p. 205 sqq. 

198, Arsen. Y VI, 44. "Ρᾷστον 
— κρατεῖν] verba Luciani : v. Pseu- 
dolog. 15. ᾿Εφήμην νικᾶ»] ἐξ ἐρή- 
µῆς κρατεῖν dixit. Lucian. Iov. Trag. 
29. Alia v. in annott, ad Apost. 
VIL, Ἱ. "Hsorirl. κρωτεν] Suid. 
8. ἀκονιτέ: «. εὐμαρῶς, ἀπὸ µέταφο- 
ρᾶς τῶν ἆθληιῶν τῶν οὕτως εὖμα- 
υῶς περιγενοµένων, ὥστε μῃὸλ κονέ- 
σασθαι: Behk. Anecdd. |, 365. 
κονιτὲ ἐπικρατεῖν dixit Polyb. I, 
20, 5; εἰκονιτὲ xgevu» Diod. XV, 
51 fin., Lucian. D. Mort. 29. 1, id. 
Navig. 32: add. Horat. Epist. I, 1, 
90: dulcis eine pulvere palma, ubi 
cf. interpp. 

20. Exstat apud Lucian. Pseudol. 
18, de Merced. Cond. 39. 


οι 
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24 1. 'Paylag λαλίστερος: ἐπὶ so» αδολέυχων᾽ vaic yao 
ῥαχίαις ουνεχώς εἰςβάλλοντα v4 κὔχιατα 0g oy ἀποτελοῦσι. 


Τὸ o µετα τοῦ &. 

2 Ρεγδὲν δέ τε νήπιος ἕγνως ἐπὶ τῶν ανοήτων. 
Ὅ,ιήρου. 

To 9 µετα τοῦ ἤ. 

2 Ῥήματα avs) ἀλφίτων: ἐπὶ τοῦ προιεµένου φο- 
vog Γιόνον. 

343 Ῥηγίνου δειλότερος: ἐπὶ τῶν καθ’ ὑπερβολὴν δει- 
λῶν. καί 4εελότερος τοῦ παθρακυύυπτοντος' Ἐέναρ- 
χος γαρ 9 Σύφρονος ἐκωμιώδει τους  Pryivovr; ὡς δειλους 
ὑπὸ «{ιονύσου τοῦ τυράννου πεισθείς. 


Τὸ o µετα τοῦ ὃ. 

25 Ροδίων χρησμός: ἐπὶ τῶν περιεργότεορον πυνθανο- 
μένω». 'DPódo γὰρ τῇ 4ινδίᾳ ᾿4δηνᾶ Φύοντες καθ ἑκα- 
στην ἠκιέραν ἐνδιετέλουν vo vado εὐωχούμιενοι' ουκ mv δὲ 
αὐτοῖς ἔθος αμιίδα εἰρφέρειν ουγκαταιγέσαντος δὲ παλεν 
ὠνεπυνθάνοντο, yaÀxzy fj οστρακίνη»; ὁ δὲ οργιοθεὶς ἀπε- 
φήνατο, (ιηδὲ ἑτέραν. | 


29a Ρεῖα θεύς x ἐθέλων καὶ τηλόθεν ἄνδρα σαώσαι. 
24a . Ῥηΐδιον δὲ θεοῖσι, voi οὐρανὸν εὐρὺν ἔχουσι», . 


ἡμὲν κυδῆναι θνητὸν βροτὸν ἠδὲ κακῶσας. 


2. ἐπιβάλλονται τὰ κύματα xai Suidas. — 8. κονας Z Ds. 11. Σω- 
egorog τοῦ µιμογράφου υἱὸς Suidas, — 12. 4ιονυσίου idem. ᾖ10. ἐδιετέ- 
λουν Α. 11. εἰςφέρειν] αἀάυαίι EZ e Diogeniano: ἠρώτησακ ovv 
εἰ τοῦτο déos ποιῆσαι: Y. VB. in not, critt ad. Diog. l. c. 19. 
μηδετέμαν Suidas. 20. θεός γ Homerus. 


21. K in noit. ad Diog. ΥΠ, 99: — 23. Diog. ΥΗ, 100. — Maear. 
Arsen. XLVI, 45. VH, 32. | 

22. Greg. Cypr. P. III, 61: Ar- 24. Suidas: Arsen. XLVI, 48. 
sen. XLVI, 46: Suidas explicat: Zeneb. V, 83: add. kiullemani 
εὔρηιαι παρ Ὅμηρῳ [Il. P, 32], ὅτι disputatio, Durid. Sam. q. supers. 
0 µωρὸς uezu τὸ γενίσθαι τὸ aoityne " 132. δειλοτεροςτ.παρ.] Apost. 
ἐπεγινώπκεν: Y; Zenob. I6, 14 ibiq. V, 93. 
annottL, quibus add. Scbol. ad Pind. 245. Arsen. XLVI, 49: Hom. Od. 
]sthm. 1, 56. H, 211. 
. 228. Arsen. XLVI, 41: Hom. Od. 25. Suidas; Arsen, XLVI, 50. 
I, 291. Diog. VIII, 4. Macar. VII, 53. 


[91] 


20 
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20 Ρόδον üvegwuvg συγκρίνεις: ἐπὶ τῶν ἀνόμοια 
συμβαλλόντων καὶ συγκρινόντων. 


21 Ρόδα n' εἴρηκας: ἀντὶ τοῦ, ἐμοὶ τὰ παρα coU eiQr- 
péva ῥόδα ἐστί, 
96 Ρόδον παρελδὼν " qsée s ζήτει παλεν: ἐπὶ tov 5 


κυδαινόντων τινας, 7j ἐπὶ τῶν (ιεταμελοιέρων περί τι καὶ 
po δυναµιένων τι ανύσαι. 
29 Ρόδιοι τὴν δυσίαν: ἐπὶ τῶν ἐν ispoi βλασφι- 
μούντων. 
Τὸ Q µετα τοῦ ὦ. ^ 10 
90 — "Ρωπικὸν ὤνιον: ἐπὶ su» εὐτελῶν πολοῦ πιπρα- 
σκομιένω». 


2 N M nn 
Apy τοῦ σ στοιχείου. 
To ὅ perd τοῦ d. 

31 «Σαλαμινίᾳ ναῦς: ἐπὶ τῶν sayéov* δύο 0$ ἦσαν viec 15 

παρὦ τοῖς ᾿4δηναίοις κα) ὑπηρέτιδες ταχυδρόμος, 7 Πάρα- 
293. Ῥοιαὶ 0 ἄλλοτ) ἄλλαι εὐθυμιᾶν τε μετὰ καὶ πόνων ἐς 

ἄνδρας:. Πίνδαρος. 
30a ῬΡευστὸν τὸν κόσμον ὡς ἀραχνώδη νόει. 
30b ῬΡεῖται γὰρ xai παρέχεται Gg χύρτος πᾶσα φύσις. . 20 
30ο Ῥήτωρ πονηρὸς τοὺς vópove λυµαύεται: 

^. ἁγνὸς δὲ ῥὕτως εὔκρατος ἁρμορία. 


{. τῶν τὰ NL. 2. συμβαλλόντων] συμφνόντων Ν. xai συγκρι- 
νύντων Suidas cum reliquis om. 9. éni τ. κυδ. ] Ds. om. 6. 7 ini x14.] 
Suidas ignorat. ptexuaptdovupnit»rov Ds. Explicationem ad αηίᾳ-- 


cedens adagium pertinere ad Greg. Cypr. L ΗΕ, 6 monuimus. — 8. 
τοῖς ἱεροῖς Ds. 11. καὶ πολλοῦ Ds: ἐπὶ τῶν εὐτελῶν μὲν, πολ- 
Ao? δὲ n. VB: cf. int. Suidae. — 15. δὲ Suidas om. — 17. jo«; Pin- 
darus. 18. ἄνδρως ἔβαν idem. 20. Scribe ῥεῖ ydg καὶ παρέρχε- 
145 21. τοῖς νοµοις Menander. 


203, Arsen. XLVI, 51: Pind. Ol. apud Boisson. Anecdd. IV, 437. 


MH, 33. Cf. adnott. ad Apost. IX,. 15. 
26. Suidas: Ársen. XLVI, 352. 30b. Arsen. XLVI, 64.  Simi- 
Greg. Cypr. L ΠΠ, 7. liter Basilius Exhortt. p. 149 E in 
21. Greg. Cypr. L IIl, 8: Arsen. Banduri Imper. Orient. T. l: τὴν 
XLVI, 33. ἐκεῖθεν βασολείαν τὸ ἀθάνατον κόκτη- 
28. Diog. VIIT, 2. Suidas: Ársen. τα, ..' τὰ δὲ ἄλλα QU x. 7. 
XLVI, 54. 30v. Arsen. XLVI, 65: Greg. 
29. Dio VII, m Arsen, XLVl, — Nazianz. Sent. Distich. c. 66, 32, 
99. DV ΙΙ Itl, p. 194 C. Prior versus legitur 
30. Diog. γι, 3. eliam in Menand. Monost, 709 Mein. 


304. Ársen. XLVI, G3: Tgnaüus 31. Arsen. XLVI, 69. — 9vo κτὰ.] 
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λος καὶ 5 Xalaguvia* ὧν 9 pl» Σαλαμινία τοὺς ἐγκαλου- 
μιένους εἰς κρίοιν Sysv* ἣν καὶ ἐπὶ 4λκιβιάδην φηοὶ στεµι- 
φθήῆναι Θουκυδίδγς 9 dé Πάραλος τὰς Φεαρίας ἐπᾖγε, 
φουτέστε, τὰ εἰς Θεωρίαν πεμιπόµενα. 

Zaníov ὁ δἥμιοςρ ὥς πολυγράµιματος: ἦτοι µια- 5 
στιγίας. ἐπὶ τῶν περιδείλων. Ηριστοφάνης ᾿Βαβυλανίοις, 
ἐπισκωπτων τοὺς ἐστιγμιένους. οἱ yap «Σαμιοι καταπονη- 
Φέντες ὑπὸ τῶν τυράννων σπάνει 109 πολιτευομιένῶ» ἐπέ- 
γραψαν toig δούλοις ἐκ néyte σιατίρων τήν ἰσοπολιτείαν, 
ως 4ριστοτέλης ἐν τῇ Σαμίων πολιτεία. 5 ὅτι παρὰ Σα- 
κιίοις εὐρέθη πρώτοις td εἴκοσι τέσσαρα }ράμµιατα vro 
Καλλισεράτου, ὡς "4νδρων iy Τρίποδι’ τοὺς δὲ 4θηναίους 
ἔπεισε χρῆσθαι tolg τών ᾿]ώνων γράμμιασιν ᾿.4ρχίνου δὲ 
᾿4θιηναίου ἐπὶ ἄρχοντος Ευὐκλείδου. τοὺς δὲ Βαβυλωνίους 
ἐδίδαξε διὰ Καλλιστράτου ᾿4ριστοφάνης ἔτεσι πρὸ τοῦ Ev- 15 
κλείδου καὶ Ἐπικλέους περὶ ÓÀ τοῦ πείσαντος ἱστορεῖ 
Θεόπομπος. οἱ δὲ ὅτι ᾿4δηναῖοι uiv αοὺς ληφθέντας ἐν 
σιθλέιω Σαμιίους ἔστιζον.γλευκισάµονοι. τῆς Φα[ιαίνης éoci 


32 


10 





2. ᾽Αλκιβιάδου Suidas. — 3. dn jy: idem. — 4. θεωρίαν] θυσίαν 
idem. 5. δῆμός ἐστιν" ὡς Plut. Pericl. 26. Heysych. s. Σαμίων: est 
enim lemma versus ex Aristophanis Babyloniis , de quo post Fritzechium 
de Babyl. Ar. disp. p. 20 docte quaesivit Sinteuis ad Plut. ]. c. p. 189. 
τοι — περιδείλων] Suidas et Photius bans 13. 4gynur* οἱ 2' 
᾿{θηναίοις Photius; ᾿{ρχίνος ὁ 'MOzraiov £L, ᾿4ρμχίνου 0' 40rruiov Sui— 
das, ὃς JMoxivovu τοῦ 4θηναίου R: VV. DD. coniecturas v. apud 
Bernhardium. 14. xai ini ἠὐκλέους Suidas, Photius: κό ini HEv- 
ελέους Corsinus F. ΛΑ. VIII, 235, Clintonus F. H. I1, p. 71 Krueg.: 
κε &, E. Bouherius diss. de Gr. ct Latin. Liter. 573. 10. ᾽Επικλέοις 
x. περὶ ZR. ΙΤ. ληφθέκτας μὲν À. 18, γλωυκέ Φάµιοι δὲ ᾿4θηναέ- 
ovg τῇ σαμαίνγ’ σαµαίνη δὲ ἐστι ZE, fortasse R: γλωικισάμενοι τῆς σα- 
µαίας. ἐστι γλαυκισάμιοι τῆς σαµαίνης ἐστι Codex Α Suidae, yáavxi- 
ojo, τῇ σαµενῃς ἐστι Photius: scribendum videlur: γλαυκέ, Xupso, 


Suid. s. Σιλαμινία ex Scholl. ad 
ArisLÁv. 147. Θουκυδίδης] VI, 53. 

32. Suidas: Arsen, XLVI, το: 
Photius. Βαβυλωνίοις] fr. 1 Dind. 


φῆσιν Egopoct quae quid valeant 
docet Franzius Elem. Epigr. Gr. 24. 
148: add. Marxius ad Ephori Fr. 
p. 240.  ΘὙιόπομπος] fr. 169 Wi- 
chers. aliter 


"/fqiovot έλης] fr. 181 Muell. De 
hac explicabone disputat Panofka 
R. Samior. 46. ”νδρων] fr. 1, 
. 948 Muell. — Rem confirmat 

hol. Ven. ad Hom. ll. H, 185: 
Καλλίστρατος dà ὁ Xupiog ἐπὲ τῶν 
Πελοποννησιεκῶν ταύτην μετήνεγκε 
τὴν γραμµαεικήν καὶ παρέδωκεν 4θη- 
ναΐοις ini ἄρχονιος Ἰὐκλείδου; ὥς 


οἱ dà --- σαµαίνη 
Plutarch. Ἱ. c.: cf. Apost. XVI, 14. 
Ceterum de notarum servis inusta-— 
rum apud veteres usu v. Lipsius 
Elect. Il, 15: add. Arist. Av. 760. 
Lysist. 331. Diphil. Athenaei VI, 
225 B. Herod. VII, 223. Poll. III, 
19. σαμαίνγ] de hoc navium ge- 
nere v. Naekiu& ad Choeril Sam. 
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sÀelov Jiwpozov, ὑπὸ Πολυκράτους πρώτον κατασκενασθὲν 
τού Σα[ιίου φυράννου, oc 4υοίµαχος. τὸ dà πλάσμα dov- 
θ:δοσ. οἱ δὲ εὖν σάµιαιναν φόμισμα εἶναι. φάττεταει δὲ ἐπὶ 
τών δεδιότων εινὰς ἀνηκέστους κακῶν σύμφορας, παβόσον 
᾿4θηναῖοι τοὺς Σαμιίους ἔστιξαν. 5 

Σαρδανασπαλον βίος: Καλλισθένης ἐν δευτέρᾳ των 
ΠΠεραικῶν δύο φησὶ γεγονέναε Σαρδαραπάλους, ἕνα μὲν 
ὕραστήριον xoi yevvalov , ἄλλον δὲ μαλακό» ἓν Nivo d^ 
ini τοῦ µνήµατος αὐτοῦ τοῦν ἐπιγέγραπταε' Σαρδανα- 
παλος ὁ ᾿ ἄνακυνδαράξου παῖς Ίαρσόν τε καὶ 4γχιάλην 10 
ἔδειμον ἡμιέρῃ qug. σὺ ὃ᾽ ἔσθιε, nive, ὄχευα, eg 10 ya 
ἄλλα οὐδὲ τούτου ἐστὶν ἄξια * τουτέοτε, τοῦ τῶν δακτύλων 
ἐπικροτήμιατος ' so γὰρ ἐφεστὸς τῷ µφήµατε ἄγαλμα ὑπὲρ 
τῆς κεφαλήρ ἔχον τὰς χεῖρας πεποίηται, ὧςτ αἀνακροτεῖν 
voig δωκεύλοις. ταυτὸν καὶ ἐν 4γχιάλω τῇ πρὸς Ἰαροὸν 15 
ἐπιγέγραπται , ἥτις νὺν καλεῖται Ζεφύριον. 

Σάρωνψος ναυτικώτερορὲ οὗτος 0 Σάρων δαΐμιων 
ἦν ναυτικώτατος' ἐξ οὗ καὶ πέλαγος Σαρωνικὸν. ἐπικέκλη- 
ται. ἔστε δὲ τῆς Παλαιστίνης ᾧ πρόὀςκειταε ἄλλαε τε πό- 
Aug πολλαὶ , καὶ ᾿Ιοπη.καὶ «4ὐδα. | 20 
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δὲ τῇ σαμµα έν. ἔστο δὲ: v. Bernbardius ad Suid. et Bergkius in 
Meinekii Com. Gr. Fr. 11, 2, 972. 

2. Σαμέων Suidas, Photius. «4υσίέπαχος i» δευτέρῳω νόστων 
Z Suidas, Photius. — «ó — 4ούριδος] τὸ δὲ κὀλασµα «4οῦφις Bergkius 
]. c.: vulgatam defendit Bernhardius explicans , ἐσχεδίαστα, τοῦτο dovoisds. 
Quamquam et sic restant, quae creent ifficultatem : v. Hullemanus Dur. 
Sam, Fr. p. 161, Eckertzius de Duride Sam. diss. p. 8. — 3. Z«aui»z» 
Z. τάττέτα, κτλ. a Photio absunt. 6. Zupgd. βίος Suidas om. 
δευτέρφ N. 9. Σαρόωνώπαλος ὁ AN Suidas om. 11. σὺ d' AN 
Suidas om. 19. ἀποκροτήματος ΑΝ Suidas. 14. eor ἀνακρο- 
τεῖν] ὡς ἂν ἀποληκοῦν Suidas. 15. τωντὸ idem. 19. Scribe 
lluÀasov vg. πρὀςκέινται Scholiasta. . 20. Scribe «άν ὁ δα, 


159 sqq. Panofka BR. Samior. 14. 
-voépayoc] v. Vossius de Histor. 
Gr. 464 Westerm, — 4orgidoc] fr. 
59 Muell. 4» 

33. Suid. s. Σαρδανάπαλος: Ársen. 
XLVI, 71. Macar. VII, 57. Ap- 
pend. Provv. IV, 68. — Kaàlio6é- 
νης] fr. Xll Geier., apud quem v. 
Westermanni doctissimam de hoo 
loco disputationem p. 244. ᾖἔσθιε, 
nive] Ampbis apud Lien. VHi, 336 
C: mire, παϊζε’ θνηεὸς ὁ βίος, ὁλύ- 
ος αὐπὶ yj χβόνος, 


34. Arist. ὑπὲρ τ. εεττ. 208 Iebb.: 
oUd' ἕνα τὸν πόντα χρόνον τὴν δά- 
λατταν οὐκῶσιν, ὥσπερ τὸν Γλαῦκόν 
φασ. [cf. Apost. V, 49.] τὸν «4νδη- 
Θόνιον 7 τὸν «Σάρωνα τὸν inevvpor 
τοῦ πελάγους, ἀλλὰ τοὐναντίαν πᾶν. 
οὗτος xrÀ] Scholl ad Aristid. 248 
Fromm. De Sarone heroe v. 
Paus. lI, 30, 7 coll. Meinelii Ana- 
lect. Alexand. 148. — De mari Sa- 
ronico ad Palaesünam sito fallitur 
cum Soholiasta m eina v. Rau- 
merus Geogr. Palaest. I, p. 44 sq. 
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335 Σαρδώνιος γέλωρς ἐπὶ «uv im ολέθρῳ sw σφῶν 
αὐτῶν γελὠντων. Καδήμων này διαδοθήναι, ὅτι οἱ Σαρ- 
δῶνα κατοιχούφτερ αἰχμιαλώτων τοὺς καλλίστους καὶ πρεσ- 
βυτέρους ὑπὲρ ἑβδοριήκοντα (vg «um Koova ἔθνον γελὠν- 
τας ἕνεκα vov τὸ ἔπανδρον ἐαφῆναι, τοαυτέστι) ανδρεῖον. 5 
5 ὅτι σαρθώνιον βοτάνη ἐοιὶ δηλητήριος, τις ἅπαν τὸ 
σώμα τοῦ φαγόνεος αὐτὴν σπασμῷ υποβάλλει, og καὶ 
τῶν χειλέων συσταλέντων γυμινούσθαι «ovg odovtag καὶ 
γέλωτος φαντασίαν παρέχειν εοῖς ὁρώσιν  ὅδεν ἔνιοι ἐφ 
ὕβροι ὀνομιάξουσι τὸν Σαρδῶφιον γέλωτα. ἔστι δὺ καὶ λίθος 10 
οὕτω xaàÀov,terog. ἳ 

36 Σαυτὸν ἐπαεναῖς ὥσπερ ᾿᾽4στυδάμας noté: 
᾿στυδάμᾳ τῷ ἩΜορσίμου εὐημιερίδαντι ἐπὶ τραγωδίᾶς ὅι- 
δασχαλία Παρθενοπαίου δοῦθηναι vs 4θηναίων εἰχόνος 





{. Σαρδόνιος Photius, Σαρδάνιος Suidas. 2. Καδημων] ὃν 
{ημων Photius, Suidas, xai 4ήμων Z: scribe x«i {ῆμων ut» φῇησε. 
Σαρδόνα Photius. 9. τε τοὺς Photius, Suidas. 9. εὔανδρον Sui- 
das. ἐκφῆναι O, ἐμφανῆναν Z. τουτέσει ἀνδρεῖον in Photio deest 
6. j ὅτι σαρδώνιον] 5j ὅτι οάρδιον ANZER, σώρδιον Hesychius, Cyrillus. 


iov Hesychius et Cyrillus om. 
siense. 
σμοῦ γυμνοῦσθα, τοὺς idem, 
σθαν idem. 
Φόνιος γέλως Hesychius, 
10. σάρδιον Cyrillus. 

peroc] λεγόμενος Cyrillus. 
ahi. 14. ex Αθηναίων Α om. 


35. Arsen. XLVI, 712. «Σαρδώ- 
νιος — ἀνδρεζον] Suid. Photius, DV. 
IM, 75. Macer. VI, 59. — 29r κτλ.] 
Cyrill. Lex. apad Cram. Áneed. Pa- 
riss. IV, 189: add. Etymol. ibid. 
114 et Hesych. s. σάρδιον. 7 στ, 
--- ὀρῶσιν] est Lucilii Tarrhaei ex— 
plicatio; quam Hesychius sihe du- 
bio debet Diogeniano: cf. annott. 
ad Zenob. V, 85: add. Paul. Aegin. 
de Medie. p. 172 Basil: » eugód.- 
wo Aepouieg mom farguyiov εἶόσο 
ἑστέ' ποθεῖσα δὲ ἢἡ βρωθεῖσα παρα- 
goa» ἐπιφέρει διανοίας xal απάσµατα 
μετιὲ ουνολκῆς χειλῶν ὥστε γέλωτος 
φαρτασίαν παρέχει ἀφ 76 διαθέ- 
σεως xul ὁ σαρθόνιος γέλως οὐκ εὖ- 
φήμως ἐν 1ῷ Bie καθωμίληταε:ι et 
Scholl. ad Greg. Naz. in Gaisfordi 
Catal. Codd. Clark. 52.: σαρδανία 


ὀρῶαιν] ἀνθρώποις Cyrillus. 
ἐν ὕβρει AZ, Σφύβριον Etymol. Parisiense. 
lor, κτλ.] Etym. Parisiense em. 
12. σαυτὴν Suidas. 


1. καθυπαβᾶλλει Etymologicum Pari- 
B. χειλέων τοῦ στοµατος Hesychius. 
9. φαντασίας idem. 


ἐκ τοῦ τοιούτου σπα- 
παρέχειν] δείκνε.-- 
ὅθεν κτλ. ἔνθεν τό, Σαρ- 


11. καχοι- 
ποτε] γύναι Zenobius, 


νῇσός icr. περὶ τὴν ᾿Ιταλίαν" ἓν 
ταύτῃ παρὰ τὸν ποναμὸν σπατικὴ 
βοτάνῃ ἀναφιε, i» ὁμοιώματι σελί- 
νου. oí οὖν ἀγνοοῦννες αὐτὴν QiOMETOI 
σέλινον εἶναι ἐσθίουδι καὶ ἀποσπωώ- 
Μενοι Θνήσκουσι. φαένρνται δὲ ὡς ye- 
λῶντες σπασθέντων avroiQ τῶν πα- 
qo» καὶ τῶν ὀδόντων ὠπυγυμνωθέν- 
των. EU. τοῦτό. ἐστ, τὸ λεγόμενον το 
σαρδανιον ἐγέλασε., τοντέστι τὸν xa- 
xo» xai ὀλέθριον γελῶτα, ÀiQ oc) 
sarda, etiam νησαία λίθος dicta, 
accurate describitur a Cyrillo in 
Lex. apud Cram. Anecdd. Paris. 
JV, 200: alia H. Stephanus in Thes. 
L. Gr. s. σάρδιος indicavit. 

36. Suidas: Arsen. XLVI, 73: 
Photius, — Zenob. V, 100. De 
Astydamante scripsit Koepkius in 
Bergkii et Caesaris Ephem. philol. 
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ἀφώθεσιν à» θεατρῳ. τὸν δὲ εἰς αὐτὸν dniygappio ποιῆσαι 
αλαδοφικὸν τούτο 
Ei9' ἐγω ἐν seivotg γενοµήν, 7 κεῖνοι up 
5nis, 
O? γλὠσσης τερπνῆς πρῶτα δοκρῦαι φέρεεν 5 
ge ἐπὶ ἀληθοίῃς. dupi Oy» ἀφεθεὶς παβα- 
μελλορ 
Nu» δὲ yoovo προςέχουσ, olg φθόνας id 
ἔπεται, 
δια οὖν τὴν ὑπερβάλλουσαν ἁλαξονοίαν παραιεήσασθᾳι τήν 10 
ἐπιγραφήφ. καὶ παρθι[ιία παρὼ volg κωμικοῖρ ἐγένετο, ὡς 
παρὰ Φιλήμονι. 
Τὸ c µετα τοῦ E. 
31 Σελίνου στέφανόρι ἐνθιμιοῤ: τὸ γαρ σέλινον πέν- 
Seo: fLQecyxes, wg (py dovgrc ἐν τῷ [Mol uyovor. 15 
38 . Zesggwv uà» φίλον ἀγγόλλει, ξείφο» δὲ (έε- 
λεσσα: σειρὴν δὲ ζῷον ἐστε κηροποιόν, nelioog παραπλή- 
σιον. οἱ δὲ μέλη εινά, Ov ὃ ἀκούσας οὐ ζήσεται' ἃ xal 
Σειρήνια καὶ Σεεῤήνωι λέγονται. οἱ δὲ. μυθεύονται γυνα- 
κας τινας εύφώγνους 7εγε»ήσδαε, αἵτινες ἐν νηήσίω καθεζό- 20 
µεναι ούτως ἕτερπον τοὺς. παρωπλέονσας δια ώ εὐφωνίας, 
| ὥστα κατέχειν ἐκεῖ /ιέχρε θανάτου᾽ εἶχον δὲ ἀπὸ μὲν τοῦ 
Φώρακος sidog στρουδῶν᾽ τὰ δὲ κάτω. γυναικών. οἱ δὲ 
μήχανήματα τινα κατὰ γῆς nélog ἀθῥητον ἀναπέμποντα. 


9. 90 Ν. iv κεένοις] ἐχείνοις R. 60. ὡς ὅ᾽ ἐπ R. dà θείας 
Suidas. 8. προέχουσ᾽ R, nagfyova' Suidas, Photius. eic] e & Bent- 
leius Emendd. Menandr. p 135. . 10. yov» Suidas, Photius, 12. 
Φιλήμονε] Suidas cum Photo addit: λέγεται 0) καὶ κατ unoxoap» τὸ 
Σντην rei. 10. xul 4fobp Suidas. εἰγώνων] addit Α: καὶ 
{Αλούταῤχος ἐν avnanenio [Όγτηρυς. V, 3, 2, p. 6760 A καὸ τοὺς ἐπιοφα- 
λὼῶς «οσοοῦνλας ο... 2 σελίνου φααέ». | 1π. i uidas om. 19. 
Zu εἰ σεορῇ»ες scribe σεερῆραεα, «quae forma passim a 86-- 
rores favent v. Zonar. 1636. "Boissuna us ad Theophyl. Sie Epiat. 
Ρ. οὐ — γεγινῆσθαι] γυναῖκας τινας εὐφθῶνους Φεγεν. κῦθος 
E is sog. Photius, Soidss, Et. Parisiense. 23. Φοόρωκος] καὶ ἄν 
Phot. Suid. Etym. Parisiense addunt. στρουθῶν] γυναικῶν Suidas. κάχοω 
— di) Z om. γυναικῶν] σερονθῶν Suidas. οἱ δὲ] οειρῆνες Moscho- 
pulus. 24. γῆς] iuvOtorro οὕτως ὀγομαξόμενα idem. addit. μέλος] 


das, Photius. A Zenob. V, 97. οἱ 


1810, . AT1s q. aHa) fr. 
db --- γυναικῶν] Photüus: Suid., 


inc. fabb. 95 Mein. 

37, Suidas: Arsen. XLVI, Etyw. Parisiense in Crameri Anecdd. 
Photius. Paca VI, 15. p Paris. IV, 115. — Cf. annott ad 
fr. 16 Hullem Macar. V, 49. οἱ di xrà.] Mo- 


38. «Σεέρην — παραπλήσιον] Sui-  schop. περὶ σχεδῶν p. 94 3q. 


39 


40 
41 


42 


43. 
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Zsicaq ese σοι µηδόποςα yévoico: sovs ἔλεγον 
οἱ ᾿4δηναῖοι πρὀς τοὺς oqsiAorsag καὶ οὕπω τὸ δάνειο» 
ὠποδόντας λέγεται dà σεισάχθοια χβεοκοπία δηµιοσίων xai 
ἰδιωτικῶν, ἣν ᾖἠγύσατο Σόλων. εἴρηται δὲ παρόσον ἔθος ἦν 
᾿4θήνησι τοὺς ὀφείλοντας vu» πενήτων οώματι ἑργάζεσθαε 5 
τοῖς χρήοταις ἀποδόντας δὲ olore) τὸ ἄχθος ἁποσαίσασθαε, 
eg Φιλοχώρῳ δὲ δοκεῖ, ἀποψηφισθῆναι τὸ ἄχθος. 

Σεῖος ἄνηρ: «4άνωνες φασίν, otav ἀγαφθῶώσι τινός. 

Σοοέλλισαεκας ἀἰσχίνην: αντὶ τοῦ µάτην ἐπῆρ- 
σαι απ «4ἰσχίνου τοῦ Σέλλου, ὃς *)» κομπαδτὴς καὶ ἆλα- 
ζὼν i» τε τῷ διαλέγεσθαι καὶ ἐν «c προρπσιεῖσδὰι πλου- 
τεῖν. 4υκόφρω» ὃ) ἀπέδωκε τὸ σελλίδεσθαι ἀντὶ 200 ψελ-- 
λίζεσθαι. 

Σὲ 9) οἰωνίσατ ἄν sic ἰδών; in) τῶν εἰδεχθῶν 
παρόσον οἱ παλαιοὲ olevijovso ἐκ soU ουνανεῆσαι πρώτω 15 
ἐν τῇ ὁδῷ eideyOal vj σὐοιδεῖ καὶ σκοτενδύτῃ 9) λευχειμιορούνει. 


10 


To ὅ µετα τοῦ 4. 


Σήπινον γερόντιον: ἐπὶ «cuv ἀσθενῶν. 





μένος Moschopulus, 
schopulus in fine addit, 


9. χρεωκοπίέα Suidas, | 4. eicnys cavo Z Suidas. 
9. κατ — τοῦ in Suida desunt. 
commentaris de Phrynicho comico«: Bernhardius. 
19. πρῶτον Z. 
18. Σήπεινον] scribe στύππενον, 


z99« Suidas. 


14. ix) v. εὐδεχθῶν 
χημονοῦντι m. 


0m. 


39. Σεσάχθεια χφρεωκοπία xt] 
Suidas, Photius. Φιλοχόρφ] fr. 
97 Muell. 

40. Aristot, Eth. ad Nicom. VIL, 1 : 
inel dà σπάνιον xal 10 Oo» ἄνδρα 
εἶναι, καθάπερ οἱ ««ώκωνες εἰώθασο 
προςαγορείειν, ὄξαν ἀγισθῶσο οφὀ- 
dua του [σεῖος avg φαοιν], οὕτω καὶ 
o θηριώόης ἐν τοῖς ανθφώποις and- 
ψιος. Similia leguntur in Plat. Me- 
non. 99 D et Aeschin. Dial. 1, €. 13, 
ubi v. Fischerus. — Attigit 
Dial Dor. ll, 67. 

41. Suidas: Arsen. XLVI, τὸ: 
Photius.  «Falluntur veteres gram-- 
matici, qui v. σελλίξεσθαι ab ÁAe- 
schine illo, quem Selli filium Ari- 
stoph. Vesp. 323 dicit, repetendum 
putant Nomen 2àoc, sive «Σέλ- 
dc, Xrn« Xílhog et «Σιλλιύς, 


ὠναμέλποντα Z. — do' οὗ σερήῄνεα wi» Mo- 


T. $,1o- 
12. .4vxogge»] »in 
ψελζιοθα. NN. 
16. καὶ ευειδεξ Z..— Lv- 


anüquifus ad notandam importano-— 
rum pauperumque hominum (xre- 
χαλαξδόνων) ostentationem et iactan— 
tiam usitatum fuit lta Archilochus 
Batusiadem bariolum Sellei filium 
dixerat: Hesychius: Zyeew ; Σελ- 
Aeg υἱός, o µάνχες Baxzovosidac τὸ 
ὄνομκ.« | Melnekius Com. Gr. 
Fr. 1, 1, 585. Quae applicanda 
erunt etiam Aristoph. Αγ. 126: zai 
τὸν Σκελλέου βὀελύττομαε, 

42. Àrsen, XLVI, 16. 2à — 
Ἰδων] sunt verba Ps.. Demosth, or. 
in Aristog. 80, p. 794 R.: οὗτος 
οὖν αὐτὸν ἐξαιτήσεται ὁ φαρµακός, 
ὁ λοιμὸς, ὃν οἰωνίσαετ ἂν τις μᾶλ- 
λον ἐδων 52 προςεεπεῖν βούλοιτο κτλ.: 
Greg. Cypr. P III, 70. 

43. Greg. ος L 11. 9: Arsen. 
XLVI, 11. . Apost XV, 64. 
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4 ΣήΨψεικαὶ nésQyv ὁπολὺς yQOv0oc, οὐδὲ σίδη- 
go» φείδοται' ἀλλὰ nag πάντ ολέπει δρεπάνγ: 
ἐξ ἐπιωράμματος. 

Τὸ à µετα. τοῦ ;. 

45 Σικελὀςομφακίζεται: ἐπὶ sov διὰ μικρὸ ὑποπτενό- 5 
ιενα κέρδη µεγαλως βλαπτομένων’ δύναται δὲ καὶ ἐπὶ 
τῶν τὰ ὡραιότερα ἐκλογομένων εάσσεσθαι. | 

46  2Zí0ggov» πλεῖν Qdidaoxsi: ἐπὶ τῶν ἀθυνάτων. 

AT Σιπελὸς στρατιώτης: διότι Σένοις ἐχρώντο del. 

48 Σικελικὴ τράπεζας ἐπὶ τών Gyay ερυφγλῶν. 10 

49 Σίλφιον Βαττου: ἐπὶ sov ἄγαν τιμωμµένων» ἔστι 
βοτάνη πολύτιμιος' 7) δὲ αἰτία αὕτη' Βάττος, ὁ καὶ ' 4ρι- 
σφοτέλης, πόλιν ἐν 4ιβύη Κυρήνη» λεγομένην ἔκτισεν' 
οἱ àà Κυρηναῖοι βουλόμονοι ἀνταπόδοσιν τῆς εὐεργεσίας 
χαρίσασθαι τῷ βασιλεῖ ἐποίησαν δακτύλιον, ἐν d 9) πόλις 15 
αὐτών προφέρεε τῷ βασιελεῖ τὸ σἰλφιοφ. καὶ τὸ φύλλον δὲ 
αὐτοῦ καὶ ὁ καρπὸς καὶ ὁ κλάδος καὶ ὁ Onoc πολλής ἄξιος 
φιιῆς. 

50 Σενωπίδειςρ: ἀντὶ τοῦ ἀκολασταίνεις τούτο ποποίη- 
ται παρᾶ τὴν ἑταίραν Σινώπη». ἐκωμιωδεῖτο γὰρ ἐπὶ τῷ 20 
κατασχηµιονήσαε, χαθάπερ ᾿.4λέξες. 


43a «Σηκοῖς ἐνστρέφη Toogosiov. 


9g. ἐξ ἐπιγράμματος ΑΝ om. 5. 


. ovre Ζ. σιδήρου ARZ. 
11. Βάττον — ἔστι] in Suida 


1 

ὀμφαλίζετα, RNO. 9. diov. Ds om. 
desunt. 12. πολυτέµητος Suidas. 13. λεγομένην Z om. 14. τῆς 
16. προςφέρει Suidas. 17. πολλῆς τιµῆς ἐστον ἅδιον 
19. Σινώπη’ πόλις. καὶ ἑταίρα Σινώπη, ἥτις καὶ " 4βυδος ἑλέ- 
yero, διὰ τὸ γραῦς εἶναι" καὶ παροιμία σινωπίέσα»., τοῦτο κτλ. Sui- 
das: σινωπῇσαρ: τοῦτο κιλ. Photius: add. Harpocr. s Σινώπη. — 21. 
"Abs ἔφη Suidas. — 22. σηκοὺς ὃ ἐνστρέφε, Euripides. 


433, Arsen. XLVI, 78: Eur. lon. 
300. Cf Apost. VI, 82. 

44. Arsen. XLVI, 79. Cf. Ma- 
car. VIII, 90. Apost. XV, 19. 

45. Suidas: Arsen. XLVI, 80. 
Macar. VII, 64. 

46. Plut. Boiss. 14. | 

41. Diog. VII, 6. — Macar. VII, 
65. Mant. Provv. 8, Σικελός, 

48. Diog. VIL 7: Arsen. XLVI, 
81. Apost. I, 4. Zenob. V, 94: 
add. Epist. Soerat. 8 Or.: οὐκ ἔστυ 


τοῦτο φιλοσοφεῖν, τὸ παρὰ vUQürvoig 
εἶνα, καὶ «Σικελικαῖς προςανέχειν τρα. 
πίδαιςι Basil Epist. à, p. 76 b. 
Σικελικὴν 5 Ἰεαλιῶτιν ερυφἠν dno- 
δείξω τὰ πρόὀτερα, 

49. Suidas: Arsen. XLVI, &2. 
Apost IV, 76.  Hausta sunt ος 
Aristotelis politia Cyrenaeorum: v. 
Schol. ad Arist. Plut. 925 et Thrie-- 
gius R. Cyren. 105. 

50. Suidas, Photius. — App. Provv. 
JIV,T2. λιξις] v. Meinekii Fragm. 
Com. Gr. 1H, p. 427. 


41 
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To ὅ µετα Tov X. 

51 — Zxid ἀντὶ τοῦ σώματος: ἐπὶ τῶν δοκούντων χρα- 
τεῖν τι, οὐδὲν Ó ὅμως κρατούυντω». 

52 Σκόπει py τούμόν, ἀλλὰ κα) τὸ σὸν φέλοςι: 

. soU ἔφη Τεύκρος ᾽4γαμέωνονι ὀνειδιζόίιενος γαρ vn 5 
αὐτοῦ ὡς φύθος εἶναι 10 γένος, ἀρεωνείδιζο καὶ αὐτός, ας 
καὶ αὐτοῦ τὸ γένος τὸ. πατρῴφον ἔχονιος μαλαχκὀν απὸ 
Κλεισθένους. 

53 «Σκεδάσου κατάρα: ἐπὶ τών ἐπιτυχῶς καταρωµιένω» 
πεσί. Σκέδασος γὰρ «4ευπτραῖος ev εἶχε τερεῖς θυγατέρας - 10 
vive δὲ τών {ακεδαιιονίων πᾶλαι παρ αὐταῖς ἐπιξενω- 
Φόντες guis τὰς κόρας ἐνίβρυσαν᾽ καὶ φοβηθέντες οἱ 
«4ακεδαιμιόνιοι, µιή πως δηµοσιεύσωσε tw οἰκείω παερὶ την 
ἀσέλγειαν, ἀναιροῦσιν avság^ ἐπαφελθδων δὲ iv εὔ οἰκείᾳ 
n0Àc τοῖς 4{εύκτροις 0 Σκέδασος καὶ μαθὼν zo γεγονος 15 
κατηράσατο πᾶσι -{ακεδαεµιονίοις, παρ αὐτον τὸν εαφον 
τών θυγατέρων αὐτοῦ ἀφνχῆσαι' διὸ καὶ 5j ατυχία ἔφθασεν 
ἐν «4εύκτροις τοὺς 4ακεδαιμογνίους. οἱ γὰρ «{ακεδαιιιόνιοι 
iv τῷ Πελοπονησιακῷ πολέμῳ μετὰ τὸ κατα κρατος νική- 
σαι τους ᾿.4δηναίους ἠβουλήθηῆσαν καὶ τοὺς ἰδίους συµι- 20 
µιάχους πολειιῆσαι. καὶ ὁρμήσανεες κατὰ Θηβαίων, noir 


προρεγγύσαι τῇ πόλει, γδνόµενοι ἐν «4εύκεροις' πόλις δὲ 


4. φίλος ab Aristide abest. 
""fyapiprova Scholiasta. 
διζεν, ὡς idem. 


13. οἰκείφ] ἐδίωῳ Nonnus. 


nus ignorat. 
σαι À Nonnus. 


91. Arsen. XLVI, 83. Fluxit e 
fabula: v. Aesop. fab. 339 Fur. 
Usurpavit Greg. Nazianz. Epist. 185, 
p. 886 D: καὶ τοῦτο (tow «»ri 
σοῦ σειὰν, ὃ dy λέγεται, dril 00- 

τος. 

92. Aristid. ὑπ. v. cese. 241 lebb. : 
πρὸς ταῦτα Gxoate μὴ vovuov, οἱλλὰ 
καὶ τὸ σὸν, T*Uxgoc tgp vivi, καὶ up 
βουλου πάντα ἀκριβῶς ἐξετάζειν, a 
uem locum v. Scholl. p. 684 Dind. 
n mente habuit Aristides Soph. 


ὃν rot — yap.) αἰνίττεται ες τὸν 
ϐ. νόθος — ὡς] νόθος, Hc τὸ γένος ἀντωνεί- 
8. Πλεισθένους idem. 
«4ενκτραξος ἐν «4εὗκτροις Maius: corrige 4ευκτρικός. 
σαν RNAZ Nonnus. καὶ Z Nonnus om. 

14. 21] οὖν Maius. 
18. οἱ γὰρ κτλ.] haec Nonnus antecedentibus praeposuit. 
19. Πελοποννησιακῷ Nonnus. 


10. γάρ Nonnus om. 
12. ἐνύβρι- 
δέ oi Z, of» οἱ Nonnus. 

οἰκείᾳ] idig Nonnus. 
γὰρ] Non- 
22. xgoctyys- 


Aiac. 1313: πρὸς te6Ó' ὃρα uy 
volgo», dààd κμὲ τὸ eov, ubi v. 
Scholia De Plisthene dixit Wel- 
ckerus Trag. Gr. ll, 671 sqq. 

53. Arsen. XLVI, 84. — 3xida- 
σος κτὰ.] Nonn. ad Greg. Naz. 131 
Μουι., id. in Maii Spicil. Rom. IIl, 
309: Eudoc.Viol.376: Arsen. XXXI, 
30. arsi eiusque m bhi- 
storiam Mer perstringit Xenoph. 
Hist. Gr. VI, 4, 7: prolixe Sui 
Plut. Narrat. Amat. 8, p. Τεὸ Ὁ, V. 
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av:$ Oxfurv- συμβαλόνφες ἠφύχεσαν, ᾿Επαμινώνδου στρα- 
τηγου Θηβαίων εὐδοκιμήσανεος" καὶ οὕτως ἀπέβη 9) και- 
ἄρα voU Σκεδάσου, καὶ γέγονε τὸ πάθος τοῖς Δακεδάιμο- 
φίοις àv Αεύκνροις, ἕνθα ἔφδειραν καὶ ᾿ἀπέκτειναν τὰς 
Φυγατέρας αὐτοῦ. 3 

Σκυδῶν ἐρημία: παρὀσον οὖν εἰσὶ γῆς ἐγκρατεῖς, 
ἆλλ cel φεύγουσι τήν οὐκεία». 

Σχορπίοες ὀκτάπουν ayseyeiQesc: olov ἵκανὸν 
αμιύνασθαι elg πληγἡν παροξύνοιρ. 

Σκάνδιξ: λάχανον ἄγριον᾽ διὸ καὶ σκανδοπώλης ὁ 10 
Ευριπίδ fc. , 


54 
55 
56 

To ὅ µετα τοῦ É 


Σιεκρῷ ποδὶ μεγάλα περιτἰθής υποδήματα: 
λέγεται ἐπὶ τῶν ῥήτόρω» (ιᾶλλον εν τὰ μικρά αὐξανόντων. 


91 


To ὅ µετα τοῦ 9. 1$ 

58 «Σοφοὶ su gavvor τῶν σοφών συνουσία. 

59 Zol pà» unaxog λέγειν, ἐμοὶ δὲ κακὼςρ ποιεῖν: 
Κλεομένους πρὸς φοὺς τῶν 4ργείων λοιδορούντας αὐτὰν 
cg ἐπίορκον καὶ aos. 


53a Σκύτους ένεκα δέρεται πύων, xei»og δὲ σκυτο- 20 
εραγεῖ: ἐπὶ τῶν γευσαµένων κακίαρ τιὸς xai οὕτω μὴ ἆπο- 
πανοµόρων ἐκείνης. 


1. Θηβαίων Maius. 
xai] in Nonno desunt. 


ἠτύχησαν] ἠτεήθῃσαν Nonnus 2. xai — 
9. τὸ δὲ πάθος τ, «4. yéyove». Nonnus, 4. 


ἔνθα xrÀ.] ἓξ airíac εοιαύτης idem. — B. σκορπίον Ds. — dvtyeiguc 
Ds. 11. Εὐρεπέδης Ds. 
Pelop. 20 sqq., de malign. Herod. 56. Diog. VIIL 20. 

, ἃ quo differunt alios — 5T. Arsen. XLVl, 86. E Plut 


11, p. 896 


i αινοῦ»- 


auctores secuti Diod. Sic. XV, 34 


et Paus. 1X, 139, 3. Fabulae ori- 
paeem explicare eonatuz C, O. Muel- 
Orchom. 419. 


93^, Arsen. XLVI,85. — Similia 
composita sunt in ann. ad Greg. 
Cypr. P 1, 97: add. Antiphanes 


rd Com. Graec. Fragm. 
i Cf. Macar. ds 66. 
65. Diog. VII, 8. . E Cratino 


sumpium: v, Meinekius Com. Gr. 
Fr. Il, th 5E . 65: add. ann. ad Ma--. 
CAr. vil 


Apophth. Lacon. 208 C: 
τος δέ τινας ῥήτορα : ini τὸ Φυνατῶς 
αὖξεν τὰ ρικρά πρώματα, Οὐδὲ 
σκντοτόµο», ἔφησεν [Agesilaus], ἡ Ἰγοῦ- 
µαε σπουδαῖον, ὃς ῥμικρῷ nodi ὑπο- 
--- μεγαλα περιτίθ 

58. Suidas: Arsen. XLVI, 87. 
Macar. ΥΠ, 16. 

$9. Ars. XLVI, 88: Plut. Apophth. 
Lac. 223 6: προς di τοὺς Aocdo- 
ροῦντας avrov τῶν "ἁργέίων ὡς inéog- 
xo» καὲ uos, To? μὲν καχῶς 


λέγειν, ἔφη, ὑμεῖς XU Q494 τοῦ, 


δὲ κακῶς MAG. πτοεεῖν iyw. 


441 * 


644 ΑΡΟΡΤΟΙΠ 
To c perd τοῦ 7. 
Xnavwiov elcaye 00» nóda πρὸς οὖν φίλον, ἵνα py 
πλησθείς σου (ιισήσή σε. 
Σπερμιολόγος ὦν οὐ λανθάνεις: λέγεται ἐπὶ των 
εὐτελών καὶ εὐκαταφρονήτων ἀἄνθρωπων' καὶ ἴσως ἀπὸ τὼν 5 
ἀλλοτρίων διαζώντων ἔστε τι (ιεκρὸν ὀρνιθαριο» κολοιώδες 
σπερµολόγος ὠφομιασμένον ' ἔοικο δὲ ἀπὸ «oU τὰ σπέρµατα 
ἀναλέγειν' ov (ανημιονεύει καὶ ᾿4ριστοφάνης ἐν "Ορνίοιν 
ἐντεύθεν οὖν 9j παροιμία. 


60 


61 


Τὸ c perd τοῦ T. 10 
Σεελαγμιὸς οἴνψου uvelaric χοεῦοιν ὕδατος ov 
μίγνυται: ἐπὶ voy διαλνοιιένων καὶ μεταβαλλομένω». 


62 


Zogoi δὲ εριταῖον ἄνεμον ἔμαθον;. 
Σοφόν γδ ει πρὺς τὸ βουλεύδιν dati 
τὸ γῆρας, ὡς δὲ πὀλλ ἰδόν τε καὶ µαθόν. 


59a Σοφόκλέονς. 
59b 


15 





9. Σολώνος addit Antonius. Est Solomonis: v. Prov. Solom. 
25, 1T. — 4.:AMyvras — dratovtuv] 1. οὖν ἀπὸ τούεου ὁ Mrelgc m. εἰ- 
καταφρὀνητος ἄνθρωπος κ. & d. T. αλ. διαζῶν σπερμολόγος Harpocratio. 
6. lor, κτλ.] haec ante λέγεται — διαζώντων in Harpocratione leguntur. 


ἔοτι] λέγεται Hapocratio. — 7. ὠνομασμένον, ὧς Fosuev, dso idem. 


9. ἱντεῦθεν κτλ. Harpocratio om. 1t. Scribe σταλαγμὸς, 13. 
d) μέλλοντα τρ. Pindarus. Corrige Πινδάρου. 44 τού το 
Stobaeus.  ἐστί] ἔχει idem. — 15. µαθόν] πα 00v idem. — Praemitut 


Stobaeus: 4ντειφανους ἐκ Φιλοκτήτον: dubitat de huius lemmatis ἑωίο-- 


gritate Meinekius Com. Gr. Fr. 11, p. 129. 


595. Arsen. ΧΙ, ΥΠ, 89: Pind. Nem. 
VII, 17, ubi v. Scholia. 

59b. Arsen. XLVI, 90: Stob. 
Flor. 115, 15. 

60. Anton. Mel. 135, p.215 Fabr., 
Georgid. in Boiss. Anecd. I, 79. 

01. «4ίγεται κτλ.) Harpocr. e. 
σπερµολόγος p. 109, 1: Suid. Phot. 
Hesychius: add, Eustath. ad Hom. 
Od. E, 490, p. 1547, 52: Ἱστέον δὲ 
ots ὥςπερ ἐνταῦθα τροπικῶς ἐῤῥέδη 
σπέρµα πυρός, οὕτω τέτραητα, x«l 
τὸ σπερµολογεῖν, inl τῶν ὦλωζονευο- 
Μένων ἀμεθοδως ἐπὶ ααθήμωασιν Vw 
riv» παρακοισκάτων' ... 0 δὲ κυ- 
ῥίως φασὲ σπερµολόγος καὶ σπερµο- 
νομος, εἶδός lori ὀρνέου λωβώμενον 
τὰ οπέρµατα [alia de hac avi vete- 
rum: testimonia Suicerus Thes. Eccl. 
s. v. diligenter collegit: add, Arístot. 


: H. An. VIII, 3, quem Pantinus ad— 


scripsit. ἐξ οὗ οἱ ᾽4ετικοὶ σπερµο- 
λόγους ἐκάλουν τοὺς περὶ ἐμπόρια nei 
ἀγορᾶς διατρέβοντας, διὰ τὸ ἀναλέ-- 
γισθαι νὰ ἐκ τῶν φορτίων oaoiv 
ἁποῤῥέοντα καὶ Θιαζῆν. in τούτων δὲ 
τὴν αὐτὴν ἑλάγχανον zàgOw καὶ οὗ 
σΏδενος Aeyov ἄξιοι: monguerast de 
hoe meltaphorieo vocis usu 

Albertium ad Hesych. 1. c. iott. ad 
Act. Apostol, XVII, 18: add, Clem. 
Alex.'Stromm. 1, 12, 56, p. 128 
Sylb.: onec ἂν λώθοι τοὺς δίκην 
πολοιῶν σπεραυλόγους. Ὄρνεσιν] 


294. 919. ἐντεῦθεν κτλ.] fallitur 
E 

62. Respici videtur Chrysippi 
dictum, quod legitur in Plut. de 


Commun. Notit. 37, p. 1078 E: 


οὐδὲν ἀπέχειν, φάµενος, oivov στεα- 


CENTURIA . XV. 645 
00  ZegactgyoU0 παρόνεος πᾶσα doyy παυσασθω. 
0€ Στύππινον γερόντιον: ἦτοι ἀσθενές. 
0” «οΣτέαρ yag: ἐπὶ τῶν οἷς χαίρουσε ταῦτα λαμβαφόνεω». 
Τὸ c μετα τοῦ V. 
06 


Συψεκποτέον ἐοτί aot καὶ τν ερύγα: ἐπὶ τού ο 
ἀρξακιένου vevóg πράγματος, εἶτα ὀλιγωρίσαφτος. 

X) δὲ τὸν ον ἄργνυρον αὐτεῖς:; λέγεται 
zoTo gua ργύρων. : 

68 — Zv» τῷ κυφὶ xal vor ipávse: dni τῶν πάντα 
ἀῃολωλεκότων. 

Σύνον ai τοῖς: int εὼν πολακενόντων * 4θηναῖοι γὰρ 
ἀχολάκευο» τοὺς γεωργούς" οἱ δὲ πρὸς τούτους ἔλεγὸν ταύτα. 
100. ἈἌσνρακουσίων τράπεζα: ᾗ πολυτελής ' «ἐδόκουν yaQ 
oi Συρακούαιοι ἀβροδίαιτοι εἶναι μᾶλλον πάνέων. 


66 — Xv δ᾽ obs ἐὰν μὴ ἐπαυῖς ἐς cag Λιθοτοµίας σὰρ Zhorv- (5 
σίου εὐθὺς ἀφίῃ:. «4ουκιανοῦ. 
10a το. ο ὑρνέδεσσι φυτεύειν ovx: ἐθέλουσονι ' 


, 


617 


10 
69 





$. σενεκποτέἑ Suidas, — 1. γηγαντολέταν A, γαγενίταν Mei- 
nekius Ánal Alex.86. αἰνεῖς Plutarehus. — 9. Explieatio in Snida 
et Photio deest. 13. «Συρακοσαία Photius, «Συρακουσίω Suidas. —— 14. 
Συρακούσιοι Σικελιῶτα, Suidas, Photius. πάντων]. A addit: Πλάτων 


ἐν [19,5 [Ul , 400 Di συρακοοίαν δὲ. [0 j Plato] , e φίλε, τράπεξαν καὶ 





Σικελική» sopa ὄψου [ὄψω»ν Plato| ως ἴοικας οὐκ aires. 


λαγμον ἕνα κεράσαι τὴν φάλαττα». 
Etiam in aliis proverbiis v. οταλαγµός 
comparet: Polyb. XII, 203: καθά- 
περ yup ix τών παροιμιῶν ἱκανὸν 
εὐναέ eaa σταλαγμὸν ἕνα τοῦ Art- 
οτου τεύχους. εἲς τὸ φνώναι va xdv 
ἔγχυμα: Phot, Patr. E, ist. 165, p. 228 
Mont: τέ ὤν τις πελάγῃ θαλάσσης 
ρταλαγμοῖς μετρεῖν ον ρα. 

63. €f. Apost. XIII, 195. 


64. Diog. VIIT, 14. Phrynich. in 
Bekk. Anecdd, 1, 33: pigor σεύπ- 
πιχος: του λευκὸς καὶ πολιός, ἐπειδὴ 
τὰ σεύππινα λευκὰ tigiv* 7 τὸν ἆσθ tvi) 
dgio, inudj ἀσθενέστερά loss τὰ 
οεὐππινα τῶν we». Cf. Apost. 


XV, 43. 

G3. Diog. Hl, 58. . C£. Apost. 
IV, 86. ; 

G6. Seidas: Arsen. XLVI, 91. 
Cf. Macar. ΥΠ], 86. Apost. X1I, τά, 


662. Arsen. XLVI, 92: Lucian. 


de merced. cond. 33. 


67. Arsen. XLVI, 97. ' Plut. 
Apophth. Regg. 177 B: ἐπεὶ δὲ TV 
po tog ὁ ος ἑλπτίσας πλείονα, 
λαβὼν δὲ ἑλάττονα, dios v iyxa- 
λῶν αὐτῷ [Archelao], χαέπονε ᾖδον 
τουτὶ τὸ κοµµάτιον, XU δὲ — aivete, 
ἀπεσήμανεν ec ἐχεῖνον. ὑπέκρουσεν o 
᾿Μρχέλαωος αὐτῷ, Σὺ δέ γε αἰτεῖς: 
id. de Virt. et Fort. Alex. 2, "4, 
p.334B. Cf. M. Schmidtius Diatr. 
in Dithyr. p. 108. 

68. Suidas: Arsen. XLVI, 99: 
Photius. . 

69. Diog. VII, 8. 

10. Suidas: Arsen. XLVI, 
Photüus. ^ Macar. VII, 92. 

109. Arsen. XLVIT, 1: Athen. llT, 
80 E. Eustath. ad Hom. Od. 62, 
p. 1964, 18. ; go 


100: 


046 APOSTOLII 


Τι Σύροι πρὀς Φοίνικας: ἑκάτερα so ἔθνη διαβέρλη- 
ται ὥς πανοῦργα” 9 ὅτε ἑκάφτοτε δι ὄχθρας ὀλλήλοις ὄντα 
οὐδέποεε πιστᾶς dtaldassesa,. 

12 Σύλλου φιλία xal Μετέλλου τού Πίου: ἐπὶ φί- 
Ae» ἀκραιφνῶς καὶ ἀδόλως φιλούφτω»ν ἀλλήλουςο. «Σύλλας 5 
γὰρ ὁ εὐευχὺς ἀναγορευθεὶς τῶν µιεγίστων οὐτυχιῶ» ἔποι- 
eto δυο, sz» Πίου Μιτέλλου φιλίαν καὶ τὸ μὴ απατα- 
σιάψαι τὰς 4ὐήνας, αλλο φδίσασθαι τῆς πόλεως. 

1)  Συρβηνέων μύστηῃς: avs) εούὐ ταραχώδης ἀπὸ τῶν 
αὐλούντων μετὰ θορύῤων, διὰ τὸ «dc αὐλοθήκας καὶ φα- 10 
θέτρας κενας εἶναι. xal, Συρβηνέων χορός, ὁ εεταραγ-- 
pévoc καὶ ovodyc* ἀπὸ τών τοῖς ὑσὶν ἐπιφωνουμιένων. 

14 Xv ἐν σεανεῷ τὰ φάρμακα ἔχειςι ἐπὲ τῶν ὃς 
dox» ἀπισπαμιένω» τοὺς ἄνδρας ἐφ ἑαυτάς. λέγεται καὶ 
ἐπὶ εών ἄλλων αροιων Φίλμιπος γὰρ θα Θευσαλῆς γν- 15 
ναινὸρ αἰτίαν ἐχούσης καταφαρμιακεύειν αὐτόν ἐσπούδασον 
οὖν y ΌὈλυμιπιὰς λαβεῖν αὐτὴν ἂνθρωπον υποχείριον ως 
δὲ εἰς Ow ἐλδοῦσα *O €& εἶδος ευπρεπὲς ἐφάνη καὶ δντ- 
λέχθη πρὸς αὐτὸν οὐκ αγεννῶς οὐδ᾽ ἀσυνέτως, χαερέτω-- 
σαν, εἶπεν ἡ Ολυμπίας, αἱ διαβολαί σὺ γὰρ ἐν 20 
σεαυτῇ τὰ φάρμακα ἔχεες. 

Ἱὅ Συστομιώτερος oxaGq yc: τάσοεται ἐπὶ τῶν διὰ «o 
ἀγοννὲς σιωπώντων, ἀπὸ τοῦ τοὺς (ιεεοίνους ᾿4θήνηαιν ἐν 


Τ0υ — Xvxor μες - ὥσπβεον μετὰ XQéu. 
T0c «Σὺ μὲν oiÀ ὃ κρώζεις" ὧς ἐμοῦ τι κοκλοφότορ ζητεῖς µε- 25 
ταλαβεε. ^ 7 00 





- 





9. Zweop. μύατρς] συρβηνενς Suidas. ἀντὲ τοῦ] ὁ idem. 10 
θοριυβοῦ 7 nivgs, did idem. 12. τοῦ idem. ἔπιφωνου μέ- 
φον. dió τάττεχαι 5 παροιμία Σιρβήνης rogoc ἐπὶ τῶν ἀτάκτων χορῶν 


idem. 17. αὐτὴν] τὴν Plutarchus. 18. εὐπρεπῆς ΑΒ Plutsrehus. 
διελέχδη Dlutavchus. 19. αὐτὴν Α Plutarchus. — 22. ουστομώτερον 
Suidas. 29. ἀπο] Θεάφραστος γὰρ ἐν τῷ περὲ Voawy. εἰρῆσθα, ἀπὸ idem. 


24. ὕσπριον Athenaeus, 


" 30b. Arsen. XLVII, 2: Athen. 
Hl, 80 E: Eustath. ad Hom. Od. 
4δ, 1964, 19. — Attigit Foesius.Oe- 
con. Hippocr, 8. ὄσπριον. 


10c. Ársen. «ΧΙ, ΥΠ, 3: Aristoph. 
Plut. 369. ; 
τι. Suidas, — Dieg. ΥΠ, 19. 


Apost, XI, 42. 
12. Ársen. XLVII, 4. Xeilac 
γάρ κτλ.] Plut. Apophth. Regg. 202 


E, ubi v. Wyttenbachium. 

T3. Suidas. —Usurpavit Cratinus : 
v. Hesych. s. συρβηνεύς coll. Mei- 
nekio Com. Gr. Fr. II, t, p. 66 aq. 
Zenob. VI, 1. Macar. VII, 91. 

14. Arsen. XLVH, 5. «Οίλως- 


toc Ss Plutarch. Praec. Coniugal. 


23, p. 141 B. : 
τὸ. Suidas: Arsen. XLVII, 6. 
Diog, VIII, 12. 





CENTURIA XV. 647 


ταὶς δηµνοτελέσοι πομπαῖς σκάφαςρ φέροντας πομπεύειν' καὶ 
ὁπότα δὲ ἐβούλοντο Κιότοικον ἁηλώσαε, 9 σκάφην ἔλεγον ἢ 
σκαφηφόρον. διά 0$ «0 ἀπαῤῥησίαστον αἶναι, συστομώτέρον 
ποιῄσειν ἀπιοιλεῖν σχάφης. 

Σύ ντοµος y πονηρία, βραδεῖα 5 αρετή: παρό- 5 
σον εὰ μὲν καλα ἀὐαχερῇ, τὰ ÓÀ xaxd πρόχδιρα, 

Συβαρίῖτας διὰ πλατσδέας: ἐπὶ ov σοβαρὼς πο- 
θευοπένω». 

Συνῆλθον ᾽4τταβὰς καὶ Noontrieci ἐπὶ δύο 
κλεπτὠν τοῦτο. 

Σὺν ἄδηνᾷ καὶ χεῖρας κίναι: χρησµιόν τις ἔλαρβε, 
v7» χεῖρα προρφέροντα 9εὸν καλο φ. 

Συγκρητισμὸν ἔχει €: εἴρηται ἐπὶ τῶν δι ἀνάγκην 
συμμάχων γινομένων ἀλλήλοις" οἱ Κρητες γὰρ καδ ἑαυ- 
τους οτασιάζοντες ὅτε στρατὸν ἐενικὸν ἑώρων ἐπιοτρατεύ- [5 
οντα τῇ ἑαυτῶν πατρίδι , ουμμαχίαν καὶ ὁμαιχίαν ἠοτά- 
ζοντο one δυγκρητιαμὸς. ἐκλή9 η. 


16 
Γκ, 
18 
19 


80 


16a — Xi» µυρίοισι τὰ καλὰ γέγνεται πόνοιρ:. "Ευριπίδου "Me- 


χελάφ. 





2. οπότε di] à χροιθ Bernhardius deleri iussit, ᾱ. σκάφης] addit 
À: ποµ]σω 0« συστοµώτερον σκάφῃς, — "T. E addit e Stob. Flor. 29, 96: 
ΖΣνβαρίτης ἐπμδμμήσας «ἄακεδόμον, xai EE ἐθφ Ier aei τὰς καρέορήσεις 
οἷς ἐκ παιδῶν ἀρωτφέφονττν, οὐδὲν ἔφη Φανμαστὸν αὐτοὺς ποιεῖν, Qudíeg. 


ἐν. τοῖς πολάμοις ἀποθνῄσκοντας vnlg τοῦ uf οὕτω. ζᾗν. Stebaeus prae- 
misit: ix τῶν Χιρήνο. — 9. 4τταγᾶς ΑΣ De. τε xa) woragreec 
Macarius. 48. γύνετω Ab. 


. 12. πο τὸν Oc» Ds. 
αμχιλάΦφ Stobaeus om. M 


16. Ars. XLVII,S. Plut. Apophth. 
Lacón. 223 D: HQOToU Ji χατα- 


80. Arsen. XLVI, 93. Suid. 
συγκρητίσαε: τὰ τῶν ἀρητᾶ» φρονή- 


ὁραμόντος τὴν χώφαν nad ὡς ἑάλω 


λέγοντος, Ότι τροφὴν ος εἶχον τους) 


σερἀτιώταις παρίχειν, πρὰς τοὺς ἔχον- 
τας oU», ἐποντὶ ὃ᾽ ovs ἄν ὀόντας, 


βίᾳ ληψόμενος ᾖλθον, ἔφη [Cleome- 


ues Anaxeudridae filius], Σύκτορος 
7 πονη ρία. 

16» λα XLVII, 9. XXXVI, 
2A: ug Flor. 29, 44 Εις. Ár- 
chel. fr. 12 Matth. 

σα. Diog. VIII, 10. Macar.VIL87. 

18. Dio νι 18: Arsen. XLVHI, 
1. DV 08. Macar. Vil, 

Tj» χεῖρα E ef. Apost. XV, 02. 

19. Diog. VII, 11: n. XL VII, 
9. Miüacar. VI 84. Apost. XV, 92. 


σαε: cf. Apost, XIV, 98 et annott. 
ad Macar. V, 18: aliter Etym. M. 
1392, .ὁδ'. ουγκρήτίοαι  Áfyovasw οἱ 
Κρῆτες, ὃ οταν eO αὐτοῖς γένηται 


πόλεμος" ἑστασίαζον γὰρ «tí: proxime 
vero:ad nostrum accédt Plut. de 
frat. amore 10, p . 490 B: μιρούμε- 


vo» αὐτὸ φοῦν reve sé» Κρητῶ», oi 
πολλάκις σταδιαζοντες addio xai 
πολομοῦντες , ἔξωθεν ἐπιόντων Λολε- 
nie» διελύοντο καὶ συνέσχαντὸν Mo. 
τοῦτο ἦν ὁ καλούμενος 0m αὐξῶν., ' 
συγκρητισµός. De foedere isto Cré— , 
tensium dixerunt Hoeckius Cret. ll; 
410 et Boeckhius in Corp. Inser.: 
Gr. T. ll, p. 415 sq. 
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Συκίνη ἐπικουρία: ἀντὶ τού ἀσθονήρ καὶ ἄφωφελγς 
ἀπὸ (μεταφοράς ες συχῆς 9 γαρ ουκή χαύνον φυτόν ἐστι 
καὶ ἀφωφελῆ ξύλα noii. | 


81 


81a Σὺν roig δεινοῖς αὔξεται κλέος βροτοῖς:. Εὐριπίδον. ——— 

Bb Ἅ«Σὺ cj» εὐγένδιαν ἐν τοῖς ἀστραγάλοις ἔχειο; τοὺς 5 
εἶπεν Ἡρώδης πρὸς Ἡραδούαν τὸν ἀδελφὺν τῆς Ἠῃίλλης γυναικός 
αὐτῷ οὔσης, ὅτε ἐκρίνετο περὶ Φόνσυ' σύμβολον γὰρ εὐγδνείας 


δίο δΣὺ ὃ 


81d 


81e 


81f 


81g 
81h 


ἔφερεν ἐπηρτημένον τῷ ὑποδήματι ἐπισφύριον ἐλεφάντινον µηκοειδές. 


, 


à κάκιστε πάντων θεῶν τε κἀνθρώπων 


ᾗ μὴ δίδασκε τὰ κακὰ φαίνεσθαι καλά, | 
ᾗ τοῖς ἐρῶσιν εὐμενὴς παρίσεασο:. Ευριαίδον. 


ϕ 


δυγχαίρειν χρῆ τοῖς gi 


λοις καλῶρ αράεεουσι», ὧς καὶ 


συραλγεῖν λυπουµένοις:. Αιβανίου. 


Σύρα, Σύρα. 


Τί ἐστί; Πῶς ἡμῖν ὄχειο» 


ἐπὰν γέροντ ἴδῃς $ yoav» tw; 


ἴσθι 0^ εὐθὺς ὅτι κακῶς:. 


Φιλήμονος. TM 
Zvugégs: δάκνεσθαι διὰ τῶν ῥημάτων ἀλγηδόνος τους 


ἁμαρτάνοντας, ἵνα τῆς διὰ v» πραγμάτων ἀσχημοσύνης ἁπαλλαγᾶσι. 


Σύφαρ θανεῖται, πόντιν φνγὼν σχέπας. 
Στρύχνον ἔπινεν: ἀντὶ τοῦ μανιώδης ἐγένατο" ἔστι δὲ 20 


, 
βοτάνη, ἧς oi γευσάµενοι sig µανίαν ερέπονται. 


2. ἀπὸ — συκῆς Z om. 


Bauvgoéa, xal, συκένῃ µάχὰερα, quae Α 
4. τοῖσ, Stobaeus. 


verbii 815 posuit. 
πας θεῶν τε x«l βροτῶν Scaliger. 


d x. θεῶν τε κἀνθ. Fo ec Fritzschius ad Απο Thesmoph. p. 507. 


κακά] καλὰ Ab. 41. Εὐριπίδου] 
auctorem eese viderunt Matthiae οἱ 
mittuntur in. Stebaeo: 5 7dínoc' 
16. κακώς ἔχει idem. 15. δια 
Maximus addit. 

81. Arsen. ΧΙ, ΥΠ. 10. — Macar. 
Vll, 82.83.  . , 

812, Arsen, XLVII, 11: Stob. 
Flor. οἱ, 6. Eurip. fr. fab. inc. 
46 Matth. 

81b, Arsen. XLVII, 12: Philostr. 
Vit. Soph. ll, 1, 8, p. 553 OL: ini 
τούτοις ὡς ἀληθίέσι γράφετα, αὐτὸν 
τοῦ φόνου Byadovac, o τῆς 'Ppyià- 
ἑης udalgoc, εὐδοκιμώτατος e»... 
καὶ τὸ ξύμβολον τῆς εὐγενήας 
περιηρτήημένος τῷ ὑποδήματε 
τοῦτο δέ ἐστι ἐπισφίριον ἐλεφάν- 
τινον ρἠνοεδές, καὶ παρελθὼν ... 
πιθανὸν μὲν οὐδὲν dips περὶ τῆς 
«iue, ἡνοἐκῇγεν, ἑαιτοῦλὸδὶ ἔπαι- 
ο» ἐμακρηγόρει περὶ τοῦ γένους, 


3. novi] Z supplet: opoía «2, συκέἑνη 


ex errore ad finem pro- 
9. πάντων Stobaeus om.: 
χἀνθρώκων "Epuc Stobaeus; σὺ ή : 
10. 
oetam comicaum horum versuum 
ritzschius ll. cc, 15. ἐπὰρ] prae- 
ἐρώτα τοῦιτ. — vi» Stobaeus. 
τῆς Maximus. 18. Χρυσοστόμου 


οθεν ἐπιοκώπτων αὐτὺν ὁ Ἡρώθης, 
αὖν ἔφη, τὴν οὐγόνειαν κνλ., ad quem 
locum v. Kayserum. 

81*. Arsen, XLVII, 19. X, 32: 
Stob. Flor. 64, 6. . Eur. Androm. 
fr. XI. 

814. Arsen. XLVII, 14: Anton. 
Mel. 135, p. 215 Fabr. 

81e. Ársen. XLVII, 15: Stob. 
Flor. 110, 17. ^ Philem. fr. fab, 
inc. 30 Mein. 

81f. Arsen. XLVII, 16: Maxim. 
Conf. Sezm. 16, p. 581 Comb. 

81s. Arsen. XLVHI, 17: Lycoph. 
Cass. 793, ubi v. Bachmannus. 

81 Arser. XLVII, 1468. Dixe- 
runt de solano Schol 'ad Theorr. 


CENTUBIA XV. 649 


82 
83 


Σύὐμβαυλός ἐστεν 0 χρόνος si» πράἀγιιάσὼν. 
Συγ»ώμή πρωτοπείρω;: ἐπὶ τῶν dv τοῖς πρώτοις 
ἁμαρτανόνεῳ». 
Τὸ c μετὰ τοῦ Q. 

8&4  Zgaxelog σοε: 0 διὼ soU. μέσον τών δακτύλων vzc5 
χαιρὸς γενόμενος χλἐυασμιόρ' σφάκολον d' ἔνιοι λέγουσι «oy» 
σήψιν v6» ὁστέων. 

85 «ὀΣφενδύνη Γύγου: ὁμοία τῇ Kovsy '4ἴδος, ἐπὶ 

τῶν ἀφανῆ tuya καὶ ἀπόκρυφα ποιούντῳν. Πλάτων ὁ φι- 

λόουφος ἐν ταῖς πολισαίαες εἰοφέρει τον μῦθον φούναν 10 


οὕτω λέγων ὅτι T'oygc ἦν τις ποιμην περὶ τὴν Zfvdiay * 


οὗτος ποιµιαίνων ἔν εινι ὄρεε τὰ πρόβατα περιέτυχε σπη- 
81i Στρεπτὴ δὲ γλὠσσ᾽ ὁἀσεὶ βροτῶν" ώ δ᾽ iv uvoot 
παντοῖοι. 
83a Συβαριτικὴ τράπεζα: (mi εῶν ἄγα. ερυφηλῶρ' 
στοφάνης : 
ἤδη δ᾽ ὄξεσται v00' ἡμῖν 
πλεῖν, μένει»  Χιρεῖ, καθούδειν, 
ἐς πανηγύρεις θεωρεῖ, 
ἐσειᾶσθαι, κοτταβίδει», συβαρίζειν : 20 
ἀντὶ vov, πολυτελεῖ διαί χρῆσθαι - καὶ ερυφᾶν ὡς οἱ 29. 
βαρῖται. 
84a «Σφραγίζε τοὺρ μὲν λόγου, σιγῖ, τὴν δὲ σιγήν καιρῷ:. 
Σόλωνος. 
84b δΣφηκιά» ἠρέθικας: ἐπὶ τῶν ἑαυτοῖς xaxd κινούντω». 


“4ρι- 15 


25 


3. τι, δια µαρτανόντων Ds. 10. πολιτείαις] στι di οὕτως αὐτοῦ 
λεγοµένῃη πραγματεία Nonnus inserit, 17. 4] γαρ Aristophanes, He 
idem. 23. σφρωγίδενν Z, σφθαγίζου Stobaeus, σφράγιξε τοὺς E. 
24. Σόλωνος τοῦ ᾿ΕΒδηκιοτίδου Z. 


X, 97. Schneiderus ad Theophr. 
Opp. T. V, 511. — Aliud prover- 
bium eb huius plantae natura m 


Pac. 340, uhi v. Scholis, — Usur- 
pst Theod. . Hyrtac. m. Boiss, Anecd. 
l, 37: τράπεζων niv Συβαριτικὴήν 


rivatum attulit Suid. s. τρύχρον! .. 

καὶ παρὰ τὴν παροιµίαν τήν t z de 
λώτερ ος τρύχνου παρωθῶν o xe- 
pexoc [fr. anon. comic.235 Mein.] φή- 


oi» * " Hd» dpi µουσικώτερος v ὑχνουν 
81i, Arsen. XLVII, 19: Hom. Il. 
Y, 248. 


82. Append. Provv. IV, 78.. 

83. Cf. AOL: XI, .29: Arsen. 
XLVI, 94. 

834, Arsen. XLVI, 95. Zenob. 
V, 81. Apost. l, 4. ἍΆ4ρισεοφάνης] 


παραβάλλουσι τοῖς ἑστιωρένθις, 

5t. Arsepg. XLVIIL,20. De va- 
rii v. σψάκελος siguificationibus Y. 
Scholl. ad Plat. p. 428 Bekk., intt. 
ad Hesych. s.v. οφώκελον à x14.] 
Suid. s. egaxelionoc. 

845. Arsen. XLVII, 21: Stob. 
Flor. 34, 9. 3, 79 β. 

84», Ársen. XLVII, 22: Macar. 
VH, 94. 

85. Arsen. XLVII, 23. . Κυκῇ 
"Aidec) DV I, 16. Πλάτων κτλ. 
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λαίῳ tvi" καὶ εἰρελθων i» αὐεῷ εὖρον ἕππον χαλκοῦν καὶ 
ἔνδον τοῦ χαλκού innov vexgóy άνθρωπον sel δακνύλιον - 
οὗ δακτυλίου 7j κεφαλὴ σεροπτή ἦν καὶ ἐσερέφατο, 5j» »«- 
λούσι σφενδόνην. ἔλαβεν οὖν ὁ Γύγης sov δακτύλιον καὶ 
ἐξήλθο. καὶ ἠνίκα μὲν ἦν dv τῇ cler ὁ δακτύλιος, ἑωρᾶτο 5 
ὑπὸ πάντων, ἠνίκα δὲ εὖν οφενδύνην τοῦ δακτυλίου ἕσερε- 
qe», αφανἠς ἐγίνετο πᾶσιν. Ὁ οὖν ΓΠλάεων εἰσφέρει κὸν 
μιύθον τοῦτον, ὅτι φησίν, o δίκαιος ἀνήθ, xav vov Γύ- 
yov Aag δακτύλιον, ἵνα 0) ὁράτωε ὑπό τινος, οὐδ᾽ οὕτως 
ὤφειλε» αδικεῖν δεῖ γαρ τὸ ααλὸν δι αὐεὸ 10 ἀγαθὸν ἔπει- 10 
φηδεύαδιν καὶ μὴ ὃν ἄλλον sevd τρόπον. 


83a 


85b 


83jc 


toig κροίτ TOOL εάτστεται. 


τητα ὑποκριομένω». 


— — —— — —À - -— -—— 


d. gv x. σφενδονην] ἤντινα χεφαλὴν καλος σφινδο»ρῷν σαφώς 9 
4. I'ygse, pyos , τον idem. 
σφόδρ᾽ ioxiv Meinekius. ἡμῶν 

13. ῦξος yiysettas Stobaeus. 
16. Scribe τριώβολον. 


 J'ogyoQc Nonnus. 


yg eto» ὃν ἄλλους τιγας idem. — 12. 


€ βέος Stobaeus, 
fie» Theocritus. 


Nonnus ad Greg. Naz. 145 Mont: 
aulum differunt Cosmas in Α. Maii 
pic. Rom. Il, 304, cod. Mon. in 


Ζφόδρα τί ἐστιν ó βίου ἡμῶν οὔφ π 
ὅταν Qj τὸ λοιπὸν μικρὸν ὀξὺς γίνεται». 


ὀφηξ βομβῶρ τόςτεγος ἐνανσίονε 


ορφερής : 
ντιφάνους. 
ἐπὶ vo» ἑριζόντων 


Σχῆμα καὶ εριόβολον: ἐπὶ τῶν διὰ μικρὸν κέρδος σεµνό- 


δεῖος 
11. d «. verá 


14. eeu βοµ- 
11. ὑποκρινοντων Z. 


trilog. Aesch. Append. 206 et 
ego mn Compehdio melrico p. 3 inq. 


composui], ὥστε 16 καινὸν Oy 


Creuzeri Mel. Grit 1 I, 12 Eu- wer Φιδόναν τριώβολον. καὶ οὕτω 
doc. Viol 99. Dv ji, 20. pi» τις τῇν παροιµίαν συνεβύβασαν 
Apost. V, 71. Podled Reip. H,  sarzgs. οἴδαμεν ὁὲ ἐκ τῶν Ἰαμβλί- 
359 C. jp V. Pyth. 5, p. 56 Kiessl] καὶ 

85^ Arsen. XLVII, 24: Stob. or απὸ {ἴνθαγορου εὔλφαται αὕτῃ, 
Flor. 116, 13. — Antiph. fah. inc. ὃς µαθητῇ δεξιῷ μὲν, oxrgoe di εὰς 
fr..68 Mein. μάθῃσον , Χπθ᾽ ἕκαστον µαθηµατικὸν 


85b. Arsen. XLVII, 25.  Pre- 
verbium usurpat Theocr. Id. V, 29, 
ubi v. interpp. 

85c. Arsen. XLVII, 26. — Docte 
Eustath. ad. Hom. 1l. Iv, 636, p. 951, 
49: ἱστέον δὲ ότι ἐπαννετῆς 0017- 
σεως don ov µόνον «cu iv τοῖς περὲ 
Κουρήτων στορηθέντα, αλλά καὶ 
τὺ εραγικὸν, O περισπούΦαστον ἦν 
φοῖς τραγφδοῖς, ως παροιμιακῶς 9η- 
Aor καὶ τὸ σχήμα x«i εριώβο- 
λον. (d^ υνιχον γάρ, Φασέ, τὸν τρα- 
γΦδιοποιον οὕτω σποικλασαν περὶ τρα- 


yo)» ὄρχησιν [cf. Welckerus de 


στῆμα τροώβολον ididov , ἐξωνούμενος 
οὕτω τήν τοῦ ziudevopivop µάθφσισε 
hino το. quo iure cum 
Macar. 11, 73, ubi v. annot, com- 
poeuerim. Simili denique modo 
v. oy? ne adbibetur in proverbio ab 
Etym. M. 197,36 servatum : ez μα 
καὶ (juu Φηλοῦσιν o οτε οκ ἀθρόον 
δεξ οὗτε τινὸς τῶν µαθηµάτων, αλλ’ 
οὔτε εινὸς τῶν yepiur, ὑπεράλλεσθα,, 
ματὰ βαθμὸν. 9 «ενα καὶ ταξι» nQei- 
έναι, καὶ n) τὰ pi» προηγούμενα 
ππερατρέχεινι ὑπὲρ di τὰ ἐσχαρρένα 
ἄλλεσθως. 


10 


CENTUBIA XV. 651 
Τὸ c perd τοῦ X. 

Zyolvo» διατρώγειν: ἐπὶ τῶν καλλοπιζόντων έαυ- 
ποὺς' οἱ γὰρ τοιούτοι εἰώθασι σχοῖνον διατρώγειν ἕνεκα 
vov λευκοὺς ὀδόντας ἔχειν παρὸ xal τοὺς εοιούτους σχοι- 
φοτρώκτας ἐκάλου». $ 


86 


To c µετα τοῦ d. 
Σαάμιατος κάλλορ ζωώδεςρ, 99» ntf voUg Ustiq: 
απόφθεγμα druoxoatove. 


8t 


8a Σωρὸς xaxov ἀναφάνη: ἐπὶ τῶν δνοπραγούντων. 

8!b Σώφρονος ὅ) ἀπιστίας οὐκ ἔστιν οὐδὲν χρησιμώτερο» {0 
βροτοῖς:. Εὐριπίδου. 

8c .Σωφρονόστατορ οἶμαι τοῦ μετὰ τὸ παθεῖν ἐγκαλεῖν à 
πρὶν παθεῖν φνλάξασθαι τὸ ui nai» . Γαῖον 9 ᾠποθήκη. 

5id  Σώφρογος γυναικὸς ἀρετὴ τὸν Gusórta Mj ἀδικεῖν ἄν- 
δρα:. Ἐπιχάρμου. 15 

8le Σώμά uoi δότο xai paceuficouas: μέχρι Πολέμωνον 


τὰ Πολέμωνος. vous εἶπεν ὁ  TipoxQuexye πρὸς τοὺς oixalove,, 
ὀλοφυρομένους aveo» ἀποθνήσκορτα λαμβάνασαι δ' ini τῶν 
ἀδύνατα Ὀπτούνεων. 


2. σχῖνον Ds. -αλλωποεξόντων Ds, καλλωπιδιρ να aar 


3. ax tvov» Ds. 4. παρόσο» ARZ. σχινοτρώκτας T. ᾖᾗ»] 
εἰ Democrates. — 12. δὲ οἶμαν Stobaeus. — 13. 7 ἠποθήκη] ὑπὶρ ὅε- 
σποτῶν idem. 14. ἀρετὰ Ab Stobaeus. συνεόντα Ahrems. Dele 


v. ἄνδρα cum Valckenario ad Eur. Hippol 996 et Rittershusie ad Por- 
phyr. de V. Pyth. 29. 16. µελετήσομαι Philostratus μέχρι ΠΠ. 
τὰ Π.] Philosirati verba sunt narrationis de Polemonis vita finem im- 
ponentis. 11. De Polemonis prseoeptor, bic ex errore no- 
minatus. 


86. Diog. VIII, 13: : Ársen. XLVII, 

.  Ntaviüxor σχινοτρώκεαν legi- 
iur in Luc. Lexiph. 12, ubi v. Schol.: 
alia afferunt ή Theocr. VIT, 133. 


81. Democr. Sent 71 Orell.: 
Arsen. XLVIt, 28. — Democr. fr. 
129 Mull. 


87*. Arsen. XLVH, 29. — Arist. 
Plut. 210: πρεσβυτικῶ» μὲν οὖν κα- 
ne ἔρωγ᾽ ἔχοντα σωρόνι cf. Apost. L,5. 

87b. Arsen, XLVIT, 30: Eurip. 
Helen. 1617. 

87v. Arsen. XLV If, 31: Stob, 
Flor. 3, 64. 

874, Areen. XL VII, 32. XVI, 6: 
Stob. Flor. 74, 31. Epich. fr. 140 
Abrens. 


87e. Arsen. XLVII, 33: Philostr. 
V, Sophist. T, 25, 11, p. 943 Ol. : 
ταφῆναι δὲ αὐτὸν [Polemonem. Lao- 
dicenum] ἑῶντα ἔτι, τουσ) γὰρ xai 
τοῖς φιλτάτοις ἐπισκήψα», κείµενον 
τε di» τῷ σήματν παρακελεύεσθαν 
τοῖς συ Ὑκλείουσι τῶν τάφον, ἔπαγε, 
ἔπαγε, My ydg Ido, µε gin- 
πῶντα soc. IHeóc δὲ τοὺς οἱ- 
χείους ὀλοφυρομένους αι τὸν ἀνεβόῃσε, 
φότε μοι aua xai κελετ/σο- 
T T9 Mire Πολέμωνος ru {ολ 
µῶνος, οἱ γὰρ ἐπὶ αὐτῷ κτλ. eadem 
fere narrant Suid. s. ΓΠολέμω», Eu- 
doc. p. 354. CI Koysorus ad 
Philost. |. c. 
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Aoxy» τοῦ T στοιχείου. 
| Τὸ 7 µετα τοῦ d. 
868 Tad ἐκ ερέποδος: είθεται ἐπὶ τῶν πάνυ ἆληθων. 
᾿ριστοκλείᾳ γὰρ τῇ Πυδία γενοµένη μιχθῆναι Πσδαγό- 
ga» sov αἀδελφὸν καὶ τῶν ὑπ' αὐτῆς µαντευοµιένων παρα- ὅ 
σημειούσθαι ὡς ἐκ ερίποδος. 

Τα Νικησίου doa: ἐπὶ τῶν μαλακῶν' τοιούὔτος yap 
ὁ Νικησίας ἦν. 

Tavooc ὑπερκύψας so Ταὔγετον ano zov Ev- 
qusa ἔπιεν: ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων  Γεραδας γάρ τις Σπαρ- 10 
τιάτης ἐρωτηθεὶς ὑπὸ ξένου εενός, εἰ πάσχουσι παρ av- 
voig οἱ μοιχοί, εἶπεν, ὦ. ξεῖνα, οὐδεὶῷ γίνεσαι μιοιχὸς παρ 
ἡμιῖν. ἐκείνου δὲ ὑπολαβόντος, ia» οὖν φένηται, ταύῦρο», 
ἔφη ὁ Γεράδας, ἐκτίφει ῥιέγαν, ὃς ὑπερχύψας τὸ Tavye- 
τον ἀπὸ τοῦ Εὐρώτα πίεεαι Φαυμιάσαντος d' ἐκείνου καὶ 15 


89 


90 


Táà ovy ὑπ ἄλλων, ἀλλὰ voig αὐτῶν πτεροῖς 
ἁλισκόμεσθα. 

Τὰ 9 ἄλλα συγχεῖ πἀνθ' ὁ παγκραεὴς Ἰχρύνος. 
φθίνει μὲν ἰσχὺς γης, φθίνει δὲ σώματος, 

θνήσκει δὲ πίσεις, βλαστάνει δ᾽ ἀπιστία, 

καὶ πνεύμα TOUTO» οὕποι οὖκ ἐν ἀνδράσι 

φίλοις βέβηκεν ovre πρὸς πόλιν molem. 

τοῖς μὲν γάρ ἤδη, voig ὃ᾽ ἐν ὑστέρῳ χρόνῳ 

τὰ τερανὰ πικρὰ γίνεται καύθις φίλα:. «Σοφοκλέους Οἰδίπο- 
δος ἐπὶ Κολωνφ. 25 


88a 


88b 
20 


9. ix τοῦ Photius. 4. ᾿ριστοκλείᾳ] Themistocleam nominat Dio- 
genes Laertius. Jlv0aycgav) in Suida excidit, ut videtur. 5. τὸν 
4ελφον Pholius cum Suida: idem vitium ab Aldobrandino e Diog. 
Laert VIII, 8 sublatum, ubi v. Huebnerus, Μαντεμάτων παραση- 
μειοῦσθαι, οσα ἔχρα ἔνθεος γενομένη' καὶ ταῦτα ὡς ἀληθῇ 
παρασημεῖουσθαι Photius, Suidas. — 6. τοῦ τρίποδος iidem. T. Κι- 
νησίου K τοιοῦτος κατλ.] K om. 8. Scribe K.»yoíac«. 10. 
Γεραδάτας dicitur Apophth. l. c. f1. τινός Plutarchus om. à] τό 
Plotarchus. — 12. ξένε idem. — 21. οὐκ] o? s' Sophocles. — 2»2g«- 
σεν ldem. — 24. γίγνειαι idem. 





88. Photius: Arsen. XLVIII, 40: 
Soidas. — Macar. VII, 97. — 4e» 
στοκλείᾳ κτλ.] conficta haec esse. e 
commenticia Áristoxeni narratione 
apud Diog. Laert. ΥΠ, 8. 21 et 
Porphyr. V. Pyth. $. 41 docuit Lo- 
beckius Aglaoph. 1, 619. 

885, Arsen. XLVIII, 41: Suid. s. 


vrüvrí. — Macar. Vlil, 57. Apos. 
1V, 983. VIII, 195. 
885. Arsen. XLVIH, 42: Soph. 
Oed. Colon. 609. 
89. K iu App. Provv. IV, 81: 
Arsen. XLVIII, 43. 


90. Arsen. XLVIII, 44. rige- 


CENTURIA XV. 653 


φήσανεος πώς ὃ) ἂν γένοιτο βοῦς εηλικοῦτος; γελάσας ὁ 
Γεραδας, πῶς ὃ) ἂν, ἔφη, iv ZnaQuy μοιχὸς γένοιτοι 

9Ι Tade Μῆδος οὐ φυλάξαι: κατόὸ τὴν φοῦ «Ξέρξου 
ἔφαδον τους "Έλληνας ἀπειρηκότας τὰ ἑαντῶν ἀναλέονειν 
καὶ δαπανᾷν, ἀπιλέγονεαε, Τάδο Mydoc οὗ φυλάξεο.ς 

92 .Taw» χεῖρα ποτιφέρονσα ca» τύχαν καλέῖν: ὡς 
δέον ἐπικαλεῖσθαι τοὺς Φεοὺρ eva τοῦ ἐγχειρεῖν τι καὶ 
πιρώτεδεν, ἄλλως δὲ uy. 

903  'Tdg piv κόρας ὤφδρας εὐρεῖν δεῖ, ds δὲ yv- 
φαΐκας σσέειν τοὺς ἔχονταρ: άπων τοὺτ dqy έρω- ,q 

*— τηδείς' did ví τὰς μὲν κόρας ἀκαλύπτους, vac δὲ ενα, 
κας ἐγκεκαλυμιιένας ele τούμιφανὲς ἄγουοιν. 

94 ΊΤοαιναάριον xaxóy: avi) τοῦ μέγα καὶ παράνοµιον 
εἰς ἱκέτας οἱ γὰρ «4ακοδαιμόψιοι καταφυγθντας τοὺς Fi- 
λωτας sic τὸ Ταίναρον ἀπέκτειψαν. 15 

95 Tani κοσκένφῳ: λογόμιενόν τι, οἷον ταληθῆ πάντα. 


94a Τὰ Κύρου τάλαντα: ἐπὶ τῶν τὸ ἴσον καὶ τὸ δίκαιον 
φυλαττόνεω». 
95a Τὰ. μεγάλα δῶρα τῆς τύχης χει φόβο», 
μαὲ τὸ πάνυ λαμπρὸν οὐκ ἀκένόδννον κυρεῖ. 
οὐδ ἀσφαλὲς πᾶν ὕψος ἐν Όνητῷ γένει, 
ὃ περιόσρεψε» ᾗ χρόνος τις ἢ φθόνου, 
ἐπὰν ἐπὶ ἄκρον τις τοῦ καλῶς πράττει δράµῃ᾿ 
j δὲ μεσότης ἐν micis ἀσφαλεστέρα, 
s0 µήτε λίαν ἐν sous τῆς ψυχῆς 25 
μέρει φέρεσθαι» µήε ὃν ὑψηλῷ πάλιν εἶναι. 
κᾶν γὰρ, πέσῃ τις ἐξ ἐλάγτονον μέτρου, 
εὐπερικάλυπτον ἔσχε τὴν δυοπραξίαν. 
 6yxov δὲ μεγάλου πτῶμα γέγνεται μέγα. 


20 


— 


10. dax» — diui] πυνθωνοµόρου δέ τινος did Plutarchus. — 13. ἀντὸ 
τοῦ] vo Suidas. maga»euovamor idem, — 14. οὐκέτας Z. οἱ. Όνη- 
τῶν ΑΡ. — 24. µεσοτης] ποσότης Ab. 950. τῷ μήτε Stobaeus, — wv- 
χῆς] τύχης idem. — 26. εἶναι recte Ab, Stobaeus om. — 29. γύετω Λὺ. 


δας ών cud Lyeurg.19. Apophth, Arsen. XLVIII, 47. 


Lac. 228 904. Suidas: Arsen. XL VIII, 48: 
91. CX Arsen, XLVIII, 45. "Macar. ΥΠ, 99. 
Zenob. VI, 16. 94^. Arsen, ΧΙΙ, 49: Macar. 


92. Plutarch. Inst, Lacon. 239A: ΥΠ, 100. 
Arsen. XLVIIl, 46. | Cf. Apost 95. Suidas: Arsen. XLVIIL, 50. 
XV, 79 et Suid. s. τὴν χείρα, qui ΟΕ. Apost. IX, 89. Greg. Cypr. M 
explicationis causa Babri fab. 20 IV, 12. 
adscripsit. 952, Arsen, XLVIII, 51, XXVI, 


93. Plut. Apophth. Lacon. 232€: 18: Stob, Flor. 105, 51. 


064 APOSTOLII 
9 ὙΤαμίας αγαθός: ἐπὶ soy» ἀκριβὼς φνλατεόντων τά 


τε ἴδια «à τε δημόσια sapios δὲ ἦσαν ἄρχοντες ἐν -4δή- 
φαις χκληρωτοὶ ἀπὸ εών πεντακοσιομεάᾶίµινω», oi εὰ ἐν tu 
ἱερῷ ες ᾿4θηνάς ἐν ἀκροπόλει χρήματα Ἱερά τε καὶ δηριό- 
cx ἐφύλαττον, ἀλλὰ καὶ αὐτὸ τὸ ἄγαλμια τῆς 4θηνᾶς 5 
σαν δὲ καὶ ἄλλοι ταρίαι ἄρχοντες χειροτορητοὶ ἐπὶ τας 


πρὸς γὰρ τὸ λαμπρὸν ó φθόνος βιάζεται, 
σφάλλει δ᾽ ἐκείους, οὓς ἂν ὑψώσῃ εὐχη:. «Απολλοδώρου. 
905 Τὰ σῦκα σῦκα, ej» ex&quo σκάφην λέγει, 
95c Τὰ ὑπὲρ ἡμᾶς οὐδὲν πρὸς ἡμᾶς; ἀντὶ τοῦ uj ζήτει {0 
τὰ ὑπὲρ δύραμιν. 
95d Tác μηχανὰςρ μετὰ τὸν πόλεμο» κοµίζει: ἐπὶ vo» 
προθυµουµένων βοηθεῖν ὅτε οὐ χρεία. 


9e ΊΤὰς δὲ tO» κακῶ» συνουσίας φεῦγεἀάμεεαστρεπεί:. Πλάτων. 
0 Tavra γὰρ ἆ γραία µε χοενεταρὶρ ἐξεδίδαξο. 15 
2. ἀρχοντές εἶσιν Suidas, 4pxorríc εἶσι δίκα Hemsterhusius, ir 


᾿ἀθήναις] .4θήνηαι Suidas. |. 3. φυλάττοισιν idem, — 6. ᾖσαν] eio? idem. 
8. σφώλῃ Ab κ τραγικὀν ἐπεισόδιον Áb, Stobaeus: mo— 
nuit de his verbis Meinekius Com. Gr. Fr. II, 2, p. 156. 14. £v» o:- 
σίας Plato. 15. »Vera scriptura Kosvrngl; erit habenda, si nomen 
a Κοτυτὼ sit formatum, ut Theocriti interpretes coniecerunt:« G. Din- 


dorfius in Steph. Thes. L. Gr. IV, 1881 C. 


935b. Arsen. XLVIIT, 52. Similia 
affert AposLT, 244. XVI, 10. Auctor 
versus ignoratur. Usurpatur a 
Lucian. de hist. conscrib. 41: τοιοῦ-- 
τος οὖν µου ὁ συγγραφεὺς ἔστω, ὤφο- 
Boc, ... eic ὁ κωμικὸς eroi, τὰ οὔκα, 
σῦκα, τὴν Οκάφην δὲ οκάφην ὀνομά- 
ἕων, ubi v. C. Fr. Hermannus: 
Demetr. de Eloc. 229: τὸ γὰρ δὴ 
κατὰ τὴν παροιµίαν "τὰ οὔκα σῦκα" 
λεγόμενονς, ἐπεστολαξς τοῦτο ἔπιτη- 
deir»: lulian. Oratt. 8, p. 908 Á 
&ÀÀ ἄμεινν ἄν τις διὀαχθείη ym 
T4 πράγματα ακούων αὐτά, κηδὲ 
r4 ix! αὐτοῖς ὀνόματα κατὰ τον καὠ- 
Αικὸν 15» σκάφην σκάφην λέγοντα, 
Denique respexit, ut videtur, Phi-- 
lippus, Alexandri magni pater : Plut, 
Apophth. Regg. 1 : σκαιοὺς 
ἔφη φύοει xal εγροίκους εἶναι Maus- 
ὀύνως κ.ιὸ τὴν σκάφην [adde σχάφην] 
λέγοντας. 

056, Arsen. XLVIII, 53. Lactant. 
Instt, Div. III, 20: celebre hoc pro- 
verbiut Soerates habuit: quod su- 
pra nos, nihil ad nos: Minuc. 


Fel. Octav. 13: eiws viri (Socraüs] 
quoliens de caelestibus rogabatur, ota 
responsio est: quod supra mos, 
nihil ad nos: Hieronym. Apol. 
adv. Rufin. 3, 28, T. 1l, p.557 Vallars. 
Fluxit ex Xenoph. Memor. IV, 7, 6. 
I, 1, 11, ut vidit Sext, Empir. adx. 
Mathem. ViI,8: formam debet Ari- 
stoni philosopho: v. Stob. Flor. 80, 
7, de quo cf. Krischii librum: die 
theolegischen — Lehren der — Griech. 
Denker , Ἱ, 411 sqq. Respexit Xe- 
nopho personatus apud Stob. Fior. 
80, 12: ὅτι μὲν ydg τὰ θεξα valo 
ἡράᾶφ, παντὶ dios. 

954, Arsen. VIII, 54. Usur- 
patur in Bret epistola ad Lycios, 
p. 112 Cuiac.: αἱ μηχαναὶ ὑμῶν 
µειά τὸν πόλεκον, ὡς ἡ nüyoamic, 
ἐκομέσθησαν. Cf. Apost. XL, 30. 

935« Arsen. XLVII, 55: Plat. 
Legg. IX, 854 G. 

95f. Arsen. XL VIII, 56: Theocr. 
id. VI, 40. 

96. Arsen. XLVIII, 57. 
κτλ.] Suidas: Photius. 


Sopas 


CENTURIA XV. 655 


legdc καὶ dypooiag «ριήρεις, ὁ μὲν ἐπὶ τν πάραλο», 0 δὲ 
ἐπὶ τὴν sov “4μμωνος. 

Tà ix πρῴρας καὶ τὰ ἐκ novuenc ἀπόλλυοται: 
ἐπὶ τῶν πανολεθρία φδειρομένων. 

Ta mi» ἐξ ἀρχῆς οὐ µέμνθμαι, sa δὲ µέσα ov5 
cv»iype, τὰ ὃ ἐπὶ πάσιν οὐ δοκιµάζω: ἐπὶ «ow 
πολλα λεγόντων καὶ πάντα οὐδενὸς aiia ὁμοία 25, Tu 
μεὸν πρώτα ἐπελελάδαμες, τὰ δὲ vasega οὐ — 
soapec διὰ τὸ ca πρώτα ἐπιλελάσθαι. 

Τα Φέροπος Qoae: ini τῶν τάναρτία πάντων $10 
ὀρώνταν, 9 λεγόνεων:. ΄Ο γὰρ pégQot «ó ὄρνεον ἔμπα- 
At, φασί, τοῖς ἄλλοις ἅπασιε πέταταε' τὰ μὲν γὰρ εἰς 
τούμβροσθεν ἕεται καὶ κατ oq.OaÀpove, ὁ δὲ slg τοὐτείσω:. 
έγεται καὶ τούτο περὶ αὐτοῦ" ὅτι οὖκ ανα[ιένοι γηρά- 
σαντας ἐκτρέφοιν τοὺς; πατέρας, ἆλλ ἅμια τῷ φῦσαι va !5 
ὠκύπτερα τούςο ἐργαζοται. 

100 Za ἀπὸ Τναφννάκου «avta: dni τῶν ἐπὶ παλαιό- 
τητὶ Θαυμιαζομιένων. Ίνάννακος γὰρ Φρυγών βασιλεὺς 
πρὸ τῶν «{υκαλίωνορ χθόνων. 


iet 


97 


98 


d ἐπίπονα εῶν ἡἠδέων μᾶλλον ἡγοῦ συντελεῖν sig 8-920 
Εξ ἀποφθέγματον. 

TR Té συμφορὰς 160, ὅστις ovx ἐπίσταται, 

θνητὸς πεφυκώς , ὃν τρόπον χρεών φέρει» * 


οὐδ ἀνδρὸς δύναιτ ἀνθυποστῆναι βέλορι. Εὐριπίδον. 


ὅ. 42» εἰφήκατε τὰ μὲν Plutarchus. τὰ di] διὰ τοῦτο di xai τὰ 


idem. 12. πέτεταν As. Ί14.ο δὲ] το δὲ As. 14. λέγεται — οὐχ] 
ὁ µέροψ ὄρνις ταύτῃ τοι dox Φικαιώτέφος εἶνα, τῶν πελαργῶν' οὗ yug 
17. Ναννάκου Suidas. ταῦτα] Suidas ignorat. 18. Νάν- 


21. 2E ἀπαφθάέγματος in Stobaeo deest. 24. δύνα, o 


φακος Suidas. 
Εὐρ. ἩρακλεξΣ idem. 


ὑποστῆναι Stobaeus. 
bium est, fuil a me el Sera 


962. rm XLVIH, 58: Stob. 
Flor. 1, 26. 

97. Arsen. XLVIII, m Huc 
pertinet. Philostr. Hereic. , 9, p. 
671 Olear.: & dé μὴ, xai 16 ἐν 
πρφρας, pagi, κα} τὰ ἐκ πρύμνης 
ἀπολεζτανί plane contrario sensu 
adhibetur a Dion. Chrysost Or. 
3t, . 120 R.: ὑμεῖς γάρ ióve νῦν 
τὸ 4; AMyoutroy πρώρα καὶ ape "μνα 
τῆς Ελλάδος , ὄλβιοι μὲν καὶ ἀφνειοὶ 
ατλ., quocum componas Cic. Epist. 
ad Famil. XVI, 2A, 1: wihi prora 
et puppis, ut Graecerum. proper- 


wt ralioneg nosiras e : 

98. Arsen. XLVIL. 60. — τα μὲν 
— donde] Cleomenes Anaxan- 
dridae filius apud Plut, Apophth. 
Lacon. 223 D. — zd wi» πρῶτα κτλ.] 
Plut. |. c. 232 D. 

984, Arsen, XLVIIL, 61: Stob. 
Flor. 108,12. Eur. Herc. fur. 1348. 

99. Arsen, ΧΙ, ΥΠ, 63. » γρ 
— eme e Aelian. N. s 1, 49. 
Aiyevas x3á.] id. ib. XI, 

100. Suidas: Arsen. XlN Ill, 62. 
Macar. VIII, 4. 
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1  Tavwsalovu »7so» τρυγᾷς: ἐπὶ τῶν [ιάταια ποι- 
οὕντων' παρόσον σπιὰ καὶ ὀνδίρατα αἱ ἠδονα) πᾶσαι. 

2 ἍΌαδ οὐ παρὰ colos Κενταύροεσε; λεγόμονόν τι 
ἦν Τηλεκλείδη εισὶ τῶν δυναστώ». 

ὃ 7αάλλα καὶ φιλώόμεθα: xal τοῦτὸ λεγόµενον si) 
olov, τᾶλλα καὶ φίλθι ὤμιεν. κατὰ φοῦτο ὃ᾽, oU quus οὐδὲ 
συναινῶ. 

4 Τὰ ἐξ ἁμαξών: ἐπὶ τῶν ἀπορικαλύπτως σκωπσόντων 
᾿4θήνησι γὰρ ἐν εῇ τών Χοῶν ἑορτῇ, οἱ παµαζοντος ἐπὶ 
«à» ἁμιαξῶν φοὺς ἄπαντῶνεας ἑσκωπτόν ss καὶ ἐἑλοιού- 
ρου». τὸ δ) αὐτὸ καὶ τοῖς «4ηναίοις ὕσεερον ἐποίουν. 


9a  Táà» παροῦσαν ἄμελγε. εί τὸν φεύγοντα διώκεις; 


9. ταῖσι] Suidas et Photius om. Scribe τοῖς Κενταύροις. 
4. 7 »* Τηλεκλείδης Suidas cum Photio. τισ] "Ἠοιοδοις Meine- 
kius: Porso Advers. 206 vocem desiderat cum poetae oratione cohae- 
rentem. Sed τισὲ ex male repetito articule «οῖσο ortum est τὸ 
Φυναστῶν] τῶν δυναςκῶν τε κέλευ. ov yag παρὰ Κενταύροισι Suidas, Pho- 
tius: Phot, 8. τῶν: τῶν d. τε κ. οἱ γὰρ nagd Κενταύροις.  Árcte con- 
iungendum est cum Apost. XII, 12 s. Diog. VÀ, 74 et scribendum: 

α. τῶν Φυνατῶν 15 κέλευε' f. τάΦ ov nagd τοῖς Κενταύροις. 

α. νοῦς oU παρὰ Κενταύροιδι; ... 
similiter e versu dactylico in iambicum transi oratio in Arist. Equit. 
1069. Unde ea, quae in ann, ad Diog. |. c. scripsi, ex parte retractanda 
sunt, 5. καὶ τοῦτο Suidas om. 0. κωτῷ τοῦτο κτλ.] Suidas om. 
Ds: Τᾶλλα φιελώμεθα: τἆλλα μὶν αγαπώμεθα . κατὰ τοῦτο, OU ova- 
erus οὐδὲ σ.: Phrynichus: τᾶλ λα καὶ φιλώμεθαι παροιµία inl τῶν 
ἐν ul» τοῖς ἄλλοις συγχωρούντων, ἆ βούλοντωό τινες, ἑνὶ dé. viv μηκέτι. 
σηµαίνει δὲ οἷον τἆλλα φίλοι Φὧμεν, xard di τοῦτο διαφερώµεθα: unde 
patet Apostolii locum mutilum esse et hunc fere in modum redinte- 
grandum: Τᾶλλα — τι’ [σημαίνει di] olov, τᾶλλα x. o. ὤμεν, [κατά 
δὲ τοῦτο διαφερύµεθα. ὃὅμοιον τῷ] οὐδὲ σύκφημε οἱδὲ av 
αινώ, Simili modo Bernbardius ad Suid. Ἱ. c. Diogenianum sanarit. 
8. tt] ix τῶν Z Suidas. ἁμαξῶν] σκώµµατα Suidas addit. ἆπα- 
νακαλύπτως Ζ cum Suida et Photio. 12. παρεοῖσαν Theocritus, 


1. Arsen. XLVIHT, 04. Suidas: Apol IV, 25. ιά. Sophist. II, 
"Joniov 


Ταντώλου κήπους tQvyüv, 
τοῦ ῥῥτορος νεωτόρου ἀσωτευομένου, 
ὕοτερον 0) σωφρονήσαντος, otto aU- 
τόν rie, Tic ἄριστος τῶν ἰχθύων καὶ 
τῶν ὀρνέων ες βρῶσν; Πέπαυμαν, 
ἔφη ο Ισαΐος ταῦτα exovdaGer* tv»- 
jxu 'yug, τοὺς Ταντάλου κήπους 
τρυγῶνι ἐνδειχνύμένος Φῄπου τῷ ἑρο- 
píve ταῦτα, ors σκιὰ καὶ ὀνείρατα 
«i ἠδοναὶ πᾶσανι quae e Philost. 
Vit. Sophist, I, 20, 1, p. 513 Ol 
descripta sunt, Ταντάλου κήπους 
idem Philostratus memorat Vit. 


p. 995 Ol. 
2. Suidas: Arsen. XLVHI, 65: 
Photius. Tiueieidr] fr. fab. inc. 
11 Mein. Cf Apost. XVII, 455 
24, Arsen. XLVIII, 66: Theocr. 
Id. XI, 1$. Cf. Apost. XVI, 45. 
3. Suidas: Arsen. XLVIII, 61: 
Phot, Diog. VIIl, 50: Phryn. in 
Bekk. Anecdd. I, 65, 26. 
. 4. Suidas: Arsen. XLVIII, 68: 
Photius. — Macar. VII, 98. Apost 
H, 76. XII, 069, 


$ 


4 
8 


9 


CENTURIA XVI. 


657 


Tassov ἐστι yiliuv προβάεων κρατήσαντα 
ns»txopyva λύκοις páyeoD as: ὅτε δεῖ κρατήσαντα 


ή αὖὐθις κινδυνεύει. 


Ta à» χεροὶ κρατούμέενα μείζονα ἐστι τῶν 


s oocdoxopévov. 


Tà àv ποσὶ οὐκ oldev: in) τῶν dpadwv. 
" 1 M e , " 4 e , [| L4 
α Μαγνήτων xaxa: ἐπὶ τῶν μεγίστων καὶ αλγει- 
e , e L 
907090» xcxQv* παρὀσον οὗτοι ἀσεβήσαντες εἷς θεοὺς µιε- 


γάλων xaxov ἐπειράθγσα»ν. 


Teavsalsqvos σε[ιωρίαεὶ ἐπὶ τῶν ἆγαθα μὲν ἔπιτν- 10 


χόντων, μή συγχωρσυμιένων δὲ ἀπολαύειν αὐτῶν. φαοὶ γὰρ 
τοῦ Ίανεάλου ἔμπρουθον εἶναι παρτοδαπα δέδρα: καὶ 
ἠνίκα ἂν τὴν χεῖρα ἐκτείνγ λαβοῖν τι τῶν δένδρων, ἐνκλί- 
φουσι» ἀπ αὐτοῦ. T7 ὅτι πηγἠ πλήρης ὑδατός ἐστι καὶ 


ὑπὲρ πεφαλῆς λίθος (ιογάλή κρέμιαται' καὶ ἠνίκα ἂν xvipg 15 


- , € 3 - » 4 1 
του πιεῖν, πίπτει { πέερα καὶ ovx ἐᾷ αυτον πιεῖν. καὶ 


κούτο αἰδίως. 


— -- — — — —À— 





2. οτι κτλ.] Plutarchus non agnoscit. 
ἐπιτυχόντων] ἐχόντων Suidas. 
αὐτὸν πιεῖν] αὐτὸν ποιεῖν Ν. 


θῶν 2, 
πιεῖν 7. 


9. Arsen, XLVIII, 69: Eudami- 
dae dictum apud Plut Apophth. 
Lac. 220 F. 

6. Arsen. XLVHI, 70: Aesop. 
fab. 20 Fur., 18 Schn.: ὁ μῦθος 
Φηλοξ, οτι αἱρετώτερόν ἐστι τὸ nagor 
κέρδος κρατεῖν, xüv μικρὸν p, 7 
τὸ προςδοχώμενον, xa» µέγα ὑπάρχη: 
similia v. in Áesop. fab. 4. Schneid., 
97 Fur., Babr. fab. 6: add. Men. 
Monost. 18: ἀφεὶ τὰ φανερὰ μή 


δίωκε τάφανῇῃ. 

1. Arsen, XL VIII, "1. Prover- 
bio notam vetulae dictum in Tha- 
len ansam dedisse videtur: v. Plat. 
Theaet. 174 À, ex quo hausta sunt, 
quae narrat Serenus apud Stob, 

lor. 80, 5: Θαλῆν εἷς τὸν οὐρανὸν 
ὁρῶντα καὶ ἐμπεσόντα εἷς τὸ βάρα- 
Θρον ᾗ θεράπαινα, Θρᾷττα οὖσα, 
δίκαια παθεῖν ἔφη, ὃς τὰ nagd πο- 
oiv ἀγνοῶν τὰ ἐν οὐρανῷ ἑσκόπεε: 
eadem fere recurrunt in Max. Conf. 
Serm. 21, p. 600 Comb., Diogen. 
Laert. 1, 34. Aesop. fab. 40 Schneid. 
Facete in usum suum convertit 
Bion Stob. Flor. 80, 3: add. Aristid. 
Or. 48, p. 354 lebb. 


8. 0«o» Suidas. 10. «ya- 
16. τοῦ zo» AN, τοῦ 


8. Suidas: Arsen. ΧΙ ΤΗ, 72: 
Suid. s. Ἰαγνήτων. — Archilochus 
proverbii auctor fuisse videtur: v. 
Strab. XIV, 647 coll. Schneidewino 
ad Heracl. Polit. 22, p. 88 sqq.: 
adhibuit [ulian. Or. VII, p. 210 
Spanh, quem Suidas s. Μαγνήτων 
adscripsit, 

9. Ársen. ΧΙ, ΥΠ, τὸ. Tavr«- 
λειου ---αἰτῶν] Suidas. — Adhibetur 
a Polyb. ]V, 45, 6: υπομένονσέ τινα 
καὶ τιπµωρίαν Ταντάλειον, καιὰ τὸν 
ποιητήνι 8dd. Theophyl  Simoc. 
Opusc. p. 21 Boiss. Apost. XII, 11. 
φασὲ κτλ.] similia habuimus in Apost. 
VM, 60, ubi v. annott. δένδρα] 
hinc exiit proverbium δένδρα 
Ταντάλου: Eustath. ad Hom. Od. 
4, 590, p. 1701, 45: Ἱστίον dà xai 
e$ πολλὴ Φιαφορὰ κήλου '/"devidoc 
[v. Apost. I, 34] καὶ dé»d go» Ταν- 
τάλου. διὸ τοῦτο μὲν παροιμιακῶς 
ini vé» ἀκερδῶν τίθεται, ἐκεῖνο δὲ 
ἐπὶ τῶν ἁἀκάρλων καὶ «ὠκυμόρων. 
zit»] hino ortum adagium Ταντά- 
λου diva, quod Schol. ad Pind. 
Ol. I, 90 commemorat: add. Scholl, 
ad Eur. Orest. 0: ix τούτου παροι- 
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10 Τὰ σῦκα σύκα λέγω, xai cz» κάρδοπον: ini 
τὼν τὰ αληθή λεγόντων ἄνεπιφδονως. 


Τὰ μὲν xaO ἡμᾶς οὕτω γέγονεν, mg ἔδοξε τῷ θεῷ΄ roz 
δὲ μὴ Τιγροµέων χαλεπὸν ἠγεῖσθαι, μηδὲ δυυχερῶς φέρει», ὥσπερ 
ἐν δειροῖς οὔσι. παραι»οῦὺσι δὲ ἄλλοι τε cogo! xai ovy ἤκισεα ὃ 

Ὅμηρος, μηδαμῇ ἀπόῤλητα εὖαι ἀνθρώποις 0:9» δῶρα, καλώς 
ὀνομάζων δώρα, τὰ ἔργα τῶν θεῶν, ὡς ἅπαντα ἀγαθὰ ὅντα 
καὶ ἐπ' ἀγαθφ γιρόµενα». 4ίωνος. 
9b Ταράσσει τους ἀνθρώπους οὐ τὰ πράγματα, ἀλλὰ τὰ 
περὶ τῶν πραγμάτων δόγματα. θάνατος , οὗ φοβερόν' ἐπεὶ καὶ 10 
Σωκράτει ἂν ἠν' ἀλλὰ τὸ δόξαι τὸν θάρατον εἶναι φοβερό». 
ὄταν οὖν ἐμποδιζώμεθα μηδέποτο ἄλλον αἰειώμεθα, ἆλλ ἑαντους" 
«οῦτο δέ ἐσει τὰ φαυλα δόγµατα.. ᾿Επικτήτον. 


θα 


10a Τὰ την AUD φέρει» δεῖ ἠπίως τὸν εὐμερη" 
τὸ μὲν ἀξυχῆσαι παντὸς εἶναι uot δοκεῖ 15 
ἀνδρὸς δ᾽ ἐνεγκεῖν ἀτυχίαν ὀρθοῦ τρόπου:. ᾿ντιφάνους. 
(0b Τὰ προρπεσόντα προρδοκᾶν ἅπαρτα δεῖ 
ἄνθρωπον ὄντα"' παραμένει γὰρ οὐδὲ ἕν:. ἨΜενάνδρον. 
1. Fortasse scribendum : Td σ. σ. γὰρ λέγω xai κάρδοπον Τὴν καρ- 
dono». 4. μὴ) » ndi» τῶν vx ἐκείνου Dio. ὥσπερ — di] ὡς 


παραινοῦσεν Dio. 6. Όμηρος] addunt λέγων Dio et Stobaeus. 
τὰ θιῶν Dio, Stobaeus. τὰ dee Stobaeus. — 8. yiyvopneva Dio, 
Stobaeus. Miwrec ἐκ τοῦ Χαρι δήμου Stobaeus. 10. θάνατος 
οἱ) φ.] oco» ὁ 0. οὐδὲν δεινόν Epictetus. 11. ἦν]. ἐφαίνετο idem. δόγμα 
idem. τὸν — ti») τὸ περὶ θαθάτου στ, δεινὸν, ἐκεῖνο v0 Φεινὸν ἐστέν 
idem. 12. ἐμποδιξώμεθα ῆ ταραττώµεθα ἡ j| λυπόµεθα µ. idem. &Aleve 
idem. 13. τουτέσει τὰ ἑαυκῶν δόγματα Idem. 14. τὰ τύχης recte 
Stobaeus.  ἠπίως] γνησίως lacobgius. εὐγενῆ Stobaeus. 15. 
τὸ μὲν κτλ.] novum hic incipit fragmentum. — 16. ὀρθῷ ερύπῳ Grotius. 
18. Mirardgov ᾿4νδρογύνον Stobaeus. 


µία Ταντάλο υ φόβον φοβοῦ- 
mas, ἒει τε πρὸς τὴν ἑτέραν ἑστορέαν 
Τωνκάλου δέψαν Φδιφψῶς hinc 
Ταντάλου δΔίψος apud Auct. Áxioch. 
311 E aliosque, quos Boissonadus 
ad Nicet. Eugen. Vl, 588 citat; 
add. Ταντάλου πομια apud Achill, 
Tat. 1I, 35. ubi v. lic sius. Pro- 
pter has poenas in perpetuum Tan- 
talo impositas Ταντάλειος βέος 
de vita infelicissima dicebatur: Greg. 
Nazianz. Epist. 7, p. 772 À : ὃς Των- 
τάλειον ἡμῖν nout τὴν ζωήν. Sed 
uum Tantalus hominutn causa, 
(immortalitatem enira iis comparare 
voluit)diris cruciatibus afflictus esset, 
eliam proverbio benevolentia eius 
erga mortales celebrata est : Eustath, 
ad Hom. Od. 4, p. 1701, 11: 
ὅτο di φιλικώτωτος ἰνθρώτων ἦν 


Τώνταλος o Φιλοστρατος [V. Apoll. 
Hil, 32, p. 123 Olear.] λα, & 
οὗ x«i παροικιωδῶς, onov, Hopvas 
τὸ, 5 Ταντάλου φιλοτησέα 
πινέσθω; add. Philostr. |. ο. 25, 
p. 119 sq. Cf. Apost. XVI, 16. 

9». Arsen. ΧΙ ΥΗΙ, 74: Stob. 
Fler. 124, 33. Dion. Chrys. Or. 
30, p. 549 R. 

9b. Arsen. XLVIII, 75: Stob. 
Flor. 118, 20. Epict. Manual. c.5. 

10. Arsen. XLVIII, 76. ο 
Apost. XV, 95b. 

10*. Arsen, ΧΙ ΥΠ, 77: Stob. 
Flor. 108, 29. Antiph. fr. fab. 
inc. 66. 67 Mein. 

10b. Arsen. XLVIII, 18: Stob. 
Mo 108, 38. Men. Andr. fr. 1V 

ein. 


CENTURIA XVI. 650 


11. Tua sous αρίστους naidac «4ἴγιν ἐκτρέψφετ: 
iv axpug γὰρ [ιδεαβάλλουσιν ἐπὶ so χεῖρον oi «4ἰγινήται 
απὺ ᾽4χιλλέως, Πατρόκλου, «4ἴαντος, Ἠοοπτολέμου. 

Τα πέρυσι dal βελτίω: ἐπὶ. τῶν κατόπιν ἐν ταῖς 
χερσὶ γιενοµιένων  ταπειφοῦχιενοι γαρ οἱ ᾿4θηναῖοι κατα τὰ 5 
Μακεδόνικα ἐπεφώφουν σὸ ταιοῦτον. 


12 


13 3 T'aco» φόρων κρέττω: Υπερίδης ἐν e€ nasa Ῥυθη- 
10ο Τά δυρχερῇ γὰρ καὶ τὰ λυπήσαντά σὲ 
ὁρᾷς i» αὑτῷ, τἀγαθὰ δ᾽ οὐκέτι βλέπεις. 
εὗροις δ᾽ ἂρ οὐδὲν εῶν ἀπάντω», «Σιμύλε, (0 
ἀγαθὸν, ὅπου τι μῇ πρόςεστι καὶ κακόν... «ἨΜενάνδρον. 
10d Τὰ μὲν ξύλα τὸ mo αὔξοντα ὑπ αὐτοῦ τοῦ πυρὸς κατα- 


φαλίακεται' ὁ δὲ πλοῦτος τρέφων τοὺς xOÀaxag vm αὐτῶν τού- 
των διαφθείρεται:. Πλουτάρχου. 
100 — T& μέγιστα τῶν xaxov οἱ πένητες ἐκπεφεύγασιν, ἐπιβον- 15 
λήν, φθύνον καὶ uicog, olg οἱ πλούσιοι καθ ἡμέραν συγοικοῦ- 
σι:. «ημοκρίτου. — : 
Taig νόσοις ὁ θάνατο; ἀλλήλαις ἐπιλαβανούσαις οὐδ 
αὐτὸς παρεῖναι ἀναβάλλεται:. ΠΜοσχίωνορ. 
10g | Τὰ γὰρ ἡδέα, κἂν µήπω παρῇ, τέρπει ταῖς ἐλπίοι:. «4ευ- 
πίππον. 


10f 


20 


2. παροιμία" iv Suidas. γὰρ (φασί) idem. — 4. αι) τὰ néevo, Ds. 
ταῖς χεροί] τοῖς yeígoos scribendum esse monu ad Greg. Cypr. Ἱ. ο, 
Idem vidit C. Fr. Hermannus in Schneidewini Philol. 38, 513. 1. 
φώρων Bekkerus: scribe φωρῶ»ν; fures enim, non speculatores pro- 
verbio notantur. κρεέττω Harpocratio. Εὐθννογένις Z, 40 y- 
νογένσυς Fabric. B. Gr. IIl, 292 Harl, Bekkerus. — 8. λυπήσοντα 


Meinekius. 9. τὸ d'dy«80' idem. 1t. Μενάνδρου Μισογύνου Sto— 
baeus. 12. αξάνοντα Maximus. τοῦ πυρὸς Stobaeus om. — 13. 


14. Πλουτάρχου] -4ριστωνύµμου Τομµαρίων Stobaeus, 
ἐπιλαμβανούσαις Maximus, — 20. ἠδέα 
Δευκίππου] Xov Georgides.. Scribe 


ἐκτρέφων Stobaeus, 
18. ἀλλῆλας Wagnerus. 
τῶν πραγμάτων Achilles. 
ά4ευκίππῃς. 


10c. Arsen. XLVIIE, 79: Stob. 
Flor. 108, 44. Men. Misog. fr. 1 
Mein. 
- 104. Arsen, XLVIII, 89: Max. 
Conf. Serm. 11, p. 565 Comb., Stob. 
Flor. 14, 9. blat. fr. 26 Wytt. 

10«. Arsen. XLVIII, 81: Anton. 
Mel. 143, p. 229 Fabr., Georg. in 
Boiss. Anecd. I, 84. Democr. fr. 
40 Mull. 

10. Arsen. XLVIIT, 82: Mas. 
Conf. Serm. 36, p. 627 Comb. . Mo- 
schion. fr. 21 Wagn. 


10g. Arsen. XLVIII, 83: Max. 
Conf. Serm. 38, p. 630 Comb. 
Georg. in Boiss. Anecd, 1,91. Est 
Achill. Tat, V, 22. 

11. Suidas: Arsen. XLVIII, 84. 
Diog. Vill, 38. 

12. Diog. Il, 84: Arsen. XLVIII, 
85. Greg. Cypr. L I, 17. Apost. 
1, 6t*. 1M, 13. | 


13.: Harpocr. 174, 19: Arsen. 
XLVIH, 86: Phot.Suidas, — Ynro- 
iiec) cf. Kiesslingins de Mlyper. 


Comm. p. 226 sq. 
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νογένους δενιέθῷ παροιμία Acyopissmg* πλείω di φερύμιενοι 
ey δίχησαν. 

Τὰ Zapiov ὑποπφευσιςὶ αὕτῃ λέγεται ἐπὶ τῶν 
δεδιότων εινὼς avsuéotovc αἰκισμουςρ παθεῖν, ἕνεκα προδο- 
σίας παρῆλθε δὲ ano sov γινοµιένων ὑπὸ ᾽ 4δηναίων sig 5 
Σαµιίους αἰκισμῶν ἑλόνεες γαρ αὐτους οἱ ᾿4θηναῖοι τοὺς 
pé» ἁπέακτειναν, τοὺς δὲ ἔστιξαν τῇ καλουμένῃ cay, ἤ 
ἐστιν εἶδος πάθους Σαμιακοῦ' ἄνθ ὧν καὶ οἱ Σαάµιιοι τοὺς 
ἁλόντας μετὰ ταύτα ᾿4θηναίων ἔστιξαν. 

Ταρτεηήσία uvQaiva: ἐπ ευμεγέθους ' wg ἐκεῖ yevo- 
νιενων (ιδγίστων. 

Tà Τανκάλου «αλανσα: πλούσιος ὁ Φρυξ Τάντα- 
λος διαβεβόητο, Πλουτοῦς καὶ «4ιὸρ λεγόµιενος κέχρηεαε 
δὲ «7 παροιµιίᾳ καὶ 4νακρέων ἐν τρίτη’ 'γέγονε δὲ παρὼ 
πὸ ὄνομια τάλαντα ὡς xal παρα τῷ κωμιικῷ εἴρηται, Τα ν- 
τάλου τάλαντα ταλαφντίζεται. 


10 


Ταὔτα 8 ὅτι μὲν φρονάσιος χωρὶς ovx ἂν γένοιτο, δᾶλον. 
ὅτι δ) ἆ τῷ κόσµω Φρόνασις ὁ θεός ἑντι, φανερόν συγέχεται 


1. 103? λεγομένη Harpocratio. κατὰ τῶν πλείω φερομένων 
idem. 2. ὧν 50.] »noli mutare breviloquentiam orationis: plura quam 
pre cemmissis et malefactis, h. e. non ex meritos: Bernhardius. 
4. ἀνηκέοτους — mqodeoíuc] ἀνηκέστους κακῶν προδοσίας Suidas. 5. 
γενοµένων idem. — raó τῶν BR. — 8. πάθους] σκάφους Pantinus coniecit 
probante Kustero ad Suid. |. c. 10. is' ευκεγέθοιις Suidas om. — yiro- 
µένων Suidas. 12. T« Phouus om.: recte: tantummodo verba 7«»- 
válov τάλαντα Anacreont vindicari posse Nitra de Tantali nominis 
origine disput. p. 9 demonstraL — 14. ἐν γ΄ Photius, i» voire Suidas. 
16. vavrailéceras Z Photius. VV. Ταντάλου v. ταλ. hoc loco non 
commemoranda fuisse, sed Ταντάλου τάλαντα, recte Bernhardius ad 
Suid. s. τὰ Ταντάλου ταλαντίέζεται monuit: v. Suid. s. d Ταντάλου 
τάλαντα τανταλέζεται: αἵτη οὖν 59 παροιμία παρα τὴν omososgzas 
τῶν ὀνομάτων ερήται' ἐπείπερ παίονιες πολλὰ καὶ ἄλλα τοιαῦτα πεπου]- 
κασιν' olo» ὠγαθῶν ἀγαθίδες [Apost ἵ, 14.] καὶ σοφώτερος σοφοῦ nuo 
Ἐπιχάρμου: fr. inc. 4ἱ Krus. 


14. Suidas: Arsen. XLVIII, 81. 
App. Provv. 1V,84. Apost. XV, 32. 

15. Suidas: Arsen. XLVIII, 88: 
Photius. Sumptum ex Arist, Ran. 
475, ubi v. Scholl ^ Explicatio 
felisa: muraena enim inter ecrude- 
lissimas bestias refertur: v. Athen. 
VII, 312 B, Aelian. N. Α. I, 32. 
V, 48. IX, 40 ο. int.: hinc usus 
vocis metaphoricus explicandus, de 
quo v. Blomfieldus ad Aesch. Choeph. 


gloss. 981. Ταρτηοία mibi videtar 
ex imitatione proverbii y«i7 Ταρ- 
τησία additum, de quo v. Apost. V, 
20 ο. annott. 3 

15*. Arsen. XLVIII, 89: Stob. 
Flor. 48, 66 fin. 

16. Photius: Ársen. XLVIII, 90: 
Zenob. VI, 4. Macar. VIII, 1. Apost. 
XVL9.  'fruxg£on] fr. 143 Bergk. 
χωρικῷ] Menandrum Stob. Flor. 118, 
10, 2 Bernhardius huc trabit, 
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Tag δεοποίνας αἱ κύνες uepoUgevat: λέγεται 
ὁπύταν καὶ οἱ ὑποχείριοι τοῖς ἄρχουσιεν ἐπὶ κακῳ συιιφωνῶοι. 

Tác àv ἆδου εριαχκαδας: τιμάται 9» τριακὰς dy 
ὅδου δια τὴν Εκάτην ' xci γὰρ 4δηνᾶ καὶ .4ρτειιις καὶ 
Εκάτη ἓν εἶναι δοκούσε. 5 

Ία γὰρ Γαδείρων οὐ περατᾶς ἐπὶ τῶν ποῤῥω- 
τάιω καὶ ἀδυνάτων" τὰ δὲ Γώδεφα Qt» ἐξω πῆς καθ 
ἡκας Φαλασσης περὶ τὸν ὠκεανό», ὃν "4δρων ὁ «4λεκαρνα- 
σεύς qyor γήμαρτα [Πομφολύυγήν καὶ Παρθενόοτιην, ἐκ pio 
Παρθενόπηής οχεῖν Εὐρώπην, ἐκ δὲ Πομιφολύγης ᾿ 4σίαν 10 
καὶ 4ιῤύην' ὄδεν ὠνοιιάσθαι τας ἠπείρους. 


17 


13 


19 


yàg εὐκοσμίᾳ τε καὶ τάξει τᾷ δεούσᾳ' νόω δὲ χωρὶς οὖκ ἂν 
avrà ῄγενοίατο. οὐδ' O0 βασιλεὺς δῇ χωρὶς φρυράσιορ ταύτας ἂν 
ἔχοι τὰς ἀρετάς' δικαιοσύναν φαμὶ καὶ ἐγκράτειαν xai κοιρωνίαν, 
καὶ ὅσα τούτων ἀδελφά:. 'Ex τῶν 'Exgárrov to Πνθαγορίου 15 
ὑποθηκῶν. 

i74. Ταῦτά σοι καὶ Πύθια καὶ 4ήλια: ὑπὶ τῶν τελευταῖα 
ποιούντω». 

19a Ταῦτα Κυμαίοις, uoi δὲ ὄνος alg: ἐπὶ cos μετὰ δέονς 
ἀνάξια δεδιότων' Quoi γὰρ vovg Κνμαίους «gg θΘηρίον δεδιέναι 20 





1. τὰς — κύνες] αἱ κύνες τὴν Φίσποιγαν Ds. 6. γάρ] πέρα2Ζ: γὰρ 
ἑπέκεινα ὃν — γήµαντα] 44»vóQu» o 4λικαρνασσεὺς 
φῇσὶ τὸν «{ὀκεανον yj n a» Scholiasta. 9. ix — Εὐρώπην] σχεῖν di ix 
pi» Il. E. καὶ G0«x5v idem. 11. οῦεν κτλ.] u9' ὧν τὰς pm. ὀνομα- 
σθῆναι συµβέβηκε idem. 14. iyxgdargav Stobaeus. 417. Καὶ 4ῇλν 
στι vais gos xus. {]ύθιω scribit et Menandro tribuit Meinelins Com. 
Gr. Fr. IV, p. 206. — 19. Insere λέων post v. Κυμαίοις. 


11. Diog. V, 93: Arsen. XLVIIIT, 
91. ο DV III, 51. 


ὄντος: Comprobat hoc Arist. Or. 
48, p. 354 lebb.: πῶς οὐκ ὠληθῶς 


(Τα, Arsen. XLVIII, 92: Diog. 
VIH, 35. Cf. Apost. XV, 9. 

18. Diog. VIII, 39: Arsen. XLVIII, 
93. Greg. Cypr. L Ili, 14... 

19. Arsen. XLVilI,94. . Ex Pin- 
dari [Nem. IV, 69] versu, /'ud«- 
Qe» τὸ πρὸς ζόφον oU περατόν, ΥΔ- 
riae adagii formae ductae sunt, qui- 
bus utuntur Graeci, quum , ut ait 
Billius ad Greg. Nazianz. T. 11, 776 
Α, quis ad eum modum finemque 
pervenerit, ultra quem progredi 
non sinit natura : l'ad«gc γάρ, verbàá 
sunt Scholiastae ad Pind. l. c., πό- 
λις µέχρι τῶν στηλῶν Ηρακλέους, 
ἔνθα τὸ τέλος loti τοῦ πλεῖν xai 
voU ὀδεύειν' περαιτέρω γὰρ λοειὸν 


o Jlxeueog καὶ πάντα ugar? ζόφου 


Go οτηλῶν καὶ Γαδείρων φῄήσει... 
εἶναί σοι 10» νοῦνι item Greg. Naz. 
Or. 20, p. 333 D: τὸ γὰρ ἐπέκεινα 
Γἀαδερων οὐ περατὸν 1 Choric. in A. 
Maii Spicil. Rom. T. I, 456. Ana- 
creont. 13, 25 Bergk.: Constant. 
Manass. Comp. Chrom. 6733: ου 
γὰρ πιράσιμά page τα τῶν Γαδείρων 
πέρα, ad quem locum v. Meursium 
e Basilio locos huc facientes indi- 
cantem. — &» ᾿4νδρων κτλ.] Scholl. 
ad Aesch. Pers. 183: verbis pau- 
lum mutatis eadem fere proferuot 
Tzetz. ad Lycoph. 894. 1283, id. 
Exeges. Hiad. p. 135 Herm., Eudoc. 
p. 439. | 4νδρων] fr. 1 Muell. 
198. Arseu. &L Il, 95. Ex 
Aesopi fabula, quam pulchre enar- 
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20 — Tà ερία elc τὸν Gavasov: ὅτι ὁ μαφτεύόµενος ἐν 
Μ4ελφοῖς σεσημασμένους ἐλάμβανε τοὺς χρησμούς, καὶ προ- 
εἰρητο αὐτῷ, εἰ λύσει, ζημιία so» τριών. 7 roo soy ὀφθαλ- 
μιῶν αὐτον ἔδει στερηθήναι , 7 τς χοιρὸς 7 τῆς ylost5gc. 
ἄλλοι δὲ qaciv* ἐπὶ τῶν κατακρενοµιένων τῷ Θανατω προς- 5 
δφέρετο τὰ ερία ταῦτα ξίφος, βροχος , κώνειο». 
]αχυβάμονας ὄρχους: 4ρίσεαρχος κατα ἀφείφρα- 
σε» ὠκούει, αντ) vov βραδεῖς. βέλτιον dà εοὺς ἐν éséQue 
vivi γενομένους νοεῖν' ἀβλαβεὶρ γαρ οἱ ἐπιορκήσαντες  ὅθεν 
καὶ παροιμιία, ᾿4φροδίσοιος ὅρκος oUx ἐμποίνεμος. 


21 


τὸν ὄνον" ὀρηλάτην οὖν φυγόντα Oso» καὶ σκιρτῶνεα παίειν καὶ 
λάγειν τὸ προκείµενον. 

19b Ταὐτόν ἐστιν ἀῤῥωστοῦντι φορτίο» ἀναθέσθαι καὶ ἅπαι- 
δεύτοις οὐσυχίας: j Ἐκ τῶν ᾿Ισοκράτονς ἀποφθεγμάτω». 

{θε 7&4 xe ἡματ ἀνθρώποισιν εὐρίσχει φίλονν. 

2a ἈἸ αὐτόν ἐστικ ἐν γυμρικῷ ἀγῶνι ὑτεηθέντα ὕβροως δίκην 
τῷ ἀνταγωφιστῇ λαχεῖν καὶ ἐν t$ ζην νικώμενον ὑπὸ τῆς εύχης 
ἐγκαλεῖν αὐτῃ, ἐφ oig δικαίοις εἰς τὸν ἀγῶνα «τοῦ Liv συγκατα- 
βεβήκαμον:. «Σωκράτους. 

210 Ταῖς ἀπτυχίαις µή ἐπίχαιρο té» πέλαρ 

πρὸς τὴν τύχη» γὰρ ζυγομαχεῖν οὐ ῥᾷδιο»:. Μενάρδρον. 


15 


20 


——— — —HüÓ E —ÀÁ——À Pn! 


Í. τὰ Hc N Suidas. — 3. λέσεε malit Finchbius Annott. in Zenob. 
P. 20. qnia pia Suidas. 9. ἄλλοι — ταβτα] Suid. s. τὰ τρία τῶν 
εἰς θάνατον: Ότι τοῖς εἰς θάνατον πατακριθεῖσι τρία πιρετέθουνι κτὰ.: 
propius tamen ad Apostoli orationem accedit Zenob. |. c. 8. ἐν 
ἐτέρφ] ecribendum esse ἐν ἔρωτι post alios in m. crit. ad App. L c. 
monui Ü.ywouévov; Suidas, — 10. καὶ]ἡ Z. — 19. vuvvév ἐστιν Maxi- 
mus om. ἐπιθίσθαι Ab, ἐπιθ εἴνων Maximus. 14. ευτυχίαν Stobaeus, 
εὐτυχίαν, ταύτον doti Maximus. Ex ιῶν xvÀ.] Stobaeus ου., Πλουτάρ- 
xov Maximus. 18. αὐτῇ, ἀγνοοῦντα Stobaeus. — 20. ἆτυ Zius0s uy 
πέχαιρε Bentleius. 


rat Lucian. Piscat. 32: add. Aesopi 
fahb. p. 169 Cor. et Apost. XI, 90. 
XH, 84. Macar. VIH, 17. Zenob. 
Mi, 75. Aliter expedit Suidas s. 


20. Arsen. XL VIII, 98, vd — 
ylevigc)Suid. s. να τρία vd... Usur— 
avR Alexis i» «4ὑπόλοις, ut Suid. 
. €, tradit: fr. I, P-. 3985 Mein. 


"vos εἲς Κνκαίους: ἐπὲ 16» 2apa- ἄλλοι κτὰ.] Suid. s. τὰ τρία τῶν: 
doter» xa) σπανίων ' dióre παρὰ Kv- Zenob. VI, ΕΙ. DV HI, 40. 
Μαίοις ἐδόκει φοβερος eas ὃ ὄνος. 21. Suidas: Arsen. XLVIII, 99. 


App. Provv. IV, 86. — Aristarchi 


Kul κατὰ τουτουοὶ τοὺς καιροὺς παν. 


τις 70a» Κνμαῖοι, σεισμοῦ xai χα- 
λας € φοβερώτερον εἶναι τὸν ovo» 
ᾖγούμενοι — Cf. Apost. XVI, 51. 

19b. Arsen. XLVIII, 99. 1X, τὸ: 
Stob. Flor. 4, 64. Max. Conf. Serm. 
18, p. 589Comb. Plut. fr.67 Wytt 
. 199, Arsen. XLVIII, 96: Menand. 
Menost. 500. 


sententiam explicare studet Lobe-- 
ckius in Λοι. Pe Gr. T. 11, 318. 
Mati κτλ. T IV, 56. 

2125. em S iu, 100: p 
Flor. 109, 9 

215. Ársen. XLIX, 1: XXV1,30: 
Stob. Flor. t12, 1. Men. fabb. 
inc. fr. 127 Mein. 
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22 Tavoonolac ἀρτέμιδος ταχύτερος: ως γὰρ 
σαῦρος περίεισι πάντα οὕτως ἄπολλόοδωρος. ᾿ἶσερος δέ, 
ost τὸν ὑπὸ [Ποσειδώνος ἐπιπεμφθέντα ᾿Γππολύτῳ ταῦρον 
ἔκτεινε καὶ m 4θηνᾶ δὲ τανροπόλος iv 4νδρω. ὁ yag 
”4νιος δοὺς ταύρο» τοῖς ᾿4{ερείδαις, ἐκέλευσεν, ὅπου ἂν ἐκ 5 
εὖς vauc ἄληται ἱδρύσασθαι ᾿{4θδηνόν' οὕτως εὐπλοήσειν. 
ὁ ὃ ἐν "4νδρω ἐξήλατο. 


; . ν 4 .- ὃν 

: To T µετα τοῦ &. 
23.  ἨΤελενίκου πεφέστερος: oOsv καὶ 0 κενώσαι τελε- 
φιχήσαι λέγουσι» οἱ Σερίφιοι ἀπὸ τούτου, ὡς τὸ εἰκός, πέ- 
/ητος παντελὼς' λέγεται καὶ Τελαενίκιος ἠχὼ ustagogi- 
x€c. Gn0 τῶν αγγείων τών μή ἐχόγτων ἔνδον τι. 


10 


Ἰ ελμισσεῖς οἰκοῦσιν ἐν Καρία: αντὲ τοῦ δοῦλοι 
παροικοῦοι δούλοι καὶ πένησε πένητες' απέχοντας στᾶδιον 
'4λικαρνασου, ec Πολέμων. Ἰδλιισσὸς δὲ πόλις ἐν 4υ- 
xíg ἀπὸ Ἰ ελμισοσού τοῦ 4πόλλωνος καὶ quac τῶν άντή- 


24 


13 





1. Tuvgonolac — yip] Ταυροπόλον [Τανυροπολαν cod. Suidae Medi- 
ceus: Tangonólou Z]. τὴν ρτεμιν. ὅτε ὡς Suidas. 2. οὕτως] ὡς idem. 
0i] ὁ᾽ iv τρίτῳ ᾿4ιάκτων idem. — 4. ἔκτεινε] ἐξοίστρηοεν ἐπὶ πᾶσαν γῆν. 
oí d' or. Tale, dió καὶ ταυροβολον idem. ταυροβόλος idem. — 5. 
'"Anéé Z, Ανιὸς A: de accentu monuit Meinekius Anal. Alex. 16. 6. 
ἄλληται idem. καὶ οὕτως idem, T. ἐξήλλατο E. 9. Τιελενίκου 
— τούτου] Τελεικῆσαν [τελενεκέσαν Phot, Etym. M]. i» «Σεριφίοις 
[recte Hemsterhusius Κρατένου adiecit]. ἀπὸ Τελενίκου τινός, Suidas, 
cuius sensum non cepit Apostolius. 11. λέγεται καὶ] xal λέγεταέ τις 
Suidas, μεταφομικῶς κτὰ.] ἐκ μεταφορᾶς ὧπνὸ τῶν κενῶν ἀγγείων Suidas. 
13. Τελμισσεῖς --- στάδιον] ΊΤελμνσσεῖς |scribe Τελμηοοῆς vel Τελμησῆς: 
cf. G. Dindorfius ad Arist. Frr. p. 196.  Bernbardius ad Dion. Perieg. 
869.]. o9 vos οἰκοῦσιν ἐν Καμίᾳ, ἀπέχοντες t' avudia Suidas. 


229. Arsen. XLIX, 2. «ὡς x14] 
Suid. s. TuugonoAov: Phot., Etym. 
M. 141, 52.  Philem. Gramm. 153 
Os.  '4nolicdegoc] T. 1, p. 402 
Heyn. "Io:goc]fr. 8 Muell. Vo- 
Cis rurgonódog oOriginalionem ex- 
pendunt Boeckbius ad Corp. Inscr. 
Gr. T. 11. p.89. Lobeckius ad Soph. 
Aiac. 172. De Anio dixit Heynius 
in Excurs. [ ad Verg. Aen. IIT, p.559. 

23. Suidas: Arsen. XLIX, 3: 
Phot, Etym. M. 751, 5: Hesychius: 
τολενικζοαι [sic]: avri τοῦ, un xerov 
πουῇσω. — CGrammalicorum expli- 


cationem iure reiec4 — Meinekius 
Com. Gr. Fr. H, 1, p. 139: Tele- 
nicus enim quum fuerit Phania apud 
Atben. XIV, 638 C auctore poeta 
futilis, consentaneum est v. τελενι- 
xious idem esse quod Telenici in- 
slar carmina incondita atque in- 
anium verborum plena componere. 
Eundem sensum ἠηχὼ ΌΤελεγίκιος 
praebet. 

24. Suidas: Arsen. XLIX, 4: 
Phot. Etym. M. 731, 26. Hesychius. 
Πολέμων] fe. 35 Prell., quem vide. 
De Telmisso vate admonnit Lo- 


29 


26 
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φορος θυγατέρων, y ἐμίγη εἰς αὕλικα μεταβαλών. διὸ καὶ 

τερατοσκὀπο»ν. αὐτὴν ἐποίησεν, eic «ιονύσιος ἐν Κείσεσι. 
Τενέδιος ἄνθρωπος: Κύὐκνον τὸν Ποσειδώνος, yevó- 

μενον πατέρα Husos καὶ Τεννου, ἐπιγῆμαι τούτοις 


xai κατηγορηθήναι τὸν Τέννην ὑπὸ «gg μηερυιᾶς ec παι- 5 


θώνεα αὐτήν πειοθέντα δὲ Κύχνον εἰς λάρνακα ῥαλεῖν 
τὸν νεανίαν. ἑλομένης δὲ «rc ᾿Ἡμιθέας συγκινόννευειν τω 
ὠδελῳῷ, ἑκατέρους κατδπόφτωσεν 7 dà λάρναξ ἐπὶ την 
πρότερον καλουμένην «4ευκοφόρον ἠνέχδη, ὕστερον δὲ Τὲε- 
vsdov ὧπι ἐχείνου' ὃς καὶ βασιλεύσας τῆς νήσου ἐνομοῦέ- 
v706 τοῖς τὼ ψευδή κατηγοροῦσιν ὄπισθεν παρεστάναι τὸν 
ὁήμιον πέλεκυν ἐπηρμένο», ως ἐλεγχθέντας παραχρήµα 


αναιρεΐῖσθαι * 
γεσῦαι 
ἐπὶ τῶν φοβερών τὰς ὄψεις. 


ἀπὸ δὲ τοῦ φοβερούὐ Φεάµιατος ἐκείνου λέ- 
Π ενέδιος ἄνθρωπος. εἴρῆται δὲ 5 παροιιία 


Τ ενέδιος συνήγορος: ἀντὶ εοῦ ἀπότομιος δύο γὰρ 


πδλέκυν ἐν ἀναθήμιασε 100001 


'l'eyediog πέλεκυς. 


Ἰ ενέδιοι καὶ παροιµιία, 


᾿Μριστοτέλης μέντοι, ὅτι βασιλεὺς 


Τενέδιος μετὰ πελέχεως ἁικάζων τοὺς αδικούφντας εὐδέως 


avyott. 


7 ὅτι ᾿4σερίνα τοπος ἐν Ἰενέδῳ, ἔνδα ποταμίσκος, 


ἐν ᾧ καρκίνοι τὰ χελώνια διηρθρωµένα ἔχοντες ἐπὶ πλοῖον 


—  —Ó—— 9€ € --- --  — 


{. κύλικα] σκύλακα Suidas. 


2. κτίσεσιν Α. 


Τενέδιος πέλεκυς ΑΖ addunt — 9. 4εύκοφρυ»ν Suidas. — 14. δὲ] ory 
idem, 16. tv»zyyogos Suidas. — 1T. πελέκεες idem. — 19. τὸν ἀδι- 
χοὔντα idem. 20. ᾿4σσερίνα idem: scr. 4στέρεον cum Beinesio et 
v. nolt. ad b. 1. 21. »Àeto» Portus. 


beckius Aglaoph. T, 269. 
σιος] est Chalcidensis. 

20. Suidas: Arsen. XLIX, 3$: 
Phot, Scholl. Ven. ad Hom. Il. 4, 
38. Zenob. VI, 9: infr. 20. De 
Tenne dixit Strab. XIII, 1, 46, p. 
604, quem docte illustrant. Potter 
ad Lycoph. Cass. 232 et Schnei- 
dewinus ad Heracl Polit p. 64. 
ux ἐκείνου] Schol. Ven. ad Hom. 
Η. 42, 544 : Μάκαρος ἔδος 9 «4ίσβος 

«καθ καὶ 7 “εύκοφρυς Τένου έδος, 
PN ele Tévedov σύγκειιαι. ἐπὶ τῶν 
τλ.] Eustath. ad Dion. Perieg. 536: 
ἐπὶ τῶν avovpod ψηφιςομένων ddetas 
παροιμία, 

20. Suidas: Arsen. XIIX, 
Photius. T. πἐλεκυς] Diog. Vill 
98, ad quem locum quae scripsi, 


4diorv- 


ue aucta sunt a Schnei- 
dewino ad Heracl. Polit. p. 66: add. 
Macar. VIII, 7. Apost. "VII, 21. 
Siebelis ad Pausan. 14.2. νέοι 
ρίνα] Plut. de Pythiae Orac. 12, p. 
399 F: xai Τενέδιοι [se. αναθεῖναι 
λέγονται] τὸν πέλεκυν ἀπὸ τῶν x 
κίνων τῶν γινοµένων i το καλοῦ- 
pror cM orégior "ap αὐτοῖς * μο- 
yos γὰρ, ὡς ἔοικενν ἐν τῷ χελωνέορ 
εὖύπον πελέκεως ἔχουσε, quibuscum 
cf. Hesych. s. 4 στέρεοε, οἱ πρῶ- 
του τὴν Τένεδον κατοικήσαντες. Quo 
sensu ponatur, declarat Hesych. : 
Τενέδιον βέλος, ur1il τοῦ Τενέ- 
διος πέλεκυς. παρσιμία δέ ἐστιν lxi 
ré» ἁποτόμως τι πραττόντω». Αἰ-- 
ladit Alciph. Epist. lil, 69: irs δὲ 
τὴν «φλυαρὲν γλώκταν ἁἀποτέμνειν 


correcia a 


9. ἄνθρωπος] E 


10 
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καὶ πολέκοι. εοὺς μοιχοὺς ἄμιφω καρατομιοῖν καὶ ἐπὶ του 
υἱοῦ ἐεήρησε κούτο. καθ ὃ καὶ ἐν 9€ Ὑομιίσιατι dq) οὗ 
ειὲν. πέλεκυς, ἐφ οὐ δὲ δύο πρόσωπα ἐξ évóg αυχένος. οἱ 
ὁ ὅτε γεννῆσαι ὢ ἔπαθεν ὑπὸ τήςο µπερυιάς, μιστὰ πελέ- 
κθως τὰς φονικὰς ἔχρενα δίκας. $ 
T'soeBivOov αἀφοητότερος: ἐπὶ. τῶν (ωρών x«l 
ἀναισθήτων ' ἔσει δὲ φορέβινθου ὁ ὁρὺς. 
Περωέριο xaxd: sa μιεγάλα φερµία yap 
ἐφ᾽ 9c μέλλει vÓ τέρμα vov βίου εὐρήσει». 
Τέχνη ἄνευ τοῦ ἀληθείας ἤφδαι otv daciv 10 
οὗὖτε μήποτε γένοιφοτ: ἐξ ἀποφδέγματορ. 
Τ"έριια à ὁρᾶν βιότοιο, Σόλων ἱεραῖς ἐν ᾿4θήναις. 
Τερδρείᾳ συζζς: αντὶ vov «φλυαρίᾳ' οἱ δέ qaot 
λεπτολογία ' ἔστι γάρ τι σχοινίον ἐν τοῖς πλοίοις λεπτο», 


21 


28 7 μέρα, 


29 


30 
31 


271a Τέκνα µάθε τίκτδιν, οὐ τὰ γηροβοσκήσαντα τὸ copa, 15 
τὴν δὲ ψυχην θρέψοντα τῇ ἀῑδίφ εροφῇ:. Πυθαγόρου. 
21b  Téx»o» n5 cV γε μητρὸς ἀπ ἀνθερεῶναρ ἀμήσῃς, 
ἠελίους ἥτις σε τριηκοσίους ἐφόρησα, 
τέχνο», ὑπὸ ζώνῃ, φοβερὰς 0 ὠδῖνας ἀνέελη», 
eig φάος ἐρχομένου' λαρὸν δ᾽ ἐπὶ χείλεσι πρώτη 


20 
μαατὺν ὀπισχομένη λευκῷ δέ G ἔλοισα γάλακεε:. Εὐφορίωνος. 


1. πελέκω ἐμφερῇ' y ove βασιλεύς vic νύμον θεὲς πελέκεν 
τοὺς Suidas. 4. γεννῇσαι à] γεννῆσαια Vie] & R: Τέννης dv à Sui- 
das e Porsonis coniecture, 7. 5 dg 6. τερµέα xà.) Ds ignorat. 
γαρ] Suidas om. 11. γένψτα, Plutarchus. 13. τερθρείᾳ — Fori] τερ- 
θρεία. 5 λεπτολογέα. fave. Suidas, Photius. evij À. 14. σχοινίο»] 
ἱστίον Schneiderus conieci, — 16. τὴν ὅ)] τα d) τὴν Stobaeus. — H- 
Θαγόρου Stobaeus om. — 20. ic φάος Meinekius. — 21. o' ἑλοῖσα] σ' 
ἔφησα Stobaeus, σ᾿ ἔψεσα Meinekius. 


ὀστράκῳ Τενεδίω τοῖς βοῦλομένοις 
ὀτοιμός ye παρύχεεν, ubi v. Wagne- 
rus, cuius interpretatio confirmatur 
iis, quae ego de mistione prover- 
biorum ad Macar. VIl, 83 disputavi. 

24. Arsen. XLIX, 8. Suid. s. 
τρέβινθος: εἶδος ὀένδρου. 3 δρῦς: 
meliora praebet Schneiderus ad 
Theophr. Opp. T. V, p. 522. 

21*. Ársen. XLIX, 9: Stob. Flor. 


1, 25. 

2b. Arsen. XLIX, 10: Stob. Flor. 
18, 5.  Euphor. fr. 51 Mein. 

28. Diog. VIII, 24: Arsen. XLIX, 
11. Macer. VII,8.  vrouia κτλ. 
Suid. s. segpia: incogitanter hic a 


Apostolio ilata sunt, Spectant ad 
Soph. Oed. Col. 89, ubi v. Reisigium. 

29. Plot. Apophth. Lacon. 233 B : 
Arsen. XLIX, 12. — Respexit Plat. 
Phaedr. 260 E. 

30. Anth. Pal. IX, 366, 6: Ar- 
sen. XLIX, 13. 

31. Arsen. XLTX, {4. árci κτλ.] 
Suid. Photius: auctiora habet Etym. 
M. 732, 41. λεπτολογίῳ] videtur 
vox hoo sensu apud Pherecratem 
extitisse: Etym. M. l. c., Pherecr. 
fr. fabb. inc. 12 Mein.: add. Hero- 
dian. apud Piers. ad Moer. 443: 
ἐξονυχέδειν δὲ, τὸ λεπτολογεῖοθαε, 
ὅπερ xai τερθρείαν λέγουοιν. — Fori — 
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ὃ καλεῖται τἐρθριον’ φασὶ dé τινες τὰ ἄνω ερήµατια τοῦ 
ἐπὶ τοῦ ἰστοῦ ὀργάνου, aq ov ἤρτηται εοῦ ἱστου 7| κεραία. 
οἱ δὲ ὅτι ἔθος ἦν «ovg ἐφήβους μετὰ «o γενέσθαι περιπό- 
λους τῆς χώρας σερατεύεσθαι μέν, εἰ συµβαίη πόλεμος, 
pu] μιέντοι μετὰ τών ἄλλων, dÀX (dig ἐν Γιέρισε τοῖς ακεν- 5 
ὀννοις τῆς (ιάχης. διὸ τήν στρατιὰν καλεῖσθαι τὴν ἐν τοῖς 
κιέρεσι’ σηµαίνει δὲ τήν απάττν καὶ. περιεργείαφ. 

Τέτειγα τοῦ πτεροῦ ἑυφείληφαρ: ἐπὶ τῶν τά 
σιόµατα voy ἀθυορογλώσσὼν πυλούντων. 


32 


33  TécsiE ἀκάφθιος: ἐπὶ εν ἀφώνων καὶ ἀμούσων" 


οὖκ ἄδουσι γαρ οἱ ἐκεῖσε τέττιες: 


34 Τετράδι γέγονας: ἐπὶ τῶν ἄλλως novovrvuv* καὶ 


γὰρ τὸν "IToaxAéa τετρᾶδι γεννηθέντα Ευὐρυσθεῖ προρτα- 
λαιπωρῇσαι. Φιλόχορος δὲ αυτην ἐπὶ "Egnov δυύνασθαι 


— --- — — 


1. τέρθρον Suidas. 2. ini τῷ ígve Suidas. χεραία] addit 
Suidas: ἄλλοι δὲ τερθφρείαν end την φλναρέω» [banc vocis significatio— 
nem Rubnkenius ad Tim. Lex. VV . Plat. 252. et Piersonus ad Moer. 
Au. p. 364 Lugd. illustraverunt). xal vg» i» τοῖς dvo μέρεσε καλουμένη» 
μάχη».  ϐ. οτρατείαν Photius probante Kustero. — "7. v. x«i ἅπατῃ 
καὶ περιεργία Suidas. περιεργέαν Z 12. ἄλλους Suidas. 13. 
ταλα,πωρῆσαι idem. 14. Φιλόχωρος Α. xai ἐπὶ Α Suidas. 


κεραία] Arist. Equitt.. 440: τοῖς 
πεφθρίους nugie, ubi Schol: oi 
ἔσχασον πάλου, οὓς ἐκφορους καλοῦ-- 


dri το εὐαγὶς καὶ οσιο παραμε- 
τροῦσιν. 


32. Arsen. XIX, 15. Lucian. 


σιν οἱ yavtus, οὓς, orav ἑνδιδῶ τὸ 
πγεῦμα, πρώτους ix πρωφας χωλῶσι: 
Erot. Expos. Voc. Hippocr. p. 368 
Fr.: οἱ api αῦν ἔμπεερου ερθρίους 
κάλους ἐπονομάζουσι τους ial τέλει 
τοῦ ἰἱστοῦ:ι add. Scholl. ad Apoll. 
Rhod. 1, 507. Hesych. s. τέφθρον et 
v. Schueiderus ad Vitruv. X, 2, 10. 
Confer etiam quae ad DV Ι, 88 
notata sunt. oí δὲ — οημαίνει] 
aliter expedit Schol. ad Aesch. περὶ 
παραπρ. S. 168: v. Boeckhius in 
ind. schol. univ. Berol. 1819/,,, p 

6 sq. σημαίνει xvà.] Thom. Mar. 
348 R.: τερθρεία dio uera. φλυαρίας 
τερατώόης λογος: Hesych. s. τερ- 
θρεία: λογομαχία. ἁπάτῃ. φλυαρέα. 
φληναφία: Philo de Cherub. $. te 
T. I, p. 146 in. Mang.: ixtives . 

κατεσχἠ]µένοις ἀἰνιάτῳ κακών τύφφ 
ημάτων κιιὸ ὀνομάιων }λισχρότηιι 
«αἱ τερθρείαις ἐθῶν, ἄλλω Ok οι - 


Pseudolog. 1: τὸ dà τοῦ 4ρχιὶόχου 
[ír. 132 Bergk.] ἐκεῖνο ᾖδη σοι λέγω, 
ότι τέττιῳα τοῦ πτεροῦ ουνείληφας - 
. ἐκεῖνος Archilochus] toirvy mr e 
vero .. GxorguG κακώς; ance 
έαυτον τῷ Titre o Αρχίλοχος φίυει 
μὲν λάλῳ ὅ ὄντ, καὶ ἄνευ τινὸς ürdyugc, 
όπότα» καὶ τοῦ πτεροῦ ληπφόή, φε- 
γωνότερον βοῶντει unde apparet 
stolii explicaüonem a vero aber— 
rare: Y. Huschkius de fabb. Archil. 
p. 13, cui add. Tzetz. Cbiliad. Vil. 
68: xi» τις κωτάσχῃ τοῦτον [cica- 
dam] Milo, ἐστι λαλίστερος. eO 
7 (παροιμία Tértiya λέγει τῶν πτε- 
esi dotes κατεσχφκένα». Usurpatur 
την Hyriac. in Boiss. Anecd. 
; 33. Arsen. XLIX, 16. — Cf. Apost. 


$ 1002. 
34. Suidas: Arsen. XLIX, 17. 
Zenob. VI, {. «Φιλόχορος] fr. 111 


36 


36 


34a 


39a 
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λέγεσθαι. διατεθείσθαι dà 'Hoaxiei τὴν {μιέραν ἐν ταύτῃ 
εἰς Θεους µιετασθάνει. 

Τεφτάρων ὀβολῶν ἄξιος: ὁμοία τῇ ταρτηµορίου 
ἄξιος ἤτοι διχάλκου' ἐπὶ su» οὐ πολλῆς sie ἀξίαν. 

Τ έστιγος τρόποφ: ἐπὶ vov ποιούντων ἃ μή ὠφε- 
λοῦσιν αὐτούς, ἑώντων d) «d ωφελοῦντα:. Εγώ δὲ εἷ- 
δον καὶ τέττιγας οἴροντάρ τινας «ei πιπράσκοντας ἐπὶ 
ῥαῖπνον τὸ γάρ τοι ζῷον τὸ πάµιβορον τούτο οὐδὲ ὑμιῶ»ν 
φοδίδεταε, ἄλλα καὶ ὑμιᾶς ταρίχους ἐργάζεσθαι «ολµιῶσι καὶ 


Τέστορες αἰτίαι τὰ σύμπαντα περαίνοντι, καὶ ἐπὶ τέλος 
ἐπιείθεντι φύσις καὶ νόμος καὶ τέχνα καὶ τύχα" καὶ τῶν μὲν ἐξ 
&Osog ποτε συµφωνίαν πολιτικῶν φερόρτων νόμος ἐπιστάτης καὶ 
δηµιουργόρ’ τῶν δὲ διὰ φρονήσιος ἀνθρωπίναρ τολεθόντων τέχνα 
λέγοιτο δικαίως µάτηρ δὲ καὶ ἡγεμὼν ἦμιεν τῶν δὲ εὐιᾶ τε καὶ 
ὧν ἔτυχεν ἀπὸ τοῦ -αὐτομάτου ὁμοίωρ µεταπιπτόντων τοῖς χρὴ: 
στοῖρ τε καὶ ποφηροῖρ τύχαν τῶν τοιούτω» αἰτίαν φάσχοµες. ταύ- 
ταν δ᾽ ovr ἐρ µέτρῳ ovt ἐν ὄρῳ τέταγµέναν καὶ πεφρονηκνῖαν 
ἕκαστα ποιεῦ»:. ᾿Αρχύτου τοῦ Ταραντινοῦ ἡ yrouy. 

Τέττιγας ἐσθίειρ; ἐπὶ τῶν διὰ λιχγείαν καὶ τὰ οὐδενὺς 
ἄξια ἐσθιόντων. 








Rm EARNED. coram 


3. ἄξιος Suidas om. —  ouoíu — Φιχάλκου] Suid. s. vez ap η μό- 
Quo»: diyuAxos. ὁ γὰρ χαλκοῦς Oydoo» τοῦ οβολοῦ. xai τεταρτηµόριο» 
τινα κωλοῦσεν, οἷον διχώλκου ἄξιο. τεταρτημµορίου ARZ. . οὗ 
Suidas om. Addit Suidas in fine locum e Juliani Epistolis desumptum, 
de quo v. Αροει XVI, 44g. — 9. τρόπον] addendum fortasse (dw: cf. 
Macar. Vlll], 12. . 7. εἴραντας As. 8. δείπνο, xui puàa γε 
éideizves AS. voi] v» Α. aapfgoro» R. 9. ἐργάσασθαι As. 12. 
πολετεκὰ» Stobaeus, $3. 9Qosácsoc idem, — 15.noranizzorrov idem. 
16. φασοῦμες idem. 17. ztegorguérec idem. — 18. noir] Stobaeus 
adicit: φενναθεῖσα δὲ, d ἐξ αὐτῶν τῶ γένεος ἄμφω wvitar, ᾿ἀρχύτου 
— γνώμη] «{ιωτογένους ΙΠυθαγοβεου ix τοῦ Περὶ οσιοτητος Stobaeus. 
20. ἰσθιόντω»] huic proverbio A addit Aeliani locum, quem inír. 36 
legimus. 


σι 


Muell. Dixit de proverbio Dryan- 
der de Antiph. Vit. p. 23 qt 

342, Arsen. XLIX, 18: Stob. Flor. 
43, 130. 

35. Suid. s. ειττάρων et 8. τεταρ- 
τηµόρεον: Arsen, XLIX, 19. Simile 
confert Eustath. ad Hom. ll. 1, 378, 
p. (97, 32: τὸ δέ γι ὀλίγου τενὺς 
τιμᾶσθαί τινα καὶ οβολοῦ τεμᾶ- 
a Cas οἱ ἵστερον ἔλεγον ᾿4ττικοὶ xai 
ποιαῦτα τινά: quo tendit etiam Suid. 
B. τοῖς πολλοῖς tvonfoÀou: τουτέστι 
τοῖς ενώνοις, quod ad Arist. EquiM. 


931 spectat, ubi v. Scholiastem. 
352. Arsen. XLIX, 20. Aptiorem 
explicationem petes ex Liban. Orat. 
T. I, p. 401 K.: vi dj θαυμωστὸν 
εἰ gencre» ὠλιγώρῆιαυ κάλλος, i 
τεττίγων μὲν τροφῇ, λόγων d' ἄπερ- 
γασίᾳ, δεῶν di συνουσέᾳ, nove δὲ 
cvrtyek,  Locustas a veteribus .esi- 
tatas. ex Athen. IV, {95 aliisque 
Bochartus Hieroz. ΠΕ, 329 docet. 
36. Fluxit ex Aesopi fab. 195. 
198 Fur. . Cf. Macer. Vil, 1t. 
Εγὼ κτλ.] Aelian. N. Λα. XII, 6. 


668 APOSTOLII 


ἐσθίειν ὑμῶν τῶν ααττίγων Gqeidoc PFyovos καὶ λελήθασεν 
ἑαυτοὺς ταῖς Μούσαις ταῖς 6ιὸς OvyasQuot εαὔτα «no ὃυ- 
pov δρῶντες. 

Ἰ έττιγος εὐφωφύότερος: ἐπὶ εών μελῳδούντον. 

Τεκτιγοφόρος el: oi ᾿4θηναῖοι τέττειγας ἐφόρουν ? 
χουσοὺς, σύμιβολον τοῦ }ηγενεῖς εἶναι ἤ pnovoixove- 

1 εττίγων αφάµεστοιΣ μωροὺς τοὺς τέττιγας παρέ- 
λαβεν ᾿4ριστορανης, ἐπειδῇ οἱ παλαιοὶ xarà τήν ἄναπλο- 
xZgy τῶν εριχῶν χρυσφ ἐχρῶντο τέετιγι, τοκιήριον ὅτι GU- 
«όχθονες οἱ ᾿4θηναῖοι ὡς οἱ εέτειγες. "uypoé τενες 10 
τν φύσιν οἱ τέττιγες ' διὸ µιετᾷ Φὣερινὰς τροπας ἁπάρ- 
χονται τῆς ὡὠδῆς, καὶ ἠλίου ἀπερχαμένου «εὺν ἑαυτῶν 
µιεθίασε κέλαδον ὥρτα ιεσηιιβρίας εἰσὶν ὡδικώτεροι séssit 
7ου» θήλεια, κατα πολυ Ψυχροτέρα τοῦ ἄῤῥενος, καὶ φύὐ- 
otc αὐτῇ τήν σιωπήν ἐγκελεύεται, ἐπίτασι» ἐντιῦεῖσα vv 15 
χθότητος ᾽ διὸ κώτιλλος τέττιξ οὐκ ἔνεοτι Oritia, αλλ ola 
τις Θεανὼ σιωπώσα τὰ ἀἄθῥητα, 


31 
38 


39 


f. τῶν] καὶ Ás. x. σφᾶς αὐτοὺς λελήθασι omisso v. ἑαντοὺς Ας. 
2. ano ᾖ2. 5. τεττιγοφόρος — τέττιχας] τειτιγοφόροι. οἱ 4θηναξοι. 
τέττιγας γαρ Suidas. 6. ἤ μουσικοὺς Suidas om.: Scholl. ad Hermog. 
T. IV Rhett, Gr. p. 79 W.: σύρβολον J ἦν αὖὐτοῖς d τέττιξ τοῦ εἶναυ 
αὐτόχθονας καὶ πουσικοὺς τῷ τέττιγα καὶ αὐτόχθονα εἶναι καὶ µοῦσικον: 


add. Scholl. ad Arist. Nub. 980. €. μωροὺς recte a Suida abest. 


10. εἶσιν οἱ Suidas. — «c xai idem. (2. ἑαυτῶν] ἠἡδυμελῇ Theophy- 
lactus.  αετίασι Boissonadus. 13. eor] ὥρα ve Theophylactus. 
14. οὖν idem. 46. κωτέλος idem. ἔστι idem. 17. ἄῤῥητα] 


ὥσπερ Ὁμήρῳ nos δοκεξ πειθαρχεῖν αὖθος ἄνδρεσσι prot Φιδάσαονιι 
Theophylactus addit. — Quod in fine Z adiecit Πλουτάρχου, in erro— 


3T. Arsen. XLIX, 21. 38. Suidas: Arsen. XLIX, 22: 


In quem 
hoc dicitur proverbium , ἵν omni 
cumulatur laude , quum Musae ípsae 
cicadis cantum donasse ferantur, 
ut Plato narrat Phaedr. 259. Hinc 
Theocr. ld. A, 148: τέττιγος ind 
t'yu φέρτερον dne: Himer. Eclog. 
P. 198: ἠνκησα μὲν ὑπό σοι κριτῇ 
xev τήν Oir» ὥραν tov τέττεγα: 
Greg. Naz. Carm. 13, 7, p. 86 Co- 
lon.: alia indicant Wernsdor fius ad 
Himer. Ἱ. c., lacobsius Ánn. ad 
Anth. I, {, p. 121. Astius ad Plat. 
Phaedr. 259 A. Nec alienum ab 
hoe loco erit de auxilio monere, 
uod in certamine musico cicada 
unomo Locrensi tulit: v. Phot. 
Patr. Epist. 93. 


Photius: similia inveniuntur inScholl. 


ad Arist. . 1331, Thuc. 1], 6. 
Hermog. T. IV. Rh. Gr. p. 70. 79 
W., in Eustath. ad Hom. ll. 7, 150, 


395, 35 et Tzetz. in Cram. Ánecdd. 

xon. [ll, 351. «αγενς --. 
audit in Anacreont. 35, 16 Be 
de cuius epitheti sensu atque icio 
quaerit Lobeckius Aglaoph. 1, 169. 

39. Arsen. XLIX, τετιέ- 
γω» ---τέττιγες] Suidas. Arist Nub. 
980, ubi v. Scholia. — :rypoi «τλ.] 
Theoph. Simoc. Dial. e. 13, ubi v. 
Boissonadus. κωτίλος] unde pro- 
verbium natum τέττιγος λαλέστερος, 
de quo exponit Tzetz. Cbil. vili, 
hist, 169. Add. Arist. Αν. 39. 
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40 — Tevusa(siv βούλει τὸν ἄνθρωπον: vti τοῦ OxttO- 
θεῖσθαι. 0 δὲ Πλαεων αντὶ soU πραγ[ιατεύεσθαι' οἱ δὲ 
avt] τοῦ στρατεύεσθαι καὶ πολὺ διατρίβειν 4ἱδυμος δὲ 
&vs] vov φρονείζειν .4υκόφρων ἀνεὶ τοῦ ἐπιστρεφώς τι 
πράττει ἐκλαμβάνει. σημαίνει καὶ τὸ σπουδάζει καὶ ὅ 
ἠσυχάρειν. 

Ἰέφραν φεύγων εἰς ἀνθρακιαν ἔπεσεν: ἐπὶ vov 
astO ἠτεόνων χείροσι περιπεσόνεων κακοῖς. | 

Τευμησία ἁλώπῃηξ καὶ κύων: περὶ «zc Τευμιησίας 
αλώπεκος οἱ τὰ Θηβαϊκά γεγραφότες ἱκανώς ἱστορήκασι, 10 
καθαπερ Ἀρηστόδημος' ἐπιπειιφθῆναι μὲν γὰρ ὑπὸ θεών 
vo Φπρίον tovto τοῖς Καθιιοίοις, διόει τῆς βασιλείας ἐξέ- 
κλειον τοὺς ἀπὸ Καδκου γεγονότας. Κέφαλον δὲ qaot τὸν 
4ήΐνος, ᾿.4θηναῖον ὄντα xol κύνα κεκτηµιένον, ὃν οὐδὶν 
διέφευγε τῶν ὃτρίων' Og ἀπέκτεινεν ἄκων azv éavtoU yu- 
ναῖκα Πρόκριν, καθηράντων avzov so» Καδμείων. διώκειν 
«ὖν ἆἁλώπεκα ῃιετᾶ τοῦ κυνος ' καταλαμιβανομιένους δὲ τερὶ 
τὸ Τευµιισὸν λίθους γενέσθαι t0y v6 κύνα καὶ «fy ἁλώπεκα. 


4 


42 


39a Τελευτησάντὼν τῶν φίλων θρηνεῖν μὲν οὐκ εὐγενές, 
προνοεῖν δὲ εῶν oixsiop, ἐπιμελόρ;. ἈΚλειτάρχον. 
39b Τετρὰςρ καὶ νουµηγρία: ἐπὶ τῶν φύσει ἀργῶ». 


20 


rem induxit [aeobsium in ann. ad Aelian. N. An. ], 20: ex Plutarcho 
iu hoc loco nihil ductum esse iam Wyttenbachius ad Plut. V, 3, p. 904 
perspexerat. 

9. στραγγεύεσθαι Suidas: eandem fere scripturae discrepan- 
tiam in DV M, 82 vidimus. διατρέβειν iv» 16. avro. 4ὐκοφρων orto, 
xai 4ίδυμος προςθεές, ὅτι iviose σηµαίνει xai τὸ φροριέζειν. “Ηρακλέων 
δὲ καταμεμψφάµενος «4υχόφρονά Φῆσιν εἶναι τὸ ἐπεσερεφῶς τν πράττειν Sui- 
das. 9. Τελμησία Z. — ulengt κ.κ.] Suidas ignorat.  ἍᾖΤελαησίας Z. 
11. 4ρ,στόδημος Suidas: de corrupta Apostolii lectione monuerunt 
Fabricius B. Gr. T. VÀ, 359 Harl, Valckenarius ad Scholl. Eurip. 
Phoen. 1120. Ungerus |. c. 400. 14. 45*o»vo« Suidas. 17. μετὰ 
N om. 18. τὸν Tevu goo» Suidas. αλώπεκα] Suidas addit: εἰλήφασν 
ὁ᾽ οὗτοι τὸν μῦθον ix τοῦ ἐπικοῦ κύκλου. 


392, Arsen. XLIX, 24: Anton. 


et comicum et ay hum Suidas 
Mel. 135, p. 214 Fabr. r. 


citat: v, Xantr. fr. 2 Mein., Ruhn- 


39b, Arsen. XLIX, 25: Macer. 
VII, 9. 

40. ÀArsen, XLIX, 26. — avr? κτλ.] 
sunt e Suida s. τεντάδειν negligen- 
tissime excerpta: cum Suida con- 
sentiunt Phot. et Etym. M. 155, 38: 
differunt, sed tamen iia, ut ex eo- 
dem fonte derivai(a esse appareant, 
Scholl Plat 383 Bekk. —— fIAdre»] 


kenius ad Tim. Lex. VV. Plat. 253. 
Stallbaumius ad Plat. Pbileb. 56 E. 

ΔΙ. Arsen. XLIX, 27. Cf. Apost. 
XI, 37. Macar. VIII, 42. 

42. Suidas: Arsen. XLIX, 28; 
Photius: Hesycb. Etym. M. 755, 51. 
pe Byz. s. Tevagooéc. — Macar. 
VIII, 13. — Fabulam exposuit Un- 
gerus Thebaic. Parad. 1, 399. 


44a 
44b 


44c 


A4d 


Ade 
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Teígqy Zeuvoapadoc: καὶ Τείχη Ἱερεχούντια: 


APOSTOLI 


ἐπὶ «oy ἀσφαλών καὶ δυραλωτων 9 θαυμιαστών. 


Τὸ T µετὰ τοῦ $. 
Τή» 4κεσαίου σελήνην: ἐπὶ τῶν διακενόντων xci 
βραδυνόντων' ἦν δὲ Νηλέως κυβερνήεης ὁ ᾿ά4κεσαῖος. 


sog τὸ απόφθεγμα. 


τοῦντας:. «4υσίου 5$ ὑποθήκη. 


Τῆς ὀξυθυμίας τὸ ἄνθος µαρία:, «πολλωνίου Maxebo- 


Tiv αὐτὴν γνώµην ἔχειν δικάζοντας ἄξιον, ἤνπερ οµοθε 


λούντων τῆς οπονδῆς καὶ fie ἑαυτῶν τέχνης’ τοῦτο «πελλῆς ὁ 


ζωγράφος αἱρηκεν. 


e 4 , 
κεσθαι vro παντω». 
Tj δὲ νῦν τύχῃ 


Τῆς ῥινὸς ἕλκῃ: «4ουκιανός' οὐδὲν κωλύσει τῆς ῥιρὸς ἕλ- 


βροτοῖς ἅπασι λαμπρὰ κηρύσσει μαθεῖν, 


--- 


{. Σεμιράμιδος Z. 


5. Νείλεω Suidas, νειλέωι Photius. 6. 


ν ó 
! 4xollwyios Maxidovoo Z, ᾿4πολλώ µακε Α, Απολλώνιος Maxt- 


ὃδ όν, Stobaeus. 
ὑπὸ π.] ὑφ᾽ ἑκάστων idem. 


A3. Arsen. XLIX, 29. — Suid. s. 
Ἱερυχώ. ὄνομα πόλεως. xai Περιχούν- 
τια τεἰχή, διὰ τοῦ T, Σεβοράμεια dé: 
id. s. Σεµιράµεια, Zonar. 1631. He- 
rod. Epimer. 122 Boiss. idem pr&e- 
ceptum tradunt. — Ártificiosissimum 
Semiramidis opus memorant Theocr. 
Id. 16, 100, ubi v. intL, et Dio 
Chrysost. Or. 64, T. lI, p. 339 R.: 
proverbii vero speciem magis prae- 
stat Synes, Epist. 4, p. 162 D : παρα- 
πέχασµα ydg ἡμᾶς ἀπετείχιζερ.. « 
σωφφρονοῦσιν ἀνθρώποις τὸ τεῖχος τὸ 
Σεµιράµιδος: add. Paul, Silent, in 
Anth. Pal. V, 252, 39: Σεμιράμιδος 

dg ἐκεῖνο Τεῖχος ipol δοκέει λεπτὸν 
ὕφασμα σέθεν; Nicet. Eugen, VI, 
680. Etiam Babylonis moenia, quae 
inter septem mundi miracula cele- 
brantur I" Pasinus Catal. Codd. 
Taurin. T. T, p. 73] in proverbium 
abiere: Aristid. ὑπ. v. τεττ. 192 
lebb.: ví πλέον τοῦ τείχους ήν, & xul 
σἐανότερον τοῦ τῶν Βαβυλωνίων ἐἑστά- 
09 καὶ πάσης κρεῖττον μηχανής: Max. 
Tyr. Diss. 27, 9, p. 38 Β.: add. 


9. ἡ ὑποθήκη Ab om. 


13. σε τῆς Lucianus. — 14. 


Apost. XVIII, 59. "Iepuy. τείχη] 
Greg. Naz. Or. 40, p. v0 C: Σερέας, 
ἐξ ὧν τὼ Ἱεριχούντια τείχὴ xuza- 
σείεται, quem locum loannes Sicel. 
in Walzüi Rh. Gr. T. Vl, p. 219 
explicat. 

44. Suidas: Ársen. XLIX,, 30. 
Photius. Apost. I, 90. 

443, Arsen, XLIX, 31 : Stob. Flor. 
20, 49. Est Apollonii Tyanensi: 
epistola ad Macedonem : v. Olearius 
ad Philost. Ep. 86, p. 409. 


44b. Arsen. XLIX, 32. VIIT, 95: 
Stob. Flor. 46, 17. — Hoelscheru 
de V. et fr. Lys. p. 216. 

A4c, Arsen. XLIX, 33. Plin, N. H. 
XXXV, 10, 84: Apelli fuit alioqui 
perpetua consuetudo numquam ium 
occupatum diem. agendi, Μέ non li- 
niam ducendo exerceret artem , quod 
ab eo in proverbium vemi. 

444, Ars. XLIX, 34. ovdi» κτλ.] 
Lucian. Hermot. 68. 

44e, Arsen, XLIX, 35: Eur. He- 
racl. 863. 


3 


Τήµερον οὐδεμίαν γραμμὴν ἤγαγον; ἐπὶ εν ἅμε- [0 
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49  T*» παρεοῦσαν ὦμελγα ví τὸν φεύγοντα 
διώκεις) 

T?v sip ἐπιβάλλει: ἐπὶ τών μιετεχόντων ἀρίστων 
καλών ᾽ ἔθος yap εἶχόν suec. ἄλλων Φυόντων συνεφαπτε- 


460 


σῦαι τῆς θυσίας καὶ κοενωφεῖν' καὶ «Πἰσχίνης d ἔφη. DT'i-5 


ψώσκειν ὥσπερ τοὺς ἐφαπτομένους τῶν ἱερών. 


τὸν εὐτυχεῖν δοκοῦντα μὴ ζηλοῦν, αρὶν ἂν 
θαγόντ ἰἴδι Tig, ὧς ἐφήμεροι σύχαιν Εὐριπίδου Ἡρακλειδῶν. 


4Af Της δὲ ταλαίνη νύμφης, Og Μεγαρέων, ov λόγος ουδ 
ἀριθμός:. Καλλιμάχον. 
Ag ΌΤὴν παῤῥησίαν τὴν oj» oim τττάρων εἶναι ὁὀβολῶν τὸ 


λεγόμενο». 
4h Τῆς τύ χη9 σκοπεῖν δεῖ τὸ μήγιστον ὧς ἔλαττον, 
καὶ τὸ μὴ παρὸν p; θέλει,’ οὐδὲ γὰρ co» ἐστί». 
ἀμφότόρα μένει οὐκ olde : ἑστήκδι γὰρ οὐδάν - 
für πλούσιος GO» καθ ἡμέραν gone σὺ πλοῖον, 
eig. «οσοῦτο» sl πενιχρός ; ele ὅσον el περισσός. 
ec πένης θέλεις σχεῖν καὶ πλούσιος πλέον ἔχει», 
lao» ἔχουσιν αὐτῶν αἱ ψυχαὶ τὸ μεριμνᾶν:. 


Σωτάδον 5$ 
ὑποθήκη, | 


AM Της μὲν XGX76€ χάκιον οὐδὲν γέναται, 
7υραικός. * ἐσθλῆς ὃ οὐδὲν εἰς ὑπερβολὴν 
πέφνκ᾽ ἄμεινον᾿ διαφέρουσι δ αἱ φύσεις:. : Εὐρυπίδου. 
46. Τῆς αὐτῆς χεραµίας: ἐπὶ τοῦ ὁμοίου καὶ παραπλησίου. 


---ᾱ------ ----- 


4. καὶ καλῶν 2. 
ὥσπερ ἐν τοῖς σπένδουσε τῶν ἱερῶν Aescbines. 
chus. 15. o:d:» Stobaeus, ἔστηκεν G. Hermannus El. D. M. 
440. 16. ἂν idem. 18. θέλων ἔχειν idem. 19. joo» Stobaeus. 
Versus Α non disünxit. 21. yiyveras Stobaeus. 


9. yieiaxtey τῶν συπµώχων τοὺς GUyteumronérouc 
9. ord] ovv Callima- 


A4f. Arsen. XLIX, 36: Callim, 
Epi. 20, 4. — Cf. Zenob. 1, 48. 

44g. Arsen. XLIX, 317: lulian. 
Epist. 59. — Cf. Apost. XVI, 35. 
Macar. VI, 19. xix Provv. V, 27. 

Ads, Arsen. 38: Stob. 
Flor. 5, 32. 

44;. Arsen. XLIX, 39: Stob. Flor. 
69, 11. Έως Melan. fr. 14 Matth. 

45. Theocr. Id. XI, 75: Arsen. 
XLIX, 40. Scholl. ad Theocr. |. c. : 
o voUc* τέ πρὶς dppyavíav toine 
Ησίοδος [fr. 186 Goetil.|- Ij mios, 
ὃς τὰ Prou Ae» τὰ |dele arti- 
culum] urévoua διώκεε. Κατὰ τὴν 
παθοικίᾳν τοῦτο λόγει τὸν θέλοντα 


βοῦν ἔλαυνε [v. Mant. Provv. s. 


vo» θέλοντα]. yovv, 
σε φίλε. «Οἱ. Apost. VI, 60b. 21, 
IH, 715. 
46. Arsen. XLIX, 41. 2o; — 
xove»tiy] cf. Diog. Il, 39. Apost. 
V, 40. ioyi»rc] de falsa legat. 
84. Aliter explicat locutionem 
us(ath. ad Hom. d. 7, 288, p. 1630, 
29: δέδωκε di u9ogpz» [Homerus] 
τοῖς ὕστερον λέγειν ἐπὸ βίας c0, χεζ- 
ῥας ἐπέβαλει quo sensu exstat in 
Arist, Lysist. 440. Nub. 933. Lucian, 
Timon. 4. 
46^. 
VYHI, 15. 


)» ἀγαπῶσάν 


Arsen. XLIX, 42: Macar. 


0 


15 
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A 
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T9v ἐξούλης δίκην φεύγεις; οἱ δίκη νικήσαντες, 
dete απολαβεῖν τε χωρίον ἤ αγρὀ» 9j ει τοιοὔῦιον καὶ qi 
ἑώμενοι, ἀνέερεχον εἰς δικαστήριο» αὖθιρ κα) εἰςῆγον 0i- 
κην, ἥτις ἐκαλεῖτο ἐξούλη. ἐξέλλειν yag οἱ παλαιοὶ τὸ ane- 


λαύνειν καὶ κωλύει» ἔλεγον. οἱ δὲ απὸ sov ἐξεῖναι τοῖς 5 


ἑλοῦσε κρατοῖν τῶν κτημάτων. 

Τὴν ὃ ύραν ἔχειν τετριµ/ιένην ὥσπερ αἱ noi- 
µφαι: ἐπὶ τοῦ ἀπανθρώπου καὶ απρορπελάσεον. 

T2» Χάρυβδιν dix poyov, τῇ Σκύλῃ περιέπε- 
oov: ὁμοία sj* Egvyov κακὸν εὖρον ἄμεινον:. 
έγουσε περὶ Σκύλης ὡς ἦν Τυῤῥηνία, δηρίον t1, yer 


1. αἱ dix g»] Etymologicum. 2. χωρίον — oi] χωρίον ᾖ οἰκία», ἔπειτα 
ἐμβατεύειν κωλυοµενοι, 7 ἐμβατεύσαντες ἐξελαυνόμένοι, δίκην εἰςάγουσε προς 
τοὺς ἐξελαύνοντας, 7] οὐκ ἑῶντας ἐμβατεύειν. xal αὕτη 5 δίκη iEov Age 


καλεῖται. εὔρηται d? ἀπὸ ποῦ ἐξέλλειν. οἱ γὰρ Suidas. 


4. Ku» ἕλκγον 


idem. — 6. κτηκάτων) κικτηµένων Z. V. ἔχων τετρηµάνην Suidas. — 9. 
Σκύλλῃ 2. 10. ery εὗρον Pantinus scribendum esse existimat. 1t. 


Σκύλλης Z Ps. 


A1. Arsen, XLIX, 43. Lemma e 
Demosth. or. in Mid. 543 R. de- 
promptum esse videtur: ἀλλὰ δίκην 
ἐξούλης ὑπομένει φεύγειν. οἱ ding — 
ἔλεγον] Suidas: ex Lexico Rhetorico 
descripta esse Etym. M. 348, 48 
testatur: reliquos veterum gram- 
maticorum de vi atque originalione 
v. ἐξούλῃ locos excutiunt Hudtwal- 
cker de disetetis disp. 141 et Schoe-- 
mannus de litt. Att. 1490. é&44e»] 
de hac voce kHemsterhusius egit 
apud Ruhnkenium ad Tim. Lex. 

V. Plat. 71 Lugd. οἱ di κτλ.] 
ex Harpocr. &. οὐσίας p. 141, 21 
imperiussime excerpta. 

48. Suidas: Arsen. XLIX, A4. 
Diog. Vll, 56. 

49. Arsen. XLIX, 45. — Primum 
de Charybdi monebo. ἍἉΧάρυβόις 
quum absorbeat omnia a se pre- 
hensa atque interimat: Etym. M. 
et Suidas: s. Χάρυβόεςι . . εὔρηταν 
di (Χάρυβδις) πᾶν τὸ εἲς χάος καὶ 
ὄλεθρον κατάγον, οἱονεὶ tic χάος βαζ- 
φον: Scholl. ad Plat. p. 463 Bekk.: 
εὔρηται δὲ παρὰ τὸ ες χαος ῥοι- 
βδεῖν [cf. Hom. Od. M, 104], $ 
ἐστιν αἀναῤῥοφεῖνι nomen veteres ad 
dirae rapacitais homines transtu- 
lerunt: cibicidam ridens Cratinus 


iv Τυῤῥηνία RZ Ps. 


γαστροχάρυβδιν dixit: Phryn. apud 
Bekk. Anecd. ], 33: unde profecit 
Diogenes Cynicus τὴν γαστέρα Xa- 
ndi» λέγων τοῦ βίου, ut ait Diog. 
rt. VI, 51: similia Schweig- 
haeuser ad Athen. Xl, 485 D. 
Abramius ad Cic. Philipp. Il, 27, 
61, Mitcherlichius ad Hor. Carm. 
I, 27, 19 atque in Racemat. Ve- 
nus. fasc, IV, p. 3 contulerunt, qui- 
bus si adiiciuntur Philostr. Epist. 
49, et Aleiph. Epist. l, 6 de mere- 
trice dicens: d»ador Xagrfgósec di- 
xp» et Nilus in loann. Damasc. 
Parall. Sacr. 13, T. 1l, 419 Paris.: 
φιλήόΦονος xai φιλενδείκτης ὑπάρχων 
οὗ μακρᾶν αφεστήκαο, τῆς Ίαρτα- 
eMac Χαρύβδεως, non multa opinor 
supererunt, quae valde desideren- 
tar. — Pergo ad Scyllam. Dice- 
bant Scyllam mulierem voracem 
inprimisque rapacem:  Ánaxilaus 
Athen. Xii, $98 C: 5 δὲ Λαάννων 
vé vv» διαφέρειν «Σκύλλης dox: 
Liban. Orait. T. I, 18 R.: i2) καὶ 
Σκύλλης κεφαλας, 5$ εἰ βούλει ys, Σει- 
qve» δεινοτέρας γεέτονας ἑταέρας 
µελωδούσας, aj πολλούς itídecer, 
κάτην ddovcac ἀπέφηνα: v. Blom- 
fieldus ad Aesch. Agam. gl. 1204, 
qui in eo tamen errat, quod Calli- 


CENTURIA XVI. 673 
Hà» µέχρι τοῦ ὀμφαλοῦ, κυνῶν δὲ ἐντεῦθεν αὐτῇ προςπε- 
φύκασι κεφαλαί ' vo ὃ᾽ ἄλλο σώμια ὄφεως. τοιαύτην δὲ φύ- 
σεν ἐννοοῖν πολὺ εὔηθες' 7 δὲ ἀλήθεια αὔτη' Ἰνῤῥηνίων 
νῆσοι ἦσαν, αἳ ἐληίζοντο «a περίχωρα τῆς Σικελίας καὶ τὸν 
Jóvioy κόλπον. ἦν δὲ ναῦς τριήρης ταχεῖα τὸ το ὄνομα 5 
Σκύλα’ αὕτη 9 τριήρης τὰ Aomd τῶν πλοίων συλλαμιβά- 
φουσα πολλάκις εἰργάζετο θρῶμα, καὶ λόγος ἦν περὶ αὐ- 
εἴς πολύς" φαύτην τὴν ναύῦν ᾿Οδυσσεὺς σφοδρῷ καὶ λαύρῳ 
πιφεύµιατι χρήσαµιενος διέφυγε, διηγήσατο δὲ ἐν Κορκύρα 
v0 ᾿4λκινόμ, noc ἐδιώχθη καὶ πῶς ἐξέφυγο, καὶ τὴν ἰδέαν 10 
τοῦ πλοίου «9 ὦν προρανεπλάσθη ὁ μύθος. 

49a Τὴν αὐτοῦ σκιὰν δέδοικαν: ἐπὶ τῶν σφόδρα δειλῶν. 

49b T» ἀμίδα σανδάλφ ἐπιφράστεαις: ἐπὶ τῶν μικροῖς 
μεγάλα ἐπιχειρούντων. 

49ο Τὴν ἀπὸ Σκνυθῶν ῥῆσιν: ἐπὶ τῶν ὠμῶς καὶ περιφανῶς 15 


ἀπονριομένων' τοιοῦτορ γὰρ ἦν ὁ «4νάχαρσις, Σκύθης ow. 


3. Τν ῥῥηνῶν Ps. 
Ps. 19. δειλοτάτων L. 
Macario. 


machi versum ad Scyllam Nisi 
filiam pertinentem huc trahit: v. 
Etym. M. s. φίθυρ et Naekius Opusc. 
T. II, p. 61. Recessit ab Ίου usu 
Synesius Ep. 4, p.162 quem seri- 
beret: ἄρας ὅλοις ἑστίοις ἠξίου πλεῖν 
εὐθὺ Ταφυσέρδος καὶ απεπειρᾶτο 
τῆς Σκύλλης, 9» i» τοῖς γραρµατίοις 
αποτρυπιαζόµεθα, Ubi.v. Petavius: 
add. lacobsius Opp. Oman. T. IV, 
368. Sed Scyllae et Charybdis pe- 
riculosa vicinitas quum inde ab Ho-- 
mero [Od..M, 285) in omnium ore 
versaretur, variae inde ruptis 
proverbii speciem a scriptoribus 
adornatas pullularunt: ibas. Epist, 
606: ἀνάγκης di οὔσης ἀνασχέσθα, 
Φάτεφα, τῇ Σκύλλῃ συµπλέχεται μᾶλ- 
Ao» ᾖ τὸ σκάφος ini 15» Χάρυβδιν 
ἄγειε Poeta incert, in Cram. Anecdd. 
Paris. 1V, 268, 1: ἐγγύθι τῆς Σκύλ- 
Agc χαλεπ) παρέστηκε «Χάρυβόες: 
add. Gr i eod Carm. 61, 148, 
p. 143 Colon., eiusd. Oratt, ΠΠ, 
p. 92 D, Eostath. Opusc. 305, 80: 
nullum vero exemplum propius ad 
Apostolii proverbium accedit quam 
versus Latinus: incidis in. Scyllam, 
cupiens esare Charybdin, quo pri- 


6. ZxvilÀa Z Ps. 
19. περιφανῶς] scribe ὑπερηφάνως εκ 


B. φορῷ καὶ λάβρῳ 


mus quantum scio Gualtherus in 
Alexandr. V, 301 usus est: simi- 
liter Petrus de Riga in historia 
Susannae nondum edita:  Sirtes 
incurrit, fugiens mea Cha- 
rybdin, qui colorem fortasse ex Ci- 
cerone duxit: Oret. ΠΠ, 41, 163: 
Syrtin patrimonis scopulum &k- 
bentius dizerim :.Charyb dim bo- 
TWorw- voragi jus: or. in 
Verr. ll, 5,56, 146: non enim Cha- 
ryb dim tam inceriam neque Soyl- 
jam.nautis, quam isum. in codem 
freto fuisse arbitror. — ouola ---ἅμιι- 
φον] Apost. VIII, 16: add. Macar. VIII, 
42. Apost. XVI, 41, nec non Ῥο-- 
sidippum eleganter eandem fere 
sententiam profitentem apud Athen. 
XIV, 662: Α: ix τοῦ πυρὸς Bic τὰς 
καχαόρας 7À8or: denique Horatium 
Serm. L, 2, 24: dum vitam stulti 
vilia, in contraria currun. 4έ- 
γουσι κτλ. Palaeph. z. «s. 21. 

49*. Arsen. NLIX, 46: Greg. 
Cypr. L IH, 18. 

49b. Arsen. XLIX, 47. 

49c. Arsen. XLIX, 48. Cf. Diog. 
Laert. I, 101. Macar. VIII, 22. 
Apost. VII, .39. 
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30 — Tg» αρχή» ov Quy eg «o τέλει ου»αψαε: ὁ μὲν 
'"PMixuaiey tovt ἔφη, τὸ τοὺς ανθρώπους ἀπολλυθδαι μὴ 
δυναµιένους τὴν ἀρχήν τῆς ζωῆς τῷ τέλει προράψαε’ κύκλος 
γαρ ἂν ἦν ἐγὼ δ᾽ ἐπὶ sev ἡμιιτελῆ 9 ἀτελῆ ἔργα ποιούνεων. 


J| — T2» ἡμέραν πάσαν σήφθη, ὃς ov βούλεται ὅ 
ζυµιώωσαι. 

2 Tov λεονεῆν ἐνδύου: ἴσον τῷ γοννιάζον. 

ὃ ἘΤὴν ἄλμην χυκᾷς, πρὶν εοὺς ἰχθύας ἐλεῖν: 
ἐπὶ τών πρὸ πολλού παρασκεναζομιένω». 

54 T3c μηερὸς ὡς αἲξ xaÀeitat: ol γὰρ ἔριφοι ἐν «oic 


αἰπωλίοις ἀπὸ τῶν μήτέρων γνωρίζονται ἀπὸ πατέρων yap 
advpatoy. 

T9» xa9' ἑαυτὸν ἔλαυφνε: avs]. soU. ἴσαις ὀρμέλει- 
εἰς γὰρ Ilhsvaxov ἤρετο βιαζο[ιενος ὑπὸ Qvo γυναικὼν, vc 


99 


— 


1. ty» ἀρχὴν — ποισύντων] τοὺς γὰρ ἁρθρώπους φῃσὶν 4. διὰ τοῦτο 
ἀποόλλνσθας, o, oU Φύνανται τὴν O. τῷ τ. πρ., κομφῶς ερηκώς, εξ τις 
ὡς tune φφράζοντος avrov ἀποφέχοιτο xa) ug διακριβοῦν ἐθέλοι τὸ λεχθέν. 
& dg κύκλος icri, τοῦ Oi κύκλου μήτε ἀρχὴ μήτε πέρας, ovd ἂν Ἀροτε- 
gos tt» τῷ ἐγγυτίρω τῆς ἀρχῆς εἶναι, οὗ θ᾽ ἡμεῖς intivus οὔτ ἐκεῖνοι ψριῶὸν 
Aristoteles. 5. σήθε, ZL T. γενναξζου Suidas. 8. VV. τὴν 
d. κυκᾷς in Diogeniano post v. ὀλεῖν posita sunt 11. αὐπολέοις 
Suidas. 13. κατὰ σαντὀὸν Suidas. 14. τὶς — perro) differt pan-— 
jum Scholiasta, τς μὲν Scholiasta. 


40. Arsen. XLIX, 10. Ex Ari- 
stot. Problem. 17, 3. De sensu 
dict σπα in Petersen Diss. hi- 


δὲ. Suidas: Arsen. XLIX, 53: 
Photius, — Quadrat in Lyeios alies— 
que, qui à matre nomen teueant: 


stor. et philos. I, 71 sqq. disputavit. 

σι. 1... XLIX, 50. d 

52. Suidas: Arsen. XLIX, 51. 
Veteres proverbiom ab Hercule apud 
Omphalen degente derivare solent : 
Ptet. an seni ait resp. ger. 4, p. 785 
E: ᾗ καοθώκερ ἔνιου τὸν Ηρανλία 
πωΐδοριες οὐκ εὖ γράφονσις, ἐν ὈὉμ- 
φαλης πβοκωτοφόρον ἐνδιόόντα «νο 
date. θεραπαινίσι ῥοπέδειν καὶ παρα- 
Άλίκενν ἑαντόν' οὕτως τὸν πολιτικὸν 
ἐκδύσαντες τὴν Λλεοντῆν καὶ χωια» 
κλίναντος, εὐωχήοομεν us] χαταφαλ- 
λόμένονι ία Wyttenbachius indi- 
cavit ad Plut. de E; Delph. 7, p. 981 
E: add. ann. ad Zenob. 9], 93. Ma- 
ear. VIII, 16 et Apost. XVI, 193, 

um etiam ad Áesopicam de asino 
αρ ῇ fabulam proverbü origo 
referri possit. 

53. Diegen. VH,93: Ars. XLIX, 
52. Apost. XIV, '15. 


v. Valesius ad Nicol. Damase. 519. 
Wesselingins οἱ Valckenaerius ad 
rada 173. Em. Kwhnmius in 
ibro: Beiráge ειν Verfaeemo des 
Róém. Roicha, p. 23. 

$5. Aszsen. XLIX, 54. — *ge — 
ὁμέλε] Suidas: ἀπὸ xeyones τινος 
ἐλχΘψ. τονεέστιν οἷος e τοιούτος nui 
φαίνον zm] µείζοσι AN συρπαφθατεύ- 
σου. teUzo οὗ ni» Ἴ]νθικον erai φα-- 
συν «nopütypa, οἱ δὲ Σόλωνος [ν. 
Auson. Sept. Sapient, Seni. s.Solon.]. 
ἔνιοι di αὐκό XiÀerm eixtlv συρεβουν - 
λενομένῳ vivé , 1$ πλοῦσοον έἕλοιτο γα- 
Aov: ala in anm. ad Diogen. VHI. 
46 allata sunt: add. Macer. Vl, 
24. Apost. XVIII, 32. — vic ydp ατλ.] 
Scholl ad AeschyL Prom. V. 886. 
Secutus Pittacus est amüqui tem— 
oris doctrinam : Cleobulus sped 

iog. Laert. 1, 02: yen ix τῶν 
ὀµοέωνι Áeschyl. |. c.: Corp. lnscr. 
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εμάς οὔσης πλουσίας καὶ ὑπὲρ αυτόν, τῆς δὲ γένους αξίας, 
καὶ ἀπορῶν ποίας πληθοίη ἀνὴρ, ἤροτο ποίᾳ γυναικὲ χρή- 
σαιτο, τοῦ Ob εἰπόντος, µέεει ngog τοὺς παῖδας τοὺς ελη- 
σίον ἡμών τοὺς βέμβηνας παίῥονσας, o ἐστιν οἱ οτρόµιῤοι, 


καὶ παρ αὐτῶν µαθήση, ποίᾳ ἂν χρήσαιο γυναικί' ἀπελ- ὅ 


ev ἐκεῖνος ἠπροάσατο τών παίδων λεγόντων πρὸς ἀλλή- 
λους, τήν καθ ἑαυτὸν ἔλαυνε' sa) αἰσθόμενος τοῦ λόγου 
*yZv» uà» πλονσιωτέραν ἀφῆκα, «eg δὲ πενεοτέρᾳ ἀχρήσαξο 
7υναικὶ 97 κα) soU γένους αξίᾳ. 

Té4c Opgéíng ἀπόδεις κιθάρας ἐν τῷ λέγεινι 
0 ᾿Ορφεὺς γέγονε ουσικὸρ Θρᾷ8 τὸ γένος, ὃς λέγεται ὅτι 
οὕτως προρηνώς ᾖ8ον, ὥρτο ἐπακόλουδεῖν «y cj αὐνοῦ 
τὰς δρύς καὶ voy ζώων τὰ dÀoya καὶ τοὺς λίθους καὶ τοὺς 


{. δὲ ἑτέρας πενεστέρας xal τοῦ γένους αὐτοῦ ἀξίας Scho- 
liasta. — 2. χρήσεται idem. — 3. έτει] αέτιθι idem. — 4. ἡμῖν ταῖς 
BénBsts idem. ταῖς σερόµβαις idem, 9. "eel «s idem. 6. 
πρὸς ἀλλήλους] πρὸ τήν οἰκείαν στρὀµβαν idem. .κατα σαυιὺν 
idem. λόγου τῶν παίδων idem. 9. dig] À addit: λέγεται δὲ ἐπὶ 
τῶν μείζονα 7 xara αυτῶν δύναμιν αἱρουρέναν haec, quae etiam Z ha- 
bet, exstant apud Macar. l. c.]. φέρεται d' εἲς τοῦτο xai τουτὶ 10 ini- 
γρέµµα [Callim. Epigr. 1 Ern., Anth. Palat, VII, 89.]: 

&elvog "sagrrirge τις évrQrvo Πιττακὸν οἵτω 
τὸν Μ,ιτυληναῖον, παῖδα τὸν Yjjadiov* 
ἄττα γέρον, δοιός µε xad γάµος' 5 µία μὲν dy 
νύμφη καὶ πλούτῳ καὶ γενεῇ κατ ipi. 
2 à' ἑτέρῃ προβββηκε, εἰ λώδον] εὖ d' ἄγε pov σὺ [oiv μοι Cal- 
limachus) 
βούλευσον, ποτέρην εἰς ὑμένάιον üyo. 
εἶπεν" ὁ di σκέρπωνα [tic], γεροντικὸν ὅπλο», digas, 
ἦνιδε, xelvol dos πᾶν ἐρέουσιν ἔπος. 
οἱ δ᾽ ἂρ ὑπὸ πληγῆσε θοᾶς βέµβικας ἔχοντες 
ἕστρεφον εὐρείῃ natdec iv) τριόδῳ. 
κείνων ἔρχεο, qnoi, αετ ἔχνια, yo μὲν ἐπέστη 
πλησίον. o d. ἔλεγο' τὴν κατὰ σαυτον ἔλα. 
ταῦτ᾽ ἀχούων [αέων Callim. editt] o ξεῖνος ἐφείσατο µεύσονος oixov 
Φράξασθαε παίδων κλῃδόνε συνθέµενος. 
a5» d' ὀλίγην, ὡς κεῖνος, ἐς οἶκον ἐπήγετο νύμφη». 
οὕτω xai σύ y lev» τὴν κατὰ σαυτὸν La. 
11. οτι, Nonnus om. 12. προςηνῶς xal ἐκμελῶς άσαι eg; Nomnus. 13. 
μζλλον δὲ τῇ µαγείᾳ τὰς idem. 


Graec. T. Il, n. 4310, 5: igdc δι- cum vetefis Gr. . « institutis com- 
παίων iy γάµων ἰδεῖν οποράνι Ovid. Ρατ. p. 9. : 

Heroid. 1X, 32: si veles apte — 56. Arsen. XLIX, 55. ο — πο” 
nubere, nube pari: cf. C. F. Het- rr Nonnus ad Greg. Nazianz. 
má&sus jm tractatu de iuris do- 154 Mont, Cosmas in A. Maii 
mest. οἱ famil. apud Plat. de Legg. — Spicil. Rom. 11, 149, Eudoc. Viol. 


43 * 


pub 


0 


676 APOSTOLII 


ποταµιούς. τοῦτο Oh Ψευδὲς xal μῦθος domi dé juo: 
ταῦτα εἶναι. — Baxyas [ιανεῖσαι πρύβατα διέσπασαν iy τῇ 
Πιερία, πολλα δὲ καὶ ἄλλα βιαίως εἰργάζοντο, ερεπόµιεναί 
v& elg τὸ ὄρος διέτριβον ἐκεῖ εὰς ἡμέρας, ὡς δὲ, ἔμειναν, 
οἱ πολῖται Δεδιόσες ποθὶ τῶν γυναικών καὶ θυγατέρι», us- 
εαπεμιψάμεναι τὸν ᾿Ορφέα ἐδέοντο (νωγχανᾶσδαι ὃν spo- 
wo» καταγάγοι αὗταρ ἐκ soU Opovc" e δὲ συνταξάµενος τὸ 
Δονύσω ὅὄργια καταγει αὐτας βανχουούσας κιθαρίζων' αἱ 
δὲ νάρθηκας τότε πρὠτον ἔχονσαι κατέβαινοφ ἐκ τού ὄρους 
καὶ κλώνας δένδρων παντοδαπών΄' τοῖς d ἀνθρώποις δαυ- 10 
µαστα «ors Φεασαμιένοις ἐνεφαίνεοτο πρῶτον τα ξύλα κατα- 
γόμµενα, καὶ ἔφασαν, ᾿Ορφεὺς κιθαρίζων ἆἄγει «xv ὕλην ἐκ 
τοῦ ὄρους' xal ἐκ τούτου ὁ μῦθος ἀνεπλάσθη. 


[9 


To τ μετὰ τοῦ ᾖ. 

937 Τιθωνοῦ γήρας: ἐπὶ τῶν πολυχρονίων καὶ ὑπεργί- 15 
pov ταοσεται ' ἱστορεῖται γάρ, ὅτι Τιδωνὸς ἐπιδυμία τοῦ 
v0 γήρας ἐκδύσασθαι εἷς τέττιγα (ιετέβαλλε. 

58 Τιτᾶνας καλεῖνὶ ἐπὶ τῶν κεχραγότων τινὰς εἰς (foz- 
ΨΦειαρ. 

59 — Tig ἐν Κύδωνος: ἐπὶ τὼν φιλοφρόνως δεχοµιένων 20 
τοὺς ξένους ἀπὸ Κύδωνος Κορινθίου φιλοξένως διατεθέντος. 


50 T4 9 “«φροδέτῃ πὀλλ ἔνεστει ποικίλα 
τέρπει τε γὰρ μάλιστα καὶ λυπεὶ βροτούς. 
τύχοιμι δ᾽ αὗτῃς, mrix ἐστὶν εὐμενής:. Βὐριπίδον. 
51a Tig ἂν φίλοισι µάχοιτος 25 
ϱτν Τί W ὠφελήσουσ᾽ οἱ QvOuoi πρὸς z&Àgurza: επὶ 
τῶν μανθανύντων τι οὐκ αὐτοῖς χρειώδεν. 


—— À— —— ———  — € —À e — — M 


1. τοῦτο — μῦθας] pluribus verbis Ps utitur. 3. περωρίᾳ N. 
12. ἴφασαν ὅτι Ps. 16. γρ] d? Suidas. — or. o idem. 4T. κετέ- 
βαλεν idem. 20. asi τις Suidas. 21. διαιεθέντος ὑπερμβαλλόντως 
idem. 24. Ευριπίδου «4ἱολω Stobaeus. 25. φιλέοντι Homerus. 


318. τοῦτο δὲ κτλ.] Palaeph. s». 6, 208, ubi Eustathius: ἐπώεν γνω- 
ἀπιστ, 94. μικον. 

562, Arsen. XLIX, 356. X, 3: 515. Arsen. XLIX, 60. Arist. 
Stob. Flor. 63, 1. Eur. Aeol. fr. Nub. 648. 


ΙΙ Matth. 98. Diog. VIII, 47. Macar. 
57. Suidas: Arsen. XLIX, 58. VII, 38. 
Greg. Cypr. L lil, 13. $9. Suid. s. rc: Arsen. XLIX, 


τὰ. Arsen. XLIX, 59: Hom.Od. 51. Diog. VHI, 42, Macar. 1,32. 
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60 Τί npgoc τὸν Ερμιῆν: ἀντὶ τοῦ πρὸς τὸν λὀγο». 

61 Tíc πατέἑἐρ aivgocusi ug κακοδαίµονα τέκνα: 
ίσας ἐπὶ τῶν προγονικα ανδραγαθήματα ἁπορίᾳ ἰδίων προ- 
φερόντωρ. 


60a Ti κοινὸν xv»i καὶ βαλανοείῳ: ἐπὶ τῶν ἔν τισι χρδίαις 5 


ἀρωφελώῶν. 


60b — Té τὸν φεύγοντα διώκειρ) 

60c Ti pobsig; πάρτα ποποίηται ααλώς:. “ριστοφάνουν. 

eod  T' τοὺς «χαιοὺς ἀπὸ cov πύργου αρίνθσθ/ 

60e Ti μ δει μακροῖς αὐλοῖςρ αὐλεῖν: ἐπὶ τῶν πονησᾶ»- 10 


των καὶ wi άπολα όντων μισθό». 

614 Ti! αἰσχρόν, ἂν μὴ τοῖσι χθωμόνοις δοκῇ: τοῦτ 
Εὐριπίδον' οὗ ἐναντίον' 4ἰσχρὸν τό y αἰσχρὸν κἂν δσοκῇ 
xü» nr Soxüj: τοῦτο «{ιογένουρ. 


615 — Tí τὸ στέρεσθαι πατρίδος; 5] κακὸν µέγα:. Εὐριπίδου ἡ 15 
}2ώμη. 
2. nargid' N. 3. ἴσως Ds om. &mogít ἐδίων N om, idi« Ds. 
9. ἐπὲ — ανωφελῶν] ἐπὶ τῶν ἀναρμοδέων margo cod. Α Suidae. 12. 


;; * Schol. ad Arist. Ran. |. ο. 
uberius rem narrat Stobaeus. 


60. Arsen. XLIX, 61. .— Macar. 
VIII, 30. 

60*, Arsen. XLIX, 62. — Macar. 
VIII, 34. 


60b, Arsen. XLIX, 63: Theocr. 
Id. XI, 75: cf. Apost. XVI, 22. 45. 
Callim. Epigr. 33, 5: rovuog ἔρως 
τοϊόςδε΄ τὰ μὲν φεύγοντα ὁιώκειν Oide: 
Aristaen. Epist. I, 16: ἐκεόνην διώ- 
x66, οτι σε ποῤῥωόθεν ἀποφει' yt: 
Heracl Epist 332 Cuiac. de Deo: 
Φιώκεε τὰ φεύγοντα: Blia suppedi- 
tabit [acobsius Ann. ad Anthol. I, 2, 
p. 264: add. Pind. Pyth. IH, οἱ. 
Similia percrebuerunt ἀκίχητα διώ- 
x«r, de quo v. ann. ad Plut. Boiss. 
13 et Apost, XII, 82, τὰ πεκόµενα 
όνώκειν Plat Eutyph. 4 ΛΑ, ὀρνίθας 
«ἡταῖν, de quo v. ann. ad Apost, 
XH, 100, aliaque, quae ab Victorio 
Lectt. XI, 13, Dorvillio ad Charit. 
309 Lips., Stanleio ad Aesch. Agam. 
385 illustrantur: add. Eurip. spud 
Stob. Flor. 111, 1: πεηνὰς όωκεις, 
ὡ τέκνον, τάς idnid'ac. . 

60c. Arsen. XLIX, 64: 
Thesmoph. 232. 

604. Arsen, XLIX, 65: cf. Apost. 
: XVI, 11. 


Arist. 


14. «{ιογένους] Platonem nominet et 


60v. Arsen. XLIX, 66. Quum 
in re sacra Graeci tibiis longis ute- 
rentur, dicebatur proprie de eco, 
qui sacrificium fecisset nec ullum 
inde fructum percepisset, ut recté 
Erasmus ], 6, 91 statuit: a vero 

lan aberravit Turnebus Advers. 
V, 1. XVII, 20, Transiatum tum 
ad alios, ut docet Cass. Dio LXIV, 
T: ὡστ αὐτὸν [Othonem] µετα- 
yrovra ἐπὶ τοῖς πεπραγμένοις εἰπεῖν" 
Ti γάρ ut ἴδει p. α. αὐλεῖν; tov δὲ 
τοῦτο δημῶδες ic παροιµίαν φξρον 
ἐπὶ τῶν ito τι 100 προςφορου σφίαι 
ποιούντων: Suet Oth. T: posiridie 
quoque in augurando tempestate orla 
graviter prolapsum, itentidem obmur- 
murasse: i γάρ μοι xai μακροξς 
αὐλοῖς: prorsus falsa narrat Cedren. 
Synops. Hist. 1, 216 C. 

61. Diog. VIIT, 46: Arsen. XLIX, 

Macar. Vill, 29. 

614. Arsen. XLIX, 69: Joann. 
Damasc. in nott. Gaiefordi ad Stob. 
Flor. 5, 82: nm Append. Florent. in 
Stob. Floril. V, p. 27 Gaisf. 
Eur. Aeol. fr. 1 Mattb.: cf. Fritz- 
schius ad Arist. Ran. 1475. - 

61b. Arsen. XLIX, 70: Stob. Flor. 
39, !7, Eur. Phoen. 39t. 
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62 Tips Γεράνρήο: ἐπ) τῶν παρ ἀξίαν σιµωμένων:. 
Παρα τῷ τών Πυγμαίων ἔθνει ἐκλιπόντος ποτὲ coU γέ- 
φους sev ἀῤῥένων βασιλέων ἐνραφφσέ τις βασιλὶς Γεράνα 
ὄνομα" ἤνπερ οὖν καὶ ἐκθειοῦνεες οἱ Πυγιιαῖοι σοµινοτέ- 


θαις 9) κατ ὤνθρωπον ἑτίμων ειμαῖς ἐκ τούτων οὖν ἐκείνη 5 


τὴν διάνοιαν ἐξηνεμώθη, καὶ '"Hoay καὶ φροδίτην xai 
᾿ 4θηνᾶν ουδὶ ἴνεαρ Keys βάλλει πρὸς τὸ αὐτῆς κάλλος. 
ovxov» κατα yolov "Heg eic ὅρνιν αἰοχίνην so sidoc so 
ἐξ αρχῆς ἤμειψα, nal /s« vov 9 yépavoc πολεμεῖ τοῖς I1o- 
γµαίοις, ὅτι αὐτὴν ἐξέμηναν τῇ πέρα tip] καὶ ἀπώλεσαν. 

Tie τρίχας avs ἐρίων ἐποχίξατο: Θεόκριτος. ἐπὶ 
τών αφοήσων. 


63 


64 — Tisavudec βλέπει: xasanágasixov, φοβερον. 
6$. T'ixeei n0goc ὅταν κακῶῷ ἀφνδρὶ παρείη: ἐπὶ τῶν 


ἐν ουτυχίαις ἐπαιρομιένων. 


6 Τίς ἂν θύρας ἁμάρτοι: ἐπὶ τῶν ῥᾳδίων. 


θίε — Tig δὲ βίος, sí δὲ τερπὀν ἄτερ χρυσῆς '4φροδίτης: 


τεθναίη», ὅτε poi µηκέτι ταῦτα µέλοι:. Μιμνέρμον ἡ γνώµη. 


—  — —— — «αρ... - 


2. παρά — ὄνομα] ὦλλὼ τὸ γε τῶν ll. ἴθνος ἀκούω xal ἐπεῖνο xaO 
ἑαυτὸ βασιλεύεσθαε, καὶ οὖν καὶ γενέοθαι παρ) αὐτοῖς ἐκλείποντος τοῦ y. 
τοῦ τῶν ἀῤῥ. βασιλέως βασιλίδα τινά, καὶ κρατῆσαι τῶν Πυγκαίων, F'*ga- 
να» ὄνομα 8. 4. οὖν ἐκθιοῦντες Αν. 9. ταῖς τιμαξς Λο, ἐκεόνη, 
φασί Ás. ϱϐ. καὶ τὰς θεὰς παρ ovdi» ἐτίθετο, μάλιστα δὲ τὴν ᾿Ε. nai 
τὴν 240. καὶ τὴν 4ρτιμιν καὶ τὴν ᾿4φροό. οὐδὲ Απ. — B. οὐκοῦν ἔμελ- 
Aw ἁμαρτήσασθαι κακοῦ νοσοῦδω τοιαῦτα. κατὰ γὰρ té» τῆς Hoac γολον 

s. αὐσχόστην Απ. OQ. ἔστεν ᾗ νῦν γέρανος nai Ας. 
βλέπειν Suidas. 14. του xégoc ug oov Ds. 16. θύρας] θήρας Eras- 
mus 1, 6, 3G corrigendum esse existimat provocans ad Ánstid. Or. ὑπὸφ 
v, v. 125 lebb.: καὶ πέπονθας ταύτὸν τῷ Πινδάρου ΓΠηλεξ, ὃς τῆς τε 
θήρας ὀιήκαρτε; sed plane alienus ab hoc proverbio hie locms est: 
vide sis Boeckhium ad bind. T.Il, 2, p.566. 1T. χρυσέης Brunckius. 


619. Arsen. XLIX, 71: Stob. 
Flor. 63, 16. —. Mimn. fr. 1t. 

62. Παρά τῷ xv4.] Aelian. N. Λη. 
XV, 29. 

63. Theocr. 1d. V, 26. 

64. Suides: Arsen. XLIX, 72. 
App. Provv. IV, 89. 

63. Diog. VIII, 22 : Arsen. XLIX, 
73. — Macar. VIII, 27. 

66. Arsen. XLIX, 67.  Usurpat 
ÁristoL Metaphys. I, p. 993, b, 4 
Behk.: ὧοτ) εἶπερ ἔοικεν ἔχειν καθά- 
περ τυγχάνορεν παροιμμκξόμενου, vic 
ἂν θύρας ἁμάρτοι; ταύτῃ μὲν ἂν 


s] ῥᾳδίαι ad quem locum Álexan- 
der Aphrod. p. 103 Bonitz. haec 
commentatus est: or, τοις πάντας 
το vyde εὐρηκένα, τοὺς περὶ αὐτῆς 
[ἀληθείας] λέγοντας σημεῖον ἄν Hy 
τοῦ ῥᾳόίαν αὐτὴν εἶναε, ἴδεξε τῇ 
παροιμίᾳ προςχρΏσαμενος τῇ Tí, — 
dpdgros; 7 λέγεται μὲν ἐπὶ τῶν εἰ- 
κόλων xul μηδὲν χαλεπὸν xal ducgu- 
ψετον ἐχόντων, εξληπται d$ ἀπὸ τῶν 
τοξοτῶν τῶν ἐπὲ σκολὸν τοξευόντων. 
οὗτοι yuQ, ἂν αὲν στενὸς ὁ προκε- 
perog x σκοπός, οὐ ῥφδίως error 
ευγχάνουσιν, d» δὲ f] πλατὺς, οἱ 


15 





61 


68 


69 


10 


τί 
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Tig τῇ δε: οἱ onévdovsec ἔλεγο», τίς «505; ἀνιὲ τοῦ, 
víg παρεσειν; οἱ δὲ παρόντες ἐπευφημούβιενοι ἔλεγον' 
πολλοὶ κάγαθοί. τοῦτο δὲ ἐποίουν οἱ σπένδοντες, ἵνα 


συνειδοτες ἑαυτοῖς «à ἄτοπον ουγχωροῖεν τῶν σπονδὼν. 


679 


Tic dvayxy canQayooa: προίξ: ἐπὶ «ov τὰ μή 5 


πρέποντα αὐτοῖς ζητούντων. 


}ιτανίδα παροεκεῖς: ἐπὶ τῶν» φιλοθέων οἱ μὲν 
vy» πᾶσαν γῆν, οἱ δὲ εὖν ᾽ 4ιεικήἠν φασίν, απὸ Τιτηνίου, 
évog τῶν Γιεάνων αρχαιοτέρου, οἰκήσαντος περὶ Μαραθώνα, 


ὃς ρὔνος οὐκ ἐστράσευσεν ἐπὶ τοὺς Φεούς, ὡς Φιλόχορος 10 


ἐν τραπόλοι sal "Iosooc ἐν noosy 4ιτικών. 

ΤίέθΦει παρα χρυσοῦν κεραμιεοῦν ποτήριον: ὅτι 
sóy οὐευχήσαντα δεῖ μειινῆσθαι «oy ὅτο ἦν ἐν navía* xai 
γαρ ᾿4γαθοκλῆς, vlog κεραµιέως, ysvonevog δὲ πύριος Σε 
κελίας καὶ βασιλεὺς ἀναγορευθείς, εἰώθει κεραµιεα ποτήρια 
ειθέναι παρὰ τὰ χρυσά. καὶ τοῖς φέοις ἐπιδεικνυμιενος λέ- 
yet, ὅτι φοιαύτα ποιών πρότερον νῦν ταῦτα ποιοῖ διὰ τὴν 


αμιέλειαν καὶ ἀνανδρία». 


Tí τοὺς 4χαιοὺς απὀ τοῦ πύργου κρίνετε; 
ἐπὸ τῶν μι δοκιµαδόντων sa πράγματα ακριῤῶὼς, αλλ ὡς 


ἐκεῖνοι ῥούλονται. 


2. οἱ di] εἶτα οἱ Suidas. 
4. ἐκχωροζεν idem. 
8. νῦν Suidas om. 
"Jovoec] "Jargoc δὲ idem. 
ἐπερέλειαν Z Plutarchus. 
té ταῦτα τοὺς Aristides. 


χαλεπον τὸ τούτου τυγχάνεινν θιὸ 
καὶ πάντες αὐτοῦ τυγχάνουαι. δἱ οὖν 
τοῦ ῥᾳδίου πάντες κτλ. 

61. Suidas: Arsen. XLIX, 74. 
App. Provv. IV, 90. 

ές, Plutarch. de cupid. divit. ὅ, 
p. 925 A: Βυξάνειόν τινα λέγουσιν 
ἐπὶ Φυςμόρφῳ yvraml μοιχὸν εὐρόντα 
εἰπεῖν. ὦ ταλαίπωρε, τίς ἀνάγκη, 
σαπραγόρα προίξ. Corrupta Byzantii 
verba hunc in modum refiugenda 
censet Winkelmannus in Áctt. So- 
ciet. Gr. II, p. 15: vic σοι ἀνάγκη 
σαπρῷ yoat χροΐξεσθας 

69. Oi μὲν κτλ.] Suidas: Phot. 
Hesycb. S. Τιτανίδα, 8. ἈἘντανές, 
Etym. M. 760, 39. Cf. Voelcke- 
rus de myth. gent. lapetid. 286. 


εὐφημιζόμενου idem. 
T. Tisavidu — of] Τιτανίδα yv: oi Suidas. 
φασίν Suidas om. 
14. j» υἱὸς Α, viéc ἦν Plutarchus. 

τὴν uvdoía» AZE Plutarchus. 


3. 


ένα ot idem. 


xai 
18. 
19. 


11. Τεεραπολει Suidas. 


Φιλόχορος] fr. 157 Muell. ᾖΙστρος] 
fr. 1 Muell. 

10, Arsen. XLIX, 79. — 4ya8o- 
κλῆς κ«τλ.] Plut. λα; Regg. cett. 
116 E: paulum differt Plut. de swi 
laude 13, p. 544 B. . Rem brevi- 
ter narrant Liban. Oratt. T. Iii, 
251 R;, Amm. Marcell. XIV, 11 
fin.: versibus expressit Auson. Epi- 
gramm. VIII. 

11. Adhibetur ab Aríst ὑπ. τ. 
τεττ. 206 lebb., ubi -Scholl. sic 
explicant: παροιμία" τάττνται δὲ ini 
τῶν ἄλλα ἀντ ἄλλων ποιούντων 
ἑωμένων. παρῆχται δὲ ἀπὸ τοῦ τον 
Πρίαμον καὶ τὴν Ελένην ix τοῦ φεύ- 
χους Θεωροῦνιας τοὺς Ελληνας περὶ 
αὐτῶν Φιαλέγεσθαι: Y. Phot, Bibliotb. 
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12  ἍᾖῄΤἱ οὐκ ἀπήγξω, iva Θήῤήησιεν ἤρως yévg: oi γαρ 
ἐν Θήῤαις ἑαυτοὺς διαχειρισαµινοι πολλῆς τις ἠξιούντο. 

739. Ti μιεκρῶν πέρε μεγάλα φροεµιαζη: ἐπὶ τῶν ua- 
κρολογούντων. 

4 Tig χρεία πυθοµένου sgouutov: ἐπὶ τών a-5 
χρήστων. 

73  Τίςου γενήση τυγχάνων eic 4ρβέλας- «4ρβέ- 
λαι πόλις Σικελική. εὐεξαπαάτητοι δὲ ol ἐνοικοῦντες ἐκαῖσα 
ἐδόκουν εἶναι. 

016 ὙἨΤιφυοῦ σε περεμένεικαὶ Ἱξίονος κολαστήρεα: 10 
ὁ Τιτυὸς ἠρασθη τῆς {γτοῦς καὶ ἐρασδεὶς ἐκράτησεν αυ- 
v9» ἀπὸ τοῦ xoyóépyov* eia '4ρεεμιις καὶ ᾿«4πολλων παῖ- 
deg ὄντες τῆς 4ητούς κατετόξευσαν αὐτὸν καὶ ἀγεῖλον ' καὶ 
v)» φασιν ἐν τῷ '4ιδῃ ἔχει τα βέλη ἐμπεπαρμένα καὶ χολα- 
ὅεται ἐκ εούτου. Ὁ δὲ ᾿Γξίων ἠράσθη τῆς Hooc* ἡ Hoa 15 
προραγγέλλει τῷ Zdu* ὁ δὲ Zeuc ῥουληθεὶς γνῶναι, αἱ ὄν- 
vec dog αὐτῆς, ἐξομιοιοῖ εφέλην τῇ Hoa καὶ dosgoey. 'O 
δὲ 'Itiuv νοµιίσας αὐτὴν εἶναι τὴν  Hoay συρμιίγνυται αυτῇ 
vj vepéÀg* καὶ ὀργιοδεὶς ὁ «Ζεὺς κολάδζει αυτὸν οὕτως : 
σροχῷ διατείνας αὐτὸν ἐποίησον asi φέρεσδαι εὐν εροχόν, 20 
καὶ ἔστιν ακὶ οὕτως ἀνακυκλούμιενος καὶ κακαφερόµενος 
ταύτην είνων τὴν τιμιωρία». 


X ew A "^ "$6 
To T µετα τοῦ 9. 


*- . To ἸΜηλεακὸν πλοῖον: ἐπὶ των aya» εἰρρεόνεων 


T. τί ov Suid. s. «i οὐ. τυγχάνων tic] io» ἐς Suidas. 12. κρη- 
Jdinvov θέλων avv συγγενέσθα, Nonnus, 14. 9 2o; Nonnus, $c. 
Greg. Nazianz. Or.1V, 132 A. κολάξεται ἐν τῷ Nonnus. ἔχων idem. 
καὶ — τούτου] ἐν τῷ ἥπατι idem. — 15. 5» Ji idem. — 17. ἠράσθη idem. 
καὶ ἔστησεν αὐτήν Cosmas, xai πέωπει προς avrov Nonnus. 22. tire» 
Z om., »d Nonnus. 24. ἐπὶ — φησίν] ἐπὶ τῶν dy a» ῥεόντων 


420 Bekk., Scholl. ad Arist. Oratt. καὶ ὁ λόγος ὦ yo5joca:. 
T. ΠΠ, 636 Dind. 14. Arsen. XLÍX, 18. 

72. Greg. Cypr. P IIl, 80: Arsen. T5. Suidas: Arsen. XLIX, 79. 
XLIX, 76. — Explicatio falsa: v. Plut. Prorv. 11, 30. Apost. Xll, 53. 
Zenob. Vl, 11 et C. Fr. Herman- 16. Ársen. XLIX, 80. Lemma 
nus de vestigiis institutorum vett. — illustrator iis quae Wyttenbachius 
per Platonis de Legg. Libros iuda- ad lul. Orat. in laudem Constent. 
gand. p. 55. 240 Schaef. disputaviL Ὁ Tesvoo 

13. Ατε. XLIX, 77. Plut. Apophth.  «x4.) Nonnus Narr. p. 171 sq. Mont., 
Lac. 224 C: άβωτας uangoAoyovs- Cosmas ad Greg. Naz. Carm. in A. 
τός τινος eint, 16 uos pingi x. e. Μαϊ Spicil. Rom. Il, 213. 133. 
$0.;' 900» γὰρ eg πρᾶγμα, τοσοῦτον Tt. Suidas: Arsen. XLIX, 81. 


18 


19 
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καὶ slgtovsov. φησὶν ᾿4ριστοτέλης "Insovrgv eig anomíav 
oveÀlogpavoy τοῖς μὲ ῥουληγθεῖοι» αὐτῷ συμιπλεῖν καταρά- 
σασθαε, µῆτε πλοῖα οτεγαφὰ αὐτοῖρ γενέσθαι ποτέ, καὶ 
Uno τῶν γυναικών κρατεῖσθαι aei. 


Τὸν ἆγαθὸν μµυθητὰν δεῖν τοῖς πράγµασινς 


ice» sov λόγον ἔχειν: :«4ακεδαιμόνιοι Κηφισοφώντα εἰ- 
πόντα περὶ τοῦ αυχόνεος δύρασθαι ὅλην τὴν ἡμιέραν λέ- 
ει» ἐξέβαλο», φάμενοι τοῦτο τάπόφδεγμια. 

Τοῦ πατρός ἐστι τὸ παιδίον: ἐπὶ τῶν πατρωξόν- 
των sie τινας ἐπιτηδειότητας. 

Τὸ μέλλον οὐδεὶς ἐπφύγοι; ὅτι ὃ ἀληθὲς, Pu τα 
ἄλλων καντεῦθεν ὅῆλον:. Βαβυλωνίων βασιλεύοντος 
Ευηχύρου, Χαλδαῖοι λέγουσι τὸν γενόµιενον ἐκ τής ἐκείνου 
θυγατρὸς τῇν βασιλείαν ἀφαιρήσεσθαι τὸν πάππον τοῦτο 


10 


à - , 9 ο | € , M ? » 
xélvog 9tétporxe , και, ἵνα τι καὶ vronaitac εἴπω, 4κρίσιος 15 


γίνεται εἰς τὴν παῖδα ἐφρούρει γὰρ πικρόσατα. λάθρα δὲ 
7 παῖς, ἦν γὰρ τοῦ Βαβυλωνίου σοφώτερον τὸ χρεών, τί- 
κτδι ὑποπλησθεῖσα ἔκ αινος ἀνδρὸς ἀφανοῦς ' ποῦτο οἱ φυ- 
λάσαοντες δέει vov βασιλέως nav ἐκ τῆς ἀκροπόλεως: 


LI 3 i] » - LI 4 » , , , 1 
ustoc δὲ τήν ἔτι «ov παιδος καταφοραν οξύτατα δών, πρὶν 90 


5 τῇ y5ü προςαραχθήναι τὸ βρέφος, ὑπελθὼν αὐτὸ xatc 


πλοίων εἵρῆται τοῦτο, ἀπὸ ἱστορέας τινός. goi γὰρ Suidas: ini τῶν 
παλαιῶν καὶ Gyav ἑκρεόντων πλοίων Suid. s. Μηλιωκόν. 

2. κακαράσασθαι] Suidas addit: ἔπειΦη γὰρ προφασιζοµένοι οἱ μὲν 
146 γυναῖκας αὐτοῖς ἀῤῥωστεῖν, οἱ δὲ τὰ πλοῖα ῥεῖν, κατέµενον, κοτηφρά- 
σατο μήτε κτλ. 13. Σευηχόρου As. 14. πάππο»] καὶ Χαλδαίων μὲν 
5» τὸ εἰρημένον θέσπισµα ΑΔ addi. — 16. ju εἴπω τν Αθ. ἵὑποπαί- 
σας ΑΒ. εἴπω ΑΑ om. 16. τοῦτο» ov» οἱ Αδ. — 20. y» γὰρ ἓν- 
ταῦθα ἀφειργμένη y προειρῃµένη. οὐκοῦν ὁ ἀετὸς τὴν ἔτι τοῦ ΑΡ. — 21. 
ὑπῆῇλθεν α. καὶ τὰ νῶτα ὑπέβαλεν Às. 


Antig. 951. Elect. 696. Babrius in 
Etym. M. 662, 28: το χριὼν γὰρ οὐ 
φεύξῃ: Herod. 1, 91: τὴν πεπρωμέ- 
νην nuoigQur uÓvrard ior: ἀποφιυγέειν 


DV ΠΠ, 76. Diog. VIII, 31. 

ac Polit. fr. 143 Muell. 
78. Pfut. Instit. Lacon. 239 C, ad 

quem locum de Cephisophonte no- 


4ρ.- 


bis aliunde non noto Wyttenbachius 
quaerit. 

19. Macar. VIII, 43. 

80. Sententia iam sb Homero 
similiter expressa ll. Z, 117: add. 
Pind. apod Plut. Marcell. 29: σχή- 


Ld 5 .- 3 s 
05: TO πεπρωμένον ου πὕρ, ov οιόά- 


eor τεῖχος: Aesch. Prom. V. 518: 


οὕκουν ἂν ἰκφύγοι γε vr» πεπρωμέ- 


νην: id. fragm. 286 Dind., Soph. 


καὶ 9:5; Plat. Gorg. 512 E: zy» 
εἱμαρμένην oud' ἂν εἷς ἐκφύγοι: Arist. 
Oratt. T. 1I, 193, 10 Iebb.: το μὲν 
γὰρ µέλλον ἅπασιν mv i» ἀφανεῖι 
Vit. Aesopi p. 933. Westerm.: o δὲ 
“ὔσωπος οὐχ εὗρω» μηχανῆν τῆς no- 
γηρᾶς τύχης, ὡς θνητὸς dv δυνή- 
σεται τὸ μέλλον ἐκφυγεῖν, ἐπένθει: 
alia execripserunt Gelacker ad Marc. 
Anton. p. 173. 223. Mitscherlichius 
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φώτα ὑπέλαβε, καὶ κοµιίζοε clc κήπον εινᾶ 0 εοίνυν τοῦ 
κήπου μιολοδωνὸς καλὸν παιδίον Φεασαµιενος ἐρᾷ αὐτοῦ καὶ 
τρέφει, καὶ καλεῖται I''yaluog καὶ βαοιλεύει Βαβυλωνίων. 

81 Τοῦτο vo ὑπόδημα ἔῤῥαψε μὲν Ἱστιαῖος, ἐπε- 
δήσασο δὲ ᾿4ρισεαγόραρε ἐπὶ τῶν σκευωρούντων καὶ 5 
συῤῥαπεύνεων (ιηχανὰς κλεπειστάεας:.  losiaiog, Za- 
µιιος μὲν ἦν τὸ γένος, φίλος δὲ γενόµενορ «Δαρείου τοῦ 
Περσοῶν βασιλέως, ἐλύυθη Um αυτοῦ ἐν Περσίδε ἐκοὶ δὲ 
διαιεώρενος ἐπεθύμει ἰδεῖν τήν οἰκείαν πατρίδα py ano- 
λυύµιενος δὲ γράφει τῷ ἰδίῳ ἀνεψιῶ «ῷ «4ρισταγόρα µελε- 10 
«ὗσαι ἀπόστασιν' καὶ πείθει καὶ τινας τῶν Ἰώνων ano- 
στῆναι πράττει δὲ οὕτως Aafo» πιστὸν οἰκέτην καὶ τού- 
του τὴν κεφαλήν ξυρήσας ἐγχαράεται τῇ κεφαλῇ, ὃ ἠβού- 
λετο δηλώσαι εἶτα (ιέλανι ἐγκαυτῷ τὴν χαραξιν µιελαίνεε, 
καὶ αφῆκεν ἀνενεγκεῖν τὰς τρίχας καὶ perd τὸ κομάσαε 15 
αὐτὸν ἀποπέμπει, λέγων τῷ οἰκέτή, πάλιν ἐκεῖσε ἀποξυρη- 
Φῆναι, ἵνα αναγνῷ ᾿4ρισταγόρας τὰ γράμματα. ἀναγνοὺς 
τοίνυν ὁ 4ρισταγόρας καὶ μαθὼν ἐποίησε τὴν» απόστασιν 
σχοδὸν πάντων τῶν '"Iovev: εἶτα µανθδάνει ἐν Περσίδε ὁ 
βασιλεὺς καὶ σύμβουλος γίνεται τῷ “Ἱστιαίῳ ὡς "Ἕλληνι, 20 
tí δεῖ ποιγσαι' καὶ συμβουλεύεται παρ αὐτοῦ Ισειαίου, 
αὐτὸν πέμψαι clc «xv 4σίαν ὡς ἱκανὸν ὄντα διαλύσαε 
τὰ περὶ τῆς αποοφάσεως. ἐλθδων oU» ὁ ᾿Ιοειαῖος εἰς εὖν 
᾿ἀσίαν καὶ og ὕποπτος γονόµιενος ὅλου toU πράγκιατεος 
παρά τού ᾿4ρεαφέρνου τοῦ ὑπάρχου Σάρδεων ἤκουσε ταῦτα. 25 
ὑπόδημα δὲ λέγει vr» ὅλην κατασκευὴν τοῦ πράγματος. 

82 Tow οἴκοι Φησαυρὸν διαβάλλεις: ἐπὶ suv «a ἔδια 
διαβαλλόντων. 

83 — To εὔωνον κρέας οἱ κύνες ἐσθίουσεν: ἐπὶ τών 
διὰ φειδῶ πλείονος διαπαφης φαῦλα avia ἑωνημιένων. 38 


{. τινά, καὶ τίθησε πεφεισμένως ev µάλα Αθ. 0. κήπου] χώρου Αα. 
3. Γίλγαµος ΑΑ. 4. ὑπεόδήσατο ARZ Ds, ὑπεΦύσατο N. δ. ἑλύθη 
R, ἐλήφθη NAOZ Nonnus. δὲ xui Nonnus. 1l. ev» αποστῄῇνα, 
idem. — 12. πράττει δὲ οὕτως] γράφε, δὲ ὡς ur φωραθῆναι τὸν τροπον 
τοῦτον idem. 14. ἔγκαυστ e Nonnus. 17. γνῷ idem. 18. ἅπα- 
στασίαν idem, — 21. παρ αὐτοῦ] παρὼ τοῦ idem. —22. i» τῇ ᾿Ασίᾳ idem. 


ad Horat Carm. ΠΠ, 2, t4. Wel- sopiProvv.1T. — Joriutog κτλ.]Νου-- 

ckerus ad Theogn. p. 28. — Befv- nus ad Greg. Naz. 162 Mont. 

λωνέων κτλ.] Aelian. N. Λα. XII, οί 82. Scholl. ad Arisud. 182 Fromm. 

ubi v. lacobsius. Utitur Arist. ὑπὲρ v. τεττ. 1, p. 
81. Arsen. XLIX,82. — Toíso — 133 lebb. 

"dovoveyopac] Diog. VIII, 49: Ae- 83. Hoc proverbium Erasmus IV, 
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84  Tóv ἄσονται κύκνος, ὅταν κολοιοὶσιωπήσωσι. 
85  ToaxapÓor Σύλον οὐδέποτ ὀρθόν: αὕτη δηµιώ- 
óc dosi καὶ φανερά τάσσεται δὲ ἐπὶ τῶν διάσεροφα ξύλα 
ἡ πράγματα πειρωµιόνων κατευθύφειν καὶ μιηδὲν ὠφελουντων». 

Τοιούτο Θεμιεστοκλῆςρ οὗὔποτ ἐνόφσε; διὰ τὸ ὃ 
φειχίσαε τὸν Πειραιᾶ, ἤ 0vt σοφίας δόξαν (Θεμιστοκλής ἅπη- 
νέγκατο. λάγέται ἐπὶ εών ἄγαν ἐπαιροιένων ἐπὶ αμκροῖς 
κατορθωµιασι. 

To «αλὸν φίλον εἶναι: ἐπὶ sov «0 συµιφέρο» αἱ- 
ρουµιέφων. 10 
Τὸ Πάρφου oxagidioy: ἐπὶ τῶν μιικρὰ ἔγτούντων' 
Παρνος γάρ τις τὴν σκάφην ἀπολέσας συνεχώς Tct τὸν 

δημιο». 

Tolg κακοῖς ερὶς τὰ xaxa: ἡ παροιμία σαφής 
γέγονε dà ἐντεύθεν. φαοὶ vovg αττάγας Όρνιδας etaxo- 15 
ιισθέντας εἰς «4ἴγυπτον ἐν 4νδίας καὶ ἀφεθέντας εἰς sac 
ὕλας, τα piv πρῶτα ὅρτυγος φωνὴν ἀφιέναε, χρόνῳ δὲ 
ὕστερον τοῦ ποταμού κοίλου ῥυέντος λοιµιὸὸ ἐγένετο καὶ 


86 


ri 


88 


89 


83a Τὸ y&Q sU πράετειν παρὰ τὴν ἀξίαν ἀφορμὴ τοῦ κακῶς 


φροφεῖν τοῖς ἀνοήτοις γίνοται. 20 


85b Τὸ δὲ χρυσίον ὐδοῦσι καὶ ὄνυξι καὶ πάσῃ μηχανῇ ἐφύλατ- 
v0» :. «4ουκιανοῦ. 
85c Τὸ μὲν φάσθαιε, τὸ δὲ κεκρυµµένον εἶναι. 


1. σιωπύσωσιεν L Gregorius. 2. αὕτη ᾗ παροιμία Suidas. — 3. 
ἐπὶ] κατὰ idem, — 5$. τοῦτον P, τοιοντονὶ Aristophanes. — in:- 
νόησε KN, οὐπωώποτ inevógors Aristophanes. 7 dia Κ. Ί. 
Aiyevas κτὰ.] K non agnosci. — 11. τὰ μικρᾷ πολλώκες VB. — 12. 
yug] 9 κυβερνήτης Suidas addiL — je] yroyAe Ds. — 14. rot; — 9e- 
νιθας] λόγος se λέγε, τοὺς ὄρνιθας τοὺς ἀττάγας ÀSs. 18. ῥέοντος As. 


20. yiyvexvas Stobaeus. — 23. ἀλλα vo Homerus. 


3, 9T vulgus recentiorum temporum 
sapere opinatur. 

84. Greg. Nax. Epist, I fin. p. 768 B. 
. Liban. Epist 40: εὗρον, ὅτι τότε 
μὲν ὑπὸ τῆς νεότητος ἐξηπωτῶ καὶ 
xUxvo» ἡγοῦ τὸν κολοιόν τὸ γῆρας 
γάρ σε ἐπαίάευσε τὸν κολοιὸν, ὅπερ 
ἐστίν, ἠχεῖσθα, κολοιόν' dÀÀ ἡμεῖς 
ye σὲ καὶ τοτε xal νῦν κύκνον. 

83. Suidas: Arsen. XLIX , 83. 
Macar. VII, 69. 


853, Arsen. XLIX,84 : Stob. Flor. 
106, 12. Demosth. Olynth.l, p. 16 R. 


dà xai idem. 


85b. Arsen, XLIX, 
Dial. Mort. 11, 4. 

85c. Arsen. XLIX, 86: Hom. Od. 
4, A43. 

86. K in nott ad Greg. Cypr. P 
III, 71: Arsen. XLIX, 87. 

81. Scholl. ad Plat. Lysid. 321 
Bekk.: Arsen, XLIX, 88. — Macar. 
VI, 41. 

88. Diog. VIII, 21. 

89. Aelian. N. An. XV, 27, ubi 


cf. lacobsius. 


85: Lucian. 
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σιολλοὶ τῶν κατα τὴν χώραν ἀπώλλυντο οὐ διέλιπο» ovy 
οἱ ὄρνιδες οὗτοι πολλῷ σαφέσεερον καὶ ἐναρθρότερον σται- 
ὑίου (μείζον φθέγµα ἀφιέντες καὶ λέγοντες' Τρὲς toic 
κακοῖς τὰ xaxd. λέγει δὲ ὁ αὐτὸς λόγος, ὅτι «αἱ συλ- 
λεφθέντες οὐ ιόνον οὐ τιθασεύονται, ἆλλ ουδὲ φωνήν 
ἀφιάοιν ἣν πρὀτερον ἠφίεσαν y δουλεία ἃ avtov καὶ 7 
καδειρὲις καταψηφίζεται σιωπή» day δὲ αφιθὼσι καὶ ἐλευύ- 
Óspo» ἁπλώσωσι τὸ πτερὸν πάλιν γίνονται ἔμφωνοι, ὁμιοῦ 
καὶ τὸ φθέγµα καὶ τήν παῤῥησίαν ἀπολαμβαάνοντες. 

1οσούτον σχεδὸν, ὅὃσον ix 4ιοφυσίων: ἐπὶ τῶν 
αποδοχής αξίας τυχοντων. 

To» οἴκοδεν ῥροχόμοενον οὐδὲ θεὸς οἰκτείρεε: 
καὶ αὕτη ὃδήημωδης. 

Tov κολοφώνα ἐπέθηκας: ἐπὶ μεγάλων πραγµια- 
των καὶ βεβαίου ψήφου «άσσειαι' δώδεκα πόλεις τῆς ᾿Ιώ- 
νίας ου/Ίεσαν περὶ τῶν κοινῶ» ῥουλευσύμεναι καὶ εἴποτε 
(oat αἱ Ψῆφοι ἐγένονιο, οἱ ζΚολοφώνιοι περιιτὴν τὴν νικώ- 
σαν ἐτίθεντο᾽ Σμυρναίου; yap ἐλθόντας συ»οίκους ἐκέ- 
κτηντο, ὑπὲρ ὧν καὶ vy» rgo» ἔθεντο' ὅθεν ἐπὶ εἰς 
κρατίστης καὶ βεβαίας wrgov 9 παροιµιία εἴρηται. 

To» καπνὸν φεύγων εἰς τοπύρ ἔπεσον: ἐπὶ τῶν 
τὰ μικρᾶ τῶν δεινών φευγόντων καὶ εἰς µιδίζονα ἐμπιπτόντων. 


9íla Τὸ γνῶθισαυτεὸν πανταχοῦ "ori χρήσιμο». 


—— — — o — — — 


4. 9r. συλληφθ. xal ἀγρευθέντες Αν. 6. ἔτι ἀφιᾶσιν Ας. 
Ji] y 4o idem. 8. πτερύν, καὶ ες ἤδη τὰ ἑαυτῶν ἀφίκωνται, πάλιν idem. 
9. αναλαβόντες idem. 10. σχεδον τοσοῦτον Όσον Suidas, σχεὂ ὃν 
τοσοῦτον χῶσον Aristophanes. 4ιονισίων] ἔθος 57» ᾿ἄττικοῖς λέγειν 
vd ἔτῃ καὶ τὸν ὑπερπίπτοντα ἀριθμὸν ἀπὸ τῶν «4ιονυσίων: quem morem 
respexit Megara in Alciph. Epist. I, 39: κληθεῖσα ὑπὸ ΓΓλυκέρας εἰς το- 
οοῦτον χρόνον, ἀπὸ Zi»vgie» γὰρ ἡμῖν ἀπήγγειλεν, ovy ἥκεις, ubi intt. 
errant. 14. τὸν M om. 15. τάοσετα, M om. 16. συνῄεσαν εἰς 
τὸ Jlavieviev λεγόμενον Suidas. 18. ἐἑκέκτηντο] ere» idem. 
19. ἐτέθεντο idem. 20. κρατούσης idem. 22. µείξονα ὁκινὰ Ds. 
29. πᾶ σέν ἐστι Menander. 


90. Suid. s. {ιονύσια: Ατε. XLIX, 92. Arsen. L, {. v?» — τάοσε- 
89. τοσοῦιον — «{ιονυσίων] Arist. ται] Greg. Cvpr. M Hl, 91: Ma- 
Thesmoph. 747, ubi v. Scholia et car. Vlil, 54. Apost. IX, 90. οὁω- 
annotationem Engeri. dixe xrÀ.] Suid. s. τὸν κολοφῶνα 

91. Arsen. XLIN, 90. Add. hic ?ai9«. 
locus Lobeckii de v. ?9/7to8«« dis- 93. Diog. VIH, 45: Arsen. L, 2. 
putationi in ann. ad Phrynich. 291. Macar. Vill, 42. Apost IX, 592 

912. Arsen. XLIX, 91: Men.Mo- XVI, 49. Mant. lrorv. s. ψύχος. 
nost. 98j. 


e 
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ο: 


94 


96 
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Τον πόλεμον ἐξωρχήσαφτο: ἐπὶ τῶν ἠττεμθένιων 
ἀλόγως iv τῷ πολέμῳ:. Συβαρίτας τοὺς ἐν Ιταλία 
TQUQZCc ἀκούω ποιήσασθαι Φροντίδα υπερβάλλουσαν, καὶ 
τῶν μὲν ἄλλων ἔργων «αἱ απουδασµμάτων ἁμαθῶς ἔχειν, 
παντα δὲ τὸν ἑαυιῶν βίον διάγειν ῥᾳστωνεύοντας iy αργία 
καὶ πολυτελείᾳ ἐκδεδιδαγμιένοι γοῦν σαν αὐτοῖς οἱ inno: 
παρὰ τὸν τῆς εὐωχίας xaigov ὀρχεῖσθαι πρὸς αὐλὸν τῷ 
ῥυῦμῷ ' τοῦτο οὖν εἰδότες οἱ Κροτωνιάται, ἐπολέμουν αὐ- 
τοῖς σαλπιγγα μὲν οὖν καὶ ἤχον σύντονον καὶ παρακλή- 
τικὸν εἰς ὅπλα κατεοίγασα», αὐλούς δὲ καὶ αὐλφίας παρα- 
λαβόνσες, ἐπεὶ .ὁμιοῦ ἦσαν καὶ τόξευμα ἐξικνεῖτο 707, ἐνέδο-- 
σαν ἐκεῖνο τὸ μέλος 20 ὀρχηστικόν»' ὅπερ οὖν ἀπούσαντεας 
οἱ «ày Συβαριιῶν ἵπποι κατὰ τὴν οἴκοι µινήµιην, ὡς dv 


μιέσοις ὄντερ τοῖς συμιποσίοις, ἀποοθδίσαντο ply τοὺς ἀνα-' 


βάτας, ἐσκίρτων δὲ καὶ ἐχόρευον καὶ τῇ το ἄλλη τὴν τάξιν 
συνέχεαν καὶ τὸν πὀλειον ἐξωρχήσαντο. 
Τὸ κυνὸς κακὸν vc ἀπέτισεν: ἐπὶ ἄλλων μὲν 
αμιαρτήσαντω», ἄλλων δὲ δόντων δίκην. 
Τούς πλέονας κακίους δὲ, 
Πριηνευς. 
Τὸ τής  ἁμαλθείας πέρας: Φιλήμνονος' 
To τής ᾿4μαλθοίας δοκεῖς εἶναι κέρας 
οἷον /βαφουσιν οἱ γραφεῖς κέρας βοός » 
αργύριον dotí* vovv ἐὰν Dye, λέγε 


Βίας απέφήηνο 





4. τε καὶ As. 6. πολυτελεέᾳ, περιηγεῖσθαν piv οὖν έκαστα τῷν ἐν 
Zvfuges μάκρὸν ἂν dp vU», ἐκεῖνο ὃ οὖν ὁμολογεῖ τρυφὴν ἅμαχο». δεδε- 
δαγμένοι doo As. 8. ἐπολέμουν δὲ αὐτοῖς, σάλπιγα cod. Vau- 


canus apud lacobsium ad h. l. — 9. οὖν Às om. 12. ἐκεῖνοι Αν, 


11. τῶν ἄλλων Z. 21. Φιλήμονος ΠΗτέφυχες Stobseus, À: scribe {ἴτε- 
θυγέω. 22. ᾿ἁμαλθαίας ώς, ᾽ἁμαλθίας A. 24. τοῦτο ὃ 
Stobaeus. 


94. Συῤωρίτας «τλ.] Aelian. Ν. 
VI, 23, ubi v. lacobsius. 
Y. 


An. 
Fluxit ex Aristotelis Politiis: 
Aristot, Pol. fr. 2394 Muell. 
95. K in nott. ad Greg. Cypr. P 
11, 71 : Arsen. L, 3. Macar.V111,56. 
96. Anthol. Pa. TX, 366, 7. Diog. 
Laert. l, 81: Haye δὲ [Bias], zac 
φιλεῖν ὡς µισήσοντας [ο Apost, V, 
90m]: τοὺς y 4o πλιστους erus κα- 
κοὺς: Clem. Alex. Stromm. I, 14, 
61, p. 129 Sylb.: τὸ πάρτες i»oqu- 


που xaxoi, 3) οἱ πλεῖστου τῶν ἐνθρώ- 
πων xuxoií* διχῶς γὰρ ἐπφέρετα, τὺ 
αὐτὸ. ἀπόφθεγμα, οὗ περὶ Σωτάδαν 
τὸν. Βυξάντιον Βίαντος λέγουσιν εἶναι, 

uibuscum consentiunt Demetr. apud 
Stob. Flor. 3, 72, ἕ et Schol. apud 
lacobsium. ad Anth. Palat T. Il, 
. 942. Sententiam Mangeius ad 
hilon. T. J, 361 illustrat. 

91. Cf. Ap οι 11, 929. το τῆς x14.] 
Stob. Flor. νι, lá: Arsen. XLV, 7. 
Philem. Pteryg. fr . 1 Mein. 


$ 
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οι 
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noÀÀol τῶν κατα τή» yopav ἁπώλλυντο οὐ διέλιπον οὖν 
οἱ ὄρνιδες οὗτοι πολλῷ σαφέστερον καὶ ἐναρθρότερο»ν παι- 
(iov μιεῖζον φθέγµια ἀφιέντες καὶ λέγοντες Toic τοῖς 
xaxoic τὰ xaxd. λέγει δὲ ὁ αὐτὸς λόγος, ὅτε καὶ ουλ- 


λγφθέντες οὐ (μόνον οὐ τιθασεύονται, ἆλλ ουδὲ φωνὴν ὃ 


ἀφιᾶοιν ἣν πρόὀτερον ἠφίεσαν 5 δουλεία ἆ αυτών καὲ 1 
κάθεερξις καναψηφίζεται σιωπή». day δὲ ἀφεθῶσι καὶ ἐλευύ- 
Φδρον ἁπλῶσωσι τὸ πτερὸν παλιν γίνονται ἔμφωνοι, ὁὀμεοῦ 
καὶ τὸ φθέγμα καὶ t9» παῤῥησίαν ἀπολαμιβαάνοντες. 

Γοσοῦτον σχεδὸν, ὅσον ἐκ 4ιονυοίων: ἐπὶ τῶν 
asodoyrc αξίας τυχόντω». 

Tov οἴκοδεν ῥρεχόμιενον οὐδὲ θεὺς οἰκτείρει: 
καὶ αὕτη Ónuoórc. 

Tov κολοφὼνα énéO xac: ἐπὶ μεγάλων πραγιια- 
των καὶ βεβαίου ψήφου τάσσεται" ὁώδεκα πόλεις τῆς To- 
φίας συ»ῄεσαν περὶ τῶν κοινὼν ῥουλευσομεναι’ καὶ εἴποτε 
(0n: αἱ wrgot ἐγένονιο, οἱ Κολοφώνιοι περιιτὴν τήν νικώ- 
σαν ἐτίθενεο Σμµυρραίου; γαρ ἑλδόντας συνοίκους ἐκέ- 
κΤηντο, ὑπὲρ ὧν καὶ vy» ψίφον ἕἔθεντο' ὅθεν ἐπὶ τς 
κρατίστης καὶ βεβαίας ψήφου 9 παροιµιία εἴρηται. 

Tov» καπφνὸν φεύγων elg τὸ πύρ énscoy: ἐπὶ τῶν 
và μικρα τῶν δεινών φευγόντων καὶ elc µιδίζονα ἐμπιεπτόντων. 


91a Τὸ γνῶθι σαυτὸν πανταχοῦ ᾿στὶ χρήσιμον. 





— — — — 


4. ὅτι σιλληφθ. xal ἀγρευθέντες Ás. 6. Fr. ἀφιᾶσι As. 
dt] γὰρ idem. 8 Ἅτερυν, καὶ £e ήθη τὰ ἑαυτῶν ἀφίκωνται, πάλιν idem. 
9. ἀναλαβόντες idem. 10. 0rtdo» τοσοῦτον Όὔον Suidas, σχεδὸν 
τοποῦτον χῶσον Aristophanes. Φιονυσίω»] ἴθος ἦν ᾿ττικοῖς λέγειν 
vd ἔτη καὶ τὸν ὑπερπίπτοντα ἀριθμὸν ἀπὸ τῶν Διονυσίωνι quem morem 
respexit Megara in Alciph. Epist. I, 39: κληθεῖσα ὑπὸ Γλυκέρας ες το- 
ουῦτον χρόνον, dno Διονυσίων γὰρ ἡμῖν απήγγειλεν, ovy ἥκεις, ubi inu. 
erranL. — 14. τὸν M om. 15. τάασεται M om. 16. συνῄεσαν εἲς 
vo {Πανιώνιον λεγόμενον Suidas. 1B. ἐκέκτηντο] εἶχον idem. 
19. ἐτέθεντο idem. 20. «ρατούσης idem. 322. μείζονα ὁκινὰ Ds. 
23. πᾶσέν iov. Menander. 


90. Suid. s. {ιονύαια: Ars. XLIX, 929. Arsen. L, {. vo» — rdoor- 
89. τοσοῦτον — fiorvoio») Arist. ται] Greg. Cypr. M If, 91: Ma- 
Thesmoph. 747, ubi v. Scholia et car. ΥΠ, 54. Apost. IX, 93. οὁω- 
annotationem En eri. dixe κτλ.] Suid. s. τὸν κολοφῶνα 

91. Arsen. XLIX, 90. Add. ο ixio«. 
locus Lobeckii de v. , ιέχεσθαι dis- 93. Diog. VIII, 45: Arsen. L, 2. 
E in aun. ad "Phsynich. 291. Macar. viii, 42. Apost. IX, 59s. 

91*. Arsen. XLIX, 91: Men.Mo- XVI, 49. Mant. Provv. s. ψύχος. 
nost. 981. 
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CENTURIA XVI. 685 


Τὸν πόλεμον ἐξωρχήσαντο: ἐπὶ so» ἠττηθένιων 
ἀλόγως iv τῷ πολέμῳ:. Συβαρίτας τοὺς ἐν "Isaia 
τρυφής ακούω ποιήσασθαι φροντίδα ὑπερβάλλουσαν, καὶ 
τών μὲν ἄλλων ἔργων κἀὶ οπουδασµάτων ἁμαθδῶς ἔχειν, 


παντα δὲ τὸν ἑαυτῶν βίον διάγειν ῥᾳσεωνεύοντας iy ἁργίᾳ 5 


καὶ πολυτελείᾳ' ἐκδεδιδαγμιένοι γοῦν σαν αὐτοῖς οἱ ἵπποι 
παρά τὸν ccc εὐωχίας καιρὸν ορχεῖσθαι πρὸς αυλὸν τῷ 
ῥυὸμῷ ' τοῦτο οὖν εἰδότες οἱ Κροτωνιᾶται, ἐπολέμουν av- 
τοῖς σαλπιγγα μὲν οὖν καὶ ἦχον σύφτονον xal παρακλή- 
φικὸν eig ὅπλα κατεοίγασαν, αὐλοὺς 0$ καὶ αὐλήπας παρα- 
λαβόντες, ἐπεὶ ὁμιοῦ ἦσαν καὶ τόξευµα ἐξεκνεῖτο 707, ἐνέδο-- 
σαν ἐκεῖνο τὸ μέλος 30 ὀρχηστικόν' ὅπερ οὖν ἀπούσαντες 
οἱ τῶν Συβαριτών ἵπποι κατὰ την οἴκοι μνήμη», ὡς dv 


µιέσοις ὄντες τοῖς συµιποσίοις; ἀποδοδίσαφτο μιὲν τοὺς aya- 


ῥάτας, ἐσκίρτων δὲ καὶ ἐχόρευον καὶ τῇ ve ἄλλη τὴν τάξιν 
συνέχεαν καὶ vov πόλεμο» ἐξωρχήσαρτο. 

Τὸ xvvóg κακὸν vc ἀπέτισενι ἐπὶ ἄλλων μὲν 
ἁιιαρτήσάντων, ἄλλων Ob δόντων ὄἴκην. 

Τούς πλέονας κακίους δὲ, Βίας ἀπέφήνο 
Πριήνευς. 

To τῆς 4μαλθείας κέρας: Φιλήμιονος 

Τὸ σής ᾽Αμαλθείας δοκεῖς εἶναι κέρας 

οἷον γράφουσιν οἱ γραφεῖς κέρας ῥοόρ 5 

ἀργύριον dotí* τοῦτ ἐὰν ἔχπε, λέγε 





4. τε καὶ Α9. ϐ, πολυτελεί, περιηγεῖσθαε μὲν οὖν ἆκαστα τῶν iw 
Σμβάρει μακρὸν ἂν dg v)», ixtivo Q' οὖν ὁμολογεῖ τρυφήν ἅμωχον. δεδι- 
Φαγμένου ῆσαν ΑΔ. — B. ἐπρλέμουν δὲ αὐτοῖς, σάλπώγα cod. Vau- 
canus apud lacobsium ad h. Ἱ. — 9. οὖν As om. 12. ἐκεῖνοι Α4, 
17. τῶν ἄλλων Z 21. Φιλήμονος Πτέρυχες Stobaeus, À: scribe τε- 
ουγέῳ. 22. ᾽ἁμαλθαίας Stobaeus, 4μαλθίας A. 24. τοῦτο d' 
Stobaeus. 


94. Σιυῤωρίτας «τλ.] Aelian. N. 
, 29, ubi v. lacobsius. 


An. XVI 
Fluxit ex Aristotelis Politiis: 
Aristot, Pol. fr. 233« Muell. 

90. K in nott. ad Greg. Cypr. P 
ΠΠ, 77: Arsen. L, 3. Macar. VIIT,56. 

96. Anthol.PaLTX,366,7. Diog. 
Laert. Il, 87: ἔλεγε 0i e ES 
φιλεῖν ὡς µιοήσοντας [cf. Apost, V, 
90m]* rovc γ αρ πλείστους εἶναι xa- 
κοὺς: Clem. Álex. Stromm. 1], 14, 
61, p. 129 Sylb.: τὸ πάντες ἄνθρω- 


γ. 


που κακοέ, ἢ οἱ πλεῖστοι τῶν ἀνθρώ- 
πων xuxoií* διχῶς γὰρ ἐκφέρεται τὸ 
αὐτὸ ἀπόφθεγκα, οἱ περὶ Σωτάδιν 
τὸν Βυξαντιον Βίαντος λέγουπιν εἶναι, 
uibuscum consentiunt Demetr. apud 
tob. Flor. 3, 72, € et Schol. apud 
Jacobsium. ad Anth. Palat. T. III, 
. 949. — Sententiam Mangeius ad 
hilon. T. I, 361 illustrat. 
97. Cf. Apost. 11, 53. τὸ τῆς κτλ.] 
Stob. Flor. 91, 13: Arsen. XLV, 7. 
Philem. Pteryg. fr. 1 Mein. 


10 


9 
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99b 


99e 


686 


APOSTOLH 


περὸς τοῦτ si foUAes, παντα 005 γενήσεται, 

φίλοι, βοηθοί, µιάρτυρες, συνοικία. 

T6 γὰρ βροτεῖον σπέρω ἐφημέρια φροφεῖ, 

καὶ πιστὸν οὐδὲν μᾶλλον, 5 καπνοῦ σχια. «4Ισχύλον. 
Tov Κροίσου παιδὸς σιγηλόκεροςθι Kooloog yap 


ἐκέκτγιο υἱὸν ἄφωνο». 


100 To» ερέχοντα ἐρέθιζε: πρόδήλος' καὶ οὕτω δεῖ 


«οὺς φρονίµους. 


Τὸ μὲν πάρεργον ἔργον ὧρ ποιούµεθα, 


τὸ δ ὄργον ὧρ mágegyos ἐκπονούμεθαι. «4γάθωνος. 


1. roO" o Stobaeus: v. Meinekius. 


Tovso δέ dosi» 0 λέγουσι, ὡς φίλος αὐτῷ πᾶρ ἄνθρω. 
frog φύσει tí ἐστι καὶ ὀρθῶς ὄχει:. Πλάτων d» τοῖς 
Τὸν περὶ ψνυχῆς δρόµο» τρέχει. 


όµοις. 


8. ὀἐφήμερα Stobaeus: ΑΡο-- 


stolii lectionem post Burmaaaum comumendeaverunt multi: v. Meinekius 


Men. et Philem. Rell. p. 376. 


13. τρέχειν τὸν περὶ ψυχῆς: olo» ὁρό- 


μον Photius: cf. Zenob. IV, 85 ibiq. annott. 


98. Stob. Flor. 98, 49. — Aesch. 
fr. 282 Dind. 

99. Greg. Cypr. P III, 79: Ar- 
sen. L, 4 


992. Arsen. L, 5: Athen. V, 185 A. 
Cf. Kayserus Hist, Crit. tragg. Gr. 
167 sq. 

99b, Arsen. L, 6. 

99c, Arsen. L, 1: Phot. s. τρέχειν, 
Suid. s. τρέφσθω. — Explicatur ab 
Eustath. ad Hom. H. X, 161, p. 1264, 
15: τὸ δὲ, περὶ φυχῆς ἴθεον, augos- 
pier ἀπετέλεσε, Ayovsa» t0 fpi 
φυχζςᾳ Ole», ὅτε τη ἀγωνιῶν ἐπὶ 
ἑσχάτῳ κινδύνῳ Φιαπράτευταυ τί’ 
τοῦτο δὲ xa) ἀγῶνα θΘανάσιμον ξυ- 
ριπέδης [Orest. 818] φησέν, ἐξ Ὅκη- 
ῥικοῦ καρόφσοας τὸ νόημα, ὃς καὶ 
ἄλλως ἑρκηνείων ποριφραστικώτεφον 
τὸν negl ψυχῆς δρόµον ἀγῶνα [Orest, 
841, ubi v. Matthiae] φῃσίν, ἐν « 
δῆν ᾗ θανεῖν χρεών. τούτοις ὅμοιον 
παὶ παρὰ Ηροδότω Mas 74: add. 
VM, 57, ubi v. Valckenaerius, et 
Schweighaeuser Lexic. Herod s. 
O0lur.] το, θέοντες τὸν πιρὶ τοῦ παν- 
τὸς ἤδη ὀμόμον.  Usurpavit Arist. 
Vesp. 315: slia indicata sunt ia 
annott, ad Zenob. IV, 85: add. 


Greg. Nazianz. Epist. {1 [51], p. 179 

: ὁπότε . . τὸν περὶ ψυχῆς ὅρο- 
Μον τρέχουσι ἄνθφωποι! Synes. Epist. 
4, p. 164 C: ἐπειδὴ νῦν σαφῶς τὸν 
πορὶ φυχῦς 64e: v. aunott ad 
Macar. Vl, 39. Apost. X, 41. X V11,22. 

100. Proverbium e versu. Hom. 
ll. 60, 293 derivandum est: τὸ µε 
ontvdovta καὶ αὐτὸν Ὀτρύνειςι ad 
quem locum Eustath. p. 713, 57 
ita. disserit: τὸ 6) ῥπθὶν Ὁαψρικὸν 
ῥητον, . .. παρεποιῄθη τοῖς μεθ 
ὝὍμηρον d$ Πάαροιμίαν ἀλοφαντικὴρ 
ταύτην. σπεύδοντα ὀτρύνεος, 
quo utitor Lucian. Nigrin.6: τοῦτο 
γάρ τοι τὸ τοῦ Ὁκήρου, σπεύθοντα 
καὶ avrov παρακαλεῖς: add. Mant 
Provw. s. ucox.— Imitau sunt Ho- 
merum etam Latini: Cic. Epist. 
ad Famil. XV, 15, 39: ewnque . . 
ad pacem owrreniem , ut. aiuMM, in- 
ciarem : id. Epist. ad Attic. XIII, 
45, 2: quod me horiaris, αἱ eos dies 
conmumam in. philosophia eaplicamda, 
currentem éu quidem : id. de Orat. 
II, 44, 186: /acihus est enim ewr- 
rentem, ut aunt, inciare, "im cem- 


fWotere "RE ino Plin. st ], 
B, 1. Ill, 7, 15. 
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Τὸ ἀρνίον σου AeAdAgxev: ἐν Aiyiog, ὡς φαοίν, 
ἀνθρωπείᾳ φωνῇ ἐχρήσατο καὶ sine «à (ιέλλονεα. 

Τὸ βασιλικὸν βοίδιον: ἐπὶ τοῦ Πτολεμαίου βούς 
ἀπότεκεν 6b (joidia* πρὸς οἰωνού dà ἀγαθού «ὸ συµβγσό- 
pevo» λαβὼν o Πιολεμαῖορ iv «oig βαοιλείοις μιετὸ na- 
σης ἐπιμιελοίας προςέταξο ερέφεσθαι’ χρήση δὲ τοῦτο, sj 
ἐπὶ τῶν δεραπείας πολλῆς ἀξιουμιένων, 7 ἐπὶ TOV εὖτυ- 
χούντων. 

To dimvog γρύ: οὗτος ὁ iov, «4λεξανδρεὺς μὲν ἦν 
vo γένος, ἐπὶ φιλοσοφίᾳφ δὲ περιβόητος ἔχων dà ἀδελφὸν 
παλαιοτήν, Toyuov καλούμενον, λοιδορούμιενος ὑπό «ενος 
εών ἀνεαγωνιοτῶν αὐτοῦ καὶ ἀχούων ἄῤῥητα ῥήματα, ἐπα- 
κολονθούντος καὶ ὄχλου πολλοῦ, αὐτὸς niv οὐδὲν ἐφθέγ- 
fato, κατεσταλ[ιένον τὸ τῆς σοφίας παραάγγελιια επρὼν' 


0 


ἐντὸς δὲ τοῦ ᾖδίονυ πυλώνος γενόμιενος xal μᾳδὲν ὀργῆς 15 


Unopnsivag «sa πρὸς τὸν νέο» οὐδὲ yoU: ὁ δὲ ἀθυμήσας 
απήγξατο. 

1ὁ iv εῇ καρδία τοῦ νήφοντος, ive? γλὠώσση 
σού nsdvorsog. 


To Φιλοξένου οὐ: ἐπὶ εὧν [ιεγώλως ἀρνου[ιένω». 20 


Φιλύξενος ὁ Κυθήριος διαφυγὼν τὰς λαεοµίας, εἰς ἂν av- 
vov «4ιονύσιος ὁ τύραννος ἐνέβαλεν oux ἐπαινοῦντα τας 
φραγωδίας αὐτοῦ, διέτριῤεν ἐν Κρότωνι vg. ᾿Ιιαλίας. πυ- 


{. σοι Ds, Suidas. — Explicatio in Diogenisno excidit  Ἅ«4ἰγίνη] 
"fiyvsre Suidas. — 2. ἐχρήσωτο κτλ.] ἐλάλῃσεν - εὐρέθη δὲ ἔχον βασέλειον 
δράκοντα ὑπὲρ τῆς πεφαλῆς αὐτοῦ πτερωτόν, ἔχοντα µῆπος πῆχεων Ó', καί 
viv. λελάληκε τα μέλλοντα Suidas. 3. Differunt paulum BK. 6. 
τούτῳ Z. 7. 2 ἐπὶ τῶν εὐτυχούντων] KB non sguoscunt — 8. 5j 
πολυτόκων in fine Z er Diogeniano adiecit, 9. σὐδὶ τὸ Zenobius. 
yov À, yov N. 10. τὸ γένος K om. διαβόητος δὲ ini e. Zenobius. 
ὃν Zenobius om. — 11. ἐπικαλούμενον Zenobius. δὲ ὑπὸ idem. — 12. 
καὶ — ῥήμωτα in K desunt: x. dx. ῥητα καὶ ἅῤῥητα Zenobius. 
καΐτου t, 5, ἑπακολουθοῦντος idet. 14. κατεσταλρένον — 1706» K om. 
κατευταλμένον αὐτὸν κατὰ W yttenbachius, κατεσιυκµένον Finckhius an— 
nott. ad Zenob. 19. φιλοσοφίας À Zenobius. 15. ivvoc δὲ] πρὶν 
ἂν irvoc K. 16. υπομείνας] ὑποφήνας Zenobius. — xooc τὸν viov K 
om., πρὸς τὸν φεανίαν Zenobius. 18. ἐπὶ τῆς γλώσσης Ds. 19. àxi 
τῶν iv μέθη τὴν ἀλήθειαν λεγόντων Z e Diogeniano adiecit. 


1. Diog. VIII, 30. Suid. s. ἀρνίον 3. Zenob. V, 54. App. Provv. IV, 
el s. τὸ ὠρνίον: Arsen. L, 8 91: Arsen. L, 10. 

2. VK iu nott. ad Diog. VIII, 41: 4. Diog. VIII, 43: Arsen. L, 11. 
Arsen. L, 9. De Ptolemaeo Macar. ΥΠ, 40. 
Philopatore v. Meinekius Anal. Alex, 5. Scholl. ad Aristid. 264 Fromm. 
342. Append. Provv. V, 16. Apost. Vl, 68. 


688 ΑΡΟΣΤΟΙΗ 


Φύμιενος dà ὁ Διονύσιος ἠξίου avsor elg Συρακούσας Ἱαρα- 
γενέσθαι" ὁ δὲ πρὺς ταῦτα λαβὼν χαρτην καὶ κατα [ιέσον 
γράψας μικρὸν οὐ περὶ «oUso μεῖζον περιεχάραττεν, ὥστε 
τὸ σχήμα εοιοῦτον " καὶ πλήσας τούτων πάντωρ τὸν χᾶρ- 
την ἔπεμιψεν, ἐμιφαίνων ὅτι πολλάκις καὶ μεγάλως ἆρνεῖαι. 5 

6 To Πάσητος ἡμιώβολον: οὔτος µαλακὸς ἦν o Πά- 
σης ἐπὶ µαγείᾳ διενηνοχώς' «o yag ἡμιώβολον διδοὺς παρ 
ἑαυτώ πάλιν εὑρισκο. 

1 Τὸ πέλαγος πρότερον οἴσει ἄμπελον, 9 τόδε 
τι γενέσθαι: ἐπὶ τών αδυνατων. 0 

8S Τὸ Ίππαρχου τοιχίον: ἐπὶ so» δαπανηρῶν πρα- 
γμάτων. “Ίππαρχος, yao 9 Πδισιδερατου παρα τὴν llv- 
θίαν τεῖχος ὠκοδόμησε, πολλα τοὺς ᾿4θηναίους ἀναγκασας 
ἀφαλώσαι. 

9 Toy» Ύλλαν κραυγάζεις; ἐπὶ su» nove» πονούν- 0; 
των xal κραυγαξόντων, ind «ov “Ίλλαν αφανῆ γενόμιενον 
"Ερακλῆς ἀποβὰς τῆς νεὼς ᾿ 4ργούὺς ζητήσας οὐχ εὖρε. 

0 — 70 piv νόρμα toU Φεού, so δὲ κλέμμ ἐιον: 
οὕτω γὰρ οἱ δήμµαγωγοὶ ασεεϊζόμανοι ἔλεγον  ὁ μὲν θδεὸς 
ὑπέβαλεν, ὁ ἐργασαμενος δὲ ἐγω. 20 

11. Too dioc τὸν σανδαολον: ἐπὶ τῶν μεγάλα δή «ινα 
προβαλλομένων καὶ καινα. 

2 Τὸ κανοῦν τῆς Φδεοῦ φέρει; ἐπὶ τῶν αγνῶν' αἱ 
γὰρ ἀγναὶ ἔφερο». 


4. τοιοῦτον γενέσθαι 8B Scholiasta. d. τὸ ydQ κτλ.] e comici cu- 
iusdam versibus superesse videntur: zo dp zustfols» didovc {]άλιν nag 
, ἑαυτῷ τοῦτ ἀνέλωβει v. VB in noi ad Diog. ] c. Ceterum Suidas 5. 
Πάσης sic explicat: o di Πάσης οὗτος M. ἦν τὴν φύσιν, πάντας οὲ ar- 
θρώπους iv p. durpvoytr , ὥστε ἐκ τῶν ἐπαοιδῶν αὐτοῦ καὶ deizva moàv- 
τελῇ ὁρᾶσθα, καὶ Φιακονουμένους πενᾶς, καὶ πάλιν ἀφανῇ πάντα γένεοθαι. 
ut rH xai pee Baluoy ἐκ MAS [vox suspec a) αὐτῷ πεποιημένον 9 διαδι- 
ὀόμενν ὑπ' αὐτοῦ τοῖς πιπφάσκονφε, παρ " joel ὠνεῖσθαε, εἰ Πβοῦ- 
ἀετο, πάλιν παρ αὐτῷ η ὑρέσκετο. xai ᾽Απίων di o JQuAMaTexog ανῃκονεῦεν 
αὐτοῦ ἐν τῷ περὶ μάγου, 9. j τὸδε τι γενέσθαι] Ds non agnoscit. 
12. περὶ τὴν Ακαδημέαν Suidas. 15. "YAa» idem. 17. x«i 
σητῆσας idem. 18. τῆς Θεοῦ Suidas, Aristophanes. — 21. μεγάλα κτλ.) 
ώς μίγα δή τι.  Εὔπολες Χρυσφ γένει Suidas cum Photio. Cf. Meine- 
kius Com. Gr. Fr. 1l, 1, p. 545. 23. ini v. αγνών] Ds ignorat. 


6. Diog. VIII, 40. VII, 33. Apost. VIII, 34. 
1. Diog. VII, 44. 10. Greg. Cypr. P Mi, 83: Ar- 
&. Suidas: Arsen. L, 12. Greg. sen. L, 14. 

Cypr. P Ill, 81. 11. Suidas: Arsen. L, 15. Photius. 


9. Suidas: Arsen. L, 10. Diog. 12. Diog. ll, 46. — Macar. I, 19. 
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13 . Tov Βαΐῦνος qopov: ἐπὶ «cuv ἁπλουστέρων xal &4ia- 
Ou». παρόὀσον ὁ Βάύν κακοὺς ἐποίει τοὺς (ναθητάς. 

14 Τὸ Επεμελίδειον δέρµα: ἐπὶ τῶν ἁποθέτων' κατ- 
έκειτο yap παρὰ τῇ 4ακεδαίμονι τοῦτο. 

1  Tó μὲν ἐμὸν av ἐμοῦ γένος ἄθρχεταε, τὸ δὲ 5 
σὸν ἐν σοὶ παὐεται: παραπλησία τῇ Epnol μὲν τὸ 
2ένος ἄτιμον, σὺ δὲ «o γένει:. ᾿Ιφικράτ{ής 6λυτο- 
αόµιου υἱὸς πρὸς ἁρμιόδιον τὸν τοῦ παλαιού 4ριιδίου 
ἀπόγονον εἰς δυςγένειαν αὐτώ λοιδορούμιονον έφη τόδε. 

16 Jo Φρυνίχου πάλαεσμα; κατὰ τῶν πανούργως σο- 40 
φιδοιένων' προδότης γὰρ οὗτος yéyove τῶν 4ακεδαιιιονίων. 

171 ^—Toy» Ἠίδα πλούῦτον καὶ Kooícovsai ἄυνήρου: 
ἐν ὑπερβολί ταῦτα. 

18 Τορώνης: 4ἰδυμός φησιν, ὅτε παροιμία dosi» ἐπὶ sov 
ἀρενοζομιένων καὶ σεμινοποιούφτων ἑαυτούν πρὸς τα ἕναν- 2 
vía* Ισοκράτης δὲ quoi πόλιν εἶναι ἐν Θράκη. 

19: T'ov σελίνου δεῖται: ἐπὶ sov ἰσχυρώς νσσούφτων 
καὶ γὰρ οἰώθασε στεφανοῦν σδλίνοις za µνήμιατα. 

20 | To» ξύοντεα ἀφτιξύειν: ἐπὶ τῶν βλαπτόντων 7 
ὠφελούντων τενᾶς. ἀπὸ μεταφοράς εών Ovev' αλλήλουρ 20 
γαρ ἀνσικνήθουσι». 








ο. 


1. Toi C om, Βάβνος C Suidas. — zogoc C. — 2. παρόσον κτλ.] 
Suidas non agnoscit. Scribe Βάβυς et cf. Zenob. IV, 81. 0. 
Ἐπιμενέδειον Ds. 6. ἰμοὶ μὶν] μὲν Α om. T. ἄτιμο»] ὄνειδος 
Stobaeus. 11. οὗτος Ds om. 12. Scribe Ki»v gov. {4. Har- 
pocration: Tego »2* Ἰσοκράτης HavaOgsatixo [Φ. 63]. πολις i» θρήκη, 
ὡς ᾿Εφορος iv à [fr. τὸ Muell] icropge, Τοὺς ἑτέρους [éraigovc codd. 
Suidae et Photii s. rovc] τραγωδοὺς ἀγωνιεῖται' 4υκοῦργος ἓν τῷ 
xr drnuadgy. 4ἰδυμός Φῆσιν . . « ἑναντία: ex hoc loco patet, ea quae 
ad Diog. V, 43 de Toronae spongiis scripsi, prorsus delenda esse. 
15. ἁρμοζομένων πρὸς τὰ ἐπιόντα Hemsterhusius ad Luciani Tim. $. 91 
coniecit, ἁρμοδομένων lvor1a Toupius. 18. εἰώθαμεν Ds. 


13. Suidas: Ársen. L, 16. — App. — 16. Diog. VIII, 29. — Macar. VIII, 
Provv. I, 46. 15. DV Hl, 80. Apost. XVIII, 3. 
14. Diog. VIII, 28. Apost. VII,73. 11. Diog. VIII, 53. — Greg. Cypr. 
15. Arsen.L,17.  :ó—z«v'«c] L HI, 15. 
Plut. Apophth. Regg. cet. 187 B. 18. Harpocr. 176, 17 Bekk. Dixit 
παραπλησία — γένει] Stob. Flor. 90, post Hemsterhusium de hoc loco 
12; habet Arsenius etiam XLVIÍI, 6.  Kiesslingius de Lycurgi Or. deperd. 
᾿φικράτης ατλ.] Plut. Apophth. l.c, frr. p. 67. — Proverbium de To- 
Arsen. XXXI, 05: add. Plut. deNo- rona Apost. X, 94 commemoravit. 
bil. 21, Stob. Flor. 86, 15. Simile 19. K in nott. ad Diog. ΥΠ, $57: 
adscribitur Sostrato dictum apud — Arsen. L, 18. — Macar. VII, 75. 
Stob. Flor. 86, 14 et Max. Conf. Apost. XIII, 47. XV, 37. 
Serm. 63, p. 676 Comb. 20. Greg. Cypr. P IIl, 18: Arsen. 
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690 APOSTOLII 
To T µετα τοῦ ῥ. 

Τραγικὸς Θεοκρί γης: ἐπὶ ουκοφαντούντων. «{ἱμο- 
σθένης ἐν τῷ ὑπὲρ Κιγσιφῶνιος λοιδορούμιενος «4ἰσχίνη 
φησί, Τραγικὸς Θεοκρίνης, βούλεται δὲ λέγειν αὐτὸν συκο- 
φάντην, ἐπειδῇ ὁ (Θεοκρίνης τοιοῦτος, Gg ἐσιι Orio» ἐκ 5 
voU xata (Οεοκρίνου, eite «/ημιοσθένους ἐστὶν εἶτε 4εινάρ- 
χου οὗτος ὁ λόγος. 


Τὸ τῆς παροιµίας maie TEC ἐν τῇ) φάτνη κοιµένης, 9 
οὔτε αὐτὴ τών κριθῶ»ν ἐσθίει οὔτε τῷ (mno δυναµένω φαγεῖ 


20b 
20c 
20d 


20e 
20f 


ἐπιτρέπει. 10 


στοτέλης ΕΗδικῆς. 


Τὸ yàg ἔαρ οὔτε µία χελιδὼν ποιεῖ οὔτε µία ἡμέρα:. «4ρι- 


Τὸν ἐν ἀλλοτρίφ χορῷ πόδα τιθένεα περίεργο» 5j παροι- 


µία xai γελοζον ἁποδείχευσι. ᾖἸΙλονσάρχον. 


γενείᾳ ἐν .4ὐλίδι. 


»oy:. Αριστοφάνης Ιππεῖσι. 


| ——————À — — — — — MÀ 


Ι. τραγικὸς — συκοφαντούντων] Oroxoiszc Harpocratio. 


Tó φῶς δ᾽ ἀνθρώποισιν ἤδισεοκ (JAénew:. 


Εὐριπίδης ἀφι- 


Τὸν γὰρ γυναικὸς ὄρκον εἰς οἶνον γράφε. 

Τὸν καυλὸν οἶσθ' ἐκεῖνον τοῦ σιλφίου τὸν ἄξιον λεγόµε- 
Τὸν αὐφὺν αἰνδῖν καὶ Ψέγειν ἀνδρὺς xaxov. 

Τὸν ἕβᾶομον Bov» ἡ σοφῇ παροιμία. 


τὸν γοῦν πάλαι ui» ὑποκριτὴν τραγικον, ὕστερον d) συκοφάντην εἰκότως 


«ὠνόμασα Τραγικὸν Θεουρένην Harpocratio addit. 


Lucianus. κατακειµέγης idem. 


Jéy ἴαρ ov noitz ovd) Aristoteles. 
19. 2'] τάδ᾽ Euripides. 
zov] ὄρκον Ód' ἐγω γνναικὸς Athenaeus. 


τὸν μὲν γὰρ Plutarchus. 


Aristophanes. 


XLIX, 92. — Diog. VIII, 48: add. 
Anon. Enceom. comae p. 90, 22 
Mill.: 7 γὰρ παροιµέᾳ pos συμβεβοὺ- 
Atrxey. oytibrtay τον Evorta, 

30.5. Arsen. XLIX, 93: Lucian. 
advers. indoct. 40. V H, δν, 
Apost. VH, 42. 

20b. Arsen. XLIX, 94; Aristot, 
Eth. ad Nicom. 1,6. | Apost ΧΙ, 63. 

20c. Arsen. XLIX, 95: Plutarch, 
qua quis rat ae ipse sime invid. 
laud. 3, p. 540 B.  Adhibet Plu- 
tarebua eiiam Sympos. Quaest. V, 
l, 2, p. 6:3 D: iy9 dh, sainte i» 
q&4otgit χο(ῷ πόδα vileic, tino» κνὰ, 


204. Arsen. XLIX, 66: Eurip. 


lphig.: Aul, 1230. 


8. παροιµίας] κιινὸς 
τὸ — οτε µία ydg χελε- 
12. Corrige IH δικών. 13. 
{7. τὸν — oy- 
18. ἀεγόμενον] γενόμένον 


11. 


20e. Arsen. XLIX, 97: Xenarcb. 
apud Áthen, X, 440 E. Plut. Boiss. 
9. Apost, VI, 506. 

20f, Arsen. XLIX, 98: Arist 
Equit. 893. 

20s. Arsen. XLIX, 99: Menand. 
Monost. 509. 

20b, Arsen. XLAX, 100: Suid. s. 
ἑβδομαῖο,. Macar. IT, 89. Apost. 
V, & Respexit, ut videtur, Liban. 
Oratt, T. IV, p. {60 R.: ατεχνῶς 
λέθωού vartQ ὄντες, Ré er 5 xaÀs 
"naQoiuia , βοῦς ἑἕβδομος. 

21. Harpocr. 99, (4. Krqaegess- 
τος] S. 319, p. 329 R., ubi cf. 


Dissenius. 


15 
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22 Ἰρέχει τήν dayaszv: ἐπὶ σὼν τα λοίσθια πφεύντων. 

23 Ἰρικέφαλος Ἠρμῆςε. παρὀσον ὁ λόγος μέγιστα 
ἰοχύει' οἱ di φασιν αὐτὸν τρικέφαλον eg διδάδκονΊα cac 
ὁλοὺς καὶ ἔχοντα ὑπογραφή», noo μιὲν αὔτη Φέροι ᾗ ὁδος, 
ποὺ δὲ ixsivy* ἴσως δὲ πρὸς ἑκαφνην ὁδὸν κεφαλὴν siyev. 5 
ἔστι δὲ ὁ ἀναθεὶς τὸν εβρεκέφαλον ᾿Εριιῆν, ὡς Φιλόχορος 
φησί, Προκλείδης “Ἱππάρχου ἐραστης. 

24 Τροχίλος θεραπεύει νβοκόδειλον: ἐπὶ τῶν φόῤω 
τοῖς κρείτεοσι δουλευόντων, ὅμως καὶ αὐτῶν ὑπ ἐκείνων 
ὠφολουμιόνων:. Ο «κροκόδειλος φήχεσαί τε ἅμα καὶ {0 
κέχήνεν’ ἐμπίπτουσιν οὖν αἱ βδέλλαι καὶ λύπτουσιν αὐτόν 
ὅπερ εἰδώς ἰατροῦ δεῖται τοῦ τροχίλου. ἔσει δὲ ὁ εροχίλος 
ὄρνις τῶν ἑλείων tig, καὶ παρὰ τας ὄχθας τών ποταιιὼν 
ἁλἄᾶται, καὶ 0 ει ἂν τύχη παρεκλέγων βόσκεται' πλήρης 
οὖν ϱβδελλῶν γενόμενος ὁ κροκόδειλος, ἐπὶ τὴν ὄχθην 15 
προελθων κατὰ τοῦ ἀκτῖνος κέχήνεν ὁ τοίνυν εροχίλος 
ἐκθαλὼν τὸ ῥάμιφος ἐξάγθι τὰς προειρημιένας' καβτερεὶ δὲ 
ὠφελούμενος 0 κροκόδειλος καὶ αεραμεὶ' καὶ ὁ py ἔχοι 
δείπνον τὰς βδέλλας, o δὲ ὀνίναται, καὶ τὸ (ιηδὲν ἆδι- 
κῆσαι τὸν τροχίλον λογίζεταί οἱ µιισδὀς:. Κειμόνῳ 20 
δὲ καὶ ὑπνώτεονει τῷ κρονοδείλω ἐπιβουλεύει ὁ ἰχνεύμιων 
καὶ ἐμφὺς τῇ δέῤῥη, πολλάκις ἀπέπνιξεν αὐτόν ἀλλ ὅ γε 
αροχίλος ὑπεραγρυπνῶν τοῦ τροφέως oí xol neis: xata - 
τῆς ῥινὸς αὐτὸν καὶ asiot90. καὶ πρὸς τὸν ἐχθρὸν ὑποθήγει. 

25 Tic 65 ᾖ τρεῖὶς κύβοι: oi μὲν volg εξ νίκην, oi δὲ 25 
τρεῖς χύᾷοι πενοί. 


1. τρίχειν Suidas, in) τῶν "e horum loco citat Suidas Polyb. 
XVII, 35, 6: idv τὸ dz λεγόμενον τρέχωσι τὴν ἐσχάτην, ἐπὶ τοὺς 'Po- 
µαΐους καταφεύξονται κτλ.: v. Schweighaeuser ad h. l. — 2. Τφικέφαλος 
— διδάσκοντα] τρικέφαλος: ὁ Egufjc. ὥσπερ διδάσκων Photius. — 4. ἔχων 
idem. 10. ὁ yov» As. 11. ic avxo» καὶ ΑΑ. αὐτόν Α4 Om. 
12. ἴστι — ὅρνις] ὁ piv τρ. ὄρνις ἐσιὶ ΑΑ. 15. ovy] yip As. ᾖβὐελ- 
λῶν] αὐτῶν As. ὁ κροκὀδ. Αθ om. 16. τῆς As. 1T. ing a- 
Ad» As. 20. µ,ισθόν As. 21. 0t xal] μὲν γὰρ xui ὑπερυπνώττοντι 
ἐπιβουλεύειΆθ. 322. δέρῃ Απ. 29.VV. ὑπεραγρυπνῶντ. τρ. ex ante- 
cedentibus huc Apostolius posuit. 


22. Suidas: Arsen. L , 21. Cf. 24. KoxodtiAoc — τροχίλου] Ae- 
Apost. XVI, 99c. lian. N. An. III, 11. ἔστι — βο- 

23. Photius: Suid. Etym. M. 766, σκεται] Ael. Ἱ. c. VM, 20. Ἅαλή- 
24. Herpocr. 178, 4 Bekk. — d»4ó-  Qg« — μισθός] Aelian. |. c. IIT, 11. 
χορος] fr. 69 Muell — De Mercurió — xesévo κτλ.] Áelian. I. ο. VH, 20. 
triciptte v. Sluiterus Lectt. Andoc. 25. Suidas: Arsen. L, 22. Ap- 
41 Lugd. Cf. Apost. praef. 6. δ, pend. Provv. 1V, 99. Apost. VILI, 72. 
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20 — "T'oisoysveiac ἔφυ παῖς: ἐπὶ τῶν ἐνδεξων καὶ Φρο- 
φί(ιῶν. λέγεται δὲ ρετργενής ᾖ 4θηνᾶ, ἤτοι ὅτε ἐκ τῆς 
νηδύος xal τῆς μήτρας καὶ erc κοφολής voU 4ιὸς ἐξηλθεν' 
5 01: παρὰ Torsovi τῷ noveno 4ιβύης ἐγεννήθη, φθίνοντος, 
wg καὶ ᾿4θηναῖοι ἄγουσιν' T, ovt μετὰ 4ρτειεν ερίτη xal 5 
᾿ἀπόλλωνα ἐγεννήθη' 7 ὅτι ine) εριτὼ τήν κεφαλήν «9τ- 
vaiot ἔλεγον. 

21 ΊΤρὶς παρ ἀσπίδα στῇναι ῥαύτερον ἡ ἅπαξ avs- 
αγωφίσασθαι eg nevia: τοῦτο ἐκ src τραγωδίας. 

28 Ἠρίτου κρατήρος ἐγεύσω; ἐπὶ τῶν μιειυηιένων τα 10 
σελεώτατα καὶ σωτηριωθέστερα τροῖς δὲ ἦσαν κρατήρες καὶ 








4. ᾳὈένοντος τρίτη Z: hoc loco plura verba excidisse Kusterus ad 
Suid. l. c. et Mullachius ad Dermocr. fr. p. 120 monuerunt, Becte: variis 
autem veterum locis inter se collalis oratio manca sic fere reconcinnanda 
videlur: 7 or. τρίτη φθίνονιος iréiyOn* 7 or, τῇ ερέεῃ τοῦ μηνὸς ἔγεν- 
νήθη' dio καὶ tor» τῇ τρύτ} 4θηναῖοι ἄγονσο:; v. Scholl. Ven. ad 
9 Ἱ. ο.: f ὅτι τρέτῃ φθένοντος ἐτίχθη” καὶ παροιμία κτλ.: Tzetz. ad 
Lycoph. l. ο.: 7 ὅτι κανὰ Καλλισθένην [ρ. 271 (εΐογ,] τρίτῃ τοῦ κη»νὸς 
ἔγεννήθη"' dio nuQ. 4θηναίοις sj τρίτη iegd τῆς ᾿4θηνᾶςι Bekk. Anecd. 
I, 306, 32: τριτόµήη»νιςι éogtr ἀγυμένῃ ᾿4θηνᾶς τῇ 19ívg: add. Har- 

ocr. 178, 15.  Crameri Ánecd. Oxon. 1I, 264 et v. ann. ad Macar. 

]il, 9, ad Apost ], 10. 6. οτι ixd] ὅτι om. Suidas, ix Ζ. 
αρότωνα Suidas. ᾽4θφναῖοι] 40 «p avec Hesych. s. τριτώ, Pho— 
lius; ad eandem lectionem etiam Choeroboscus ducit: v. Schleussnerus 
ad Etym. Gudian. 1051. 1. d post hanc vocem Apostolius la- 
cunae signum posuit: aot quae in Suma sequuatur addere voluit: 7 
db παρὰ {ρέτωνι ἐγένετο" 5 τοῦ τρεῖν καὶ εὐλαβεῖσθαι uivia* 5 γεννη- 
τικ 5 ὅτι ἀπελούσατο iv τῷ Τρίτωνι τῷ 4ιβύης ποταµῶ: aut quae EZ 
habent: j στι τρία γίνεταν i$ αὐτῆς, d πάντα τὰ ἀνθρώπινα συνίχει[Ὀε-- 
mocriti verba: Diog. Laert. IX, 46. Suid. s. τριτογένεια: accuratius phi- 
losophi sententiam, de qua v. Lobeckius Aglaoph. I, 157, refert Schol. 
Ven. ad Hom. O Ἱ. c.]. τρία γάρ ἐστι, δέσποτα, | ὃν à» ἅπαντα γίνεται 
[γόγνετ Stobaeus], 5 κατὰ vov νόµον [xovg νόμους Stobaeus, Meine— 
Με], | 7 vuic ἀνάγκαις 5j [y τὸ Stobaeus] τρίτον ἔθει τιν: sunt Menan- 
dri versus ex Stob. Flor. 43, 15, ᾿Εμπιπραμένης fr. 11 Mein. — 10. Τριί- 
του — Ολυμπίων] vQévov κρατῇρος. τοῦ Σωτῆφος" ov xal sido» 


26. Integrum proverbium cum plura addit Choeroboscus in Etym. 
roba explicationeexstat apud Schol. M. 161, 40: brevissime rem tracta- 
"en. ad Hom. 11. 0,39: καλπαροιµία — runt Hesych., Scholl. Ven. ad Hom. 

πωῖῦς Mos τρετογενὴς ein, μὴ 3l. 4, 515, Etym. Gudian. 535, 32: 

τρετογένεια" ἀῤῥενώδεις γὰρ αἱ add. Cornutus de Nat. Deor. 20, 

τοιαῦται γυναῖκες: add. Suid. s. τρι- ubi v. Osannus. 

τογένεια.  «Φφρονίμων] nam Minerva... 27. Ante oculos habuisse vide- 

7 αὐτὴ ἐστι τῇ Φρονῇσει, ut explicat tur auctor incertus Eurip. Med.250: 

Tzetz. ad Lyecoph. 519. Aéyevas «ὡς τρὶς ἂν nag! ασπίδα Στῆναι Θἕ- 

0 κτλ.] Suid. s εριτογενῆς: Phot, — doa! ἂν μάλλον 5 τεκεῖν uaut, quo 

Tzetz. |. c., Eustath. ad Hom. H. 4, loco usus est Lucian. Gall. 19. 

904, 15. O, 696, 38, ad Odyss. 1, 28. T'rou. — 'OÀvuaio] Suidas : 

1473, 12 οἱ qui ex eodem fonte Photius. — Graecis hominibus in 


29 
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τὸν này πρώτον ἔλεγον Olouníoy, τὸν δὲ δεύτερον ' Houav* 
Πλάτων ἐν πολιτείᾳ .εὐν δὲ τρίτον ᾿Ολυμιιικῶς 1o σωτέρί 
τε Όλυμπίω. ἐλόγδτο καὶ τρετυς sj ἐντελῆς δυσία ἐκ ουός, 
πριοῦ καὶ τραγου, καὶ φυλῆς πέρος τρίτο». 


{ρογινὸν naoOo0cg: ἐπὶ τῶν (ιεσιών ουμφορῶν: Οἱ 5 


στραάγοι p yortas πρὸς εράγους ὑπὲρ «ών θηλειῶν, 
ὥσπερ ὠραίων γυνἀεκῶν, καὶ οἱ ταύροι πρὸς ταύρους, καὶ 
ὑπὲρ. αἴων οἱ κριοὶ πρὸς τοὺς ἀνεερώνεαρ. ὀργώσοι δὲ καὶ 
ἐπὶ τὰς θηλείας καὶ οἱ Θαλάετιοις κάνᾶαροι΄ γίνονται δὲ 
ἐν τοῖς ἄσπροιρ καλφυμένοες yegíorg xoi εἰσὶ ζγλόευποι, 
iai ἴδοις ἆν µιάχη» ὑπὲρ tuv Θηλειών καρτερᾶ» ' καὶ ἔστεν 
ó αἁγὼν ovy ὑπὲρ πολλάν., ὡς volg ᾿.4ργείοις ὁ πόλαµιος, ἀλλ 
ὑπὲρ σῆς (drag γκμιστῆς, uc τῷ Mevélsp πρὸς τὰν Παρι». 





ἔλθγον. τὸν μέν ye πρῶτον Ὀλυμπίων ouo; Suidas. Meliora praebet Schol, 
Plat 325 Bekl.: τὸ zgírq* z$ «Σωτῇρε, ini τῶν τελείως τι πρωττόνεῳν 
τὰς γὰρ τρίτας σπονδας xai zo» τρίτον κρατῆρφα ἐκέργων τῷ «4 τῷ σω- 
TQ. τέλειος γὰρ ὁ τρία ἀριθβος [cf. de hae numerorum doctrina Wyt- 
tenbachius ad Plut. T. VIL, 1, 30.], ἐπειόῃ καὶ ἀρχὴν καὶ µέάον xal védet 
ἔχει, xal πρῶτος οὗτος τῶν ἀριθμῶν ἀρτιυπέρεττος. τέλειος δὲ καὶ υ Ze, 
ὥστὲ κατι λόγον «ρέτον τὴ dil σπένδεταί ve καὶ ὁ κρατὴῷ τρίτος τέθεται. 
Σοαφοκλῆς JVuuxÀie s fragmentum v. apud Apost. X, ὃν, Adiiciam eSchol 
ad PL Pbileb, 383: τὸ τρ. τῷ σ.] ἐκ μεταφορᾶς &Qgvas τοῦ ἐν ταῖς συνοι.-- 
σίαις ἔθους' .. . ἔλεγον δὲ αὐτὸν [8C. τρίτον κρατήρα] x«i τέλειο», ὡς 
Βοριπίδῃς ᾿«{νδροµέός καὶ Αριστοφάνης Τωγηνιοταῖς. 

1. ἠρώων] past hoc verbum vv. rdv Ji τρίτον Σωτῇρος exculisse 
Gaisfordus recte monuit. — 2. το Plato. 3. τεκα} idem. — 'Oiva- 
πίφ d.? idem. Ἅὀλέγετο κτλ. perrerse düos articulos in unum :coa- 
luisse et loco plane aleno positos esse docet Suidaa s. εριττύὺς. φυ- 
Àgc µέρος voivor. αὕτη γὰρ διῄρήητα, eie τρία µέρη τριιτῦς xal POrg xai 
φωτρίας, ες Αριστοτέλης φησί. Τρεττύς. 9 ἐντελῆς — εράγου. — 9. 
ini — ουμφαμῶ»] συμφορᾶς αεσιόκ Suidas c. reliquis. T. ὥσπερ] ὡς 
ὑπὲρ ΑΣ.  Οείετασι in initio Ás verba aliter collocavit. — 8. δὲ xai] 
xu; ÀS Om. 12. ᾽4υγείοις] σαργοῖς As, σκάφοις Pantinus: laudat 
Oppian. Hal. 1V, 315 lacobsius. 19. ὑπὶρ v$jc idíug ov»vopov, 
ὡς ὑπὲρ γαμετῆς τῷ Λδ. E 


proverbio est τὸ τρίτον τῷ Σωτῆρι, 
üt compertum e Platome aliisque 
habemus: Plat. Charmid. p. 167 A, 
Phileb. 66 Ὁ, ubi v. Stallbaumius, 
Legg. IH, 692 A, Epist. VIE, 340 
À: dicitur de re nunc tandem fi- 
nienda et plane absolvenda: hanc 
erm proverbii vim esse contra Eras- 
mium .Heindorfus ad Plat. Cherm.l. c. 
&' Astius ad Plat; Παρ. IX, p. 603 
docgefunt. — De secundo poculo 
uberius egit Plutarchus Instit. Rom. 
25, p. 210 A. Et hoc in prover- 


bium abiit: Lucian. Pisc. 39: οὐκ- 
οὓν δευτέρου xpu?/poc 70m χαταρ- 
χώμµίθως add, Apost X, Tie fri. 
των] pui IX, 583 B, quem lo- 
cum explanat €. O. Muellerus ad 
Aesch. Eumen. p. 188: add. arnott. 
ad Apost. X, 5*5. I, 10. Ceterum 
hunc usum conviviorum praeclare 
in suam rem convertit Pind, Isthm. 


V,.iniL, ubi v. Dissenius. ῥἑλέ- 
γετο κγλ.] Suid, s τρρετύς. 
29. Suidas: Phot. Hesychius. Οἱ 


«r1,] Aelián. N. Απ. I, 26. 


30 


3l 
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Τροφονίου κανὰ γῆς παίγνια: καὶ παροιμία 
'Ec Τροφωφκίου μειάῶφτευναι. ἐν 4εβαδία χρησνήριον 
ἦν, ὃ Καταβᾶσιον ἐκάλουν ' στόµιον γάρ τι ἦν, ὡς τὰ 
ἄκρα δύνασθαι µόνον τῶν modo» χωρήσαι. οἱ οὖν πῳ Óso 
γθωμιενοι, ἀγνεύσαντεςρ πρώτο» ωρισμένως καὶ κοοµήσαν- ὃ 
vag ἑαυτους ἑερῷ sivi σχήµιατι, ἄμιφοτέραις ταῖς χερσὶ ace- 
λιστούτας λαβόντες, οὕτως ἐκάθιζο» ἐπὶ «τὰ στόμµον, καὶ 
αἰφνίδιον ἠρπαάζαντο, sci κατέδον ἐπὶ ος }ής σας δὲ 
peelirsovsac, 0 dos. μάζας, ἐλάμβανον ἐπὲρ τού n» adi- 
κηόθήναι ὑπὸ τών συνανεώντων OQ. . 10 

. Tovyóvog λαλίσεερας: ἐπειδὴ καὶ οἱ τρυχόνες οὐ 
ιονον $9. σεόραεε, ἄλλα καὶ τοῖς ὀπισθίοις nées» ἠχοῦσι, 
καὶ ἐν τς πυγής λαλοῦσι», ec 4ἱλιανὸς φγσίν:. Οἱ τὰς 
Φαλασσίους ερυγόνας Φηρῶντες, ἑστήκασεν ὀρχούμιενοι 
we) ὄδομφες α Γάλα. novere c αἱ δὲ, «oi «g ἀκοῇ Φέλ- 15 
γονταε; xal v£ ὄψει τῆς ὀρχήσεως κχλοῦνται καὶ προσίασιν 
ἐχγυτέρω οἱ δὲ ὑπαναχωρούοιν {ουχῇ καὶ βάδη», ἔνθα 
Órnov ταῖς δειλαίαις πρὀχειται δἶκτυα ἐκπεπετασμριένα, εἶτα 
ἐμπίπτουσιν εἰς αὐτὰ καὶ αλίσκονται;. «4όγει 4εωνί- 
δης ὁ Βυζάντιος ἰχθύων φύσεώς ευ xe) κρίσεως ἄπειρο» 20 
ἄνδρωπον ἁρπάσαντα ix δικτύου τρυγὀνα, veto δὲ doa 
ὁ δυςευχἠς ψῖτταν εἶναι, φέρονεα og εἶχεν, ἐπὶ «όλον 
βαλεῖν καὶ βαδίζειν, ἵνα λαθη, ὥς τι ἀγαθὸν εὑρών, εἶτα 
καὶ eig ἐμπρλὴν κεορδαλέαν ἑανεῷ yg ἅρπαγμα' 9 δὲ «Qa 
Πλγήσα πιεξομένη, καὶ rates to κένερω διείρασα, καὶ ἐξέχεε 25 
τού δυρτυχούς κλέπτου τὰ σπλαάγχνα, καὶ ἐκεῖο παρὰ «7 
ερυγόνι νεκρὸς ὁ φώρ, ἐναργὴς ἔλεγχος ov οὐκ οἰθὼς ἔδρασο, 


1. Ῥροφωνίου Suidas. — x&k! — μεμαντενται) Suidas ignorat. Αά- 
iecta sunt e Scholl. ad Greg. Naz. |. c., ut ex ann. ad DV L c. appa- 
το. — 4. nova Suidas, — 9. ὀρισμόέναις ἡμέραις idem. — T. λα- 
ῥόντες] 9 ἐστι µάδας Κέλιτι δεφευμένας Bnidas addit, B. κατέδνον 
Suidas. 9. μελιττούτας — μάζας] µάδας idem. — . Ogre» ,addit non- 
nulla Suidas. 12. ui] Lom. µέρεσεν L. 13, καὶ — λαλοῦ- 
σιν] 70g di καὶ ix τῶν κατόπιν μερῶνι vq φασέ, πάµπλεισταε, 8C. φθέ 
ΦΡιαι Αρ. 14, θαλαττίους] Ás Qm. θηρῶντες] addit ΑΦ nonnulla. 
168. ἆήπου καὶ o doàog ταῖς Α, (9. ἁλέσεοντωι, ὀρχῆσει καὶ ᾠφόᾷ 
ἡρῆῃμέναυ πρῶτον AS. 21, τοῦ δικτύου As. 22. ἐπεκόλπιαν ἓκ- 
ῥαλεῖν Ag. 23. εὐρὼν — καὶ] εὐρόντα, xai As. 24. ἔχειν As. 

30. Suidas: DV 1, 50. Έσααωα οκ Cypr. L ΗΕ, 12: Arsen. L, 39. 
Gregorio Naziesnzeno sumptum est: καὶ — φῃρσίν] Aelima. N. Αα. ΧΙΙ, 
v. Oratt. 39,5. ic Te. uis] Apost, (0. Oi «ag — u&idxovruo] Aolian. 
V], 82. | j lc.1,39. 4t xtÀ.] Aelisn. Ἱ. ο. 

Ji. Τρυγόνυς — ἠχεῦσι] Greg. I, 50. 
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3) "TogapixO£ πἰθηκὀς: ἐπὶ εν παρ αξίαν ὄδμινυ- 
φομιένωνφ. 

33  Tooxyóe τὸ ἀνθρώπιφνα: ἤγουν εὐμοτάβολα. 

34 Τρικέφαλο Γηρυύνη: ἐπὶ εών ὑπριογνωμιόνων :. 
Φασὶ γὰρ Γηρυόφνην, ὡς ερικάρήνος ἦν' ἀδθύνατον δὲ 5 
σῶμια ερεῖς κεφαλὰς ἔχειν zy Óà τοιόνδε τοῦτο" πόλις 
ἐστὶν àv «o Εὐξείνω πόντω Τρικαρηνία καλουμιένη zv 0i 
Γηρυόνης ἐν soig τότε ἀνθρώποις ὀνομιαθτός, πλούυτῳ τε 
καὶ ἄλλοις διαφέρων  εἶχε δὲ καὶ βοῶν αἀγέλην δαυμιαστήν, 
ip ἦν ἐλθδων 'Ηρακλῆς ἀφειπόιούμιενον .ΓΠρνόνην ἔντει- 16 
ναν οἱ δὲ Θεώμιεναι περιελαυνοµιένας τὰς Bove ἐθδαύμαζον' 
ἦσαν γὰρ τὸ μὲν [ιέγεθος juxQui , ἀπὸ δὲ κεφαλῆρ ἐπὶ ty 
ὀσφυε μικραὶ καὶ σι(καὶ, κέρατα οὐκ ἔχουσαε, ὀθτά δὲ µα- 
xod καὶ πλατέα. πρὸς εοὺ πυνθαφοµένους οὖν ἔλεγον 
ειδές, Ηρακλής ταύτας περιζλασενι οὔσας Γιρυόνου τοῦ 15 
ρικαρήνου εινὲς δὲ ἐκ του λαγοµιένου ὑπέλαβον avióy 
ερε]ς ἔχειν κεφαλας. 

Τὸ τ μετὼ τοῦ V. 

35 Tv Àoveeoc ἁσπάλανορ: τούτο τὸ ἔβον οὐκ ἔχοι 

ὀφθδαλμούς' φποὶ Ó' αὐτὸ Στησέμβροτας ὑπὸ τῆς Dac τυ- 20 


φλωύήναι διώ τὸ φθείρειν τοὺς καρπους͵' έχοι yag ὀδόντας 
κιαρωτατους καὶ ῥύγχον ὥσπερ γαλῆς καὶ πόδας ec ἄρκτου. 


32a ΊΤρά yov & μι έλγειν: ἐπὶ τῶ», ἀνάρμοστόν τι ποιούντων καὶ 


ἀνόητο». ὅθεν καὶ 4ιογενιανός * πότερον 0 τὸν τράγον ἀμέλγων 
ὁ εὺ κόσκινο» ὑποτιθας ἀφρονέστερος ; 25 


e 





2. Suidas in fine addit : Δημοσθένης καὶ ἄλλα πολλὰ εἰπὼν  εἲς τὸν 
“ἰσχίνη», φάσκων ὑποκρινόμενον τοῖς noma τραγωθιῶν, ἔτι καὶ πίθη- 
xor προήγόρευσεν * lvo $ ότι βραχὺς ὧν τῷ σώματι εἶς]ευ ὡς τὴν Φκηνην, 
5 ex» ο πάθηκος uia id ζῷον iOxé, εἰς τοῦτο ἐπέσκωψε τὸν «ἰσχίένην, ως 
ανθρώπους ὑποκρινομένους τραγφθέαν µιµοήμενον. — 5. euol — 2»] ; ηρυόνην 
ie cto πρ,κάφαλας ἠχάρετο Ps. 9. τοῖς ἄλλοις Ps. 12. βα1ρα) Ps. 

» ἀσφὺν Ps. 19. τοῖτο — ἔχει] διὰ τὸ μὴ ἔχειν τὸ Cer 


d fidus v. K in nott. ad Diog. VIII, 26... 22. ῥύγχος Buidas. 
20. neri bd A. ἀρφρονέστερος post ὠμέλγω» Ds collocat. 
32. Greg. Cypr. P 1Ij, 85: Ar- — 34. Arsen. L, 25. «φασὶ ατλ.]- 


sen. L, 19. : Palaeph. x. ὠπίστ. 25. 
323. Arsen. L, 20. Cf. Diog. 35. Suidas: Arsen. L, 26. DV 
vil, 95. IH, 79.  Adhiboit Cleomed. κυκλ. 


33. Greg. Cypr. L lll, 16: Ar- — eo. Π, 1, p. 86 Balf.: κατὰ πολι) 
sen, L, 24.  Apest Χ, 26.  - τῶν απκλάκων τυφλότεφος. 


ΑΡΟΡΤΟΙΗ 


Τυφῶνος πολυπλοκώτσορον: Tugoy o λεγόμενος 
κεραυνωθῆναι ὑπὸ τοῦ 4ιός' τούτου ποικελώτερο». 


696 
36 


31 ἸΤυφλὸς sa ta, 09» το YOUP, Td V ὄμρωας 6i. 
38 3Ἰυφλὸν ὄνειροφ: ἐπὶ su» ἀπανηλών. 
39 Ἰυφογέρων: ἐπὶ τῶν τυφομανῶ»ν γερόντων. 
Τὸ T perd τοῦ G. 
40 — Tuy» ἐἑαρινών φύλλων nAsiovég εἶσιν ol συκο- 


φάνται. 


4| — Tay» ἀνεφύκτων uy éntysipet. 

20 Tuv καλών καὶ φὸ nesónopo9 κπαλὸν ἑστεέφ: 
Εὐρωπίδης τὸν καλὸν ' 4γαθωνα περιλαμβάνων ἐν τῷ σοµι- 
ποσίῳ καὶ παταφιλῶν ἤδη γενειώντα πρὸς τους φίλους sisse, 
My δαυμάζητε' τὸ παροιμιῶδες toUy. εἰπών. 

4 ΊΤών 0 ὄνων ov uot μέλει 

Δί Τῷ οἰκείφ µέτρφ παραµεέερει. | 

43a ἨΤῷ δὲ 4γαμέμνονι τῆς Θερσίτου παῤῥησίας ἵττον ἔμε- 
λεν ἢ χελώνη μυιῶν τὸ vig παροιµίας. 

43h TQ γὰρ πονοῦντει καὶ θεὸρ συλλαμβάνει: Εὐριπίδου ἡ 


γώμη. 


3. τά] τά v L. 


Ds. Ἰ. συκοφανεοῦντες Suidas. 


— ἐστέν Plutarchus post v. θαυμάσητε posuit. 
vo κτλ.) Plutarchus om. 


tarchus. 
ἑκάτερον Lucianus. 


4. τυφλὸν — ini] τυφλῶν ὀνείρων: ἤτου 
9. ἀνεφόκτων À. 1 


YV. se» 
13. θανμµασητε Ρ]α-- 
19. xa) παραμετρῆς τῷ ο. m. 


36. Suidas: Arsen.L, 27. Greg. p. Ττ0 C. Aelian, V. Hist. ΧΙΠ, 4. 
P Ill, 12. Plut. Alcib. 1. — Usum v. µετόπω- 


C * 
eo Greg. Cypr. L Ill, 17: Ar- 


sen. L, 28. 

38. Diog, VIII, 26: Arsen. L, 29. 

39. K in Append. Provv. V, 1: 
Arsen. L, 39. 

40. Suidas: Arsen. L, 31. »Flos- 
eulus opinor Eunapii«: Bern- 
hardius. 

41, Arsen. L, 32. Diog. Laert. 
I, 86; ἔλεγε [Bias] ... vocor ψυχΏς 
τὸ τῶν ἀδυνάτων ἐρᾶν: poeta incert. 
in Boisson. Anecd. I, 163: τοῖς 
ἀνεφέκτοις μὴ βαλεῖν χεῖρα oxoxt. 

41*. Arsen. L, 33: Luciam. pro 
Imagg. 21. 

42. Plut Apophth. Regg. cett. 
171 À: Arsen. L, 38. andem 
historiolam narrant Plut. Erot. 24, 


θον metaphoricum Jacobsius Anm. 


&d Anth. HT, 1, p. 129 illastratum 
dedit. 

43. Suidas: Arsen. L, 34: Phe- 
tus. — Est ultima pars proverbii a 
Suida s. «ἀπονέμου allat: ano» 
pov [hocSealiger Strom. 1196 in- 
seruit τῆς ἅμαξης" vévd'ovwv 
ovdi» uílcét: παροιμία ἐπὲ τῶν τὰ 
οὐκεία τηµελούντων, τῶν Ob ἀλλο- 
τρίω» ἁμελούντων. παρόσον οἱ ldía» 
ἔχονιες ἅμαξαν, ὄνους dà μµοσθούριε- 
vos «ωῤλοῦσεν aif Ov, 


43^, Arsen. L, 40: lulian. Epist. 


59. Cf. Apost. XVIII, 19. 
43b. Arsen. L, 46: Stob. Flor. 
20, 34. Cf. Zeneb. V, 93: add. 


Cram. Anecd. Oxon. IV, 255. 


10 


15 
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M Tg 9oíp τήν ἔγχελυν: Oouiov τὸ φύλλον τῆς ovxzc* 
εραχὺ γὰρ ἐστίν' αἱ δὲ ἐγχέλυς ὀλισθηραί" πρὸς τὸ λαμι- 
ῥάνειν οὖν αὐτὰς κατάλληλο». 

Tuv πλειόνων 9 ψῆφος vixa. 


Tuy ἀχαρίστων ai δωρεαὶ ἀνατρέπονται. ὅ 


4$ 
46 


". 


Aopy) τοῦ ὃ στοιχείου. 


Τὸ j µετα τοῦ (Ó. 
τ "P8oic ὕβρεν ἔεικτο xal ψόγος ψόγον. 


4jà To» δυρτυχούντων οὐδὲ el; φίλος. 

4) — Tí» δυνατῶν τι xélev- οὐ γὰρ παρὰ Κενταύροις. t0 
46 — TQ γὰρ ὄντι 5j φεότης eig πᾶν ἐπίδοσιν ἔχει:. Πλάεων. 

4b — Τῶν δὲ δωμάτων θηλυνομένων καὶ αἱ ψυχαὶ ἐπὶ πολὺ 


ἀθῥωστότεραι γίνονται:. «ενοφῶντος. 
4ο Τώ» γὰρ πλούτων ὅδ ἄριστος γεναῖον λέχορ εὑρεῖν :. 
Εὐριπίδου, 15 
404 — Tau» γὰρ καλῶν παράλειψις οὐχ Tero» dj τῶν βλαβερῶν 
ᾗ πρᾶξι ἀνιαρόν ἐστι καὶ ταραχῶδες:. Πλουτάρχου 5 γνώμη. 


406 Τῷ πονοῦντι ὃ ἐκ Oeo» 

ὀφείλεται τέκνωµα τοῦ πόνου xÀéog:. «4ἰσχύλου. 
4a  "TBou» τα εέκτει πλοῦτος ἢ φειδὼ βίου: Εὐριπίδου. 20 
41b — "TBoic καὶ οἶνος ἀποκαλύπτειν εἰώθασι φίλοι τὰ ἤθη 


τῶν φίλων. MT 
Atc. Ίβριρ pixo κρατοῦνεα φυσᾶσθαι µέγα. 


9. κἀτάλληλον doxes Ds. — 9. οὐδὲ εἷς] εὐνυχὴο οὐδεὲς Menander. 
10. Κενταύροισι Suidas. ΄ — 12. in? Xenophon om.: v. Breitenbacbium. 
13. yíyve»vra» Xenophon, 20, Εὐριπέδου "Ixmolvre Stobaeus. 22. 
Mivurdgov in fine addunt Z οἱ anctor incertus Crameri; Jliovragrov 
Maximus. — 23. μέγα] ἄλλου τινὸς Z addit, 9«o4oyor Ahlonius et Georgides. 


44. Diog. VIII, 55: Arsen. L, 41. 

45. Arsen. L, 35. In senten- 
uam cf. Plat. Legg. I, 627 A. 

455, Arsen L, 36: Menand. Mo- 
nost. 502. . , 

45b. Arsen. L, 37: Suidas. Cf. 
Apost, XVI, 2. 

.46. Arsen. L, 39: X. Oecon.4,2. 

463, Arsen. L, 41: Stob. Flor. 
52, 13. Plat. Theaet. 146 B.- 

46b, Arsen. L, 42. - 

46ο. Arsen. L, 43: Stob. Flor. 
67, 10. — Eurip. Androm.. fragm. 
20 Matth." 

464, Amen. L, 44. 


46» Arsen. L, 45: Clem. Alex. 
Stromm. IV, 1, 50, p. 211 ,Sylb. 
Aesch. fr, 292. Dind, 

41. Greg. Cypr. P. HI, 86: Arsen. 
LI, 29. 
AT*. Atmen, Ll, 90: Stob. Flor. 
93, 3. .— Eur. Hippol. fr. 10 Matth. 

41b. Ársen. LI, hts AXXXVL604: 
Max. Conf. Serm. 30. p. 617 Comb., 
inc. auctor jn. Cram. Anecd. Oxon. 
IV, 254. Blut. fr. 30 Wytt, Me- 
nand. fr. fab, inc..354 Mein. 

41c. Arset, LL, 32: Anton. Mel. 
91 Fahr., Georg. Gnom. ia Boiss. 
Anecdd, I, 91. à S 
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Τὸ i) µετα τοῦ y. 
486 — '"Typa νυξ: ἐπὶ τῶν ουµιβαινόντων χαλεπών. 


Τὸ v perd τοῦ ο. 
4 "Ύδρας κεφαλας τέ(ενεες: ἐπὶ τῶν ἀμηχάνων:. 'Tazo- 
ρεῖται γαρ 7 ὕδρα, ὡς ἐν sg cvy T» ἔχουσα κεφαλας 5 
ἑκατον ὡς ὃ ἐξ ἐπιταγής Ευὐρυσθέως ἐκελεύσθη ὁ Ηρα- 


δε "Υγιαίνειν μὲν ἄρισεον ἀνδρί. Ἅἀεύτερον δὲ φυὰν καλὸν 
γενέσθαι. Ίρίτον δὲ πλουεεῖν ἀδόλως:. «Σιμωνίδου αὗται αἱ 
παροιµιάδεις γρώμαι. 
48b Υγίεντα ὃ) εἴ τις ὄλβον ἄρδει 10 
ἐξαρκῶ» κτεάτεσσι καὶ εὐλογίαν προστιθεὶό uz µατεύσῃ Θεὸς 
γδνέσθαι. 
48c "Υγιέστερος κολοκύντήης: παρόὀσο» rj κπολόκυντα ἐν πολ- 
Àoig χρησιμεύει. | | 
“Υγιαίνειν μὲν ἄριστον ἀνδρὶ θνατῷ, 15 
δεύτερο» δὲ φυὰν καλὸν γενέσθαι, 
τρίτον δὲ πλουτεῖν ἀδόλως, 
εἶτα τέταρεον ἡβᾶν μετὰ cO» φίλῶν, 
' 48e. Υγίεια μὲν ἡγεῖται, κάλλος δὲ δεύτερον, τὸ δὲ ερίτον 
ἰσχὺς, τέταρτον δὲ πλοῦτος οὗ τυφλός, ἀλλ ὀξὺ βλέπω». 20 
46ί "Tyíseu καὶ 2οῦρ ἐσθλὰά τῷ βίῳ δύο. 





4. ὕδρας — τέανεις] ὕδραν cíu»esv Suidas.  (ἱστορεῖαν — κα- 
πακαΐνοντος] baec ab edito Palaephato in roultis recedunt.  ἱστορεῖτα, — 
ἕκατον] similiter Suid. s. ὕδραν. — 6. ἐξ — αὐτὸν] haud dissimilia apud 
Zenob. VI, 26 leguntur. ἐκελεύθη Α. — B. τὸ τρίτον Clemens. — ae- 
zas κτλ.] Clemens non agnosciL— 11. ἐξαρκέως Pindarus. — 13. παρο- 
σον ατλ.] Smidas et Photius ignorant. 15. Σκληρβίον praemisit Sto— 
baeus; alii Simonidi adscribunt." — 19. Jor, d^ τὰ μὲν ἑλάττονα ὧν ἡγεζ- 
vw pi» ὑγίεια Plato. ^ — 20. ἰοχὺς eic τε deouor καὶ Hc εἰς ἆλλας παάσας 
πενῄσεις τῷ σώμώτι idem, δὲ dj idem. 21. ἐσθλὰ] αγαθά Menander. 


48. Arsen. Ll, 33. «ΟΕ Apost. «νότορος ἔσται κρόὀτωνας [ο Mant 
Xn, 15. Provv. s. vydoregec] ὅήπου καὸ 
48*. Arsen. Li, 34: Clem. Alex. κολοκύντης. Cf. ann. ad Zenob. 
Stromm. IV, 6, 23, p. 201 Sylb.: VI, 27. at d 
cf, infr. 484. | 484. Arsen. LI, 37: Steb. Flor. 
48b. Arsen. LI, 35: Pind. Ol. 103, 9. . Simon. fr. 43 Schnei- 
, 23. dewin.: v. sup. 488. 
48ο. Arsen. LI, 36: Suid, Photius. — 48-. Arsen. LI, 38: Plat. Legg. 
Adhibuit Epicharm. apud Athen. ij, 1, 631 C. 
59 €: ὑγιέστερος θήν ἐστι κολοκύν- 490& Arsen. Li, 39: Menand. Mo- 
τας πολύ, ut Meinekius Exerce. Crit. nost. 519. 
in Athen. É, p. 7 locum correxit: . 49. Areen. Ll, 40. Όδρας — 
add. Sophron. Etym. M. 114, 42:  dayyáver].Smidas : Macar. VH, 25. 
ἡγιώτερόν κολοκύντας : Àelian. Epist, 10. — Theophyl. Simoc. Epist. 16: 
rust. 10, p. 419 Cuiac: εἶτα diy nudo τοίνυν τὸ Φαχεἰδισθαι nolc- 
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κλῆς φονεῦσαι αυὐτῆν. mo) eic μάχη» σταθοὶς καὶ τέµνων 
τὰς κεφαλὰς αὐτῆς quac αοπτοµιένής πολλαὶ ἀφνεφύοντο: 
καὶ ovx ἂν φικητὴς εαύτης ἀνεφώνη, εἰ 40). Πολαίου vvyov- 
τος ἐκεῖσα τὰς ἐκφυομόναςρ κεφαλὰς κατακαίφονεος. τοιοῦ- 
voy ὃ si τις ποίθεται γενέσθαι μάταιος dosi. τὸ δ᾽ αλη-- 5 
θὲς ὧδε ἔχει. «4έρνος ἦν» βασιλεύς» ὤκουν 0$ πάντες οἱ 
ἄνθρωπος κατὰ κώµας ἦσαν δὰ βασιλεῖς ἐφ ἐκάστω τών 
χωρίων τούτω». vog δὲ ὁ τοῦ ᾿Περσέως εἶχε τὸ μέλιστον 
καὶ πολυαν δρωπόταχο», τὴν Μνκήνην. 'O δὲ {έρνος oix 
ᾖθελεν αὐτῷ Unoses cy Oro " ἐπολέμου» οὖν οἱ δύο δια σοῦτο. 10 
ἐν à) τή δἰρβολῇ φἠς χώρας ἦν τῷ 4έρνῳ πολίχνιόν τι 
καρτερὸν xal ἐφρούρουν αὐτὸ πονεήπχοντα τοξόται ἆνδρεῖοι, 
oUg ἐπγῄεσαν ἐπὶ τῷ πύργῳ «διαλείπτως Φύχτα καὶ ἠκιέραν' 
ὄνομια ὃὶ ἦν τῷ πολιχνίῳ "δρα. πέμπει οὖν Ευρυσθεὺς 


"Ηρακλέα καὶ πολιορκεῖ αὐτὸ τὸ πολίχνιον. οἱ δὲ ἐπὶ τῷ 15 


σεύργω ἐπυρπόλουν τοὺς κάτω οπότε δὲ πις πληγεὶς πέσοι, 
ἀφέβαινον δύο τοξόται ἀνθ ἑνός. ἐπειδὰν ἀγδρεῖος ἦν ὁ 
πραανηρημένος ἐπδὶ dà συνείχετο 0 «Ίέρνος vno 'Hoa- 
κλέους τῷ πολέμῳ, μισθούτοι ὀθνεῖον σερατόν' ἦλδε ὃν 
αυτῷ ἄγων viv στρατιὰν Καρκΐνος ὄνομα τῷ ay»dol, μέγας 20 
τὴν ἰσχὺν καὶ πολεμικὸς καὶ σὺν τούτιρ ἀντεῖχον. πρὸς τὸν 
Ἠρακλέα εἶτα βοηθεῖ ὁ Ἴδλαος ὁ ᾿Ιφιχλέους ,᾽ ἀδελφιδοῦς 

Qv τῷ Ἡρακλεῖ, ἔχων σερατιὰν ἀπὸ Θηβών. καὶ τὸν ne- 
φικότω πύργον πρὸς τῇ Ίδρᾳ ngocsA duy ἐνέπρησε καὶ 
σὺν ταύτγ τῇ δυνάμει ἐπόρθησεν αντοὺς ὁ ᾿ΗΠρακλῆς xol 29 
vzwv "Ίδραν ἀναιρε καὶ τὴν οτραωτιὰν απόλλοσιν' οὗ ' 
φενοµιένου ὁ μῦδος ἀνεπλάσθγ' καὶ γράφουσι τὴ» ὕδραν 
ὄφιν καὶ τὸν μῦθον ἀναπλάττουοιν. 

“Ὑδροφορίαν ἄγειρ: ἑορτὴ £v πιένθιµιος 4θήνησιν, 

ἐπὶ τοῖς ἐν τῷ κατακλυσμιώ ἀπαλλομιένοις' ὡς ᾿4πολλώνιος. 30 


-— -- -ο--- ------------- 


3. ταύτης N n ]ολάου Z. 4. xavaxatorsos AZ. T. 

δὲ x«i; R Ps. — 8. νέλος] Σθένελος Z Ps. {9. ev] οἳ Ps. 15. 

πολιθρκεῖ] ἐκπορθεῖ Ps. οἱ δὲ — κάτω] οἱ δὲ περὶ “Ἡρακλία ἐπυρπολουν 

τοὺς ἐπὶ τῷ πύργῳ τοξότας Ρικ. ΙΤ. ind δὲ in idy di Ps ^ 18. 

15:50 τοῦ Ps — 2f. drrtiye Ps. 27. xai γράφουσι xrÀ.] v. Fischerus. 

d ἄγεὶς Suidas non agnosciL — 7» Suidas om. — 30. ἆπολ ομέροες 
uidas. 


σχιδές πε’ τοῖς ἄνθρωποις dori xa- “Ἱστορεῖται κτλ.] Palaeph. 5. daiat, 
xor, καὶ τῇς μυθικῆς Ὕδρας τοῖς 30, ubi v. annot. Fischeri. 
αὐτομάτοις yirrguaoiy iov, χαλεπω- 50. Suidas: Arsen. LI, 41. Phot, 
τερον xal lv ταῖς καθ’ ὕπνον κτλ. Hesychius. 
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δι "7δωρ αὐτοπαγέρ: «0 ουνιστηνὸς ἐν τοῖς ἱεροῖς' 7 
τὸ αὐτομιώτας πηγας ἔχον. 

02 "Ίδωρ δὲ πίνων yeyasóv αὖὐδὲν iy τέκοες: τοῦτο 
ἐξ ἐπιγράμματος εἶναι µέρος, οἱ μὲν ᾿άακληπιαδου, οἱ δὲ 
Θεαετήτου φασίν. 5 

53 "7δωρ παραῤῥέει: ἐπὶ τών ἐπαγγελλομένων παντὶ 
σθένει σπουδάρθιν cp xc» elg ῥέοντα πλοῖα ἐμβῆκαι ovx 
0x577009 $09. 

To 9 µετα τοῦ μλ. 

54. .'Puelc δαίμονα αἱρῇοεσθε, οὐχ ὑμιᾶς δαί(ιεων 10 
λήξεται: ὅτι ἐκ προαερέσεως καὶ oUx ἐξ οἱιιορμιένης τα 
ἀνθρώπινα, κατώ το Όλυμπιόδωρον καὶ ᾿4μιιμιώνιον. 

To 0 µετα τοῦ j. 
55 ἩὙπὲρ τὸν κατάλογον: ἐπὶ τὼν yeyroaxotuy. 


53a Υιὸν τρέφει 74g, λᾶν nere τις €» τύχη" ιο 

θυγατέρα V ἐκσίθησι xà» ᾖ πλουσιος:. :Ἑρμαφροδίτου. 

5)b "γλη ἐσεὶ τὸ ὑποκείμενον Τενέσει καὶ φῦορᾷ καὶ ταῖς ἆλ- 
λαις μεταβολαϊς. οἱ ἀπὸ Θάλεω καὶ Πνθαγόρου καὶ οἱ «Στωϊκοὶ 
ερεπτὴν καὶ ἀλλοιωτῆν' καὶ ῥδυσεῆν ὕλην δε. -ὅλων e ὕλην. Οἱ 
LJ «mo 4{ημακρίτον ἀπαθῇ «d πρώτα, ear ἄτομον x«i τὸ κενὸν 20 
70. ἀσώμωσον; ᾿Αριστοεέλης. xoi Πλάτων τὴν. ύλη» carro tis, 
ἅμαρφο» i ἀφείδεον | ἀσχημάτιστον ἄποιον, ὅσον ἐπὶ τῇ ἰδίᾳ φύσει, 
δόξαι κενὴν δὲ τῶν εἰδῶν, οἷον τιθηνὴν, καὶ ἐκμαχεῖον καὶ μητέρα 
γενέσθαι. oí δὲ ὕδωρ λέγοντεὸ Y πῖρ 7 ἀέρα η ην τὴν vr, 
σύκετι ἄμορφον αὐτὴν λέγουσιν, ᾿ ἀλλὰ ο οἱ δὲ εὰἆ ἁμερῇ 25 

' καὶ τὰ, ἀτόμους ἄμορφον 

53c . "Teig οὔξε τρίτοι, οὔτο eco ἐπὶ τῶν οὐδενὸς λόγον 
ἀξίωρ. 


19. τις] πᾶς Stebseus. 16. Ποφε.δόππου ᾿Ερμαφροδέτοι idem. 

1X. ὑποκείμενον πρῶτρν Plutarchus. 19. ἁλλωινε καὶ μεταβλητὴν 
| Phutarchos ᾿ addit. — oo» Plutarchus. — 21. καὶ τὸ idem 22. xm: 
ἄμορφον idem. Ἅἄποιον μὲν idem, 23. dota. ' κενήν] δεξαμἐνη» ἰάειη. 


51. Suidas: Arsen. LI, 42. Photius. 

52. Suidas: Arsen. LI, 43: Pho- 
tius. Zenob. VI, 22. 
sus Cratimi, de quo quaerunt Ja- 
cobsius ad Anth. Pal. XIII, 29, 
Meinekius Com. Gr. Fr. II, 1, 119 
et Lhardy de Demade orat, disp. 82. 

53. Suidas: Arsen. LI, 44. DV 
IH, 65. 

533. Arsen. LI, 45: Stob. Flor. 
Tt, *. Comie. Gr.-Fr. T. IV, 
p. 916 Mein. Z 


Est γει- 


$3b. Arsen. ο 46: Pluterch. de 
Plae. Philos. L, 9, p. 882 B. 

53c. Ars. LI, H1 6. Apost. 1,59. 

94. Arsen. LL, At. — Verba Pla- 
tonis: v. Reip. X, 617 E: add. id. 
Phaedon. 107 D, ubi v, W yuen— 
bachius. Explicatur locus ab 
MAT grids v. comm. ad Alcib. 

D Greuz, ad Phaedon. 197 

ckh. | 

$5. Greg. Cypr. L ill, 21: Arsen. 
Li, 48. MSN 
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56 πὲρ τὰ Καλλικράφους: ἐπὶ πλουσίων * πλούσιος 
γὰρ οὗτος ἐν Κορίνθω. 

3 Ὑπεψηνεσιένη: ἁνιιαία πρὸς τόκον. ἀπὸ μοταφορᾶς 
τῶν σύκων TOV ὅδια εοὺς φῆνας πεπείρων. 

38  "Ὑποβολεμαῖος sl: ἐπὶ τῶν εὐτελών' ἀπὸ σῶν ὑπο-ς 
ῥαλλομένων παιδίων καὶ χαμαιῤῥιφών, ἅπερ ἑαυτῶν ἅπο- 
ῥάλλουσιν *$ ὑποβαλλουσιν αἱ γυραῖκες. 

99. "ὙΥπερβερεταῖος: ἐπὶ τῶν ὑπερχρονίων' 0 γὰρ τελεν- 
φαῖος µιήν ἐστιν οὗτος. 

60 "Υποζυγιώδης ἄνθρωπορ: ὁ μὴ i» «rg αὐτοῦ προ- (0 

, αιρέσεως xal προθυήας vs πράετων, ἀλλ᾽ ἐκ ες ἑτέρων 
κελεύσεως ὥστιερ xal τα ὑποζύχια. οἴποις ὃ) ἂν καὶ ύπο- 
ζυγιῶδες πράλµια. 

601 .— nó πανεὶ λΙΘῷ σκορπίος: λείπει τὸ εὖδει' λέγο- 
ται ἐπὶ τῶν κακογθων καὶ ἐριοτικώ». 15 


61a Ὑπερήφανόν που εδ ἡ λίαν τρυφή. 
61b "Υπόπτερο e ὃ ὁ πλούτος" oig 740 ὧν ποτε, 
ἐξ ἐλπίδων πίπτοντας ὑπτίους ὁρῶ :. Εὐριπίδον. 
θίο Ἴπέν xavua γὰρ ἐπιθυμίας λόγος ερωτικόᾳ:. 4ρικλείας. 
61d "Υπ οὐδενὸς μοδα δοκήση τις µηδένα φιλῶνι. 'Ico-20 
κράτους. 





1. ἐπὶ said ] πλουσίων K. 9. μεταφορᾶς] Photius om. 5. 
vaofloÀusatog — xai ὑποβολιμαῖου, ὑποβαλλόμενοι xai εἰςποίητοι. ἐπὲ τῶν 
Suides. 6. χαμαρριφῶν idem. ἑαυταξς ὑποβά λζουσιν He- 
gychius. 1. 3j ὑποβάλλουσιν] in Suida desunt. 13. πρᾶγμα] 4ριοτο- 
φάνης Suidas cum Photio et tymologico addit. 14. Integram pro- 
verbii formam fuisse vxo παντό τοι [vel xov] 440€ καθεύςδει σκορπίος 
in Schneidewini Philol. HI, 571 conieci. — 14. λείπει — εὔδει] ἑλλεπε 
Ux Suidas. 15. x«i in? idem. 16. píy»«0^ Stobaeus, τοῦ 

αὐτοῦ, i, e. ΛΕένανδροι, Stobaeus praemisit. 19. ἐρωτιχὸς Maxi- 
mus «Χαρικλείας idem. — 20. ὑπ] ἀπ' Ántonius, — doxeiro idem. 


56. K in nott. ad Diog. VIIl, 62: Etym. M. 782, 22. Phrynich. Bekk. 
Arsen. LI, 49. . Macar. VIII, 68. Anecd. I, 67, 12. ristoph. fr. 
21. Arsen, Li, 62. — 696 Dind. 
— τόκο] Suidas. ὠπὸ κτλ.] Ῥλο- 61. Suidas: Arsen. Ll, 69.  Ma- 


tius. Cf. Suid. ». ψῆνες. car. Vlil, 69. 
HA Suidas: Arsen. LI, 67. Phot. 612. Arsen. LI, 70: Stob. Flor. 
chius. 93, 22. Menand. ír. fab. inc. 
PA Diog. VIII, 63: Arsen. LI, $0. 60 Mein. 


Sianiora Suidas praebet: Ὕπερβερι- 615, Arsen. LL "1: Stob. Flor. 
xatos. ὄνομα μηνός. xui a1ugoipiu" 105, 1,3. Eurip. ln. fr. 22 Matth, 
“απερβερεταῖας, iai T. S. Hgpru. — 61c. Ars. LI, 12: Max. Conf. Serm. 
σταρὰ 7ὰρ Maxidóow o τελευτωῖος 3, p. 540 Comb. Achill. Tat. I, 5 : cf. 
κεὴν τοῦ ἐνιαντοῦ Υπ. dreyQaon. nott. critt. ad Apost. VIII, Ali. 

60. Suidas: Arsen. LE, 68, Phot. — 614. Arsen. LJ, 73: Anton. Mel. 
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60 ἍΓπὲρ τὰ ἐσκαμμένα πηδᾶρ: ὅμοιον vo* ὑπὲρ 
4αθμιον πὀδατείνεις. εἴρηται ὑπὸ Πενεάκλου εοῦ Koo- 
τωνιάεου, ὃς πενεήνοντα ποθῶν ὄντων πρὀτερον vo» ἐσκαμι- 
ειένων, πρῶτος αὐτὸς ὑπερέβαλε τοῖς π{δήµμασε», og τὸ 
ἐπίγραμμα λέγει’ $ 
Ilévs ἐπὶ πεντήκοντα πόδας πήδησε Φάῦλλος, 
δίσκευσεν ἆ ἑκατόν, πέντ ἀπολειπομιένων. 
Υπὲρ τῶν ὅλαων ἀφαθῤῥίπτοις εοὺς κύβους: 
οἱονεὶ ὑπὲρ τῶν ὅλων ἀγωνίζη καὶ κενόννεύεις. 


63 


64 — 'Pnuépou περισεροφή: in) τῶν τὰ αὐτὰ ποιούντων. 10 
065 'Ὑπέρου yop vósepoc: καί Υπέρου πολλῶ φα- 


λακρότερος. 


διο Υπὸ πολλῶν διβάλλεσθαι κακῶν οὔτε ἀληθὲς οὔτε Aa. 
βερόν: τὸ δὲ ὑφ ἑνὸς ἀγαθοῦ ψέγεσθαι καὶ ἀληθὲς καὶ λνσιτε- 
λές:. Μοσχίώνος. 
'Υπὸ γυναικὸς ἄρχεσθαι ὕβρις ἂν εἴη ἐσχάτη:. «ςΠημοκρίτου. 
"Tnio τὸν Επιμεφίδην κεκοίµήσαι, 


15 
61f 


64a 


2. dno Φαῦλλου τοῦ πεντάθλου 
τοῦ Κροτωνιάτον Suidas. gd. σκαρµµάτων, Ἀρότερος idem. 4. 
πηδήµασι ταῦτα idem. 7. δίσκευσε Α. (0. περιτροπύ Suidas. 
ποιούντων] καὶ μηδὲν περαινόντων Suidas addit, πολλάκις καὶ ovdi» αἀνυὸν- 
των AEZ. 16. ἂν sip) ἀνδρὶ Stobaeus, καὶ ἀνανδρίῃ ex Democratis 


sent. 18 Or. Mullachius, 


1. ὑπερβάθμιον P. 


135, p. 215 Fabr. ^ Epiot fr. 156 πτεσθαι. — Marinus in. Vita Procli 


Schweigh. c. 13: εἰς τὴν {1λ,ίτωνος [αὐτὸν] (γε 
61«. Arsen. LI, 74: Max. Conf. µνσταγωγίαν, i» rate. καὶ οὐχ ὕπερ- 


Serm. 10, p. 963 Comb. Mosch. 
fr. 15. Wagn. 

61r. Arsen. LI, 76: Max. Conf. 
Serm. 39, p. 631 Combh.: Stob. Flor. 
14, 39. Demoer. fr. 179 Mull. 

62. K in nott ad Greg. Cypr. P 
IH, 89: Arsen. LI, 51. Macar. 
VIII, 07. τῷ — τείνες] Suid. s. 
ὑπερβάθμιον noda ῥιπτῶν». 
ἀντὲ τοῦ ἀτάκτως, ἀπρεπῶς διαπρατ- 
τόμενος. Οὐδὲ ὑπερβάθμιον πόδα 
ῥιπτῶν, κατὰ τὸ λόγιον, elc τὴν Θεο- 
σέβειάν, ἀλλὰ κτιλ., locus notante 
Kustero ex vita Isidori a Damascio 
conscripta sumptus. — »Álii prover- 
bium hoc sic efferunt, ὑπερβάθμιον 
πόδα τείνει».  Agathias ll, p.87: 
ἔπειτα ῥάδιον τι ἡγοῦνταν καὶ προ- 
χειρότωτο», ἠπερβάθμιον, τὸ λεγόμε- 
νο», πόδα τεὐρδν x«l θεολογίας ἐφά- 


'βάθµιον noda, κατα τὸ λόγιον, τεύ- 


νοντα. Kusterus. Καὶ uw? mare 
τὸν χρησμὸν ὑπερβάθμιον πόδα πέρι- 
πειν Ammonius in Categor. p. 12. 
&. 0. ed. Ven. 1545. Porson. dia 
τὸ μὴ vntongÓdáw xal ὑπερβάθμιον 
zoda τείνειν Simplicies in Epictet 
. 84 Schweigh. Bernhardius.« 
jpigramma tractatur ab lacobsio 
Anth. Palat. T. III, h 949. 


63. Greg. Cypr. P 1H, 90: Arsen. 
Ll, 52. Apost. II, 93. 

64. Suidas: Arsen. LI, 56. DV 
IIl, 81. - 


64, Arsen. L1, 57 : Lucimn. Timon. 


6. Greg. Cypr. M II, 96. 
65. Arsen. Ll, 59. 60. "rx. 
yunrótigoc] xreg. Cypr. L III, 20. 


Υπέρου zx. φαλ.] Synes. Calvi, En— 
com, T3 B: ἕνα δὲ ὃν ov zgvsrov- 
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66. Υπόχαλκον «0 yovoiov: ini εών κεκιβδηλευμένων. 
67:  '"Incgvépia είκτει: «a ψευδῇ καὶ ἀβέβαια. 

68 Ὑπὲρ τὸν ὙΥπέρβολον: φιλόδικος οὗτος 9v. 

69 ἍΥπὸὲρ ὄνου σκιᾶρ: ἐπὶ εν ὑπὲρ ιγδενὸς χρήσίµιου 


φιλοτιμουμένων. λέγοναιν ὅτι «θήἠμοσθένης ἀπολογούμενος 5 
ὑπέρ σινος κινδυνεύοντεος oUx ἀνασχομένων «ών δικαστών 
einey* ᾿ 4κούοατε, ὦ ἄνδρες, διηγήματος εερπνοῦ Νεανί- 
σκος ποτὲ «4Φήνηθεν εἰς «ιλφοὺς óvov ἐμισθδώσατο) ιε- 
σηµβρίας δὲ καταλαβαύσης, καταλύσας τὸν γόµμιον υπέὸν 
sv OxiG9 toU ὄνου ὀκβαλλόμεναος dà ὑπὸ σού ὀνηλάτον 10 
(uj καὶ σήν σκιὰν μεμισθώσθαι λέγοντος, εἰκῆλθον εἰς «o 
Φδικαστήριον ἁμιφότεροι. εἰπὼν sausa ὁ «Δημοσθένης κατέ- 
βαινεν ἐν τοῦ ῥήματος ἀξιούντων δὲ τῶν δικαστών τὸ 
πέλορ τῆς δίκης uoOtiv, εἶπον ἀναβὰς πάλιν ἐπὶ soU ῥή- 
κιατος, ὑπὲρ μὲν ὄνου σχιᾶς ἀκούειν, €) ἄνδρες, ἐπεθυ- 15 
pelis, ανθρώπου δὲ κινδυνεύφντος ὑπὲρ Ψυχῆς ovd» φωνῆς 

60a "Υπηνέμια ὀνείρατα καὶ ἐπαίνῶν cxtat: ἐπὶ τῶν 
μάτη» ἐλπιξόντω». 

66b Υπὲρ κάρα πτύει; ἐπὶ τῶν ἐπαιρομένων καὶ ὑπερηφανῶ», 

66c. 'Ὑπὸ τοῦ δικαίον 0 ἐσεὶν ἡττᾶσθαι καλόν:. Φιλωνίδου 20 
7] ὑποθήκη. 

664 ἩὙπέρῳφ ὕδωρ πλήττει. 


3. ὑπὲρ τὸν] Suidas non agnoscit 
11. τὸ Suidas om. 
17. ἐπαίνων] ἐπῶν copiecit Gesner ad Lucian. T. IIl, p. 853: 
18. ἑλπιζόντων] scribe ἐπαινουμένων: 


das. 6. ὠνεχομένων idem. 
das. 


v. Lucianum. 


e», dÀÀ ἀναδεικνύουσν τὸν 4σκλη- 
πιών, τοῦτον ἂν ἴδοις ὑπέρου πολὺ 
φαλακρότερον: Ánon. Eucom. Co- 
mae p. 45 Mill: πῶς δέ ot παφέ- 
gant xal τὸ της πωροιµίας ὕπερον, 
ᾧ τὰ Aic» a ἀπεικάδει γυμνούμενα, ὡς 
τούτῳ ἂν xai φωλάκρα λίαν ἔσχε τὸ 


ἐμφερίς. 

66. Greg. Cypr. L ΠΠ, 22: Ar- 
sen. LI, 61. 

605. Arsen. LI, 62: Lucian. Har- 
mon, 4 Cf Macar. IIl, 99. 

66b, Ars. LI, 63: Macar. VI, 68. 

66«. Arsen. Ll, 64: Stob. Flor. 
9, 14, 3. Dixerunt de buius ver- 


sus auetore Hanes Exercc. Critt. 
in Com. Gr. ], p. 18, Meinekius 


Δημοσθίνης ὁ ῥήτωρ Sui- 
12. rao» di Sui- 


v. Macarius. 


Com. Gr. Fr. II, 1, p. 425. 

664. Arsen. LI, à Lucian. Her- 
mot. 19: μᾶλλον δὲ το ὅμοιον ποι- 
ey ὥσπερ εὖ τις ἐς ὄλμον ὕδωρ ἐκ- 
χέας ὑπέρῳ σιδηφῷ πτίττον M var, 
lectt. ad h. v. et Apost, XVIII, 665.] 
πράττεων ἀναγκαῖόν τι xai προὔργου 
οὀομένος, οὐκ εἰδως 9T üv amo- 
βάλ{ῃ, eaci, τοὺς ὤμους πτέτ- 
των [cf. Suid. 8. ἀναπολεῖ ibiq. intt.], 
Udo ὁμοίως τὸ ὕδωρ μένει; 

67. Greg. Cypr, F Il, 97 : Arsen. 


Suid. 8. 


68. 
LI, 33. 

69. Suidas: Arsen. LI, 54. DV 
JI], 43. Apost. XIV, 22*, XII, 92. 


“Ὑπίέρβολονι Arsen. 
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ἀνέχεσθα" τούτῳ sadotyaevoc τῶν κριτῶν voy κατηγορού- 
βΙΕΡΟΡ πιεριέσὼσδν. 
Το ὕ µετα τοῦ G. 

(0 Te ὑπὸ ῥύπαλον: { παρδιία παρὰ «4εινολόχῳ. ἐπὲ 
«ov ἑαυτους elc ὄλεθρο»ρ ἐμβαλόντων:. «6ημόκριςος πο- 
λύγονα εἶναι 9» nal πύνα" πολλὰς ydo ἔχειν λέγει τὰς 
μήτρας καὶ τοὺς «όπους φοὺς δεχτικοὺς εοῦ σπέρματος. ὁ 
τοίνυν Φορὸς οὐκ ix μιᾶς οριῆς ἁπάσας αὖτας ἐκπληροῖ, 
ἀλλὰ δίς τε καὶ volo «eUsa sd (Ga ἐπιθόβνυταε, ἵνα y 
συνέχεια πιληρώσῃ τὰ εοὺ γόνου dexsixd. ἡμιόνους δὲ λέ- 
ει μη Sixverp" ( γὰρ ἔχειν ὁμοίας μήτρας τοῖς ἄλλοις 
ζώοις, ἑτερομιόρφουρ δέ, ἥκιστα δυναμµένας γονὴν δέξασθαι" 
μὴ γὰρ εἶναι φύσεως noie «vv ἠμίονον, ἀλλά ἐπινοίας 
ἀνθρωπίνης παὶ εὀλμῆς, oc ay οἵποις μιοιχίδιον ἐπιτέχνηρια 
φούτο καὶ αλέκι(ια. 

πι Te Δ4ιαροίδων; ἐπὶ εὼν σναιών καὶ ἀπαιδεύτων" 
Κράτης:. "Tw οὔτε ἄγριον οὔτε ἤμερον ἐν Ινδοῖς γενέ- 
σθαι λέγει Κτησίας, πρόβατα δὲ τὰ ἐκείνων ουρὰς πήχεως 
ἔχειν 10 πλατος nov φησίν. 

1X). "Tg ἐκώμασδν: ἐπὶ τών ασέµνως τι ποιούντων καὶ 20 
παρ ἀξίαν ἐπαιρομένων ἐπί τισιν εὐπραγίαις. 

33. 'Te πότ ᾿4θηναίαν ἔριν ἤρισεν: Θεοκριτος. ἐπὶ 
τών τοῖς κρείστοσε φιλονθικούντω»ν. — 

69a Υπ’ αἰδοῦς 9 οὐ λίαν ἀσπάζομαι;: ἐπὶ τῶν ἄγαν σω- 
φρόνων, τοῦτ ἔφησεν Εὐριπίδης ἐν τραγφδίᾳ ᾿Ερεχθειδῶ», ᾧδέ 25 
my λέγω»; 

4A) o «εέκνον uo: δὸς χεῖρ, ὧς Oiyy πατήρ, 
καὶ χαῖρ ὑπ αἰδοῦς δ᾽ ov λίαν ἀσπάζομαι 
γυναικόφρων γὰρ θυμὸς ἀνδρὸς οὐ σοφοῦ. 


— — ——— 





— — 


1. τούτφ] οὕτω Suidas. — 5. ἐμβαλλόντων P. — dyuóxqgrroc — 
λέγει] λέγει dra. πολύγονα εἶναι Uv κ. κ.. καὶ τν αἰτίων προςτίθησε λέ- 
γων, ὅτι πολλὰς ἔχει Αν. 16. διὰ ῥόδῶὼν Suidas. 11. Ἀρόάτφς 
Γεέτοσιν Suidas: fr. VI Mein. 20. nox' 4θαναίαν Theocritus, 
20. φιλονεικούντων] ἀντεριδόντων cum codd. parie Gaisfordus. — 25. Cor- 
rige Egez0ci. — 2T. xig Stobaeus, — 28. καὶ yarp] EZ om. 


692. Arsen. LI, 55. ἀλλ’ κτλ.] Tt. Arsen. Ll, 7T. 2c — Κρα 
Stob. Flor. II, 18, 32: Eur. Erechth. της] Suidas: Photius. ὃν κτλ. 
fr. 20 Mattb. Aelian, N. Απ. III, 3. Kegoied 

το. Arsen. LI, 76. se — iuga- p. 304 Baehr, quem vide, 
λόντων] K in nott. ad Greg. Cypr. — 72. Diog. ΥΠΗ, 60: Arsen. LI, 78. 
P IIT, 94. — ZrnoxowocxrA] Áe- —— 73. Theocr. ld, V,23 cum Scholl.: 
lian, N. Απ. xm 16. . Arsen, LI, 79. Cf. Mant. Prorr. 


gi 
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16 
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"Te ορίνει: ἐπὶ τῶν βιαίων λέγεται καὶ ἐριστικῶν. 
"Te λουσαμέφ sig κύλισµα ῥοθβόρου: ὅμοιον 
vo Koavsgzoc* καὶ τῷ' vc ἐν βορβόρῳ ὑλισπᾶτσαι. 


i ^ 4 ^ Pa 
To v µετα του Q. 


Ὑφάντου πταίσματος ὑπήτηςρ ἐτύφθ: ow noàÀ- 5 


λακις ὤλλοι μὲν πταίουσι», ἄλλοι δὲ ἀπολαμιβάνουσιν. 
Αρχ τοῦ (p στοιχείου. 
Τὸ Q µετα τοῦ ἄ. 
Ψαλλέκεον ποίήµα: αὐτοσχέδον ἐπὶ τῷ φαλλω 


ἁδόμιενον ' ἦν δὲ φαλλὸς δέρµια ἐσχηματισμιένον εἰς αἱδοῖον, 
o περιετίθεσαν οἱ "Ἕλληνες ἑαυτοῖς elg τιιιὴν τοῦ διογύ- 


'Υψοῖ 0à τὸ µέλαθρον ὑμήναον. ἀδίρα za 


{έκτονες ἄνδρες  ὑμήναον, γαμβρὸς 


ἔρχεται ἴσος “4ρεις. 


9. καὶ τῷ K om. 
mus IV, 3, 63. 


coniecit ὑφάντου πι. ἑπῆνης ἐτύφθηγ. 


vel simile quid Pantinus desiderat. 
λικὸν et v. Suid. s. Φαλλικά. 
λέγεται περὶ τῶν ἐρώντων Z addit. 
Όεσαν R. 
stio. ἀέῤῥετε idem. 
phaestio, "49075 Schneidewinus. 
sponte apparet. 


s. ro τῆς. . Finiimum est, quod 
contra Demosthenem Dernades iecit 
secundum Plutarch. Reip. gerend. 
praec. t, p. 803 D : noi πρὸς 4ημαάδην 
ῥοῶντα, «Φημοσθένης dub βούλεταν 
διορθοῦν, ἡ tc τὴν ᾿Αθηνᾶνι add. 
Plut. V. Demosth. 11. Latinorum 
usum explanat Fest. p. 310 Muell.: 
Sus Minervam in proverbio est, 
«δὲ quis id docet alterum, cuius ipse 
inscius est. — Quam rem in. medio, 


sim, referre: v. 
Cic. Acad, Quaest. I, 5, 18, Orat. 
MH, 57,233 c. ausott Ellendti, 
Epist. ad FamiL IX, 18, 3, ubi v. 

anulius: add. Hieron. Opp. T. II, 
p. 472 Vallars.: sus Minervam, 


ἑλυσπάται Ἱ. 
ὑπήτις E, ὑπηρέτης W: Εοϊποσίως Var. Lectt. T, 24 


ποίηµα: $jvos. avt. Z. 
12. tv. Hephaestio, ἕψοι Schneidewinus. 


14. ἑςέρχεται Seidlerus. 
Versuum fines imperite positos esse 


Σαπφοῦς. 


5. πταίσαντος NZH Eras- 


ϐ. απολαμβάνουσιν] recte πληγὰς 

9. Φαλαίκιον Suidas: corrige Φαλ- 
10. «δόμενον] 
11. ὅπερ ἀμφιετίθεσαν Z, onsg ἐτί- 
ó5 Hephae- 
"Aunt He- 


14. Diog. VIII, 64: Arsen. LI, 
80. €f. Mant. Provv. s. παλιν. 

15. K in nott. ad Greg. err. P 
Ill, 93: Arsen. LI, 81. lludit 
Ioannes in Boiss. Anecd. IV, 172: 
xai λοιπὸν ὥσπερ Ug ὀγκυλινδούμενος 
βορβόρῳ ἤδεταε: add. Lucian, Ánach. 
1: καὶ ἐν πηλῷ ουναναφύρονται xv- 
λινδούμενθυ ὥσπερ σύες: Greg. Na- 
zianz. Or. ΠΠ, p. 70 C: tic i» βορ- 
βόρῳ κυλισθείές, κατω τν παρουµίαν. 

76. Arsen. LI, 8ὸ. 

16^ Arsen. LI, 83: Hephaest. de 


Metr. 129 Gaisf. ^ Sapph. fr. 44 
Schneidew. 
TT. Arsen. LII, 14. «Φαλλέκιον --- 


ἀδόκενον] Suidas: Phot, Etym. M. 
186,56. 5» δὲ »rÀ] e Scholiis ad 
Greg. Nazianz. excerpta: v. Nonnus 


45 


10 
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σου xai ᾖδον' ὁ γὰρ «4ιόνυσος σύκινον αἰδοῖον πελεκῆσας 
περιήψεν εἰς τὸν ἑαυτοῦ εράχηλο», αφοσιούµενος τὸν ἔρωτα 
10U ἐρωμιένου, ὃς ἀπέθανε πρὸ τῆς µίξεως. 

Φαλάριδος ἀρχὴ καὶ Eyésov: ἐπὶ τὼν απηνώς 
ἀρχόντων. "Eystog tc ᾿ΗἨπείρον ὑπῆρχε τύραννος οὗτος ς 
ὠμιότατος Ov ἐπενόει παφτοίας φιµιωρίαρ καὶ κολαστήρια᾿ 
πρὸς τούτον οἱ Φέλοντες ἀφειδῶς κολάσαι διέπεπον * eic 
καὶ ὁ ποιητής περὶ αὐτοῦ 

Εἰς Ἔχετον βασιλῆα, βροτών δήηλήμονα 

πάντων. 

'O δὲ Φώλαρις εοιούτός SiC ὖν' καὶ ούτος καινοτέρων πο- 
λασεηρίων γέγονεν εὑρετής ἦν δὲ «τὸ γένος Σικελεώτης" 
οὗτος «4{ιονυσίω τῷ ευράννω χαριζόµιενος, ὄνει ὀμοσαάτωῳ xai 
τιιωργτικώ, ἐπενόησε βοῦν χαλκοῦν, ἐν ὦ dde βάλλειν εοὺς 
κολαζοχιένους καὶ svo ἀνακαίεσθαι, ἵνα ἔνδον ὄντες καιό- [5 
µενοι καὶ ῥοῶντες, διατρεχούσης τῆς φωνῆς διὰ τοῦ οτό- 
κιατος τοῦ ταύρου, δόξγ ὁ ταύρος καιόµενος μυκηῦιιὸν 
ὠποτελεῖν. τούτου δὲ τοῦ Φαλάριδος τὸ απάνθρωπον Όεα- 
σάµιενος ὁ «{ιονύσιος αυτὸν τοῦτον ἐνέβαλεν εἰς εὐν βοῦν 
καὶ καύσας ἀπέκτεινεν ἐν τοῖς ἑαντοῦ μιήχανήµασιν:. Καὶ 20 


18 


10 


—————— ÓÁ———— P d 


4. agz«i K. καὶ Ἠχέτου K om. B. Mye περὶ Nonnus. 10. 
πάντων] AEZ haec ex Ánon. Scholl. ad Aphthon. Prog. |. c. (T. 15, 48 
Walz.] descripta inserunt: τοῦτόν φασι τὸν Ἔχετον τὴν Ovya- 
τέρα [Metope aut Ampbissa nuncupatur a Schol. et Eustath. ad Hom. 
.9.] ὑπο του φδαρεῖοαν ἐγνωκόοτα ταῖς οἰκείαες χερσὲν ix- 
χεντῆσαε τὰς ὄψεις αὐτῆς xai σιδηρᾶς ἆλὴδειν κροθαὰς 
ἀναγκάσαι εἴρῃηκοτα, τότε αὐπῇ τὰς ὂψεις ἄποδωσειν, ὅταν 
καὶ αὐτῇ τὸν σέδηφρον ἄλευρον ποιῄσῃ. τὸν dà φθορέα τῆς 
κόρης «{ὐχμόσδημον τά τε ἄλλα µέρη περετεμοεῖν τοῦ σώμα- 
voc xuiavtá zd aidoru: similga apud Hesych. s. "Eyeroc, Eudoc. 
p. 163 et in Eustath. Scholiisque a4 Hom. |. c. leguntur. De Echeto 
eiusque facinoribus plurima seriori &empore ficta esse monstrat Boet- 
tiger in libro, cuius titulus est: »[άδεν sur Kenstmythologie« 1, 3835. 
11. τοιοῦτος — καὶ] Nonnus om. j {ὐ. καὶ καιόμεένου Nonnus. 


κεῖσθαι πεφιλοτίµησα.. ᾿Έχετος — 


P. 139 Mont, Cosmas in A. Maii 
P πάντων] Nonnus ad Greg. Naz. 143 


ic. Rom. H, 157, Arsenii Nar- 


rationes 8. «ιόνυοος, XXI, 70: alia Mont. 


monstrant Creuzerus Comm. Herod. 
], 146 et Lobeckius Aglaoph. I, 659. 

1*8. Arsen. Lll, 15. «Φαλάριδος 
— «ρχοντων] K in nott. ad Diog. 
VIH, 65: DV η, 87: add. Phot. 
Epist. 22, P. 83 Mont: Φάλαρις 
ἔπως 006 xui «4ιονῦσιος καὶ oig ini 
euotnrs µεῖνον ὄνομα, εἰς ἀγῶνα 5po- 


ποιητής] Hom. Od. Z, 85. 
AÁphthon. Progym. 9 fin.: εοσυούτω 
Φίλιππος Ἠχέτου δεινότερος. ο δὲ 
— µήχανήμασιν] Nonnus |. ο.: Ba- 
silius ad Gregor. Naz. apud Bois— 
sonadum ad Herod. Epimer. 39. 
Eudoc. Viol 412. «ιονυσίν] εᾱ-- 
stigatur Nonnus a Bentleio Opusc. 
Phil.160. Καὶ ταύτην x:4.] haec 
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ταύτην bv οὕτως ἔχουσαν οὗρον τὴν ἱοτορίαν καὶ τῇ 
συναγωγῇ τῶν παροι(ιῶν, ως elys προρέθηκα, μή μέντοι 
ye αληθεύουσαν εοῖς προσώποις' ov γὰρ Φάλαρις ἦν 0 τὸν 
βοῦν ἐπινοήσας τὸ κολαστήριον, αλλὰ Ἰιμόλαος ὁ 4θη- 
valog' eg ἔστι γε τῷ Φέλονει κατιδεῖν ἐκ τῆς πρὸς ᾿4θη- δ 
φαΐουρ ἐπιστολῆς τοῦ Φαλάριδος ὑπὲρ αὐτοῦ απυλολγουμιέ- 
vov* ov 0 Φάλαρις ἐμβαλὼν eig φὸν (fouv κατέκανσεν ἐλε- 
εινῶς καὶ βύζην μυκώμενον που ys ἐς τὀνδε τὸ τοῦ 
“Ἠσιόδου ἠλήθενσεν ' ΟΙ αὐτῷ κακὼτεύχδιαφνᾖρ ἄλλω 
κακα τεύχων. 

Φασηλιωτῶν Ova: ἐπὶ τών ευτολὼν τίθεται 
Φασηλιώτας γὰρ τάριχον σῷ χολάβρῳ Ove φησὶν ὁ Καλ- 
λίµαχος. 

Φάων ὑπάρχειςρ τῷ κάλλει καὶ τὸν τρόπον: 
ἐπὶ τῶν ἐρασμίων καὶ ὑπεργφάνων τοῦ yaQ Φάωνος ἐρα- 
σθήναί φαοι τὴν Σαπφώ, οὐ τήν ποιήτρια», ἄλλα τὴν 


10 
19 


80 





2. συναγωγῇ τῶν n.] ων AEZ. «4. Περίλαος AEZ: v. Eber-. 
tus Σικελ. ], 49. T. ἐκβαλὼν Z. τὴν AEZ. 8. μυκώμενον] μη- 
κώμενον Α. — lnserunt EZ haec e Stob. Flor. 49, 49: περὶ Φαλαριδος 
καὶ 4ωρόθεος dà ἐν τῇ πρώτη Σικελικῶν edi ny λέγει" Φάλαρις, "xga- 
γαντίνων τύραννος, ἀπότομος καὶ ἀπαθῆς ὑπάρχω», ξέναις xai παρευρηµέ- 
ναις βασάνοις ἵτρυχε καὶ ἑστρέβλου τοὺς ὀμοφύλους. ΓΠΠερέλαος [Πέριλλος 
Stobaeus] δὲ τῇ τέχνη χαλκοῦργος, κατασκευάσας Φάμαλιν, ἔδωκεν τῷ βα- 
σελεξ δῶρον, ἕνα τοὺς ξένους eic αὐτὴν βάλλων κατακαέῃ ζῶντας. μυκηῦ μὸν 
Ód' y ὁάμαλις ἀνεδίδου τῷ φυσικῷ παρόμοιον. Φάλαρις δὲ τότε µόνον yt- 
νόµενος δίκαιος αὐτὸν τὸν τεχνίτην πρῶτον ἐνέβαλεν : similia e Callimacho 
Plut. Parall. Gr. et Rom. 39 affert: in quam rem inquirit et de Doro— 
theo veterum 1estimonia expendit Ebertus |. c. 88. ἡ που ye κτλ.] 
Α om. ἐς τόνδε] ἐς τόνδε τὸν φχέλαον ᾿4θηναῖον EZ. 9. ἠλή- 
Θευσεν ἔπος EZ. 11. Φασηλιτῶν Suidas. εὐτελῶν] καὶ αἀναίμων 
Suidas addit, 12. Φασηλέτας Suidas. Καλάβρῳ Suidas, Ko- 
A«foe Photius, Κυλάβρᾳ Toupius et lablonskius diss. de locis sacri 
cod. diff. H1, 105 ex Athen. VII, 297 E. ο Suidas om. 13. ἐν βαρβαρι- 
xoig νοµέμοις in fine Suidas addit. 10. 9«o« τὴν] e. ov» πολλοῖς καὶ Suidas. 


ipse Ápostolius addidisse videtur: 
res Nonnus |. ο, suppeditavit — iz- 
στολῆς] Ep. 9 Lennep.  'Ho:o0ov] 
Op. et D. 265. — Phalarin et Eche- 
tum ubi de summa crudelitate ser- 
monem iniiciunt serioris aevi scri— 
ptores coniungere solent: Liban. 
Or. T. IV, 910 Β.: καὶ ἄλλοι τυραν- 
νίδες dual καὶ πικρα), "Eyeros xoi 
«Φαλάριδες, ἄνθρωποι περικόπτοντες 
καὶ ἀκρωτηριάζοντες, εὔτινας ἄρα βου- 
Άοιντο κολάσαε: Greg. Nazianz. Or. 
ΕΠΙ, p. 91 Α: ὡς juxpdv εἶναι τὴν 


Ἐχέτου xai Φαλάριδος ἁπανθρωπίαν 
πρὸς τῇν ἐκείνων ὠμοτητα : poet. inc. 
in Crameri Ánecdd. Pariss. IV, 295: 
κἂν Φάλαρεν τίς d, xdv ᾿Εχέτου 
µανίαν: alia ÜUngerus Eclect. crit. 
p. 11 collegit. 

19. Suidas : Arsen. LII, 18. Ze- 
nob. VI, 36. 

80. Arsen. LM, 16. . ae» — 
τρόπον] Liban. Epist. 260 fin: συ 
0) ἔσως ἐκαλλωπίδου, Φάων σεις ἔτε- 
Qoc ἡγούμενος εἶναι. ἐπὶ--- πέτρας] 


Suidas: Photius, Plut. Provv. 1,29. 
45” 
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4εσβίαν' xai ἀποιτυγχάνουσαν ῥίψαι ἑαντὴν «no τῆς dev- 
χάδος πέτρας:. Tu δὲ Φαάωνι βίος ἦν περὶ nolo» εἶναι 
καὶ Óalotzav' πορθμιὸς ἦν Φαάλαοσα. ἔγκλημα dà ουδὲν 
παρ οὐδερὸς ἐνομιίζοτο. inel καὶ pésQrog ἦν καὶ παρα τῶν 
ἐχόντων μόνον ἐδέχοτο Φαῦμα ἦν τοῦ ερὀπου παρα Sol 
4εσβίοις' ἐπαιρεῖ τὸν ἄνθρωπον 7, θεός, '4φροδίτην λέ- 
γουσε τήν ὃεον, καὶ ὑποδύσα δέαν ἀνθρώπου γυναικὸς 
705 γεγηρακνίας' τῷ Φαάωνι dà διαλέγεται negl. πλου. τα- 
χυς ἦν ἐκεῖνος καὶ Φεραπεύσαι καὶ ὑδιακοριίσαε καὶ μεηδὰν 
ἀπατῆσαι. ví οὖν ἐπὶ τούτοις 7 Φεόςς αμιε]ψαί φασι τὸν [0 
ἄνθρωπον, καὶ ἀμιείβεται Φεύτητε καὶ κάλλεες γέροντα. οὐ- 
voc 0 Dae» ἐστίν, ip « τὸν έρωτα αὐτῆς 9 Σαπφὼ πολ- 
λάκις αἶμα ἐποίγαδ. 

81 «Φεραύλας βληδεὶς οὐδαιιῇ μπετεστράφη: ἐπὶ 
voy απονδαιοτάτων καὶ ἐπιμῃορωτύτων, olg εἵλοντο κοπιᾶν:. 15 
'O γὰρ Kvpoc μετὼ τὴν ἐκ Βαβυλώνος ἐξέλασεν καὶ «zv 
ἐπὶ τῷ Zhi καὶ τοῖς ὤλλοιρ δεοῖς ὁλοκαύτωσιν, καλού ὄντος 
«οὔ ἐν ὦ γδρίου ἐξήλασεν, ἔδειξε τέριιὰ ὡς ἐπὶ πέντε στα- 
δίων χωρίου, καὶ sins κατᾷ φῦλα αγὰ κράτος ἐνταῦδα 
ἀφιέναι τοὺρ ἵππους. σὺν (ιν οὖν τοῖς Πέρσαις αὐτὸς 20 
ἤλασε, καὶ ἐνίκα πολύ. (ιάλιστα γὰρ ἐμιειελήκει αὐτῷ in- 
sue άᾳδων 05 ᾿4ριαβαδος ἐνίκα' Κῦρος γὰρ τὸν ἴππον 


guy — aci δὲ δυρβουλίαν τῇδο τῇ πόλαι προςεῖναι. 

80b Φέρει καὶ ὄρνις γάλα: ἐπὶ τῶν ἆγαν εὐδαιμόνω». 

80c «Φεύγοιν εὖν ἀδικίαν og δέσποιραν ἀσεβεστάτην καὶ χαλε- 96 
πωτάτη», ἱπετεύοντα εοὺς θεοὺς συναποτρέπειν αὐτήν:. Ζαλεύχου. 


9. τὸ τοῦ Ps. — 8. γεγήρακυίας µορφήν £L. 10. ἀπαιτῆσαιβα. 
; 


"i 

11. τὸν γέροντα Ps. 12. ἐφ ov Ps. 13. dona Ps. 14. οὔδαμου A, 
ovdé γε R. 16. ὁ γρ — καλοῦ] inel di ἀφίκοντο πρὸς τὰ τεμένη, 
ἴθυσαν τῷ 4 καὶ ὠλοκαύτωσαν τοις ταύρους, ἔπειτα τῷ Ελίῳ xai edo- 
καὔτωσαν τοὺς ἕππους aura τῇ Dy σφάξαντες, ὡς ἐξηγήσωντο οἱ µάγου 
ἐποίησαν, ἴπειτα δὲ ἤρωσι τοῖς «Συρέαν ἴχουσε' μετὰ δὲ ταῦτα, καλοῦ Xe— 
nophon. 18. ἐν « et statim ἐξήλασεν Xenophon om. 20. ἀφεῖναι 
Xenophon. 22. φεύγειν] φεύγοντα Stobaeus, 


Cf. Welckeri Opusc. Il, 110. T& ad Plut. Boiss. 36. — Greg. Cypr. 
9! κελ.] Palaeph. x. «x. 49. M IV, Τι. 
80*. Arsen. LII, 17: Arist. Nub. 80*. Arsen. LII, 19: Stob. Flor. 
$81 sq. Cf. Mant. Provv. J, 3, 44, 20 fin. 
ubi v. annot. 81. Arsen. LII, 21. ο yao Κζ- 
80b, Arsen. Lll, 20: K in nol& go; x14.] Xenoph. Cyrop. VIII, 3, 24. 
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ἐδεδώκει αὐτῷ Σύρων δὲ τῶν πάντων Γωδατας' άρμιενίων 
dà 7ηγρανης "Υρκανίων δὲ ὁ υἱὸς «o0. ὑππαρχου' Σακὼν 
δὲ ἐδιώφης ἀνήρ' ancAms δὲ τῷ inst) τοὺς ἄλλους inmeic 
ἐγὺς τὸ ἤμμσυ τοῦ ὑρόκιου. ἔνθα Oy λέγεται ὁ Κύρος ἐρέ- 
coat τὸν νεανίσκον , εἰ ill ἂν βαοιλείαν avtl «oU ἕπ- 5 
που’ τὸν δ) ἀποκρίμασθαι, ὅτε βασιλείαν μὲν ovx av δδξαί- 
ήν, χάριν δὲ ὧνδρὶ «γαθῷ καταθέσθαι δέξαιιι ἂν ^ καὶ 
ὁ Κύρος εἶπο καὶ ju» ἐγώ σοι δεῖξαι θέλω, ἔνδα, κάν 
καμύων BaÀge, οὐκ av. apii guod av doc aya ev. náüvtec -— 
o Σακας ἔφη, δε]ξόν. Mot, ὡς Bao ye πάνε t7 Bog (0 
d velópievog * καὶ ὁ μὲν Κύρος ὀεέκνυσιν αὐτῷ, ὅπου ἦσαν 
σελεῖστοι τῶν φίλων ὁ Ob καταιιύων Duo. vr ῥωλῳ, καὶ 
παρελαύνονφος Φεραύλα τυγχώνδι ἔτυχε γὰρ ὁ Φδραυλας 
παραγγόλλων σε τοκεικὸν ὑπὸ Κύρου ῥληθεὶς δὲ ουδὲ (ιατ- 
εστράφή, ἆλλ ᾧχετο dq ὅπερῃ ἐτάχθη. αναβλέψας δὲ ἆ 15 
Σάκαρ ἐρωτᾷ τίνος ἔτυχεν' οὗ μια vov. Zia, éqy ὁ Κύρος, 
οὐδενὸς τῶν παρόντων. αλλ οὐ μέντοι, ἔφη ὁ »δαβίσκος, 
«ών ys dnovtov; val ua ά4ία, ἔφη ὁ Κύρος, οὐ ye ἐκείνου 
τοῦ παρὼ τὰ (Quota ταχὺ ἐλαύνοντος τὸν ἵππον. καὶ qox, 
ἔφη, οὐδὲ μιεταστρέφδξαι; καὶ ὁ Kugoc éqz' µαινόμενος 20 
γὰρ 3i ἐστιν, ὡς Áeuxey* ἀκούαας ὁ φεανίοκος ὤχοτο σκεψό- 
pievoe τις εἴη' καὶ sdoloxec τὸν Φεραύλαν γῆς τὸ κατᾶ- 
σιλεωφ τὸ γένειον xul alutavog' edv yao αὐτῷ ἐκ τῆς órvóc 
θληδέντι' ἐπεὶ δὲ προςήλδαν, ἤρετο αὐτον εἰ ῥληδείη᾽ Ü 
δὲ ἀπιεκρένετο, ὡς ὁρᾷς. δίδωμι φοίφυ» σοε, ἔφη, τούτον 25 
φὸν ἕππον. ὃ ὃ ἐπήρειο, ἀνεὶ τού) ἐκ τούεου Oy ὁιηγεῖτο 
ὁ Σάκας v0 πρᾶγμια καὶ τέλος οἶπον οἶμαί y& οὐχ TjuaQ- 
αγκέναι ὠνδρὸς αγαθού. καὶ Φερωύλας ἐἶπεν' αλλά πλου- 
οιωτέρω µιὲν ἄν, εἰ ἐσωφρόνεαις, 7) ἐμοὶ ἐδίδως' νῦν ὃ 
δία Φάρμακα πολλὰ μὲν ἐσθλὰ μεμιγμένα , πολλὰ δὲ λνγρά. 30 
81b «Φάτστταν ὠἀντὲ περιστερᾶρ, ἑταίραν ἀντί νύμφης. 


1. αὐτῷ post. γαρ in Xenophonte positum. τῶν — Γαδάτας] o 
προοτατῶν Xenophon corrupte. 2. ἱππάρχου Xenophon. 3. di] ἄρα 
idem. $15zoug idem. 4. τῷ juiot idem. T. δεξαέµην ἂν 


idem. 48. 4 bul co,idem. ᾖὉ. μύω»ν idem. πάντως voírv»idem. 
10. πάντη] ταύτῃγ AZ Xenophon. βώλῳ i ἔφη Xenophon. 14. τακιον 
pars codd. Xenophontis. iud) παρὰ τοῦ Xenopbon. 16. //'idem. ὁ 
Kigeca Xenophonte abest, 20.ovdi|os Xenophon. 21. τί] τες ἱάθπι. 24. 
ουνῇλθεν Z. 290. τουτονὶ vor Xenophon. 27.εἰπε' Kaiidem. 368. καὶ oidem. 
29. μὲν Aom, ἑδίδους Xenophon. 30. ἐπανήγαγέ noi φάτταν Aelianus. 


815. Arsen. LII, 22: Hom. Od. 815. Arsen. LII,23 : Aelian. Epist. 
4, 230. rust. 19, p. 421 Cuiac. Respexit 
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x&yo Φδέξοµαι. ἐπεύχομαι dà πᾶσε τοῖς δεοῖς, οἵπερ gis 

ἐποίγσαν βληθῆναι ὑπό σου, δοῦναί µοι ποιῆσαι (ο Για- 

ταμιέλειν σοι 7g ἐμῆς δωρεάς καὶ νῦν ἔφη ἀπέλαδον ava- 

βὰρ ini εόνδε so» ἐμὸν ἵππον ' αὖδθις ὃδ᾽ ἐγὼ παρέσοριαε 

stooc σέ. : 5 
To Q uera τοῦ ;. 

Φιλοτεμούνται ec Μεμιφίναε τοῖς εὐς ᾿Ίσιδος 
πιλοκάµιοις καὶ Θηβαϊῖοι τοῖς τού ΙΓ ηρυόνου ὁστοῖς καὶ Τε- 
γεᾶται τῷ τού Ἀαλυδωνίου δέρµατε. 

Φίλος ἀφεπίκαρπος χείρων ἐχὃδρου. 

Φιλία παρδαλεωςρ: ἐπὶ εν πιοτότατα φιλούνεων:. 
Πάρδαλιν γὰρ ἐκ νηπίου Φηρατὴρ «vro ἡμερώσας ola 
φίλην 9 ἐρωμιένην περιεῖπεν' ουὐκοῦν ὅριφον αὐτῆ φέρων 
ζῶντα ἐδίδου, τροφὴν ἐν αὐτῷ καὶ ἡἠδονήν τινα ἐπινοήσας 
| ** θπρίῳ iv τῷ διασπᾷν τὸν ἔριφον, αλλὰ pu δοκεῖν ἐσθίειν 15 

κενέβριον τε καὶ Φνησείδιον ᾽ καὶ δή κομµισθένεος ἐρίφου 


82 


83 10 


84 


8lc «Φεῦ LIA παλαιὸς alvog eg καλῶς 6 ὄχει, 
ovx ἂν έροιτο χρηστὸς ἐκ xaxov πατρός: .. Εὐριπίδον. 
81d  dsv: ὅσῳ τὸ θῇλν δυςτυχέστερον γένος 
πέφυκερ ἀνδρῶ», d τε τοῖσι 7ὰρ καλοῖς 20 
πολλῷ λέλειπται κἀπὶ τοῖς αἰσχροῖς πλέον:. TOV αὐτοῦ Oi». 
Βδίο «Φιλεῖ γὰρ τὸ , δαιµόνιον πολλάκις ἀνθρώποις τὸ μέλλον 


ρύκτωρ λαλεῖν, οὐχ ἕνα φυλάξωνται μὴ παθεῖν οὐ γὰρ εἶμαρ- 
µένης δύνανται κρατεῖν, ἆλλ ἵνα κουφότερον πάσχοντες φέρωσις. 
«4ευκίππου. j 
82. 3d ελονεικίη πᾶ σα ἀνόητος, τὸ }ὰρ κατὰ τοῦ δυςμενοῦς 
βλαβερὸν θεωρεῦσα, τὸ idw» συμφέρον ov βλέπει:- «άημοκρίτον. 


1. πᾶσε] & "E idem. Q. νῦν μὲν idem. uníàa idem. 4. παρε- 
lescoau, R.  ἴ. ὡς] καὶ Lucianus, qui orationis seriem aliter insti- 
tuit. 12. yug Às om. θηρατὴς ÁÀs. — ext, ola. δήπου e. 7 io. 
dyaaé» xai περιέπων ἰσχυρῶς. οὐκοῦν ÀS. 14. ταυτῷ ΑΝ. 15. 
Ευριπίδου d ἰκτευὶ Stobaeus. 21. Oir] ᾿]νοῦς Stobaeus. — 25. Scribe 
ά4ευκίππης. 20. δυςµενέος Mullachius. 21. ξυμφέρον idem. 


81e. Arsen. LII, 26: Maxim. Conf. 


Plat. Theaet. 199 B: οτε ἄρα τὰ 
Serm. 659, p. 679 Comb. Achill. 


ένδεκα δώδεκα φήθη εἶναι, τὴν τῶν 


ἕνδεκα ἐπιστήμη» ánrii τῆς τῶν δὼ- 
δεκα λαβων, τὴν ἐν ἑαυτῷ οἷον φάτ- 
ταν uyii περιστερᾶς: ubi Y, Hein- 
dorfius. 

81€. Arsen. LH, 24: Stob. Flor. 
90, 5. Eur. Dict. fr. XV Matth. 

814. Arsen. LII, 25: Stob. Flor. 
το, 24. — Eurip. In. fr. VIli Matth. 


Tat. ], 3, ad quem locum v. la- 
cobsius. 

82. Lucian. adv. IndocL. 14: Ar- 
sen. LII, 21. 

822, Arsen. LII, 28: Stob. Flor. 
20, 62.  Democr. fr. 147 Mullach. 

83. Arsen. LIII, 38. 


84. Arsen. 111,29. Παρδαλιν — 
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5ó« ἐγκρατῶς Joys, δεοµιένή απὀσιτος εἶναι δια πληγσμονήν' 
ἔδρασε δὲ καὶ v5 δευτέρᾳ τούτο) ἐδεῖνο γαρ ἔτι ὡς φαρμιά- 
κου τοῦ λιμοῦ" τῆς δὲ τρίτης ἐπιστάσης ἡμέράς ἐπείνα 
μὲν καὶ συνήθως ἐπεδείκνυτο τοῦτο τῷ φδέγματε, οὐ (ιὴν 
τοῦ ἐρίφου γενοµιένου δύο ἡμιερῶν φίλου ἔτι προςήψατο, 
ἄλλα ἐκεῖνον μὲν εἴασεν, ἄλλον δὲ ἔλαβεν. ἄνθρωποι δὲ καὶ 
ἄδελφους προύδοσαν, καὶ τοὺς γειναµένους, καὶ φίλους αρχαί- 
ους:. Εὐωδίας τιν ὸς θαυμιαστῆς τήν πάρδαλιν (ιετειληφέ- 
vat φασίν, ἡμῖν μὲν ἀποῤῥήτου, αυτ δὲ olds τὸ πλεον έκτηµια 
v0 οἰκεῖον' xal (ιέντοι καὶ τὰ ἄλλα (wa συνεπίσταταιε τοῦτο, lO 
καὶ ἀλίσνοται τὸν τροπον τοῦτον 7 παάρδαλις τροφῆς ὅεο- 
μιένη ἑαυτὴν ὑποκρύπτει 7 λόγχη πολλῇ 9 φυλλάδι ῥαδείᾳ, 
καὶ ἐντυχεῖν ἐστιν ἀφανής, [ιόνον δὲ ἀναπφεῖ. οὐκοῦν οἱ 
φεβροὶ καὶ Jopxadsc καὶ τὰ τοιαῦτα τών ζωω», ὥς ὑπό τι- 
voc ἴύγγος τῆς εὐωδίας ἕλκεται, καὶ γίνεται πλησίον ἡ 15 
δὲ ἐκπηδῷᾷ καὶ ἔχει τὸ Φήραια:. Παάρδαλις Καρικῇ 
καὶ 4υκιακὴ ovx ἔοτε μὲν δυμική, οὐδὲ οἵα σφόδρα ἁλτική 
εἶναι, τὸ σῶμια δὲ μακρά ειερωσκοµιένηή ὃλ καὶ ὅορασι καὶ 
αἰχμιαῖς αντίσυπιος ἐστί, Καὶ ov ῥᾳδίως τῷ σιδήρω εἴκει, 


C 


tovto δὴ τὸ ὍΟμιηρικὸν δρώσα, 20 
"H ῥα το xal περὶ δουρὶ ποπαρμένῃη οὐκ 
απολήγοι. 


86 «Φιλίππου 4λεκερυών: ὄνομα στραοτηγοῦ. ἐπὶ τὼν 
ἐν μικροῖς κατορθώµασιν αλαζονουομιένων. 

86 Φιλέψιος ὄδετὸν τρόπον: ἐπὶ τῶν φιλοπαιγµιονων΄ 25 
οὗτος yap μεταξυ τών δγμιηγοριών μύθουρ ἔλεγε. κἐκωµιώ- 
ὅήται δὲ eig novovoytas. 


80a «Φιλοχρηματίη τοῦ κτήσασθαι εὑρεῖν ἀρκέορτα οὖρον ovx 
οἶδεν:. Ευσεβίου. 


9. ἐπείνη Às. — DO. ἑαυτῇ φίλου Απ. — T. ἀρχαίους, καὶ πολλοὶ 
πολλάκις Z ΑΦ. δ.μµετειληχέναι ΑΡ. 10. τοῦτο τῇ παρδάλει Α8. 
11. τοῦτον ἑἐκείνῃ' ᾗ n. ΑΔ. 12. ὑπαποκρύπτει ÀS. λόγχμη 
ΑΒ. 14. δορκάδες καὶ αἱ αὖγες αἱ ἄγριαι Λα. 2. 5 ῥά] ἀλλά Ho- 
merus; v. Spitznerus ad h. |. — 25. τὸν τρόπον K om. 


ἀρχαίους] Aelian. N. Απ. VI, 2. 86. K in App. Provv. V, 13: 

Εὐωδίας — θήραμα] id. ib. V, 40. Arsen. LII, 31. — Greg. Cypr. L 

Ι/άρδαλις xtÀ.] id. ib. XVI, 40. 1l, 29. 

Ὁμηρικον] Ἡ. d, 5717. 862. Arsen. LII, 32: Stob. Flor. 
85. K in App. Provv. V, 14: 10, 28. — Euseb. fr. 12, p. 364 

Arsen, LIT, 30. . Macar. VIII, 73. Orell, | 
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Τὸ Φ μετὰ τοῦ o. 

ϱ «Φοινίκων συνθῆκαι: οἱ τὴν Καρχηδόνα κτίσαντες 
Φοίνικες, 01e προρέπλευσαν τῇ 4ιβύῃ, ἐδεήθησαν τών ἐγ- 
χωρίων δέξασθαι αὐτοὺς φύχκτας καὶ ἡμέρας ἐπιτυχόντες 
δὲ τούτου ovx ἐβούλονεο ἀἁπαλλάσσεσθαι ως συντειθέµενοε 5 
νύχτας καὶ Πμιέρας [ιένειΦ' διὸ λέγεσθαι τοῦτο ἐπὶ τῶν 
ἐνοδρευτικὼς συντιθειιένων. τὰ Ó opto καὶ «4ήμων ini 
Μεταποντίνω» ἰἱστορεῖ. 


860 Φιλοχρηματί m» ig ἡμέρη ἑκάστῃ ἐπιῤῥέων πλοῦτος ovy 
ἵστησι», ὥσπερ οὐδὲ πυρκαϊῆν ὕλη ἐπιβαλλομένη ἐπιγινόμενος ὅ 10 
&&i ἐς «ov πλεῦρος τὴν ἐπιθυμίη» ἐξάπτδι µειζόνως. voog δὲ μοῦ- 
νος παραστὰς καὶ τουτο οἶδεν ἀχέσασθαι. 


86c «Φιλεῖ δὲ τῷ κώμνοντι συσπεύδειν θεός: Εὐριπίδου ἡ ἡ γνώµη. 

aed Á d ελέει | y&Q θεὸς τὰ ὑπερέχορτα πάντα κωλούῦε: : Ηροδότου. 

860 «Φιλάργυρος οὐδεὶς ἀγαδὸς οὔτε βασιλεὺς οὔτε ἐλεύθε- 15 
gos *. 4ημοκρίτου. 

86f du s) jo 90» xa i φιλοσώματον | xai φιλοχρήµατον καὶ φιλό- 


Όεον σὺν αὐτὸν ov δύναται εἶναι " 0 740 quy δονος πάντως καὶ 
φιλοσώματον : ὁ δὲ φιλοσώματος πάντως χαι φιλοχρήµατος - ὁ 
δὲ «φιλοχρήµατος ἐξ ἀνάγκης καὶ ἄδικου ' ὁ δὲ ἄδικονυ tig μὲν 20 
Ü&O» ἀνόσιος, eig δὲ ἀνθρώπουό παράνοµος:. Mii 


86g d (λονδικότερος τῶν ἀλθκερυόνων. 
86h «Φιλεῖ ὃ ἑκάστον πλεῖον οὐδεὶς οὐδένα. | 
8724 «Φοίνικος παλσαιάταρος: µακρόβιο γὰρ v0 ζφον. 


--------------- — — MÀ — 


x 
11. ἐς 


η 
ἐπιθυμιαν À, ἐπιθυρμίαν Stobaeus. 
14. wedoress Herodotus. — 16. 
18. οὐ ὀύναται] αδύνατον Orellius, 
20. καὶ ἄδικος) xui Orellius 


4 νύντα καὶ ᾗρμέραν Suidas. ᾖ{0. ἐπιγεγνόμενος Stobaeus. 


À : praepositionem cum Orellio dele. 
13. Εὐριπίδου xvÀ.] «{ἰσχύλου Stobaeus. 
δημοκρίέτου] ντισθένους Stobaeus. 
φιλήδονος πάντως] πάντως Orellius om. 


om. 2l. Πυθαγόρου apud Orellium non legitur. 

86b. Arsen. LII, 33: Stob. Flor. 86. Arsen, LII, 39: Menand. 
10, 29. . Euseb. fr. 13 Or. Monost. 528. 
. 869. Arsen. Lil, 34. XXXV1,31: 81. Suidas: Arsen. LII, 40. Diog. 
Stob. Flor. 29, 21. Aesch. fr. Vil, 67. οήμων] fr. 15 Muell. 


211 Dind. 


864. Arsen. LII, 35: Herod. VII, 
10, ubi v. Valckenarium. 

86e Arsen. LI, 36. VII, 74: 
Stob. Flor. 10, 42. 

86r. Arsen. LII, 37: Demophili 
Sent. Pythag. 44, ad quem locum 
v. Orellius Opusc. Sentent. I, p. 467. 

i Arsen. LII, 38: Lucian. Dis 
cat. 34. 


Tetigit p sieur o "nd Psell. de 
perat Daem. p 
i, De ari 


874, Arsen. 

dixit Luciau. Heic 93: εἰ ap 
Φοένικος 1106 βιώση: add. in(r. 91: 
contra de Achillis praeceptore apud 
lut. V. Álex. 24 f: egilur: ἐξηκολου- 
όησε y 'Q αὐτῷ [Lysimachus Alexan- 
ἀτο] λόγων ποῦ Φρύκινος οκ € 


Χείρων ovdi πρεσβίτερος. 


88 . 


89 


90 


91 
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Φόνου πτερον: ἢ, θανάτου πφθράὀφ: ὁ οἴσιὸς 
λέγεται. 

Φοιγικήϊῖα γραμματα: Ίγουν ἀρχαιότατα. «4{υδοὲ 
καὶ {ωνες τὰ γραμματα απὀ Φοίφψινος ᾿4γήνορος τοῦ οὐ- 
ρόντος. τούτοις δὲ ἀφτιλέγουσι Κρῆτες, ὡς εὐρέθη ἀπὸ τοῦ 
yodgetv dy φοινίκων πετάλοις. Κάμιων ὃ᾽ dy δευτέρα τών 
εὑρημάτων απὸ Φοιφίκης τῆς ᾿4κταίονος ὀνομασθήναι. 
κιυθεύεται ὃ᾽ οὗτος ἀροένων μὲν παίδων ἅπαις, γενέσδαε 
δὲ αυτώ θυγατέρας, ᾿4γλαύρην, " Epoyv, [Πάνδροσον' τὴν 
δὲ Φοινίκήν ἔτι παρθένον οὖσαν τολουτήῆσαι’ διὸ καὶ Φοι- 
yixrio γράμματα τὸν ἄκταίονα εἰπεῖν, βουλόμιενον τινὸς 
τιῆς ἀπογεῖμιαι τῇ δυγατρί. 

Φορμιίωνος στιβ ác: ἐπὶ τῶν εὐτολῶν. 
Φοινίκων αὖδις ἐπιδυμιεῖ: ὅτι τὰ παθὰµατα τοῖς 


ο -- € -- ο,» --- - c 


9. ἤγουν ἀρχαιότατα] Suidas om. 4. εὑρόντος λάέγοιυσο Z. 6. 
Zxappuev Suidas: v. Fabricius B. G. 113, 288 Harl., Westermannus ad 


Voss. Hist. Gr. 496. 
"MA yiavoov idem. 
εἰπεῖν Suidas om. 


88. K in App. Provv. V, 18. DV 
Ill, 86. 

89. Suidas: Arsen. LIT, 42. Phot., 
Hesych, 8. φοινέκια: add. id. s. φοι- 
νικέοις γράμµασι». «Σοφοκλῆς Πουμέ- 
σιν [fr. 460 Dind.]. ἐπεὶ doxer Ka8- 
poc αὐτα ἐκ «Φοινίκης xexopaxéras : V. 
Franzius Elem. Epigr. Gr. 15. 26: 
add. Scholl. ad Greg. Nazianz. Stelit. 
66 Mont. et Crameri Anecd. Oxon. 
IV, 318 sq., quibus similia sunt 
haec a Walzio ad h.l. ex cod. Va- 
tic. 711 fol. 97 B edita: χρὴ εἰδέ-- 
$us , οτι πρότερον οὗ Ἕλληνες φοι»ι- 
κοῖς [sic] ἐχρῶντο γράμμασι». ὥστε 
go» ὁὲ ἐὰθων 9 Παλαμήδης, dro eU 
εἰδως xal πάσης ἐπιστημης ipndtus, 
«φξάμενος i τοῦ à Oíxa ἓξ wort 
στοιχεῖα εὗρε roig Ελλησιν’ a. f. ?. 
d. & 1. 3. À. p. v. ο, 7j. Q. ὂ. T. καὶ 
v. προζέθηκε δὲ avrei; καὶ Κάδμος 
Μιλήσιος γράμματα tela 8. 9. x. 
dio καὶ πολλῷ τῷ χρόνῳ τοῖς δέχα 
ἑννέα ἐχρῶντοι ὅθεν οἱ ἀρχκξοι μὴ 
ἔχοντες TO WW τὴ» ψαλίδα πασαλέδα 
ἔλεγον. ἀλλὰ καὶ πολλὰ ὀνόμητα ἄλ- 
λως ἐξεφώνουν καὶ ἔγψαφον. pet 


ἐν τῇ Suidas. 
11. τὰ γραμματα idem. 
14. τοῖς ἀνθρώποις] τοῖς Φρορέμοις Aesopus. 


Ἱ. DU ero Suidas. 9. 
"Éxraiora idem. 


ταῦτα Ζιμωνίδης e Xiog ἐλθωὼν προς- 
έθηκε δύο, y x«i ὦ μέγα. Enigug- 
poc δὲ o «Σρακούσιος "wer va τρία 
δ. & φ. καὶ οὕτως ἐπληρώθη τὰ H- 
χοσι τέσσαρα oro ὅθεν μιμῃσά- 
µδνωος o ΌὌμβρος τὸν ἀριθμὸν τῶν 
ebxocs δύο βιβλέων τῶν παρ Εβραίοις, 
tig τον τῶν εἴκοσι δύο στοιχείων 
τυπωθέντα ἀριθμὸν, x«l αὐτὸς SU 
ἐδίαν ποίῃσων re. ᾽]λιάδος τῶν εἴκουν 
τεσσάφω» ῥαψφοιῶν δια τῶν tixo0s 
τεσσάρων οτοιχεέων ἐποέφοεν' οὕτω 
δὲ καὶ ᾿Οδύσοειαν. οτε τὰ εἶκοσε 
τέσσαρα στοιχεῖα λέγονται y γράμματα 
καὶ πότε στοιχεῖα" οτε μὲν y γράφον- 
Tui, λάγονται γράμματα!’ ora» di 
&vGysvobOxorrus, λέγονται οτοιχεῖα. 
Greg. Nas. Or. 1H, p. 99 €: τέ di; 
οὐ (ovixewv vu γράμματα, ὡς δέ 
τένες «4ἰγντετίων; 

90. Suidas: Arsen. LII, 43. Fluxit 
ex Arist Pac. 347: πολλὰ yup nve- 
σχοµην Πράγματά τε xal στιβαάδας, 
dc ἔλαχε Φορμίων , ad quem locum 
Scholiastae doctissime de Phormione 
imperatore egerunt, 

91. Arsen. LII, 44. 


Φοιίκων» — 


714 ΑΡΟΡΤΟΙΠ 


άφθρωποις µαθήµατα γίνεται:. Ο Φοίνιξ τὸ [oov ἄνευ 
λογικής οἶἷδε συμιῤαλεῖν αριθµιὸν πεντακούίων ἐτῶ» ου 
δεδεηκιένοςρ δακεύλων εἰς ἐπισιήμιην αριδμητικῆς καὶ οἱ 
μὲν ἱερεῖς περὶ τῆς αφίξεως αριδμιούντες τα ἔτι προςδέ- 
χονταε᾿ ὁ δὲ πάρεστιν’ οἱ ὃ Φύουσι καὶ σχολὴν ἄγουσι ὃ 
vov ἡλίου ἐν ταῖς λέσχαις καξαδύοντεος, ὅσα Ó' ὄρνιδες ovx 
ἴσασιν. ἐκεῖνα δὲ, à) πρὸς τὼν Θεών, οὐ σοφα εἰδέναι; ποὺ 
p» «4ἵγυπτος dosi, nov δὲ ᾿Πλιουπολις, ἕἔνδα αὐτῷ πέ- 
ἔρωται ἤκειν, καὶ ὅποι ποτὲ εὐν πατέρα καταφθέσθαε yo, 
καὶ ἐν Oxo εἰσε; tavta δὲ εἰ κ δοκχεῖ, Φαυμιασσεα , αρα 1? 
γε τα ἐνόπλια καὶ αγοραῖα καὶ τὰς κατ αλλήλων ἐπιβου- 
λὰς ἐροῦμεον σοφία» ἐμοὶ ni» ου δοκε, ὦ Σισύφων καὶ 
1 ελχίνων καὶ Kegxono» ζηλοταὶ ἄνθρωποι λέγω δὲ πρὸς 
τοὺς ἀκριβούντας ταῦτα. 

92  dofspov καὶ «o παδεῖν ὑπὸ τυράννου καλὼς. 5 

93 Φοβερωτερόν ἐστι στρατόπεδον ἐλάφων ἤγου- 
pévov λέοντος, 9 λεόντων ἐλάφου; «Χαβρίας εἴωθε 
τοῦτο λέγειν. | 

94 Φοίῤου ποτ οὐκ ἐώντος ἔσπειρεν τέκνα: ἐπὶ 
τῶν ἐχόγτων θυγατέρας ἁμιορφοτάτας. 20 

Τὸ Q µετα τοῦ c. 

95 Φρουρᾶς ἄδων: ἐπὶ των ἀγρυπρούντων. 

96 — doovosiv ἡ πλουτεῖν: ἐπὶ τῶν κερδαίνειν ἐφιεμιένων. 

91 «Φράσω σου τοῖς σοροπηγοῖς 15v naviay: ἐπὶ 
vU» ἄξια Φαράτου πραιτόγτων. 95 





ο ο” 


1. o — ἀριθμητικῆς] ἄνευ δὲ λογεστεκῆς οἱ φοίνικες σ. ἑτῶν π. ἴσασιν 
ἐριθμον, µαθηταὺ φύσεως τῆς σοφωεάτης ὄντες καὶ διὰ Ἱπαῦτά του uot 
δακτύλων Φδεδεηµένοι 7 ἄλλου τινὸς εἰς ἐπιοτήμην ἀριθμητικῆς Ας. 3. 
δεδαηµένος À. καὲ οἱ — ἔσασεν] hic epitomator Aelianum pessime 
tractavit, 8. δὲ καὶ As. 11. rd ἀγοραξα xai τά i». καὶ τὰς ἄλλας 
τῶν ἀνθρώπων Hg ἀλλήῆλους τε καὶ xav Αδ. 12. σοφά Αδ. 14. ταῦτα] 
addit nonnulla Ás. — 19. παθεῖν]εὐπαθεῖν Plutarchus, qui καλῶς non habet. 


γίνεται) Áesop. fab. 164 Fur., 203 
Schneid. ots — γίνεται] cf. ann. 
ad Apost. XIII, 90. — 'O φοῖνιξ κτλ.] 
Aelian. N. An. VI, 58: cf. Anon. 
in Crameri Anecdd. Oxonien. IV, 
260. 
92. Plut. Apophth. Regg. cett. 
p. 176 B, ubi v. Wyttenbachius. 

93. Plut. Apophth. Regg. cett. 187 
D: eodem fere modo legitur in 


Aristid. Or. 69, p. 400 lebb. Phi- 
lippo datur a Stob. Flor. 54, 614. 
bh. Arsen. LII, 45. Ciceronis 
dictum: Plut. V. Cicer. 27. Cf. 
Eurip. Phoen. 17 Hm 
95. Greg. Cypr. L 111,26: Arsen. 
LH, 46 


96. Greg. Cypr. L Ill, 27: Ar- 
sen. Lll, 47. 
97. Arsen. Lll, 48. — ArisL Nub. 


98 
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Ψρουρήσεις ἐν Ναυπάκτῳι ὅτι λόγος μισθὸς ἐδι- 


ὅοτο volg Ναύπακτον φρουρούοι τών ἐπιτηδείων πολλῶν 
πιπρασκομένων᾽ 5j ὅτε Φίλιππος ἑλὼν Ναύπανεον ᾿ 4χαιῶν' 
jV04$ τούς φρουρούς αὐτὸς ἀπέκτεινα πάντας. 


99 


Φρούδου ydg ἤδη soU xaxov µοίων λόγος. ) 


1000 Φρυύξ μηδὲν ἥτεων Σπινδαάρου: οὗτος ὁ Σπίν- 
Φαρος κωμιωδεῖεαι ὡς βάρβαρος xal Φρύξ. 


98a 
98b 
99a 


Φρονεῖ γὰρ ὡς γυνὴ µέγα:. Εὐριπίδου. 

Φρονεῖν γὰρ οἱ ταχεῖς ovx ἀσφαλεῖς;. Σοφοκλῆς Οἰδίποδι. 
Φράξεο δὴ σπουδην ἐντυράμενος μύθων δι ἀκουῆς 10 
ἡμοτέρω», ἀτραπὸν περὶ παντὸς ἀληθῆ, | 

χηρας απωσάµενος πολυπήµορας, αἵ te βεβήλων 

ὄχλον ἀνισεῶσαι, rag περὶ πάντα πεδῶσι 

παρτοίας ἰδέαις, μορφῶν ἀπατήματ ἔχουσαι, 

τοὺς µεν ἀπὸ ψυχῆς εἴργειρ φυλακαῖς νόοιο. 15 
ovrog y&Q σε καθαρμὸς ὄντως δικαίως ὁσιεύσεε, 

εἰ κεν ἀληθείῃ µισέῃς ὁλοὺν γένος αὐτῶν, 

Ίδη μὲν πρώτιστα αἰσχρῶν δύτειραν ἁπάντω», 

5» ἐπιθυμία ἡνιοχεῖ µάργοισι χαλινοῖς, 

Ex pus» τῇς προμαντικῆς πρόνοια» ἔφασαν δεῖν ἐπιζητεῖν' 20 


ἐκ δὲ rfc ἰατρικῆς zc τε πῥρονοίαρ ἐπανόρθωσιν' ταῦτα γὰρ 
εἶναι πέρατα τῆς ἰατρικῆς ἐπιστήμης ἐκ δὲ τῆς µουσικῆς αἴσθη- 
σι ἀκριβῆη τε καὶ ἐπιστημονικήν. ix δὲ τῶν μαθηματικών ὀνομα- 
ζομένων συλλογισμό» τε καὶ ἀπόδειξιν τῶν δι αὐτῶν νοηµάεω»;. 
“ίνου ὑποθήκη. 


1. φροιρήσειν N. — Corrige ὀλέγος. 2. Scribe πολλοῦ. ὃ. ὅτι] ἡ 
ors Z: ἔνιου δὲ ὅτι Suidas. 5$. Σοφοκλῆς Α in fine addit. 10. 
φράξεο — χαλένοις] Versus Α non distinxit. μύθων ante ἡμετέρων 
Stobaeus collocat. 13. ἄταις Stobaeus. 14. ἰδέαις Stobaeus non 
agnoscit. μορφῶν χαλεπῶν Stobaeus. {5. τους] τὰς idem. φι- 
λακαξσιε idem. 16. ὄνεως — ὁσιεύσει] ἀναμπλακέως ὁσιεύσε, Gro- 
(ius, 4x ἀτρεκέως ὀσοώσενι Valckenarius, {7. µισέες Stobaeus. 16. 
ᾖδη] νηὸ ὑν idem, ex Valckenarii coniectura. πρώτεστ Stobaeus. 
ὃ ώτειραν idem. — 25. ὑποθήκῃ in Stobaeo deest. Ceterum Sto- 
baeus et Α Jfívov etiam ante v. φράδεο collocant. 


846: 7 τοῖς o. tg»v µανίαν αὐτοῦ χαλινοῖς] 8ἱοῦ. Flor. 5, 22. — Rece- 
φράσω; ubi v. Scholia et Berglerum. pit. Gaisfordus in Poet. Gr. Min. 


. Greg. Cypr. F d . 1, 466 Oxon. » Versus dicuntur 
Pd LI : A να ως esse Lini: videntur cuiusdam ΡΥ-- 


] thagorei, quos Lino carmina sup- 

νο dm κα. ο σα tradit arie s 
- j . 139« : Valckenarius Diat. Eurip. 
985. Arsen. LII, 51: Soph. Oed. ϱ. 284 Lugd, Add. Ambroschius 


T yr. 617. de Lino diss. p. 8. Ἐκ p» κτλ.] 
99. Greg. Cypr. L lll, 25: Ar- Stob. Flor. 3, 52. 
sen. LH, 52. 100. Suidas: Arsen. Lll, 55. Arist. 


09», Arsen. Lll, 54. — d:gaito — Απ. 162, ubi v. interpp. Graeci, 


1 


2 


3 
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Φρὺξ avyg nàgysic apeivov καὶ διακονέστε- 
Qoc: ἐπεὶ δοκοῦσιν αργότεροι καὶ φνωχελέσεεροι εἶναι oi 
Φρυγες οἰκέσαε. 

Φρυνώνδας ἄλλος: ἐπὶ τῶν πονηρών καὶ 4ριστο- 
φάνης ἐν ᾽4μφιαράῳ, 2 pniaph, καὶ Φρυνώνδα, καὶ 
ποφφρὲ σύ. λέγεται δὲ καὶ ἐπὶ μάγων», ὡς Eudrpoc «sor. 

Φρυνίχου πάλαεσιια: ἐπὶ vov πονηρῶν xai ὁολίων. 
Φρύνιχος στρατηγὸς ᾿4θηναίων, οὗ στρατηγούὔντος ᾿4δη- 
vaiot ἠττήθησαν καὶ πολλὰ αὐτῷ ὧν προδόντι v0» πόλε- 
κιον προςεκρούσθησαν. 


í 


Τὸ Q uera τοῦ v. 
Dvioxg» yvpuva ἐπιτάστεις: garepa 9] παροιµιία. 
τίς yaQ γυμνὸς φυλάττων vnoctais βέλη καὶ λίθους xot ξίφη; 


4 Φύλασσετρύπον κἀλοκαγαθίαν ὃ ὅρκου πιστοτέρα»:. Σόλων. 
4b  Φύσει γὰ Q, ? JACI 0r» τὺ δουλ ον toig δεσπόταις:. Εὐριπίδον. 
4c Φύσει γυνὴ δυσή ἤνιον x«i πικρόὀν:. }ΠΜενα»δρου. 

4 Φύσει μὲν γὰρ δυρχαλίνωτον ὄρεξις" προνλαβοῦσα δὲ καὶ 


πλούτου χορηγία», ἀχαλίνωτον:. 


Πλοντάρχου. 

4. ἄλλος Suidas non agnoscit. ini v. 2 τῶν ἐπὲ xoyygé« ὅια- 
βιβοημένων Suidas. 5. 4μφ,άρεφ Suidas: ír. 92 Dind. 6. er] 
Suidas addit: ix τούτου) τοὺς πονηροὺς Φφυνώνδας καλοῦσι, Κακοφθης o 
Φρυνώνδας οὗτος xai πανοῦργος μισθοῦ τινας μηχανας πραγμάτων ἐπὲ κι- 
κοῖς ῥᾳδόος συντιθεὶς, E φῆσιν Εὔδημος. Καὶ LL [Aeschin. c. Cte- 
siph. 166 RJ]: »uAÀ οἶααι οὔτε Φρυνώνδας ot Ευρύβατες ovd ἄλλος 
πώποτε τῶν πάλαι πονηρῶν τοιο"τος μάγος καὶ γνης. « λέγεταν — 
Suidas ignorat. 1. παλαίσµατα Α. 18. τὶς γὰρ xs4.] Ds om. 


μάγων 
14. φύλασοε in Maximo deest. τρόπου Maximus. de πεστοτέραν 
ἔχειν idem.  Ἅ«Σολων] Erorféov idem. 16. Ergisidov] Ἕρμογάνους 
Antonius. 16. ὁυςῆνιόν τι ZW, ducrveév lots. Stobaeus, dvcer«o» 
ἐσευ « Meinekius. 18. Hiovrágyov xatd πλούτου Stobaeus. 
|. Suidas: Arsen.L]I,53. Greg. Serm.3J, p. 622 Comb. — Cf. Isocr. 
Cypr. L 1l, 24. Demonic. ó fio.: du ydo τοὺς dya- 
2. Arsen. LII, 56. - Greg. Cypr. θους ἄνδρφας τρόπον δρκου πιστοεί- 


P Il, 96 εἰ Said. 8. Φρυνώνδας. 
Cf. annolt. ad Apost VIII, 12. 
Liban. | Epist. (038: βοήθησον dsdpi 
xeyate eo. πολλὰς δεναμένῳ προς» 
βολας ὑπὸ Φρυνώνόου τενος, 

3. Arsen. LII, 57. — dovriyov — 
Φολίων] Macar. V ΠΠ, 75, ubi v. an- 
πο Φρύνιχος κτλ.] K in nott, ad 
Diog. VII, 29. 

4. Diog. HI, 75: Arsen. Lil, 58. 


Apost. V, 692. 
4a, Arsen, Lii, 59: Max. Conf. 


Qa» φαίνεσθα, παρεχοµένοις. προςῦκειν 
JT p πονηροῖς απιστεῖν κτὰ. 
Arsen. "fit. 60: Anton. Mel. 
1i, p. 193 Fabr. Hermog. π. τ. 
στάσεω» 3, T. Ll, p. 19 Walz., ad 
uem locum v. Marcellinus T. ΙΥ 
h. Gr. 334 W. 


4€, Arsen. LII, 61: Stob. Flor. 
13, 46.. Men. fr. fab. inc. 259 
Mein. 


44. Arsen. Lil, 62: Stob. Flor. 
93, 32. Plut. fe. XXI, 1. Wytt. 


Q 
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Τὸ Q µετα τοῦ ὦ. 

j  duxov /Qavog: ἐπὶ τῶν εἰὐωχίας ουντατιόντων inl 
τῷ ἑαυτῶν κακῶ. Φώκος yag εις θυγατέρα ἔχων ἐπὶ γά- 
pov ἀνεβάλλειο τὸν yapov* dp ᾧ ὀργισθέντες οἱ μινηστῆ- 
ρε; ἀπένκτειναν αὐτόν. 6 

6 Φωνά τοι είς ἐντι καὶ ουδὲν ἄλλο: TiMac a- 
κων sins τοῦτο ἀλδόνα λαβὼν καὶ βραχεῖαν σάρκα ὁρών. 

2 es ic 
Apy5 τοῦ Y, στοιχείου, 
To x uera τοῦ ἆ. 

7  Xaàlena τὰ καλά: Ihsvoxov ἀποτεθέμενον eg» ἆρ- 10 
qzv πρὀς τοὺς Θαυμιάζοντας εἰπεῖν, «λαλεπὸ»ν ἐσθδλὸν 
ἔρυμιεναι Σύλώνα δὲ pnalaxiay αὐτοῦ καταγφνόντα φαναι, 
Χαλεπαὰ τα καλσ. φασὶ dà Περίανδρον τον Κορίνθιον 
καιαρχᾶς μιὲν εἶναι δηµοτικὀ», ὕστερον δὲ τὴν προαίρεσιν 
ιεταβαλόντα τυραννικὸν γενέσθαι’ ὄθεν 7 παροι[ιία. οἱ 15 


δὲ τα χαλεπὰ ἀντὶ τοῦ αδύνατα τιθέασε», ως μηδὲ ἐκείνου 
δυνηθέντεος τηρῆσαι τήν ἑαυτοῦ γνώμιην. 


4e Φύσις εὐγενῆς µετρίαν ἄσκησι προφλαβοῦσα ῥᾳδίως ἔρ- 
χδται πρὸς τὴν τελείαν ἀνάληψιν της ἀρετῇο:. Ζήνωνος. 

4 Φνύσις ἀνθρώπων ἀσκοὶ πεφυθηµένοι. 90 

Ag Φύρουσιν a$0 οἱ θεοὶ πάλιν τε καὶ noóco: πρὸς 
τοὺς τὰ πάντα συγχέορτας. 

60 ἘἜστι go» argo πεπλη]µένος. 

"a Χαλεπὸν τὸ tU γνῶναιι. v0 ἀπόφδεγμα Πιστακοῦ. 


3. ἐπέγαμον Z Ds. 6. τοι] τυ Plutarchus. τις ἐσσί idem. 
Tilla; — τοῦτο] Τέλας τις idem. X. Auge» Plutarchus om. ὁρῶν] 
ege» Plutarchus. 13. xaAd] dio xai ἑκάτερα Ἱαροιμιασθῆνα, Suidas 


addit. 18. προςλαβοῦσα ἐπέ τε 130v ἀφθονως διδάξοντα Diogenes. 20. 
"Eniyaguoc, avra φ. d. d. πεφνυσιηµένου Clemens: uoxoi gvaig dvO. nigv- 
σιαµένοι Ahrensius. 21. αὐτα θεοὲ Euripides. 


4e, Arsen. LII, 63: Diog. Laert. — 5$. Dios: VHI, 66: Arsen. LII, 
M 66. DV HI, 89 


4£, Arsen. LII, 64: Clem. Alex. 6. Plut. τν Lac. 233 A: 
Stromm. IV, 7, 45, p. 211 Sylb. Arsen. LII, 67. 
Epich. fr. {45 Ahrens. — Dixit de 62. Arsen. LII, 613. 
versu Schneidewinus ad Orion. Án- 1. Suidas: Arsen. LIII, 67. G 5. 
thol. II, 3. Greg. Cypr. L Π!, 30. 

4g. Arsen.Lil, 65. — Eur. Hecub. Tà, Arsen. LIII, 68. G 3: Stob, 
938, ubi v. G. Hermannus. Flor. 3, 19, 4. 


8 
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Χαίροις ψιπύλη φίλη" τοὺς ἐμοὺς κορύμι- 
ους πλέκω oU σοε λέγω περὶ τούτου". οὐ HOC 
ὤκοιτις ἐνταῦθα: 7 παροιµιία τάστεται ἐπὶ «uv λεγόν- 
cov ἀσύμφωνα καὶ ακατάλληλα. ὁμοία τῇ Εγω σκό- 


goda σοι λέγω, σὺ δὲ κρόµμμµυ αποκρένη. 


Tb Χαλεπὸν ἄρχεσθαι ὑπὸ χείρονος:. «Δ{ημοκρίτου ἡ γνώμπ. 
1c Χαλεπὸν Ova» τις ὧν πίνει πλέον λαλῇ, 
μηδὲν κατειδὼς, ἀλλὰ προρποιούµενος:. ἸΜενάνδρον. 
d Χαλεπὸν τὸ ἑαυτὸν γνῶναι, ἀλλὰ µακάριον ζη γὰρ κατὰ 
φύσιν:. Θαλεω. 
Te Χαλεπαὶ δέ τ ἀνάκεων αἰσὶν ὅμοκλαί. 


ϐε Χαρτοῖσι χαῖρε καὶ κακοῖσιν ἄσχαλλε μὴ λίη»' 
γίνωσκε ὃδ᾽ οἷος ῥυσμὸς ἀνθρώπους ἔχει:. ᾿ἄρχιλόχον. 


8b 


2 A , [j 
ἀπὸ καταραςρ βλαπτομµένων. 


Χαίρει ταῖς κατάραις τὸ κύμινον; ἐπὶ τῶν μηδὲν 


8c — Xaig, εἰ t0 χαΐρειν ἐσεί που κάτω χθονός:. «4στυδάμανεος. 
θά ἉΧαίρετε δαίμονες, oi «4εβάδειαν Βοιώειον οὔθαρ ἁἀρού- 


Que: Κρατύου. 


8e ἈΧαίρειν yo] τοῖς ἐλέγχουσι ἢ voi; κολακεύουσιν" οἱ μὲν 
γὰρ ἡμᾶς λυποῦντες διεγείρουσι», οἱ δὲ χαριζόμενοι ἐκλύουσι καὶ 20 


af 


ὑποσκελίζουσιν:. Πλοντάρχου. 


Πλάτων ἐν Ἀαντρίαις. 


9. Scribe ἀκοέτης. 
baeus. — 9. το] δὲ Maximus. 
ἀλλὰ χαρτοῖσέν τε Stobaeus. 
tetrametri, 
Georgides. 


6. χερεέονος Democrates. 
(5] δῆν Maximus, τοιοῦτος Z. 


13. γύγνωσκε Stobaeus. 
21. σκελίδοισι Maximus et Georgides. 


Χαἴρε παλαιογόνων ἀνδρῶν θεατῶν ξύλλογε πανσόφω»:. 


T. xí» Sto- 
12. 
ασχάλα idem. Hic finis prioris 

19. τοῖς ἑλέγχοις 7 τοῖς κόλαξεν 
Γ/λουταρχοι] 


Πυθαγόφου Georgides, similisque sententia Pythagorae tribuitur apud Stob. 


Flor. 14, 18. 


τὸ, Arsen, LIII, 69. G 4: Stob. 
Flor. 45, 27. Democr.150r.  De- 
mocr. fr. 192 Mull. 

1c. Arsen. LIil, 10: Stob. Flor. 
18, 19. Men. fr. fab. inc. 83 Mein. 

τὰ, Ársen. LIII, 71: Max. Conf. 
Serm. 56, p. 663 Comb. 

Τε, Arsen. Lill, 72: Hom. Od. 


189. 
8. Arsen. LIIT, T9. G 6. ᾿Εγὼ κτλ.] 
Apost. VI, 485. 
Θα, Arsen. LITI, 80: Stob. Flor. 
20,28,6.  Archil. fr. .BSchneidew. 
85. Arsen. LIIJ, 81. . Natumex 
ritu superstitioso, quem in cumino 
serendo veteres observabant: v. 


P, 


22. παντοσόφων Hephaestio. 


Theophr. Hist. Plant. VIT, 3,3 ibiq. 
Schneiderus. 

8c. Arsen. LIIT, 82: Stob. Flor. 
120, 15. 

84, Arsen. LIII, 83: Hephaest. 
de Metr. 44 Gaisf. — Crat. Trophon. 
fr. ll Mein. 

8e. Arsen. Lil, 84: Max. Conf. 
Serm. 11, p. 565 Comb., Georg. 
in Boiss. Anecd. I, 95. — Plut. fr. 
29 WYyttenb. Boissonadus ad 
Georg. |. ο. confert Salom. Provv. 
21, 5. 28, 23. 

8t. Arsen. LIII, 85: Hephaest. 
de Metr. 91 Gsf. — Plat. Xantr. fr. 
I] Mein. . 
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9 «Χαμιαιλέοντος εύμεταβολώτερορ:. 'O χαμαι- 
λέων to (nor eic ἰδίαν Γίαν yooav οὐ πέφυκεν οὔτε ὁράᾶ- 
σθαε, οὔτο γνωρίρεσθαι, κλέπτει δ᾽ αὐτὸν πλανῶν τε καὶ 
παρατρέπων τὴν τῶν ὀρώντων ὄψιν' εἰ yap περιτύχοις 
Ιιέλαφ τὸ εἶδος, ὁ δὲ ἐξέτρεψε τὸ μόρφωμα εἰς χλωρότητα, 5 
ὡς οὖν (ιεταμφιασάμονος. elisa µιέντοι ἀλλοῖος ἐφανη λευ- 
κότητα ὑποθύς, καθάπερ προρωπεῖον ἕεερον T οτολὴν 
ὑποκριδεὶς ἄλλην. φαίῃ ἂν οὖν εις καὶ εὖν φύσιν pu καθ- 
έψουσαν (νηδὲ ἐπιχρίουσαν Φαρµιάκοις, ὥσπερ ἡΜήδειαν s 
Λίρκην xal ἐκείνην qaguanida εἶναι:. 4έγεται καὶ 0 
φοῦτο περὶ αὐτοῦ, ὅτι κάρφος πλατὺ καὶ στερεὀν ἐνδακὼν 
ἑαυχὸν ἐπισιρέφει, καὶ ἀνειπρόρωπος ὁμιόσε χωρεῖ τῷ ὄφει' 

ὁ δὲ αὐτοῦ λαβέσθαι αδυνατεῖ, τοῦ κάρφους τὸ πλάτος 
οὐκ ἔχων περιχανεῖν οὐκοῦν ἄδειπνος τόὀ ys ἐπ ἐκείνω 
μένει ὁ ὄφις. 15 

10 — XaàÀaco τὴν ἱερᾶν ayxvuQay: ἐπὶ τῶν iy κιδύνοις 
φευγόντων εἴς εινα δύνατον. 

{Ι Χαλεπὸν χορίου κύνα γεύεεν: ἐπὲ τών ἐπὶ μιι- 
κρῶν xaxov ᾿χωρούντων slc μεγαλα. τὸ ἔλυτρον τού ἐμβρίου 
χόριον καλείται. οἱ δὲ κύνες γευσαµμιενοι πούτου καὶ τοῖς 20 
ἐμβρίοιρ δια τὸ λιχνὸν ἐπιβουλεύουσι. 

8g Χαίρω o ὁρῶ» φθονοῦντα, τουτ εἰδὼς ὅτι 

£v δρᾷ µόνον ἴδιον ὧν ποιεῖ φθόνος" 
λυπεῖ γὰρ αὐτὸ τὸ κεῆμα τοὺςρ κεκτηµένους:. Καρκίνου. 
104 Χάους ἀρχαιότερος. | 25 


[.*O As om. 3. δὲ ἑαυτὸν Às. ve&uaÁÀs. ὑ.μέλανι As. θ. ὡς] ὥσπερ 
As. ϐ. ὑποχριτῆς AS. tl τοίνυν ταῦθ) οὕτως ἴχει, gain τις ἂν 
καὶ Ás. 9. ὥσπερ ουν 2 Ás. . τινα 7 K. xai μέντοι xal ἐχεένην AS. 
10. λέγεται --- ὅτι] As om. — 12. ὄφει] πολεµίῳ Às. 14. τὸ γε] τοιε G. 
[T. εἲς vov ἀδύνατον Z: explicatio manca: v. Macar. VIII, 71. 18. 
γεῦσαι Α. inl μικρῶ»] ἀπὸ μικρῶ» Ν. 19. ἐἑμβρύου Z. 21. 
ἑμβρύοις Z. ἐπιβουλεύονται Z. 23. idiov] δέκαιον Porsonus. 
25. X. ἀρχ. xai Κρονέων: ln) τῶν návv παλαιῶν Suidas. 


. LIH, 86. 9: Stob. 


strandum locum incerti auctoris 


Flor. 38, 18. 

9. Arsen. LIII, 87. G 8. Greg. 
Cypr. L ΠΠ, 32.  'O χαµωαιλέων — 
εἶναι] Aelian, N. Απ. II, 14. 4έ- 
yexas κτλ.] Aelian. ]. ο. IV, 33. 

10. Greg. Cypr. L ΠΠ, 31: Arsen. 
Lilli, 76 ó 1. 

102, Arsen. LIIt, 77: Suidas. 
Affert Suidas ad proverbium illu- 


hunc: o δὲ φλυαρεῖ καὶ µάτην ἡμῶν 
λῆρον κπταχεῖ τοῦ χάους «pzaiott- 
θον xui Κμρονίων «3oQov14 , ubi ul- 
tima Arist, Nub. 397 spectant. Cf. 
Diog. V, 64. . 

11. Arsen. LIIT, 73. 2. — i231 — 
μεγάλα] cf. DV HI, 94. — vo κτλ.] 
DV |. ο., K in nott. ad Greg. Cypr. 
P iH, 91. 


12 


13 


720 APOSTOLII 


Χαραδριὸς ἕεορος: ἐπὶ τῶν αποκρυπτοµένων. ἐπεὶ 
γὰρ οὗτος τοὺς ἐκεδριώντας ἀφελεῖ ὀφθαίς, τοῦτο oi ser 
λούντες κρύπτουσιν, ἵνα μή τις πρὸ τοὺ ὤνήσασθαι lads. 
οἱ δέ φαοιν οὐ τοὺς ἐδόντας τὸν χαραδριὀν, αλλα τοὺς 


φαγόντας τῆς νόσου παύεαθαι. ἀλλ οὗτοι μὲν οὕτως. ὁ δέ ὃ 


γε «4έλιανὸς οὕξω περὶ χαραδριού φυσιολογεῖ!' Χαραδριοῦ 
zv ἄρα δῶρον τοῦτο, ov uà Zi ἀτιιιάζειν ἄξιον' 5v your 
ὑπαναπλησθεὶς τὸ δῶμια ἰκτέρου τις, εἶτα οἱ ὄριμυ ἐνορῶτ;, 
ὁ db ἀντιῤλέπει καὶ µαάλα ἀτρέπεως, ὥοπερ οὖν ἄνιιθν- 


κιούµιενος, καὶ $ τοιᾶδε ἀνάῤλεψες ἑάταε τοῦ προειρηµένου 10 


πάθους τὸν ἀνθρωπον. 

Χάρητος ὑπόσχεσις: ἐπὶ τῶν προχαίρως ἔπαγγελλο- 
pévor , [ιηδαιιῶς dà 5 δυςκόλως παβεχόντων. Χάρης yao 
ὁ στρατηγὸς '4θηναίων ευὐχερής te καὶ ἑτοιμότατος πρὸς 
τὰς ὑποσχέσεις ἐγένετο μέν, οὐκ ἐπετέλει δὲ γε. 


iia Χαλεπὸν εὐχῆηςτι πρᾶγμα, χαλεπόν ἀλλὰ δε αὐτὴν 


φέρειν κατὰ τρόπον ὥσπερ Φορτίον:. «4πολλοδώρου. 


iib Χαλεπὸν θυγάτηρ κτῆημα καὶ δυςδιάθετον:. Μενάνδρον. 
i24 Χαβρίας sime, φοβερώτερον ἐστι στερατύπεδον ἐλάφων ἡγου- 


, 
µέρον λέοντος, jj λεντων ἐλάφον. 


(jb ἉΧαῖρε δὶς ἠἡβήσας καὶ δὶς τάφου ἀντιβολήσας, 


Ἡσιοδ, ἀνθρώποις µέτρον ἔχων σοφίηᾳ:. Πίνδαρος εἰς 
Ἡσίοδο». 





1. ἕτερος ΚΝ 0m.: recte: nam in Append. |. ο. male ἕτερος inserui, 
quum χαραδριὸν nsuonpgevosc Scribendum esse et Suidas et expli- 


δριὸς proverbium non effici intellegeret. 


2. τοῦτο] τοῦτον {α, sai voc- 


catio abunde docerenl; έτερος adiecit nescio quis, ]: voce sola χαρα- 


τον Suidas , δε. τοῦτο 
uentibus de avis natura addens, 
as. T. 9 οι ua día ΑΔ. 
12. ὑποσχέσεις Suidas. 
rat. 15. ἐγένετο κτλ. 
Porsonus, Meinekius 
nander. 


11*. Arsen. ΠΠ, 74: Stob. Flor. 
108, 36. 

1tb. Arsen. LIII, 75: Menand. 
Monost. 730. Stob. Flor. 87, 6. 
Menand. Piscat. fr. VI Mein. 

12. Arsen. LIII, 88. G9. i5; — 
παύεσθαι] Suidas : App. Provv.V,23. 
Χαραδριοῦ κτλ.] Aelian. Ν.Α. XVII, 
13. . De avi dixerunt Boissonadus 


9. lag περιέργως 


8. ἐνορῶν AÀs. 
13. μηδαμῶς — παρεχόντων Suidas igno— 
λέγεται γεγονένα, Suidas, 


om. Gr. Fr. IV, p. 456. 


uidas, alia in se— 
0. nartoÓn]. ἁπαλλάττεσθαι Sui- 
9. καλα γε Às. 


16. τύχη or, 
18. χαλεπον γε Μο- 


ad Theophyl. Simoc. Op. 208 οἱ 
Kaochius ad Babr. frr. p. 130. 

122. Ársen. LIII, 89: cf. Apost. 
XVII, 93. 

125. Arsen. Lili, 90: Tzetz. ad 
Hesiod. Proll. p. 0 Gaisf. — Append. 
Provv. IV, 92. 

(3. Suidas: Arsen. ΠΠ], 91. G 
10. DV |, 60. 


15 


20 
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Xuip w φίλο» qoc: yuruina (Joevriouévyy ἀκθλασεαί- 
νειν σβάσοαν τὸν λύχνο» qol soUto sfrely" deep) δὲ γραῦν. 

Χαιρεφῶν οὐτόχρφμα: ini τν eos» xal Ieyvov: 
καὶ ἐπὶ τῶν διεσεώτων ἐκ soy ἀθελφῶν σφίσιν. οὗτος γαρ 
σφόδρα ἤχθρευσε τῷ αδελφῷ. οὓς ὁ Σωκράτης ουν{γε λέ- 5 
yu», ὡς ovdiv ὀφθαλλῶν ὄφελος εἴη, οἱ. AT UR PRrOHY, 
ουδ. jetooy. ovd? ποὐᾶ». 
16. Xagw»ec ώς αι δι’ "5 οἱ satidnni dni c E UENE 
ἐξήρχοντο. 

Xwoyc dde» ὄρθεον. ἐπὶ εν. οθφώνων: ὁ ydQ: X«- 10 
oye αὐληείο Grzfeloc ᾖ»' ὅρθιος δὲ αὐλγεικὸς νύριος οὗεω 
καλουριοκος, εὔτονος καὶ ανάσασιν dev xal "Optoos" 

Ev$aetüc' ἠύσε Oed [μέγα δεινὸν € 
ορθέ Αχαιοῖς. 

ΚΧαραν πυραύστου χαίρειςὲ ἐπὶ τῶν δια fuxod 15 
ἠθονήν ἑαυτοὺς φθειρόμρέωνψ.. 'O ydo πυραύστφρ (wor 
ἐσείν, ὄρπορ οὐ» χαίρει μὸν εἩἶ λαμιπτδόνε coU φυρός, «αἱ 
προςπέταταε τοῖς λύχνοις, ἐνανμαζούδῳ ἔτι Φλογί, καὶ do- 


14 


1$ 


17 


18 


«Χάριτας μὲν τὸ δίκαιον ὑπερβαιγούσας οὐδ᾽ ὀνομαστέον 
ἐμοὶ δοκεῖν χάριταρ᾽ τὰς δὲ τῆς δικαιοσύνης φίλας οὐδεὶς üv, 90 
ὃς ovx ἀπὸ δρυός ἐστιν Jj πέτρας ἐἑκὼν ἀρνησάμενορ τύχοι:. 
Σωπάτρον. 


16a, 


-— ως -- 





2. σβέσασαν GZ Suidas. 2. ἕτερον 
xrÀ.] oí di αἰσχράν - ἄλλοι γραῦν Suidas. 3. αὐτόχρημα Suidas non 
agnoscit. ioyvé» Suidas pergit: καὶ παροιμία’ Ου δὲν διοέσεις 
Χαιρεφῶντος τῇ» φύσεν: est Αγ. Nub. v. 503. 4. x«i — σφί- 
σεν] in Suida desunt. ἀδελφῶν] scribe m «ido». οὗτος κτλ.] plura 
Suidas e Scholl. ad Arist. Nub. 144. 504. Av. 1296 adiecit. — 8. Χαρώ- 
νιος À, Χαρώνειος d Suidas. µία τοῦ νομοφυλακίου θύρα, δι jc Sui- 
das. 10. Xazo.c K Suidas. ixl v. εὐφώνων Suidas om.: ἀφώνων 
polius scribendum fuisse in ann, ad App. Ἱ. c. monui  X«ero:c K Sui- 


|. Χαρ) ὦ χαῖρε Suidas. 


das. 11. Θηβαῖος ἅμουσος Suidás. 12. oTov εὔξονος idem. καὶ 
Ὅμηρος κιλ.] K om 13. μέγα τε δεινόν τε Homerus. 14. ᾿4χαι- 
οἵσεν idem. 1T. oneg Απ.  {8. προσπέτάσαι G, προςπέτεται 
As. vj φλογὶ Z Α. — 

14. Suidas: Arsen. LIII, 88. G 17. Suidas et K in A το i 
11. Zenob. V], 49. Diog. VIII, 70. V,. 21: Arsen. LIII, ^ 

15. Suidas: Arsen. LÍII, 89. G De Chaeride v. Scholl ad y to 


Pace. 951. "Όμκηρος] ll. ««, 10. 


12.  Zexgutrgc] Xenoph. Memor. 
Li, 3, 18. 

16. Diog. VIIT, 68: is ΗΠ, 
92. G 13. DV Tit, 

162. Arsen. LIH, 93: T tob. Flor. 
46, 60. ἀπὸ dgvéc] cf. ann. ad 
Macar. Πι, 40. 


18. Arsen. LIT, 95. G 15. Lemma 
ex Aeliano facit aesumpto loco 
Matth. Euang. 2, 10: antiquum enim 
de pyraueta proverbium πυραύ- 
στον gogo , de quo Y. Mant. Provv. 
s. πνραυστου ὍὉ φὰρκτλ.] Aelian. 


46 
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xei ει .λύψεσθαι' ἐιπεσὼν dà vno ῥάμιής εἶτα (ιέτοι 2o- 
παπέφλεκτεαε. {ιέμφνηταε. dà avsov ναὶ «4ἰσχύλος λέγωρ' 
4έδοινα μωρὸν κάρτα πυραύστου µορο». 
Τὸ X µετὰ τοῦ ἔ. 

19 ἆΧελωνη μυών: ἐπὶ τῶν ἀφροντίοεων siwoc* se δὲ 5 
᾿4γαμέμνονι τῆς Θερσίτου παῤῥησία ϱ ἔλαστουν 
ὄμελλεν, 9$ qeu n nv iy: ᾿Φαγοῦσα ὄφεως χολώνη 
καὶ inisQayovon ὠριγάνου ἐξάντης γίνεται τοῦ «απού, O 
πάντως αὐτὴν ἐκ ες τροφῆς .ἀναιρεῖν ὄμελλεν:. MU χε- 
λώναι αἱ Όαλαστιαι ἐν τῇ y$, οἰκτόυοι καὶ καταχωνφύουσεν 10 
ἐν αὐτῇ τὰ ὧα κα) ὑποσερέφουσεν ' alo) δὲ ἐς «οσούκον Aeyi- 
στικαί, ὥς αφ ἑαυτῶν ἐκλογίζᾷχσθαι τὰς {μέρας εὰς τεσ- 
σαράκοντα, iy alc τα ἔκγονα αὐταῖς τῶν ou» συαπαγέν- 
sov (ua γίνοεας αποστερέφασαι dà εἰς τὸν χώρον, ἐν o 
ἔκρυψαν τα ἑαυτῶν (ρέφη, ὀρύσσουσι 1399 yr» 9v ἐπέβαλ- 15 
λον, καὶ κ«ινουµιένους ᾖδη τοὺς φεοτεοὺς καὶ ἔπεσθαι ὄννα- 
μένους αὐταῖς, asidyovor. 

20  ἉΧειμὼν ὀργνιδίας: oqodpoc, ἐν ᾧ τὰ ὄρνεα φθείρε- 
«αι. λέγεται καὶ ἄγεμιος ὀρνιδίας. | 

ϱἱ ἉΧειρώνειον ἕλκος: mcos ἀνῆκεσεον. 20 


θε Χαί (ote yv» φιλότητι ᾿ περιπλοµόνου ὃ᾽ ἔναυτον 
γέξεις ἀγλαὰ τέκν' ἐπεὶ οὔκ ἀποφώλιοι εὖναί 
ἀθανάτων. 

19a ἉΧειμὼν κατ οἴκους ἐστιν ἀνδράσι γυνή. 


— 





— — —— 


2. “ἰσχύλος ο τς ιά, aoi, Às. 9. uice» K | Suidas. 
ἰφροντιστούντων K Suida 4. ἔμελεν K Suidas. A vier 
iidem. — 8. ὀρεγάνου As. 9. | dyasget»] ἀνελεῖν Ás. IQ. καὶ — 
ὑποστρέφουσιν] τεκοῦσαι ὁὲ παραχρῆμα κατέχοσαν i τῇ γῇ τὰ 9s eu 
ἐπιστρέψασαι οπέσω t ᾖθη τὰ ἑαυτῶν νήχοντω S. 12. ὥὡστεὲφ 
ἑαυτῶν Ας. 13. ἔγγονα Αα. 14. γίνονται Ás. ὑποστρέψοο: «s 
As οἱ] οὖν αὖθις ÀS. 19. ἐχρυψαν] κατέθεντο κρύψασα, Ás. ὀψῦσ- 


σουσι] άνώρυ ta» Αα. iniflalo» ΑΔ. 16. καὸ ἔπεσθαι] καὶ Ás om. 

19. 90i καὶ G Suidas. 21. Xaio« Homerus. νὺν] rusa idem. 

22. τέκνα idem. «20. ἐστὶν ἠνδράσι] ἀνδράσεν xaxz Menander. 

Ν. An. Xll, 8. . 4iorvloc] fr. 2909 Ἅ«Φαγοῦσα — ἐμελλεν] Aeliau. N. An. 

Dind. ue "^ Ην 5$. ei xv4.] Aelian. Var. Hist 
188. Arsen. Lili, 96: Hom. Od. 1, 6. 

4, 248. . 104. Arsen, ΠΠ, 98: Menand. 


3 

19. Arsen. LIII, 97. — X«o»5 —  Monost. 540. 
κυῶν] K in App. Provv. V, 21: 20. Macar. VIII, 81: Arsen. LII, 
G 16. Suidas. — Greg. Cypr. L ]U, 399. G 17. App. Ῥτουτ. V, 25. 
33. | v& — μυῶν] [ulian. Epist. 21. Greg. Cypr. L lll, 34: Ár- 
59: v. Apost. XIII, 614. XVII, 43. sen. ΓΙ, 100. G 18. 
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22 — Xiscuagec ποφὶ καὶ dp ἡμάς 9 &not60v oQuy 
veQé£Àg: ἐπὶ τών προςδεχοµένων τινα κακά (ιο ὀλίγον 
ἐλευθησόμενα :. Φαβιος Μάξιμος -4ννίῤᾳ μάχεσθαι 
"n βουλόµενος, ἀλλὰ ερίβειν χθόνῳ tjv δύναμιν αὐτοῦ 
xal χρημάτων ἐνδεά καὶ σιτῖων οὔσαν; ἐπηκολούδει δια 5 
τών τραχέων καὶ ὀρεινῶν ἀνειπαρεξιών καταγελώντων δὲ 
τῶν πολλών καὶ ποιδαγωγὸν ννίβᾳ καλούντων, (ιικρὰ 
φρονείζων. ἐχρῆτο τοῖς αὐτοῦ λογισμοῖς καὶ πρὸς τοὺς 
φίλους ἔλέγέν , ὅει τὺν σχώβιματα φοβούμιένον xa: λοιδο- 
ῥίας δεελύτερον ἠγεῖται τοῦ φεύγονχος τοὺς ᾿πολεμίους. 
ἐπεὶ ' δὲ τοῦ 'ουνώρχοντος Μινουνίου καταβαλόντος τινὼς 
soy» πολεμίων πολύς ἦν λόγος ώς ανθρὸς ἀξίου τς 'Ρώ- 
("te ιᾶλλον έφη vn» εὐτυχίαν 7 τὴν ἀτυχίαν τοῦ Μινου- 
πίου φοβεῖσθαι' καὶ μετὰ quxgóv ἐνέδρα πδριπεοόντος καὶ 
κινδυνδύὸντος ἀπὀλέοθαι 'μετὸ εἷς ἑαυτού δυνάκιεως ἐπι- 
βοηδήσας, τῶν πε πολεμίων πολλούς διέφδειρε κἀκεῖνον 
ἔσωσεν. 0 μὲν οὖν ᾿{ννίβας sine πρὸς τοὺς Φίλους, οὗ 
πολλάκις Όμιῖν προύλεγον ἐγὼ τήν ἀπὸ tu» oQUy FAEARY; 
ὅτι .χδιμαάσει ποιὰ ἐφ «ἡμᾶς ; 

Άεῖρας ἔχοι Φιλοποίμην παὶ σκέλη }αστέρα 20 
δὲ ovx ἔχει: ἐπὶ τῶν πολλοὺς μὲν ἱππεῖρ καὶ ὁπλίτας 
ἐχόντω», χρημάτων δὲ ovx εὐπορούρτων. Κοῖνιος «eine 
πρὸς Φιλοποίμενα καὶ γὰρ καὶ τῇ φύσει τού σώματος 
«οιοῦτος ἐτύγχαρεν. | 


$»t - 


0 


[9 


j 


23 


21a Χείλεα μέν τ ἐδίην, "MA 2 ovx ἑἐδέηνε; ἐπὶ 23 
t» σμικρὰ id 'üfórroy. 
14. κα) c: zal Plutarchus om. — 21. ἔππονς G. "24, 


ἐτίγχατεν] 5 j* G. . In Apópbthegmatis totum sic refertur: Φιλοποίμενι 
δὲ τῷ στρατηγῷ τῶν 'χαιῶν img μὲν πολλοὺς καξ' οπλίτας ἴχοντε, αρ. 
δὲ arx εὐποροῦ: 4 1 προζπαίΐξων ἔλεγεν [T. ο. Flamininus], Χεῖρας — ἔχει. 
καὶ γὰρ καὶ 757 φἶσει ἦν à Φιλοποίμην τοιοῦνος. Ostendit et hoe: 'exemplum, 
quo modo proverbia a serioribus procusa sint — 25. ἐδέηνε» Homerus. 


3t*-^ Arsen.' LIV, 1. G 19. — Est 
versns'Hóm. M. X, 495, ad quem 


εὐφραινόντων, oU μὴν xai τῇ ἔνδον 
ἀγαθῇ διςθ tans, dor. di { ὅτι ύαε- 


Euststhims 1282, 61 sic disputat: 

τὸ Uk χίλια — Higvty κάλλους μέν 
ἐστε exis ὅμοιον τῷ ταξιάρχου e 
xag' ὑμῶν, Ἱππάρχους naQ 
ὑμῶν, ἑλχυσθὲν db καὶ tic παροι- 
µέανφ λέγεται ἐπὶ τῶν μικρά τι 
δωρουµένω»; δὲ €» χείλη μὲν ,"roat- 
stas, dg δὲ το κατα otóua ὑπερῷον 
ὑγρότης oUX ἄνεισε, λαμβάνει αν δὲ 
χαὲὶ ἐπὶ τῶν λόγοις μὲν ὑποσχετικοῖς 


ρῴη» λέγει τὸν κατὰ στόμα οὗ ανόν, 
ἄμφω χαλούμεγον diu TO μέτὰ ὕψους 


κατηριφὲς καθ’ ὁμοιότητα ὑπερφου. 


τε οἰκήματος καὶ οὐρατοῦ. ἀμφιθαλης 
di παῖς κτλ. | 
22. Arsen. LIV, 2. 
ἐλευθησόμενα] G 20. Φάβιος κτλ.] 
Plut. Apophth. Regg. cett. 195 C: 
add. dud V. Fab. Max. 8. 12. 
23. Arsen. LIV, 3. G 21. Ex 


46 * 


χειµήσε, — ) 
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Χελώνην Πηγάσῳ κρίνεις: ἐπὶ τών τά ἀ«νόμοια 
συγκρινόντω». 


24 


Τὸ X μετα τοῦ 3. 
X8$0y(0 λο vs Q4: σε τοῖς »goic κό ἐκο- 
qiCov γὰρ εἰς. τάφους λοντφα. 5 


28 


Τὸ x uerd τοῦ ᾖ. 
Χίλων ὃ ἐν xotÀg Aaxaduipave ysodii σδαντο». 
Χλαμυς Zviesovvos: ἐπὶ δαν αλαδθβενδμένων i 
i00 521* οὗτος γαρ elys χλαιιύδα, ἣν aga ἰδιωτεύονεε 
δωρήσάμενος ὄτυχε φὴς εἰς Σάμιον καδοὰρυ. 


26 
21 


10 


Τὸ x uerd ToU ὅ. 
Xoag ἓξ χωρήσει: ἐπὶ su» παφαπλήγω». εουτέοτιν 
ὁ ἐγκέφαλος avtoU* ἅμα dà ὡς ἐπὶ μεράμου ᾖ «0x0U^ ὃς 
ἐὰν 044497, πλέον χωρεὶ τῶν ἐμπεφρακοτων προ 


28 





μένων. 


26a 


Χτοι λογιώτεροι τῶν Κφων ἦσαν καὶ 





1. συγκρένεις AGZ Ds. 
σεται Suidas ex Arist. Nub. 
Suidas. 


Plut. d hth. Regg. 197 D. Cf. 
Pint. V. Philop. 2. 

24. Amen LIV, 4. G22. Dio 
I, 56. De Pegaso cf. Apost. XIV, 
28: de testudine affero Liban. Epist. 
12: «ÀÀ οτι μὲν χελώνην εἷς ἀγῶνα 
ποδῶν καλῶ, ol παρακαὶῶν υὑπὶρ 
φίλου τι Gxovdaoas, καλώς ἑλάσταμαι. 

23. Suidas: Arsen. LIV, 5. G23. 
DV Ili, 92. 


i 26. Anth. Pal. IX, 366, 3: Arsen. 
265. Arica: LIV, 4. G24. κ 
in App. Provy. V, je Explicatio 
rorsus falsa: Eustath. ad Hom. 
. V, 88, p. 1289, 64: «à» di βό- 
FEN φασίν, o μὲν τὸ ἓξ δυνάµενος 
Κφος ἐλέγετο καὶ Rénpe, 9 δὲ τὸ ἓν 
Χίος καὶ κύων' ὅθεν καὶ παροιμία 
[ν. Apost. X, 35]* Xioc παρα- 
στας κ. οὐκ ἑάσω' καθ ἣν 
παρὰ Στράττιδυ τῷ xeu [.4ιμνοπ. 


8. Συλοσῶντος Ds. 
1238. 


13. aoxov ἔμεινε uezugopüc idem. 


Xiog nagactag ovx T K$o» λέγειν: παρόσον οἱ 


καὶ δυρατώτεροι- 


12. χωρή- 
παραπλήγωγ] παραλφρούντω» 


fr. 3 Mein.] τὸ, X oq παραστὰς 
Kéor» ovx ἑᾷ Myevr: d παρα- 
λαλεῖ καὶ Αφιστοφάνης iv vw (Αξιε. 
Ran. 970: v. Apost. XIV, iei]. ου 
Χίος, ἀλλὰ Κεἴος, K woc : 
eadem fere leguntur in Sd Plat. 
320 Bekk. f. annot, sd App. 
l. c., Zenob. IV, 74 et v. Voemelii 
doctissimam dísputationem de Eu— 
ripide, casu talorum, Francf. 1817 
editam. 

41. Diog. V, 14: G 25. Suidas. 
Respexit Julian. Orat. lll, 117 B: 
add. id. Epist. 29:6 | Σνλοσῶν αἰνῇλθ, 
φᾳσέ, maga τὸν «αρεῖον καὶ ὑπέρνη- 
σι» αι τὸν τῆς Χλα»δος xai jrge» 
dvr ἐκείνης παρ αὐτοῦ rnv Zune». 
ura isi τούτῳ 4dagstos μὲν ἐμεγαλο- 
φρονεξτο μεγάλα dvil μικρῶψ νοµ- 
ὃν» ἀποδεφωκένα, * ἀΣυλοσῶν δὲ ὀνπη- 
ρὖν ἐλάμβανε χάρ.». 

28. Suidas: Arsen. LIV, 8: App. 
Prorvv. V, 29. 


15 
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29 Xoeóc SO RUPES m τῶν ἄτσπα εινα προς. 
1049009 

30 — Xeivifk Κνρδάλου: dni « πώ» pneyalom μιέτροις xeypsg- 
μένω». 

3t «Χοαρὸν δίδωρεε: ἐν ἴορ τῷ εὐδοκχειιοῖν καὶ vixüy" "age 5 
γὰρ τοῖς 'δηραίοις χοροῦ isvyyavov κωμωδίας γὰρ καὶ 
φραγωδίας ποργεαὶ οὐ.πάκκες, αλλ οἱ οὐδονιμούντες καὶ 
δοκιµιασθέκεες' abeot . | D 


Τὸ X μετὼ τοῦ ῥ. 


3 Χρήμαι αφῇρ, πενιχρὸς ἃ οὐδέπον ἐσθλός. 10 
inl sev dra πλούτον. εὐηκερουντων' avsz δὲ ἀποφθερια» 
sux ἐστιν og web $j' ἀρχή ἄνδρα. δείκνωσι. ual d* 
φαγο GGUTOP ελα, πα) 5, y vu 8 :0av090». 

3j — Xpog py τὸ κακὸν. διὰ κακού ἀμύνασθαιι ó 
' ἁμίλχας ποὺς τὸν adeleor ἀνελόνταρ ovilaffue, εἴς το «OP 15 
ὁκάστου nocsoac touyyior: cse (ιέρτοι ἀπολύσας, ἔφχοα 
τοῦτο, ἀποχρῶσαν ὀίκην λαβεῖν. ἐπειπῶν ταύτην ini εῷ 
«οῦ ἀδελφού φόνω. 

4  Xgyotoiot «vol συμφορα τὰ Διοποτῶν μμἄλλον 7 
χρλοτοῖοι δούλαισι», ὦ Everniór, καχως nit*Urto καὶ qet- 20 
40v ἀνθάπτεται. ποῦ αρ ἄνθρωπος. ἐπὶ τῷ. δοσπότῳ τέ- 
ὄνηκε, κυνὸς αὖτο ἀούλου ὁράσαντος. ὅδεν disi c EU 


3ia Xogov μὲν ἀκκρμοσείς πρι ος πολικῶν δὲ ἆναρμο. 
δτία ποιο δάκρυα. o 

3ib — Xogeirég ἐστι ποῦς σνγκείµενορ. ἐκ τριῶν βραχειῶ» UUU, 25 
οἷον 0oÀtog* χορεῖου δὲ THEE , Ott. ἐν 4000ig τοιούτῳ µέτρῳφ 
ἐχρῶντο. 


3. κοδάλου Suid. s. xodalov. µεγάλοις] µείδοσι idem. 6. yap 
καὶ] dele ree 10. πενιχρὸς d οὐδεὲς πέλετ᾽ ἐσλος Aleaeus. — 13. 
Sorbe τήν κατὰ. — 19. παίξει dà. Εὐριπίδης (Med. 54 sq.] Aye»: 

χρηστοῖσν δούλους συμφορὰ T4 δεἀποτῶν 
'πακῶς Νιτνόντα καὶ LA aired ἀνθαάπτεται». 
not γὰρ à. à. T. ὃ. víÓvyxey xvvo; dovAov ὁράσαντος αὖτο; Ας. 


49. AL 9.6 20: Apost, IV,4. — 32. K in not. ad Greg. Cypr. P 
30. Diog. V, 69: Ársen. LIV, Η1, 98: Arsen. LIV, 14. Greg. 
. G 21. Cypr. M V, 15. ἄρχη à. ὁ.] Apost. 

δι. Suidás : - Arsen. ΙΑΝ, 11.628, E 1. τὴν κατὰ σ. LL AP 56 iL 
App. Provv. V, 30. 9. « T. ο A 

3t». Arsen, LIV, 12. - uc Arsen. LT 

31b. Arsen. LIV, i3: $éholi ad 94. Arsen. LIV, t6. Tepotexee 
Hephaest. $58 Gaisf. — ὁράσανευς] 'Aélian, N. An. VII, 
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οται, κύων dovAoc ανθρώπου. δούλου .φιλοδεσπο- 
πώτερο»:. 4ἐγεταίτις ανὴρ Κολοφώνιος παφαγοενέ- 
σθαι εἰς. Τέων ουνωνγσόβανος τινά καὶ yuQ. ἦν ἐμπορι- 
xoc, καὶ sz» ἐκ τῶν ὠνίων καπηλείαν τε καὶ μεταβολὴν 
πρόροδον εἶχεν ' ἀργυριον δὲ ἐπήγετο καὶ οἰκέτην καὶ sura. 5 
ἔφερε δὲ τὸ ἀργύριο» 0: δούλος. inel dà πρὸ ὁδοῦ ἦσαν, o 
οἰκέτης ἐξεεράποτο, ἤπειγε γαρ τε αὐτὸν τών woza φίσιν, 
ἠκολούθησε δὲ ὁ κύων᾽ τὸ τοίνυν φασκάλιον. ανέπανσον ὁ 
νεαφίας καὶ ανελέσθαε παλιν οὐκ ἐνενόησεν, alid ὢχετο 

0 δὲ κύων κατακλίνας atto» ἐπὶ τῷ αργυρίω ἔμενεν ἤσνχος. 10 
ἑλθόντες δὲ εἰς τὴν Τέων 0 16 Δεσπότης xai ὁ οκέτης, εἶτα 
Μιόντοι ἄπρακεοι ἐπανήλθον, ὅτου ὠφήσουται ovs ἔχοντες. 
v9» αυτήν ye μήν ἐκερέπονξαι πάλιν, ἔνθα 0 οἰκέτης απέ- 
Ane τὸ αλάντιον, καὶ καςαλαμιβαναυσι τὸν σφέτερον κύνα 
ἐπικείμενο» αὐτῷ καὶ (ιόλις ἐμπνέορτω ὑπὸ τοῦ λιμοῦ. o 15 
0i ὡς εἶδε sov δεσποτή uoi τὸν ὁρμόδουλον, ἑαυτὸν ano- 
«λίνας του φασκωλίου, κατα τὸν. αὐτὸν . ἀθόνονι καὶ τήν 
Φρουρα» καὶ «xv ψυχήν αφῆκεν. ὃν ] gon d 


94a. Xe δὲ καθ) αὑτὸν dei παντὸς ὁρᾶν μέερ ov. 
34b Χρή ! ματα γὰρ Vv πέλεται ὁάαλοῖσι Bootes Ἡσιέδου. 20 
34c - Xy δ᾽ οὗποτ) εἰπεῖν ὅλβιον οὐδέρὰ βροτῶν '᾿ 
᾿πρὶν ἂν Θαφόντος τὴν τελενταίαν Qu 070 077 
. 6209 περάσαρ. ἡμέραν, fe xr. | . Βὐριπίδου. | 
34d Xe ψυχὴν λιπεῖν μηδ᾽ ἀνίζειν δακρύοις καὶ θρήνου τὸ 
ὃξ χρεὼν ἀνδρὸς ἀγαθοῦ φέρευνς. Σωκράτους. - os 25 
34e Χρησεότης συγχά »ovaa μὲν χάριτος ἔει μάλλον αὔξοταε" 
αθυπηλακισθεῖσα δὲ οἱ ὀργὴν ἐρεθίξετανςι 7 Ατοχέππον. 
34f Xorgito» παθέεσσιν ἀκέστορος; d» καχὰ κεύθρς; c 
οὕποτε σηπεδόνα φεύξεαι ἀργαλέη». 


2. άν. — εἰς] Κολοφωνιος drpg παραγίνεταν die τήν ÀS. 8. 
καὶ L Ás. 9. «yero ἀπιών Απ. . 195. ὑπὸ i τοῦ ΛΑ. om. 19. 


xat αὐτὸν Pindarus. 21. οὐ δέ ν᾿ τη ipides,. 24.«»,a- 
ξειν Stobaeus. 26. αρηοτότης rie πα pont. άευκέππης. 
xogce» Billius, 
28. Ἅ«έγεται hi Aeliaa. ]. ο. v ο. bs 20: 'Stob. Flor. 
VII, 29. zh 118, 2 
342, Arsen. Liv, 17: Pind. Pyth, 94ο, yen LiV, 21: Μας. Con£ 
MW, 34. Serm. 37,.p.' 665 Comb Achill. 
345. Arsen, LIV, 18: Siob. Flor. Tat. Vl, 13. 
91, 25. Hesiod. "vy, 686 34r. Arsen. LlY, 02: δι. in 


34e. Arsen. LIV,.19: Stob. Flor. Boiss. Anecd. I, 86 Gregor. Na- 
105, 14, —.Eur. AAdrom. 100, . zianz. Carm. p. 146 BiM. . 


CENTURIA XVIII. 727 


35 Χροἳ δήλά: qao) Φιρεκύδην v0» σοφὀν φδειθιασίᾳ 
τολευτήσαι ''Πυδαγόρου γὰρ παραγονομένου xal nvyO«vo- 
ιένου neg διακέοιτο, προβαλλονταο ες Gupac «o» δάκιυ» 
λον εἰπεῖν χροἳ δῆλα. καὶ τοὐντεύῦδεν παρα τὸῖε φιλοάό- 
φοις 7 λέξις ἐπὶ τῶν χειρόνων εάετεται' o£ δὲ καὶ ἐπὶ τῶν 5 
(ελτίοτων χθώμονοι ὁιάμιαρτάνουσι. 

3 Χρόνου γαρ ἄν sot σον ἐξείργοι λόγον, ἐπὶ 
τὼν πολλὸ λεγόνεων. 

31  Xovoóec Κυολοφώνιος: ol: Κὀλοφώνιοι voy. κάλλίστον 
χρνσὸν εἰργάξοντο - xo) γαρ πολύ qao: παραλλάττειν € τοῦ 10 
ἄλλου τὸν Κολοφώνιον χρυσό». EE 

38 . ^ Xovoov λαλουντὸς πας dn paateivo λογος" 

πείῶοιν γὰρ olds καὶ πέφυκα μὴ λέγέιν. "e 

39 Xosooyorassy dou OU: κέχθηται τῇ nogouio Iá- 
των τί δέ, ᾖ 0: ὃς, 0 Θρασυμάχου χρυσοχοεῖ ἔλαβο 15 
Ü' ἀρχὴ» ἐντεῦδέν. ἔπεσέ τις qut nost. εἰς τὸ πλήθος 
τών Αθηναίων, eg ἐν Ίμητνῷ χρνοοῦ vire πολὺ qa: 


34g Χρὴ πάντας.τοὺς λόγαυς dro) .καὶ κάτω » ματασερέφοντα 
ἐπισκοπεῖν: Πλάτωνος. REL 

34h Xe y oig ἀξίοις πονεῖν —- σ20 

ψυχὴν προοβάλλονε΄ ἐν xüpoect δαίµονος». Εὐριπίδου ἐν χροι. 

adi X e μὴ θαυμά ζει» ei. παπεδηµένοι τὴν γλὠττάν ειχες καὶ 
βοῦν ἀφωνίας ἐπ' αὐεὴν βεβλημένοι. 

34k Xo uL &p aer god sa καθ ἕτερο», ἀλλ ἔργῳ καὶ 
λόγω ὀρθὴν wei FUEEN THUS xac μας εὖναι. 25 


1. φαοὶ — φθ ειριασίᾳ] oí di φθειριάσαντα Diogenes, φθειριά- 
o^ ἆ. 2. Πυθαγόρου γὰρ] οτε xai Πυθαγόρου Diogenes. 3. δια- 
βαλόντα idem. 5. di καὶ] καὶ in Diogene deest. 12. «nQaxroc 
A^yoc Gregotius: Apostolii lectio etiam apud Georg. in Boiss. Anecd. 1, 
96 inrenilur , qui alterum ' versum ornisit. 15. xai] κἂν Gregorius. 


ségoxer idem. 415. θρασύμαχος L. 21. xg: ] scribe 'Pyoe. 22. 


Xe p) xai οὐ | rod. Philostratus. atm dgaíro: jdem. 24. €19or] 
ἑκάτερον Maximus. 25. εἶναι] Κυρέλλου Maximus apponit. 


34s. Arsen. LIV, 23; Plat. Phaedr. LIV, 27. G 29. τομ. Cypr. M 

212 B. V, 17. 

- $4. Arsen. 18, 2h Eur. hes. 36. K in App. Provv.. V, δι: 

181. Arsen. LIV, 28. L HL hor 
34. Anen. LIV, 25. LUI, 30! , 3T, Greg € v. E 

Philostr. Vitt. Sophist. $15" Oléar. . 98. Greg. D Dist. 71, p. 155 
34x, Arsen. LIV, 26: Max. Conf T, IL. Bill.: Arseo. LIV, 30.. 

Sesm. I, p. 531 Qomb. : 39. Arsea. L1Y,31.. . Greg. Cypr. 
35. Diog. Laext. I, £18: Arsen; L IH, 39. Mod 
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vei xa) φυλάττοιτο vno τῶν gey uev µυριιήκαν' oi di 
ἀναλαβόνεας ὅπλα djéOsov ἐπ αὐτοὺς ) ἄπρακτοι ἃ vno- 
στρέφψαµεε καὶ nost» κακολαθῄσαντες ἔσχφπτον ἀλλήλους 
λέχονεες, σὺ δὲ gov youooyagos«w* oneg δηλοῖ, οὐ di 
wow ψήλχμα πολὺ συλλέξας χρυσοχαήσειν, ἤχου» πλουτη- 5 
σειν. ἐχλευάζοντο δὲ ὑπὸ «ov κωχωχω»’ Ξύῤούλος yoUr φφσίν᾽ 
"Hyuscic nos ἄνδρας Kaxgonidac ἐποίσαμιδν, 
λαβόντας εἰς Τμιγιτὸν ἐξελδεῖν ona. 

40 ἉΧρυσῷ καξαπάτσαν Quac oU yaticOxctq: ἐπὶ τῶν 
&ixg λοιδρρουµιένω»' ἐπεφέρει ydo, vUv δὲ κόαµιος tovs 10 
ἐστί not. 

A Xovoovg à» Ὀλυμπιοις σεζθι: ἤγουν ἐν ταῖς 
πανηγύρεσι λευχδιμιόνει. | 


Ala ἌΧρυσὲ, χακῶν ἀρχηγὲ, βιοφθὀρε, πάφτα χαλέπτω», 
εἴθε de μὴ Ὀνητοῖσι Ῥενέσθαι πῆμα ποθενόρ' 1$ 
dov γὰρ ἔκηει µάχαι ve, λεηλασίαι 98, φύόνοι τε 
ἐχθρὰ δὲ αέκνα γανεῦσιν ἀδελδιοί τε appdipoig:, Φωκνλλίδον. 
4b ὌΌνειδος χρυσοῦ. 


χουσὲ διώκτα, τύραννε, πάντολµο, δολοπλόνε, 

πάντων κακῶν ἀκρόπολις, φρούριον ἀπολσίας, 20 
ἑλέπολις, ῥιψέπαλξις, σπαράκερια τειχέω», 

πόλεὼν τδιχοσείσερια, τινάχερι« δωµάτω», 

oiotg καχοῖς τοὺς γηγερεῖς κροωκοπεῖ καὶ ορύχεις. 

οὐδὲν ἀνθαμιλλᾶταί σοι πραγµώσων sov ἐν βίῳ, 

οὐδὲν ἀντιφαρίξει σοι πάνεων τῶν ἐπιγδίω». 25 
µαλθασσεις τὸν ἀμάλακεο», τὸν μαλακὺν cxÀngertug' 

γλὠσσαν ἀνοίγεις ἄφωρο»ν, λάλον ἐπιστομίζεις" 

ποιεῖν βραδὺ» τὸν δρομικό», πτηνόπουν τὸν ἀργόπουν. 


ampie 


8. οπλα] Z addit: x«i σἵτον ἐπὶ prQupxaG ἡμερῶν τριων» Ὡς χρυσο- 
τεύκτου ψήγματος πεφβνοτος: v. annolt, ad ΑΡΡ. Prorv. V, 32. 12. 
1ρυσοῦς] φασέν Lucianus inserit, σιάθῃιε Lucianus: v. vv. lectt. ad 
h. 1. 16. o: $ Etymologicum. t7. «δελφειοί ldem, οὐναερού 
τε idem. 29. docvioegites Constantinus, 26. µαλάσσεις idem. 


40, Suidas: Arsen. LIV, 32. 
Greg. Cypr. M' V, 19, | 

41. Arsen. LIV, 99. yovess&c — 
σιῇθι] Lucien. Pseudolog. 15. »Luc. 
Timon. 51 χρυσοῦν d»xo170u& vé» 
Τέκωνα, ubi v. Hemsterh., Theocr. 
EPIBT- 1". 20, Clem. Protrept, p.2, 
δέ: γαλνοῦ» αγαστήδας /1υφοξ τὸν 
Evvouo» αὐτῇ τῇ κιθώρᾳ: cf. Berg- 
lerus ad Alciph. Ep. J, 30. Boisso- 
nadus ad Philost, Heroic. 52. Wel- 


ckerus Syll. Epigr. Gr. p. 210. 
Reiekius. ind. d L & v. 
χαλκοῦς« | Walzius. 

Al*. Affen, LIV, 34: Etymolog. 
Magn. s. ἔχητι, p. 3221, 44. Pseudo- 
Phocyl, 30 sqq.: tres priores ver- 
sus .habe( etiam Georgides Mona- 
chus in Hoissonadi Aüecd. Tom. 1, 
pag. 9T. E ] 
41b. Arsen. LIV, 35: Constant. 
Manaes. Comp. Chron: 23390. sqq. 


42 
43 
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Τὸ x μετὰ τοῦ 9. 
Χύτραις λημᾶν καὶ κολοκύνταις. 


Χύτραν ποικίλλειν. καὶ ᾿ 


τῶν αἄδυνατω». 


πειῤῥάζεις uiv καὶ θελγπερὸν ἐπάγεις τὴν καρδία», 


καὶ γοητεύεις ἴνγξιν ἀφύκτοις τας αἰσθήσεις, 


ἀλλά σον τὸ καλλίχροον ὡς ὄχιδνα μαρμάσσει. | 


θισμοὺς καὶ κόµονο συμπατεῖς καὶ τὴν αἰδῶ διώκεις; 
τυμβωρυχεῖ , τοιχαρυχεῖς, Ἀσομπολεῖς, προαδίδως. 
λήρος το πομψενόμενο», ὡς ἔοικε, καὶ pv6os, 

ὧν ἄρα τὸν ἀἁδάμαντα µόνον αἷμα μαλθάσσεν * 

tí γάρ σον ὁραστικώτερον καὶ λίθους ὡπαλδύει»; 

σί δὲ τὴν ὑπερίσχυον ἰσχύν σου διαφεύγει ; ; 


4c Χρυσὸς μὲν oida δαχιμάζεσθαι ανρί, 

ᾗ δὲ αρὸς φίλους εὔνοια καιρῷ x iverou : ? , Merásüoov. 
41d Χρόνος δὲ φευγέτω σε μηδὲ eig ἀργός:, ἀημώνακτος. 
Ale ἌἈρεία διδάσκει κάν fesàsc τις, 3 σοφό. Εὐριπίδου. 
ΙΓ Χρόνος δὐμαρὴς θεός; ὅτι εὐκόλως αώντα palárre xai 


πάντα δαπανᾷ. 


Σοφοκλέους. 


Jig. 
4th Xo yàp. πριητὴν ἄνᾶρα πρὸς τὰ δράµµατα 
& δεῖ ποιεῖν, πρὸς ταῦτα τοὺς τρόπους ἔχειν.. ριστοφάνους. 
Mi C X66 sog δίκαιον (ἄνδρα δείκνυσι μόνος 
i καχὸν δὲ xüs ἐν ἡμέρᾳ γνοίης µόνη:. 
41 


——— — — 


2. ini sé. ἀμβρλυωττόντων Suidas explicat. 


X exci παρὰ βαρβάροις οἱ Κακοῦργοι ἐδέδεντο. 


ὃ, Χύτρα» sapi» L 


om. neque alinude notum est. Voluit fortasse ὕπερον κοσρεῖ., do 


quo v. Ápp. Prorv. V, 4. 
die» idem, 
dxalvveev» Ιάθη. 

λέγχεσδαι Meimehion 
νακτος Stobaeus, 
y 4g Suidas ex Sophacle. 
xvUOo» Sophocles. 


5. πειραάζεες Constantinus. 
T. eate dsor. Mem.. 


Brad 


17. Tv Τηλέφῳ Stabaeus. 
21. 9o dp ata Aristophanes, 
24. now] A € idem. 


'Qov idem. 


ταῖς καρ- 
0. ἁἀπέμπολείς idem. 312. 
14. δοκεμώξεσθαι] ἐδε- 
2i» φέλους idem, 16. 12«o- 
18. Χρόνος 

23.:. d εἰς 
25. παρὰ iiid Ln deg 


Qo φασὶν δεδύσθαι τοὺς κακούργσυς xevoto 


Δίς, Arsen. EL1V,36: Ληιοή. Mel. 
135, p. 214 Fabr. — Menand. fr. 
fab. inc. 143 Mein. | 

414. Arsen. LIV, 37 : Stob. Flor. 


29, 42. ' Hippon. fr. 20 Ber 
Afc.. Arsen. LIV, 38: Stob. Flor. 
29, 55. ^ Eurip. Teleph. fr. X Mauh; 


41. Arsen, 1.1V,39: Soph. Eleetr. 
1*9, ubi v. Scholl. add. ρα 
ορος 
rm A diea: kv, A0. Thsleü 
tribuunt Plut. Sept. Sapient. (ορ, 


9, p ..153 Ρ. εἰ Stob. Eclog. 1 0, 
Ρ. Yrs Heer.. 

41b; Arsen. LIV, As: Arist Thes- 
moph. 149.  . 

41i. Arsen. LIV, 42: Soph. Oed. 
Tyr. 614. 

e. Arsen, LIV, 43: Clem. Alex, 
Peedag. 11, 12, 122, p. 90 Sylb. 

42. juidas : Arsen, LIV,44. DV 
pe ur C ! m 36: A 

L 4 ) {- 
sen. 1. IV, 45. 6 t3 


729 


"e xo0pnsiy: ἐπὶ 


[4^ | 


10 


13 


Χρόνος σοφώταταν ἁπάνεω» εὑρίσκει γὰρ τὰ gata. 20 





790 APOSTOLII 
44 Xvspeove 950g. καί’ XwsQeovvc ἄνθρωπος: ὀστρά- 
Xty0g, εὐτελής. 


Τὸ X µετα τοῦ d. 
4 Χωρὶς τὰ Mvoo» καὶ φρυγῶν ὀρίσιιανα: ini 
2-5 


»e6 ” 


τών évavtíov" ὁμοία s^ Χὼρὶς «d Μεῤῥάς καὶ 
λωα ϱι ῥεύματα. 
4 ἎΧωρα κ αἱ νόμου: ὁμοία «y Πόλις καὶ αύπος. 
4A1.— Χωρὲρ so s εἰπεῖν πολλὰ καὶ «0 καίρια. 


Αρ y? TOU. V στοι xov. 


Τὸ 4p perd τοῦ 4. 0 
9 ὙἨῬάφωνος ὄρνιδες: ἐπὶ τῶν μιεγίστην ἑαυτοῖς ἂὐξαν 
θηρωμιένων:.. ἂν ιβύη ἀνὴρ 4ἱβυς Ψάφων ὄψομια, 
ἐρασθεὶς ευδαεµιονίας οὗ ταπεινῆς na ia, οὐδὲ τῆς περι- 
Φεούσην ταύτης, ἄλλα ᾖἤθελε γὰρ coc εἶναι dosip* ἔνλλα- 

βὼν οὖν τῶν Ov ὀρνίθων πολλούς, ἐδίδασκεν ιάδεεν 105 
τοὺς ὄρνιδας, Μέγας Φεὸς Ῥάφων, xal ἠφίε αὖθες 
ἐπὶ τὰ ὄρη: οἱ δὲ ol αὐτοί τε ᾖδον καὶ οἱ ' ο. ὄρφιδες 





1. xa) — ἄνθρωπος L om.: v. nott. crit. Y Ap PP. Provv. V, 31. 


4. τόπος Z. 8. τὰ xaigua K. καέρια] i in G hic inseritur: περὶ eer, 
τοῦ WlleU. ncipit πῶς ἄν τες, finit παράκειται Tum nova inscripio: 
Παροερίαι. 13. ἐραστήο μμ ue οἱ aurei] articulem Maximus 
ignorat. : κ. MA s 

M. Greg. Cypr. L Iii, gn Ar- (Gaza ad  lesaige 8, 6 ; p. 128. Curt., 
sen. LIV, 46. (à 32. . Cosmas ia A. Maii Spicil, Rom. i, 


45. Arsen. LIV, 41. 6G 33. Χωμὲς p. 90 sq. et p. 295. 


— ὀρθσματὰ Greg. Gypr. M V, 16: 
Mart Viii. 83, Suidas. ' '.Χωρὶς 


— ῥεύματα] Macar. VHI,81, Ex-. 


licatur versus a Schol. ad Greg. 
azianz. in Gaisfordi Catal. Codd. 


Clarkian. 97, caius partdm prioreot 


in ann. ad Greg. Cypr... ο. attuli 
κἐχρήταν όὲ ὑποδέόγματι to' τής 
Μεῤῥἃς (deg καὶ τοῦ Zideda τὸ 
μὲν Φὰρ πικρίας ἀάμισιον 2» «ul 
πρ e» [scribe πικρὸν] ὑόωρ. τὸ 0i 
τοῦ “σιλωιέμ λίαν ἠδύκωτον καὶ μἆλι- 
τος. γλυκέόν, ὥστε καὶ νοσόες ἐπέκου- 
qu: v. Lueckius ad Eveng. loann. 
9, 7 et ann. ad Append. Prevv. Vj 
33. Plure de Me nn disputant Ει-- 
seb. Onomast, p. 112 Cler.; Tree. 


46. Arseb. LIV, 48. G34. . x. 
καὶ v] Apost XIT, 14* — Simile 
affert Suidas: ἀλλ ἔπου χώρας 
 ῤον ὃτι cdit χώρας ἑκάσεῃς, 

Qr τις ui de µιµεῖσθαι τα 
Pp. v. Macar. 1, 89 : add. Basilius 
ápud inc. auct. in Cram. Aüecdd. 
Oxps. IV, 236. 

41. Suidas: Arsen, LIV, 49. G 
35. . App. Provv. Y, 36; add. Scholl. 
ad Snph. θαάρ. θοἶση.. 808. 

48. Arsen. LV,8..— Uv ifr ατὰ.] 
Max. Tyr. Biss. 35, 4, p. 112 R. 
Similem de Hannone Carthaginiensi 
bhistotiem narrat "Aclianas V. Hist. 
XIV; 30. ο one 
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ἐθιζόμενοι τῇ φωνῇ. «ἱβυὲς d Φείαν »οµιίσαντες εἶναι 

v5» φήμην, ἔδυον Όαφμνι xol ἦν eerie tns ὑπὸ oQ9i- 

uy χειροτονούµεγος.. 

"Τὸ ψ μετὰ τοῦ ἕ- | 

49 V'sudo v πλέ ἀτράφαξις: dysi. ερ, πλήρτο. ψεµ- 5 
ακιάτων. αεράφαξις δέ ἐστιν eldoc Aeyevov,. ὃ 9 «αχέως aig 
μέγεθος αὔξεται. εἴρηται δὲ ἐπὶ ετών [ιετεωριζομιάνων καὶ 
ὑψουμένων. 

50 ἍὙΨευδόμενον οὐ 19) ἐλέγίαι pe τὸ κά 
«οὗτο ὃ) ἐσεὶν ἐπιορκία. e . t0 

δι — Pasde ᾖ δροσος: οὕτως ἑναλλνο denies πευελὼν 
Óyc ὤν' οὗτος Óà (ιελῶν ἦν ποιητής. οὕτω "δὲ ἐκαλελεοὶ 
διοτι. προςέβῥαινε τοῖς ὁμιλοῦσι διαλεγόκιενος. ἑδόκει δὲ 
νείμαχος ψήφισμα πεποιηκέναι ὅτι τὸ ἑορὸν πΌρ. οὐκ 
5$soti φυσῆσαι. :dsi: δὲ. sipgipdaly κ ὀκόματος, ac hi3 Mene 15 
θεύοντα ἀναωνύμιως. | 

52 Ῥεκάδες ὅμβρον 7ο ώσαι Janbdteveis ἄδασαι, 
ἐπὶ τῶν κατα μικρὸν ἐπὶ τα pef. χωρούντῳ». 

53 Ψευδόπυρα, οἷον €a.0«: ταῦτα (tà νυκτὸς yi vetou'.. 
πρὸς τήν των noleniov. κατάπλήξι», ἵνα δείξασι ὅτι 4 πλή- 20 
Φος πολὺ στρατοπέδου dosi. 


49a — Vav0sauy "Aoge φίλος. Εὐριαίδον. πο 

50a Ψεύδεσθαι ἀπελανθερο», ^ ἀλήθεια qersedap. 

53a Μιττακὸρ τοὺς ος, τῶν ον θεοῦ ει µέρος 
ἔλεγεν ἔχειν. 

93b. Wi89pgo» καὶ διάβολο» ἄνδρα μὴ προρδέχου ^ οὗ γὰρ 
ἔνεκὲν βὐνοίας τοῦτο nowi* ὡς γὰρ τὰ τῶν ἄλλων ἀποῤῥήματα 





^ui . cts 

ὃ. xextiQovorgpnivoc ζω: $. Ψενδατραφάξυος niu 
K. πλήρη Κ. 6. ἀτράφαξυς idem. 11.» «Αντίμαχος NL. 16. 
ἀνωνύμως] Lom.  |8. κατά) παρὰ Α. 22. Wyudeny 9' Stobaeus. 23. 
᾿πολλώνιος 4ηλίῳ Stobaeus praeponiL 24. Ἱτιάχου Φιλοσόφου Masi- 
mus, Ἱστάκου φιλοσθφου Antonius Mel. f, p. 7 Fabr.: scribe: Πιττὰκος. 
20. ἔλεχεν Maximus om, 21. uz ὀφῥη τα Mexifnus. 


49. AP. Provy. vs ὅτι Arsen "δι. Greg. Cypr. L IlI, 41: Ar- 

LV, 9.. νο, 13. "m 
52. Arsen, LV, 14. 

Aga, AS Ly, 10: Stob: Flof. | 
54. 19, 4. "Eurip. Befleroph. Tr Vil e e LV, AS. cr Matar. 
x, 3 Matth. 8t un d en. LV, 16: Max. Con£& 

60, Arsen. Lv, dE Serq. I, p. 538 Comb. : 

502, Amen. LV,.t?. γΗΙ, 244 gi pode LV, 11: Max. Cont. 
Stob, Flor. (4,20. ...; Serm. (0, p. 963 Comb, . y 


732 APOSTOLH 
Τὸ 4, µετα τοῦ 8. 

vyr δίδον ovy ἡδονὴν καθ ἡμέρα», 

ως τοῖς Φανοῦσι πλούτος οὐδὲν coget. 

ὕύρα τὸν 4ιόνυσον: τὰ Ψύρα εὐτελῆς vyoog ἐστι 
καὶ (ιεκρα πλησίον Χίου, nz δυναμιέρη οἶνον ἐνεγκεῖν. /12- 5 
γοµεν οὖν vzv παροιµίαν ἐπὶ τῶν ἐν ουριποσίῳ ἀνακειμεέ- 
νων καὶ p πενόντων. ««έλεκέαι δὲ καὶ ἐπὶ τῶν εὐτέλειαν 
ση[ιωινόνεων. | 


94 


jo 


Té 4j μετὼ τοῦ ὦ. 
Ψωριώσο παάµιῆλος πολλῶὼν ὅναν ἀνατίθεται l0 
φορτία: ἐπὶ τῶν ἐν 2ήρᾳ (ιν ὄντων 15 ὀνοτυχίαις, πολ- 
Aes dà ὤμιεινον ἐχόντων. 


96 


ἀπεκάλυψε gol, ὡραύτως x«i tà ὑπό cov λεγόμενα ἑτέροις ἆνα- 
θήσεταε. 

$a ὈὉἩυνχῷ τελεωκάτη σκήναος µοχθηρἠκν ὀρθοῖ σκήνεος δὲ 15 
ἰσχὺς &vev λογισμοῦ ψυχὴν οὐδέν ει ἀμείνω τίθησι:. 4ημοκρίτου. 

94b — "V/vryng µέγας χαλινός date ὁ ροῦς:. ΑΒίαντος. 

$4c — "U"vygj ζῶντας ἡμᾶς, τῇ ταύτης ἀρετῇ ῥητέον eU ζην. ex 
ὀφθαλμοῖς ὁρῶντας τῇ τούτων &ottj καλῶς ὁρῷν:. Είαντος. 

94d Ῥαχῆς yàp οὐδέν ἐστι ειμιώθερὀ»:. Βόριπδου. 

3ja  V'vyrge γὰρ ἆγαθῆῃο παερὶς € ξέμπαρ νόσµορε. ' EE ἅπο- 
φθέγµατος. ME ; 

90a — UmAOo» γενέσθαι δεῖ σε µέχρι µυῤῥίνου. 

συ )ῷ ἆνα, 4ητοῦς ὑιὲ, zig εέκός, οὕαοτε σεῖο 

λήσομαι ἀρχόμενος οὐδ ἀποπασόμενος, 


20 


23 





2. Ψυχὴν διδόντες ydosj Aeschylus. 4. dióvvaor ἄγον- 
τες: 9 παροιμία παρὰ Kgatóve [fr. inc. fsb. 99, p. 207 Mein] τὰ 2: 
Ψέμα Suidas. 10. Κάμηλος καὶ. ψωριῶσα Ds, 5 κάµηλος y. Suidas. 
12. ἄμεινον lyorto»] dutivoyeo» or10 Ds. 15. Wuyg μὲν γαρ Stobaeus. 
Μογθηρίη»ν Mullaschius. 1T. ἐστιν] ἀνθρώποις Menander, Dele 
Βίαντοςρ, 19. Βίαντος] is τῶν» ᾿Ιαμβλίχαυ Stobaeus. 23. τοῦ μµε- 
(irov Aristophanes. 


54 Aesch. Pers. 841: Arsen, 
V, 20. 
54*. Arsen. LV, 21: Stob. Flor. 
1, 39. Democr. Sent. 2. Demorr. 
fr. 128 Mull. 

54b. Arsen. LV, 22: Men. Mo- 
nost. 540. 

54c. Arsen. LV, 23: Stob. Εάν. 
t, 58. ; 

544. Arsen. LV, 24: Stob. Flor. 
119, 10. Men. Mohest, 592. Kur, 
Alcest. 301. 


55. Suidas: Ársen. LV, [8. Greg. 
Cypr. L IIf, 40. 

932, Arsen. LV, 19: Stob. Flor. 
40, 7T. | Demorr. fr. 227 Mull. 
αι Apost. MH, 84», 

96. Arsen. LV, 25. Cf. Diog. 
V, 81, ubi quem attuli Synesii lo- 
cum, is legitur etiam apud inc, 
auct, in Cram. Ánecdd, Pariss. IV, 
p. 254 et in Mant. Prorv. Ἱ, 88. 

963, Arsen. EV, 26: Arist. Equitt 
913. App. Prorv. V, 4t. 

$65. Ars. LV, 41. G 36 : Vheogn. t. 


CENTURIA XVIII. 733 


᾽Αργὴ τοῦ ὢ στοιχείου. 


^" Pe 
To ω µετα τοῦ ο. 


3 Ἅ᾿μξδινεν ὄρος, εἶτα μῦν anécaxap: ὅταν ἐλπίσας 


τις µιδγάλα, μεκροῖς .ἐνεύχη, ταύτην φαμό». 


ἀλλ aciei πρῶτόν το καὶ ἄσεακον ἄν το. μέσοισιν 
ἀείσω" gU δέ pav κλῦθι καὶ ἀσθλὰ Jouez; Θεόγριδος. 


56c 4 βασιλεῦ xai τάδε ἐν θυμὸν βάλλε, Og τοῖσι μὲν χρη- 
στοῖσι τῶν ἀνθρώπων κακοὶ δαῦλοι φιλέαυαι γίγνεσθαι, τοῖσι δὲ 


x«xoict χρηστοίο. Βραδάτον. : 
$64 "9 γάμοι, γάµοες ἐπὶ. τῶν δνρτυχούντων, 
360€ "92 γήρας, otav ἐλπίδ᾽ ἡδονῆς ἔχαις 
καὶ müg τις eig σε βούλετ «ἀνθρώπων μολεῖν. 
lugo» δὲ πεῖρα», µαταμέλδιαν λαμβάνει:. ΄ Εὐιπίδον. 
|. 90f "Q2 γῆρας og ἅπωαιν ἀνθρώποισι» ei 
ποθεινόν, ὡς εὐδαῖμον' εἶθ ὅταν παρῦς 
ἀχθηρὸν og uoyOgoós* «v λέγεε.τέ σε. 
| οὔδείρ' κακῶς πῶς vt, ὃς σοφὸς Ady&:. «4νειφάνους. 
δ 49 γήρας de ὤπασι τοῖν ζητοῦσί.σα | 
ψέγειν ἀφορμὰς παραδίδως τοῦ ααράγµατος. 
ja ᾿ δαιµόνι ἀνδρῶν μὴ μεγάλα λίαν λέγε, 
915b "92 δέσποτ᾽, οὐδεὶςρ older ἄνθρωπος γεγώς 
ovr εὐτυχοῦς ἀριθμὸν οὔτε ὀνετυχοῦς:. Εὐριπίδου. 
Ίο δὲ ζαθέης γεγαῶτες ἐριχθόνιοι γενέθλης, 
ἔτλητ ἐλθέμεναι καὶ ἐμῆν ἐρεεινέμεν ὀμφή», 


) 


ὁππόθι διωθῦ περικαλλέορ ἔδρα σηκοῦ. 


9. «Ira µ. ἀπέτεκερ] καὶ ἔτεκε μῦν: ἐπὶ τῶν pu εγάλα λεγόντω», 
tóv ἀποτελούντων μικρά. Φαμὲν δὲ ταύτην τὴν πωροιµέαν, ὅταν τες 


ἐπέβας μεγάλα ἐτύχη [sic] μικφοῖς ϐ. 5. πρῶτόν σε Theognis. 


δέ ko: idem. T. βαλεο Stobaeus, «ie Herodotus. — 8. γένεσθαι 
Herodotus. 10. duqvvyóy GE.— E'qinidoevy E/ in fine addit. 13. 
Stobaeus versum quartum addit; ος ordé» ἐστο χεῖρον d» θνητῷ yea. 
17. δὲ πᾶς Stobaeus. 09960 « Idem, "Ars. ἐξ Ἔπικλήρου idem. 
18. σε] ye Àb. 19. ᾽{ντιφάνους Ab Stobaeus praemittunt. 22. Ευριπίδου] 
ἐκ «ΧἈρισίππου ÀÁb et Stobaeus addunt. — 23. ΕἜριχθονέοιο Eusebius, 


ὅθο, Arsen, LV, 42. G.37: Stob. — 56. Arsen. LV, 46. XVI, 76: 
Flor. 62, 51. — Herod. VIH, 68. Stob. Flor. 116, 16. Antiph. fr. 


564. Arsen. LV, 43. G38. Eur. fab. inc. 70 Mein. 


Androm. 1186. $1. id Cypr. L HI, 43: Arsen. 
ΔΙ. 


ὤθε. Arsen. LV, 44. (239: Stob. LV, 47. 


Flor. 116, 6. — Eur. fr. inc. trag. — 515. Ars. LV, 48: Arist. Ran. 835. 
"8 Matth. 51b. Arsen. LV, 49. XXVI, 14. 
ὤθε, Arsen. LV, 45. G 40: Stob. { 42: Stob. Flor. 105, 13. — Eur. 


Er 16 29. — Antiph. Epicl. fr. Chrys. fr. 1V Matth. 


Mein. 91c. Arsen, LV, 50: Porphyrius 


j 


10 


15 


20 


91d 


5te 
οτί 


21g 
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Τὸ ὦ μετα τοῦ 8. 
2 θνητών ανδρών s ταλαίπωρον γένος, 


χλυτε δαφρηρεφέων μυχάτων ἄπο θέσκελον ὀμφή». 
εὖτ ἂν ἄνω πνείοφτες ὑπ) ἠέριοι κελάδοντες 
τρίβωνται πατώγοισιν ἐνωντία δηϱιόωντες, , 

κρυμὸς δ᾽ ab περὶ κόσμον ἀπείρονα νήµεμος έσται, 
μηδὲ à ἐξορύγησεν € ry κεκανωµέρος αἰθηῆρ. 
αἰθαλόεις περι }αΐα», ὅπη εὐχον, ἔκποσε πυρσός' 
τὸν μὲν δή θηρέο το ασ’ oU sa δειμαίνονεες 
φούγουσι πυμάτοις ὑπὸ κεύθεσυν ' οὐδὲ µένονσιν 
εἰριδέει» ὅσσοισι, καταιβάσιον ie ἔγχον.. 

τοῦ μὲν καὶ oi poaxéges, καὶ Ἀόνδρεα μακρά) 
ἠλιβάτων δ) ὀρέων κορυφαί, Πές v ἐνὸ πύντῳ, 
δάµνονται ζωοπύροις ποτήµασδιν ὀμπελάσντες” 

καὶ δ᾽ αὐτὴ πλητεῖσα Ποσειδαῶρορ. ἑναίρη, 
πολλάκις ἠχήεσσ ἀφαχάζοται αμϕιτρίτη. . 

ὑμεῖρ οὖν καὶ ἄτλητον ἐνὶ φρεσὶν ἄλγος ὄχοντες, 
τέτλατε Μοιράων ἁμετάτροπα᾿ δήνεα θυμῷ 

ταῖσιν Οὐρανίδαο 4ἱὸφ »atévevas κάρηνον, 

ὅστι x8 δινήσωσι μένει ἀσάλευτον ἀτράντοις 
αἴσια -}ὰρ ἦν δολιχοῖαι χρόνος περικαλλόα σηκὸν 
πυρσῶν αἰωρήσεσι διηποτέεσσι δαμῆραι to «Ἀρησμὸς 4πόλλωνος. 
Ec Ζεῦ, ci λέξω; πὀτερά ὅ ἀρθρώπους ὁρᾶν) 

ᾗ δόξαν ἄλλως τήνδε κεκτῆσθαι μάτη», 

ψευδῇ, δοκοῦνεας δαιμόνων εἶναι γένος, . 

τύχην δὲ πάντα τὰν βρατοῖν ἐπισκοπεῖν. 

9 Ζεῦ πολυτίµη 0 οἷόρ ἐστιν ἐλπὶς κακό». 

*Q "Hoáxleise, τί μαίνῃ: ἐπὶ τῶν θυμουμένων. 
ο 'Ho λεν ἀπόλωλε ἀνδρὸς ἀρετά : «ρχίδαμος ὁ “4γησι- 


2. παλ dar odd À. 1 Φεεξερύγησεν Eusebius. ᾖ{0. φεύγουσιεν 
idem. 14. ἑαπύφοις πωτήµασι» idem, 18. τἐτλαὀι Theodore- 
tus C λές Affect. Curat.. 141, 43, ubi 


uin 
versus citantur, — 19. rato] rates γαρ ebius et Theodoretus. 21. 


αἶσα lidem. yoo*o:c ldem. 22. elég«w) Eusebius, «ieo7o: 
Theodoretus, ὁιιπετέεσσι Eusebius et Theodoretus. 21. οἶ ον 
iov Stobaeus. Μενάνδρου Jav κληρος praeponit Stobaeus. — 28. Sui- 
das explicat : τοῦτο' ÀeyO vta. ὑπὸ τῶν “ργοναντῶν ψασέν ,; ὠρακεελούντων 


τὸν ᾿Ερακλέα ἀπολειφθέντα αὐτῶν κατὼ βούλήσιν τῷς .Ηρας. 


apud Euseb. Praep. Evang. VI, 3, 
p. 238 Viger. 


488. 


51e. Arsen. LV, 52. G. 46: Stob. M 12. 


Flor. 110, 8. Men. Nucl, fr. V 58. Sieb. Flor. 98,1: Arsen. LV, 
Mein. : 56. G 50. Soph. fr. 682 Dind. 


e'ulüómi huius- oracuh 


5t. Arsen. LV, 53. G 41 : Suidas. 
"τε. Arsen. LV, 94. G 48: Plut. 
$74. Arsen. LV, 3t: Eur. Hecub. im hth. Regg. cet. 191 E: add. 

5. Apophth ac. 219 A, Stob. Flor. 


[5] 


- - πα oum z: 


CENTURIA: XVIII. 2056 
ec οὐδὲν ἐσμιέν, πλὴν οκιαῖρ ἑαμκότες V 
βαρος. περιοσὸν γῆς ἀναστρεφόμενον. 


To ὦ µετα T) à. 
59 M2 μητὴς 4ιόνυσος: ἐπὶ τῶν aporta καὶ ἄπαγθρω- 


πύσατα πραττόντων' τούτῳ γαρ ζώντας ἀνθρώπους ἔθυον 3 
οἱ παλαε. 


λάον, ἰδὼν βέλος KL πρῶτον i ἐκ Σικελίας πομισθὲν 8g  Aaxtdai- 
uova ἀναβοήσας ἔφη τοῦτο. Ti δ' ἂν φαί, εἰ την νυν din 
έἑώρα : ] 
9th εκ θνητὰ πράγμα’, ὦ γυναικείαι. geras, 10 
ὅσον άσημα τὴν Kóngw xexvipe0a.: e Εὐριπίδον. | 
ὅθα 'QQi ἷκανὸν οὐδέν, τούτφ js αἰσχρὸν. οὐδέν: Τιμόθεος ὁ 
Κόνωνος εἶπε τοῦτο πρὸς 4ριστοφῶνεα τὸν ᾿ 4ξηνιέα πάντων 
ἄριστα ἔχοντα λόγο», πλήν γε ἄσωτοφ ovra. 
98b ᾖ κρονικαῖς λήµαις icis τὰς φρέναν ἄμφω. . A5 
jaxceig áxobcag: οἰκτρὰ 14e τὰ Üvgrvyij. ' 


59a 4 μεγίστη τῶν θεών νῦν otc ἀναίδεια 

εἰ θεὸν καλεῖν σε δεῖ: δες δὲ τὸ κρατοῦν 

γὰρ vv» ρομίζεται θεός ἐφ ὅσον | 

αδίξειο; ἐφ ὅσον fist μοι δοκρίρ : Μενάνδρον. 20 
595 — "Q9 μὦῶρε, δυμὸς ἐν κακαῖς οὐ. ξύμφορος:. «Σοφοκλέους. 


ὅθο Ἄμοσεν ἀλλὰ λέγονσιν ἁλαθέα, τοὺς ἐν ἔρωει 
ὄρχους uz δύνειν οὔατ ἐν ἀθανάτωνι. Καλλιμάχον. 


. 1 x 


2. ὠναστρεφόμενοι Α, à σαστρωφ epnevos Stobaeus, 
4. ὁ μµηστὴς ZW. 
ἐς Maxidaiuora Plutarchus om. 

πλην κτλ.] ἐπεὶ γὰρ ἄσωτος µην ο ᾿ριστοφῶ», πικρό- 


G Stobaeus addunt. 
tarchus. : 
ἑώρατωι 7. 14 


Φοφοκλίοιυς 
T. καταπελτικυν ἰδων Ῥ]ι-- 
8. τί xzà.]1 Plutarchus om. 9. 


τατα αὐτοῦ καθέκετο o Τιμόθεος επών, d ἑκανὸν κτλ. Stobaeus. ^13. 


&AÀY ὦ Aristophanes. 
ripidcs. 
δοκχεῖς terminandi sunt, 


ὅτι. Arsen. LV, 55. G 49: Stob. 
Flor. 73, 25. — Eur. [nus fr. IX 
Matth. 

582, Arsen. LV, 51. G 51: Stob. 
Flor. 13,38: add. Aelian. V. Hist. 
XIV, 3. Vim dicterii Schaeferus 
in Schneidew. Philol, 1, 208 enu- 
cleavit, 


585. Arsen. LV, 58: Arist. Plut, 


981. 

58e. Arsen. LV, 59 : Stob, Flor. 
99, 13. Eur. Απάτσι, 421. 

59. Arsen. LV, 00. 54, Eic- 


sjych. ὠμηοτής: o vua χφέα ἐσθέων : 


ὄντως λημῶντες idem. 
1T. ὧν acd ει Stobaeus. 
22. λίγουσι θεὰ ΑΟ. 


16. εχούσασ Eu- 
Versus vv. did», σε dur, θεός et 


Baccho homines immolatos esse 
vivos notum est tum 'ex aliis tum 


'ex Plut. Themíst..13, ubi v. Sin- 


tenis: add. O. αι de Penth. 
et Maep. disp. { 

593, Arsen. Lv, οι, VH, 49: 
Stob. Flor. 32, 7. Men. "Carine 


fr. Π, Mein. 
595, Arsen. LV, 62; Stob. Flor. 
20, 21. Soph. Oed, Col. 592. 
59*. Arsen. "y, 63. XLMH, 62. 
G 36: Stob. 28, 3. Call. Epig. 
26, 3. — De sententia cf. Apost 
IV, 56. 


^" APOSTOLTI | 


Τὸ d µετα τοῦ ὃ μικροῦ. 
60  'f2oia κεφαλή, καὶ ἐγκέφαλον οὖν ἔχει: ἐπ ἂν- 
δρών μιεγαλοπρεπών μιὲν τῷ oo piti, κατὰ φυχήν δὲ αλογίστων. 


736 


"Qs τοῖς θεοῖς ἄνθρωπος εὔχεται τυχεῖν 

τη ἀθανασίας κρεῖττον οὐδὲν εὔχεται:. ΙΠοσειδίππου. 5 

"S»eíüicág µοι γῆρας Og κακὸν μέγα, 

ᾧ μὴ ευχόντι, θάνατός ἐσθ᾽ ἡ ζημία, 

οὗ πάντες ἐπιθυμοῦμεν' ἂν δ᾽ ἔλθῃ ποτέ, 

ἀνιώμεθ': οὕτως ἐσμὲν ἀχάριστοι φῦσει' 

τοῦ ζην γὰρ οὐδεὶς dg ὁ γηράσκω»ν iR. | 10 

"y ἕνεκα ζῆν ἐθέλεις, τούτων χάριν καὶ ἀποθανεῖν ui, 
κατόχνει. 

59g Ὁ,πρόοχειρος ὁ πορισμὸς, rovro ἡ κτῆσις εὐκαταφρόνητος. 

90h ων τοῦ σώματος ἀπαλλαγεὶς οὐ δεήση, ἐκείρων καταφρό- 

s& πάντων. xoi ὧν ἀπαλλαγεὶς δεύσῃ, πρὸς ταῦτά σοι ἄσκου- [5 

µένῳ τοὺς θεοὺς παρακάλει γενέσθαι σοι συλληπτορας:. TlvOa. 

όρου. | 

TQ» γάρ τις γλίχεται τυχεῖν, ἐκεῖνα καὶ δοξάζει " 

καὶ ταῦτα πᾶσι κατὰ νοῦ», ὅσα καὶ κατὰ γνώµη». 

&ÀÀ ἄρα δυοποτµότερο» οὐδέν ἐστιν ἀνθρώπου 20 

ἔχορτος τοὺς ἐχθραίνοντας οἰχείους ταυτοστέγους. 

ἂν ἔνδον ἔχῃς τοὺς ἐχθρούς, ἂν ἐφεσείους τρέφῃς, 

οὗ ῥύσονται κιδύνων σε τὰ Βαβυλῶνος τείχη, 

οὗ πύργοι «Σεμιράμιδος, οὗ πυραμίδων πάχος. 

ἂν τὴν προδότριαν ψυχὴν σύνοικο» δυρτυχήσης, 25 

ἂν συγοικοίης net αὐτῶν ἐν ἀῤῥαγεῖ φρουρίφῳ, 

ἁλώσιμον τὸ φρούριο», ἀφύλακτος 9 πολις. 


99d 


59e 


99f 


39i 


2. à ola scribit Boissonadus ad Nicet, Eugen. f, 60, Il, 497. xe: 
Aesopus om. 3. ἀλλογίστων 5. εὐθανασέας Stobaeus. — FZc- 
cidinnov ΑΙ, ἐκ Mr'ogugxoc Stobaeus addit. — 6. τὸ γήρας Ab. — T. οὗ 


pj Gesnerus. — Versum ultimum a celeris recte separavit Grotius; est 
enim Sophoclis ex Ácrisio: v. Stob. Flor. 119, 7T. Ab et Stobaeus in fine 
addunt Κράτητος ἐξ ᾽ντιφάνους, quae in Κράτητος 7 «ἀντιφάνους mu- 
tanda esso coniicit Meinekius Com. Gr. Fr. I, 62. 11. τούτων χάριν 
Orellius om. 13. Πυθαγορου G in fine adiicit. 16. Πυθαγόρου] 
τοῦ αὐτοῦ (3: apud Stobaeum auctoris nomen deest. 26. αὐτῆς 
Constantinus. 


594. Arsen. LV, 64. XXX, 39: 
Stob. Flor.118, 17, — Posid. Myrm, 
fr. 1 Mein. 

59e. Arsen. LV, 65. XVII, 14: 
Stob. Flor. 115, 9. 
incert. fr. I Mein. 

59t. Arsen. LV, 66. G61: sunt 
Porphyrii verba ex epistola ad 
Marcellam ο. 34, p. 312 Orell., 
Opusc. Sent. T. I. 


Cratet, fab. 


Schneid. : Arsen. LV, 10. G 


995. Arsen. LV. 67. G 59: Georg. 
in Boiss. Anecd. Y, 88. 107. — Est 
Basil. Hom. mor. de doctr. 32. 

59». Arsen. LV, 68. G 60: Stob. 
Flor. 3, 30. 

99i. Arsen. LV, 69: Constant. 
Man. 6550. Βαβυλώνος κτλ.] cf. 
ann. ad Ápost. XVI, 43. 

60. Aesop. Fabb. 1t Far., 27 
62. 


61 


CENTURIA ΧΥΠΙ, 737 


"0 οὗτος, κάν δύλαξ yivg οὗ προρελεύοομιαί 


σοι: ἐπὶ τῶν ἅπαξ παιραθένιων μιοχθηρίας ἐνίωνι, οὐκέει 


δὲ ἐξαπατωμιένων τῇ πείρᾳ ταῖς αὐτῶν ὑποκρίοεσιν. 


62 


oov ἐξήλθδεν: ἐπὶ τῶν ὡραιοτάτων. 'O γὰρ Ζεὺς 


ὁμοιωθεὶς xvxvo ἐμίγῃ 1j «4ήδᾳ καὶ ἐγέννησε δύο ga' ἐκ 5 


piv τοῦ éyóg φοῦ οἱ «4ιόσκουροι ἐγεννήθήφαν, Κάστωρ καὶ 
Πολυδεύκης, ἐκ δὲ vov ἑτέρου ᾗ "Ελένη sj πάγκαλος' ὅθεν 
πό, Et wo) ἐγεννήθδη. 


62a 


πἀρωίνοσις. 
62b 


62c 


62d  . 


62e 


02f 


Ὢ παῖ, σιώπα, πόλλ ἔχει σιωπὴ καλά: Merásüpov ἡ 
10 
(CR ἡᾶσιν ἀνθρώποισιν ὄχθιστοι βροτῶν, 
Σπάρεης ἔνοικοι, δύλια βανλεντήθµα, 
ψευδῶν ἄνακτες μηχανοῤῥάφοι κακών 
ἐλικτὰ κοὺδὲν ὑγιές. | 
UB πάλαι nor ὄντες ἄλκιμοι μὲν ἐν χοροῖς, ἄλκιμοι δ᾽ ἐν 15 
;' $ * ] , » a LI ANDE ' 
. καὶ κατ αὐεῥ δὺ τοῦτο µόνον &»0gsc µαχιμώτανοι, : 
πρίν tot ἦν, αρὶ ταῦτα. »vp d οἶχεταί ya κύκεου πολιώ. 
τεροι δή:. “4ρισταφάνους Σφυξί. 
παῖ Τισάνδρου, ἀπωρχήσαό ye μὴν τὸν γάµον. —— 
(C: πόλις, πόλις, ὧς εὐτυχὴς el μᾶλλον f) καλῶς φρονεῖς:. 
Εὐπόλιδος. . | 
Ὢ mai Κρέοντος, ὡς ἀλὴθὲς ἦν ἄρα, 
ἐσθλώῶν dm ἀνδρῶν ἐσθλὰ γίγνεσθαι τέκνα' 
χακῶν δ᾽ ὕμοια Tjj φύσει vj τοῦ πατρός. 


20 


29 


2. ὁ λόγος Φηλοῖ, Or. ol epóviuos τῶν ἀνθρώπων», ὅταν τῆς iviwv 


µοχθηρίας πειραθῶσιν, οὐχέτι αὐτῶν "τοῖς ὑποκρίσεοιν οὗτος [sic] ἐξαπα- 
τῶντα, Áesopus Schneideri. — 9. es] c»y5 Stobaeus. Mivas- 
ὅρου x1l] Σοφοχλέους ᾽4λέασι Stobaeus: scilicet Menandri. est, 


qui apud Stobaeum praecedit versus. 
1T. µόνον vovv &. ἀνδρικώτατοι idem, 


19. Corrige Zt. 


r ἔτι, idem. 
Athenaeus. 


61. Aesop. Fabb. 80 Schneid., 
61 Fur.: Arsen. LV, 71. G 63. 

62. Arsen. LV, 72. G64. Viden- 
tur haec e Scholl. ad Eur. Orest. 
453 sumpta: similia in Scholl. et 
Tzetzae comm. ad Lycoph. 88 com- 
parent — De fabula recte Scholl. 
ad Hom. Od. 4, 298: 5 δὲ Ἱστορία 
παρὰ τοῖς' »terríoo:g: V. Heynius ad 
Apollod. T. 1I, 285. Henrichsemus 
de Carm. Cypr. Comm. p. 43 sq. 

625. Arsen. LV, 73. G 65: Stob. 
Flor. 33, 39. Soph. fr. 102 Dind. 


15. ὄντες vere Aristophanes. 
18. γε αύκνον] κύχνου 


22. Εὔπολις i» ταῖς {Πόλεσιν 


625. Arsen. LV, 74: Eur. Àn- 
drom. 445. 

an Assen, LV,'75: Arist. Vesp. 
1060. 

628. Arsen. LV, T6: Herod. VI, 
129. Cf. Apost. ΧΙ, 770. 

62«. Arsen. LV, 77: Athen. X, 
425 A. — Eup. Πολ. fr. VII Mein. 
Ο infr. G64. 

62r. Arsen. LV, 18. G 66: Stob. 
Flor.90,2.4. à — πατρός] : 
Alcmaeon. fr. VII, Matth. ὅταν κτλ.] 
Kur. Here. fur. 1201. 
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738 APOSTOLI 


To ὦ µετα τοῦ g. 

69 Μδραιότερος 7ακίνθου: οὗτος ᾿4μυκλαῖον ἦν µει- 
θάκιον καὶ καλόν. elg τούτον εἶδε μὲν ὁ ᾿4πόλλων, εἶδε δὲ 
0 Ζέφυρος, καὶ ἄμιφω κατείχοντο τῇ µορφῇ καὶ φιλόειμιος 
ἦν dp ὧν εἶχεν ἑκάτερος) ἐτόξευε μὲν ὁ ᾽4πόλλων, ἔπνει ὃ 
0b ὁ Ζέφυρος. µιέλή uiv ἦν «d παρ ἐκείνου καὶ {δονήῇ' 
φόβος δὲ «à παρ ἐκείνου καὶ ταραχή’ ῥέπει πρὸς τὸν δαί- 
µονα τὸ μειράκιον, καὶ Zéquooy ὑπὸ ζηλοτυπίας ὁπιλίζει 
πρὸς πόλεμον. μετὰ ταῦτα ἦν γυµνασδία τῷ ιερακίω καὶ 
πεµωρία παρὰ Ζεφύρου. «ἀίσκος ἦν o πρὸς τὴν ἀναέροσεν 10 
ἐκείνου διακοφήσας, ὑπὸ σούτου piv ἀφεθείς, ὑπ ἐκείνου 
δὲ ἐνεχθείς' sal o ply ἐτεθνήκοι ' τὴν yi" δι οὐκ ὃν 
ἔρημον ὑπομνήματος ἀφεῖναι τὴν συμφορά», ἀλλὰ τὸ ἄν- 
Φος ἀντὶ sov μειρακίου yivesas καὶ vovvopo δέχεταε. λέ- 
γουσι ὃ ὅτι καὶ y προςηγορία ἐν φύλλοις ὀπιγέγραπτα.. t5 

64 (f) Qarosepoc πορφυρέωνος" ὁ πορφυρίων ὡραιότα- 
vog τε ἅμια καὶ φερωνυμώτατόρ dot) ζωων, καὶ χαίρει xo- 
φιώμιενος καὶ πρότερον δὲ ἑαυτὸν ἐπιδίδωσι κονίστραις καὶ 
λουτροῖς, πρὶν ἂν βαδίσαι ἀριθμιὸν ῥαδίσεως ἀρχοῦντεά οἱ ' 


ὅταν δὲ κρηπὶς μὴ καταβληθΏ γένους 20 
ὀρθώς, ἀνάγκη δυρτυχεῖν οὺς ἐκγόνους :. Κὐριπίδον. 

63a "$a σε θυμοῦ κρείσσονα 7νώμην ἔχειν. Εὐριπίδον. 

63b fàpaiog ὃ ἑ γυναῖκα τεὺὸν ποτὲ οἶκον ἄγεσθαι, 
uir τρυηκόντω» ἑτέων μᾶλα πόλλ ἀπολείπο», 
une ἐπιθεὶς uaa πολλά’ 7άμος δέ τοι ὥριος οὗτος, 9ὺ 
j δὲ γυνή τέτορ ἡβώῃ, πέμπεφ δὲ γαμοΐῖεο:. Πσιόδον. 

03ο  928oyos ἀρχηγὸς ραυπηγίαρ. 


2. οὗτος] Ὑκκινθος i , Big ior dato» καὶ Ps. 4. καὶ εἲς 
τοῦτο G. E xal Ps. T. φόβος δὲ τὰ παρα τούτου Ps. 11. ἐκεί- 
vov] αὐτοῦ Ps. 15. τῆς προςηγορίας iv φύλλοις ἐπιγέγραπται το προ- 
οέμιον Ps. 10. ώρωιότερος G. 11. cm addit Ás: dg x«i 
λούεται τὸ τῶν περισιερῶν λουτρό». 18. xai] ov ΛΑ. ταξς xor. xui 
τοῖς Ás. 19. βαδίσαι τονά Απ. — 22. Βὐρ. Tr Ai gov Stobaeus. 26. 

y$Beov idem. — 27. Scribe " 4oyoc. 


63. Arsen. LV, 80. 467. Liban. Flor. 20, ac Eur. Teleph. fr. 
Oratt, T. Li, p. 365 R.: οἶδα ἔγωγχέ XXIV Matth 
εινας ὥρᾳ μὲν ὑπὶρ τὸν 'Υάκινθον, 63. Arsen. LV, 82: Stob. Flor. 
j^ di ἀπηρτημένους xrà: id. 71, 6. Hes. "Hoy. 693. 

pist. 1522: νέου τε γὰρ oi πολλοὲ 63e. Arsen. LV, 83: G το. Cf. 
καὶ καλοὲ καὶ µόνον 'Ὑακινθοι καὶ — Apost. lil, θ0ο et v. de Ατμο Apoll. 
τοὺς ἄλλους 7 i arius Θεραίτας. οὗ- 1, 9, 168 
τος κτλ. ph. πε, ἀπίοτ, ΑΊ. 64. G 68. ὁ sale ar.] 

635, Ársen. LV; 81. G69: Stob. Aelian. Ν. An. Hil, 


CENTURIA XVIII. 439 


σισούρανος ὃὶ ἐπ} μιαρεύρων ἄγδεται, καὶ διὰ .εαὔτα ava- 
χωρεῖ xal ὑπολαφθανων ὐσθίαι. ζμλονυπώσασορ δέ ἐστιν 
ἐσχυρῶς, καὶ τας ἄνάνδρους soy 7υναικῶν παραφυλάνσει᾽ 
τὸν ταὼφ ub» οὖν ὥραῖον ὄντα xai καταφύουοι καὶ σιτουν- 
σαι οἱ ἄσωτοι * τού γαρ ὄρνιθος τὰ μὲν πτερὰ κόσµιος dosí, 5 
v0 δὲ σώμα ἦν τι οὐδέν' πορφυρίωνα δὰ osx οἶδα κἀταδυ- 
σαντα οὐδένα ἐπὶ δεῖπνον, οὐ Καλλίαν, οὗ ouy 'Ορεύσιον τὸν 
"Βωμιαῖο». 


65 


Το ὦ μετα τοῦ 6. 
σπορ 5 LES ἐν ἀσπίδι ξενίσαι βούλομαι: λέ- 10 


γαται ἐπὶ φών τοὺς φίλους volg ἑαυτῶν ἔργοις σὐεργετούνεων. 


06 


δια κειμένων. 


66a 


66b 
66c 
66d 


66e 
66f 
66g 
66h 
661 


sunt ab e itomatore. 
Ó t éixvo is. 
oty Ὀρτήσιον τοὺς Ῥνμαίους As. . 
ὥσπερ Ds. 
baeus. 

19. TAE e igvoy Aristophanes. 


Ἡδς παῖδα φιλοῦσιεν ἐρασταί: ἐπὶ τῶν ἐρωτικῶς 


Ὥσπερ θρητὸν xai τὸ σώμ ἡμῶν, ἔφη 

οὕτω προρήκοι μηδὲ τὴν ὀργὴ» ἔχειν | 15 
ἀθάνατον, ὅσειρ σωφροχσίν ἀπίσεαται. u 

Ὡς ἆγαθόν ἐστ ἀπωνυμέαρ πολλὰς ὄχει». 

«δρ οὐδὲν γλύκιοφ je πατρίδος ἠδὲ τοκήων. 

Ὡς οὐδὲν ἀτεχνῶς ἐστῖν ὑγιὲς οὐδενός, 

ἀλλ’ εἰσὶ κοῦ κέρδονς ἅπαντας ἥττονον. 20 
Se οὐκ στι λέουσι καὶ ἀνδράσιν ὄρχια πιστα. 

Ὡς ἡδὺ τῷ φύσαντι πείθεσθαι τέκα;:. Εὐριπίδον. 

Ὡς μέγα τὸ μικρόν ἐστι ἐν καιρῷ δοθέν. 

KT. οὐτυχεῖ» γε μᾶλλον ἢ LU παλῶς φρονεῖν, 

Ὡς σὺν θεοῖσι τοὺς σοφοὺς xiweis δόρυ 25 
στρατηλάτας yo], τῶν Oso» δὲ μὴ βίᾳ:. Εὐριπίδον. 


9. παραφνλάντει] plwra hic de avis natura omissa 
4. Φύουσι G. 6. Us 7:] 7 τι ΛΑ. T. ini 
oU K., οὐ Krgossmo» τοὺς 4θηναίους, ᾿ οὐ εύκουλλον] 
10. ὥσπερ] oc M. 12. ec] 

14. ὥσπερ δὲ Ab Stobaéus, — gj [sic] ΑΛ, Fev Ab Sto- 
16. Εὐριπίδου Φιλοκτήτου iidem. — 18. 741] ovdi Homerus. 
22. Εὐριπίδον] “4γάθωνος Stobaeus. 


2. ςηλόσυπος As, 


26. Ad ο. idem. 


66. Arsen. LV, 90: Hom. ll. 


wer Orr. ! M V, 23: Ar- 
sen. 1 84. 

668. Diog. VIIT, 16: Arsen. Lv, 
85. G 73. 


662, Arsen. LV, 86. XLII, 32: 
Stob. Flor. 20, 17. . Eur. Philoct. 

X Matth. 

6060. Arsen. LV, 87: Arist. Plut. 


1164. 
.68€. Arsen. LV, 88. XLIV, 49: 
Stob. Flor. 39, 21. ' Hom. Od. 1, 94. 


602. Arsen. LV, 80: Arist. Plui.302. 


X, 202. 

66r. Arsen. LV, 91: Stob. Flor. 
19, 12. ier it Kayserus Hist. crit. 
trzgg. Gr. 

665. AE LV,92: Menand. Mo- 
nost. 7132 Mem 

605. Arsen. "LY, 939. Est versus 
Eupolidis corii cf. supr. 62» 
et Mant. Prorvv. I, 

. 605. Arsen. LV, 94 : Steb. Flor. 
54,12. Eur. Ésechth. fr. VI Matth. 


41" 





740 . APOSTOLIU' 


61. "fomso παλαιαὰν οἱρεσιώνην καύσεταες àn) τῶν 
ἰοχνῶν καὶ ξηρών καὶ φδειροµένων vzaylac. 'H δὲ νέα si- 
ῥεσιώνη Φαλλὸς ἦν ἐλαίας, ἐσεεμμιένος ἐρίοις, καὶ (τρος- 
κρεμαµένους ἔχων παντοδαποὺς τῶν ἐκ γῆς καρπών. τού- 


60k Ὡς, πῶς τις αὐτὸν τοῦ πέλαςρ μᾶλλον quei. 5 
60 ἝὪς µ ὄφελ Ἕκτωρ xciv, 0g ἐνθάδε τέεραφ ἄριστος 
τῷ κἀγαθὸς μὲν ἔπεφν', ἀγαθὸν 04 καν ἐξονάριδε. 
soy δέ µε λευγαλέφ θανάτῳ εἵμαρτο ἁλῶναι. 
60m "Ως ἐστι v0 γαμεῖν ἔσχαεον τοῦ δυρτυχεῖν. 
60n  'Qc er» iv ἄγρει ἀσπίδα καθελὼν σεμνύνεται. (0 
ϐθο  'Qe χρὴ Μεγαρέας wis ἐν yj μήν ἐν ἀγορῇ 
µήτ ἐν θαλάετι κήτ — $» ἠπείοφῳφ µένεν;. «ρισεοφάνους 


“Αχαρνέων. «. 
60p  'Qg εοῖς xaxog πράσσουσι ἡδὺ καὶ βραχύ» 
χθόνον λαθέσθαι τῶν παρεσεώτων xaxov:. «Σοφοκλέους. Ü 


66q Ἅόσπερ γὰρ εὸ σῶμα στερηθὲ ψυχῆς αίπεει, οὕτω καὶ 
πόλις, μὴ ὄντων »όµω», οὐχ ἵσεαται:. «Δημοσθένους. 
660r Ἅὸς οὐδὲν ὑγιές φασι μητρυιὰς φρορεῖν 
φόθοισι παισίν, ὧν φυλάξομαὶ ψόγον. 
60s c τὰ κακὰ συνάγει τοὺς ἀνθρώπονς, ὅταν ᾖ ταυτὸν βλα- 20 
βερὸν ἀμφοῖν:. “άριστοτέλης ἐν ῥητορικῇ. 
6600 Ὥστε 0 λόγος gui» ὀρθός, ὧν οὐκ sisi» οἱ παμπλούσιοι 
ἀγαθοί:. Πλάτων Nópoig. | 
600 $46 289 δούλοις δεσπότας χοηστοὺς λαβεῖν, 
καὶ δεσπὀταισι δοῦλον εὐμενῇ δόµοις:. Εὐριπίδον. 25 


-- 


{. καίεται Z. 2. ἡ — ἦν] ερεσιώνῃ, 0. ἑλαίας Eustathius, Suidas. 
9. igie Eustathius. — 4. ἔχων διαφόρους ix y. zagnuovc idem. 6. x» 
ἕτραφ Homerus. T. τῷ κ᾿ idem. ἐξενάριξεν idem. 9. 4ν- 
ειφάνους Àb Stobaeus addumt — 11. μήτ ἐν yp] μήτε γῇ Aristopha- 
nes. 44. κακῶς. 16. Σοφ. Μνυσῶ,» Àb Stobaeus. 10. Ἐκ τῶν 
Αριστοτέλους Χφρειῶν. «ἠμοσθένης ὁ ῥύτωρ 19g, πόλεως εἶναι, τὴν ψυχὴν 
τους νόµους. ὥσπερ Àb, Stobaeus: vy. ἐκ — χριιῶν Om. TO σώμα] 
articulum Ab recte om. — 17. «ημοσθένους) Ab Stobaeus om. — 20. 
ταὺ τὸ Aristoteles. 


66x. Arsen.LV, 95: Eur. Med.86. 6θι. Arsen. LV], 2: Stob. Flor. 

661. Arsen. LV, 96: Hom. ]l 73,35. Eur. Phrix. fr. V Matth. 
Φ, 219. 66*. Arsen. LVI, 3: Aristot. Rhet 

66». Arsen. LV, 9T. XV, 84: |, 6. 
Stob. Flor. 68, 27. Antiph. fab.  — 66r Arsen. LVI, 4: Plat. Legg. 
inc. fr. 52 Mein. V, 143 C. 

66». Arsen. LV, 98: Zenob. VI, 66«. Arsen. LVI, 5: Stob. Flor. 
$2. Cf. Apost. III, 27. 62, 3. Eur. Meleagr. fr. XVIH 

66«. Ars. LV,99: Arist. Ach. 539. Matth. 

66p. Arsen. LV, 100. XXXIV, 38: 61. Arsen. LV], 6: α Τί. "Ώσπερ 
Stob. Flor. 26, 4. — Soph. fr. 358  — καύσεται] Arist. Plut. 1054, ubi 
Dindorf. v. Scholia. s d) «a κτλ.] Suid. s. 

664. Arsen. LV], t. XXXVII, 66: piidv;, qui hausit e Pausamiae 
Stob. Flor. 43, 140. lexico rhetorieo: v. Eastath.ad Hom. 
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so» .dà dxgéQes παῖς ὀμφιθαλῆς καὶ sites πρὸ τὴς Φύρας 
sot ᾿4πόλλωνος ἱαροῦ εοῖς Πιανεψίοιρ. λέγεται γὰρ Oyoco 
wed ὃν καιρὸν elc Κρήτην ὅπλαι, προσχόντα ule διὰ 
χεεμιῶνα, οὐξασθαι τῷ «ἀπολλωνε, κπαταστέψασθαι κλώθοις 
ἐλαίαρ, ὅταν aeóz τὸν Μινωκανρον ἀποκτδίνας, sal Ov- 9 
οιάσει», καὶ $9» ἱκοτηρίαν ταύσην καταστέψας ἑψῆσαε.χύ- 
εραςρ αἰθάλης «αἱ ἔενος. καὶ βαμιὸν ἑδρύσασθαι' διὸ καὶ 
Πνανέψια δοκεῖ λέγεσθαε, olov πυαµιέψικα  αὸ γὰρ πρύτε- 
Qo» φοὺς κυάµους πυώµους ἐκάλουν, ᾖγον. δὲ ἐσθ ὅτε ἐπὶ 
ἀπατροπῇ λοιμοῦὶ ydo» dà παῖδες οὕτως. «. ι: 10 

Εἠρεοιώνη σὔκα φέρει καὶ πίονας aptouc* 

xal μέλι ἐν κοτύλή, καὶ ἕλαιον ἀποθήσασθαι, 

καὶ κυλικ᾽ αὐξωρο»' ὅπως (ιεθύουσα καθεύδῄς. 
Mesa dà εὴν ἑορτὴν ἔξω s» αγρῶν τιθέασι παρ αὐτὰς 
τὰς θύρας. Κράτης ὃ ὁ ᾿4θηναῖος iy τῷ περὶ ᾿4θήνηοι 15 
Φυσιῶν, ἀφορίαςρ ποτὲ κατασχούσης εὖν noli θαλλὸν κα- 
εαοτέψαντας ἐρίοις ἱκετηρίαν ἀναθεῖναι to 4{πόλλωνι. 


θΊε «ορ pz] βασκανθῶ δὲ, τρὶς εἰς ἐμὸν ἕπιυσα κόλπο». 





1. ὁὲὶ Eustathius om. προ θυρῶν Euxtathius. —. 2. Hvavewiois 
G cum reliquis. γάρ, φῃσί Eustathius. — 3. καθ ὃν xu«go»] ότε idem. 
4e τῇ νήσῳ idem. — 4. τῷ in Eustathio deest. — 5. ὅταν — ὧπο- 
xreiruc] εὖ τὸν M. κτείνας σωθῇ Eustathius. 6. x«l τὴν] την G om. 
1. αἰθάλης] a Gu Q 5 « G, ἀθάρας Eustathius, — 8. xvashpia {ᾱ. δοκεῖ 
in Eustathio deest, — xe γάρ — ἑκάλου»] διά xó nvapgove πρότερον τοὺς 
κυάµους καλεῖσθαι Eustathius, 9. πυάνους Suidas. Ore ταῦτα xui 
Eustathius. — ix; τῇ Suidas. — 10. λοιμῶν Α Suidas, λιμοῦ Eustatbius. 
11. φέρεις cod. Venetus Scholl. ad Ar. Plut. 1. c., φέρειν Plut. Thes. 22. 
12. nérgor xorvàg Venetus, μέλιτος κοτύλην Eustathius. οἱ Etym. M. 303, 
26. ἀποψήσασθαι Z Suidas, Etym. M., Venetus, αναφήσασθαι 
Clem. Alex. Stromm. 1V, 2, 7, p. 204 Sylb., Platarch. 1. o., Scholl. ad 
Arist. Equitt. 725: ἐπικρήσασθαι Eustathius, ἄμ ὀψήσασθαι |. Vossius 
Obserrv.'ín Pomp. Melam ], 15, ἐποψήσασθαι Coraes ad Plut. |. c., 
ἐπιχρίσασθα, Kusterus not, ad Aristoph. p. 16. 13. κύλικα Eustathius. 
εὐξώροιο FEtymologicum. ὅπως] ec ἂν Z Plutarchus, Scholl. Aristoph., 
ἕνα Eustathius, ἕνα καὶ Etymologicum. καθεύδῃ Plutarchus, Scholl. 
Arist, Etymologicum, Eustathius. Totum versum G. Hermannus apud 
Sintenin ad Plut. Ἱ. ο. sic scribendum esse coniecit: καὶ xvÀu titu pov 
oivov µεθύουσε καθεύδειν. 44. τῶν Eustathius om. 15. Κράτης — 
θιισιῶν] Κρατης δὲ φησιν Eustathius. 16. τὴν πολιν] 4θῆνας idem. 
ϐθαλλους Eustathius, θαλόν À, θαλλόν φησι probabiliter Aldus. 11, 
.4πολλωνι] Suidas pergit: καὶ παροεµία” Hu» γὰρ αὐτὴν εἷς μόνος 
σπινθὴρ λάβη Ὥσπερ — καύσετα», subiungens εἰρεσιώνης explicationem 
ab H. ad. Arist. Plut. l. c. traditam. 


Π.Χ, p.1283,5.  Dere v.intt ad  schius de Hist. Hom. Melet. II, 72. 
Etym. M.303, 17. Κράτης] ο Νί- — 675. Ars. LVI, T: Theoer. Id. V3,39. 
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6 — "fp τοῦ Φινέωρ τὸν (iov: dni τῶν naso ἀποβαλ- 
Aepévov vd ὄντα. ἱσεορούσε περὶ Φινέως, ec διεφόρουν 
" donwiat τὸν βίον αὐτοῦ δοκοῦαι δὲ ἔνιοι θηρία καὶ πα- 
εεινὰ εἶναι ταύτα, «ἁρπάζοντα ἀπὸ ες τραπέζης soo du- 
φέως τὸ δεῖπνον. ἡ Ok ὀλήθειω ἔχει οὕτως Due ἦν» 
Παιονίας βασιλεὺς, ὃν γέροντα yeyovowa s) ὄψις ἀπέλειψεν, 
oi τὸ ἄῤῥονες waildsc ὠπέθανον' Ovpatéigeg dà ἦσαν αὐτῷ 
Πυρία καὶ ᾿Βρευσία, αἴεινες σὺν τοῦ παερὸς βίον διέφδει- 
gov. ἔλεγον ob» οἱ πολῖται, δύσεηνος 0 Φλινεούς, ὅτι ai 
“άρπυιαι τὸν βίον αὐτοῦ διαφθείρουσι». οἰκτείραντες δὲ 0 


61" ὝὭσπερ 0 ᾗλ t0g οὐ περιμένει λιτᾶς καὶ }οητείαρ ἵνα ἆνα- 
τείλη, ἀλλ εὖὐθὺς λάμπει καὶ πρὸς ἁπάντων ἀσπάζεται' οὕτω 
μηδὲ σὺ περίµενε κρὀτους xci ψόφους καὶ ἐπαίνους, (9 εὖ ποιή- 
Oye, ἀλλ ἑκοντὴς εὐεργάτει, καὶ ἴσα τῷ ἡλίφ φιληθήσι:. Ἔπι- 
κτήτου. 13 

676 4e ἠδὺ sQ μισοῦνει 209g φαύλους ἑρημία:. ἸΜενάνδρον, 

61d "Ag ἂν ἔνδοθεν τὸ δὴ λεγόμενο ἐξ ὀνύχων ἀγαπῶσα τὰ 
σέχνα:. Πλουτάρχου. 

61e Qe οὐδὲν ἐν τῷ παρόντι δεῖ προτιμᾶν βραχυλογίαν μᾶλλον 
ᾗ μῆκος' οὐδεὶς γὰρ ἡμᾶς, τὸ λεγόμενο», ὀπείγων διώκει;. ΠΠλά- 20 
των ἐν Nopoig. 

67 ᾿ὀσπερ γὰρ ἀνθρώπφ νησοῦντι eng» Ψυχή», γέμοντί γε πο- 
νηρῶν ἐπιθυμιῶ», κρεῖετον ἀπελθεῖν ἤ ζῆν ευρανρουµένου toU 
ἐν τῇ ψυχζ βελτίονος ὑπὸ τοῦ φαυλοτέρου, οὕτω καὶ sj Υῇ μᾶλ- 
λον ἂν ἐἑλυσιεέλδι, κπρυφῖναι συνεχέσιν ὄβροις 3 πεπολίσθαι τε 25 
καὶ τρέφει» γένος ἀνθρώπων, ἑν ᾧ καχία σίµιο», ἀρετὴ δὲ ἄτιμο». 

61g — "Dome εἴ εις 8g ὄλμον ὕδωρ ἐγχέας ὑπέρφ σιδηρῷ αλήττοι:, 
«4ουκιανός. ; 

68h Qc ἄρα οἱ εὐπόντι ἐπέπεατο δεξιὸς ὄρνις. 





2. ὀμφθοφονν EZ. — 3. ui"Afonven Ps. — 5. οὕτω Ps. 6. ὃν — 5] 
έροντα δὲ αὐτὸν ὄντα 5 P5. — dnédenev Α Ps... 7. αὐτοῦ zaidi, 
Ps. 8. Ἐράσία AGEZ: ᾿Ερασιία καὶ Αυπυρία Westermannus, 9. 
Φύστηνος] duéxvgoc G. — 16. φαύλονς τόπους Βρημία Stobaeus, Mar. 


. : 9 : 
Σδρία idem. — 25. κρυφῆναι ΛΑ. Scribe ὄμβροις. 


6175. Arsen. LVI, 8. G 14: Stob. θε. Ársen. LVI, 11: Plat. Legg. 
Flor.46,88. Epict.fr.G8Schweigh. Χ, 891 B. 
61ο, Arsen. LVI. 9. XVII, 11: 67€. Arsen. LVI, 12. 
Stob. Flor. 56, 11. — Men. Hydr. 67s. Arsen. ΥΕ, 19: Lucien. 
fr. 1 Mein. HermoL$. T0. Cf.Apost X Vl 664. 
674. Arsen. LVl, 10: Plut. de 67. Arsen. LVÍ, 14: Hom. ΙΙ. 
Educ. lib. 5, p. 8 C. Apost. VII, Ν, 821.. T 
91. Diog. V, 19. 68, Arsen. LVI, 16. 5109. iore- 


69 


το 
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αὐτοὺς Ζῇθος x«l Τώλαῖς., ἀστυγείτονες αὐτών, Ἀορείου 
παῖδος ἀνδρὸς οὐκ ἀσήμου, βοηδήσαντες αὐτῷ vag θυγα- 
τέρὰς ἐξήλασαν ἐκ τῆς πόλεως, xol τὰ χρήματα συναδροί- 
σαντερ ἐπίεροπόν τινα κατέστησαν τῶν. Θρακών. — 

νικζντω τελευτᾶν d τὰ Ολύμπια περιγινόµενον ζῆν: da- 
καινα Top» τελούσα πανδηµον ἤκουσεν ἐπὶ τῆς παρα- 
«άξεως vexay τὸν viov, ἐν δὲ τῶν τραυμάτων πολλών λο- 
γοµιένων Ὁνήσκειν οὐ περιελοµένη οὖν εὸν στέφανο», ἀλλὰ 
σεμιφυνδεῖσα, πρὸς τάς πλφαίον τοὺς εἶπεν. 

"μὀὅ περ ἑωλονρασίαν µου καταχέειςὲ ταάττεται 
ἐπὶ ὕβρεως. οἱ yaQ Φέοι ἑωλοκρασίαν κατεσκεύασαν ἀνδρῶν 
φιλοσόφων, ἠρίκα συνέπῳον ἀλλήλοι παρ ᾿4δηναίοις, 
ἐπὶ ἑκάστου κρατῆρος οἶνος ἐείθετο, καὶ si τις ἐκάθευδε 
κι) πιὼν sov ἴδιον κρατήρα, root κατα τῆς ἑαυτοῦ xega- 
λῆς ἐξεχέετο, καὶ ἐκαλεῖτο τοῦτο ἑωλοκρασία, κυρίως δὲ τὸ 
y9:50v ῥρῶμα. 


1. αὐτὸν G Ps, αὐτοῦ E, Καλαῖς AEGZ Ῥε αὐιτῷ EP, 
αὐτοῦ G. Βορέου Ps. 4. ἐπέσχοπον EZ. Θρακῶν τινά Ῥε. 3 


πολὺ Αά. 0. περιγενάµενον . B. λεγομένων] γενομένων AG Plu- 
tarchus. — 10. τοῦτ] Plutarchus om. 11. µου G om. 12. ἑωλο- 
κρασίαν — φιλοσόφων] sunt verba Luciani male Scholiastae orationi in- 


trusa. Similiter a librariis in Diog. VIII, 71. 12 peccatum est: v. Greg. 
Cypr. L Ill, 41. Apost. XVIII, 51. Ceterum γὠρ om. et oi νέοι post 
.4θηναίοις cüllocat Scholiasta. — 14. κρατὴρ οἴνου Scholiasta. — ixaó- 
εὔδησε idem. 15. αὐτοῦ idem. 


οὐ σε xrÀ.] Palaeph. π. ἀπίστ. 29. 

udoc. 416. 

69. Plut. Apophth. Lacaen. 20, 
p. 242 A: Arsen. LVI, 16. .G 76. 

10. Arsen. LVI, 17. G 11. ὥοπερ--- 
παταχέεις] haec sumpta videntur ex 
Flermog. περὶ μεθ. δεινότ. ο. 6, ubi 
locus Demesthenia p. Coron. 50, 

. 242 R. in parte codicum teste 

choliasta in Walzii Rh. Graec. 
VII, 2, p. 1161. eliam sic scriptus 
exlilit: ὥσπερ ἑωλοκρασίαν 1:v&. ου 
τῆς ἑαυτοῦ πονηρέας καταχέας. τάττ. 
ἐπὶ ὕβφεως) Scholl. ad Lucian. Con- 
viv. 3 p. 252 Jacob.: εἴρηταν ovy 
ἐνταῦθα μεταφορικῶς ἀντὲ τοῦ ὕβριν. 
οὐ γὰρ -- ἑωλοκρασία Scholl. ad 
Luc. Ἱ. c.: Etym. M. 352, 33. De 
voce ἑωλοκρασία uberrime egit Gre- 
gorius Corinthius in. Rh. Gr. VII, 


2, p. 1161 Walz., secutus ut vide- 
tur Suetonii Tranquilli librum περὶ 
παιδιᾶς:ι CÍ. Tzetz. Chil. VI, 873: 
Didymi vero sententiam Harpocr. 
91, 9 Bekk. proposuit: ex alio de- 
nique auctore sua derivaverunt Phot. 
Suid. Etym. M. 332, 24. Etym. Gud. 
228, 2. Scholl. ad Demosth. Ἱ. c. 
p. 78 Turic., Zonar. f, 945. Bekk. 
Anecdd. [, 258, 12. Cum De- 
mosthenis loco conferri potest Plut. 
Sept. Sap. Conviv. 2, p. 148 A: 
ἀλλ ἑνίοις tig ἅπαντα τὸν βίον ἐμ- 
µένεν το πρὸς ἀλλήλους δυςάρεστον, 
ὥσπερ ἑωλοκρασία τις ὕβρεως 7) ὁρ- 
γῆς iv οὕνῳ γενομένης: Lucian. Con- 
viv. 3. κυρίως κτλ.] Suidas: hoc 
sensu vocem saepe apud patres in- 


veniri docent Usserus et Cotelle- . 


rius ad PP. Apost. T. Ἡ, p. 56 sq. 


ος πρλλῷ κάλλιον, ὦ φίλαι, ἐρτὶν ἐν παρατάξει 5 


10 


15 
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Τὸ ὦ µετα τοῦ 7. | 
᾿Ὀτσίων πιδτότεροι ὀφθάλροί: ἔπὶ τῶν αλύγως 

và elu volg κρεέττοσι παραβαλλομιένων:. ' Ἱοτέον ὃ ἄν 

σοι οἵη, ὡς t0 ἀκούω οὐ (ιόφον γενική ἀλλὰ καὶ αἰειατικῇ 


11 


συντασδείαε, ὡς xol τὰ ἄλλα" πάντα κατηγορήµατα τῶν ὸ 


αἰσθήόεων πλὴν τῆς ὁράσεως  ἑκείνη γὰρ (ιόνη αἰτιατικῇ 
-ἅτε βασιλικωεέρὰ τῶν ἄλλων οὖσα καὶ ἐφ᾽ ἑνὸς ἱδρύεσδαι 
μόνον ἁροςήκουσα, ἀλλ ὁύκ ἄνω καὶ κάτὼ φἑρεσδαι. 


(y 


φέρεσθᾳ,] ὡς τὰς ἄλλας Α addit 


11. Arsen. LVI, 18. ὠτίων — 
παραβαλλομένων] G 76. Auctor 
μας Candaules est apud Herod. 

,8: d ra ydg τυγχάνει ἀνθρώποισι 
ἑόντα ἀπιστότερα ὀφθαλμῶν: 
hinc Polybius dixit XII, 27,11 dvo» 
yüQ ὄντων κατὰ φύσιν ὥσανεί τινων 
ὀργάνων ἡμῖν, οἷς πάντα πυνθανόµεθα 
καὶ πολυπραγμονοῦμεν, ἀκοῆς x«i 
ὁράσεως, ἀληθινωτέρας ὃ) οἴσης οὐ 
μικρῷ τῆς ὁρώσεως xara τὸν 1Ηρά- 
κλεντον [recte ρόδοτον scribi ius- 
sit C. F. Hermannus ad Luc. quom. 
hist. conscr. oport. p. 184]: 99 9«4- 
μοὶ γὰρ τῶν ὦτων φκριβέστε- 
θοι μάρτυρες) τουτῶν ἨΤέμπιος 
ατλ.: add. Lucian. de Saltat. 78: 
'Hoodórg μὶν οὖν vd δὲ ὀμμάτων 
φαινύμενα πιστότερα εἶναι τῶν ὥτων 
ὁδκει: id. quom. hist. conscr. op. 29: 
wra ὀφθαλμῶν ἀπιστότερα: Julian. 
Oratt. 145 C: ἐπεὶ δὲ opuava , φα- 
σέν, ἀκοῆς ἐστι πισεστερα: Theophyl. 
Simoc. Dial ο. 10, p. 18 Boiss.: 


ὦτα γάρ µοι ὀφθαλμῶν ἀπληστὸ- 


Tía ” τὰς φρέρας μὲν ἀρσέναρ κεκτηµένη, . 4 

. τὸ σῶμα 0 ἐν γυναιὶ θπλείαις noénos :,— Εὐριπίᾶρν. 
δι d εέω»] forma posita ex usu recentiorum: v. Lobeckius ad Phrynich. 
2141 3. τὰ κρεέττω τοῖς µείοσ, AEGWZ. 8 


ἴσιέον κτλ.] Z om. 


mannus ad Soph. Oed. Tyrsnn.1237. 
Quorum exemplorum numeram au-— 
gere licet ex Philonis operibus, qui 
saepe respexit hanc sententiam: 
de special, legg. T. II, 345 Mang.: 
ora δ᾽, ὡς ἔφη τις οὐκ ἀπὸ σκοποῦ 
τῶν προτέρω», ὀφθαλμῶν ἀπιστότερα, 
ubi alios lecos Mangeius laudat: 
add. id. ad Philon. de confus. ling. 
T. 1, 426, de Mose T. II, 123: quae 


si cui noun salüsfaciunt, ig adeat 


ης δν ad Julian. Orat, 209 
ο 


aef., Haasium ad Leon. Diacon. 

2 B, Heylerum ad Julian. Epist. 22, 
p.253. Sed quamquam plurimi fuere, 
ui visum aurium verborumque fide 
frmiorem esse contenderent, con- 
trariae tamen opinionis defensor 
extitit Calliniachus, ut Etym. Gud. 
s. tidvAis trádit, ubi affertur versus: 
ὄκκοσον ὀφθαλροὶ ydg ὠπευδέες, ὃς- 
σον dxovi Ελδυλές: in eandem sen- 
ten&am póstea disputavit Strabo II, 
9. p. 117: alialaudat Naekius Opusc. 


. 1, 10 sqq. 
T1*. Stob Flor. 6T, T: Arsen. 


τερα: Schol. Ven. ad Hom. ll. T, 
292: ὄψις γὰρ ὤτων κριτικωτέρα πᾶ- LVI, 19. — Eurip. Orest. 1204, ubi 
o;r, quo de recte statuit G. Her- — v. Scholia. — 


* 
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1 


2 


3 


4 


Mantissa Proverbiorum. 


, . 
1 


DITE ος ini: τῶν. ^ pterea ui cows 5 


καθ ἑαυτούς. 


᾿4οτὸν «άνάαροςρ μαιθύσομαι: dn) Tm *Ipigou- 


pévey τους peiLovag προκασάρξαννας «axo. Δέγεται γὰρ 
t€ ea «οῦ ἀετού ἀφακίδοιν ὁ «iw Paper... 

Ado nvaias δυςβουλέαι ἐπὶ τῶν παρ ünidac καὶ 
αναξίως οὐτυχούντων" s0 yap κακῶς βουλεύεσθαι «ά4δη- 
φαίΐοις tjovuso. '"ευευχῷ μάλλον 7 καλώ ᾳ φρονεὲν. 

4ἱαῖ, τόδ ᾖδη Geor Φνθρώπαις νανόν͵, 

ὅταν τις ἴδη τἀγαθόψ, χρῆται δὲ μή, 

᾿Επεὶ si.dei βροεοῖοι πλήν δυοῖν (ιόναν, .. 

δήμΏτρος ἀκτῆς ποµατος ὑδρηχόου; 

Εἱμαρμιένων δὲ có» κακὼν ῥουλευμάταο» 

κακας ἁμιοιῤάς ἐστι καρπούσδαι ῥροτοῖς, 


9. ᾖσκητο] Suidas pergit : τὴν. Ji ᾿4θηνᾶν — τὸ Σακῶς βου- 
λευθὲν αποκλίναε καλῶς. xai ἦν ποῦτο λεγόμενον ἰπιχώριο». καὶ EU nodac* 
e» F/ SVG μᾶλλον 7 καλῶς φρονεξς [cf Apost XVII, 62e. 665]- καὶ 
᾿«ἀριστοφώνης ἐν Νεφέλωις [v. 587: cf. Apost, XVII, 804] 

φασὲ γὰρ όυςβαυλίαν 

fd: τῇ non πωρεῖναι ταῦτα μέντοι τοὺς βεοις 

ávv ἂν ὑμεῖς ἐξαράρτητ, ἐπὶ τὸ βέλτνον τρέπει». 
Ex eadem fabula de Atheniensium ὀυςβουλία fluxit, quod legitur in 
Arist. Fur 1055: Κεκροπίδῃη κακοβουλε. Respexit Archidamus Thu- 
eydid. I, 84. Ex oratoribus eandem illustrat Fr. A. Wolfius ad De- 
ΜΗ Lept p.219. 9. Ab praemittit Stob. Flor. V, 3. & 5. — «iei 
[sic] E, αἲ a? AZ. — vov dp A, Ab, τὸ dv Z. 10. 4p Z, εἰδῇ 
aisfordus. — 11. der] d» Á. 12. πόµατος 0" À, Ab, πώματος Ó 
Gaisfopdus. — 13. ein αρλένο »idem.' 14. βροτους] putem Ab addit. 


1.u1,36: Suidas. — Macar. 7 28. 7.8: λος LH, T9. ααῖ-- μή] 
2. u 1, 50: Suidas. — DV I, 65. Eurip. Chrysipp. [r.2 Math. ix — 
3: u I, στ: Suidas. ας oov] Eur. fabb. incert. fr. 14 
4. Z Π, 4. E: Ársen. XXX, 68. auk. εἱμαρμένον  — βροεοῖς] 

— Beeren) Stob. Flor. 5, 6. Ear fr. dubior. 4 Matth. soà- 


9 


10 
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Πολλαῖσι μορφαῖς οἱ 940] σοφισµατων 
σφἀλλουσιν ἡμᾶς κρείταονερ πεφυκόεες:.  Mevavópov. 
ὅ ἍΑαἰδὼς γὰρ iv κακοῖσεν οὐδὲν ὠφολεῖ. 
6 — isi τοι τὸν ὅμοιον ἄγει ὃοὺς elc τὸν ὅμοιον xai 
φοιεῖ γνώριμο». j 
1 — 4i Χάρητος ὑποσχέσειςς ἐπὶ τῶν προχείρως ἐπαγ- 
γελλομιένων ποιῆσαι τόδε 7j v0de ει. 
6 «ἱ Χάριτες yvnvai: ὅτι δεῖ ἀφελωῶς καὶ φανερῶς 
χαρίδεσθαι. 
άλλα rie ἀθυμοῦντος ἂἄφδρες οὕποτα τρὀ- 10 
ποιον ἑστήσαντο: ἐπὶ τών dia μας pygd» γεν- 
yaloy πράττει» δυναµιένων. 


0 άλλον αλλοῖαι πνθαὶ ὑψεπετῶν .ἀνέμαν. 
1 "αάλλοςε μέν τε κακῷ Oye κύρεται, ἄλλοτε O^ ἐοθλῳ. 
12 '4λῶν δὲ φόρτος ἔνθεν ᾖλδεν, Kv. ἔβη: ἐπὶ (5 


«ών καθ ἑαυτοὺς χρωµένων volg. οὖαις καὶ μηδονὶ µετα- 
διδόντων. 

"4μμον μετρεῖν: ἐπὶ soy ἄνήνυτα ποιούφεων. 

"4ugo τὸ yel oe: ini τῶν ἀφδονος καὶ δαψιλῶς µε- 
ταδιδόντων τοῖς nac. 

"và ῥοῦν χωρεῖν: ἐπὶ τῶν ἐξ θΌευχίαρ ϱεεαῤληθεέν- 
vo» si; τὸ ἀναάπαλιν, ὥσπερ κατα ῥού»ν φέρεσθαι ἐπὶ 
«ὧν κατὰ τὸν βίον εὐπλοούντων. Οδυσσείας ἕ- 

ὡὠσεέ t8 κατὰ ῥόοψφ 


19 


14 
20 


15 


2. κρείσσονς ΑὈ. 4. τοι] τι u.. eic] ὡς Plato. 10. ob zo 
idem. 11. ἕστησαν idem. — 7 αροιμία ixi Suidas. ῥεθυμέαν] 
ἀθυμίαν idem. 13. ἄλλοτε 0" Pindarus. ὑψεπετᾶν novum 
incipit versum. — 19. repe] Suidas addit: ἀμφοτέρας τας yeigac, δυῖκ 

xai αμφοῖν, ἀμφοτέραις ταῖς χερσιν. ου μεᾷ xespi Φωρούμενος, α is 
ἀμφοῖν [«dicio Damascii, cuius integrum locum servat Suidas v. 
Θεαγένης » : Bernhardius]: ix xv4. 20. naót [sic] α... 21. d»ag- 
29. Οδυσσείας --- ῥόον] ο4ξ. ὡς ὅτε κα- 


ῥοῦν ΛΑ. 22. καταῤῥοὃν Λα. 
ταρρουν [sic] Aa. 

Aato; ατλ.] Stob. Flor. 3,3. Eur. 
fr. inc. fabb. 115. 

5. Z 1, 89: Stob. Flor. 13, 9. 
Soph. fr. 667 Dind. 

3 u XVII, 85: Pla. Lysid.214 A. 
Greg. Cypr. L 1, 1. post. XII, 
68. 74*. 

1T. Z I, 18. di 1,. 60. Apost. 
XVIII, 13. 


8. u XVIII, id Suidas. 


Greg. 
Cypr. M l 33. ib 


9. u HJ, 12: Suidas. — Macar. 1,74. 


10. Aa li, 94, W p. 43: Pind. 
Pyth. HI, 104 sq. 

1t. Aa Hif, 1: Hom. Hl. ο, 530. 

12. u 11, 9: Suidae, Greg. "Cypr. 
M I, 81: ο C in nott critt. ad 
Zenob. 11, 20. 

13. Λα 11147, Wp.52. DVL38. 

14. u II, Τὸ: Suidas. Macar. [, 98. 

15. Αά Iii, 62. | Bst Scholium 
ad Hom. 0d. & 294, ut docet Eu- 
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yyov» og ἐν ὕδατι κάτω ῥέονει καὶ ov σνατῷ κατὰ ἐσύτητα 
ἐπιφανείας. ἐντεῦᾶεν 5 παροιμία so sata 6009 φέρεσθαι. 

16 4{νδρὶ πεινῶντε κλέπτοιν dos. ἀναγναίως 
ἔχον: ἐπὶ τῶν ἐξ ἀναγκης τε ποιούντω». 

1T ἀνέμους yeoyeiv: in) τῶν πονάύνεων xal μηδε- $ 
vog μιετεχόντων. xol γὰρ ὁ ἄνεμος πάντα, μὲν qva. xal 
αὔξει, οὐδὲν δὲ ἕτερον ἢ µόνον ἄχνην ἀπόφέρεται, ὥστε 
οὐδενὸς μεταλαμβαάναι. 

18 "dy πολλὰ βάλλης alios ilis» βολοῖς: πολ- 
Ad» yap προβαλλομέρω» εινα τουτων dp «o» πιολλῶν ἐπι- 10 
τυχεῖν γίνεται ὡς συμπτώματα. 

19  Ἅ᾿νελοῖν ἀμφοσέραες: λείπει .χεροί. ἐπὶ τῶν DE 
τι ποιούντων. 

20 "dye ποταμῶν χαροῦσιπηγαε: ἐπὶ soy ἐναντίωρ 
λεχοµιένων 7) yeyouzyey* oloy ὁ πόρνος «vo» σώφφονα εί {5 
λέγει πόρνον. ἐπειδὴ οἱ ποταμοὶ ἄνωῦεν κάτα ῥέουσι. — — 

21 "άπαγέ no εἰς τὰς Aasopiac: ἐπὶ τῶν κ) ύποφε- 
porto» τα arcu. 

22 ᾽άπυνδάνωτος o9 εραποζούται κὐλιξ: πύνδαξ 
γαρ ὁ πυθµήν. 7 0) παροιμία παρὰ Σωκράτει. 20 


2. καταῤῥοῦν Àa. 3. πεινόντε ü, ior u. 4. ἔχωνος u. 12. 
dugotiQue u. σπουδὶ U. 14. ὑπεναντίως Zenobius. 13. o] εἰ ὁ 
idem. εἰ ἀέγει] ἔλεγε idem. — 16. ἆέουσν] οὐ κάτωθεν ἄνω Zenobius 
addit. 18. Suidas addit: φασὶ yd ὅτι Φιλοξενος ὁ ο διθυρκµβοποιος 4ιο- 
υσέῳ τῷ τυράννῳ συνῇν. ἕωλα δὲ αυτοῦ ποιήματα ἀναγινώσκοντος οὐκ injj- 
7t. ie" οἷς ἀργισθεῖς ἐκέλευσεν αὐτὸν ἀπαχθῆναν ες τὰς λατοµίας. εἶτα 
παἷλιν µετεκαλέσατο αὐτόν, ἐλπίξων ἐπαινέσαι αὐτοῦ τὰ ποιῆματα * ὁ δὲ μὴ 
Θέλων ἐπαινεῖν ἔλεγι τὸ προχείμανον. 19. ἀπινδάκωτος el πίνδαξ Αα. 
20. Σωαράτει] corrige Σοφοκλεζ, 


stath. ad Hom. Ἱ. α., p. 1159, 51. Prorv. p. 5 contendit: causam non 
ec ἐν vdurs xzÀ.] v. ἐς his verbis video: v. Senec. Nat. Q. II, 6, Ni- 
Dammius Lex. Hom. Ν. ῥόος. BRe- clas ad Geo TAA IX, 3, p . 512. 
Aa nostrum Greg. Naz Epist 18. u XI d at Il, 87. 
63 [57), p. 819 D: τὸ dà aj f.i- - 19.u III, 24 I, 50. 
ζεσθαι ῥοῦν ποταμοῦ καὶ }ᾗ παροµία 20. Ἡ Il 3: j. Zenoh. Ii, 56. Greg. 
zd t: add. Ovid. Bem. Amor. Cypr. M I, 28. 
121: siwiius, ab obliquo qui cum A. u lI], 30: Suidas. Cf. Apost. 
descendere possit, Pugnat ἐν adver- — VI, 68. Mant. Prov. Ill, 18. 
sas ire natator aquas: luven. Sat. 22. Λα 1V, 80. — Eustath. ad 
IV, 89. Hom. 1l. 44, 634, p . 810, 27: ὁ δὲ 
16. u. 11, 98: Suidas. — Macar. πυθμὴν καὶ α ὐνδεξ Métro παρὰ 
M, 14. τοῖς μεθ Ὅμηρον, ὅθεν παρουμίώ 
17. u HI, 20: Suidas. — DV L το, 4πυνὸ,. οι τρ. x. : unde sumpta 
51. «αἱ »dp κτλ. absurda haec sunt quae exhibent codices Suidae 
esse Finekbius Ánnott.in Zenob. deteriores apud Bernhardium ad 


29,. 


20 


21 
28 


29 
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᾽4ργυρέατὲ λύόχμαες Κιάχου καὶ «πάντα sexg- 


σεις: ἐπὶ κών δώροις πείθειν πρὸς τὰ ὑδρκατόρθωτα παραι- 
φούντων τοῦτον '}ὰρ τὸν Ὑρήομὸν ἔχρησιν ἡ Πυθία Φι- 
λίππῳ, αἰνιστομιέμὴ δια φοροδοσίας περιέδεσθαν τῆς Ἕλλαδος. 
᾿άρετὰ ἐνςὶ - "ἀνθρώπα seAutósag φύσιος ἀμθρώπια. 
- άρετα συναρβογά εις ἐντὶ εὼν κά ιερέων τας 


φυχὰς vost so λόγον égov: 


1 


"4ρτον οὐκ alyev o πτωχὸς καὶ ευρὸν ἠγόραζεν. 
" doge vo αὐτοῦ ὅπλα ov σαλεύει. 
σφαλέστερον τοῦ λέγειν vo di Ἔπικτη- 10 


του ἡ jV OL. 


᾿Ατεχοῶς οἰμὶ osa Ó py λενκή:. dn) τῶν cÀgSivry» 


ὁμολογούντων φιλία». 


30 «ὐςφόκλητοι πωμάζουσε φίλοι παρὰ τοῖς φί- 
λυες: παρήκται ἀπὸ «ov, 4ὐτόματος ὃ) ἤλθε Bor» 


31 


32 


αγαθόὸρ Mevélaorg. 


AvUsoy sénQovxag τὸν βατήρα 776: θύρας: ἐπὶ 
τῶν αληθευόντων' oloy ἐπ αὐτὴν ἑλήλυθας νήν αλήθεια. 
4ὐτός ει νῦν δρών, εἶτα κοὺς Φεους αάλει: 





1. Scribe 1όγχαισι et v. vv. ll. ad Suidam ab editoribus enotatas. 


, κῆσεις] κρατήσεις Suidas. 
y my Stobaeus. (6. 
4, 24 


Suid. 1l, 
Sophoclem docet Poll, On. X, 79: 
17v d* ἀπυθμένον κύλικα ἓν Tyento- 
λέμῳ [ft. 31 Dind.] Σοφοκλὴς dau». 
Óáxerov ovouage» im. . κυλιξ: 
add. Hesych. s. ἀπυνδάκωτος c. intt. 
et Phavor. s. πύνδαξ ^ Adhibuit 
versum Theophrastus: Demet. de 
elocut. 114: ,9eitezes δὲ τὸ ψυχρὸν 
Θιόφραστος οὕτω" “Ψυχρόν ἔοτι «d 
ὑπερβάλλον τὴν οὐκείαν Μπαγγελλα», 
olo» Mm. οἱ τρ. κύλιξ, dvti τοῦ" 
ολεύθμενος ini τραπέξης καλες οὗ 
τίθετω. * τὸ 7ὰρ πράγμα μικρὸν ὃν 
οὐ ὑέχετα, ὀγκον τοσοῦτον λέξεως : 
contra quae Welckerus Trag. Gr. 
I. 308 poetam stadet defendere. 

23. u IIT, 135: Suidas. Greg. 
Cypr. M 1, 64. 

24. α III, 62: πα apud Stob. 
Flor. f, 64. Arsen 

25. u HT, 62: Thesges au Stob. 
Flor. 1, 69. 


9. ov Plutarchus non agnoscit. 
δρά χοὔτω duíuera c Scliol. Ven. ad Hom. Il. 
τοὺς θιοὺς] δαίμονας Porso ad Eur. Hecub. praef. XXXVII. 


. 563. Auetorem esse . 


10. 


26. Àa V, 50. 


21. u 11,98. Cf Plot V. Fab. 


: Mix. 2, Liv. XXII, 1 ibiq. v. Dra- 


kenborchiam. 

28. Z IV, 63: Stob. Flor. 35, 10. 
Epict. fr. 61, ubi v. Schweighaeuser. 

29. Aa V, 95. Plut. de Garrul. 
22, P. 513 F:dvo uid οὐ» ἀτεχνῶς 
5 λευκῇ σε. πρὸς τοὺς λόγους o edo- 
λεσγος. Cf. Apost. X, 64 et Max. 
Tyr. Diss, XXIV, 4, p. 459 R.: 
ete iq [Socrates] δεράπων τοῦ 
ἔρωτος καὶ λευκή στάθµη πφὸς τους 
καλοὺς xal env 74 y?ne rtis 

Ho. 


30. Αα. VI 90. 
M I, 78. ὐτόμακος E 
M. B, 408,’ ubi v. Eustath., cuius 
verba in ann. ad Zenob. BH, 46 
recepimus. . 

31. u IV 40: Suidas, 


IV, 31. 
32. u IV, 44: Suidas. ^. αὐτὸς-- 
zdàs] Eurip. Teuren. fr. HI Matth. 


Apost 
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ὁμοία τῇ' Xov ᾽4θηνό καὶ χαἴρα αίφου ἐπὶ sov µιή 
χθῆναι ἐπὶ ταῖς τῶν δεῶν ἐλπίσε ναθηµιένους ἀργεῖν. 

33  ἈΒαλανεὺς si: ἐπὶ εοῦ πολυπράφγµονος". οὗτοι. γὰρ 
σχολήν &yovsec πολυπράγµονο alot. 

34 ἈΒαοιλεὺς 7 6 vog: ἤγουν νικών 75 ἠττώμενος. Opol« 5 
ey H *elc 6E » τροῖς sf o. "Πλάτων ἐν Θεαιτήτῳ' 

ὁ δὲ ἁμαρτὼν καθεδεῖται , : ὥσπερ φασὶν οὗ σφαιρίζονκες, 
Ovoc* ὃς ÓÜ' ay περιγίνηταιε ἄναμιάρτηεος, βασιλεὺς ἡμιῶν. 

35 ΕΒίον ἀληλεσμένον: ἐπὶ τῶν ἐν ἀφθονίᾳ τῶν ἐπι- 
χηδείων ὄντων. 10 

36 Βοῦν iv yváOoic ψέρει; ἐπὶ εών πολυφάγων. 

3:1 Βούτης μὴν ἔλεγεν, vvv d αἰπόλῳ avg ἔοι- 
καρ: ἐπὶ τών ἠσύχων. n πρῶτον καὶ ἡμιέρω», ἔπειτα δὲ 
αγρίω»᾽ οἱ γὰρ βόερ ἥμιροι εἰοί. - - 

a8 | Boagseia τέρψις ἠδονῆς vixver λύπην. 1$ 

39 Γέραιρεσαυτό»: ἐν πλήδει. j 


P MN 


1. χεῖρας Suidas. 2. χαθιμένους u. τίθιται dà ἐπὶ Φυναικῶν 
xal μάλιστα ἀφειλουσῶν ἐργάζεσθαιν Suidas in fine addit, T. ᾽ἁμαρτῶν 
καὶ ὃς ἄν ati ἁμαρτάνῃ χαθεδεῖταε Plato. ei) οὗ παῖδες oi idem. 
8. περιγ ἔνηταν idem. βασιλεὺς ἡμῶν] βασιλευσεν ἡμῶν καὶ ἐπι- 
τάξει ὃ τν ἂν βούληται ἀποκρόνεσθαι idem. 9. ἀλλεσμένων u. — 12. 
Βαξτως E, Βούτας codd. Theocriti: βώτας Valckenaerius. — ui» E, n dv 
Theocritus, ἐλέγεν idem. — 13. jai) παροιμία τοῦτο ini Scholiasta. 
14. tici] pergit Scholiasta: dao ojo τῶν βοσχοµένω» καὶ οὗ βόσκοντες 
αὐτοὺς τοιοῦτου Ayorras, αἱ di αὖγες &yQuti παρόσον καὶ εἲς τὰ Vy τῶν 
ὁρῶν καὶ εἲς κρημνώδεις τοπους βόσκογται. ἀπὸ τούτων δὲ xai οἱ ainolos 
τοιοῦτοι λέγονται. 15. niat βραχεῖα Stobaeus Flor. 115, 3, 3 scribit 
et τίκτεν omittit, Recte. Ευριπίδου Ἐρεχθεξ Stobaeus |, c. addit, 10. 
ἐν joe recte B. — Suidas explicat: d»rl τοῦ, εὔφραινε σαυτὸν ptya- 
λοῤῥημονῶ». | 


σὺν — κίει] Macar. Vll, 84. Si- — 35. u IV, 97: Suid. s βὲς. 


zailia v. in annot ad Ápost. VI, 
59c. XV, το. 92. 

n. E: Greg. Cypr. L 1, 73. Apost. 

118. 

M. da XH, 78 De ludo, cui 
(«»ía nomen, ex licens. Poll. On. 
IX, 106 dicit: καὶ ὁ μὲν ἠστώμενος, 
ὄνας ἐκαλεξτο καὶ xà» ἐποίευ τὸ προς- 
καχθέν' ὁ δὲ νικῶν βασιλεύς τε gv 
καὶ ἐπέταττεν: Similia Eustath. ad 
Hom. Od. 6, p. 1601, 45 praebet, 
de quibus v. emn. ad Apost XII, 
83b, ."H τρὶς — «όβοι Apost. 
VII, τὸ. θιατητφ] 14 


18, 23. 
Matth. 


Apost. II, 15. Greg. Cypr. M 1, 21. 

36. u V, t1: Suidas. »Eras- 
mus [ll, 3, 10] natum proverbium 
scribit vel a Theagene athleta Tha- 
sio vel &: Milone Croteniata , quo- 
rum nota voracitase. Sohottus. 


ο d V, T1. E: Scholl. ad Theocr. 
8 


38. Z V, 84, E: Stob. Flor. 3, 
"Eurip. Erechth. fr. 20 


39. Z VI, 3. W 158: Append. 
Provv. 1, 69: Suidas s. γεραίρει». 


40 - Γῆ θάλασσαν συφαναµίγ»νσεν: ἐπὶ τῶν σφόδρα 


AM 
42 


43 
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ὀργιξομιένων. 

Γῇ πιστή, ἄπιεσεοςρ Φάλασσα. 

Γλυκὺς ἁγκών: παροιμιωδῶς ιοχθηρίαν εόπου vno- 
δηλοῖ. 

[Γνῶθι σαυςόν:] τὸ μὲν απόφθεγμα «Βίαντος, ec 
παροιµιία δὲ λαμβάφεταε, μαρτυρεῖ Θεόφραστος ἐν τῷ περὶ 
παροιιιών. oi πολλοὶ δὲ Χίλωνας εἶναι τὸ ἀπόφθεγμια. 





1. θάλατταν Suidas. — 9. ἀπιστὸν yr, ἄπιστον Θ., ἄπλφῃστον κέρδος 
Stohaens. 6. Γνῶθι c.) γλὠσση µαταίᾳ ζημία προτρίβεται. «4ἴἰσχύλου 
Z: ef. Apest. V, 5593: y». σ.: inl τῶν ὑπὲρ δύναμιν κοµπαξόντων Α. 
[osos σαυτόν] E Ab om. γτώθ, — Βίαντος] παροιμία’ yr. cuvror Sto- 

aeus, γνὦθ, cavró» À. ec — λαμβάνεται] 7 Μαρτυρία παραλαμβάνε- 
1. dà Stobaeus ignoret. ὡς Ααρτυρεῖ Z. 


τα Α. 


40. u V, 40: Suidas. DV Il, 
14. Apost. V, 


Aa αὐτὸς ἀνειφραζόμενος, ἀληθῶς γάρ 
A41. u VII, 27: Thales Stob. Flor. 


ἄναγνος ην. αἱ δὲ ἱστορίαι αὗται Sas- 
Θου εἰσὶ τοῦ «ιδοῦ, ὥς φησιν ᾿δή- 


, (9. E. 

49. Aa XIV, 99: Eustath. ad 
Hom. HH. K, 80, p. 194, 10. Apost. 
V, 50. — Eustath. ad Hom. 1. 77, 
102, p. 1082, 2T: τὸν δὲ τοιοῦτον 
ἀγκώνα ἀλλαχοῦ σαφέστερον φράδει 
i» τῷ [X, 91], πύργω ἐπὶ προὔχοντι 
τουτίστιν ἰξέχοντ, κατά τι γωνίωμα, 
ὁποῖον ὁ ἀγκὼν καμφδεὶς ἀποτελεξ, 
οὗ δὴ τὸ ἑντὸς παροιµίαν out Ty» 
Σλυκὺς dyxo», περὶ οὗ μὲν λόγος 
φέρεται, ὡς ᾿ὈΟμφάλφ τυῤαννήσασα 
Αυδῶν ὥρισε τόπον, lv ᾧ προύβρί- 
σθη αὐτὴ καὶ d αὐτὸν ἀθροίσασα 
βίᾳ συγκατέκλεισε τοῖς Φούλοις τὰς 
δισποένας. xal οἱ «4υδοὶ τὸ πικρὸν 
τῆς πράξεως ὑποκοριζόμενοι, τουτέ- 
στιν εὐφήμως ἀντιφράζοντες, lxa- 
ουν τὸν vono» γυναικῶν ἀγκῶνα 97 
ἀγῶώνα, ἔτι dà καὶ γλυκὺν ἀγκῶνα, 
exeQ doxes κερτομηθῆναν παρὰ τὸ 
i 346], ἀγκὰς ἐμαβπτε Ζευς, dg- 
«dg τήν Hoy. καὶ εἷς μὲν ὡς ij- 
ῥέθη οὗτος λογος, ἔτεθος dà τοιοῦτοςο 
«υδοὶ ποῤῥω προάγοντες ὕβρεως τὰς 
τῶν ἄλλων γυναῖκας καὶ παρθένους 
εἰς τόπον συνάγοντες, ὃν αὐτοὶ ἀγνεῶνα 
ἐχάλουν, ἕβριζον rig αὐτας. xal jr 
y μὶν φαυλότης τοῦ ἔργου ium τοῖς 
ἐπὶ τῇ Ὄμφαλῃ, y ὃὶ τοῦ τόπου 
κλῆσις Φιέφερεν. οὗ γὰρ ἁγὼν ᾗ ἀγκῶν, 
ἀλλὰ ἀγνεὼν ἐκαλεῖτο, Λαικτικὸς καὶ 


ναιος [XII, 515 E, ex quo Clear- 
chum hic nominare debebat Eusta- 
thius], ἐσιορῶν καὶ τὸν Σάμιον ἔ]ο- 
λυκράτην üdixov ἐφ᾽ ὀμοίοις, ὃς, eroi, 
xt παρά Zauioc λαύραν [cf. ann. 
ad Plut. Provv. I, et] ἀντεσκεύασε 
τῷ τῶν Σάρδεων ἀγκῶνι γλυκεξ προςα- 
γορευομένῳ, ἕηλωσας τὰ «ἀυδῶν ρια- 
lasa: eadem fere leguntur in Scholl. 
Ven. ad Hom. Tl. Jj, 1702: add. 
Hesych. s. γλυκὺς eyxe»: παροικία, 
ἦν φῆσιν [sc. Lucilius Tarrhaeus| 
εἐρῆσθαι uxo τοῦ Aryoui»ov μακροῦ 
αγκῶνος ἐν τῷ Ψείλῳ, xat. ἀντέφρα- 
σιν εἶναι γὰρ δυςκόµιστον διὰ τὸ 
ῥεῦμα καὶ αηὸὀῇ ὅθεν λέγεσθα, τὴν 
παροιρέαν ἐπὶ τῶν aloygo» *5 dow- 
µαζοντω», ἐπαινούντων di ὡς καλόν͵ 
ᾗ τοῦ ἑναντίου σπουδαζον᾿ μὲν ἦγου- 
Μένων, χλευαξόντων δὲ ὡς φαῦλον. 
Κλέαρχος di φησέ, τοὺς .4ἰγυπτίους 
recte «4υδοὺς C. Muellerus ad Hist. 

r. Fr. T. H, p. 306] ξυβρίζαν εἷς 
τὰς «d» καεαθιεστέρων γυναξκας καὶ 
παρθένους xai τὸ χωρίον, i» € ταῦτα 
ἔδρων, ὀνομάδαι ἆ λυκὺν ἀγκῶνα: v. 
Greg. Cypr. L I, 86, Zenob. II, 92 
ο. annot, Mant. Prov. Hil], 30. 

A3. E. Z V1, 36: Ars. XV, 15. 
XVI, 29: Stob. Flor. 21, 12. DV 
Ii, (0. Θεόφραστος] cf. Paroem. 
T. 1, praef. p. ΠΠ]. 


ώ 
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Κλέαρχος δὲ vno του Φεοῦ λεχθήναι Χίληνι 4κμαγήτου 
4ακεδαιιιονίῳ. 

:Γράµµατα Βελλοροφόντης ον σεν: ἐπὶ τῶν 
αροξονούντων ἑαυτοῖς τε κακόν. ἈΕελλεροφάντης πρότερον 
“Ἱππόνους ἐκαλεῖτο ἆγελὼν δὲ Ἠέλλερον τών Κορινθίων 5 
δυναστήν Βελλεροφοντης ἐκλήθη. ἦν dà oq μὲν noie 
Ποσειδώνος , iniuAgow δὲ Γλαύκου" λαβων οὖν παρὰ Ilo- 
σειδώνος τῆς Μεδούσης Γοργόνος Πήγασον πεερωτὸν ἕππο», 
διά γὰρ τοῦτο ἔσχο τὴν προςηγορίαν, ὅτε ἐκπεπηδήκει ἐκ 
vov Γοργλόνος τραχήλου δράσας δὲ ἐμφύλιον φόνο», Βέλλε- 10 
Qo» ydQ τινα, ὡς ἔφην, cuv noA» ἀποντείνας φεύγει 
le "doyoc* τυχὼν δὲ naga. Προέεου καθαρσίων εοῦ βαοι- 
λέως μετ αὐτοῦ διέτριβεν. .4ντεια 0$ ᾖ- Προίσου γυνή, 
ἐρασθεῖσα πού Βελλεροφόντουν ἐδέετο ὅπως αὐτοῦ ovvsv- 
φασῦῇ' o δὲ Φεξιούµενος so ὥσιον ἀνσέλογεν. 9 δὲ άνεεια 15 
Φείσασα py t$ llooisp προλαβων ἐξείποι εοὺρ αὐτῆς έρα- 
«ας, ἔφθασα τὸν ΕΒελλεροφόνεην΄ κατειποῦσα cg ἄρα sig 
βεβιασμένη παρ αυτοῦ. ὁ δὲ Προῖτος avsóyetQ piv οὐκ 
{βονλήθη τὸν Βελλδροφόντην ἀπιοκεσῖναι, πέµπει δὲ αὐ- 
φὸν εἰς «4υκίαν πρὸς τὸν πονθερὸν ᾿Ποβαση», ἀδοκήτως καθ 20 
avtov πομίζοντα χράµιατα. ὁ δὲ πολλοὶς ἐγγαγυμνασμένον 
ἄθλοις, ὡς οὐχ ἑώρα φθειρόµιενον, ὑποτόπησε sr wav 
αὐεοῦ σφραεη}γηθεῖσαν διινἠν καπαβουλήν' τοθούτων γὰρ 
κακών ἄθλων καὶ ὄχλων «5 ὄννάμιει πατηγωνίαατο' ἔδωκε 
dà αὐτῷ sic γάμον σὴν ἰδίαν θυγατέρα Ἀασανδραν καὶ 9ὔ 
efc βασιλείας μοῖραν τινά. λέγεται δὲ αὐτὸν ἐπαρθέντα ig 
olg ἔπραξε Φελῆσαι μετὰ vov Πηγάσου τὸν ουὐρανὸν κατ- 


1. «αμ. ax. Stobaeus Ab om. — 3. Βελλεροφόντης τὰ γράμματα 
Φιεκόμισεν E: integram proverbii formam Eustathius servavit: v. nott. 
critt. ad Diog. V, 45. ἐπὶ τῶν ἑαυτοῖς xaxd ἐπεφερόντων Suid. s. xa" 
αὐτοῦ explicat — 3. "ger [sic] E. — 7. οὖν] δὲ Soholiasta. 6. τὸν 
Mid.vZscidem. — 9. ἔχει ἐκπεπηδήκου Scholiasta. 10. τοῦ τῆς 


idem. το ύτῳ ἐπωχεῖτο' δράσας idem. δάσους E. 12. κα- 
Θαροίων παρὰ Προίσου τοῦ βασιλέως SchoRasta. ᾖ{4. ἐδεῖτο idem. αὐτῇ 


7 
idem. — 16. αὐτοὺς E. — 18. παρ] πρὸς Scholiasta. 21. αὐτὸν ἐγγυμνά- 
σας idem. 22. ὑπετόπασε ZE. 23. καταβολήν ZE. 094. κακῶν ὄχλον 
vj Scholiasta. οὕλων Z. 25. εἷς] πρὸς Scholiasta. — 26. ὑπερθέντα Z. 


44. Z VY,46. E. — Apost. IX,94. — stath. ad Hom. Od. P, fin.: εἰ 2i 
Βελλεροφοντης ατλ.] Scholl. Ven.ad οὗτου παραβολικῶς πίτιοθαν λίγον- 
Που. 1l. Z, 155. Cf. Apost. XIV, ται, οὐκ ἂν οὐδὲ ὁ τοῦ Βελλερσφόν- 
28, ubi v. 'annott., quibus add, Eu- του Πήγήσος ἄλλως πέτοιτο, —— De 
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οπτούσαι" τὰ γὰρ vota, eg ἔφαμεν, mscgera εἶχεν 0 inm oc 
voy dà día μιηνίσαντα οἶστρον ἐμβαλεῖν τῷ Πηγασω, 095v 
ἔνπεσεῖν soy Βελλεροφόνεην καὶ κατενεχθῆναι εἰς so τής 
Αυκίας πεδίον €0 ἀπ αὐτοῦ καλούμενον αλθϊῖον πεδίου, 
ἁλάσθαι δὲ «eta «QgUvo αἠθωθέντα, toy δὲ innoy Aa(geiv 5 
sg» Ho ejoa* τοῦ Zug depgov πρὸς τὸ ἀχόπως περειέ- 
ναι τὰς Sov κόαµου περιοᾶουν' 7 δὲ lovogía παρά «σκλη- 
πιάδη ἐν Ἰραγφδουμένοις. 

4ουλότερος Μεσσηνέωφ: ἐπὶ τῶν ieieep en "xoc 
δαυλείᾳ ἐνεχομόνων. 10 

Ei δὴ καὶ ἡ παροιμία σοφόν᾿ πώς yao ovyl σοφὀν, 
sep) ὧν ᾿ ριστοτόλης φησίν, ὅτι παλαιᾶς elo) φιλοσοφίας 
àv «nic ιεγίοταις ἀνθρώήων φθοραῖς ἀπολοιρένης ἐγκατα- 
Asipipiasa , περιοωθέντα διὰ ουντοµίαν καὶ delrcovesa. παροι- 
μία δήπου καὶ τοῦτο καὶ λόγος ἔχων αξίωμα τῆς ὅθεν κας- 15 
Thon. φιλοσοφίας τήν ἀρχαιότητα, eove βόειον ἐπιβλέ- 
πειν «vij πάμιπολν γαρ οἱ πάλαι vo» vv» sic αἀλήὂειαν 
οὐσσοχώτοροε. 
41. Eic πονὸν κρούειν vac jeedás: ἐπὶ τῶν ἀοέτως 
. wai ἀδώρως κιθοριζόντω». 20 
A8 £ic sevQuns névov πίθον νο, ἐπὶ sev εἰς 

κονὸν πονούντων. 

19 'Es πολλών ἀχύρων ὀλίγον καρπὸν συνήγα- 
pov: ἐπὶ τῶν πολλὰ niv πονθύντων, ὀλίγα δὲ παρπουµέρων. 
50. "Ex τετρή(ιόφηςρ χύλικος πιοῖνι ἐπὶ τῶν Oegnop- 25 

ςημένων ἐν πίστει. 


45 


46 





2. µηνύσαντα EZ. 
τὸν Scholiasta. 
gius. 
ούντων U. 


TE ὥστε Scholiasta. 
10. ἀνεχορένων EZ. 
13. ἐγκαταλήμματα u.. 
29. τετριµένης u 


] 8. je "a niv» 
11. dg] 9) u. γαρ) 4" e- 
15. Pi] à; Synesius. 22. Tae 


Asclepiade v. nott. critt, ad m 


X, 66 et Vossius de Hist. Gr. 158 
Westerm. 

A5. Z VII, 33. E: Maear. Ili, 35. 

46. u ΧΙΙ, 84: Synes. Encom. 
Calvi. 85 B. — Attigit pueri] 

nus in Paroem. το, 

AX. 2 VII, 13 fa 
Epist, 223, P 186 D : ὁ κόπος ἡμῶν 
ουκ εἰς πενὸν ἐγένετοι alia formulae 
ες κενον exempla indicat Wesselin- 
gius ad Diod. XIX, 9. 


48. u VIII, 3: Scholl. ad Eur. 


Hecub. 869: pao; di oc ποιητα) 
εαύτας [Danaides] ἓν ᾷδου κολαξι- 
σθαι ὅμα τὸν Φοναον sé» ἰδίων as- 
ὁρῶν, ὑόδροφορεῖν καταθικασθεύσας 
ἐν τετρυπηβένῳ nio. ὅθεν καὶ παρ- 
οιµίαν isi τῶν ανῄτυια μοχθούντων 
ες ο... πίθον αντλεῖν λόέγο- 
µεν. Plut. Boiss. 4. Macer, lH], 16.57. 

49. u VI, 93: Suidas. reg. 
Cypr. M IV, 88, Apost XIV, 40. 
Cf. Diog. Uii, 13. Apost. IV, 28. 

90. u IV, 92: Suidas X Greg. 
Cypr. M ii lil, 9. 
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οἱ "Exvoec πηλοῦ πόδας ἔχειν» ἐπὶ τῶν ito κινδύνου 
καθεστώτων. ὅμιοιο» καὶ τὸ ἐπὶ ξυροῦ. 

Ἔκ sov γδύματος yivogxo: ἐπὶ soy ἐν μικροῦ 
πολλά τινα καταλαμιβωνόντων». 


Ἔπα (v0 τὸν εἰπάντα sag ἐλπίδας οἶναι 701}ορουν- 5 
των ἐνύυπνια. 


Enl 9voate τὴν ὑδρίαν: δηλονότι δείς. ἐπὶ τῶν 
ψυχαγωγουύντων. αἱ ὑδρίαι παρῄῇσαν ταῖς Φύραις τοῦ πίνοιν 
τους εἰριόντας καὶ ἐξιόντως ἕνεκα. 

Ἔπ) λεπτοῦ µίτου τὸ ζήν ἤρεηται: ὁμοία τῇ προτέρα. 10 

"Eni ξυροῦ axuzc ἵσταται: ἐπὶ τῶν ἐν μµεγίστω 
sivÓvyo ὄντων. "Όμηρος. 

Nvv γὰρ δὴ πάντεσσιν ἐπὶ ξυροῦ ἵσφαται ἁκμιῆς, 
"H µαλα λυγρὸς ὄλεθρος  4χαιοῖς, ἠὲ βιῶναι. 

᾿Επίτρεπο ὧδε τὸν Hqaiozoy προμολεῖν: λέ- {5 
γεται ἐπὶ τῶν αξίων πυρος εἴτε προζώπων cite πραγμάτων. 

Enl χοίψικος n5 καδίζειν: τουτέστι, μι ἐπανα- 
παύεσθαι τῇ ἐφημιέρω τροφῇ, ἀλλά προειρφἑρειν. 

"Eoi ἔριν ἀντιφυτεύει. 


22 
23 


94 


29 
96 


97 
58 


99 


^2. ξηροῦ u. — Verba ὅμοιον κτλ. ad proverbium: ix vQiyoc κρέµαταν 
referenda esse vidit Bernhardius ad Suid. |. ο. 5. εἶναι Z om. 10. 
ἐπὶ] £29 Apostolius. 19. ᾿4νδροκύδου Ánonymus praemittit : v. Mant. 
Provv. I1, 81 ibiq. annott. θέ Anonymus: μηδὲ καθῇῆσθαι ixl χοί- 
νικα Demetrius, μηδὲ ἐπὶ χοίνικα καθίσαι utarchus. 

51.u Vl, 94: Snidas. DV 1I,62. Plato enim audito Soerate poemata 

92, u VI, 94: Suid. Apost. suaigni combussit, dicens: φαιοτε, 
πρόμολ «ds, Πλάτων vv v» Go χα- 
Similem 


, 90. 

93. E. Z VIII, 93. Sunt verba 
Basilii: v. Epist. 19, p. 708 A. 

94..E. Z VHI, 90: cf. Apost, VII, 
645, Usurpat Aristot. Rhet. I, 6, 
ex[ quo aliter quam Apostoli auctor 
proverbii sensum definit Stephanus 
in Cram. Anecdd. Pariss. I, 259. 

935. E. Z VIII, 92. — Cf. Apost. 
I, 50.  προτέρα] innuit pr. 58. 

96. E. Z VIH, 91: cf. DV 1,63. 
"Ὅμηρος] ll. K, 113: quem locum 
imitatus est Simonides apud Plut. 
de Herod. malign. c. 39 p. 870 B, 
fr. 158 Schneidew. : ἀκμᾶς ἑστακυῖαν 
ἐπὶ ξυροῦ Ελλάδα πᾶσαν Ταῖς av- 
τῶν ψυχαῖς κείµεθα ῥυσάμενον. 

51. E. Z ΥΠ, 100. Fluxit ex 
Homero: ll. Σ, 392: "φαιστε, πρό- 
poÀ ὧδε' Θέτις νύ τε σεῖο χατίδει, 

uem locum ex Áeliani V. Η. I, 
do Eustathius p. 1140, 3 iRustrat: 


τέζει: Diog. Laert. ΠΠ, 5. 
sententiam v. apud Apost. VIII, 23. 

58. E. Z VIII, 89: Anon. in Boiss. 
Anecdd. I, 113. — Eustath. ad Hom. 
Od. T, 28, p. 1854, 39: lovéo» δὲ 
ὅτι τε τὸ ἐπὲ χοίνεκος aj καθ- 
ἧἤσθαι τὸ ἸΠυθαγόρθον, ᾖγουν 
py) τρέφεσθαυ doyor, ἐκ τοῦ ῥηθέν- 
τος Όμηρικοῦ χωρίου ὥὤρμηται) ... 
wal οτε κατὰ τὸν Βυζάντιο ὄημη- 
τριον τὸ ᾧηθὲν Πυθαγόρειον αἴνιγμα, 
ὥς φῇσιν ὁ αὐτὸς ῥήτωρ [Athen. X, 
452 E], Φήλωσίές ἐστι τοῦ χρῆνα, µη 
σκοπεῖν τὰ ἐφῆμερα, ἀλλὰ τὴν im 
οὔσα» [lacuna hic cum Schweighaeu- 
sero statuenda] προςΦέχεσθα,: add. 
Jamb. Adbort. ad Philos.19locosque a 
me ia ann. ad Apost. X1, 55 indicatos. 

50. u VH, 85: Ps. Phocyl. 78: 
πιιθο pi» γὰρ ὀφέλλει, ἔρις ὃ ἔρεν 
ἄντιφυτενεν. 

48 


764 MANTISSAE PROVERBIORUM 


"δρες ἔριν τίχτουσα προςιινᾶται λόγον: ἐπὶ 
vU» ἐν φιλίας αθολοσχούντων. προρµγᾶταε, προξενεῖ καὶ 
προριηθεύεται. µινάταε, ϱΗστεύεται. καὶ ἀδολεοχώ τὸ φι- 


00 


λοσοφω. 


Ἔρωτα παύει λιμός. εἰ δὲ μή, χρόνος. 

day δὲ μιδὲ ταῦτα τὴν φλόγα offéor, 

Θεραπεία σοι τὸ λοιπὸν ἠρτήσθω βρὀχος. 

'Ec ὕδωρ γράφειν: ἐπὶ τῶν (ιάτην πονούντων. 

Ζωάγρια τίνδιν: và τῆς ζωῆς χαριστήρια ἀποδοῦγαε- 
χαριοτήρια τοῦ οἷς τὸ Cv ἦχθαι δι αὐτῆς ' 

πῷ H6 µιαλα ypen, 

πάντα (Θέτι καλλιπλοκάμῳ ζωάγρια ivt. 

^H δόλω b Big: 2? ἀμφαδὸν vi κρυφηδόν: ᾿4ν- 
viyovog ἐρωτηθείς, nog ἂν τις ἐπεδοῖτο τοῖς πολδιίοις, 


- EN 
&ins «0010 το ἔπος. 


'HOoyZ » φεύγε vix10ovoa λυπήν. 
'H συκάµενος ovuxoauíiyo ῥύπτεταε: πρὸς τους 
ἑαυτοῖς τὰ ὠφέλιια λαµιβάνοντας ἐξ έαυτών. 


1. τρις ὃ᾽ £g» Bernhardius. 


φιλίας] inà φιλοσοφέᾳ Arsenius. 


προμνᾶτα, G. Dindorfius. 


2. ix 


φιλοσοφούντων 
ϐ. ia» dà — 


ἀδολεοχοῦντων u. 


βρόχος] id» di τούτοις μὴ δύνῃ χφῆσθωι, βρόχος Diog. Laert. VI, 86, «& 


δὲ ur βφοχος Suid. s. Κράτης. 
E om. 
baeus. 


ὕστερον λύπην τέχτει Stob. Flor. Vl, 10. 


favrà» Z om. 


60. u VII, 85: cf. Apost Vll, 94a. 
»Auctor pro suo consilio videtur 
Sophoeleum Ai. 522 iuflexisse, χά- 
θες χάριν γάρ ἐστιν 5 τίκτουσ᾽ ἀε:κ 
Bernberdius ad Suid. s. ἔρις. 

61. E. 2 ΙΧ, 71 : Anth. Palat. iX, 
497.  Menand. Monost. 156: ἔρωτα 
παύει λιμὸς 7 χαλκοῦ σπάνιες: lulian. 
Or. VI, 198 D: οἱ «{ιογένους νορθν 
xai Κράτητος ὑπὲρ τούτων osx awe 
nagctéo,* ἔρωτα Aut Άμμος d» δὲ 
τούτῳ χρῇσθα, μὴ ὀύνασαι βρόχος: 
Clem. Alex. Stromm. 1l, 20, 121, 
p. 177 Sylb.: οὗτος [Crates] i» ἄλ- 
Ao«q εὐθυῤῥημόνως γράφει τῆς sic τὰ 
ὠφροδέσια «εκατασχέτου ὀὁρμῆς κατα- 
πλασμα εἶναι λιμό», 6i δὲ μὴ) βρόχον: 
Theodoret. Gr. Affect. Curat. 12, 
p. (τὸ, 1 Sylb.: οὗτος [Crates] &- 


0On λέγειν, τῆς εἲς τὰ ἀφροδίσια ὁρ- 


τὴν] τῇ [sic] E. 
T. ἠρτείσθω codex Palatinus Anthologiae. 
16. τίκτουσα λύπην] ath γὰρ λύπην τέχτει À Stobaeus, 7 τις 


oBíon δεραπείε ooi 
14. ἐπιθεῖτο Sto- 


17. ῥόπτεται E. 18. εξ 


Mc κατάπαυµα λιμὺν eras, ei δὲ uc 
βρόχον. — Similia collegit lacob- 
sius &d Anth. Ánn. 1, f, p. 378: 
add. Apost. Vil, 86. De Cratete 
cf. Apost. X, 5 ibiq. annot. 

62. u VII, 3: Suid. s. ὃς ^2op. 
Cf. Plutarch. Provv. 5 Boiss. et DV 

63. W 264. Est Scholion ad 
Hom. ll. Z, 407: v. Scholl. Ven. 
ad Hom. l. c. et intt. ad Hesych. 
v. ἑωάγρια. — Ápposuit Walzius 
Callim. fr. 162: τῶν ἔτι or δεκά- 
Φυια φάτο ζωάγρια τέσειν. 

64. E. Z IX, 67: Stob. Flor. 54, 
46. — Cf. Zenob. I, 93. 

653. u XI, 40: Stob. Flor. 3, 19, 
8. Arsen. XLVII, 97. 

66. E. Z X, 1: DV 1i, 60. 
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H zen εραγφδεῖν πάντας 4 μελαγχολάνε ἐπὶ 
vu» 7:6 λυπεῖσθαι μήτε χαίρει» δυναμιένω». 


68  «Θαρσεῖν χρή, φίλε Basse, τάχ. αὗριον ὧσσοτ ἄμιδινο». 


69 
το 


11 


12 


13 


dini dec ἐν ζωοΐσιν, ἀνέλπισοτοι δὲ Φανόντες ' 
.4e Ζεὺς ἄλλονα (ιὲν nde αἴθριας, ἄλλοκα ὁ ve: 

Θλεοκρίεου. 

Θεοῦ παρό ντος ἅπαν ἄπαρον πόριμον. 

Θετταλικὸν 069i0pa: ἐπὶ «ov Νηχανοποιῶν θετ- 
ταλὸς γάρ τες εύρων ἐν jULyg Μιηχανν ἐδανμάσδη. 

"Iva yàg δέος, (99a καὶ αἰδώςρ: Xradígov 9 γνωριη 
πού 904107 , ὃρ οὕτω yai * 

Ζῇνα dà sov ῥέξαντα, καὶ ὃς τάδε πιώνς ἐφύτενσεν 
Ova ἐθέλεις οἰποῖν' ἵνα ydg. coc, ἔνθα καὶ aidyg. 
Πλατων δὲ διαφέρεταε εούτω v9 ποιητή, λέγων οὖν ἄρα 
ὀρθώς ἔχει λέγειν, "να γὰρ δίος, ἔνθο καὶ αἰδώς, ἐπὶ 
πλέον γὰρ οἶμιαι δέορ αἰδορῦς.. όριο» γὰρ αἰδὼς ἀίους, 
ὥσπερ αριδ[ιοῦ περιετόὀν. dove οὐχ ἵνα περ ἀριθμός, 


4vÓa καὶ περισιτόν᾿ 


ἵνα Óà καὶ περιττό», 


Innove slc λείον πεδίο: ἐπὶ τών ini τε προχεί- 


θως ὀχόνε y. 


Ισχύς καὶ «siyag wal nde σοφού 5 πας 


Ilv9ayóQov vas0gpÓsy(ta. 


{. μελαγχολῶν Ἡ 2. τοῦ u. 


HR Ds om. 


λέγω»] in Platone sic nom leguntur. 


p αἰδώς, ἔνθα καὶ dioc, oU µέντου ἕνα γε δέος, πανταχοῦ αἶδως. 
22. Πυθαγόρου τάπ. À Stobaeus om. 


idem. 


07. u VIII, 77: Diog. V, 13. 

ir - X, 13: Stob. Flor. 110, 

3... xgiov] IV, A. 

Lao. u KT I, 88: Synes. Epist, 139. 

το, E. Z X; 1. Οἱ Macar. 
1V,66. — Singulari modo prorer- 
bium a Scholl. ad Eur. Phoen. 1416 
explicatur: λέγετα, ὅταν ποιῇ τις 
ἑαυτὸν είναι ἀσθενῇ ὄντα 2σχυρόν, 9g 
ὄντα πλούριον xai. ποιῇ ἑαυτὸν πτω- 
χο». ς παροιμία, so Θεᾳσαλο» θ6- 
φισμα' τάττεταν δὲ inj τοῦ παραλο» 
γέδεσθαι καὸ ἀπατᾶν, ποικέλοι γὰρ 
τὰ j95 οἱ Θεοσαλοὲ καὶ οὐκ οµ68 οἱ 
τὴν γνωμµην. δμιδοθῆναι di τὴ» παροι- 
μίαν ἐντειθεν. 4ιοσίμφ fv Θισσαλῷ 
καχνέναν μέἆλοντ, λόγιον i ἐξέπεσὴν, ines 
τηρεῖν ui λάθωσιν αὐεὸν οἱ ἐραντάσι 


Corrige Zrucoivov. 
γὰρ] περ codex in Crameri Anecdd. Pariss. I, 399. 


10. γὰρ Ds om. Zt'acíiuov — 
12. ῥέξαντα 9 έρξανεα Plato. 
14. Πλάτων--- 

15. ados * ἆλλ᾽ a 


ixi 


&g" Plato. 


. αεῖζον εὐξάμενου, Φπεύδων οὖν ἐκκένοιις 


ὑπερβαλέσδαι καθ’ ἁκατόμβης ηδξατο 
καταιβασίῳ «4πολλὼνι' κατελθων d 
elo. θυσία» ἀνθρώπους ἐλογέσατο μὴ 
πρέπειν Oct, n κὴ δ᾽ ἄλλως εὐαγὲς εἷ- 
ναν xai ὑπερέθετο. τοῦτο δὲ ἑ ἑκαστον 
ἔτοις ἀρᾶν τοῦς Θεσόαλοὺς φαδέ, τὴν 
δυσίαν ὑπισχνουμρένους : : Zenob. 1V,29. 


"1. E. Z X, 90. ἵνα --- φησι] 
Diog. V,30: cf. Apost1X,6. 2ήνα 
xri] Plat Euthyph. 12 B. — De 


versibus Stasini v. Welckerus de 
Cyclo epic. I, 518. — Sententia 
ulitar Archidamus Thucyd. 1, 84. 
712. E. ZX, 53.. Apost. IX, 11. 
noit. critt. ad Diog. l, 65. DV 11, 96. 
13.. E. Z X, 61: Ársen. Li, 99s 
Stoh. Flor. 3, 24. 


48" 


ἄνθα καὶ αριθµιός. 


.9 


15 


20 
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4 Καθ) ὕδατος γράφεις: ἐπὶ τών ἀδννατοις ἔπιχει- 
θούντων. 


13 Καὶ ἄμμα λύεις: ἐπὶ τών δυρλύτων.. ἀπὸ ες ἁμά- 
ἕης ἡ ἱσεορία. 

Καὶ οφάκελοι novos 0iv ἀτέλειαν: Πεισίσερατόν ὁ 
φασι τὸν εύραννο», τὴν so» ᾿γμητσὼν χωραν διεξιόντα 
καὶ idóvsa πρεσβύτην πέτρας καὶ λιθώδεις εόπους ἐργα- 
ζόμιενον, ndpiayva τὸν οἰκέτην πυνδάνεσθαι αὐτοῦ, sivac 
καρποὺς ἀναιρούμιενος τοιαῦτα γεωργοί χωρία τοῦ di 
φήσαντος, ὀδύνας καὶ σφακέλους, καὶ τούτων τὴν δωδεκᾶ- V 
την τῷ Πεισιοεράτω τελοῖν" ἀγασθένεα τὸν ερόπον αὐτοῦ 
καὶ τὴν παῤῥησίαν, ἀτέλειαν αὐτῷ 09 χωρίου dota. 
τι Kal φιλεῖν δεῖ ὧς καὶ µιοήσοντας, καὶ μιισεῖν wc 

καὶ Φφιλήσοντας:. Κατωνος. 

18 Κακὰ κέἐρδεα ζημίαν ἀρετῆς φέρει;. ἀπόφθεγιια. D 
19 Κακὴ γὰρ αἰδὼς ἔνθα y αἀναιδὶς κρατεῖ. «φίλου 

5 γνώµιη. 

80 Κακοὶ κόρου oUx ἀνέχονται: ἐπὶ τῶν ἀναξίως εὖ 
πραττόνεων καὶ διὰ τοῦτο ἐξυβριζόνεω». 

g( Κακοὶ πίνουσι τῆς τιμωρίας τὴν opigins: 
ἐπὶ εών κατ ἀξίαν εικιωρουµιένω». ὡς τὸ 4ὺτὸς ἐφενῦρὲ 
τοῦ κακού $79 πιτύαφ. 


16 


9. xai ἅμα E: scribe κάθαµµα cum Suida, Suidae explicatio haec 
est: ἐπὶ τῶν ὀύςλυτόν v. λύειν ἐπιχειρούντων,. ἀπὸ τῆς ἁμάξης Midew 
λόγιον γὰρ τοῖς Φρυξὶν ἐκπεπτώκει, τῆς κοµισάσης τὸν Mida» ἁμάτῃς 6 τις 
ἐπιλύσενε τὸν δεσµόν, τοῦτον τῆς σίας ἄρξειν. ««λέξανδρος δὲ ἔλυσε: Y. 
Zenob. IV, 47. ϐ. Fortasse παρὰ τον “Υμηιτὸν, 10. dederim] 
dex cg» scribendum esse Menagius ad Diog. Laert. 1l, 53 monu 
14. Κάτωνος] Μενάνδρου Maxim. Conf. Serm. 6, p. 549 Comb.: scribe 
Bía»cvos. 19. C5 uip» Stobaeus. ἀπόφθεγμα] Mo uexpiver 
idem. (6. ἔνθ᾽ ἀναίδει Z: ἔνθα τἀναιδὲς Valckenaerius ad Eur. 
Hippol. 385. 18. κορων E. Ὑ«ἀναξίων EK. 19. νβριζόντων Z. 20. 
τῆς τιμωρίας] τῆς πονφρίας L. 21. καταξίως EZ. «vrog yug 


εὗρε Ds. 22. Corrige πυτίαν. 
14. E. Z X, 83. DV ll, 59. nand. Monost. 301: κέρδος ποτηρὸ 
Apost. VI, 80. . ξηµίαν dc) φέρει: add. ibid. 496. $86. 
νο d D Ἡ τὸ. E. Z X, 96: Stob. Flor. 3) 
176. E. Z X 80. Cf.Zenob.iV, 3,25.  piph. fr. inc. 29 Mein. 
16 ibiq. v. annot. 
Ti. E. Z X, 100: Anton, Serm, , 80. E. Z X, 65. — Theogn. 109: 


135, p.214 Fabr. . Apost. V, 90 m. 
XVI, 96 


T. E. Z X, 12: Stob. Flor. 10, 
45.  Democr. fr. 64 Mul.  Me- 


ἄπλῃστον γὰρ ἔχουσι xaxoi voor. 

81. E. Z X, 68: Diog. V, 99. 
Greg. Cy L H,42. αὐτὸς n] 
Apost. 1V, 35. 


j 
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827  Kasolg S0 κέρδος τῆς δίνης ὑπέρτερορ: ἐπὶ 
φιλοχερόω». 


83 Κακὸν ydo ἄνδρα χρὴ sosec naoyuy acl. 


757 


tuy 


84  Kaxov» Τενέδιον: ἐπὶ εών πάνυ σκληρών καὶ anap- 


q/37105. 


85  Kaxog axovst» κρεῖσσον 7 λέγειν κακῶς:. Κλε- 


ἄνθους,. 


96 Καλαμαραδινὰςρ γάδαρος: ἐπὶ «ών μεγάλων εοι- 


οὗτοι γαρ οἱ ἐκοῖ ὄνοι. 


8T Καλλιππος ερέχει: ἐπὶ τῶν πολλὰ μελετώντων ποεῆ- 10 


σαι, ὀλίγα δὲ δὀρώνεω» ' τοιοῦτος γαρ ἦν ὁ Καλλιππος. 


686  Kaápygloc Ψψωριώῶσα πολλῶν ὄναων avasidesas 


φορτίαι ἐπὶ εών ἐν γήραᾳ μὲ» ὄντων 5 δυστνχίαις, πολ- 


Àev dà ἁμεινόνων ὄνεων. 


σέων καὶ παραβόλων. 


1. Stobaeus et A praemittunt: Ευριπίδου ὙΥψιπύλῃ. 
. Τενέδειον EZ. 
Θεολόγου Maximus: v. Greg. Nazianz. Carm. p. 157 D. 
12.. καὶ ψωριῶσα Ds. 


Stobaeus ignorant. 


Καλλιππίδης. 
Σκυθῶ»] καὶ γραμμάτων Ds addit. 


82. E. Z XI, 5: Stob. Flor. 10, 
26. Arsen. VII, 68. — Eurip. Hyps. 
fr. t Matth. 

83. E. Z X, 94: Stob. Flor. 46, 
3, 4. Arsen. IX, 3, 4. Eur. fr. 
febb. inc. XLII Mattb. 

84. E. Z X, 81: Macar. 1V, 89. 
Cf. Apost. XVI, 25. 20. 

85. E. Z XI, 1: Maxim. Conf. 
Serm. 10, p. 562 Comb. 

86. E. Z XI, 15. Cf. nott. critt. 


ad Diog. V, . 
87. E. Z X, 99. — Cic. Epist. ad 
Attic. Xlll, 12, 3: biennium prae- 


tert, quum ille Καλλιππίδης assi- 
duo cursu cubitum nullum. processe- 
sit: Sueton. Tiber. 38: biennio con- 
&nwo post adepium imperiwn [Tibe- 
rius| pedem porta mon extuhi: .. 
quamvis provincias quoqwe el exer- 
cilus revisurum se saepius pronun- 
ciassel , ... wi eulgo iam per iocum 
Callippides vocaretur : quem cur- 
sitare ac κό cubili quidem mensura 


90 Καρικῇ Μοῦσα: ἐπὶ τῶν ὦλλογενών, ἤτοι Σκυθών, 


ini x14] A 
9. Κλιάνθους] Κλεάνθω E: 
10. Scribe 


15. κἂν] καὶ Z. 17. 


progredi proverbio Graeco no- 
tatum est. — Schuetzium ad Cic.l. c. 
hunc Callippidem a Callippide tra- 
goediarum actore [cf. Apost. X1I1,66] 
contra Manutium aliosque recte 
Segregasse , proverbii explicatio ab- 
unde docet. 

88. E. Z X, 15: Diog. V, 81. 
Apost XVIII, 56: add. Cram. 
Anecdd. Pariss. IV, 254, 26: ἀἆνα- 
τίθεµαι τὸ διαβαστάζω, ὡς παρὰ 
Συνεσίν [Ep. 113]. οἷον, ἡ κάμηλος 
καὶ w. κτλ. 

89, E. Z X, 60. Lemma ex 
Xenoph. Mem. Socr. [, 3, 9 sumptum 
est: xai τοίνυν vojilt αὐτὸν [Crito- 
bulum] διρμµουργότατὀν τε ἐέναι καὶ 
λεωργότατον' οὗτος κἄν εἷς µαχαί- 
puc κυβιστήσειε, κἂν tis nt ἄλλοιτο. 
Cf. Plut. Boiss. 49. — De εχρίίοα-- 
tione v. nott. critt. ad Apost. Vl,2. 

90. E. Z X, 85: Diog. V, 86. 
Phot., Scholl. ad Plat. 452 Bekk.: 
Καρικῇ Movogi τῇ θρηνώδε. do- 


9 


89 Καν εἰς µάχαιραν πυβιστήσειεν: ἐπὶ vov Ooa- 15 


91 


92 


93 


94 


95 


96 


917 
98 
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Καρπαδθιος τὸν Àaymóy: ἐπὶ «ών ἑαυτούς ἐφελ- 


καρποὺς αὐτῶν διέφθειρο». 


κο[ιένων elg κακά" νησιώται γὰρ ὄντες οἱ Καρπᾶθιοι, ἐπη- 
γαγο» τὸν λαγωὺ»ν dc σπανιοφ' οἱ δὲ πολλοὶ γενόµιενοι τοὺς 


Kesva κροταλίδεις Oy 9: ἐπὶ τῶν ἄνευ κυβερνητών 5 
ἀτάκεως Μιρουµιένων. Όμιηρος' 
πολλοὶ ὃδ ἐριαύχενες ἵπποι 
kei. ὄχεα κροτάλιζον ἀνα πτολέμοιο γεφύρας, 
ἠφιόχους ποθέοντες ἀμιύμιονας ol ὃ᾽ ἐπὶ yaíg 
κείατο, γύπεσσιν πολὺ φίλτεροι 9] αλόχοιοιν. 
Κέρδος αἰσχρὺν βαρνὺ κδιμήλεον:. Περιάφδρου 


τεάἀπόφθεγιια. 


Κινεῖς τὸν ἀφάγυρον: in) τῶν ἐπισπωμέρων éav- 
τοῖς τὰ κακά. ἐστι δὲ «0 φυτὸν ὁ ἀνάγυρος αἀλεξίκακον moi 


δυρώδες. 
Κνωδαλου χοῖνιξ: 
χθημιένων. 


ἐπὶ τῶν μεγάλοι Αέτροις κε- 


Κρητίζει 0 κριτής: ἐπὶ τῶν ἐν τῷ κοίνειν Ψευδο- 
pévo» καὶ τὸ δίκαιον παραβαινόντων. 

4έογρτα ἑηρᾷς: ἐπὶ τῶν» sa. αδύνάτα ἐπιχειρούντων. 20 

4ήθης πεδίον: ἐπὶ τών ἀδυνάτων. 


ο --- 


12. τάπόφθεγμα Stobaeus om. 


in fine addit: οἱ δὲ ὀνόγυρον αὐτὸ gaoir, 
ἐπὶ] nagesnía λεγομένῃ ini Suidas. 


vv. lectt. 


κοῦσι γαρ οἱ Κάρες θρηνῳδοέ τινες 
εἶναι καὶ ἀλλοτρίους νεκροὺς ἐπὶ p 
σθῷ Ορηνεῖν. τινὶς δὲ ἰξήκουσαν τῇ 
βαρβάρφ καὶ ἀσαφεῖ' ἐπειδ oi Ka- 
ϱες βαρβαρόφωνοι: adicit. Suidas: 
xal παροιμία, Καρικὸς αὖνος, de quo 
v. Diogen. praef. T. 1l, p. 179. Cf. 
Apost X1, 28 οἱ Scholl. ad Ari- 
stoph. Ran, 1337. 

91. E. Z ΧΙ, 18. Macar. IV, 94, 
Apost XII, 59: similiter Suid. s. 
λαγως περὶ τῶν κρεῶν, 8. Oivon τὴν 
χαράδραν, 8. ὁ Καρπάθιος explicat, 

92. E. Z ΧΙ, 31. "Ὅμηρος] Il. 


4, 160. 

93. E. Z XI, 30: Stob. Flor. 10, 
49. Cf. Macar. VI,98. Αροει.!Χ, 
38. Mant. Provv. 1, 78. Chilo ap. 
Apost. Vill, 34b c. Addend. 

94. u H, 98: Suid. s. ἀνάρυρος, 


13. ἐπισπομένων u. 15. Suidas 
20. ξυρᾶες Suidas, ubi v. 


Apost, 1X, το. 
95. Ε.2 ΧΙμ48. Apost XVIII, 30. 


96. u X, 5. Macar. V, 30. 

97. u X, 54: Suides, DV II, 
61. Apost. X, 54. 

98. u X, 66. Scholl. ad Arist. 


Ran. 188: το 0) «4ῄθης π., «άέδι- 
µος euoi, χωρίον ἐν '4ϊδου Φιατε- 
εὔπωκεν οὕτω λεγόμενον, ὡς xal σον 
«4ὐαένου λέθον ἔπλασεν [Aristophan es] 
ἀπὸ τοῦ τοὺς φεκροὺς αὐαίνεσθαι. 
Post comicum adhibuit Dionys. Hal, 
Archaeol Rom. Vlil, 52: οἳγ e 
χαταχθὀνιος [96. τόπος] xai ageyyzc 
ὑποδέξεται τῆν ipn», .. . οὐδὲ τὸ 
ἆκγομενον τῆς «4ῄθης πεδίον, ἀλλ 
ὁ xrÀ.: add. Leo Diacon. V, ἄα. 
p. 96 B: ὡς ἂν αὐ 4ήθης βυθοῖς 
παραῤῥρυῇ ἔργα βιωφελῇ nai ανῆμης 
inalpa, 
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4ίδοιςρ τὸν "Hàiov βάλλει: ἐπὶ τῶν διακενῶς 
XOT LOTO, | 


100 «Αύπης δὲ πάσης γίνεε ἱατρὸς χθόνος:. 4ιφίλου. 


1 


2 


3 


4 


9 


6 


Μαινόμανον δεὸν ἑτέρῳ O5su vzZqovscooqpo- 
φίζεσθαε: ἐπὶ sov (εγφυμένου πρὸς ὑδωρ ακράεου. 

Masaia τἆλλα παρὰ Κρότωνα vd09s26a: ὅτι δέ- 
φερε ὁ Ἀρότων τῶν ἐπὶ Πκαλίᾳ πόλεων ἐν ανδρίᾳ καὶ τὴ 
Aog εὐδαιιιονίᾳ. 

λέγα s0 ἐν συμιφοραῖσι φρονεῖν a δεῖι. «{ημοκρίτου. 

Μεγαλοψυχίη εὸ φέρεεν πράως πληµμέλειαν:. τοῦ 
αὐτοῦ. 

MxÓ απὸ χυεροπόδων ἀνεπιῤῥίπτειν ἀνελόντα 
ἐσδίειν:. ' Hoiodov. 

Mygdà δίκην Oinaogc, πρὶν ἀἆμφοῖν nógoy 


ax0v096€:. «{ημιοκρίου 9) ono0 xy. 


3. δὲ Z om. 
iecit. T. ἐν ὧνδ μα 
ξυμφορῇῆσι Mullachius. 
ῥ έκτων Hesiodus. 
εσθαι Hesiodus. 
Pseudoph. Ἱ. c. 


99. Z ΧΙ, 1. 
100. E. Z XII, 39: Stob. Flor. 


14. μὴ E. 


124, 25.  Diph. fr. fab. inc. 36 
Mein. Cf. annot. ad Apost X, 
765. ^ Similia collegit Stobaeus 


Flor. |. c.: add. Terent. Heaut. 111, 
1, 13: volgo audio Dici, diem adi- 
eere aegritudinem hominibus: Cic. 
Epist. ad Famil. IV, 5, 6: nullus 
delor esí, quem "on longinquitas 
temporis minuat ac molliat: id. ib. 
V, 16, 5. VI, 4, 3. VII, 28, 3. Ep. 
ad Atuic. III, 15, 2. XH, 10. 

1. Z XI, 54: Stob. Flor. 115, 
18, quem locum ex Arsenio in 
Apost, XI, 98t posuimus, ubi v. 


annot. 

2. E.Z ΧΙ, 65 : Scholl. ad Theocr. 
JV, 33. — Attigit Cluverus Ital. an- 
tiq. IV, 1311, 29. 

3. E. Z X11, 63: Stob. Flor. 108, 
68. Democr. Sent. 8 Orell. Democr. 
fr. 13 Mull. 

4. E. Z XII, 64: Stob. Flor. 108. 
69, Democr. Sent. 12 Orell, De- 
mocr. fr. 149 Mull. 


Φἐγνετ Stobaeus. 
ευανδρίᾳ Toupius. 
φρονέειν Mullachius. 
10. πραέως πλημμµελείη» idem. 
ἀνελόντα κτλ.] 

] πρὲν d» Scholl. ad Arist. Vesp. 725. 
ἄμφω Lucianus, Pseudophocylides. 


6. παρὰ] πρὸς Toupias con- 
9. συμφορῇᾷαι Stobaeus, 
δέει idem. 
12. ἀνεπηρέκτων E, d»enij- 

E om. 13. ἐσθέεν μηδὲ λό- 


9. E. Z ΧΠ, 88: Hesiod. "Egy. 
x. "Hp. 186, ubi de symboli sensu 
pluribus Goettlingius disputat. 

6. E. Z X11, 69. Versum affe- 
runt Plat. Demod. 383 A, Plutarch. 
de Stoic. Repugn. 8, p. 1034 E. 
Lucian. calumn. non tem. credend. 
8. Schol. ad Thucyd. 1, 44. De 
sententiae auctore diserte monet 
Cic. Epist. ad. Attic. VII, 18, 4: 
ego aulem, etsi illud ψευδῃσιόδειον ---- 
4a emm pulalur — obserco, udi 
ding», praeser&m in (e, a. quo nihil 
wnquam vidi (emere fieri: exstabat 
enim in Hesiodi carmine »oOtvonivo, 
ut docuit Schneidewinus de Pittheo 
Troez. dispat. 13: alii Pittheo tri- 
buerunt, ut narrat Schol. ad Eur. 
Hipp. 2609, cuins locum in annot. 
ad Greg. Cypr. L M, 78 recepi: 
alii degique Dhocylidi: v. Pseudo- 

hocyl. Sent. 87. Scholl ad Luc. 
[ c. I. IV, 232 Iacob. A Demo- 
erito plane alienum est: similem. 
errorem v. in Apost. XIV,3. Re- 
spexit versum Arist. Vesp. 725: 


ο] 


10 


15 
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71  Mygdiv κατὰ βοὺς evig: prj πάντα ἐπιτρέπειν vaic 
εὐχαῖς. 

8  Mygdi» ἔξωθεν πολυπραγμοφεῖν, μηδὲ τὸ λεγό- 
µενον ἀντικατηγορεῖν. 

9 Μἡἠ ἐπισερέφεσθαι ἐπὶ εοὺς ὄρους ἐλθδόντας: 5 

κούὺτ ἔστε, [ιέλλονεας ἀποθνήσκειν καὶ τὸν ὅρον τού βίου 

πλησίον ὄντα ὀρώντας φορεῖψ εὐκόλως καὶ pu) ἀθυμιεῖ». 

Μὴ ἐσθίειν καρδίαν: ἤτοι μὴ βλάπτειν εὖ» φυχὴν 
saic φρονείσιν αὐτὴν κατατρίῤοντα. 

My κρύπτε τὸ κάλλος ὥσπερ τὸ ποηφάγον: 10 
ἐπὶ τῶν did δειλίαν κρυπτόντων καὶ ἣν ἔχουσι αρετήν. ὁ 
δὲ ποηφάγος ζῷόν ἐσειν ἐν Ινδοῖς. 

Μήλῳ ῥβαλλειν: ἐπὶ τῶν εἰς ἔρωτα ἐπαγομιένων τινᾶς. 


10 


11 


12 
43 My πανςὶ ἐμβαλλοδιν δεξια v: assi τοῦ, προχείρως 


ov δεῖν συναλλασσει». £5 


14 M5 πρὸς éuà sa ποικέλα; τοῦς dosi, gu) sag τέ- 
χνας κατα 209 φιλώ». 
15 My πῦρ ini πύὺρ: ἀνθρακοὺς ἐκπιπράμενος ἐν «7 


καμιίνω τοῦτο λέγει. ἐπὶ τῶν waxoig συνεχέστερον περι- 
σειπτΟΡΤΩΡ. 





20 
T. eios» Plutarchus. — 8. ᾖεοι Plutarchus om. — 9. πατατρύχοντα 
Plotarchi editt: v. vv. Ἡ, ad Plat. l.c. — 10. κρύπτε] κφόντα, u. 11. 
κριπεύντων Uu. {ὸ. οὐ dei] ovde»i Plutarchus. 8. ἑωπιπράμενος Ός, 


nagius ad Diog. -— Pu 18 et 


) που ὄοφος PT ὃς ἔφασκε», πρὶν ὧν 


αμφοῖν ρὔθον dxovoze, Ovx ἂν δικά- 
eas: add. Eurip. Heraol. 179. An- 
drom. 938. Menand. Monost. 17. 
Greg. Nazianz. Epist. 218 [236], p 
180 C ed. Caill .$ οὐ μέντοι τοσοῦ-- 
τον αμαθῶς χω παὲ προπετῶς, ὥστε 
ding» ὀικάδειν πρὶν ἀμφοτέρων ἀκοῦσαιν, 
T. E. 2 Xll, 60. DV Π, 24. 
8. u XII, 61. ος E ud 
Athen. iu, 122 E: iyé 4" ντ- 
sixosus , ur) πολυπραγµόνευ! Menand. 
Sent. Mon. 983: πολυπραγμονεῖν ἆλ- 
λότρια μὴ) βούλον saxa. — Aristid. 
vzie τ. τεττ. 143 lebb., 192 Dind.: 
ἔπεοτ αὐτοὶ eben drdQuériQes 
toU díevrog εἶναυ rois βουλομένοις 
αντικατηγορεῖν καὲφανῇ τε καὶ de diac. 
9. E. Z XII, 81: Plutarch. de li- 
ber. educ. 17, p. 12 E. Cf. Μο- 


v. annott. ad 


10. E. Z Xi 8, Pi Plut. de liber. 


educ, 17, ε 12 E. Aliter hoc 
symbolum i explicant 
Iambhchus Adbort ad Philos. 30 


aliique, quos Wytenbachius ad 
dm l c. et Orellius Opusc. Sent 
I, 416 indicant. 
μι, u Xlll, 8. FFluxit ex Ae- 
liani Hist An. XVI, 11, de quo v. 


Apost. XIV, Τι. 
12. E. Z Xil, 91. DV II 27. 
13. E. Z XII, 84: Platarch. de 


lib. educ. 17, p. 12 B, ubi v. Wyt- 
tenbachius 

14. E. Z XII, 93: Diog. VI, 10s. 
Macar. V, 90. 

15. 5. E. Z XII, 91: Diog. VI, 11. 
Greg. Cypr. L i 74. 
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16 — My siuopévogc ἀρενῆς r Νακία παῤῥήησιάζεξαι: 
Προκοπίου. 

Μή φορεῖν ossvov δαντύλεον: ὅτι δεῖ τὸν βίον 
ἐπιτηδεύειν καὶ jy dei δεσμῶ προράπτειν αὐτόν. 

Mía πρᾶξιςρ ἀρετῆς οὐ ποιεῖ οὐδαίμιονα. 5 

Μία τών slg φαθέεραφν; ἐπὶ τῶν ἀγαθήν «iva δια- 
2όντων 9uégas. ἔθος :γὰρ εοῖς 4δηναίοιο (ιοτὸ τὸ δείενον 
ael λαμιβάνοιν εὖν φαρέτραν, καὶ οἱ κιὲν αλύπως διαγένοισο 
λευκὸν βαθιέναι ψῆφον elc αυτήν, εἰ δὲ ὀχληρῶς, µιέλαιραν. 
ἀποθανόντος οὖν τὰς ψήφους ἐκ sc φαρέτρας ἐκχεῖν καὶ 10 
ἀριθμεῖν ' xai ἐὰν niv αἱ µέλαιναε πλείους εὔβοιρτο, ἄχθε- 
σθαι vog ἐπιπόπως βεβιωκύτος si δὲ Aevxual , εὐδαιμονί- 
ζει». Αριστείδης δέ φησι λευκὴν ἡμέραν λέγεσθαι, ἀπὸ 
τών δικαστικῶν ψήφων ov αἱ μὲν λευκαὶ vixy», αἱ dà 
κιέλαιναι τήν καταδίνην φέρονοι. (5 

Μικρα ἐλαττούμιανος τὸν φίλοφ κακώς ug λέγε: 
ἐκ «oy ἀποφθογιιάτων Θάλεω τοῦ Ἰκλησίου — 

Μικροῦ ὃδ) ἀγῶνος οὐ µέγ ἔρχοσται κλέος:. Σ0- 
φοχλέους ἡ γνωμη. 

Μισώ μνάµιοφα συ(ιπόσαφ: ἐπὶ τῶν axgrfog πει- 20 
θωμιένων μ9ή(ιοφεύειν’ παρόσον οἱ πίνοντες ἐπιλανθάνα- 
σδαι. μᾶλλον ὀφείλουσε. 


17 


18 
19, 


20 


21 


22 





9. βίον ἐλεύθερον Plutarchus. 
chus. 


Suidas. 


4. μὴ δε Z, κηδενὲ Plotar- 
8. καὶ εἰ μὲν ἁλύπως τύχοιν τὴν ἡμέραν ὀκείνην διαγαγόντες 
9. Corrige λευκᾖν. — 10. τὰς vl τοὺς φέλους E: scribe 
τοὺς φίλους τὰς ψήφους. καὶ] xd» 16. (οπἱαηχὶι Apo- 
stolius verba, quae coniungi non debebant: v. Valckenaerius apad 
(zaisfordum ad Stob. |. c. 18. dà EZ. μία E. 20. E: μισῶ' 
μ»ημοσύναν ποτᾶν: διὰ τὰ da αὐτῶν γινόμενα 00. Ευριπίδης [Orest. 213] 
τῶν ἀτόπων τὴν λήθην σοφήν αἴφηκει quae ducla sunt e Stob. Flor. 18, 28. 


16. E. Z XII, 83: Mex. Conf. 
Serm. 68, p. 685 Combef. 

17. E. Z XII, 85: Plutarch. de 
lib. educ. 17, p. 12 E. 

18. u ΧΙ, 63. Est alia proverbii 
ibi memorati explicatio, 

19. E. Z Xlll, 12. Usurpat 


Αριστείδης] hunclocum non neglexit 
Schneidewinus T. 1. praef. p. XII. 
20. E. Z ΧΗΙ, 11: Stob. Flor. 
3, 19, ε. 
21. E. Z ΧΙ, 13: Stob. Flor. 
45, 11; 2. — Soph. fr. 675 Dind. 
22. E. Z ΧΙΙ, 10. — Scholl. ad 


Aristaem, Epist. 1, 12: διὰ ταύτην 
μέρα nes πᾶσα λευκή, καὶ τῶν i» 
φαρέτρᾳ λογιζυµένων εἰς εὐτιχίαν οὐχ 
ἡιτον ὃὋ9 Seythis e Phylarcho 
similia tradiderunt Zenob. Vl, 13 
et Suid. s. λευκὴ ἡμέρα et s. τῶν 
εἲς τὴν: add. ann. ad Macar. V, 91. 


Hom. Od. r, 332: διατέ τοῖς θεοῖς 
ἀπένεμον τὰς γλὠσσας: ... o δὲ, 
ὅτι δεῖ τὰ ἐν συµποδέοις λεχθέντα 
τηρεῖν * ὅθεν καὶ παροιμία, μισῶ - 
α»ήμονα συµπότα»: alia in ann. ad 
Apost. XI, 714 allata sunt. 
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22. Mion σοφιστὴν ὅσεις οὐχ αὐτῷ 00900: ἐπὲ τῶν 
διά μισοθὸν 9 δι ἄλλο τι διδασκόφτω». 

Μοχδου γὰρ ουδεὶς τοῦ παρελθόντος λόγος: 
Σοφοκλέους ᾗ γνώµη. 

Μυολεθρος: διὰ τὸ ἀποῤῥεύντων τών (ιυῶν τῶν (ιε- ὃ 
λῶν Ovygoxev avtovg. εἴρηται db ἐπὶ τῶν ᾖσύχων. 

Μνσιος ὄνος κατδαγως τὸν νώτον: παροιµία ἐπὲ 
εών κυριών ὅτι οἱ Moo! ἦτοι οἱ Doviyagoh εἶχον ὄνους 
κυρτούς. τούτων ἔρχεν Ξύνοιιος καὶ Χρόμιος οἰωνιστής. 

ἠΜνσκέλλου ψήφος: ἐπὶ τῶν καλώς προαρενόντω» - 10 
οὗτος χρηομοῦ δοθέντος τὴν ὑγείαν τοῦ πλούτου προέκρινεν. 

Mvyowov λείαν: ini τῶν κακώς διαρπαζοµιένων ' oi yap 
κατ ἐκεῖνον τὸν χρόνον τοὺς Muoovg ἐλγῖζοντο μετὰ τὴν 
τοῦ Ἰπλέφου ἀποδημίαν. ἐγὼ dà οὕεως εὗρον. οἱ "Ἕλληνες 
valg ὀλκασι τῇ Μυσία χώρα προςέβαλον, καὶ ταύτην πορ- 1) 
Φούντες ἐδόκουν τὴν Ἰροίαν πορθεῖν. 39λεφος δὲ εἲς 
Μυοίας χώρας ἆνασσαν xol ὑπὸ τοῦ ᾽ Αχιλλέως τρωθεὶς 
αφἰκετο πρὸς 4πόλλω ζητίσαι sry, ἴασιν. ὃ δὲ πρὸς τοῦ- 


24 


29 


26 


24 


28 


9. μυὸς ὄλεθρος Ds. — «zodjoorra» E. — 6. ἠσίχων] ἀπράκτως 
ἀποθανόντον Ds. 9. "Evrvono; E: v. Hom. Il. B, 858. 11. nre] 
ἁγίαν E.  προκρίνει Suidas. (2. ἐπὶ — δεωρπαζομένων] Scholl. b ad 
Demosth. |. c.: τάττεται δὲ ἐπὶ τῶν µάτην καὶ ἀναιτέως ἀπολλυμένων: ib. 
a: εἔρητα, δὲ g παροιμία ἐπὲ τῶν κακῶς πασχόντων. tol; δὲ ini τῶν 


αδίκως ἀπολλυμένων: add. Macar. VI, 5. 


23. E. Z XHI, 20. 
ad Apost XI, 114. 

24. j^ Z XIII , 91: 
29, 37. — Soph. fr. 343 Dind. 


Cf. annett., 


25. E. Z XIII, 39: Diog. VI,66. 


Cf. Apost. IX, 28. 

26. E. Z XIII, 43. Rectius Eu- 
statb. ad. Hom. Jl. B, 858, p. 364, 
16: ἐστέον δὲ or, πιεροιμέα ἐκ τοῦ 
τοιούτου ἔθνους φέρεταν αὕτῃ" οσ '. Ur» 
κατεγώς [scribe xarpyo e] , ἤγου» 
κατεαγωςι ὥστε Μ ύσιος ὅνος) 
ἐν Mvoíg γάρ φασε σπανιώτατον εὖ- 
eei» ὄνον ορθήν ἔχοντα τὴν οσφύν. 

27. E. Z XII, 45. 
Suid. s. Μυσκελλος. 
Zenob. Ill, 42. 

28. E. Z XIII, 36. Μυσῶν --- 
ἐποδημίαν] Harpocr. 130, 3 Bekk. : 
cf. annot, ad Apost. Xl, 83. ο 


οὗτος κτλ. 
Cf. annott. a 


Stob. Flor. 


Ἕλληνες κτλ.] ex Scholl ad Greg. 
Nazianz. descripta videntur: v. ann. 
ad Greg. Cypr. M V, 16: alium 
auctorem sequitur Eustath. ad Hom. 
Tl. «4, 99, p. 46, 36: οἱ μὲν .. φαοσέ, 

χθώκενοι 15 τῶν νεωτέρων [v Wel- 
ckerus de Cycl. epic. T. Il, p. 139.] 
ἑστορίᾳ τῇ λεγουσῃ or, τὰ πρῶια 
ἐπιστρατεύσαντες τῇ Τρούς οὗ Ἑλέη- 
τες negro τῆς odob xai τὴν μηδὲν 
αὐτοῖς εἰς τιμωρέαν προςήκουσαν y4* 
ligtzovro* y δὲ jr p ὑπὸ te 7ηλέφῳ 
Μυσία, ο δν Τήλεφος ἀντικαταφτας 
ἐποίησέ τι xaxov καὶ ἴπαθε. πέπονθε 
ui» τραῦμα δεινὸν ὑυχὸ Αχιλλέως, 
ἀμπέλου έλικι συμποδισθέντος αὐτῷ 
τοῦ ἕππου κατὰ «4ιονύσου ngore«ty 
καὶ πεαοντος εἰς Y ἐποέγαε di τὸ 
ἀπράκτους V'neyugtjaas fati "Ελλη- 
φας. ὡς ο) τὸ vai: μα ege dÓepa- 
πενιον χρᾶται καὶ ὁ χρῃσρμος ἀνεῖπι 








CENTURIA II. 


τον ἐφοίβασεν' 'O ερώσας ἑάσδσαι, λοιπὸν πρώτα μὲν 
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o αἰεησάμιενος ἀπορία συνείχετο, πῶς ago τὸν ᾿4χλλέα 
ἐχθρὸ»ν ὄντα «ούτων ζηπήσαι τὴν ἴασιν. ἆλλ ἑπόμενος τῷ 


φοιβάσματι τού ᾿4πόλλωνος καὶ vj ἀνάγκφ τῆς ερωσεωὼς, 


εἰς τὸν {χιλλέα κατὰ Δευτέραν λογισμού προεῤολήν παρα- 
γέγονεν, ὑποσχόμιενορ εούτῳ 9c ἰάθιως λύτρα δούναι τὰ 
τῶν χρημάτων τουτου ἤμισυ. ὁ ὃδ᾽ ᾽ 4χιλλεὺς (ιόνως ἐκ τοῦ 
τρωθέντος ζητῆσαι μαθεῖν τὴν πρὸς 1ροίαν ὁδόν, καὶ ταύ- 
vy» µαθων ἐξ αὐτοῦ ἠρκέσθη ταύτῃ εὔ Χχάριτε, καὶ τὸν 
τρωθέντα 1ήλεφον ἐδεράπευσεν' ὅδεν καὶ ἑτέρα παροιρία᾿ 


'O ερωσας ia0star. 


Ld 


Μύωπι τὸν δράκοντα ἤγεερας:. ἐπὶ αῶν ἅγαν ngo- 


1. o τρώσας καὶ idgeva, Claudius. imperator apud Suet Claud. 


43, 


ubi cf. Casaubonus: oU τρώσας, oU καὶ ἰάσαιο Tzetz. Chil. VI, hist, 70: 
add. Schol. ad Plat. Gorg. in annot. exscriptus et Schol. ad Demosth, 
|. ο: ἀνεῖλεν ὁ θεός, ὡς οὐκ ἄλλως θεραπευθήσεταε, & μή o τρὼσας καὶ 


Ἰάφετα. — 2. τούτω [sic] E. 
κοντα] scribe τρέχοντα, 


τὸ θρυλλούμενον' ὡς ἄρα o τρώ- 
σας lagevt&s πλέι γοῦν τὴν τα- 
χίστην iw ᾿4χιλλέα καὶ συμβαίνει 
τὸν μὲν ὶώσασθαι τήν ὠτειλήν, τὸν 
δὲ δοῦναυ ϱωσθὸν τῆς υγείας τῇν eis 
TQoía» οδηγίαν: quocum fere con- 
cinunt Philostr. Heroic. 687 OL, 
Scholl. Ven. ad Hom. ll 4, 59, 
Scholl. ad Arist. Nub. 919, Tzetz. 
ad Lycoph. 211, Scholl. ad Demosth. 
pro Coron. $. 72, p. 79 Saupp. 
aliique, quos indicant intt. ad Dict. 
Cretens. l1, 2 et Dissenius ad Pind. 
Isthm.1V,46, p.518 Boeckh. | à9:94- 
πευσεν] de cura vulneris dixit Wel- 
ckerus in Heckeri Annal. art. med. 
T. XXII, 3, p. 271 sq. — Usur- 
pavit Plat. Gorg. 447 B: οὐδὲν πρᾶ- 


γµα, €- Jexgarecg^ ἐγὼ γὰρ xai 


ἐκσομαε: ad quem locum scholia-. 


sles p. 338 Bekk.: παροιμιακὸν τοῦτο, 
ἀπὸ Ίηλέφου καὶ τοῦ τρώσαντος 
"dyes καὶ τοῦ χρηστηρίου ἆνε- 
λόντος ὅτι ὁ τ1ρώσας καὶ ἑάσε- 
ταε: eadem fere Olympiodorus αᾱ-- 
scripsit. — Paulo liberius adbibuit 
Plutarch. de audit. 9, p. 46 F: οὐ 
γὰρ µόνον, ὡς Εὐριπίδης φησέ, ιὸ 
Τηλέφου τραῦμα ΓΠριοτοῖσι λόγχης 
θέλγεται ῥινήμασιν [de quo versu v. 
Welckerus "Trag. Graec. lf, 490], 


T. τούτου] scribe «v vov. 


12. ὁρά- 


ἀλλὰ xai vo» ix Φιλοσοφίας ἐμφυομε- 
νον εὐφυέσ, νέοις dgyuov αὐτὸς ὁ 
τρώσας λόγος Ἰᾷται, 8d quem lo- 
cum v, Wyttenbachium: add. Lu- 
cian. Nigrin. $. 38: ἐπὶ τὸν τρω- 
σαντα ἑλθοντας ἰᾶάσθαν παρακαλεῖν, 
ibiq. v. Hemsterhusius: Aelian. H. 
An. l, 56: οὔτε γὰρ ἄλλος ἑάσεταν 
τὸ τραῖμα, οὔτε 7 τρὠσασα. μόνη 
γάρ, ὡς τὸ εἰκός, τῇ Πηλέτιδ, Boy 
τοῦτο ἐδέδοτο: Chant, Aphrod. vL 
9: edguakor yaQ ἕτερον Ερωτος οὐ- 
div ior. πλην αὐιὸς o igogtrog* 
τοῦτο di dou καὶ τὸ «δυμενον λόγιον 
7s* ὅτι ὁ τρώσας αὐτὸς λάσεταν : 
Paul. Silentiar. in Anth. Palat, V, 
291, 9: Τήλεφον 6 τρώσας καὶ ἀκίσ- 
6ατο" μὴ) ov γε κούρη Eig iub duc- 
µενέων γένεο Αικροτέρη: quibus ad-- 
iungantur auctores, quos citant Pas- 
seratius ad Propert. 11, 1, 63. lacob- 
sius Annot, ad Ánthol. IH, 1, p. 135. 
Boissonadus ad Nicet. Eugen. 11, 
251. O. Iahnius de Telepho et Troilo 
disp. 23. Fuchsius de variet. fab. 
Troicar. quaest. 101 sq. 

29. E. Z ΧΙ, 44. Plat. Apol. 
Socr. 30 E: ὥσπερ i220 uiyaAw uy 
xal γενναίῳ, ὑπὸ ῥεγίθους δὲ νωθε- 
στέρῳ καὶ δεομένῳ ἐγεέρσθα, ὑπὸ 
µέίωπος τινός, quo respicit Socrat, 


«n 
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Ovuov* uvenp δέ ἐσει μιυϊά εις ἐρεθίζουσα τοὺς βοῦς ' καὶ 
φὸ οἱδηγρον, ὃ φοροῦσιν οἱ innsic slc τοὺς πόδας, μύωψ 
λέγεται. ὑξενοφῶν ὃ ἐν πρώτῳ Κύρου παιδείας ἐγκεντρίδα 
90070 ὠνόμασεν, 

Νεβρῳ ἕππεύεεςρ; ἐπὶ τῶν βραδέως 2ινοµιένων. 5 

Nopnog καὶ χώρα: διὰ «0 ἕκαστον ἔθνος ἐδίοις voporc 
χρῆσθαι. 

Nov» ἅμμιες, πρόοθ ἄλλοι ἐθάλεον, αὐτίκα δ᾽ ἄλλοι, 

€» ἄμμες γενεὴν οὐκέν ἐποψόμεθα. 
γενναῖον «0. {ακωνικόν. 

Nvv εὐπλόηκα, ὅτε φεναυάγηκα: ἐπὶ τῶν παρ 
ἐλπίδα εὐευχησάνεων. 

Ὀβολοῦ τάριχος, δύ᾽ οβολὼν ἀρτύμασας ἐπὶ 
φών μικροὶς κατορθώµιασε πλείονα δαπαφώντων. 

'O γὰρ φίλου τρόπος ὥσπερ 0 τῆς ἆληδείας (ιθθος 15 
ἁπλούς ἐσιι κατ Εὐριπίδην καὶ ἀφελὴς καὶ ἄπλαστος ' ὁ 
δὲ «ού xóÀaxog ὄντως voco» ἐν ἑαυτῷ, Φαρμάκων ὅὄελαι 
σοφών καὶ πολλὼων wr ia καὶ περιττῶν. 


30 
31 


32 


10 
33 


34 


ὃν 


1. δὲ iov; Smdas i j pera αὖα E.  xei— λέγεται] λέγεται παρὰ Καλ- 
λιμάχῳ iy ᾿Εκάλῃ [v. gelius Opusc. li, 60.]: Βουσόος Moe, o τοὺς Bots 
σοβὼν καὶ διώκων µύωψ. καὶ y μαστιξ τοῦ «ππου' TO σιδήρεον, O imi 
τοῦ ποΦὸς φοροῦσι κεντοῦντες τοὺς ἕππους, quod exemplis additis 


Suidas probat — 3. Αενοφῶν ατλ.] Suidas non ες ἐν πρώτν 
seb i vox non legitur. Kogeteshuln 7. 8 Scribeegaie. ἐθάλ- 
λεον Plutarchus. 9. Scribe ἁμὲς. ytve de Plutarchus, 12. Sui- 


das addit: Ζήνων ydo o Κιττιεὺς καταλιπὼν τοὺς nei» didacxaAove καὶ 
Κράτητος του qslogogov gov γενόμενος τοῦτο , dox, αι αγίῳ περι- 
πεσὼν καὶ εἰπών, εὖγε mos η τήχ προτελαύνουσα jac φιλοσοφίᾳ” [ἔνεοι 
δὲ διαθέµενον ᾿4θήνησι τὰ iari οὕτω TQunZ»us πρὸς φιλοσοφίαν. 


Epist. {, p. ὅ Orell: add. Acbill. 
Tat Vil, : τῷ di Àéyo τὴν φιυχὴν 
ὥσπερ ὑπὸ μύωπος παταχθεὶς ἐγείω, 
ubi de translato v. uve usu la- 


Toxar. - $. $9: προςβαλὼν τους mre- 
πας τῷ (xe 

30. E. Z ΧΙΙ, 69: Diog. VI, 81. 
DV Il, 33. 


cobsius egit — Eadem metaphora «ο. u XII, 14: Suidas, Apost. 
etiam Latini gaudent: Ovid. Art. XII, 145. 
Am. ll, 731: totis. incumbere remis 32. u II, 75: Plutarch. Consol. 


Utile, ei admisso subdere calcar equo: 
id. Rem. Amor. 788: sunc opus est 
celeri subdere calcar equo: Epist. ex 
Ponto 1l, 6, 38: «i! nocet admisso 
subdere calcar equo: add. Publ. Syr. 
Sent 212: equo curre nos 

calcaribus , et cf. annott. ad Apost. 
XVII, 100. μύωψ di κτλ,] Suid. 
8. μὔωψ. Εενοφῶν] περὶ ἱππικῆς 
8, 5: v. Hemsterhusius ad Poll, 
Onom. X, $53. 54: add. Lucian. 


ad Apoll. 15, p. 110B. — C£. Apost. 
H, 312. XII, 20. 

33. u ΧΗ, 17: Suidas, — Est Ze- 
nonis Citüei dictum, de quO v. 
Mensgius ad Diog. Laert. VII, 4: 
add. st, Xll, 185. 

34. E. Z XIV, 9. Macar.VI, 19. 

35. u Tii, 65: Pluterch. de adul. 
οἱ am. disorim. 30, p. 62 C.  £&e- 
θιπδην] Phoenz 412: v. Apostol. 
Hi, 62. 
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36 ο αρ φρονῶν εὔ πάντα ουλλαβὼν ἔχαίῖ. Σοφοκλέους. 
ὃτ Ὁ κόσμος ἀλλοέωσις,. ὁ βίος ὑπόληψις. 

38 Ὄνος ἐν πιθήκους: só λογόµενον. 

39 


Ὁ ὄμοιος «o ὁμοίῳ καθ 0go* ὕμοιος φίλος, 6 ἆγα- 
Φὸς τῷ ἀγαδῷ μιόνος nuovo «Aog. ὖ 

"Oco: τοὺρ ἀδικοῦντας xold(Qovoty, οὗτοι v0UC ἆλ- 
λους ἀδικεῖσθαι κωλύουσι:. Ισαιου. 

Ov γὰρ πείσεις, οὐδ) ἣν πείσης: καθ ὑπορβολὴήν 
λέγει. ud» selopc , οὔχ ἕξγς ἡμιᾶς πδεθομένους. 


40 


41 


42 Οὐδέν ἐστι 9yolov» γυναικὸς ἁμαχώσερο», 10 
οὐδὲ. πύρ οὐθ) ὧδ' ἀναιδὴς οὐδεμία πάρδαλες. 

43 Ov σχολη δούλοες. 

44  Ovyo βωμὸς πρὸς τὸ ἱερόφ: ἐπὶ voy μι) ἐξισου-- 


pévoy ειοίν. 
Ουχ ὁσίῃη φδεµένοισεν ἐπ ἀνδράσιν εὐχετάασθαι. 15 
Πάλιν $ 9c παρορίνεει ἐπὶ «τῶν παρακικούντων 

εινα εἰπεῖν καὶ ἄκοντα, à ov ῥούλεται. -4λκαίον 7) παροιμία. 


4$ 
46 


apposuit. Ápostolius, 


1. συλλαβὴν E. Σοφοκλέους] Meximus om.: 
aximo praefixum 


um hunc versum cum antecedente, cui recte ab 

ophoclis nomen [est enim Áiac. 1232], ignorantia sua. cohaerere 
opiparetur. 2. αλλίωσις u. — 9. b rid gr cade [sic] u. 9. ἕξεοες 
Suidas. — 11. πόρδαλις Aristophanes. 12. κατα τὴν παροι- 
péa» οὐ cy. d. u cum Aristotele. J3. ἐπὶ τῶν κτλ] Z om. 15. 
φθιμένοισιν] x1apéívorice«y Homerus. 16. 7] scribe «. 


30, E. Z XIV, 10: Maxim. Conf. 40. u I, 36: Stob. Flor, 46, 25. 
Serm. 2, p. 535 Comb. Sineaucto- [saei Oratt, p. 168 Schoem. 
ris nomine versus citatur a Stob. 41. αχ! .22: Suidas. Est ver- 


Flor. 3, 17, 3: recte: v. G. Her- 
mannus ad Soph. Aiac. 1231. 


31. u XII, 58: Marc. Ánton. Com- . 


ment. [V, 3 fia. Dixit de sententia 
Geatacker ad Marci |. c. et contulit 
Comm. 11, 15: πᾶν ὑπόληψες, Ἱ. e. 
omnia in opinione sita sunt. Cete- 
rum Í|niuria hic locus inter Demo-- 
cratis sententias refertur: v. Orel- 
lius Opusc. Sentent, I, 504. Mul- 
lachius ad Democr. Fr. p. 334. 

38. u XII, 80. | Sunt verba Me- 
nandri comici: v. Gell. N. Att. IT, 
23 et Append. Provv. 1V, 24. 


39. u XVII, 64. Plat. Lysid. 
214 b: τοῦτο τοίνυν GiriITOFTUSs .,.. 
oi τὸ ὅμονον τῷ ὁμοίῳ «φίλον λέγον- 
Te, ὡς ó ἀγαθὸς 3 a. p. I^ φίλος, 
ὁ δὲ κακὸς oli ἀγκθῷ οὔτε κακφ 
ουδέποτε ες ἆληθῇ φιλέαν ἔρχετα. 


sus Arist. Plat. 600, uhi v. Scholia. 
Similia υπερβολῆς exempla praebet 
Hom. ll. 4, 132. I, 3179, ubi v. 
Eustath. p. 65, 40. 151, 57: add. 
Leo Diacon. VII, 4, p. 13 B: «udi 
γὰρ πείοεις et cf Meinekius ad 
Comic. Gr. Fr. HE, p. 441 fin. 

42. u XIH, 23: Suidas. — Arist. 
Lysist. 1014. 

43. u VI, 33: Aristot. Polit. ΥΗ, 
13, 17. — »Dicetur ia 605, quibus 
propter obnoxiam ministeriis sordi-- 
dioribus conditionem mon vacat 
honestis disciplinis opem dare :« 
Erasmus I 3, 

44. E. Z XV, is. πως V1,18. 

40. Z XIV, 99: Stob.Flor. 125, 2. 
Hom. Od. X, 412. 

46. E. Z XV, 83. — Cf. Apost, 
XVH, 74 et nott. critt. ad Diogen. 
VII, 64. Αλκαίου] fr. 92 Matth. 
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4/—— Παλινῳδέαν ᾷ δων: tos ἐναντία clrsiw τοῖς προτέροις. 
48 Παντα πινήῆσω πέτρον: ὁμοίατῦ Πάνεα λέὃον 


xt»700. ; 
49 Πάντων ἥδιστον 7 φελέα᾽ καθὸ δή καὶ λέλεκται 
πυρὸς καὶ ὕδατος ὁ φίλος ἀναγκαιότερος. 3 


50 Παππος ακάνθης: ἐπὶ sov μηδενός. 
δι Παρὰ ποταμιὸν φρέαρ ορυύστει: ini τῶν μάςην 
πορούντων. 
52 Παρθένος τὰ navQua: ἐπὶ sey καταχαριζοκιένων 
ví πατρῷα εἴωθε λέγεσθαι. — 10 
δὃ Παρὼν απαθηιιαὶ: ἐπὶ eu» αἴσθῆσιν ἑαντοῖς 2,02- 
pia» παρεχόφτω». '4ριοτοφάνης" 
L νους ds 00U 
παρών an0odgpsi. 
ει Πατῆσαις ἐνδιατρίψαι, ἀφικέσθαι 4ρισεοφανης — 15 
ἁμαθής ἔφυς ού πολυπράγμω», οὔὖς ἄἴσω- 
πο» ποπάσθήκας. 
ἐπὶ τῶν ἰδιωτὼν. 
55. Πέδη τοῦ λέγειν qj ἀγωνία: Υπεριδνς τοὺς ἔφη. 
56 Πεινώντος ἆγνδρὰς loyva τάφτικνήµια. 20 
5 Πέρδικος ἐρᾷ σού δριμύταρονί ἐπὶ τῶν ἄγαν 
ἐρώντων. φαοὶ γὰρ τοὺς ερέφοντας αθλητὰς πέρᾶπας ὄταν 


1. Suidas; παλινοδία. ἑναντία odog. παλινῳδία δέ, ἐναντία φδή, ἣ 
τὸ τὰ ἑ. e. v. ngotigoig, xai ῥῆκα παλινωῳδῶ. καὶ ; παροιμία" rtdur xa- 
λινφδία». 4. Plutarchus: TT. Μέντοι ye πάντων j. ἐστιν ). 9., xai ου- 
di» ἄλλο μᾶλλον εὐφραίνεν'. διὰ τοῦτο καὶ o κόλαξ ἡδοναῖς ὑπαγεταν καὶ 
περ) jdovác ἐσιέν, οτι δὲ 7 χάρις. καὶ ᾗ χρεία "n φιλία παρέπετας (καδὸ 
δὴ x. λέγεται πι Χι U. ὁ φ. ὁ. εἶναι) διὰ τοῦτο ἑρβάλλων έαιτον ες 
ὑπουργέως ὁ κόλαξ, ἁμιλλᾶται κτλ. 10. ἁμαθῆς γαρ ἔφυς Aristopha- 
nes. 19. Stobaeus: “Υπερείδης 9 ῥήτωρ ἔφησε tg» ἀγωνίαν τοῦ λέγευ 
πέδῃην εἶνω. «21. ig«oov [sic] n. 


4T. u XIII, 87: Suid. s. παλινο- 50. E. ZXV,81. . Macar. V1,96. 


día. Macar. Vll, 61. . 91. E. Z XV, 82: Macar. V1,100. 
48. 2 XV, 91: Diog. VII, 42. 52. E. Z XV, 81: Diog. Vil, 88. 
Apost. XII, 91. 53. u XIV, 0: Suidas, — Macar. 


49. u XV H, 84: Plutarch. de VII, 2. * dgiorogárgc] Equit. 
adul, et am. discrim. 5, p. 51 B. 1120. 
πυρος xrÀ.] Cic. Améc. 6, 22: ita- 54. u XIV, 10: Suidas. — 'fo- 
que non aqua, non igni, € aiu^ 5 στοφάνης] Av. AT1 : cf. Apost. VIT, 74. 
pluribus locis utimur, quam amii- — 5 E  ΧΥ], 5. Stob, Flor. 8, 


ta: id. ibid. 13, 4T: solem enim e 
swwndo tollere videntur, qw amici- n infr. aser fr. 234 Saupp. 


tiam e vila tollunt: qua nihil a: diis - 
immortalibus shelius habemus, uihil 96. E. Z XV,95: Macar. VIT, 16. 
iucundius. 91. u XIV, 15. Factum est ex 
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αυτουρ sic τὴν ndyz» τήν κατὰ αλλήλων ὑποθήγωσε, τὴν 
Φήλειαν ἑκάστω παρεστάναι. 
38 Πίσσα ναυπηγῶνκάν ἐλέγχεα παντακαλύπτες 
ἐπὶ τῶν πλασεφ (ip χρωβένων καὶ μή ἐλεγχομένων. 
Πιστακὸς ὁ τοῦ "Tóoa: καερὸὀν 2νώδε: ὃς ἦν ἐκ δὅ 
Μιτυλήνης. 
Iloioy os ἔπος φύγεν ἕρκος ὀδόντων: ἐπὶ τών dy 
τῷ λέγειν ἁμιαρτανόντων. 
61 — Iloàsuog ov λαφυραγωγεῖ τὴν ἀρετήν:. Φκληθίου. 
62 Πολλαάκις κρατίστήγ τῶν ἀρετῶν εἶναι δοκεῖ 9 ὃι- 10 
χαιοούνή, καὶ οὔτα ἕσπερος οὔῦ ἆφος οὕτω Φαυμιαστός' ᾿ 
καὶ παροιικαζομεονόὀν φαμιεν ""*. 


99 


60 


63 Πολλά ne διδάσκεις αφδάρως di φθόνων 
2. θήλιαν u. 4. πραστῴ E. 9. Corrige Ὑῤῥαδέου ἔφη και- 
Qo» αιλ. 9. Σκληρίου] Stilponi tribuit Plutarchus: recte. — 10. xai 


did τοῖτο κρατίσεῃ Aristoteles. 12, φαμέν] signa lacunae posui: per- 
git Aristoteles: » iy δὲ δικαιοσύνη συλλήβδην πᾶσ ἀρετὴ ἔνιτα est Theogn. 
v&. 147, de cuius sententia pluribus exposuit Gatacker ad M. Anton. 
Comm. XI, 10, p. 524: add. Cic. Nat. Deor. I, 2, 4: atque haud scio an 


pietate adcersus Deos sublata fides. etiam et societas generis humani et una 


ezcelleniissima virtus tustika tollatur. 


Aelian. N. Λα. IV, 1, quem v. apud 
Apost XVIII, 48. 


58. E. Z XVI, 15. 

59. E. Z XVI, 19. ἍΠιττακὸς--- 
γνῶδε] e Suida s. /Lrraxog ρείὶ-- 
tum. ὃς κτλ.] ex Apost. XIV, 30. 
Pittaco sententiam tribuunt Diog. 
Laert. {, 79, Clem. Alex. Stromm. 
I, 14, 61, p. 129 Sylb., Auson. in 
Ludo sept. Sapient 9: Mitylena 
oriundus Pitlacus sum Lesbius, I'i— 
gre0xt καιρόν, qui dizi sententiam, 
Sed iste καιρος lempus ut noris mo- 
nel, Et esse καιρον lempestivum quod 
vocant: Romana sic est vor, cenito 
in tempore: id. ibid. in Lud. vs. 9: 
'Thalett contra Demet, apud Stob. 
Flor.3, 79v  RespexerePittaci sen- 
tentiam Theogn. 401: adi» &ya» 
σπεύδειν [Greg. Cypr. L M, 79.]- 
καερὸς d' ig) πᾶσιν ἄριστος Ἔρ- 
γµαδιν ἀνθρώπων, ad quem locum 
v. Welckerus p. 36: Pind. Pyth. IX, 
18: ὁ 0) καιρος ὁμοίως {]ανιὺς ἔχε, 
κορυφά»: M. ο. XH, 47. Pyth, 
[, 81: Soph. Elect. Τό: xaipoc γὰρ, 


13. φθόνον Z Stobaeus. 


ὅοπερ ὠνδράσι» Μέγιστος ἔργου παν- 
vog ἐατ᾽ ἐπισεάτῃς: Menand. Sent, 
Sing. 273: καλὸν τὸ καιφοῦ παντὸς 
εἰδέναι µέτρονι 307. 616. 152: Ῥο-- 
sidipp. in Ánthol. Planud. IV, 275. 
Glaucon apud Apostol. IX, 42, 
Anaxarchus ibid. XIV, 44, aliique, 
quos Valckenaerius ad Eurip. Hip- 

ol. 263 et Tafelius Dilucidd. Pind. 
, p. 453 attulerunt. 

60. E. VI, 38. Hom. Il. 5, 
83, ad quem locum Eustath. p. 969, 
2: Lario» δὲ καὶ ὡς, e τις ἐξ Ὁκή- 
ρου ὀρμηθεὶς ὁραπέτην dap λόγον 
τὸν ἀσκέπτως ἐκθορόνια τοῦ οτόµα- 
τος, εὐστοχήσου ἄν.  ὃὋο usu for- 
mulae éqxoc ὀδόντων post Dissenium 

d Bachium ad Solon. fr. p. 15 
xit Boissonadus ad Nicet, Eugen. 
T. H, p. 363. 

61. E. Z XVI, 30: Plutarcb. de 
liber. educ, 8, p. 5 F, ibiq. v. Wyt- 
tenbachium. 

62. u VI, 15: Aristot. Eth. ad 
Nicomach. V, 3 

63. E. Z XVI, 50: Stob. Flor. 
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ὅπως ἁπούων πολλα ngdà ev μάθω Diizpovog. ἐπὶ τῶν 
φθόνων διδαοκόντω». 

Πολλοὶ nà» ἐχθροί, παυύρος d ὠφελήσι[ιοι. 

Πολλῶν 0 λεμιὸρ γίνεται διδόσκολος: ini τῶν 
δι αἁπορίαν τε κακὀν πραετόνεων. S 
66 Πολυγνώτου λαγώς: ἐπὶ τῶν ὀτιοῦν ακριβώς ixtv- 
szov»so»* Πολύγνωτος yao ζωγράφος yodvac λαγὼν δύξαν 
φπιαρέοχετο τοῖς ὁρῶσι Quy εἶναι τὸ θηρίον εοῦτο. 

Πόνος yop, oe λέγουσε, οὐκλείαρ πατήρ;:. Evornidov 
7 γνώμη. 10 

Πότερον 0 109» cegayov ἁμέλγων ἀφρονέστερος, s; ὁ 
40 κόσκινον ὑποτιθείς: εἴποις ἂν ὁ τὸν ερἆγον. 

Πρέσβνς οὐ τύπσεται ovdà ὑβρίζεται. 

Πρὸ nosapnov ἀφαστέλλεται: ἀντὶ τού ἀνατείνει 
τὰ ἱμάτια. ἐπὶ τῶν ἀκαίρως ει ὀρώντων. | 5 
"1. Προφερής ei: ἐπὶ τῶν χρὀνῳ ni» φεωτέρων, τῇ ἃλ 

ὄψει πρεοβυτέρων δοκούντων. «4ἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ Τμιάρ- 

χου᾽ ἔνιοι μὲν yap νέοι ὄντες προφερεῖς xal πρεσ- 


64 
65 


67 


69 
10 


βυύτεροε φαίνονται. 





1. 470i» 1» E, μηδὲ τ' ἓν Z. 
vo» πολλὰ κτλ. 


&v Ds om. 19. οὔτε Aa. 


38, 24. — Philem. fr. inc. fab. 62 
Mein. 

64. u XIV, 52: Suidas, — Eat 
Soph. Aiac. 1022, cuius speciem 
proverbialem in ann. ad Zenob. V, 
11 monatravi. Compara etiam Apost. 
XIV, 54. 685. 

65.E.Z XV1,40. Macar. ΤΗ, 24. 

606. E. ZXVI,39. . Attigit Boet- 
tiger in libro qui inscribitur, Ar- 
ehaeologie der Maklerei 328 ο. CL 
Macar. 1V, 63. 

67. E. Z XVI, 29: Stob. Flor. 
29, 1. EC Licymn. fr. 2 Matth, 

68. E. Z XVI, 31: Diog. VII, 93. 
Cf. Apost. XVH, 32s. 

69. Aa XLIH, 85. — Scholl. Ven. 
ad Hom. Il. 4, 394: τὸν Maíora 
τινες στοχάξονται xpQuxa γεγονέναι 
did τὸ µόνον αὐτὸν σωθῆναι Ἱερὸν 
φὰρ ἦν τὸ γένος τῶν κηρύκω», διὸ 


3. πα 69a Sophocles. 
Σοφοκλέσυς Maxim. Planud. in Scholl. ad Hermog. T. V, 441 


2. φθόνων] fortasse voluit διὰ Φθο- 
9. εὐκλείης 2. Ευ επέδου] 
Ww. 12. 


φορτικὸν ἦν ἐνυβρίξειν arrovc* 9θιεν 
καὶ παφαιμία ἐλίχθη τὸ Πρέσβους 


οὐ x14. 

10. E. 2 XVI, ϐ4. »Proverbium 
unde sumpserit, ignoro: aperta 
sententia, Non esse substringendas 
vestes antequam flumen adsit, qnod 
vadelur. Luc refer superiora apud 
Apost X]V, 75. Et Laünis: nme 
irwmphum anie viclorian: « Pan- 
finu s. 

131. E. Z XVI, 63. ixi — ὃο- 
κούντων] Scholl. ad Plat Euthyd. 
p. 368 Bekh.: προφιφὴς di 9 ze 
piv χθόνῳ φεώτερος, τῇ δὲ owes πρεσ- 
βύτερος: eadem fere apud Suid. s. 
προφερεῖς, Phot, H cr. 160 Bekk, 
Poll On. 1, 10, Hesych. s. zpe- 
φερεῖς leguntur, unde explicationis 
proverbüque origo pateL — Tiuep- 
zov] Φ.49, ad quem lacum v. Scholia. 
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72 Πυρἀύστον (ιόρος; ἐπὶ soy ἀπὸ 100109 ἀπολλυμιέ- 
yo» ὑφ ὧν ayanüci* πύραυστος δὲ ἐσει ζωῦφιον puxQoy, 
ὃς τοῖς λύχνοις προςιπεάχιενορ xal domo» ἴπεασθαι, ὑπο 
v0U σπουρὸς κατοκαίεται. 

3 Πὺρ εἰς ἀκάφθας: ἐπὶ τών πορί τε οὐδοκεμούνεων. 5 

4 Πὺῦρ ἐπὶ δαλῷ ἐλδόνι ἐπὶ τῶν ταχέως γινοµιένων. 

79' ᾿Πυῤῥίχην ἐνόπλιον ἐκποφναῖρ:ι ἐπὶ τών yupvato- 
ιένων. τὴν δὲ πυῤῥίχην πρώτος εὗρε Πύῤῥιχο, Κυδωνιά- 
της, Ἆρης τὸ γένος. ἐκ τούτου καὶ πυῤῥίχιος ποῦς συγκεί- 
ιενος ἐκ δύο βραχειῶὼν , UU, olov, λόγος: ἄλλοι δέ φασιν 10 
ἀπὸ toU Πύῤῥου τοῦ ᾿ Αχιλλέως ουἱοῦ, ὃς πρῶτος ἐν τού 
δορείου ἕππου ἐπήδησε καὶ ini τῇ víug ὕμνος αὐτῷ ἐτέθη 
σοιούτῳ τρόπῳ. 

16 Ῥαμνουσία Νέμεσες: αὑτη πρώτον ἀφίδρυτο ἐν 
᾿φροδίτης σχήµαςι διὸ καὶ κλάδο» οἶχα (ηλέας. ἱδρύσατο 15 
δὲ αὐτὴν ᾿Ερεχθεὺς μητέρα ἑαυτοῦ οὖσαν, ὀνομαζομένην 
δὲ Νέμεσιν, καὶ βασιλούουσαν ἐν và sóno'* τὸ b ἄγαλμιω 
Φειδίας ἐποίησεν. οὗ τὴν ἐπιγραφὴν ἐχαρίσατο ' yopakplto 
«a Παρίῳ ἑρωμένω” ὃς καὶ Ολυμιπίασι τῷ δακεύλῳ σού 
διὸς ἐπέγραψεν Επαάρχης ' καλὸς δ ἦν οὗτος ᾿4ργεῖος, ἐρῶ- 20 
µιόνος αὐιοῦ * ἐξ cg ᾗ παροιμία. 


1. ini τῶν ὁὀλιγοχρονίων Suidas dioi aumotat: aliorum explicationes 
v. in annot, ad Zenob. ..ο. 5. Explicatio in Diogeníano excidit. 6. 
δαλὸς εἰς πῦρ Suid. s. ὁαλός. δαλὸν Ds, M. ταχέων EZ. — 1. Sto- 
baeus: οἱ δὲ Κρητῶν παῖδες ἀγελάζονται κοινῇ μετ ἀλλήλων σκλπραγω- 
Φούμενοε, καὶ θήρας καὶ δρόμους τε ἀνάντεις ἀνυποδητου κατανύοντες καὶ 
τὴν ἐνόπλιον πυῤῥίχην ἐκπονοῦντες, ἦντινα πρῶτος κτλ. ' 12. Scribe d'ov- 
ρείου. 17. βασιλεύσασαν Suidas. — 18. ᾿4γωρακρίω E. — 20. ᾿Επάρ- 
296^ &eÀóg d pv] Αὐτάρκης' καλὸς d' ἦν Suidas: 4ὐτάρκης κα- 
λός' ἦν d! Toupius Opusc. H, 129. De hoc usu vocis καλος, qui 
iam apud Pindarum [Olymp. XIV, 7, P Athen. X, 427 D.] deprehen- 
ditur, v. Suid. s. καλοέ ο. tnterpp., Scholl. ad Arist Acharn. 144 et 
uae Boettiger Vas. Graec. Ili, 67. Astius ad Theophr. Charact. 21. 
Millinus Monum, inedit. T. 11, 37 disputaverunt. ^ 21. i£ jc κελ.] Sui- 
das iguorat. z Tm 


1 


12. KR. Z XVI, 96. Cf. Zenob. Flor. 44, 40 fin. ix τούτου x1J.] 
V, 29 coll. Apost. XVIII, 18. similia exstant apud Hesych. s. 

τὸ. E. Z XVII, 4. | Diogen πυῤῥιχίδεν, Scholl ad Hephaest. 
VII, 835. 1957 (εί: alia petas ex Hoeckii 
14. E. Z XVI, 99: Diog. VI], Cret I], 212 et e libro meo de 
8&2. | Greg. Cypr. M IV, 91. Arte metrica p. 379. 

15. E. 2 XVII, 6.  nvjoizg» — — 16. E. Z XVIL t0: Suidas. Cf. 
γένος] Nicol. Damasc. apud Stob. Zenob. V, 82. 
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18 


19 
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Papyosotos 60: ἐπὶ τῶν σοφών ἑλλογίμων' ' Pajwovc 
γαρ δήμος της ᾿ἀτεικῆς. 

Ρητορική» δειλίαν δημόσιος ναιρὸς ov παρα- 
μένει: παρύσον οἱ ῥήτορες ἀνδρεῖοε Φέλονοιν εἶναι. 


“Ροιαὶ νυµμφικαί: ἐπὶ τῶν δωρουμµένων τοῖς καλλι- 5 


οτοις κάλλιστα. 


80 Σικελὸς στρατιώτης quide diu citat: ἐπὶ τῶν 


8t 


ἁπωθεῖσθαι προρποιουµένων, ἃ μηδεὶς αὐτοῖς δίδωσε. 

Σιετίον εἰς ἁμίδα μή ἐμβάλλειν: ἐπισημιαίνει γαρ 
ὅτε εἰς πονηρὰν ψυχἠν ἀστεῖον λόγον ἐμβάλλειν ov προςῇ- 
xoy'* ὁ μὲν γὰρ λόγορ τροφή διανοίας ἐστι τούτο» δὲ axc- 
Saprov 7 πονηρία noii τῶν ἀνθρώπων. ᾿4νδοκύδου Ilv- 
Θαγορείου. 


1. ᾿Βαμνούσιος] ῥάμνος Suidas: sed in fine gl. Ῥαμνουσία babet: Aj 
yea di xal παροιμία Ῥαμνού σιος, ἐπὲ κτλ. e] Suidas non agnoscit 
σοφῶν xai Sui as. 2. τῆς Suidas om. ᾽4ττικῆς] addit Suid. s. 
ῥάμνος: iv & καὶ ᾽ντιφῶν ἤκμασε κατὰ ῥητορικήν * ὃν πολλοὺ βιαήσασθαι 
Θέλοντες παροιµίαν ἆλιπον τῷ βίῳ, ὥστε τοὺς καλοὺς Ῥάμνους [ δαμινου- 
σίους recte Scaliger] καλεῖν. — 9. σύτον [sic] Z. 10. ngocjxe» Plutar- 
chus. 12. ᾿4νδοκύδου IIvOuyooslov Plutarchus ignorat: 4. Πυθαγο- 
ρίου E: corrige 4»δροκύδουν II. et v. Mant. Provv. 1, 58. De An- 
drocydae nomine passim corrupto monuit Nauckius in Ritschelii et Wel- 
ckert Mus. Rhen. VI, 432. 480. Recte scriptum nomen exstat in loco 
insigni ab. Áng. Maio in Spicil. Rom. T. Η. praef. p. XX luce donato: 
᾿4νδροκύδης γὰρ φησι» ο Πνθαγορετος" ὥσπερ ἑωγραφία ταξς βαναῦ- 
σος τέχνµις συμβάλλετων σκιαγραφοῦσα τὸ ἑκάστης feror" xai γὰρ τῦ αν- 
ὁριαντοποιῃτικῇ τὸ Υενησόµενον διαγράφε πλάσμα, xai οἰκοφόμῳ τὸ oixode- 
Ana , xai τοῖς περὶ τας ἐσθῆτας ποικιλταξς, xai τοῖς τὸν χρυσο» καὶ τὸν 
ἄργυρον ἐργαξομένοις καὶ πᾶσιν ἁπλῶςι οὕτως καὶ τοῖς φιλοσοφοῦσιν ai 
τέσσαρες μαθηματικαὶ ἐπιστῆμαι συμβάλλονται, οἱονεὲ μελετᾶν ἐθέουνσαι 
τὰς τῶν χωριστῶν καὶ θείων εἰδῶν οὐοσίας δίχα πώσης ὕλης νοεῖν. 


ο. E. Z XVI, 11: Suid.s. ῥάμνος 


Ῥαμνουσία. 

τα E/Z XVII, 16. Cf. sup. 55. 
19. E. Z XVII, 20. Diod. IV, 
39 describens Amaltheae cornu di- 
cit: τὰ δὲ µῇλα καὶ τὰς ῥόας x«i 
τους βότρυς δηλοῦν τὴν καρποφὀ- 
Qo* χώρα»: 
80. E. Z XVII, 39. 


XV, 4]. 

81. E. Z XVII, 33: Plutarch. de 
liber. educ. 17, p. 12 F. »Ηου 
symbolum, ab aliis de eodem argu- 
mento scriptoribus fere neglectum, 
Pythagoricae auctoritatis esse in- 
telligitur ex nobili illa epistola L 
sidis ad Hipparchum apud παπα 


Apostol. 


add. Apost. XIII, 161. 


chum Vit. Pyth. $.75sq., ubi idem 
praeceptum aliis vrbis traditur: 
ἐγκέρναντι γὰρ ἤδεσν τεταραγμκένοις 
x«i Qoltgois θεωρήματα xai λόγους 
tins, χαθάπερ εὖ τις ei; φρέαρ Bao 
βορβόφου πλῄρες ἐγχέρυ καθαρὸν xe) 
διειδὲς 'δωρ * τὸν τε yap βορβορο 
ἀνετάραξε x«l τὸ ὕδωρ ἠφανισεν " o 
αὐτὸς δῇ τροπος τῶν οὕτω διδασκὀν- 
των τε καὶ διδασκοµένω». Huc τε- 
tulisse videtur πιοπίίαπι suum Ho- 
rat, Epist. I, 2, 54: sincerum est 
"isi vas, quod infundews, ace- 
scit: et item Lucretius VI, 16. 23: 
intellezit, ibi vitium cas — efficere 
ipsum, —  Veridicis ἐφίίν purgavst 
pectora dictis : « « Wyttenbachius 
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82 Σίεῳ appo» ἐπέχρωσας: ix στρατηγήµατος. ἐπὶ 
τῶν απαιώντων' ὁ γὰρ Mégow ἐν ᾿4ντιγονεία τῇ πόλει 
πολιορπουµιδνος καὶ τών αναγκαίων ἐπιλελοιπόστων αὐτῷ, 
δυο τῶν ιεγίστων πύργων ἄμιμου πλήσας νυκτὀς, ἄνωθέν 
τε ἐπιχρώσας οίτω, τοὺς παρὰ τῶν πολεμίων ἀφικομιένους 5 - 
παραλαβων πρέσβεας καὶ παρὰ τὴν τῶν πύργων αὐτοὺς 
εἴσοδον στήσας quj απατᾶσθο, ἔφη, σπάνι» ἔχειν ἡμᾶς τῶν 
ἀναγκαίων λογιζόμενοι ὡς γὰρ wal ὑμεῖς ὁράταο, καὶ ἐπὶ 
πλείστοιρ ἔτεσι διαρκουσας «εροφαὰς ἔχομιον. cl yov» ὀὁοκεῖ 
σπονδὰς ποιησάµενοε, ues εἱρήνηςρ ὑποχωρήσατε. τοῦτο οἱ 10 
πρέσβεις ἰδόντες πρὸς σπονδὰς αὐτίκα ἐχώργσαν, καὶ τὴν 
πολιορκίαν ασµερέοφατα ἕἔλυσαν. 

Σκαρεφίζεις aO Qoa: ἐπὶ τῶν σχιωδώς καὶ αἰ- 
Ψιγμιατωδώς λεγόντων τί. σκαριφιζειν δέ ἐστι «0 τοὺς ζωγρα- 
φους UnotunouP' σκάριφος Ós ἐστιν 7) γραφὶς αὐτῶν. . 

Σκιὰ ὀνθέρων: ἐπὶ τῶν ἀδήλω». 

Σµιεκρα παλαιαὰᾶ compas οὐναζει ῥοπῇ: Θεμι- 
στίου παρὶ γήρως " xaitOL περί ya τῶν γερόντων o Σοφοκλής 
δἴρήκε χαριόντως * 

Σ/ιεκρα παλαεὰ σώμιατ εὐναάζει ῥοπή' 
καταγωγῇ γὰρ ἔοικεν ὁ γεροντικὸς θάνατος, ἐκβολή δὲ καὶ 
ναυάγιόν ἐστιν ὁ τῶν νέων ' ἐκπίπτει γαρ 7) ψυχὴ βία συν- 
φριβομένσυ τοῦ σώματος. 


83 


15 
84 


853 


20 


1. Corrige σῖτον ἄμμῳ cum Schleussnero in Steph. Thes. L. Gr. 
5. ἐπιχρώζω. — 2. 'Mdrviyovig Z..— 9. ἀφικνουμένους Z. 6. 1g» Z om. 
1. ἀπατᾶσθαι (4. σκαριφίδειν] verbum a σκαριφισµός derivatum : 
sed Graecum non est: σκαριεφεύειν Suid. s. σκαριφιομοῖς, Schol. ad 
Arist Ran. ..ο. 15. ὑποτυποῦν] ὑποτυπῶσα, πρῶτον τοὺς γραφο- 
p ívovs Suidas cum Scholiasta. 16. ἀθήηλων] addit Suidas: πραγμά- 
των. audaxoc* 0ray ἀντὶ πραγμάτων γεγενηµένων εἴδωλα avra συγγρα- 
φώμεθα, σκιζν ὀνείρω». κατὰ {Πένδαρο». 1T. σμιχρὰ — ong] E om. 
παλαιῶν Θιμµιστίου --- γε] τοῦιο περὶ A. 18. γήρως] ψυχῆς 
Stobaeus. — 20. σμικρὰ — ῥοπὴ] Z om. — 21. ix βουλὴ E, ix for 2. 


ad Plut. | c.: add. Obbarius ad 
Hor. Ἱ. c. et Orellius Opusc. Sent. 
I, 418. Androcydem de symbo- 
lis πι ος scripsisse ex 
lamb. V. Pyth. $. 145: novimus. 


82. E. Z XVII, 40. . Simile 


etrategema narrat Polyaen. Strat. 


VII, 36: add. Diog. Laert. P, 83. 
83. E. Z XVII, 50. . Debentur 
haee, ut videtur, Scholl. ad Arist. 


Ran. 1545. 

84. u XV, 53: Suidas. — Similia 
e serioris aetatis seriptoribus affert 
Boissonadus Anecd. 1, 78: add. ann. 
ad- Macar. VII, Τι. 

85. E. Z X, 97: Stob. Flor. 115, 
28. [nter Plutarchea posuit Wyt- 
tenbachius Plut. V,3, p. 878. De 
Sophoclis versu v. Ellendtius Lex. 
Soph. s. v. ῥοπή. 
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8686 — Znaosa» ἔλαχες, κείναν κόδµει᾽ 

τας δὲ Μυκήνας ἡμεῖς ἰδίᾳ. 

87 Σπιθαμιῇ τοῦ βίου: τὸ ἐλάχιστον. 

S8 οΣπόγγῳ πάσταλον κρούεεν: ἐπὶ τοῦ μηδὲν ανύοντος. 

99 Στησίχορος παλινωδίαφ ἄδει: ἐπὶ τῶν μεταβαλ- 5 
λομιένω»ν τοῖς βελτέουι». 

9 Συλοσώντος χλαμύς: ἐπὶ «ev ἁλαζονευομένων ἐπὶ 
ἐσθῆει. οὕτος γὰρ εἶχε χλαμύδα, ἣν «{αρείω ἰδιωτούοντι 
Δωρησαμενος ἔτυχε τῆς εἰς ΣΖαµμον καθόδου. 

θΙ Zvnfovievs n5 τὸ ἤδιστα, ἀλλὰ εὰ ἄριοτα:. Σόλω- 1) 
vog 9 ὑποθήκη. 

ϱ Τὰ παθήματα τοῖς ἄνθρωποις (ιαθήμιατα γίνεσαι. 

03 Τα Taysalov τάλαντα σαφνταλίζδεται: ἐπὶ 
πλούτω. 

94 Ταντάλειοι τεμωθέαι: ἐπὶ τῶν αγαθα μὲν ἔπειτυ- t 
χόντω», n συγχωρουμιένων δὲ απολαύειν αὐτῶν. qoo? γὰρ 
τού Ταντάλου ἔμπροσθεν εἶναι παντοδαπα δένδρα" καὶ 
ἠνίκα ἂν τήν χεῖρα ἐκτείνῃη λαβεῖν τε τῶν δένδρων, ἐπκλί- 
νουσιν ἀπ αὐτοῦ" 7 ὅτι πηγή πλήρης ὕδατός ἐστι καὶ 
ὑπὲρ κεφαλής λίδος usyayg κρέατα" καὶ ἠνέκα ἄν κύψγ 20 
πού πιεῖν, πίπτδι { πέτρα καὶ οὐκ dg αὐτὸν πιεῖν. καὶ 
«ούτο αἰδίως:. Ἰαντσεαλος, υἱὸς Ίχιώλου καὶ Πλουτούὺς" 
Ταντάλου δὲ καὶ Evovavacogc IléAow, Βροατέας, Λιοβη" 





1. Σπάρτην Stobaeus.  ὅ. ἄγε u. — 6. ἐπὲ το Macarius, r^ 
Σουλώσοντος u. 9. Σάμµον] γάμον u. 10. ἄριστα] βέλτεστα τοῖς πο- 
λίταις Stobaeus. 12. γένεται] εἶναι περὲ τὸν βίον Maximus. 14. ἐπὶ 
πλούτῳ] supersunt e Suidae explicatione s. τὰ Ταντάλον ταλαντέξεταε: 
Φιεβεβόητο o Τάνταλος ἐπὶ πλούτῳ, ὡς xai ic παροιµίαν διαδοδῆναι: cf. 
Macar. VHI, 1. — 23. Εὐρυτοῦς ἄνασσης Z: vitiosam lectionem Mezi- 
riacus ad Orid. Heroid. T. H, 332. Burmeisterus ad Niob. fab. diss. 


ὡς Z XVII, 51: Stob. Flor. B9. u XV, 73: Macar. VII, 81: 
39, Greg. Cypr. M ΠΠ, 82. add. sup. 4T. 

οτε 7 XVI 92: B uidas. Diog. 90. u ΥΠ, 69: Diog. V, 14. 
VII, 17. Apost. XVII, "2T. 

88. E. 7 XVII, 54. Suid. 8. 91. E. Z XVII, 64: Diog. Laert. 
wixxe* . ταύτην φασὶ καὶ σπὀγγῳ — 1l, 60: add. Stob. Fler. 3, 19 g. 
zuvralov xQovtev, — Usurpatur ab 92. u Xll], 90. Romuli dictum 
Aristaem. Ep. II, 20: ἐμοὶ moecla- apud Maxim. Conf Serm. 18, p. 591. — 
λῶ» εἰς nU ξαένεις, ύργαθον φυσᾷςι Comb. Simia vid. in anm. ad | 
Gnóyye πάτταλον κρούεις καὶ τὰ  Ápost XIII, 90: add. ib. XVI,91. 
λοιπὰ τῶν αμηχάνων πυιεξς, ubi v. 93. u XVI, 16. Cf. anm. ad 
Boissonadum p. 723: add. nott, ad Apost. XVI, 16. | 
Plut. Boiss. 37, ubi nostrum male 94. E. Z XVIIL Ἱ. Tarzaàeo: | 
adhibitum est. — αἴδίως] v. Apost, XVI, 9. — Zav- 
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Πέλοπος δὲ wal ἱπποδαμείας 4ερεύς, Guéosye, ioc, 
Κυνόσουρος, Κορίνθιος, ἵππαλμιοςρν "Innoc, Par avi 
᾿4ργώ, 4ixa0€e , "Ελεῖος, Πιθευς, Ἰροιζή», Νικίπη, 
Ανσιδίκη καὶ ἔκ εινος 4ξιόχης. »όδος Χρυσιππος: τούτο» 
φθονοῦντες οἱ λοιποὶ Πελοπίδαι ὡς προκεκριμένον ὑπὸ 6 
τοῦ πατρὸς ἀναπείθουσιν ἅμα τῇ pol) τῇ προοβυτατη 
᾿4τρέα καὶ Θυέσεην ἀνελεῖν τὸν παῖδα ol δὲ αποκτείαν- 
vec εἰς Φρέαρ ἐνέβαλον. 'O δὲ Πέλοψ ὑπόπτους ἔχων τοὺς 
σαῖδας ἐκβάλλοε τῆς πατρίδος ἐπαρασάμιενος τούτους) αλ- 
λοι ply οὖν ἄλλη ὤκησαν, 4τρεὺς δὲ καὶ Θυέδιης ἐλδόν- 10 
«sc ἐν τῇ Τοιφυλίᾳ ὤκησαν ἐν Μηκεστῷ' καὶ ᾿4τρευς uiv 
Κλέολαν τὴν «Δίαντος ἀγαγόμιενος ἔσχε Πλεισθένην τὸ 
σώμια ἀσθενὴ ' ὃς ᾿Εριφύλην γήµας ἔοχεν .4γαμέμνονα καὶ 
Μενέλαον καὶ Αναξιβίαν' νέος πολευτῶν ὁ Πλειοθένης | 
καταλείπει v0 πατρὶ τοὺς παῖΐδας. Θυέστης δὲ λαβὼν αο- 15 
δάκιεια» ἔσχεν Ὀρχομένη», ᾿ Αγαύη», Κάλεα" τῶν δὲ "Hoa- 
κλειδών κατασχόντων τὴν Πελοπόνησον ἔχρησεν 0 506, 
φούτους μὲν ἄποσθῆναι ακιδαίμονος, τοὺς δὲ Πελοπίδας 
βασιλεύσαι. 

95 Τά τοῦ xaiQoU: πρὸ τοῦ καιροῦ. 90 

96 Τέλος ὅρα τοῦ βίου: εοὔτο «0 ἀπόφθέγια ZoÀoy 
eine τῷ Κροίσῳ. 

97 Τί δ ἄλλο φωνή καὶ σχιὰ γέρων ἀνήρ; 


T" notaverunt. Βροντέως Tzetzes: v. int. ad Pausan. ll, 22, 4. 
22, 4. 

2. Ko ρινθος Tzetzes. ἵἔππαλκμος Tzetzes: hino Ἱππάλκιμος 
scribendum videtur.  K4«o»oc Tzetzes. — 3. Zfgytios Tzetzes, Scho- 
liasta. λκάθους lidem. "fiio; Scholiasta, "Ελιος Tzetzes: scribe 
Ἔλειος, — 4. τοῦτον xti] in sequentibus Tzetzes a Scholiasta Euri- 


ideo in plurimis differt. τούτῳ φθοκῄσᾶντες Scholiasta. 9. λοιπού 
oliasta om.  προκρινομένῳ παρὰ τῷ πατρὲ Scholiasta. 6. τοὺς 
πρεςβυτάτονς idem. 0. τούτων ἄλλου idem. 10. ov» in 


Scholiasta deest. . ἑλθάντες Scholiasta om. — 11. Mexéoro Scholiasta: 
scribe Maxioce. 12. Kilola»] Tzetzes duplici à scribit. 14. 
fratifoy Z. νίος δὲ Z Scholiasta. 15. «4αοὐάμην Scholiasta. — 16. 
ἔσχεν ᾿Ὀρχομένην Scholiasta om. Καλαιόν Scholiasta. — ix τοῦ Θυέ- 
στου /fylaog, Ὀρχόμινος, Κάλαος Scholiasta Gudianus ad Eurip. l. c., 
ex quo nomina ab Ἱ. posita corrigenda sunt. 18.αὐτούς Scho- 
liasta. — dzooO7v« ἀποστῆναι, Scholiasta, — 22. τῷ Ds om. 


ταλος κτλ.] Schol ad Eur. Ores. 96. Z XVIII, 27: Diog. VIII, δι, 

9: nomina propria eodem ordine Cf. Apost. XVI, 30. 

exhibet loan. Tzetz. Exeges. in 91. E. Z XVIII, 85: Stob. Flor. 

Miad. p. 68 sq. Herm. 116, 7. Eurip. Melan. fr. 27 
99. u XIII, 70. Matth. 


98 


90 
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Τίκτει γάρ, ὥσπερ φποὶν ἡ παροιμία, κόρος μὲ» 
ὕβρι», απαιδευσία d) pee ἐξουσίας voi. 
Τί ni διώκεις τὴν. εὔθεἷαν, ἀλλὰ πλανς; ἐπὶ 


τῶν (η) κατευδυ βαδιζοντον. 


100  Tígc yap κατόπτρῳ καὶ τυφλῷ κοινωνία 5 


1 


2 
3 


4 


9 


6 
ή 


8 
9 


To γὔρας ὥσπερ βωμιὸς ἐστι τῶν κακών ᾿ 


[4 » - » - 
παντ ἔστ {[δεῖν γὰρ εἰς τοῦτο καταπεφευγότα:. 


φάνους. 


' dysi- 


To ύωδωναῖον χαλκεῖον: ἐπὶ τών πολλὰ λαλούντων. 


Τὸ ἐμὸν ἐμοὶ λέγεις ὄναρ: 
συμβάντα πρὸς tovc πεπονθότας διη}ουμιένων. 


ἐπὶ τῶν τὰ ἑτέροις 


Toig εὐτυχοῦσι sQíguvec παεδία: ἐπὶ τῶν ευ- 
πορούντων. οἱ γὰρ εὔποροι κοπιᾶν οὐ βούλονταε, ἀλλ ἐν 


παιδιαῖς καὶ τέρψεσι διάγειν. 


10 


Τοῖς μὲν δούλοιςρ 9 ἀναγκή vojoc, τοῖς δὲ ἐλευδέ- 15 
θοις ὁ νόμος ἀνάγκη:. 4ημάδου. 

T ole vevixuphévoig 00v» 7. 

T'oic cavsoU s tepoolc j wc: ἐπὶ «wo» τοῖς οἰκείοις 


ἐλεγχομιένων λόγοις. 


Toic σίτου ἀποροῦσιν οἱ ὄροβοι: 


Τὸ καλὸν φίλον, 100 


T, lov» E. 
καὶ τρίμήνα Macarius, 
ton. Mel. p. 166 Fabr, 
tarchus. 


17. ví 


98. u X, 3: Aristot. apud Stob. 
Flor. 3, 54. παροιμία] Apost. 
XVI, 65. 

09. E. Z XVIII, 83. 

Pu Z XVIII, 69: Stob. Flor. 90, 
8, 3. Epioharmi fr. 142 Ahr. 
Ex annott, ad Áppend. Provv. V, 12. 

. E. Z XIX, 44. Areen. XVI, 
15. Stob. Flor. 116, 15. Antiph. 
fr. inc. fabb. 69 Mein 

2. EK. Z XIX, 34: Diog. VII, 32. 
Greg. Cypr. M Ἡ, 81 

9. E. Z 


XIX. 4. Cf. Apost. 
XH, 785. 
4. E.. Z XVIII, 96. Macar. 
VHI, 53 


5. E. Z XIX, 46; Arsen. XXVII, 


γὰρ] dele γὰρ cum Stobaeo. αυτιά 
| 16. 4ημάδου] »Demadis alii ymi« Àn- 


δήλη. 


ου καολὸν οὐ φίλο». 


12. ἑστὲ Z: 


vé ἄλλο, εἶπεν ᾖ τοῖς κτὰ. Ῥία- 


71: Maxim. Conf. Serm. 58, p. 661 
Comb. Dem. fr. 17 Saupp. 

6. u ΧΙ, 4: Brennus apud Plut. 
Camill. 28. Hinc apud Latinos in 
proverbium venit: cae victis, de quo 
v. C. O. Muellerus ad Fest. p. 372. 

τ. E. 2 XIX, T. Macar. VllI,57. 

8. E. Z XVIII, 94. Phot, s. 
ὄροβου: ἀσπρίου το εἶδος }ωρίμου: 
est pabuli genus, quo boves pin- 

escunt: v. Cerda ad Virg. Ecl. 
v 100.  Titümannus ad Zonar. 
1462. Schneiderus ad Scriptt. RR. 
IV, 3, 182, id. ad Theophr. T. V,464. 

9. u XVM, 85. Est versus 
Theogn. 17 corraplus vid. ann. ad 
Macar. VIII, 41. 


20 
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10 — Tólua πρήῄξιος αρχή, τύχη δὲ τέλος κηρίῳς:. 4ήμιο- 


κρίτου {/ γνωμιη. 


11. To μὲν πὺρ ὁ ἄνεμος, τὸν δὲ ἔρωτα ἡ ουνῄθεια ἐκ- 
καίδι:. Σωκράτους. 
12 To» ἐν κάλυξικαθήµενον εἴρει» χρὴ στδφᾶα- ὅ 


φους: ἐπὶ τῶν μή ἀργούντων. 

Tov» ἐπὶ εῇ qaug μῦδον: λείπει τὸ λέγδις. λέγεται 
ὅταν εις μνὴσθῇ τινος οὐτελοὺς ντος καὶ (ιεγὲθύ»γ av- 
v0», ἄλλων πρότδρον ὑπὲρ ἄλλων λεγόντων ctio» ὄντων 


13 


t0 


πολλού. 


144 — Tov θέλοντα ῥοῦν ἔλαυνα: ἤγουν «yy uyangoay 
φιλε. 
1 Toy» λίΦον προς. τὴν σπαάρτήγν κατ sav «ωρικὴν 


10 


παροιμία» ἄγοντες. 


Τὸν πόκον περικεἰρεσθαιβούλομαιτὼν προ: 15 
βάτων, ἀλλ ov ξυρᾶσθαι δυςιιενῶς Gyorc ἐπι-. 


δερρίέδος: 


Ἰβερίου βασιλέως Ῥωμιαίων αὕτη ἡ παροιμία. 


λέγεται δὲ ἐπὶ τῶν βαρέως φορολογούφτων. 





1. τέλεος xvoig Stobaeus. 


10. Z XIX, 10: Stob.Flor.51,10. 
Democr. fr. 89 Mull. | 
11. E. Z XIX, 4: Stob. Flor, 6,32. 

12. E. Z XIX, 30. 

13. E. Z XIX, 19. Cf. annott. 
ad Apost. XIII, 12 et v. quae dixi 
in Schneidewini Philol. T. V. 

14. E. Z XVIII, 91: Scholl. ad 
Theocr. Id. XI, 79. Cf. ann. ad 
Apost. XVI, 45. 

15. u X, 71: Basil or. de le- 
gend. libris gentil. c. 4: ευθὺς ουν 
ἐξ αρχῆς ἐπισκοπεῖν ἑκαστον τῶν µα- 
Ogpaie» καὶ συναρµόδειν τῷ τέλει 
Ἀροςῆκε, κατὰ vg» «4ωρικήν παροι- 
μίαν, τὸν λ. ποτὲ τὰν σπάρτον 
ἄγονταςι similiter Schol. ad Ápoll 
Rhod. ΠΠ, 322: καὶ 4 ωρικῇ παροι- 
βίας toy λίθον ποτὲ rà» σπαρ- 
ταν [sic codex Parisinus] ἄγοντας: 
add. Schol. ad Eurip. Orest. 526: 
τὴν λέδον ποτὲ zd» σπάρτον ἄγε, 
Usurpatur saepe a Patribus: cf. Sin- 
nerus Delect. SS. Patr. Graec. ns 
add. lunius Adag. Cent. VIII,62 
νλέθος meti οπάρταν εθετεται : 
lapis ad funiculum aptatur: prover- 


Y. Cotrige τὸ et nio». 


bium accommodatur, quum quid 
rite fit et ex usu. non enim rubrica 
ad lapidis positum adaptatur, sed 
pro rubricae seu füniculi ductu 
coria in aedificiis seu lapidum or- 
dines apposite locantur. Utitur eo 
Gregorius Palama: καὶ λίθος ποτὶ 
οπάρταν εὐθετεῖται, oU σπάρτα ποτὶ 
λίθον συνδιατίθετα.. («Ὁοπίπο est 
illi, bos currum trahit, non bovem 
currus;« v. Greg. Cypr. M I, 74. 
Excidit hoc proverbium in Greg. 
Cypr. M IV, 20. 

16. E. Z XIX, 18. — Cass. Dio 
LVII, 10 et Suid. s. Τιβέριος: «4ἱ- 
µιλίῳ γοῦν Ῥήκτῳ χρήματά ποιι 
αὐτῷ πλείῳ παρα τὸ τεταγµένον ix 
τῆς «Αἰγύπτου ἧς Ίἦρχε πέµμψαντι 
ἀντεπέστειλεν (hia Suidas subettuit: 
τοὺς πέρισσα ἐπαίροντας ἄρχοντας 
ἑκόλαζε λέγων], κείρεσθαἑ µου τὰ 
πρόβαια, ὦλλ ovx ἀποξύρεσθαι [ov 
ξυρᾶσθα, Suidas] βούλομαι:ι idem 
narrant Suet. Tiber. 32. Oros. Vll, 
4.  Disputant de hoc dicto Ca- 
saub, ad SueL |, c. et Reimarus ad 
Cass. Dion, !. c.: add. Apost, 1X, 244, 
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it To» τετελευτηκότα μὴ κακολόγει, ἀλλὰ µα- 

κάριεζε:. XiAmvog. 

18 — To Ξενοπράτους τυρίον: ἐπὶ εών ἐπὶ πολὺ παρα- 
µενόντων καὶ  τάχιστα αφαλισκοιιένων ὁ yap «Ἔενοκρα- 
σης si ποτε οτάµινον οἴνου ἀφοίξειον, ἔφδαφεν ὁ οἶνος ερε- 5 
πιόρενος πρὶν ἂν ἀναλωθῆναι" παὶ τὰ ὄψα πολλάᾶπις ἕωλα 
ἐξέῤῥιπτον ὄνθεν καὶ 7 παροιµιία. 

19 Τὸ οὐ τοῦ Φιλο ξένου; ἐπὶ sov πολλάκις ὠρνουμέ- 


yay. Φιλόξενον γὰρ άιονύοιος καλών, οὐδὲν αἀπεκθίνατο 
οὗτος, sl μή, οὐ, οὐ. (0 

20 Τὸ παρὰ ὃρυῖ σκότος: ἐπὶ τῶν απλουστέρων καὶ 
φοβερω». 


24 To Πέρδικοςρ σκέλος: ἐπὶ τῶν κατὰ ἀπορέαν λόγου 
ὑποκρινομένων προςθ{κχ». 

22 To πολλὰ σολιιᾶν, πὀλλ ἁμαρτάνειν nori. £5 

ο Τὸ σιγᾶν τεὖν ἀλήθειαν χρυσόν ἐοτι θάπτειν:. "άλλου 
ενός. 


2. Κείλωνος Stobaeus. — 3. To — τυρόον] Ἀενοκράτους Stobaeus, 
παροιμία Trincavellus : τὸ ξένον κράτους τυρίον E. ἐπὶ — ὁ γὰρ] Sto- 
baeus om. 5. στάµνου E, σταμµνύον Stobaeus. 6. ἂν Stobaeus 
recte om. — T. παροιμία] addit Stobaeus vv. τὸ Ἀενοκράτους usque ad 
Y. ἀναλισκομένω». — Q. Φιλόξενος et 4ιονύσιο R. — 11. ὁρῦν Zenobius. 
12. xal φοβερῶν Z om. 13. i» παντὶ µύθῳ xal τὸ dI. σκέλος C. 
14. ὑπονρινομέρων προςθήκη»] sagrioueg χρωμένων τῇ προςθήκγ. 10. 
ἄλλου τινος] Φίλωνος Antonius. 








1*. E. 2 XIX, 48: Stob. Flor. 
125, 15. — Brevius refertur a De- 
metrio apud Stob, Flor. 3, 9, y : τὸν 
τετελευτηχότα µακάριξε, et a Diog. 
Laert 1, T0: τὸν τεθνηχότα μὴ 
duisi: 


18. E. Z XVIII 88: Stob. Flor, 


; 29, 

19. R XVII, 18. Cf. Apost. 
XVII, 5. Mant, Prorr. I, 21. 

20. E. Z XIX, 15. Cf. Zenob. 
VI, 12. Plut. Quaest, Gr. 20, p. 
295 F: τίς ó λεγόμενος i» Πριήνῃ 
παρὰ dvi σκότος; Σάμιο, zai {1ριη- 
φεῖς πολεμοῦντες ἄλλήηλοις τὰ μὲν 
ἄλλα μετρίως ἱβλάπτοντο καὶ ἔβλα- 
xov, µαχης d) Μεγάλης γενομένης 
χιλίοιυς Σαμίων οἱ Πριηνεῖς ἀπέκτει- 
va», ἑβδόμῳ τὸ ὕστερον. ἔτι ΜΙλη- 
σίους συμβαλσντες παρὰ τὴν xalov- 


μένην dpi», τοὺς ἀρίσεσος ὁμοῦ τι 
καὶ πρώτους ἁπέβαλον τῶν πολιτῶν' 
ὅτε xal Βίας ὁ σοφὸς di Σάμον ix 
Πριήνης πρεσβεύσας εὐδοκέρῃσε. τας 
δὲ ΗΠριηνέων γυναιξὶν ὁμοῦ τοῦ πά- 
θους tovto xal τῆς συμφορᾶς le 
νῆς γενομένης, dod κατέστη παὶ «- 
κος ὁ περὶ τῶν µεγίσεων, Ὁ παρα 
ὁρυξ σκότος, did τὸ παῖδας αὐτῶν 
καὶ πατέρας καὶ ἄνδρας ἕκεξ ge 
νευθῆναν. 

21. E. Z XVIII, 99: App. Prorr. 
Ἡ, 65. Cf. annott. ad Plut Prorr. 
W, 24. Append, Ῥτουν. iV, 56, 
bus usus est Meinekius Phito. i 
ercilt, in Athen. Spec. I, init. 

22. E. Z XIX, 1: Menand. Mo- 
nost, Τ24. 

23. E. Z XIX, 4T: Anton. Mel. 
49, p. 69 Fabr. 


24 


25 


26 


21 
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Τὸ τς παροιµίας, ὃς πρὸς «4θηνάν. ἐρίζων πο- 
φώρασαιν 

Tov Μορύχου 4ιονύσου: ἐπὶ τῶν εὐηθέορ vr dia- 
πραττο[ιένωκ. 

Τούς κενοὺς ἀσκοὺς tO πνεύμα dioere, τοὺς ài5 
ἀφοήτους τὸ olzpa :. ἐξ ἀπαφδέγματορ. 

Toic τού βίου λέλουται ὥσπερ οἱ αν 
ἐπὶ τῶν φοιδωλῶών. οἱ γὰρ «{αρδανεῖς ᾿Γλλυρικὸν ἔθνος ὄντες 
vole ἐν τῷ (iq ἐλούοντο, ὅταν ἐγοννῶντο καὶ ἐν γάμοες xal 
τολενεώνεος. ἄλλοι dà ἐπὶ τών }ενναωτάτὼν ἐκλαμβανουσι t0 
ταύτην καὶ καταφρονούντων τών ᾖδοκών. 
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28 — Toíisg κεφαλῆ καὶ τρίτω éyuegalo: ἐπὶ τῶν 


29 


30 


31 


a χδοφορούντῳ». 

Toónov ἀσκοῦσι ψηνών: ἐπὶ voy τὰ οἰκεῖα φδειό 
θόντω», ἄλλους δὲ ὠφελούντων. 

Tuve λούσαε n egi a v0 «φιλούμιενον ὁ φιλῶν:. Πλάτων 
τούτ ἔφη» 

Τῷ ἀγκώφνιαἀπομυσσόμσνος, διεδήλου δὲ τὸν ταρι- 
έμπορο», κατα καὶ ὤλλην παροιµίαν 20, γλυκὺς ἀγκών. 


«9, τοὺς μὲν κ. Stobaeus, Antonius. — 7. oi] articulum tollo , ut tri- 
meler constet; Pantinus. Sed hiatus obstat. 9. o οταν γεννῶν- 
ται Stobaeus. ἐν] imi idem, — 12. ἐπὶ] ἀπὸ Finckhius in Bergkii 
et Caesaris Annal. Philol. 1844, p. 948 e Suid. s. ερίτη κεφαλή: τοῦτο 
ερητων ἀπὸ τῶν ἀχθοφορούντω», oU povov κατὰ τον ὦμο», ἆλλὰ καὶ κατὰ 
τῆς κεφαλῆς. 14. ἀσκοῦσε ψηνῶν] ἀσκοῦ Φιψηνῶν Z. 16. τυφλοῦται 
γάρ Plato. φιλῶν] Plato ergit: ὥστε τὰ δίκαια καὶ vd ἀγαθα καὶ 
τὸ xGÀd καλῶς κρένει, τὸ αὐτοῦ πρὺ τοῦ ἀληθοῦς dei τιμᾶν δεῖν pyov- 
μένος. — 18. Diogenes: αἰσθόμενος [Bion yo c Pa ov. προδιαβέ- 
βλήται, φησὲ πρὸς αὐτόν [Antigonum regem]* ἐμοῦ o πατὴρ μὲν ἦν ἀπε- 


λεύθερος, τῷ uyx. di, δ. δὲ τ. v., γένος Ἀορυσθενίτης x1à. τῶν ταρι- 
χεαπόρων u. — 19. κατὼ κτλ.] Diogenes ignorat. 
24. u XVII, 63. — Cf. Apost. — 29. E. Z XIX, 60. Si lectio 


XVH, Τὸ. vera, explicatio ex Suid. s. ψῆνες, 
25. E. Z XIX, 6: Plut. Provv. Etym. M. s. ἀνηρίναστος, p. 108, 


], 40. ο Apost. XI, 9t. 11 et ex amnott. Larcheri ad Herod. 
26. Z XIX, 12: Stob. Flor. 22, 1, 193 peti poterit: add. Ζεποὺ. 1, 
92 Fabr. 23. Apost. XVII, 57. 


Sententiam illustrat ttenbachius 


31. Anton. Mel, 36, w^ 
y 


ad Plutarch. de r. rat. aud. 4, p. 39 D. 
27. E. Z XIX, 56. οἱ γὰρ — 
τελευτώντες] Nicolaus Damascenus 
ud Stob. Flor. 5, 51, Aelian. Var. 
Hist. IV, t. 
28. E. 7 XIX, 58: Plutarch. 
Provv. I, 99. 


30. E. Z XIX, 69: Plat. Legg. 
V, "34 E. Saepe seriores hanc 
sententiam laudant: v. Wyttenba- 
chius tea inn de discern. am. ab 
adul. ] 

31. «Y, 25 25: Diogen. Laert. IV, 
46. Γλυκὺς dyxe»] Mant. Provv. 
42 
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32. 'Tyiéosepog Koosevog: ἐπὶ «uv πάφυ ὑγιαινόντων. 
33. 'Tnio τὰ ἐσκαμιμένα n9gó0a: ἐπὶ τῶν αδυνάτοις 
ἐπεχειρούντων. 

ὝὝπνοι καὶ κόποι [(ιαθήμασε πολέβεας xata 
Πλάτωνα. 3 
JS). "Ύπνος ὃ anéaso γλυκύθυμιος ὀμματων: ἐπὶ 

«ov ῥουλομιένω» φιλοσοφεῖν. 

90 «Φέρει παραμµυθίαν ὀδυνωμένω κοινωνια τῶν στε- 


34 


ναγ(ιὼν. 
ὃἹ φιλεῖν ἀναίρως ἴσον éec) τῷ μισοῖν. 10 
99  du.luw à p9 δεῖ ov φιλῆσεις ἃ dei: ἀπλήρωτον γὰρ 


5 ἐπιθδυμία, διώ εθῦτο καὶ ἄπορον:. Φίλωνος. 

39 Φρονεῖν δὲ θνητὸν ὄντ οὐ χρὴ μέγα:. Εὐρωσείδου 
ἡ γνώμη. | 

40 «Φρόνήμα μέγα καὶ ῥώμην ὄχων εἰς εὐευχὲς τέλος. { 

4ἱ φύσει μὲν ἀρετὰὼ ἀγαθοποιὸς καὶ ὠφελητική, d Oi 
κακία κακοποιος καὶ βλαπεικαᾶ. 


Agente 


1. ὑγιαινόντων] addit Suidas: 9 παροικία. ἀπὸ τοῦ (gov τοῦ zgore- 
voc. λεῖον γάρ ἐστιν ὅλον καὶ χωρὶς ἁμιχῆς καὶ ρδὲν ἔχον Gívoc. 2. 
Suidas explicat: ἐπὶ τῶν xaÓ' ὑπερβολήν τι πραττόντων: recte. 4. 
χόποι xal ὕπνοι Plato. πολέμνου idem. E huic loco e Plat. Legg. 
VIT, 808 B subiungit haec: ὕπνος yug dy πολὺς οὔτε τοῖς σώμασιν οτε 
ταῖς ψυχαῖς ἡμῶν ovd av ταῖς πράξεσι ταῖς mg) ταῦτα πάντα aggorre» 
dor) κατὰ φύσιν. καθεύδων γὰρ οὐδεὶς οὐδενος ἄξιος, ovdiy μᾶλλον τοῦ 
an] ζῶντος,. Πλάτωνος αὕτη 7 θεία ὑποθήκη. 6. 7 παροιµέα ini Sui- 
das. 8. στεναγμῶν] Θεολόγου Maximus addit. 10. xo φιλεῖν Ánto- 
nius.  μισεῖν] Σωκράτους Ántonius et Maximus addunt. — 12. die- 
νος] Κ]ειιάρχου Maximus, codd. apud Boissonadum Anecdd. Gr. I, 128. 
13. φεύγει. Φρονεῖν Stobaeus, — Evgenidov Axuaiovoc Stobaeus praefigit. 
16. μὶν] γὰρ ἆ μὲν Stobaeus. ὠφελητικά idem. 





32. E. Z XIX, 81: Suidas. Usur- 

at. Aelian. Epist. rust. 10, p. 419 

uiac.: era ὑγιενότερος ἔσται xQo- 
τῶνος ὁήῄπου καὶ κολοκύντης: alia v. 
in annott, ad Zenob. VI, 27. Àp- 
pend. Provv. Ill, 51. Macar. V, 33. 

39. u XVII, 54. Cf. Apostol, 
XVII, 62. 

34. E. Z XIX, 85: Plat. Reip. 
VII, 531 B. 


35. u XVII, 64: Suidas. — Est 
Arist. Nub. 705: cf. App: road 
; Jf. 


V, 1 et ann. ad Macar. 

36. E. Z XX, 11: Max. Con£ 
Serm. 28, p. 613 Conf. Greg. 
Naz. Epist. 189, p. : τὸ τι 


γὰρ συναλγεῖν ἑκανὺν tic παραμιθίαν : 


id. Orat. 16, p. 258 B: kéya arr- 
χοῦντι eaguazev ἔλεος ἀπὸ φυχῆῷς 
εἰσφερόμενος xal τὸ συναλγεῖν γνη- 
σίως πολὺ v; κουφίξει τῆς συμφορᾶς: 
alia v. in annot. ad Ápost. IX, 96. 

97. E. 2 XX, 19: Max. Cont. 
Serm. 6, 549 Comb., Anton. 
Mel. 131, p. 2417 Fabr. 

88. E. Z XX, 22: Mex. Conf. 
Serm. 2, p. 539. 

39. E. Z XX, 38: Stob. Flor. 
Eur. AÁlcmaeon. fr. 10 


41. u Ill, 65: Stob. Flor. 1, 64, 
p. 28 Gaisf. 





: 
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42. Φύοις nov od yogovóv ἦθος οὐ toéqu:. Συνεσίου. 

43 Χαμαιλέων ζῷόν dasi» elg πάντα vr» χρόαν (ιδτα- 
ερέπον πλην soU λευκού. 

Δ4 ἉΧαραξ τὴν ἄμπελον: ὅταν ὑπὸ τοῦ σώζοντος «ὸ 
σωζοµιενον nady. $ 

45 Χρήματα ὃ) οὐχ ἁρπακτά, 9s0cdova πολλὸν dpslvo:. 
“Ποιόδου. 

46 ἉΧρή σιγᾶν ἠκρείσσονα σιγῆς λέγειν. Πυ9δαγό- 
gov 9) παραίνεφις. 

47, /—D Xo εῇ σεαυτοῦ λύρα, py τῇ τοῦ πέλας; ἐπὶ 10 
τῶν περὶ τὰ ἀλλότρια σπουδαζόντω». 

48 ἵὙΨόγος ἀνιεάτρων, ἔπαινος ἄνειχρυς ἰατρών. 

49 ὙἨύχος φυγὼν sic βὀρβορον ἔπεσον: ἐπὶ τῶν 
φευγύντων µικρα xaxd καὶ elg χείρονα ἐμπιωιτόντω». 

50 Ἅωώδ 4ακιάδαι: ἐπὶ τῶν μοιχών. 15 

51 oiv ἑστῶσεν: ἐπὶ τῶν πρὸς τὸ axoUOat $0 ὧτα 6U- 
σρεπιζο(ιένων. 


2. µειατρέπων N..— 3. πλὴν κτλ.] F om. vov] Suidas om. 8. 
"Ελεγιν ὁ Πυθαγόρας, yg κτλ. Stobaeus. — 15. μοιχῶν λέγετα,' 4ἥμος 
γὰρ τῆς "ἀττικῆς οἱ «άαχιάδαε, ἐν ᾧ ῥαφανῖδες πολλοέ, alc ἐχρῶντο κατὰ 


τῶν ληφθέντων [μοιχώ»] ἐνυβρέζοντες. καὶ στελεοῖς δὲ ἐχρῶντο μῇ παρουσῶν 
τούτων ἀναβαοτοις [scri e καὶ ἀλαβάστοις] Suidas. 


42. E. Z XX, 44: Aesopi fab. 
233 Fur. Sententiam abunde il- 
lustraverunt Gatacker Op. Postum. 
40, p. 840, Obbarius ad Horat. 
Ep. 1, 10, 24. 

43, N XVIII, 11. F Hl, 6: Sui- 
das. Cf. Apost. XVIII, 9. 
44. E. Z XX, 54: Suidas. DV 


1, 90. 

45. E. Z XX , 82: Stob. Flor. 
10, 10. Hesiod. ἔργ. 318. 

46. E. Z XX, : Stob. Flor. 
34, T. C£ Apost. VIII, 695. 


41. E. Z XX, 81. 

48. Z XXI, 1. 

49. E. ZXXl, 5. Liban. Epist. 
1083 Βη.: ἀλλ ἐγὼ κλαίω, εὖ pa 
Φεῄσει διὰ φίλων φιλονεικέαν φεύγοντα 
φύχος sie βόρβορον ium» [τ. Ἱ. 
πεσεῖν]' οτι δὲ o βόρβοθός µου von, 
Κλημάτιὸός σε διδάξει: cf. Apostol. 
XVI, 93. 

50. Z XXI, (1: Suidas. — App. 
Provv. V, 43. 

91. Z XXI, 21: Diog. VIII, 74. 
DV 1l, 91. 
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IN 
EDITIONE APOSTOLII PANTINIANA ET LEUTSCHIANA 
INTER SE COLLATI. 


Past. Leutsch. Pant. Leutsch. Past. Lebstsch. Pant. 1 αἰκὰ. 

L1-—1.1 I, 40 — I, 3t T9 --ἰσθ H20 -- Ι,9ί 
2— 2 4— 32 80 -- 59 2944 — 9 
3— 3 412— 33 81 -- 600 22 — 0 
4 — 4 43— 234 82 — 60 3 -- 8 
5 -- 5 44 — 364 83 — et 24 — 9 
6 — 5 45— 35 84 — 62 25 —. 96 
1— 5 46 — 36 85 — 63 206 — 9 
6 -- 6 41— — 344 86 — 64 o2 1 — 9 
ο — T 48— 31 87188 — 65 98 — ΙΤ 
10 -- 8 49— 3931 89 — MPL5 29 -— 10 
i1— 9 50— 31 90 —l1, 675 30 — 1 
12 — 10 501 — 31 91 — 66 301 — Hf. 
13 — 1t 52 — Á 344 92 — 61 291 ρε 
14 — 12 53 —  34t 93) — 61 33 — 3 
15 — οί 54 — 38 94 — 674 34 — 14 
16 — 13 $5 —  40* 99 — 68 5 — 3 
171 — 4 56 — 399 90 — 69 386 — 6 
18 — 15 51— 40 oc — n 321 -- 1 
19 — 16 58— A4 98.99 — 71 38 — 8 
20 — 11 59 — 42 100 — 70 39.40— 9 
21 — 18 60 — 43 Ei — 7 40 — n 
22 — 19 61— 44 2. -- πι 42 -- 4 
23 — {θε 62 — 45 3^ —. 7$ 43 — | 
24 — 920 63 — 480 4 —T76MPLA 44 — MH 
25 — 99 64 — A47 5 —L" 45 — WW 
26 — 24b 65 — 47 6 — 718 46 — 1$ 
21 — 23 60 — 48 TO dw qu A1 — 16 
98 — 324 6: — 49 8 — 8 48 — WM 
299 — 25 68 — 50 9 — 81 49 — 18 
30— οί 69 — 58 10 — 829 50 — 19 
34—  27* το — 54 t1 — 8&8 50 — X 
32 — 96 τι -- δι 12 — 83 52 — 32ἱ 
33 —- 97 τὸ -- 5 13 — 8 53 — 2 
34 — 26 T3 — 55 14 — 85 54 — 23 
35 — 29a τά — 56 15 — 86 55 — 2 
36 — 34b τὸ -- 5T» 16 — 8T 56 — 2 
37 —  34c 16 — 51 tt — 88 51 Ed 
38 — 929 T1— 58 18 — 89 *)) Ἡρακλῆς n^ 
39 — 30 "8 — MPÀl1 19 — 90 Zom | 
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19 
— ll21c 


ΕΕ ΕΕ 1010 0111] 


21 


! Leutsth. — Pant. Lewtseh. 
— [11,215 111,71 — II1,28 
li, 80 Ἱὸ -- 2 
8t 19 -- 30 
82 1 — M8 
83 τὸ -- 23 
64 16 -- 33 
δύ τἹ -- A 
66 Ἵδ -- ) 81* 
81 79 -- 39 
64. 60 — 604 
88 8 -— 36 
90 82— 3 
84c 83 — 38 
του 64 — 39 
844 85 — 40 
9t 86 — 4 
02 €1— 43 
.93 88 — 4 
94 89 — 4$ 
95 90 — 59 
: 96 91 — 46 
98 02— 8 
οτε 93 — )44 
99 04 — 
100 95 — 49 
100b 06 — ) 90 
100a 97 — 51 
93b 08 — (302 
lH], 2b 99 — 93^ 
1 100— 953 
— 1100. IV, 1 — 954 
1.1.2 — 9$ 
|: 9.4 8 — οὐ 
9 4à— 51 
6 5— 98 
θα ϱ-- ὁ 
T 1— 60 
9 8— 595 
10 9— 61 
12* 10 — ) 954a 
11 11 — GL1,56*) 
14 13— 03 
16 14 — ) 031 
17 15— 804 
18 16 — 623^ 
228 17-— ϐθὁ 
19 18 — 66 
20 19 — 07 
21 20 — ) 69 
22 οί — 70 
23 2) -- "1 
24 23 — "1? 
23 *) 7: dno γραµ- 
26 αῆς καὶ ἀπὸ βαλ- 


βίδοςε ἦτου κτλ. 


Pant. 


IV,24 — ΠΠ 12 
29 — (14 


9 j 
26 — "4 
2ἵ -- 1$ 
28 — — 16 
290— "Ti 
80— 18 
31 — — 80 
ὃδ -- δι 
32—  ϐ2 
ὦᾱ-- 83 
J9— 64 
96 — 85 
97 — 6 
88 — 81 
99 — — 88 
40— 89 
41 — — 90 
42— 91 
43—  )92 
44 — 93 
45— 94 
4ὔ-- ο 
41— 98 
48 — ϱ9 

.49 — . 1004 
90 — . 100 
91 — IV,1 
323— 2 
933— 3 
94— 4 
j0— 9$ 
966 — 6 
90— 1 
968— 8 
90 — 9 
60 — 10 
61 — 11 

2 — 12 
63 — MP.1,28 
64 — IV, 13 
069 — 4 
66 — 1 
61 — 1$ 
68 — 16 
.69 — 17 
10 — 18 
41 —. 19 
32— 20 
19 —. 292 
14— 21 
τὸ -- 22 
16 — 23 
ἹἹ-υὺ- ο 
Ἴδ-- 25 
τὸ --  Á 2 


781 


Leutsch. 


782 


Pant. Leutseb. 
81 — 215 
82 — 21 
83 — 28 
84 — 29 
8) — 30 
86 — δή 
87 — Vh 3) 
88 — 1V,32 
89 — 33 
90 — 94 
91 — 35 
92 — 44 
93 — 36 
904 — 91 
905 — 88 
96 — 39 
91 — 40 
08 — 41 
09 — 42 
100 — 43 
— 45 
2 — 46 
39 — 
4 — 48 
9 — 40 
6 — 60 
4 -- 61 
8 — 92 
9 — 93 
10 — 912 
11 — ῦλο 
12 — 04 
13 — 944 
14 — 95 
15 — 96 
16 — o1 
1" — 98 
13 — 99 
19 — 60 
20— 01 
21 — 62 
22 — 603 
23 — 64 
24 — 64^ 
29 — 65 
20 — 66 
21 — 61 
28 — ὅτι 
29 — 68 
30 — — 68^ 
οἱ — 6 
232 — 11* 
933 — 83 


*) 2 αὐτὸν et θέ- 


lus τρέφει». 


EDITIO APOSTOLH 


Pent ο 


V,34 ---ΙΥ, τ0 
395 — "1 
36— 
81— "83 
38 — τὰ 
39 — ^45 
40 — "6 
ΔΙ — "64 
49 -- "t 
49 — "8 
A4 — "9 
49— 80 
46 — 8i 
41— €& 
48— 83 
49 — 84 
90— 86 
51— 8T 
952 — 68 
53 —MPL33 
54 —1V,89 
οὐ — 893 
58 — ϱὐ 
51— 91 
$8 —  À 028 
590 — )9Ta 
60 — 6093 
61— 94 
0 — 95 
63 — 9T 
64 — ) 08 
65 — 99 
66 — 100 
et -— V1 
6 — 3 
69 — 43 
Ἴθ-- 4 
"1 — ΝΟ [9] 
12—V,5 
19 — 6 
T4 — 1 
T9-— τί 
T6 — 8 
Qt — $9 
"8 — 10 
9 —  10* 
80 — n.cr. 11 
δι — ) 142 
62 — 12 
83 — 14 
64 — MP 1,38 
835 — V, 15 
86 — 10 
8i — 1T 
88 — 18 
89 — 16s 


K.euteeb. 


Όρο). 


10 — 


Lewtsch. 
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Pant. Leu!sceh. Pant. Leotsch. Waat. Leutoch. Pot. Leutsch. 
VH,1 — VE2 'V11,50 — VAS VII,98 — V1,89 VIII,46 —V11,40 
2— 38 $51 — 49 99 — 90 A1— 4 
3 — 4A 92 — οὐ 100 — οι 48 — 43 
4— $5 93 — οί VIL1 — 92 49 — . 44 
9— 6 04 — 92 2-— 93 90 — A5 
6 —. 28 99 — 98 3— 94 91 — 46 
T— t" 96 — 94 4— 93 32— 4 
8— 8 9( — | 95 9— 93 00 — 4" 
9— 9 08 — 506 6 — ) 96 94 — 48 
10 — 10 99— οὁτ Ἱ -- 0t 90 — 39. 
M— 1i 60 — 59b 8 — 98 56 —- 39b 
12— 12 61 — 59e 9— ϱ9 9( — 394 
13 — 13 62 — 99 10 — 100 98 — 49 
14 — 14 63 — ) 60 11 — VILI 99 — 30 
15 — {6 64 — 61 i2— 9 60 — 51 
16 — 16 65— 0ο 13 — 4 61 — 51» 
17 — ιτ 60 — )63 14 — 9 60 — 3 
18 — 18 6— 604 195 — 8 65 -- 35 
19 — | 66 — ) 603 16 — 6 64 — 3354 
20.21 — 20 69 — )66 17 — 1 65 — 34 
22 — 21 10— 68 18 — 9a 66 — 55 
202— 22 πι -- 69 19 — 10 6 -- 36 
24 — οὐ 12 — "0 20 — 12 088 — 95 
29— 24 "3 — MP.1,1 21 — 13 69 — ) 58 
26 — 23 14 — VM 22 — 14 1(0— ) 59 
291 — 926 15— T 23 — — 15 τι -- 00 
28 — 2 Ἴθ — "θά 24 — 16 τὸ -- 61 
29 — 2 AX — θε 25 — 11 Ἱὸ -- 66 
30— 31 8— τὸ 26 — 18 "A — 63 
3|— 30 "9— "4 21 — 19 τὸ -- 64 
32— 32 80 — 17$ 28 — 20 ἴθ — ) 65 
33 — MP 1,45 80 —  '6 29 — 21 στ — 60 
94 — VE33 62 -- "t 30 — 22 18 — 6061 
Jjó— 33 85 — "8 31 — 23 "9 — ) 68 
36— 34 81 -- "9 32 — 24 80 — 69 
23X— 235 85 — 319 33 — 244 81 — 40 
38 — 36 86 — 80 34 — 25.39 82— "t 
39 — . 36a 87 -- δι 39 — 26 3— 1 
à0 — 37 8 — 8 36 — — 29 84 — T3 
A1 — 40 89 — )83 31 — 21 805— "A 
42— 41 90 -- 84 ὃδ — 30 86 — δι 
49 -- 4 90 — ) 842 39 — 31 81— "5 
44 — 43 02 — 8$ 40 — 32 88 — "16 
49 — 44 93 — 86 41 — 33 89 — MP.I,58 
46 — 45 94 — 81" 42 — 34 90 — MP.1,54 
A1 -— A458 95 — ' 88. A3 — 36 91 — MP.1,56 
45 — — 46 96 — MP.1,50 44 — 37 92 — MP.1,55 


"49 — a 97 —V1,88 495— 38 93 — MP.1,53 


*) Quae in Z post v. ἐκάδενδε sequitur expositio, e Diog. Laert. 1, 109 
surppia, quum in Z solo exstet et in Arsenio XXVII, 7 repetenda sit, omissa 
est: vel sic tamen addam hoc loco quo modo Z ab editione Diogenis Hueb- 
neriana differat. ᾿γησάρχου 7. ΥΝ. καθέσει --οὗτος Z om. Ἠπεμφθείς ποτεΖ. 
µεσηµβρίας L. ὑπ ἄντρῳω 2. ἑπτα] it 2. παρ ἑτέρων Z.  γηραιὸν 
Όντα Z. καὶ ᾿4θηναίοις Z. βούλοιτο Z. VV. ἔτι καὶ --- συμφο- 
q«» Z om. ]n v. μετήλλαξεν Ζ finit. 
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Pest. Leutseh. Past. Leutseh. Past. Lestseh. δει. KLestsch. 
VH94 — Υπ IX,44 —VIIL24 IX, 95 —VIILOO X, 46 — IX,3 
9— "8 495— 22 96 — 61 41 — 4 
96 —  '19 46— 23 97 — )68 489 — 9 
97 — 80 A1— 134 08 — 69 49 — 6. 
98 — δι A8 — 25 09 — 69b 90 — ΜΕΡΙΠι 
090— ϱ6 49 — 26 100 — MP.1,57 ο) — I1X,8 
100 — MP.1,517 900 — 27 X, 1 — MP.L66 92 — 
IX, 1 — ΤΙ ΒΑ 01 — 28 2 — VII, 70 $3 — MP.L72 
2— 8 92 — 29 3— 3" 94 — IX.11 
3— 86 53 — 30 4— 13 39 — 12 
4— 8i 904 — 231 9— "4 96 — 13 
9— 89 οὗ — 2 6— 15 91 — 4 
6— 90 56—  À33 Ἱ -- 16 98 — 1459 
7 —MP.6t ϱἹ -- BA 8— Ti 99 — 16 
8 — VII,91 58 — 39 9— τε 60 — 117 
9— 92 $9 — 36 10 — 178 61 --ΜΡΙ Τὸ 
10 — 96 60— 3T 11 — 318 62 — 1X,18 
11 — 94 61 — 34 12— 823 63 — 4 
12— 88 0 — 31 13— το 64 — 2 
13 — n.cr.ad88 63 — ) 88 14 — 80 69 — MP.L50 
14 — ΤΙ 94. 04 — ) 39 15 —MP.1,68 66 — MP.L5S9 
15 —Ars.XIV, 69 — 40 16 -—VIILS89i 67 — 1X,21 
36 ' 66 — 4 17 — MP.1,70 68 — MP.L8I 
16 —V1L,96 67 —MP.1,64 18 —VIILS9b 69 — 1X,22 
11 — 97 68 — VHI,A2 19 — δι 10— 23 
18 — 98 69 — . A1* 20— 82 τι — 24 
19 — 98 10 — 43 21 — 483 12 — ΜΕΡΙ 
20 -- 99 T1 — A44 22— €84 13 — 1X,25 
21 — 100 12— — 43» 23 — 84b 14 — 26 
22 —VULlt 9 — 45 24 — 85 19 — MP.L88 
23 — 2 14 — 46 295 — 86 716 — 1X,21 
24 — 3 19— 4 26 — 8t τι — 28 
29 — 4 16 — 48 20— 88 8 — 29 
20 — $ ττ — — 49 28 — 69 19 —  Á30 
21 — 6 18 — 90 29 — ο 80 — MP.1,:6 
28 — T 9 -- οί 20 -- 9t 81 — MP.A84 
20 — 8 — 292 31 — — 964 82 — 1X, 32 
30 — 9 δ! -- 93 32 — ο! 8) — MP. 
31 — 10 82 -- 39 33— 82 84 — IX, 33 
32— {τί 83— ο 394 — ) 9L 89 — MP.L,90 
33 — 12 84 — οὐ 895— 93 66 — IX, 34 
34 — 13 85 — 56 386 — 94 81— 35 
35 — {44 806 — 5T 9817— 95 88 — 36 
30 — 15 81— ο 88 — 96 . 89— 31 
Q0 — | 16 88 — 60 39 — 9T 90 — 38 
38 — 17 89 — $9 40— 98 01 — À 39 
39 — 1T 90 -— 61 41 — 99 92 — A8 
40 — 16 91 — 62 42 — 100 J— A 
41 — 19 902 — 63 A3— 99. 94 — MP.1,53 
42 — 20 93 — 604 44 — IX,t 959 — IX, 11 


*) Idem quod de Z VIII, 84 dixi, valet de Z 1X, 45 aive Arsen. XIV, 36: 
narratio e Stob. Flor. X, Τί descripta est Z incipit: "Egwc 4ηρονέκης: ἐα. 
τῶν ὤγαν φιλαργύρων. Κλειτοφῶντος — ᾽Πταλικοὶ Z om. Eadem narrantur in 
Plut. Parall. Minor. 15, p. 309 B. 
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Fast. Leutseb. Past. Lewutseh, Pant. Leutseh. Past. ^ Leutseb. 
X,9T Mise 83 X1,58.—1X,93: XII, 9— X, το  XIL65 — MP. 152 
08 — , 42 54 — ^ 10 — 16 66 — X1,23 
ϱ9 — MP. 1 ,81 55 — ) 96 11 — 411 61 — 24 
100 — ΜΡΙΤΤ 66 — (97 12 — T8 68 — 25 
XB 1 — MP.85 07— 898 13 — 19 69 — 26 
2 — IX,43 (98 — X, ὁ 14 — 80 10 — 21 
3— 39€ 59 — (4 1— S81 11 — 28 
4.— 44 6— 8 16 — 82 12 — 29 
- $ — MP.1,82 001 — 144 7 — 83 Τὸ — 30 
6 —1X,45 — . 1$ 18 — 84 "4 — 31 
Ἱ -- 46 63 — 16 19 — 483 τὸ — 32 
8— .4T 64 — 18 20 — 86 180 — 33 
9 — MP.LTS 65 — 20 21 — 8t Ti — 34 
10 — 1X,49 ϱϐ -- 22 22 — 88 78 — 33 
11 — ο e1— 930 23—  -89 19 — h 
12 — δι 68 — 31 9A— — 90 80 — MP. 1I, 7 
13— 32 69 — 33 25 — 91 8t —X1,37 
14— ὅν 10 -- )38 20 — 93 82 — 38 
15 —MP.,86  71— 4 21— 93 83 — MP.1I,16 
16 — 1X,55 T2 —. 4ἱ 28 — 94 84 — MP.H,13 
17 — ) 96 133— 4) 29—  .95 85 — MPJIT,17 
18 — MP.1,91 7'4— 43 30 — 96 86 — MP.1I,10 
19 — 1X,58 15 -- AA 31 — 962 8T — MP.I,9 
20— ο T6 — 45 32 — ed 88 — MP.II,5 
21— 60 T( — 46 33—  :98^ 89 — MP.1I,6 
22 — 61 18 — 46 34 — 98 90 — X1, 41 
233— € Ἴθ-- ) A49 35 — 99 91 — MP.IL,(2 
24 — 604 80 — το 360 — 99a 92 — XL, 42 
25 — 63 81— οί 31— 100 83 — MP.IT,14 
26 — 66 82 -- 30 38 — XI, t 94 — XI, 43 
27 -- €t 89 — οὁδὺ 39 — ΜΕΡΙ 00 95 — 44 
28 — 68 864 --  À93 40 — XI, 2 90 — 49 
29 — 69 85 — $34 At — 3 97 — MP.IL,15 
30 — MP.1,93 86 — ) 955 42 — 4 98 — X1, 46 
301 — MP.,92 97 — ) 936 49 — 5a 99 — 41 
32 —1X,72 B8 — οτ 44 -- j 100 — 48 
33 — "3 80 — 98 45 — 6 Χηι, {-- 49 
34— "4 00 — ) $9 46 — T 2— 90 
3— 375 9! — à) 600 &— gb 3— 91 
36 — "6 92— ου 48 — 1a 4— 02 
ᾱτ -- "1 03 — 62 49 — Ba 9)— 903 
38 — T7» 04 — 63 90 — 9 0 — 64 
29 — 8 905 — 464 οἱ — 10 T— 53 
40 — 88 9006 — 65 $2 — 11 8 — 51 
41 —  '9 91— 0660 $3 — 12 9 — 60 
42— 80 98 — — 65 94 — 13 10 — MP.1I,22 
49 — δι 99 — οἹτ D$ — 14 11 — MP.1,20 
44— €&& 100 — ο 56 — 15 12 — MP.II, 19 
45— S83 XIL!1 — MP.L99 $1 — 16 13 — MP. 11,21 
46— 8 2 — X,09 58 — 1T 14 — XI, 63 
à1— 8 3— "0 $08 — 18 15 — 61 
48 — MP.1,95 4— "tl 60 — 19 16 — 62 
49 —1X,86 5— "Tà 0641 — 21 17 — 65 
50— S1 6— 73 02 — 22 18—  . 66 
51— 88 q— "7À 63 — MP. 1I, 3 19 — 61 
52— UU 8— 172^ 04 — MP.1l, 4 20 — MP.11I,23 


50 
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Pant. 1 οαἱοοὰ. Pant. Lentseh. Pant. Lewtsth. Pat. Lesisd. 
XIIl,21— XI, "e χι στ XIL14  XIV,33 — Χο  XIV,99 —Xl,t2 
22 — 18 — 14c 84— ) 60 90 — 10 
23 — 20 19 — 144 895 —  Á63 οι — 1l 
24— t 80— 14^ 96 — ) 64 9)2— 1 
25— ("2 8t — 15 δῖ -- 39» 93— 4 
26— 3 82—  15* 48 — 66 94 — 1j 
21— "4 83— . 16 39 — . 66* 95 --ΜΡ.Ι 0 
28 — Ἱὸ 8— 1t 40— 61 96 —X11l,16 
29— 1 85 — 18 A1— 68 97— 2 
30— . 318 86— X19 42— 0 99— 2 
3t —MP.11,24 81— 14t 49 -- 10 99— D» 
32 —X1,79 88— 21 44— 14 100— 26 
33— 80 89— 32. 45— Y» * XV1— ο 
34— 81 90— 23 40 —  "4* 2 -- 38 
35— & 91— 24 41— "(0 3— 22 
36 —MP.11,28 92— 25 48 — "3 4— 293. 
31 —XL84 93— 26 49— "4A 5— 23 
38— 89 94— (221 50 — 7$ 6— 23 
39 —MP.H,25 005— 46 οί — 16 71— 3 
40 — X1,86 96 — 2 32— St 8 — 23 
41— 481 91— 30 93 — &9 9— 33 
42— 88 98 — 30^ 4 — "Ti 10— 35 
43 — MP.1I,26 99 — 31 $55 — — 18 101— (39 
44 —MP.11,29 100 —  31* 36 — 19 12— 4) 
45 --ΜΡ.ΙΙοτ XIV, 1t— — 351 50— 80 13— 0 
46 — XI .58 2— 232 98 — 83^ 144— S2 
41— 89 3— 0)33 99 —. 874 15— 4&4 
A8 —  — 89^ 4— δι 60 — 48) 16— 16 
49— 90 5— 35 61 — 3835 ἱἹ-- 
90— 91 6-— 36 62— 84 18— 4i 
$81— 92 1— 3932 63— 8 19— 6 
$2— Á 93 8— 3 64 — ) 86 20— 49 
οὰ-- 94 9 — MP.11,34 6 — 8I 21— 5. 
54 —MP.Il,t 10 —MP.11,36 66 — ) 88 22— οἱ: 
55 — X195 11 —XH,61 61 -- $90 23— X 
56 — ο) 12— 39 68 — ) 91 24— ο 
51— 96 13— — 38 69 — ) 91i 25 —MP.l, 
58— ο 14— 40 10— 91 26 —XHL3 
ο -ιὺ- 06 1$— A4 πι -- 9 24— 95M 
60—  9& 16— A44 12-— 93 28— ὁ 
61— 99 11— — 45 τὸ - 9 29— οὐ 
62— 100 18 —  . 46 144— 9€ 30— $1 
63 —XII, 3 19— {ϱ 15-— ww 31— ο 
64 — 4 20-- 4 16 — 96 32— 9 
65 — 4a 21— 49 τι -υὺ- ο 33— 0 
06 — 9 22— ο T8 —- 99 34— 8l 
61 — 6 233— οί 19 — ιο 35— ϐ 
68 — 1 24— ον 80 —XIIH, 1 36 — 02 
69 —MP.11,30 29— 93 81-— 1h 31— 6&4 
10 —XU, 8 26—  — 958 82 —. 2 38— 6 
141 — 9 201— 05 83 — 10i 39— 06 
12— 10 28— ο 8&-—— 3 40— 6i 
*Y3— 11 239— 855 85 — A1— 6 


4 
4— 12 30— 56 86 — 6 
19 — 13 301 — 951 $81— 6 43— 65 
76 — 14 32— 09 88 — à" 
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Pact. Lewteeb. Paet. Leatsch. Pant. Lestseb. Pant. Y,catsch. 
XV,45 —XLI72 XV,9t —MP.I,48 XVI,38—MP.IL60 XVI,83 — XIV,91 
46 — θ7ε 92 —XIV,14 39 —MP.1l,66 84 — )98 
A— 73 93— — 15 40—MP.1L65 — 85 — 99 
48 — 14 94 — 16 ΔΙ —X1V,56 86 — 100 
49 — 15 95 —MP.11,56 42— (4 8t —XV,1 
90 — 16 96 —XIV,17 43— — 88 88 — 2 
51 — 1X 97 — 18 44— X 59 89 — 3 
32 — 18 98 —  J 19 495— 60 90 — 4 
.58 — 83 99.000 — 20 46— 61 91 — 9 
$94 — 19 XVIl1— οἱ 41— 62 92 — 6 
39 — T9 2 —MP.1I,55 48— 6 93 — 1 
56— 80 3 —XIV,22 49— 64 94 — 8 
M -— 81 4— : 221 90 —MP.11,63 05 — 9 
9B — 80 — 9— 23 : $1 —XIV,65 96 —MP11,72 
59— 85 6— 24 52— 66 97 — XV,10 
60.— 86.81 T1— 25 93— 61 98 — 11 
οι — ga 8— 26 34— 6 99 —MP.11,74 
62— ϐ8 9 *) $5— — 69 100 — XV,13 
63 — 89 10— 26 96— 170 XVIL1 — 12 
64 — 90 11— 2 91— "14 2 — 14 
65 — 91 12— 30 98 — 12 3 — 15 
66 — 92 13—MP.59 . $59— 73 4 --ΜΕΡ.Π τὸ 
81 — 93 14 —X1V,31 60— "4 9 —XV,16 
68 — 94 195 —MPIL58 ^| 601— 75 6 —MP.1I,75 
69 — 95 16 —X1V,32 . 02— 16 7 — XV, 
10 — 91 11— 33 63 —MP.1,7t 8 — 18 
41— 994 18— 34 64 —MP.11,70 9 — 19 
12 — 98 19 — 39 65 —XIV,11 10 —MP.11,76 
τὸ — 99 20—  — 36 . 66— . 18 11 —MP.Il,71 
τᾱ-- 100 21— 31 οἹ-- 80 12 —XV,22 
τὸ —XIV, 1 22-— 38 .'68— δι 13 — 21 
16 — 2 22— 39 69— ϐ 14 — 23 
ἹἹ-- 'ὃ 24— 40 1θω- 83 15 — 24 
18 — 4 29— 42 |: 34— 8i 16 —MP.110,:8 
19 — $ 26— 43 12— 6 17" —XV,25 
80 — 6 21— . 43 133— 86 18 — 26 
81 — MP.IL50 248 — 46 "'À— '91 19 — 21 
8ο — MP.1L51 20 —MP.11,61 τὸ -- Si 20 —MP.11,79 
83 — MP.Il,46 30—MP.l61 . 76— ὃν 21 —XV,28 
84 — XIV,T 31 —XIV,47 Ἱτ-- 89 22 — 29 
85 — 8 32— | 48 18**) —GCM.IV, 23 — | 30 
86 — 10 33— οί 92 24 — 3l 
8" — MP.I1,52 34— ο 49 —XIV,92 25 — 22 
88 —XIV,11 35. 53  .80— 93 26 — 33 
89 — 12 36 — 54 8ι -- :95 21 — 94 
90 — 13 31—MP411,608  .862— 6 28 — 235 


*) HigÀAivoc ἀνδρεὰς ἕστηκας: Ini τῶν ἀναισθήτων xal ἀνόων. Usur- 
at Geminus in Cram. Ánecdd, Oxon. ΠΠ, 225, 12: πρὸς δὲ uos τὰς πεύσεις, 
zazjA«vos ἄντικρυς ἕστηκας ἀνδριάςι spernere enim et parvi putare αηλινοὺς ἆ-- 
de«drrac veteres solebant: Aristo Metaph. Vl, 10: v. Reifflus ad Artemid. 
Oneir. H, 39, Hemsterhusius Anim, in Lucian. ΑΡ. 7: hinc πήλινος ῥήτορες 
aptid loann. Sicel. ia. Walzii Rh. Gr. VI, 198: add. Geminus l. c. p. 227, 28: 
«2ÀA4 σὺ μὶν ὕδωρ xal yala γένοιο κατὰ τὸν Góp ποιητήν, εὖ μὴ ἓξ ἀμφοῖν yt 
ἤδη πεφύρασαε, june &» vd γραμµατικά. 
*) ixóvac Z. — ia) ατλ. ὦ om. 
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damnum ut quantum per me fieri osset resarcirem ,, in. hoc indice iis pro- 
verbiis, ad quae in annotationibus falsi isti numeri adscripti sunt, rectos adieci. 
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ἄοπαρτα καὶ ἀνηρότα ÀApIL 15 M V 44 
ἀσπίδος δῆγμα ΑΡ IV 14 . 
dovéguc ἀριθμεῖς DV 1 15 
ἀστέρας εἰςαθρεῖς ἀστὴρ Ap IV 12^ 
dorno μὴν πρὶν Àj Iv 12 
ἀστοῖσιν ὅ᾽ οὕπω ΑΡ IV 144 
ἀστραπὴ ix πυελίον ΑΡ IV 13 
ἄστροις σηµαίνεοθαι ΑΡ IV 12 
ἄστροις σημεοῦσφθαι M. II 50 
ἠσύνετος ὅστις i» Ap IV 12» 


INDEX. 


ἀσφαλέστερον ταῶ λέψαιν τὸ σῳφᾶν MP 128 


ἀσφαλὴς γάρ ἐατ ΑΡ IV 14. 

ἀσφαλὴς πᾶς τόπος Αρ IV 14b 

ἀσφόΦελος σκιλλῶδες φυτὲν Ap IV. 14c 

ἀτώρ ἐκ «αθαρῶν ἀχέρων τετρύγηκας 
σῖτον ΑΡ IV 28 

drdg θεὸς ἄλλοτ ΑΡ IV 16. 

σος ἄνδρωπος παρηγορηµαδιν ΑΡ 
IV 1 


ἀτέκμαρτος ὁ WM A IV 23& 

ἀτελέστατα καὶ Αρ iV 295 

drei; ορᾶς DV 1 8T 

ἀτεχνῶς dui λευκὴ) στάθαη MP 1 29 

ἀτεχνῶς πρὺς τὸν 6ωρον Αρ IV 215 

& τῇ λεοντῇ μὴ σθένες, τὴν ἆλωτπε- 
xi» πρόςαψον ΑΡ IV 192 

ἅτης λόφος DV 1 85 

”4τλας τὸν οὐρανόν M II 51 

& τοῖς ἄλλοισιν ΑΡ IV 234 | 

ἄτοπόν ἐστι διώκοντα Àp IV 23€ 

ὠτραπὸν εἲς ἄδεω ν IV 23* 

drgrudc βοῦς Ap IV 24 

᾽Ατρέως ὄμματα M TI 53 

ἄτρωτος ὑπάρχεις ὡς o Καινεύς ΑΡ IV 19 

ἀτταγᾶς Ινουμηνίῳ συνήλθεν DV 1 96 

έττικὴ δεις M TI 60 

"Arvixol xd '᾿Ἠλευσίνια M Ἡ 54 

᾽4ττικὸν βλέπος Ap IV 1T 

"Arrixóc εἷς λιμένα M Ἡ 55. Ap IV 20 

᾽ἁττικὸς μάρτυς DY 1 86 

᾽Αττικὸς πάροικος M II 59 : 

.Αττικὸς ὑπέχει τὴν χεῖρα ἀποθνήσκων 
Ap IV 21. 

ἀτύφου uoígac eic Ap.IV 23* 

ἀτυχίαν κρύπτε ἕνα IV 23» 

ατυχοῦντε μὴ ἐπιγέλα Ap IV 23e 

αὖθις Π]υθῶδε Ap IV 36 

αὐλητοῦ fior ἕης DV 192 

ado» odAxiyys συγκρίνες ΑΡ IV 32 

avid δε αὐτῶν ΑΡ tv 46 


αὐτὰρ 7 πάγη ἴομε λήψεσθας sxayg» 
GCM IB — ' 


αὕτῃ 7 µήρινθος οὐδὲν ἔσπασεν GCM T1 

avrg νῦν ᾗ σοφία Qj ΑΡ 1Υ 30 

autg του dixg iov] θεὼν οἳ Όλυμπο 
ἔχουαιν Ap IV 43 

aviix ἔπειθ᾽ aua ΑΡ IV οἱ. 

αὐτοβοᾷς ὅμοιος ὧν τῷδε ΑΡ IV 48 

αὐτοδέκη AP IV 44 

αὐτοδικεῖν ΑΡ IV 44 

αὐτοθεν. καταβαλε Ap IV 42 

αὐτοέχελωώνιις ἴσδετ cinco eiyeve GCL 141 

avróxÀgros «ωμµάζουσε φύλοι οἱ τοῖς 
φίλοις MP I 40 UE 


αὐτόρατου d' ἀγαθοὶ ὠγαθῶν ixi δαξι Á 


ἴασιν GCM I 78 d 
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αὐτόματος d 
Aae; MP I ar 

αὐτομάτως o θεος celos τάγαθά À 
IV 31 | à 

αὐτὸν xíxgovxüc τὸν βατῆρα τῆς Ov- 
eec ΑΡ IV 31 

αὐτὸς αὐτὸν avàu M Ἡ 62 

αὐτὸς αὐτὸν ev τρέφων xt»ec τρέφει 
DV 193 


αὐτὸς εὗρε τοῦ καλοῦ τὴν πιτύαν ΑΡ 
$ 
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αὐτὸς ἴφα DV 1.94 
αὐτός τι νῦν ὁρῶν ttc τοὺς Ütove κά- 
às MP 1 32 
αὐτὸ τοῦτο ἄχθος νεώς ΑΡ IV 848 
αὐτοῦ '"Podoz αὐτοῦ πῄόηκα GCM 166 
αὐτῷ κανῷ ΑΡ IV 40 ; 
αὐτῷ κανῷ κατέφαγες πάντα ΑΡ VII 100 
αὐτῷ κρητῆρι yivp κακά Ap IV 41. 
uns "A ὑπέραν vór πόδα dixe ΑΡ 
2 


VH fer» dy«09c Most. 


ἀφέμενος τῆς dgvóc ἄπτιται τῶν πνρῶν 
Ap IV 51a . 


ἐφέντες τὴν ὑπέραν τὸν node duxovdur 
DV I 66 


«9. ἑστίας ΑΡ IV 61 

«9 ἑστίας ἄρχεσθαι GCL I 63 

᾿ἀφθάς σοι λελάληκεν ΑΡ IV 54a. 

ἄφθονου Μουσῶν θύρα. M Il 65 . 

ἀφ᾿ ipsc ΑΡ IV 55 ; 

& Φιλοχρηµατία Ἀπάρταν ier, ἄλλο di 
οὐόέν M Ἡ 68 

de inse» ἐπ᾽ ὄνους DV 1 56 M VI28 

«goggroc γίνεται κακία ΑΡ IV $1« 

ἀφρήτωρ, ἀθέμιοτος, ἀνέστιος Àp IV 54C 

"ἀφροδισία ἄγρα M II Ἴ0 

'φροδίσιο Ap IV 50 

” ἀφροδίοιος ὄρκος GCL 11 Ap XVI21 

* 4φρόδίτα τὰ μὲν ΑΡ IV 62 

"4φροδίτη καὶ Διόνυσος μετ αλλήλων 
εἰσί Ap IV 

Ldegodivm b» τέθυχιν DV I 89 

depu» 9 piv ἀασλέσεν ἔχεν xzÀ, Ap IV οἱ 

ἀφύας εἰς πῦρ DV 1 64 

ἄφυκτόν ἐστι τὸ ΑΡ IV 544 

εἰφ᾽ ὑψηλοῦ µου καταγελᾷς GCL 1 50 

eger τιμή 00 

ueu»óortgoz xiyÀge M V 45 - 

εἰφωνύτερος πέρὀικος ΑΡ IV 02. 

αἀχαλίνων στοµάτων ἀνόμον AR IV θὸ. 

ἀχάριστον εὐεργετεῖν καὶ ΑΡ ΤΥ .68« 

^ drugrmol ἕππου ΑΡ II 90 / 

* Ayap»ixol ovo. DV I 90 

ὄχει πέπληγκα, ΑΡ IV 644 

ἄχειρ φθῆνω βούλεται Α 

ἄχθομα, ανὐτοῦ τῷ ῥύπφ ΑΡ 1 

εἰχθοφόρος «4ἰγύπτιος Ap IV 03 
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ἀχνυμένη σκυτάλη Αρ IV. 68 

ἀχρειογέλως' ἀήθβωπος ΑΡ IV G3: 

ἄχρε elo τὸ να Ap IV 675 

ἄχρι xogav ΑΡ IV 07. 

ewvyóregoc λαγωοῦ φεύγοντος kp IV 68» 

βαβαὶ Μιγάβυζος n. cr. Αρ IV 79 

βαβαὶ Ἰύδος Ap IV Τθ 

βάδιζε ες Τροιζήνα AU VI 85 

βἀθεξαν αὔλακα ΑΡ IV 69 

βάκηλος εἰ Ap IV 10 

ds ρα καὶ σχήμα xu) τριθώνιο M 
Z 


Βάκχης τρόπον ΑΡ IV 74 - 

βαλανείων διᾷ τέτταφας AP IV τιν 

βαλανεύς GGL 1 73 MP 1 33 

βαλανίτης βίος ann. M Ili 40 

βαλάντιον ἐρώντων φυλλ «cov díds- 
τα, ΑΡ IV δτα pid . 

βάλλ dc ἴχοντα τὴν ἐπιστήμην ΜΗ τ4 

θάλλεις µήλοις GCL 1 τὸ 

βάλλ᾽ ὃς xopaxac DV I1 { . 

βλλ᾽ ἐς βακαρύαν DV HA ΑΡ IV 12 

βάλλ ie Ὀλιθρον M TI T2 

βάλλ ἐς ύδωρ DV Π 4 

BaAÀ ἐς φθορον DV II 4 .. . 

βαλὼν φεύξεσθα, oi DV Π 3 

βάμµά Κυζικηνικόν ΑΡ IVA 13 

βάμµμα Σαρδιανικόν ΑΡ IV τά 

βάσανος λίθος GOL 1 64 

βασίέλειος ὀφθαλμός GCL 1 65 

βασιλεὺς 7 ὄνος MP 1 34 

βατακάρας Ap IV Τό 

βατράχοις οἰνυχοεῖς DV 118 

βάτραχος Σερίφιός DV 1 98 

βαεράχῳ tdeo DV Π 0 

βατταρίζειν Ap EV 80 

Βάττου σἐλφιον M II τι 

βδάλλειν Ap IV 87. 

βδέλυγµα ἐρημώσεως Ap IV 88 

βέβηκε ταῦρος d» ὕλαν Ap κ 92 

βίβαιον οὐδέν ἐστιν Ap IV 899. 

βεβαιοτέραν ^j» φιλέαν Ap IV 89s 

βικκεσέληνε Αρ IV 89 

βέλτερος ἀλάφεντος ἔφυ Ap IV 89. 

βὴξ ἀντὲ πορδῆς GCL 1 09 . 

Βησᾶς ἕστηκεν ΑΡ IV 90 

Βίαντος Πριηνέως δίκη ΑΡ IV 92 . 

Βίαντος Τευταμίδου Πριηνέως ΑΡ ΙΥ 94 

βία αλ πλουσίων παράκλγῃσις ΑΡ 

9 


βιβλίον τούμὸν μέθν Ap IV 95 
βίον ἀνθρώπων ΑΡ IV 06 . 

βίον ἀκανθώδηῳ Ap IV 94 

βίον ἀληλεσμένον MP I 35 

βίον καλὸν (gc ΑΡ IV 91» 

βίον Κὐκλωπος ΑΡ IV 92» 

βίος ἀνεόβταστος µακρὴ ΑΡ 1V 97. 


798 
βίος βίου dsépsvoc ΑΡ IV 9TC 
βίος ἐξηυλημένος DV 1 100 


βίος βεραγµένος M H 78 

βλακὸς αχρησεόταος ΑΡ IV 99 

βλέπκιν γὰρ αντεκφὺς δόξες p "deg 
Ap IV 98 


βλέπει τὸ στῆθος τα. 08. 

Βοιώτια αἰνέγματα GCM Η 46 

Βοιωτία ὑς M TI 70 n. or. Ap V 1t 

Βοιώτιον οὓς DV Il 1 

Βοιώτιος νύµος GCM H 47 

Βοιώτιος νοὺς GCM II 45 

βορβόρῳ vdog laampév pimivery οὗ πιοθ' 
TUN So DV Ht 

βότρυς πρὸς BorQvs παιαίνεται ΑΡ V 8 

βουδόρῳ νὐμν ΑΡ V 3 

Βοῦθος πιριφοιτᾷ M Ἡ 81 | 

βουλῄσεταέτες μᾶλλον d Φυνῄσεται M HE83 

Βουλίας dinat M Ἡ 82 

βούλου γονεῖς πρώτιοτο» ΑΡ V 13s 

fo?» iv γνάθοιέ φέρει MP I 30 

βοῦν ixi γλὠσσης DV Ἡ 2 Ap V 73 

βοῦς dono; M Ἡ 89 Ap XVII 20S 

Bobc ἐναύλιος M Π 87 

Bore εἰς duptor ΑΡ V 9 

βοῖς i» αὐλίῳ γέρων Ap V 10 

βοῦς i» πόλεν i 1 70 Ap V 1$ 

βοῦς ἐπέβῃ ΑΡ V 2 

᾿ βοῦς ini diouya DV IH 3 

Bore in) awe DV Il 5 

βοῦς ἐπὶ φάενην M II 656 

βοῦς Κύπριος «s Ap IV 100 

flovc ὁ Μολοττῶν ΑΡ V 1 

βοῦς ὑπὸ Cuyo» DV πο 

Βούτης αὴν ἕληγεν, νῦν d^ αἰπόλῳ de- 
δρὶ ἔοικας MP EF 3T 

Boà» era ἴχετε Ap Y 13 

βραδέως μὲν φίλοι Àp V [6. 

Βρασίδας uiv nio ἀγαθός' à An 16 

βραχεία Ίέρψις ngdorgc τύκτο Àv 
"MP I 18. E 


Bouxtt λόγῳ δὲ Ap V 16. 
βραχὺς o βίος eid ιά jM 16o 
βραχύ τοι σθένος Áp V 1 
βρώτειον οὓς ΑΡ V 188 
Βιυδίνη παῤῥησία DV 1 99 
βώλοις ἄροιραν ΑΡ V 18 
βῶμαξ εὖ καὶ βωμολόχος a, 
Φάλωκτος φυσιολογία ΑΡ 
γάλα ὀρνίθων DV II 15 A 
γάλα τρόφιν νήπια ΑΡ V iUa 
γαλῆν ἴχεις Αρ V 

γαλῇ στἰαρ Ap V οἱ. DV 1 19 
γαλῇ Ταρτησία M Ἡ 90 

γαλῇ χιτώνιον M Il 01 Ap V 25 
yaAhori τεμεῖν M. 1H 92 

γαμεῖν κἐκριεότα dat ΑΡ V 26. 
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INDEX 


γάμοι Ἰγύπτου ΑΡ V 24 
γάμου ἀρέστῃ ξυρφωνίῃ Àp V 26 
Φίμους d' 000 ΑΡ V 24. 
γάμους eUreÀei, καὶ Ap V 24» 
γάμους πράτιστὺς ἐστιν ΑΡ V 24c 
yapwe»vyuc nj τρέφει ΑΡ V 244 
γαστέρα ko. Ἀροφέρεις, κἀάλλιστον ὅνιι- 
dec ὠάντων, $ «τὰ. GCM. Ἡ 54 
γαοτὴρ παχεῖα λεπτὸν oU τέκτει voor 
p Υ 1. 
γαστρὸς dà πειρῶ ΑΡ V 26c 
γασυπους κρεῶν ἐπιθυμῖ Ap V 23 
yetyóvapin. ἅπαξ' dic ^P V 30€ 
γελᾷ d' ὁ pepéc Α 29b 
γελᾶν ὁ θέλων Ap V 295 
Φελοιότερος Melixidov ΑΡ V 21 
έλως βαάραθρον x«l yé & Xm νέους 
"DV nar E 


γέλως "Tovisó; GCL 1 15 Ap V 38 

έλως Miyagixée ΑΡ V 29 

γέλως συγκρούσιος DV II 12 

yevvatoc ig βαλανιίον DV Ἡ 22 

γεννητόρων ἔκατι κατθανιῖν ΑΡ V 30. 

γεννητὺς γεγονὼς τῇρο Y vate» Ap V30 

Φένους d' ἔπαινός À 30» 

γέραιρε cavro» MP I 89 

γιράνδρσον ueseprieou» GCM Ἡ 16 

γέρανοι λίθου καταπεπτωκότος Ap V 39 

γέρονια ὁ᾽ coOov» φαζλον, ὃς viec nies 
GCM HI 51 

γέρυυτι αηθέποτε nndis χρησεὀν ποιεῖν 
ΑΡ V 354 


Φέροντος nogó y δριονὸς πώτταλος ÀpV3À 

γέρων αλώπηξ οὐχ diicwres DV V 23 

γέρφων βεῦς ἀπένθητος denos» DV Il 23 

γέρων iQo»og' εὐφρανεῖ τους yeérore; 
'M II 97 


Φέρω» ὀλίγα φοβεῖεαι ΑΡ V. 296. 

γέρων πίθηκος ἀλίσκεναι μὲν, rra ypo- 
φον d" ἁλέσκιται Αρ V 31 

γέρων πίθηκος οὐχ ἁλίσκεται muüyp ΑΡ 
Ύ ὃἼε 

Φεύεται πίσσης ὁ μὲς ΑΡ V 38. 

yj θάλασσαν ἀναρμιγνύνα, DV. Hl 14 
MP 1 40 


yj 14) Φάλαφοα οὐρανοπήκης Ap V 10. 

yj κρίψας ἴχες Ap V Alfa 

yp οὐρανὸν συνάπτει» DV Η 14 

yg m015, ἄπιστος θάλασσα MP B 41 

yyod βοῦς, τα d'toy& πολλὰ τῷ pe 
GCL 1 90 


γῆφας διδάσκει πάντα ΑΡ Υ Ala 

γῆρας ἐπὰν uiv Αρ V Δίά 

γῆθας καὶ nie ΑΡ V 41» 

γηράσκω eel πολλὰ Φιδασκοπενος GCL I 19 

γῆδας λέοννος κριΐοσον ἀπρικέων vej?par 
Ap V 41 
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γῆρας ὁλόκλψρές ior; ΑΡ V Atc 

γῆς βώρος GCM III 55 

γῆς ἔντερεν M H 99 

γῆς ἐπέβην γυμνός ΑΡ V Aie 

1 Ιγύντω) ἀπόνοια ΑΡ V 44 

yiyseoxe TévÜoonta Apnd" ΑΡ V 444 

γλαῖκα “«θίήναξε ΑΡ V 46 | 

γλαῖκα ᾿4θηναίος ΑΡ V 46 

γλαῦκες «{αυριωεικαό M Ἡι 2 . 

Γλαῦκος ἄλλος ὁππόβρωτος À V 41 

Γλαΐχος πιὼν uis ἀνέστη Ap V 48 . 

Γλαῖχος φαγὼν noua» ott ἐν θαλάττῃ 
ΑΡ Υ 49 S 

Γλαικον τέχνη M H 100 

"uit ydo ἡμῶν Ap V 44) 

'Aaft de ᾿4θήνας DV II 13 

Auct «πταται GCL I 85 

Αλυκεῖά οἱ καρδίαν Ap V 522 

'Avxti! ὁπώρα φύλακος ἐκλελοιπότος 
DV Il 11 

Avxée αγκών GCL 1 86 MP I 42 

λυκὺς απείρῳ πόλεμος DV Ἡ 16 

ἀυκὺς κρατ ἀγαφθέγκτων ΑΡ V 51 

λῶοσα βλάσφημος διανοίας ΑΡ V 33b 

λῶσσα δέ ior. ΑΡ 53f 

λῶσοα ποῦ πορεύῇ πολιν ἀνορθώσασα 
x14. DV Ἡ 24 

λῶσσαρ Αίαν τοῖς ΑΡ V 53e 

λώοση θρακοεὰς pr ΑΡ V ῥδὲ 

λώσσῃ αστωίᾳ ὑηπμία ΑΡ V 508 

λώσσηςᾳ µώλιστα πανταχοῦ Αρ V 534 

λώσσης τοι θησαυρὸς ΑΡ V $3€ 

νῶθι σεαντον DV. II 10 MP I 48 

νῶθι owvuror ἄριστε ΑΡ V 9560€ 

νῶμαι πλέον κρατοῦσε Àp V 90b 

vun γὰρ ἀνάφος ΑΡ V 964 

νώμ δὲ κρεζοφον ΑΡ V 96€ 

ώµῆς γάρ ἰαῦλῆς ΑΡ V 56e 

"uer εἰ ΑΡ V δῦί. 

ρρέων di αμελὼν ΑΡ V 58 

»v κνήμης ἔγγιον GCM 11 90 

ὄργειον βλέπει ΑΡ V 21 

υργόνα {]ερσεὺς Ls i vl Ap V 38 

ιυγοῦμαέ ο) ἐλαφηβόλε ΑΡ V 395... 

τες κωθωνιζόµενα, ΑΡ V ϐ2 

µάµρατα Βελλεβοφόντης Φιεκόμισε MP 
I 44 | 

abc .ὠναθυᾷ Àp V 66 

«Ug «νακορτήσωσα πολὺν κονιορτο» ἐβεί- 
ee DV il 18 

ate Baxyeon .DV Il 41 

αὓς 6 τις $Xnoc To» yapudpator 
vuoor έξεις ΑΡ V οι 

aov ἑθλοι M Ill 5 

& «à «άίανο hp V 64 XVII ὃ 

»yov δακτύλιος DV 1l QO 
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γύης οὐκ brtgrs i» «osse Ap V 10. 
γύμναξε τοῖς py Áp V 84 
γυμνῇ τῇ xealj GCL 1 84 


γυμνοπαιδίαις χαέρε ΑΡ V 08 
γυμνὸς ὡς ἐκ μήτρας L 182 
γυμνότερος "Iulipov ΑΡ V. 6T. 
yunvorigog λεβηρίδος -d Ti 


Ψνµνότερος παττάλου DV Ἡ 19 ΑΡ Υ 78 

γυμνῷ φυλακὴν ἐπετάστεις GCL I 18 

φώύναι, γυναιξὶ κόσμον ΑΡ V. 78. | 

γυναῖκι Oánvuv κρεοσον ΑΡ V TT» ' 

γυναῖκες ἐσμὶν ἴσθλ' ΑΡ V. Ἴ6ε 

φυναμεὲ ὁ) ὄλβος ἂν ΑΡ V "Se. 

γυναικὶ μὴ πύστενε und' d» ἀποθάνῃ 
GCM Π 6 . ; 

γυναικὶ τέρψις εν ΑΡ V 785 

γυναικος ἀρετὼς αξίως ΑΡ V Ἰ8ι 

Φυναικὸς avdg θάνατος Αρ V Ί6ι 

γυναικὸς ἐσθλῆς ἐπιτυχεὶν ΑΡ V Ta 

γυναικὸς ὅμμα τοῖς οκ. " ) 

γυναικες οὐδὲν roja ΑΡ V T16 

Φυνιωικὸς φρένας 5 183 . 

γυναικῶν ὄλεθροι "Ap Υ 76 

γύνα,, Φέλον. ὢν ΑΡ V Ἰδὶ 

γυνὴ γάρ ἐστι Αρ V 184 

yur eic “Ηρακλίονς οὐ φοιτᾷ M lH 1t 

γυνή pi» ἐξελδοῦσα ΑΡ V 18e . 

γυνή πολλὰ αἀνδρὸς ΑΡ  76ε 

γυνὴ στψατηγες (αωΜ Η 60 

γυνή ὀτρατοπεδεύεται GCM Ἡ 60 

γυπὸς οχ Μ.ΠΗΙ 10 

γύργαθον φυσᾷς BV II 21 

yw κόρακα ἐγγνᾶται DV II 26 

γωνίας ἄξιος ἀνήρ ΑΡ V 79 

4αιδᾶλου ποιήματα DV Π 36 

«4αιῤάλου πτερά DV II 37 

ὁσέμων iro; M III 18 

duipu» Kilixioc M IHE 18 

Φακτυλέω δεξ σε ἐλινοθηναι Αρ V.86, 

ὁάκτυλός ἐστι mod; ΑΡ V 804 . 

δακτύλου ἡμέρά ΑΡ V 86 

δοκτύλω διύχνυται E. V 6ι. 

dava:du» nido; M HI 16 

Φάνειξέ ues µαρτυρίαν ΑΡ V 80. 

δαπανώµενος ἐφ᾽ d ΑΡ V 81s 

Φασεῖαν νύκτα Ap V8. - 

Φασύποδα λαγὼν παῃαωδραμεζεωι ΑΡ V 82 

ὁασύπους κρεῶν ἐπιθυμεξ ΑΡ V 63 

4ύτου ἀγαθῶν «ΑΡ V 83 

δαφνίνην φορῶ βωκιηρίω DV 28 
VIII 17. 


δέδοται καὶ x«xof; ἄγρα GCM II 85 

didvxe μὲν ἆ ΑΡ V 086 

du; δὲ εἰς τοὐνάντέον καὶ Xo ἄμδινον 
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Φείκνυσιν 5 μὲν Ap V 90ε 

det αρέναντας αν ΑΡ V 06. 

duoi d' εσὶν eii» zd Pd V 93« 

dudo 9 ὁ πλοῦτος À 

duo» o πλοῦτος ΡΥ m^ 

δειλότεφας e αὐτῆς τῆς e M III 26 

Φειλότερος e τοῦ V παρακύπτοντος ΑΡ V 93 
Φωλτερος. εὖ τῶν λαγωῶ» ΑΡ V 00ο. 

δειλότεφος λαγῷ Φρυγός ann. ΑΡ V 00ο 

διιλρῦ mjrgp οὐ κλαωε, M 111 2 

dará τὰ θεινὰ.Μ IIl 28 

Φεινὰ τα δειὰ καὶ δενότερα durion 
M Ml 28 

δεινὴ πέφυκεν U Ap V 90» 

Φεινη τις ὀργὴ ΑΡ V 901 

Φεινοὶ γὰρ ἀνὰδρὶ ΑΡ V 929. 

Φεινοὶ πλέκειν του μηχανὰς «4ἱγύπτιου 

GCL 1 86 

δεινὸν γε τοῖς ΑΡ V 93; 

δεινον οταν έις μὴ ΑΡ V 905 

δεινὸν τὸ συνεδεῖν φὸ αέλλον ΑΡ γ 93x 

δεῖ νοσεῖν τὸ μέρος ΑΡ V 

δεινότερα «4{εινίου ann. M Ill 26 . 

δεξ τον ἀγαθὸν Αρ V 924 T 

δε τὸν ἀγαθὸν ἄνδρα ΑΡ V 02ο . . 

di τὸν ἀγαθ uy ἄρχοντα ΑΡ V 90b 

δεῖ τὸν ἄρχοντα μεμνῆσθω ΑΡ V 909 

δεξ τὸν tU φρονσῦντα Ans θε - 

de τοὺς 7ινοµένους ΑΡ V 92b 

de τοὺς νοῦν ἔχοντας ΑΡ V 90. 

dir τοὺς ὀρθῶς AP M Hed 


der τῶν ἑτόρων Ly 
di φιλεῖν ὥσπε V os 
à: φέλοις καὶ. 924. 


δέκα rp εύων ας καὶ πάντα λευκά 
Ap V 93« 

δεκάπους σκιά lazy AD V 92 

Φέκα τοῦ ὀβολοῦ Ap V 93t 

4ελφικὴ py aaa M 11 22 

δελφῖνα λεκανῆ ov χωρες GCM IL 817 . 

δελφῖνα νήχεσθω, διδάσκως DV 1 43 

δελφῖνα προς οἵραξον deic DV 1 44 

δελφὶς i» λουτηρίφ ΑΡ Υ 93s ; 

4ελφὸς ἀνὴρ στέφανον μὲν ἔχει, δίψῃ ὁ) 

ἀπόλωλεν M III 24 

δένδρα Τωντάλου ann, ΑΡ XVI 9 

δέξαν At χωραδορτα ΑΡ γ 984 

δεξιὸν εἲς ὑποδημα, άρισεερον εἰς πο- 
Φώννπτρον D 

dior» τὰ τέλη τῶν ΑΡ V 92ε 

δεσμοἱ Τυῤῥηνού Ap V 91 

δίσποινα γάρ γέροντι Αρ V 93b 

ἀεῦψ᾽ ἄγε πιιρηθήεω Ap V 99b 

δεῦρ᾽ ἐὰθὲ ες Αρ V 99a 

δεύτερος πλοῖς DV II 45 

Φδευτέρων dptiróryew Ap V 88 


INDEX - 


δέχεται καὶ βῶλον ἁλήτης DV 1i 38 
ΑΡ Υ 90 

4ηον κολυμβητοῦ Ap V 100 

δῇλον ior. καὶ τιφὰφ M III 29 

4ημόκριτος vor φθόνον Ap VI 1a 

Φψρὸ» βουλεύει», ἓν ἴχρ xal πολλὸν ἅμει- 
φον ΑΡ VÀ 1 

διαβολῆς ἀξύτερον ξίφος Αρ V1 ὃ 

Διαγόρας ὁ Ἀξ,λήσιος ΑΡ VI 4 

διὰ δκκτυλέου δεξσε ἑλκυοθῆναι DV Hl 41 

διὰ dvé πφοφάσεις ΑΡ VÀ 8ο 

dud κενῆς M πι 34 

Φιακόνιον ΑΡ VI 2. 

διακωθωνισθέντις Αρ VIS 

διὰ μαχαιρῶν καὶ avg ῥέατειν dez Ap 112 

d.d µέσου xal λιμὸς ἐῤῥει καὶ παλλιοι 
ἀπόλλυτα, GCL I 94 

διάνοια Εὕριπος GCM 1 τ6 Ap III 18 

διὰ παλαιάς ἠμέρας ΑΡ VI 30 

διὰ τοῦ τοίχου λαλί ΑΡ VI 28 

δν M fta xu) Qvpov mai τρντανης 


Φίδασκε gavrov αποκλίνει» ΑΡ vi e 
E Biovgr, ἀρετὴν 0^ ὅταν 5 βίος 


opi zT μόλις παραδέδοια, 
14 


ma βιοτὴν κτλ. ap VI 8. 

4ιἹερέφης ἀνεπιέρωκεν Lus V1 6 

Φίκαια μὲν λέγοντες ΑΡ 

Φίκαιόν ἐστιν leet ΑΡ VI . 

δικαιόεερος σταχάνης DV 1l 39 

Φέκη δέχην ἔσικτε xai βλαβην βλα 
Dv I9 - lans 


díxg» Üeltt xd» ὄνος Jaxp πύνα DV 
1l 30 


δίκης Φικανότερος DV II 35 

dinge ὀφθαλμος Ap VI 8 

δικτύῳ ἄνεμον θηρᾶν DV Hl 40 

4ιομῄδειος ἀνάγκη ΑΡ VI 15 

4ιονύσια ΑΡ M 16 

Φιόρα καὶ τοὺς ΑΡ VI 4 

ὃι ὀξείας ὅραρεν DV ii 29 Ap V1?1 

ioc ἐγκέφαλος Ap VI 19 

4ιὸς Κόρινθος ο i4 i Ap Vl 171 

dioc κὼδιον Αρ VI 

Aix φῆφος GCL 1 $5 

διπλοῦν κάππα ΑΡ Vl 293 

dig; ἑπτα πληγαξς πολύπους Εελοίμενος 
Ap VÀ 23 

Jic; xai τρὶς τὸ καλὸν σα, I 96 

ὁὲς καὶ τρὶς zo.xalés, τὸ di πακον 
ovd" πως ΑΡ VI 26 

δίσκους 9 Θεξ ὑπὲρ τὰ ἐσκαμμιένα A V122 

dic παῖδες οἱ γέροντες ΡΥ H3 

di; πφὀς. τὸν gvrov αδοχρὸν rt 
λίθον DV II 32 i ne 








PROVERBIORUM. 


Ιχολοι γνῶμα, ΑΦ Vl 18 

Ιιωλίγιον κακύν (αοἳ, 1 0 ο." 

Ιοίδυκος ox. M 3IT/3T ΑΡ VI. 33^ ; 

lod v5 αὖξει Ap γι 32 . ' 

lose? γάρ τε πόθου ΑΡ γι ο). 

υξα xui πλοῦτος ΑΡ VI 35« 

[όρου κηρυπδίοιυ; μᾶλλον daxv« M IH 38 

Ιορύκειον ΑΡ V1.833 

log τὴν χάριν ΑΡ Vl 35b 

loUÀr, ὁεσποτῶν .ἄκουε καὶ δέκαια xd 
δικα M IIl 36 

λουλεία γαρ καὶ ΑΡ VI 35i 

[οι,λοξ γὰρ ἄνδρω ΑΡ VI 35g 

Ιοῦλον y&Q ἐσθλὸν.Αρ Vl 35f 

[οῦλος ὧν kéugs ἴχεις ΑΡ V13A 

Ιου,λότερας Ἰδεοοήνης M HI 35 MP 145 

Ιούλου ἀτιμότερος &nn. ΑΡ VI 59 

lor-Aovt γὰρ οὗ ΑΡ VI 354 

Ιούλου φρονοῦντοί μᾶλλον Ap VÀ 35A 

'evàe Ὑὰρ ovy ΑΡ VI 33« 

l'orÀw» οσοι φιλοῦσ, ΑΡ VI 335c 

Ἰούλων πολις ΑΡ VÀ 35 

ραχμῆς μὲν gin, τεττάρων d παφεται 

P γι a 

quoc xui πέτρας λόγοι M III 40 

lgróc πεσούσης nc d»pg ξυλεύεται M 
MI 39 Ap VI 36 ZI 

'vezy ἐπιθυμήῆσας οὐδετέρου ἔτιχεο ΑΡ 
VI 40 

"^ ἡμέραι γυναικὸς ΑΡ VI 38€ 

Ιμρώμενος χαρίδεσθαι μὴ ΑΡ 1 385 

vo γὰρ ταῦτα ΑΡ VÀ ἃτ. 

vo δὲ ἀφορμαὶ ΑΡ VI 31b 

ύο δὲ ταῦτα ΑΡ VI 3& 

vo θιοὶς we κόµίζων υὑμῖν, πεθὼ 
xai βίων ΑΡ VI 38 

ἔοιν λεγόντοιν, θώὠτέρον ΑΡ VI 384 

Ῥςσηλοι γάρ ' εἶμεν AT VI 96: 

ὕςκολα τὰ καλα Αρ VI 39^ 

ὕςκωφος Φυςκώφω ἐκρέντο ΑΡ VÀ 39 
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κὲος ἰχὼρ ΔΡ V Ι 3 

ἕλκων Á ἑαυτὸν (gute vigas φέφος 
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“Ελλήνων ἀρχηχός, TE Sd VH θά 

ἑλοῦ fior Tor Α 

ξλπεσθάι χρὴ παντ Ap vil 0. 

ἑλπίδες ui τῶν ΑΡ Υ 

aig γὰρ jj βόσκομσα i "VII ιά 

idnic ἐν ἄνθφώποισε Ap VII t« 

ἑλπὶς x«i κένδυνος ΑΡ VII t» 

ἐλπὶς πακοῦ κέρὀιος Ap VII t^ 

inavtQ ῥαλαωνείσωο GCM 1l ο. 

"Enffagoc εμέ Ap VII 10 

ἐμὶ di .άνυτος καὶ Ἰάέληιος duoxreirus 
ΑΡ vil 1 

ipi pio ἂν μαῶσες ob di ΑΡ VIE 14 

ipol μὲν τὸ γένος ἄτιμον, σὺ di τῷ yé- 
*»& ΑΡ XVII 15 | , 

Ἐμπεδοκλέους ign Ap VIE 13 

iuxodw» ἐστο τὸ πράγμα ΑΡ. 12 

ἔμπροσθεν negans ὄπιούεν dino; ap 
γα. ἐν 

ἕνα γὰρ iv πολλοῖς Ap Vif 18. 

iv ἀλλσερέοις παραδγμὰφι ΑΡ VÀ / 

ἐν ἅλῳ δρασκάζεις GCL 1 97 11. 16 . 

ἐν dpoUdeic - Xuà κὀρυδος egre 
GCM IH 44 . 

ἓν và ἑνός M Ili 78 

iv ἀχύφοις n5Q ἐγχεῖ ΑΡ VH 394 

iy rdg μηχανη al "ignes Ipnoet 
τιµῆς ΑΡ VILE 16 

iv yj πίνεοθαν μᾶλλον gj ασε, 
πλεῖν DV 1I. 77 ; 

ie dà. τῷ αὗριὸν An γι "T 

ἐν d'ij vg Ap VII 48t 

i» «4{ιὸς πῄποις ΑΡ 1 164. 

iv διχοστασέμον x«i 4» ῥρραλέης no)«- 
pagg: M M 91 

ἐνδύεταέό µου τὴν λεοντήν DV M τὰ 

Ενό ἁμέωνος ὕπλον .«θευδει DV 48 

δυμέωνος ὕτενον vara rves GCM Η 11 

ἔνχισιν à». Φειλοῖσιν Rom Aeyo M 
Πι 82 

ένικα ὅττεῃς M 1H 80 

ἔνεστ᾽ «4 εόλλων τῷ Αρ VII 38» 

ἔνεστι γάρ τις Ap VH 16t 

ἔνεστι καὶ μύρμηνιε χολή GCM η! 8. 

ἔνεσσιν d» κιθάρω τι xul xaxór Anu, 
GCM 11 ὃ 

ἔνεστι πάντων πρὠτον ΑΡ VII {09 

ἐν εὐτυχίᾳ φέλον ΑΡ ΥΠ 165 

ἔνθα ὁ) ἔπειχα ΑΡ vil 48& 

ἔνθα ztQuttg «ροφ) nolàoi μῖες xui 
γαλαξ ΑΡ VM 41 

ἔνθεν ἐκειδεν δειλοῖς περιατ οιχέδει "T 
κακά À 2 

ἐν θάψει τὴν χλαῖναρ καχατρέῤιις DV - 


(nO οὔτε αέµνὲεν ἀγέμος οὔτε πλεῖν i& 
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ἔνιοι θνητών φύσεως ΑΡ VII 16» 

ἔνιοι πόλεων uiv ΑΡ VII 48. 

i» Keg)! τὸν κένδυνο GCM HH 45 
Ap VII 25 

iv κοινῷ κεῖται M ΠΠ 86 

iv λίθοις ἱμάχοντο, λέθον d' ovx ην 
ἀνέλεσθαι ΑΡ ΥΠ 25a 

i» µέλιτι 0uvto» καταπάττεις ὉΥ  1ι 

ἐν μὲν πολέμω Αρ VII 16a 

iv uiv ταῖς µίθαι ΑΡ VII 48ο 


ἐν μὲν τοῖς ἑςόπτροις ΑΡ VII 16; 
ἐν μὲν τῷ πλεῖν ΑΡ vit 16k 


iv μὲν τῷ ga 6κοιεινος, d» δὲ τῷ 
σκότει Φαεινός GCM 1 95 A 
iv µύρτου κλωνὲ τὸ ξέφος κρατῇσω ΑΡ 

VH 26 i 


ἔννους ὁ μ«χρὸς ΑΡ Hl 4 

ly νυκτὶ βονλην DV Il 46 

iv νυκτὲ λαμπρός, ἓν φάει Ó' dyesptárc 
M IH 81 

ἐν ὁδῷ np σχέζε ξύλα Ap VIL 24. . 

ἐν οἵνω εἐλήθκαω Ap VII 37 

ἐν οἷς ἂν ἀειχήσῃ ΑΡ VII 16e ' 

ivo φιλέῃ ξυνετοῦ κριίσσων ὠσυνέδων 
πάντων Αρ VII 21 

ἑνὸς χανόντος µετέοχηκεν ἄτερος Ag VII 20 

ἓν ovdi» ann, DV 1l 52 

ἐν παισὶ μὲν γέρωνι ἓν δὲ γέρουοι παῖς 
Ap VI 2 

iv Π{αλλαδίῳ ἐκρίθη Ap VM 34 

iv navti. utÜto xui €o cfudddAev μύοσφ 
M Nl 92 EE 

iv πα»τὲ πρ/γάαει ΑΡ VM (6. 

i» πέντε δὲ τῶν ΑΡ VII 48i 

ἐν πέντε κριτῶν γυύνωσο κεῖεαε ΑΡ VII 
48ι σα: H Ἰ 

i» fFosa p» γενηθεὲς Ap VIE 488 

ἐν πέθῳ τν λεραμείαν µανθάνων DV ll 63 

ἐν πἰσαῃ τηρησον τὴν καρδίαν ΑΡ VIL 24 

ἐν {]υθίου οχίσαι Ap VIE 1T. | 

ἐν πυρὶ βίβηκας ΑΡ 1.43 

ἐν πυρὲ wi» rpvder Αρ ΥΠ] 16. 

iv» Σάμω κομήτης ΑΡ VII 31 

i» axóto ὀμχεῖσθα. DV 1l 69 

iv. Σκόλῳ piv αὐτὸν eivas, ugO. ἑτέρῳ 
ds Ap VII 48k 

ἐν Zxdyty aorp λυοιτελεξ ασκεερ 
Ap Vif 30 ^ d 

ly ουλλόγω πρῶτος ΑΡ VII 16b: 

ἐντὶ καὶ ἄλλοι norgpyeé ΑΡ Υὶ 28 

5 τε χερσὶ τέλος ΑΡ VII 399 

ἐν τοῖς εγῶοι ιοὺς Λροεξανισταμένους 
Ap VII 3j 

iv τοῖς inamroD. δεκτύοις αλώσομαι M 
HI 85 JE. 

iv τοῖς τοποις τῶν τυφλῶν' dpa βω- 


σιλευιι ΑΡ VII 23 
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ἓν τριόδηρ edipi λογισμιῶν GCM ΗΙ ii 

i» τῷ μέρει τις καὶ 10 πζρ 6καλενσειν 
Ap ΥΠ 33 

iv τῷ πένισθα, ΑΡ VII 384 

iy τῷ σκάφει τῷ ὁ) ἔνεσες ἀγέρεῃς MG 

ἐν φρέατο aeo μάχεσθωι GCM Il |6 

€» φύλλης dote Oi» ἐπικαλεῖται Àp 
ΥΙ 38 

ἐξαιρῶ doyev M III 93 

it ἄμμου σχοινίον πλέκεις GCM Ill i6 
A 10 


1 

ἑξαανστίσα, ΑΡ 11.62 
it ἀξίου γοῦν ξύλου Ap VII 54b 
ἐξ ἁπωλὼν ὀνίχων ΑΡ VII οἱ: 
ἔδελε τὴν κόρυζαν 176 ῥενός ΑΡ ΙΙ 08: 
ἐξ ἑνὸς xa» οριεν ΑΡ VH 49 
& ἑνὸς πηλοῦ M Jii 44 
ἐξ Ἐτεοβοιταδῶν έλκει τὸ γένος ΑΡ VIS) 
ἐξετρίβη δίκην πἰἶτνος DV 1] 16 
᾿Εξηκεστίδης ἐγῖνου ΑΡ VIl 55 
ἐξ ἡμῶν ο. O ἑρας ο 
ἐξηπάτησεν 7) χάραξ την ἀμπελον 

66 DV H1 0) . 
iE ἔσου δέδου ndo,» ΑΡ VIL 51 
iE μικρᾶς γεύοεως πηγήν ΑΡ VII 3 
ἐξὸν φυγεῖν ng Upen ὁέκην Αρ VIL 3 
it ὄννχος τὸν λόέοντα M 11 95 
ἐξ Ori yov λάέοντα ἔνεοτι µαθεῖν Ap Vll 5i 
ἐξ οὐρίας nist we ΑΡ VIL 56 
ἐξ οὐμόας τῷ deos τὰ πφράγµαια 9 

τας Ap vM 56 
i ev v' Εὐρωπην Αρ VÀ 574 
ἔξω βελών κεθῇσθαι DV H G2 
Hei γλαῦκε ΑΡ VII 38 
ἔξωθέν εἶσιν οἱ Αρ VIE 564 
it ὧν ἔπαθις ἵμάδις Αμ XIII 90 
ἔοικα βοῖς ἐπὲ σφαγιλα moletv ΑΡ vil 9) 
ἐοέκαοιν ἅπαντες i» γι 594 
ἔοικεν ἡ ἁμαρτία ΑΡ VH $9e 


ἔοικεσ 9 κολωµία ΑΡ VILE 59c 
ἐωικεν τύχη u .998 
Pub 8 βίος Ontrpe . vil 59 


ἔοιχεν à. μὲν Hayyos vH 59r 
ἔοικεν 0 τοῦ ο... Ap VII 59 
ἑορτὴ ann. Áp ἵ 184 . 
ἑορι ῆς xáron» ἠδύδμωτω φέρων Mill 
inue d τὸν εποντα τὼς ἑληίδας w* 
MP 1] 53 . 
ἐπαίνων σκιαὀ M IH 909 Αρ Xvil go 
in' ἄνρᾳ γλώτεν τὸ φολεῖν Ure, Αρ VIL 
ἐπωκτὸς Όρχκας ΑΡ VH 62 
ἐπ angoriQu καθούθειςτ οσα ApVIl 2 
ἐπαύλια ὁῶρα φέρω» κεις ΑΡ VI o; 
ἐπ anro» XNxe4 τον Bapjpa τῆς Org 
M IV 2 : 
inue zo» Τανιάλου life» τῆς κά’ 
Àge ἀπειιναξάμεθα ΑΡ Vil 60 
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᾿Επειοῦ δειλότερος ΑΡ VII 099 

ἔπειτα αλόυτῶν euni" ἥδεται φακῷ κτὸ. 
GCL 1 100 n sni 

ἔπειτα vó el ἔλιες Owvtxnoré! ard. 
GGM Hl 40. ΑΡ XV 66 

ἔπεσθε μητρἑ rogos M IV 6G 

ἔπηλυς vo» ἔνοικον ΑΡ ΥΠ 16 

ἐπὲ βύφαφα ἱκάθητο ΑΡ Vl 15 

᾿Επιδαύριος inaoc M ΙΥ ὁ 

ἐπὶ duos égust ΑΡ ΥΠ 61 

ixi ἐσπαρμένοια σπεόφει DV. 1 8 

ἐπὶ θύρωις τὴν ὑδρίαν Αρ VII 64 
MP I'54 


ἐπὶ καλήμη Ἡέροξ &6CM 1Η 31 

ἐπὶ xay» aoÓtrru Ap VII 64 

ἐπὶ «Διψυδρίῳ µάχη Ap VM 10 

ἐπὲ λεπχοῦ µέσου τὸ ζῆν 2o12se4 MP 155 

εἐπὲ λεπτῷ δενδρέῳ βαένειν ann, MIV 69 

ἐπὶ ἀξινδρὰβολου. a0 «πρῶγμαω Χωφεξ 
GCM IIl 50 

᾿Επιμενίδενον ὀέρμα ΑΡ VII τὸ VIE 1A 

Απιμενίδου ὕπνος DV H 49 

£3i μηδενὶ ἐπαφθῄε ΑΡ ΥΠ 60b S 

ἐπινοίως θηρᾶται τάθήφατα ΑΡ VIIS2 

ini ξυροῦ ἔοτεειωο ἀκμῆς DV i 63 MP 
] 56 Αρ VI 100 . 

GCM Ill $52 


ἐπὶ vÀpov ἐκδιμήω 
ini ποδα ᾿ἀναχωρεξ. ΑΡ VIL 68 XIV 11 
ἐπὶ ngoyóvav εἰγενδᾳ ΑΡ VII 60c 
ἐπὶ neyg» τρέχει Ap Υ τι. - 
ἐπὶ ῥιπὸς πλεῖν Μ. 1χ. ' : 
£3i (uat 39 ἡ παροιμία φηαὰ ΑΡ ΥΠ 043 
ἐπὶ «avtg τὴν σελήνη» «καθέλκεις ΑΡ 
VIE 81 0t) 
ἐπιοκύδισον Μ 1V 1 
ἐπὶ ἀδείρᾳ Uyorwov GCM 1 47 
επίσταμαἑ τε pui πεπβάραµρα κτλ. ΑΡ 
VIL 60. "^ . T 
ἐπὲ νάλλοτρια llavausac M Hi (00 
ἐπίτωσις κακίας ki Ap Υ 608. . 
ini τέγει ljior M IV 4... 
ini τοὲς ὅπλοις ἀπκίδιω ΑΡ ΥΠ 6T 
ἁπιχρεπε ὧδέ τὲν ᾿Σφαιστον πφομολεῖν 
MP 1 51 ! 
ἐπιφυλλίδες ταῦτ ἔστιν ΑΡ VII 66 
ini yoinxog μὴ χαθίζειν MP { ὅ8 
ἔπιχωμιον οὗρον iac. ΑΡ VII 80 
ἐπ vvov πόκίος ΑΡ VI 19 
ἔποπος ᾿Ἀνδθῦ στοργή ΑΡ ΥΠ 74 
ἔπυν 0s, DV .H1 31 Ap χα 21. 
ἔργα νέων, βοιιλαὸ di mice, εὐχωὰ di 
γερόντων M IV 11 Ap VII 90 
ἐργαιεύδρί dà τὸ ΑΡ VII 86. 
"Eierivov πολκώ.ΑΡ Vll. 9ὐ 
ἐργον εὐρεῖν ουγγενῆ ΑΡ VII 88i 
ἔργον c»or εἰποτρέψω xxwutre» M. {4 
ἔργον ovrayaytir οωµὸν ΑΡ VÀ 894 
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eru" ἐν πιυλλοῦ Αρ ΥΠ 88e 

os τις ἦν ἕκαστος deg τέχνη» aun. 

"M VIII 39 Tnt 

ἐρεβίνθινος ζαμός M 1V {6 

᾿Ερετριακὺς κύω» V5 

Ερετριέων ῥᾷ Ap VII 89 

Ἐρειρικὸς κατάλογος M ΙΥ 16 

iggug dixg n. cr, DV II 73 Ap VIIST 

iggagr αλώνω DV. Η τὸ Ap VII 9t 

ἑρήμην νικᾶν ΑΡ XV 19a : 

ἔρημον Fa» Ap VÀI 92 

ἔρις d* ἔρω ἀντιφυτεύω MP | 59 

ἔρις ἔριν τύκτουσα προμρᾶται Aoyor 
Αρ VH θά: 

Ἕρμαιον κοινὰν ΑΡ VII 94 

"ouv μήτ ἁλώψφῃῆς pw «ἀπολψῃς 
M IV 10 NE 

Ερμῆς dpv τος (CM NI 19 

Ηυμῆς xewot ΑΡ VII 95 

Ερμώνιος gapic M IV 11 

Fo «x ἐμεὸ ΑΡ VIE 88g — 

Ujón τὰ καλα" Mérdagoc ἀπεσσύα M IV Q 

ἑῤῥέτω μέλαν «πάρα. ado» yao ragí- 

ceu cq pp 

ἐῤῥέτω φίλος ὀὑν ἰχθρῷ M IV 12 

ἰῤῥίφθω: κύβος M IV 13 GCM IE 43 

ἔθχέτα, πολὺς μὲν Ap VII 88c 

ἕφλοροαι xvm» ὅπασθεν ἅβματα λιλυµένος 
Ap VH 88* . 

loe dt dzr« Ap VII 885 

"Βνώς 4ηαονίκηο . 184 

ἔρως θάλλει μὲν εἰπορῶς, ἀποῦνήακει δὲ 
ἀπομᾶν: ΑΡ. ΥΠ 86. .. 

ἔρωτα autas λιμός ἐν δὲ uj κτλ. MP 161 

Ερωτος.ὅσες 4g, Àp VIE 88t 

ἔσθοε. δωωριόνωε ξείνων Ap Υ ΗΙ 5b 

ἐσκιμαλίχθαι σε a Ap VII 98 

ἐς κόρακας ΑΡ. VÀ 96 

loo xai λέων Όπου χρὴ 
μέρα M IV 18: : 

loxas καὶ χωλῶν ὀρόμος Α ὁ 

'Eosía θύειν Ap VII 100 

ἔστι γὰρ ἀκφοτέροισε Ap VII 984 

lors γυνή λίγουσα ΑΡ 985 | 

Pez. db ἀνθρώποις Αρ VIII 1b. .. 

ἴοτι δίκης ὀφθαλμός Ap VII 98e 

ἴοτε καὶ dy κενεοῖσι ΑΡ VII 980 

loro καὶ σιγῆς εκίκνφυνο» γέρας ΔΡ VII 97 

ἴσει nozi ψἀονῇς ΑΡ [ο 

fors τόκος πρὸ ΤΈονφιο VII 968. 

lore ew») dijo ΑΡ XVIII ϐ 

ἐς Τροφωνίου meparrerso, DV. II 30 


καὶ πίθηκος ἐν 


oras di σοι hp VII {: 

lore sapíac- rà d' ἄλλα γ & βούλει 
x'e», GCM.1I 89 

ὃς tdouo pouges MP I 62 
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ἔσχατα ἐσχάτων ann. M Ill 26 

ἔσχατα ἐθχύτων xaxd διαπέπβακται ΑΡ 
VII 99 

ἔοχατος Μυσῶν DV Ἡ 4T 

ἐς χοιρίδιὀν ues ΑΡ VIII $c 

ἔτεκές µε, μήτηρ Αρ VIE 5. 

ἑτερόγναθος εὖ Λ ΠΠ 3 

ἑτερομόλιος δέκη DV I 7$ 

ξερεχέ τις μὴ βρεχθείῃ καὶ ἐς βόοθφο» 
ἀπεπνίγη ΑΡ ο) | 

εἴάγωγον γάρ ἐστιν Αρ VHI 1» 

εἰγενέστερὲς Κοῦρου GCM Il 94 

εγενὴς ἐκ βαλαντίου GCM IIl 24 

εγνώμω» o ug ΑΡ ΥΠ {1ο 

εἰ διεµονίαν δὲ ταύτην ΑΡ VIH Gb 

εὐθαιμονίας εοὺτ ἐστιν ΑΡ VII ϐα 

εὐδαέμων γε Κόρινδος, ἐγω ὅ᾽ cp» Ti- 
γιάτης Ap VIH 64 

εὐδαίμων εἴην καὶ Ap VIII 6t 

εἰδαέμω» ἐστὶν o Αρ VH 6c 

εἰδαίμων uiv ὁ ΑΡ VII θε 

pedovts χέρτος αἱρες GCM HI 7 

εἶῆθει δάκτυλον µη ὀνξῃς, ἕνα py καὶ 
ty» παλάμην σου xavanip Ap ΥΗ1 10 

Ρε χισσοχα ἆναξ ΑΡ Vil 7^ 

εὖ Pose , ο ἄνδρες Αρ ΥΗΙ t1b 

εὐκαταφρόρητόν ἐστι Γοργία ΑΡ ΥΠ 6g 

εὐκαταφρόγγευς o θήνατος ΑΡ Vill ít* 

Ευμένης ὁ βισιλεὶς Ap VIE 65 

εἰμεταβολώτερος εὐρύπου M IV 208 . 

εμεταβολώτερος ποθόρνου GCL α 12 

εὐνοῦχος παλλακίδα DV. ΠΙ 88 

ε/παθο[σι τοῖς φέλοις ΑΡ γι! 12c 

εὖ πσνῄσεις οἱ) Td Ap VI το. 

εὐπραξίης yup ovx . Ap VIII 6i 

εὐ norte * τὰ φίλων d' etdé» , 7v ov 
dvec ipe M ΙΥ 22 

εὕρηκα ὃ οὐκ ἐζήτουν ΑΡ VII 13 

εὐρήσεις δέ µε ΑΡ VIHE 74 

εὑρήσομεν γὰρ τοὺς ΑΡ VIII 14c 

Ευὐριπέδειος οθχος M IV 19 . 

Εὐρύβαωτος Ap ΥΠ! 12 

Εὐφυκλῆς πᾶς ἐγγαστρίμυθος ΑΡ Vill 14 

εὐσέβειαν δεῖ φυλάσφιιν ΑΡ VIII 6& 

εὐτέλεια σωφροσύτῃς ἔχγονος ΑΡ VIII 19. 

εὐτυχία πολύφιλος ΑΡ VIH 7 

εἰτυχῶν ug tco. ΑΡ VIII 12» 

εὔφημα φώνει μὴ) ΑΡ VIH 12. 

εἴχου τῷ πλησίον ἔχειν, in) πλέον di 
τῇ χύτρα ΑΡ VIE 1t 

ig' ἑαυιῇς τὰ κἐρατα Αρ VIII 19b. 

ip érl πιαιδὶ Φαλεικι ΑΡ VIL 20 

Εφέσια γράμματα M IV. 23 : 

ἐφημίρου ζωή ΑΡ VIH 19$ 

ἐφησέ τις που ΑΡ 1Η. 199 . 

ἐφόδιον τῆς ἀσιτίας Αρ VMI (Τα 

ἔφιγον κακόν, UQor ἄμεινον Ap VIII 16 


INDEX 


ie' ὕδωρ ΑΡ ΜΗ 18 

ἔχδο καὶ 9$ αυῖα TE Ap VIII 25 

ἔχειν di πεφῶ Ap VIII 24^ 

ἔχει μὲν αλγεινὰ ΑΡ γη 245 

ἔχεται δ᾽ ὥσπερ πολύπους πέτρας M 1V26 

ἐχθροῖς ἀπιστῶν οὗποτ Ας VIII 2413 

ἐχθρὸς γάρ pos ΑΡ VIII 244 

ἐχθρος κἂν χρήσει πφιῇση πακα iori» 
M IV 27". 

ἐχθρὲς τἀληδῇ sev Αρ ΥΠ 24« 

ο δῶρα neus ὀνήσιμα GCL 

| 


ἐχίδνης καρθίαν ἐδῃδοκας M ΤΥ 28 

ἐχίδνης οργιλώξερον ann. M ιν 28 

ἐχῖνος ἐν yunüsr, M IV 24 

ἐχῖνος vov τόκον αναβαλλετα, M iV 25 

ἔχομεν ανν τῷ Λτωχώ foyOovsra Αρ 
VIII 24 

ἴχοκιν σύμμαχον θιὸν "Hoeactes ΑΡ 
ΥΠ 23 πο 

ἐχφῆν αἲν ἡμᾶς Αρ V ο 

AMA gos πείρα λίθον ΑΡ VII 26 

Ζαλεύίκον νόμος M IV 29 

Zagusaq ὁ τοῦ ΑΡ VIII 272 

ξεὔγος Κροβιλου ΑΡ VM 29 

Ζεῦ πάντων αρχά Àp VIH 209 

Ζιῦ πάτερ, 10500. Αρ ΥΠΗ 39c 

Ζεὺς ἀρτὸν εἴλετο ΑΡ VIHL 28 

Ζευς αὐτὸς viu ΑΡ VIII 28c 

Ζεὺς γάρ.τοι Ap VIH 28a 

Ζιὺς à' ἀρετὴν Ap VIII 28» 

Φεὺς d' ἐφορῖ γονέων Αρ VHI 30c 

Φιὺς κατεέδε χρόνιος εἰς τας. Φεφθέρας 
GCL Il 19 

Ζεὺς κύκνος, ταῖρὀς Αρ ΤΗ 30a 

ζευχθ εἰς pp odor ουκές Αρ ΤΗ ο 

Φεφυβέη πνουφα, «u Πι 29» 

ζῇθε d ἂνθρωπε Ap VHI 3ἱ. 

ζῆλος γυναικὸς ndvra. ΑΡ VIII 34. 

ζήλου κῆ τοὺς ΑΡ ΥΗ 94. 

ἑηλοῦτε up τοὺ ΑΡ VIH 34« 

ζηλώτὸν leuc ὁ πλοῦτο ΑΡ VII 31e 

ζηλωκὸς ὅστις εὐτύχησεν ΑΡ ΥΠ 34b 

ἑηλωτὸν ovdi» xalo» ἐξ αἰσχροῦ φινο- 
pevov ΑΡ VIlH 34& 
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ὁ μὲν δειλὸς ΑΡ XII 682 ) 

ὁ μὲν Ἑκατερὸς ἀμφότερος κτλ. ΑΡ X11 τὸ 

ó uiv Ἐπίχαρμος Ap XII 73. : 

ó μὶν λόγος Θαυμαστός, ὁ δὲ λέγων 
ἄπιοτος ΑΡ XII 71 

ὁ pi» οὖνος μεταβάλλει ΑΡ XII 704 

9 μέντοι φόβος Ap ΧΙ 744 

ὁ μὴ Φουλεύοας ΑΡ XII 74b , 

ομιλίας τε τὰς ΑΡ XII τθι 

ὅμοιον ὁμοίῳ δεῖ πλησιάδε» ΑΡ ΧΙ 74^ 

ἅμοιος ὁμοίῳ ΑΡ XII 68 

ὁμοιότατον ἄνθρωπος obro y ΧΙ 74e 

ὁμοιότερος σώκου DV III53 ΧΙΙ 73 

ὁμοίου τοὺς φιλαργύρους ΑΡ XII 74c 

ὁμοίως ἐπισφαλὲς Ααινομένῳ ΑΡ XII 70b 

*Onoletoe Ζεύς ΑΡ XII 67 

ὁμοῦ τοπικὸν xal χρονικὸν ΑΡ XII TAf 

ὄμπνιον νέφος ΑΡ XII το 

ὄμπνιος χείρ ΑΡ XII 69 

ὁ μῦθος ἀπώλειο GCL II 90. 91 
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ὁ μὔθος ἐσώθη GCL I 91 
ὕμφακας βλέπει M VÀ 30 


Ομφάλῃ Ἡρακλῆς λατρεύει ΑΡ XH τ4 


ὅμως ἐπειδὴ τὸν ΑΡ XH Τά, 

crap λέγεις 5$ γρίφο» Ap XII 88 

ὁ veflgec τὸν λέοτα DV ΗΙ 42 A 
Xll 83. 

ovtidog χρυσοῦ Ap XVIM 41b 

ὀρεέρατά μοι λέγεις ΑΡ XI 78b 

ὄνομα γὰρ , ἔργον ὁ᾽ Ap XII 81b 

ov ὴ τύχη μέλανα γράφαι, τοῦτον ὁ 
πᾶς χρόνος οὐ δύναται λευκᾶνων ΑΡ 

H 176 


ὃν ᾗ τύχη προπηλακέδει παρά τῶν πρέων 
οὕτος µάστιγας εὑρίοχκει Α 13 

ὃν οἱ Otoi φιλοῦσιν ΑΡ ΧΙ 81. 

ὄνος ann. M II 3 

ὄνος üyti ᾿αυστήρια GCM IV 55 Ap 
Xil 13 


ὄνος ἀκροᾶται σάλπιγγος ΑΡ XII 83 
ὄνος tiq Αθήνας M Vl 31 

ὄνος ες ἄχυρα GCM IV 61 Ap XII 78 
ovoQ " ἀχυρῶνας anédga ann. G 


ὄνος tiq Kvpaiay ΑΡ XH 84 

ὄνος εἰς µάρτυν ὀγκᾶται ΑΡ XII 87d 
ὄνος ἐν µελίσσαις GCM IV 65 Ap XI1 80 
9v06 iv πιθῆκοις MP 1I 38 

ὄνος £310» αιμούμενος M. Ἡϊ 32 

ὄνος κάδθου ΑΡ XH 83b 

Ovooxtliac .Ovydtno Ap XII 91b 

ὄνος λύρας ἀκούων σον lv 66 Ap XII 82 
ὄνος λύρας ἀκούων καὶ GuÀmiyyog ὕς 


8 

ὄνος λυρίζων Μ VI 39 

ὄνος πεινῶν οὐ φροντίζει ῥοπάλου ΑΡ 
Χα Τὸ. 

ὄνος πληγῶν ἄξιος ο. XII 78. 

ὄνος vittas ΑΡ XH 

ὄνου γνάθοι GCM Iv 56 ΑΡ Xll 91 

ὄνου θανάτους Αρ XI] 86 

ὄνον κεφαλήν μὴ πλύνειν νίερῳ ΑΡ XII 79 

ὄνου evgd τηλίαν οὗ ποεῖ Αρ XII 90 

ὄνου παρακύψεως M VI 36 

ὄνου πόκμι ΑΡ XII 89 

ὅνου noxo, M Vl ὃ 

ὅνου exi DV ΠΙ 43 Ap ΧΙ 92 XVII 69 

o» ov τύπτει λόγος ovd? ῥάβδος Ap XII 77 

ὄνου χθείαν ἐλέγχει ΑΡ XII 87 

ὄντες οὗκοι μὲν λέοντες, iv μάχη à λω- 
πεχες anb. GCM 1 83 

Ove τν ἔλεγε αὔθον, ὁ di τὰ era 
ixivts GCM IV 67 Ap XII 81 

ἐξύ 7 κακία ΑΡ XII 92. 

ὀξύτερον “υγκέως θλέπει M VI 41 

"AST οἱ γείτονες βλέπουσιν αλωπέκων 


M VI 40 


INDEX 


ὅμοιος τῷ οµοίω MP II 39 
zal, 10» κρύσταλλον DV HI 47 ΑΡ 
XII 93 


θα θα 


πένης ἐλεεῖται Ap XII 97ο 

περὶ ψυχῆς αγων M Vl 42 

Πέρσης την θυσέαν M VI 43 

πηλὸς ἣν μὴ δαρῇ κεραριος ov γίνε- 

τα Αρ XII 97 

ὄπισθεν .εφαλῆς ὄμματ᾽ ἴχει Ap ΧΠ9ἱ 

Ηλάτων φῃσὶν Ap XII 975 

πλειόρων ἐρῶν καὶ τῶν προςύντων απο- 

στερεῖτω ΑΡ XII Ότο 

πλεῖστα πρᾶάσσων À XII 97. 

πλοῦτις iani ΑΡ XII 97t 

ὁποξοι ydo ἄν τινες Ap XII 974 

ὅτου αἱ ἔλαφοι rd κέρατα αποβάἆλουφι 
DV i 48 Ap XII 96 

οπου yao eU zodoote τις ἐνταυνθοῖ 
πατρίς M VI 

οπου γυναξκές εἷσε ΑΡ XII 97b 

ὅπου μὴ ἐφικνεῖσει 1) λεοντῇ προς ακτίον 
τὴν αλωπεκῆν ΑΡ XII 95 

ὅπου τις dlyei atio& x«l τὸν νοῦν ἔχει 
ΑΡ XII 94« 

ὅρασις μὲν ἔρωτος Αρ ΧΙ 1« 

ὁρᾷς τὸν υψοῦ ΑΡ Il 2. 

ὀργιλώτέρος τῶν κυνιδέων ΑΡ ΧΙΙ 90: 

Ὀρμέστης i ἐν ὄρεσε διαιτὠαινος AP Xl 98 

ὁ Ῥβνος Herrn τον νόθο» ΑΡ XIH 15 

ὀρ9 οὔ οὐδὲν ὀρθότερον Ap kn 1 (0a 

ὄρχοις üvdpac, ἀστραγάλοις di παῖδας 
ἐξαπατῶσι Αρ XII 98 
xo» γυναικὸς εἷς ὕδωρ rog γράφω 

es Ap VI 56 i 

ὄρχος "sedis συγγιγνώσκεταε M VI 41 

ὄρχους γυναικὸς εἰς ὑδωρ χμ) ράφι» 

"M VI 48 τα 


Q^ 9^ 9. 94 


ὄρν.θας ζητεῖν ann. ΑΡ XVI 60ὺ 

ὄψνεθες dé τε πολλοὺ αι ΧΙΙ {16ε 

ὀρνίθων γάλα GCM IV τι 

ὄρνις δητ ec ἀνέμους θηρεύ. oec Ap XIT 100 

ὄρος egt oU sra. ἄνθρωτεος à ur- 
θρώπῳ Ap XIII 

ὃρος τοῦ μεγέθους ΑΡ XIli 2c Dy 

opvvt ἔσωσε ᾿Ηρακλῇ vo» καρτ 

M Ap XII — iix 

ὁρῶ rde ημας Ap. xu 2. 

ὃς αὐτὸς αὐτὸν οὐκ ἐχεο «Σάμιον Odin 
Ap XIII 5 

ὃς δὲ xaxd GneiQu, 
naiciy GCL 1l 5 

ὃς di Κόρινθον ἔναιε χόλου xe 
Περίανδρος Ap XII 9 

ὁ Σικελὸς θάλασσαν Ap XIII 6 

ó Zuedoc ὡς ἔοικε zv ἐξωμίδα M vi3 33 

ὁ Σχεωναῖος κολυμβᾷ M τι 51 

à Σκύθης τὸν inno» ΑΡ XIIL 7 


es xuxa pydio 
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σοι γὰρ ele ἔρωτα ΑΡ XIII 76 

σοι τοὺς ἀδικοῦντας κολάζονσιν, otros 
MP H 40 

στις γὰρ i» κακοῖσιν ΑΡ XIII 10e 

στις ydg εὖ βουλεύεται ΑΡ XIII 74 

στις γὰρ ὀμνύοντι ΑΡ ΧΙ 10b 

οτις dé δούλῳ ΑΡ XIII 7« 

στις Ób πρὸς 1rQuvvor ἐμπορεύεταν κιλ. 
M VI 30 

στις d' ἐρυθριᾷ Αρ XIM 10r 

στις 0b τοῖς φέλοισι ΑΡ XIII 104 

01:6 δὲ τοὺς τεκόντας ΑΡ XII] 10! 

Οτις Φὶς φαναγήοευ puigv μµέμφεξάαυ 
Ποσειδῶνα Ap XIII 10i 

οτις ἐπὲ Oriavor «ψὲ κληθεὶς ἔρχέταν, 
) χωλος εοἴιν ᾖ ou Φίδωσ, συμβολάς 
ann. ΑΡ XIII 134 

Ότες xU»a τρέφει ξένον, τούτῳ wore» 
ἀϊνος µένε ΑΡ XIII 10 

σεις γέµει παλλιστα ΑΡ ΧΙΙ 10. 

οτις στρατηγιῖ μὴ ΑΡ XIII 76 

οτις ὑπέχω χρυσίῳ ΑΡ ΧΙΙ {06 

σιες φοβεῖται τὸν ΑΡ XIII 10g 

Ιητοῦν ἔνεστι τῷ doye ΑΡ XIII A 

'στράκου µεταπεσόντος DV Hi] 34 


᾿οτράκον περιστροφή GCL HI 93 Ap 
xi 3 


"do ὁ ᾿ ἂν τις ΑΡ XUI (0. 

09 κρείτιων ψυχή Ap XII 10i 

σῳ πλέον ἥκισυ παντος M VI 53 

ταν βούληιαι θες ΑΡ ΧΙ 13€ 

των γὰρ ὠἀλόχου ΑΡ ΧΙΙ 13» 

ταν γυνὴ ὁμονοίας ΑΡ XIII 13i 

ταν δὲ κρηκὶς ΑΡ ΧΠΙ 135 

14» ὁ) ἔρωτος ΑΡ ΧΙΙ 13g 

ταν ὁ) ὁ Φδαίµων ΑΡ XIII {9ο 

παν ἕτερός σοι ΑΡ XIII 13a 

ταν εὐπομῶν τις ΑΡ ΧΙ 13a 

παν JVifleg κοκκύσηι rov ἔτεις πλοῦ- 
1o» ΑΡ XIII 13 

παν τὸ vdeg πνέγη, τό δὲξ ἐπιπνίγειν 
M VI 54 

| Τιστάλον λίθος valg καφαλῆς ταλαν- 
τεύεται GCM IV 78 Ap ΧΗ 11 

ταν Qux» έφητε un ἐπιχεῖν κύρον ΑΡ 
XII 12 


' τι σοι φίλον ο ἐμοὶ ἐχθρον M V153 

| του θρασὺς nQog ἔργον ἐκ πολλοῦ 
καχος ann. M VI 92 

| τοῖς giAoc ΑΡ XIII {9ο 

|! τὸν mor&üuo» διηγούμένος αι τὸ uit 


GCL MH 92 
| πρώσας ἰάσιτ, MP Il 28 


| τὰ φαῦλα roig ΑΡ XIII 13« 


. v€ κατὰ φύσιν ΑΡ XIII 13p 
1€ λογισμῷ ΑΡ ΧΙ 134 


| 1€» u4dorgiur ἐρῶν ΑΡ XIII 13! 
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9 τῶν uoce» ΑΡ XIII 13e 

ο τῶκ φιλαργύρων ΑΡ XIII 13x 

οὐ βέβηλος ὦ Αρ XIII 39: 

ov βούλομαι nÀovrovrrs Αρ ΧΙΙ 151 

οὐ γὰρ ἄκανθα, ano, GCM 121 M ΠΙ 40 

| yug αἱρετέον ΑΡ XIII 51c 

ἂν ἀνὴρ ΑΡ XIII 15e 

οὗ γὰρ δὴ τῇ γε ΑΡ XIII 19c 

εἰδείης Àp ΧΙΙ 15x 

ev γὰρ καλὺν ΑΡ XIII 15c 

οὐ γὰρ παρὰ κρατῇρα ΑΡ XIII 68b 

πείοεις, οἱ) ἦν πείσης MP II 41 

πω πάντεσσι ΑΡ XIII 154 

οὐ yug τι στυγερῇ ΑΡ XIII [οί 

τὸ μὴ ΑΡ XIII 90: 

ro μὴ λωῤεῖν Ap XIII 51: 

on ydo Φαιήκεσσι ΑΡ XIII 15g 

οὗ γενήση ἐον ἐς ᾿4μβέλας τος 93 

ovd" «η ὁονιον xuildugO0os M. VI 69 

οὐδ᾽ uidobc σου πέρδικος ΑΡ XIII 48 

οὐό) 4ἴσωπον πεπάτηκας ΑΡ XIII 612 

ovÓ' ἂν αἵματι στένων πείσειεν Ap 163 

ovd ἂν ἘἨξηκεοτίδης εὗροι τὴν tvOtiur 
edo» ΑΡ XIII 15 

ovJ' ἂν 0 πάντων χρὀνο Αρ XIII 492 

oUÓ' ἂν πείσγ αὐτὸν ocÓ' αἵματι κλαίων 
ΑΡ 

οὐδ ἀπὸ γῆς ὤνησεν ΑΡ XII 14 

ovd" «nog vta ai οἵὔνοιὺεν ΑΡ XII] 40. 

ουδ ἄρα πῶς 9» Ap ΧΙ] 15t 

οὐδὲ βίη Ηραχκλῆος ΑΡ ΧΙΙ (δε 

ov δεῖ µιμεῖσθαι τὸν Πασιφάης τρὀπον 
Ap XIII 16 

οὗ Φεῖ φιλεῖν ὡς ΑΡ ΧΙΙ 15p 

οὗ δεῖ φιλογέλωτα ΑΡ XIII 4/0 

οὐθεὶς avro τέλειος ΑΡ XIII 16. 

οὐδεὶς γὰρ πώποιε ΑΡ XIII 51b 

ουδεὶς Φιυςώνης χρηοτὸν ὀψωνεῖ κρέας 
Ap ΧΙΙ 30 


οὐδεὶς ἑκὼν πονηρος oUd' ἅἄκων μιέκαρ 
VI 72 


οὐδεὶς ἔπαινον ἡδοναῖς η Xlll 40 

οὐδεὶς ἐπ᾽ αὐτοῦ ΑΡ XIII 5tt 

οὐδεὶς ἐπλούτησε ταχέως ΑΡ XIII {5ο 

οιφεὶς ἑραστῆς ὃς ΑΡ ΧΙ t5» 

οἱ δεὶς καιρὸν βαστάοας ἐξέβῃ κυρτοςΑ 8 

οὐδεὶς κομήτης ὅστις οὗ βινητιᾷ M V1 14 

ουδεὺς κομήτης οστις OU περαῤεεαι ΑΡ 
XIII 31 

ovdilg οὔτε σκὀρόδου ΑΡ XIII 15: 

ουδείς πεινῶν καλὰ q0u M VI 713 

οὐδὲ κίαθον τολµης ἔχει M IV 63 

οὐδὲ κύων παύσων ἂν ἅπαξ σκυτοτρι- 
γεῖν µαθωών ΑΡ XIII 49 GCM IV 14 

ovdi» γαιᾷ xÀus ΑΡ XIII 39! 

οὐδὶν yég ἄλγος ΑΡ XIII Του 

οὐδὲν ydg οὕτω ΑΡ XIII 15a 
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ovdi» ἔγχυς ἱππικού ὀρόμου Àp XIII 20 

οὐδὲν ἐξ ἀγροῦ λέγεις ΑΡ XIM 43 

οὐδέν ἐστι Θηρίον γυναικὸ MP H 42 

οὐδὲν y εὐγένεια Ap ΧΙ! 72a 

ordi» ἦν τἆλλα πάντα πλήν χρυσός ΑΡ 
ΧΙΗΠ 24 

ovdi» “Ηρακλής πρὸς dvo DV WW 44 
Ap XHI 29 

οὐδὲν ἑερὸν Αρ XIII 34 

οὐδὲν xaxov ῥιιδέως ἀπολλυται M Vl 76 

οὐδὲν Ορέστης πρὸς ἡμᾶς καὶ Πυλάδης 
Ap ΧΙΙ 54 

οι δενὸς ἄξιος M II 17 

οὐδὲν ὄφελος ἀποῤῥήτου καὶ ἀφανοῦς 
Moos; M V160 — . 

οὐδὲν πέπονθας δεινὸν, av nz προςποιῇ 
M VI 62 

ovdi» πρὸς ἔπος GCMIV 72 Ap XIII (5b 

οὐδὲν πρὸς ἡμᾶς οἱ Molioridas p XIII 54 

ovdi» πρὸς χορδήν GCM IV τὸ 

οὐδὲν σελίνοις ΑΡ XIII 47 

ovdi» φρονεῖ δίκαιον ἐοτυκὼς «νῆρ ΑΡ 
XIII 50 

ord' ἔουκε δηθὰ ΑΡ XIII 464 

οὐδέποτε κληθεὶς ini ΑΡ XIII {δα 

οἱδάποτ ἴοχει n θύρα GCM IV τθ 

oud' ἑπτέτης ἔφυσε pedropus ^P XIII 40 

οὐδὲ πυρφορος ἐλείφθη DV III 50 ΑΡ 
XIII 22 


oudi πυρφόρος ἐσώθη Ap XIII 342 

οδὲ ῥοιὼν γλυκεῖαν ΑΡ XIII 16b 

οὐδὲ td τρία «Στηουχόρου γινώσαεις ΑΡ 
XIH 18 

oró ἕκταρ βάλλιιν DV Η1 46 Ap XIH 32 

ovd" ἴσαοιν 009 Ἀλίον ἥμισυ παντύς 
GCL II 89 Ap XII 9« ΧΙ 77? 

ovÓ' ὁβολὸν ἔχει πρίασθαι βφὀχο» ΑΡ 


XIII 154 
oU dox uos χρήναι ΑΡ XIII G3b 
ovd. ὄναρ λεικοῦ ΑΡ I 15i 


οι οσον ἀηδόνες 3v 00ovauy Ap XTIT352 
ουδ ogo» i» μαλάχη τε xai ἄσφοίέλφῳ 
Aly, ὄνειαρ M VÀ τη 
ovd' οσον κνήσαοθαν τὸ οὓς Gyon» ἂγεν 
VI 59 
ovd' οὗτος ᾿Ερμῆς ovd. ixeiroc Hoaxájc 
M VI 61 


ov Φύναμαι τὴν ΑΡ XIII θε 

οὗ Φύναμας σοι θυµέ ΑΡ ΧΙΙ 75. 

ov δύνασαι Θέτιδος xai ἶ αλατείας ἑρῷν 
Ap XIII 64 

οὗ du»p Φωκίωνι gio χρῆσθαι καὶ 
κόλα, Ap XIII 28 Mr 

οὔθαρ ἀρούρης M VI 56 

οἱθὲν σιωπῆς tov. ΑΡ XIII 63o 

οὐ θεοµαχήσω, o&» ΑΡ XIII 61" 


INDEX 


οὗθ' veras οὗθ) ἡλωοῦτα,. DV 1] 4j 
Ap XUI 74 

οὐκ ἀγαθὸν πολυκοιρανί ΑΡ XIII 19» 

οὐκ dM Ἀσταμὸς ἀξίνας φέρει M Vl 06 

οὐκ ἂν αἶθις αἁλώπηξ GCM IV 54 
ΑΡ XIH 73 

οὐκ ἂν γένοτρο χωλὸς εὐσχήμιων dro 
M VI 06 

οὐκ drdgev ogxo, ΑΡ XIII 212 

οὐκ ἂν πινήθης οὐδεμίαν ἀσπίδα zii. 
ΑΡ XIH 59 

οὐκ ἂν πφιαίµην ΑΡ XIII 514 

οὐκ αντιλέγοντα det ΑΡ XIII 68: 

οὐκ ἄρα τοῦτο ΑΡ ΧΙΙ 511 

οὐκ ἀσφωλὶς σπουδαΐξον χρονίζειν, ἔνδα 
μή εἶθιν Όμοιθε ΑΡ XIIl 17 

οὐκ ἐᾷ µε καθεύδεν οὐδὲ ῥᾳθυμεῖν iii 
Αρ ΧΗΙ 27 

οκ ἔχλεψα τῶν ΑΡ ΧΗ 51e 

οὐκ ἓκ τῶν λόγων ΑΡ ΧΠΙ 51» 

οὐκ ἐκ χρημάτων y ΑΡ ΧΙΙ 21c 

ovx igo» το φύτιημα ΑΡ XII 21 

ovx ἐν diorrs yorj τῷ δίοντε Ap ΧΠΙ 44 

οὐκ ἔνεστι Ovrxopastov ὄήγματος ΑΡ 

HI 517 

eiu. ἐπαινεθεύηε ovd? ἐν περιδεέπνω GCL 
il 85 Ap XIII 58 

οὐκ Ux) τῆς αὐτῆς ορπεξ τοὺς πολλοῖς 
Α xiii 29 


eux Lov ἀναιοχυντότερον ΑΡ XIII 39c 

οὐκ ἐστ ἀπ ἔργων ΑΡ ΧΗΙ 775 

οὐκ Lors Φιθύραμβος ἄν ὕδωρ mi ΑΡ 
XII 67 

orm ἔστι κρεῖττον ἄλλο AP ΧΙΙ 39 

oux ἔστε κρεξετον τοῦ À IH 11. 

ovx ἐστιν ἀναιδοῖς ΑΡ Hl 215 

oux ἔστιν ἄφοβον ΑΡ XIM 39« 

oux ἐστιν ἓν vpt πεσόντα ξύλου κραρ- 
:eiv M. VI 80 

οὐκ ἔστιν ἐν πολέμῳ dic ἁμαρχεάνειν ΑΡ 
XlH 39i 

οὐκ ἐστιν οὐδες ΑΡ XIII 39a 

osa ἔστιν ordiv ἀτυχίαις ΑΡ XI 38 

οὐκ ἔστιν οὐδὲν βαρύτερον ΑΡ XTII 39t 

eva [gt οὔτε τεχος ΑΡ ΧΙ 5tp 

οὐκ ἔστι προς δαιρύνια φωτὶ ρεάχκσθα, 
Ap XIII 61 

ovx lore τὴν ἐνεστηκοῖαν ΑΡ ΧΕΙ 39d 

οὐκές ἐμὸν τὸ πρᾶγμα πολλα χαιρέτω 
Ap ΧΙΙ 46 ui 

ox ἦν ἂν ἀνθρώποισιν ΑΡ ΧΙ]! 39q 

οὔκουν ἐν φυχρῶ τούτους ἑψῆσωμεν ΑΡ 
ΧΙΙ 63 

ovx ὤμαν τὰν εὐχων ἄλλας κιλ. ΑΡ 
XIH 41 

οὐκ λένῳ λίνον ουνώπτεις ann. GCM TV 16 

οὗ μώλα κυκᾶς ΑΡ XIII 38 
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ov μήλα Owidt -]- εἰς ἀγοράν DV 1Η δ6 

oU uédes v χελώνῇ uv» ΑΡ XII Gid 

ov ui» γάρ τι ΑΡ XIII 51» 

ov «2 χώμα. aéop GCL 1 86 

ov µόνον ἐς Πέρσας ΑΡ XIH 51k 

ov έµεσις καὶ ΑΡ XIII 39e 

οὗ ευκτιπλοεῖ ΑΡ ΧΙΙ 39 

οὗ πάντες ούτε ΑΡ XIII 51 

οὐ παντὸς ἀὀνδρος ἐς Ἀόρινθον ἴσθ o 
πλοῦς ΑΡ ΧΙΙ 60 

ου πάνυ εἴωθ ΑΡ XIII δία 

οὗ παρὰ βωμὸν δεῖ τὰς ἐπονοίας GCM 
IV 53 Ap XIII 72 

οὗ παρ ἕνα τᾷ ZnágtQ AP XIH 26 

oU πατρικἁ αἐλη avÀes M VI 66 

oU ποιῆσεις Ado» τὸν τραχὺν ἐχῖνον 
M VI 18 


οὗ πόλεμον αἀγγέλλεις GCL 146 99 Ap 
ΧΗΙ 73 


οποτε Φουλείη xeguág ειθεῖα πέφνκεν 
κτλ. ΑΡ XIII τι 

οὕπυτε ἐν oxíÀàgc ῥόδα Φφύετα, οὗθ 
ὑάλινθος ΑΡ XIII 76 

οὐποτε Λοιῆσεις τὸν καρκόφον ΑΡ ΧΙΙ 46^ 

οὕποτε 00» μν]μα Ευριπίδη ΑΡ ΧΗ1 39p 

οὕποτε φῆσω γάµον ΑΡ Xu οί. 

οὗ πρέπει γαλῇ κροκωτὸς οὔτε πορφυρα 
M V1 63 


οὐ πράτερον ἀληθινοὺς ΑΡ XIII ὃν 

ov σύ ioc, Καλλωεπίδως Φεικηλέκτας 
Ap XIII 66 

ov oyoàg δούλοις MP Il 43 

οὗ ταὐτὰ κώπης ἔργω καὶ ἀναξυφίόος 
M VI 70 

ov T4 χρήματα ΑΡ ΧΙΙ 63a 

οὔτε ὠῤῥώστου πλὰφγὴν ΑΡ XIII 652 


οὔτε γὰρ πιθιεύοιοιν ἀπιστεῖν κτλ, ΑΡ 


οὔτε innoc εὐγενῆς Αρ XIII 51» 

οὔτε λείψανα τῶν» ΑΡ XII 19a 

οὔτενίφεταιοῦτε βρέχεται ann, DV 11 40 

οὔτεπαρὰ ρἐκροῦ ὁμιλόαν κτλ. ΑΡ XIII 3T 

οὔτε ποτ ἀγαθὸς Αρ XII 19 

οὔτε Ῥωμῃ πιεσεῖται ἀκιπέωιος κτλ. ΑΡ 
XIII 65 

οὔτε οἵτον ἄριστον ΑΡ XIII 725 

οὗτε ουμπύσιον χωρὲς 4 XHI 39o 

οὔτε οὐμφορόν ἐστι ΑΡ XIII 39» 

οὔτε τὸν ἄῤῥωστο, ΑΡ XIII 68ο 

οὔτε 1ὸν καραίνον ὀρθα βαδίδειν διδώξεις 
M VI 19 

οὔτε ἵδωρ θολερὺν ΑΡ XIII οἱ: 

οὔτε χθὺὲς τὸ χρυοίον οὔτε οἡμέρο» κτλ. 
Ap ΧΙΙ 56 

οὔεε ψύχεται οὔτε Oeguaives Μ Vl 64 

oU τῇ φρονῄσει Àp ΧΙ 39b 

oí τινα μοῖρὰν oup Ap XIHT {9. 
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οὔτ) Ιχθὺς perg» oUr ὠπαίδευτος εμε- 
τήν Àp XIH 43 

οὗτοι ἐγὼ θεός tus AP XIII 46b 

οὐ τοῖς ὠθύμοις ΑΡ XIII 362 

eU τὸν στρωτηγχόν, «λλά τον ερώσανεα 
Ap XIII 51 

bU τὸ οὖβον xaÓaQov ἀποκρίνεν vos 
ἰωτρὸόν ΑΡ ΧΙΙ 25 

oU τὸ πένεσθα, ΑΡ XIII 68e 

οὐ τὸ πλουτεῖν καλὸν ΑΡ XIII 684 

οὕτος ul» πανάριστο ΑΡ XIII 51i 

οὗτος ὁ καθήµενος ἱσταφιένῳ έοέκεν ΑΡ 
Xl 33 

οὗτος ὁ κύων τεῦελα οὗ duxses Àp X11L 23 

υὗτος τοῦ 6ελίνου δεῖεωο Αρ ΧΙΙ 713 

ούτως γνώρης ἔχουσιν ΑΡ XIII 46e 

ὀὗὕτως ov πάντεσαι ΑΡ XIII 51t 

οὕτω τὸ λίαν ye Αρ ΧΙΙ 40: 

oU φελλίας ὁ ἄγων Αρ XIII 69 

οὗ φροντὲς Ἱπποκλείόῃ Αρ XIII το 

οὐχ αἱ τρέχε ΑΡ XIII 39. 

ovy εὖδει ποιιήν M VI 5T 

oryl xal αἱ χελῶναι did μιᾶς πᾶσαν 
πλέαι ΑΡ XIII 51a 

οὐχ ὁ Bwuoc πρὸς τὸ ipo» MP Il 44 

ovr ο λυγος αὔξει ΑΡ XIII 392 

euy ὁσίῃ φθιµένοισιν ἐπ ἀνδράσιν ευ- 
χιτάασθαι MP Il 45 

οὐχ ὁ τόπος τὸν ἄνδρα «ÀAÀ o ἀνῆρ τὸν 
τόπον ἔντιμον ποιε ΑΡ XIII 62 

οὐχ οὕτω τοῖς ὀρφανοῖς ΑΡ ΧΙΙ οίε 

oU χρὴ λέοντος Οκύμνον ἐν πολει τρέ- 
φιι M VI Τί 

ὁ φαλακρὸς τὺν κτένα εὗρμὼν οὐκ ἐμὸν 
τὸ χρῆμα ἔφη M VI 61 

ὁ φαλλὸς τῷ θιᾷῷ ΑΡ XIII 8t 

0 φεύγων μύλον ἄλφιτα φεύγει Ap XII τ8 

ὄφεως ἅμρα ΑΡ XIII 80 

ὀφθαλμιῶν ἂνθρωπος ἐσχυρῶςΑρΣΗτθα 

ὀφθαλμοὶ ἀλλήλων ἀντανακλώμενου ΑΡ 
XII τος 

ἀφθαλμὸς φιλίας προξενος ΑΡ ΧΙΙ Τ9υ 

ὁ φθόνος ὥσπερ ΑΡ ΧΙΙ 1δυ 

ὄφιν τρἆφειν καὶ ΑΡ XIII 79a 

ὄφις ἦν μὴ φάγη ὄφιν ὀρήκων οὐ γενή- 
orta, ΑΡ XIII τ . 

ὀχλεῖς µάτην µε κῦω ὅπως ΑΡ XIII 82 

ὀχληρον ὁ χρόνος ΑΡ XIII 820 

ὀχληρὸς di ξένος ὄψιος µολών M V] 83 

0 χρήσιμ εἰδωὼς ΑΡ XITI 822 

ὁ χρυσὸς oU µιαίνετωι Μ V1 82 

ὄψα δὲ οἷα ldovae ΑΡ ΧΙΙ 84a 

(wi Qt» ἀλέουδι µύλοι κελ. M. VI 85 

Ow ᾖλθες, ἆλλ ἐς Koleróv i$too ΑΡ 
XH 83 : 

ὄψις ὠδήλων τὰ φαινόμενα M VI 84 

ὄψον ἄρυστον noroc τῷ γηρᾷ ΑΡ Xlll 8i 
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πάγην ἑστὰς i» noyp ληφθήσῃ M VI 86 

ird παρ ova; M. VI 95 

πάθος ydg ἅπαν ΑΡ ΧΙ] (00ο 

πάθος κὀρης ἱππομανοῖς ΑΡ XIV 10 

παθὼν δὲ τε vm; iysee DV Lk 61 
σα, Il 98 

πιλαι ποτ ἧσαν ἄλκιμοι Mino M 
ΥΗ 3 Ap ΧΙΙ 85 

παλαιὸς ai»oQ" ἔφγα pi» νεωτέρων ncÀ, 
Ap XII 100^ 

πάλιν » ("c nagogívs MP Ἡ 46 

παλινφδέαν Gów» MP 1] 47 

πάµπαν Ód' ἅμωμος οἶτις ΑΡ XIII 86b 

Πωμφίλου νοσφισµός ΑΡ XIV 4 

πάναβρος «Σαρόανάπαλλος ΑΡ ΧΙΙ 89 

1[ωναθηναίων κώτοπιν ΑΡ XIV ϐ 

πάνθ υπὸ μίαν λΜύκονν GCL ll 1 
ΑΡ ΧΙΥ ὃ 

Πωνίδου ψἼφος ΑΡ XIV 11 

πᾶν uos 10 χρέος κφόµμµυα καὶ τὸ τί- 
agua σχόροδα ΑΡ XIII 92 

πάντα ἀγαθοὶ τολμῶσι M VI 92 

πάντ ἀνακαλύπτω»ν ὀχρόνος ΑΡ XIII 866 

πάντα εἴσω πίπτει ΑΡ XIII 98 

πάντα θεῖν κἀλαύνιτα. ΑΡ XIII 86 

πάντα κακοὲ τολμῶο,ι M Vl 92 

πάντα κάλων ἐφέντες ἢ σεέσανιες GCL 
Il 4 Ap ΧΙΙ 88 

πάντα κάλων κινεῖς GCM H 217 Ap Il 
99 XIII 66 91 

πάντα κάλων σεέεν M II 15 V 5 

πάντα κινήσω πέτρον MP 1] 48 

πάντα λέθον κινεῖν M. ΥΠ 4 

πάντα λυπεῖ τὸν τυφλον M. Vl 91 

πάντα ὀκτώ ΑΡ XIIT 93 

πάντα πλουσίοις καλὰ xovdiv αὐτοῖς 
πράγμα M VI 93 

πάντας ὑφέλκεις οἷα ΑΡ XIII 864 

πάντα τὸν Jove ἔφαγε κες τὴ» orga» 
ὠπέκαμιν ΑΡ XIII 86a 

πάντα χρήματα ΑΡ XIV 3 

πάντ᾽ εἲς «p» κερδαίνουσαν πηραν ὦθεῖν 
M VI 98 

"á»r ἐντραγὼν τὸν βοῦν dq τὴν οὐράν 
ὠπέχαμεν ΑΡ 

πάντες "Ελληνες ἐπίοτανταε τα καλα, 
χρῶνταν κτλ. ΑΡ XIII 96 

πάντες Θιεῶν χατέουο ΑΡ XIV {9ο 

πάντ iori» ἐξευρεῖν ΑΡ XIII 93b 

παντὸς καλοῦ κιήµατος ΑΡ XIII 934 

παντος φυτοῦ 2 ΑΡ XIII 99e 

πᾶν τὸ τιλώµερον Áp XH 934 

xü»tev ᾖόιοτον p quÀiu* xado MP il 49 

πάντων μὲν xogoc ΑΡ XII] 883 

πάντων τοι μέτρον ἐσεὶ τὸ ἐπιεικές M VIT 94 

παπαῖ vlog καὲ ΑΡ XIII 99ο 

Αώπιπος ἀκάνθηῃς VI 96 MP H 50 


INDEX 


παρακύπτων λίθος M ΥΠ 5 

παρὰ κωφὸν ἀποπαρδεν M VI 89 Ap 
XIII 99 

παρά κωφοῦ θύρας αλεν M VI 89 

παρὰ κωφό Ówliyn GCM IV 69 

παρὰ μὲν πεδίον, παρὰ d. $zxoc M VI81 

Λνραξοροίοιν ΑΡ XIII 87 

πιρὰ aorager φρέαρ ὀρύττειν M Ἡ] 100 

Λαρὰ σφυρὀν παχεῖα µισήτη yv» ΑΡ 
XIH 95 

παρὰ τὰ δεινὰ φρονιμώτερος ΑΡ XIII 90 

mapu τοῦτο τὸ vnzodgwa ἆἔῤῥαφε μὲν 
Ἱοτιαῖος, ὑπεόδύσατο ὃ ᾿ 4ρισεαγόρας 
Α 11 

παρὰ χελώνης ὀστρακον M. VI 88 ΑΡ 

ΠΠ 994 


παρὰ χωλὸν οἰκῶν καντὸς ἔπεσκαννν 
µαθοις M VI 90 

παρδαλέην ἐνεῖσθα, ann. M VIII 16 

παρεξηνλημένος τὸν vob» ΑΡ Xl 61: 

πάρες τὸν μάντιν ΑΡ XIV. 12 

Παρθενικὴν δὲ γαμεῖν ΑΡ XIM 93c 

παρθένοις ἓξ ἐφάμιλλος ΑΡ XIV 7 

παμθένος ru παερφα MP ΙΙ 52 

παρων ἀποόημε M Vll 2 MP il 53 

πᾶσα (lec dgovge; M VI 91 

πάσα yg πατρίς M VII 1 

πᾶσα ἐπιστήμη χωριςοµένη ΑΡ XIIT99» 

xaem πρακτικὴ) αρετὴ ΑΡ ΧΙΙ 100» 

zac ὁεσπότης dovÀe μονοούλλαβον" ιο 
0' ἱκετεῦειν µακρὀν ΑΡ XIV 9 

πᾶς ὁ) ὑπὸ κόλπου ΑΡ ΧΙΙ 860ε 

πάσης ἄπτεσθαι κώπης M VI 99 

πασῇσι κορι δαλῆσι χρὴ λόοφον ἐγγενέσθαι 
ΑΡ XIII 94 

xác: ydg ipninve ΑΡ XIII 99a 

πάσί του xivdvvoc ΑΡ XIII 1004 

πάσσαλος πασσάλφ éxxgorezes Μ IV 4T 

Πατακέωνος συκοφαντικώτερος ApXIV13 

πατῆσαι MP ΙΙ 54 

Πατροκλέους φειδωλότερος ΑΡ ΧΙ 100 

Πάτροκλος πρόφασις À xiv 8 

πατρὸς ἐπιτίμῃσις ἠόυ ΑΡ XIM 00 

Ἀαἴροι γαρ τοι ΑΡ XIV 134 

παὺροις ὁ) ἀνθρώπων ΑΡ XIV 135 

παῦροίέ του πολλῶν ΑΡ XIII 60ς 

ΓΠαΐύσωνος πτωχότερος ΑΡ XIV 2 

πέδη τοῦ λέγειν ἡ ἀγωνία ΜΕ 11 55 

πε βαδίζω" vd» γαρ ova ἐπέπεαροι 
Àp XIV 16 

zi) βαδίζων un φοβοῦ τὰ χύµατα M 
VII 11 Ap Χιν 165 

πεινῶντι di ὕπνος οὐκ ἐπέρχεταε M VH 13 

πεινῶντι πάν ἐστι χρῆμα ἑθδώδεμον M 
γι! 13 

πεινῶντος αἀνθρὸς loyeu τώντικε µια M 


VII 16 





PROVERBIORUM. 


εινῶσαν ἁλώπεκα ὕπνος ἐπέρχεται GCM 
V 4 Ap XIV 26 

{ειρίθου καὶ Oroíee φιλοξενία ΑΡ 
XIV 19 

Jucuvydgou δειλότερος ΑΡ XIV 14 

έλαγος φιλανθρωπίες ann. DV 18 

«Augyixol νόμοι M VIL 10 Ap XIV 15 

Ιελληναῖος yao» ΑΡ XIV 16 

ιέμπε ες ἔοχατον τὴν ἐπιστήμην Α 
XIV 23 d MG 

ενέε di σοφίαν ἔλαχε DV III 59 Ap 
XIV 25 


Ιέπτωκεν ἔξω τῶν κακών, oU XIoc, ἀλλὰ 
Κτος ΑΡ XIV 16b 

ιέρδικος ἐρῷᾷ σου δριμύτερον MP II 57 

Πέρόεκος ἑερὸν ΑΡ XIV 17 

εριαγειρόμέενος φύλλοις βάλλεται x«i 
ἀνθεσιν Αρ XIV 18 ? 

εριεστίαρχος ἐγένου ΑΡ XIV 21 

ιερὲ νου σκιᾶς M ΥΠ 8 

ιερίψῆμα ἡ μῶν ἐγένου ΑΡ XIV 22 

Ἱερσικῇ τεµεδρία ; 

[έτρας οπεέρειν DV Ill 71 Ap XIV 20 

εεύχης τροπο» DV ΠΙ 60 Ap XIV 24 

Πηγάσου ταχύτερος ΑΡ XIV 28 

κα φεύγεις dic ἀποθανουμένη ψυχή 

p 

τηνικέσειν nuoc δοκεῖς ΑΡ XIV 29 

uó" ἑλλέβορον Ap XIV 30s 

ιέθηκος i» πορφυρᾳ ΑΡ XIV 32 

uÜnxog 0 πίθηκος xü» χρυσᾶ ἔχη σάν- 
ὅαλα M ΥΠ 12 Ap XIV 33 

ιύθηκος ὀμφακας 6ιιοῦµενς Μ ΥΠ 14 

ειθἤκῳ πάτταλον M ΥΠ 15 

τικρὀν µε ἀπαιτεῖς ἐφοίχιον ΑΡ XIV 31 

ιίσσα ναυπηγῶν xüx ἑλέχεαι πάντα 
καλύπτει MP Ἡ 58 

tort χρήµατ᾽ ὤλισα ΑΡ XIV 30b 

Πιττακὸς οὐδὲν ἄγαν, ὃς ἔην γένος ἐκ 
Μιτυλήνης ΑΡ XIV 30 

είτνος δίκην ann. DV 1l Ἴ6 

ελατάγη ᾽Αρχύτου Αρ XIV 31 

ελατάγη δοκιμάσει ΑΡ XIV 36 

ελείους προςκυνοῦσιε αὸν Ίλιον ἀνατέλ- 
λοντα ᾖ δύνοντα À xlv 35 

Ἰλένθον πλύνις GCM IV 86 DV III 
92 Ap XIII 3 XIV 34 

1λοκιον ΓΓοργόνης ΑΡ XIV 38 

ελοῦτος χεραμέως VII 18 

τὸᾳ λίθον ἐκβάλλει Ap XIV τὸ 

1079&yov δειλότερος ΑΡ XIV "714 

10409 τὴν σὴν οὐκίαν ὄρύμειον GEROT 


Ap XIV 56 : 
GCM IV 96 Ap 


roixs Ae té Q0 ὕδρας 
ΧΙΥ 49 


τοζὀν σε ἔπος φύγεν ἔρκος ὀδύντων MP 
lI 60 
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πόλεμος Κόνωνι µελήπει ΑΡ XIV 52 


πόλεμος οὗ ἁὰαφυραγωγεῖ τὴν ἀρετήν 
II 61 


πόλεμος τις ἀσέδηρος ava τὴν Ελλάδα 
κεκένηται ΑΡ X 

πολλαὶ κυνὸς ἄῤῥενος evvat DV. III 67 
ΑΡ. XIV 45 

πολλαῖσι πληγαῖς δρῦς δαμαζετα,. GCM 
IV 91 Ap XIV 43 

πολλὰ xeva τοῦ πολέμου ΑΡ XIV 53 

πολλά xev εἰδείης οἷς τον Oso» ἑξαπατή- 
σαις ΑΡ XIV 39 

πολλάκι dp Σύμπασα πόλις κακοῦ ἀν- 
ὄρος ἀπηύρα M ΥΠ 32 

os κρατίστῃη τῶν ἀρετῶν κτλ. MP 

molldxs τοι καὶ μωρὸς uvnpg κατακαί- 
gio» εἶπεν Àp XIV 69 

πολλα us διδάσκεις ἀφθονως κτλ. MP 1163 

πολλα µεταξ πέλει κὔλικος xal χείλεος 
ἄκρου GCL II 95 Ap XIV 46 

πολλὰ µοχθήσαντες ὁμοίως ἐσμέν ΑΡ 
XIV 59» 

πολλὰς Φιλίας ἀπροςηγορία διέλνσε ΑΡ 
XIV 59a 

πολλὼ ψείδοντα, 4oi0( GCM V 2 Ap 
XIV 41 | 


πολλοὶ βουκένται, παῖροι dé τε γῆς ἀρο- 
τῆρες ΑΡ. XIV 54 

πόλλ᾽ oid' ἀλώπηξ, ἀλλ’ ἐχΐνος ἓν ulya 
DV IIl 69 Ap XIV 60 

πολλοὶ Θριοβόλοι, natigos δέ τὰ μάντιες 
ἄνδρες ΑΡ XIV 68b 

πολλοὶ uiv ἰχθροί, παῦροι d' ὠφελῆσι- 
μοι 4 

πολλοί σε µισήσουσι»ν, ἂν σαυτὸν φιλᾗς 
GCL ΙΙ 96 Ap XIV 59 


πολλοὶ στρατηγοὶ Κωρέαν ἀπώλεσαν ΑΡ 
XIV οἱ 


πολλοί τοι ναρθηκοφόροε, παξροι δέ τε 
Βακχοι GCM IV 99 RT XIV 61 

πρλλοί τοι χρώνταν ΑΡ XIV 682 2 

πολλοὺς ἄνδρας «4πκεδαέμων ἔχει τῆνου 
κάῤῥονας ΑΡ XIV 55 

πολλῶν ἀχύρων ὀλέγον καρπὸν ἀνήγα- 
yo» GCM IV 88 Ap XIV 40 

πολλῶν ἐγὼ Θρίων ὠκῆκοα wópov; GCL 
Π 99 Ap XIV 68 

πολλῶν ὁ λιμὸς γίνεται διδάσκαλος M 
ΥΠ 24 

πολλών πανηγύρεων dioc βαλάνους ἔφα- 
yo» Ap XIV 66 

Πολυγνώτου .λαγώς MP II 66 ' 

πολνµαθείῃ κάρτα ui» wgtlíts καρτα 
κτλ. ΑΡ XIV 44 

πολύποδος δίκην αὐτὸς ἑαυτὸν καταφα- 


yov ann, M. VII 21 
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πολύποῦδος κεφαλὴ i» μὲν κακον, ἓν di 
καὶ ἔσθλον ΑΡ XIV 4 

πολύποδος ὁμοιότης GCL Hi 3 Ap 
XIV "10 

πολύποδὀος πολιχρόου νοον ἔσχε ΑΡ 11 39 

Ἀολύποδος τρόπον M 21 

πολύποὺυς ὥσπερ πέτρας ἔχετα, M VIE 21 

πονηρὰ xavd τρυγύνα ψάλλεις GCL1IL2 
Ap XIV 63 

πόνον σπείρες ΑΡ XIV 47 

πύνος ydg ὡς λόγουσι εὐκλείας nate 
MP 11 61 

πόντος ἀγαθῶν ΑΡ XIV 58 

πόῤῥω dióg τε καὶ κεραυνοῦ ΑΡ XIV 65 

ποταμὸς πρὸς OdÀ«ooa» ἐρέει GCM 
IV 86 Ap XIV 64 

ποταμὸς τὰ πὐῤῥω nore» Tü ἔγγιον 
καταλεύπει Ap XIV 50 ; 

ποταμῷ μεγάλῳ ὀχετὸν ἐπάγει ΑΡ XIV 48 

πότερον ὁ τὸν τράγον ἁμέέγων ἀφφονέ- 
οτερος 7 ὁ τὸ κόσκενον ὑποτιθείς MP 
MH 08 

noU yag 9 "4ρτεμις οὐκ ἐχό ivory À 9 

noi γῆς ἢ θαλάντης ὑπήρχες TET 91 

ος ἀπραξίας DV Ili 64 Ap 


Ἱ]ράμνιον ocro». Unite Ap XIV 74 

πραότερος περιοτερᾶς M Υ 31 

πράσου φύλλῳ τὸ τῶν ἐρώντω» ὁέδετω 
βαλάντιον DV IIl 66 Ap XIV 872 

πρέσβυς ov τύπτεται οὐδὲ ἑβρένετωι 
MP ΙΙ 6 

πρεσβύτερος Kodgov DV MI 56 Ap 
XIV τὸ 


πρεσβύτερος Κρίνον M Vll A1 
πρὶν ἐσφαχδαι ὀέρεις ΑΡ XIV Το 
πρὶν 7 πτίοαι τὰ ἄλευα ΑΡ XIV Τὸ 
ἐν xt* δύο ἐχῖνου εἰς φιλίαν ἆλθητον ' 
ὁ uir ix πελάγους, ὁ Ó' ἐκ χερθαίου 
Ap XIV 93 
πρίν xev δὲν λύκος ποιμαένου Ap XIV 96 
πρὶν τοὺς ἰχθῆς λαβεῖν, ο 1p» ἄλκην 
κυκᾷς ΑΡ XIV τὸ GCM IV 92 
προβάλλοντες κυωσὶν ἄρνας ΑΡ XIV 96 
προβατίου βίον λέγεις ΑΡ XIV 81 
προβατίον βίον δῆν ann. M 8 
πρόβατον θαλάττιον ann, M VI 8 
πρόβωτον ul» ael τή αὐτὴν eObypyttos 
φωνήν κτλ. ΑΡ XIV 80 
προβάτων οὐδὲν ὄφελος, ἐὰν nov ἁπῆ 
Ap XIV 89 
Πρόδικον δίκην ann. Ap XIV '76 
Πρόκριδος ἄκοντα ΑΡ XIV 84 
Προμέρου κύνες M ΥΠ 43 A XIV 83 
πρὸ ποταμοῦ ἀἁναστέλλεταν MP ΙΙ 10 
πρὸς δύο ovd? ᾿Ηρακλῆς M VII 42 
πμοςίχεται d' ὥστιρ λέπας M VII 39 


INDEX 


προςήκει τοῖς 1ἆκνοις ἑντὸς Ovgsr λοι- 
φορεῖσθαι ΑΡ AIV 82 

πθὸς Kaguc καρένως M VM 36 

πρὸς κενὸν φάλλες ΑΡ XIV 92 

πρὺς κέντρα λακτίζειν GCM IV 100 
Ap VI 57 XIV 100 

πρὸς Kota κρητέδεις M VM 35 Ap 
XIV 98 


πρὸς κώρικον γυμνάδσθαι DV. 1E τὸ 
Ap XIV 86 

πρὸς λέοντα ὅορκαδες σινάπτουθιε µαχας 
DV ili 57 Ap XV, ! 

πρὸς οὓς κοινολογεῖτα, ΑΡ XIV 892 

πρὸς σἦμα μητρυιᾶς κλαίει DV Ht 65 
Ap XIV 99 


πρὸς σιάθµῃ nírQo» τὂκοθαε, µη Τι 
πρὸς πέτρω στάθµη» ΑΡ XIV 88 

πρότερον χελώνη παραδραμείταε duo 
ποδα ΛΡ 

πρὸ τῆς γενειίδος Φιδάσκεις τοὺς yéper- 
τας ΑΡ. ΧΙΥ 94 

πρὸ τῆς νίκης τὸ ἐγκώμεον δεις DV 
Ii1 62 Ap XIV 8T 


πρὸ τούτου 6ε ὤμην κέρατα ἔχειν ΑΡ 
IV 85 


200páateq οὐ Φεξ πρὸς φέλους ΑΡ XIV τὸ 

προφιίσιος μοῖνον Dietas ᾗ τεονη)ρέα GCM 
V 1 Ap XIV 100 

προφιρὴς e£ MP Ἡ 71 

noruvas ἑκρούοντο ΑΡ XIV T7 

zQexioc λουτροῦ περιγένεαι ὮΥ ΗΙ 58 


Ap XIV *8 
πτερὸν deroD πτερος ἄλλων μιγνκεις 
Ap XV 5 


πτερυγένες ΑΡ XV 2 

Ἀτίσσε, πτίσσε τὸν 4ναξάρχου  Ovieze 
Ap XV 6 

ΓΠτολεμιῖς δίκη ΑΡ XV 3 

Άτωχνυτερος xiyxÁow ΑΡ XV4A 

πτωχοῦ βέλτιὀν ἐοτ, ΑΡ XV 6. 

πτωχοῦ πήρα ov πέµπλατα, DV ΙΙ 0ἱ 
Ap XV 8 

πτωχοῦ φίλοι erd' οἱ γεννῄτορες ApXVT 

Πυγμαῖα ακροθίνια κολοσσῳ ἐφαρμουις 
Ap XV 12 

Ηνόδώθε odo; M VI 46 

Πυθωγορικοὶς κυάµουςι n ἔσθιε ΑΡ 
XV η 


ΗΠύθια καὶ die ΑΡ XV 9 

Πυθέων ὕστερον ἥκεις ΑΡ XV {0 
Πύθου Χελιδόνο ΑΡ XV 14 

Πυλωρὸς κακὸς ΑΡ XV 13 

nig dc ακάνθας Mp Π 73 

xiüo ἐπὶ ὅαλόν GCM IV 97 Ap XV 15 
πῦρ ini πρ M VII 48 

πυραύστου µέρος MP Il τὸ 
Πιῤῥώνδρου μηχάνημα ΑΡ XV 16 
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χιῤῥέχην ἐνόπλιον ἐκπονες MP Hl 15 

Βιαδαμάνθυος κρίσις DV IIl 74 n. cr. 
ΑΡ XV 117 

{Φ/ωδαμάνθυοςορκος M VII 49 Ap XV 17 

Ἰάδια πάντα θιῷ Ap XV {Τα 

»txog πολυσχιδὲς ἐψγασάρενος ἔξωσον 
Ap XV 20 

Βαμνουσία Ἰέμεσι MP. II 16 

Ἐιμνούσιος εἰ MP 1l 77 

)uvic ἐνδελεχοῦσα xoilaives πότραν ΑΡ 
XV 19 

»«o» 5] τὸ Ὄνειον ὑπερέβησαν οἱ Βοιωτοί 


Ap XV 18 


»cgrov Q' οἶμαι τοῦτο AP XV 19a 
αχίας λαλίστερο ΑΡ XV 21 
^ta Θεού κ ἐθέλων ΑΡ XV 298 


»itus γαρ καὶ παρέρχετὰ, Αρ XV 30b 

ὀειστὸν 1d» κύσρον iV 30a 

ny0lv dé τε viog ἔγνω ann. DV [61 
ΑΡ XV 22 

Ώηγίνου duAoregoc ΑΡ XV 24 

Ἰήγματα ἀντὶ τῶν οχημάτων M VH οι 

μη ὅδιον δὲ Ototo. ΑΡ XV 248 

Ιήματω ἀντὸ ἀλφέτων M Υ192 Ap XV 23 

Ι]/τορικὴν δειλίαν ὁημόσιος καιρός oU 
nagauise, MP ll 8 

"reg πονηρος τοὺς ΑΡ XV 30€ 

nyoi κακῶς ἀριοτήσας DV 1 τὸ 

ιόδα ῥµ εὕρηκας GCL Η 8 Ap XV 27 

Podio, τὴν θυοίαν DV 1IL 22 Ap XV 29 

Ροδίων χρησμός M. VII 53 Ap XV25 

odo» ἀνεμώνῃ σεγκρίνις σα, MI τ 
Ap XV 26 

όδον παρελθὼν µηκέτι Gyr πάλι» GCL 
JM 6 XV 28 

ιοιαὲ ὃ᾽ ἆλλοτ ἄλλα XV 26 

eai νυµφικαί MP ΠΠ 7 

w«xev ὤγιον ΑΡ XV 30 

Ραλαμινία ναῦς Ap XV 31 

Fajíux) Àavoa Μ VII 55 

"upiev o δῆμος ὣς πολυγράμµατος 
Xv 32 m "n 


απρότερος τρυγός M VII 58 

ραρδανάπαλλος M VII 51 

Ραρδαναπάλου βίος ΑΡ XV 33 

Εαρδιανὸς καπηλος M VII 56 

αρδόνιος γέλως Μ VII 59 

εαερδώνιος γίλως DV Ill 795 Ap XV 35 

Fágureg ναυτικώτερος ΑΡ 94 

αντὸν ἐπαιφεῖς ὥσπερ 4στυδάμας γύνα, 
ΑΡ XV 36 

& d' οἰωνίσαιτ ἄν τις ido» ΑΡ XV 42 

uio; ἄνηρ ΑΡ XV 40 

wap» μὲν φίλον ἀγγέλλειᾳ, ξεῖνον δὲ 
µέλιοσα ΑΡ XV 38 

εισάχθειά σοι µηδέποτε yérorzo ApX V 39 

«Aivou στέφανος πἐνθιμος ΑΡ XV 31 
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σεσέλλισα, κατ «4ἰσχένην S XV 41 
σηκοῖς ἑνστρέφῇ Τροφωνίου P XV 43a 
σήπενον γεροντιο»ν GCL Η19 Αρ XV 43 


σήψει καὶ πέἑερην ὁ πολὺς χρόνος κτλ. 
Ap XV 44 
VII 61 
0 


Σιβύλλης ἀρχαιοτερος M 

σιβυλλιᾷ 9 γέρων ll 6 

cídggo» πλεῖν διδάσκεις ΑΡ XV 46 

Σικελικῇ τράπεζα τν, 48 

εΣικελὸς ὀμφακίζεται VII 64 

Σικελος στρατιώτης M. VII 05 Ap XV 
A1 MP Ii 80 

Σικγώνιος ὁραπέτης M. VII 63 

Zixvu rioq ἐπανέδν M Vu 0602 

oíigsor Burvov ΑΡ EX 40 


σινωπίδεις Ap XV 


0 

σιτίον tic Guide um ἐμβάλλιιν MP 11 81 

οἵτον ἄμμω ἐπέχρωσας MP MH 82 

oxaufló» EvÀor ovdénov ὀρθον M VII 
69 Ap XVI 85 

σκάνδις ΑΡ XV 56 

σκαριφίσεις ἄνθρωπε MP Il 83 

ὀκεδάσου καιάρα ΑΡ XV. 53 

σκιά ἀνιὶ οώμαωτος ΑΡ XV 51 

σκιά ὀνεέρων P ΙΙ 8” ; 

σκιᾷ µορμολύττεσθαι M. VIl 68 

σκιὰν ὁέδοικεν Μ VM 61 

σκιᾶς εἴδωλον M. VÀ 11 

Oxoat μὴ τούμὸν, GÀÀ4 καὶ τὸ qo» 
φίλος ΑΡ XV 32 : 

σκορπίον ὀκτάπουν ἀνεγείρεις Αρ XV 53 

σκορπίους βίβρωκεν M. VIL 72 

Σκυθῶν iggut« M VM 66 

oxvzg βλέπει M VII 70 

σκυτίνη ἐπικουρία M VII 83 

σκύτους ἕνεκα Φέρεται κύων, κεῖνος δὲ 
σκυεοτραγεξ ΑΡ XV 524 

9u7»oc ndovém vH τὸ | 

ogixQd παλαιά σώματ εἴνάξε ῥοπὴ 

i 8$ ε e. 

σμικρῷ modi μεγάλα περιτέθῃς ὑποδῃ- . 
µατα ΑΡ XV 5T 

goi ui» κακῶς λέγειν, ipol δὲ κακῶς 
noui» ΑΡ XV 39 

σοφοὶ d? τριταῖο ΑΡ XV 593 

οοφοὲ τύρανποι τῶν σοφῶν συνουσίᾳ M 
π 


σοφόν γέ τι πρὸς ΑΡ XV 50b 

σοφὀν y ὁ βοῦς ἔφαοκο d' αστραβην 
ide» M ΥΠ το 

Σοφοκλέους µέλη M. VII 14 

σπάνιον εἴςαγε σον πὸδα e σον φίλον 


να μὴ κτλ. M 
Σπάρτα» ἴλωχις MP ΙΙ 86 M VM 18 


σπερµολόγος ὧν οὐ λανθάνεις Ap XV61 
σπιθαµή τοῦ βίου MP Il 81 
σπόγγω πάτταλον xgove» MP JI 68 


|» 
92 
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σποδὺν φεύγω» dc nvo ἐμπέπτωκα M 
vH 717 

σταλαγμὸς oirov µηφίοις χοεῦσιν vdaroc 
oU µίγνυταυ SP XV 62 

στέαρ γαλῇ ΑΡ XV 65 

Σεησίχορος παλινωδίαν δει M VII 81 

στρατηγοῦ παρόντος πᾶσα agg παυ- 
σώσθω ΑΡ XV 63 

στρεπτὴ d γλῶσσ ΑΡ XV δ8: 

στρέφε λόγον" ov γὰρ ἅμαξα M ΥΠΙ το 

στρηνι M VII 80 

στρογγύλα λέγε, ἕνα καὶ xuligvas À 11 

στρύχνον ἔπινεν ΑΡ XV 81h 

στύππινον γερόντιον ΑΡ XV 64 

Συβαρίτης did πλατείας πλατύνων M 
VII 81 

Συβαρετικαὶ ὀρχῆσεις ann. Μ VII 92 

Συβαριτικὴ τράπεζα ΑΡ XV 83a 

Συβαριτικος βίος ΑΡ 1 4 

συγγνωὠµη πρωτοπείρω ΑΡ XV 83 

συγκρήτισμὸν ἔχει ΑΡ XV 80 

συγχαίρειν χρὴ τοῖς φέλοις ΑΡ XV Bid 

σὺ δὲ τὸν γηγινέταν ἄργυρον αὐτεῖς ΑΡ 
XV 617 


ov d' οὖν ἐὰν uj ΑΡ XV 664 

ov d' ὦ xáxiore ΑΡ XV 81e 

σὺ ἐν σεαντῷ τὰ φάρμακα ἔχεις ΑΡ XV T4 

σῦκα gíÀ ορνίθεσον ΑΡ XV το 

συκίνη βακτηρία M ΥΠ 83 

συχίνη γνώμη ann. M VI 83 

συκίνη ἐπικουρία Μ VIE 83 

συκίνη μάχωνφρα M. VII 82 Ap XV 8l 

σύκινοι ἄνδρες ann, M VII 83 

ούκινος νοὺς Μ VII 88 

σῦκον aite; ΑΡ XV 69 

σὔκον µετ  lyÓwv, άπρεον μετὰ xQéa 
Ap XV 10b 

Σύλλοι! φιλία καὶ ἸΜετέλλου τοῦ dliov 
Ap XV τὸ 

Συλοσῶνισς ylauvr; MP H 90 

συμβούλευε μὴ và ἤδιστα, ἀλλὰ τὰ ἄρι- 
σια MP 1 91 

σύμβουλος ἐστιν ὁ χρόνος τῶν πραγµά- 
των ΑΡ XV 82 : vid 

σὺ μὲν oid. ὃ κρώξες ΑΡ XV 0c 

συμφέρει Φάκνεσθαι διὰ Ap XV 8ιε 

ov» ᾿4θηνᾷ καὶ χεῖρα xiv, M ΥΠ 84 
MP 1 32 

σὺν Φδορὲ σὺν &oniow M VII 89 

συνεκποτέον loví σοι xal τὴν vQvya M 
VII 86 

σνυνῆλθον ᾽4τταγᾶς τε καὶ ἸΝουμήνιος 
M VII 90 : 

σὺν αυρίοισι τὰ καλὰ Αρ XV ἴθα 

σὺν vol; δεινοῖς ΑΡ XV gis 

οὔντομος ? πονηρία αὐεῖα 7» ἀρειτή 
Ap XV 16 ^. £e y «gen, 


INDEX 


oU» τῷ θιῷ πᾶς xal γελᾷ κώθδύρεται 
GCL Ill 10 Ap ΧΙ 26 

σὺν τῷ xvri καὶ τὸν ἱμάντα ΑΡ XV 68 

Σύρα Zvqu τί ΑΡ XV 8ίε 

Συρακουσίων τράπεζα M. ΥΠ 92 

σύρβα τύρβω M ΥΠ 91 

Συρβηνέων µύστης ΑΡ XV Τὸ 

Σιυρβηνέων χορός Ap XV τὸ 

Σέροι πρὸς Φοίνικας ΑΡ XV 711 

σῦς ἀχονιίω βηβλημένος M ΥΠ 85 

συστοµώτερος σκάφης ΑΡ XV Ἱὸ 

0) 19» εἰὐγένεαν ἐν roi; «σεραγαλοις 
χεις Ap XV 81b 

σύφαρ Θανεῦεαι πέντιον ΑΡ XV Big 

σφἀκελὀς 00. ΑΡ XV 84 

σφάλλειν ov» Ἰχθροῖς x«l φίλοες xépds; 
φέρει M VU 95 

σφηκιὰν ρέθισας M VII 94 

σφενδόνη fUyov ΑΡ XV 85 

097: βομβῶν τέγγιγος ἱναντίον A p XV 65 

ΣᾳΊττιον οξος VII 93 

ὄψοδρα τέ ἐστιν ΑΡ XV 85a 

σφράγιξε τοὺς Mir ΑΡ XV 84a 

σχεδὸν τοσοῦεον ὅσον ix «{ιονυσέων ΑΡ 
VI 16 XVI 90 

σχῆμω καὶ βῆμα ann. ΑΡ XV 85 

σχῆμα xai τριώῤολον AP XV &* 

σχοῖνον διατρώγειν ΑΡ XV 86 

σῶμί uo ὅοτε xai pmiecepngope ΑΡ 
XV δτε 

σώματος κάλλος ζωῶδες, ἦν μὴ vex 
ὑπείη ΑΡ XV 81 

σωρὸς εγαθῶν M VII 96 

σωρὸς κακῶν ΑΡ XV 81a 

σωφμονέστατον ous τοῦ Ap XV 6: 

σώφρονος yur&uxóg dori ΑΡ XV Bid 

τὰ ἀπὸ Nu»váxov ταῖτα ΑΡ XV 10 

τὰ γὰρ Γωδεέρων oU περατά Ap XVI i9 

va γαρ ᾖδία ΑΡ Χγι 10g 

τὰ γῆς ἔνερθε καὶ τὰ ἐπίπεδα M VIILS 

τὰ d' ἄλλα συγχις Ap XV 88b 

τίδε Μῆδος ov φυλάξει Ap XV 91 

τάδ᾽ oU παρὰ veia, Κενταύροις Ap XVI2 

τάδ᾽ ovy vx ἄλλων À 

τὰ δυςχερῃ γὰρ ΑΡ XVI 10€ 

τὰ ἐκ πρῴρας καὶ τὰ ix πρύµνηῃς ax- 
Avru, Ap XV 97 

τὰ ἐκ vQinodo; M VII 91 

τὰ i» ποοὶ oUx οἶδεν ΑΡ XVI 1 

τὰ ἐν χερσὲ κρατούµένα ῥιδέζονά ion 
τῶν προςδοκωµένων ΑΡ XVI 6 

τα iE ἁμάξης M. VII 98 

vd ἐξ ἁμαξῶν ΑΡ XVI 4 

τὰ ini Λαννάκου Μ VIII 4 

rd ἐπέπονα τῶν ΑΡ XV 96a 

Ταινώριον κακον M. ΥΠ 99 

ταῖς ἀτυχίαις μὴ ΑΡ XVI 21b 








PROVERBIORUM. 


i; νόσοις 0 Θάνατος ΑΡ XV (0: 
Κινύρου τάλαντα Μ VII 100 
λλα καὶ φιλώὠµεθα ΑΡ XVI 3 
Μαγνήτων κακά ΑΡ XVÀ1 8 
μεγάλα déga ΑΡ XV 050. 
μέγιστα τῶν ΑΡ XVI 10e 
μὲν ἐξ αρχῆς ov µέµνηµαε, τὰ δὲ 
µέσα οὐ συνίηµε, τὰ Ód' ἐπὶ πᾶσιν 
or δοκικάζω ΑΡ XV 98 
μὲν καθ’ ἡμᾶς Ας XVI 94 
μὲν ξύλα ΑΡ XVI 104 
ni» πρῶτα ἐπιλελάθαμες , 
ὕστερα κτλ. ΑΡ XV 98 
µέροπος ὁρά ΑΡ ΧΥ 90 
μίας ἀγαθὺς ΑΡ XV 96 
INurrázovu xAuvgouas ann. M VH] 4 
v ἀρετάν xal τὰν 00gíav γεκᾶνιι χε- 
Ae vus ΑΡ ΧΙ 31b 
Νικησίου dez Αρ XV 89 
v nugoUGuy ἄμελγε ΑΡ XVÀ 2. 
(ΡἹάλειοι τομωρίαν ΑΡ &vi 9 MP1I 94 
»τήλου ὀίψα ann. ΑΡ XVI 9 
»ruÀov xipzor τρυγᾷς ΑΡ XVI 1 
νταλου πάλαντα τανιταλίδεται ΑΡ 
XVI 16 
ν χεῖρα ποτιφέροντα ταν τύχαν xa- 
λεῖν ΑΡ Χν 92 
παθήματα τοῖς ἀνθρώποις µαθή- 
nura γίνεται MP il 92 
πέρυσι us. βελτίω ΑΡ XVI 12 
πετοµενα διώκειν ann. ΑΡ XVI 60b 
aj κοοκίνω ΑΡ XV 93 
προλήμματα νικήµατα Α {4 
προςπεσό,τα προςδοκᾶν ΑΡ XVI 10b 
 soét αρίστοις zaidag fly» ix- 
τρέφιι ΑΡ XVI 11 
ράσσει τοὺς ἀνθρώποις ΑΡ XVI 9b 
ερτησία pnvQasva g XVI 15 
 Zapiuv ἄνθη M VII 2 
Σαμίων vaonTtvera; M. ΥΠ 3 Ap 
XVI 14 
€ ὁεαποίνας αἱ κύνες usporgevas ΑΡ 
XVl 117 
€ δὲ τῶν κικών ΑΡ XV 95e 
€ i» &dov τριακάδας GCL Η {4 Αρ 
XVI 18 
ς ui» χόρας ἔἴνδρες εὗρεῖν δεῖ, τὰς 
δὲ γυναῖκας οώδῥειν τοὺς ?yortac ΑΡ 
XV 
€ µήχανις μετὰ τὸν πόλέμον κοµέςευ 
ΑΡ XV 934 
ς [IpoutOiov µηχανας M. VII 6 
 OUx& σῦκα λέγω xui τὴν κάμδοίον 
ΑΡ XVI 10 
| σῦκα σΌκα, τὴν σκάφην σκάφην λέ- 
γε. ΑΡ XV 95b 
'& συμφορὼς γὰρ Όστις ΑΡ XV 98a 


τι δὲ 
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τὸ Ταντάλου τάλαντα M. ΥΗΙ 1 Αρ 
XVI 16 

τὰ Τανιάλου τάλαντα τανταλέξεται n. cr, 
Ap XVI 16 

τὰ της τύχης φέρειν ΑΡ XVI 102a 

τὰ τοῦ καιοῦ MP 1I 95 

τὰ τρία« εἲς vov θάνατον ΑΡ XVI 20 

τὰ τῶν φόρων αρείττω Αρ XVI 13 

τά ὑπὲρ ἡμᾶς οὐδὲν πρὸς ἡμᾶς ΑΡ XV95c 

Ταυβοπυλας ριέμιδος ταχύτερος Ap 
XVI 22 

ταῦρος ὑπερκύψας τὸ 1ωῦγετον ἀπὸ τοῦ 
Ευρώτα ἔπιν ΑΡ XV 90 

ταῦτα γὰρ ἆ Àp XV 95r 

ταῦτα ἆ o1, μὲν φρονσιο: ΑΡ AV 1352 

ταῦτα Kegatoig ἐμοὶ dà ὄνος dg ΑΡ 
XVI 192 

ταῦτά σοι καὶ Πύθει καὶ düàa ΑΡ 
XV 9 XVI 1772 

ταὐτόν ἐστι ἀῤῥωστοῦντι ΑΡ XVÀ 19b 

τωῦτον ior,» ἐν γυμνικῷ ΑΡ XVI 212 

ταύτὸν ἐστι χιλίων προβάτων κφατ/]- 
david πεντῄκοντα λύκοις μύχεσθαι 
ΑΡ XVI $ 

τὰ Φρυνίχου παλαίσματα DV ΗΙ 60 
Ap XVIH 3 

τὰ χρήματ᾽ ἀνθρώποισιν Αρ XVI 19: 

ταχιυβάμονας ὄρχοις i4 XVI 21 

τείχη “Περιχούντια ΑΡ XVI 43 

τείχη Σιμιράμµιδος ΑΡ XVI 43 

τέκνα μάθε τέκτειν ΑΡ XVI 27? 

τέκνο» ur ovye ΑΡ XVI 217b 

Τελενίκου πενέστερος ΑΡ XVI 23 

τεληντησάντων τῶν φίλων ΑΡ XVI 392 

Γκλμησῆς οἰκοῦσιν ἓν Καρίᾳ ΑΡ XVl 24 

τέλος ορα τοῦ βίου MP Il 96 

Τενέδιον ῥίλος ΑΡ XVI 26 

Τενίδιος ἄνθρωπος ΑΡ XVI 25 

Πενέδιος πίέλεκις M UT ri ΑΡ XVI 
26 ΥΠ 27 

Τενέδιος συνήγορος ΑΡ XVI 26 

τερεβίνθου ἀνοητότερο ΑΡ Ἁγὶ 27 

τερθρείᾳ ουἑῆς Ap XVI 31 

τέρµα ὃ) ogüv βιότοιο, Σύλων ἱεραῖς ἐν 
“θήνως Ap XVI 30 

Τερμέρεια κακά M. VIE 8 

τερπνὺν χρημα ἀλλήλοις glausru, M 
VI 10 


τετράδε γέγονας ΑΡ XVI 34 

τετρὰς xal νουµηνία M. VIM 9 
τεττάρων ὀβολῶν ἄξιος ΑΡ XVI 35 
τέιτιγα τοῦ βίου ξυνείληφας Ap XVI 32 
τέττιγας ἐσθέις ΑΡ XVI 352 
τέττιγος ἆ«δων νόµον M. ΥΠ 12 
τέττιγος dxovr M. η! 11 

τέττιγος εὐφωνότερος ΑΡ XVI 37 
τέττιγος τρόπον ΑΡ XVI 36 
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τεττιγοφόρος i£ Ap XVI 38 

τεττίγων ἀνάμεστοι ΑΡ XVI 39 

τέττιξ ἀκώνθιος ΑΡ XVI 33 

τέιτορες aiias τὰ ΑΡ XVI 345 

Τευμηοσία ἁλώπης M VII 13 

Τευμησσία ἁλώπηξ καὶ κύων ΑΡ XVI A2 

τευτάδειν Δούλει τὸν ἄνθρωπον ApXVI 40 

τέφραν φεύγων ες ἀνθρακιῶν ἔπεσεν 
Αρ XVI 41 

τέχνη ἄνευ τοῦ ἀληθείας 7«0us κτλ. ΑΡ 
XVI 29 

τῇ ἀνάγκῃ yon πείθεσθαι Ap ΗΙ 6 

τῇ 0 ᾿4φροδίιῃ aol] ΑΡ XVI 562 

τῇ δὲ νῦν τύχη ΑΡ XVI 44. 

τἼμερον οὐδεμίαν γραμμὴν ἤγαγον ΑΡ 
XV] 44ο 

τὴν ἀκισαίου σελήνην Àp XVI 44 

τὴν ἄλμην κυκᾷς πρὶν τοὺς ἰχθύας 
ἐλεῖν Ap XVI 53 

τὴν dÀonexi» ὑπέδυ M VIII 17 

τὴν ἁμίδι σατθάλῳ ἐπιφράττις ΑΡ 
XVI 49b 

τὴν ἀπὸ Σκυθῶν ῥῆσιν M VIII 22 

τὴν ἀρχὴν οὗ δυν/ση τῷ τέλει συγάψαι 
Ap XVI 50 

τὴν αὐτὴν γνώµη» Αρ XVI 44b 

ty» avrog σαιτοῦ ÓvQu» xgovtg λίθω 
M VIII 18 

τὴν αὐτοῦ σκιὰν didowrv M. VII 14 

τὴν ἑαυτοῦ σκιὰν θέδοικεν GCL Hl 18 
Ap XVI 49a 

τὴν ix τῆς φαρέτρας M VIII 21 ΜΡΙΗ 19 

ij» ἓν '«4ργει ἀσπίδα M VIII 23 
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e«x5 dt xd» θέρει xd» χειμῶνο φακῇ 

VIII τί 

Φαλακρὸς κτένα DV Iii 68 

Φαλάριδος dor). DV 111 87 Ap XVIIT8 

Φαλάριδος ἀμχὴ καὶ Εχέτου Ap XVII T8 

Φωλάριδος ταὔρος ann. DV Iii 87 

φαλλικὸν ποίημα Ap XVII 71 

φάρμακα πολλα ui» ΑΡ XVII 8ía 

Φασηλιωτῶν θῦμα ΑΡ XVI 79 

φαοὺ δὲ διςβουλέαν ΑΡ XVII 80a 

φάτταν ἀντὲ περιστερᾶς, ἑταέραν ἀντὶ 
νύμφης ΑΡ XVII 81b 

deor ὑπάρχεις τῷ κάλλει καὶ τὸν τρό- 
πον ΑΡ XVII 80 

φενακίέδεις φένακα M. ΙΙ τὸ 

Φεραύλας βληθεὶς οὐδαμῆ µετεστράφη 
ΑΡ Χγ]! ó 

φέρεν καὶ ὄρνις γάλα Ap XVII 805 

φέρε, παραμυδίαν ὀδυνωμένῳ κοινωνία 
κτλ. MP Ill 36 

φεύγειν τὴν ἀδικέαν Ap XVII 80- 

φεύγ᾿ ἐς xogaxac ΑΡ VII 96 


as XVII 664 


832 


φιῦ: οσω τὸ ΑΡ XVII 81a 

φεῦ quei ^ παλαιὸς ΑΡ XVII δε 
φιλάργυρος οὐδεὶς ἀγαθὸς ApXVII 86e 
φιλέει ydg Oecc τὰ ΑΡ XVI 864 
φιλεξ γὰρ τὸ ΑΡ XVII 81e 

φιλεῖ ὁ ἑκώστου πλεον ΑΡ XvIl 86. 
ψιλεῖ δὲ τῷ κάµροντε ΑΡ XvH 86« 
φιλεῖν ἀκαίρως ὅσον lati τῷ μισεῖν MP 


ΗΙ 31 
ψιλέψιος ὅδε GCL ΤΗ 29 Ap XVIT 86 
qiÀgdoror καὶ φιλοσώματον ΑΡ X VH 80: 
φιλία παρδάλεως ΑΡ XVII 84 
«Φιλίππου ᾽4λεκτριών M VIII 78 Ap 
XVI 83 | 
φιλονεικίη πᾶσα ὠνόητος ΑΡ XVII 822 
Φιλονεικότερος τῶν ἀλεκερυόντων ΑΡ 
XVII 865 
φέλος «φεπίκαρπος χείρων ix gov ΑΡ 
XVMH 83 
φιλοτιμούνταυ ὡς Λιμφῖιαι κτλ. ΑΡ 


jedes Ap XVII 86b 
φιλοχρηματίέήν i9 ἡμέρῃ 
ο... τοῦ x150u90 ai A pX VIL 868 
φιλῶν m "Di dei οὐ φιλήθεις u dei κτλ. 
MP ΠΠ! 98 | 
φοβερον καὶ τὸ παθεῖν ὑπὸ τυράννου 
καλῶς ΑΡ XVI1 92 
φοβερώτερὀν iori στερατοπεφο» ἐλάφων 
ἡγουμόένοιυ λέονεος ἢ λεόντων ἑλάφουν 
Ap XVII 93 
dioidov ποτ or ἑῶντος ἔσπειρεν τέκνα 
Ap XVII 94 
Φοινικήϊΐα γράµβατα Ap XVII 89 
φοένικος παλαιόταρος Ap XVII στα 
tboirixoey avOig ἐπιθυμεξ Ap XVII 91 
(Doiwixw ovrO je M Vill 14 ApXVMH St 
φόνου πτερὀν DV IM 86 Ap XVII 88 
«Φορμέωγος στιβας 2 XVII 90 
epátto δὴ σπουὐήν ΑΡ XVII 992 
φράσω dev τοῖς σοφοπηγοῖς τη» μανίαν 
Ap XVII 9T | 
φρονεξ yug ὡς ΑΡ XVII 98. 
d) θνητὸν ὄντ οὐ gon iy 
lI 39 
eoovgua μέγα καὶ ῥωμην ἔχων εἲς ευ- 
τυχὲς τέλος MP ΠΗ1 40 
φρούὅου γὰρ ἤδη τοῦ κωκοῦ µέέων λο- 
γος Ap XVI 99 GCL i11 25.— 
φρουρᾶς ido GCL 11126 Ap XVII 93 
φφουρεῖν γὰρ οἱ ΑΡ XVII 98b 
φρονρεῖν 5 πλουτεῖν GCL IM 27 Αρ 
XVII 96 
φρουρήσεις ἐν INavsüxro GCL Ill 28 
Ap XVII 98 
Φρὺξ ἀνὴρ πληγεὶς ὠμείνων xai diaxo- 


γέοτερος GCL IH 24 ΑΡ XVill 1 


φρονεῖν 


INDEX 


Φρὺξ udi» ἥττων Σπι,θάρου ΑΡ Ἁλ] 
100 


Φρυνίχου πάλαισµα M VME 75. Αρ 
XVIII 3 

Φρυνώνδας ἄλλος Ap XVIH 2 

φυλακὴν γυμνῷ ὀἀπιτάττως ΑΡ XVII { 


φύλαοσετρόπον κἀλοκεγαθέα »ApXV lll» 


Φφύροιισιν αὐθ᾽ οἱ θεοὶ πάλον τε ze 
zoéew ΑΡ XVIII 4g 

φύοει γὰρ ἐχθφὸν ΑΡ XVHl 4» 

gvon yrvi Φηςήνιον ΑΡ XVII 4c 

φύσει ul» ἀρετὰ ἄγαθοποιος xrà. MP 
Hl 4t 

φύσει μὲν ydg δνςχαλένωτον Ap XVII 44 

φύσις ἀνθρώπων ασκοὶ πεφυσηκέτνοι Ap 
XVIII 4r 

φίσες εδγενὴς αετρίαν Ap XVIII 4ε 

φύσις ο. χρηστὺν ἦθος οὐ rpégh 


Φιωκαέων dot M VIII Τ6 
Φώκου ἔρανος DV Iii 89 Ap XVIII 5 
φωνά Toí τις ἐντὶ καὶ οὐδὲν ἄλλο ΑΡ 
xvin ϐ 
φωνήθας o καραξ πονισετα, ΑΡ X189 
Χαβρίας eae, φοβερώτερον ἐστι στρα- 
τύὐπεδον ΑΡ ΧΝΙΠ 12a 
γωῖρε dig ἡβῆσας καὶ ΑΡ XVHI 12 
gato, & τὸ χαίΐρεν ΑΡ XVII 8&8 
χαῖρε παλαιογόνων ἀνδρῶν ΑΡ Ἁν 116 
χ«έρειν χρὴ τοῖς ΑΡ ΧΥΗΙ 6. 
χαέρει ταῖς πατάρωις τὸ πείμεινο, ΑΦ 
να | 
αέρετε Φαίμονε, οἳ «4εβώδειαν ΑΡ 
ΧΥΠ 84 
Χαιρεφῶν αἰτόχρημα Αρ XVII {5 
χαίροις νῦν φιλότητ, Ap XVII 15. 
χαίροις 'Ὑφιπύλη φίλη, τοὺς ἆμους κι- 
ρύμβους πλω) oh σοι λέγω περὲ τοι- 
του κτλ. ΑΡ ΥΠ 8 
χαίρω c' ὁρῶν φθονοῦνια ΑΡ Χ ΠΠ ὃς 
yato' à φίλον φῶς ΑΡ XVHI 14 
χαλάσω cj» icepd» ἄγκυραν GCL 1H 31 
Ap XVIII 10 
yelend τὰ καλά GCL II30 Ap X Vlll 5 
χαλεπαὶ δὲ 1 ἀνάκτων Ap XVIII τε 
χαλεπὸν ἄρχεσθαι ὑπὸ χείρονος ΑΡ 
XVWI το 
χαλιπὸν Ovydrgg wise Αρ ἉΥΙΗ 10 
χαλεπὸὲν ὅταν τις ΑΡ XVIII 76 
χαλεπὸν τὸ ἑαυτὸν γνῶναν Ap XVIII? 
χωλεπὸν τὸ εὖ γνῶναι ΑΡ XVIII τὰ 
χαλεπὸν τύχης τι ΑΡ XVI 112 
χαλεπὸν χορίου κύνα γεύε» DV. ΠΠ 93 
Ap XVIII. fi 
χαλκιδίζειν DV. III 93 
χαμαιλέοντος εὐμεταβολώτερος GCL lil 
32 Ap XVIII 9 
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᾽αμαιλέων GCM V 7 MP Ill 43 
κους ἀρχαιότερος Ap XVIII 10a 
᾽αραδριὸς έτερος ΑΡ XVII 12 

αρὸν πυραύστρυ χαΐίρος Ap XVIII 18 
αραξ τὴν ἄμπελον DV I1E 92 MP Η] 44 


Kays de» ὄρθιον Ap XVIII 17 
ug oc υποσχέσεις M Vil 80 Ap 
XVIII 13 


dosroc wi» wo Φίχαιο Αρ XVII 16a 

αρτοῖσε χαῖρε καὶ ΔΡ XV 

(αρώνειος θύρα DV il 91 Ap XVIII 16 

iugevec θύρα ΑΡ XVIII 16 

tidta κάν v' idipy Ap XVIII 212 

enuots Sork καὶ ip ἡμᾶς 9 ἀπὸ ρῶν 
νεφέλη Ap XVIII 22 

εμὼν κατ οἶκους ΑΡ XVIII 19a 

nike» ορνιθίας M Υ1Πδί ΑΡΧΥΙΗΙ2Θ 

ερας ἔχει, Φιλοποίμην xai σκέλη’ γω- 

 GríQa ὁὶ οὐκ ἔχει ΑΡ XVIII 23 

(εερώνειον ἕλκος GCL 111 34 ApX VIII 21 

urn μυιῶν GCL Π 33 ΑΡ XVIII 19 

ἑλώνην Π]ηγάσφ συγκρίνεις Ap XVIIEL24 

ὕονια λουτρά DV MI 02 ΑΡΧΥΠΙ 25 

Ulo» Φ᾽ iv κοίλῃ «{ακεδαίμονε, γνῶθι 

πε. ΑΡ XVIII 26 

ῖος napuoraQ ovx ἰᾷ Κῶον λέγειν À 
XVI] 262 Í : : 

λαμὺς «Συλοσῶντοου Àp XVIII 21 

9uc ἓξ χωρήσει ΑΡ ivui 28 

οἵνιξ xvedalov Αρ XVIII 30 

ορειός ἐσιι nob c Αρ XVIII 31b 

«oov δίδωμι ΑΡ XVIII 31 

*goc ἀργούνιων ΑΡ XVIII 29 

οροῦ wi» ἀγαρμοστία Α XVII 91. 

ρεία διδάσκει κἀν ΑΡ XVII 41e 

'e γὰρ ποιητὴν ΑΡ XVIII 41) 

ή di καθ’ αὐτὸν «i£. ΑΡ XVIII 34a 

ϱἡ 9 in' ἀξίοις ΑΡ xvlu 34h — 

07 d' οὔποτ) εἰπεῖν Ap XVMHI 34c 

ρηΐσων παθέεσσιν dxíavopocApXVIII3At 

ρήματ' dv)o, πενιχρὸς d' οὐδεὶς πέλετ 
ἐσλος GCM V 15 Ap XVIII 32 

(aera ydo wvyy Ap XVIII 34b 

ρήματα d' οὐχ ἅρπακτά MP II] 45 

ρἡ μὴ Φαυμάζειν ΑΡ XVIII 34i 

ϱῇ μὴ τὸ κακὸν διὰ κακοῦ ἀμύνεσθαι 
ΑΡ XVIII 33 

'e7 πάντας s ΑΡ ΧΤΙΠ 34g 

ϱῇ σιγᾶν χρείσσοονα οιγῆς λέγειν 
Mp Itl 4ó : mu 


ϱἡ τὴν ἀριτὴν ΑΡ XVIIE 24s 

'ϱηστοῖσι xvol συμφορὰ T4 δεσποτῶν 
κτλ. ΑΡ XVIII 34 

Ιρηστότης κυγχάνουσα μὲν ΑΡ XVIIL34e 

(01) ψυχἠν λιπεῖν Ap XVIII 344 

(t 354a GCM V 17 Ap XVIII 35 


833 


χθόνος dà φευγέτω ΑΡ XVIII 414 

xoovoc Φίκαιον ἄνδρα ΑΡ XVIII A1i 

χρόνος εὐμαρῆς θεός ΑΡ XVHI 41: 

χβόνος σοφοίτατον «narro» Ap XVIII Aíg 

χρόνου γὰρ ἄν σοι καιρὸν ibeiQyos λόγος 
Ap XVII 36 ο o ere it 

xovob κακῶν αρχηγὲ ΑΡ XVIII 41b 

χρυσίφ παρὰ ῥαρβάροις oi xexovoyos 
ἑδέδεντο ΑΡ ΧΥΠΙ 4. 

χρυσυς Ἰολοφώνιος GCL III 38 ΑΡ 
XVIH 31 

χρυσὸς μὶν οἷόε ΑΡ XVIII 41c 

χγυοοῦ λαλοῦντος πᾶς ἀπρακτεέτω κτλ, 
Ap XVIII 38 

1ρυσοὺς ἐν Olvunéoio::0: Àp XVII 41 

χρυσοχοεῖν GCL HI 39 ΑΡ XVIII 39 

χθυσῷ xavandrtw» ἡμᾶς oU γινώσκεις 
GCM V 19 Ap XVIII 40 

χρῶ τῇ σεαυτοῦ Δύρᾳ, μὴ τῇ τοῦ πέλας 
MP Ill 47 

χτραις λημκᾶν καὶ κολοχύνταις Ap XVIII 
42 GCM V 28 

χύτραν κοσμεῖς ΑΡ XVIII 43 

χίτραν ποικέλλεν GCL IH 86 Ap 
XVIH 43 

χύτρας ποικέλλεις ΑΡ 1 Τί DV III 81 

χυτρεοῖς ἄνθρωπος Ap XVIII 44 

gutgrorg Θεός GCL 111 37 Ap XVIII 44 

χώρα καὶ νίµος Ap XVIII 46 

χωρὲς τὰ .Μεῤῥᾶς καὶ Zidodp ῥεύματα 
M VIII 64 Ap XVIII 45 

χωρὶς τα Dovy&v καὶ ἸΜυσῶν ορίσματα 
GCM V 16 Ap XVIII 45 : 

χωρὶς 10 v' εἰπεῖν πολλὰ xul τὰ x«lqi 
p XVIII 47 

ψάλλω» κενήν Μ VIII 91 

Wugerog ὄρνιθες ΑΡ XVIII 48 

vidyr àayy DV 96 

ψεκάδες ὄμβρον γεννώσαι λιμράξουσιν 
ὕδατα ΑΡ XVIII 52 

φεκάς 00, Η 41 

φεκώς 7 ὅὄροσος ΑΡ XVIII 51 

ψευδατραφάξυος πελέα M XVIII 49 

vevdiyyoagoc δίκη M VIII 69 

φεύδεαιν "donc φέλος Ap XVIII 492 

φεύδεσθαι ἀνελεύθέρον, «αλήθεια γεν- 
ναῖο ΑΡ XVIII 50a 

ψευδύµενον oU. yg ἑλέγξαι διὰ τὸ ουµ- 
βησόμενον’ τοῦτο d' ἐστὲν ἐπιορχέα 
ΑΡ XVIH 50 

ψευδόπλοντος M VIII 87 

vtvdosreua Μ ΥΠΙ 88 

φιυδόπυρα M VIII 66 Ap XVIII 53 


vt καὶ πέτρην o0 πολὺς χρόνος 
VIII 90 


vio ἑ Φιάβολον ΧΥΗΙ 53b 
φις ovt 95 


ψιττακὸς Ἰνδέστιος 


56 


834 


ψιττακός τοὺς ἀγαθοὺς ΑΡ XVIU 53s 

ψόγος ἀνιάτρων ἔπαινος ἀντικρὺς Ἰατρῶν 
MP Il! 48 

uoa τὸν 4o»voo» GCL HI 40 Ap 
XVIH 55 

ψυχἠ δίδου ovy ἡδονὴν κελ. Αρ XVIII S4 

ψυχἠ εὕριπος M I 16 

φιυχῇ ζῶντας ἡμᾶς η XVHI 54c 

virg] πρόμαντις M VIII 92 

φυχῆς γὰρ ἀγαθῆς Ap XVIII 55^ 

ψυχῆς γὰρ ovdi» ΑΡ XVIII 544 

νυχῆς µέγας χαλινόὸς ΑΡ XVIII 54b 

ψυχή τελεωτάώτη σκήνεος ΑΡ XVIII 54a 

φύχος φυγὼ» eic βόρβορον ἔπεσον MP 11149 

φχρότερος Ἰαλέμου n. er. GCL Ἡ 32 

φωλὸν γενέοθαι de ΑΡ XVIII 565 

ψωριῶσα κάµηλος πολλῶν ὄνων avavide- 
ται φορτία ΑΡ XVIII 56 

ὦ ἄνα probe wib ΑΡ XVIII 56» 

ὦ βασιλεῦ καὶ vods XVII ο6ς 

e γάμοι γάμοι ΑΡ XVIII 564 

o γήρας ouv ΑΡ XVIII 56e 

" γῆθας ὡς ἅπασιν ἀνθρώποισιν ΑΡ 

. XVII 56( 

ω γῆρας ek ἅπασιν τοῖς xt XVIIT56, 

ὦ duipore ἀνδρῶν ΑΡ XVIII 57a 

ὦ δἐὲσποτ᾽ οὐδες ΑΡ XVII 57b 

ὥδινεν ὄρος, εἶτα μῦν ἀπέτεκεν GCL 
Hil 43 Ap XVIII 57 

& ζαθέης γεγαῶτες ΑΡ XVII 576 

e Ζεῦ πολυτίρηθ᾽ olo» ΑΡ XVIII 5Te 

ὦ Zi, τέ λέω Ap XVIIL 574 

ΣΩ Ηράκλει, duolele ἀνδρυς ἀρμετά 
ΑΡ ΧΥΗΙ 57g 

'n "Ηφράκλεις, Tí nuivy Ap XVIU οτί 

ὦ θνητὰ πράγματ ΑΡ XVIII 575 

ὦ θ»ητῶν ἀνδρῶν καὶ παλαιπώρων κτλ. 
Ap XVIII 58 

& ἱκανὸν οὖδέν ΑΡ XVIII δα 

€ χρονικαῖς λήµαις ΑΡ XVIII 58b 

datu! dxorgac* οἰκτρά Ap XVIII 38c 

e Z«xnad«, MP HI 50 

e µεγέστῃ τῶν ΑΡ XVIII 592 

eugsigc «{ιόνισος Ap XVIII 59 

ὤμοσεν, ἀλλὰ λέγουσιν ΑΡ XVIIE 59c 

ὦ μῶρε θυµ;ς ἐν Ap XVIII 69b 

&» γάρ τις γλίχεέται ΑΡ XVIII 59i 

ὠνείδισάς noi γῆρας aT XVIII 59e 

ὧν ἔνεκω Cg» Ap XVIII 59t 

ὧν πρόχειρος ὁ πορισµὀς ΑΡ XVIII 59g 

ὧν τοῖς θιοῖς ΑΡ XVIII 594 

ὦν τοῦ σώματος Ap XVIII 596 

ὦ oia κεφαλὴ, καὶ ἐγκέφαλον οὖκ ἔχει 
Ap ΧΥΗΙ 60 

wo» τίλλεις ΑΡ 1 τί 

ὠοῦ ἐξῆλδεν ΑΡ XVIII 62 
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€ οὗτος xü»v θύλαξ γένη ov προςελεί- 

vous, ΑΡ XVIII 61! 

παῖ Κρέοντο ΑΡ XVIII 62f 

xat σιωπα ΑΡ XVIII 02. 

zat Τισάνδρον ΑΡ XVIII 624 

πάλαι ποτ ὄντε ΑΡ XVII 62. 

πᾶσιν ἀνθρώποισιν AP XVII 62 

e πόλις, πόλις, ὡς ΑΡ XVII 62« 

ὥραιστερος πορφυρέωνος 5p XVII 61 

ὠραιότερος "Yaxiv0ev ΑΡ XVII 63 

ὡς ἀγαθόν lov ΑΠ Χνιι 66» 

ὡς ale ro» ὁμοῖξον ἄγει θεὺς ος τὸν 
ὅμοιον DV 11 88 Ap XII 68 

ὡς dv ἔνόοθεν ΑΡ XVII GT4 

ej; ἄρα οἱ εἰπόνιι ΑΡ XVIII 674 

ὥς ἐστι τὸ γαμεῖν Αρ XVIII 66» 

ὡς εὔὐτυχεῖν yt μᾶλλον Ap X VIII 66» 

ὡς 5d) δούλος ΑΡ XVIIT 66« 

ec nds τώ μισοῦνι, Αρ XVIMH 6τ 

ec ἠδὺ τῷ φύσαντ, ΑΡ XVIII 06έ 

ὡς poec iv «oníd. ξενίσαι σε goviogan 
GCM V 23 Ap XVIII 65 

eoi» ἑστῶσιν DV Ill 97 MP Wl οἱ 

ec µέγα τὸ μικρὸν ΑΡ XVII 66g 

ὡς ug βασκαινθὸ ΑΡ XVIU 61. 

ὥς μ᾿ ὄφελ᾽ Ἕπτωρ ΑΡ XVII 66 

ὡς οι δὲν ἀτεχνῶς Ap XVIII 664 

ὡς οὐδὲν γλύκιον Ap ΧΥΙΗΙ 66c 

ὡς ordi» ἐν τῷ παρόντι ΑΡ Χ ΥΠ! θ1ε 

ὡς ovdi» vyitc ΑΡ XVHI 66: 

ὡς ovx ἔστι AMovo, ΑΡ Χ ΥΠ 66« 

ὡς παῖδα φυλοῦσιν ἐρασταέ ΑΡ XVI 66 

ὡς πᾶς τες avro» ΑΡ ΧΥΙ 66k 

pi γὰρ ἀνθρώπῳ νοσοῦντε Ap XVIII 
τε 


^£, S. Sae, t. 


ὥσπερ γὰρ τὸ oua ΑΡ XVIII 664 

ὥσπερ GU τις ic ολμο ΑΡ XVII 61; 

ὥσπερ ἑωλοκρασίαν μου καταχέεις ΑΡ 
XVIII το 

ὥσπερ θνητοὸν καὶ Ap XVIII 06. 

ὥσπερ o ἥλιος οὐ Ap XVIII 67» 

ὥσπερ naAmwiv εὐρεοιώνην καύσεται ΑΡ 
XVIII 61 

ὥσπερ Χαλκιδική τέτοκεν pyvrz DY I1193 

ὡς πολλῷ κάλλιον, - Φίλαο, icri ἐν 
παρατάξεν κτλ. Ap XVII 69 

ὡς σὺν θιοῖσιν ΑΡ XVIII 606: 

ὡς t4 xaxd συνάγει ΑΡ XVIII 66: 

ὥστε ὁ λόγος ἡμῖν Ap XVIIH 66: 

ὡς τὴν ἐν ᾿.4ργει ἀσπίδα καθελὼν gegor- 
vera, ΑΡ XVIII 00. 

ὡς τοῖς χακῶς πράσσουσιν ΑΡ XVII G5 

ὡς τοῦ Φινέως τὀνβίον ΑΡ XVIII 6S 

ὡς χρὴ Λεγαρέας ΑΡ XVIII 66e 

e ες φρένας ui» Ap XVII Τι. 

ὠτίων πιστότεροι ὀφθαλμοί Ap XV HIE:1 


οὐ ERREUR cce 














INDEX. NOMINUM PROPRIORUM. 


Nomina propria in Arsenii sententiis et in locis ex Aeliano, Nonno, 
Jalaephato, Plutarcho, Theophylacto descriptis obvia in hunc indicem non 


εοερία sunt. 


4βας ο V 24 ΧΙ 29 

18oe» DV £2 

iria " I1 

βυδος | 52: Abydeni syco- 
phantae ΑΡ I 2: ιο. 
conviviis mos, ΑΡ [. f: mulierum 
mores M IIl 50 ^ i 

4γαθοδαιµονιασταί ΑΡ T {0 | 

4γαθοκλῆς ΑΡ ΥΠ 12 XVI το. 

4γαρίστη 7 Κλειαοθίνους Àp XIII 70 

dyasixAne ΑΡ IX 22 

4y«vj MP H 94 

1iyj»»eo ΑΡ ΧΥΗ 89 . 

{γησέλαος Ap X 51 XIII 66 

Íyxato; À IV 46 

4γκωών GOL I 86 

{γλαός n. cr. MP 11 94 

΄γλαυρος ΑΝ XVII 89 

ἠγλαοφῶν M ΙΥ 63 

4γοράκριτος MP 11 Ἴ6 

4γχιώλη ΑΡ XV 33 

4δράστεια I 28 

{ξανία M I 44 

{ξηοία Ap ll 54 

[θώμας ΑΡ XI 38 

{δαμᾶνις n. cr. Ap XVII 26 

σι. M VIL 84 Ap HI 31 XIV 6 
XVII *3 MP ΠΙ 24: 4ινδία Ap XV 
29: ταυροπόλος ΑΡ XVI 22: Ίριτο- 
γενής ΑΡ XVII 26: feli comparata 
DV I 63: olivae Athemis ei sacrae 
ΑΡ XI Τό: coniuncta cum Hecata 
et Diana GCL III 14: eius gen 
DV I 26: eius couéa Ap t 96. 
(θῆναι M Υἱ 31 Ap IV 72 XVI 4 
XVII 50: noctuis abundant DV I] 13. 
lópveio, M 1 31 Ἡ 9 Ap V 33 45 
XVH 26 XVIII 3: ephetas et Pal- 


ladium constifuunt ΑΡ VII 24: uno- 
yAovvo. dicti Ap HE 36: ab Hip- 
archo durissime tracta; Ap XVII 

: Thessalis hospitio iuncti Ap XIV 
19: aurum ex Hymetto eruere stu- 
dent GCL lil 39: ia Samios sae- 
viunt Ap XV 32 XVI 14: Samum 
a Lacedaemoniis rye Ap XII 
5: victi a Philippo M 1 31 Ap IX 
83: magnae matris circulatorem ne- 


. cant ΑΡ XI 34: Eupalami filiam 


colunt Ap XIV 17: in Eleusine 
Cereris sacra peragere soliti M Il 54 : 
nummos bove signant ΑΡ V 2: 
oleum olivarum. sacrarum  distri- 
buunt ΑΡ XI 75: noctuae volatum 
pro victoriae signo habent GCL I 
85: in iudicio ferendo fabis olim 
utebantur Ap XV 11: cicadas au- 
reas gestare solent ΑΡ XVI 38: 
agricolis adulantur Αρ XV. 69: mala 
consilia agitare solent MP I 3: in- 
quilinos contemnunt ΑΡ XIV 75: 
pueros quo modo erudiant DV IH 
18: optimis poetis chorum praebent 
ΑΡ xum 31: Ionicis litteris utun- 
tur Ap XV 32: pauperes quo modo 


sacra faciant M II 80: quo modo 
famelicos appellent Ap Ἡ 19: in 
bellum navigaturi quid facere so- 


leant Αρ IV 20: in nupüis puerum 
ἀμφιθαλῇ coronant ΑΡ ΙΙ 160: 
mores in compotationibus Αρ XVIII 
70 MP Π 19: iudices cavillantur 
M ΙΙ 13: lucri avidi Ap IV 27: 
veracissimi DV 186: n. ᾿4θηναῖοι et 
᾿4θαμᾶνες confusa n. cr. Ap XVII 26. 


" 40e; GCM 1 70 Ap XII 65s 
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«Εγιαλεύς ΑΡ 1 31 

Aya; DV I 21 ] 

Αἰγιστέας [.4ἱγνοταῖος] Midae filius se 
praecipitat in voraginem ΑΡ I 585 

Αἴγυπτος ΑΡ V 24: uxorem derelin- 
quit M 1 48 

Αἰνιᾶνε Ap Ἡ 70 

«ὖνος urbs Thraciae M III 18 

"itestic Ap 1 607 

ἴόλη ΑΡ 83 

“4ἴσηπος ΑΡ I 31 

«Θἰτολικὸς πολεµος ΑΡ II 19 

'"Axádguog ΑΡ Π 1 

ἠκάμας Ap ΥΠ 34 

᾿4χεσᾶς vestimentorum textor ΑΡ 190 

᾿ἀκεσίας DV 1 23 

᾿4κεσσαῖος DV | 26 

"4x; Ap I 96 

4κρίσιος ΑΡ V 24 XIII 29 

᾿ἀκταίων ΑΡ XVII 89 

᾽λεκτρύων Philippi dur Ap XVII 86 

"Mutasdona ΑΡ lv 909 | 

4λήτης DV H 38 Αρ ΧΗΙ 08 

'λικαροασσές ΑΡ XVI 24 

᾿Αλιῤῥοθιος ΑΡ Υἱ 15 XI 75 

4λκαθω MP 1I 94 

Αλκιβιάδης Ap ΥΠ 53 XV 31 

᾿ἀλκίνυς DV I 78 

"ixiany Ap ΙΙ 20 

᾽λκισθένης M VIII 50 

"ixuale» ΑΡ XIII 10 

"Misueserida, Αρ VII 70 

"ixursp Αρ XIII 29 

"AMÀnvoreve P Il 20 

"Aiuie» ann. M lli 40 

"nutorec M II 40 

"duuia ΑΡ II 54 

"uas ΑΡ V 19 

᾽Αμελοῦς γωνία locus in Libya Αρ ll 69 

᾽ἀμίλκας Ap XVIII 33 

άμυρις M 1 95 

V ugidgouia 2 Ηµ 56 

"augixrvorec ΑΡ ΙΙ 70 

"nomolrra, Ap XIV 55 

"ugioivy ΑΡ Il 20 

"PMuoioy ΑΡ 1 

"fugevigog ΑΡ XII Τὸ 

᾿4ναγυρασιος ΑΡ II 96 

"dvaidua DV 1l 91 

Sr iredd vr Ap XV 33 


"Mrotillla Π 94 
""vdobi3og Àp IX. 64 
᾿{νδροκλῆς 


183. -- M Ill 91 
ος Yi as H 4 vili 
᾿4νθεστήρια Αρ praef. 6. 5. 11 4 
9 Ix re^ Ps S 
v0» Αρ ΙΙ 20 


INDEX 


"4woc Ap XVI 22 
XVI 24 
P IL8 


"dyvinavQoc 
"AMFr1io0u 2 ^ 
4ντρών 

ο Ἄννξὸς Αρ YI 1f 


”Απιδες Αρ IH 40 ] 
"Molàas V ΧΗΙ 53 XVI το 
᾿4ργεία "n x " 
"Meortio : pueros pompa- 
dtes lied ornant DV 153M Vlil 
23: rixosi ΑΡ III 76: de furtis ex- 
agitati M 1l 28 38: ab Atheniensi- 
bus trucidati Ap VII 34. 
"dertioc Pelopis filius MP H 94 
᾿ργιλεωνίς ΑΡ XIV 55 
"oye; navem primus comsiruxit ΑΡ 
iude 
» ος ri 
yu Án XvH 9 D. 
Ἂάρης M 11 31 99 Ap XII 91b: re: 
capitales iudicat Αρ VI 75: telum 
:saum eoncutit MP I 27. 
᾿4φισταγόρας ΑΡ XVI 81 
᾿Αριστογείτων ΑΡ VH 26 - 
Αριστόδημος i» Θηβαιιοῖς Ap XII 6; 
XVI 34 
"nn édyuo; Lacedaemoniorum rei 


᾽Αριστόκλεια ΑΡ XV 88 

᾿Αριστοκλῆς i» β παραδόξων Ap ΧΙ 9) 

"Moxude; M 1 44: aliorum. socii M 
H 41: mercenarii Ap VII 39 

* 4ouodio; M 11 32 Ap VII 26 

Mexoxgatiey ῥ Il 1 

"A4oovog ΑΡ VI 53 

"Apis Ap XVII 20: iccvrrna. Αρ 

] 12: Μουνυχία ΑΡ VI 10: Π1ρ- 
y«ia M 1V 50: ταυραπόλος Ap XV 
22: Athenis cula AplT31: eadem 
pes Hecate 601, H8. 14, quae 
drastea Ap 1 31: virgines rona: 

ei consecrant ΑΡ X 96 

᾿ἀμχέλαος ΑΡ XV 6 

᾿Αρχίδαμος ΑΡ 19 IH] T8: — VI 6I 
IX 5$ 

Αφχίνος À 

"cia ΑΡ 

᾿σοις n. cr. ΑΡ VI Τ0ε 

Αστιερία Αρ M 20 

Ασεέριν ΑΡ XVI 28 
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"oxegoxy ΑΡ XIV 38 
᾿4στυκρατεια ΑΡ ] 83 
”έστνλος ΑΡ XIV 18 
{ταλάντη ΑΡ ΙΥ 87 
τλαντος ΑΡ 1X 64 
"Wii«; M 1l 51 
"irgride. Αρ XVI 22 
"f:qwc M 1l 53 Ap IV 15 MP 1194 
"ἀτταγᾶς DV 196 M VII 90 
”άιταλος Αρ XI 36 
᾿Αττικοό ΑΡ IV 1T. τὸ 
“ιγέαφ ΑΡ Vl τθε 
viis GCL I 90 
“ὐτάρκης MP II 16 
“υτομίδων ΑΡ ΥΗ! 6 
᾿4φθάς ΑΡ IV 54^ 
Αφροδίτη ΑΡ IV 60 MP II 76: Co- 
rinthiacarum meretricum vota ac 
preces exaudit Ap XIII 60: mulie- 
res Lemniacas pumit ΑΡ X 65: 
periüría condonat M VI 47: con- 
iundia cum Baccho Ap IV 58: 
cum Cerere et Baccho Ap XII 2: 
sues edit DV | 89. 
"Ayo. GCL ΠΠ 28 Ap1IL7O XVI 71: 
vinxerunt Ágamemnona 'M Il 4 
"ulles Ap XII 88 MP Il 75 . 
Achilles Tatius: v. Leucippus 
Academia unde dicta. Ap I1 1: sacrae 
in ea olivae Ap XI Τὸ ! 
Acco fataa DV 1 24 Ap VII 47151 
Admetus Alcestidis maritus Ap I 
38: in eum scolion Ap IH 82 
Adrastus infelix M [ 28: Nemesi 
aras exstruit Αρ | 31 
Adonis pulcerrimus DV 1 12: a 
Venere amatur ΑΡ I| 34:- hortuni 
lareosum colit DV I1 12 M I 63: 
Praxitelis fllius stultissimus GCM 
Ill 64. . 
Aeginetae oraculum petunt DV I 
24: deceptores callidi M V 28: quo 
maiores aetate, eo peiores v VI 
11: prodigium in xr Ap XVII 1 


Aegyptii baiuli Ap 1V 63; callidis- 
simi GCL I 88. 
A elianus:N.A. I GcitatApXVIHT19 
18——X 2 
116 — — VII 58 
125— — X 63 
126 — — XVI 29 
121— — XIV 42 
130 — — X 38 
131 — — VII 92 
139 — — XVII 31 
| 45 — — XIV τὸ 
149 — — XV 99 


Aclasuscem T 54 citat Ap IV 14 


] 4 — — VII 19 
][14 — — XVIIL9 
1126 — — 1 45 
IT21 — — XI τὸ 
1139 — —178 . 
Hn 48 — — IX 20 
M30 — — XVII31 
Ι οἱ — — IX 20 
Hi 3 — — XVII" 
nti 5— —XVHI19 
: Hi 9— — IX 87 
μι ({ — — XVII24 
II 13 — — V 35 
Η (4 — — V 35 
MHii15 — — VIIT 54 
820 — — XIV 15 
HI23 — — XIV 15 
Hi29 — — IX 50 
HI30 — — XI 39 
1194 —— V9 
IiI38 — — IH 13 
11139 — — 1 76 
11142 — —XVIIIG4 
1) 43 — — IX 20 
]i44 — — ΥΗΠΙ 54 
146 — — VII 4 
ΠΠ 17 — — XI 72 
IV | — — XIII 48 


IV 1 — MP [157 
IV 3— Ap X 87 


IV 4— — X 8 
ιν 1——H 90 
IV 8 — — IX 10 
IV11 — — 1X 10 
IV15 — — X 89 
IV 17 — — Vill 21 
iV19 —— X 32 
1V20— —X 32 
IV31 — — VII 5 
IV 33 — — XVIIL 9 
IV 31 — — XI τὸ 
IV 39 — — H 21 
ΙΥ 49 -- — 16 
1V49— -- Χ M 
IV 52 — — Χα 82 
IV53— — X το 
v2——VYV955 
V5——VvV 5 
V 66— —V 9 
V10 — — VI 70 
V 29 — — il 21 
V30 — — IE οἱ 
V 34 — — X 18 
V88 — — ΧΙ 52 
V40 — — XVII84 


Y 49 — — VIII 19 
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Aelianus:N.À. MAE Vil 44 
V 64 — — VIII 79 
γι 2— —XVH84 

vi 3— — Ill 89 


V1 5— —X 4 
VI 7 — —IX 81 
V110— —V8 
γι - —X 4 
Y118 — — XII 80 
V124 — — il 17 
v121 — —Y 21 
vi30— — XII 82 
vl35— —V 8 
V138— —IV 14 
vi43— —16 
VI4T — — X 41 


γιο — — 1H 32 
Vt54 — — VIII 21 
vVI57 — —1X (6 
V158 — — XVM 91 


v161 — — VIL 5 
vil 7— —138 
vi 7— —M 13 
Vil 10— —X 30 


VII 11 — — XIV 42 
viL15 — — VIL $ 
vil 20.2? — --- 60 
v1l28 — — XVII 34 
v1i29 — — XVIII 34 
vill 3— — V 96 
vili14— —X 80 
vin 17 — — VH 5 
VIll20 — — XIV 15 
Vili24 — —XI 22 
vili25 — —XVII 24 


1X 42 — — VIII 96 
IX 47 — — VIII 21 


X 15 — —1X 26 
X18— —X8 

X26— —X 87 
X34 — — XI 63 
X31— —V 55 

X A1 — — IV 14 
X122 — — V 99 


X130— — XV 99 
XH 6— — V 99 
XH 6— — XVI 36 
Xil 8.— — XVIII 18 
xH 9— —1X 62 
ΣΙ 10 — — IX 28 
Xll 10— — XVII 31 
ΧΙ 15 — — IV 18 


INDEX 


Aelianus: Ν.Α. Er 15 ώς n 11 


XH16 — — XVII 70 
xl i:8— —X 4 
Xil 21— — XVI 80 
ΧΙ i2sq. — —X 41 
XIV 4— — VIli 21 
XV 7— — V 99 
ἂν 20-- — XIH 13 
XV22— —1 42 
XV27— — XVI 89 
Xv29— — XVv1 82 


Xvi1 3— — IX τὸ 
XVI 5— — VII 4 


XVI Ἱ-- — VI 96 
XVl11— — XIV τί 
XVI23— — X V1 94 
XVI 13— — XVII 2 
XVII 16— —1 38 
XVII 28— — IX 51 


XVII 31— —1 78 
XVil 43— — XVH 81 
' Var. Hist. 1 2 — Àp IX 15 
[5—— It2t 
γη 20 — — Im?»n 
Aeoles Boeotos sedibus movent Ap 


VII 96: vocabulum iis proprium 
Ap XII 67. 


Áeolus ventorum Deus Ap 1 83 
Aeschines orator a Demosthene 
. maledictis vexatus Ap XVII 21: or. 
c. Ctesi ps $. 173 citatur ab Ap 
ΧΗΙ οἱ 
or. de f. legat. $.G45— 16 
$-166— X Hil 19 
c. Timarch. S. 49 — MP Ii τί 


Aeschines Sardianus in iambis ΑΡ 


6 
Aeschines Selli fius Ap XV 41 
Aeschylus: Eum. 680 citat DV Il 7 
Pers. 601 — Ap XI] 132 
— 811— — XVII 51 
Prom. V.320 — — V 5» 
— 1001 — — XIMH&g 
Sept.c.Th.599 — — 1YV 69 


-—  -— ο 


— 625——VHI8i 
fr. 38 — GCL 1 11 
— 49— ΑΡ X Ἱτα 
—141— —XI 176 

— 151 — — VIII 89. 
— 162 — — HE 60x 
— 230 — — VU 22 


— 211 — — XH 2a 
—272 — — VII 4H 
— 214 — — VX 59« 

— 216 — — XIII 21: 
— 282 — — XV198 








NOMINUM PROPRIORUM. 


Aeschylus: fr.292 citat Ap XVII 46« 
fr. 405 — — — IV 16 


Aesopus Croeso adulatur Αρ X13: 
oraculum petit n. cr. DV Il 60: a 
Delphis iniuste interficitur DV 120 
HI T7 M ΥΠ 4Τ: proverbia ex eius 
fabulis ducta GCM | 86 M HI 48 
Ap VI 84* VII 96 XII 97e XVIII 
60 61 MP IH 42. 

Aetnae montis crateres M I 33: 
scarabaei GCM MH 24 

Agamemnon MP II 94: filiam im- 
molat ΑΡ I 26: puteos per Grae- 
ciam fodit GCL 1 30: sb Achivis 
vincius M II 4: a Teucro maledictis 
vexatus ΑΡ XV 52: sacrificat in 
terra Troiana DV I 5, in insula 
Creta Ap XII 41: instituit ephetas 
Athenis Ap VII 34: eius convivium 
ann, DV | 5. 


Agathon in Euripidis complexum 
venit Αρ XVII 42: eius ad tibiam 
modulatio suavis DV I6: eius frag- 
menta Ap V $6c XI 984 XIII 39b 
XVI 09.: eius dictum Ap. V 90c. 

ΑΡΤ Pun imperator Atheniensis 
Α 1 

ΕΑΝ comicus Αρ I 37 

Alcaeus lyricus: fr. 41 affertur ab 
GCM V 15: fr. 46 ab Ap V 984 

fr. 92 in MP II 46 
Alcmaeon philosophus Ap XVI 50 
Alcman: citatur fr. 22 ab Ap IV 62b 
fr. 29 — — XI94a 
fr. 62 — — I1 23 
fr.107 — — Xii 6 


Alexis Sinopen meretricem irrisit 
Ap XV 50: Oporam n. cr. M IV8: 
affertur 

fr. Demetr. 6 ab Ap ΧΙΙ 74e 

Ελ. μνηστήρων fr.3 — Ap XII 105 

Τιτθῆς fr. 3 — Ap XVHI 42x 

fab. inc. fr.39 — — XIII 39« 

fab.inc.fr.40 — — XIII 51» 
Alexis et Aeschylus conf. Ap XIII 
212: Al et Antiphanes conf. Αρ 
XMH1 39: 

Α mipsias citatur M IV 2 

À m mon Cyrenis colitur ΑΡ IV 76: 
Athenis Ap XV 96 

Ammonius Platonis interpres ΑΡ 
XVH 54 "D 

Ampeliotae Apollini Delphico sil- 
phii scapum consecerant ΑΡ IV 76 

A mpbis: 4μπελ. fr.i citat Ap XII 39k 

ἀμπελ. fr. 2 — — VM 16 
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Amphis: Φιλαδ. fr. 2 citat ApIII 60g 
fab.inc. fr. 8— — XIII 10b 
fabinc.fr.9 — — XIHT4A12 
fr. dubium — — XII 94* 

ÁÀ naéreon: affertur fr, t ab Ap V 592 

fr. 16 — —VIIL68c 
fr.11 — — HI 906 
fr.21 — — VI 88c 
fr. 48 — — III 605 
fr.89 — — VE 8860 
fr.143 — — XVI 16 


Ánagyrus heros eiusque historia 
A ες 19 : 


Anaxageras ΑΡ XIV 3 c. annott. 

Ánaxarchus ab Archelao in mor- 
tario ligneo vecte tunsus Ap XV6: 
citatur Ap XIV 44 

Ánaximenes Lampsacenus : Ἕλλην. 
fr. V citatur ab Ap II 70: fr. IX 
ab Ap Ii] 78. 

Andrii contra Themistoclem ΑΡ 

V1 22 


Androcydes Pythagoricus Ap VIII 


34» MP 1 58 Il 81, ubi v. n. critt. 
Andron : fr. 1 Ap XVI 19 
f. 1 — XV 32 


Anta e ras Thebis Thebaida recitat 
Ap V 13 
Anthol. Palat. VII 225 citatAp XV 44 
IX 48 


—  — — — VHI 30* 

-—  — .1X306,3— —XVIII26 
— 4— — XII 9 
— $— — XIV 30 
— 6— — XVI30 
— (— — XVI 96 
— 8— .— VI 48 


— Planud. 1V 223 — — VII 60c 
— — ]W 2» — — VII 604: 
v. Nicarchus. Palladas. Plato. 


Antimachus Atheniensis, homo sa- 
να abundans GCL III 41 
Antimachus Colophonius: fr. 41 
habet Ap ] 31 
Antisthenes affertur ah Ap XIII 
42e: “4ντιοθένης εἰ «4ισχίνης conf. 
u. cr. ΑΡ XIII 608εέ 
Antiphanis'EnixA, fr. 1 exstat "1 ΑΡ 
XVIII 56: 
Eo:o, fr. 1 — — Ap VI38e 
JHwnuoy.fr. 1 — — Ap H1 982 
"Iuvgov fr. 1 — — ΑΡ ΙΠ105ᾳ 
εαν. fr. 2 — — ApXIL97E 
inc.fab.ífr.42— — Ap VI 50a 
inc.fab.fr.52 — — Ap XVIII 


66. 
inc.fab.fr.55 ——ApXIII78* 


INDEX 


Antiphanes: ine. fab. EAM: Aristoteles: citatur Polit. fr. 110 
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XIll (0: 
inc. fab. fr. 62 — — Ap IX 43 
inc. fab. fr. 68 — — Ap XV 85a 


inc. fab. fr. 69 — — MP IH 1 
inc.fab.fr. $0 — — Ap XVII 


968: 
fragm. dubia: Ap HI 59« XIII (9. 
XV 59b: "Aog. et ᾽ντιφῶν conf. 
Ap ΧΙ 14; 
Antiphon orator ΑΡ VI 68* 815 
AI 14i 
Apelles botanices inventor ΑΡ [ῆ] 60c 
Apelles Tychen pinxit Αρ lll 655: 
quotidie lineam duxit. Ap XVI 44« 
Apollodorus comicus: 
᾿{δελφ. fr. { exstat apud Ap III GO» 
inc.fab. {τὸ — — Àp 
XVIII 112 


historicus : ^R X 45 
Vi 22 


tragicus: ΑΡ XV 95* 
Apollo Ap XVII 26: quatuor ma- 
nus et quatuor aures habet Αρ 1 99: 
citharam pulsat M VIII 37: pater 
lalemi GCL II 32: Telmissi Ap 
XVI 24: v. Huet yie. 
Àpollonides Nicaeensis RPM 95 
Apollonius Rhodius Ap XVII 50: 
Arg. IT 1018 citatur ab Ap praef. $.6. 
Apollonius Tyanensis citatur Ap V 
16c XVII 448: 454i» Ap XVIII 503 
Aratus Ap X 33b: Phaen. 1 laudat 
Ap VI 95t 
Aristarchus tragicus ΑΡ VII 88t 
grammaticus Ap XIV 
14 XVI 21 
Aristides paroemiographus Áp VI 
43 Vll 96 MP Il 19: ᾿4ριοτ. εἰ 
Αριστοτέλης conf. n. cr. Ap VI 49 
Aristides rhetor Ap VI 35e 
Aristiae Κύκλωψ Ap III 60 
Aristocles: v. “4ριοτοκλῆς 
Aristodemus: v. ᾽4ριστόδημος 
Aristoteles cur vituperetur a mul- 
tis Ap VI 385: citatur 
Eth. ad Nic.1 6 abApXV1120b 
— V3— n 62 
—V lll 5— ApXIV592 
— VIIM 6— — V1 442 
περὶ δικαιοσύνης ab Ap VIIU 12 
περὶ Cue» μορίων IV 10 ab Ap XI 97 


Hist. Anim. V 8 — Ap Ill 20 
1X 14 — — I6 100 
Polit. fr.69 Muell. — M VIII 68 
fr.8& — -- ApXI 21 
f$8 — —M ΙΙ 68 


Muell. ab Ap X VI 22 


fr.iiü — -— — XVI 26 
f.i76$ — — — XIV 46 
f.119 — --ΜΡΠΙ 20 
fr.i81 — — Ap XV 32 
Prov.fr28) —  — — ΥΠ 96 


lH v6iosIxas: fr.265 — n. er. M ΙΤ 8ἰ 
Bhelor. 1 6 — Ap XVIII 66. 


H21— — ΧΗ 15 
libr. deperd. frr. di H1 292 1V 544 
V 902 VI 964: ΧΙΙ 19. MP Il 98 


Aristophanescomicus: citatur Απι- 
phiar.fr. 10ab Ap X VIII2 

Anag. fr. 153 — n. cr. ΕΙ 28 
Achara. 127 — GCM IV 76 
Acharn. 533 — ApXVIII 66: 


Αν. 234 — — XV 61 
Αν. 411 — —XMI6LVII 
τὰ MPII 5i 
Αν. 919 — — XV 61 
Αν. 133 — DV IH 15 
Αν. 1110 — Ap T 44 
Av. | 1953 — — XIV 15 
Bahyl. fr. 1. — — Xv 32 
Equit. 61. — M VII 60 
Equit. 464 — Ap XII 421 
Equit. (44. — — VI 48 
Equit. 895 — — XVII 20r 
Equit 973 — — XVNI 5€ 
Equit, 1059 — — VII 98r 


Equiu. 1120. — MP 1I 53 
Equit. 1203 — Ap XVII 10 


Equit. 1249 — — X 55 
Lysist 1014 — MP I 42 
Nub 57 — Apl3Tt 
Nub $87 — — XVII 0. 
Nub 648 — — XVI 57* 
Nub. 705 — MP IIt 35 
Nob. 857 — π.ος, Ap Vl τὰ 
Nub 910 — GCL ης 
Nub. 912 — GCM V 19 
Nab. 980 — Ap XVI 39 
Nub. 1005 —— 1I t 
Nub. 1239 — — ID 34 
Nub. 1215 — — IE 
Ρας, 335 — — VII 42. 
Pac. 340 — — XV 8. 
Pac. 314 — — VI σε 
Pac. 699 — — IX 776^ 
Pac. 1083 — M VI 79 Ap 
ΧΙΙ 46: 
Pac. 1086 — M VI 78 
Pac. 1103 — Αρ IX 205 
Pac. 1223 — — ΧΙ 514 
Plut 85 — -- ΧΙΙ ι0ϱ 
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Aristophanes: Plut. 179 citatur Ap 


Il 30 
Plut. 362 — — XVIII 664 
PluL 369 — — XV 10€ 
Plut. 581. — —XVIII58b 
Plut. 600 — MP II 41 
Plut 886 — ΑΡ ΧΙΙ 57 
Plat 973 — — 152 
Plut. 1002 — -- ΧΙΙ 85 
Plut. 1004 —  GCL 1 100 
Plut. 1023 — Αρ V 60 
Plat. 1037 — — VI21 
Plut 1054 — — XVIII 67 
PluL 1075 — — XII 85 
Plut 1084 — -— XII 744 
GCM III 49 
Plut. 1085 — M VII 86 
PluL 1086 — M VII 58 
Plut 1123 — Αρ Ill οί: 
Plut. 1146 — -- XI 36* 
Plut. 1164 — — XVIII 66b 
IToÀveid, fr.393, — Ap VII 92 
Ran. 44V — M Vit 28 
Ran. 57  — Αρ XI 69 
Ran. 2  — GUM IV 58 
Ran. 92  — Ap VII 66 
Ran. 159 —  — XII 75 
Ran. 197 — MIV96 
Ran. 420 — ΑΡ XII 40 
Ran. 614 — — XIII 51e 
Ran. 715 —  — HI 16 
Ran. 149 — -- VII 54b 
Ran. 855 — -——XVIIIL578 
Ran. 1431 — M VI "1 
Ran. 1466 — ann. Ap ΠΠ 64a 
Thesm.149 — Ap XVIII 41& 
Thesm.232 — — XV 60« 
Thesm.420 — — — V 93b 
Thesm.154 — — — VI 16 


Thesm.sec. fr. 49 — GCL 1 11 
Thesm. sec. fr. 19 — M I 16 


Vesp. 908 — — Ap Vl 48e 
Vesp. 679 — — — XIII 15. 
Vesp. 78) — — -— XI 77* 
Vesp.1005 — — — VI 46 
Vesp. 1060 — — —X VIH 62c 
Vesp.1124 — — -— V 44b 

Vesp.1282 — — DV HI 90 
fr. 561 — — Ap III 37 
fr. 508 — — DV I 14 


Αριστοφάνης et 4ριστοτέλης conf. 
n. cr. Ap Il 1: 4ριοτοφ. et ᾿4ριστό- 
d7posc n. cr. Ap XII 67. 
Aristophanes grammaticus: ἓνπαρ- 
οεµίαις ΑΡ VII 90: γλὠσσαις drri- 
καξς ΑΡ 99 : 
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Aristonymus Ap VII 595 XIII 78b 
Archilochus ApIV2: fr. 58cit.ab 
Ap XVIII 8a 

fr. 62,3 ci. ab Ap XII 974 

80 — — — praef. $.5 


17 
Archimedes Α 
Archytas Ap XIV 37 
Asclepiades ἐν τραγωδουμένοις ΑΡ 
X 65 MP I 44: ἐν ἐπεγράμματι ΑΡ 
XvIl 52 

Ástrampsychus: v. ann. ΑΡ XII 
4b: Add. ad Αρ VIII 83g 

Astydamas ΑΡ XV 36: fragmenta 
habet Ap V 305 XVIII 8c 

Βάβυς ΑΡ XVII 13 

Bdvroc a Cyrepnaeis silphio donatus 
M HI 71: Cyrenarum conditor ΑΡ 
XV 49 

Βελλεροφόντης GCL II 46 MP I 44 

Bgie; Αρ V 24 XIII 29 


Bgoác a 0 

Βοιωτού VI 87 Ap ll 70: inculti 
DV H 1 GCM Π 45: ου] Ap V 
13: a Thracibus capti per Tropho- 
nium moniti Thraces ebrios caedunt 
Ap X 99: Boeotorum nomus Ap Xl 
τι fines ΑΡ XV 18 

Bov8o; M ll 81 

Βούλγαροι MP If 26 

Ἠουλίας M 11 82 

Boadove; ΑΡ XV δι» 

Ἡρωσίδας & matre laudatus Αρ V 16 
XIV 55: a mure morsus Αρ ΧΙ 82 

Ἀρέννος MP ΠΠ 6 

Ἡριαρεύς ΑΡ IX 98 


Ἠρισηῖς Α ΧΙ 88 
Ἡροτέας P I1 94 


Βύξινος DV I 99 | 
Babrius Ap VI 92s: fab. 67 respi- 
cit Ap HI 2/9 
Bacchae silent ΑΡ IV τί : 
Bacchylides: fr. 1 babetAp XIL 65« 
fr.í4 — — VI 55t 
fr.36 — wd us 31 
Basilius magnus Ep 19 laudatur in 
MINE MP I 53: 


hom. mor. de doctr. laud. Áp 

XVIII 59,5: 

cf. n.cr. Αρ] 945 VI 445: GCL 1158 

Basilius iunior GCL 1l 58 

Baton comicus ΑΡ Il 1005. 

ias in causis agendis peritissimus 

Ap IV 92 92^: eius sententiae M 

V 47 Ap V 902 92 XVI 96 MP 

J 43 Tt : cf. n. cr. Ap XVIII 54bc 


91 
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Bion Ap V 90b 
Γάδειρα AP XVI 19 
{Γαλάτεια ΧΙΙ 64 
Γάλλοι M Ἡ 92 
Γεράνα Ap XVI 62 
Γεφυραῖο; ΑΡ VI 33 
ΙΓ ηριονεύς ΑΡ XVII 82. 
Γίγαντες sexto die a Dzis vici M Ill 
13: vecordes sunt Ap V 44: v. 
Ap VII 28 
Γλαῦχος Chius, ferri conglutinationem 
reperit M 1I 100 
Γλαῦκος ab equis devoratus Ap V 41: 
exstincLus in vitam revocatus Αρ V.48 
Γοργώ DV | 16: πλόκαμος {ομγονης 
ΑΡ XIV 38 
Γορΐφοι ΑΡ ΧΙΙ 68 , 
Γύγης DV MH 20 Ap XV 65 
Gaius Ap VIII 7b. XV 876 
Geminus ann. ΑΡ XIII 1b 
Georgius Pisides AP XIlI 864 
Glaucon n. cr. ΑΡ IX 42 
Gregorius Nazianzenus Ap V 565: 
carmina ΑΡ VIII 18* XVIII ὃς 
n. cr. MP 1 85: 
Orat. 43 citat GCL II 58 
Monost. (4 — Ap ΧΙΙ 2t. 
Sent. distich. 44 — Ap VIII τπτ 


—  63— — VMI 89; 
— 66 — — II 100 
— ϐ6---- XV 30 
— T1—— XVIIL38 


Auidulog artifex summus DV li 36 
Ap V 80: hominibus alas fabrica- 
tur DV Il 37: Pasiphaae vaccam 
componit M III 92: Perdicem in- 
terficit Αρ XIV τί 

4άκτυλος ΑΡ V 86 

4αματρία ΑΡ XII 21 

Δανάη ΑΡ 24 ΧΙΙ 29 

4ωναΐδες aquam. haustam in pertusum 
dolium infundunt M HII 16 Ap VI 79 

4ωναός ΑΡ V 24 XIII 29: Aegyptum 
necat M Ι 48: Aegypti filiarum ca- 
pita in Lerna abscondit Αρ X 57 

dagdareic MP Hl 27 

«{αριΐος et Scythae Ap VIII 39: et 
Zopyrus Αρ X 14: Sylosonti Sa- 
mum dat MP 1] 90: auri cupidine 
Seriramidis sepulerum aperit Αρ 
XI 41: eius dictum Ap XIII 90 

dátos n Y 83 

dustac Hl 28 

«Φιλφοί DY Ill 43 Ap XVII 69: unde 
nomen urbis ortum ΑΡ XV 10: 
oracula ΑΡ XVI 20 

4ιλφοί Αρ Il] το VI 33 ΧΙΙ 67: coro- 


ΙΝΡΕΣ 


nali necessariis destituti : M 110 24: 
AÁesopum interficiunt DV. Ml 7: 
sententias in templi vestibulo in- 
scribunt GCL 1l t8 

Δελφύνῃη ΑΡ XV 10 

4o; Αρ VIILE 42. 

Δ4ευπαλίων Ap HU 10 XV 100 

4ηϊάνειρα ΑΡ 181 

Age» ΑΡ 

Aya ΑΡ XV 9 

4ᾗλες GCM 1 10 Ap XVIH 67 

4ημήτηςρ ᾽Ακωῖα ΑΡ ll 54: Ὁκολως« 
Ap Xii 67: cum Baccho et Venere 
coniuncta ΑΡ XII 2: auspicia cu- 
rat Ap ΧΙ 27: Triptolemum in- 


stituit Ap VIII 56 coll. 58; filiam 
quaerit DV 1 7: ab lamba exhila- 


ratur ΑΡ VIII 99» 

4ημµόστρατος Àp ΧΙ 91b 

dgnuoger Ap 34 

δα Αρ 1 83 

4iuc MP II 94 

άιτρέφης ΑΡ VI 6 

dix; Ap VI 8 

4ιομήδης Tydei filius Αρ XII 88: lu- 
nae beneficio a morte liberatus ΑΡ 

* VIS: Ulyssis in furto socius ApVT15 

4ιοµήδης Thracum rex Ap VI 15 

Διονύσια Ap V 16 XVI 90 

Διονύσιος ΑΡ IX 5 XV 24: a Syra- 
cusanis imperator creatus Ap VII T: 
ο... τα in EUR mii- 
üt , 165: fragmentum 
affertur ab Ap iil 91e. 

4ιόνυσος M VIII 30: λύσιος Ap X 99 
µελάναιγις ΑΡ Ill 31: aópryoc MP 
IH 25: eugovz; Ap XVIII S59: cum 
Venere coniunctus ΑΡ IX 58 X10 2: 
in Psyra insula non colitur GCI. 
IH 40: a tragiciscelebratar Ap ΧΙΙ 
42: a Parrhasio pictus Ap XIII 42. 

4diocxovgos ΑΡ H 12 ΧΥΠΙ 62 

4ríina ΑΡ VII 86 

4dólons ΑΡ Il 70 

ἁάαρπία Αρ Il 31 

«Φουλόπολις Ap VI 35 

Aovgno; ἕππος Αρ XIV 36 

4o no ΑΡ II 20 

4ωρωῖς Dv l4 39 Ap HE 70: Doriee- 
sium melodia Ap ill 61 

Damascius n. cr. MP 1 14 

Demades MP III 5 

Demagoras Ap Il 20 

Demetrius, ὁΣκήψις,ΑΡ ἵ οἱ ΠΠ 95 

Demetrius, o djelAggevc Αρ | 2τὲ 

Democrates ΑΡ i6 59 ΧΙΙ 5» 
XV 81 








NOMINUM PROPRIORUM. 


Democritus 


fr. 3citat Ap VIII 422 
fr. 10 — — VI 14 

fr. 24 — — VIII 584 
fr. 29 — — VIT ttc 


fr. 33 — — IV 97* 
fr. 43 — — ΙΙ 60r 
fr. 58 — — VIE 35a 


fr. 64 — MP I 18 
fr. 65 — Ap VII 1a 
MP i1 3 


fr. T1 — Ap VIM 96» 
fr. 9 — — VII te 
fr. 86 -— — ΧΙ! 39. 
fr. 69 — MP Iii (0 
fr. 109 — Ap 1 2τε 
fr.119 — — VIE 161 
fr.128 — — XVIII 5b. 
fr.146 — — XII 43 
fr. 447 — — XVI 82. 
fr.1449— MP M4 — 
1r.154 — Ap ΥΠ 55e. 
ífr.156 — — VI 38» 
fr.115 — — V τθί 
fr.181 — — VII 48 
fr.185 — — XIH 635 
fr.192— — XVIH τὸ 
fr.211— — Vill 42. 
1r.2016 — — ΙΧ 19: 
fr.219— — V 41c 
fr.225 — — M 649 
fr.22(0 — — XVIII 55s 
fragm.spur. 7— — VII 89t 
—  12— — VI 674 
— ὀθ-- — VII 16; 
fr. dubia: Ap I 83e VIII ττε: De- 
mocritus confunditur cum ÁAnaxagora 


2t XIV 3: cum ÁAntisthene ΑΡ 
XVII Θ6ε: cum Diogene Ap VI 351: 
cum Epicteto Ap VIII 42.: cum 
Isocrate Ap VIII 42.: cum Philone 
et Plutarcho Ap VIII Το 
Demon M 1 9 DV Il 89: 
1 affert GCM 1V 55 
f. 8 — DVH 84 


Demonax Ap ] 60c VII 7. 16g 
VIH 91e Xll 875 XVIII 414 

Demophilus ano. Ap ΥΠ 41b 

Demo sthenes ΑΡ XVI 69: fugam 
e proelio Cbaeronensi excusat ΑΡ 
111 19:: princeps eloquentiae ΑΡ 
11] 609: citatur or. adv. Aphob. 
apud ΑΡ VI &: 


M V 41 Ap XIV 3 
Yvii 86e: 
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or. de Corona citat Αρ VI A8 XIII 55 
XVII 21 
adv. Lept. — ΑΡ HJ. 50b 
Olynth. | — — V 90; 
Philipp. 1 — — V 90ι 
Prooem. Demeg. — — V 921 
fragm — — [1 20ο: 


64: cum Socrate permutatus Ap 

XIH 725. 

Diagoras Αρ VI 4 

Dicaearchus DV Η 65 

Dicaeogenes tragicus eitatur ΑΡ V 
30. VIII 89» XIII 13g: «{ικνογένης 
εί «Διογένης conf. Ap XIIH 13g: et 
Euripides Ap VIIl 34» 

Didymus Ap VII 60. XIII. 100v. 

Didymus grammaticus ΑΡ XVI 40 
XVI t8 

Dinarchus Ap XVII 21 | 

Dinolochus Αρ XVIE 70 

Dio Cassius: Αρ 1 34- VIH 20 

Dio Chrysostomus περὶ δουλείας 
Ap XII 40.: [ix] ΓἸεισωνιανοῦ Ap 
VI 100. ΧΗ 105 13e: Dio et Plu- 
tarchus conf. Ap ΧΙΙ 53g 

Die philosophus Ap V 64 XVII 3 

Dio i» δευτέρᾳ τῆς δευτέρας ουρτάξεως 
Ap XII 29 

Diodorus Ap VI 485 

Diogenes cynicus in dolio habitat 
GCL ΙΙ 20: Euripidem cavillatur 
Ap XVI 61«: dicta eius Ap VIII 6» 
xi 14c XIII 23 

Diogenes Laertius: 

I 62 affertur ab Ap VIII οτι 
84 


I —  — Ap IV 92. 
1115 —  — — ΥΠ 42ο 
Π 0 -- -- — ΧΙΙ 51i 
iV46 — — MP Il 3t 
V 4) —  — Ap XIII δι! 
vVv90 -— — — VII 4? 
ΥΠΙ Τὸ — -- —XI 9714 


Diogenianus Ap II 9 XIV 46 
XVII 92. ann. Ap IX 85 

Dionysius à» κτίσει Ap XVI 24 

Diotimus ἐν ἄθλοις Ἡρακλέους ΑΡ 
VII 12 

DipbuuE. Ζωγρ. Ír. 8 exstat apud 


p lll 60. 
fr. inc. fab. 6 — Ap VIII 00. 


fab. 14 — — VI Q4 
fab.18 — — VI "75. 
fab.19 — — VII&884 
fab.29 — — XIII 21: 
MP 1*9 
fab.33 — — V ττι 
fab.35 — — VIII 91g 


844 
Dipbilus: frinc.fab.36 habet MP I 100 


fab.40 — Ap XII 7 
Duris: citatur fr. 37 spud Ap X 44 
fr. 40 — . —VIII12 
fr. 59 -- —XV 22 
fr. 36 —  —XV 31 
πόλωτες ΑΡ VI 59 
Ἕκατερος ΑΡ XII 72 


'Exevg GCL Π 14 M I 18 

"Exapenzc v. |. ΑΡ XI 38 

Ἔλειος πρ lI 94 

'EMvg ΑΡ XVIII 62 

Ἐλευοθένια M 11 54 

Ἔλευσις ΑΡ VI 10 

Ελικών DV I 26 

Ἕλληνες ΑΡ XV 91: omnes quid pul- 
chrum sit sciunt Ap XIII 96 

"Elo; Ap VI 59 

Ἔμβαρος filiam Dianae immolat Ap 
VII 10 ' 


᾽Εμηρεπής ΑΡ XI 38 

Ενδυμίων à Somno amatur DV 11 48 
M VIII 51 

Ἐνετοί Ap I 38 

Ενιάλιος M VI 16 

Ἐννώ ΑΡ XII 67 

᾿Εξηκεστίδης GCM 1V Τί Ap VII 5$ 

"Ἠπαφος ΑΡ XIII 21 

Ἐπειός Ap VII 69 

Ἐπίδαυρος M VII 90: equorum prae- 
stantissimorum fecunda M IV ὁ 

ἘἨπικλῆς Ad XV 32 

Ἔρατω ΑΡ X 33» 

᾿Εργῖνος ΑΡ VII 95 

'Egevoía canes optimos nutrit M IV 5 

Ἐρετριεῖς divites M 1V 16: ad nau- 
seam litera ὁ utuntur ΑΡ VII 89 

᾿Εριχθεύς ΑΡ Κιν 1 MP II 16 

ἘΕριννύες in tragoediis GCL 11 30: ad 
omnia attendunt M IIl 54: gravis- 
sime puniuat Ap IIl 38 

᾿Εριφύλη MP 1I 94 

Ἠριχθόνιος Ας XIV 6 

Ἑρμῆς GCL P M V1 67 Ap XVI 
60: λευκός M V 53: τρικέφαλος ΑΡ 
XVII 23: pulcherrimus: Α 4: ora- 
tionis auctor M VIII 30; ia bel- 
neario unctus M IV 10: acervi et 

uarta luna ei sacra ΑΡ VII 94 
VI34: nomen corruptum ΑΡ X 33» 

"Eone» M IV 1 

"Egey ΑΡ XVII 89 

Ερύθεια ΑΡ II 47 

Ἔρως ΑΡ M 58 

'Βσπερίδις Αρ XI 57 

"Eorta virgo GCL 1 63: ritus in eius 
sacrificio DV Il 95 Ap VII 100. 


INDEX 


Ἠτιοβουταδα, ΑΡ VII 52 

Εὔανδρος scutum invenit Ap lli G(X 
ΥΗ 14^ 

Ergo« DV TIL 93 

Evgovlg Ap X 43 

Εὐθιμίδας ann. Ap IX 31 

Ευκλείδης archon ΑΡ XV 32 


Εὐμένης ΑΡ VIII 6. XI 36 
Εὔμολπος ΑΡ VI 33 


Εὔνομος MP 11 26 
Εὔριπος GCM I 76 
Εὐρυάνασσα MP 1 94 
EvorBaroc AT VIII 12 
Εὐρυβιάδης ΑΡ VII 35 
Εὐρέδαμνος thoraca iavenit Αρ ILI 60c 
VIH. 14. 
Εὐρυκλῆς ΑΡ VI 46 . 

Εὐρύνους artem sagittandi invenit Αρ 
IH 60€ : 
Εὐρυσθεής Herculi labores iniungit Αρ 

XVI 34: bellum cum Atheniensi- 
bus gerit Ap IV 72. 
Εὐρυσθεύς Spartae rex DV I 83 
Εὔρντος DV lll 43 
Evgeng ΑΡ XVI 19 
Εὐρώτας ΑΡ XIII οἱ XV 90 
Εὐεέρπη ΑΡ X 325 
Εφισος M IV 23: Cercopum pata 
DV 1 3: Ephesiae literae Ap VIII 
11: ΜΟΝ a Milesio superatus 
Ap XI 29 n 
Ecphantus Pythagoreus Ap XVI (5. 
Empedocles Ap VII 13 XI 9* 
Epicha fr. 117 legitur apud 
ichaprmus: tr. ra 
d Ap. X 


H 13 
fr. 118legit. ap. Ap 1 3& 
fr.119 — — — Σι ο. 
ífr.135 — — — 134 
fr.138 — — — XHI39 
fr.1440 — --- — XV 844 
fr. 1442 — — MP Il 100 
fr.145 — — ApXVUll 4t 
fr.162 — — I 66 


Epicrates comicus Αρ IX 28 
Epictetus Ap VIII 415: cum Iso- 
crate confusus ΑΡ XVII 614: Ea- 
chir. ο, 8 eittAp ΥΠ 60$: 
fr. 7 — — VI 6ί. 


fr. 18 — — XII 42» 

fr. 36 — — XII 53* 

fr. 66 — — XII (00. 

fr. 67 — MP I 28 

fr. 81 — Ap MH Ἴθε VIII 7« 
fr. 68 — — XVIII 67» 
fr.102 — — IV 14» 

fr.110 — — VIII 42« 





NOMINUM PROPRIORUM. 


Epictetus:fr.142 citat Ap V 53e 
{τ. 196 — uu 614 
Epicurus i» ἐπιστολαῖς πρὸς Jdo- 
µινέα ΑΡ XV 9: eius sententiae 
afferuntur ab Ap V 30e VI 67e 
VIH τιν XIII 39: cum Plutarcho 
et ]socrate conf. n.cr. Ap ΧΙΙ 51x 
Epigenes Sicyonius Ap XIII 42 
Epimenides quinquaginta annos 
dormivit DV II 49 Ap VII 75 XVII 
14 XVH 64«: cf. p. 783. 
"prot f citatur ab Ap Ill 31 
r.91 


— ---- XIY 19 
[.τὸ — — — V 83 
[.θ — -- — VvI35 
fr.100 — -— — VIIIL12 
fr.120 — — — HI 78 
fr.161 — -—— .— VII 78 
Euagrius n. cr. Ap I1 34 
Eubulus i» ri«vxo GCL III 39 


Euclides Ap X 33» 

Eudemus n. cr, Ap V 25 VIIL6 
XVIMH 2 

Eudoxus DV Ill 49 

Euenus M IV 38 

Euphorion Chalcidensis ApXVI 27» 

Euphorion Chersonesita Ap XIII 39r 

Eupolis DV Il 15 ann. Ap III 33: 
fr. Ηόλ. 7 exstat. apud p XVIII 
62e 661: fr. fab. inc. 37 ibid. X 49. 

Euripides ΑΡ ΙΙ 1004 X 33»: Aga- 
thonem osculatur Ap XVII 42: 
scandicem vendit Ap XV 56: a 
Strattide irridetur Ap XIII 12: 

Aegei fr. 4 citat Ap III 21» 


Aeol fr.7 — -- XVI 56. 
— Í1r11 — — XVI 6t: 
— 1r24 — — V 164 . 

Alcest. 239 —  — XHI δι. 
-— οι — — XVIII 544 
— $040-— M VI 83 
— ππτί — n.cr. AplIDL59« 

Alcm. fr. 8 — A ul Ὁ. 
— {10 — MP II! 39. 
— fr.14 — ΑΡ XIII 7^ 

Alex, fr. 6,2 — --- V1 35. 
— .8 — -— VL 354 
— αεί — — VI 3* 

Andromach.95 — — V "8 

— 100 -— — XVIII 34e 
— 421 — — XVII 5& 
— «440 --- — XVIII 62» 
— 7114 — — XIII 19a 


Andromed. fr. | 1 — — XV 81c 
— fr.14— — XHI 7» 
ο. fr.19 — — X1 98» 
— fr.20 — — XVII 46. 
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Euripides: Antig. fr.7 citatÀpVIII68a 


Ληρ. fr. 8 — Ap VIII 29a 
—  fr.11 — — ΤΙ 83« 
Antiop. fr. 381 — — V 564 
Archel. fr. 8— — X198 XIII 
49a 


— fr. 12— —XV Ἴθ. 
— fr. 20— — XI 98e 


Bacch. 325. — — XIII 615 
— 309 — — XI 93. 
— 885 — —1IV 63. 

^— T2 — —XII 42t 

Belleroph.fr.9 — — XVII 49. 

—  fr10— — 138 

Busir. fr. 1. — — VI 35e 

Cresphont, fr. 13 — — VIII24« 

Cress. fr. 8 — — VII 83 


Chrysipp. fr.2— MP I 4 
—  Í[rA— Ap XVIII 57i 


Eyelop. 320 — — VIII 39, 
Dan. fr. 3. — — V 18 
— fr.9 — — V 18 
Dict. fr. 4 — — VI 55e 
— [fr.15. — — XVI θίο 
XIII 13b 
Elec. 80 — — III 9t* 
Erechth. fr. 6 — — XVIIL 66; 
—  fr.7 — — XI 962 
—  fr.9 — — VI 97a 
—  Ífr20-—— — I 34s VIII 


24* ΧΙ 623: n.cr. Ap ΧΙΙ 
10.: Ap XVII 69. MP I38 
Hecub. 377 — Ap VIII 83r 


— 488 — — XVIII 514 
— . 958 — — XVIII 4g 
Helen. 940 — — VI 35» 
— 1617 — — XV 8T» 
Heracl. 327 — — VII 48e 
— 32389 — — XII 35 
— 592 — — VI 61t 
— 863 — — XVI 44e 
Herc.fur. 1261 — — XVIII θ2ί 
-— Ífur.1262 — — XIII 13» 
— Ífur.1348 — — XV 98 
Hippol 263 — — XIII 46f 
— 424 — — Vl 35g 
— 436 — — 1 58 
Hypsip. fr. 7 — MP I 82 
Hypsip. fr. 9. — h Ι 38g 
In. fr. 8 — — XVII 814 
— fr. 9 — — XVIII 574 
— fr.21 — — V 44^ 
— fr.22 — — XVII 61b 
Ion. 300 — —- XV 43ο 


Iphig. Àul.1250 — — XVII204 
— Taur.115 — — V 93c 
Licymn. fr. 2 — MP 1I 61 
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Euripides: Med.86 citat Ap XVII 06 
— 205 -- — V 784 
— 408— — V Ίθε 
— 520 — — V 90! 
Melan. fr. 10 —— — VI 35t 
— fr. 14 — — XVI 44: 
— fr. 15 — —— V 242 
— fr. 22 — — XIII 99« 
—  Ífr. 23 — — XIII 100* 
—  1r.21 — MPII 97 
Meleag. fr. 10 — Ap V1 67b 
—  Í1r. 18 — — XVIIIGO. 
— fr. 21 — — VII Ati 
Oedip. fr. 14 — — VI 954 
— fr. 15 — — V1 95e 
Oenom. fr. 1 — -— XH 97* 
— κ 2 — —M 104 
-— fr. 3 — — VII 16c 
Orest. 108 . — — V1 10g 
— 2306 -- --ᾱ δυ 
— 20 — — Vl 884 
— 44 — --- ΧΙΙ Bt 
— 1204 -- — τί 
Peliad. fr. 6 — —1834 
Phaeth. fr. 16 — — XI 96b 
— μι -- —V 93i 
Philoct, fr. 10 —— -— XVIII 66s 
Phoeniss. 391 — — XVI οι» 
— 400 — MIV 22 
— 406 — Ap VIIL 62b 
-— 412 — MPII 35 
— 924 — Ap VI του 
— 5901 — — V 89 DV 
] 33 
— 599 — — IV 14. 
Pboenic. fr. — -- ΙΧ τρ 
Phrix. /fr.5 — — XVIIILG6. 
Polyid. fr.3 — — XII 10s 
Protes. Π.2 — — VI 384 
Rhes. 106 — — XIII 51g 
— ιδ — —XVIII 344 
Sthenob. fr. 8 — — ΧΙΙ οἱ. 
Suppl. 331 — — — XII 30* 
— 4022 — —VII 428 
Teleph. fr. (0 — — XVIII 41g 
— | fr.24 — — XVIII 63^ 
Temen. fr. 3 — MPI 32 Ap 
— XVII 43» 
M fr.7.8 — Ap XIII 39s 
— fr. 16 — —1V 13^ 
Troad. 690 | — — 1 98. 
— 10914 -- — XUI 15» 
inc.fab.(r. | — — XHl 2a 
— fr. 13 — — VI 74» 
—  Ír. 14 — — II98* ni 


INDEX 


fr. $115 — MP1 4 
fr.180 — Ap ΧΙ! 92. 
fr.211 — — M 26 
—  fr.241 — — XHI 10 
fr. dub. 4 — MPI 4: 
ex errore positus pro Áeschylo Αρ 
ΙΧ 69e: pe Agathone Ap XVIII 
66f: Apollonida Ap V T8»: pro Ar- 
stareho tragico Ap ΥΠ 88t: Grego- 
rio Nazianzeno Ap 11 100: Hermo- 
gene ΑΡ XVII 4»: Hippothoo Ap 
VIM 29: Isidoro Ap VIIE 9j241: 
Menandro ΑΡ V VI 67e: So- 
phocle ΥΠ! 24» e XVH 98. 
Eusebius pbilosophas nm. cr. ΑΡ 


Eurip. inc.fab fr. 31 cit. Ap Πῖ 59s 
— fr. 42 — MPI 83 
— τε 46 — Ap XI δι. 
— fr. 48 — — XIl 4» 
— fr. 56 — — V τε 
— fr. 10 — — VI οί 
— fr. T8 — — XVI1IS6- 


XVIII 4:: 

fr. 12 Or. citat Ap XVII 86- 
fr. i3 — — — Χνιδο 

π.δ) — — — Hi 90ε 

fr.39 — — -- IV 23 

fr.95 — — — nn 90. 

fr.6 — — — Wt 90 

fr.61 -- — — V 260 
Eusebius: Praep. Evang. XV 2 at- 


fertur ah Ap VI 38. 
Evander grammaticus DV iil ?9 
ibiq. n. ertt: Ap. XII 49. 


Zadevuocleges severissimas Locrensibus 
dedit M IV 29: ex eius legibus cita 
locos Ap VI 93 XI {Τα XIH 99. 


XVII 

Ζαράτας Ap VIII 2T. 

Zw« DV 13 Il 38 GCL 163 93 GCM 
| 18 M 1 38 A 7 Ap IL 37 VI 151 
19 XIV 65 66 XVII 11 26 MP li 
16: v, ind. Proverb. & Zee: - 
γιοῦχος ΑΡ ΙΙ 53: "Jdezoc Ap 1358 
Κτήσιος ΑΡ VI 10: Ὁκολώος Ap XII 
61: «ὀράτρος Ap TIE 31: diphthe- 
rae quae fiunt inseribit GCL I 58 
ll 19: aquilam ministrum sibi eligit 


Ap VIII 28: Typhomem fulmine per- 
cutit Ap XVII 36: m com- 
pressit i XVII 62:  Tantalum 
procreat ΑΡ XVI 16. 

Ζεφύριον ΑΡ XV 33 

2ῇθος ΑΡ III 1 


Ζώπυρος M IV 32 Ap X 14 
Zenon viclu parco utitur Ap VIII 





NOMINUM PROPRIORUM. 


32: eius sententiae Ap VIII 34» XII 
185 XVII 4. 


4Hitrrgéo» ΑΡ XIII 29 
Εἶλωδις M IV 45 
"Hiec Àp XII 32 
"Ε]μιδία Ας XVI 25 
"Hou Ap X 44: ᾿4κραία Ap T 60 
“Ηρακλής GCL I 38 GCM ΙΗ 66 M 
VI 67 Ap IV 72 V 93 IX 33 ΧΙΙ 
34: v. ind. Provv. s. ΗἩρώχλεια, 'H— 
ρακλῇς: Ἴδατος Ap XIII 29: τι- 
θιος DV 11 49: nothus Αρ X 22: 
leonina pelle indutus DV II το: 
leprosus M IV 57: ia sacrum mor- 
bum incidit M IV 56: a Volcano 
balnea accipit ΑΡ VIII 66: vorax 
Ap VIII 63: Lindio bovem rapit 
x X Τί: quarta luna natus Áp 
XVI 34: Omphalae servus M III (1 
Ap XII 74: in Erythiam insulam 
ες singulari navigat Αρ Il 47: 
heseum ex orco liberat Ap III 36: 
Hylum quaerens non invenit Α 
ViH 34 XVII 9: Cercopas occidit 
Ap IX 64: cum Cepheo contra La- 
cedaemonios proficiscitur Ap XIV 38: 
a colurnice servatus DV Ill 49: 
Olympicum certamen condit DV ΠΠ 
45: a Molionidis fugatur Ap XIII 29. 
"Eiooidzc ΑΡ XV 6/5 
Herc; ΑΡ XVII 28 
2Σήφαιστεία ΑΡ I 83 
2ήφαιστο ΑΡ IV 54* XIII 23. MP I 
91: Lemnii ignis auctor GCM IV 
22: pater Erichthonii Ap XIV 6. 
Hi arpocration: v. Agnoxgaziw». 
Ενας Ap Il 20 
Heliodorus: Aeth. IV 4 citat Ap 
a VIII 41i 
Aeth. IV 5 — Ap XIII 100- 
— VI10 — — XII 21e 
Heliod. et Achilles Tatius conf. 
Ap XVII 61« 
Heraclides aDionysio irridetur Ap 
V 319: citatur Ap X 99 


Heraclitus Ap Il 70 VIII 42» XII 
26a 


Hermapbhroditus Ap XVII 53a 

Kiermarchus Ap VIII 11a 

Hermodotus Ap XIII 39» 

Klermogenes inter pueros senex, 
inter senes puer ΑΡ VII 29: π. κ. 
σιάσεω» 3 citatur ab Ap XVIII 4» 

Hermolochus Ap IV 23g 

Herodes rhetor Ap VI 554: n. cr, 
Ap V 41b 


er 
e 
es 
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Herodes poeta Ap VIII 77e 
Herodianus grammaticus Ap XI 9 
Herodotus Ap X 33b: 

I 14 cilat ΑΡ 1] 67. 

V1129 — — XVIII 624 

VII 10 — — XVII864 

VII 49— — VII 6iI67e 

VII 68 — — XVIII 56e 
"He. et 'Howdgc conf. n. cr. Ap V 4t 
Hesiodus cum Homero certat Ap 


XIV 11: senex M VIII 49: 
"Epy. x.'H. 25 laud. ap. ApIV 86 
— 40 — —6CL II 89 A 
XII 9e: c 
DVI 83 Ap XII 9a 
— 41 — —MVITIApIVi4c 
— 202 — — Appraef. $.5 
— 240 — —M 3 
— 269 — — Ap XVII 78 
-— 285 — — — IH 844 
— 293 — — — XIII σι: 
— 318 — — MP Ill 45 
— 354 — — Ap VI 43. 
— $686 — — — XVIII 34» 
— 6094 — — — XI 3te 
— 695 — — — XVIII 635 
— 699 — — — XIII 93. 
— 702 — — — XII 51e 
— τοῦ — —— XI 34 
— "11 — — — V 59e 
— T-3 —-——MI τι 
— "46 — —MPII5 
Theog. 96 — — Ap VI 99. 
— 938 — — — VIHI 341 
fr. 119 — — — vil 90 
fr. 180 — — M Il 43 
fr. 182 — — MP II 6 


"Ho. et Ἠρώδης conf. Ap V 41b 
Hierax Ap Il] 88b 
Hierocles Ap VII 12: is πρώτ/) 

Φιλοσοφουμένω» ΑΡ X 59 
Hiero Ap VIII 97. 
Hieronymus Ap IX 79 
HippodamusPythagoreus ApVII88, 
Hippocrates ΑΡ X 68» XIV 94 
Hipponax quo modo choliambum 

invenerit Ap XVIII 99»: 

fr. 11 legitur ap. Ap VI 38- 


fr. 20 — —. — Ap XVIII 414, 
ubi v. n. cr 
fr. 47 — --- — V 24 


Hippothoon ann. Ap III 8 V 24. 
Hippothous Ap VIIH 29. 
Homerus summus poeta Αρ X33»: 
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cum Hesiodo certst Ap XIV 11: 

cum Apollonio Rhodio confusus ab 

Ap praef. Φ. 6: laudatur 

11iad.B204 ab Ap XIII 19» 

82096 — — 172 
B408 — MP I 30 
Γ 1 -- Ap XII 74t 
r216 — — VIIT30e 
4 43 — n.cr. Ap I1 7 
4160 — Ap VI τοι 


E205 — — 131 
E531 — — 163. 
2339 — — ΧΙΙ θε 
Z488 — — XIII 10. 
H358 — — XI 42 
HA40) — — XII 65 
6131 — — XII 6. 

] 63 — — IV 54 

I 312 — — VII 244 
1319 — — VII 48: 
I318 — — VII 39 

I 106 — — VIII 42r 
A10 — —XVIII1T 
4160 — MP ! 92 
4558 — Ap XII 75« 
M243 — — VI 55. 
N636 — — XIII88« 
v 129 — — ΧΙΙ 51s 
Ν 821 — —XVIII67. 


Z 83 — MP II 60 
0 563 — Ap I 63. 


1 140 — — VI 48 
IJ1161 — — XIII 154 
112941 — — XV24 
4319 — — πιο» 
Π 090 — — VII 39^ 
11688 — — 1384 
P32——XV2 
P 98 — — XIII 61 
P118 — — | 38e 


P514 — GCL ΙΙ 7 
ΣΙ{Τ — Ap ΧΙΙ (5. 


z328 — — ΙΙ 52» 
T162 — — XIII 15e 
T242 — — IV 31. 
y242 — — VIII 28» 
Y246 — — VII 984 
Y248 — — XV 81i 
$264 — — VIH 89 
$219 — —XVIII 66! 
X262 — — XVIII 66e 
X 495 — —XVIII21* 
w610 — — XIII 15t 
£218 — — XI 34 
5521 — — VI 30. 


5530 — MP I 11 
Odyss.«369 — Ap XII 18« 


INDEX 


Homerus:Od.g 181 ab Ap XIV 46. 
230 ι 50 


B ως 
216 — — XIV 13, 
8312 — — VIIM 83 
ν 49 — — XIV 1X 
,234 — — XV 22 
5313 — — IX 24. 
5,935 — — ΧΙΙ 4&4 
5480 — — XIIL 84. 
ὁ 230 — — XVM 8t. 
3236 — — IV 16 
48397 — — liil 904 
223 — — VIH 42 
C188 — — VII 29 
£210 — — XIII 15; 
5 94 — — η 5S 
3119 — — VIII 29. 
$196 — — VII 
$216 — — XII 13 
2300 — — VÀ 3& 
8161 — — XII οιί 
9206 — — XVI 51 
6330 — — IX το. 
. 34 — — XVIM 6 
4109 — — Il 15 
213 — — XM 96 
a495 — — ΧΙ 33 
ὰ 61 — — IV ιν 
4200 — — uL 3: 
4248 — — XVIIL1& 
1445 — — XVI 8x 
01 -- — XM t 
t254 — MP [I 15 
£443 — Ap VII 3 
o 2 — — IX 11* 
2187 — — XIM 4& 
18 — — XV 6. 
o 189 — — XVIII τε 
σ28ί — — XUI 1x 
τ 40 — — IV 43 
x 93 — — XII 65 


z412 — MP II 45 
Hyperides:fr. 34 Saupp.habet GCL 
u 7$ 


fr. θί Saupp. — Ap VI190 
f[.2101 — — —Iv 32 
fr[.224 — — Με Πω 
f.240 — — Ap V 92: 
fr.241 — . — — VI & 

Hypsaeus Ap VIII 894 

Θάλεια Αρ X 33 

Θάμυρις GCL I 27 

Oaoyghioóv Αρ IIl 31 

Θώσος DV Η 90 

ο. Ap VIII 84 

Θέμις M 1713 


Θιμιστοκλῆς Ap XVI 86: aemnlatione 





NOMINUM PROPRIORUM. 


Miliadis ad virtutem excitatur Α 
XIII 27: eius dicta refert Ap V 
39 X 39 VI 38 XIII 19 XIV 56 
Θιοκρέν αρ XVH 21 
Θιόπη ΑΡ X 53 
θιερμεπύλαι Ap II 10 
Ot; ΑΡ XIII 64 
Θιετταλίδες AP VIE 81 VIII 85 
Θεεταλο M VI 87 Ap XII 22 XIV 19 
958« ΑΡ ] 10 XVI 72 XVII 82 


Orfiu's ΑΡ V 13: οἱ τὸ OgnBaind γε- 


γθαφότες Αρ XVI 42 

Θηρυκίων Ap XV 13 

Oros natium partem in orco relin- 
quit Ap III 36 :- ὀήμους Atticos con- 
iungit Áp XIV 6: a civibus hono- 
ris causa floribus congpersus Ap XIV 
18: Pirithoi hospes Ap XIV 19 

Goa; Αρ X 65 

Opaxig ΑΡ X 65 XVII 18: periurii M 
ΙΥ ο a Boeotis interficiuntur ΑΡ 


X. 99. 

Θυέστης ΑΡ IV 15 MP II 94 

Θυμοίτης Α ' 

Θυνοί Α M 96. 

vola, ΑΡ V 68 

Thales quae ante pedes sunt non 
vidit Ap XVI 7: etus septentiae 3 
V 934 VI 48 XVIII 74 414 MP 
41 I] 20: cum Xenophonte per- 
mutatus ΑΡ Il] 52a 

Theaetetus ΑΡ XIII 42 XVII 52 

Theages MP 1 25 

Themistius περὶ ygoec MP Η 85: 
or. XXXII citat Ap VII 11b 

Theocritus Chius Ap VIIIOíx X 10 

Theocritus Syracusanus: cita- 


tur Id. I 86 in MP I 37 
II 15 apud.Ap XII 202 
IV 41 — — MPI 68 
V ο — Ap XVII 73 
V 26 — — XVI 63 
V 38 — -- ΥΠ 92* 
γι 39 — --XVIII 674 
VI 40 — — XV 95s 
X 13 — — VI 93t 
XI 75 — —XVI4$60» 
MP IIl 14 
XII 36 —  — VIM δὲ 
XIV 7 — — VIII δα 
XIV 9 — — VII 92b 
XVI 16 — -- XIII 86r 
XX 2 — — VII 88s 
XXVIIA4 — VII 98» 


Theoctistus Ap V 90. VIII 12c 
Theodectes Ap HI 55* 64 VI 48: 
XHI 134 
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Theognis:flegitur apad Ap XVIIISOs 
: 11 Bis Là Mb i 9 
24 — 144 
63 -* — NE δι, 
74 — — — XII θθε 
125— -- — XII i5k 
150— -«-- — VII 28. 
19— — — XI 968. 
161— -- — XIV ϐ8. 
215— -- -- ID 39 
4235— -- Μι {5 
Δ4Ί-- -- Ap VI Oi 
449-—- -- -- ΤΗ "4 
457— -- — ἉΙΙ 89. 
499— -- -- VH ιθ. 
531— -- — XII 16 
585-— -- — Χιι 1004 
6029— «-- -- VII 4tt 
0031— -- — VIE 1s 
053--  — — VIM 6r 
605— -- -— Χιῃ 1. 
8314—  — — Χιν 90, 
933— -- -— XIV 13» 
1135—  — — VIT te 


Theophrastus i» τῷ περὶ μαιρῶν 
M 180: ἐν τῷ περὶ παροιμιῶν Α 
IV 1 MP 1 43: cf. Ap III 29« Vi 
95e XI 97. 
Theophylactus: Dialog. c. 1 exstat 
apud Ap XI 63 
c. 9 apud ΑΡ VIL 6 
ο. 9 


— — XIV 10 
c. (39 — — XVI 39 
c. 18 — — IV 1 


Theopompus comicus: Odyss. fr. { 
citatur ab Ap X 57. 
inc. fab. fr. 16 — X 434 
Theopompus historicus:fr.48—V83 
fr. 80 — Il 70 
fr. 122— VI 35 
. fr.í69 — XV32 
fr.284. — VI 67g 
fr, 325 — X 49. 
Theotimus ΑΡ VII 59. 
Thespides ΑΡ I 34t VII 60c 
Thespis Ap XIII 42 
Thrasymachus GCL Η 39 


Thucydides: citatur I 124 apud Ap 
. VI 88» 
Ill 37 — — M τοῦ 
ΠΠ 48 — — XIII 74 
IV 80 — — Ili 60* 
V 26 — — 11 78 
V 69 — — ΥΠ 88. . 
VI 53 — — XV 3t: 


nomen eius giis Ap VII 12. 
Thugenidas ann DVI3T7, Ap X 50 
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ο. GCL 11 32 Ap V 61 
Ἰάμβη Α VIII 99b 

"Iace» VII 11 


'"Idatoc. 4άκιυλος Ap Xil 29 

Ἱερχοῦς Ap XVI 4 

]λιάς GCL lI 29 

"Ίμβρος M IV 16 

'Ivóia Ap Xl 81 MP Η 19 

Ἴνδοί DV ΙΙ 20 

Ἴνώ Ap IX 62 

Ἰξίων ΑΡ XIV 19 XVI 16 

Ἰόκαστος ÁÀeoli filius Ap 1 83 

Ἱόκαστος Laii filius Ap lil 1 

Ἴόλαος DV II 49 

Jeng ΑΡ XV 34 

análiiuos MP ΙΙ 94 

"Insagyoc ΑΡ XVII 23: murum circa 
Academiam construxit Αρ XVII 8: 
interfectus Ap VII 26 

“Ίππαοος MP Il 94 

Ἱπποδάμιεια MP. [I 94 

Ἱππόδαμος Piraeum viis distinxit M 
IV 19 


ἕπποι Θισσαλικοί ann. M VI 81 

ἀπποκλείδης Ap XII το. 

Innosgásgs Ap VII 85 

Ἱππολυτος GCL 1 40: pietatis exem- 
plar GCM 111 74: a tauro discerptus 
Ap XVI 22 

Ἱκπομένης Aulantam vincit Ap IV 87 

Ἱππομένης filiam immani modo necat 
ΑΡ IX 1 XIV 10 

ἹἹππότης in coloniam missus Ap XVI'T1 

,Io8nós Ap XV 14 

Ἴσις Ap vH 82 

Ἱστία DV Hl 95 

'"Ier:afog ΑΡ XVI 81 

"Italia 84 

"Je05 Ap I 83 

Ἰω Αρ XII 29 

Ίωνες ΑΡ ll jua XIl 541 XVII 89: 
dissoluü GCL I 75 

lamblichus Ap VIII 6c 43. XIl 

10b XIl 934: cum Biante οοπία- 
sus Ap XVIII 54« 

Iby cus quumin eo esset ut interficere- 
tur grues testes advocavit M 150: 
quum regnare potuisset peregrinatum 
abiit ΑΡ 111 84: fatuus n.cr. Ap VIII 53 
natius Αρ IV 96. XV 30. 

ο... Ap XV 9 

Ion tragicus Ap II 8. 

Isaeus n.cr. ΑΡ ] 34. ΥΠ Afu: à» 
τῷ πρὸς Καλυδῶνα ΑΡΙΥ 61: locus 
affertur ex 

p. 161 spud Α bu M 
p. 168 


INDEX ^ 


orna Ap VIH 911: ann. Αρ 


8 
[Isocrates Ap XIT35fv: 
ad Demon.$.9 exstat apud: a 2d 18» 


— «A 16 
— $35 -— — -- ΣΙ 08 
— «.38— — — 121 
42— — — XH μ. 
ad  NicoeL 24 — — — Hl 9a 
— |. 26 — — — "ΙΙ 
— 28 — — — Vl 4 
— 36 — — n.cr. Apl6:: 
— 38 — — Ap IL 4. 
Euasgor. 3 — — — VIH i 
Nicocl. 99 — — — Vll Ἡ. 
— 61 — — — Ml 6x 
Panath. $63 — — — XVII 18 


Isocrates ot poo inter se per- 
mutantur ΑΡ 1l 504 XH. 144 ὃν 
XVII 614; et Democrates Ap Vili 
Tid: et Clitarchus Ap Ill 97» 

latrus: fr. 1 exstat apud Ap XVI 69 


π.δ — — — XVI 2 
fr.10 — — -— χι 6i 
f32 — — — XIV 21 
lulianus: - 59 citatnr apud GCL 
lil 33 Ap XVI 44g XVII 40. 
Κάδμος Αρ XVI 42 
Καινεύς ΑΡ ΤΝ 19 
Καλαός MP Il 94 


Καλλίας Ap X 43 

Καλλικράτ c M VIII 68 

Καλλιότη GCL IL 32 Ap X 33 

Καλλίστρατος ΑΡ XV 32 

Καλλιππίδης cursor MP 1 87: 
Ap XIII 66 
Κάλως n. corruptum ΑΡ XIV 17 

Καμάρινα M vla Ap XI 94 

Κανάκη ΑΡ X 

Κανασεραῖον . v 20 

Κάνθαρος Atheniensis proditionis da- 
"EU DV Η 97: homo levis GCL 

90 

Κάρες primi stipendia fecerunt GCM 
Ill 45 Ap VIL 39 XHI 85: fabula: 
inveniunt M V 9: canes sacrificant 
DV ΙΙ 98: servi Ap VIIl 94 XVI 
24: homines pessimi M VII 36. 

Καρία Endymionis patria DV II 45: 
pr imperatorum multitadinem ia- 

licissima ΑΡ XIV οἱ. 

Καρχηδόνιου M VIII 74 

ἹΚάστωρ Ap XVIII 62 

Καταβάσιον ΑΡ XVII 30 

Κατανῃ Ap XIII 93 

Καῦνος ΑΡ IX 39 

Κεκροπίς ΑΡ 1 67 














NOMINUM PROPRIORUM. 


Κελαιναί ΑΡ I 58 X "4 

Κελαιναί 5. Melaival locus in. Attica 
situs Αρ III 31, ubi v. n. cr. 

Κένταυροι superbi ΑΡ IX 77: impru- 
dentes Αρ Xll 12 XVI 2 

Κέρβερος Αρ III 36 

Kigde» DV MI 4 

Κερκυραῖοι ΑΡ IX. 69 

Kígxentc; impostores Ephesii DV 13: 
homines pessimi DV Ἡ 100: de-— 
formes Α 4 ΑΡ IX 64: Boeoü ex 
Oechalia Ap VIII 12. 

Kioxeag ann. DV I 3 

Kíoxo, Àp IX 70 

Κέφαλος κ, XVI 24 

Κηφεύς Ap XIV 38 

Κέλικες homines pessimi DV 1 οἱ 

Κιλικία haedos optimos gignit DV 11 2 

Κιελλικών GCM 1 5 

Ki.regac Μ VM 100 Ap ΧΥΗ 17 

Κιος ΑΡ XIV 16» 

Κλιανδρίδας ΑΡ VI 14 . 

Ἀλεισθένης Sicyonius Ap XIII 70: n. 
corruptum ΑΡ XV 32 

Νλειτόριο M 16 

Κλειώ ΑΡ X 33b 

K λεογένης Ap Ill 16 

Κλεόλας MP ll 94 

Κλεόμβροτος Ap XI 20 

Κλεομένης Ap Xll 62 

Κλεομένης rex Spartanorum Αρ XV 59 

Κλέων Á ΙΧ 55 

Κλεωνός MP 1l 94 

K»ido; DV Ill $ 

K»odulo; ΑΡ XVIII 30 

Κοδρίδα, regno pulsi À IX * XIV 10 

K/dooc vetustissimus DV ΠΠ] 56 M 
Η 49: nobilissimus GCM Η 94 

Κολοφών calculo suo res decernit GCL 
II 17 GCM Il] 91: auro dives M 
V 21 GCL Π 38 : 

Κολοφώνιου cum Smyrhaeis sese con- 
iungunt Ap ΧΥΙ 92 M VIII 54:for- 
tissimi M V 23: propter divitias su- 

erbi M V 24 

Κολωνός Ap XIII 83 

Kore» ΑΡ IV ο 

Koen Ap Π 54 

Κόρινθος Pelopis filius MP II 94 

Κυρίνθιοι M 1 32 Ap XV 13: à Me- 
garensibus pulsati Αρ VÍ 17: scorta 
permulta publice alunt M V 18 26 
Ap XII 60 

Κορινθος DV 11 38 M I 50 Ap XII 
9: agrum pinguem possidet DV Hl 
60: felicissima Ap VIII 64 

Κόροιβος n. cr. Ap VIII53 X 3 X193 
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Κοῤῥαϊῖος Α IX 12 

Κορυδεύς GCL II 51 

Κύττας Μάξιμος M V 11 

Κοττος ΑΡ ΙΧ 98 

Κουριῶτις Ap II 31 

Κουρῆήτες ΑΡ IX. 95 

Κρίουσα ΑΡ XIV Ἰ 

Κρῆτες Ap XII 41 61: mentiuntur 
{ον Hi 87: dolos: M Y 30 V11 35 
Ap X 7: callidissimi DV IlI 41: 
literarum inventores ΑΡ XVII 89: 
videntes externum exercitum patriae 
bellum illaturum foedus inter se 
ineunt ΑΡ XV 80: homines mali 
M V 28: Κρῆτες et Κουρῆτες conf. 
hy Ap praet, S. 1 VL 35 XIV 18 

Κρήτη ΑΡ praef. 1 
XVII 67 * 


Κροῖσος ditissimus GCL 1II 15 Ap 
XVII 17: Aesopi sententiam laudat 
Ap XI 3: bellandi avidus DV I 42: 
Cyri inimicus ΑΡ VII 12: Ephe- 
sias litteras recitat ΑΡ X1 29: Solo- 
nis sapientiam in ipso mortis discri— 
mine percipit M Y 78 MP II 96: 
filius eius mutus Ap XVI 99. 

Κρόβυλος Ap ΙΙ 29 

Κρόνος ΑΡ X 11: Deus antiquissimus 

VI] 41: lapidem pro love devo- 
ravit Ap IX 24: a Sardis colitur 


Ap XV 35 

Κρότων MP ΠΠ 32 Ap XVII 5 

Κροτωνιᾶται Sybaritas vincunt Ap XI 
31: fortissimi et felicissimi ltalico- 
rum MP Il 2 

Κτίατος DV ΠΠ 43 

Κυάνιαπος ΑΡ X 352b 

Κυδωνιάτης MP Il Τό 

Κύδων M 132 Ap XVI $9 

Κύδικος ΑΡ IV 1*3 X 24 

Κύκλωπες feri M V 44 

Κύνλωφ ΑΡ X 20, 

Κύκνος ΑΡ XVvl 25 

Κυλάβρας Ap XVII 19 c. n. cr. 

Κύλανθος À j 

Kvle» Ap X 19 

Kvpuio. Ap XII 84 

Κύμη Ap IV 99 

Κινόσαργες GCL Ἡ 56 Ap 1E 1 VI 66 

Κυνόσουρος MP 1 

Κύντων ΑΡ VII 99 

Κύπρος Ap IV 100 

Kvpzrautos Batto silphium dederunt M 
H τι Ap XV 49 

Κυρήνη meretrix. Ap VI 41 

Κύρνος ΑΡ X 21 | 

Κῦρος Croesum vincit DV 1 42 Ap 
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INDEX 


VII 12: certamen instituit Ap Cleobulus Ap III 97» VIII 6 


XVII 81 
Κῷος ΑΡ X 35 XVIII 20. 
Callimachus: Epl affertur in a. cr, 
p XVI 55 
Ep.26,2 — Ap XV] 44( 
Ep.26, 8 — —XV11I159« 
fr. 93 


— — praef. 
fr. 115 — — | c 
fr. 116. — — VII 385 
fr. 146 — — 1 21e 
fr. 179 — — 1 40* 


i» νοµέµοις βαρβαρικοὲς — — XVIITO 
Callisthenes iv μεταμδρφώσεων β' 
Ap 158» 
Περσικῶν 8 Ap XV 33 
Cantharus Μηόνα Ap Ill 71 
Carcinus Ap XVIII 8s: Τερε ΑΡ 
d js Ap Il h 
ato ann. ad 64: apophthegma 
Ap V 985; Cato et Bias conf. n. cr. 
MP I 77: et Moschion n. cr. ΑΡ 
ΧΙ 63s 
Caucasus Ap X 65 
Chaeremon tragicus Αρ V τν XII 
665: Chaeremon et Philemou conf. 
Ap IV 895, de que loco cf. Mei- 
nekius ad Men. et Philem. Rell 
p.519 et Welckerus tragg.Gr.1lIp.1094 
Chamaeleom i» τῷ περὶ οατύρων 
Ap ΠΠ] 60: ἐν τῷ περὶ Θἐσπιδος ΑΡ 
κ 42 
Chares Ap V 20ο ὅδα 
Chariclea: v. Heliodorus. 
CharondasAp VIII 1* 743 842 XT 172 
Chilon Ap IV 29. V 24* 87. VIII 
34^ XVIII 26 MP 1 43 Ill 17 
Chrysippus DV 1 62: i» τῷ περὶ 
χρησµῶ» ΑΡ XII 7 
Chrysostomus Ap VII 8» 
Cicero Offic. I 2 citatur ab Ap praef, 
ϱ. 2: apophthegma 2C XIV 8&2 
Cinesias n. cr. Ap XV 89 
Cleaenetus n. or. Ap V 30s 
Cleanthes MP I 85 
Clearchus DV 1 83 MP 1 43:fr.14 
exstat Ap XII 7 ) 
Clemens Alexandrinus XII 14f: 
Paed. 1 6 citatur ab Ap V 19b 
— 19''t. — Ap Xl 170 
— 1960: — Ap Xl 175 
— 1112122 — . ApXVIII41t& 
— 1112128. — Αρ IX 2) 
— 111 139 — Ap IV 885 
—ll 946 —ApiVTi» X 789 
— 1111299 — Ap X 78b 
Stromm. V1 16 — A XIV 94 


Clitarchus ann. Ap ΕΙ 96: 
fr.31 Geier. habet Ap 1 203 


fr.34 — VH 16 
f[31 — — ΠΠ οτε 
fr39 — -- ΙΙ 9 
π.4 — - Vii 4). 
fr.41 — . — n.cr. MP Ill 56 
(12) — -- Ap XVI 39* 
fri —  — V] 169. 
Clitodemus Ap VII 34 
Constantinus Manasses Comp. 
chr.: Ap XVIII 415 59; 


Corax rhetor GCL 1l 34 
Crantor Ap IX 43 
Crates Atheniensis περὶ Θυσιῶν Αρ 
Xv 67 
Crates comicus Γἐέτοσιν Ír. VI cia- 
tur ab Ap XVII τι: 
ᾱαμὶᾳ fr. IV — GCL Ἡ 90 
fab. inc.fr. [| —— Ap XVIII 59 
Crates philosophus Ap VII 132 X 5 
XVII 15 


Cratinus timidus Ap VII 69: 
Vorà. fr. 4 — VI 20 
Chiron. fr.19 — X127 
Drapet. fr. 4 — 1X 28 

— fr. T — α. ας. Ap XII 85 
— fr. 12 — v.cr. ΟΙ. Η9ἱ 


Nou. fr. 3— Ap IE 17 

Πλούτ. fr. 6 — — iV 31 

Pyl — fr.12 — — VII 35 
rophon.fr.3 — — XVIII & 

fab. inc. fr. 52 — — VIMH 7 

— —f.13——X51 

— -— ft.18 — — XII 95 


— — fr.169 — — lll 29 
Cratinus ὁ νεώτερος GCL Ἡ 18 
Critias Ap XIII 104: fr. 19 habel 


4αιστρυγών E 183 
ἀακεδαιμονία pi 21 

4ακεδαιριόνιου li tem amant Ap VII 
2: senes honorant AP 30: mor- 
tem non timent ΑΡ XIII 26: virta- 
tem exercent ΑΡ XIII 96: in pugna 
vacuis fundis sonitum edant Ap XIV 
53: mulieres non custodiunt Ap X 
42: regam imperio utuntur DV 1 83: 
Milesiorum luxuriam valde comte- 
mnunt GCL lI 82: Messenios servo- 
rum loco habent M ΠΠ] 35: servis 
Helotarum nomen tribuunt Αρ VI 
$9: pagnam ad Sagram commissam 





NOMINUM PROPRIORUM. 


miro modo fama accipiunt M I 84: 
4 Terpandro auxilium petunt Ap 
XI 27: Epimenidis entem aeservant 
ΑΡ XVII 14: Atheniensibus Samum 
ostalantibus morem non gerunt ΑΡ 
IH 5: puerorum choreis eorum 

qui apud Thureas ceciderunt me- 
moriam celebrant Ap V 68: cho- 
rum triplieem in solemnibus ducunt 
ΑΡ Il 72: quo modo mimos a 
pellent Ap ΧΙΙ 66: quo modo oli- 
vam silvestrem .DV I 71: sermone 
singulari utuntur Ap XV 40. 

ακεδαέμων ΑΡ ΧΝΠΙ 26: optimis 
viris abundat Ap XV 53: auri fame 
delebitur M Il 68 Ap ΥΗΙ 77 

«ακιώδαι MP 1l 50 

“ίμαχος Bnn. ΑΡ H 64: χι 39b 

«αμία ΑΡ X 44 

4inev Ap VII 23 

«4αοδαμέα MP 11 94 

4άρινος ΑΡ Χ 45 

«αὐριον M 9 

«ιβάδεια ΑΡ XVII 30 

“πβήθριοι DV 131 

“ιφύδρων Ap VII 10 

Jltoveiro. M 1 33 

ipio ΑΡ X 58a 

Aip»p G IV 23 

“Αΐσβιοι Ap XI 2T: eorum mores ΑΡ 
X 58. 57^ 

«ευκάτας Αρ XIII 44 

«4ευκολοφος ΙΥ 46 

«4ευκόφρυς Ap XVI 25 

«4εωκύριον ΑΡ X 53. ^ 

4εωνίδας Ap XI 17 

4έως ΑΡ X 53 

44v. ab mulieribus interficiuntur 
GCM IV 13. 

ἥμνος GCM 1 10 M IV 16 77 ApI 
19: mons ibi igniromus GCMIV 22 

-1pvata Ap XVI 4 

4ύη Ap XVII 26: ferarum ferax 
GCM [ 21 6CL 1160: ibi palchrae 
feminae nascuntur κ X 44 

αιβύη οι filia Ap XIII 29 

Aiu»n Λ I 19 

«ένδιοι j" X πι 

«4οκροί M V 65 ; 

υγκείς Ap V 24 XIII 29: nare 
cissimus GCL II 681 M VI 41 

4idda Ap XV 34 

“νδία Cercopum patria DV II 100 

“υδοί equitandi peritissimi M V1 28Ap 
XII 664: libidinosi GCL Η 63: eorum 
dialectus Ap IV 89: quid deliterarum 
inventione statuant Αρ XVII 89 


- 
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4ὖκειον Ap HH. 1 

«υκία ΑΡ XVI 24 

«4υκομήόης Ap III 80 

«ὖύκος Dircae maritus Ap [II 1 

4s beros Atheniensis Ap VIII 49 
93 


"fvxoiipyog Spartanus Ap 153 VII 4ο 
XII 68e 


«4ὐλλος M V T1 
4vcasdgos n. er. GCM 1 63 Ap VIII 
T14 


Zvo.dix; MP II 94 

υσικράτης Αρ X 91 

Avo; M VIIM 26 

«4υσίστραωτος ΑΡ X 98 

υτερσης ΑΡ X 74. . 

Leucippus: est Achill. Tat. [3 ap. 

ΑΡ XVII 8f. 

I 5 ap. Ap XVII 61e 
I 9 — — ΧΙ 79..e. 

VI13 — — XVIII 94ε 
Leucon DV I 33 | 
Libanius Αρ 1 θε XV 814: citatur 

T.1V.p.12 R.ap. Ap ΧΙΙ 46e 
T.IV.p.91 R. — — VI 37» 
T.IV.p.146R. — — XV 15 
Linus Ap VII 9« 594 XVII 99» 
Lucianus: citatur Asin. 18 » Ap 
| 93g 


Dial.Meret. 3 ap. Ap ΠΠ 47 
Dial. Mort. 4,1— — HI 54» 
11,4— — XVI 85» 
11,2 — — XIV 30* 
11,2 — — Vl 93e 
— — XII 66« 
— — XVII 06. 
— — VII 64« 
— — XIII 1355 
— — XVI 444 
—DV152 
— ApXVIII 67& 
— — XVII Ata 
— — ΧΙΙ (5. 
— — ÁpXV (9. 
IH 96 
— —VI61 - 
— — XIH 15; 
— — XV 6604 
— —XV 20 
— — IX 19» 
— — αι 99. 
XVII 865 
— — VII 484 
— — XV 19. 
— DV 1189 
— Ap ΧΙΙ 154 
— — Xll 664 


Epigr. 
Ennich. 2 
Harmon. 4 
Hermot. 28 


ο πι 
pro Imag. 21 
ov, confut. 2 
Jor. Trag. 25 


Merc. Cond. 12 
— 11 
— 9 
— — 39 
— fin. 


^24 


Prometh. 8 
Pseudolog. 15 
Saturn.Epist.16 
Timoa. 20 
— 9T 


Piscat. 
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penu cum Pallada n. cr. Ap 
Ale 


Lucius Tarrhaeus Ap pae $. 5. 
Lycophron Ap XV 41 XVIAO: extat 
Caes. 193 apud Ap XV 81g 
Lycurgus Atheniensis fr. 71 exstat 
spud Αρ VII 12 
fr. 97 ap. Ap VIII 34« 
fr. 98 V 02. 
fr. 99 — — XIII 13i 
fr. 100 — — XIII 684 
Lycus Αρ X 45 
Lysiss Ap XVl 44» VII 13: citatur 
κατά -4νδροτίωνος ab Ap lil 78 
περὶ τῆς ἀμβλώσεως — — Il 50: 
bovem in Athenarum arce dedica- 
vit GCL I 70: Lysias et Lysanias 
conf. n. cr. ad GL l. c. | 
Lysimachus Ap XV 32 
ἸΜάγνητες ΑΡ H 10 XVI 8 
Mazagevc ΑΡ XI 34 
Μακαρία Αρ IV 712 
Maxsedore; M 1 31 
Μόκιστος MP 11 94 
Μανδράβουλος GCM ΠΠ 50 
λΜάνόρων M Ill 45 
Μαραῦθων MV 85 Ap XIII 27 XVI 69 
Magyisge ΑΡ Xl 1 
Μάρδαρις Αρ VI 54 
Μαμδώνιος Ap XIII 91 
Magovac ΑΡ XI 6 
Μεγακλῆς Ap XIM 70 
Μιγαρτῖς Αρ V 29: Corinthios ex Me- 
aris eiiciunt ΑΡ Vl 17: faceti Ap 
I 54: lacrimas fundunt M V 87 
λέόοντες ΑΡ 1 10 
Μεθώνη ΑΡ M 20 
Μιλαιναό n. er. ΑΡ IH 31 
Miàianavyo; GCL Ἡ 73 M V 82 
Μελανίων ΑΡ XI 18 
Μιλετίδης n. er. Ap ΥΠ 53 
Μίλητος Αρ Υ 11 
Μελπομίνη ΑΡ X 33» 
Ἀάέμφις GCL 1 86 
Μιμφίται Ap XVII 82 
Μενέλαος MP 1 30 10 94 
Δέροφ MP 1l 82 
Μίῤῥα M VIII 34 
Mioorvn ΑΡ X 434 M ΠΠ 35 
Μεταπόντιο Ap γη 87 
Μέτελλος ΑΡ XV 712 
Μήδεια Αρ | 60 X 65 
Myéo Ap XI 43 XV 91 
Μηλιῖς ΑΡ Η 70 DV Hl 16 
Mio ΑΡ X το 
MyoveQa XI 21 . 
Mides Api 58^: auscultatores habuit 


INDEX 


ΑΡ XI 65: ditissimus GCL 11 15 
M VII 45 Ap XI 67 XVII 17 
Λ.λήσιοι luxuriae dedii GCL Il 8&2: 
voraces Αρ X 38: quendam strenui. 
GCM ΠΠ] 63: primi mercede auxi- 
lia in bello tuleruat Αρ XIII 85 

Milg:e; prodita et eversa M I 6 Ap 
ΧΙΙ 85 

Μιλτιάδης ΑΡ XIII 27, n. cr. VH 58 

Misdagec M 1V 9 

Μινώταυρος ΑΡ XIV 18 XVIH 61 

Molrida. ΑΡ XIII 54 

Ἀζολοττο Αρ V 1 

Meovyc; M VI 8 MP Hl 25 

Mooyoc citharoedus malus Ap XI 11 

Μούννχος Ap VII 10 

Μοΐσα, ΑΡ X 33€: GCL 0 24 M Il 
65 111 83 VI 60 Ap XI 28 XVI 36 
MP 1 90 

Μυκῆνω MP Ἡ 86 

Μύκονος Ap XI 19 80 GCL Ill 1 

Mv; DV I 72 

Μυσκελλος MP ΙΠ 27 

Mvooí DVM 47 GCM V 16 ΑΡΥΙΗ 1: 
depraedati DV III 16 

Maeandrius ann. M IV 70 

Marcus Ántoninus ApIliI68 MP 
il 37 

Maximus Tyrius: 

Diss. 2,3 affertur ab Ap X61 

ὃ 


— 8 —  -——AÀli 
— [1,1 — ----λιοῖ 
— 122 — -———V 3» 
— 21,4 — -- —IV Ἠ 
— 399544 — — —XVIII48 
Menander comicus M IV 40 Ap 
X 3: 
Adelph. fr.8 citat Ap ΥΙ 68. 
»avi0. fr. 4 —  — — 1l 12 
—  fr5-— —-—1H70.71 
Andr [r2 — ——XII 7 
Androg. fr.5 — ----ᾱ 44 
νιψ. fr 2 — -——— ΤΗ! 6: 
av'ioszeQ.fr.1 —  — M VII ο 
Canepb. fr. 5 —  — ApI67 
Carched.fr.A — .— — X 714 
Carin. fr.2 — — — XVIII 59 
Xge.  fr1 -- — GCL E61 
Colac. fr.G — — Ap XIII 1» 
Κυβερν. fr.1 -- ———1570 
'Eyxeg. fr.4 —  — GCL I 6l 
'"Exayyell.fr.A —  —n.cr. ApVl 
Georg. fr.2 — . — Ap VII οὐ 
Hydr. fr.í — — — XVIII 6 
Hymnid.fr.( — — —XH & 
Leucad. fr2 —  — — XII 10: 





Menander: Leucad, fr. 2 citat ΑΡ 
ΧΙ {0ο 


NOMINUM PROPRIORUM. 855 


Leucad. fr.3 — 
Naucl {τὸ — 
Πλοκίου fr.1,8 — 

f. PR 


— r.9 
inc. fab. fr. 5 — 
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LLL LI 111 


LET ILLE br ar Eg g 
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| 


— 198 — 
—214 — 


—259 — 
— 266 — 
- ?1t — 
c- 018 ie 
—281 — 
-— 984 — 
— 988 — 
— 412 — 


Monost. vs. 8 — 


LLL LL gn l 


ο... 


πμ peu 
— "(T4 --- 
—108 — 
—112 — 
—164 — 
— 1179 — 
-—190 — 
—195 — 
—231 — 
—241 — 
— 249 — 


—2861 — 
—2559 — 
—236 — 
—210 — 
--214 — 
—216 — 
—292 — 


— Api 


38e 
— — XVM ὁΤο 


— MP ΙΙ 38 
— Ap I 38t 
— — Ill 64e 
— -— XH 134 
— — X1H 825 
— — ΧΙ! 134 
— — XVH 614 
— — IH 1. 
— — 1 34e 
— — XVII Ἱε 
— — Xll 51t 
— — ΧΙ! 39^ 
——V 92» 
— — Xll Tc 
— — VI 598 
— —— V 284 
— — VIH 96e 
— — 1H 22. 
— -— VII 56« 
— — XVIII 41e 
— — 1 53» 
— — NI 98e 
— — XIII 514 
— DVI59Apll 
21 VIII 911 
— Ap XVII 4c 
— — VIII 42* 
— — VIII 62^ 
— — Ill 63^ 
— -— lH 1e 
—— X 50. 
— — XII 63e 
—DpV 1I 39 
— Ap lli 8 
— — [ 21^ 
— — IV 97e 
— — V 295 
— — V b6e 
— — VIII 21: 
— — VII 98e 
— DVII8t 
— Ap VIII 34i 
— M IY 61 
— Ap VII 89» 
— — VIII 915 
Hl 8 
— — VIH 89c 
— — VIII 894 
— — X. 194 
— —]X 19e 
— — IX 20. 
——X8 
— M IV 8T 


Menander: Monost. vs. 310 citat Ap 
X 68. 


Monost vs.313 —  — ApX 16. 
— —315— ——X 169 
— —923414— ——X το. 

— —925— —-—X tt» 

— —332— —— XI 114 
— —9)2— —-—XlL τι. 
— -—3958 — —MV 89 

— —312— —ApXIL14v 
— —393 — —-— ΧΙΙ 22. 
— —401 — — — XH 21a 
— —421— -—--XIl 10. 
—: —425 — — -— XH 8f 
— —4959 — — —XIM 86: 
— --ο0δ -- — —XVII 45. 
— —506 — —MVIII46 Ap 

XVII 205 

-—  — $19 — -— Ap XVII 48r 
— —$928 — — — XVII 86» 
— —6$40 — —— XVIIT19. 
— —949— — —XVIII 54 
— —$84 — — —XVI 91: 
— —6014-— — — X 16« 

— —694 — —— XII 915 
— ---τοῦ — — — XV 30€ 
— —'T24— — MP Ill 22 
— —7T25 — —ApKXVIlI66s 
— —'T190— ——XVIM11»^ 


Menander cum Aeschylo permuta- 

tus Ap Vill 89k: cum Euripide Ap 

V 18g Vl 6:5: cum Sophocle VIII 

89c XII 145 ΧΙΗΙ 369. ΧΥΗΙ 622: 

cum Theocrito Αρ VIII 911. 
Menssden id Ap XII 874 
Metopus MP I 24 Ill 41 
Metrodorus ο ΧΙ 06Θε 

2 


Mimnermus: exstat n ΑΡ 
VI 6tc 
fr. 6 exstatapud Ap I 60b 


fr. 19 — |— — V 92 
Mnoaseas Ap XV 14 
Morsimus Áp VIII 57 
Moschion ΑΡ V 90t VII 48b. 59i: 
fr. 7 citat Ap VIII 58b 


fr.14 — — Il 10. 
fr.15 — -— XVI 61. 
fr. — — V 29. 


Moschion et Cato conf. Ap XIII 
θ8.: et Euripides Ap VIII Τ6δ. 
Moschopulus Ap XV 38 
Musonius Αρ |! 60« IIl t$ XI1IE39a 
Myllus ΑΡ AL 85 
M yrsilus Ap X 65 
Ἰώννακος M it 23 VIII 4 
Nato. Ap X 99 
Νάρκισσος GCL Il 96 
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capta GCL 111289 
ΙΙΙ 60 «-4. MP ΙΙ 76 


JVavszawreg a 

Νίέµσις MI28A 

Πεοκλιέδης ΑΡ XI 97 99 

ηλιές ΑΡ XVI 44 

Nigae Ap XIII 13 

Πικησίας 4 XV 89 

MNuuag À 10 

INiwxiany Mp i1 94 

Nixéotgezec M lll 46 

Nixe» Αρ ΧΙ 44 

IVivog Ap XV 33 

Νιόβη Ap ΧΙΙ 11 MP i1 94 

JVonác ΑΡ XIII 36 

Νουμήνιος DV 1 96 M VII 90 

Νυκτείς P ill 1 

Ίύμφαι GCL ΙΙ 96 

Niecarchus Ap VI 39 

Nicocles Ap V 98. 

Nicolaus Damascenus ΑΡ VIII 96e 

Nonnus p.131 exscriptusab ApXV53 
143 


— -— Ap XVII3T8 
1445 — —  XV85 
154 — —  XVÀ56 
162 — — XVI 81 
τι — -—VII60.XVIT76 


άνθος ΑΡ II 3t 
Eas0oq vir sapientissimus ann. Αρ X1 40 
Kiptgce ΑΡ X 43 πι T? XV 91 
'Zov9o« ΑΡ l1 83 
X enagoras Ap IX. 64 
Xenarchus  Sophronis filius ΑΡ 
XV 24 
Xenarchus comicas Αρ XVII 20ε 
Xenocrates MP Ill 18 
Xenophanes ΑΡ XIII 63: citatur 
fr. 6 apud Ap I 50* 
fr. 1 — — VIMH 42: 
cum Orpheo confus. Ap ll 50c 
Xenophon Ap XII 744 XVII 465: 
citatur 
Anab. Vll 6 ab Ap II 32« 
Cyrop. Vil 5 — — XIII 39i. 5t. 
— Vil3 — — XVII 81 
z:9iinnajc8-- MP M 29 
Memor.111 3 — Ap VII 16. 
— ]V4— — VI δὲ 
Reip. Lac. 4 — — XIH 10k: 
Xenophon et Thales confund. Apil 
52: : et Plato Ap XIl 74» 
ἰΟὀόυσσευς Ap HM 60 VII] 12: astutus 
M VI 20: Diomedem gladio trans- 
figere vult Αρ VI 15: T'roiam equo 
expugnat Ap XIV 56: apud Cycio- 
pem versatur Αρ XII 52 
Oidinxovc DV I 67 M VI 24 Ap III 1 
Oivate, ΑΡ XII 50 XIV 19 
Oiratoc δαίμων ΑΡ XII 45 


INDEX 


Oi ΑΡ γη 69 

Oivopao; DV IH 13 

Oiyalia n. cr. ΑΡ VIII 12 
'Oivaziu DV 1 72 Ap XIHU 29 
Ὀλυμπιάς ΑΡ XV 7A 

Ὀλύμπιο Ap XVII 28 XVIII 41 


"Ὄλυμπος ΑΡ XH 64 


'Ouedwtu Ap XH 617 
'Oneuàg M IH 11 Ap ΧΗ 74 


ἜὌνειον byoc Ap XV 18 


Ἓνοθεελία ΑΡ XII 91b 

Ορέστης Agamemnonis filius Ap XJ 54 

Ορέστης Atheniensis Ap ΧΙΙ 99 

"Oexonisg MP ΙΙ 94 

Ὄλμχομιενος MP ΙΙ 94 

Ovédiqc ΑΡ XIV 82 

Οὐρανία Ap X 33b 

Οὐρανος MP I] 57 

Obrimus Ap VIII (5: v. Ombrimus. 

Olympias Αρ ll 52« 

Oly npiodorus Ap XVII 54 

Ombrimus Ap ] 38^ 

Oppianus Ap ll] 60e 

Oracula data ab Pythia Ap |! 93 
XVMIE ος: Milesiis Αρ VI 935: 
Gephyraeis Ap VI 33: Myscello 
MP h 27: Lycurgo Spartano Ap 
Vill 405; Polycrau Samio Ap XV9: 
Cypselo  Corinthio " [ 653: 
Glauco Sparano Ap H 844: Phi- 
PU Macedoni M 1129: Telepho 

PIL 28: Amyri Sybaritae Ap ΙΙ 60: 

add. Oraculum. lasoni datum M VII 
11: Aeginetis Ap 1 98 DV I οτ: 
Athenieusibus Ap X 69: Xl 34: 

: X 22: Boeotis Αρ VII 96: Chiloni 
Lacedaemonio MP 1 43: Corinthus 
Ap ΧΙΙ! 93: Graecis Ap VIII 1: 
Lacedaemoniis MP H 94: Midae A 
| 38b: Polycrati Thebano Ap XI 
91: Rhodiis Ap XV 235: rtauis 
M Π 68: Ap 1 29: XI 27: Syba- 
riis Ap XII 74: ignoto homini ΑΡ 
XV 19 


Orpheus ΑΡΧ 53: musicus Ap XVI 
οὐ : ab arboribus amatus Ap iX 49: 
ia Pieria moritur DV | 37: citatur 

fr. XI ab Ap VIII 30b: 
cum Xenophane permotatus Api 5(* 

Παγασητικὸς κόλπος ΑΡ VII 96 

ΠΙαλαιστήνη Αρ XV ὃ 

ΓΠαλλάδιον Αρ VII 34 

Παλλήνη ΑΡ {1 20 

Πάμφιλος artem pictoriam invenit Αρ 
Ill 60« 


Πάμφιλος Atheniensis Ap XIV 4 
Παναθήναια ΑΡ Xl 75 XIV 6 
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Πάνδροσος ΑΦ XVII 89 

Πανδώρα hp XIV 7 

Εανίδης Ap XIV 114. 

Παπιανος ΑΡ 1 60. . 

Πάραλος ΑΡ XV 3t 

Παρθενόπη ΑΡ XVI 19 

Πάριου τα. πός stant M II 9 
IHágsov VI 22 

Παρνης ΑΡ VII 70 

- 1Πάρνος Ap XVI 88 


Πατακίω» ΑΡ XIV 13 

Πατροκλῆς avarus Ap ΧΗΙ 100: Hoa- 
τροκλῆς et Προιλῆς coné, n. cr. ΑΡ 
X 584 

Πάτροκλος Menoetii fllius PET ΧΙΥ 8 

Πανσανίας M Ill 1090’ Ap 

jon Phili TP percussor As IX 83 

Παύσων Α 

Πειραιὺς ΑΡ XVI 88 

Πειρίθους Ap In "4 "did 19 


Ihica»dpoc ΑΡ XIV 1 
ΗΠεισίστρατος ΑΡ vu i 10 XVII 8 
MP |! 76 


Πελέας Ap X n 

ITA E cr. Ap XIV 16 

Hiiee DV IH i MP. Il 94 

Πέργαμος ΑΡ X1 36 

Πέρδιεξ Dae " tia Ap XIV ιτ 

Πιρδ.ξ MP Π 21 

Περίανδρος medicus Ap H 80 

Περίανδρος tyrennus GCL iH 30 Ap 
XIH 9: eius Dp MP 1 93 

Περίβοια ΑΡ 1 83 

Περιθοῖδα, ΑΡ XIV. 1 

Περικλῆς M V 62 Hs VI 74: eius 

ictum Ap XI 3t* 

Περικλύρεανος Α is 31 

ΣΠεῤῥαιβοί Α 

ΠΗέρσα, Ap VI 9. vii 39: 
cricant M VI 43: 
egt gerunt M VIII 22: ebrii σε 


| 40 

Πιροιύς DV 1 106Α .V 24 58 ΧΗΙ 29 
Περσεφόνη ΑΡ VI 3 
Πήγασος αρ. XIV 28: XVIH. 24 
Πιερία DV 131 

Σνδηκοῦσαν AP s IX 9A |f 
παρ ΑΡ ! : 
Jlhoo n. cr. DV . 14 
Πισιδία ΑΡ IV {1 
ΕΗιτθεύς " 1l 94 
Πλείσφβκης À XV 52 MP Π 94 
ΗΠλουνω Αρ XV] 10 MP 14.94 
Πολύγνωτος ann. M IV 63 ME II 66 
Πολυδεύνης Ap XVIH 623: 
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Πολύλνδες ΑΡ XIII 68b 

Πολυκράτης Thebenus Αρ XIII 91 

Πολυκράτης Samiorum tyrannus Ap X V 
9: ἀῑοτοξὰ io ict ,AP XV 32 

Hodvopma 


p 
᾿Πολύφημος ΑΡ T '60 XII 52 


ΠΠομφολύγη Α ST hu 

Εονηφόπολις 

ΓΠοσειδῶν DV le5 ΑΡ VIE 5 XIV n 
XVI 22 25 

Πούθια w. cr. ΑΡ XV 10 

Πραξιτέληό ο Να 

Ilootrog ΑΡ V 294 XIII 29 


"Προκλείᾶης Ap XVII 23 


Προκλῆς n. cr. ΑΡ X 582 - 

Προκλῆς IM DV 183 
Jloéspu À it XIV 1 XVI 42 
Πρόμέρος Μ ΥΠ 40 

Ηροµήθιν M VIII 6 

Πρόναμος ΑΡ I 19 . 

Πρωτογένεα Ap XIV 71 

ΗΠτολεμαῖος onn.  GCLM 78: Ap XVII 2 
Πτολεμαςς ΑΡ XV. 3 

Hwvushina ΑΡ XVIII 67 

Πύθια Αρ XV 9. 10 

Πυθία Ap XV-88 XVII 8 

Πύθιο ΑΡ VH t 

Πνθώ Ap IV 36 XV 10 M VII 46 
Πύθων Ap Vl 46 

HvAidyc; ΑΡ XIH 34 

Πῤῥανδρος E XV 16 

Πνῤῥιχος MP i 7 

Ηὐῤῥος Achillis dis MP ΙΙ 75 
ο ο ος 


Εἰπίγων G ll 38 
ο... : citatur ο. 1 ab ΑΡΙΣ Τὸ 
c. 2 — — X1ll 16 
ο. 9— — XIl (ή 
c.11 -— — IV 19 
c. 13-— — V 80 
ο, 19— — XI 51 


. €.21 —— — XVI 49: 
- e. 23— — XVIIB68 


: c. 24 — — XI 21 
ο. 2$ — — XVI 34 
c.26 — — V A1 
ce. 20— — V 48 
c. 28— — V 49 
ο. 29 — — XIV 28 
,€.91—— Xl 59 
ο. 32— — V 58 
' c, 80 .— — XVII 49 
ο. 44 — — 11 38 
e, 49 — — XL 24 
€. 49 — — Ἡ 53 


59 


858 
Palaephatus:c.c. 4T ab Αρ y 63 


e. 48 — — 


ο e 49— — XVII80 
Palladas: Λο, Ρο]. IX 441 citatur ab 


X 24c 
X 34 — — — Vl 872 
X 98— —— V Ate 


X95— —— XI τις 
Panaetius Ap praef. &. 2 
Panyasis aun. Ab VI 1 
Phalaridis Ep. 53 citat Ap ΧΙ 735 
Phanodemus Ap VII 34 
Phavorinus ΑΡ ΠΠ 204 VIII 12b 42i 
db ro be VH 85 n. cr. ΑΡ 

) 


Pherecydes philosophus GCM V 17 
Philemon: Cataps. fr. 1 citatur ab Αρ 


Xlll 93b 
Επιδικαζ. fr, 1 — — Ap VIII 42. 
Philos. fr. 1 — — — VI 10b 
Pteryg. fr. 1—-—— XVI 91 
inc. fr. 5 — — — XII (3d 
— fr.22— — —125» 
— Ífr.30 — — — XV 8t« 
— fr.32 — — — 1X 28 
— (r.44— — — I 210 
— fr.47 — — — VI 4& 


— fr.62 — — MP ΙΙ 63 
— fr.64 — — Ap VIII δε 


μας) 
ΕΕ 1... 


—ír.69,2 — — — VIII 41x 
— fr.95 — — — XV 36 
— fr.103 — — — I 57* 
—Ífr.101 — — — V 13a 
—Íír.110 — — — XII 14» 


Philemon et Menander conf. ann. 
DV Ii 45; et Philision ann. ΑΡ 
VI 44ο 

Philetas: fr. 5 habet Ap IV 23e 


fr.(0 —  — Vl 95 
fr20 — -- I38& 
fr.29 — -- IV 97» 


Philippides n. cr. Ap XII 55* 
Philiscus Ap VI 51» XIII 39e 


Philistion ΑΡ VI 449 
Philochorus: fr. $7 exstat ο. 
V 39 

fr. 69 —— — Ap XVII 23 
fr.157 .— — — XVI 69 
fr.171 — — — XVI 34 
fr.180 — — — I 20 
fr. 192 — — — VI 46 

Philon:loci e T.] ed. Mang. exstant in 


Ap XIV 94 

e T.I — — in Ap|V23r VII 

$9«82 XII 65* XIV 15: fragmenta 
inveniuntur apud ApI 384 [II 29» 
60. V 24» At» VI 4θι 94* Xl 174 


INDEX 


MP ΙΙ 23 38: Philouis etPlutarchi 
nomina confusa Ap VIE ττο 
Philonides amm. Ap 1l 30 642a 
Xll] 39» XVH 665 
Philostratus Ap V 16c XVIH 34; 
Philoxenus Ap VI 68 XVII ο: 
ana. ΑΡ 11 61 
Phocylides ann. Ap VI 1 :fr.I babet 


ΑΡ X 582: 
π.νουθετ. 320 — — X VIE δι. 
--  48—— XI 53a 
— 18—MP 159 


— 130 — Ap IV 892 
Phrynis Αρ XI 38 - 
Pindarus poeseos lyricae princeps 
Ap X 33»: citatur 
OL |l 64 ab Ap VI τοι 


— lH 16 — — XIII 49» 
— ij 33 — — XV 25 
— IV 18 — — VII 95 
— V 23 — — XVM 48 
— Vi 91 — — V 51s 
Pyth.1i34 — — XVIII 34a 


— 11104 — MP 1 10 
—]IX 18— Ap ΧΙΙ 3t* 
Nem. VII 17 — — XV 59 
]sthm. 12 — M IV 08 
V7 — Ap VI 500 


fr. 130 — — V $2. 
f. 211 — — XI 7? 
fr. 220 — M VI 5 
fr. 21 — Ap H οι 


epigr. io Hesiodum — — XVIII 


12» 

Pisander ΑΡ XIII 39e 

Pisides: v. Georgius. 

Pittacus de duabus mulieribus iudi- 
cat ΑΡ XVI 55: magistratu se ab- 
dicat GCL IH 30: eius apophtheg- 
mata Ap Π 45« XII 42« XVIII 1. 
53. MP 1l 39 

Plato comicus: Ádon. ο. at 


V 
Phaon. (r. 4 — — V 50 
Pisaad. fr. 7 — — ili 13 
σκειῶν fr. 2 — anon. DV 129 


Xantr. fr. 1 — Αρ XVIIL δι 
—  Í1r.2 — — XVI 49 
Plato philosophus in Ácademisa docet 
Ap Il t: 


0: 
Alcib. I 1, 120 B citat Ap ΙΙ 83 
Anth. Ρε]. Vi1669 — — IV 12. 
— ΥΙΙ610 — — IV 12; 
Charm. 165 Α — GCL H 18 
Convir. 195 B. — Ap ΧΙ 74« 

— 2"E —— IH 70 
Crayl. 4201D. — GCL 1 11 
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Plato: Epist. 4,921 B citt ApVIII 424 


— 8384E — — VI135i 
Eryx. 397 E — — ΧΙ 974 
Euthyph.14D — GCL 11 86 
Lachet. 197 C — Ap 1 67 
Legg.1,631 C — — XVII 48. 


2,660A — — XV 15 
3,690E — — XII 9ο 
3,101 ο -- — Ill 54 
4,104 A — — Il 23 
4,199B — — XIIHL 13r 
4, 1098 — — VIHMH..89f 
9,128A — — IH 034 


5,130D — — ΧΙΙ 74s 
5,131E — MP ili 30 
5,143 C. — Ap XVIII 66: 


0,1695 E — -— XIM 99e 
6,762E — — XII 74» 
6,1136 — — XI 98ί 
1,808B — — IX 20ο 


1,808B —n.cr. MP Ill 34 
q,808C — Ap VI 48e 


ο TEE ELE OL LLL 14 01 


9,854C€ — — XV 95c 
10,887 B — — XVII 67- 
11,930E — — V 58. 
Lysid. 214 D — MP Η 39 
Menez.246 E — Ap ΧΙΙ 99» 
Phsedr.230A — — IV 29. 
— 24B — GCLII93A 
xii 
— 942B — — ΙΙ 94 
— 9040 — Ap IL 2 
— 128 — — XVIII 34s 


Phileh. 14E — GCL Il 91 
— . 56E — Ap XVI 40 
Reip.3,388E — — ΧΙ εἰ» 
— 5,450B — GCL III 39 
— 6,495 E — Ap ΙΙΙ 604 
— ',531B — Mb III 34 
— 9,583B — Ap XVII 28 


— 10,611E — — XVII 54 
Sophist.252C — — VI 46 
Theaet.146A — — XII 83a 


— 14064 — MP 134 

—  146B — Ap XVII 462 

—  164D — GCL 11 90 

— 32008 — —- το 
Theag. 122B — — IX 19e 

Tim. 25D — Ap VII 12: 


Joci dubii Ap VII 48; VIII 345 X 
96* XVI 99b. 
nomina confusa Ap XH 65b. 
Plutarchus de adul. et am. discrim. 
5 citatur in MP Il 49 


Platonis et Socratis 


de amic. multit. 4 — — Xlll 51c 


Apophthegmata: 


Agathocl. { — Ap XVI 70 


Plutarchus: 


Apophthegmata: 

Agesil  3ceitatÀp XV 57 
im 6 — — XIIH 62 
— 8 — — IX 22 
PN 51 — — ΧΙΙ 66 

Alcib. 5. 6 — — VI 53 

Arche. 3 — — XVII 42 
— 4 — — XV 61 

Archid. 1 — —XVIII57s 
— 23——I19 
— 3——1 80 
— 9 — — XIV 80 

Argileon. 1. — — XIV 55 

Brasid. 3 — — V 16 

Caesar.Aug. 12 — — 1 98 

Callier. 5 — — ΥΠ 55 
— 6 — — XII 26 

Caton. 8 — — V 98 

Chab 4 — — XVII 93 

Cbarill. 2 — — XV 93 

Cleombr. 1 — — XI 20 

Cleom. ϐ — — XV 59 
— Ἰ — — XV 98 
— 8 — — XV '16 

Cicer. 4 — — XIV &2 

Cyri 3 — — IV 96 

Damatr. | — — XIII 21 

Derii 4-— — X14 

Dereyll. 1 — -- VI 58 

Dionys. 12 — — XVI 92 

Eudamid. 1 — — Hl 7" 
— 5—— XVI 5 
— 6 — — XI 14 

Fab.Maxim.2— —XV1II 22 

Fabri. 2 — — ΧΙΙ 56 

4 — — X 16 


Gorg. ia Lycurg. 13— — X178 
iucert. Lacaen. 1 — — XIII21 
— — 9 ——IX M 


— — 15 — — ΥΠ τί 
-— -—- 90 — —XVIH169 
incerLLaced. 1 — — XV 98 
—  — 13— — XVIII 6 
— — 11—— XII 10 
— -— 20—-— XV 90 
— — 92— — X 13 
— — M— — VI 16 
— -— $2— — ΧΠΙ9ῦ 
— — 606— — XIV 21 
— — 61— — XIII 44 
Jphicr. 5. — — XVII 15 
Labo 1 — — XVI τὸ 
Leonid. 11 — — XI "1 
Lycurg. 5 — — 153 
Lysand. 3 — — XII 9$ 
Pausan 5 — — X 12 


860 INDEX 
Plutarchus: Platarchus:fr.M citat Ap ΧΙΙ 53c 
Apophtheg mata: fr.50 —  — IX 10 
eriel. citat Ap XI 31* (r.94 — — 161r 
Philopoem.5 —  — XIII 28 fr.97 — — XIII οἱ. 
Phocion. 6 — — ΥΠ 14 fr.64 — —ViIl 59g 71: 
— 16 — — XI 28 fr.066 — — IV 23. 
Pisistr. 3 — -- IL 8t fr.66 — -- VII 48c 
Pomp. 9 — — XIV 35 [r.G8 — — XII 14g 
Semiram. { —  — XI 41 fr.T —- — 183 
Sullae Ó— —XVO fragmesta dubia sunt rn Ap V 
Themis 1 — — XIII 27 63. V1 94. VIII 59« ΧΙ S3(X VII 
— 1— — XI 5 ^ 484: Plutarchas cum Epicuro et 
Timoh. 3 — — XIII 51 Isocrate commutatus Αρ Xlll 51:: 
Consol. ad Apoll.20 — -- XII 20 cum Demopbilo Ap ΧΙΙ 79« 
de Educat. Liber. 4 — .— VIli57s Polemon Ap XV δῖο: fr. 35 habet 
-— — $— —XVIM 614 Ap XVI 24 
— — 8— ΜΕ ΙΙ ϐ!  Polyzelus ann. DV Iii 40 
— — 16— Ap VI 37* Porphyrius Ap XIII 191: ex epist 
— — 11— 11 9 10 ad Marc. 34 affert Ap XVIII 59t: 
13 17 ex Eusebio — ΑΡ XVIII 57: ex 
de & delph. 1—- ΑΡΧΙΗΙ (οι Stobaeo -— Ap VÀ 49. VIM τις 
de Garru. 22— MPI29Ap Posidippus n. cr. ΑΡ XVII 53; 
XII 94k XVIH 594 
Insut.Lacon.29 — ΑΡ XV29 Praxilta Ap VIII 53 
— — 39— — XVI78 Procopius Ap IV 515 MP II 16 
non posse suav. vivi Prodicus Ap XIV T6 
sec.Epicur.3 — -- Ml 2c Proxenus iv Επειρωτικοῖ ΑΡ X 43 
Plac.Pbilos, ] 9— -—XVII53» Pythagoras Samiuscum Pherecyde 
— — 110— -—VII100c colloquitur GCM V 17: ex Stobaeo 
Praec.Coning.1 T -— — ll 100c sententiae afferuntur ab Ap M 53 
— — 20— --XM 97s Vii 9o VIII 34-4 69b 89s XII 21r 
- — ο-- — XV ΧΙ 93. XVI 27» XVII 86tc MP 1 
— -— 46— X90 τὸ Ml 46: symbola ab Ap V 244 
ad Princ.inerud. 3 — — 1184b VM θε 24. MP 1 58 Η 5 9 10 13 
— — ὁ-- —VIII 42c 17: add. ann. DV 183 11 94 Iii 
Xil 922 31: permutatur cum Demophilo 4 


qua quis rat. se ipse 

sine invid.laud. 3 — — X VII 20c 
de sanit, tuend. 7 — — VIII (Τε 
de sent. prof. in vir. 2 — — XIV 


88^ 
Bympos. Quaest, [102 -- — XII 


924 
— Vll46 — —IX2. 
de vir. corpor. fr. 24 — --Ἡ ΠΔ. 
Vit Themis. 5 — — XIII 19 
fr. 2 — MPII1ApXI98t 

fr. 12 — Ap XII 3t. 


fr. 18 — — XI 50 

fr. 20 — — XII 5f: 
fv. 21 -- —X11 534 XVII 44 
fr. 22 — — H 70c VII 594 
fr. 20 — — ΥΠ θε 

fr. 322 — — VII 91b 

fr. 35 — — XIII 13- 


fr. 36 — — VIII 7c 
fr. 40 — — Xil 53^ 


VII 415 ; cum Basibo Ap XVIII 591. 

Pythagoras Rhodius lo VIH 424 

Pythagoras cum Aristoclea con- 
cumbit Ap XV 88 

Ῥμόώμανθυς DV iii 74 M VII 49 

"Pause; MP I 77 

"Pis Αρ I 19. 11 53 

"Prytvos timidi suot Ap X 41 XV 24 

Ὅηνος spurios arguit Αρ XIII 1» 

"Podio, peritissimi gubernatores ΑΡ 
vil 5b: Minervae Lindiae sacrifi—- 
cant DV iii 72 M VII 53 Ap XV 
25: colossam timent GCL 11 278 

Ἵρνδος GCM 1 86 Ap VILI 100 

Ῥεάώπις ΑΡ lli 43 

Βωμαζοι D TE $. 8 

Ῥωμῃ ΑΡ ΧΙ 65 

Σάγρα Ι 64 

Σαλαμινία ΑΡ XV 31 

«άµιοι luxuriosi M VII 5$: ebriosi 
M γιή 2: ab: Atheniensibus notis 
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compunguntur  ΥΙΗ 3 Ap XV 
392 XVI 14 

Σάμος laudatar Ap V 19: Sylosonti 
traditur MP lI 90: a Lacedaemo- 
niis occupatur Ap XIII 5 

Σαρδανάπαλλος ΑΡ ΧΗΙ 89 XV 33: 
mollis et Inxuriosus M VIl 57 

Z«gdo excellentibus et intensi coloris 
purpuris clara Ap IV 74 

Σαρόφοι senes et captivos Saturno im- 
molant Ap XV 3$ 

Φάρων rei nauticae addictissimus ΑΡ 
XV 34 

Ζαρῆνε Ap XV 38 

Zélyg Αρ IV tte 

Zille ΑΡ XV 41 | 

Σεμέραμις Ap XI αι XVI 43 

«Σέριφος DV 1 98 Ap XVI 23 

Σίβυλλα M VII 61 

ση DV ΗΙ 52 

Φεκελία M 133 VIII 6 Ap XVI 75 

ΖΣικελο Μ VII 64 Ap XIII 6: disso- 
juü Αρ XV 48: fures M VI 32 
Vil 65 

Zixw» DV M 60 

Σεκυώνιο, Μ Vll 62 63. 

Zillo, n. cr. ΑΡ VIH 12 

«σιλωάμ M VIII 84 

Ziue» Ας ΧΙΙ 44 

Σινώπη ΧΥ 90 

Σίσιφος M VI 20 

ΣκίΦασοος ΑΡ XV 93 

Σκιπίων Ap ΧΙΙ 65 

Zwusvato, M VI 51 

Zx69«. M VIII 52 Ap XIH * MP I 
90: Dario quale responsum dede- 
rint M VIH 22 Ap Vill 38: merum 
bibunt M IV 1: dies felices nume- 
rant M VIII 21 MP 1 19: suppli- 
camenta quae adhibent qualis simt 
Ap VII 75 

Zxvóía deserta M VII 66. Ap XV 54 

Σκύλλα Ap XVI 49 

Ζκῦρος M Il 43 DV I 98 

ZxdAo; ΑΡ VI 61 ΥΠ 48k 

Σρυρνωῖο ΑΡ XVI 92 

Σπάρτη MP Ι 86: v. Lacedaemon. 

Zaív&upog ΑΡ XVII 100 

Στρατόρικος amn, Ap Vl τοῦ . 

Φυβαρῖται impii Ap Hl 60: vinivora- 
ces ΑΡ XI 31: gloriosi M XII87: 
molliter saltant ann. M Υ 92 

Σύλλας Ap XV 72 

Zvulooo» MP IT 90 

«Συράκουσαι. ΑΡ XVII ὁ 

Συρακούσιοι ditissimi M IV 50: molles 
M VII 92 


"Socrates Chaer 
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Zvgo: houiines pessimi Ap ΧΙ 42 XV τί 

reram A XIV 1 

Σφήττιον M VII 93 

Zeiyt GCM M 46 Ap XI 15 

Sappho Phaonem amat ΑΡ XVII 
80: exstet 


fr. 24 apad Αρ V 98ο 
fr. 21 — -— IL 524 
fr. 31 — .— VIII 684 
fr. 40 — DV Hl 25 
|. fr. 44. -- Ap XVII 16: 
Scammon Ap XVII 69 
Scholl. ad Aphthon. affernntur in n. 
cr. Ap XVII 18 
Sclerias MP II 62 
Scolium Ap VII το 
Serinus ΑΡ VIII 49. 
Simeon Melaphraetes ann. DV 196 
Simonides Amorginus : affertur 
fr. 3 apud ΑΡ XIII 86^» 
: — — Xl 98t 
Simonides Ceus: laudatur fr. 18, 8 
apud ^p H 20 
r. 28 apud Ap XIV 18 


fr. 42 — — XVII 484 
fr. 400. — — σι 97 
fr. 009 — — VIL ὅτα 
fr. 110. — -- XIII 94 
fr. 196 —  — Υ 94 


ntem fratri re- 
conciliat Ap XVIII 75: per anima- 
lia iurat Ap XV 17: de Amelthease 
cornu explicat ann. GCL 1, 8 Ap 
Il 53: contra aceusatores se defen- 
dit Ap VII 11: sententiae leguntur 
apud ΑΡ | 67» 835 1 98e V 534 
iE 16. VIL 1005 X10 684 704 X111 
{δι 51« 99r XVH1 344 MP ΗΙ 11 
37: apophthegmata Ap VII (00. 
XV θὸὲε: nomina Socratis et De— 
mophii cosfusa Ap VIII 41»: et 
Democriti Ap | 83e: et Epicteti Ap 
Vil 41»: et Lycurgi Αρ Xlll 68c: 
et Platonis. Ap Xll 65»: et Plutar- 
chi Ap 1 83- IV 686. VII 59e XIII 
οἱ» 68e: et Pythagorae Ap VIII 
41b: et Sosicratis Ap.1 27«. 
Solomon ΑΡ XV 61 
Solon Ap XVI30: legislator ApXV 
39: apud Croesum versatur ΑΡ XI 
3 MP Ι 96: Pittacum reprehendit 
GCL 1 30: sententiae ann. DV Il 
10 Ap Ili 77* IV 1 MP Il 91: 
fr. 1, € habet Ap IX 6» 
fr. 1 — — VI 93c 
f.23  —  -— XIV 94 
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Solon: fr. 26, c. ann. DV 1 84 
fr. 30 — Ap. IV 3: 
apophthegmata GCM. HII 79 Ap XI 
92 XV 81 XVIII 4. 
Sopater Ap V904XII f4& XVIII] 162 
Sophocles dulcia compesuit cantica 
M vi 14: citatur 
Aiac. 204 aGCL 1l] 25 Ap XVII 99 
— 9295— Ap V ΤἸδα 
— 3$962--— VIH 12* 
— 3983— — GCM IV 32 
— ATi — Ap IX 67 
— 186 —— Xll 23 
— 1022 — MP II 64 
Antig. 89 — Ap ΧΙΙ 32» VII89» 


— 92—— M το 
— 612— — M το 
-—— T$$5 — — VI 18 


Elect. (19 — — XVIII A1f 

— 431— — Xl 4 

— 9898 —— VIII 941 

Oed. Colon. 395 — GCM Il 51 
— 592 — ApXVIIIS9b 


609 — — XV 88b 
ur 808 — — XVIII 47 
Oed. Ty. 4 — — XII τὰς 
— 3131 — GCL Hl 17 
ud 614 — ApXVIII Ati 
— 617 — — XVII 985 
— 961 — MP 1l 85 
-— 1403 — ApXVIII 564 
c. Addend. 
Trach. 1 — — X 164 


Aiac. Locr. fr.12 — M VII 16 


Alet. fr.89 — Ap V 165 
— fr.90 — — IIl 2. 
Capüiv. — fr.52 — — VI 46 
Inach.  fr.258 — — VI 884 
Iphig. — fr.288 — — IX 24» 
Jon.(?) £r.298 — — VM 164 
Καμικ. — fr.3001 — — XIV 17 
Κηόδαλ. fr.307 — GCL 1 67 


Laocoont.fr.343 — MP li 24 


Mysor. 1r.398 — Ap XVIII 66» 
Naupl  fr.375 — — X $* 
Philoct. fr.626 — — Il 52c 
Scyr.  fr.900 — — ΧΗΙ 72b 
Ter. £r.520 — — X1 36 
Thyest fr.227 — — VII 16: 
— 296 — — VIII 84» 


— fr. — — ana. M IV 69 
Triptol fr.541 — MP I 22 


Tyr fr. 982 — Ap IT 74 
— [r.989G6 — — V 4. 
inc. fab. fr. 606 — — VIII 89« 
— -— (.θθὸ — — 1L 37. 
— - Íír.600 — — XHI 77^ 


INDEX 


Sophocles: citatur 
inc. fab. fr.667 a MP 15 
fr.667 — Ap VIII 1, 


fr.694 — M VI 48 
— fr.311 — Ap VI 50 

fragmenta dubia M HI 72 MP il 
936: nomina Sophoclis et Euripidis 
conf. ΑΡ VIII 24«: et Menandri Αρ 
XII 14e: et Pinderi Ap XV 59». 

Sophron Ap XV 24 

Sosiades Ap VIII 4te 

Sosicrates ΑΡ V1 35: cum Socrate 
conf. ΑΡ 1 2T* 

Sositheus Ap VI 72« 

Sostratus i» Κηνηγετικῶν ΑΡ X 52» 

Sotades Ptolemaeo et Ársinoae con- 
tumeliosissime maledixit Ap Vl 53: 
fragmenta profert Ap Vi 59a XII 
97e XVI 44»: Sotades et Sostratus 
conf. Ap Vl 59« 

Stasinus poeta MP I 71: ann. ΑΡ 
XH 8 


Stephanus DV { 96 

Stesichorus ΑΡ XIII 18: tübias 
optime adhibuit Αρ X 33»: paliao- 
diam cecinit M VII 8δί MP η 89: 
Catanae sepultus Αρ XIII 93: frsg- 
me 


nta : 
fr. 48 babet Ap IV 23: 
fr. 80 — .— VIII 834 

Stesimbrotus ΑΡ XVII 35 
Strattis Αρ XIII 12 
Susarion ΑΡ I 98 
Synesius Mb | 46 69 ΠΙ 42 
Ταΐναρον M VII 99 
Τάναγρα ΑΡ Vl 33 . 
Τάνταλος ditissimus M VH] 1 ApX VI 

16: in Orco acerbiesime punitur Αρ 

XVI 9 MP ΙΙ 94: mortuus lapidem 

timet GCM IV 78 Ap VII 60: hor— 

tum sine fructu colit Ap XVl 1 
Τάφας DV 1 12 
Ταρσός ΑΡ XV 23 
Τάρτησσος urbs magna M 

raenarum fecunda ΑΡ 
Ταῦγετον ΑΡ XV 90 
Ταυροπόλα ΑΡ XVI 22 
Τεγεᾶτα, Αρ XVI 82 
Τιελένικος ΑΡ XVI 23 


— — Í[fr.014 — — XH 145 
— -— fr.615 — MP 1I 2t 

— — Ífr.016 — — V 560. 

— — Ífr.6171 — Ap VI οἱ. 
— -- 1r.682 — — XVIH 58 
— — Íír.681 — — VM 14 

— — Í1r.689 — — XI 10e 
— -— κ — — VIII 83. 


H 90: mu- 
XVl 15 





NOMINUM PROPRIORUM. 


Τελμισσός ΑΡ XVI 24 

Υενεάτης ΑΡ VIII θὰ 

Τενέδιοι moechos et iniustos interfi- 
ciant M IV 89 VIII 1 Ap XVI2526 

Τέννης ΑΡ XVI 25 

1έρμερος M VII 8 

Teoysyopga. Ap X 33b 

TtvO quréa Ap VII 1 

TWxgo; ΑΡ XV 32 

Tiwugoo'c M VHI 13 

Γηλεπορα ΑΡ 1 83 

Τήλεφος ΑΡ VII 1 

Τήνος DV Il 79 

Τιβέριος MP Ill 16 

Τιθωνιές GCL Ill 13 

Τιμοθέα Αρ 1 58b 

Τιμόθεος dux Atheniensis Ap XIII 51 
XVIII 58a 

Τιμοκράτης ΑΡ XV 8Te 

Tíou»dyoc ΑΡ XIII 7O 

Τιτάνες imperio pulsi GCL 163: αυσὶ-- 
lia advocant Μ VIII 38: terribiles 
adspectu ΑΡ XVI 64 

Τιτανίς ΑΡ XVI 69 

Τιτυὸς ΑΡ XVI 706 

Τέφυς ΑΡ III θ0ο 

Τμῶλος Mp Π 94 

Τορώνη ΑΡ X 34 XVII 18 

Τόψιος Ap XVII 3 

TyiBallog n. cr. Ap VH 12 

Τυιπιόλεµος ΑΡ III 60c VIII 56 

1ριτογένεια id XVII 26 

Τρίτων ΑΡ XVII 26 

Τροιζήν GCL II 10: MP II 94 

7ροφωνιος DV ll 50 ΑΡ X. 90 X V 43a 

Τνδεὺς M VIII 63 

Τυῤῥηνο molles M VIII 61: in arti- 
bus versaài M ΥΠΙ 62: captivos 
male tractant Áp V 97 

Τιφῶν DV Ill 49 Αρ XVII 36 

Τύχη n. cr. 2 Πο 

Taurus Ap li 642 

Teleclides Ap XVI 2 

T ellen M I $6 

Terpander nomum Boeotium in- 
venit ΑΡ XI 74: Lacedaemonios 
tumultuantes cantu sedat Ap X127: 
fr. 4 citat Ap VIII 299, 

Terpsion DV Ἡ 82 

Timocles comicus ΑΡ XIII 10& 

Timocreon Ap VII 28 

Timotheus cilharóedus Ap XV 61 

Tisias ΑΡ IX 20 

'YaxivOoc γΗΙ 64 

'Ὑάκινθος pagus Atticus Αρ XIV 7 

“Ύδρα biliosa M V 58: ab Hercule 
occiditur M VIII 25 Ap XVII 49 
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Ὕλας ΑΡ VIII 34 XVII 9 

“Υμηττός MP I 16 GCL ΠΙ 39 

"Ὑπέρβολος ΑΡ XVII 68 

'Ὑπερμνήοτρα Danei filia Αρ V 24 
XIII 29 

"Yx»o; Endymionem amat DV il 48 

'Ὑψιπύλη ΑΡ XVIII 8 

*Ywenvig Tboantis uzor Ap X 63 

Φαβρίέκιος a 16 Xlll 936 

Φιίθων M IV 45 

Φάλακρος ΑΡ Ι 83 

Φάλκρις tyramnus crudelissimus DV 
M 5 p XVII 18: Leontinos vicit 

93 


Φάνιος DV ΙΙ 84 

Φάνος DV ΙΙ 84 

Φασηλῖται rempublicam male admini- 
strant M VIII 26: Cylabrae sacri- 
ficant Ap XVII το 

Φασιθέα n. cr. ΑΡ X 53 

Q«UAle; ΑΡ XVII 62 

Φαων À νι 80 

Φειδίας MP M 176 

Φεραύλας ΑΡ XVII 81 

Φερήμων ΑΡ I 83 

Φιλάδελφος Ap VI 53 

Φιλέψιος GCL 11 29 

Φίλιππος ΑΡ ΙΧ 12 XV 13 M VIII 
13: oraculum Delphicum adit M II 
29: Thessalorum urbes evertit ΑΛ 
XII 22: Naupactum capit GCL i" 
28: in Thracia urbem condit Α 
V135: Archidamo respondet ΑΡ vi 
61: a Pausania interemptus Ap IX 
83: apophthegmata Ap IX 32 ΧΙΙ 72 

Φοῖβος À j^ Ap XVII 94 

Φοινῖκες astuti ΑΡ XV τι M VIII τι 

Φοῖνξ ΑΡ XVII 91 

Φοῖνιξ literas invenit Ap XVII 89 

Φορμίων AP XVI 90 

QQuo.O ía X οὗ 

Φρύγες GCM. V. 16: pigri GCL III 24 
ΑΡ XVIII 1 

Φρίγιον ΑΡ IH 61 : 

Φρύνιχος dux Atheniensis DV III 80 
M VIII 75 Ap XVII 16 

Φρυνώνδας AT VIII 2 

dovt Ap XVII 100 

Φωκαεῖς M VIII 16 

Φωκεῖς Αρ Il 70 

Φωκίων Ap ΧΙΙ 28 39e: Φωκίων εἰ 
᾽Αντισθένης permuta ΑΡ ΧΙΙ 39e 

Φῶκες DV HI 89 

Φωςθονία ÀÁp II 20 

Χαβρίας ΑΡ XVII 93 

Χαιριφῶν I2 19 

«Χαΐρις ΑΡ VII] 117 
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Χαιρώνεια AC VI 6t Xuge» ΛΑ 5 Ap XVIM (6 

Χαλκιδείς DV IH 93. Χελιδων vates Ap XV 14 

Χωαλκιδικῃ DV lll 98 Ἀθονία ΑΡ XIV 1 

Χκλκίοικος ΑΡ IX 22 Χλς Α 45 X 35 XIV 16» X VIIL 26: 
XeàÀxig Αρ XIV {4 Xiíog GCL Ill 40 

Χάος À KVIH 10. Χοις ΑΡ XVI 4 

Χάρης Átheniensium dux multe Χριστός ΑΡ III 45 


mmüere solebat DV 1 60 Ap XVIII Xoój.oc MP II 28 
13: a Timotheo reprehendstur ΑΡ  Xqvo«xnoc Áeoli fius Ap 1 83 
ΧΙΙ 51 Χρύσιππος Pelopis et Axiochae filins 
Χάρης tibiceu Ap XVIIR 17 MP 11 94 
Χάριτες nudae GCM 1 33 Ap 1 863: Váge» Ap XVIII 48 
esram numerus εἰ nomina Αρ [823 ὑΒΨύρα GCL ΠΠ 40 
Χαρμίδης Larissaeus Ap XIMH 63 Mie; Ap VIII 12 
Χαρυβδις ΑΡ XVI 49 Μἐρείθυια ΑΡ XIV ἩἹ. 





^ ADDENDA ET CORRIGENDA. 
In textu: , 

Diog. Ill, 8 scribe χρεών: , 
Macar. III, 23 --δειλοῦ 
Macar. IV, 11 --νέων | 
Macar.. V, 49 — ὀρνίθων 
. IH], 17. vs. 31 corrige MeAa»ruiysd'og 

IV, 122 v&. 20 — ἁἀστέρας 

VI, 1 scribe πολλῶν 

VII, 94a corrige τέκτουσα 


VIII, 94. — Κἄρας 
X,'164 -- μὲν ἐστ' 

Xl 984 — νέων 

XIII, 46 — οὐκέτ ἐμὸν τὸ 


αν τη. 


XIV, p. 610 vs. 1 scribe 17 

xviii θα corrige d 7 

— XVIII, p. 736 vs. 14 scribe ὅθι . 

MP III, 47 corrige z à. . 
In notis criticis : 


DV I, 4 ναι adde post v. Diogenianus: »fortasse n. «/ήμων excidit:« v. nott. 

critt. ad DV II, 82, 

Greg. Cypr. Leid. III, 41 vs. 8 dele vv.: «v. nott. critt. ad Fr. Marc. I Ττα 

el eorum in lotum pone: « v. Apost. XVHI 51 et 70«. 

Greg. Cypr. Mosq. IV, 20 adde: 106. excidit proverbium “4θον [πρὸς τὴν σπάρ- 

την ἄγειν, de quo v. MP Ill, 15. 

Apost, III, 60c vs, 6 scribe: v. Apost. XVIII 03ο, | 

— ἩΠ, 83 scribe: 10. "Tóxaccoc Z: haec enim germana scriptura est, 
ut patet ex Taetz, ad Lycophr. T. I, p. 341 Muell. 

— V, 12 scribe: 10. ποιούντων] AE addunt: ix τοῦ ---. 

— V, 40* adde: B. odgaroujxzc| ortum hoc monstrum videtur ex proverbio 

yj οὐρανὸν συνάπτειν, de quo v. DV H, 14. App. Proverbb. I, 74. 

— V, A1c scribe: 13. Δισδοκρίτου Z. 

VI, 322 scribe: 22. x! ἀμμίέξας doin. 

VIII, 34b adde: 11. τὸ μὲν κτλ.] Bevigius in libello quem inscripsit : 
Remarques critiques sur l'Antkologie de. Stobée, p. 13 ο codice Bruxellensi 
seribit: τὸ aiv γὰρ ἅπαξ λυπήσε,, τὸ δὲ dels codicis Parisini lectionem nota- 
vit Boissonadus Anecdd. T. IH], 470. 

ΥΠΙ, 49: scribe: 6. 4ὖύκου d exdc. 

VII, 51: — : 9. δανείξεις. 

VII, 89k p. 457 nott. critt. vs. 1 corrige: «desumptos». 

. XII, 28: lectionem emendatam v. in annott. ad MP 1:22 : 
XIV, 44: πολυµαθείῃ recte seso habere, apparet ex iis, qu«ae Bergkius 


in ind. lectt. hibern. acad. Marburg. a. {862 p. Ill de hoo Anaxarchi leco 
disputavit. 


L1110l 


In annotationibus : 

DV 1, 88 vs. 15 scribe: Apost. XVI, 31. 

— 1, 14 vs. 1 pro: Arsen. XIV 80 scribe Ap V 40s. -- 

-- ΠΠ, 90 et sqq. dele passim citatos Fragmenti Marcianei locos : quae ex 
fragmento isto mihi afferenda erant, ea in notas Apostolio subieétas trans— 
tuli. Idem valet de annott. ad Greg. Cypr. L Ill, 30 sqq. GCM V, 16 sqq. 

Greg. CP. L 1, 8 vs. 2 dele vv. Mant. Provv. s. τό v' ᾽4μαλθείας et scribe 
Αρ X I 97. 


60 
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Greg. Cypr. L II 58, p. 78 vs. 2 corrige: manaverunt. 
^ — L M Το vs. 5 verbis: » Anh. Palat. XIX « substitue: Anth. Palat 


end. 21 a 
Greg. Cypr: M 1, 28 vs. 22 ante vv. Diogenes Cynicus excidit: add, 
— — M iii, 89 vs. 3 corrige : Diog. V, Τὸ. 

— — M IV, "1 vs. 10 corrige: Append. Proverb. II, 70. 

Macar. I, 32 scribe: Ap XVI 59. 

—  [ii, 86 annotationem dele: scribendum erat: »Meliorem explicaüonem 
suppeditat Xenoph. Cyrop. II, 3, 8: τὸ γὰρ τοῖς ἄρχουσι πεἰθεσθαι πᾶσεν i 
κοινῴ κεῖται: quocum componas Tacitum Histor. IV, 74: cetera in commun 
sita sunt: i. e. vobis et nobis aeque patent: add. Tac. Ánn. XIIL 27. Alia 
indicant Schwartzius ad Plin. Panegrr. c. B8. Ruhnkenius ad Terent. Phorm. 
prol. 16. Wyttenbachius ad lulian. Or. p. 172. 

—  [ll, 99, vs. 3: scribe: Ap XVI 59 

— V, 12, vs. 11: corrige: Theophanes Contin. I. 

— VI, 2 scribe: Diogen. VI, 62. 

— Vl, 18 — : Mant. Prorv. s. ovy 9 βωµος. 

— VH, 9, vs. 10 scribe: Plut. 1126. 

— VIII, Τί c. fin. corrige: Schneidewini Philol. V, 3. 

Apost. I, 10 adde : »Verba ἀγαθοῦ Φαίμονος vasis inscripta reperiuntur: v. V. 
D. in: Hal. Lit. Ztg. 1834, sonic"; a "HR Nr. 56, p. 462. 

— Il, 84ο vs. 2 scribe: Macar. VI, 45. 

— 1H3v.2 ) —:DV151 

— VII, 69 vs. 2 — : Επειδ. 

— VIII, 3 adde locum e Liban. Orat. X T. ], p. 366 A Μον. T. IV, p.203R: 
τέ γὰρ δεξ πράγµατα ἔχειν μαχόµενον πολλάκις ἑτερογνάθῳ [δο. Sene) καὶ xr- 
φαγωγοῦνε, καὶ ἁποσιόμενον τὸν δεσπότη», 

— ΥΠ, 940 adde: similes sestentiae exstant in MP [I], T8. 93: add. infr. 
IX, 58, quod duetum est ex Hesiod. "Kgy. sui Hm. 350: up xaxd wwde- 
vu»* κακά κέρδεα io ἄτῃσιν, quocum componi licet Menand, Monost. 6 Μεαῖι.: 
απαν τὸ κέρδος ἄδικον e» φέρω βλάβην; Publ. Syr. Sent. 174: dameum αρ- 
pellandum est oum fama mala. iucrum. 

— VIII, 411: eadem sententia refertur e Geergidae Anthologia in A. Mai 
Spicil. Rom. T. VI, p. 615. 

—  VIIL 83,5: est versus Asirampaychi: v. Millerus in libro: Catalegue des 
Manuscripts Grecs de la. bsàhothéque de l Escurial, p. 1170. 

— XII, 52. scribe: Plut. Q. Sympos. 1V, 6, 2, p. 671 F. 

— ΧΙ, 99. c. fin. corrige: Nerio. 

— XIV, 30 vs. 3 scribe: Greg. Cypr. L II, 19. 

— XIV, τί: add. MP 1, 11. 

— XVIII 564 adde: Quamquam E Εὐριπίδον addit; rectius tamen prorer- 
bium ex Soph. Oed. Tyrann. 1403  dexivshitur: 

€ γάµοε, γάμοι, 

ἐφυσαθ) ἡμᾶς καὶ φντεύσανεες πάλιν 

ἀνεῖτε σαύτὸν απέρβα κτλ., 
ad quem locum Brunckius haeo adscripsit: »bumc lecum citat Longinus de 
sublim. 23 isto exemplo ebservationem illustrans, ov, ζοφ᾽ ὅπου προρπίπτει τὰ 
πληθυνευκα utyaledógnosigseqa , na) αὐτῷ Φοξοφαμποῦνεα τῷ oy Ae νοῦ api por. « 

Non typothetarum sed calami errore factum est, ut in annotatione Dioge- 

niano et Gregorio Cyprio subjecta Apostolii proverbia inde a l. K falsis 
numeris indicarentur. Quod damnum ut resarcirem operam dedi in in- 
dice proverbiorum: qua de re monitum est p. 790. 


In Indice. 
P. 822 add.: πήλινος ἀνθριὰς ἕστηκας p. 187. 
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